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II 

(Muud kui seadusandlikud aktid) 

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD 

NÕUKOGU OTSUS, 

25. juuni 2012, 

lepingu, millega luuakse assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt 
poolt Kesk-Ameerika vahel Euroopa Liidu nimel allakirjutamise ja selle IV osa (kaubandus) ajutise 

kohaldamise kohta 

(2012/734/EL) 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle 
artiklit 217 koostoimes artikli 218 lõikega 5, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) 2007. aasta 23. aprillil volitas nõukogu komisjoni 
pidama Euroopa Liidu nimel Kesk-Ameerikaga läbirää
kimisi assotsiatsioonilepingu üle. Läbirääkimissuuniseid 
muudeti 10. märtsil 2010, et kaasata läbirääkimistesse 
Panama. 

(2) Kõnealused läbirääkimised lõpetati EL–Ladina-Ameerika 
ja Kariibi piirkonna tippkohtumisel Madridis 2010. 
aasta mais ning leping, millega luuakse assotsiatsioon 
ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning 
teiselt poolt Kesk-Ameerika vahel (edaspidi „leping”), 
parafeeriti 22. märtsil 2011. 

(3) Lepingu artikli 353 lõikega 4 on ette nähtud lepingu 
kaubandusküsimusi käsitleva IV osa ajutine kohaldamine. 

(4) Lepingule tuleks Euroopa Liidu nimel alla kirjutada ja 
selle IV osa tuleks ajutiselt kohaldada, kuni lepingu sõlmi
miseks vajalikud menetlused on lõpetatud. 

(5) Leping ei mõjuta Euroopa Liidu liikmesriikide investorite 
õigust kasutada ära soodsamat kohtlemist, mis on ette 
nähtud mis tahes investeeringuid käsitlevas lepingus, 
mille osalisteks on mõni liikmesriik ja mõni alla kirju
tanud Kesk-Ameerika riik. 

(6) Lepingu IV osa ajutine kohaldamine ei piira aluslepingu
tekohast pädevuse jaotust Euroopa Liidu ja selle liikmes
riikide vahel. 

(7) ELi toimimise lepingu artikli 218 lõike 7 kohaselt on 
asjakohane, et nõukogu annab komisjonile volitused 
kiita heaks geograafiliste tähiste loetelu muudatused, 
mille tegemist intellektuaalomandi allkomitee assotsiat
sioonikomiteele soovitas, et assotsiatsiooninõukogu 
need lepingu artikli 247 ja artikli 274 lõike 2 punkti a 
kohaselt vastu võtaks. 

(8) On asjakohane kehtestada menetlus, millega lepingu 
kohaselt kaitstakse geograafilisi tähiseid. 

(9) Lepingu artikli 356 kohaselt on asjakohane selgitada, et 
lepingut ei tõlgendata viisil, mis võimaldaks sellest tule
nevatele õigustele või kohustustele otseselt tugineda 
Euroopa Liidu või liikmesriikide kohtutes. 

(10) Euroopa Liidu toimimise lepingu kolmanda osa V jaotise 
kohaldamisalasse kuuluvad lepingu sätted on siduvad 
Ühendkuningriigi ja Iirimaa kui eraldiseisvate lepinguosa
liste, mitte kui Euroopa Liidu liikmete suhtes, kui 
Euroopa Liit ei ole koos Ühendkuningriigi ja/või 
Iirimaaga teatanud Kesk-Ameerika lepinguosalisele, et 
nimetatud sätted on Ühendkuningriigi või Iirimaa kui 
Euroopa Liidu liikme suhtes siduvad Euroopa Liidu lepin
gule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud proto
kolli (nr 21) kohaselt, mis käsitleb Ühendkuningriigi ja 
Iirimaa seisukohta vabadusel, turvalisusel ja õigusel raja
neva ala suhtes. 

(11) Juhul kui Ühendkuningriik ja/või Iirimaa enam ei soovi, 
et leping oleks tema/nende suhtes siduv kui Euroopa 
Liidu osa suhtes kooskõlas nimetatud protokolli (nr 21) 
artikliga 4a, teatab Euroopa Liit koos Ühendkuningriigi 
ja/või Iirimaaga Kesk-Ameerika lepinguosalisele viivita
mata sellisest seisukoha muutusest. Sellisel juhul on
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leping nende suhtes siduv kui eraldi lepinguosaliste 
suhtes. Sama kehtib Taani kohta kooskõlas nimetatud 
aluslepingutele lisatud protokolliga (nr 22), mis käsitleb 
Taani seisukohta. 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Lepingu, millega luuakse assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa 
Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Ameerika 
vahel, allkirjastamine kiidetakse Euroopa Liidu nimel heaks, 
tingimusel et kõnealune leping sõlmitakse. 

Lepingu tekst on lisatud käesolevale otsusele. 

Artikkel 2 

Nõukogu peasekretariaat annab lepingule allakirjutamise täie
likud volitused isiku(te)le, kelle on määranud lepingu läbirääkija 
ja nõukogu eesistujaks olev liikmesriik ja kes kirjutavad lepin
gule alla. 

Artikkel 3 

Kuni lepingu jõustumiseni kohaldab Euroopa Liit lepingu IV osa 
ajutiselt vastavalt lepingu artikli 353 lõikele 4. Artiklit 271 
kohaldatakse ajutiselt. 

Et määrata kindlaks ajutise kohaldamise alguskuupäev, otsustab 
nõukogu, millisel kuupäeval saadetakse Kesk-Ameerika vabarii
kidele lepingu artikli 353 lõikes 4 osutatud teade. Teade sisaldab 
viidet sättele, mida ei tule ajutiselt kohaldada. 

Nõukogu peasekretariaat avaldab lepingu IV osa ajutise kohal
damise alguskuupäeva Euroopa Liidu Teatajas. 

Artikkel 4 

Lepingu artikli 247 kohaldamise eesmärgil kiidab komisjon 
Euroopa Liidu nimel heaks lepingusse assotsiatsiooninõukogu 
otsustega tehtavad muudatused, mille aluseks on geograafilisi 
tähiseid käsitleva intellektuaalomandi allkomitee ettepanekud. 
Kui huvitatud isikud ei jõua geograafiliste tähiste kohta esitatud 

vastuväidete osas kokkuleppele, võtab komisjon vastu selleko
hase seisukoha nõukogu 20. märtsi 2006. aasta määruse (EÜ) nr 
510/2006 (põllumajandustoodete ja toidu geograafiliste tähiste 
ja päritolunimetuste kaitse kohta) ( 1 ) artikli 15 lõike 2 kohase 
menetluse alusel. 

Artikkel 5 

1. Lepingu XVIII lisa („Kaitstud geograafilised tähised”) koha
selt kaitstud nime võib kasutada iga ettevõtja, kes turustab 
asjaomastele spetsifikaatidele vastavaid põllumajandustooteid, 
toitu, veine, aromatiseeritud veine või kangeid alkohoolseid 
jooke. 

2. Liikmesriigid ja Euroopa Liidu institutsioonid jõustavad 
lepingu artikliga 246 ette nähtud kaitsemeetmed, sealhulgas 
huvitatud isiku taotluse korral. 

Artikkel 6 

Lepingu II lisa („Mõiste „päritolustaatusega tooted” määratlus ja 
halduskoostöö viisid”) 2A. liites ja I lisa („Tollimaksude kaota
mine”) 2. liites sätestatud eeskirjade vastuvõtmiseks vajalike 
rakenduseeskirjade vastuvõtmisel kohaldatakse nõukogu 
12. oktoobri 1992. aasta määruse (EMÜ) nr 2913/92 (millega 
kehtestatakse ühenduse tolliseadustik) ( 2 ) artiklit 247a. 

Artikkel 7 

Lepingut ei tõlgendata viisil, mis võimaldaks sellest tulenevatele 
õigustele või kohustustele otseselt tugineda Euroopa Liidu või 
liikmesriikide kohtutes. 

Artikkel 8 

Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise päeval. 

Luxembourg, 25. juuni 2012 

Nõukogu nimel 
eesistuja 

C. ASHTON
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LEPING 

millega luuakse assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt 
Kesk-Ameerika vahel 

BELGIA KUNINGRIIK, 

BULGAARIA VABARIIK, 

TŠEHHI VABARIIK, 

TAANI KUNINGRIIK, 

SAKSAMAA LIITVABARIIK, 

EESTI VABARIIK, 

IIRIMAA, 

KREEKA VABARIIK, 

HISPAANIA KUNINGRIIK, 

PRANTSUSE VABARIIK, 

ITAALIA VABARIIK, 

KÜPROSE VABARIIK, 

LÄTI VABARIIK, 

LEEDU VABARIIK, 

LUKSEMBURGI SUURHERTSOGIRIIK, 

UNGARI VABARIIK, 

MALTA, 

MADALMAADE KUNINGRIIK, 

AUSTRIA VABARIIK, 

POOLA VABARIIK, 

PORTUGALI VABARIIK, 

RUMEENIA, 

SLOVEENIA VABARIIK, 

SLOVAKI VABARIIK, 

SOOME VABARIIK, 

ROOTSI KUNINGRIIK, 

SUURBRITANNIA JA PÕHJA-IIRI ÜHENDKUNINGRIIK, 

kes on Euroopa Liidu lepingu ja Euroopa Liidu toimimise lepingu osalised, edaspidi „Euroopa Liidu liikmesriigid”,
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ja 

EUROOPA LIIT 

ühelt poolt ning 

COSTA RICA VABARIIK, 

EL SALVADORI VABARIIK, 

GUATEMALA VABARIIK, 

HONDURASE VABARIIK, 

NICARAGUA VABARIIK, 

PANAMA VABARIIK, edaspidi „Kesk-Ameerika”, 

teiselt poolt, 

VÕTTES ARVESSE traditsioonilisi ajaloolisi, kultuurilisi, poliitilisi, majanduslikke ja ühiskondlikke sidemeid poolte vahel 
ning soovi tugevdada oma ühistel põhimõtetel ja väärtustel põhinevaid suhteid, lähtudes olemasolevatest mehhanismidest, 
mis reguleerivad pooltevahelisi suhteid, ning soovi kindlustada, süvendada ja mitmekesistada regioonidevahelisi kahepool
seid sidemeid ühist huvi pakkuvates valdkondades vastastikuse austuse, võrdsuse, diskrimineerimatuse, solidaarsuse ja 
mõlemapoolse kasu vaimus, 

VÕTTES ARVESSE kahe viimase aastakümne jooksul mõlemas regioonis toimunud positiivset arengut, mis on aidanud 
viia ühiste eesmärkide ja huvide edendamise uude etappi, kus valitsevad sügavamad ja samas ajakohasemad ja püsivamad 
suhted, et luua kahe regiooni vaheline assotsiatsioon, mis oleks vastuseks praegustele siseprobleemidele ja ka uutele 
rahvusvahelistele oludele, 

TOONITADES tähtsat rolli, mida pooled omistavad poolte vahel 1984. aastal algatatud ja sestsaadik korduvalt uuendatud 
San José dialoogi alusel seni toimunud poliitilise dialoogi ja majanduskoostöö protsessi konsolideerimisele, 

MEENUTADES 2006. aasta Viini tippkohtumise lõppjäreldusi, eriti Kesk-Ameerika võetud kohustusi regionaalse majan
dusintegratsiooni süvendamise valdkonnas, 

TUNNUSTADES Kesk-Ameerika majandusintegratsiooni protsessis tehtud edusamme, nagu näiteks Convenio Marco para el 
Establecimiento de la Unión Aduanera Centroamericana ja Tratado sobre Inversión y Comercio de Servicios ratifitseerimine ning 
alluvusmehhanismi rakendamine, millega tagatakse piirkondlike majandusõigusnormide täitmine kogu Kesk-Ameerika 
regioonis, 

VEEL KORD KINNITADES demokraatia põhimõtete järgimist ja ÜRO inimõiguste ülddeklaratsioonis sätestatud põhiliste 
inimõiguste austamist, 

MEENUTADES poolte pühendumust õigusriigi ja hea valitsemistava põhimõtete järgimisele, 

LÄHTUDES jagatud vastutuse põhimõttest ja olles veendunud uimastite ebaseadusliku tarvitamise tõkestamise ja selle 
kahjulike mõjude vähendamise olulisuses, sealhulgas uimastite ja nende lähteainete kasvatamise, tootmise, töötlemise ja 
salaveo ning rahapesu vastase võitluse tähtsuses,
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MÄRKIDES, et Euroopa Liidu toimimise lepingu III osa V jaotise kohaldamisalasse jäävad käesoleva lepingu sätted seovad 
Ühendkuningriiki ja Iirimaad eraldi lepinguosalistena ja mitte Euroopa Liidu osana, välja arvatud juhul, kui Euroopa Liit ja 
Ühendkuningriik ja/või Iirimaa on üheskoos teatanud Kesk-Ameerika poole vabariikidele, et leping on Ühendkuningriigi 
ja/või Iirimaa suhtes siduv, kuna neid käsitatakse Euroopa Liidu osana kooskõlas Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu 
toimimise lepingule lisatud protokolliga nr 21 Ühendkuningriigi ja Iirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja 
õigusel rajaneva ala suhtes. Juhul kui Ühendkuningriik ja/või Iirimaa enam ei soovi, et leping oleks tema/nende suhtes 
siduv kui Euroopa Liidu osa suhtes kooskõlas protokolli nr 21 artikliga 4a, teatab Euroopa Liit koos Ühendkuningriigi 
ja/või Iirimaaga Kesk-Ameerika poole vabariikidele viivitamata sellisest seisukoha muutusest ning sellisel juhul on leping 
nende suhtes siduv kui eraldi lepinguosaliste suhtes. Sama kehtib Taani suhtes kõnealustele aluslepingutele lisatud Taani 
seisukohta käsitleva protokolli kohaselt, 

TOONITADES oma tahet teha koostööd vaesuse kaotamise, töökohtade loomise ja säästva arengu eesmärkide saavuta
miseks, sealhulgas teatavate aspektide alal seoses haavatavusega loodusõnnetuste ees, keskkonnakaitse ja liigirikkuse alal 
ning Kesk-Ameerika poole vabariikide järkjärguliseks integreerimiseks maailmamajandusse, 

KINNITADES VEEL KORD tähtsust, mida pooled omistavad rahvusvahelist kaubandust reguleerivatele põhimõtetele ja 
reeglitele, eelkõige neile, mis sisalduvad 15. aprillil 1994 sõlmitud Marrakeši lepingus, millega asutati Maailma Kaubandus
organisatsioon (edaspidi „WTO leping”), ning WTO lepingule lisatud mitmepoolsetes kokkulepetes, samuti vajadusele 
kohaldada neid põhimõtteid ja reegleid läbipaistvalt ja diskrimineerimiseta, 

VÕTTES ARVESSE majandusliku ja sotsiaalse arengu erinevust Kesk-Ameerika poole vabariikide ja ELi poole vahel ning 
nende ühist eesmärki – tugevdada majandusliku ja sotsiaalse arengu protsessi Kesk-Ameerikas, 

SOOVIDES tugevdada oma majandussuhteid, eriti kaubanduse ja investeeringute alal, tugevdades ja parandades Kesk- 
Ameerika vabariikide praegust juurdepääsu Euroopa Liidu turule ning aidates nõnda kaasa Kesk-Ameerika majanduskas
vule ja asümmeetria vähendamisele nende kahe regiooni vahel, 

OLLES VEENDUNUD, et käesolev leping loob tingimused, mis aitavad kaasa jätkusuutlike majandussuhete kasvule nende 
vahel ning eelkõige kaubanduses ja investeeringute sektoris, mis on hädavajalikud majandusliku ja sotsiaalse arengu ning 
tehnoloogilise innovatsiooni ja moderniseerimise jaoks, 

TÕSTES ESILE vajadust lähtuda põhimõtetest, eesmärkidest ja mehhanismidest, mis reguleerivad nende kahe regiooni 
omavahelisi suhteid, eelkõige Euroopa Ühenduse ja selle liikmesriikide ning Costa Rica, El Salvadori, Guatemala, Hondu
rase, Nicaragua ja Panama vabariigi vahel 2003. aastal sõlmitud poliitilise dialoogi ja koostöö lepingust (edaspidi „2003. 
aasta poliitilise dialoogi ja koostöö leping”) ning samade osapoolte vahel 1993. aastal sõlmitud koostöö raamlepingust, 

OLLES TEADLIKUD vajadusest edendada säästvat arengut mõlemas regioonis arengupartnerluse kaudu, milles osalevad 
kõik asjaomased sidusrühmad, sealhulgas kodanikuühiskond ja erasektor, kooskõlas Monterrey konsensuses ning Johan
nesburgi deklaratsioonis ja selle rakenduskavas sätestatud põhimõtetega, 

KINNITADES VEEL KORD, et oma suveräänse võimu rakendamisel loodusressursside kasutamiseks vastavalt oma kesk
konna- ja arengupoliitikale peaksid riigid edendama säästvat arengut, 

PIDADES SILMAS vajadust arendada igakülgset dialoogi rände küsimuses, et tugevdada kahe regiooni koostööd rände alal 
käesoleva lepingu poliitilist dialoogi ja koostööd käsitlevate osade raames ja tagada kõigi migrantide inimõiguste tõhus 
kaitse, 

TÕDEDES, et mitte ükski käesoleva lepingu säte ei viita mitte mingil moel sellele ega ole kuidagi tõlgendatav või 
mõistetav nii, nagu määraks see kindlaks poolte positsiooni käimasolevates või tulevastes kahe- või mitmepoolsetes 
kaubandusläbirääkimistes, 

RÕHUTADES soovi teha rahvusvahelisel areenil koostööd ühist huvi pakkuvates küsimustes,
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PIDADES MEELES strateegilist partnerlust, mis arenes Euroopa Liidu ning Ladina-Ameerika ja Kariibi mere piirkonna vahel 
välja 1999. aasta Rio tippkohtumise kontekstis ja mida kinnitati taas 2002. aasta Madridi tippkohtumisel, 2004. aasta 
Guadalajara tippkohtumisel, 2006. aasta Viini tippkohtumisel, 2008. aasta Lima tippkohtumisel ja 2010. aasta Madridi 
tippkohtumisel, 

VÕTTES ARVESSE 2010. aasta mai Madridi deklaratsiooni, 

ON OTSUSTANUD SÕLMIDA KÄESOLEVA LEPINGU: 

I OSA 

ÜLDSÄTTED JA INSTITUTSIOONILISED SÄTTED 

I JAOTIS 

KÄESOLEVA LEPINGU LAAD JA KOHALDAMISALA 

Artikkel 1 

Põhimõtted 

1. Inimõiguste ülddeklaratsioonis sätestatud demokraatia 
põhimõtete ja põhiliste inimõiguste ning õigusriigi põhimõtte 
austamine on mõlema poole sise- ja välispoliitika aluseks ning 
moodustab käesoleva lepingu olulise osa. 

2. Pooled kinnitavad oma pühendumust säästva arengu eden
damisele, mis on käesoleva lepingu rakendamise üks juhtpõhi
mõtteid, eelkõige võttes arvesse aastatuhande arengueesmärke. 
Pooled tagavad, et säästva arengu majanduslik, sotsiaalne ja 
keskkonnakomponent hoitakse omavahel sobivas tasakaalus. 

3. Pooled kinnitavad veel kord oma pühendumust heale 
valitsemistavale ja õigusriigile, mis tähendab eelkõige õiguse 
ülimuslikkust, võimude lahusust, kohtusüsteemi sõltumatust, 
selgeid otsustusmenetlusi avaliku võimu tasandil, läbipaistvaid 
ja aruandekohustuslikke institutsioone, kohaliku, piirkondliku 
ja riigi tasandi avaliku asjaajamise head ja läbipaistvat korraldust 
ning korruptsiooni ärahoidmise ja selle vastu võitlemise meet
mete rakendamist. 

Artikkel 2 

Eesmärgid 

Pooled lepivad kokku, et käesoleva lepingu eesmärgid on: 

a) tugevdada ja konsolideerida pooltevahelisi suhteid assotsiat
siooni kaudu, mis põhineb kolmel sõltumatul ja fundamen
taalsel osal: poliitilisel dialoogil, koostööl ja kaubandusel, 
lähtudes vastastikusest austusest, vastastikkusest ja ühistest 
huvidest. Käesoleva lepingu rakendamisel kasutatakse täies 
ulatuses poolte vahel kokku lepitud institutsioonilist korral
dust ja mehhanisme; 

b) töötada välja privilegeeritud poliitiline partnerlus, mis põhi
neks väärtustel, põhimõtetel ja ühistel eesmärkidel, eriti 
demokraatia ja inimõiguste austamisel ja edendamisel, 
säästval arengul, heal valitsemistaval ja õigusriigil, kusjuures 
kohustutakse edendama ja kaitsma neid väärtusi ja põhimõt
teid ka maailmaareenil viisil, mis aitaks kaasa multilateraal
suse tugevdamisele; 

c) võimendada kahe regiooni vahelist koostööd kõikides ühist 
huvi pakkuvates valdkondades eesmärgiga saavutada 

mõlemas regioonis jätkusuutlikum ja õiglasem sotsiaalne ja 
majanduslik areng; 

d) laiendada ja mitmekesistada poolte kaubandussuhteid kahe 
regiooni vahel kooskõlas WTO lepinguga ja käesoleva 
lepingu IV osa eesmärkide ja sätetega, mis peaksid aitama 
kaasa suuremale majanduskasvule, elukvaliteedi järkjärguli
sele tõusule mõlemas regioonis ja mõlema regiooni paremale 
integreerumisele maailmamajandusse; 

e) tugevdada ja süvendada järkjärgulist regionaalse integrat
siooni protsessi ühist huvi pakkuvates valdkondades, et 
seeläbi hõlbustada käesoleva lepingu rakendamist; 

f) tugevdada heanaaberlikke suhteid ja vaidluste rahumeelse 
lahendamise põhimõtet; 

g) vähemalt säilitada ja eelistatavalt parandada hea juhtimistava 
taset ning sotsiaalseid, töö- ja keskkonnastandardeid, mis on 
saavutatud selliste rahvusvaheliste konventsioonide tulemus
likul rakendamisel, milles pooled on käesoleva lepingu jõus
tumise ajal osalised, ning 

h) edendada poolte vahel tihedamat kaubandust ja investeerin
guid, võttes arvesse eri- ja diferentseeritud režiimi, et vähen
dada senist regioonide struktuurilist asümmeetriat. 

Artikkel 3 

Kohaldamisala 

Pooled kohtlevad teineteist kui võrdsed. Käesoleva lepingu mitte 
ühtegi osa ei tõlgendata Kesk-Ameerika poole mitte ühegi vaba
riigi suveräänsust õõnestavana. 

II JAOTIS 

INSTITUTSIOONILINE RAAMISTIK 

Artikkel 4 

Assotsiatsiooninõukogu 

1. Käesolevaga moodustatakse assotsiatsiooninõukogu, mis 
teostab järelevalvet käesoleva lepingu eesmärkide täitmise üle 
ja jälgib selle rakendamist. Assotsiatsiooninõukogu tuleb 
kokku ministrite tasandil korrapäraste vaheaegade järel, mis ei 
ületa kahte aastat, ja erakorraliselt siis, kui asjaolud seda nõua
vad, kui pooled nii kokku lepivad. Kui see on asjakohane ja kui 
mõlemad pooled selles kokku lepivad, tuleb assotsiatsiooninõu
kogu kokku riigipeade ja valitsusjuhtide tasandil. Lisaks julgus
tatakse konkreetsete ad hoc nõupidamiste korraldamist töötasan
dil, et tugevdada ja tõhustada poliitilist dialoogi.
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2. Assotsiatsiooninõukogu vaatab läbi kõik käesoleva lepin
guga seotud olulised küsimused ja kõik muud vastastikust huvi 
pakkuvad kahepoolsed, mitmepoolsed või rahvusvahelised küsi
mused. 

3. Assotsiatsiooninõukogu vaatab läbi ka poolte ettepanekud 
ja soovitused käesoleva lepinguga loodud suhete parandamiseks. 

Artikkel 5 

Koosseis ja kodukord 

1. Assotsiatsiooninõukogu koosneb ELi poole esindajatest ja 
Kesk-Ameerika poole kõigi vabariikide esindajatest ministrite 
tasandil kooskõlas poolte vastava sisekorraldusega ja võttes 
arvesse istungil jutuks tulevaid konkreetseid teemasid (poliitiline 
dialoog, koostöö ja/või kaubandus). 

2. Assotsiatsiooninõukogu kehtestab oma kodukorra. 

3. Assotsiatsiooninõukogu liikmed võivad assotsiatsioo
ninõukogu kodukorra kohaselt anda volituse enda esindamiseks. 

4. Assotsiatsiooninõukogu eesistujaks on vaheldumisi ELi 
poole esindaja ja Kesk-Ameerika poole ühe vabariigi esindaja 
vastavalt assotsiatsiooninõukogu kodukorra sätetele. 

Artikkel 6 

Otsustusõigus 

1. Assotsiatsiooninõukogu on pädev tegema käesolevas 
lepingus sätestatud juhtudel käesoleva lepingu eesmärkide 
saavutamiseks vajalikke otsuseid. 

2. Vastuvõetud otsused on poolte jaoks siduvad ning pooled 
võtavad nende rakendamiseks vajalikud meetmed kooskõlas 
kummagi poole siseriiklike eeskirjade ja õigusliku menetlusega. 

3. Assotsiatsiooninõukogu võib anda ka asjakohaseid 
soovitusi. 

4. Assotsiatsiooninõukogu võtab otsused ja soovitused vastu 
poolte vastastikusel kokkuleppel. Kesk-Ameerika poole vabarii
kide puhul nõuab otsuste ja soovituste vastuvõtmine nende 
konsensust. 

5. Lõikes 4 sätestatud menetlust kohaldatakse kõikide muude 
käesoleva lepinguga loodud juhtorganite suhtes. 

Artikkel 7 

Assotsiatsioonikomitee 

1. Assotsiatsiooninõukogule on tema ülesannete täitmisel 
abiks assotsiatsioonikomitee, mis koosneb ELi poole esindajatest 
ja Kesk-Ameerika poole kõigi vabariikide esindajatest kõrgemate 

ametnike tasandil, võttes arvesse asjaomasel istungil jutuks tule
vaid konkreetseid teemasid (poliitiline dialoog, koostöö ja/või 
kaubandus). 

2. Assotsiatsioonikomitee vastutab käesoleva lepingu üldise 
rakendamise eest. 

3. Assotsiatsiooninõukogu kehtestab assotsiatsioonikomitee 
kodukorra. 

4. Assotsiatsioonikomitee on pädev tegema otsuseid käes
olevas lepingus sätestatud juhtudel või juhul, kui assotsiatsioo
ninõukogu talle selle õiguse delegeerib. Sellisel juhul teeb assot
siatsioonikomitee otsused artiklites 4 kuni 6 sätestatud tingi
muste kohaselt. 

5. Assotsiatsioonikomitee tuleb üldjuhul kokku kord aastas 
poolte poolt eelnevalt kokku lepitud kuupäeval ja päevakorraga 
vaheldumisi Brüsselis ja Kesk-Ameerikas, et kontrollida üldiselt 
käesoleva lepingu rakendamist. Erakorralisi istungeid võib 
vastastikusel kokkuleppel kokku kutsuda kummagi poole taot
lusel. Assotsiatsioonikomitee eesistujaks on vaheldumisi 
kummagi poole esindaja. 

Artikkel 8 

Allkomiteed 

1. Assotsiatsioonikomiteele on tema ülesannete täitmisel 
abiks käesoleva lepinguga asutatud allkomiteed. 

2. Assotsiatsioonikomitee võib teha otsuse täiendavate 
allkomiteede moodustamise kohta. Ta võib otsustada muuta 
allkomiteele antud ülesannet või allkomitee laiali saata. 

3. Allkomiteed tulevad kokku kord aastas või emma-kumma 
poole või assotsiatsioonikomitee taotluse peale asjakohasel 
tasandil. Koosolekud, mis toimuvad isikliku kohalviibimisega, 
peetakse vaheldumisi Brüsselis ja Kesk-Ameerikas. Koosolek 
võib toimuda ka pooltele kättesaadavate tehnoloogiliste abiva
hendite kaudu. 

4. Allkomiteede eesistujaks on üheaastase tähtajaga vaheldu
misi ELi poole esindaja ja Kesk-Ameerika poole ühe vabariigi 
esindaja. 

5. Allkomitee moodustamine ega olemasolu ei takista poolt 
pöördumast mis tahes küsimusega otse assotsiatsioonikomitee 
poole. 

6. Assotsiatsiooninõukogu võtab vastu kodukorra, millega 
määratakse kindlaks selliste allkomiteede koosseis ja ülesanded 
ning nende töökorraldus, niivõrd kui see ei ole sätestatud käes
olevas lepingus.
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7. Käesolevaga moodustatakse koostöö allkomitee. See 
abistab assotsiatsioonikomiteed tema käesoleva lepingu III 
osast tulenevate ülesannete täitmisel. Ühtlasi on tal järgmised 
ülesanded: 

a) tegeleda kõikide koostööga seotud küsimustega, milleks 
assotsiatsioonikomitee on teda volitanud; 

b) võtta järelmeetmeid käesoleva lepingu III osa üldise rakenda
mise suhtes; 

c) arutada kõiki seonduvaid koostööküsimusi, mis võivad 
mõjutada käesoleva lepingu III osa toimimist. 

Artikkel 9 

Parlamentaarne assotsiatsioonikomitee 

1. Käesolevaga moodustatakse parlamentaarne assotsiatsioo
nikomitee. See koosneb ühelt poolt Euroopa Parlamendi liikme
test ja teiselt poolt Parlamento Centroamericano (PARLACEN) liik
metest ning Kesk-Ameerika poole nende vabariikide puhul, kes 
ei ole PARLACENi liikmed, nende vastava rahvuskongressi poolt 
määratud esindajatest, kes tulevad kokku ja vahetavad seisu
kohti. Parlamentaarne assotsiatsioonikomitee määrab kindlaks 
oma nõupidamiste sageduse ja selle eesistujaks on vaheldumisi 
kummagi poole esindaja. 

2. Parlamentaarne assotsiatsioonikomitee kehtestab oma 
kodukorra. 

3. Parlamentaarne assotsiatsioonikomitee võib taotleda assot
siatsiooninõukogult asjakohast teavet käesoleva lepingu raken
damise kohta. Assotsiatsiooninõukogu annab parlamentaarsele 
assotsiatsioonikomiteele küsitud teabe. 

4. Parlamentaarsele assotsiatsioonikomiteele teatatakse assot
siatsiooninõukogu otsustest ja soovitustest. 

5. Parlamentaarne assotsiatsioonikomitee võib anda assotsiat
siooninõukogule soovitusi. 

Artikkel 10 

Ühine nõuandekomitee 

1. Käesolevaga moodustatakse assotsiatsiooninõukogu 
nõuandva organina ühine nõuandekomitee. Nõuandekomitee 
töö seisneb assotsiatsiooninõukogule kodanikuühiskonna orga
nisatsioonide arvamuste esitamises assotsiatsioonilepingu raken
damise kohta, ilma et see piiraks muid artikli 11 kohaseid prot
sesse. Samuti tehakse ühise nõuandekomitee ülesandeks 
Euroopa Liidu ja Kesk-Ameerika kodanikuühiskonna organisat
sioonide vahelise dialoogi ja koostöö edendamisele kaasaaita
mine. 

2. Ühine nõuandekomitee koosneb võrdsel arvul ühelt poolt 
Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee ning teiselt poolt Comité 
Consultivo del Sistema de la Integración Centroamericana (CC-SICA) 
ning Comité Consultivo de Integración Económica (CCIE) esindaja
test. 

3. Ühine nõuandekomitee võtab vastu oma kodukorra. 

Artikkel 11 

Kodanikuühiskond 

1. Pooled edendavad Euroopa Liidu ja Kesk-Ameerika koda
nikuühiskonna, sealhulgas akadeemiliste ringkondade, sotsiaal- 
ja majanduspartnerite ning valitsusväliste organisatsioonide esin
dajate kohtumisi. 

2. Pooled kutsuvad korrapäraselt kokku kohtumisi eelnime
tatud esindajatega, et teavitada neid käesoleva lepingu rakenda
misest ja saada neilt selles küsimuses soovitusi. 

II OSA 

POLIITILINE DIALOOG 

Artikkel 12 

Eesmärgid 

Pooled lepivad kokku, et Kesk-Ameerika poole vabariikide ja ELi 
poole vahelise poliitilise dialoogi eesmärgid on järgmised: 

a) luua privilegeeritud poliitiline partnerlus, mis põhineks 
eeskätt demokraatia, rahu, inimõiguste, õigusriigi, hea valit
semistava ja säästva arengu austamisel ja edendamisel; 

b) kaitsta ühiseid väärtusi, põhimõtteid ja eesmärke nende eden
damise kaudu rahvusvahelisel tasandil, eelkõige ÜROs; 

c) tugevdada Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni kui mitme
poolse süsteemi tuumikut, et võimaldada tal tulemuslikult 
globaalsetele väljakutsetele vastata; 

d) intensiivistada poliitilist dialoogi, et võimaldada laiaulatus
likku arvamuste, seisukohtade ja info vahetust, mis viiks 
rahvusvahelise tasandi ühisalgatusteni; 

e) teha koostööd välis- ja julgeolekupoliitika alal eesmärgiga 
koordineerida oma seisukohti ja teha asjaomastel rahvus
vahelistel foorumitel vastastikust huvi pakkuvaid ühisalgatusi. 

Artikkel 13 

Valdkonnad 

1. Pooled lepivad kokku, et poliitiline dialoog peab hõlmama 
kõiki piirkondlikul või rahvusvahelisel tasandil vastastikust huvi 
pakkuvaid küsimusi.
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2. Pooltevaheline poliitiline dialoog sillutab teed uutele alga
tustele ühiste eesmärkide saavutamiseks ja ühisosa leidmiseks 
sellistes valdkondades nagu piirkondlik integratsioon, õigusriik, 
hea valitsemistava, demokraatia, inimõigused, ÜRO põlisrah
vaste õiguste deklaratsiooniga tunnustatud põliselanike õiguste 
ja põhivabaduste edendamine ja kaitse, võrdsed võimalused ja 
sugupoolte võrdõiguslikkus, rahvusvahelise koostöö struktuur ja 
suund, ränne, vaesuse vähendamine ja sotsiaalne ühtekuuluvus, 
tööõiguse põhireeglid, keskkonnakaitse ja loodusvarade jätku
suutlik majandamine, regiooni julgeolek ja stabiilsus, k.a võitlus 
kodanike ebaturvalisuse vastu, korruptsioon, uimastid, rahvus
vaheline organiseeritud kuritegevus, väike- ja kergrelvade ning 
nende laskemoona salakaubavedu, terrorismivastane võitlus, 
konfliktide ennetamine ja rahumeelne lahendamine. 

3. II osa alusel toimuv dialoog hõlmab ka rahvusvahelisi 
inimõiguste konventsioone, head valitsemistava, tööõiguse põhi
reegleid ja keskkonda vastavalt poolte rahvusvahelistele kohus
tustele ning selles tõstatatakse eelkõige nende tulemusliku 
rakendamise küsimus. 

4. Pooled võivad igal ajal kokku leppida, et lisavad poliitilise 
dialoogi valdkondade hulka mõne muu teema. 

Artikkel 14 

Desarmeerimine 

1. Pooled lepivad kokku, et teevad koostööd ja aitavad kaasa 
mitmepoolse süsteemi tugevdamisele tavarelvastuse vähenda
mise valdkonnas, järgides täielikult ja rakendades siseriiklikult 
oma olemasolevaid kohustusi, mis tulenevad rahvusvahelistest 
lepingutest ja kokkulepetest ning muudest tavarelvastuse vähen
damise alastest rahvusvahelistest aktidest. 

2. Eelkõige edendavad pooled jalaväemiinide kasutamise, 
ladustamise, tootmise ja üleandmise keelustamise ning nende 
hävitamise konventsiooni ning teatavate tavarelvade konvent
siooni ja selle protokollide täielikku rakendamist ja ülemaailm
selt kohaldatavaks muutmist. 

3. Lisaks tunnistavad pooled, et väike- ja kergrelvade ning 
nende laskemoona ebaseaduslik tootmine, vahendamine ja levi
tamine ning nende liigne koondumine ja kontrollimatu levik on 
endiselt tõsiseks ohuks rahule ja rahvusvahelisele julgeolekule. 
Seetõttu lepivad nad kokku, et teevad koostööd väike- ja kerg
relvade, sealhulgas nende laskemoona ebaseadusliku kauplemise 
ja liigse koondumise vastase võitluse alal ning samuti lepivad 
nad kokku ühises tegutsemises seadusliku tavarelvastuskauban
duse reguleerimise nimel. 

4. Pooled lepivad seetõttu kokku, et järgivad ja täidavad täie
likult oma kohustusi väike- ja kergrelvade ning nende laskemoo
naga ebaseadusliku kauplemise vastase võitluse alal vastavalt 
kehtivatele rahvusvahelistele lepingutele ja ÜRO Julgeolekunõu
kogu vastavasisulistele resolutsioonidele, samuti kohustusi, mis 

tulenevad muudest kõnealuses valdkonnas kohaldatavatest 
rahvusvahelistest dokumentidest, näiteks ÜRO väike- ja kergrel
vade tegevuskavast. 

Artikkel 15 

Massihävitusrelvad 

1. Pooled on seisukohal, et tuuma-, keemiliste ja bioloogiliste 
massihävitusrelvade ja nende kandevahendite levik kujutab 
endast nii valitsuste kui ka valitsusväliste osaliste jaoks üht suur
imat ohtu rahvusvahelisele stabiilsusele ja julgeolekule. 

2. Pooled lepivad seepärast kokku, et teevad koostööd ning 
aitavad kaasa massihävitusrelvade ja nende kandevahendite 
leviku vastasele võitlusele, tagades desarmeerimist ja tuumarelva 
leviku tõkestamist käsitlevatest rahvusvahelistest lepingutest ja 
kokkulepetest tulenevate seniste kohustuste ning muude asjako
haste rahvusvaheliste kohustuste täieliku täitmise ja rakendamise 
siseriiklikul tasandil. 

3. Pooled lepivad kokku, et see nõue on käesoleva lepingu 
oluline osa. 

4. Lisaks lepivad pooled kokku koostöös ja massihävitusrel
vade leviku tõkestamisele kaasaaitamises järgmiselt: 

a) võttes meetmeid kõikidele muudele asjakohastele rahvus
vahelistele dokumentidele allakirjutamiseks, nende ratifitsee
rimiseks või nendega ühinemiseks ning nende täielikuks 
rakendamiseks; 

b) luues tõhusa riikliku ekspordikontrolli süsteemi, et kontrol
lida massihävitusrelvadega seotud kaupade eksporti ja tran
siiti, sh kontrollida kahese kasutusega tehnoloogiate puhul 
nende lõppkasutust massihävitusrelvades ning tagada 
tõhusad sanktsioonid ekspordikontrolli sätete rikkumise eest. 

5. Pooled lepivad kokku regulaarse poliitilise dialoogi pida
mises, mis kaasneb selles valdkonnas tehtava koostööga ja 
ühendab seda. 

Artikkel 16 

Võitlus terrorismiga 

1. Pooled kinnitavad veel kord terrorismivastase võitluse 
tähtsust ning lepivad kokku koostöös terroriaktide vältimisel 
ja tõkestamisel vastavalt rahvusvahelisele inimõigusi käsitlevale 
ning humanitaar- ja pagulasõigusele, sellekohastele ÜRO reso
lutsioonidele ja oma vastavatele õigusaktidele ja eeskirjadele 
ning võttes arvesse ÜRO ülemaailmset terrorismivastase võitluse 
strateegiat, mis sisaldub ÜRO Peaassamblee 8. septembri 2006. 
aasta resolutsioonis nr 60/288. 

2. Koostööd tehakse eelkõige järgmiselt: 

a) rahvusvaheliste konventsioonide ja instrumentide, sh kõikide 
asjaomaste ÜRO Peaassamblee resolutsioonide ja ÜRO Julge
olekunõukogu resolutsioonide täieliku rakendamise raames;
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b) vahetades teavet terrorirühmituste ja nende toetusvõrgustike 
kohta kooskõlas rahvusvahelise õiguse ja asjaomase riigi 
õigusega; 

c) tehes koostööd terrorismivastase võitluse vahendite ja 
meetodite alal, sh tehnilistes valdkondades ja väljaõppe alal, 
ning vahetades kogemusi terrorismi ärahoidmise kohta ja 
kaitse kohta terrorismivastases võitluses; 

d) vahetades seisukohti õigusraamistike ja hea tava kohta ning 
andes tehnilist ja haldusabi; 

e) vahetades teavet oma asjakohaste õigusaktide kohaselt; 

f) andes tehnilist abi ja väljaõpet uurimismeetodite, infotehno
loogia ning terrorismiohu või -aktide ennetamist, nende 
korral hoiatamist ning neile tõhusat reageerimist käsitlevate 
protokollide kohta, ning 

g) vahetades seisukohti muude terrorismiga seotud ebaseadus
like tegevuste, nagu rahapesu, tulirelvade salakaubaveo, isikut 
tõendavate dokumentide võltsimise, inimkaubanduse jmt 
ennetamise mudelite kohta. 

Artikkel 17 

Rahvusvahelisele üldsusele muret tekitavad rasked kuriteod 

1. Pooled kinnitavad veel kord, et kõige raskemad rahvus
vahelisele üldsusele muret tekitavad kuriteod ei tohi jääda karis
tamata ning et niisuguste tegude eest vastutusele võtmine tuleb 
tagada kas siseriiklikul või rahvusvahelisel tasandil, olenevalt 
olukorrast, vajadusel ka Rahvusvahelise Kriminaalkohtu kaudu. 

2. Pooled on seisukohal, et Rahvusvahelise Kriminaalkohtu 
asutamine ja tõhus toimimine on rahvusvahelise rahu ja õiguse 
jaoks oluline samm ning et see kohus kujutab endast tõhusat 
vahendit kõige raskemate rahvusvahelisele üldsusele muret teki
tavate kuritegude uurimiseks ja nende toimepanijate vastutusele 
võtmiseks juhtudel, kui riikide kohtud ei taha või ei saa seda 
teha, võttes arvesse, et Rahvusvaheline Kriminaalkohus täiendab 
riiklikku kriminaaljurisdiktsiooni. 

3. Pooled lepivad kokku, et teevad koostööd, edendamaks 
Rooma statuudi üldist järgimist, tehes järgmist: 

a) astudes jätkuvalt samme Rooma statuudi rakendamiseks ning 
sellega seotud instrumentide (nt Rahvusvahelise Kriminaal
kohtu privileege ja immuniteete käsitleva kokkuleppe) ratifit
seerimiseks ja rakendamiseks; 

b) jagades oma regiooni partneritega kogemusi Rooma statuudi 
ratifitseerimiseks ja rakendamiseks vajalike juriidiliste kohan
duste vastuvõtmise kohta ning 

c) võttes meetmeid, et kaitsta Rooma statuudi puutumatust. 

4. Iga riik võib suveräänselt otsustada, millal on kõige 
sobivam hetk Rooma statuudiga liituda. 

Artikkel 18 

Arengu finantseerimine 

1. Pooled lepivad kokku, et toetavad rahvusvahelisi jõupin
gutusi arengu finantseerimise poliitika ja regulatsiooni edenda
misel ning tugevdavad koostööd, et saavutada rahvusvahelisel 
tasandil kokku lepitud arengueesmärgid, kaasa arvatud aastatu
hande arengueesmärgid, ning täita Monterrey konsensuse 
raames ja muudel asjaomastel foorumitel võetud kohustused. 

2. Sel otstarbel ning eesmärgiga soodustada kaasavamat ühis
konda, tunnistavad pooled vajadust arendada välja uued ja inno
vatiivsed finantsmehhanismid. 

Artikkel 19 

Ränne 

1. Pooled kinnitavad veel kord oma territooriumide vahel 
kulgevate rändevoogude ühise juhtimise tähtsust. Tõdedes, et 
vaesus on üks rände algpõhjusi ja selleks, et tugevdada omava
helist koostööd, algatavad pooled ulatusliku dialoogi kõigi 
rändega seotud küsimuste üle, kaasa arvatud ebaseaduslik ränne, 
põgenikevood, inimeste ebaseaduslik üle piiri toimetamine ja 
inimkaubandus, samuti rändeküsimuste, sh ajude äravoolu küsi
muse kaasamine rändajate päritolupiirkondade riiklikesse majan
dusliku ja sotsiaalse arengu strateegiatesse, võttes arvesse ka 
mõlema regiooni vahelisi ajaloolisi ja kultuurilisi sidemeid. 

2. Pooled lepivad kokku, et tagavad kõikidele migrantidele 
inimõiguste kasutamise, kaitse ja edendamise ning õigluse ja 
läbipaistvuse põhimõtted migrantide võrdsel kohtlemisel, ja 
rõhutavad rassismi, diskrimineerimise, ksenofoobia ja muude 
sallimatuse vormide vastase võitluse tähtsust. 

Artikkel 20 

Keskkond 

1. Pooled edendavad dialoogi keskkonna ja säästva arengu 
valdkonnas, vahetades teavet ja õhutades algatusi kohalikes ja 
üleilmsetes keskkonnaküsimustes, tunnistades jagatud, kuid dife
rentseeritud vastutuse põhimõtet, mis on sätestatud 1992. aasta 
Rio keskkonna- ja arengudeklaratsioonis. 

2. See dialoog on muu hulgas suunatud kliimamuutuste ohu 
vastasele võitlusele, liigirikkuse kaitsele, metsade kaitsele ja 
jätkusuutlikule majandamisele, et muu hulgas vähendada 
raadamisest ja metsade seisundi halvenemisest tulenevaid heit
koguseid, vee- ja mereressursside, vesikondade ja märgalade 
kaitsele, alternatiivkütuste ja taastuvenergia tehnoloogiate 
uurimisele ja arendamisele ning keskkonnajuhtimise reformile 
eesmärgiga muuta see tõhusamaks.
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Artikkel 21 

Kodanike julgeolek 

Pooled peavad dialoogi kodanike julgeoleku küsimuses, mis on 
inimarengu, demokraatia, hea valitsemistava ning inimõiguste ja 
põhivabaduste austamise edendamisel alustpanev. Nad tunnista
vad, et kodanike julgeolek ulatub üle riigi- ja regioonipiiride 
ning nõuab seetõttu ulatuslikumat dialoogi ja koostööd selles 
küsimuses. 

Artikkel 22 

Hea valitsemistava maksunduses 

Pooled tunnistavad ja rakendavad üldtunnustatud ja rahvusvahe
liselt kokku lepitud hea valitsemistava põhimõtteid maksunduse 
valdkonnas, et tugevdada ja arendada majandustegevust, võttes 
arvesse vajadust arendada välja asjakohane regulatiivraamistik. 

Artikkel 23 

Ühine majandus- ja finantskrediidifond 

1. Pooled lepivad kokku, et oluline on suurendada jõupingu
tusi vaesuse vähendamiseks ja toetada Kesk-Ameerika ja eriti 
selle vaeseimate alade ja rahvastikurühmade arengut. 

2. Seepärast lepivad pooled kokku pidada läbirääkimisi ühise 
majandus- ja finantsmehhanismi loomiseks, mis hõlmaks muu 
hulgas Euroopa Investeerimispanga (EIP) ja Ladina-Ameerika 
Investeerimisrahastu (LAIF) sekkumist ja tehnilist abi Kesk- 
Ameerika regionaalselt koostööprogrammilt. See mehhanism 
abistab vaesuse vähendamisel, edendab Kesk-Ameerika arengut 
ja üldist heaolu ning hoogustab sotsiaal-majanduslikku kasvu ja 
tasakaalustatud suhete edenemist mõlema regiooni vahel. 

3. Sel otstarbel on moodustatud kahe regiooni vaheline 
töörühm. Selle töörühma ülesandeks on uurida sellise mehha
nismi loomist ja selle toimimise üksikasju. 

III OSA 

KOOSTÖÖ 

Artikkel 24 

Eesmärgid 

1. Koostöö üldine eesmärk on toetada käesoleva lepingu 
rakendamist, et jõuda tulemusliku partnerluseni kahe regiooni 
vahel, hõlbustades juurdepääsu ressurssidele, mehhanismidele, 
töövahenditele ja menetlustele. 

2. Esmatähtsaks peetakse järgmisi eesmärke, mida on üksik
asjalikumalt kirjeldatud käesoleva osa I–IX jaotises: 

a) rahu ja julgeoleku tugevdamine; 

b) demokraatlike institutsioonide, hea valitsemistava ja õigus
riigi täieliku rakendamise tugevdamisele, sugupoolte võrd
õiguslikkusele, diskrimineerimise kõikide vormide kaotami
sele, kultuurilisele mitmekesisusele, pluralismile, inimõiguste, 
põhivabaduste, läbipaistvuse ja kodanikuosaluse edendami
sele ja austamisele kaasaaitamine; 

c) sotsiaalse kaasatuse toetamine vaesuse, ebavõrdsuse, 
sotsiaalse tõrjutuse ja kõikide diskrimineerimise vormide 
leevendamise kaudu, et parandada Kesk-Ameerika ja Euroopa 
Liidu rahvaste elukvaliteeti; 

d) majanduskasvu soodustamine, et edendada säästvat arengut, 
vähendada pooltevahelist ja kummagi poole piires esinevat 
tasakaalustamatust ja arendada kahe regiooni vahelist süner
giat; 

e) Kesk-Ameerika regionaalse integratsiooni protsessi süvenda
mine, suurendades tema võimet rakendada ja kasutada käes
olevast lepingust tulenevaid hüvesid ning aidates seeläbi 
kaasa terve Kesk-Ameerika regiooni majanduslikule, sotsiaal
sele ja poliitilisele arengule; 

f) tootmis- ja juhtimissuutlikkuse tugevdamine ja konkurentsi
võime tõstmine, avades seeläbi investeerimisvõimalusi 
mõlema regiooni kõikidele majanduse ja sotsiaalvaldkonna 
toimijatele. 

3. Pooled rakendavad tegevuspõhimõtteid ja võtavad meet
meid eesmärgiga saavutada eespool nimetatud eesmärgid. Meet
mete hulka võivad kuuluda innovaatilised finantsmehhanismid, 
mille eesmärk on aidata kaasa aastatuhande arengueesmärkide ja 
muude rahvusvaheliselt kokku lepitud arengueesmärkide 
saavutamisele kooskõlas Monterrey konsensuse ja sellele järg
nenud foorumitel võetud kohustustega. 

Artikkel 25 

Põhimõtted 

Pooltevahelises koostöös kehtivad järgmised põhimõtted: 

a) koostöö toetab ja täiendab assotsieerunud riikide ja piirkon
dade jõupingutusi nende endi arengupoliitikas ja -strateegias 
seatud prioriteetide rakendamiseks, ilma et see piiraks nende 
kodanikuühiskonnaga toimuvaid tegevusi; 

b) koostöö on assotsieerunud riikide ja piirkondade vahelise 
dialoogi tulemus; 

c) pooled edendavad kodanikuühiskonna ja kohalike ametivõi
mude osalemist oma arengupoliitikas ja omavahelises koos
töös; 

d) koostöömeetmed määratakse kindlaks nii riiklikul kui ka 
regionaalsel tasandil nii, et need täiendavad teineteist, et 
toetada käesolevas lepingus sätestatud üld- ja erieesmärke;
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e) koostöö käigus võetakse arvesse valdkondadevahelisi küsi
musi, nagu demokraatia ja inimõigused, hea valitsemistava, 
põlisrahvad, sooküsimused, keskkond – sealhulgas loodus
õnnetused – ja piirkondlik integratsioon; 

f) pooled suurendavad oma koostöö tulemuslikkust, tegutsedes 
vastastikku kokku lepitud põhimõtete raames. Nad eden
davad ühtlustamist, vastavusse viimist ja koordineerimist 
abiandjate vahel ning koostöötoimingute elluviimisega 
seotud vastastikuste kohustuste täitmist; 

g) koostöö hõlmab tehnilist ja finantsabi kui vahendeid, millega 
aidatakse kaasa käesoleva lepingu eesmärkide rakendamisele; 

h) pooled lepivad kokku, et koostöötoimingute kavandamisel 
on tähtis võtta arvesse nende erinevat arengutaset; 

i) pooled lepivad kokku, et tähtis on jätkata keskmise tuluta
semega riikide vaesuse vähendamise poliitika ja strateegiate 
toetamist, kusjuures eritähelepanu all on madalama keskmise 
tulutasemega riigid; 

j) käesoleva lepingu raames tehtav koostöö ei mõjuta Kesk- 
Ameerika poole vabariikide kui arenguriikide osalemist ELi 
poole tegevuses teaduse ja arenduse valdkonnas või muudes 
Euroopa Liidu arengukoostöö programmides, mis on 
suunatud kolmandatele riikidele, kui nende programmide 
eeskirjadest ja menetlustest ei tulene teisiti. 

Artikkel 26 

Eeskirjad ja metoodika 

1. Koostöötoimingute rakendamise eesmärgil lepivad pooled 
kokku, et: 

a) instrumentide hulka võib kuuluda hulk mitmesuguseid kahe
poolseid, horisontaalseid või regionaalseid toiminguid, nagu 
programme ja projekte, sh infrastruktuuriprojekte, eelarve
toetus, sektoriline poliitikadialoog, seadmete vahetamine ja 
üleandmine, õpingud, mõju hindamised, statistika ja andme
baasid, kogemuste ja ekspertide vahetus, koolitus, teabevahe
tuse ja teadlikkuse tõstmise kampaaniad, seminarid ja trüki
sed; 

b) meetmete rakendajate hulka võivad kuuluda kohalikud, riik
likud ja regionaalsed ametivõimud, kodanikuühiskond ja 
rahvusvahelised organisatsioonid; 

c) nad eraldavad asjakohased haldus- ja finantsressursid, mida 
on vaja, et tagada nende oma õigus- ja haldusnormide koha
selt kokku lepitavate koostöötoimingute elluviimine; 

d) kõikide koostöös osalevate üksuste suhtes kehtib läbipaistva 
ja vastutustundliku ressursihalduse nõue; 

e) nad edendavad innovaatilisi koostöö- ja finantseerimisviise ja 
-instrumente, et suurendada koostöö tõhusust ning kasutada 
käesolevat lepingut parimal võimalikul moel; 

f) pooltevahelises koostöös määratakse kindlaks ja töötatakse 
Kesk-Ameerika poole vabariikide jaoks välja innovaatilised 
koostööprogrammid; 

g) nad julgustavad ja hõlbustavad erafinantseeringuid ja välis
maiseid otseinvesteeringuid, eriti neid, mida rahastatakse 
Euroopa Investeerimispanga kaudu Kesk-Ameerikas vastavalt 
tema oma korrale ja finantskriteeriumidele; 

h) kummagi poole osalust assotsieerunud partnerina raampro
grammides, eriprogrammides ja muudes teise poole tege
vustes edendatakse vastavalt nende endi reeglitele ja korrale; 

i) edendatakse Kesk-Ameerika poole vabariikide osalust ELi 
poole Ladina-Ameerikale suunatud teemaprogrammides ja 
horisontaalsetes koostööprogrammides, sh võimalike erivõi
maluste loomise kaudu; 

j) pooled edendavad omaenda eeskirjade ja korra kohaselt 
kolmepoolset koostööd ühist huvi pakkuvates valdkondades 
kahe regiooni vahel ja kolmandate riikidega; 

k) pooled peaksid üheskoos uurima kõiki praktilisi vastastikust 
huvi pakkuva koostöö võimalusi. 

2. Pooled lepivad kokku, et soosivad vastavalt oma vajadus
tele ja kooskõlas kummagi poole programmide ja õigusaktidega 
finantsinstitutsioonide koostööd. 

Artikkel 27 

Arenguklausel 

1. Asjaolu, et mingit valdkonda või koostöötoimingut ei ole 
käesolevas lepingus märgitud, ei tõlgendata takistusena, mis ei 
võimaldaks pooltel oma vastavate õigusnormide alusel otsustada 
selles valdkonnas või toimingus koostööd teha. 

2. Ühtki koostöövõimalust ei tohi ette välistada. Pooled 
võivad kasutada assotsiatsioonikomiteed, et uurida praktilisi 
võimalusi vastastikust huvi pakkuvaks koostööks. 

3. Käesoleva lepingu rakendamisega seoses võib kumbki pool 
esitada kõikides valdkondades koostöö laiendamisele suunatud 
ettepanekuid, võttes arvesse lepingu rakendamisel saadud 
kogemusi.
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Artikkel 28 

Statistikakoostöö 

1. Pooled lepivad kokku teha koostööd, et arendada välja 
paremad statistikameetodid ja -programmid vastavalt rahvus
vaheliselt aktsepteeritud standarditele, sh statistika kogumise, 
töötlemise, kvaliteedikontrolli ja levitamise alal, eesmärgiga 
töötada välja suurema pooltevahelise võrreldavusega näitajad, 
mis võimaldaks pooltel kasutada teineteise statistikat, mis 
käsitleb kaubavahetust ja teenuskaubandust, välismaiseid otse
investeeringuid ning üldisemalt kõiki käesoleva lepinguga 
hõlmatud valdkondi, mille kohta saab koostada statistikat. 
Pooled tunnistavad kahepoolse koostöö kasulikkust nende 
eesmärkide toetamisel. 

2. Koostöö selles valdkonnas seab ühtlasi eesmärgiks: 

a) regionaalse statistikasüsteemi väljatöötamise, mis toetab 
poolte vahel kokku lepitud regionaalse integratsiooni priori
teete; 

b) statistikakoostöö teaduse, tehnoloogia ja innovatsiooni vald
konnas. 

3. Selle koostöö hulka võiks muu hulgas kuuluda tehnika
alased vahetused Kesk-Ameerika poole vabariikide ja Euroopa 
Liidu liikmesriikide statistikaametite ja Eurostati vahel, sealhulgas 
teadlaste vahetus, paremate ja vajaduse korral järjekindlamate 
andmekogumis-, jaotus-, analüüsi- ja tõlgendusmeetodite välja
töötamine ning seminaride, töörühmade ja statistikaalaste 
koolitusprogrammide korraldamine. 

I JAOTIS 

DEMOKRAATIA, INIMÕIGUSED JA HEA VALITSEMISTAVA 

Artikkel 29 

Demokraatia ja inimõigused 

1. Pooled teevad koostööd, et saavutada kõikide oma olemu
selt universaalsete, jagamatute, omavahel seotud ja vastastikku 
sõltuvuses olevate inimõiguste ja põhivabaduste täielik järgimine 
ja samuti demokraatia ülesehitamine ja tugevdamine. 

2. Selline koostöö võib muu hulgas hõlmata järgmist: 

a) rahvusvaheliste inimõigusinstrumentide ning lepinguga 
loodud organitelt saadud ja erimenetlustest tulenevate 
soovituste tulemuslik rakendamine; 

b) inimõiguste edendamise ja kaitse lõimimine riiklikku polii
tikasse ja arengukavadesse; 

c) demokraatia põhimõtete ja meetodite rakendamise võime
kuse tugevdamine; 

d) demokraatia ja inimõiguste tegevuskavade väljatöötamine ja 
rakendamine; 

e) teadlikkuse tõstmine ja harimine inimõiguste, demokraatia ja 
rahukultuuri küsimustes; 

f) demokraatlike ja inimõigustealaste institutsioonide tugevda
mine ning õiguslik ja institutsiooniline raamistik inimõiguste 
edendamiseks ja kaitseks; 

g) vastastikust huvi pakkuvate ühisalgatuste väljatöötamine asja
omaste mitmepoolsete foorumite raames. 

Artikkel 30 

Hea valitsemistava 

Pooled lepivad kokku, et koostöö selles valdkonnas toetab 
aktiivselt valitsusi meetmete kaudu, mis on suunatud eelkõige: 

a) õigusriigi järgimisele; 

b) võimude lahususe tagamisele; 

c) sõltumatu ja tõhusa kohtusüsteemi tagamisele; 

d) läbipaistvate, vastutustundlike, tõhusate, stabiilsete ja demok
raatlike institutsioonide edendamisele; 

e) vastutustundlikkust ja läbipaistvat juhtimist tagava poliitika 
edendamisele; 

f) korruptsioonivastasele võitlusele; 

g) hea ja läbipaistva valitsemistava kindlustamisele riiklikul, piir
kondlikul ja kohalikul tasandil; 

h) kõikide tasandite ametivõimude selge otsustusprotsessi 
kehtestamisele ja säilitamisele; 

i) kodanikuühiskonna osaluse toetamisele. 

Artikkel 31 

Riigi ja avaliku halduse moderniseerimine, sealhulgas 
detsentraliseerimine 

1. Pooled lepivad kokku, et selle valdkonna koostöö eesmärk 
on parandada nende õiguslikku ja institutsioonilist raamistikku, 
lähtudes eelkõige heast tavast. Siia hulka kuulub avaliku halduse 
moderniseerimine, k.a suutlikkuse suurendamise kaudu, et 
toetada ja tugevdada detsentraliseerimisprotsessi ja panna alus 
organisatsioonilistele muudatustele, mis tulenevad regionaalsest 
integratsioonist, pöörates erilist tähelepanu organisatsioonide 
tõhususele ja kodanikele teenuste osutamisele, aga ka avalike 
vahendite heale ja läbipaistvale majandamisele ja vastutusele. 

2. Selle koostöö hulka võivad kuuluda riiklikud ja piirkond
likud programmid ja projektid, mille sihiks on poliitika kujun
damise suutlikkuse suurendamine, ning avaliku poliitika raken
damine ja hindamine, aga ka kohtusüsteemi tugevdamine ning 
samas kodanikuühiskonna kaasatuse edendamine.
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Artikkel 32 

Konfliktide ennetamine ja lahendamine 

1. Pooled lepivad kokku, et selle valdkonna koostöö peab 
edendama ja toetama ulatuslikku rahupoliitikat, sealhulgas konf
liktide ennetamist ja lahendamist. See poliitika peab põhinema 
ühiskonna kaasamise ja osalemise põhimõttel ning peab olema 
suunatud esmajoones piirkondliku, allpiirkondliku ja riikliku 
võimekuse arendamisele. See peab tagama võrdsed poliitilised, 
majanduslikud, sotsiaalsed ja kultuurilised võimalused kõigile 
ühiskonnakihtidele, tugevdama demokraatlikku õiguspärasust, 
edendama sotsiaalset ühtekuuluvust ja looma tõhusad mehha
nismid eri rühmade huvide rahumeelseks lepitamiseks ning 
stimuleerima aktiivset ja organiseeritud kodanikuühiskonda, 
kasutades eelkõige olemasolevaid regionaalseid institutsioone. 

2. Koostöö peab tugevdama konfliktide lahendamise võime
kust ja võib muu hulgas hõlmata toetuse pakkumist vahendus-, 
läbirääkimis- ja lepitusprotsessideks, rahuedendusstrateegiateks, 
usalduse tugevdamise ja julgeoleku tagamise püüeteks regiooni 
tasandil, laste, naiste ja eakate aitamisele suunatud jõupingutus
teks ja jalaväemiinide vastase võitluse meetmeteks. 

Artikkel 33 

Institutsioonide ja õigusriigi tugevdamine 

Pooled omistavad erilist tähelepanu õigusriigi konsolideerimisele 
ja institutsioonide tugevdamisele õiguskaitse valdkonna kõikidel 
tasanditel ning eelkõige õigusemõistmises. Eeskätt on koostöö 
sihiks kohtusüsteemi sõltumatuse kindlustamine ja selle tõhu
suse parandamine. 

II JAOTIS 

ÕIGUS, VABADUS JA TURVALISUS 

Artikkel 34 

Isikuandmete kaitse 

1. Pooled lepivad kokku koostöös, et tõsta isikuandmete 
kaitse taset, et see vastaks kõrgeimatele rahvusvahelistele stan
darditele, nagu näiteks ÜRO Peaassamblee poolt 14. detsembril 
1990 muudetud „Isikuandmete elektrooniliste failide regulee
rimise suunistele”, ning teha pingutusi isikuandmete vabaks 
liikumiseks poolte vahel, võttes asjakohaselt arvesse nende sise
riiklikke õigusnorme. 

2. Isikuandmete kaitse alane koostöö võib muu hulgas 
hõlmata ka tehnilist tuge teabe ja eksperdiarvamuste vahetamise 
vormis, mille puhul võetakse arvesse poolte seadusi ja eeskirju. 

Artikkel 35 

Ebaseaduslikud uimastid 

1. Pooled teevad koostööd, tagamaks kõikehõlmavat, integ
reeritud ja tasakaalustatud käsitust tulemuslike meetmete ning 
pädevate asutuste vahelise koordineerimise kaudu, sh tervishoiu- 
, haridus-, õiguskaitse-, tolli-, sotsiaal-, kohtu- ja siseasjade 
sektoris eesmärgiga vähendada võimalikult suures ulatuses 
ebaseaduslike uimastite pakkumist ja nõudlust ning nende 

mõju uimastitarvitajatele ja ühiskonnale tervikuna, ning selleks, 
et tulemuslikumalt ära hoida keemiliste lähteainete ümbersuu
namist narkootiliste ja psühhotroopsete ainete ebaseaduslikuks 
valmistamiseks, sealhulgas meditsiiniliseks ja teaduslikuks otstar
beks ette nähtud narkootiliste ja psühhotroopsete ainete 
suunamist ebaseaduslikuks otstarbeks. 

2. Koostöö põhineb jagatud vastutuse põhimõttel, asjako
hastel rahvusvahelistel konventsioonidel ning poliitilisel dekla
ratsioonil, eriavaldusel, mis käsitleb uimastinõudluse vähenda
mise juhtpõhimõtteid, ning muudel ÜRO Peaassamblee 20. 
eriistungil 1998. aasta juunis vastu võetud põhidokumentidel. 

3. Koostöö eesmärk on koordineerida ja suurendada ühiseid 
jõupingutusi ebaseaduslike uimastite probleemi lahendamiseks. 
Ilma et see piiraks muude koostöömehhanismide kasutamist, 
lepivad pooled kokku, et regioonidevahelisel tasandil kasutatakse 
sel otstarbel Euroopa Liidu ning Ladina-Ameerika ja Kariibi 
mere piirkonna vahelist uimastialast koostöö- ja koordineerimis
mehhanismi, ja lepivad kokku, et teevad koostööd, suuren
damaks selle tõhusust. 

4. Samuti lepivad pooled kokku, et teevad koostööd võitluses 
kuritegevusega seotud uimastikaubanduse vastu, suurendades 
koordineeritust vastavate rahvusvaheliste organisatsioonidega. 

5. Pooled teevad koostööd, et tagada terviklik ja tasakaalus
tatud lähenemisviis tulemusliku tegevuse ja koordineerimise 
kaudu pädevate asutuste vahel, sh sotsiaal-, justiits- ja siseasjade 
sektorites eesmärgiga: 

a) vahetada seisukohti õiguskorra ja hea tava asjus; 

b) võidelda narkootiliste ja psühhotroopsete ainete pakkumise, 
nõudluse ja salakaubanduse vastu; 

c) tugevdada kohtu- ja politseikoostööd ebaseadusliku kauban
duse vastases võitluses; 

d) tugevdada merekoostööd eesmärgiga võidelda tõhusamalt 
salakaubanduse vastu; 

e) moodustada teabe- ja seirekeskused; 

f) määrata kindlaks ja rakendada meetmeid ebaseadusliku 
uimastikaubanduse, arstiretseptide (narkootilistele ja psühho
troopsetele ainetele) ja keemiliste lähteainete vähendamiseks; 

g) algatada ühised teadusprogrammid ja -projektid ning käivi
tada vastastikune kohtuabi; 

h) ergutada alternatiivset arengut, eelkõige seaduslike kultuuride 
propageerimist väiketootjatele;
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i) hõlbustada inimressursside väljaõpet ja haridust, et hoida ära 
uimastite tarbimist ja salakaubandust ning tugevdada haldus
kontrollisüsteeme; 

j) toetada noorte uimastiennetusprogramme ja haridust nii 
koolis kui ka väljaspool kooli; 

k) tugevdada ennetustööd, aga ka uimastikasutajate ravi, reha
bilitatsiooni ja reintegratsiooni paljudel eri viisidel, sealhulgas 
uimastite kuritarvitamisest tekkiva kahju vähendamine. 

Artikkel 36 

Rahapesu, sealhulgas terrorismi rahastamine 

1. Pooled lepivad kokku koostöös, et hoida ära nende 
finantssüsteemide ja ettevõtete kasutamine kõikidest rasketest 
kuritegudest ja eriti ebaseaduslike narkootiliste ja psühhotroop
sete ainetega ning terrorismiaktidega seotud kuritegudest saadud 
tulu rahapesuks. 

2. Vajaduse korral kooskõlas standarditega, mille on kehtes
tanud rahapesuvastane töökond (Financial Action Task Force 
FATF), hõlmab see koostöö tehnilist ja haldusabi, mida antakse 
vastava korra väljatöötamiseks ja kehtestamiseks ning sobivate 
standardite ja mehhanismide tõhusaks toimimiseks. Eelkõige 
võimaldab koostöö vahetada asjakohast teavet ja võtta vastu 
sobivad standardid rahapesu ja terrorismi rahastamise vastaseks 
võitluseks, mis oleks vastavuses kõnealuses valdkonnas tegevate 
rahvusvaheliste organite vastu võetud standarditega ja rahvus
vahelises kontekstis kasutatava hea tavaga. 

Artikkel 37 

Organiseeritud kuritegevus ja kodanike julgeolek 

1. Pooled lepivad kokku, et teevad koostööd organiseeritud 
ja finantskuritegevuse ennetamises ja tõkestamises. Selleks eden
davad ja vahetavad nad häid tavasid ning rakendavad asjaoma
seid kokkulepitud rahvusvahelisi standardeid ja akte, nagu 
näiteks ÜRO rahvusvahelise organiseeritud kuritegevuse vastu 
võitlemise konventsiooni ja seda täiendavaid protokolle ning 
ÜRO korruptsioonivastast konventsiooni. Eelkõige soodustavad 
nad tunnistajakaitse programme. 

2. Samuti lepivad pooled kokku, et teevad koostööd koda
nike julgeoleku parandamisel, eelkõige toetades julgeolekupolii
tikat ja -strateegiaid. See koostöö peaks aitama kaasa kuritege
vuse ennetamisele ja võiks hõlmata selliseid tegevusi nagu regio
naalsed koostööprojektid politsei ja kohtuasutuste vahel, 
koolitusprogrammid, heade tavade vahetamine kurjategijate 
profiilide loomise alal. Samuti hõlmab see muu hulgas seisukoh
tade vahetust õigusraamistike kohta ning haldus- ja tehnilist abi, 
mille eesmärk on tugevdada õiguskaitseasutuste institutsioonilist 
ja operatiivset suutlikkust. 

Artikkel 38 

Korruptsioonivastane võitlus 

1. Pooled tunnistavad korruptsiooni ennetuse ja korruptsioo
nivastase võitluse tähtsust era- ja avalikus sektoris ning kinni
tavad veel kord oma muret seoses tõsiste ohtudega, mida 
korruptsioon põhjustab demokraatlike institutsioonide stabiilsu
sele ja julgeolekule. Sel eesmärgil teevad pooled koostööd, et 
rakendada ja edendada asjakohaseid rahvusvahelisi standardeid 
ja akte, nagu näiteks ÜRO korruptsioonivastast konventsiooni. 

2. Eelkõige teevad pooled koostööd järgmises: 

a) organisatsioonilise tõhususe parandamine ja avalike ressurs
side läbipaistva majandamise ning aruandekohustuse taga
mine; 

b) asjakohaste institutsioonide, sh õiguskaitse- ja kohtuasutuste 
tugevdamine; 

c) korruptsiooni ning altkäemaksu või pistise andmise ärahoid
mine rahvusvahelistes tehingutes; 

d) korruptsioonivastase võitluse poliitika seire ja hindamine 
kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja rahvusvahelisel tasandil; 

e) meetmete julgustamine, mis edendavad selliseid väärtusi 
nagu läbipaistvuskultuur, seaduslikkus ning inimeste hoia
kute muutmine korruptsiooni suhtes; 

f) koostöö edasiarendamine, et aidata kaasa varade tagastamise 
meetmetele, edendades head tava ja suutlikkuse suuren
damist. 

Artikkel 39 

Väike- ja kergrelvade salakaubavedu 

1. Pooled teevad koostööd, et ennetada ja tõkestada väike- ja 
kergrelvade, sh nende laskemoona salakaubavedu. Nad püüavad 
koordineerida tegevust, et tugevdada institutsioonilist ja õigus
koostööd ning koguda ja hävitada tsiviilisikute valduses olevaid 
väike- ja kergrelvi, sealhulgas nende laskemoona. 

2. Pooled teevad koostööd, et edendada ühisalgatusi väike- ja 
kergrelvade, sh nende laskemoona vastases võitluses. Eelkõige 
teevad pooled koostööd ühisalgatustes, mis on suunatud selle 
valdkonna riiklike, regionaalsete ja rahvusvaheliste programmide 
ja konventsioonide rakendamisele niihästi mitmepoolses kui ka 
regioonidevahelises raamistikus. 

Artikkel 40 

Võitlus terrorismi vastu inimõigusi järgides 

1. Terrorismivastase võitluse alal tehtava koostöö puhul 
rakendatakse II osa artiklis 16 kokku lepitud raamistikku ja 
standardeid.
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2. Samuti teevad pooled koostööd, tagamaks, et iga isik, kes 
osaleb terrorismiaktide rahastamises, kavandamises, ettevalmis
tamises või toimepanemises või toetab terrorismiakte, võetakse 
vastutusele. Pooled lepivad kokku, et terrorismivastases võitluses 
tuleb järgida kõiki asjakohaseid ÜRO resolutsioone ning samas 
austada riikide suveräänsust, nõuetekohast menetluskorda, inim
õigusi ja põhivabadusi. 

3. Pooled lepivad kokku, et teevad koostööd terrorismiaktide 
ennetamisel ja tõkestamisel politsei- ja kohtukoostöö kaudu. 

III JAOTIS 

SOTSIAALARENG JA SOTSIAALNE ÜHTEKUULUVUS 

Artikkel 41 

Sotsiaalne ühtekuuluvus, sealhulgas võitlus vaesuse, 
ebavõrdsuse ja tõrjutuse vastu 

1. Tõdedes, et sotsiaalne areng käib käsikäes majanduslikuga, 
lepivad pooled kokku, et koostöö sihiks on tugevdada 
sotsiaalset ühtekuuluvust vaesuse, ebaõigluse, ebavõrdsuse ja 
sotsiaalse tõrjutuse vähendamise kaudu, võttes eelkõige arvesse 
aastatuhande arengueesmärke ja rahvusvaheliselt kokku lepitud 
eesmärki edendada õiglast üleilmastumist ja inimväärset tööd 
kõigi jaoks. Nende eesmärkide saavutamiseks mobiliseeritakse 
märkimisväärsed ressursid niihästi koostöö- kui ka siseriiklikest 
vahenditest. 

2. Sel eesmärgil teevad pooled koostööd, et edendada ja 
toetada: 

a) sotsiaalse rõhuasetusega majanduspoliitika elluviimist, mis 
oleks suunatud kaasavamale ühiskonnale, kus sissetulek 
oleks jaotunud paremini, et vähendada ebavõrdsust ja 
ebaõiglust; 

b) kaubandus- ja investeerimispoliitika elluviimist, pidades 
silmas seost kaubanduse ja säästva arengu, õiglase kauban
duse, maa- ja linnapiirkondade mikro-, väike- ja keskmise 
suurusega ettevõtjate ning nende esindusorganisatsioonide 
arengu ja ettevõtjate sotsiaalse vastutuse vahel; 

c) õiglast ja usaldusväärset maksupoliitikat, mis võimaldaks 
jõukust paremini ümber jaotada, tagades sotsiaalkulutuste 
piisava taseme ja vähendades varimajandust; 

d) tõhusaid avalikke sotsiaalkulutusi, mis oleksid seotud selgelt 
piiritletud sotsiaalsete eesmärkidega, liikudes tulemusele 
orienteeritud käsitusviisi suunas; 

e) tulemuslikku sotsiaalpoliitikat ja kõikidele õiglast juurde
pääsu sotsiaalteenustele erinevates sektorites, nagu näiteks 
hariduse, tervishoiu, toitumise, hügieeni, elamispinna, 
õigusabi ja sotsiaalkindlustuse alal; 

f) tööhõivepoliitikat, mis oleks suunatud kõikidele inimväärse 
töö tagamisele ja majanduslike võimaluste loomisele, mis 

keskenduksid eeskätt vaeseimatele ja haavatavaimatele grup
pidele ning ebasoodsaimatele piirkondadele, ning erimeet
meid, mis edendaksid sallivust kultuurilise mitmekesisuse 
suhtes töökohtadel; 

g) solidaarsuspõhimõttel põhinevaid ja kõikidele kättesaadavaid 
sotsiaalkaitseskeeme muu hulgas pensioni-, tervise-, õnnetus
juhtumi- ja töötuskindlustuse valdkonnas; 

h) strateegiaid ja poliitikat võitluseks ksenofoobia ja diskrimi
neerimise, eelkõige soo, rassi, veendumuste või rahvuse 
põhjal diskrimineerimise vastu; 

i) noorsoole pühendatud eripoliitikat ja -programme. 

3. Pooled lepivad kokku, et hoogustavad teabevahetust riik
like kavade või strateegiate sotsiaalse ühtekuuluvuse aspektide 
kohta ning kogemuste vahetust edu ja ebaedu kohta selliste 
kavade ja strateegiate koostamisel ja rakendamisel. 

4. Samuti üritavad pooled anda ühiselt hinnangu sellele, 
mida on käesoleva lepingu rakendamine andnud sotsiaalsele 
ühtekuuluvusele. 

Artikkel 42 

Tööhõive ja sotsiaalkaitse 

1. Pooled lepivad kokku teha koostööd, et edendada 
tööhõivet ja sotsiaalkaitset meetmete ja programmide kaudu, 
mis on suunatud eelkõige järgmisele: 

a) kõigile inimväärse töö tagamine; 

b) kaasavama ja hästi toimiva tööturu loomine; 

c) sotsiaalkaitsega hõlmatuse laiendamine; 

d) hea tava vahetamine töötajate liikuvuse ja pensioniõiguste 
ülekandmise valdkonnas; 

e) sotsiaalse dialoogi soodustamine; 

f) Rahvusvahelise Tööorganisatsiooni konventsioonidega kind
laks määratud töö aluspõhimõtete ja töötamisega kaasnevate 
õiguste ehk tööõiguse põhireeglite järgimise tagamine, 
eelkõige seoses ühinemisvabaduse, kollektiivläbirääkimiste ja 
mittediskrimineerimisega, sunniviisilise ja laste töö kaotami
sega ning meeste ja naiste võrdse kohtlemisega; 

g) varimajandusega seotud küsimuste lahendamine; 

h) erilise tähelepanu pööramine ebasoodsas olukorras olevatele 
rühmadele ja diskrimineerimise vastu võitlemisele; 

i) inimressursside kvaliteedi arendamine hariduse ja koolituse 
parandamise kaudu, sealhulgas tõhusa kutseõppe kaudu;
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j) parandada töötervishoiu- ja ohutustingimusi, eelkõige tööins
pektsioonide tugevdamise kaudu; 

k) töökohtade loomise ja ettevõtlikkuse arendamine väikeste ja 
keskmise suurusega ettevõtjate loomiseks vajaliku institut
sioonilise raamistiku tugevdamise kaudu ning krediidile ja 
mikrokrediidile kergema juurdepääsu loomise kaudu. 

2. Tegevus võib toimuda riiklikul, regionaalsel ja regioonide
vahelisel tasandil, sealhulgas koostöövõrgustike loomise, ükstei
selt õppimise, heade tavade leidmise ja levitamise kaudu, võrrel
davate statistiliste töövahendite abil teabe jagamise kaudu, näita
jate ning sotsiaalpartnerite organisatsioonide vaheliste 
kontaktide kaudu. 

Artikkel 43 

Haridus ja koolitus 

1. Pooled lepivad kokku, et koostöö eesmärk on: 

a) edendada kõigi, sealhulgas noorte, naiste, eakate, põlisrah
vaste ja vähemusrühmade õiglast juurdepääsu haridusele, 
pöörates erilist tähelepanu kõige haavatavamas olukorras 
olevatele ja enim marginaliseeritud ühiskonnakihtidele; 

b) parandada hariduse kvaliteeti, võttes prioriteediks esmase 
põhihariduse; 

c) parandada alghariduse omandamist ning vähendada kohus
tuslikus keskhariduses koolist väljalangevust; 

d) parandada mitteformaalset õpet; 

e) parandada olemasolevate hariduskeskuste infrastruktuuri ja 
seadmestut; 

f) edendada põlisrahvaste haridust, sealhulgas kultuuridevahelist 
kakskeelset haridust; 

g) edendada kõrgharidust, kutsekoolitust ja elukestvat õpet. 

2. Samuti lepivad pooled kokku, et julgustavad: 

a) koostööd poolte kõrgharidusasutuste vahel ning üliõpilaste ja 
õppejõudude, teadlaste ja akadeemiliste töötajate vahetust 
olemasolevate programmide kaudu; 

b) sünergiat kõrgharidusasutuste ning era- ja avaliku sektori 
vahel kokkulepitud valdkondades, et hõlbustada tööleasu
mist. 

3. Pooled lepivad kokku, et nad pööravad erilist tähelepanu 
ELi ja Ladina-Ameerika ning Kariibi piirkonna teadmisteruumi 
jätkuvale arendamisele ning sellistele algatustele nagu ELi ja 

Ladina-Ameerika ning Kariibi piirkonna riikide ühine kõrghari
dusruum, eelkõige eesmärgiga julgustada kogemuste ja tehniliste 
ressursside ühendamist ja vahetamist. 

Artikkel 44 

Tervishoid 

1. Pooled lepivad kokku koostöö tegemises, et arendada välja 
tõhusad tervishoiusüsteemid, pädev ja piisav tervishoiutöötajas
kond, õiglased rahastamismehhanismid ja sotsiaalkaitseskeemid. 

2. Erilise tähelepanu all on valdkondlikud reformid ning 
õiglase juurdepääsu tagamine kvaliteetsetele tervishoiuteenustele, 
toidu ja toitainetega kindlustatusele, eelkõige ebasoodsamas 
olukorras olevate rühmade jaoks, nagu puuetega isikud, eakad, 
naised, lapsed ja põlisrahvad. 

3. Lisaks seavad nad eesmärgiks teha koostööd, et edendada 
esmatasandi tervishoidu ja haiguste ennetamist terviklike lähe
nemisviiside ja meetmete kaudu, milles kaasatakse ka muud 
poliitikavaldkonnad, eelkõige selleks, et võidelda HIV/AIDSi, 
malaaria, tuberkuloosi, denguepalaviku, lõunaameerika trüpano
somiaasi ja muude prioriteetsete nakkushaiguste ja mittenakkus
like ning krooniliste haigustega; vähendada laste suremust; 
parandada sünnitajate ja emade tervishoidu ja tegelda prioriteet
sete valdkondadega, nagu seksuaal- ja reproduktiivtervishoid 
ning suguhaiguste ja soovimatute raseduste ravi ja vältimine, 
tingimusel, et need eesmärgid ei ole vastuolus riiklike õigusraa
mistikega. Lisaks teevad pooled koostööd sellistes valdkondades 
nagu haridus, veevarustus ja kanalisatsioon ning hügieen. 

4. Koostöö võib ühtlasi soodustada rahvusvahelise tervishoiu
õiguse, sealhulgas rahvusvaheliste meditsiiniliste sanitaareeskir
jade ning Maailma Terviseorganisatsiooni tubakatoodete tarbi
mise piiramist käsitleva raamkonventsiooni arengut, rakenda
mist ja edendamist. 

5. Pooled püüavad strateegilise partnerluse kaudu kodaniku
ühiskonna ja muude osalistega luua ühistuid väljaspool avalikku 
tervishoiusüsteemi, seades prioriteediks haiguste ennetamise ja 
tervise edendamise. 

Artikkel 45 

Põlisrahvad ja muud rahvusrühmad 

1. Austades ja edendades oma riiklikke, regionaalseid ja 
rahvusvahelisi kohustusi, lepivad pooled kokku, et koostöö 
peab tugevdama põlisrahvaste õiguste ja põhivabaduste kaitset 
ja edendamist, nagu neid on tunnustatud ÜRO põlisrahvaste 
õiguste deklaratsioonis. Lisaks peab koostöö tugevdama ja eden
dama vähemuste ja rahvusrühmade hulka kuuluvate isikute 
inimõigusi ja põhivabadusi. 

2. Erilist tähelepanu tuleks pöörata vaesuse vähendamisele ja 
võitlusele ebavõrdsuse, sotsiaalse tõrjutuse ja diskrimineerimise 
vastu. Asjakohased rahvusvahelised dokumendid ja aktid, mis 
käsitlevad põlisrahvaste õigusi, nagu ÜRO resolutsioon 59/174 
maailma põlisrahvaste teise kümmeaastaku kohta ning ratifitsee
ritud Rahvusvahelise Tööorganisatsiooni konventsioon nr 169
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põlis- ja hõimurahvaste kohta sõltumatutes riikides, peaksid 
kooskõlas riiklike ja rahvusvaheliste kohustustega olema 
koostöö arendamisel suunanäitajaks. 

3. Lisaks lepivad pooled kokku, et koostöö peab võtma 
süstemaatiliselt arvesse nende rahvaste sotsiaalset, majanduslikku 
ja kultuurilist identiteeti ja tagama vastavalt olukorrale nende 
tegeliku osaluse koostöötoimingutes, eelkõige valdkondades, 
mis on nende jaoks kõige olulisemad, eriti maa ja loodusvarade 
säästva majandamise, keskkonna, hariduse, tervishoiu, kultuu
ripärandi ja kultuurilise identiteedi valdkonnas. 

4. Koostöö peab aitama edendada põlisrahvaste arengut. 
Koostöö peab kaasa aitama ka vähemuste ja rahvusrühmade 
hulka kuuluvate isikute arengu edendamisele. Selline koostöö 
peab samuti tugevdama nende läbirääkimis-, haldus- ja juhtimis
suutlikkust. 

Artikkel 46 

Haavatavad rühmad 

1. Pooled lepivad kokku, et haavatavamate elanikkonnarüh
made huvides tehtavas koostöös on eelisjärjekorras meetmed, 
sealhulgas uuenduslikud tegevuspõhimõtted ja projektid, mis 
hõlmavad haavatavamaid rühmi. Koostöö eesmärgiks peaks 
olema inimarengu edendamine, vaesuse vähendamine ja võitlus 
sotsiaalse tõrjutuse vastu. 

2. Koostöö hõlmab haavatavamate rühmade inimõiguste 
kaitset ja võrdseid võimalusi, majanduslike võimaluste loomist 
kõige vaesemate jaoks, aga ka konkreetset sotsiaalpoliitikat, 
mille eesmärk on inimeste suutlikkuse arendamine hariduse ja 
koolituse kaudu, juurdepääs esmastele sotsiaalteenustele, 
sotsiaalsetele turvavõrkudele ja õiguskaitsele, kus erilise tähele
panu all on puuetega inimesed ja nende pered, lapsed, naised ja 
eakad inimesed. 

Artikkel 47 

Sooküsimused 

1. Pooled lepivad kokku, et koostöö peab aitama tugevdada 
poliitikat, programme ja mehhanisme, mis on suunatud meeste 
ja naiste võrdse osaluse ja võrdsete võimaluste tagamisele, 
parandamisele ja laiendamisele kõikides poliitika, majanduse, 
ühiskonna- ja kultuurielu valdkondades, eelkõige pidades silmas 
naiste diskrimineerimise kõigi vormide likvideerimise konvent
siooni tõhusat rakendamist. Vajaduse korral kavandatakse naiste 
toetuseks positiivse diskrimineerimise meetmeid. 

2. Koostöö peab edendama soolise võrdõiguslikkuse arvesta
mist kõikides asjaomastes valdkondades, sealhulgas avalikus 
poliitikas, arengustrateegiates ja -meetmetes, samuti nende 
mõju mõõtmiseks kasutatavate näitajate puhul. 

3. Samuti peab koostöö aitama lihtsustada naiste ja meeste 
võrdset juurdepääsu kõikidele teenustele ja ressurssidele, võimal
dades neil kasutada oma põhiõigusi, näiteks seoses hariduse, 
tervishoiu, kutseõppe, tööalaste võimaluste, poliitiliste otsuste 
tegemise, juhtimisstruktuuride ja eraettevõtjatega. 

4. Erilist tähelepanu tuleb pöörata programmidele, mis on 
suunatud naistevastase vägivalla vastu, eelkõige ennetustöö 
kaudu. 

Artikkel 48 

Noorsooküsimused 

1. Pooltevaheline koostöö peab toetama kõikide vastavate 
valdkondade poliitikat, mis on suunatud noortele ja mille 
eesmärk on vaesuse ja marginaliseerimise taastootmise ärahoid
mine. Siia hulka kuulub toetus perepoliitikale ja haridusele, aga 
ka töövõimaluste loomine noortele, eelkõige vaestes piirkonda
des, ning sotsiaalsete ja õigusprogrammide edendamine 
alaealiste kuritegevuse ennetamiseks ja nende majandusellu ja 
ühiskonda reintegreerimine. 

2. Pooled lepivad kokku, et soodustavad noorte aktiivset 
osalust ühiskonnas, sealhulgas nende endi elu mõjutava poliitika 
kujundamisel. 

IV JAOTIS 

RÄNNE 

Artikkel 49 

Ränne 

1. Koostöö lähtub poolte omavaheliste konsultatsioonide 
käigus kindlaks määratud erivajadustest ning seda rakendatakse 
kooskõlas kehtivate Euroopa Liidu ja siseriiklike õigusaktidega. 
Koostöös keskendutakse eeskätt: 

a) rände algpõhjustele; 

b) rahvusvahelise kaitsega seotud riiklike õigusaktide ja tavade 
väljatöötamisele ja rakendamisele eesmärgiga täita 1951. 
aasta Genfi pagulasseisundi konventsiooni ja selle 1967. 
aasta lisaprotokolli ning muude asjaomaste rahvusvaheliste 
aktide sätteid ning tagada mittetagasisaatmise põhimõtte 
järgimine; 

c) riiki lubamise eeskirjadele, samuti riiki lubatud isikute õigus
tele ja staatusele, õiglasele kohtlemisele ja seadusjärgsete 
elanike integreerimisele ühiskonda, seaduslike migrantide 
haridusele ja koolitusele ning rassismi ja ksenofoobia vastas
tele meetmetele ja kõikidele kohaldatavatele sätetele, mis 
käsitlevad migrantide inimõigusi; 

d) tõhusa poliitika kehtestamisele raha kodumaale saatmise 
hõlbustamiseks; 

e) ajutisele ja ringrändele, sealhulgas ajude äravoolu ärahoidmi
sele; 

f) tulemusliku ja tervikliku poliitika kehtestamisele sisserände 
ning inimeste ebaseadusliku üle piiri toimetamise ja inimkau
banduse küsimuses, sh küsimuses, kuidas võidelda inimeste 
smugeldajate ja inimkaubitsejate võrgustike ja kuritegelike 
organisatsioonide vastu ning kaitsta ja toetada inimkauban
duse ohvreid; samuti mis tahes muudele rände vormidele, 
mis ei ole kooskõlas sihtriigi õigusraamistikuga;
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g) seaduslikku elamisluba mitte omavate isikute tagasisaatmisele 
humaansetes, turvalistes ja väärikates tingimustes, austades 
täielikult nende inimõigusi, ning selliste isikute tagasivõtmi
sele vastavalt lõikele 2; 

h) heade lõimimistavade vahetamisele seoses rändega Euroopa 
Liidu ja Kesk-Ameerika poole vabariikide vahel; 

i) toetusmeetmetele, mis on suunatud tagasipöördujate jätku
suutlikule rehabiliteerimisele. 

2. Koostöö raames, mille eesmärk on hoida ära ja tõkestada 
sihtkoha õigusraamistikuga vastuolus olevat sisserännet, lepivad 
pooled samuti kokku, et võtavad tagasi oma kodanikud, kelle 
viibimine teise poole territooriumil on vastuolus nende vastava 
õigusraamistikuga. Sel eesmärgil: 

a) kohustub Kesk-Ameerika poole iga vabariik taotluse korral ja 
ilma täiendavate formaalsusteta tagasi võtma kõik oma koda
nikud, kelle viibimine Euroopa Liidu mõne liikmesriigi terri
tooriumil on vastuolus selle liikmesriigi õigusraamistikuga, 
varustama oma kodanikud asjakohaste isikut tõendavate 
dokumentidega ja laiendama neile sel eesmärgil vajalikke 
haldusvõimalusi; 

b) kohustub Euroopa Liidu iga liikmesriik taotluse korral ja ilma 
täiendavate formaalsusteta tagasi võtma kõik oma kodani
kud, kelle viibimine Kesk-Ameerika poole mõne vabariigi 
territooriumil on vastuolus selle Kesk-Ameerika poole vaba
riigi õigusraamistikuga, varustama oma kodanikud asjako
haste isikut tõendavate dokumentidega ja laiendama neile 
sel eesmärgil vajalikke haldusvõimalusi. 

3. Juhul, kui tagasivõetaval isikul ei ole mingeid dokumente 
ega muid tõendeid tema kodakondsuse kohta, korraldab asja
omase Euroopa Liidu liikmesriigi või Kesk-Ameerika poole 
vabariigi pädev diplomaatiline ja/või konsulaaresindus asjaomase 
Kesk-Ameerika poole vabariigi või Euroopa Liidu liikmesriigi 
taotluse korral selle isiku küsitlemise, et teha kindlaks tema 
kodakondsus. 

4. Pooled lepivad kokku, et sõlmivad taotluse korral ja 
niipea, kui võimalik, lepingu, mis reguleerib Euroopa Liidu liik
mesriikide ja Kesk-Ameerika poole vabariikide erikohustusi taga
sivõtmisel. Kõnealune leping peab reguleerima ka muude riikide 
kodanike ja kodakondsuseta isikute tagasivõtmist. 

V JAOTIS 

KESKKOND, LOODUSÕNNETUSED JA KLIIMAMUUTUSED 

Artikkel 50 

Keskkonnakoostöö 

1. Pooled lepivad kokku koostöö tegemises, et kaitsta ja 
parandada keskkonna kvaliteeti kohalikul, piirkondlikul ja 

üleilmsel tasandil, mis võimaldab saavutada säästva arengu, nagu 
on sätestatud 1992. aasta Rio keskkonna- ja arengudeklaratsioo
nis. 

2. Võttes arvesse ühise, kuid diferentseeritud vastutuse põhi
mõtet, prioriteete ja riiklikke arengustrateegiaid, pööravad 
pooled vajalikku tähelepanu vaesuse ja keskkonna seostele 
ning majandustegevuse mõjule keskkonnale, sealhulgas käes
oleva lepingu võimalikule mõjule. 

3. Koostööd tehakse eelkõige järgmises: 

a) loodusvarade ja ökosüsteemide, sealhulgas metsade ja kala
varude kaitse ja jätkusuutlik majandamine; 

b) võitlus mage- ja merevee, õhu ning pinnase saaste vastu, 
sealhulgas mõistliku jäätmekäitluse, kanalisatsiooni, kemikaa
lide ja muude ohtlike ainete ja materjalide käitluse kaudu; 

c) ülemaailmsed küsimused, nagu kliimamuutused, osoonikihi 
hõrenemine, kõrbestumine, metsade hävitamine, elurikkuse 
ja bioohutuse säilitamine; 

d) sellega seoses püütakse koostööga aidata kaasa ühistele alga
tustele kliimamuutuste leevendamise ja nende kahjuliku 
mõjuga kohanemise valdkonnas, sealhulgas CO 2 -turu 
mehhanismide tugevdamise alal. 

4. Koostöö võib hõlmata järgmist laadi meetmeid: 

a) poliitilise dialoogi edendamine, hea keskkonnatava ja koge
muste vahetamine ning suutlikkuse suurendamine, kaasa 
arvatud institutsioonide tugevdamine; 

b) jätkusuutliku tehnoloogia kasutamise ja oskusteabe edasiand
mine, sealhulgas uuenduste ja keskkonnakaitse stiimulite ja 
mehhanismide loomine; 

c) keskkonnakaalutluste lõimimine teistesse poliitikavaldkonda
desse, sealhulgas maakasutuse korraldamine; 

d) jätkusuutlike tootmis- ja tarbimismudelite edendamine, seal
hulgas ökosüsteemide, teenuste ja toodete jätkusuutlik kasu
tamine; 

e) keskkonnaalase teadlikkuse ja hariduse edendamine ning 
kodanikuühiskonna suurem osalus keskkonnakaitse ja 
säästva arengu alastes jõupingutustes, eelkõige kohalikes 
kogukondades; 

f) regionaalse koostöö julgustamine ja edendamine keskkonna
kaitse valdkonnas; 

g) kaasaaitamine nende mitmepoolsete keskkonnaalaste kokku
lepete rakendamisele ja täitmise tagamisele, milles pooled on 
osalised; 

h) keskkonnajuhtimise ning järelevalve- ja kontrollisüsteemide 
tugevdamine.
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Artikkel 51 

Loodusõnnetustega toimetulek 

1. Pooled lepivad kokku, et selles valdkonnas tehtava 
koostöö eesmärk on vähendada Kesk-Ameerika regiooni 
haavatavust loodusõnnetuste suhtes, toetades riikide jõupingu
tusi ning samuti piirkondlikku haavatavuse vähendamise ja 
loodusõnnetustele reageerimise raamistikku, tugevdades regiooni 
teadustegevust, levitades head tava, toetudes suurõnnetuste ohu 
vähendamisel saadud kogemustele, suurendades valmisolekut, 
planeerimist, järelevalvet, ennetus- ja leevendustegevust, reagee
rimist ja taastamistegevust. Koostöö peab toetama ka jõupingu
tusi õigusraamistiku ühtlustamiseks rahvusvaheliste standardite 
kohaselt ning institutsioonide koordinatsioonitegevuse ja riigi 
toetuse parandamist. 

2. Pooled soodustavad strateegiaid, millega vähendatakse 
sotsiaalset ja keskkonnaalast haavatavust ja suurendatakse koha
like kogukondade ja institutsioonide suutlikkust suurõnnetuste 
ohu vähendamisel. 

3. Pooled pööravad erilist tähelepanu suurõnnetuste ohu 
vähendamise parandamisele kõigis oma poliitikavaldkondades, 
sealhulgas territoriaalses juhtimises, rehabiliteerimises ja rekonst
rueerimises. 

VI JAOTIS 

MAJANDUSE JA KAUBANDUSE ARENG 

Artikkel 52 

Koostöö ja tehniline abi konkurentsipoliitika valdkonnas 

Tehniline abi keskendub muu hulgas institutsioonilise suutlik
kuse suurendamisele ja konkurentsiküsimustega tegelevate orga
nite personali koolitusele, võttes arvesse regionaalset mõõdet, 
toetamaks neid konkurentsiseaduste tugevdamisel ja tulemus
likul täitmise tagamisel monopolivastaste ja ühinemismeetmete 
valdkonnas, sealhulgas konkurentsi toetamisel. 

Artikkel 53 

Tollikoostöö ja vastastikuse abi 

1. Pooled edendavad ja soodustavad koostööd oma tolliasu
tuste vahel, et tagada käesoleva lepingu IV osa II jaotise 3. 
peatükis („Toll ja kaubanduse soodustamine”) sätestatud eesmär
kide saavutamine, eriti selleks, et tagada tolliprotseduuride liht
sustamine ja lihtsustada seaduslikku kaubavahetust, säilitades 
ühtlasi oma kontrollivõime. 

2. Koostööst tuleneb muu hulgas järgmine: 

a) teabevahetus tollialaste õigusaktide ja tolliprotseduuride 
kohta, eelkõige järgmistes valdkondades: 

i) tolliprotseduuride lihtsustamine ja ajakohastamine; 

ii) transiidi lihtsustamine; 

iii) intellektuaalomandiõiguste täitmise tagamine tolliasutuste 
poolt; 

iv) suhted äriringkondadega; 

v) kaupade vaba ringlus ja regionaalne integratsioon; 

b) ühisalgatuste väljatöötamine vastastikku kokku lepitud vald
kondades; 

c) koordineerimise edendamine kõikide asjaomaste piirikontrol
liasutuste vahel nii riigisiseselt kui ka piiriüleselt. 

3. Pooled annavad vastastikust haldusabi tolliküsimustes 
vastavalt käesoleva lepingu IV osa III lisa sätetele. 

Artikkel 54 

Koostöö ja tehniline abi tolli ja kaubanduse soodustamise 
alal 

Pooled tunnistavad tehnilise abi tähtsust tolli ja kaubanduse 
soodustamise alal, et rakendada käesoleva lepingu IV osa II 
jaotise 3. peatükis („Tolli ja kaubanduse soodustamine”) sätes
tatud meetmeid. Pooled lepivad kokku, et teevad koostööd muu 
hulgas järgmistes valdkondades: 

a) institutsioonilise koostöö suurendamine, et tugevdada regio
naalset integratsiooni; 

b) pädevatele asutustele ekspertteadmiste pakkumine ja suutlik
kuse suurendamine tolliküsimustes (muu hulgas päritolu 
tõendamine ja kontrollimine) ja tehnilistes küsimustes, et 
tagada piirkondlike tolliprotseduuride täitmine; 

c) mehhanismide ja ajakohaste tollimeetmete rakendamine, 
sealhulgas riskianalüüs, eelnevad siduvad otsused, kaupade 
sisenemise ja vabastamise lihtsustatud protseduurid, vabasta
misjärgne kontroll ja ettevõtjate auditeerimise meetodid; 

d) selliste menetluste ja tavade kasutuselevõtt, mis vastavad 
võimaluse piires tolli ja kaubanduse valdkonnas kohaldatava
tele rahvusvahelistele õigusaktidele ja standarditele, sealhulgas 
WTO reeglitele ja Maailma Tolliorganisatsioon (edaspidi 
„WCO”) aktidele ja standarditele, muu hulgas rahvusvaheli
sele tolliprotseduuride lihtsustamise ja kooskõlastamise 
konventsioonile selle muudetud versioonis („muudetud 
Kyoto konventsioon”) ja WCO maailmakaubanduse tagamise 
ja lihtsustamise standardite raamistikule, ning 

e) tolli- ja muude kaubandusega seotud protseduuride infosüs
teemid ja automatiseerimine. 

Artikkel 55 

Koostöö ja tehniline abi intellektuaalomandi ja tehnosiirde 
valdkonnas 

1. Pooled tunnistavad intellektuaalomandi valdkonna 
koostöö ja tehnilise abi tähtsust ja lepivad kokku, et teevad 
koostööd muu hulgas järgmises:
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a) institutsioonilise koostöö tugevdamine (näiteks Kesk-Amee
rika poole vabariikide intellektuaalomandi küsimustega tege
levate ametite vahel) ja seeläbi teabevahetuse hõlbustamine 
intellektuaalomandi õigustega seotud õigusliku raamistiku 
kohta ja muude asjakohaste kaitse- ning jõustamiseeskirjade 
kohta; 

b) kontaktide loomise ja koostöö soodustamine ja hõlbusta
mine intellektuaalomandi valdkonnas, sealhulgas teabe 
tutvustamine ja levitamine äriringkondade, kodanikuühis
konna, tarbijate ja haridusasutuste vahel ja seas; 

c) suutlikkuse arendamine ja koolituse pakkumine (nt kohtuni
kele, prokuröridele, tolli- ja politseiametnikele) intellektuaal
omandiõiguste jõustamise alal; 

d) koostöö Kesk-Ameerika poole vabariikide intellektuaal
omandi küsimustega tegelevate ametite elektrooniliste süstee
mide väljatöötamise ja täiustamise alal; 

e) koostöö teabevahetuse alal ning eksperdinõu ja tehniline abi 
intellektuaalomandi õiguste alase piirkondliku integratsiooni 
valdkonnas. 

2. Pooled tunnistavad tollikoostöö tähtsust ja seega kohus
tuvad edendama ja hõlbustama koostööd, mille eesmärk on 
kohaldada piiril meetmeid seoses intellektuaalomandi õigustega, 
suurendades eelkõige teabevahetust ja koordineerimist asja
omaste tolliametite vahel. Koostöö eesmärk peab olema püüda 
tugevdada ja ajakohastada Kesk-Ameerika poole vabariikide tolli 
tulemuslikkust. 

3. Pooled tunnistavad ka tehnosiirde valdkonna koostöö ja 
tehnilise abi tähtsust, et tugevdada intellektuaalomandit, ning 
lepivad kokku teha koostööd muu hulgas järgmistes tegevustes: 

a) pooled edendavad tehnosiiret, mis toimub akadeemiliste, 
kutse- ja/või äriringkondade vaheliste vahetusprogrammide 
kaudu, mis on suunatud teadmiste edasiandmisele ELi poolelt 
Kesk-Ameerika poole vabariikidele; 

b) pooled tunnistavad, et on tähtis luua mehhanismid, mis 
tugevdavad ja edendavad välismaiseid otseinvesteeringuid 
Kesk-Ameerika poole vabariikidesse, eelkõige innovatsiooni 
ja kõrgtehnoloogia valdkonnas. ELi pool teeb kõik endast 
oleneva, et pakkuda oma territooriumil paiknevatele institut
sioonidele ja ettevõtjatele stiimuleid, mis peavad edendama ja 
soodustama tehnosiiret Kesk-Ameerika poole vabariikide 
institutsioonidele ja ettevõtjatele viisil, mis võimaldab kõne
alustel riikidel luua elujõuline tehnoloogiline platvorm; 

c) samuti hõlbustab ja edendab ELi pool programme, mis on 
suunatud Kesk-Ameerikas teadus- ja arendustegevuse 
loomisele, mis vastaks regiooni vajadustele, nagu näiteks 
muu hulgas ravimite kättesaadavus või sealsete inimeste 
arenguks vajaliku infrastruktuuri ja tehnoloogia arendamine. 

Artikkel 56 

Koostöö ettevõtjate asutamise, teenuskaubanduse ja e- 
kaubanduse valdkonnas 

1. Pooled tunnistavad tehnilise koostöö ja abi olulisust, et 
hõlbustada kohustuste rakendamist ja maksimeerida IV osa III 
jaotise („Ettevõtjate asutamine, teenuskaubandus ja e-kauban
dus”) alusel loodud võimalusi ning saavutada käesoleva lepingu 
eesmärgid. 

2. Koostöö peab hõlmama toetust tehniliseks abiks, koolitu
seks ja suutlikkuse suurendamiseks muu hulgas järgmistes vald
kondades: 

a) parandada Kesk-Ameerika poole vabariikide teenusepakkujate 
võimet koguda teavet ELi poole normide ja standardite kohta 
ning täita neid norme ja standardeid Euroopa Liidu tasandil 
ning liikmesriikide ja ka madalamatel tasanditel; 

b) suurendada Kesk-Ameerika poole vabariikide teenusepakku
jate ekspordivõimet, pöörates erilist tähelepanu väikeste ja 
keskmise suurusega ettevõtjate vajadustele; 

c) soodustada ELi poole ning Kesk-Ameerika poole vabariikide 
teenusepakkujate vahelist suhtlust ja dialoogi; 

d) rahuldada vajadus kvalifikatsiooni ja standardite järele sekto
rites, kus on käesoleva lepingu alusel võetud kohustusi; 

e) edendada teabe- ja kogemustevahetust ning anda tehnilist abi 
eeskirjade väljatöötamiseks ja rakendamiseks riiklikul või 
regionaalsel tasandil, kui see on kohaldatav; 

f) luua mehhanismid investeeringute edendamiseks ELi poole ja 
Kesk-Ameerika poole vabariikide vahel ning suurendada 
Kesk-Ameerika poole vabariikides asuvate investeeringuid 
edendavate asutuste võimekust. 

Artikkel 57 

Koostöö ja tehniline abi tehniliste kaubandustõkete 
valdkonnas 

Pooled tunnistavad koostöö ja tehnilise abi tähtsust tehniliste 
kaubandustõkete valdkonnas ja lepivad kokku koostöö tege
mises muu hulgas järgmistes valdkondades:
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a) eksperdinõu pakkumine, suutlikkuse suurendamine, seal
hulgas asjaomase infrastruktuuri arendamine ja tugevdamine, 
koolitus ja tehniline abi tehniliste normide, standardimise, 
vastavushindamise, akrediteerimise ja metroloogia alal. Siia 
hulka võivad kuuluda tegevused Euroopa Liidu nõuete mõist
mise ja järgimise hõlbustamiseks, eelkõige väikestes ja kesk
mise suurusega ettevõtjates; 

b) toetus tehnilisi kaubandustõkkeid käsitlevate õigusaktide ja 
menetluste ühtlustamiseks Kesk-Ameerika piires ja kaupade 
liikumise hõlbustamiseks selles regioonis; 

c) Kesk-Ameerika poole vabariikide esindajate aktiivse osaluse 
edendamine vastavate rahvusvaheliste organisatsioonide töös 
eesmärgiga suurendada rahvusvaheliste standardite kasuta
mist; 

d) teabe, kogemuste ja heade tavade vahetus, et hõlbustada 
käesoleva lepingu IV osa II jaotise 4. peatüki („Tehnilised 
kaubandustõkked”) rakendamist. Siia hulka võivad kuuluda 
kaubanduse soodustamise programmid ühist huvi pakku
vates valdkondades, mida hõlmab 4. peatükk. 

Artikkel 58 

Koostöö ja tehniline abi riigihangete puhul 

Pooled tunnistavad koostöö ja tehnilise abi tähtsust riigihangete 
valdkonnas ning lepivad kokku, et teevad koostööd järgmiselt: 

a) asjaomaste poolte nõusolekul tihendada institutsioonidevahe
list koostööd ja soodustada teabevahetust riigihangete õigus
raamistiku kohta koos võimaliku dialoogimehhanismi käivi
tamisega; 

b) poole taotluse korral võimaldada talle suutlikkuse suuren
damist ja koolitust, sealhulgas erasektorile mõeldud koolitust 
konkurentsivõimeliste riigihangete uuenduslike meetmete 
kohta; 

c) toetada Kesk-Ameerika poole vabariikides avalikkusega 
tehtavat tööd, mis on seotud käesoleva lepingu IV osa V 
jaotisega („Riigihanked”) ning mis on suunatud avalikule ja 
erasektorile ning kodanikuühiskonnale ja käsitleb Euroopa 
Liidu riigihangete süsteemi ja võimalusi, mis Kesk-Ameerika 
tarnijatel võivad Euroopa Liidus olla; 

d) toetada sellise ühtse juurdepääsupunkti väljatöötamist, 
loomist ja toimimist, mis annaks teavet kogu Kesk-Ameerika 
regiooni riigihangete kohta. See ühtne juurdepääsupunkt 
peab tegutsema vastavalt käesoleva lepingu IV osa V jaotise 
(„Riigihanked”) artikli 212 lõike 1 punktile d, artiklile 213, 
artikli 215 lõikele 4 ning artikli 223 lõikele 2; 

e) parandada keskvalitsuse, sellest madalama tasandi ja muude 
avalik-õiguslike hankijate tehnoloogilist suutlikkust. 

Artikkel 59 

Koostöö ja tehniline abi kalanduse ja vesiviljeluse 
valdkonnas 

1. Pooled tunnistavad majandusliku, tehnilise ja teadus
koostöö tähtsust kalandus- ja akvakultuurisektori säästva arengu 
jaoks. Selline koostöö peaks olema suunatud eelkõige järgmisele: 

a) edendada kalavarude jätkusuutlikku kasutamist ja majanda
mist; 

b) edendada head tava kalavarude majandamises; 

c) parandada andmete kogumist, et võtta arvesse parimat 
olemasolevat teaduslikku teavet ressursside hindamisel ja 
majandamisel; 

d) tugevdada seire-, kontrolli- ja järelevalvesüsteemi; 

e) võidelda ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapüügi 
vastu. 

2. Koostöö võib hõlmata muu hulgas järgmist: 

a) tehniline eksperdinõu, toetus ja suutlikkuse suurendamine 
kalavarude jätkusuutlikuks majandamiseks, sealhulgas alter
natiivsete kalavarude arendamine; 

b) teabe ja kogemuste vahetamine ning suutlikkuse suuren
damine jätkusuutliku sotsiaalse ja majandusliku arengu taga
miseks kalandus- ja akvakultuurisektoris. Erilist tähelepanu 
tuleb pöörata rannalähedase ja väikesemahulise kalanduse 
ja vesiviljeluse vastutustundlikule arendamisele ja selle sektori 
toodete ja tegevuste mitmekesistamisele, sealhulgas sellistes 
valdkondades nagu töötlev tööstus; 

c) institutsioonilise koostöö toetamine ja teabevahetuse soodus
tamine kalanduse ja akvakultuuri õigusraamistiku kohta, seal
hulgas asjakohaste rahvusvaheliste aktide kohta; 

d) koostöö tugevdamine rahvusvahelistes organisatsioonides 
ning riiklikes ja piirkondlikes kalavarude majandamise orga
nisatsioonides, kes pakuvad tehnilist abi, näiteks seminare 
või uurimusi, et paremini mõista, millist lisaväärtust pakuvad 
rahvusvahelised aktid mereressursside nõuetekohase majan
damise saavutamiseks.
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Artikkel 60 

Koostöö ja tehniline abi käsitöötoodete valdkonnas 

Pooled tunnistavad selliste koostööprogrammide tähtsust, mis 
edendavad meetmeid, mis aitavad Kesk-Ameerika poole vabarii
kides toodetud käsitöökaupadel kasutada käesolevast lepingust 
tulenevaid hüvesid. Konkreetsemalt võiks koostöö keskenduda 
eelkõige järgmistele valdkondadele: 

a) suutlikkuse arendamine, et parandada Kesk-Ameerika käsi
töökaupade turulepääsu võimalusi; 

b) Kesk-Ameerika ekspordiedenduse eest vastutavate üksuste, 
eelkõige linna- ja maapiirkondade mikro-, väikesi ja keskmise 
suurusega ettevõtjaid toetavate üksuste suutlikkuse suuren
damine, mida on vaja selleks, et toota ja eksportida käsitöö
kaupu, sealhulgas ka tolliprotseduuride ja Euroopa Liidu 
turul kehtestatud tehniliste nõuete asjus; 

c) selliste kultuuritoodete säilitamise edendamine; 

d) käsitöökaupade tootmisega tegelevate mikro-, väikeste ja 
keskmise suurusega ettevõtjate toetamiseks vajaliku infra
struktuuri väljaarendamise toetamine; 

e) suutlikkuse suurendamine koolitusprogrammide kaudu, et 
parandada käsitöökaupade tootjate äritulemusi. 

Artikkel 61 

Koostöö ja tehniline abi mahekaupade valdkonnas 

Pooled tunnistavad koostööprogrammide tähtsust Kesk-Amee
rika poole vabariikides toodetud mahekaupadele käesolevast 
lepingust tuleneda võivate hüvede suurendamisel. Konkreetse
malt võib koostöö keskenduda muu hulgas järgmistele valdkon
dadele: 

a) suutlikkuse arendamine, et parandada Kesk-Ameerika mahe
kaupade turulepääsu võimalusi; 

b) Kesk-Ameerika ekspordiedenduse eest vastutavate üksuste, 
eelkõige linna- ja maapiirkondade mikro-, väikesi ja keskmise 
suurusega ettevõtjaid toetavate üksuste suutlikkuse suuren
damine, mida on vaja selleks, et toota ja eksportida mahe
kaupu, sealhulgas ka tolliprotseduuride ja Euroopa Liidu 
turul kehtestatud tehniliste normide ja kvaliteedistandardite 
asjus; 

c) mahekaupade tootmisega tegelevate mikro-, väikeste ja kesk
mise suurusega ettevõtjate toetamiseks vajaliku infrastruk
tuuri väljaarendamise toetamine; 

d) suutlikkuse suurendamine koolitusprogrammide kaudu, et 
parandada mahekaupade tootjate äritulemusi; 

e) koostöö jaotusvõrkude väljaarendamiseks Euroopa Liidus. 

Artikkel 62 

Koostöö ja tehniline abi toiduohutuse, sanitaar- ja 
fütosanitaarküsimuste ning loomakaitse alal 

1. Koostöö selles valdkonnas on suunatud sellele, et tugev
dada poolte suutlikkust sanitaar- ja fütosanitaar- ning 
loomakaitsemeetmete alal, et parandada juurdepääsu teise 
poole turule, tagades samal ajal inimeste, loomade ja taimede 
kaitse ning loomade heaolu. 

2. Siia hulka võib kuuluda muu hulgas: 

a) sanitaar- ja fütosanitaarvaldkonna õigusaktide ja menetluste 
ühtlustamise toetamine Kesk-Ameerika piires ja kauba 
liikumise hõlbustamine selles regioonis; 

b) eksperdinõu andmine seadusandliku ja tehnilise suutlikkuse 
kohta õigusaktide väljatöötamisel ja nende täitmise tagamisel, 
sanitaar- ja fütosanitaarkontrollisüsteemide (sealhulgas taudi
tõrjeprogrammide, toiduohutuse süsteemide ja hoiatustea
dete) väljatöötamisel ning loomakaitse küsimuses; 

c) institutsioonilise ja haldussuutlikkuse arendamise ja tugevda
mise toetamine Kesk-Ameerikas nii piirkondlikul kui ka riik
likul tasandil, et parandada sealset sanitaar- ja fütosanitaar
seisundit; 

d) sanitaar- ja fütosanitaarnõuete täitmise suutlikkuse arenda
mine kõikides Kesk-Ameerika poole vabariikides, et paran
dada juurdepääsu teise poole turule ning samal ajal hoida 
kaitsetaset; 

e) nõu ja tehnilise abi andmine Euroopa Liidu sanitaar- ja füto
sanitaarvaldkonna regulatsiooni ja Euroopa Liidu turul 
nõutavate standardite rakendamise kohta. 

3. Käesoleva lepingu IV osa II jaotise („Kaubavahetus”) 5. 
peatükiga („Sanitaar- ja fütosanitaarmeetmed”) asutatud sanitaar- 
ja fütosanitaarküsimuste allkomitee teeb ettepaneku koostöö
vajaduse kohta, et koostada tööprogramm. 

4. Assotsiatsioonikomitee jälgib käesoleva artikliga ette 
nähtud koostööd ja esitab selle analüüsi tulemused sanitaar- ja 
fütosanitaarküsimuste allkomiteele. 

Artikkel 63 

Koostöö ja tehniline abi kaubanduse ja säästva arengu alal 

1. Pooled tunnistavad tehnilise abi ja koostöö tähtsust 
kaubanduse ja tööjõu valdkonnas ning kaubanduse ja kesk
konna valdkonnas, et saavutada käesoleva lepingu IV osa VIII 
jaotise („Kaubandus ja säästev areng”) eesmärgid.
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2. Käesoleva lepingu III osa III jaotises („Sotsiaalareng ja 
sotsiaalne ühtekuuluvus”) ja V jaotises („Keskkond, loodusõnne
tused ja kliimamuutused”) sätestatud meetmete täiendamiseks 
lepivad pooled kokku, et teevad koostööd, toetades tehnilise 
abi ja koolituse pakkumist ja suutlikkuse suurendamise meet
meid muu hulgas järgmistes valdkondades: 

a) stiimulite loomise toetamine, millega soodustatakse keskkon
nakaitset ja inimväärseid töötingimusi, eelkõige edendades 
seaduslikku ja jätkusuutlikku kaubandust, näiteks õiglase ja 
eetilise kaubanduse programmide kaudu, millega võib kaas
neda äriühingute sotsiaalne vastutus, ning samuti nendega 
seotud märgistamise ja turustamise algatusi; 

b) poolte vahel kokku lepitud kaubandusalaste koostöömehha
nismide edendamine, et aidata rakendada praegust ja tulevast 
rahvusvahelist kliimamuutuste režiimi; 

c) selliste toodetega kauplemise edendamine, mis on saadud 
jätkusuutlikult majandatud loodusvaradest, sealhulgas tule
muslike meetmete kaudu seoses vabas looduses elavate 
loomade ja kalavarudega ning seaduslikult ja jätkusuutlikult 
toodetud puidu sertifitseerimise kaudu. Erilist tähelepanu 
tuleb pöörata vabatahtlikele ja paindlikele mehhanismidele 
ja turustusalgatustele, mis on suunatud keskkonda säästvate 
tootmissüsteemide edendamisele; 

d) mitmepoolsete keskkonnakokkulepete ja keskkonnaseaduste 
rakendamise ja täitmise tagamisega seotud institutsioonilise 
raamistiku tugevdamine, poliitika ja programmide väljatöö
tamine ja rakendamine, nagu pooled on selles kokku leppi
nud, ning meetmete väljatöötamine võitluseks keskkonda 
mõjutava ebaseadusliku kaubanduse vastu, sealhulgas õigus
kaitsemeetmete ja tollikoostöö kaudu; 

e) tööalaste aluspõhimõtete ja põhiõigustega (ühinemisvabadus 
ja kollektiivläbirääkimised, sunniviisiline töö, laste töö ja 
tööalase diskrimineerimise puudumine) seotud institutsioo
nilise raamistiku tugevdamine, poliitika ja programmide 
väljatöötamine ja rakendamine ning Rahvusvahelise Tööorga
nisatsiooni (edaspidi „ILO”) konventsioonide ja tööõiguse 
rakendamine ja täitmise tagamine, nagu pooled on selles 
kokku leppinud; 

f) arvamustevahetuse hõlbustamine jätkusuutlikkuse analüüsi 
metoodikate ja näitajate väljatöötamise kohta ja algatuste 
toetamine, millega ühiselt vaadatakse läbi, jälgitakse ja hinna
takse käesoleva lepingu IV osa panust säästvasse arengusse; 

g) institutsioonilise suutlikkuse tugevdamine kaubanduse ja 
säästva arengu küsimustes ning kodanikuühiskonnaga 
sellistes küsimustes peetava dialoogi kokkulepitud raamistiku 
korraldamine ja soodustamine. 

Artikkel 64 

Tööstuskoostöö 

1. Pooled lepivad kokku, et tööstuskoostöö peab edendama 
Kesk-Ameerika tööstuse ja selle üksikute sektorite 

moderniseerimist ja restruktureerimist, samuti ettevõtjatevahelist 
tööstuskoostööd eesmärgiga tugevdada erasektorit tingimustel, 
mis edendavad keskkonnakaitset. 

2. Tööstuskoostöö algatused peavad kajastama poolte kind
laks määratud prioriteete. Neis võetakse arvesse tööstuse arengu 
piirkondlikke aspekte, edendades vajaduse korral riikidevahelist 
partnerlust. Algatuste eesmärk on eelkõige luua sobiv raamistik 
juhtimisalase oskusteabe parandamiseks ning turgude ja ettevõt
jatele seatud tingimuste läbipaistvuse edendamiseks. 

Artikkel 65 

Energia (sealhulgas taastuvenergia) 

1. Pooled lepivad kokku, et nende ühine eesmärk on eden
dada koostööd energeetika valdkonnas, eelkõige muu hulgas 
jätkusuutlike puhaste taastuvenergiaallikate, energiatõhususe, 
energiat säästva tehnoloogia, maapiirkondade elektrifitseerimise 
ja energiaturgude regionaalse integratsiooni alal, nagu pooled on 
kindlaks määranud ja vastavalt nende siseriiklikele õigusaktidele. 

2. Koostöö võib hõlmata muu hulgas järgmist: 

a) energiapoliitika formuleerimine ja planeerimine, kaasa 
arvatud omavahel ühendatud piirkondliku tähtsusega infra
struktuurid, energiavarustuse parandamine ja mitmekesista
mine ning energiaturgude parendamine, sealhulgas transiidi, 
ülekande ja jaotuse hõlbustamine Kesk-Ameerika poole vaba
riikides; 

b) juhtimine ja koolitus energiasektoris ning tehnoloogia ja 
oskusteabe edasiandmine, sealhulgas käimasolev töö energia 
tootmisel tekkivate heitkogustega ja energiatõhususega 
seotud standardite alal; 

c) energia säästmise, energiatõhususe, taastuvenergia ning 
energia tootmise ja tarbimise keskkonnamõju, eelkõige selle 
liigirikkusele, metsandusele ja maakasutuse muutusele aval
duva mõju uurimise edendamine; 

d) puhta arengu mehhanismide rakendamise edendamine, et 
toetada kliimamuutusega seotud algatusi ja nende mitmeke
sisust. 

Artikkel 66 

Koostöö kaevandamise valdkonnas 

Pooled lepivad kokku, et teevad koostööd kaevandamise vald
konnas, võttes arvesse oma vastavaid õigusakte ning sisemisi 
menetlusi, aga ka säästva arengu aspekte, sealhulgas keskkonna
kaitset, selliste algatuste kaudu nagu teabe, ekspertide ja koge
muste vahetuse edendamine ning tehnoloogia väljaarendamine 
ja tehnosiire.

ET 24 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Artikkel 67 

Õiglane ja jätkusuutlik turism 

1. Pooled tunnistavad turismisektori tähtsust vaesuse vähen
damisel kohalike kogukondade sotsiaalse ja majandusliku arengu 
kaudu ning mõlema regiooni suurt majanduslikku potentsiaali 
ettevõtluse arendamiseks selles valdkonnas. 

2. Selleks lepivad nad kokku, et edendavad õiglast ja säästvat 
turismi, eelkõige selleks, et toetada: 

a) turismi sotsiaal-majanduslikku kasu optimeeriva poliitika 
väljatöötamist; 

b) turismitoodete loomist ja tugevdamist mittefinantsteenuste, 
koolituse ning tehnilise abi ja tehniliste teenuste pakkumise 
kaudu; 

c) keskkondlike, kultuuriliste ja sotsiaalsete kaalutluste lõimi
mist turismisektori arendamisse, kaasa arvatud kultuuripä
randi ja loodusvarade kaitse ja edendamine; 

d) kohalike kogukondade osalust turismi arendamises, eelkõige 
maapiirkonna- ja kogukonnaturismi ning ökoturismi alal; 

e) turustamis- ja müügiedendusstrateegiaid, institutsioonilise 
suutlikkuse ja inimressursside arendamist, rahvusvaheliste 
standardite edendamist; 

f) avaliku ja erasektori vahelise koostöö ja sidemete edenda
mist; 

g) riiklike ja piirkondlike turismi arengukavade väljatöötamist; 

h) infotehnoloogia edendamist turismi valdkonnas. 

Artikkel 68 

Transpordikoostöö 

1. Pooled lepivad kokku, et selles valdkonnas tehtav koostöö 
peab keskenduma transpordi ja sellega seotud infrastruktuurisüs
teemide, sh piiriületuspunktide restruktureerimisele ja moderni
seerimisele, reisijate ja kaupade liikumise soodustamisele ja 
parandamisele ning parema juurdepääsu tagamisele linna-, 
õhu-, mere-, sisevee-, raudtee- ja maanteetranspordi turgudele, 
täiustades transpordi juhtimist nii operatiivsest kui ka haldusli
kust seisukohast ning edendades kõrgeid tegevusstandardeid. 

2. Koostöö võib hõlmata järgmist: 

a) teabevahetus poolte poliitika kohta, eriti seoses linnatrans
pordiga ning multimodaalsete transpordivõrkude vastastikuse 
ühendamise ja koostalitusvõimega ning muude vastastikust 
huvi pakkuvate küsimustega; 

b) siseveeteede, maanteede, raudteede, sadamate ja lennujaa
made juhtimine, kaasa arvatud asjakohane koostöö asja
omaste ametiasutuste vahel; 

c) projektid Euroopa globaalse satelliitnavigatsioonisüsteemi ja 
avaliku linnatranspordi keskuste tehnosiirdeks; 

d) ohutusstandardite ja saaste vältimise standardite paranda
mine, kaasa arvatud koostöö asjaomastel rahvusvahelistel 
foorumitel eesmärgiga tagada rahvusvaheliste standardite 
parem jõustamine; 

e) tegevus, mis soodustab lennunduse ja meretranspordi aren
gut. 

Artikkel 69 

Hea valitsemistava maksunduses 

Kooskõlas oma vastavate pädevustega parandavad pooled 
rahvusvahelist koostööd maksunduse valdkonnas, et hõlbustada 
õiguspäraste maksutulude kogumist, ning töötavad välja 
meetmed ühiste ja rahvusvaheliselt kokkulepitud hea valitsemis
tava põhimõtete tulemuslikuks rakendamiseks maksunduses, 
nagu on mainitud käesoleva lepingu II osa artiklis 22. 

Artikkel 70 

Mikro-, väikesed ja keskmise suurusega ettevõtjad 

Pooled lepivad kokku, et edendavad maa- ja linnapiirkondade 
mikro-, väikeste ja keskmise suurusega ettevõtjate konkurentsi
võimet ja nende ning neid esindavate organisatsioonide pääsu 
rahvusvahelistele turgudele, tunnustades nende osa sotsiaalse 
ühtekuuluvuse edendamisel vaesuse vähendamise ning mitte
finantsteenuste, koolituse ja tehnilise abi pakkumise kaudu, 
viies ellu muu hulgas järgmised koostöömeetmed: 

a) tehniline abi ja muud ettevõtluse arendamise teenused; 

b) kohaliku ja piirkondliku institutsioonilise raamistiku tugev
damine, et luua ja panna toimima mikro-, väike- ja keskmise 
suurusega ettevõtjaid; 

c) toetada mikro-, väike- ja keskmise suurusega ettevõtjaid, et 
nad saaksid messide, kaubandusvisiitide ning muude eden
dusmehhanismide kaudu osaleda kaupade ja teenuste turul 
kohalikul ja rahvusvahelisel tasandil; 

d) tootlike sidemete loomise protsesside edendamine; 

e) kogemuste ja hea tava vahetamise edendamine; 

f) ühisinvesteeringute, partnerluse ja ettevõtjate võrgustike 
soodustamine; 

g) mikro-, väike- ja keskmise suurusega ettevõtjatel rahastamis
allikatele juurdepääsu ja uute finantsmehhanismide loomist 
takistavate asjaolude kindlakstegemine ja vähendamine;
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h) tehnosiirde ja teadmiste edasiandmise edendamine; 

i) innovatsiooni ning teadus- ja arendustegevuse toetamine; 

j) kvaliteedijuhtimissüsteemide kasutamise toetamine. 

Artikkel 71 

Koostöö mikrokrediidi ja mikrofinantseerimise valdkonnas 

Pooled on ühel meelel, et selleks, et vähendada sissetulekute 
ebavõrdsust, loob mikrofinantseerimine, sealhulgas mikrokredii
diprogrammid, iseseisvaid töökohti ja on osutunud tulemusli
kuks vahendiks, mis aitab ületada vaesust ja vähendada haavata
vust majanduskriisides ning võimaldab ulatuslikumat osalemist 
majanduses. Koostöö hõlmab järgmisi küsimusi: 

a) kogemuste ja ekspertteadmiste vahetamine eetilise pangan
duse ning ühistupõhise, fondivalitsejata, kogukonnakeskse 
panganduse alal ning jätkusuutlike mikrofinantseerimispro
grammide, sealhulgas sertifitseerimis-, seire- ja valideerimis
programmide tugevdamine; 

b) mikrokrediidi kättesaadavamaks muutmine, lihtsustades stii
mulite ja riskijuhtimisprogrammide abil juurdepääsu pankade 
ja finantsasutuste osutatavatele finantsteenustele; 

c) kogemuste vahetamine poliitika ja alternatiivsete õigusaktide 
alal, milles edendatakse eetilist pangandust ja rahvapankade 
loomist. 

VII JAOTIS 

REGIONAALNE INTEGRATSIOON 

Artikkel 72 

Koostöö regionaalse integratsiooni valdkonnas 

1. Pooled lepivad kokku, et koostöö selles valdkonnas peab 
tugevdama Kesk-Ameerika regionaalset integratsiooni kõigis 
selle aspektides, eriti sealse ühisturu arengut ja rakendamist 
eesmärgiga jõuda järk-järgult majandusliiduni. 

2. Koostöö peab toetama Kesk-Ameerika integratsiooniprot
sessiga seotud toiminguid, eelkõige ühiste institutsioonide 
arengut ja tugevdamist, et muuta need tõhusamaks, auditeerita
vaks ja läbipaistvaks, ning institutsioonidevaheliste suhete 
arengut ja tugevdamist. 

3. Koostöö peab suurendama kodanikuühiskonna kaasamist 
integratsiooniprotsessi poolte kindlaksmääratud tingimustel ning 
hõlmama toetust konsultatsioonimehhanismidele ja teadlikkuse 
tõstmise kampaaniatele. 

4. Koostöö peab edendama ühise poliitika arengut ja 
õigusraamistiku ühtlustamist niivõrd, kuivõrd Kesk-Ameerika 

integratsiooni käsitlevad aktid neid hõlmavad, sealhulgas majan
duspoliitika valdkonnas, nagu näiteks kaubandus-, tolli-, põllu
majandus-, energia-, transpordi-, side-, konkurentsipoliitikas, aga 
ka makromajanduspoliitika koordineerimist sellistes valdkon
dades nagu rahapoliitika, maksupoliitika ja riigi rahandus. 
Koostöö võib täiendavalt edendada valdkondliku poliitika koor
dineerimist sellistes valdkondades nagu tarbijakaitse, keskkond, 
sotsiaalne ühtekuuluvus, julgeolek, loodusriskide ja -õnnetuste 
ennetamine ja nendele reageerimine. Erilist tähelepanu tuleb 
pöörata soolisele mõõtmele. 

5. Koostöö võib edendada investeerimist ühisesse infrastruk
tuuri ja võrkudesse, eriti Kesk-Ameerika poole vabariikide 
piiridel. 

Artikkel 73 

Regionaalne koostöö 

Pooled lepivad kokku, et kasutavad kõiki olemasolevaid koos
töövahendeid, et edendada meetmeid, mille eesmärk on aren
dada aktiivset koostööd ELi poole ja Kesk-Ameerika poole vaba
riikide vahel, ilma et see kahjustaks koostööd nende vahel või 
Kesk-Ameerika poole vabariikide ja muude Ladina-Ameerika ja 
Kariibi mere riikide ja/või piirkondade vahel kõikides koostöö
valdkondades, mille suhtes kohaldatakse käesolevat lepingut. 
Sihiks seatakse, et regionaalne ja kahepoolne koostöö täien
daksid teineteist. 

VIII JAOTIS 

KOOSTÖÖ KULTUURI- JA AUDIOVISUAALVALDKONNAS 

Artikkel 74 

Koostöö kultuuri- ja audiovisuaalvaldkonnas 

1. Pooled kohustuvad edendama kultuurikoostööd, et 
suurendada üksteisemõistmist ja edendada tasakaalustatud 
kultuurivahetust ning kultuuriürituste, -kaupade ja -teenuste 
ning kunstnike ja kultuuritöötajate, sealhulgas ELi poole ja 
Kesk-Ameerika poole vabariikide muude kodanikuühiskonna 
organisatsioonide liikuvust kooskõlas vastava poole õigusakti
dega. 

2. Pooled soodustavad kultuuridevahelist dialoogi ELi poole 
ja Kesk-Ameerika poole vabariikide üksikisikute, kultuuriasu
tuste ja kodanikuühiskonda esindavate organisatsioonide vahel. 

3. Pooled soodustavad koordineerimist UNESCO raames 
eesmärgiga edendada kultuurilist mitmekesisust, muu hulgas 
ka konsultatsioonide kaudu, mille käigus arutatakse UNESCO 
kultuuri ja väljandusvormide mitmekesisuse kaitse ja edenda
mise konventsiooni ratifitseerimist ja rakendamist ELi poole ja 
Kesk-Ameerika poole vabariikide poolt. Koostöö hõlmab ka 
kultuurilise mitmekesisuse edendamist, sealhulgas põlisrahvaste 
kultuuri ja muude konkreetsete rühmade kultuuritavade, kaasa 
arvatud põlisrahvaste keeles antava hariduse edendamist. 

4. Pooled lepivad kokku, et edendavad koostööd audiovi
suaal- ja meediasektoris, sealhulgas raadio ja ajakirjanduse vald
konnas ühiste koolitusalgatuste, aga ka audiovisuaalarengu ning 
tootmis- ja levitamismeetmete kaudu, sealhulgas hariduse ja 
kultuuri valdkonnas.
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5. Koostöö toimub kooskõlas asjaomaste riiklike autoriõigust 
käsitlevate õigusnormide ja asjaomaste rahvusvaheliste lepingu
tega. 

6. Koostöö selles valdkonnas hõlmab muu hulgas ka loodus- 
ja kultuuripärandi (materiaalse ja vaimse) säilitamist ja edenda
mist, sealhulgas kultuuripärandiga ebaseadusliku kaubitsemise 
ärahoidmist ja meetmeid võitluseks selle vastu vastavalt asjako
hastele rahvusvahelise õiguse aktidele. 

7. Käesolevale lepingule on lisatud kultuurikoostöö proto
koll, mis käsitleb käesolevas jaotises kirjeldatud küsimusi. 

IX JAOTIS 

TEADMISTEPÕHINE ÜHISKOND 

Artikkel 75 

Infoühiskond 

1. Pooled lepivad kokku, et info- ja kommunikatsioonitehno
loogia on tänapäeva ühiskonna võtmesektorid ning et need on 
majandusliku ja sotsiaalse arengu ning sujuva infoühiskonnale 
ülemineku seisukohalt otsustava tähtsusega. Koostöö kõnealuses 
valdkonnas peab aitama luua kindla regulatiivse ja tehnoloo
gilise raamistiku, edendada tehnoloogiate arengut ja arendada 
poliitikasuundi, mis aitavad vähendada digitaalset lõhet ning 
arendada inimeste suutlikkust, pakkuda õiglast ja kaasavat juur
depääsu infotehnoloogiale ja maksimeerida nende tehnoloogiate 
kasutamist teenuste pakkumiseks. Ses suhtes peab koostöö 
toetama ka nende poliitikavaldkondade rakendamist ja aitama 
parandada elektroonilise side teenuste koostalitlusvõimet. 

2. Selles valdkonnas on koostöö eesmärk edendada: 

a) dialoogi ja kogemuste vahetamist infoühiskonnaga seotud 
regulatiivsetes ja poliitilistes küsimustes, sealhulgas info- ja 
kommunikatsioonitehnoloogiate, näiteks e-valitsuse, e-õppe 
ja e-tervise kasutamise ning digitaalse lõhe vähendamisele 
suunatud poliitika alal; 

b) kogemuste ja hea tava vahetamist seoses e-valitsuse raken
duste väljatöötamise ja rakendamisega; 

c) dialoogi ja kogemuste vahetamist e-kaubanduse arengu, 
digiallkirja ja kaugtöö küsimustes; 

d) teabevahetust standardite, vastavushindamise ja tüübikinnita
mise kohta; 

e) ühiseid teadus- ja arendusprojekte info- ja kommunikatsioo
nitehnoloogia vallas; 

f) täiustatud akadeemilise võrgustiku kasutamise arendamist, 
mille kaudu otsitakse pikaajalist lahendust, et tagada RedC
LARA jätkusuutlikkus. 

Artikkel 76 

Teadus- ja tehnoloogiakoostöö 

1. Selle valdkonna koostöö peab olema suunatud teadus-, 
tehnoloogia- ja innovatsioonivõimekuse arendamisele, mis 
hõlmaks kõiki teaduse raamprogrammide alla kuuluvaid toimin
guid. Selleks edendavad pooled poliitilist dialoogi piirkondlikul 
tasandil, teabevahetust ja oma teadus- ja tehnoloogiaarendus
organite osalust järgmistes teadusliku ja tehnoloogilise koostöö 
tegevustes vastavalt oma sisemistele eeskirjadele: 

a) ühisalgatused teadlikkuse tõstmiseks teadus- ja tehnikaalase 
võimekuse suurendamise programmide kohta ning Euroopa 
teadusuuringute, tehnoloogiaarenduse ja tutvustamistegevuse 
programmide kohta; 

b) algatused, millega toetatakse raamprogrammides ja muudes 
Euroopa Liidu asjakohastes programmides osalemist; 

c) ühine teadustegevus ühist huvi pakkuvates valdkondades; 

d) ühised teaduskohtumised, et edendada teabevahetust ja 
määrata kindlaks ühisuuringute valdkonnad; 

e) kõrgetasemelise teadusliku ja tehnoloogilise uurimistöö eden
damine, mis aitab kaasa mõlema poole pikaajalisele säästvale 
arengule; 

f) sidemete arendamine avaliku ja erasektori vahel; erilist rõhku 
pannakse teaduslike ja tehnoloogiliste tulemuste ülekandmi
sele riiklikesse tootmissüsteemidesse ja sotsiaalpoliitikasse, 
samuti võetakse arvesse keskkonnaaspekte ning vajadust 
kasutada keskkonnasõbralikumaid tehnoloogiaid; 

g) teaduskoostöö hindamine ja tulemuste levitamine; 

h) tehnoloogia edendamine, levitamine ja tehnosiire; 

i) abi riiklike innovatsioonisüsteemide loomiseks ning tehno
loogia ja innovatsiooni arendamiseks, et hõlbustada sobivate 
lahenduste leidmist väikeste ja keskmise suurusega ettevõtjate 
ajendatud nõudlusele ning soodustada muu hulgas kohalikku 
tootmist; lisaks abi pädevuskeskuste ja kõrgtehnoloogiliste 
klastrite arendamiseks; 

j) koolituse, teadusuuringute, arendustegevuse ja rakenduste 
edendamine tuumateaduse ja -tehnoloogia meditsiiniliste 
rakenduste valdkonnas, mis võimaldaks tehnosiiret Kesk- 
Ameerika poole vabariikidesse sellistes valdkondades nagu 
tervishoid, eriti radioloogia ja tuumameditsiin (radiodiagnos
tika ja radioteraapia), samuti valdkondades, milles pooled 
vastastikku kokku lepivad, kooskõlas kehtivate rahvusvahe
liste konventsioonide ja eeskirjadega ning alludes Rahvus
vahelise Aatomienergiaagentuuri jurisdiktsioonile.
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2. Erilist rõhku pannakse inimpotentsiaali tugevdamisele 
teadusliku ja tehnoloogilise tipp-pädevuse tõeliselt pikaajalise 
alusena ja jätkusuutlike sidemete loomisele poolte teadus- ja 
tehnoloogiaringkondade vahel nii riiklikul kui ka regionaalsel 
tasandil. Selleks edendatakse teadustöötajate vahetust ja teadus
projektide heade tavade vahetust. 

3. Selles koostöös osalevad vastavalt oludele poolte territoo
riumil asuvad teaduskeskused, kõrgkoolid ja muud sidusrühmad, 
sealhulgas mikro-, väike- ja keskmise suurusega ettevõjaid. 

4. Pooled lepivad kokku, et kasutavad kõiki mehhanisme, 
tõstmaks kõrgelt kvalifitseeritud inimressursi kvaliteeti ja hulka, 
kaasa arvatud koolituse, uurimiskoostöö, stipendiumide ja vahe
tuste kaudu. 

5. Pooled soodustavad oma vastavate üksuste osalemist teine
teise teadus- ja tehnoloogiaprogrammides vastastikku kasuliku 
teadusliku tipp-pädevuse taotlemisel ja kooskõlas oma vastavate 
sätetega, mis reguleerivad kolmandate riikide juriidiliste isikute 
osalust. 

IV OSA 

KAUBANDUS 

I JAOTIS 

ALGUSSÄTTED 

Artikkel 77 

Vabakaubanduspiirkonna loomine ja seos WTO lepinguga 

1. Tegutsedes kooskõlas 1994. aasta üldise tolli- ja kauban
duskokkuleppe (edaspidi „GATT 1994”) XXIV artikliga ja 
teenustekaubanduse üldlepingu (edaspidi „GATS”) V artikliga, 
asutavad käesoleva lepingu pooled käesolevaga vabakaubandus
piirkonna. 

2. Pooled kinnitavad veel kord oma olemasolevaid ( 1 ) WTO 
lepingust tulenevaid õigusi ja kohustusi teineteise suhtes. 

Artikkel 78 

Eesmärgid 

Käesoleva lepingu IV osa eesmärgid on: 

a) laiendada ja mitmekesistada pooltevahelist kaubavahetust, 
vähendades või kaotades tariifsed ja mittetariifsed kauban
dustõkked; 

b) hõlbustada kaubavahetust, eelkõige kokkulepitud sätete 
kaudu, mis käsitlevad tolli ja kaubanduse hõlbustamist, stan
dardeid, tehnilisi norme ja vastavushindamismenetlusi ning 
sanitaar- ja fütosanitaarmeetmeid; 

c) liberaliseerida teenuskaubandus vastavalt GATS V artiklile; 

d) edendada regiooni majanduslikku integratsiooni tolliprotse
duuride, tehniliste normide ning sanitaar- ja fütosanitaar
meetmete valdkonnas, et hõlbustada kaupade ringlust poolte 
vahel ja kummagi poole piires; 

e) luua kliima, mis soosiks suuremaid investeeringuvoogusid, 
parandada pooltevahelisi asutamistingimusi, lähtudes mitte
diskrimineerimise põhimõttest, ja soodustada kaubandust ja 
investeeringuid poolte vahel otseinvesteeringutega seotud 
jooksvate maksete ja kapitali liikumise kaudu; 

f) saavutada poolte riigihanketurgude järkjärguline reaalne 
vastastikune avamine; 

g) kaitsta intellektuaalomandi õigusi piisavalt ja tulemuslikult 
kooskõlas poolte vahel jõus olevate rahvusvaheliste kohus
tustega, et tagada tasakaal õiguseomanike õiguste ja avalike 
huvide vahel, võttes arvesse pooltevahelisi erinevusi ja 
regioonidevahelise tehnosiirde edendamist; 

h) edendada vaba ja moonutamata konkurentsi pooltevahelistes 
majandus- ja kaubandussuhetes; 

i) luua tulemuslik, õiglane ja ennustatav vaidluste lahendamise 
mehhanism ning 

j) edendada pooltevahelist rahvusvahelist kaubandust ja inves
teeringuid viisil, mis aitaks kaasa säästva arengu eesmärkide 
saavutamisele ühiste jõupingutuste kaudu. 

Artikkel 79 

Üldkohaldatavad mõisted 

Kui ei ole sätestatud teisiti, kasutatakse käesoleva lepingu IV 
osas allpool nimetatud termineid järgmises tähenduses: 

— „Kesk-Ameerika” – Costa Rica, El Salvadori, Guatemala, 
Hondurase, Nicaragua ja Panama vabariik; 

— „tollimaks” – siia hulka kuuluvad kõik maksud või lõivud, 
mis on kehtestatud toote impordile või on seotud selle 
impordiga, sealhulgas mis tahes kujul lisamaksud või -lõi
vud, mis on kehtestatud sellise impordi suhtes või on sellega 
seotud. „Tollimaks” ei hõlma: 

a) maksu, mis on võrdväärne II jaotise 1. peatüki („Võrdne 
kohtlemine ja kaupade turulepääs”) artiklile 85 vastava 
riigisisese maksuga; 

b) tollimaksu, mis on kehtestatud poole siseriiklike õigus
aktidega ja mis on kooskõlas II jaotise 2. peatükiga 
(„Kaubanduse kaitsemeetmed”);
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c) tasu või muud lõivu, mis on kehtestatud poole siseriik
liku õigusega ja mis on kooskõlas II jaotise 1. peatüki 
artikliga 87; 

— „päev” – kalendripäev, sh nädalavahetused ja pühad, kui 
käesolevas lepingus ei ole sätestatud teisiti; 

— „harmoneeritud süsteem” ehk „HS” – kaupade kirjeldamise ja 
kodeerimise harmoneeritud süsteem, sealhulgas selle klassi
fitseerimise üldreeglid, jaotiste ja kaubagruppide märkused, 
mille pooled on vastu võtnud ja mida nad oma vastavate 
tariifistikega rakendavad; 

— „juriidiline isik” – kohaldatava õiguse järgi nõuetekohaselt 
kas kasumi saamiseks või muuks otstarbeks asutatud või 
muul viisil korraldatud ning kas era- või riigi omandis 
olev õigussubjekt, sealhulgas aktsiaselts, usaldusühing, täis
ühing, ühisettevõte, ainuomandis ettevõte või ühistu; 

— „meede” – mis tahes tegu või tegevusetus, sealhulgas seadus, 
õigusnorm, menetluskord, nõue või tava; 

— „kodanik” – füüsiline isik, kellel on Euroopa Liidu mõne 
liikmesriigi või Kesk-Ameerika poole mõne vabariigi koda
kondsus vastavalt nende riikide õigusaktidele; 

— „isik” – füüsiline isik või juriidiline isik; 

— „tariifne sooduskohtlemine” – tollimaksumäär, mida käes
oleva lepingu alusel kohaldatakse päritolustaatusega kauba 
suhtes. 

II JAOTIS 

KAUBAVAHETUS 

1. PEATÜKK 

Võrdne kohtlemine ja kaupade turulepääs 

A J A G U 

Ü l d s ä t t e d 

Artikkel 80 

Eesmärk 

Pooled liberaliseerivad järk-järgult kaubavahetuse vastavalt käes
oleva lepingu sätetele ning kooskõlas GATT 1994 XXIV artik
liga. 

Artikkel 81 

Kohaldamisala 

Kui ei ole sätestatud teisiti, kohaldatakse pooltevahelise kauba
vahetuse suhtes käesoleva peatüki sätteid. 

B J A G U 

T o l l i m a k s u d e k a o t a m i n e 

Artikkel 82 

Kaupade klassifitseerimine 

Pooltevahelises kaubanduses kasutatav kaupade klassifikatsioon 
sätestatakse kummagi poole vastavas tariifinomenklatuuris koos
kõlas harmoneeritud süsteemiga. 

Artikkel 83 

Tollimaksude kaotamine 

1. Kumbki pool kaotab tollimaksud teiselt poolelt pärit 
kaupadelt kooskõlas I lisas („Tollimaksude kaotamine”) sätes
tatud tariifiloenditega. Käesolevas peatükis tähendab „pärit”, et 
toode vastab II lisas („Mõiste „päritolustaatusega tooted” 
määratlus ja halduskoostöö viisid”) kehtestatud päritolureeglite
le ( 1 ). 

2. Iga kauba puhul on tollimaksu baasmäär, mille suhtes 
tuleb vastavalt lõikele 1 kohaldada järjestikuseid vähendamisi, 
tariifiloendite tabelites märgitud määr. 

3. Kui emb-kumb pool mis tahes ajal pärast käesoleva 
lepingu jõustumist vähendab kohaldatavaid enamsoodustusre 
žiimi tollimaksumäärasid, kohaldatakse seda tollimaksumäära 
juhul, kui, ja seni, kuni see on madalam kui tollimaksumäär, 
mis on arvutatud selle poole tariifiloendi kohaselt. 

4. Viis aastat pärast käesoleva lepingu jõustumist konsultee
rivad pooled emma-kumma poole taotluse korral omavahel, et 
kaaluda võimalust kiirendada nendevahelisele impordile kohal
datavate tollimaksude kaotamist ja laiendada selle ulatust. Poolte 
kokkulepe tollimaksude kaotamise tempo kiirendamise kohta 
või tollimaksu kaotamise kohta mõnelt kaubalt asendab sellele 
kaubale tariifiloendi kohaselt arvutatud tollimaksumäära või 
üleminekukategooriat. 

Artikkel 84 

Olemasoleva olukorra säilitamine 

Kumbki pool ei suurenda olemasolevaid tollimakse ega kehtes
tada uusi tollimakse teiselt poolelt pärit kaupadele ( 2 ). See ei 
takista kumbagi poolt: 

a) tõstmast tollimaksu tariifiloendis kindlaks määratud tasemele 
pärast seda, kui seda on ühepoolselt vähendatud; 

b) säilitamast või suurendamast tollimaksu, kui seda on 
lubanud WTO vaidluste lahendamise organ, või 

c) suurendamast väljajäetavate kaupade baasmäära, et saavutada 
ühtne välistariifistik.
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C J A G U 

M i t t e t a r i i f s e d m e e t m e d 

Artikkel 85 

Võrdne kohtlemine 

Kumbki pool tagab teise poole kaupade võrdse kohtlemise 
vastavalt GATT 1994 III artiklile ja selle tõlgendusmärkustele. 
Selleks inkorporeeritakse GATT 1994 III artikkel ja selle tõlgen
dusmärkused käesolevasse lepingusse ning muudetakse selle 
osaks ( 1 ). 

Artikkel 86 

Impordi- ja ekspordipiirangud 

Kumbki pool ei võta vastu ega säilita keelde ega piiranguid teise 
poole mis tahes kauba impordile ega teise poole territooriumile 
saadetava kauba ekspordile või ekspordiks müümisele, välja 
arvatud juhul, kui käesolevas lepingus on sätestatud teisiti või 
kui see on kooskõlas GATT 1994 XI artikli ja selle tõlgendus
märkustega. Selleks inkorporeeritakse GATT 1994 XI artikkel ja 
selle tõlgendusmärkused käesolevasse lepingusse ning 
muudetakse selle osaks ( 2 ). 

Artikkel 87 

Impordi- ja eksporditasud ja -lõivud 

Kumbki pool tagab kooskõlas GATT 1994 VIII artikli lõike 1 ja 
selle tõlgendusmärkustega, et kõik tasud ja lõivud, olenemata 
nende laadist (v.a tollimaksud, riigisisese lõivuga võrdväärsed 
tasud või muud riigisisesed lõivud, mis on vastavuses käesoleva 
peatüki artikliga 85, ja dumpinguvastased ja tasakaalustavad 
tollimaksud, mida rakendatakse vastavalt poole siseriiklikele 
õigusnormidele ja mis on vastavuses käesolevas jaotise 2. peatü
kiga („Kaubanduse kaitsemeetmed”)), mis on kehtestatud impor
dile või ekspordile või on seotud impordi või ekspordiga, piir
duksid oma summa osas osutatud teenuste ligilähedase maksu
musega ega kujutaks endast kodumaiste toodete kaudset kaitset 
ega fiskaalotstarbelist impordi- või ekspordimaksu. 

Artikkel 88 

Eksporditollimaksud ja muud ekspordiga seotud maksud 

Kui käesolevas lepingus ei ole sätestatud teisiti, ei või kumbki 
pool säilitada ega kehtestada tollimakse ega muid makse teisele 
poolele eksporditavatele kaupadele ega seoses sellise ekspordiga. 

D J A G U 

P õ l l u m a j a n d u s 

Artikkel 89 

Põllumajandustoodete ekspordisubsiidiumid 

1. Käesolevas artiklis kasutatakse terminit „ekspordisubsiidiu
mid” tähenduses, mis on sellele terminile antud WTO 

põllumajanduslepingu (edaspidi „põllumajandusleping”) artikli 1 
punktis e, kaasa arvatud nimetatud artikli muudatused. 

2. Poolte ühine eesmärk on tegutseda WTO-s üheskoos selle 
nimel, et paralleelselt kaotataks kõik ekspordisubsiidiumide 
vormid ja kõikide samaväärse mõjuga ekspordimeetmete suhtes 
kehtestataks kord. Ekspordimeetmetega samaväärse mõjuga 
meetmete hulka kuuluvad ekspordikrediit, ekspordikrediidi taga
tised või kindlustusprogrammid, eksportivad riiklikud kauban
dusettevõtjad ja toiduabi. 

3. Kumbki pool ei säilita, kehtesta ega taaskehtesta ekspordi
toetusi põllumajandustoodetele, mis on suunatud teise poole 
territooriumile ja on kas: 

a) täielikult ja viivitamata liberaliseeritud vastavalt I lisale („Tol
limaksude kaotamine”) või 

b) liberaliseeritud täielikult, kuid mitte viivitamata ja nende 
suhtes kehtib käesoleva lepingu jõustumisel I lisa („Tollimak
sude kaotamine”) kohaselt tollimaksuvaba kvoot või 

c) kuulub rubriiki 0402 ja 0406 kuuluvatele toodetele käes
oleva lepinguga kehtestatud soodusrežiimi alla ning neile 
on kehtestatud tollimaksuvaba kvoot. 

4. Kui emb-kumb pool lõike 3 punktides a kuni c kirjeldatud 
olukordades säilitab, kehtestab või taaskehtestab ekspordisubsii
diumid, võib importiv pool ekspordisubsiidiumi jõusoleku aja 
jooksul kohaldada lisatariifi, mis suurendab sellise kauba tolli
maksu kuni kas enamsoodustusrežiimi alusel kohaldatava 
määrani või I lisas („Tollimaksude kaotamine”) sätestatud tolli
maksu baasmäärani, sõltuvalt sellest, milline neist on madalam. 

5. Toodete puhul, mille täielik liberaliseerimine toimub 
üleminekuperioodi jooksul vastavalt I lisale („Tollimaksude 
kaotamine”) ja mille suhtes lepingu jõustumise ajal ei kehti 
tollimaksuvaba kvooti, ei tohi selle üleminekuperioodi lõpul 
kumbki pool säilitada, kehtestada ega taaskehtestada ekspordi
subsiidiume. 

E J A G U 

K a l a n d u s , v e s i v i l j e l u s , k ä s i t ö ö t o o t e d j a 
m a h e t o o t e d 

Artikkel 90 

Tehniline koostöö 

Koostöö ja tehnilise abi meetmed, mis edendavad pooltevahelist 
kaubandust kalandus-, vesiviljelus-, käsitöö- ja mahetoodetega, 
on sätestatud käesoleva lepingu III osa VI jaotise („Majanduse ja 
kaubanduse areng”) artiklites 59, 60 ja 61.
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F J A G U 

S ä t t e d i n s t i t u t s i o o n i d e k o h t a 

Artikkel 91 

Kaupade turulepääsu allkomitee 

1. Käesolevaga asutavad pooled kaupade turulepääsu 
allkomitee vastavalt artiklile 348 ning kooskõlas XXI lisaga 
(„Allkomiteed”). 

2. Allkomitee ülesanded hõlmavad järgmist: 

a) käesoleva peatüki õige rakendamise ja haldamise järelevalve; 

b) olla käesoleva peatüki tõlgendamist ja kohaldamist käsitle
vate konsultatsioonide foorumiks; 

c) vaadata läbi poolte esitatud ettepanekud tollimaksude kaota
mise tempo kiirendamise ning kaupade tariifiloetellu lisamise 
kohta; 

d) anda assotsiatsioonikomiteele oma pädevuses olevates küsi
mustes asjakohaseid soovitusi ning 

e) tegelda kõigi muude assotsiatsioonikomiteele vajalike küsi
mustega. 

2. PEATÜKK 

Kaubanduse kaitsemeetmed 

A J A G U 

D u m p i n g u v a s t a s e d j a t a s a k a a l u s t a v a d 
m e e t m e d 

Artikkel 92 

Üldsätted 

1. Pooled säilitavad oma õigused ja kohustused, mis tule
nevad WTO 1994. aasta üldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe 
VI artikli rakendamist käsitlevast lepingust (edaspidi „dumpingu
vastane leping”), WTO subsiidiumide ja tasakaalustusmeetmete 
lepingust ja WTO päritolureegleid käsitlevast lepingust (edaspidi 
„päritolureeglite leping”). 

2. Kui dumpinguvastaseid meetmeid või tasakaalustusmeet
meid saab kehtestada nii piirkondlikul kui ka riiklikul tasandil, 
tagavad pooled, et dumpinguvastaseid või tasakaalustavaid meet
meid ei kohaldata samaaegselt sama toote suhtes piirkondliku ja 
riigi tasandi asutustes. 

Artikkel 93 

Läbipaistvus ja õiguskindlus 

1. Pooled lepivad kokku, et kaubanduse kaitsemeetmed 
peavad olema täies kooskõlas WTO nõuetega ja nende aluseks 
peab olema õiglane ja läbipaistev süsteem. 

2. Tunnustades õiguskindluse ja etteaimatavuse kasu ettevõt
jatele, tagavad pooled, et vajaduse korral on nende siseriiklikud 
õigusaktid dumpinguvastaste ja tasakaalustavate meetmete osas 
nüüd ja edaspidi ühtlustatud ja täielikult kooskõlas WTO õigus
aktidega. 

3. Olenemata dumpinguvastase lepingu artiklist 6.9 ja subsii
diumide ja tasakaalustusmeetmete lepingu artiklist 12.8 on 
soovitav, et pooled kohe pärast ajutiste meetmete kehtestamist 
tagaksid kõikide meetme kohaldamise otsuse aluseks olevate 
oluliste asjaolude ja kaalutluste täieliku ja otstarbeka avalikusta
mise, ilma et see piiraks dumpinguvastase lepingu artikli 6.5 ja 
subsiidiumide ja tasakaalustusmeetmete lepingu artikli 12.4 
kohaldamist. Asjaolud ja kaalutlused avalikustatakse kirjalikult 
ning esitatakse huvitatud isikutele piisava ajavaruga, et nad 
saaksid oma huve kaitsta. 

4. Huvitatud isikute taotluse korral annavad pooled neile 
ärakuulamisvõimaluse, et nad saaksid dumpinguvastaseid või 
tasakaalustusmeetmeid käsitleva uurimise käigus esitada oma 
seisukohad. See ei tohi tekitada uurimise käigus põhjendamatuid 
viivitusi. 

Artikkel 94 

Avaliku huvi arvessevõtmine 

Pool võib dumpinguvastased meetmeid või tasakaalustus
meetmed kohaldamata jätta, kui uurimise käigus kättesaadavaks 
tehtud teabe põhjal on võimalik kindlalt järeldada, et selliste 
meetmete kohaldamine ei ole üldsuse huvides. 

Artikkel 95 

Väiksema tollimaksu reegel 

Kui pool otsustab kehtestada dumpinguvastase või tasakaalus
tava tollimaksu, ei tohi sellise maksu summa ületada dumpingu 
või tasakaalustava subsiidiumi marginaali ning soovitavalt peaks 
see olema marginaalist väiksem, kui sellisest väiksemast tolli
maksust piisab omamaisele tootmisharule tekitatava kahju 
kõrvaldamiseks. 

Artikkel 96 

Põhjuslik seos 

Selleks, et kehtestada dumpinguvastaseid või tasakaalustavaid 
meetmeid, ning kooskõlas dumpinguvastase lepingu artikli 3.5 
ja subsiidiumide ja tasakaalustusmeetmete lepingu artikli 15.5 
sätetega peavad uurimist teostavad asutused osana dumpingu
hinnaga impordi ja omamaisele tootmisharule tekitatud kahju 
vahelise põhjusliku seose tõestamisest eraldi välja tooma kõigi 
teadaolevate tegurite kahjuliku mõju ja eristama selle dumpin
guhinnaga või subsideeritud impordi kahjulikust mõjust. 

Artikkel 97 

Kumulatiivne hindamine 

Kui dumpinguvastaste või tasakaalustavate tollimaksude 
uurimine toimub samaaegselt rohkem kui ühest riigist tuleva 
impordi suhtes, uurib ELi poole uurimist teostav asutus erilise
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hoolega, kas Kesk-Ameerika poole mõnest vabariigist tuleva 
impordi mõju kumulatiivne hindamine oleks asjakohane, kui 
võtta arvesse imporditud toodete vahelise konkurentsi tingimusi 
ning imporditud toodete ja samasuguste omamaiste toodete 
vahelise konkurentsi tingimusi. 

Artikkel 98 

Vaidluste lahendamise menetluse välistamine 

Pooled ei saa kasutada käesoleva lepingu IV osa X jaotises 
(„Vaidluste lahendamine”) sätestatud vaidluste lahendamise 
menetlust käesolevast jaost tulenevates küsimustes. 

B J A G U 

K a i t s e m e e t m e d 

A l a j a g u B . 1 

Ü l d s ä t t e d 

Artikkel 99 

Kaitsemeetmetega seotud menetluste haldamine 

1. Kumbki pool tagab oma kaitsemeetmete kohaldamise 
korda käsitlevate seaduste, määruste, eeskirjade ja kohtuotsuste 
järjepideva, erapooletu ja mõistliku haldamise. 

2. Kumbki pool usaldab käesoleva jao alusel toimuvas kait
semeetmete menetluses märgatava kahju või selle ohu kindlaks
tegemise pädevale uurimist teostavale asutusele. Need otsused 
peavad siseriiklike õigusaktidega sätestatud ulatuses kuuluma 
kohtus või vaidlusi lahendavas haldusorganis läbivaatamisele. 

3. Kumbki pool kehtestab või säilitab käesoleva jao alusel 
toimuvatele kaitsemeetmeid käsitlevatele menetlustele õiglase, 
kiire, läbipaistva ja tõhusa korra. 

Artikkel 100 

Kumuleerimise keeld 

Kumbki pool ei või kohaldada sama toote suhtes samal ajal: 

a) kahepoolset kaitsemeedet vastavalt käesoleva peatüki alajaole 
B.3 („Kahepoolsed kaitsemeetmed”) ning 

b) meedet, mis tuleneb GATT 1994 XIX artiklist, WTO kaitse
meetmete lepingust (edaspidi „kaitsemeetmete leping”) või 
põllumajanduslepingu artiklist 5. 

A l a j a g u B . 2 

M i t m e p o o l s e d k a i t s e m e e t m e d 

Artikkel 101 

Üldsätted 

Pooled säilitavad oma õigused ja kohustused, mis tulenevad 
GATT 1994 XIX artiklist, kaitsemeetmete lepingust, põllumajan
duslepingu artiklist 5 ja päritolureeglite lepingust. 

Artikkel 102 

Läbipaistvus 

Olenemata artiklist 101 peab pool, kes algatab uurimise või 
kavatseb kehtestada kaitsemeetmed, teisele poolele tema taotluse 
korral viivitamata saatma ad hoc kirjaliku teate, milles esitab 
kogu asjakohase teabe, sealhulgas vajaduse korral teabe kaitse
meetmeid käsitleva uurimise algatamise, esialgsete järelduste ja 
uurimise lõplike järelduste kohta. 

Artikkel 103 

Vaidluste lahendamise menetluse välistamine 

Pooled ei saa kasutada käesoleva lepingu IV osa X jaotises 
(„Vaidluste lahendamine”) sätestatud vaidluste lahendamise 
menetlust käesolevast alajaost tulenevates küsimustes, milles 
viidatakse WTO õigustele ja kohustustele. 

A l a j a g u B . 3 

K a h e p o o l s e d k a i t s e m e e t m e d 

Artikkel 104 

Kahepoolse kaitsemeetme kohaldamine 

1. Kui käesoleva lepingu alusel toimunud tollimaksu kaota
misest või vähendamisest tingituna imporditakse ühest poolest 
pärit toodet teise poole territooriumile absoluutnäitajate poolest 
või võrreldes omamaise toodanguga niivõrd palju suurenenud 
kogustes ja sellistel tingimustel, et see võib saada arvestatavaks 
põhjuseks, mis tekitab või võib tekitada märgatavat kahju kodu
maistele samasuguste või otseselt konkureerivate toodete toot
jatele, võib importiv pool, olenemata alajaost B.2 („Mitme
poolsed kaitsemeetmed”), võtta sobivaid meetmeid käesolevas 
alajaos sätestatud tingimustel ja selles sätestatud korras. 

2. Kui lõikes 1 sätestatud tingimused on täidetud, võivad 
importiva poole kaitsemeetmed koosneda üksnes ühest järgmis
test: 

a) asjaomasele tootele käesoleva lepinguga ette nähtud tollimak
sumäära edasise vähendamise peatamine või 

b) asjaomase toote tollimaksumäära suurendamine tasemeni, 
mis ei ületa väiksemat järgmistest: 

i) enamsoodustusrežiimi tollimaksumäär, mis kehtis toote 
suhtes meetme võtmise ajal, või 

ii) enamsoodustusrežiimi tollimaksumäär, mis kehtis toote 
suhtes käesoleva lepingu jõustumisele vahetult eelneval 
päeval.
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3. Toodete puhul, mis on juba enne käesoleva lepingu jõus
tumist täielikult liberaliseeritud tänu enne käesoleva lepingu 
jõustumist kehtestatud tariifsetele soodustustele, uurib ELi pool 
eriti tähelepanelikult, kas impordi suurenemine tuleneb käes
oleva lepingu alusel toimunud tollimaksude vähendamisest või 
kaotamisest. 

4. Ühtki eespool nimetatud meedet ei tohi kohaldada käes
oleva lepinguga ette nähtud enamsoodustusrežiimi tollimaksu
vaba kvoodi piires. 

Artikkel 105 

Tingimused ja piirangud 

1. Kahepoolset kaitsemeedet ei või kohaldada: 

a) välja arvatud sellises ulatuses ja nii kaua, kui on vajalik, et 
hoida ära või heastada artiklis 104 või 109 kirjeldatud 
olukorda; 

b) kauem kui kaks aastat. Seda ajavahemikku võib pikendada 
veel kahe aasta võrra, kui importiva poole pädevad asutused 
käesolevas alajaos sätestatud korras kindlaks teevad, et meede 
on jätkuvalt vajalik, et hoida ära või heastada artiklis 104 või 
109 kirjeldatud olukordi, tingimusel, et kaitsemeetme kohal
damise kogutähtaeg, kaasa selle esialgne rakendamisaeg ja 
selle pikendused, ei ole pikem kui neli aastat, või 

c) pärast üleminekuperioodi lõppu, välja arvatud teise poole 
nõusolekul. „Üleminekuperiood” on kümme aastat alates 
käesoleva lepingu jõustumisest. Kaupade puhul, mille suhtes 
I lisas („Tollimaksude kaotamine”) on meedet kohaldava 
poole puhul sätestatud tariifide kaotamise ajaks kümme või 
enam aastat, on üleminekuperioodiks kaupadele kõnealuses 
loendis sätestatud tariifide kaotamise periood, millele 
lisandub kolm aastat. 

2. Kui pool lõpetab kahepoolse kaitsemeetme kohaldamise, 
on tollimaksumääraks määr, mis oleks selle kauba suhtes 
kehtinud selle poole tariifiloendi kohaselt. 

Artikkel 106 

Ajutised meetmed 

Kriitilistel asjaoludel, kui viivitamisega võib kaasneda raskesti 
korvatav kahju, võib pool rakendada ajutist kahepoolset kaitse
meedet ilma käesoleva peatüki artikli 116 lõike 1 nõudeid täit
mata, lähtudes esialgsest otsusest, mille kohaselt on olemas selge 
tõendusmaterjal, et teisest poolest pärit kauba import on käes
oleva lepingu kohase tollimaksu vähendamise või kaotamise 
tagajärjel suurenenud ja et selline import tekitab või ähvardab 
tekitada artiklis 104 või 109 kirjeldatud olukorra. Ajutise 
meetme kohaldamisaeg ei tohi ületada kahtsadat päeva, mille 
jooksul peab pool täitma alajaos B.4 („Kahepoolsete kaitsemeet
mete suhtes kohaldatavad menetluseeskirjad”) sätestatud asjako
haseid menetluseeskirju. Pool maksab suurendatud tollimaksu 
viivitamata tagasi, kui alajaos B.4 kirjeldatud uurimisel ei jõuta 
järeldusele, et artikli 104 nõuded on täidetud. Ajutise meetme 

kohaldamisaeg arvestatakse artikli 105 lõike 1 punktis b kirjel
datud perioodi sisse. Asjaomane importiv pool informeerib teist 
poolt selliste ajutiste meetmete võtmisest ning suunab küsimuse 
viivitamata assotsiatsioonikomiteele uurimiseks, kui teine pool 
seda nõuab. 

Artikkel 107 

Kompensatsioon ja kontsessioonide peatamine 

1. Kahepoolset kaitsemeedet kohaldav pool konsulteerib 
poolega, kelle toodete suhtes meedet kohaldatakse, et vastas
tikku kokku leppida asjakohane kaubandust liberaliseeriv 
kompensatsioon kontsessioonide näol, millel on sisuliselt sama
sugune mõju kaubandusele. Pool võimaldab korraldada sellise 
konsultatsiooni hiljemalt 30 päeva jooksul pärast kahepoolse 
kaitsemeetme kohaldamise algust. 

2. Kui lõike 1 alusel toimuva konsultatsiooni käigus ei jõuta 
kaubandust liberaliseeriva kompensatsiooni suhtes kokkuleppele 
30 päeva jooksul, võib pool, kelle toodete suhtes rakendatakse 
kaitsemeedet, peatada kaitsemeedet kohaldava poole kauban
dusele võimaldatud sisuliselt samaväärsete kontsessioonide 
rakendamise. 

Artikkel 108 

Kahe meetme vaheline aeg 

Käesolevas alajaos osutatud kaitsemeetmeid ei kohaldata toote 
impordi suhtes, kui sama toote suhtes on varem sellist meedet 
kohaldatud, välja arvatud juhul, kui kaitsemeetme kohaldamise 
ajast on möödunud ajavahemik, mis võrdub poolega vahetult 
eelnenud ajavahemikust, mil kohaldati kaitsemeedet. 

Artikkel 109 

Äärepoolseimad piirkonnad 

1. Kui Kesk-Ameerika poole ühest või mitmest vabariigist 
pärit tooteid imporditakse ELi poole ühte või mitmesse 
äärepoolseimasse piirkonda niivõrd palju suurenenud kogustes 
ja sellistel tingimustel, et see võib põhjustada või ähvardada 
põhjustada ELi poole asjaomaste äärepoolseimate piirkondade 
majandusolukorra märgatavat halvenemist, võib ELi pool pärast 
seda, kui ta on uurinud alternatiivseid lahendusi, erakorraliselt 
võtta kaitsemeetmeid, mis piirduvad asjaomaste piirkondade 
territooriumiga. 

2. Ilma et see piiraks lõike 1 sätete kohaldamist, kohalda
takse muid käesolevas alajaos kahepoolsete kaitsemeetmete 
suhtes sätestatud eeskirju ka käesoleva artikli alusel vastu võetud 
kaitsemeetmete suhtes. 

3. Assotsiatsiooninõukogu võib arutada, kas juhul, kui tege
mist on Kesk-Ameerika poole vabariikide äärmiselt väheare
nenud piirkondade majandusolukorra märgatava halvenemisega 
või halvenemise ohuga, võiks käesolevat artiklit kohaldada ka 
selliste piirkondade suhtes.
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A l a j a g u B . 4 

K a h e p o o l s e t e k a i t s e m e e t m e t e s u h t e s k o h a l 
d a t a v a d m e n e t l u s e e s k i r j a d 

Artikkel 110 

Kohaldatav õigus 

Kahepoolsete kaitsemeetmete kohaldamiseks peab uurimisega 
tegelev pädev asutus täitma käesoleva alajao sätteid ja juhtudel, 
mis ei ole hõlmatud käesoleva alajaoga, peab uurimisega tegelev 
pädev asutus kohaldama oma siseriiklike õigusaktidega kehtes
tatud eeskirju. 

Artikkel 111 

Menetluse algatamine 

1. Vastavalt kummagi poole siseriiklikele õigusaktidele võib 
kaitsemeetmete menetluse algatada uurimisega tegelev pädev 
asutus omal algatusel, kui ta on saanud ühelt või mitmelt 
Euroopa Liidu liikmesriigilt saanud teavet, või siseriiklikes õigus
aktides nimetatud üksuste kirjaliku taotluse alusel. Juhul kui 
menetlus on algatatud kirjaliku taotluse põhjal, tõendab taotluse 
esitanud üksus, et ta esindab omamaist tootmisharu, mis toodab 
imporditava tootega samasugust või otseselt konkureerivat 
toodet. 

2. Kui kirjalikud taotlused on esitatud, tehakse need viivita
mata avalikuks tutvumiseks kättesaadavaks, välja arvatud neis 
sisalduv konfidentsiaalne teave. 

3. Kaitsemeetmete menetluse algatamisel avaldab uurimist 
läbiviiv pädev asutus poole ametlikus väljaandes teate menetluse 
algatamise kohta. Teates peab olema märgitud taotluse esitanud 
üksus, kui see on vajalik, imporditav kaup, mille suhtes 
menetlus algatatakse, ning alamrubriigi ja tariifiartikli number, 
mille alla see kaup on klassifitseeritud, tehtava otsuse laad ja 
otsuse tegemise aeg, avaliku arutelu aeg ja koht, kus huvitatud 
isikud võivad taotluse korral esitada suuliselt oma seisukohad 
uurimisega tegelevale asutusele, ajavahemik, mille jooksul huvi
tatud isikud võivad teha oma seisukohad kirjalikult teatavaks ja 
esitada informatsiooni, koht, kus saab tutvuda kirjaliku taotlu
sega ja muude menetluse käigus esitatud mittekonfidentsiaalsete 
dokumentidega, ning selle asutuse nimi, aadress ja telefoninum
ber, kuhu pöörduda täiendava teabe saamiseks. 

4. Kui kaitsemeetmete menetlus on algatatud sellise üksuse 
kirjaliku taotluse põhjal, kes kinnitab, et ta esindab omamaist 
tootmisharu, ei avalda uurimisega tegelev pädev asutus lõikes 3 
nõutud teadet enne, kui ta on kõigepealt hoolikalt hinnanud, 
kas kirjalik taotlus vastab tema siseriiklike õigusaktide nõuetele. 

Artikkel 112 

Uurimine 

1. Pool võib rakendada kaitsemeedet üksnes pärast seda, kui 
selle poole uurimisega tegelev pädev asutus on käesolevas 
alajaos sätestatud korra kohaselt uurimise läbi viinud. Sellise 
uurimise juurde kuulub mõistlik avalik teade kõikidele huvitatud 
isikutele ning avalikud arutelud või muud sobivad vahendid, mis 

võimaldavad importijatel, eksportijatel ja muudel huvitatud 
isikutel esitada tõendeid ja oma seisukohti, sealhulgas annavad 
neile võimaluse vastata teiste osapoolte esildistele. 

2. Kumbki pool tagab, et tema pädev uurimisega tegelev 
asutus viib sellise uurimise lõpule kaheteistkümne kuu jooksul 
alates uurimise algatamise kuupäevast. 

Artikkel 113 

Tõendid kahju kohta ja põhjuslik seos 

1. Menetlust läbi viies hindab uurimisega tegelev pädev 
asutus kõiki asjakohaseid objektiivseid ja koguseliselt mõõdeta
vaid tegureid, mis on omamaise tööstuse olukorra seisukohalt 
olulised, eelkõige impordi kasvumäär ja maht absoluutnäitajates 
või suhtarvuna võrreldes omamaise toodanguga, suurenenud 
impordi poolt hõivatud omamaine turuosa ja muutused müügi- 
ja tootmismahus, tootlikkuses, tootmisvõimsuse rakendamisast
mes, kasumis ja kahjumis ning tööhõives. 

2. Järeldusotsust selle kohta, kas suurenenud import on 
põhjustanud või ähvardab põhjustada artiklis 104 või 109 
kirjeldatud olukorra, ei tehta, kui uurimisel ei ole objektiivsete 
tõendite põhjal kinnitust leidnud, et kauba suurenenud impordi 
ja artiklis 104 või 109 kirjeldatud olukorra vahe valitseb ilmne 
põhjuslik seos. Kui artiklis 104 või 109 kirjeldatud olukorra 
põhjustavad samaaegselt muud tegurid peale suurenenud 
impordi, ei kirjutata sellist kahju või majandusolukorra märga
tavat halvenemist suurenenud impordi arvele. 

Artikkel 114 

Avalikud arutelud 

Iga menetluse käigus teeb uurimisega tegelev pädev asutus järg
mist: 

a) korraldab avaliku arutelu, olles sellest mõistliku aja jooksul 
ette teatanud, et kõik huvitatud isikud ja tarbijaid esindavad 
organisatsioonid saaksid isiklikult või õigusesindaja kaudu 
kohale ilmuda ning esitada tõendeid ja esitada oma seisu
kohad märgatava kahju või selle ohu ning sobivate heasta
mismeetmete kohta, või 

b) annab kõikidele huvitatud isikutele võimaluse esitada oma 
seisukohad, kui nad on algatamisteates ette nähtud tähtaja 
jooksul esitanud selleks kirjaliku taotluse, milles nad on 
näidanud, et uurimise tulemus võib neid tõenäoliselt mõju
tada ja et on kindel põhjus esitada oma seisukohad suuliselt. 

Artikkel 115 

Konfidentsiaalne teave 

Mis tahes teavet, mis on oma olemuselt konfidentsiaalne või 
mida antakse konfidentsiaalselt, peab uurimisega tegelev pädev 
asutus käsitlema konfidentsiaalsena, kui seda on põhjendatud. 
Sellist teavet ei tohi avalikustada ilma selle esitanud poole
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loata. Konfidentsiaalset teavet andvatelt pooltelt võib nõuda, et 
nad esitaksid selle teabe kohta mittekonfidentsiaalse kokkuvõtte, 
või kui pooled kinnitavad, et niisugust teavet ei saa kokku võtta, 
siis põhjused, miks kokkuvõtet ei saa esitada. Kui uurimisega 
tegelev pädev asutus siiski leiab, et konfidentsiaalsustaotlus ei 
ole põhjendatud, ning kui kõnealune pool ei soovi teavet avali
kustada või anda luba selle üldistatud või kokkuvõtlikul kujul 
avaldamiseks, võib asutus jätta sellise teabe arvesse võtmata, 
välja arvatud juhul, kui talle asjakohaste allikate põhjal tõesta
takse ja ta veendub, et see teave vastab tõele. 

Artikkel 116 

Teavitamine ja avaldamine 

1. Kui pool on seisukohal, et valitsevad artiklis 104 või 109 
sätestatud asjaolud, suunab ta küsimuse viivitamata uurimiseks 
assotsiatsioonikomiteele. Assotsiatsioonikomitee võib anda esile
kerkinud asjaolude kõrvaldamiseks vajalikke soovitusi. Kui assot
siatsioonikomitee ei ole andnud olukorra parandamiseks 
soovitusi või kui 30 päeva jooksul pärast küsimuse esitamist 
assotsiatsioonikomiteele ei ole leitud muud rahuldavat lahen
dust, võib importiv pool kehtestada sobivad meetmed olukorra 
parandamiseks käesolevas alajaos sätestatud korras. 

2. Uurimisega tegelev pädev asutus esitab eksportivale 
poolele kogu asjakohase teabe, mille hulka peavad kuuluma 
tõendid kahju või majandusolukorra tõsise halvenemise kohta, 
mille on põhjustanud suurenenud import, kõnealuse toote täpne 
kirjeldus ja kavandatavad meetmed, nende kavandatav kehtesta
mise kuupäev ja eeldatav kestus. 

3. Uurimisega tegelev pädev asutus avaldab poole ametlikus 
väljaandes ka enda tuvastatud asjaolud ja põhjendatud järeldused 
kõikides asjassepuutuvates faktilistes ja juriidilistes küsimustes, 
sealhulgas imporditud kauba kirjelduse ja olukorra kirjelduse, 
mis on andnud alust meetmete kehtestamiseks kooskõlas artik
liga 104 või 109, põhjusliku seose olukorra ja suurenenud 
impordi vahel ning meetmete vormi, taseme ja kestuse. 

4. Uurimisega tegelev pädev asutus ei avalda teavet, mis on 
talle usaldatud menetluse käigus konfidentsiaalse teabe kohta 
võetud kohustuse alusel. 

3. PEATÜKK 

Tolli ja kaubanduse soodustamine 

Artikkel 117 

Eesmärgid 

1. Pooled tunnistavad tolli ja kaubavahetuse soodustamise 
olulisust arenevas ülemaailmses kaubanduskeskkonnas. Pooled 
lepivad kokku selle valdkonna koostöö tugevdamises eesmärgiga 

tagada, et asjaomased seadused ja eeskirjad ning asjaomaste 
ametiasutuste haldussuutlikkus täidaksid tõhusa kontrolli ja 
kaubanduse soodustamise edendamise eesmärke ning aitaksid 
edendada Kesk-Ameerika poole vabariikide regionaalset integrat
siooni. 

2. Pooled kinnitavad, et mitte kuidagi ei kahjustata õiguspä
raseid avaliku korraga seotud eesmärke, sealhulgas neid, mis on 
seotud julgeolekuga ja pettuse vältimisega. 

Artikkel 118 

Tolli ja kaubandusega seotud menetlused 

1. Pooled lepivad kokku, et nende vastavad tolliõigusnormid, 
-eeskirjad ning -protseduurid põhinevad järgmisel: 

a) rahvusvahelised tollialased õigusaktid ja standardid, seal
hulgas WCO maailmakaubanduse tagamise ja lihtsustamise 
standardite raamistik ning rahvusvaheline kaupade kirjelduse 
ja kodeerimise harmoneeritud süsteemi konventsioon; 

b) seadusjärgse kaubanduse kaitse ja hõlbustamine tollialastes 
õigusaktides sätestatud nõuete tulemusliku jõustamise ja 
järgimise kaudu; 

c) õigusaktid, milles välditakse liigset või diskrimineerivat 
halduskoormust ning mis kaitsevad tollipettuste vastu ja 
milles soositakse kõrget nõuete täitmise taset; 

d) kaasaegsete tollimeetodite rakendamine, sealhulgas riskiana
lüüs, lihtsustatud protseduurid kauba sisenemiseks ja ring
lusse lubamiseks, ringlusse lubamise järgne kontroll ja ette
võtjate auditeerimismeetodid; 

e) tolliküsimustes tehtavate siduvate otsuste süsteem, eriti 
tariifse klassifitseerimise ja päritolureeglite osas, kooskõlas 
poolte õigusaktides sätestatud eeskirjadega; 

f) selliste süsteemide, sealhulgas infotehnoloogial põhinevate 
süsteemide järkjärguline väljaarendamine, mis lihtsustavad 
elektroonilist andmevahetust tolliasutuste vahel ning muude 
sellega seotud avalike asutustega; 

g) eeskirjad, mis tagavad, et karistused tollieeskirjade või prot
seduurinõuete väiksemate rikkumiste eest on proportsionaal
sed, ei ole diskrimineerivad ning et nende rakendamine ei 
põhjusta liigseid viivitusi; 

h) tasud ja lõivud, mis on mõistlikud ja mille summat ei arvu
tata väärtuse alusel, vaid see piirdub konkreetse tehinguga 
seoses osutatud teenuste kuludega. Konsulaarteenuste eest 
lõivu ja tasu ei võeta ning
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i) eraettevõtjate poolt enne tollivormistust tehtava kauba 
kohustusliku eelinspekteerimise (WTO eksportkauba eelins
pekteerimise lepingus määratletud tähenduses) või muu siht
kohas tehtava inspekteerimistoimingu nõude kaotamine. 

2. Pooled lepivad kokku, et nende vastavad tolliõigusaktid, 
-eeskirjad ja -protseduurid tuginevad nii suures ulatuses kui 
võimalik rahvusvahelise tolliprotseduuride lihtsustamise ja koos
kõlastamise konventsiooni sisulistele elementidele nende 
muudetud kujul (muudetud Kyoto konventsioon) ja selle lisa
dele. 

3. Töömeetodite täiustamiseks ning toimingute mittediskri
mineerivuse, läbipaistvuse, tõhususe, terviklikkuse ja usaldus
väärsuse tagamiseks teevad pooled järgmist: 

a) astuvad võimaluste piires samme tolli ja muude sellega 
seotud avalike institutsioonide nõutud andmete ja dokumen
tatsiooni vähendamise, lihtsustamise ja standardimise suunas; 

b) lihtsustavad võimaluse korral kaupade kiire vabastamise ja 
tollivormistusega seotud nõudeid ja formaalsusi; 

c) kehtestavad tõhusad, kiired, mittediskrimineerivad ja kergesti 
teostatavad protseduurid, mis võimaldavad poolte õigusnor
mide kohaselt edasi kaevata tolli haldusmeetmeid ja otsuseid, 
mis mõjutavad kaupade importi, eksporti või transiiti. Kui 
sellele kehtestatakse tasud, peavad need olema vastavuses 
apellatsioonimenetluste kuludega, ning 

d) võtavad meetmed tagamaks, et peetakse kinni kõrgeimatest 
usaldusväärsuse standarditest. 

4. Pooled tagavad, et tolliagentide tegevust reguleerivate 
õigusaktide aluseks on läbipaistvad ja proportsionaalsed reeglid. 
Kui pool nõuab tolliagendi kasutamist kohustuslikus korras, 
võivad juriidilised isikud kasutada sel otstarbel oma struktuuri 
kuuluvaid, pädeva asutuse poolt litsentsitud tolliagente. See säte 
ei mõjuta poolte positsiooni mitmepoolsetel läbirääkimistel. 

Artikkel 119 

Transiitveod 

1. Pooled tagavad vaba transiidi läbi oma territooriumi koos
kõlas GATT 1994 V artiklis sätestatud põhimõtetega. 

2. Kõik piirangud, kontrollid või nõuded peavad teenima 
õiguspäraseid avaliku korraga seotud eesmärke, olema mittedisk
rimineerivad, proportsionaalsed ja ühetaoliselt kohaldatavad. 

3. Ilma et see piiraks seaduslikku tollikontrolli ja transiitkau
pade järelevalvet, tagab kumbki pool emma-kumma poole 

territooriumile suunduva või sealt lähtuva transiidi suhtes vähe
malt sama soodsa kohtlemise, nagu ta võimaldab transiidile läbi 
oma territooriumi. 

4. Kooskõlas GATT 1994 V artikliga kasutavad pooled 
režiime, mis võimaldavad kaupade transiitvedu ilma tollimakse, 
transiidimakse ega muid transiidile kehtestatud tasusid nõud
mata, välja arvatud transporditasud või tasud, mis on ligilähe
dases vastavuses transiidi põhjustatud halduskulude või osutatud 
teenuste maksumusele ning mille kohta esitatakse asjakohane 
tagatis. 

5. Pooled edendavad ja rakendavad piirkondlikku transii
dikorraldust eesmärgiga vähendada kaubandustõkkeid. 

6. Pooled tagavad kõigi oma territooriumil asuvate asja
omaste ametiasutuste ja talituste vahel koostöö ja tegevuse 
koordineerimise, et soodustada transiitliiklust ja edendada 
piiriülest koostööd. 

Artikkel 120 

Suhted äriringkondadega 

Pooled lepivad kokku järgmises: 

a) tagada, et kõik õigusaktid, menetlused, tasud ja lõivud aval
datakse (võimaluse korral elektrooniliselt) koos vajaliku lisa
teabega. 

Pooled avaldavad asjakohase halduslikku laadi teabe, seal
hulgas nõuded ja kaupade riiki sisenemise korra, tollipunk
tide tööajad ja töös kasutatavad menetlused ning kontakt
punktid infopäringute tarvis; 

b) vajadus pidada õigeaegselt ja korrapäraselt konsultatsioone 
huvitatud osapoolte esindajatega tollialaste seadusandlike 
ettepanekute ja menetluste asjus. Sel eesmärgil kehtestab 
kumbki pool asjakohased regulaarsed konsultatsioonimehha
nismid; 

c) uute või muudetud õigusaktide, menetluste ja tasude või 
lõivude avaldamise ja nende jõustumise vahele peab jääma 
mõistlik ajavahemik ( 1 ); 

d) aidata kaasa koostööle äriringkondadega selliste mitteomavo
liliste ja avalikult kättesaadavate menetluste kasutamise 
kaudu, mis põhinevad WCO kehtestatud menetlustel (nt 
vastastikuse mõistmise memorandumid), ning 

e) tagada, et nende asjakohased tolli- ja tolliga seotud nõuded ja 
menetlused vastaksid jätkuvalt kaubandusringkonna vajadus
tele, järgiksid head tava ning piiraksid ka edaspidi kauban
dust võimalikult vähe.
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Artikkel 121 

Tolliväärtuse määramine 

1994. aasta üldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe VII artikli 
rakendamise lepinguga (edaspidi „tolliväärtuse määramise 
leping”) reguleeritakse pooltevahelise vastastikuse kaubanduse 
suhtes kohaldatavaid tolliväärtuse määramise eeskirju. 

Artikkel 122 

Riskijuhtimine 

Kumbki pool kasutab riskijuhtimise süsteeme, mis võimaldavad 
tema tollil keskenduda kontrollimisel kõrge riskiastmega 
kaubale ja lihtsustavad madala riskiastmega kauba tollivormis
tust ning liikumist. 

Artikkel 123 

Tolli, kaubanduse soodustamise ja päritolureeglite 
allkomitee 

1. Pooled moodustavad tolli, kaubanduse soodustamise ja 
päritolureeglite allkomitee vastavalt artiklile 348 ning kooskõlas 
XXI lisaga („Allkomiteed”). 

2. Allkomitee ülesanded hõlmavad järgmist: 

a) jälgida käesoleva peatüki ja käesoleva lepingu II lisa („Mõiste 
„päritolustaatusega tooted” määratlus ja halduskoostöö 
viisid”) rakendamist ja haldamist; 

b) olla foorumiks, kus konsulteeritakse ja arutatakse kõigi tolli
alaste küsimuste üle, sealhulgas eelkõige tolliprotseduuride, 
tolliväärtuse määramise, tariifirežiimide, tollinomenklatuuri, 
tollikoostöö ja vastastikuse tollialase haldusabi osutamise üle; 

c) olla foorumiks, kus peetakse konsultatsioone ja arutelusid 
päritolureeglite ja halduskoostöö küsimustes; 

d) tõhustada koostööd tolliprotseduuride arendamise, kohalda
mise ja rakendamise alal, vastastikust haldusabi tolliküsi
mustes ning päritolureeglite ja halduskoostöö küsimustes; 

e) tegelda päritolureeglite muutmise taotlustega ning esitada 
assotsiatsioonikomiteele analüüside tulemused ja soovitused; 

f) täita käesoleva lepingu II lisas („Mõiste „päritolustaatusega 
tooted” määratlus ja halduskoostöö viisid”) kehtestatud üles
andeid ja funktsioone; 

g) tugevdada suutlikkuse tõstmise ja tehnilise abiga seotud 
koostööd ning 

h) tegelda kõigi muude assotsiatsioonikomiteele vajalike küsi
mustega. 

3. Pooled võivad kokku leppida erakorraliste nõupidamiste 
korraldamises tollikoostöö, päritolureeglite või vastastikuse 
haldusabi küsimustes. 

Artikkel 124 

Koostöö ja tehniline abi tolli ja kaubanduse soodustamise 
alal 

Käesoleva peatüki rakendamiseks vajalikud tehnilise abi 
meetmed on sätestatud käesoleva lepingu III osa VI jaotise („Ma
janduse ja kaubanduse areng”) artiklites 53 ja 54. 

4. PEATÜKK 

Tehnilised kaubandustõkked 

Artikkel 125 

Eesmärgid 

1. Käesoleva peatüki eesmärk on hõlbustada ja suurendada 
kaubavahetust, tehes kindlaks pooltevahelised tarbetud kauban
dustõkked, hoides ära nende tekkimise ja kõrvaldades sellised 
tõkked, mis võivad tuleneda tehniliste normide, standardite ja 
vastavushindamismenetluste ettevalmistamisest, vastuvõtmisest 
ja kohaldamisest WTO tehniliste kaubandustõkete lepingu (edas
pidi „tehniliste kaubandustõkete leping”) tingimuste kohaselt. 

2. Pooled kohustuvad tegema koostööd, et tugevdada pool
tesisest regionaalset integratsiooni tehniliste kaubandustõketega 
seotud küsimustes. 

3. Pooled kohustuvad panema aluse tehnilisele suutlikkusele 
tehniliste kaubandustõketega seotud küsimustes ja suurendama 
seda suutlikkust, et parandada juurdepääsu nende vastavatele 
turgudele. 

Artikkel 126 

Üldsätted 

Pooled kinnitavad veel kord oma tehniliste kaubandustõkete 
lepingust tulenevaid õigusi ja kohustusi teineteise suhtes ning 
nimetatud leping inkorporeeritakse käesolevasse lepingusse ja 
muudetakse selle osaks. Pooled võtavad iseäranis arvesse tehni
liste kaubandustõkete lepingu artiklit 12 eri- ja diferentseeritud 
režiimi kohta. 

Artikkel 127 

Kohaldamis- ja reguleerimisala 

1. Käesolevat peatükki kohaldatakse selliste tehniliste kauban
dustõkete lepingus määratletud tehniliste normide, standardite ja 
vastavushindamismenetluste väljatöötamise, vastuvõtmise ja 
kohaldamise suhtes, mis võivad mõjutada pooltevahelist kauba
vahetust.
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2. Olenemata lõikest 1 ei kohaldata käesolevat peatükki sani
taar- ja fütosanitaarmeetmete suhtes, nagu need on määratletud 
WTO sanitaar- ja fütosanitaarmeetmete rakendamise lepingu 
(edaspidi „sanitaar- ja fütosanitaarmeetmete leping”) A lisas, 
ega ostuspetsifikatsioonide suhtes, mille valitsusorganid on 
koostanud valitsusorganite tootmis- või tarbimisnõuete kohta 
ja mida reguleerib käesoleva lepingu IV osa V jaotis („Riigihan
ked”). 

Artikkel 128 

Mõisted 

Käesoleva peatüki kohaldamisel kehtivad tehniliste kaubandus
tõkete lepingu I lisas kasutatud mõisted. 

Artikkel 129 

Tehnilised normid 

Pooled lepivad kokku, et kasutavad võimaluste piires ära tehni
liste kaubandustõkete lepingus näidatud häid reguleerimistava
sid. Eelkõige lepivad pooled kokku järgmises: 

a) kasutada asjaomaseid rahvusvahelisi standardeid tehniliste 
normide, sealhulgas vastavushindamismenetluste alusena, 
välja arvatud juhul, kui need rahvusvahelised standardid 
oleksid soovitavate õiguspäraste eesmärkide saavutamiseks 
ebatõhusad või ebasobivad; kui rahvusvahelisi standardeid 
ei ole siiski aluseks võetud, selgitada teise poole taotlusel, 
miks neid standardeid on peetud soovitud eesmärgi saavuta
miseks ebasobivaks või ebatõhusaks; 

b) edendada regionaalsete tehniliste normide väljatöötamist ja 
püüelda selle poole, et need asendaksid olemasolevad riik
likud standardid, et hõlbustada pooltevahelist kaubavahetust; 

c) kehtestada mehhanismid teise poole tootmisharu paremaks 
informeerimiseks tehnilistest normidest (näiteks avaliku 
veebisaidi kaudu) ning 

d) esitada teisele poolele või tema ettevõtjatele taotluse korral ja 
asjatu viivituseta teavet ja vajaduse korral kirjalikke juhiseid 
tehniliste normide järgimise kohta. 

Artikkel 130 

Standardid 

1. Pooled kinnitavad oma tehniliste kaubandustõkete lepingu 
artiklist 4.1 tulenevat kohustust tagada, et nende standardiorga
nisatsioonid aktsepteeriksid ja järgiksid standardite koostamise, 
vastuvõtmise ja kohaldamise tegevusnormistikku, mis sisaldub 
tehniliste kaubandustõkete lepingu 3. lisas. 

2. Pooled kohustuvad: 

a) tagama reguleerivate asutuste ning riiklike, regionaalsete või 
rahvusvaheliste standardiorganisatsioonide asjakohase koos
toime; 

b) tagama tehniliste kaubandustõkete komitee poolt 
13. novembril 2000 vastu võetud otsuses rahvusvaheliste 
standardite, suuniste ja soovituste väljatöötamise põhimõtete 
kohta seoses lepingu artiklitega 2 ja 5 ning 3. lisaga sätes
tatud põhimõtete kohaldamise; 

c) tagama, et nende standardiorganisatsioonid teevad koostööd, 
et rahvusvahelist standardimistööd kasutataks võimaluse 
korral alusena regiooni tasandi standardite väljatöötamiseks; 

d) edendama regionaalsete standardite väljatöötamist. Kui regio
naalne standard vastu võetakse, asendab see täielikult kõik 
olemasolevad siseriiklikud standardid; 

e) vahetama teavet poolte standardite kasutamise kohta seoses 
tehniliste normidega ning nägema võimaluste piires ette, et 
standardeid ei muudetaks kohustuslikuks, ning 

f) vahetama teavet ja eksperdinõu rahvusvaheliste, regionaalsete 
ja riiklike standardiasutuste tehtava töö kohta ja selle kohta, 
millises ulatuses nende riiklikud ja regionaalsed standardid 
põhinevad rahvusvahelistel standarditel; samuti vahetama 
üldist teavet koostöölepingute kohta, mida kumbki pool 
standardimisel kasutab. 

Artikkel 131 

Vastavushindamine ja akrediteerimine 

1. Pooled tunnistavad, et on olemas suur hulk vastavushin
damise mehhanisme, et hõlbustada toodete heakskiitmist poolte 
territooriumil, sealhulgas: 

a) tunnustada tarnija vastavusdeklaratsiooni; 

b) nimetada teise poole territooriumil asuvad vastavushindamis
asutused; 

c) tunnustada teise poole territooriumil asuvate asutuste vasta
vushindamismenetluste tulemusi ning 

d) kehtestada kummagi poole territooriumil asuvate vastavus
hindamisasutuste vahelised vabatahtlikud kokkulepped. 

2. Kooskõlas sellega kohustuvad pooled: 

a) vastavalt tehniliste kaubandustõkete lepingu artiklile 5.1.2 
nõudma vastavushindamismenetlusi, mis ei ole vajalikust 
rangemad; 

b) tagama, et kui emb-kumb pool on kooskõlas oma kohalda
tavate siseriiklike õigusaktidega andnud loa mitmele vasta
vushindamisasutusele, ei tohi selle poole vastu võetavad 
seadusandlikud meetmed piirata ettevõtjate vabadust ise 
valida, kus asjaomast vastavushindamismenetlust teostada, 
ning
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c) vahetama teavet akrediteerimispoliitika kohta ja kaaluma 
võimalusi, kuidas kasutada parimal viisil ära rahvusvahelisi 
akrediteerimisstandardeid ning poolte akrediteerimisasutusi 
kaasavaid rahvusvahelisi lepinguid, näiteks Rahvusvahelise 
Laborite Akrediteerimise Koostööorgani ja Rahvusvahelise 
Akrediteerimisfoorumi kaudu. 

Artikkel 132 

Eri- ja diferentseeritud režiim 

Vastavalt käesoleva peatüki artiklile 126 lepivad pooled kokku 
järgmises: 

a) tagada, et seadusandlikud meetmed ei piira vabatahtlike 
lepingute sõlmimist Kesk-Ameerika poole vabariikides 
asuvate ja ELi pooles asuvate vastavushindamisasutuste vahel, 
ning edendada nende asutuste osalemist niisugustes kokku
lepetes; 

b) kui üks pooltest teeb kindlaks konkreetse probleemi seoses 
tegeliku või kavandatava tehnilise normi, standardi või vasta
vushindamismenetlusega, mis võib mõjutada pooltevahelist 
kaubavahetust, võib eksportiv pool küsida selgitusi ja juhiseid 
selle kohta, kuidas importiva poole meedet järgida. Viimane 
vaatab selle taotluse kiiresti nõuetekohaselt läbi ja kaalub 
eksportiva poole tõstatatud mureküsimusi; 

c) eksportiva poole taotlusel kohustub importiv pool esitama 
oma pädevate asutuste kaudu kiiresti teabe tehniliste 
normide, standardite ja vastavushindamismenetluste kohta, 
mis kehtivad importiva poole territooriumil mingi kauba
rühma või konkreetse kauba turustamisel, ning 

d) vastavalt tehniliste kaubandustõkete lepingu artiklile 12.3 
võtab ELi pool tehniliste normide, standardite ja vastavushin
damismenetluste ettevalmistamisel ja rakendamisel arvesse 
Kesk-Ameerika poole vabariikide erilisi arengu-, finants- ja 
kaubandusvajadusi, tagamaks, et need tehnilised normid, 
standardid ja vastavushindamismenetlused ei tekitaks tarbe
tuid takistusi nende ekspordile. 

Artikkel 133 

Koostöö ja tehniline abi 

Pooled lepivad kokku, et nende ühistes huvides on edendada 
vastastikust koostööd ja tehnilise abi algatusi tehniliste kauban
dustõketega seotud küsimustes. Selles suhtes on pooled 
määranud kindlaks rea koostöötoiminguid, mis on sätestatud 
käesoleva lepingu III osa VI jaotise („Majanduse ja kaubanduse 
areng”) artiklis 57. 

Artikkel 134 

Koostöö ja regionaalne integratsioon 

Pooled lepivad kokku, et koostöö tehniliste kaubandustõkete 
küsimustega tegelevate riiklike ja piirkondlike asutuste vahel 
nii avalikus kui ka erasektoris on regioonisisese ja pooltevahelise 

kaubanduse hõlbustamise seisukohast oluline. Selleks kohus
tuvad pooled ellu viima ühismeetmeid, mis võivad hõlmata 
järgmist: 

a) koostöö tugevdamine standardite, tehniliste normide, metro
loogia, akrediteerimise ja vastavushindamise valdkonnas, et 
parandada oma vastavate süsteemide vastastikust tundmist, 
ning ühist huvi pakkuvates valdkondades selliste kaubandust 
soodustavate algatuste uurimine, mis aitaks kaasa nende 
eeskirjadest tulenevate nõuete lähendamisele. Selleks võivad 
nad pidada reguleerimisalaseid dialooge nii horisontaalsel kui 
ka valdkondlikul tasandil; 

b) püüd teha kindlaks, arendada ja edendada kaubandust toeta
vaid algatusi, mis võivad hõlmata järgmist (loetelu ei ole 
ammendav): 

i) reguleerimisalase koostöö tugevdamine näiteks teabe, 
kogemuste ja andmete vahetamise ning teadus- ja tehni
kakoostöö kaudu eesmärgiga parandada tehniliste 
normide väljatöötamist läbipaistvuse ja konsulteerimise 
osas ning kasutada tõhusalt reguleerimisressursse; 

ii) menetluste ja nõuete lihtsustamine ning 

iii) oma metroloogia, standardimise, teimimise, sertifitsee
rimise ja akrediteerimise eest vastutavate era- ja avalik- 
õiguslike organisatsioonide vahelise kahepoolse koostöö 
edendamine ja toetamine; 

c) taotluse korral osutab pool kohast tähelepanu ettepanekutele, 
mida teine pool esitab koostöö tegemiseks käesoleva peatüki 
tingimuste alusel. 

Artikkel 135 

Läbipaistvus ja teatamise kord 

Pooled lepivad kokku järgmises: 

a) täita poolte läbipaistvuskohustusi, nagu on märgitud tehni
liste kaubandustõkete lepingus, ja anda varakult märku 
selliste tehniliste normide ja vastavushindamismenetluste 
kehtestamisest, millel on märkimisväärne mõju pooltevaheli
sele kaubandusele, ning kui sellised tehnilised normid ja 
vastavushindamismenetlused kehtestatakse, jätta piisavalt 
aega nende avaldamise ja jõustumise vahele, et ettevõtjad 
saaksid nendega kohaneda; 

b) kui esitatakse tehniliste kaubandustõkete lepingu kohane 
teade, antakse teisele poolele teatamise järel vähemalt 60 
päeva aega, et esitada ettepaneku kohta kirjalikud märkused, 
välja arvatud juhul, kui tekivad või ähvardavad tekkida 
tungivad ohutus-, tervishoiu-, keskkonnakaitse- või riigi 
julgeoleku probleemid, ning võimaluse korral pööratakse 
asjakohasel määral tähelepanu mõistlikele märkuste esitamise 
perioodi pikendamise taotlustele. Seda perioodi pikendatakse, 
kui WTO tehniliste kaubandustõkete komitee nii soovitab, 
ning
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c) võtta asjakohaselt arvesse teise poole seisukohti, kui tehnilise 
normi protsessi või vastavushindamismenetluse väljatöö
tamise protsessi mõni osa kuulub enne WTO teavitamist 
avalikule arutelule igas piirkonnas selleks ette nähtud korras; 
taotluse korral esitatakse teise poole märkustele kirjalikud 
vastused. 

Artikkel 136 

Turujärelevalve 

Pooled kohustuvad: 

a) vahetama arvamusi turujärelevalve ja selle täitetoimingute 
kohta ning 

b) tagama, et turujärelevalvet teostaksid pädevad asutused sõltu
matult ning eesmärgiga vältida igasugust huvide konflikti. 

Artikkel 137 

Tasud 

Pooled kohustuvad tagama, et: 

a) emma-kumma poole territooriumilt pärit toodete vastavus
hindamise eest kehtestatud tasud on õiglased, võrreldes tasu
dega, mida nõutakse samasuguse oma riigist või teisest lepin
gupoolest pärit toote vastavushindamise eest, võttes arvesse 
side-, transpordi- ja muid kulusid, mis tulenevad taotleja 
asukoha ja vastavushindamisasutuse vahelistest erinevustest; 

b) kumbki pool annab teisele poolele võimaluse esitada toote 
vastavushindamise eest nõutud tasu kohta vastuväide, kui see 
tasu on sertifitseerimisteenuse kuludega võrreldes liiga suur 
ja kui see õõnestab tema toote konkurentsivõimet, ning 

c) imporditud ja omamaiste toodete igasuguse kohustusliku 
vastavushindamise eeldatav menetlusaeg on mõistlik ja 
õiglane. 

Artikkel 138 

Märgistamine ja etikettimine 

1. Pooled meenutavad, et nagu on sätestatud tehniliste 
kaubandustõkete lepingu 1. lisa punktis 1, võib tehniline 
norm hõlmata või muud puudutamata käsitleda märgistus- või 
etikettimisnõudeid, ning lepivad kokku, et kui nende tehnilisest 
normist tulenevad teatavad märgistus- või etikettimisnõuded, 
järgivad nad tehniliste kaubandustõkete lepingu artiklit 2.2. 

2. Eelkõige lepivad pooled kokku järgmises: 

a) nõuda üksnes niisugust märgistamist või etikettimist, mis on 
oluline tarbijate või toote kasutajate jaoks või mis näitab 
toote vastavust kohustuslikele tehnilistele nõuetele ( 1 ); 

b) kui see on vajalik toodetest inimeste, loomade või taimede 
tervisele ja elule, keskkonnale või riiklikule julgeolekule tule
neva riski tõttu: 

i) pooled võivad oma turul toote müümise eeltingimusena 
nõuda etikettide või märgistuse heakskiitmist, registree
rimist või sertifitseerimist või 

ii) pooled võivad kehtestada nõuded etiketi füüsilistele 
omadustele või kujundusele, eelkõige nõuda, et teave 
oleks paigutatud toote konkreetsele osale või oleks ette
nähtud vormingus või suuruses. 

Eespool sätestatut mõistetakse ilma, et see piiraks meetmeid, 
mille pooled võivad kehtestada oma sisemiste eeskirjade 
kohaselt, et kontrollida etikettide vastavust kohustuslikele 
nõuetele, ja meetmeid, mida nad võtavad, et ohjeldada tarbi
jaid eksitada võivat tegevust; 

c) kui pool nõuab, et ettevõtjad kasutaksid kordumatut identi
fitseerimisnumbrit, annab ta sellise numbri teise poole ette
võtjatele ilma põhjendamatu viivituseta ja mittediskriminee
rival alusel; 

d) kui see ei ole eksitav, vastuoluline ega tekita tarbijates sega
dust kauba sihtriigi nõutava teabe suhtes, võivad pooled 
lubada järgmist: 

i) teave muudes keeltes lisaks kauba sihtriigis nõutavale 
keelele; 

ii) rahvusvahelised nomenklatuurid, piktogrammid, 
sümbolid või graafilised kujutised ning 

iii) täiendav teave lisaks kauba sihtriigis nõutavale teabele; 

e) kui see ei kahjusta tehniliste kaubandustõkete lepingu õigus
päraseid eesmärke ja kui teave jõuab nõuetekohaselt tarbi
jani, püüab pool aktsepteerida ajutisi või eemaldatavaid 
etikette või selliseid märgistusi või etikette, mis ei ole kinni
tatud füüsiliselt tootele endale, vaid on kantud saatedoku
mentidesse, ning 

f) pooled lubavad märgistamisel ja märgistuse korrigeerimisel 
toimuda sihtriigis enne kaupade turuleviimist. 

3. Võttes arvesse lõiget 2, lepivad pooled kokku, et kui pool 
nõuab tekstiil- ja rõivatoodete või jalatsite märgistamist või 
etikettimist, võib püsimärgistust nõuda ainult järgmise teabe 
puhul: 

a) tekstiil- ja rõivatoodete puhul: kiusisaldus, päritoluriik, erika
sutuse ohutusjuhised ja hooldusjuhised ning
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b) jalatsite puhul: põhiosade peamised materjalid, erikasutuse 
ohutusjuhised ja päritoluriik. 

4. Pooled hakkavad käesoleva artikli sätteid kohaldama hilje
malt ühe aasta jooksul alates käesoleva lepingu jõustumisest. 

Artikkel 139 

Tehniliste kaubandustõkete allkomitee 

1. Käesolevaga asutavad pooled tehniliste kaubandustõkete 
allkomitee vastavalt artiklile 348 ning kooskõlas XXI lisaga 
(„Allkomiteed”). 

2. Allkomiteel on järgmised ülesanded: 

a) arutada kõiki käesoleva peatüki kohaldamisega seotud küsi
musi, mis võivad mõjutada pooltevahelist kaubandust; 

b) jälgida käesoleva peatüki rakendamist ja haldamist; tegelda 
viivitamata kõigi küsimustega, mida ükskõik kumb pool 
tõstatab seoses standardite, tehniliste normide ja vastavus
hindamismenetluste väljatöötamise, vastuvõtmise, kohalda
mise või järgimise tagamisega; ning ükskõik kumma poole 
taotlusel anda nõu kõikides käesolevast peatükist tulenevates 
küsimustes; 

c) hõlbustada teabevahetust tehniliste normide, standardite ja 
vastavushindamismenetluste asjus; 

d) olla käesoleva peatüki reguleerimisala ja eesmärgi piires 
arutelufoorumiks, et lahendada probleeme ja küsimusi, mis 
takistavad või piiravad kaubandust; 

e) tihendada koostööd standardite, tehniliste normide ja vasta
vushindamismenetluste väljatöötamisel ning täiustamisel; 
sealhulgas vahetada teavet kõnealuses valdkonnas tegutse
vate pädevate avalike või eraõiguslike asutuste vahel ja ergu
tada valitsusväliste osaliste, nagu näiteks standardiorganisat
sioonide, akrediteerijate ja sertifitseerijate otsest omavahelist 
suhtlust; 

f) hõlbustada teabevahetust tehniliste normide, standardimise 
ja vastavushindamismenetlustega tegelevatel valitsusvälistel, 
regionaalsetel ja mitmepoolsetel foorumitel tehtava töö 
kohta; 

g) uurida võimalusi, kuidas hõlbustada pooltevahelist kauban
dust; 

h) anda aru käesoleva lepingu III osa VI jaotise („Majanduse ja 
kaubanduse areng”) artikli 57 alusel kehtestatud koostöö
programmide ja nende saavutuste kohta ning mõju kohta, 
mida need projektid avaldavad kaubanduse hõlbustamisele 
ja käesoleva peatüki sätete rakendamisele; 

i) vaadata käesolev peatükk läbi, võttes arvesse tehniliste 
kaubandustõkete lepingust tulenevaid arenguid; 

j) anda assotsiatsioonikomiteele aru selle kohta, kuidas on 
rakendatud käesoleva peatüki sätteid, eelkõige kehtestatud 
eesmärkide saavutamisel tehtud edusammude ning eri- ja 
diferentseeritud režiimiga seotud sätete kohta; 

k) võtta muid meetmeid, mis poolte arvates aitavad neil käes
olevat peatükki rakendada; 

l) luua dialoog reguleerivate asutuste vahel kooskõlas käes
oleva peatüki artikli 134 punktiga a ja vajaduse korral 
töörühmade vahel, et arutada mitmesuguseid pooltele huvi 
pakkuvaid teemasid. Töörühmadesse võivad kuuluda valit
susvälised eksperdid ja sidusrühmad või töörühmad võivad 
nendega nõu pidada ning 

m) tegelda kõigi muude assotsiatsioonikomiteele vajalike küsi
mustega. 

5. PEATÜKK 

Sanitaar- ja fütosanitaarmeetmed 

Artikkel 140 

Eesmärgid 

Käesoleva peatüki eesmärgid on: 

a) kaitsta inimeste, loomade ja taimede elu ja tervist poolte 
territooriumil, hõlbustades samal ajal kaubavahetust käes
oleva peatüki kohaldamisalas; 

b) teha koostööd sanitaar- ja fütosanitaarmeetmete lepingu 
edaspidisel rakendamisel; 

c) tagada, et sanitaar- ja fütosanitaarmeetmeid ei tekitaks 
põhjendamatuid kaubandustõkkeid poolte vahel; 

d) võtta arvesse erinevusi regioonide vahel; 

e) arendada koostööd sanitaar- ja fütosanitaarkontrolli vald
konnas kooskõlas käesoleva lepingu III osaga eesmärgiga 
tugevdada poole suutlikkust sanitaar- ja fütosanitaarküsimus
tes, et parandada pääsu teise poole turule ja samal ajal säili
tada inimeste, loomade ja taimede kaitse taset ning 

f) viia sanitaar- ja fütosanitaarmeetmetega hõlmatud kaubava
hetus järk-järgult regioonidevahelisele alusele. 

Artikkel 141 

Mitmepoolsed õigused ja kohustused 

Pooled kinnitavad veel kord oma õigusi ja kohustusi, mis tule
nevad sanitaar- ja fütosanitaarmeetmete lepingust. 

Artikkel 142 

Kohaldamisala 

1. Käesolevat peatükki kohaldatakse kummagi poole kõikide 
sanitaar- ja fütosanitaarmeetmete suhtes, mis võivad otseselt või 
kaudselt mõjutada pooltevahelist kaubandust.
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2. Käesolevat peatükki ei kohaldata standardite, tehniliste 
normide ja vastavushindamismenetluste suhtes, nagu on määrat
letud tehniliste kaubandustõkete lepingus. 

3. Lisaks kohaldatakse käesolevat peatükki loomakaitsealase 
koostöö suhtes. 

Artikkel 143 

Mõisted 

Käesoleva peatüki kohaldamisel kehtivad sanitaar- ja fütosani
taarmeetmete lepingu A lisas kasutatud mõisted. 

Artikkel 144 

Pädevad asutused 

Poolte pädevad asutused on asutused, mis on pädevad käesoleva 
peatüki rakendamiseks, nagu on sätestatud VI lisa („Pädevad 
asutused”). Pooled teatavad teineteisele kooskõlas käesoleva 
peatüki artikliga 151 kõikidest muutustest seoses selliste päde
vate asutustega. 

Artikkel 145 

Üldpõhimõtted 

1. Poolte kohaldatavad sanitaar- ja fütosanitaarmeetmed 
peavad järgima sanitaar- ja fütosanitaarmeetmete lepingu artiklis 
3 sätestatud põhimõtteid. 

2. Sanitaar- ja fütosanitaarmeetmeid ei tohi kasutada viisil, 
mis tekitab põhjendamatuid kaubandustõkkeid. 

3. Käesoleva peatüki kohaldamisalas kehtestatud menetlusi 
kohaldatakse läbipaistvalt, ilma põhjendamatute viivitusteta ja 
järgides tingimusi ning nõudeid, sealhulgas kulude osas, mis ei 
tohi olla suuremad kui teenuse tegelik maksumus ja mis peaksid 
olema õiglased, võrreldes poolte samasuguste omamaiste 
toodete eest nõutava tasuga. 

4. Pooled ei kasuta lõikes 3 nimetatud menetlusi ega lisa
teabe taotlusi selleks, et ilma teadusliku ja tehnilise põhjenduseta 
turulepääsu edasi lükata. 

Artikkel 146 

Impordinõuded 

1. Eksportiv pool tagab, et importiva poole territooriumile 
eksporditavad tooted vastavad importiva poole sanitaar- ja füto
sanitaarnõuetele. 

2. Importiv pool tagab, et tema imporditingimusi kohalda
takse proportsionaalselt ja diskrimineerimata. 

Artikkel 147 

Kaubanduse hõlbustamine 

1. Ettevõtjate loetelu: 

a) Loomsete saaduste impordi puhul teatab eksportiv pool 
importivale poolele nende ettevõtjate loetelu, mis vastavad 
importiva poole nõuetele. 

b) Eksportiva poole taotluse korral, millele on lisatud asjako
hased terviseohutustagatised, annab importiv pool VII lisa 
(„Nõuded ja sätted loomseid saadusi käitlevate ettevõtjate 
heakskiitmiseks”) kohaselt heakskiidu ettevõtjatele, mis 
asuvad eksportiva poole territooriumil, ilma ettevõtjaid eelne
valt inspekteerimata. Selline heakskiitmine peab toimuma 
kooskõlas VII lisa nõuete ja sätetega ning piirduma üksnes 
nende tootekategooriatega, mille import on lubatud. 

c) Käesolevas artiklis osutatud terviseohutustagatiste hulka võib 
kuuluda asjakohane ja põhjendatud teave imporditavate elus
loomade ja loomsete saaduste sanitaarstaatuse kohta. 

d) Kui ei nõuta lisateavet, võtab importiv pool vajalikud seadus
andlikud või haldusmeetmed vastavalt oma kohaldatavale 
õiguslikule menetlusele, et nende alusel lubada importi 40 
tööpäeva jooksul pärast eksportiva poole taotluse ja sellele 
lisatud asjakohaste terviseohutustagatiste kättesaamist. 

e) Importiv pool esitab korrapäraselt ülevaate tagasilükatud 
heakskiitmistaotlustest, mis sisaldab teavet selle kohta, millise 
mittevastavuse alusel ettevõtjae heakskiitmistaotlus tagasi 
lükati. 

2. Impordikontrollid ja inspekteerimistasud: imporditavate 
toodete menetluse eest kehtestatavad tasud võivad katta üksnes 
pädeva asutuse impordikontrollide tegemise kulusid; need ei 
tohi olla kõrgemad kui teenuse tegelik maksumus ning peavad 
olema õiglased, võrreldes samasuguste omamaiste toodete eest 
nõutava tasuga. 

Artikkel 148 

Kontroll 

1. Et hoida usaldust käesoleva peatüki sätete tulemusliku 
rakendamise vastu selle kohaldamisala piires, on kummalgi 
poolel õigus: 

a) kontrollida teise poole asutuste kontrollisüsteemi tervikuna 
või selle osa kooskõlas VIII lisas („Kontrollimisjuhised”) kirjel
datud juhistega. Sellise kontrolli kulud kannab kontrolliv 
pool ning 

b) saada teiselt poolelt teavet tema kontrollisüsteemi kohta ja 
saada teada selle süsteemi alusel toimunud kontrolli tulemu
sed.
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2. Pooled jagavad teise poole territooriumil tehtud kontrol
lide tulemusi ja nende põhjal tehtud järeldusi ning teevad need 
üldsusele kättesaadavaks. 

3. Kui importiv pool otsustab teha eksportiva poole juurde 
kontrollkäigu, teatatakse teisele poolele sellisest käigust vähemalt 
60 päeva ette, välja arvatud hädaolukorras või juhul, kui pooled 
teisiti kokku lepivad. Kontrollkäigu kõik muudatused tuleb asja
omaste poolte vahel kokku leppida. 

Artikkel 149 

Looma- ja taimetervisega seotud meetmed 

1. Pooled tunnustavad kahjuri- või taudivabade alade ning 
vähese kahjuri- või taudilevikuga alade kontseptsiooni vastavalt 
sanitaar- ja fütosanitaarmeetmete lepingule ning Maailma 
Loomatervishoiu Organisatsiooni (edaspidi „OIE”) ja rahvusvahe
lise taimekaitsekonventsiooni (edaspidi „IPPC”) standarditele, 
suunistele ja soovitustele. Käesoleva peatüki artiklis 156 nime
tatud allkomitee võib kindlaks määrata selliste alade tunnusta
mise menetluse täiendavaid üksikasju, võttes arvesse sanitaar- ja 
fütosanitaarmeetmete lepingut ning OIE ja IPPC vastavaid stan
dardeid, suuniseid ja soovitusi. Selline menetlus hõlmab haigus
puhangute ja reinfestatsiooniga seotud olukordi. 

2. Määrates kindlaks kahjuri- või taudivabasid alasid ning 
vähese kahjuri- või taudilevikuga alasid, võtavad pooled arvesse 
selliseid tegureid nagu geograafiline asukoht, ökosüsteemid, 
epidemioloogiline järelevalve ning sanitaar- ja fütosanitaarkont
rolli tõhusus nendel aladel. 

3. Pooled seavad sisse tiheda koostöö kahjuri- või taudiva
bade alade ja vähese kahjuri- või taudilevikuga alade kindlaks
määramiseks, et suurendada usaldust menetluste vastu, mida 
kumbki pool kasutab selliste alade kindlaksmääramisel. 

4. Kui selliseid alasid kas esmakordselt või pärast loomatau
dipuhangut või taimekahjuri uuesti ilmumist kindlaks määra
takse, lähtub importiv pool eksportiva poole või selle osa 
looma- või taimetervisestaatust määrates põhimõtteliselt teabest, 
mille eksportiv pool on esitanud sanitaar- ja fütosanitaarmeet
mete lepingu ning OIE ja IPPC vastavate standardite, suuniste 
või soovituste kohaselt, ning võtab arvesse eksportiva poole 
määratud staatust. 

5. Kui importiv pool ei nõustu eksportiva poole määratud 
staatusega, peab ta oma mittenõustumist põhjendama ja olema 
valmis alustama konsultatsioone. 

6. Eksportiv pool esitab vajaliku tõendusmaterjali, mille 
alusel saab importivale poolele objektiivselt tõendada, et kõne
alused alad on praegu ja tõenäoliselt ka edaspidi vastavalt kas 
kahjuri- või taudivabad alad või vähese kahjuri- või taudilevi
kuga alad. Selleks antakse importivale poolele taotluse korral 
piisav juurdepääs inspekteerimiseks, proovide võtmiseks ja 
muude asjakohaste menetluste läbiviimiseks. 

7. Pooled tunnustavad OIE piirkondadeks jaotamise põhi
mõtet ja IPPC kahjurivabade tootmiskohtade põhimõtet. Nad 
kaaluvad oma tulevasi vastavasisulisi soovitusi ja käesoleva 
peatüki artikliga 156 moodustatud allkomitee esitab vastavad 
soovitused. 

Artikkel 150 

Samaväärsus 

Artikliga 156 asutatud sanitaar- ja fütosanitaarküsimuste 
allkomitee kaudu võivad pooled töötada välja samaväärsusees
kirjad; pooled esitavad soovitused käesoleva lepingu institutsioo
niliste sätete all kehtestatud korra kohaselt. 

Artikkel 151 

Läbipaistvus ja teabevahetus 

Pooled: 

a) püüavad tagada kaubanduses kohaldatavate sanitaar- ja füto
sanitaarmeetmete läbipaistvuse; 

b) suurendavad vastastikust arusaamist kummagi poole sani
taar- ja fütosanitaarmeetmetest ning nende kohaldamisest; 

c) vahetavad teavet selliste sanitaar- ja fütosanitaarmeetmete 
väljatöötamise ning kohaldamise kohta, mis mõjutavad või 
võivad mõjutada pooltevahelist kaubandust, et vähendada 
nende kahjulikku mõju kaubandusele ning 

d) teevad poole taotluse korral talle teatavaks nõuded, mida 
kohaldatakse konkreetsete toodete impordi suhtes. 

Artikkel 152 

Teavitamine ja konsulteerimine 

1. Kumbki pool teatab teisele poolele kirjalikult kolme 
tööpäeva jooksul igast tõsisest või olulisest ohust inimeste, 
loomade või taimede elule ja tervisele, sealhulgas igast toidu
ainetega seotud hädaolukorrast. 

2. Teated edastatakse IX lisas („Kontaktpunktid ja veebisai
did”) nimetatud kontaktpunktidele. Kirjalik teade tähendab teavi
tamist kirja, faksi või elektronposti teel. 

3. Kui emb-kumb pool on tõsiselt mures ohu pärast 
inimeste, loomade või taimede elule ja tervisele, mis on seotud 
kaubeldavate toodetega, toimuvad taotluse korral konsultat
sioonid olukorra üle võimalikult kiiresti. Kumbki pool püüab 
sellistes tingimustes esitada kogu teabe, mis on vajalik, et vältida 
häireid kaubavahetuses.
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4. Lõikes 3 osutatud konsultatsioonid võivad toimuda 
e-posti, video- või audiokonverentsi teel või mis tahes muul 
viisil, milles pooled omavahel kokku lepivad. Taotluse esitanud 
pool tagab konsultatsiooniprotokolli ettevalmistamise ning 
pooled kinnitavad selle ametlikult. 

Artikkel 153 

Erakorralised meetmed 

1. Kui on tekkinud tõsine oht inimeste, loomade või taimede 
elule või tervisele, võib importiv pool ilma ette teatamata võtta 
vajalikke meetmeid, et kaitsta inimeste, loomade ja taimede elu 
või tervist. Poolte vahel transiitveol oleva kauba puhul kaalub 
importiv pool kõige sobivamat ja proportsionaalsemat lahen
dust, et vältida tarbetuid häireid kaubavahetuses. 

2. Meetmeid võttev pool teatab meetmest teisele poolele nii 
kiiresti kui võimalik, igal juhul hiljemalt üks tööpäev pärast selle 
vastuvõtmist. Pooled võivad nõuda mis tahes teavet, mis on 
seotud sanitaar- ja fütosanitaarolukorraga ja kehtestatud meet
metega ning pooled annavad vastuse kohe, kui nõutud teave on 
kättesaadav. 

3. Ühe poole taotluse korral ja kooskõlas käesoleva peatüki 
artikli 152 sätetega peavad pooled konsultatsioone olukorra 
arutamiseks 15 tööpäeva jooksul alates teatamisest. Konsultat
sioonid toimuvad selleks, et vältida tarbetuid häireid kaubava
hetuses. Pooled võivad kaaluda võimalusi meetmete rakenda
mise hõlbustamiseks või meetmete asendamiseks. 

Artikkel 154 

Koostöö ja tehniline abi 

1. Käesoleva peatüki rakendamiseks vajalikud koostöö ja 
tehnilise abi meetmed on sätestatud käesoleva lepingu III osa 
VI jaotise („Majanduse ja kaubanduse areng”) artiklis 62. 

2. Pooled kehtestavad käesoleva peatüki artikliga 156 
asutatud sanitaar- ja fütosanitaarküsimuste allkomitee kaudu 
tööprogrammi, mis hõlmab koostöö ja tehnilise abi vajaduste 
kindlakstegemist, et arendada ja/või tugevdada poolte suutlik
kust ühist huvi pakkuvates küsimustes, mis on seotud inimeste, 
loomade või taimede tervisega ja toiduohutusega. 

Artikkel 155 

Eri- ja diferentseeritud režiim 

Iga Kesk-Ameerika poole vabariik võib konsulteerida otse ELi 
poolega, kui ta on tuvastanud ELi poole kavandatavate meetme
tega seotud probleemi, mis võib mõjutada nende kaubandust. 
Selliste konsultatsioonide puhul võidakse juhinduda WTO sani
taar- ja fütosanitaarmeetmete komitee otsustest, näiteks doku
mendist G/SPS/33 ja selle muudatustest. 

Artikkel 156 

Sanitaar- ja fütosanitaarküsimuste allkomitee 

1. Käesolevaga asutavad pooled sanitaar- ja fütosanitaarküsi
muste allkomitee vastavalt artiklile 348 ning kooskõlas XXI 
lisaga („Allkomiteed”). 

2. Allkomitee võib käsitleda kõiki käesolevast peatükist tule
nevate õiguste ja kohustusega seotud küsimusi. Eelkõige on tal 
järgmised kohustused ja ülesanded: 

a) anda soovitusi käesoleva peatüki rakendamiseks vajalike 
menetluste või korra väljatöötamiseks; 

b) teostada järelevalvet käesoleva peatüki rakendamisel tehtud 
edusammude üle; 

c) olla foorumiks, kus arutatakse teatavate sanitaar- või fütosa
nitaarmeetmete kohaldamisest tulenevaid probleeme, et leida 
vastastikku vastuvõetavad alternatiivid. Selleks tuleb 
allkomitee poole taotluse korral kiiresti kokku, et pidada 
konsultatsioone; 

d) pidada vajaduse korral käesoleva peatüki artiklis 155 ette 
nähtud konsultatsioone eri- ja diferentseeritud režiimi küsi
mustes; 

e) pidada vajaduse korral käesoleva peatüki artiklis 157 ette 
nähtud konsultatsioone käesoleva peatüki põhjal tekkinud 
vaidluste lahendamise küsimustes; 

f) edendada loomakaitsealast koostööd poolte vahel ning 

g) tegelda kõigi muude assotsiatsioonikomiteele vajalike küsi
mustega. 

3. Allkomitee lepib esimesel istungil kokku oma kodukorra 
ja esitab selle assotsiatsioonikomiteele heakskiitmiseks. 

Artikkel 157 

Vaidluste lahendamine 

1. Kui üks pool leiab, et teise poole meede on või võib olla 
vastuolus käesolevast peatükist tulenevate kohustustega, võib ta 
taotleda artikliga 156 asutatud allkomiteelt tehnilist konsultat
siooni. Nendele konsultatsioonidele aitavad kaasa VI lisas („Pä
devad asutused”) nimetatud pädevad asutused. 

2. Kui allkomitees peetakse lõike 1 kohaselt konsultatsioone 
vaidluse üle ning kui vaidluse pooled ei ole kokku leppinud 
teisiti, asendavad need konsultatsioonid käesoleva lepingu IV 
osa X jaotise („Vaidluste lahendamine”) artiklis 310 ette nähtud 
konsultatsioone. Allkomitees peetavad konsultatsioonid loetakse
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lõppenuks 30 päeva pärast taotluse esitamise kuupäeva, välja 
arvatud juhul, kui konsulteerivad pooled lepivad kokku konsul
tatsioonide jätkamises. Konsultatsioonid võivad toimuda telefo
nikonverentsi või videokonverentsi teel või mis tahes muul 
viisil, milles pooled on omavahel kokku leppinud. 

6. PEATÜKK 

Kaupadega seotud erandid 

Artikkel 158 

Üldised erandid 

1. GATT 1994 XX artikkel, sealhulgas selle tõlgendusmärku
sed, on inkorporeeritud käesolevasse lepingusse ja on käesoleva 
lepingu lahutamatu osa. 

2. Pooled tunnistavad, et GATT 1994 XX artikli punkti b 
võib kohaldada ka loomade või taimede elu ja tervise kaitseks 
vajalike keskkonnameetmete suhtes ning et GATT 1994 XX 
artikli punkti g kohaldatakse taastumatute elus ja eluta loodus
varadega seotud meetmete suhtes. 

3. Pooled tunnistavad, et ühe poole taotlusel enne GATT 
1994 XX artikli punktis i ja punktis j sätestatud meetmete 
võtmist annab eksportiv pool, kes soovib võtta meetmeid, 
teisele poolele kogu asjakohase teabe. Pooled võivad kokku 
leppida igasugustes vahendites, mida on vaja, et teha lõpp 
olukorrale, mis on tinginud meetmete võtmise vajaduse. Kui 
kolmekümne päeva jooksul kokkuleppele ei jõuta, võib 
eksportiv pool kohaldada asjaomaste toodete ekspordi suhtes 
käesoleva artikli alusel meetmeid. Kui erakorralised ja kriitilised 
asjaolud nõuavad viivitamatut tegutsemist ja eelnev informee
rimine või läbivaatamine on seetõttu võimatu, võib meetmete 
kohaldamist sooviv pool kohaldada viivitamatult ettevaatusabi
nõusid, mis on rangelt vajalikud olukorra lahendamiseks, ja 
teatab sellest viivitamata teisele poolele. 

III JAOTIS 

ETTEVÕTJATE ASUTAMINE, TEENUSKAUBANDUS JA 
E-KAUBANDUS 

1. PEATÜKK 

Üldsätted 

Artikkel 159 

Eesmärk ning kohaldamis- ja reguleerimisala 

1. Pooled kinnitavad veel kord oma WTO asutamislepingust 
tulenevaid kohustusi ja kehtestavad käesoleva lepinguga vaja
likud sätted ettevõtjate asutamise ja teenuskaubanduse järk- 
järguliseks liberaliseerimiseks ning koostööks elektroonilise 
kaubanduse (edaspidi „e-kaubandus”) valdkonnas. 

2. Ühtki käesoleva jaotise sätet ei tõlgendata kui nõuet eras
tada riigi osalusega äriühinguid või kommunaalteenuste osuta
mist valitsuse funktsioonide täitmisel ega nii, nagu seaks see 
riigihangetega seotud kohustusi. 

3. Käesoleva jaotise sätteid ei kohaldata poolte antavate 
subsiidiumide suhtes. 

4. Kooskõlas käesoleva jaotisega säilitab kumbki pool õiguse 
reguleerida ja kehtestada uusi norme, et saavutada riigi õiguspä
rased valdkonnapoliitilised eesmärgid. 

5. Käesolevat jaotist ei kohaldata meetmete suhtes, mis mõju
tavad füüsilisi isikuid, kes püüavad pääseda poole tööturule, ega 
kodakondsuse ning alalise elu- või töökohaga seotud meetmete 
suhtes. 

6. Käesoleva jaotise ükski säte ei takista poolt võtmast meet
meid, millega reguleeritakse füüsiliste isikute pääsu tema terri
tooriumile või nende ajutist viibimist tema territooriumil, seal
hulgas meetmeid, mida on vaja tema piiride puutumatuse kait
seks ja füüsiliste isikute korrakohase liikumise tagamiseks üle 
tema piiride, tingimusel, et neid meetmeid ei kohaldata viisil, 
mis muudaks olematuks või vähendaks kasu, mida pool saab 
erikohustuse tingimuste alusel ( 1 ). 

Artikkel 160 

Mõisted 

Käesolevas jaotises kasutatakse järgmisi mõisteid: 

a) „meede” – poole võetav meede kas seaduse, määruse, 
eeskirja, menetluse, otsuse, haldusmeetme või mõnel muul 
kujul; 

b) „poole vastu võetud või säilitatud meetmed” – meetmed, 
mida võtavad: 

i) keskvalitsus, piirkondlikud või kohalikud omavalitsused ja 
riiklikud, piirkondlikud või kohalikud ametiasutused ning 

ii) valitsusvälised organid keskvalitsuse, piirkondlike või 
kohalike omavalitsuste või riiklike, piirkondlike või koha
like ametiasutuste delegeeritud ülesannete täitmisel; 

c) „poole füüsiline isik” – mõne Euroopa Liidu liikmesriigi või 
Kesk-Ameerika poole vabariigi kodanik nende vastavate 
õigusaktide kohaselt; 

d) „juriidiline isik” – kohaldatava õiguse alusel nõuetekohaselt 
kas kasumi saamiseks või muuks otstarbeks asutatud või 
muul viisil korraldatud ning kas era- või riigi omandis olev 
õigussubjekt, sealhulgas aktsiaselts, usaldusühing, täisühing, 
ühisettevõte, ainuomandis ettevõte või ühistu; 

e) „ELi poole juriidiline isik” või „Kesk-Ameerika poole mõne 
vabariigi juriidiline isik” – juriidiline isik, kes on asutatud
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vastavalt kas Euroopa Liidu liikmesriigi või Kesk-Ameerika 
poole mõne vabariigi õiguse alusel ja kelle registrijärgne 
asukoht, juhatuse asukoht või peamine tegevuskoht asub 
vastavalt kas ELi poole territooriumil või Kesk-Ameerika 
poole mõne vabariigi territooriumil. 

Kui juriidilisel isikul on vastavalt kas ELi poole territooriumil 
või Kesk-Ameerika poole mõne vabariigi territooriumil 
üksnes registrijärgne asukoht või juhatuse asukoht, ei loeta 
teda vastavalt ELi poole juriidiliseks isikuks või Kesk-Amee
rika poole mõne vabariigi juriidiliseks isikuks, välja arvatud 
juhul, kui ta tegeleb vastavalt kas Euroopa Liidu liikmesriigi 
või Kesk-Ameerika poole vabariigi territooriumil sisulise 
äritegevusega ( 1 ), ning 

f) olenemata eelmisest punktist kohaldatakse käesoleva lepingu 
sätteid laevaühingute suhtes, mis on asutatud väljaspool ELi 
poolt või Kesk-Ameerika poole vabariike, kuid mida kont
rollivad vastavalt kas Euroopa Liidu liikmesriigi või Kesk- 
Ameerika poole mõne vabariigi kodanikud, juhul kui 
nende laevad on registreeritud nende vastavate õigusaktide 
kohaselt selles Euroopa Liidu liikmesriigis või Kesk-Ameerika 
poole vabariigis ja sõidavad Euroopa Liidu liikmesriigi või 
Kesk-Ameerika poole mõne vabariigi lipu all. 

Artikkel 161 

Koostöö ettevõtjate asutamise, teenuskaubanduse ja 
e-kaubanduse valdkonnas 

Pooled lepivad kokku, et nende ühistes huvides on edendada 
vastastikust koostööd ja tehnilise abi algatusi ettevõtjate asuta
mise, teenuskaubanduse ja e-kaubandusega seotud küsimustes. 
Selles suhtes on pooled määranud kindlaks rea koostöötoimin
guid, mis on sätestatud käesoleva lepingu III osa VI jaotise 
(„Majanduse ja kaubanduse areng”) artiklis 56. 

2. PEATÜKK 

Ettevõtjate asutamine 

Artikkel 162 

Mõisted 

Käesolevas peatükis kasutatakse järgmisi mõisteid: 

a) „poole juriidilise isiku filiaal” – äriüksus, mis ei ole iseseisev 
juriidiline isik, kuid on laadilt püsiv (näiteks emaettevõtja 
laiendus), millel on oma juhtkond ja vahendid äritehingute 
tegemiseks kolmandate isikutega nii, et viimased, kuigi 
teades, et vajaduse korral on olemas õiguslik side emaette
võtjaga, mille peakontor asub välismaal, ei pea suhtlema otse 
kõnealuse emaettevõtjaga, vaid võivad teha tehinguid nime
tatud laienduseks oleva äriüksusega; 

b) „majandustegevus” hõlmab tegevust, mille kohta on X lisas 
(„Ettevõtjate asutamisega seotud kohustuste loendid”) võetud 
kohustused. „Majandustegevus” ei hõlma valitsuse funktsioo
nide täitmisel toimuvat tegevust, nt tegevust, mis ei toimu 
ärilistel alustel ega ühe või mitme ettevõtjaga konkureerides; 

c) „ettevõtjate asutamine” – 

i) juriidilise isiku asutamine, omandamine või pidamine ( 2 ) 
või 

ii) filiaali või esinduse loomine või pidamine 

poole territooriumil majandustegevuse eesmärgil; 

d) „poole investor” – poole füüsiline või juriidiline isik, kes 
soovib tegeleda või tegeleb majandustegevusega ettevõtjate 
asutamise kaudu ning 

e) „poole juriidilise isiku tütarettevõtja” – juriidiline isik, kes on 
sama poole teise juriidilise isiku tegeliku kontrolli all ( 3 ). 

Artikkel 163 

Reguleerimisala 

Käesolevat peatükki kohaldatakse poolte meetmete suhtes, mis 
mõjutavad ettevõtjate asutamist ( 4 ) kogu majandustegevuse 
ulatuses artikli 162 tähenduses, välja arvatud: 

a) tuumamaterjalide kaevandamine, tootmine ja töötlemine; 

b) relvade, laskemoona ja sõjavarustuse tootmine; 

c) audiovisuaalteenused;
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d) riigisisene ja siseveeteede kabotaaž ( 1 ) ning 

e) riigisisesed ja rahvusvahelised regulaarsed või mitteregu
laarsed õhuveoteenused ning liiklemisõiguste teostamisega 
otseselt seotud teenused, välja arvatud: 

i) õhusõidukite remondi- ja hooldusteenused, mille ajaks 
õhusõiduk liiklusest kõrvaldatakse; 

ii) õhuveoteenuste müük ja turustamine; 

iii) arvutipõhise ettetellimissüsteemi (CRS) teenused ning 

iv) muud lennuettevõtjate tegevust toetavad abiteenused, mis 
sisalduvad X lisas („Ettevõtjate asutamisega seotud kohus
tuste loendid”). 

Artikkel 164 

Turulepääs 

1. Seoses turulepääsuga ettevõtjate asutamise kaudu kohtleb 
kumbki pool teise poole ettevõtteid ja investoreid vähemalt 
sama soodsalt, kui on ette nähtud X lisas („Ettevõtete asutami
sega seotud kohustuste loendid”) sätestatud erikohustustes 
kokku lepitud ja kindlaks määratud tingimuste ning piirangute 
kohaselt. 

2. Sektorites, kus on võetud turulelubamise kohustusi, on 
meetmed, mida pool kas piirkondlikus ulatuses või kogu oma 
territooriumil ei tohi säilitada või kehtestada, kui X lisas ei ole 
märgitud teisiti, määratletud järgmiselt: 

a) piirangud ettevõtete arvule kas arvuliste kvootide, monopo
lide, ainuõiguste või majandusvajaduste testi nõude vormis; 

b) piirangud tehingute või vara koguväärtusele arvuliste kvoo
tide või majandusvajaduste testi nõude vormis; 

c) piirangud tehingute koguhulgale või toodangu kogumahule, 
väljendatuna kinnitatud arvuliste ühikutena kvootides või 
majandusvajaduse testi nõudena ( 2 ); 

d) piirangud väliskapitali osalusele, väljendatuna kas välisaktsia
osaluse maksimaalse protsendimäärana või üksiku välisinves
teeringu või kõikide välisinvesteeringute kogusummana ning 

e) meetmed, millega piiratakse või nõutakse ettevõtete asuta
mist konkreetses vormis (tütarettevõte, filiaal, esindus) ( 3 ) 
või ühisettevõtteid, mille kaudu teise poole investor võib 
majandustegevusega tegeleda. 

Artikkel 165 

Võrdne kohtlemine 

1. X lisasse („Ettevõtete asutamisega seotud kohustuste loen
did”) kantud sektorites ning vastavalt kõnealuses lisas sätestatud 
tingimustele ja nõuetele kohtleb kumbki pool teise poole ette
võtteid ja investoreid vähemalt sama soodsalt, kui ta kohtleb 
omaenda samasuguseid ettevõtteid ja investoreid. 

2. Pool võib täita lõike 1 nõude, võimaldades teise poole 
ettevõtetele ja investoritele kas vormiliselt samasugust või 
vormiliselt teistsugust kohtlemist, kui ta võimaldab omaenda 
samasugustele ettevõtetele ja investoritele. 

3. Vormiliselt samasugust või vormiliselt teistsugust kohtle
mist peetakse ebasoodsamaks, kui see muudab konkurentsitin
gimused poole enda ettevõtetele või investoritele soodsamaks 
kui teise poole samasugustele ettevõtetele või investoritele. 

4. Käesoleva artikli põhjal võetud erikohustusi ei tõlgendata 
nii, nagu pool oleks kohustatud hüvitama loomulikke ebasood
said konkurentsitingimusi, mis tulenevad vastavate investorite 
välismaisusest. 

Artikkel 166 

Kohustuste loendid 

Sektorid, mille kohta kumbki pool on käesoleva peatüki alusel 
võtnud kohustusi ning kehtestanud reservatsioonide vormis 
turulepääsu ja võrdse kohtlemise piiranguid, tingimusi ja 
nõudeid, mida kohaldatakse teise poole ettevõtete ja investorite 
suhtes neis sektorites, on loetletud X lisas („Ettevõtete asutami
sega seotud kohustuste loendid”). 

Artikkel 167 

Muud kokkulepped 

Ükski käesoleva jaotise säte ei piira poolte investorite õigust 
kasutada ära soodsamat režiimi, mis nähakse ette olemasolevate 
või tulevaste rahvusvaheliste investeerimiskokkulepetega, milles 
mõni Euroopa Liidu liikmesriik ja mõni Kesk-Ameerika poole 
vabariik on osalised. Käesoleva lepingu ühegi sätte suhtes ei 
kohaldata otseselt või kaudselt mõnd niisugustes kokkulepetes 
sätestatud investori ja riigi vaheliste vaidluste lahendamise 
menetlust.
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( 1 ) Ilma et see piiraks tegevuse ulatust, mida võib vastavate riiklike 
õigusaktide alusel pidada kabotaažiks, hõlmab riigisisene kabotaaž 
käesoleva peatüki alusel reisijate või kauba vedu Kesk-Ameerika 
poole mõnes vabariigis või Euroopa Liidu liikmesriigis asuva sadama 
või punkti ning samas Kesk-Ameerika poole vabariigis või Euroopa 
Liidu liikmesriigis (sealhulgas selle riigi mandrilaval) asuva sadama 
või punkti vahel ning vedusid, mille lähte- ja sihtkohaks on üks ja 
sama sadam või punkt mõnes Kesk-Ameerika poole vabariigis või 
Euroopa Liidu liikmesriigis. 

( 2 ) Lõike 2 punktid a, b ja c ei hõlma meetmeid, mis võetakse konk
reetse põllumajandustoote tootmise piiramiseks. 

( 3 ) Kumbki pool võib nõuda, et kui asutamine toimub tema õiguse 
kohaselt, peavad investorid valima ettenähtud õigusliku vormi. Kui 
seda nõuet kohaldatakse mittediskrimineerival viisil, ei pea seda 
märkima X lisas („Ettevõtete asutamisega seotud kohustuste loen
did”), et pooled võiksid seda säilitada või kehtestada.



Artikkel 168 

Läbivaatamine 

Pooled võtavad kohustuse vaadata läbi investeerimise õigusraa
mistik, investeerimiskeskkond ja omavaheline investeeringute 
voog kooskõlas nende rahvusvahelistest lepingutest tulenevate 
kohustustega hiljemalt kolm aastat pärast käesoleva lepingu 
jõustumist ning edaspidi korrapäraste ajavahemike järel. 

3. PEATÜKK 

Piiriülene teenuste osutamine 

Artikkel 169 

Reguleerimisala ja mõisted 

1. Käesolevat peatükki kohaldatakse poolte meetmete suhtes, 
mis mõjutavad piiriülest teenuste osutamist kõikides teenuste 
sektorites, välja arvatud: 

a) audiovisuaalteenused; 

b) riigisisene ja siseveeteede kabotaaž ( 1 ) ning 

c) riigisisesed ja rahvusvahelised regulaarsed või mitteregu
laarsed õhuveoteenused ning liiklemisõiguste teostamisega 
otseselt seotud teenused, välja arvatud: 

i) õhusõidukite remondi- ja hooldusteenused, mille ajaks 
õhusõiduk liiklusest kõrvaldatakse; 

ii) õhuveoteenuste müük ja turustamine; 

iii) arvutipõhise ettetellimissüsteemi (CRS) teenused; 

iv) muud lennuettevõtjate tegevust toetavad abiteenused, mis 
sisalduvad XI lisas („Piiriülese teenuste osutamisega 
seotud kohustuste loendid”). 

2. Käesolevas peatükis kasutatakse järgmisi mõisteid: 

a) „piiriülene teenuste osutamine” – teenuse osutamine: 

i) ühe poole territooriumilt teise poole territooriumile (1. 
liik); 

ii) ühe poole territooriumil teise poole teenusetarbijale (2. 
liik); 

b) „teenused” hõlmavad kõikide sektorite kõiki teenuseid, välja 
arvatud teenused, mida osutatakse valitsuse funktsioonide 
täitmisel; 

„teenus, mida osutatakse valitsuse funktsioonide täitmisel” – 
teenus, mida ei osutata ärilistel alustel ega ühe või mitme 
teenuseosutajaga konkureerides; 

c) „poole teenuseosutaja” – poole füüsiline või juriidiline isik, 
kes pakub või osutab teenust ning 

d) „teenuse osutamine” – hõlmab teenuse tootmist, jaotamist, 
turustamist, müümist ja kättetoimetamist. 

Artikkel 170 

Turulepääs 

1. Seoses turulepääsuga artikli 169 lõike 2 punktis a nime
tatud teenuse osutamise liikide kaudu kohtleb kumbki pool teise 
poole teenuseid ja teenuseosutajaid vähemalt sama soodsalt, kui 
on ette nähtud XI lisas („Piiriülese teenuste osutamisega seotud 
kohustuste loendid”) sätestatud erikohustustes kokku lepitud ja 
kindlaks määratud tingimuste ning piirangute kohaselt. 

2. Sektorites, kus on võetud turulelubamise kohustusi, on 
meetmed, mida pool kas piirkondlikus ulatuses või kogu oma 
territooriumil ei tohi säilitada või kehtestada, kui XI lisas ei ole 
märgitud teisiti, määratletud järgmiselt: 

a) piirangud teenuseosutajate hulgale kas arvuliste kvootide, 
monopolide, teenuse ainuosutajate või majandusvajaduste 
testi nõuete vormis; 

b) teenusetehingute või vara üldväärtuse piirangud arvuliste 
kvootide või majandusvajaduste testi nõude vormis ning 

c) teenuste osutamise üldhulga või teenuste üldmahu piirangud, 
väljendatuna kinnitatud arvuliste ühikutena kvootides või 
majandusvajaduste testi nõudena ( 2 ). 

Artikkel 171 

Võrdne kohtlemine 

1. XI lisasse („Piiriülese teenuste osutamisega seotud kohus
tuste loendid”) kantud sektorites ning vastavalt kõnealuses lisas 
sätestatud tingimustele ja nõuetele kohtleb kumbki pool teise 
poole teenuseid ja teenuseosutajaid kõikide meetmete puhul, 
mis mõjutavad piiriülest teenuste osutamist, vähemalt sama 
soodsalt, kui ta kohtleb omaenda samasuguseid teenuseid ja 
teenuseosutajaid.
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( 1 ) Ilma et see piiraks tegevuse ulatust, mida võib vastavate riiklike 
õigusaktide alusel pidada kabotaažiks, hõlmab riigisisene kabotaaž 
käesoleva peatüki alusel reisijate või kauba vedu Kesk-Ameerika 
poole mõnes vabariigis või Euroopa Liidu liikmesriigis asuva sadama 
või punkti ning samas Kesk-Ameerika poole vabariigis või Euroopa 
Liidu liikmesriigis (sealhulgas selle riigi mandrilaval) asuva sadama 
või punkti vahel ning vedusid, mille lähte- ja sihtkohaks on üks ja 
sama sadam või punkt mõnes Kesk-Ameerika poole vabariigis või 
Euroopa Liidu liikmesriigis. 

( 2 ) Lõike 2 punkt c ei hõlma poole meetmeid, mis piiravad teenuste 
osutamiseks vajalikke kulutusi.



2. Pool võib täita lõike 1 nõude, võimaldades teise poole 
teenustele ja teenuseosutajatele kas vormiliselt samasugust või 
vormiliselt teistsugust kohtlemist, kui ta võimaldab omaenda 
samasugustele teenustele ja teenuseosutajatele. 

3. Vormiliselt samasugust või vormiliselt teistsugust kohtle
mist peetakse ebasoodsamaks, kui see muudab konkurentsitin
gimused poole enda teenustele või teenuseosutajatele soodsa
maks kui teise poole samasugustele teenustele või teenuseosu
tajatele. 

4. Käesoleva artikli põhjal võetud erikohustusi ei tõlgendata 
nii, nagu pool oleks kohustatud hüvitama loomulikke ebasood
said konkurentsitingimusi, mis tulenevad vastavate teenuste või 
teenuseosutajate välismaisusest. 

Artikkel 172 

Kohustuste loendid 

Sektorid, mille suhtes kumbki pool on käesoleva peatüki alusel 
võtnud kohustusi ning kehtestanud reservatsioonidena turule
pääsu ja võrdse kohtlemise piiranguid, tingimusi ja nõudeid, 
mida kohaldatakse teise poole teenuste ja teenuseosutajate 
suhtes neis sektorites, on loetletud XI lisas („Piiriülese teenuste 
osutamisega seotud kohustuste loendid”). 

4. PEATÜKK 

Füüsiliste isikute ajutine kohalolek ärilisel eesmärgil 

Artikkel 173 

Reguleerimisala ja mõisted 

1. Käesolevat peatükki kohaldatakse poole meetmete suhtes, 
mis käsitlevad võtmeisikute, kõrgharidusega praktikantide, 

äriteenuste müügiesindajate, lepinguliste teenuseosutajate ja 
sõltumatute spetsialistide sisenemist riigi territooriumile ja 

ajutist viibimist seal vastavalt käesoleva jaotise artikli 159 lõikele 
5. 

2. Käesolevas peatükis kasutatakse järgmisi mõisteid: 

a) „võtmeisikud” – ühe poole juriidilise isiku (välja arvatud 
mittetulundusühingu) heaks töötavad füüsilised isikud, kes 
vastutavad ettevõtte asutamise või selle nõuetekohase juhti
mise, haldamise ja toimimise eest. 

Võtmeisikute hulka kuuluvad muu hulgas ärivisiidil olevad 
isikud, kes vastutavad ettevõtte asutamise eest, ja äriühingu
siseselt üleviidavad isikud: 

i) „ärivisiidil olevad isikud” – kõrgel ametikohal töötavad 
füüsilised isikud, kes vastutavad ettevõtte asutamise eest. 
Nad ei tee tehinguid otse üldsusega ega saa töötasu vastu
võtva poole riigis asuvast allikast; 

ii) „äriühingusiseselt üleviidavad isikud” – füüsilised isikud, kes 
on olnud juriidilise isiku töötajad või osanikud vähemalt 
üks aasta ja kes viiakse ajutiselt üle teise poole territoo
riumil asuvasse ettevõttesse. Asjaomane füüsiline isik 
peab kuuluma ühte allpool loetletud kategooriasse: 

„Tegevjuhid”: 

Juriidilises isikus juhtival kohal töötavad isikud, kes 
peaasjalikult suunavad ettevõtte haldamist ja kelle tege
vust jälgib või juhib peamiselt äriühingu juhatus või 
aktsionäride nõukogu või samalaadne organ; nende 
hulka kuuluvad: 

— ettevõtet või selle osakonda või allüksust juhtivad 
isikud; 

— teiste järelevalve-, kutse- või juhtimistegevusega 
seotud töötajate töö üle järelevalvet ja kontrolli teos
tavad isikud; 

— isikud, kellel on õigus töötajaid tööle võtta ja neid 
töölt vabastada või anda soovitusi nende töölevõtmi
seks, vabastamiseks või muudeks personalijuhtimise 
meetmeteks. 

„Spetsialistid”: 

Juriidilises isikus töötavad füüsilised isikud, kellel on ette
võtte tegevuse, uurimisseadmete, töövõtete või juhtimise 
seisukohalt olulisi harukordseid teadmisi. Selliste tead
miste hindamisel võetakse lisaks ettevõttes vajalikele tead
mistele arvesse ka seda, kas isikul on kõrge kvalifikat
sioon tehnilisi eriteadmisi nõudvaks tööks või tegevuseks, 
sealhulgas kuulumist akrediteeritud kutseala esindajate 
hulka; 

b) „kõrgharidusega praktikandid” – füüsilised isikud, kes on 
olnud ühe poole juriidilise isiku töötajad vähemalt ühe aasta, 
kellel on kõrgharidus ning kes viiakse karjäärivõimaluste 
edendamiseks või äritegevuse korralduse ja meetoditega 
seotud väljaõppe saamiseks ajutiselt üle sama juriidilise 
isiku ettevõttesse, mis asub teise poole territooriumil ( 1 ); 

c) „äriteenuste müügiesindajad” – füüsilised isikud, kes esin
davad ühe poole teenuseosutajat ning soovivad ajutiselt
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( 1 ) Võib nõuda, et vastuvõttev ettevõte esitaks eelnevalt heakskiitmiseks 
kogu viibimisaega hõlmava õppekava, mis tõendab, et viibimise 
eesmärk on väljaõpe.



siseneda teise poole territooriumile, et pidada kõnealuse 
teenuseosutaja nimel läbirääkimisi teenuste müügi üle või 
sõlmida teenuste müümise lepinguid. Nad ei müü otse 
üldsusele ega saa töötasu vastuvõtva poole riigis asuvast 
allikast; 

d) „lepingulised teenuseosutajad” – füüsilised isikud, kes 
töötavad ühe poole juriidilises isikus, kellel ei ole ettevõtet 
teise poole territooriumil ning kes on sõlminud heauskse 
lepingu (välja arvatud CPC 872 kohase agentuuri kaudu) ( 1 ) 
teise poole territooriumil asuvale lõpptarbijale selliste 
teenuste osutamiseks, mis eeldavad tema töötajate ajutist 
viibimist viimati nimetatud poole territooriumil, et täita 
teenuse osutamise lepingut; 

e) „sõltumatud spetsialistid” – füüsilised isikud, kes tegelevad 
teenuste osutamisega ja on poole territooriumil registreeritud 
kui füüsilisest isikust ettevõtjad, kellel ei ole teise poole terri
tooriumil asutatud ettevõtet ja kes on sõlminud heauskse 
lepingu (välja arvatud CPC 872 kohase agentuuri kaudu) 
teise poole territooriumil asuvale lõpptarbijale selliste 
teenuste osutamiseks, mis eeldavad tema ajutist viibimist 
viimati nimetatud poole territooriumil, et täita teenuse osuta
mise lepingut ( 2 ); 

f) „kvalifikatsioon” – diplomid, tunnistused ja muud (kvalifikat
siooni tõendavad) dokumendid, mis on välja antud mõne 
õigus- või haldusnormides sätestatud asutuse poolt ning 
tõendavad kutsealase koolituse edukat läbimist. 

Artikkel 174 

Võtmeisikud ja kõrgharidusega praktikandid 

1. Kui X lisas („Ettevõtete asutamisega seotud kohustuste 
loendid”) või XII lisas („ELi poole reservatsioonid seoses võtme
isikute ja kõrgharidusega praktikantidega”) loetletud reservat
sioonidest ei tulene teisiti, lubab ELi pool igas käesoleva jaotise 
2. peatüki kohaselt liberaliseeritud sektoris Kesk-Ameerika poole 
vabariikide investoritel võtta oma ettevõtetesse tööle Kesk- 
Ameerika poole vabariikide füüsilisi isikuid, tingimusel, et 
need töötajad on võtmeisikud või kõrgharidusega praktikandid 
artiklis 173 määratletud tähenduses. Võtmeisikute ja kõrghari
dusega praktikantide ajutiselt riiki sisenemise ja seal viibimise 
kestus on äriühingusiseselt üleviidavate isikute puhul kuni kolm 
aastat, ärivisiidil olevate isikute puhul kuni üheksakümmend 
päeva iga kaheteistkümnekuulise ajavahemiku jooksul ning 
kõrgharidusega praktikantide puhul kuni üks aasta. 

Kui XII lisas ei ole sätestatud teisiti, ei tohi sektorites, mis on 
käesoleva jaotise 2. peatüki kohaselt liberaliseeritud, ELi pool 
piirkondlikus ulatuses ega kogu oma territooriumil säilitada 
ega kehtestada meetmeid, mis piiravad füüsiliste isikute üldarvu, 

keda investor võib võtmeisikute või kõrgharidusega praktikan
tidena tööle võtta, väljendatuna konkreetses sektoris kinnitatud 
arvuliste kvootidena või majandusvajaduste testi nõudena, ega 
diskrimineerivaid piiranguid. 

2. Kui XIII lisas („Kesk-Ameerika poole vabariikide kohus
tused seoses võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantidega”) 
sätestatud reservatsioonidest ja tingimustest ei tulene teisiti, 
lubavad Kesk-Ameerika poole vabariigid igas nimetatud lisas 
loetletud sektoris ELi poole investoritel võtta oma ettevõtetesse 
tööle ELi poole füüsilisi isikuid tingimusel, et need töötajad on 
võtmeisikud või kõrgharidusega praktikandid artiklis 173 
määratletud tähenduses. Võtmeisikute ja kõrgharidusega prakti
kantide ajutiselt riiki sisenemise ja seal viibimise kestus on kuni 
üks aasta ning seda võib pikendada kuni poolte asjakohaste 
õigusaktide sätete kohaselt võimaldatava maksimaalse kestuseni. 
Ärivisiidil olevatel isikutel on lubatud ajutiselt riiki siseneda ja 
seal viibida kuni 90 päeva iga kaheteistkümnekuulise ajavahe
miku jooksul. 

Kui XIII lisas sätestatud reservatsioonidest ja tingimustest ei 
tulene teisiti, ei tohi Kesk-Ameerika poole ükski vabariik kõne
aluses lisas loetletud sektorites piirkondlikus ulatuses ega kogu 
oma territooriumil säilitada ega kehtestada meetmeid, mis 
piiravad füüsiliste isikute üldarvu, keda investor võib võtmeisi
kute või kõrgharidusega praktikantidena tööle võtta, väljenda
tuna konkreetses sektoris kinnitatud arvuliste kvootidena või 
majandusvajaduste testi nõudena, ega diskrimineerivaid piiran
guid. 

Artikkel 175 

Äriteenuste müügiesindajad 

1. Kui X lisas („Ettevõtete asutamisega seotud kohustuste 
loendid”) ja XI lisas („Piiriülese teenuste osutamisega seotud 
kohustuste loendid”) loetletud reservatsioonidest ei tulene teisiti, 
lubab ELi pool igas käesoleva jaotise 2. või 3. peatüki kohaselt 
liberaliseeritud sektoris Kesk-Ameerika poole vabariikide äritee
nuste müügiesindajatel siseneda ELi territooriumile ja viibida 
seal kuni üheksakümmend päeva iga kaheteistkümnekuulise 
ajavahemiku jooksul. 

2. Kui XIV lisas („Kesk-Ameerika poole vabariikide kohus
tused seoses äriteenuste müügiesindajatega”) sätestatud reservat
sioonidest ja tingimustest ei tulene teisiti, lubavad Kesk-Amee
rika poole vabariigid igas kõnealuses lisas loetletud sektoris ELi 
poole äriteenuste müügiesindajatel siseneda oma territooriumile 
ja viibida seal kuni üheksakümmend päeva iga kaheteistkümne
kuulise ajavahemiku jooksul. 

Artikkel 176 

Lepingulised teenuseosutajad ja sõltumatud spetsialistid 

Pooled kinnitavad veel kord oma GATSist tulenevaid kohustusi 
seoses lepinguliste teenuseosutajate ja sõltumatute spetsialistide 
sisenemisega nende territooriumile ja ajutise viibimisega seal.
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( 1 ) CPC – ühtne tooteklassifikaator, mille on kehtestanud ÜRO Statisti
kaamet, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC prov, 1991. 

( 2 ) Punktides d ja e nimetatud teenuseleping peab vastama selle poole 
õigusnormidele, kus lepingut täidetakse.



5. PEATÜKK 

Reguleeriv raamistik 

A J A G U 

Ü l d k o h a l d a t a v a d s ä t t e d 

Artikkel 177 

Vastastikune tunnustamine 

1. Käesoleva jaotise mitte ükski säte ei takista poolt nõud
mast, et füüsilistel isikutel oleks vajalik kvalifikatsioon ja/või 
töökogemus, mida nõutakse territooriumil, kus teenust osuta
takse, vastava tegevusala sektoris. 

2. Pooled õhutavad asjaomaseid kutseühinguid või pädevaid 
asutusi (olenevalt olukorrast) oma vastavatel territooriumidel 
ühiselt välja töötama ja andma assotsiatsioonikomiteele 
soovitusi vastastikuse tunnustamise kohta, et investorid ja 
teenuseosutajad saaksid osaliselt või täielikult täita kriteeriume, 
mida kumbki pool kohaldab investorite ja teenuseosutajate ning 
eelkõige professionaalsete teenuste osutajate tegevuslubade, 
litsentsimise, tegutsemise ja sertifitseerimise suhtes. 

3. Eelmises lõikes osutatud soovitust saades vaatab assotsiat
sioonikomitee selle mõistliku aja jooksul läbi, et teha kindlaks, 
kas see on kooskõlas käesoleva jaotisega. 

4. Kui lõikes 3 sätestatud korra kohaselt on kindlaks tehtud, 
et lõikes 2 osutatud soovitus on kooskõlas käesoleva jaotisega ja 
et poolte asjakohased eeskirjad on omavahel piisavas vastavuses, 
julgustavad pooled oma pädevaid asutusi pidama läbirääkimisi 
nõudmiste, kvalifikatsioonide, litsentside ja muude normide 
vastastikuse tunnustamise kokkuleppe sõlmimiseks, et seeläbi 
kõnealust soovitust rakendada. 

5. Kõik sellised kokkulepped peavad olema vastavuses WTO 
asutamislepingu vastavate sätetega ning eelkõige GATS VII artik
liga. 

Artikkel 178 

Läbipaistvus ja konfidentsiaalse teabe avalikustamine 

1. Kumbki pool vastab viivitamata teise poole kõikidele taot
lustele saada konkreetset teavet tema mõne üldkohaldatava 
meetme või rahvusvahelise lepingu kohta, mis on seotud käes
oleva jaotisega või mõjutab seda. Kumbki pool määrab hiljemalt 
käesoleva lepingu jõustumise ajaks ka ühe või mitu järelepäri
miste kontaktpunkti, mis annavad teise poole investoritele ja 
teenuseosutajatele taotluse korral konkreetset teavet kõikides 
sellistes küsimustes. Järelepärimiste kontaktpunktid ei pruugi 
olla õigusaktide hoiukohaks. 

2. Käesoleva lepingu IV osa mitte ühtki sätet ei tõlgendata 
nii, nagu see kohustaks poolt esitama konfidentsiaalset teavet, 

mille avalikustamine takistaks seaduse täitmist või oleks muul 
viisil vastuolus avalike huvidega või kahjustaks teatud ettevõtete 
seaduslikke ärihuve, olgu tegemist era- või avaliku sektori 
asutusega. 

Artikkel 179 

Menetlused 

1. Kui teenuse osutamiseks või ettevõtte asutamiseks, mille 
kohta on võetud konkreetne kohustus, nõutakse luba, peavad 
poole pädevad asutused mõistliku aja jooksul pärast riigisiseste 
õigusnormide alusel terviklikuks tunnistatud taotluse saamist 
tegema taotlejale teatavaks taotluse kohta tehtud otsuse. Taotleja 
nõudel peavad poole pädevad asutused põhjendamatu viivituseta 
teatama, millises käsitlusjärgus taotlus on. 

2. Kumbki pool asutab või säilitab kohtu, vahekohtu või 
halduskohtu või menetlused, mis kahju kannatanud investori 
või teenuseosutaja taotluse korral võimaldavad viivitama läbi 
vaadata ettevõtte asutamist, piiriülest teenuste osutamist või 
füüsiliste isikute ajutist ärilisel eesmärgil riigis viibimist mõju
tavad haldusotsused ja vajaduse korral võtta asjakohaseid heas
tamismeetmeid. Kui kõnealused menetlused sõltuvad asutusest, 
kellele on usaldatud asjaomase haldusotsuse tegemine, tagavad 
pooled, et menetlused kindlustaksid tõepoolest objektiivse ja 
erapooletu läbivaatamise. 

B J A G U 

A r v u t i t e e n u s e d 

Artikkel 180 

Arvutiteenuste käsituslepe 

1. Kuivõrd arvutiteenustega kauplemine on käesoleva jaotise 
2., 3. ja 4. peatüki alusel liberaliseeritud, järgivad pooled alljärg
nevates lõigetes sätestatud käsitust. 

2. Arvutiteenuste ja nendega seotud teenuste kirjeldamiseks 
kasutatav ÜRO kood CPC 84 ( 1 ) hõlmab kõikide arvutiteenuste 
ja nendega seotud teenuste osutamise põhifunktsioone: arvuti
programme (sealhulgas nende väljatöötamist ja rakendamist), 
mis on määratletud kui juhiste kogumid, mida on vaja arvutite 
tööks ja nendevaheliseks suhtluseks, andmetöötlust ja -salvestust 
ning nendega seotud teenuseid nagu konsultatsiooni- ja 
koolitusteenused personalile ja klientidele. Tehnoloogia arengu 
tulemusena pakutakse neid teenuseid üha enam omavahel 
seotud teenuste kogumi või paketina, mis võivad sisaldada 
mõningaid või kõiki nimetatud põhifunktsioone. Näiteks sellised 
teenused nagu veebi- või domeenimajutus, andmekogumistee
nused ja arvutusvõrgu teenused on arvutiteenuste põhifunkt
sioonide kogumid.
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( 1 ) CPC – ühtne tooteklassifikaator, mille on kehtestanud ÜRO Statisti
kaamet, Statistical Papers, Series M, No. 77, CPC prov, 1991.



3. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused, olenemata 
sellest, kas neid osutatakse võrgu, sealhulgas Interneti kaudu, 
on kõik teenused, mille sisuks on: 

a) arvutite või arvutisüsteemidega seotud konsulteerimine, stra
teegia, analüüsimine, plaanimine, projekteerimine, arenda
mine, paigaldamine, käivitamine, ühildamine, katsetamine, 
ajakohastamine, kasutajatugi, tehniline abi või haldamine või 

b) arvutiprogrammid ehk juhiste kogumid, mida on vaja arvu
tite tööks ja nendevaheliseks suhtluseks, ning arvutiprogram
midega seotud konsulteerimine, strateegia, analüüsimine, 
plaanimine, kirjeldamine, projekteerimine, arendamine, 
paigaldamine, käivitamine, ühildamine, katsetamine, vigade 
kõrvaldamine, ajakohastamine, kohandamine, hooldamine, 
kasutajatugi, tehniline abi, haldamine ja arvutiprogrammide 
kasutamine, või 

c) andmetöötlus-, andmesalvestus-, andmehoiu- ja andmebaa
siteenused või 

d) kontoriseadmete, sealhulgas arvutite hooldus- ja remonditee
nused ning 

e) arvutiprogrammide, arvutite või arvutisüsteemidega seotud 
mujal nimetamata koolitusteenused klientide töötajatele. 

4. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused võimaldavad 
osutada muid teenuseid (nt finantsteenuseid) elektrooniliste ja 
muude vahendite kaudu. On siiski oluline erinevus teenuse 
võimaldamise (nt veebimajutus, andmetöötlus või rakendusma
jutus) ning elektrooniliselt pakutava sisu- või tuumikteenuse 
vahel (nt finantsteenused). Sellistel juhtudel ei kuulu sisu- või 
tuumikteenus CPC 84 alla. 

C J A G U 

K u l l e r i t e e n u s e d 

Artikkel 181 

Kohaldamisala ja mõisted 

1. Käesolevas jaos sätestatakse kulleriteenuseid reguleeriva 
raamistiku põhimõtted, mille suhtes on võetud kohustusi käes
oleva jaotise 2., 3. ja 4. peatüki kohustuste loendis. 

2. Käesolevas jao ning käesoleva jaotise 2., 3. ja 4. peatüki 
kohaldamisel tähendab „litsents” luba, mille pädev asutus annab 
konkreetsele teenuseosutajale ning mis võib olla nõutav enne 
konkreetse teenuse osutamise alustamist. 

Artikkel 182 

Konkurentsivastaste võtete tõkestamine kulleriteenuste 
valdkonnas 

1. Pooled kehtestavad või säilitavad sobivad meetmed, et 
teenuseosutajad, kellel tänu oma turupositsioonile on kas üksi 

või üheskoos võime mõjutada oluliselt asjaomasel kulleritee
nuste turul osalemise tingimusi (hinna ja pakkumise osas), ei 
saaks võtta kasutusele või edasi kasutada konkurentsivastaseid 
võtteid. 

2. Kumbki pool tagab, et kui poole monopoolses seisundis 
olev postiteenuste osutaja konkureerib otseselt või sidusettevõtte 
kaudu kiirkulleriteenuste osutamises väljaspool tema monopool
seid õigusi, ei ole see vastuolus käesolevast jaotisest tulenevate 
poole kohustustega. 

Artikkel 183 

Litsentsid 

1. Kui on nõutav litsents, tuleb tagada avalik juurdepääs järg
misele teabele: 

a) kõik litsentsimiskriteeriumid ning ajavahemik, mis tavaliselt 
on vajalik otsuse tegemiseks litsentsitaotluse kohta, ning 

b) litsentside tingimused. 

2. Litsentsi andmisest keeldumise põhjus tehakse taotlejale 
taotluse korral teatavaks. Teenuseosutajal, keda otsus puudutab, 
on õigus nimetatud otsus sõltumatule ja pädevale organile asja
kohaste õigusaktide kohaselt edasi kaevata. Selline menetlus 
peab olema läbipaistev, põhinema objektiivsetel kriteeriumidel 
ega tohi kedagi diskrimineerida. 

Artikkel 184 

Reguleerivate asutuste sõltumatus 

Kui pooltel on olemas reguleerivad asutused, peavad need olema 
õiguslikult lahus kulleriteenuste osutajatest ega tohi olla nende 
ees vastutavad. Reguleerivate asutuste otsused ja menetlused 
peavad olema kõikide turul osalejate suhtes erapooletud. 

D J A G U 

T e l e k o m m u n i k a t s i o o n i t e e n u s e d 

Artikkel 185 

Mõisted ja reguleerimisala 

1. Käesolevas jaos sätestatakse üldkasutatavate telekommuni
katsiooniteenuste (välja arvatud ringhääling) reguleeriva raamis
tiku põhimõtted, mille suhtes on käesoleva jaotise 2., 3. ja 4. 
peatüki kohaselt kohustusi võetud; siia hulka kuuluvad telefon
sideteenused, pakettkommuteeritud andmesideteenused, ahel
kommuteeritud andmesideteenused, teleksiteenused, telegraa
fiteenused, faksiteenused, eraviisiliselt renditavate liinide 
teenused ning mobiil- ja personaalsideteenused ja -süsteemid ( 1 ).
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( 1 ) Pooled mõistavad, et need teenused on käesoleva jaoga hõlmatud 
üksnes niivõrd, kui neid peetakse üldkasutatavateks telekommunikat
siooniteenusteks kooskõlas poole kehtivate õigusaktidega.



2. Käesolevas jaotises kasutatakse järgmisi mõisteid: 

a) „telekommunikatsiooniteenused” – kõik teenused, mille 
sisuks on elektromagnetiliste signaalide saatmine ja vastuvõt
mine telekommunikatsioonivõrgu kaudu ning mis ei hõlma 
majandustegevust, mis seisneb telekommunikatsioonivõrgu 
või -teenuste abil edastatava sisu pakkumises; 

b) „üldkasutatavad telekommunikatsiooniteenused” – kõik tele
kommunikatsiooniteenused, mis poole nõudel tuleb riigi 
asjakohaste õigusaktide kohaselt teha üldsusele kättesaa
davaks; 

c) „telekommunikatsioonisektori reguleeriv asutus” – organ või 
organid, kelle ülesandeks on kummagi poole siseriiklike 
õigusaktide kohaselt määratud regulatiivsete funktsioonide 
täitmine; 

d) „olulised telekommunikatsiooniseadmed” – 

üldkasutatava telekommunikatsioonivõrgu või -teenuse sead
med: 

i) mida pakub ainult üks või valdavalt üks tarnija või 
piiratud arv tarnijaid ja 

ii) mille asendamine teenuse osutamiseks ei ole majandusli
kult või tehniliselt teostatav; 

e) „peamine teenuseosutaja” – telekommunikatsioonisektoris 
üldkasutatavate telekommunikatsiooniteenuste osutaja, kes 
kas tänu sellele, et olulised seadmed on tema kontrolli all, 
või oma turupositsiooni kasutades on võimeline mõjutama 
oluliselt asjaomasel telekommunikatsiooniteenuste turul 
osalemise tingimusi (hinna ja pakkumise osas); ning 

f) „telekommunikatsioonivõrkude vastastikune sidumine” – 
üldkasutatavaid telekommunikatsioonivõrke või -teenuseid 
pakkuvate teenuseosutajate vastastikune sidumine, mis 
võimaldab ühe teenuseosutaja kasutajatel suhelda teise 
teenuseosutaja kasutajatega ning kasutada tema teenuseid. 

Artikkel 186 

Reguleeriv asutus 

1. Telekommunikatsioonisektori reguleerivad asutused 
peavad olema telekommunikatsiooniteenuste osutajatest õigusli
kult eraldiseisvad ja funktsionaalselt sõltumatud. 

2. Kumbki pool püüab tagada, et tema reguleerival asutusel 
oleks piisavalt vahendeid, et oma funktsioone täita. Reguleeriva 
asutuse ülesanded avalikustatakse hõlpsasti juurdepääsetaval ja 
arusaadaval kujul, eelkõige juhul, kui nende ülesannete täitmine 
on määratud mitmele organile. 

3. Reguleerivate asutuste otsused ja nende kasutatavad 
menetlused peavad olema kõikide turul osalejate suhtes erapoo
letud. 

4. Teenuseosutajal, keda reguleeriva asutuse otsus puudutab, 
on asjakohaste õigusaktide kohaselt õigus nimetatud otsus asja
omastest teenuseosutajatest sõltumatule pädevale organile edasi 
kaevata. Kui pädev organ ei ole kohtuasutus, peab ta oma otsuse 
põhjendused alati esitama kirjalikult ning tema otsuseid peab 
saama erapooletus ja sõltumatus kohtus edasi kaevata. 

Selliste pädevate organite otsused peavad olema täitmisele 
pööratavad kooskõlas kohaldatava kohtumenetlusega. Kuni 
sellise kohtumenetluse tulemuse selgumiseni on jõus reguleeriva 
asutuse otsus, välja arvatud juhul, kui pädev asutus või kohal
datavad õigusaktid määravad teisiti. 

Artikkel 187 

Telekommunikatsiooniteenuste osutamise luba ( 1 ) 

1. Teenuste osutamise loa andmine peab, nii palju kui 
võimalik, käima lihtsa korra kohaselt ja võimaluse korral lihtsalt 
teatamise kaudu. 

2. Kui on vaja korraldada numbrite ja sageduste jaotamist, 
võib kehtestada litsentsi või eriloa nõude. Selliste litsentside või 
erilubade tingimused tuleb teha üldsusele kättesaadavaks. 

3. Kui nõutakse litsentsi või luba: 

a) avalikustatakse kõik litsentsi või loa kriteeriumid ning 
mõistlik ajavahemik, mida tavaliselt on vaja litsentsi- või 
loataotluse kohta otsuse tegemiseks; 

b) tehakse litsentsi või loa andmisest keeldumise põhjus taotleja 
taotluse korral talle kirjalikult teatavaks ning 

c) juhul, kui litsentsi- või loataotlus on põhjendamatult tagasi 
lükatud, peab litsentsi või loa taotlejal olema võimalus selline 
otsus pädevale organile asjakohaste õigusaktide kohaselt 
edasi kaevata. 

Artikkel 188 

Peamiste teenuseosutajate suhtes kohaldatavad konkurentsi 
tagamise meetmed 

Pooled kehtestavad või säilitavad asjakohased meetmed, et 
teenuseosutajad, kes kas üksi või üheskoos moodustavad 
peamise teenuseosutaja, ei saaks võtta kasutusele või edasi kasu
tada konkurentsivastaseid võtteid. Sellised konkurentsivastased 
võtted on eelkõige:

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 53 

( 1 ) Käesolevas jaos hõlmab mõiste „luba” litsentse, kontsessioone, tege
vuslube, registreid ja muid lube, mida pool võib telekommunikat
siooniteenuste osutamiseks nõuda.



a) konkurentsivastase ristsubsideerimise kasutamine ( 1 ); 

b) konkurentidelt saadud teabe kasutamine konkurentsivastasel 
viisil ning 

c) sellise tehnilisi vahendeid käsitleva teabe ja asjakohase 
kommertsteabe varjamine teiste teenuseosutajate eest, mis 
on neile teenuste osutamiseks vajalik. 

Artikkel 189 

Telekommunikatsioonivõrkude vastastikune sidumine ( 2 ) 

1. Teenuseosutajal, kellel on lubatud osutada telekommuni
katsiooniteenuseid, on õigus pidada läbirääkimisi telekommuni
katsioonivõrkude vastastikuse sidumise asjus teiste üldkasutata
vate telekommunikatsioonivõrkude ja -teenuste pakkujatega. 
Telekommunikatsioonivõrkude vastastikuse sidumise kokku
lepped tuleks üldjuhul sõlmida äriliste läbirääkimiste põhjal asja
omaste teenusepakkujate vahel, ilma et see piiraks reguleeriva 
asutuse õigust sekkuda kooskõlas asjaomaste õigusaktidega. 

2. Teenuseosutajad, kes on telekommunikatsioonivõrkude 
vastastikuse sidumise korra üle peetavate läbirääkimiste käigus 
saanud teiselt teenuseosutajalt teavet, on kohustatud kasutama 
kõnealust teavet ainult sel eesmärgil, milleks see on antud, ja 
pidama alati kinni edastatud või salvestatud teabe konfident
siaalsusnõudest. 

3. Telekommunikatsioonivõrkude vastastikune sidumine 
peamise teenuseosutajaga tuleb tagada igas võrgu punktis, kus 
see on tehniliselt teostatav. Telekommunikatsioonivõrkude 
vastastikune sidumine toimub vastavalt asjaomase riigi õigus
aktidele: 

a) mittediskrimineerivatel tingimustel (sealhulgas tehnilised 
normid ja kirjeldused) ja mittediskrimineerivate tasumää
radega ning kvaliteediga, mis ei ole halvem, kui võimalda
takse omaenda samasugustele teenustele või mitteseotud 
teenuseosutajate, oma tütarettevõtete või muude sidusettevõ
tete samasugustele teenustele; 

b) aegsasti, läbipaistvatel ja mõistlikel tingimustel (sealhulgas 
tehnilised normid ja kirjeldused) ja kulupõhiste tasumää
radega, pidades silmas majanduslikku teostatavust, ning 
piisavalt eraldatult, et teenuseosutaja ei peaks maksma 
võrgu osade või seadmete eest, mida ta osutatava teenuse 
jaoks ei vaja, ning 

c) taotluse korral lisaks enamikule kasutajatest pakutavatele 
võrgulõpmikele ka muudes punktides, tasu eest, mis kajastab 
vajalike lisaseadmete ehitamise kulusid. 

4. Peamise teenuseosutajaga telekommunikatsioonivõrkude 
vastastikuse sidumise suhtes kohaldatav kord tuleb teha 
üldsusele kättesaadavaks. 

5. Peamised teenuseosutajad teevad üldsusele kättesaadavaks 
oma telekommunikatsioonivõrkude vastastikuse sidumise 
lepingud või vastastikuse sidumise standardpakkumised või 
mõlemad vastavalt asjakohastele õigusaktidele. 

6. Peamise teenuseosutajaga telekommunikatsioonivõrkude 
vastastikust sidumist taotleval teenuseosutajal peab olema 
võimalus pärast mõistlikku ajavahemikku, mis on tehtud 
üldsusele teatavaks, esitada sõltumatule siseriiklikule asutusele, 
kelleks võib olla artiklis 186 nimetatud reguleeriv asutus, taotlus 
vastastikuse sidumise tingimuste ja tasumääradega seotud vaid
luste lahendamiseks. 

Artikkel 190 

Piiratud ressursid 

Mis tahes menetlus, millega jaotatakse piiratud ressursse, seal
hulgas raadiosagedusi, numbreid ning trasside rajamise õigusi, 
viiakse läbi objektiivselt, aegsasti, läbipaistvalt ja diskriminee
rimata. Jooksev teave eraldatud sagedusalade kohta avalikusta
takse, kuid valitsuse erikasutuseks eraldatud sageduste üksik
asjalik kirjeldamine ei ole kohustuslik. 

Artikkel 191 

Universaalteenus 

1. Pooltel on õigus määratleda, millist universaalteenuse 
osutamise kohustust nad soovivad kehtestada või säilitada. 

2. Selliseid kohustusi ei peeta oma olemuselt konkurentsiga 
vastuolus olevaks, juhul kui neid hallatakse läbipaistval, objek
tiivsel ja mittediskrimineerival viisil. Neid kohustusi tuleb hallata 
konkurentsi suhtes erapooletult ning need ei tohi põhjustada 
suuremat koormust, kui on poole määratletud universaalteenuse 
jaoks vajalik. 

3. Kõikidel teenuseosutajatel peab olema võimalus taotleda 
universaalteenuse osutamise õigust. Teenuseosutaja valitakse 
tõhusal, läbipaistval ja mittediskrimineerival viisil kooskõlas asja
kohaste õigusaktidega. 

4. Pooled tagavad, et: 

a) kõiki lauatelefoniabonente sisaldavad kataloogid on kasutaja
tele kättesaadavad vastavalt asjaomastele õigusaktidele ning 

b) punktis a nimetatud teenuseid osutavad organisatsioonid 
kohaldavad teiste organisatsioonide poolt neile esitatud 
teabe käitlemisel mittediskrimineerimise põhimõtet. 

Artikkel 192 

Teabe konfidentsiaalsus 

Kumbki pool tagab oma vastavate õigusaktide kohaselt üldkasu
tatava telekommunikatsioonivõrgu ja üldkasutatavate telekom
munikatsiooniteenuste kaudu toimuva telekommunikatsiooni 
ja sellega seotud liiklusandmete konfidentsiaalsuse, arvestades 
nõuet, et neid meetmeid ei rakendata viisil, mis kujutaks endast 
meelevaldset või õigustamatut diskrimineerimist või teenuskau
banduse varjatud piiranguid.
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( 1 ) Ainult ELi puhul „või liiga väike erinevus hulgi- ja jaehindade vahel”. 
( 2 ) Lõikeid 3, 4 ja 5 ei kohaldata äriliste mobiilsideteenuste osutajate ega 

maapiirkondades telekommunikatsiooniteenuste osutajate suhtes. 
Suurema kindluse huvides ei käsitata käesolevas artiklis sätestatut 
selliselt, nagu takistaks see poolt kehtestamast äriliste mobiilsidetee
nuste osutajatele käesolevas artiklis sätestatud nõudeid.



Artikkel 193 

Teenuseosutajate vahelised vaidlused 

Kui telekommunikatsioonivõrkude või -teenuste pakkujate vahel 
on tekkinud vaidlus seoses artiklist 188 või 189 tulenevate 
õiguste ja kohustustega, peab asjaomase riigi reguleeriv asutus 
või muu asjakohane asutus emma-kumma teenuseosutaja taot
lusel ning oma vastavate õigusaktidega kehtestatud korra koha
selt langetama võimalikult lühikese aja jooksul vaidluse lahen
damiseks siduva otsuse. 

E J A G U 

F i n a n t s t e e n u s e d 

Artikkel 194 

Kohaldamisala ja mõisted 

1. Käesolevas jaos sätestatakse kõiki finantsteenuseid regulee
riva raamistiku põhimõtted, mille suhtes on võetud kohustusi 
käesoleva jaotise 2., 3. ja 4. peatüki kohustuste loendis. 

2. Käesolevas peatükis ning käesoleva jaotise 2., 3. ja 4. 
peatükis kasutatakse järgmisi mõisteid: 

a) „finantsteenus” – igasugune finantsilise iseloomuga teenus, 
mida pakub poole finantsteenuse osutaja. Finantsteenused 
hõlmavad järgmisi tegevusliike. 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused: 

1. otsekindlustus (sealhulgas kaaskindlustus): 

a) elukindlustus; 

b) kahjukindlustus; 

2. edasikindlustus ja retrotsessioon; 

3. kindlustuse vahendamine, nt tegevus kindlustusmaak
leri või -agendina, ning 

4. kindlustuse abilisateenused, nagu nõustamine, kindlus
tusmatemaatika, riskihindamine ja kahjukäsitlus. 

B. Panga- ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlus
tus): 

1. hoiuste ja muude tagasimakstavate rahaliste vahen
dite vastuvõtmine üldsuselt; 

2. kõik laenuliigid, sealhulgas tarbijakrediit, hüpoteek
laen, faktooring ja äritehingute finantseerimine; 

3. kapitalirent; 

4. kõik makse- ja arveldusteenused, sealhulgas krediit-, 
makse- ja deebetkaardid, reisitšekid ja pangavekslid; 

5. tagatis- ja garantiitehingud; 

6. kauplemine oma või klientide nimel kas börsil, regu
leerimata väärtpaberiturul või mujal: 

a) rahaturuinstrumentidega (sealhulgas tšekid, veks
lid, hoiusesertifikaadid); 

b) välisvaluutaga; 

c) tuletisväärtpaberitega, sealhulgas, kuid mitte 
üksnes, futuuride ja optsioonidega; 

d) valuutakursi ja intressimäära instrumentidega, 
sealhulgas selliste finantsinstrumentidega nagu 
vahetus- ja tähtpäevaintressilepingud; 

e) vabalt kaubeldavate väärtpaberitega; 

f) muude vabalt kaubeldavate maksevahendite ja 
finantsvaradega, sealhulgas väärismetallikangi
dega; 

7. osalemine igat liiki väärtpaberite emissioonides, seal
hulgas väärtpaberite emissiooni garanteerimine ja 
väärtpaberite paigutamine agendina (kas riigi- või 
erasektoris) ning nende tegevustega seotud teenuste 
osutamine; 

8. rahamaakleri tegevus; 

9. vara haldamine, näiteks raha ja portfelli haldamine, 
kõik kollektiivsete investeeringute haldamise vormid, 
pensionifondide haldamine ning hooldus-, hoiusta
mis- ja usaldushoiuteenused; 

10. finantsvarade, sealhulgas väärtpaberite, tuletisväärtpa
berite ja teiste vabalt kaubeldavate maksevahenditega 
seotud arveldus- ja kliiringteenused; 

11. finantsteabe, finantsandmete töötlemise ja vastava 
tarkvara hankimine ja edastamine teiste finantstee
nuste osutajate poolt ning 

12. nõustamine, vahendamine ja muud finantsabitee
nused, mis on seotud kõigi alapunktides 1 kuni 11 
loetletud tegevustega, sealhulgas krediidiinfo ja -ana
lüüs, investeeringute ja väärtpaberiportfelliga seotud 
uuringud ja nõustamine, samuti nõustamine äriühin
gute omandamise ja ümberstruktureerimise ning 
strateegia osas; 

b) „finantsteenuse osutaja” – poole füüsiline või juriidiline isik, 
kes pakub või osutab finantsteenuseid. Mõiste „finantstee
nuse osutaja” ei hõlma avalik-õiguslikke üksusi; 

c) „avalik-õiguslik üksus” –
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i) poole valitsus, keskpank või rahandusasutus või poole 
omanduses või tema kontrolli all olev üksus, mille 
peamine ülesanne on täita valitsuse või valitsustegevu
sega seotud funktsioone, välja arvatud peamiselt ärilistel 
tingimustel finantsteenuseid osutavad üksused, või 

ii) eraõiguslik üksus, mis täidab funktsioone, mida harili
kult täidab keskpank või rahandusasutus, selliste funkt
sioonide täitmisel; 

d) „uus finantsteenus” – teenus, mida ei osutata ühe poole 
territooriumil, kuid mida osutatakse teise poole territoo
riumil ning mis sisaldab ka finantsteenuse osutamise uut 
viisi või sellise finantstoote müüki, mida ei müüda poole 
territooriumil. 

Artikkel 195 

Ettevaatuserand 

1. Kumbki pool võib vastu võtta või säilitada meetmeid ette
vaatuse kaalutlustel, näiteks: 

a) et kaitsta investoreid, hoiustajaid, finantsturul osalejaid, kind
lustusvõtjaid või isikuid, kelle suhtes finantsteenuse osutajal 
on usalduskohustus; 

b) et säilitada finantsteenuse osutajate ohutust, usaldusväärsust, 
puutumatust või finantsvastutust ning 

c) et tagada poole finantssüsteemi terviklikkus ja stabiilsus. 

2. Kui niisugused meetmed on vastuolus käesoleva peatüki 
sätetega, ei tohi neid kasutada käesolevast peatükist tulenevatest 
poole kohustustest kõrvalehoidmiseks. 

3. Ühtki käesoleva lepingu sätet ei tõlgendata nii, et see 
kohustaks poolt avalikustama üksikute klientide tehingute ja 
kontodega seotud teavet või avalik-õiguslike üksuste valduses 
olevat salajast või ärisaladuse alla kuuluvat teavet. 

Artikkel 196 

Tõhus ja läbipaistev reguleerimine 

1. Kumbki pool annab endast parima, et anda kõikidele huvi
tatud isikutele ette teada kõikidest üldkohaldatavatest meetme
test, mida pool kavatseb kehtestada, et anda nendele isikutele 
võimalus esitada meetme kohta oma märkused. Sellisest meet
mest teatatakse: 

a) ametliku teataja kaudu või 

b) muus kirjalikus või elektroonilises vormis. 

2. Kumbki pool teeb huvitatud isikutele kättesaadavaks oma 
nõuded finantsteenuste osutamist puudutavate taotluste täitmise 
kohta. 

Taotleja taotluse korral annab pool taotlejale teada, millises 
käsitlusjärgus tema taotlus on. Kui asjaomane pool nõuab taot
lejalt täiendavat teavet, teatab ta sellest taotlejale ilma põhjen
damatu viivituseta. 

3. Kumbki pool teeb kõik endast sõltuva et rakendada ja 
kohaldada oma territooriumil rahvusvaheliselt kokkulepitud 
standardeid finantsteenuste sektori reguleerimise ja järelevalve 
alal ning võitluses rahapesu või muude varade pesu ja terrorismi 
rahastamise vastu ning maksudest kõrvalehoidumise ja maksus
tamise vältimise vastu. 

Artikkel 197 

Uued finantsteenused 

1. Pool lubab teise poole finantsteenuste osutajatel, kes on 
asutatud tema territooriumil, pakkuda tema territooriumil mis 
tahes uut finantsteenust tema kohustuste loendis esitatud allsek
torite ja finantsteenuste raames, arvestades selles loendis sätes
tatud piiranguid, tingimusi ja nõudeid ning tingimusel, et sellise 
uue finantsteenuse kasutuselevõtt ei nõua uue seaduse vastuvõt
mist ega olemasoleva seaduse muutmist. 

2. Vastavalt lõikele 1 võib pool määrata, millises õiguslikus 
vormis võib teenust osutada, ja võib nõuda luba finantsteenuse 
osutamiseks. Sellise loa nõudmisel tehakse otsus mõistliku 
ajavahemiku jooksul ja loa andmisest võidakse keelduda üksnes 
ettevaatuse kaalutlustel. 

Artikkel 198 

Andmetöötlus 

1. Kumbki pool lubab teise poole finantsteenuse osutajal 
edastada teavet elektroonilises või muus vormis oma territoo
riumile ja oma territooriumilt välja andmetöötluse eesmärgil, kui 
selline andmetöötlus on nõutav selle finantsteenuse osutaja tava
pärases äritegevuses ( 1 ). 

2. Kumbki pool võtab vastu või säilitab piisavad meetmed 
eraelu puutumatuse ja põhiõiguste kaitse ning üksikisikute vaba
duse kaitse tagamiseks, eelkõige seoses isikuandmete edasta
misega. 

Artikkel 199 

Konkreetsed erandid 

1. Ükski käesoleva jaotise säte ei takista poolt ja tema avalik- 
õiguslikke üksusi oma territooriumil ainuõiguslikult tegemast 
toiminguid või osutamast teenuseid, mis moodustavad osa riik
likust pensioni- või sotsiaalkindlustussüsteemist, välja arvatud 
juhul, kui poole siseriiklike õigusnormide kohaselt võivad kõne
aluseid toiminguid teha ka avalik-õiguslike üksuste või eraõigus
like institutsioonidega konkureerivad finantsteenuste osutajad. 

2. Ühtki käesoleva lepingu sätet ei kohaldata keskpanga, 
rahandusasutuse või mõne muu avalik-õigusliku üksuse tegevuse 
suhtes raha- või valuutakursipoliitika elluviimisel.
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3. Ükski käesoleva jaotise säte ei takista poolt ja tema avalik- 
õiguslikke üksusi oma territooriumil ainuõiguslikult tegemast 
toiminguid või osutamast teenuseid poole või tema avalik-õigus
like üksuste nimel või tagatisel või nende rahalisi vahendeid 
kasutades. 

F J A G U 

R a h v u s v a h e l i s e d m e r e v e o t e e n u s e d 

Artikkel 200 

Kohaldamisala, mõisted ja põhimõtted 

1. Käesolevas jaos sätestatakse rahvusvaheliste mereveotee
nuste põhimõtted, mille suhtes on võetud kohustusi käesoleva 
jaotise 2., 3. ja 4. peatüki kohustuste loendis. 

2. Käesolevas jaos ning käesoleva jaotise 2., 3. ja 4. peatükis 
kasutatakse järgmisi mõisteid: 

a) „rahvusvaheline merevedu” – hõlmab ukselt-uksele-transporti 
ja ühendveotoiminguid, st kaubavedusid, mille korral kasu
tatakse rohkem kui üht veoliiki, millest üks osa on mere
vedu, ning mis toimuvad ühe veodokumendi alusel, ning 
seega hõlmab rahvusvahelise mereveoteenuse osutaja õigust 
sõlmida sellel eesmärgil lepinguid otse muude veoliikide 
teenusepakkujatega ( 1 ); 

b) „mereveoste käitlemise teenused” – stividorettevõtjate, seal
hulgas terminalikäitajate tegevus, välja arvatud otsene kaitöö
tajate tegevus, juhul kui nende töö on korraldatud stivido
rettevõtjatest ja terminalikäitajatest sõltumatult. Mõiste 
hõlmab järgmiste tegevuste korraldamist ja järelevalvet: 

i) kauba lastimine laevale ja lossimine laevalt; 

ii) kauba kinnitamine ja lahtivõtmine; 

iii) kauba vastuvõtt, väljastamine ja hoiustamine enne lasti
mist või pärast lossimist; 

c) „tollivormistusteenused” (kasutatakse ka nimetust „tolliagendi 
teenused”) – tegevused, mis seisnevad kaubasaadetiste 
impordi, ekspordi või transiidiga seotud tolliformaalsuste 
sooritamises teise isiku nimel, olenemata sellest, kas see on 
teenuseosutaja põhitegevus või täiendab tema põhitegevust; 

d) „konteinerjaama- ja depooteenused” – tegevused, mis seis
nevad konteinerite hoiustamises sadamaaladel või sisemaal, 
et neid täis või laadida, remontida ja muuta saadetise jaoks 
kättesaadavaks; 

e) „laevade agenteerimisteenused” – tegevused, mis seisnevad 
asjaomases geograafilises piirkonnas ühe või enama laevaliini 
või laevandusettevõtja ärihuvide esindamises agendina järg
mistel eesmärkidel: 

i) mereveo- ja sellega seotud teenuste turustamine ja müük 
pakkumise tegemisest arve esitamiseni, konossementide 
väljastamine ettevõtjate nimel, vajalike abiteenuste ost ja 
edasimüük, dokumentide koostamine ja äriteabe 
andmine; 

ii) ettevõtjate nimel tegutsemine, korraldades vajaduse korral 
laevade sadamaskäike või lasti vastuvõtmist; 

f) „ekspedeerimisteenused” – tegevused, mis koosnevad lasti
saatjate nimel veotoimingute korraldamisest ja järelevalvest 
veo- ja abiteenuste tellimise kaudu, dokumentide koostami
sest ja äriteabe andmisest. 

3. Arvestades praegust pooltevahelist olukorda rahvusvahelise 
meretranspordi alal, teeb kumbki pool järgmist: 

a) rakendab tulemuslikult põhimõtet tagada piiranguteta juur
depääs rahvusvahelisele mereveoturule ja kaubateedele 
ärilistel alustel ja diskrimineerimata ning 

b) võimaldab teise poole lipu all sõitvatele või teise poole 
teenuseosutajate käitatavatele laevadele juurdepääsul sadama
tele, sadamate infrastruktuuri ja mereveo abiteenuste kasuta
misel ning sellega seotud maksudes ja tasudes, tolliteenuste, 
kaikohtade ning peale- ja mahalaadimisrajatiste kasutamisel 
vähemalt sama soodsaid tingimusi kui oma laevadele ( 2 ). 

4. Neid põhimõtteid rakendades toimivad pooled järgmiselt: 

a) tulevikus kolmandate riikidega sõlmitavates kahepoolsetes 
lepingutes, mis käsitlevad mereveoteenuseid, sealhulgas puist- 
ja vedellastivedusid ja liinivedusid, ei näe nad ette lastijao
tusklausleid ning kaotavad varasemates kahepoolsetes lepin
gutes sisalduvad lastijaotusklauslid mõistliku aja jooksul ning
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b) kui käesoleva jaotise 2., 3. ja 4. peatüki kohastest kohustuste 
loenditest ei tulene teisiti, tagavad nad, et olemasolevad või 
tulevased meetmed, mis kehtestatakse rahvusvaheliste mere
transporditeenuste valdkonnas, ei ole diskrimineerivad ning 
ei kujuta endast rahvusvaheliste mereveoteenuste varjatud 
piirangut. 

5. Kumbki pool lubab teise poole rahvusvaheliste mereveo
teenuste osutajatel asutada ettevõte oma territooriumil vastavalt 
artiklile 165. 

6. Pooled tagavad, et sadamates osutatavaid teenuseid paku
takse mittediskrimineerivatel tingimustel. Nende teenuste hulka 
võivad kuuluda lootsiteenused, puksiirabi, toiduainete, kütuse ja 
veega varustamine, prügi ja ballastvee kõrvaldamine, sadama
kapteni teenused, navigeerimisabi, laeva tööks vajalikud mais
maa-tugiteenused, sealhulgas side-, vee- ja elektrivarustus, avarii
remondirajatised, reidi-, kai- ja sildumisteenused. 

6. PEATÜKK 

Elektrooniline kaubandus 

Artikkel 201 

Eesmärk ja põhimõtted 

1. Pooled tunnistavad, et e-kaubandus suurendab kauplemis
võimalusi mitmes sektoris, ning lepivad kokku, et soodustavad 
omavahelise e-kaubanduse arengut, eelkõige tehes käesoleva 
jaotise sätete alusel koostööd e-kaubandusega seotud küsimus
tes. 

2. Pooled tunnistavad, et e-kaubanduse areng peab olema 
kooskõlas rahvusvaheliste andmekaitsestandarditega, et tagada 
e-kaubanduse kasutajate usaldus. 

3. Pooled lepivad kokku, et ei kehtesta elektroonilistele tarne
tele tollimakse. 

Artikkel 202 

E-kaubanduse reguleerimisega seotud aspektid 

Pooled peavad e-kaubanduse reguleerimise küsimustes dialoogi, 
mis keskendub muu hulgas järgmistele teemadele: 

a) üldsusele elektrooniliste allkirjade kohta antud sertifikaatide 
tunnustamine ja piiriüleste sertifitseerimisteenuste soodusta
mine; 

b) soovimatute elektrooniliste kommertsteadete käsitlemine; 

c) tarbijakaitse e-kaubanduse valdkonnas ning 

d) muud e-kaubanduse arengu seisukohalt olulised küsimused. 

7. PEATÜKK 

Erandid 

Artikkel 203 

Üldised erandid 

1. Võttes arvesse nõuet, et selliseid meetmeid ei kohaldata 
viisil, mis kujutaks endast meelevaldset või põhjendamatut disk
rimineerimist samalaadsetes tingimustes olevate poolte vahel või 
ettevõtte asutamise või piiriülese teenuste osutamise varjatud 
piiramist, ei tõlgendata ühtki käesoleva jaotise sätet nii, nagu 
takistaks see poolt vastu võtmast või jõustamast meetmeid, 
mis on: 

a) vajalikud riikliku julgeoleku ja kõlbluse kaitseks ning avaliku 
korra tagamiseks; 

b) vajalikud inimeste, loomade või taimede elu ja tervise kait
seks; 

c) seotud taastumatute loodusvarade säästmisega, kui kõnealu
seid meetmeid kohaldatakse koos piirangutega omamaistele 
investoritele või omamaisele teenuste osutamisele või tarbi
misele; 

d) vajalikud rahvuslike kunsti-, ajaloo- ja arheoloogiaväärtuste 
kaitseks; 

e) vajalikud selleks, et tagada kinnipidamine käesoleva jaotise 
sätetega kooskõlas olevatest õigusnormidest, sealhulgas 
õigusnormidest, mis käsitlevad: 

i) kelmuste ja pettuste takistamist või lepingute rikkumise 
tagajärgede menetlemist; 

ii) isikute eraelu kaitset isikuandmete töötlemisel ja levita
misel ning isiklike andmestike ja kontode konfidentsiaal
suse kaitset; 

iii) ohutust; 

f) vastuolus käesoleva jaotise artiklitega 165 ja 171, tingimusel 
et erineva kohtlemise eesmärk on tagada teise poole
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majandustegevuse, investorite, teenuste või teenuseosutaja
tega seotud otseste maksude tõhus või õiglane määramine 
või kogumine ( 1 ). 

2. Käesoleva jaotise sätteid ja vastavaid kohustuste loendeid 
sisaldavad lisasid ei kohaldata poolte vastavate sotsiaalkindlus
tussüsteemide suhtes ega kummagi poole territooriumil toimuva 
tegevuse suhtes, mis on kas või ajutiselt seotud avaliku võimu 
teostamisega. 

IV JAOTIS 

JOOKSVAD MAKSED JA KAPITALI LIIKUMINE 

Artikkel 204 

Eesmärk ja kohaldamisala 

1. Pooled seavad eesmärgiks omavaheliste jooksvate maksete 
ja kapitali liikumise liberaliseerimise kooskõlas rahvusvaheliste 
finantsinstitutsioonide raamistikus võetud kohustustega ja võttes 
nõuetekohaselt arvesse poolte valuuta stabiilsust. 

2. Käesolevat jaotist kohaldatakse kõigi pooltevaheliste jooks
vate maksete ja kapitaliliikumiste suhtes. 

Artikkel 205 

Jooksevkonto 

Pooled võimaldavad või, olenevalt olukorrast, lubavad kõiki 
pooltevahelisi makseid ja jooksevkonto siirdeid vabalt konver
teeritavas valuutas ja kooskõlas Rahvusvahelise Valuutafondi 
põhikirjaga, sealhulgas eelkõige VIII artikli sätetega. 

Artikkel 206 

Kapitalikonto 

Maksebilansi kapitali- ja finantskonto tehingute puhul lubavad 
või tagavad pooled alates käesoleva lepingu jõustumisest vaja

duse korral kapitali vaba liikumise, mis on seotud otseinvestee
ringutega, mis tehakse vastuvõtva riigi õiguse kohaselt asutatud 
juriidilistesse isikutesse, ning investeeringute ja muude tehingu
tega, mis on tehtud käesoleva lepingu IV osa III jaotise („Ette
võtete asutamine, teenuskaubandus ja e-kaubandus”) sätete 
kohaselt, ( 2 ) ning nende investeeringute likvideerimise ja kodu
maale tagasiviimise ja sellest tuleneva kasumiga. 

Artikkel 207 

Kaitsemeetmed 

Erandjuhtudel, kui kapitali liikumine poolte vahel põhjustab või 
ähvardab põhjustada tõsiseid raskusi poole vahetuskursipoliitika 
või rahapoliitika toimimises, võib asjaomane pool võtta kapitali 
liikumise suhtes kõige rohkem ühe aasta jooksul kaitsemeet
meid. Kaitsemeetmete kohaldamist võib pikendada nende amet
liku taaskehtestamise kaudu äärmiselt erakorralistel asjaoludel ja 
olles kavandatava ametliku taaskehtestamise eelnevalt poolte 
vahel kooskõlastanud ( 3 ). 

Artikkel 208 

Lõppsätted 

1. Käesoleva jaotise puhul kinnitavad pooled õigusi ja kohus
tusi, mille on kehtestanud Rahvusvaheline Valuutafond või mis 
tulenevad muudest Euroopa Liidu liikmesriikide ja Kesk-Amee
rika poole mõne vabariigi vahel sõlmitud kokkulepetest. 

2. Pooled konsulteerivad teineteisega, et hõlbustada omava
helist kapitali liikumist käesoleva lepingu eesmärkide edendami
seks. 

V JAOTIS 

RIIGIHANKED 

Artikkel 209 

Sissejuhatus 

1. Pooled tunnistavad, et läbipaistev, konkurentsil põhinev ja 
avatud hankemenetlus teenib säästva arengu eesmärki, ja seavad 
eesmärgiks oma riigihanketurgude tegeliku ja järkjärgulise 
vastastikuse avamise. 

2. Käesolevas jaotises kasutatakse järgmisi mõisteid: 

a) „kommertskaubad ja -teenused” – kaubad ja teenused, mida 
tavaliselt müüakse või pakutakse müügiks turul valitsusvä
listele ostjatele ja mida niisugused ostjad ostavad tavaliselt 
turult valitsemisega mitte seotud eesmärkidel; 

b) „vastavushindamismenetlus” – menetlus, mille abil määra
takse otseselt või kaudselt kindlaks, kas tehnilistes eeskir
jades või standardites sisalduvad asjakohased nõuded on 
täidetud;
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( 1 ) Meetmete hulka, mille eesmärk on tagada otseste maksude õiglane ja 
tõhus määramine või kogumine, kuuluvad poole maksusüsteemi 
raames võetud meetmed: 
a) mida kohaldatakse mitteresidentidest investorite ja teenuseosuta

jate suhtes, võttes arvesse asjaolu, et mitteresidentide maksuko
hustus määratakse kindlaks poole territooriumilt pärinevate või 
sellel paiknevate maksustatavate objektide alusel, või 

b) mida kohaldatakse mitteresidentide suhtes, et tagada maksude 
määramine või kogumine poole territooriumil, või 

c) mida kohaldatakse mitteresidentide või residentide suhtes, et takis
tada maksustamise vältimist või maksudest kõrvalehoidmist, seal
hulgas maksudest kinnipidamise meetmed, või 

d) mida kohaldatakse teise poole territooriumil või territooriumilt 
osutatavate teenuste tarbijate suhtes, et tagada sellistelt tarbijatelt 
poole territooriumil paiknevatest allikatest tulenevate maksude 
määramine või kogumine, või 

e) millega eristatakse teistest investoritest ja teenuseosutajatest need, 
kelle suhtes kehtivad ülemaailmselt maksustatavatelt objektidelt 
kogutavad maksud, võttes arvesse asjaolu, et nende vastavad 
maksubaasid on erinevad, või 

f) millega määratakse, assigneeritakse või jaotatakse residentide või 
kohalike filiaalide või seotud isikute või ühe ja sama isiku eri 
filiaalide vahel tulu, kasumit, kahju või mahaarvamisi või laene, 
et kaitsta poole maksubaasi. 

Käesoleva sätte punktis f ja käesolevas joonealuses märkuses kasu
tatud maksualased terminid või mõisted määratakse kindlaks kõne
alust meedet rakendava poole siseriiklikes õigusaktides sätestatud 
maksualaste mõistete ja määratluste või nendega võrdväärsete või 
samalaadsete mõistete ja määratluste järgi. 

( 2 ) Suurema kindluse huvides tuleb märkida, et käesoleva lepingu V osas 
sisalduvaid erandeid ning käesoleva lepingu IV osa III jaotises („Et
tevõtete asutamine, teenuskaubandus ja e-kaubandus”) sisalduvaid 
erandeid kohaldatakse ka käesoleva jaotise suhtes. 

( 3 ) Kaitsemeetmete taaskehtestamiseks ei ole vaja poolte luba.



c) „ehitusteenus” – teenus, mille eesmärk on mis tahes vahen
ditega ehitada hooneid ja tsiviilrajatisi ÜRO ühtse tooteklas
sifikaatori 51. alajao tähenduses; 

d) „elektrooniline oksjon” – elektrooniliste seadmete abil 
toimuv järkjärguline tegevus, mille käigus tarnijad esitavad 
uue hinnapakkumise, hankemenetluse hindamiskriteeriu
mide kohase muu mõõdetava väärtuse või mõlemad, mille 
tulemusel muutub pakkumuste pingerida; 

e) „kirjalikult” ja „kirjalik” – sõnade ja numbritega esitatud 
väljendus, mida saab lugeda ja taasesitada ning hiljem edas
tada. Mõiste hõlmab elektrooniliselt edastatavat ja salvesta
tavat teavet; 

f) „piiratud hange” – hange, mille puhul hankija võtab ühen
dust tema enda väljavalitud tarnija või tarnijatega; 

g) „tarnijate nimekiri” – nimekiri, mis sisaldab tarnijaid, kelle 
hankija on tunnistanud nimekirja kandmise tingimustele 
ja/või ametlikele niisugusesse nimekirja kandmise nõuetele 
vastavaks, ning mida hankija kavatseb kasutada rohkem kui 
ühel korral; 

h) „meede” – hankija seadus, eeskiri, kord, haldussuunis või 
tava, mis on seotud käesoleva lepingu alla kuuluva hankega; 

i) „hanketeade” – hankija avaldatav teade, milles kutsutakse 
huvitatud tarnijaid esitama osalustaotlusi, pakkumusi või 
mõlemaid vastavalt kummagi poole õigusaktidele; 

j) „korvamismeetmed” – tingimused või kohustused, mis eden
davad kohalikku arengut või parandavad poole maksebi
lanssi näiteks omamaise osaluse, tehnoloogia litsentsimise 
ning investeerimis-, vastuostu- jms toimingute ja nõuete 
abil; 

k) „avatud hange” – hange, mille puhul võivad pakkumuse 
esitada kõik huvitatud tarnijad; 

l) „hankija” – emma-kumma poole XVI lisa („Riigihanked”) 1. 
liite („Reguleerimisala”) A, B või C jaoga hõlmatud üksus; 

m) „kvalifitseeritud tarnija” – tarnija, kelle hankija on tunnis
tanud osalemistingimustele vastavaks; 

n) „valikhange” – hange, mille puhul hankija kutsub pakkumusi 
esitama üksnes kvalifitseeritud või registreeritud tarnijad; 

o) „teenused” hõlmab ehitusteenuseid, kui ei ole sätestatud 
teisiti ning 

p) „tehniline kirjeldus” – hanketingimus, milles: 

i) kehtestatakse hangitavate kaupade ja teenuste omadused, 
sealhulgas kvaliteedi, toime, ohutuse ja mõõtmete 
nõuded, või kaupade tootmise ja teenuste osutamise 
protsessid ja viisid, või 

ii) sätestatakse toote või teenuse puhul kasutatav termino
loogia, tähised, pakendamis-, märgistus- või etiketinõu
ded. 

Artikkel 210 

Kohaldamis- ja reguleerimisala 

1. Käesolevat jaotist kohaldatakse käesoleva lepinguga 
hõlmatud hangetega seotud meetmete suhtes. Käesolevas 
jaotises tähendab „käesoleva lepinguga hõlmatud hange” valit
suse ülesannete täitmiseks teostatavat hanget: 

a) mille puhul hangitakse kaupu, teenuseid või mõlemat: 

i) nagu kumbki pool on kindlaks määranud XVI lisa 1. liite 
(„Reguleerimisala”) vastavates jagudes ning 

ii) hanke eesmärk ei ole olnud äriotstarbeline müük või 
edasimüük või kasutamine äriotstarbeliseks müügiks või 
edasimüügiks ette nähtud kaupade tootmisel või teenuste 
osutamisel; 

b) mis toimub mis tahes lepingulisel alusel, kaasa arvatud 
ostmise, üürimise, rentimise või liisimise teel koos väljaostu
võimalusega või ilma; 

c) mille väärtus on artikli 213 kohase teate avaldamise ajal 
võrdne XVI lisa 1. liites („Reguleerimisala”) kummagi poole 
sätestatud piirmääraga või sellest suurem; 

d) mille teostab hankija ning 

e) mida ei ole käesoleva lepingu kohaldamisalast muul moel 
välja arvatud. 

2. Kui ei ole sätestatud teisiti, ei kohaldata käesolevat jaotist 
järgmise suhtes: 

a) maa, hoonete ja muu kinnisvara või nendega seotud õiguste 
omandamine või rentimine; 

b) lepinguvälised kokkulepped või poole poolt mis tahes vormis 
antav abi, sealhulgas koostöölepingud, toetused, laenud, 
paigutused omakapitali, garantiid ja maksusoodustused, 
kaupade ja teenuste hankimine valitsuse poolt riiklikele, piir
kondlikele või kohalikele valitsusüksustele; 

c) fiskaalasutuse teenuste ja depooteenuste, reguleeritud finants
institutsioonide likvideerimise ja juhtimise teenuste ning 
riigivõla, sealhulgas laenude, riigi võlakirjade, vekslite ja 
muude väärtpaberite müügi, tagasiostu või levitamisega 
seotud teenuste hange või soetamine; 

d) riiklikud töölepingud ja nendega seotud tööhõivemeetmed; 

e) hanked, mis korraldatakse: 

i) spetsiaalselt rahvusvahelise abi, sealhulgas arenguabi 
andmiseks;
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ii) erimenetluse või -klausli alusel, mis on sätestatud sõja
väeüksuste paiknemist käsitlevas rahvusvahelises lepingus 
või mis on seotud mõne projekti ühise rakendamisega 
lepingule alla kirjutanud riikide poolt; 

iii) rahvusvahelise organisatsiooni erimenetluse või -klausli 
alusel või mida rahastatakse rahvusvahelise toetuse, 
laenu või muu abiga, mille suhtes kohaldatav menetlus 
või klausel ei ole käesoleva jaotisega kooskõlas; 

f) ostud, mis tehakse erakordselt soodsatel tingimustel, mis 
kehtivad väga lühikese aja jooksul, nagu ebakorralise realisee
rimise puhul, mida teostavad äriühingud, kes ei ole tavaliselt 
tarnijad, või likvideerimisel oleva või pankrotivara haldava 
ettevõtte varade realiseerimise puhul. 

3. Kumbki pool määrab XVI lisa 1. liites („Reguleerimisala”) 
kindlaks järgmise teabe: 

a) A jaos keskvalitsusasutused, kelle hanked kuuluvad käesoleva 
jaotise alla; 

b) B jaos keskvalitsusest madalama taseme valitsusasutused, 
kelle hanked kuuluvad käesoleva jaotise alla; 

c) C jaos kõik muud üksused, kelle hanked kuuluvad käesoleva 
jaotise alla; 

d) D jaos käesoleva jaotisega hõlmatud teenused peale ehitus
teenuste; 

e) E jaos käesoleva jaotisega hõlmatud ehitusteenused ning 

f) F jaos üldised märkused. 

4. Kui poole siseriiklike õigusnormide kohaselt tohivad käes
oleva lepinguga hõlmatud hanget korraldada hankija nimel 
muud üksused või isikud, kehtivad samuti käesoleva jaotise 
sätted. 

5. a) Ükski hankija ei või hankeid ette valmistada, kavandada 
ega muul viisil koostada ega jagada nii, et saaks vältida 
käesolevast jaotisest tulenevaid kohustusi. 

b) Kui hanke tulemusena sõlmitakse lepingud samaaegselt 
eraldi osadena, võetakse arvesse kõigi osade eeldatav 
kogumaksumus. Kui osade kogumaksumus on võrdne 
asjaomases jaos sätestatud piirmääraga või sellest 
suurem, kohaldatakse selliste osade kohta lepingute 
sõlmimisel käesolevat jaotist, välja arvatud osade puhul, 
mille väärtus on alla 80 000 euro. 

6. Käesoleva jaotise ühtegi sätet ei tõlgendata selliselt, nagu 
takistaks see pooli vastu võtmast või säilitamast meetmeid, mis 
on seotud puuetega inimeste, heategevusühenduste või vangide 
valmistatavate kaupade või osutatavate teenustega, või meet
meid, mis on vajalikud avaliku kõlbluse, korra või ohutuse või 

inimeste, loomade või taimede elu või tervise kaitseks, k.a kesk
konnakaitsemeetmed, ja intellektuaalomandi kaitseks. 

Kesk-Ameerika poole vabariigid võivad vastu võtta, arendada, 
säilitada või rakendada hankepoliitikas meetmeid, et edendada 
võimalusi või programme sealsete vähemuste ning mikro-, 
väike- ja keskmise suurusega ettevõtete arendamiseks, sh 
sooduspäritolureegleid, näiteks: 

a) riigi tarnijatena registreeritud mikro-, väike- ja keskmise 
suurusega ettevõtete kindlakstegemiseks; 

b) kehtestada võrdsete pakkumuste korral otsustuskriteeriumid, 
mis võimaldavad hankijal sõlmida lepingu omamaise mikro-, 
väike- või keskmise suurusega ettevõttega, kes on osalenud 
pakkumises üksi või konsortsiumi koosseisus ja esitanud 
teiste tarnijatega samaväärse pakkumuse. 

7. Ükski käesoleva jaotise säte ei takista poolel uue hanke
poliitika, -korra või lepinguliste vahendite väljatöötamist, tingi
musel, et need on kooskõlas käesoleva jaotisega. 

Artikkel 211 

Üldpõhimõtted 

1. Mis tahes meetme ja käesoleva lepinguga hõlmatud hanke 
puhul kohtleb kumbki pool (k.a tema hankijad) teise poole 
kaupu ja teenuseid ning teise poole tarnijaid, kes pakuvad 
ükskõik kumma poole kaupu või teenuseid, vähemalt sama 
soodsalt, kui see pool (k.a tema hankijad) kohtleb omamaiseid 
kaupu, teenuseid ja tarnijaid. 

2. Käesoleva lepinguga hõlmatud hangetega seotud meetmete 
puhul pooled ja nende hankijad: 

a) ei kohtle mõnda kohapealset tarnijat tema välismaise 
kuuluvuse või omandiõiguse määra põhjal vähem soodsalt 
kui teisi kohapealseid tarnijaid ja 

b) ei diskrimineeri kohapealset tarnijat selle alusel, et toode või 
teenus, mida see tarnija selle konkreetse hanke jaoks pakub, 
pärineb teiselt lepingupoolelt. 

3. ELi poole tarnijat või teenuseosutajat, kes on asutatud 
Kesk-Ameerika poole mõnes vabariigis, koheldakse käesoleva 
lepinguga hõlmatud hangetega seotud meetmete puhul kõikides 
teistes Kesk-Ameerika poole vabariikides vähemalt sama sood
salt, kui viimased kohtlevad omaenda tarnijaid või teenuseosu
tajaid. 

Kesk-Ameerika poole mõne vabariigi tarnijat või teenuseosuta
jat, kes on asutatud mõnes Euroopa Liidu liikmesriigis, kohel
dakse käesoleva lepinguga hõlmatud hangetega seotud meet
mete puhul kõikides teistes Euroopa Liidu liikmesriikides vähe
malt sama soodsalt, kui viimased kohtlevad omaenda tarnijaid 
või teenuseosutajaid.
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Pooled ei kehtesta tarnijatele ja teenuseosutajatele, kes soovivad 
esitada käesoleva lepinguga hõlmatud hankemenetluses pakku
muse, uusi kohaliku asukoha või registreerimise nõudeid, mis 
asetaks teise poole tarnijad ja teenuseosutajad ebasoodsasse 
konkurentsiolukorda. Kehtivad nõuded vaadatakse läbi kümne 
aasta jooksul käesoleva lepingu jõustumisest arvates ( 1 ). 

Elektrooniliste vahendite kasutamine 

4. Kui hankija korraldab käesoleva lepinguga hõlmatud 
hanke elektroonilisel teel, peab ta: 

a) tagama, et hanke läbiviimisel kasutatakse muu hulgas ka 
autentimiseks ja andmete krüptimiseks infotehnoloogiasüs
teeme ja tarkvara, mis on üldkättesaadavad ja võimaldavad 
koostalitlust teiste üldkättesaadavate tehnoloogiasüsteemide 
ja tarkvaraga, ning 

b) rakendama mehhanisme, millega tagatakse osalemistaotluste 
ja pakkumuste terviklus, sealhulgas fikseeritakse nende esita
mise aeg, ning välistatakse neile loata juurdepääs. 

Hanke läbiviimine 

5. Hankija teostab käesoleva lepinguga hõlmatud hanke läbi
paistvalt ja erapooletult, vältides huvide konflikte ja korrupt
siooni ning tegutsedes kooskõlas käesoleva jaotisega, kasutades 
selliseid meetodeid nagu avatud hange, valikhange ja piiratud 
hange. Lisaks kehtestavad või säilitavad pooled korruptsiooni 
suhtes sanktsioonid. 

Päritolureeglid 

6. Käesoleva lepinguga hõlmatud hanke puhul ei kohalda 
kumbki pool teise poole territooriumilt imporditavate kaupade 
ega tarnitavate teenuste suhtes muid päritolureegleid kui need, 
mida pool samal ajal kohaldab tavapärase kaubanduse raames 
sama poole territooriumilt samade kaupade impordi või samade 
teenuste tarnete suhtes. 

Korvamismeetmed 

7. Kui käesolevas jaotises või selle juurde kuuluvates lisades 
esitatud eranditest ei tulene teisiti, ei tohi ükski pool korvamis
meetmeid taotleda, arvestada, kehtestada ega jõustada. 

Artikkel 212 

Hanketeabe avaldamine 

1. Pooled: 

a) avaldavad viivitamata seadused, määrused, kohtuotsused, 
üldkohaldatavad haldusotsused, seadusest või määrusest tule

nevad standardsed lepingupunktid, millele viidatakse hanke
teadetes ja -dokumentides, samuti käesoleva lepinguga 
hõlmatud hanke korra ja selles tehtavad muudatused amet
likult määratud, laia levikuga, pidevalt kättesaadavas elekt
roonilises või paberipõhises meedias; 

b) kui mõni pool seda taotleb, annavad lisateavet selliste sätete 
kohaldamise kohta; 

c) loetlevad XVI lisa 2. liites („Hanketeabe avaldamise kanalid”) 
elektroonilised või paberväljaanded, milles pool avaldab 
punktis a kirjeldatud teavet, ning 

d) loetlevad XVI lisa 3. liites („Teadete avaldamise kanalid”) 
väljaanded, milles pool avaldab artiklis 213, artikli 215 
lõikes 4 ja artikli 223 lõikes 2 nõutud teated. 

2. Kesk-Ameerika pool teeb kõik endast oleneva, et töötada 
välja ühtne regionaalne juurdepääsupunkt. ELi pool annab tehni
list ja finantsabi, et töötada välja ja luua selline ühtne juurdepää
supunkt ning seda ülal pidada. Seda koostööd käsitletakse käes
oleva lepingu III osa VI jaotises („Majanduse ja kaubanduse 
areng”). Selle sätte rakendamine sõltub sellest, kas realiseerub 
Kesk- Ameerika ühtse juurdepääsupunkti väljaarendamise, 
loomise ja ülalpidamise tehnilise ja finantsabi algatus. 

3. Kumbki pool teatab teisele poolele viivitamata kõikidest 
muudatusest XVI lisa 2. liites („Hanketeabe avaldamise kanalid”) 
või 3. liites („Teadete avaldamise kanalid”) esitatud teabes. 

Artikkel 213 

Teadete avaldamine 

Hanketeade 

1. Hankija esitab iga käesoleva lepinguga hõlmatud hanke 
kohta XVI lisa 3. liites („Teadete avaldamise kanalid”) loetletud 
asjakohaste kanalite kaudu hanketeate, välja arvatud artiklis 220 
kirjeldatud asjaoludel. Selline teade peab sisaldama XVI lisa 4. 
liites („Hanketeade”) sätestatud teavet. Need teated peavad olema 
kättesaadavad elektroonilisel teel, tasuta, ühtse regionaalse juur
depääsupunkti kaudu, juhul kui see on olemas. 

Planeeritavate hangete eelteade 

2. Hankijatel soovitatakse avaldada igal aastal võimalikult 
varakult eelseisvate hangete plaan (edaspidi „planeeritavate 
hangete eelteade”). Selline eelteade sisaldab riigihanke sisu ja 
ligikaudset kuupäeva, mil avaldatakse hanketeade või millal 
hange võib toimuda.
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( 1 ) Suurema kindluse huvides ei mõjuta ükski käesoleva artikli säte 
teenuskaubandust, mida hõlmavad III jaotis („Ettevõtete asutamine, 
teenuskaubandus ja e-kaubandus”) ja selle lisad „Ettevõtete asutami
sega seotud kohustuste loendid”, „Piiriülese teenuste osutamisega 
seotud kohustuste loendid”, „ELi poole reservatsioonid võtmeisikute 
ja kõrgharidusega praktikantide osas”, „Kesk-Ameerika poole vabarii
kide kohustused seoses äriteenuste müügiesindajatega” ja „Kesk- 
Ameerika poole vabariikide kohustused seoses võtmeisikute ja kõrg
haridusega praktikantidega”.



3. Kui siseriiklike õigusnormidega on nii ette nähtud, võib 
hankija kasutada planeeritavate hangete eelteadet hanketeatena, 
tingimusel, et see sisaldab kogu 4. liites („Hanketeade”) märgitud 
teavet, mis on kättesaadav, ja märget, et huvitatud tarnijad 
peavad teatama hankijale oma huvist hanke vastu. 

Artikkel 214 

Osalemistingimused 

1. Hankija esitab hankes osalemiseks ainult need tingimused, 
mis on olulised tagamaks, et tarnija vastab õiguslikult ja finants
iliselt hanke nõuetele ning on äriliselt ja tehniliselt suutlik asja
omast hanget täitma. 

2. Hinnates, kas tarnija vastab osalemistingimustele, hindab 
hankija tarnija finants-, ärilist ja tehnilist suutlikkust selle tarnija 
äritegevuse põhjal niihästi hankija poole territooriumi piires kui 
ka väljaspool seda ning ta ei tohi kehtestada tingimust, et 
hankes osalemiseks peab tarnija olema eelnevalt sõlminud ühe 
või mitu lepingut asjaomase poole hankijaga või et tarnijal peab 
olema varasem töökogemus kõnealuse poole territooriumil. 

3. Tarnijate hindamisel lähtub hankija hanketeates või hanke
dokumentides eelnevalt sätestatud tingimustest. 

4. Hankija võib tarnija menetlusest kõrvale jätta sellistel 
põhjustel nagu pankrot, valeandmete esitamine, olulised 
puudused ühe või mitme varasema lepingu sisuliste nõuete 
või kohustuste täitmisel, süüdimõistmine rasketes kuri- või väär
tegudes, eksimine ametialaste käitumisreeglite vastu, maksude 
maksmata jätmine või muud sarnased põhjused. 

Kumbki pool võib kehtestada või säilitada korra, mille kohaselt 
tarnija kaotab kas tähtajatult või kindlaksmääratud ajaks õiguse 
osaleda selle poole hangetes, kui pool on tuvastanud, et see 
tarnija on seoses riigihangetega pannud toime pettusi või 
muid ebaseaduslikke tegevusi. Teise poole taotluse korral 
nimetab pool võimaluste piires tarnijad, kes on selle korra koha
selt kaotanud õiguse hangetes osaleda, ning vajaduse korral 
vahetab teavet nende tarnijate või tuvastatud pettuse või ebasea
dusliku tegevuse kohta. 

5. Hankija võib paluda pakkujal märkida pakkumusse, millise 
osa lepingust kavatseb ta anda allhanke korras kolmandatele 
isikutele, ning nimetada kavandatavad alltöövõtjad. See märge 
ei piira peamise töövõtja vastutust. 

Artikkel 215 

Tarnijate kvalifitseerimine või registreerimine 

Valikhange 

1. Kui hankija kavatseb kasutada valikhanget, tuleb tal: 

a) lisada hanketeatesse vähemalt XVI lisa 4. liite („Hanketeade”) 
punktis 1 nimetatud teave ja kutsuda tarnijaid üles esitama 
osalemistaotlusi ning 

b) esitada pakkumiste esitamise perioodi alguseks kvalifitsee
ritud või registreeritud tarnijatele vähemalt XVI lisa 4. liite 
(„Hanketeade”) punktis 2 nimetatud teave. 

2. Hankija käsitab kvalifitseeritud tarnijana neid kodumaiseid 
tarnijaid ja teise poole tarnijaid, kes vastavad konkreetses hankes 
osalemise tingimustele, välja arvatud juhul, kui hankija teatab 
hanketeates, et pakkumusi võib esitada vaid piiratud arv tarni
jaid, ning esitab vastava piiratud arvu tarnijate väljavalimise 
kriteeriumid. 

3. Kui hankedokumente ei tehta alates lõikes 1 nimetatud 
teate avaldamise kuupäevast avalikult kättesaadavaks, tagab 
hankija, et need tehakse kõikidele lõike 2 kohaselt väljavalitud 
kvalifitseeritud tarnijatele kättesaadavaks üheaegselt. 

Tarnijate nimekiri 

4. Hankija võib pidada tarnijate nimekirja, tingimusel, et igal 
aastal avaldatakse teade, millega huvitatud isikuid kutsutakse 
taotlema enda nimekirja kandmist, ja kui selline nimekiri aval
datakse elektrooniliselt, on see püsivalt kättesaadav asjakohase 
kanali kaudu, mis on loetletud XVI lisa 3. liites („Teadete aval
damise kanalid”). See teade peab sisaldama teavet, mis on sätes
tatud XVI lisa 5. liites („Teade, millega huvitatud tarnijaid kutsu
takse taotlema enda kandmist tarnijate nimekirja”). 

5. Kui tarnijate nimekirja kehtivusaeg on kuni kolm aastat, 
võib hankija lõikest 4 olenemata avaldada nimetatud lõikes 
osutatud teate ainult üks kord, nimelt nimekirja kehtivusaja 
algul, tingimusel, et teates esitatakse nimekirja kehtivusaeg ja 
teatatakse, et rohkem teateid ei avaldata. 

6. Hankija lubab tarnijatel taotleda igal ajal enda kandmist 
tarnijate nimekirja ning lisab mõistlikult lühikese aja jooksul 
sinna nimekirja kõik tarnijad, kes on vastavad nõuded täitnud.
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7. Kui poole õigusnormidega on nii ette nähtud, võib hankija 
kasutada teadet, milles kutsutakse tarnijaid taotlema enda kand
mist tarnijate nimekirja, hanketeatena tingimusel, et: 

a) see teade avaldatakse kooskõlas lõikega 4 ning sisaldab 
teavet, mida nõutakse XVI lisa 5. liites („Teade, millega huvi
tatud tarnijaid kutsutakse taotlema enda kandmist tarnijate 
nimekirja”), ning kogu kättesaadavat teavet, mida nõutakse 4. 
liites („Hanketeade”), ja selles on märgitud, et see teade 
kujutab endast hanketeadet; 

b) hankija esitab tarnijatele, kes on talle teatanud oma huvist 
konkreetse hanke vastu, kiiresti piisavalt teavet, mis 
võimaldab neil kindlaks teha, kas nad on huvitatud hankes 
osalemast, sealhulgas kogu ülejäänud teabe, mida nõutakse 
XVI lisa 4. liites („Hanketeade”), niivõrd kui see teave on 
kättesaadav, ning 

c) tarnijal, kes on vastavalt lõikele 6 taotlenud enda kandmist 
tarnijate nimekirja, võib lubada esitada asjaomase hanke 
raames pakkumus, kui hankijal on piisavalt aega uurida, 
kas tarnija vastab osalemistingimustele. 

8. Kõikidele tarnijatele, kes esitavad osalemistaotluse või taot
luse enda kandmiseks tarnijate nimekirja, teatab hankija kiiresti 
oma otsuse taotluse kohta. 

9. Kui hankija lükkab tagasi tarnija kvalifitseerimistaotluse 
või taotluse enda kandmiseks tarnijate nimekirja, ei tunnista 
teda enam kvalifitseerunuks või kustutab ta tarnijate nimekirjast, 
teatab hankija sellest tarnijale viivitamata ja esitab tarnija taot
lusel talle viivitamata oma otsuse kirjaliku põhjenduse. 

10. Pooled märgivad XVI lisa 1. liite („Reguleerimisala”) F 
jaos, millised üksused võivad kasutada tarnijate nimekirju. 

Artikkel 216 

Tehnilised kirjeldused 

1. Hankija ei koosta, ei võta vastu ega kohalda tehnilisi kirjel
dusi ega nõua mõne vastavushindamismenetluse kasutamist, 
millega luuakse või võidakse luua tarbetuid takistusi rahvusvahe
lises kaubanduses. 

2. Hangitavate kaupade ja teenuste tehnilisi kirjeldusi koos
tades peab hankija vajaduse korral: 

a) esitama tehnilises kirjelduses pigem tulemuslikkuse nõudeid 
ja funktsionaalseid nõudeid kui konstruktsiooni või välistun
nuseid ja 

b) võtma tehniliste kirjelduste aluseks rahvusvahelised standar
did, kui need on olemas; muul juhul võtma aluseks siseriik
likud tehnilised normid, tunnustatud siseriiklikud standardid 
või ehituseeskirjad. 

3. Kui tehnilistes kirjeldustes kasutatakse konstruktsiooni ja 
välistunnustega seotud näitajaid, lisab hankija vajaduse korral 
hankedokumentidesse näiteks sõnad „või samaväärne”, et 
näidata, et ta võtab arvesse samaväärsete kaupade ja teenuste 
pakkumusi, kui need selgelt vastavad hanke tingimustele. 

4. Hankija ei koosta tehnilisi kirjeldusi, mis sisaldavad konk
reetse kaubamärgi või kaubanime, patendi, disainilahenduse või 
tüübi, teatava päritolu, tootja või tarnijaga seotud nõudeid või 
viiteid, välja arvatud juhul, kui hankeobjekte ei ole muul viisil 
võimalik piisavalt täpselt või arusaadavalt kirjeldada, ja tingimu
sel, et hankija lisab hankedokumentidesse näiteks sõnad „või 
samaväärne”. 

5. Hankija ei või isikult, kelle ärihuvid võivad olla seotud 
teatava hankega, konkurentsi piiramist põhjustaval viisil küsida 
ega vastu võtta nõuandeid, mida võidakse kasutada selle hanke 
tehniliste kirjelduste ettevalmistamisel või vastuvõtmisel. 

6. Suurema kindluse huvides tuleb märkida, et käesolev 
artikkel ei takista hankijat koostamast, vastu võtmast või kasu
tamast tehnilisi kirjeldusi loodusvarade kaitse edendamiseks või 
keskkonnakaitseks. 

Artikkel 217 

Hankedokumendid 

1. Hankija esitab tarnijatele hankedokumendid, mis sisal
davad kogu vajalikku teavet, et tarnijad saaksid koostada ja 
esitada nõuetele vastava pakkumuse. Nendes dokumentides 
esitatakse käesoleva lepingu XVI lisa 8. liites („Hankedokumen
did”) nimetatud punktide täielik kirjeldus, kui seda ei ole juba 
esitatud hanketeates. 

2. Hankija esitab kõikidele hankes osalevatele tarnijatele 
kiiresti hankedokumendid ja vastab hankes osaleva tarnija 
esitatud mõistlikele päringutele, tingimusel, et küsitud teave ei 
anna tarnijale eeliseid teiste hankes osalejate ees ning et päring 
on esitatud tähtaja piires. 

3. Kui hankija hanke käigus muudab kriteeriume või 
nõudeid, mis on sätestatud hanketeates või osalevatele tarnijatele 
antud hankedokumentides, edastab ta kirjalikult kõik sellised 
muudatused:
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a) kõikidele teabe muutmise ajal hankes osalevatele tarnijatele, 
kui need on teada, kõikidel muudel juhtudel aga esitab 
muudatused samal viisil, kui ta esitas algse teabe, ning 

b) piisavalt varakult, et tarnijatel oleks aega oma pakkumusi 
vajaduse korral muuta ja need uuesti esitada. 

Artikkel 218 

Tähtajad 

Hankija jätab oma vajadustest lähtudes tarnijatele piisavalt aega, 
et koostada ja esitada osalemistaotlused ja asjakohased pakku
mused, arvestades seejuures selliseid tegureid nagu hanke laad ja 
keerulisus, allhangete eeldatav maht, ning juhul, kui ei kasutata 
elektroonilisi vahendeid, siis ka aeg, mis kulub pakkumuse edas
tamiseks kodu- ja välismaalt. Tähtajad ja nende võimalikud 
pikendused peavad olema kõikidele huvitatud või osalevatele 
tarnijatele ühesugused. Kohaldatavad tähtajad on esitatud XVI 
lisa 6. liites („Tähtajad”). 

Artikkel 219 

Läbirääkimised 

1. Kumbki pool võib sätestada, et tema hankijad korraldavad 
hankeid läbirääkimismenetluse teel järgmistel juhtudel: 

a) seoses hangetega, mille puhul nad on näidanud sellist kavat
sust hanketeates, või 

b) kui hindamisel ilmneb, et ükski pakkumus ei ole teadetes või 
hankedokumentides sätestatud hindamiskriteeriumide koha
selt selgelt kõige soodsam. 

2. Hankija: 

a) tagab, et läbirääkimistel osalevate tarnijate kõrvalejätmine 
toimub teates või hankedokumentides sätestatud kriteeriu
mide kohaselt, ning 

b) määrab pärast läbirääkimiste lõppu allesjäänud tarnijatele 
ühise tähtpäeva uute või muudetud pakkumuste esitamiseks. 

Artikkel 220 

Piiratud hanke või muude samaväärsete hankemenetluste 
kasutamine 

1. Tingimusel, et hankemenetlust ei kasutata konkurentsi 
vältimiseks või kodumaiste tarnijate kaitseks, võib hankija 
sõlmida lepinguid piiratud hanke või muu samaväärse hanke
menetluse teel järgmistel juhtudel: 

a) juhul, kui: 

i) ükski tarnija ei ole esitanud pakkumust ega osavõtutaot
lust; 

ii) ei ole esitatud ühtki hankedokumentide olulistele nõue
tele vastavat pakkumust; 

iii) ükski tarnija ei vasta osalemistingimustele või 

iv) esitatud pakkumused olid kuritahtlikult kooskõlastatud; 

ning eeldusel, et hankedokumentide nõudeid ei ole oluliselt 
muudetud; 

b) kui kunstiteoste puhul või põhjustel, mis on seotud intellek
tuaalomandi ainuõigustega, nagu patendid või autoriõigused, 
või konfidentsiaalse äriteabega, või tehnilistest põhjustest 
tuleneval konkurentsi puudumisel suudab tooteid või 
teenuseid pakkuda ainult üks teatav tarnija ja puudub 
mõistlik valikuvõimalus või asendustarnija; 

c) niisuguste kaupade või teenuste lisatarne korral algse tarnija 
poolt, mis ei olnud esialgse hanke objekt, kui tarnija vahe
tamine: 

i) ei ole võimalik majanduslikel või tehnilistel põhjustel, mis 
tulenevad näiteks olemasolevate seadmete, tarkvara, 
teenuste või paigaldiste vahetatavus- ja koostalitlusnõu
dest, ning 

ii) põhjustaks hankijale olulist ebamugavust või topeltkulu
sid; 

d) tooraineturult ostetavate kaupade korral; 

e) kui hankija hangib prototüüpi või esimest toodet või teenust, 
mis töötatakse välja tema tellimusel teatava teadusuuringu, 
katsetuse, uurimise või uusarenduse raames ja vastava 
lepingu alusel. Kui sellised lepingud on täidetud, toimuvad 
edaspidised toote- või teenusehanked käesoleva jaotise alusel; 

f) kui algses lepingus kirjeldatud ehitusteenuste lõpuleviimiseks 
on ettenägematute asjaolude tõttu vaja täiendavaid ehitustee
nuseid, mis ei sisaldunud algses lepingus, kuid mis jäävad 
algsete hankedokumentide eesmärkide piiridesse. Täiendavate 
ehitusteenuste kohta sõlmitud lepingute kogumaksumus ei 
tohi siiski ületada 50 protsenti algse lepingu maksumusest; 

g) niivõrd, kui see on rangelt vajalik, kui kiireloomulise 
olukorra tõttu, mis on tingitud sündmustest, mida hankija 
ei võinud ette näha, ei ole avatud hanke korras olnud 
võimalik saada kaupu või teenuseid õigeks ajaks ja avatud 
hange põhjustaks tõsist kahju hankijale, hankija programmi
listele kohustustele või poolele;
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h) kui leping sõlmitakse ideekonkursi võitjaga, tingimusel, et 
konkursi korraldus vastas käesoleva jaotise põhimõtetele ja 
konkursil osalejaid hindas sõltumatu komisjon eesmärgiga 
selgitada välja võitja, kellega sõlmitakse leping, või 

i) juhtudel, mille iga pool on kindlaks määranud XVI lisa 1. 
liite („Reguleerimisala”) F jaos („Üldmärkused”). 

2. Hankija peab arvestust või koostab kirjaliku aruande, mis 
sisaldab konkreetset põhjendust lõike 1 alusel sõlmitud lepin
gute kohta. 

Artikkel 221 

Elektroonilised oksjonid 

Kui hankija kavatseb käesoleva lepinguga hõlmatud hanke läbi 
viia elektroonilise oksjonina, esitab ta igale osalejale enne elekt
roonilise oksjoni algust: 

a) teabe automaatse hindamismeetodi kohta, mida kasutatakse 
pakkumuste pingerea koostamiseks ja muutmiseks oksjoni 
käigus, sealhulgas hankedokumentides sätestatud hindamis
kriteeriumidele vastava matemaatilise valemi; 

b) pakkumuse elementide esialgse hindamise tulemused, kui 
leping kavatsetakse sõlmida kõige soodsama pakkumuse tegi
jaga, ning 

c) muu teabe oksjoni läbiviimise kohta. 

Artikkel 222 

Pakkumuste läbivaatamine ja lepingute sõlmimine 

1. Hankija võtab pakkumused vastu, avab need ja vaatab 
need läbi nii, et hankemenetlus on läbipaistev ja erapooletu 
ning säilib pakkumuste konfidentsiaalsus. 

2. Et pakkumust saaks lepingu sõlmimise otsuse tegemisel 
arvesse võtta, peab pakkumus olema tehtud kirjalikult ja 
avamisel vastama hankedokumentides ja vajaduse korral 
teadetes sätestatud olulistele nõuetele ning pärinema tarnijalt, 
kes vastab osalemistingimustele. 

3. Välja arvatud juhul, kui hankija jõuab järeldusele, et 
lepingu sõlmimine ei ole avalikes huvides, sõlmib ta lepingu 
tarnijaga, kes hankija hinnangul on suuteline täitma lepingutin
gimusi ja kes ainuüksi teadetes ja hankedokumentides sätestatud 
hindamiskriteeriumide kohaselt on esitanud soodsaima pakku
muse või juhul, kui hind on ainus kriteerium, madalaima 
hinnaga pakkumise. 

4. Kui hankijale esitatakse pakkumus, mille hind on teiste 
pakkumustega võrreldes oluliselt madalam, võib ta kontrollida, 
kas tarnija vastab osalemistingimustele ja on suuteline lepingu
tingimusi täitma. 

Artikkel 223 

Hanketeabe läbipaistvus 

1. Hankija teatab osalevatele tarnijatele viivitamata, kelle ta 
on kuulutanud hanke võitjaks, ning esitab selle teate tarnijate 
taotlusel kirjalikult. Kui artikli 224 lõigetest 2 ja 3 ei tulene 
teisiti, esitab hankija hanke kaotanud tarnija taotlusel talle selgi
tuse, miks ei valitud tema pakkumust ja millised olid võitnud 
pakkumuse eelised. 

2. Pärast käesoleva jaotisega hõlmatud lepingu sõlmimist 
avaldab hankija võimalikult varakult, vastavalt kummagi poole 
õigusaktides sätestatud tähtaegadele, sellekohase teate asjako
hases paber- või elektroonilise meedia kanalis, mis on nimetatud 
XVI lisa 3. liites („Teadete avaldamise kanalid”). Kui kasutatakse 
üksnes elektroonilist keskkonda, peab teave jääma mõistlikuks 
ajaks vabalt kättesaadavaks. Teade peab sisaldama vähemalt 
teavet, mis on sätestatud XVI lisa 7. liites („Lepingu sõlmimise 
teated”). 

Artikkel 224 

Teabe avaldamine 

1. Kumbki pool annab teise poole taotluse korral viivitamata 
kogu asjakohase teabe käesoleva lepinguga hõlmatud hanke 
suhtes tehtud otsuse kohta, et teha kindlaks, kas hange on 
toimunud käesoleva jaotise reeglite järgi. Juhul kui niisuguse 
teabe avalikustamine võib mõjutada tulevasi hankeid, ei avalda 
selle saanud pool seda ühelegi tarnijale muidu, kui ainult pärast 
nõupidamist teabe esitanud poolega ja tema nõusolekul. 

2. Olenemata käesoleva jaotise muudest sätetest ei anna pool 
ega tema hankijad tarnijatele teavet, mis võib kahjustada tarni
jatevahelist ausat konkurentsi. 

3. Käesolevat jaotist ei tõlgendata nii, nagu nõuaks see, et 
pool ja tema hankija, ametiasutus ja järelevalveasutus peaksid 
avaldama konfidentsiaalset teavet ka juhul, kui see võib kahjus
tada õiguskaitset, ausat konkurentsi tarnijate vahel, konkreetsete 
isikute õigustatud ärihuve, sealhulgas nende intellektuaalse 
omandi kaitset või olla muul viisil vastuolus üldiste huvidega. 

Artikkel 225 

Siseriiklik läbivaatamiskord 

1. Kumbki pool kehtestab või säilitab õigeaegse, tulemusliku, 
läbipaistva ja mittediskrimineeriva haldusliku või kohtuliku läbi
vaatamise korra, mille abil tarnija võib esitada poole ja tema 
üksuste kohustuste suhtes käesoleva jaotise alusel vaide, mis 
võib tuleneda käesoleva lepinguga hõlmatud hankest, mille 
suhtes tarnijal on või on olnud huvi. Vaidlustamise kord on 
kirjalik ja see tehakse üldiselt kättesaadavaks.
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2. Kumbki pool võib oma siseriiklikes õigusaktides ette näha, 
et kui tarnija esitab käesoleva lepinguga hõlmatud hanke asjus 
kaebuse, õhutab pool oma hankijat ja tarnijat püüdma lahen
dada kaebust konsultatsioonide teel. Hankija vaatab niisugused 
kaebused läbi erapooletult ja kiiresti ning nii, et see ei mõjuta 
tarnija osalemist käimasolevates ega tulevastes hangetes ega 
tema õigust taotleda haldusliku või kohtuliku läbivaatamisme
netluse kaudu parandusmeetmete võtmist. 

3. Igale tarnijale võimaldatakse vaide ettevalmistamiseks ja 
esitamiseks piisav aeg, mis ei ole mingil juhul lühem kui 
kümme päeva alates hetkest, mil tarnija sai või oleks pidanud 
saama teada vaide aluseks olevast asjaolust. 

4. Selleks asutab või määrab kumbki pool vähemalt ühe 
erapooletu haldus- või kohtuasutuse, mis on tema hankijatest 
sõltumatu ning mis võtab vastu ja vaatab läbi tarnijate vaided 
seoses käesoleva lepinguga hõlmatud hangetega. 

5. Kui vaide vaatab esimesena läbi muu kui lõikes 4 osutatud 
asutus, tagab pool, et tarnijal on võimalik tema otsus edasi 
kaevata erapooletule haldus- või kohtuasutusele, kes ei sõltu 
hankijast, kelle hanget ta vaidlustab. Kui läbivaatav organ ei 
ole kohus, peab olema võimalik tema otsused kohtusse edasi 
kaevata või peavad kehtima menetlused, millega tagatakse, et: 

a) hankija vastab vaidele kirjalikult ja esitab läbivaatavale asutu
sele kõik vajalikud dokumendid; 

b) menetluse osalistel on õigus ärakuulamisele enne, kui läbi
vaatav organ langetab vaidluses otsuse; 

c) menetluse osalistel on õigus võtta endale esindaja ja saatja; 

d) menetluse osalistel on õigus osaleda kõikides menetlustoi
mingutes ning 

e) tarnija esitatud vaidlusküsimuses tehtavad otsused ja 
soovitused esitatakse mõistliku aja jooksul kirjalikult ning 
iga otsuse ja soovituse kohta esitatakse põhjendus. 

6. Kumbki pool kehtestab või säilitab menetlused järgmiseks 
otstarbeks: 

a) kiired ajutised meetmed, et tarnijal oleks võimalik hankes 
edasi osaleda. Sellised ajutised meetmed võivad põhjustada 
hankeprotsessi peatamise. Menetlusega võib ette näha, et 
selliste meetmete kohaldamise üle otsustamisel võib arvesse 
võtta nende ülekaalukalt ebasoodsaid tagajärgi asjakohastele 
huvidele, sealhulgas avalikele huvidele. Meetmete võtmata 
jätmist põhjendatakse kirjalikult ning 

b) parandusmeetmed või kantud kahju hüvitamine vastavalt 
kummagi poole õigusaktidele juhuks, kui läbivaatav organ 
on leidnud, et on toimunud lõikes 1 sätestatud rikkumine 
või tegematajätmine. 

Artikkel 226 

Reguleerimisala muutmine ja korrigeerimine 

1. ELi pool menetleb reguleerimisala muutmist ja korrigee
rimist kahepoolsete läbirääkimiste kaudu Kesk-Ameerika poole 
iga asjaomase vabariigiga. Ning vastupidi, iga Kesk-Ameerika 
poole vabariik menetleb reguleerimisala muutmist ja korrigee
rimist kahepoolsete läbirääkimiste kaudu ELi poolega. 

Kui pool kavatseb muuta käesoleva jaotisega hõlmatud hanke 
reguleerimisala, peab ta tegema järgmist: 

a) teatama teisele poolele/teistele pooltele sellest kirjalikult ja 

b) lisama sellesse teatesse ettepaneku teise poole jaoks sobivate 
kompenseerivate kohanduste kohta, mis võimaldaksid säili
tada reguleerimisala tasemel, mis on võrreldav enne muut
mist valitseva tasemega. 

2. Olenemata lõike 1 punktist b ei ole poolel vaja esitada 
kompenseerivat kohandust, kui: 

a) tegemist on puhtformaalse pisimuudatuse või -korrektsioo
niga või 

b) kavandatud muudatus on seotud üksusega, mille üle pool on 
sisuliselt kaotanud kontrolli või mõju. 

Pooled võivad teha puhtformaalseid pisimuudatusi või -korrekt
sioone oma käesoleva jaotise kohases reguleerimisalas vastavalt 
käesoleva lepingu IV osa XIII jaotise („Käesoleva lepingu alusel 
moodustatud asutuste eriülesanded kaubandusküsimustes”) säte
tele. 

3. Kui ELi pool või Kesk-Ameerika poole asjaomane vabariik 
ei nõustu sellega, et: 

a) lõike 1 punkti b alusel kavandatud kohandus on piisav, et 
säilitada vastastikku kokku lepitud reguleerimisala võrreldav 
ulatus; 

b) tegemist on lõike 2 punkti a alla kuuluva pisimuudatuse või 
-korrektsiooniga või 

c) kavandatud muudatus on seotud lõike 2 punkti b kohase 
üksusega, mille üle pool on sisuliselt kaotanud kontrolli 
või mõju,
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tuleb tal esitada vastuväide kolmekümne päeva jooksul alates 
lõikes 1 osutatud teate saamisest, vastasel juhul loetakse, et ta 
on nõus kohanduse või kavandatud muudatusega, sealhulgas 
käesoleva lepingu IV osa X jaotise („Vaidluste lahendamine”) 
kohaldamisel.4. Kui asjaomased pooled on kavandatud 
muudatuses, korrektsioonis või pisimuudatuses kokku leppinud, 
sealhulgas juhul, kui lõike 3 kohaselt ei ole 30 päeva jooksul 
vastuväidet esitatud, tehakse muudatus kooskõlas lõike 6 säte
tega. 

5. ELi pool ja iga Kesk-Ameerika poole vabariik võivad igal 
ajal astuda kahepoolsetesse läbirääkimistesse, et laiendada käes
oleva jaotise alusel vastastikku võimaldatud turulepääsu, järgides 
käesolevas lepingus ette nähtud asjaomast institutsioonilist ja 
menetluskorda. 

6. Assotsiatsiooninõukogu muudab XVI lisa 1. liite („Regulee
rimisala”) A, B või C jao asjakohaseid osi, et kajastada poolte 
kokkulepitud muudatusi, tehnilisi parandusi või pisimuudatusi. 

Artikkel 227 

Koostöö ja tehniline abi riigihangete puhul 

Pooled lepivad kokku, et nende ühistes huvides on edendada 
vastastikust koostööd ja tehnilise abi algatusi riigihangetega 
seotud küsimustes. Selles suhtes on pooled määranud kindlaks 
rea koostöötoiminguid, mis on sätestatud käesoleva lepingu III 
osa VI jaotise („Majanduse ja kaubanduse areng”) artiklis 58. 

VI JAOTIS 

INTELLEKTUAALOMAND 

1. PEATÜKK 

Eesmärgid ja põhimõtted 

Artikkel 228 

Eesmärgid 

Käesoleva jaotise eesmärgid on: 

a) tagada intellektuaalomandi õiguste asjakohane ja tõhus kaitse 
poolte territooriumil, võttes arvesse nii kummagi poole 
majanduslikku olukorda kui ka sotsiaalseid või kultuurilisi 
vajadusi; 

b) edendada ja soodustada tehnosiiret mõlema piirkonna vahel, 
et luua Kesk-Ameerika poole vabariikides kindel ja elujõuline 
tehnoloogiline baas ning 

c) edendada mõlema piirkonna vahel tehnilist ja rahanduslikku 
koostööd intellektuaalomandi õiguste valdkonnas. 

Artikkel 229 

Kohustuste laad ja ulatus 

1. Pooled tagavad, et intellektuaalomandit käsitlevaid rahvus
vahelisi lepinguid (sealhulgas WTO intellektuaalomandi õiguste 
kaubandusaspektide lepingut, edaspidi „TRIPS-leping”), mille 
osalised nad on, rakendatakse nõuetekohaselt ja tõhusalt. Käes
oleva jaotise sätetega täiendatakse ja täpsustatakse täiendavalt 
poolte õigusi ja kohustusi, mis tulenevad TRIPS-lepingust ja 
muudest rahvusvahelistest lepingutest intellektuaalomandi vallas. 

2. Intellektuaalomand ja rahvatervis. 

a) Pooled tunnistavad WTO ministrite konverentsil 
14. novembril 2001 TRIPS-lepingu ja rahvatervise kohta 
vastu võetud Doha deklaratsiooni tähtsust. Pooled peavad 
käesolevast jaotisest kohaste õiguste ja kohustuste tõlgenda
misel ning rakendamisel tagama järjepidevuse kõnealuse 
deklaratsiooniga. 

b) Pooled aitavad järgida ja rakendada TRIPS-lepingut ja rahva
tervist käsitleva Doha deklaratsiooni punkti 6 kohaldamist 
käsitlevat WTO peanõukogu 30. augusti 2003. aasta otsust 
ning Genfis 6. detsembril 2005 sõlmitud protokolli, millega 
muudetakse TRIPS-lepingut. 

3. a) Käesoleva lepingu kohaldamisel hõlmavad intellektuaal
omandi õigused järgmisi õigusi: autoriõigus, sealhulgas 
arvutiprogrammide ja andmebaaside autoriõigus, ning 
sellega kaasnevad õigused; patentidega seotud õigused; 
kaubamärgid; kaubanimed, tööstusdisainilahendused; 
mikrolülituste topoloogia; geograafilised tähised, seal
hulgas päritolunimetused; taimesordid ja avaldamata 
teabe kaitse; 

b) käesoleva lepingu kohaldamisel tagatakse kaitse kõlvatu 
konkurentsi eest kooskõlas tööstusomandi kaitse Pariisi 
konventsiooni (1967. aasta Stockholmi akt) (edaspidi 
„Pariisi konventsioon”) artikliga 10bis. 

4. Pooled tunnustavad riikide suveräänseid õigusi oma 
loodusvarade üle ja juurdepääsu oma geneetilistele ressurssidele 
kooskõlas bioloogilise mitmekesisuse konventsiooniga (1992). 
Käesoleva jaotise sätted ei takista pooli vastu võtmast või säili
tamast meetmeid, et edendada bioloogilise mitmekesisuse kait
set, selle elementide säästvat kasutamist ning geneetiliste ressurs
side kasutamisest tuleneva kasu õiglast ja võrdset jagamist vasta
valt kõnealuse konventsiooni sätetele.
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5. Pooled tunnistavad, et esmatähtis on austada ja säilitada 
põlisrahvaste ja kohalike kogukondade teadmisi, uuendusi ja 
tavasid, mis on seotud bioloogilise mitmekesisuse säilitamise 
ja säästva kasutamisega seotud traditsiooniliste tegevustega. 

Artikkel 230 

Enamsoodustusrežiim ja võrdne kohtlemine 

Vastavalt TRIPS-lepingu artiklitele 3 ja 4 ning kooskõlas kõne
alustes sätetes ettenähtud eranditega võimaldab kumbki pool 
teise poole kodanikele: 

a) vähemalt sama soodsa kohtlemise, nagu ta võimaldab oma 
kodanikele seoses intellektuaalomandi kaitsega ning 

b) eelise, soodustuse, privileegi või immuniteedi, mis ta 
võimaldab muude riikide kodanikele seoses intellektuaal
omandi kaitsega. 

Artikkel 231 

Tehnosiire 

1. Pooled lepivad kokku, et vahetavad seisukohti ja teavet 
oma tavade ja põhimõtete kohta, mis mõjutavad tehnosiiret 
nii nende asjaomastes piirkondades kui ka suhetes kolmandate 
riikidega, eesmärgiga töötada välja meetmeid teabevoogude, 
äripartnerluste, litsentsimise ja alltöövõtu hõlbustamiseks. Erilist 
tähelepanu pööratakse poolte vahel tehnosiiret võimaldava kesk
konna loomiseks vajalikele tingimustele, sealhulgas näiteks inim
kapitali arendamise ja õigusliku raamistikuga seotud küsimus
tele. 

2. Pooled tunnistavad hariduse ja kutsealase koolituse olulist 
rolli tehnosiirde puhul, mis saavutatakse akadeemiliste, kutse- 
ja/või äriringkondade vaheliste vahetusprogrammide kaudu, 
mis on suunatud teadmiste edasiandmisele poolte vahel ( 1 ). 

3. Pooled võtavad vajalikud meetmed intellektuaalomandi 
õigustega seotud selliste litsentsimistavade või -tingimuste enne
tamiseks või kontrollimiseks, mis võivad piirata rahvusvahelist 
tehnosiiret ning on käsitatavad intellektuaalomandi õiguste kuri
tarvitamisena õiguste omajate poolt või teabevaeguse ilmse kuri
tarvitamisena litsentsiläbirääkimistel. 

4. Pooled tunnistavad, et on tähtis luua mehhanismid, mis 
tugevdavad ja edendavad investeeringuid Kesk-Ameerika poole 
vabariikidesse, eelkõige innovatsiooni ja kõrgtehnoloogia vald
konnas. ELi pool teeb kõik endast oleneva, et pakkuda oma 
territooriumil paiknevatele institutsioonidele ja ettevõtetele stii
muleid, mis peavad edendama ja soodustama tehnosiiret Kesk- 
Ameerika poole vabariikide institutsioonidele ja ettevõtetele 
viisil, mis võimaldab neil luua elujõuline tehnoloogiline plat
vorm. 

5. Käesolevas artiklis kirjeldatud eesmärkide saavutamiseks 
vajalikud meetmed on sätestatud käesoleva lepingu III osa VI 
jaotise („Majanduse ja kaubanduse areng”) artiklis 55. 

Artikkel 232 

Ammendumine 

Pooltel on õigus kehtestada oma intellektuaalomandi õiguste 
ammendumise kord, mis vastab TRIPS-lepingu sätetele. 

2. PEATÜKK 

Intellektuaalomandi õigustega seotud standardid 

A J A G U 

A u t o r i õ i g u s j a s e l l e g a k a a s n e v a d õ i g u s e d 

Artikkel 233 

Tagatud kaitse 

Pooled järgivad: 

a) teose esitajate, fonogrammitootjate ja ringhäälinguorganisat
sioonide kaitse rahvusvahelist konventsiooni (Rooma, 1961) 
(edaspidi „Rooma konventsioon”); 

b) Berni kirjandus- ja kunstiteoste kaitse konventsiooni (1886, 
viimati muudetud 1979) (edaspidi „Berni konventsioon”); 

c) Ülemaailmse Intellektuaalse Omandi Organisatsiooni autori
õiguse lepingut, (Genf, 1996) (edaspidi „WIPO”) ning 

d) Ülemaailmse Intellektuaalse Omandi Organisatsiooni esituse 
ja fonogrammide lepingut (Genf, 1996).
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( 1 ) ELi pool kannab hoolt, et akadeemilised vahetused oleksid teadus
toetuste vormis ning vahetused kutseliitude ja majandusorganisat
sioonidega oleksid Euroopa Liidu institutsioonides toimuva praktika 
vormis, samuti tugevdab ta mikro-, väikesi ja keskmise suurusega 
ettevõtteid, arendab innovatiivseid tööstusharusid ja asutab profes
sionaalseid teeninduskeskusi, et omandatud teadmisi saaks kohaldada 
Kesk-Ameerika piirkonnas.



Artikkel 234 

Autori õiguste ajaline kehtivus 

Pooled lepivad kokku, et kirjandus- ja kunstiteoste kaitse puhul 
autori õiguste kaitse ajalise kehtivuse arvutamisel kohaldatakse 
Berni konventsiooni artiklites 7 ja 7bis kehtestatud eeskirju, 
tingimusel et Berni konventsiooni artikli 7 lõigetes 1, 2, 3 ja 
4 määratletud kaitse minimaalne kestus peab olema 70 aastat. 

Artikkel 235 

Autoriõigusega kaasnevate õiguste ajaline kehtivus 

Pooled lepivad kokku, et esitajate, fonogrammitootjate ja ring
häälinguorganisatsioonide õiguste kaitse kestuse arvutamisel 
kohaldatakse Rooma konventsiooni artikli 14 sätteid tingimusel, 
et Rooma konventsiooni artiklis 14 määratletud kaitse kehtib 
viiskümmend aastat. 

Artikkel 236 

Õiguste ühine haldamine 

Pooled tunnistavad, kui oluline on kollektiivse esindamise orga
nisatsioonide töö tulemuslikkus ja nendevahelise koostöö tege
mise korra kehtestamine, et tagada vastastikku parem juurde
pääs sisule ja sisu edastamine poolte territooriumide vahel ning 
nende ülesannete täitmise arendamine kõrgel tasemel. 

Artikkel 237 

Üldsusele ülekandmine ja edastamine ( 1 ) 

1. Käesoleva sätte kohaldamisel tähendab esituse või fono
grammi üldsusele edastamine mis tahes muude vahendite kui 
ringhäälingus ülekandmise teel esituse helide või muude helide 
või fonogrammile salvestatud helisid esindavate märkide edasta
mist üldsusele. Käesoleva artikli kohaldamisel hõlmab üldsusele 
edastamine fonogrammile salvestatud helide või neid esindavate 
märkide üldsusele kuuldavaks tegemist. 

2. Pooled näevad oma siseriikliku õiguse kohaselt esitajatele 
ette ainuõiguse lubada või keelata oma esituste ülekandmine 
ringhäälingus ja nende edastamine üldsusele, kui esitus ise ei 
ole ülekantav esitus ja kui see ei ole tehtud salvestuse põhjal. 

3. Teose esitajatel ja fonogrammitootjatel on õigus saada 
ühekordset õiglast tasu kaubanduslikel eesmärkidel avaldatud 
fonogrammide otsese või kaudse kasutamise eest ringhäälingus 
ülekandmiseks või mis tahes edastamiseks üldsusele. Esitajate ja 
fonogrammitootjate vahelise lepingu puudumise korral võivad 
pooled sätestada tingimused, mille kohaselt see tasu õiguste 
omajate mõlema kategooria vahel jagatakse. 

4. Pooled sätestavad ringhäälinguorganisatsioonide ainu
õiguse lubada või keelata oma ringhäälingusaadete taasülekand
mine kaablita vahendite abil ja nende teleülekannete edastamine 
üldsusele, kui selline edastamine toimub kohas, kuhu pääsuks 
nõutakse üldsuselt sisenemistasu. 

5. Pooled võivad oma siseriiklikes õigusaktides ette näha 
piiranguid või erandeid lõigetes 2, 3 ja 4 sätestatud õiguste 
suhtes üksnes teatavatel erijuhtudel, mis ei ole vastuolus objekti 
tavapärase kasutamisega ning ei mõjuta põhjendamatult õiguste 
omaja õiguspäraseid huve. 

B J A G U 

K a u b a m ä r g i d 

Artikkel 238 

Rahvusvahelised lepingud 

Euroopa Liit ja Kesk-Ameerika poole vabariigid teevad kõik 
endast oleneva, et: 

a) ratifitseerida märkide rahvusvahelise registreerimise Madridi 
kokkuleppe protokoll (Madrid, 1989) või sellega ühineda 
ning 

b) järgida kaubamärgiõiguse lepingut (Genf, 1994). 

Artikkel 239 

Registreerimismenetlus 

ELi pool ja Kesk-Ameerika poole vabariigid kehtestavad kauba
märkide registreerimise süsteemi, mille raames kõik vastava 
kaubamärgiasutuse tehtud lõplikud otsused on nõuetekohaselt 
põhjendatud ja kirjalikus vormis. Kaubamärgi registreerimisest 
keeldumise põhjused edastatakse kirjalikult taotlejale, kellel on 
võimalus vaidlustada kõnealune keeldumine ja esitada lõpliku 
keeldumise puhul kaebus kohtule. ELi pool ja Kesk-Ameerika 
poole vabariigid näevad ette ka võimaluse kaubamärgitaotlused 
vaidlustada. Vaidlustamisel kasutatakse võistlevat menetlust. 

Artikkel 240 

Üldtuntud kaubamärgid 

Pariisi konventsiooni artiklit 6bis kohaldatakse mutatis mutandis 
kaupade või teenuste suhtes, mis ei ole identsed või sarnased 
nendega, mis on tuvastatud üldtuntud kaubamärgina, tingimusel 
et selle kaubamärgi kasutamine kaupade või teenuste puhul 
viitaks seosele nende kaupade või teenuste ja kaubamärgi 
omaniku vahel, ning tingimusel et selline kasutamine kahjustaks
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( 1 ) Pool võib säilitada Rooma konventsiooni ja WIPO alusel tehtud 
reservatsioonid käesoleva artikli kohaselt antud õigustele ning seda 
ei käsitata käesoleva sätte rikkumisena.



tõenäoliselt kaubamärgi omaniku huve. Selguse huvides tuleb 
märkida, et pooled võivad nimetatud kaitset kohaldada registree
rimata üldtuntud kaubamärkide suhtes. 

Artikkel 241 

Kaubamärgiga antavate õiguste erandid 

Pooled võivad ette näha piiratud erandeid kaubamärgiga anta
vate õiguste puhul, näiteks kirjeldavate terminite ausa kasuta
mise kohta. Selliste erandite puhul tuleb arvesse võtta registree
ritud kaubamärgi omaniku ja kolmandate isikute õigustatud 
huve. 

C J A G U 

G e o g r a a f i l i s e d t ä h i s e d 

Artikkel 242 

Üldsätted 

1. Järgmisi sätteid kohaldatakse poolte territooriumidelt pärit 
geograafiliste tähiste tunnustamise ja kaitse suhtes. 

2. Geograafiline tähis tähendab käesolevas lepingus tähist, 
mis näitab, et kaup on pärit poole territooriumilt või selle terri
tooriumi teatavast piirkonnast või paikkonnast, kui kauba teatav 
omadus, maine või mõni muu iseloomustav tunnus on olulisel 
määral seostatav kauba geograafilise päritoluga. 

Artikkel 243 

Kohaldamis- ja reguleerimisala 

1. Pooled kinnitavad veel kord õigusi ja kohustusi, mis on 
kehtestatud TRIPS-lepingu II jao 3. osas. 

2. Poole geograafiliste tähiste suhtes, mida peab kaitsma teine 
pool, kohaldatakse käesolevat artiklit üksnes juhul, kui need 
tähiseid on nende päritoluriigis tunnustatud ja nõuetekohaselt 
deklareeritud. 

Artikkel 244 

Kaitsesüsteem 

1. Pooled säilitavad või on vastavalt V osa artikli 353 lõikele 
5 käesoleva lepingu jõustumise kuupäevaks loonud süsteemid, 
millega poolte õigusaktide alusel kaitstakse geograafilisi tähiseid. 

2. Poolte õigusaktid peavad sisaldama selliseid elemente 
nagu: 

a) nende vastavatel territooriumidel kaitstavate geograafiliste 
tähiste register; 

b) haldusmenetlus, millega tõendatakse, et geograafilised tähised 
näitavad, et kaup on pärit ühe poole territooriumilt, piirkon
nast või paikkonnast, kui kauba kvaliteet, maine või muu 
omadus on põhimõtteliselt seostatav kauba geograafilise 
päritoluga; 

c) nõue, mille kohaselt registreeritud nimi peab vastama konk
reetse(te)le too(de)tele, mille kohta on koostatud tootekirjel
dus, mida võib muuta üksnes nõuetekohast haldusmenetlust 
rakendades; 

d) kauba või kaupade tootmise suhtes kohaldatavad kontrolli
sätted; 

e) iga piirkonnas tegutseva ning kontrollisüsteemile alluva ette
võtja õigus kasutada kaitstud nimetust, tingimusel et toode 
vastab asjaomasele tootekirjeldusele; 

f) taotluse avaldamise menetlus, mis võimaldab arvesse võtta 
nimede varasemate kasutajate seaduslikke huve, olenemata 
sellest, kas kõnealused nimed on intellektuaalomandina 
kaitstud või mitte. 

Artikkel 245 

Kehtestatud geograafilised tähised 

1. Pooled kohustuvad käesoleva lepingu jõustumise ajaks 
vastavalt V osa artikli 353 lõikele 5 ( 1 ): 

a) lõpule viima läbivaatamise ja vastuväidete esitamisega seotud 
menetlused vähemalt seoses XVII lisas („Loetelu nimetustest, 
millele taotletakse poolte territooriumil kaitset geograafiliste 
tähistena”) loetletud geograafiliste tähiste taotlustega, mida ei 
ole vaidlustatud või mille puhul on vastuväide riikliku regist
reerimise käigus ametlikel põhjustel tagasi lükatud; 

b) olema alustanud menetlusi, et kaitsta XVII lisas („Loetelu 
nimetustest, millele taotletakse poolte territooriumil kaitset 
geograafiliste tähistena”) loetletud geograafilisi tähiseid ning 
vastuväidete esitamise ajavahemikud on aegunud nende XVII 
lisas loetletud geograafiliste tähiste taotluste osas, mille kohta 
on esitatud vastuväiteid, ning riikliku registreerimise käigus 
on vastuväited leitud olevat esmapilgul põhjendatud; 

c) kaitsma geograafilisi tähiseid, mille kaitse on tagatud vasta
valt käesolevas lepingus sätestatud kaitse tasemele.
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( 1 ) Lõikest 1 tulenevaid kohustusi käsitatakse täidetuna, kui nimetuse 
geograafilise tähisena kaitsmise menetluse käigus: 
a) keeldutakse haldusotsuse alusel nimetuse registreerimisest või 
b) vaidlustatakse haldusotsus poole riiklike õigusaktide alusel 

asutatud instantsides.



2. Assotsiatsiooninõukogu võtab oma esimesel istungil vastu 
otsuse, millega lisatakse XVIII lisasse („Kaitstud geograafilised 
tähised”) kõik nimetused XVII lisast („Loetelu nimetustest, 
millele taotletakse poolte territooriumil kaitset geograafiliste 
tähistena”), mis on kaitstud geograafiliste tähistena pärast seda, 
kui poolte pädevad riiklikud või piirkondlikud asutused on need 
läbi vaadanud ja heaks kiitnud. 

Artikkel 246 

Tagatud kaitse 

1. XVIII lisas („Kaitstud geograafilised tähised”) loetletud 
geograafilisi tähiseid, samuti artikli 247 kohaselt lisatud geograa
filisi tähiseid kaitstakse vähemalt: 

a) kõigi selliste kauba tähistamise või tutvustamise viiside eest, 
mis näitavad või lubavad oletada, et kõnealune kaup pärineb 
mujalt kui sellest geograafilisest piirkonnast, kust see tegeli
kult on pärit, eksitades üldsust kauba geograafilise päritolu 
suhtes; 

b) kaitstud geograafilise tähise kasutamise eest samade toodete 
puhul, mis ei ole pärit asjaomasel geograafilisel tähisel 
märgitud geograafilisest piirkonnast, isegi kui kauba tegelik 
päritolu on märgitud või kaitstud nimetus on tõlgitud või 
sellele on lisatud selliseid sõnu nagu „stiilis”, „tüüpi”, „imitat
sioon” või „sarnane”, või muid selletaolisi väljendeid; 

c) muu tegevuse eest, mis eksitab tarbijat toote tegeliku päritolu 
osas, või mis tahes muu kasutuse eest, mis kujutab endast 
kõlvatut konkurentsi Pariisi konventsiooni artikli 10bis 
tähenduses. 

2. Geograafilist tähist, mida ühe poole riigis kaitstakse artiklis 
245 sätestatud korras, ei saa selle poole riigis käsitleda üldnime
tusena, kuni see on päritoluriigis kaitstud geograafilise tähisena. 

3. Kui geograafiline tähis sisaldab nimetust, mida poole riigis 
peetakse üldnimetuseks, ei käsitata selle üldnimetuse kasutamist 
asjaomase kauba puhul kõnealuse poole riigis käesoleva artikliga 
vastuolus olevana. 

4. Muude geograafiliste tähiste kui veini ja kangete alkohool
sete jookide puhul ei tõlgendata ühtegi käesoleva lepingu sätet 
nii, et see kohustaks ühte poolt takistama teise poole konkreetse 
geograafilise tähise jätkuvat ja samalaadset kasutamist kaupade 
või teenuste puhul oma kodanike ja residentide poolt, kes on 
kasutanud kõnealust geograafilist tähist heas usus ja pidevalt 
seoses samade või seonduvate kaupade või teenustega kõnealuse 
poole territooriumil enne käesoleva lepingu jõustumist. 

Artikkel 247 

Uute geograafiliste tähiste lisamine 

1. Pooled on ühel meelel, et on võimalik lisada veinide, 
piiritusjookide, põllumajandustoodete ja toiduainete geograafilisi 
tähiseid, mida kaitstakse vastavalt käesolevas jaotises kehtestatud 
eeskirjadele ja korrale. 

Sellised geograafilised tähised lisatakse XVIII lisasse („Kaitstud 
geograafilised tähised”) pärast seda, kui pädevad riiklikud või 
piirkondlikud asutused on need assotsiatsiooninõukogu asjako
haste eeskirjade ja menetluste kohaselt edukalt läbi vaadanud. 

2. Kaitsetaotluse esitamise kuupäev on päev, mil teisele poole 
edastatakse taotlus kaitsta geograafilist tähist, tingimusel, et 
selliste taotluste ametlikud nõuded on täidetud. 

Artikkel 248 

Geograafiliste tähiste ja kaubamärkide vaheline seos 

1. Poolte õigusaktidega tagatakse, et kaubamärgi registree
rimise taotlus, mis vastab mõnele samasuguste toodetega ( 1 ) 
seonduvale artiklis 246 loetletud olukorrale, lükatakse tagasi, 
kui selline registreerimistaotlus esitatakse asjaomases piirkonnas 
pärast geograafilise tähise registreerimistaotluse esitamise 
kuupäeva ( 2 ). 

2. Samuti võivad pooled kooskõlas oma riiklike või piir
kondlike õigusaktidega luua aluse geograafiliste tähiste kaitsest 
keeldumiseks, sealhulgas näha ette võimaluse mitte kaitsta 
geograafilist tähist juhul, kui mainekat või üldtuntud kauba
märki arvesse võttes võib geograafilise tähise kaitse tarbijat eksi
tada toote tegeliku olemuse osas. 

3. Pooled tagavad õiguslikud vahendid igale füüsilisele või 
juriidilisele isikule, kellel on õiguspärane huvi, et taotleda kauba
märgi või geograafilise tähise tühistamist või kehtetuks tunnis
tamist, ning kes esitab selleks põhjused. 

Artikkel 249 

Geograafiliste tähiste kasutamise õigus 

Kui geograafilist tähist kaitstakse käesoleva lepingu alusel sellise 
poole riigis, mis ei ole päritolupool, ei pea kõnealuses riigis 
sellise kaitstud nimetuse kasutamise puhul kasutajaid registree
rima. 

Artikkel 250 

Vaidluste lahendamine 

Ükski pool ei saa vaidlustada riikliku või piirkondliku pädeva 
asutuse lõplikku otsust geograafilise tähise registreerimise või 
kaitsmise kohta vastavalt käesoleva lepingu IV osa X jaotisele 
(„Vaidluste lahendamine”). Mis tahes geograafilise tähise
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( 1 ) Käesoleva artikli kohaldamisel on Kesk-Ameerika poole vabariigid 
seisukohal, et terminit „samasugune toode” võib mõista kui „identne 
või segadust tekitavalt sarnane”. 

( 2 ) ELi poole jaoks on kaitse taotluse esitamise kuupäev XVII lisas loet
letud nimetuste puhul käesoleva lepingu jõustumise kuupäev.



kaitsmise vastast nõuet menetletakse kummagi poole riiklike või 
piirkondlike õigusaktide kohaselt asutatud olemasolevates 
kohtuasutustes. 

D J A G U 

T ö ö s t u s d i s a i n i l a h e n d u s e d 

Artikkel 251 

Rahvusvahelised lepingud 

Euroopa Liit ja Kesk-Ameerika poole vabariigid teevad mõist
likes piirides kõik endast oleneva, et ühineda tööstusdisainila
henduste rahvusvahelise registreerimise Haagi kokkuleppega 
(Genfi akt, 1999). 

Artikkel 252 

Nõuded kaitsele 

1. Pooled näevad ette uudsete ( 1 ) või originaalsete sõltumatult 
loodud disainilahenduste kaitse. 

2. Disainilahendust käsitatakse uudsena, kui see oluliselt 
erineb tuntud lahendustest või tuntud lahenduste tunnuste 
kombinatsioonidest. 

3. Kaitse tekib registreerimisel ja annab nende omanikele 
ainuõiguse vastavalt käesoleva artikli sätetele. Kumbki pool 
võib ette näha, et üldsusele kättesaadavaks tehtud registree
rimata disainilahendused annavad ainuõiguse, kuid üksnes juhul, 
kui vaidlusalune kasutus tuleneb kaitstud disainilahenduse 
kopeerimisest. 

Artikkel 253 

Erandid 

1. Pooled võivad teha disainilahenduste kaitsmisel piiratud 
erandeid, tingimusel et sellised erandid ei tohi sattuda põhjen
damatult vastuollu kaitstud disainilahenduse normaalse kasuta
misega ega põhjendamatult kahjustada kaitstud disainilahenduse 
omaniku õigustatud huve, võttes arvesse kolmandate isikute 
seaduslikke huve. 

2. Disainilahenduse kaitse ei laiene disainilahendustele, mis 
tulenevad peamiselt tehnilistest või funktsionaalsetest kaalutlus
test. 

3. Disainilahenduse õigusi ei anta, kui see on vastuolus 
avaliku korra või üldtunnustatud kõlblusnormidega. 

Artikkel 254 

Antavad õigused 

1. Kaitstud disainilahenduse omanikul on õigus takistada 
kolmandatel isikutel ilma omaniku nõusolekuta valmistada, 

müüa või importida esemeid, milles sisaldub kaitstud disainila
hendus, kui nimetatud toimingud võetakse ette kaubanduslikul 
eesmärgil. 

2. Kooskõlas Pariisi konventsiooni artikliga 10bis tagavad 
pooled ka tööstusdisainilahenduste tõhusa kaitse, et takistada 
toiminguid, mis põhjendamatult kahjustavad disainilahenduse 
tavapärast kasutamist või on vastuolus hea kaubandustavaga. 

Artikkel 255 

Kaitse kestus 

1. ELi pool ja Kesk-Ameerika poole vabariigid peavad 
võimaldama kaitse vähemalt kümne aasta jooksul. Kumbki 
pool võib ette näha, et õiguste omanik võib pikendada kaitse 
kestust veel üheks või mitmeks viieaastaseks ajavahemikuks kuni 
kaitse maksimaalse kestuseni, mis on ette nähtud kummagi 
poole õigusaktidega. 

2. Kui pool näeb ette registreerimata disainilahenduste kaitse, 
on kaitse kestus vähemalt kolm aastat. 

Artikkel 256 

Kehtetuks tunnistamine või registreerimisest keeldumine 

1. Disainilahenduse registreerimisest võib keelduda või selle 
võib kehtetuks tunnistada üksnes järgmistel olulistel põhjustel 
vastavalt kummagi poole õigusaktidele: 

a) kui disainilahendus ei vasta artikli 252 lõike 1 määratlusele; 

b) kui kohus on otsustanud, et õiguste omanikul ei ole õigust 
disainilahendusele; 

c) kui disainilahendus on vastuolus varasema disainilahendu
sega, mis on avalikkusele kättesaadavaks tehtud pärast regist
reerimistaotluse esitamise kuupäeva või, kui nõutakse priori
teeti, pärast disainilahenduse prioriteedikuupäeva ning mis 
on kaitstud registreeritud disainilahendusega või registree
rimistaotlusega alates kuupäevast, mis on varasem kui 
eespool nimetatud kuupäev; 

d) kui hilisemas disainilahenduses on kasutatud eraldusmärki 
ning asjaomase poole õigusaktidega, millega kõnealust 
märki reguleeritakse, antakse märgi õiguste omanikule 
õigus selline kasutus keelata; 

e) kui disainilahenduses on loata kasutatud asjaomase poole 
autoriõiguse seadusega kaitstud teost;
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( 1 ) Võidakse nõuda, et sellised disainilahendused oleksid eristatavad, kui 
poole õigusaktidega on nii ette nähtud.



f) kui disainilahenduses on loata kasutatud mõnda Pariisi 
konventsiooni artiklis 6ter loetletud elementi või muid kui 
artikliga 6ter hõlmatud tundemärke, embleeme või vapi
märke, mis pakuvad poole riigi avalikkusele erilist huvi; 

g) kui tööstusdisainilahenduse avalikustamine on vastuolus 
avaliku korra või üldtunnustatud kõlblusnormidega. 

2. Pool võib alternatiivina tühistamisele ette näha, et disaini
lahendus, mille suhtes kohaldatakse lõiget 1, võib olla piiratud 
kasutusega. 

Artikkel 257 

Seos autoriõigusega 

Poole riigis käesoleva jao kohaselt registreeritud disainilahenduse 
õigusega kaitstud disainilahendus on kaitsekõlblik ka asjaomase 
poole autoriõiguse seaduste alusel alates kuupäevast, mil disai
nilahendus on loodud või mis tahes kujul fikseeritud. 

E J A G U 

P a t e n d i d 

Artikkel 258 

Rahvusvahelised lepingud 

1. Pooled järgivad mikroorganismide patendiekspertiisiks 
deponeerimise rahvusvahelise tunnustamise Budapesti lepingut 
(1977, muudetud 1980. aastal). 

2. Euroopa Liit teeb mõistlikke jõupingutusi, et järgida paten
diõiguse lepingut (Genf, 2000) ning Kesk-Ameerika poole vaba
riigid teevad mõistlikke jõupingutusi, et eespool nimetatud 
leping ratifitseerida või sellega ühineda. 

F J A G U 

T a i m e s o r d i d 

Artikkel 259 

Taimesordid 

1. Pooled peavad korraldama taimesortide kaitse kas paten
tide või tõhusa sui generis süsteemi või nende kombinatsiooni 
abil. 

2. Pooled mõistavad, et taimesortide kaitse ei tohi olla vastu
olus poole suutlikkusega säilitada ja kaitsta oma geneetilisi 
ressursse. 

3. Pooltel on õigus näha ette erandeid sordi aretajate ainu
õigustest, et võimaldada põllumajandustootjatel koguda, kasu
tada ja vahetada oma ettevõttes kogutud seemet või paljundus
materjali. 

3. PEATÜKK 

Intellektuaalomandi õiguste kaitse tagamine 

Artikkel 260 

Üldised kohustused 

1. Pooled kinnitavad veel kord oma õigusi ja kohustusi, mis 
tulenevad TRIPS-lepingust ja eelkõige selle III jaos, ning näevad 
ette järgmised täiendavad meetmed, menetlused ja parandus
meetmed, mis on vajalikud intellektuaalomandi õiguste jõusta
mise tagamiseks. 

Kõnealused meetmed, menetlused ja parandusmeetmed peavad 
olema õiglased, proportsionaalsed ja erapooletud; need ei tohi 
olla ülemäära keerukad või kulukad ega sisaldada sobimatuid 
tähtaegu või põhjendamatuid viivitusi ( 1 ). 

2. Lisaks peavad need meetmed ja parandusmeetmed olema 
tõhusad ja hoiatavad ning neid tuleb rakendada sellisel viisil, mis 
võimaldab vältida seadusliku kaubanduse tõkestamist ja pakkuda 
kaitset nende kuritarvitamise vastu. 

Artikkel 261 

Õigustatud taotlejad 

Pooled tunnistavad, et käesolevas jaos ja TRIPS-lepingu III jaos 
sätestatud meetmete, menetluste ja parandusmeetmete rakenda
mist on õigus nõuda järgmistel isikutel: 

a) intellektuaalomandi õiguste omajad vastavalt kohaldatavatele 
õigusaktidele ning 

b) ühendused ja liidud ning ainulitsentside saajad ja teised nõue
tekohaselt volitatud litsentsisaajad, kuivõrd see on lubatud ja 
kooskõlas kohaldatava õigusega. Mõiste „litsentsisaaja” 
tähendab konkreetse intellektuaalomandiga hõlmatud ühe 
või mitme intellektuaalomandi ainuõiguse litsentsi saajat. 

Artikkel 262 

Tõendid 

Pooled võtavad vajalikke meetmeid, kui õiguse omaja on 
esitanud mõistlikult kättesaadavat tõendusmaterjali, toetamaks 
oma väidet, et tema intellektuaalomandi õigust on ärilistel 
eesmärkidel rikutud, ja on täpsustanud oma nõuete põhistuseks 
vajalikud vastaspoole käsutuses olevad tõendid, et võimaldada
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( 1 ) Artiklite 260–272 kohaldamisel hõlmab mõiste „intellektuaalomandi 
õigused” vähemalt järgmisi õigusi: autoriõigus, sealhulgas arvutipro
grammide ja andmebaaside autoriõigus, ning sellega kaasnevad õigu
sed; patentidega seotud õigused; kaubamärgid, tööstusdisainilahendu
sed, mikrolülituste topoloogia; geograafilised tähised, taimesordid, 
kaubanimed, kui need on asjaomase riigi õigusaktide raames kaitstud 
ainuõigustena.



pädevatel kohtuasutustel nõuda, kui see on asjakohane ja kui 
see on kohaldatavate riiklike õigusaktidega ette nähtud, et 
vastaspool peab taotluse korral sellised tõendid esitama, võttes 
arvesse konfidentsiaalse teabe kaitset. 

Artikkel 263 

Tõendite säilitamise meetmed 

Kohtuasutused võivad sellise isiku taotluse korral, kes on 
esitanud mõistlikult kättesaadavaid tõendid kinnitamaks oma 
väidet, et tema intellektuaalomandi õigust on rikutud või kavat
setakse rikkuda, nõuda kiireid ja tõhusaid ajutisi meetmeid 
väidetava rikkumise olulise tõendusmaterjali säilitamiseks, võttes 
arvesse konfidentsiaalse teabe kaitsmise vajadust. Sellised 
meetmed võivad sisaldada õigusi rikkuvate kaupade ning vaja
duse korral nende kaupade tootmiseks ja/või levitamiseks kasu
tatud materjalide ja vahendite ning nendega seotud dokumen
tide üksikasjalikku kirjeldamist (koos näidiste võtmisega või 
ilma) või füüsilist arestimist. Kõnealuseid meetmeid võib vaja
duse korral võtta vastaspoolt ära kuulamata, eriti sellistel juhtu
del, kui igasugune viivitus võib põhjustada õiguste omajale 
korvamatut kahju või kui on ilmne tõendusmaterjali hävitamise 
oht. 

Artikkel 264 

Õigus teabele 

Pooled võivad ette näha, et kohtuasutused on volitatud kohus
tama rikkujat teavitama õiguse omajat kolmandatest isikutest, 
kes on seotud õigusi rikkuvate kaupade või teenuste tootmise 
ja levitamisega, ning nende levitamiskanalitest, kui selline 
korraldus ei ole rikkumise raskusastmega võrreldes ebaproport
sionaalne. 

Artikkel 265 

Ajutised meetmed ja ettevaatusabinõud 

1. Kumbki pool võib ette näha, et tema kohtuasutused on 
volitatud kehtestama ajutisi meetmeid ja ettevaatusabinõusid ja 
neid kiiresti täitma, et tõkestada intellektuaalomandi õiguse 
vahetut rikkumist või keelata väidetavate rikkumiste jätkamist. 
Selliste meetmete võtmist võib nõuda õiguse omaja taotluse 
korral inaudita altera parte või pärast seda, kui kostja on 
kummagi poole kohtu menetluseeskirjade kohaselt ära kuulatud. 

2. Kumbki pool näeb ette, et tema kohtuasutustel on õigus 
nõuda hagejalt mõistlikult kättesaadavate tõendite esitamist, et 
olla piisava kindlusega veendunud, et hageja õigusi on rikutud 
või et on olemas seesuguse rikkumise vahetu oht, ning nõuda 
hagejalt kautsjonit või võrdväärset tagatist, mis oleks piisav, et 
kaitsta kostjat ja vältida kuritarvitusi ning mitte põhjendamatult 
takistada selliste menetluste kasutamist. 

Artikkel 266 

Parandusmeetmed 

1. Kumbki pool tagab, et: 

a) ilma et see piiraks õiguste rikkumisest õiguse omajale tule
neda võiva kahju hüvitamise nõuet, on tema kohtuasutustel 

õigus anda hageja taotluse korral korraldus hävitada piraat- 
või võltskaubaks osutunud kaup või võtta muid asjakohaseid 
meetmeid sellise kauba lõplikuks kõrvaldamiseks turustuska
nalitest; 

b) tema kohtuasutustel on õigus anda vajaduse korral korraldus, 
et materjalid ja seadmed, mida on peamiselt kasutatud selliste 
piraat- või võltskaupade tootmiseks või loomiseks, tuleb ilma 
mingisuguse hüvituseta hävitada või erandjuhul kõrvaldada 
väljaspool turustuskanaleid, et edasiste rikkumiste ohtu 
võimalikult vähendada. Kaaludes selliste parandusmeetmete 
võtmist käsitlevaid nõudeid, võivad poolte kohtuasutused 
võtta muu hulgas arvesse rikkumise raskust, samuti selliste 
kolmandate isikute huve, kellel on isevastutuse, omandi või 
tagatisega seonduvad või lepingulised huvid. 

2. Kumbki pool võib sätestada, et kohtuasutused ei nõua 
võltsitud kaubamärgiga toodete ning autoriõigust ja sellega kaas
nevaid õigusi rikkuvate kaupade annetamist heategevuseks, kui 
see on siseriiklike õigusaktidega lubatud, kui neil ei ole selleks 
õiguse omaja luba, või et selliseid kaupu võib annetada heate
gevuseks üksnes teatavatel tingimustel, mida võib kehtestada 
siseriiklike õigusaktide kohaselt. Mingil juhul ei tohi ebaseadus
likult lisatud kaubamärgi kõrvaldamine olla piisav, et lasta 
kaupu turustuskanalitesse, välja arvatud juhtudel, mis on kehtes
tatud riiklikes õigusaktides ja muude rahvusvaheliste kohustus
tega. 

3. Parandusmeetmete võtmist käsitlevaid nõudeid kaaludes 
võivad pooled anda oma kohtuasutustele õiguse võtta muu 
hulgas arvesse rikkumise raskust, samuti selliste kolmandate 
isikute huve, kellel on isevastutuse, omandi või tagatisega seon
duvad või lepingulised huvid. 

4. Kohtuasutused annavad korralduse, et kõnealuseid meet
meid rakendatakse rikkuja kulul, välja arvatud erandlike asja
olude korral. 

5. Pooled võivad kooskõlas riigi õigusaktidega ette näha 
muid parandusmeetmeid seoses kaupadega, mis on osutunud 
piraat- või võltskaupadeks, ning seoses materjalide ja vahendi
tega, mida kasutatakse peamiselt selliste kaupade loomiseks või 
valmistamiseks. 

Artikkel 267 

Kahju 

Kohtuasutused on volitatud kohustama rikkujat maksma õiguse 
omajale kahjutasu, mis oleks piisav kompenseerimaks kahju, 
mida õiguse omaja on kandnud oma intellektuaalomandiõiguse 
rikkumise tõttu rikkuja poolt, kes teadis või pidi teadma, et ta

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 75



paneb toime rikkumise. Vajalikel juhtudel võivad pooled voli
tada kohtuasutusi nõudma saadud tulude tagastamist ja/või 
eelnevalt kindlaksmääratud kahjutasu maksmist isegi juhul, kui 
rikkuja ei teadnud ega pidanud teadma, et ta paneb toime 
rikkumise. 

Artikkel 268 

Kohtukulud 

Pooled tagavad, et üldjuhul kannab kaotanud pool kohtumenet
luse võitnud poole mõistlikud ja proportsionaalsed kohtukulud 
ning muud kulud, välja arvatud juhul, kui kulude õiglase jaota
mise põhimõte seda ei luba, vastavalt siseriiklikele õigusaktidele. 

Artikkel 269 

Kohtuotsuste avaldamine 

Pooled võivad ette näha, et intellektuaalomandi õiguse rikku
mise suhtes algatatud kohtumenetluse puhul võib kohtuasutus 
anda hageja taotluse korral ja rikkuja kulul korralduse võtta 
asjakohaseid meetmeid otsusest teavitamiseks, sealhulgas otsuse 
täielikuks või osaliseks esitamiseks ning avaldamiseks. Pooled 
võivad ette näha muud konkreetses olukorras sobivad täien
davad avalikustamismeetmed, sealhulgas silmatorkavad teada
anded. 

Artikkel 270 

Omandiõiguse eeldamine 

Käesoleva jaotisega ettenähtud meetmete, menetluste ja paran
dusmeetmete kohaldamisel on autoriõiguste ja sellega kaas
nevate õiguste omaniku nime esitamine kaitstud teosel tavalisel 
viisil piisav, et teda käsitataks nende õiguste omanikuna ja et tal 
sellest tulenevalt oleks õigus alustada rikkumismenetlust, kuni ei 
ole tõestatud vastupidist. 

Artikkel 271 

Kriminaalkaristused 

Pooled näevad ette kriminaalmenetluse ja -karistuste kohalda
mise vähemalt juhtudel, kui tahtlikult on võltsitud kaubamärki 
või rikutud autoriõigusi ärilistel eesmärkidel. Võimalike õigus
kaitsevahendite hulka kuulub vabadusekaotus ja/või rahatrahv, 
mis oleksid piisavalt preventiivsed ja vastaksid võrreldava 
raskusastmega kuritegude eest määratavatele karistustele. Vaja
likel juhtudel kuuluvad võimalike kaitsevahendite hulka ka 
õigusi rikkuvate kaupade ning peamiselt kuriteo toimepanemisel 
kasutatud muude materjalide ja seadmete arestimine, konfiskee
rimine ja hävitamine. Pooled võivad ette näha kriminaalmenet
luse ja -karistuste kohaldamise muudel intellektuaalomandi 
õiguste rikkumise juhtudel, eriti kui need pannakse toime taht
likult ja ärilistel eesmärkidel. 

Artikkel 272 

Teenuseosutajate vastutuse piirangud 

Pooled lepivad kokku, et nad säilitavad sama tüüpi piirangud 
teenuseosutajate vastutusele nagu need, mis on praegu ette 
nähtud nende vastavate õigusaktidega, nimelt: 

a) ELi poole puhul: direktiiviga 2000/31/EÜ (elektroonilise 
kaubanduse kohta) ettenähtud piirangud; 

b) Kesk-Ameerika poole vabariikide puhul: riiklikud piirangud, 
mis on vastu võetud rahvusvaheliste kohustuste täitmiseks. 

Pool võib viivitada käesoleva artikli sätete jõustamisega kuni 
kolm aastat alates käesoleva lepingu jõustumisest. 

Artikkel 273 

Piiril võetavad meetmed 

1. Pooled tunnistavad, kui oluline on kooskõlastamine tolli
küsimustes, ning seetõttu kohustuvad nad edendama tollieeskir
jade jõustamist seoses võltsitud kaubamärgiga ja autoriõigusi 
rikkuvate kaupadega, eelkõige poolte tolliametite vahelise teabe
vahetuse ja kooskõlastustegevuse kaudu. 

2. Kui käesolevas peatükis ei ole sätestatud teisiti, võivad 
pooled võtta vastu menetluskorra, mis võimaldab õiguse omajal, 
kellel on alust kahtlustada kaubamärkide või autoriõigustega 
seonduvaid õigusi rikkuvate kaupade importimist, eksportimist, 
reeksportimist, tolliterritooriumile sisenemist või sealt väljumist, 
peatamismenetlusele suunamist või vabatsooni või vabalattu 
paigutamist, esitada pädevale haldus- või kohtuasutusele kirja
liku taotluse, et toll peataks kõnealuste kaupade vabasse ring
lusse lubamise või peaks need kinni. Ollakse arusaamal, et 
puudub kohustus rakendada kõnealust menetlust importkauba 
suhtes, mis on õiguse omaja poolt või tema nõusolekul turule 
viidud mõnes muus riigis. 

3. Kõiki TRIPS-lepingu 4. jaotises kehtestatud importija 
õigusi ja kohustusi kohaldatakse ka kaupade eksportija või 
valdaja suhtes. 

4. Kumbki pool näeb ette, et tema pädevad asutused võivad 
algatada piiril võetavad meetmed ex officio impordi, ekspordi ja 
transiidi korral. 

4. PEATÜKK 

Institutsioonilised sätted 

Artikkel 274 

Intellektuaalomandi allkomitee 

1. Käesoleva jaotise peatüki 2 artikli 231 ja C jao („Geograa
filised tähised”) rakendamise järelmeetmena asutavad pooled 
intellektuaalomandi allkomitee vastavalt artiklile 348 ja XXI 
lisale („Allkomiteed”). 

2. Allkomitee ülesanded hõlmavad järgmist:
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a) XVIII lisa („Kaitstud geograafilised tähised”) geograafiliste 
tähiste nimekirja muudatuste soovitamine assotsiatsiooniko
miteele, et assotsiatsiooninõukogu need heaks kiidaks; 

b) teabe vahetamine geograafiliste tähiste kohta, et kaaluda 
nende kaitsmist vastavalt käesolevale lepingule, ning samuti 
selliste geograafiliste tähiste kohta, mida nende päritoluriigis 
enam ei kaitsta; 

c) ELi poole riigist Kesk-Ameerika poole vabariikidesse toimuva 
tehnosiirde edendamine; 

d) selliste prioriteetsete valdkondade määratlemine, mille alga
tused on suunatud tehnosiirde valdkonda, teadus- ja arendus
tegevusse ning inimkapitali loomisesse; 

e) intellektuaalomandi valdkonda ning eelkõige tehnosiiret 
käsitlevate programmide, tegevuste ja käsilolevate algatuste 
registri või nimekirja pidamine; 

f) assotsiatsioonikomiteele oma pädevuses olevates küsimustes 
asjakohaste soovituste andmine ning 

g) kõigi muude assotsiatsioonikomiteele vajalike küsimustega 
tegelemine. 

Artikkel 275 

Koostöö ja tehniline abi intellektuaalomandi valdkonnas 

Pooled lepivad kokku, et nende ühistes huvides on edendada 
vastastikust koostööd ja tehnilise abi algatusi käesoleva jaotisega 
seotud küsimustes. Selles suhtes on pooled määranud kindlaks 
mitmesugused koostöötoimingud, mis on sätestatud käesoleva 
lepingu III osa VI jaotise („Majanduse ja kaubanduse areng”) 
artiklis 55. 

Artikkel 276 

Lõppsätted 

1. Panama võib viivitada artikli 233 punktide c ja d, artikli 
234, artikli 238 punkti b, artikli 240, artikli 252 lõigete 1 ja 2, 
artikli 255 lõike 2, artikli 256, artikli 258 lõike 1, artikli 259, 
artikli 266 lõike 4 ning artikli 271 sätete jõustamisega kuni 
kaks aastat alates käesoleva lepingu jõustumisest. 

2. Panama ühineb patendikoostöölepinguga (Washington, 
1970, viimati muudetud 2001. aastal) kuni kahe aasta jooksul 
alates käesoleva lepingu jõustumisest. 

VII JAOTIS 

KAUBANDUS JA KONKURENTS 

Artikkel 277 

Mõisted 

Käesolevas jaotises kasutatakse järgmisi mõisteid. 

1. „Konkurentsialased õigusaktid” – 

a) ELi poole puhul Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklid 
101, 102 ja 106, nõukogu määrus (EÜ) nr 139/2004 
kontrolli kehtestamise kohta ettevõtjate koondumiste üle 
ning nende rakendusmäärused ja hilisemad muudatused; 

b) Kesk-Ameerika poole puhul Kesk-Ameerika konkurentsi
määrus (edaspidi „määrus”), mis kehtestatakse vastavalt 
Protocolo al Tratado General de Integración Económica Cent
roamericana (Protocolo de Guatemala) artiklile 25 ja 
Convenio Marco para el Establecimiento de la Unión Adua
nera Centroamericana (Guatemala, 2007) artiklile 21; 

c) kuni ajani, mil määrus on vastu võetud kooskõlas artik
liga 279, tähendab mõiste „konkurentsialased õigusaktid” 
iga Kesk-Ameerika poole vabariigi konkurentsialaseid 
õigusakte, mis on vastu võetud või säilitatud artikli 
279 kohaselt, ning 

d) muudatused, mida võidakse eespool nimetatud õigus
aktides teha pärast käesoleva lepingu jõustumist. 

2. „Konkurentsiamet” – 

a) ELi poole puhul Euroopa Komisjon; 

b) Kesk-Ameerika poole puhul Kesk-Ameerika konkurentsi
asutus, mille näeb ette ja moodustab Kesk-Ameerika 
pool oma konkurentsimäärusega, ning 

c) enne kui Kesk-Ameerika konkurentsiasutus asutatakse ja 
hakkab toimima kooskõlas artikliga 279, tähendab 
konkurentsiasutus iga Kesk-Ameerika poole vabariigi 
konkurentsiasutusi. 

Artikkel 278 

Põhimõtted 

1. Pooled tunnistavad vaba ja moonutamata konkurentsi 
tähtsust omavahelistes kaubandussuhetes. Pooled tunnistavad, 
et konkurentsivastane tegevus võib mõjutada turgude nõueteko
hast toimimist ja kaubanduse liberaliseerimisest tulenevat kasu. 

2. Seepärast lepivad pooled kokku, et järgmistes punktides 
esitatu on käesoleva lepinguga kokkusobimatu niivõrd, kuivõrd 
see võib mõjutada pooltevahelist kaubavahetust: 

a) ettevõtjatevahelised kokkulepped, ettevõtjate ühenduste 
otsused ja ettevõtjate kooskõlastatud tegevus, mille eesmär
giks või tagajärjeks on konkurentsi takistamine, piiramine 
või moonutamine, ( 1 ) nagu on täpsustatud nende asjaomastes 
konkurentsialastes õigusaktides;
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b) ühe või mitme ettevõtja poolne turgu valitseva seisundi või 
märkimisväärse turujõu või suure turuosa kuritarvitamine, 
nagu on täpsustatud nende vastavates konkurentsialastes 
õigusaktides, ning 

c) ettevõtjate koondumised, mis olulisel määral kahjustavad 
tõhusat konkurentsi, nagu on täpsustatud nende vastavates 
konkurentsialastes õigusaktides. 

Artikkel 279 

Rakendamine 

1. Pooled võtavad vastu või säilitavad üldised konkurentsia
lased õigusaktid, millega reguleeritakse tõhusalt artikli 278 lõike 
2 punktides a–c osutatud konkurentsivastaseid võtteid. Pooled 
moodustavad või säilitavad konkurentsiasutused, mis on konku
rentsialaste õigusaktide läbipaistva ja tõhusa rakendamise 
eesmärgil määratud ja selle ülesande täitmiseks asjakohaselt 
varustatud. 

2. Kui käesoleva lepingu jõustumise hetkel ei ole ükski pool 
artikli 277 lõike 1 punktides a või b osutatud konkurentsiala
seid õigusakte veel vastu võtnud ega määranud artikli 277 lõike 
2 punktides a ja b osutatud konkurentsiasutusi, tuleb seda teha 
seitsme aasta jooksul. Kui see üleminekuperiood on lõppenud, 
tähendavad käesolevas jaotises osutatud konkurentsialased 
õigusaktid ja konkurentsiasutus üksnes artikli 277 lõike 1 
punktis a, artikli 277 lõike 1 punktis b, artikli 277 lõike 2 
punktis a ja artikli 277 lõike 2 punktis b määratletud õigusakte 
ja asutust. 

3. Kui käesoleva lepingu jõustumise hetkel ei ole mõni Kesk- 
Ameerika poole vabariik veel vastu võtnud artikli 277 lõike 1 
punktis c osutatud konkurentsialast õigusakti ega määranud 
artikli 277 lõike 2 punktis c osutatud konkurentsiasutust, 
tuleb seda teha kolme aasta jooksul. 

4. Ühegi käesoleva jaotise sättega ei piirata asjakohaste piir
kondlike ja riiklike ametiasutuste pädevusi, mis pooled neile on 
andnud asjaomaste konkurentsialaste õigusaktide tõhusaks ja 
järjekindlaks rakendamiseks. 

Artikkel 280 

Riigi osalusega äriühingud ja ettevõtjad, millele on antud 
eri- või ainuõigused, sealhulgas määratud monopolid 

1. Käesolev jaotis ei takista ühelgi Kesk-Ameerika poole 
vabariigil või Euroopa Liidu liikmesriigil määrata või säilitada 
riigi osalusega äriühinguid, ettevõtteid, millele on antud eri- 
või ainuõigused, või monopole kooskõlas nende siseriiklike 
õigusaktidega. 

2. Lõikes 1 nimetatud üksuste suhtes kohaldatakse konku
rentsialaseid õigusakte juhul, kui konkurentsialaste õigusaktide 
kohaldamine ei takista õigusalaselt või praktiliselt Kesk-Amee
rika poole vabariigi või ELi poole liikmesriigi poolt neile 
määratud eriülesannete täitmist. 

3. Pooled tagavad, et alates käesoleva lepingu jõustumisest 
keelustatakse selliste üksuste poolne diskrimineerimine ( 1 ) 

kaupade või teenuste ostu- või müügitingimuste alusel, samuti 
ei tohi teha vahet ühegi poole füüsiliste või juriidiliste isikute 
vahel ega ühegi poole riigist pärit kaupade vahel. 

4. Ükski käesoleva jaotise säte ei piira poolte õigusi ja kohus
tusi, mis on sätestatud käesoleva lepingu IV osa V jaotises („Rii
gihanked”). 

Artikkel 281 

Mittekonfidentsiaalse teabe vahetamine ja 
rakendamiskoostöö 

1. Oma konkurentsiõiguse efektiivse kohaldamise eesmärgil 
võivad konkurentsiasutused vahetada mittekonfidentsiaalset 
teavet. 

2. Ühe poole konkurentsiasutus võib nõuda, et teise poole 
konkurentsiasutus teeks täitetoimingute vallas koostööd. Selline 
koostöö ei takista pooli võtmast vastu autonoomseid otsuseid. 

3. Ükski pool ei pea teisele poolele teavet edastama. Pool 
võib teabe edastamata jätta, kui sellise teabe edastamine on 
keelatud tema õigusnormidega või kui see ei oleks kooskõlas 
selle poole huvidega. Pool võib nõuda, et käesoleva artikli alusel 
edastatud teabe suhtes kohaldatakse tema määratletud tingimusi. 

Artikkel 282 

Koostöö ja tehniline abi 

Pooled lepivad kokku, et nende ühistes huvides on edendada 
tehnilise abi algatusi, mis on seotud konkurentsipoliitika ja 
õiguskaitse meetmetega. Seda koostööd käsitletakse käesoleva 
lepingu III osa VI jaotise („Majanduse ja kaubanduse areng”) 
artiklis 52. 

Artikkel 283 

Vaidluste lahendamine 

Pooled ei saa kasutada käesoleva lepingu IV osa X jaotises 
(„Vaidluste lahendamine”) sätestatud vaidluste lahendamise 
menetlust käesolevast jaotisest tulenevates küsimustes. 

VIII JAOTIS 

KAUBANDUS JA SÄÄSTEV ARENG 

Artikkel 284 

Kontekst ja eesmärgid 

1. Pooled tuletavad meelde keskkonda ja arengut käsitlevat 
1992. aasta tegevuskava Agenda 21, Johannesburgi 2002. aasta 
säästva arengu rakenduskava ning ÜRO majandus- ja sotsiaal
nõukogu 2006. aasta ministrite deklaratsiooni täieliku tööhõive
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ja inimväärse töö kohta. Pooled kinnitavad veel kord oma 
kohustust edendada rahvusvahelise kaubanduse arengut nii, et 
see aitaks saavutada säästva arengu eesmärki, ja tagada, et see 
eesmärk integreeritakse nende kaubandussuhetesse ja et seda 
kajastatakse kõigil kõnealuste suhete tasandeil. Sel eesmärgil 
tunnistavad pooled, et on oluline võtta arvesse nii oma riikide 
elanikkonna kui ka tulevaste põlvkondade majanduslikke, 
sotsiaalseid ja keskkonnaalaseid huve. 

2. Pooled kinnitavad veel kord oma tahet edendada säästvat 
arengut, mille sambad – majandusareng, sotsiaalne areng ja 
keskkonnakaitse – on omavahel seotud ja tugevdavad üksteist. 
Pooled rõhutavad kaubandusega seonduvaid sotsiaal- ja kesk
konnaküsimusi kajastavate arutelude kasulikkust, kuna need 
moodustavad osa ülemaailmsest lähenemisviisist kaubandusele 
ja säästvale arengule. 

3. Pooled lepivad kokku, et käesolev jaotis hõlmab koostöö
aldist lähenemisviisi, mis põhineb ühistel väärtustel ja huvidel ja 
mille puhul võetakse arvesse nende arengutasemete erinevusi 
ning nende praegusi ja tulevasi vajadusi ja püüdlusi. 

4. Pooled ei saa kasutada käesoleva lepingu IV osa X jaotises 
(„Vaidluste lahendamine”) sätestatud vaidluste lahendamise 
menetlust ega käesoleva lepingu IV osa XI jaotises (Mittetariif
sete meetmete vahendusmehhanism) sätestatud mittetariifsete 
meetmete vahendusmehhanismi käesolevast jaotisest tulenevates 
küsimustes. 

Artikkel 285 

Reguleerimisõigus ja kaitsetase 

1. Pooled kinnitavad veel kord, et järgivad oma põhiseadu
si ( 1 ) ja neist tulenevat reguleerimisõigust, mille alusel nad 
saavad sätestada oma arenguprioriteedid ning oma keskkonna 
ja sotsiaalse kaitse tasemed ning võtta vastu või muuta oma 
asjakohaseid õigusnormide ja tegevuspõhimõtteid. 

2. Kumbki pool püüab tagada, et tema õigusaktid ja tegevus
põhimõtted näeksid ette ja soodustaksid kõrgetasemelist kesk
konna- ja töökaitset, mis vastaks tema sotsiaalsetele, keskkon
nast tulenevatele ja majanduslikele tingimustele ja oleks koos
kõlas artiklites 286 ja 287 osutatud rahvusvaheliselt tunnus
tatud standardite ja kokkulepetega, mille osaline ta on, ja 
püüab parandada kõnealuseid õigusakte ja tegevuspõhimõtteid 
tingimusel, et neid ei rakendata viisil, mis võiks tekitada 
meelevaldset või põhjendamatut diskrimineerimist poolte vahel 
või rahvusvahelise kaubanduse varjatud piiramist. 

Artikkel 286 

Mitmepoolsed tööstandardid ja -lepingud 

1. Meenutades ÜRO majandus- ja sotsiaalnõukogu 2006. 
aasta ministrite deklaratsiooni täieliku tööhõive ja inimväärse 

töö kohta, tunnistavad pooled, et täielik ja tootlik tööhõive ning 
inimväärne töö, mis hõlmab sotsiaalkaitset, töö aluspõhimõtteid 
ja töötamisega kaasnevaid õigusi ning sotsiaaldialoogi, on olulise 
tähtsusega vahendid, millega saavutada kõikide riikide säästev 
areng, ja seepärast on need elemendid rahvusvahelise koostöö 
peamiseks eesmärgiks. Seoses sellega kinnitavad pooled oma 
tahet edendada makromajanduspoliitika arengut sellisel viisil, 
mis soodustab täieliku ja produktiivse tööhõive saavutamist ja 
inimväärse töö tagamist kõigi, sh nii meeste, naiste kui ka 
noorte jaoks, ja mille puhul võetakse täiel määral arvesse töö 
aluspõhimõtteid ja töötamisega kaasnevaid õigusi tingimustes, 
mis oleksid õiglased, võrdsed, turvalised ja väärikad. 

Pooled kinnitavad oma ILO liikmestaatusest tulenevaid kohus
tusi austada, edendada ja rakendada heas usus ja kooskõlas ILO 
põhikirjaga järgmisi peamistes ILO konventsioonides sisalduvate 
põhiõigustega seotud põhimõtteid: 

a) ühinemisvabadus ja kollektiivläbirääkimiste õiguse tegelik 
tunnustamine; 

b) kõigi sunniviisilise ja kohustusliku töö vormide kaotamine; 

c) lapstööjõu tegelik kaotamine ning 

d) tööhõive ja kutsealaga seotud diskrimineerimise kõrvalda
mine. 

2. Pooled kinnitavad veel kord oma kohustust oma õigus
normides ja tavades tõhusalt rakendada ILO töö põhimõtete ja 
-õiguste 1998. aasta deklaratsioonis sisalduvaid peamisi ILO 
konventsioone, mis on järgmised: 

a) konventsioon nr 138, mis käsitleb vanuse alammäära 
töölelubamisel; 

b) konventsioon nr 182 lapsele sobimatu töö ja muu talle 
sobimatu tegevuse viivitamatu keelustamise kohta; 

c) konventsioon nr 105 sunniviisilise töö kaotamise kohta; 

d) konventsioon nr 29 sunniviisilise või kohustusliku töö 
kohta; 

e) konventsioon nr 100 mees- ja naistöötajate võrdse tasusta
mise kohta võrdväärse töö eest; 

f) konventsioon nr 111 töö- ja kutsealase diskrimineerimise 
kohta;
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g) konventsioon nr 87 ühinemisvabaduse ja organiseerumis
õiguse kaitse kohta ning 

h) konventsioon nr 98 organiseerumisõiguse ja kollektiivse läbi
rääkimisõiguse kaitse kohta. 

3. Pooled vahetavad teavet olukorra ja arengu kohta seoses 
muude Rahvusvahelise Tööorganisatsiooni (ILO) konventsioo
nide ratifitseerimisega. 

4. Pooled rõhutavad, et töönorme ei tohiks kunagi rakendada 
või muul viisil kasutada kaubanduse kaitsemeetmena ning et 
kummagi poole suhtelist eelist ei tohiks kahtluse alla seada. 

5. Pooled kohustuvad konsulteerima ja tegema vajaduse 
korral koostööd vastastikust huvi pakkuvates kaubandusalastes 
tööküsimustes. 
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Mitmepoolsed keskkonnastandardid ja -kokkulepped 

1. Pooled tunnistavad, et rahvusvahelisel keskkonnajuhtimisel 
ja keskkonnakokkulepetel on oluline roll ülemaailmsete või piir
kondlike keskkonnaprobleemide lahendamisel, ning rõhutavad, 
et on vaja suurendada kaubandus- ja keskkonnapoliitika vastas
tikust täiendavust. Pooled võtavad kohustuse konsulteerida ja 
teha vajaduse korral koostööd vastastikust huvi pakkuvate 
kaubandusalastes keskkonnaküsimustes. 

2. Pooled kinnitavad veel kord oma kohustust oma õigus
normides ja tegevuses tõhusalt rakendada mitmepoolseid kesk
konnaalaseid kokkuleppeid, mille osalised nad on, sealhulgas: 

a) Montreali protokoll osoonikihti kahandavate ainete kohta; 

b) ohtlike jäätmete riikidevahelise veo ja nende kõrvaldamise 
kontrolli käsitlev Baseli konventsioon; 

c) Stockholmi konventsioon orgaaniliste püsisaasteainete 
piiramise kohta; 

d) ohustatud looduslike looma- ja taimeliikidega rahvusvahelise 
kauplemise konventsioon (edaspidi „CITES”); 

e) bioloogilise mitmekesisuse konventsioon; 

f) Cartagena protokoll bioloogilise mitmekesisuse konvent
siooni kohta ning 

g) Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste raam
konventsiooni Kyoto protokoll ( 1 ). 

3. Pooled kohustuvad tagama, et nad on ratifitseerinud käes
oleva lepingu jõustumiskuupäevaks CITESi XXI artikli 
muudatuse, mis võeti vastu Gaborones (Botswana) 30. aprillil 
1983. 

4. Samuti kohustuvad pooled hiljemalt käesoleva lepingu 
jõustumiskuupäevaks ratifitseerima ja tõhusalt rakendama teata
vate rahvusvaheliselt kaubeldavate ohtlike kemikaalide ja pestit
siidide suhtes kohaldatavat eelnevalt teatatud nõusoleku protse
duuri käsitlevat Rotterdami konventsiooni, kui nad ei ole seda 
juba teinud. 

5. Ühtki käesoleva lepingu sätet ei tõlgendata selliselt, et see 
takistaks mis tahes poolel vastu võtmast või jõustamast meet
meid käesolevas artiklis osutatud lepingute rakendamiseks, tingi
musel et selliseid meetmeid ei rakendata viisil, mis võiks tekitada 
meelevaldset või põhjendamatut diskrimineerimist riikide vahel, 
kus valitsevad sarnased tingimused, või rahvusvahelise kauban
duse varjatud piiramist. 
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Kaubandust toetav säästev areng 

1. Pooled kinnitavad veel kord, et kaubandus peaks eden
dama säästvat arengut selle kõikides mõõtmetes. Sellega seoses 
väärtustavad nad rahvusvahelist koostööd, mis toetab kauple
missüsteemide väljatöötamiseks tehtavaid jõupingutusi ja 
säästvat arengut soodustavaid kaubandustavasid ning nad nõus
tuvad tegema koostööd artiklite 288, 289 ja 290 raames, et 
vajaduse korral töötada välja koostööl põhinevad lähenemisvii
sid. 

2. Pooled püüavad: 

a) kaaluda olukordi, kus kaubandustõkete kõrvaldamine või 
vähendamine tooks kaubandusele ja säästvale arengule 
kasu, võttes eelkõige arvesse keskkonnameetmete ja turule
pääsu vastastikust mõju; 

b) toetada ja edendada välismaiseid otseinvesteeringuid kesk
konnatehnoloogiasse ja teenustesse, taastuvenergiasse, ener
giatõhusatesse toodetesse ja teenustesse ning nendega seotud 
kaubandust, kõrvaldades muu hulgas nendega seotud mitte
tariifsed tõkked; 

c) toetada ja edendada kauplemist toodetega, mis aitavad kaasa 
säästvale arengule, sealhulgas toodetega, mille suhtes kohal
datakse selliseid kavasid nagu õiglane ja eetiline kaubandus, 
ökomärgised, ja mahepõllumajanduslik tootmine, ning kava
sid, millega kaasneb äriühingute sotsiaalne vastutus ja 
aruandluskohustus, ning 

d) toetada ja edendada tavade ja programmide väljatöötamist, 
mille eesmärk on tugevdada keskkonna kaitsest ja säästvast 
kasutamisest tulenevat majanduslikku kasu, nagu näiteks 
ökoturism. 
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Metsasaadustega kauplemine 

Pooled kohustuvad tegema metsaressursside säästvaks haldami
seks koostööd, et parandada metsandusõiguse rakendamist ja
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( 1 ) Selguse huvides tuleb märkida, et viide mitmepoolsetele keskkonna
lepingutele artikli 287 lõikes 2 hõlmab kõnealuste protokollide lisa
sid, muudatusi ja kohandusi, mis pooled on ratifitseerinud.



metsahaldust ja et edendada seaduslikku ja säästvat kauplemist 
metsasaadustega vahendite abil, mis võivad muu hulgas hõlmata 
järgmist: CITESi tõhus rakendamine ohustatud puiduliikide osas; 
säästvalt raiutud metsasaaduste sertifitseerimise kavad; regionaal
sete või kahepoolsete metsaõigusnormide täitmise järelevalve, 
metsahaldus ja puidukaubandus (FLEGT), vabatahtlikud partner
luslepingud. 
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Kalatoodetega kauplemine 

1. Pooled tunnistavad, et on vaja edendada säästvat kalan
dust, et aidata kaasa kalavarude kaitsele ja säästvale kaubandus
ele. 

2. Selleks kohustuvad pooled: 

a) järgima ja tõhusalt rakendama Ühinenud Rahvaste Organi
satsiooni 10. detsembri 1982. aasta mereõiguse konvent
siooni piirialade kalavarude ja pika rändega kalavarude 
kaitset ja majandamist käsitlevate sätete rakenduskokkuleppe 
põhimõtteid, mis on seotud: piirialade kalavarude ja pika 
rändega kalaliikide säästva kasutamise, kaitse ja majandami
sega; rahvusvahelise koostööga riikide vahel; teaduslike 
nõuannete ja uurimistööde toetamisega; tõhusate seire-, 
kontrolli- ja inspekteerimismeetmete rakendamisega; lipu- ja 
sadamariikide kohustustega, sealhulgas järgimise ja jõusta
mise alal; 

b) tegema koostööd ka asjakohaste piirkondlike kalavarude 
majandamise organisatsioonidega, et hoida ära ebaseadus
likku, teatamata ja reguleerimata kalapüüki, võttes muu 
hulgas vastu tõhusad vahendid kontrolli ja inspekteerimise 
rakendamiseks, et tagada kaitsemeetmete täielik järgimine; 

c) vahetama teaduslikke ja mittekonfidentsiaalseid andmeid, et 
kalanduse valdkonnas vahetada kogemusi ja parimaid tavasid 
ning edendada säästvat kalandust. 

3. Kui nad ei ole juba seda teinud, nõustuvad pooled vastu 
võtma sadamariigi meetmed, mis on kooskõlas ÜRO Toidu- ja 
Põllumajandusorganisatsiooni lepinguga, milles käsitletakse 
sadamariigi meetmeid ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata 
kalapüügi vältimiseks, takistamiseks ja lõpetamiseks, et raken
dada kontrolli- ja inspekteerimiskavasid ning stiimuleid ja 
kohustusi eesmärgiga saavutada pikas perspektiivis püügipiir
kondade ja rannikukeskkondade usaldusväärne ja säästev majan
damine. 
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Kaitsetaseme säilitamine 

1. Pooled tunnistavad, et ei ole asjakohane kaubandust või 
investeeringuid soodustada siseriiklike keskkonna- ja tööalaste 
õigusnormidega ettenähtud kaitse tasemete langetamisega. 

2. Pool ei tohi töö- või keskkonnavaldkonna õigusaktide 
sätetest loobuda või teha neist erandeid või pakkuda võimalust 
neist loobuda või teha neist erandeid sellisel kaubandust mõju
taval viisil, mis toetab investeeringute paigutamist, soetamist, 
laiendamist ja säilitamist ning investorite tegevust oma territoo
riumil. 

3. Pool peab tõhusalt jõustama oma töö- ja keskkonnaalaseid 
õigusakte viisil, mis mõjutab pooltevahelist kaubandust või 
investeeringuid. 

4. Käesolevas jaotises sätestatut ei tõlgendata nii, et see voli
taks ühte poolt rakendama teise poole territooriumil õiguskait
semeetmeid. 
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Teadusinfo 

Pooled tunnistavad, et keskkonna ning töötervishoiu ja tööohu
tuse kaitseks võetavate meetmete kavandamisel ja rakendamisel 
on oluline võtta arvesse teadus- ja tehnikainfot ning asjakoha
seid rahvusvahelisi standardeid, suuniseid ja soovitusi, olles 
samas teadlik, et tõsiste või pöördumatute kahjustuste ohu 
korral ei tohi täieliku teadusliku kindluse puudumist kasutada 
kaitsemeetmete võtmise edasilükkamise põhjendamiseks. 
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Jätkusuutlikkuse läbivaatamine 

Pooled kohustuvad ühiselt läbi vaatama, jälgima ja hindama 
panust käesoleva lepingu IV osa, sealhulgas artikli 302 kohaste 
koostöömeetmete panust säästvasse arengusse. 
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Institutsiooniline ja järelevalvemehhanism 

1. Kumbki pool määrab oma haldusalas asutuse, mis on 
kontaktpunktiks säästva arengu kaubandusaspektide rakendami
sel. Käesoleva lepingu jõustumisel esitavad pooled assotsiatsioo
nikomiteele oma kontaktpunktide täielikud kontaktandmed. 

2. Pooled asutavad kaubanduse ja säästva arengu kogu, ( 1 ) 
mis koosneb kummagi poole ametiasutuste kõrgetest ametni
kest. Enne igat kogu koosolekut teatavad pooled teineteisele 
oma esindajate nime ja kontaktandmed. 

3. Kaubanduse ja säästva arengu kogu tuleb kokku esimese 
aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva ja 
seejärel vastavalt vajadusele, et kontrollida käesoleva jaotise 
rakendamist, sealhulgas käesoleva lepingu III osa VI jaotise („Ma
janduse ja kaubanduse areng”) alusel tehtavat koostööd. Kogu 
otsused ja soovitused võetakse vastu poolte vastastikusel kokku
leppel ja need tehakse üldsusele kättesaadavaks, välja arvatud 
juhul, kui kogu otsustab teisiti.
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( 1 ) Kaubanduse ja säästva arengu kogu annab oma tegevusest aru assot
siatsioonikomiteele.



4. Kaubandust ja säästvat arengut käsitlevates küsimustes 
kutsuvad pooled kokku uue nõuanderühma või konsulteerivad 
mõne olemasoleva nõuanderühmaga ( 1 ). Kõnealuste rühmade 
ülesandeks on väljendada seisukohti ja esitada soovitusi säästva 
arengu kaubandusaspektide kohta ning anda pooltele nõu, 
kuidas käesoleva jaotise eesmärke paremini saavutada. 

5. Poolte nõuanderühmade liikmeteks peavad olema sõltu
matud esindusorganisatsioonid, milles on tasakaalustatult esin
datud majandus-, sotsiaal- ja keskkonnaala sidusrühmad, sh 
tööandjate ja töötajate organisatsioonid, äriühendused, valitsus
välised organisatsioonid ja kohalikud ametivõimud. 
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Kodanikuühiskonna dialoogi foorum 

1. Pooled lepivad kokku, et korraldavad ja hõlbustavad 
avatud dialoogi kahe piirkonna vahelise kodanikuühiskonna 
dialoogi foorumis, kus on tasakaalustatult esindatud majandus- 
, sotsiaal- ja keskkonnaala sidusrühmad. Kodanikuühiskonna 
dialoogi foorum korraldab dialoogi, mis hõlmab kaubandussu
hete säästva arengu aspekte, ning uurib, kuidas koostöö võib 
aidata kaasa käesoleva jaotise eesmärkidele. Kodanikuühiskonna 
dialoogi foorum tuleb kokku kord aastas, kui pooled ei lepi 
kokku teisiti ( 2 ). 

2. Kui pooled ei lepi kokku teisiti, hõlmab iga kogu koosolek 
ka istungit, mille käigus tema liikmed esitavad käesoleva jaotise 
rakendamise kohta aruande kodanikuühiskonna dialoogi 
foorumile. Kodanikuühiskonna dialoogi foorum võib omakorda 
väljendada oma vaateid ja arvamusi, et edendada dialoogi selle 
üle, kuidas paremini saavutada käesoleva jaotise eesmärke. 
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Valitsuste konsultatsioonid 

1. Pool võib taotleda konsulteerimist teise poolega käesole
vast jaotisest tekkivates vastastikust huvi pakkuvates küsimustes, 
esitades teise poole kontaktpunktile kirjaliku taotluse. Selleks, et 
pool, kellele taotlus esitati, saaks sellele vastata, peab taotlus 
sisaldama teavet, mis on piisavalt täpne, selge ja faktiline, et 
aidata probleemi välja selgitada ja anda käesoleva jaotiste kohas
test nõuetest lühikokkuvõte. Konsultatsioone alustatakse viivita
mata pärast seda, kui pool on konsultatsioonitaotluse esitanud. 

2. Konsulteerivad pooled teevad kõik endast oleneva, et 
jõuda vastastikku rahuldava lahenduseni, võttes arvesse 

konsulteerivate poolte vahel vahetatud teavet ja koostöö võima
lusi. Konsulteerimise käigus pööratakse erilist tähelepanu aren
guriikidest poolte probleemidele ja huvidele. Konsulteerivad 
pooled võtavad arvesse ILO tegevust või selliste asjakohaste 
mitmepoolsete keskkonnaorganisatsioonide või -asutuste tege
vust, mille liikmed nad on. Vajaduse korral võivad konsultee
rivad pooled vastastikusel kokkuleppel küsida nõu või abi kõne
alustelt organisatsioonidelt või asutustelt või mis tahes isikult 
või asutuselt, keda nad peavad asjaomase küsimuse põhjalikuks 
uurimiseks asjakohaseks. 

3. Kui 90 päeva möödumisel pärast konsulteerimistaotluse 
saamist leiab konsulteeriv pool, et küsimust tuleb veel arutada, 
ning kui konsulteerivad pooled ei lepi kokku teisiti, edastatakse 
küsimus kaubanduse ja säästva arengu kogule, esitades sel 
eesmärgil kirjaliku taotluse teise poole kontaktpunktile. Kauban
duse ja säästva arengu kogu tuleb kokku viivitamata, et aidata 
leida vastastikku rahuldav lahendus. Kui kaubanduse ja säästva 
arengu kogu peab seda vajalikuks, võib ta huvi pakkuvas küsi
muses küsida ekspertide abi, eesmärgiga lihtsustada selle 
uurimist. 

4. Mis tahes lahendus, millele konsulteerivad pooled asja
omases küsimuses jõuavad, avaldatakse, kui kaubanduse ja 
säästva arengu komitee ei otsusta teisiti. 
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Eksperdikomisjon 

1. Kui konsulteerivad pooled ei lepi kokku teisiti, võib 
konsulteeriv pool 60 päeva möödumisel pärast küsimuse 
suunamist kaubanduse ja säästva arengu kogule, või juhul kui 
küsimust ei suunata kogule, 90 päeva möödumisel pärast 
konsulteerimistaotluse edastamist taotleda vastavalt artikli 296 
lõigetele 1 ja 3 eksperdikomisjoni kokkukutsumist, et uurida 
küsimust, mida ei ole valitsuste konsultatsioonide käigus rahul
davalt käsitletud. Menetluse pooled võivad esitada eksperdiko
misjonile teavet. 

2. Käesoleva lepingu jõustumisel esitavad pooled assotsiat
sioonikomiteele nimekirja (mille assotsiatsiooninõukogu peab 
oma esimesel kohtumisel heaks kiitma) 17 isiku kohta, kellest 
vähemalt viis on üksikisikud, kes ei ole ühegi poole kodanikud 
ja kes on asjatundjad keskkonnaõiguse või rahvusvahelise 
kaubanduse valdkonnas või rahvusvahelistest kokkulepetest tule
nevate vaidluste lahendamise alal, ja 17 isiku kohta, kellest 
vähemalt viis on üksikisikud, kes ei ole kummagi poole koda
nikud, kes on asjatundjad tööõiguse või rahvusvahelise kauban
duse valdkonnas või rahvusvahelistest kokkulepetest tulenevate 
vaidluste lahendamise alal. Eksperdid, kes ei ole kummagi poole 
kodanikud, võivad täita eksperdikomisjoni eesistuja kohuseid. 
Eksperdid peavad olema i) sõltumatud ja mitte taotlema või 
vastu võtma juhtnööre kummaltki poolelt või riiklikus nõuande
rühmas (riiklikes nõuanderühmades) esindatud organisatsioo
nidelt; ja ii) valitud objektiivsuse, usaldusväärsuse ja hea otsus
tusvõime alusel.
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( 1 ) Seoses poolte õigusega kasutada olemasolevaid nõuanderühmi käes
oleva jaotise sätete rakendamiseks, pakuvad pooled olemasolevate 
asutustele võimaluse tugevdada ja arendada oma tegevust käesoleva 
jaotisega ettenähtud uute perspektiivide ja töövaldkondadega. Selleks 
võivad pooled kasutada olemasolevaid riiklike nõuanderühmi. 

( 2 ) Selguse huvides tuleb märkida, et poliitiliste otsuste tegemist ja 
muud sellist tüüpi valitsuse ülesandeid kodanikuühiskonna dialoogi 
foorumile ei delegeerita.



3. Pooled lepivad kokku selliste eksperdikomisjoni ekspertide 
asendamise osas, kes ei ole enam kättesaadavad, ja samuti 
võivad nad omavahelisel kokkuleppel nimekirja muuta, kui 
nad peavad seda vajalikuks. 
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Eksperdikomisjoni kooseis 

1. Eksperdikomisjon koosneb kolmest eksperdist. 

2. Komisjoni esimees ei tohi olla ühegi poole riigi kodanik. 

3. Kumbki menetluse pool valib ekspertide nimekirjast ühe 
eksperdi 30 päeva jooksul pärast eksperdikomisjoni moodusta
mise taotluse kättesaamist. Kui pool ei vali oma eksperti nime
tatud ajavahemiku jooksul, valib teine menetluse pool ekspertide 
nimekirjast selle menetluspoole riigi kodaniku, kes jättis 
eksperdi valimata. Kaks valitud eksperti valivad eesistuja omava
helise kokkuleppega või loosi teel ekspertide hulgast, kes ei ole 
kummagi poole riigi kodanikud. 

4. Üksikisikud ei tohi täita ekspertide kohuseid küsimustes, 
mille puhul on neil või organisatsioonidel, millega nad on 
seotud, otsene või kaudne huvide konflikt. Kui teatavas vald
konnas valitakse eksperti, eeldatakse igalt eksperdilt, et ta 
annaks teada oma olemasolevast või tekkivast huvist, suhtest 
või asjaolust, mille puhul võib põhjendatult eeldada, et ekspert 
on sellest teadlik, ja mis võib mõjutada eksperdi sõltumatust ja 
erapooletust või selles suhtes õigustatud kahtlusi tekitada. 

5. Kui üks menetluse pooltest leiab, et ekspert rikub lõikes 4 
sätestatud nõudeid, peavad menetluse pooled viivitamata nõu, ja 
nende kokkuleppe korral loobutakse asjaomasest eksperdist; uus 
ekspert valitakse lõikes 3 sätestatud korras, mida kasutati ka 
eelmise eksperdi valimiseks. 

6. Kui menetluse pooled ei lepi kokku teisiti vastavalt artikli 
301 lõikele 2, moodustatakse eksperdikomisjon hiljemalt 60 
päeva jooksul pärast poole taotlust. 
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Kodukord 

1. Eksperdikomisjon koostab ajakava, millega tagatakse 
menetluse pooltele võimalus esitada kirjalikke märkusi ja asja
kohast teavet. 

2. Eksperdikomisjon ja pooled tagavad konfidentsiaalse teabe 
kaitse vastavalt käesoleva lepingu IV osa X jaotise („Vaidluste 
lahendamine”) põhimõtetele. 

3. Eksperdikomisjoni tööülesanded on järgmised: 

„uurida, kas pool suudab täita kohustusi, mis on sätestatud 
käesoleva jaotise artikli 286 lõikes 2, artikli 287 lõigetes 2, 3 
ja 4 ning artiklis 291, ning esitada probleemi lahendamiseks 
mittesiduvaid soovitusi. Õigusaktide täitmise tagamisega 
seotud küsimuste puhul on eksperdikomisjoni ülesanne 
määrata kindlaks, kas pool jätab järjepidevalt või korduvalt 
oma kohustused tõhusal täitmata.” 
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Esialgne aruanne 

1. Eksperdikomisjoni aruanne põhineb menetluse poolte 
esitatud esildistel ja väidetel. Menetluse käigus on pooltel 
võimalus esitada märkusi dokumentide või teabe kohta, mida 
eksperdikomisjon peab oma töö jaoks asjakohaseks. 

2. Saja kahekümne päeva jooksul alates eksperdikomisjoni 
moodustamisest esitab eksperdikomisjon menetluse pooltele 
esialgse aruande ja oma soovitused. Kui eksperdikomisjon leiab, 
et ta ei saa esitada oma aruannet saja kahekümne päeva jooksul, 
teatab ta menetluse pooltele kirjalikult viivituse põhjused ja lisab 
hinnangu selle kohta, millal ta oma aruande esitab. 

3. Eksperdikomisjoni soovitustes võetakse arvesse poolte 
erilist sotsiaal-majanduslikku olukorda. 

4. Menetluse pooled võivad esitada kirjalikke märkusi eksper
dikomisjoni esialgse aruande kohta kolmekümne päeva jooksul 
pärast selle esitamist. 

5. Eksperdikomisjon võib pärast kirjalike märkuste kättesaa
mist kas omal algatusel või menetluse kummagi poole taotluse 
korral: 

a) vajaduse korral taotleda menetluse poolte arvamusi kirjalike 
märkuste kohta; 

b) oma aruande uuesti läbi vaadata või 

c) teha muid täiendavaid kaalutlusi, mida ta peab asjakohaseks. 

Eksperdikomisjoni lõpparuanne peab sisaldama arutelu kõikide 
väidete üle, mis esitati poolte kirjalikes märkustes. 

Artikkel 301 

Lõpparuanne 

1. Eksperdikomisjon esitab menetluse pooltele ning kauban
duse ja säästva arengu kogule lõpparuande hiljemalt sada kahek
sakümmend päeva pärast eksperdikomisjoni moodustamist. 
Pooled avalikustavad lõpparuande üldsusele viieteistkümne 
päeva jooksul pärast selle esitamist.
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2. Menetluse pooled võivad vastastikusel kokkuleppel otsus
tada pikendada lõikes 1 sätestatud tähtaegu ning samuti artikli 
298 lõikes 6 ja artikli 300 lõikes 4 sätestatud tähtaegu. 

3. Menetluse pooled püüavad eksperdikomisjoni aruannet ja 
soovitusi arvesse võttes arutleda asjakohaste rakendatavate meet
mete üle ning vajaduse korral ka kõnealuseid meetmeid toetava 
võimaliku koostöö üle. See pool, kellele soovitused on adressee
ritud, teavitab kaubanduse ja säästva arengu kogu oma kavat
sustest seoses eksperdikomisjoni aruande ja soovitustega, 
esitades ka tegevuskava, kui see on asjakohane. Kaubanduse ja 
säästva arengu kogu jälgib poole kindlaksmääratud meetmete 
rakendamist. 

Artikkel 302 

Koostöö ja tehniline abi kaubanduse ja säästva arengu alal 

Käesoleva jaotisega seotud koostöö ja tehnilise abi meetmed on 
sätestatud käesoleva lepingu III osa VI jaotises („Majanduse ja 
kaubanduse areng”). 

IX JAOTIS 

PIIRKONDLIK MAJANDUSINTEGRATSIOON 

Artikkel 303 

Üldsätted 

1. Pooled rõhutavad piirkondliku mõõtme tähtsust ja tunnis
tavad piirkondliku majandusintegratsiooni olulisust käesoleva 
lepingu kontekstis. Seega kinnitavad nad veel kord oma tahet 
tugevdada ja süvendada kohaldatavate raamistike piires oma 
vastavaid piirkondlikke majandusintegratsiooniprotsesse. 

2. Pooled tunnistavad, et piirkondlik majandusintegratsioon 
tolliprotseduuride, tehniliste normide ning sanitaar- ja fütosani
taarmeetmete valdkonnas on oluline kaupade vaba liikumise 
jaoks Kesk-Ameerikas ja ELi poole riikides. 

3. Sellest tulenevalt ja võttes arvesse poolte piirkondliku 
majandusintegratsiooni protsesside erinevat arengutaset, lepivad 
pooled kokku järgmistes sätetes. 

Artikkel 304 

Tolliprotseduurid 

1. Selle Kesk-Ameerika poole vabariigi tolliasutus, kelle terri
tooriumile kaubad esimesena sisenevad, maksab hiljemalt kahe 
aasta jooksul alates käesoleva lepingu jõustumisest makstud 
tollimaksu tagasi, kui asjaomane kaup eksporditakse teise 
Kesk-Ameerika poole vabariiki. Selliste kaupade suhtes kohalda
takse importiva Kesk-Ameerika poole vabariigi tollimaksu. 

2. Pooled püüavad kasutusele võtta mehhanismi, mis tagab, 
et käesoleva lepingu II lisa („Mõiste „päritolustaatusega tooted” 
määratlus ja halduskoostöö viisid”) kohaselt Kesk-Ameerikast 
või Euroopa Liidust pärit kaupade suhtes, mis sisenevad poolte 
territooriumile ja millele on tehtud tollivormistus, ei kohaldata 
enam tollimakse ega muid samaväärse toimega makse ning 
koguselisi piiranguid või võrdväärse toimega meetmeid. 

3. Pooled lepivad kokku, et nende asjakohaste tolliõigusak
tide ja -protseduuridega nähakse ette ühtse haldusdokumendi 
või sellega võrdväärse elektroonilise dokumendi kasutamine 
impordi- ja ekspordi-tollideklaratsioonide esitamiseks. Kesk- 
Ameerika pool kohustub selle eesmärgi täitma kolme aasta 
jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumist. 

4. Pooled tagavad samuti, et Kesk-Ameerikast või Euroopa 
Liidust pärit kaupade impordi suhtes kohaldatavad tolliõigusak
tid, -protseduurid ja tolliga seotud nõuded ühtlustatakse 
regiooni tasandil. Kesk-Ameerika pool kohustub selle eesmärgi 
täitma hiljemalt viie aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõus
tumist. 

Artikkel 305 

Tehnilised kaubandustõkked 

1. Tehniliste normide ja vastavushindamismenetluste vald
konnas: 

a) pooled lepivad kokku, et Euroopa Liidu liikmesriigid tagavad, 
et Kesk-Ameerikast pärit tooteid, mis on seaduslikult turule 
lastud ühes Euroopa Liidu liikmesriigis, võib turustada ka 
teistes Euroopa Liidu liikmesriikides, tingimusel et kõnealuse 
toote puhul võimaldatakse samaväärset mitmesuguste asja
omaste õigustatud huvide kaitset (vastastikuse tunnustamise 
põhimõte); 

b) sellega seoses on Euroopa Liidu liikmesriigid nõus, et toodet, 
mis vastab Euroopa Liidu ühe liikmesriigi nõutavatele vasta
vushindamismenetlustele, võib turule lasta ka teistes Euroopa 
Liidu liikmesriikides, ilma et see peaks läbima täiendavaid 
vastavushindamismenetlusi, tingimusel, et asjaomase toote 
puhul võimaldatakse samaväärset mitmesuguste asjaomaste 
õigustatud huvide kaitset. 

2. Kui piirkondlikud ühtlustatud impordinõuded on olemas, 
peaksid Euroopa Liidust pärit tooted vastama piirkondlikele 
nõuetele, et neid saaks seaduslikult turustada selles Kesk-Amee
rika poole vabariigis, kuhu need esimesena imporditakse. Kui 
toodet reguleeritakse ühtlustatud õigusaktidega ja toode tuleb 
registreerida, tuleks ühes Kesk-Ameerika poole vabariigis tehtud 
registreerimist vastavalt käesolevale lepingule tunnustada ka 
kõikides teistes Kesk-Ameerika poole vabariikides, kui siseriik
likud menetlused on täidetud.
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3. Kui nõutakse registreerimist, on Kesk-Ameerika poole 
vabariigid nõus sellega, et tooteid tuleks registreerida tooterüh
made või tooteperede kaupa. 

4. Kesk-Ameerika pool nõustub viie aasta jooksul pärast 
käesoleva lepingu jõustumist võtma vastu piirkondlikud tehni
lised normid ja vastavushindamismenetlused, mida valmistatakse 
praegu ette ja mis on loetletud käesoleva lepingu XX lisas („Loe
telu harmoneerimisel olevatest Kesk-Ameerika tehnilistest eeskir
jadest”) ja jätkama tööd tehniliste normide ja vastavushindamis
menetluste harmoneerimise alal ning edendama piirkondlike 
standardite väljatöötamist. 

5. Toodete jaoks, mida ei ole Kesk-Ameerika poole vabarii
kides veel harmoneeritud ja mis ei ole hõlmatud XX lisaga, 
koostab assotsiatsioonikomitee tööprogrammi, et uurida, kuidas 
tulevikus täiendavaid tooteid lisada. 

Artikkel 306 

Sanitaar- ja fütosanitaarmeetmed 

1. Käesoleva artikli eesmärk on: 

a) edendada tingimusi, mis võimaldaksid kaubal, mille suhtes 
kohaldatakse sanitaar- ja fütosanitaarmeetmeid, Kesk-Amee
rika ja ELi poole piires vabalt liikuda; 

b) edendada Kesk-Ameerikas ja ELis sanitaar- ja fütosanitaar
nõuete ühtlustamist ja parandamist, mille tulemusena 
võetaks kasutusele ühtne impordisertifikaat, ühtne ettevõtete 
loetelu, ühtne sanitaarkontroll importimisel ning ühtne tasu 
toodete importimise eest ELi poole riigist Kesk-Ameerika 
poole riiki; 

c) üritada tagada Kesk-Ameerika poole vabariikide teostatud 
kontrollide vastastikune tunnustamine Euroopa Liidu 
kõikides liikmesriikides. 

2. ELi pool tagab, et alates käesoleva lepingu jõustumisest 
võivad seaduslikult turule viidud loomad, loomsed saadused, 
taimed ja taimsed saadused Euroopa Liidu territooriumil vabalt 
liikuda, ilma et neid sisepiiridel kontrollitaks, tingimusel et need 
vastavad asjakohastele sanitaar- ja fütosanitaarnõuetele. 

3. Kesk-Ameerika pool tagab, et alates käesoleva lepingu 
jõustumise kuupäevast lihtsustatakse loomade, loomsete 
saaduste, taimede ja taimsete saaduste suhtes piirkondlikku tran
siiti Kesk-Ameerika poole territooriumidel kooskõlas resolut
siooniga nr 219-2007 (COMIECO-XLVII) ja hilisemate seondu
vate õigusaktidega. Käesoleva jaotise kohaldamisel tähendab ELi 
poolest pärit impordi puhul piirkondlik transiidi lihtsustamine 
seda, et ELi poole kaupu võib importida kõikide Kesk-Ameerika 
poole piiripunktide kaudu ning samuti on lubatud nende 
kaupade transiit läbi regiooni ühest Kesk-Ameerika poole 

vabariigist teise, kui need vastavad sanitaar- ja fütosanitaarnõue
tele lõplikuks sihtkohaks oleva poole vabariigis, kus võib läbi 
viia sanitaar- või fütosanitaarkontrolli. 

4. XIX lisas („Artikli 306 lõikes 4 osutatud toodete loetelu”) 
loetletud loomadele, loomsetele saadustele, taimedele ja taimse
tele saadustele, mis vastavad asjakohastele sanitaar- ja fütosani
taarnõuetele, kohustub Kesk-Ameerika pool kooskõlas Kesk- 
Ameerika piirkondliku integratsiooniprotsessi olemasolevate 
mehhanismidega võimaldama järgmist kohtlemist: kui need 
imporditakse Kesk-Ameerika poole vabariigi territooriumile, 
kontrollivad pädevad asutused ELi poole pädeva asutuse väljas
tatud sertifikaati ning nad võivad viia läbi sanitaar- või fütosa
nitaarkontrolli; kui tollivormistus on tehtud, võib XIX lisas 
märgitud toote suhtes kohaldada üksnes pistelist sanitaar- või 
fütosanitaarkontrolli lõplikuks sihtkohaks olevasse Kesk-Amee
rika poole vabariiki sisenemise kohas. 

XIX lisa 1. loetelus märgitud toodete suhtes hakatakse eespool 
nimetatud kohustust kohaldama hiljemalt kaks aastat pärast 
käesoleva lepingu jõustumist. 

XIX lisa 2. loetelus märgitud toodete suhtes hakatakse eespool 
nimetatud kohustust kohaldama hiljemalt viis aastat pärast käes
oleva lepingu jõustumist. 

5. Ilma et see piiraks poolte (ELi pool või Kesk-Ameerika 
poole vabariigid) õigusi ja kohustusi, mis tulenevad WTO asuta
mislepingust, ja kummagi poole kehtestatud sanitaar- ja fütosa
nitaarmenetlusi ja -nõudeid, ei tohiks importivalt poolelt nõuda, 
et ta võimaldaks eksportiva poole riigist imporditud toodete 
suhtes soodsamat kohtlemist, kui see, mis eksportiv pool 
võimaldab enda piirkonnasisese kaubanduse raames. 

6. Assotsiatsiooninõukogu võib käesoleva lepingu IV osa XIII 
jaotises („Käesoleva lepingu alusel moodustatud asutuste eriüle
sanded kaubandusküsimustes”) sätestatud korras XIX lisa („Ar
tikli 306 lõikes 4 osutatud toodete loetelu”) muuta, kui sanitaar- 
ja fütosanitaarküsimuste allkomitee on assotsiatsioonikomiteele 
esitanud oma soovitused. 

7. Lõikes 6 nimetatud allkomitee jälgib tähelepanelikult käes
oleva artikli rakendamist. 

Artikkel 307 

Rakendamine 

1. Pooled tunnistavad, kui oluline on tihedam koostöö, et 
saavutada käesoleva jaotise eesmärgid ja tegeleda selle teemaga 
käesoleva lepingu III osa VI jaotises („Majanduse ja kaubanduse 
areng”) ettenähtud mehhanismide abil. 

2. Pooled kohustuvad pidama konsultatsioone käesoleva 
jaotisega seotud küsimustes eesmärgiga rakendada tõhusalt käes
oleva lepingu piirkondlikku mõõdet ja saavutada piirkondliku 
majandusintegratsiooni eesmärgid.
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3. Kesk-Ameerika pool peab käesoleva jaotise rakendamisel 
tehtud edusammude kohta esitama korrapäraseid eduaruandeid 
ja tööprogramme, mis hõlmavad artikleid 304, 305 ja 306. 
Eduaruanded ja töökavad esitatakse kirjalikult ja nendes esita
takse kõik meetmed, mis on võetud artikli 304 lõigetes 1, 3 ja 
4, artikli 305 lõigetes 2, 3 ja 4 ning artikli 306 lõigetes 3 ja 4 
sätestatud kohustuste ja eesmärkide täitmise suunas, ning samuti 
meetmed, mis on kavandatud järgmisele eduaruandele eelnevaks 
perioodiks. Eduaruanded ja töökavad esitatakse igal aastal, kuni 
käesolevas lõikes sätestatud kohustused on tulemuslikult täide
tud. 

4. Pooled kohustuvad kaaluma täiendavate valdkondade lisa
mist käesolevasse jaotisesse viie aasta möödumisel pärast käes
oleva lepingu jõustumist. 

5. Piirkondliku integratsiooniga seotud kohustustuste suhtes, 
mis Kesk-Ameerika pool on endale käesoleva jaotise alusel 
võtnud, ei kohaldata käesoleva lepingu IV osa X jaotises („Vaid
luste lahendamine”) sätestatud vaidluste lahendamise korda. 

X JAOTIS 

VAIDLUSTE LAHENDAMINE 

1. PEATÜKK 

Eesmärk ja kohaldamisala 

Artikkel 308 

Eesmärk 

Käesoleva jaotise eesmärk on vältida ja lahendada pooltevahelisi 
vaidlusi seoses käesoleva lepingu IV osa kohaldamise või tõlgen
damisega ning saavutada võimaluse korral olukord, kus pooled 
jõuaksid vastastikku rahuldava lahenduseni. 

Artikkel 309 

Kohaldamisala 

1. Käesoleva jaotise sätteid kohaldatakse kõigi käesoleva 
lepingu IV osa tõlgendamise või kohaldamisega seotud vaidluste 
suhtes, kui ei ole selgelt sätestatud teisiti. 

2. Käesolevat jaotist ei kohaldata Kesk-Ameerika poole vaba
riikide vaheliste vaidluste suhtes. 

2. PEATÜKK 

Konsulteerimine 

Artikkel 310 

Konsulteerimine 

1. Pooled püüavad lahendada kõik artiklis 309 osutatud 
sätete tõlgendamist või kohaldamist käsitlevad vaidlused 
omavahel heauskselt konsulteerides, eesmärgiga jõuda mõlemat 
poolt rahuldava lahenduseni. 

2. Käesoleva lepingu pool esitab konsulteerimise alustamiseks 
teisele poolele kirjaliku taotluse, mille koopia saadetakse assot
siatsioonikomiteele ja milles esitatakse taotluse põhjused, 
kaebuse õiguslik alus ning vaidluse objektiks olev tegelik või 
kavandatav meede. 

3. Juhul, kui kaebuse esitanud pool on ELi pool ja lõike 2 
kohaselt tuvastatud sätte väidetav rikkumine on sarnane 
kõikides asjakohastes õiguslikes ja faktilistes aspektides ning 
seotud rohkem kui ühe Kesk-Ameerika poole vabariigiga, võib 
ELi pool taotleda üht konsultatsiooni, kuhu kaasatakse kõik 
kõnealused Kesk-Ameerika poole vabariigid ( 1 ). 

4. Kui kaebuse esitanud pool on Kesk-Ameerika poole vaba
riik ja kui lõike 2 kohaselt tuvastatud sätte väidetav rikkumine 
kahjustab kaubandust ( 2 ) rohkem kui ühe Kesk-Ameerika poole 
vabariigi jaoks, võivad Kesk-Ameerika poole vabariigid nõuda 
kas üht konsultatsiooni või konsultatsioonidega liitumist viie 
päeva jooksul pärast esialgse konsultatsioonitaotluse kättetoime
tamise kuupäeva. Huvitatud Kesk-Ameerika poole vabariik lisab 
taotlusele selgituse oma olulise kaubandusliku huvi kohta asja
omase küsimuse vastu. 

5. Konsultatsioonid peetakse 30 päeva jooksul pärast taotluse 
esitamise kuupäeva ja need toimuvad selle poole territooriumil, 
kelle vastu kaebus on esitatud, kui pooled ei lepi kokku teisiti. 
Konsultatsioonid loetakse lõppenuks 30 päeva möödumisel 
taotluse esitamisest, välja arvatud juhul, kui mõlemad pooled 
on nõus konsultatsioone jätkama. Kui lõigete 3 ja 4 kohaselt 
on konsultatsioonidesse kaasatud rohkem kui üks Kesk-Amee
rika poole vabariik, tuleb konsultatsioonid lugeda lõppenuks 
neljakümne päeva möödumisel pärast esialgse taotluse esitamise 
kuupäeva. Konsultatsioonide käigus avaldatud teave on konfi
dentsiaalne. 

6. Kiireloomulistel juhtudel, eelkõige kergesti riknevate või 
hooajakaupadega seotud teemadel toimuvad konsultatsioonid 
viieteistkümne päeva jooksul pärast taotluse esitamise kuupäeva 
ja need loetakse lõppenuks viieteistkümne päeva möödumisel 
pärast taotluse esitamise kuupäeva. Kui lõigete 3 ja 4 kohaselt 
on konsultatsioonidesse kaasatud rohkem kui üks Kesk-Amee
rika poole vabariik, tuleb konsultatsioonid lugeda lõppenuks 
kahekümne päeva möödumisel pärast esialgse taotluse esitamise 
kuupäeva. 

7. Juhul kui pool, kelle vastu kaebus on esitatud, ei ole 
konsultatsioonitaotlusele vastanud kümne päeva jooksul pärast 
taotluse kättesaamist, kui konsultatsioone ei peeta lõigetes 5 ja 6 
sätestatud tähtaegade jooksul või kui konsultatsioonide lõppedes 
ei ole vaidlust lahendatud, võib kaebuse esitanud pool taotleda 
vahekohtu moodustamist vastavalt artiklile 311.
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( 1 ) Näiteks kuulub käesoleva lõike alla olukord, kui käesoleva lepingu IV 
osa sättega on kehtestatud kõikide Kesk-Ameerika poole vabariikide 
kohustus täita konkreetne nõue kindlaksmääratud kuupäevaks ning 
kui rohkem kui üks Kesk-Ameerika poole vabariikidest ei ole seda 
nõuet täitnud. 

( 2 ) Näiteks kuulub käesoleva lõike alla olukord, kui on kehtestatud toote 
impordikeeld ja kõnealune impordikeeld kehtib selle toote ekspordi 
suhtes rohkem kui ühest Kesk-Ameerika poole vabariigist.



8. Kui rohkem kui kaheteistkümne kuu jooksul pärast 
viimase konsultatsiooni kuupäeva ei ole midagi toimunud ja 
vaidlus on endiselt lahendamata, taotleb kaebav pool uute 
konsultatsioonide alustamist. Käesolevat lõiget ei kohaldata, 
kui asjaomane tegevusetus tuleneb heausksest katsest jõuda 
mõlemat poolt rahuldava lahenduseni vastavalt artiklile 324. 

3. PEATÜKK 

Vaidluste lahendamise menetlus 

A J A G U 

V a h e k o h t u m e n e t l u s 

Artikkel 311 

Vahekohtu menetluse algatamine 

1. Kui pooled ei suuda vaidlust lahendada artikli 310 sätete 
kohaselt, võib kumbki kaebav pool taotleda küsimuse arutami
seks vahekohtu moodustamist. 

2. Vahekohtu moodustamise taotlus esitatakse kirjalikult 
poolele, kelle vastu kaebus esitatakse; taotluse koopia esitatakse 
assotsiatsioonikomiteele. Kaebuse esitanud pool täpsustab oma 
taotluses asjaomase konkreetse meetme, märgib kaebuse õigus
liku aluse ning selgitab, mil viisil see meede rikub artiklis 309 
osutatud sätteid. 

3. Iga pool, kellel on lõike 1 alusel õigus taotleda vahekohtu 
moodustamist, võib kaebuse esitanud poolena vahekohtu 
menetlusega liituda, kui ta esitab teistele vaidluses osalevatele 
pooltele kirjaliku teate. Teade tuleb esitada hiljemalt viis päeva 
pärast vahekohtu moodustamise esialgse taotluse kättesaamist. 

4. Vahekohtu moodustamist ei või taotleda kavandatud 
meetme läbivaatamise eesmärgil. 

Artikkel 312 

Vahekohtu moodustamine 

1. Vahekohtu koosseisu määratakse kolm isikut. 

2. Vaidluses osalevad pooled peavad omavahel konsulteerima 
kümne päeva jooksul pärast vahekohtu moodustamise taotluse 
esitamist, et leppida kokku vahekohtu koosseisus ( 1 ). 

3. Kui vaidluses osalevad pooled ei suuda lõikes 2 ettenähtud 
ajavahemiku jooksul vahekohtu koosseisu osas kokku leppida, 
on igal vaidluses osaleval poolel kolme päeva jooksul pärast 
lõikes 2 sätestatud ajavahemiku möödumist õigus valida artik
liga 325 kehtestatud nimekirjas märgitud isikute hulgast üks 
vahekohtunik, kes ei tegutse eesistujana. Assotsiatsioonikomitee 
eesistuja või tema määratud isik valib välja vahekohtu eesistuja 
ja ülejäänud vahekohtunikud loosi teel artikli 325 alusel kehtes
tatud nimekirjas märgitud isikute hulgast. 

4. Assotsiatsioonikomitee eesistuja või tema määratud isik 
peab loosimise läbi viima viie päeva jooksul alates kuupäevast, 

mil ta saab vastava taotluse kas ühelt või mõlemalt vaidluses 
osalevalt poolelt. Loosimise aeg ja koht tuleb vaidluses osaleva
tele pooltele viivitamata teatada. Vaidluses osalevad pooled 
võivad loosimisel viibida, kui nad seda soovivad. 

5. Vaidluses osalevad pooled võivad vastastikusel kokku
leppel ja lõikes 2 kindlaksmääratud tähtaja jooksul valida isikud, 
kes ei kuulu vahekohtunike nimekirja, kuid kes vastavad artiklis 
325 kehtestatud nõuetele. 

6. Vahekohtu moodustamise kuupäev on päev, mil kõik 
vahekohtunikud on teatanud, et nad on nõus enda valimisega 
vahekohtunikeks. 

Artikkel 313 

Vahekohtu otsus 

1. Vahekohus teatab vaidlusaluse küsimuse kohta tehtud 
otsusest vaidluses osalevatele pooltele ja saadab otsuse koopia 
assotsiatsioonikomiteele saja kahekümne päeva jooksul pärast 
vahekohtu moodustamise kuupäeva. 

2. Kui vahekohus leiab, et lõikes 1 osutatud tähtajast ole 
võimalik kinni pidada, peab vahekohtu juhataja selle kohta 
viivitamata saatma vaidluses osalevatele pooltele kirjaliku teate, 
mille koopia saadetakse assotsiatsioonikomiteele ja milles ta 
märgib viivituse põhjused ja kuupäeva, mil vahekohus loodab 
oma töö lõpetada. Otsusest teatatakse hiljemalt saja viiekümne 
päeva möödumisel pärast vahekohtu moodustamise kuupäeva, 
välja arvatud erandlike asjaolude korral. 

3. Kiireloomulistel juhtumitel, eelkõige seoses kergesti rikne
vate või hooajakaupadega, teeb vahekohus kõik endast oleneva, 
et teha oma otsus teatavaks kuuekümne päeva jooksul pärast 
vahekohtu moodustamise kuupäeva. Otsusest teatatakse hilje
malt seitsmekümne päeva möödumisel pärast vahekohtu 
moodustamise kuupäeva, välja arvatud erandlike asjaolude 
korral. Vahekohus võib vaidluses osaleva poole taotluse korral 
teha kümne päeva jooksul pärast vahekohtu moodustamist 
eelotsuse selle kohta, kas ta peab juhtumist kiireloomuliseks. 

B J A G U 

T ä i t m i n e 

Artikkel 314 

Vahekohtu otsuse täitmine 

1. Vajaduse korral võtab pool, kelle vastu kaebus on esitatud, 
liigselt viivitamata kõik vajalikud meetmed, et tagada vaidlus
aluse küsimuse kohta tehtud vahekohtu otsuse heauskne täit
mine, ning vaidluses osalevad pooled püüavad kokku leppida 
otsuse täitmise mõistliku tähtaja osas.
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2. Nõuete järgimise eesmärgil võtavad vaidluses osalevad 
pooled ja igal juhul vahekohus arvesse käesolevale lepingule 
mittevastava meetme võimalikku mõju selle poole arengutase
mele, kelle vastu kaebus on esitatud. 

3. Kui vahekohtu otsust ei täideta täielikult ja õigeaegselt, 
võib ajutise meetmena kohaldada kompenseerimist või kohus
tuste täitmise peatamist. Sellisel juhul püüavad vaidluses 
osalevad pooled kokku leppida pigem kompensatsiooni osas 
ning mitte kohaldada kohustuste täitmise peatamist. Siiski ei 
eelistata ei kompensatsiooni ega kohustuste täitmise peatamist 
vahekohtu otsuse täielikule ja õigeaegsele rakendamisele. 

4. Kui vahekohtu otsust kohaldatakse rohkem kui ühe Kesk- 
Ameerika poole vabariigi suhtes, kelleks on kaebav pool või 
pool, kelle vastu kaebus on esitatud, kohaldatakse käesoleva 
jaotise kohast kompensatsiooni või kohustuste täitmise peata
mist iga Kesk-Ameerika poole vabariigi suhtes eraldi ja seetõttu 
määratakse vahekohtu otsusega individuaalselt kindlaks rikkumi
sega põhjustatud tühistamise või vähendamise ulatus iga Kesk- 
Ameerika poole vabariigi jaoks eraldi. 

Artikkel 315 

Otsuse täitmise mõistlik tähtaeg 

1. Pool, kelle vastu kaebus on esitatud, teatab kaebavale 
poolele viivitamata mõistliku tähtaja, mida ta vajab otsuse täit
miseks, ning samuti konkreetsed meetmed, mida ta kavatseb 
võtta, kui see on võimalik. 

2. Vaidluses osalevad pooled püüavad kolmekümne päeva 
jooksul pärast vahekohtu otsusest teada saamist kokku leppida 
mõistliku ajavahemiku, mis on vajalik vahekohtu otsuse täitmi
seks. Kokkuleppele jõudmise korral teatavad vaidluses osalevad 
pooled assotsiatsioonikomiteele kokkulepitud mõistliku tähtaja 
ning võimaluse korral konkreetsed meetmed, mida pool, kelle 
vastu kaebus on esitatud, kavatseb võtta. 

3. Kui vaidluses osalevad pooled ei jõua kokkuleppele vahe
kohtu otsuse täitmise jaoks vajaliku mõistliku tähtaja osas lõikes 
2 kehtestatud ajavahemiku jooksul, võib kaebuse esitanud pool 
nõuda, et esialgne vahekohus määraks kindlaks mõistliku täht
aja. Selline taotlus esitatakse kirjalikult ja sellest teatatakse teis
tele vaidluses osalevatele pooltele; teate koopia esitatakse assot
siatsioonikomiteele. Vahekohus teatab oma otsuse vaidluses 
osalevatele pooltele ja saadab otsuse koopia assotsiatsiooniko
miteele kahekümne päeva jooksul pärast taotluse esitamise 
kuupäeva. Kui vahekohtu otsust kohaldatakse rohkem kui ühe 
Kesk-Ameerika poole vabariigi suhtes, määrab vahekohus mõist
liku tähtaja kindlaks iga Kesk-Ameerika poole vabariigi jaoks 
eraldi. 

4. Kui algne vahekohus või mõni selle liikmetest ei saa taas 
kokku kutsutud vahekohtu töös osaleda, kohaldatakse artiklis 

312 sätestatud asjakohast menetlust. Vahekohus esitab oma 
otsuse kolmekümne viie päeva jooksul pärast lõikes 3 osutatud 
taotluse esitamise kuupäeva. 

5. Pool, kelle vastu kaebus on esitatud, esitab assotsiatsioo
nikomiteele aruande võetud meetmete kohta ja meetmete kohta, 
mida on veel vaja võtta, et täita vahekohtu otsust. Kõnealune 
aruanne peab olema kirjalikus vormis ja see tuleb koostada 
hiljemalt mõistliku tähtaja keskel. 

6. Mõistlikku tähtaega võib vaidluses osalevate poolte vastas
tikusel kokkuleppel pikendada. Kõik käesolevas artiklis käsit
letud tähtajad moodustavad osa mõistlikust tähtajast. 

Artikkel 316 

Vahekohtu otsuse täitmiseks võetud meetmete 
läbivaatamine 

1. Pool, kelle vastu kaebus on esitatud, teatab kaebuse 
esitanud poolele (ja saadab teate koopia ka assotsiatsioonikomi
teele) enne mõistliku tähtaja lõppu kõikidest meetmetest, mis ta 
on võtnud vahekohtu otsuse täitmiseks, ning esitab üksikasjad, 
sh meetme jõustumise kuupäeva ja teksti ning faktilise ja jurii
dilise selgituse selle kohta, kuidas otsuse täitmiseks võetud 
meede aitab poolel, kelle vastu kaebus on esitatud, vahekohtu 
otsust täita. 

2. Kui vaidluses osalevad pooled ei jõua kokkuleppele lõike 1 
kohaselt teatavaks tehtud meetme olemasolus või selle kokku
sobivuses artiklis 309 osutatud sätetega, võib kaebuse esitanud 
pool kirjalikult taotleda, et selles küsimuses teeks otsuse algne 
vahekohus. Taotluses tuleb märkida, milline konkreetne meede 
on kõne all, ning selgitada, mil viisil on meede artiklis 309 
osutatud sätetega vastuolus. Vahekohus teeb oma otsuse teata
vaks neljakümne viie päeva jooksul pärast taotluse esitamist. Kui 
vahekohtu otsust kohaldatakse rohkem kui ühe Kesk-Ameerika 
poole vabariigi suhtes, väljastab vahekohus vajaduse korral käes
oleva artikli kohaselt oma otsuse iga Kesk-Ameerika poole vaba
riigi jaoks eraldi. 

3. Kui algne vahekohus või mõni selle liikmetest ei saa taas 
kokku kutsutud vahekohtu töös osaleda, kohaldatakse artiklis 
312 sätestatud asjakohast menetlust. Vahekohus esitab oma 
otsuse kuuekümne päeva jooksul pärast lõikes 2 osutatud taot
luse esitamist. 

Artikkel 317 

Ajutised meetmed otsuse täitmata jätmise korral 

1. Kui pool, kelle vastu kaebus on esitatud, ei teata vahe
kohtu otsuse täitmiseks võetud meetmest enne mõistliku tähtaja 
möödumist, nagu oli sätestatud artikli 316 lõikes 1, või kui
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vahekohus otsustab, et artikli 316 lõike 1 kohaselt teatavaks 
tehtud meede ei ole kooskõlas artiklis 309 osutatud sätete 
kohaste poole kohustustega, peab pool, kelle vastu kaebus on 
esitatud, kaebava poole nõudmise korral pakkuma kompensat
siooni. Kui vahekohtu otsust kohaldatakse Kesk-Ameerika poole 
mitme vabariigi suhtes, peab iga Kesk-Ameerika poole vabariik 
vastavalt olukorrale esitama või saama kompensatsioonipakku
mise, mille puhul võetakse arvesse artikli 314 lõike 4 kohaselt 
kindlaksmääratud tühistamise või vähendamise määra ning 
artikli 316 lõike 1 alusel teatatud meetmeid. ELi pool püüab 
käesoleva lõike kohaselt kompensatsiooni taotledes tegutseda 
vaoshoitult. 

2. Kui kompensatsiooni küsimuses ei jõuta kokkuleppele 
kolmekümne päeva jooksul pärast mõistliku tähtaja lõppu või 
pärast artikli 316 kohaselt teatavaks tehtud vahekohtu otsust, 
mille kohaselt otsuse täitmiseks võetud meede ei ole artikliga 
309 kooskõlas, on kaebuse esitanud poolel õigus peatada artikli 
309 sätetest tulenevate kohustuste täitmine rikkumisega põhjus
tatud tühistamise või vähendamisega võrdväärses ulatuses, 
teatades sellest poolele, kelle vastu kaebus on esitatud, ning 
assotsiatsioonikomiteele. Teates märgitakse kohustused, mille 
täitmise kavatseb kaebuse esitanud pool peatada. Kaebuse 
esitanud pool võib peatada kohustuste täitmise kümne päeva 
jooksul pärast teavitamise kuupäeva, kui pool, kelle vastu 
kaebus on esitatud, ei ole taotlenud vahekohtu otsust vastavalt 
lõikele 3. Kui vahekohtu otsust kohaldatakse Kesk-Ameerika 
poole mitme vabariigi suhtes, kohaldatakse kohustuste peata
mist iga nõudeid rikkuva Kesk-Ameerika poole vabariigi suhtes 
eraldi või (olenevalt olukorrast) iga Kesk-Ameerika poole vaba
riik kohaldab peatamist eraldi, võttes arvesse artikli 314 lõike 4 
kohaselt kindlaksmääratud tühistamise või vähendamise määra 
ning artikli 316 lõike 1 alusel teatatud meetmeid. 

3. Kui pool, kelle vastu kaebus on esitatud, on arvamusel, et 
kohustuste täitmise peatamise ulatus ei ole võrdväärne rikku
mise põhjustatud tühistamise või vähenemisega, võib ta kirjali
kult taotleda, et selles küsimuses teeks otsuse algne vahekohus. 
Sellisest taotlusest teatatakse kaebuse esitanud poolele ning 
assotsiatsioonikomiteele enne lõikes 2 osutatud kümnepäevase 
tähtaja lõppu. Vahekohus edastab oma otsuse kohustuste peata
mise ulatuse kohta vaidluses osalevatele pooltele ja saadab assot
siatsioonikomiteele koopia kolmekümne päeva jooksul pärast 
taotluse esitamise kuupäeva. Kohustuste täitmist ei saa peatada 
enne, kui vahekohus on oma otsusest teatanud, ning igasugune 
peatamine peab olema kooskõlas vahekohtu otsusega. 

4. Kui algne vahekohus või mõni selle liikmetest ei saa taas 
kokku kutsutud vahekohtu töös osaleda, kohaldatakse artiklis 
312 sätestatud asjakohast menetlust. Vahekohus esitab oma 
otsuse neljakümne viie päeva jooksul pärast lõikes 3 osutatud 
taotluse esitamise kuupäeva. 

5. Kui soodustused peatatakse vastavalt lõikele 1, püüab ELi 
pool tegutseda mõõdutundlikult, võttes arvesse muude tegurite 
hulgas tõenäolist mõju selle poole majandusele, kelle vastu 

kaebus on esitatud, ja tema arengutaset, ning ta valib meetmed, 
mis võivad aidata poolel, kelle vastu kaebus on esitatud, 
nõudeid täitma hakata ja mis võivad kõige vähem tõenäoliselt 
kahjustada käesoleva kokkuleppe eesmärkide saavutamist. 

6. Kohustuste täitmise peatamine peab olema ajutine ning 
seda kohaldatakse üksnes seni, kuni artiklis 309 osutatud sätteid 
rikkuv erimeede on viidud täielikult kooskõlla kõnealuste säte
tega, nagu on kehtestatud artiklis 318, või kuni pooled on 
vaidluse lahendamise suhtes kokku leppinud. 

Artikkel 318 

Vahekohtu otsuse täitmiseks võetud meetme läbivaatamine 
pärast kohustuste täitmise peatamist 

1. Pool, kelle vastu kaebus on esitatud, teavitab kaebuse 
esitanud poolt ja assotsiatsioonikomiteed kõikidest vahekohtu 
otsuse täitmiseks võetud meetmetest ja taotleb, et kaebuse 
esitanud pool alustaks taas kohustuste täitmist. 

2. Kui vaidluses osalevatel pooltel ei õnnestu jõuda kokku
leppele selles, kas teatatud meede on vastavuses artiklis 309 
osutatud sätetega, taotleb kaebuse esitanud pool kolmekümne 
päeva jooksul pärast lõikes 1 osutatud teate esitamist kirjalikult, 
et selles küsimuses teeks otsuse algne vahekohus. Sellisest taot
lusest teatatakse poolele, kelle vastu kaebus on esitatud, ja assot
siatsioonikomiteele. Kui vahekohtu otsust kohaldatakse rohkem 
kui ühe Kesk-Ameerika poole vabariigi suhtes, väljastab vahe
kohus käesoleva artikli kohase otsuse iga Kesk-Ameerika poole 
vabariigi jaoks eraldi. Vahekohtu otsusest teatatakse vaidluses 
osalevatele pooltele ja otsuse koopia saadetakse assotsiatsioo
nikomiteele neljakümne viie päeva jooksul pärast taotluse esita
mise kuupäeva. Kui vahekohus otsustab, et otsuse täitmiseks 
võetud meede on artiklis 309 osutatud sätetega kooskõlas, 
tuleb kohustuste täitmise peatamine lõpetada. 

3. Kui algne vahekohus või mõni selle liikmetest ei saa taas 
kokku kutsutud vahekohtu töös osaleda, kohaldatakse artiklis 
312 sätestatud asjakohast menetlust. Vahekohus esitab oma 
otsuse kuuekümne päeva jooksul pärast lõikes 2 osutatud taot
luse esitamist. 

C J A G U 

Ü h i s s ä t t e d 

Artikkel 319 

Kodukord 

1. Juhul, kui vaidluses osalevad pooled ei ole kokku leppinud 
teisiti, reguleeritakse käesoleva jaotise kohast vaidluste lahenda
mise menetlust assotsiatsiooninõukogu vastu võetud kodukorra 
alusel.
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2. Vahekohtu ärakuulamine kodukorra kohaselt avalik, kui 
konfidentsiaalse teabe kaitse ei nõua teisiti. 

3. Kui vaidluses osalevad pooled ei lepi kokku teisiti, määra
takse viie tööpäeva jooksul pärast vahekohtu moodustamist 
vahekohtu pädevuseks: 

„vaadata vahekohtu moodustamise taotluses nimetatud asi 
läbi, pidades silmas käesoleva lepingu IV osa asjakohaseid 
sätteid, otsustada, kas kõnealune meede on kooskõlas X 
jaotise („Vaidluste lahendamine”) artiklis 309 osutatud säte
tega ja teha vaidlusaluse küsimuse kohta X jaotise („Vaidluste 
lahendamine”) artikli 313 kohane otsus”. 

4. Kui vaidluses osalevad pooled on kokku leppinud teistsu
gused tingimused, peavad nad neist vahekohtule teatama kahe 
päeva jooksul pärast nende suhtes kokkuleppele jõudmist. 

5. Kui vaidluses osalev pool leiab, et vahekohtunik rikub 
tegevusjuhendit või ei vasta artiklis 325 sätestatud nõuetele, 
võib vastavalt kodukorrale taotleda tema eemaldamist. 

Artikkel 320 

Teave ja tehniline nõustamine 

1. Vahekohus võib vaidluses osaleva poole taotluse korral või 
omal initsiatiivil hankida teavet poolelt, keda ta peab vahekoh
tumenetluse jaoks asjakohaseks. 

2. Samuti võib vahekohus paluda teavet ja arvamusi eksper
tidelt, asutustelt või muudest allikatest, kui see on asjakohane. 
Enne sellise teabe ja arvamuste palumist peab vahekohus sellest 
teatama vaidluses osalevatele pooltele, kellele antakse samuti 
võimalus esitada märkusi. Teave, mis on saadud kooskõlas käes
oleva lõikega, tuleb edastada mõlemale vaidluses osalevale 
poolele, kes võivad esitada oma märkusi. Sellised märkused 
esitatakse vahekohtule ning teisele poolele. 

Artikkel 321 

Amicus Curiae 

Füüsilised või juriidilised isikud, kellel on huvi teema vastu ja 
kes elavad või asuvad vaidluses osalevate poolte territooriumil, 
võivad vahekohtule esitada amicus curiae kokkuvõtteid, et vahe
kohus neid kodukorra kohaselt võimaluse korral arvesse võtaks. 

Artikkel 322 

Tõlgendamiseeskirjad ja -põhimõtted 

1. Vahekohus tõlgendab artiklis 309 osutatud sätteid vasta
valt rahvusvahelise avaliku õiguse tõlgendamise väljakujunenud 

eeskirjadele, arvestades nõuetekohaselt asjaolu, et pooled peavad 
käesolevat lepingut täitma heauskselt ja vältima oma kohustus
test kõrvalehoidmist. 

2. Kui käesoleva lepingu IV osa säte on identne WTO 
lepingu sättega, lähtub vahekohus tõlgendusest, mis on koos
kõlas WTO vaidluste lahendamise organi otsustes esitatud asja
kohaste tõlgendustega. 

3. Vahekohtu otsustega ei või suurendada ega vähendada 
artiklis 309 osutatud sätetega ettenähtud õigusi ja kohustusi. 

Artikkel 323 

Ühissätted vahekohtu otsuste kohta 

1. Vahekohus püüab teha kõik otsused ühehäälselt. Kui 
ühehäälset otsust ei suudeta teha, otsustatakse arutatav küsimus 
häälteenamusega. Vahekohtu liikmete eriarvamusi ei avaldata. 

2. Vahekohtu otsus on vaidluses osalevate poolte jaoks lõplik 
ja siduv, kuid sellega ei looda füüsilistele ja juriidilistele isikutele 
õigusi ega kohustusi. 

3. Otsuses esitatakse vahekohtu tuvastatud asjaolud, käes
oleva lepingu asjakohaste sätete kohaldatavus ja vahekohtu järel
duste põhimotiiv. Otsus peab sisaldama ka viidet igale kindlaks
määramise taotlusele, mille on esitanud üks vaidluses osalev 
pool või mõlemad vaidluses osalevad pooled, sealhulgas selliste 
küsimuste kindlaksmääramise taotlustele, mis sisalduvad vahe
kohtu volitustes. Vaidluse pooled teevad vahekohtu otsuse 
üldsusele kättesaadavaks. Käesoleva lõike sätteid ei kohaldata 
organisatsiooniliste otsuste suhtes. 

4. Vahekohus ei avalda oma otsustes konfidentsiaalset teavet, 
kuid võib esitada sellisest teabest saadud järeldusi. 

4. PEATÜKK 

Üldsätted 

Artikkel 324 

Vastastikku rahuldav lahendus 

Vaidluses osalevad pooled võivad igal ajal leida käesoleva jaoti
sega hõlmatud vaidlusele mõlemat poolt rahuldava lahenduse. 
Nad teatavad sellisest lahendusest assotsiatsioonikomiteele. 
Pärast mõlemat poolt rahuldava lahenduseni jõudmisest teata
mist menetlus lõpetatakse.
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Artikkel 325 

Vahekohtunike nimekiri 

1. Assotsiatsiooninõukogu koostab hiljemalt kuus kuud ( 1 ) 
pärast käesoleva lepingu jõustumist nimekirja kolmekümne 
viiest isikust, kes soovivad ja saavad tegutseda vahekohtunikena. 
ELi pool esitab kaksteist isikut vahekohtunike kandidaadiks ning 
Kesk-Ameerika poole iga vabariik esitab kaks isikut. ELi pool ja 
Kesk-Ameerika poole vabariigid valivad ka kaksteist isikut, kes ei 
ole kummagi poole kodanikud ja kes tegutsevad vahekohtu 
juhatajana. Assotsiatsiooninõukogu võib nimekirja igal ajal läbi 
vaadata ja seda muuta ning tagab, et nimekiri vastab järjepide
valt käesoleva lõike sätetele. 

2. Vahekohtunikel peavad olema eriteadmised või koge
mused õiguse või rahvusvahelise kaubanduse valdkonnas või 
muudes käesoleva lepingu IV osaga seotud valdkondades või 
rahvusvahelistest kaubanduslepetest tulenevate vaidluste lahen
damise valdkonnas, nad peavad olema sõltumatud, täitma 
oma ülesandeid üksikisikuna, nad ei tohi vastu võtta juhtnööre 
üheltki poolelt ega organisatsioonilt ega olla nendega seotud 
ning peavad järgima assotsiatsiooninõukogu vastuvõetud tege
vusjuhendit. 

3. Assotsiatsiooninõukogu võib koostada 15 isikust koos
neva lisanimekirja, millesse kuuluvad käesoleva lepingu IV 
osaga hõlmatud valdkondade asjatundjad. Artiklis 312 sätes
tatud valikumenetluse puhul võib assotsiatsioonikomitee 
eesistuja poolte nõusolekul seda nimekirja kasutada. 

Artikkel 326 

Seosed WTO raames võetud kohustustega 

1. Kui vaidluses osalev pool taotleb kompensatsiooni sellise 
kohustuse rikkumise eest, mis tuleneb WTO vaidluste lahenda
mist reguleerivate eeskirjade ja protseduuride käsitusleppest 
(edaspidi „vaidluste lahendamise käsituslepe”), kasutab ta WTO 
lepingu asjakohaseid eeskirju ja menetlusi. 

2. Kui vaidluses osalev pool taotleb kompensatsiooni käes
oleva lepingu IV osast tuleneva kohustuse rikkumise eest, 
kasutab ta käesoleva jaotise asjakohaseid eeskirju ja menetlusi. 

3. Kui vaidluses osalev pool taotleb kompensatsiooni käes
oleva lepingu IV osast tuleneva kohustuse rikkumise eest, mis 
samal ajal kujutab endast WTO lepingu rikkumist, võib pool 
valida, millist foorumit ta soovib kasutada. 

4. Vaidluses osalevad pooled püüavad vältida identsete vaid
luste toomist erinevatesse foorumitesse, kui need põhinevad 
samadel õiguslikel nõuetel ja meetmetel. 

5. Sama meetmega seotud erisisuliste vaidluste puhul 
väldivad pooled paralleelsete vaidluste lahendamise menetluste 
algatamisest. 

6. Kui vaidluses osalev pool on algatanud vaidluse lahenda
mise menetluse WTO vaidluste lahendamise käsitusleppe alusel 
ja taotleb seejärel teises foorumis kohustuse rikkumise eest hüvi
tust vaidluses, mis on identne varem teise foorumisse toodud 
vaidlusega, keelatakse kõnealusel poolel teise vaidluse toomine 
foorumisse. Käesoleva jaotise kohaldamisel kasutatakse terminit 
„identne” vaidluse puhul, mis põhineb samadel vaidlustatud 
õiguslikel nõuetel ja meetmetel. Vaidlust ei käsitata identsena, 
kui algselt valitud foorum ei suuda menetluslikel või juriidilistel 
põhjustel teha järeldusi talle esitatud õigusliku nõude kohta. 

7. Eelmise lõike kohaldamisel käsitatakse vaidluse lahenda
mise menetlust algatatuna WTO vaidluste lahendamise käsitus
leppe alusel, kui vahekohus on moodustatud WTO vaidluste 
lahendamise käsitusleppe artikli 6 kohaselt, ja käesoleva jaotise 
alusel, kui pool on nõudnud vahekohtu moodustamist vastavalt 
artikli 311 lõikele 1. WTO vaidluste lahendamise käsitusleppe 
kohased vaidluste lahendamise menetlused on lõpule viidud, kui 
vaidluste lahendamise organ võtab vastu vahekohtu aruande või 
apellatsioonikogu aruande vastavalt WTO vaidluste lahendamise 
käsitusleppe artiklile 16 ja artikli 17 lõikele 14. Käesoleva jaotise 
kohased vaidluste lahendamise menetlused on lõpule viidud, kui 
vahekohus edastab oma otsuse vaidlusaluse küsimuse 
kohta pooltele ja assotsiatsioonikomiteele vastavalt artikli 313 
lõikele 1. 

8. Iga küsimus käesoleva jaotise kohaselt moodustatud vahe
kohtute pädevuse kohta tõstatatakse kümne päeva jooksul 
pärast vahekohtu moodustamist ja see lahendatakse eelotsusega 
kolmekümne päeva jooksul pärast vahekohtu moodustamist. 
Kui vahekohtu pädevus on käesoleva artikli kohaselt vaidlusta
tud, peatatakse kõik käesoleva jaotisega ja kodukorraga kehtes
tatud tähtajad, kuni teatatakse vahekohtu eelotsusest. 

9. Käesoleva jaotise sätted ei takista vaidluses osalevat poolt 
peatamast oma kohustuste täitmist, kui tal on selleks WTO 
vaidluste lahendamise organi luba. WTO lepingule ei saa tugi
neda, et takistada vaidluses osalevat poolt peatamast käesoleva 
jaotise kohaste kohustuste täitmist. 

Artikkel 327 

Tähtajad 

1. Kõiki käesolevas jaotises ja kodukorras sätestatud tähtaegu, 
sealhulgas vahekohtu otsuste teatavakstegemise tähtaegu, arves
tatakse kalendripäevades alates viidatud toimingule või sündmu
sele järgnevast päevast.
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( 1 ) Alates käesoleva lepingu jõustumisest: 
a) pooled saadavad assotsiatsiooninõukogule oma kandidaatide 

nimekirjad seitsmekümne viie päeva jooksul; 
b) assotsiatsiooninõukogu võib nimekirjas esitatud kandidaadid 

heaks kiita või tagasi lükata saja kahekümne päeva jooksul; 
c) pooled saadavad nimekirja täiendavate kandidaatide kohta, 

kellega võib asendada tagasilükatud kandidaate, saja viiekümne 
päeva jooksul; 

d) kandidaatide lõplik nimekiri valmib saja kaheksakümne päeva 
jooksul.



2. Kõiki käesolevas jaotises ja kodukorras osutatud ajavahe
mikke võib muuta menetluse poolte vastastikusel kokkuleppel. 

3. Vahekohus võib oma töö igal ajal peatada kuni kaheteist
kümneks kuuks, kui seda taotleb kaebuse esitanud pool ja kui 
pool, kelle vastu kaebus on esitatud, sellega nõustub. Sellisel 
juhul pikendatakse tähtaegu selle aja võrra, mil menetlus on 
peatatud. Kui vahekohtu menetlus on olnud peatatud rohkem 
kui kaksteist kuud, aeguvad vahekohtu volitused, ilma et see 
piiraks poole õigust nõuda konsultatsioone ja taotleda seejärel 
vahekohtu moodustamist samas küsimuses. Käesolevat lõiget ei 
kohaldata, kui peatamine tuleneb heausksest katsest jõuda 
mõlemat poolt rahuldava lahenduseni vastavalt artiklile 324. 

Artikkel 328 

Kodukorra ja tegevusjuhendi vastuvõtmine ja muutmine 

1. Assotsiatsiooninõukogu võtab oma esimesel istungil vastu 
kodukorra ja tegevusjuhendi. 

2. Assotsiatsiooninõukogu võib kodukorda ja tegevus
juhendit muuta. 

XI JAOTIS 

MITTETARIIFSETE MEETMETE VAHENDUSMEHHANISM 

1. PEATÜKK 

Kohaldamisala 

Artikkel 329 

Kohaldamisala 

1. Vahendusmehhanismi kohaldatakse mittetariifsete meet
mete suhtes, mis võivad negatiivselt mõjutada poolte vahel käes
oleva lepingu IV osa alusel toimuvat kaubandust. 

2. Vahendusmehhanismi ei kohaldata meetmete või küsi
muste suhtes, mis tulenevad: 

a) VIII jaotisest „Kaubandus ja säästev areng”; 

b) IX jaotisest „Piirkondlik majandusintegratsioon”; 

c) ELi poole ja Kesk-Ameerika poole vabariikide integratsioo
niprotsessidest; 

d) küsimustest, mille puhul vaidluste lahendamise menetlus on 
välistatud, ning 

e) käesolevas kokkuleppes sisalduvatest institutsioonilist laadi 
sätetest. 

3. Käesolevat jaotist kohaldatakse kahepoolselt ühelt poolt 
ELi poole ja teiselt poolt Kesk-Ameerika poole iga vabariigi 
vahel. 

4. Vahendusmenetlus on konfidentsiaalne. 

2. PEATÜKK 

Vahendusmehhanismi raames kohaldatav menetlus 

Artikkel 330 

Menetluse algatamine 

1. Pool võib igal ajal kirjalikult taotleda, et teine pool osaleks 
vahendusmenetluses. Taotlus peab sisaldama piisavalt teavet, et 
asjaomast meedet ja selle mõju kaubandusele selgelt kirjeldada. 

2. Pool, kellele selline taotlus esitatakse, suhtub taotlusse 
vastutulelikult ning esitab oma kirjaliku vastuse kümne päeva 
jooksul pärast taotluse saamise kuupäeva. 

3. Enne kui artikli 331 kohaselt valitakse vahendaja, püüavad 
menetluse pooled heas usus jõuda kokkuleppele otseläbirää
kimiste kaudu, mille jaoks on aega kakskümmend päeva. 

Artikkel 331 

Vahendaja valimine 

1. Menetluse pooltel soovitatakse kokku leppida vahendaja 
isikus hiljemalt viieteistkümne päeva jooksul pärast artikli 330 
lõikes 3 osutatud ajavahemikku, või varem, kui üks pool teatab 
teisele poolele, et leping ei ole teostatav ilma vahendaja abita. 

2. Kui menetluse pooled ei jõua vahendaja isikus kokkulep
pele kindlaksmääratud ajavahemiku jooksul, võib emb-kumb 
pool taotleda vahendaja määramist loosi teel. Kumbki pool 
koostab viie päeva jooksul pärast taotluse esitamist nimekirja 
vähemalt kolmest isikust, kes ei ole selle poole riigi kodanikud, 
kuid kes vastavad lõike 4 tingimustele ja kellel on õigus tegut
seda vahendajana. Kumbki pool valib viie päeva jooksul pärast 
nimekirja esitamist teise poole nimekirjast vähemalt ühe isiku. 
Seejärel valib assotsiatsioonikomitee eesistuja või tema määratud 
isik väljavalitud isikute hulgast loosi teel vahendaja. Loosi teel 
valimine toimub viieteistkümne päeva jooksul pärast loosi teel 
määramise taotluse esitamist, loosimise aeg ja koht tuleb pool
tele viivitamata teatada. Pooled võivad soovi korral viibida loosi 
teel tehtavate valimiste juures. 

3. Kui menetluse pool jätab nimekirja koostamata või ei vali 
teise poole nimekirjast vahendaja nime, valib eesistuja või tema 
määratud isik loosi teel vahendaja selle poole nimekirjast, kes 
täitis lõikes 2 sätestatud nõuded.
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4. Vahendaja peab olema asjatundja kõnealuse meetmega 
seotud küsimustes ( 1 ). Vahendaja aitab menetluses osalevatel 
pooltel erapooletul ja läbipaistval viisil meetmes ja selle võima
likus kaubandusele avalduvas mõjus selgust saada ning jõuda 
mõlemat poolt rahuldava lahenduseni. 

5. Kui menetluse pool on seisukohal, et vahendaja rikub 
tegevusjuhendit, võib ta taotleda vahendaja eemaldamist ja uus 
vahendaja valitakse vastavalt lõigetele 1–4. 

Artikkel 332 

Vahendusmenetluse eeskirjad 

1. Pooled osalevad vahendusmenetluses heas usus ning 
püüavad jõuda vastastikku rahuldava lahenduseni. 

2. Pärast vahendaja määramist esitab vahendusmenetluse 
algatanud pool viieteistkümne päeva jooksul vahendajale ja 
teisele menetluse poolele kirjalikult probleemi üksikasjaliku 
kirjelduse, mis sisaldab eelkõige teavet asjaomase meetme toimi
mise ja selle mõju kohta kaubandusele. Teine pool võib esitada 
probleemi kirjelduse kohta oma märkused kirjalikult kümne 
päeva jooksul pärast kirjelduse kättesaamise kuupäeva. Kumbki 
pool võib oma kirjeldusse või märkustesse lisada mis tahes 
teavet, mida ta peab vajalikuks. 

3. Vahendajal on õigus määrata menetluse läbiviimise sobi
vaim viis, eelkõige otsustada, kas, millal ja kuidas menetluse 
pooltega nõu pidada ning kas seda teha ühiselt või eraldi. Kui 
teatav teave ei ole kättesaadavaks tehtud või kui selline teave ei 
ole poolte valduses, võib vahendaja otsustada, kas sellises 
olukorras on vaja paluda abi või konsultatsioone asjaomastelt 
ekspertidelt, valitsusasutustelt ja muudelt juriidilistelt või 
füüsilistelt isikutelt, kellel on asjaomases valdkonnas erialased 
teadmised. Kui abi, mida pakuvad asjaomased eksperdid, valit
susasutused ja muud juriidilised või füüsilised isikud, kellel on 
asjaomases valdkonnas erialased teadmised, või nendega konsul
teerimine hõlmab käesoleva jaotise artiklis 336 määratletud 
konfidentsiaalset teavet, võib sellist teavet kättesaadavaks teha 
üksnes pärast menetluse pooltega konsulteerimist ja selgesõna
lisel tingimusel, mille kohaselt tuleb sellist teavet alati käsitleda 
konfidentsiaalsena. 

4. Kui vajalik teave on kogutud, võib vahendaja esitada prob
leemi ja asjaomase meetme kohta oma hinnangu ja pakkuda 
menetluse pooltele kaalumiseks välja lahenduse. Sellises 
hinnangus ei käsitleta aruteldava meetme kooskõla käesoleva 
lepinguga. 

5. Menetlus viiakse läbi selle poole territooriumil, kellele 
taotlus esitati, või vastastikusel kokkuleppel mis tahes muus 
asukohas või muul viisil. 

6. Oma ülesannete täitmiseks võib vahendaja kasutada kõiki 
sidevahendeid, sealhulgas telefoni, faksi, veebilinke või video
konverentsi. 

7. Menetlus lõpetatakse tavaliselt kuuekümne päeva jooksul 
pärast vahendaja määramise kuupäeva. Menetluse pooled võivad 
igas etapis vastastikuse kokkuleppe alusel menetluse lõpetada. 

3. PEATÜKK 

Rakendamine 

Artikkel 333 

Ühiselt kokkulepitud lahenduse rakendamine 

1. Juhul kui menetluse pooled on leppinud kokku lahenduses 
menetluses käsitletud meetme põhjustatud kaubandustakistus
tele, võtab kumbki pool kõik vajalikud meetmed, et kõnealune 
lahendus viivitamata ellu viia. 

2. Rakendav pool teatab korrapäraselt teisele poolele ja assot
siatsioonikomiteele kirjalikult kõigist ühiselt kokkulepitud lahen
duse rakendamiseks võetud meetmetest. See kohustus loetakse 
lõppenuks, kui vastastikku rahuldav lahendus on nõuetekohaselt 
ja täielikult rakendatud. 

4. PEATÜKK 

Üldsätted 

Artikkel 334 

Seos X jaotisega „Vaidluste lahendamine” 

1. Kõnealuse vahendusmehhanismi raames kohaldatav 
menetlus ei sõltu käesoleva lepingu IV osa X jaotisest („Vaidluste 
lahendamine”) ja see ei ole ette nähtud kõnealuse jaotise või mis 
tahes muu kokkuleppe kohase vaidluste lahendamise menetluse 
aluseks. Vahendustaotlus ja võimalikud vahendusmehhanismi 
raames kohaldatavad menetlused ei välista X jaotise kohalda
mist. 

2. Vahendusmehhanism ei piira poolte õigusi ja kohustusi, 
mis tulenevad X jaotisest. 

Artikkel 335 

Tähtajad 

Kõiki käesolevas jaotises osutatud ajavahemikke võib muuta 
menetluse poolte vastastikusel kokkuleppel. 

Artikkel 336 

Teabe konfidentsiaalsus 

1. Menetluse pool, kes esitab dokumente või esildisi vahen
dusmenetluse osana, võib otsustada, et sellised dokumendid või 
esildised või nende mis tahes osad on konfidentsiaalsed.
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( 1 ) Näiteks standardeid ja tehnilisi nõudeid käsitlevate juhtumite puhul 
peaks vahendajal olema kogemusi asjaomastes rahvusvahelisi stan
dardeid kehtestavates organites.



2. Kui üks pool on otsustanud, et dokumendid või esildised 
või nende mis tahes osad on konfidentsiaalsed, peavad teine 
pool ja vahendaja sellised dokumendid kas tagastama või hävi
tama hiljemalt viieteistkümne päeva jooksul pärast vahendusme
netluse lõppemist. 

3. Kui konfidentsiaalseks tunnistatud dokumendid või esil
dised või nende mis tahes osad on tehtud kättesaadavaks asja
omaste ekspertidele, valitsusasutustele või teistele füüsilistele või 
juriidilistele isikutele, kellel on asjaomases valdkonnas erialased 
teadmised, tuleb sellised dokumendid või esildised tagastada või 
hävitada hiljemalt viieteistkümne päeva jooksul pärast abi või 
vahendajaga konsulteerimise lõppemist. 

Artikkel 337 

Kulud 

1. Menetluse pooled kannavad kõik vahendusmenetluse 
kulud võrdsetes osades. Kulude all tuleb mõista vahendaja 
töötasu, transpordi-, majutus- ja söögikulusid ning kõiki vahen
dusmenetluse üldiseid halduskulusid vastavalt vahendaja esitatud 
kuluaruandele. 

2. Vahendaja tagab täieliku ja üksikasjaliku ülevaate kõikidest 
kantud kuludest ja esitab kuluaruande menetluse pooltele koos 
tõendavate dokumentidega. 

3. Assotsiatsiooninõukogu määrab kindlaks kõik abikõl
blikud kulud ning töötasud ja toetused, mis makstakse vahen
dajale. 

XII JAOTIS 

LÄBIPAISTVUS JA HALDUSMENETLUSED 

Artikkel 338 

Koostöö läbipaistvuse suurendamise alal 

Pooled nõustuvad tegema läbipaistvuse suurendamiseks koos
tööd asjakohastes kahe- ja mitmepoolsetes foorumites, seal
hulgas altkäemaksu ja korruptsiooni kõrvaldamise kaudu käes
oleva lepingu IV osaga hõlmatud küsimustes. 

Artikkel 339 

Avaldamine 

1. Kumbki pool tagab, et tema üldkohaldatavad meetmed, 
sealhulgas seadused, määrused, kohtuotsused, menetlused ja 
haldusotsused käesoleva lepingu IV osaga hõlmatud kaubandus
küsimustes avaldatakse viivitamata või tehakse huvitatud isiku
tele kergesti kättesaadavaks viisil, mis võimaldab poole huvi
tatud isikutel ja teistel pooltel nendega tutvuda. Iga pool peab 
taotluse korral esitama meetme eesmärgi selgituse ja põhjenduse 
ning jätma piisavalt aega sellise meetme avaldamise ja jõustu
mise vahele, välja arvatud juhul, kui konkreetsete õiguslike või 
praktiliste põhjuste tõttu tuleb tegutseda teisiti. 

2. Iga pool püüab anda teise poole huvitatud isikutele võima
luse märkuste esitamiseks kavandatud seaduste, määruste, 
menetluste ja üldkohaldatavate haldusotsuste kohta ning võtta 
asjakohaseid saadud märkusi arvesse. 

3. Lõikes 1 osutatud üldkohaldatavaid meetmeid käsitatakse 
kergesti kättesaadavatena, kui meede on tehtud kättesaadavaks 
WTO-le saadetud asjakohase teatega või kui meede on tehtud 
kättesaadavaks ametlikul, üldsusele tasuta juurdepääsuks avatud 
veebisaidil. 

4. Mitte ühtki käesoleva lepingu IV osa sätet ei tõlgendata nii, 
nagu see kohustaks poolt esitama konfidentsiaalset teavet, mille 
avalikustamine takistaks seaduse täitmist või oleks muul viisil 
vastuolus avalike huvidega või kahjustaks teatavate ettevõtete 
seaduslikke ärihuve, olgu tegemist era- või avaliku sektori asutu
sega. 

Artikkel 340 

Kontaktpunktid ja teabevahetus 

1. Teabevahetuse soodustamiseks ja käesoleva lepingu tõhusa 
rakendamise tagamiseks määravad ELi pool, Kesk-Ameerika 
pool ( 1 ) ja iga Kesk-Ameerika poole vabariik käesoleva lepingu 
jõustumise ( 2 ) hetkeks kontaktpunkti. Kontaktpunktide 
määramine ei mõjuta konkreetsete pädevate asutuste määramist 
vastavalt käesoleva lepingu konkreetsetele sätetele. 

2. Poole taotluse korral teatab teise poole kontaktpunkt, 
milline asutus või ametnik vastutab käesoleva lepingu rakenda
misega seotud konkreetse küsimuse eest, ja osutab vajalikku abi 
teabevahetuse soodustamiseks taotleva poolega. 

3. Poole taotluse korral ja õigusaktidega lubatud ulatuses 
annab iga asjaomane pool teavet ja vastab kiiresti kõikidele 
küsimustele seoses tegelike või kavandatavate meetmetega, mis 
võiksid oluliselt mõjutada käesoleva lepingu IV osa. 

Artikkel 341 

Haldusmenetlused 

Iga pool haldab kõiki artiklis 339 osutatud üldkohaldatavaid 
meetmeid järjepidevalt, erapooletult ja mõistlikult. Täpsemalt 
peab kumbki pool, kes kohaldab kõnealuseid meetmeid teise 
poole konkreetsete isikute, kaupade, teenuste või ettevõtete 
suhtes:
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( 1 ) Kesk-Ameerika poole määratud kontaktpunkti kasutatakse ühiseid 
kohustusi käsitlevaks teabevahetuseks vastavalt käesoleva lepingu V 
osa („Üld- ja lõppsätted”) artikli 352 lõikele 2 ja see tegutseb vasta
valt Kesk-Ameerika poole vabariikide heakskiidetud otsestele juhis
tele. 

( 2 ) Kui kohaldatakse Kesk-Ameerika poole kohustust määrata kontakt
punkt, tähendab „jõustumise kuupäev” kuupäeva, mil käesolev leping 
jõustub kõikides Kesk-Ameerika poole vabariikides vastavalt artikli 
353 punktile 4.



a) püüdma mõistliku aja jooksul teatada isikutele, keda 
menetlus otseselt mõjutab, menetluse algatamisest, sealhulgas 
kirjeldama menetluse laadi, teatama õigusasutuse, kus 
menetlus algatatakse, ja kirjeldama üldiselt vaidlusaluseid 
küsimusi; 

b) andma asjaomastele huvitatud isikutele piisava võimaluse 
esitada fakte ja väiteid oma seisukohtade toetuseks enne 
lõpliku haldusmeetme rakendamist, kui aeg, menetluse laad 
ja avalik huvi seda võimaldavad, ning 

c) tagama, et tema menetlused põhinevad õigusnormidel. 

Artikkel 342 

Läbivaatamine ja kaebuse esitamine 

1. Kumbki pool asutab kohtuasutused või kohtulaadsed 
asutused või halduskohtud või peab neid ülal või kehtestab 
vastavad menetlused, et käesoleva lepingu IV osaga hõlmatud 
kaubandusküsimusi mõjutavad lõplikud haldusmeetmed viivita
mata läbi vaadata ja vajaduse korral neid korrigeerida. Sellised 
kohtud või menetlused peavad olema sõltumatud ametist või 
asutusest, kelle ülesanne on võtta halduslikke täitemeetmeid, 
ning nende eest vastutavad isikud peavad olema erapooletud 
ja neil ei tohi olla olulist huvi küsimuse lahenduse suhtes. 

2. Kumbki pool tagab, et kõnealuse kohtu või menetluse 
korral antakse menetluspooltele õigus saada: 

a) piisav võimalus toetada või kaitsta oma vastavaid seisukohti 
ning 

b) otsus, mis põhineb tõenditel ja esitatud andmetel või, kui 
poole õigusaktides seda nõutakse, haldusasutuse koostatud 
andmetel. 

3. Kumbki pool tagab, et selliseid otsuseid rakendab asja
omase haldusmeetme osas pädev amet või asutus ja et nendega 
reguleeritakse asjaomase ameti või asutuse tegevust, kusjuures 
selliseid otsuseid võib poole õigusnormide alusel edasi kaevata 
või uuesti läbi vaadata. 

Artikkel 343 

Erieeskirjad 

Käesoleva jaotise sätted ei piira muudes käesoleva lepingu 
sätetes kehtestatud erieeskirjade kohaldamist. 

Artikkel 344 

Subsiidiumide läbipaistvus 

1. Käesoleva lepingu kohaldamisel on subsiidium meede, mis 
on seotud kaubavahetusega, mis vastab subsiidiumide ja tasakaa
lustusmeetmete lepingu artiklis 1.1 sätestatud tingimustele ja on 
kõnealuse lepingu artikli 2 tähenduses eripärane. See säte 
hõlmab põllumajanduslepingus määratletud subsiidiume. 

2. Iga pool tagab kaubavahetusega seotud subsiidiumide 
valdkonna läbipaistvuse. Alates käesoleva lepingu jõustumisest 
peab iga pool iga kahe aasta tagant esitama teisele poolele 
aruande, milles ta märgib oma riigi valitsuse või muu avaliku 
asutuse poolt antud subsiidiumi õigusliku aluse, vormi, summa 
või eelarve ja võimaluse korral saaja. Aruannet käsitatakse esita
tuna, kui pooled on avaldanud või lasknud enda nimel avaldada 
asjakohase teabe üldsusele juurdepääsetaval veebisaidil. Teabe 
vahetamisel võtavad pooled arvesse ameti- ja ärisaladuse 
nõudeid. 

3. Pooled võivad vahetada teavet poole taotluse korral küsi
mustes, mis on seotud teenuste subsiidiumidega. 

4. Assotsiatsioonikomitee vaatab korrapäraselt läbi poolte 
edusammud käesoleva artikli rakendamisel. 

5. Käesoleva artikli sätted ei piira poolte õigust kohaldada 
kaubanduse parandusmeetmeid või algatada vaidluste lahenda
mise menetlust või võtta muid asjakohaseid meetmeid seoses 
teise poole antud subsiidiumiga kooskõlas asjakohaste WTO 
sätetega. 

6. Pooled ei saa kasutada käesoleva lepingu IV osa X jaotises 
(„Vaidluste lahendamine”) sätestatud vaidluste lahendamise 
menetlust käesolevast artiklist tulenevates küsimustes. 

XIII JAOTIS 

KÄESOLEVA LEPINGU ALUSEL MOODUSTATUD ASUTUSTE 
ERIÜLESANDED KAUBANDUSKÜSIMUSTES 

Artikkel 345 

Assotsiatsiooninõukogu eriülesanded 

1. Kui assotsiatsiooninõukogu täidab talle käesoleva lepingu 
IV osa alusel määratud ülesandeid, koosneb see vastavalt poolte 
õigusraamistikele ministrite tasandil ühelt poolt ELi esindajatest 
ja teiselt poolt kõigi Kesk-Ameerika poole vabariikide ministri
test, kes vastutavad kaubandusega seotud valdkondade eest, või 
nende esindajatest. 

2. Assotsiatsiooninõukogu võib kaubandusega seotud küsi
muste korral: 

a) käesoleva lepingu IV osa eesmärkide täitmise eesmärgil 
muuta: 

i) kaupade nimekirju I lisas („Tollimaksude kaotamine”), et 
lisada üks kaup või mitu kaupa tariifide vähendamise 
tabelisse; 

ii) I lisas („Tollimaksude kaotamine”) sätestatud tariifitabe
leid, et aidata kiirendada tollimaksude vähendamist;
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iii) I lisa („Tollimaksude kaotamine”) 1. liidet, 2. liidet ja 3. 
liidet; 

iv) II lisa („Mõiste „päritolustaatusega tooted” määratlus ja 
halduskoostöö viisid”) 1., 2., 2A. 3., 4., 5. ja 6. liidet; 

v) XVI lisa („Riigihanked”); 

vi) XVIII lisa („Kaitstud geograafilised tähised”); 

vii) XIX lisa („Artikli 306 lõikes 4 osutatud toodete loete
lud”); 

viii) XXI lisa („Allkomiteed”); 

b) esitada käesoleva lepingu IV osa sätete tõlgendusi ning 

c) võtta oma ülesannete täitmisel muid poolte vahel kokku 
lepitud meetmeid. 

3. Kumbki pool rakendab kooskõlas oma kehtivate õiguslike 
menetlustega lõike 2 punktis a osutatud muudatusi poolte vahel 
kokku lepitava tähtaja jooksul ( 1 ). 

Artikkel 346 

Assotsiatsioonikomitee eriülesanded 

1. Kui assotsiatsioonikomitee täidab talle käesoleva lepingu 
IV osa alusel määratud ülesandeid, koosneb see ühelt poolt 
Euroopa Komisjoni esindajatest ja teiselt poolt Kesk-Ameerika 
poole iga vabariigi esindajatest kõrgete ametnike tasandil, kes 
vastutavad kaubandusega seotud valdkondade eest, või nende 
esindajatest. 

2. Kaubandusega seotud küsimuste käsitlemisel on assotsiat
sioonikomiteel eelkõige järgmised ülesanded: 

a) assotsiatsiooninõukogu abistamine kaubandusküsimustega 
seotud ülesannete täitmisel; 

b) käesoleva lepingu IV osa sätete nõuetekohase rakendamise ja 
kohaldamise eest vastutamine. Sellega seoses ja ilma, et see 
piiraks käesoleva lepingu IV osa X jaotises („Vaidluste lahen
damine”) ja XI jaotises („Mittetariifsete meetmete vahendus
mehhanism”) sätestatud õigusi, võib iga pool pöörduda 

assotsiatsioonikomitee poole kõikide käesoleva lepingu IV 
osa kohaldamise või tõlgendamisega seotud küsimustes; 

c) jälgida vajaduse korral käesoleva lepingu IV osa sätete edasi
arendamist ja hinnata selle kohaldamisel saadud tulemusi; 

d) otsida asjakohaseid võimalusi, et vältida ja lahendada prob
leeme, mis võivad tekkida käesoleva lepingu IV osaga 
hõlmatud valdkondades, ning 

e) kiita heaks kõikide käesoleva lepingu IV osa kohaste allkomi
teede kodukord ja kontrollida nende tööd. 

3. Ülesannete täitmisel lõike 2 alusel võib assotsiatsiooniko
mitee: 

a) luua lisaks käesoleva lepingu IV osas kehtestatud allkomitee
dele täiendavaid allkomiteesid, mis koosnevad Euroopa 
Komisjoni ja Kesk-Ameerika poole iga vabariigi esindajatest, 
ning määrata neile kohustused oma pädevuse piires. Samuti 
võib ta otsustada muuta oma loodud allkomiteede ülesandeid 
ning allkomiteesid laiali saata; 

b) soovitada assotsiatsiooninõukogul vastu võtta otsuseid koos
kõlas käesoleva lepingu IV osa erieesmärkidega ning 

c) võtta oma ülesannete täitmisel muid poolte vahel kokku 
lepitud või assotsiatsiooninõukogu jaoks vajalikke meetmeid. 

Artikkel 347 

Käesoleva lepingu IV osa koordinaatorid 

1. Euroopa Komisjoni ja Kesk-Ameerika poole iga vabariik 
nimetab käesoleva lepingu IV osa koordinaatori kuuekümne 
päeva jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumist. 

2. Koordinaatorid töötavad ühiselt välja kavad ja teevad kõik 
vajalikud ettevalmistused assotsiatsiooninõukogu ja assotsiat
sioonikomitee koosolekuteks vastavalt eespool esitatud sätetele 
ning võtavad vajaduse korral järelemeetmeid kõnealuste asutuste 
otsuste suhtes. 

Artikkel 348 

Allkomiteed 

1. Ilma et see piiraks käesoleva lepingu I osa II jaotise („Ins
titutsiooniline raamistik”) artikli 8 sätete kohaldamist, kohalda
takse käesolevat artiklit kõikide allkomiteede suhtes, mis on 
kehtestatud käesoleva lepingu IV osas.
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( 1 ) Assotsiatsiooninõukogu poolt heakskiidetud muudatuste rakenda
mine: 
1. Costa Rica puhul on artikli 345 lõike 2 punkti a kohased assot

siatsiooninõukogu otsused samaväärsed Constitución Polķtica de la 
Repśblica de Costa Rica artikli 121.4 kolmandas lõigus osutatud 
instrumendiga (Protocolo de Menor Rango). 

2. Hondurase puhul on artikli 345 lõike 2 punkti a kohased assot
siatsiooninõukogu otsused samaväärsed Constitución de la 
Repśblica de Honduras artiklis 21 osutatud instrumendiga.



2. Allkomiteed moodustatakse ühelt poolt Euroopa Komis
joni esindajatest ja teiselt poolt Kesk-Ameerika poole iga vaba
riigi esindajatest. 

3. Allkomiteed tulevad kokku kord aastas või emma-kumma 
poole või assotsiatsioonikomitee taotluse peale asjakohasel 
tasandil. Koosolekud, mis toimuvad isikliku kohalviibimisega, 
peetakse vaheldumisi Brüsselis ja Kesk-Ameerikas. Koosolek 
võib toimuda ka pooltele kättesaadavate tehnoloogiliste abiva
hendite kaudu. 

4. Allkomiteede eesistujaks on üheaastase tähtajaga vaheldu
misi ELi poole esindaja ja Kesk-Ameerika poole ühe vabariigi 
esindaja. 

XIV JAOTIS 

ERANDID 

Artikkel 349 

Maksebilanss 

1. Kui poolel on tõsiseid maksebilansiraskusi ja väliseid 
finantsraskusi või kui sellised raskused teda ohustavad, võib ta 
vastu võtta või säilitada kaubavahetust, teenuskaubandust ja 
ettevõtlust ning jooksvaid makseid piiravaid meetmeid. 

2. Pooled püüavad vältida lõikes 1 osutatud piiravate meet
mete kohaldamist. 

3. Käesoleva artikli alusel vastu võetud või säilitatud piiravad 
meetmed peavad olema mittediskrimineerivad ja ajutised ega 
tohi minna kaugemale, kui on vajalik maksebilansi ja välise 
finantsolukorra parandamiseks. Need peavad vastama WTO 
lepingutega kehtestatud asjakohastele tingimustele ja Rahvus
vahelise Valuutafondi asutamislepingu artiklitele. 

4. Pool, kes säilitab või on võtnud piiravaid meetmeid või 
teinud nendes muudatusi, teavitab sellest viivitamata teist poolt 
ja esitab võimalikult kiiresti nende kaotamise ajakava. 

5. Kui pool leiab, et võetud või säilitatavad piiravad meetmed 
mõjutavad kahepoolseid kaubandussuhteid, võib ta taotleda 
assotsiatsioonikomitees viivitamata toimuvat konsultatsiooni 
teise poolega. Sellistel konsultatsioonidel tuleb hinnata kõne
aluse poole maksebilansi olukorda ja käesoleva artikli põhjal 
kasutusele võetud või säilitatud piiranguid, võttes muu hulgas 
arvesse järgmisi tegureid: 

a) maksebilansiraskuste ja väliste finantsraskuste olemus ja 
ulatus; 

b) majanduslik ja kaubanduslik väliskeskkond või 

c) võimalikud alternatiivsed parandusmeetmed. 

Konsultatsioonide käigus uuritakse piiravate meetmete vastavust 
lõigetele 3 ja 4. Aktsepteeritakse kõiki Rahvusvahelise Valuu
tafondi esitatud statistilisi ja muid andmeid valuuta, rahavarude 

ja maksebilansi kohta ning tehtavad järeldused põhinevad fondi 
hinnangul asjaomase poole maksebilansi ja välise finantsolu
korra kohta. 

Artikkel 350 

Maksustamine 

1. Lepingu IV osa sätteid ega selle lepingu alusel sõlmitud 
kokkuleppeid ei tõlgendata selliselt, et need takistaksid pooli 
eristamast oma asjakohaste maksuseaduse sätete kohaldamisel 
maksumaksjaid, kes ei ole ühesuguses olukorras, eelkõige oma 
elu- või asukoha poolest või selle koha poolest, kuhu nad oma 
kapitali on investeerinud. 

2. Lepingu IV osa sätteid ega selle lepingu alusel sõlmitud 
kokkuleppeid ei tõlgendata selliselt, et need takistaksid võtmast 
või rakendamast meetmeid, mille eesmärk on vältida või takis
tada topeltmaksustamise vältimise lepingute maksusätete ja 
muude maksukokkulepete või siseriikliku maksuõiguse kohas
test maksudest kõrvalehoidumist. 

3. Ükski käesoleva lepingu IV osa säte ei mõjuta poolte mis 
tahes maksulepingu kohaseid õigusi ja kohustusi. Käesoleva 
lepingu IV osa ja mõne sellise lepingu vastuolu korral kohalda
takse vastuolu ulatuses viimati nimetatud lepingut. 

Artikkel 351 

Piirkondlik sooduskohtlemine 

1. Ükski käesoleva lepingu IV osa säte ei kohusta ühte poolt 
laiendama käesoleva lepingu teisele poolele enamsoodustusre 
žiimi, mida pooled kohaldavad ise oma vastavate piirkondliku 
majandusintegratsiooni protsesside raames. 

2. Käesoleva lepingu IV osa mitte ükski säte ei takista tollilii
tude, vabakaubanduspiirkondade või muude kokkulepete säilita
mist, muutmist või kehtestamist poolte vahel või poolte ja 
kolmandate riikide või piirkondade vahel. 

V OSA 

LÕPPSÄTTED 

Artikkel 352 

Poolte määratlus 

1. Käesoleva lepingu pooled on ühelt poolt Costa Rica Vaba
riik, El Salvadori Vabariik, Guatemala Vabariik, Hondurase Vaba
riik, Nicaragua Vabariik ja Panama Vabariik, mida nimetatakse 
„Kesk-Ameerika poole vabariigid”, ja teiselt poolt Euroopa Liit 
või selle liikmesriigid või Euroopa Liit ja selle liikmesriigid (vas
tavalt oma pädevusvaldkondadele), mida nimetatakse „ELi pool”. 

2. Käesolevas lepingus tähistab mõiste „pool” kas igat Kesk- 
Ameerika poole vabariiki, ilma et see piiraks kohustust lõike 3 
kohaselt ühiselt tegutseda, või ELi poolt.
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3. Käesoleva lepingu kohaldamisel kohustuvad Kesk-Amee
rika poole vabariigid tegutsema ühiselt järgmiste sätete raames: 

a) otsuste tegemine käesoleva lepingu I osa II jaotises („Institut
siooniline raamistik”) osutatud asutuste kaudu; 

b) käesoleva lepingu IV osa IX jaotisega („Piirkondlik majandus
integratsioon”) ettenähtud kohustuste rakendamine; 

c) täites kohustust kehtestada Kesk-Ameerika konkurentsi
määrus ja luua konkurentsiamet vastavalt käesoleva lepingu 
IV osa VII jaotise („Kaubandus ja konkurents”) artiklile 277 ja 
artikli 279 lõikele 2 ning 

d) täites kohustust luua ühtne juurdepääsupunkt regiooni 
tasandil vastavalt käesoleva lepingu IV osa V jaotise („Rii
gihanked”) artikli 212 lõikele 2. 

Kui Kesk-Ameerika poole vabariigid tegutsevalt ühiselt vastavalt 
käesolevale lõikele, nimetatakse neid „Kesk-Ameerika pooleks”. 

4. Muude käesoleva lepingu sätete puhul võtavad Kesk- 
Ameerika poole vabariigid kohustusi ja tegutsevad individuaal
selt. 

5. Olenemata lõikest 3 ning kooskõlas Kesk-Ameerika piir
kondlikku integratsiooni edasise arenguga kohustuvad Kesk- 
Ameerika poole vabariigid püüdma suurendada nende valdkon
dade ulatust, milles nad ühiselt tegutsevad, ja teavitavad sellest 
ELi poolt. Assotsiatsiooninõukogu võtab vastu otsuse, milles 
märgib kõnealuste valdkondade täpse ulatuse. 

Artikkel 353 

Jõustumine 

1. Pooled kiidavad käesoleva lepingu heaks oma riiklike 
õiguslike menetluste kohaselt. 

2. Käesolev leping jõustub selle kuu esimesel päeval, mis 
järgneb kuule, mille jooksul pooled teatavad teineteisele lõikes 
1 osutatud riiklike õiguslike menetluste lõpuleviimisest. 

3. Teated saadetakse ELi poole puhul Euroopa Liidu 
Nõukogu peasekretärile ja Kesk-Ameerika poole vabariikide 
puhul Kesk-Ameerika integratsioonisüsteemi peasekretärile (Sec
retaría General del Sistema de la Integración Centroamericana (SG- 
SICA)), kes on käesoleva lepingu hoiulevõtjad. 

4. Olenemata lõikest 2 võib Euroopa Liit ja iga Kesk-Amee
rika poole vabariik käesoleva lepingu IV osa kohaldada alates 
selle kuu esimesest päevast, mis järgneb kuule, mille jooksul 

pooled teatavad üksteisele asjakohaste riiklike õiguslike menet
luste lõpuleviimisest. Sellisel juhul täidavad oma ülesandeid 
käesoleva lepingu toimimiseks vajalikud ametiasutused. 

5. Lõikega 2 ettenähtud jõustumiskuupäevaks või käesoleva 
lepingu kohaldamise alguskuupäevaks, kui seda kohaldatakse 
vastavalt lõikele 4, on kumbki pool täitnud käesoleva lepingu 
IV osa VI jaotise („Intellektuaalomand”) artiklis 244 ning artikli 
245 lõike 1 punktides a ja b kehtestatud nõuded. Kui Kesk- 
Ameerika poole vabariik ei ole kõnealuseid nõudeid täitnud, ei 
jõustu käesolev leping lõike 2 kohaselt või seda ei kohaldata 
lõike 4 kohaselt ELi poole ja asjaomase nõudeid mittejärgiva 
Kesk-Ameerika poole vabariigi vahel enne, kui kõnealused 
nõuded on täidetud. 

6. Kui käesoleva lepingu sätet kohaldatakse vastavalt lõikele 
4, tõlgendatakse kõiki kõnealuses sättes sisalduvaid viiteid käes
oleva lepingu jõustumiskuupäevale kui viidet kuupäevale, millest 
alates pooled nõustuvad seda sätet kohaldama vastavalt lõikele 
4. 

7. Pooled, kelle jaoks käesoleva lepingu IV osa on jõustunud 
vastavalt lõikele 2 või 4, võivad kasutada materjale, mis on pärit 
Kesk-Ameerika poole vabariikidest, kelle suhtes käesolev leping 
ei ole jõustunud. 

8. Käesolev leping asendab alates oma jõustumise kuupäevast 
vastavalt lõikele 2 poliitilise dialoogi ja koostöö kokkuleppeid, 
mis kehtivad Kesk-Ameerika poole vabariikide ja ELi poole 
vahel. 

Artikkel 354 

Kehtivusaeg 

1. Käesolev leping on tähtajatu. 

2. Iga pool teatab hoiulevõtjale kirjalikult oma kavatsusest 
käesolev leping denonsseerida. 

3. Kui pool lepingu denonsseerib, uurivad teised pooled 
assotsieerimiskomitees sellise denonsseerimise mõju käesolevale 
lepingule. Assotsiatsiooninõukogu otsustab kõikide vajalike 
kohanduste või üleminekumeetmete üle. 

4. Lepingu denonsseerimine jõustub kuus kuud pärast seda, 
kui vastavale hoiulevõtjale on sellest teatatud. 

Artikkel 355 

Kohustuste täitmine 

1. Pooled võtavad kõik käesolevast lepingust tulenevate 
kohustuste täitmiseks vajalikud üld- või erimeetmed ning 
tagavad käesolevas lepingus sätestatud eesmärkide järgimise.
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2. Kui üks pool on arvamusel, et teine pool ei ole täitnud 
käesoleva lepingu järgset kohustust, võib ta võtta asjakohaseid 
meetmeid. Enne meetmete võtmist, välja arvatud kiireloo
mulistel erijuhtudel, esitab ta kolmekümne päeva jooksul assot
siatsiooninõukogule kogu asjakohase teabe, mida on vaja 
olukorra põhjalikuks uurimiseks, et leida pooltele vastuvõetav 
lahendus. Võetavate meetmete valimisel tuleb eelistada selliseid 
meetmeid, mis häirivad käesoleva lepingu rakendamist kõige 
vähem. Nendest meetmetest teavitatakse viivitamata assotsiat
sioonikomiteed ning neid arutatakse komitees, kui üks pooltest 
seda taotleb. 

3. Pooled lepivad kokku, et lõike 2 mõiste „kiireloomulised 
erijuhud” tähendab käesoleva lepingu olulist rikkumist ühe 
poole poolt. Pooled lepivad kokku, et käesoleva artikli lõikes 
2 osutatud mõiste „asjakohased meetmed” tähendab rahvusvahe
lise õigusega kooskõlas võetavaid meetmed. Ollakse arusaamal, 
et lepingu peatamine on äärmuslik abinõu. 

4. Käesoleva lepingu oluline rikkumine on: 

a) käesolevast lepingust lahtiütlemine vastuolus rahvusvahelise 
õiguse üldnormidega; 

b) käesoleva lepingu oluliste osade rikkumine. 

5. Kui pool kasutab kiireloomulistel erijuhtudel võetavaid 
meetmeid, võib teine pool taotleda poolte erakorralist kokkusaa
mist viieteistkümne päeva jooksul. 

6. Kui üks pool on arvamusel, et teine pool on jätnud ühe 
või mitu käesoleva lepingu IV osast tulenevat kohustust täit
mata, võib ta olenemata lõikest 2 kasutada üksnes käesoleva 
lepingu IV osa X jaotisega („Vaidluste lahendamine”) kehtestatud 
vaidluste lahendamise menetlust ja XI jaotises („Mittetariifsete 
meetmete vahendusmehhanism”) sätestatud vahendusmehha
nismi või muid käesoleva lepingu IV osas erikohustuste jaoks 
ettenähtud alternatiivseid mehhanisme. 

Artikkel 356 

Käesoleva lepingu kohased õigused ja kohustused 

Käesolevat lepingut ei tõlgendata nii, et sellega saaks isikutele 
anda muid õigusi või määrata muid kohustusi, kui need, mis on 
loodud käesoleva lepinguga, samuti ei saa selle alusel kohustada 
poolt lubama, et käesolevale lepingule võib tema riiklikus õigus
süsteemis vahetult tugineda, välja arvatud juhul, kui kõnealuse 
poole riiklike õigusaktidega on ette nähtud teisiti. 

Artikkel 357 

Erandid 

1. Ühtki käesoleva lepingu sätet ei tõlgendata kui nõuet, mis: 

a) kohustab poolt esitama teavet või võimaldama juurdepääsu 
teabele, mille avaldamist ta peab oma olulisi julgeolekuhuve 
kahjustavaks, või 

b) takistab poolt võtmast meedet, mida ta peab vajalikuks oma 
oluliste julgeolekuhuvide kaitsmiseks: 

i) seoses lõhustuvate ja ühinevate tuumamaterjalidega või 
ainetega, millest neid saadakse; 

ii) seoses majandustegevusega, mis toimub otse või kaudselt 
relvajõudude varustamiseks; 

iii) seoses relvade, laskemoona või sõjavarustuse tootmisega; 

iv) seoses riigi julgeolekuks vältimatute või riigi kaitse- 
eesmärkideks vajalike riigihangetega; 

v) sõja ajal või muus rahvusvaheliste suhete kriisiolukorras; 

c) takistab poolt võtmast mis tahes meetmeid, et täita oma 
kohustusi, mis ta on võtnud rahvusvahelise rahu ja julge
oleku säilitamise nimel, või 

d) takistab poolt võtmast sõltumatult vastu otsuseid eelarveliste 
prioriteetide kohta või eeldab poolelt eelarveliste vahendite 
suurendamist selles suunas, et täita käesolevas lepingus sisal
duvaid kohustusi. 

2. Assotsiatsiooninõukogu tuleb võimalikult põhjalikult 
informeerida meetmetest, mis on võetud lõike 1 punktide a ja 
b põhjal, ja nende lõpetamisest. 

Artikkel 358 

Edasine areng 

1. Pooled võivad vastastikusel kokkuleppel käesolevat 
lepingut laiendada ja täiendada, tehes selles muudatusi või 
sõlmides kokkuleppeid konkreetsete valdkondade või tegevuste 
kohta, pidades sealhulgas silmas käesoleva lepingu rakendamise 
käigus saadud kogemusi. 

2. Samuti võivad pooled kokku leppida muudes käesoleva 
lepingu muudatustes. 

3. Kõik eespool nimetatud muudatused ja lepingud tuleb 
heaks kiita vastavalt kummagi poole riiklikule õiguslikule 
menetlusele. 

Artikkel 359 

Uute liikmete liitumine 

1. Assotsiatsioonikomiteele teatatakse kõikidest kolmandate 
riikide taotlustest saada Euroopa Liidu liikmeks ja kõikidest 
kolmandate riikide taotlustest ühineda Kesk-Ameerika poliitilise 
ja majandusliku integratsiooniprotsessiga.
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2. Euroopa Liidu ja ELi kandidaatriigi vaheliste läbirääkimiste 
ajal annab ELi pool Kesk-Ameerika poolele kogu asjakohase 
teabe ja Kesk-Ameerika pool edastab omakorda oma seisukohad 
(kui neid on) ELi poolele, et ta saaks neid täielikult arvesse võtta. 
ELi pool teavitab Kesk-Ameerika poolt Euroopa Liiduga liitumis
test. 

3. Samuti annab Kesk-Ameerika pool Kesk-Ameerika poole 
ja Kesk-Ameerika poliitilise ja majandusliku integratsiooniprot
sessiga liitumist taotleva riigi vaheliste läbirääkimiste ajal ELi 
poolele kogu asjakohase teabe ja ELi pool edastab omakorda 
Kesk-Ameerika poolele oma seisukohad (kui neid on), et ta 
saaks neid täielikult arvesse võtta. Kesk-Ameerika pool teavitab 
ELi poolt kõikidest Kesk-Ameerika poliitilise ja majandusliku 
integratsiooniprotsessiga ühinemistest. 

4. Pooled uurivad assotsiatsioonikomitee raames sellise 
ühinemise mõju käesolevale lepingule. Assotsiatsiooninõukogu 
teeb otsuse kõikide vajalike kohanduste või üleminekumeetmete 
kohta, mis kiidetakse heaks vastavalt kummagi poole riiklikule 
õiguslikule menetlusele. 

5. Kui Kesk-Ameerika poliitilise ja majandusliku integratsioo
niprotsessiga liitumise puhul ei ole ette nähtud automaatset 
ühinemist käesoleva lepinguga, ühineb asjaomane riik nii, et 
annab ühinemise akti hoiule poolte asjakohastele hoiulevõtja
tele. 

6. Ühinemiskiri antakse hoiule hoiulevõtjatele. 

Artikkel 360 

Territoriaalne kohaldatavus 

1. ELi poole puhul kohaldatakse käesolevat lepingut nende 
territooriumide suhtes, kus kohaldatakse Euroopa Liidu lepingut 
ja Euroopa Liidu toimimise lepingut, tingimustel, mis on sätes
tatud kõnealustes aluslepingutes. 

2. Olenemata lõikest 1 kohaldatakse käesolevat lepingut ka 
Euroopa Liidu tolliterritooriumi suhtes niivõrd, kuivõrd Euroopa 
Liidu tolliterritoorium sisaldab alasid, mis ei ole hõlmatud eelne
valt kirjeldatud territoriaalse määratlusega. 

3. Kesk-Ameerika puhul kohaldatakse käesolevat lepingut 
Kesk-Ameerika poole vabariikide territooriumi suhtes vastavalt 
nende siseriiklikele õigusaktidele ja rahvusvahelisele õigusele. 

Artikkel 361 

Reservatsioonid ja tõlgendusdeklaratsioonid 

Käesolev leping ei võimalda ühepoolseid reservatsioone või 
tõlgendusdeklaratsioone. 

Artikkel 362 

Lisad, liited, protokollid ja märkused, joonealused 
märkused ja ühisdeklaratsioonid 

Käesoleva lepingu lisad, liited, protokollid, märkused, 
joonealused märkused ja ühisdeklaratsioonid on selle lahuta
matud osad. 

Artikkel 363 

Autentsed tekstid 

Käesolev leping on koostatud kahes eksemplaris bulgaaria, eesti, 
hispaania, hollandi, iiri, inglise, itaalia, kreeka, leedu, läti, malta, 
poola, portugali, prantsuse, rootsi, rumeenia, saksa, slovaki, 
sloveeni, soome, taani, tšehhi ja ungari keeles, kusjuures kõik 
nimetatud tekstid on võrdselt autentsed. 

SELLE KINNITUSEKS on nõuetekohaselt volitatud esindajad käes
olevale lepingule alla kirjutanud.
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Съставено в Тегусигалпа на двадесет и девети юни две хиляди и дванадесета година. 

Hecho en Tegucigalpa, el veintinueve de junio de dos mil doce. 

V Tegucigalpě dne dvacátého devátého června dva tisíce dvanáct. 

Udfærdiget i Tegucigalpa den niogtyvende juni totusindogtolv. 

Geschehen zu Tegucigalpa am neunundzwanzigsten Juni zweitausendzwölf. 

Sõlmitud kahe tuhande kaheteistkümnenda aasta juunikuu kahekümne üheksandal päeval Tegucigalpas. 

Tεγκουσιγκάλπα, εικοσιεννέα Ιουνίου δύο χιλιάδες δώδεκα. 

Done at Tegucigalpa on the twenty-ninth day of June in the year two thousand and twelve. 

Fait à Tegucigalpa, le vingt-neuf juin deux mille douze. 

Fatto a Tegucigalpa, addì ventinove giugno duemiladodici. 

Tegusigalpā, divi tūkstoši divpadsmitā gada divdesmit devītajā jūnijā. 

Priimta Tegusigalpoje, du tūkstančiai dvyliktų metų birželio dvidešimt devintą dieną. 

Kelt Tegucigalpában, a kétezer-tizenkettedik év június havának huszonkilencedik napján. 

Magħmul f'Tegucigalpa fid-disgħa u għoxrin jum ta' Ġunju fis-sena elfejn u tnax. 

Gedaan te Tegucigalpa, negenentwintig juni tweeduizend twaalf. 

Sporządzono w Tegucigalpie dnia dwudziestego dziewiątego czerwca dwa tysiące dwunastego roku. 

Feito em Tegucigalpa, aos vinte e nove de junho de dois mil e doze. 

Încheiat la Tegucigalpa, la douăzeci și nouă iunie două mii doisprezece. 

V Tegucigalpe dvadsiateho deviateho júna dvetisíc dvanásť. 

V Tegucigalpi, dne devetindvajsetega junija leta dva tisoč dvanajst. 

Tehty Tegucigalpassa kahdentenakymmenentenäyhdeksäntenä päivänä kesäkuuta vuonna kaksituhattakaksi
toista. 

Utfärdat i Tegucigalpa den tjugonionde juni år tjugohundratolv.
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Voor het Koninkrijk België 
Pour le Royaume de Belgique 
Für das Königreich Belgien 

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, 
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. 

Cette signature engage également la Communauté française, la Communauté flamande, la Communauté germanophone, 
la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale. 

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flämische Gemeinschaft, die Französische 
Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flämische Region und die Region Brüssel-Hauptstadt. 

За Релублика България 

Za Českou republiku 

For Kongeriget Danmark
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Für die Bundesrepublik Deutschland 

Eesti Vabariigi nimel 

Thar cheann Na hÉireann 
For Ireland 

Για την Ελληνική Δημοκρατία 

Por el Reino de España
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Pour la République française 

Per la Repubblica italiana 

Για την Κυπριακή Δημοκρατία 

Latvijas Republikas vārdā – 

Lietuvos Respublikos vardu 

Pour le Grand-Duché de Luxembourg
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Magyarország részéről 

Gћal Malta 

Voor het Koninkrijk der Nederlanden 

Für die Republik Österreich 

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej 

Pela República Portuguesa
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Pentru România 

Za Republiko Slovenijo 

Za Slovenskú republiku 

Suomen tasavallan puolesta 
För Republiken Finland 

För Konungariket Sverige 

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

ET 106 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



За Европейския съюз 
Por la Unión Europea 
Za Evropskou unii 
For Den Europæiske Union 
Für die Europäische Union 
Euroopa Liidu nimel 
Για την Ευρωπαϊκή Ένωση 
For the European Union 
Pour l'Union européenne 
Per l'Unione europea 
Eiropas Savienības vārdā – 
Europos Sąjungos vardu 
Az Európai Unió részéről 
Għall-Unjoni Ewropea 
Voor de Europese Unie 
W imieniu Unii Europejskiej 
Pela União Europeia 
Pentru Uniunea Europeană 
Za Európsku úniu 
Za Evropsko unijo 
Euroopan unionin puolesta 
För Europeiska unionen 

Por la República de Costa Rica 

Por la República de El Salvador 

Por la República de Guatemala
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Por la República de Honduras 

Por la República de Nicaragua 

Por la República de Panamá
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I LISA 

TOLLIMAKSUDE KAOTAMINE 

A JAGU 

1. Allpool, lõike kolm punktides a, b, c, e, f, l, m, n, o, p, q ja r sätestatud üleminekukategooriates kirjeldatud 
tollimaksude kaotamist kohaldatakse ELi poole puhul tema käesoleva lisa tariifitabelis osutatud baasmäära suhtes. 

2. Allpool, lõike kolm punktides a, b, c, d, e, f, g, h, j, k ja q sätestatud üleminekukategooriates kirjeldatud tollimaksude 
kaotamist kohaldatakse Kesk-Ameerika poole iga vabariigi puhul tollimaksude kaotamise aja igal aastal järgmiselt: 

a) kui üleminekukategooriate kohaldamine Kesk-Ameerika baasmäära suhtes annab tulemuseks tariifi, mis on kõrgem 
kui Kesk-Ameerika poole ühe vabariigi baasmäär, kohaldatakse selle vabariigi suhtes tariifina tema baasmäära; 

b) kui üleminekukategooriate kohaldamine Kesk-Ameerika baasmäära suhtes annab tulemuseks tariifi, mis on sama 
suur või madalam kui Kesk-Ameerika poole ühe vabariigi baasmäär, kohaldatakse selle vabariigi suhtes tariifina 
määra, mis saadakse üleminekukategooria kohaldamisel Kesk-Ameerika baasmäära suhtes. 

3. Kui kummagi poole tariifitabeli üldistes märkustes ei ole sätestatud teisiti, kohaldab kumbki pool vastavalt käesoleva 
lepingu IV osa II jaotise („Kaubavahetus”) 1. peatüki artiklile 83 („Tollimaksude kaotamine”) tollimaksude kaotamisel 
järgmisi kategooriaid: 

a) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria A kirjetes sätestatud kaupade tollimaksud kaotatakse täielikult ja 
sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks käesoleva lepingu jõustumise kuupäeval; 

b) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria B kirjetes sätestatud kaupade tollimaksud kaotatakse kolme võrdse 
iga-aastase etapi käigus alates käesoleva lepingu jõustumisest ning sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks 
alates kolmanda jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist; 

c) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria C kirjetes sätestatud kaupade tollimaksud kaotatakse viie võrdse iga- 
aastase etapi käigus alates käesoleva lepingu jõustumisest ning sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks alates 
viienda jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist; 

d) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria C1 kirjetes sätestatud kaupade tollimaksud kaotatakse kuue võrdse 
iga-aastase etapi käigus alates käesoleva lepingu jõustumisest ning sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks 
alates kuuenda jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist; 

e) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria D kirjetes sätestatud kaupade tollimaksud kaotatakse seitsme võrdse 
iga-aastase etapi käigus alates käesoleva lepingu jõustumisest ning sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks 
alates seitsmenda jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist; 

f) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria E kirjetes sätestatud kaupade tollimaksud kaotatakse kümne võrdse 
iga-aastase etapi käigus alates käesoleva lepingu jõustumisest ning sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks 
alates kümnenda jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist; 

g) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria E1 kirjetes sätestatud kaupade tollimaksud jäävad baasmäära tase
mele esimesest kuni viienda jõustumisjärgse aastani. Nende kaupade suhtes kohaldatavad tollimaksud kaotatakse 
viie võrdse iga-aastase etapi käigus kuuenda jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist ning sellised kaubad muutuvad 
tollimaksuvabaks alates kümnenda jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist; 

h) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria E2 kirjetes sätestatud kaupade tollimaksud kaotatakse kümne võrdse 
iga-aastase etapi käigus. Käesoleva lepingu jõustumise kuupäeval vähendatakse tollimakse kaks protsenti baasmää
rast ning teise jõustumisjärgse aasta 1. jaanuaril veel kaks protsenti. Kolmanda jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist 
vähendatakse tollimakse veel kaheksa protsenti baasmäärast; seejärel vähendatakse tollimakse igal aastal täiendavalt 
kaheksa protsenti baasmäärast kuni kuuenda jõustumisjärgse aastani. Alates seitsmenda jõustumisjärgse aasta 1. 
jaanuarist vähendatakse tollimakse veel 16 protsendi võrra baasmäärast; seejärel vähendatakse neid kuni üheksanda 
jõustumisjärgse aastani igal järgmisel aastal veel 16 protsendi võrra ning sellised kaubad muutuvad tollimaksuva
baks alates kümnenda jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist. Selle kategooria tollimaksude vähendamise protsessi 
kirjeldab järgmine tabel:
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Aastane vähenda
mine 

(protsentides) 
Aasta Kumulatiivne vähen

damine 

Tollimaksu vähendamine kategoorias E2 

5 % 10 % 15 % 20 % 

2 % 1 2 % 4,9 % 9,8 % 14,7 % 19,6 % 

2 4 % 4,8 % 9,6 % 14,4 % 19,2 % 

8 % 3 12 % 4,4 % 8,8 % 13,2 % 17,6 % 

4 20 % 4,0 % 8,0 % 12,0 % 16,0 % 

5 28 % 3,6 % 7,2 % 10,8 % 14,4 % 

6 36 % 3,2 % 6,4 % 9,6 % 12,8 % 

16 % 7 52 % 2,4 % 4,8 % 7,2 % 9,6 % 

8 68 % 1,6 % 3,2 % 4,8 % 6,4 % 

9 84 % 0,8 % 1,6 % 2,4 % 3,2 % 

10 100 % 0,0 % 0,0 % 0,0 % 0,0 % 

i) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria F kirjetes sätestatud kaupade tollimaksud jäävad baasmäära ( 1 ) tase
mele, kui käesoleva lepingu IV osa II jaotise („Kaubavahetus”) 1. peatüki artikli 84 („Olemasoleva olukorra säili
tamine”) punktis c ei ole sätestatud teisiti. Nende kaupade puhul tollimakse ei kaotata ega vähendata; 

j) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria G kirjetes sätestatud kaupade tollimaksud kaotatakse kolmeteist
kümne võrdse iga-aastase etapi käigus alates käesoleva lepingu jõustumisest ning sellised kaubad muutuvad 
tollimaksuvabaks alates kolmeteistkümnenda jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist; 

k) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria H kirjetes sätestatud kaupade tollimaksud kaotatakse viieteistkümne 
võrdse ühe-aastase etapi käigus alates käesoleva lepingu jõustumisest ning sellised kaubad muutuvad tollimaksu
vabaks alates viieteistkümnenda jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist; 

l) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria I kirjetes sätestatud kaupade väärtuselised tollimaksud kaotatakse ja 
sellised kaubad muutuvad väärtuselise tollimaksu vabaks alates käesoleva lepingu jõustumise kuupäevast. Nende 
kaupade suhtes „hinnad piiril” mehhanismi alusel kehtivad koguselised tollimaksud jäävad baasmäära tasemele 
vastavalt käesoleva lisa A jao lõikele 4; 

m) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria J kirjetes sätestatud kaupade väärtuselised tollimaksud kaotatakse ja 
sellised kaubad muutuvad väärtuselise tollimaksu vabaks alates käesoleva lepingu jõustumise kuupäevast. Nende 
kaupade suhtes kehtivad koguselised tollimaksud jäävad baasmäära tasemele; 

n) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria K kirjetes sätestatud kaupade väärtuselised tollimaksud kaotatakse ja 
sellised kaubad muutuvad väärtuselise tollimaksu vabaks alates käesoleva lepingu jõustumise kuupäevast. Nende 
kaupade suhtes kehtivad koguselised tollimaksud kaotatakse kolme iga-aastase etapi käigus alates käesoleva lepingu 
jõustumisest ning sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks alates kolmanda jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist; 

o) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria L kirjetes sätestatud kaupade väärtuselised tollimaksud kaotatakse 
kolme võrdse iga-aastase etapi käigus alates käesoleva lepingu jõustumisest ning sellised kaubad muutuvad väär
tuselise tollimaksu vabaks alates kolmanda jõustumisjärgse aasta 1. jaanuarist. Nende kaupade suhtes „sisenemis
hinna" mehhanismi alusel kehtivad koguselised tollimaksud jäävad baasmäära tasemele vastavalt käesoleva lisa A 
jao lõikele 4; 

p) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria M kirjetes sätestatud kaupade väärtuselised tollimaksud kaotatakse ja 
sellised kaubad muutuvad väärtuselise tollimaksu vabaks alates käesoleva lepingu jõustumise kuupäevast. Nende 
kaupade suhtes kehtivad koguselised tollimaksud kaotatakse kümne iga-aastase etapi käigus alates käesoleva 
lepingu jõustumisest ning sellised kaubad muutuvad tollimaksuvabaks alates kümnenda jõustumisjärgse aasta 1. 
jaanuarist;
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q) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria Q kirjetes sätestatud kaupade tollimakse kohaldatakse vastavalt 
käesoleva lisa 1. ja 2. liitele ( „Kesk-Ameerika poole vabariikide imporditariifikvoodid” ja „ELi poole imporditarii
fikvoodid”); 

r) lepingupoole tariifitabeli üleminekukategooria ST kirjetes sätestatud kaupade tollimakse kohaldatakse vastavalt 
käesoleva lisa 3. liitele („Banaanide suhtes kohaldatav erikohtlemine”). 

4. Kui käesolevas lepingus ei ole sätestatud teisiti, võib Euroopa Liit kohaldada komisjoni 17. oktoobri 2006. aasta 
määruse (EÜ) nr 1549/2006 lisas 2 sätestatud sisenemishinna süsteemi tollimakse. 

5. Kui käesolevas lepingus ei ole sätestatud teisiti, viitavad lühendid „EA”, „AD S/Z” ja „AD F/M” ELi poole tariifitabeli 
baasmäärades tollimaksudele, mis on kehtestatud komisjoni 17. oktoobri 2006. aasta määruse (EÜ) nr 1549/2006 
lisas 1. 

6. Tollimaksude kaotamiseks kooskõlas käesoleva lepingu IV osa II jaotise („Kaubavahetus”) 1. peatüki artikliga 83 
(„Tollimaksude kaotamine”) ümardatakse ajutised üleminekutollid väiksemaks vähemalt lähima kümnendikprotsendi
punktini või, kui tollimaksu määr on väljendatud rahaühikutes, siis vähemalt lähima 0,1 ühikuni lepingupoole väärin
gus. 

7. Käesoleva lisa ja lepingupoolte tariifitabelite kohaldamisel tähendab esimene jõustumisjärgne aasta seda aastat, mil 
leping jõustub vastavalt käesoleva lepingu V osa („Jõustumine”) artikli 353 lõikele 4. 

8. Käesoleva lisa ja lepingupoolte tariifitabelite kohaldamisel jõustub ühe aastane pikkune tollimaksude vähendamise 
etapp alates teisest jõustumisjärgsest aastast asjaomase aasta 1. jaanuaril. 

9. Käesoleva lisa lõike 3 punkti q kohaldamisel, kui käesoleva lepingu jõustumiskuupäev jääb sama kalendriaasta 1. 
jaanuari ja 31. detsembri vahelisse ajavahemikku, kohaldatakse kalendriaasta lõpuni jääva aja suhtes tollimaksu, mille 
määr arvestatakse ümber proportsionaalselt kalendriaasta lõpuni jääva ajaga. 

B JAGU 

Kesk-ameerika poole vabariikide tariifitabeli üldised märkused 

1. Kooskõlas 9. jaanuari 2006. aasta õigusaktiga „Derecto No. 902” kohaldab El Salvador 15 % suurust tariifi imporditud 
raud- ja terasvarraste suhtes, mille ristlõige on kuni 16 mm ja mille süsinikusisaldus on kuni 0,4 % massist ning mis 
klassifitseeritakse SAC 2007 tariifireale 7214.99.90. Praegu klassifitseeritakse need tooted nimetatud dekreediga EL 
Salvadori poolt riigi tasandil loodud tariifireale 7214.99.30. 

2. SAC 2007 tariifireale 0808.10.00 klassifitseeritud kaupade suhtes kohaldab Guatemala ka edaspidi Congreso de la 
República de Guatemala õigusakti „Ley del Fondo de Cooperación a la Fruticultura Decidua Nacional, Decreto No. 15- 
2007” ja selle muudatuste sätteid, mis käsitlevad imporditollimakse ja õunakasvatust. 

3. Maksukriisi korral võib Guatemala ajutiselt ja automaatselt tõsta tollimakse, mida kohaldatakse SAC 2007 tariifirida
dele 2709.00.10, 2709.00.90, 2710.11.20, 2710.11.30, 2710.19.11, 2710.19.21, 2710.19.22 klassifitseeritud 
kaupade suhtes. Sellisel juhul ei ole tollimaks suurem kui tollimaks, mida kohaldatakse tariifi tõstmise põhjustanud 
kriisi ajal kõigi riikide suhtes. 

4. SAC 2007 tariifiridadele 1005.90.20, 1005.90.30, 1007.00.90, 1102.20.00, 1103.13.10, 1103.13.90 ja 1104.23.00 
klassifitseeritud kaupade puhul jätkab Honduras 5. märtsi 1992. aasta õigusakti „Decreto No. 31-92” ning selle 
eeskirjade kohaldamist, mis sisalduvad õigusaktis „Acuerdo No. 105-93 ” ja selle muudatustes. 

5. SAC 2007 tariifiridadele 0402.91.10, 0402.99.10 ja 2002.90.10 klassifitseeritud kaupade suhtes kohaldab Panama 
kategooriat F kooskõlas käesoleva lisa A jao lõike 3 punktiga i. 

6. SAC 2007 tariifiridadele 2208.30.10 ja 2208.30.90 klassifitseeritud kaupade suhtes kohaldab Panama kategooriat A 
kooskõlas käesoleva lisa A jao lõike 3 punktiga a. 

7. SAC 2007 tariifireale 2106.90.99 klassifitseeritud kaupade suhtes kohaldab Panama kategooriat F kooskõlas käesoleva 
lisa A jao lõike 3 punktiga i. 

8. Juustuimitatsioon on toode, mis näeb välja nagu juust ja mille kohta on mõistlik eeldada, et teda kasutatakse nagu 
juustu, kuid mis ei vasta kõigile kolmele harmoneeritud süsteemi grupi 4 märkuses 3 esitatud kriteeriumile. Tavaliselt 
vastavad sellised tooted vähemalt ühele nimetatud kriteeriumile.

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 111



1. liide 

K e s k - a m e e r i k a p o o l e v a b a r i i k i d e i m p o r d i t a r i i f i k v o o d i d 

1. Käesolev liide sisaldab Kesk-Ameerika poole vabariikide tariifitabeli üleminekukategooria Q alla kuuluvate ELi poole 
päritolustaatusega kaupade imporditariifikvoote. Kesk-Ameerika poole iga vabariik haldab neid tariifikvoote vastavalt 
oma riigisisestele eeskirjadele. 

2. Käesoleva liite lõigetes 3, 5 ja 7 esitatud tariifikvootide alusel toimuva impordi puhul tuleb esitada ELi poole pädeva 
asutuse väljastatud ekspordisertifikaat. 

3. Sink ja läbikasvanud peekon: 

a) Kesk-Ameerika poole vabariigid kehtestavad ELi poolele ühiskvoodi 900 tonni aastas, aastase kasvumääraga 45 
tonni nende kaupade puhul, mis sisenevad kooskõlas punktiga c. Kvoodi raames sisenenud kogused on tollimak
suvabad suvalisel kalendriaasta hetkel; 

b) kaupade puhul, mis on sisenenud koondkogustena üle punktis a osutatud kvoodi, kaotatakse tollimaksud kooskõlas 
I lisa A osa lõike 3 punkti k kategooria H sätetega; 

c) punkte a ja b kohaldatakse Kesk-Ameerika poole tariifitabeli järgmiste tariifiridade suhtes: SAC 2007 read 
0210.11.00, 0210.12.00 ja 0210.19.00. 

4. Piimapulber: 

a) Kesk-Ameerika poole iga vabariik kehtestab ELi poolele kvoodi kaupade jaoks, mis sisenevad kooskõlas punktide b 
ja d sätetega. Järgmises tabelis on ära toodud esimese jõustumisjärgse aasta maht ja teisest jõustumisjärgsest aastast 
iga-aastaselt lisanduv maht iga Kesk-Ameerika poole vabariigi puhul: 

Tonnides 
Esimene jõustumisjärgne 

aasta 
Iga-aastane kasv Tonnides 

Costa Rica 200 10 

El Salvador 200 10 

Guatemala 400 20 

Honduras 400 20 

Nicaragua 200 10 

Panama 500 25 

b) selle kvoodi alusel on punktis d loetletud tariifiridade kohaselt sisenenud kaupade koondkogus igal kalendriaastal 
tollimaksuvaba ega ületa punktis a esitatud tabelis ELi poolele igaks aastaks sätestatud koguseid; 

c) kaupade suhtes, mis on sisenenud koondkogustena ja ületavad punktis a osutatud koguseid, kohaldatakse tollimakse 
kooskõlas I lisa A jao lõike 3 punkti i kategooria H sätetega; 

d) punkte a, b ja c kohaldatakse Kesk-Ameerika poole tariifitabeli järgmiste tariifiridade suhtes: SAC 2007 read 
0402.10.00, 0402.21.11, 0402.21.12, 0402.21.21, 0402.21.22 ja 0402.29.00. 

5. Vadak: 

a) Kesk-Ameerika poole vabariigid kehtestavad ELi poolele ühiskvoodi 100 tonni aastas, aastase kasvumääraga 10 
tonni nende kaupade puhul, mis sisenevad kooskõlas punktiga c. Kvoodi raames sisenenud kogused on tollimak
suvabad suvalisel kalendriaasta hetkel; 

b) kaupade puhul, mis on sisenenud koondkogustena üle punktis a osutatud kvoodi, kaotatakse tollimaksud kooskõlas 
I lisa A jao lõike 3 punkti b kategooria B sätetega; 

c) punkte a ja b kohaldatakse Kesk-Ameerika poole vabariikide tariifitabeli järgmiste tariifiridade suhtes: SAC 2007 
rida 0404.90.00 (välja arvatud laktoosivaba piim).
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6. Juust: 

a) Kesk-Ameerika poole iga vabariik kehtestab ELi poolele kvoodi kaupade jaoks, mis sisenevad kooskõlas punktide b 
ja d sätetega. Järgmises tabelis on ära toodud esimese jõustumisjärgse aasta kvoot ja teisest jõustumisjärgsest aastast 
iga-aastaselt lisanduv maht iga Kesk-Ameerika poole vabariigi puhul: 

Tonnides 
Esimene jõustumisjärgne 

aasta 
Iga-aastane kasv Tonnides 

Costa Rica 317 16 

El Salvador 583 29 

Guatemala 600 30 

Honduras 500 25 

Nicaragua 400 20 

Panama 600 30 

b) selle kvoodi alusel on punktis d loetletud tariifiridade kohaselt sisenenud kaupade koondkogus igal kalendriaastal 
tollimaksuvaba ega ületa punktis a esitatud tabelis ELi poolele igaks aastaks sätestatud kvoodimahtu; 

c) kaupade suhtes, mis on sisenenud koondkogustena ja ületavad punktis a osutatud koguseid, kohaldatakse tollimakse 
kooskõlas I lisa A jao lõike 3 punkti i kategooria H sätetega; 

d) punkte a, b ja c kohaldatakse Kesk-Ameerika poole vabariikide tariifitabeli järgmiste tariifiridade suhtes: SAC 2007 
read 0406.20.90, 0406.30.00, 0406.90.10, 0406.90.20 ja 0406.90.90. 

7. Töödeldud või konserveeritud sealiha: 

a) Kesk-Ameerika poole vabariigid kehtestavad ELi poolele ühiskvoodi 900 tonni aastas, aastase kasvumääraga 45 
tonni nende kaupade puhul, mis sisenevad kooskõlas punktiga c. Kvoodi raames sisenenud kogused on tollimak
suvabad suvalisel kalendriaasta hetkel; 

b) kaupade puhul, mis on sisenenud koondkogustena üle punktis a osutatud kvoodi, kaotatakse tollimaksud kooskõlas 
I lisa A jao lõike 3 punkti k kategooria H sätetega; 

c) punkte a ja b kohaldatakse Kesk-Ameerika poole vabariikide tariifitabeli järgmiste tariifiridade suhtes: SAC 2007 
read 1602.41.00, 1602.42.00 ja 1602.49.90.
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2. liide 

E l i p o o l e i m p o r d i t a r i i f i k v o o d i d 

1. Käesolev liide sisaldab ELi poole tariifitabeli üleminekukategooria Q alla kuuluvate Kesk-Ameerika päritolustaatusega 
kaupade imporditariifikvoote. ELi pool haldab neid tariifikvoote vastavalt oma sise-eeskirjadele. 

2. Käesoleva liite lõigetes 8–11 esitatud tariifikvootide alusel toimuva impordi puhul tuleb esitada ekspordisertifikaat, 
mille on käesoleva liite lõike 3 sätete kohaselt väljastanud Kesk-Ameerika poole asjaomase vabariigi pädev asutus. 

3. Kesk-Ameerika poole vabariigid lepivad kokku käesoleva liite lõigetes 8–11 sätestatud regionaalsete tariifikvootide 
jaotuses ning kokkuleppe põhjal väljastab Kesk-Ameerika poole iga vabariik vastavad ekspordisertifikaadid. 

4. Küüslauk: 

a) ELi pool kehtestab Kesk-Ameerika poole vabariikide jaoks kvoodi 550 tonni aastas kaupade puhul, mis sisenevad 
kooskõlas punktiga c. Kvoodi raames sisenenud kogused on tollimaksuvabad suvalisel kalendriaasta hetkel; 

b) kaupade suhtes, mis on sisenenud koondkogustena ja ületavad punktis a osutatud kvooti, kohaldatakse tollimakse 
kooskõlas I lisa („Tollimaksude kaotamine”) A jao lõike 3 punkti i kategooria F sätetega; 

c) punkte a ja b kohaldatakse ELi poole tariifitabeli järgmise tariifirea suhtes: 0703.20.00. 

5. Maniokitärklis: 

a) ELi pool kehtestab Kesk-Ameerika poole vabariikide jaoks kvoodi 5 000 tonni aastas kaupade puhul, mis sise
nevad kooskõlas punktiga c. Kvoodi raames sisenenud kogused on tollimaksuvabad suvalisel kalendriaasta hetkel; 

b) kaupade suhtes, mis on sisenenud koondkogustena ja ületavad punktis a osutatud kvooti, kohaldatakse tollimakse 
kooskõlas I lisa („Tollimaksude kaotamine”) A jao lõike 3 punkti i kategooria F sätetega; 

c) punkte a ja b kohaldatakse ELi poole tariifitabeli järgmise tariifirea suhtes: 1108.14.00. 

6. Suhkrumais: 

a) ELi pool kehtestab Kesk-Ameerika poole vabariikide jaoks kvoodi 1 440 tonni aastas, aastase kasvumääraga 120 
tonni nende kaupade puhul, mis sisenevad kooskõlas punktiga c. Kvoodi raames sisenenud kogused on tollimak
suvabad suvalisel kalendriaasta hetkel; 

b) kaupade suhtes, mis on sisenenud koondkogustena ja ületavad punktis a osutatud kvooti, kohaldatakse tollimakse 
kooskõlas I lisa („Tollimaksude kaotamine”) A jao lõike 3 punkti m kategooria J sätetega; 

c) punkte a ja b kohaldatakse ELi poole tariifitabeli järgmiste tariifiridade suhtes: 0710.40.00, 0711.90.30, 
2001.90.30, 2004.90.10 ja 2005.80.00. 

7. Seened: 

a) ELi pool kehtestab Kesk-Ameerika poole vabariikide jaoks kvoodi 275 tonni aastas kaupade puhul, mis sisenevad 
kooskõlas punktiga c. Kvoodi raames sisenenud kogused on tollimaksuvabad suvalisel kalendriaasta hetkel; 

b) kaupade suhtes, mis on sisenenud koondkogustena ja ületavad punktis a osutatud kvooti, kohaldatakse tollimakse 
kooskõlas I lisa („Tollimaksude kaotamine”) A jao lõike 3 punkti m kategooria J sätetega; 

c) punkte a ja b kohaldatakse ELi poole tariifitabeli järgmiste tariifiridade suhtes: 0711.51.00, 2003.10.20 ja 
2003.10.30. 

8. Veiseliha: 

a) ELi pool kehtestab ainult Nicaragua jaoks kvoodi 500 tonni (rümba massi ekvivalendina) aastas, aastase kasvumää
raga 25 tonni. Kvoodi raames sisenenud kogused on tollimaksuvabad suvalisel kalendriaasta hetkel; 

b) lisaks kehtestab ELi pool Kesk-Ameerika poole vabariikide jaoks regionaalse kvoodi 9 500 tonni (rümba massi 
ekvivalendina) aastas, aastase kasvumääraga 475 tonni. Kvoodi raames sisenenud kogused on tollimaksuvabad 
suvalisel kalendriaasta hetkel;
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c) kaupade suhtes, mis on sisenenud koondkogustena ja ületavad punktides a ja b osutatud kvoote, kohaldatakse 
tollimakse kooskõlas I lisa („Tollimaksude kaotamine”) A jao lõike 3 punkti i kategooria F sätetega; 

d) punkte a, b ja c kohaldatakse ELi poole tariifitabeli järgmiste tariifiridade suhtes: 0201.10.00, 0201.20.20, 
0201.20.30, 0201.20.50, 0201.20.90, 0201.30.00, 0202.10.00, 0202.20.10, 0202.20.30, 0202.20.50, 
0202.20.90, 0202.30.10, 0202.30.50 ja 0202.30.90. 

9. Suhkur, sh mahepõllumajanduslik suhkur, ja suure suhkrusisaldusega kaubad: 

a) ELi pool kehtestab ainult Panama jaoks kvoodi 12 000 tonni toorsuhkru ekvivalendina ( 1 ) aastas, aastase kasvu
määraga 360 tonni. Kvoodi raames sisenenud kogused on tollimaksuvabad suvalisel kalendriaasta hetkel; 

b) lisaks kehtestab ELi pool Kesk-Ameerika poole vabariikide, välja arvatud Panama jaoks regionaalse kvoodi 
150 000 tonni toorsuhkru ekvivalendina ( 2 ) aastas, aastase kasvumääraga 4 500 tonni. Kvoodi raames sisenenud 
kogused on tollimaksuvabad suvalisel kalendriaasta hetkel; 

c) kaupade suhtes, mis on sisenenud koondkogustena ja ületavad punktides a ja b osutatud kvoote, kohaldatakse 
tollimakse kooskõlas I lisa („Tollimaksude kaotamine”) A jao lõike 3 punkti i kategooria F sätetega punkti d 
alapunktis i osutatud tariifiridade puhul ning kooskõlas I lisa („Tollimaksude kaotamine”) A jao lõike 3 punkti m 
kategooria J sätetega punkti d alapunktis ii osutatud tariifiridade puhul; 

d) Punkte a, b ja c kohaldatakse ELi poole tariifitabeli järgmiste tariifiridade suhtes: 

i. 1701.11.10, 1701.11.90, 1701.91.00, 1701.99.10, 1701.99.90, 1702.30.10, 1702.30.51, 1702.30.59, 
1702.30.91, 1702.30.99, 1702.40.90, 1702.90.30, 1702.90.50, 1702.90.71, 1702.90.75, 1702.90.79, 
1702.90.80 ja 1702.90.99. 

ii. 1702.50.00, 1704.90.99, 1806.10.30, 1806.10.90, 1806.20.95ex2, 1806.90.90ex2, 1901.90.99, 
2006.00.31, 2006.00.38, 2007.91.10, 2007.99.20, 2007.99.31, 2007.99.33, 2007.99.35, 2007.99.39, 
2009.11.11ex2, 2009.11.91, 2009.19.11ex2, 2009.19.91, 2009.29.11ex2, 2009.29.91, 2009.39.11ex2, 
2009.39.51, 2009.39.91, 2009.49.11ex2, 2009.49.91, 2009.80.11ex2, 2009.80.35ex2, 2009.80.61, 
2009.80.86, 2009.90.11ex2, 2009.90.21ex2, 2009.90.31, 2009.90.71, 2009.90.94, 2101.12.98ex2, 
2101.20.98ex2, 2106.90.98ex2 ja 3302.10.29. 

10. Riis: 

a) ELi pool kehtestab Kesk-Ameerika poole vabariikide jaoks regionaalse kvoodi 20 000 tonni aastas, aastase kasvu
määraga 1 000 tonni. Kvoodi raames sisenenud kogused on tollimaksuvabad suvalisel kalendriaasta hetkel; 

b) kaupade suhtes, mis on sisenenud koondkogustena ja ületavad punktis a osutatud kvooti, kohaldatakse tollimakse 
kooskõlas I lisa („Tollimaksude kaotamine”) A jao lõike 3 punkti i kategooria F sätetega; 

c) punkte a ja b kohaldatakse ELi poole tariifitabeli järgmiste tariifiridade suhtes: 1006.20.15, 1006.20.17, 
1006.20.96, 1006.20.98, 1006.30.25, 1006.30.27, 1006.30.46, 1006.30.48, 1006.30.65, 1006.30.67, 
1006.30.96, 1006.30.98. 

11. Vaadirumm: 

a) ELi pool kehtestab ainult Panama jaoks kvoodi 1 000 hl (puhta alkoholi ekvivalendina) aastas, aastase kasvumää
raga 50 hl. Kvoodi raames sisenenud kogused on tollimaksuvabad suvalisel kalendriaasta hetkel; 

b) lisaks kehtestab ELi pool Kesk-Ameerika poole vabariikide, välja arvatud Panama jaoks regionaalse kvoodi 7 000 
hl (puhta alkoholi ekvivalendina) aastas, aastase kasvumääraga 300 hl. Kvoodi raames sisenenud kogused on 
tollimaksuvabad suvalisel kalendriaasta hetkel;
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c) kaupade suhtes, mis on sisenenud koondkogustena ja ületavad punktides a ja b osutatud kvoote, kohaldatakse 
tollimakse kooskõlas I lisa („Tollimaksude kaotamine”) A jao lõike 3 punkti i kategooria F sätetega; 

d) punkte a, b ja c kohaldatakse ELi poole tariifitabeli järgmiste tariifiridade suhtes: 2208.40.51 ja 2208.40.99.
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3. liide 

B a n a a n i d e s u h t e s k o h a l d a t a v e r i k o h t l e m i n e 

1. Kesk-Ameerikast pärit ja kombineeritud nomenklatuuri rubriiki 0803.00.19 (värsked banaanid, v.a jahubanaanid) 
kuuluva põllumajandustoote suhtes, mis on loetletud ELi poole tariifitabeli kategoorias ST, kohaldatakse järgmisi 
soodustollimakse: 

Aasta 

Soodustolli
maks Impordi käivituskogus, tonnides 

(EUR/t) Costa Rica Panama Honduras Guatemala Nicaragua El Salvador 

Kuni 
31. detsembrini 

2010 

145 1 025 000 375 000 50 000 50 000 10 000 2 000 

1.1-31.12.2011 138 1 076 250 393 750 52 500 52 500 10 500 2 100 

1.1-31.12.2012 131 1 127 500 412 500 55 000 55 000 11 000 2 200 

1.1-31.12.2013 124 1 178 750 431 250 57 500 57 500 11 500 2 300 

1.1-31.12.2014 117 1 230 000 450 000 60 000 60 000 12 000 2 400 

1.1-31.12.2015 110 1 281 250 468 750 62 500 62 500 12 500 2 500 

1.1-31.12.2016 103 1 332 500 487 500 65 000 65 000 13 000 2 600 

1.1-31.12.2017 96 1 383 750 506 250 67 500 67 500 13 500 2 700 

1.1-31.12.2018 89 1 435 000 525 000 70 000 70 000 14 000 2 800 

1.1-31.12.2019 82 1 486 250 543 750 72 500 72 500 14 500 2 900 

1.1.2020 ja pärast 
seda 

75 Ei 
kohaldata 

Ei 
kohaldata 

Ei 
kohaldata 

Ei 
kohaldata 

Ei 
kohaldata 

Ei 
kohaldata 

2. Eespool esitatud tabelis märgitud soodustollimakse hakatakse kohaldama alates käesoleva lepingu jõustumise kuupäe
vast. Tagasiulatuvalt tollimakse ei vähendata. 

3. 2019. aastal vaatavad pooled läbi banaanide suhtes kehtivate tollimaksude liberaliseerimise olukorra. 

4. Stabiliseerimisklausel lähtub järgmistest elementidest: 

a) Kesk-Ameerika poole vabariikidest saabuvale impordile kehtestatakse impordi käivituskogus igaks üleminekupe
rioodi aastaks vastavalt eespool esitatud tabelile. Käivituskoguseid kohaldatakse Kesk-Ameerika poole konkreetsete 
vabariikide suhtes vastavalt tabelile; ( 1 ) 

b) kui käivituskogus saab kalendriaasta jooksul täis, võib ELi pool eespool esitatud tabelis sätestatud soodustollimaksu 
ajutiselt peatada ajavahemikuks, mis ei ole pikem kui kolm kuud ega ulatu järgmisse kalendriaastasse; 

c) kui ELi pool sellise soodustollimaksu peatab, kohaldab ta kas (tema tariifitabelis sätestatud) baasmäära või peatamise 
ajal kehtiva enamsoodustusrežiimi tollimaksu olenevalt sellest, kumb on väiksem; 

d) kui ELi pool rakendab punktides b ja c nimetatud meetmeid, alustab ta viivitamata konsultatsioone Kesk-Ameerika 
poole vabariikidega, et analüüsida ja hinnata olukorda kättesaadavate faktiliste andmete põhjal; 

e) punktides b ja c osutatud meetmeid kohaldatakse ainult üleminekuperioodi ajal.
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ELi tabel 

CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

I I JAOTIS – ELUSLOOMAD; LOOMSED TOOTED 

01 GRUPP 1 – ELUSLOOMAD 

0101 Elushobused, -eeslid, -muulad ja -hobueeslid 

0101 10 – tõupuhtad aretusloomad 

0101 10 10 – – hobused Tollimaksuvaba A 

0101 10 90 – – muud 7,7 A 

0101 90 – muud 

– – hobused 

0101 90 11 – – – tapaloomad Tollimaksuvaba A 

0101 90 19 – – – muud 11,5 A 

0101 90 30 – – eeslid 7,7 A 

0101 90 90 – – muulad ja hobueeslid 10,9 A 

0102 Elusveised 

0102 10 – tõupuhtad aretusloomad 

0102 10 10 – – mullikad (poegimata emasveised) Tollimaksuvaba A 

0102 10 30 – – lehmad Tollimaksuvaba A 

0102 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

0102 90 – muud 

– – koduveised 

0102 90 05 – – – massiga kuni 80 kg 10,2 + 93,1 EUR/ 
100 kg/net 

D 

– – – massiga üle 80 kg, kuid mitte üle 160 kg 

0102 90 21 – – – – tapaloomad 10,2 + 93,1 EUR/ 
100 kg/net 

D 

0102 90 29 – – – – muud 10,2 + 93,1 EUR/ 
100 kg/net 

D 

– – – massiga üle 160 kg, kuid mitte üle 300 kg
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0102 90 41 – – – – tapaloomad 10,2 + 93,1 EUR/ 
100 kg/net 

D 

0102 90 49 – – – – muud 10,2 + 93,1 EUR/ 
100 kg/net 

D 

– – – massiga üle 300 kg 

– – – – mullikad (poegimata emasveised) 

0102 90 51 – – – – – tapaloomad 10,2 + 93,1 EUR/ 
100 kg/net 

D 

0102 90 59 – – – – – muud 10,2 + 93,1 EUR/ 
100 kg/net 

D 

– – – – lehmad 

0102 90 61 – – – – – tapaloomad 10,2 + 93,1 EUR/ 
100 kg/net 

D 

0102 90 69 – – – – – muud 10,2 + 93,1 EUR/ 
100 kg/net 

D 

– – – – muud 

0102 90 71 – – – – – tapaloomad 10,2 + 93,1 EUR/ 
100 kg/net 

D 

0102 90 79 – – – – – muud 10,2 + 93,1 EUR/ 
100 kg/net 

D 

0102 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

0103 Elussead 

0103 10 00 – tõupuhtad aretusloomad Tollimaksuvaba A 

– muud 

0103 91 – – massiga alla 50 kg 

0103 91 10 – – – kodusead 41,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0103 91 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

0103 92 – – massiga 50 kg või rohkem 

– – – kodusead 

0103 92 11 – – – – emised, vähemalt ühe korra poeginud, massiga vähemalt 
160 kg 

35,1 EUR/100 kg/ 
net 

D
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0103 92 19 – – – – muud 41,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0103 92 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

0104 Eluslambad ja -kitsed 

0104 10 – lambad 

0104 10 10 – – tõupuhtad aretusloomad Tollimaksuvaba A 

– – muud 

0104 10 30 – – – lambatalled (kuni aastavanused) 80,5 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0104 10 80 – – – muud 80,5 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0104 20 – kitsed 

0104 20 10 – – tõupuhtad aretusloomad 3,2 A 

0104 20 90 – – muud 80,5 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0105 Eluskodulinnud, s.o kanad liigist Gallus domesticus, pardid, haned, 
kalkunid ja pärlkanad 

– massiga kuni 185 g 

0105 11 – – kanad liigist Gallus domesticus 

– – – munakana vanavanemkari ja vanemkari 

0105 11 11 – – – – munaliinid 52 EUR/1 000 p/st D 

0105 11 19 – – – – muud 52 EUR/1 000 p/st D 

– – – muud 

0105 11 91 – – – – munaliinid 52 EUR/1 000 p/st D 

0105 11 99 – – – – muud 52 EUR/1 000 p/st D 

0105 12 00 – – kalkunid 152 EUR/1 000 p/st D 

0105 19 – – muud 

0105 19 20 – – – haned 152 EUR/1 000 p/st D 

0105 19 90 – – – pardid ja pärlkanad 52 EUR/1 000 p/st D
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– muud 

0105 94 00 – – kanad liigist Gallus domesticus 20,9 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0105 99 – – muud 

0105 99 10 – – – pardid 32,3 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0105 99 20 – – – haned 31,6 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0105 99 30 – – – kalkunid 23,8 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0105 99 50 – – – pärlkanad 34,5 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0106 Muud elusloomad 

– imetajad 

0106 11 00 – – esikloomalised Tollimaksuvaba A 

0106 12 00 – – vaalad, delfiinid ja pringlid (imetajad seltsist Cetacea); lamantiinid 
ja dugongid (imetajad seltsist Sirenia) 

Tollimaksuvaba A 

0106 19 – – muud 

0106 19 10 – – – koduküülikud 3,8 A 

0106 19 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

0106 20 00 – roomajad (k.a maod ja kilpkonnad) Tollimaksuvaba A 

– linnud 

0106 31 00 – – röövlinnud Tollimaksuvaba A 

0106 32 00 – – papagoilised (k.a papagoid, aarad ja kakaduud) Tollimaksuvaba A 

0106 39 – – muud 

0106 39 10 – – – tuvid 6,4 B 

0106 39 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

0106 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

02 GRUPP 2 – LIHA JA SÖÖDAV RUPS
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0201 Värske või jahutatud veiseliha 

0201 10 00 – rümbad ja poolrümbad 12,8 + 176,8 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 8 

0201 20 – muud jaotustükid, kondiga 

0201 20 20 – – komplekteeruvad ees- ja tagaveerandid 12,8 + 176,8 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 8 

0201 20 30 – – poolitamata või poolitatud eesveerandid 12,8 + 141,4 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 8 

0201 20 50 – – rümpade või poolrümpade poolitamata või poolitatud tagavee
randid 

12,8 + 212,2 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 8 

0201 20 90 – – muud 12,8 + 265,2 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 8 

0201 30 00 – kondita 12,8 + 303,4 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 8 

0202 Külmutatud veiseliha 

0202 10 00 – rümbad ja poolrümbad 12,8 + 176,8 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 8 

0202 20 – muud jaotustükid, kondiga 

0202 20 10 – – komplekteeruvad ees- ja tagaveerandid 12,8 + 176,8 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 8 

0202 20 30 – – poolitamata või poolitatud eesveerandid 12,8 + 141,4 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 8 

0202 20 50 – – rümpade või poolrümpade poolitamata või poolitatud tagavee
randid 

12,8 + 221,1 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 8 

0202 20 90 – – muud 12,8 + 265,3 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 8 

0202 30 – kondita 

0202 30 10 – – kontideta eesveerandid, terved või tükeldatud kuni viieks tükiks, 
kusjuures iga eesveerand peab moodustama ühe ploki; „komp
lekteeruvad” ees- ja tagaveerandid moodustavad kaks plokki, 
millest üks on terve või kuni viieks tükiks lõigatud eesveerand, 
teine on tagaveerand ilma sisefileeta, ühes tükis 

12,8 + 221,1 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 8
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0202 30 50 – – õlatükid, abaluuga turjatükid ja rinnatükid 12,8 + 221,1 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 8 

0202 30 90 – – muud 12,8 + 304,1 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 8 

0203 Värske, jahutatud või külmutatud sealiha 

– värske või jahutatud 

0203 11 – – rümbad ja poolrümbad 

0203 11 10 – – – kodusea 53,6 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0203 11 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

0203 12 – – tagaosad, abatükid ja nende jaotustükid, kondiga 

– – – kodusea 

0203 12 11 – – – – tagaosad ja nende jaotustükid 77,8 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0203 12 19 – – – – abatükid ja nende jaotustükid 60,1 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0203 12 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

0203 19 – – muud 

– – – kodusea 

0203 19 11 – – – – eesosad ja nende jaotustükid 60,1 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0203 19 13 – – – – seljatükid ja nende jaotustükid, kondiga 86,9 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0203 19 15 – – – – kõhutükid (läbikasvanud) ja nende jaotustükid 46,7 EUR/100 kg/ 
net 

D 

– – – – muud 

0203 19 55 – – – – – kondita 86,9 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0203 19 59 – – – – – muud 86,9 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0203 19 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– külmutatud 

0203 21 – – rümbad ja poolrümbad
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0203 21 10 – – – kodusea 53,6 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0203 21 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

0203 22 – – tagaosad, abatükid ja nende jaotustükid, kondiga 

– – – kodusea 

0203 22 11 – – – – tagaosad ja nende jaotustükid 77,8 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0203 22 19 – – – – abatükid ja nende jaotustükid 60,1 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0203 22 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

0203 29 – – muud 

– – – kodusea 

0203 29 11 – – – – eesosad ja nende jaotustükid 60,1 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0203 29 13 – – – – seljatükid ja nende jaotustükid, kondiga 86,9 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0203 29 15 – – – – kõhutükid (läbikasvanud) ja nende jaotustükid 46,7 EUR/100 kg/ 
net 

D 

– – – – muud 

0203 29 55 – – – – – kondita 86,9 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0203 29 59 – – – – – muud 86,9 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0203 29 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

0204 Värske, jahutatud või külmutatud lamba- või kitseliha 

0204 10 00 – lambatallede värsked või jahutatud rümbad ja poolrümbad 12,8 + 171,3 EUR/ 
100 kg/net 

F 

– muu värske või jahutatud lambaliha 

0204 21 00 – – rümbad ja poolrümbad 12,8 + 171,3 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 22 – – muud jaotustükid, kondiga 

0204 22 10 – – – lühikesed eesosad 12,8 + 119,9 EUR/ 
100 kg/net 

F
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0204 22 30 – – – neeru- ja/või seljatükid 12,8 + 188,5 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 22 50 – – – tagaosad 12,8 + 222,7 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 22 90 – – – muud 12,8 + 222,7 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 23 00 – – kondita 12,8 + 311,8 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 30 00 – lambatallede külmutatud rümbad ja poolrümbad 12,8 + 128,8 EUR/ 
100 kg/net 

F 

– muu külmutatud lambaliha 

0204 41 00 – – rümbad ja poolrümbad 12,8 + 128,8 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 42 – – muud jaotustükid, kondiga 

0204 42 10 – – – lühikesed eesosad 12,8 + 90,2 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 42 30 – – – neeru- ja/või seljatükid 12,8 + 141,7 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 42 50 – – – tagaosad 12,8 + 167,5 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 42 90 – – – muud 12,8 + 167,5 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 43 – – kondita 

0204 43 10 – – – lambatalle 12,8 + 234,5 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 43 90 – – – muud 12,8 + 234,5 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 50 – kitseliha 

– – värske või jahutatud 

0204 50 11 – – – rümbad ja poolrümbad 12,8 + 171,3 EUR/ 
100 kg/net 

F
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0204 50 13 – – – lühikesed eesosad 12,8 + 119,9 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 50 15 – – – neeru- ja/või seljatükid 12,8 + 188,5 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 50 19 – – – tagaosad 12,8 + 222,7 EUR/ 
100 kg/net 

F 

– – – muud 

0204 50 31 – – – – jaotustükid, kondiga 12,8 + 222,7 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 50 39 – – – – kontideta jaotustükid 12,8 + 311,8 EUR/ 
100 kg/net 

F 

– – külmutatud 

0204 50 51 – – – rümbad ja poolrümbad 12,8 + 128,8 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 50 53 – – – lühikesed eesosad 12,8 + 90,2 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 50 55 – – – neeru- ja/või seljatükid 12,8 + 141,7 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 50 59 – – – tagaosad 12,8 + 167,5 EUR/ 
100 kg/net 

F 

– – – muud 

0204 50 71 – – – – jaotustükid, kondiga 12,8 + 167,5 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0204 50 79 – – – – kontideta jaotustükid 12,8 + 234,5 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0205 00 Hobuse-, eesli-, muula- või hobueesliliha, värske, jahutatud või 
külmutatud 

0205 00 20 – värske või jahutatud 5,1 A 

0205 00 80 – külmutatud 5,1 A 

0206 Veise, sea, lamba, kitse, hobuse, eesli, muula või hobueesli söödav 
rups, värske, jahutatud või külmutatud 

0206 10 – veise rups, värske või jahutatud
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0206 10 10 – – farmaatsiatoodete tooraineks Tollimaksuvaba A 

– – muud 

0206 10 91 – – – maks Tollimaksuvaba A 

0206 10 95 – – – paks vaheliha ja õhuke vaheliha 12,8 + 303,4 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0206 10 99 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– veise rups, külmutatud 

0206 21 00 – – keeled Tollimaksuvaba A 

0206 22 00 – – maks Tollimaksuvaba A 

0206 29 – – muud 

0206 29 10 – – – farmaatsiatoodete tooraineks Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

0206 29 91 – – – – paks vaheliha ja õhuke vaheliha 12,8 + 304,1 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0206 29 99 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

0206 30 00 – sea rups, värske või jahutatud Tollimaksuvaba A 

– sea rups, külmutatud 

0206 41 00 – – maks Tollimaksuvaba A 

0206 49 – – muud 

0206 49 20 – – – kodusea Tollimaksuvaba A 

0206 49 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

0206 80 – muud, värsked või jahutatud 

0206 80 10 – – farmaatsiatoodete tooraineks Tollimaksuvaba A 

– – muud 

0206 80 91 – – – hobuse, eesli, muula või hobueesli rups 6,4 A 

0206 80 99 – – – lamba ja kitse rups Tollimaksuvaba A 

0206 90 – muud, külmutatud 

0206 90 10 – – farmaatsiatoodete tooraineks Tollimaksuvaba A
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– – muud 

0206 90 91 – – – hobuse, eesli, muula või hobueesli rups 6,4 A 

0206 90 99 – – – lamba ja kitse rups Tollimaksuvaba A 

0207 Rubriigi 0105 kodulindude värske, jahutatud või külmutatud liha 
ja söödav rups 

– kanad liigist Gallus domesticus 

0207 11 – – värsked ja jahutatud rümbad 

0207 11 10 – – – kitkutud, soolikad välja võetud, lõplikult rookimata, pea ja 
jalgadega, nn 83 % kanad 

26,2 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 11 30 – – – kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, kuid kaela, südame, 
maksa ja puguga, nn 70 % kanad 

29,9 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 11 90 – – – kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, ilma kaela, südame, 
maksa ja puguta, nn 65 % kanad, või muul kujul 

32,5 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 12 – – külmutatud rümbad 

0207 12 10 – – – kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, kuid kaela, südame, 
maksa ja puguga, nn 70 % kanad 

29,9 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 12 90 – – – kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, ilma kaela, südame, 
maksa ja puguta, nn 65 % kanad, või muul kujul 

32,5 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 13 – – värsked või jahutatud tükid ja rups 

– – – jaotustükid 

0207 13 10 – – – – kondita 102,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – – kondiga 

0207 13 20 – – – – – pool- või veerandrümbad 35,8 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 13 30 – – – – – tiivad koos tiivaotstega või ilma nendeta 26,9 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 13 40 – – – – – seljatükid, kaelatükid, seljatükid koos kaeltega, tagatükid, 
tiivaotsad 

18,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 13 50 – – – – – rinnatükid ja nende jaotustükid 60,2 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 13 60 – – – – – koivad ja nende jaotustükid 46,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 13 70 – – – – – muud 100,8 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – rups
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0207 13 91 – – – – maks 6,4 B 

0207 13 99 – – – – muud 18,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 14 – – külmutatud tükid ja rups 

– – – jaotustükid 

0207 14 10 – – – – kondita 102,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – – kondiga 

0207 14 20 – – – – – pool- või veerandrümbad 35,8 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 14 30 – – – – – tiivad koos tiivaotstega või ilma nendeta 26,9 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 14 40 – – – – – seljatükid, kaelatükid, seljatükid koos kaeltega, tagatükid, 
tiivaotsad 

18,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 14 50 – – – – – rinnatükid ja nende jaotustükid 60,2 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 14 60 – – – – – koivad ja nende jaotustükid 46,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 14 70 – – – – – muud 100,8 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – rups 

0207 14 91 – – – – maks 6,4 A 

0207 14 99 – – – – muud 18,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– kalkuni 

0207 24 – – värsked või jahutatud rümbad 

0207 24 10 – – – kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, kuid kaela, südame, 
maksa ja puguga, nn 80 % kalkunid 

34 EUR/100 kg/net F 

0207 24 90 – – – kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, ilma kaela, südame, 
maksa ja puguta, nn 73 % kalkunid, või muul kujul 

37,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 25 – – külmutatud rümbad 

0207 25 10 – – – kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, kuid kaela, südame, 
maksa ja puguga, nn 80 % kalkunid 

34 EUR/100 kg/net F 

0207 25 90 – – – kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, ilma kaela, südame, 
maksa ja puguta, nn 73 % kalkunid, või muul kujul 

37,3 EUR/100 kg/ 
net 

F
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0207 26 – – värsked või jahutatud tükid ja rups 

– – – jaotustükid 

0207 26 10 – – – – kondita 85,1 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – – kondiga 

0207 26 20 – – – – – pool- või veerandrümbad 41 EUR/100 kg/net F 

0207 26 30 – – – – – tiivad koos tiivaotstega või ilma nendeta 26,9 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 26 40 – – – – – seljatükid, kaelatükid, seljatükid koos kaeltega, tagatükid, 
tiivaotsad 

18,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 26 50 – – – – – rinnatükid ja nende jaotustükid 67,9 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – – – koivad ja nende jaotustükid 

0207 26 60 – – – – – – sääred ja nende jaotustükid 25,5 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 26 70 – – – – – – muud 46 EUR/100 kg/net F 

0207 26 80 – – – – – muud 83 EUR/100 kg/net F 

– – – rups 

0207 26 91 – – – – maks 6,4 B 

0207 26 99 – – – – muud 18,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 27 – – külmutatud tükid ja rups 

– – – jaotustükid 

0207 27 10 – – – – kondita 85,1 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – – kondiga 

0207 27 20 – – – – – pool- või veerandrümbad 41 EUR/100 kg/net F 

0207 27 30 – – – – – tiivad koos tiivaotstega või ilma nendeta 26,9 EUR/100 kg/ 
net 

F
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0207 27 40 – – – – – seljatükid, kaelatükid, seljatükid koos kaeltega, tagatükid, 
tiivaotsad 

18,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 27 50 – – – – – rinnatükid ja nende jaotustükid 67,9 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – – – koivad ja nende jaotustükid 

0207 27 60 – – – – – – sääred ja nende jaotustükid 25,5 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 27 70 – – – – – – muud 46 EUR/100 kg/net F 

0207 27 80 – – – – – muud 83 EUR/100 kg/net F 

– – – rups 

0207 27 91 – – – – maks 6,4 A 

0207 27 99 – – – – muud 18,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– pardi, hane või pärlkana 

0207 32 – – värsked või jahutatud rümbad 

– – – pardi 

0207 32 11 – – – – kitkutud, veretustatud, soolikad välja võetud, pea ja jalgadega, 
nn 85 % pardid 

38 EUR/100 kg/net F 

0207 32 15 – – – – kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, kuid kaela, 
südame, maksa ja puguga, nn 70 % pardid 

46,2 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 32 19 – – – – kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, ilma kaela, 
südame, maksa ja puguta, nn 63 % pardid, või muul kujul 

51,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – hane 

0207 32 51 – – – – kitkutud, veretustatud, rookimata, pea ja jalgadega, nn 82 % 
haned 

45,1 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 32 59 – – – – kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, kaela, südame ja 
puguga või ilma, nn 75 % haned, või muul kujul 

48,1 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 32 90 – – – pärlkana 49,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 33 – – külmutatud rümbad 

– – – pardi
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0207 33 11 – – – – kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, kuid kaela, 
südame, maksa ja puguga, nn 70 % pardid 

46,2 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 33 19 – – – – kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, ilma kaela, 
südame, maksa ja puguta, nn 63 % pardid, või muul kujul 

51,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – hane 

0207 33 51 – – – – kitkutud, veretustatud, rookimata, pea ja jalgadega, nn 82 % 
haned 

45,1 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 33 59 – – – – kitkutud ja roogitud, ilma pea ja jalgadeta, kaela, südame ja 
puguga või ilma, nn 75 % haned, või muul kujul 

48,1 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 33 90 – – – pärlkana 49,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 34 – – rasvane maks, värske või jahutatud 

0207 34 10 – – – hane Tollimaksuvaba A 

0207 34 90 – – – pardi Tollimaksuvaba A 

0207 35 – – muud, värsked või jahutatud 

– – – jaotustükid 

– – – – kondita 

0207 35 11 – – – – – hane 110,5 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 35 15 – – – – – pardi või pärlkana 128,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – – kondiga 

– – – – – pool- või veerandrümbad 

0207 35 21 – – – – – – pardi 56,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 35 23 – – – – – – hane 52,9 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 35 25 – – – – – – pärlkana 54,2 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 35 31 – – – – – tiivad koos tiivaotstega või ilma nendeta 26,9 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 35 41 – – – – – seljatükid, kaelatükid, seljatükid koos kaeltega, tagatükid, 
tiivaotsad 

18,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – – – rinnatükid ja nende jaotustükid
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0207 35 51 – – – – – – hane 86,5 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 35 53 – – – – – – pardi või pärlkana 115,5 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – – – koivad ja nende jaotustükid 

0207 35 61 – – – – – – hane 69,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 35 63 – – – – – – pardi või pärlkana 46,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 35 71 – – – – – hane ja pardi paletotid (tükeldatud osaliselt konditustatud 
rümbad) 

66 EUR/100 kg/net F 

0207 35 79 – – – – – muud 123,2 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – rups 

0207 35 91 – – – – maks, v.a rasvane maks 6,4 B 

0207 35 99 – – – – muud 18,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 36 – – muud, külmutatud 

– – – jaotustükid 

– – – – kondita 

0207 36 11 – – – – – hane 110,5 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 36 15 – – – – – pardi või pärlkana 128,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – – kondiga 

– – – – – pool- või veerandrümbad 

0207 36 21 – – – – – – pardi 56,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 36 23 – – – – – – hane 52,9 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 36 25 – – – – – – pärlkana 54,2 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 36 31 – – – – – tiivad koos tiivaotstega või ilma nendeta 26,9 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 36 41 – – – – – seljatükid, kaelatükid, seljatükid koos kaeltega, tagatükid, 
tiivaotsad 

18,7 EUR/100 kg/ 
net 

F
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– – – – – rinnatükid ja nende jaotustükid 

0207 36 51 – – – – – – hane 86,5 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 36 53 – – – – – – pardi või pärlkana 115,5 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – – – koivad ja nende jaotustükid 

0207 36 61 – – – – – – hane 69,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 36 63 – – – – – – pardi või pärlkana 46,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0207 36 71 – – – – – hane ja pardi paletotid (tükeldatud osaliselt konditustatud 
rümbad) 

66 EUR/100 kg/net F 

0207 36 79 – – – – – muud 123,2 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – rups 

– – – – maks 

0207 36 81 – – – – – hane rasvane maks Tollimaksuvaba A 

0207 36 85 – – – – – pardi rasvane maks Tollimaksuvaba A 

0207 36 89 – – – – – muud 6,4 A 

0207 36 90 – – – – muud 18,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0208 Muu liha ja söödav rups, värske, jahutatud või külmutatud 

0208 10 – küüliku või jänese 

– – koduküüliku 

0208 10 11 – – – värske või jahutatud 6,4 A 

0208 10 19 – – – külmutatud 6,4 A 

0208 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

0208 30 00 – esikloomaliste 9 A 

0208 40 – vaala, delfiini ja pringli (imetajad seltsist Cetacea); lamantiini ja 
dugongi (imetajad seltsist Sirenia) 

0208 40 10 – – vaala 6,4 A
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0208 40 90 – – muud 9 A 

0208 50 00 – roomajate (k.a mao ja kilpkonna) 9 A 

0208 90 – muud 

0208 90 10 – – kodutuvi 6,4 A 

– – ulukiliha, v.a küüliku või jänese 

0208 90 20 – – – vuti Tollimaksuvaba A 

0208 90 40 – – – muud Tollimaksuvaba A 

0208 90 55 – – hülge 6,4 A 

0208 90 60 – – põhjapõdra 9 A 

0208 90 70 – – konnakoivad 6,4 A 

0208 90 95 – – muud 9 A 

0209 00 Seapekk ilma tailihata või muu sea- ja kodulindude rasv, sulata
mata või muul viisil ekstraheerimata, värske, jahutatud, külmuta
tud, soolatud, soolvees, kuivatatud või suitsutatud 

– seapekk 

0209 00 11 – – jahutatud, külmutatud, soolatud või soolvees 21,4 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0209 00 19 – – kuivatatud või suitsutatud 23,6 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0209 00 30 – searasv, muu kui alamrubriikidesse 0209 00 11 või 0209 00 19 
kuuluv 

12,9 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0209 00 90 – kodulindude rasv 41,5 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0210 Liha ja söödav rups, soolatud, soolvees, kuivatatud või suitsutatud; 
toiduks kasutatav jahu ja pulber lihast või rupsist 

– sealiha 

0210 11 – – tagaosad, abatükid ja nende jaotustükid, kondiga 

– – – kodusea 

– – – – soolatud või soolvees 

0210 11 11 – – – – – tagaosad ja nende jaotustükid 77,8 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0210 11 19 – – – – – abatükid ja nende jaotustükid 60,1 EUR/100 kg/ 
net 

D
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– – – – kuivatatud või suitsutatud 

0210 11 31 – – – – – tagaosad ja nende jaotustükid 151,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0210 11 39 – – – – – abatükid ja nende jaotustükid 119 EUR/100 kg/net D 

0210 11 90 – – – muud 15,4 C 

0210 12 – – kõhutükid (läbikasvanud) ja nende jaotustükid 

– – – kodusea 

0210 12 11 – – – – soolatud või soolvees 46,7 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0210 12 19 – – – – kuivatatud või suitsutatud 77,8 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0210 12 90 – – – muud 15,4 C 

0210 19 – – muud 

– – – kodusea 

– – – – soolatud või soolvees 

0210 19 10 – – – – – peekoniküljed või spenserosad 68,7 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0210 19 20 – – – – – 3/4 peekonikülge või peekonikülje keskosad 75,1 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0210 19 30 – – – – – eesosad ja nende jaotustükid 60,1 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0210 19 40 – – – – – seljaosad ja nende jaotustükid 86,9 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0210 19 50 – – – – – muud 86,9 EUR/100 kg/ 
net 

D 

– – – – kuivatatud või suitsutatud 

0210 19 60 – – – – – eesosad ja nende jaotustükid 119 EUR/100 kg/net D 

0210 19 70 – – – – – seljaosad ja nende jaotustükid 149,6 EUR/100 kg/ 
net 

D 

– – – – – muud 

0210 19 81 – – – – – – kondita 151,2 EUR/100 kg/ 
net 

D
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0210 19 89 – – – – – – muud 151,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0210 19 90 – – – muud 15,4 C 

0210 20 – veiseliha 

0210 20 10 – – kondiga 15,4 + 265,2 EUR/ 
100 kg/net 

F 

0210 20 90 – – kondita 15,4 + 303,4 EUR/ 
100 kg/net 

F 

– muud, k.a toidukõlblik peen- ja jämejahu lihast või rupsist 

0210 91 00 – – esikloomaliste 15,4 C 

0210 92 00 – – vaala, delfiini ja pringli (imetajad seltsist Cetacea); lamantiini ja 
dugongi (imetajad seltsist Sirenia) 

15,4 C 

0210 93 00 – – roomajate (k.a mao ja kilpkonna) 15,4 C 

0210 99 – – muud 

– – – liha 

0210 99 10 – – – – hobuseliha, soolatud, soolvees või kuivatatud 6,4 A 

– – – – lamba ja kitse 

0210 99 21 – – – – – kondiga 222,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0210 99 29 – – – – – kondita 311,8 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0210 99 31 – – – – põhjapõdra 15,4 C 

0210 99 39 – – – – muud 130,0 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – rups 

– – – – kodusea 

0210 99 41 – – – – – maks 64,9 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0210 99 49 – – – – – muud 47,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

– – – – veise
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0210 99 51 – – – – – paks vaheliha ja õhuke vaheliha 15,4 + 303,4 EUR/ 
100 kg/net 

D 

0210 99 59 – – – – – muud 12,8 A 

0210 99 60 – – – – lamba ja kitse 15,4 A 

– – – – muud 

– – – – – linnumaks 

0210 99 71 – – – – – – rasvane hane- või pardimaks, soolatud või soolvees Tollimaksuvaba A 

0210 99 79 – – – – – – muud 6,4 B 

0210 99 80 – – – – – muud 15,4 A 

0210 99 90 – – – toiduks kasutatav jahu ja pulber lihast või rupsist 15,4 + 303,4 EUR/ 
100 kg/net 

D 

03 GRUPP 3 – KALAD JA VÄHID, LIMUSED JA MUUD VEESELG
ROOTUD 

0301 Eluskala 

0301 10 – dekoratiivkalad 

0301 10 10 – – mageveekalad Tollimaksuvaba A 

0301 10 90 – – merekalad 7,5 A 

– muud eluskala 

0301 91 – – forellid ja lõhed (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus 
clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 
apache ja Oncorhynchus chrysogaster) 

0301 91 10 – – – lõhed liikidest Oncorhynchus apache ja Oncorhynchus chrysogaster 8 A 

0301 91 90 – – – muud 12 A 

0301 92 00 – – angerjad (Anguilla spp.) Tollimaksuvaba A 

0301 93 00 – – karpkalalised 8 A 

0301 94 00 – – harilik tuun (Thunnus thynnus) 16 A 

0301 95 00 – – tuun (Thunnus maccoyii) 16 A 

0301 99 – – muud 

– – – mageveekalad
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0301 99 11 – – – – idalõhed (nerka – Oncorhynchus nerka, gorbuuša – Oncorhyn
chus gorbuscha, keta – Oncorhynchus keta, tšavõõtša – Oncor
hynchus tschawytscha, kisutš – Oncorhynchus kisutch, sima e 
masu – Oncorhynchus masou ja Oncorhynchus rhodurus), atlandi 
väärislõhe (Salmo salar) ja doonau taimen (Hucho hucho) 

2 A 

0301 99 19 – – – – muud 8 A 

0301 99 80 – – – merekalad 16 A 

0302 Värske või jahutatud kala (v.a rubriigis 0304 esitatud kalafilee ja 
muu kalaliha) 

– lõhelased (Salmonidae), v.a kalamaks, -mari ja -niisk 

0302 11 – – forellid ja lõhed (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus 
clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 
apache ja Oncorhynchus chrysogaster) 

0302 11 10 – – – lõhed liikidest Oncorhynchus apache või Oncorhynchus chrysogaster 8 A 

0302 11 20 – – – lõhed liigist Oncorhynchus mykiss, peaga ja lõpustega, roogitud, 
igaüks massiga üle 1,2 kg või peata, lõpusteta ja roogitud, 
igaüks massiga üle 1 kg 

12 A 

0302 11 80 – – – muud 12 A 

0302 12 00 – – idalõhed (nerka – Oncorhynchus nerka, gorbuuša – Oncorhynchus 
gorbuscha, keta – Oncorhynchus keta, tšavõõtša – Oncorhynchus 
tschawytscha, kisutš – Oncorhynchus kisutch, sima e masu – Oncor
hynchus masou ja Oncorhynchus rhodurus), atlandi väärislõhe 
(Salmo salar), doonau taimen (Hucho hucho) 

2 A 

0302 19 00 – – muud 8 A 

– lestalised (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae, Scopht
halmidae ja Citharidae), v.a kalamaks, -mari ja -niisk 

0302 21 – – hiidlest (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus, 
Hippoglossus stenolepis) 

0302 21 10 – – – süvalest (Reinharditus hipoglossoides) 8 A 

0302 21 30 – – – hiidlest e paltus (Hippoglossus hippoglossus) 8 A 

0302 21 90 – – – vaikse ookeani hiidlest (Hippoglossus stenolepis) 15 A 

0302 22 00 – – atlandi merilest (Pleuronectes platessa) 7,5 A 

0302 23 00 – – merikeeled (Solea spp.) 15 A 

0302 29 – – muud 

0302 29 10 – – – kammellased (Lepidorhombus spp.) 15 A 

0302 29 90 – – – muud 15 A 

– tuunid (perekonnast Thunnus) ja vööttuun (Euthynnus (Katsuwonus) 
pelamis), v.a kalamaks, -mari ja -niisk
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0302 31 – – albakor e pikkuim-tuun (Thunnus alalunga) 

0302 31 10 – – – rubriiki 1604 kuuluvate toodete tööstuslikuks tootmiseks 0 A 

0302 31 90 – – – muud 22 A 

0302 32 – – kulduim-tuun (Thunnus albacares) 

0302 32 10 – – – rubriiki 1604 kuuluvate toodete tööstuslikuks tootmiseks 0 A 

0302 32 90 – – – muud 22 A 

0302 33 – – vööttuun (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) 

0302 33 10 – – – rubriiki 1604 kuuluvate toodete tööstuslikuks tootmiseks 0 A 

0302 33 90 – – – muud 22 A 

0302 34 – – suursilm-tuun (Thunnus obesus) 

0302 34 10 – – – rubriiki 1604 kuuluvate toodete tööstuslikuks tootmiseks 0 A 

0302 34 90 – – – muud 22 A 

0302 35 – – harilik tuun (Thunnus thynnus) 

0302 35 10 – – – rubriiki 1604 kuuluvate toodete tööstuslikuks tootmiseks 0 A 

0302 35 90 – – – muud 22 A 

0302 36 – – tuun (Thunnus maccoyii) 

0302 36 10 – – – rubriiki 1604 kuuluvate toodete tööstuslikuks tootmiseks 0 A 

0302 36 90 – – – muud 22 A 

0302 39 – – muud 

0302 39 10 – – – rubriiki 1604 kuuluvate toodete tööstuslikuks tootmiseks 0 A 

0302 39 90 – – – muud 22 A 

0302 40 00 – heeringad (Clupea harengus, Clupea pallasii), v.a kalamaks, -mari ja 
-niisk 

15 A 

0302 50 – tursad (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus), v.a kala
maks, -mari ja -niisk 

0302 50 10 – – liigist Gadus morhua 12 A 

0302 50 90 – – muud 12 A 

– muud kalad, v.a kalamaks, -mari ja -niisk 

0302 61 – – sardiin (Sardina pilchardus), sardinopsid (Sardinops spp.), sardi
nellid (Sardinella spp.), kilu (Sprattus sprattus) 

0302 61 10 – – – sardiin Sardina pilchardus 23 A
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0302 61 30 – – – sardinopsid Sardinops; sardinellid (Sardinella spp.) 15 A 

0302 61 80 – – – kilu (Sprattus sprattus) 13 A 

0302 62 00 – – kilttursk e piksa (Melanogrammus aeglefinus) 7,5 A 

0302 63 00 – – põhjaatlandi süsikas e saida (Pollachius virens) 7,5 A 

0302 64 00 – – makrellid (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japo
nicus) 

20 A 

0302 65 – – haid 

0302 65 20 – – – harilik ogahai e katraan (Squalus acanthias) 6 A 

0302 65 50 – – – koerhaid (Scyliorhinus spp.) 6 A 

0302 65 90 – – – muud 8 A 

0302 66 00 – – angerjad (Anguilla spp.) Tollimaksuvaba A 

0302 67 00 – – mõõkkala (Xiphias gladius) 15 A 

0302 68 00 – – kihvkalad (Dissostichus spp.) 15 A 

0302 69 – – muud 

– – – mageveekalad 

0302 69 11 – – – – karpkalalised 8 A 

0302 69 19 – – – – muud 8 A 

– – – merekalad 

– – – – väiketuunid (Euthynnus spp.), v.a alamrubriigi 0302 33 vööt
tuun (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) 

0302 69 21 – – – – – rubriiki 1604 kuuluvate toodete tööstuslikuks tootmiseks 0 A 

0302 69 25 – – – – – muud 22 A 

– – – – meriahvenad (Sebastes spp.) 

0302 69 31 – – – – – kuldne meriahven (Sebastes marinus) 7,5 A 

0302 69 33 – – – – – muud 7,5 A 

0302 69 35 – – – – kalad liigist Boreogadus saida 12 A 

0302 69 41 – – – – merlang (Merlangius merlangus) 7,5 A 

0302 69 45 – – – – merihaug e molva (Molva spp.) 7,5 A 

0302 69 51 – – – – vaikse ookeani mintai (Theragra chalcogramma) ja euroopa 
süsikas e pollak (Pollachius pollachius) 

7,5 A
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0302 69 55 – – – – anšoovised (Engraulis spp.) 15 A 

0302 69 61 – – – – hammasahven (Dentex dentex) ja besuugod (Pagellus spp.) 15 A 

– – – – merluusid (Merluccius spp.) ja ameerikalutsud (Urophycis spp.) 

– – – – – merluusid (Merluccius spp.) 

0302 69 66 – – – – – – lõuna-aafrika merluusid (Merluccius capensis ja Merluccius 
paradoxus) 

15 A 

0302 69 67 – – – – – – uusmeremaa merluus (Merluccius australis) 15 A 

0302 69 68 – – – – – – muud 15 A 

0302 69 69 – – – – – ameerikalutsud (Urophycis spp.) 15 A 

0302 69 75 – – – – merilatikad (Brama spp.) 15 A 

0302 69 81 – – – – merikuradid e õngitsejad (Lophius spp.) 15 A 

0302 69 85 – – – – putassuud (Micromesistius poutassou või Gadus poutassou) 7,5 A 

0302 69 86 – – – – lõunaputassuu (Mikromesistius australis) 7,5 A 

0302 69 91 – – – – hobumakrell (stauriid) (Caranx trachurus, Trachurus trachurus) 15 A 

0302 69 92 – – – – lõunakongrio (Genypterus blacodes) 7,5 A 

0302 69 94 – – – – kiviahven (Dicentrarchus labrax) 15 A 

0302 69 95 – – – – kuld-merikoger (Sparus aurata) 15 A 

0302 69 99 – – – – muud 15 A 

0302 70 00 – kalamaks, -mari ja -niisk 10 A 

0303 Külmutatud kala, v.a kalafileed ja muu rubriigi 0304 kalaliha 

– idalõhed (nerka – Oncorhynchus nerka, gorbuuša – Oncorhynchus 
gorbuscha, keta – Oncorhynchus keta, tšavõõtša – Oncorhynchus tscha
wytscha, kisutš – Oncorhynchus kisutch, sima e masu – Oncorhynchus 
masou ja Oncorhynchus rhodurus), v.a kalamaks, -mari ja -niisk 

0303 11 00 – – nerka (Oncorhynchus nerka) 2 A 

0303 19 00 – – muud 2 A 

– muud lõhelased, v.a kalamaks, -mari ja -niisk 

0303 21 – – forellid ja lõhed (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus 
clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 
apache ja Oncorhynchus chrysogaster) 

0303 21 10 – – – lõhed liikidest Oncorhynchus apache ja Oncorhynchus chrysogaster 9 A 

0303 21 20 – – – lõhed liigist Oncorhynchus mykiss, peaga ja lõpustega, roogitud, 
igaüks massiga üle 1,2 kg või peata, lõpusteta ja roogitud, 
igaüks massiga üle 1 kg 

12 A
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0303 21 80 – – – muud 12 A 

0303 22 00 – – Atlandi väärislõhe (Salmo salar) ja doonau taimen (Hucho hucho) 2 A 

0303 29 00 – – muud 9 A 

– lestalised (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae, Scopht
halmidae ja Citharidae), v.a kalamaks, -mari ja -niisk 

0303 31 – – hiidlest (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus, 
Hippoglossus stenolepis) 

0303 31 10 – – – süvalest (Reinharditus hipoglossoides) 7,5 A 

0303 31 30 – – – hiidlest e paltus (Hippoglossus hippoglossus) 7,5 A 

0303 31 90 – – – vaikse ookeani hiidlest (Hippoglossus stenolepis) 15 A 

0303 32 00 – – atlandi merilest (Pleuronectes platessa) 15 A 

0303 33 00 – – merikeeled (Solea spp.) 7,5 A 

0303 39 – – muud 

0303 39 10 – – – lest (Platichthys flesus) 7,5 A 

0303 39 30 – – – kalad perekonnast Rhombosolea 7,5 A 

0303 39 70 – – – muud 15 A 

– tuunid (perekonnast Thunnus) ja vööttuun (Euthynnus (Katsuwonus) 
pelamis), v.a kalamaks, -mari ja -niisk 

0303 41 – – albakor e pikkuim-tuun (Thunnus alalunga) 

– – – rubriiki 1604 kuuluvate toodete tööstuslikuks tootmiseks 

0303 41 11 – – – – terved (puhastamata) 0 A 

0303 41 13 – – – – ilma lõpuste ja sisikonnata 0 A 

0303 41 19 – – – – muud (näiteks ilma peata) 0 A 

0303 41 90 – – – muud 22 A 

0303 42 – – kulduim-tuun (Thunnus albacares) 

– – – rubriiki 1604 kuuluvate toodete tööstuslikuks tootmiseks 

– – – – terved (puhastamata) 

0303 42 12 – – – – – ühiku mass üle 10 kg 0 A
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0303 42 18 – – – – – muud 0 A 

– – – – ilma lõpuste ja sisikonnata 

0303 42 32 – – – – – ühiku mass üle 10 kg 0 A 

0303 42 38 – – – – – muud 0 A 

– – – – muud (näiteks ilma peata) 

0303 42 52 – – – – – ühiku mass üle 10 kg 0 A 

0303 42 58 – – – – – muud 0 A 

0303 42 90 – – – muud 22 A 

0303 43 – – vööttuun (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) 

– – – rubriiki 1604 kuuluvate toodete tööstuslikuks tootmiseks 

0303 43 11 – – – – terved (puhastamata) 0 A 

0303 43 13 – – – – ilma lõpuste ja sisikonnata 0 A 

0303 43 19 – – – – muud (näiteks ilma peata) 0 A 

0303 43 90 – – – muud 22 A 

0303 44 – – suursilm-tuun (Thunnus obesus) 

– – – rubriiki 1604 kuuluvate toodete tööstuslikuks tootmiseks 

0303 44 11 – – – – terved (puhastamata) 0 A 

0303 44 13 – – – – ilma lõpuste ja sisikonnata 0 A 

0303 44 19 – – – – muud (näiteks ilma peata) 0 A 

0303 44 90 – – – muud 22 A 

0303 45 – – harilik tuun (Thunnus thynnus) 

– – – rubriiki 1604 kuuluvate toodete tööstuslikuks tootmiseks 

0303 45 11 – – – – terved (puhastamata) 0 A 

0303 45 13 – – – – ilma lõpuste ja sisikonnata 0 A 

0303 45 19 – – – – muud (näiteks ilma peata) 0 A 

0303 45 90 – – – muud 22 A 

0303 46 – – tuun (Thunnus maccoyii) 

– – – rubriiki 1604 kuuluvate toodete tööstuslikuks tootmiseks 

0303 46 11 – – – – terved (puhastamata) 0 A
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0303 46 13 – – – – ilma lõpuste ja sisikonnata 0 A 

0303 46 19 – – – – muud (näiteks ilma peata) 0 A 

0303 46 90 – – – muud 22 A 

0303 49 – – muud 

– – – rubriiki 1604 kuuluvate toodete tööstuslikuks tootmiseks 

0303 49 31 – – – – terved (puhastamata) 0 A 

0303 49 33 – – – – ilma lõpuste ja sisikonnata 0 A 

0303 49 39 – – – – muud (näiteks ilma peata) 0 A 

0303 49 80 – – – muud 22 A 

– heeringad (Clupea harengus, Clupea pallasii) ja tursad (Gadus 
morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus), v.a kalamaks, -mari ja 
-niisk 

0303 51 00 – – heeringad (Clupea harengus, Clupea pallasii) 15 A 

0303 52 – – tursad (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 

0303 52 10 – – – liigist Gadus morhua 12 A 

0303 52 30 – – – liigist Gadus ogac 12 A 

0303 52 90 – – – liigist Gadus macrocephalus 12 A 

– mõõkkala (Xiphias gladius) ja kihvkalad (Dissostichus spp.), v.a 
kalamaks, -mari ja -niisk 

0303 61 00 – – mõõkkala (Xiphias gladius) 7,5 A 

0303 62 00 – – kihvkalad (Dissostichus spp.) 15 A 

– muud kalad, v.a kalamaks, -mari ja -niisk 

0303 71 – – sardiin (Sardina pilchardus), sardinopsid (Sardinops spp.), sardi
nellid (Sardinella spp.), kilu (Sprattus sprattus) 

0303 71 10 – – – sardiin Sardina pilchardus 23 A 

0303 71 30 – – – sardinopsid Sardinops; sardinellid (Sardinella spp.) 15 A 

0303 71 80 – – – kilu (Sprattus sprattus) 13 A 

0303 72 00 – – kilttursk e piksa (Melanogrammus aeglefinus) 7,5 A 

0303 73 00 – – põhjaatlandi süsikas e saida (Pollachius virens) 7,5 A 

0303 74 – – makrellid (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japo
nicus) 

0303 74 30 – – – harilik makrell (Scomber scombrus) ja jaapani makrell (Scomber 
japonicus) 

20 A 

0303 74 90 – – – austraalia makrell (Scomber australasicus) 15 A
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0303 75 – – haid 

0303 75 20 – – – harilik ogahai e katraan (Squalus acanthias) 6 A 

0303 75 50 – – – koerhaid (Scyliorhinus spp.) 6 A 

0303 75 90 – – – muud 8 A 

0303 76 00 – – angerjad (Anguilla spp.) Tollimaksuvaba A 

0303 77 00 – – kiviahvenad (Dicentrarchus labrax, Dicentrarchus punctatus) 15 A 

0303 78 – – merluusid (Merluccius spp.) ja ameerikalutsud (Urophycis spp.) 

– – – merluusid (Merluccius spp.) 

0303 78 11 – – – – lõuna-aafrika merluusid (Merluccius capensis ja Merluccius para
doxus) 

15 A 

0303 78 12 – – – – argentiina merluus (Merluccius hubbsi) 15 A 

0303 78 13 – – – – uusmeremaa merluus (Merluccius australis) 15 A 

0303 78 19 – – – – muud 15 A 

0303 78 90 – – – ameerikalutsud (Urophycis spp.) 15 A 

0303 79 – – muud 

– – – mageveekalad 

0303 79 11 – – – – karpkalalised 8 A 

0303 79 19 – – – – muud 8 A 

– – – merekalad 

– – – – väiketuunid (Euthynnus spp.), v.a alamrubriigi 0303 43 vööt
tuun (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) 

– – – – – rubriiki 1604 kuuluvate toodete tööstuslikuks tootmiseks 

0303 79 21 – – – – – – terved (puhastamata) 0 A 

0303 79 23 – – – – – – ilma lõpuste ja sisikonnata 0 A 

0303 79 29 – – – – – – muud (näiteks ilma peata) 0 A 

0303 79 31 – – – – – muud 22 A 

– – – – meriahvenad (Sebastes spp.) 

0303 79 35 – – – – – kuldne meriahven (Sebastes marinus) 7,5 A 

0303 79 37 – – – – – muud 7,5 A
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0303 79 41 – – – – kalad liigist Boreogadus saida 12 A 

0303 79 45 – – – – merlang (Merlangius merlangus) 7,5 A 

0303 79 51 – – – – merihaug e molva (Molva spp.) 7,5 A 

0303 79 55 – – – – vaikse ookeani mintai (Theragra chalcogramma) ja euroopa 
süsikas e pollak (Pollachius pollachius) 

15 A 

0303 79 58 – – – – kalad liigist Orcynopsis unicolor 10 A 

0303 79 65 – – – – anšoovised (Engraulis spp.) 15 A 

0303 79 71 – – – – hammasahven (Dentex dentex) ja besuugod (Pagellus spp.) 15 A 

0303 79 75 – – – – merilatikad (Brama spp.) 15 A 

0303 79 81 – – – – merikuradid e õngitsejad (Lophius spp.) 15 A 

0303 79 83 – – – – putassuud (Micromesistius poutassou või Gadus poutassou) 7,5 A 

0303 79 85 – – – – lõunaputassuu (Mikromesistius australis) 7,5 A 

0303 79 91 – – – – hobumakrell (stauriid) (Caranx trachurus, Trachurus trachurus) 15 A 

0303 79 92 – – – – uusmeremaa piitsmerluus (Macruronus novaezelandiae) 7,5 A 

0303 79 93 – – – – lõunakongrio (Genypterus blacodes) 7,5 A 

0303 79 94 – – – – kalad liikidest Pelotreis flavilatus või Peltorhamphus novaezelan
diae 

7,5 A 

0303 79 98 – – – – muud 15 A 

0303 80 – kalamaks, -mari ja -niisk 

0303 80 10 – – kalamari ja -niisk desoksüribonukleiinhappe või protamiinsul
faadi tootmiseks 

Tollimaksuvaba A 

0303 80 90 – – muud 10 A 

0304 Kalafileed ja muu kalaliha (k.a kalahakkliha), värske, jahutatud või 
külmutatud 

– värske või jahutatud 

0304 11 – – mõõkkala (Xiphias gladius) 

0304 11 10 – – – fileed 18 A 

0304 11 90 – – – muu kalaliha (k.a kalahakkliha) 15 A 

0304 12 – – kihvkalad (Dissostichus spp.) 

0304 12 10 – – – fileed 18 A 

0304 12 90 – – – muu kalaliha (k.a kalahakkliha) 15 A
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0304 19 – – muud 

– – – fileed 

– – – – mageveekaladest 

0304 19 13 – – – – – idalõhed (nerka – Oncorhynchus nerka, gorbuuša – Oncorhyn
chus gorbuscha, keta – Oncorhynchus keta, tšavõõtša – Oncor
hynchus tschawytscha, kisutš – Oncorhynchus kisutch, sima e 
masu – Oncorhynchus masou ja Oncorhynchus rhodurus), 
atlandi väärislõhe (Salmo salar) ja doonau taimen (Hucho 
hucho) 

2 A 

– – – – – forellid ja lõhed liikidest Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita ja Oncorhynchus 
gilae 

0304 19 15 – – – – – – lõhed liigist Oncorhynchus mykiss, igaüks massiga üle 400 g 12 A 

0304 19 17 – – – – – – muud 12 A 

0304 19 19 – – – – – muud mageveekalad 9 A 

– – – – muud 

0304 19 31 – – – – – tursad (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) ja 
polaartursk e saika (Boreogadus saida) 

18 A 

0304 19 33 – – – – – põhjaatlandi süsikas e saida (Pollachius virens) 18 A 

0304 19 35 – – – – – meriahvenad (Sebastes spp.) 18 A 

0304 19 39 – – – – – muud 18 A 

– – – muu kalaliha (k.a kalahakkliha) 

0304 19 91 – – – – mageveekaladest 8 A 

– – – – muud 

0304 19 97 – – – – – nn liblikfilee heeringast või räimest 15 A 

0304 19 99 – – – – – muud 15 A 

– külmutatud fileed 

0304 21 00 – – mõõkkala (Xiphias gladius) 7,5 A 

0304 22 00 – – kihvkalad (Dissostichus spp.) 15 A 

0304 29 – – muud 

– – – mageveekaladest
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0304 29 13 – – – – idalõhed (nerka – Oncorhynchus nerka, gorbuuša – Oncorhyn
chus gorbuscha, keta – Oncorhynchus keta, tšavõõtša – Oncor
hynchus tschawytscha, kisutš – Oncorhynchus kisutch, sima e 
masu – Oncorhynchus masou ja Oncorhynchus rhodurus), atlandi 
väärislõhe (Salmo salar) ja doonau taimen (Hucho hucho) 

2 A 

– – – – forellid ja lõhed liikidest Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita ja Oncorhynchus 
gilae 

0304 29 15 – – – – – lõhed liigist Oncorhynchus mykiss, igaüks massiga üle 400 g 12 A 

0304 29 17 – – – – – muud 12 A 

0304 29 19 – – – – muud mageveekalad 9 A 

– – – muud 

– – – – tursad (Gadus morhua, Gadus macrocephalus, Gadus ogac) ja 
polaartursk e saika (Boreogadus saida) 

0304 29 21 – – – – – vaikse ookeani tursk (Gadus macrocephalus) 7,5 A 

0304 29 29 – – – – – muud 7,5 A 

0304 29 31 – – – – põhjaatlandi süsikas e saida (Pollachius virens) 7,5 A 

0304 29 33 – – – – kilttursk e piksa (Melanogrammus aeglefinus) 7,5 A 

– – – – meriahvenad (Sebastes spp.) 

0304 29 35 – – – – – kuldne meriahven (Sebastesmarinus) 7,5 A 

0304 29 39 – – – – – muud 7,5 A 

0304 29 41 – – – – merlang (Merlangius merlangus) 7,5 A 

0304 29 43 – – – – merihaugid e molvad (Molva spp.) 7,5 A 

0304 29 45 – – – – tuunid (perekonnast Thunnus) ja vööttuunid (perekonnast 
Euthynnus (Katsuwonus)) 

18 A 

– – – – makrellid (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber 
japonicus) ja kalad liigist Orcynopsis unicolor 

0304 29 51 – – – – – austraalia makrell (Scomber australasicus) 15 A 

0304 29 53 – – – – – muud 15 A 

– – – – merluus (Merluccius spp.) ja ameerikaluts (Urophycis spp.) 

– – – – – merluusid (Merluccius spp.) 

0304 29 55 – – – – – – lõuna-aafrika merluusid (Merluccius capensis ja Merluccius 
paradoxus) 

7,5 A 

0304 29 56 – – – – – – argentiina merluus (Merluccius hubbsi) 7,5 A
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0304 29 58 – – – – – – muud 6,1 A 

0304 29 59 – – – – – ameerikalutsud (Urophycis spp.) 7,5 A 

– – – – haid 

0304 29 61 – – – – – harilik ogahai e katraan (Squalus acantihias) ja koerhaid (Scy
liorhinus spp.) 

7,5 A 

0304 29 69 – – – – – muud haid 7,5 A 

0304 29 71 – – – – atlandi merilest (Pleuronectes platessa) 7,5 A 

0304 29 73 – – – – lest (Platichthys flesus) 7,5 A 

0304 29 75 – – – – heeringad (Clupea harengus, Clupea pallasii) 15 A 

0304 29 79 – – – – kammellased (Lepidorhombus spp.) 15 A 

0304 29 83 – – – – merikuradid e õngitsejad (Lophius spp.) 15 A 

0304 29 85 – – – – vaikse ookeani mintai (Theragra chalcogramma) 13,7 A 

0304 29 91 – – – – uusmeremaa piitsmerluus (Macruronus novaezelandiae) 7,5 A 

0304 29 99 – – – – muud 15 A 

– muud 

0304 91 00 – – mõõkkala (Xiphias gladius) 7,5 A 

0304 92 00 – – kihvkalad (Dissostichus spp.) 7,5 A 

0304 99 – – muud 

0304 99 10 – – – surimi 14,2 A 

– – – muud 

0304 99 21 – – – – mageveekalad 8 A 

– – – – muud 

0304 99 23 – – – – – heeringad (Clupea harengus, Clupea pallasii) 15 A 

0304 99 29 – – – – – meriahvenad (Sebastes spp.) 8 A 

– – – – – tursad (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) ja 
polaartursk e saika (Boreogadus saida) 

0304 99 31 – – – – – – vaikse ookeani tursk (Gadus macrocephalus) 7,5 A 

0304 99 33 – – – – – – liigist Gadus morhua 7,5 A 

0304 99 39 – – – – – – muud 7,5 A 

0304 99 41 – – – – – põhjaatlandi süsikas e saida (Pollachius virens) 7,5 A
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0304 99 45 – – – – – kilttursk e piksa (Melanogrammus aeglefinus) 7,5 A 

0304 99 51 – – – – – merluus (Merluccius spp.) ja ameerikaluts (Urophycis spp.) 7,5 A 

0304 99 55 – – – – kammellased (Lepidorhombus spp.) 15 A 

0304 99 61 – – – – – merilatikad (Brama spp.) 15 A 

0304 99 65 – – – – – merikuradid e õngitsejad (Lophius spp.) 7,5 A 

0304 99 71 – – – – – putassuud (Micromesistius poutassou või Gadus poutassou) 7,5 A 

0304 99 75 – – – – – vaikse ookeani mintai (Theragra chalcogramma) 7,5 A 

0304 99 99 – – – – – muud 7,5 A 

0305 Kala, kuivatatud, soolatud või soolvees; külm- või kuumsuitsukala; 
inimtoiduks kõlblik kalajahu, -pulber ja -graanulid 

0305 10 00 – inimtoiduks kõlblik kalajahu, -pulber ja -graanulid 13 A 

0305 20 00 – kalamaks, -mari ja -niisk, kuivatatud, suitsutatud, soolatud või 
soolvees 

11 A 

0305 30 – kalafileed, kuivatatud, soolatud või soolvees, suitsutamata 

– – tursad (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) ja polaar
tursk e saika (Boreogadus saida) 

0305 30 11 – – – vaikse ookeani tursk (Gadus macrocephalus) 16 A 

0305 30 19 – – – muud 20 A 

0305 30 30 – – idalõhed (nerka – Oncorhynchus nerka, gorbuuša – Oncorhynchus 
gorbuscha, keta – Oncorhynchus keta, tšavõõtša – Oncorhynchus 
tschawytscha, kisutš – Oncorhynchus kisutch, sima e masu – Oncor
hynchus masou ja Oncorhynchus rhodurus), atlandi väärislõhe 
(Salmo salar), doonau taimen (Hucho hucho), soolatud või sool
vees 

15 A 

0305 30 50 – – süvalest (Reinharditus hipoglossoides), soolatud või soolvees 15 A 

0305 30 90 – – muud 16 A 

– suitsukala, k.a filee 

0305 41 00 – – idalõhed (nerka – Oncorhynchus nerka, gorbuuša – Oncorhynchus 
gorbuscha, keta – Oncorhynchus keta, tšavõõtša – Oncorhynchus 
tschawytscha, kisutš – Oncorhynchus kisutch, sima e masu – Oncor
hynchus masou ja Oncorhynchus rhodurus), atlandi väärislõhe 
(Salmo salar), doonau taimen (Hucho hucho) 

13 A 

0305 42 00 – – heeringad (Clupea harengus, Clupea pallasii) 10 A 

0305 49 – – muud 

0305 49 10 – – – süvalest (Reinharditus hipoglossoides) 15 A 

0305 49 20 – – – hiidlest e paltus (Hippoglossus hippoglossus) 16 A
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0305 49 30 – – – makrellid (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japo
nicus) 

14 A 

0305 49 45 – – – forellid ja lõhed (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhyn
chus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncor
hynchus apache ja Oncorhynchus chrysogaster) 

14 A 

0305 49 50 – – – angerjad (Anguilla spp.) 14 A 

0305 49 80 – – – muud 14 A 

– kuivatatud (vinnutatud), soolatud või mitte, suitsutamata 

0305 51 – – tursk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 

0305 51 10 – – – kuivatatud, soolamata 13 A 

0305 51 90 – – – kuivatatud, soolatud 13 A 

0305 59 – – muud 

– – – kalad liigist Boreogadus saida 

0305 59 11 – – – – kuivatatud, soolamata 13 A 

0305 59 19 – – – – kuivatatud, soolatud 13 A 

0305 59 30 – – – heeringad (Clupea harengus, Clupea pallasii) 12 A 

0305 59 50 – – – anšoovised (Engraulis spp.) 10 A 

0305 59 70 – – – hiidlest e paltus (Hippoglossus hippoglossus) 15 A 

0305 59 80 – – – muud 12 A 

– soolatud või soolvees kala, kuivatamata ja suitsutamata 

0305 61 00 – – heeringad (Clupea harengus, Clupea pallasii) 12 A 

0305 62 00 – – tursk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 13 A 

0305 63 00 – – anšoovised (Engraulis spp.) 10 A 

0305 69 – – muud 

0305 69 10 – – – kalad liigist Boreogadus saida 13 A 

0305 69 30 – – – hiidlest e paltus (Hippoglossus hippoglossus) 15 A 

0305 69 50 – – – idalõhed (nerka – Oncorhynchus nerka, gorbuuša – Oncorhynchus 
gorbuscha, keta – Oncorhynchus keta, tšavõõtša – Oncorhynchus 
tschawytscha, kisutš – Oncorhynchus kisutch, sima e masu – 
Oncorhynchus masou ja Oncorhynchus rhodurus), atlandi vääris
lõhe (Salmo salar), doonau taimen (Hucho hucho) 

11 A 

0305 69 80 – – – muud 12 A
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0306 Vähid, puhastatud või puhastamata, elusad, värsked, jahutatud, 
külmutatud, kuivatatud, soolvees või soolatud; vees või aurus 
keedetud vähid (puhastamata), olenemata sellest, kas need on jahu
tatud, külmutatud, kuivatatud soolatud või soolvees või mitte; 
inimtoiduks kõlblik jahu ja graanulid vähkidest 

– külmutatud 

0306 11 – – jõevähid ja langustid (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.) 

0306 11 10 – – – vähilakad 12,5 A 

0306 11 90 – – – muud 12,5 A 

0306 12 – – homaarid (Homarus spp.) 

0306 12 10 – – – terved (puhastamata) 6 A 

0306 12 90 – – – muud 16 A 

0306 13 – – garneelid ja krevetid 

0306 13 10 – – – krevetid (Pandalidae spp.) 12 A 

0306 13 30 – – – garneelid (perekonnast Crangon) 18 A 

0306 13 40 – – – süvaveegarneelid liigist Parapenaeus longirostris 12 A 

0306 13 50 – – – garneelid perekonnast Penaeus 12 A 

0306 13 80 – – – muud 12 A 

0306 14 – – krabid 

0306 14 10 – – – krabid liikidest Paralithodes camchaticus, Chionoecetes spp. ja 
Callinectes sapidus 

7,5 A 

0306 14 30 – – – harilik taskukrabi (Cancer pagurus) 7,5 A 

0306 14 90 – – – muud 7,5 A 

0306 19 – – muud, k.a inimtoiduks kõlblik jahu ja graanulid vähkidest 

0306 19 10 – – – mageveevähid 7,5 A 

0306 19 30 – – – norra salehomaarid (Nephrops norvegicus) 12 A 

0306 19 90 – – – muud 12 A 

– külmutamata 

0306 21 00 – – jõevähid ja langustid (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.) 12,5 A 

0306 22 – – homaarid (Homarus spp.) 

0306 22 10 – – – elusad 8 A
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– – – muud 

0306 22 91 – – – – terved (puhastamata) 8 A 

0306 22 99 – – – – muud 10 A 

0306 23 – – garneelid ja krevetid 

0306 23 10 – – – krevetid (Pandalidae spp.) 12 A 

– – – garneelid (perekonnast Crangon) 

0306 23 31 – – – – värsked, jahutatud või aurus või vees keedetud 18 A 

0306 23 39 – – – – muud 18 A 

0306 23 90 – – – muud 12 A 

0306 24 – – krabid 

0306 24 30 – – – harilik taskukrabi (Cancer pagurus) 7,5 A 

0306 24 80 – – – muud 7,5 A 

0306 29 – – muud, k.a inimtoiduks kõlblik jahu ja graanulid vähkidest 

0306 29 10 – – – mageveevähid 7,5 A 

0306 29 30 – – – norra salehomaarid (Nephrops norvegicus) 12 A 

0306 29 90 – – – muud 12 A 

0307 Limused, karbis või karbita, elusad, värsked, jahutatud, külmutatud, 
kuivatatud, soolvees või soolatud; muud veeselgrootud (v.a vähid ja 
limused), elusad, värsked, jahutatud, külmutatud, kuivatatud, 
soolatud või soolvees; inimtoiduks kõlblik jahu ja graanulid 
muudest veelselgrootutest peale vähkide 

0307 10 – austrid 

0307 10 10 – – lamedad austrid (Ostera spp.), elusad, ühiku mass (koos karbiga) 
kuni 40 g 

Tollimaksuvaba A 

0307 10 90 – – muud 9 A 

– kammkarbid (perekondadest Pecten, Chlamys või Placopecten) 

0307 21 00 – – elusad, värsked või jahutatud 8 A 

0307 29 – – muud 

0307 29 10 – – – suured e Püha Jakobi kammkarbid (Pecten maximus), külmuta
tud 

8 A 

0307 29 90 – – – muud 8 A 

– rannakarplased (Mytilus spp., Perna spp.)
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0307 31 – – elusad, värsked või jahutatud 

0307 31 10 – – – Mytilus spp. 10 A 

0307 31 90 – – – Perna spp. 8 A 

0307 39 – – muud 

0307 39 10 – – – Mytilus spp. 10 A 

0307 39 90 – – – Perna spp. 8 A 

– seepiad (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.) ja 
kalmaarid (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., Sepio
teuthis spp.) 

0307 41 – – elusad, värsked või jahutatud 

0307 41 10 – – – seepiad (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.) 8 A 

– – – kalmaarid (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., 
Sepioteuthis spp.) 

0307 41 91 – – – – ebakalmaarid (Loligo spp.), nooljas kalmaar (Ommastrephes 
sagittatus) 

6 A 

0307 41 99 – – – – muud 8 A 

0307 49 – – muud 

– – – külmutatud 

– – – – seepiad (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.) 

– – – – – perekonnast Sepiola 

0307 49 01 – – – – – – liigist Sepiola rondeleti 6 A 

0307 49 11 – – – – – – muud 8 A 

0307 49 18 – – – – – muud 8 A 

– – – – kalmaarid (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., 
Sepioteuthis spp.) 

– – – – – ebakalmaarid (Loligo spp.) 

0307 49 31 – – – – – – harilik ebakalmaar (Loligo vulgaris) 6 A 

0307 49 33 – – – – – – Loligo pealei 6 A 

0307 49 35 – – – – – – Loligo patagonica 6 A 

0307 49 38 – – – – – – muud 6 A 

0307 49 51 – – – – – nooljas kalmaar (Ommastrephes sagittatus) 6 A 

0307 49 59 – – – – – muud 8 A
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– – – muud 

0307 49 71 – – – – seepiad (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.) 8 A 

– – – – kalmaarid (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., 
Sepioteuthis spp.) 

0307 49 91 – – – – – ebakalmaarid (Loligo spp.), nooljas kalmaar (Ommastrephes 
sagittatus) 

6 A 

0307 49 99 – – – – – muud 8 A 

– kaheksajalad (Octopus spp.) 

0307 51 00 – – elusad, värsked või jahutatud 8 A 

0307 59 – – muud 

0307 59 10 – – – külmutatud 8 A 

0307 59 90 – – – muud 8 A 

0307 60 00 – teod, v.a meriteod Tollimaksuvaba A 

– muud, k.a inimtoiduks kõlblik jahu ja graanulid muudest veeselg
rootutest peale vähkide 

0307 91 00 – – elusad, värsked või jahutatud 11 A 

0307 99 – – muud 

– – – külmutatud 

0307 99 11 – – – – Illex spp. 8 A 

0307 99 13 – – – – veenuskarp ja muud liigid sugukonnast Veneridae 8 A 

0307 99 15 – – – – meduus (Rhopilema spp.) Tollimaksuvaba A 

0307 99 18 – – – – muud 11 A 

0307 99 90 – – – muud 11 A 

04 GRUPP 4 – PIIM JA PIIMATOOTED; LINNUMUNAD; NATU
RAALNE MESI; MUJAL NIMETAMATA LOOMSE PÄRITOLUGA 
TOIDUAINED 

0401 Piim ja rõõsk koor, kontsentreerimata, suhkru- või muu magus
ainelisandita 

0401 10 – rasvasisaldus kuni 1 % massist 

0401 10 10 – – kontaktpakendis netomahuga kuni 2 liitrit 13,8 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0401 10 90 – – muud 12,9 EUR/100 kg/ 
net 

D
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0401 20 – rasvasisaldus üle 1 %, kuid mitte üle 6 % massist 

– – kuni 3 % massist 

0401 20 11 – – – kontaktpakendis netomahuga kuni 2 liitrit 18,8 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0401 20 19 – – – muud 17,9 EUR/100 kg/ 
net 

D 

– – üle 3 % massist 

0401 20 91 – – – kontaktpakendis netomahuga kuni 2 liitrit 22,7 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0401 20 99 – – – muud 21,8 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0401 30 – rasvasisaldus üle 6 % massist 

– – kuni 21 % massist 

0401 30 11 – – – kontaktpakendis netomahuga kuni 2 liitrit 57,5 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0401 30 19 – – – muud 56,6 EUR/100 kg/ 
net 

D 

– – üle 21 %, kuid mitte üle 45 % massist 

0401 30 31 – – – kontaktpakendis netomahuga kuni 2 liitrit 110 EUR/100 kg/net D 

0401 30 39 – – – muud 109,1 EUR/100 kg/ 
net 

D 

– – üle 45 % massist 

0401 30 91 – – – kontaktpakendis netomahuga kuni 2 liitrit 183,7 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0401 30 99 – – – muud 182,8 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0402 Piim ja rõõsk koor, kontsentreeritud või suhkru- jm magusaineli
sandiga 

0402 10 – pulbrina, graanulitena või muul tahkel kujul, rasvasisaldus kuni 
1,5 % massist 

– – ilma suhkru- või muu magusainelisandita 

0402 10 11 – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 125,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0402 10 19 – – – muud 118,8 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – muud
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0402 10 91 – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 1,19 EUR/kg + 
27,5 EUR/100 kg/ 

net 

F 

0402 10 99 – – – muud 1,19 EUR/kg + 
21 EUR/100 kg/net 

F 

– pulbrina, graanulitena või muul tahkel kujul, rasvasisaldus üle 
1,5 % massist 

0402 21 – – ilma suhkru- või muu magusainelisandita 

– – – rasvasisaldus kuni 27 % massist 

0402 21 11 – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 135,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – – muud 

0402 21 17 – – – – – rasvasisaldus kuni 11 % massist 130,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0402 21 19 – – – – – rasvasisaldus üle 11 %, kuid mitte üle 27 % massist 130,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – rasvasisaldus üle 27 % massist 

0402 21 91 – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 167,2 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0402 21 99 – – – – muud 161,9 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0402 29 – – muud 

– – – rasvasisaldus kuni 27 % massist 

0402 29 11 – – – – spetsiaalne imikupiim hermeetilistes pakendites netomassiga 
kuni 500 g ja rasvasisaldusega üle 10 % massist 

1,31 EUR/kg + 
22 EUR/100 kg/net 

F 

– – – – muud 

0402 29 15 – – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 1,31 EUR/kg + 
22 EUR/100 kg/net 

F 

0402 29 19 – – – – – muud 1,31 EUR/kg + 
16,8 EUR/100 kg/ 

net 

F 

– – – rasvasisaldus üle 27 % massist 

0402 29 91 – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 1,62 EUR/kg + 
22 EUR/100 kg/net 

F
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0402 29 99 – – – – muud 1,62 EUR/kg + 
16,8 EUR/100 kg/ 

net 

F 

– muud 

0402 91 – – ilma suhkru- või muu magusainelisandita 

– – – rasvasisaldus kuni 8 % massist 

0402 91 11 – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 34,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0402 91 19 – – – – muud 34,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – rasvasisaldus üle 8 %, kuid mitte üle 10 % massist 

0402 91 31 – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 43,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0402 91 39 – – – – muud 43,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – rasvasisaldus üle 10 %, kuid mitte üle 45 % massist 

0402 91 51 – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 110 EUR/100 kg/net F 

0402 91 59 – – – – muud 109,1 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – rasvasisaldus üle 45 % massist 

0402 91 91 – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 183,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0402 91 99 – – – – muud 182,8 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0402 99 – – muud 

– – – rasvasisaldus kuni 9,5 % massist 

0402 99 11 – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 57,2 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0402 99 19 – – – – muud 57,2 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – rasvasisaldus üle 9,5 %, kuid mitte üle 45 % massist 

0402 99 31 – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 1,08 EUR/kg + 
19,4 EUR/100 kg/ 

net 

F
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0402 99 39 – – – – muud 1,08 EUR/kg + 
18,5 EUR/100 kg/ 

net 

F 

– – – rasvasisaldus üle 45 % massist 

0402 99 91 – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 2,5 kg 1,81 EUR/kg + 
19,4 EUR/100 kg/ 

net 

F 

0402 99 99 – – – – muud 1,81 EUR/kg + 
18,5 EUR/100 kg/ 

net 

F 

0403 Petipiim, kalgendatud piim ja koor, jogurt, keefir ja muu fermen
teeritud või hapendatud piim ja koor (kontsentreeritud või 
kontsentreerimata, suhkru- või muu magusaine-, lõhna- ja mait
seainetega, pähkli-, kakao- või puuviljalisandiga või ilma) 

0403 10 – jogurt 

– – lõhna- ja maitseaineteta, puuvilja-, pähkli- või kakaolisandita 

– – – ilma suhkru- või muu magusainelisandita, rasvasisaldus 

0403 10 11 – – – – kuni 3 % massist 20,5 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0403 10 13 – – – – üle 3 %, kuid mitte üle 6 % massist 24,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0403 10 19 – – – – üle 6 % massist 59,2 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – muud, rasvasisaldus 

0403 10 31 – – – – kuni 3 % massist 0,17 EUR/kg + 
21,1 EUR/100 kg/ 

net 

F 

0403 10 33 – – – – üle 3 %, kuid mitte üle 6 % massist 0,20 EUR/kg + 
21,1 EUR/100 kg/ 

net 

F 

0403 10 39 – – – – üle 6 % massist 0,54 EUR/kg + 
21,1 EUR/100 kg/ 

net 

F 

– – lõhna- või maitseainetega või puuvilja-, pähkli- või kakaolisan
diga 

– – – pulbrina, graanulitena või muul tahkel kujul, piimarasvasisal
dus 

0403 10 51 – – – – kuni 1,5 % massist 8,3 + 95 EUR/ 
100 kg/net 

M 

0403 10 53 – – – – üle 1,5 %, kuid mitte üle 27 % massist 8,3 + 130,4 EUR/ 
100 kg/net 

M

ET 160 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

0403 10 59 – – – – üle 27 % massist 8,3 + 168,8 EUR/ 
100 kg/net 

M 

– – – muul kujul, piimarasvasisaldus 

0403 10 91 – – – – kuni 3 % massist 8,3 + 12,4 EUR/ 
100 kg/net 

M 

0403 10 93 – – – – üle 3 %, kuid mitte üle 6 % massist 8,3 + 17,1 EUR/ 
100 kg/net 

M 

0403 10 99 – – – – üle 6 % massist 8,3 + 26,6 EUR/ 
100 kg/net 

M 

0403 90 – muud 

– – lõhna- ja maitseaineteta, puuvilja-, pähkli- või kakaolisandita 

– – – pulbrina, graanulitena või muul tahkel kujul 

– – – – ilma suhkru- või muu magusainelisandita, rasvasisaldus 

0403 90 11 – – – – – kuni 1,5 % massist 100,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0403 90 13 – – – – – üle 1,5 %, kuid mitte üle 27 % massist 135,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0403 90 19 – – – – – üle 27 % massist 167,2 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – – muud, rasvasisaldus 

0403 90 31 – – – – – kuni 1,5 % massist 0,95 EUR/kg + 
22 EUR/100 kg/net 

F 

0403 90 33 – – – – – üle 1,5 %, kuid mitte üle 27 % massist 1,31 EUR/kg + 
22 EUR/100 kg/net 

F 

0403 90 39 – – – – – üle 27 % massist 1,62 EUR/kg + 
22 EUR/100 kg/net 

F 

– – – muud 

– – – – ilma suhkru- või muu magusainelisandita, rasvasisaldus 

0403 90 51 – – – – – kuni 3 % massist 20,5 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0403 90 53 – – – – – üle 3 %, kuid mitte üle 6 % massist 24,4 EUR/100 kg/ 
net 

F
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0403 90 59 – – – – – üle 6 % massist 59,2 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – – muud, rasvasisaldus 

0403 90 61 – – – – – kuni 3 % massist 0,17 EUR/kg + 
21,1 EUR/100 kg/ 

net 

F 

0403 90 63 – – – – – üle 3 %, kuid mitte üle 6 % massist 0,20 EUR/kg + 
21,1 EUR/100 kg/ 

net 

F 

0403 90 69 – – – – – üle 6 % massist 0,54 EUR/kg + 
21,1 EUR/100 kg/ 

net 

F 

– – lõhna- või maitseainetega või puuvilja-, pähkli- või kakaolisan
diga 

– – – pulbrina, graanulitena või muul tahkel kujul, piimarasvasisal
dus 

0403 90 71 – – – – kuni 1,5 % massist 8,3 + 95 EUR/ 
100 kg/net 

A 

0403 90 73 – – – – üle 1,5 %, kuid mitte üle 27 % massist 8,3 + 130,4 EUR/ 
100 kg/net 

A 

0403 90 79 – – – – üle 27 % massist 8,3 + 168,8 EUR/ 
100 kg/net 

A 

– – – muul kujul, piimarasvasisaldus 

0403 90 91 – – – – kuni 3 % massist 8,3 + 12,4 EUR/ 
100 kg/net 

A 

0403 90 93 – – – – üle 3 %, kuid mitte üle 6 % massist 8,3 + 17,1 EUR/ 
100 kg/net 

A 

0403 90 99 – – – – üle 6 % massist 8,3 + 26,6 EUR/ 
100 kg/net 

A 

0404 Vadak, kontsentreeritud või kontsentreerimata, suhkru- või muu 
magusainelisandiga või ilma; mujal nimetamata tooted naturaalse
test piimakomponentidest, suhkru- või muu magusainelisandiga 
või ilma 

0404 10 – vadak ja modifitseeritud vadak, kontsentreeritud või kontsentree
rimata, suhkru- või muu magusainelisandiga või ilma 

– – pulbrina, graanulitena või muul tahkel kujul 

– – – ilma suhkru- ja muu magusainelisandita, valgusisaldus (läm
mastikusisaldus × 6,38) 

– – – – kuni 15 % massist, rasvasisaldus
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0404 10 02 – – – – – kuni 1,5 % massist 7 EUR/100 kg/net D 

0404 10 04 – – – – – üle 1,5 %, kuid mitte üle 27 % massist 135,7 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0404 10 06 – – – – – üle 27 % massist 167,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

– – – – üle 15 % massist, rasvasisaldus 

0404 10 12 – – – – – kuni 1,5 % massist 100,4 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0404 10 14 – – – – – üle 1,5 %, kuid mitte üle 27 % massist 135,7 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0404 10 16 – – – – – üle 27 % massist 167,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

– – – muud, valgusisaldus (lämmastikusisaldus × 6,38) 

– – – – kuni 15 % massist, rasvasisaldus 

0404 10 26 – – – – – kuni 1,5 % massist 0,07 EUR/kg/net + 
16,8 EUR/100 kg/ 

net 

D 

0404 10 28 – – – – – üle 1,5 %, kuid mitte üle 27 % massist 1,31 EUR/kg/net + 
22 EUR/100 kg/net 

D 

0404 10 32 – – – – – üle 27 % massist 1,62 EUR/kg/net + 
22 EUR/100 kg/net 

D 

– – – – üle 15 % massist, rasvasisaldus 

0404 10 34 – – – – – kuni 1,5 % massist 0,95 EUR/kg/net + 
22 EUR/100 kg/net 

D 

0404 10 36 – – – – – üle 1,5 %, kuid mitte üle 27 % massist 1,31 EUR/kg/net + 
22 EUR/100 kg/net 

D 

0404 10 38 – – – – – üle 27 % massist 1,62 EUR/kg/net + 
22 EUR/100 kg/net 

D 

– – muud 

– – – ilma suhkru- ja muu magusainelisandita, valgusisaldus (läm
mastikusisaldus × 6,38) 

– – – – kuni 15 % massist, rasvasisaldus 

0404 10 48 – – – – – kuni 1,5 % massist 0,07 EUR/kg/net D
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0404 10 52 – – – – – üle 1,5 %, kuid mitte üle 27 % massist 135,7 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0404 10 54 – – – – – üle 27 % massist 167,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

– – – – üle 15 % massist, rasvasisaldus 

0404 10 56 – – – – – kuni 1,5 % massist 100,4 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0404 10 58 – – – – – üle 1,5 %, kuid mitte üle 27 % massist 135,7 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0404 10 62 – – – – – üle 27 % massist 167,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

– – – muud, valgusisaldus (lämmastikusisaldus × 6,38) 

– – – – kuni 15 % massist, rasvasisaldus 

0404 10 72 – – – – – kuni 1,5 % massist 0,07 EUR/kg/net + 
16,8 EUR/100 kg/ 

net 

D 

0404 10 74 – – – – – üle 1,5 %, kuid mitte üle 27 % massist 1,31 EUR/kg/net + 
22 EUR/100 kg/net 

D 

0404 10 76 – – – – – üle 27 % massist 1,62 EUR/kg/net + 
22 EUR/100 kg/net 

D 

– – – – üle 15 % massist, rasvasisaldus 

0404 10 78 – – – – – kuni 1,5 % massist 0,95 EUR/kg/net + 
22 EUR/100 kg/net 

D 

0404 10 82 – – – – – üle 1,5 %, kuid mitte üle 27 % massist 1,31 EUR/kg/net + 
22 EUR/100 kg/net 

D 

0404 10 84 – – – – – üle 27 % massist 1,62 EUR/kg/net + 
22 EUR/100 kg/net 

D 

0404 90 – muud 

– – ilma suhkru- või muu magusainelisandita, rasvasisaldus 

0404 90 21 – – – kuni 1,5 % massist 100,4 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0404 90 23 – – – üle 1,5 %, kuid mitte üle 27 % massist 135,7 EUR/100 kg/ 
net 

D
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0404 90 29 – – – üle 27 % massist 167,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

– – muud, rasvasisaldus 

0404 90 81 – – – kuni 1,5 % massist 0,95 EUR/kg/net + 
22 EUR/100 kg/net 

D 

0404 90 83 – – – üle 1,5 %, kuid mitte üle 27 % massist 1,31 EUR/kg/net + 
22 EUR/100 kg/net 

D 

0404 90 89 – – – üle 27 % massist 1,62 EUR/kg/net + 
22 EUR/100 kg/net 

D 

0405 Või ja muud piimarasvad; piimarasvavõided 

0405 10 – või 

– – rasvasisaldus kuni 85 % massist 

– – – naturaalne või 

0405 10 11 – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 189,6 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0405 10 19 – – – – muud 189,6 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0405 10 30 – – – taastatud või 189,6 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0405 10 50 – – – vadakuvõi 189,6 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0405 10 90 – – muud 231,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0405 20 – piimarasvavõided 

0405 20 10 – – rasvasisaldus vähemalt 39 %, kuid alla 60 % massist 9 + EA A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

0405 20 30 – – rasvasisaldus vähemalt 60 %, kuid mitte üle 75 % massist 9 + EA A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

0405 20 90 – – rasvasisaldus üle 75 %, kuid alla 80 % massist 189,6 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0405 90 – muud 

0405 90 10 – – rasvasisaldus vähemalt 99,3 % massist ning veesisaldus kuni 
0,5 % massist 

231,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0405 90 90 – – muud 231,3 EUR/100 kg/ 
net 

F
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0406 Juust ja kohupiim 

0406 10 – värske juust (valmimata või laagerdamata), sh vadakujuust ja 
kohupiim 

0406 10 20 – – rasvasisaldus kuni 40 % massist 185,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0406 10 80 – – muud 221,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0406 20 – riivitud juust või juustupulber 

0406 20 10 – – Glarusi ürdijuust (tuntud nimetuse Schabziger all) – juust, mis 
on valmistatud kooritud piimast ja millele on lisatud peeneks 
hakitud maitsetaimi 

7,7 B 

0406 20 90 – – muud 188,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0406 30 – sulatatud juust, riivimata, pulbristamata 

0406 30 10 – – valmistamisel pole kasutatud muid juustusorte peale Emmentali, 
Gruyère'i või Appenzelli juustu, millele võib olla lisatud Glarusi 
ürdijuustu (tuntud nimetuse Schabziger all); jaemüügiks paken
datud, rasvasisaldus kuivaine massist kuni 56 % 

144,9 EUR/100 kg/ 
net 

D 

– – muud 

– – – rasvasisaldus kuni 36 % massist ja rasvasisaldus kuivaine 
massist 

0406 30 31 – – – – kuni 48 % massist 139,1 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0406 30 39 – – – – üle 48 % massist 144,9 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0406 30 90 – – – rasvasisaldus üle 36 % massist 215 EUR/100 kg/net D 

0406 40 – sinihallitusjuust ja muud juustud, mis sisaldavad Penicillium roque
fort'i tekitatud hallitust 

0406 40 10 – – Roquefort 140,9 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0406 40 50 – – Gorgonzola 140,9 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0406 40 90 – – muud 140,9 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0406 90 – muud juustud 

0406 90 01 – – töötlemiseks 167,1 EUR/100 kg/ 
net 

D 

– – muud
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0406 90 13 – – – Emmental 171,7 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0406 90 15 – – – Gruyère, Sbrinz 171,7 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0406 90 17 – – – Bergkäse, Appenzell 171,7 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0406 90 18 – – – Fromage Friburgeois, Vacherin Mont d'Or ja Tête de Moine 171,7 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0406 90 19 – – – Glarusi ürdijuust (tuntud nimetuse Schabziger all) – juust, mis 
on valmistatud kooritud piimast ja millele on lisatud peeneks 
hakitud maitsetaimi 

7,7 B 

0406 90 21 – – – Cheddar 167,1 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0406 90 23 – – – Edam 151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 25 – – – Tilsit 151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 27 – – – Butterkäse 151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 29 – – – Kashkaval 151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 32 – – – Feta 151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 35 – – – Kefalo-Tyri 151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 37 – – – Finlandia 151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 39 – – – Jarlsberg 151 EUR/100 kg/net D 

– – – muud 

0406 90 50 – – – – juust lamba- või pühvlipiimast, pakendites, mis sisaldavad 
soolvett, või lamba- või kitsenahast lähkrites 

151 EUR/100 kg/net D 

– – – – muud 

– – – – – rasvasisaldus kuni 40 % massist ja mitterasvaine veesisaldus 

– – – – – – kuni 47 % massist 

0406 90 61 – – – – – – – Grana Padano, Parmigiano Reggiano 188,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0406 90 63 – – – – – – – Fiore Sardo, Pecorino 188,2 EUR/100 kg/ 
net 

D
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0406 90 69 – – – – – – – muud 188,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

– – – – – – üle 47 %, kuid mitte üle 72 % massist 

0406 90 73 – – – – – – – Provolone 151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 75 – – – – – – – Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano 151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 76 – – – – – – – Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, Samsø 151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 78 – – – – – – – Gouda 151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 79 – – – – – – – Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin, 
Taleggio 

151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 81 – – – – – – – Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double Glou
cester, Blarney, Colby, Monterey 

151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 82 – – – – – – – Camembert 151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 84 – – – – – – – Brie 151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 85 – – – – – – – Kefalograviera, Kasseri 151 EUR/100 kg/net D 

– – – – – – – muud juustud, mitterasvaine veesisaldus 

0406 90 86 – – – – – – – – üle 47 %, kuid mitte üle 52 % massist 151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 87 – – – – – – – – üle 52 %, kuid mitte üle 62 % massist 151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 88 – – – – – – – – üle 62 %, kuid mitte üle 72 % massist 151 EUR/100 kg/net D 

0406 90 93 – – – – – – üle 72 % massist 185,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0406 90 99 – – – – – muud 221,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0407 00 Linnumunad (koorega), värsked, konserveeritud või kuumtöödel
dud 

– kodulindude munad 

– – inkubeerimiseks 

0407 00 11 – – – kalkuni- ja hanemunad 105 EUR/1 000 p/st F
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0407 00 19 – – – muud 35 EUR/1 000 p/st F 

0407 00 30 – – muud 30,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0407 00 90 – muud 7,7 A 

0408 Kooreta linnumunad ja munakollased, värsked, kuivatatud, vees või 
aurus keedetud, vormitud, külmutatud või muul viisil konservee
ritud, suhkru- või muu magusainelisandiga või ilma 

– munakollane 

0408 11 – – kuivatatud 

0408 11 20 – – – inimtoiduks kõlbmatu Tollimaksuvaba A 

0408 11 80 – – – muud 142,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0408 19 – – muud 

0408 19 20 – – – inimtoiduks kõlbmatu Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

0408 19 81 – – – – vedelal kujul 62 EUR/100 kg/net F 

0408 19 89 – – – – muud, k.a külmutatud 66,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– muud 

0408 91 – – kuivatatud 

0408 91 20 – – – inimtoiduks kõlbmatu Tollimaksuvaba A 

0408 91 80 – – – muud 137,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0408 99 – – muud 

0408 99 20 – – – inimtoiduks kõlbmatu Tollimaksuvaba A 

0408 99 80 – – – muud 35,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

0409 00 00 naturaalne mesi 17,3 A 

0410 00 00 mujal nimetamata loomse päritoluga toiduained 7,7 A 

05 GRUPP 5 – MUJAL NIMETAMATA LOOMSED TOOTED 

0501 00 00 töötlemata juuksed, puhastatud, pestud või pesemata; juuksejäät
med 

Tollimaksuvaba A
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0502 Kodu- või metssea harjased ning karvad; mägrakarvad jm karvad 
harjatoodete valmistamiseks; selliste harjaste või karvade jäätmed 

0502 10 00 – kodu- või metssea harjased ning karvad, nende jäätmed Tollimaksuvaba A 

0502 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

0504 00 00 loomasooled, -põied ja -maod (v.a kalade omad), terved või tükel
datud, värsked, jahutatud, külmutatud, soolatud, soolvees, kuiva
tatud või suitsutatud 

Tollimaksuvaba A 

0505 Linnunahad jm sulgede või udusulgedega kaetud kehaosad, suled 
(sh kärbitud servadega) ja udusuled, töötlemata või töödeldud 
puhastamise, desinfitseerimise või säilitusmaterjaliga immutamise 
teel; sulgedest või nende osadest pulber ja jäätmed 

0505 10 – suled täite- ja polstrimaterjaliks; udusuled 

0505 10 10 – – töötlemata kujul Tollimaksuvaba A 

0505 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

0505 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

0506 Loomakondid ja sarvesäsi, töötlemata, rasvatustatud, eeltöödeldud 
(kuid kujusse lõikamata), happega töödeldud või deželatiniseeritud; 
nendest valmistatud pulber ning jäätmed 

0506 10 00 – osseiin ja happega töödeldud loomakondid Tollimaksuvaba A 

0506 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

0507 Elevandiluu, kilpkonna kilp, vaalaluu ja vaalakiused, sarved, kabjad, 
küüned, nokad (töötlemata või eeltöödeldud, kuid vormimata); 
nendest valmistatud pulber ning jäätmed 

0507 10 00 – elevandiluu; elevandiluu pulber ja jäätmed Tollimaksuvaba A 

0507 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

0508 00 00 Korallid jms materjal, töötlemata või eeltöödeldud; merekarbid, 
kooriklaste ja okasnahksete mereloomade koorikkestad, seepia 
luukestad (töötlemata või eeltöödeldud, kuid vormimata), nende 
jäätmed ja nendest valmistatud pulber 

Tollimaksuvaba A 

0510 00 00 Hall ambra, kopranõre, näärmeeritis ja muskus; kantariidid (his
paania kärbsed); sapp, kuivatatud või kuivatamata; näärmed jm 
farmaatsiatööstuses kasutatavad loomsed saadused (värsked, jahu
tatud, külmutatud või muul moel eelsäilitatud) 

Tollimaksuvaba A 

0511 Mujal nimetamata loomsed tooted; inimtoiduks kõlbmatud surnud 
loomad grupist 1 või 3 

0511 10 00 – veisesperma Tollimaksuvaba A 

– muud 

0511 91 – – tooted kaladest, vähkidest, limustest või muudest vees elavatest 
selgrootutest; surnud loomad grupist 3
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0511 91 10 – – – kalajäätmed Tollimaksuvaba A 

0511 91 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

0511 99 – – muud 

0511 99 10 – – – sooned või kõõlused; toornahkade lõikmed ja muud sama
laadsed jäätmed 

Tollimaksuvaba A 

– – – looduslikud loomsed käsnad 

0511 99 31 – – – – töötlemata kujul Tollimaksuvaba A 

0511 99 39 – – – – muud 5,1 A 

0511 99 85 – – – muud Tollimaksuvaba A 

II II JAOTIS – TAIMSED TOOTED 

06 GRUPP 6 – ELUSPUUD JA MUUD TAIMED; TAIMESIBULAD, 
-JUURED JMS; LÕIKELILLED JA DEKORATIIVNE TAIMMATERJAL 

0601 Puhke-, kasvu- või õitsemisstaadiumis taimesibulad, varre- ja 
juuremugulad, mugulsibulad, juurmise lehekodarikuga lühivõsud 
ja risoomid; siguritaimed ja -juured, v.a juured rubriigist 1212 

0601 10 – puhkestaadiumis taimesibulad, varre- ja juuremugulad, mugulsi
bulad, juurmise lehekodarikuga lühivõsud ja risoomid 

0601 10 10 – – hüatsindid 5,1 A 

0601 10 20 – – nartsissid 5,1 A 

0601 10 30 – – tulbid 5,1 A 

0601 10 40 – – gladioolid 5,1 A 

0601 10 90 – – muud 5,1 A 

0601 20 – kasvu- või õitsemisstaadiumis taimesibulad, varre- ja juuremugu
lad, mugulsibulad, juurmise lehekodarikuga lühivõsud ja risoo
mid; siguritaimed ja -juured 

0601 20 10 – – siguritaimed ja -juured Tollimaksuvaba A 

0601 20 30 – – orhideed, hüatsindid, nartsissid ja tulbid 9,6 A 

0601 20 90 – – muud 6,4 A 

0602 Muud elustaimed (sh nende juured), pistikud ja pookoksad; 
seeneniidistik 

0602 10 – juurdumata pistikud ja pookoksad 

0602 10 10 – – viinapuuvõrsed Tollimaksuvaba A 

0602 10 90 – – muud 4 A 

0602 20 – puud ja põõsad, poogitud või pookimata, mis kannavad 
söödavaid vilju või pähkleid
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0602 20 10 – – viinapuu pookoksad, poogitud või juurdunud Tollimaksuvaba A 

0602 20 90 – – muud 8,3 A 

0602 30 00 – rododendronid ja asalead, poogitud või pookimata 8,3 A 

0602 40 – roosid, poogitud või pookimata 

0602 40 10 – – silmastamata ja pookimata 8,3 A 

0602 40 90 – – silmastatud või poogitud 8,3 A 

0602 90 – muud 

0602 90 10 – – seeneniidistik 8,3 A 

0602 90 20 – – ananassitaimed Tollimaksuvaba A 

0602 90 30 – – köögivilja- ja maasikataimed 8,3 A 

– – muud 

– – – avamaataimed 

– – – – puud ja põõsad 

0602 90 41 – – – – – metsapuud 8,3 A 

– – – – – muud 

0602 90 45 – – – – – – juurdunud pistikud ja noored taimed 6,5 A 

0602 90 49 – – – – – – muud 8,3 A 

– – – – muud avamaataimed 

0602 90 51 – – – – – mitmeaastased taimed 8,3 A 

0602 90 59 – – – – – muud 8,3 A 

– – – katmikalataimed 

0602 90 70 – – – – juurdunud pistikud ja noored taimed, v.a kaktused 6,5 A 

– – – – muud 

0602 90 91 – – – – – õistaimed õienuppude või õitega, v.a kaktused 6,5 A 

0602 90 99 – – – – – muud 6,5 A 

0603 Lõikelilled ja lillepungad lillekimpude valmistamiseks või kaunistu
seks (värsked, kuivatatud, värvitud, pleegitatud, impregneeritud või 
muul viisil töödeldud) 

– värsked 

0603 11 00 – – roosid 12 A
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0603 12 00 – – nelgid 12 A 

0603 13 00 – – orhideed 12 A 

0603 14 00 – – krüsanteemid 12 A 

0603 19 – – muud 

0603 19 10 – – – gladioolid 12 A 

0603 19 90 – – – muud 12 A 

0603 90 00 – muud 10 A 

0604 Taimelehed, oksad ja muud taimeosad (õiteta või õienuppudeta) 
ning heintaimed, samblad ja samblikud lillekimpude valmistami
seks ja kaunistuseks (värsked, kuivatatud, värvitud, pleegitatud, 
impregneeritud või muul viisil töödeldud) 

0604 10 – samblad ja samblikud 

0604 10 10 – – põdrasamblik Tollimaksuvaba A 

0604 10 90 – – muud 5 A 

– muud 

0604 91 – – värsked 

0604 91 20 – – – jõulupuud 2,5 A 

0604 91 40 – – – okaspuuoksad 2,5 A 

0604 91 90 – – – muud 2 A 

0604 99 – – muud 

0604 99 10 – – – kuivatatud, muul viisil töötlemata Tollimaksuvaba A 

0604 99 90 – – – muud 10,9 A 

07 GRUPP 7 – KÖÖGIVILI NING SÖÖDAVAD JUURED JA MUGU
LAD 

0701 Kartulid, värsked või jahutatud 

0701 10 00 – seemneks 4,5 A 

0701 90 – muud 

0701 90 10 – – tärklise tootmiseks 5,8 A 

– – muud 

0701 90 50 – – – varajane kartul, 1. jaanuar – 30. juuni 13,4 A 

0701 90 90 – – – muud 11,5 A
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0702 00 00 Tomatid, värsked või jahutatud Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

F 

0703 Sibul, šalott, küüslauk, porrulauk jm laugud, värsked või jahutatud 

0703 10 – sibul ja šalott 

– – sibul 

0703 10 11 – – – tippsibul 9,6 A 

0703 10 19 – – – muud 9,6 A 

0703 10 90 – – šalott 9,6 A 

0703 20 00 – küüslauk 9,6 + 120 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 4 

0703 90 00 – porrulauk jm laugud 10,4 A 

0704 Kapsas, lillkapsas, nuikapsas, lehtkapsas ja muu söödav kapsas 
perekonnast Brassica, värske või jahutatud 

0704 10 00 – lillkapsas ja spargelkapsas 13,6 MIN 1,6 EUR/ 
100 kg/net 

A 

0704 20 00 – rooskapsas 12 A 

0704 90 – muud 

0704 90 10 – – valge peakapsas ja punane peakapsas 12 MIN 0,4 EUR/ 
100 kg/net 

A 

0704 90 90 – – muud 12 A 

0705 Aedsalat (Lactuca sativa) ja sigur (Cichorium spp.), värske või jahuta
tud 

– aedsalat 

0705 11 00 – – peasalat 12 MIN 2,0 EUR/ 
100 kg/brutomassi 

kohta 

A 

0705 19 00 – – muud 10,4 A 

– sigur 

0705 21 00 – – salatsigur (Cichorium intybus var. foliosum) 10,4 A 

0705 29 00 – – muud 10,4 A 

0706 Porgand, naeris, söögipeet, aed-piimjuur, juurseller, redis jms 
söödav juurvili, värske või jahutatud 

0706 10 00 – porgand ja naeris 13,6 A
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0706 90 – muud 

0706 90 10 – – juurseller 13,6 A 

0706 90 30 – – mädarõigas (Cochlearia armoracia) 12 A 

0706 90 90 – – muud 13,6 A 

0707 00 kurgid ja kornišonid, värsked või jahutatud 

0707 00 05 – kurgid Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

0707 00 90 – kornišonid 12,8 A 

0708 Kaunviljad, poetatud või poetamata, värsked või jahutatud 

0708 10 00 – herned (Pisum sativum) 13,6 A 

0708 20 00 – aedoad (Vigna spp., Phaseolus spp.) 13,6 MIN 1,6 EUR/ 
100 kg/net 

A 

0708 90 00 – muud kaunviljad 11,2 A 

0709 Muud köögivili, värske või jahutatud 

0709 20 00 – spargel 10,2 A 

0709 30 00 – baklažaan 12,8 A 

0709 40 00 – seller (v.a juurseller) 12,8 A 

– seened ja trühvlid 

0709 51 00 – – seened perekonnast Agaricus 12,8 A 

0709 59 – – muud 

0709 59 10 – – – kukeseened 3,2 A 

0709 59 30 – – – puravikud 5,6 A 

0709 59 50 – – – trühvlid 6,4 A 

0709 59 90 – – – muud 6,4 A 

0709 60 – perekonna Capsicum või Pimenta viljad 

0709 60 10 – – paprika 7,2 A 

– – muud 

0709 60 91 – – – perekonna Capsicum viljad kapsaitsiini või õlivaikvärvide toot
miseks 

Tollimaksuvaba A 

0709 60 95 – – – eeterlike õlide või resinoidide tööstuslikuks tootmiseks Tollimaksuvaba A
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0709 60 99 – – – muud 6,4 A 

0709 70 00 – spinat, uusmeremaa spinat ja aedspinat 10,4 A 

0709 90 – muud 

0709 90 10 – – salatid, v.a aedsalat (Lactuca sativa) ja sigur (Cichorium spp.) 10,4 A 

0709 90 20 – – lehtpeet e mangold ja hispaania artišokid 10,4 A 

– – oliivid 

0709 90 31 – – – muuks kasutuseks peale õli tootmise 4,5 A 

0709 90 39 – – – muud 13,1 EUR/100 kg/ 
net 

A 

0709 90 40 – – kapparid 5,6 A 

0709 90 50 – – apteegitill 8 A 

0709 90 60 – – suhkrumais 9,4 EUR/100 kg/net B 

0709 90 70 – – kabatšokid Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

0709 90 80 – – artišokid Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

0709 90 90 – – muud 12,8 A 

0710 Külmutatud köögivili, toores või eelnevalt aurutatud või keedetud 

0710 10 00 – kartulid 14,4 A 

– kaunviljad, poetatud või poetamata 

0710 21 00 – – herned (Pisum sativum) 14,4 A 

0710 22 00 – – aedoad (Vigna spp., Phaseolus spp.) 14,4 A 

0710 29 00 – – muud 14,4 A 

0710 30 00 – spinat, uusmeremaa spinat ja aedspinat 14,4 A 

0710 40 00 – suhkrumais 5,1 + 9,4 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 6 

0710 80 – muud köögivili
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0710 80 10 – – oliivid 15,2 A 

– – perekonna Capsicum või Pimenta viljad 

0710 80 51 – – – paprika 14,4 A 

0710 80 59 – – – muud 6,4 A 

– – seened 

0710 80 61 – – – perekonnast Agaricus 14,4 A 

0710 80 69 – – – muud 14,4 A 

0710 80 70 – – tomatid 14,4 A 

0710 80 80 – – artišokid 14,4 A 

0710 80 85 – – spargel 14,4 A 

0710 80 95 – – muud 14,4 A 

0710 90 00 – köögiviljasegud 14,4 A 

0711 Lühiajaliseks säilitamiseks konserveeritud köögivili (näiteks gaasilise 
vääveldioksiidiga, soolvees, väävlishapus vees või muus konservee
rivas lahuses), kuid kohe tarbimiseks kõlbmatud 

0711 20 – oliivid 

0711 20 10 – – muuks kasutuseks peale õli tootmise 6,4 A 

0711 20 90 – – muud 13,1 EUR/100 kg/ 
net 

D 

0711 40 00 – kurgid ja kornišonid 12 A 

– seened ja trühvlid 

0711 51 00 – – seened perekonnast Agaricus 9,6 + 191 EUR/ 
100 kg/net eda 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 7 

0711 59 00 – – muud 9,6 A 

0711 90 – muud köögivili; köögiviljasegud 

– – köögiviljad 

0711 90 10 – – – perekonda Capsicum või Pimenta kuuluvad viljad, v.a paprika 6,4 A 

0711 90 30 – – – suhkrumais 5,1 + 9,4 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 6 

0711 90 50 – – – sibulad 7,2 A 

0711 90 70 – – – kapparid 4,8 A
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0711 90 80 – – – muud 9,6 A 

0711 90 90 – – köögiviljasegud 12 A 

0712 Kuivatatud köögivili (tervelt, tükeldatult, viilutatult, purustatult või 
pulbrina), muul viisil töötlemata 

0712 20 00 – sibulad 12,8 A 

– seened, kõrvtarrikud (Auricularia spp.), kõhrikud (Tremella spp.) ja 
trühvlid 

0712 31 00 – – seened perekonnast Agaricus 12,8 A 

0712 32 00 – – kõrvtarrikud (Auricularia spp.) 12,8 A 

0712 33 00 – – kõhrikud (Tremella spp.) 12,8 A 

0712 39 00 – – muud 12,8 A 

0712 90 – muu köögivili; köögiviljasegud 

0712 90 05 – – kartulid, ka tükeldatult või viilutatult, muul viisil töötlemata 10,2 A 

– – suhkrumais (Zea mays var. saccharata) 

0712 90 11 – – – hübriidid seemneks Tollimaksuvaba A 

0712 90 19 – – – muud 9,4 EUR/100 kg/net B 

0712 90 30 – – tomatid 12,8 A 

0712 90 50 – – porgandid 12,8 A 

0712 90 90 – – muud 12,8 A 

0713 Kuivatatud kaunviljad (poetatud, kooritud või koorimata, tükel
datud või tükeldamata) 

0713 10 – herned (Pisum sativum) 

0713 10 10 – – seemneks Tollimaksuvaba A 

0713 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

0713 20 00 – kikerherned (nuudid) Tollimaksuvaba A 

– aedoad (Vigna spp., Phaseolus spp.) 

0713 31 00 – – aedoad sordist Vigna mungo (L.) Hepper või Vigna radiata (L.) 
Wilczek 

Tollimaksuvaba A 

0713 32 00 – – kandilised aedoad e adzukioad (Phaseolus või Vigna angularis) Tollimaksuvaba A 

0713 33 – – harilikud aedoad (Phaseolus vulgaris) 

0713 33 10 – – – seemneks Tollimaksuvaba A
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0713 33 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

0713 39 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

0713 40 00 – läätsed Tollimaksuvaba A 

0713 50 00 – põldoad (Vicia faba var. major) ja söödaoad (Vicia faba var. equina 
ja Vicia faba var. minor) 

3,2 A 

0713 90 00 – muud 3,2 A 

0714 Maniokk, maranta, saalep, maapirn, bataat jms kõrge tärklise- või 
inuliinisisaldusega juured ja mugulad (värsked, jahutatud, külmu
tatud või kuivatatud, tükeldamata või tükeldatud või graanulitena); 
saagopalmi säsi 

0714 10 – maniokk 

0714 10 10 – – peen- ja jämejahust graanulitena 9,5 EUR/100 kg/net A 

– – muud 

0714 10 91 – – – inimtoiduks ette nähtud sorti, kontaktpakendis netomassiga 
kuni 28 kg, kas värsked ja terved või kooritud ja külmutatud, 
viilutatud või viilutamata 

9,5 EUR/100 kg/net A 

0714 10 99 – – – muud 9,5 EUR/100 kg/net A 

0714 20 – bataadid 

0714 20 10 – – värsked, terved, mõeldud inimtoiduks 3,8 A 

0714 20 90 – – muud 6,4 EUR/100 kg/net A 

0714 90 – muud 

– – maranta, saalep jms kõrge tärklisesisaldusega juured ja mugulad 

0714 90 11 – – – inimtoiduks ette nähtud sorti, kontaktpakendis netomassiga 
kuni 28 kg, kas värsked ja terved või kooritud ja külmutatud, 
viilutatud või viilutamata 

9,5 EUR/100 kg/net A 

0714 90 19 – – – muud 9,5 EUR/100 kg/net A 

0714 90 90 – – muud 3,8 A 

08 GRUPP 8 – SÖÖDAVAD PUUVILJAD, MARJAD JA PÄHKLID; 
TSITRUSVILJADE JA MELONITE KOOR 

0801 Kookospähklid, brasiilia pähklid ja kašupähklid, värsked või kuiva
tatud, lüditud või lüdimata, kooritud või koorimata: 

– kookospähklid 

0801 11 00 – – kuivatatud Tollimaksuvaba A
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0801 19 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– brasiilia pähklid 

0801 21 00 – – koorimata Tollimaksuvaba A 

0801 22 00 – – kooritud Tollimaksuvaba A 

– kašupähklid 

0801 31 00 – – koorimata Tollimaksuvaba A 

0801 32 00 – – kooritud Tollimaksuvaba A 

0802 Muud pähklid, värsked või kuivatatud, lüditud või lüdimata, 
kooritud või koorimata 

– mandlid 

0802 11 – – koorimata 

0802 11 10 – – – mõrumandlid Tollimaksuvaba A 

0802 11 90 – – – muud 5,6 A 

0802 12 – – kooritud 

0802 12 10 – – – mõrumandlid Tollimaksuvaba A 

0802 12 90 – – – muud 3,5 A 

– sarapuupähklid (Corylus spp.) 

0802 21 00 – – koorimata 3,2 A 

0802 22 00 – – kooritud 3,2 A 

– kreeka pähklid 

0802 31 00 – – koorimata 4 A 

0802 32 00 – – kooritud 5,1 A 

0802 40 00 – kastanid (Castanea spp.) 5,6 A 

0802 50 00 – pistaatsiad 1,6 A 

0802 60 00 – makadaamiapähklid 2 A 

0802 90 – muud 

0802 90 20 – – beetli-, koola- ja pekanipähklid Tollimaksuvaba A 

0802 90 50 – – piiniapähklid 2 A 

0802 90 85 – – muud 2 A 

0803 00 värsked või kuivatatud banaanid, k.a jahubanaanid
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– värsked 

0803 00 11 – – jahubanaanid 16 A 

0803 00 19 – – muud 143 EUR/1 000 kg/ 
net 

ST 

0803 00 90 – kuivatatud 16 A 

0804 Värsked või kuivatatud datlid, viigimarjad, ananassid, avokaadod, 
guajaavid, mangod ja mangostanid 

0804 10 00 – datlid 7,7 A 

0804 20 – viigimarjad 

0804 20 10 – – värsked 5,6 A 

0804 20 90 – – kuivatatud 8 A 

0804 30 00 – ananassid 5,8 A 

0804 40 00 – avokaadod 5,1 A 

0804 50 00 – guajaavid, mangod ja mangostanid Tollimaksuvaba A 

0805 Värsked või kuivatatud tsitrusviljad 

0805 10 – apelsinid 

0805 10 20 – – magusad apelsinid, värsked Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

0805 10 80 – – muud 16 A 

0805 20 – mandariinid (k.a tangeriinid ja satsumad); klementiinid, vilkingid 
jms tsitrushübriidid 

0805 20 10 – – klementiinid Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

0805 20 30 – – monrealid ja satsumad Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

0805 20 50 – – mandariinid ja vilkingid Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

0805 20 70 – – tangeriinid Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

0805 20 90 – – muud Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

0805 40 00 – greibid, k.a pomelod 2,4 A
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0805 50 – sidrunid (Citrus limon, Citrus limonum) ja laimid (Citrus aurantifolia, 
Citrus latifolia) 

0805 50 10 – – sidrunid (Citrus limon, Citrus limonum) Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

0805 50 90 – – laimid (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) 12,8 A 

0805 90 00 – muud 12,8 A 

0806 Värsked või kuivatatud viinamarjad 

0806 10 – värsked 

0806 10 10 – – lauaviinamarjad Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

F 

0806 10 90 – – muud 17,6 A 

0806 20 – kuivatatud 

0806 20 10 – – korindid 2,4 A 

0806 20 30 – – sultanad 2,4 A 

0806 20 90 – – muud 2,4 A 

0807 Värsked melonid (k.a arbuusid) ja papaiad 

– melonid (k.a arbuusid) 

0807 11 00 – – arbuusid 8,8 A 

0807 19 00 – – muud 8,8 A 

0807 20 00 – papaiad Tollimaksuvaba A 

0808 Värsked õunad, pirnid ja küdooniad 

0808 10 – õunad 

0808 10 10 – – siidriõunad, lahtiselt, 16. september – 15. detsember 7,2 MIN 0,36 EUR/ 
100 kg (netomassi 

kohta 

B 

0808 10 80 – – muud Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

F 

0808 20 – pirnid ja küdooniad 

– – pirnid 

0808 20 10 – – – siidripirnid, lahtiselt, 1. august – 31. detsember 7,2 MIN 0,36 EUR/ 
100 kg (netomassi 

kohta 

B
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0808 20 50 – – – muud Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

F 

0808 20 90 – – küdooniad 7,2 A 

0809 Värsked aprikoosid, kirsid, virsikud (k.a nektariinid), ploomid ja 
laukaploomid 

0809 10 00 – aprikoosid Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

F 

0809 20 – kirsid 

0809 20 05 – – hapukirsid (Prunus cerasus) Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

0809 20 95 – – muud Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

F 

0809 30 – virsikud, k.a nektariinid 

0809 30 10 – – nektariinid Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

F 

0809 30 90 – – muud Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

L 

0809 40 – ploomid ja laukaploomid 

0809 40 05 – – ploomid Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

F 

0809 40 90 – – laukaploomid 12 A 

0810 Muud värsked marjad ja puuviljad 

0810 10 00 – maasikad 12,8 MIN 2,4 EUR/ 
100 kg/net 

A 

0810 20 – vaarikad, murakad, mooruspuumarjad, logani murakad 

0810 20 10 – – vaarikad 8,8 A 

0810 20 90 – – muud 9,6 A 

0810 40 – jõhvikad, mustikad ja muud marjad perekonnast Vaccinium 

0810 40 10 – – pohlad (marjad liigist Vaccinium vitis-idaea) Tollimaksuvaba A 

0810 40 30 – – mustikad (marjad liigist Vaccinium myrtillus) 3,2 A
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0810 40 50 – – marjad liikidest Vaccinium macrocarpon ja Vaccinium corymbosum 3,2 A 

0810 40 90 – – muud 9,6 A 

0810 50 00 – kiivid 8,8 A 

0810 60 00 – durianid 8,8 A 

0810 90 – muud 

0810 90 30 – – tamarindid, kašuõunad, litšid, jakad, sapotilli ploomid Tollimaksuvaba A 

0810 90 40 – – kannatuslille viljad, karamboolad ja pitahaiad Tollimaksuvaba A 

– – mustad, valged või punased sõstrad ning karusmarjad 

0810 90 50 – – – mustad sõstrad 8,8 A 

0810 90 60 – – – punased sõstrad 8,8 A 

0810 90 70 – – – muud 9,6 A 

0810 90 95 – – muud 8,8 A 

0811 Külmutatud puuviljad, marjad ja pähklid, kuumtöötlemata, auru
tatud või vees keedetud, suhkru- või muu magusainelisandiga või 
ilma 

0811 10 – maasikad 

– – suhkru- või muu magusainelisandiga 

0811 10 11 – – – suhkrusisaldusega üle 13 % massist 20,8 + 8,4 EUR/ 
100 kg/net 

J 

0811 10 19 – – – muud 20,8 A 

0811 10 90 – – muud 14,4 A 

0811 20 – vaarikad, murakad, mooruspuumarjad, logani murakad, mustad, 
valged või punased sõstrad ning karusmarjad 

– – suhkru- või muu magusainelisandiga 

0811 20 11 – – – suhkrusisaldusega üle 13 % massist 20,8 + 8,4 EUR/ 
100 kg/net 

J 

0811 20 19 – – – muud 20,8 A 

– – muud 

0811 20 31 – – – vaarikad 14,4 A 

0811 20 39 – – – mustad sõstrad 14,4 A 

0811 20 51 – – – punased sõstrad 12 A 

0811 20 59 – – – murakad ja mooruspuumarjad 12 A
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0811 20 90 – – – muud 14,4 A 

0811 90 – muud 

– – suhkru- või muu magusainelisandiga 

– – – suhkrusisaldusega üle 13 % massist 

0811 90 11 – – – – troopilised puuviljad ja troopilised pähklid 13 + 5,3 EUR/ 
100 kg/net 

A 

0811 90 19 – – – – muud 20,8 + 8,4 EUR/ 
100 kg/net 

A 

– – – muud 

0811 90 31 – – – – troopilised puuviljad ja troopilised pähklid 13 A 

0811 90 39 – – – – muud 20,8 A 

– – muud 

0811 90 50 – – – mustikad (marjad liigist Vaccinium myrtillus) 12 A 

0811 90 70 – – – marjad liigist Vaccinium myrtilloides ja Vaccinium augostifolium 3,2 A 

– – – kirsid 

0811 90 75 – – – – hapukirsid (Prunus cerasus) 14,4 A 

0811 90 80 – – – – muud 14,4 A 

0811 90 85 – – – troopilised puuviljad ja troopilised pähklid 9 A 

0811 90 95 – – – muud 14,4 A 

0812 Lühiajaliseks säilitamiseks konserveeritud puuviljad, marjad ja 
pähklid (näiteks gaasilise vääveldioksiidiga, soolvees, väävlishapus 
vees või muus konserveerivas lahuses), kuid kohe tarbimiseks kõlb
matud 

0812 10 00 – kirsid 8,8 A 

0812 90 – muud 

0812 90 10 – – aprikoosid 12,8 A 

0812 90 20 – – apelsinid 12,8 A 

0812 90 30 – – papaiad 2,3 A 

0812 90 40 – – mustikad (marjad liigist Vaccinium myrtillus) 6,4 A 

0812 90 70 – – guajaavid, mangod, mangostanid, tamarindid, kašuõunad, litšid, 
jakad, sapotilli ploomid, kannatuslille viljad, karamboolad, pita
haiad ja troopilised pähklid 

5,5 A 

0812 90 98 – – muud 8,8 A
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0813 Kuivatatud puuviljad ja marjad, v.a rubriikide 0801–0806 
puuviljad ja marjad; selle grupi pähklite või kuivatatud puuviljade 
ja marjade segud 

0813 10 00 – aprikoosid 5,6 A 

0813 20 00 – mustad ploomid 9,6 A 

0813 30 00 – õunad 3,2 A 

0813 40 – muud marjad ja puuviljad 

0813 40 10 – – virsikud, k.a nektariinid 5,6 A 

0813 40 30 – – pirnid 6,4 A 

0813 40 50 – – papaiad 2 A 

0813 40 60 – – tamarindid Tollimaksuvaba A 

0813 40 70 – – kašuõunad, litšid, jakad, sapotilli ploomid, kannatuslille viljad, 
karamboolad ja pitahaiad 

Tollimaksuvaba A 

0813 40 95 – – muud 2,4 A 

0813 50 – selle grupi pähklite või kuivatatud puuviljade ja marjade segud 

– – kuivatatud puuviljade ja marjade segud, v.a rubriikidesse 
0801–0806 kuuluvate kuivatatud puuviljade ja marjade segud 

– – – mustade ploomideta 

0813 50 12 – – – – papaiadest, tamarindidest, kašuõuntest, litšidest, jakadest, 
sapotilli ploomidest, kannatuslille viljadest, karambooladest 
ja pitahaiadest 

4 A 

0813 50 15 – – – – muud 6,4 A 

0813 50 19 – – – mustade ploomidega 9,6 A 

– – segud, mis koosnevad eranditult rubriikidesse 0801 ja 0802 
kuuluvatest kuivatatud pähklitest 

0813 50 31 – – – troopilistest pähklitest 4 A 

0813 50 39 – – – muud 6,4 A 

– – muud segud 

0813 50 91 – – – mustade ploomideta või viigimarjadeta 8 A 

0813 50 99 – – – muud 9,6 A 

0814 00 00 Tsitrusviljade või meloni (k.a arbuusi) koor, värske, külmutatud, 
kuivatatud või lühiajaliselt säilitatud soolvees, väävlishapus vees 
või muus konserveerivas lahuses 

1,6 A 

09 GRUPP 9 – KOHV, TEE, MATE JA VÜRTSID
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0901 Kohv (röstitud või röstimata, kofeiiniga või ilma); kohviubade 
kestad ja -koored; ükskõik mis vahekorras kohvi sisaldavad kohvia
sendajad 

– röstimata kohv 

0901 11 00 – – kofeiiniga Tollimaksuvaba A 

0901 12 00 – – kofeiinivaba 8,3 A 

– röstitud kohv 

0901 21 00 – – kofeiiniga 7,5 A 

0901 22 00 – – kofeiinivaba 9 A 

0901 90 – muud 

0901 90 10 – – kohviubade kestad ja koored Tollimaksuvaba A 

0901 90 90 – – kohvi sisaldavad kohviasendajad 11,5 A 

0902 Tee, lõhna- või maitseainetega või ilma 

0902 10 00 – roheline tee (fermenteerimata), kontaktpakendis massiga kuni 
3 kg 

3,2 A 

0902 20 00 – muu roheline tee (fermenteerimata) Tollimaksuvaba A 

0902 30 00 – must tee (fermenteeritud) ja osaliselt fermenteeritud tee, kontakt
pakendis massiga kuni 3 kg 

Tollimaksuvaba A 

0902 40 00 – muu must tee (fermenteeritud) ja muu osaliselt fermenteeritud 
tee 

Tollimaksuvaba A 

0903 00 00 mate Tollimaksuvaba A 

0904 Piprad perekonnast Piper; perekonda Capsicum või Pimenta kuuluvad 
kuivatatud, purustatud või jahvatatud viljad 

– pipar 

0904 11 00 – – purustamata ja jahvatamata Tollimaksuvaba A 

0904 12 00 – – purustatud või jahvatatud 4 A 

0904 20 – perekonda Capsicum või Pimenta kuuluvad viljad, kuivatatud, 
purustatud või jahvatatud 

– – purustamata ja jahvatamata 

0904 20 10 – – – paprika 9,6 A 

0904 20 30 – – – muud Tollimaksuvaba A 

0904 20 90 – – purustatud või jahvatatud 5 A 

0905 00 00 vanill 6 A 

0906 Kaneel ja kaneelipuu õied
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– purustamata ja jahvatamata 

0906 11 00 – – kaneel (Cinnamomum zeylanicum Blume) Tollimaksuvaba A 

0906 19 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

0906 20 00 – purustatud või jahvatatud Tollimaksuvaba A 

0907 00 00 nelk (kogu vili, pungad ja varred) 8 A 

0908 Muskaatpähkel, muskaatõis ja kardemon 

0908 10 00 – muskaatpähkel Tollimaksuvaba A 

0908 20 00 – muskaatõis Tollimaksuvaba A 

0908 30 00 – kardemon Tollimaksuvaba A 

0909 Aniisi, tähtaniisi, apteegitilli, koriandri, ristiköömne või köömne 
seemned; kadakamarjad 

0909 10 00 – aniisi või tähtaniisi seemned Tollimaksuvaba A 

0909 20 00 – koriandri seemned Tollimaksuvaba A 

0909 30 00 – ristiköömne seemned Tollimaksuvaba A 

0909 40 00 – hariliku köömne seemned Tollimaksuvaba A 

0909 50 00 – apteegitilli seemned; kadakamarjad Tollimaksuvaba A 

0910 Ingver, safran, kollajuur e kurkum, aed-liivatee, loorberilehed, karri 
ja muud vürtsid 

0910 10 00 – ingver Tollimaksuvaba A 

0910 20 – safran 

0910 20 10 – – purustamata ja jahvatamata Tollimaksuvaba A 

0910 20 90 – – purustatud või jahvatatud 8,5 A 

0910 30 00 – kollajuur e kurkum Tollimaksuvaba A 

– muud vürtsid 

0910 91 – – selle grupi märkuse 1 punktis b määratletud segud 

0910 91 10 – – – purustamata ja jahvatamata Tollimaksuvaba A 

0910 91 90 – – – purustatud või jahvatatud 12,5 A 

0910 99 – – muud 

0910 99 10 – – – põld-lambaläätse seemned Tollimaksuvaba A 

– – – aed-liivatee
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– – – – purustamata ja jahvatamata 

0910 99 31 – – – – – nõmm-liivatee (Thymus serpyllum) Tollimaksuvaba A 

0910 99 33 – – – – – muud 7 A 

0910 99 39 – – – – purustatud või jahvatatud 8,5 A 

0910 99 50 – – – loorberilehed 7 A 

0910 99 60 – – – karri Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

0910 99 91 – – – – purustamata ja jahvatamata Tollimaksuvaba A 

0910 99 99 – – – – purustatud või jahvatatud 12,5 A 

10 GRUPP 10 – TERAVILI 

1001 Nisu ja meslin 

1001 10 00 – kõva nisu 148 EUR/t F 

1001 90 – muud 

1001 90 10 – – speltanisu seemneks 12,8 C 

– – muu speltanisu, harilik nisu ja meslin 

1001 90 91 – – – harilik nisu ja meslin seemneks 95 EUR/t F 

1001 90 99 – – – muud 95 EUR/t F 

1002 00 00 rukis 93 EUR/t F 

1003 00 oder 

1003 00 10 – seemneks 93 EUR/t F 

1003 00 90 – muud 93 EUR/t F 

1004 00 00 kaer 89 EUR/t F 

1005 Maisiterad 

1005 10 – seemneks 

– – hübriidsordid 

1005 10 11 – – – kahekordsed hübriidid ja need hübriidid, mis on saadud pärast 
ühekordset liigisisest ristamist (top-cross-hübriidid) 

Tollimaksuvaba A 

1005 10 13 – – – kolmekordsed hübriidid Tollimaksuvaba A 

1005 10 15 – – – lihthübriidid Tollimaksuvaba A
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1005 10 19 – – – muud Tollimaksuvaba A 

1005 10 90 – – muud 94 EUR/t F 

1005 90 00 – muud 94 EUR/t F 

1006 Riis 

1006 10 – koorimata riis 

1006 10 10 – – seemneks 7,7 B 

– – muud 

– – – aurutatud 

1006 10 21 – – – – ümarateraline 211 EUR/t F 

1006 10 23 – – – – keskmiseteraline 211 EUR/t F 

– – – – pikateraline 

1006 10 25 – – – – – tera pikkuse ja laiuse suhe suurem kui 2, kuid väiksem kui 
3 

211 EUR/t F 

1006 10 27 – – – – – tera pikkuse ja laiuse suhe vähemalt 3 211 EUR/t F 

– – – muud 

1006 10 92 – – – – ümarateraline 211 EUR/t F 

1006 10 94 – – – – keskmiseteraline 211 EUR/t F 

– – – – pikateraline 

1006 10 96 – – – – – tera pikkuse ja laiuse suhe suurem kui 2, kuid väiksem kui 
3 

211 EUR/t F 

1006 10 98 – – – – – tera pikkuse ja laiuse suhe vähemalt 3 211 EUR/t F 

1006 20 – kooritud (pruun) riis 

– – aurutatud 

1006 20 11 – – – ümarateraline 65 EUR/t F 

1006 20 13 – – – keskmiseteraline 65 EUR/t F 

– – – pikateraline 

1006 20 15 – – – – tera pikkuse ja laiuse suhe suurem kui 2, kuid väiksem kui 3 65 EUR/t Q Vt I lisa liite 2 lõige 
10 

1006 20 17 – – – – tera pikkuse ja laiuse suhe vähemalt 3 65 EUR/t Q Vt I lisa liite 2 lõige 
10 

– – muud
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1006 20 92 – – – ümarateraline 65 EUR/t F 

1006 20 94 – – – keskmiseteraline 65 EUR/t F 

– – – pikateraline 

1006 20 96 – – – – tera pikkuse ja laiuse suhe suurem kui 2, kuid väiksem kui 3 65 EUR/t Q Vt I lisa liite 2 lõige 
10 

1006 20 98 – – – – tera pikkuse ja laiuse suhe vähemalt 3 65 EUR/t Q Vt I lisa liite 2 lõige 
10 

1006 30 – poolkroovitud või kroovitud riis, poleeritud või poleerimata, 
glaseeritud või glaseerimata 

– – poolkroovitud 

– – – aurutatud 

1006 30 21 – – – – ümarateraline 175 EUR/t F 

1006 30 23 – – – – keskmiseteraline 175 EUR/t F 

– – – – pikateraline 

1006 30 25 – – – – – tera pikkuse ja laiuse suhe suurem kui 2, kuid väiksem kui 
3 

175 EUR/t Q Vt I lisa liite 2 lõige 
10 

1006 30 27 175 EUR/t Q Vt I lisa liite 2 lõige 
10 

– – – muud 

1006 30 42 – – – – ümarateraline 175 EUR/t F 

1006 30 44 – – – – keskmiseteraline 175 EUR/t F 

– – – – pikateraline 

1006 30 46 – – – – – tera pikkuse ja laiuse suhe suurem kui 2, kuid väiksem kui 
3 

175 EUR/t Q Vt I lisa liite 2 lõige 
10 

1006 30 48 – – – – – tera pikkuse ja laiuse suhe vähemalt 3 175 EUR/t Q Vt I lisa liite 2 lõige 
10 

– – kroovitud riis 

– – – aurutatud 

1006 30 61 – – – – ümarateraline 175 EUR/t F 

1006 30 63 – – – – keskmiseteraline 175 EUR/t F 

– – – – pikateraline
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1006 30 65 – – – – – tera pikkuse ja laiuse suhe suurem kui 2, kuid väiksem kui 
3 

175 EUR/t Q Vt I lisa liite 2 lõige 
10 

1006 30 67 – – – – – tera pikkuse ja laiuse suhe vähemalt 3 175 EUR/t Q Vt I lisa liite 2 lõige 
10 

– – – muud 175 EUR/t 

1006 30 92 – – – – ümarateraline 175 EUR/t F 

1006 30 94 – – – – keskmiseteraline 175 EUR/t F 

– – – – pikateraline 

1006 30 96 – – – – – tera pikkuse ja laiuse suhe suurem kui 2, kuid väiksem kui 
3 

175 EUR/t Q Vt I lisa liite 2 lõige 
10 

1006 30 98 – – – – – tera pikkuse ja laiuse suhe vähemalt 3 175 EUR/t Q Vt I lisa liite 2 lõige 
10 

1006 40 00 – purustatud riis 128 EUR/t F 

1007 00 terasorgo 

1007 00 10 – hübriidid seemneks 6,4 B 

1007 00 90 – muud 94 EUR/t F 

1008 Tatar, hirss ja kanaari paelrohi; muu teravili 

1008 10 00 – tatar 37 EUR/t F 

1008 20 00 – hirss 56 EUR/t F 

1008 30 00 – kanaari paelrohi Tollimaksuvaba A 

1008 90 – muu teravili 

1008 90 10 – – tritikale 93 EUR/t F 

1008 90 90 – – muud 37 EUR/t F V.a kinoa, mis kuulub 
A-kategooriasse 

11 GRUPP 11 – JAHVATUSTÖÖSTUSE TOOTED; LINNASED; TÄRK
LIS; INULIIN; NISUGLUTEEN 

1101 00 püülijahu nisust või meslinist 

– nisujahu 

1101 00 11 – – kõvast nisust 172 EUR/t F 

1101 00 15 – – harilikust nisust ja speltanisust 172 EUR/t F
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1101 00 90 – meslinijahu 172 EUR/t F 

1102 Püülijahu muust teraviljast, v.a nisust või meslinist 

1102 10 00 – rukkipüül 168 EUR/t F 

1102 20 – maisijahu 

1102 20 10 – – rasvasisaldusega kuni 1,5 % massist 173 EUR/t F 

1102 20 90 – – muud 98 EUR/t F 

1102 90 – muud 

1102 90 10 – – odrajahu 171 EUR/t F 

1102 90 30 – – kaerajahu 164 EUR/t F 

1102 90 50 – – riisijahu 138 EUR/t F 

1102 90 90 – – muud 98 EUR/t F 

1103 Teraviljatangud, lihtjahu ja graanulid 

– tangud ja lihtjahu 

1103 11 – – nisust 

1103 11 10 – – – kõva nisu 267 EUR/t F 

1103 11 90 – – – harilikust nisust ja speltanisust 186 EUR/t F 

1103 13 – – maisist 

1103 13 10 – – – rasvasisaldusega kuni 1,5 % massist 173 EUR/t F 

1103 13 90 – – – muud 98 EUR/t F 

1103 19 – – muudest teraviljadest 

1103 19 10 – – – rukkist 171 EUR/t F 

1103 19 30 – – – odrast 171 EUR/t F 

1103 19 40 – – – kaerast 164 EUR/t F 

1103 19 50 – – – riisist 138 EUR/t F 

1103 19 90 – – – muud 98 EUR/t F 

1103 20 – graanulid 

1103 20 10 – – rukkist 171 EUR/t F 

1103 20 20 – – odrast 171 EUR/t F 

1103 20 30 – – kaerast 164 EUR/t F
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1103 20 40 – – maisist 173 EUR/t F 

1103 20 50 – – riisist 138 EUR/t F 

1103 20 60 – – nisust 175 EUR/t F 

1103 20 90 – – muud 98 EUR/t F 

1104 Muul viisil töödeldud teravili (näiteks kroovitud, valtsitud, helves
tatud, kruupideks jahvatatud, lõigatud või jämejahvatusega), v.a 
rubriigi 1006 riis; terved, valtsitud, helvestatud või jahvatatud tera
viljaidud 

– valtsitud või helvestatud terad 

1104 12 – – kaerast 

1104 12 10 – – – valtsitud 93 EUR/t F 

1104 12 90 – – – helvestatud 182 EUR/t F 

1104 19 – – muudest teraviljadest 

1104 19 10 – – – nisust 175 EUR/t F 

1104 19 30 – – – rukkist 171 EUR/t F 

1104 19 50 – – – maisist 173 EUR/t F 

– – – odrast 

1104 19 61 – – – – valtsitud 97 EUR/t F 

1104 19 69 – – – – helvestatud 189 EUR/t F 

– – – muud 

1104 19 91 – – – – helvestatud riis 234 EUR/t F 

1104 19 99 – – – – muud 173 EUR/t F 

– muul viisil töödeldud teravili (näiteks kroovitud, kruupideks 
jahvatatud, lõigatud või jämejahvatusega) 

1104 22 – – kaerast 

1104 22 20 – – – kroovitud (lüditud või kestast vabastatud) 162 EUR/t F 

1104 22 30 – – – kroovitud ja lõigatud või jämejahvatusega („Grütze” või „grut
ten”) 

162 EUR/t F 

1104 22 50 – – – kruubid 145 EUR/t F 

1104 22 90 – – – jämejahvatusega, muul viisil töötlemata 93 EUR/t F 

1104 22 98 – – – muud 93 EUR/t F 

1104 23 – – maisist 

1104 23 10 – – – kroovitud (lüditud või kestast vabastatud), ka lõigatud või 
jämejahvatusega 

152 EUR/t F
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1104 23 30 – – – kruubid 152 EUR/t F 

1104 23 90 – – – jämejahvatusega, muul viisil töötlemata 98 EUR/t F 

1104 23 99 – – – muud 98 EUR/t F 

1104 29 – – muudest teraviljadest 

– – – odrast 

1104 29 01 – – – – kroovitud (lüditud või kestast vabastatud) 150 EUR/t F 

1104 29 03 – – – – kroovitud ja lõigatud või jämejahvatusega („Grütze” või „grut
ten”) 

150 EUR/t F 

1104 29 05 – – – – kruubid 236 EUR/t F 

1104 29 07 – – – – jämejahvatusega, muul viisil töötlemata 97 EUR/t F 

1104 29 09 – – – – muud 97 EUR/t F 

– – – muud 

– – – – kroovitud (lüditud või kestast vabastatud), ka lõigatud või 
jämejahvatusega 

1104 29 11 – – – – – nisust 129 EUR/t F 

1104 29 18 – – – – – muud 129 EUR/t F 

1104 29 30 – – – – kruubid 154 EUR/t F 

– – – – jämejahvatusega, muul viisil töötlemata 

1104 29 51 – – – – – nisust 99 EUR/t F 

1104 29 55 – – – – – rukkist 97 EUR/t F 

1104 29 59 – – – – – muud 98 EUR/t F 

– – – – muud 

1104 29 81 – – – – – nisust 99 EUR/t F 

1104 29 85 – – – – – rukkist 97 EUR/t F 

1104 29 89 – – – – – muud 98 EUR/t F 

1104 30 – teraviljaidud, terved, valtsitud, helvestatud või jahvatatud 

1104 30 10 – – nisust 76 EUR/t F 

1104 30 90 – – muudest teraviljadest 75 EUR/t F 

1105 Kuivatatud kartulist valmistatud peen- ja jämejahu, pulber, helbed 
ja graanulid 

1105 10 00 – peen- ja jämejahu ning pulber 12,2 A 

1105 20 00 – helbed ja graanulid 12,2 A
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1106 Rubriigi 0713 kuivatatud kaunviljadest, rubriigi 0714 saagost, 
juurtest või mugulatest valmistatud peen- ja jämejahu ning pulber; 
grupi 8 toodetest valmistatud peen- ja jämejahu ning pulber 

1106 10 00 – rubriigi 0713 kuivatatud kaunviljadest 7,7 A 

1106 20 – rubriigi 0714 saagost, juurtest või mugulatest 

1106 20 10 – – denatureeritud 95 EUR/t A 

1106 20 90 – – muud 166 EUR/t A 

1106 30 – grupi 8 toodetest 

1106 30 10 – – banaanidest 10,9 A 

1106 30 90 – – muud 8,3 A 

1107 Linnased, röstitud või röstimata 

1107 10 – röstimata 

– – nisust 

1107 10 11 – – – jahuna 177 EUR/t F 

1107 10 19 – – – muud 134 EUR/t F 

– – muud 

1107 10 91 – – – jahuna 173 EUR/t F 

1107 10 99 – – – muud 131 EUR/t F 

1107 20 00 – röstitud 152 EUR/t F 

1108 Tärklis; inuliin 

– tärklis 

1108 11 00 – – nisutärklis 224 EUR/t F 

1108 12 00 – – maisitärklis 166 EUR/t F 

1108 13 00 – – kartulitärklis 166 EUR/t F 

1108 14 00 – – maniokitärklis 166 EUR/t Q Vt I lisa liite 2 lõige 5 

1108 19 – – muu tärklis 

1108 19 10 – – – riisitärklis 216 EUR/t F 

1108 19 90 – – – muud 166 EUR/t F 

1108 20 00 – inuliin 19,2 A
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1109 00 00 nisugluteen, kuivatatud või kuivatamata 512 EUR/t F 

12 GRUPP 12 – ÕLISEEMNED JA ÕLIVILJAD; MITMESUGUSED 
TERAD, SEEMNED JA VILJAD; TÖÖSTUSES KASUTATAVAD 
TAIMED VÕI RAVIMTAIMED; ÕLED JA SÖÖT 

1201 00 sojauba, purustatud või purustamata 

1201 00 10 – seemneks Tollimaksuvaba A 

1201 00 90 – muud Tollimaksuvaba A 

1202 Maapähkel (röstimata või muul viisil kuumtöötlemata, lüdimata või 
lüditud, purustatud või purustamata) 

1202 10 – lüdimata 

1202 10 10 – – seemneks Tollimaksuvaba A 

1202 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

1202 20 00 – lüditud, purustatud või purustamata Tollimaksuvaba A 

1203 00 00 kopra Tollimaksuvaba A 

1204 00 linaseemned, purustatud või purustamata 

1204 00 10 – seemneks Tollimaksuvaba A 

1204 00 90 – muud Tollimaksuvaba A 

1205 Rapsi- või rüpsiseemned, purustatud või purustamata 

1205 10 – madala eruukhappesisaldusega rapsi- või rüpsiseemned 

1205 10 10 – – seemneks Tollimaksuvaba A 

1205 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

1205 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

1206 00 päevalilleseemned, purustatud või purustamata 

1206 00 10 – seemneks Tollimaksuvaba A 

– muud 

1206 00 91 – – kestaga; halli- ja valgetriibulise kestaga Tollimaksuvaba A 

1206 00 99 – – muud Tollimaksuvaba A 

1207 Muud õliseemned ja õliviljad, purustatud või purustamata 

1207 20 – puuvillaseemned 

1207 20 10 – – seemneks Tollimaksuvaba A 

1207 20 90 – – muud Tollimaksuvaba A
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1207 40 – seesamiseemned 

1207 40 10 – – seemneks Tollimaksuvaba A 

1207 40 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

1207 50 – sinepiseemned 

1207 50 10 – – seemneks Tollimaksuvaba A 

1207 50 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud 

1207 91 – – unimagunaseemned 

1207 91 10 – – – seemneks Tollimaksuvaba A 

1207 91 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

1207 99 – – muud 

1207 99 15 – – – seemneks Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

1207 99 91 – – – – kanepiseemned Tollimaksuvaba A 

1207 99 97 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

1208 Peen- ja jämejahu õliseemnetest või õliviljadest (v.a sinep) 

1208 10 00 – sojaoast 4,5 A 

1208 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

1209 Seemned, viljad ja eosed külviks 

1209 10 00 – suhkrupeediseemned 8,3 A 

– söödataimede seemned 

1209 21 00 – – lutserniseemned 2,5 A 

1209 22 – – ristiku (Trifolium spp.) seemned 

1209 22 10 – – – punase ristiku (Trifolium pratense L.) Tollimaksuvaba A 

1209 22 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

1209 23 – – aruheina seemned 

1209 23 11 – – – hariliku haruheina (Festuca pratensis Huds.) Tollimaksuvaba A 

1209 23 15 – – – punase aruheina (Festuca rubra L.) Tollimaksuvaba A 

1209 23 80 – – – muud 2,5 A
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1209 24 00 – – aasnurmika (Poa pratensis L.) seemned Tollimaksuvaba A 

1209 25 – – raiheina (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.) seemned 

1209 25 10 – – – itaalia raiheina seemned (k.a üheaastane raihein) (Lolium multif
lorum Lam.) 

Tollimaksuvaba A 

1209 25 90 – – – karjamaa raiheina seemned (Lolium perenne L.) Tollimaksuvaba A 

1209 29 – – muud 

1209 29 10 – – – vikiseemned; nurmikate (Poa palustris L., Poa trivialis L.) seem
ned; keraheina (Dactylis glomerata L.) seemned; kasteheina 
(Agrostis) seemned 

Tollimaksuvaba A 

1209 29 35 – – – timutiseemned Tollimaksuvaba A 

1209 29 50 – – – lupiiniseemned 2,5 A 

1209 29 60 – – – söödapeediseemned (Beta vulgaris var. alba) 8,3 A 

1209 29 80 – – – muud 2,5 A 

1209 30 00 – õite saamiseks kasvatatavate rohttaimede seemned 3 A 

– muud 

1209 91 – – köögiviljade seemned 

1209 91 10 – – – nuikapsa seemned (Brassica oleracea, var. caulorapa ja gongylodes 
L.) 

3 A 

1209 91 30 – – – söögipeediseemned (Beta vulgaris var. conditiva) 8,3 A 

1209 91 90 – – – muud 3 A 

1209 99 – – muud 

1209 99 10 – – – metsapuude seemned Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

1209 99 91 – – – – taimede seemned, mida kasvatatakse peamiselt õite 
saamiseks, v.a alamrubriiki 1209 30 00 kuuluvate rohttai
mede seemned 

3 A 

1209 99 99 – – – – muud 4 A 

1210 Humalakäbid, värsked või kuivatatud, ka jahvatatud, pulbristatud 
või graanulitena; lupuliin 

1210 10 00 – humalakäbid, jahvatamata, pulbristamata, granuleerimata 5,8 A 

1210 20 – humalakäbid, jahvatatud, pulbristatud või graanulitena; lupuliin 

1210 20 10 – – humalakäbid kõrge lupuliinisisaldusega, jahvatatud, pulbristatud 
või graanulitena; lupuliin 

5,8 A 

1210 20 90 – – muud 5,8 A
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1211 Taimed ja taimeosad (sh seemned ja viljad), mida kasutatakse 
peamiselt parfümeerias ja farmaatsias, insektitsiididena, fungitsii
didena vms otstarbel, värsked või kuivatatud, ka tükeldatud, purus
tatud, pulbristatud 

1211 20 00 – ženšennijuured Tollimaksuvaba A 

1211 30 00 – kokalehed Tollimaksuvaba A 

1211 40 00 – magunavarred Tollimaksuvaba A 

1211 90 – muud 

1211 90 30 – – tonkaoad 3 A 

1211 90 85 – – muud Tollimaksuvaba A 

1212 Jaanileivapuu kaunad, mere- ja muud vetikad, suhkrupeet ja suhk
ruroog, värsked, jahutatud, külmutatud või kuivatatud, jahvatatud 
või jahvatamata; puuviljade kivid ja tuumad ning mujal nimeta
mata, inimtoiduks kasutatavad taimsed tooted (k.a sigurisordi 
Cichorium intybus sativum röstimata juured) 

1212 20 00 – mere- ja muud vetikad Tollimaksuvaba A 

– muud 

1212 91 – – suhkrupeet 

1212 91 20 – – – kuivatatud, jahvatatud või jahvatamata 23 EUR/100 kg/net D 

1212 91 80 – – – muud 6,7 EUR/100 kg/net D 

1212 99 – – muud 

1212 99 20 – – – suhkruroog 4,6 EUR/100 kg/net D 

1212 99 30 – – – jaanileivapuu kaunad 5,1 A 

– – – jaanileivapuu seemned 

1212 99 41 – – – – koorest puhastamata, purustamata või jahvatamata Tollimaksuvaba A 

1212 99 49 – – – – muud 5,8 A 

1212 99 70 – – – muud Tollimaksuvaba A 

1213 00 00 Teraviljaõled ja aganad, töötlemata, kas hekseldatud, jahvatatud, 
pressitud või granuleeritud 

Tollimaksuvaba A 

1214 Kaalikas, söödapeet ja muud söödajuurviljad, hein, lutsern, ristik, 
esparsett, söödakapsas, lupiin, vikk jms söödad, ka graanulitena 

1214 10 00 – lutsernijahu ja -graanulid Tollimaksuvaba A
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1214 90 – muud 

1214 90 10 – – söödapeet, kaalikas ja muud söödajuurviljad 5,8 A 

1214 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

13 GRUPP 13 – ŠELLAK; KUMMIVAIGUD, VAIGUD JA MUUD 
TAIMEMAHLAD JA -EKSTRAKTID 

1301 Šellak; vaigud, looduslikud kummivaigud ja õlivaigud (näiteks 
palsamid) 

1301 20 00 – kummiaraabik Tollimaksuvaba A 

1301 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

1302 Taimemahlad ja -ekstraktid; pektiinid, pektinaadid ja pektaadid; 
agar-agar, taimeliimid ja paksendajad, modifitseeritud või modifit
seerimata 

– taimemahlad ja -ekstraktid 

1302 11 00 – – oopium Tollimaksuvaba A 

1302 12 00 – – lagritsast 3,2 A 

1302 13 00 – – humalast 3,2 A 

1302 19 – – muud 

1302 19 05 – – – vanilje õlivaik 3 A 

1302 19 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

1302 20 – pektiinid, pektinaadid ja pektaadid 

1302 20 10 – – kuivatatud 19,2 A 

1302 20 90 – – muud 11,2 A 

– taimeliimid ja paksendajad, modifitseeritud või modifitseerimata 

1302 31 00 – – agar-agar Tollimaksuvaba A 

1302 32 – – jaanileivapuu kaunadest ja seemnetest või guaaraoa seemnetest 
taimeliimid ja paksendajad, modifitseeritud või modifitseerimata 

1302 32 10 – – – jaanileivapuu kaunadest või seemnetest Tollimaksuvaba A 

1302 32 90 – – – guaaraoa seemnetest Tollimaksuvaba A 

1302 39 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

14 GRUPP 14 – TAIMNE PUNUMISMATERJAL; MUJAL NIMETA
MATA TAIMSED TOOTED
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1401 Peamiselt punumiseks kasutatav taimne materjal (näiteks bambus, 
rotang, pilliroog, kõrkjad, pajuvitsad, raffia, puhastatud, pleegitatud 
või värvitud õled ja niinekoor) 

1401 10 00 – bambus Tollimaksuvaba A 

1401 20 00 – rotang Tollimaksuvaba A 

1401 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

1404 Mujal nimetamata taimne materjal 

1404 20 00 – puuvillalinter Tollimaksuvaba A 

1404 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

III III JAOTIS - LOOMSED JA TAIMSED RASVAD JA ÕLID NING 
NENDE LÕHUSTAMISSAADUSED; TÖÖDELDUD TOIDURAS
VAD; LOOMSED JA TAIMSED VAHAD 

15 GRUPP 15 – LOOMSED VÕI TAIMSED RASVAD JA ÕLID NING 
NENDE LÕHUSTAMISSAADUSED; TÖÖDELDUD TOIDURAS
VAD; LOOMSED VÕI TAIMSED VAHAD 

1501 00 Searasv ja -rasvkude (k.a seapekk) ning kodulinnurasv ja -rasvkude, 
v.a rubriiki 0209 või 1503 kuuluv 

– searasv ja -rasvkude (k.a seapekk) 

1501 00 11 – – kasutamiseks tööstusliku toorainena, v.a toiduainete tootmiseks Tollimaksuvaba A 

1501 00 19 – – muud 17,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

1501 00 90 – kodulinnurasv ja -rasvkude 11,5 A 

1502 00 veise-, lamba- või kitserasv ja -rasvkude, v.a rubriiki 1503 kuuluv 

1502 00 10 – kasutamiseks tööstusliku toorainena, v.a toiduainete tootmiseks Tollimaksuvaba A 

1502 00 90 – muud 3,2 A 

1503 00 rasvasteariin, sulatatud searasva õli, oleosteariin, oleoõli ja rasvõli 
(emulgeerimata, segamata või muul viisil töötlemata) 

– rasvasteariin ja oleosteariin 

1503 00 11 – – kasutamiseks tööstusliku toorainena Tollimaksuvaba A 

1503 00 19 – – muud 5,1 A 

1503 00 30 – rasvõli tööstusliku toorainena, v.a toiduainete tootmiseks Tollimaksuvaba A 

1503 00 90 – muud 6,4 A
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1504 Kalade või mereimetajate rasvad, õlid ja nende fraktsioonid, rafi
neeritud või rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata 

1504 10 – kalamaksaõli ja selle fraktsioonid 

1504 10 10 – – A-vitamiini sisaldusega kuni 2 500 RÜ/g 3,8 A 

– – muud 

1504 10 91 – – – hiidlestast Tollimaksuvaba A 

1504 10 99 – – – muud Tollimaksuvaba A 

1504 20 – kalarasvad ja -õlid ning nende fraktsioonid (v.a kalamaksaõli) 

1504 20 10 – – tahked fraktsioonid 10,9 A 

1504 20 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

1504 30 – mereimetajate rasvad, õlid ja nende fraktsioonid 

1504 30 10 – – tahked fraktsioonid 10,9 A 

1504 30 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

1505 00 villarasv ja sellest saadud rasvained (k.a lanoliin) 

1505 00 10 – villarasv, töötlemata 3,2 A 

1505 00 90 – muud Tollimaksuvaba A 

1506 00 00 muud loomsed rasvad ja õlid ning nende fraktsioonid, rafineeritud 
või rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata 

Tollimaksuvaba A 

1507 Sojaõli ja selle fraktsioonid, rafineeritud või rafineerimata, kuid 
keemiliselt modifitseerimata 

1507 10 – toorõli, hüdratiseeritud või hüdratiseerimata 

1507 10 10 – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

3,2 A 

1507 10 90 – – muud 6,4 A 

1507 90 – muud 

1507 90 10 – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

5,1 A 

1507 90 90 – – muud 9,6 A 

1508 Maapähkliõli (arahhiseõli) ja selle fraktsioonid, rafineeritud või rafi
neerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata 

1508 10 – toorõli 

1508 10 10 – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

Tollimaksuvaba A
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1508 10 90 – – muud 6,4 A 

1508 90 – muud 

1508 90 10 – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

5,1 A 

1508 90 90 – – muud 9,6 A 

1509 Oliiviõli ja selle fraktsioonid, rafineeritud või rafineerimata, kuid 
keemiliselt modifitseerimata 

1509 10 – neitsiõli 

1509 10 10 – – lambiõli 122,6 EUR/100 kg/ 
net 

D 

1509 10 90 – – muud 124,5 EUR/100 kg/ 
net 

D 

1509 90 00 – muud 134,6 EUR/100 kg/ 
net 

D 

1510 00 Muud oliividest saadud õlid ja nende fraktsioonid, rafineeritud või 
rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata, k.a nende õlide või 
fraktsioonide segud rubriigi 1509 õlide või nende fraktsioonidega 

1510 00 10 – toorõlid 110,2 EUR/100 kg/ 
net 

D 

1510 00 90 – muud 160,3 EUR/100 kg/ 
net 

D 

1511 Palmiõli ja selle fraktsioonid, rafineeritud või rafineerimata, kuid 
keemiliselt modifitseerimata 

1511 10 – toorõli 

1511 10 10 – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

Tollimaksuvaba A 

1511 10 90 – – muud 3,8 A 

1511 90 – muud 

– – tahked fraktsioonid 

1511 90 11 – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 12,8 A 

1511 90 19 – – – muud 10,9 A 

– – muud 

1511 90 91 – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

5,1 A 

1511 90 99 – – – muud 9 A 

1512 Päevalille-, safloori- või puuvillaõli ja nende fraktsioonid, rafinee
ritud või rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata
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– päevalille- või saflooriõli ja nende fraktsioonid 

1512 11 – – toorõli 

1512 11 10 – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

3,2 A 

– – – muud 

1512 11 91 – – – – päevalilleõli 6,4 A 

1512 11 99 – – – – saflooriõli 6,4 A 

1512 19 – – muud 

1512 19 10 – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

5,1 A 

1512 19 90 – – – muud 9,6 A 

– puuvillaõli ja selle fraktsioonid 

1512 21 – – toorõli, millest gossüpol on eraldatud või eraldamata 

1512 21 10 – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

3,2 A 

1512 21 90 – – – muud 6,4 A 

1512 29 – – muud 

1512 29 10 – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

5,1 A 

1512 29 90 – – – muud 9,6 A 

1513 Kookospähkli- (kopra-), palmituuma- või babassupalmiõli ja nende 
fraktsioonid, rafineeritud või rafineerimata, kuid keemiliselt modi
fitseerimata 

– kookospähkliõli (kopraõli) ja selle fraktsioonid 

1513 11 – – toorõli 

1513 11 10 – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

2,5 A 

– – – muud 

1513 11 91 – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 12,8 A 

1513 11 99 – – – – muud 6,4 A 

1513 19 – – muud 

– – – tahked fraktsioonid
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1513 19 11 – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 12,8 A 

1513 19 19 – – – – muud 10,9 A 

– – – muud 

1513 19 30 – – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, 
v.a toiduainete tootmiseks 

5,1 A 

– – – – muud 

1513 19 91 – – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 12,8 A 

1513 19 99 – – – – – muud 9,6 A 

– palmituuma- või babassupalmiõli ja nende fraktsioonid 

1513 21 – – toorõli 

1513 21 10 – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

3,2 A 

– – – muud 

1513 21 30 – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 12,8 A 

1513 21 90 – – – – muud 6,4 A 

1513 29 – – muud 

– – – tahked fraktsioonid 

1513 29 11 – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 12,8 A 

1513 29 19 – – – – muud 10,9 A 

– – – muud 

1513 29 30 – – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, 
v.a toiduainete tootmiseks 

5,1 A 

– – – – muud 

1513 29 50 – – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 12,8 A 

1513 29 90 – – – – – muud 9,6 A 

1514 Rapsi-, rüpsi- või sinepiõli ja nende fraktsioonid, rafineeritud või 
rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata 

– madala eruukhappesisaldusega rapsi- või rüpsiõli ja selle frakt
sioonid 

1514 11 – – toorõli 

1514 11 10 – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

3,2 A 

1514 11 90 – – – muud 6,4 A
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1514 19 – – muud 

1514 19 10 – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

5,1 A 

1514 19 90 – – – muud 9,6 A 

– muud 

1514 91 – – toorõli 

1514 91 10 – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

3,2 A 

1514 91 90 – – – muud 6,4 A 

1514 99 – – muud 

1514 99 10 – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

5,1 A 

1514 99 90 – – – muud 9,6 A 

1515 Muud taimerasvad ja -õlid (k.a jojoobiõli) ja nende fraktsioonid, 
rafineeritud või rafineerimata, kuid keemiliselt modifitseerimata 

– linaseemneõli ja selle fraktsioonid 

1515 11 00 – – toorõli 3,2 A 

1515 19 – – muud 

1515 19 10 – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

5,1 A 

1515 19 90 – – – muud 9,6 A 

– maisiõli ja selle fraktsioonid 

1515 21 – – toorõli 

1515 21 10 – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

3,2 A 

1515 21 90 – – – muud 6,4 A 

1515 29 – – muud 

1515 29 10 – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

5,1 A 

1515 29 90 – – – muud 9,6 A 

1515 30 – riitsinusõli e kastoorõli ja selle fraktsioonid 

1515 30 10 – – sünteeskiudude või plastide tootmisel kasutatava aminounde
kaanhappe tootmiseks 

Tollimaksuvaba A
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1515 30 90 – – muud 5,1 A 

1515 50 – seesamiõli ja selle fraktsioonid 

– – toorõli 

1515 50 11 – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

3,2 A 

1515 50 19 – – – muud 6,4 A 

– – muud 

1515 50 91 – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a 
toiduainete tootmiseks 

5,1 A 

1515 50 99 – – – muud 9,6 A 

1515 90 – muud 

1515 90 11 – – tungaõli; jojoobi- ja oiticica-õli; mürdivaha ja jaapanivaha; 
nende fraktsioonid 

Tollimaksuvaba A 

– – tubakaseemneõli ja selle fraktsioonid 

– – – toorõli 

1515 90 21 – – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, 
v.a toiduainete tootmiseks 

Tollimaksuvaba A 

1515 90 29 – – – – muud 6,4 A 

– – – muud 

1515 90 31 – – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, 
v.a toiduainete tootmiseks 

Tollimaksuvaba A 

1515 90 39 – – – – muud 9,6 A 

– – muud õlid ja nende fraktsioonid 

– – – toorõlid 

1515 90 40 – – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, 
v.a toiduainete tootmiseks 

3,2 A 

– – – – muud 

1515 90 51 – – – – – tahkel kujul, kontaktpakendites netomassiga kuni 1 kg 12,8 A 

1515 90 59 – – – – – muud tahkel kujul; vedelal kujul 6,4 A 

– – – muud 

1515 90 60 – – – – kasutamiseks tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, 
v.a toiduainete tootmiseks 

5,1 A 

– – – – muud
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1515 90 91 – – – – – tahkel kujul, kontaktpakendites netomassiga kuni 1 kg 12,8 A 

1515 90 99 – – – – – muud tahkel kujul; vedelal kujul 9,6 A 

1516 Loomsed või taimsed rasvad ja õlid ja nende fraktsioonid, osaliselt 
või täielikult hüdrogeenitud, esterdatud, ümberesterdatud või elai
diseeritud, rafineeritud või rafineerimata, kuid edasi töötlemata 

1516 10 – loomsed rasvad ja õlid ning nende fraktsioonid 

1516 10 10 – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 12,8 A 

1516 10 90 – – muud 10,9 A 

1516 20 – taimsed rasvad ja õlid ning nende fraktsioonid 

1516 20 10 – – hüdrogeenitud kastoorõli, nn opaalvaha 3,4 A 

– – muud 

1516 20 91 – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 12,8 A 

– – – muud 

1516 20 95 – – – – rüpsi-, linaseemne-, rapsi-, päevalilleseemne-, illipe-, karite-, 
makore-, touloucouna- või babassupalmiõli kasutamiseks 
tehnilisel otstarbel või tööstusliku toorainena, v.a toiduainete 
tootmiseks 

5,1 A 

– – – – muud 

1516 20 96 – – – – – maapähkli- (arahhise-), puuvillaseemne-, sojaoa- või päeva
lilleseemneõli; muud õlid, mis sisaldavad alla 50 % massist 
vabu rasvhappeid, v.a palmituuma-, illipe-, kookospähkli-, 
rapsi-, rüpsi- või copaibaõli 

9,6 A 

1516 20 98 – – – – – muud 10,9 A 

1517 Margariin; söödavad segud või valmistised loomsetest või taimse
test rasvadest või õlidest või selle grupi erinevate rasvade või õlide 
fraktsioonidest, v.a rubriigi 1516 toidurasvadest või -õlidest ning 
nende fraktsioonidest 

1517 10 – margariin, v.a vedel margariin 

1517 10 10 – – piimarasvade sisaldusega üle 10 %, kuid mitte üle 15 % massist 8,3 + 28,4 EUR/ 
100 kg/net 

A 

1517 10 90 – – muud 16 A 

1517 90 – muud 

1517 90 10 – – piimarasvade sisaldusega üle 10 %, kuid mitte üle 15 % massist 8,3 + 28,4 EUR/ 
100 kg/net 

M 

– – muud 

1517 90 91 – – – taimsete rasvõlide vedelad segud 9,6 A
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1517 90 93 – – – toidusegud või valmistised, mida võib kasutada vormimäär
dena 

2,9 A 

1517 90 99 – – – muud 16 A 

1518 00 Loomsed või taimsed rasvad ja õlid ning nende fraktsioonid, 
keedetud, oksüdeeritud, veetustatud, vääveldatud, läbipuhutud, 
polümeriseeritud vaakumis kõrge kuumuse juures või inertgaasides 
või muul viisil keemiliselt modifitseeritud, v.a rubriigi 1516 tooted; 
mujal nimetamata loomsete või taimsete rasvade või õlide või 
erinevate käesolevasse gruppi kuuluvate rasvade või õlide fraktsioo
nide toidukõlbmatud segud või valmistised 

1518 00 10 – linoksiin 7,7 A 

– taimsete rasvõlide vedelad segud, kasutamiseks tehnilisel otstarbel 
või tööstusliku toorainena, v.a toiduainete tootmiseks 

1518 00 31 – – toore 3,2 A 

1518 00 39 – – muud 5,1 A 

– muud 

1518 00 91 – – loomsed või taimsed rasvad ja õlid ning nende fraktsioonid, 
keedetud, oksüdeeritud, veetustatud, vääveldatud, läbipuhutud, 
polümeriseeritud vaakumis kõrge kuumuse juures või inertgaa
sides või muul moel keemiliselt modifitseeritud, v.a rubriigi 
1516 tooted 

7,7 A 

– – muud 

1518 00 95 – – – loomsete või loomsete ja taimsete rasvade ja õlide ning nende 
fraktsioonide toidukõlbmatud segud või valmistised 

2 A 

1518 00 99 – – – muud 7,7 A 

1520 00 00 toorglütserool; glütserooliveed ja glütseroolleelised Tollimaksuvaba A 

1521 Taimsed vahad (v.a triglütseriidid), meevaha, muud putukavahad ja 
spermatseet, rafineeritud või rafineerimata, värvitud või värvimata 

1521 10 00 – taimevahad Tollimaksuvaba A 

1521 90 – muud 

1521 90 10 – – spermatseet (vaalavõidis), rafineeritud või rafineerimata, värvitud 
või värvimata 

Tollimaksuvaba A 

– – meevaha ja muude putukate vaha, rafineeritud või rafineerimata, 
värvitud või värvimata 

1521 90 91 – – – toorvaha Tollimaksuvaba A 

1521 90 99 – – – muud 2,5 A 

1522 00 degraa; loomsete või taimsete vahade või rasvainete töötlemise 
jäägid
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1522 00 10 – degraa (parkerasv) 3,8 A 

– loomsete või taimsete rasvainete või vahade töötlemise jäägid 

– – oliiviõli omadustega õlisid sisaldavad 

1522 00 31 – – – seebirasv 29,9 EUR/100 kg/ 
net 

A 

1522 00 39 – – – muud 47,8 EUR/100 kg/ 
net 

A 

– – muud 

1522 00 91 – – – õlijätted ja -setted; seebirasv 3,2 A 

1522 00 99 – – – muud Tollimaksuvaba A 

IV IV JAOTIS – VALMISTOIDUKAUBAD; JOOGID, ALKOHOL JA 
ÄÄDIKAS; TUBAKAS JA TÖÖSTUSLIKUD TUBAKAASENDAJAD 

16 GRUPP 16 – TOOTED LIHAST, KALAST, VÄHKIDEST, LIMUS
TEST VÕI MUUDEST VEESELGROOTUTEST 

1601 00 Vorstid jms tooted lihast, rupsist või verest; nende baasil valmis
tatud toiduained 

1601 00 10 – maksast 15,4 A 

– muud 

1601 00 91 – – vorstid, kuiv- või määrdevorstid, kuumtöötlemata 149,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

1601 00 99 – – muud 100,5 EUR/100 kg/ 
net 

F 

1602 Muud lihast, rupsist või verest tooted või konservid 

1602 10 00 – homogeenitud tooted 16,6 C 

1602 20 – mis tahes looma maksast 

– – hane- või pardimaks 

1602 20 11 – – – mis sisaldavad rasvast maksa vähemalt 75 % massist 10,2 A 

1602 20 19 – – – muud 10,2 A
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1602 20 90 – – muud 16 C 

– rubriigi 0105 kodulindudest 

1602 31 – – kalkuni 

– – – mis sisaldavad linnuliha või rupsi vähemalt 57 % massist 

1602 31 11 – – – – mis sisaldavad eranditult kuumtöötlemata kalkuniliha 102,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

1602 31 19 – – – – muud 102,4 EUR/100 kg/ 
net 

B 

1602 31 30 – – – mis sisaldavad linnuliha või rupsi vähemalt 25 %, kuid alla 
57 % massist 

102,4 EUR/100 kg/ 
net 

B 

1602 31 90 – – – muud 102,4 EUR/100 kg/ 
net 

B 

1602 32 – – kana ja kuke liigist Gallus domesticus 

– – – mis sisaldavad linnuliha või rupsi vähemalt 57 % massist 

1602 32 11 – – – – kuumtöötlemata 86,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

1602 32 19 – – – – muud 102,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

1602 32 30 – – – mis sisaldavad linnuliha või rupsi vähemalt 25 %, kuid alla 
57 % massist 

10,9 F 

1602 32 90 – – – muud 10,9 F 

1602 39 – – muud 

– – – mis sisaldavad linnuliha või rupsi vähemalt 57 % massist 

1602 39 21 – – – – kuumtöötlemata 86,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

1602 39 29 – – – – muud 10,9 F 

1602 39 40 – – – mis sisaldavad linnuliha või rupsi vähemalt 25 %, kuid alla 
57 % massist 

10,9 F 

1602 39 80 – – – muud 10,9 F 

– sea 

1602 41 – – tagaosad ja nende jaotustükid 

1602 41 10 – – – kodusea 156,8 EUR/100 kg/ 
net 

F 

1602 41 90 – – – muud 10,9 A 

1602 42 – – abatükid ja nende jaotustükid

ET 212 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

1602 42 10 – – – kodusea 129,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

1602 42 90 – – – muud 10,9 A 

1602 49 – – muud, sh segud 

– – – kodusea 

– – – – mis sisaldavad vähemalt 80 % massist mis tahes liiki liha ja 
rupsi, k.a mis tahes liiki või päritoluga rasv 

1602 49 11 – – – – – seljatükid (v.a kaelatükid) ja nende jaotustükid, k.a segud 
seljatükkidest ja tagaosadest 

156,8 EUR/100kg/ 
net 

F 

1602 49 13 – – – – – kaelakarbonaad ja selle jaotustükid, k.a segud kaela- ja 
abatükkidest 

129,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

1602 49 15 – – – – – muud segud, mis sisaldavad tagaosi, aba- või seljatükke- või 
kaelakarbonaadi ja nende jaotustükke 

129,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

1602 49 19 – – – – – muud 85,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

1602 49 30 – – – – mis sisaldavad vähemalt 40 %, kuid alla 80 % massist mis 
tahes liiki liha ja rupsi, k.a mis tahes liiki või päritoluga rasv 

75 EUR/100 kg/net F 

1602 49 50 – – – – mis sisaldavad alla 40 % massist mis tahes liiki liha ja rupsi, 
k.a mis tahes liiki või päritoluga rasv 

54,3 EUR/100 kg/ 
net 

F 

1602 49 90 – – – muud 10,9 A 

1602 50 – veise 

1602 50 10 – – kuumtöötlemata; segud kuumtöödeldud ja kuumtöötlemata 
lihast või rupsist 

303,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – muud 

– – – õhukindlas pakendis 

1602 50 31 – – – – soolaliha 16,6 A 

1602 50 39 – – – – muud 16,6 A 

1602 50 80 – – – muud 16,6 A 

1602 90 – muud, sh tooted mis tahes loomade verest 

1602 90 10 – – tooted mis tahes loomade verest 16,6 C 

– – muud 

1602 90 31 – – – uluki või küüliku 10,9 A 

1602 90 41 – – – põhjapõdra 16,6 A 

– – – muud
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1602 90 51 – – – – mis sisaldavad kodusea liha või rupsi 85,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– – – – muud 

– – – – – mis sisaldavad veiseliha või rupsi 

1602 90 61 – – – – – – kuumtöötlemata; segud kuumtöödeldud ja kuumtöötle
mata lihast või rupsist 

303,4 EUR/100 kg/ 
net 

F 

1602 90 69 – – – – – – muud 16,6 A 

– – – – – muud 

– – – – – – lamba või kitse 

– – – – – – – kuumtöötlemata; segud kuumtöödeldud ja kuumtöötle
mata lihast või rupsist 

1602 90 72 – – – – – – – – lamba 12,8 A 

1602 90 74 – – – – – – – – kitse 16,6 A 

– – – – – – – muud 

1602 90 76 – – – – – – – – lamba 12,8 A 

1602 90 78 – – – – – – – – kitse 16,6 A 

1602 90 98 – – – – – – muud 16,6 A 

1603 00 Ekstraktid ja mahlad lihast, kalast, vähkidest, limustest või muudest 
veeselgrootutest 

1603 00 10 – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 12,8 A 

1603 00 80 – muud Tollimaksuvaba A 

1604 Kalatooted ja -konservid; kaaviar ja kalamarjast valmistatud kaavia
riasendajad 

– kalad tervena või tükkidena, kuid mitte hakklihana 

1604 11 00 – – lõhe 5,5 A 

1604 12 – – heeringas 

1604 12 10 – – – sügavkülmutatud, taina või riivsaiaga paneeritud värsked fileed, 
eelküpsetatud või eelküpsetamata 

15 A 

– – – muud 

1604 12 91 – – – – õhukindlas pakendis 20 A 

1604 12 99 – – – – muud 20 A 

1604 13 – – sardiinid, sardinellid ja kilud 

– – – sardiinid
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1604 13 11 – – – – oliiviõlis 12,5 A 

1604 13 19 – – – – muud 12,5 A 

1604 13 90 – – – muud 12,5 A 

1604 14 – – tuun, vööttuun ja pelamiid (Sarda spp.) 

– – – tuun ja vööttuun 

1604 14 11 – – – – taimeõlis 24 A 

– – – – muud 

1604 14 16 – – – – – nn seljafileed 24 A 

1604 14 18 – – – – – muud 24 A 

1604 14 90 – – – pelamiid (Sarda spp.) 25 A 

1604 15 – – makrell 

– – – liikidest Scomber scombrus ja Scomber japonicus 

1604 15 11 – – – – fileed 25 A 

1604 15 19 – – – – muud 25 A 

1604 15 90 – – – austraalia makrell (Scomber australasicus) 20 A 

1604 16 00 – – anšoovised 25 A 

1604 19 – – muud 

1604 19 10 – – – muud lõhelased, v.a lõhe 7 A 

– – – kalad perekonnast Euthynnus, v.a vööttuun (Euthynnus (Katsu
wonus) pelamis) 

1604 19 31 – – – – nn seljafileed 24 A 

1604 19 39 – – – – muud 24 A 

1604 19 50 – – – kalad liigist Orcynopsis unicolor 12,5 A 

– – – muud 

1604 19 91 – – – – sügavkülmutatud, taina või riivsaiaga paneeritud värsked 
fileed, eelküpsetatud või eelküpsetamata 

7,5 A 

– – – – muud 

1604 19 92 – – – – – tursk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 20 A 

1604 19 93 – – – – – põhjaatlandi süsikas e saida (Pollachius virens) 20 A 

1604 19 94 – – – – – merluusid (Merluccius spp.) ja ameerikalutsud (Urophycis 
spp.) 

20 A
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1604 19 95 – – – – – vaikse ookeani mintai (Theragra chalcogramma) ja euroopa 
süsikas e pollak (Pollachius pollachius) 

20 A 

1604 19 98 – – – – – muud 20 A 

1604 20 – muud kalatooted ja -konservid 

1604 20 05 – – surimitooted 20 A 

– – muud 

1604 20 10 – – – lõhest 5,5 A 

1604 20 30 – – – muudest lõhelastest, v.a lõhe 7 A 

1604 20 40 – – – anšoovistest 25 A 

1604 20 50 – – – sardiinidest, pelamiididest, liigi Scomberscombrus või Scomberja
ponicus makrellidest, liigi Orcynopsisunicolor kaladest 

25 A 

1604 20 70 – – – tuunidest, vööttuunidest ja muudest perekonna Euthynnus kala
dest 

24 A 

1604 20 90 – – – muudest mageveekaladest 14 A 

1604 30 – kaaviar ja kaaviariasendajad 

1604 30 10 – – kaaviar (must kalamari, tuuraliste marjast) 20 A 

1604 30 90 – – kaaviariasendajad 20 A 

1605 Tooted ja konservid vähkidest, limustest või muudest veeselgroo
tutest 

1605 10 00 – krabidest 8 A 

1605 20 – garneelidest ja krevettidest 

1605 20 10 – – õhukindlas pakendis 20 A 

– – muud 

1605 20 91 – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 2 kg 20 A 

1605 20 99 – – – muud 20 A 

1605 30 – homaaridest (merevähkidest) 

1605 30 10 – – kuumtöödeldud homaariliha homaarivõi, -pasteedi, suppide või 
kastmete valmistamiseks või kasutamiseks täidisena tainatoo
detes 

Tollimaksuvaba A 

1605 30 90 – – muud 20 A 

1605 40 00 – muudest vähkidest 20 A 

1605 90 – muud 

– – limustest
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– – – rannakarplased (Mytilus spp., Perna spp.) 

1605 90 11 – – – – õhukindlas pakendis 20 A 

1605 90 19 – – – – muud 20 A 

1605 90 30 – – – muud 20 A 

1605 90 90 – – muudest veeselgrootutest 26 A 

17 GRUPP 17 – SUHKUR JA SUHKRUKONDIITRITOOTED 

1701 Roosuhkur ja peedisuhkur ning keemiliselt puhas sahharoos tahkel 
kujul 

– toorsuhkur maitse- ja värvainelisanditeta 

1701 11 – – roosuhkur 

1701 11 10 – – – rafineerimiseks 33,9 EUR/100 kg/ 
net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1701 11 90 – – – muud 41,9 EUR/100 kg/ 
net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1701 12 – – peedisuhkur 

1701 12 10 – – – rafineerimiseks 33,9 EUR/100 kg/ 
net 

F 

1701 12 90 – – – muud 41,9 EUR/100 kg/ 
net 

F 

– muud 

1701 91 00 – – maitse- või värvainelisanditega 41,9 EUR/100 kg/ 
net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1701 99 – – muud 

1701 99 10 – – – valge suhkur 41,9 EUR/100 kg/ 
net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1701 99 90 – – – muud 41,9 EUR/100 kg/ 
net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1702 Muud suhkrud, sh keemiliselt puhas laktoos, maltoos, glükoos ja 
fruktoos, tahkel kujul; maitse- ja värvainelisanditeta suhkrusiirupid; 
tehismesi, naturaalse meega segatud või segamata; karamell 

– laktoos ja laktoosisiirup
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1702 11 00 – – kuivaine laktoosisisaldusega vähemalt 99 % massist, väljenda
tuna veevaba laktoosina kuivaines 

14 EUR/100 kg/net F 

1702 19 00 – – muud 14 EUR/100 kg/net F 

1702 20 – vahtrasuhkur ja vahtrasiirup 

1702 20 10 – – vahtrasuhkur tahkel kujul, maitse- või värvainelisanditega 0,4 EUR/100 kg/net F 

1702 20 90 – – muud 8 B 

1702 30 – glükoos ja glükoosisiirup, mis ei sisalda fruktoosi või mille 
kuivaine fruktoosisisaldus on alla 20 % massist 

1702 30 10 – – isoglükoos 50,7 EUR/100 kg/ 
net mas 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

– – muud 

– – – kuivaine glükoosisisaldusega vähemalt 99 % massist 

1702 30 51 – – – – valge kristalliline aglomeeritud või aglomeerimata pulber 26,8 EUR/100 kg/ 
net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1702 30 59 – – – – muud 20 EUR/100 kg/net Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

– – – muud 

1702 30 91 – – – – valge kristalliline aglomeeritud või aglomeerimata pulber 26,8 EUR/100 kg/ 
net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1702 30 99 – – – – muud 20 EUR/100 kg/net Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1702 40 – glükoos ja glükoosisiirup kuivaine fruktoosisisaldusega vähemalt 
20 % massist, kuid alla 50 % massist, v.a invertsuhkur 

1702 40 10 – – isoglükoos 50,7 EUR/100 kg/ 
net mas 

F 

1702 40 90 – – muud 20 EUR/100 kg/net Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1702 50 00 – keemiliselt puhas fruktoos 16 + 50,7 EUR/ 
100 kg/net mas 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1702 60 – muu fruktoos ja fruktoosisiirup kuivaine fruktoosisisaldusega üle 
50 % massist, v.a invertsuhkur

ET 218 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

1702 60 10 – – isoglükoos 50,7 EUR/100 kg/net 
mas 

F 

1702 60 80 – – inuliinisiirup 0,4 EUR/100 kg/net F 

1702 60 95 – – muud 0,4 EUR/100 kg/net F 

1702 90 – muud, sealhulgas invertsuhkur ja muu suhkru ning suhkrusiirupi 
segud kuivaine fruktoosisisaldusega 50 % massist 

1702 90 10 – – keemiliselt puhas maltoos 12,8 A 

1702 90 30 – – isoglükoos 50,7 EUR/100 kg/ 
net mas 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1702 90 50 – – maltodekstriin ja maltodekstriinisiirup 20 EUR/100 kg/net Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1702 90 60 – – tehismesi, naturaalse meega segatud või segamata 0,4 EUR/100 kg/net F 

– – karamell 

1702 90 71 – – – kuivaine sahharoosisisaldusega vähemalt 50 % massist 0,4 EUR/100 kg/net Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

– – – muud 

1702 90 75 – – – – pulbrina, aglomeeritud või aglomeerimata 27,7 EUR/100 kg/ 
net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1702 90 79 – – – – muud 19,2 EUR/100 kg/ 
net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1702 90 80 – – inuliinisiirup 0,4 EUR/100 kg/net Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1702 90 99 – – muud 0,4 EUR/100 kg/net Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1703 Melass, mis on saadud suhkru ekstraheerimisel või rafineerimisel 

1703 10 00 – suhkruroomelass 0,35 EUR/100 kg/ 
net 

A 

1703 90 00 – muud 0,35 EUR/100 kg/ 
net 

A 

1704 Suhkrukondiitritooted (sh valge šokolaad), mis ei sisalda kakaod
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1704 10 – närimiskumm, suhkruga kaetud või katmata 

– – sahharoosisisaldusega (sh sahharoosina väljendatud invertsuh
kur) alla 60 % massist 

1704 10 11 – – – lehtedena 6,2 + 27,1 EUR/ 
100 kg/net MAX 

17,9 

J 

1704 10 19 – – – muud 6,2 + 27,1 EUR/ 
100 kg/net MAX 

17,9 

J 

– – sahharoosisisaldusega (sh invertsuhkur väljendatuna sahharoo
sina) vähemalt 60 % massist 

1704 10 91 – – – lehtedena 6,3 + 30,9 EUR/ 
100 kg/net MAX 

18,2 

J 

1704 10 99 – – – muud 6,3 + 30,9 EUR/ 
100 kg/net MAX 

18,2 

J 

1704 90 – muud 

1704 90 10 – – lagritsaekstrakt sahharoosisisaldusega üle 10 % massist, kuid 
muude lisaaineteta 

13,4 A 

1704 90 30 – – valge šokolaad 9,1 + 45,1 EUR/ 
100 kg/net MAX 

18,9 + 16,5 EUR/ 
100 kg/net 

J 

– – muud 

1704 90 51 – – – kondiitritootemass, k.a martsipan, kontaktpakendis netomas
siga vähemalt 1 kg 

9 + EA MAX 18,7 + 
AD S/Z 

J Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1704 90 55 – – – kurgupastillid ja köhatropsid 9 + EA MAX 18,7 + 
AD S/Z 

J Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1704 90 61 – – – dražeed (kõva suhkruglasuuriga tooted) 9 + EA MAX 18,7 + 
AD S/Z 

J Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

– – – muud 

1704 90 65 – – – – kummikompvekid, marmelaad, sefiir, pastilaa 9 + EA MAX 18,7 + 
AD S/Z 

J Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1704 90 71 – – – – karamellkompvekid, täidisega või ilma (klaaskaramell) 9 + EA MAX 18,7 + 
AD S/Z 

J Vt I lisa jaotise A 
lõige 5
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1704 90 75 – – – – iirised (toffee) jms maiustused 9 + EA MAX 18,7 + 
AD S/Z 

J Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

– – – – muud 

1704 90 81 – – – – – pressitud tabletid 9 + EA MAX 18,7 + 
AD S/Z 

J Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1704 90 99 – – – – – muud 9 + EA MAX 18,7 + 
AD S/Z 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9; 
vt I lisa jaotise A lõige 

5 

18 GRUPP 18 – KAKAO JA KAKAOTOOTED 

1801 00 00 Kakaooad (terved või purustatud, toored või röstitud) Tollimaksuvaba A 

1802 00 00 Kakaoubade kestad, kelmed jms kakaojäägid Tollimaksuvaba A 

1803 Kakaopasta, rasvatustatud või rasvatustamata 

1803 10 00 – rasvatustamata 9,6 A 

1803 20 00 – osaliselt või täielikult rasvatustatud 9,6 A 

1804 00 00 Kakaovõi, -rasv ja -õli 7,7 A 

1805 00 00 Kakaopulber, suhkru või muu magusainelisandita 8 A 

1806 Šokolaad jm kakaod sisaldavad toiduvalmistised 

1806 10 – kakaopulber, suhkruga või muu magusainelisandiga 

1806 10 15 – – mis ei sisalda sahharoosi või sisaldab sahharoosi (k.a sahharoo
sina väljendatud invertsuhkur) või sahharoosina väljendatud 
isoglükoosi alla 5 % massist 

8 A 

1806 10 20 – – mis sisaldab sahharoosi (k.a sahharoosina väljendatud invertsuh
kur) või sahharoosina väljendatud isoglükoosi vähemalt 5 %, 
kuid alla 65 % massist 

8 + 25,2 EUR/ 
100 kg/net 

A 

1806 10 30 – – mis sisaldab sahharoosi (k.a sahharoosina väljendatud invertsuh
kur) või sahharoosina väljendatud isoglükoosi vähemalt 65 %, 
kuid alla 80 % massist 

8 + 31,4 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1806 10 90 – – mis sisaldab sahharoosi (k.a sahharoosina väljendatud invertsuh
kur) või sahharoosina väljendatud isoglükoosi vähemalt 80 % 
massist 

8 + 41,9 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

1806 20 – muud tooted plokkide, tahvlite või batoonidena massiga üle 2 kg 
või vedelal kujul, pastana, pulbrina, graanulitena või muul kujul, 
mahutis või kontaktpakendis massiga üle 2 kg
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1806 20 10 – – mis sisaldavad kakaovõid või kakaovõid ja piimarasva kokku 
vähemalt 31 % massist 

8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1806 20 30 – – mis sisaldavad kakaovõid või kakaovõid ja piimarasva kokku 
vähemalt 25 %, kuid alla 31 % massist 

8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

– – muud 

1806 20 50 – – – mis sisaldavad kakaovõid vähemalt 18 % massist 8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1806 20 70 – – – granuleeritud piimašokolaad 15,4 + EA A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1806 20 80 – – – maitsestatud šokolaadiglasuur 8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1806 20 95 ex1 – – – muud 8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

A Sisaldab suhkrut 
< 70 % vt I lisa jaotise 

A lõige 5 

1806 20 95 ex2 – – – muud 8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9; 
vt I lisa jaotise A lõige 

5 

– muud, plokkide, tahvlite või batoonidena 

1806 31 00 – – täidisega 8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1806 32 – – täidiseta 

1806 32 10 – – – teravilja-, puuvilja-, marja- või pähklilisandiga 8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1806 32 90 – – – muud 8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1806 90 – muud 

– – šokolaad ja šokolaaditooted 

– – – šokolaadikompvekid, täidisega või täidiseta 

1806 90 11 – – – – alkoholi sisaldavad 8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5
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1806 90 19 – – – – muud 8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

– – – muud 

1806 90 31 – – – – täidisega 8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1806 90 39 – – – – täidiseta 8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1806 90 50 – – kakaod sisaldavad suhkrukondiitritooted või suhkruasendajatest 
valmistatud kondiitritooted 

8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1806 90 60 – – kakaovõided 8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1806 90 70 – – kakaod sisaldavad tooted jookide valmistamiseks 8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1806 90 90 ex1 – – muud 8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

A Sisaldab suhkrut 
< 70 % vt I lisa jaotise 

A lõige 5 

1806 90 90 ex2 – – muud 8,3 + EA MAX 18,7 
+ AD S/Z 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9; 
vt I lisa jaotise A lõige 

5 

19 GRUPP 19 – TOOTED TERAVILJAST, JAHUST, TÄRKLISEST VÕI 
PIIMAST; VALIKPAGARITOOTED 

1901 Linnaseekstrakt; jäme- ja peenjahust, tangudest, tärklisest või linna
seekstraktist valmistatud mujal nimetamata toiduained, mis ei 
sisalda kakaod või sisaldavad seda alla 40 % massist arvestatuna 
täiesti rasvavabalt; mujal nimetamata toiduained rubriikidesse 
0401–0404 kuuluvatest kaupadest, mis ei sisalda kakaod või sisal
davad kakaod alla 5 % massist arvestatuna täiesti rasvavabalt 

1901 10 00 – jaemüügiks pakendatud imikutoidud 7,6 + EA M Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1901 20 00 – segud ja tainnad rubriigis 1905 nimetatud pagaritoodete valmis
tamiseks 

7,6 + EA M Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1901 90 – muud 

– – linnaseekstrakt
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1901 90 11 – – – kuivainesisaldusega vähemalt 90 % massist 5,1 + 18 EUR/ 
100 kg/net 

M 

1901 90 19 – – – muud 5,1 + 14,7 EUR/ 
100 kg/net 

M 

– – muud 

1901 90 91 – – – mis ei sisalda piimarasvu, sahharoosi, isoglükoosi, glükoosi ega 
tärklist või sisaldavad piimarasvu alla 1,5 %, sahharoosi (kaasa 
arvatud invertsuhkur) või isoglükoosi alla 5 %, glükoosi või 
tärklist alla 5 %, välja arvatud pulbrilised toiduained rubriikide 
0401–0404 kaupadest 

12,8 A 

1901 90 99 – – – muud 7,6 + EA Q Vt I lisa liite 2 lõige 9; 
vt I lisa jaotise A lõige 

5 

1902 Pastatooted, kuumtöödeldud või kuumtöötlemata, täidisega (näi
teks liha- või muu täidisega) või täidiseta, muul viisil toiduks 
valmistatud või mitte: spagetid, makaronid, nuudlid, lasanje, gnoc
chi, ravioolid, cannelloni jms; kuskuss, valmistoiduna või mitte 

– täidiseta pastatooted, kuumtöötlemata ja muul viisil toiduks 
valmistamata 

1902 11 00 – – muna sisaldavad 7,7 + 24,6 EUR/ 
100 kg/net 

M 

1902 19 – – muud 

1902 19 10 – – – mis ei sisalda harilikku nisujahu või -püüli 7,7 + 24,6 EUR/ 
100 kg/net 

M 

1902 19 90 – – – muud 7,7 + 21,1 EUR/ 
100 kg/net 

M 

1902 20 – täidisega pastatooted, kuumtöödeldud või muul viisil toiduks 
valmistatud või mitte 

1902 20 10 – – mis sisaldavad üle 20 % massist kala, vähke, limuseid või teisi 
veeselgrootuid 

8,5 A 

1902 20 30 – – mis sisaldavad üle 20 % massist vorsti või vorsttooteid, mis 
tahes liha või rupsi, k.a mis tahes liiki või päritoluga rasvu 

54,3 EUR/100 kg/ 
net 

A 

– – muud 

1902 20 91 – – – kuumtöödeldud 8,3 + 6,1 EUR/ 
100 kg/net 

M 

1902 20 99 – – – muud 8,3 + 17,1 EUR/ 
100 kg/net 

M 

1902 30 – muud pastatooted 

1902 30 10 – – kuivatatud 6,4 + 24,6 EUR/ 
100 kg/net 

M

ET 224 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

1902 30 90 – – muud 6,4 + 9,7 EUR/ 
100 kg/net 

M 

1902 40 – kuskuss 

1902 40 10 – – töötlemata 7,7 + 24,6 EUR/ 
100 kg/net 

M 

1902 40 90 – – muud 6,4 + 9,7 EUR/ 
100 kg/net 

M 

1903 00 00 Tapiokk ja selle tärklisest valmistatud asendajad helvestena, tera
dena, kruupidena, sõelmetena vms kujul 

6,4 + 15,1 EUR/ 
100 kg/net 

M 

1904 Teraviljade või teraviljasaaduste paisutamise või röstimise teel 
saadud toidukaubad (näiteks maisihelbed); eelnevalt kuumtöö
deldud või muul viisil toiduks valmistatud mujal nimetamata tera
vili (v.a mais) teradena, helvestena või muul kujul (v.a lihtjahu, 
püülijahu ja tangud) toiduks valmistatud teraviljad 

1904 10 – teraviljade või teraviljasaaduste paisutamisel või röstimisel saadud 
toidukaubad 

1904 10 10 – – maisist 3,8 + 20 EUR/ 
100 kg/net 

A 

1904 10 30 – – riisist 5,1 + 46 EUR/ 
100 kg/net 

A 

1904 10 90 – – muud 5,1 + 33,6 EUR/ 
100 kg/net 

A 

1904 20 – röstimata teraviljahelvestest või nende segudest ja röstitud tera
viljahelvestest või paisteradest valmistatud toidukaubad 

1904 20 10 – – müsli tüüpi tooted röstimata teraviljahelvestest 9 + EA M Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

– – muud 

1904 20 91 – – – maisist 3,8 + 20 EUR/ 
100 kg/net 

M 

1904 20 95 – – – riisist 5,1 + 46 EUR/ 
100 kg/net 

M 

1904 20 99 – – – muud 5,1 + 33,6 EUR/ 
100 kg/net 

M 

1904 30 00 – bulgurnisu 8,3 + 25,7 EUR/ 
100 kg/net 

M 

1904 90 – muud 

1904 90 10 – – riis 8,3 + 46 EUR/ 
100 kg/net 

M 

1904 90 80 – – muud 8,3 + 25,7 EUR/ 
100 kg/net 

M
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1905 Leiva- ja saiatooted, valikpagaritooted, koogid, küpsised jms paga
ritooted, kakaoga või kakaota; armulaualeib, tühjad kapslid 
farmaatsiatööstusele, oblaadid, riispaber jms 

1905 10 00 – kuivikleivad 5,8 + 13 EUR/ 
100 kg/net 

M 

1905 20 – piparkoogid jms 

1905 20 10 – – mis sisaldavad alla 30 % massist sahharoosi (k.a sahharoosina 
väljendatud invertsuhkur) 

9,4 + 18,3 EUR/ 
100 kg/net 

J 

1905 20 30 – – mis sisaldavad sahharoosi (k.a sahharoosina väljendatud invert
suhkur) vähemalt 30 %, kuid alla 50 % massist 

9,8 + 24,6 EUR/ 
100 kg/net 

J 

1905 20 90 – – mis sisaldavad sahharoosi (k.a sahharoosina väljendatud invert
suhkur) vähemalt 50 % massist 

10,1 + 31,4 EUR/ 
100 kg/net 

J 

– magusad küpsised; vahvlid 

1905 31 – – magusad küpsised 

– – – täielikult või osaliselt šokolaadiga või muude kakaod sisalda
vate valmististega kaetud 

1905 31 11 – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 85 g 9 + EA MAX 24,2 + 
AD S/Z 

J Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1905 31 19 – – – – muud 9 + EA MAX 24,2 + 
AD S/Z 

J Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

– – – muud 

1905 31 30 – – – – sisaldavad piimarasva vähemalt 8 % massist 9 + EA MAX 24,2 + 
AD S/Z 

J Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

– – – – muud 

1905 31 91 – – – – – kihilised küpsised 9 + EA MAX 24,2 + 
AD S/Z 

J Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1905 31 99 – – – – – muud 9 + EA MAX 24,2 + 
AD S/Z 

J Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1905 32 – – vahvlid 

1905 32 05 – – – veesisaldusega üle 10 % massist 9 + EA MAX 20,7 + 
AD F/M 

M Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

– – – muud
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– – – – täielikult või osaliselt šokolaadiga või muude kakaod sisalda
vate valmististega kaetud 

1905 32 11 – – – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 85 g 9 + EA MAX 24,2 + 
AD S/Z 

J Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1905 32 19 – – – – – muud 9 + EA MAX 24,2 + 
AD S/Z 

J Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

– – – – muud 

1905 32 91 – – – – – soolased, täidisega või täidiseta 9 + EA MAX 20,7 + 
AD F/M 

M Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1905 32 99 – – – – – muud 9 + EA MAX 24,2 + 
AD S/Z 

J Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1905 40 – kuivikud jms, röstitud leiva- ja saiatooted 

1905 40 10 – – kuivikud 9,7 + EA A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1905 40 90 – – muud 9,7 + EA A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1905 90 – muud 

1905 90 10 – – matsa 3,8 + 15,9 EUR/ 
100 kg/net 

M 

1905 90 20 – – armulaualeib, tühjad kapslid farmaatsiatööstuse jaoks, oblaadid, 
riispaber jms 

4,5 + 60,5 EUR/ 
100 kg/net 

J 

– – muud 

1905 90 30 – – – leiva- ja saiatooted, mis ei sisalda mett, mune, juustu, marju 
või puuvilju ning mis sisaldavad suhkrut kuni 5 % ja rasva 
kuni 5 % kuivaine massist 

9,7 + EA A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1905 90 45 – – – küpsised (kreekerid jms) 9 + EA MAX 20,7 + 
AD F/M 

A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

1905 90 55 – – – pressitud või paisutatud tooted, maitseainetega või soolased 9 + EA MAX 20,7 + 
AD F/M 

A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

– – – muud 

1905 90 60 – – – – magusainelisanditega 9 + EA MAX 24,2 + 
AD S/Z 

J Vt I lisa jaotise A 
lõige 5
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1905 90 90 – – – – muud 9 + EA MAX 20,7 + 
AD F/M 

A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

20 GRUPP 20 – TOOTED KÖÖGI- JA PUUVILJADEST, MARJADEST, 
PÄHKLITEST VÕI MUUDEST TAIMEOSADEST 

2001 Köögiviljad, puuviljad, marjad, pähklid jm taimede söödavad osad, 
äädika või äädikhappega toiduks valmistatud või konserveeritud 

2001 10 00 – kurgid ja kornišonid 17,6 A 

2001 90 – muud 

2001 90 10 – – mangost valmistatud teravamaitseline segu (chutney) Tollimaksuvaba A 

2001 90 20 – – perekonda Capsicum kuuluvate taimede viljad, v.a magus ja 
mahe paprika ning piment 

5 A 

2001 90 30 – – suhkrumais (Zea mays var. saccharata) 5,1 + 9,4 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 6 

2001 90 40 – – jamss, bataat jms toiduks kasutatavad taimeosad, mis sisaldavad 
vähemalt 5 % massist tärklist 

8,3 + 3,8 EUR/ 
100 kg/net 

A 

2001 90 50 – – seened 16 A 

2001 90 60 – – palmipungad 10 A 

2001 90 65 – – oliivid 16 A 

2001 90 70 – – paprika 16 A 

2001 90 91 – – troopilised puuviljad ja troopilised pähklid 10 A 

2001 90 93 – – sibul 16 A 

2001 90 99 – – muud 16 A 

2002 Tomatid, toiduks valmistatud või konserveeritud ilma äädika või 
äädikhappeta 

2002 10 – terved või tükeldatud tomatid 

2002 10 10 – – kooritud 14,4 A 

2002 10 90 – – muud 14,4 A 

2002 90 – muud 

– – kuivainesisaldusega alla 12 % massist 

2002 90 11 – – – kontaktpakendis netomassiga üle 1 kg 14,4 A 

2002 90 19 – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 14,4 A 

– – kuivainesisaldusega vähemalt 12 %, kuid mitte üle 30 % massist
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2002 90 31 – – – kontaktpakendis netomassiga üle 1 kg 14,4 A 

2002 90 39 – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 14,4 A 

– – kuivainesisaldusega üle 30 % massist 

2002 90 91 – – – kontaktpakendis netomassiga üle 1 kg 14,4 A 

2002 90 99 – – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 14,4 A 

2003 Seened ja trühvlid, toiduks valmistatud või konserveeritud ilma 
äädika või äädikhappeta 

2003 10 – seened perekonnast Agaricus 

2003 10 20 – – lühiajaliseks säilitamiseks konserveeritud, täielikult kuumtöödel
dud 

18,4 + 191 EUR/ 
100 kg/net eda 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 7 

2003 10 30 – – muud 18,4 + 222 EUR/ 
100 kg/net eda 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 7 

2003 20 00 – trühvlid 14,4 A 

2003 90 00 – muud 18,4 A 

2004 Muud köögiviljad, toiduks valmistatud või konserveeritud ilma 
äädika või äädikhappeta, külmutatud, v.a rubriigis 2006 nimetatud 
tooted 

2004 10 – kartulid 

2004 10 10 – – kuumtöödeldud, muul viisil valmistamata 14,4 A 

– – muud 

2004 10 91 – – – jahu või helvestena 7,6 + EA A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

2004 10 99 – – – muud 17,6 A 

2004 90 – muud köögiviljad ja köögiviljasegud 

2004 90 10 – – suhkrumais (Zea mays var. saccharata) 5,1 + 9,4 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 6 

2004 90 30 – – hapukapsas, kapparid ja oliivid 16 A 

2004 90 50 – – herne- (Pisum sativum) ja piimküpsuses aedoakaunad liigist 
Phaseolus spp. 

19,2 A 

– – muud, sh segud 

2004 90 91 – – – sibulad, kuumtöödeldud, muul viisil töötlemata 14,4 A 

2004 90 98 – – – muud 17,6 A
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2005 Muud köögiviljad, toiduks valmistatud või konserveeritud ilma 
äädikata või äädikhappeta, külmutamata, v.a rubriigis 2006 nime
tatud tooted 

2005 10 00 – homogeenitud köögivili 17,6 A 

2005 20 – kartulid 

2005 20 10 – – jahu või helvestena 8,8 + EA A Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

– – muud 

2005 20 20 – – – õhukesed viilud, praetud või küpsetatud, kas soolatud või 
maitsestatud või mitte, õhukindlalt pakendatud, sobivad 
kohe tarbimiseks 

14,1 A 

2005 20 80 – – – muud 14,1 A 

2005 40 00 – herned (Pisum sativum) 19,2 A 

– aedoad (Vigna spp., Phaseolus spp.) 

2005 51 00 – – poetatud 17,6 A 

2005 59 00 – – muud 19,2 A 

2005 60 00 – spargel 17,6 A 

2005 70 – oliivid 

2005 70 10 – – kontaktpakendis netomassiga kuni 5 kg 12,8 A 

2005 70 90 – – muud 12,8 A 

2005 80 00 – suhkrumais (Zea mays var. saccharata) 5,1 + 9,4 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 6 

– muud köögiviljad ja köögiviljasegud 

2005 91 00 – – bambusevõrsed 17,6 A 

2005 99 – – muud 

2005 99 10 – – – perekonda Capsicum kuuluvate taimede viljad, v.a magus ja 
mahe paprika ning piment 

6,4 A 

2005 99 20 – – – kapparid 16 A 

2005 99 30 – – – artišokid 17,6 A 

2005 99 40 – – – porgandid 17,6 A 

2005 99 50 – – – köögiviljasegud 17,6 A 

2005 99 60 – – – hapukapsas 16 A 

2005 99 90 – – – muud 17,6 A
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2006 00 Köögiviljad, puuviljad, pähklid, puuviljakoored jm taimeosad, 
suhkrus säilitatud (nõrutatud ja kuivanud, glasuuritud või suhkrus
tatud) 

2006 00 10 – ingver Tollimaksuvaba A 

– muud 

– – suhkrusisaldusega üle 13 % massist 

2006 00 31 – – – kirsid 20 + 23,9 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2006 00 35 – – – troopilised puuviljad ja troopilised pähklid 12,5 + 15 EUR/ 
100 kg/net 

A 

2006 00 38 – – – muud 20 + 23,9 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

– – muud 

2006 00 91 – – – troopilised puuviljad ja troopilised pähklid 12,5 A 

2006 00 99 – – – muud 20 A 

2007 Džemmid, keedised, puuvilja- või marjaželeed, marmelaadid, 
puuvilja-, marja- või pähklipüreed ja pastad, saadud kuumtöötle
misel, suhkru- või muu magusainelisandiga või ilma 

2007 10 – homogeenitud tooted 

2007 10 10 – – suhkrusisaldusega üle 13 % massist 24 + 4,2 EUR/ 
100 kg/net 

A 

– – muud 

2007 10 91 – – – troopilistest puuviljadest 15 A 

2007 10 99 – – – muud 24 A 

– muud 

2007 91 – – tsitrusviljad 

2007 91 10 – – – suhkrusisaldusega üle 30 % massist 20 + 23 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2007 91 30 – – – suhkrusisaldusega üle 13 %, kuid mitte üle 30 % massist 20 + 4,2 EUR/ 
100 kg/net 

A 

2007 91 90 – – – muud 21,6 A 

2007 99 – – muud 

– – – suhkrusisaldusega üle 30 % massist
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2007 99 10 – – – – ploomipüree ja ploomipasta ning püree ja pasta mustadest 
ploomidest kontaktpakendites netomassiga üle 100 kg, töös
tuslikuks töötlemiseks 

22,4 A 

2007 99 20 – – – – kastanipüree ja -pasta 24 + 19,7 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

– – – – muud 

2007 99 31 – – – – – kirssidest 24 + 23 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2007 99 33 – – – – – maasikatest 24 + 23 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2007 99 35 – – – – – vaarikatest 24 + 23 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2007 99 39 – – – – – muud 24 + 23 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

– – – suhkrusisaldusega üle 13 %, kuid mitte üle 30 % massist 

2007 99 55 – – – – õunapüree, k.a kompotid 24 + 4,2 EUR/ 
100 kg/net 

A 

2007 99 57 – – – – muud 24 + 4,2 EUR/ 
100 kg/net 

A 

– – – muud 

2007 99 91 – – – – õunapüree, k.a kompotid 24 A 

2007 99 93 – – – – troopilistest puuviljadest ja troopilistest pähklitest 15 A 

2007 99 98 – – – – muud 24 A 

2008 Puuviljad ja marjad, pähklid jm söödavad taimeosad, muul viisil 
toiduks valmistatud või konserveeritud, mujal nimetamata, suhkru-, 
muu magusaine- või alkoholilisandiga või ilma 

– pähklid, maapähklid ja muud seemned, omavahel segatud või 
mitte 

2008 11 – – maapähklid 

2008 11 10 – – – maapähklivõi 12,8 A 

– – – muud, kontaktpakendis netomassiga 

– – – – üle 1 kg 

2008 11 92 – – – – – röstitud 11,2 A
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2008 11 94 – – – – – muud 11,2 A 

– – – – kuni 1 kg massist 

2008 11 96 – – – – – röstitud 12 A 

2008 11 98 – – – – – muud 12,8 A 

2008 19 – – muud, sh segud 

– – – kontaktpakendis netomassiga üle 1 kg 

2008 19 11 – – – – troopilised pähklid; segud, mis sisaldavad vähemalt 50 % 
massist troopilisi pähkleid ja troopilisi puuvilju 

7 A 

– – – – muud 

2008 19 13 – – – – – röstitud mandlid ja pistaatsiad 9 A 

2008 19 19 – – – – – muud 11,2 A 

– – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 

2008 19 91 – – – – troopilised pähklid; segud, mis sisaldavad vähemalt 50 % 
massist troopilisi pähkleid ja troopilisi puuvilju 

8 A 

– – – – muud 

– – – – – röstitud pähklid 

2008 19 93 – – – – – – mandlid ja pistaatsiad 10,2 A 

2008 19 95 – – – – – – muud 12 A 

2008 19 99 – – – – – muud 12,8 A 

2008 20 – ananassid 

– – piirituselisandiga 

– – – kontaktpakendis netomassiga üle 1 kg 

2008 20 11 – – – – suhkrusisaldusega üle 17 % massist 25,6 + 2,5 EUR/ 
100 kg/net 

A 

2008 20 19 – – – – muud 25,6 A 

– – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 

2008 20 31 – – – – suhkrusisaldusega üle 19 % massist 25,6 + 2,5 EUR/ 
100 kg/net 

A 

2008 20 39 – – – – muud 25,6 A 

– – piirituselisandita 

– – – suhkrulisandiga, kontaktpakendis netomassiga üle 1 kg
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2008 20 51 – – – – suhkrusisaldusega üle 17 % massist 19,2 A 

2008 20 59 – – – – muud 17,6 A 

– – – suhkrulisandiga, kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 

2008 20 71 – – – – suhkrusisaldusega üle 19 % massist 20,8 A 

2008 20 79 – – – – muud 19,2 A 

2008 20 90 – – – suhkrulisandita 18,4 A 

2008 30 – tsitrusviljad 

– – piirituselisandiga 

– – – suhkrusisaldusega üle 9 % massist 

2008 30 11 – – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 11,85 % massist 25,6 A 

2008 30 19 – – – – muud 25,6 + 4,2 EUR/ 
100 kg/net 

A 

– – – muud 

2008 30 31 – – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 11,85 % massist 24 A 

2008 30 39 – – – – muud 25,6 A 

– – piirituselisandita 

– – – suhkrulisandiga, kontaktpakendis netomassiga üle 1 kg 

2008 30 51 – – – – greibi- ja pomelosektorid 15,2 A 

2008 30 55 – – – – mandariinid (k.a tangeriinid ja satsumad); klementiinid, 
vilkingid jms tsitrushübriidid 

18,4 A 

2008 30 59 – – – – muud 17,6 A 

– – – suhkrulisandiga, kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 

2008 30 71 – – – – greibi- ja pomelosektorid 15,2 A 

2008 30 75 – – – – mandariinid (k.a tangeriinid ja satsumad); klementiinid, 
vilkingid jms tsitrushübriidid 

17,6 A 

2008 30 79 – – – – muud 20,8 A 

2008 30 90 – – – suhkrulisandita 18,4 A 

2008 40 – pirnid 

– – piirituselisandiga
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– – – kontaktpakendis netomassiga üle 1 kg 

– – – – suhkrusisaldusega üle 13 % massist 

2008 40 11 – – – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 11,85 % massist 25,6 A 

2008 40 19 – – – – – muud 25,6 + 4,2 EUR/ 
100 kg/net 

J 

– – – – muud 

2008 40 21 – – – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 11,85 % massist 24 A 

2008 40 29 – – – – – muud 25,6 A 

– – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 

2008 40 31 – – – – suhkrusisaldusega üle 15 % massist 25,6 + 4,2 EUR/ 
100 kg/net 

J 

2008 40 39 – – – – muud 25,6 A 

– – piirituselisandita 

– – – suhkrulisandiga, kontaktpakendis netomassiga üle 1 kg 

2008 40 51 – – – – suhkrusisaldusega üle 13 % massist 17,6 A 

2008 40 59 – – – – muud 16 A 

– – – suhkrulisandiga, kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 

2008 40 71 – – – – suhkrusisaldusega üle 15 % massist 19,2 A 

2008 40 79 – – – – muud 17,6 A 

2008 40 90 – – – suhkrulisandita 16,8 A 

2008 50 – aprikoosid 

– – piirituselisandiga 

– – – kontaktpakendis netomassiga üle 1 kg 

– – – – suhkrusisaldusega üle 13 % massist 

2008 50 11 – – – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 11,85 % massist 25,6 A 

2008 50 19 – – – – – muud 25,6 + 4,2 EUR/ 
100 kg/net 

J 

– – – – muud
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2008 50 31 – – – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 11,85 % massist 24 A 

2008 50 39 – – – – – muud 25,6 A 

– – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 

2008 50 51 – – – – suhkrusisaldusega üle 15 % massist 25,6 + 4,2 EUR/ 
100 kg/net 

J 

2008 50 59 – – – – muud 25,6 A 

– – piirituselisandita 

– – – suhkrulisandiga, kontaktpakendis netomassiga üle 1 kg 

2008 50 61 – – – – suhkrusisaldusega üle 13 % massist 19,2 A 

2008 50 69 – – – – muud 17,6 A 

– – – suhkrulisandiga, kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 

2008 50 71 – – – – suhkrusisaldusega üle 15 % massist 20,8 A 

2008 50 79 – – – – muud 19,2 A 

– – – suhkrulisandita, kontaktpakendis netomassiga 

2008 50 92 – – – – vähemalt 5 kg 13,6 A 

2008 50 94 – – – – vähemalt 4,5 kg, kuid alla 5 kg 17 A 

2008 50 99 – – – – alla 4,5 kg 18,4 A 

2008 60 – kirsid 

– – piirituselisandiga 

– – – suhkrusisaldusega üle 9 % massist 

2008 60 11 – – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 11,85 % massist 25,6 A 

2008 60 19 – – – – muud 25,6 + 4,2 EUR/ 
100 kg/net 

J 

– – – muud 

2008 60 31 – – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 11,85 % massist 24 A 

2008 60 39 – – – – muud 25,6 A 

– – piirituselisandita
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– – – suhkrulisandiga, kontaktpakendis netomassiga 

2008 60 50 – – – – üle 1 kg 17,6 A 

2008 60 60 – – – – kuni 1 kg massist 20,8 A 

– – – suhkrulisandita, kontaktpakendis netomassiga 

2008 60 70 – – – – vähemalt 4,5 kg 18,4 A 

2008 60 90 – – – – alla 4,5 kg 18,4 A 

2008 70 – virsikud, k.a nektariinid 

– – piirituselisandiga 

– – – kontaktpakendis netomassiga üle 1 kg 

– – – – suhkrusisaldusega üle 13 % massist 

2008 70 11 – – – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 11,85 % massist 25,6 A 

2008 70 19 – – – – – muud 25,6 + 4,2 EUR/ 
100 kg/net 

K 

– – – – muud 

2008 70 31 – – – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 11,85 % massist 24 A 

2008 70 39 – – – – – muud 25,6 A 

– – – kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 

2008 70 51 – – – – suhkrusisaldusega üle 15 % massist 25,6 + 4,2 EUR/ 
100 kg/net 

K 

2008 70 59 – – – – muud 25,6 A 

– – piirituselisandita 

– – – suhkrulisandiga, kontaktpakendis netomassiga üle 1 kg 

2008 70 61 – – – – suhkrusisaldusega üle 13 % massist 19,2 A 

2008 70 69 – – – – muud 17,6 A 

– – – suhkrulisandiga, kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 

2008 70 71 – – – – suhkrusisaldusega üle 15 % massist 19,2 A 

2008 70 79 – – – – muud 17,6 A
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– – – suhkrulisandita, kontaktpakendis netomassiga 

2008 70 92 – – – – vähemalt 5 kg 15,2 A 

2008 70 98 – – – – alla 5 kg 18,4 A 

2008 80 – maasikad 

– – piirituselisandiga 

– – – suhkrusisaldusega üle 9 % massist 

2008 80 11 – – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 11,85 % massist 25,6 A 

2008 80 19 – – – – muud 25,6 + 4,2 EUR/ 
100 kg/net 

J 

– – – muud 

2008 80 31 – – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 11,85 % massist 24 A 

2008 80 39 – – – – muud 25,6 A 

– – piirituselisandita 

2008 80 50 – – – suhkrulisandiga, kontaktpakendis netomassiga üle 1 kg 17,6 A 

2008 80 70 – – – suhkrulisandiga, kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 20,8 A 

2008 80 90 – – – suhkrulisandita 18,4 A 

– muud, sh segud, v.a alamrubriiki 2008 19 kuuluvad segud 

2008 91 00 – – palmipungad 10 A 

2008 92 – – segud 

– – – piirituselisandiga 

– – – – suhkrusisaldusega üle 9 % massist 

– – – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 11,85 % massist 

2008 92 12 – – – – – – troopilistest puuviljadest (k.a segud, mis sisaldavad vähe
malt 50 % massist troopilisi pähkleid ja troopilisi puuvilju) 

16 A 

2008 92 14 – – – – – – muud 25,6 A 

– – – – – muud 

2008 92 16 – – – – – – troopilistest puuviljadest (k.a segud, mis sisaldavad vähe
malt 50 % massist troopilisi pähkleid ja troopilisi puuvilju) 

16 + 2,6 EUR/ 
100 kg/net 

A
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2008 92 18 – – – – – – muud 25,6 + 4,2 EUR/ 
100 kg/net 

A 

– – – – muud 

– – – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 11,85 % massist 

2008 92 32 – – – – – – troopilistest puuviljadest (k.a segud, mis sisaldavad vähe
malt 50 % massist troopilisi pähkleid ja troopilisi puuvilju) 

15 A 

2008 92 34 – – – – – – muud 24 A 

– – – – – muud 

2008 92 36 – – – – – – troopilistest puuviljadest (k.a segud, mis sisaldavad vähe
malt 50 % massist troopilisi pähkleid ja troopilisi puuvilju) 

16 A 

2008 92 38 – – – – – – muud 25,6 A 

– – – piirituselisandita 

– – – – suhkrulisandiga 

– – – – – kontaktpakendis netomassiga üle 1 kg 

2008 92 51 – – – – – – troopilistest puuviljadest (k.a segud, mis sisaldavad vähe
malt 50 % massist troopilisi pähkleid ja troopilisi puuvilju) 

11 A 

2008 92 59 – – – – – – muud 17,6 A 

– – – – – muud 

– – – – – – puuviljade segud, milles mis tahes ühe puuvilja osatähtsus 
ei ületa 50 % kogumassist 

2008 92 72 – – – – – – – troopilistest puuviljadest (k.a segud, mis sisaldavad vähe
malt 50 % massist troopilisi pähkleid ja troopilisi puuvil
ju) 

8,5 A 

2008 92 74 – – – – – – – muud 13,6 A 

– – – – – – muud 

2008 92 76 – – – – – – – troopilistest puuviljadest (k.a segud, mis sisaldavad vähe
malt 50 % massist troopilisi pähkleid ja troopilisi puuvil
ju) 

12 A 

2008 92 78 – – – – – – – muud 19,2 A 

– – – – suhkrulisandita, kontaktpakendis netomassiga 

– – – – – vähemalt 5 kg 

2008 92 92 – – – – – – troopilistest puuviljadest (k.a segud, mis sisaldavad vähe
malt 50 % massist troopilisi pähkleid ja troopilisi puuvilju) 

11,5 A 

2008 92 93 – – – – – – muud 18,4 A 

– – – – – vähemalt 4,5 kg, kuid alla 5 kg
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2008 92 94 – – – – – – troopilistest puuviljadest (k.a segud, mis sisaldavad vähe
malt 50 % massist troopilisi pähkleid ja troopilisi puuvilju) 

11,5 A 

2008 92 96 – – – – – – muud 18,4 A 

– – – – – alla 4,5 kg 

2008 92 97 – – – – – – troopilistest puuviljadest (k.a segud, mis sisaldavad vähe
malt 50 % massist troopilisi pähkleid ja troopilisi puuvilju) 

11,5 A 

2008 92 98 – – – – – – muud 18,4 A 

2008 99 – – muud 

– – – piirituselisandiga 

– – – – ingver 

2008 99 11 – – – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 11,85 % massist 10 A 

2008 99 19 – – – – – muud 16 A 

– – – – viinamarjad 

2008 99 21 – – – – – suhkrusisaldusega üle 13 % massist 25,6 + 3,8 EUR/ 
100 kg/net 

A 

2008 99 23 – – – – – muud 25,6 A 

– – – – muud 

– – – – – suhkrusisaldusega üle 9 % massist 

– – – – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 11,85 % massist 

2008 99 24 – – – – – – – troopilised puuviljad 16 A 

2008 99 28 – – – – – – – muud 25,6 A 

– – – – – – muud 

2008 99 31 – – – – – – – troopilised puuviljad 16 + 2,6 EUR/ 
100 kg/net 

A 

2008 99 34 – – – – – – – muud 25,6 + 4,2 EUR/ 
100 kg/net 

A 

– – – – – muud 

– – – – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 11,85 % massist 

2008 99 36 – – – – – – – troopilised puuviljad 15 A 

2008 99 37 – – – – – – – muud 24 A 

– – – – – – muud
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2008 99 38 – – – – – – – troopilised puuviljad 16 A 

2008 99 40 – – – – – – – muud 25,6 A 

– – – piirituselisandita 

– – – – suhkrulisandiga, kontaktpakendis netomassiga üle 1 kg 

2008 99 41 – – – – – ingver Tollimaksuvaba A 

2008 99 43 – – – – – viinamarjad 19,2 A 

2008 99 45 – – – – – ploomid ja mustad ploomid 17,6 A 

2008 99 46 – – – – – kannatuslille viljad, guajaavid ja tamarindid 11 A 

2008 99 47 – – – – – mangod, mangostanid, papaiad, kašuõunad, litšid, jakad, 
sapotilli ploomid, karamboolad ja pitahaiad 

11 A 

2008 99 49 – – – – – muud 17,6 A 

– – – – suhkrulisandiga, kontaktpakendis netomassiga kuni 1 kg 

2008 99 51 – – – – – ingver Tollimaksuvaba A 

2008 99 61 – – – – – kannatuslille viljad ja guajaavid 13 A 

2008 99 62 – – – – – mangod, mangostanid, papaiad, tamarindid, kašuõunad, 
litšid, jakad, sapotilli ploomid, karamboolad ja pitahaiad 

13 A 

2008 99 67 – – – – – muud 20,8 A 

– – – – suhkrulisandita 

– – – – – ploomid ja mustad ploomid, kontaktpakendis netomassiga 

2008 99 72 – – – – – – vähemalt 5 kg 15,2 A 

2008 99 78 – – – – – – alla 5 kg 18,4 A 

2008 99 85 – – – – – mais, v.a suhkrumais (Zea mays var. saccharata) 5,1 + 9,4 EUR/ 
100 kg/net 

M 

2008 99 91 – – – – – jamss, bataat jms toiduks kasutatavad taimeosad, mis sisal
davad tärklist vähemalt 5 % massist 

8,3 + 3,8 EUR/ 
100 kg/net 

A 

2008 99 99 – – – – – muud 18,4 A 

2009 Kääritamata, piirituselisandita marjamahlad, puu- ja köögivilja
mahlad (k.a viinamarjavirre), suhkru- või muu magusainelisandiga 
või ilma 

– apelsinimahl 

2009 11 – – külmutatud
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– – – Brixi arvuga üle 67 

20091111 ex1 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

A Sisaldab suhkrut 
<30 % 

20091111 ex2 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2009 11 19 – – – – muud 33,6 A 

– – – Brixi arvuga kuni 67 

2009 11 91 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot, lisatud suhkru 
sisaldusega üle 30 % massist 

15,2 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2009 11 99 – – – – muud 15,2 A 

2009 12 00 – – külmutamata, Brixi arvuga kuni 20 12,2 A 

2009 19 – – muud 

– – – Brixi arvuga üle 67 

2009 19 11 ex1 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

A Sisaldab suhkrut 
<30% 

2009 19 11 ex2 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2009 19 19 – – – – muud 33,6 A 

– – – Brixi arvuga üle 20, kuid mitte üle 67 

2009 19 91 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot, lisatud suhkru 
sisaldusega üle 30 % massist 

15,2 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2009 19 98 – – – – muud 12,2 A 

– greibimahl (k.a pomelomahl) 

2009 21 00 – – Brixi arvuga kuni 20 12 A 

2009 29 – – muud 

– – – Brixi arvuga üle 67 

2009 29 11 ex1 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

A Sisaldab suhkrut 
<30 % 

2009 29 11 ex2 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2009 29 19 – – – – muud 33,6 A
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– – – Brixi arvuga üle 20, kuid mitte üle 67 

2009 29 91 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot, lisatud suhkru 
sisaldusega üle 30 % massist 

12 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2009 29 99 – – – – muud 12 A 

– muu tsitrusvilja mahl 

2009 31 – – Brixi arvuga kuni 20 

– – – 100 kg netomassi väärtusega üle 30 euro 

2009 31 11 – – – – suhkrulisandiga 14,4 A 

2009 31 19 – – – – suhkrulisandita 15,2 A 

– – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot 

– – – – sidrunimahl 

2009 31 51 – – – – – suhkrulisandiga 14,4 A 

2009 31 59 – – – – – suhkrulisandita 15,2 A 

– – – – muude tsitrusviljade mahl 

2009 31 91 – – – – – suhkrulisandiga 14,4 A 

2009 31 99 – – – – – suhkrulisandita 15,2 A 

2009 39 – – muud 

– – – Brixi arvuga üle 67 

2009 39 11 ex1 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

A containing <30 % 
sugar 

2009 39 11 ex2 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2009 39 19 – – – – muud 33,6 A 

– – – Brixi arvuga üle 20, kuid mitte üle 67 

– – – – 100 kg netomassi väärtusega üle 30 euro 

2009 39 31 – – – – – suhkrulisandiga 14,4 A 

2009 39 39 – – – – – suhkrulisandita 15,2 A 

– – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot 

– – – – – sidrunimahl
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2009 39 51 – – – – – – lisatud suhkru sisaldusega üle 30 % massist 14,4 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2009 39 55 – – – – – – lisatud suhkru sisaldusega kuni 30 % massist 14,4 A 

2009 39 59 – – – – – – suhkrulisandita 15,2 A 

– – – – – muude tsitrusviljade mahl 

2009 39 91 – – – – – – lisatud suhkru sisaldusega üle 30 % massist 14,4 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2009 39 95 – – – – – – lisatud suhkru sisaldusega kuni 30 % massist 14,4 A 

2009 39 99 – – – – – – suhkrulisandita 15,2 A 

– ananassimahl 

2009 41 – – Brixi arvuga kuni 20 

2009 41 10 – – – 100 kg netomassi väärtusega üle 30 euro, suhkrulisandiga 15,2 A 

– – – muud 

2009 41 91 – – – – suhkrulisandiga 15,2 A 

2009 41 99 – – – – suhkrulisandita 16 A 

2009 49 – – muud 

– – – Brixi arvuga üle 67 

20094911 ex1 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

A Sisaldab suhkrut 
<30 % 

2009 49 11 ex2 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2009 49 19 – – – – muud 33,6 A 

– – – Brixi arvuga üle 20, kuid mitte üle 67 

2009 49 30 – – – – 100 kg netomassi väärtusega üle 30 euro, suhkrulisandiga 15,2 A 

– – – – muud 

2009 49 91 – – – – – lisatud suhkru sisaldusega üle 30 % massist 15,2 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2009 49 93 – – – – – lisatud suhkru sisaldusega kuni 30 % massist 15,2 A 

2009 49 99 – – – – – suhkrulisandita 16 A
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2009 50 – tomatimahl 

2009 50 10 – – suhkrulisandiga 16 A 

2009 50 90 – – muud 16,8 A 

– viinamarjamahl (k.a viinamarjavirre) 

2009 61 – – Brixi arvuga kuni 30 

2009 61 10 – – – 100 kg netomassi väärtusega üle 18 euro Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

2009 61 90 – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 18 eurot 22,4 + 27 EUR/hl J 

2009 69 – – muud 

– – – Brixi arvuga üle 67 

2009 69 11 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 22 eurot 40 + 121 EUR/hl + 
20,6 EUR/100 kg/ 

net 

J 

2009 69 19 – – – – muud Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

– – – Brixi arvuga üle 30, kuid mitte üle 67 

– – – – 100 kg netomassi väärtusega üle 18 euro 

2009 69 51 – – – – – kontsentreeritud Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

2009 69 59 – – – – – muud Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

– – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 18 eurot 

– – – – – lisatud suhkru sisaldusega üle 30 % massist 

2009 69 71 – – – – – – kontsentreeritud 22,4 + 131 EUR/hl 
+ 20,6 EUR/100 kg/ 

net 

J 

2009 69 79 – – – – – – muud 22,4 + 27 EUR/hl + 
20,6 EUR/100 kg/ 

net 

J 

2009 69 90 – – – – – muud 22,4 + 27 EUR/hl J 

– õunamahl 

2009 71 – – Brixi arvuga kuni 20 

2009 71 10 – – – 100 kg netomassi väärtusega üle 18 euro, suhkrulisandiga 18 A
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– – – muud 

2009 71 91 – – – – suhkrulisandiga 18 A 

2009 71 99 – – – – suhkrulisandita 18 A 

2009 79 – – muud 

– – – Brixi arvuga üle 67 

2009 79 11 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 22 eurot 30 + 18,4 EUR/ 
100 kg/net 

J 

2009 79 19 – – – – muud 30 A 

– – – Brixi arvuga üle 20, kuid mitte üle 67 

2009 79 30 – – – – 100 kg netomassi väärtusega üle 18 euro, suhkrulisandiga 18 A 

– – – – muud 

2009 79 91 – – – – – lisatud suhkru sisaldusega üle 30 % massist 18 + 19,3 EUR/ 
100 kg/net 

J 

2009 79 93 – – – – – lisatud suhkru sisaldusega kuni 30 % massist 18 A 

2009 79 99 – – – – – suhkrulisandita 18 A 

2009 80 – muu puu- või köögivilja või marja mahl 

– – Brixi arvuga üle 67 

– – – pirnimahl 

2009 80 11 ex1 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 22 eurot 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

A Sisaldab suhkrut 
<30% 

2009 80 11 ex2 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 22 eurot 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2009 80 19 – – – – muud 33,6 A 

– – – muud 

– – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot 

2009 80 34 – – – – – troopiliste puuviljade mahlad 21 + 12,9 EUR/ 
100 kg/net 

J 

2009 80 35 ex1 – – – – – muud 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

A Sisaldab suhkrut 
<30% 

2009 80 35 ex2 – – – – – muud 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

– – – – muud
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2009 80 36 – – – – – troopiliste puuviljade mahlad 21 A 

2009 80 38 – – – – – muud 33,6 A 

– – Brixi arvuga kuni 67 

– – – pirnimahl 

2009 80 50 – – – – 100 kg netomassi väärtusega üle 18 euro, suhkrulisandiga 19,2 A 

– – – – muud 

2009 80 61 – – – – – lisatud suhkru sisaldusega üle 30 % massist 19,2 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2009 80 63 – – – – – lisatud suhkru sisaldusega kuni 30 % massist 19,2 A 

2009 80 69 – – – – – suhkrulisandita 20 A 

– – – muud 

– – – – 100 kg netomassi väärtusega üle 30 euro, suhkrulisandiga 

2009 80 71 – – – – – kirsimahl 16,8 A 

2009 80 73 – – – – – troopiliste puuviljade mahlad 10,5 A 

2009 80 79 – – – – – muud 16,8 A 

– – – – muud 

– – – – – lisatud suhkru sisaldusega üle 30 % massist 

2009 80 85 – – – – – – troopiliste puuviljade mahlad 10,5 + 12,9 EUR/ 
100 kg/net 

A 

2009 80 86 – – – – – – muud 16,8 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

– – – – – lisatud suhkru sisaldusega kuni 30 % massist 

2009 80 88 – – – – – – troopiliste puuviljade mahlad 10,5 A 

2009 80 89 – – – – – – muud 16,8 A 

– – – – – suhkrulisandita 

2009 80 95 – – – – – – mahl liiki Vaccinium macrocarpon kuuluvate taimede marja
dest 

14 A 

2009 80 96 – – – – – – kirsimahl 17,6 A 

2009 80 97 – – – – – – troopiliste puuviljade mahlad 11 A 

2009 80 99 – – – – – – muud 17,6 A
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2009 90 – mahlasegud 

– – Brixi arvuga üle 67 

– – – mahlasegud õuna- ja pirnimahlast 

2009 90 11 ex1 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 22 eurot 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

A Sisaldab suhkrut 
<30% 

2009 90 11 ex2 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 22 eurot 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2009 90 19 – – – – muud 33,6 A 

– – – muud 

2009 90 21 ex1 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

A Sisaldab suhkrut 
<30% 

2009 90 21 ex2 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot 33,6 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2009 90 29 – – – – muud 33,6 A 

– – Brixi arvuga kuni 67 

– – – mahlasegud õuna- ja pirnimahlast 

2009 90 31 – – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 18 eurot, lisatud suhkru 
sisaldusega üle 30 % massist 

20 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

2009 90 39 – – – – muud 20 A 

– – – muud 

– – – – 100 kg netomassi väärtusega üle 30 euro 

– – – – – mahlasegud tsitrusviljade ja ananassimahlast 

2009 90 41 – – – – – – suhkrulisandiga 15,2 A 

2009 90 49 – – – – – – muud 16 A 

– – – – – muud 

2009 90 51 – – – – – – suhkrulisandiga 16,8 A 

2009 90 59 – – – – – – muud 17,6 A 

– – – – 100 kg netomassi väärtusega kuni 30 eurot 

– – – – – mahlasegud tsitrusviljade ja ananassimahlast 

2009 90 71 – – – – – – lisatud suhkru sisaldusega üle 30 % massist 15,2 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9
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2009 90 73 – – – – – – lisatud suhkru sisaldusega kuni 30 % massist 15,2 A 

2009 90 79 – – – – – – suhkrulisandita 16 A 

– – – – – muud 

– – – – – – lisatud suhkru sisaldusega üle 30 % massist 

2009 90 92 – – – – – – – troopiliste puuviljade mahlade segud 10,5 + 12,9 EUR/ 
100 kg/net 

A 

2009 90 94 – – – – – – – muud 16,8 + 20,6 EUR/ 
100 kg/net 

Q Vt I lisa liite 2 lõige 9 

– – – – – – lisatud suhkru sisaldusega kuni 30 % massist 

2009 90 95 – – – – – – – troopiliste puuviljade mahlade segud 10,5 A 

2009 90 96 – – – – – – – muud 16,8 A 

– – – – – – suhkrulisandita 

2009 90 97 – – – – – – – troopiliste puuviljade mahlade segud 11 A 

2009 90 98 – – – – – – – muud 17,6 A 

21 GRUPP 21 – MITMESUGUSED TOIDUVALMISTISED 

2101 Kohvi-, tee- ja mateekstraktid, -essentsid ja -kontsentraadid, tooted 
kohvist, teest või matest või nende ekstraktidest, essentsidest ja 
kontsentraatidest; röstitud sigur jm röstitud kohviasendajad, 
ekstraktid, essentsid ja kontsentraadid nendest 

– kohviekstraktid, -essentsid ja -kontsentraadid, kohvil ning tema 
ekstraktidel, essentsidel ja kontsentraatidel põhinevad tooted 

2101 11 – – ekstraktid, essentsid ja kontsentraadid 

2101 11 11 – – – kohvil põhineva kuivaine sisaldusega vähemalt 95 % massist 9 A 

2101 11 19 – – – muud 9 A 

2101 12 – – tooted, mis põhinevad neil ekstraktidel, essentsidel ja kontsen
traatidel või kohvil 

2101 12 92 – – – tooted, mis põhinevad kohviekstraktidel, essentsidel ja 
kontsentraatidel 

11,5 A 

2101 12 98 ex1 – – – muud 9 + EA A Sisaldab suhkrut 
<70%; vt I lisa jaotise 

A lõige 5
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2101 12 98 ex2 – – – muud 9 + EA Q Vt I lisa liite 2 lõige 9; 
vt I lisa jaotise A lõige 

5 

2101 20 – tee- ja mateekstraktid, -essentsid ja -kontsentraadid, teel või matel 
või nende ekstraktidel, essentsidel ja kontsentraatidel põhinevad 
tooted 

2101 20 20 – – ekstraktid, essentsid või kontsentraadid 6 A 

– – tooted 

2101 20 92 – – – tee- või mateekstraktidel, -essentsidel või -kontsentraatidel 
põhinevad 

6 A 

2101 20 98 ex1 – – – muud 6,5 + EA A Sisaldab suhkrut 
<70%; vt I lisa jaotise 

A lõige 5 

2101 20 98 ex2 – – – muud 6,5 + EA Q Vt I lisa liite 2 lõige 9; 
vt I lisa jaotise A lõige 

5 

2101 30 – röstitud sigur jm röstitud kohviasendajad, nende ekstraktid, 
essentsid ja kontsentraadid 

– – röstitud sigur ja muud röstitud kohviasendajad 

2101 30 11 – – – röstitud sigur 11,5 A 

2101 30 19 – – – muud 5,1 + 12,7 EUR/ 
100 kg/net 

M 

– – ekstraktid, essentsid ja kontsentraadid röstitud sigurist ja 
muudest kohviasendajatest 

2101 30 91 – – – ekstraktid, essentsid ja kontsentraadid röstitud sigurist 14,1 A 

2101 30 99 – – – muud 10,8 + 22,7 EUR/ 
100 kg/net 

M 

2102 Pärmid (aktiivsed ja mitteaktiivsed); muud mitteaktiivsed (surnud) 
üherakulised mikroorganismid (v.a rubriigis 3002 nimetatud vakt
siinid); valmis küpsetuspulbrid 

2102 10 – aktiivpärmid 

2102 10 10 – – kultuurpärmid 10,9 A 

– – pagaripärmid 

2102 10 31 – – – kuivatatud 12 A 

2102 10 39 – – – muud 12 A 

2102 10 90 – – muud 14,7 A
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2102 20 – mitteaktiivsed pärmid; muud surnud üherakulised mikroorganis
mid 

– – mitteaktiivsed pärmid 

2102 20 11 – – – tablettide, kuubikute jms kujul või kontaktpakendites neto
massiga kuni 1 kg 

8,3 A 

2102 20 19 – – – muud 5,1 A 

2102 20 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

2102 30 00 – valmis küpsetuspulbrid 6,1 A 

2103 Kastmed ning valmistised kastmete valmistamiseks; kastmelisandite 
segud, maitseainesegud; sinepipulber ja valmissinep 

2103 10 00 – sojakaste 7,7 A 

2103 20 00 – ketšup jm tomatikastmed 10,2 A 

2103 30 – sinepipulber ja valmissinep 

2103 30 10 – – sinepipulber Tollimaksuvaba A 

2103 30 90 – – valmissinep 9 A 

2103 90 – muud 

2103 90 10 – – vedel mango-chutney Tollimaksuvaba A 

2103 90 30 – – aromaatsed bitterid alkoholisisaldusega 44,2–49,2 % mahust, 
mis sisaldavad 1,5–6 % massist emajuurt, vürtse ja mitmesugu
seid koostisosi ning 4–10 % massist suhkrut, nõudes mahuga 
kuni 0,5 liitrit 

Tollimaksuvaba A 

2103 90 90 – – muud 7,7 A 

2104 Supid ja puljongid, pooltooted nende valmistamiseks homogee
nitud toidusegud kahest või enamast komponendist 

2104 10 – supid ja puljongid, pooltooted nende valmistamiseks 

2104 10 10 – – kuivatatud 11,5 A 

2104 10 90 – – muud 11,5 A 

2104 20 00 – homogeenitud toidusegud 14,1 A 

2105 00 jäätis jm toidujää, kakaoga või kakaota 

2105 00 10 – mis ei sisalda piimarasvu või sisaldab neid alla 3 % massist 8,6 + 20,2 EUR/ 
100 kg/net MAX 
19,4 + 9,4 EUR/ 

100 kg/net 

M 

– mis sisaldab piimarasvu
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2105 00 91 – – vähemalt 3 %, kuid alla 7 % massist 8 + 38,5 EUR/ 
100 kg/net MAX 
18,1 + 7 EUR/ 

100 kg/net 

M 

2105 00 99 – – vähemalt 7 % massist 7,9 + 54 EUR/ 
100 kg/net MAX 
17,8 + 6,9 EUR/ 

100 kg/net 

M 

2106 Mujal nimetamata toiduvalmistised 

2106 10 – valgukontsentraadid ja tekstureeritud valkained 

2106 10 20 – – mis ei sisalda piimarasva, sahharoosi, isoglükoosi, glükoosi ega 
tärklist või sisaldavad massist alla 1,5 % piimarasva, alla 5 % 
sahharoosi või isoglükoosi ja alla 5 % glükoosi või tärklist 

12,8 M 

2106 10 80 – – muud EA F Vt I lisa jaotise A 
lõige 5 

2106 90 – muud 

2106 90 20 – – alkoholtoodete segud (v.a lõhnaainetel põhinevad), mida kasu
tatakse jookide valmistamiseks 

17.3 MIN 1 EUR/% 
vol/hl 

A 

– – lõhna- ja maitseainetega või värvilisandiga suhkrusiirupid 

2106 90 30 – – – isoglükoosisiirup 42,7 EUR/100 kg/net 
mas 

D 

– – – muud 

2106 90 51 – – – – laktoosisiirupid 14 EUR/100 kg/net D 

2106 90 55 – – – – glükoosisiirupid ja siirupid maltodekstriinist 20 EUR/100 kg/net D 

2106 90 59 – – – – muud 0,4 EUR/100 kg/net D 

– – muud 

2106 90 92 – – – mis ei sisalda piimarasva, sahharoosi, isoglükoosi, glükoosi ega 
tärklist või sisaldavad massist alla 1,5 % piimarasva, alla 5 % 
sahharoosi või isoglükoosi ja alla 5 % glükoosi või tärklist 

12,8 A 

2106 90 98 ex1 – – – muud 9 + EA A Sisaldab suhkrut 
<70 %; vt I lisa jaotise 

A lõige 5 

2106 90 98 ex2 – – – muud 9 + EA Q Vt I lisa liite 2 lõige 9; 
vt I lisa jaotise A lõige 

5 

22 GRUPP 22 – JOOGID, ALKOHOL JA ÄÄDIKAS 

2201 Vesi, k.a looduslik ja tehislik mineraalvesi ja gaseeritud vesi, 
suhkru- või muu magusainelisandita ja maitse- ja lõhnaaineteta; 
jää ja lumi
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2201 10 – mineraalvesi, gaseeritud vesi 

– – looduslik mineraalvesi 

2201 10 11 – – – süsihappegaasiga rikastamata Tollimaksuvaba A 

2201 10 19 – – – muud Tollimaksuvaba A 

2201 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

2201 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

2202 Vesi, k.a mineraalvesi ja gaseeritud vesi, suhkru- või muu magus
ainelisandiga või maitse- või lõhnaainetega, ja muud mittealko
hoolsed joogid, v.a rubriiki 2009 kuuluvad puu- ja köögiviljamah
lad 

2202 10 00 – vesi, k.a mineraalvesi ja gaseeritud vesi, suhkru- või muu magus
ainelisandiga või maitse- ja lõhnaainetega 

9,6 A 

2202 90 – muud 

2202 90 10 – – mis ei sisalda rubriikidesse 0401–0404 kuuluvaid tooteid või 
rubriikidesse 0401–0404 kuuluvatest toodetest valmistatud 
rasvu 

9,6 A 

– – muud, mis sisaldavad rubriikidesse 0401–0404 kuuluvatest 
toodetest valmistatud rasvu 

2202 90 91 – – – alla 0,2 % massist 6,4 + 13,7 EUR/ 
100 kg/net 

M 

2202 90 95 – – – vähemalt 0,2 %, kuid alla 2 % massist 5,5 + 12,1 EUR/ 
100 kg/net 

M 

2202 90 99 – – – vähemalt 2 % massist 5,4 + 21,2 EUR/ 
100 kg/net 

M 

2203 00 linnaseõlu 

– nõudes mahuga kuni 10 liitrit 

2203 00 01 – – pudelites Tollimaksuvaba A 

2203 00 09 – – muud Tollimaksuvaba A 

2203 00 10 – nõudes mahuga üle 10 liitri Tollimaksuvaba A 

2204 Viinamarjaveinid värsketest viinamarjadest, k.a kangendatud veinid; 
viinamarjavirre, v.a rubriiki 2009 kuuluv 

2204 10 – vahuvein 

– – tegeliku alkoholisisaldusega vähemalt 8,5 % mahust 

2204 10 11 – – – šampanja (Champagne) 32 EUR/hl D 

2204 10 19 – – – muud 32 EUR/hl D
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– – muud 

2204 10 91 – – – Asti spumante 32 EUR/hl D 

2204 10 99 – – – muud 32 EUR/hl D 

– muud viinamarjaveinid; viinamarjavirre, millele käärimise peata
miseks on lisatud alkoholi 

2204 21 – – nõudes mahuga kuni 2 liitrit 

2204 21 10 – – – veinid, v.a alamrubriiki 2204 10 kuuluvad, pudelites seeneku
juliste korkidega, mida hoiavad kinni seosed või kinnitused; 
vein muus taaras, süsihappegaasisisaldusest tingitud ülerõhuga 
temperatuuril 20 °C vähemalt 1 baar, kuid alla 3 baari 

32 EUR/hl D 

– – – muud 

– – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 13 % mahust 

– – – – – määratletud piirkondades valmistatud kvaliteetveinid 

– – – – – – valged 

2204 21 11 – – – – – – – Alsace 13,1 EUR/hl D 

2204 21 12 – – – – – – – Bordeaux 13,1 EUR/hl D 

2204 21 13 – – – – – – – Bourgogne (Burgundia) 13,1 EUR/hl D 

2204 21 17 – – – – – – – Val de Loire (Loire’i org) 13,1 EUR/hl D 

2204 21 18 – – – – – – – Mosel-Saar-Ruwer 13,1 EUR/hl D 

2204 21 19 – – – – – – – Pfalz 13,1 EUR/hl D 

2204 21 22 – – – – – – – Rheinhessen 13,1 EUR/hl D 

2204 21 23 – – – – – – – Tokaj 14,8 EUR/hl D 

2204 21 24 – – – – – – – Lazio (Latium) 13,1 EUR/hl D 

2204 21 26 – – – – – – – Toscana 13,1 EUR/hl D 

2204 21 27 – – – – – – – Trentino, Alto Adige ja Friuli 13,1 EUR/hl D 

2204 21 28 – – – – – – – Veneto 13,1 EUR/hl D 

2204 21 32 – – – – – – – Vinho Verde 13,1 EUR/hl D 

2204 21 34 – – – – – – – Penedés 13,1 EUR/hl D 

2204 21 36 – – – – – – – Rioja 13,1 EUR/hl D 

2204 21 37 – – – – – – – Valencia 13,1 EUR/hl D
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2204 21 38 – – – – – – – muud 13,1 EUR/hl D 

– – – – – – muud 

2204 21 42 – – – – – – – Bordeaux 13,1 EUR/hl D 

2204 21 43 – – – – – – – Bourgogne (Burgundia) 13,1 EUR/hl D 

2204 21 44 – – – – – – – Beaujolais 13,1 EUR/hl D 

2204 21 46 – – – – – – – Côtes-du-Rhône 13,1 EUR/hl D 

2204 21 47 – – – – – – – Languedoc-Roussillon 13,1 EUR/hl D 

2204 21 48 – – – – – – – Val de Loire (Loire’i org) 13,1 EUR/hl D 

2204 21 62 – – – – – – – Piemonte (Piedmont) 13,1 EUR/hl D 

2204 21 66 – – – – – – – Toscana 13,1 EUR/hl D 

2204 21 67 – – – – – – – Trentino ja Alto Adige 13,1 EUR/hl D 

2204 21 68 – – – – – – – Veneto 13,1 EUR/hl D 

2204 21 69 – – – – – – – Dão, Bairrada ja Douro 13,1 EUR/hl D 

2204 21 71 – – – – – – – Navarra 13,1 EUR/hl D 

2204 21 74 – – – – – – – Penedés 13,1 EUR/hl D 

2204 21 76 – – – – – – – Rioja 13,1 EUR/hl D 

2204 21 77 – – – – – – – Valdepeńas 13,1 EUR/hl D 

2204 21 78 – – – – – – – muud 13,1 EUR/hl D 

– – – – – muud 

2204 21 79 – – – – – – valged 13,1 EUR/hl D 

2204 21 80 – – – – – – muud 13,1 EUR/hl D 

– – – – tegeliku alkoholisisaldusega üle 13 %, kuid mitte üle 15 % 
mahust 

– – – – – määratletud piirkondades valmistatud kvaliteetveinid 

– – – – – – valged 

2204 21 81 – – – – – – – Tokaj 15,8 EUR/hl D 

2204 21 82 – – – – – – – muud 15,4 EUR/hl D 

2204 21 83 – – – – – – muud 15,4 EUR/hl D 

– – – – – muud 

2204 21 84 – – – – – – valged 15,4 EUR/hl D
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2204 21 85 – – – – – – muud 15,4 EUR/hl D 

– – – – tegeliku alkoholisisaldusega üle 15 %, kuid mitte üle 18 % 
mahust 

2204 21 87 – – – – – Marsala 18,6 EUR/hl D 

2204 21 88 – – – – – Samos ja Muscat de Lemnos 18,6 EUR/hl D 

2204 21 89 – – – – – portvein 14,8 EUR/hl D 

2204 21 91 – – – – – Madeira ja Setúbal muscatel 14,8 EUR/hl D 

2204 21 92 – – – – – šerri 14,8 EUR/hl D 

2204 21 94 – – – – – muud 18,6 EUR/hl D 

– – – – tegeliku alkoholisisaldusega üle 18 %, kuid mitte üle 22 % 
mahust 

2204 21 95 – – – – – portvein 15,8 EUR/hl D 

2204 21 96 – – – – – Madeira, šerri ja Setúbal muscatel 15,8 EUR/hl D 

2204 21 98 – – – – – muud 20,9 EUR/hl D 

2204 21 99 – – – – tegeliku alkoholisisaldusega üle 22 % mahust 1,75 EUR/% vol/hl D 

2204 29 – – muud 

2204 29 10 – – – veinid, v.a alamrubriiki 2204 10 kuuluvad, pudelites seeneku
juliste korkidega, mida hoiavad kinni seosed või kinnitused; 
vein muus taaras, süsihappegaasisisaldusest tingitud ülerõhuga 
temperatuuril 20 °C vähemalt 1 baar, kuid alla 3 baari 

32 EUR/hl D 

– – – muud 

– – – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 13 % mahust 

– – – – – määratletud piirkondades valmistatud kvaliteetveinid 

– – – – – – valged 

2204 29 11 – – – – – – – Tokaj 13,1 EUR/hl D 

2204 29 12 – – – – – – – Bordeaux 9,9 EUR/hl D 

2204 29 13 – – – – – – – Bourgogne (Burgundia) 9,9 EUR/hl D 

2204 29 17 – – – – – – – Val de Loire (Loire’i org) 9,9 EUR/hl D 

2204 29 18 – – – – – – – muud 9,9 EUR/hl D 

– – – – – – muud 

2204 29 42 – – – – – – – Bordeaux 9,9 EUR/hl D
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2204 29 43 – – – – – – – Bourgogne (Burgundia) 9,9 EUR/hl D 

2204 29 44 – – – – – – – Beaujolais 9,9 EUR/hl D 

2204 29 46 – – – – – – – Côtes-du-Rhône 9,9 EUR/hl D 

2204 29 47 – – – – – – – Languedoc-Roussillon 9,9 EUR/hl D 

2204 29 48 – – – – – – – Val de Loire (Loire’i org) 9,9 EUR/hl D 

2204 29 58 – – – – – – – muud 9,9 EUR/hl D 

– – – – – muud 

– – – – – – valged 

2204 29 62 – – – – – – – Sicilia (Sitsiilia) 9,9 EUR/hl D 

2204 29 64 – – – – – – – Veneto 9,9 EUR/hl D 

2204 29 65 – – – – – – – muud 9,9 EUR/hl D 

– – – – – – muud 

2204 29 71 – – – – – – – Puglia (Apuulia) 9,9 EUR/hl D 

2204 29 72 – – – – – – – Sicilia (Sitsiilia) 9,9 EUR/hl D 

2204 29 75 – – – – – – – muud 9,9 EUR/hl D 

– – – – tegeliku alkoholisisaldusega üle 13 %, kuid mitte üle 15 % 
mahust 

– – – – – määratletud piirkondades valmistatud kvaliteetveinid 

– – – – – – valged 

2204 29 77 – – – – – – – Tokaj 14,2 EUR/hl D 

2204 29 78 – – – – – – – muud 12,1 EUR/hl D 

2204 29 82 – – – – – – muud 12,1 EUR/hl D 

– – – – – muud 

2204 29 83 – – – – – – valged 12,1 EUR/hl D 

2204 29 84 – – – – – – muud 12,1 EUR/hl D 

– – – – tegeliku alkoholisisaldusega üle 15 %, kuid mitte üle 18 % 
mahust 

2204 29 87 – – – – – Marsala 15,4 EUR/hl D 

2204 29 88 – – – – – Samos ja Muscat de Lemnos 15,4 EUR/hl D 

2204 29 89 – – – – – portvein 12,1 EUR/hl D
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2204 29 91 – – – – – Madeira ja Setúbal muscatel 12,1 EUR/hl D 

2204 29 92 – – – – – šerri 12,1 EUR/hl D 

2204 29 94 – – – – – muud 15,4 EUR/hl D 

– – – – tegeliku alkoholisisaldusega üle 18 %, kuid mitte üle 22 % 
mahust 

2204 29 95 – – – – – portvein 13,1 EUR/hl D 

2204 29 96 – – – – – Madeira, šerri ja Setúbal muscatel 13,1 EUR/hl D 

2204 29 98 – – – – – muud 20,9 EUR/hl D 

2204 29 99 – – – – tegeliku alkoholisisaldusega üle 22 % mahust 1,75 EUR/% vol/hl D 

2204 30 – muu viinamarjavirre 

2204 30 10 – – osaliselt käärinud või kus käärimine on peatatud alkoholi lisa
mata 

32 A 

– – muud 

– – – tihedusega kuni 1,33 g/cm 3 temperatuuril 20 °C ja tegeliku 
alkoholisisaldusega kuni 1 % mahust 

2204 30 92 – – – – kontsentreeritud Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

2204 30 94 – – – – muud Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

– – – muud 

2204 30 96 – – – – kontsentreeritud Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

2204 30 98 – – – – muud Vt I lisa jaotise A 
lõige 4 

I 

2205 Vermut jm taimede või aromaatsete ainetega maitsestatud vein 
värsketest viinamarjadest 

2205 10 – nõudes mahuga kuni 2 liitrit 

2205 10 10 – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 18 % mahust 10,9 EUR/hl A 

2205 10 90 – – tegeliku alkoholisisaldusega üle 18 % mahust 0,9 EUR/% vol/hl + 
6,4 EUR/hl 

A 

2205 90 – muud 

2205 90 10 – – tegeliku alkoholisisaldusega kuni 18 % mahust 9 EUR/hl A
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2205 90 90 – – tegeliku alkoholisisaldusega üle 18 % mahust 0,9 EUR/% vol/hl A 

2206 00 Muud kääritatud joogid (näiteks õuna- ja pirnisiider, mõdu); 
kääritatud jookide segud omavahel või mittealkohoolsete 
jookidega, mujal nimetamata 

2206 00 10 – piquette (viinamarjade pressimisjääkidest valmistatud vein) 1,3 EUR/% vol/hl 
MIN 7,2 EUR/hl 

A 

– muud 

– – vahutavad joogid 

2206 00 31 – – – õuna- ja pirnisiider 19,2 EUR/hl A 

2206 00 39 – – – muud 19,2 EUR/hl A 

– – mittevahutavad, nõudes mahuga 

– – – kuni 2 liitrit 

2206 00 51 – – – – õuna- ja pirnisiider 7,7 EUR/hl A 

2206 00 59 – – – – muud 7,7 EUR/hl A 

– – – üle 2 liitri 

2206 00 81 – – – – õuna- ja pirnisiider 5,76 EUR/hl A 

2206 00 89 – – – – muud 5,76 EUR/hl A 

2207 Denatureerimata etüülalkohol alkoholisisaldusega vähemalt 80 % 
mahust; denatureeritud etüül- jm alkohol, mis tahes alkoholisisal
dusega 

2207 10 00 – denatureerimata etüülalkohol alkoholisisaldusega vähemalt 80 % 
mahust 

19,2 EUR/hl A 

2207 20 00 – denatureeritud etüül- jm alkohol, mis tahes alkoholisisaldusega 10,2 EUR/hl A 

2208 Denatureerimata etüülalkohol alkoholisisaldusega alla 80 % 
mahust; piiritusjoogid, liköörid ja muud alkohoolsed joogid 

2208 20 – piiritusjoogid, valmistatud destilleerimise teel viinamarjaveinist 
või viinamarjade pressimisjääkidest 

– – nõudes mahuga kuni 2 liitrit 

2208 20 12 – – – Cognac Tollimaksuvaba A 

2208 20 14 – – – Armagnac Tollimaksuvaba A 

2208 20 26 – – – Grappa Tollimaksuvaba A 

2208 20 27 – – – Brandy de Jerez Tollimaksuvaba A 

2208 20 29 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – nõudes mahuga üle 2 liitri
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2208 20 40 – – – toordestillaat Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

2208 20 62 – – – – Cognac Tollimaksuvaba A 

2208 20 64 – – – – Armagnac Tollimaksuvaba A 

2208 20 86 – – – – Grappa Tollimaksuvaba A 

2208 20 87 – – – – Brandy de Jerez Tollimaksuvaba A 

2208 20 89 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

2208 30 – viski 

– – Bourboni viski. nõudes mahuga 

2208 30 11 – – – kuni 2 liitrit Tollimaksuvaba A 

2208 30 19 – – – üle 2 liitri Tollimaksuvaba A 

– – Šoti viski 

– – – linnaseviski, nõudes mahuga 

2208 30 32 – – – – kuni 2 liitrit Tollimaksuvaba A 

2208 30 38 – – – – üle 2 liitri Tollimaksuvaba A 

– – – seguviski, nõudes mahuga 

2208 30 52 – – – – kuni 2 liitrit Tollimaksuvaba A 

2208 30 58 – – – – üle 2 liitri Tollimaksuvaba A 

– – – muud, nõudes mahuga 

2208 30 72 – – – – kuni 2 liitrit Tollimaksuvaba A 

2208 30 78 – – – – üle 2 liitri Tollimaksuvaba A 

– – muud, nõudes mahuga 

2208 30 82 – – – kuni 2 liitrit Tollimaksuvaba A 

2208 30 88 – – – üle 2 liitri Tollimaksuvaba A 

2208 40 – rumm ja muud kanged alkohoolsed joogid, saadud kääritatud 
suhkrurootoodetest destilleerimise teel 

– – nõudes mahuga kuni 2 liitrit 

2208 40 11 – – – rumm, mis sisaldab muid lenduvaid aineid kui etüül- või 
metüülalkohol 225 g või enam hektoliitri puhta alkoholi 
kohta (10 % hälbega) 

0,6 EUR/% vol/hl + 
3,2 EUR/hl 

B 

– – – muud
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2208 40 31 – – – – väärtusega üle 7,9 euro liitri puhta alkoholi kohta Tollimaksuvaba A 

2208 40 39 – – – – muud 0,6 EUR/% vol/hl + 
3,2 EUR/hl 

B 

– – nõudes mahuga üle 2 liitri 

2208 40 51 – – – umm, mis sisaldab muid lenduvaid aineid kui etüül- või 
metüülalkohol 225 g või enam hektoliitri puhta alkoholi 
kohta (10 % hälbega) 

0,6 EUR/% vol/hl Q Vt I lisa liite 2 lõige 
11 

– – – muud 

2208 40 91 – – – – väärtusega üle 2 euro liitri puhta alkoholi kohta Tollimaksuvaba A 

2208 40 99 – – – – muud 0,6 EUR/% vol/hl Q Vt I lisa liite 2 lõige 
11 

2208 50 – džinn ja genever 

– – džinn, nõudes mahuga 

2208 50 11 – – – kuni 2 liitrit Tollimaksuvaba A 

2208 50 19 – – – üle 2 liitri Tollimaksuvaba A 

– – genever, nõudes mahuga 

2208 50 91 – – – kuni 2 liitrit Tollimaksuvaba A 

2208 50 99 – – – üle 2 liitri Tollimaksuvaba A 

2208 60 – viin 

– – alkoholisisaldusega kuni 45,4 % mahust, nõudes mahuga 

2208 60 11 – – – kuni 2 liitrit Tollimaksuvaba A 

2208 60 19 – – – üle 2 liitri Tollimaksuvaba A 

– – alkoholisisaldusega üle 45,4 % mahust, nõudes mahuga 

2208 60 91 – – – kuni 2 liitrit Tollimaksuvaba A 

2208 60 99 – – – üle 2 liitri Tollimaksuvaba A 

2208 70 – liköörid ja kordialid 

2208 70 10 – – nõudes mahuga kuni 2 liitrit Tollimaksuvaba A 

2208 70 90 – – nõudes mahuga üle 2 liitri Tollimaksuvaba A 

2208 90 – muud 

– – arrak, nõudes mahuga
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2208 90 11 – – – kuni 2 liitrit Tollimaksuvaba A 

2208 90 19 – – – üle 2 liitri Tollimaksuvaba A 

– – ploomi-, pirni- või kirsiviin (v.a liköörid), nõudes mahuga 

2208 90 33 – – – kuni 2 liitrit Tollimaksuvaba A 

2208 90 38 – – – üle 2 liitri Tollimaksuvaba A 

– – muud piiritusjoogid ja muud alkohoolsed joogid, nõudes 
mahuga 

– – – kuni 2 liitrit 

2208 90 41 – – – – ouzo Tollimaksuvaba A 

– – – – muud 

– – – – – piiritusjoogid (v.a liköörid) 

– – – – – – aetud puuviljadest või marjadest 

2208 90 45 – – – – – – – kalvados Tollimaksuvaba A 

2208 90 48 – – – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – – – – – muud 

2208 90 52 – – – – – – – korn Tollimaksuvaba A 

2208 90 54 – – – – – – – tequila Tollimaksuvaba A 

2208 90 56 – – – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

2208 90 69 – – – – – muud alkohoolsed joogid Tollimaksuvaba A 

– – – üle 2 liitri 

– – – – piiritusjoogid (v.a liköörid) 

2208 90 71 – – – – – aetud puuviljadest või marjadest Tollimaksuvaba A 

2208 90 75 – – – – – tequila Tollimaksuvaba A 

2208 90 77 – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

2208 90 78 – – – – muud alkohoolsed joogid Tollimaksuvaba A 

– – denatureerimata etüülalkohol tegeliku alkoholisisaldusega alla 
80 % mahust, nõudes mahuga 

2208 90 91 – – – kuni 2 liitrit 1 EUR/% vol/hl + 
6,4 EUR/hl 

A 

2208 90 99 – – – üle 2 liitri 1 EUR/% vol/hl A
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2209 00 Äädikas ja äädikhappest valmistatud äädika asendajad 

– veiniäädikas, nõudes mahuga 

2209 00 11 – – kuni 2 liitrit 6,4 EUR/hl A 

2209 00 19 – – üle 2 liitri 4,8 EUR/hl A 

– muud, nõudes mahuga 

2209 00 91 – – kuni 2 liitrit 5,12 EUR/hl A 

2209 00 99 – – üle 2 liitri 3,84 EUR/hl A 

23 GRUPP 23 – TOIDUAINETETÖÖSTUSE JÄÄGID JA JÄÄTMED; 
TÖÖSTUSLIKULT TOODETUD LOOMASÖÖDAD 

2301 Inimtoiduks kõlbmatu jahu ja graanulid lihast või rupsist, kalast, 
vähkidest, molluskitest või muudest veeselgrootutest; rasvakõrned 

2301 10 00 – inimtoiduks kõlbmatu jahu ja graanulid lihast või rupsist; rasva
kõrned 

Tollimaksuvaba A 

2301 20 00 – inimtoiduks kõlbmatu jahu ja graanulid kalast, vähkidest, limus
test või muudest veeselgrootutest 

Tollimaksuvaba A 

2302 Kliid, pebred jm tera- või kaunviljade tuulamis-, jahvatus- vm tööt
lusjäägid, granuleerimata või granuleeritud 

2302 10 – maisist 

2302 10 10 – – tärklisesisaldusega kuni 35 % massist 44 EUR/t D 

2302 10 90 – – muud 89 EUR/t D 

2302 30 – nisust 

2302 30 10 – – tärklisesisaldusega kuni 28 % massist ja need, mille läbitulek 0,2 
mm läbimõõduga aukudega sõelast ei ületa 10 % massist, või 
need, mille sõelast läbitulnud osa kuivaine tuhasisaldus on vähe
malt 1,5 % massist 

44 EUR/t D 

2302 30 90 – – muud 89 EUR/t D 

2302 40 – muudest teraviljadest 

– – riisist 

2302 40 02 – – – tärklisesisaldusega kuni 35 % massist 44 EUR/t D 

2302 40 08 – – – muud 89 EUR/t D 

– – muud
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2302 40 10 – – – tärklisesisaldusega kuni 28 % massist ja need, mille läbitulek 
0,2 mm läbimõõduga aukudega sõelast ei ületa 10 % massist, 
või need, mille sõelast läbitulnud osa kuivaine tuhasisaldus on 
vähemalt 1,5 % massist 

44 EUR/t D 

2302 40 90 – – – muud 89 EUR/t D 

2302 50 00 – kaunviljadest 5,1 A 

2303 Tärklise tootmisjäägid jms jäätmed, suhkrupeedist, suhkruroost või 
muust toorainest suhkru tootmise, õllepruulimise ja piirituse destil
leerimise jäätmed, granuleeritud või granuleerimata 

2303 10 – tärklise tootmisjäägid jms jäätmed 

– – maisitärklise tootmisjäägid (v.a kontsentreeritud leotusvedeli
kud), kuivaine valgusisaldusega 

2303 10 11 – – – üle 40 % massist 320 EUR/t D 

2303 10 19 – – – kuni 40 % massist Tollimaksuvaba A 

2303 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

2303 20 – suhkrupeedi või suhkruroo pressimisjäägid jm suhkrutootmisjäät
med 

2303 20 10 – – suhkrupeedi pressimisjäätmed Tollimaksuvaba A 

2303 20 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

2303 30 00 – õllepruulimise või piirituse destilleerimise jäätmed Tollimaksuvaba A 

2304 00 00 Õlikoogid jm sojaõli ekstraheerimisel saadud tahked jäätmed, 
peenestatud või peenestamata, granuleeritud või granuleerimata 

Tollimaksuvaba A 

2305 00 00 Õlikoogid jm maapähkliõli ekstraheerimisel saadud tahked jäätmed, 
peenestatud või peenestamata, granuleeritud või granuleerimata 

Tollimaksuvaba A 

2306 Õlikoogid jm taimsete rasvade või õlide (v.a rubriikides 2304 ja 
2305 esitatute) ekstraheerimise tahked jäätmed, peenestatud või 
peenestamata, granuleeritud või granuleerimata 

2306 10 00 – puuvillaseemnetest Tollimaksuvaba A 

2306 20 00 – linaseemnetest Tollimaksuvaba A 

2306 30 00 – päevalilleseemnetest Tollimaksuvaba A 

– rapsi- või rüpsiseemnetest 

2306 41 00 – – madala eruukhappesisaldusega rapsi- või rüpsiseemnetest Tollimaksuvaba A 

2306 49 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

2306 50 00 – kookospähklist ja koprast Tollimaksuvaba A 

2306 60 00 – palmipähklitest või nende tuumadest Tollimaksuvaba A
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2306 90 – muud 

2306 90 05 – – maisi-idudest Tollimaksuvaba A 

– – muud 

– – – õlikoogid ja muud oliiviõli ekstraheerimise jäätmed 

2306 90 11 – – – – mis sisaldavad kuni 3 % massist oliiviõli Tollimaksuvaba A 

2306 90 19 – – – – mis sisaldavad üle 3 % massist oliiviõli 48 EUR/t D 

2306 90 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

2307 00 veinisete; viinakivi 

– veinisete 

2307 00 11 – – summaarse alkoholisisaldusega kuni 7,9 % massist ja kuivaine
sisaldusega vähemalt 25 % massist 

Tollimaksuvaba A 

2307 00 19 – – muud 1,62 EUR/kg/tot, alc, A 

2307 00 90 – viinakivi Tollimaksuvaba A 

2308 00 Mujal nimetamata taimse päritoluga loomasöödaks kasutatavad 
tooted, jäätmed ja kõrvalproduktid, granuleeritud või granulee
rimata 

– viinamarjade pressimisjäägid 

2308 00 11 – – summaarse alkoholisisaldusega kuni 4,3 % massist ja kuivaine
sisaldusega vähemalt 40 % massist 

Tollimaksuvaba A 

2308 00 19 – – muud 1,62 EUR/kg/tot, alc, A 

2308 00 40 – tammetõrud ja hobukastanid; puuviljade ja marjade, v.a viinamar
jade pressimisjäägid 

Tollimaksuvaba A 

2308 00 90 – muud 1,6 A 

2309 Loomasöödana kasutatavad tooted 

2309 10 – kassi- ja koeratoit, jaemüügiks pakendatud 

– – mis sisaldab tärklist, glükoosi, glükoosisiirupit, maltodekstriini, 
maltodekstriinisiirupit, alamrubriikidesse 1702 30 51– 
1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 ja 2106 90 55 
kuuluvaid tooteid või piimatooteid 

– – – mis sisaldab tärklist, glükoosi, glükoosisiirupit, maltodekstriini 
või maltodekstriinisiirupit 

– – – – mis ei sisalda tärklist või sisaldab seda kuni 10 % massist 

2309 10 11 – – – – – mis ei sisalda piimatooteid või sisaldab neid alla 10 % 
massist 

Tollimaksuvaba A
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2309 10 13 – – – – – mis sisaldab piimatooteid vähemalt 10 %, kuid alla 50 % 
massist 

498 EUR/t F 

2309 10 15 – – – – – mis sisaldab piimatooteid vähemalt 50 %, kuid alla 75 % 
massist 

730 EUR/t F 

2309 10 19 – – – – – mis sisaldab piimatooteid vähemalt 75 % massist 948 EUR/t F 

– – – – mis sisaldab tärklist üle 10 %, kuid mitte üle 30 % massist 

2309 10 31 – – – – – mis ei sisalda piimatooteid või sisaldab neid alla 10 % 
massist 

Tollimaksuvaba A 

2309 10 33 – – – – – mis sisaldab piimatooteid vähemalt 10 %, kuid alla 50 % 
massist 

530 EUR/t F 

2309 10 39 – – – – – mis sisaldab piimatooteid vähemalt 50 % massist 888 EUR/t F 

– – – – mis sisaldab tärklist üle 30 % massist 

2309 10 51 – – – – – mis ei sisalda piimatooteid või sisaldab neid alla 10 % 
massist 

102 EUR/t F 

2309 10 53 – – – – – mis sisaldab piimatooteid vähemalt 10 %, kuid alla 50 % 
massist 

577 EUR/t F 

2309 10 59 – – – – – mis sisaldab piimatooteid vähemalt 50 % massist 730 EUR/t F 

2309 10 70 – – – mis ei sisalda tärklist, glükoosi, glükoosisiirupit, maltodekst
riini või maltodekstriinisiirupit, kuid sisaldab piimatooteid 

948 EUR/t F 

2309 10 90 – – muud 9,6 A 

2309 90 – muud 

2309 90 10 – – lahustatud tooted kalast või mereimetajatest 3,8 A 

2309 90 20 – – käesoleva grupi lisamärkuses 5 kirjeldatud tooted Tollimaksuvaba A 

– – muud, sh eelsegud 

– – – mis sisaldavad tärklist, glükoosi, glükoosisiirupit, maltodekst
riini, maltodekstriinisiirupit, alamrubriikidesse 1702 30 51– 
1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 ja 2106 90 55 
kuuluvaid tooteid või piimatooteid 

– – – – mis sisaldavad tärklist, glükoosi, glükoosisiirupit, maltodekst
riini või maltodekstriinisiirupit 

– – – – – mis ei sisalda tärklist või sisaldavad seda kuni 10 % massist 

2309 90 31 – – – – – – mis ei sisalda piimatooteid või sisaldavad neid alla 10 % 
massist 

23 EUR/t F 

2309 90 33 – – – – – – mis sisaldavad piimatooteid vähemalt 10 %, kuid alla 50 % 
massist 

498 EUR/t F
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2309 90 35 – – – – – – mis sisaldavad piimatooteid vähemalt 50 %, kuid alla 75 % 
massist 

730 EUR/t F 

2309 90 39 – – – – – – mis sisaldavad piimatooteid vähemalt 75 % massist 948 EUR/t F 

– – – – – mis sisaldavad tärklist üle 10 %, kuid mitte üle 30 % 
massist 

2309 90 41 – – – – – – mis ei sisalda piimatooteid või sisaldavad neid alla 10 % 
massist 

55 EUR/t F 

2309 90 43 – – – – – – mis sisaldavad piimatooteid vähemalt 10 %, kuid alla 50 % 
massist 

530 EUR/t F 

2309 90 49 – – – – – – mis sisaldavad piimatooteid vähemalt 50 % massist 888 EUR/t F 

– – – – – mis sisaldavad tärklist üle 30 % massist 

2309 90 51 – – – – – – mis ei sisalda piimatooteid või sisaldavad neid alla 10 % 
massist 

102 EUR/t F 

2309 90 53 – – – – – – mis sisaldavad piimatooteid vähemalt 10 %, kuid alla 50 % 
massist 

577 EUR/t F 

2309 90 59 – – – – – – mis sisaldavad piimatooteid vähemalt 50 % massist 730 EUR/t F 

2309 90 70 – – – – mis ei sisalda tärklist, glükoosi, glükoosisiirupit, maltodekst
riini või maltodekstriinisiirupit, kuid sisaldavad piimatooteid 

948 EUR/t F 

– – – muud 

2309 90 91 – – – – suhkrupeedi pressimisjäägid lisatud melassiga 12 A 

– – – – muud 

2309 90 95 – – – – – mis sisaldavad vähemalt 49 % massist koliinkloriidi, orgaa
nilisel või anorgaanilisel baasil 

9,6 A 

2309 90 99 – – – – – muud 9,6 A 

24 GRUPP 24 – TUBAKAS JA TÖÖSTUSLIKUD TUBAKAASENDA
JAD 

2401 Töötlemata tubakas; tubakajäätmed 

2401 10 – eemaldamata leherootsudega tubakas 

– – suitsus kuivatatud Virginia tubakas; õhu käes kuivatatud hele 
Burley tubakas (k.a hübriidid); õhu käes kuivatatud hele Mary
landi tubakas ja kuumuses kuivatatud tubakas 

2401 10 10 – – – suitsus kuivatatud Virginia tubakas 18,4 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

24 EUR/100 kg/net 

A 

2401 10 20 – – – õhu käes kuivatatud hele Burley tubakas (k.a hübriidid) 18,4 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

24 EUR/100 kg/net 

A
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2401 10 30 – – – õhu käes kuivatatud hele Marylandi tubakas 18,4 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

24 EUR/100 kg/net 

A 

– – – kuumuses kuivatatud tubakas 

2401 10 41 – – – – Kentucky tubakas 18,4 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

24 EUR/100 kg/net 

A 

2401 10 49 – – – – muud 18,4 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

24 EUR/100 kg/net 

A 

– – muud 

2401 10 50 – – – õhu käes kuivatatud tubakas 11,2 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

56 EUR/100 kg/net 

A 

2401 10 60 – – – päikese käes kuivatatud idamaine tubakas 11,2 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

56 EUR/100 kg/net 

A 

2401 10 70 – – – õhu käes kuivatatud tume tubakas 11,2 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

56 EUR/100 kg/net 

A 

2401 10 80 – – – suitsus kuivatatud tubakas 11,2 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

56 EUR/100 kg/net 

A 

2401 10 90 – – – muu tubakas 11,2 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

56 EUR/100 kg/net 

A 

2401 20 – osaliselt või täielikult eemaldatud leherootsudega tubakas 

– – suitsus kuivatatud Virginia tubakas; õhu käes kuivatatud hele 
Burley tubakas (k.a hübriidid); õhu käes kuivatatud hele Mary
landi tubakas ja kuumuses kuivatatud tubakas 

2401 20 10 – – – suitsus kuivatatud Virginia tubakas 18,4 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

24 EUR/100 kg/net 

A 

2401 20 20 – – – õhu käes kuivatatud hele Burley tubakas (k.a hübriidid) 18,4 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

24 EUR/100 kg/net 

A 

2401 20 30 – – – õhu käes kuivatatud hele Marylandi tubakas 18,4 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

24 EUR/100 kg/net 

A 

– – – kuumuses kuivatatud tubakas 

2401 20 41 – – – – Kentucky tubakas 18,4 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

24 EUR/100 kg/net 

A

ET 268 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

2401 20 49 – – – – muud 18,4 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

24 EUR/100 kg/net 

A 

– – muud 

2401 20 50 – – – õhu käes kuivatatud tubakas 11,2 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

56 EUR/100 kg/net 

A 

2401 20 60 – – – päikese käes kuivatatud idamaine tubakas 11,2 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

56 EUR/100 kg/net 

A 

2401 20 70 – – – õhu käes kuivatatud tume tubakas 11,2 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

56 EUR/100 kg/net 

A 

2401 20 80 – – – suitsus kuivatatud tubakas 11,2 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

56 EUR/100 kg/net 

A 

2401 20 90 – – – muu tubakas 11,2 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

56 EUR/100 kg/net 

A 

2401 30 00 – tubakajäätmed 11,2 MIN 22 EUR/ 
100 kg/net MAX 

56 EUR/100 kg/net 

A 

2402 Sigarid, manilla sigarid, sigarillod ja sigaretid, tubakast või tubaka 
aseainetest 

2402 10 00 – tubakat sisaldavad sigarid, manilla sigarid ja sigarillod 26 A 

2402 20 – tubakat sisaldavad sigaretid 

2402 20 10 – – nelgiõli sisaldavad 10 A 

2402 20 90 – – muud 57,6 A 

2402 90 00 – muud 57,6 A 

2403 Muu töödeldud tubakas ja tööstuslikud tubakaasendajad; „homo
geenitud” ja „taastatud” tubakas; tubakaekstraktid ja -essentsid 

2403 10 – suitsetamistubakas, mis ei sisalda või sisaldab mis tahes vahe
korras tubaka aseaineid 

2403 10 10 – – kontaktpakendis netomassiga kuni 500 g 74,9 A 

2403 10 90 – – muud 74,9 A 

– muud 

2403 91 00 – – „homogeenitud” või „taastatud” tubakas 16,6 A 

2403 99 – – muud 

2403 99 10 – – – närimistubakas, nuusktubakas 41,6 A
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2403 99 90 – – – muud 16,6 A 

V V JAOTIS – MINERAALSED TOOTED 

25 GRUPP 25 – SOOL; VÄÄVEL; MULLAD JA KIVIMID; KROHVI
MISMATERJALID, LUBI JA TSEMENT 

2501 00 Sool (sh lauasool ja denatureeritud sool) ja puhas naatriumkloriid, 
ka vesilahusena või paakumisvastaste või vaba voolavust tagavate 
lisanditega; merevesi 

2501 00 10 – merevesi ja soolalahused Tollimaksuvaba A 

– tavaline sool (k.a lauasool ja denatureeritud sool) ja puhas naat
riumkloriid, ka vesilahusena või paakumisvastaste ehk vaba 
voolavust tagavate lisanditega 

2501 00 31 – – keemiliseks muundamiseks (naatriumi ja kloori eraldamiseks) 
muude toodete valmistamise eesmärgil 

Tollimaksuvaba A 

– – muud 

2501 00 51 – – – denatureeritud või muuks tööstuslikuks otstarbeks (k.a puhas
tamiseks) peale konserveerimise ja inimtoidu või loomatoidu 
valmistamise 

1,7 EUR/1 000 kg/ 
net 

D 

– – – muud 

2501 00 91 – – – – inimtoidus kasutamiseks kõlblik sool 2,6 EUR/1 000 kg/ 
net 

D 

2501 00 99 – – – – muud 2,6 EUR/1 000 kg/ 
net 

D 

2502 00 00 põletamata püriidid Tollimaksuvaba A 

2503 00 igat liiki väävel (v.a sublimeeritud, sadestatud ja kolloidne väävel) 

2503 00 10 – toorväävel või rafineerimata väävel Tollimaksuvaba A 

2503 00 90 – muud 1,7 A 

2504 Looduslik grafiit 

2504 10 00 – pulbri või helvestena Tollimaksuvaba A 

2504 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

2505 Igat liiki looduslikud liivad, ka värvilised, v.a grupi 26 metalliliivad 

2505 10 00 – räniliivad ja kvartsliivad Tollimaksuvaba A 

2505 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

2506 Kvarts (v.a looduslikud liivad); kvartsiit, tahumata või jämedalt 
tahutud, ainult saetud või muul viisil ristkülikukujulisteks (sh 
ruudukujulisteks) plokkideks või tahvliteks tükeldatud
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2506 10 00 – kvartsiit Tollimaksuvaba A 

2506 20 00 – kvarts Tollimaksuvaba A 

2507 00 Kaoliin jm kaoliinsavid (kaltsineeritud või kaltsineerimata) 

2507 00 20 – kaoliin Tollimaksuvaba A 

2507 00 80 – muud kaoliinsavid Tollimaksuvaba A 

2508 Muud savid (v.a rubriigis 6806 nimetatud kergkruus), andalusiit, 
küaniit, sillimaniit, kaltsineeritud või kaltsineerimata; mulliit; dinas- 
ja šamottmullad 

2508 10 00 – bentoniit Tollimaksuvaba A 

2508 30 00 – tulekindel savi Tollimaksuvaba A 

2508 40 00 – muud savid Tollimaksuvaba A 

2508 50 00 – andalusiit, küaniit ja sillimaniit Tollimaksuvaba A 

2508 60 00 – mulliit Tollimaksuvaba A 

2508 70 00 – dinas- ja šamottmullad Tollimaksuvaba A 

2509 00 00 kriit Tollimaksuvaba A 

2510 Looduslikud kaltsiumfosfaadid, alumiiniumkaltsiumfosfaadid ja 
fosfaatkriit 

2510 10 00 – jahvatamata Tollimaksuvaba A 

2510 20 00 – jahvatatud Tollimaksuvaba A 

2511 Looduslik baariumsulfaat (barüüt); looduslik baariumkarbonaat 
(viteriit), kaltsineeritud või kaltsineerimata (v.a baariumoksiid 
rubriigist 2816) 

2511 10 00 – looduslik baariumsulfaat (barüüt) Tollimaksuvaba A 

2511 20 00 – looduslik baariumkarbonaat (viteriit) Tollimaksuvaba A 

2512 00 00 Fossiilsed ränisetted (näiteks kiiselguur, treepel, diatomiit) jms räni
mullad, kaltsineeritud või kaltsineerimata, tihedusega kuni 1 
kg/dm 3 

Tollimaksuvaba A 

2513 Pimsskivi; smirgel; looduslik korund, looduslik granaat jm loodus
likud abrasiivmaterjalid (termiliselt töödeldud või töötlemata) 

2513 10 00 – pimsskivi Tollimaksuvaba A 

2513 20 00 – smirgel, looduslik korund, looduslik granaat jm looduslikud abra
siivmaterjalid 

Tollimaksuvaba A 

2514 00 00 kiltkivi, tahumata või jämedalt tahutud, ainult saetud või muul 
viisil ristkülikukujulisteks (sh ruudukujulisteks) plokkideks või tahv
liteks tükeldatud 

Tollimaksuvaba A
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2515 Marmor, travertiin, ekausiin jm raid- või ehituslubjakivi (tihedusega 
2,5 kg/dm 3 ja rohkem) ning alabaster, ka jämedalt tahutud, saetud 
või muul viisil ristkülikukujulisteks (sh ruudukujulisteks) plokki
deks või tahvliteks tükeldatud 

– marmor ja travertiin 

2515 11 00 – – töötlemata või klombitud Tollimaksuvaba A 

2515 12 – – ainult saetud või muul viisil ristkülikukujulisteks (sh ruuduku
julisteks) plokkideks või tahvliteks tükeldatud 

2515 12 20 – – – paksusega kuni 4 cm Tollimaksuvaba A 

2515 12 50 – – – paksusega üle 4 cm, aga mitte üle 25 cm Tollimaksuvaba A 

2515 12 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

2515 20 00 – ekasiin jm raid- või ehituslubjakivi; alabaster Tollimaksuvaba A 

2516 Graniit, porfüür, basalt, liivakivi jm raid- või ehituskivi, klompi
mata või klombitud, ainult saetud või muul viisil ristkülikukujulis
teks (sh ruudukujulisteks) plokkideks või tahvliteks tükeldatud 

– graniit 

2516 11 00 – – töötlemata või klombitud Tollimaksuvaba A 

2516 12 – – ainult saetud või muul viisil ristkülikukujulisteks (sh ruuduku
julisteks) plokkideks või tahvliteks tükeldatud 

2516 12 10 – – – paksusega kuni 25 cm Tollimaksuvaba A 

2516 12 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

2516 20 00 – liivakivi Tollimaksuvaba A 

2516 90 00 – muu raid- või ehituskivi Tollimaksuvaba A 

2517 Veeris, kruus, purustatud kivi või killustik, mida tavaliselt kasuta
takse betoonitäidisena, maantee, raudtee või muu ballastina, klibu 
ja ränimugul, termiliselt töödeldud või töötlemata; räbust, drossist 
vms tööstusjäätmetest killustikkate, mis sisaldab või ei sisalda 
rubriigi esimeses osas nimetatud materjale; gudroneeritud killustik
kate; graanulid, puru ja pulber rubriikide 2515 ja 2516 kivimitest, 
termiliselt töödeldud või töötlemata 

2517 10 – veeris, kruus, purustatud kivi või killustik, mida tavaliselt kasu
tatakse betoonitäidisena, maantee, raudtee või muu ballastina, 
klibu või ränimugul, termiliselt töödeldud või töötlemata 

2517 10 10 – – veeris, kruus, killustik Tollimaksuvaba A 

2517 10 20 – – paas, dolomiit ja muu lubjakivi, purustatud või peenestatud Tollimaksuvaba A 

2517 10 80 – – muud Tollimaksuvaba A
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2517 20 00 – räbust, drossist vms tööstusjäätmetest killustikkate, mis sisaldab 
või ei sisalda alamrubriigi 2517 10 materjale 

Tollimaksuvaba A 

2517 30 00 – gudroneeritud killustikkate Tollimaksuvaba A 

– graanulid, puru ja pulber rubriikide 2515 ja 2516 kivimitest, 
termiliselt töödeldud või töötlemata 

2517 41 00 – – marmorist Tollimaksuvaba A 

2517 49 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

2518 Dolomiit, kaltsineeritud või kaltsineerimata, paagutatud või 
paagutamata, sh klombitud, ainult saetud või muul viisil ristküli
kukujulisteks (sh ruudukujulisteks) plokkideks või tahvliteks tükel
datud; dolomiidi tihendussegu 

2518 10 00 – kaltsineerimata ja paagutamata dolomiit Tollimaksuvaba A 

2518 20 00 – kaltsineeritud või paagutatud dolomiit Tollimaksuvaba A 

2518 30 00 – dolomiidi tihendussegu Tollimaksuvaba A 

2519 Looduslik magneesiumkarbonaat (magnesiit); sulatatud magneesia; 
ülepõletatud (paagutatud) magneesia, ei sisalda või sisaldab vähesel 
hulgal muid, enne paagutamist lisatud oksiide; muud magneesium
oksiidid, puhtad või mitte 

2519 10 00 – looduslik magneesiumkarbonaat (magnesiit) Tollimaksuvaba A 

2519 90 – muud 

2519 90 10 – – magneesiumoksiid, v.a kaltsineeritud looduslik magneesiumkar
bonaat 

1,7 A 

2519 90 30 – – ülepõletatud (paagutatud) magneesia Tollimaksuvaba A 

2519 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

2520 Kips; anhüdriit; kipskrohvisegud (koosneb kaltsineeritud kipsist või 
kaltsiumsulfaadist), värvitud või värvimata, ei sisalda kõvastumise 
kiirendajaid või aeglustajaid või sisaldab neid vähesel hulgal 

2520 10 00 – kips; anhüdriit Tollimaksuvaba A 

2520 20 – kipskrohvisegud 

2520 20 10 – – ehituse tarbeks Tollimaksuvaba A 

2520 20 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

2521 00 00 Lubjakivi räbusti; lubja või tsemendi tootmisel kasutatav lubjakivi 
jm lupja sisaldavad kivimid 

Tollimaksuvaba A 

2522 Kustutatud, kustutamata ja hüdrauliline lubi, v.a rubriigi 2825 
kaltsiumoksiid ja -hüdroksiid 

2522 10 00 – kustutamata lubi 1,7 A 

2522 20 00 – kustutatud lubi 1,7 A
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2522 30 00 – hüdrauliline lubi 1,7 A 

2523 Portlandtsement, aluminaattsement, räbutsement, supersulfaatt
sement jms hüdraulilised tsemendid, värvitud või värvimata, klink
ritena või mitte 

2523 10 00 – tsemendiklinkrid 1,7 A 

– portlandtsement 

2523 21 00 – – valge tsement, kunstlikult värvitud või värvimata 1,7 A 

2523 29 00 – – muud 1,7 A 

2523 30 00 – aluminaattsement 1,7 A 

2523 90 – muu hüdrauliline tsement 

2523 90 10 – – kõrgahjutsement 1,7 A 

2523 90 80 – – muud 1,7 A 

2524 Asbest 

2524 10 00 – kroküdoliit Tollimaksuvaba A 

2524 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

2525 Vilk (sh lõhestatud); vilgujäätmed 

2525 10 00 – toorvilk, plaatideks või kildudeks lõhestatud vilk Tollimaksuvaba A 

2525 20 00 – vilgupulber Tollimaksuvaba A 

2525 30 00 – vilgujäätmed Tollimaksuvaba A 

2526 Looduslik steatiit, klompimata või klombitud, ainult saetud või 
muul viisil ristkülikukujulisteks (sh ruudukujulisteks) plokkideks 
või tahvliteks tükeldatud; talk 

2526 10 00 – purustamata ja pulbristamata Tollimaksuvaba A 

2526 20 00 – purustatud või pulbristatud Tollimaksuvaba A 

2528 Looduslikud boraadid ning nende kontsentraadid (kaltsineeritud 
või kaltsineerimata), v.a looduslikust soolalahusest eraldatud boraa
did; looduslik boorhape (sisaldab kuivmassina kuni 85 % H 3 BO 3 ) 

2528 10 00 – looduslikud naatriumboraadid ja nende kontsentraadid (kaltsinee
ritud või kaltsineerimata) 

Tollimaksuvaba A 

2528 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

2529 Päevakivi; leutsiit; nefeliin ja nefeliinsüeniit; fluoriit 

2529 10 00 – päevakivi Tollimaksuvaba A 

– fluoriit
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2529 21 00 – – sisaldab massist kuni 97 % kaltsiumfluoriidi Tollimaksuvaba A 

2529 22 00 – – sisaldab massist üle 97 % kaltsiumfluoriidi Tollimaksuvaba A 

2529 30 00 – leutsiit; nefeliin ja nefeliinsüeniit Tollimaksuvaba A 

2530 Mujal nimetamata mineraalained 

2530 10 – vermikuliit, perliit ja kloriidid, paisutamata 

2530 10 10 – – perliit Tollimaksuvaba A 

2530 10 90 – – vermikuliit ja kloriidid Tollimaksuvaba A 

2530 20 00 – kiseriit, epsomiit (looduslikud magneesiumsulfaadid) Tollimaksuvaba A 

2530 90 – muud 

2530 90 20 – – sepioliit Tollimaksuvaba A 

2530 90 98 – – muud Tollimaksuvaba A 

26 GRUPP 26 – MAAGID, RÄBU JA TUHK 

2601 Rauamaagid ja -kontsentraadid, sh põletatud püriidid 

– rauamaagid ja -kontsentraadid, v.a põletatud püriidid 

2601 11 00 – – aglomeerimata Tollimaksuvaba A 

2601 12 00 – – aglomeeritud Tollimaksuvaba A 

2601 20 00 – põletatud püriidid Tollimaksuvaba A 

2602 00 00 mangaanimaagid ja -kontsentraadid, sh rauasisaldusega mangaa
nimaagid ja -kontsentraadid mangaanisisaldusega üle 20 % 
kuivaine massist 

Tollimaksuvaba A 

2603 00 00 vasemaagid ja -kontsentraadid Tollimaksuvaba A 

2604 00 00 niklimaagid ja -kontsentraadid Tollimaksuvaba A 

2605 00 00 koobaltimaagid ja -kontsentraadid Tollimaksuvaba A 

2606 00 00 alumiiniumimaagid ja -kontsentraadid Tollimaksuvaba A 

2607 00 00 pliimaagid ja -kontsentraadid Tollimaksuvaba A 

2608 00 00 tsingimaagid ja -kontsentraadid Tollimaksuvaba A 

2609 00 00 tinamaagid ja -kontsentraadid Tollimaksuvaba A 

2610 00 00 kroomimaagid ja -kontsentraadid Tollimaksuvaba A 

2611 00 00 volframimaagid ja -kontsentraadid Tollimaksuvaba A 

2612 Uraani- ja tooriumimaagid ning -kontsentraadid

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 275



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

2612 10 – uraanimaagid ja -kontsentraadid 

2612 10 10 – – uraanimaagid, uraniniit ja nende kontsentraadid, uraanisisaldu
sega üle 5 % massist (Euratom) 

Tollimaksuvaba A 

2612 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

2612 20 – tooriumimaagid ja -kontsentraadid 

2612 20 10 – – monatsiit; uraantorianiit jt tooriumimaagid ja -kontsentraadid, 
tooriumisisaldusega üle 20 % massist (Euratom) 

Tollimaksuvaba A 

2612 20 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

2613 Molübdeenimaagid ja -kontsentraadid 

2613 10 00 – põletatud Tollimaksuvaba A 

2613 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

2614 00 titaanimaagid ja -kontsentraadid 

2614 00 10 – ilmeniit ja selle kontsentraadid Tollimaksuvaba A 

2614 00 90 – muud Tollimaksuvaba A 

2615 Nioobiumi-, tantaali-, vanaadiumi- ja tsirkoonimaagid ning -kon
tsentraadid 

2615 10 00 – tsirkoonimaagid ja -kontsentraadid Tollimaksuvaba A 

2615 90 – muud 

2615 90 10 – – nioobiumi- ja tantaalimaagid ja nende kontsentraadid Tollimaksuvaba A 

2615 90 90 – – vanaadiumimaagid ja -kontsentraadid Tollimaksuvaba A 

2616 Väärismetallimaagid ja -kontsentraadid 

2616 10 00 – hõbedamaagid ja -kontsentraadid Tollimaksuvaba A 

2616 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

2617 Muud maagid ja nende kontsentraadid 

2617 10 00 – antimonimaagid ja -kontsentraadid Tollimaksuvaba A 

2617 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

2618 00 00 Raua või terase tootmisel saadud teraräbu (räbuliiv) Tollimaksuvaba A 

2619 00 räbu, dross (v.a teraräbu), tagi jm raua või terase tootmisjäägid 

2619 00 20 – jäätmed, kasutatavad neist raua või mangaani eraldamiseks Tollimaksuvaba A 

2619 00 40 – räbu, kasutatav temast titaanoksiidi eraldamiseks Tollimaksuvaba A
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2619 00 80 – muud Tollimaksuvaba A 

2620 Räbu, tuhk ja jäägid (v.a raua või terase tootmisel saadud), mis 
sisaldavad metalli, arseeni või nende ühendeid 

– peamiselt tsinki sisaldavad 

2620 11 00 – – kõva tehniline tsink Tollimaksuvaba A 

2620 19 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– peamiselt pliid sisaldavad 

2620 21 00 – – pliibensiini jäägid ja antidetonaatorite pliiühendite jäägid Tollimaksuvaba A 

2620 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

2620 30 00 – peamiselt vaske sisaldavad Tollimaksuvaba A 

2620 40 00 – peamiselt alumiiniumi sisaldavad Tollimaksuvaba A 

2620 60 00 – arseeni, elavhõbedat, talliumi või nende segusid sisaldavad tuhad 
ja jäägid, mida kasutatakse kas arseeni või nende metallide ekstra
heerimiseks või nende keemiliste ühendite tootmiseks 

Tollimaksuvaba A 

– muud 

2620 91 00 – – antimoni, berülliumi, kaadmiumi, kroomi või nende segusid 
sisaldavad tuhad ja jäägid 

Tollimaksuvaba A 

2620 99 – – muud 

2620 99 10 – – – peamiselt niklit sisaldavad Tollimaksuvaba A 

2620 99 20 – – – peamiselt nioobiumi ja tantaali sisaldavad Tollimaksuvaba A 

2620 99 40 – – – peamiselt tina sisaldavad Tollimaksuvaba A 

2620 99 60 – – – peamiselt titaani sisaldavad Tollimaksuvaba A 

2620 99 95 – – – muud Tollimaksuvaba A 

2621 Muu räbu ja tuhk, sh merevetikatuhk; olmejäätmete põletamise 
tuhk ja jäägid 

2621 10 00 – olmejäätmete põletamise tuhk ja jäägid Tollimaksuvaba A 

2621 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

27 GRUPP 27 – MINERAALKÜTUSED, MINERAALÕLID JA NENDE 
DESTILLEERIMISSAADUSED; BITUUMENAINED; MINERAALVA
HAD 

2701 Kivisüsi; kivisöebriketid jm kivisöest toodetud tahkekütused 

– kivisüsi, pulbristatud või pulbristamata, kuid aglomeerimata
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2701 11 – – antratsiit 

2701 11 10 – – – lenduvate ainete sisaldusega (kuivainest ilma mineraalaineteta) 
kuni 10 % massist 

Tollimaksuvaba A 

2701 11 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

2701 12 – – bituumenkivisüsi 

2701 12 10 – – – koksisüsi Tollimaksuvaba A 

2701 12 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

2701 19 00 – – muu kivisüsi Tollimaksuvaba A 

2701 20 00 – kivisöebriketid jm kivisöest toodetud tahkekütused Tollimaksuvaba A 

2702 Ligniit, aglomeeritud või aglomeerimata, v.a gagaat 

2702 10 00 – ligniit, pulbristatud või pulbristamata, kuid aglomeerimata Tollimaksuvaba A 

2702 20 00 – aglomeeritud ligniit Tollimaksuvaba A 

2703 00 00 turvas (sh allapanuks kasutatav turvas), aglomeeritud või aglomee
rimata 

Tollimaksuvaba A 

2704 00 Koks ja poolkoks kivisöest, ligniidist või turbast, aglomeeritud või 
aglomeerimata; retordisüsi 

– koks ja poolkoks kivisöest 

2704 00 11 – – elektroodide valmistamiseks Tollimaksuvaba A 

2704 00 19 – – muud Tollimaksuvaba A 

2704 00 30 – koks ja poolkoks ligniidist Tollimaksuvaba A 

2704 00 90 – muud Tollimaksuvaba A 

2705 00 00 Kivisöegaas, veegaas, generaatorigaas jms gaasid (v.a naftagaasid jm 
gaasilised süsivesinikud) 

Tollimaksuvaba A 

2706 00 00 Kivisöe-, ligniidi- või turbatõrv ja muud mineraaltõrvad, dehüdra
tiseeritud või dehüdratiseerimata, osaliselt destilleeritud või destil
leerimata, sh taastatud tõrvad 

Tollimaksuvaba A 

2707 Õlid jm tooted kõrgel temperatuuril destilleeritud kivisöetõrvast; 
samalaadsed tooted, milles aromaatsete komponentide mass ületab 
mittearomaatsete komponentide massi 

2707 10 – bensool (benseen) 

2707 10 10 – – kasutamiseks mootorikütuse või kütteainena 3 A 

2707 10 90 – – muuks otstarbeks Tollimaksuvaba A 

2707 20 – toluool (tolueen) 

2707 20 10 – – kasutamiseks mootorikütuse või kütteainena 3 A
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2707 20 90 – – muuks otstarbeks Tollimaksuvaba A 

2707 30 – ksülool (ksüleen) 

2707 30 10 – – kasutamiseks mootorikütuse või kütteainena 3 A 

2707 30 90 – – muuks otstarbeks Tollimaksuvaba A 

2707 40 00 – naftaleen Tollimaksuvaba A 

2707 50 – muud aromaatsete süsivesinike segud, mille mahust (k.a kaod) 
65 % ja rohkem destilleerub 250 °C juures ASTM D 86 meetodi 
järgi 

2707 50 10 – – kasutamiseks mootorikütuse või kütteainena 3 A 

2707 50 90 – – muuks otstarbeks Tollimaksuvaba A 

– muud 

2707 91 00 – – kreosootõlid 1,7 A 

2707 99 – – muud 

– – – toorõlid 

2707 99 11 – – – – puhastamata kergõlid, mille mahust 90 % ja rohkem destil
leerub kuni 200 °C juures 

1,7 A 

2707 99 19 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

2707 99 30 – – – väävlit sisaldavad tipufraktsioonid Tollimaksuvaba A 

2707 99 50 – – – aluselised saadused 1,7 A 

2707 99 70 – – – antratseen Tollimaksuvaba A 

2707 99 80 – – – fenoolid 1,2 A 

– – – muud 

2707 99 91 – – – – rubriigi 2803 toodete valmistamiseks Tollimaksuvaba A 

2707 99 99 – – – – muud 1,7 A 

2708 Kivisöetõrvast või muudest mineraaltõrvadest saadud pigi ja pigi
koks 

2708 10 00 – pigi Tollimaksuvaba A 

2708 20 00 – pigikoks Tollimaksuvaba A 

2709 00 Naftast ja bituminoossetest mineraalidest saadud toorõlid 

2709 00 10 – looduslikud gaasikondensaadid Tollimaksuvaba A 

2709 00 90 – muud Tollimaksuvaba A
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2710 Naftaõlid ja bituminoossetest mineraalidest saadud õlid (v.a toor
õlid); mujal nimetamata preparaadid, mis sisaldavad põhikompo
nendina 70 % massist ja rohkem naftaõlisid või bituminoossetest 
mineraalidest saadud õlisid, mis on nende preparaatide põhikoos
tisosadeks; õlijäätmed 

– naftaõlid ja bituminoossetest mineraalidest saadud õlid (v.a toor
õlid) ja mujal nimetamata preparaadid, mis sisaldavad põhikom
ponendina üle 70 % massist naftaõlisid või bituminoossetest 
mineraalidest saadud õlisid, mis on nende preparaatide põhikoos
tisosadeks, v.a õlijäätmed 

2710 11 – – kergõlid ja preparaadid 

2710 11 11 – – – spetsiifiliseks töötluseks 4,7 A 

2710 11 15 – – – keemiliseks muundamiseks protsessides, mida ei ole nimetatud 
alamrubriigi 2710 11 11 juures 

4,7 A 

– – – muuks otstarbeks 

– – – – spetsiaalsed bensiinid 

2710 11 21 – – – – – lakibensiin 4,7 A 

2710 11 25 – – – – – muud 4,7 A 

– – – – muud 

– – – – – mootoribensiin 

2710 11 31 – – – – – – lennukibensiin 4,7 A 

– – – – – – muud, mille pliisisaldus on 

– – – – – – – kuni 0,013 g/l 

2710 11 41 – – – – – – – – oktaaniarvuga uurimismeetodil alla 95 4,7 A 

2710 11 45 – – – – – – – – oktaaniarvuga uurimismeetodil 95 ja rohkem, kuid alla 
98 

4,7 A 

2710 11 49 – – – – – – – – oktaaniarvuga uurimismeetodil 98 ja rohkem 4,7 A 

– – – – – – – üle 0,013 g/l 

2710 11 51 – – – – – – – – oktaaniarvuga uurimismeetodil alla 98 4,7 A 

2710 11 59 – – – – – – – – oktaaniarvuga uurimismeetodil 98 ja rohkem 4,7 A 

2710 11 70 – – – – – reaktiivmootoribensiin 4,7 A 

2710 11 90 – – – – – muud kergõlid 4,7 A 

2710 19 – – muud 

– – – keskmised õlid 

2710 19 11 – – – – spetsiifiliseks töötluseks 4,7 A
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2710 19 15 – – – – keemiliseks muundamiseks protsessides, mida ei ole nime
tatud alamrubriigi 2710 19 11 juures 

4,7 A 

– – – – muuks otstarbeks 

– – – – – petrool 

2710 19 21 – – – – – – reaktiivkütus 4,7 A 

2710 19 25 – – – – – – muud 4,7 A 

2710 19 29 – – – – – muud 4,7 A 

– – – rasked õlid 

– – – – gaasiõlid 

2710 19 31 – – – – – spetsiifiliseks töötluseks 3,5 A 

2710 19 35 – – – – – keemiliseks muundamiseks protsessides, mida ei ole nime
tatud alamrubriigi 2710 19 31 juures 

3,5 A 

– – – – – muuks otstarbeks 

2710 19 41 – – – – – – väävlisisaldusega kuni 0,05 % massist, kuid 3,5 B 

2710 19 45 – – – – – – väävlisisaldusega üle 0,05 %, kuid mitte üle 0,2 % massist 3,5 B 

2710 19 49 – – – – – – väävlisisaldusega üle 0,2 % massist 3,5 A 

– – – – kütteõlid 

2710 19 51 – – – – – spetsiifiliseks töötluseks 3,5 A 

2710 19 55 – – – – – keemiliseks muundamiseks protsessides, mida ei ole nime
tatud alamrubriigi 2710 19 51 juures 

3,5 A 

– – – – – muuks otstarbeks 

2710 19 61 – – – – – – väävlisisaldusega kuni 1 % massist 3,5 A 

2710 19 63 – – – – – – väävlisisaldusega üle 1 %, kuid mitte üle 2 % massist 3,5 A 

2710 19 65 – – – – – – väävlisisaldusega üle 2 %, kuid mitte üle 2,8 % massist 3,5 A 

2710 19 69 – – – – – – väävlisisaldusega üle 2,8 % massist 3,5 A 

– – – – määrdeõlid; muud õlid 

2710 19 71 – – – – – spetsiifiliseks töötluseks 3,7 A 

2710 19 75 – – – – – keemiliseks muundamiseks protsessides, mida ei ole nime
tatud alamrubriigi 2710 19 71 juures 

3,7 A 

– – – – – muuks otstarbeks
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2710 19 81 – – – – – – mootoriõlid, kompressoriõlid, turbiiniõlid 3,7 A 

2710 19 83 – – – – – – hüdroõlid 3,7 A 

2710 19 85 – – – – – – valged õlid, parafiinõli 3,7 A 

2710 19 87 – – – – – – masinaõlid ja transmissiooniõlid 3,7 A 

2710 19 91 – – – – – – metallitöötlusõlid, vormiõlid, korrosioonitõrjeõlid 3,7 A 

2710 19 93 – – – – – – elektriisolatsiooniõlid 3,7 A 

2710 19 99 – – – – – – muud määrdeõlid ja muud õlid 3,7 A 

– õlijäätmed 

2710 91 00 – – sisaldavad polüklooritud bifenüüle (PCB), polüklooritud terfe
nüüle (PCT) või polübroomitud bifenüüle (PBB) 

3,5 A 

2710 99 00 – – muud 3,5 A 

2711 Naftagaasid jm gaasilised süsivesinikud 

– veeldatud 

2711 11 00 – – maagaas 0,7 A 

2711 12 – – propaan 

– – – propaan puhtusastmega mitte alla 99 % 

2711 12 11 – – – – kasutamiseks mootorikütuse või kütteainena 8 A 

2711 12 19 – – – – muuks otstarbeks Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

2711 12 91 – – – – spetsiifiliseks töötluseks 0,7 A 

2711 12 93 – – – – keemiliseks muundamiseks protsessides, mida ei ole nime
tatud alamrubriigi 2711 12 91 juures 

0,7 A 

– – – – muuks otstarbeks 

2711 12 94 – – – – – puhtusastmega üle 90 %, aga alla 99 % 0,7 A 

2711 12 97 – – – – – muud 0,7 A 

2711 13 – – butaan 

2711 13 10 – – – spetsiifiliseks töötluseks 0,7 A 

2711 13 30 – – – keemiliseks muundamiseks protsessides, mida ei ole nimetatud 
alamrubriigi 2711 13 10 juures 

0,7 A 

– – – muuks otstarbeks
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2711 13 91 – – – – puhtusastmega üle 90 %, aga alla 95 % 0,7 A 

2711 13 97 – – – – muud 0,7 A 

2711 14 00 – – etüleen, propüleen, butüleen ja butadieen 0,7 A 

2711 19 00 – – muud 0,7 A 

– gaasilises olekus 

2711 21 00 – – maagaas 0,7 A 

2711 29 00 – – muud 0,7 A 

2712 Vaseliin; parafiin, mikrokristalne naftavaha, toorparafiin, osokeriit, 
ligniidivaha, turbavaha, muud mineraalsed vahad jms sünteesil või 
muudel menetlustel saadud tooted, värvitud või värvimata 

2712 10 – vaseliin 

2712 10 10 – – toorvaseliin 0,7 A 

2712 10 90 – – muud 2,2 A 

2712 20 – parafiin õlisisaldusega alla 0,75 % massist 

2712 20 10 – – sünteetiline parafiin molekulmassiga vähemalt 460, kuid mitte 
üle 1 560 

Tollimaksuvaba A 

2712 20 90 – – muud 2,2 A 

2712 90 – muud 

– – osokeriit, ligniidivaha või turbavaha (looduslikud) 

2712 90 11 – – – töötlemata 0,7 A 

2712 90 19 – – – muud 2,2 A 

– – muud 

– – – töötlemata 

2712 90 31 – – – – spetsiifiliseks töötluseks 0,7 A 

2712 90 33 – – – – keemiliseks muundamiseks protsessides, mida ei ole nime
tatud alamrubriigi 2712 90 31 juures 

0,7 A 

2712 90 39 – – – – muuks otstarbeks 0,7 A 

– – – muud 

2712 90 91 – – – – 1-alkeenide segu, mis sisaldab massist 80 % ja rohkem 1- 
alkeene süsinikuahela pikkusega alates 24, kuid mitte üle 
28 aatomi 

Tollimaksuvaba A 

2712 90 99 – – – – muud 2,2 A
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2713 Naftakoks, naftabituumen jm nafta- või bituminoossetest mineraa
lidest saadud õlide tootmisjäägid 

– naftakoks 

2713 11 00 – – kaltsineerimata Tollimaksuvaba A 

2713 12 00 – – kaltsineeritud Tollimaksuvaba A 

2713 20 00 – naftabituumen Tollimaksuvaba A 

2713 90 – muud nafta- või bituminoossetest mineraalidest saadud õlide 
tootmisjäägid 

2713 90 10 – – rubriigi 2803 toodete valmistamiseks Tollimaksuvaba A 

2713 90 90 – – muud 0,7 A 

2714 Looduslik bituumen ja asfalt; bituumenkilt, põlevkivi ja õliliivad; 
asfaltiidid ja asfaltkivimid 

2714 10 00 – bituumenkilt, põlevkivi ja õliliivad Tollimaksuvaba A 

2714 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

2715 00 00 Bituumenisegud loodusliku asfaldi või bituumeni, naftabituumeni, 
mineraaltõrva või sellest saadud pigi baasil (nt bituumenmastiks, 
vedeldatud bituumen) 

Tollimaksuvaba A 

2716 00 00 Elektrienergia Tollimaksuvaba A 

VI VI JAOTIS - KEEMIATÖÖSTUSE JA SELLEGA SEOTUD TÖÖS
TUSHARUDE TOOTED 

28 GRUPP 28 – ANORGAANILISED KEMIKAALID; VÄÄRISMETAL
LIDE, HARULDASTE MULDMETALLIDE, RADIOAKTIIVSETE 
ELEMENTIDE JA ISOTOOPIDE ORGAANILISED JA ANORGAA
NILISED ÜHENDID 

I. KEEMILISED ELEMENDID 

2801 Fluor, kloor, broom ja jood 

2801 10 00 – kloor 5,5 A 

2801 20 00 – jood Tollimaksuvaba A 

2801 30 – fluor; broom 

2801 30 10 – – fluor 5 A 

2801 30 90 – – broom 5,5 A 

2802 00 00 Sublimeeritud või sadestatud väävel; kolloidväävel 4,6 A 

2803 00 Süsinik (tahmpigmendid jm mujal nimetamata süsiniku vormid) 

2803 00 10 – metaanitahm Tollimaksuvaba A
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2803 00 80 – muud Tollimaksuvaba A 

2804 Vesinik, väärisgaasid ja muud mittemetallid 

2804 10 00 – vesinik 3,7 A 

– väärisgaasid 

2804 21 00 – – argoon 5 A 

2804 29 – – muud 

2804 29 10 – – – heelium Tollimaksuvaba A 

2804 29 90 – – – muud 5 A 

2804 30 00 – lämmastik 5,5 A 

2804 40 00 – hapnik 5 A 

2804 50 – boor; telluur 

2804 50 10 – – boor 5,5 A 

2804 50 90 – – telluur 2,1 A 

– räni 

2804 61 00 – – ränisisaldusega vähemalt 99,99 % massist Tollimaksuvaba A 

2804 69 00 – – muud 5,5 B 

2804 70 00 – fosfor 5,5 A 

2804 80 00 – arseen 2,1 A 

2804 90 00 – seleen Tollimaksuvaba A 

2805 Leelismetallid ja leelismuldmetallid; haruldased muldmetallid, skan
dium ja ütrium (ehedana, segudena või sulamitena); elavhõbe 

– leelismetallid ja leelismuldmetallid 

2805 11 00 – – naatrium 5 B 

2805 12 00 – – kaltsium 5,5 B 

2805 19 – – muud 

2805 19 10 – – – strontsium ja baarium 5,5 B 

2805 19 90 – – – muud 4,1 B 

2805 30 – haruldased muldmetallid, skandium ja ütrium (ehedana, segudena 
või sulamitena) 

2805 30 10 – – segud või sulamid 5,5 B
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2805 30 90 – – muud 2,7 A 

2805 40 – elavhõbe 

2805 40 10 – – pudelites netomahutavusega 34,5 kg (standardmass), maksumu
sega kuni 224 eurot pudel 

3 B 

2805 40 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

II. ANORGAANILISED HAPPED JA MITTEMETALLIDE ANOR
GAANILISED HAPNIKUÜHENDID 

2806 Vesinikkloriid (vesinikkloriidhape); kloroväävelhape 

2806 10 00 – vesinikkloriid (vesinikkloriidhape) 5,5 A 

2806 20 00 – kloroväävelhape 5,5 A 

2807 00 Väävelhape; ooleum 

2807 00 10 – väävelhape 3 A 

2807 00 90 – ooleum 3 A 

2808 00 00 Lämmastikhape; sulfolämmastikhapped 5,5 A 

2809 Difosforpentaoksiid; fosforhape; kindla või muutuva keemilise 
koostisega polüfosforhapped 

2809 10 00 – difosforpentaoksiid 5,5 A 

2809 20 00 – fosforhape ja polüfosforhapped 5,5 A 

2810 00 Booroksiidid; boorhapped 

2810 00 10 – diboortrioksiid Tollimaksuvaba A 

2810 00 90 – muud 3,7 A 

2811 Muud anorgaanilised happed ja mittemetallide anorgaanilised 
hapnikuühendid 

– muud anorgaanilised happed 

2811 11 00 – – vesinikfluoriid (vesinikfluoriidhape) 5,5 A 

2811 19 – – muud 

2811 19 10 – – – vesinikbromiid (vesinikbromiidhape) Tollimaksuvaba A 

2811 19 20 – – – vesiniktsüaniid (vesiniktsüaniidhape) 5,3 A 

2811 19 80 – – – muud 5,3 A 

– muud anorgaanilised hapnikku sisaldavad mittemetallide ühendid 

2811 21 00 – – süsinikdioksiid 5,5 A
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2811 22 00 – – ränidioksiid 4,6 A 

2811 29 – – muud 

2811 29 05 – – – vääveldioksiid 5,5 A 

2811 29 10 – – – vääveltrioksiid (väävelhappeanhüdriid); diarseentrioksiid 4,6 A 

2811 29 30 – – – lämmastikoksiidid 5 A 

2811 29 90 – – – muud 5,3 A 

III. MITTEMETALLIDE ÜHENDID HALOGEENIDE JA VÄÄVLIGA 

2812 Halogeniidid ja mittemetallide halogeniidoksiidid 

2812 10 – kloriidid ja kloriidoksiidid 

– – fosfor 

2812 10 11 – – – fosfortrikloriidoksiid 5,5 A 

2812 10 15 – – – fosfortrikloriid 5,5 A 

2812 10 16 – – – fosforpentakloriid 5,5 A 

2812 10 18 – – – muud 5,5 A 

– – muud 

2812 10 91 – – – divääveldikloriid 5,5 A 

2812 10 93 – – – vääveldikloriid 5,5 A 

2812 10 94 – – – fosgeen (karbonüülkloriid) 5,5 A 

2812 10 95 – – – tionüüldikloriid (tionüülkloriid) 5,5 A 

2812 10 99 – – – muud 5,5 A 

2812 90 00 – muud 5,5 A 

2813 Mittemetallide sulfiidid; tehniline fosfortrisulfiid 

2813 10 00 – süsinikdisulfiid 5,5 A 

2813 90 – muud 

2813 90 10 – – fosforsulfiidid, tehniline fosfortrisulfiid 5,3 A 

2813 90 90 – – muud 3,7 A 

IV. ANORGAANILISED ALUSED, METALLIDE OKSIIDID, HÜDR
OKSIIDID JA PEROKSIIDID 

2814 Ammoniaak, veevaba või vesilahusena 

2814 10 00 – veevaba ammoniaak 5,5 A
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2814 20 00 – ammoniaagi vesilahus 5,5 A 

2815 Naatriumhüdroksiid (kaustiline sooda); kaaliumhüdroksiid (kausti
line potas); naatrium- ja kaaliumperoksiid 

– naatriumhüdroksiid (kaustiline sooda) 

2815 11 00 – – tahke 5,5 A 

2815 12 00 – – vesilahusena (naatriumleelis) 5,5 A 

2815 20 – kaaliumhüdroksiid (kaustiline potas) 

2815 20 10 – – tahke 5,5 A 

2815 20 90 – – vesilahusena (kaaliumleelis) 5,5 A 

2815 30 00 – naatriumperoksiid ja kaaliumperoksiid 5,5 A 

2816 Magneesiumhüdroksiid ja -peroksiid; strontsiumi ja baariumi oksii
did, hüdroksiidid ja peroksiidid 

2816 10 00 – magneesiumhüdroksiid ja -peroksiid 4,1 A 

2816 40 00 – strontsiumi ja baariumi oksiidid, hüdroksiidid ja peroksiidid 5,5 A 

2817 00 00 Tsinkoksiid; tsinkperoksiid 5,5 A 

2818 Kindla või muutuva keemilise koostisega tehiskorund; alumiinium
oksiid; alumiiniumhüdroksiid 

2818 10 – kindla või muutuva keemilise koostisega tehiskorund 

2818 10 10 – – valge, roosa või rubiinpunane, alumiiniumoksiidi sisaldusega üle 
97,5 % massist 

5,2 A 

2818 10 90 – – muud 5,2 A 

2818 20 00 – alumiiniumoksiidid, v.a tehiskorund 4 B 

2818 30 00 – alumiiniumhüdroksiid 5,5 B 

2819 Kroomoksiidid ja -hüdroksiidid 

2819 10 00 – kroomtrioksiid 5,5 A 

2819 90 – muud 

2819 90 10 – – kroomdioksiid 3,7 A 

2819 90 90 – – muud 5,5 A 

2820 Mangaanoksiidid 

2820 10 00 – mangaandioksiid 5,3 A 

2820 90 – muud
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2820 90 10 – – mangaanoksiid mangaanisisaldusega vähemalt 77 % massist Tollimaksuvaba A 

2820 90 90 – – muud 5,5 A 

2821 Raudoksiidid ja -hüdroksiidid; muldvärvid, mis sisaldavad massist 
vähemalt 70 % keemiliselt seotud rauda (arvestatuna Fe 2 O 3 -le) 

2821 10 00 – raudoksiidid ja -hüdroksiidid 4,6 A 

2821 20 00 – muldvärvid 4,6 A 

2822 00 00 koobaltoksiidid ja -hüdroksiidid; tehnilised koobaltoksiidid 4,6 A 

2823 00 00 titaanoksiidid 5,5 A 

2824 Pliioksiidid; punane ja oranž pliimennik 

2824 10 00 – pliimonooksiid (pliisilu, massikoo) 5,5 A 

2824 90 – muud 

2824 90 10 – – punane ja oranž pliimennik 5,5 A 

2824 90 90 – – muud 5,5 A 

2825 Hüdrasiin ja hüdroksüülamiin, nende anorgaanilised soolad; muud 
anorgaanilised alused; muud metalloksiidid, -hüdroksiidid ja -per
oksiidid 

2825 10 00 – hüdrasiin ja hüdroksüülamiin, nende anorgaanilised soolad 5,5 A 

2825 20 00 – liitiumoksiid ja -hüdroksiid 5,3 A 

2825 30 00 – vanaadiumoksiidid ja -hüdroksiidid 5,5 A 

2825 40 00 – nikkeloksiidid ja -hüdroksiidid Tollimaksuvaba A 

2825 50 00 – vaskoksiidid ja -hüdroksiidid 3,2 A 

2825 60 00 – germaaniumoksiidid ja tsirkooniumdioksiid 5,5 A 

2825 70 00 – molübdeenoksiidid ja -hüdroksiidid 5,3 A 

2825 80 00 – antimonoksiidid 5,5 A 

2825 90 – muud 

– – kaltsiumoksiid, -hüdroksiid ja -peroksiid 

2825 90 11 – – – kaltsiumhüdroksiid puhtusega 98 % ja rohkem kuivainest, 
kusjuures: 
— terakesi mõõtmetega üle 75 mikromeetri on kuni 1 % 

massist ja 
— terakesi mõõtmetega alla 1,3 mikromeetri on kuni 4 % 

massist 

Tollimaksuvaba A 

2825 90 19 – – – muud 4,6 A 

2825 90 20 – – berülliumoksiid ja -hüdroksiid 5,3 A
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2825 90 30 – – tinaoksiidid 5,5 A 

2825 90 40 – – volframoksiidid ja -hüdroksiidid 4,6 A 

2825 90 60 – – kaadmiumoksiid Tollimaksuvaba A 

2825 90 80 – – muud 5,5 A 

V. ANORGAANILISTE HAPETE JA METALLIDE SOOLAD JA 
PEROKSOSOOLAD 

2826 Fluoriidid; fluorosilikaadid, fluoroaluminaadid jm fluori liitsoolad 

– fluoriidid 

2826 12 00 – – alumiiniumist 5,3 A 

2826 19 – – muud 

2826 19 10 – – – ammoonium- ja naatriumfluoriid 5,5 A 

2826 19 90 – – – muud 5,3 A 

2826 30 00 – naatriumheksafluoroaluminaat (tehiskrüoliit) 5,5 A 

2826 90 – muud 

2826 90 10 – – dikaaliumheksafluorotsirkonaat 5 A 

2826 90 80 – – muud 5,5 A 

2827 Kloriidid; kloriidoksiidid ja kloriidhüdroksiidid; bromiidid ja 
bromiidoksiidid; jodiidid ja jodiidoksiidid 

2827 10 00 – ammooniumkloriid 5,5 A 

2827 20 00 – kaltsiumkloriid 4,6 A 

– muud kloriidid 

2827 31 00 – – magneesiumkloriid 4,6 A 

2827 32 00 – – alumiiniumkloriid 5,5 A 

2827 35 00 – – nikkelkloriid 5,5 A 

2827 39 – – muud 

2827 39 10 – – – tinakloriidid 4,1 A 

2827 39 20 – – – raudkloriidid 2,1 A 

2827 39 30 – – – raudkloriidid 5,5 A 

2827 39 85 – – – muud 5,5 A 

– kloriidoksiidid ja kloriidhüdroksiidid
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2827 41 00 – – vaskoksiid ja vaskhüdroksiid 3,2 A 

2827 49 – – muud 

2827 49 10 – – – pliioksiid ja pliihüdroksiid 3,2 A 

2827 49 90 – – – muud 5,3 A 

– bromiidid ja bromiidoksiidid 

2827 51 00 – – naatrium- ja kaaliumbromiid 5,5 A 

2827 59 00 – – muud 5,5 A 

2827 60 00 – jodiidid ja jodiidoksiidid 5,5 A 

2828 Hüpokloritid; tehniline kaltsiumhüpoklorit; kloritid; hüpobromitid 

2828 10 00 – tehniline kaltsiumhüpoklorit jm kaltsiumhüpokloritid 5,5 A 

2828 90 00 – muud 5,5 A 

2829 Kloraadid ja perkloraadid; bromaadid ja perbromaadid; jodaadid ja 
perjodaadid 

– kloraadid 

2829 11 00 – – naatriumkloraadid 5,5 A 

2829 19 00 – – muud 5,5 A 

2829 90 – muud 

2829 90 10 – – perkloraadid 4,8 A 

2829 90 40 – – kaalium- ja naatriumbromaat Tollimaksuvaba A 

2829 90 80 – – muud 5,5 A 

2830 Sulfiidid; kindla või muutuva keemilise koostisega polüsulfiidid 

2830 10 00 – naatriumsulfiidid 5,5 A 

2830 90 – muud 

2830 90 11 – – kaltsium-, antimon- ja raudsulfiidid 4,6 A 

2830 90 85 – – muud 5,5 A 

2831 Ditionitid ja sulfoksülaadid 

2831 10 00 – naatriumditionit ja -sulfoksülaat 5,5 A 

2831 90 00 – muud 5,5 A 

2832 Sulfitid; tiosulfaadid
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2832 10 00 – naatriumsulfitid 5,5 A 

2832 20 00 – muud sulfitid 5,5 A 

2832 30 00 – tiosulfaadid 5,5 A 

2833 Sulfaadid; maarjad; peroksosulfaadid (persulfaadid) 

– naatriumsulfaadid 

2833 11 00 – – dinaatriumsulfaat 5,5 A 

2833 19 00 – – muud 5,5 A 

– muud sulfaadid 

2833 21 00 – – magneesiumsulfaat 5,5 A 

2833 22 00 – – alumiiniumsulfaat 5,5 B 

2833 24 00 – – nikkelsulfaat 5 A 

2833 25 00 – – vasksulfaat 3,2 A 

2833 27 00 – – baariumsulfaat 5,5 A 

2833 29 – – muud 

2833 29 20 – – – kaadmiumsulfaat; kroomsulfaat; tsinksulfaat 5,5 A 

2833 29 30 – – – koobaltsulfaat; titaansulfaat 5,3 A 

2833 29 50 – – – raudsulfaat 5 A 

2833 29 60 – – – pliisulfaat 4,6 A 

2833 29 90 – – – muud 5 A 

2833 30 00 – maarjad 5,5 A 

2833 40 00 – peroksosulfaadid (persulfaadid) 5,5 A 

2834 Nitritid; nitraadid 

2834 10 00 – nitritid 5,5 A 

– nitraadid 

2834 21 00 – – kaaliumnitraat 5,5 A 

2834 29 – – muud 

2834 29 20 – – – baariumnitraat; berülliumnitraat; kaadmiumnitraat; koobaltnit
raat; nikkelnitraat; pliinitraat 

5,5 A 

2834 29 40 – – – vasknitraat 4,6 A 

2834 29 80 – – – muud 3 A
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2835 Fosfinaadid (hüpofosfitid), fosfonaadid (fosfitid) ja fosfaadid; kindla 
või muutuva keemilise koostisega polüfosfaadid 

2835 10 00 – fosfinaadid (hüpofosfitid) ja fosfonaadid (fosfitid) 5,5 A 

– fosfaadid 

2835 22 00 – – mononaatriumfosfaat ja dinaatriumfosfaat 5,5 A 

2835 24 00 – – kaaliumfosfaat 5,5 A 

2835 25 – – kaltsiumvesinikortofosfaat (dikaltsiumfosfaat) 

2835 25 10 – – – fluorisisaldusega alla 0,005 % kuiva veevaba toote massist 5,5 A 

2835 25 90 – – – fluorisisaldusega vähemalt 0,005 %, kuid alla 0,2 % kuiva 
veevaba toote massist 

5,5 A 

2835 26 – – muud kaltsiumfosfaadid 

2835 26 10 – – – fluorisisaldusega alla 0,005 % kuiva veevaba toote massist 5,5 A 

2835 26 90 – – – fluorisisaldusega vähemalt 0,005 % kuiva veevaba toote 
massist 

5,5 A 

2835 29 – – muud 

2835 29 10 – – – triammooniumfosfaat 5,3 A 

2835 29 30 – – – trinaatriumfosfaat 5,5 A 

2835 29 90 – – – muud 5,5 A 

– polüfosfaadid 

2835 31 00 – – naatriumtrifosfaat (naatriumtripolüfosfaat) 5,5 A 

2835 39 00 – – muud 5,5 A 

2836 Karbonaadid; peroksokarbonaadid (perkarbonaadid); tehniline 
ammooniumkarbonaat (sisaldab ammooniumkarbamaati) 

2836 20 00 – dinaatriumkarbonaat 5,5 A 

2836 30 00 – naatriumvesinikkarbonaat (naatriumbikarbonaat) 5,5 A 

2836 40 00 – kaaliumkarbonaadid 5,5 A 

2836 50 00 – kaltsiumkarbonaat 5 A 

2836 60 00 – baariumkarbonaat 5,5 A 

– muud 

2836 91 00 – – liitiumkarbonaadid 5,5 A 

2836 92 00 – – strontsiumkarbonaat 5,5 A
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2836 99 – – muud 

– – – karbonaadid 

2836 99 11 – – – – magneesiumkarbonaat; vaskkarbonaat 3,7 A 

2836 99 17 – – – – muud 5,5 A 

2836 99 90 – – – peroksokarbonaadid (perkarbonaadid) 5,5 A 

2837 Tsüaniidid, tsüaniidoksiidid ja komplekstsüaniidid 

– tsüaniidid ja tsüaniidoksiidid 

2837 11 00 – – naatriumtsüaniid 5,5 A 

2837 19 00 – – muud 5,5 A 

2837 20 00 – komplekstsüaniidid 5,5 A 

2839 Silikaadid; tehnilised leelismetallsilikaadid 

– naatriumsilikaat 

2839 11 00 – – naatriummetasilikaadid 5 A 

2839 19 00 – – muud 5 A 

2839 90 – muud 

2839 90 10 – – kaaliumsilikaat 5 A 

2839 90 90 – – muud 5 A 

2840 Boraadid; peroksoboraadid (perboraadid) 

– dinaatriumtetraboraat (puhastatud booraks) 

2840 11 00 – – veevaba Tollimaksuvaba A 

2840 19 – – muud 

2840 19 10 – – – dinaatriumtetraboraatpentahüdraat Tollimaksuvaba A 

2840 19 90 – – – muud 5,3 A 

2840 20 – muud boraadid 

2840 20 10 – – veevabad naatriumboraadid Tollimaksuvaba A 

2840 20 90 – – muud 5,3 A 

2840 30 00 – peroksoboraadid (perboraadid) 5,5 A 

2841 Oksometall- ja peroksometallhapete soolad 

2841 30 00 – naatriumdikromaat 5,5 A
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2841 50 00 – muud kromaadid ja dikromaadid; peroksokromaadid 5,5 A 

– manganiidid, manganaadid ja permanganaadid 

2841 61 00 – – kaaliumpermanganaat 5,5 A 

2841 69 00 – – muud 5,5 A 

2841 70 00 – molübdaadid 5,5 A 

2841 80 00 – volframaadid 5,5 A 

2841 90 – muud 

2841 90 30 – – tsinkaadid ja vanadaadid 4,6 A 

2841 90 85 – – muud 5,5 A 

2842 Muud anorgaaniliste hapete ja peroksühapete soolad (k.a kindla või 
muutuva keemilise koostisega alumosilikaadid), v.a asiidid 

2842 10 00 – kaksik- ja komplekssilikaadid, k.a kindla või muutuva keemilise 
koostisega alumosilikaadid 

5,5 A 

2842 90 – muud 

2842 90 10 – – seleenhappe ja telluurhappe soolad, kaksiksoolad ning komp
lekssoolad 

5,3 A 

2842 90 80 – – muud 5,5 A 

VI. MUUD ÜHENDID 

2843 Kolloidsed väärismetallid; kindla või muutuva keemilise koostisega 
anorgaanilised ja orgaanilised väärismetallide ühendid; väärismetal
lide amalgaamid 

2843 10 – kolloidsed väärismetallid 

2843 10 10 – – hõbe 5,3 A 

2843 10 90 – – muud 3,7 A 

– hõbeda ühendid 

2843 21 00 – – hõbenitraat 5,5 A 

2843 29 00 – – muud 5,5 A 

2843 30 00 – kulla ühendid 3 A 

2843 90 – muud ühendid; amalgaamid 

2843 90 10 – – amalgaamid 5,3 A 

2843 90 90 – – muud 3 A
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2844 Radioaktiivsed keemilised elemendid ja radioaktiivsed isotoobid (k.a 
lõhustuvad ja fertiilsed keemilised elemendid ning isotoobid) ja 
nende ühendid; neid tooteid sisaldavad segud ja jäägid 

2844 10 – looduslik uraan ja selle ühendid; sulamid, pihustooted (sh metall
keraamika), keraamikatooted ning segud, mis sisaldavad loodus
likku uraani või looduslikke uraaniühendeid 

– – looduslik uraan 

2844 10 10 – – – toore; jäägid ja jäätmed (Euratom) Tollimaksuvaba A 

2844 10 30 – – – töödeldud (Euratom) Tollimaksuvaba A 

2844 10 50 – – ferrouraan Tollimaksuvaba A 

2844 10 90 – – muud (Euratom) Tollimaksuvaba A 

2844 20 – isotoobiga 235U rikastatud uraan ja selle ühendid; plutoonium ja 
selle ühendid; sulamid, pihustooted (k.a metallkeraamika), keraa
mikatooted ja segud, mis sisaldavad isotoobiga 235U rikastatud 
uraani, plutooniumi või nende ühendeid 

– – isotoobiga 235U rikastatud uraan ja selle ühendid; sulamid, 
pihustooted (k.a metallkeraamika), keraamikatooted ja segud, 
mis sisaldavad isotoobiga 235U rikastatud uraani või selle 
ühendeid 

2844 20 25 – – – ferrouraan Tollimaksuvaba A 

2844 20 35 – – – muud (Euratom) Tollimaksuvaba A 

– – plutoonium ja selle ühendid; sulamid, pihustooted (k.a metall
keraamika), keraamikatooted ja segud, mis sisaldavad plutoo
niumi või selle ühendeid 

– – – uraani ja plutooniumi segud 

2844 20 51 – – – – ferrouraan Tollimaksuvaba A 

2844 20 59 – – – – muud (Euratom) Tollimaksuvaba A 

2844 20 99 – – – muud Tollimaksuvaba A 

2844 30 – vähendatud 235U-sisaldusega uraan ja selle ühendid; toorium ja 
selle ühendid; sulamid, pihustooted (k.a metallkeraamika), keraa
mikatooted ja segud, mis sisaldavad vähendatud 235U-sisaldu
sega uraani, tooriumi või nende ühendeid 

– – vähendatud 235U-sisaldusega uraan; sulamid, pihustooted (k.a 
metallkeraamika), keraamikatooted ja segud, mis sisaldavad 
vähendatud 235U-sisaldusega uraani või selle ühendeid 

2844 30 11 – – – metallkeraamika 5,5 A 

2844 30 19 – – – muud 2,9 A 

– – toorium; sulamid, pihustooted (k.a metallkeraamika), keraa
mikatooted ja segud, mis sisaldavad tooriumi või selle ühendeid
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2844 30 51 – – – metallkeraamika 5,5 A 

– – – muud 

2844 30 55 – – – – töötlemata, jäägid ja jäätmed (Euratom) Tollimaksuvaba A 

– – – – töödeldud 

2844 30 61 – – – – – vardad, latid, kujuprofiilid, lehed ja lindid (Euratom) Tollimaksuvaba A 

2844 30 69 – – – – – muud (Euratom) Tollimaksuvaba A 

– – vähendatud 235U-sisaldusega uraani- või tooriumiühendid, 
eraldi või seguden 

2844 30 91 – – – vähendatud 235U-sisaldusega uraani- või tooriumiühendid, 
eraldi või segudena (Euratom), v.a tooriumsoolad 

Tollimaksuvaba A 

2844 30 99 – – – muud Tollimaksuvaba A 

2844 40 – radioaktiivsed elemendid, isotoobid ja ühendid (v.a alamrubrii
kide 2844 10, 2844 20 või 2844 30 tooted); neid elemente, 
isotoope või ühendeid sisaldavad sulamid, pihustooted (k.a 
metallkeraamika), keraamikatooted ja segud; radioaktiivsed jäät
med 

2844 40 10 – – isotoobist 233U saadud uraan ja selle ühendid; isotoobist 233U 
või selle ühendeist saadud sulamid, pihustooted (k.a metall
keraamika), keraamikatooted ning segud ja ühendid 

Tollimaksuvaba A 

– – muud 

2844 40 20 – – – radioaktiivsed tehisisotoobid (Euratom) Tollimaksuvaba A 

2844 40 30 – – – radioaktiivsete tehisisotoopide ühendid (Euratom) Tollimaksuvaba A 

2844 40 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

2844 50 00 – tuumareaktorite ammendatud (kasutatud) kütuseelemendid (kas
setid) (Euratom) 

Tollimaksuvaba A 

2845 Isotoobid, v.a rubriigis 2844 nimetatud; nende kindla või muutuva 
keemilise koostisega anorgaanilised ja orgaanilised ühendid 

2845 10 00 – raske vesi (deuteeriumoksiid) (Euratom) 5,5 B 

2845 90 – muud 

2845 90 10 – – deuteerium ja selle ühendid; deuteeriumiga rikastatud vesinik ja 
selle ühendid; neid aineid sisaldavad segud ja lahused (Euratom) 

5,5 B 

2845 90 90 – – muud 5,5 A 

2846 Haruldaste muldmetallide, ütriumi ja skandiumi või nende metal
lide segude anorgaanilised või orgaanilised ühendid 

2846 10 00 – tseeriumiühendid 3,2 A
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2846 90 00 – muud 3,2 A 

2847 00 00 Vesinikperoksiid, uureaga tahkestatud või tahkestamata 5,5 A 

2848 00 00 Kindla või muutuva keemilise koostisega fosfiidid, v.a ferrofosfiid 5,5 A 

2849 Kindla või muutuva keemilise koostisega karbiidid 

2849 10 00 – kaltsiumkarbiid 5,5 A 

2849 20 00 – ränikarbiid 5,5 A 

2849 90 – muud 

2849 90 10 – – boorkarbiid 4,1 A 

2849 90 30 – – volframkarbiid 5,5 A 

2849 90 50 – – alumiiniumkarbiid; kroomkarbiid; molübdeenkarbiid, vana
adiumkarbiid; tantaalkarbiid; titaankarbiid 

5,5 A 

2849 90 90 – – muud 5,3 A 

2850 00 kindla või muutuva keemilise koostisega hüdriidid, nitriidid, asiidid, 
silitsiidid ja boriidid, v.a rubriigi 2849 karbiidid 

2850 00 20 – hüdriidid; nitriidid 4,6 A 

2850 00 50 – asiidid 5,5 A 

2850 00 70 – silitsiidid 5,5 A 

2850 00 90 – boriidid 5,3 A 

2852 00 00 elavhõbeda anorgaanilised ja orgaanilised ühendid, v.a amalgaamid 5,5 B 

2853 00 muud anorgaanilised ühendid (sh destilleeritud vesi, kondukto
meetriline vesi jm samalaadse puhtusastmega vesi); vedel õhk, 
millest väärisgaasid on eemaldatud või eemaldamata; suruõhk; 
amalgaamid, v.a väärismetallide amalgaamid 

2853 00 10 – destilleeritud vesi, konduktomeetriline vesi jm samalaadse 
puhtusastmega vesi 

2,7 A 

2853 00 30 – vedel õhk, millest väärisgaasid on eemaldatud või eemaldamata; 
suruõhk 

4,1 A 

2853 00 50 – tsüaankloriid 5,5 A 

2853 00 90 – muud 5,5 A 

29 GRUPP 29 – ORGAANILISED KEMIKAALID 

I. SÜSIVESINIKUD NING NENDE HALOGEENITUD, SULFOO
NITUD, NITREERITUD JA NITROOSITUD DERIVAADID 

2901 Atsüklilised süsivesinikud
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2901 10 00 – küllastunud Tollimaksuvaba A 

– küllastumata 

2901 21 00 – – etüleen Tollimaksuvaba A 

2901 22 00 – – propeen (propüleen) Tollimaksuvaba A 

2901 23 – – buteen (butüleen) ja selle isomeerid 

2901 23 10 – – – 1-buteen ja 2-buteen Tollimaksuvaba A 

2901 23 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

2901 24 – – 1,3-butadieen ja isopreen 

2901 24 10 – – – 1,3-butadieen Tollimaksuvaba A 

2901 24 90 – – – isopreen Tollimaksuvaba A 

2901 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

2902 Tsüklilised süsivesinikud 

– tsüklaanid, tsükleenid ja tsükloterpeenid 

2902 11 00 – – tsükloheksaan Tollimaksuvaba A 

2902 19 – – muud 

2902 19 10 – – – tsükloterpeenid Tollimaksuvaba A 

2902 19 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

2902 20 00 – benseen Tollimaksuvaba A 

2902 30 00 – tolueen Tollimaksuvaba A 

– ksüleenid 

2902 41 00 – – o-ksüleen Tollimaksuvaba A 

2902 42 00 – – m-ksüleen Tollimaksuvaba A 

2902 43 00 – – p-ksüleen Tollimaksuvaba A 

2902 44 00 – – ksüleeni isomeeride segud Tollimaksuvaba A 

2902 50 00 – stüreen Tollimaksuvaba A 

2902 60 00 – etüülbenseen Tollimaksuvaba A 

2902 70 00 – kumeen Tollimaksuvaba A 

2902 90 – muud 

2902 90 10 – – naftaleen ja antratseen Tollimaksuvaba A 

2902 90 30 – – bifenüül ja terfenüülid Tollimaksuvaba A
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2902 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

2903 Süsivesinike halogeenderivaadid 

– atsükliliste küllastunud süsivesinike kloroderivaadid 

2903 11 00 – – klorometaan (metüülkloriid) ja kloroetaan (etüülkloriid) 5,5 A 

2903 12 00 – – diklorometaan (metüleenkloriid) 5,5 A 

2903 13 00 – – kloroform (triklorometaan) 5,5 A 

2903 14 00 – – süsiniktetrakloriid 5,5 A 

2903 15 00 – – etüleendikloriid (ISO) (1,2-dikloroetaan) 5,5 A 

2903 19 – – muud 

2903 19 10 – – – 1,1,1-trikloroetaan (metüülkloroform) 5,5 A 

2903 19 80 – – – muud 5,5 A 

– atsükliliste küllastumata süsivesinike kloroderivaadid 

2903 21 00 – – vinüülkloriid (kloroetüleen) 5,5 A 

2903 22 00 – – trikloroetüleen 5,5 A 

2903 23 00 – – tetrakloroetüleen (perkloroetüleen) 5,5 A 

2903 29 00 – – muud 5,5 A 

– atsükliliste süsivesinike fluoro-, bromo- või jododerivaadid 

2903 31 00 – – etüleendibromiid (ISO) (1,2-dibromoetaan) 5,5 A 

2903 39 – – muud 

– – – bromiidid 

2903 39 11 – – – – bromometaan (metüülbromiid) 5,5 A 

2903 39 15 – – – – dibromometaan Tollimaksuvaba A 

2903 39 19 – – – – muud 5,5 A 

2903 39 90 – – – fluoriidid ja jodiidid 5,5 A 

– atsükliliste süsivesinike halogeenderivaadid, mis sisaldavad vähe
malt kahte eri halogeeni 

2903 41 00 – – triklorofluorometaan 5,5 A 

2903 42 00 – – diklorodifluorometaan 5,5 A 

2903 43 00 – – triklorotrifluoroetaanid 5,5 A
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2903 44 – – diklorotetrafluoroetaanid ja kloropentafluoroetaan 

2903 44 10 – – – diklorotetrafluoroetaanid 5,5 A 

2903 44 90 – – – kloropentafluoroetaan 5,5 A 

2903 45 – – muud ainult fluori ja klooriga perhalogeenitud derivaadid 

2903 45 10 – – – klorotrifluorometaan 5,5 A 

2903 45 15 – – – pentaklorofluoroetaan 5,5 A 

2903 45 20 – – – tetraklorodifluoroetaanid 5,5 A 

2903 45 25 – – – heptaklorofluoropropaanid 5,5 A 

2903 45 30 – – – heksaklorodifluoropropaanid 5,5 A 

2903 45 35 – – – Pentachlorotrifluoropropanes 5,5 A 

2903 45 40 – – – tetraklorotetrafluoropropaanid 5,5 A 

2903 45 45 – – – trikloropentafluoropropaanid 5,5 A 

2903 45 50 – – – dikloroheksafluoropropaanid 5,5 A 

2903 45 55 – – – kloroheptafluoropropaanid 5,5 A 

2903 45 90 – – – muud 5,5 A 

2903 46 – – bromoklorodifluorometaan, bromotrifluorometaan ja dibromo
tetrafluoroetaanid 

2903 46 10 – – – bromoklorodifluorometaan 5,5 A 

2903 46 20 – – – bromotrifluorometaan 5,5 A 

2903 46 90 – – – dibromotetrafluoroetaanid 5,5 A 

2903 47 00 – – muud perhalogeenderivaadid 5,5 A 

2903 49 – – muud 

– – – halogeenitud ainult fluori ja klooriga 

2903 49 10 – – – – metaani, etaani ja propaani derivaadid 5,5 A 

2903 49 20 – – – – muud 5,5 A 

– – – halogeenitud ainult fluori ja broomiga 

2903 49 30 – – – – metaani, etaani ja propaani derivaadid 5,5 A 

2903 49 40 – – – – muud 5,5 A 

2903 49 80 – – – muud 5,5 A
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– tsüklaan-, tsükleen- või tsükloterpeensüsivesinike halogeenderi
vaadid 

2903 51 00 – – 1,2,3,4,5,6-heksaklorotsükloheksaan [HCH (ISO)], k.a lindaan 
(ISO, INN) 

5,5 A 

2903 52 00 – – aldriin (ISO), klordaan (ISO) ja heptakloor (ISO) 5,5 A 

2903 59 – – muud 

2903 59 10 – – – 1,2-dibromo-4-(1,2-dibromoetüül)tsükloheksaan Tollimaksuvaba A 

2903 59 30 – – – tetrabromotsüklooktaanid Tollimaksuvaba A 

2903 59 80 – – – muud 5,5 A 

– aromaatsete süsivesinike halogeenderivaadid 

2903 61 00 – – klorobenseen, o-diklorobenseen ja p-diklorobenseen 5,5 A 

2903 62 00 – – heksaklorobenseen (ISO) ja DDT (ISO) [klofenotaan (INN), 
1,1,1-trikloro-2,2-bis(p-klorofenüül)etaan] [1,1,1-trikloro-2,2- 
bis(p-klorofenüül)etaan] 

5,5 A 

2903 69 – – muud 

2903 69 10 – – – 2,3,4,5,6-pentabromoetüülbenseen Tollimaksuvaba A 

2903 69 90 – – – muud 5,5 A 

2904 Halogeenitud või halogeenimata süsivesinike sulfo-, nitro- ja nitro
soderivaadid 

2904 10 00 – ainult sulforühmi sisaldavad derivaadid, nende soolad ja etüülest
rid 

5,5 A 

2904 20 00 – ainult nitro- või nitrosorühmi sisaldavad derivaadid 5,5 A 

2904 90 – muud 

2904 90 20 – – sulfohalogeenderivaadid 5,5 A 

2904 90 40 – – trikloronitrometaan (kloropikriin) 5,5 A 

2904 90 85 – – muud 5,5 A 

II. ALKOHOLID, NENDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- JA 
NITROSODERIVAADID 

2905 Atsüklilised alkoholid, nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosode
rivaadid 

– küllastunud ühehüdroksüülsed alkoholid 

2905 11 00 – – metanool (metüülalkohol) 5,5 A 

2905 12 00 – – propaan-1-ool (propüülalkohol) ja propaan-2-ool (isopropüülal
kohol) 

5,5 A
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2905 13 00 – – butaan-1-ool (n-butüülalkohol) 5,5 A 

2905 14 – – muud butanoolid 

2905 14 10 – – – 2-metüülpropaan-2-ool (tert-butüülalkohol) 4,6 A 

2905 14 90 – – – muud 5,5 A 

2905 16 – – oktanool (oktüülalkohol) ja selle isomeerid 

2905 16 10 – – – 2-etüülheksaan-1-ool 5,5 A 

2905 16 20 – – – oktaan-2-ool Tollimaksuvaba A 

2905 16 80 – – – muud 5,5 A 

2905 17 00 – – dodekaan-1-ool (laurüülalkohol), heksadekaan-1-ool (tsetüülal
kohol) ja oktadekaan-1-ool (stearüülalkohol) 

5,5 A 

2905 19 00 – – muud 5,5 A 

– küllastumata ühehüdroksüülsed alkoholid 

2905 22 – – atsüklilised terpeenalkoholid 

2905 22 10 – – – geraniool, tsitronellool, linalool, rodinool ja nerool 5,5 A 

2905 22 90 – – – muud 5,5 A 

2905 29 – – muud 

2905 29 10 – – – allüülalkohol 5,5 A 

2905 29 90 – – – muud 5,5 A 

– dioolid 

2905 31 00 – – etüleenglükool (etaandiool) 5,5 A 

2905 32 00 – – propüleenglükool (propaan-1,2-diool) 5,5 A 

2905 39 – – muud 

2905 39 10 – – – 2-metüülpentaan-2,4-diool (heksüleenglükool) 5,5 A 

2905 39 20 – – – butaan-1,3-diool Tollimaksuvaba A 

2905 39 25 – – – butaan-1,4-diool 5,5 A 

2905 39 30 – – – 2,4,7,9-tetrametüüldets-5-üün-4,7-diool Tollimaksuvaba A 

2905 39 85 – – – muud 5,5 A 

– muud mitmehüdroksüülsed alkoholid 

2905 41 00 – – 2-etüül-2-(hüdroksümetüül)propaan-1,3-diool (trimetüloolpro
paan) 

5,5 A
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2905 42 00 – – pentaerütritool 5,5 A 

2905 43 00 – – mannitool 9,6 + 125,8 EUR/ 
100 kg/net 

F 

2905 44 – – d-glütsitool (sorbitool) 

– – – vesilahusena 

2905 44 11 – – – – mis sisaldab D-mannitooli kuni 2 % D-glütsitooli massist 7,7 + 16,1 EUR/ 
100 kg/net 

F 

2905 44 19 – – – – muud 9,6 + 37,8 EUR/ 
100 kg/net 

F 

– – – muud 

2905 44 91 – – – – mis sisaldab D-mannitooli kuni 2 % D-glütsitooli massist 7,7 + 23 EUR/ 
100 kg/net 

F 

2905 44 99 – – – – muud 9,6 + 53,7 EUR/ 
100 kg/net 

F 

2905 45 00 – – glütserool 3,8 A 

2905 49 – – muud 

2905 49 10 – – – trioolid; tetroolid 5,5 A 

2905 49 80 – – – muud 5,5 A 

– atsükliliste alkoholide halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaa
did 

2905 51 00 – – etkloorvünool (INN) Tollimaksuvaba A 

2905 59 – – muud 

2905 59 10 – – – ühehüdroksüülsete alkoholide derivaadid 5,5 A 

– – – mitmehüdroksüülsete alkoholide derivaadid 

2905 59 91 – – – – 2,2-bis(bromometüül)propaandiool Tollimaksuvaba A 

2905 59 99 – – – – muud 5,5 A 

2906 Tsüklilised alkoholid, nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosode
rivaadid 

– tsüklaan-, tsükleen- ja tsükloterpeenalkoholid 

2906 11 00 – – mentool 5,5 A 

2906 12 00 – – tsükloheksanool, metüültsükloheksanoolid ja dimetüültsüklo
heksanoolid 

5,5 A 

2906 13 – – steroolid ja inosiidid 

2906 13 10 – – – steroolid 5,5 A
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2906 13 90 – – – inosiidid Tollimaksuvaba A 

2906 19 00 – – muud 5,5 A 

– aromaatsed alkoholid 

2906 21 00 – – bensüülalkohol 5,5 A 

2906 29 00 – – muud 5,5 A 

III. FENOOLID, FENOOLALKOHOLID, NENDE HALOGEEN-, 
SULFO-, NITRO- JA NITROSODERIVAADID 

2907 Fenoolid; fenoolalkoholid 

– monofenoolid 

2907 11 00 – – fenool (hüdroksübenseen) ja selle soolad 3 A 

2907 12 00 – – kresoolid ja nende soolad 2,1 A 

2907 13 00 – – oktüülfenool, nonüülfenool ja nende isomeerid; nende soolad 5,5 A 

2907 15 – – naftoolid ja nende soolad 

2907 15 10 – – – 1-naftool Tollimaksuvaba A 

2907 15 90 – – – muud 5,5 A 

2907 19 – – muud 

2907 19 10 – – – ksülenoolid ja nende soolad 2,1 A 

2907 19 90 – – – muud 5,5 A 

– polüfenoolid; fenoolalkoholid 

2907 21 00 – – resortsinool ja selle soolad 5,5 A 

2907 22 00 – – hüdrokinoon (kinool) ja selle soolad 5,5 A 

2907 23 00 – – 4,4’-isopropülideendifenool (bisfenool A, difenüüloolpropaan) ja 
selle soolad 

5,5 A 

2907 29 00 – – muud 5,5 A 

2908 Fenoolide ja fenoolalkoholide halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitroso
derivaadid 

– fenoolide ja fenoolalkoholide derivaadid, mis sisaldavad ainult 
halogeensubstituente, nende derivaatide soolad 

2908 11 00 – – pentaklorofenool (ISO) 5,5 A 

2908 19 00 – – muud 5,5 A 

– muud
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2908 91 00 – – dinoseeb (ISO) ja selle soolad 5,5 A 

2908 99 – – muud 

2908 99 10 – – – fenoolide ja fenoolalkoholide derivaadid, mis sisaldavad ainult 
sulforühmi, nende derivaatide soolad ja estrid 

5,5 A 

2908 99 90 – – – muud 5,5 A 

IV. EETRID, ALKOHOLPEROKSIIDID, EETERPEROKSIIDID, 
KETOONPEROKSIIDID, KOLMEAATOMILISE TSÜKLIGA 
EPOKSIIDID, ATSETAALID JA POOLATSETAALID, NENDE 
HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- JA NITROSODERIVAADID 

2909 Kindla või muutuva keemilise koostisega eetrid, eeteralkoholid, 
eeterfenoolid, eeteralkoholfenoolid, alkoholperoksiidid, eeterper
oksiidid, ketoonperoksiidid, nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitro
soderivaadid 

– atsüklilised eetrid ja nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosode
rivaadid 

2909 11 00 – – dietüüleeter 5,5 A 

2909 19 00 – – muud 5,5 A 

2909 20 00 – tsüklaan-, tsükleen- ja tsükloterpeeneetrid, nende halogeen-, 
sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid 

5,5 A 

2909 30 – aromaatsed eetrid ja nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosode
rivaadid 

2909 30 10 – – difenüüleeter Tollimaksuvaba A 

– – bromoderivaadid 

2909 30 31 – – – pentabroomdifenüüleeter; 1,2,4,5-tetrabromo-3,6-bis(pentab
romofenoksü)benseen 

Tollimaksuvaba A 

2909 30 35 – – – 1,2-bis(2,4,6-tribromofenoksü)etaan, akrüülnitriil-butadieen- 
stüreeni (ABS) valmistamiseks 

Tollimaksuvaba A 

2909 30 38 – – – muud 5,5 A 

2909 30 90 – – muud 5,5 A 

– eeteralkoholid, nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaa
did 

2909 41 00 – – 2,2’-oksüdietanool (dietüleenglükool, digool) 5,5 A 

2909 43 00 – – etüleenglükoolmonobutüüleeter ja dietüleenglükoolmonobutüü
leeter 

5,5 A 

2909 44 00 – – muud etüleenglükoolmonoalküüleetrid ja dietüleenglükoolmo
noalküüleetrid 

5,5 A 

2909 49 – – muud 

– – – atsüklilised
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2909 49 11 – – – – 2-(2-kloroetoksü)etanool Tollimaksuvaba A 

2909 49 18 – – – – muud 5,5 A 

2909 49 90 – – – tsüklilised 5,5 A 

2909 50 – eeterfenoolid ning eeteralkoholfenoolid, nende halogeen-, sulfo-, 
nitro- ja nitrosoderivaadid 

2909 50 10 – – guajakool ja kaaliumguajakoolsulfonaadid 5,5 A 

2909 50 90 – – muud 5,5 A 

2909 60 00 – alkoholperoksiidid, eeterperoksiidid, ketoonperoksiidid, nende 
halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid 

5,5 A 

2910 Kolmeaatomilise tsükliga epoksiidid, epoksüalkoholid, epoksüfe
noolid ja epoksüeetrid, nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitroso
derivaadid 

2910 10 00 – oksiraan (etüleenoksiid) 5,5 A 

2910 20 00 – metüüloksiraan (propüleenoksiid) 5,5 A 

2910 30 00 – 1-kloro-2,3-epoksüpropaan (epiklorohüdriin) 5,5 A 

2910 40 00 – dieldriin (ISO, INN) 5,5 A 

2910 90 00 – muud 5,5 A 

2911 00 00 Atsetaalid ja poolatsetaalid, millel on või ei ole muid hapnikku 
sisaldavaid funktsionaalrühmi, nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja 
nitrosoderivaadid 

5 A 

V. FUNKTSIONAALSE ALDEHÜÜDRÜHMAGA ÜHENDID 

2912 Aldehüüdid, millel on või ei ole muid hapnikku sisaldavaid funkt
sionaalrühmi; aldehüüdide tsüklilised polümeerid; paraformalde
hüüdid 

– atsüklilised aldehüüdid, millel ei ole muid hapnikku sisaldavaid 
funktsionaalrühmi 

2912 11 00 – – metanaal (formaldehüüd) 5,5 A 

2912 12 00 – – etanaal (atseetaldehüüd) 5,5 A 

2912 19 – – muud 

2912 19 10 – – – butanaal (butüüraldehüüd, normaalisomeer) 5,5 A 

2912 19 90 – – – muud 5,5 A 

– tsüklilised aldehüüdid, millel ei ole muid hapnikku sisaldavaid 
funktsionaalrühmi 

2912 21 00 – – bensaldehüüd 5,5 A 

2912 29 00 – – muud 5,5 A 

2912 30 00 – aldehüüdalkoholid 5,5 A
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– aldehüüdeetrid, aldehüüdfenoolid ja aldehüüdid, millel on ka 
muid hapnikku sisaldavaid funktsionaalrühmi 

2912 41 00 – – vanilliin (4-hüdroksü-3-metoksübensaldehüüd) 5,5 A 

2912 42 00 – – etüülvanilliin (3-etoksü-4-hüdroksübensaldehüüd) 5,5 A 

2912 49 00 – – muud 5,5 A 

2912 50 00 – aldehüüdide tsüklilised polümeerid 5,5 A 

2912 60 00 – paraformaldehüüd 5,5 A 

2913 00 00 Rubriigis 2912 nimetatud ainete halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitro
soderivaadid 

5,5 A 

VI. FUNKTSIONAALSE KETOONRÜHMAGA ÜHENDID JA 
FUNKTSIONAALSE KINOONRÜHMAGA ÜHENDID 

2914 Ketoonid ja kinoonid, millel on või ei ole muid hapnikku sisalda
vaid funktsionaalrühmi, nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitroso
derivaadid 

– atsüklilised ketoonid, millel ei ole muid hapnikku sisaldavaid 
funktsionaalrühmi 

2914 11 00 – – atsetoon 5,5 A 

2914 12 00 – – butanoon (metüületüülketoon) 5,5 A 

2914 13 00 – – 4-metüülpentaan-2-oon (metüülisobutüülketoon) 5,5 A 

2914 19 – – muud 

2914 19 10 – – – 5-metüülheksaan-2-oon Tollimaksuvaba A 

2914 19 90 – – – muud 5,5 A 

– tsüklaan-, tsükleen- ja tsükloterpeenketoonid, millel ei ole muid 
hapnikku sisaldavaid funktsionaalrühmi 

2914 21 00 – – kamper 5,5 A 

2914 22 00 – – tsükloheksanoon ja metüültsükloheksanoonid 5,5 A 

2914 23 00 – – ionoonid ja metüülionoonid 5,5 A 

2914 29 00 – – muud 5,5 A 

– aromaatsed ketoonid, millel ei ole muid hapnikku sisaldavaid 
funktsionaalrühmi 

2914 31 00 – – fenüülatsetoon (fenüülpropaan-2-oon) 5,5 A 

2914 39 00 – – muud 5,5 A 

2914 40 – ketoonalkoholid ja ketoonaldehüüdid 

2914 40 10 – – 4-hüdroksü4-metüülpentaan-2-oon (diatsetoonalkohol) 5,5 A 

2914 40 90 – – muud 3 A
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2914 50 00 – ketoonfenoolid ja ketoonid, millel on ka muid hapnikku sisalda
vaid funktsionaalrühmi 

5,5 A 

– kinoonid 

2914 61 00 – – antrakinoon 5,5 A 

2914 69 – – muud 

2914 69 10 – – – 1,4-naftokinoon Tollimaksuvaba A 

2914 69 90 – – – muud 5,5 A 

2914 70 00 – halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid 5,5 A 

VII. KARBOKSÜÜLHAPPED, NENDE ANHÜDRIIDID, HALOGE
NIIDID JA PEROKSIIDID NING VASTAVAD PEROKSÜHAP
PED, NENDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- JA NITROSODE
RIVAADID 

2915 Küllastunud atsüklilised monokarboksüülhapped, nende anhüdrii
did, halogeniidid, peroksiidid ja peroksühapped; nende halogeen-, 
sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid 

– sipelghape (metaanhape), selle soolad ja estrid 

2915 11 00 – – sipelghape 5,5 A 

2915 12 00 – – sipelghappe soolad 5,5 A 

2915 13 00 – – sipelghappe estrid 5,5 A 

– äädikhape, selle soolad; atseetanhüdriid 

2915 21 00 – – äädikhape 5,5 A 

2915 24 00 – – atseetanhüdriid 5,5 A 

2915 29 00 – – muud 5,5 A 

– äädikhappe estrid 

2915 31 00 – – etüülatsetaat 5,5 A 

2915 32 00 – – vinüülatsetaat 5,5 A 

2915 33 00 – – n-butüülatsetaat 5,5 A 

2915 36 00 – – dinoseebatsetaat (ISO) 5,5 A 

2915 39 – – muud 

2915 39 10 – – – propüülatsetaat ja isopropüülatsetaat 5,5 A 

2915 39 30 – – – metüülatsetaat, pentüülatsetaat (amüülatsetaat), isopentüülatse
taat (isoamüülatsetaat) ja glütseroolatsetaat 

5,5 A 

2915 39 50 – – – p-tolüülatsetaat, fenüülpropüülatsetaadid, bensüülatsetaat, rodi
nüülatsetaat, santalüülatsetaat ja fenüületaan-1,2-dioolatsetaa
did 

5,5 A
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2915 39 80 – – – muud 5,5 A 

2915 40 00 – mono-, di- ja trikloroäädikhape, nende soolad ja estrid 5,5 A 

2915 50 00 – propioonhape, selle soolad ja estrid 4,2 A 

2915 60 – butaanhapped ja pentaanhapped, nende soolad ja estrid 

– – butaanhapped, nende soolad ja estrid 

2915 60 11 – – – 1-isopropüül-2,2-dimetüültrimetüleendiisobutüraat Tollimaksuvaba A 

2915 60 19 – – – muud 5,5 A 

2915 60 90 – – pentaanhapped, nende soolad ja estrid 5,5 A 

2915 70 – palmithape ja stearhape, nende soolad ja estrid 

2915 70 15 – – palmithape 5,5 A 

2915 70 20 – – palmithappe soolad ja estrid 5,5 A 

2915 70 25 – – stearhape 5,5 A 

2915 70 30 – – stearhappe soolad 5,5 A 

2915 70 80 – – stearhappe estrid 5,5 A 

2915 90 – muud 

2915 90 10 – – laurhape 5,5 A 

2915 90 20 – – kloroformiaadid 5,5 A 

2915 90 80 – – muud 5,5 A 

2916 Küllastumata atsüklilised monokarboksüülhapped ja tsüklilised 
monokarboksüülhapped, nende anhüdriidid, halogeniidid ja 
peroksiidid ning vastavad peroksühapped; nende halogeen-, sulfo-, 
nitro- ja nitrosoderivaadid 

– küllastumata atsüklilised monokarboksüülhapped, nende anhüd
riidid, halogeniidid ja peroksiidid ning vastavad peroksühapped; 
nende derivaadid 

2916 11 00 – – akrüülhape (propeenhape) ja selle soolad 6,5 A 

2916 12 – – akrüülhappe estrid 

2916 12 10 – – – metüülakrülaat 6,5 A 

2916 12 20 – – – etüülakrülaat 6,5 A 

2916 12 90 – – – muud 6,5 A 

2916 13 00 – – metakrüülhape ja selle soolad 6,5 A 

2916 14 – – metakrüülhappe estrid 

2916 14 10 – – – metüülmetakrülaat 6,5 A
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2916 14 90 – – – muud 6,5 A 

2916 15 00 – – olehape, linoolhape ja linoleenhape, nende soolad ja estrid 6,5 A 

2916 19 – – muud 

2916 19 10 – – – undetseenhapped, nende soolad ja estrid 5,9 A 

2916 19 30 – – – heksa-2,4-dieenhape (sorbhape) 6,5 A 

2916 19 40 – – – krootonhape Tollimaksuvaba A 

2916 19 70 – – – muud 6,5 A 

2916 20 00 – ühealuselised tsüklaan-, tsükleen- ja tsükloterpeenkarboksüülhap
ped, nende anhüdriidid, halogeniidid ja peroksiidid ning vastavad 
peroksühapped, nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaa
did 

6,5 A 

– aromaatsed monokarboksüülhapped, nende anhüdriidid, haloge
niidid ja peroksiidid ning vastavad peroksühapped, nende deri
vaadid 

2916 31 00 – – bensoehape, selle soolad ja estrid 6,5 A 

2916 32 – – bensoüülperoksiid ja bensoüülkloriid 

2916 32 10 – – – bensoüülperoksiid 6,5 A 

2916 32 90 – – – bensoüülkloriid 6,5 A 

2916 34 00 – – fenüüläädikhape ja selle soolad Tollimaksuvaba A 

2916 35 00 – – fenüüläädikhappe estrid Tollimaksuvaba A 

2916 36 00 – – binapakrüül (ISO) 6,5 A 

2916 39 00 – – muud 6,5 A 

2917 Polükarboksüülhapped, nende anhüdriidid, halogeniidid ja 
peroksiidid ning vastavad peroksühapped; nende halogeen-, sulfo- 
, nitro- ja nitrosoderivaadid 

– atsüklilised polükarboksüülhapped, nende anhüdriidid, haloge
niidid ja peroksiidid ning vastavad peroksühapped; nende deri
vaadid 

2917 11 00 – – oblikhape, selle soolad ja estrid 6,5 A 

2917 12 – – oblikhape, selle soolad ja estrid 

2917 12 10 – – – adiphape ja selle soolad 6,5 A 

2917 12 90 – – – adiphappe estrid 6,5 A 

2917 13 – – aselahape ja sebatshape, nende soolad ja estrid 

2917 13 10 – – – sebatshape Tollimaksuvaba A 

2917 13 90 – – – muud 6 A 

2917 14 00 – – maleanhüdriid 6,5 A

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 311



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

2917 19 – – muud 

2917 19 10 – – – maloonhape, selle soolad ja estrid 6,5 A 

2917 19 90 – – – muud 6,3 A 

2917 20 00 – mitmealuselised tsüklaan-, tsükleen- ja tsükloterpeenkarboksüül
happed, nende anhüdriidid, halogeniidid ja peroksiidid ning 
vastavad peroksühapped, nende derivaadid 

6 A 

– aromaatsed polükarboksüülhapped, nende anhüdriidid, haloge
niidid ja peroksiidid ning vastavad peroksühapped; nende deri
vaadid 

2917 32 00 – – dioktüülortoftalaadid 6,5 A 

2917 33 00 – – dinonüülortoftalaadid ja didetsüülortoftalaadid 6,5 A 

2917 34 – – muud ortoftaalhappe estrid 

2917 34 10 – – – dibutüülortoftalaadid 6,5 A 

2917 34 90 – – – muud 6,5 A 

2917 35 00 – – ftaalanhüdriid 6,5 A 

2917 36 00 – – tereftaalhape ja selle soolad 6,5 A 

2917 37 00 – – dimetüültereftalaat 6,5 A 

2917 39 – – muud 

– – – bromoderivaadid 

2917 39 11 – – – – tetrabromoftaalhappe estrid ja tetrabromoftaalanhüdriid Tollimaksuvaba A 

2917 39 19 – – – – muud 6,5 A 

– – – muud 

2917 39 30 – – – – benseen-1,2,4-trikarboksüülhape Tollimaksuvaba A 

2917 39 40 – – – – isoftaloüüldikloriid, mis sisaldab tereftaloüüldikloriidi kuni 
0,8 % massist 

Tollimaksuvaba A 

2917 39 50 – – – – naftaleen-1,4,5,8-tetrakarboksüülhape Tollimaksuvaba A 

2917 39 60 – – – – tetrakloroftaalanhüdriid Tollimaksuvaba A 

2917 39 70 – – – – naatrium-3,5-bis(metoksükarbonüül)benseensulfonaat Tollimaksuvaba A 

2917 39 80 – – – – muud 6,5 A 

2918 Karboksüülhapped, millel on muid hapnikku sisaldavaid funktsio
naalrühmi, nende anhüdriidid, halogeniidid ja peroksiidid ning 
vastavad peroksühapped; nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitroso
derivaadid 

– karboksüülhapped, millel on alkoholi funktsionaalrühm, kuid ei 
ole muid hapnikku sisaldavaid funktsionaalrühmi; nende anhüd
riidid, halogeniidid ja peroksiidid ning vastavad peroksühapped; 
nende derivaadid
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2918 11 00 – – piimhape, selle soolad ja estrid 6,5 C 

2918 12 00 – – viinhape 6,5 A 

2918 13 00 – – viinhappe soolad ja estrid 6,5 A 

2918 14 00 – – sidrunhape 6,5 A 

2918 15 00 – – sidrunhappe soolad ja estrid 6,5 A 

2918 16 00 – – glükoonhape, selle soolad ja estrid 6,5 A 

2918 18 00 – – klorobensülaat (ISO) 6,5 A 

2918 19 – – muud 

2918 19 30 – – – koolhape ja 3-α, 12-α-dihüdroksü-5-β-kolaan-24-karboksüül
hape (desoksükoolhape), nende soolad ja estrid 

6,3 A 

2918 19 40 – – – 2,2-bis(hüdroksümetüül)propioonhape Tollimaksuvaba A 

2918 19 85 – – – muud 6,5 A 

– karboksüülhapped, millel on fenooli funktsionaalrühm, kuid ei 
ole muid hapnikku sisaldavaid funktsionaalrühmi, nende anhüd
riidid, halogeniidid ja peroksiidid ning vastavad peroksühapped, 
nende derivaadid 

2918 21 00 – – salitsüülhape ja selle soolad 6,5 A 

2918 22 00 – – o-atsetüülsalitsüülhape, selle soolad ja estrid 6,5 A 

2918 23 – – muud salitsüülhappe estrid, nende soolad 

2918 23 10 – – – metüülsalitsülaat ja fenüülsalitsülaat (salool) 6,5 A 

2918 23 90 – – – muud 6,5 A 

2918 29 – – muud 

2918 29 10 – – – sulfosalitsüülhapped ja hüdroksünaftohapped, nende soolad ja 
estrid 

6,5 A 

2918 29 30 – – – 4-hüdroksübensoehape, selle soolad ja estrid 6,5 A 

2918 29 80 – – – muud 6,5 A 

2918 30 00 – karboksüülhapped, millel on funktsionaalseid aldehüüd- või 
ketoonrühmi, kuid ei ole teisi hapnikku sisaldavaid funktsionaal
rühmi; nende anhüdriidid, halogeniidid ja peroksiidid ning 
vastavad peroksühapped, nende derivaadid 

6,5 A 

– muud 

2918 91 00 – – 2,4,5-T (ISO) (2,4,5-triklorofenoksüäädikhape), selle soolad ja 
estrid 

6,5 A 

2918 99 – – muud 

2918 99 10 – – – 2,6-dimetoksübensoehape Tollimaksuvaba A
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2918 99 20 – – – dikamba (ISO) Tollimaksuvaba A 

2918 99 30 – – – naatriumfenoksüatsetaat Tollimaksuvaba A 

2918 99 90 – – – muud 6,5 A 

VIII. ANORGAANILISTE METALLE MITTESISALDAVATE HAPETE 
ESTRID, SOOLAD NING HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- JA 
NITROSODERIVAADID 

2919 Fosfor(V)hapete estrid ja soolad, sh laktofosfaadid; nende halogeen-, 
sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid 

2919 10 00 – tris(2,3-dibromopropüül)fosfaat 6,5 A 

2919 90 – muud 

2919 90 10 – – tributüülfosfaadid, trifenüülfosfaat, tritolüülfosfaat, triksülüülfos
faadid ja tris(2-kloroetüül)fosfaat 

6,5 A 

2919 90 90 – – muud 6,5 A 

2920 Muud anorgaaniliste metalle mittesisaldavate hapete estrid (v.a vesi
nikhalogeniidide estrid) ja nende soolad; nende halogeen-, sulfo-, 
nitro- ja nitrosoderivaadid 

– tiofosfor(V)hapete estrid (fosfortioaadid) ja nende soolad; nende 
halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid 

2920 11 00 – – paratioon (ISO) ja paratioon-metüül (ISO) (metüülparatioon) 6,5 A 

2920 19 00 – – muud 6,5 A 

2920 90 – muud 

2920 90 10 – – väävelhappe ja süsihappe estrid, soolad ning halogeen-, sulfo-, 
nitro- ja nitrosoderivaadid 

6,5 A 

2920 90 20 – – dimetüülfosfonaat (dimetüülfosfit) 6,5 A 

2920 90 30 – – trimetüülfosfit (trimetoksüfosfiin) 6,5 A 

2920 90 40 – – trietüülfosfit 6,5 A 

2920 90 50 – – dietüülfosfonaat (dietüülvesinikfosfit, dietüülfosfit) 6,5 A 

2920 90 85 – – muud tooted 6,5 A 

IX. LÄMMASTIKKU SISALDAVATE FUNKTSIONAALRÜHMA
DEGA ÜHENDID 

2921 Funktsionaalse aminorühmaga ühendid 

– atsüklilised monoamiinid ja nende derivaadid; nende soolad 

2921 11 – – metüülamiin, dimetüülamiin ja trimetüülamiin, nende soolad 

2921 11 10 – – – metüülamiin, dimetüülamiin ja trimetüülamiin 6,5 A
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2921 11 90 – – – soolad 6,5 A 

2921 19 – – muud 

2921 19 10 – – – trietüülamiin ja selle soolad 6,5 A 

2921 19 30 – – – isopropüülamiin ja selle soolad 6,5 A 

2921 19 40 – – – 1,1,3,3-tetrametüülbutüülamiin Tollimaksuvaba A 

2921 19 50 – – – dietüülamiin ja selle soolad 5,7 A 

2921 19 80 – – – muud 6,5 A 

– atsüklilised polüamiinid ja nende derivaadid; nende soolad 

2921 21 00 – – etüleendiamiin ja selle soolad 6 A 

2921 22 00 – – heksametüleendiamiin ja selle soolad 6,5 A 

2921 29 00 – – muud 6 A 

2921 30 – tsüklaan-, tsükleen- ja tsükloterpeenmonoamiinid ja -polüamiinid 
ning nende derivaadid; nende soolad 

2921 30 10 – – tsükloheksüülamiin ja tsükloheksüüldimetüülamiin, nende 
soolad 

6,3 A 

2921 30 91 – – tsükloheks-1,3-üleendiamiin (1,3-diaminotsükloheksaan) Tollimaksuvaba A 

2921 30 99 – – muud 6,5 A 

– aromaatsed monoamiinid ja nende derivaadid; nende soolad 

2921 41 00 – – aniliin ja selle soolad 6,5 A 

2921 42 – – aniliini derivaadid ja nende soolad 

2921 42 10 – – – halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid ja nende soolad 6,5 A 

2921 42 90 – – – muud 6,5 A 

2921 43 00 – – toluidiinid ja nende derivaadid; nende soolad 6,5 A 

2921 44 00 – – difenüülamiin ja selle derivaadid; nende soolad 6,5 A 

2921 45 00 – – 1-naftüülamiin (α-naftüülamiin) ja 2-naftüülamiin (β-naftüü
lamiin) ning nende derivaadid; nende soolad 

6,5 A 

2921 46 00 – – amfetamiin (INN), bensfetamiin (INN), deksamfetamiin (INN), 
etüülamfetamiin (INN), fenkamfamiin (INN), lefetamiin (INN), 
levamfetamiin (INN), mefenoreks (INN) ja fentermiin (INN); 
nende soolad 

Tollimaksuvaba A 

2921 49 – – muud 

2921 49 10 – – – ksülidiinid ja nende derivaadid; nende soolad 6,5 A 

2921 49 80 – – – muud 6,5 A
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– aromaatsed polüamiinid ja nende derivaadid; nende soolad 

2921 51 – – o-, m- ja p-fenüleendiamiin ning diaminotolueenid ja nende 
derivaadid; nende soolad 

– – – o-, m- ja p-fenüleendiamiin ja diaminotolueenid ning nende 
halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid; nende soolad 

2921 51 11 – – – – m-fenüleendiamiin puhtusega vähemalt 99 % massist, mis 
sisaldab: 
— kuni 1 % massist vett, 
— kuni 200 mg/kg o-fenüleendamiini ja 
— 450 mg/kg p-fenüleendiamiini 

Tollimaksuvaba A 

2921 51 19 – – – – muud 6,5 A 

2921 51 90 – – – muud 6,5 A 

2921 59 – – muud 

2921 59 10 – – – m-fenüleenbis(metüülamiin) Tollimaksuvaba A 

2921 59 20 – – – 2,2’-dikloro-4,4’-metüleendianiliin Tollimaksuvaba A 

2921 59 30 – – – 4,4’-bi-o-toluidiin Tollimaksuvaba A 

2921 59 40 – – – 1,8-naftüleendiamiin Tollimaksuvaba A 

2921 59 90 – – – muud 6,5 A 

2922 Aminoühendid, millel on hapnikku sisaldav funktsionaalrühm 

– aminoalkoholid (v.a need, millel on hapnikku sisaldavaid funkt
sionaalrühmi enam kui ühest liigist) ning nende eetrid ja estrid; 
nende soolad 

2922 11 00 – – monoetanoolamiin ja selle soolad 6,5 A 

2922 12 00 – – dietanoolamiin ja selle soolad 6,5 A 

2922 13 – – trietanoolamiin ja selle soolad 

2922 13 10 – – – trietanoolamiin 6,5 A 

2922 13 90 – – – trietanoolamiini soolad 6,5 A 

2922 14 00 – – dekstropropoksüfeen (INN) ja selle soolad Tollimaksuvaba A 

2922 19 – – muud 

2922 19 10 – – – N-etüüldietanoolamiin 6,5 A 

2922 19 20 – – – 2,2'-metüüliminodietanool (N-metüüldietanoolamiin) 6,5 A 

2922 19 80 – – – muud 6,5 A 

– aminonaftoolid ja muud aminofenoolid (v.a need, millel on 
hapnikku sisaldavaid funktsionaalrühmi enam kui ühest liigist) 
ning nende eetrid ja estrid; nende soolad
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2922 21 00 – – aminohüdroksünaftaleensulfoonhapped ja nende soolad 6,5 A 

2922 29 00 – – muud 6,5 A 

– aminoaldehüüdid, aminoketoonid ja aminokinoonid (v.a need, 
millel on hapnikku sisaldavaid funktsionaalrühmi enam kui 
ühest liigist) ning nende eetrid ja estrid; nende soolad 

2922 31 00 – – amfepramoon (INN), metadoon (INN) ja normetadoon (INN); 
nende soolad 

Tollimaksuvaba A 

2922 39 00 – – muud 6,5 A 

– aminohapped (v.a need, millel on hapnikku sisaldavaid funktsio
naalrühmi enam kui ühest liigist) ja nende estrid; nende soolad 

2922 41 00 – – lüsiin ja selle estrid; nende soolad 6,3 A 

2922 42 00 – – glutamiinhape ja selle soolad 6,5 A 

2922 43 00 – – antraniilhape ja selle soolad 6,5 A 

2922 44 00 – – tilidiin (INN) ja selle soolad Tollimaksuvaba A 

2922 49 – – muud 

2922 49 10 – – – glütsiin 6,5 A 

2922 49 20 – – – β-alaniin Tollimaksuvaba A 

2922 49 95 – – – muud 6,5 A 

2922 50 00 – aminoalkoholfenoolid, aminohapefenoolid ja muud hapnikku 
sisaldavate funktsionaalrühmadega aminoühendid 

6,5 A 

2923 Kvaternaarsed ammooniumsoolad ja hüdroksiidid; kindla või 
muutuva keemilise koostisega letsitiinid jm fosfoaminolipiidid 

2923 10 00 – koliin ja selle soolad 6,5 A 

2923 20 00 – letsitiinid ja muud fosfoaminolipiidid 5,7 A 

2923 90 00 – muud 6,5 A 

2924 Funktsionaalse karboksüamidorühmaga ühendid; funktsionaalse 
amidorühmaga süsihappeühendid 

– atsüklilised amiidid (sh atsüklilised karbamaadid) ja nende deri
vaadid; nende soolad 

2924 11 00 – – meprobamaat (INN) Tollimaksuvaba A 

2924 12 00 – – fluoroatseetamiid (ISO), monokrotofoss (ISO) ja fosfamidoon 
(ISO) 

6,5 A 

2924 19 00 – – muud 6,5 A 

– tsüklilised amiidid (sh tsüklilised karbamaadid) ja nende derivaa
did; nende soolad
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2924 21 – – ureiinid ja nende derivaadid; nende soolad 

2924 21 10 – – – isoproturoon (ISO) 6,5 A 

2924 21 90 – – – muud 6,5 A 

2924 23 00 – – 2-atseetamidobensoehape (N-atsetüülantraniilhape) ja selle 
soolad 

6,5 A 

2924 24 00 – – etinamaat (INN) Tollimaksuvaba A 

2924 29 – – muud 

2924 29 10 – – – lidokaiin (INN) Tollimaksuvaba A 

2924 29 30 – – – paratsetamool (INN) 6,5 A 

2924 29 95 – – – muud 6,5 A 

2925 Funktsionaalse karboksüimidorühmaga ühendid (sh sahhariin ja 
selle soolad) ning funktsionaalse imidorühmaga ühendid 

– imiidid ja nende derivaadid; nende soolad 

2925 11 00 – – sahhariin ja selle soolad 6,5 A 

2925 12 00 – – glutetimiid (INN) Tollimaksuvaba A 

2925 19 – – muud 

2925 19 10 – – – 3,3',4,4',5,5',6,6'-oktabromo-N,N'-etüleendiftaalimiid Tollimaksuvaba A 

2925 19 30 – – – N,N'-etüleenbis(4,5-dibromoheksahüdro-3,6-metanoftaalimiid) Tollimaksuvaba A 

2925 19 95 – – – muud 6,5 A 

– imiinid ja nende derivaadid; nende soolad 

2925 21 00 – – kloordimeform (ISO) 6,5 A 

2925 29 00 – – muud 6,5 A 

2926 Funktsionaalse nitrilorühmaga ühendid 

2926 10 00 – akrüülnitriil 6,5 A 

2926 20 00 – 1-tsüanoguanidiin (ditsüaandiamiid) 6,5 A 

2926 30 00 – fenproporeks (INN) ja selle soolad; metadooni (INN) sünteesi 
vaheprodukt (4-tsüano-2-dimetüülamino-4,4-difenüülbutaan) 

6,5 A 

2926 90 – muud 

2926 90 20 – – isoftalonitriil 6 A 

2926 90 95 – – muud 6,5 A 

2927 00 00 Diaso-, aso- ja asoksüühendid 6,5 A
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2928 00 Hüdrasiini ja hüdroksüülamiini orgaanilised derivaadid 

2928 00 10 – N,N-bis(2-metoksüetüül)hüdroksüülamiin Tollimaksuvaba A 

2928 00 90 – muud 6,5 A 

2929 Muude lämmastikku sisaldavate funktsionaalrühmadega ühendid 

2929 10 – isotsüanaadid 

2929 10 10 – – metüülfenüleendiisotsüanaadid (tolueendiisotsüanaadid) 6,5 A 

2929 10 90 – – muud 6,5 A 

2929 90 00 – muud 6,5 A 

X. METALL- JA MITTEMETALLORGAANILISED ÜHENDID, HETE
ROTSÜKLILISED ÜHENDID, NUKLEIINHAPPED JA NENDE 
SOOLAD, SULFOONAMIIDID 

2930 Väävelorgaanilised ühendid 

2930 20 00 – tiokarbamaadid ja ditiokarbamaadid 6,5 A 

2930 30 00 – tiuraammono-, -di- ja -tetrasulfiidid 6,5 A 

2930 40 – metioniin 

2930 40 10 – – metioniin (INN) Tollimaksuvaba A 

2930 40 90 – – muud 6,5 A 

2930 50 00 – kaptafool (ISO) ja metamidofoss (ISO) 6,5 C 

2930 90 – muud 

2930 90 13 – – tsüsteiin ja tsüstiin 6,5 A 

2930 90 16 – – tsüsteiini või tsüstiini derivaadid 6,5 A 

2930 90 20 – – tiodiglükool (INN) (2,2'-tiodietanool) 6,5 A 

2930 90 30 – – DL-2-hüdroksü-4-(metüültio)võihape Tollimaksuvaba A 

2930 90 40 – – 2,2'-tiodietüülbis[3-(3,5-di-tert-butüül-4-hüdroksüfenüül)propio
naat] 

Tollimaksuvaba A 

2930 90 50 – – isomeeride 4-metüül-2,6-bis(metüültio)-m-fenüleendiamiini ja 
2-metüül-4,6-bis(metüültio)-m-fenüleendiamiini segu 

Tollimaksuvaba A 

2930 90 85 – – muud 6,5 A 

2931 00 Elementorgaanilised ühendid 

2931 00 10 – dimetüülmetüülfosfonaat 6,5 A 

2931 00 20 – metüülfosfonüüldifluoriid (metüülfosfoondifluoriid) 6,5 A
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2931 00 30 – metüülfosfonüüldikloriid 6,5 A 

2931 00 95 – muud 6,5 A 

2932 Heterotsüklilised ühendid, millel ei ole muid heteroaatomeid peale 
hapniku aatomi(te) 

– kondenseerumata (hüdrogeenitud või hüdrogeenimata) furaa
niringiga ühendid 

2932 11 00 – – tetrahüdrofuraan 6,5 A 

2932 12 00 – – 2-furüülaldehüüd (furfuraldehüüd) 6,5 A 

2932 13 00 – – furfurüülalkohol ja tetrahüdrofurfurüülalkohol 6,5 A 

2932 19 00 – – muud 6,5 A 

– laktoonid 

2932 21 00 – – kumariin, metüülkumariinid ja etüülkumariinid 6,5 A 

2932 29 – – muud laktoonid 

2932 29 10 – – – fenoolftaleiin Tollimaksuvaba A 

2932 29 20 – – – 1-hüdroksü-4-[1-(4-hüdroksü-3-metoksükarbonüül-1-naftüül)- 
3-okso-1H, 3H-benso[de]isokromeen-1-üül]-6-oktadetsüü
loksü-2-naftohape 

Tollimaksuvaba A 

2932 29 30 – – – 3'-kloro-6'-tsükloheksüülaminospiro[isobensofuraan-1(3H), 9'- 
ksanteen]-3-oon 

Tollimaksuvaba A 

2932 29 40 – – – 6'-(N-etüül-p-toluidino)-2'-metüülspiro[isobensofuraan-1(3H), 
9'-ksanteen]-3-oon 

Tollimaksuvaba A 

2932 29 50 – – – metüül-6-dokosüüloksü-1-hüdroksü-4-[1-(4-hüdroksü-3- 
metüül-1-fenantrüül)-3-okso-1H, 3H-nafto[1,8-cd]püraan-1- 
üül]naftaleen-2-karboksülaat 

Tollimaksuvaba A 

2932 29 60 – – – gamma-butürolaktoon 6,5 A 

2932 29 85 – – – muud 6,5 A 

– muud 

2932 91 00 – – isosafrool 6,5 A 

2932 92 00 – – 1-(1,3-bensodioksool-5-üül)propaan-2-oon 6,5 A 

2932 93 00 – – piperonaal 6,5 A 

2932 94 00 – – safrool 6,5 A 

2932 95 00 – – tetrahüdrokannabinoolid (kõik isomeerid) 6,5 A 

2932 99 – – muud 

2932 99 50 – – – nelja-aatomilise tsükliga epoksiidid 6,5 A
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2932 99 70 – – – muud tsüklilised atsetaalid ja sisepoolatsetaalid, millel on või ei 
ole muid hapnikku sisaldavaid funktsionaalrühmi; nende halo
geen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid 

6,5 A 

2932 99 85 – – – muud 6,5 A 

2933 Üksnes lämmastiku heteroaatomi(te)ga heterotsüklilised ühendid 

– kondenseerumata (hüdrogeenitud või hüdrogeenimata) pürasoo
liringiga ühendid 

2933 11 – – fenasoon (antipüriin) ja selle derivaadid 

2933 11 10 – – – propüfenasoon (INN) Tollimaksuvaba A 

2933 11 90 – – – muud 6,5 A 

2933 19 – – muud 

2933 19 10 – – – fenüülbutasoon (INN) Tollimaksuvaba A 

2933 19 90 – – – muud 6,5 A 

– kondenseerumata (hüdrogeenitud või hüdrogeenimata) imidasoo
liringiga ühendid 

2933 21 00 – – hüdantoiin ja selle derivaadid 6,5 A 

2933 29 – – muud 

2933 29 10 – – – nafasoliinhüdrokloriid (INNM) ja nafasoliinnitraat (INNM); 
fentolamiin (INN); tolasoliinhüdrokloriid (INNM) 

Tollimaksuvaba A 

2933 29 90 – – – muud 6,5 A 

– kondenseerumata (hüdrogeenitud või hüdrogeenimata) püridii
niringiga ühendid 

2933 31 00 – – püridiin ja selle soolad 5,3 A 

2933 32 00 – – piperidiin ja selle soolad 6,5 A 

2933 33 00 – – alfentaniil (INN), aniileridiin (INN), besitramiid (INN), broomase
paam (INN), difenoksiin (INN), difenoksülaat (INN), dipipanoon 
(INN), fentanüül (INN), ketobemidoon (INN), metüülfenidaat 
(INN), pentasotsiin (INN), petidiin (INN), petidiini sünteesi vahe
produkt A, fentsüklidiin (INN) (PCP), fenoperidiin (INN), piprad
rool (INN), piritramiid (INN), propiraam (INN) ja trimeperidiin 
(INN); nende soolad 

6,5 A 

2933 39 – – muud 

2933 39 10 – – – iproniasiid (INN); ketobemidoonhüdrokloriid (INNM); püridos
tigmiinbromiid (INN) 

Tollimaksuvaba A 

2933 39 20 – – – 2,3,5,6-tetrakloropüridiin Tollimaksuvaba A 

2933 39 25 – – – 3,6-dikloropüridiin-2-karboksüülhape Tollimaksuvaba A 

2933 39 35 – – – 2-hüdroksüetüülammoonium-3,6-dikloropüridiin-2-karboksü
laat 

Tollimaksuvaba A
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2933 39 40 – – – 2-butoksüetüül(3,5,6-trikloro-2-püridüüloksü)atsetaat Tollimaksuvaba A 

2933 39 45 – – – 3,5-dikloro-2,4,6-trifluoropüridiin Tollimaksuvaba A 

2933 39 50 – – – fluoroksüpür (ISO), metüülester 4 A 

2933 39 55 – – – 4-metüülpüridiin Tollimaksuvaba A 

2933 39 99 – – – muud 6,5 A 

– hüdrogeenitud või hüdrogeenimata kinoliini- või isokinoliinirin
giga ühendid, milles ei ole muid kondenseerunud tsükleid 

2933 41 00 – – levorfanool (INN) ja selle soolad Tollimaksuvaba A 

2933 49 – – muud 

2933 49 10 – – – kinoliini halogeenderivaadid; kinoliinkarboksüülhappe derivaa
did 

5,5 A 

2933 49 30 – – – dextrometorpaan (INN) ja selle derivaadid Tollimaksuvaba A 

2933 49 90 – – – muud 6,5 A 

– hüdrogeenitud või hüdrogeenimata pürimidiiniringiga või pipera
siiniringiga ühendid 

2933 52 00 – – malonüüluurea (barbituurhape) ja selle soolad 6,5 A 

2933 53 – – allobarbitaal (INN), amobarbitaal (INN), barbitaal (INN), butal
bitaal (INN), butobarbitaal, tsüklobarbitaal (INN), metüülfeno
barbitaal (INN), pentobarbitaal (INN), fenobarbitaal (INN), sec- 
butabarbitaal (INN), sekobarbitaal (INN) ja vinüülbitaal (INN); 
nende soolad 

2933 53 10 – – – fenobarbitaal (INN) ja barbitaal (INN), nende soolad Tollimaksuvaba A 

2933 53 90 – – – muud 6,5 A 

2933 54 00 – – muud malonüüluurea (barbituurhappe) derivaadid; nende 
soolad 

6,5 A 

2933 55 00 – – loprazolaam (INN), meklokvaloon (INN), metakvaloon (INN) ja 
sipeprool (INN); nende soolad 

Tollimaksuvaba A 

2933 59 – – muud 

2933 59 10 – – – diasinoon (ISO) Tollimaksuvaba A 

2933 59 20 – – – 1,4-diasabitsüklo[2.2.2]oktaan (trietüleendiamiin) Tollimaksuvaba A 

2933 59 95 – – – muud 6,5 A 

– kondenseerumata (hüdrogeenitud või hüdrogeenimata) triasii
niringiga ühendid 

2933 61 00 – – melamiin 6,5 A 

2933 69 – – muud
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2933 69 10 – – – atrasiin (ISO); propasiin (ISO); simasiin (ISO); heksahüdro- 
1,3,5-trinitro-1,3,5-triasiin (heksogeen, trimetüleentrinitramiin) 

5,5 A 

2933 69 20 – – – meteenamiin (INN) (heksametüleentetraamiin) Tollimaksuvaba A 

2933 69 30 – – – 2,6-di-tert-butüül-4-[4,6-bis(oktüültio)-1,3,5-triasiin-2-üülami
no]fenool 

Tollimaksuvaba A 

2933 69 80 – – – muud 6,5 A 

– laktaamid 

2933 71 00 – – 6-heksaanlaktaam (ε-kaprolaktaam) 6,5 A 

2933 72 00 – – klobasaam (INN) ja metüprüloon (INN) Tollimaksuvaba A 

2933 79 00 – – muud laktaamid 6,5 A 

– muud 

2933 91 – – alprasolaam (INN), kamasepaam (INN), kloordiasepoksiid (INN), 
klonasepaam (INN), klorasepaat, delorasepaam (INN), diasepaam 
(INN), estasolaam (INN), etüülloflasepaat (INN), fludiasepaam 
(INN), flunitrasepaam (INN), flurasepaam (INN), halasepaam 
(INN), lorasepaam (INN), lormetasepaam (INN), masindool 
(INN), medasepaam (INN), midasolaam (INN), nimetasepaam 
(INN), nitrasepaam (INN), nordasepaam (INN), oksasepaam 
(INN), pinasepaam (INN), prasepaam (INN), pürovaleroon (INN), 
temasepaam (INN), tetrasepaam (INN) ja triasolaam (INN); 
nende soolad 

2933 91 10 – – – kloordiasepoksiid (INN) Tollimaksuvaba A 

2933 91 90 – – – muud 6,5 A 

2933 99 – – muud 

2933 99 10 – – – bensimidasool-2-tiool (merkaptobensimidasool) 6,5 A 

2933 99 20 – – – indool, 3-metüülindool (skatool), 6-allüül-6,7-dihüdro-5H- 
dibens[c, e]asepiin (asapetiin), fenindamiin (INN) ja nende 
soolad; imipramiinhüdrokloriid (INNM) 

5,5 A 

2933 99 30 – – – monoasepiinid 6,5 A 

2933 99 40 – – – diasepiinid 6,5 A 

2933 99 50 – – – 2,4-di-tert-butüül-6-(5-klorobensotriasool-2-üül)fenool Tollimaksuvaba A 

2933 99 90 – – – muud 6,5 A 

2934 Kindla või muutuva keemilise koostisega nukleiinhapped ja nende 
soolad; muud heterotsüklilised ühendid 

2934 10 00 – kondenseerumata (hüdrogeenitud või hüdrogeenimata) tiasoo
liringiga ühendid 

6,5 A 

2934 20 – hüdrogeenitud või hüdrogeenimata bensotiasooliringiga ühendid, 
milles ei ole muid kondenseerunud tsükleid
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2934 20 20 – – di(bensotiasool-2-üül)disulfiid; bensotiasool-2-tiool (merkapto
bensotiasool) ja selle soolad 

6,5 A 

2934 20 80 – – muud 6,5 A 

2934 30 – hüdrogeenitud või hüdrogeenimata fenotiasiiniringiga ühendid, 
milles ei ole muid kondenseerunud tsükleid 

2934 30 10 – – tietüülperasiin (INN); tioridasiin (INN) ja selle soolad Tollimaksuvaba A 

2934 30 90 – – muud 6,5 A 

– muud 

2934 91 00 – – aminoreks (INN), brotisolaam (INN), klotiasepaam (INN), klok
sasolaam (INN), dekstromoramiid (INN), haloksasolaam (INN), 
ketasolaam (INN), mesokarb (INN), oksasolaam (INN), pemoliin 
(INN), fendimetrasiin (INN), fenmetrasiin (INN) ja sufentaniil 
(INN); nende soolad 

Tollimaksuvaba A 

2934 99 – – muud 

2934 99 10 – – – kloroprotikseen (INN); tenalidiin (INN) ning selle tartraadid ja 
maleaadid 

Tollimaksuvaba A 

2934 99 20 – – – furasolidoon (INN) Tollimaksuvaba A 

2934 99 30 – – – 7-aminokefalosporaanhape Tollimaksuvaba A 

2934 99 40 – – – (6R, 7R)-3-atsetoksümetüül-7-[(R)-2-formüüloksü-2-fenüülat
setamido]-8-okso-5-tia-1-asabitsüklo[4.2.0]okt-2-een-2- 
karboksüülhappe soolad ja estrid 

Tollimaksuvaba A 

2934 99 50 – – – 1-[2-(1,3-dioksan-2-üül)etüül]-2-metüülpüridiiniumbromiid Tollimaksuvaba A 

2934 99 90 – – – muud 6,5 A 

2935 00 Sulfoonamiidid 

2935 00 10 – 3-{1-[7-(heksadetsüülsulfonüülamino)-1H-indool-3-üül]-3-okso- 
1H,3H-nafto[1,8-cd]püraan-1-üül}-N,N-dimetüül-1H-indool-7- 
sulfoonamiid 

Tollimaksuvaba A 

2935 00 20 – metosulaam (ISO) Tollimaksuvaba A 

2935 00 90 – muud 6,5 A 

XI. PROVITAMIINID, VITAMIINID JA HORMOONID 

2936 Looduslikud või sünteetilised provitamiinid ja vitamiinid (k.a natu
raalsed kontsentraadid) ning nendest saadud eeskätt vitamiinidena 
kasutatavad derivaadid; nende ainete segud, k.a lahused mis tahes 
lahustites 

– vitamiinid ja nende derivaadid, segamata 

2936 21 00 – – A-vitamiinid ja nende derivaadid Tollimaksuvaba A 

2936 22 00 – – B1-vitamiin ja selle derivaadid Tollimaksuvaba A
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2936 23 00 – – B2-vitamiin ja selle derivaadid Tollimaksuvaba A 

2936 24 00 – – D-pantoteenhape ja DL-pantoteenhape (B3-vitamiin ja B5-vita
miin) ning nende derivaadid 

Tollimaksuvaba A 

2936 25 00 – – B6-vitamiin ja selle derivaadid Tollimaksuvaba A 

2936 26 00 – – B12-vitamiin ja selle derivaadid Tollimaksuvaba A 

2936 27 00 – – C-vitamiin ja selle derivaadid Tollimaksuvaba A 

2936 28 00 – – E-vitamiin ja selle derivaadid Tollimaksuvaba A 

2936 29 – – muud vitamiinid ja nende derivaadid 

2936 29 10 – – – B9-vitamiin ja selle derivaadid Tollimaksuvaba A 

2936 29 30 – – – H-vitamiin ja selle derivaadid Tollimaksuvaba A 

2936 29 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

2936 90 – muud (sh naturaalsed kontsentraadid) 

– – naturaalsed vitamiinikontsentraadid 

2936 90 11 – – – vitamiinide A+D naturaalsed kontsentraadid Tollimaksuvaba A 

2936 90 19 – – – muud Tollimaksuvaba A 

2936 90 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

2937 Hormoonid, prostaglandiinid, tromboksaanid ja leukotrieenid, 
looduslikud või sünteetilised; nende derivaadid ja struktuurianaloo
gid, k.a modifitseeritud ahelaga polüpeptiidid, mida kasutatakse 
eeskätt hormoonidena 

– polüpeptiid-, valk- ja glükoproteiinhormoonid, nende derivaadid 
ja struktuurianaloogid 

2937 11 00 – – somatotropiin, selle derivaadid ja struktuurianaloogid Tollimaksuvaba A 

2937 12 00 – – insuliin ja selle soolad Tollimaksuvaba A 

2937 19 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– steroidhormoonid, nende derivaadid ja struktuurianaloogid 

2937 21 00 – – kortisoon, hüdrokortisoon, prednisoon (dehüdrokortisoon) ja 
prednisoloon (dehüdrohüdrokortisoon) 

Tollimaksuvaba A 

2937 22 00 – – kortikosteroidhormoonide halogeenderivaadid Tollimaksuvaba A 

2937 23 00 – – östrogeenid ja progestageenid Tollimaksuvaba A 

2937 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– katehhoolamiinhormoonid, nende derivaadid ja struktuurianaloo
gid
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2937 31 00 – – epinefriin Tollimaksuvaba A 

2937 39 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

2937 40 00 – aminohappederivaadid Tollimaksuvaba A 

2937 50 00 – prostaglandiinid, tromboksaanid ja leukotrieenid, nende deri
vaadid ja struktuurianaloogid 

Tollimaksuvaba A 

2937 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

XII. LOODUSLIKUD JA SÜNTEETILISED TAIMSED GLÜKOSIIDID 
JA ALKALOIDID, NENDE SOOLAD, EETRID, ESTRID JM 
DERIVAADID 

2938 Glükosiidid (looduslikud või sünteetilised), nende soolad, eetrid, 
estrid ja muud derivaadid 

2938 10 00 – rutosiid (rutiin) ja selle derivaadid 6,5 A 

2938 90 – muud 

2938 90 10 – – digitaalise glükosiidid 6 A 

2938 90 30 – – glütsürrishape ja glütsirrisaadid 5,7 A 

2938 90 90 – – muud 6,5 A 

2939 Looduslikud või sünteesitud taimsed alkaloidid, nende soolad, 
eetrid, estrid ja muud derivaadid 

– oopiumi alkaloidid ja nende derivaadid; nende soolad 

2939 11 00 – – unimaguna põhu kontsentraadid; buprenorfiin (INN), kodeiin, 
dihüdrokodeiin (INN), etüülmorfiin, etorfiin (INN), heroiin, 
hüdrokodoon (INN), hüdromorfoon (INN), morfiin, nikomorfiin 
(INN), oksükodoon (INN), oksümorfoon (INN), folkodiin (INN), 
tebakoon (INN) ja tebaiin; nende soolad 

Tollimaksuvaba A 

2939 19 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

2939 20 00 – kiinakoore alkaloidid ja nende derivaadid; nende soolad Tollimaksuvaba A 

2939 30 00 – kofeiin ja selle soolad Tollimaksuvaba A 

– efedriinid ja nende soolad 

2939 41 00 – – efedriin ja selle soolad Tollimaksuvaba A 

2939 42 00 – – pseudoefedriin (INN) ja selle soolad Tollimaksuvaba A 

2939 43 00 – – katiin (INN) ja selle soolad Tollimaksuvaba A 

2939 49 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– teofülliin ja aminofülliin (teofülliinetüleendiamiin) ning nende 
derivaadid; nende soolad 

2939 51 00 – – fenetülliin (INN) ja selle soolad Tollimaksuvaba A
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2939 59 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– hariliku tungaltera alkaloidid ja nende derivaadid; nende soolad 

2939 61 00 – – ergometriin (INN) ja selle soolad Tollimaksuvaba A 

2939 62 00 – – ergotamiin (INN) ja selle soolad Tollimaksuvaba A 

2939 63 00 – – lüsergiinhape ja selle soolad Tollimaksuvaba A 

2939 69 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud 

2939 91 – – kokaiin, ekgoniin, levometamfetamiin, metamfetamiin (INN), 
ratseemiline metamfetamiin; nende soolad, estrid ja muud deri
vaadid 

– – – kokaiin ja selle soolad 

2939 91 11 – – – – toorkokaiin Tollimaksuvaba A 

2939 91 19 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

2939 91 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

2939 99 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

XIII. MUUD ORGAANILISED ÜHENDID 

2940 00 00 Keemiliselt puhtad suhkrud, v.a sahharoos, laktoos, maltoos, 
glükoos ja fruktoos; suhkrute eetrid, atsetaalid ja estrid ning 
nende soolad (v.a rubriikide 2937, 2938 ja 2939 tooted) 

6,5 A 

2941 Antibiootikumid 

2941 10 – penitsilliinid ja nende penitsillaanhappestruktuuriga derivaadid; 
nende soolad 

2941 10 10 – – amoksitsilliin (INN) ja selle soolad Tollimaksuvaba A 

2941 10 20 – – ampitsilliin (INN), metampitsilliin (INN), pivampitsilliin (INN) ja 
nende soolad 

Tollimaksuvaba A 

2941 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

2941 20 – streptomütsiinid ja nende derivaadid; nende soolad 

2941 20 30 – – dihüdrostreptomütsiin, selle soolad, estrid ja hüdraadid 5,3 A 

2941 20 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

2941 30 00 – tetratsükliinid ja nende derivaadid; nende soolad Tollimaksuvaba A 

2941 40 00 – klooramfenikool ja selle derivaadid; nende soolad Tollimaksuvaba A 

2941 50 00 – erütromütsiin ja selle derivaadid; nende soolad Tollimaksuvaba A 

2941 90 00 – muud Tollimaksuvaba A
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2942 00 00 Muud orgaanilised kemikaalid 6,5 A 

30 GRUPP 30 – FARMAATSIATOOTED 

3001 Organoteraapias kasutatavad kuivatatud näärmed ja muud organid 
(pulbrina või pulbristamata); organoteraapias kasutatavad näärmete, 
muude organite ja nende nõrede ekstraktid; hepariin ja selle soolad; 
ravis ja profülaktikas kasutatavad mujal nimetamata inim- või 
loomorganismist pärinevad ained 

3001 20 – näärmete, muude organite või nende nõrede ekstraktid 

3001 20 10 – – inimeselt pärinevad Tollimaksuvaba A 

3001 20 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

3001 90 – muud 

3001 90 20 – – inimeselt pärinevad Tollimaksuvaba A 

– – muud 

3001 90 91 – – – hepariin ja selle soolad Tollimaksuvaba A 

3001 90 98 – – – muud Tollimaksuvaba A 

3002 Inimveri; ravi, profülaktika või diagnostika otstarbeks ettevalmis
tatud loomaveri; antiseerumid ja muud verefraktsioonid ning modi
fitseeritud immunoloogilised tooted, k.a need, mis on saadud 
biotehnoloogiliste menetluste abil; vaktsiinid, toksiinid, mikroorga
nismide kultuurid (v.a pärmid) jms tooted 

3002 10 – antiseerumid jm verefraktsioonid ning modifitseeritud immuno
loogilised tooted, k.a need, mis on saadud biotehnoloogiliste 
menetluste abil 

3002 10 10 – – antiseerumid Tollimaksuvaba A 

– – muud 

3002 10 91 – – – hemoglobiin, vereglobuliinid ja seerumglobuliinid Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

3002 10 95 – – – – inimverest Tollimaksuvaba A 

3002 10 99 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

3002 20 00 – inimmeditsiinis kasutatavad vaktsiinid Tollimaksuvaba A 

3002 30 00 – veterinaarmeditsiinis kasutatavad vaktsiinid Tollimaksuvaba A 

3002 90 – muud 

3002 90 10 – – inimveri Tollimaksuvaba A 

3002 90 30 – – ravi, profülaktika või diagnostika otstarbeks ettevalmistatud 
loomaveri 

Tollimaksuvaba A
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3002 90 50 – – mikroorganismide kultuurid Tollimaksuvaba A 

3002 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

3003 Ravis või profülaktikas kasutatavad kahest või enamast komponen
dist kokkusegatud ravimid (v.a rubriikide 3002, 3005 ja 3006 
ravimid), kindlatesse doosidesse jaotamata ja jaemüügiks pakenda
mata 

3003 10 00 – sisaldavad penitsilliine, nende penitsillaanhappestruktuuriga deri
vaate, streptomütsiine või nende derivaate 

Tollimaksuvaba A 

3003 20 00 – sisaldavad muid antibiootikume Tollimaksuvaba A 

– sisaldavad hormoone või muid rubriigi 2937 ühendeid, kuid ei 
sisalda antibiootikume 

3003 31 00 – – sisaldavad insuliini Tollimaksuvaba A 

3003 39 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

3003 40 00 – sisaldavad alkaloide või nende derivaate, kuid ei sisalda rubriigi 
2937 tooteid ega antibiootikume 

Tollimaksuvaba A 

3003 90 – muud 

3003 90 10 – – sisaldavad joodi või joodiühendeid Tollimaksuvaba A 

3003 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

3004 Ravis või profülaktikas kasutatavad segatud või segamata ravimid, 
mis koosnevad segatud või segamata toodetest, väljamõõdetud 
doosidena (k.a transdermaalse manustamise süsteemi abil kasuta
tavad doosid) või jaemüügipakendis (v.a rubriikide 3002, 3005 ja 
3006 tooted) 

3004 10 – sisaldavad penitsilliine, nende penitsillaanhappestruktuuriga deri
vaate, streptomütsiine või nende derivaate 

3004 10 10 – – sisaldavad ainult selliseid toimeaineid nagu penitsilliinid või 
nende penitsillaanhappestruktuuriga derivaadid 

Tollimaksuvaba A 

3004 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

3004 20 – sisaldavad muid antibiootikume 

3004 20 10 – – jaemüügivormis või -pakendis Tollimaksuvaba A 

3004 20 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

– sisaldavad hormoone või muid rubriigi 2937 ühendeid, kuid ei 
sisalda antibiootikume 

3004 31 – – sisaldavad insuliini 

3004 31 10 – – – jaemüügivormis või -pakendis Tollimaksuvaba A 

3004 31 90 – – – muud Tollimaksuvaba A

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 329



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

3004 32 – – sisaldavad neerupealise koore hormoone, nende derivaate või 
struktuurianalooge 

3004 32 10 – – – jaemüügivormis või -pakendis Tollimaksuvaba A 

3004 32 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

3004 39 – – muud 

3004 39 10 – – – jaemüügivormis või -pakendis Tollimaksuvaba A 

3004 39 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

3004 40 – sisaldavad alkaloide või nende derivaate, kuid ei sisalda 
hormoone, antibiootikume ega muid rubriigi 2937 tooteid 

3004 40 10 – – jaemüügivormis või -pakendis Tollimaksuvaba A 

3004 40 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

3004 50 – muud ravimid, mis sisaldavad vitamiine või muid rubriigi 2936 
tooteid 

3004 50 10 – – jaemüügivormis või -pakendis Tollimaksuvaba A 

3004 50 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

3004 90 – muud 

– – jaemüügivormis või -pakendis 

3004 90 11 – – – sisaldavad joodi või joodiühendeid Tollimaksuvaba A 

3004 90 19 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – muud 

3004 90 91 – – – sisaldavad joodi või joodiühendeid Tollimaksuvaba A 

3004 90 99 – – – muud Tollimaksuvaba A 

3005 Vatt, marli, sidumismaterjalid jms tooted (näiteks haavasidemed, 
kleepplaastrid, mähised), ravimitega immutatud või kaetud või 
jaemüügivormis või -pakendis, mõeldud kasutamiseks meditsiinis, 
kirurgias, hambaravis või veterinaarias 

3005 10 00 – kleepplaastrid jm adhesiivkihiga tooted Tollimaksuvaba A 

3005 90 – muud 

3005 90 10 – – vatt ja vatitooted Tollimaksuvaba A 

– – muud 

– – – tekstiilmaterjalidest välispinnaga 

3005 90 31 – – – – marli ja marlitooted Tollimaksuvaba A 

– – – – muud
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3005 90 51 – – – – – lausriidest Tollimaksuvaba A 

3005 90 55 – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

3005 90 99 – – – muud Tollimaksuvaba A 

3006 Käesoleva grupi märkuses 4 loetletud farmaatsiatooted 

3006 10 – steriilne kirurgiline kätgut jms steriilsed õmblusmaterjalid (sh 
kirurgias või stomatoloogias kasutatavad steriilsed imenduvad 
niidid) ja steriilsed koeadhesiivsed haavasulgemisvahendid; 
steriilne laminaaria ja laminaariatampoonid; kirurgias või stoma
toloogias kasutatavad steriilsed imenduvad veretõkestid; kirurgias 
või stomatoloogias kasutatavad steriilsed käsnad, imenduvad või 
mitteimenduvad 

3006 10 10 – – steriilne kirurgiline kätgut Tollimaksuvaba A 

3006 10 30 – – kirurgias või stomatoloogias kasutatavad steriilsed käsnad, 
imenduvad 

6,5 C 

3006 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

3006 20 00 – veregruppide määramiseks kasutatavad reaktiivid Tollimaksuvaba A 

3006 30 00 – kontrastained röntgenoloogilisteks uuringuteks; patsiendile 
manustatavad diagnostilised reaktiivid 

Tollimaksuvaba A 

3006 40 00 – hambatsemendid jm hambatäidised; tsemendid luude taastamis
eks 

Tollimaksuvaba A 

3006 50 00 – esmaabipakid ja -komplektid Tollimaksuvaba A 

3006 60 – hormoonidel, muudel rubriigi 2937 toodetel või spermitsiididel 
põhinevad keemilised rasestumisvastased vahendid 

– – hormoonidel või muudel rubriigi 2937 toodetel põhinevad 

3006 60 11 – – – jaemüügivormis või -pakendis Tollimaksuvaba A 

3006 60 19 – – – muud Tollimaksuvaba A 

3006 60 90 – – spermitsiididel põhinevad Tollimaksuvaba A 

3006 70 00 – geelpreparaadid, mis on mõeldud kasutamiseks inim- või veteri
naarmeditsiinis kehaosade libestamiseks kirurgilistel operatsioo
nidel ja läbivaatustel või keha ja meditsiiniseadme kontaktainena 

6,5 C 

– muud 

3006 91 00 – – stoomi korral kasutatavad vahendid 6,5 C 

3006 92 00 – – ravimijäätmed Tollimaksuvaba A 

31 GRUPP 31 – VÄETISED 

3101 00 00 Loomsed ja taimsed väetised (kokkusegatud või segamata, keemili
selt töödeldud või töötlemata); loomsete või taimsete saaduste 
kokkusegamise või keemilise töötlemise abil valmistatud väetised 

Tollimaksuvaba A
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3102 Mineraalsed ja keemilised lämmastikväetised 

3102 10 – uurea, vesilahusena või mitte 

3102 10 10 – – uurea lämmastikusisaldusega üle 45 % kuiva veevaba toote 
massist 

6,5 A 

3102 10 90 – – muud 6,5 A 

– ammooniumsulfaat; ammooniumsulfaat ja ammooniumnitraat 
kaksiksoolana ja nende ainete segud 

3102 21 00 – – ammooniumsulfaat 6,5 A 

3102 29 00 – – muud 6,5 A 

3102 30 – ammooniumnitraat (vesilahusena või mitte) 

3102 30 10 – – vesilahusena 6,5 A 

3102 30 90 – – muud 6,5 A 

3102 40 – ammooniumnitraadi segud kaltsiumkarbonaadiga või muude 
anorgaaniliste ainetega, mis ei ole väetised 

3102 40 10 – – lämmastikusisaldusega kuni 28 % massist 6,5 A 

3102 40 90 – – lämmastikusisaldusega üle 28 % massist 6,5 A 

3102 50 – naatriumnitraat 

3102 50 10 – – looduslik naatriumnitraat Tollimaksuvaba A 

3102 50 90 – – muud 6,5 A 

3102 60 00 – kaltsiumnitraat ja ammooniumnitraat kaksiksoolana ja nende 
ainete segud 

6,5 A 

3102 80 00 – ammooniumnitraadi ja uurea segud vesilahusena või ammoniaa
gilahusena 

6,5 A 

3102 90 00 – muud, sh eelmistes alamrubriikides nimetamata segud 6,5 A 

3103 Mineraalsed ja keemilised fosforväetised 

3103 10 – superfosfaadid 

3103 10 10 – – difosforpentaoksiidi sisaldusega üle 35 % massist 4,8 A 

3103 10 90 – – muud 4,8 A 

3103 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

3104 Mineraalsed ja keemilised kaaliumväetised 

3104 20 – kaaliumkloriid
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3104 20 10 – – kaaliumisisaldusega kuni 40 % kuiva veevaba toote massist 
arvestatuna K 2 O-le 

Tollimaksuvaba A 

3104 20 50 – – kaaliumisisaldusega üle 40 %, kuid mitte üle 62 % kuiva 
veevaba toote massist arvestatuna K 2 O-le 

Tollimaksuvaba A 

3104 20 90 – – kaaliumisisaldusega üle 62 % kuiva veevaba toote massist arves
tatuna K 2 O-le 

Tollimaksuvaba A 

3104 30 00 – kaaliumsulfaat Tollimaksuvaba A 

3104 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

3105 Mineraal- või keemilised väetised, mis sisaldavad kahte või kolme 
järgmistest toiteelementidest: lämmastik, fosfor ja kaalium; muud 
väetised; käesoleva grupi kaubad tablettidena vms kujul või 
pakendis brutomassiga kuni 10 kg 

3105 10 00 – käesoleva grupi kaubad tablettidena vms kujul või pakendis 
brutomassiga kuni 10 kg 

6,5 A 

3105 20 – mineraal- või keemilised väetised, mis sisaldavad kolme toitee
lementi: lämmastikku, fosforit ja kaaliumi 

3105 20 10 – – lämmastikusisaldusega üle 10 % kuiva veevaba toote massist 6,5 A 

3105 20 90 – – muud 6,5 A 

3105 30 00 – diammooniumvesinikortofosfaat (diammooniumfosfaat) 6,5 A 

3105 40 00 – ammooniumdivesinikortofosfaat (monoammooniumfosfaat) ja 
selle segud diammooniumvesinikortofosfaadiga (diammoonium
fosfaadiga) 

6,5 A 

– muud mineraal- ja keemilised väetised, mis sisaldavad kahte 
toiteelementi: lämmastikku ja fosforit 

3105 51 00 – – sisaldavad nitraate ja fosfaate 6,5 A 

3105 59 00 – – muud 6,5 A 

3105 60 – mineraal- ja keemilised väetised, mis sisaldavad kahte toitee
lementi: fosforit ja kaaliumi 

3105 60 10 – – kaaliumsuperfosfaadid 3,2 A 

3105 60 90 – – muud 3,2 A 

3105 90 – muud 

3105 90 10 – – looduslik kaaliumnaatriumnitraat (naatriumnitraadi ja kaalium
nitraadi looduslik segu kuni 44 % kaaliumnitraadi sisaldusega), 
mille kogu lämmastikusisaldus on kuni 16,3 % kuiva veevaba 
toote massist 

Tollimaksuvaba A 

– – muud
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3105 90 91 – – – lämmastikusisaldusega üle 10 % kuiva veevaba toote massist 6,5 A 

3105 90 99 – – – muud 3,2 A 

32 GRUPP 32 – PARK- JA VÄRVAINEEKSTRAKTID; TANNIINID JA 
NENDE DERIVAADID; VÄRVAINED JA PIGMENDID; VÄRVID JA 
LAKID; KITT JA MUUD MASTIKSID; TINT 

3201 Taimse päritoluga parkaineekstraktid; tanniinid ja nende soolad, 
eetrid, estrid jm derivaadid 

3201 10 00 – kebratšoekstrakt Tollimaksuvaba A 

3201 20 00 – austraalia akaatsia ekstrakt 6,5 C 

3201 90 – muud 

3201 90 20 – – sumahhiekstrakt, soomustammeekstrakt, tammeekstrakt ja 
kastaniekstrakt 

5,8 B 

3201 90 90 – – muud 5,3 A 

3202 Orgaanilised sünteesparkained; anorgaanilised parkained; parkaine
preparaadid, mis sisaldavad või ei sisalda looduslikke parkaineid; 
ensüümipreparaadid eelparkimiseks 

3202 10 00 – orgaanilised sünteesparkained 5,3 A 

3202 90 00 – muud 5,3 A 

3203 00 Kindla või muutuva keemilise koostisega taimsed ja loomsed värv
ained (k.a värvaineekstraktid, v.a luumust); käesoleva grupi 
märkuses 3 osutatud valmistised taimsete või loomsete värvainete 
baasil 

3203 00 10 – taimsed värvained ja valmistised nende baasil Tollimaksuvaba A 

3203 00 90 – loomsed värvained ja valmistised nende baasil 2,5 A 

3204 Kindla või muutuva keemilise koostisega orgaanilised sünteesvär
vained; käesoleva grupi märkuses 3 osutatud orgaaniliste süntees
värvainete baasil saadud valmistised; fluorestsentsvalgenditena või 
luminofooridena kasutatavad sünteetilised orgaanilised tooted 
(kindla või muutuva keemilise koostisega) 

– käesoleva grupi märkuses 3 osutatud orgaanilised sünteesvär
vained ja valmistised nende baasil 

3204 11 00 – – dispersioonvärvained ja valmistised nende baasil 6,5 A 

3204 12 00 – – eelmetallitatud või eelmetallitamata happelised värvained ja 
valmistised nende baasil; peitsvärvained ja valmistised nende 
baasil 

6,5 A 

3204 13 00 – – aluselised värvained ja valmistised nende baasil 6,5 A 

3204 14 00 – – otsevärvained ja valmistised nende baasil 6,5 A
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3204 15 00 – – küüpvärvained (sh pigmentidena kasutatavad küüpvärvained) ja 
valmistised nende baasil 

6,5 A 

3204 16 00 – – aktiivvärvained ja valmistised nende baasil 6,5 A 

3204 17 00 – – pigmendid ja valmistised nende baasil 6,5 A 

3204 19 00 – – muud, k.a kahe või enama alamrubriikidesse 3204 11 – 
3204 19 kuuluva värvaine segud 

6,5 A 

3204 20 00 – fluorestsentsvalgenditena kasutatavad sünteetilised orgaanilised 
tooted 

6 A 

3204 90 00 – muud 6,5 A 

3205 00 00 Lakkpigmendid; käesoleva grupi märkuses 3 osutatud valmistised 
lakkpigmentide baasil 

6,5 A 

3206 Muud värvained; käesoleva grupi märkuses 3 nimetatud valmistised 
(v.a rubriikidesse 3203, 3204 ja 3205 kuuluvad valmistised); lumi
nofooridena kasutatavad anorgaanilised tooted (kindla või muutuva 
keemilise koostisega) 

– pigmendid ja valmistised titaandioksiidi baasil 

3206 11 00 – – titaandioksiidi sisaldusega vähemalt 80 % kuivaine massist 6 A 

3206 19 00 – – muud 6,5 A 

3206 20 00 – pigmendid ja valmistised kroomiühendite baasil 6,5 A 

– muud värvained ja valmistised 

3206 41 00 – – ultramariin ja valmistised ultramariini baasil 6,5 A 

3206 42 00 – – litopoon ning muud pigmendid ja valmistised tsinksulfiidi baasil 6,5 A 

3206 49 – – muud 

3206 49 10 – – – magnetiit Tollimaksuvaba A 

3206 49 30 – – – pigmendid ja valmistised kaadmiumiühendite baasil 6,5 A 

3206 49 80 – – – muud 6,5 A 

3206 50 00 – luminofooridena kasutatavad anorgaanilised tooted 5,3 A 

3207 Valmis pigmendid, hägustid ja värvid, klaasjad emailid ja glasuurid, 
angoobid (savilobri), vedelad läikelakid ning muud keraamika-, 
emaili- ja klaasitööstuses kasutatavad ained; klaasfritt ning klaa
sipulber, -graanulid ja -helbed 

3207 10 00 – valmis pigmendid, hägustid, värvid jms valmistised 6,5 A 

3207 20 – klaasjad emailid ja glasuurid, angoobid (savilobri) jms ained
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3207 20 10 – – angoobid (savilobri) 5,3 A 

3207 20 90 – – muud 6,3 A 

3207 30 00 – vedelad läikelakid jms valmistised 5,3 A 

3207 40 – klaasfritt ning klaasipulber, -graanulid ja -helbed 

3207 40 10 – – nn emailklaas 3,7 A 

3207 40 20 – – klaashelbed, mille pikkus on vähemalt 0,1 mm, kuid mitte üle 
3,5 mm, ja paksus vähemalt 2 mikromeetrit, kuid mitte üle 5 
mikromeetri 

Tollimaksuvaba A 

3207 40 30 – – klaasipulber ja -graanulid, ränidioksiidi sisaldusega vähemalt 
99 % massist 

Tollimaksuvaba A 

3207 40 80 – – muud 3,7 A 

3208 Sünteespolümeeride või keemiliselt töödeldud looduslike polümee
ride alusel valmistatud ja mittevesikeskkonnas dispergeeritud või 
lahustatud värvid ja lakid (sh emailid ja glasuurid); käesoleva 
grupi märkuses 4 nimetatud lahused 

3208 10 – polüestrite baasil 

3208 10 10 – – käesoleva grupi märkuses 4 määratletud lahused 6,5 A 

3208 10 90 – – muud 6,5 A 

3208 20 – akrüül- või vinüülpolümeeride baasil 

3208 20 10 – – käesoleva grupi märkuses 4 määratletud lahused 6,5 A 

3208 20 90 – – muud 6,5 A 

3208 90 – muud 

– – käesoleva grupi märkuses 4 määratletud lahused 

3208 90 11 – – – 2,2'-(tert-butüülimino)dietanooli ja 4,4'-metüleenditsüklohek
süüldiisotsüanaadi reaktsioonil saadud polüuretaan, lahus 
N,N-dimetüülatseetamiidis polümeerisisaldusega vähemalt 
48 % massist 

Tollimaksuvaba A 

3208 90 13 – – – p-kresooli ja divinüülbenseeni kopolümeer, lahus N,N-dime
tüülatseetamiidis polümeerisisaldusega vähemalt 48 % massist 

Tollimaksuvaba A 

3208 90 19 – – – muud 6,5 A 

– – muud 

3208 90 91 – – – sünteespolümeeride baasil 6,5 A 

3208 90 99 – – – keemiliselt modifitseeritud looduslike polümeeride baasil 6,5 A
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3209 Sünteespolümeeride või keemiliselt töödeldud looduslike polümee
ride baasil valmistatud ja vesikeskkonnas dispergeeritud või lahus
tatud värvid ja lakid (sh emailid ja glasuurid) 

3209 10 00 – akrüül- või vinüülpolümeeride baasil 6,5 A 

3209 90 00 – muud 6,5 A 

3210 00 Muud värvid ja lakid (sh emailid, glasuurid ja liimvärvid); naha 
viimistlemiseks kasutatavad valmis vesipigmendid 

3210 00 10 – õlivärvid ja -lakid (k.a emailid ja glasuurid) 6,5 A 

3210 00 90 – muud 6,5 A 

3211 00 00 valmis sikatiivid 6,5 A 

3212 Mittevesikeskkonnas dispergeeritud vedelad või pastataolised 
värvide (sh emailide) valmistamisel kasutatavad pigmendid (sh 
metallipulbrid ja -helbed); trükifoolium; värvained jaemüügivormis 
või -pakendis 

3212 10 – trükifoolium 

3212 10 10 – – mitteväärismetallist alusel 6,5 A 

3212 10 90 – – muud 6,5 A 

3212 90 – muud 

– – mittevesikeskkonnas dispergeeritud vedelad või pastataolised 
värvide (sh emailide) valmistamisel kasutatavad pigmendid (sh 
metallipulbrid ja -helbed) 

3212 90 31 – – – alumiiniumipulbri baasil 6,5 A 

3212 90 38 – – – muud 6,5 A 

3212 90 90 – – värvained jaemüügivormis või -pakendis 6,5 A 

3213 Kunstniku-, õppe- ja plakativärvid tablettidena, tuubides, purkides, 
pudelites, kausikestes vms pakendis 

3213 10 00 – värvikomplektid 6,5 A 

3213 90 00 – muud 6,5 A 

3214 Aknakitt, pookvaha, vaiktsemendid, tihendussegud ja muud 
mastiksid; maalripahtlid; mittetulekindlad segud ehitiste fassaadide, 
siseseinte, põrandate, lagede jms katmiseks 

3214 10 – aknakitt, pookvaha, vaiktsemendid, tihendussegud ja muud 
mastiksid; maalripahtlid 

3214 10 10 – – aknakitt, pookvaha, vaiktsemendid, tihendussegud ja muud 
mastiksid 

5 A
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3214 10 90 – – maalripahtlid 5 A 

3214 90 00 – muud 5 A 

3215 Trükivärvid, tint ja tušš, kontsentreeritud, kontsentreerimata või 
tahked 

– trükivärvid 

3215 11 00 – – must 6,5 A 

3215 19 00 – – muud 6,5 A 

3215 90 – muud 

3215 90 10 – – tint ja tušš 6,5 A 

3215 90 80 – – muud 6,5 A 

33 GRUPP 33 – EETERLIKUD ÕLID JA RESINOIDID; PARFÜMEERIA- 
JA KOSMEETIKATOOTED NING HÜGIEENIVAHENDID 

3301 Eeterlikud õlid, mis sisaldavad või ei sisalda terpeene, k.a tahked 
või absoluteeritud valmistised; resinoidid; õlivaiguekstraktid; eeter
like õlide kontsentraadid rasvades, mittelenduvates õlides, vahades 
vms keskkonnas (saadud anfloraaži või leotamise teel); terpeenid, 
mis saadakse kõrvalsaadustena eeterlike õlide vabastamisel terpee
nidest; eeterlike õlide veeaurudestillaadid ja vesilahused 

– tsitrusviljade eeterlikud õlid 

3301 12 – – apelsiniõli 

3301 12 10 – – – terpeenidest puhastamata 7 A 

3301 12 90 – – – terpeenidest puhastatud 4,4 A 

3301 13 – – sidruniõli 

3301 13 10 – – – terpeenidest puhastamata 7 A 

3301 13 90 – – – terpeenidest puhastatud 4,4 A 

3301 19 – – muud 

3301 19 20 – – – terpeenidest puhastamata 7 A 

3301 19 80 – – – terpeenidest puhastatud 4,4 A 

– muud eeterlikud õlid 

3301 24 – – piparmündi (Mentha piperita) õli 

3301 24 10 – – – terpeenidest puhastamata Tollimaksuvaba A 

3301 24 90 – – – terpeenidest puhastatud 2,9 A 

3301 25 – – teiste müntide õli
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3301 25 10 – – – terpeenidest puhastamata Tollimaksuvaba A 

3301 25 90 – – – terpeenidest puhastatud 2,9 A 

3301 29 – – muud 

– – – nelgi-, melaleuka- ja ilang-ilangi- (kalanga-) õli 

3301 29 11 – – – – terpeenidest puhastamata Tollimaksuvaba A 

3301 29 31 – – – – terpeenidest puhastatud 2,3 A 

– – – muud 

3301 29 41 – – – – terpeenidest puhastamata Tollimaksuvaba A 

– – – – terpeenidest puhastatud 

3301 29 71 – – – – – geraaniumiõli; jasmiiniõli; vetiveeriaõli 2,3 A 

3301 29 79 – – – – – lavendli- ja lavandiiniõli 2,9 A 

3301 29 91 – – – – – muud 2,3 A 

3301 30 00 – resinoidid 2 A 

3301 90 – muud 

3301 90 10 – – terpeenid, mis saadakse kõrvalsaadustena eeterlike õlide vabas
tamisel terpeenidest 

2,3 A 

– – õlivaigudekstraktid 

3301 90 21 – – – lagritsast ja humalast 3,2 A 

3301 90 30 – – – muud Tollimaksuvaba A 

3301 90 90 – – muud 3 A 

3302 Lõhnaainesegud ning ühe või mitme lõhnaaine baasil valmistatud 
ained ja segud (k.a alkohollahused), kasutamiseks tööstustoormena; 
muud valmistised lõhnaainete baasil, jookide valmistamiseks 

3302 10 – kasutamiseks toiduainetetööstuses ja jookide tootmisel 

– – kasutamiseks jookide tootmisel 

– – – kõiki joogi aroomiaineid sisaldavad valmistised 

3302 10 10 – – – – tegeliku alkoholisisaldusega üle 0,5 % mahust 17.3 MIN 1 EUR/% 
vol/hl 

A 

– – – – muud 

3302 10 21 – – – – – mis ei sisalda piimarasva, sahharoosi, isoglükoosi, glükoosi 
ega tärklist või sisaldavad massist alla 1,5 % piimarasva, alla 
5 % sahharoosi või isoglükoosi ja alla 5 % glükoosi või 
tärklist 

12,8 A
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3302 10 29 – – – – – muud 9 + EA Q Vt I lisa liite 2 lõige 9; 
vt I lisa jaotise A lõige 

5 

3302 10 40 – – – muud Tollimaksuvaba A 

3302 10 90 – – kasutamiseks toiduainetööstuses Tollimaksuvaba A 

3302 90 – muud 

3302 90 10 – – alkohollahused Tollimaksuvaba A 

3302 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

3303 00 lõhnaõlid ja lõhnaveed 

3303 00 10 – lõhnaõlid Tollimaksuvaba A 

3303 00 90 – lõhnaveed Tollimaksuvaba A 

3304 Kosmeetika- ja jumestusvahendid, nahahooldusvahendid (v.a ravi
mid), sh päevitus- ja päikesekaitsevahendid: maniküüri- ja pediküü
rivahendid 

3304 10 00 – huulte jumestusvahendid Tollimaksuvaba A 

3304 20 00 – silmade jumestusvahendid Tollimaksuvaba A 

3304 30 00 – maniküüri- ja pediküürivahendid Tollimaksuvaba A 

– muud 

3304 91 00 – – puudrid, pressitud või pressimata Tollimaksuvaba A 

3304 99 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

3305 Juuksehooldusvahendid 

3305 10 00 – šampoonid Tollimaksuvaba A 

3305 20 00 – püsiloki- ja püsisirgestusvedelikud Tollimaksuvaba A 

3305 30 00 – juukselakid Tollimaksuvaba A 

3305 90 – muud 

3305 90 10 – – juukseveed Tollimaksuvaba A 

3305 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

3306 Suu- ja hambahügieenivahendid, k.a hambaproteeside kinnitamise 
pastad ja pulbrid; niit hambavahede puhastamiseks (hambaniit) 
individuaalses jaemüügipakendis 

3306 10 00 – hambapasta, -pulber Tollimaksuvaba A 

3306 20 00 – niit hambavahede puhastamiseks (hambaniit) 4 A
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3306 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

3307 Habemeajamisel ning enne ja pärast habemeajamist kasutatavad 
vahendid, ihudesodorandid, vannipreparaadid, depilaatorid jm 
mujal nimetamata parfümeeria- ja kosmeetikatooted ning hügiee
nivahendid; valmis desodoraatorid kasutamiseks ruumides, lõhnas
tamata või lõhnastatud, desinfitseeriva toimega või ilma desinfitsee
riva toimeta 

3307 10 00 – habemeajamisel ning enne ja pärast habemeajamist kasutatavad 
vahendid 

6,5 A 

3307 20 00 – ihudesodorandid ja higistamisvastased vahendid 6,5 A 

3307 30 00 – lõhnastatud vannisoolad ja muud vannivahendid 6,5 A 

– vahendid ruumide lõhnastamiseks ja desodoreerimiseks, k.a 
usutalitustel kasutatavad lõhnaained 

3307 41 00 – – „agarbatti” viirukipulgad jm põletamiseks mõeldud lõhnaained 6,5 A 

3307 49 00 – – muud 6,5 A 

3307 90 00 – muud 6,5 A 

34 GRUPP 34 – SEEP, ORGAANILISED PINDAKTIIVSED AINED, 
PESEMISVAHENDID, MÄÄRDEAINED, TEHISVAHAD JA VAHA
VALMISTISED, POLEERIMIS- JA PUHASTUSVAHENDID, 
KÜÜNLAD JMS TOOTED, VOOLIMISPASTAD, STOMATOLOO
GILINE VAHA JA HAMBARAVIS KASUTATAVAD KIPSISEGUD 

3401 Seep; orgaanilised pindaktiivsed ained ja seebina kasutatavad seepi 
sisaldavad või mittesisaldavad tooted kangide, pätside, vormitük
kide või viguritena; seepi sisaldavad või mittesisaldavad naha pese
miseks kasutatavad orgaanilised pindaktiivsed tooted ja valmistised 
jaemüügipakendis, vedeliku või kreemina; seebi või pindaktiivsete 
ainega immutatud, kaetud või pinnatud paber, vatt, vilt ja lausriie 

– seep ning orgaanilised pindaktiivsed ained ja valmistised kangide, 
pätside, vormitükkide või viguritena; seebi või pindaktiivse ainega 
kaetud, immutatud või pinnatud paber, vatt, vilt ja lausriie 

3401 11 00 – – tualettseep, sh ravimeid sisaldav tualettseep Tollimaksuvaba A 

3401 19 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

3401 20 – seep muul kujul 

3401 20 10 – – seebihelbed, -vahvlid, -graanulid või -pulber Tollimaksuvaba A 

3401 20 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

3401 30 00 – naha pesemiseks kasutatavad orgaanilised pindaktiivsed tooted ja 
valmistised, mis sisaldavad või ei sisalda seepi, vedeliku või kree
mina jaemüügipakendis 

4 A 

3402 Orgaanilised pindaktiivsed ained (v.a seep); pindaktiivsed ained, 
pesemisvahendid (k.a pesemise abiained) ja puhastusvahendid, 
mis sisaldavad või ei sisalda seepi, v.a rubriigi 3401 tooted
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– orgaanilised pindaktiivsed ained, jaemüügipakendis või mitte 

3402 11 – – anioonaktiivsed ained 

3402 11 10 – – – vesilahus, mis sisaldab massist vähemalt 30 %, kuid mitte üle 
50 % dinaatriumalküül[oksüdi(benseensulfonaat)]i 

Tollimaksuvaba A 

3402 11 90 – – – muud 4 A 

3402 12 00 – – katioonaktiivsed ained 4 A 

3402 13 00 – – mitteionogeensed pindaktiivsed ained 4 A 

3402 19 00 – – muud 4 A 

3402 20 – tooted jaemüügipakendis 

3402 20 20 – – pindaktiivsed valmistised 4 A 

3402 20 90 – – pesemis- ja puhastusvahendid 4 A 

3402 90 – muud 

3402 90 10 – – pindaktiivsed valmistised 4 A 

3402 90 90 – – pesemis- ja puhastusvahendid 4 A 

3403 Määrdeained (k.a lõiketerade määrde- ja jahutusvedelikud, määr
deainete alusel valmistatud keermemäärded, rooste- või korrosioo
nitõrjevahendid ja vormimäärded) ning õlid või määrdeained 
tekstiilmaterjalide, naha, karusnaha jm materjalide töötlemiseks, 
v.a valmistised, mis sisaldavad põhikomponendina üle 70 % 
massist naftaõlisid või bituminoossetest mineraalidest saadud õlisid 

– naftaõlisid või bituminoossetest mineraalidest saadud õlisid sisal
davad valmistised 

3403 11 00 – – vahendid tekstiilmaterjalide, naha, karusnaha ja muude materja
lide töötlemiseks 

4,6 A 

3403 19 – – muud 

3403 19 10 – – – sisaldavad vähemalt 70 % massist naftaõli või bituminoossetest 
mineraalidest saadud õli, kuid mitte põhikomponendina 

6,5 A 

– – – muud 

3403 19 91 – – – – masinate, mehhanismide ja sõidukite määrded 4,6 A 

3403 19 99 – – – – muud 4,6 A 

– muud 

3403 91 00 – – vahendid tekstiilmaterjalide, naha, karusnaha jm materjalide 
töötlemiseks 

4,6 A
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3403 99 – – muud 

3403 99 10 – – – masinate, mehhanismide ja sõidukite määrded 4,6 A 

3403 99 90 – – – muud 4,6 A 

3404 Tehisvaha ja vahavalmistised 

3404 20 00 – polü(oksüetüleenist) ehk polüetüleenglükoolist Tollimaksuvaba A 

3404 90 – muud 

3404 90 10 – – vahavalmistised, k.a kirjalakid Tollimaksuvaba A 

3404 90 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

3405 Jalatsite, mööbli, põranda, sõidukikere, klaasi ja metalli poleerva
hendid ja kreemid, puhastuspastad ja -pulbrid jms vahendid (k.a 
nimetatud materjalidega kaetud, pinnatud või immutatud paber, 
vatt, vilt, lausriie, vahtplast ja vahtkummi), v.a rubriigi 3404 vahad 

3405 10 00 – poleervahendid, kreemid jms hooldusvahendid jalatsitele ja 
nahale 

Tollimaksuvaba A 

3405 20 00 – poleervahendid, kreemid jms hooldusvahendid puitmööblile, 
põrandatele jm puittoodetele 

Tollimaksuvaba A 

3405 30 00 – poleervahendid jms hooldusvahendid sõidukikeredele, v.a metalli 
poleervahendid 

Tollimaksuvaba A 

3405 40 00 – puhastuspastad ja -pulbrid, muud puhastusvahendid Tollimaksuvaba A 

3405 90 – muud 

3405 90 10 – – metalli poleervahendid Tollimaksuvaba A 

3405 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

3406 00 Küünlad jms tooted 

– küünlad 

3406 00 11 – – lihtsad, aromatiseerimata Tollimaksuvaba A 

3406 00 19 – – muud Tollimaksuvaba A 

3406 00 90 – muud Tollimaksuvaba A 

3407 00 00 Modelleerimispastad, k.a lastele mõeldud voolimispastad; stomato
loogiline vaha või hambajäljendivaha komplektidena, jaemüügipa
kendis, plaatidena, hoburaudtoorikutena, pulkadena vms kujul; 
muud stomatoloogilised valmistised kaltsineeritud kipsi või kalt
siumsulfaadi baasil 

Tollimaksuvaba A 

35 GRUPP 35 – VALKAINED; MODIFITSEERITUD TÄRKLIS; LIIMID; 
ENSÜÜMID 

3501 Kaseiin, kaseinaadid jm kaseiini derivaadid; kaseiinliimid
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3501 10 – kaseiin 

3501 10 10 – – regenereeritud tekstiilkiudude valmistamiseks Tollimaksuvaba A 

3501 10 50 – – tööstuslikuks otstarbeks, v.a toidukaupade ja loomasöötade 
valmistamiseks 

3,2 A 

3501 10 90 – – muud 9 A 

3501 90 – muud 

3501 90 10 – – kaseiinliimid 8,3 A 

3501 90 90 – – muud 6,4 A 

3502 Albumiinid (k.a kahe või enama vadakuvalgu kontsentraadid vada
kuvalkude sisaldusega üle 80 % kuivaine massist), albuminaadid jm 
albumiini derivaadid 

– munaalbumiin 

3502 11 – – kuivatatud 

3502 11 10 – – – albumiinid, mis on inimtoiduks kõlbmatud või mis 
muudetakse inimtoiduks kõlbmatuks 

Tollimaksuvaba A 

3502 11 90 – – – muud 123,5 EUR/100 kg/ 
net 

F 

3502 19 – – muud 

3502 19 10 – – – albumiinid, mis on inimtoiduks kõlbmatud või mis 
muudetakse inimtoiduks kõlbmatuks 

Tollimaksuvaba A 

3502 19 90 – – – muud 16,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

3502 20 – piimaalbumiin, k.a kahe või enama vadakuvalgu kontsentraadid 

3502 20 10 – – albumiinid, mis on inimtoiduks kõlbmatud või mis muudetakse 
inimtoiduks kõlbmatuks 

Tollimaksuvaba A 

– – muud 

3502 20 91 – – – kuivatatud (näiteks tahvlid, soomused, helbed, pulber) 123,5 EUR/100 kg/ 
net 

F 

3502 20 99 – – – muud 16,7 EUR/100 kg/ 
net 

F 

3502 90 – muud 

– – albumiinid, v.a munaalbumiin ja piimaalbumiin 

3502 90 20 – – – albumiinid, mis on inimtoiduks kõlbmatud või mis 
muudetakse inimtoiduks kõlbmatuks 

Tollimaksuvaba A 

3502 90 70 – – – muud 6,4 B 

3502 90 90 – – albuminaadid ja muud albumiini derivaadid 7,7 A
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3503 00 Želatiin (sh nelinurksete tahvlitena, töödeldud või töötlemata 
pinnaga, värvitud või värvimata) ja selle derivaadid; kalaliim; 
muud loomsed liimid, v.a rubriigi 3501 kaseiinliimid 

3503 00 10 – želatiin ja selle derivaadid 7,7 A 

3503 00 80 – muud 7,7 A 

3504 00 00 peptoonid ja nende derivaadid; mujal nimetamata valgud ja nende 
derivaadid; kroomitud või kroomimata naha pulber 

3,4 A 

3505 Dekstriinid jm modifitseeritud tärklised (näiteks eelgeelistatud või 
esterdatud tärklised); tärkliste, dekstriinide jm modifitseeritud tärk
liste alusel valmistatud liimid 

3505 10 – dekstriinid jm modifitseeritud tärklised 

3505 10 10 – – dekstriinid 9 + 17,7 EUR/ 
100 kg/net 

F 

– – muud modifitseeritud tärklised 

3505 10 50 – – – esterdatud ja eeterdatud tärklised 7,7 A 

3505 10 90 – – – muud 9 + 17,7 EUR/ 
100 kg/net 

F 

3505 20 – liimid 

3505 20 10 – – mis sisaldavad alla 25 % massist tärklist, dekstriine või muid 
modifitseeritud tärklisi 

8,3 + 4,5 EUR/ 
100 kg/net MAX 

11,5 

F 

3505 20 30 – – mis sisaldavad massist vähemalt 25 %, kuid alla 55 % tärklist, 
dekstriine või muid modifitseeritud tärklisi 

8,3 + 8,9 EUR/ 
100 kg/net MAX 

11,5 

F 

3505 20 50 – – mis sisaldavad massist vähemalt 55 %, kuid alla 80 % tärklist, 
dekstriine või muid modifitseeritud tärklisi 

8,3 + 14,2 EUR/ 
100 kg/net MAX 

11,5 

F 

3505 20 90 – – mis sisaldavad massist vähemalt 80 % tärklist, dekstriine või 
muid modifitseeritud tärklisi 

8,3 + 17,7 EUR/ 
100 kg/net MAX 

11,5 

F 

3506 Mujal nimetamata valmisliimid ja muud valmisadhesiivid; liimide 
või adhesiividena kasutamiseks mõeldud tooted jaemüügipakendis 
netomassiga kuni 1 kg 

3506 10 00 – liimide või adhesiividena kasutamiseks mõeldud tooted jaemüü
gipakendis netomassiga kuni 1 kg 

6,5 A 

– muud 

3506 91 00 – – adhesiivid rubriikide 3901–3913 polümeeride või kautšuki 
baasil 

6,5 A 

3506 99 00 – – muud 6,5 A
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3507 Ensüümid; mujal nimetamata ensüümivalmistised 

3507 10 00 – laap ja selle kontsentraadid 6,3 A 

3507 90 – muud 

3507 90 10 – – lipoproteiinlipaas Tollimaksuvaba A 

3507 90 20 – – Aspergillus'e leeliseline proteaas Tollimaksuvaba A 

3507 90 90 – – muud 6,3 A 

36 GRUPP 36 – LÕHKEAINED; PÜROTEHNILISED TOOTED; TULE
TIKUD; PÜROFOORSED SULAMID; TEATAVAD KERGSÜTTIVAD 
VALMISTISED 

3601 00 00 Püssirohi 5,7 A 

3602 00 00 Valmislõhkeained, v.a püssirohi 6,5 A 

3603 00 Süütenöörid; detonaatornöörid; löök- ja detonaatorkapslid; sütikud; 
elektrilised detonaatorid 

3603 00 10 – süütenöörid; detonaatornöörid 6 A 

3603 00 90 – muud 6,5 A 

3604 Ilutulestikutooted ja signaalraketid, raketid sademete reguleerimi
seks, udusignaalid jm pürotehnilised tooted 

3604 10 00 – ilutulestikutooted 6,5 A 

3604 90 00 – muud 6,5 A 

3605 00 00 tuletikud (v.a rubriigis 3604 nimetatud pürotehnilised tooted) 6,5 A 

3606 Ferrotseerium ja muud pürofoorsed sulamid mis tahes kujul; käes
oleva grupi märkuses 2 nimetatud põlevainetooted 

3606 10 00 – vedel- ja veeldatud gaaskütused mahutites mahuga kuni 300 cm 3 , 
mida kasutatakse välgumihklite jms süüteseadmete täitmiseks 

6,5 A 

3606 90 – muud 

3606 90 10 – – ferrotseerium ja muud pürofoorsed sulamid mis tahes kujul 6 A 

3606 90 90 – – muud 6,5 A 

37 GRUPP 37 – FOTO- JA KINOKAUBAD 

3701 Valgustamata valgustundlikud fotoplaadid ja lamefilmid mis tahes 
materjalist, v.a paber, papp ja tekstiilmaterjalid; valgustamata 
valgustundlik kiirfotolamefilm, pakendatud või pakendamata 

3701 10 – röntgenfotofilmid rullides 

3701 10 10 – – kasutamiseks meditsiinis, stomatoloogias või veterinaarias 6,5 A
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3701 10 90 – – muud 6,5 A 

3701 20 00 – kiirfotofilmid rullides 6,5 A 

3701 30 00 – muud fotoplaadid ja -lamefilmid (mis tahes külje pikkusega üle 
255 mm) 

6,5 A 

– muud 

3701 91 00 – – värvifotograafia tarbeks (polükromaatilised) 6,5 A 

3701 99 00 – – muud 6,5 A 

3702 Valgustamata valgustundlikud fotofilmid rullides, mis tahes mater
jalist, v.a paber, papp ja tekstiilmaterjalid; valgustamata valgustund
likud kiirfotofilmid rullides 

3702 10 00 – röntgenfotofilmid rullides 6,5 A 

– muud perforeerimata filmid laiusega kuni 105 mm 

3702 31 – – värvifotograafia tarbeks (polükromaatilised) 

3702 31 20 – – – pikkusega kuni 30 m 6,5 A 

– – – pikkusega üle 30 m 

3702 31 91 – – – – värvinegatiivfilm: laiusega vähemalt 75 mm, kuid mitte üle 
105 mm ning pikkusega vähemalt 100 m kiirfotofilmi 
pakkide valmistamiseks 

Tollimaksuvaba A 

3702 31 98 – – – – muud 6,5 A 

3702 32 – – muud hõbehalogeniidemulsiooniga filmid 

– – – laiusega kuni 35 mm 

3702 32 10 – – – – mikrofilm; film fotomehaaniliseks reprodutseerimiseks 6,5 A 

3702 32 20 – – – – muud 5,3 A 

– – – laiusega üle 35 mm 

3702 32 31 – – – – mikrofilm; 6,5 A 

3702 32 50 – – – – film fotomehaaniliseks reprodutseerimiseks 6,5 A 

3702 32 80 – – – – muud 6,5 A 

3702 39 00 – – muud 6,5 A 

– muud perforeerimata filmid laiusega üle 105 mm 

3702 41 00 – – värvifilmid (polükromaatsed) laiusega üle 610 mm ja pikkusega 
üle 200 m 

6,5 A 

3702 42 00 – – filmid, v.a värvifilmid, laiusega üle 610 mm ja pikkusega üle 
200 m 

6,5 A
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3702 43 00 – – laiusega üle 610 mm ja pikkusega kuni 200 m 6,5 A 

3702 44 00 – – laiusega üle 105 mm, kuid mitte üle 610 mm 6,5 A 

– muud värvifilmid (polükromaatsed) 

3702 51 00 – – laiusega kuni 16 mm ja pikkusega kuni 14 m 5,3 A 

3702 52 00 – – laiusega kuni 16 mm ja pikkusega üle 14 m 5,3 A 

3702 53 00 – – diapositiivfilmid laiusega üle 16 mm, kuid mitte üle 35 mm, ja 
pikkusega kuni 30 m 

5,3 A 

3702 54 – – filmid laiusega üle 16 mm, kuid mitte üle 35 mm, ja pikkusega 
kuni 30 m, v.a diapositiivfilmid 

3702 54 10 – – – laiusega üle 16 mm, kuid mitte üle 24 mm 5 A 

3702 54 90 – – – laiusega üle 24 mm, kuid mitte üle 35 mm 5 A 

3702 55 00 – – laiusega üle 16 mm, kuid mitte üle 35 mm, ja pikkusega üle 
30 m 

5,3 A 

3702 56 00 – – laiusega üle 35 mm 6,5 A 

– muud 

3702 91 – – laiusega kuni 16 mm 

3702 91 20 – – – film fotomehaaniliseks reprodutseerimiseks 6,5 A 

3702 91 80 – – – muud 5,3 A 

3702 93 – – laiusega üle 16 mm, kuid mitte üle 35 mm, ja pikkusega kuni 
30 m 

3702 93 10 – – – mikrofilm; film fotomehaaniliseks reprodutseerimiseks 6,5 A 

3702 93 90 – – – muud 5,3 A 

3702 94 – – laiusega üle 16 mm, kuid mitte üle 35 mm, ja pikkusega üle 
30 m 

3702 94 10 – – – mikrofilm; film fotomehaaniliseks reprodutseerimiseks 6,5 A 

3702 94 90 – – – muud 5,3 A 

3702 95 00 – – laiusega üle 35 mm 6,5 A 

3703 Valgustamata valgustundlik fotopaber, -papp ja valgustamata 
valgustundlikud tekstiilmaterjalid 

3703 10 00 – rullides, laiusega üle 610 mm 6,5 A 

3703 20 – muud, värvifotograafiaks (polükromaatsed) 

3703 20 10 – – fotode tegemiseks värvipöördfilmilt 6,5 A
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3703 20 90 – – muud 6,5 A 

3703 90 – muud 

3703 90 10 – – hõbeda- või plaatinasooladega sensibiliseeritud 6,5 A 

3703 90 90 – – muud 6,5 A 

3704 00 valgustatud, kuid ilmutamata fotoplaadid, -filmid, -paber, -papp ja 
-tekstiil 

3704 00 10 – fotoplaadid ja -filmid Tollimaksuvaba A 

3704 00 90 – muud 6,5 A 

3705 Valgustatud ja ilmutatud fotoplaadid ja -filmid, v.a kinofilmid 

3705 10 00 – ofsetpaljunduseks 5,3 A 

3705 90 – muud 

3705 90 10 – – mikrofilmid 3,2 A 

3705 90 90 – – muud 5,3 A 

3706 Valgustatud ja ilmutatud kinofilmid, heliribaga või heliribata või 
need, millel on ainult heliriba 

3706 10 – laiusega 35 mm ja rohkem 

3706 10 10 – – need, millel on ainult heliriba Tollimaksuvaba A 

– – muud 

3706 10 91 – – – negatiivfilmid; vahepositiivfilmid Tollimaksuvaba A 

3706 10 99 – – – muud positiivfilmid 5 EUR/100 m A 

3706 90 – muud 

3706 90 10 – – need, millel on ainult heliriba Tollimaksuvaba A 

– – muud 

3706 90 31 – – – negatiivfilmid; vahepositiivfilmid Tollimaksuvaba A 

– – – muud positiivfilmid 

3706 90 51 – – – – kroonikafilmid Tollimaksuvaba A 

– – – – muud, laiusega 

3706 90 91 – – – – – alla 10 mm Tollimaksuvaba A 

3706 90 99 – – – – – vähemalt 10 mm 3,5 EUR/100 m A
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3707 Fotokemikaalid (v.a lakid, liimid, adhesiivid jms valmistised); 
kokkusegamata fotokemikaalid (v.a lakid, liimid, adhesiivid jms 
valmistised), väljamõõdetud portsionites või jaemüügipakendis, 
kasutamiseks valmiskujul 

3707 10 00 – valgustundlikud emulsioonid 6 A 

3707 90 – muud 

– – ilmutid ja kinnistid 

– – – värvifotograafia tarbeks (polükromaatilised) 

3707 90 11 – – – – filmide ja fotoplaatide jaoks 6 A 

3707 90 19 – – – – muud 6 A 

3707 90 30 – – – muud 6 A 

3707 90 90 – – muud 6 A 

38 GRUPP 38 – MITMESUGUSED KEEMIATOOTED 

3801 Tehisgrafiit; kolloid- ja poolkolloidgrafiit; grafiidi või muu süsiniku 
baasil saadud pasta, briketid, plaadid jm pooltooted 

3801 10 00 – tehisgrafiit 3,6 A 

3801 20 – kolloid- ja poolkolloidgrafiit 

3801 20 10 – – kolloidgrafiit õlisuspensioonina; poolkolloidgrafiit 6,5 A 

3801 20 90 – – muud 4,1 A 

3801 30 00 – süsinikupastad elektroodidele ja samalaadsed pastad ahjude 
vooderdamiseks 

5,3 A 

3801 90 00 – muud 3,7 A 

3802 Aktiivsüsi; aktiveeritud looduslikud mineraaltooted; loomne süsi, 
k.a ammendatud loomne süsi 

3802 10 00 – aktiivsüsi 3,2 A 

3802 90 00 – muud 5,7 A 

3803 00 Tallõli, rafineeritud või rafineerimata 

3803 00 10 – toore Tollimaksuvaba A 

3803 00 90 – muud 4,1 A 

3804 00 Puidutselluloosi tootmise jääkleelis, kontsentreeritud, suhkrutest 
puhastatud, keemiliselt töödeldud või mitte, k.a ligniinsulfonaadid, 
kuid v.a rubriigi 3803 tallõli 

3804 00 10 – kontsentreeritud sulfitleelis 5 A
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3804 00 90 – muud 5 A 

3805 Okaspuupuidu utmise või muu töötlemise abil saadud vaigu-, 
puidu- ning sulfaattärpentin jm terpeenõlid; töötlemata dipenteen; 
sulfittärpentin jm töötlemata paratsümeenid; männiõli, mis sisaldab 
põhilise komponendina α-terpineooli 

3805 10 – vaigu-, puidu- ja sulfaattärpentinõlid 

3805 10 10 – – vaigutärpentin 4 A 

3805 10 30 – – puidutärpentin 3,7 A 

3805 10 90 – – sulfaattärpentin 3,2 A 

3805 90 – muud 

3805 90 10 – – männiõli 3,7 A 

3805 90 90 – – muud 3,4 A 

3806 Kampol- ja vaikhapped, nende derivaadid; kampolpiiritus ja 
kampolõlid; ümbersulatatud vaigud 

3806 10 – kampol- ja vaikhapped 

3806 10 10 – – värskest õlivaigust 5 A 

3806 10 90 – – muud 5 A 

3806 20 00 – kampol- ja vaikhapete soolad ja derivaadid, v.a kampoli aduktide 
soolad 

4,2 A 

3806 30 00 – estervaigud 6,5 A 

3806 90 00 – muud 4,2 A 

3807 00 Puidutõrv; puidutõrvaõli; puidukreosoot; puupiiritus; taimsed pigid; 
vaadipigi ja samalaadsed valmistised kampoli, vaikhapete või taim
sete pigide baasil 

3807 00 10 – puidutõrv 2,1 A 

3807 00 90 – muud 4,6 A 

3808 Insektitsiidid, rodentitsiidid, fungitsiidid, herbitsiidid, idanemist 
takistavad vahendid, taimekasvuregulaatorid, desinfektsiooniva
hendid jms jaemüügivormis või -pakendis valmististe või eseme
tena esitatavad tooted (näiteks väävlipael, -tahid ja -küünlad, kärb
sepaber) 

3808 50 00 – kaubad, mis on nimetatud selle grupi alamrubriigi märkuses 1 6 A 

– muud 

3808 91 – – insektitsiidid 

3808 91 10 – – – püretroidide baasil 6 A
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3808 91 20 – – – klorosüsivesinike baasil 6 A 

3808 91 30 – – – karbamaatide baasil 6 A 

3808 91 40 – – – fosfororgaaniliste ühendite baasil 6 A 

3808 91 90 – – – muud 6 A 

3808 92 – – fungitsiidid 

– – – anorgaanilised 

3808 92 10 – – – – valmistised vaseühendite baasil 4,6 A 

3808 92 20 – – – – muud 6 A 

– – – muud 

3808 92 30 – – – – ditiokarbamaatide baasil 6 A 

3808 92 40 – – – – bensimiidasoolide baasil 6 A 

3808 92 50 – – – – diasoolide ja triasoolide baasil 6 A 

3808 92 60 – – – – diasiinide ja morfoliinide baasil 6 A 

3808 92 90 – – – – muud 6 A 

3808 93 – – herbitsiidid, idanemist takistavad vahendid ja taimekasvuregu
laatorid 

– – – herbitsiidid 

3808 93 11 – – – – fenoksüfütohormoonide baasil 6 A 

3808 93 13 – – – – triasiinide baasil 6 A 

3808 93 15 – – – – amiidide baasil 6 A 

3808 93 17 – – – – karbamaatide baasil 6 A 

3808 93 21 – – – – dinitroaniliini derivaatide baasil 6 A 

3808 93 23 – – – – uurea, uratsiili või sulfonüüluurea derivaatide baasil 6 A 

3808 93 27 – – – – muud 6 A 

3808 93 30 – – – idanemist takistavad vahendid 6 A 

3808 93 90 – – – taimekasvuregulaatorid 6,5 A 

3808 94 – – desinfektsioonivahendid 

3808 94 10 – – – kvaternaarsete ammooniumsoolade baasil 6 A 

3808 94 20 – – – halogeenitud ühendite baasil 6 A 

3808 94 90 – – – muud 6 A
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3808 99 – – muud 

3808 99 10 – – – rodentitsiidid 6 A 

3808 99 90 – – – muud 6 A 

3809 Viimistlusained, värvikandjad ja värvikinnistid, mida kasutatakse 
värvimise või värvi kinnitumise kiirendamiseks, ning muud 
tekstiili-, paberi-, naha jms tööstuses kasutatavad mujal nimetamata 
tooted ja valmistised (nt apretid ja peitsid) 

3809 10 – tärklisainete baasil 

3809 10 10 – – tärklisainete sisaldusega alla 55 % massist 8,3 + 8,9 EUR/ 
100 kg/net MAX 

12,8 

F 

3809 10 30 – – tärklisainete sisaldusega vähemalt 55 %, kuid alla 70 % massist 8,3 + 12,4 EUR/ 
100 kg/net MAX 

12,8 

F 

3809 10 50 – – tärklisainete sisaldusega vähemalt 70 %, kuid alla 83 % massist 8,3 + 15,1 EUR/ 
100 kg/net MAX 

12,8 

F 

3809 10 90 – – tärklisainete sisaldusega 83 % massist või rohkem 8,3 + 17,7 EUR/ 
100 kg/net MAX 

12,8 

F 

– muud 

3809 91 00 – – tekstiili- jms tööstustes kasutatavad 6,3 A 

3809 92 00 – – paberi- jms tööstustes kasutatavad 6,3 A 

3809 93 00 – – naha- jms tööstustes kasutatavad 6,3 A 

3810 Metallpindade dekapeerimissegud; jooteräbustid jm pehme- ja 
kõvajoodisjootmise ning keevitamise abiained; pehme- ja kõvajoo
disjootmisel ning keevitamisel kasutatavad metalli- ja muud 
pulbrid; keevituselektroodide ja -varraste täidis- ning kattesegud 

3810 10 00 – metallpindade dekapeerimissegud; pehme- ja kõvajoodisjootmisel 
ning keevitamisel kasutatavad metalli- ja muud pulbrid 

6,5 A 

3810 90 – muud 

3810 90 10 – – keevituselektroodide ja -varraste täidis- ning kattesegud 4,1 A 

3810 90 90 – – muud 5 A 

3811 Antidetonaatorid, oksüdatsiooniinhibiitorid, vaigutekkeinhibiitorid, 
viskoossuse regulaatorid, korrosioonitõrjevahendid ja muud mine
raalõlide (k.a bensiin) ning mineraalõlidega samal eesmärgil kasu
tatavate vedelike valmislisandid 

– antidetonaatorid

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 353



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

3811 11 – – pliiühendite baasil 

3811 11 10 – – – tetraetüülplii baasil 6,5 A 

3811 11 90 – – – muud 5,8 A 

3811 19 00 – – muud 5,8 A 

– määrdeõlilisandid 

3811 21 00 – – naftaõlisid või bituminoossetest mineraalidest saadud õlisid 
sisaldavad valmistised 

5,3 A 

3811 29 00 – – muud 5,8 A 

3811 90 00 – muud 5,8 A 

3812 Kautšuki vulkaniseerimiskiirendid; plasti- ja kummikompaundi 
mujal nimetamata plastifikaatorid; antioksüdandid ja muud plasti- 
ja kummikompaundi stabilisaatorid 

3812 10 00 – kautšuki vulkaniseerimiskiirendid 6,3 A 

3812 20 – plasti- ja kummikompaundi plastifikaatorid 

3812 20 10 – – bensüül-3-isobutürüüloksü-1-isopropüül-2,2-dimetüülpropüülf
talaati ja bensüül-3-isobutürüüloksü-2,2,4-trimetüülpentüülfta
laati sisaldav reaktsioonisegu 

Tollimaksuvaba A 

3812 20 90 – – muud 6,5 A 

3812 30 – antioksüdandid ja muud plasti- ja kummikompaundi stabilisaa
torid 

3812 30 20 – – antioksüdandid 6,5 A 

3812 30 80 – – muud 6,5 A 

3813 00 00 Valmistised ja laengud tulekustutite jaoks; laetud tulekustutusgra
naadid 

6,5 A 

3814 00 Mujal nimetamata orgaaniliste lahustite segud ja vedeldid; värvi- ja 
lakieemaldusvahendid 

3814 00 10 – butüülatsetaadi baasil 6,5 A 

3814 00 90 – muud 6,5 A 

3815 Mujal nimetamata keemiliste reaktsioonide initsiaatorid, kiirendid 
ja katalüsaatorid 

– katalüsaatorid kandjatel 

3815 11 00 – – aktiivainena niklit ja selle ühendeid sisaldavad katalüsaatorid 6,5 A 

3815 12 00 – – aktiivainena väärismetalle ja nende ühendeid sisaldavad katalü
saatorid 

6,5 A 

3815 19 – – muud
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3815 19 10 – – – terakatalüsaatorid, milles on kuni kümnemikromeetrise läbi
mõõduga teri massist vähemalt 90 % ning mis kujutavad 
endast oksiidide segu magneesiumsilikaatkandjal ja sisaldavad 
massist: 
— vähemalt 20 %, kuid mitte üle 35 % vaske, ja 
— vähemalt 2 %, kuid mitte üle 3 % vismutit, ning mille 

suhteline näivtihedus on vähemalt 0,2, kuid mitte üle 1,0 

Tollimaksuvaba A 

3815 19 90 – – – muud 6,5 A 

3815 90 – muud 

3815 90 10 – – katalüsaator, mis kujutab endast etüültrifenüülfosfooniumatse
taadi lahust metanoolis 

Tollimaksuvaba A 

3815 90 90 – – muud 6,5 A 

3816 00 00 Tulekindel tsement, müürimört, betoon jms segud, v.a rubriigi 
3801 tooted 

2,7 A 

3817 00 Alküülbenseenide segud ja alküülnaftaleenide segud, v.a rubriikide 
2707 ja 2902 tooted 

3817 00 50 – lineaarne alküülbenseen 6,3 A 

3817 00 80 – muud 6,3 A 

3818 00 Elektroonikas kasutatavad legeeritud keemilised elemendid ketaste, 
vahvlite vms kujul; elektroonikas kasutatavad legeeritud keemilised 
ühendid 

3818 00 10 – legeerräni Tollimaksuvaba A 

3818 00 90 – muud Tollimaksuvaba A 

3819 00 00 Pidurivedelikud jm hüdraulilise jõuülekande vedelikud, mis ei 
sisalda naftaõlisid või bituminoossetest mineraalidest saadud õlisid 
või sisaldavad neid alla 70 % massist 

6,5 A 

3820 00 00 Antifriisid ja jäätumisvastased vedelikud 6,5 A 

3821 00 00 Valmis söötmed mikroorganismide (sh viirused jms) või taime-, 
inim- või loomarakkude kasvatamiseks või hooldamiseks 

5 A 

3822 00 00 Diagnostilised ja laboratoorsed reaktiivid kandjal; diagnostilised ja 
laboratoorsed valmisreaktiivid kandjal või kandjata, v.a rubriikide 
3002 ja 3006 tooted; sertifitseeritud etalonained 

Tollimaksuvaba A 

3823 Tööstuslikud monokarboksüülrasvhapped; rafineerimisel saadud 
happelised õlid; tööstuslikud rasvalkoholid 

– tööstuslikud monokarboksüülrasvhapped; rafineerimisel saadud 
happelised õlid 

3823 11 00 – – stearhape 5,1 A 

3823 12 00 – – olehape 4,5 A
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3823 13 00 – – tallõli rasvhapped 2,9 A 

3823 19 – – muud 

3823 19 10 – – – destilleeritud rasvhapped 2,9 A 

3823 19 30 – – – rasvhappedestillaadid 2,9 A 

3823 19 90 – – – muud 2,9 A 

3823 70 00 – tööstuslikud rasvalkoholid 3,8 A 

3824 Valuvormi- ja kärnisegutugevdid; mujal nimetamata keemiatooted 
ja keemiatööstuse või sellega seotud tööstusharude valmistised (k.a 
need, mis kujutavad endast looduslike saaduste segusid) 

3824 10 00 – valuvormi- ja kärnisegutugevdid 6,5 A 

3824 30 00 – omavahel või metalliliste sideainetega segatud ja aglomeerimata 
metallikarbiidid 

5,3 A 

3824 40 00 – tsemendi, müürimördi ja betooni valmislisandid 6,5 A 

3824 50 – mittetulekindlad müürimördid ja betoonisegud 

3824 50 10 – – valamisvalmis betoonisegud 6,5 A 

3824 50 90 – – muud 6,5 A 

3824 60 – sorbitool, v.a alamrubriiki 2905 44 kuuluv 

– – vesilahusena 

3824 60 11 – – – mis sisaldab D-mannitooli kuni 2 % D-glütsitooli massist 7,7 + 16,1 EUR/ 
100kg/net 

F 

3824 60 19 – – – muud 9,6 + 37,8 EUR/ 
100 kg/net 

F 

– – muud 

3824 60 91 – – – mis sisaldab D-mannitooli kuni 2 % D-glütsitooli massist 7,7 + 23 EUR/ 
100kg/net 

F 

3824 60 99 – – – muud 9,6 + 53,7 EUR/ 
100 kg/net 

F 

– segud, mis sisaldavad metaani, etaani või propaani halogeenderi
vaate 

3824 71 00 – – sisaldavad klorofluorosüsinikke (CFC), võivad sisaldada ka 
klorofluorosüsivesinikke (HCFC), perfluorosüsivesinikke (PFC) 
või fluorosüsivesinikke (HFC) 

6,5 A 

3824 72 00 – – sisaldavad bromoklorodifluorometaani, bromotrifluorometaani 
või dibromotetrafluoroetaane 

6,5 A 

3824 73 00 – – sisaldavad bromofluorosüsivesinikke (HBFC) 6,5 A
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3824 74 00 – – sisaldavad klorofluorosüsivesinikke (HCFC), võivad sisaldada ka 
perfluorosüsivesinikke (PFC) või fluorosüsivesinikke (HFC), kuid 
ei sisalda klorofluorosüsinikke (CFC) 

6,5 A 

3824 75 00 – – sisaldavad süsiniktetrakloriidi (tetraklorometaan) 6,5 A 

3824 76 00 – – sisaldavad 1,1,1-trikloroetaani (metüülkloroform) 6,5 A 

3824 77 00 – – sisaldavad metüülbromiidi (bromometaan) või bromoklorome
taani 

6,5 A 

3824 78 00 – – sisaldavad perfluorosüsivesinikke (PFC) või fluorosüsivesinikke 
(HFC), kuid ei sisalda klorofluorosüsinikke (CFC) ega klorofluo
rosüsivesinikke (HCFC) 

6,5 A 

3824 79 00 – – muud 6,5 A 

– segud ja valmistised, mis sisaldavad oksiraani (etüleenoksiid), 
polübroomitud bifenüüle (PBB), polüklooritud bifenüüle (PCB), 
polüklooritud terfenüüle (PCT) või tris(2,3-dibromopropüül)fos
faati 

3824 81 00 – – sisaldavad oksiraani (etüleenoksiid) 6,5 A 

3824 82 00 – – sisaldavad polüklooritud bifenüüle (PCB), polüklooritud terfe
nüüle (PCT) või polübroomitud bifenüüle (PBB) 

6,5 A 

3824 83 00 – – sisaldavad tris(2,3-dibromopropüül)fosfaati 6,5 A 

3824 90 – muud 

3824 90 10 – – naftasulfonaadid, v.a leelismetall-, ammoonium- ja etanoo
lamiinnaftasulfonaadid; bituminoossetest mineraalidest saadud 
õlide tiofeenitud sulfohapped ja nende soolad 

5,7 A 

3824 90 15 – – ioonivahetid 6,5 A 

3824 90 20 – – elektronlampide getterid 6 A 

3824 90 25 – – puitatsetaadid (näiteks kaltsiumpuitatsetaat); töötlemata kalt
siumtartraat; töötlemata kaltsiumtsitraat 

5,1 A 

3824 90 30 – – nafteenhapped ning nende vees lahustumatud soolad ja estrid 3,2 A 

3824 90 35 – – aktiivkomponentidena amiine sisaldavad korrosioonivastased 
segud 

6,5 A 

3824 90 40 – – lakkide ning samalaadsete toodete anorgaanilised segalahustid ja 
-vedeldid 

6,5 A 

– – muud 

3824 90 45 – – – katlakivieemaldid jms ühendid 6,5 A 

3824 90 50 – – – galvanotehnilised segud 6,5 A 

3824 90 55 – – – segud glütserooli ning rasvhapete mono-, di- ja triestritest 
(rasvaemulgaatorid) 

6,5 A 

– – – ravimitena ja kirurgias kasutatavad segud ja valmistised
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3824 90 61 – – – – Streptomyces tenebrarius'ega kääritamise abil antibiootikumide 
valmistamise vaheproduktid, kuivatatud või kuivatamata, 
mõeldud rubriiki 3004 kuuluvate inimtervishoius kasutata
vate ravimite tootmiseks 

Tollimaksuvaba A 

3824 90 62 – – – – monensiini soolade valmistamise vaheproduktid Tollimaksuvaba A 

3824 90 64 – – – – muud 6,5 A 

3824 90 65 – – – valuvormisegude lisaained (v.a alamrubriiki 3824 10 00 
kuuluvad) 

6,5 A 

3824 90 70 – – – tulekindlad, veekindlad jms ehituses kasutatavad kaitsesegud 6,5 A 

– – – muud 

3824 90 75 – – – – legeerimata liitiumniobaatvahvlid Tollimaksuvaba A 

3824 90 80 – – – – dimeersete rasvhappeamiidide segu keskmise molekulmassiga 
vähemalt 520, kuid mitte üle 550 

Tollimaksuvaba A 

3824 90 85 – – – – 3-(1-etüül-1-metüülpropüül)isoksasool-5-üülamiini lahus 
tolueenis 

Tollimaksuvaba A 

3824 90 98 – – – – muud 6,5 A 

3825 Keemiatööstuse ja sellega seotud tööstusharude mujal nimetamata 
jäätmed; olmejäätmed; reoveesetted; muud käesoleva grupi 
märkuses 6 nimetatud jäätmed 

3825 10 00 – olmejäätmed 6,5 A 

3825 20 00 – reoveesetted 6,5 A 

3825 30 00 – kliinilised jäätmed 6,5 A 

– orgaaniliste lahustite jäägid 

3825 41 00 – – halogeenitud 6,5 A 

3825 49 00 – – muud 6,5 A 

3825 50 00 – metallide dekapeerimisvedelike, hüdrovedelike, pidurivedelike ja 
antifriiside jäägid 

6,5 A 

– muud keemiatööstuse või keemiaga seotud tööstuse jäätmed 

3825 61 00 – – peamiselt orgaanilist materjali sisaldavad jäätmed 6,5 A 

3825 69 00 – – muud 6,5 A 

3825 90 – muud 

3825 90 10 – – leeliseline raudoksiid gaasipuhastuseks 5 A 

3825 90 90 – – muud 6,5 A
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VII VII JAOTIS - PLASTID JA PLASTTOOTED; KAUTŠUK JA KUMMI
TOOTED 

39 GRUPP 39 – PLASTID JA PLASTTOOTED 

I. ALGKUJUL 

3901 Etüleeni polümeerid algkujul 

3901 10 – polüetüleen suhtelise tihedusega alla 0,94 

3901 10 10 – – lineaarpolüetüleen 6,5 A 

3901 10 90 – – muud 6,5 A 

3901 20 – polüetüleen suhtelise tihedusega 0,94 ja rohkem 

3901 20 10 – – polüetüleen käesoleva grupi märkuse 6 punktis b nimetatud 
kujul suhtelise tihedusega 0,958 ja rohkem temperatuuril 
23 °C, mis sisaldab: kuni 50 mg/kg alumiiniumi, kuni 2 mg/kg 
kaltsiumi, kuni 2 mg/kg kroomi, kuni 2 mg/kg rauda, kuni 
2 mg/kg niklit, kuni 2 mg/kg titaani ja kuni 8 mg/kg vana
adiumi, kloorsulfoneeritud polüetüleeni tootmiseks 

Tollimaksuvaba A 

3901 20 90 – – muud 6,5 A 

3901 30 00 – etüleen-vinüülatsetaatkopolümeerid 6,5 A 

3901 90 – muud 

3901 90 10 – – ioonvahetusvaik, mis koosneb etüleeni terpolümeeri soolast 
koos isobutüülakrülaadi ja metakrüülhappega 

Tollimaksuvaba A 

3901 90 20 – – polüstüreeni, etüleen-butüleeni kopolümeeri ja polüstüreeni A- 
B-A plokk-kopolümeer, mis sisaldab kuni 35 % massist stüreeni, 
käesoleva grupi märkuse 6 punktis b nimetatud kujul 

Tollimaksuvaba A 

3901 90 90 – – muud 6,5 A 

3902 Propüleeni ja teiste olefiinide polümeerid algkujul 

3902 10 00 – polüpropüleen 6,5 A 

3902 20 00 – polüisobutüleen 6,5 A 

3902 30 00 – propüleeni kopolümeerid 6,5 A 

3902 90 – muud 

3902 90 10 – – polüstüreeni, etüleen-butüleeni kopolümeeri ja polüstüreeni A- 
B-A plokk-kopolümeer, mis sisaldab kuni 35 % massist stüreeni, 
käesoleva grupi märkuse 6 punktis b nimetatud kujul 

Tollimaksuvaba A
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3902 90 20 – – polü-1-buteen, 1-buteeni kopolümeer etüleeniga, etüleenisisal
dusega kuni 10 % massist, või kuni 10 % massist polüetüleeni 
ja/või kuni 25 % massist polüpropüleeni sisaldav polü-1-buteeni 
segu polüetüleeni ja/või polüpropüleeniga, käesoleva grupi 
märkuse 6 punktis b nimetatud kujul 

Tollimaksuvaba A 

3902 90 90 – – muud 6,5 A 

3903 Stüreeni polümeerid algkujul 

– polüstüreen 

3903 11 00 – – vahtpolüstüreen 6,5 A 

3903 19 00 – – muud 6,5 A 

3903 20 00 – stüreen-akrüülnitriilkopolümeerid (SAN) 6,5 A 

3903 30 00 – akrüülnitriil-butadieenstüreenkopolümeerid (ABS) 6,5 A 

3903 90 – muud 

3903 90 10 – – kopolümeer üksnes stüreenist koos allüülalkoholiga, atsetüülar
vuga vähemalt 175 

Tollimaksuvaba A 

3903 90 20 – – broomitud polüstüreen, mis sisaldab broomi vähemalt 58 %, 
kuid mitte üle 71 % massist, grupi 39 märkuse 6 punktis b 
nimetatud kujul 

Tollimaksuvaba A 

3903 90 90 – – muud 6,5 A 

3904 Vinüülkloriidi või muude halogeenitud olefiinide polümeerid 
algkujul 

3904 10 00 – teiste ainetega segamata polü(vinüülkloriid) 6,5 A 

– muud polü(vinüülkloriidid) 

3904 21 00 – – plastifitseerimata 6,5 A 

3904 22 00 – – plastifitseeritud 6,5 A 

3904 30 00 – vinüülkloriid-vinüülatsetaatkopolümeerid 6,5 A 

3904 40 00 – muud vinüülkloriidkopolümeerid 6,5 A 

3904 50 – vinülideenkloriidpolümeerid 

3904 50 10 – – vinülideenkloriidi kopolümeer akrüülnitriiliga, paisutatavate 
teradena läbimõõduga vähemalt 4 mikromeetrit, kuid mitte 
üle 20 mikromeetri 

Tollimaksuvaba A 

3904 50 90 – – muud 6,5 A 

– fluorpolümeerid 

3904 61 00 – – polütetrafluoretüleen 6,5 A
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3904 69 – – muud 

3904 69 10 – – – polü(vinüülfluoriid), käesoleva grupi märkuse 6 punktis b 
nimetatud kujul 

Tollimaksuvaba A 

3904 69 90 – – – muud 6,5 A 

3904 90 00 – muud 6,5 A 

3905 Vinüülatsetaadi või teiste vinüülestrite polümeerid algkujul; muud 
vinüülpolümeerid algkujul 

– polü(vinüülatsetaat) 

3905 12 00 – – vesidispersioonis 6,5 A 

3905 19 00 – – muud 6,5 A 

– vinüülatsetaatkopolümeerid 

3905 21 00 – – vesidispersioonis 6,5 A 

3905 29 00 – – muud 6,5 A 

3905 30 00 – polü(vinüülalkoholid), mis sisaldavad või ei sisalda hüdrolüü
simata atsetaatrühmi 

6,5 A 

– muud 

3905 91 00 – – propüleeni kopolümeerid 6,5 A 

3905 99 – – muud 

3905 99 10 – – – polü(vinüülformaal), käesoleva grupi märkuse 6 punktis b 
nimetatud kujul, molekulmassiga vähemalt 10 000, kuid 
mitte üle 40 000, mis sisaldab: atsetüülrühmi vähemalt 
9,5 %, kuid mitte üle 13 % massist vinüülatsetaadi arvestuses 
ja hüdroksürühmi vähemalt 5 %, kuid mitte üle 6,5 % massist 
vinüülalkoholi arvestuses 

Tollimaksuvaba A 

3905 99 90 – – – muud 6,5 A 

3906 Akrüülpolümeerid algkujul 

3906 10 00 – polü(metüülmetakrülaat) 6,5 A 

3906 90 – muud 

3906 90 10 – – polü[N-(3-hüdroksüimino-1,1-dimetüülbutüül)akrüülamiid] Tollimaksuvaba A 

3906 90 20 – – 2-diisopropüülaminoetüülmetakrülaadi ja detsüülmetakrülaadi 
kopolümeer lahusena N,N-dimetüülatsetamiidis, kopolümeerisi
saldusega vähemalt 55 % massist 

Tollimaksuvaba A 

3906 90 30 – – akrüülhappe ja 2-etüülheksüülakrülaadi kopolümeer 2-etüülhek
süülakrülaadisisaldusega vähemalt 10 %, kuid mitte üle 11 % 
massist 

Tollimaksuvaba A 

3906 90 40 – – polübutadieen-akrülonitriiliga modifitseeritud akrülonitriili ja 
metüülakrülaadi kopolümeer (NBR) 

Tollimaksuvaba A
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3906 90 50 – – akrüülhappe, alküülmetakrülaadi ja väheste koguste muude 
monomeeride polümerisatsiooniprodukt, kasutamiseks paksen
dina tekstiilitrükkimispastade tootmisel 

Tollimaksuvaba A 

3906 90 60 – – kopolümeer, mis koosneb metüülakrülaadist, etüleenist ja asen
dajana mitteterminaalset karboksügruppi sisaldavast monomee
rist, mis sisaldab vähemalt 50 % massist metüülakrülaati, räniga 
seotud või sidumata 

5 A 

3906 90 90 – – muud 6,5 A 

3907 Polüatsetaalid, muud polüeetrid ja epoksüvaigud algkujul; polükar
bonaadid, alküüdvaigud, polüallüülestrid ja muud polüestrid 
algkujul 

3907 10 00 – polüatsetaalid 6,5 A 

3907 20 – muud polüeetrid 

– – polüeeteralkoholid 

3907 20 11 – – – polüetüleenglükoolid 6,5 A 

– – – muud 

3907 20 21 – – – – hüdroksüülarvuga kuni 100 6,5 A 

3907 20 29 – – – – muud 6,5 A 

– – muud 

3907 20 91 – – – 1-kloro-2,3-epoksüpropaani ja etüleenoksiidi kopolümeer Tollimaksuvaba A 

3907 20 99 – – – muud 6,5 A 

3907 30 00 – epoksüvaigud 6,5 A 

3907 40 00 – polükarbonaadid 6,5 A 

3907 50 00 – alküüdvaigud 6,5 A 

3907 60 – polü(etüleentereftalaat) 

3907 60 20 – – viskoossusarvuga vähemalt 78 ml/g 6,5 A 

3907 60 80 – – muud 6,5 A 

3907 70 00 – polü(piimhape) 6,5 A 

– muud polüestrid 

3907 91 – – küllastumata 

3907 91 10 – – – vedelal kujul 6,5 A 

3907 91 90 – – – muud 6,5 A 

3907 99 – – muud

ET 362 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

– – – hüdroksüülarvuga kuni 100 

3907 99 11 – – – – polü(etüleeni naftaleen-2,6-dikarboksülaat) Tollimaksuvaba A 

3907 99 19 – – – – muud 6,5 A 

– – – muud 

3907 99 91 – – – – polü(etüleeni naftaleen-2,6-dikarboksülaat) Tollimaksuvaba A 

3907 99 98 – – – – muud 6,5 A 

3908 Polüamiidid algkujul 

3908 10 00 – polüamiid-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 või -6,12 6,5 A 

3908 90 00 – muud 6,5 A 

3909 Aminovaigud, fenoolvaigud ja polüuretaanid algkujul 

3909 10 00 – karbamiidvaigud; tiokarbamiidvaigud 6,5 A 

3909 20 00 – melamiinvaigud 6,5 A 

3909 30 00 – muud aminovaigud 6,5 A 

3909 40 00 – fenoolvaigud 6,5 A 

3909 50 – polüuretaanid 

3909 50 10 – – 2,2'-(tert-butüülimino)dietanooli ja 4,4'-metüleenditsüklohek
süüldiisotsüanaadi reaktsioonil saadud polüuretaan, lahus N,N- 
dimetüülatseetamiidis polümeerisisaldusega vähemalt 50 % 
massist 

Tollimaksuvaba A 

3909 50 90 – – muud 6,5 A 

3910 00 00 silikoonid algkujul 6,5 A 

3911 Naftavaigud, kumaroonindeenvaigud, polüterpeenid, polüsulfiidid, 
polüsulfoonid ja muud käesoleva grupi märkuses 3 osutatud 
mujal nimetamata tooted algkujul 

3911 10 00 – naftavaigud, kumaroon-, indeen- või kumaroon-indeenvaigud ja 
polüterpeenid 

6,5 A 

3911 90 – muud 

– – kondensatsiooni või ümberasetusega polümerisatsiooni 
saadused, keemiliselt modifitseeritud või modifitseerimata 

3911 90 11 – – – polü(oksü-1,4-fenüleensulfonüül-1,4-fenüleenoksü-1,4-fenülee
nisopropüülideen-1,4-fenüleen) käesoleva grupi märkuse 6 
punktis b nimetatud kujul 

3,5 A 

3911 90 13 – – – polü(tio-1,4-fenüleen) Tollimaksuvaba A 

3911 90 19 – – – muud 6,5 A
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– – muud 

3911 90 91 – – – p-kresooli ja divinüülbenseeni kopolümeer, lahus N,N-dime
tüülatseetamiidis polümeerisisaldusega vähemalt 50 % massist 

Tollimaksuvaba A 

3911 90 93 – – – vinüültolueeni ja alfa-metüülstüreeni hüdrogeenitud kopolü
meerid 

Tollimaksuvaba A 

3911 90 99 – – – muud 6,5 A 

3912 Mujal nimetamata tselluloos ja selle keemilised derivaadid algkujul 

– tselluloosatsetaadid 

3912 11 00 – – plastifitseerimata 6,5 A 

3912 12 00 – – plastifitseeritud 6,5 A 

3912 20 – nitrotselluloos (k.a kolloodium) 

– – plastifitseerimata 

3912 20 11 – – – kolloodium ja tselloidiin 6,5 A 

3912 20 19 – – – muud 6 A 

3912 20 90 – – plastifitseeritud 6,5 A 

– tsellulooseetrid 

3912 31 00 – – karboksümetüültselluloos ja selle soolad 6,5 A 

3912 39 – – muud 

3912 39 10 – – – etüültselluloos 6,5 A 

3912 39 20 – – – hüdroksüpropüültselluloos Tollimaksuvaba A 

3912 39 80 – – – muud 6,5 A 

3912 90 – muud 

3912 90 10 – – tselluloosestrid 6,4 A 

3912 90 90 – – muud 6,5 A 

3913 Mujal nimetamata looduslikud polümeerid (nt algiinhape) ja modi
fitseeritud looduslikud polümeerid (nt tahked proteiinid, loodusliku 
kautšuki keemilised derivaadid) algkujul 

3913 10 00 – algiinhape, selle soolad ja estrid 5 A 

3913 90 00 – muud 6,5 A 

3914 00 00 ioonivahetajad, mis põhinevad rubriikide 3901–3913 polümee
ridel, algkujul 

6,5 A
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II. JÄÄTMED, LÕIKMED JA PURU; POOLTOOTED; TOOTED 

3915 Plastijäätmed, -lõikmed ja -puru 

3915 10 00 – etüleeni polümeeridest 6,5 A 

3915 20 00 – stüreeni polümeeridest 6,5 A 

3915 30 00 – vinüülkloriidi polümeeridest 6,5 A 

3915 90 – muudest plastidest 

– – liitumispolümerisatsiooni saadustest 

3915 90 11 – – – propüleeni polümeeridest 6,5 A 

3915 90 18 – – – muud 6,5 A 

3915 90 90 – – muud 6,5 A 

3916 Plastist monokiud, mille ristlõike mis tahes läbimõõt ületab 1 mm; 
plastist latid, vardad ja profiilvormid, pinnatöötlusega või ilma, 
kuid muul viisil töötlemata 

3916 10 00 – etüleeni polümeeridest 6,5 A 

3916 20 – vinüülkloriidi polümeeridest 

3916 20 10 – – polü(vinüülkloriidist) 6,5 A 

3916 20 90 – – muud 6,5 A 

3916 90 – muudest plastidest 

– – kondensatsiooni või ümberasetusega polümerisatsiooni saadus
test, mis on keemiliselt modifitseeritud või modifitseerimata 

3916 90 11 – – – polüestritest 6,5 A 

3916 90 13 – – – polüamiididest 6,5 A 

3916 90 15 – – – epoksüvaikudest 6,5 A 

3916 90 19 – – – muud 6,5 A 

– – liitumispolümerisatsiooni saadustest 

3916 90 51 – – – propüleeni polümeeridest 6,5 A 

3916 90 59 – – – muud 6,5 A 

3916 90 90 – – muud 6,5 A 

3917 Plastist torud ja voolikud ja nende liitmikud (näiteks muhvid, 
põlved, äärikud) 

3917 10 – tehissooled (vorstikestad) tahkunud proteiinist või tselluloosma
terjalist
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3917 10 10 – – tahkunud proteiinist 5,3 A 

3917 10 90 – – tselluloosmaterjalist 6,5 A 

– jäigad torud ja voolikud 

3917 21 – – etüleeni polümeeridest 

3917 21 10 – – – õmblusteta, tükkidena, mille pikkus ületab ristlõike suurima 
mõõtme, töödeldud või töötlemata pinnaga, kuid muul viisil 
töötlemata 

6,5 A 

3917 21 90 – – – muud 6,5 A 

3917 22 – – propüleeni polümeeridest 

3917 22 10 – – – õmblusteta, tükkidena, mille pikkus ületab ristlõike suurima 
mõõtme, töödeldud või töötlemata pinnaga, kuid muul viisil 
töötlemata 

6,5 A 

3917 22 90 – – – muud 6,5 A 

3917 23 – – vinüülkloriidi polümeeridest 

3917 23 10 – – – õmblusteta, tükkidena, mille pikkus ületab ristlõike suurima 
mõõtme, töödeldud või töötlemata pinnaga, kuid muul viisil 
töötlemata 

6,5 A 

3917 23 90 – – – muud 6,5 A 

3917 29 – – muudest plastidest 

– – – õmblusteta, tükkidena, mille pikkus ületab ristlõike suurima 
mõõtme, töödeldud või töötlemata pinnaga, kuid muul viisil 
töötlemata 

3917 29 12 – – – – kondensatsiooni või ümberasetusega polümerisatsiooni 
saadustest, mis on keemiliselt modifitseeritud või modifitsee
rimata 

6,5 A 

3917 29 15 – – – – liitumispolümerisatsiooni saadustest 6,5 A 

3917 29 19 – – – – muud 6,5 A 

3917 29 90 – – – muud 6,5 A 

– muud torud ja voolikud 

3917 31 00 – – painduvad torud ja voolikud, mille minimaalne lõhkemisrõhk 
on 27,6 MPa 

6,5 A 

3917 32 – – muud painduvad torud ja voolikud, armeerimata ja muul viisil 
teiste materjalidega sidumata, liitmiketa 

– – – õmblusteta, tükkidena, mille pikkus ületab ristlõike suurima 
mõõtme, töödeldud või töötlemata pinnaga, kuid muul viisil 
töötlemata 

3917 32 10 – – – – kondensatsiooni või ümberasetusega polümerisatsiooni 
saadustest, mis on keemiliselt modifitseeritud või modifitsee
rimata 

6,5 A

ET 366 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

– – – – liitumispolümerisatsiooni saadustest 

3917 32 31 – – – – – etüleeni polümeeridest 6,5 A 

3917 32 35 – – – – – vinüülkloriidi polümeeridest 6,5 A 

3917 32 39 – – – – – muud 6,5 A 

3917 32 51 – – – – muud 6,5 A 

– – – muud 

3917 32 91 – – – – tehissooled vorstidele (vorstikestad) 6,5 A 

3917 32 99 – – – – muud 6,5 A 

3917 33 00 – – muud painduvad torud ja voolikud, armeerimata ja muul viisil 
teiste materjalidega sidumata, liitmikega 

6,5 A 

3917 39 – – muud 

– – – õmblusteta, tükkidena, mille pikkus ületab ristlõike suurima 
mõõtme, töödeldud või töötlemata pinnaga, kuid muul viisil 
töötlemata 

3917 39 12 – – – – kondensatsiooni või ümberasetusega polümerisatsiooni 
saadustest, mis on keemiliselt modifitseeritud või modifitsee
rimata 

6,5 A 

3917 39 15 – – – – liitumispolümerisatsiooni saadustest 6,5 A 

3917 39 19 – – – – muud 6,5 A 

3917 39 90 – – – muud 6,5 A 

3917 40 00 – liitmikud 6,5 A 

3918 Plastist põrandakatted, isekleepuvad või mitte, rullides või plaa
tidena; käesoleva grupi märkuses 9 nimetatud lastist lae- või seina
katted 

3918 10 – vinüülkloriidi polümeeridest 

3918 10 10 – – mis koosnevad alusest, mis on kaetud, immutatud või pinnatud 
polü(vinüülkloriidiga) 

6,5 A 

3918 10 90 – – muud 6,5 A 

3918 90 00 – muudest plastidest 6,5 A 

3919 Isekleepuvad plastist tahvlid, lehed, kiled, fooliumid, lindid, ribad ja 
muud lamevormid, rullides või mitte 

3919 10 – kuni 20 cm laiustes rullides 

– – ribad, mis on kaetud vulkaniseerimata loodusliku või süntees
kautšukiga 

3919 10 11 – – – plastifitseeritud polü(vinüülkloriidist) või polüetüleenist 6,3 A
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3919 10 13 – – – plastifitseerimata polü(vinüülkloriidist) 6,3 A 

3919 10 15 – – – polüpropüleenist 6,3 A 

3919 10 19 – – – muud 6,3 A 

– – muud 

– – – kondensatsiooni või ümberasetusega polümerisatsiooni 
saadustest, mis on keemiliselt modifitseeritud või modifitsee
rimata 

3919 10 31 – – – – polüestritest 6,5 A 

3919 10 38 – – – – muud 6,5 A 

– – – liitumispolümerisatsiooni saadustest 

3919 10 61 – – – – plastifitseeritud polü(vinüülkloriidist) või polüetüleenist 6,5 A 

3919 10 69 – – – – muud 6,5 A 

3919 10 90 – – – muud 6,5 A 

3919 90 – muud 

3919 90 10 – – pärast pinnatöötlust edasi töödeldud või tükeldatud teisiti kui 
ristküliku- või ruudukujuliseks 

6,5 A 

– – muud 

– – – kondensatsiooni või ümberasetusega polümerisatsiooni 
saadustest, mis on keemiliselt modifitseeritud või modifitsee
rimata 

3919 90 31 – – – – polükarbonaatidest, alküüdvaikudest, polüallüülestritest ja 
muudest polüestritest 

6,5 A 

3919 90 38 – – – – muud 6,5 A 

– – – liitumispolümerisatsiooni saadustest 

3919 90 61 – – – – plastifitseeritud polü(vinüülkloriidist) või polüetüleenist 6,5 A 

3919 90 69 – – – – muud 6,5 A 

3919 90 90 – – – muud 6,5 A 

3920 Muud tahvlid, lehed, kiled, fooliumid ja ribad, plastist, v.a vaht
plastist, armeerimata, lamineerimata, tugevdamata ja muul viisil 
teiste materjalidega kombineerimata 

3920 10 – etüleeni polümeeridest 

– – paksusega kuni 0,125 mm 

– – – polüetüleenist suhtelise tihedusega 

– – – – alla 0,94
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3920 10 23 – – – – – polüetüleenkile paksusega vähemalt 20 mikromeetrit, kuid 
mitte üle 40 mikromeetri, pooljuhtide või trükkplaatide 
valmistamisel kasutatava valguskindla kile tootmiseks 

Tollimaksuvaba A 

– – – – – muud 

– – – – – – trükimustrita 

3920 10 24 – – – – – – – elastne kile 6,5 A 

3920 10 26 – – – – – – – muud 6,5 A 

3920 10 27 – – – – – – – trükitud 6,5 A 

3920 10 28 – – – – 0,94 ja rohkem 6,5 A 

3920 10 40 – – – muud 6,5 A 

– – paksusega üle 0,125 mm 

3920 10 81 – – – sünteetiline paberimass polü(vinüülalkoholi) vesilahusega 
niisutatud lehtedena, mis on valmistatud ühendamata lõplikult 
peenestatud polüetüleenfibrillidest segus kuni 15 % tselluloos
kiududega või segamata 

Tollimaksuvaba A 

3920 10 89 – – – muud 6,5 A 

3920 20 – propüleeni polümeeridest 

– – paksusega kuni 0,10 mm 

3920 20 21 – – – kahesuunalise orientatsiooniga 6,5 A 

3920 20 29 – – – muud 6,5 A 

– – paksusega üle 0,10 mm 

– – – ribad pakkimiseks, laiusega üle 5 mm, kuid mitte üle 20 mm 

3920 20 71 – – – – dekoratiivribad 6,5 A 

3920 20 79 – – – – muud 6,5 A 

3920 20 90 – – – muud 6,5 A 

3920 30 00 – stüreeni polümeeridest 6,5 A 

– vinüülkloriidi polümeeridest 

3920 43 – – mis sisaldavad plastifikaatoreid vähemalt 6 % massist 

3920 43 10 – – – paksusega kuni 1 mm 6,5 A 

3920 43 90 – – – paksusega üle 1 mm 6,5 A 

3920 49 – – muud
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3920 49 10 – – – paksusega kuni 1 mm 6,5 A 

3920 49 90 – – – paksusega üle 1 mm 6,5 A 

– polüakrülaatidest 

3920 51 00 – – polü(metüülmetakrülaat) 6,5 A 

3920 59 – – muud 

3920 59 10 – – – akrüül- ja metakrüülestrite kopolümeer kuni 150 mikromeetri 
paksuse kilena 

Tollimaksuvaba A 

3920 59 90 – – – muud 6,5 A 

– polükarbonaatidest, alküüdvaikudest, polüallüülestritest ja 
muudest polüestritest 

3920 61 00 – – polükarbonaatidest 6,5 A 

3920 62 – – polü(etüleentereftalaadist) 

– – – paksusega kuni 0,35 mm 

3920 62 11 – – – – polü(etüleentereftalaadist) kile paksusega vähemalt 72 mikro
meetrit, kuid mitte üle 79 mikromeetri, painduvate magnet
ketaste valmistamiseks 

Tollimaksuvaba A 

3920 62 13 – – – – polü(etüleentereftalaadist) kile paksusega vähemalt 100 
mikromeetrit, kuid mitte üle 150 mikromeetri, painduvate 
magnetketaste valmistamiseks 

Tollimaksuvaba A 

3920 62 19 – – – – muud 6,5 A 

3920 62 90 – – – paksusega üle 0,35 mm 6,5 A 

3920 63 00 – – küllastumata polüestritest 6,5 A 

3920 69 00 – – muudest polüestritest 6,5 A 

– tselluloosist või selle keemilistest derivaatidest 

3920 71 – – regenereeritud tselluloosist 

3920 71 10 – – – lehed, kiled või ribad, rullikeeratud või mitte, paksusega alla 
0,75 mm 

6,5 A 

3920 71 90 – – – muud 6,5 A 

3920 73 – – tselluloosatsetaadist 

3920 73 10 – – – kiled kino- ja fotofilmi jaoks, rullides või ribadena 6,3 A 

3920 73 50 – – – lehed, kiled või ribad, rullikeeratud või mitte, paksusega alla 
0,75 mm 

6,5 A 

3920 73 90 – – – muud 6,5 A 

3920 79 – – muudest tselluloosi derivaatidest

ET 370 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

3920 79 10 – – – vulkaniseeritud tsellulooskiust 5,7 A 

3920 79 90 – – – muud 6,5 A 

– muudest plastidest 

3920 91 00 – – polü(vinüülbutüraalist) 6,1 A 

3920 92 00 – – polüamiididest 6,5 A 

3920 93 00 – – aminovaikudest 6,5 A 

3920 94 00 – – fenoolvaikudest 6,5 A 

3920 99 – – muudest plastidest 

– – – kondensatsiooni või ümberasetusega polümerisatsiooni 
saadustest, mis on keemiliselt modifitseeritud või modifitsee
rimata 

3920 99 21 – – – – polüimiidlehed ja -ribad, pindamata või üksnes plastiga 
pinnatud või kaetud 

Tollimaksuvaba A 

3920 99 28 – – – – muud 6,5 A 

– – – liitumispolümerisatsiooni saadustest 

3920 99 51 – – – – polü(vinüülfluoriidist) lehed Tollimaksuvaba A 

3920 99 53 – – – – ioonvahetusmembraanid fluoritud plastmaterjalist, kasutami
seks kloor-leeliselektrielementides 

Tollimaksuvaba A 

3920 99 55 – – – – polü(vinüülalkoholist) kahesuunaliselt orienteeritud kile polü
vinüülalkoholisisaldusega vähemalt 97 % massist, pindamata, 
paksusega kuni 1 mm 

Tollimaksuvaba A 

3920 99 59 – – – – muud 6,5 A 

3920 99 90 – – – muud 6,5 A 

3921 Muud plastist tahvlid, lehed, kiled, fooliumid ja ribad 

– vahtplastist 

3921 11 00 – – stüreeni polümeeridest 6,5 A 

3921 12 00 – – vinüülkloriidi polümeeridest 6,5 A 

3921 13 – – polüuretaanist 

3921 13 10 – – – elastsed 6,5 A 

3921 13 90 – – – muud 6,5 A 

3921 14 00 – – regenereeritud tselluloosist 6,5 A 

3921 19 00 – – muudest plastidest 6,5 A
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3921 90 – muud 

– – kondensatsiooni või ümberasetusega polümerisatsiooni saadus
test, mis on keemiliselt modifitseeritud või modifitseerimata 

– – – polüestritest 

3921 90 11 – – – – gofreeritud lehed ja tahvlid 6,5 A 

3921 90 19 – – – – muud 6,5 A 

3921 90 30 – – – fenoolvaikudest 6,5 A 

– – – aminovaikudest 

– – – – lamineeritud 

3921 90 41 – – – – – kõrgrõhu all lamineeritud, ühelt või mõlemalt poolt deko
ratiivse pinnaga 

6,5 A 

3921 90 43 – – – – – muud 6,5 A 

3921 90 49 – – – – muud 6,5 A 

3921 90 55 – – – muud 6,5 A 

3921 90 60 – – liitumispolümerisatsiooni saadustest 6,5 A 

3921 90 90 – – muud 6,5 A 

3922 Plastist vannid, dušinurga-alused, valamud, kraanikausid, bideed, 
klosetipotid, prill-lauad ja nende kaaned, loputuskastid jms sani
taartehnikatooted 

3922 10 00 – vannid, dušinurgaalused, valamud ja kraanikausid 6,5 A 

3922 20 00 – prill-lauad ja nende kaaned 6,5 A 

3922 90 00 – muud 6,5 A 

3923 Plasttooted kaupade veoks või pakkimiseks; plastist korgid, kaaned, 
kapslid jms sulgurid 

3923 10 00 – karbid, kastid, korvid jms tooted 6,5 A 

– kotid ja pakendid (k.a torbikud) 

3923 21 00 – – etüleeni polümeeridest 6,5 A 

3923 29 – – muudest plastidest 

3923 29 10 – – – polü(vinüülkloriidist) 6,5 A 

3923 29 90 – – – muud 6,5 A 

3923 30 – korvpudelid, pudelid, kanistrid jms mahutid 

3923 30 10 – – mahuga kuni 2 l 6,5 A
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3923 30 90 – – mahuga üle 2 l 6,5 A 

3923 40 – poolid, käävid, värtnad jms tooted 

3923 40 10 – – poolid, rullid jms tooted foto- ja kinofilmile või lintidele jms 
rubriiki 8523 materjalidele 

5,3 A 

3923 40 90 – – muud 6,5 A 

3923 50 – korgid, kaaned, kapslid jm sulgurid 

3923 50 10 – – pudelikorgid ja -kapslid 6,5 A 

3923 50 90 – – muud 6,5 A 

3923 90 – muud 

3923 90 10 – – ekstrusiooni teel valmistatud torukujulised võrgud 6,5 A 

3923 90 90 – – muud 6,5 A 

3924 Plastist lauanõud, kööginõud, muud majapidamis- ja tualett-tarbed 

3924 10 00 – lauanõud ja kööginõud 6,5 A 

3924 90 – muud 

– – regenereeritud tselluloosist 

3924 90 11 – – – pesukäsnad 6,5 A 

3924 90 19 – – – muud 6,5 A 

3924 90 90 – – muud 6,5 A 

3925 Plastist mujal nimetamata ehitusdetailid 

3925 10 00 – reservuaarid, paagid, vaadid jm mahutid mahutavusega üle 300 l 6,5 A 

3925 20 00 – uksed, nende piidad ja lävepakud, aknad ja nende raamid 6,5 A 

3925 30 00 – aknaluugid, rulood (k.a ribakardinad), muud taolised tooted ning 
nende osad 

6,5 A 

3925 90 – muud 

3925 90 10 – – uste, akende, treppide, seinte või teiste ehitise osade sisse või 
peale paigaldamiseks mõeldud liitmikud ja kinnitusdetailid 

6,5 A 

3925 90 20 – – elektrivõrkude juhtmete, kaablite ja torude paigaldusalused 6,5 A 

3925 90 80 – – muud 6,5 A 

3926 Muud plastist ja teistest rubriikidesse 3901–3914 kuuluvatest 
materjalidest tooted

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 373



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

3926 10 00 – kontori- ja koolitarbed 6,5 A 

3926 20 00 – rõivad ja rõivamanused (k.a sõrmkindad, labakindad ja sõrmedeta 
kindad) 

6,5 A 

3926 30 00 – mööbli või sõidukite furnituur jms tooted 6,5 A 

3926 40 00 – statuetid ja muud dekoratiivesemed 6,5 A 

3926 90 – muud 

3926 90 50 – – augustatud sõelad jms tooted, mida kasutatakse vee filtreerimi
seks drenaažisüsteemide sissepääsudel 

6,5 A 

– – muud 

3926 90 92 – – – valmistatud lehtmaterjalist 6,5 A 

3926 90 97 – – – muud 6,5 A 

40 GRUPP 40 – KAUTŠUK JA KUMMITOOTED 

4001 Looduslik kautšuk, balaata, gutapertš, guajuula, tšikle jms loodus
likud vaigud (algkujul või tahvlite, lehtede või ribadena) 

4001 10 00 – looduslik kummilateks (eelvulkaniseeritud või eelvulkaniseerima
ta) 

Tollimaksuvaba A 

– muu looduslik kautšuk 

4001 21 00 – – suitsutatud lehtedena Tollimaksuvaba A 

4001 22 00 – – tehniliselt spetsifitseeritud looduslik kautšuk (TSNR) Tollimaksuvaba A 

4001 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

4001 30 00 – balaata, gutapertš, guajuula, tšikle jms looduslikud kummivaigud Tollimaksuvaba A 

4002 Õlidest toodetud sünteetiline kautšuk ja faktis, algkujul või tahvlite, 
lehtede või ribadena; rubriigi 4001 ainete segud käesoleva rubriigi 
ainetega, algkujul või tahvlite, lehtede või ribadena 

– stüreen-butadieenkautšuk (SBR); karboksüül-stüreen-butadieen
kautšuk (XSBR) 

4002 11 00 – – lateks Tollimaksuvaba A 

4002 19 – – muud 

4002 19 10 – – – stüreen-butadieenkautšuk, toodetud emulsioonpolümerisat
siooni teel (E-SBR), pallidena 

Tollimaksuvaba A 

4002 19 20 – – – stüreen-butadieen-stüreeni plokk-kopolümeerid, toodetud 
lahuspolümerisatsiooni teel (SBS, termoplastilised elastomee
rid), graanulite, puru või pulbrina 

Tollimaksuvaba A 

4002 19 30 – – – stüreen-butadieenkautšuk, toodetud emulsioonpolümerisat
siooni teel (S-SBR), pallidena 

Tollimaksuvaba A
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4002 19 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4002 20 00 – butadieenkautšuk (BR) Tollimaksuvaba A 

– isobutaan-isopreen-(butüül-)kautšuk (IIR); halo-isobutaan-isop
reenkautšuk (CIIR või BIIR) 

4002 31 00 – – isobutaan-isopreen-(butüül-)kautšuk (IIR); Tollimaksuvaba A 

4002 39 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– kloropreen-(klorobutadieen-)kautšuk (CR) 

4002 41 00 – – lateks Tollimaksuvaba A 

4002 49 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– akrüülnitriil-butadieenkautšuk (NBR) 

4002 51 00 – – lateks Tollimaksuvaba A 

4002 59 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

4002 60 00 – isopreenkautšuk (IR) Tollimaksuvaba A 

4002 70 00 – etüleen-propüleen-mittekonjugeeritud-dieenkautšuk (EPDM) Tollimaksuvaba A 

4002 80 00 – rubriigi 4001 ainete segud käesoleva rubriigi ainetega Tollimaksuvaba A 

– muud 

4002 91 00 – – lateks Tollimaksuvaba A 

4002 99 – – muud 

4002 99 10 – – – plastide lisamisega modifitseeritud tooted 2,9 A 

4002 99 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4003 00 00 Regenereeritud kautšuk algkujul või tahvlite, lehtede või ribadena Tollimaksuvaba A 

4004 00 00 Kummijäätmed, -lõikmed ja -puru (v.a kõvakummist), neist valmis
tatud pulber ja graanulid 

Tollimaksuvaba A 

4005 Vulkaniseerimata täidisega kautšuk (toorkummi) algkujul või tahv
lite, lehtede või ribadena 

4005 10 00 – gaasitahm- või kvartstäidisega Tollimaksuvaba A 

4005 20 00 – lahused; dispersioonid, v.a alamrubriiki 4005 10 kuuluvad Tollimaksuvaba A 

– muud 

4005 91 00 – – tahvlid, lehed ja ribad Tollimaksuvaba A 

4005 99 00 – – muud Tollimaksuvaba A
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4006 Vulkaniseerimata kautšuk muul kujul (näiteks lattide, torude või 
profiilvormidena) või toodetena (näiteks kettad ja võrud) 

4006 10 00 – toorikud kummirehvide taastamiseks Tollimaksuvaba A 

4006 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

4007 00 00 Niit ja nöör vulkaniseeritud kummist 3 A 

4008 Tahvlid, lehed, ribad, latid ja profiilvormid vulkaniseeritud kummist 
(v.a kõvakummist) 

– vahtkummist 

4008 11 00 – – tahvlid, lehed ja ribad 3 A 

4008 19 00 – – muud 2,9 A 

– kummist, v.a vahtkummist 

4008 21 – – tahvlid, lehed ja ribad 

4008 21 10 – – – põrandakatted ja matid 3 A 

4008 21 90 – – – muud 3 A 

4008 29 00 – – muud 2,9 A 

4009 Torud, voolikud ja lohvid vulkaniseeritud kummist (v.a kõvakum
mist), liitmikega (näiteks muhvid, põlved, äärikud) või liitmiketa 

– armeerimata või muul viisil teiste materjalidega kombineerimata 

4009 11 00 – – liitmiketa 3 A 

4009 12 00 – – liitmikega 3 A 

– armeeritud või muul viisil ainult metalliga kombineeritud 

4009 21 00 – – liitmiketa 3 A 

4009 22 00 – – liitmikega 3 A 

– armeeritud või muul viisil ainult riidega kombineeritud 

4009 31 00 – – liitmiketa 3 A 

4009 32 00 – – liitmikega 3 A 

– armeeritud või muul viisil teiste materjalidega kombineeritud 

4009 41 00 – – liitmiketa 3 A 

4009 42 00 – – liitmikega 3 A 

4010 Vulkaniseeritud kummist konveierilindid, ülekanderihmad ning 
rihmamaterjal
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– konveierilindid või lindimaterjal 

4010 11 00 – – üksnes metalliga armeeritud 6,5 A 

4010 12 00 – – üksnes riidega armeeritud 6,5 A 

4010 19 00 – – muud 6,5 A 

– ülekanderihmad või rihmamaterjal 

4010 31 00 – – trapetsikujulise ristlõikega lõputa ülekanderihmad (kiilrihmad), 
soonilised, ümbermõõduga üle 60 cm, kuid mitte üle 180 cm 

6,5 A 

4010 32 00 – – trapetsikujulise ristlõikega lõputa ülekanderihmad (kiilrihmad), 
v.a soonilised, ümbermõõduga üle 60 cm, kuid mitte üle 
180 cm 

6,5 A 

4010 33 00 – – trapetsikujulise ristlõikega lõputa ülekanderihmad (kiilrihmad), 
soonilised, ümbermõõduga üle 180 cm, kuid mitte üle 240 cm 

6,5 A 

4010 34 00 – – trapetsikujulise ristlõikega lõputa ülekanderihmad (kiilrihmad), 
v.a soonilised, ümbermõõduga üle 180 cm, kuid mitte üle 
240 cm 

6,5 A 

4010 35 00 – – lõputa hammasrihmad ümbermõõduga üle 60 cm, kuid mitte 
üle 150 cm 

6,5 A 

4010 36 00 – – lõputa hammasrihmad ümbermõõduga üle 150 cm, kuid mitte 
üle 198 cm 

6,5 A 

4010 39 00 – – muud 6,5 A 

4011 Uued kummist õhkrehvid 

4011 10 00 – sõiduautodele (sh universaalid ja võidusõiduautod) 4,5 A 

4011 20 – bussidele ja veoautodele 

4011 20 10 – – koormusindeksiga kuni 121 4,5 A 

4011 20 90 – – koormusindeksiga üle 121 4,5 A 

4011 30 00 – lennunduses kasutamiseks 4,5 A 

4011 40 – mootorratastele 

4011 40 20 – – velje diameetriga kuni 33 cm 4,5 A 

4011 40 80 – – muud 4,5 A 

4011 50 00 – jalgratastele 4 A 

– muud, kalasaba- vms mustriga 

4011 61 00 – – põllu- ja metsatöömasinatele 4 A
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4011 62 00 – – ehitusmasinatele ja tööstuslikele tõste- ja teisaldusmasinatele 
veljemõõtmega kuni 61 cm 

4 A 

4011 63 00 – – ehitusmasinatele ja tööstuslikele tõste- ja teisaldusmasinatele 
veljemõõtmega üle 61 cm 

4 A 

4011 69 00 – – muud 4 A 

– muud 

4011 92 00 – – põllu- ja metsatöömasinatele 4 A 

4011 93 00 – – ehitusmasinatele ja tööstuslikele tõste- ja teisaldusmasinatele 
veljemõõtmega kuni 61 cm 

4 A 

4011 94 00 – – ehitusmasinatele ja tööstuslikele tõste- ja teisaldusmasinatele 
veljemõõtmega üle 61 cm 

4 A 

4011 99 00 – – muud 4 A 

4012 Protekteeritud või kasutatud kummist õhkrehvid; kummist täis- või 
padjandrehvid, vahetatavad kummist protektorid ja pöiavööd 

– protekteeritud rehvid 

4012 11 00 – – sõiduautodele (sh universaalid ja võidusõiduautod) 4,5 A 

4012 12 00 – – bussidele ja veoautodele 4,5 A 

4012 13 00 – – lennunduses kasutamiseks 4,5 A 

4012 19 00 – – muud 4,5 A 

4012 20 00 – kasutatud õhkrehvid 4,5 A 

4012 90 – muud 

4012 90 20 – – täis- või padjandrehvid 2,5 A 

4012 90 30 – – protektorid 2,5 A 

4012 90 90 – – pöiavööd 4 A 

4013 Kummist sisekummid 

4013 10 – sõiduautodele (sh universaalid ja võidusõiduautod), bussidele ja 
veoautodele 

4013 10 10 – – sõiduautodele (sh universaalid ja võidusõiduautod) 4 A 

4013 10 90 – – bussidele ja veoautodele 4 A 

4013 20 00 – jalgratastele 4 A 

4013 90 00 – muud 4 A
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4014 Hügieeni- ja farmaatsiatooted (sh lutid) vulkaniseeritud kummist 
(v.a kõvakummist), kõvakummist osadega või ilma 

4014 10 00 – kondoomid Tollimaksuvaba A 

4014 90 – muud 

4014 90 10 – – lutid, nibukaitsmed jms tooted imikutele Tollimaksuvaba A 

4014 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

4015 Rõivad ja rõivamanused (sh sõrmkindad, labakindad ja sõrmedeta 
kindad) igaks otstarbeks, vulkaniseeritud kummist (v.a kõvakum
mist) 

– sõrmkindad, labakindad ja sõrmedeta kindad 

4015 11 00 – – kirurgilised 2 A 

4015 19 – – muud 

4015 19 10 – – – majapidamiskindad 2,7 A 

4015 19 90 – – – muud 2,7 A 

4015 90 00 – muud 5 A 

4016 Muud tooted vulkaniseeritud kummist (v.a kõvakummist) 

4016 10 00 – vahtkummist 3,5 A 

– muud 

4016 91 00 – – põrandakatted ja matid 2,5 A 

4016 92 00 – – kustutuskummid 2,5 A 

4016 93 00 – – seibid jm tihendid 2,5 A 

4016 94 00 – – laeva- ja dokivendrid, täispuhutavad või mitte 2,5 A 

4016 95 00 – – muud täispuhutavad tooted 2,5 A 

4016 99 – – muud 

4016 99 20 – – – elastsed muhvid 2,5 A 

– – – muud 

– – – – rubriikide 8701–8705 mootorsõidukitele 

4016 99 52 – – – – – metallkarkassiga kummist osad 2,5 A 

4016 99 58 – – – – – muud 2,5 A 

– – – – muud 

4016 99 91 – – – – – metallkarkassiga kummist osad 2,5 A
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4016 99 99 – – – – – muud 2,5 A 

4017 00 Kõvakummi (näiteks eboniit) igal kujul (sh jäätmed ja puru); kõva
kummist tooted 

4017 00 10 – kõvakummi (näiteks eboniit) igal kujul, sh jäätmed ja puru Tollimaksuvaba A 

4017 00 90 – kõvakummist tooted Tollimaksuvaba A 

VIII VIII JAOTIS - TOORNAHAD, NAHK, KARUSNAHK JA TOOTED 
NENDEST; SADULSEPATOOTED JA RAKMED; REISITARBED, 
KÄEKOTID JMS TOOTED; TOOTED LOOMASOOLTEST (V.A 
JÄMESIIDIST) 

41 GRUPP 41 – TOORNAHAD (V. A KARUSNAHAD) JA NAHK 

4101 Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste toornahad (värsked või soolatud, 
kuivatatud, painitud, pikeldatud või muul viisil konserveeritud, ent 
parkimata, pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), karvaga või 
karvata, laustetud või laustmata 

4101 20 – terved nahad, üksnes kuivatatuna massiga kuni 8 kg, kuivsoo
latuna kuni 10 kg, värskena, märgsoolatuna või muul viisil 
konserveerituna massiga kuni 16 kg iga nahk 

4101 20 10 – – värsked Tollimaksuvaba A 

4101 20 30 – – märgsoolatud Tollimaksuvaba A 

4101 20 50 – – kuivatatud või kuivsoolatud Tollimaksuvaba A 

4101 20 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

4101 50 – terved nahad massiga üle 16 kg 

4101 50 10 – – värsked Tollimaksuvaba A 

4101 50 30 – – märgsoolatud Tollimaksuvaba A 

4101 50 50 – – kuivatatud või kuivsoolatud Tollimaksuvaba A 

4101 50 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

4101 90 00 – muud, k.a krupoonid, poolkrupoonid ja kõhud Tollimaksuvaba A 

4102 Lamba ja talle toornahad (värsked, soolatud, kuivatatud, painitud, 
pikeldatud, soolvees või muul viisil konserveeritud, ent parkimata, 
pärgamentimata jm viisil edasi töötlemata), villaga või villata, laust
mata või laustetud, v.a käesoleva grupi märkuses 1.c nimetatud 

4102 10 – villaga 

4102 10 10 – – lambatalle Tollimaksuvaba A
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4102 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

– villata 

4102 21 00 – – pikeldatud Tollimaksuvaba A 

4102 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

4103 Muud toornahad (värsked või soolatud, kuivatatud, painitud, pikel
datud, soolvees või muul viisil konserveeritud, ent parkimata, 
pärgamentimata jm viisil töötlemata), karvadega või ilma, laustetud 
või laustmata, v.a käesoleva grupi märkuses 1.b või 1.c nimetatud 

4103 20 00 – roomajate Tollimaksuvaba A 

4103 30 00 – sea Tollimaksuvaba A 

4103 90 – muud 

4103 90 10 – – kitsede ja kitsetallede Tollimaksuvaba A 

4103 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

4104 Veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste pargitud või enne kuivatamist 
järelpargitud, värvitud või rasvatatud nahad, karvata, laustetud või 
laustmata, kuid edasi töötlemata 

– märjas olekus (k.a wet-blue) 

4104 11 – – töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata; töötlemata pinna
faktuuriga pinnalaust 

4104 11 10 – – – terved veiste (k.a pühvlite) nahad pindalaga kuni 2,6 m 2 (28 
ruutjalga) 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

– – – – veiste (k.a pühvlite) 

4104 11 51 – – – – – terved nahad pindalaga üle 2,6 m 2 (28 ruutjala) Tollimaksuvaba A 

4104 11 59 – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4104 11 90 – – – – muud 5,5 A 

4104 19 – – muud 

4104 19 10 – – – terved veiste (k.a pühvlite) nahad pindalaga kuni 2,6 m 2 (28 
ruutjalga) 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

– – – – veiste (k.a pühvlite) 

4104 19 51 – – – – – terved nahad pindalaga üle 2,6 m 2 (28 ruutjala) Tollimaksuvaba A 

4104 19 59 – – – – – muud Tollimaksuvaba A
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4104 19 90 – – – – muud 5,5 A 

– kuivas olekus (enne kuivatamist järelpargitud, värvitud või rasva
tatud) 

4104 41 – – töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata; töötlemata pinna
faktuuriga pinnalaust 

– – – terved veiste (k.a pühvlite) nahad pindalaga kuni 2,6 m 2 (28 
ruutjalga) 

4104 41 11 – – – – terved ida-india seebu nahad, pea ja jalgadega või ilma, iga 
naha mass on kuni 4,5 kg, üksnes taimsete parkainetega 
pargitud, edasi töödeldud või töötlemata, kuid ilmselt kõlb
matud vahetuks kasutamiseks nahktoodete valmistamisel 

Tollimaksuvaba A 

4104 41 19 – – – – muud 6,5 C 

– – – muud 

– – – – veiste (k.a pühvlite) 

4104 41 51 – – – – – terved nahad pindalaga üle 2,6 m 2 (28 ruutjala) 6,5 A 

4104 41 59 – – – – – muud 6,5 A 

4104 41 90 – – – – muud 5,5 A 

4104 49 – – muud 

– – – terved veiste (k.a pühvlite) nahad pindalaga kuni 2,6 m 2 (28 
ruutjalga) 

4104 49 11 – – – – terved ida-india seebu nahad, pea ja jalgadega või ilma, iga 
naha mass on kuni 4,5 kg, üksnes taimsete parkainetega 
pargitud, edasi töödeldud või töötlemata, kuid ilmselt kõlb
matud vahetuks kasutamiseks nahktoodete valmistamisel 

Tollimaksuvaba A 

4104 49 19 – – – – muud 6,5 C 

– – – muud 

– – – – veiste (k.a pühvlite) 

4104 49 51 – – – – – terved nahad pindalaga üle 2,6 m 2 (28 ruutjala) 6,5 A 

4104 49 59 – – – – – muud 6,5 A 

4104 49 90 – – – – muud 5,5 A 

4105 Lammaste või lambatallede pargitud või enne kuivatamist järelpar
gitud, värvitud või rasvatatud nahad, villata, laustetud või laust
mata, kuid edasi töötlemata 

4105 10 – märjas olekus (k.a wet-blue) 

4105 10 10 – – laustmata 2 A
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4105 10 90 – – laustetud 2 A 

4105 30 – kuivas olekus (enne kuivatamist järelpargitud, värvitud või rasva
tatud) 

4105 30 10 – – taimse eelpargiga india villalamba nahad, edasi töödeldud või 
töötlemata, kuid ilmselt kõlbmatud vahetuks kasutamiseks 
nahktoodete valmistamisel 

Tollimaksuvaba A 

– – muud 

4105 30 91 – – – laustmata 2 A 

4105 30 99 – – – laustetud 2 A 

4106 Muude loomade pargitud või enne kuivatamist järelpargitud, 
värvitud või rasvatatud nahad, villata või karvata, laustetud või 
laustmata, kuid edasi töötlemata 

– kitsede ja kitsetallede 

4106 21 – – märjas olekus (k.a wet-blue) 

4106 21 10 – – – laustmata 2 A 

4106 21 90 – – – laustetud 2 A 

4106 22 – – kuivas olekus (enne kuivatamist järelpargitud, värvitud või 
rasvatatud) 

4106 22 10 – – – taimse eelpargiga india kitse- või kitsetallenahad, edasi 
töödeldud või töötlemata, kuid ilmselt kõlbmatud vahetuks 
kasutamiseks nahktoodete valmistamisel 

Tollimaksuvaba A 

4106 22 90 – – – muud 2 A 

– sea 

4106 31 – – märjas olekus (k.a wet-blue) 

4106 31 10 – – – laustmata 2 A 

4106 31 90 – – – laustetud 2 A 

4106 32 – – kuivas olekus (enne kuivatamist järelpargitud, värvitud või 
rasvatatud) 

4106 32 10 – – – laustmata 2 A 

4106 32 90 – – – laustetud 2 A 

4106 40 – roomajate 

4106 40 10 – – taimse eelpargiga Tollimaksuvaba A 

4106 40 90 – – muud 2 A 

– muud 

4106 91 00 – – märjas olekus (k.a wet-blue) 2 A 

4106 92 00 – – kuivas olekus (enne kuivatamist järelpargitud, värvitud või 
rasvatatud) 

2 A
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4107 Veiste (k.a pühvlite) või hobuslaste pärast parkimist või kuivatamis
eelset järelparkimist ja värvimist või rasvatamist muul viisil 
töödeldud nahad, sh pärgamenditud nahk, karvata, laustetud või 
laustmata, v.a nahk rubriigist 4114 

– terved nahad 

4107 11 – – töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata 

– – – veiste (k.a pühvlite) nahad pindalaga kuni 2,6 m 2 (28 ruutjal
ga) 

4107 11 11 – – – – boksnahk 6,5 A 

4107 11 19 – – – – muud 6,5 A 

4107 11 90 – – – muud 6,5 A 

4107 12 – – töötlemata pinnafaktuuriga pinnalaust 

– – – veiste (k.a pühvlite) nahad pindalaga kuni 2,6 m 2 (28 ruutjal
ga) 

4107 12 11 – – – – boksnahk 6,5 A 

4107 12 19 – – – – muud 6,5 A 

– – – muud 

4107 12 91 – – – – veiste (k.a pühvlite) nahad 5,5 A 

4107 12 99 – – – – hobuslaste nahad 6,5 A 

4107 19 – – muud 

4107 19 10 – – – veiste (k.a pühvlite) nahad pindalaga kuni 2,6 m 2 (28 ruutjal
ga) 

6,5 A 

4107 19 90 – – – muud 6,5 A 

– muud, sh poolikud nahad 

4107 91 – – töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata 

4107 91 10 – – – tallanahk 6,5 A 

4107 91 90 – – – muud 6,5 A 

4107 92 – – töötlemata pinnafaktuuriga pinnalaust 

4107 92 10 – – – veiste (k.a pühvlite) nahad 5,5 A 

4107 92 90 – – – hobuslaste nahad 6,5 A 

4107 99 – – muud 

4107 99 10 – – – veiste (k.a pühvlite) nahad 6,5 A 

4107 99 90 – – – hobuslaste nahad 6,5 A

ET 384 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

4112 00 00 Lammaste või lambatallede pärast parkimist või kuivatamiseelset 
järelparkimist ja värvimist või rasvatamist muul viisil töödeldud 
nahad, sh pärgamenditud nahk, villata, laustetud või laustmata, 
v.a nahk rubriigist 4114 

3,5 A 

4113 Muude loomade pärast parkimist või kuivatamiseelset järelparki
mist ja värvimist või rasvatamist muul viisil töödeldud nahad, sh 
pärgamenditud nahk, villa või karvata, laustetud või laustmata, v.a 
nahk rubriigist 4114 

4113 10 00 – kitsede ja kitsetallede nahast 3,5 A 

4113 20 00 – sea nahast 2 A 

4113 30 00 – roomajate nahast 2 A 

4113 90 00 – muud 2 A 

4114 Seemisnahk (sh rääs – formaldehüüdpargiga); lakknahk ja laminee
ritud lakknahk; metallitatud nahk 

4114 10 – seemisnahk (sh rääs – formaldehüüdpargiga) 

4114 10 10 – – lamba ja talle nahast 2,5 A 

4114 10 90 – – muude loomade nahast 2,5 A 

4114 20 00 – lakknahk ja lamineeritud lakknahk; metallitatud nahk 2,5 A 

4115 Komposiitnahk naturaalse naha või nahakiudude baasil (tahvlite, 
lehtede või ribadena, rullides või mitte); nahalõikmed jm naha- 
või komposiitnahajäätmed, nahktoodete valmistamiseks kõlbma
tud; nahatolm, -pulber ja -puru 

4115 10 00 – komposiitnahk naturaalse naha või nahakiudude baasil (tahvlite, 
lehtede või ribadena, rullides või mitte) 

2,5 A 

4115 20 00 – nahalõikmed jm naha- või komposiitnahajäätmed, nahktoodete 
valmistamiseks kõlbmatud; nahatolm, -pulber ja -puru 

Tollimaksuvaba A 

42 GRUPP 42 – NAHKTOOTED; SADULSEPATOOTED JA RAKMED; 
REISITARBED, KÄEKOTID JMS TOOTED; TOOTED 
LOOMASOOLTEST (V.A JÄMESIIDIST) 

4201 00 00 Mis tahes materjalist sadulsepatooted ja rakmed mis tahes 
loomadele (sh trengid, ohjad, põlvekaitsmed, suukorvid, sadulakat
ted, sadulakotid, koeramantlid jms) 

2,7 A 

4202 Reisikohvrid, käsikohvrid, kosmeetikakohvrikesed, diplomaa
dikohvrid, portfellid, ranitsad, prillitoosid, binokli-, kaamera-, 
muusikariista- või püssivutlarid, püstolikabuurid jms tooted; reisi
kotid, termoskotid toidukaupade ja jookide jaoks, tualett-tarvete 
kotid, seljakotid, käekotid, kandekotid, rahakotid, rahataskud, kaar
ditaskud, portsigarid, tubakakotid, tööriistakotid, spordikotid, pude
lite kandekastid, ehtekarbid, puudritoosid, lauahõbedakarbid jms 
tooted nahast või komposiitnahast, lehtplastidest, tekstiilmaterjali
dest, vulkaniseeritud kiust või papist, täielikult või osaliselt kaetud 
nimetatud materjalide või paberiga 

– reisikohvrid, käsikohvrid, kosmeetikakohvrikesed, diplomaa
dikohvrid, portfellid, ranitsad jms tooted
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4202 11 – – nahast, komposiitnahast või lakknahast välispinnaga 

4202 11 10 – – – diplomaadikohvrid, portfellid, ranitsad jms tooted 3 A 

4202 11 90 – – – muud 3 A 

4202 12 – – plastist või tekstiilmaterjalidest välispinnaga 

– – – lehtplastist välispinnaga 

4202 12 11 – – – – diplomaadikohvrid, portfellid, ranitsad jms tooted 9,7 A 

4202 12 19 – – – – muud 9,7 A 

4202 12 50 – – – vormitud plastist 5,2 A 

– – – teistest materjalidest, k.a vulkaniseeritud kiud 

4202 12 91 – – – – diplomaadikohvrid, portfellid, ranitsad jms tooted 3,7 A 

4202 12 99 – – – – muud 3,7 A 

4202 19 – – muud 

4202 19 10 – – – alumiiniumist 5,7 A 

4202 19 90 – – – muust materjalist 3,7 A 

– käekotid, õlarihmaga või ilma (sh sangata kotid) 

4202 21 00 – – nahast, komposiitnahast või lakknahast välispinnaga 3 A 

4202 22 – – lehtplastist või tekstiilmaterjalidest välispinnaga 

4202 22 10 – – – lehtplastist välispinnaga 9,7 A 

4202 22 90 – – – tekstiilmaterjalidest välispinnaga 3,7 A 

4202 29 00 – – muud 3,7 A 

– taskus või käekotis kantavad tooted 

4202 31 00 – – nahast, komposiitnahast või lakknahast välispinnaga 3 A 

4202 32 – – lehtplastist või tekstiilmaterjalidest välispinnaga 

4202 32 10 – – – lehtplastist välispinnaga 9,7 A 

4202 32 90 – – – tekstiilmaterjalidest välispinnaga 3,7 A 

4202 39 00 – – muud 3,7 A
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– muud 

4202 91 – – nahast, komposiitnahast või lakknahast välispinnaga 

4202 91 10 – – – reisikotid, tualett-tarvete kotid, seljakotid, spordikotid 3 A 

4202 91 80 – – – muud 3 A 

4202 92 – – lehtplastist või tekstiilmaterjalidest välispinnaga 

– – – lehtplastist välispinnaga 

4202 92 11 – – – – reisikotid, tualett-tarvete kotid, seljakotid, spordikotid 9,7 A 

4202 92 15 – – – – muusikainstrumentide kastid 6,7 A 

4202 92 19 – – – – muud 9,7 A 

– – – tekstiilmaterjalidest välispinnaga 

4202 92 91 – – – – reisikotid, tualett-tarvete kotid, seljakotid, spordikotid 2,7 A 

4202 92 98 – – – – muud 2,7 A 

4202 99 00 – – muud 3,7 A 

4203 Nahast või komposiitnahast rõivad ja rõivamanused 

4203 10 00 – rõivad 4 A 

– sõrmkindad, labakindad ja sõrmedeta kindad 

4203 21 00 – – spordikindad 9 A 

4203 29 – – muud 

4203 29 10 – – – kaitsekindad kõikide erialade jaoks 9 A 

– – – muud 

4203 29 91 – – – – meestele ja poistele 7 A 

4203 29 99 – – – – muud 7 A 

4203 30 00 – vööd, rihmad ja õlarihmad 5 A 

4203 40 00 – muud rõivamanused 5 A 

4205 00 Muud nahast või komposiitnahast tooted 

– mida kasutatakse masinates ja mehaanilistes seadmetes või 
muuks tehniliseks otstarbeks 

4205 00 11 – – konveierilindid või ülekanderihmad ning rihmamaterjal 2 A 

4205 00 19 – – muud 3 A
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4205 00 90 – muud 2,5 A 

4206 00 00 Tooted loomasooltest (v.a jämesiidist), lehtkulla valmistamisel kasu
tatavast nahast, põiest või kõõlustest 

1,7 A 

43 GRUPP 43 – KARUSNAHK JA TEHISKARUSNAHK; NENDEST 
VALMISTATUD TOOTED 

4301 Toorkarusnahad (sh pead, sabad, käpad jm köösneritööks sobivad 
tükid ning lõiked), v.a rubriikides 4101, 4102 või 4103 nimetatud 
toornahad 

4301 10 00 – naaritsanahast, terved, pea, saba ja käppadega või ilma Tollimaksuvaba A 

4301 30 00 – tallenahast: astrahani, rasvasaba-, karakull-, pärsia jms lamba 
tallede nahad, india, hiina, mongoolia või tiibeti lamba tallede 
nahad, terved, pea, saba ja käppadega või ilma 

Tollimaksuvaba A 

4301 60 00 – rebasenahast, terved, pea, saba ja käppadega või ilma Tollimaksuvaba A 

4301 80 – muust karusnahast, terved, pea, saba ja käppadega või ilma 

4301 80 30 – – koopaoravanahast Tollimaksuvaba A 

4301 80 50 – – kaslaste sugukonda kuuluvate metsloomade nahast Tollimaksuvaba A 

4301 80 70 – – muud Tollimaksuvaba A 

4301 90 00 – pead, sabad, käpad jm köösneritööks sobivad tükid ning lõiked Tollimaksuvaba A 

4302 Pargitud või töödeldud karusnahad (sh pead, sabad, käpad jm tükid 
ning lõiked), kokku ühendamata või ühendatud (ilma lisamaterja
lideta), v.a rubriigis 4303 nimetatud tooted 

– terved, pea, saba ja käppadega või ilma, kokku ühendamata 

4302 11 00 – – naaritsanahast Tollimaksuvaba A 

4302 19 – – muud 

4302 19 10 – – – kopranahast Tollimaksuvaba A 

4302 19 20 – – – ondatranahast Tollimaksuvaba A 

4302 19 30 – – – rebasenahast Tollimaksuvaba A 

4302 19 35 – – – jänesenahast või küülikunahast Tollimaksuvaba A 

– – – hülgenahast 

4302 19 41 – – – – grööni hülge või vööthülge valgekarvaliste poegade nahast 2,2 A 

4302 19 49 – – – – muud 2,2 A 

4302 19 50 – – – saarmanahast või nutrianahast 2,2 A 

4302 19 60 – – – koopaoravanahast 2,2 A
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4302 19 70 – – – kaslaste sugukonda kuuluvate metsloomade nahast 2,2 A 

– – – lamba ja talle nahast 

4302 19 75 – – – – tallenahast: astrahani, rasvasaba-, karakull-, pärsia jms lamba 
tallede nahast, india, hiina, mongoolia või tiibeti lamba 
tallede nahast 

Tollimaksuvaba A 

4302 19 80 – – – – muud 2,2 A 

4302 19 95 – – – muud 2,2 A 

4302 20 00 – pead, sabad, käpad jm lõiked ning tükid, kokku ühendamata Tollimaksuvaba A 

4302 30 – terved karusnahad, nende tükid ning lõiked, ühendatud 

4302 30 10 – – tükkidest kokkupandud karusnahad 2,7 A 

– – muud 

4302 30 21 – – – naaritsanahast 2,2 A 

4302 30 25 – – – jänesenahast või küülikunahast 2,2 A 

4302 30 31 – – – tallenahast: astrahani, rasvasaba-, karakull-, pärsia jms lamba 
tallede nahast, india, hiina, mongoolia või tiibeti lamba tallede 
nahast 

2,2 A 

4302 30 41 – – – ondatranahast 2,2 A 

4302 30 45 – – – rebasenahast 2,2 A 

– – – hülgenahast 

4302 30 51 – – – – grööni hülge või vööthülge valgekarvaliste poegade nahast 2,2 A 

4302 30 55 – – – – muud 2,2 A 

4302 30 61 – – – saarmanahast või nutrianahast 2,2 A 

4302 30 71 – – – kaslaste sugukonda kuuluvate metsloomade nahast 2,2 A 

4302 30 95 – – – muud 2,2 A 

4303 Karusnahast rõivad, rõivamanused jm tooted 

4303 10 – rõivad ja rõivamanused 

4303 10 10 – – grööni hülge või vööthülge valgekarvaliste poegade nahast 3,7 A 

4303 10 90 – – muud 3,7 A 

4303 90 00 – muud 3,7 A 

4304 00 00 Tehiskarusnahk ja tooted sellest 3,2 A
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IX IX JAOTIS - PUIT JA PUITTOOTED; PUUSÜSI; KORK JA KORGIST 
TOOTED; ÕLGEDEST, ESPARTOST JA MUUDEST PUNUMISMA
TERJALIDEST TOOTED; KORV- JA VITSPUNUTISED 

44 GRUPP 44 - PUIT JA PUITTOOTED; PUUSÜSI 

4401 Küttepuit palkidena, halgudena, okstena, haokubudena vm kujul; 
puitlaastud ja -pilpad; saepuru ja puidujäätmed, aglomeeritud 
pakkudeks, brikettideks, graanuliteks vms või aglomeerimata 

4401 10 00 – küttepuit palkidena, halgudena, okstena, haokubudena vm kujul Tollimaksuvaba A 

– puitlaastud ja -pilpad 

4401 21 00 – – okaspuidust Tollimaksuvaba A 

4401 22 00 – – lehtpuidust Tollimaksuvaba A 

4401 30 – saepuru ja puidujäätmed, aglomeeritud pakkudeks, brikettideks, 
graanuliteks vms või aglomeerimata 

4401 30 10 – – saepuru Tollimaksuvaba A 

4401 30 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

4402 Puusüsi (k.a süsi puukoorest või pähklikoortest), aglomeeritud või 
aglomeerimata 

4402 10 00 – bambusest Tollimaksuvaba A 

4402 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

4403 Töötlemata puit, kooritud või koorimata, kantimata või jämedalt 
kanditud 

4403 10 00 – värvi, peitsi, kreosoodi vm säilitusainetega kaetud või immutatud Tollimaksuvaba A 

4403 20 – muu, okaspuit 

– – harilik kuusk (Picea abies Karst.) või euroopa ehk valge nulg 
(Abies alba Mill.) 

4403 20 11 – – – saepalgid Tollimaksuvaba A 

4403 20 19 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – harilik mänd (Pinus sylvestris L.) 

4403 20 31 – – – saepalgid Tollimaksuvaba A 

4403 20 39 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – muud 

4403 20 91 – – – saepalgid Tollimaksuvaba A
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4403 20 99 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– muu selle grupi alamrubriigi märkuses 1 nimetatud troopiline 
puit 

4403 41 00 – – tumepunane soorea (dark red meranti), hiigelsoorea (light red 
meranti) ja lodusoorea (meranti bakau) 

Tollimaksuvaba A 

4403 49 – – muud 

4403 49 10 – – – suurelehine kaaja (acajou d’Afrique), iroko-miliitsia (iroko) ja 
sapelli-sargapuu (sapelli) 

Tollimaksuvaba A 

4403 49 20 – – – okuumea (okoumé) Tollimaksuvaba A 

4403 49 40 – – – sipo-sargapuu (sipo) Tollimaksuvaba A 

4403 49 95 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud 

4403 91 – – tamm (Quercus spp.) 

4403 91 10 – – – saepalgid Tollimaksuvaba A 

4403 91 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4403 92 – – pöök (Fagus spp.) 

4403 92 10 – – – saepalgid Tollimaksuvaba A 

4403 92 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4403 99 – – muud 

4403 99 10 – – – pappel Tollimaksuvaba A 

4403 99 30 – – – eukalüpt Tollimaksuvaba A 

– – – kask 

4403 99 51 – – – – saepalgid Tollimaksuvaba A 

4403 99 59 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4403 99 95 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4404 Vitsapuit; lõhestatud teibad; pikuti saagimata vaiad, tulbad ja aiatei
bad, teritatud otstega; puittoorikud jalutuskeppide, vihmavarju- ja 
tööriistakäepidemete valmistamiseks, jämedalt tahutud, kuid trei
mata, painutamata ja muul viisil töötlemata; puitlaastud jms 

4404 10 00 – okaspuidust Tollimaksuvaba A 

4404 20 00 – lehtpuidust Tollimaksuvaba A 

4405 00 00 Puitvill, puidujahu Tollimaksuvaba A 

4406 Raudteede ja trammiteede puitliiprid
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4406 10 00 – immutamata Tollimaksuvaba A 

4406 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

4407 Pikikiudu saetud või lõhestatud ja spoonihööveldatud või -kooritud 
puit, hööveldatud, lihvitud, pikijätkatud või mitte, paksusega üle 
6 mm 

4407 10 – okaspuidust 

4407 10 15 – – lihvitud; pikijätkatud, hööveldatud või hööveldamata, lihvitud 
või lihvimata 

Tollimaksuvaba A 

– – muud 

– – – hööveldatud 

4407 10 31 – – – – harilik kuusk (Picea abies Karst.) või euroopa ehk valge nulg 
(Abies alba Mill.) 

Tollimaksuvaba A 

4407 10 33 – – – – harilik mänd (Pinus sylvestris L.) Tollimaksuvaba A 

4407 10 38 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

4407 10 91 – – – – harilik kuusk (Picea abies Karst.) või euroopa ehk valge nulg 
(Abies alba Mill.) 

Tollimaksuvaba A 

4407 10 93 – – – – harilik mänd (Pinus sylvestris L.) Tollimaksuvaba A 

4407 10 98 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

– selle grupi alamrubriigi märkuses 1 nimetatud troopiline puit 

4407 21 – – päris-mahagonipuu (mahogany (Swietenia spp.)) 

4407 21 10 – – – lihvitud; pikijätkatud, hööveldatud või hööveldamata, lihvitud 
või lihvimata 

2,5 A 

– – – muud 

4407 21 91 – – – – hööveldatud 2 A 

4407 21 99 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4407 22 – – luulupuu (virola), brasiilia imbuiapuu (imbuia) ja balsapuu (balsa) 

4407 22 10 – – – lihvitud; pikijätkatud, hööveldatud või hööveldamata, lihvitud 
või lihvimata 

2,5 A 

– – – muud 

4407 22 91 – – – – hööveldatud 2 A 

4407 22 99 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4407 25 – – tumepunane soorea (dark red meranti), hiigelsoorea (light red 
meranti) ja lodusoorea (meranti bakau) 

4407 25 10 – – – pikijätkatud, hööveldatud või hööveldamata, lihvitud või lihvi
mata 

2,5 A 

– – – muud

ET 392 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

4407 25 30 – – – – hööveldatud 2 A 

4407 25 50 – – – – lihvitud 2,5 A 

4407 25 90 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4407 26 – – keerdsoorea (white lauan), assami soorea (white meranti), borneo 
parasoorea (white seraya), kollane soorea (yellow meranti) ja 
valkjas soorea (alan) 

4407 26 10 – – – pikijätkatud, hööveldatud või hööveldamata, lihvitud või lihvi
mata 

2,5 A 

– – – muud 

4407 26 30 – – – – hööveldatud 2 A 

4407 26 50 – – – – lihvitud 2,5 A 

4407 26 90 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4407 27 – – sapelli-sargapuu (sapelli) 

4407 27 10 – – – lihvitud; pikijätkatud, hööveldatud või hööveldamata, lihvitud 
või lihvimata 

2,5 A 

– – – muud 

4407 27 91 – – – – hööveldatud 2 A 

4407 27 99 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4407 28 – – iroko-miliitsia (iroko) 

4407 28 10 – – – lihvitud; pikijätkatud, hööveldatud või hööveldamata, lihvitud 
või lihvimata 

2,5 A 

– – – muud 

4407 28 91 – – – – hööveldatud 2 A 

4407 28 99 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4407 29 – – muud 

4407 29 15 – – – pikijätkatud, hööveldatud või hööveldamata, lihvitud või lihvi
mata 

2,5 A 

– – – muud 

– – – – suurelehine kaaja (acajou d'Afrique), tiivuline lofiira (azobé), 
tiiger-loovoa (dibétou), angoola ilombapuu (ilomba), malai 
jelutongipuu (jelutong), borneo jongkongipuu (jongkong), 
lõhnav kampripuu (kapur), malakka viinapuu (kempas), 
tiivuline kaksiktiibviljak (keruing), limba-terminaalia (limba), 
douka-makoreepuu (makoré), kõrge mansonia (mansonia), 
merbau-intsia (merbau), vääris-obehhepuu (obeche), okuumea 
(okoumé), brasiilia dalbergia (palissandre de Rio), para-dalbergia 
(palissandre de Para), laialeheline dalbergia (palissandre de Rose), 
kerge raminipuu (ramin), sipo-sargapuu (sipo), tiikpuu (teka
puu) (teak), ja tiaama-sargapuu (tiama) 

– – – – – hööveldatud 

4407 29 20 – – – – – – para-dalbergia (palissandre de Para), brasiilia dalbergia (palis
sandre de Rio) ja laialehine dalbergia (palissandre de Rose) 

2 A 

4407 29 25 – – – – – – muud 2 A 

4407 29 45 – – – – – lihvitud 2,5 A
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– – – – – muud 

4407 29 61 – – – – – – tiivuline lofiira (azobé) Tollimaksuvaba A 

4407 29 68 – – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – – – muud 

4407 29 83 – – – – – hööveldatud 2 A 

4407 29 85 – – – – – lihvitud 2,5 A 

4407 29 95 – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud 

4407 91 – – tamm (Quercus spp.) 

4407 91 15 – – – lihvitud; pikijätkatud, hööveldatud või hööveldamata, lihvitud 
või lihvimata 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

– – – – hööveldatud 

4407 91 31 – – – – – parketikilbid, liistud ja -lipid, kokku ühendamata Tollimaksuvaba A 

4407 91 39 – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4407 91 90 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4407 92 00 – – pöök (Fagus spp.) Tollimaksuvaba A 

4407 93 – – vaher (Acer spp.) 

4407 93 10 – – – hööveldatud; pikijätkatud, hööveldatud või hööveldamata, 
lihvitud või lihvimata 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

4407 93 91 – – – – lihvitud 2,5 A 

4407 93 99 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4407 94 – – kirss (Prunus spp.) 

4407 94 10 – – – hööveldatud; pikijätkatud, hööveldatud või hööveldamata, 
lihvitud või lihvimata 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

4407 94 91 – – – – lihvitud 2,5 A 

4407 94 99 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4407 95 – – saar (Fraxinus spp.) 

4407 95 10 – – – hööveldatud; pikijätkatud, hööveldatud või hööveldamata, 
lihvitud või lihvimata 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud
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4407 95 91 – – – – lihvitud 2,5 A 

4407 95 99 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4407 99 – – muud 

4407 99 20 – – – pikijätkatud, hööveldatud või hööveldamata, lihvitud või lihvi
mata 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

4407 99 25 – – – – hööveldatud Tollimaksuvaba A 

4407 99 40 – – – – lihvitud 2,5 A 

– – – – muud 

4407 99 91 – – – – – pappel Tollimaksuvaba A 

4407 99 96 – – – – – troopiline puit Tollimaksuvaba A 

4407 99 98 – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4408 Spoon vineerimiseks (k.a spoonihööveldatud kihtpuitmaterjal), 
vineeri ja samalaadse kihtpuitmaterjali valmistamiseks ning muu 
pikuti saetud, spoonihööveldatud või kooritud puit, hööveldatud, 
lihvitud, servjätkatud, pikijätkatud või mitte, paksusega kuni 6 mm 

4408 10 – okaspuidust 

4408 10 15 – – hööveldatud; lihvitud; pikijätkatud, hööveldatud või höövelda
mata, lihvitud või lihvimata 

3 A 

– – muud 

4408 10 91 – – – väikesed lauakesed pliiatsite valmistamiseks Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

4408 10 93 – – – – paksusega kuni 1 mm 4 A 

4408 10 99 – – – – paksusega üle 1 mm 4 A 

– selle grupi alamrubriigi märkuses 1 nimetatud troopiline puit 

4408 31 – – tumepunane soorea (dark red meranti), hiigelsoorea (light red 
meranti) ja lodusoorea (meranti bakau) 

4408 31 11 – – – pikijätkatud, hööveldatud või hööveldamata, lihvitud või lihvi
mata 

4,9 A 

– – – muud 

4408 31 21 – – – – hööveldatud 4 A 

4408 31 25 – – – – lihvitud 4,9 A 

4408 31 30 – – – – muud 6 A 

4408 39 – – muud
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– – – suurelehine kaaja (acajou d'Afrique), limba-terminaalia (limba), 
päris-mahagonipuu (mahogany, Swietenia spp.), vääris-obeh
hepuu (obeche) okuumea (okoumé), para-dalbergia (palissandre 
de Para), brasiilia dalbergia (palissandre de Rio), laialeheline 
dalbergia (palissandre de Rose), sapelli-sargapuu (sapelli), sipo- 
sargapuu (sipo), luulupuu (virola) ja keerdsoorea (white lauan) 

4408 39 15 – – – – lihvitud; pikijätkatud, hööveldatud või hööveldamata, lihvitud 
või lihvimata 

4,9 A 

– – – – muud 

4408 39 21 – – – – – hööveldatud 4 A 

– – – – – muud 

4408 39 31 – – – – – – paksusega kuni 1 mm 6 A 

4408 39 35 – – – – – – paksusega üle 1 mm 6 A 

– – – muud 

4408 39 55 – – – – hööveldatud; lihvitud; pikijätkatud, hööveldatud või höövel
damata, lihvitud või lihvimata 

3 A 

– – – – muud 

4408 39 70 – – – – – väikesed lauakesed pliiatsite valmistamiseks Tollimaksuvaba A 

– – – – – muud 

4408 39 85 – – – – – – paksusega kuni 1 mm 4 A 

4408 39 95 – – – – – – paksusega üle 1 mm 4 A 

4408 90 – muud 

4408 90 15 – – hööveldatud; lihvitud; pikijätkatud, hööveldatud või höövelda
mata, lihvitud või lihvimata 

3 A 

– – muud 

4408 90 35 – – – väikesed lauakesed pliiatsite valmistamiseks Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

4408 90 85 – – – – paksusega kuni 1 mm 4 A 

4408 90 95 – – – – paksusega üle 1 mm 4 A 

4409 Puit pidevprofiiliga (keeled, sooned, punnid, kald- või ümarservad, 
V-punnid, helmestus, lekaalprofiil vms) ühel või mitmel küljel, 
otsal või serval (sh kokku ühendamata parketilipid ja -liistud), 
hööveldatud või hööveldamata, lihvitud või lihvimata, pikijätkatud 
või mitte 

4409 10 – okaspuidust 

4409 10 11 – – raamliistud maalidele, fotodele, peeglitele jms Tollimaksuvaba A 

4409 10 18 – – muud Tollimaksuvaba A 

– lehtpuidust
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4409 21 00 – – bambusest Tollimaksuvaba A 

4409 29 – – muud 

4409 29 10 – – – raamliistud maalidele, fotodele, peeglitele jms Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

4409 29 91 – – – – parketikilbid, liistud ja -lipid, kokku ühendamata Tollimaksuvaba A 

4409 29 99 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4410 Puitlaastplaadid, orienteeritud kihtidega plaadid (OSB) jms plaadid 
(näiteks vahvelplaadid) puidust või muust puitmaterjalist, vaikude 
vms orgaaniliste sideainetega aglomeeritud või aglomeerimata 

– puidust 

4410 11 – – puitlaastplaadid 

4410 11 10 – – – töötlemata või ainult lihvitud 7 A 

4410 11 30 – – – pinnatud melamiinvaiguga immutatud paberiga 7 A 

4410 11 50 – – – pinnatud dekoratiivse plastlaminaadiga 7 A 

4410 11 90 – – – muud 7 A 

4410 12 – – orienteeritud kihtidega plaadid (OSB) 

4410 12 10 – – – töötlemata või ainult lihvitud 7 A 

4410 12 90 – – – muud 7 A 

4410 19 00 – – muud 7 A 

4410 90 00 – muud 7 A 

4411 Puitkiudplaadid puidust või muust puitmaterjalist, vaikude vms 
orgaaniliste sideainete abil kokku ühendatud või mitte 

– keskmise tihedusega puitkiudplaadid (MDF) 

4411 12 – – paksusega kuni 5 mm 

4411 12 10 – – – mehaaniliselt töötlemata ja katmata pealispinnaga 7 A 

4411 12 90 – – – muud 7 A 

4411 13 – – paksusega üle 5 mm, kuid mitte üle 9 mm 

4411 13 10 – – – mehaaniliselt töötlemata ja katmata pealispinnaga 7 A 

4411 13 90 – – – muud 7 A 

4411 14 – – paksusega üle 9 mm
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4411 14 10 – – – mehaaniliselt töötlemata ja katmata pealispinnaga 7 A 

4411 14 90 – – – muud 7 A 

– muud 

4411 92 – – tihedusega üle 0,8 g/cm 3 

4411 92 10 – – – mehaaniliselt töötlemata ja katmata pealispinnaga 7 A 

4411 92 90 – – – muud 7 A 

4411 93 – – paksusega üle 0,5 g/cm 3 , kuid mitte üle 0,8 g/cm 3 

4411 93 10 – – – mehaaniliselt töötlemata ja katmata pealispinnaga 7 A 

4411 93 90 – – – muud 7 A 

4411 94 – – tihedusega kuni 0,5 g/cm 3 

4411 94 10 – – – mehaaniliselt töötlemata ja katmata pealispinnaga 7 A 

4411 94 90 – – – muud 7 A 

4412 Vineer, spoonitud plaadid jms kihtpuitmaterjal 

4412 10 00 – bambusest 10 A 

– muu vineer, mis koosneb eranditult spoonilehtedest (v.a 
bambus), kusjuures iga kihi paksus on kuni 6 mm 

4412 31 – – millel vähemalt üks välimine kiht on alamrubriikide märkuses 1 
nimetatud troopilisest puidust 

4412 31 10 – – – suurelehine kaaja (acajou d'Afrique), tumepunane soorea (dark 
red meranti), hiigelsoorea (light red meranti), limba-terminaalia 
(limba), päris-mahagonipuu (mahogany, Swietenia spp.), vääris- 
obehhepuu (obeche), okuumea (okoumé), para-dalbergia (palis
sandre de Para), brasiilia dalbergia (palissandre de Rio), laialehe
line dalbergia (palissandre de Rose), sapelli-sargapuu (sapelli), 
sipo-sargapuu (sipo), luulupuu (virola) ja keerdsoorea (white 
lauan) 

10 A 

4412 31 90 – – – muud 7 A 

4412 32 00 – – muud, millel vähemalt üks välimine kiht on lehtpuidust 7 A 

4412 39 00 – – muud 7 A 

– muud 

4412 94 – – tisleriplaat, lamell- ja laiaribiline tisleriplaat 

4412 94 10 – – – millel vähemalt üks välimine kiht on lehtpuidust 10 A 

4412 94 90 – – – muud 6 A 

4412 99 – – muud 

4412 99 30 – – – mille kihtidest vähemalt üks on puitlaastplaadist 6 A 

4412 99 70 – – – muud 10 A
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4413 00 00 Presspuit plokkide, plaatide, prusside või profiilvormidena Tollimaksuvaba A 

4414 00 Puitraamid maalidele, fotodele, peeglitele jms 

4414 00 10 – käesoleva grupi lisamärkuses 2 nimetatud troopilisest puidust 2,5 A 

4414 00 90 – muust puidust Tollimaksuvaba A 

4415 Puidust pakk-kastid, karbid, salved, trumlid jms puitpakendid; 
puidust kaablitrumlid; puitalused, äärtega puitalused jms kaubaalu
sed; kaubaaluste puidust ääred 

4415 10 – pakk-kastid, karbid, salved, trumlid jms puitpakendid; kaablit
rumlid 

4415 10 10 – – pakk-kastid, karbid, salved, trumlid jms puitpakendid 4 A 

4415 10 90 – – kaablitrumlid 3 A 

4415 20 – puitalused, äärtega puitalused jms kaubaalused; kaubaaluste ääred 

4415 20 20 – – puitalused; kaubaaluste ääred 3 A 

4415 20 90 – – muud 4 A 

4416 00 00 Vaadid, pütid, tõrred, tünnid jm puidust püttsepatooted ja nende 
puitosad 

Tollimaksuvaba A 

4417 00 00 Puidust tööriistad, nende korpused ja käepidemed, pintslite ja 
harjade puitosad ja -käepidemed; puidust saapa- ja kingaliistud 
ning -toed 

Tollimaksuvaba A 

4418 Puidust tisleri- ja puusepatooted, sh puidust kärgpaneelid, koos
tepõrandaplaadid, katusesindlid ja katuselaastud 

4418 10 – aknad, Prantsuse aknad (French windows) ja nende raamid 

4418 10 10 – – käesoleva grupi lisamärkuses 2 nimetatud troopilisest puidust 3 A 

4418 10 50 – – okaspuidust 3 A 

4418 10 90 – – muud 3 A 

4418 20 – uksed, ukseraamid ja -piidad, lävepakud 

4418 20 10 – – käesoleva grupi lisamärkuses 2 nimetatud troopilisest puidust 3 A 

4418 20 50 – – okaspuidust Tollimaksuvaba A 

4418 20 80 – – muust puidust Tollimaksuvaba A 

4418 40 00 – puitraketis betoneerimistöödeks Tollimaksuvaba A 

4418 50 00 – katusesindlid ja katuselaastud Tollimaksuvaba A 

4418 60 00 – postid ja talad Tollimaksuvaba A 

– koostepõrandaplaadid
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4418 71 00 – – mosaiikpõrandatele 3 A 

4418 72 00 – – muud, mitmekihilised Tollimaksuvaba A 

4418 79 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

4418 90 – muud 

4418 90 10 – – liimpuit Tollimaksuvaba A 

4418 90 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

4419 00 Puidust lauanõud ja köögitarbed 

4419 00 10 – käesoleva grupi lisamärkuses 2 nimetatud troopilisest puidust Tollimaksuvaba A 

4419 00 90 – muust puidust Tollimaksuvaba A 

4420 Puitmarketrii ja -intarsia; puitlaekad ja -kastikesed juveeltoodete, 
terariistade jms hoidmiseks; puidust kujukesed jm dekoratiivese
med; puidust mööbliesemed, mis ei kuulu gruppi 94 

4420 10 – puidust kujukesed jm dekoratiivesemed 

4420 10 11 – – käesoleva grupi lisamärkuses 2 nimetatud troopilisest puidust 3 A 

4420 10 19 – – muust puidust Tollimaksuvaba A 

4420 90 – muud 

4420 90 10 – – puitmarketrii ja -intarsia 4 A 

– – muud 

4420 90 91 – – – käesoleva grupi lisamärkuses 2 nimetatud troopilisest puidust 3 A 

4420 90 99 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4421 Muud puittooted 

4421 10 00 – riidepuud Tollimaksuvaba A 

4421 90 – muud 

4421 90 91 – – puitkiudplaatidest 4 A 

4421 90 98 – – muud Tollimaksuvaba A 

45 GRUPP 45 - KORK JA KORGIST TOOTED 

4501 Looduslik kork, töötlemata või esmatöödeldud; korgijäätmed; 
purustatud, granuleeritud või jahvatatud kork 

4501 10 00 – looduslik kork, töötlemata või esmatöödeldud Tollimaksuvaba A 

4501 90 00 – muud Tollimaksuvaba A
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4502 00 00 Looduslik kork, eemaldatud väliskihiga või jämedalt tükeldatud, 
ristkülikukujuliste (sh ruudukujuliste) klotside, tahvlite, lehtede või 
ribadena (sh teravate servadega korgi- või punnitoorikud) 

Tollimaksuvaba A 

4503 Looduslikust korgist tooted 

4503 10 – korgid ja punnid 

4503 10 10 – – silindrilised 4,7 A 

4503 10 90 – – muud 4,7 A 

4503 90 00 – muud 4,7 A 

4504 Aglomeeritud kork (sideainega või ilma) ning tooted sellest 

4504 10 – klotsid, tahvlid, lehed ja ribad; iga kujuga plaadid; silindrid, k.a 
kettad 

– – korgid ja punnid 

4504 10 11 – – – vahuveinidele, sh looduslikust korgist tihenditega 4,7 A 

4504 10 19 – – – muud 4,7 A 

– – muud 

4504 10 91 – – – sideainega 4,7 A 

4504 10 99 – – – muud 4,7 A 

4504 90 – muud 

4504 90 20 – – korgid ja punnid 4,7 A 

4504 90 80 – – muud 4,7 A 

46 GRUPP 46 - ÕLGEDEST, ESPARTOST JA MUUDEST PUNUMIS
MATERJALIDEST TOOTED; KORV- JA VITSPUNUTISED 

4601 Põimikud jms tooted punumismaterjalidest, lindiks ühendatud või 
mitte; punumismaterjalid, põimikud jms tooted nendest, kõrvuti 
kokku köidetud või punutud lamevormideks, mis võivad olla 
valmistooted (näiteks matid, kiudvaibad, võrestikud) 

– matid, kiudvaibad ja võrestikud taimsetest materjalidest 

4601 21 – – bambusest 

4601 21 10 – – – põimikutest vms punumismaterjalist toodetest 3,7 A 

4601 21 90 – – – muud 2,2 A 

4601 22 – – rotangist 

4601 22 10 – – – põimikutest vms punumismaterjalist toodetest 3,7 A
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4601 22 90 – – – muud 2,2 A 

4601 29 – – muud 

4601 29 10 – – – põimikutest vms punumismaterjalist toodetest 3,7 A 

4601 29 90 – – – muud 2,2 A 

– muud 

4601 92 – – bambusest 

4601 92 05 – – – põimikud jms punumismaterjalist tooted, lindiks ühendatud 
või mitte 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

4601 92 10 – – – – põimikutest vms punumismaterjalist toodetest 3,7 A 

4601 92 90 – – – – muud 2,2 A 

4601 93 – – rotangist 

4601 93 05 – – – põimikud jms punumismaterjalist tooted, lindiks ühendatud 
või mitte 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

4601 93 10 – – – – põimikutest vms punumismaterjalist toodetest 3,7 A 

4601 93 90 – – – – muud 2,2 A 

4601 94 – – muudest taimsetest materjalidest 

4601 94 05 – – – põimikud jms punumismaterjalist tooted, lindiks ühendatud 
või mitte 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

4601 94 10 – – – – põimikutest vms punumismaterjalist toodetest 3,7 A 

4601 94 90 – – – – muud 2,2 A 

4601 99 – – muud 

4601 99 05 – – – põimikud jms punumismaterjalist tooted, lindiks ühendatud 
või mitte 

1,7 A 

– – – muud 

4601 99 10 – – – – põimikutest vms punumismaterjalist toodetest 4,7 A 

4601 99 90 – – – – muud 2,7 A 

4602 Korvpunutised, vitspunutised jms tooted, valmistatud punumisma
terjalidest kindla kuju järgi või toodetud rubriigi 4601 punutistest; 
tooted käsnkõrvitsast 

– taimsetest materjalidest:

ET 402 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

4602 11 00 – – bambusest 3,7 A 

4602 12 00 – – rotangist 3,7 A 

4602 19 – – muud 

4602 19 10 – – – õlgedest pudeliümbrised 1,7 A 

– – – muud 

4602 19 91 – – – – korvpunutised, vitspunutised jms tooted, valmistatud punu
mismaterjalidest kindla kuju järgi 

3,7 A 

4602 19 99 – – – – muud 3,7 A 

4602 90 00 – muud 4,7 A 

X X JAOTIS - KIUMASS PUIDUST VM KIULISEST TSELLULOOSMA
TERJALIST; RINGLUSSE VÕETUD PABERI- VÕI PAPIJÄÄTMED JA 
-JÄÄGID; PABER JA PAPP NING TOOTED NENDEST 

47 GRUPP 47 - KIUMASS PUIDUST VM KIULISEST TSELLULOOS
MATERJALIST; RINGLUSSE VÕETUD PABERI- VÕI PAPI
JÄÄTMED JA -JÄÄGID 

4701 00 Puitmass 

4701 00 10 – termomehaaniline puitmass Tollimaksuvaba A 

4701 00 90 – muud Tollimaksuvaba A 

4702 00 00 Puidutselluloos, lahustuv Tollimaksuvaba A 

4703 Naatron- või sulfaattselluloos puidust, v.a lahustuv tselluloos 

– pleegitamata 

4703 11 00 – – okaspuidust Tollimaksuvaba A 

4703 19 00 – – lehtpuidust Tollimaksuvaba A 

– poolpleegitatud või pleegitatud 

4703 21 00 – – okaspuidust Tollimaksuvaba A 

4703 29 00 – – lehtpuidust Tollimaksuvaba A 

4704 Sulfittselluloos puidust, v.a lahustuv tselluloos 

– pleegitamata 

4704 11 00 – – okaspuidust Tollimaksuvaba A 

4704 19 00 – – lehtpuidust Tollimaksuvaba A 

– poolpleegitatud või pleegitatud
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4704 21 00 – – okaspuidust Tollimaksuvaba A 

4704 29 00 – – lehtpuidust Tollimaksuvaba A 

4705 00 00 Puidutselluloos, mis on saadud mehaaniliste ja keemiliste meetodite 
kombineerimisel 

Tollimaksuvaba A 

4706 Ringlusse võetud paberi- või papijäätmetest ja -jääkidest või 
muudest kiulistest tselluloosmaterjalidest saadud mass 

4706 10 00 – puuvillaebemetest kiumass Tollimaksuvaba A 

4706 20 00 – ringlusse võetud paberi- ja papijäätmetest ja -jääkidest saadud 
mass 

Tollimaksuvaba A 

4706 30 00 – muud, bambusest Tollimaksuvaba A 

– muud 

4706 91 00 – – mehaaniline kiumass Tollimaksuvaba A 

4706 92 00 – – tselluloos Tollimaksuvaba A 

4706 93 00 – – pooltselluloos Tollimaksuvaba A 

4707 Ringlusse võetud paberi- või papijäätmed ja jäägid 

4707 10 00 – pleegitamata jõupaber või -papp, lainepaber või -papp Tollimaksuvaba A 

4707 20 00 – muu, peamiselt pleegitatud tselluloosist valmistatud paber või 
papp, massis värvimata 

Tollimaksuvaba A 

4707 30 – peamiselt mehaanilisest kiumassist valmistatud paber või papp 
(näiteks ajalehed, ajakirjad jms trükised) 

4707 30 10 – – vanad ja müümata ajalehed ja ajakirjad, telefoniraamatud, 
brošüürid ja reklaamtrükised 

Tollimaksuvaba A 

4707 30 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

4707 90 – muud, k.a sorteerimata jäätmed ja jäägid 

4707 90 10 – – sorteerimata Tollimaksuvaba A 

4707 90 90 – – sorteeritud Tollimaksuvaba A 

48 GRUPP 48 - PABER JA PAPP; PABERIMASSIST, PABERIST VÕI 
PAPIST TOOTED 

4801 00 00 Ajalehepaber, rullides või lehtedena Tollimaksuvaba A 

4802 Pinnakatteta paber ja papp kirjutamiseks, trükkimiseks või 
muudeks graafilisteks töödeks, perforeerimata perfokaardid ja 
perfolindimaterjal, rullides või ristkülikukujuliste (k.a ruut) lehte
dena, mis tahes formaadis, v.a rubriigis 4801 või 4803 kirjeldatud 
paber; käsitsi valmistatud paber ja papp 

4802 10 00 – Käsitsi valmistatud paber ja papp Tollimaksuvaba A
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4802 20 00 – paber ja papp, kasutamiseks valgus-, soojus- või elektritundliku 
paberi või papi alusena 

Tollimaksuvaba A 

4802 40 – tapeedialuspaber 

4802 40 10 – – ei sisalda mehaanilisel menetlusel saadud kiude või sisaldab neid 
kuni 10 % kogu sisalduva kiu massist 

Tollimaksuvaba A 

4802 40 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muu paber ja papp, mis ei sisalda mehaanilisel või keemilis- 
mehaanilisel menetlusel saadud kiude või sisaldab neid kuni 
10 % kogu sisalduva kiu massist 

4802 54 00 – – massiga alla 40 g/m 2 Tollimaksuvaba A 

4802 55 – – massiga vähemalt 40 g/m 2 , kuid mitte üle 150 g/m 2 , rullides: 

4802 55 15 – – – massiga vähemalt 40 g/m 2 , kuid vähem kui 60 g/m 2 Tollimaksuvaba A 

4802 55 25 – – – massiga vähemalt 60 g/m 2 , kuid vähem kui 75 g/m 2 Tollimaksuvaba A 

4802 55 30 – – – massiga vähemalt 75 g/m 2 , kuid vähem kui 80 g/m 2 Tollimaksuvaba A 

4802 55 90 – – – massiga 80 g/m 2 ja rohkem Tollimaksuvaba A 

4802 56 – – massiga vähemalt 40 g/m 2 , kuid mitte üle 150 g/m 2 , lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on kuni 435 mm ja teise külje pikkus 
kuni 297 mm, kui paber on kokku voltimata 

4802 56 20 – – – ühe külje pikkusega 297 mm ja teise külje pikkusega 210 mm 
(A4 formaat) 

Tollimaksuvaba A 

4802 56 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4802 57 00 – – muud, massiga vähemalt 40 g/m 2 , kuid mitte üle 150 g/m 2 Tollimaksuvaba A 

4802 58 – – massiga üle 150 g/m 2 

4802 58 10 – – – rullides Tollimaksuvaba A 

4802 58 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– muu paber ja papp, mille kogu sisalduva kiu massist üle 10 % 
moodustavad mehaanilisel või keemilis-mehaanilisel menetlusel 
saadud kiud 

4802 61 – – rullides 

4802 61 15 – – – massiga alla 72 g/m 2 , mille kogu sisalduva kiu massist üle 
50 % moodustavad mehaanilisel menetlusel saadud kiud 

Tollimaksuvaba A 

4802 61 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4802 62 00 – – lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 435 mm ja teise külje 
pikkus on kuni 297 mm, kui paber on kokku voltimata 

Tollimaksuvaba A
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4802 69 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

4803 00 Tualettpaber, kosmeetiliste salvrätikute paber, käterätiku-, salvrä
tiku- jms majapidamis- või hügieenipaber, tselluloosvatt ja tsellu
looskiudkangas, krepitud, kortsutatud, surutrükiga, perforeeritud, 
värvitud või trükimustrilise pealispinnaga või mitte, rullides või 
lehtedena 

4803 00 10 – tselluloosvatt Tollimaksuvaba A 

– krepp-paber või krepitud tsellulooskiudkangas, iga kihi massiga 

4803 00 31 – – kuni 25 g/m 2 Tollimaksuvaba A 

4803 00 39 – – üle 25 g/m 2 Tollimaksuvaba A 

4803 00 90 – muud Tollimaksuvaba A 

4804 Pinnakatteta jõupaber ja papp rullides või lehtedena (v.a rubriigis 
4802 või 4803 nimetatud) 

– lainepapi väliskihipaber (kraftlainer) 

4804 11 – – pleegitamata 

– – – mille kogu sisalduva kiu massist vähemalt 80 % moodustavad 
keemilise sulfaat- või naatronmenetluse teel saadud okaspui
dukiud 

4804 11 11 – – – – massiga alla 150 g/m 2 Tollimaksuvaba A 

4804 11 15 – – – – massiga vähemalt 150 g/m 2 , kuid vähem kui 175 g/m 2 Tollimaksuvaba A 

4804 11 19 – – – – massiga 175 g/m 2 ja rohkem Tollimaksuvaba A 

4804 11 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4804 19 – – muud 

– – – mille kogu sisalduva kiu massist vähemalt 80 % moodustavad 
keemilise sulfaat- või naatronmenetluse teel saadud okaspui
dukiud 

– – – – koosneb ühest või enamast pleegitamata ja ühest välimisest 
pleegitatud, poolpleegitatud või värvitud kihist, ühe ruut
meetri massiga 

4804 19 11 – – – – – alla 150 g Tollimaksuvaba A 

4804 19 15 – – – – – vähemalt 150 g, kuid alla 175 g Tollimaksuvaba A 

4804 19 19 – – – – – vähemalt 175 g Tollimaksuvaba A 

– – – – muud, ühe ruutmeetri massiga 

4804 19 31 – – – – – alla 150 g Tollimaksuvaba A 

4804 19 38 – – – – – vähemalt 150 g Tollimaksuvaba A
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4804 19 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– kotijõupaber 

4804 21 – – pleegitamata 

4804 21 10 – – – mille kogu sisalduva kiu massist vähemalt 80 % moodustavad 
keemilise sulfaat- või naatronmenetluse teel saadud okaspui
dukiud 

Tollimaksuvaba A 

4804 21 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4804 29 – – muud 

4804 29 10 – – – mille kogu sisalduva kiu massist vähemalt 80 % moodustavad 
keemilise sulfaat- või naatronmenetluse teel saadud okaspui
dukiud 

Tollimaksuvaba A 

4804 29 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– muu jõupaber ja papp massiga kuni 150 g/m 2 

4804 31 – – pleegitamata 

– – – mille kogu sisalduva kiu massist vähemalt 80 % moodustavad 
keemilise sulfaat- või naatronmenetluse teel saadud okaspui
dukiud 

4804 31 51 – – – – elektrotehniline isolatsioon-jõupaber Tollimaksuvaba A 

4804 31 58 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4804 31 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4804 39 – – muud 

– – – mille kogu sisalduva kiu massist vähemalt 80 % moodustavad 
keemilise sulfaat- või naatronmenetluse teel saadud okaspui
dukiud 

4804 39 51 – – – – kogu massis ühtlaselt pleegitatud Tollimaksuvaba A 

4804 39 58 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4804 39 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– muu jõupaber ja papp massiga üle 150 g/m 2 , kuid alla 225 g/m 2 

4804 41 – – pleegitamata 

4804 41 10 – – – mille kogu sisalduva kiu massist vähemalt 80 % moodustavad 
keemilise sulfaat- või naatronmenetluse teel saadud okaspui
dukiud 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

4804 41 91 – – – – immutatud jõupaber Tollimaksuvaba A
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4804 41 99 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

4804 42 – – kogu massis ühtlaselt pleegitatud, mille kogu sisalduva kiu 
massist üle 95 % moodustavad keemilisel menetlusel saadud 
puidukiud 

4804 42 10 – – – mille kogu sisalduva kiu massist vähemalt 80 % moodustavad 
keemilise sulfaat- või naatronmenetluse teel saadud okaspui
dukiud 

Tollimaksuvaba A 

4804 42 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4804 49 – – muud 

4804 49 10 – – – mille kogu sisalduva kiu massist vähemalt 80 % moodustavad 
keemilise sulfaat- või naatronmenetluse teel saadud okaspui
dukiud 

Tollimaksuvaba A 

4804 49 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– muu jõupaber ja papp massiga 225 g/m 2 ja rohkem 

4804 51 – – pleegitamata 

4804 51 10 – – – mille kogu sisalduva kiu massist vähemalt 80 % moodustavad 
keemilise sulfaat- või naatronmenetluse teel saadud okaspui
dukiud 

Tollimaksuvaba A 

4804 51 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4804 52 – – kogu massis ühtlaselt pleegitatud, mille kogu sisalduva kiu 
massist üle 95 % moodustavad keemilisel menetlusel saadud 
puidukiud 

4804 52 10 – – – mille kogu sisalduva kiu massist vähemalt 80 % moodustavad 
keemilise sulfaat- või naatronmenetluse teel saadud okaspui
dukiud 

Tollimaksuvaba A 

4804 52 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4804 59 – – muud 

4804 59 10 – – – mille kogu sisalduva kiu massist vähemalt 80 % moodustavad 
keemilise sulfaat- või naatronmenetluse teel saadud okaspui
dukiud 

Tollimaksuvaba A 

4804 59 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4805 Muu katmata paber ja papp, rullides või lehtedena, töödeldud mitte 
rohkem kui selle grupi märkuses 3 näidatud ulatuses 

– lainestuspaber 

4805 11 00 – – pooltselluloosist lainestuspaber Tollimaksuvaba A 

4805 12 00 – – õlgedest lainestuspaber Tollimaksuvaba A 

4805 19 – – muud
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4805 19 10 – – – wellenstoff Tollimaksuvaba A 

4805 19 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– testlainer (ringlussevõetud lainer) 

4805 24 00 – – massiga kuni 150 g/m 2 Tollimaksuvaba A 

4805 25 00 – – massiga üle 150 g/m 2 Tollimaksuvaba A 

4805 30 – sulfit-pakkepaber 

4805 30 10 – – massiga alla 30 g/m 2 Tollimaksuvaba A 

4805 30 90 – – massiga 30 g/m 2 ja rohkem Tollimaksuvaba A 

4805 40 00 – filterpaber ja -papp Tollimaksuvaba A 

4805 50 00 – viltpaber ja -papp Tollimaksuvaba A 

– muud 

4805 91 00 – – massiga kuni 150 g/m 2 Tollimaksuvaba A 

4805 92 00 – – massiga rohkem kui 150 g/m 2 , kuid alla 225 g/m 2 Tollimaksuvaba A 

4805 93 – – massiga 225 g/m 2 ja rohkem 

4805 93 20 – – – valmistatud paberijäätmetest Tollimaksuvaba A 

4805 93 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4806 Taimne pärgament, rasvakindlad paberid, kalkad, pärgamiin jm 
läikega läbipaistvad või poolläbipaistvad paberid, rullides või lehte
dena 

4806 10 00 – taimne pärgament Tollimaksuvaba A 

4806 20 00 – rasvakindlad paberid Tollimaksuvaba A 

4806 30 00 – kalkad Tollimaksuvaba A 

4806 40 – pärgamiin jm läikega läbipaistvad või poolläbipaistvad paberid 

4806 40 10 – – pärgamiin Tollimaksuvaba A 

4806 40 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

4807 00 Kihiline paber ja papp (valmistatud siledate paberikihtide kokkulii
mimise teel), pinnakatte või immutuseta, tugevdatud või tugevda
mata, rullides või lehtedena 

4807 00 30 – valmistatud paberijäätmetest, paberiga pealistatud või pealista
mata 

Tollimaksuvaba A 

4807 00 80 – muud Tollimaksuvaba A
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4808 Lainepaber ja lainepapp (sileda liimitud pinnakihiga või ilma), 
krepitud, kortsutatud, surutrükiga või perforeeritud, rullides või 
lehtedena, v.a rubriigis 4803 kirjeldatud paber 

4808 10 00 – lainepaber ja -papp, perforeeritud või perforeerimata Tollimaksuvaba A 

4808 20 00 – kotijõupaber, krepitud või kortsutatud, surutrükiga või surutrü
kita, perforeeritud või perforeerimata 

Tollimaksuvaba A 

4808 30 00 – muu jõupaber, krepitud või kortsutatud, surutrükiga või surutrü
kita, perforeeritud või perforeerimata 

Tollimaksuvaba A 

4808 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

4809 Söepaber, isekopeeruv paber jm kopeerpaber või paber kujutise 
ülekandmiseks (sh kaetud või immutatud paber paljundusšabloo
nideks või ofsetivormideks), pealetrükiga või pealetrükita, rullides 
või lehtedena 

4809 20 – isekopeeruv paber 

4809 20 10 – – rullides Tollimaksuvaba A 

4809 20 90 – – lehtedena Tollimaksuvaba A 

4809 90 – muud 

4809 90 10 – – söepaber jms kopeerpaber Tollimaksuvaba A 

4809 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

4810 Paber ja papp, kaetud ühelt või mõlemalt küljelt sideaine abil või 
ilma selleta kaoliini või muude anorgaaniliste ainetega, ilma muu 
katteta, värvitud või dekoreeritud pinnaga või ilma, pealetrükiga 
või pealetrükita, rullides või ristkülikukujuliste (k.a ruut) lehtedena, 
mis tahes formaadis 

– paber ja papp kirjutamiseks, trükkimiseks vm graafilisteks 
töödeks, mis ei sisalda mehaanilisel või keemilis-mehaanilisel 
menetlusel saadud kiude või sisaldab neid kuni 10 % kogu sisal
duva kiu massist 

4810 13 – – rullides 

4810 13 20 – – – paber ja papp kasutamiseks valgus-, soojus- või elektritundliku 
paberi ja papi alusena, massiga kuni 150 g/m 2 

Tollimaksuvaba A 

4810 13 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4810 14 – – lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 435 mm ja teise külje 
pikkus on kuni 297 mm, kui paber on kokku voltimata 

4810 14 20 – – – paber ja papp kasutamiseks valgus-, soojus- või elektritundliku 
paberi ja papi alusena, massiga kuni 150 g/m 2 

Tollimaksuvaba A 

4810 14 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4810 19 – – muud
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4810 19 10 – – – paber ja papp kasutamiseks valgus-, soojus- või elektritundliku 
paberi ja papi alusena, massiga kuni 150 g/m 2 

Tollimaksuvaba A 

4810 19 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– paber ja papp kirjutamiseks, trükkimiseks vm graafilisteks 
töödeks, mille kogu sisalduva kiu massist üle 10 % moodustavad 
mehaanilisel või keemilis-mehaanilisel menetlusel saadud kiud 

4810 22 – – õhuke kaetud paber 

4810 22 10 – – – rullides laiusega üle 15 cm või lehtedena, mille ühe külje 
pikkus on üle 36 cm ja teise külje pikkus on üle 15 cm, kui 
paber on kokku voltimata 

Tollimaksuvaba A 

4810 22 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4810 29 – – muud 

4810 29 30 – – – rullides Tollimaksuvaba A 

4810 29 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– jõupaber ja papp, mida ei kasutata kirjutamiseks, trükkimiseks 
vm graafilisteks töödeks 

4810 31 00 – – kogu massis ühtlaselt pleegitatud, mille kogu sisalduva kiu 
massist üle 95 % moodustavad keemilisel menetlusel saadud 
puidukiud, massiga kuni 150 g/m 2 

Tollimaksuvaba A 

4810 32 – – kogu massis ühtlaselt pleegitatud, mille kogu sisalduva kiu 
massist üle 95 % moodustavad keemilisel menetlusel saadud 
puidukiud, massiga üle 150 g/m 2 

4810 32 10 – – – kaoliiniga kaetud Tollimaksuvaba A 

4810 32 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4810 39 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muu paber ja papp 

4810 92 – – mitmekihiline 

4810 92 10 – – – kõik kihid pleegitatud Tollimaksuvaba A 

4810 92 30 – – – pleegitatud ainult üks väliskiht Tollimaksuvaba A 

4810 92 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4810 99 – – muud 

4810 99 10 – – – pleegitatud paber ja papp, kaoliiniga kaetud Tollimaksuvaba A 

4810 99 30 – – – vilgupulbriga kaetud Tollimaksuvaba A
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4810 99 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4811 Paber, papp, tselluloosvatt ja tsellulooskiudkangas, kaetud, immu
tatud, pealistatud, värvitud või dekoreeritud pinnaga või pealetrü
kiga, rullides või ristkülikukujuliste (k.a ruut) lehtedena, v.a rubriigi 
4803, 4809 või 4810 kaubad 

4811 10 00 – tõrva-, bituumen- või asfaltpaber ja -papp Tollimaksuvaba A 

– kummeeritud või liimipaber ja papp 

4811 41 – – isekleepuv 

4811 41 20 – – – vulkaniseerimata loodusliku või sünteeskautšukiga kaetud kuni 
10 cm laiused ribad 

Tollimaksuvaba A 

4811 41 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4811 49 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– paber ja papp, kaetud, immutatud või pealistatud plastiga (v.a 
liimained) 

4811 51 00 – – pleegitatud, massiga üle 150 g/m 2 Tollimaksuvaba A 

4811 59 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

4811 60 00 – paber ja papp, kaetud, immutatud või pealistatud vaha, parafiini, 
steariini, õli või glütserooliga 

Tollimaksuvaba A 

4811 90 00 – muu paber, papp, tselluloosvatt ja tsellulooskiudkangas Tollimaksuvaba A 

4812 00 00 Paberimassist filtriplokid, -tahvlid ja -plaadid Tollimaksuvaba A 

4813 Sigaretipaber, mõõtu lõigatud või lõikamata, raamatuks volditud 
või voltimata, toruks vormitud või vormimata 

4813 10 00 – raamatuks volditud või toruks vormitud Tollimaksuvaba A 

4813 20 00 – kuni 5 cm laiustes rullides Tollimaksuvaba A 

4813 90 – muud 

4813 90 10 – – üle 5 cm, kuid mitte üle 15 cm laiustes rullides Tollimaksuvaba A 

4813 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

4814 Tapeet jms seinakattematerjalid; paberist aknatransparendid 

4814 10 00 – surutrüki-tapeedipaber Tollimaksuvaba A 

4814 20 00 – tapeet jms seinakatted paberist, mille pealispind on kaetud või 
pealistatud kohrutatud, surutrükiga, värvitud, trükimustriga 
kaunistatud või muul viisil dekoreeritud plastkihiga 

Tollimaksuvaba A 

4814 90 – muud
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4814 90 10 – – tapeet jms seinakattematerjalid kohrutatud, surutrükiga, värvi
tud, trükimustriga kaunistatud või muul viisil dekoreeritud 
pinnaga paberist, kaetud või pealistatud läbipaistva plastist kait
sekihiga 

Tollimaksuvaba A 

4814 90 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

4816 Söepaber, isekopeeruv paber jm kopeerpaber või paber kujutise 
ülekandmiseks (v.a rubriigis 4809 nimetatud), paberist paljundus 
šabloonid ja ofsetivormid, karpides või lahtiselt 

4816 20 00 – isekopeeruv paber Tollimaksuvaba A 

4816 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

4817 Paberist või papist ümbrikud, kaartkirjad, lihtpostkaardid ja korres
pondentskaardid; paberist või papist karbid, kotid, taskud ja kirja
komplektid, mis sisaldavad valiku paberikaupu 

4817 10 00 – ümbrikud Tollimaksuvaba A 

4817 20 00 – kaartkirjad, lihtpostkaardid ja korrespondentskaardid Tollimaksuvaba A 

4817 30 00 – paberist või papist karbid, kotid, taskud ja kirjakomplektid, mis 
sisaldavad valiku paberikaupu 

Tollimaksuvaba A 

4818 Tualettpaber ja sarnane paber, tselluloosvatt või tsellulooskiudkan
gas, kasutamiseks majapidamises või hügieenitarbena, rullides laiu
sega kuni 36 cm või mõõtu või vormi lõigatud; taskurätikud, 
puhastus- ja käterätikud, laudlinad, salvrätikud, imikumähkmed, 
tampoonid, voodilinad jms paberist, paberimassist, tselluloosvatist 
või tsellulooskiudkangast majapidamis-, hügieeni- või haiglatarbed, 
rõivad ja rõivamanused 

4818 10 – tualettpaber 

4818 10 10 – – iga kihi massiga kuni 25 g/m 2 Tollimaksuvaba A 

4818 10 90 – – iga kihi massiga üle 25 g/m 2 Tollimaksuvaba A 

4818 20 – tasku- ja käterätikud, kosmeetilised salvrätikud 

4818 20 10 – – taskurätikud ja kosmeetilised salvrätikud Tollimaksuvaba A 

– – käterätikud 

4818 20 91 – – – rullides Tollimaksuvaba A 

4818 20 99 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4818 30 00 – laudlinad ja salvrätikud Tollimaksuvaba A 

4818 40 – hügieenisidemed ja tampoonid, imikumähkmed jms hügieenitar
bed 

– – hügieenisidemed, tampoonid jms hügieenitarbed 

4818 40 11 – – – hügieenisidemed Tollimaksuvaba A
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4818 40 13 – – – tampoonid Tollimaksuvaba A 

4818 40 19 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4818 40 90 – – imikumähkmed jms hügieenitarbed Tollimaksuvaba A 

4818 50 00 – rõivad ja rõivamanused Tollimaksuvaba A 

4818 90 – muud 

4818 90 10 – – kirurgias, meditsiinis ja hügieenis kasutatavad tooted, jaemüü
giks pakendamata 

Tollimaksuvaba A 

4818 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

4819 Karbid, kastid, kotid jm pakendid paberist, papist, tselluloosvatist 
või tsellulooskiudkangast; dokumendivutlarid, kirjaalused jms pabe
rist või papist kontori-, kaupluse- jm tarbed 

4819 10 00 – kastid ja karbid lainepaberist või -papist Tollimaksuvaba A 

4819 20 00 – kokkuvolditavad kastid ja karbid, mitte lainepaberist või -papist Tollimaksuvaba A 

4819 30 00 – kotid, mille põhja laius on vähemalt 40 cm Tollimaksuvaba A 

4819 40 00 – muud kotid (sh torbikud) Tollimaksuvaba A 

4819 50 00 – muud pakendid (sh plaadiümbrised) Tollimaksuvaba A 

4819 60 00 – dokumendivutlarid, kirjaalused, karbid dokumentide hoidmiseks 
jms kontori-, kaupluse- jm tarbed 

Tollimaksuvaba A 

4820 Registri-, arve-, märkme-, tellimis- ja kviitungiraamatud, kirjaplo
kid, märkmikud, kalenderpäevikud ja -märkmikud jms tooted, vihi
kud, kuivatuspaberiplokid, kiirköitjad (eraldatavate lehtedega vm), 
mapid, kaustad, äriblanketid, kopeervahelehtedega komplektid jm 
paberist või papist kirjatarbed; albumid näidiste või kollektsioonide 
jaoks, raamatuümbrised, paberist või papist 

4820 10 – registri-, arve-, märkme-, tellimis- ja kviitungiraamatud, kirjaplo
kid, märkmikud, kalenderpäevikud ja -märkmikud jms tooted 

4820 10 10 – – registri-, arve-, märkme-, tellimis- ja kviitungiraamatud Tollimaksuvaba A 

4820 10 30 – – märkmikud, kirja- ja märkmeplokid Tollimaksuvaba A 

4820 10 50 – – kalenderpäevikud ja -märkmikud Tollimaksuvaba A 

4820 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

4820 20 00 – vihikud Tollimaksuvaba A 

4820 30 00 – kiirköitjad (v.a raamatuümbrised), mapid ja kaustad Tollimaksuvaba A 

4820 40 – äriblanketid ja kopeervahelehtedega komplektid
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4820 40 10 – – lintformularid Tollimaksuvaba A 

4820 40 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

4820 50 00 – albumid näidiste või kollektsioonide jaoks Tollimaksuvaba A 

4820 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

4821 Mitmesugused paberist või papist etiketid, pealetrükiga või peale
trükita 

4821 10 – pealetrükiga 

4821 10 10 – – isekleepuvad Tollimaksuvaba A 

4821 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

4821 90 – muud 

4821 90 10 – – isekleepuvad Tollimaksuvaba A 

4821 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

4822 Poolid, rullid, bobiinid jms alused paberimassist, paberist või papist 
(perforeeritud või perforeerimata, tugevdatud või tugevdamata) 

4822 10 00 – lõnga kerimiseks Tollimaksuvaba A 

4822 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

4823 Muu paber, papp, tselluloosvatt ja tsellulooskiudkangas, mõõtu või 
vormi lõigatud; muud tooted paberimassist, paberist, papist, tsellu
loosvatist või tsellulooskiudkangast 

4823 20 00 – filterpaber ja -papp Tollimaksuvaba A 

4823 40 00 – trükitud diagrammipaber, rullides, lehtede või ketastena Tollimaksuvaba A 

– kandikud, vaagnad, taldrikud, tassid jms tooted paberist või 
papist 

4823 61 00 – – bambusest Tollimaksuvaba A 

4823 69 – – muud 

4823 69 10 – – – kandikud, vaagnad ja taldrikud Tollimaksuvaba A 

4823 69 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

4823 70 – paberimassist valatud või pressitud tooted 

4823 70 10 – – munarestid ja -karbid Tollimaksuvaba A 

4823 70 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

4823 90 – muud 

4823 90 40 – – paber ja papp kirjutamiseks, tükkimiseks vm graafilisteks 
töödeks 

Tollimaksuvaba A
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4823 90 85 – – muud Tollimaksuvaba A 

49 GRUPP 49 - RAAMATUD, AJALEHED, PILDID JM TRÜKITOO
TED; KÄSIKIRJAD, MASINAKIRJATEKSTID NING PLAANID JA 
JOONISED 

4901 Raamatud, brošüürid, infolehed jms trükised, köidetud või eraldi 
poognatena 

4901 10 00 – poognatena, volditud või voltimata Tollimaksuvaba A 

– muud 

4901 91 00 – – sõnaraamatud ja entsüklopeediad ning nende sarjadena ilmuvad 
osad 

Tollimaksuvaba A 

4901 99 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

4902 Ajalehed, ajakirjad ning perioodikaväljaanded, illustreeritud või 
illustreerimata, reklaammaterjalidega või ilma 

4902 10 00 – vähemalt neli korda nädalas ilmuvad Tollimaksuvaba A 

4902 90 – muud 

4902 90 10 – – kord nädalas ilmuvad Tollimaksuvaba A 

4902 90 30 – – kord kuus ilmuvad Tollimaksuvaba A 

4902 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

4903 00 00 Laste pildiraamatud, joonistus- ja värvimisalbumid Tollimaksuvaba A 

4904 00 00 Noodid, trükitud või käsikirjas, kokkuköidetud või köitmata, illust
reeritud või illustreerimata 

Tollimaksuvaba A 

4905 Trükitud geograafilised, hüdrograafilised jms kaardid, k.a atlased, 
seinakaardid, topograafilised kaardid ja gloobused 

4905 10 00 – gloobused Tollimaksuvaba A 

– muud 

4905 91 00 – – raamatutena Tollimaksuvaba A 

4905 99 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

4906 00 00 Arhitektuursed, tehnilised, tööstusotstarbelised, reklaamiotstarbeli
sed, topograafilised jms plaanid ja joonised käsitsi valmistatud 
originaalidena; käsitsi kirjutatud tekstid; fotoreproduktsioonid 
valgustundlikul paberil ja läbi kopeerpaberi saadud koopiad eelni
metatutest 

Tollimaksuvaba A 

4907 00 Kustutamata postmargid, maksumärgid jms margid jooksvast või 
uuest väljalaskest riigis, kus need omavad või hakkavad omama 
tunnustatud nominaalväärtust; tempelpaber; pangatähed; tšekifor
mularid; aktsiad, obligatsioonid jms väärtpaberid 

4907 00 10 – postmargid, maksumärgid jms margid Tollimaksuvaba A 

4907 00 30 – pangatähed Tollimaksuvaba A
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4907 00 90 – muud Tollimaksuvaba A 

4908 Ülekandelehed (vesipildid) 

4908 10 00 – klaasistuvad ülekandelehed (vesipildid) Tollimaksuvaba A 

4908 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

4909 00 Trükitud või illustreeritud postkaardid; trükitud õnnitlus-, kutse- ja 
tähtpäevakaardid (illustreeritud või mitte, ümbrikuga või ilma, 
kaunistustega või ilma) 

4909 00 10 – trükitud või illustreeritud postkaardid Tollimaksuvaba A 

4909 00 90 – muud Tollimaksuvaba A 

4910 00 00 Mitmesugused trükikalendrid, sh rebitavate lehtedega Tollimaksuvaba A 

4911 Muud trükised (sh trükitud pildid ning fotod) 

4911 10 – ärireklaam, kaubakataloogid jms 

4911 10 10 – – kaubakataloogid Tollimaksuvaba A 

4911 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud 

4911 91 00 – – pildid, graafilised lehed ja fotod Tollimaksuvaba A 

4911 99 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

XI XI JAOTIS – TEKSTIIL JA TEKSTIILTOOTED 

50 GRUPP 50 - SIID 

5001 00 00 Lahtihaspeldamiseks sobivad siidiussikookonid Tollimaksuvaba A 

5002 00 00 Toorsiid (nullkeeruga) Tollimaksuvaba A 

5003 00 00 Siidijäägid (sh lahtihaspeldamiseks sobimatud kookonid, lõnga
jäätmed ja kohestatud jäätmed) 

Tollimaksuvaba A 

5004 00 Siidlõng (v.a siidijääkidest kedratud lõng), jaemüügiks pakendamata 

5004 00 10 – pleegitamata, keedetud või pleegitatud 4 A 

5004 00 90 – muud 4 A 

5005 00 Siidijääkidest kedratud lõng, jaemüügiks pakendamata 

5005 00 10 – pleegitamata, keedetud või pleegitatud 2,9 A 

5005 00 90 – muud 2,9 A 

5006 00 Siidlõng ja siidijääkidest kedratud lõng, jaemüügiks pakendatud; 
jämesiid
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5006 00 10 – siidlõng 5 A 

5006 00 90 – siidikraasmetest ja muudest siidijääkidest kedratud lõng; jämesiid 2,9 A 

5007 Siidriie või siidijääkidest riie 

5007 10 00 – siidikraasmetest riie 3 A 

5007 20 – muu riie, mis sisaldab vähemalt 85 % massist siidi või siidijääke 
(v.a siidikraasmeid) 

– – kreppriie 

5007 20 11 – – – pleegitamata, keedetud või pleegitatud 6,9 A 

5007 20 19 – – – muud 6,9 A 

– – eponž, habutai, honan, šantung, kora jms Kaug-Ida täissiidriie 
(segamata siidikraasmete, muude siidijääkide või muude tekstiil
materjalidega) 

5007 20 21 – – – labasekoeline, pleegitamata või keedetud, muul viisil tööt
lemata 

5,3 A 

– – – muud 

5007 20 31 – – – – labasekoeline 7,5 A 

5007 20 39 – – – – muud 7,5 A 

– – muud 

5007 20 41 – – – läbipaistev riie (ažuurne riie) 7,2 A 

– – – muud 

5007 20 51 – – – – pleegitamata, keedetud või pleegitatud 7,2 A 

5007 20 59 – – – – värvitud 7,2 A 

– – – – kirjukoeline 

5007 20 61 – – – – – laiusega üle 57 cm, kuid mitte üle 75 cm 7,2 A 

5007 20 69 – – – – – muud 7,2 A 

5007 20 71 – – – – pealetrükiga 7,2 A 

5007 90 – muu riie 

5007 90 10 – – pleegitamata, keedetud või pleegitatud 6,9 A 

5007 90 30 – – värvitud 6,9 A 

5007 90 50 – – kirjukoeline 6,9 A 

5007 90 90 – – pealetrükiga 6,9 A
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51 GRUPP 51 - LAMBAVILL JA MUUDE LOOMADE VILL NING 
LOOMAKARVAD; HOBUSEJÕHVIST LÕNG JA RIIE 

5101 Lambavill, kraasimata ja kammimata 

– pesemata, k.a enne pügamist pestud vill 

5101 11 00 – – pügatud Tollimaksuvaba A 

5101 19 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– pestud, karboniseerimata 

5101 21 00 – – pügatud Tollimaksuvaba A 

5101 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

5101 30 00 – karboniseeritud Tollimaksuvaba A 

5102 Muude loomade vill ja loomakarvad, kraasimata ja kammimata 

– muude loomade vill 

5102 11 00 – – kašmiirkitse vill Tollimaksuvaba A 

5102 19 – – muud 

5102 19 10 – – – angooraküüliku vill Tollimaksuvaba A 

5102 19 30 – – – alpaka-, laama- või vikunjavill Tollimaksuvaba A 

5102 19 40 – – – kaameli-, dromedari- või jakivill ning angoora- ja tiibeti kitse 
vms kitsede vill 

Tollimaksuvaba A 

5102 19 90 – – – küüliku- (v.a angoora-), jänese-, kopra-, nutria- või ondatravill Tollimaksuvaba A 

5102 20 00 – loomakarvad Tollimaksuvaba A 

5103 Lambavilla ja muude loomade villa ning loomakarvade jäätmed, k.a 
lõngajäätmed, v.a kohestatud jäätmed 

5103 10 – lambavilla ja muude loomade villa kraasmed 

5103 10 10 – – karboniseerimata Tollimaksuvaba A 

5103 10 90 – – karboniseeritud Tollimaksuvaba A 

5103 20 – lambavilla ja muude loomade villa muud jäätmed 

5103 20 10 – – lõngajäätmed Tollimaksuvaba A 

– – muud 

5103 20 91 – – – karboniseerimata Tollimaksuvaba A 

5103 20 99 – – – karboniseeritud Tollimaksuvaba A
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5103 30 00 – loomakarvade jäätmed Tollimaksuvaba A 

5104 00 00 Lambavilla ning muude loomade villa või loomakarvade kohes
tatud jäätmed 

Tollimaksuvaba A 

5105 Lambavill ja muude loomade vill ning loomakarvad, kraasitud või 
kammitud (sh kammvill pallides) 

5105 10 00 – kraasitud lambavill 2 A 

– lambavillast kammlindi kerad ja muu kammitud lambavill 

5105 21 00 – – kammvill pallides 2 A 

5105 29 00 – – muud 2 A 

– muude loomade vill, kraasitud või kammitud 

5105 31 00 – – kašmiirkitse vill 2 A 

5105 39 – – muud 

5105 39 10 – – – kraasitud 2 A 

5105 39 90 – – – kammitud 2 A 

5105 40 00 – loomakarvad, kraasitud või kammitud 2 A 

5106 Lambavillane kraaslõng, jaemüügiks pakendamata 

5106 10 – lambavilla sisaldusega vähemalt 85 % massist 

5106 10 10 – – pleegitamata 3,8 A 

5106 10 90 – – muud 3,8 A 

5106 20 – lambavilla sisaldusega alla 85 % massist 

5106 20 10 – – mis sisaldab lambavilla ja muude loomade villa kokku vähemalt 
85 % massist 

3,8 A 

– – muud 

5106 20 91 – – – pleegitamata 4 A 

5106 20 99 – – – muud 4 A 

5107 Lambavillane kammlõng, jaemüügiks pakendamata 

5107 10 – lambavilla sisaldusega vähemalt 85 % massist 

5107 10 10 – – pleegitamata 3,8 A 

5107 10 90 – – muud 3,8 A 

5107 20 – lambavilla sisaldusega alla 85 % massist 

– – mis sisaldab lambavilla ja muude loomade villa kokku vähemalt 
85 % massist
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5107 20 10 – – – pleegitamata 4 A 

5107 20 30 – – – muud 4 A 

– – muud 

– – – segus peamiselt või üksnes sünteesstaapelkiududega 

5107 20 51 – – – – pleegitamata 4 A 

5107 20 59 – – – – muud 4 A 

– – – segus muude kiududega 

5107 20 91 – – – – pleegitamata 4 A 

5107 20 99 – – – – muud 4 A 

5108 Kraas- või kammlõng muude loomade villast, jaemüügiks paken
damata 

5108 10 – kraaslõng 

5108 10 10 – – pleegitamata 3,2 A 

5108 10 90 – – muud 3,2 A 

5108 20 – kammitud 

5108 20 10 – – pleegitamata 3,2 A 

5108 20 90 – – muud 3,2 A 

5109 Lõng lambavillast või muude loomade villast, jaemüügiks paken
datud 

5109 10 – lambavilla või muude loomade villa sisaldusega vähemalt 85 % 
massist 

5109 10 10 – – kerades, tokkides või vihtides, massiga üle 125 g, kuid mitte üle 
500 g 

3,8 A 

5109 10 90 – – muud 5 A 

5109 90 – muud 

5109 90 10 – – kerades, tokkides või vihtides, massiga üle 125 g, kuid mitte üle 
500 g 

5 A 

5109 90 90 – – muud 5 A 

5110 00 00 Lõng loomakarvadest või hobusejõhvist (k.a mähitud jõhvlõng), 
jaemüügiks pakendatud või pakendamata 

3,5 A 

5111 Lamba või muude loomade kraasvillast riie 

– lambavilla või muude loomade villa sisaldusega vähemalt 85 % 
massist 

5111 11 00 – – massiga kuni 300 g/m 2 8 A
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5111 19 – – muud 

5111 19 10 – – – pindtihedusega üle 300 g/m 2 , kuid mitte üle 450 g/m 2 8 A 

5111 19 90 – – – pindtihedusega üle 450 g/m 2 8 A 

5111 20 00 – muu kraasvillane riie, segus peamiselt või üksnes keemiliste fila
mentkiududega 

8 A 

5111 30 – muu kraasvillane riie, segus peamiselt või üksnes keemiliste staa
pelkiududega 

5111 30 10 – – pindtihedusega kuni 300 g/m 2 8 A 

5111 30 30 – – pindtihedusega üle 300 g/m 2 , kuid mitte üle 450 g/m 2 8 A 

5111 30 90 – – pindtihedusega üle 450 g/m 2 8 A 

5111 90 – muud 

5111 90 10 – – grupi 50 tekstiilmaterjalide sisaldusega üle 10 % massist 7,2 A 

– – muud 

5111 90 91 – – – pindtihedusega kuni 300 g/m 2 8 A 

5111 90 93 – – – pindtihedusega üle 300 g/m 2 , kuid mitte üle 450 g/m 2 8 A 

5111 90 99 – – – pindtihedusega üle 450 g/m 2 8 A 

5112 Lamba või muude loomade kammvillast riie 

– lambavilla või muude loomade villa sisaldusega vähemalt 85 % 
massist 

5112 11 00 – – pindtihedusega kuni 200 g/m 2 8 A 

5112 19 – – muud 

5112 19 10 – – – pindtihedusega üle 200 g/m 2 , kuid mitte üle 375 g/m 2 8 A 

5112 19 90 – – – pindtihedusega üle 375 g/m 2 8 A 

5112 20 00 – muu kammvillane riie, segus peamiselt või üksnes keemiliste 
filamentkiududega 

8 A 

5112 30 – muu kammvillane riie, segus peamiselt või üksnes keemiliste 
staapelkiududega 

5112 30 10 – – pindtihedusega kuni 200 g/m 2 8 A 

5112 30 30 – – pindtihedusega üle 200 g/m 2 , kuid mitte üle 375 g/m 2 8 A 

5112 30 90 – – pindtihedusega üle 375 g/m 2 8 A 

5112 90 – muud 

5112 90 10 – – grupi 50 tekstiilmaterjalide sisaldusega üle 10 % massist 7,2 A 

– – muud
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5112 90 91 – – – pindtihedusega kuni 200 g/m 2 8 A 

5112 90 93 – – – pindtihedusega üle 200 g/m 2 , kuid mitte üle 375 g/m 2 8 A 

5112 90 99 – – – pindtihedusega üle 375 g/m 2 8 A 

5113 00 00 Loomakarvadest või hobusejõhvist riie 5,3 A 

52 GRUPP 52 - PUUVILL 

5201 00 Puuvill, kraasimata ja kammimata 

5201 00 10 – hügroskoopne või pleegitatud Tollimaksuvaba A 

5201 00 90 – muud Tollimaksuvaba A 

5202 Puuvillajäätmed (sh lõngajäätmed ja kohestatud jäätmed) 

5202 10 00 – lõngajäätmed (sh niidijäätmed) Tollimaksuvaba A 

– muud 

5202 91 00 – – kohestatud jäägid Tollimaksuvaba A 

5202 99 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

5203 00 00 Kraasitud ja kammitud puuvill Tollimaksuvaba A 

5204 Puuvillane õmblusniit, jaemüügiks pakendatud või pakendamata 

– jaemüügiks pakendamata 

5204 11 00 – – puuvillasisaldusega vähemalt 85 % massist 4 A 

5204 19 00 – – muud 4 A 

5204 20 00 – jaemüügiks pakendatud 5 A 

5205 Puuvillane lõng (v.a õmblusniit), puuvillasisaldusega vähemalt 85 % 
massist, jaemüügiks pakendamata 

– ühekordne lõng kammimata kiududest 

5205 11 00 – – joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi (meetriline number 
mitte üle 14) 

4 A 

5205 12 00 – – joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, kuid alla 714,29 
detsiteksi (meetriline number üle 14, kuid mitte üle 43) 

4 A 

5205 13 00 – – joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, kuid alla 232,56 
detsiteksi (meetriline number üle 43, kuid mitte üle 52) 

4 A 

5205 14 00 – – joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, kuid alla 192,31 detsi
teksi (meetriline number üle 52, kuid mitte üle 80) 

4 A
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5205 15 – – joontihedusega alla 125 detsiteksi (meetriline number üle 80) 

5205 15 10 – – – joontihedusega vähemalt 83,33 detsiteksi, kuid alla 125 detsi
teksi (meetriline number üle 80, kuid mitte üle 120) 

4,4 A 

5205 15 90 – – – joontihedusega alla 83,33 detsiteksi (meetriline number üle 
120) 

4 A 

– ühekordne kammlõng 

5205 21 00 – – joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi (meetriline number 
mitte üle 14) 

4 A 

5205 22 00 – – joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, kuid alla 714,29 
detsiteksi (meetriline number üle 14, kuid mitte üle 43) 

4 A 

5205 23 00 – – joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, kuid alla 232,56 
detsiteksi (meetriline number üle 43, kuid mitte üle 52) 

4 A 

5205 24 00 – – joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, kuid alla 192,31 detsi
teksi (meetriline number üle 52, kuid mitte üle 80) 

4 A 

5205 26 00 – – joontihedusega vähemalt 106,38 detsiteksi, kuid alla 125 detsi
teksi (meetriline number üle 80, kuid mitte üle 94) 

4 A 

5205 27 00 – – joontihedusega vähemalt 83,33 detsiteksi, kuid alla 106,38 
detsiteksi (meetriline number üle 94, kuid mitte üle 120) 

4 A 

5205 28 00 – – joontihedusega alla 83,33 detsiteksi (meetriline number üle 
120) 

4 A 

– mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng kammimata kiudu
dest 

5205 31 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi 
(ühekordse lõnga meetriline number mitte üle 14) 

4 A 

5205 32 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, 
kuid alla 714,29 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline number 
üle 14, kuid mitte üle 43) 

4 A 

5205 33 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, 
kuid alla 232,56 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline number 
üle 43, kuid mitte üle 52) 

4 A 

5205 34 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, kuid 
alla 192,31 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline number üle 
52, kuid mitte üle 80) 

4 A 

5205 35 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega alla 125 detsiteksi (ühekordse 
lõnga meetriline number üle 80) 

4 A 

– mitmekordne (kordistatud) või komplekskammlõng 

5205 41 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi 
(ühekordse lõnga meetriline number mitte üle 14) 

4 A
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5205 42 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, 
kuid alla 714,29 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline number 
üle 14, kuid mitte üle 43) 

4 A 

5205 43 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, 
kuid alla 232,56 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline number 
üle 43, kuid mitte üle 52) 

4 A 

5205 44 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, kuid 
alla 192,31 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline number üle 
52, kuid mitte üle 80) 

4 A 

5205 46 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 106,38 detsiteksi, 
kuid alla 125 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline number 
üle 80, kuid mitte üle 94) 

4 A 

5205 47 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 83,33 detsiteksi, 
kuid alla 106,38 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline number 
üle 94, kuid mitte üle 120) 

4 A 

5205 48 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega alla 83,33 detsiteksi (ühe
kordse lõnga meetriline number üle 120) 

4 A 

5206 Puuvillane lõng (v.a õmblusniit) puuvillasisaldusega alla 85 % 
massist, jaemüügiks pakendamata 

– ühekordne lõng kammimata kiududest 

5206 11 00 – – joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi (meetriline number 
mitte üle 14) 

4 A 

5206 12 00 – – joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, kuid alla 714,29 
detsiteksi (meetriline number üle 14, kuid mitte üle 43) 

4 A 

5206 13 00 – – joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, kuid alla 232,56 
detsiteksi (meetriline number üle 43, kuid mitte üle 52) 

4 A 

5206 14 00 – – joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, kuid alla 192,31 detsi
teksi (meetriline number üle 52, kuid mitte üle 80) 

4 A 

5206 15 00 – – joontihedusega alla 125 detsiteksi (meetriline number üle 80) 4 A 

– ühekordne kammlõng 

5206 21 00 – – joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi (meetriline number 
mitte üle 14) 

4 A 

5206 22 00 – – joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, kuid alla 714,29 
detsiteksi (meetriline number üle 14, kuid mitte üle 43) 

4 A 

5206 23 00 – – joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, kuid alla 232,56 
detsiteksi (meetriline number üle 43, kuid mitte üle 52) 

4 A 

5206 24 00 – – joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, kuid alla 192,31 detsi
teksi (meetriline number üle 52, kuid mitte üle 80) 

4 A
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5206 25 00 – – joontihedusega alla 125 detsiteksi (meetriline number üle 80) 4 A 

– mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng kammimata kiudu
dest 

5206 31 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi 
(ühekordse lõnga meetriline number mitte üle 14) 

4 A 

5206 32 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, 
kuid alla 714,29 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline number 
üle 14, kuid mitte üle 43) 

4 A 

5206 33 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, 
kuid alla 232,56 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline number 
üle 43, kuid mitte üle 52) 

4 A 

5206 34 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, kuid 
alla 192,31 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline number üle 
52, kuid mitte üle 80) 

4 A 

5206 35 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega alla 125 detsiteksi (ühekordse 
lõnga meetriline number üle 80) 

4 A 

– mitmekordne (kordistatud) või komplekskammlõng 

5206 41 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi 
(ühekordse lõnga meetriline number mitte üle 14) 

4 A 

5206 42 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, 
kuid alla 714,29 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline number 
üle 14, kuid mitte üle 43) 

4 A 

5206 43 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, 
kuid alla 232,56 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline number 
üle 43, kuid mitte üle 52) 

4 A 

5206 44 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, kuid 
alla 192,31 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline number üle 
52, kuid mitte üle 80) 

4 A 

5206 45 00 – – ühekordse lõnga joontihedusega alla 125 detsiteksi (ühekordse 
lõnga meetriline number üle 80) 

4 A 

5207 Puuvillane lõng (v.a õmblusniit), jaemüügiks pakendatud 

5207 10 00 – puuvillasisaldusega vähemalt 85 % massist 5 A 

5207 90 00 – muud 5 A 

5208 Puuvillane riie puuvillasisaldusega vähemalt 85 % massist, pindti
hedusega kuni 200 g/m 2 

– pleegitamata 

5208 11 – – labasekoeline, pindtihedusega kuni 100 g/m 2 

5208 11 10 – – – Riie sidumismaterjalide, haavasidemete ja meditsiinilise marli 
tootmiseks 

8 A 

5208 11 90 – – – muud 8 A
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5208 12 – – labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m 2 

– – – labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m 2 , kuid mitte üle 
130 g/m 2 , laiusega 

5208 12 16 – – – – kuni 165 cm 8 A 

5208 12 19 – – – – üle 165 cm 8 A 

– – – labasekoeline, pindtihedusega üle 130 g/m 2 , laiusega 

5208 12 96 – – – – kuni 165 cm 8 A 

5208 12 99 – – – – üle 165 cm 8 A 

5208 13 00 – – kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 8 A 

5208 19 00 – – muu riie 8 A 

– pleegitatud 

5208 21 – – labasekoeline, pindtihedusega kuni 100 g/m 2 

5208 21 10 – – – Riie sidumismaterjalide, haavasidemete ja meditsiinilise marli 
tootmiseks 

8 A 

5208 21 90 – – – muud 8 A 

5208 22 – – labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m 2 

– – – labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m 2 , kuid mitte üle 
130 g/m 2 , laiusega 

5208 22 16 – – – – kuni 165 cm 8 A 

5208 22 19 – – – – üle 165 cm 8 A 

– – – labasekoeline, pindtihedusega üle 130 g/m 2 , laiusega 

5208 22 96 – – – – kuni 165 cm 8 A 

5208 22 99 – – – – üle 165 cm 8 A 

5208 23 00 – – kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 8 A 

5208 29 00 – – muu riie 8 A 

– värvitud 

5208 31 00 – – labasekoeline, pindtihedusega kuni 100 g/m 2 8 A 

5208 32 – – labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m 2 

– – – labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m 2 , kuid mitte üle 
130 g/m 2 , laiusega 

5208 32 16 – – – – kuni 165 cm 8 A
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5208 32 19 – – – – üle 165 cm 8 A 

– – – labasekoeline, pindtihedusega üle 130 g/m 2 , laiusega 

5208 32 96 – – – – kuni 165 cm 8 A 

5208 32 99 – – – – üle 165 cm 8 A 

5208 33 00 – – kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 8 A 

5208 39 00 – – muu riie 8 A 

– kirjukoeline 

5208 41 00 – – labasekoeline, pindtihedusega kuni 100 g/m 2 8 A 

5208 42 00 – – labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m 2 8 A 

5208 43 00 – – kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 8 A 

5208 49 00 – – muu riie 8 A 

– trükitud 

5208 51 00 – – labasekoeline, pindtihedusega kuni 100 g/m 2 8 A 

5208 52 00 – – labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m 2 8 A 

5208 59 – – muu riie 

5208 59 10 – – – kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 8 A 

5208 59 90 – – – muud 8 A 

5209 Puuvillane riie puuvillasisaldusega vähemalt 85 % massist, pindti
hedusega üle 200 g/m 2 

– pleegitamata 

5209 11 00 – – labasekoeline 8 A 

5209 12 00 – – kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 8 A 

5209 19 00 – – muu riie 8 A 

– pleegitatud 

5209 21 00 – – labasekoeline 8 A 

5209 22 00 – – kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 8 A 

5209 29 00 – – muu riie 8 A 

– värvitud 

5209 31 00 – – labasekoeline 8 A 

5209 32 00 – – kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 8 A
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5209 39 00 – – muu riie 8 A 

– kirjukoeline 

5209 41 00 – – labasekoeline 8 A 

5209 42 00 – – denim (teksasriie) 8 A 

5209 43 00 – – muu kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 8 A 

5209 49 00 – – muu riie 8 A 

– trükitud 

5209 51 00 – – labasekoeline 8 A 

5209 52 00 – – kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 8 A 

5209 59 00 – – muu riie 8 A 

5210 Riie puuvilla ja peamiselt või üksnes keemiliste kiudude segust, 
puuvillasisaldusega alla 85 % massist, pindtihedusega kuni 
200 g/m 2 

– pleegitamata 

5210 11 00 – – labasekoeline 8 A 

5210 19 00 – – muu riie 8 A 

– pleegitatud 

5210 21 00 – – labasekoeline 8 A 

5210 29 00 – – muu riie 8 A 

– värvitud 

5210 31 00 – – labasekoeline 8 A 

5210 32 00 – – kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 8 A 

5210 39 00 – – muu riie 8 A 

– kirjukoeline 

5210 41 00 – – labasekoeline 8 A 

5210 49 00 – – muu riie 8 A 

– trükitud 

5210 51 00 – – labasekoeline 8 A 

5210 59 00 – – muu riie 8 A
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5211 Riie puuvilla ja peamiselt või üksnes keemiliste kiudude segust, 
puuvillasisaldusega alla 85 % massist, pindtihedusega üle 200 g/m 2 

– pleegitamata 

5211 11 00 – – labasekoeline 8 A 

5211 12 00 – – kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 8 A 

5211 19 00 – – muu riie 8 A 

5211 20 00 – pleegitatud 8 A 

– värvitud 

5211 31 00 – – labasekoeline 8 A 

5211 32 00 – – kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 8 A 

5211 39 00 – – muu riie 8 A 

– kirjukoeline 

5211 41 00 – – labasekoeline 8 A 

5211 42 00 – – denim (teksasriie) 8 A 

5211 43 00 – – muu kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 8 A 

5211 49 – – muu riie 

5211 49 10 – – – žakaarriie 8 A 

5211 49 90 – – – muud 8 A 

– trükitud 

5211 51 00 – – labasekoeline 8 A 

5211 52 00 – – kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 8 A 

5211 59 00 – – muu riie 8 A 

5212 Muu puuvillane riie 

– massiga kuni 200 g/m 2 

5212 11 – – pleegitamata 

5212 11 10 – – – segus peamiselt või ainult linaga 8 A 

5212 11 90 – – – segus muude kiududega 8 A 

5212 12 – – pleegitatud 

5212 12 10 – – – segus peamiselt või ainult linaga 8 A
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5212 12 90 – – – segus muude kiududega 8 A 

5212 13 – – värvitud 

5212 13 10 – – – segus peamiselt või ainult linaga 8 A 

5212 13 90 – – – segus muude kiududega 8 A 

5212 14 – – kirjukoeline 

5212 14 10 – – – segus peamiselt või ainult linaga 8 A 

5212 14 90 – – – segus muude kiududega 8 A 

5212 15 – – trükitud 

5212 15 10 – – – segus peamiselt või ainult linaga 8 A 

5212 15 90 – – – segus muude kiududega 8 A 

– massiga üle 200 g/m 2 

5212 21 – – pleegitamata 

5212 21 10 – – – segus peamiselt või ainult linaga 8 A 

5212 21 90 – – – segus muude kiududega 8 A 

5212 22 – – pleegitatud 

5212 22 10 – – – segus peamiselt või ainult linaga 8 A 

5212 22 90 – – – segus muude kiududega 8 A 

5212 23 – – värvitud 

5212 23 10 – – – segus peamiselt või ainult linaga 8 A 

5212 23 90 – – – segus muude kiududega 8 A 

5212 24 – – kirjukoeline 

5212 24 10 – – – segus peamiselt või ainult linaga 8 A 

5212 24 90 – – – segus muude kiududega 8 A 

5212 25 – – trükitud 

5212 25 10 – – – segus peamiselt või ainult linaga 8 A 

5212 25 90 – – – segus muude kiududega 8 A 

53 GRUPP 53 - MUUD TAIMSED TEKSTIILKIUD; PABERLÕNG JA 
PABERLÕNGAST RIIE
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5301 Toor- või töödeldud lina, ketramata; linatakud ja -jäätmed (sh 
lõngajäätmed ja kohestatud jäägid) 

5301 10 00 – lina, toores või leotatud Tollimaksuvaba A 

– murtud, ropsitud, soetud või muul viisil töödeldud, kuid ketra
mata lina 

5301 21 00 – – murtud või ropsitud Tollimaksuvaba A 

5301 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

5301 30 – linatakud ja -jäätmed 

5301 30 10 – – linatakud Tollimaksuvaba A 

5301 30 90 – – linajäätmed Tollimaksuvaba A 

5302 Harilik kanep (Cannabis sativa L.), toores või töödeldud, kuid ketra
mata; kanepitakud ja -jäätmed (sh lõngajäätmed ja kohestatud jäät
med) 

5302 10 00 – Toorkanep või leotatud kanep Tollimaksuvaba A 

5302 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

5303 Džuut ja muud niinekiud (v.a lina-, kanepi- ja ramjeekiud), toored 
või töödeldud, kuid ketramata; nende kiudude takud ja jäätmed (sh 
lõngajäätmed ja kohestatud jäätmed) 

5303 10 00 – džuut jm niinekiud, toored või leotatud Tollimaksuvaba A 

5303 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

5305 00 00 Kookoskiud, manillakanep (abaka ehk Musa textilis Née), ramjee jt 
mujal nimetamata taimsed kiud, toored või töödeldud, kuid ketra
mata; nende kiudude takud, kraasmed ja jäätmed (sh lõngajäätmed 
ja kohestatud jäätmed) 

Tollimaksuvaba A 

5306 Linane lõng 

5306 10 – ühekordne 

– – jaemüügiks pakendamata 

5306 10 10 – – – joontihedusega vähemalt 833,3 detsiteksi (meetriline number 
mitte üle 12) 

4 A 

5306 10 30 – – – joontihedusega vähemalt 277,8 detsiteksi, kuid alla 833,3 
detsiteksi (meetriline number üle 12, kuid mitte üle 36) 

4 A 

5306 10 50 – – – joontihedusega alla 277,8 detsiteksi (meetriline number üle 
36) 

3,8 A 

5306 10 90 – – jaemüügiks pakendatud 5 A 

5306 20 – mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 

5306 20 10 – – jaemüügiks pakendamata 4 A 

5306 20 90 – – jaemüügiks pakendatud 5 A
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5307 Lõng džuudist või muudest rubriigi 5303 niinekiududest 

5307 10 – ühekordne 

5307 10 10 – – joontihedusega kuni 1 000 detsiteksi (meetriline number vähe
malt 10) 

Tollimaksuvaba A 

5307 10 90 – – joontihedusega üle 1 000 detsiteksi (meetriline number alla 10) Tollimaksuvaba A 

5307 20 00 – mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng Tollimaksuvaba A 

5308 Lõng muudest taimsetest tekstiilkiududest; paberlõng 

5308 10 00 – kookoslõng Tollimaksuvaba A 

5308 20 – kanepilõng 

5308 20 10 – – jaemüügiks pakendamata 3 A 

5308 20 90 – – jaemüügiks pakendatud 4,9 A 

5308 90 – muud 

– – ramjeelõng 

5308 90 12 – – – joontihedusega vähemalt 277,8 detsiteksi (meetriline number 
mitte üle 36) 

4 A 

5308 90 19 – – – joontihedusega alla 277,8 detsiteksi (meetriline number üle 
36) 

3,8 A 

5308 90 50 – – paberlõng 4 A 

5308 90 90 – – muud 3,8 A 

5309 Linane riie 

– linasisaldusega vähemalt 85 % massist 

5309 11 – – pleegitamata või pleegitatud 

5309 11 10 – – – pleegitamata 8 A 

5309 11 90 – – – pleegitatud 8 A 

5309 19 00 – – muud 8 A 

– linasisaldusega alla 85 % massist 

5309 21 – – pleegitamata või pleegitatud 

5309 21 10 – – – pleegitamata 8 A 

5309 21 90 – – – pleegitatud 8 A 

5309 29 00 – – muud 8 A
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5310 Riie džuudist või muudest rubriigi 5303 niinekiududest 

5310 10 – pleegitamata 

5310 10 10 – – laiusega kuni 150 cm 4 A 

5310 10 90 – – laiusega üle 150 cm 4 A 

5310 90 00 – muud 4 A 

5311 00 Riie muudest taimsetest tekstiilkiududest; paberlõngast riie 

5311 00 10 – ramjeekiust 8 A 

5311 00 90 – muud 5,8 A 

54 GRUPP 54 - KEEMILISED FILAMENTKIUD; KEEMILISTE TEKSTIIL
MATERJALIDE RIBAD JMS VORMID 

5401 Õmblusniit keemilistest filamentkiududest, jaemüügiks pakendatud 
või pakendamata 

5401 10 – sünteesfilamentkiududest 

– – jaemüügiks pakendamata 

– – – põhimiklõng (sardlõng) 

5401 10 12 – – – – polüesterfilament, ümbritsetud puuvillakiuga 4 A 

5401 10 14 – – – – muud 4 A 

– – – muud 

5401 10 16 – – – – tekstureeritud lõng 4 A 

5401 10 18 – – – – muud 4 A 

5401 10 90 – – jaemüügiks pakendatud 5 A 

5401 20 – tehisfilamentkiududest 

5401 20 10 – – jaemüügiks pakendamata 4 A 

5401 20 90 – – jaemüügiks pakendatud 5 A 

5402 Lõng sünteesfilamentkiududest (v.a õmblusniit), k.a sünteesmono
filament joontihedusega alla 67 detsiteksi, jaemüügiks pakenda
mata 

– eriti tugev lõng nailonist või muust polüamiidist 

5402 11 00 – – aramiidist 4 A 

5402 19 00 – – muud 4 A
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5402 20 00 – eriti tugev polüesterlõng 4 A 

– tekstureeritud lõng 

5402 31 00 – – nailonist või muust polüamiidist, ühekordse lõnga joontihedu
sega kuni 50 teksi 

4 A 

5402 32 00 – – nailonist või muudest polüamiidkiududest, ühekordse lõnga 
joontihedusega üle 50 teksi 

4 A 

5402 33 00 – – polüestritest 4 A 

5402 34 00 – – polüpropüleenist 4 A 

5402 39 00 – – muud 4 A 

– muu ühekordne lõng, nullkeeruga või keerdumusega kuni 50 
keerdu meetril 

5402 44 00 – – elastomeerne 4 A 

5402 45 00 – – muud, nailonist või muust polüamiidist 4 A 

5402 46 00 – – muud, polüestrist, osaliselt orienteeritud 4 A 

5402 47 00 – – muud, polüestrist 4 A 

5402 48 00 – – muud, polüpropüleenist 4 A 

5402 49 00 – – muud 4 A 

– muu ühekordne lõng keerdumusega üle 50 keeru meetril 

5402 51 00 – – nailonist või muust polüamiidkiust 4 A 

5402 52 00 – – polüestritest 4 A 

5402 59 – – muud 

5402 59 10 – – – polüpropüleenist 4 A 

5402 59 90 – – – muud 4 A 

– muu lõng, mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 

5402 61 00 – – nailonist või muust polüamiidkiust 4 A 

5402 62 00 – – polüestritest 4 A 

5402 69 – – muud 

5402 69 10 – – – polüpropüleenist 4 A 

5402 69 90 – – – muud 4 A 

5403 Lõng tehisfilamentkiududest (v.a õmblusniit), jaemüügiks pakenda
mata, k.a tehismonofilament joontihedusega alla 67 detsiteksi
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5403 10 00 – eriti tugev viskooslõng 4 A 

– muu ühekordne lõng 

5403 31 00 – – viskoosist, nullkeeruga või keerdumusega kuni 120 keerdu 
meetril 

4 A 

5403 32 00 – – viskoosist, keerdumusega üle 120 keeru meetril 4 A 

5403 33 00 – – atsetüültselluloosist 4 A 

5403 39 00 – – muud 4 A 

– muu lõng, mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 

5403 41 00 – – viskoosist 4 A 

5403 42 00 – – atsetüültselluloosist 4 A 

5403 49 00 – – muud 4 A 

5404 Sünteesmonofilament joontihedusega vähemalt 67 detsiteksi, mille 
ristlõike mis tahes läbimõõt ei ületa 1 mm; sünteestekstiilmaterja
lidest ribad jms (näiteks tehisõled) laiusega kuni 5 mm 

– monofilament 

5404 11 00 – – elastomeerne 4 A 

5404 12 00 – – muud, polüpropüleenist 4 A 

5404 19 00 – – muud 4 A 

5404 90 – muud 

– – polüpropüleenist 

5404 90 11 – – – dekoratiivsed ribad kingituste pakkimiseks 4 A 

5404 90 19 – – – muud 4 A 

5404 90 90 – – muud 4 A 

5405 00 00 Tehismonofilament joontihedusega vähemalt 67 detsiteksi, mille 
ristlõike mis tahes läbimõõt ei ületa 1 mm; tehistekstiilmaterjalist 
ribad jms (näiteks tehisõled) laiusega kuni 5 mm 

3,8 A 

5406 00 00 Keemilisest filamentkiust jaemüügipakendis lõng (v.a õmblusniit) 5 A 

5407 Riie sünteesfilamentlõngast, k.a riie rubriigi 5404 materjalidest 

5407 10 00 – riie eriti tugevast nailonlõngast või muudest eriti tugevatest 
polüamiid- või polüesterlõngadest 

8 A

ET 436 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

5407 20 – riie ribadest jms 

– – polüetüleenist või polüpropüleenist, laiusega 

5407 20 11 – – – alla 3 m 8 A 

5407 20 19 – – – 3 m ja rohkem 8 A 

5407 20 90 – – muud 8 A 

5407 30 00 – XI jaotise märkuses 9 nimetatud riie 8 A 

– muu riie, mis sisaldab massist vähemalt 85 % nailoni või muu 
polüamiidi filamentkiudu 

5407 41 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5407 42 00 – – värvitud 8 A 

5407 43 00 – – kirjukoeline 8 A 

5407 44 00 – – trükitud 8 A 

– muu riie, mis sisaldab massist vähemalt 85 % tekstureeritud 
polüesterfilamentkiudu 

5407 51 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5407 52 00 – – värvitud 8 A 

5407 53 00 – – kirjukoeline 8 A 

5407 54 00 – – trükitud 8 A 

– muu riie, mis sisaldab massist vähemalt 85 % polüesterfilament
kiudu 

5407 61 – – sisaldab massist vähemalt 85 % tekstureerimata polüesterfila
mentkiudu 

5407 61 10 – – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5407 61 30 – – – värvitud 8 A 

5407 61 50 – – – kirjukoeline 8 A 

5407 61 90 – – – trükitud 8 A 

5407 69 – – muud 

5407 69 10 – – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5407 69 90 – – – muud 8 A 

– muu riie, mis sisaldab massist vähemalt 85 % sünteesfilament
kiudu 

5407 71 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 437



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

5407 72 00 – – värvitud 8 A 

5407 73 00 – – kirjukoeline 8 A 

5407 74 00 – – trükitud 8 A 

– muu riie, mis sisaldab alla 85 % massist sünteesfilamentkiudu, 
segus peamiselt või üksnes puuvillaga 

5407 81 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5407 82 00 – – värvitud 8 A 

5407 83 00 – – kirjukoeline 8 A 

5407 84 00 – – trükitud 8 A 

– muu riie 

5407 91 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5407 92 00 – – värvitud 8 A 

5407 93 00 – – kirjukoeline 8 A 

5407 94 00 – – trükitud 8 A 

5408 Riie tehisfilamentlõngast, k.a rubriigis 5405 nimetatud materjali
dest 

5408 10 00 – eriti tugevast viskooslõngast riie 8 A 

– muu riie, mis sisaldab massist vähemalt 85 % tehisfilamentkiudu, 
-ribasid vms 

5408 21 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5408 22 – – värvitud 

5408 22 10 – – – labase, toimse, risttoimse või satään- või atlass-sidusega riie, 
laiusega üle 135 cm, kuid mitte üle 155 cm 

8 A 

5408 22 90 – – – muud 8 A 

5408 23 – – kirjukoeline 

5408 23 10 – – – žakaarriie laiusega üle 115 cm, kuid alla 140 cm, pindtihedu
sega üle 250 g/m 2 

8 A 

5408 23 90 – – – muud 8 A 

5408 24 00 – – trükitud 8 A 

– muu riie 

5408 31 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5408 32 00 – – värvitud 8 A
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5408 33 00 – – kirjukoeline 8 A 

5408 34 00 – – trükitud 8 A 

55 GRUPP 55 - KEEMILISED STAAPELKIUD 

5501 Sünteesfilamentköisik 

5501 10 00 – nailonist või muust polüamiidkiust 4 A 

5501 20 00 – polüestritest 4 A 

5501 30 00 – akrüülist või modakrüülist 4 A 

5501 40 00 – polüpropüleenist 4 A 

5501 90 00 – muud 4 A 

5502 00 Tehisfilamentköisik 

5502 00 10 – viskoosist 4 A 

5502 00 40 – atsetaadist 4 A 

5502 00 80 – muud 4 A 

5503 Sünteesstaapelkiud, kraasimata, kammimata või muul viisil ketra
miseks ettevalmistamata 

– nailonist või muust polüamiidkiust 

5503 11 00 – – aramiidist 4 A 

5503 19 00 – – muud 4 A 

5503 20 00 – polüestritest 4 A 

5503 30 00 – akrüülist või modakrüülist 4 A 

5503 40 00 – polüpropüleenist 4 A 

5503 90 – muud 

5503 90 10 – – kloorkiududest 4 A 

5503 90 90 – – muud 4 A 

5504 Tehisstaapelkiud, kraasimata, kammimata või muul viisil ketrami
seks ettevalmistamata 

5504 10 00 – viskoosist 4 A 

5504 90 00 – muud 4 A 

5505 Keemiliste kiudude jäätmed (sh kraasmed, lõngajäätmed ja kohes
tatud jäätmed) 

5505 10 – sünteeskiududest
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5505 10 10 – – nailonist või muust polüamiidist 4 A 

5505 10 30 – – polüestritest 4 A 

5505 10 50 – – akrüülist või modakrüülist 4 A 

5505 10 70 – – polüpropüleenist 4 A 

5505 10 90 – – muud 4 A 

5505 20 00 – tehiskiududest 4 A 

5506 Sünteesstaapelkiud, kraasitud, kammitud või muul viisil ketrami
seks ettevalmistatud 

5506 10 00 – nailonist või muust polüamiidist 4 A 

5506 20 00 – polüestritest 4 A 

5506 30 00 – akrüülist või modakrüülist 4 A 

5506 90 – muud 

5506 90 10 – – kloorkiududest 4 A 

5506 90 90 – – muud 4 A 

5507 00 00 Tehisstaapelkiud, kraasitud, kammitud või muul viisil ketramisek
sette valmistatud 

4 A 

5508 Õmblusniit keemilistest staapelkiududest, jaemüügiks pakendatud 
või pakendamata 

5508 10 – sünteesstaapelkiududest 

5508 10 10 – – jaemüügiks pakendamata 4 A 

5508 10 90 – – jaemüügiks pakendatud 5 A 

5508 20 – tehisstaapelkiududest 

5508 20 10 – – jaemüügiks pakendamata 4 A 

5508 20 90 – – jaemüügiks pakendatud 5 A 

5509 Lõng (v.a õmblusniit) sünteesstaapelkiududest, jaemüügiks paken
damata 

– nailon- või muude polüamiidstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 
85 % massist 

5509 11 00 – – ühekordne lõng 4 A 

5509 12 00 – – mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 4 A 

– polüesterstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 85 % massist 

5509 21 00 – – ühekordne lõng 4 A
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5509 22 00 – – mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 4 A 

– akrüül- või modakrüülstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 85 % 
massist 

5509 31 00 – – ühekordne lõng 4 A 

5509 32 00 – – mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 4 A 

– muu lõng sünteesstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 85 % 
massist 

5509 41 00 – – ühekordne lõng 4 A 

5509 42 00 – – mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 4 A 

– muu lõng polüesterstaapelkiududest 

5509 51 00 – – segus peamiselt või üksnes tehisstaapelkiududega 4 A 

5509 52 00 – – segus peamiselt või üksnes lamba- või muude loomade villaga 4 A 

5509 53 00 – – segus peamiselt või ainult puuvillaga 4 A 

5509 59 00 – – muud 4 A 

– muu lõng akrüül- või modakrüülstaapelkiududest 

5509 61 00 – – segus peamiselt või üksnes lamba- või muude loomade villaga 4 A 

5509 62 00 – – segus peamiselt või ainult puuvillaga 4 A 

5509 69 00 – – muud 4 A 

– muu lõng 

5509 91 00 – – segus peamiselt või üksnes lamba- või muude loomade villaga 4 A 

5509 92 00 – – segus peamiselt või ainult puuvillaga 4 A 

5509 99 00 – – muud 4 A 

5510 Lõng (v.a õmblusniit) tehisstaapelkiududest, jaemüügiks pakenda
mata 

– tehisstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 85 % massist 

5510 11 00 – – ühekordne lõng 4 A 

5510 12 00 – – mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 4 A 

5510 20 00 – muu lõng, segus peamiselt või üksnes lamba- või muude 
loomade villaga 

4 A 

5510 30 00 – muu lõng, segus peamiselt või üksnes puuvillaga 4 A 

5510 90 00 – muu lõng 4 A
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5511 Lõng (v.a õmblusniit) keemilistest staapelkiududest, jaemüügiks 
pakendatud 

5511 10 00 – sünteesstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 85 % massist 5 A 

5511 20 00 – sünteesstaapelkiudude sisaldusega alla 85 % massist 5 A 

5511 30 00 – tehisstaapelkiududest 5 A 

5512 Sünteesstaapelkiududest riie sünteesstaapelkiudude sisaldusega 
vähemalt 85 % massist 

– polüesterstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 85 % massist 

5512 11 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5512 19 – – muud 

5512 19 10 – – – trükitud 8 A 

5512 19 90 – – – muud 8 A 

– akrüül- või modakrüülstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 85 % 
massist 

5512 21 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5512 29 – – muud 

5512 29 10 – – – trükitud 8 A 

5512 29 90 – – – muud 8 A 

– muud 

5512 91 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5512 99 – – muud 

5512 99 10 – – – trükitud 8 A 

5512 99 90 – – – muud 8 A 

5513 Riie sünteesstaapelkiududest segus peamiselt või üksnes puuvillaga, 
sünteesstaapelkiudude sisaldusega alla 85 % massist, pindtihedusega 
mitte üle 170 g/m 2 

– pleegitamata või pleegitatud 

5513 11 – – polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 

5513 11 20 – – – laiusega kuni 165 cm 8 A 

5513 11 90 – – – laiusega üle 165 cm 8 A 

5513 12 00 – – polüesterstaapelkiududest, kolme- või neljalõngalise toimse (k.a 
risttoimse) sidusega 

8 A

ET 442 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

5513 13 00 – – muu polüesterstaapelkiududest riie 8 A 

5513 19 00 – – muu riie 8 A 

– värvitud 

5513 21 – – polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 

5513 21 10 – – – laiusega kuni 135 cm 8 A 

5513 21 30 – – – laiusega üle 135 cm, kuid mitte üle 165 cm 8 A 

5513 21 90 – – – laiusega üle 165 cm 8 A 

5513 23 – – muu polüesterstaapelkiududest riie 

5513 23 10 – – – kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 8 A 

5513 23 90 – – – muud 8 A 

5513 29 00 – – muu riie 8 A 

– kirjukoeline 

5513 31 00 – – polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 8 A 

5513 39 00 – – muu riie 8 A 

– trükitud 

5513 41 00 – – polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 8 A 

5513 49 00 – – muu riie 8 A 

5514 Riie sünteesstaapelkiududest segus peamiselt või üksnes puuvillaga, 
sünteesstaapelkiudude sisaldusega alla 85 % massist, pindtihedusega 
üle 170 g/m 2 

– pleegitamata või pleegitatud 

5514 11 00 – – polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 8 A 

5514 12 00 – – polüesterstaapelkiududest, kolme- või neljalõngalise toimse (k.a 
risttoimse) sidusega 

8 A 

5514 19 – – muu riie 

5514 19 10 – – – polüesterstaapelkiududest 8 A 

5514 19 90 – – – muud 8 A 

– värvitud 

5514 21 00 – – polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 8 A 

5514 22 00 – – polüesterstaapelkiududest, kolme- või neljalõngalise toimse (k.a 
risttoimse) sidusega 

8 A
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5514 23 00 – – muu polüesterstaapelkiududest riie 8 A 

5514 29 00 – – muu riie 8 A 

5514 30 – kirjukoeline 

5514 30 10 – – polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 8 A 

5514 30 30 – – polüesterstaapelkiududest, kolme- või neljalõngalise toimse (k.a 
risttoimse) sidusega 

8 A 

5514 30 50 – – muu polüesterstaapelkiududest riie 8 A 

5514 30 90 – – muu riie 8 A 

– trükitud 

5514 41 00 – – polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 8 A 

5514 42 00 – – polüesterstaapelkiududest, kolme- või neljalõngalise toimse (k.a 
risttoimse) sidusega 

8 A 

5514 43 00 – – muu polüesterstaapelkiududest riie 8 A 

5514 49 00 – – muu riie 8 A 

5515 Muu sünteesstaapelkiududest riie 

– polüesterstaapelkiududest 

5515 11 – – segus peamiselt või üksnes viskoosstaapelkiududega 

5515 11 10 – – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5515 11 30 – – – trükitud 8 A 

5515 11 90 – – – muud 8 A 

5515 12 – – segus peamiselt või üksnes keemiliste filamentkiududega 

5515 12 10 – – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5515 12 30 – – – trükitud 8 A 

5515 12 90 – – – muud 8 A 

5515 13 – – segus peamiselt või üksnes lamba- või muude loomade villaga 

– – – segus peamiselt või üksnes lamba- või muude loomade kraas
villaga 

5515 13 11 – – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5515 13 19 – – – – muud 8 A 

– – – segus peamiselt või üksnes lamba- või muude loomade 
kammvillaga
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5515 13 91 – – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5515 13 99 – – – – muud 8 A 

5515 19 – – muud 

5515 19 10 – – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5515 19 30 – – – trükitud 8 A 

5515 19 90 – – – muud 8 A 

– akrüül- või modakrüülstaapelkiududest 

5515 21 – – segus peamiselt või üksnes keemiliste filamentkiududega 

5515 21 10 – – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5515 21 30 – – – trükitud 8 A 

5515 21 90 – – – muud 8 A 

5515 22 – – segus peamiselt või üksnes lamba- või muude loomade villaga 

– – – segus peamiselt või üksnes lamba- või muude loomade kraas
villaga 

5515 22 11 – – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5515 22 19 – – – – muud 8 A 

– – – segus peamiselt või üksnes lamba- või muude loomade 
kammvillaga 

5515 22 91 – – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5515 22 99 – – – – muud 8 A 

5515 29 00 – – muud 8 A 

– muu riie 

5515 91 – – segus peamiselt või üksnes keemiliste filamentkiududega 

5515 91 10 – – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5515 91 30 – – – trükitud 8 A 

5515 91 90 – – – muud 8 A 

5515 99 – – muud 

5515 99 20 – – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5515 99 40 – – – trükitud 8 A 

5515 99 80 – – – muud 8 A
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5516 Tehisstaapelkiududest riie 

– tehisstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 85 % massist 

5516 11 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5516 12 00 – – värvitud 8 A 

5516 13 00 – – kirjukoeline 8 A 

5516 14 00 – – trükitud 8 A 

– tehisstaapelkiudude sisaldusega alla 85 % massist, segus peamiselt 
või üksnes keemiliste filamentkiududega 

5516 21 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5516 22 00 – – värvitud 8 A 

5516 23 – – kirjukoeline 

5516 23 10 – – – žakaarriie laiusega vähemalt 140 cm (madratsitikkriie) 8 A 

5516 23 90 – – – muud 8 A 

5516 24 00 – – trükitud 8 A 

– tehisstaapelkiudude sisaldusega alla 85 % massist, segus peamiselt 
või üksnes lamba- või muude loomade villaga 

5516 31 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5516 32 00 – – värvitud 8 A 

5516 33 00 – – kirjukoeline 8 A 

5516 34 00 – – trükitud 8 A 

– tehisstaapelkiudude sisaldusega alla 85 % massist, segus peamiselt 
või üksnes puuvillaga 

5516 41 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5516 42 00 – – värvitud 8 A 

5516 43 00 – – kirjukoeline 8 A 

5516 44 00 – – trükitud 8 A 

– muud 

5516 91 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

5516 92 00 – – värvitud 8 A 

5516 93 00 – – kirjukoeline 8 A
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5516 94 00 – – trükitud 8 A 

56 GRUPP 56 - VATT, VILT JA LAUSRIIE; ERILÕNGAD; NÖÖRID, 
PAELAD, KÖIED JA TROSSID NING TOOTED NENDEST 

5601 Tekstiilvatt ja tooted sellest; tekstiilkiud pikkusega maksimaalselt 
5 mm (flokk), tekstiilitolm ja -ebemed 

5601 10 – vatist hügieenisidemed ja -tampoonid, mähkmed jms hügiee
nitarbed 

5601 10 10 – – tehiskiust 5 A 

5601 10 90 – – muust tekstiilmaterjalist 3,8 A 

– vatt; muud tooted vatist: 

5601 21 – – puuvillased 

5601 21 10 – – – hügroskoopsed 3,8 A 

5601 21 90 – – – muud 3,8 A 

5601 22 – – tehiskiust 

5601 22 10 – – – rullides diameetriga kuni 8 mm 3,8 A 

– – – muud 

5601 22 91 – – – – sünteeskiududest 4 A 

5601 22 99 – – – – tehiskiududest 4 A 

5601 29 00 – – muud 3,8 A 

5601 30 00 – flokk, tolm, ebemed 3,2 A 

5602 Vilt, impregneeritud, pealistatud, kaetud või lamineeritud või mitte 

5602 10 – nõeltöödeldud või läbiõmblemismeetodil (silmkudumis-õmble
mismeetodil) valmistatud vilt 

– – impregneerimata, pealistamata, katmata ja lamineerimata 

– – – nõeltöödeldud vilt 

5602 10 11 – – – – džuudist või muudest rubriigi 5303 niinekiududest 6,7 A 

5602 10 19 – – – – muust tekstiilmaterjalist 6,7 A 

– – – läbiõmblemismeetodil (silmkudumis-õmblemismeetodil) 
valmistatud vilt 

5602 10 31 – – – – lamba- või muude loomade villast 6,7 A 

5602 10 35 – – – – loomakarvadest 6,7 A 

5602 10 39 – – – – muust tekstiilmaterjalist 6,7 A
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5602 10 90 – – impregneeritud, pealistatud, kaetud või lamineeritud 6,7 A 

– muu vilt, impregneerimata, pealistamata, katmata ja laminee
rimata 

5602 21 00 – – lamba- või muude loomade villast 6,7 A 

5602 29 00 – – muust tekstiilmaterjalist 6,7 A 

5602 90 00 – muud 6,7 A 

5603 Lausriie, impregneeritud, pealistatud, kaetud või lamineeritud või 
mitte 

– keemilistest kiududest 

5603 11 – – pindtihedusega kuni 25 g/m 2 

5603 11 10 – – – pealistatud või kaetud 4,3 A 

5603 11 90 – – – muud 4,3 A 

5603 12 – – pindtihedusega üle 25 g/m 2 , kuid mitte üle 70 g/m 2 

5603 12 10 – – – pealistatud või kaetud 4,3 A 

5603 12 90 – – – muud 4,3 A 

5603 13 – – pindtihedusega üle 70 g/m 2 , kuid mitte üle 150 g/m 2 

5603 13 10 – – – pealistatud või kaetud 4,3 A 

5603 13 90 – – – muud 4,3 A 

5603 14 – – pindtihedusega üle 150 g/m 2 

5603 14 10 – – – pealistatud või kaetud 4,3 A 

5603 14 90 – – – muud 4,3 A 

– muud 

5603 91 – – pindtihedusega kuni 25 g/m 2 

5603 91 10 – – – pealistatud või kaetud 4,3 A 

5603 91 90 – – – muud 4,3 A 

5603 92 – – pindtihedusega üle 25 g/m 2 , kuid mitte üle 70 g/m 2 

5603 92 10 – – – pealistatud või kaetud 4,3 A 

5603 92 90 – – – muud 4,3 A 

5603 93 – – pindtihedusega üle 70 g/m 2 , kuid mitte üle 150 g/m 2 

5603 93 10 – – – pealistatud või kaetud 4,3 A 

5603 93 90 – – – muud 4,3 A
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5603 94 – – pindtihedusega üle 150 g/m 2 

5603 94 10 – – – pealistatud või kaetud 4,3 A 

5603 94 90 – – – muud 4,3 A 

5604 Tekstiiliga kaetud kumminiit ja -pael; tekstiillõng ning rubriigi 
5404 või 5405 ribad jms, impregneeritud, pealistatud, kaetud 
või ümbritsetud kummi või plastiga 

5604 10 00 – Tekstiiliga kaetud kumminiit ja -pael 4 A 

5604 90 – muud 

5604 90 10 – – eriti tugev lõng polüester-, nailon- või teistest polüamiidkiudu
dest või viskooskiust, impregneeritud või pealistatud kummi 
või plastiga 

4 A 

5604 90 90 – – muud 4 A 

5605 00 00 Metalliseeritud lõng, mähitud või mähkimata, mis koosneb metall
niidi, -riba või -pulbriga kombineeritud või metalliga kaetud 
tekstiillõngast või rubriiki 5404 või 5405 kuuluvast ribast vms 

4 A 

5606 00 Mähitud lõng; rubriigi 5404 või 5405 mähitud ribad jms (v.a 
rubriiki 5605 kuuluv lõng ja mähitud lõng hobusejõhvist); šenill- 
lõng (k.a šenill-lõng flokist); bukleelõng 

5606 00 10 – bukleelõng 8 A 

– muud 

5606 00 91 – – mähitud lõng 5,3 A 

5606 00 99 – – muud 5,3 A 

5607 Nöörid, paelad, köied ja trossid, põimitud või punutud või mitte, 
ning impregneeritud, pealistatud, kaetud või ümbritsetud kummi 
või plastiga või mitte 

– sisalist või muudest perekond Agave taimede kiududest 

5607 21 00 – – sidumis- või pakkenöör 12 A 

5607 29 – – muud 

5607 29 10 – – – joontihedusega üle 100 000 detsiteksi (10 g/m) 12 A 

5607 29 90 – – – joontihedusega kuni 100 000 detsiteksi (10 g/m) 12 A 

– polüetüleenist või polüpropüleenist: 

5607 41 00 – – sidumis- või pakkenöör 8 A 

5607 49 – – muud 

– – – joontihedusega üle 50 000 detsiteksi (5 g/m) 

5607 49 11 – – – – punutud või põimitud 8 A
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5607 49 19 – – – – muud 8 A 

5607 49 90 – – – joontihedusega kuni 50 000 detsiteksi (5 g/m) 8 A 

5607 50 – muudest sünteeskiududest 

– – nailonist või muudest polüamiid- või polüesterkiududest 

– – – joontihedusega üle 50 000 detsiteksi (5 g/m) 

5607 50 11 – – – – punutud või põimitud 8 A 

5607 50 19 – – – – muud 8 A 

5607 50 30 – – – joontihedusega kuni 50 000 detsiteksi (5 g/m) 8 A 

5607 50 90 – – muudest sünteeskiududest 8 A 

5607 90 – muud 

5607 90 20 – – manillakanepist (abaka ehk Musa textilis Née) või muudest kõva
dest (lehe) kiududest; džuudist või muudest rubriigi 5303 
niinekiududest 

6 A 

5607 90 90 – – muud 8 A 

5608 Sõlmitud võrgulina nööridest, paeltest või köitest; kalavõrgud 
valmistoodetena ja muud tekstiilmaterjalidest võrgud valmistoo
detena 

– keemilistest tekstiilmaterjalidest 

5608 11 – – kalavõrgud valmistoodetena 

– – – nailonist või muust polüamiidkiust 

5608 11 11 – – – – nööridest, paeltest, köitest või trossidest 8 A 

5608 11 19 – – – – lõngast 8 A 

– – – muud 

5608 11 91 – – – – nööridest, paeltest, köitest või trossidest 8 A 

5608 11 99 – – – – lõngast 8 A 

5608 19 – – muud 

– – – võrgud valmistoodetena 

– – – – nailonist või muust polüamiidkiust 

5608 19 11 – – – – – nööridest, paeltest, köitest või trossidest 8 A 

5608 19 19 – – – – – muud 8 A 

5608 19 30 – – – – muud 8 A 

5608 19 90 – – – muud 8 A
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5608 90 00 – muud 8 A 

5609 00 00 Mujal nimetamata tooted lõngast, rubriikide 5404 ja 5405 ribadest 
vms, nöörist, paelast, köiest või trossist 

5,8 A 

57 GRUPP 57 - VAIBAD JA MUUD TEKSTIILPÕRANDAKATTED 

5701 Sõlmtehnikas vaibad ja muud tekstiilpõrandakatted valmistoo
detena või mitte 

5701 10 – lamba- või muude loomade villast 

5701 10 10 – – mis sisaldavad üle 10 % massist siidi või siidijääke, v.a siidik
raasmeid 

8 A 

5701 10 90 – – muud 8 MAX 2,8 EUR/m 2 A 

5701 90 – muust tekstiilmaterjalist 

5701 90 10 – – siidist, siidijäätmetest peale siidikraasmete, sünteeskiududest, 
rubriigi 5605 lõngast või metallniiti sisaldavatest tekstiilkiudu
dest 

8 A 

5701 90 90 – – muust tekstiilmaterjalist 3,5 A 

5702 Telgedel kootud vaibad ja muud tekstiilpõrandakatted, v.a tafting- 
ja flokeeritud vaibad, valmistoodetena või mitte, k.a „Kelem”, 
„Schumacks”, „Karamanie” jms käsitelgedel kootud vaibad 

5702 10 00 – „Kelem”, „Schumacks”, „Karamanie” jms käsitelgedel kootud 
vaibad 

3 A 

5702 20 00 – kookoskiust põrandakatted 4 A 

– muud karusvaibad pooltoodetena 

5702 31 – – lamba- või muude loomade villast 

5702 31 10 – – – Axminsteri vaibad 8 A 

5702 31 80 – – – muud 8 A 

5702 32 – – keemilistest tekstiilmaterjalidest 

5702 32 10 – – – Axminsteri vaibad 8 A 

5702 32 90 – – – muud 8 A 

5702 39 00 – – muust tekstiilmaterjalist 8 A 

– muud karusvaibad valmistoodetena 

5702 41 – – lamba- või muude loomade villast 

5702 41 10 – – – Axminsteri vaibad 8 A 

5702 41 90 – – – muud 8 A 

5702 42 – – keemilistest tekstiilmaterjalidest
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5702 42 10 – – – Axminsteri vaibad 8 A 

5702 42 90 – – – muud 8 A 

5702 49 00 – – muust tekstiilmaterjalist 8 A 

5702 50 – muud, v.a karusvaibad, pooltoodetena 

5702 50 10 – – lamba- või muude loomade villast 8 A 

– – keemilistest tekstiilmaterjalidest 

5702 50 31 – – – polüpropüleenist 8 A 

5702 50 39 – – – muud 8 A 

5702 50 90 – – muust tekstiilmaterjalist 8 A 

– muud, v.a karusvaibad, valmistoodetena 

5702 91 00 – – lamba- või muude loomade villast 8 A 

5702 92 – – keemilistest tekstiilmaterjalidest 

5702 92 10 – – – polüpropüleenist 8 A 

5702 92 90 – – – muud 8 A 

5702 99 00 – – muust tekstiilmaterjalist 8 A 

5703 Taftingvaibad ja muud taftingpõrandakatted, valmistoodetena või 
mitte 

5703 10 00 – lamba- või muude loomade villast 8 A 

5703 20 – nailonist või muust polüamiidkiust 

– – trükitud taftingvaibad 

5703 20 11 – – – plaatidena, mille pindala on kuni 0,3 m 2 8 A 

5703 20 19 – – – muud 8 A 

– – muud 

5703 20 91 – – – plaatidena, mille pindala on kuni 0,3 m 2 8 A 

5703 20 99 – – – muud 8 A 

5703 30 – muudest keemilistest tekstiilmaterjalidest 

– – polüpropüleenist 

5703 30 11 – – – plaatidena, mille pindala on kuni 0,3 m 2 8 A 

5703 30 19 – – – muud 8 A 

– – muud
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5703 30 81 – – – plaatidena, mille pindala on kuni 0,3 m 2 8 A 

5703 30 89 – – – muud 8 A 

5703 90 – muust tekstiilmaterjalist 

5703 90 10 – – plaatidena, mille pindala on kuni 0,3 m 2 8 A 

5703 90 90 – – muud 8 A 

5704 Vildist vaibad ja muud viltpõrandakatted, v.a tafting- ja flokeetoo
ted, valmistoodetena või mitte 

5704 10 00 – plaatidena, mille pindala on kuni 0,3 m 2 6,7 A 

5704 90 00 – muud 6,7 A 

5705 00 Muud vaibad ja muud tekstiilpõrandakatted, valmistoodetena või 
mitte 

5705 00 10 – lamba- või muude loomade villast 8 A 

5705 00 30 – keemilistest tekstiilmaterjalidest 8 A 

5705 00 90 – muust tekstiilmaterjalist 8 A 

58 GRUPP 58 - ERIRIIE; TAFTINGRIIE; PITS; SEINAVAIBAD; POSA
MENDID; TIKANDID 

5801 Karusriie ja šenillriie, v.a rubriikide 5802 ja 5806 riie 

5801 10 00 – lamba- või muude loomade villast 8 A 

– puuvillane 

5801 21 00 – – läbilõikamata kudekarustusega 8 A 

5801 22 00 – – läbilõigatud kudekarustusega pesusamet 8 A 

5801 23 00 – – muu kudekarustusega riie 8 A 

5801 24 00 – – läbilõikamata lõimkarustusega (épinglé) 8 A 

5801 25 00 – – läbilõigatud lõimkarustusega 8 A 

5801 26 00 – – šenillriie 8 A 

– keemilistest kiududest 

5801 31 00 – – läbilõikamata kudekarustusega 8 A 

5801 32 00 – – läbilõigatud kudekarustusega pesusamet 8 A 

5801 33 00 – – muu kudekarustusega riie 8 A 

5801 34 00 – – läbilõikamata lõimkarustusega (épinglé) 8 A
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5801 35 00 – – läbilõigatud lõimkarustusega 8 A 

5801 36 00 – – šenillriie 8 A 

5801 90 – muust tekstiilmaterjalist 

5801 90 10 – – linane 8 A 

5801 90 90 – – muud 8 A 

5802 Froteerätikuriie jms kootud froteeriie, v.a rubriigi 5806 telgedel 
kootud paelad; taftingriie, v.a rubriigi 5703 tooted 

– puuvillane froteerätikuriie jm puuvillane kootud froteeriie 

5802 11 00 – – pleegitamata 8 A 

5802 19 00 – – muud 8 A 

5802 20 00 – muudest tekstiilmaterjalidest froteerätikuriie jm froteeriie 8 A 

5802 30 00 – taftingriie 8 A 

5803 00 Ažuurne riie, v.a rubriigi 5806 telgedel kootud paelad 

5803 00 10 – puuvillane 5,8 A 

5803 00 30 – siidist või siidijääkidest 7,2 A 

5803 00 90 – muud 8 A 

5804 Tüll ja muu võrkriie, v.a telgedel kootud riie ja silmkoeline või 
heegeldatud kangas; pitskangas, -ribad või -motiivid, peale rubrii
kidesse 6002–6006 kuuluvate 

5804 10 – tüll ja muu võrkriie 

– – siletüll 

5804 10 11 – – – sõlmitud võrkriie 6,5 A 

5804 10 19 – – – muud 6,5 A 

5804 10 90 – – muud 8 A 

– masinpits 

5804 21 – – keemilistest kiududest 

5804 21 10 – – – pitsimasinatel valmistatud 8 A 

5804 21 90 – – – muud 8 A 

5804 29 – – muust tekstiilmaterjalist 

5804 29 10 – – – pitsimasinatel valmistatud 8 A
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5804 29 90 – – – muud 8 A 

5804 30 00 – käsipits 8 A 

5805 00 00 Gobeläänid, Flandria, Aubussoni, Beauvais’ jms tüüpi käsitelgedel 
valmistatud seinavaibad ning käsitsi väljaõmmeldud (näiteks vars- 
või ristpistes) seinavaibad, valmistoodetena või mitte 

5,6 A 

5806 Telgedel kootud paelad, v.a rubriigis 5807 nimetatud tooted; 
paelad, mis koosnevad kleepaine abil ühendatud lõimest ilma 
koelõngata (lauspaelad) 

5806 10 00 – karusriie (k.a froteerätikuriie jm froteeriie) ja šenillriie 6,3 A 

5806 20 00 – muud telgedel kootud paelad, mis sisaldavad vähemalt 5 % 
massist elastomeerset lõnga või kumminiiti 

7,5 A 

– muu riie 

5806 31 00 – – puuvillased 7,5 A 

5806 32 – – keemilistest kiududest 

5806 32 10 – – – koetservadega 7,5 A 

5806 32 90 – – – muud 7,5 A 

5806 39 00 – – muust tekstiilmaterjalist 7,5 A 

5806 40 00 – paelad, mis koosnevad kleepaine abil ühendatud lõimest ilma 
koelõngata (lauspaelad) 

6,2 A 

5807 Etiketid, embleemid jms tekstiiltooted (v.a tikitud), meetrikaubana, 
ribades või kindla kuju ja suuruse järgi välja lõigatud 

5807 10 – kootud 

5807 10 10 – – sissekootud mustriga 6,2 A 

5807 10 90 – – muud 6,2 A 

5807 90 – muud 

5807 90 10 – – vildist või lausriidest 6,3 A 

5807 90 90 – – muud 8 A 

5808 Punutud pael meetrikaubana; tikandita posamendid, v.a silmkoe
lised ja heegeldatud, meetrikaubana; tutid jms tooted 

5808 10 00 – punutud paelad meetrikaubana 5 A 

5808 90 00 – muud 5,3 A 

5809 00 00 Metallniidist ja rubriigi 5605 metalliseeritud lõngast mujal nimeta
mata riie, mida kasutatakse rõivastes, sisustuskangana vms otstar
bel 

5,6 A
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5810 Tikandid kanga, ribade või motiividena 

5810 10 – tikandid ilma nähtava aluspinnata 

5810 10 10 – – väärtusega üle 35 EUR/kg (netomassis) 5,8 A 

5810 10 90 – – muud 8 A 

– muud tikandid 

5810 91 – – puuvillased 

5810 91 10 – – – väärtusega üle 17,50 EUR/kg (netomassis) 5,8 A 

5810 91 90 – – – muud 7,2 A 

5810 92 – – keemilistest kiududest 

5810 92 10 – – – väärtusega üle 17,50 EUR/kg (netomassis) 5,8 A 

5810 92 90 – – – muud 7,2 A 

5810 99 – – muust tekstiilmaterjalist 

5810 99 10 – – – väärtusega üle 17,50 EUR/kg (netomassis) 5,8 A 

5810 99 90 – – – muud 7,2 A 

5811 00 00 Tepitud tekstiil meetrikaubana, mis koosneb vähemalt ühest 
õmblemisega või muul viisil ühendatud tekstiilmaterjali kihist ja 
polstrist, v.a rubriigis 5810 nimetatud tikandid 

8 A 

59 GRUPP 59 - IMPREGNEERITUD, PEALISTATUD, KAETUD VÕI 
LAMINEERITUD TEKSTIILRIIE; TEKSTIILTOOTED TÖÖSTUS
LIKUKS OTSTARBEKS 

5901 Kummi või tärklisainetega pealistatud testiilriie raamatute välis
kaanteks jms otstarbeks; pausriie; ettevalmistatud maalimislõuend; 
vaheriie jms jäik kübara-alusriie 

5901 10 00 – Kummi või tärklisainetega pealistatud riie raamatute väliskaan
teks vms otstarbeks 

6,5 A 

5901 90 00 – muud 6,5 A 

5902 Rehvikoortriie eriti tugevast nailonlõngast või muust eriti tugevast 
polüamiid-, polüester- või viskooslõngast 

5902 10 – nailonist või muust polüamiidkiust 

5902 10 10 – – kummiga impregneeritud 5,6 A 

5902 10 90 – – muud 8 A 

5902 20 – polüestritest 

5902 20 10 – – kummiga impregneeritud 5,6 A
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5902 20 90 – – muud 8 A 

5902 90 – muud 

5902 90 10 – – kummiga impregneeritud 5,6 A 

5902 90 90 – – muud 8 A 

5903 Plastiga impregneeritud, pealistatud, kaetud või lamineeritud riie 
(v.a rubriiki 5902 kuuluv) 

5903 10 – polü(vinüülkloriid)iga 

5903 10 10 – – impregneeritud 8 A 

5903 10 90 – – pealistatud, kaetud või lamineeritud 8 A 

5903 20 – polüuretaaniga 

5903 20 10 – – impregneeritud 8 A 

5903 20 90 – – pealistatud, kaetud või lamineeritud 8 A 

5903 90 – muud 

5903 90 10 – – impregneeritud 8 A 

– – pealistatud, kaetud või lamineeritud 

5903 90 91 – – – tselluloosi derivaatide või muude plastidega, kusjuures peal
mine pool on riidest 

8 A 

5903 90 99 – – – muud 8 A 

5904 Linoleum, mõõtu lõigatud või lõikamata; põrandakatted tekstiilalu
sel, mõõtu lõigatud või lõikamata 

5904 10 00 – linoleum 5,3 A 

5904 90 00 – muud 5,3 A 

5905 00 Tekstiilseinakatted 

5905 00 10 – mis koosnevad mistahes alusmaterjalile kinnitatud paralleelsetest 
lõngadest 

5,8 A 

– muud 

5905 00 30 – – linased 8 A 

5905 00 50 – – džuudist 4 A 

5905 00 70 – – keemilistest kiududest 8 A 

5905 00 90 – – muud 6 A 

5906 Kummeeritud tekstiilriie, v.a rubriiki 5902 kuuluv
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5906 10 00 – kleeplindid laiusega kuni 20 cm 4,6 A 

– muud 

5906 91 00 – – silmkoelised või heegeldatud 6,5 A 

5906 99 – – muud 

5906 99 10 – – – käesoleva grupi märkuse 4 punktis c kirjeldatud riie 8 A 

5906 99 90 – – – muud 5,6 A 

5907 00 Tekstiilriie, mujal nimetamata viisil impregneeritud, pealistatud või 
kaetud; maalitud lõuend teatridekoratsioonideks, stuudio fooniks 
jms 

5907 00 10 – õliriie ja muu kuivaval õlil põhineva ainega kaetud tekstiilriie 4,9 A 

5907 00 90 – muud 4,9 A 

5908 00 00 Tekstiiltahid lampidele, ahjudele, välgumihklitele, küünaldele vms, 
telgedel kootud, punutud või silmkoelised; hõõgsukad ja silmkoe
line ümarkangas selleks otstarbeks, impregneeritud või mitte 

5,6 A 

5909 00 Tekstiilist voolikud ja torud, sisekattega või ilma, muude materja
lidega armeeritud või mitte, muudest materjalidest manustega või 
ilma 

5909 00 10 – sünteeskiududest 6,5 A 

5909 00 90 – muust tekstiilmaterjalist 6,5 A 

5910 00 00 Tekstiilmaterjalist rihmamaterjal ülekanderihmade või konveierilin
tide jaoks, plastiga immutatud, pealistatud, kaetud või lamineeritud 
või mitte, metalli või muu materjaliga tugevdatud või mitte 

5,1 A 

5911 Tehnilise otstarbega tekstiiltooted, mis on kirjeldatud käesoleva 
grupi märkuses 7 

5911 10 00 – nõelkraaslintide valmistamiseks kasutatav kummi, naha või muu 
materjaliga pealistatud, kaetud või lamineeritud tekstiilriie, vilt 
või vildiga vooderdatud riie ja muu samalaadne tehnilise otstar
bega riie, k.a kummiga impregneeritud samepael lõimepoomi 
katmiseks 

5,3 A 

5911 20 00 – sõelariie, valmistootena või mitte 4,6 A 

– tekstiilriie ja vilt, lõputu lindina või varustatud ühenduslülidega, 
paberimasinatele jms seadmetele (näiteks tselluloosi või asbestt
semendi tootmiseks) 

5911 31 – – pindtihedusega alla 650 g/m 2 

– – – siidist või keemilistest kiududest 

5911 31 11 – – – – paberitööstuses kasutatav vanutatud või vanutamata süntees
kiust riie 

5,8 A 

5911 31 19 – – – – muud 5,8 A
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5911 31 90 – – – muust tekstiilmaterjalist 4,4 A 

5911 32 – – pindtihedusega vähemalt 650 g/m 2 

5911 32 10 – – – siidist või keemilistest kiududest 5,8 A 

5911 32 90 – – – muust tekstiilmaterjalist 4,4 A 

5911 40 00 – filterriie õlipressidele jms seadmetele (k.a juustest filterriie) 6 A 

5911 90 – muud 

5911 90 10 – – vildist 6 A 

5911 90 90 – – muud 6 A 

60 GRUPP 60 - SILMKOELISED JA HEEGELDATUD KANGAD (TRI
KOOKANGAD) 

6001 Silmkoelised või heegeldatud karuskangad (sh kõrge karusega ja 
froteekangad) 

6001 10 00 – kõrge karusega 8 A 

– aaskarusega 

6001 21 00 – – puuvillased 8 A 

6001 22 00 – – keemilistest kiududest 8 A 

6001 29 00 – – muust tekstiilmaterjalist 8 A 

– muud 

6001 91 00 – – puuvillased 8 A 

6001 92 00 – – keemilistest kiududest 8 A 

6001 99 00 – – muust tekstiilmaterjalist 8 A 

6002 Silmkoelised või heegeldatud kangad laiusega kuni 30 cm, elasto
meerse lõnga või kumminiidi sisaldusega vähemalt 5 % massist, v.a 
rubriiki 6001 kuuluvad trikookangad 

6002 40 00 – elastomeerse lõnga sisaldusega vähemalt 5 % massist, kuid ilma 
kumminiidi sisalduseta 

8 A 

6002 90 00 – muud 6,5 A 

6003 Silmkoelised või heegeldatud kangad laiusega kuni 30 cm, v.a 
rubriiki 6001 või 6002 kuuluvad trikookangad 

6003 10 00 – lamba- või muude loomade villast 8 A 

6003 20 00 – puuvillased 8 A 

6003 30 – sünteeskiust
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6003 30 10 – – raššelpits 8 A 

6003 30 90 – – muud 8 A 

6003 40 00 – tehiskiust 8 A 

6003 90 00 – muud 8 A 

6004 Silmkoelised või heegeldatud kangad laiusega üle 30 cm, elasto
meerse lõnga või kumminiidi sisaldusega vähemalt 5 % massist, 
v.a rubriiki 6001 kuuluvad trikookangad 

6004 10 00 – elastomeerse lõnga sisaldusega vähemalt 5 % massist, kuid ilma 
kumminiidi sisalduseta 

8 A 

6004 90 00 – muud 6,5 A 

6005 Lõimetrikookangas (sh galoontrikookudumismasinatel valmistatud 
trikookangas), v.a rubriikidesse 6001–6004 kuuluv trikookangas 

– puuvillane 

6005 21 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

6005 22 00 – – värvitud 8 A 

6005 23 00 – – kirjukoeline 8 A 

6005 24 00 – – trükitud 8 A 

– sünteeskiududest 

6005 31 – – pleegitamata või pleegitatud 

6005 31 10 – – – kardinakangas, k.a võrkriidest kardinakangas 8 A 

6005 31 50 – – – raššelpits, v.a kardinakanga või võrkriidest kardinakangana 8 A 

6005 31 90 – – – muud 8 A 

6005 32 – – värvitud 

6005 32 10 – – – kardinakangas, k.a võrkriidest kardinakangas 8 A 

6005 32 50 – – – raššelpits, v.a kardinakanga või võrkriidest kardinakangana 8 A 

6005 32 90 – – – muud 8 A 

6005 33 – – kirjukoeline 

6005 33 10 – – – kardinakangas, k.a võrkriidest kardinakangas 8 A 

6005 33 50 – – – raššelpits, v.a kardinakanga või võrkriidest kardinakangana 8 A 

6005 33 90 – – – muud 8 A 

6005 34 – – trükitud
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6005 34 10 – – – kardinakangas, k.a võrkriidest kardinakangas 8 A 

6005 34 50 – – – raššelpits, v.a kardinakanga või võrkriidest kardinakangana 8 A 

6005 34 90 – – – muud 8 A 

– tehiskiududest 

6005 41 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

6005 42 00 – – värvitud 8 A 

6005 43 00 – – kirjukoeline 8 A 

6005 44 00 – – trükitud 8 A 

6005 90 – muud 

6005 90 10 – – lamba- või muude loomade villast 8 A 

6005 90 90 – – muud 8 A 

6006 Muu silmkoeline või heegeldatud kangas 

6006 10 00 – lamba- või muude loomade villast 8 A 

– puuvillane 

6006 21 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

6006 22 00 – – värvitud 8 A 

6006 23 00 – – kirjukoeline 8 A 

6006 24 00 – – trükitud 8 A 

– sünteeskiududest 

6006 31 – – pleegitamata või pleegitatud 

6006 31 10 – – – kardinakangas, k.a võrkriidest kardinakangas 8 A 

6006 31 90 – – – muud 8 A 

6006 32 – – värvitud 

6006 32 10 – – – kardinakangas, k.a võrkriidest kardinakangas 8 A 

6006 32 90 – – – muud 8 A 

6006 33 – – kirjukoeline 

6006 33 10 – – – kardinakangas, k.a võrkriidest kardinakangas 8 A 

6006 33 90 – – – muud 8 A 

6006 34 – – trükitud
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6006 34 10 – – – kardinakangas, k.a võrkriidest kardinakangas 8 A 

6006 34 90 – – – muud 8 A 

– tehiskiududest 

6006 41 00 – – pleegitamata või pleegitatud 8 A 

6006 42 00 – – värvitud 8 A 

6006 43 00 – – kirjukoeline 8 A 

6006 44 00 – – trükitud 8 A 

6006 90 00 – muud 8 A 

61 GRUPP 61 - SILMKOELISED JA HEEGELDATUD RÕIVAD NING 
RÕIVAMANUSED (TRIKOOTOOTED) 

6101 Meeste ja poiste mantlid, poolmantlid, keebid, joped, anorakid (sh 
suusajakid), tuulejoped, tuulepluusid jms rõivad (v.a rubriigis 6103 
nimetatud), silmkoelised või heegeldatud 

6101 20 – puuvillased 

6101 20 10 – – mantlid, poolmantlid, keebid, joped jms 12 A 

6101 20 90 – – anorakid (sh suusajakid), tuulejoped, tuulepluusid jms 12 A 

6101 30 – keemilistest kiududest 

6101 30 10 – – mantlid, poolmantlid, keebid, joped jms 12 A 

6101 30 90 – – anorakid (sh suusajakid), tuulejoped, tuulepluusid jms 12 A 

6101 90 – muust tekstiilmaterjalist 

6101 90 20 – – mantlid, poolmantlid, keebid, joped jms 12 A 

6101 90 80 – – anorakid (sh suusajakid), tuulejoped, tuulepluusid jms 12 A 

6102 Naiste ja tüdrukute mantlid, poolmantlid, keebid, joped, anorakid 
(sh suusajakid), tuulejoped, tuulepluusid jms rõivad (v.a rubriigis 
6104 nimetatud), silmkoelised või heegeldatud 

6102 10 – lamba- või muude loomade villast 

6102 10 10 – – mantlid, poolmantlid, keebid, joped jms 12 A 

6102 10 90 – – anorakid (sh suusajakid), tuulejoped, tuulepluusid jms 12 A 

6102 20 – puuvillased 

6102 20 10 – – mantlid, poolmantlid, keebid, joped jms 12 A
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6102 20 90 – – anorakid (sh suusajakid), tuulejoped, tuulepluusid jms 12 A 

6102 30 – keemilistest kiududest 

6102 30 10 – – mantlid, poolmantlid, keebid, joped jms 12 A 

6102 30 90 – – anorakid (sh suusajakid), tuulejoped, tuulepluusid jms 12 A 

6102 90 – muust tekstiilmaterjalist 

6102 90 10 – – mantlid, poolmantlid, keebid, joped jms 12 A 

6102 90 90 – – anorakid (sh suusajakid), tuulejoped, tuulepluusid jms 12 A 

6103 Meeste ja poiste ülikonnad, komplektid, pintsakud, bleiserid, 
püksid, rinnatüki ja traksidega tunked, põlvpüksid ja lühikesed 
püksid, (v.a supelpüksid), silmkoelised või heegeldatud 

6103 10 00 – ülikonnad 12 A 

– komplektid 

6103 22 00 – – puuvillased 12 A 

6103 23 00 – – sünteeskiududest 12 A 

6103 29 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– pintsakud, jakid ja bleiserid 

6103 31 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6103 32 00 – – puuvillased 12 A 

6103 33 00 – – sünteeskiududest 12 A 

6103 39 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– püksid, trakside ja rinnatükiga tunked, põlvpüksid ja lühikesed 
püksid 

6103 41 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6103 42 00 – – puuvillased 12 A 

6103 43 00 – – sünteeskiududest 12 A 

6103 49 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

6104 Naiste ja tüdrukute kostüümid, komplektid, jakid, pintsakud, blei
serid, kleidid, seelikud, püksseelikud, püksid, trakside ja rinnatükiga 
tunked, põlvpüksid ja lühikesed püksid (v.a supelrõivad), silmkoe
lised või heegeldatud 

– kostüümid 

6104 13 00 – – sünteeskiududest 12 A
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6104 19 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– komplektid 

6104 22 00 – – puuvillased 12 A 

6104 23 00 – – sünteeskiududest 12 A 

6104 29 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– pintsakud, jakid ja bleiserid 

6104 31 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6104 32 00 – – puuvillased 12 A 

6104 33 00 – – sünteeskiududest 12 A 

6104 39 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– kleidid 

6104 41 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6104 42 00 – – puuvillased 12 A 

6104 43 00 – – sünteeskiududest 12 A 

6104 44 00 – – tehiskiududest 12 A 

6104 49 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– seelikud ja püksseelikud 

6104 51 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6104 52 00 – – puuvillased 12 A 

6104 53 00 – – sünteeskiududest 12 A 

6104 59 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– püksid, trakside ja rinnatükiga tunked, põlvpüksid ja lühikesed 
püksid 

6104 61 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6104 62 00 – – puuvillased 12 A 

6104 63 00 – – sünteeskiududest 12 A 

6104 69 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

6105 Meeste ja poiste päevasärgid, silmkoelised või heegeldatud 

6105 10 00 – puuvillased 12 A 

6105 20 – keemilistest kiududest
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6105 20 10 – – sünteeskiududest 12 A 

6105 20 90 – – tehiskiududest 12 A 

6105 90 – muust tekstiilmaterjalist 

6105 90 10 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6105 90 90 – – muud 12 A 

6106 Naiste ja tüdrukute pluusid ja särkpluusid, silmkoelised või heegel
datud 

6106 10 00 – puuvillased 12 A 

6106 20 00 – keemilistest kiududest 12 A 

6106 90 – muust tekstiilmaterjalist 

6106 90 10 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6106 90 30 – – siidist või siidijääkidest 12 A 

6106 90 50 – – lina- või ramjeekiust 12 A 

6106 90 90 – – muud 12 A 

6107 Meeste ja poiste aluspüksid, püksikud, öösärgid, pidžaamad, supel
mantlid, hommikumantlid jms rõivaesemed, silmkoelised või 
heegeldatud 

– aluspüksid ja püksikud 

6107 11 00 – – puuvillased 12 A 

6107 12 00 – – keemilistest kiududest 12 A 

6107 19 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– öösärgid ja pidžaamad 

6107 21 00 – – puuvillased 12 A 

6107 22 00 – – keemilistest kiududest 12 A 

6107 29 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– muud 

6107 91 00 – – puuvillased 12 A 

6107 99 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

6108 Naiste ja tüdrukute kombineed, alusseelikud, aluspüksid, öösärgid, 
pidžaamad, negližeed, supelmantlid, hommikumantlid jms rõiva
esemed, silmkoelised või heegeldatud 

– kombineed ja alusseelikud
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6108 11 00 – – keemilistest kiududest 12 A 

6108 19 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– aluspüksid 

6108 21 00 – – puuvillased 12 A 

6108 22 00 – – keemilistest kiududest 12 A 

6108 29 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– öösärgid ja pidžaamad 

6108 31 00 – – puuvillased 12 A 

6108 32 00 – – keemilistest kiududest 12 A 

6108 39 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– muud 

6108 91 00 – – puuvillased 12 A 

6108 92 00 – – keemilistest kiududest 12 A 

6108 99 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

6109 T-särgid, särgikud ja muud alussärgid, silmkoelised või heegeldatud 

6109 10 00 – puuvillased 12 A 

6109 90 – muust tekstiilmaterjalist 

6109 90 10 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6109 90 30 – – keemilistest kiududest 12 A 

6109 90 90 – – muud 12 A 

6110 Silmkoelised või heegeldatud kampsunid, pulloverid, kardiganid, 
vestid jms rõivaesemed 

– lamba- või muude loomade villast 

6110 11 – – lambavillast 

6110 11 10 – – – kampsunid ja pulloverid lambavilla sisaldusega vähemalt 50 % 
massist ja toote massiga vähemalt 600 g 

10,5 A 

– – – muud 

6110 11 30 – – – – meeste või poiste 12 A 

6110 11 90 – – – – naiste või tüdrukute 12 A 

6110 12 – – kašmiirkitse villast
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6110 12 10 – – – meeste või poiste 12 A 

6110 12 90 – – – naiste või tüdrukute 12 A 

6110 19 – – muud 

6110 19 10 – – – meeste või poiste 12 A 

6110 19 90 – – – naiste või tüdrukute 12 A 

6110 20 – puuvillased 

6110 20 10 – – kerged peenkoes džemprid ja pulloverid rull-, polo- või kõrge 
kaelusega 

12 A 

– – muud 

6110 20 91 – – – meeste või poiste 12 A 

6110 20 99 – – – naiste või tüdrukute 12 A 

6110 30 – keemilistest kiududest 

6110 30 10 – – kerged peenkoes džemprid ja pulloverid rull-, polo- või kõrge 
kaelusega 

12 A 

– – muud 

6110 30 91 – – – meeste või poiste 12 A 

6110 30 99 – – – naiste või tüdrukute 12 A 

6110 90 – muust tekstiilmaterjalist 

6110 90 10 – – lina- või ramjeekiust 12 A 

6110 90 90 – – muud 12 A 

6111 Väikelaste rõivad ja rõivamanused, silmkoelised või heegeldatud 

6111 20 – puuvillased 

6111 20 10 – – sõrmkindad, labakindad ja sõrmedeta kindad 8,9 A 

6111 20 90 – – muud 12 A 

6111 30 – sünteeskiududest 

6111 30 10 – – sõrmkindad, labakindad ja sõrmedeta kindad 8,9 A 

6111 30 90 – – muud 12 A 

6111 90 – muust tekstiilmaterjalist 

– – lamba- või muude loomade villast 

6111 90 11 – – – sõrmkindad, labakindad ja sõrmedeta kindad 8,9 A

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 467



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

6111 90 19 – – – muud 12 A 

6111 90 90 – – muud 12 A 

6112 Spordidressid, suusa- ja supelkostüümid, silmkoelised või heegelda
tud 

– spordidressid 

6112 11 00 – – puuvillased 12 A 

6112 12 00 – – sünteeskiududest 12 A 

6112 19 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

6112 20 00 – suusakostüümid 12 A 

– meeste ja poiste supelkostüümid 

6112 31 – – sünteeskiududest 

6112 31 10 – – – kumminiidi sisaldusega vähemalt 5 % massist 8 A 

6112 31 90 – – – muud 12 A 

6112 39 – – muust tekstiilmaterjalist 

6112 39 10 – – – kumminiidi sisaldusega vähemalt 5 % massist 8 A 

6112 39 90 – – – muud 12 A 

– naiste ja tüdrukute supelkostüümid 

6112 41 – – sünteeskiududest 

6112 41 10 – – – kumminiidi sisaldusega vähemalt 5 % massist 8 A 

6112 41 90 – – – muud 12 A 

6112 49 – – muust tekstiilmaterjalist 

6112 49 10 – – – kumminiidi sisaldusega vähemalt 5 % massist 8 A 

6112 49 90 – – – muud 12 A 

6113 00 Rõivad rubriikides 5903, 5906 ja 5907 nimetatud silmkoelisest või 
heegeldatud kangast 

6113 00 10 – rubriiki 5906 kuuluvast silmkoelisest või heegeldatud kangast 8 A 

6113 00 90 – muud 12 A 

6114 Muud silmkoelised või heegeldatud rõivad 

6114 20 00 – puuvillased 12 A 

6114 30 00 – keemilistest kiududest 12 A 

6114 90 00 – muust tekstiilmaterjalist 12 A
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6115 Sukkpüksid, retuusid, sukad, sokid jm sukktooted, sh tugisukad 
(näiteks veenilaiendite ravisukad) ja kamassid (jalatsipealsed), silm
koelised või heegeldatud 

6115 10 – tugisukad (näiteks veenilaiendite ravisukad) 

6115 10 10 – – veenilaiendite ravisukad, sünteeskiududest 8 A 

6115 10 90 – – muud 12 A 

– muud sukkpüksid ja retuusid 

6115 21 00 – – sünteeskiust, ühekordse lõnga joontihedusega alla 67 detsiteksi 12 A 

6115 22 00 – – sünteeskiust, ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 67 
detsiteksi 

12 A 

6115 29 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

6115 30 – muud naiste sukad ja põlvikud, ühekordse lõnga joontihedusega 
alla 67 detsiteksi 

– – sünteeskiududest 

6115 30 11 – – – põlvikud 12 A 

6115 30 19 – – – muud 12 A 

6115 30 90 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– muud 

6115 94 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6115 95 00 – – puuvillased 12 A 

6115 96 – – sünteeskiududest 

6115 96 10 – – – põlvikud 12 A 

– – – muud 

6115 96 91 – – – – naistesukad 12 A 

6115 96 99 – – – – muud 12 A 

6115 99 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

6116 Silmkoelised või heegeldatud sõrm-, laba- ja sõrmitud kindad 

6116 10 – impregneeritud, pealistatud või kaetud kummi või plastiga 

6116 10 20 – – sõrmkindad, kummiga impregneeritud, pealistatud või kaetud 8 A 

6116 10 80 – – muud 8,9 A 

– muud
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6116 91 00 – – lamba- või muude loomade villast 8,9 A 

6116 92 00 – – puuvillased 8,9 A 

6116 93 00 – – sünteeskiududest 8,9 A 

6116 99 00 – – muust tekstiilmaterjalist 8,9 A 

6117 Muud silmkoelised või heegeldatud rõivamanused valmistoodetena; 
rõivaste või rõivamanuste silmkoelised või heegeldatud osad 

6117 10 00 – suurrätikud, pea- ja kaelarätikud, sallid, mantiljad, loorid jms 12 A 

6117 80 – muud lisandid 

6117 80 10 – – silmkoelised või heegeldatud, elastsed või kummeeritud 8 A 

6117 80 80 – – muud 12 A 

6117 90 00 – muud osad 12 A 

62 GRUPP 62 - RÕIVAD NING RÕIVAMANUSED, V.A SILMKOE
LISED VÕI HEEGELDATUD 

6201 Meeste ja poiste mantlid, poolmantlid, keebid, joped, anorakid (sh 
suusajakid), tuulejoped, tuulepluusid jms, v.a rubriiki 6203 
kuuluvad rõivad 

– mantlid, vihmamantlid, poolmantlid, keebid, joped jms rõivad 

6201 11 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6201 12 – – puuvillased 

6201 12 10 – – – toote massiga kuni 1 kg 12 A 

6201 12 90 – – – toote massiga üle 1 kg 12 A 

6201 13 – – keemilistest kiududest 

6201 13 10 – – – toote massiga kuni 1 kg 12 A 

6201 13 90 – – – toote massiga üle 1 kg 12 A 

6201 19 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– muud 

6201 91 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6201 92 00 – – puuvillased 12 A 

6201 93 00 – – keemilistest kiududest 12 A 

6201 99 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A
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6202 Naiste ja tüdrukute mantlid, poolmantlid, keebid, joped, anorakid 
(sh suusajakid), tuulejoped ja tuulepluusid jms, v.a rubriiki 6204 
kuuluvad rõivad 

– mantlid, vihmamantlid, poolmantlid, keebid, joped jms rõivad 

6202 11 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6202 12 – – puuvillased 

6202 12 10 – – – toote massiga kuni 1 kg 12 A 

6202 12 90 – – – toote massiga üle 1 kg 12 A 

6202 13 – – keemilistest kiududest 

6202 13 10 – – – toote massiga kuni 1 kg 12 A 

6202 13 90 – – – toote massiga üle 1 kg 12 A 

6202 19 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– muud 

6202 91 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6202 92 00 – – puuvillased 12 A 

6202 93 00 – – keemilistest kiududest 12 A 

6202 99 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

6203 Meeste ja poiste ülikonnad, komplektid, jakid, pintsakud, bleiserid, 
püksid, rinnatüki ja traksidega tunked, põlvpüksid ja lühikesed 
püksid (v.a supelrõivad) 

– ülikonnad 

6203 11 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6203 12 00 – – sünteeskiududest 12 A 

6203 19 – – muust tekstiilmaterjalist 

6203 19 10 – – – puuvillased 12 A 

6203 19 30 – – – tehiskiududest 12 A 

6203 19 90 – – – muud 12 A 

– komplektid 

6203 22 – – puuvillased 

6203 22 10 – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6203 22 80 – – – muud 12 A 

6203 23 – – sünteeskiududest
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6203 23 10 – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6203 23 80 – – – muud 12 A 

6203 29 – – muust tekstiilmaterjalist 

– – – tehiskiududest 

6203 29 11 – – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6203 29 18 – – – – muud 12 A 

6203 29 30 – – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6203 29 90 – – – muud 12 A 

– pintsakud, jakid ja bleiserid 

6203 31 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6203 32 – – puuvillased 

6203 32 10 – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6203 32 90 – – – muud 12 A 

6203 33 – – sünteeskiududest 

6203 33 10 – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6203 33 90 – – – muud 12 A 

6203 39 – – muust tekstiilmaterjalist 

– – – tehiskiududest 

6203 39 11 – – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6203 39 19 – – – – muud 12 A 

6203 39 90 – – – muud 12 A 

– püksid, trakside ja rinnatükiga tunked, põlvpüksid ja lühikesed 
püksid 

6203 41 – – lamba- või muude loomade villast 

6203 41 10 – – – püksid ja põlvpüksid 12 A 

6203 41 30 – – – trakside ja rinnatükiga tunked 12 A 

6203 41 90 – – – muud 12 A 

6203 42 – – puuvillased 

– – – püksid ja põlvpüksid
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6203 42 11 – – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

– – – – muud 

6203 42 31 – – – – – denimist 12 A 

6203 42 33 – – – – – läbilõigatud kudekarustusega pesusametist 12 A 

6203 42 35 – – – – – muud 12 A 

– – – trakside ja rinnatükiga tunked 

6203 42 51 – – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6203 42 59 – – – – muud 12 A 

6203 42 90 – – – muud 12 A 

6203 43 – – sünteeskiududest 

– – – püksid ja põlvpüksid 

6203 43 11 – – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6203 43 19 – – – – muud 12 A 

– – – trakside ja rinnatükiga tunked 

6203 43 31 – – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6203 43 39 – – – – muud 12 A 

6203 43 90 – – – muud 12 A 

6203 49 – – muust tekstiilmaterjalist 

– – – tehiskiududest 

– – – – püksid ja põlvpüksid 

6203 49 11 – – – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6203 49 19 – – – – – muud 12 A 

– – – – trakside ja rinnatükiga tunked 

6203 49 31 – – – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6203 49 39 – – – – – muud 12 A 

6203 49 50 – – – – muud 12 A 

6203 49 90 – – – muud 12 A 

6204 Naiste ja tüdrukute kostüümid, komplektid, jakid, pintsakud, blei
serid, kleidid, seelikud, püksseelikud, püksid, trakside ja rinnatükiga 
tunked, põlvpüksid ja lühikesed püksid (v.a supelrõivad) 

– kostüümid
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6204 11 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6204 12 00 – – puuvillased 12 A 

6204 13 00 – – sünteeskiududest 12 A 

6204 19 – – muust tekstiilmaterjalist 

6204 19 10 – – – tehiskiududest 12 A 

6204 19 90 – – – muud 12 A 

– komplektid 

6204 21 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6204 22 – – puuvillased 

6204 22 10 – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6204 22 80 – – – muud 12 A 

6204 23 – – sünteeskiududest 

6204 23 10 – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6204 23 80 – – – muud 12 A 

6204 29 – – muust tekstiilmaterjalist 

– – – tehiskiududest 

6204 29 11 – – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6204 29 18 – – – – muud 12 A 

6204 29 90 – – – muud 12 A 

– pintsakud, jakid ja bleiserid 

6204 31 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6204 32 – – puuvillased 

6204 32 10 – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6204 32 90 – – – muud 12 A 

6204 33 – – sünteeskiududest 

6204 33 10 – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6204 33 90 – – – muud 12 A 

6204 39 – – muust tekstiilmaterjalist 

– – – tehiskiududest

ET 474 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

6204 39 11 – – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6204 39 19 – – – – muud 12 A 

6204 39 90 – – – muud 12 A 

– kleidid 

6204 41 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6204 42 00 – – puuvillased 12 A 

6204 43 00 – – sünteeskiududest 12 A 

6204 44 00 – – tehiskiududest 12 A 

6204 49 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– seelikud ja püksseelikud 

6204 51 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6204 52 00 – – puuvillased 12 A 

6204 53 00 – – sünteeskiududest 12 A 

6204 59 – – muust tekstiilmaterjalist 

6204 59 10 – – – tehiskiududest 12 A 

6204 59 90 – – – muud 12 A 

– püksid, trakside ja rinnatükiga tunked, põlvpüksid ja lühikesed 
püksid 

6204 61 – – lamba- või muude loomade villast 

6204 61 10 – – – püksid ja põlvpüksid 12 A 

6204 61 85 – – – muud 12 A 

6204 62 – – puuvillased 

– – – püksid ja põlvpüksid 

6204 62 11 – – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

– – – – muud 

6204 62 31 – – – – – denimist 12 A 

6204 62 33 – – – – – läbilõigatud kudekarustusega pesusametist 12 A 

6204 62 39 – – – – – muud 12 A 

– – – trakside ja rinnatükiga tunked 

6204 62 51 – – – – töö- ja ametirõivad 12 A
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6204 62 59 – – – – muud 12 A 

6204 62 90 – – – muud 12 A 

6204 63 – – sünteeskiududest 

– – – püksid ja põlvpüksid 

6204 63 11 – – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6204 63 18 – – – – muud 12 A 

– – – trakside ja rinnatükiga tunked 

6204 63 31 – – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6204 63 39 – – – – muud 12 A 

6204 63 90 – – – muud 12 A 

6204 69 – – muust tekstiilmaterjalist 

– – – tehiskiududest 

– – – – püksid ja põlvpüksid 

6204 69 11 – – – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6204 69 18 – – – – – muud 12 A 

– – – – trakside ja rinnatükiga tunked 

6204 69 31 – – – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

6204 69 39 – – – – – muud 12 A 

6204 69 50 – – – – muud 12 A 

6204 69 90 – – – muud 12 A 

6205 Meeste ja poiste päevasärgid 

6205 20 00 – puuvillased 12 A 

6205 30 00 – keemilistest kiududest 12 A 

6205 90 – muust tekstiilmaterjalist 

6205 90 10 – – lina- või ramjeekiust 12 A 

6205 90 80 – – muud 12 A 

6206 Naiste ja tüdrukute pluusid ja särkpluusid 

6206 10 00 – siidist või siidijääkidest 12 A 

6206 20 00 – lamba- või muude loomade villast 12 A
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6206 30 00 – puuvillased 12 A 

6206 40 00 – keemilistest kiududest 12 A 

6206 90 – muust tekstiilmaterjalist 

6206 90 10 – – lina- või ramjeekiust 12 A 

6206 90 90 – – muud 12 A 

6207 Meeste ja poiste särgikud jm alussärgid, aluspüksid, püksikud, 
öösärgid, pidžaamad, supelmantlid, hommikumantlid jms tooted 

– aluspüksid ja püksikud 

6207 11 00 – – puuvillased 12 A 

6207 19 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– öösärgid ja pidžaamad 

6207 21 00 – – puuvillased 12 A 

6207 22 00 – – keemilistest kiududest 12 A 

6207 29 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– muud 

6207 91 00 – – puuvillased 12 A 

6207 99 – – muust tekstiilmaterjalist 

6207 99 10 – – – keemilistest kiududest 12 A 

6207 99 90 – – – muud 12 A 

6208 Naiste ja tüdrukute särgikud jm alussärgid, kombineed, alussee
likud, aluspüksid, öösärgid, pidžaamad, negližeed, supelmantlid, 
hommikumantlid jms tooted 

– kombineed ja alusseelikud 

6208 11 00 – – keemilistest kiududest 12 A 

6208 19 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– öösärgid ja pidžaamad 

6208 21 00 – – puuvillased 12 A 

6208 22 00 – – keemilistest kiududest 12 A 

6208 29 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– muud 

6208 91 00 – – puuvillased 12 A

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 477



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

6208 92 00 – – keemilistest kiududest 12 A 

6208 99 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

6209 Väikelaste rõivad ja rõivamanused 

6209 20 00 – puuvillased 10,5 A 

6209 30 00 – sünteeskiududest 10,5 A 

6209 90 – muust tekstiilmaterjalist 

6209 90 10 – – lamba- või muude loomade villast 10,5 A 

6209 90 90 – – muud 10,5 A 

6210 Rõivad rubriigis 5602, 5603, 5903, 5906 või 5907 nimetatud 
riidest 

6210 10 – rubriigis 5602 või 5603 nimetatud riidest 

6210 10 10 – – rubriigis 5602 nimetatud riidest 12 A 

6210 10 90 – – rubriigis 5603 nimetatud riidest 12 A 

6210 20 00 – muud alamrubriikides 6201 11 – 6201 19 kirjeldatud laadi 
rõivad 

12 A 

6210 30 00 – muud alamrubriikides 6202 11 – 6202 19 kirjeldatud laadi 
rõivad 

12 A 

6210 40 00 – muud meeste- ja poisterõivad 12 A 

6210 50 00 – muud naiste- ja tüdrukuterõivad 12 A 

6211 Spordidressid, suusa- ja supelkostüümid; muud rõivad 

– supelkostüümid 

6211 11 00 – – meeste või poiste 12 A 

6211 12 00 – – naiste või tüdrukute 12 A 

6211 20 00 – suusakostüümid 12 A 

– muud meeste- ja poisterõivad 

6211 32 – – puuvillased 

6211 32 10 – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

– – – voodriga spordidressid 

6211 32 31 – – – – ühest ja samast riidest pealisriidega 12 A 

– – – – muud 

6211 32 41 – – – – – ülemised osad 12 A
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6211 32 42 – – – – – alumised osad 12 A 

6211 32 90 – – – muud 12 A 

6211 33 – – keemilistest kiududest 

6211 33 10 – – – töö- ja ametirõivad 12 A 

– – – voodriga spordidressid 

6211 33 31 – – – – ühest ja samast riidest pealisriidega 12 A 

– – – – muud 

6211 33 41 – – – – – ülemised osad 12 A 

6211 33 42 – – – – – alumised osad 12 A 

6211 33 90 – – – muud 12 A 

6211 39 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– muud naiste- ja tüdrukuterõivad 

6211 41 00 – – lamba- või muude loomade villast 12 A 

6211 42 – – puuvillased 

6211 42 10 – – – põlled, tunked, kitlid ning teised töö- ja ametirõivad (kasuta
tavad kodurõivastena või mitte) 

12 A 

– – – voodriga spordidressid 

6211 42 31 – – – – ühest ja samast riidest pealisriidega 12 A 

– – – – muud 

6211 42 41 – – – – – ülemised osad 12 A 

6211 42 42 – – – – – alumised osad 12 A 

6211 42 90 – – – muud 12 A 

6211 43 – – keemilistest kiududest 

6211 43 10 – – – põlled, tunked, kitlid ning teised töö- ja ametirõivad (kasuta
tavad kodurõivastena või mitte) 

12 A 

– – – voodriga spordidressid 

6211 43 31 – – – – ühest ja samast riidest pealisriidega 12 A 

– – – – muud 

6211 43 41 – – – – – ülemised osad 12 A
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6211 43 42 – – – – – alumised osad 12 A 

6211 43 90 – – – muud 12 A 

6211 49 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

6212 Rinnahoidjad, sukahoidjad, korsetid, traksid, sukapaelad jms tooted 
ning nende osad, kaasa arvatud silmkoelised ja heegeldatud 

6212 10 – rinnahoidjad 

6212 10 10 – – rinnahoidjast ja aluspükstest koosnev jaemüügikomplekt 6,5 A 

6212 10 90 – – muud 6,5 A 

6212 20 00 – sukahoidjad, püks-sukahoidjad 6,5 A 

6212 30 00 – korseletid 6,5 A 

6212 90 00 – muud 6,5 A 

6213 Taskurätikud 

6213 20 00 – puuvillased 10 A 

6213 90 00 – muust tekstiilmaterjalist 10 A 

6214 Suurrätikud, pea- ja kaelarätikud, sallid, mantiljad, loorid jms 

6214 10 00 – siidist või siidijääkidest 8 A 

6214 20 00 – lamba- või muude loomade villast 8 A 

6214 30 00 – sünteeskiududest 8 A 

6214 40 00 – tehiskiududest 8 A 

6214 90 00 – muust tekstiilmaterjalist 8 A 

6215 Lipsud, ristlipsud ja kaelasidemed 

6215 10 00 – siidist või siidijääkidest 6,3 A 

6215 20 00 – keemilistest kiududest 6,3 A 

6215 90 00 – muust tekstiilmaterjalist 6,3 A 

6216 00 00 Sõrmkindad, labakindad ja sõrmedeta kindad 7,6 A 

6217 Muud valmis rõivamanused; rõivaste ja rõivamanuste osad, v.a 
rubriigis 6212 nimetatud toodete osad 

6217 10 00 – rõivamanused 6,3 A 

6217 90 00 – muud osad 12 A
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63 GRUPP 63 - MUUD TEKSTIILIST VALMISTOOTED; KOMPLEKTID; 
KANTUD RÕIVAD JA KASUTATUD TEKSTIILTOOTED KALTSUD 

I. MUUD TEKSTIILIST VALMISTOOTED 

6301 Tekid ja reisivaibad 

6301 10 00 – elektritekid 6,9 A 

6301 20 – tekid(v.a elektritekid) ja reisivaibad lamba- või muude loomade 
villast 

6301 20 10 – – silmkoelised või heegeldatud 12 A 

6301 20 90 – – muud 12 A 

6301 30 – tekid (v.a elektritekid) ja reisivaibad, puuvillased 

6301 30 10 – – silmkoelised või heegeldatud 12 A 

6301 30 90 – – muud 7,5 A 

6301 40 – tekid (v.a elektritekid) ja reisivaibad, sünteeskiududest 

6301 40 10 – – silmkoelised või heegeldatud 12 A 

6301 40 90 – – muud 12 A 

6301 90 – muud tekid ja reisivaibad 

6301 90 10 – – silmkoelised või heegeldatud 12 A 

6301 90 90 – – muud 12 A 

6302 Voodipesu, lauapesu, vannilinad, käterätikud ning köögirätikud 

6302 10 00 – silmkoeline või heegeldatud voodipesu 12 A 

– muu voodipesu, trükitud 

6302 21 00 – – puuvillased 12 A 

6302 22 – – keemilistest kiududest 

6302 22 10 – – – lausriidest 6,9 A 

6302 22 90 – – – muud 12 A 

6302 29 – – muust tekstiilmaterjalist 

6302 29 10 – – – lina- või ramjeekiust 12 A 

6302 29 90 – – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– muu voodipesu

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 481



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

6302 31 00 – – puuvillane 12 A 

6302 32 – – keemilistest kiududest 

6302 32 10 – – – lausriidest 6,9 A 

6302 32 90 – – – muud 12 A 

6302 39 – – muust tekstiilmaterjalist 

6302 39 20 – – – lina- või ramjeekiust 12 A 

6302 39 90 – – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

6302 40 00 – silmkoeline või heegeldatud lauapesu 12 A 

– muu lauapesu 

6302 51 00 – – puuvillane 12 A 

6302 53 – – keemilistest kiududest 

6302 53 10 – – – lausriidest 6,9 A 

6302 53 90 – – – muud 12 A 

6302 59 – – muust tekstiilmaterjalist 

6302 59 10 – – – linane 12 A 

6302 59 90 – – – muud 12 A 

6302 60 00 – vannilinad, käterätikud ning köögirätikud puuvillasest froteeräti
kuriidest või samalaadsest froteeriidest 

12 A 

– muud 

6302 91 00 – – puuvillased 12 A 

6302 93 – – keemilistest kiududest 

6302 93 10 – – – lausriidest 6,9 A 

6302 93 90 – – – muud 12 A 

6302 99 – – muust tekstiilmaterjalist 

6302 99 10 – – – linane 12 A 

6302 99 90 – – – muud 12 A 

6303 Kardinad (sh eesriided) ja aknakatted; kardina- või voodidrapeerin
gud 

– silmkoelised või heegeldatud 

6303 12 00 – – sünteeskiududest 12 A
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6303 19 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– muud 

6303 91 00 – – puuvillased 12 A 

6303 92 – – sünteeskiududest 

6303 92 10 – – – lausriidest 6,9 A 

6303 92 90 – – – muud 12 A 

6303 99 – – muust tekstiilmaterjalist 

6303 99 10 – – – lausriidest 6,9 A 

6303 99 90 – – – muud 12 A 

6304 Muud sisustustarbed (v.a rubriigis 9404 esitatud) 

– voodikatted (päevatekid) 

6304 11 00 – – silmkoelised või heegeldatud 12 A 

6304 19 – – muud 

6304 19 10 – – puuvillased 12 A 

6304 19 30 – – – lina- või ramjeekiust 12 A 

6304 19 90 – – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– muud 

6304 91 00 – – silmkoelised või heegeldatud 12 A 

6304 92 00 – – puuvillased, v.a silmkoelised või heegeldatud 12 A 

6304 93 00 – – sünteeskiududest, v.a silmkoelised või heegeldatud 12 A 

6304 99 00 – – muust tekstiilmaterjalist, v.a silmkoelised või heegeldatud 12 A 

6305 Kotid kaupade pakendamiseks 

6305 10 – džuudist või muudest rubriigi 5303 niinekiududest 

6305 10 10 – – kasutatud 2 A 

6305 10 90 – – muud 4 A 

6305 20 00 – puuvillased 7,2 A 

– keemilistest tekstiilmaterjalidest 

6305 32 – – painduvad mahtlastipakendid 

– – – polüetüleen- või polüpropüleenribadest vms
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6305 32 11 – – – – silmkoelised või heegeldatud 12 A 

– – – – muud 

6305 32 81 – – – – – riidest pindtihedusega kuni 120 g/m 2 7,2 A 

6305 32 89 – – – – – riidest pindtihedusega üle 120 g/m 2 7,2 A 

6305 32 90 – – – muud 7,2 A 

6305 33 – – muud, polüetüleen- või polüpropüleenribadest vms 

6305 33 10 – – – silmkoelised või heegeldatud 12 A 

– – – muud 

6305 33 91 – – – – riidest pindtihedusega kuni 120 g/m 2 7,2 A 

6305 33 99 – – – – riidest pindtihedusega üle 120 g/m 2 7,2 A 

6305 39 00 – – muud 7,2 A 

6305 90 00 – muust tekstiilmaterjalist 6,2 A 

6306 Presentkatted, markiisid ja päikesekatted; telgid; paatide, purjelau
dade ja maismaasõidukite purjed; matkatarbed: matkatarbed 

– presentkatted, markiisid ja päikesekatted 

6306 12 00 – – sünteeskiududest 12 A 

6306 19 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

– telgid 

6306 22 00 – – sünteeskiududest 12 A 

6306 29 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

6306 30 00 – purjed 12 A 

6306 40 00 – õhkmadratsid 12 A 

– muud 

6306 91 00 – – puuvillased 12 A 

6306 99 00 – – muust tekstiilmaterjalist 12 A 

6307 Muud valmistooted, k.a rõivalõiked 

6307 10 – põrandalapid, nõudepesulapid, tolmulapid jms puhastuslapid 

6307 10 10 – – silmkoelised või heegeldatud 12 A 

6307 10 30 – – lausriidest 6,9 A 

6307 10 90 – – muud 7,7 A
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6307 20 00 – päästevestid ja päästevööd 6,3 A 

6307 90 – muud 

6307 90 10 – – silmkoelised või heegeldatud 12 A 

– – muud 

6307 90 91 – – – vildist 6,3 A 

6307 90 99 – – – muud 6,3 A 

II. KOMPLEKTID 

6308 00 00 Komplektid riidest ja lõngast, lisanditega või ilma, vaipade, seina
vaipade, tikitud laudlinade, salvrätikute vms tekstiiltoodete valmis
tamiseks, jaemüügiks pakendatud 

12 A 

III. KANTUD RÕIVAD JA KASUTATUD TEKSTIILTOOTED; 
KALTSUD 

6309 00 00 Kantud rõivad jm kasutatud tooted 5,3 A 

6310 Tekstiilmaterjalist kaltsud (uued või kasutatud), nööri-, paela, köie- 
ja trossijäätmed ning kasutatud tooted nöörist, paelast, köiest, tros
sist 

6310 10 – sorteeritud 

6310 10 10 – – lamba- või muude loomade villast Tollimaksuvaba A 

6310 10 30 – – linased või puuvillased Tollimaksuvaba A 

6310 10 90 – – muust tekstiilmaterjalist Tollimaksuvaba A 

6310 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

XII XII JAOTIS - JALATSID, PEAKATTED, VIHMA- JA PÄEVAVAR
JUD, JALUTUSKEPID, ISTMEGA JALUTUSKEPID; PIITSAD, 
RATSAPIITSAD JA NENDE OSAD; TÖÖDELDUD SULED JA 
SULGEDEST TOOTED; TEHISLILLED; TOOTED JUUSTEST 

64 GRUPP 64 - JALATSID, KEDRID JMS TOOTED; NENDE OSAD 

6401 Veekindlad jalatsid kummist või plastist välistaldade ja pealsetega, 
v.a pealeõmmeldud, neet-, polt-, kruvi-, tihvt- vms tallakinnitusega 
jalatsid 

6401 10 – tugevdatud metallist ninatsiga jalatsid 

6401 10 10 – – kummist pealsetega 17 A 

6401 10 90 – – plastist pealsetega 17 A 

– muud jalatsid 

6401 92 – – säärisega, mis katab pahkluu, aga ei kata põlve
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6401 92 10 – – – kummist pealsetega 17 A 

6401 92 90 – – – plastist pealsetega 17 A 

6401 99 00 – – muud 17 A 

6402 Muud jalatsid kummist või plastist välistaldade ja pealsetega 

– spordijalatsid 

6402 12 – – mäe-, murdmaasuusa- ja lumelauasaapad 

6402 12 10 – – – mäe- ja murdmaasuusasaapad 17 A 

6402 12 90 – – – lumelauasaapad 17 A 

6402 19 00 – – muud 16,9 A 

6402 20 00 – jalatsid rihmadest või ribadest pealsetega, mis on kinnitatud talla 
külge tihvtkinnitusega 

17 A 

– muud jalatsid 

6402 91 – – pahkluud katvad 

6402 91 10 – – – tugevdatud metallist ninatsiga jalatsid 17 A 

6402 91 90 – – – muud 16,9 A 

6402 99 – – muud 

6402 99 05 – – – tugevdatud metallist ninatsiga jalatsid 17 A 

– – – muud 

6402 99 10 – – – – kummist pealsetega 16,8 A 

– – – – plastist pealsetega 

– – – – – jalatsid rihmadest pööviga või pööviga, millesse on lõigatud 
vähemalt üks ava 

6402 99 31 – – – – – – tald koos kontsaga, kontsaosa kõrgus üle 3 cm 16,8 A 

6402 99 39 – – – – – – muud 16,8 A 

6402 99 50 – – – – – tuhvlid jm toajalatsid 16,8 A 

– – – – – muud, sisetalla pikkusega 

6402 99 91 – – – – – – alla 24 cm 16,8 A 

– – – – – – 24 cm ja rohkem 

6402 99 93 – – – – – – – jalatsid, mis ei ole eristatavad meeste- või naistejalatsi
tena 

16,8 A 

– – – – – – – muud
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6402 99 96 – – – – – – – – meeste 16,8 A 

6402 99 98 – – – – – – – – naiste 16,8 A 

6403 Kummist, plastist, nahast või komposiitnahast välistaldade ja 
nahast pealsetega jalatsid 

– spordijalatsid 

6403 12 00 – – mäe-, murdmaasuusa- ja lumelauasaapad 8 A 

6403 19 00 – – muud 8 A 

6403 20 00 – jalatsid nahast välistaldadega ja nahkrihmadest pealsetega üle 
jalaselja ning ümber suure varba 

8 A 

6403 40 00 – muud tugevdatud metallist ninatsiga jalatsid 8 A 

– muud, nahast välistallaga 

6403 51 – – pahkluud katvad 

6403 51 05 – – – puutalla või -platvormtallaga, sisetallata 8 A 

– – – muud 

– – – – pahkluud katvad, kuid sääremarja mittekatvad, sisetalla 
pikkusega 

6403 51 11 – – – – – alla 24 cm 8 A 

– – – – – 24 cm ja rohkem 

6403 51 15 – – – – – – meeste 8 A 

6403 51 19 – – – – – – naiste 8 A 

– – – – muud, sisetalla pikkusega 

6403 51 91 – – – – – alla 24 cm 8 A 

– – – – – 24 cm ja rohkem 

6403 51 95 – – – – – – meeste 8 A 

6403 51 99 – – – – – – naiste 8 A 

6403 59 – – muud 

6403 59 05 – – – puutalla või -platvormtallaga, sisetallata 8 A 

– – – muud 

– – – – jalatsid rihmadest pööviga või pööviga, millesse on lõigatud 
vähemalt üks ava
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6403 59 11 – – – – – tald koos kontsaga, kontsaosa kõrgus üle 3 cm 5 A 

– – – – – muud, sisetalla pikkusega 

6403 59 31 – – – – – – alla 24 cm 8 A 

– – – – – – 24 cm ja rohkem 

6403 59 35 – – – – – – – meeste 8 A 

6403 59 39 – – – – – – – naiste 8 A 

6403 59 50 – – – – tuhvlid jm toajalatsid 8 A 

– – – – muud, sisetalla pikkusega 

6403 59 91 – – – – – alla 24 cm 8 A 

– – – – – 24 cm ja rohkem 

6403 59 95 – – – – – – meeste 8 A 

6403 59 99 – – – – – – naiste 8 A 

– muud jalatsid 

6403 91 – – pahkluud katvad 

6403 91 05 – – – puutalla või -platvormtallaga, sisetallata 8 A 

– – – muud 

– – – – pahkluud katvad, kuid sääremarja mittekatvad, sisetalla 
pikkusega 

6403 91 11 – – – – – alla 24 cm 8 A 

– – – – – 24 cm ja rohkem 

6403 91 13 – – – – – – jalatsid, mis ei ole eristatavad meeste- või naistejalatsitena 8 A 

– – – – – – muud 

6403 91 16 – – – – – – – meeste 8 A 

6403 91 18 – – – – – – – naiste 8 A 

– – – – muud, sisetalla pikkusega 

6403 91 91 – – – – – alla 24 cm 8 A 

– – – – – 24 cm ja rohkem 

6403 91 93 – – – – – – jalatsid, mis ei ole eristatavad meeste- või naistejalatsitena 8 A 

– – – – – – muud
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6403 91 96 – – – – – – – meeste 8 A 

6403 91 98 – – – – – – – naiste 5 A 

6403 99 – – muud 

6403 99 05 – – – puutalla või -platvormtallaga, sisetallata 8 A 

– – – muud 

– – – – jalatsid rihmadest pööviga või pööviga, millesse on lõigatud 
vähemalt üks ava 

6403 99 11 – – – – – tald koos kontsaga, kontsaosa kõrgus üle 3 cm 8 A 

– – – – – muud, sisetalla pikkusega 

6403 99 31 – – – – – – alla 24 cm 8 A 

– – – – – – 24 cm ja rohkem 

6403 99 33 – – – – – – – jalatsid, mis ei ole eristatavad meeste- või naistejalatsi
tena 

8 A 

– – – – – – – muud 

6403 99 36 – – – – – – – – meeste 8 A 

6403 99 38 – – – – – – – – naiste 5 A 

6403 99 50 – – – – tuhvlid jm toajalatsid 8 A 

– – – – muud, sisetalla pikkusega 

6403 99 91 – – – – – alla 24 cm 8 A 

– – – – – 24 cm ja rohkem 

6403 99 93 – – – – – – jalatsid, mis ei ole eristatavad meeste- või naistejalatsitena 8 A 

– – – – – – muud 

6403 99 96 – – – – – – – meeste 8 A 

6403 99 98 – – – – – – – naiste 7 A 

6404 Kummist, plastist, nahast või komposiitnahast välistaldadega ja 
tekstiilpealsetega jalatsid 

– kummist või plastist välistaldadega 

6404 11 00 – – Spordijalatsid; tennise-, korvpalli-, võimlemis-, treeningkingad 
jms jalatsid 

16,9 A 

6404 19 – – muud
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6404 19 10 – – – tuhvlid jm toajalatsid 16,9 A 

6404 19 90 – – – muud 17 A 

6404 20 – nahast või komposiitnahast välistaldadega jalatsid 

6404 20 10 – – tuhvlid jm toajalatsid 17 A 

6404 20 90 – – muud 17 A 

6405 Muud jalatsid 

6405 10 00 – nahast või komposiitnahast pealsetega 3,5 A 

6405 20 – tekstiilpealsega 

6405 20 10 – – puidust või korgist välistallaga 3,5 A 

– – muust materjalist välistallaga 

6405 20 91 – – – tuhvlid jm toajalatsid 4 A 

6405 20 99 – – – muud 4 A 

6405 90 – muud 

6405 90 10 – – kummist, plastist, nahast või komposiitnahast välistallaga 17 A 

6405 90 90 – – muust materjalist välistallaga 4 A 

6406 Jalatsite osad (k.a pealsed, ka muude tallaosade kui välistalla külge 
kinnitatud); eemaldatavad sisetallad, kannapehmendused jms; 
kedrid, säärised jms tooted, nende osad 

6406 10 – jalatsipealsed ja nende osad (v.a kapid ja muud jäigad detailid) 

– – nahast 

6406 10 11 – – – pealsed 3 A 

6406 10 19 – – – pealsete osad 3 A 

6406 10 90 – – muust materjalist 3 A 

6406 20 – kummist või plastist välistallad ja kontsad 

6406 20 10 – – kummist 3 A 

6406 20 90 – – plastist 3 A 

– muud 

6406 91 00 – – puidust 3 A 

6406 99 – – muust materjalist
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6406 99 10 – – – kedrid, säärised jms tooted; nende osad 3 A 

6406 99 30 – – – sisetalla vm tallaosa külge kinnitatud valmispealsed, kuid ilma 
välistallata 

3 A 

6406 99 50 – – – eemaldatavad sisetallad jm eemaldatavad detailid 3 A 

6406 99 60 – – – nahast või komposiitnahast välistaldadega jalatsid 3 A 

6406 99 80 – – – muud 3 A 

65 GRUPP 65 - PEAKATTED JA NENDE OSAD 

6501 00 00 Vildist kübaratoorikud ja kübaravildid (vormimata ning servadeta); 
lamedad viltkettad ja silindrilised toorikud (k.a tükkideks lõigatud) 

2,7 A 

6502 00 00 Kübaratoorikud, punutud või valmistatud mis tahes materjalist 
ribade ühendamise teel, vormimata, servadeta, voodrita, kaunistus
teta 

Tollimaksuvaba A 

6504 00 00 Kübarad jm peakatted, punutud või valmistatud mis tahes mater
jalist ribade ühendamise teel, voodri või kaunistustega või ilma 

Tollimaksuvaba A 

6505 Kübarad jm peakatted, silmkoelised või heegeldatud või valmis
tatud pitsi, vildi vm riide ühest või mitmest tükist (kuid mitte 
ribadest), ka voodri või kaunistustega; juuksevõrgud mis tahes 
materjalidest, ka voodri või kaunistustega 

6505 10 00 – juuksevõrgud 2,7 A 

6505 90 – muud 

6505 90 05 – – karusnahavildist või villa- ja karusnahavildist, valmistatud 
rubriigi 6501 kübaratoorikutest, kübaraviltidest või lamedatest 
viltketastest 

5,7 A 

– – muud 

6505 90 10 – – – baretid, tanud, murumütsid, pigimütsid, fessid jms peakatted 2,7 A 

6505 90 30 – – – nokkmütsid 2,7 A 

6505 90 80 – – – muud 2,7 A 

6506 Muud peakatted, voodri või kaunistustega või ilma 

6506 10 – kaitsepeakatted 

6506 10 10 – – plastist 2,7 A 

6506 10 80 – – muust materjalist 2,7 A 

– muud 

6506 91 00 – – kummist või plastist 2,7 A 

6506 99 – – muust materjalist
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6506 99 10 – – karusnahavildist või villa- ja karusnahavildist, valmistatud 
rubriigi 6501 kübaratoorikutest, kübaraviltidest või lamedatest 
viltketastest 

5,7 A 

6506 99 90 – – – muud 2,7 A 

6507 00 00 Kübarate higipaelad, voodrid, kübarakatted, kübaraalused, kübara
sõrestikud, mütsinokad ning peakatete lõuapaelad 

2,7 A 

66 GRUPP 66 - VIHMA- JA PÄEVAVARJUD, JALUTUSKEPID, 
ISTMEGA JALUTUSKEPID, PIITSAD, RATSAPIITSAD JA NENDE 
OSAD 

6601 Vihma- ja päevavarjud (sh jalutuskepp-vihmavarjud, aiavarjud jms 
varjud) 

6601 10 00 – aiavarjud jms 4,7 A 

– muud 

6601 91 00 – – teleskoopvarrega 4,7 A 

6601 99 – – muud 

– – – kootud tekstiilmaterjalist kattega 

6601 99 11 – – – – keemilistest kiududest 4,7 A 

6601 99 19 – – – – muust tekstiilmaterjalist 4,7 A 

6601 99 90 – – – muud 4,7 A 

6602 00 00 Jalutuskepid, istmega jalutuskepid, piitsad, ratsapiitsad jms 2,7 A 

6603 Rubriikides 6601 ja 6602 nimetatud toodete osad, kaunistused ja 
manused 

6603 20 00 – vihmavarjukarkassid (ka varrele monteeritult) 5,2 A 

6603 90 – muud 

6603 90 10 – – käepidemed ja nupud 2,7 A 

6603 90 90 – – muud 5 A 

67 GRUPP 67 - TÖÖDELDUD SULED JA UDUSULED NING 
TOOTED NENDEST; TEHISLILLED; TOOTED JUUSTEST 

6701 00 00 Linnunahad jm linnuosad, kaetud sulgede või udusulgedega, linnu
suled, sulgede osad, udusuled ning tooted nendest (v.a rubriigi 
0505 tooted ja töödeldud sulerood ja -tüvikud) 

2,7 A 

6702 Tehislilled, -lehed ja -puuviljad ning nende osad; tehislilledest, -leh
tedest või -puuviljadest tooted 

6702 10 00 – plastist 4,7 A 

6702 90 00 – muust materjalist 4,7 A
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6703 00 00 Juuksed, kammitud, hõrendatud, pleegitatud vm viisil töödeldud; 
parukate jms tootmiseks ettevalmistatud vill vm loomakarvad või 
tekstiilmaterjal 

1,7 A 

6704 Parukad, valehabemed, valekulmud ja -ripsmed, šinjoonid jms 
tooted juustest, loomakarvadest või tekstiilmaterjalist; mujal nime
tamata tooted juustest 

– sünteestekstiilmaterjalist 

6704 11 00 – – täisparukad 2,2 A 

6704 19 00 – – muud 2,2 A 

6704 20 00 – juustest 2,2 A 

6704 90 00 – muust materjalist 2,2 A 

XIII XIII JAOTIS - KIVIST, KIPSIST, TSEMENDIST, ASBESTIST, 
VILGUST JMS MATERJALIST TOOTED; KERAAMIKATOOTED; 
KLAAS JA KLAASTOOTED 

68 GRUPP 68 - KIVIST, KIPSIST, TSEMENDIST, ASBESTIST, VILGUST 
JMS MATERJALIST TOOTED 

6801 00 00 Klompkivi, ääriskivid ja sillutusplaadid looduslikust kivist (v.a kilt
kivist) 

Tollimaksuvaba A 

6802 Töödeldud kivi (v.a kiltkivi) monumentideks ja ehituse tarbeks, 
tooted sellest, v.a rubriigi 6801 tooted; mosaiigikuubikud jms 
looduslikust kivist (sh kiltkivist) tooted, alusele kinnitatud või 
mitte; looduslikust kivist (sh kiltkivist) kunstlikult värvitud graa
nulid, puru ja pulber 

6802 10 00 – plaadid, kuubikud jms tooted, ka ruudu- või ristkülikukujulised, 
mille suurima pinnaga tahk mahub ruutu küljepikkusega alla 
7 cm; kunstlikult värvitud graanulid, puru ja pulber 

Tollimaksuvaba A 

– muud kivid monumentideks või ehituse tarbeks ja tooted 
nendest, ainult tahutud või saetud, sileda või tasase pinnaga 

6802 21 00 – – marmor, travertiin ja alabaster 1,7 A 

6802 23 00 – – graniit 1,7 A 

6802 29 00 – – muu kivi 1,7 A 

– muud 

6802 91 – – marmor, travertiin ja alabaster 

6802 91 10 – – – poleeritud alabaster, viimistletud või muul viisil töödeldud, 
kuid mitte nikerdatud 

1,7 A 

6802 91 90 – – – muud 1,7 A 

6802 92 – – muu lubjakivi 

6802 92 10 – – – poleeritud, viimistletud ja muul viisil töödeldud, kuid mitte 
nikerdatud 

1,7 A
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6802 92 90 – – – muud 1,7 A 

6802 93 – – graniit 

6802 93 10 – – – poleeritud, viimistletud ja muul viisil töödeldud, kuid mitte 
nikerdatud, netomassiga 10 kg ja rohkem 

Tollimaksuvaba A 

6802 93 90 – – – muud 1,7 A 

6802 99 – – muu kivi 

6802 99 10 – – – poleeritud, viimistletud ja muul viisil töödeldud, kuid mitte 
nikerdatud, netomassiga 10 kg ja rohkem 

Tollimaksuvaba A 

6802 99 90 – – – muud 1,7 A 

6803 00 Töödeldud looduslik kiltkivi, tooted looduslikust või aglomeeritud 
kiltkivist 

6803 00 10 – katusekatteks ja seinteks 1,7 A 

6803 00 90 – muud 1,7 A 

6804 Veskikivid, käiad, lihvkettad jms kanderaamistikuta tooted, mida 
kasutatakse lihvimis-, teritus-, poleerimis- või lõikamistöödeks, 
käsitsi teritamise või lihvimise kivid, nende osad looduslikust kivist, 
aglomeeritud looduslikest või tehisabrasiividest või keraamilisest 
materjalist, muust materjalist lisadetailidega või ilma 

6804 10 00 – veskikivid ja käiad jahvatus-, teritus- ja peenestustöödeks Tollimaksuvaba A 

– muud veskikivid, käiad, lihvkettad jms 

6804 21 00 – – aglomeeritud sünteetilisest või looduslikust teemandist 1,7 A 

6804 22 – – muudest aglomeeritud abrasiividest või keraamilisest materjalist 

– – – tehisabrasiividest, milles on sideaine 

– – – – seotud sünteetilise või tehisvaiguga 

6804 22 12 – – – – – armeerimata Tollimaksuvaba A 

6804 22 18 – – – – – armeeritud Tollimaksuvaba A 

6804 22 30 – – – – seotud keraamiliste või silikaatsete materjalidega Tollimaksuvaba A 

6804 22 50 – – – – muude materjalidega Tollimaksuvaba A 

6804 22 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

6804 23 00 – – looduslikust kivist Tollimaksuvaba A 

6804 30 00 – luisud jm kivid käsitsi teritamiseks ja lihvimiseks Tollimaksuvaba A 

6805 Looduslikud või tehisabrasiivterad ja -pulber tekstiilist, paberist, 
papist või mõnest muust materjalist alusel, vajaliku vormi saavuta
miseks lõigatud, õmmeldud või muul moel töödeldud või tööt
lemata
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6805 10 00 – ainult riidest alusel 1,7 A 

6805 20 00 – ainult paberist või papist alusel 1,7 A 

6805 30 – muust materjalist alusel 

6805 30 10 – – paberi või papiga kombineeritud riidest alusel 1,7 A 

6805 30 20 – – vulkaniseeritud kiust alusel 1,7 A 

6805 30 80 – – muud 1,7 A 

6806 Räbuvatt, kivivill jms mineraalvatid; paisutatud vermikuliit, kerg
kruus, vahtšlakk jms paisutatud mineraalmaterjalid; segud ja tooted 
mineraalsetest soojus- või heliisolatsiooni- või helisummutusmater
jalidest, v.a rubriikide 6811 ja 6812 ning grupi 69 tooted 

6806 10 00 – räbuvatt, kivivill jms mineraalvatid (sh omavahel segatuna), lahti
selt, tahvlite või rullidena 

Tollimaksuvaba A 

6806 20 – paisutatud vermikuliit, kergkruus, vahtšlakk jms paisutatud mine
raalmaterjalid (sh nende omavahelised segud) 

6806 20 10 – – kergkruus Tollimaksuvaba A 

6806 20 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

6806 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

6807 Tooted asfaldist jms materjalidest (näiteks naftabituumenist, kivi
söepigist) 

6807 10 – rullides 

6807 10 10 – – katuse- ja pinnakattematerjalid Tollimaksuvaba A 

6807 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

6807 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

6808 00 00 Paneelid, plaadid, tahvlid, plokid jms tooted taimsest kiust, õlgedest 
või laastudest, pilbastest, puutükikestest, saepurust vms puidujää
kidest, aglomeeritud tsemendi, kipsi või muu mineraalse sideainega 

1,7 A 

6809 Tooted kipsist ja kipsisegudest 

– plaadid, lehed, paneelid, tahvlid jms tooted kipsist või kipsisegu
dest, ilma ornamendita 

6809 11 00 – – kaetud või tugevdatud üksnes paberi või papiga 1,7 A 

6809 19 00 – – muud 1,7 A 

6809 90 00 – muud tooted 1,7 A 

6810 Tooted tsemendist, betoonist või tehiskivist (armeeritud või armee
rimata) 

– tahvlid, kiviplaadid, tellised jms
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6810 11 – – ehitusplokid ja tellised 

6810 11 10 – – – kergbetoonist (pimsipuru, granuleeritud šlaki vms baasil) 1,7 A 

6810 11 90 – – – muud 1,7 A 

6810 19 – – muud 

6810 19 10 – – – katusekivid 1,7 A 

– – – muud plaadid, sh kõnniteeplaadid 

6810 19 31 – – – – betoonist 1,7 A 

6810 19 39 – – – – muud 1,7 A 

6810 19 90 – – – muud 1,7 A 

– muud tooted 

6810 91 – – ehitusdetailid tsiviil- ja tööstusehitusele 

6810 91 10 – – – põranda komponendid 1,7 A 

6810 91 90 – – – muud 1,7 A 

6810 99 00 – – muud 1,7 A 

6811 Tooted asbesttsemendist, tsellulooskiudtsemendist jms materjalidest 

6811 40 00 – asbesti sisaldavad 1,7 A 

– asbestivabad 

6811 81 00 – – laineplekk (gofreeritud plekk) 1,7 A 

6811 82 – – muud plaadid ja plekk, paneelid, tahvlid jms tooted 

6811 82 10 – – – plaadid seinte ja katuste katmiseks, mõõtmetega mitte üle 
40 × 60 cm 

1,7 A 

6811 82 90 – – – muud 1,7 A 

6811 83 00 – – torud ja nende liitmikud 1,7 A 

6811 89 00 – – muud tooted 1,7 A 

6812 töödeldud asbestkiud; segud asbesti või asbesti ja magneesiumkar
bonaadi baasil; tooted neist segudest või asbestist (näiteks niit, riie, 
rõivad, peakatted, jalatsid, tihendid), tugevdatud või tugevdamata, 
v.a rubriikides 6811 ja 6813 nimetatud tooted 

6812 80 – kroküdoliidist 

6812 80 10 – – töödeldud kiud; segud asbesti või asbesti ja magneesiumkarbo
naadi baasil 

1,7 A

ET 496 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

6812 80 90 – – muud 3,7 A 

– muud 

6812 91 00 – – rõivad, rõivamanused, jalanõud ja peakatted 3,7 A 

6812 92 00 – – paber, papp ja vilt 3,7 A 

6812 93 00 – – pressitud asbestkiust tihendusmaterjal, lehtedena või rullides 3,7 A 

6812 99 – – muud 

6812 99 10 – – – töödeldud asbestkiud; segud asbesti või asbesti ja magnee
siumkarbonaadi baasil 

1,7 A 

6812 99 90 – – – muud 3,7 A 

6813 Hõõrdematerjalid asbesti, muu mineraalaine või tselluloosi alusel, 
tekstiili või muude materjalidega kombineeritud või kombinee
rimata, ning tooted neist (näiteks lehed, rullid, lindid, segmendid, 
kettad, vaheseibid, klotsid), monteerimata, piduritele, siduritele ja 
muule 

6813 20 00 – asbesti sisaldavad 2,7 A 

– asbestivabad 

6813 81 00 – – pidurihõõrdkatted ja -klotsid 2,7 A 

6813 89 00 – – muud 2,7 A 

6814 Töödeldud vilk ja vilgust tooted, sh paagutatud või regenereeritud 
vilk paberist, papist või muust materjalist alusel või aluseta 

6814 10 00 – plaadid, lehed ja lindid paagutatud või regenereeritud vilgust, 
alusel või aluseta 

1,7 A 

6814 90 00 – muud 1,7 A 

6815 Mujal nimetamata tooted kivist ja muudest mineraalainetest (k.a 
süsinikkiud, tooted süsinikkiududest ja tooted turbast), mujal nime
tamata 

6815 10 – grafiidist või muust süsinikust tooted, mis pole ette nähtud kasu
tamiseks elektrotehnikas 

6815 10 10 – – süsinikkiud ja tooted süsinikkiust Tollimaksuvaba A 

6815 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

6815 20 00 – tooted turbast Tollimaksuvaba A 

– muud tooted 

6815 91 00 – – magnesiiti, dolomiiti või kromiiti sisaldavad Tollimaksuvaba A 

6815 99 – – muud 

6815 99 10 – – – tulekindlatest materjalidest, keemiliste sideainetega Tollimaksuvaba A
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6815 99 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

69 GRUPP 69 - KERAAMIKATOOTED 

I. TOOTED RÄNIMULDSETEST FOSSIILJAHUDEST JMS RÄNI
MULDMINERAALIDEST, TULEKINDLAD TOOTED 

6901 00 00 Tellised, plokid, plaadid jm keraamikatooted ränimuldsetest fossiil
jahudest (näiteks kiiselguur, treepel, diatomiit) vms ränimuldsetest 
mineraalidest 

2 A 

6902 Tulekindlad tellised, plokid, plaadid jms tulekindlad keraamilised 
ehitusdetailid, v.a tooted ränimuldsetest fossiiljahudest vms räni
muldsetest mineraalidest 

6902 10 00 – sisaldavad eraldi või kokku üle 50 % massist üht või mitut järg
mistest elementidest: Mg, Ca või Cr, vastavalt MgO, CaO või 
Cr 2 O 3 kujul 

2 A 

6902 20 – sisaldavad üle 50 % massist alumiiniumoksiidi (Al 2 O 3 ), kvartsi 
(SiO 2 ) või nende segu 

6902 20 10 – – kvartsisisaldusega vähemalt 93 % massist 2 A 

– – muud 

6902 20 91 – – – sisaldavad alumiiniumoksiidi (Al 2 O 3 ) üle 7 %, kuid alla 45 % 
massist 

2 A 

6902 20 99 – – – muud 2 A 

6902 90 00 – muud 2 A 

6903 Muud tulekindlad keraamikatooted (näiteks retordid, tiiglid, vardad, 
muhvid, düüsid, prundid, toed, proovitassid, torud, kestad ja 
vardad), v.a tooted ränimuldsetest fossiiljahudest vms ränimuldse
test mineraalidest 

6903 10 00 – sisaldavad üle 50 % massist grafiiti, muid süsiniku allotroope või 
nende segu 

5 A 

6903 20 – sisaldavad üle 50 % massist alumiiniumoksiidi (Al 2 O 3 ) või selle 
ja kvartsi (SiO 2 ) segu 

6903 20 10 – – sisaldavad alumiiniumoksiidi (Al 2 O 3 ) alla 45 % massist 5 A 

6903 20 90 – – sisaldavad alumiiniumoksiidi (Al 2 O 3 ) vähemalt 45 % massist 5 A 

6903 90 – muud 

6903 90 10 – – sisaldavad grafiiti või muid süsiniku allotroope või nende segu 
üle 25 %, kuid mitte üle 50 % massist 

5 A 

6903 90 90 – – muud 5 A 

II. MUUD KERAAMIKATOOTED 

6904 Keraamilised ehitustellised, põrandaplaadid, tugi- või täitekivid jms
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6904 10 00 – ehitustellised 2 A 

6904 90 00 – muud 2 A 

6905 Keraamilised katusekivid, korstnaava kaitsed, korstnakübarad, 
lõõride voodrid, arhitektuursed ornamendid jm keraamilised 
ehitusdetailid 

6905 10 00 – katusekivid Tollimaksuvaba A 

6905 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

6906 00 00 Keraamilised torud, kaablikarbikud, katuserennid ning toruliitmi
kud 

Tollimaksuvaba A 

6907 Glasuurimata keraamilised teekatteplaadid ja sillutis, põranda- ja 
seinaviimistlusplaadid; glasuurimata keraamilised mosaiikkivid jms 
alusel või aluseta 

6907 10 00 – plaadid, kuubid jms (täisnurksed või mitte), mille suurima 
pinnaga tahk mahub ruutu küljepikkusega alla 7 cm 

5 A 

6907 90 – muud 

6907 90 10 – – „Spaltplatten”-tüüpi kaksikplaadid (murdtellised) 5 A 

– – muud 

6907 90 91 – – – kivitooted 5 A 

6907 90 93 – – – fajansist või peenest tellisesavist 5 A 

6907 90 99 – – – muud 5 A 

6908 Glasuuritud keraamilised teekatteplaadid ja sillutis, põranda- ja 
seinaviimistlusplaadid; glasuuritud keraamilised mosaiikkivid jms 
alusel või aluseta 

6908 10 – plaadid, kuubid jms (täisnurksed või mitte), mille suurima 
pinnaga tahk mahub ruutu küljepikkusega alla 7 cm 

6908 10 10 – – tellisesavist 7 A 

6908 10 90 – – muud 7 A 

6908 90 – muud 

– – tellisesavist 

6908 90 11 – – – „Spaltplatten”-tüüpi kaksikplaadid (murdtellised) 6 A 

– – – muud, maksimaalse paksusega 

6908 90 21 – – – – kuni 15 mm 5 A 

6908 90 29 – – – – üle 15 mm 5 A 

– – muud
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6908 90 31 – – – „Spaltplatten”-tüüpi kaksikplaadid (murdtellised) 5 A 

– – – muud 

6908 90 51 – – – – pealispinna pindalaga kuni 90 cm 2 7 A 

– – – – muud 

6908 90 91 – – – – – kivitooted 5 A 

6908 90 93 – – – – – fajansist või peenest tellisesavist 5 A 

6908 90 99 – – – – – muud 5 A 

6909 Keraamilised laboritarbed, keraamikatooted keemiatööstusele jm 
tehniliseks otstarbeks; keraamilised rennid, torud jm mahutid 
põllumajanduse tarbeks; keraamilised potid, nõud jms kaupade 
pakendamiseks ja transpordiks 

– Keraamilised laboritarbed, keraamikatooted keemiatööstusele jm 
tehniliseks otstarbeks 

6909 11 00 – – portselanist 5 A 

6909 12 00 – – tooted kõvadusega 9 ja rohkem Mohsi skaala järgi 5 A 

6909 19 00 – – muud 5 A 

6909 90 00 – muud 5 A 

6910 Keraamilised valamud, kraanikausid, kraanikausijalad, vannid, 
bideed, klosetipotid, loputuskastid, pissuaarid jms sanitaartehnika
tooted 

6910 10 00 – portselanist 7 A 

6910 90 00 – muud 7 A 

6911 Portselanist lauanõud, kööginõud, muud majapidamistarbed ja 
tualett-tarbed 

6911 10 00 – laua- ja kööginõud 12 A 

6911 90 00 – muud 12 A 

6912 00 Keraamilised (v.a portselanist) lauanõud ja kööginõud, muud maja
pidamistarbed ja tualett-tarbed 

6912 00 10 – tellisesavist 5 A 

6912 00 30 – kivitooted 5,5 A 

6912 00 50 – fajansist või peenest tellisesavist 9 A 

6912 00 90 – muud 7 A 

6913 Kujukesed jm dekoratiivkeraamikatooted 

6913 10 00 – portselanist 6 A
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6913 90 – muud 

6913 90 10 – – tellisesavist 3,5 A 

– – muud 

6913 90 91 – – – kivitooted 6 A 

6913 90 93 – – – fajansist või peenest tellisesavist 6 A 

6913 90 99 – – – muud 6 A 

6914 Muud keraamikatooted 

6914 10 00 – portselanist 5 A 

6914 90 – muud 

6914 90 10 – – tellisesavist 3 A 

6914 90 90 – – muud 3 A 

70 GRUPP 70 - KLAAS JA KLAASTOOTED 

7001 00 Klaasimurd jm klaasijäätmed; klaasimass 

7001 00 10 – klaasimurd jm klaasijäätmed ja -jäägid Tollimaksuvaba A 

– klaasimass 

7001 00 91 – – optiline klaas 3 A 

7001 00 99 – – muud Tollimaksuvaba A 

7002 Klaaskuulid (v.a rubriigis 7018 nimetatud mikroklaaskuulid), klaas
vardad, klaastorud, töötlemata 

7002 10 00 – kuulid 3 A 

7002 20 – vardad 

7002 20 10 – – optilisest klaasist 3 A 

7002 20 90 – – muud 3 A 

– torud 

7002 31 00 – – sulatatud kvartsist vm sulatatud ränimuldadest 3 A 

7002 32 00 – – muust klaasist, mille joonpaisumiskoefitsient temperatuurivahe
mikus 0 °C kuni 300 °C on kuni 5 × 10 -6 kelvini kohta 

3 A 

7002 39 00 – – muud 3 A 

7003 Valuklaas ja valtsklaas lehtede või profiilidena, absorbeeriva, peegel
dava või mittepeegeldava kihiga või ilma, ent muul viisil tööt
lemata 

– armeerimata lehtklaas
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7003 12 – – massis ühtlaselt värvitud (toonitud) klaas, matistatud klaas, 
pinnatud, absorbeeriva, peegeldava või mittepeegeldava kihiga 
klaas 

7003 12 10 – – – optilisest klaasist 3 A 

– – – muud 

7003 12 91 – – – – mittepeegeldava kihiga 3 A 

7003 12 99 – – – – muud 3,8 MIN 0,6 EUR/ 
100 kg/br 

A 

7003 19 – – muud 

7003 19 10 – – – optilisest klaasist 3 A 

7003 19 90 – – – muud 3,8 MIN 0,6 EUR/ 
100 kg/br 

A 

7003 20 00 – sardklaasilehed 3,8 MIN 0,4 EUR/ 
100 kg/br 

A 

7003 30 00 – profiilid 3 A 

7004 Tõmmatud ja puhutud klaas lehtedena, absorbeeriva, peegeldava 
või mittepeegeldava kihiga või ilma, ent muul viisil töötlemata 

7004 20 – massis ühtlaselt värvitud (toonitud) klaas, matistatud klaas, 
pinnatud, absorbeeriva, peegeldava või mittepeegeldava kihiga 
klaas 

7004 20 10 – – optiline klaas 3 A 

– – muud 

7004 20 91 – – – mittepeegeldava kihiga 3 A 

7004 20 99 – – – muud 4,4 MIN 0,4 EUR/ 
100 kg/br 

A 

7004 90 – muu klaas 

7004 90 10 – – optiline klaas 3 A 

7004 90 70 – – kasvuhooneklaas 4,4 MIN 0,4 EUR/ 
100 kg/br 

A 

– – muu, paksusega 

7004 90 92 – – – kuni 2,5 mm 4,4 MIN 0,4 EUR/ 
100 kg/br 

A 

7004 90 98 – – – üle 2,5 mm 4,4 MIN 0,4 EUR/ 
100 kg/br 

A 

7005 Kuumpoleeritud klaas (float-klaas) ja lihvitud või poleeritud pealis
pinnaga klaas (peegelklaas), lehtedena, absorbeeriva, peegeldava või 
mittepeegeldava kihiga või ilma, ent muul viisil töötlemata
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7005 10 – armeerimata lehtklaas absorbeeriva, peegeldava või mittepeegel
dava kihiga 

7005 10 05 – – mittepeegeldava kihiga 3 A 

– – muu, paksusega 

7005 10 25 – – – kuni 3,5 mm 2 A 

7005 10 30 – – – üle 3,5 mm, kuid mitte üle 4,5 mm massist 2 A 

7005 10 80 – – – üle 4,5 mm 2 A 

– muu armeerimata lehtklaas 

7005 21 – – massis ühtlaselt värvitud (toonitud) klaas, matistatud klaas, 
pinnatud või üksnes lihvitud pealispinnaga 

7005 21 25 – – – paksusega kuni 3,5 mm 2 A 

7005 21 30 – – – paksusega üle 3,5 mm, kuid mitte üle 4,5 mm 2 A 

7005 21 80 – – – paksusega üle 4,5 mm 2 A 

7005 29 – – muud 

7005 29 25 – – – paksusega kuni 3,5 mm 2 A 

7005 29 35 – – – paksusega üle 3,5 mm, kuid mitte üle 4,5 mm 2 A 

7005 29 80 – – – paksusega üle 4,5 mm 2 A 

7005 30 00 – sardklaasilehed 2 A 

7006 00 Rubriikide 7003, 7004 ja 7005 klaas, töödeldud servadega, painu
tatud, graveeritud, puuritud, emailitud või muul viisil töödeldud, 
ent raamimata ning muudest materjalidest detailideta 

7006 00 10 – optiline klaas 3 A 

7006 00 90 – muud 3 A 

7007 Karastatud või lamineeritud turvaklaas 

– karastatud kildumatu klaas 

7007 11 – – sõidukites, lennukites, kosmoseaparaatides ja laevadel kasutami
seks sobiva suuruse ja kujuga 

7007 11 10 – – – mootorsõidukites kasutamiseks sobiva suuruse ja kujuga 3 A 

7007 11 90 – – – muud 3 A 

7007 19 – – muud 

7007 19 10 – – – emailitud 3 A 

7007 19 20 – – – massis ühtlaselt värvitud (toonitud) klaasist, matistatud klaa
sist, pinnatud, absorbeeriva või peegelkihiga klaasist 

3 A
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7007 19 80 – – – muud 3 A 

– lamineeritud kildumatu klaas 

7007 21 – – sõidukites, lennukites, kosmoseaparaatides ja laevadel kasutami
seks sobiva suuruse ja kujuga 

7007 21 20 – – – mootorsõidukites kasutamiseks sobiva suuruse ja kujuga 3 A 

7007 21 80 – – – muud 3 A 

7007 29 00 – – muud 3 A 

7008 00 Mitmekihilised klaasisolaatorid 

7008 00 20 – massis ühtlaselt värvitud (toonitud) klaasist, matistatud klaasist, 
pinnatud, absorbeeriva või peegelkihiga klaasist 

3 A 

– muud 

7008 00 81 – – kahest hermeetiliselt ühendatud klaasplaadist, mille vahel on 
õhk-, gaas- või vaakumvahekiht 

3 A 

7008 00 89 – – muud 3 A 

7009 Klaaspeeglid, raamitud või mitte, sh tahavaatepeeglid 

7009 10 00 – sõidukite tahavaatepeeglid 4 A 

– muud 

7009 91 00 – – raamimata 4 A 

7009 92 00 – – raamitud 4 A 

7010 Klaasist korvpudelid, pudelid, kolvid, purgid, kannud, rohupudelid, 
ampullid jm klaasmahutid kaupade säilitamiseks, pakendamiseks 
või transpordiks; klaasist konservipurgid; klaaskorgid, -kaaned jm 
klaasist sulgurid 

7010 10 00 – ampullid 3 A 

7010 20 00 – klaaskorgid, klaaskaaned jm klaasist sulgemisvahendid 5 A 

7010 90 – muud 

7010 90 10 – – purgid konserveerimiseks (steriliseerimispurgid) 5 A 

– – muud 

7010 90 21 – – – klaastorust valmistatud 5 A 

– – – muud, nimimahuga 

7010 90 31 – – – – 2,5 liitrit ja rohkem 5 A 

– – – – alla 2,5 liitri
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– – – – – jookide ja toiduainete jaoks 

– – – – – – pudelites 

– – – – – – – värvitust klaasist, nimimahuga 

7010 90 41 – – – – – – – – 1 liiter ja rohkem 5 A 

7010 90 43 – – – – – – – – rohkem kui 0,33 liitrit, kuid alla 1 liitri 5 A 

7010 90 45 – – – – – – – – 0,15 liitrit ja rohkem, kuid mitte üle 0,33 liitri 5 A 

7010 90 47 – – – – – – – – alla 0,15 liitri 5 A 

– – – – – – – värvilisest klaasist, nimimahuga 

7010 90 51 – – – – – – – – 1 liiter ja rohkem 5 A 

7010 90 53 – – – – – – – – rohkem kui 0,33 liitrit, kuid alla 1 liitri 5 A 

7010 90 55 – – – – – – – – 0,15 liitrit ja rohkem, kuid mitte üle 0,33 liitri 5 A 

7010 90 57 – – – – – – – – alla 0,15 liitri 5 A 

– – – – – – muud, nimimahuga 

7010 90 61 – – – – – – – 0,25 liitrit ja rohkem 5 A 

7010 90 67 – – – – – – – alla 0,25 liitri 5 A 

– – – – – farmaatsiatoodete jaoks, nimimahuga 

7010 90 71 – – – – – – üle 0,055 liitri 5 A 

7010 90 79 – – – – – – kuni 0,055 liitrit 5 A 

– – – – – muude toodete jaoks 

7010 90 91 – – – – – – värvitust klaasist 5 A 

7010 90 99 – – – – – – värvilisest klaasist 5 A 

7011 Elektrilampide ja elektronkiiretorude jms avatud klaaskolvid, sh 
ümmarguse (klaaspirnid) ja toruja kujuga, furnituurita, nende klaa
sosad 

7011 10 00 – elektrivalgustuse tarvis 4 A 

7011 20 00 – elektronkiiretorude tarvis 4 A 

7011 90 00 – muud 4 A 

7013 Klaasist laua- ja kööginõud, tualett- ja kontoritarbed, sisekujun
duses kasutatavad klaasesemed jms klaastooted (v.a rubriikidesse 
7010 ja 7018 kuuluvad)
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7013 10 00 – klaaskeraamikast 11 A 

– jalaga joogiklaasid, v.a klaaskeraamilised 

7013 22 – – pliikristallist 

7013 22 10 – – – käsitsi töödeldud 11 A 

7013 22 90 – – – mehhaniseeritult töödeldud 11 A 

7013 28 – – muud 

7013 28 10 – – – käsitsi töödeldud 11 A 

7013 28 90 – – – mehhaniseeritult töödeldud 11 A 

– muud joogiklaasid, v.a klaaskeraamilised 

7013 33 – – pliikristallist 

– – – käsitsi töödeldud 

7013 33 11 – – – – graveeritud või muul viisil dekoreeritud 11 A 

7013 33 19 – – – – muud 11 A 

– – – mehhaniseeritult töödeldud 

7013 33 91 – – – – graveeritud või muul viisil dekoreeritud 11 A 

7013 33 99 – – – – muud 11 A 

7013 37 – – muud 

7013 37 10 – – – karastatud klaasist 11 A 

– – – muud 

– – – – käsitsi töödeldud 

7013 37 51 – – – – – graveeritud või muul viisil dekoreeritud 11 A 

7013 37 59 – – – – – muud 11 A 

– – – – mehhaniseeritult töödeldud 

7013 37 91 – – – – – graveeritud või muul viisil dekoreeritud 11 A 

7013 37 99 – – – – – muud 11 A 

– klaasesemed laua katmiseks (v.a joogiklaasid) või köögis kasuta
miseks (v.a klaaskeraamilised) 

7013 41 – – pliikristallist 

7013 41 10 – – – käsitsi töödeldud 11 A
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7013 41 90 – – – mehhaniseeritult töödeldud 11 A 

7013 42 00 – – klaasist, joonpaisumiskoefitsiendiga kuni 5 × 10 -6 kelvini kohta 
temperatuurivahemikus 0 °C kuni 300 °C 

11 A 

7013 49 – – muud 

7013 49 10 – – – karastatud klaasist 11 A 

– – – muud 

7013 49 91 – – – – käsitsi töödeldud 11 A 

7013 49 99 – – – – mehhaniseeritult töödeldud 11 A 

– muud klaastooted 

7013 91 – – pliikristallist 

7013 91 10 – – – käsitsi töödeldud 11 A 

7013 91 90 – – – mehhaniseeritult töödeldud 11 A 

7013 99 00 – – muud 11 A 

7014 00 00 Klaasist signalisatsioonitarbed ja optilised elemendid (v.a rubriigis 
7015 nimetatud), optiliselt töötlemata 

3 A 

7015 Kellaklaasid jms klaastooted, prilliklaasid (nägemist korrigeerivad 
või mittekorrigeerivad), kumerad, nõgusad vm, optiliselt tööt
lemata; õõnsad klaaskerad ja nende segmendid eelnimetatud 
toodete valmistamiseks 

7015 10 00 – prilliklaasid nägemist korrigeerivatele prillidele 3 A 

7015 90 00 – muud 3 A 

7016 Sillutuskivid, ehitusplaadid, tellised, tahvlid, viimistlusplaadid jms 
tooted pressitud või vormitud klaasist, armeeritud või armeerimata; 
klaaskuubikud jms klaasist pisidetailid (alusel või aluseta, kasuta
miseks mosaiikides vms dekoratiivotstarbel); vitraažklaas jms klaas
tooted; kärg- ja vahtklaas plaatide, tahvlite jms kujul 

7016 10 00 – klaaskuubikud jms klaasist pisidetailid, alusel või aluseta, kasuta
miseks mosaiikides vms dekoratiivotstarbel 

8 A 

7016 90 – muud 

7016 90 10 – – vitraažklaasid jms klaastooted 3 A 

7016 90 80 – – muud 3 MIN 1,2 EUR/ 
100 kg/br 

A 

7017 Laboratooriumides, hügieenis ja farmaatsias kasutatavad klaas
tooted (gradueeritud või gradueerimata, kalibreeritud või kalibree
rimata) 

7017 10 00 – sulatatud kvartsist vm sulatatud ränimuldadest 3 A
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7017 20 00 – muust klaasist, mille joonpaisumiskoefitsient temperatuurivahe
mikus 0 °C kuni 300 °C on kuni 5 × 10 -6 kelvini kohta 

3 A 

7017 90 00 – muud 3 A 

7018 Klaasist helmed, tehispärlid, vääris- ja poolvääriskivide klaasimitat
sioonid jms klaasist pisiesemed, tooted nendest (v.a juveeltoodete 
imitatsioonid); klaassilmad (v.a silmaproteesid); klaaskujukesed jm 
jootelambiga töödeldud klaasdekoratiivtooted (v.a juveeltoodete 
imitatsioonid); mikroklaaskuulid diameetriga kuni 1 mm 

7018 10 – klaasist helmed, tehispärlid, vääris- ja poolvääriskivide klaasimi
tatsioonid jms klaasist pisiesemed 

– – klaasist helmed 

7018 10 11 – – – lõigatud ja mehaaniliselt lihvitud Tollimaksuvaba A 

7018 10 19 – – – muud 7 A 

7018 10 30 – – tehispärlid Tollimaksuvaba A 

– – vääris- ja poolvääriskivide klaasimitatsioonid 

7018 10 51 – – – lõigatud ja mehaaniliselt lihvitud Tollimaksuvaba A 

7018 10 59 – – – muud 3 A 

7018 10 90 – – muud 3 A 

7018 20 00 – mikroklaaskuulid diameetriga kuni 1 mm 3 A 

7018 90 – muud 

7018 90 10 – – klaassilmad; klaasist pudukaubad 3 A 

7018 90 90 – – muud 6 A 

7019 Klaaskiud (sh klaasvatt) ja tooted sellest (näiteks klaasniit, klaasriie) 

– kamm- või kraaslindid, heie, lõng ja tükeldatud kiud 

7019 11 00 – – tükeldatud kiud pikkusega kuni 50 mm 7 A 

7019 12 00 – – heie 7 A 

7019 19 – – muud 

7019 19 10 – – – filamentkiust 7 A 

7019 19 90 – – – staapelkiududest 7 A 

– õhuke riie (vuaal), villak, matid, madratsid, plaadid jms lausma
terjalid 

7019 31 00 – – matid 7 A
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7019 32 00 – – õhuke riie (vuaal) 5 A 

7019 39 00 – – muud 5 A 

7019 40 00 – heidest riie 7 A 

– muu riie 

7019 51 00 – – laiusega kuni 30 cm 7 A 

7019 52 00 – – laiusega üle 30 cm, labasekoeline, pindtihedusega alla 
250 g/m 2 , lõngadest üksiklõnga joontihedusega mitte üle 136 
teksi 

7 A 

7019 59 00 – – muud 7 A 

7019 90 – muud 

7019 90 10 – – mittetekstiilkiud lahtiselt või flokina 7 A 

7019 90 30 – – tihendid ja torude isolatsioonimähised 7 A 

– – muud 

7019 90 91 – – – tekstiilkiududest 7 A 

7019 90 99 – – – muud 7 A 

7020 00 Muud klaastooted 

7020 00 05 – kvartsist reaktsioonitorud või hoidikud paigutamiseks difusiooni- 
või oksüdatsiooniahjudesse pooljuhtmaterjalide tootmisel 

Tollimaksuvaba A 

– termospudelite jm vaakuumnõude klaaskolvid 

7020 00 07 – – viimistlemata 3 A 

7020 00 08 – – viimistletud 6 A 

– muud 

7020 00 10 – – sulatatud kvartsist vm sulatatud ränimuldadest 3 A 

7020 00 30 – – klaasist, joonpaisumiskoefitsiendiga kuni 5 × 10 -6 kelvini kohta 
temperatuurivahemikus 0 °C kuni 300 °C 

3 A 

7020 00 80 – – muud 3 A 

XIV XIV JAOTIS - LOODUSLIKUD JA KULTIVEERITUD PÄRLID, 
VÄÄRIS- JA POOLVÄÄRISKIVID, VÄÄRISMETALLID, VÄÄRISME
TALLIGA PLAKEERITUD METALLID, NENDEST VALMISTATUD 
TOOTED; JUVEELTOODETE IMITATSIOONID; MÜNDID
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71 GRUPP 71 - LOODUSLIKUD JA KULTIVEERITUD PÄRLID, 
VÄÄRIS- JA POOLVÄÄRISKIVID, VÄÄRISMETALLID, VÄÄRISME
TALLIGA PLAKEERITUD METALLID, NENDEST VALMISTATUD 
TOOTED; JUVEELTOODETE IMITATSIOONID; MÜNDID 

I. LOODUSLIKUD JA KULTIVEERITUD PÄRLID, VÄÄRISKIVID JA 
POOLVÄÄRISKIVID 

7101 Looduslikud ja kultiveeritud pärlid, töödeldud või töötlemata, 
sorteeritud või sorteerimata, niidile lükkimata ning raamistamata 
ja kinnitamata; looduslikud ja kultiveeritud pärlid, ajutiselt niidile 
lükitud nende transpordi hõlbustamiseks 

7101 10 00 – looduslikud pärlid Tollimaksuvaba A 

– kultiveeritud pärlid 

7101 21 00 – – töötlemata Tollimaksuvaba A 

7101 22 00 – – töödeldud Tollimaksuvaba A 

7102 Teemandid, töödeldud või töötlemata, raamistamata ning kinnita
mata 

7102 10 00 – sorteerimata Tollimaksuvaba A 

– tööstuslikud 

7102 21 00 – – töötlemata, üksnes lahtisaetud, murtud või jämedalt eeltöödel
dud 

Tollimaksuvaba A 

7102 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– mittetööstuslikud 

7102 31 00 – – töötlemata, üksnes lahtisaetud, murtud või jämedalt eeltöödel
dud 

Tollimaksuvaba A 

7102 39 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

7103 Vääriskivid (v.a teemandid) ja poolvääriskivid, töödeldud või tööt
lemata, sorteeritud või sorteerimata, nöörile lükkimata, raamista
mata ning kinnitamata; sorteerimata vääris- ja poolvääriskivid (v.a 
teemandid), transpordi hõlbustamiseks ajutiselt nöörile lükitud 

7103 10 00 – töötlemata, üksnes lahtisaetud või jämedalt eeltöödeldud Tollimaksuvaba A 

– muul viisil töödeldud 

7103 91 00 – – rubiinid, safiirid ja smaragdid Tollimaksuvaba A 

7103 99 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

7104 Tehislikud ja taastatud vääris- ning poolvääriskivid, töödeldud või 
töötlemata, sorteeritud või sorteerimata, nöörile lükkimata, raamis
tamata ja kinnitamata; sorteerimata tehislikud ja taastatud vääris- 
ning poolvääriskivid, transpordi hõlbustamiseks ajutiselt nöörile 
lükitud 

7104 10 00 – piesoelektriline kvarts Tollimaksuvaba A 

7104 20 00 – muud, töötlemata, üksnes lahtisaetud või jämedalt eeltöödeldud Tollimaksuvaba A 

7104 90 00 – muud Tollimaksuvaba A
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7105 Puru ja pulber looduslikest või tehislikest vääris- või poolvääriski
videst 

7105 10 00 – teemandipuru ja -pulber Tollimaksuvaba A 

7105 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

II. VÄÄRISMETALLID JA VÄÄRISMETALLIGA PLAKEERITUD 
METALLID 

7106 Hõbe (sh kulla või plaatinaga pinnatud hõbe), survetöötlemata, 
pooltöödeldud või pulbrina 

7106 10 00 – pulber Tollimaksuvaba A 

– muud 

7106 91 – – survetöötlemata 

7106 91 10 – – – prooviga vähemalt 999/1 000 Tollimaksuvaba A 

7106 91 90 – – – prooviga alla 999/1 000 Tollimaksuvaba A 

7106 92 – – pooltöödeldud 

7106 92 20 – – – prooviga vähemalt 750/1 000 Tollimaksuvaba A 

7106 92 80 – – – prooviga alla 750/1 000 Tollimaksuvaba A 

7107 00 00 Hõbedaga plakeeritud mitteväärismetallid, töötlemata või pooltöö
deldud 

Tollimaksuvaba A 

7108 Kuld (sh plaatinaga pinnatud kuld), survetöötlemata, pooltöödeldud 
või pulbrina 

– mitte mündikuld 

7108 11 00 – – pulber Tollimaksuvaba A 

7108 12 00 – – muul survetöötlemata kujul Tollimaksuvaba A 

7108 13 – – muul pooltöödeldud kujul 

7108 13 10 – – – plokid, kangid, vardad, traat ja profiilid; plaadid; lehed ja ribad 
paksusega üle 0,15 mm, arvestamata mis tahes alusmaterjali 

Tollimaksuvaba A 

7108 13 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7108 20 00 – mündikuld Tollimaksuvaba A 

7109 00 00 Kullaga plakeeritud töötlemata või pooltöödeldud mitteväärisme
tallid või hõbe 

Tollimaksuvaba A 

7110 Plaatina, survetöötlemata, pooltöödeldud või pulbrina 

– plaatina 

7110 11 00 – – survetöötlemata või pulbrina Tollimaksuvaba A
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7110 19 – – muud 

7110 19 10 – – – plokid, kangid, vardad, traat ja profiilid; plaadid; lehed ja ribad 
paksusega üle 0,15 mm, arvestamata mis tahes alusmaterjali 

Tollimaksuvaba A 

7110 19 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– pallaadium 

7110 21 00 – – survetöötlemata või pulbrina Tollimaksuvaba A 

7110 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– roodium 

7110 31 00 – – survetöötlemata või pulbrina Tollimaksuvaba A 

7110 39 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– iriidium, osmium ja ruteenium 

7110 41 00 – – survetöötlemata või pulbrina Tollimaksuvaba A 

7110 49 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

7111 00 00 Plaatinaga plakeeritud mitteväärismetallid, hõbe ja kuld, töötlemata 
või pooltöödeldud 

Tollimaksuvaba A 

7112 Väärismetallide või väärismetalliga plakeeritud metallide jäätmed ja 
jäägid; muud väärismetalle või väärismetalliühendeid sisaldavad 
jäätmed ja jäägid, mida kasutatakse peamiselt neist väärismetallide 
eraldamiseks 

7112 30 00 – väärismetalle või väärismetalliühendeid sisaldav tuhk Tollimaksuvaba A 

– muud 

7112 91 00 – – kullast, sh kullaga plakeeritud metallidest, v.a muid väärisme
talle sisaldavad pühkmed 

Tollimaksuvaba A 

7112 92 00 – – plaatinast, sh plaatinaga plakeeritud metallidest, v.a muid 
väärismetalle sisaldavad pühkmed 

Tollimaksuvaba A 

7112 99 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

III. JUVEELTOOTED, KULLASSEPA- JA HÕBESEPATOOTED JM 
TOOTED 

7113 Juveeltooted ning nende osad väärismetallist või väärismetalliga 
plakeeritud metallist 

– väärismetallist, muu väärismetalliga pinnatud või plakeeritud või 
mitte 

7113 11 00 – – hõbedast, muu väärismetalliga pinnatud või plakeeritud või 
mitte 

2,5 A 

7113 19 00 – – väärismetallist, muu väärismetalliga pinnatud või plakeeritud 
või mitte 

2,5 A
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7113 20 00 – väärismetalliga plakeeritud mitteväärismetallist 4 A 

7114 Hõbesepa- ja kullassepatooted ning nende osad väärismetallist või 
väärismetalliga plakeeritud metallist 

– väärismetallist, muu väärismetalliga pinnatud või plakeeritud või 
mitte 

7114 11 00 – – hõbedast, muu väärismetalliga pinnatud või plakeeritud või 
mitte 

2 A 

7114 19 00 – – väärismetallist, muu väärismetalliga pinnatud või plakeeritud 
või mitte 

2 A 

7114 20 00 – väärismetalliga plakeeritud mitteväärismetallist 2 A 

7115 Muud tooted väärismetallist või väärismetalliga plakeeritud metal
list 

7115 10 00 – plaatinast traatvõrgu- või võrekujulised katalüsaatorid Tollimaksuvaba A 

7115 90 – muud 

7115 90 10 – – väärismetallist 3 A 

7115 90 90 – – väärismetalliga plakeeritud metallist 3 A 

7116 Tooted looduslikest või kultiveeritud pärlitest, vääris- või poolvää
riskividest (looduslikud, tehislikud või taastatud) 

7116 10 00 – looduslikest või kultiveeritud pärlitest Tollimaksuvaba A 

7116 20 – looduslikest, tehislikest või taastatud vääris- või poolvääriskivi
dest 

– – valmistatud täielikult looduslikest vääris- või poolvääriskividest 

7116 20 11 – – – kaelakeed, käevõrud jm ainult lükitud looduslikest vääris- ja 
poolvääriskividest tooted, kinniste ja muude lisanditeta 

Tollimaksuvaba A 

7116 20 19 – – – muud 2,5 A 

7116 20 90 – – muud 2,5 A 

7117 Juveeltoodete imitatsioonid 

– mitteväärismetallist, väärismetalliga pinnatud või mitte 

7117 11 00 – – manseti- ja kraenööbid 4 A 

7117 19 – – muud 

7117 19 10 – – – klaasdetailidega 4 A 

– – – klaasdetailideta 

7117 19 91 – – – – kullatud, hõbetatud või plaatinaga pinnatud 4 A
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7117 19 99 – – – – muud 4 A 

7117 90 00 – muud 4 A 

7118 Mündid 

7118 10 – ametlikku kurssi mitteomavad mündid (v.a kuldmündid) 

7118 10 10 – – hõbedast Tollimaksuvaba A 

7118 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

7118 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

XV XV JAOTIS - MITTEVÄÄRISMETALLID JA NENDEST VALMIS
TATUD TOOTED 

72 GRUPP 72 - RAUD JA TERAS 

I. ESMASED MATERJALID; GRAANULID JA PULBRID 

7201 Toormalm ja peegelmalm kangide, plokkide või muude esmasvor
midena 

7201 10 – legeerimata toormalm fosforisisaldusega kuni 0,5 % massist 

– – mangaanisisaldusega vähemalt 0,4 % massist 

7201 10 11 – – – ränisisaldusega kuni 1 % massist 1,7 A 

7201 10 19 – – – ränisisaldusega üle 1 % massist 1,7 A 

7201 10 30 – – mangaanisisaldusega vähemalt 0,1 %, kuid alla 0,4 % massist 1,7 A 

7201 10 90 – – mangaanisisaldusega alla 0,1 % massist Tollimaksuvaba A 

7201 20 00 – legeerimata toormalm fosforisisaldusega üle 0,5 % massist 2,2 A 

7201 50 – legeeritud toormalm; peegelmalm 

7201 50 10 – – legeeritud toormalm, mis sisaldab vähemalt 0,3 %, kuid mitte 
üle 1 % massist titaani ja vähemalt 0,5 %, kuid mitte üle 1 % 
massist vanaadiumi 

Tollimaksuvaba A 

7201 50 90 – – muud 1,7 A 

7202 Ferrosulamid 

– ferromangaan 

7202 11 – – süsinikusisaldusega üle 2 % massist 

7202 11 20 – – – kuni 5 mm graanulitega, mangaanisisaldusega üle 65 % 
massist 

2,7 A 

7202 11 80 – – – muud 2,7 A
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7202 19 00 – – muud 2,7 A 

– ferrosiliitsium 

7202 21 00 – – ränisisaldusega üle 55 % massist 5,7 A 

7202 29 – – muud 

7202 29 10 – – – magneesiumisisaldusega vähemalt 4 %, kuid mitte üle 10 % 
massist 

5,7 A 

7202 29 90 – – – muud 5,7 A 

7202 30 00 – ferrosilikomangaan 3,7 A 

– ferrokroom 

7202 41 – – süsinikusisaldusega üle 4 % massist 

7202 41 10 – – – süsinikusisaldusega üle 4 %, kuid mitte üle 6 % massist 4 A 

7202 41 90 – – – süsinikusisaldusega üle 6 % massist 4 A 

7202 49 – – muud 

7202 49 10 – – – süsinikusisaldusega kuni 0,05 % massist 7 A 

7202 49 50 – – – süsinikusisaldusega üle 0,05 %, kuid mitte üle 0,5 % massist 7 A 

7202 49 90 – – – süsinikusisaldusega üle 0,5 %, kuid mitte üle 4 % massist 7 A 

7202 50 00 – ferrosilikokroom 2,7 A 

7202 60 00 – ferronikkel Tollimaksuvaba A 

7202 70 00 – ferromolübdeen 2,7 A 

7202 80 00 – ferrovolfram ja ferrosilikovolfram Tollimaksuvaba A 

– muud 

7202 91 00 – ferrotitaan ja ferrosilikotitaan 2,7 A 

7202 92 00 – – ferrovanaadium 2,7 A 

7202 93 00 – – ferronioobium Tollimaksuvaba A 

7202 99 – – muud 

7202 99 10 – – – ferrofosfor Tollimaksuvaba A 

7202 99 30 – – – ferrosilikomagneesium 2,7 A 

7202 99 80 – – – muud 2,7 A
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7203 Rauamaagi jm käsnrauasaaduste otsesel redutseerimisel saadud 
raud, tükkidena, graanulitena vms kujul; raud minimaalse puhtu
sega 99,94 % massist, tükkidena, graanulitena vms kujul 

7203 10 00 – rauamaagi otsesel redutseerimisel saadud raud Tollimaksuvaba A 

7203 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

7204 Malmi ja terase jäätmed ja jäägid; praagitud raua või terase valup
lokid ümbersulatamiseks 

7204 10 00 – malmijäätmed ja -jäägid Tollimaksuvaba A 

– legeerterase jäätmed ja jäägid 

7204 21 – – roostevabast terasest 

7204 21 10 – – – niklisisaldusega vähemalt 8 % massist Tollimaksuvaba A 

7204 21 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7204 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

7204 30 00 – tinutatud malmi või terase jäätmed ja jäägid Tollimaksuvaba A 

– muud jäätmed ja jäägid 

7204 41 – – treimis-, höövli- ja raielaastud, freesimisjäätmed, saepuru, viil
med, lõikmed ning stantsimisjäätmed, pakettidena või mitte 

7204 41 10 – – – trei-, höövli- ja raielaastud, freesimisjäätmed, saepuru ja viil
med 

Tollimaksuvaba A 

– – – lõikmed ja stantsimisjäätmed 

7204 41 91 – – – – pakettidena Tollimaksuvaba A 

7204 41 99 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

7204 49 – – muud 

7204 49 10 – – – purustatud (tükeldatud) Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

7204 49 30 – – – – pakettidena Tollimaksuvaba A 

7204 49 90 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

7204 50 00 – praagitud valuplokid ümbersulatamiseks Tollimaksuvaba A 

7205 Graanulid ja pulber toormalmist, peegelmalmist, rauast või terasest 

7205 10 00 – graanulid Tollimaksuvaba A 

– pulbrid 

7205 21 00 – – legeerterasest Tollimaksuvaba A
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7205 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

II. RAUD JA LEGEERIMATA TERAS 

7206 Raud ja legeerimata teras valuplokkidena või muude esmasvormi
dena (v.a rubriigi 7203 raud) 

7206 10 00 – kangid Tollimaksuvaba A 

7206 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

7207 Pooltooted rauast või legeerimata terasest: 

– süsinikusisaldusega alla 0,25 % massist 

7207 11 – – täisnurkse (k.a ruudukujulise) ristlõikega, laiusega alla kahe
kordse paksuse 

– – – valtsitud või pidevvalust 

7207 11 11 – – – – automaaditerasest Tollimaksuvaba A 

– – – – muud 

7207 11 14 – – – – – paksusega kuni 130 mm Tollimaksuvaba A 

7207 11 16 – – – – – paksusega üle 130 mm Tollimaksuvaba A 

7207 11 90 – – – sepistatud Tollimaksuvaba A 

7207 12 – – muud, täisnurkse (v.a ruudukujulise) ristlõikega 

7207 12 10 – – – valtsitud või pidevvalust Tollimaksuvaba A 

7207 12 90 – – – sepistatud Tollimaksuvaba A 

7207 19 – – muud 

– – – ümmarguse või hulknurkse ristlõikega 

7207 19 12 – – – – valtsitud või pidevvalust Tollimaksuvaba A 

7207 19 19 – – – – sepistatud Tollimaksuvaba A 

7207 19 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7207 20 – süsinikusisaldusega vähemalt 0,25 % massist 

– – täisnurkse (k.a ruudukujulise) ristlõikega, laiusega alla kahe
kordse paksuse 

– – – valtsitud või pidevvalust 

7207 20 11 – – – – automaaditerasest Tollimaksuvaba A
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– – – – muud: 

7207 20 15 – – – – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,25 %, kuid alla 0,6 % 
massist 

Tollimaksuvaba A 

7207 20 17 – – – – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,6 % massist Tollimaksuvaba A 

7207 20 19 – – – sepistatud Tollimaksuvaba A 

– – muud, täisnurkse (v.a ruudukujulise) ristlõikega 

7207 20 32 – – – valtsitud või pidevvalust Tollimaksuvaba A 

7207 20 39 – – – sepistatud Tollimaksuvaba A 

– – ümmarguse või hulknurkse ristlõikega 

7207 20 52 – – – valtsitud või pidevvalust Tollimaksuvaba A 

7207 20 59 – – – sepistatud Tollimaksuvaba A 

7207 20 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

7208 Lehtvaltstooted rauast või legeerimata terasest, laiusega vähemalt 
600 mm, kuumvaltsitud, plakeerimata, pindamata ja muul viisil 
katmata 

7208 10 00 – rullides, kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata, reljeefse mustriga Tollimaksuvaba A 

– muud, rullides, kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata, söövitatud 

7208 25 00 – – paksusega vähemalt 4,75 mm Tollimaksuvaba A 

7208 26 00 – – paksusega vähemalt 3 mm, kuid alla 4,75 mm Tollimaksuvaba A 

7208 27 00 – – paksusega alla 3 mm Tollimaksuvaba A 

– muud, rullides, kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata 

7208 36 00 – – paksusega üle 10 mm Tollimaksuvaba A 

7208 37 00 – – paksusega vähemalt 4,75 mm, kuid mitte üle 10 mm Tollimaksuvaba A 

7208 38 00 – – paksusega vähemalt 3 mm, kuid alla 4,75 mm Tollimaksuvaba A 

7208 39 00 – – paksusega alla 3 mm Tollimaksuvaba A 

7208 40 00 – mitte rullides, kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata, reljeefse 
mustriga 

Tollimaksuvaba A 

– muud, mitte rullides, kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata 

7208 51 – – paksusega üle 10 mm 

7208 51 20 – – – paksusega üle 15 mm Tollimaksuvaba A 

– – – paksusega üle 10 mm, kuid mitte üle 15 mm, laiusega
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7208 51 91 – – – – vähemalt 2 050 mm Tollimaksuvaba A 

7208 51 98 – – – – alla 2 050 mm Tollimaksuvaba A 

7208 52 – – paksusega vähemalt 4,75 mm, kuid mitte üle 10 mm 

7208 52 10 – – – valtsitud neljalt küljelt või täisnurkses kinnises kaliibris, laiu
sega kuni 1 250 mm 

Tollimaksuvaba A 

– – – muu, laiusega 

7208 52 91 – – – – vähemalt 2 050 mm Tollimaksuvaba A 

7208 52 99 – – – – alla 2 050 mm Tollimaksuvaba A 

7208 53 – – paksusega vähemalt 3 mm, kuid alla 4,75 mm 

7208 53 10 – – – valtsitud neljalt küljelt või täisnurkses kinnises kaliibris, laiu
sega kuni 1 250 mm, paksusega 4 mm või rohkem 

Tollimaksuvaba A 

7208 53 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7208 54 00 – – paksusega alla 3 mm Tollimaksuvaba A 

7208 90 – muud 

7208 90 20 – – perforeeritud Tollimaksuvaba A 

7208 90 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

7209 Lehtvaltstooted rauast või legeerimata terasest, laiusega vähemalt 
600 mm, külmvaltsitud, plakeerimata, pindamata või muul viisil 
katmata 

– rullides, külmvaltsitud, kuid edasi töötlemata 

7209 15 00 – – paksusega vähemalt 3 mm Tollimaksuvaba A 

7209 16 – – paksusega üle 1 mm, kuid alla 3 mm 

7209 16 10 – – – „elektrotehnilised” Tollimaksuvaba A 

7209 16 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7209 17 – – paksusega vähemalt 0,5 mm, kuid mitte üle 1 mm 

7209 17 10 – – – „elektrotehnilised” Tollimaksuvaba A 

7209 17 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7209 18 – – paksusega alla 0,5 mm 

7209 18 10 – – – „elektrotehnilised” Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

7209 18 91 – – – – paksusega vähemalt 0,35 mm, kuid alla 0,5 mm Tollimaksuvaba A
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7209 18 99 – – – – paksusega alla 0,35 mm Tollimaksuvaba A 

– mitte rullides, külmvaltsitud, kuid edasi töötlemata 

7209 25 00 – – paksusega vähemalt 3 mm Tollimaksuvaba A 

7209 26 – – paksusega üle 1 mm, kuid alla 3 mm 

7209 26 10 – – – „elektrotehnilised” Tollimaksuvaba A 

7209 26 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7209 27 – – paksusega vähemalt 0,5 mm, kuid mitte üle 1 mm 

7209 27 10 – – – „elektrotehnilised” Tollimaksuvaba A 

7209 27 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7209 28 – – paksusega alla 0,5 mm 

7209 28 10 – – – „elektrotehnilised” Tollimaksuvaba A 

7209 28 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7209 90 – muud 

7209 90 20 – – perforeeritud Tollimaksuvaba A 

7209 90 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

7210 Lehtvaltstooted rauast ja legeerimata terasest, laiusega vähemalt 
600 mm, plakeeritud, pinnatud või muul viisil kaetud 

– tinaga pinnatud või kaetud 

7210 11 00 – – paksusega vähemalt 0,5 mm Tollimaksuvaba A 

7210 12 – – paksusega alla 0,5 mm 

7210 12 20 – – – valgeplekk Tollimaksuvaba A 

7210 12 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7210 20 00 – pliiga (sh plii ja tina sulamiga) pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

7210 30 00 – tsingiga elektrolüütiliselt pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

– tsingiga muul viisil pinnatud või kaetud 

7210 41 00 – – gofreeritud Tollimaksuvaba A 

7210 49 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

7210 50 00 – kroomoksiididega või kroomi ja kroomoksiididega pinnatud või 
kaetud 

Tollimaksuvaba A 

– alumiiniumiga pinnatud või kaetud
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7210 61 00 – – alumiiniumi-tsingisulamitega pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

7210 69 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

7210 70 – värvitud, lakitud või plastiga kaetud 

7210 70 10 – – valgeplekk ja kroomoksiididega või kroomi ja kroomoksiididega 
pinnatud või kaetud tooted, lakitud 

Tollimaksuvaba A 

7210 70 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

7210 90 – muud 

7210 90 30 – – plakeeritud Tollimaksuvaba A 

7210 90 40 – – tinutatud ja trükitud Tollimaksuvaba A 

7210 90 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

7211 Lehtvaltstooted rauast ja legeerimata terasest, laiusega alla 600 mm, 
plakeerimata, pindamata või muul viisil katmata 

– kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata 

7211 13 00 – – valtsitud neljalt küljelt või kinnises kaliibris, laiusega üle 
150 mm, paksusega vähemalt 4 mm, mitte rullides, reljeefse 
mustrita 

Tollimaksuvaba A 

7211 14 00 – – muud, paksusega vähemalt 4,75 mm Tollimaksuvaba A 

7211 19 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– külmvaltsitud, edasi töötlemata 

7211 23 – – süsinikusisaldusega alla 0,25 % massist 

7211 23 20 – – – „elektrotehnilised” Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

7211 23 30 – – – – paksusega vähemalt 0,35 mm Tollimaksuvaba A 

7211 23 80 – – – – paksusega alla 0,35 mm Tollimaksuvaba A 

7211 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

7211 90 – muud 

7211 90 20 – – perforeeritud Tollimaksuvaba A 

7211 90 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

7212 Lehtvaltstooted rauast või legeerimata terasest, laiusega alla 
600 mm, plakeeritud, pinnatud või muul viisil kaetud 

7212 10 – tinaga pinnatud või kaetud 

7212 10 10 – – valgeplekk, pinnatöötlusega, edasi töötlemata Tollimaksuvaba A
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7212 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

7212 20 00 – tsingiga elektrolüütiliselt pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

7212 30 00 – tsingiga muul viisil pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

7212 40 – värvitud, lakitud või plastiga kaetud 

7212 40 20 – – valgeplekk, lakitud, edasi töötlemata; kroomoksiididega või 
kroomi ja kroomoksiididega pinnatud või kaetud tooted, laki
tud 

Tollimaksuvaba A 

7212 40 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

7212 50 – muul viisil pinnatud või kaetud 

7212 50 20 – – kroomoksiididega või kroomi ja kroomoksiididega pinnatud või 
kaetud 

Tollimaksuvaba A 

7212 50 30 – – kroomi või nikliga pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

7212 50 40 – – vasega pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

– – alumiiniumiga pinnatud või kaetud 

7212 50 61 – – – alumiiniumi-tsingisulamitega pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

7212 50 69 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7212 50 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

7212 60 00 – plakeeritud Tollimaksuvaba A 

7213 Kuumvaltsitud varbmaterjal rauast või legeerimata terasest, korra
päratult kokku keritud 

7213 10 00 – süvendite, nukkide, soonte või muude valtsimisprotsessis 
tekkinud deformatsioonidega 

Tollimaksuvaba A 

7213 20 00 – muud, automaaditerasest Tollimaksuvaba A 

– muud 

7213 91 – – ümmarguse ristlõikega, läbimõõduga alla 14 mm 

7213 91 10 – – – betooni sarrustamiseks kasutatavat tüüpi Tollimaksuvaba A 

7213 91 20 – – – rehvide koordiks kasutatavat tüüpi Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

7213 91 41 – – – – süsinikusisaldusega kuni 0,06 % massist Tollimaksuvaba A 

7213 91 49 – – – – süsinikusisaldusega üle 0,06 %, kuid alla 0,25 % massist Tollimaksuvaba A 

7213 91 70 – – – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,25 %, kuid mitte üle 0,75 % 
massist 

Tollimaksuvaba A
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7213 91 90 – – – – süsinikusisaldusega üle 0,75 % massist Tollimaksuvaba A 

7213 99 – – muud 

7213 99 10 – – – süsinikusisaldusega alla 0,25 % massist Tollimaksuvaba A 

7213 99 90 – – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,25 % massist Tollimaksuvaba A 

7214 Muu varbmaterjal rauast või legeerimata terasest, sepistatud, kuum
valtsitud, -tõmmatud või -pressitud (k.a valtsimisjärgselt väänatud 
vardad), edasi töötlemata 

7214 10 00 – sepistatud Tollimaksuvaba A 

7214 20 00 – süvendite, nukkide, soonte või muude valtsimisprotsessis 
tekkinud deformatsioonidega või valtsimisjärgselt painutatud 

Tollimaksuvaba A 

7214 30 00 – muud, automaaditerasest Tollimaksuvaba A 

– muud 

7214 91 – – täisnurkse (v.a ruudukujulise) ristlõikega 

7214 91 10 – – – süsinikusisaldusega alla 0,25 % massist Tollimaksuvaba A 

7214 91 90 – – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,25 % massist Tollimaksuvaba A 

7214 99 – – muud 

– – – süsinikusisaldusega alla 0,25 % massist 

7214 99 10 – – – – betooni sarrustamiseks kasutatavat tüüpi Tollimaksuvaba A 

– – – – muud, ümmarguse ristlõikega, läbimõõduga 

7214 99 31 – – – – – vähemalt 80 mm Tollimaksuvaba A 

7214 99 39 – – – – – alla 80 mm Tollimaksuvaba A 

7214 99 50 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,25 % massist 

– – – – ümmarguse ristlõikega, läbimõõduga 

7214 99 71 – – – – – vähemalt 80 mm Tollimaksuvaba A 

7214 99 79 – – – – – alla 80 mm Tollimaksuvaba A 

7214 99 95 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

7215 Muud vardad ja latid rauast või legeerimata terasest 

7215 10 00 – automaaditerasest, külmvormitud või -viimistletud, edasi tööt
lemata 

Tollimaksuvaba A
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7215 50 – muud, külmvormitud või -viimistletud, edasi töötlemata 

– – süsinikusisaldusega alla 0,25 % massist 

7215 50 11 – – – täisnurkse (v.a ruudukujulise) ristlõikega Tollimaksuvaba A 

7215 50 19 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7215 50 80 – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,25 % massist Tollimaksuvaba A 

7215 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

7216 Kujuprofiilid rauast või legeerimata terasest 

7216 10 00 – U-, I- ja H-kujulised profiilid, kuumvaltsitud, -tõmmatud või 
-pressitud, edasi töötlemata, kõrgusega alla 80 mm 

Tollimaksuvaba A 

– L- või T-kujulised profiilid, kuumvaltsitud, -tõmmatud või -pres
situd, edasi töötlemata, kõrgusega alla 80 mm 

7216 21 00 – – L-kujulised profiilid Tollimaksuvaba A 

7216 22 00 – – T-kujulised profiilid Tollimaksuvaba A 

– U-, I- või H-kujulised profiilid, kuumvaltsitud, -tõmmatud või 
-pressitud, edasi töötlemata, kõrgusega vähemalt 80 mm 

7216 31 – – U-kujulised profiilid 

7216 31 10 – – – kõrgusega vähemalt 80 mm, kuid mitte üle 220 mm Tollimaksuvaba A 

7216 31 90 – – – kõrgusega üle 220 mm Tollimaksuvaba A 

7216 32 – – I-kujulised profiilid 

– – – kõrgusega vähemalt 80 mm, kuid mitte üle 220 mm 

7216 32 11 – – – – paralleeläärikutega Tollimaksuvaba A 

7216 32 19 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – – kõrgusega üle 220 mm 

7216 32 91 – – – – paralleeläärikutega Tollimaksuvaba A 

7216 32 99 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

7216 33 – – H-kujulised profiilid 

7216 33 10 – – – kõrgusega vähemalt 80 mm, kuid mitte üle 180 mm Tollimaksuvaba A 

7216 33 90 – – – kõrgusega üle 180 mm Tollimaksuvaba A 

7216 40 – L- ja T-kujulised profiilid, kuumvaltsitud, -tõmmatud või -pressi
tud, edasi töötlemata, kõrgusega vähemalt 80 mm
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7216 40 10 – – L-kujulised profiilid Tollimaksuvaba A 

7216 40 90 – – T-kujulised profiilid Tollimaksuvaba A 

7216 50 – muud kujuprofiilid, kuumvaltsitud, -tõmmatud või -pressitud, 
edasi töötlemata 

7216 50 10 – – ristlõikega, mis mahub ruutu küljepikkusega 80 mm Tollimaksuvaba A 

– – muud 

7216 50 91 – – – kumerpeaprofiilid Tollimaksuvaba A 

7216 50 99 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– kujuprofiilid, külmvormitud või -viimistletud, edasi töötlemata 

7216 61 – – lehtvaltstoodetest valmistatud 

7216 61 10 – – – C-, L-, U-, Z-, Ω-kujulise või avatud ristlõikega profiilid Tollimaksuvaba A 

7216 61 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7216 69 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud 

7216 91 – – lehtvaltstoodetest külmvormitud või -viimistletud 

7216 91 10 – – – profiilplekk Tollimaksuvaba A 

7216 91 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7216 99 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

7217 Traat rauast või legeerimata terasest 

7217 10 – pindamata ja katmata pinnaga, poleeritud või poleerimata 

– – süsinikusisaldusega alla 0,25 % massist 

7217 10 10 – – – ristlõike maksimaalmõõtmega alla 0,8 mm Tollimaksuvaba A 

– – – ristlõike maksimaalmõõtmega 0,8 mm ja rohkem 

7217 10 31 – – – – süvendite, nukkide, soonte või muude valtsimisprotsessis 
tekkinud deformatsioonidega 

Tollimaksuvaba A 

7217 10 39 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

7217 10 50 – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,25 %, kuid alla 0,6 % massist Tollimaksuvaba A 

7217 10 90 – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,6 % massist Tollimaksuvaba A
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7217 20 – tsingiga pinnatud või kaetud 

– – süsinikusisaldusega alla 0,25 % massist 

7217 20 10 – – – ristlõike maksimaalmõõtmega alla 0,8 mm Tollimaksuvaba A 

7217 20 30 – – – ristlõike maksimaalmõõtmega 0,8 mm ja rohkem Tollimaksuvaba A 

7217 20 50 – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,25 %, kuid alla 0,6 % massist Tollimaksuvaba A 

7217 20 90 – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,6 % massist Tollimaksuvaba A 

7217 30 – muude mitteväärismetallidega pinnatud või kaetud 

– – süsinikusisaldusega alla 0,25 % massist 

7217 30 41 – – – vasega kaetud Tollimaksuvaba A 

7217 30 49 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7217 30 50 – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,25 %, kuid alla 0,6 % massist Tollimaksuvaba A 

7217 30 90 – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,6 % massist Tollimaksuvaba A 

7217 90 – muud 

7217 90 20 – – süsinikusisaldusega alla 0,25 % massist Tollimaksuvaba A 

7217 90 50 – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,25 %, kuid alla 0,6 % massist Tollimaksuvaba A 

7217 90 90 – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,6 % massist Tollimaksuvaba A 

III. ROOSTEVABA TERAS 

7218 Roostevaba teras valuplokkidena või muude esmasvormidena; 
roostevabast terasest pooltooted 

7218 10 00 – valuplokid ja esmasvormid Tollimaksuvaba A 

– muud 

7218 91 – – täisnurkse (v.a ruudukujulise) ristlõikega 

7218 91 10 – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7218 91 80 – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7218 99 – – muud 

– – – ruudukujulise ristlõikega 

7218 99 11 – – – – valtsitud või pidevvalust Tollimaksuvaba A
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7218 99 19 – – – – sepistatud Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

7218 99 20 – – – – valtsitud või pidevvalust Tollimaksuvaba A 

7218 99 80 – – – – sepistatud Tollimaksuvaba A 

7219 Lehtvaltstooted roostevabast terasest, laiusega vähemalt 600 mm 

– kuumvaltsitud, edasi töötlemata, rullides 

7219 11 00 – – paksusega üle 10 mm Tollimaksuvaba A 

7219 12 – – paksusega vähemalt 4,75 mm, kuid mitte üle 10 mm 

7219 12 10 – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7219 12 90 – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7219 13 – – paksusega vähemalt 3 mm, kuid alla 4,75 mm 

7219 13 10 – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7219 13 90 – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7219 14 – – paksusega alla 3 mm 

7219 14 10 – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7219 14 90 – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

– kuumvaltsitud, edasi töötlemata, mitte rullides 

7219 21 – – paksusega üle 10 mm 

7219 21 10 – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7219 21 90 – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7219 22 – – paksusega vähemalt 4,75 mm, kuid mitte üle 10 mm 

7219 22 10 – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7219 22 90 – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7219 23 00 – – paksusega vähemalt 3 mm, kuid alla 4,75 mm Tollimaksuvaba A 

7219 24 00 – – paksusega alla 3 mm Tollimaksuvaba A 

– külmvaltsitud, edasi töötlemata 

7219 31 00 – – paksusega vähemalt 4,75 mm Tollimaksuvaba A 

7219 32 – – paksusega vähemalt 3 mm, kuid alla 4,75 mm
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7219 32 10 – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7219 32 90 – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7219 33 – – paksusega üle 1 mm, kuid alla 3 mm 

7219 33 10 – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7219 33 90 – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7219 34 – – paksusega vähemalt 0,5 mm, kuid mitte üle 1 mm 

7219 34 10 – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7219 34 90 – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7219 35 – – paksusega alla 0,5 mm 

7219 35 10 – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7219 35 90 – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7219 90 – muud 

7219 90 20 – – perforeeritud Tollimaksuvaba A 

7219 90 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

7220 Lehtvaltstooted roostevabast terasest, laiusega alla 600 mm 

– kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata 

7220 11 00 – – paksusega vähemalt 4,75 mm Tollimaksuvaba A 

7220 12 00 – – paksusega alla 4,75 mm Tollimaksuvaba A 

7220 20 – külmvaltsitud, edasi töötlemata 

– – paksusega vähemalt 3 mm 

7220 20 21 – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7220 20 29 – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

– – paksusega üle 0,35 mm, kuid alla 3 mm 

7220 20 41 – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7220 20 49 – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

– – paksusega kuni 0,35 mm 

7220 20 81 – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7220 20 89 – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A
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7220 90 – muud 

7220 90 20 – – perforeeritud Tollimaksuvaba A 

7220 90 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

7221 00 Kuumvaltsitud varbmaterjal roostevabast terasest, korrapäratult 
kokku keritud 

7221 00 10 – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7221 00 90 – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7222 Muu varbmaterjal roostevabast terasest; kujuprofiilid roostevabast 
terasest 

– varbmaterjal roostevabast terasest, kuumvaltsitud, -tõmmatud või 
-pressitud, edasi töötlemata 

7222 11 – – ümmarguse ristlõikega 

– – – diameetriga vähemalt 80 mm 

7222 11 11 – – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7222 11 19 – – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

– – – diameetriga alla 80 mm 

7222 11 81 – – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7222 11 89 – – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7222 19 – – muud 

7222 19 10 – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7222 19 90 – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7222 20 – varbmaterjal roostevabast terasest, külmvormitud või -viimistle
tud, edasi töötlemata 

– – ümmarguse ristlõikega 

– – – diameetriga vähemalt 80 mm 

7222 20 11 – – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7222 20 19 – – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

– – – diameetriga vähemalt 25 mm, kuid alla 80 mm 

7222 20 21 – – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7222 20 29 – – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

– – – diameetriga alla 25 mm
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7222 20 31 – – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7222 20 39 – – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

– – muud 

7222 20 81 – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7222 20 89 – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7222 30 – muu varbmaterjal 

– – sepistatud 

7222 30 51 – – – niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7222 30 91 – – – niklisisaldusega alla 2,5 % massist Tollimaksuvaba A 

7222 30 97 – – muud Tollimaksuvaba A 

7222 40 – kujuprofiilid 

7222 40 10 – – kuumvaltsitud, -tõmmatud või -pressitud, kuid edasi töötlemata Tollimaksuvaba A 

7222 40 50 – – külmvormitud või -viimistletud, kuid edasi töötlemata Tollimaksuvaba A 

7222 40 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

7223 00 Roostevabast terasest traat 

– niklisisaldusega vähemalt 2,5 % massist 

7223 00 11 – – niklisisaldusega vähemalt 28 %, kuid mitte üle 31 % massist, 
ning kroomisisaldusega vähemalt 20 %, kuid mitte üle 22 % 
massist 

Tollimaksuvaba A 

7223 00 19 – – muud Tollimaksuvaba A 

– niklisisaldusega alla 2,5 % massist 

7223 00 91 – – kroomisisaldusega vähemalt 13 %, kuid mitte üle 25 % massist, 
ning alumiiniumisisaldusega vähemalt 3,5 %, kuid mitte üle 6 % 
massist 

Tollimaksuvaba A 

7223 00 99 – – muud Tollimaksuvaba A 

IV. MUU LEGEERTERAS; LEGEERITUD VÕI LEGEERIMATA 
TERASEST PUURTORUD 

7224 Muu legeerteras valuplokkidena vm esmasvormidena; muust legeer
terasest pooltooted 

7224 10 – valuplokid ja esmasvormid 

7224 10 10 – – tööriistaterasest Tollimaksuvaba A 

7224 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

7224 90 – muud
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7224 90 02 – – tööriistaterasest Tollimaksuvaba A 

– – muud 

– – – täisnurkse (k.a ruudukujulise) ristlõikega 

– – – – kuumvaltsitud või pidevvalust: 

– – – – – laiusega alla kahekordse paksuse 

7224 90 03 – – – – – – kiirlõiketerasest Tollimaksuvaba A 

7224 90 05 – – – – – – süsinikusisaldusega kuni 0,7 % massist, mangaanisisaldu
sega vähemalt 0,5 %, kuid mitte üle 1,2 % massist, ning 
ränisisaldusega vähemalt 0,6 %, kuid mitte üle 2,3 % 
massist; boorisisaldusega vähemalt 0,0008 % massist ja 
mis tahes muu elemendi sisaldusega alla käesoleva grupi 
märkuse 1 punktis f toodud miinimummäära 

Tollimaksuvaba A 

7224 90 07 – – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

7224 90 14 – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

7224 90 18 – – – – sepistatud Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

– – – – kuumvaltsitud või pidevvalust 

7224 90 31 – – – – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,9 %, kuid mitte üle 1,15 % 
massist, kroomisisaldusega vähemalt 0,5 %, kuid mitte üle 
2 % massist, ja molübdeenisisaldusega, kui seda esineb, 
mitte üle 0,5 % massist 

Tollimaksuvaba A 

7224 90 38 – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

7224 90 90 – – – – sepistatud Tollimaksuvaba A 

7225 Lehtvaltstooted muust legeerterasest, laiusega vähemalt 600 mm 

– elektrotehnilisest räniterasest 

7225 11 00 – – suundorienteeritud struktuuriga Tollimaksuvaba A 

7225 19 – – muud 

7225 19 10 – – – kuumvaltsitud Tollimaksuvaba A 

7225 19 90 – – – külmvaltsitud Tollimaksuvaba A 

7225 30 – muust legeerterasest, kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata, rulli
des 

7225 30 10 – – tööriistaterasest Tollimaksuvaba A 

7225 30 30 – – kiirlõiketerasest Tollimaksuvaba A 

7225 30 90 – – muud Tollimaksuvaba A
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7225 40 – muust legeerterasest, kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata, mitte 
rullides 

7225 40 12 – – tööriistaterasest Tollimaksuvaba A 

7225 40 15 – – kiirlõiketerasest Tollimaksuvaba A 

– – muud 

7225 40 40 – – – paksusega üle 10 mm Tollimaksuvaba A 

7225 40 60 – – – paksusega vähemalt 4,75 mm, kuid mitte üle 10 mm Tollimaksuvaba A 

7225 40 90 – – – paksusega alla 4,75 mm Tollimaksuvaba A 

7225 50 – muud, külmvaltsitud, edasi töötlemata 

7225 50 20 – – kiirlõiketerasest Tollimaksuvaba A 

7225 50 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud 

7225 91 00 – – tsingiga elektrolüütiliselt pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

7225 92 00 – – tsingiga muul viisil pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

7225 99 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

7226 Lehtvaltstooted muust legeerterasest, laiusega alla 600 mm 

– elektrotehnilisest räniterasest 

7226 11 00 – – suundorienteeritud struktuuriga Tollimaksuvaba A 

7226 19 – – muud 

7226 19 10 – – – kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata Tollimaksuvaba A 

7226 19 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7226 20 00 – kiirlõiketerasest Tollimaksuvaba A 

– muud 

7226 91 – – kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata 

7226 91 20 – – – tööriistaterasest Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

7226 91 91 – – – – paksusega vähemalt 4,75 mm Tollimaksuvaba A 

7226 91 99 – – – – paksusega alla 4,75 mm Tollimaksuvaba A 

7226 92 00 – – külmvaltsitud, edasi töötlemata Tollimaksuvaba A
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7226 99 – – muud 

7226 99 10 – – – tsingiga elektrolüütiliselt pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

7226 99 30 – – – tsingiga muul viisil pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

7226 99 70 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7227 Kuumvaltsitud varbmaterjal muust legeerterasest, korrapäratult 
kokku keritud 

7227 10 00 – kiirlõiketerasest Tollimaksuvaba A 

7227 20 00 – ränimangaanterasest Tollimaksuvaba A 

7227 90 – muud 

7227 90 10 – – boorisisaldusega vähemalt 0,0008 % massist ja mis tahes muu 
elemendi sisaldusega alla käesoleva grupi märkuse 1 punktis f 
toodud miinimummäära 

Tollimaksuvaba A 

7227 90 50 – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,9 %, kuid mitte üle 1,15 % 
massist, kroomisisaldusega vähemalt 0,5 %, kuid mitte üle 2 % 
massist, ning molübdeenisisaldusega, kui seda esineb, mitte üle 
0,5 % massist 

Tollimaksuvaba A 

7227 90 95 – – muud Tollimaksuvaba A 

7228 Muust legeerterasest varbmaterjal; muust legeerterasest kujuprofii
lid; legeeritud või legeerimata terasest puurtorud 

7228 10 – kiirlõiketerasest varbmaterjal 

7228 10 20 – – kuumvaltsitud, -tõmmatud või -pressitud, kuid edasi töötlemata; 
kuumvaltsitud, -tõmmatud või -pressitud, plakeeritud, kuid 
edasi töötlemata 

Tollimaksuvaba A 

7228 10 50 – – sepistatud Tollimaksuvaba A 

7228 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

7228 20 – ränimangaanterasest varbmaterjal 

7228 20 10 – – täisnurkse (v.a ruudukujulise) ristlõikega, neljalt küljelt valtsitud Tollimaksuvaba A 

– – muud 

7228 20 91 – – – kuumvaltsitud, -tõmmatud või -pressitud, kuid edasi tööt
lemata; kuumvaltsitud, -tõmmatud või -pressitud, plakeeritud, 
kuid edasi töötlemata 

Tollimaksuvaba A 

7228 20 99 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7228 30 – muu varbmaterjal, kuumvaltsitud, -tõmmatud või -pressitud, 
edasi töötlemata
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7228 30 20 – – tööriistaterasest Tollimaksuvaba A 

– – süsinikusisaldusega vähemalt 0,9 %, kuid mitte üle 1,15 % 
massist, kroomisisaldusega vähemalt 0,5 %, kuid mitte üle 2 % 
massist, ning molübdeenisisaldusega, kui seda esineb, mitte üle 
0,5 % massist 

7228 30 41 – – – ümmarguse ristlõikega, läbimõõduga vähemalt 80 mm Tollimaksuvaba A 

7228 30 49 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – muud 

– – – ümmarguse ristlõikega, läbimõõduga 

7228 30 61 – – – – vähemalt 80 mm Tollimaksuvaba A 

7228 30 69 – – – – alla 80 mm Tollimaksuvaba A 

7228 30 70 – – – täisnurkse (v.a ruudukujulise) ristlõikega, neljalt küljelt valtsi
tud 

Tollimaksuvaba A 

7228 30 89 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7228 40 – muu varbmaterjal, sepistatud, edasi töötlemata 

7228 40 10 – – tööriistaterasest Tollimaksuvaba A 

7228 40 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

7228 50 – muu varbmaterjal, külmvormitud või -viimistletud, edasi tööt
lemata 

7228 50 20 – – tööriistaterasest Tollimaksuvaba A 

7228 50 40 – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,9 %, kuid mitte üle 1,15 % 
massist, kroomisisaldusega vähemalt 0,5 %, kuid mitte üle 2 % 
massist, ning molübdeenisisaldusega, kui seda esineb, mitte üle 
0,5 % massist 

Tollimaksuvaba A 

– – muud 

– – – ümmarguse ristlõikega, läbimõõduga 

7228 50 61 – – – – vähemalt 80 mm Tollimaksuvaba A 

7228 50 69 – – – – alla 80 mm Tollimaksuvaba A 

7228 50 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7228 60 – muu varbmaterjal 

7228 60 20 – – tööriistaterasest Tollimaksuvaba A 

7228 60 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

7228 70 – kujuprofiilid 

7228 70 10 – – kuumvaltsitud, -tõmmatud või -pressitud, kuid edasi töötlemata Tollimaksuvaba A 

7228 70 90 – – muud Tollimaksuvaba A
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7228 80 00 – puurtorud Tollimaksuvaba A 

7229 Legeerterasest traat 

7229 20 00 – ränimangaanterasest Tollimaksuvaba A 

7229 90 – muud 

7229 90 20 – – kiirlõiketerasest Tollimaksuvaba A 

– – muud 

7229 90 50 – – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,9 %, kuid mitte üle 1,15 % 
massist, kroomisisaldusega vähemalt 0,5 %, kuid mitte üle 
2 % massist, ning molübdeenisisaldusega, kui seda esineb, 
mitte üle 0,5 % massist 

Tollimaksuvaba A 

7229 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

73 GRUPP 73 - RAUD- JA TERASTOOTED 

7301 Rauast või terasest sulundkonstruktsioonid, puuritud, perforeeritud 
või mitte, monoliitsed või monteeritavad; keevitatud kujuprofiilid, 
rauast või terasest 

7301 10 00 – sulundkonstruktsioonid Tollimaksuvaba A 

7301 20 00 – kujuprofiilid Tollimaksuvaba A 

7302 Raudteede ja trammiteede rauast või terasest konstruktsiooniele
mendid: rööpad, hammas- ja kontrarööpad, pöörmed, riströöpad, 
pöörmekangid jm ristühendused, liiprid, lukuliiprid, aluslapid, side
lapid, kiilud, tugiplaadid, tugipadjad, tõmmitsad, kandurid, 
rööpapoldid jm detailid rööbaste ühendamiseks või kinnitamiseks 

7302 10 – rööpad 

7302 10 10 – – voolujuhtivad mitteraudmetallist osadega Tollimaksuvaba A 

– – muud 

– – – uued 

– – – – laiatallalised rööpad 

7302 10 21 – – – – – massiga vähemalt 46 kg/m Tollimaksuvaba A 

7302 10 23 – – – – – massiga vähemalt 27 kg/m, kuid alla 46 kg Tollimaksuvaba A 

7302 10 29 – – – – – massiga alla 27 kg/m Tollimaksuvaba A 

7302 10 40 – – – – riströöpad Tollimaksuvaba A 

7302 10 50 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

7302 10 90 – – – kasutatud Tollimaksuvaba A
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7302 30 00 – pöörmed, riströöpad, pöörmekangid jm ristühendused 2,7 A 

7302 40 00 – sidelapid ja tugiplaadid Tollimaksuvaba A 

7302 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

7303 00 Malmist torud ja õõnesprofiilid 

7303 00 10 – survesüsteemides kasutatavad torud 3,2 A 

7303 00 90 – muud 3,2 A 

7304 Igasugused õmbluseta torud ja õõnesprofiilid, rauast või terasest 
(v.a malmist) 

– gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud 

7304 11 00 – – roostevabast terasest Tollimaksuvaba A 

7304 19 – – muud 

7304 19 10 – – – välisläbimõõduga kuni 168,3 mm Tollimaksuvaba A 

7304 19 30 – – – välisläbimõõduga üle 168,3 mm, kuid mitte üle 406,4 mm Tollimaksuvaba A 

7304 19 90 – – – välisläbimõõduga üle 406,4 mm Tollimaksuvaba A 

– mantel-, surve- ja puurtorud nafta- ja gaasipuuraukude jaoks 

7304 22 00 – – roostevabast terasest puurtorud Tollimaksuvaba A 

7304 23 00 – – muud puurtorud Tollimaksuvaba A 

7304 24 00 – – muud, roostevabast terasest Tollimaksuvaba A 

7304 29 – – muud 

7304 29 10 – – – välisläbimõõduga kuni 168,3 mm Tollimaksuvaba A 

7304 29 30 – – – välisläbimõõduga üle 168,3 mm, kuid mitte üle 406,4 mm Tollimaksuvaba A 

7304 29 90 – – – välisläbimõõduga üle 406,4 mm Tollimaksuvaba A 

– muud, rauast või legeerimata terasest, ümmarguse ristlõikega 

7304 31 – – külmtõmmatud või külmvaltsitud 

7304 31 20 – – – täppistorud Tollimaksuvaba A 

7304 31 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7304 39 – – muud
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7304 39 10 – – – töötlemata, sirged, ühtlase seinapaksusega torud, kasutamiseks 
üksnes teistsuguse ristlõike ja seinapaksusega torude valmista
miseks 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

7304 39 30 – – – – välisläbimõõduga üle 421 mm ja seinapaksusega üle 
10,5 mm 

Tollimaksuvaba A 

– – – – muud 

– – – – – keermestatud või keermestamiseks kõlblikud torud (gaasito
rud) 

7304 39 52 – – – – – – tsingiga pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

7304 39 58 – – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – – – – muud, välisläbimõõduga 

7304 39 92 – – – – – – kuni 168,3 mm Tollimaksuvaba A 

7304 39 93 – – – – – – üle 168,3 mm, kuid mitte üle 406,4 mm Tollimaksuvaba A 

7304 39 99 – – – – – – üle 406,4 mm Tollimaksuvaba A 

– muud, roostevabast terasest, ümmarguse ristlõikega 

7304 41 00 – – külmtõmmatud või külmvaltsitud Tollimaksuvaba A 

7304 49 – – muud 

7304 49 10 – – – töötlemata, sirged, ühtlase seinapaksusega torud, kasutamiseks 
üksnes teistsuguse ristlõike ja seinapaksusega torude valmista
miseks 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

7304 49 92 – – – – välisläbimõõduga kuni 406,4 mm Tollimaksuvaba A 

7304 49 99 – – – – välisläbimõõduga üle 406,4 mm Tollimaksuvaba A 

– muud, muust legeerterasest, ümmarguse ristlõikega 

7304 51 – – külmtõmmatud või külmvaltsitud 

– – – sirged ja ühtlase seinapaksusega, legeerterasest süsinikusisaldu
sega vähemalt 0,9 %, kuid mitte üle 1,15 % massist, kroomisi
saldusega vähemalt 0,5 %, kuid mitte üle 2 % massist, ning 
molübdeenisisaldusega, kui seda esineb, mitte üle 0,5 % 
massist, pikkusega 

7304 51 12 – – – – kuni 0,5 m Tollimaksuvaba A 

7304 51 18 – – – – üle 0,5 m Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

7304 51 81 – – – – täppistorud Tollimaksuvaba A
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7304 51 89 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

7304 59 – – muud 

7304 59 10 – – – töötlemata, sirged, ühtlase seinapaksusega torud, kasutamiseks 
üksnes teistsuguse ristlõike ja seinapaksusega torude valmista
miseks 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud, sirged ja ühtlase seinapaksusega, legeerterasest süsini
kusisaldusega vähemalt 0,9 %, kuid mitte üle 1,15 % massist, 
kroomisisaldusega vähemalt 0,5 %, kuid mitte üle 2 % massist, 
ning molübdeenisisaldusega, kui seda esineb, mitte üle 0,5 % 
massist, pikkusega 

7304 59 32 – – – – kuni 0,5 m Tollimaksuvaba A 

7304 59 38 – – – – üle 0,5 m Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

7304 59 92 – – – – välisläbimõõduga kuni 168,3 mm Tollimaksuvaba A 

7304 59 93 – – – – välisläbimõõduga üle 168,3 mm, kuid mitte üle 406,4 mm Tollimaksuvaba A 

7304 59 99 – – – – välisläbimõõduga üle 406,4 mm Tollimaksuvaba A 

7304 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

7305 Muud raud- ja terastorud (näiteks keevitatud, needitud või muu 
õmblusega), ümmarguse ristlõikega, välisläbimõõduga üle 
406,4 mm 

– gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud 

7305 11 00 – – pikisuunalise räbualusel kaarkeevisõmblusega Tollimaksuvaba A 

7305 12 00 – – muud, pikisuunalise keevisõmblusega Tollimaksuvaba A 

7305 19 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

7305 20 00 – manteltorud gaasi või nafta puurimiseks Tollimaksuvaba A 

– muud, keevisõmblusega 

7305 31 00 – – pikisuunalise keevisõmblusega Tollimaksuvaba A 

7305 39 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

7305 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

7306 Muud raud- või terastorud ning õõnesprofiilid (näiteks lahtiste, 
keevitatud, needitud või muul viisil ühendatud õmblustega) 

– gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud 

7306 11 – – keevisõmblusega, roostevabast terasest 

7306 11 10 – – – pikisuunalise keevisõmblusega Tollimaksuvaba A
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7306 11 90 – – – spiraalse keevisõmblusega Tollimaksuvaba A 

7306 19 – – muud 

– – – pikisuunalise keevisõmblusega 

7306 19 11 – – – – välisläbimõõduga kuni 168,3 mm Tollimaksuvaba A 

7306 19 19 – – – – välisläbimõõduga üle 168,3 mm, kuid mitte üle 406,4 mm Tollimaksuvaba A 

7306 19 90 – – – spiraalse keevisõmblusega Tollimaksuvaba A 

– mantel-, surve- ja puurtorud gaasi- ja naftapuuraukude jaoks 

7306 21 00 – – keevisõmblusega, roostevabast terasest Tollimaksuvaba A 

7306 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

7306 30 – muud keevisõmblusega, ümmarguse ristlõikega, rauast või legee
rimata terasest 

– – täppistorud, seinapaksusega 

7306 30 11 – – – kuni 2 mm Tollimaksuvaba A 

7306 30 19 – – – üle 2 mm Tollimaksuvaba A 

– – muud 

– – – keermestatud või keermestamiseks kõlblikud torud (gaasito
rud) 

7306 30 41 – – – – tsingiga pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

7306 30 49 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – – muud, välisläbimõõduga 

– – – – kuni 168,3 mm 

7306 30 72 – – – – – tsingiga pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

7306 30 77 – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

7306 30 80 – – – – üle 168,3 mm, kuid mitte üle 406,4 mm Tollimaksuvaba A 

7306 40 – muud keevisõmblusega, ümmarguse ristlõikega, roostevabast 
terasest 

7306 40 20 – – külmtõmmatud või külmvaltsitud Tollimaksuvaba A 

7306 40 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

7306 50 – muud keevisõmblusega, ümmarguse ristlõikega, muust legeerte
rasest 

7306 50 20 – – täppistorud Tollimaksuvaba A 

7306 50 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud keevisõmblusega, mitteümmarguse ristlõikega
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7306 61 – – ruudu- või ristkülikukujulise ristlõikega 

– – – seinapaksusega kuni 2 mm 

7306 61 11 – – – – roostevabast terasest Tollimaksuvaba A 

7306 61 19 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – – seinapaksusega üle 2 mm 

7306 61 91 – – – – roostevabast terasest Tollimaksuvaba A 

7306 61 99 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

7306 69 – – muu mitteümmarguse ristlõikega 

7306 69 10 – – – roostevabast terasest Tollimaksuvaba A 

7306 69 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7306 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

7307 Rauast või terasest toruliitmikud (näiteks muhvid, põlved) 

– valatud 

7307 11 – – mittetempermalmist 

7307 11 10 – – – survestatud süsteemides kasutatavat tüüpi 3,7 A 

7307 11 90 – – – muud 3,7 A 

7307 19 – – muud 

7307 19 10 – – – tempermalmist 3,7 A 

7307 19 90 – – – muud 3,7 A 

– muud, roostevabast terasest 

7307 21 00 – – äärikud 3,7 A 

7307 22 – – keermestatud põlved, loogad ja muhvid 

7307 22 10 – – – muhvid Tollimaksuvaba A 

7307 22 90 – – – põlved ja loogad 3,7 A 

7307 23 – – otsakuti külgekeevitatavad liitmikud 

7307 23 10 – – – põlved ja loogad 3,7 A 

7307 23 90 – – – muud 3,7 A 

7307 29 – – muud 

7307 29 10 – – – keermestatud 3,7 A
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7307 29 30 – – – külgekeevitamiseks 3,7 A 

7307 29 90 – – – muud 3,7 A 

– muud 

7307 91 00 – – äärikud 3,7 A 

7307 92 – – keermestatud põlved, loogad ja muhvid 

7307 92 10 – – – muhvid Tollimaksuvaba A 

7307 92 90 – – – põlved ja loogad 3,7 A 

7307 93 – – otsakuti külgekeevitatavad liitmikud 

– – – maksimaalse välisläbimõõduga kuni 609,6 mm 

7307 93 11 – – – – põlved ja loogad 3,7 A 

7307 93 19 – – – – muud 3,7 A 

– – – maksimaalse välisläbimõõduga üle 609,6 mm 

7307 93 91 – – – – põlved ja loogad 3,7 A 

7307 93 99 – – – – muud 3,7 A 

7307 99 – – muud 

7307 99 10 – – – keermestatud 3,7 A 

7307 99 30 – – – külgekeevitamiseks 3,7 A 

7307 99 90 – – – muud 3,7 A 

7308 Rauast või terasest metallkonstruktsioonid (v.a rubriiki 9406 
kuuluvad kokkupandavad ehitised) ja nende osad (näiteks sillad, 
sillasektsioonid, lüüsiväravad, tornid, sõrestikmastid, katusekatted, 
katusefermid, uksed, aknad, nende raamid, lävepakud, aknaluugid, 
balustraadid, piilarid ja sambad); tahvlid, vardad, kujuprofiilid, 
torud jms tarindites kasutatavad raud- või terastooted 

7308 10 00 – sillad ja sillasektsioonid Tollimaksuvaba A 

7308 20 00 – tornid ja sõrestikmastid Tollimaksuvaba A 

7308 30 00 – uksed, nende piidad ja lävepakud, aknad ja nende raamid Tollimaksuvaba A 

7308 40 – tooted tellingute või raketiste püstitamiseks, tugipostid ja kaevan
dustoestik 

7308 40 10 – – kaevandustoed Tollimaksuvaba A 

7308 40 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

7308 90 – muud
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7308 90 10 – – ülevoolupaisud, lüüsid, lüüsiväravad, ujuvkaid, statsionaarsed 
dokid jm mere- ja veeteede konstruktsioonid 

Tollimaksuvaba A 

– – muud 

– – – üksnes või peamiselt lehtmetallist 

7308 90 51 – – – – kahest gofreeritud (ribilisest) lehest ja isolatsioontäidisest 
koosnevad paneelid 

Tollimaksuvaba A 

7308 90 59 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

7308 90 99 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7309 00 Rauast või terasest reservuaarid, tsisternid, paagid jms mahutid mis 
tahes ainete jaoks (v.a suru- või vedelgaas), mahuga üle 300 liitri, 
vooderdusega või ilma, soojusisolatsiooniga või ilma, mehaaniliste 
ja soojustehniliste seadmeteta 

7309 00 10 – gaaside (v.a vedel- või surugaasid) jaoks 2,2 A 

– vedelike jaoks 

7309 00 30 – – vooderduse või soojusisolatsiooniga 2,2 A 

– – muud, mahuga 

7309 00 51 – – – üle 100 000 liitri 2,2 A 

7309 00 59 – – – kuni 100 000 liitrit 2,2 A 

7309 00 90 – tahkete ainete jaoks 2,2 A 

7310 Rauast või terasest tsisternid, vaadid, trumlid, plekknõud, toosid jm 
mahutid mis tahes ainete jaoks (v.a suru- või vedelgaas), mahuga 
kuni 300 liitrit, vooderdusega või ilma, soojusisolatsiooniga või 
ilma, mehaaniliste ja soojustehniliste seadmeteta 

7310 10 00 – mahuga vähemalt 50 l 2,7 A 

– mahuga alla 50 l 

7310 21 – – konservikarbid, suletavad jootmise või valtsimisega 

7310 21 11 – – – konservikarbid, mida kasutatakse toidu säilitamiseks 2,7 A 

7310 21 19 – – – plekkpurgid joogi säilitamiseks 2,7 A 

– – – muud, seina paksusega: 

7310 21 91 – – – – alla 0,5 mm 2,7 A 

7310 21 99 – – – – vähemalt 0,5 mm 2,7 A 

7310 29 – – muud 

7310 29 10 – – – lehest või lindist paksusega alla 0,5 mm 2,7 A 

7310 29 90 – – – lehest või lindist paksusega vähemalt 0,5 mm 2,7 A
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7311 00 Rauast ja terasest suru- või vedelgaasikonteinerid 

7311 00 10 – õmbluseta 2,7 A 

– muud, mahuga 

7311 00 91 – – alla 1 000 l 2,7 A 

7311 00 99 – – vähemalt 1 000 l 2,7 A 

7312 Trossikeed, trossid, põimitud lint, tropid jms, rauast või terasest, 
elektrilise isolatsioonita 

7312 10 – trossikeed, trossid ja kaabel 

7312 10 20 – – roostevabast terasest Tollimaksuvaba A 

– – muud, ristlõike maksimaalmõõtmega 

– – – kuni 3 mm 

7312 10 41 – – – – vasetsingisulamiga (messingiga) pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

7312 10 49 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – – üle 3 mm 

– – – – trossikee 

7312 10 61 – – – – – katmata Tollimaksuvaba A 

– – – – – kaetud 

7312 10 65 – – – – – – tsingiga pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

7312 10 69 – – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – – – trossid ja kaablid (k.a kinnised) 

– – – – – katmata või üksnes tsingiga pinnatud või kaetud, ristlõike 
maksimaalmõõtmega 

7312 10 81 – – – – – – üle 3 mm, kuid mitte üle 12 mm Tollimaksuvaba A 

7312 10 83 – – – – – – üle 12 mm, kuid mitte üle 24 mm Tollimaksuvaba A 

7312 10 85 – – – – – – üle 24 mm, kuid mitte üle 48 mm Tollimaksuvaba A 

7312 10 89 – – – – – – üle 48 mm Tollimaksuvaba A 

7312 10 98 – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

7312 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

7313 00 00 Rauast või terasest okastraat; rauast või terasest piirdetraat, korru
tatud või lapiktraat, okastega või ilma 

Tollimaksuvaba A
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7314 Riie (sh lõputu lint), võred, võrgud ja tarad raud- või terastraadist; 
laialivenitatud metallvõrk, rauast või terasest 

– riie 

7314 12 00 – – lõputu lint roostevabast terasest, masinatel ja seadmetel kasuta
miseks 

Tollimaksuvaba A 

7314 14 00 – – muu riie roostevabast terasest Tollimaksuvaba A 

7314 19 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

7314 20 – traadist võred, võrgud, tarad (lõikumiskohtades keevitatud), milles 
traadi ristlõike maksimaalmõõde on vähemalt 3 mm ning võrgu
silma pindala vähemalt 100 cm 2 

7314 20 10 – – soonilisest traadist Tollimaksuvaba A 

7314 20 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud traadist võred, võrgud ja tarad, lõikumiskohtades keevita
tud 

7314 31 00 – – tsingiga pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

7314 39 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muu riie, võred, võrgud ja tarad 

7314 41 – – tsingiga pinnatud või kaetud 

7314 41 10 – – – kuusnurksete silmadega võrgud Tollimaksuvaba A 

7314 41 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7314 42 – – plastiga kaetud 

7314 42 10 – – – kuusnurksete silmadega võrgud Tollimaksuvaba A 

7314 42 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

7314 49 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

7314 50 00 – laialivenitatud metallvõrk Tollimaksuvaba A 

7315 Raud- ja terasketid, nende osad 

– liigendketid ja nende osad 

7315 11 – – rullkett 

7315 11 10 – – – jalgratta- või mootorrattaketi tüüpi 2,7 A 

7315 11 90 – – – muud 2,7 A 

7315 12 00 – – muud ketid 2,7 A 

7315 19 00 – – osad 2,7 A
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7315 20 00 – rehviketid 2,7 A 

– muud ketid 

7315 81 00 – – vaheplaadiga tasandketid 2,7 A 

7315 82 – – muud, keevitatud lülidega 

7315 82 10 – – – mille materjali ristlõike maksimaalmõõde ei ületa 16 mm 2,7 A 

7315 82 90 – – – mille materjali ristlõike maksimaalmõõde on üle 16 mm 2,7 A 

7315 89 00 – – muud 2,7 A 

7315 90 00 – muud osad 2,7 A 

7316 00 00 Rauast või terasest ankrud, otsiankrud (tragid) ja nende osad 2,7 A 

7317 00 Rauast või terasest naelad, tihvtid, rõhknaelad, klambrid (v.a 
rubriigis 8305 nimetatud) jms tooted, samast või muust materjalist 
(v.a vasest) peadega 

7317 00 10 – rõhknaelad Tollimaksuvaba A 

– muud 

– – traadist külmpressitud 

7317 00 20 – – – naelad liistakutes või rullides Tollimaksuvaba A 

7317 00 40 – – – karastatud naelad terasest süsinikusisaldusega vähemalt 0,5 % 
massist 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

7317 00 61 – – – – tsingiga pinnatud või kaetud Tollimaksuvaba A 

7317 00 69 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

7317 00 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

7318 Rauast või terasest kruvid, poldid, mutrid, võtmega keeratavad 
puidukruvid, kruvikonksud, needid, tüüblid, splindid, seibid (sh 
vedruseibid) jms tooted 

– keermestatud tooted 

7318 11 00 – – võtmega keeratavad puidukruvid 3,7 A 

7318 12 – – muud puidukruvid 

7318 12 10 – – – roostevabast terasest 3,7 A 

7318 12 90 – – – muud 3,7 A 

7318 13 00 – – kruvikonksud ja -rõngad 3,7 A
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7318 14 – – isekeermestavad kruvid 

7318 14 10 – – – roostevabast terasest 3,7 A 

– – – muud 

7318 14 91 – – – – laastusoontega 3,7 A 

7318 14 99 – – – – muud 3,7 A 

7318 15 – – muud kruvid ja poldid, nende juurde kuuluvate mutrite või 
seibidega või ilma nendeta 

7318 15 10 – – – varb- või ümarmaterjalist, profiilidest või traadist treitud täis
ristlõikega kruvid varva läbimõõduga kuni 6 mm 

3,7 A 

– – – muud 

7318 15 20 – – – – rööbastee konstruktsioonielementide kinnitamiseks raudteel 3,7 A 

– – – – muud 

– – – – – peata 

7318 15 30 – – – – – – roostevabast terasest 3,7 A 

– – – – – – muud, tõmbetugevusega 

7318 15 41 – – – – – – – alla 800 MPa 3,7 A 

7318 15 49 – – – – – – – vähemalt 800 MPa 3,7 A 

– – – – – peaga 

– – – – – – ühe soonega või ristuvate soontega kruvid 

7318 15 51 – – – – – – – roostevabast terasest 3,7 A 

7318 15 59 – – – – – – – muud 3,7 A 

– – – – – – kuuskantauguga kruvid 

7318 15 61 – – – – – – – roostevabast terasest 3,7 A 

7318 15 69 – – – – – – – muud 3,7 A 

– – – – – – kuuskantpeaga poldid 

7318 15 70 – – – – – – – roostevabast terasest 3,7 A 

– – – – – – – muud, tõmbetugevusega 

7318 15 81 – – – – – – – – alla 800 MPa 3,7 A 

7318 15 89 – – – – – – – – vähemalt 800 MPa 3,7 A 

7318 15 90 – – – – – – muud 3,7 A

ET 546 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

7318 16 – – mutrid 

7318 16 10 – – – varb- või ümarmaterjalist, profiilidest või traadist treitud, täis
ristlõikega, ava läbimõõduga kuni 6 mm 

3,7 A 

– – – muud 

7318 16 30 – – – – roostevabast terasest 3,7 A 

– – – – muud 

7318 16 50 – – – – – lukustuvad mutrid 3,7 A 

– – – – – muud, siseläbimõõduga 

7318 16 91 – – – – – – kuni 12 mm 3,7 A 

7318 16 99 – – – – – – üle 12 mm 3,7 A 

7318 19 00 – – muud 3,7 A 

– keermestamata tooted 

7318 21 00 – – vedruseibid jm lukustusseibid 3,7 A 

7318 22 00 – – muud seibid 3,7 A 

7318 23 00 – – needid 3,7 A 

7318 24 00 – – tüüblid ja splindid 3,7 A 

7318 29 00 – – muud 3,7 A 

7319 Rauast või terasest õmblusnõelad, kudumisvardad, läbitõmbenõe
lad, heegelnõelad, tikkimisstiletid jms käsitööks vajalikud tooted; 
haaknõelad, nööpnõelad jms, rauast või terasest, mujal nimetamata 

7319 20 00 – haaknõelad 2,7 A 

7319 30 00 – nööpnõelad 2,7 A 

7319 90 – muud 

7319 90 10 – – õmblusnõelad, sukanõelad ja tikkimisnõelad 2,7 A 

7319 90 90 – – muud 2,7 A 

7320 Rauast või terasest vedrud ja vedrulehed 

7320 10 – lehtvedrud ja nende lehed 

– – kuumtöödeldud 

7320 10 11 – – – lehtkandevedrud ja nende lehed 2,7 A 

7320 10 19 – – – muud 2,7 A
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7320 10 90 – – muud 2,7 A 

7320 20 – keerdvedrud 

7320 20 20 – – kuumtöödeldud 2,7 A 

– – muud 

7320 20 81 – – – silindrilised survevedrud 2,7 A 

7320 20 85 – – – silindrilised tõmbevedrud 2,7 A 

7320 20 89 – – – muud 2,7 A 

7320 90 – muud 

7320 90 10 – – lamedad spiraalvedrud 2,7 A 

7320 90 30 – – taldrikvedrud 2,7 A 

7320 90 90 – – muud 2,7 A 

7321 Rauast või terasest pliidid (k.a sisseehitatud keskkütte-kuumavee
katlaga), ahjud, kaminad, söepannid, gaasipõletid, soojendusplaadid 
jm mitteelektrilised kütteseadmed, nende osad 

– kütteseadmed toidu valmistamiseks ja soojendamiseks 

7321 11 – – gaaskütusel või nii gaaskütusel kui ka muul kütusel 

7321 11 10 – – – praeahjuga, k.a eraldi praeahjudega 2,7 A 

7321 11 90 – – – muud 2,7 A 

7321 12 00 – – vedelkütusel 2,7 A 

7321 19 00 – – muud, sh seadmed tahkekütuse jaoks 2,7 A 

– muud seadmed 

7321 81 – – gaaskütusel või nii gaaskütusel kui ka muul kütusel 

7321 81 10 – – – suitsulõõriga 2,7 A 

7321 81 90 – – – muud 2,7 A 

7321 82 – – vedelkütusel 

7321 82 10 – – – suitsulõõriga 2,7 A 

7321 82 90 – – – muud 2,7 A 

7321 89 00 – – muud, sh seadmed tahkekütuse jaoks 2,7 A 

7321 90 00 – osad 2,7 A
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7322 Mitteelektrilised keskkütteradiaatorid, ja nende osad, rauast või 
terasest; rauast või terasest õhukuumendid ning kuuma õhu jaotus
seadmed (sh ka värske või konditsioneeritud õhu jaotamiseks), 
mitteelektrilise kuumendusega, elektrimootorilt käitatavate ventilaa
torite või õhupuhuritega, nende seadmete osad 

– radiaatorid ja nende osad 

7322 11 00 – – malmist 3,2 A 

7322 19 00 – – muud 3,2 A 

7322 90 00 – muud 3,2 A 

7323 Rauast või terasest laua-, köögi- jm majapidamistarbed, nende 
osad; raud- või terasvill; nõudepesunuustikud, küürimis- või polee
rimispadjakesed ja -kindad jms, rauast või terasest 

7323 10 00 – raud- või terasvill; nõudepesunuustikud, küürimis- või polee
rimispadjakesed, -kindad jms 

3,2 A 

– muud 

7323 91 00 – – malmist, emailimata 3,2 A 

7323 92 00 – – malmist, emailitud 3,2 A 

7323 93 – – roostevabast terasest 

7323 93 10 – – – lauatarbed 3,2 A 

7323 93 90 – – – muud 3,2 A 

7323 94 – – rauast (v.a malmist) või terasest, emailitud 

7323 94 10 – – – lauatarbed 3,2 A 

7323 94 90 – – – muud 3,2 A 

7323 99 – – muud 

7323 99 10 – – – lauatarbed 3,2 A 

– – – muud 

7323 99 91 – – – – lakitud või värvitud 3,2 A 

7323 99 99 – – – – muud 3,2 A 

7324 Rauast või terasest sanitaartehnikatooted ja nende osad 

7324 10 00 – roostevabast terasest valamud ja kraanikausid 2,7 A 

– vannid 

7324 21 00 – – malmist, emailitud või emailimata 3,2 A 

7324 29 00 – – muud 3,2 A
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7324 90 00 – muud, sh osad 3,2 A 

7325 Muud rauast või terasest valatud tooted 

7325 10 – mittetempermalmist 

7325 10 50 – – vaatlus- ja ventiilikaevude kaaned 1,7 A 

– – muud 

7325 10 92 – – – kanalisatsiooni-, veevarustus– jms süsteemidele 1,7 A 

7325 10 99 – – – muud 1,7 A 

– muud 

7325 91 00 – – jahvatuskuulid jms tooted veskites kasutamiseks 2,7 A 

7325 99 – – muud 

7325 99 10 – – – tempermalmist 2,7 A 

7325 99 90 – – – muud 2,7 A 

7326 Muud raud- ja terastooted 

– sepistatud või stantsitud, kuid edasi töötlemata 

7326 11 00 – – jahvatuskuulid jms tooted veskites kasutamiseks 2,7 A 

7326 19 – – muud 

7326 19 10 – – – sepistatud 2,7 A 

7326 19 90 – – – muud 2,7 A 

7326 20 – raud- või terastraadist tooted 

7326 20 30 – – väikesed linnu- ja loomapuurid 2,7 A 

7326 20 50 – – traatkorvid 2,7 A 

7326 20 80 – – muud 2,7 A 

7326 90 – muud 

7326 90 10 – – nuusktubakatoosid, sigaretikarbid, kosmeetikavahendite karbid, 
puudritoosid jms kaasaskantavad tooted 

2,7 A 

7326 90 30 – – redelid ja trepid 2,7 A 

7326 90 40 – – alused jms platvormid kaupade transpordiks 2,7 A 

7326 90 50 – – trumlid kaablite, torude jms jaoks 2,7 A 

7326 90 60 – – mittemehaanilised ventilaatorid, rennid, konksud ja muud 
ehitustööstuses kasutatavad tooted 

2,7 A
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7326 90 70 – – augustatud sõelad jms õhukesest lehest tooted, mida kasutatakse 
vee filtreerimiseks drenaažisüsteemidesse sisenemisel 

2,7 A 

– – muud raud- ja terastooted 

7326 90 91 – – – sepistatud 2,7 A 

7326 90 93 – – – stantsitud 2,7 A 

7326 90 95 – – – paagutatud 2,7 A 

7326 90 98 – – – muud 2,7 A 

74 GRUPP 74 – PLASTID JA PLASTTOOTED 

7401 00 00 Vasekivi; tsemenditud vask (sadestatud vask) Tollimaksuvaba A 

7402 00 00 Rafineerimata vask; vaskanoodid elektrolüüsi teel rafineerimiseks Tollimaksuvaba A 

7403 Rafineeritud vask ja vasesulamid, survetöötlemata 

– rafineeritud vask 

7403 11 00 – – katoodid ning katoodide sektsioonid Tollimaksuvaba A 

7403 12 00 – – traaditoorikud Tollimaksuvaba A 

7403 13 00 – – valtstoorikud Tollimaksuvaba A 

7403 19 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– vasesulamid 

7403 21 00 – – vasetsingisulamid (messing) Tollimaksuvaba A 

7403 22 00 – – vasetinasulamid (pronks) Tollimaksuvaba A 

7403 29 00 – – muud vasesulamid (v.a rubriigi 7405 ligatuurid) Tollimaksuvaba A 

7404 00 Vasejäätmed ja -jäägid 

7404 00 10 – rafineeritud vasest Tollimaksuvaba A 

– vasesulamitest 

7404 00 91 – – vasetsingisulamitest (messing) Tollimaksuvaba A 

7404 00 99 – – muud Tollimaksuvaba A 

7405 00 00 Vaseligatuurid Tollimaksuvaba A 

7406 Vasepulbrid ja -helbed 

7406 10 00 – mittekihilise struktuuriga pulbrid Tollimaksuvaba A 

7406 20 00 – kihilise struktuuriga pulbrid; helbed Tollimaksuvaba A 

7407 Vaskvardad, -latid ja -profiilid
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7407 10 00 – rafineeritud vasest 4,8 A 

– vasesulamitest 

7407 21 – – vasetsingisulamitest (messing) 

7407 21 10 – – – vardad ja latid 4,8 A 

7407 21 90 – – – profiilid 4,8 A 

7407 29 – – muud 

7407 29 10 – – – vaseniklisulamitest (kupronikkel) või vaseniklitsingisulamitest 
(uushõbe) 

4,8 A 

7407 29 90 – – – muud 4,8 A 

7408 Vasktraat 

– rafineeritud vasest 

7408 11 00 – – ristlõike maksimaalmõõtmega üle 6 mm 4,8 A 

7408 19 – – muud 

7408 19 10 – – – ristlõike maksimaalmõõtmega üle 0,5 mm 4,8 A 

7408 19 90 – – – ristlõike maksimaalmõõtmega kuni 0,5 mm 4,8 A 

– vasesulamitest 

7408 21 00 – – vasetsingisulamitest (messing) 4,8 A 

7408 22 00 – – vaseniklisulamitest (kupronikkel) või vaseniklitsingisulamitest 
(uushõbe) 

4,8 A 

7408 29 00 – – muud 4,8 A 

7409 Vasest plaadid, lehed ja ribad, paksusega üle 0,15 mm 

– rafineeritud vasest 

7409 11 00 – – rullides 4,8 A 

7409 19 00 – – muud 4,8 A 

– vasetsingisulamitest (messing) 

7409 21 00 – – rullides 4,8 A 

7409 29 00 – – muud 4,8 A 

– vasetinasulamitest (pronks) 

7409 31 00 – – rullides 4,8 A
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7409 39 00 – – muud 4,8 A 

7409 40 – vaseniklisulamitest (kupronikkel) või vaseniklitsingisulamitest 
(uushõbe) 

7409 40 10 – – vaseniklisulamitest (kupronikkel) 4,8 A 

7409 40 90 – – vaseniklitsingisulamitest (uushõbe) 4,8 A 

7409 90 00 – muudest vasesulamitest 4,8 A 

7410 Vaskfoolium (trükiga kaetud või mitte, paberist, papist, plastist vms 
materjalist aluskihiga või ilma) paksusega kuni 0,15 mm (aluskihti 
arvestamata) 

– aluskihita 

7410 11 00 – – rafineeritud vasest 5,2 A 

7410 12 00 – – vasesulamitest 5,2 A 

– aluskihil 

7410 21 00 – – rafineeritud vasest 5,2 A 

7410 22 00 – – vasesulamitest 5,2 A 

7411 Vasktorud 

7411 10 – rafineeritud vasest 

– – sirged, seinapaksusega 

7411 10 11 – – – üle 0,6 mm massist 4,8 A 

7411 10 19 – – – kuni 0,6 mm massist 4,8 A 

7411 10 90 – – muud 4,8 A 

– vasesulamitest 

7411 21 – – vasetsingisulamitest (messing) 

7411 21 10 – – – sirged 4,8 A 

7411 21 90 – – – muud 4,8 A 

7411 22 00 – – vaseniklisulamitest (kupronikkel) või vaseniklitsingisulamitest 
(uushõbe) 

4,8 A 

7411 29 00 – – muud 4,8 A 

7412 Vasest toruliitmikud (näiteks muhvid, põlved, äärikud) 

7412 10 00 – rafineeritud vasest 5,2 A 

7412 20 00 – vasesulamitest 5,2 A
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7413 00 Trossikee, trossid, punutud lindid jms vasktooted, elektriisolatsioo
nita 

7413 00 20 – rafineeritud vasest 5,2 A 

7413 00 80 – vasesulamitest 5,2 A 

7415 Naelad, tihvtid, rõhknaelad, klambrid (v.a rubriigis 8305 nimeta
tud) jms vasest tooted või vaskpeadega raud- ja terastooted; kruvid, 
poldid, mutrid, kruvikonksud, needid, tüüblid, splindid, seibid (sh 
vedruseibid) jms vasest tooted 

7415 10 00 – naelad, tihvtid, rõhknaelad, klambrid jms 4 A 

– muud keermestamata tooted 

7415 21 00 – – seibid (k.a vedruseibid) 3 A 

7415 29 00 – – muud 3 A 

– muud keermestatud tooted 

7415 33 00 – – kruvid; poldid ja mutrid 3 A 

7415 39 00 – – muud 3 A 

7418 Vasest laua-, köögi- jm majapidamistarbed ja nende osad; nõude
pesunuustikud, küürimis- või poleerimispadjakesed, -kindad jms; 
vasest sanitaartehnikatooted 

– laua-, köögi- jm majapidamistarbed ja nende osad; nõudepesu
nuustikud, küürimis- või poleerimispadjakesed, -kindad jms 

7418 11 00 – – nõudepesunuustikud, küürimis- või poleerimispadjakesed, 
-kindad jms 

3 A 

7418 19 – – muud 

7418 19 10 – – – kodumajapidamises kasutatavad vasest toiduvalmistamis- ja 
toidusoojendusseadmed (mitteelektrilised) ning nende osad 

4 A 

7418 19 90 – – – muud 3 A 

7418 20 00 – sanitaartehnikatooted ja nende osad 3 A 

7419 Muud vasktooted 

7419 10 00 – ketid ja nende osad 3 A 

– muud 

7419 91 00 – – valatud, vormitud, stantsitud või sepistatud, edasi töötlemata 3 A 

7419 99 – – muud 

7419 99 10 – – – riie (sh lõputu lint), võred ja võrk vasktraadist, mille ristlõige 
on kuni 6 mm; laialivenitatav metallvõrk 

4,3 A
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7419 99 30 – – – vedrud 4 A 

7419 99 90 – – – muud 3 A 

75 GRUPP 75 – NIKKEL JA NIKKELTOOTED 

7501 Niklikivi, nikkeloksiidi sulamid jm niklitootmise vahesaadused 

7501 10 00 – niklikivi Tollimaksuvaba A 

7501 20 00 – nikkeloksiidi sulamid jm niklitootmise vahesaadused Tollimaksuvaba A 

7502 Survetöötlemata nikkel 

7502 10 00 – legeerimata nikkel Tollimaksuvaba A 

7502 20 00 – niklisulamid Tollimaksuvaba A 

7503 00 Niklijäätmed ja -jäägid 

7503 00 10 – legeerimata niklist Tollimaksuvaba A 

7503 00 90 – niklisulamitest Tollimaksuvaba A 

7504 00 00 Niklipulbrid ja -helbed Tollimaksuvaba A 

7505 Nikkelvardad, -latid, -profiilid ja -traat 

– varbmaterjal ja profiilid 

7505 11 00 – – legeerimata niklist Tollimaksuvaba A 

7505 12 00 – – niklisulamitest 2,9 A 

– traat 

7505 21 00 – – legeerimata niklist Tollimaksuvaba A 

7505 22 00 – – niklisulamitest 2,9 A 

7506 Nikkelplaadid, -lehed, -ribad ja -foolium 

7506 10 00 – legeerimata niklist Tollimaksuvaba A 

7506 20 00 – niklisulamitest 3,3 A 

7507 Niklist torud ja toruliitmikud (näiteks muhvid, põlved, äärikud) 

– torud 

7507 11 00 – – legeerimata niklist Tollimaksuvaba A 

7507 12 00 – – niklisulamitest Tollimaksuvaba A 

7507 20 00 – toruliitmikud 2,5 A
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7508 Muud nikkeltooted 

7508 10 00 – nikkeltraadist riie, võred ja võrgud Tollimaksuvaba A 

7508 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

76 GRUPP 76 – ALUMIINIUM JA ALUMIINIUMTOOTED 

7601 Survetöötlemata alumiinium 

7601 10 00 – legeerimata alumiinium 6 C 

7601 20 – alumiiniumisulam 

7601 20 10 – – primaarsed 6 C 

– – sekundaarsed 

7601 20 91 – – – valuplokkides või vedelal kujul 6 C 

7601 20 99 – – – muud 6 C 

7602 00 Alumiiniumijäätmed ja -jäägid 

– jäätmed 

7602 00 11 – – trei-, höövli- ja raielaastud, freesimisjäätmed, saepuru ja viilmed; 
värvitud, kaetud või ühendatud lehtede ja fooliumi jäätmed, 
paksusega kuni 0,2 mm (aluskihti arvestamata) 

Tollimaksuvaba A 

7602 00 19 – – muud (k.a tööstusjäätmed) Tollimaksuvaba A 

7602 00 90 – jäägid (vanametall) Tollimaksuvaba A 

7603 Alumiiniumipulbrid ja -helbed 

7603 10 00 – mittekihilise struktuuriga pulbrid 5 A 

7603 20 00 – kihilise struktuuriga pulbrid; helbed 5 A 

7604 Alumiiniumvardad, -latid ja -profiilid 

7604 10 – legeerimata alumiiniumist 

7604 10 10 – – varbmaterjal 7,5 A 

7604 10 90 – – profiilid 7,5 A 

– alumiiniumisulamitest 

7604 21 00 – – õõnesprofiilid 7,5 A 

7604 29 – – muud 

7604 29 10 – – – varbmaterjal 7,5 A 

7604 29 90 – – – profiilid 7,5 A
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7605 Alumiiniumtraat 

– legeerimata alumiiniumist 

7605 11 00 – – ristlõike maksimaalmõõtmega üle 7 mm 7,5 A 

7605 19 00 – – muud 7,5 A 

– alumiiniumisulamitest 

7605 21 00 – – ristlõike maksimaalmõõtmega üle 7 mm 7,5 A 

7605 29 00 – – muud 7,5 A 

7606 Alumiiniumist plaadid, lehed ja ribad paksusega üle 0,2 mm 

– täisnurksed (sh ruudukujulised) 

7606 11 – – legeerimata alumiiniumist 

7606 11 10 – – – värvitud, lakitud või plastiga kaetud 7,5 A 

– – – muud, paksusega 

7606 11 91 – – – – laiusega alla 3 mm 7,5 A 

7606 11 93 – – – – vähemalt 3 mm, kuid alla 6 mm 7,5 A 

7606 11 99 – – – – vähemalt 6 mm 7,5 A 

7606 12 – – alumiiniumisulamitest 

7606 12 10 – – – ribakardinate ribad 7,5 A 

– – – muud 

7606 12 50 – – – – värvitud, lakitud või plastiga kaetud 7,5 A 

– – – – muud, paksusega 

7606 12 91 – – – – – alla 3 mm 7,5 A 

7606 12 93 – – – – – vähemalt 3 mm, kuid alla 6 mm 7,5 A 

7606 12 99 – – – – – vähemalt 6 mm 7,5 A 

– muud 

7606 91 00 – – legeerimata alumiiniumist 7,5 A 

7606 92 00 – – alumiiniumisulamitest 7,5 A
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7607 Alumiiniumfoolium (trükiga kaetud või mitte, paberist, papist, 
plastist vms materjalidest aluskihiga või ilma), paksusega kuni 
0,2 mm (aluskihti arvestamata) 

– aluskihita 

7607 11 – – valtsitud, kuid edasi töötlemata 

7607 11 10 – – – paksusega alla 0,021 mm 7,5 A 

7607 11 90 – – – paksusega vähemalt 0,021 mm, kuid mitte üle 0,2 mm 7,5 A 

7607 19 – – muud 

7607 19 10 – – – paksusega alla 0,021 mm 7,5 A 

– – – paksusega vähemalt 0,021 mm, kuid mitte üle 0,2 mm 

7607 19 91 – – – – isekleepuvad 7,5 A 

7607 19 99 – – – – muud 7,5 A 

7607 20 – aluskihil 

7607 20 10 – – paksusega (aluskihti arvestamata) alla 0,021 mm 10 A 

– – paksusega (aluskihti arvestamata) vähemalt 0,021 mm, kuid 
mitte üle 0,2 mm 

7607 20 91 – – – isekleepuvad 7,5 A 

7607 20 99 – – – muud 7,5 A 

7608 Alumiiniumtorud 

7608 10 00 – legeerimata alumiiniumist 7,5 A 

7608 20 – alumiiniumisulamitest 

7608 20 20 – – keevitatud 7,5 A 

– – muud 

7608 20 81 – – – pärast pressimist edasi töötlemata 7,5 A 

7608 20 89 – – – muud 7,5 A 

7609 00 00 Alumiiniumist toruliitmikud (näiteks muhvid, põlved, äärikud) 5,9 A 

7610 Alumiiniumist konstruktsioonid (v.a rubriigi 9406 kokkupandavad 
ehitised), nende osad (näiteks sillad, sillasektsioonid, tornid, sõres
tikmastid, katused, katusefermid, uksed ja aknad, nende raamid, 
lävepakud, balustraadid, piilarid ja sambad); alumiiniumist plaadid, 
vardad, profiilid, torud jms alumiiniumtooted ehituskonstruktsioo
nides kasutamiseks
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7610 10 00 – uksed, nende piidad ja lävepakud, aknad ja nende raamid 6 A 

7610 90 – muud 

7610 90 10 – – sillad ja sillasektsioonid, tornid ja sõrestikmastid 7 A 

7610 90 90 – – muud 6 A 

7611 00 00 Alumiiniumist reservuaarid, tsisternid, paagid jms mahutid mis 
tahes ainete jaoks (v.a suru- või vedelgaas), mahuga üle 300 liitri, 
vooderdusega või ilma, soojusisolatsiooniga või ilma, mehaaniliste 
või soojustehniliste seadmeteta 

6 A 

7612 Alumiiniumist vaadid, trumlid, plekknõud, toosid jms mahutid (sh 
jäigad ja kokkupressitavad silindrilised mahutid) mis tahes ainete 
jaoks (v.a suru- või vedelgaas), mahuga kuni 300 liitrit, vooderdu
sega või ilma, soojusisolatsiooniga või ilma, mehaaniliste või 
soojustehniliste seadmeteta 

7612 10 00 – kokkupressitavad silindrilised mahutid 6 A 

7612 90 – muud 

7612 90 10 – – jäigad silindrilised mahutid 6 A 

7612 90 20 – – anumad, mida kasutatakse aerosoolide jaoks 6 A 

– – muud, mahuga 

7612 90 91 – – – 50 l ja rohkem 6 A 

7612 90 98 – – – alla 50 l 6 A 

7613 00 00 Alumiiniumist suru- ja vedelgaasimahutid 6 A 

7614 Trossikee, trossid, punutud lindid jms alumiiniumist tooted, elekt
riisolatsioonita 

7614 10 00 – terassüdamikuga 6 A 

7614 90 00 – muud 6 A 

7615 Alumiiniumist laua-, köögi– jm majapidamistarbed, nende osad; 
nõudepesunuustikud, küürimis- või poleerimispadjakesed, -kindad 
jms alumiiniumist tooted; alumiiniumist sanitaartehnikatooted, 
nende osad 

– laua-, köögi- jm majapidamistarbed ja nende osad; nõudepesu
nuustikud, küürimis- või poleerimispadjakesed, -kindad jms 

7615 11 00 – – nõudepesunuustikud, küürimis- või poleerimispadjakesed, 
-kindad jms 

6 A 

7615 19 – – muud 

7615 19 10 – – – valatud 6 A 

7615 19 90 – – – muud 6 A 

7615 20 00 – sanitaartehnikatooted ja nende osad 6 A

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 559



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

7616 Muud alumiiniumtooted 

7616 10 00 – naelad, tihvtid, rõhknaelad (v.a rubriigis 8305 nimetatud), kruvid, 
poldid, mutrid, kruvikonksud, needid, tüüblid, splindid, seibid 
jms 

6 A 

– muud 

7616 91 00 – – alumiiniumtraadist riie, võred, võrgud ja tarad 6 A 

7616 99 – – muud 

7616 99 10 – – – valatud 6 A 

7616 99 90 – – – muud 6 A 

78 GRUPP 78 – PLII JA PLIITOOTED 

7801 Survetöötlemata plii 

7801 10 00 – rafineeritud plii 2,5 A 

– muud 

7801 91 00 – – muudest elementidest massilt valdavana antimoni sisaldav 2,5 A 

7801 99 – – muud 

7801 99 10 – – – rafineerimiseks, hõbedasisaldusega vähemalt 0,02 % massist 
(toorplii) 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

7801 99 91 – – – – pliisulamid 2,5 A 

7801 99 99 – – – – muud 2,5 A 

7802 00 00 Pliijäätmed ja -jäägid Tollimaksuvaba A 

7804 Pliiplaadid, -lehed, -ribad ja -foolium; pliipulber ja -helbed 

– plaadid, lehed, ribad ja foolium 

7804 11 00 – – lehed, ribad ja foolium paksusega kuni 0,2 mm (aluskihti arves
tamata) 

5 A 

7804 19 00 – – muud 5 A 

7804 20 00 – pulbrid ja helbed Tollimaksuvaba A 

7806 00 Muud pliitooted 

7806 00 10 – pliist kiirguskaitsekihiga mahutid radioaktiivsete ainete veoks ja 
säilitamiseks (Euratom) 

Tollimaksuvaba A 

7806 00 30 – varbmaterjal, profiilid ja traat 5 A 

7806 00 50 – torud ja toruliitmikud (näiteks muhvid, põlved, äärikud) 5 A
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7806 00 90 – muud 5 A 

79 GRUPP 79 – TSINK JA TSINKTOOTED 

7901 Survetöötlemata tsink 

– legeerimata tsink 

7901 11 00 – – tsingisisaldusega vähemalt 99,99 % massist 2,5 A 

7901 12 – – tsingisisaldusega alla 99,99 % massist 

7901 12 10 – – – tsingisisaldusega vähemalt 99,95 %, kuid alla 99,99 % massist 2,5 A 

7901 12 30 – – – tsingisisaldusega vähemalt 98,5 %, kuid alla 99,95 % massist 2,5 A 

7901 12 90 – – – tsingisisaldusega vähemalt 97,5 %, kuid alla 98,5 % massist 2,5 A 

7901 20 00 – tsingisulamid 2,5 A 

7902 00 00 Tsingijäätmed ja -jäägid Tollimaksuvaba A 

7903 Tsingipulber ja -helbed 

7903 10 00 – tsingitolm 2,5 A 

7903 90 00 – muud 2,5 A 

7904 00 00 Tsingist varbmaterjal, profiilid ja traat 5 A 

7905 00 00 Tsingist plaadid, lehed, ribad ja foolium 5 A 

7907 00 Muud tsinktooted 

7907 00 10 – torud ja toruliitmikud (näiteks muhvid, põlved, äärikud) 5 A 

7907 00 90 – muud 5 A 

80 GRUPP 80 – TINA JA TINATOOTED 

8001 Survetöötlemata tina 

8001 10 00 – legeerimata tina Tollimaksuvaba A 

8001 20 00 – tinasulamid Tollimaksuvaba A 

8002 00 00 tinajäätmed ja -jäägid Tollimaksuvaba A 

8003 00 00 Tinavardad, -latid, -profiilid ja -traat Tollimaksuvaba A 

8007 00 Muud tinatooted 

8007 00 10 – plaadid, lehed ja ribad, paksusega üle 0,2 mm Tollimaksuvaba A
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8007 00 30 – foolium (trükiga kaetud või mitte, paberist, papist, plastist vms 
materjalist alusel või ilma), paksusega kuni 0,2 mm (aluskihti 
arvestamata); pulbrid ja helbed 

Tollimaksuvaba A 

8007 00 50 – torud ja toruliitmikud (näiteks muhvid, põlved, äärikud) Tollimaksuvaba A 

8007 00 90 – muud Tollimaksuvaba A 

81 GRUPP 81 – MUUD MITTEVÄÄRISMETALLID; METALLKERAA
MIKA; TOOTED NENDEST 

8101 Volfram ja tooted sellest, sh jäätmed ja jäägid 

8101 10 00 – pulbrid 5 B 

– muud 

8101 94 00 – – survetöötlemata volfram, sh üksnes paagutamise teel saadud 
kangid 

5 B 

8101 96 00 – – traat 6 A 

8101 97 00 – – jäätmed ja jäägid Tollimaksuvaba A 

8101 99 – – muud 

8101 99 10 – – – varbmaterjal (v.a üksnes paagutamisel saadud), profiilid, plaa
did, lehed, ribad ja foolium 

6 A 

8101 99 90 – – – muud 7 A 

8102 Molübdeen ja tooted sellest, sh jäätmed ja -jäägid 

8102 10 00 – pulbrid 4 B 

– muud 

8102 94 00 – – survetöötlemata molübdeen, sh üksnes paagutamise teel saadud 
kangid 

3 B 

8102 95 00 – – varbmaterjal (v.a üksnes paagutamisel saadud), profiilid, plaadid, 
lehed, ribad ja foolium 

5 A 

8102 96 00 – – traat 6,1 A 

8102 97 00 – – jäätmed ja jäägid Tollimaksuvaba A 

8102 99 00 – – muud 7 A 

8103 Tantaal ja tooted sellest, sh jäätmed ja jäägid 

8103 20 00 – survetöötlemata tantaal, sh üksnes paagutamise teel saadud 
kangid; pulbrid 

Tollimaksuvaba A 

8103 30 00 – jäätmed ja jäägid Tollimaksuvaba A 

8103 90 – muud
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8103 90 10 – – varbmaterjal (v.a üksnes paagutamisel saadud), profiilid, traat, 
plaadid, lehed, ribad ja foolium 

3 A 

8103 90 90 – – muud 4 A 

8104 Magneesium ja tooted sellest, sh jäätmed ja jäägid 

– survetöötlemata magneesium 

8104 11 00 – – magneesiumisisaldusega vähemalt 99,8 % massist 5,3 B 

8104 19 00 – – muud 4 B 

8104 20 00 – jäätmed ja jäägid Tollimaksuvaba A 

8104 30 00 – jämeduse järgi sorteeritud magneesiumipuru ja -laastud; pulbrid 4 A 

8104 90 00 – muud 4 A 

8105 Koobaltikivi jm koobaltitootmise vahesaadused; koobalt ja tooted 
sellest, sh jäätmed ja jäägid 

8105 20 00 – koobaltikivi jm koobaltitootmise vahesaadused; survetöötlemata 
koobalt; pulbrid 

Tollimaksuvaba A 

8105 30 00 – jäätmed ja jäägid Tollimaksuvaba A 

8105 90 00 – muud 3 A 

8106 00 Vismut ja tooted sellest, sh jäätmed ja jäägid 

8106 00 10 – survetöötlemata vismut; jäätmed ja jäägid; pulbrid Tollimaksuvaba A 

8106 00 90 – muud 2 A 

8107 Kaadmium ja tooted sellest, sh jäätmed ja jäägid 

8107 20 00 – survetöötlemata kaadmium; pulbrid 3 B 

8107 30 00 – jäätmed ja jäägid Tollimaksuvaba A 

8107 90 00 – muud 4 A 

8108 Titaan ja tooted sellest, sh jäätmed ja jäägid 

8108 20 00 – survetöötlemata titaan; pulbrid 5 B 

8108 30 00 – jäätmed ja jäägid 5 B 

8108 90 – muud 

8108 90 30 – – varbmaterjal, profiilid ja traat 7 A 

8108 90 50 – – plaadid, lehed, ribad ja foolium 7 A 

8108 90 60 – – torud 7 A
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8108 90 90 – – muud 7 A 

8109 Tsirkoonium ja tooted sellest, sh jäätmed ja jäägid 

8109 20 00 – survetöötlemata tsirkoonium; pulbrid 5 B 

8109 30 00 – jäätmed ja jäägid Tollimaksuvaba A 

8109 90 00 – muud 9 A 

8110 Antimon ja tooted sellest, sh jäätmed ja jäägid 

8110 10 00 – survetöötlemata antimon; pulbrid 7 C 

8110 20 00 – jäätmed ja jäägid Tollimaksuvaba A 

8110 90 00 – muud 7 A 

8111 00 Mangaan ja tooted sellest, sh jäätmed ja jäägid 

– survetöötlemata mangaan; jäätmed ja jäägid; pulbrid 

8111 00 11 – – survetöötlemata mangaan; pulbrid Tollimaksuvaba A 

8111 00 19 – – jäätmed ja jäägid Tollimaksuvaba A 

8111 00 90 – muud 5 A 

8112 Berüllium, kroom, germaanium, vanaadium, gallium, hafnium, 
indium, nioobium, reenium ja tallium ning tooted nendest, sh 
jäätmed ja jäägid 

– berüllium 

8112 12 00 – – survetöötlemata; pulbrid Tollimaksuvaba A 

8112 13 00 – – jäätmed ja jäägid Tollimaksuvaba A 

8112 19 00 – – muud 3 A 

– kroom 

8112 21 – – survetöötlemata; pulbrid 

8112 21 10 – – – sulamid, mis sisaldavad üle 10 % massist niklit Tollimaksuvaba A 

8112 21 90 – – – muud 3 B 

8112 22 00 – – jäätmed ja jäägid Tollimaksuvaba A 

8112 29 00 – – muud 5 A 

– tallium 

8112 51 00 – – survetöötlemata; pulbrid 1,5 A 

8112 52 00 – – jäätmed ja jäägid Tollimaksuvaba A
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8112 59 00 – – muud 3 B 

– muud 

8112 92 – – survetöötlemata; jäätmed ja jäägid; pulbrid 

8112 92 10 – – – hafnium 3 B 

– – – nioobium; reenium; gallium; indium; vanaadium; germaanium 

8112 92 21 – – – – jäätmed ja jäägid Tollimaksuvaba A 

– – – – muud 

8112 92 31 – – – – – nioobium; reenium 3 B 

8112 92 81 – – – – – indium 2 A 

8112 92 89 – – – – – gallium 1,5 A 

8112 92 91 – – – – – vanaadium Tollimaksuvaba A 

8112 92 95 – – – – – germaanium 4,5 B 

8112 99 – – muud 

8112 99 20 – – – hafnium; germaanium 7 A 

8112 99 30 – – – nioobium; reenium 9 A 

8112 99 70 – – – gallium; indium; vanaadium 3 A 

8113 00 Metallkeraamika ja tooted sellest, sh jäätmed ja jäägid 

8113 00 20 – survetöötlemata 4 B 

8113 00 40 – jäätmed ja jäägid Tollimaksuvaba A 

8113 00 90 – muud 5 A 

82 GRUPP 82 – MITTEVÄÄRISMETALLIST TÖÖRIISTAD, TERARIIS
TAD, LUSIKAD JA KAHVLID; NENDE MITTEVÄÄRISMETALLIST 
OSAD 

8201 Käsi-tööriistad: labidad, kühvlid, kõplad, kirkad, hangud, hargid, 
rehad; kirved, kiinid, raiehaamrid jm raieriistad; igat liiki aia- ja 
oksakäärid; vikatid, sirbid, lõikenoad heinaniidumasinate jaoks, 
aia- ja hekikäärid, puulõhkumiskiilud jm käsi-tööriistad põllu-, 
aia- ja metsatööde tegemiseks 

8201 10 00 – labidad ja kühvlid 1,7 A 

8201 20 00 – hangud, hargid 1,7 A 

8201 30 00 – kõplad, kirkad ja rehad 1,7 A 

8201 40 00 – kirved, kiinid, raiehaamrid jms raieriistad 1,7 A
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8201 50 00 – aia- ja oksakäärid jms ühekäekäärid (sh linnukäärid) 1,7 A 

8201 60 00 – hekikäärid, kahekäeoksakäärid jms kahekäekäärid 1,7 A 

8201 90 00 – muud käsi-tööriistad põllu-, aia- ja metsatööde tegemiseks 1,7 A 

8202 Käsisaed; mitmesugused saelehed (sh saelehed pikisaagimiseks, 
soonelõikamiseks ja hammastamata saelehed) 

8202 10 00 – käsisaed 1,7 A 

8202 20 00 – saelehed 1,7 A 

– saekettad (sh pikisaagimiseks ja soonelõikamiseks) 

8202 31 00 – – terasest töötava osaga 2,7 A 

8202 39 00 – – muud, sh osad 2,7 A 

8202 40 00 – kettsaelabad 1,7 A 

– muud saelehed 

8202 91 00 – – otsehammastusega saelehed metalli töötlemiseks 2,7 A 

8202 99 – – muud 

– – – terasest töötava osaga 

8202 99 11 – – – – metalli töötlemiseks 2,7 A 

8202 99 19 – – – – muude materjalide töötlemiseks 2,7 A 

8202 99 90 – – – muust materjalist töötava osaga 2,7 A 

8203 Viilid, rasplid, tangid (sh lõiketangid), näpitsad, pihid, metallikäärid, 
torulõikurid, polditangid, augurauad jms käsi-tööriistad 

8203 10 00 – viilid, rasplid jms tööriistad 1,7 A 

8203 20 – tangid (sh lõiketangid), näpitsad, pihid jms tööriistad 

8203 20 10 – – näpitsad 1,7 A 

8203 20 90 – – muud 1,7 A 

8203 30 00 – metallikäärid jms tööriistad 1,7 A 

8203 40 00 – torulõikurid, polditangid, augurauad jms tööriistad 1,7 A
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8204 Käsimutrivõtmed (sh dünamomeetrilised võtmed); mutrivõtmete 
vahetatavad otsikud, käepidemetega või ilma 

– mutrivõtmed 

8204 11 00 – – mittetellitavad 1,7 A 

8204 12 00 – – tellitavad 1,7 A 

8204 20 00 – mutrivõtmete vahetatavad otsikud, käepidemega või ilma 1,7 A 

8205 Mujal nimetamata käsi-tööriistad (sh klaasilõiketeemandid); leek
lambid; kruustangid, pitskruvid jms tooted, v.a tööpinkide osad 
ja tarvikud; alasid; teisaldatavad ääsid; raamidega lihvkettad (käsi
ajamiga või pedaaliga) 

8205 10 00 – tööriistad puurimiseks, sise- ja väliskeermestamiseks 1,7 A 

8205 20 00 – vasarad ja haamrid 3,7 A 

8205 30 00 – höövlid, meislid, peitlid jms puidulõikeriistad 3,7 A 

8205 40 00 – kruvikeerajad 3,7 A 

– muud käsi-tööriistad (k.a klaasilõiketeemandid) 

8205 51 00 – – majapidamistööriistad 3,7 A 

8205 59 – – muud 

8205 59 10 – – – tööriistad müürsepa-, vormimis-, tsemendi-, krohvi- ja maalri
tööde tegemiseks 

3,7 A 

8205 59 30 – – – needi-, naela- ja tüüblipüstolid jms tööriistad 2,7 A 

8205 59 90 – – – muud 2,7 A 

8205 60 00 – leeklambid 2,7 A 

8205 70 00 – kruustangid, pitskruvid jms 3,7 A 

8205 80 00 – alasid; teisaldatavad ääsid; raamidega lihvkettad (käsiajamiga või 
pedaaliga) 

2,7 A 

8205 90 00 – komplektid kahe või enama eelneva alamrubriigi toodetest 3,7 A 

8206 00 00 Jaemüügiks pakendatud komplektid kahest või enamast rubrii
kidesse 8202–8205 kuuluvast tööriistast 

3,7 A 

8207 Vahetatavad tööinstrumendid mehaaniliste või mittemehaaniliste 
käsitööriistade ja tööpinkide jaoks (näiteks pressimiseks, lehtstant
simiseks, sise- ja väliskeermestamiseks, puurimiseks, kammlõikami
seks, freesimiseks, treimiseks või kruvide keeramiseks) sh tõmbesil
mad, ekstrudeerimismatriitsid ning tööriistad kivi- ja pinnasepuu
ride jaoks 

– tööriistad kivi- või pinnasepuuride jaoks
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8207 13 00 – – metallkeraamikast töötava osaga 2,7 A 

8207 19 – – muud, sh osad 

8207 19 10 – – – teemandist või aglomeeritud teemandist töötava osaga 2,7 A 

8207 19 90 – – – muud 2,7 A 

8207 20 – tõmbesilmad, ekstrudeerimismatriitsid 

8207 20 10 – – teemandist või aglomeeritud teemandist töötava osaga 2,7 A 

8207 20 90 – – muust materjalist töötava osaga 2,7 A 

8207 30 – tööriistad pressimiseks, lehtstantsimiseks või mulgustamiseks 

8207 30 10 – – metalli töötlemiseks 2,7 A 

8207 30 90 – – muud 2,7 A 

8207 40 – tööriistad sise- või väliskeermestamiseks 

– – metalli töötlemiseks 

8207 40 10 – – – tööriistad sisekeermestamiseks 2,7 A 

8207 40 30 – – – tööriistad väliskeermestamiseks 2,7 A 

8207 40 90 – – muud 2,7 A 

8207 50 – tööriistad puurimiseks (v.a kivi puurimiseks) 

8207 50 10 – – teemandist või aglomeeritud teemandist töötava osaga 2,7 A 

– – muust materjalist töötava osaga 

8207 50 30 – – – müüripuurid 2,7 A 

– – – muud 

– – – – metalli töötlemiseks, töötava osaga 

8207 50 50 – – – – – metallkeraamikast 2,7 A 

8207 50 60 – – – – – kiirlõiketerasest 2,7 A 

8207 50 70 – – – – – muust materjalist 2,7 A 

8207 50 90 – – – – muud 2,7 A 

8207 60 – tööriistad sisetreimiseks ja kammlõikamiseks 

8207 60 10 – – teemandist või aglomeeritud teemandist töötava osaga 2,7 A 

– – muust materjalist töötava osaga 

– – – tööriistad sisetreimiseks
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8207 60 30 – – – – metalli töötlemiseks 2,7 A 

8207 60 50 – – – – muud 2,7 A 

– – – tööriistad kammlõikamiseks 

8207 60 70 – – – – metalli töötlemiseks 2,7 A 

8207 60 90 – – – – muud 2,7 A 

8207 70 – tööriistad freesimiseks 

– – metalli töötlemiseks 

8207 70 10 – – – metallkeraamikast töötava osaga 2,7 A 

– – – muust materjalist töötava osaga 

8207 70 31 – – – – sabaga frees 2,7 A 

8207 70 35 – – – – tigufrees 2,7 A 

8207 70 38 – – – – muud 2,7 A 

8207 70 90 – – muud 2,7 A 

8207 80 – tööriistad treimiseks 

– – metalli töötlemiseks 

8207 80 11 – – – metallkeraamikast töötava osaga 2,7 A 

8207 80 19 – – – muust materjalist töötava osaga 2,7 A 

8207 80 90 – – muud 2,7 A 

8207 90 – muud vahetatavad tööinstrumendid 

8207 90 10 – – teemandist või aglomeeritud teemandist töötava osaga 2,7 A 

– – muust materjalist töötava osaga 

8207 90 30 – – – kruvikeeraja otsikud 2,7 A 

8207 90 50 – – – hambalõikeriistad 2,7 A 

– – – muud 

– – – – metallkeraamikast töötava osaga 

8207 90 71 – – – – – metalli töötlemiseks 2,7 A 

8207 90 78 – – – – – muud 2,7 A 

– – – – muust materjalist töötava osaga 

8207 90 91 – – – – – metalli töötlemiseks 2,7 A
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8207 90 99 – – – – – muud 2,7 A 

8208 Noad ja lõiketerad masinate või mehaaniliste seadmete jaoks 

8208 10 00 – metalli töötlemiseks 1,7 A 

8208 20 00 – puidu töötlemiseks 1,7 A 

8208 30 – köögiriistade ning toiduainetööstuse seadmete jaoks 

8208 30 10 – – ketasnoad 1,7 A 

8208 30 90 – – muud 1,7 A 

8208 40 00 – põllu-, aia- ja metsatööseadmete jaoks 1,7 A 

8208 90 00 – muud 1,7 A 

8209 00 Tööriistade plaadid, prussid, otsikud jms, tööriistale monteerimata, 
metallkeraamikast 

8209 00 20 – vahetatavad plaadid 2,7 A 

8209 00 80 – muud 2,7 A 

8210 00 00 Käsiajamiga mehaanilised seadmed toidu ja jookide valmistamiseks 
ning serveerimiseks, massiga kuni 10 kg 

2,7 A 

8211 Lõiketeradega noad, hammastatud või mitte (sh aianoad), v.a 
rubriigi 8208 noad, nende lõiketerad 

8211 10 00 – nugade komplektid 8,5 A 

– muud 

8211 91 – – lauanoad, fikseeritud teraga 

8211 91 30 – – – roostevabast terasest tera ja peaga lauanoad 8,5 A 

8211 91 80 – – – muud 8,5 A 

8211 92 00 – – muud fikseeritud teraga noad 8,5 A 

8211 93 00 – – fikseerimata teraga noad 8,5 A 

8211 94 00 – – terad 6,7 A 

8211 95 00 – – mitteväärismetallist noapead 2,7 A 

8212 Habemenoad, terapardlid ja nende terad (k.a terade toorikud linti
dena) 

8212 10 – habemenoad 

8212 10 10 – – mittevahetatavate teradega terapardlid 2,7 A 

8212 10 90 – – muud 2,7 A 

8212 20 00 – pardliterad (žiletiterad), sh terade toorikud lintidena 2,7 A
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8212 90 00 – muud osad 2,7 A 

8213 00 00 Käärid, rätsepakäärid jms käärid, nende terad 4,2 A 

8214 Muud lõikeriistad (näiteks juukselõikusmasinad, lihuniku- ja 
köögikirved, raiumis- ja hakkimisnoad, paberinoad); maniküüri- ja 
pediküürikomplektid ja -tarbed (sh küüneviilid) 

8214 10 00 – paberinoad, noad kirjaümbrike lahtilõikamiseks, kaapenoad, 
pliiatsiteritajad, nende terad 

2,7 A 

8214 20 00 – maniküüri- ja pediküürikomplektid ja -tarbed (sh küüneviilid) 2,7 A 

8214 90 00 – muud 2,7 A 

8215 Lusikad, kahvlid, kulbid, vahukulbid, tordilabidad, kala- ja võinoad, 
suhkrutangid jms köögi- ja lauatarbed 

8215 10 – köögi- ja lauatarvete komplektid, mis sisaldavad vähemalt üht 
väärismetalliga pinnatud eset 

8215 10 20 – – komplektid, mis sisaldavad ainult väärismetalliga pinnatud 
tooteid 

4,7 A 

– – muud 

8215 10 30 – – – roostevabast terasest 8,5 A 

8215 10 80 – – – muud 4,7 A 

8215 20 – muud köögi- ja lauatarvete komplektid 

8215 20 10 – – roostevabast terasest 8,5 A 

8215 20 90 – – muud 4,7 A 

– muud 

8215 91 00 – – pinnatud väärismetalliga 4,7 A 

8215 99 – – muud 

8215 99 10 – – – roostevabast terasest 8,5 A 

8215 99 90 – – – muud 4,7 A 

83 GRUPP 83 – MITMESUGUSED MITTEVÄÄRISMETALLIST 
TOOTED 

8301 Tabalukud ja lukud (võtmega, koodiga või elektrilised), mittevää
rismetallist; kremoonid ja kremoonidega raamid, lukkudega, mitte
väärismetallist; võtmed eelnimetatud toodete jaoks, mitteväärisme
tallist 

8301 10 00 – tabalukud 2,7 A 

8301 20 00 – mootorsõidukite lukud 2,7 A 

8301 30 00 – mööblilukud 2,7 A
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8301 40 – muud lukud 

– – hoonete ukselukud 

8301 40 11 – – – snepperlukud 2,7 A 

8301 40 19 – – – muud 2,7 A 

8301 40 90 – – muud lukud 2,7 A 

8301 50 00 – kremoonid ja kremoonidega raamid, lukkudega 2,7 A 

8301 60 00 – osad 2,7 A 

8301 70 00 – võtmed (ilma lukuta) 2,7 A 

8302 Mitteväärismetallist kinnitusdetailid, furnituurid jms tooted mööbli, 
uste, treppide, akende, ruloode, sadulsepatoodete, kohvrite, kastide, 
karpide jm jaoks; mitteväärismetallist kübaranagid jms kronsteinid, 
tugijalad; pöörd- või rullrattad mitteväärismetallist kinnitusdetaili
dega; mitteväärismetallist uste automaatsulgurid 

8302 10 00 – hinged 2,7 A 

8302 20 00 – pöörd- või rullrattad 2,7 A 

8302 30 00 – muud kinnitusdetailid, furnituurid jms tooted mootorsõidukite 
jaoks 

2,7 A 

– muud kinnitusdetailid, furnituurid jms 

8302 41 00 – – ehitiste jaoks 2,7 A 

8302 42 00 – – mööbli jaoks 2,7 A 

8302 49 00 – – muud 2,7 A 

8302 50 00 – kübaranagid jms kronsteinid, tugijalad 2,7 A 

8302 60 00 – uste automaatsulgurid 2,7 A 

8303 00 Soomustatud või armeeritud seifid, teraskapid ja uksed, üüriseifid, 
raha- ja dokumendikastid jms tooted, mitteväärismetallist 

8303 00 10 – soomustatud või tugevdatud seifid ja teraskapid 2,7 A 

8303 00 30 – soomustatud või tugevdatud uksed ja üüriseifid 2,7 A 

8303 00 90 – raha- ja dokumendikastid jms 2,7 A 

8304 00 00 Mitteväärismetallist toimikukapid, dokumendi- ja kartoteegikapid, 
paberikarbid ja -alused, pliiatsikarbid, templialused jms kontori
tarbed ja -sisseseade (v.a rubriigi 9403 kontorimööbel) 

2,7 A 

8305 Kiirköitjate ja mappide detailid ning furnituur, kirjaklambrid ja 
-nurgad, kaardiratsurid jms kontoritarbed, mitteväärismetallist; 
klambrid plokkidena (näiteks kasutamiseks kontoris, polsterdami
sel, pakendamisel), mitteväärismetallist
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8305 10 00 – kiirköitjate või dokumendikaustade manused 2,7 A 

8305 20 00 – klambrid plokkidena 2,7 A 

8305 90 00 – muud, sh osad 2,7 A 

8306 Mitteväärismetallist kellukesed, kellad ja gongid jms tooted, mitte- 
elektrilised; mitteväärismetallist kujukesed jm kaunistused; foto-, 
pildiraamid jms raamid, mitteväärismetallist; peeglid, mittevääris
metallist 

8306 10 00 – kellukesed, kellad, gongid jms Tollimaksuvaba A 

– kujukesed jm dekoratiivesemed 

8306 21 00 – – pinnatud väärismetalliga Tollimaksuvaba A 

8306 29 – – muud 

8306 29 10 – – – vasest Tollimaksuvaba A 

8306 29 90 – – – muust mitteväärismetallist Tollimaksuvaba A 

8306 30 00 – foto-, pildiraamid jms raamid; peeglid 2,7 A 

8307 Mitteväärismetallist painduvad torud, furnituuriga või ilma 

8307 10 00 – rauast või terasest 2,7 A 

8307 90 00 – muust mitteväärismetallist 2,7 A 

8308 Mitteväärismetallist haagid, klambrid, pandlad, aasad, öösid jms 
rõivaste, jalatsite, varikatuste, käekottide, reisitarvete jm valmistoo
dete juures kasutatavad detailid, toru- või harkneedid, mittevääris
metallist; mitteväärismetallist helmed ja litrid 

8308 10 00 – haagid, aasad ja öösid 2,7 A 

8308 20 00 – toru- või harkneedid 2,7 A 

8308 90 00 – muud, sh osad 2,7 A 

8309 Mitteväärismetallist korgid, punnid ja kaaned (k.a kroonkorgid, 
pealekeeratavad korgid ja kaaned, valamisavaga korgid), pudelite 
korgikapslid, prundid, plommid, keermestatud korgid jm pakkimis- 
ning sulgemisvahendid 

8309 10 00 – kroonkorgid 2,7 A 

8309 90 – muud 

8309 90 10 – – pliist korgikapslid; alumiiniumist korgikapslid läbimõõduga üle 
21 mm 

3,7 A 

8309 90 90 – – muud 2,7 A 

8310 00 00 Mitteväärismetallist viidad, nimesildid, aadress-sildid jms plaadid, 
numbrid, tähed, sümbolid, v.a rubriigi 9405 tooted 

2,7 A
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8311 Metallide ja metallikarbiidide jootmisel, keevitamisel jne kasutatav 
traat, latid, torud, plaadid, elektroodid jms tooted (mitteväärisme
tallist või metallikarbiidist, räbustiga kaetud või räbustist südami
kuga); mitteväärismetallipulbrist traadid ja latid metallikihi peale
kandmiseks pihustamise teel 

8311 10 – kattekihiga mitteväärismetallist elektroodid elekterkaarkeevituseks 

8311 10 10 – – keevituselektroodid rauast või terasest südamiku ja tulekindlast 
materjalist kattega 

2,7 A 

8311 10 90 – – muud 2,7 A 

8311 20 00 – südamikuga mitteväärismetallist elektroodid elekterkaarkeevitu
seks 

2,7 A 

8311 30 00 – mitteväärismetallist vardad ja traadid, kattekihi või südamikuga, 
jootmiseks või gaaskeevituseks 

2,7 A 

8311 90 00 – muud 2,7 A 

XVI XVI JAOTIS - MASINAD JA MEHAANILISED SEADMED; ELEKT
RISEADMED; NENDE OSAD; HELISALVESTUS- JA TAASESITUS
SEADMED, TELEPILDI JA -HELISALVESTUS JA TAASESITUS
SEADMED, NENDE OSAD JA TARVIKUD 

84 GRUPP 84 – TUUMAREAKTORID, KATLAD, MASINAD JA 
MEHAANILISED SEADMED; NENDE OSAD 

8401 Tuumareaktorid; tuumareaktorite kütteelemendid (kassetid), kiirita
mata; seadmed ja aparaadid isotoopide eraldamiseks 

8401 10 00 – tuumareaktorid (Euratom) 5,7 A 

8401 20 00 – seadmed isotoopide eraldamiseks; nende osad (Euratom) 3,7 A 

8401 30 00 – tuumareaktorite kütteelemendid (kassetid), kiiritamata (Euratom) 3,7 A 

8401 40 00 – tuumareaktorite osad (Euratom) 3,7 A 

8402 Vee või muu vedeliku auru tootvad katlad (v.a keskkütte 
kuumaveekatlad, mis võivad toota ka madalrõhuauru); ülekuumen
datud vee katlad 

– vee või muu vedeliku auru tootvad katlad 

8402 11 00 – – veetorukatlad jõudlusega üle 45 t tunnis 2,7 A 

8402 12 00 – – veetorukatlad, jõudlusega alla 45 t tunnis 2,7 A 

8402 19 – – muud, k.a kombineeritud ehitusega katlad 

8402 19 10 – – – leektorukatlad 2,7 A 

8402 19 90 – – – muud 2,7 A 

8402 20 00 – ülekuumendatud vee katlad 2,7 A
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8402 90 00 – osad 2,7 A 

8403 Keskküttekatlad (v.a rubriiki 8402 kuuluvad katlad) 

8403 10 – katlad 

8403 10 10 – – malmist 2,7 A 

8403 10 90 – – muud 2,7 A 

8403 90 – osad 

8403 90 10 – – malmist 2,7 A 

8403 90 90 – – muud 2,7 A 

8404 Rubriikide 8402 ja 8403 katelde abiseadmed (näiteks eelsoojendid 
(ökonomaiserid), ülekuumendid, tahmaeemaldid, gaasi rekuperaa
torid); aurujõuseadmete kondensaatorid 

8404 10 00 – rubriikide 8402 ja 8403 katelde abiseadmed 2,7 A 

8404 20 00 – aurujõuseadmete kondensaatorid 2,7 A 

8404 90 00 – osad 2,7 A 

8405 Generaatorgaasi või vesigaasi generaatorid, puhastitega või puhas
titeta; atsetüleenigeneraatorid ning samalaadsed vesimenetlusega 
gaasigeneraatorid, puhastitega või puhastiteta 

8405 10 00 – generaatorgaasi või vesigaasi generaatorid, puhastitega või puhas
titeta; atsetüleenigeneraatorid ning samalaadsed vesimenetlusega 
gaasigeneraatorid, puhastitega või puhastiteta 

1,7 A 

8405 90 00 – osad 1,7 A 

8406 Auruturbiinid 

8406 10 00 – ujuvvahendite jõuseadmeteks 2,7 A 

– muud turbiinid 

8406 81 – – võimsusega üle 40 MW 

8406 81 10 – – – elektrigeneraatorite veeauruturbiinid 2,7 A 

8406 81 90 – – – muud 2,7 A 

8406 82 – – võimsusega kuni 40 MW 

– – – elektrigeneraatorite auruturbiinid, võimsusega 

8406 82 11 – – – – kuni 10 MW 2,7 A 

8406 82 19 – – – – üle 10 MW 2,7 A 

8406 82 90 – – – muud 2,7 A 

8406 90 – osad
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8406 90 10 – – staatori labad, rootorid ja nende labad 2,7 A 

8406 90 90 – – muud 2,7 A 

8407 Sädesüütega sisepõlemis-kolbmootorid ja -rootormootorid 

8407 10 00 – õhusõidukite mootorid 1,7 A 

– ujuvvahendite käiturid 

8407 21 – – päramootorid 

8407 21 10 – – – silindrite töömahuga kuni 325 cm 3 6,2 A 

– – – silindrite töömahuga üle 325 cm 3 

8407 21 91 – – – – võimsusega kuni 30 kW 4,2 A 

8407 21 99 – – – – võimsusega üle 30 kW 4,2 A 

8407 29 – – muud 

8407 29 20 – – – võimsusega kuni 200 kW 4,2 A 

8407 29 80 – – – võimsusega üle 200 kW 4,2 A 

– grupi 87 sõidukite sädesüütega kolbmootorid 

8407 31 00 – – silindrite töömahuga kuni 50 cm 3 2,7 A 

8407 32 – – silindrite töömahuga üle 50 cm 3 , kuid mitte üle 250 cm 3 

8407 32 10 – – – silindrite töömahuga üle 50 cm 3 , kuid mitte üle 125 cm 3 2,7 A 

8407 32 90 – – – silindrite töömahuga üle 125 cm 3 , kuid mitte üle 250 cm 3 2,7 A 

8407 33 – – silindrite töömahuga üle 250 cm 3 , kuid mitte üle 1 000 cm 3 

8407 33 10 – – – alamrubriigi 8701 10 üheteljeliste aiatraktorite tööstuslikuks 
kokkupanekuks; rubriikide 8703, 8704 ja 8705 mootorsõidu
kitele 

2,7 A 

8407 33 90 – – – muud 2,7 A 

8407 34 – – silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 

8407 34 10 – – – alamrubriigi 8701 10 üheteljeliste aiatraktorite tööstuslikuks 
kokkupanekuks; rubriigi 8703 mootorsõidukitele; rubriigi 
8704 mootorsõidukitele silindrite töömahuga kuni 
2 800 cm 3 ; rubriigi 8705 mootorsõidukitele 

2,7 A 

– – – muud
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8407 34 30 – – – – kasutatud 4,2 A 

– – – – uued, silindrite töömahuga 

8407 34 91 – – – – – kuni 1 500 cm 3 massist 4,2 A 

8407 34 99 – – – – – üle 1 500 cm 3 massist 4,2 A 

8407 90 – muud mootorid 

8407 90 10 – – silindrite töömahuga kuni 250 cm 3 2,7 A 

– – silindrite töömahuga üle 250 cm 3 

8407 90 50 – – – alamrubriigi 8701 10 üheteljeliste aiatraktorite tööstuslikuks 
kokkupanekuks; rubriigi 8703 mootorsõidukitele; rubriigi 
8704 mootorsõidukitele silindrite töömahuga kuni 
2 800 cm 3 ; rubriigi 8705 mootorsõidukitele 

2,7 A 

– – – muud 

8407 90 80 – – – – võimsusega kuni 10 kW 4,2 A 

8407 90 90 – – – – võimsusega üle 10 kW 4,2 A 

8408 Survesüütega sisepõlemis-kolbmootorid (diiselmootorid või pool
diiselmootorid) 

8408 10 – ujuvvahendite käiturid 

– – kasutatud 

8408 10 11 – – – rubriikide 8901–8906 merelaevadele, alamrubriigi 
8904 00 10 vedurlaevadele ja alamrubriigi 8906 10 00 sõja
laevadele 

Tollimaksuvaba A 

8408 10 19 – – – muud 2,7 A 

– – uued, võimsusega 

– – – kuni 15 kW 

8408 10 22 – – – – rubriikide 8901–8906 merelaevadele, alamrubriigi 
8904 00 10 vedurlaevadele ja alamrubriigi 8906 10 00 sõja
laevadele 

Tollimaksuvaba A 

8408 10 24 – – – – muud 2,7 A 

– – – üle 15 kW, kuid mitte üle 50 kW 

8408 10 26 – – – – rubriikide 8901–8906 merelaevadele, alamrubriigi 
8904 00 10 vedurlaevadele ja alamrubriigi 8906 10 00 sõja
laevadele 

Tollimaksuvaba A 

8408 10 28 – – – – muud 2,7 A 

– – – üle 50 kW, kuid mitte üle 100 kW
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8408 10 31 – – – – rubriikide 8901–8906 merelaevadele, alamrubriigi 
8904 00 10 vedurlaevadele ja alamrubriigi 8906 10 00 sõja
laevadele 

Tollimaksuvaba A 

8408 10 39 – – – – muud 2,7 A 

– – – üle 100 kW, kuid mitte üle 200 kW 

8408 10 41 – – – – rubriikide 8901–8906 merelaevadele, alamrubriigi 
8904 00 10 vedurlaevadele ja alamrubriigi 8906 10 00 sõja
laevadele 

Tollimaksuvaba A 

8408 10 49 – – – – muud 2,7 A 

– – – üle 200 kW, kuid mitte üle 300 kW 

8408 10 51 – – – – rubriikide 8901–8906 merelaevadele, alamrubriigi 
8904 00 10 vedurlaevadele ja alamrubriigi 8906 10 00 sõja
laevadele 

Tollimaksuvaba A 

8408 10 59 – – – – muud 2,7 A 

– – – üle 300 kW, kuid mitte üle 500 kW 

8408 10 61 – – – – rubriikide 8901–8906 merelaevadele, alamrubriigi 
8904 00 10 vedurlaevadele ja alamrubriigi 8906 10 00 sõja
laevadele 

Tollimaksuvaba A 

8408 10 69 – – – – muud 2,7 A 

– – – üle 500 kW, kuid mitte üle 1 000 kW 

8408 10 71 – – – – rubriikide 8901–8906 merelaevadele, alamrubriigi 
8904 00 10 vedurlaevadele ja alamrubriigi 8906 10 00 sõja
laevadele 

Tollimaksuvaba A 

8408 10 79 – – – – muud 2,7 A 

– – – üle 1 000 kW, kuid mitte üle 5 000 kW 

8408 10 81 – – – – rubriikide 8901–8906 merelaevadele, alamrubriigi 
8904 00 10 vedurlaevadele ja alamrubriigi 8906 10 00 sõja
laevadele 

Tollimaksuvaba A 

8408 10 89 – – – – muud 2,7 A 

– – – üle 5 000 kW 

8408 10 91 – – – – rubriikide 8901–8906 merelaevadele, alamrubriigi 
8904 00 10 vedurlaevadele ja alamrubriigi 8906 10 00 sõja
laevadele 

Tollimaksuvaba A 

8408 10 99 – – – – muud 2,7 A 

8408 20 – gruppi 87 kuuluvate liiklusvahendite mootorid
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8408 20 10 – – alamrubriigi 8701 10 üheteljeliste aiatraktorite tööstuslikuks 
kokkupanekuks; rubriigi 8703 mootorsõidukitele; rubriigi 
8704 mootorsõidukitele silindrite töömahuga kuni 2 500 cm 3 ; 
rubriigi 8705 mootorsõidukitele 

2,7 A 

– – muud 

– – – põllu- või metsamajanduslikele ratastraktoritele, võimsusega 

8408 20 31 – – – – kuni 50 kW 4,2 A 

8408 20 35 – – – – üle 50 kW, kuid mitte üle 100 kW 4,2 A 

8408 20 37 – – – – üle 100 kW 4,2 A 

– – – muudele grupi 87 transpordivahenditele, võimsusega 

8408 20 51 – – – – kuni 50 kW 4,2 A 

8408 20 55 – – – – üle 50 kW, kuid mitte üle 100 kW 4,2 A 

8408 20 57 – – – – üle 100 kW, kuid mitte üle 200 kW 4,2 A 

8408 20 99 – – – – üle 200 kW 4,2 A 

8408 90 – muud mootorid 

8408 90 21 – – rööbastranspordile 4,2 A 

– – muud 

8408 90 27 – – – kasutatud 4,2 A 

– – – uued, võimsusega 

8408 90 41 – – – – kuni 15 kW 4,2 A 

8408 90 43 – – – – üle 15 kW, kuid mitte üle 30 kW 4,2 A 

8408 90 45 – – – – üle 30 kW, kuid mitte üle 50 kW 4,2 A 

8408 90 47 – – – – üle 50 kW, kuid mitte üle 100 kW 4,2 A 

8408 90 61 – – – – üle 100 kW, kuid mitte üle 200 kW 4,2 A 

8408 90 65 – – – – üle 200 kW, kuid mitte üle 300 kW 4,2 A 

8408 90 67 – – – – üle 300 kW, kuid mitte üle 500 kW 4,2 A 

8408 90 81 – – – – üle 500 kW, kuid mitte üle 1 000 kW 4,2 A 

8408 90 85 – – – – üle 1 000 kW, kuid mitte üle 5 000 kW 4,2 A 

8408 90 89 – – – – üle 5 000 kW 4,2 A 

8409 Osad, mida kasutatakse üksnes või peamiselt rubriikide 8407 ja 
8408 mootorites

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 579



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

8409 10 00 – õhusõidukite mootoritele 1,7 A 

– muud 

8409 91 00 – – üksnes või peamiselt sädesüütega kolbmootoritele 2,7 A 

8409 99 00 – – muud 2,7 A 

8410 Hüdroturbiinid, vesirattad ja nende regulaatorid 

– veeturbiinid ja vesirattad 

8410 11 00 – – võimsusega kuni 1 000 kW 4,5 A 

8410 12 00 – – võimsusega üle 1 000 kW, kuid mitte üle 10 000 kW 4,5 A 

8410 13 00 – – võimsusega üle 10 000 kW 4,5 A 

8410 90 – osad, k.a regulaatorid 

8410 90 10 – – malmist või valuterasest 4,5 A 

8410 90 90 – – muud 4,5 A 

8411 Turboreaktiivmootorid, turbopropellermootorid ning muud 
gaasiturbiinid 

– turboreaktiivmootorid 

8411 11 00 – – veojõuga kuni 25 kN 3,2 A 

8411 12 – – veojõuga üle 25 kN 

8411 12 10 – – – veojõuga üle 25 kN, kuid mitte üle 44 kN 2,7 A 

8411 12 30 – – – veojõuga üle 44 kN, kuid mitte üle 132 kN 2,7 A 

8411 12 80 – – – veojõuga üle 132 kN 2,7 A 

– turbopropellermootorid 

8411 21 00 – – võimsusega kuni 1 100 kW 3,6 A 

8411 22 – – võimsusega üle 1 100 kW 

8411 22 20 – – – võimsusega üle 1 100 kW, kuid mitte üle 3 730 kW 2,7 A 

8411 22 80 – – – võimsusega üle 3 730 kW 2,7 A 

– muud gaasiturbiinid 

8411 81 00 – – võimsusega kuni 5 000 kW 4,1 A 

8411 82 – – võimsusega üle 5 000 kW 

8411 82 20 – – – võimsusega üle 5 000 kW, kuid mitte üle 20 000 kW 4,1 A
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8411 82 60 – – – võimsusega üle 20 000 kW, kuid mitte üle 50 000 kW 4,1 A 

8411 82 80 – – – võimsusega üle 50 000 kW 4,1 A 

– osad 

8411 91 00 – – turboreaktiivmootoritele ja turbopropellermootoritele 2,7 A 

8411 99 00 – – muud 4,1 A 

8412 Muud mootorid ja jõuseadmed 

8412 10 00 – reaktiivmootorid, v.a turboreaktiivmootorid 2,2 A 

– hüdraulilised masinad ja jõuseadmed 

8412 21 – – lineaarsed (silindrid) 

8412 21 20 – – – hüdraulilised süsteemid 2,7 A 

8412 21 80 – – – muud 2,7 A 

8412 29 – – muud 

8412 29 20 – – – hüdraulilised süsteemid 4,2 A 

– – – muud 

8412 29 81 – – – – hüdraulilised mootorid 4,2 A 

8412 29 89 – – – – muud 4,2 A 

– pneumaatilised masinad ja jõuseadmed 

8412 31 00 – – lineaarsed (silindrid) 4,2 A 

8412 39 00 – – muud 4,2 A 

8412 80 – muud 

8412 80 10 – – aurumasinad (veeaurul või muul aurul) 2,7 A 

8412 80 80 – – muud 4,2 A 

8412 90 – osad 

8412 90 20 – – reaktiivmootoritele, v.a turboreaktiivmootoritele 1,7 A 

8412 90 40 – – hüdraulilistele jõuseadmetele 2,7 A 

8412 90 80 – – muud 2,7 A 

8413 Vedelikupumbad, vedelikukulu mõõtvate seadmetega või ilma 
nendeta; vedelikutõstukid (-elevaatorid) 

– paigaldatud mõõteseadmega või konstruktsiooniga, mis näeb ette 
mõõteseadme paigaldamise

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 581



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

8413 11 00 – – kütuse- ja määrdeõlipumbad tanklate ja garaažide jaoks 1,7 A 

8413 19 00 – – muud 1,7 A 

8413 20 00 – käsipumbad, v.a alamrubriikidesse 8413 11 ja 8413 19 kuuluvad 1,7 A 

8413 30 – kütusepumbad, määrdeõlipumbad, jahutusvedelikupumbad sisep
õlemiskolbmootorite jaoks 

8413 30 20 – – pritsepumbad 1,7 A 

8413 30 80 – – muud 1,7 A 

8413 40 00 – betoonipumbad 1,7 A 

8413 50 – – muud tööorgani vahelduvsuunalise liikumisega pumbad 

8413 50 20 – – hüdraulilised agregaadid 1,7 A 

8413 50 40 – – doseerivad või segustavad pumbad 1,7 A 

– – muud 

– – – kolbpumbad 

8413 50 61 – – – – hüdraulilised mootorid 1,7 A 

8413 50 69 – – – – muud 1,7 A 

8413 50 80 – – – muud 1,7 A 

8413 60 – muud rootorpumbad 

8413 60 20 – – hüdraulilised agregaadid 1,7 A 

– – muud 

– – – hammasrataspumbad 

8413 60 31 – – – – hüdraulilised mootorid 1,7 A 

8413 60 39 – – – – muud 1,7 A 

– – – siiberpumbad 

8413 60 61 – – – – hüdraulilised mootorid 1,7 A 

8413 60 69 – – – – muud 1,7 A 

8413 60 70 – – – kruvipumbad 1,7 A 

8413 60 80 – – – muud 1,7 A 

8413 70 – muud tsentrifugaalpumbad 

– – sukelpumbad
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8413 70 21 – – – üheastmelised 1,7 A 

8413 70 29 – – – mitmeastmelised 1,7 A 

8413 70 30 – – küttesüsteemide ja soojaveevarustuse tihendikarbita tsirkulat
sioonpumbad 

1,7 A 

– – muud, väljalaskeotsaku läbimõõduga 

8413 70 35 – – – kuni 15 mm 1,7 A 

– – – üle 15 mm 

8413 70 45 – – – – kanal-tsentrifugaal- ja keerispumbad (külgkanalitega) 1,7 A 

– – – – radiaalvooga 

– – – – – üheastmelised 

– – – – – – ühe sisend-töörattaga 

8413 70 51 – – – – – – – monoplokk 1,7 A 

8413 70 59 – – – – – – – muud 1,7 A 

8413 70 65 – – – – – – rohkem kui ühe sisend-töörattaga 1,7 A 

8413 70 75 – – – – – mitmeastmelised 1,7 A 

– – – – muud tsentrifugaalpumbad 

8413 70 81 – – – – – üheastmelised 1,7 A 

8413 70 89 – – – – – mitmeastmelised 1,7 A 

– muud pumbad; vedelikutõstukid (-elevaatorid) 

8413 81 00 – – pumbad 1,7 A 

8413 82 00 – – vedelikutõstukid (-elevaatorid) 1,7 A 

– osad 

8413 91 00 – – pumpadele 1,7 A 

8413 92 00 – – vedelikutõstukitele (-elevaatoritele) 1,7 A 

8414 Vaakumpumbad ja õhupumbad, õhu- ja gaasikompressorid, venti
laatorid; ventilaatoritega ventilatsiooni ja retsirkulatsiooni varikat
ted, filtritega või filtriteta 

8414 10 – vaakumpumbad 

8414 10 20 – – kasutamiseks pooljuhtide tootmises 1,7 A 

– – muud
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8414 10 25 – – – kolbrootorpumbad, liugsiibritega rootorpumbad, molekulaar- 
vaakumpumbad ja Rootsi pumbad 

1,7 A 

– – – muud 

8414 10 81 – – – – difusioon-, krüogeen- ja adsorptsioonpumbad 1,7 A 

8414 10 89 – – – – muud 1,7 A 

8414 20 – käsi- ja jalgõhupumbad 

8414 20 20 – – jalgrataste käsipumbad 1,7 A 

8414 20 80 – – muud 2,2 A 

8414 30 – külmutusseadmetes kasutatavad kompressorid 

8414 30 20 – – võimsusega kuni 0,4 kW 2,2 A 

– – võimsusega üle 0,4 kW 

8414 30 81 – – – hermetiseeritud või poolhermetiseeritud 2,2 A 

8414 30 89 – – – muud 2,2 A 

8414 40 – pukseerimiseks ratastega šassiile paigaldatud õhukompressorid 

8414 40 10 – – tootlikkusega kuni 2 m 3 minutis 2,2 A 

8414 40 90 – – tootlikkusega üle 2 m 3 minutis 2,2 A 

– ventilaatorid 

8414 51 00 – – laua-, põranda-, seina-, akna-, lae- ning katuseventilaatorid, 
mille iseseisva elektrimootori võimsus ei ületa 125 W 

3,2 A 

8414 59 – – muud 

8414 59 20 – – – telgventilaatorid 2,3 A 

8414 59 40 – – – telgventilaatorid 2,3 A 

8414 59 80 – – – muud 2,3 A 

8414 60 00 – varikatted, mille maksimaalne horisontaalmõõde ei ületa 120 cm 2,7 A 

8414 80 – muud 

– – turbokompressorid 

8414 80 11 – – – üheastmelised 2,2 A 

8414 80 19 – – – mitmeastmelised 2,2 A 

– – tööorgani vahelduvsuunalise liikumisega mahtkompressorid, 
ülerõhuga 

– – – kuni 15 baari, tunnitootlikkusega
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8414 80 22 – – – – kuni 60 m 3 2,2 A 

8414 80 28 – – – – üle 60 m 3 2,2 A 

– – – üle 15 baari, tunnitootlikkusega 

8414 80 51 – – – – kuni 120 m 3 2,2 A 

8414 80 59 – – – – üle 120 m 3 2,2 A 

– – rootor-mahtkompressorid 

8414 80 73 – – – ühe võlliga 2,2 A 

– – – mitme võlliga 

8414 80 75 – – – – kruvikompressorid 2,2 A 

8414 80 78 – – – – muud 2,2 A 

8414 80 80 – – muud 2,2 A 

8414 90 00 – osad 2,2 A 

8415 Kliimaseadmed, mis koosnevad mootoriga varustatud ventilaatorist 
ning seadmetest õhutemperatuuri ja õhuniiskuse reguleerimiseks, 
k.a seadmed, mis ei võimalda niiskust eraldi reguleerida 

8415 10 – seintele ja akendele kinnitatavad, kompaktsed või mitmeosalised 
(split) 

8415 10 10 – – kompaktsed 2,2 A 

8415 10 90 – – mitmeosalised 2,7 A 

8415 20 00 – mootorsõidukites kasutatavad, inimeste jaoks 2,7 A 

– muud 

8415 81 00 – – jahutusseadmega ning jahutus- ja kütterežiimi vahelise ümber
lülitamise reguleerventiiliga (reverseeritavad soojuspumbad) 

2,7 A 

8415 82 00 – – muud, jahutusseadmega 2,7 A 

8415 83 00 – – jahutusseadmeta 2,7 A 

8415 90 00 – osad 2,7 A 

8416 Vedelkütuse-, peenestatud tahkekütuse ning gaaskütusepõletid; 
mehaanilised kihtkolded, k.a nende mehaanilised restid, mehaa
nilised tuhaeemaldid jms seadmed 

8416 10 – vedelkütusepõletid 

8416 10 10 – – varustatud automaatjuhtimisseadmega 1,7 A 

8416 10 90 – – muud 1,7 A 

8416 20 – muud põletid, k.a kombineeritud
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8416 20 10 – – ainult gaasile, monoplokk, sisaldab ventilaatorit ja juhtseadet 1,7 A 

8416 20 90 – – muud 1,7 A 

8416 30 00 – mehaanilised kihtkolded, k.a nende mehaanilised restid, mehaa
nilised tuhaeemaldid jms seadmed 

1,7 A 

8416 90 00 – osad 1,7 A 

8417 Mitte-elektrilised ahjud ja põletuskambrid tööstuslikuks ning labo
ratoorseks kasutuseks, k.a jäätmepõletusahjud 

8417 10 00 – ahjud ja kambrid metallimaakide ning püriitmaakide särdamiseks, 
sulatamiseks jms kuumtöötluseks 

1,7 A 

8417 20 – pagariahjud 

8417 20 10 – – tunnelahjud 1,7 A 

8417 20 90 – – muud 1,7 A 

8417 80 – muud 

8417 80 10 – – ahjud ja kambrid jäätmete põletamiseks 1,7 A 

8417 80 20 – – tunnelahjud ja muhvelahjud keraamikatoodete põletamiseks 1,7 A 

8417 80 80 – – muud 1,7 A 

8417 90 00 – osad 1,7 A 

8418 Külmikud, sügavkülmikud jm külmutusseadmed (elektrilised või 
mitte); soojuspumbad, v.a rubriiki 8415 kuuluvad kliimaseadmed 

8418 10 – kombineeritud ehitusega külmikud-sügavkülmikud, eraldi välis
ustega 

8418 10 20 – – mahuga üle 340 liitri 1,9 A 

8418 10 80 – – muud 1,9 A 

– olmekülmikud 

8418 21 – – kompressoriga 

8418 21 10 – – – mahuga üle 340 liitri 1,5 A 

– – – muud 

8418 21 51 – – – – lauamudelid 2,5 A 

8418 21 59 – – – – sisseehitatavad külmikud 1,9 A 

– – – – muud, mahuga 

8418 21 91 – – – – – kuni 250 liitrit 2,5 A

ET 586 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

8418 21 99 – – – – – üle 250 liitri, kuid mitte üle 340 liitri 1,9 A 

8418 29 00 – – muud 2,2 A 

8418 30 – kastikujulised sügavkülmikud mahuga kuni 800 liitrit 

8418 30 20 – – mahuga kuni 400 liitrit 2,2 A 

8418 30 80 – – mahuga üle 400 liitri, kuid mitte üle 800 liitri 2,2 A 

8418 40 – kapikujulised sügavkülmikud mahuga kuni 900 liitrit 

8418 40 20 – – mahuga kuni 250 liitrit 2,2 A 

8418 40 80 – – mahuga üle 250 liitri, kuid mitte üle 900 liitri 2,2 A 

8418 50 – muu mööbel (kambrid, kapid, vitriinid, letid jmt) toodete säilita
miseks ja väljapanekuks ning millesse kuuluvad jahutus- või 
külmutusseadmed 

– – külmletid ja -vitriinid (külmutusseadme või aurustiga) 

8418 50 11 – – – külmutatud toidukaupade hoidmiseks 2,2 A 

8418 50 19 – – – muud 2,2 A 

– – muud külmseadmed 

8418 50 91 – – – sügavkülmutamiseks, peale alamrubriikides 8418 30 ja 
8418 40 nimetatute 

2,2 A 

8418 50 99 – – – muud 2,2 A 

– muud külmutus- ja sügavkülmutusseadmed; soojuspumbad 

8418 61 00 – – soojuspumbad, v.a rubriiki 8415 kuuluvad kliimaseadmed 2,2 A 

8418 69 00 – – muud 2,2 A 

– osad 

8418 91 00 – – mööbel, millesse paigaldatakse külmutus- ja sügavkülmutus
seadmed 

2,2 A 

8418 99 – – muud 

8418 99 10 – – – aurustid ja kondensaatorid, v.a olmekülmikutes kasutatavad 2,2 A 

8418 99 90 – – – muud 2,2 A 

8419 Masinad, tööstusotstarbelised ja laboratoorsed seadmed materjalide 
termiliseks töötluseks (kuumutamine, keetmine, röstimine, destil
leerimine, rektifikatsioon, steriliseerimine, pastöriseerimine, auruta
mine, kuivatamine, aurustamine, kondenseerimine, jahutamine jne), 
v.a kodumajapidamises kasutatavad, elektriliselt või muul viisil 
köetavad (v.a ahjud jm rubriigi 8514 seadmed); mitte-elektrilised 
kiirboilerid või mahtboilerid
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– mitte-elektrilised kiirboilerid ja mahtboilerid 

8419 11 00 – – gaaskütusel kiirboilerid 2,6 A 

8419 19 00 – – muud 2,6 A 

8419 20 00 – meditsiinilised, kirurgilised või laboratoorsed sterilisaatorid Tollimaksuvaba A 

– kuivatid 

8419 31 00 – – põllumajandustoodangu jaoks 1,7 A 

8419 32 00 – – puidu, paberimassi, paberi ja papi jaoks 1,7 A 

8419 39 – – muud 

8419 39 10 – – – keraamikatoodete jaoks 1,7 A 

8419 39 90 – – – muud 1,7 A 

8419 40 00 – destilleerimis- või rektifikatsiooniseadmed 1,7 A 

8419 50 00 – soojusvahetid 1,7 A 

8419 60 00 – seadmed gaaside ja õhu veeldamiseks 1,7 A 

– muud seadmed 

8419 81 – – kuumade jookide valmistamiseks, toidu keetmiseks ja kuumuta
miseks 

8419 81 20 – – – perkolaatorid ja muud seadmed kohvi vm kuumade jookide 
valmistamiseks 

2,7 A 

8419 81 80 – – – muud 1,7 A 

8419 89 – – muud 

8419 89 10 – – – jahutustornid (gradiirid) ja samalaadsed seadmed otseseks 
(vaheseinata) jahutamiseks tsirkuleeriva veega 

1,7 A 

8419 89 30 – – – vaakum-auruseadmed metallide sadestamiseks 2,4 A 

8419 89 98 – – – muud 2,4 A 

8419 90 – osad 

8419 90 15 – – alamrubriigi 8419 20 00 sterilisaatoritele Tollimaksuvaba A 

8419 90 85 – – muud 1,7 A 

8420 Kalandrid jm rullimisseadmed (valtsimisseadmed), v.a seadmed 
metallide ning klaasi valtsimiseks 

8420 10 – kalandrid ja muud rullimisseadmed (valtsimisseadmed) 

8420 10 10 – – tekstiilitööstuses kasutatavad 1,7 A 

8420 10 30 – – paberitööstuses kasutatavad 1,7 A
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8420 10 50 – – kautšuki- ja plastitööstuses kasutatavad 1,7 A 

8420 10 90 – – muud 1,7 A 

– osad 

8420 91 – – valtsid, rullid 

8420 91 10 – – – malmist 1,7 A 

8420 91 80 – – – muud 2,2 A 

8420 99 00 – – muud 2,2 A 

8421 Tsentrifuugid, k.a tsentrifugaalkuivatid; seadmed vedelike või 
gaaside filtreerimiseks või puhastamiseks 

– tsentrifuugid, k.a tsentrifugaalkuivatid 

8421 11 00 – – koorelahutid 2,2 A 

8421 12 00 – – riidekuivatid 2,7 A 

8421 19 – – muud 

8421 19 20 – – – laboratoorset tüüpi tsentrifuugid 1,5 A 

8421 19 70 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– seadmed vedelike puhastamiseks või filtreerimiseks 

8421 21 00 – – vee puhastamiseks või filtreerimiseks 1,7 A 

8421 22 00 – – jookide (v.a vee) filtreerimiseks või puhastamiseks 1,7 A 

8421 23 00 – – sisepõlemismootorite õli- ja kütusefiltrid 1,7 A 

8421 29 00 – – muud 1,7 A 

– seadmed gaaside filtreerimiseks või puhastamiseks 

8421 31 00 – – sisepõlemismootorite õhufiltrid 1,7 A 

8421 39 – – muud 

8421 39 20 – – – õhu puhastamiseks või filtreerimiseks 1,7 A 

– – – muude gaaside puhastamiseks või filtreerimiseks 

8421 39 40 – – – – vedelike abil 1,7 A 

8421 39 60 – – – – katalüütilise protsessi abil 1,7 A 

8421 39 90 – – – – muud 1,7 A 

– osad 

8421 91 00 – – tsentrifuugidele, k.a tsentrifugaalkuivatitele 1,7 A
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8421 99 00 – – muud 1,7 A 

8422 Nõudepesumasinad; seadmed pudelite ning muude mahutite 
pesuks ja kuivatamiseks; seadmed pudelite, purkide, karpide, 
kottide jms mahutite täitmiseks, korkimiseks, sulgemiseks, kaaneta
miseks ja sildistamiseks; seadmed pudelite, purkide, tuubide jms 
mahutite kapseldamiseks; muud pakendamis- või pakkimissead
med; seadmed jookide gaseerimiseks 

– nõudepesumasinad 

8422 11 00 – – olmemasinad 2,7 A 

8422 19 00 – – muud 1,7 A 

8422 20 00 – seadmed pudelite vm mahutite pesuks ja kuivatamiseks 1,7 A 

8422 30 00 – seadmed pudelite, purkide, karpide, kottide jms mahutite täitmi
seks, korkimiseks, sulgemiseks, kaanetamiseks ja sildistamiseks; 
seadmed pudelite, purkide, tuubide jms mahutite kapseldamiseks; 
seadmed jookide gaseerimiseks 

1,7 A 

8422 40 00 – muud pakendamis- või pakkimisseadmed (k.a kuumkahanevasse 
kilesse pakkimise seadmed) 

1,7 A 

8422 90 – osad 

8422 90 10 – – nõudepesumasinatele 1,7 A 

8422 90 90 – – muud 1,7 A 

8423 Kaalud (v.a kaalud tundlikkusega 5 cg ja täpsemad), k.a kaalutund
likud loendurid ja kaalukontrolli seadmed; igat tüüpi kaaluvihid 

8423 10 – kaalud inimeste kaalumiseks, k.a imikukaalud; majapidamiskaalud 

8423 10 10 – – majapidamiskaalud 1,7 A 

8423 10 90 – – muud 1,7 A 

8423 20 00 – kaalud kaupade pidevkaalumiseks konveierliinidel; 1,7 A 

8423 30 00 – teatud massile reguleeritud kaalud, seadmed teatud massiga 
materjalihulga doseerimiseks mahutisse või konteinerisse (dosaa
torid), k.a punkerkaalud 

1,7 A 

– muud kaalud ja seadmed 

8423 81 – – maksimummassile kuni 30 kg 

8423 81 10 – – – kontrollkaalud ja automaatseadmed, mis rakenduvad etteantud 
massi saavutamisel 

1,7 A 

8423 81 30 – – – seadmed eelnevalt pakitud kaupade kaalumiseks ja markee
rimiseks 

1,7 A 

8423 81 50 – – – poekaalud 1,7 A 

8423 81 90 – – – muud 1,7 A
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8423 82 – – maksimummassile üle 30 kg, kuid mitte üle 5 000 kg 

8423 82 10 – – – kontrollkaalud ja automaatseadmed, mis rakenduvad etteantud 
massi saavutamisel 

1,7 A 

8423 82 90 – – – muud 1,7 A 

8423 89 00 – – muud 1,7 A 

8423 90 00 – igat tüüpi kaaluvihid; kaalude ja kaalumisseadmete osad 1,7 A 

8424 Mehaanilised seadmed (käsiajamiga või mitte) vedelike või pulbrite 
pritsimiseks ja pihustamiseks; tulekustutid (laetud või laadimata); 
pihustuspüstolid jms seadmed; liivapritsid, aurujoapritsid jms sead
med 

8424 10 – tulekustutid (laetud ja laadimata) 

8424 10 20 – – massiga kuni 21 kg 1,7 A 

8424 10 80 – – muud 1,7 A 

8424 20 00 – pihustuspüstolid jms seadmed 1,7 A 

8424 30 – aurujoapritsid, liivapritsid jms seadmed 

– – seadmed veega pesemiseks, sisseehitatud mootoriga 

8424 30 01 – – – kütteseadmega 1,7 A 

– – – muud, mootori võimsusega 

8424 30 05 – – – – kuni 7,5 kW 1,7 A 

8424 30 09 – – – – üle 7,5 kW 1,7 A 

– – muud seadmed 

8424 30 10 – – – suruõhul töötavad 1,7 A 

8424 30 90 – – – muud 1,7 A 

– muud seadmed 

8424 81 – – põllumajanduses või aianduses kasutamiseks 

8424 81 10 – – – kastmisseadmed 1,7 A 

– – – muud 

8424 81 30 – – – – kantavad seadmed 1,7 A 

– – – – muud
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8424 81 91 – – – – – pihustid ja puisturid, mis on ette nähtud monteerimiseks 
põllumajandustraktoritele või nendega pukseerimiseks 

1,7 A 

8424 81 99 – – – – – muud 1,7 A 

8424 89 00 – – muud 1,7 A 

8424 90 00 – osad 1,7 A 

8425 Talid ja tõstukid, v.a skipptõstukid; vintsid ja pelid (kepslid); tung
rauad 

– talid ja tõstukid (v.a skipptõstukid ning tõstukid transpordivahen
dite tõstmiseks) 

8425 11 00 – – elektrimootoriga Tollimaksuvaba A 

8425 19 – – muud 

8425 19 20 – – – käsiajamiga kett-tõstukid Tollimaksuvaba A 

8425 19 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud vintsid; kepselid 

8425 31 00 – – elektrimootoriga Tollimaksuvaba A 

8425 39 – – muud 

8425 39 30 – – – sisepõlemis-kolbmootoriga käitatavad Tollimaksuvaba A 

8425 39 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– tungrauad; transpordivahendite tõstukid 

8425 41 00 – – statsionaarsed autogaraažide tõstukid Tollimaksuvaba A 

8425 42 00 – – muud hüdraulilised tungrauad ja tõstukid Tollimaksuvaba A 

8425 49 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

8426 Laevade mastnoolkraanad; kraanad, k.a kaabelkraanad; mobiilsed 
tõsteraamid, kärutõstukid ning kraanaga varustatud veokid 

– sildkraanad, laadimissillad, pukk-kraanad, mobiilsed tõsteraamid, 
kärutõstukid 

8426 11 00 – – sildkraanad liikumatutel tugedel Tollimaksuvaba A 

8426 12 00 – – mobiilsed pneumoratastõsteraamid ning kärutõstukid Tollimaksuvaba A 

8426 19 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

8426 20 00 – tornkraanad Tollimaksuvaba A 

8426 30 00 – portaal- ja sammasnoolkraanad Tollimaksuvaba A 

– muud iseliikuvad masinad ja mehhanismid
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8426 41 00 – – ratasalusel Tollimaksuvaba A 

8426 49 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud masinad 

8426 91 – – monteerimiseks maanteesõidukitele 

8426 91 10 – – – hüdraulilised kraanad transpordivahenditele kaupade peale- ja 
mahalaadimiseks 

Tollimaksuvaba A 

8426 91 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8426 99 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

8427 Kahvellaadurid; muud tõste- või teisaldusmehhanismiga varustatud 
veokid 

8427 10 – iseliikuvad elektrimootoriga autolaadurid 

8427 10 10 – – tõstekõrgusega vähemalt 1 m 4,5 A 

8427 10 90 – – muud 4,5 A 

8427 20 – muud iseliikuvad autolaadurid 

– – tõstekõrgusega vähemalt 1 m 

8427 20 11 – – – murdmaal kulgevad kahveltõstukid ja muud virnastamismasi
nad 

4,5 A 

8427 20 19 – – – muud 4,5 A 

8427 20 90 – – muud 4,5 A 

8427 90 00 – muud laadurid 4 A 

8428 Muud tõste-, siirde– ning teisaldusmehhanismid (näiteks liftid, eska
laatorid, konveierid, köisteed) 

8428 10 – liftid ning skipptõstukid 

8428 10 20 – – elektriga töötavad Tollimaksuvaba A 

8428 10 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

8428 20 – pneumaatilised elevaatorid ning konveierid 

8428 20 30 – – spetsiaalselt põllumajanduses kasutamiseks Tollimaksuvaba A 

– – muud 

8428 20 91 – – – puistematerjalidele Tollimaksuvaba A 

8428 20 98 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud pidevtoimega elevaatorid ning konveierid kaupadele ja 
materjalidele
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8428 31 00 – – spetsiaalselt allmaatranspordiks Tollimaksuvaba A 

8428 32 00 – – muud koppelevaatorid ja -konveierid Tollimaksuvaba A 

8428 33 00 – – muud lintelevaatorid ja lintkonveierid Tollimaksuvaba A 

8428 39 – – muud 

8428 39 20 – – – rullkonveierid Tollimaksuvaba A 

8428 39 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8428 40 00 – eskalaatorid ja liikuvad kõnniteed Tollimaksuvaba A 

8428 60 00 – köisteed, isteliftid, suusatõstukid; köisraudteede (funikulööride) 
veomehhanismid 

Tollimaksuvaba A 

8428 90 – muud masinad 

8428 90 30 – – valtspinkide lisaseadmed; rullteed toodangu etteandmiseks ja 
eemaldamiseks; kaadurid ja manipulaatorid valuplokkide, 
kuulide, varbade ja slääbide jaoks 

Tollimaksuvaba A 

– – muud 

– – – spetsiaalselt põllumajanduses kasutamiseks 

8428 90 71 – – – – põllumajandustraktoritele kinnitamiseks Tollimaksuvaba A 

8428 90 79 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

8428 90 91 – – – – mehaanilised puistematerjalide laadurid Tollimaksuvaba A 

8428 90 95 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

8429 Iseliikuvad buldooserid, planeerimisbuldooserid; teehöövlid, planee
rijad, skreeperid, mehaanilised kopad, ekskavaatorid, kopplaadurid, 
tampimismasinad ja teerullid 

– buldooserid ja planeerimisbuldooserid 

8429 11 00 – – roomikutel Tollimaksuvaba A 

8429 19 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

8429 20 00 – teehöövlid ja planeerijad Tollimaksuvaba A 

8429 30 00 – skreeperid Tollimaksuvaba A 

8429 40 – tampimismasinad ja teerullid 

– – teerullid 

8429 40 10 – – – vibratsioon-teerullid Tollimaksuvaba A 

8429 40 30 – – – muud Tollimaksuvaba A
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8429 40 90 – – tampimismasinad Tollimaksuvaba A 

– mehaanilised kopad, ekskavaatorid ja kopplaadurid 

8429 51 – – frontaalkopplaadurid 

8429 51 10 – – – spetsiaalselt allmaatranspordiks Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

8429 51 91 – – – – roomikutel kopplaadurid Tollimaksuvaba A 

8429 51 99 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

8429 52 – – 360-kraadise pöördeulatusega masinad 

8429 52 10 – – – roomikekskavaatorid Tollimaksuvaba A 

8429 52 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8429 59 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

8430 Muud pinnase teisaldamis-, profileerimis-, planeerimis-, tasandus-, 
kaevamis-, tampimis-, puurimis- ning lõikemehhanismid mulla
tööde tegemiseks ning maakide ja mineraalide kaevandamiseks; 
vaiarammid ja -tõmburid; lumesahad ja -puhurid 

8430 10 00 – vaiarammid ja vaiatõmburid Tollimaksuvaba A 

8430 20 00 – lumesahad ja lumepuhurid Tollimaksuvaba A 

– soonimismasinad söe ja kivimite kaevandamiseks; läbindusmeh
hanismid 

8430 31 00 – – iseliikuvad Tollimaksuvaba A 

8430 39 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– puurimismasinad ja muud pinnaseläbindusmehhanismid 

8430 41 00 – – iseliikuvad Tollimaksuvaba A 

8430 49 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

8430 50 00 – muud iseliikuvad masinad ja mehhanismid Tollimaksuvaba A 

– muud mitte-iseliikuvad masinad ja mehhanismid 

8430 61 00 – – tampimismasinad ja pinnasetihendusmehhanismid Tollimaksuvaba A 

8430 69 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

8431 Osad, mida kasutatakse üksnes või peamiselt rubriikide 
8425–8430 masinates 

8431 10 00 – rubriigi 8425 masinatele Tollimaksuvaba A
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8431 20 00 – rubriigi 8427 masinatele 4 A 

– rubriigi 8428 masinatele 

8431 31 00 – – liftidele, skipptõstukitele ja eskalaatoritele Tollimaksuvaba A 

8431 39 – – muud 

8431 39 10 – – – alamrubriigi 8428 90 30 valtspinkide lisaseadmetele Tollimaksuvaba A 

8431 39 70 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– rubriikide 8426, 8429 ja 8430 masinatele 

8431 41 00 – – kopad, kühvlid, greiferid ja haaratsid Tollimaksuvaba A 

8431 42 00 – – buldooserite ja planeerimisbuldooserite sahad Tollimaksuvaba A 

8431 43 00 – – alamrubriikide 8430 41 või 8430 49 puurimis- ja pinnaseläbin
dusmasinate osad 

Tollimaksuvaba A 

8431 49 – – muud 

8431 49 20 – – – malmist või valuterasest Tollimaksuvaba A 

8431 49 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8432 Põllu-, aia- ja metsatöömasinad maa ettevalmistamiseks ning kulti
veerimiseks; rullid spordiväljakute ja muruplatside korrashoiuks 

8432 10 – adrad 

8432 10 10 – – hõlmadrad Tollimaksuvaba A 

8432 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

– äkked, kobestid, kultivaatorid, rohimis- ja kõrrekoorimismasinad 

8432 21 00 – – ketasäkked Tollimaksuvaba A 

8432 29 – – muud 

8432 29 10 – – – kobestid ja kultivaatorid Tollimaksuvaba A 

8432 29 30 – – – äkked Tollimaksuvaba A 

8432 29 50 – – – mullafreesid Tollimaksuvaba A 

8432 29 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8432 30 – külvikud, istutus- ja ümberistutusmasinad 

– – külvikud 

8432 30 11 – – – tsentraalajamiga täppiskülvikud Tollimaksuvaba A 

8432 30 19 – – – muud Tollimaksuvaba A
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8432 30 90 – – istutus- ja ümberistutusmasinad Tollimaksuvaba A 

8432 40 – sõnnikulaoturid ja väetisekülvikud 

8432 40 10 – – keemiliste ja mineraalväetiste külvikud Tollimaksuvaba A 

8432 40 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

8432 80 00 – muud masinad Tollimaksuvaba A 

8432 90 00 – osad Tollimaksuvaba A 

8433 Masinad põllukultuuride koristuseks ning viljapeksuks, k.a põhu- 
ning heinapressid; muru- ja heinaniidumasinad; seadmed kanamu
nade, puuviljade jm põllumajandussaaduste puhastamiseks, sortee
rimiseks ja liigitamiseks, v.a rubriigi 8437 seadmed 

– niidukid muruplatside, parkide ning spordiväljakute korrashoiuks 

8433 11 – – mootorniidukid horisontaaltasandis pöörleva lõiketeraga 

8433 11 10 – – – elektrilised Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

– – – – iseliikuvad 

8433 11 51 – – – – – istmega Tollimaksuvaba A 

8433 11 59 – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

8433 11 90 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

8433 19 – – muud 

– – – mootoriga 

8433 19 10 – – – – elektrilised Tollimaksuvaba A 

– – – – muud 

– – – – – iseliikuvad 

8433 19 51 – – – – – – istmega Tollimaksuvaba A 

8433 19 59 – – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

8433 19 70 – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

8433 19 90 – – – mootorita Tollimaksuvaba A 

8433 20 – muud niiduagregaadid, k.a traktoritele monteeritavad 

8433 20 10 – – mootoriga Tollimaksuvaba A 

– – muud 

– – – traktorite ripp- või haakeriistad
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8433 20 51 – – – – horisontaaltasandis pöörleva vikatiga Tollimaksuvaba A 

8433 20 59 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

8433 20 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8433 30 – muud heinatöömasinad 

8433 30 10 kaarutid ja külgvaalutid Tollimaksuvaba A 

8433 30 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

8433 40 – põhu– ning heinapressid, k.a presskogurid 

8433 40 10 – – presskoristid Tollimaksuvaba A 

8433 40 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud saagikoristusmasinad; viljapeksumasinad 

8433 51 00 – – teraviljakombainid Tollimaksuvaba A 

8433 52 00 – – muud viljapeksumasinad Tollimaksuvaba A 

8433 53 – – juur- ja mugulviljakoristid 

8433 53 10 – – – kartulikoristusmasinad Tollimaksuvaba A 

8433 53 30 – – – peedipealselõikusmasinad ja peedikoristusmasinad Tollimaksuvaba A 

8433 53 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8433 59 – – muud 

– – – silokombainid 

8433 59 11 – – – – iseliikuvad Tollimaksuvaba A 

8433 59 19 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

8433 59 30 – – – viinamarjakoristusmasinad Tollimaksuvaba A 

8433 59 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8433 60 00 – seadmed kanamunade, puuviljade jm põllumajandussaaduste 
puhastamiseks, sorteerimiseks ja liigitamiseks 

Tollimaksuvaba A 

8433 90 00 – osad Tollimaksuvaba A 

8434 Lüpsimasinad ja piimandusmasinad 

8434 10 00 – lüpsimasinad Tollimaksuvaba A 

8434 20 00 – piimandusmasinad Tollimaksuvaba A 

8434 90 00 – osad Tollimaksuvaba A
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8435 Pressid, peenestid jm seadmed veini, siidri, puuviljamahlade jms 
jookide valmistamiseks 

8435 10 00 – masinad 1,7 A 

8435 90 00 – osad 1,7 A 

8436 Muud põlluharimises, aiapidamises, metsanduses, kodulinnukasva
tuses ja mesinduses kasutatavad masinad, k.a idandajad (mehaa
niliste või soojendusseadmetega); inkubaatorid ja tibusoojendid 
(bruuderid) 

8436 10 00 – masinad ja seadmed loomasööda valmistamiseks 1,7 A 

– linnukasvatusseadmed; inkubaatorid ja tibusoojendid (bruuderid) 

8436 21 00 – – kodulindude inkubaatorid ja tibusoojendid 1,7 A 

8436 29 00 – – muud 1,7 A 

8436 80 – muud masinad 

8436 80 10 – – metsandusmasinad 1,7 A 

– – muud 

8436 80 91 – – – automaatjootjad 1,7 A 

8436 80 99 – – – muud 1,7 A 

– osad 

8436 91 00 – – linnukasvatusseadmetele ja masinatele 1,7 A 

8436 99 00 – – muud 1,7 A 

8437 Seadmed seemne-, tera- ja kaunviljade puhastamiseks, sorteerimi
seks ning liigitamiseks; jahu valmistamisel ning tera- ja kuivatatud 
kaunviljade töötlemisel kasutatavad mehhanismid, v.a farmides 
kasutatavad seadmed 

8437 10 00 – seemne, teravilja ja kuivatatud kaunvilja puhastamiseks, sortee
rimiseks ning liigitamiseks 

1,7 A 

8437 80 00 – muud masinad 1,7 A 

8437 90 00 – osad 1,7 A 

8438 Mujal käesolevas grupis nimetamata seadmed, mida kasutatakse 
toiduainetööstuses ning toitude ja jookide valmistamisel, v.a 
seadmed loomsete ja taimsete rasvade või õlide ekstraheerimiseks 
ning puhastamiseks 

8438 10 – pagariseadmed ning seadmed makaronide, spagettide jms toidu
ainete valmistamiseks 

8438 10 10 – – pagariseadmed 1,7 A 

8438 10 90 – – seadmed makaronide, spagettide jms valmistamiseks 1,7 A
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8438 20 00 – kondiitritööstuses, kakaopulbri ja šokolaadi valmistamisel kasuta
tavad seadmed 

1,7 A 

8438 30 00 – suhkrutööstuse seadmed 1,7 A 

8438 40 00 – õllepruulimisseadmed 1,7 A 

8438 50 00 – lihatöötlemisseadmed 1,7 A 

8438 60 00 – puuviljade, pähklite ning aedviljade töötlemise seadmed 1,7 A 

8438 80 – muud masinad 

8438 80 10 – – tee ja kohvi valmistamiseks 1,7 A 

– – muud 

8438 80 91 – – – jookide valmistamiseks 1,7 A 

8438 80 99 – – – muud 1,7 A 

8438 90 00 – osad 1,7 A 

8439 Masinad kiulise tselluloosimassi valmistamiseks või paberi ja papi 
valmistamiseks või viimistlemiseks 

8439 10 00 – paberi- või tsellulooskiumassi valmistamiseks 1,7 A 

8439 20 00 – paberi ja papi tootmiseks 1,7 A 

8439 30 00 – paberi ning papi viimistlemiseks 1,7 A 

– osad 

8439 91 – – paberi- või tsellulooskiumassi valmistamise seadmetele 

8439 91 10 – – – malmist või valuterasest 1,7 A 

8439 91 90 – – – muud 1,7 A 

8439 99 – – muud 

8439 99 10 – – – malmist või valuterasest 1,7 A 

8439 99 90 – – – muud 1,7 A 

8440 Raamatute köitmisseadmed, k.a niitõmblusmasinad 

8440 10 – seadmed 

8440 10 10 – – voltimismasinad 1,7 A 

8440 10 20 – – poognakokkuvõtmismasinad 1,7 A 

8440 10 30 – – niitõmblusmasinad, traatimis- ja klammerdusmasinad 1,7 A 

8440 10 40 – – õmbluseta (perfekt-) köitemasinad 1,7 A
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8440 10 90 – – muud 1,7 A 

8440 90 00 – osad 1,7 A 

8441 Muud seadmed paberimassi, paberi või papi valmistamiseks, sh 
mitmesugused lõikemasinad 

8441 10 – lõikamismasinad 

8441 10 10 – – kombineeritud pingid rullide pikutilõikamiseks ja ümberkerimi
seks 

1,7 A 

8441 10 20 – – muud pikuti- ja ristilõikamispingid 1,7 A 

8441 10 30 – – giljotiinkäärid 1,7 A 

8441 10 40 – – kolme noaga äärelõikamismasinad 1,7 A 

8441 10 80 – – muud 1,7 A 

8441 20 00 – seadmed kottide ja ümbrike valmistamiseks 1,7 A 

8441 30 00 – seadmed karpide, kastide, torude, trumlite jms mahutite valmis
tamiseks mis tahes menetlusel peale vormimise 

1,7 A 

8441 40 00 – seadmed esemete vormimiseks paberimassist, paberist ja papist 1,7 A 

8441 80 00 – muud masinad 1,7 A 

8441 90 – osad 

8441 90 10 – – lõikamismasinatele 1,7 A 

8441 90 90 – – muud 1,7 A 

8442 Seadmed (v.a rubriikides 8456–8465 nimetatud tööpingid) trüki
plaatide, -silindrite jm trükivormide valmistamiseks; trükiplaadid, 
silindrid jm trükivormid; ettevalmistatud trükiplaadid, -silindrid ja 
litokivid (näiteks tasandatud, lihvitud või poleeritud) 

8442 30 – masinad ja seadmed 

8442 30 10 – – fotoladumismasinad ja muud fotolaoseadmed 1,7 A 

– – muud 

8442 30 91 – – – seadmed kirja valamiseks ja ladumiseks (nt linotüüp-, mono
tüüp-, intertüüpmasinad), valuseadmega või valuseadmeta 

Tollimaksuvaba A 

8442 30 99 – – – muud 1,7 A 

8442 40 00 – eelnimetatud masinate ja seadmete osad 1,7 A

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 601



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

8442 50 – trükiplaadid, silindrid jm trükivormid; ettevalmistatud trükiplaa
did, -silindrid ja litokivid (näiteks tasandatud, lihvitud või polee
ritud) 

– – trükikujutisega 

8442 50 21 – – – kõrgtrüki jaoks 1,7 A 

8442 50 23 – – – lametrüki jaoks 1,7 A 

8442 50 29 – – – muud 1,7 A 

8442 50 80 – – muud 1,7 A 

8443 Trükimasinad, mis kasutavad trükkimiseks trükiplaate, -silindreid 
jm rubriiki 8442 kuuluvaid trükivorme; muud printerid, kopeer- 
paljundusseadmed ja faksiaparaadid, ühitatud või ühitamata; nende 
osad ja tarvikud 

– trükimasinad, mis kasutavad trükkimiseks trükiplaate, -silindreid 
jm rubriiki 8442 kuuluvaid trükivorme; 

8443 11 00 – – ofsettrükimasinad, rullmaterjalile 1,7 A 

8443 12 00 – – büroo ofsettrükimasinad, lehtedele, mille ühe külje pikkus 
kokkuvoltimata on kuni 22 cm ja teise külje pikkus kuni 36 cm 

1,7 A 

8443 13 – – muud ofsettrükimasinad 

– – – lehtedele 

8443 13 10 – – – – kasutatud 1,7 A 

– – – – uued, lehtedele mõõtmetega 

8443 13 31 – – – – – kuni 52 × 74 cm 1,7 A 

8443 13 35 – – – – – üle 52 x 74 cm, kuid mitte üle 74 x 107 cm 1,7 A 

8443 13 39 – – – – – üle 74 × 107 cm 1,7 A 

8443 13 90 – – – muud 1,7 A 

8443 14 00 – – kõrgtrükimasinad, rullmaterjalile, v.a fleksotrükiseadmed 1,7 A 

8443 15 00 – – kõrgtrükimasinad, muule kui rullmaterjalile, v.a fleksotrükisead
med 

1,7 A 

8443 16 00 – – fleksotrükiseadmed 1,7 A 

8443 17 00 – – sügavtrükiseadmed (ülekandepressid) 1,7 A 

8443 19 – – muud 

8443 19 20 – – – tekstiili trükkimiseks 1,7 A 

8443 19 40 – – – kasutamiseks pooljuhtide tootmises 1,7 A
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8443 19 70 – – – muud 1,7 A 

– muud printerid, kopeer-paljundusseadmed ja faksiaparaadid, 
ühitatud või ühitamata 

8443 31 – – kahte või enamat printimise, kopeerimise, paljundamise või 
faksimise funktsiooni täitvad seadmed, mis on ühendatavad 
automaatse andmetöötlusseadmega või arvutivõrku 

8443 31 10 – – – kopeerimis- ja faksifunktsiooniga seadmed, trükifunktsiooniga 
või trükifunktsioonita, kopeerimiskiirusega kuni 12 monok
roomset lehekülge minutis 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

8443 31 91 – – – – seadmed, mis skaneerivad originaali ja trükivad koopiad välja 
elektrostaatilise trükimasinaga 

6 A 

8443 31 99 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

8443 32 – – muud, mis on ühendatavad automaatse andmetöötlusseadmega 
või arvutivõrku 

8443 32 10 – – – printerid Tollimaksuvaba A 

8443 32 30 – – – faksid Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

8443 32 91 – – – – seadmed, mis skaneerivad originaali ja trükivad koopiad välja 
elektrostaatilise trükimasinaga 

6 A 

8443 32 93 – – – – muud kopeerimisfunktsiooni ja optilise süsteemiga seadmed Tollimaksuvaba A 

8443 32 99 – – – – muud 2,2 A 

8443 39 – – muud 

8443 39 10 – – – seadmed, mis skaneerivad originaali ja trükivad koopiad välja 
elektrostaatilise trükimasinaga 

6 A 

– – – muud kopeerseadmed 

8443 39 31 – – – – optilise süsteemiga Tollimaksuvaba A 

8443 39 39 – – – – muud 3 A 

8443 39 90 – – – muud 2,2 A 

– osad ja tarvikud 

8443 91 – – osad ja tarvikud trükimasinatele, mis kasutavad trükkimiseks 
trükiplaate, -silindreid jm rubriiki 8442 kuuluvaid trükivorme
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8443 91 10 – – – alamrubriigi 8443 19 40 seadmetele 1,7 A 

– – – muud 

8443 91 91 – – – – malmist või valuterasest 1,7 A 

8443 91 99 – – – – muud 1,7 A 

8443 99 – – muud 

8443 99 10 – – – elektronlülitused Tollimaksuvaba A 

8443 99 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8444 00 Seadmed keemiliste tekstiilkiudude ekstrusiooniks, tõmbamiseks, 
tekstureerimiseks või lõikamiseks 

8444 00 10 – ekstruuderid 1,7 A 

8444 00 90 – muud 1,7 A 

8445 Seadmed tekstiilkiudude töötlemiseks; ketrus-, dubleerimis- ja 
korrutusmasinad ning muud seadmed tekstiillõnga tootmiseks; 
haspeldamis- ja poolimis- (k.a koekerimis-) masinad, rubriikidesse 
8446 ja 8447 kuuluvatele masinatele tekstiillõnga valmistavad 
seadmed 

– seadmed tekstiilkiudude töötlemiseks 

8445 11 00 – – kraasmasinad 1,7 A 

8445 12 00 – – kamm-masinad 1,7 A 

8445 13 00 – – heidemasinad (eelketrusmasinad) 1,7 A 

8445 19 00 – – muud 1,7 A 

8445 20 00 – ketrusmasinad 1,7 A 

8445 30 – dubleerimis- või korrutusmasinad 

8445 30 10 – – dubleerimismasinad 1,7 A 

8445 30 90 – – korrutusmasinad 1,7 A 

8445 40 00 – poolimismasinad (k.a koekerimismasinad) ning haspeldamismasi
nad 

1,7 A 

8445 90 00 – muud 1,7 A 

8446 Kangakudumismasinad (kangasteljed) 

8446 10 00 – kuni 30 cm laiuse kanga kudumiseks 1,7 A 

– üle 30 cm laiuse kanga kudumiseks, süstikuga 

8446 21 00 – – mehaanilised 1,7 A 

8446 29 00 – – muud 1,7 A
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8446 30 00 – üle 30 cm laiuse kanga kudumiseks, süstikuta 1,7 A 

8447 Silmkudumis-, keteldusmasinad, seadmed mähitud lõnga, tülli, 
pitsi, tikandi, punutud paelte, posamentide või võrgu valmistami
seks, seadmed taftingtöötluseks 

– ringkudumismasinad 

8447 11 – – silindri läbimõõduga kuni 165 mm 

8447 11 10 – – – töötab keelnõeltega 1,7 A 

8447 11 90 – – – muud 1,7 A 

8447 12 – – silindri läbimõõduga üle 165 mm 

8447 12 10 – – – töötab keelnõeltega 1,7 A 

8447 12 90 – – – muud 1,7 A 

8447 20 – lamekoemasinad; keteldusmasinad 

8447 20 20 – – lõimsilmkoemasinad (k.a Rascheli tüüpi); keteldusmasinad 1,7 A 

8447 20 80 – – muud 1,7 A 

8447 90 00 – muud 1,7 A 

8448 Rubriikide 8444–8447 masinate lisaseadmed (näiteks žakaarmasi
nad, niietõste-, süstikuvahetus- ja automaatpidurdusmehhanismid); 
osad ja tarvikud, mida kasutatakse üksnes või peamiselt selle 
rubriigi või rubriikide 8444–8447 masinates (näiteks värtnad, värt
nahargid, kraasid, kammid, ekstrusioonniplid, süstikud, soad, niied 
ja niieraamid, silmkoemasina nõelad jm) 

– rubriikide 8444–8447 masinate lisaseadmed 

8448 11 00 – – niietõstemehhanismid ja žakaarmasinad; nende juurde kuuluvad 
kopeerimis-, perforeerimis- või koostemasinad 

1,7 A 

8448 19 00 – – muud 1,7 A 

8448 20 00 – rubriigi 8444 masinate ja nende lisaseadmete osad ja tarvikud 1,7 A 

– rubriigi 8445 masinate ja nende lisaseadmete osad ja tarvikud 

8448 31 00 – – kraaslindid 1,7 A 

8448 32 00 – – muud osad tekstiilkiudude ettevalmistusseadmetele 1,7 A 

8448 33 – – värtnad, värtnahargid, ketrusrõngad ning jagajad 

8448 33 10 – – – värtnad ja värtnahargid 1,7 A
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8448 33 90 – – – ketrusrõngad ja jagajad 1,7 A 

8448 39 00 – – muud 1,7 A 

– kangastelgede ja nende lisaseadmete osad ja tarvikud 

8448 42 00 – – soad, niied ning niieraamid 1,7 A 

8448 49 00 – – muud 1,7 A 

– rubriigi 8447 masinate ja nende lisaseadmete osad ja tarvikud 

8448 51 – – kiilud, nõelad jm detailid koesilmade või muu siduse moodus
tamiseks 

8448 51 10 – – – kiilud 1,7 A 

8448 51 90 – – – muud 1,7 A 

8448 59 00 – – muud 1,7 A 

8449 00 00 Seadmed vildi ja lausriide (k.a vormitud kujul) tootmiseks ja 
viimistlemiseks, k.a seadmed vildist peakatete valmistamiseks; 
vormimispakud peakatete valmistamiseks 

1,7 A 

8450 Pesumasinad, kodumajapidamises või pesulates kasutatavad, k.a 
kuivatusseadmega pesumasinad 

– mahutavusega kuni 10 kg kuiva pesu 

8450 11 – – täisautomaatsed 

– – – mahutavusega kuni 6 kg kuiva pesu 

8450 11 11 – – – – eestlaaditavad 3 A 

8450 11 19 – – – – pealtlaaditavad 3 A 

8450 11 90 – – – mahutavusega üle 6 kg, kuid mitte üle 10 kg kuiva pesu 2,6 A 

8450 12 00 – – muud, sisseehitatud tsentrifugaalkuivatiga 2,7 A 

8450 19 00 – – muud 2,7 A 

8450 20 00 – mahutavusega üle 10 kg kuiva pesu 2,2 A 

8450 90 00 – osad 2,7 A 

8451 Seadmed (v.a rubriiki 8450 kuuluvad pesumasinad) tekstiillõnga, 
riide, valmis tekstiiltoodete pesuks, puhastamiseks, kuivatamiseks, 
triikimiseks, pressimiseks (sh materjale kokkusulatavad pressid), 
pleegitamiseks, värvimiseks, apreteerimiseks, viimistlemiseks jne, 
seadmed põrandakatete (nagu linoleum) valmistamisel kasutatavale 
tekstiilalusele pasta kandmiseks; seadmed riide kokku- ja lahtikeri
miseks, voltimiseks, lõikamiseks ja läbilöömiseks
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8451 10 00 – kuivpuhastusseadmed 2,2 A 

– pesukuivatid 

8451 21 – – mahutavusega kuni 10 kg kuiva pesu 

8451 21 10 – – – mahutavusega kuni 6 kg kuiva pesu 2,2 A 

8451 21 90 – – – mahutavusega üle 6 kg, kuid mitte üle 10 kg kuiva pesu 2,2 A 

8451 29 00 – – muud 2,2 A 

8451 30 – triikimismasinad ja pressid (k.a riiet kokku sulatavad pressid) 

– – elekterküttega, võimsusega 

8451 30 10 – – – kuni 2 500 W 2,2 A 

8451 30 30 – – – üle 2 500 W 2,2 A 

8451 30 80 – – muud 2,2 A 

8451 40 00 – pesemis-, pleegitus- ja värvimisseadmed 2,2 A 

8451 50 00 – seadmed riide kokku- ja lahtikerimiseks, voltimiseks, lõikamiseks 
ja läbilöömiseks 

2,2 A 

8451 80 – muud masinad 

8451 80 10 – – masinad pasta pealekandmiseks riidele või muule alusele lino
leumi ja muude põrandakatete valmistamisel 

2,2 A 

8451 80 30 – – masinad apreteerimiseks ja viimistlemiseks 2,2 A 

8451 80 80 – – muud 2,2 A 

8451 90 00 – osad 2,2 A 

8452 Õmblusmasinad (v.a rubriiki 8440 kuuluvad niitõmblusmasinad 
raamatute õmblemiseks); õmblusmasinatele ettenähtud mööbel, 
alused ja katted; õmblusmasinanõelad 

8452 10 – olme-õmblusmasinad 

– – õmblusmasinad (ainult tepp-pistega) mehhanismi massiga kuni 
16 kg ilma mootorita või kuni 17 kg koos mootoriga; õmblus
masinamehhanismid (ainult tepp-pistega) massiga kuni 16 kg 
ilma mootorita või kuni 17 kg koos mootoriga 

8452 10 11 – – – õmblusmasinad (ilma raami, laua või kapita) väärtusega üle 
65 euro 

5,7 A 

8452 10 19 – – – muud 9,7 A 

8452 10 90 – – muud õmblusmasinad ja õmblusmasinamehhanismid 3,7 A 

– muud õmblusmasinad (tööstusotstarbelised) 

8452 21 00 – – automaatõmblusmasinad 3,7 A 

8452 29 00 – – muud 3,7 A 

8452 30 – õmblusmasinanõelad
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8452 30 10 – – ühelt poolt lameda kinnitusotsaga 2,7 A 

8452 30 90 – – muud 2,7 A 

8452 40 00 – mööbel, alused ja katted õmblusmasinatele ning nende osad 2,7 A 

8452 90 00 – muud õmblusmasinate osad 2,7 A 

8453 Seadmed naha ja toornaha eeltöötluseks, parkimiseks ja töötlemi
seks, jalatsite jm nahast või toornahast toodete valmistamiseks ja 
parandamiseks, v.a õmblusmasinad 

8453 10 00 – seadmed naha või toornaha eeltöötluseks, parkimiseks ja tööt
lemiseks 

1,7 A 

8453 20 00 – seadmed jalatsite valmistamiseks või parandamiseks 1,7 A 

8453 80 00 – muud seadmed 1,7 A 

8453 90 00 – osad 1,7 A 

8454 Metallurgias ja valutööstuses kasutatavad konverterid, valukopad, 
metallvaluvormid ja valamismasinad 

8454 10 00 – konverterid 1,7 A 

8454 20 00 – valuvormid ja valukopad 1,7 A 

8454 30 – valamismasinad 

8454 30 10 – – survevaluks 1,7 A 

8454 30 90 – – muud 1,7 A 

8454 90 00 – osad 1,7 A 

8455 Valtspingid, nende valtsid 

8455 10 00 – toruvaltspingid 2,7 A 

– muud valtspingid 

8455 21 00 – – kuumvaltspingid ning kombineeritud kuum- ja külmvaltspingid 2,7 A 

8455 22 00 – – külmvaltspingid 2,7 A 

8455 30 – metallurgiamasinate osad 

8455 30 10 – – malmist 2,7 A 

– – terasest sepistatud 

8455 30 31 – – – kuumvaltsimise töövaltsid; kuum- ja külmvaltsimise tugivaltsid 2,7 A 

8455 30 39 – – – külmvaltsimise töövaltsid 2,7 A 

8455 30 90 – – terasest valatud või stantsitud 2,7 A 

8455 90 00 – muud osad 2,7 A
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8456 Seadmed mitmesuguste materjalide töötlemiseks osa materjali 
eemaldamise teel laser- või muu valgus- või kvantkiirguse, ultraheli, 
elektrilahenduse, elektrokeemiliste menetluste, elektron-, ioonkiir
guse või plasmakaare toimel 

8456 10 00 – laserkiire või muu valgus- või kvantkiirguse toimel töötavad 4,5 A 

8456 20 00 – ultraheliga töötavad 3,5 A 

8456 30 – elektroerosioonpingid 

– – arvjuhtimisega 

8456 30 11 – – – traadilõikaja 3,5 A 

8456 30 19 – – – muud 3,5 A 

8456 30 90 – – muud 3,5 A 

8456 90 00 – muud 3,5 A 

8457 Töötluskeskused, ühe- ja mitmepositsioonilised metallitöötlemise 
automaattööpingid 

8457 10 – töötluskeskused 

8457 10 10 – – horisontaalsed 2,7 A 

8457 10 90 – – muud 2,7 A 

8457 20 00 – ühepositsioonilised automaattööpingid 2,7 A 

8457 30 – mitmepositsioonilised automaattööpingid 

8457 30 10 – – arvjuhtimisega 2,7 A 

8457 30 90 – – muud 2,7 A 

8458 Metallitreipingid (k.a treikeskused) 

– horisontaaltreipingid 

8458 11 – – arvjuhtimisega 

8458 11 20 – – – treikeskused 2,7 A 

– – – automaat-treipingid 

8458 11 41 – – – – ühe spindliga 2,7 A 

8458 11 49 – – – – mitme spindliga 2,7 A 

8458 11 80 – – – muud 2,7 A 

8458 19 – – muud 

8458 19 20 – – – tsenter-treipingid (mootoriga või jõuvõllilt käitatavad) 2,7 A 

8458 19 40 – – – automaat-treipingid 2,7 A 

8458 19 80 – – – muud 2,7 A 

– muud treipingid
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8458 91 – – arvjuhtimisega 

8458 91 20 – – – treikeskused 2,7 A 

8458 91 80 – – – muud 2,7 A 

8458 99 00 – – muud 2,7 A 

8459 Metallilõikepingid (k.a järjestikuse protsessiga agregaattööpingid) 
puurimiseks, sisetreimiseks, freesimiseks, sise- ja väliskeermete 
lõikamiseks, v.a rubriigis 8458 nimetatud treipingid (treikeskused) 

8459 10 00 – järjestikuse protsessiga agregaattööpingid 2,7 A 

– muud puurpingid 

8459 21 00 – – arvjuhtimisega 2,7 A 

8459 29 00 – – muud 2,7 A 

– muud freesimis-sisetreipingid 

8459 31 00 – – arvjuhtimisega 1,7 A 

8459 39 00 – – muud 1,7 A 

8459 40 – muud sisetreipingid 

8459 40 10 – – arvjuhtimisega 1,7 A 

8459 40 90 – – muud 1,7 A 

– konsoolfreespingid 

8459 51 00 – – arvjuhtimisega 2,7 A 

8459 59 00 – – muud 2,7 A 

– muud freespingid 

8459 61 – – arvjuhtimisega 

8459 61 10 – – – universaalfreespingid 2,7 A 

8459 61 90 – – – muud 2,7 A 

8459 69 – – muud 

8459 69 10 – – – universaalfreespingid 2,7 A 

8459 69 90 – – – muud 2,7 A 

8459 70 00 – muud keermelõikepingid 2,7 A 

8460 Koorimis-, teritus-, lihvimis-, hoon-, soveldus-, poleerpingid jm 
tööpingid metallide või metallkeraamika viimistlemiseks lihvkivide, 
abrasiivide ning poleerimisvahendite abil, v.a rubriiki 8461 
kuuluvad hambalõike-, hambalihv- ja hambaviimistluspingid 

– tasalihvpingid, millele saab töötlusobjekti paigaldada täpsusega 
vähemalt 0,01 mm mis tahes telje suunas 

8460 11 00 – – arvjuhtimisega 2,7 A
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8460 19 00 – – muud 2,7 A 

– muud lihvpingid, millele saab töötlusobjekti paigaldada täpsusega 
vähemalt 0,01 mm mis tahes telje suunas 

8460 21 – – arvjuhtimisega 

– – – ümarlihvpingid 

8460 21 11 – – – – silinderpindade siselihvpingid 2,7 A 

8460 21 15 – – – – tsentriteta lihvpingid 2,7 A 

8460 21 19 – – – – muud 2,7 A 

8460 21 90 – – – muud 2,7 A 

8460 29 – – muud 

– – – ümarlihvpingid 

8460 29 11 – – – – silinderpindade siselihvpingid 2,7 A 

8460 29 19 – – – – muud 2,7 A 

8460 29 90 – – – muud 2,7 A 

– terituspingid (teralihvimispingid) 

8460 31 00 – – arvjuhtimisega 1,7 A 

8460 39 00 – – muud 1,7 A 

8460 40 – hoon- ja sovelduspingid 

8460 40 10 – – arvjuhtimisega 1,7 A 

8460 40 90 – – muud 1,7 A 

8460 90 – muud 

8460 90 10 – – varustatud mikromeetrilise reguleerimisseadisega, mis tagab 
detaili paigaldamise täpsusega vähemalt 0,01 mm iga telje 
suhtes 

2,7 A 

8460 90 90 – – muud 1,7 A 

8461 Pikihöövel-, risthöövel-, püsthöövel-, kammlõike-, hambalõike- ja 
hambalihvpingid ning hambaviimistlus-, mahalõike-, saagpingid jm 
mujal nimetamata tööpingid metallide või metallkeraamika tööt
lemiseks 

8461 20 00 – risthöövel- ja püsthöövelpingid 1,7 A 

8461 30 – kammlõikepingid 

8461 30 10 – – arvjuhtimisega 1,7 A 

8461 30 90 – – muud 1,7 A
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8461 40 – hambalõike-, hambalihv- ja hambaviimistluspingid 

– – hambalõikepingid (k.a abrasiiv-hambalõikepingid) 

– – – silindrilistele hammasratastele 

8461 40 11 – – – – arvjuhtimisega 2,7 A 

8461 40 19 – – – – muud 2,7 A 

– – – muudele hammasratastele 

8461 40 31 – – – – arvjuhtimisega 1,7 A 

8461 40 39 – – – – muud 1,7 A 

– – hambaviimistluspingid 

– – – varustatud mikromeetrilise reguleerimisseadisega, mis tagab 
detaili paigaldamise täpsusega vähemalt 0,01 mm iga telje 
suhtes 

8461 40 71 – – – – arvjuhtimisega 2,7 A 

8461 40 79 – – – – muud 2,7 A 

8461 40 90 – – – muud 1,7 A 

8461 50 – mahalõike– ning saagpingid 

– – saagpingid 

8461 50 11 – – – ketassaed 1,7 A 

8461 50 19 – – – muud 1,7 A 

8461 50 90 – – lõikamismasinad 1,7 A 

8461 90 00 – muud 2,7 A 

8462 Tööpingid (k.a pressid) metallide sepistamiseks, pressimiseks ja 
stantsimiseks; tööpingid (k.a pressid) metalli painutamiseks, kanti
miseks, õgvendamiseks, lamestamiseks, lõikamiseks, mulgustami
seks ja sälkamiseks; pressid metallide, paagutatud metallikarbiidide 
või kermetite töötluseks, mujal nimetamata 

8462 10 – sepistamis- ja stantsimispingid ning -seadmed (k.a pressid) ning 
vasarad 

8462 10 10 – – arvjuhtimisega 2,7 A 

8462 10 90 – – muud 1,7 A 

– painutus-, kantimis-, õgvendamis- ja lamestamismasinad (k.a 
pressid) 

8462 21 – – arvjuhtimisega 

8462 21 10 – – – tasapinnaliste toodete töötlemiseks 2,7 A
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8462 21 80 – – – muud 2,7 A 

8462 29 – – muud 

8462 29 10 – – – tasapinnaliste toodete töötlemiseks 1,7 A 

– – – muud 

8462 29 91 – – – – hüdraulilised 1,7 A 

8462 29 98 – – – – muud 1,7 A 

– mehaanilised käärid (k.a lõikepressid), v.a kombineeritud 
ehitusega lehtmetalli mulgustus-lõikeseadmed 

8462 31 00 – – arvjuhtimisega 2,7 A 

8462 39 – – muud 

8462 39 10 – – – tasapinnaliste toodete töötlemiseks 1,7 A 

– – – muud 

8462 39 91 – – – – hüdraulilised 1,7 A 

8462 39 99 – – – – muud 1,7 A 

– mulgustamismasinad (augustantsid) ning sälkamismasinad (k.a 
väljaraiepressid) metallitöödeks, k.a kombineeritud ehitusega leht
metalli mulgustus-lõikeseadmed 

8462 41 – – arvjuhtimisega 

8462 41 10 – – – tasapinnaliste toodete töötlemiseks 2,7 A 

8462 41 90 – – – muud 2,7 A 

8462 49 – – muud 

8462 49 10 – – – tasapinnaliste toodete töötlemiseks 1,7 A 

8462 49 90 – – – muud 1,7 A 

– muud 

8462 91 – – hüdraulilised pressid 

8462 91 10 – – – pressid metallipulbri paagutamisega vormimiseks ja vaname
talli brikettimispressid 

2,7 A 

– – – muud 

8462 91 50 – – – – arvjuhtimisega 2,7 A 

8462 91 90 – – – – muud 2,7 A 

8462 99 – – muud
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8462 99 10 – – – pressid metallipulbri paagutamisega vormimiseks ja vaname
talli brikettimispressid 

2,7 A 

– – – muud 

8462 99 50 – – – – arvjuhtimisega 2,7 A 

8462 99 90 – – – – muud 2,7 A 

8463 Muud tööpingid metallide või metallkeraamika töötlemiseks mater
jali eraldamiseta 

8463 10 – tõmbepingid varbade, torude, metallprofiilide, traadi jms valmis
tamiseks 

8463 10 10 – – traaditõmbamispingid 2,7 A 

8463 10 90 – – muud 2,7 A 

8463 20 00 – keermerullimisseadmed 2,7 A 

8463 30 00 – seadmed traadist toodete valmistamiseks 2,7 A 

8463 90 00 – muud 2,7 A 

8464 Tööpingid kivi, keraamika, betooni, asbesttsemendi jms materjalide 
töötlemiseks, seadmed klaasi külmtöötlemiseks 

8464 10 00 – saagpingid 2,2 A 

8464 20 – lihv- ja poleerpingid 

– – klaasi töötlemiseks 

8464 20 11 – – – optilise klaasi töötlemiseks 2,2 A 

8464 20 19 – – – muud 2,2 A 

8464 20 20 – – keraamika töötlemiseks 2,2 A 

8464 20 95 – – muud 2,2 A 

8464 90 – muud 

8464 90 20 – – keraamika töötlemiseks 2,2 A 

8464 90 80 – – muud 2,2 A 

8465 Tööpingid puidu, korgi, luu, kõvakummi, tugevate plastide jms 
kõvade materjalide töötlemiseks (k.a seadmed naelutamiseks, klam
merdamiseks, liimimiseks ning muudeks ühendustöödeks): 

8465 10 – tööpingid, mis võimaldavad teha erinevaid mehaanilise tööt
lemise operatsioone nende vahel tööseadist vahetamata 

8465 10 10 – – töödeldava toote käsitsi ümberpaigaldamisega operatsioonide 
vahel 

2,7 A 

8465 10 90 – – töödeldava toote automaatse ümberpaigaldamisega operatsioo
nide vahel 

2,7 A 

– muud
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8465 91 – – saagpingid 

8465 91 10 – – – lintsaed 2,7 A 

8465 91 20 – – – ketassaed 2,7 A 

8465 91 90 – – – muud 2,7 A 

8465 92 00 – – höövel-, frees- ja profiilhöövelpingid 2,7 A 

8465 93 00 – – lihv-, smirgel- ja poleerpingid 2,7 A 

8465 94 00 – – painutusmasinad ja montaažipingid 2,7 A 

8465 95 00 – – puur- ja püsthöövelpingid 2,7 A 

8465 96 00 – – raiepingid, peenestuspingid ja ringspoonimispingid 2,7 A 

8465 99 – – muud 

8465 99 10 – – – treipingid 2,7 A 

8465 99 90 – – – muud 2,7 A 

8466 Osad ja tarvikud, mida kasutatakse üksnes või peamiselt rubriikide 
8456–8465 masinate juures, sh tööriista ja töödeldava detaili 
kinnitid, jagamispead jm tööpinkide spetsiaalmanused; töömehha
nismide (tööriistade) kinnitusseadmed (kinnitid) ning iseavanevad 
keermestuspead 

8466 10 – töömehhanismide (tööriistade) kinnitusseadmed (kinnitid) ning 
iseavanevad keermestuspead 

– – tööriistade kinnitusseadmed 

8466 10 20 – – – raamid, pihtpadrunid, kinnituspuksid 1,2 A 

– – – muud 

8466 10 31 – – – – treipinkidele 1,2 A 

8466 10 38 – – – – muud 1,2 A 

8466 10 80 – – iseavanevad keermestuspead 1,2 A 

8466 20 – seadmed töödeldava materjali või detaili kinnitamiseks tööpingile 

8466 20 20 – – kinnitusseadmed ja eriotstarbeline armatuur; standardsete kinni
tusseadmete ja armatuuri komplektid 

1,2 A 

– – muud 

8466 20 91 – – – treipinkidele 1,2 A 

8466 20 98 – – – muud 1,2 A 

8466 30 00 – jagamispead jm spetsiaalmanused tööpinkidele 1,2 A 

– muud
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8466 91 – – rubriigi 8464 seadmetele 

8466 91 20 – – – malmist või valuterasest 1,2 A 

8466 91 95 – – – muud 1,2 A 

8466 92 – – rubriigi 8465 seadmetele 

8466 92 20 – – – malmist või valuterasest 1,2 A 

8466 92 80 – – – muud 1,2 A 

8466 93 00 – – rubriikide 8456–8461 seadmetele 1,2 A 

8466 94 00 – – rubriikide 8462 ja 8463 seadmetele 1,2 A 

8467 Käsiinstrumendid, pneumaatilise, hüdraulilise või sisseehitatud 
elektrilise või mitte-elektrilise ajamiga 

– pneumoajamiga 

8467 11 – – tööorgani pöörleva (k.a kombineeritud löök-pöörleva) liikumi
sega 

8467 11 10 – – – metallitööks 1,7 A 

8467 11 90 – – – muud 1,7 A 

8467 19 00 – – muud 1,7 A 

– sisseehitatud elektrimootoriga 

8467 21 – – mitmesugused trellpuurid 

8467 21 10 – – – välistest toiteallikatest sõltumatud 2,7 A 

– – – muud 

8467 21 91 – – – – elektropneumaatilised 2,7 A 

8467 21 99 – – – – muud 2,7 A 

8467 22 – – saed 

8467 22 10 – – – kettsaed 2,7 A 

8467 22 30 – – – ketassaed 2,7 A 

8467 22 90 – – – muud 2,7 A 

8467 29 – – muud 

8467 29 10 – – – tööks tekstiilmaterjalidega 2,7 A 

– – – muud
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8467 29 30 – – – – välistest toiteallikatest sõltumatud 2,7 A 

– – – – muud 

– – – – – teritus- ja lihvimisaparaadid 

8467 29 51 – – – – – – nurga all teritamiseks 2,7 A 

8467 29 53 – – – – – – lintlihvaparaadid 2,7 A 

8467 29 59 – – – – – – muud 2,7 A 

8467 29 70 – – – – – höövelmasinad 2,7 A 

8467 29 80 – – – – – hekipügamismasinad ja muruservalõikurid 2,7 A 

8467 29 90 – – – – – muud 2,7 A 

– muud tööriistad 

8467 81 00 – – kettsaed 1,7 A 

8467 89 00 – – muud 1,7 A 

– osad 

8467 91 00 – – kettsaagidele 1,7 A 

8467 92 00 – – pneumoajamiga instrumentidele 1,7 A 

8467 99 00 – – muud 1,7 A 

8468 Seadmed ja aparaadid pehme- ja kõvajoodisega jootmiseks või 
keevitamiseks, lõikevõimelised või mitte, v.a rubriigi 8515 sead
med; gaasiseadmed ja -aparaadid pindade termotöötluseks 

8468 10 00 – käsi-gaasipõletid 2,2 A 

8468 20 00 – muud gaasil töötavad seadmed 2,2 A 

8468 80 00 – muud seadmed 2,2 A 

8468 90 00 – osad 2,2 A 

8469 00 Kirjutusmasinad, v.a rubriigi 8443 printerid; mälu- ja reprodukt
siooniseadmetega varustatud kirjutusmasinad 

8469 00 10 – tekstitöötlusmasinad Tollimaksuvaba A 

– muud 

8469 00 91 – – elektrilised 2,3 A 

8469 00 99 – – muud 2,5 A 

8470 Kalkulaatorid ja arvutusfunktsioone täitvad taskuformaadis andme
hõive-, andmejäädvustus- ja andmeesitusmasinad; raamatupidamis
masinad, postifrankeerimismasinad, piletiautomaadid jms arvutus
seadmega masinad; kassaaparaadid
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8470 10 00 – elektronkalkulaatorid, mida saab kasutada välise toiteallikata, ja 
arvutusfunktsioone täitvad taskuformaadis andmehõive-, andme
jäädvustus- ja andmeesitusmasinad 

Tollimaksuvaba A 

– muud elektronkalkulaatorid 

8470 21 00 – – trükiseadmega Tollimaksuvaba A 

8470 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

8470 30 00 – muud kalkulaatorid Tollimaksuvaba A 

8470 50 00 – kassaaparaadid Tollimaksuvaba A 

8470 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

8471 Arvutid, nende plokid; optilised ning magnetriiderid, seadmed 
kodeeritud andmete kirjutamiseks andmekandjatele, mujal nimeta
mata seadmed nende andmete töötlemiseks 

8471 30 00 – kantavad arvutid massiga kuni 10 kg, mis sisaldavad vähemalt 
kesktöötlusseadme, klahvistiku ja kuvari 

Tollimaksuvaba A 

– muud arvutid 

8471 41 00 – – mis sisaldavad ühes korpuses vähemalt kesktöötlusseadme ning 
ühildatud või ühildamata sisend- ja väljundseadmed 

Tollimaksuvaba A 

8471 49 00 – – muud, esitatud tollile süsteemina Tollimaksuvaba A 

8471 50 00 – digitaaltöötlusseadmed peale alamrubriigis 8471 41 või 8471 49 
nimetatute, mis sisaldavad või ei sisalda ühes ja samas korpuses 
ühte või kahte järgmistest seadmetest: salvestusseade, sisendseade, 
väljundseade 

Tollimaksuvaba A 

8471 60 – sisend- või väljundseadmed, mis sisaldavad või ei sisalda ühes ja 
samas korpuses mäluseadmeid 

8471 60 60 – – klahvistikud Tollimaksuvaba A 

8471 60 70 – – muud Tollimaksuvaba A 

8471 70 – mäluseadmed 

8471 70 20 – – keskmäluseadmed Tollimaksuvaba A 

– – muud 

– – – ketasmäluseadmed 

8471 70 30 – – – – optilised, k.a magnetoptilised Tollimaksuvaba A 

– – – – muud 

8471 70 50 – – – – – kõvakettaseadmed Tollimaksuvaba A 

8471 70 70 – – – – – muud Tollimaksuvaba A
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8471 70 80 – – – magnetlindi mäluseadmed Tollimaksuvaba A 

8471 70 98 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8471 80 00 – muud automaatsete andmetöötlusmasinate seadmed Tollimaksuvaba A 

8471 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

8472 Muud kontoriseadmed (näiteks hektograafid ja trafarettpaljundus
aparaadid, aadressimasinad, pangatähtede jagamise automaadid, 
seadmed raha sorteerimiseks, lugemiseks ja pakendamiseks, pliiat
siteritajad, mulgustid ja klammerdusmasinad) 

8472 10 00 – paljundusmasinad 2 A 

8472 30 00 – seadmed postisaadetiste sorteerimiseks, kokkuvoltimiseks, ümbri
kesse paigutamiseks, kokkusidumiseks, saadetiste avamiseks, 
sulgemiseks ja pitseerimiseks, postmarkide liimimiseks ja tembel
damiseks 

2,2 A 

8472 90 – muud 

8472 90 10 – – müntide sorteerimise, ülelugemise ja pakkimise seadmed 2,2 A 

8472 90 30 – – pangaautomaadid Tollimaksuvaba A 

8472 90 70 – – muud 2,2 A 

8473 Osad ja tarvikud (v.a katted, kandekastid jms), mida kasutatakse 
üksnes või peamiselt rubriikide 8469–8472 seadmete juures 

8473 10 – osad ja tarvikud rubriigi 8469 seadmetele 

– – elektronlülitused 

8473 10 11 – – – alamrubriigi 8469 10 00 seadmetele Tollimaksuvaba A 

8473 10 19 – – – muud 3 A 

8473 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

– osad ja tarvikud rubriigi 8470 seadmetele 

8473 21 – – elektronlülitused alamrubriikide 8470 10, 8470 21 ja 8470 29 
elektronkalkulaatoritele 

8473 21 10 – – – elektronlülitused Tollimaksuvaba A 

8473 21 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8473 29 – – muud 

8473 29 10 – – – elektronlülitused Tollimaksuvaba A 

8473 29 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8473 30 – osad ja tarvikud rubriigi 8471 seadmetele
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8473 30 20 – – elektronlülitused Tollimaksuvaba A 

8473 30 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

8473 40 – osad ja tarvikud rubriigi 8472 seadmetele 

– – elektronlülitused 

8473 40 11 – – – alamrubriigi 8472 90 30 seadmetele Tollimaksuvaba A 

8473 40 18 – – – muud 3 A 

8473 40 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

8473 50 – osad ja tarvikud, mis on võrdselt kasutatavad vähemalt kahe eri 
rubriigi seadmetes rubriikidest 8469–8472 

8473 50 20 – – elektronlülitused Tollimaksuvaba A 

8473 50 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

8474 Seadmed pinnase, kivide, maakide jm tahkemineraalide (sh pulbri- 
või pastalaadsete) sorteerimiseks, sõelumiseks, eraldamiseks, uhtmi
seks, purustamiseks, peenestamiseks, segamiseks või sõtkumiseks; 
tahkete mineraalkütuste, keraamiliste segude jm pulbri- ning pasta
laadsete mineraalide aglomeerimiseks, vormimiseks või valamiseks; 
liivvaluvormide valmistamise seadmed 

8474 10 00 – seadmed sorteerimiseks, sõelumiseks, eraldamiseks ja uhtmiseks Tollimaksuvaba A 

8474 20 – purustamis- ja peenestamisseadmed 

8474 20 10 – – mineraalainetele, kasutatavad keraamikatööstuses Tollimaksuvaba A 

8474 20 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

– segistid (läbi- või kokkusegamiseks) 

8474 31 00 – – betooni või bituumeni segumikserid Tollimaksuvaba A 

8474 32 00 – – mineraalainete segamiseks bituumeniga Tollimaksuvaba A 

8474 39 – – muud 

8474 39 10 – – – keraamikatööstuses kasutatavad seadmed mineraalainete sega
miseks või sõtkumiseks 

Tollimaksuvaba A 

8474 39 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8474 80 – muud masinad 

8474 80 10 – – seadmed keraamikasegude aglomeerimiseks, vormimiseks või 
valamiseks 

Tollimaksuvaba A 

8474 80 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

8474 90 – osad
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8474 90 10 – – malmist või valuterasest Tollimaksuvaba A 

8474 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

8475 Seadmed elektri- ja elektronlampide, -torude, elektronkiiretorude ja 
gaaslahenduslampide monteerimiseks klaaskolbidesse; seadmed 
klaasi ja klaasesemete valmistamiseks ning klaasi kuumtöötluseks 

8475 10 00 – seadmed elektri- ja elektronlampide, -torude, elektronkiiretorude 
ja gaaslahenduslampide monteerimiseks klaaskolbidesse 

1,7 A 

– seadmed klaasi ja klaasesemete valmistamiseks või kuumtöötlu
seks 

8475 21 00 – – masinad optiliste kiudude ja nendest pooltoodete valmistami
seks 

1,7 A 

8475 29 00 – – muud 1,7 A 

8475 90 00 – osad 1,7 A 

8476 Müügiautomaadid (näiteks postmarkide, sigarettide, toidu või joogi 
müügiks), k.a rahavahetusautomaadid 

– jookide müügiautomaadid 

8476 21 00 – – soojendus- või jahutusseadmetega 1,7 A 

8476 29 00 – – muud 1,7 A 

– muud seadmed 

8476 81 00 – – soojendus- või jahutusseadmetega 1,7 A 

8476 89 00 – – muud 1,7 A 

8476 90 00 – osad 1,7 A 

8477 Käesolevas grupis mujal nimetamata seadmed kummi või plasti 
töötlemiseks, kummi- ja plasttoodete valmistamiseks 

8477 10 00 – jugavalumasinad 1,7 A 

8477 20 00 – ekstruuderid 1,7 A 

8477 30 00 – õhkvalumasinad 1,7 A 

8477 40 00 – vaakumvormimisseadmed ning muud termovormimisseadmed 1,7 A 

– muud valu- ja vormimisseadmed 

8477 51 00 – – seadmed kummirehvide valamiseks või taastamiseks, seadmed 
sisekummide valamiseks või muuks vormimiseks 

1,7 A 

8477 59 – – muud 

8477 59 10 – – – pressid 1,7 A 

8477 59 80 – – – muud 1,7 A
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8477 80 – muud seadmed 

– – poorsetest materjalidest toodete valmistamise masinad 

8477 80 11 – – – masinad reaktiivvaikude töötlemiseks 1,7 A 

8477 80 19 – – – muud 1,7 A 

– – muud 

8477 80 91 – – – kahandamisseadmed 1,7 A 

8477 80 93 – – – segamis-, loksutamis- ja sõtkumismasinad 1,7 A 

8477 80 95 – – – lõikamis-, lõhestamis- ja koorimismasinad 1,7 A 

8477 80 99 – – – muud 1,7 A 

8477 90 – osad 

8477 90 10 – – malmist või valuterasest 1,7 A 

8477 90 80 – – muud 1,7 A 

8478 Käesolevas grupis mujal nimetamata seadmed tubakataimede 
eeltöötluseks ning tubakatoodete valmistamiseks 

8478 10 00 – seadmed 1,7 A 

8478 90 00 – osad 1,7 A 

8479 Käesolevas grupis mujal nimetamata eriotstarbelised seadmed ning 
mehhanismid 

8479 10 00 – kommunaal- ja ehitustöödeks Tollimaksuvaba A 

8479 20 00 – taimsete või loomsete rasvade ja õlide ekstraheerimiseks ning 
töötlemiseks 

1,7 A 

8479 30 – pressid puitlaast- ja puitkiudplaatide või muust kiudmaterjalist 
plaatide valmistamiseks, muud seadmed puidu või korgi tööt
lemiseks 

8479 30 10 – – pressid 1,7 A 

8479 30 90 – – muud 1,7 A 

8479 40 00 – seadmed köie, trossi, nööri või kaabli valmistamiseks 1,7 A 

8479 50 00 – tööstusrobotid, mujal nimetamata 1,7 A 

8479 60 00 – aurustusega õhujahutid 1,7 A 

– muud seadmed ja mehhanismid 

8479 81 00 – – metallide töötlemiseks, k.a elektritraati poolidele kerivad 
mehhanismid 

1,7 A
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8479 82 00 – – seadmed segamiseks, sõtkumiseks, purustamiseks, peenestami
seks, sõelumiseks, difusioonlõõmutuseks ja emulgeerimiseks 

1,7 A 

8479 89 – – muud 

8479 89 30 – – – hüdraulilise ajamiga liikuv kaevandustoestik 1,7 A 

8479 89 60 – – – tsentraalõlitussüsteemid 1,7 A 

8479 89 91 – – – seadmed keraamikatoodete glasuurimiseks ja kaunistamiseks 1,7 A 

8479 89 97 – – – muud 1,7 A 

8479 90 – osad 

8479 90 20 – – malmist või valuterasest 1,7 A 

8479 90 80 – – muud 1,7 A 

8480 Metallivalus kasutatavad vormikastid; vormialused; mudelid; valu
vormid metallide (v.a valuplokkide vormid), metallikarbiidide, 
klaasi, mineraalmaterjalide, kummi või plasti valamiseks 

8480 10 00 – metallivalu vormikastid 1,7 A 

8480 20 00 – vormialused 1,7 A 

8480 30 – valumudelid 

8480 30 10 – – puidust 1,7 A 

8480 30 90 – – muud 2,7 A 

– valuvormid metallide ja metallikarbiidide valuks 

8480 41 00 – – survevaluks 1,7 A 

8480 49 00 – – muud 1,7 A 

8480 50 00 – klaasivormid 1,7 A 

8480 60 – mineraalainete valuvormid 

8480 60 10 – – survevaluks 1,7 A 

8480 60 90 – – muud 1,7 A 

– kummi ja plasti valuvormid 

8480 71 00 – – survevaluks 1,7 A 

8480 79 00 – – muud 1,7 A 

8481 Kraanid, klapid, ventiilid jms armatuur torustike, katelde, reservuaa
ride, paakide jms jaoks, k.a reduktsiooni- ning termoreguleerventii
lid 

8481 10 – reduktsiooniventiilid rõhu reguleerimiseks
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8481 10 05 – – kombineeritud filtrite või lubrikaatoritega 2,2 A 

– – muud 

8481 10 19 – – – malmist või terasest 2,2 A 

8481 10 99 – – – muud 2,2 A 

8481 20 – õlihüdrauliliste ning pneumoülekannete ventiilid 

8481 20 10 – – õlihüdrauliliste jõuülekannete ventiilid 2,2 A 

8481 20 90 – – pneumoülekannete ventiilid 2,2 A 

8481 30 – tagasilöögiklapid 

8481 30 91 – – malmist või terasest 2,2 A 

8481 30 99 – – muud 2,2 A 

8481 40 – ohutusklapid ja -ventiilid 

8481 40 10 – – malmist või terasest 2,2 A 

8481 40 90 – – muud 2,2 A 

8481 80 – muud seadmed 

– – kraanid, klapid ja ventiilid valamute, vannide, istevannide, 
paakide jms jaoks 

8481 80 11 – – – segistid 2,2 A 

8481 80 19 – – – muud 2,2 A 

– – keskkütteradiaatorite ventiilid 

8481 80 31 – – – termostaatilised 2,2 A 

8481 80 39 – – – muud 2,2 A 

8481 80 40 – – õhkrehvide ja sisekummide ventiilid 2,2 A 

– – muud 

– – – protsesside juhtklapid 

8481 80 51 – – – – termoregulaatorid 2,2 A 

8481 80 59 – – – – muud 2,2 A 

– – – muud 

– – – – sulgeventiilid 

8481 80 61 – – – – – malmist 2,2 A 

8481 80 63 – – – – – terasest 2,2 A
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8481 80 69 – – – – – muud 2,2 A 

– – – – kuulventiilid 

8481 80 71 – – – – – malmist 2,2 A 

8481 80 73 – – – – – terasest 2,2 A 

8481 80 79 – – – – – muud 2,2 A 

8481 80 81 – – – – kuul- ja koonusklapid 2,2 A 

8481 80 85 – – – – drosselklapid 2,2 A 

8481 80 87 – – – – membraanklapid 2,2 A 

8481 80 99 – – – – muud 2,2 A 

8481 90 00 – osad 2,2 A 

8482 Veerelaagrid 

8482 10 – kuullaagrid 

8482 10 10 – – välisläbimõõduga kuni 30 mm 8 A 

8482 10 90 – – muud 8 A 

8482 20 00 – koonusrull-laagrid, k.a koonusrull-laagrite võrud 8 A 

8482 30 00 – sfäärilised rull-laagrid 8 A 

8482 40 00 – nõellaagrid 8 A 

8482 50 00 – muud silindriliste rullidega rull-laagrid 8 A 

8482 80 00 – muud laagrid, k.a kombineeritud kuul-rull-laagrid 8 A 

– osad 

8482 91 – – kuulid, rullid, nõelad 

8482 91 10 – – – koonilised rullid 8 A 

8482 91 90 – – – muud 7,7 A 

8482 99 00 – – muud 8 A 

8483 Ülekandevõllid (k.a nukk- ja väntvõllid), vändad; laagrikered ja 
liugelaagrid; ajamid ja hammasülekanded; kuul- või rullkäigukruvid; 
käigukastid jm reduktorid, k.a hüdrotransformaatorid; hoo- ning 
rihmarattad, k.a liitplokid; ühendusmuhvid, liigendühendused (k.a 
universaalsed)
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8483 10 – ülekandevõllid (k.a nukk- ja väntvõllid) ning vändad 

– – vändad ja väntvõllid 

8483 10 21 – – – malmist või valuterasest 4 A 

8483 10 25 – – – terasest sepistatud 4 A 

8483 10 29 – – – muud 4 A 

8483 10 50 – – liigendvõllid 4 A 

8483 10 95 – – muud 4 A 

8483 20 – laagrikered sisseehitatud kuul- või rull-laagritega 

8483 20 10 – – õhusõidukites ja kosmoselaevades kasutatavat tüüpi 6 A 

8483 20 90 – – muud 6 A 

8483 30 – laagrikered sisseehitatud veerelaagriteta; liugelaagrid 

– – laagrikered 

8483 30 32 – – – kuul- või rull-laagritele 5,7 A 

8483 30 38 – – – muud 3,4 A 

8483 30 80 – – liugelaagrid 3,4 A 

8483 40 – ajamid ja hammasülekanded, v.a eraldi hammas- või ketirattad 
ning muud ülekandeelemendid; kuul- või rullkäigukruvid; käigu
kastid jm reduktorid, k.a hüdrotransformaatorid 

– – ajamid ja hammasülekanded (v.a hõõrdülekanded) 

8483 40 21 – – – silindrilised otse- või kaldhammastusega 3,7 A 

8483 40 23 – – – koonilised otse- või kaldhammastusega 3,7 A 

8483 40 25 – – – tiguajamid ja -ülekanded 3,7 A 

8483 40 29 – – – muud 3,7 A 

8483 40 30 – – kuul- või rull-käigukruvid 3,7 A 

– – käigukastid jm reduktorid 

8483 40 51 – – – käigukastid 3,7 A 

8483 40 59 – – – muud 3,7 A 

8483 40 90 – – muud 3,7 A 

8483 50 – hoo-, rihma- ja plokirattad, k.a liitplokid
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8483 50 20 – – malmist või valuterasest 2,7 A 

8483 50 80 – – muud 2,7 A 

8483 60 – ühendusmuhvid ning liigendühendused (k.a universaalliigendid) 

8483 60 20 – – malmist või valuterasest 2,7 A 

8483 60 80 – – muud 2,7 A 

8483 90 – eraldi hammas- või ketirattad ning muud ülekandeelemendid; 
osad 

8483 90 20 – – laagrikerede osad 5,7 A 

– – muud 

8483 90 81 – – – malmist või valuterasest 2,7 A 

8483 90 89 – – – muud 2,7 A 

8484 Mitmekihilised seibid jms tihendid (kihid vähemalt kahest metallist 
või kombineeritud muude materjalidega); kotti, karpi vms paken
disse pakitud komplektid kõikvõimalikke seibe ning tihendeid; 
mehaanilised tihendid 

8484 10 00 – mitmekihilised seibid, tihendid jms (kihid ainult metallidest või 
kombineeritud muude materjalidega) 

1,7 A 

8484 20 00 – mehaanilised tihendid 1,7 A 

8484 90 00 – muud 1,7 A 

8486 Masinad ja seadmed, mida kasutatakse üksnes või peamiselt pool
juhtkristallide (buulid) või -plaatide (vahvlid), pooljuhtseadiste, 
elektrooniliste integraallülituste ja lamekuvarite tootmiseks; käes
oleva grupi märkuses 9 C nimetatud masinad ja seadmed; osad 
ja tarvikud 

8486 10 00 – masinad ja seadmed pooljuhtkristallide (buulid) või plaatide 
(vahvlid) tootmiseks 

Tollimaksuvaba A 

8486 20 – masinad ja seadmed pooljuhtseadiste või elektrooniliste integraal
lülituste tootmiseks 

8486 20 10 – – ultraheliga töötavad seadmed 3,5 A 

8486 20 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

8486 30 – masinad ja seadmed lamekuvarite tootmiseks 

8486 30 10 – – seadmed keemiliseks aursadestamiseks vedelkristallkuvari alus
tele 

2,4 A 

8486 30 30 – – seadmed mustrite kuivsöövitamiseks vedelkristallkuvari alustele 3,5 B 

8486 30 50 – – seadmed vedelkristallkuvari aluste füüsikaliseks pindamiseks 
pealepritsimisega 

3,7 B
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8486 30 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

8486 40 00 – käesoleva grupi märkuses 9 C nimetatud masinad ja seadmed Tollimaksuvaba A 

8486 90 – osad ja tarvikud 

8486 90 10 – – töömehhanismide (tööriistade) kinnitusseadmed (kinnitid) ning 
iseavanevad keermestuspead; seadmed töödeldava materjali või 
detaili kinnitamiseks tööpingile 

1,2 A 

– – muud 

8486 90 20 – – – osad tsentrifuugidele vedelkristallkuvari aluste fotoemulsioo
niga katmiseks 

1,7 A 

8486 90 30 – – – osad aurustuspuhastitele pooljuhtseadiste metallist sisseviikude 
puhastamiseks enne galvaanilist katmist 

1,7 A 

8486 90 40 – – – osad seadmetele vedelkristallkuvari aluste füüsikaliseks pinda
miseks pealepritsimisega 

3,7 B 

8486 90 50 – – – osad ja tarvikud seadmetele mustrite kuivsöövitamiseks vedel
kristallkuvari alustele 

1,2 A 

8486 90 60 – – – osad ja tarvikud seadmetele keemiliseks aursadestamiseks 
vedelkristallkuvari alustele 

1,7 A 

8486 90 70 – – – osad ja tarvikud ultraheliga töötavatele seadmetele 1,2 A 

8486 90 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8487 Mujal käesolevas grupis nimetamata seadmete ja mehhanismide 
osad, mis ei sisalda elektrilisi koostiselemente, isolaatoreid, poole, 
kontakte, juhtmeid jms 

8487 10 – laevakruvid ja laevakruvide labad 

8487 10 10 – – pronksist 1,7 A 

8487 10 90 – – muud 1,7 A 

8487 90 – muud 

8487 90 10 – – mittetempermalmist 1,7 A 

8487 90 30 – – tempermalmist 1,7 A 

– – rauast või terasest 

8487 90 51 – – – valuterasest 1,7 A 

8487 90 53 – – – sepistatud mustmetallidest 1,7 A 

8487 90 55 – – – stantsitud mustmetallidest 1,7 A 

8487 90 59 – – – muud 1,7 A 

8487 90 90 – – muud 1,7 A
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85 GRUPP 85 - ELEKTRIMASINAD JA -SEADMED, NENDE OSAD; 
HELISALVESTUS- JA TAASESITUSSEADMED, TELEPILDI JA -HELI 
SALVESTAMISE JA TAASESITAMISE SEADMED, NENDE OSAD 
JA TARVIKUD 

8501 Elektrimootorid ja -generaatorid (v.a generaatoragregaadid) 

8501 10 – elektrimootorid võimsusega kuni 37,5 W 

8501 10 10 – – sünkroonmootorid väljundvõimsusega mitte üle 18 W 4,7 A 

– – muud 

8501 10 91 – – – universaalsed alalis- ja vahelduvvoolumootorid 2,7 A 

8501 10 93 – – – vahelduvvoolumootorid 2,7 A 

8501 10 99 – – – alalisvoolumootorid 2,7 A 

8501 20 00 – universaalsed vahelduv- ja alalisvoolumootorid võimsusega üle 
37,5 W 

2,7 A 

– muud alalisvoolumootorid; alalisvoolugeneraatorid 

8501 31 00 – – võimsusega kuni 750 W 2,7 A 

8501 32 – – võimsusega üle 750 W, kuid mitte üle 75 kW 

8501 32 20 – – – võimsusega üle 750 W, kuid mitte üle 7,5 kW 2,7 A 

8501 32 80 – – – võimsusega üle 7,5 kW, kuid mitte üle 75 kW 2,7 A 

8501 33 00 – – võimsusega üle 75 kW, kuid mitte üle 375 kW 2,7 A 

8501 34 – – võimsusega üle 375 kW 

8501 34 50 – – – veomootorid 2,7 A 

– – – muud, võimsusega 

8501 34 92 – – – – üle 375 kW, kuid mitte üle 750 kW 2,7 A 

8501 34 98 – – – – üle 750 kW 2,7 A 

8501 40 – muud ühefaasilised vahelduvvoolumootorid 

8501 40 20 – – võimsusega kuni 750 W 2,7 A 

8501 40 80 – – võimsusega üle 750 W 2,7 A 

– muud mitmefaasilised vahelduvvoolumootorid 

8501 51 00 – – võimsusega kuni 750 W 2,7 A 

8501 52 – – võimsusega üle 750 W, kuid mitte üle 75 kW 

8501 52 20 – – – võimsusega üle 750 W, kuid mitte üle 7,5 kW 2,7 A
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8501 52 30 – – – võimsusega üle 7,5 kW, kuid mitte üle 37 kW 2,7 A 

8501 52 90 – – – võimsusega üle 37 kW, kuid mitte üle 75 kW 2,7 A 

8501 53 – – võimsusega üle 75 kW 

8501 53 50 – – – veomootorid 2,7 A 

– – – muud, võimsusega 

8501 53 81 – – – – üle 75 kW, kuid mitte üle 375 kW 2,7 A 

8501 53 94 – – – – üle 375 kW, kuid mitte üle 750 kW 2,7 A 

8501 53 99 – – – – üle 750 kW 2,7 A 

– vahelduvvoolugeneraatorid 

8501 61 – – võimsusega kuni 75 kVA 

8501 61 20 – – – võimsusega kuni 7,5 kVA 2,7 A 

8501 61 80 – – – võimsusega üle 7,5 kVA, kuid mitte üle 75 kVA 2,7 A 

8501 62 00 – – võimsusega üle 75 kVA, kuid mitte üle 375 kVA 2,7 A 

8501 63 00 – – võimsusega üle 375 kVA, kuid mitte üle 750 kVA 2,7 A 

8501 64 00 – – võimsusega üle 750 kVA 2,7 A 

8502 Voolugeneraatorid ja pöörlevad muundurid 

– voolugeneraatorseadmed survesüütega sisepõlemismootoritega 
(diisel- või pooldiiselmootoritega) 

8502 11 – – võimsusega kuni 75 kVA 

8502 11 20 – – – võimsusega kuni 7,5 kVA 2,7 A 

8502 11 80 – – – võimsusega üle 7,5 kVA, kuid mitte üle 75 kVA 2,7 A 

8502 12 00 – – võimsusega üle 75 kVA, kuid mitte üle 375 kVA 2,7 A 

8502 13 – – võimsusega üle 375 kVA 

8502 13 20 – – – võimsusega üle 375 kVA, kuid mitte üle 750 kVA 2,7 A 

8502 13 40 – – – võimsusega üle 750 kVA, kuid mitte üle 2 000 kVA 2,7 A 

8502 13 80 – – – võimsusega üle 2 000 kVA 2,7 A 

8502 20 – voolugeneraatorseadmed sädesüütel töötavate sisepõlemismoo
toritega 

8502 20 20 – – võimsusega kuni 7,5 kVA 2,7 A 

8502 20 40 – – võimsusega üle 7,5 kVA, kuid mitte üle 375 kVA 2,7 A
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8502 20 60 – – võimsusega üle 375 kVA, kuid mitte üle 750 kVA 2,7 A 

8502 20 80 – – võimsusega üle 750 kVA 2,7 A 

– muud voolugeneraatorseadmed 

8502 31 00 – – tuulegeneraatorid 2,7 A 

8502 39 – – muud 

8502 39 20 – – – turbogeneraatorid 2,7 A 

8502 39 80 – – – muud 2,7 A 

8502 40 00 – pöörlevad elektrimuundurid 2,7 A 

8503 00 Osad, mida kasutatakse üksnes või peamiselt rubriikide 8501 ja 
8502 seadmete juures 

8503 00 10 – mittemagnetilised lukustusrõngad 2,7 A 

– muud 

8503 00 91 – – malmist või valuterasest 2,7 A 

8503 00 99 – – muud 2,7 A 

8504 Trafod, staatilised muundurid (näiteks alaldid) ja induktiivpoolid 
ehk drosselid 

8504 10 – gaaslahenduslampide drosselid 

8504 10 20 – – induktiivpoolid ehk drosselid, kondensaatoriga ühendatud või 
ühendamata 

3,7 A 

8504 10 80 – – muud 3,7 A 

– vedela dielektrikuga täidetud trafod 

8504 21 00 – – võimsusega kuni 650 kVA 3,7 A 

8504 22 – – võimsusega üle 650 kVA, kuid mitte üle 10 000 kVA 

8504 22 10 – – – võimsusega üle 650 kVA, kuid mitte üle 1 600 kVA 3,7 A 

8504 22 90 – – – võimsusega üle 1 600 kVA, kuid mitte üle 10 000 kVA 3,7 A 

8504 23 00 – – võimsusega üle 10 000 kVA 3,7 A 

– muud trafod 

8504 31 – – võimsusega kuni 1 kVA 

– – – mõõtetrafod 

8504 31 21 – – – – pinge mõõtmiseks 3,7 A 

8504 31 29 – – – – muud 3,7 A
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8504 31 80 – – – muud 3,7 A 

8504 32 – – võimsusega üle 1 kVA, kuid mitte üle 16 kVA 

8504 32 20 – – – mõõtetrafod 3,7 A 

8504 32 80 – – – muud 3,7 A 

8504 33 00 – – võimsusega üle 16 kVA, kuid mitte üle 500 kVA 3,7 A 

8504 34 00 – – võimsusega üle 500 kVA 3,7 A 

8504 40 – staatilised muundurid 

8504 40 30 – – kasutatavad telekommunikatsiooniseadmetes, arvutites ja nende 
plokkides 

Tollimaksuvaba A 

– – muud 

8504 40 40 – – – polükristallilised pooljuhtalaldid 3,3 A 

– – – muud 

8504 40 55 – – – – akulaadimisseadmed 3,3 A 

– – – – muud 

8504 40 81 – – – – – alaldid 3,3 A 

– – – – – inverterid 

8504 40 84 – – – – – – võimsusega kuni 7,5 kVA 3,3 A 

8504 40 88 – – – – – – võimsusega üle 7,5 kVA 3,3 A 

8504 40 90 – – – – – muud 3,3 A 

8504 50 – muud induktiivpoolid ja drosselid 

8504 50 20 – – kasutatavad telekommunikatsiooniseadmetes ja arvutite toite
seadmetes ning nende plokkides 

Tollimaksuvaba A 

8504 50 95 – – muud 3,7 A 

8504 90 – osad 

– – trafodele ja induktiivpoolidele 

8504 90 05 – – – elektronlülitused alamrubriigi 8504 50 20 seadmetele Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

8504 90 11 – – – – ferriitsüdamikud 2,2 A
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8504 90 18 – – – – muud 2,2 A 

– – staatilistele muunduritele 

8504 90 91 – – – elektronlülitused alamrubriigi 8504 40 30 seadmetele Tollimaksuvaba A 

8504 90 99 – – – muud 2,2 A 

8505 Elektromagnetid; püsimagnetid, pärast magneetimist püsimagneti
tena kasutamiseks ettenähtud tooted; elektro- või püsimagnetitega 
klammerdid jms kinnitusvahendid; elektromagnetilised ühendus
muhvid, sidurid, kiirusregulaatorid, pidurid; elektromagnetilised 
tõsteseadmed 

– püsimagnetid, pärast magneetimist püsimagnetitena kasutamiseks 
ettenähtud tooted 

8505 11 00 – – metallist 2,2 A 

8505 19 – – muud 

8505 19 10 – – – püsimagnetid paagutatud ferriidist 2,2 A 

8505 19 90 – – – muud 2,2 A 

8505 20 00 – elektromagnetilised kinnitusseadmed, elektromagnetsidurid ja 
elektromagnetpidurid 

2,2 A 

8505 90 – muud, sh osad 

8505 90 10 – – elektromagnetid 1,8 A 

8505 90 30 – – elektromagnetilised ja püsimagnetitega padrunid, klambrid jms 
kinnitusseadised 

1,8 A 

8505 90 50 – – elektromagnetilised tõsteseadmed 2,2 A 

8505 90 90 – – osad 1,8 A 

8506 Primaarelemendid ja primaarpatareid 

8506 10 – mangaandioksiidelemendid ja -patareid 

– – leeliselised 

8506 10 11 – – – silindrilised elemendid 4,7 A 

8506 10 15 – – – nööpelemendid 4,7 A 

8506 10 19 – – – muud 4,7 A 

– – muud 

8506 10 91 – – – silindrilised elemendid 4,7 A 

8506 10 95 – – – nööpelemendid 4,7 A 

8506 10 99 – – – muud 4,7 A 

8506 30 – elavhõbeoksiidelemendid ja -patareid
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8506 30 10 – – silindrilised elemendid 4,7 A 

8506 30 30 – – nööpelemendid 4,7 A 

8506 30 90 – – muud 4,7 A 

8506 40 – hõbeoksiidelemendid ja -patareid 

8506 40 10 – – silindrilised elemendid 4,7 A 

8506 40 30 – – nööpelemendid 4,7 A 

8506 40 90 – – muud 4,7 A 

8506 50 – liitiumelemendid ja -patareid 

8506 50 10 – – silindrilised elemendid 4,7 A 

8506 50 30 – – nööpelemendid 4,7 A 

8506 50 90 – – muud 4,7 A 

8506 60 – õhk-tsinkelemendid ja -patareid 

8506 60 10 – – silindrilised elemendid 4,7 A 

8506 60 30 – – nööpelemendid 4,7 A 

8506 60 90 – – muud 4,7 A 

8506 80 – muud primaarelemendid ja primaarpatareid 

8506 80 05 – – tsink-süsi-kuivpatareid pingele 5,5–6,5 V Tollimaksuvaba A 

– – muud 

8506 80 11 – – – silindrilised elemendid 4,7 A 

8506 80 15 – – – nööpelemendid 4,7 A 

8506 80 90 – – – muud 4,7 A 

8506 90 00 – osad 4,7 A 

8507 Akud, sh nende separaatorid, nii täisnurksed kui muukujulised 

8507 10 – pliiakud, mida kasutatakse kolbmootorite käivitamisel 

– – massiga kuni 5 kg 

8507 10 41 – – – vedela elektrolüüdiga 3,7 A 

8507 10 49 – – – muud 3,7 A 

– – massiga üle 5 kg
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8507 10 92 – – – vedela elektrolüüdiga 3,7 A 

8507 10 98 – – – muud 3,7 A 

8507 20 – muud pliiakud 

– – veoakud 

8507 20 41 – – – vedela elektrolüüdiga 3,7 A 

8507 20 49 – – – muud 3,7 A 

– – muud 

8507 20 92 – – – vedela elektrolüüdiga 3,7 A 

8507 20 98 – – – muud 3,7 A 

8507 30 – kaadmiumnikkelakud 

8507 30 20 – – hermeetilised 2,6 A 

– – muud 

8507 30 81 – – – veoakud 2,6 A 

8507 30 89 – – – muud 2,6 A 

8507 40 00 – raudnikkelakud 2,7 A 

8507 80 – muud akud 

8507 80 20 – – nikkelhüdriidakud 2,7 A 

8507 80 30 – – liitium-ioonakud 2,7 A 

8507 80 80 – – muud 2,7 A 

8507 90 – osad 

8507 90 20 – – akuplaadid 2,7 A 

8507 90 30 – – separaatorid 2,7 A 

8507 90 90 – – muud 2,7 A 

8508 Tolmuimejad 

– sisseehitatud elektrimootoriga 

8508 11 00 – – võimsusega kuni 1 500 W ning kuni 20 l tolmukoti või muu 
mahutiga 

2,2 A 

8508 19 00 – – muud 1,7 A 

8508 60 00 – muud tolmuimejad 1,7 A 

8508 70 00 – osad 1,7 A
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8509 Sisseehitatud elektrimootoriga kodumasinad, v.a rubriigi 8508 
tolmuimejad 

8509 40 00 – toiduainete jahvatusseadmed ja mikserid; puuviljade ja juurviljade 
mahlapressid 

2,2 A 

8509 80 00 – muud seadmed 2,2 A 

8509 90 00 – osad 2,2 A 

8510 Sisseehitatud elektrimootoriga pardlid, juukselõikusmasinad ja 
epilaatorid 

8510 10 00 – pardlid 2,2 A 

8510 20 00 – juukselõikusmasinad 2,2 A 

8510 30 00 – epilaatorid 2,2 A 

8510 90 00 – osad 2,2 A 

8511 Elektrilised süüte- ja käivitusseadised säde- või survesüütega sisep
õlemismootorite jaoks (näiteks süütemagneetod, magnetodünamod, 
süütepoolid, süüteküünlad, starterid); neis mootoreis kasutatavad 
alalis- ja vahelduvvoolugeneraatorid ja tagasivoolureleed 

8511 10 00 – süüteküünlad 3,2 A 

8511 20 00 – süütemagneetod; magnetodünamod; magnetilised hoorattad 3,2 A 

8511 30 00 – süütejagajad; süütepoolid 3,2 A 

8511 40 00 – starterid (käivitid) ja kombineeritud startergeneraatorid 3,2 A 

8511 50 00 – muud generaatorid 3,2 A 

8511 80 00 – muud seadmed 3,2 A 

8511 90 00 – osad 3,2 A 

8512 Jalgrataste ja mootorsõidukite elektrilised valgustus- ja signalisat
siooniseadmed (v.a rubriiki 8539 kuuluvad), klaasipuhastid, klaa
side jäätumist ja udustumist vältivad seadmed 

8512 10 00 – jalgratastel kasutatavad laternad ja visuaalsignalisatsiooniseadmed 2,7 A 

8512 20 00 – muud valgustusseadmed ja visuaalsignalisatsiooniseadmed 2,7 A 

8512 30 – helisignalisatsiooniseadmed 

8512 30 10 – – kasutamiseks mootorsõidukites 2,2 A 

8512 30 90 – – muud 2,7 A 

8512 40 00 – klaasipuhastid, klaaside jäätumist ja udustumist vältivad seadmed 2,7 A 

8512 90 – osad
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8512 90 10 – – alamrubriigi 8512 30 10 seadmetele 2,2 A 

8512 90 90 – – muud 2,7 A 

8513 Kantavad elektrivalgustid oma vooluallikaga (näiteks patarei, aku, 
magneeto), v.a rubriiki 8512 kuuluvad 

8513 10 00 – valgustid 5,7 A 

8513 90 00 – osad 5,7 A 

8514 Elektrilised tööstus- ja laboriahjud (sh dielektrilised ja induktsioo
nahjud); muud tööstus- või laboriseadmed materjalide kuumtööt
lemiseks induktsiooni või dielektriliste kadude abil 

8514 10 – takistusahjud 

8514 10 10 – – pagari- ja kondiitriahjud 2,2 A 

8514 10 80 – – muud 2,2 A 

8514 20 – dielektrilised ja induktsioonahjud 

8514 20 10 – – induktsioonahjud 2,2 A 

8514 20 80 – – dielektrilised (kondensaator)ahjud 2,2 A 

8514 30 – muud ahjud 

8514 30 19 – – infrapunase kiirguse ahjud 2,2 A 

8514 30 99 – – muud 2,2 A 

8514 40 00 – muud seadmed materjalide kuumtöötlemiseks induktsiooni või 
dielektriliste kadude abil 

2,2 A 

8514 90 00 – osad 2,2 A 

8515 Elektrilised (k.a elektriliselt soojendatud gaasil töötavad), laser-, 
valgus-, footon- või elektronkiirgusel, ultrahelil, magnetimpulsil 
või plasmakaarel töötavad joote- ja keevitusseadmed, lõikevõime
lised või mitte; elektriaparaadid metallide ja metallkeraamiliste 
materjalide kuumpihustamiseks 

– seadmed ja aparaadid jootmiseks kõva või pehme joodisega 

8515 11 00 – – jootekolvid ja jootepüstolid 2,7 A 

8515 19 00 – – muud 2,7 A 

– seadmed metallide takistuskeevitamiseks 

8515 21 00 – – automaatsed või poolautomaatsed 2,7 A 

8515 29 – – muud 

8515 29 10 – – – põkk-keevitusmasinad 2,7 A
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8515 29 90 – – – muud 2,7 A 

– seadmed metallide kaarkeevitamiseks (sh plasmakaarkeevituseks) 

8515 31 00 – – automaatsed või poolautomaatsed 2,7 A 

8515 39 – – muud 

– – – käsitsi keevitamiseks kaetud elektroodidega, komplekteeritud 
keevitamis- ja lõikamisrakistega ning 

8515 39 13 – – – – transformaatoriga 2,7 A 

8515 39 18 – – – – generaatori, pöörleva või staatilise muunduri, alaldi või alal
diseadmega 

2,7 A 

8515 39 90 – – – muud 2,7 A 

8515 80 – muud seadmed ja aparaadid 

– – metallitööks 

8515 80 11 – – – külgekeevitamiseks 2,7 A 

8515 80 19 – – – muud 2,7 A 

– – muud 

8515 80 91 – – – plastide takistuskeevitamiseks 2,7 A 

8515 80 99 – – – muud 2,7 A 

8515 90 00 – osad 2,7 A 

8516 Elektrilised kiir- või mahtboilerid ja sukelduskuumutid (k.a keedus
piraalid); elektriseadmed ruumide kütmiseks või pinnase jms 
soojendamiseks; elektrotermilised juuksuriseadmed (näiteks föönid, 
lokiaparaadid, seadmed lokitangide soojendamiseks jne), elektrikä
tekuivatid; elektritriikmasinad; muud elektrotermilised kodumajapi
damisseadmed; elektrikütteelemendid (v.a rubriiki 8545 kuuluvad) 

8516 10 – elektrilised kiir- või mahtboilerid ja sukelduskuumutid (k.a 
keeduspiraalid) 

– – boilerid (veesoojendid) 

8516 10 11 – – – kiirboilerid 2,7 A 

8516 10 19 – – – muud 2,7 A 

8516 10 90 – – sukelduskuumutid (k.a keeduspiraalid) 2,7 A 

– elektriseadmed ruumide kütmiseks või pinnase jms soojendami
seks 

8516 21 00 – – soojusakumulaator-radiaatorid 2,7 A
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8516 29 – – muud 

8516 29 10 – – – vedeliktäitega (õli)radiaatorid 2,7 A 

8516 29 50 – – – konvektsioon-kütteseadmed 2,7 A 

– – – muud 

8516 29 91 – – – – ventilaatoriga 2,7 A 

8516 29 99 – – – – muud 2,7 A 

– elektrotermilised juuksuriseadmed, elektrikätekuivatid 

8516 31 – – juuksekuivatid (föönid) 

8516 31 10 – – – juuksuriföönid 2,7 A 

8516 31 90 – – – muud 2,7 A 

8516 32 00 – – muud juuksuriseadmed 2,7 A 

8516 33 00 – – elektritriikrauad 2,7 A 

8516 40 – elektritriikrauad 

8516 40 10 – – aurustiga 2,7 A 

8516 40 90 – – muud 2,7 A 

8516 50 00 – mikrolaineahjud 5 A 

8516 60 – muud elektriahjud; elektripliidid ja -keeduplaadid; elektrigrillid ja 
-rösterid 

8516 60 10 – – elektripliidid (millel on vähemalt üks keeduplaat ja praeahi) 2,7 A 

– – keeduplaadid 

8516 60 51 – – – sisseehitamiseks 2,7 A 

8516 60 59 – – – muud 2,7 A 

8516 60 70 – – grillid ja rösterid 2,7 A 

8516 60 80 – – sisseehitatavad elektriahjud 2,7 A 

8516 60 90 – – muud 2,7 A 

– muud elektrotermilised seadmed 

8516 71 00 – – kohvi- ja teekannud ja -keetjad 2,7 A 

8516 72 00 – – leivaröstrid 2,7 A 

8516 79 – – muud 

8516 79 20 – – – fritöösid (rasvaspraadijad) 2,7 A
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8516 79 70 – – – muud 2,7 A 

8516 80 – elektrikütte regulaatorid 

8516 80 20 – – isoleeritud kandjal 2,7 A 

8516 80 80 – – muud 2,7 A 

8516 90 00 – osad 2,7 A 

8517 Telefonid, sh mobiilside- või muu juhtmeta võrgu (raadiovõrgu) 
telefonid; muud seadmed kõne, pildi või muude andmete edasta
miseks või vastuvõtmiseks, sh juhtmega või juhtmeta kommuni
katsioonivõrgu (nt koht- või laivõrgu) lõppseadmed, v.a rubriikide 
8443, 8525, 8527 ja 8528 ülekande-, saate- ja vastuvõtuseadmed 

– telefonid, sh mobiilside- või muu juhtmeta võrgu (raadiovõrgu) 
telefonid 

8517 11 00 – – traadita tavatelefonid Tollimaksuvaba A 

8517 12 00 – – mobiiltelefonid jm traadita telefonid Tollimaksuvaba A 

8517 18 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud seadmed kõne, pildi või muude andmete edastamiseks või 
vastuvõtmiseks, sh juhtmega või juhtmeta kommunikatsioo
nivõrgu (nt koht- või laivõrgu) lõppseadmed 

8517 61 00 – – tugijaamad Tollimaksuvaba A 

8517 62 00 – – seadmed kõne, pildi või muude andmete vastuvõtmiseks, 
muundamiseks, edastamiseks või regenereerimiseks, sh kommu
tatsiooni- ja marsruutimisseadmed 

Tollimaksuvaba A 

8517 69 – – muud 

8517 69 10 – – – videofonid Tollimaksuvaba A 

8517 69 20 – – – uksetelefonid Tollimaksuvaba A 

– – – raadiotelefoniside ja raadiotelegraafi vastuvõtuaparaadid 

8517 69 31 – – – – kantavad vastuvõtjad väljakutse- või häiresignaalide vastuvõ
tuks või otsinguks 

Tollimaksuvaba A 

8517 69 39 – – – – muud 9,3 A 

8517 69 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8517 70 – osad 

– – antennid ja igat tüüpi antennireflektorid; neis kasutatavad osad 

8517 70 11 – – – raadiotelegraafi- või raadiotelefoniseadmetele Tollimaksuvaba A 

8517 70 15 – – – teleskoop- ja varbantennid kantavatele ja mootorsõidukite 
seadmetele 

5 A
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8517 70 19 – – – muud 3,6 A 

8517 70 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

8518 Mikrofonid ja nende alused; valjuhääldid, korpusesse monteeritud 
või monteerimata; kõrvaklapid ja kuularid, komplektis mikrofoniga 
või mikrofonita, ning mikrofoni ja üht või mitut valjuhääldit sisal
davad komplektid; elektrilised helisagedusvõimendid; elektriline 
helivõimendusaparatuur 

8518 10 – mikrofonid ja nende alused 

8518 10 30 – – mikrofonid sageduspiirkonnaga 300 Hz kuni 3,4 kHz, läbimõõ
duga kuni 10 mm ja paksusega mitte üle 3 mm, kasutamiseks 
telekommunikatsioonis 

Tollimaksuvaba A 

8518 10 95 – – muud 2,5 A 

– valjuhääldid, korpusesse monteeritud või monteerimata 

8518 21 00 – – valjuhääldid, ühekaupa korpuses 4,5 A 

8518 22 00 – – valjuhääldid, mitmekaupa korpuses 4,5 A 

8518 29 – – muud 

8518 29 30 – – – valjuhääldid sageduspiirkonnaga 300 Hz kuni 3,4 kHz, läbi
mõõduga kuni 50 mm, kasutamiseks telekommunikatsioonis 

Tollimaksuvaba A 

8518 29 95 – – – muud 3 A 

8518 30 – kõrvaklapid ja kuularid, komplektis mikrofoniga või mikrofonita, 
ning mikrofoni ja üht või mitut valjuhääldit sisaldavad komplek
tid 

8518 30 20 – – tavatelefoni telefonitorud Tollimaksuvaba A 

8518 30 95 – – muud 2 A 

8518 40 – elektrilised helisagedusvõimendid 

8518 40 30 – – telefoni- ja mõõtevõimendid 3 A 

– – muud 

8518 40 81 – – – ühekanalilised 4,5 A 

8518 40 89 – – – muud 4,5 A 

8518 50 00 – elektriline helivõimendusaparatuur 2 A 

8518 90 00 – osad 2 A 

8519 Helisalvestus- ja -taasesitusseadmed 

8519 20 – müntide, paberraha, pangakaartide, žetoonide või muude makse
vahenditega käitatavad seadmed
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8519 20 10 – – mündi või žetooniga käivituvad plaadimängijad 6 A 

– – muud 

8519 20 91 – – – laserlugemisseadmega 9,5 A 

8519 20 99 – – – muud 4,5 A 

8519 30 00 – plaadimängijad, ilma võimendita 2 A 

8519 50 00 – telefonide automaatvastajad Tollimaksuvaba A 

– muud seadmed 

8519 81 – – mis kasutavad optilisi, magnet-, või pooljuhtkandjaid 

– – – heli taasesitusseadmed (sh kassettpleierid) ilma helisalvestus
seadmeta 

8519 81 11 – – – – transkriptormasinad 5 A 

– – – – muud heli taasesitusseadmed 

8519 81 15 – – – – – kassettpleierid Tollimaksuvaba A 

– – – – – muud, kassett-tüüpi 

8519 81 21 – – – – – – analoog- ja digitaalsüsteemiga 9 A 

8519 81 25 – – – – – – muud 2 A 

– – – – – muud 

– – – – – – laserlugemisseadmega 

8519 81 31 – – – – – – – kasutatavad mootorsõidukites, laserplaatidele läbimõõ
duga kuni 6,5 cm 

9 A 

8519 81 35 – – – – – – – muud 9,5 A 

8519 81 45 – – – – – – muud 4,5 A 

– – – muud seadmed 

8519 81 51 – – – – diktofonid, mida saab kasutada ainult koos välise energia
allikaga 

4 A 

– – – – muud magnetlindiseadmed helisalvestuseks ja helitaasesitu
seks 

– – – – – kassett-tüüpi 

– – – – – – sisseehitatud võimendi ja ühe või enama sisseehitatud 
valjuhääldiga 

8519 81 55 – – – – – – – kasutatavad ilma välise toiteallikata Tollimaksuvaba A 

8519 81 61 – – – – – – – muud 2 A
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8519 81 65 – – – – – – taskuformaadis magnetofonid Tollimaksuvaba A 

8519 81 75 – – – – – – muud 2 A 

– – – – – muud 

8519 81 81 – – – – – – magnetlindiga ketastel, salvestuse või taasesitusega kas 
ühel kiirusel 19 cm/s või mitmel kiirusel, mille hulgas 
on ainult kiirused 19 cm/s ja väiksemad 

2 A 

8519 81 85 – – – – – – muud 7 A 

8519 81 95 – – – – muud 2 A 

8519 89 – – muud 

– – – heli taasesitusseadmed ilma helisalvestusseadmeta 

8519 89 11 – – – – plaadimängijad v.a alamrubriiki 8519 20 kuuluvad 2 A 

8519 89 15 – – – – transkriptormasinad 5 A 

8519 89 19 – – – – muud 4,5 A 

8519 89 90 – – – muud 2 A 

8521 Videosignaalide salvestus- või taasesitusaparatuur, sisaldab või ei 
sisalda videotuunerit 

8521 10 – magnetlindiga 

8521 10 20 – – lindi laiusega kuni 1,3 cm, lindi kiirusega salvestusel või taas
esitusel kuni 50 mm/s 

14 A 

8521 10 95 – – muud 8 A 

8521 90 00 – muud 13,9 A 

8522 Üksnes või peamiselt rubriikidesse 8519–8521 kuuluvatele sead
metele sobivad osad ja tarvikud 

8522 10 00 – nõelhelipead 4 A 

8522 90 – muud 

8522 90 30 – – teemandist, safiirist või muudest vääris- või poolvääriskividest 
(looduslikest, tehislikest või taastatud) nõelad, koostatud või 
koostamata 

Tollimaksuvaba A 

– – muud 

– – – elektronlülitused 

8522 90 41 – – – – alamrubriigi 8519 50 00 seadmetele Tollimaksuvaba A 

8522 90 49 – – – – muud 4 A
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8522 90 70 – – – üksikkasseti veosõlmed kogupaksusega mitte üle 53 mm, mida 
kasutatakse helisalvestus- ja -taasesitusseadmete tootmisel 

Tollimaksuvaba A 

8522 90 80 – – – muud 4 A 

8523 Plaadid, lindid, pooljuht-säilmäluseadmed, kiipkaardid või muud 
heli- jms infokandjad, kas salvestistega või ilma, sh matriitsid ja 
vormid plaatide valmistamiseks, v.a grupi 37 tooted 

– magnetkandjad 

8523 21 00 – – magnetribaga kaardid 3,5 A 

8523 29 – – muud 

– – – magnetlindid; magnetplaadid 

8523 29 15 – – – – salvestuseta Tollimaksuvaba A 

– – – – muud 

8523 29 31 – – – – – muu kui heli või pildi taasesitamiseks Tollimaksuvaba A 

8523 29 33 – – – – – instruktsioonide, andmete, heli ja kujutise salvestusega 
masinloetaval kahendkujul, arvuti abil taasesitamisel kasu
taja poolt käsitletavad või talle interaktiivsust võimaldavad 

Tollimaksuvaba A 

8523 29 39 – – – – – muud 3,5 A 

8523 29 90 – – – muud 3,5 A 

8523 40 – optilised kandjad 

– – salvestuseta 

8523 40 11 – – – laserplaadid salvestusmahuga kuni 900 megabaiti, v.a kustuta
tavad 

Tollimaksuvaba A 

8523 40 13 – – – laserplaadid salvestusmahuga üle 900 megabaidi, kuid mitte 
üle 18 gigabaidi, v.a kustutatavad 

Tollimaksuvaba A 

8523 40 19 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – muud 

– – – laserplaadid (CDd) 

8523 40 25 – – – – muu kui heli või pildi taasesitamiseks Tollimaksuvaba A 

– – – – ainult heli taasesitamiseks 

8523 40 31 – – – – – läbimõõduga kuni 6,5 cm 3,5 A
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8523 40 39 – – – – – läbimõõduga üle 6,5 cm 3,5 A 

– – – – muud 

8523 40 45 – – – – – instruktsioonide, andmete, heli ja kujutise salvestusega 
masinloetaval kahendkujul, arvuti abil taasesitamisel kasu
taja poolt käsitletavad või talle interaktiivsust võimaldavad 

Tollimaksuvaba A 

– – – – – muud 

8523 40 51 – – – – – – digitaaluniversaalplaat (DVD) 3,5 A 

8523 40 59 – – – – – – muud 3,5 A 

– – – muud 

8523 40 91 – – – – muu kui heli või pildi taasesitamiseks Tollimaksuvaba A 

8523 40 93 – – – – instruktsioonide, andmete, heli ja kujutise salvestusega 
masinloetaval kahendkujul, arvuti abil taasesitamisel kasutaja 
poolt käsitletavad või talle interaktiivsust võimaldavad 

Tollimaksuvaba A 

8523 40 99 – – – – muud 3,5 A 

– pooljuhtkandjad 

8523 51 – – pooljuht-püsisalvestid 

8523 51 10 – – – salvestuseta Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

8523 51 91 – – – – muu kui heli või pildi taasesitamiseks Tollimaksuvaba A 

8523 51 93 – – – – instruktsioonide, andmete, heli ja kujutise salvestusega 
masinloetaval kahendkujul, arvuti abil taasesitamisel kasutaja 
poolt käsitletavad või talle interaktiivsust võimaldavad 

Tollimaksuvaba A 

8523 51 99 – – – – muud 3,5 A 

8523 52 – – kiipkaardid 

8523 52 10 – – – kahe või enama elektroonilise integraallülitusega 3,7 A 

8523 52 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8523 59 – – muud 

8523 59 10 – – – salvestuseta Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

8523 59 91 – – – – muu kui heli või pildi taasesitamiseks Tollimaksuvaba A
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8523 59 93 – – – – instruktsioonide, andmete, heli ja kujutise salvestusega 
masinloetaval kahendkujul, arvuti abil taasesitamisel kasutaja 
poolt käsitletavad või talle interaktiivsust võimaldavad 

Tollimaksuvaba A 

8523 59 99 – – – – muud 3,5 A 

8523 80 – muud 

8523 80 10 – – salvestuseta Tollimaksuvaba A 

– – muud 

8523 80 91 – – – muu kui heli või pildi taasesitamiseks Tollimaksuvaba A 

8523 80 93 – – – instruktsioonide, andmete, heli ja kujutise salvestusega masin
loetaval kahendkujul, arvuti abil taasesitamisel kasutaja poolt 
käsitletavad või talle interaktiivsust võimaldavad 

Tollimaksuvaba A 

8523 80 99 – – – muud 3,5 A 

8525 Ringhäälingu ja televisiooni saateaparaadid, vastuvõtuseadmetega 
või vastuvõtuseadmeteta, helisalvestus või -taasesitusaparatuuriga 
või ilma; telekaamerad, digitaalkaamerad ja salvestavad videokaa
merad 

8525 50 00 – saateaparatuur 3,6 A 

8525 60 00 – vastuvõtuseadmega varustatud saateaparatuur Tollimaksuvaba A 

8525 80 – telekaamerad, digitaalkaamerad ja salvestavad videokaamerad 

– – telekaamerad 

8525 80 11 – – – kolme ja enama saatetoruga 3 A 

8525 80 19 – – – muud 4,9 A 

8525 80 30 – – digitaalkaamerad Tollimaksuvaba A 

– – muud salvestavad videokaamerad 

8525 80 91 – – – võimelised salvestama üksnes telekaamerast tulevat heli ja pilti 4,9 A 

8525 80 99 – – – muud 12,5 A 

8526 Radarseadmed, raadionavigatsiooni abiseadmed ja raadiokaugjuhti
misseadmed 

8526 10 00 – radarseadmed (raadiolokatsiooniseadmed) 3,7 A 

– muud 

8526 91 – – raadionavigatsiooni abiaparatuur 

8526 91 20 – – – raadionavigatsiooni vastuvõtuaparatuur 3,7 A
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8526 91 80 – – – muud 3,7 A 

8526 92 00 – – kaugjuhtimise raadioseadmed 3,7 A 

8527 Ringhäälingu vastuvõtuaparaadid, samasse korpusesse monteeritud 
helisalvestus- või taasesitusseadmete või kellaga või ilma 

– ringhäälingu raadiovastuvõtjad, mis on võimelised töötama välise 
energiaallikata 

8527 12 – – taskuformaadis raadiovastuvõtjaga kassettpleierid 

8527 12 10 – – – analoog- ja digitaalsüsteemiga 14 A 

8527 12 90 – – – muud 10 A 

8527 13 – – muud aparaadid, ühitatud helisalvestus- või -taasesitusseadmega 

8527 13 10 – – – laserlugemisseadmega 12 A 

– – – muud 

8527 13 91 – – – – kassett-tüüpi, analoogse ja digitaalse lugemissüsteemiga 14 A 

8527 13 99 – – – – muud 10 A 

8527 19 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– mootorsõidukites kasutatavad ringhäälingu raadiovastuvõtjad, 
mis töötavad üksnes välisel energiaallikal 

8527 21 – – ühitatud helisalvestus- või -taasesitusseadmega 

– – – võimelised vastu võtma ja dekodeerima digitaalse Radio Data 
System’i signaale 

8527 21 20 – – – – laserlugemisseadmega 14 A 

– – – – muud 

8527 21 52 – – – – – kassett-tüüpi, analoogse ja digitaalse lugemissüsteemiga 14 A 

8527 21 59 – – – – – muud 10 A 

– – – muud 

8527 21 70 – – – – laserlugemisseadmega 14 A 

– – – – muud 

8527 21 92 – – – – – kassett-tüüpi, analoogse ja digitaalse lugemissüsteemiga 14 A 

8527 21 98 – – – – – muud 10 A
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8527 29 00 – – muud 12 A 

– muud 

8527 91 – – ühitatud helisalvestus- või -taasesitusseadmega 

– – – ühe või enama valjuhääldiga samas korpuses 

8527 91 11 – – – – kassett-tüüpi, analoogse ja digitaalse lugemissüsteemiga 14 A 

8527 91 19 – – – – muud 10 A 

– – – muud 

8527 91 35 – – – – laserlugemisseadmega 12 A 

– – – – muud 

8527 91 91 – – – – – kassett-tüüpi, analoogse ja digitaalse lugemissüsteemiga 14 A 

8527 91 99 – – – – – muud 10 A 

8527 92 – – helisalvestus- või -taasesitusseadmeta, ühitatud ajanäitajaga (kel
laga) 

8527 92 10 – – – äratuskellaga Tollimaksuvaba A 

8527 92 90 – – – muud 9 A 

8527 99 00 – – muud 9 A 

8528 Monitorid ja projektorid ilma televisiooni vastuvõtuseadmeta; tele
visiooni vastuvõtuseadmed, mis võivad sisaldada ka ringhäälingu 
raadiovastuvõtjat, heli- või videosalvestusseadmeid või heli- või 
videotaasesitusseadmeid 

– elektronkiiretoruga monitorid 

8528 41 00 – – üksnes või peamiselt rubriigi 8471 automaatsetes andmetööt
lussüsteemides (arvutites) kasutatavat tüüpi 

Tollimaksuvaba A 

8528 49 – – muud 

8528 49 10 – – – mustvalge või muu monokromaatilise pildiga 14 A 

– – – värvipildiga 

8528 49 35 – – – – ekraani laiuse/kõrguse suhtega alla 1,5 14 A 

– – – – muud 

8528 49 91 – – – – – laotusega kuni 625 rida 14 A 

8528 49 99 – – – – – laotusega rohkem kui 625 rida 14 A 

– muud monitorid
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8528 51 00 – – üksnes või peamiselt rubriigi 8471 automaatsetes andmetööt
lussüsteemides (arvutites) kasutatavat tüüpi 

Tollimaksuvaba A 

8528 59 – – muud 

8528 59 10 – – – mustvalge või muu monokromaatilise pildiga 14 A 

8528 59 90 – – – värvipildiga 14 A 

– projektorid 

8528 61 00 – – üksnes või peamiselt rubriigi 8471 automaatsetes andmetööt
lussüsteemides (arvutites) kasutatavat tüüpi 

Tollimaksuvaba A 

8528 69 – – muud 

8528 69 10 – – – lameekraaniga (näiteks vedelkristallekraaniga), võimelised 
kuvama arvutis digitaalkujul genereeritud informatsiooni 

Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

8528 69 91 – – – – mustvalge või muu monokromaatilise pildiga 2 A 

8528 69 99 – – – – värvipildiga 14 A 

– televisiooni vastuvõtuseadmed, sisseehitatud ringhäälinguvastu
võtja, heli- või videosalvestus- või -taasesitusseadmega või ilma 

8528 71 – – ei sisalda kuvarit ega ekraani 

– – – videotuunerid 

8528 71 11 – – – – elektronlülitused arvutitesse paigaldamiseks Tollimaksuvaba A 

8528 71 13 – – – – mikroprotsessoripõhised seadmed, mis sisaldavad modemit 
Interneti-ühenduseks ja millel on interaktiivse infovahetuse 
funktsioon, võimelised vastu võtma televisioonisignaali (side
funktsiooniga teleriboksid („set-top boxes”)) 

Tollimaksuvaba A 

8528 71 19 – – – – muud 14 A 

8528 71 90 – – – muud 14 A 

8528 72 – – muud, värvipildiga 

8528 72 10 – – – televisiooniprojektorid 14 A 

8528 72 20 – – – videosalvestus- või -taasesitusseadmetega ühitatud aparatuur 14 A 

– – – muud 

– – – – kineskoobiga ühes korpuses 

– – – – – ekraani laiuse/kõrguse suhtega alla 1,5 ja diagonaaliga
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8528 72 31 – – – – – – kuni 42 cm 14 A 

8528 72 33 – – – – – – üle 42 cm, kuid mitte üle 52 cm 14 A 

8528 72 35 – – – – – – üle 52 cm, kuid mitte üle 72 cm 14 A 

8528 72 39 – – – – – – üle 72 cm 14 A 

– – – – – muud 

– – – – – – laotusega kuni 625 rida, ekraani diagonaaliga 

8528 72 51 – – – – – – – kuni 75 cm 14 A 

8528 72 59 – – – – – – – üle 72 cm 14 A 

8528 72 75 – – – – – – laotusega rohkem kui 625 rida 14 A 

– – – – muud 

8528 72 91 – – – – – ekraani laiuse/kõrguse suhtega alla 1,5 14 A 

8528 72 99 – – – – – muud 14 A 

8528 73 00 – – muud mustvalge või muu monokromaatilise pildiga 2 A 

8529 Osad, mida kasutatakse üksnes või peamiselt rubriikide 
8525–8528 aparaatides 

8529 10 – antennid ja igat tüüpi antennireflektorid; neis kasutatavad osad 

– – antennid 

8529 10 11 – – – teleskoop- ja varbantennid kantavatele ja mootorsõidukite 
seadmetele 

5 A 

– – – välisantennid raadio- ja televisioonivastuvõtjate jaoks 

8529 10 31 – – – – satelliittranslatsiooni vastuvõtuks 3,6 A 

8529 10 39 – – – – muud 3,6 A 

8529 10 65 – – – raadio- ja televisioonivastuvõtjate toaantennid ja sisseehitatud 
antennid 

4 A 

8529 10 69 – – – muud 3,6 A 

8529 10 80 – – antennifiltrid ja lahutusseadmed 3,6 A 

8529 10 95 – – muud 3,6 A 

8529 90 – muud
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8529 90 20 – – alamrubriikide 8525 60 00, 8525 80 30, 8528 41 00, 
8528 51 00 ja 8528 61 00 aparatuuri varuosad 

Tollimaksuvaba A 

– – muud 

– – – mööbel ja korpused 

8529 90 41 – – – – puidust 2 A 

8529 90 49 – – – – muust materjalist 3 A 

8529 90 65 – – – elektronlülitused 3 A 

– – – muud 

8529 90 92 – – – – alamrubriikide 8525 80 11 ja 8525 80 19 telekaameratele ja 
rubriikide 8527 ja 8528 seadmetele 

5 A 

8529 90 97 – – – – muud 3 A 

8530 Elektrisignalisatsiooniseadmed, elektrilised ohutuskontrolliseadmed 
ja liikluskorraldusseadmed raudteede, trammiteede, maanteede, 
siseveeteede, parkimisplatside, sadamate ja lennuväljade jaoks (v.a 
rubriigi 8608 seadmed) 

8530 10 00 – raudteede ja trammiteede seadmed 1,7 A 

8530 80 00 – muud seadmed 1,7 A 

8530 90 00 – osad 1,7 A 

8531 Elektrilised heli- ja visuaalsignalisatsiooniseadmed (näiteks kellad, 
sireenid, näitpaneelid, valve- või tuletõrjesignalisatsiooniseadmed), 
v.a rubriikide 8512 ja 8530 seadmed 

8531 10 – valve- või tuletõrjesignalisatsioonid jms seadmed 

8531 10 30 – – kasutamiseks ehitistes 2,2 A 

8531 10 95 – – muud 2,2 A 

8531 20 – vedelkristalle (LCD) või valgusdioode (LED) sisaldavad näitpanee
lid 

8531 20 20 – – valgusdioodidel (LED) töötavate seadmetega Tollimaksuvaba A 

– – vedelkristallseadmetega (LCD) 

8531 20 40 – – – aktiivmaatriks-vedelkristallseadmetega (LCD) Tollimaksuvaba A 

8531 20 95 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8531 80 – muud seadmed 

8531 80 20 – – lameekraankuvarid Tollimaksuvaba A 

8531 80 95 – – muud 2,2 A 

8531 90 – osad
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8531 90 20 – – alamrubriikide 8531 20 ja 8531 80 20 seadmetele Tollimaksuvaba A 

8531 90 85 – – muud 2,2 A 

8532 Elektrikondensaatorid, fikseeritud või muudetava mahtuvusega 

8532 10 00 – fikseeritud mahtuvusega elektrikondensaatorid, kasutamiseks 
sagedustel 50/60 Hz ning reaktiivvõimsusel üle 0,5 kVAr (tugev
voolukondensaatorid) 

Tollimaksuvaba A 

– muud püsimahtuvusega kondensaatorid 

8532 21 00 – – tantaalkondensaatorid Tollimaksuvaba A 

8532 22 00 – – alumiinium-elektrolüütkondensaatorid Tollimaksuvaba A 

8532 23 00 – – ühekihilised keraamilised kondensaatorid Tollimaksuvaba A 

8532 24 00 – – mitmekihilised keraamilised kondensaatorid Tollimaksuvaba A 

8532 25 00 – – paberkondensaatorid ja plastkondensaatorid Tollimaksuvaba A 

8532 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

8532 30 00 – reguleeritava või muudetava mahutavusega kondensaatorid 
(pöördkondensaatorid ja seadekondensaatorid) 

Tollimaksuvaba A 

8532 90 00 – osad Tollimaksuvaba A 

8533 Elektritakistid (resistorid), sh reostaadid ja potentsiomeetrid, v.a 
soojustakistid 

8533 10 00 – süsinik-püsitakistid (mass- või pindtakistid) Tollimaksuvaba A 

– muud püsitakistid 

8533 21 00 – – võimsusega kuni 20 W Tollimaksuvaba A 

8533 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muudetava takistusega traattakistid (sh reostaadid ja potentsio
meetrid) 

8533 31 00 – – võimsusega kuni 20 W Tollimaksuvaba A 

8533 39 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

8533 40 – muud muudetavad takistid (sh reostaadid ja potentsiomeetrid) 

8533 40 10 – – võimsusega kuni 20 W Tollimaksuvaba A 

8533 40 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

8533 90 00 – osad Tollimaksuvaba A 

8534 00 Trükilülitused 

– ainult juhtivatest elementidest ja kontaktidest koosnevad
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8534 00 11 – – mitmekihilised Tollimaksuvaba A 

8534 00 19 – – muud Tollimaksuvaba A 

8534 00 90 – muid passiivelemente sisaldavad Tollimaksuvaba A 

8535 Elektrilised lülitusseadmed vooluahelatele, elektrikatkestid ja kaitse
seadmed vooluahelatele (näiteks lülitid, sulavkaitsmed, piksepinge
lahendid, pingepiirikud, liigpingepiirikud, pistikud ja muud pistikü
hendused, harukarbid), pingele üle 1 000 V 

8535 10 00 – sulavkaitsmed 2,7 A 

– automaatsed voolukatkestid 

8535 21 00 – – pingele alla 72,5 kV 2,7 A 

8535 29 00 – – muud 2,7 A 

8535 30 – lahklülitid ja sisselülitus-katkestuslülitid 

8535 30 10 – – pingele alla 72,5 kV 2,7 A 

8535 30 90 – – muud 2,7 A 

8535 40 00 – piksepingelahendid, pingepiirikud ja liigpingepiirikud 2,7 A 

8535 90 00 – muud 2,7 A 

8536 Elektrilised lülitusseadmed, katkestid ja kaitseseadmed vooluahela
tele (näiteks lülitid, releed, sulavkaitsmed, liigpingepiirikud, pisti
kud, pistikupesad, lambipesad ja muud pistikühendused, harukar
bid), pingele kuni 1 000 V; optiliste kiudude, optiliste kiudude 
kimpude ja kiudoptiliste kaablite pistikühendused 

8536 10 – sulavkaitsmed 

8536 10 10 – – voolutugevusele kuni 10 A 2,3 A 

8536 10 50 – – voolutugevusele üle 10 A, kuid mitte üle 63 A 2,3 A 

8536 10 90 – – voolutugevusele üle 63 A 2,3 A 

8536 20 – automaatsed voolukatkestid 

8536 20 10 – – voolutugevusele kuni 63 A 2,3 A 

8536 20 90 – – voolutugevusele üle 63 A 2,3 A 

8536 30 – muud seadmed vooluahelate kaitsmiseks 

8536 30 10 – – voolutugevusele kuni 16 A 2,3 A 

8536 30 30 – – voolutugevusele üle 16 A, kuid mitte üle 125 A 2,3 A
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8536 30 90 – – voolutugevusele üle 125 A 2,3 A 

– releed 

8536 41 – – pingele kuni 60 V 

8536 41 10 – – – voolutugevusele kuni 2 A 2,3 A 

8536 41 90 – – – voolutugevusele üle 2 A 2,3 A 

8536 49 00 – – muud 2,3 A 

8536 50 – muud lülitid (voolukatkestid, lahk- ja ümberlülitid) 

8536 50 03 – – elektroonsed vahelduvvoolulülitid optiliselt seotud sisend- ja 
väljundahelatele (vahelduvvoolu isoleeritud türistorlülitid) 

Tollimaksuvaba A 

8536 50 05 – – elektroonsed transistorist ja loogikakiibist koosnevad (kiip-kiibil 
tehnoloogia) lülitid, k.a temperatuurikaitsega elektronlülitid 

Tollimaksuvaba A 

8536 50 07 – – elektromehaanilised hetklülitid voolutugevusele kuni 11 A Tollimaksuvaba A 

– – muud 

– – – pingele kuni 60 V 

8536 50 11 – – – – surunuppudega 2,3 A 

8536 50 15 – – – – pöördlülitid 2,3 A 

8536 50 19 – – – – muud 2,3 A 

8536 50 80 – – – muud 2,3 A 

– lambipesad, pistikud ja pistikupesad 

8536 61 – – lambipesad 

8536 61 10 – – – hõõglampidele 2,3 A 

8536 61 90 – – – muud 2,3 A 

8536 69 – – muud 

8536 69 10 – – – koaksiaalkaablitele Tollimaksuvaba A 

8536 69 30 – – – trükilülitustele Tollimaksuvaba A 

8536 69 90 – – – muud 2,3 A 

8536 70 00 – optiliste kiudude, optiliste kiudude kimpude ja kiudoptiliste kaab
lite pistikühendused 

3 A 

8536 90 – muud seadmed 

8536 90 01 – – elektriahelate osaliselt kokkupandud elemendid 2,3 A
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8536 90 10 – – ühendused ja kontaktelemendid juhtmetele ja kaablitele Tollimaksuvaba A 

8536 90 20 – – plaadisondid Tollimaksuvaba A 

8536 90 85 – – muud 2,3 A 

8537 Puldid, paneelid, konsoolid, alused, jaotuskilbid jms, mille külge on 
monteeritud vähemalt kaks rubriiki 8535 või 8536 kuuluvat 
voolulülitus- või jaotusseadet, kaasa arvatud komplektid, milles 
on gruppi 90 kuuluvaid aparaate ja instrumente, ning arvjuhtimis
seadmed, v.a rubriiki kuuluvad 8517 kommutatsiooniseadmed 

8537 10 – pingele kuni 1 000 V 

8537 10 10 – – sisseehitatud arvutiga arvjuhtimispaneelid 2,1 A 

– – muud 

8537 10 91 – – – mäluseadmete programmeeritavad juhtseadmed 2,1 A 

8537 10 99 – – – muud 2,1 A 

8537 20 – pingele üle 1 000 V 

8537 20 91 – – üle 1 000 V, kuid mitte üle 72,5 kV 2,1 A 

8537 20 99 – – pingele üle 72,5 kV 2,1 A 

8538 Osad, mida kasutatakse üksnes või peamiselt rubriigi 8535, 8536 
või 8537 seadmetes 

8538 10 00 – puldid, paneelid, konsoolid, lauad, jaotuskilbid jms alused 
rubriigis 8537 nimetatud toodetele, aparatuuriga komplektee
rimata 

2,2 A 

8538 90 – muud 

– – alamrubriigi 8536 90 20 plaadisondidele 

8538 90 11 – – – elektronlülitused 3,2 B 

8538 90 19 – – – muud 1,7 A 

– – muud 

8538 90 91 – – – elektronlülitused 3,2 A 

8538 90 99 – – – muud 1,7 A 

8539 Elektrihõõglambid ja gaaslahenduslambid (sh hermeetilised suund
valguslambid, ultraviolettlambid ja infrapunased lambid); kaarlam
bid 

8539 10 00 – suundvalguslambid 2,7 A 

– muud hõõglambid, v.a ultraviolettlambid ja infrapunalambid 

8539 21 – – volfram-halogeenlambid

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 655



CN 2007 Kauba kirjeldus Baasmäär Kategooria Märkused 

8539 21 30 – – – mootorratastele jm mootorsõidukitele 2,7 A 

– – – muud, pingele 

8539 21 92 – – – – üle 100 V 2,7 A 

8539 21 98 – – – – kuni 100 V 2,7 A 

8539 22 – – muud, võimsusega kuni 200 W, pingele üle 100 V 

8539 22 10 – – – reflektoriga 2,7 A 

8539 22 90 – – – muud 2,7 A 

8539 29 – – muud 

8539 29 30 – – – mootorratastele jm mootorsõidukitele 2,7 A 

– – – muud, pingele 

8539 29 92 – – – – üle 100 V 2,7 A 

8539 29 98 – – – – kuni 100 V 2,7 A 

– gaaslahenduslambid (v.a ultraviolettlambid) 

8539 31 – – termokatoodiga fluorestsentslambid 

8539 31 10 – – – kahe sokliga 2,7 A 

8539 31 90 – – – muud 2,7 A 

8539 32 – – elavhõbe-kvartslambid või naatriumlambid; metallhaliidlambid 

8539 32 10 – – – elavhõbe-kvartslambid 2,7 A 

8539 32 50 – – – naatriumlambid 2,7 A 

8539 32 90 – – – metallhaliidlambid 2,7 A 

8539 39 00 – – muud 2,7 A 

– ultraviolettlambid ja infrapunased lambid; kaarlambid 

8539 41 00 – – kaarlambid 2,7 A 

8539 49 – – muud 

8539 49 10 – – – ultraviolettlambid 2,7 A 

8539 49 30 – – – infrapunalambid 2,7 A 

8539 90 – osad 

8539 90 10 – – lambisoklid 2,7 A 

8539 90 90 – – muud 2,7 A
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8540 Termokatoodiga, külmkatoodiga või fotokatoodiga elektronlambid 
ja elektronkiiretorud (näiteks vaakumlambid, aur- või gaastäitega 
lambid ja torud, elavhõbealaldid, elektronkiiretorud, telekaamerate 
kineskoobid) 

– kineskoobid, sh videomonitoridele 

8540 11 – – värvipildiga 

– – – ekraani laiuse/kõrguse suhtega alla 1,5 ja diagonaaliga 

8540 11 11 – – – – kuni 42 cm 14 A 

8540 11 13 – – – – üle 42 cm, kuid mitte üle 52 cm 14 A 

8540 11 15 – – – – üle 52 cm, kuid mitte üle 72 cm 14 A 

8540 11 19 – – – – üle 72 cm 14 A 

– – – muud, ekraani diagonaaliga 

8540 11 91 – – – – kuni 75 cm 14 A 

8540 11 99 – – – – üle 75 cm 14 A 

8540 12 00 – – mustvalge või muu monokromaatilise pildiga 7,5 A 

8540 20 – telekaamerate kineskoobid; muundurtorud ja võimendustorud 
(fotokordistid); muud fotokatoodtorud 

8540 20 10 – – telekaamerate kineskoobid 2,7 A 

8540 20 80 – – muud 2,7 A 

8540 40 00 – andme/graafikakuvarite torud, värvipildiga, helenduva ekraa
nipunkti mõõtmetega alla 0,4 mm 

2,6 A 

8540 50 00 – andme/graafikakuvarite torud, mustvalge või muu monokromaa
tilise pildiga 

2,6 A 

8540 60 00 – muud elektronkiiretorud 2,6 A 

– ülikõrgsageduslikud elektronlambid (kulg- ja vastulainelambid, 
magnetronid, klüstronid jms), v.a võrega tüüritavad lambid 

8540 71 00 – – magnetronid 2,7 A 

8540 72 00 – – klüstronid 2,7 A 

8540 79 00 – – muud 2,7 A 

– muud elektronlambid ning -torud 

8540 81 00 – – vastuvõtjate või võimendajate elektronlambid 2,7 A
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8540 89 00 – – muud 2,7 A 

– osad 

8540 91 00 – – elektronkiiretorudele 2,7 A 

8540 99 00 – – muud 2,7 A 

8541 Dioodid, transistorid jms pooljuhtseadised; valgustundlikud pool
juhtseadised (sh fotogalvaanilised elemendid, mooduliteks ühen
datud või ühendamata, paneelideks monteeritud või monteerima
ta); valguskiirgusdioodid; kokku monteeritud piesoelektrilised kris
tallid 

8541 10 00 – dioodid (v.a fotodioodid ja valgusdioodid) Tollimaksuvaba A 

– transistorid (v.a fototransistorid) 

8541 21 00 – – kaovõimsusega kuni 1 W Tollimaksuvaba A 

8541 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

8541 30 00 – türistorid, diiakid ja triiakid, v.a valgustundlikud Tollimaksuvaba A 

8541 40 – valgustundlikud pooljuhtseadised (sh fotogalvaanilised elemendid, 
mooduliteks ühendatud või ühendamata, paneelidele monteeritud 
või monteerimata); valgusdioodid 

8541 40 10 – – valgusdioodid, sh laserdioodid Tollimaksuvaba A 

8541 40 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

8541 50 00 – muud pooljuhtseadised Tollimaksuvaba A 

8541 60 00 – sisse paigaldatud piesoelektrilised kristallid Tollimaksuvaba A 

8541 90 00 – osad Tollimaksuvaba A 

8542 Elektroonsed integraallülitused 

– elektroonsed integraallülitused 

8542 31 – – protsessorid ja juhtseadmed, mis on või ei ole ühendatud 
mälude, muundurite, loogikalülituste, võimendite, taktgeneraa
torite, ajastuse- või muude lülitustega 

8542 31 10 – – – käesoleva grupi märkuse 8 punktis b 3 nimetatud kaubad Tollimaksuvaba A 

8542 31 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8542 32 – – mälud 

8542 32 10 – – – käesoleva grupi märkuse 8 punktis b 3 nimetatud kaubad Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

– – – – dünaamilised muutmälud (D-RAM) 

8542 32 31 – – – – – mälumahuga kuni 512 Mbit Tollimaksuvaba A
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8542 32 39 – – – – – mälumahuga üle 512 Mbit Tollimaksuvaba A 

8542 32 45 – – – – staatilised muutmälud (S-RAM), sh vahemuutmälud (vahe- 
RAMid) 

Tollimaksuvaba A 

8542 32 55 – – – – ultraviolettkiirgusega kustutatavad programmeeritavad püsi
mälud (EPROMid) 

Tollimaksuvaba A 

– – – – programmeeritavad elekterkustutusega püsimälud (E 2 PROM), 
sh programmeeritavad elekterkustutusega välkpüsimälud 
(FLASH E 2 PROM) 

– – – – – välkpüsimälud (FLASH E 2 PROM) 

8542 32 61 – – – – – – mälumahuga kuni 512 Mbit Tollimaksuvaba A 

8542 32 69 – – – – – – mälumahuga üle 512 Mbit Tollimaksuvaba A 

8542 32 75 – – – – – muud Tollimaksuvaba A 

8542 32 90 – – – – muud mälud Tollimaksuvaba A 

8542 33 00 – – võimendid Tollimaksuvaba A 

8542 39 – – muud 

8542 39 10 – – – käesoleva grupi märkuse 8 punktis b 3 nimetatud kaubad Tollimaksuvaba A 

8542 39 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8542 90 00 – osad Tollimaksuvaba A 

8543 Mujal selles grupis nimetamata elektriseadmed, mis täidavad iseseis
vaid tööoperatsioone 

8543 10 00 – elementaarosakeste kiirendid 4 A 

8543 20 00 – signaaligeneraatorid 3,7 A 

8543 30 00 – seadmed ja aparatuur galvaankatmiseks, elektrolüüsiks või elekt
roforeesiks 

3,7 A 

8543 70 – muud seadmed ja aparaadid 

8543 70 10 – – elektrilised tõlkimismasinad ja sõnastikustruktuuriga masinad Tollimaksuvaba A 

8543 70 30 – – antennivõimendid 3,7 A 

– – solaariumid, päevituslambid jms päevitusseadmed 

– – – ultraviolett A-kiirtega fluorestsentstorudega 

8543 70 51 – – – – toru maksimaalse pikkusega 100 cm 3,7 A 

8543 70 55 – – – – muud 3,7 A 

8543 70 59 – – – muud 3,7 A 

8543 70 60 – – elektrikarjuste toiteseadmed 3,7 A
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8543 70 90 – – muud 3,7 A 

8543 90 00 – osad 3,7 A 

8544 Isoleeritud traat (sh emailtraat ja anooditud traat), kaablid (sh koak
siaalkaablid) jm isoleeritud elektrijuhtmed, pistikutega või pistiku
teta; individuaalvarjestusega kiududest koosnevad kiudoptilised 
kaablid (komplektis elektrijuhtmete või pistikutega või ilma nende
ta) 

– mähisetraat 

8544 11 – – vasest 

8544 11 10 – – – lakk- või emailisolatsiooniga 3,7 A 

8544 11 90 – – – muud 3,7 A 

8544 19 – – muud 

8544 19 10 – – – lakk- või emailisolatsiooniga 3,7 A 

8544 19 90 – – – muud 3,7 A 

8544 20 00 – koaksiaalkaablid jm koaksiaalsed elektrijuhtmed 3,7 A 

8544 30 00 – juhtmekomplektid süüteküünaldele ja muud sõidukites, õhusõi
dukites ja laevades kasutatavad juhtmekomplektid 

3,7 A 

– muud elektrijuhtmed, pingele kuni 1 000 V 

8544 42 – – pistikühendustega 

8544 42 10 – – – kasutatavad telekommunikatsioonis Tollimaksuvaba A 

8544 42 90 – – – muud 3,3 A 

8544 49 – – muud 

8544 49 20 – – – kasutatavad telekommunikatsioonis pingele kuni 80 V Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

8544 49 91 – – – – voolu juhtivate isoleeritud soonte läbimõõduga üle 0,51 mm 3,7 A 

– – – – muud 

8544 49 93 – – – – – pingele kuni 80 V 3,7 A 

8544 49 95 – – – – – pingele üle 80 V, kuid alla 1 000 V 3,7 A 

8544 49 99 – – – – – pingele 1 000 V 3,7 A 

8544 60 – muud isoleeritud elektrijuhtmed pingele üle 1 000 V 

8544 60 10 – – vasest 3,7 A
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8544 60 90 – – muud 3,7 A 

8544 70 00 – kiudoptilised kaablid (kiudvalgusjuhtmed) Tollimaksuvaba A 

8545 Süsielektroodid, süsiharjad, kaarlambi- ja primaarelemendisöed jms 
elektrotehnikatooted grafiidist vm süsiniku erimist, metallosadega 
või metallosadeta 

– elektroodid 

8545 11 00 – – ahjudele 2,7 A 

8545 19 – – muud 

8545 19 10 – – – elektrolüüsiseadmetele 2,7 A 

8545 19 90 – – – muud 2,7 A 

8545 20 00 – süsiharjad 2,7 A 

8545 90 – muud 

8545 90 10 – – kütteresistorid (kütteelemendid) 1,7 A 

8545 90 90 – – muud 2,7 A 

8546 Elektriisolaatorid mis tahes materjalist 

8546 10 00 – klaasist 3,7 A 

8546 20 – keraamilised 

8546 20 10 – – metallosadeta 4,7 A 

– – metallosadega 

8546 20 91 – – – elektri-õhuliinidele või kontaktvõrgule 4,7 A 

8546 20 99 – – – muud 4,7 A 

8546 90 – muud 

8546 90 10 – – plastist 3,7 A 

8546 90 90 – – muud 3,7 A 

8547 Elektrimasinate, -aparaatide ja -seadmete isolatsioonivahendid, 
valmistatud täielikult isoleermaterjalist peale mõne väiksema metal
losa (näiteks keermestatud kruvipesa), mis on sisse pandud vormi
mise käigus üksnes montaaži otstarbel, v.a rubriigi 8546 isolaa
torid; mitteväärismetallist, isoleermaterjalidega vooderdatud elektri
juhtmete torud ning nende ühendusdetailid 

8547 10 – keraamilised isolatsioonivahendid 

8547 10 10 – – milles metallioksiidid moodustavad vähemalt 80 % massist 4,7 A 

8547 10 90 – – muud 4,7 A
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8547 20 00 – plastist isolatsioonivahendid 3,7 A 

8547 90 00 – muud 3,7 A 

8548 Primaarelementide, -patareide ja akude jäätmed ja jäägid; kasutatud 
primaarelemendid, primaarpatareid ja akud; mujal selles grupis 
nimetamata elektrilised osad ja manused seadmetele ja aparaatidele 

8548 10 – primaarelementide, primaarpatareide ja akude jäätmed ja jäägid; 
kasutatud primaarelemendid, -patareid ja akud 

8548 10 10 – – kasutatud primaarelemendid, kasutatud primaarpatareid 4,7 A 

– – kasutatud akud 

8548 10 21 – – – plii-happeakud 2,6 A 

8548 10 29 – – – muud 2,6 A 

– – primaarelementide, -patareide ja akude jäätmed ja jäägid 

8548 10 91 – – – pliisisaldusega Tollimaksuvaba A 

8548 10 99 – – – muud Tollimaksuvaba A 

8548 90 – muud 

8548 90 20 – – mälud multikombinatsioonilisel kujul nagu pinu-D-RAMid ja 
-moodulid 

Tollimaksuvaba A 

8548 90 90 – – muud 2,7 A 

XVII XVII JAOTIS - SÕIDUKID, ÕHUSÕIDUKID, VEESÕIDUKID JA 
MUUD TRANSPORDIVAHENDID 

86 GRUPP 86 - RAUDTEE- VÕI TRAMMIVEDURID JA -VEEREMID 
NING NENDE OSAD; RAUDTEE- VÕI TRAMMITEESEADMED JA 
-TARVIKUD NING NENDE OSAD; MITMESUGUSED MEHAA
NILISED (SH ELEKTROMEHAANILISED) LIIKLUSKORRALDUS
SEADMED 

8601 Raudteevedurid, mis saavad toite väliselt elektriallikalt või akudelt 

8601 10 00 – toitega väliselt elektriallikalt 1,7 A 

8601 20 00 – toitega akudelt 1,7 A 

8602 Muud raudteevedurid; veduritendrid 

8602 10 00 – diiselelektrivedurid 1,7 A 

8602 90 00 – muud 1,7 A 

8603 Iseliikuvad raudtee- ning trammivagunid, dresiinid ja mootorplat
vormid, v.a rubriigi 8604 vagunid
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8603 10 00 – toitega väliselt elektriallikalt 1,7 A 

8603 90 00 – muud 1,7 A 

8604 00 00 Raudtee- või trammivagunid, mis on ette nähtud tehniliseks teenin
damiseks või hooldustöödeks, ka iseliikuvad (näiteks töökojad, 
kraanad, liipritoppimismasinad, teerihtimismasinad, kontroll
vagunid ja teekontrolli veerem) 

1,7 A 

8605 00 00 Raudtee ja trammi järelveetavad reisivagunid; pagasivagunid, posti
vagunid jm eriotstarbelised järelveetavad raudtee- ja trammivagunid 
(v.a rubriigis 8604 nimetatud) 

1,7 A 

8606 Raudtee ja trammi järelveetavad kaubavagunid ja platvormvagunid 

8606 10 00 – tsisternvagunid jms 1,7 A 

8606 30 00 – isetühjenevad vagunid, v.a alamrubriigis 8606 10 nimetatud 1,7 A 

– muud 

8606 91 – – kinnised 

8606 91 10 – – – spetsiaalselt kõrgradioaktiivsete ainete veoks (Euratom) 1,7 A 

8606 91 80 – – – muud 1,7 A 

8606 92 00 – – lahtised, liikumatute üle 60 cm kõrguste külgedega 1,7 A 

8606 99 00 – – muud 1,7 A 

8607 Raudtee- ja trammivedurite ning veeremi osad 

– pöördvankrid, bissel-tüüpi pöördvankrid, teljed, rattad, nende 
osad 

8607 11 00 – – vedavad pöördvankrid 1,7 A 

8607 12 00 – – muud pöördvankrid ja bissel-tüüpi pöördvankrid 1,7 A 

8607 19 – – muud, sh osad 

– – – teljed, ka kokkupandud; rattad ja nende osad 

8607 19 01 – – – – malmist või valuterasest 2,7 A 

8607 19 11 – – – – terasest stantsitud 2,7 A 

8607 19 18 – – – – muud 2,7 A 

pöördvankrite ja bissel-tüüpi pöördvankrite osad 

8607 19 91 – – – – malmist või valuterasest 1,7 A 

8607 19 99 – – – – muud 1,7 A 

– pidurid ja nende osad
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8607 21 – – õhkpidurid ja nende osad 

8607 21 10 – – – malmist või valuterasest 1,7 A 

8607 21 90 – – – muud 1,7 A 

8607 29 – – muud 

8607 29 10 – – – malmist või valuterasest 1,7 A 

8607 29 90 – – – muud 1,7 A 

8607 30 – konksud jm haakeseadmed, puhvrid ja nende osad 

8607 30 01 – – malmist või valuterasest 1,7 A 

8607 30 99 – – muud 1,7 A 

– muud 

8607 91 – – veduritele 

8607 91 10 – – – puksid ja nende osad 3,7 A 

– – – muud 

8607 91 91 – – – – malmist või valuterasest 1,7 A 

8607 91 99 – – – – muud 1,7 A 

8607 99 – – muud 

8607 99 10 – – – puksid ja nende osad 3,7 A 

8607 99 30 – – – vagunikered ja nende osad 1,7 A 

8607 99 50 – – – šassiid ja nende osad 1,7 A 

8607 99 90 – – – muud 1,7 A 

8608 00 Raudtee- ja trammiteeseadmed ja -tarvikud; raudteede, trammi
teede, maanteede, siseveeteede, parklate, sadamate ja lennuväljade 
mehaanilised (kaasa arvatud elektromehaanilised) märguande-, 
ohutus- ja liikluskorraldusseadmed; nende osad 

8608 00 10 – raudteede ja trammiteede seadmed 1,7 A 

8608 00 30 – muud seadmed 1,7 A 

8608 00 90 – osad 1,7 A 

8609 00 Mahutid (k.a mahutid vedelike transpordiks), mis on spetsiaalselt 
konstrueeritud ning varustatud ühe või mitme transpordiliigi jaoks 

8609 00 10 – pliist radiatsioonikaitsekattega mahutid radioaktiivsete ainete 
veoks (Euratom) 

Tollimaksuvaba A
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8609 00 90 – muud Tollimaksuvaba A 

87 GRUPP 87 - SÕIDUKID, V. A RAUDTEE- JA TRAMMITEEVEE
REM, NING NENDE OSAD JA TARVIKUD 

8701 Traktorid (v.a rubriigi 8709 traktorid) 

8701 10 00 – üheteljelised aiatraktorid 3 A 

8701 20 – sadulvedukid poolhaagistele 

8701 20 10 – – uued 16 A 

8701 20 90 – – kasutatud 16 A 

8701 30 – roomiktraktorid 

8701 30 10 – – lumerajatraktorid Tollimaksuvaba A 

8701 30 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

8701 90 – muud 

– – põllumajandustraktorid (v.a üheteljelised aiatraktorid) ja metsa
traktorid, ratastega 

– – – uued, mootori võimsusega 

8701 90 11 – – – – kuni 18 kW Tollimaksuvaba A 

8701 90 20 – – – – üle 18 kW, kuid mitte üle 37 kW Tollimaksuvaba A 

8701 90 25 – – – – üle 37 kW, kuid mitte üle 59 kW Tollimaksuvaba A 

8701 90 31 – – – – üle 59 kW, kuid mitte üle 75 kW Tollimaksuvaba A 

8701 90 35 – – – – üle 75 kW, kuid mitte üle 90 kW Tollimaksuvaba A 

8701 90 39 – – – – üle 90 kW Tollimaksuvaba A 

8701 90 50 – – – kasutatud Tollimaksuvaba A 

8701 90 90 – – muud 7 A 

8702 Mootorsõidukid vähemalt 10 inimese veoks, k.a juht 

8702 10 – survesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga (diisel- või pooldiisel
mootoriga) 

– – silindrite töömahuga üle 2 500 cm 3 

8702 10 11 – – – uued 16 A 

8702 10 19 – – – kasutatud 16 A 

– – silindrite töömahuga kuni 2 500 cm 3
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8702 10 91 – – – uued 10 A 

8702 10 99 – – – kasutatud 10 A 

8702 90 – muud 

– – sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 

– – – silindrite töömahuga üle 2 800 cm 3 

8702 90 11 – – – – uued 16 A 

8702 90 19 – – – – kasutatud 16 A 

– – – silindrite töömahuga kuni 2 800 cm 3 

8702 90 31 – – – – uued 10 A 

8702 90 39 – – – – kasutatud 10 A 

8702 90 90 – – muud tüüpi mootoriga 10 A 

8703 Sõiduautod ja muud mootorsõidukid peamiselt reisijateveoks (v.a 
rubriigis 8702 nimetatud), k.a universaalid ja võidusõiduautod 

8703 10 – mootorsõidukid lumel sõitmiseks; golfiautod jms sõidukid 

8703 10 11 – – mootorsõidukid lumel sõitmiseks, survesüütega sisepõlemis- 
kolbmootoriga (diisel- või pooldiiselmootoriga) või sädesüütega 
sisepõlemis-kolbmootoriga 

5 A 

8703 10 18 – – muud 10 A 

– muud sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga sõidukid 

8703 21 – – silindrite töömahuga kuni 1 000 cm 3 

8703 21 10 – – – uued 10 A 

8703 21 90 – – – kasutatud 10 A 

8703 22 – – silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte üle 1 500 cm 3 

8703 22 10 – – – uued 10 A 

8703 22 90 – – – kasutatud 10 A 

8703 23 – – silindrite töömahuga üle 1 500 cm 3 , kuid mitte üle 3 000 cm 3 

– – – uued 

8703 23 11 – – – – sõidukelamud 10 A
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8703 23 19 – – – – muud 10 A 

8703 23 90 – – – kasutatud 10 A 

8703 24 – – silindrite töömahuga üle 3 000 cm 3 

8703 24 10 – – – uued 10 A 

8703 24 90 – – – kasutatud 10 A 

– muud survesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga (diisel- ja pooldii
selmootoriga) sõidukid 

8703 31 – – silindrite töömahuga kuni 1 500 cm 3 

8703 31 10 – – – uued 10 A 

8703 31 90 – – – kasutatud 10 A 

8703 32 – – silindrite töömahuga üle 1 500 cm 3 , kuid mitte üle 2 500 cm 3 

– – – uued 

8703 32 11 – – – – sõidukelamud 10 A 

8703 32 19 – – – – muud 10 A 

8703 32 90 – – – kasutatud 10 A 

8703 33 – – silindrite töömahuga üle 2 500 cm 3 

– – – uued 

8703 33 11 – – – – sõidukelamud 10 A 

8703 33 19 – – – – muud 10 A 

8703 33 90 – – – kasutatud 10 A 

8703 90 – muud 

8703 90 10 – – elektrimootoriga 10 A 

8703 90 90 – – muud 10 A 

8704 Mootorsõidukid kaubaveoks 

8704 10 – kallurautod kasutamiseks väljaspool teedevõrku 

8704 10 10 – – survesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga (diisel- või pooldiisel
mootoriga) või sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 

Tollimaksuvaba A 

8704 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud survesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga (diisel- või pool
diiselmootoriga)
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8704 21 – – täismassiga kuni 5 t 

8704 21 10 – – – spetsiaalselt kõrgradioaktiivsete ainete veoks (Euratom) 3,5 A 

– – – muud 

– – – – mootoriga, mille silindrite töömaht on üle 2 500 cm 3 

8704 21 31 – – – – – uued 22 A 

8704 21 39 – – – – – kasutatud 22 A 

– – – – mootoriga, mille silindrite töömaht on kuni 2 500 cm 3 

8704 21 91 – – – – – uued 10 A 

8704 21 99 – – – – – kasutatud 10 A 

8704 22 – – täismassiga üle 5 t, kuid mitte üle 20 t 

8704 22 10 – – – spetsiaalselt kõrgradioaktiivsete ainete veoks (Euratom) 3,5 A 

– – – muud 

8704 22 91 – – – – uued 22 A 

8704 22 99 – – – – kasutatud 22 A 

8704 23 – – täismassiga üle 20 t 

8704 23 10 – – – spetsiaalselt kõrgradioaktiivsete ainete veoks (Euratom) 3,5 A 

– – – muud 

8704 23 91 – – – – uued 22 A 

8704 23 99 – – – – kasutatud 22 A 

– muud sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 

8704 31 – – täismassiga kuni 5 t 

8704 31 10 – – – spetsiaalselt kõrgradioaktiivsete ainete veoks (Euratom) 3,5 A 

– – – muud 

– – – – mootoriga, mille silindrite töömaht on üle 2 800 cm 3 

8704 31 31 – – – – – uued 22 A 

8704 31 39 – – – – – kasutatud 22 A 

– – – – mootoriga, mille silindrite töömaht on kuni 2 800 cm 3
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8704 31 91 – – – – – uued 10 A 

8704 31 99 – – – – – kasutatud 10 A 

8704 32 – – täismassiga üle 5 t 

8704 32 10 – – – spetsiaalselt kõrgradioaktiivsete ainete veoks (Euratom) 3,5 A 

– – – muud 

8704 32 91 – – – – uued 22 A 

8704 32 99 – – – – kasutatud 22 A 

8704 90 00 – muud 10 A 

8705 Eriotstarbelised mootorsõidukid, v.a sõidukid peamiselt reisijate- 
või kaubaveoks (näiteks tehnoabiautod, autokraanad, tuletõrjeau
tod, betoonisegamisautod, tänavapühkimis- ja tänavakastmisautod, 
liikuvad töökojad, röntgeniautod) 

8705 10 00 – autokraanad 3,7 A 

8705 20 00 – mobiilsed puurimismasinad 3,7 A 

8705 30 00 – tuletõrjeautod 3,7 A 

8705 40 00 – betoonisegamisautod 3,7 A 

8705 90 – muud 

8705 90 10 – – tehnoabiautod 3,7 A 

8705 90 30 – – autod betoonisegu ümberpumpamiseks 3,7 A 

8705 90 90 – – muud 3,7 A 

8706 00 Rubriikide 8701–8705 mootorsõidukite šassiid koos mootoriga 

– rubriigi 8701 traktorite šassiid; rubriikide 8702, 8703 ja 8704 
mootorsõidukite šassiid, survesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 
(diisel- või pooldiiselmootoriga), silindrite töömahuga üle 
2 500 cm 3 , või sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga, silindrite 
töömahuga üle 2 800 cm 3 

8706 00 11 – – rubriigi 8702 või 8704 sõidukitele 19 A 

8706 00 19 – – muud 6 A 

– muud 

8706 00 91 – – rubriigi 8703 sõidukitele 4,5 A
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8706 00 99 – – muud 10 A 

8707 Rubriikide 8701–8705 mootorsõidukite kered (k.a kabiinid) 

8707 10 – rubriigi 8703 sõidukitele 

8707 10 10 – – tööstuslikuks kokkumonteerimiseks 4,5 A 

8707 10 90 – – muud 4,5 A 

8707 90 – muud 

8707 90 10 – – järgmiste sõidukite tööstuslikuks kokkumonteerimiseks: 
alamrubriigi 8701 10 üheteljelised aiatraktorid; 
rubriigi 8704 sõidukid survesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 
(diisel- või pooldiiselmootoriga), silindrite töömahuga kuni 
2 500 cm 3 , või sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga, silind
rite töömahuga kuni 2 800 cm 3 ; 
rubriigi 8705 eriotstarbelised mootorsõidukid 

4,5 A 

8707 90 90 – – muud 4,5 A 

8708 Rubriikide 8701–8705 mootorsõidukite osad ja tarvikud 

8708 10 – kaitserauad ja nende osad 

8708 10 10 – – järgmiste sõidukite tööstuslikuks kokkumonteerimiseks: 
rubriigi 8703 sõidukid; 
rubriigi 8704 sõidukid survesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 
(diisel- või pooldiiselmootoriga), silindrite töömahuga kuni 
2 500 cm 3 , või sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga, silind
rite töömahuga kuni 2 800 cm 3 ; 
rubriigi 8705 sõidukid 

3 A 

8708 10 90 – – muud 4,5 A 

– muud kerede (sh kabiinide) osad ja tarvikud 

8708 21 – – turvavööd 

8708 21 10 – – – järgmiste sõidukite tööstuslikuks kokkumonteerimiseks: 
rubriigi 8703 sõidukid; 
rubriigi 8704 sõidukid survesüütega sisepõlemis-kolbmoo
toriga (diisel- või pooldiiselmootoriga), silindrite töömahuga 
kuni 2 500 cm 3 , või sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga, 
silindrite töömahuga kuni 2 800 cm 3 ; 
rubriigi 8705 sõidukid 

3 A 

8708 21 90 – – – muud 4,5 A 

8708 29 – – muud
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8708 29 10 – – – järgmiste sõidukite tööstuslikuks kokkumonteerimiseks: 
alamrubriigi 8701 10 üheteljelised aiatraktorid; 
rubriigi 8703 sõidukid; 
rubriigi 8704 sõidukid survesüütega sisepõlemis-kolbmoo
toriga (diisel- või pooldiiselmootoriga), silindrite töömahuga 
kuni 2 500 cm 3 , või sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga, 
silindrite töömahuga kuni 2 800 cm 3 ; 
rubriigi 8705 sõidukid 

3 A 

8708 29 90 – – – muud 4,5 A 

8708 30 – pidurid ja võimendpidurid; nende osad 

8708 30 10 – – järgmiste sõidukite tööstuslikuks kokkumonteerimiseks: 
alamrubriigi 8701 10 üheteljelised aiatraktorid; 
rubriigi 8703 sõidukid; 
rubriigi 8704 sõidukid survesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 
(diisel- või pooldiiselmootoriga), silindrite töömahuga kuni 
2 500 cm 3 , või sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga, silind
rite töömahuga kuni 2 800 cm 3 ; 
rubriigi 8705 sõidukid 

3 A 

– – muud 

8708 30 91 – – – ketaspiduritele 4,5 A 

8708 30 99 – – – muud 4,5 A 

8708 40 – käigukastid ja nende osad 

8708 40 20 – – järgmiste sõidukite tööstuslikuks kokkumonteerimiseks: 
alamrubriigi 8701 10 üheteljelised aiatraktorid; 
rubriigi 8703 sõidukid; 
rubriigi 8704 sõidukid survesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 
(diisel- või pooldiiselmootoriga), silindrite töömahuga kuni 
2 500 cm 3 , või sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga, silind
rite töömahuga kuni 2 800 cm 3 ; 
rubriigi 8705 sõidukid 

3 A 

– – muud 

8708 40 50 – – – käigukastid 4,5 A 

– – – osad 

8708 40 91 – – – – terasest stantsitud 4,5 A 

8708 40 99 – – – – muud 3,5 A 

8708 50 – diferentsiaaliga veosillad, ka koos muude jõuülekande detailidega 
ning vabasillad; nende osad
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8708 50 20 – – järgmiste sõidukite tööstuslikuks kokkumonteerimiseks: 
rubriigi 8703 sõidukid; 
rubriigi 8704 sõidukid survesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 
(diisel- või pooldiiselmootoriga), silindrite töömahuga kuni 
2 500 cm 3 , või sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga, silind
rite töömahuga kuni 2 800 cm 3 ; 
rubriigi 8705 sõidukid 

3 A 

– – muud 

8708 50 35 – – – diferentsiaaliga veosillad, ka koos muude jõuülekande detaili
dega ning vabasillad 

4,5 A 

– – – osad 

8708 50 55 – – – – terasest stantsitud 4,5 A 

– – – – muud 

8708 50 91 – – – – – vabasildadele 4,5 A 

8708 50 99 – – – – – muud 3,5 A 

8708 70 – rattad, nende osad ja tarvikud 

8708 70 10 – – järgmiste sõidukite tööstuslikuks kokkumonteerimiseks: 
alamrubriigi 8701 10 üheteljelised aiatraktorid; 
rubriigi 8703 sõidukid; 
rubriigi 8704 sõidukid survesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 
(diisel- või pooldiiselmootoriga), silindrite töömahuga kuni 
2 500 cm 3 , või sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga, silind
rite töömahuga kuni 2 800 cm 3 ; 
rubriigi 8705 sõidukid 

3 A 

– – muud 

8708 70 50 – – – alumiiniumrattad; rataste alumiiniumist osad ja tarvikud 4,5 A 

8708 70 91 – – – kodarrummud, ühes tükis valatud, rauast või terasest 3 A 

8708 70 99 – – – muud 4,5 A 

8708 80 – vedrustussüsteemid ja nende osad (sh amortisaatorid) 

8708 80 20 – – järgmiste sõidukite tööstuslikuks kokkumonteerimiseks: 
rubriigi 8703 sõidukid; 
rubriigi 8704 sõidukid survesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 
(diisel- või pooldiiselmootoriga), silindrite töömahuga kuni 
2 500 cm 3 , või sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga, silind
rite töömahuga kuni 2 800 cm 3 ; 
rubriigi 8705 sõidukid 

3 A 

– – muud 

8708 80 35 – – – amortisaatorid 4,5 A
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8708 80 55 – – – põikstabilisaatorid; muud väändevedrud (torsioonid) 3,5 A 

– – – muud 

8708 80 91 – – – – terasest stantsitud 4,5 A 

8708 80 99 – – – – muud 3,5 A 

– muud osad ja tarvikud 

8708 91 – – radiaatorid ja nende osad 

8708 91 20 – – – järgmiste sõidukite tööstuslikuks kokkumonteerimiseks: 
alamrubriigi 8701 10 üheteljelised aiatraktorid; 
rubriigi 8703 sõidukid; 
rubriigi 8704 sõidukid survesüütega sisepõlemis-kolbmoo
toriga (diisel- või pooldiiselmootoriga), silindrite töömahuga 
kuni 2 500 cm 3 , või sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga, 
silindrite töömahuga kuni 2 800 cm 3 ; 
rubriigi 8705 sõidukid 

3 A 

– – – muud 

8708 91 35 – – – – radiaatorid 4,5 A 

– – – – osad 

8708 91 91 – – – – – terasest stantsitud 4,5 A 

8708 91 99 – – – – – muud 3,5 A 

8708 92 – – summutid ja väljalasketorud; nende osad 

8708 92 20 – – – järgmiste sõidukite tööstuslikuks kokkumonteerimiseks: 
alamrubriigi 8701 10 üheteljelised aiatraktorid; 
rubriigi 8703 sõidukid; 
rubriigi 8704 sõidukid survesüütega sisepõlemis-kolbmoo
toriga (diisel- või pooldiiselmootoriga), silindrite töömahuga 
kuni 2 500 cm 3 , või sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga, 
silindrite töömahuga kuni 2 800 cm 3 ; 
rubriigi 8705 sõidukid 

3 A 

– – – muud 

8708 92 35 – – – – summutid ja väljalasketorud 4,5 A 

– – – osad 

8708 92 91 – – – – terasest stantsitud 4,5 A 

8708 92 99 – – – – muud 3,5 A 

8708 93 – – sidurid ja nende osad
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8708 93 10 – – – järgmiste sõidukite tööstuslikuks kokkumonteerimiseks: 
alamrubriigi 8701 10 üheteljelised aiatraktorid; 
rubriigi 8703 sõidukid; 
rubriigi 8704 sõidukid survesüütega sisepõlemis-kolbmoo
toriga (diisel- või pooldiiselmootoriga), silindrite töömahuga 
kuni 2 500 cm 3 , või sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga, 
silindrite töömahuga kuni 2 800 cm 3 ; 
rubriigi 8705 sõidukid 

3 A 

8708 93 90 – – – muud 4,5 A 

8708 94 – – roolirattad, roolisambad ja roolikarbid; nende osad 

8708 94 20 – – – järgmiste sõidukite tööstuslikuks kokkumonteerimiseks: 
rubriigi 8703 sõidukid; 
rubriigi 8704 sõidukid survesüütega sisepõlemis-kolbmoo
toriga (diisel- või pooldiiselmootoriga), silindrite töömahuga 
kuni 2 500 cm 3 , või sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga, 
silindrite töömahuga kuni 2 800 cm 3 ; 
rubriigi 8705 sõidukid 

3 A 

– – – muud 

8708 94 35 – – – – roolirattad, roolisambad ja roolikarbid 4,5 A 

– – – – osad 

8708 94 91 – – – – – terasest stantsitud 4,5 A 

8708 94 99 – – – – – muud 3,5 A 

8708 95 – – täispuhumissüsteemiga turvapadjad; nende osad 

8708 95 10 – – – järgmiste sõidukite tööstuslikuks kokkumonteerimiseks: 
alamrubriigi 8701 10 üheteljelised aiatraktorid; 
rubriigi 8703 sõidukid; 
rubriigi 8704 sõidukid survesüütega sisepõlemis-kolbmoo
toriga (diisel- või pooldiiselmootoriga), silindrite töömahuga 
kuni 2 500 cm 3 , või sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga, 
silindrite töömahuga kuni 2 800 cm 3 ; 
rubriigi 8705 sõidukid 

3 A 

– – – muud 

8708 95 91 – – – – terasest stantsitud 4,5 A 

8708 95 99 – – – – muud 3,5 A 

8708 99 – – muud
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8708 99 10 – – – järgmiste sõidukite tööstuslikuks kokkumonteerimiseks: 
alamrubriigi 8701 10 üheteljelised aiatraktorid; 
rubriigi 8703 sõidukid; 
rubriigi 8704 sõidukid survesüütega sisepõlemis-kolbmoo
toriga (diisel- või pooldiiselmootoriga), silindrite töömahuga 
kuni 2 500 cm 3 , või sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga, 
silindrite töömahuga kuni 2 800 cm 3 ; 
rubriigi 8705 sõidukid 

3 A 

– – – muud 

8708 99 93 – – – – terasest stantsitud 4,5 A 

8708 99 97 – – – – muud 3,5 A 

8709 Tõste- ja teisaldusseadmeta iseliikuvad veokärud, mida kasutatakse 
tehastes, ladudes, sadamates ja lennujaamades lühikesteks kaubave
dudeks; raudteejaama platvormil kasutatavad traktorid; eelnime
tatud sõidukite osad 

– veokärud 

8709 11 – – elektrilised 

8709 11 10 – – – spetsiaalselt kõrgradioaktiivsete ainete veoks (Euratom) 2 A 

8709 11 90 – – – muud 4 A 

8709 19 – – muud 

8709 19 10 – – – spetsiaalselt kõrgradioaktiivsete ainete veoks (Euratom) 2 A 

8709 19 90 – – – muud 4 A 

8709 90 00 – osad 3,5 A 

8710 00 00 Tankid jm soomusmasinad, ka relvadega varustatud, ning nende 
osad 

1,7 A 

8711 Mootorrattad (k.a mopeedid) ja abimootoriga jalgrattad, külgkor
viga või ilma; külgkorvid 

8711 10 00 – sisepõlemis-kolbmootoriga, silindrite töömahuga kuni 50 cm 3 8 A 

8711 20 – sisepõlemis-kolbmootoriga, silindrite töömahuga kuni 50 cm 3 , 
kuid mitte üle 250 cm 3 

8711 20 10 – – motorollerid 8 A 

– – muud, silindrite töömahuga 

8711 20 91 – – – üle 50 cm 3 , kuid mitte üle 80 cm 3 8 A
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8711 20 93 – – – üle 80 cm 3 , kuid mitte üle 125 cm 3 8 A 

8711 20 98 – – – üle 125 cm 3 , kuid mitte üle 250 cm 3 8 A 

8711 30 – sisepõlemis-kolbmootoriga, silindrite töömahuga kuni 250 cm 3 , 
kuid mitte üle 500 cm 3 

8711 30 10 – – silindrite töömahuga üle 250 cm 3 , kuid mitte üle 380 cm 3 6 A 

8711 30 90 – – silindrite töömahuga üle 380 cm 3 , kuid mitte üle 500 cm 3 6 A 

8711 40 00 – sisepõlemis-kolbmootoriga, silindrite töömahuga kuni 500 cm 3 , 
kuid mitte üle 800 cm 3 

6 A 

8711 50 00 – sisepõlemis-kolbmootoriga, silindrite töömahuga üle 800 cm 3 6 A 

8711 90 00 – muud 6 A 

8712 00 Jalgrattad jm rattad (k.a velorikšad ja kolmerattalised veojalgrattad), 
mootorita 

8712 00 10 – kuullaagriteta 15 A 

– muud 

8712 00 30 – – jalgrattad 14 A 

8712 00 80 – – muud 15 A 

8713 Puudega inimestele mõeldud sõidukid, ka mootoriga või muu 
mehaanilise jõuallikaga 

8713 10 00 – mehaanilise jõuallikata Tollimaksuvaba A 

8713 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

8714 Osad ja tarvikud rubriikide 8711–8713 sõidukitele 

– mootorratastele (k.a mopeedidele) 

8714 11 00 – – sadulad 3,7 A 

8714 19 00 – – muud 3,7 A 

8714 20 00 – puudega inimestele mõeldud sõidukitele Tollimaksuvaba A 

– muud 

8714 91 – – raamid ja kahvlid ning nende osad 

8714 91 10 – – – raamid 4,7 A 

8714 91 30 – – – esikahvlid 4,7 A 

8714 91 90 – – – osad 4,7 A
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8714 92 – – rattaveljed ja kodarad 

8714 92 10 – – – veljed 4,7 A 

8714 92 90 – – – kodarad 4,7 A 

8714 93 – – rummud (v.a vabajooksud ja trummelpidurid) ning vabajooksu 
ketirattad 

8714 93 10 – – – rummud, millel ei ole vabajooksu ega pidurimehhanismi 4,7 A 

8714 93 90 – – – vabajooksu ketirattad 4,7 A 

8714 94 – – pidurid, k.a vabajooksud ja trummelpidurid, nende osad 

8714 94 10 – – – vabajooksud ja trummelpidurid 4,7 A 

8714 94 30 – – – muud pidurid 4,7 A 

8714 94 90 – – – osad 4,7 A 

8714 95 00 – – sadulad 4,7 A 

8714 96 – – pedaalid ja väntmehhanism ning nende osad 

8714 96 10 – – – pedaalid 4,7 A 

8714 96 30 – – – väntmehhanism 4,7 A 

8714 96 90 – – – osad 4,7 A 

8714 99 – – muud 

8714 99 10 – – – juhtrauad 4,7 A 

8714 99 30 – – – pakiraamid 4,7 A 

8714 99 50 – – – käiguvahetusmehhanismid 4,7 A 

8714 99 90 – – – muud; osad 4,7 A 

8715 00 Lapsevankrid ja nende osad 

8715 00 10 – lapsevankrid 2,7 A 

8715 00 90 – osad 2,7 A 

8716 Haagised ja poolhaagised; muud mehaanilise jõuallikata sõidukid; 
nende osad 

8716 10 – furgoonhaagised ja poolhaagised pidevaks elamiseks või turis
miks 

8716 10 10 – – kokkupandavad 2,7 A 

– – muud, massiga
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8716 10 91 – – – kuni 750 kg 2,7 A 

8716 10 94 – – – üle 750 kg, kuid mitte üle 1 600 kg 2,7 A 

8716 10 96 – – – üle 1 600 kg, kuid mitte üle 3 500 kg 2,7 A 

8716 10 99 – – – üle 3 500 kg 2,7 A 

8716 20 00 – peale- või mahalaadimisseadmega järelkärud põllumajanduslikuks 
otstarbeks 

2,7 A 

– muud haagised ja poolhaagised kaupade transpordiks 

8716 31 00 – – tsisternhaagised ja -poolhaagised 2,7 A 

8716 39 – – muud 

8716 39 10 – – – spetsiaalselt kõrgradioaktiivsete ainete veoks (Euratom) 2,7 A 

– – – muud 

– – – – uued 

8716 39 30 – – – – – poolhaagised 2,7 A 

– – – – – muud 

8716 39 51 – – – – – – üheteljelised 2,7 A 

8716 39 59 – – – – – – muud 2,7 A 

8716 39 80 – – – – kasutatud 2,7 A 

8716 40 00 – muud haagised ja poolhaagised 2,7 A 

8716 80 00 – muud sõidukid 1,7 A 

8716 90 – osad 

8716 90 10 – – šassiid 1,7 A 

8716 90 30 – – kered 1,7 A 

8716 90 50 – – teljed 1,7 A 

8716 90 90 – – muud osad 1,7 A 

88 GRUPP 88 - ÕHUSÕIDUKID, KOSMOSEAPARAADID JA NENDE 
OSAD 

8801 00 Õhupallid ja dirižaablid; purilennukid, deltaplaanid jm mootorita 
õhusõidukid 

8801 00 10 – õhupallid ja dirižaablid; purilennukid, deltaplaanid 3,7 A 

8801 00 90 – muud 2,7 A
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8802 Muud õhusõidukid (näiteks helikopterid, lennukid); kosmoseapa
raadid (sh satelliidid) ja ballistilised ning kosmoseaparaatide kande
raketid 

– helikopterid 

8802 11 00 – – tühimassiga kuni 2 000 kg 7,5 A 

8802 12 00 – – tühimassiga üle 2 000 kg 2,7 A 

8802 20 00 – lennukid jm õhusõidukid tühimassiga kuni 2 000 kg 7,7 A 

8802 30 00 – lennukid jm õhusõidukid tühimassiga üle 2 000 kg, kuid mitte 
üle 15 000 kg 

2,7 A 

8802 40 00 – lennukid jm õhusõidukid tühimassiga üle 15 000 kg 2,7 A 

8802 60 – kosmoseaparaadid (sh satelliidid) ja ballistilised ning kosmoseapa
raatide kanderaketid 

8802 60 10 – – kosmoseaparaadid (k.a satelliidid) 4,2 A 

8802 60 90 – – ballistilised või kosmoseaparaatide kanderaketid 4,2 A 

8803 Rubriikide 8801 ja 8802 kaupade osad 

8803 10 00 – propellerid ja tiivikud ning nende osad 2,7 A 

8803 20 00 – telikud ja nende osad 2,7 A 

8803 30 00 – muud lennukite ning helikopterite osad 2,7 A 

8803 90 – muud 

8803 90 10 – – tuulelohedele 1,7 A 

8803 90 20 – – kosmoseaparaatidele (k.a satelliitidele) 1,7 A 

8803 90 30 – – ballistilistele või kosmoseaparaatide kanderakettidele 1,7 A 

8803 90 90 – – muud 2,7 A 

8804 00 00 Langevarjud (sh juhitavad langevarjud ja laugurid) ning rotovarjud; 
nende osad ja tarvikud 

2,7 A 

8805 Õhusõidukite stardiseadmed; seadmed õhusõidukite pidurdamiseks 
laevalael jms seadmed; maapealsed lennutreeningu seadmed; eelni
metatud toodete osad 

8805 10 – õhusõidukite stardiseadmed ja nende osad; seadmed õhusõidukite 
pidurdamiseks laevalael jms seadmed ning nende osad 

8805 10 10 – – õhusõidukite stardiseadmed ja nende osad 2,7 A 

8805 10 90 – – muud 1,7 A 

– maapealse lennutreeningu seadmed ja nende osad 

8805 21 00 – – õhulahingu simulaatorid ja nende osad 1,7 A
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8805 29 00 – – muud 1,7 A 

89 GRUPP 89 - LAEVAD, PAADID JA UJUVKONSTRUKTSIOONID 

8901 Reisilaevad, ekskursioonilaevad, parvlaevad, kaubalaevad, pargased 
jms laevad reisijate- või kaubaveoks 

8901 10 – reisilaevad, ekskursioonilaevad jms laevad, peamiselt reisijate
veoks; igat liiki parvlaevad 

8901 10 10 – – meresõiduks Tollimaksuvaba A 

8901 10 90 – – muud 1,7 A 

8901 20 – tankerid 

8901 20 10 – – meresõiduks Tollimaksuvaba A 

8901 20 90 – – muud 1,7 A 

8901 30 – külmutuslaevad, v.a alamrubriigis 8901 20 nimetatud 

8901 30 10 – – meresõiduks Tollimaksuvaba A 

8901 30 90 – – muud 1,7 A 

8901 90 – muud kaubalaevad ja muud reisi-kaubalaevad 

8901 90 10 – – meresõiduks Tollimaksuvaba A 

– – muud 

8901 90 91 – – – mehaanilise jõuallikata 1,7 A 

8901 90 99 – – – mehaanilise jõuallikaga 1,7 A 

8902 00 Kalapüügilaevad; kalatöötlemislaevad jm alused kalatoodete tööt
lemiseks ja säilitamiseks 

– meresõiduks 

8902 00 12 – – kogumahutavusega üle 250 t Tollimaksuvaba A 

8902 00 18 – – kogumahutavusega kuni 250 t Tollimaksuvaba A 

8902 00 90 – muud 1,7 A 

8903 Jahid jm lõbusõidu- ja sportpaadid; sõudepaadid ja kanuud 

8903 10 – täispuhutavad 

8903 10 10 – – massiga kuni 100 kg 2,7 A 

8903 10 90 – – muud 1,7 A 

– muud
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8903 91 – – purjepaadid, abimootoriga või abimootorita 

8903 91 10 – – – meresõiduks Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

8903 91 92 – – – – pikkusega kuni 7,5 m 1,7 A 

8903 91 99 – – – – pikkusega üle 7,5 m 1,7 A 

8903 92 – – mootorpaadid, v.a päramootoriga paadid 

8903 92 10 – – – meresõiduks Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

8903 92 91 – – – – pikkusega kuni 7,5 m 1,7 A 

8903 92 99 – – – – pikkusega üle 7,5 m 1,7 A 

8903 99 – – muud 

8903 99 10 – – – massiga kuni 100 kg 2,7 A 

– – – muud 

8903 99 91 – – – – pikkusega kuni 7,5 m 1,7 A 

8903 99 99 – – – – pikkusega üle 7,5 m 1,7 A 

8904 00 Vedurpuksiirid ja tõukurpuksiirid 

8904 00 10 – vedurpuksiirid Tollimaksuvaba A 

– tõukurpuksiirid 

8904 00 91 – – meresõiduks Tollimaksuvaba A 

8904 00 99 – – muud 1,7 A 

8905 Tulelaevad, tuletõrjelaevad, bagerid, ujuvkraanad jm eriotstarbelised 
alused, mille navigeerimine on allutatud nende põhifunktsioonile; 
ujuvdokid; ujuvad või sukeldatavad puur- ja tootmisplatvormid 

8905 10 – bagerid 

8905 10 10 – – meresõiduks Tollimaksuvaba A 

8905 10 90 – – muud 1,7 A 

8905 20 00 – ujuvad või sukeldatavad puur- ja tootmisplatvormid Tollimaksuvaba A 

8905 90 – muud 

8905 90 10 – – meresõiduks Tollimaksuvaba A 

8905 90 90 – – muud 1,7 A
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8906 Muud laevad, k.a sõjalaevad ja päästepaadid (v.a sõudepaadid) 

8906 10 00 – sõjalaevad Tollimaksuvaba A 

8906 90 – muud 

8906 90 10 – – meresõiduks Tollimaksuvaba A 

– – muud 

8906 90 91 – – – massiga kuni 100 kg 2,7 A 

8906 90 99 – – – muud 1,7 A 

8907 Muud ujuvkonstruktsioonid (näiteks parved, paagid, kohverdamid, 
maabumissillad, poid ja tulepaagid) 

8907 10 00 – täispuhutavad parved 2,7 A 

8907 90 00 – muud 2,7 A 

8908 00 00 Lammutamisele määratud laevad jm ujuvkonstruktsioonid Tollimaksuvaba A 

XVIII XVIII JAOTIS - OPTIKA-, FOTO-, KINO-, MÕÕTE-, KONTROLL-, 
TÄPPIS-, MEDITSIINI- JA KIRURGIAINSTRUMENDID NING -APA
RATUUR; KELLAD; MUUSIKARIISTAD; NENDE OSAD JA TARVI
KUD 

90 GRUPP 90 - OPTIKA-, FOTO-, KINO-, MÕÕTE-, KONTROLL-, 
TÄPPIS-, MEDITSIINI- JA KIRURGIAINSTRUMENDID NING -APA
RATUUR; NENDE OSAD JA TARVIKUD 

9001 Optilised kiud ja nende kimbud; kiudoptilised kaablid (v.a rubriiki 
8544 kuuluvad); polariseerivast materjalist lehed ja plaadid; mis 
tahes materjalist läätsed (sh kontaktläätsed), prismad, peeglid jm 
optikatooted, kokku monteerimata (v.a optiliselt töötlemata klaa
sist) 

9001 10 – optilised kiud, optiliste kiudude kimbud ja kiudoptilised kaablid 

9001 10 10 – – kaablid kujutise ülekandmiseks 2,9 A 

9001 10 90 – – muud 2,9 A 

9001 20 00 – polariseerivast materjalist lehed ja plaadid 2,9 A 

9001 30 00 – kontaktläätsed 2,9 A 

9001 40 – klaasist prilliläätsed 

9001 40 20 – – nägemist mittekorrigeerivad 2,9 A 

– – nägemist korrigeerivad 

– – – mõlemalt poolt töödeldud
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9001 40 41 – – – – monofokaalsed 2,9 A 

9001 40 49 – – – – muud 2,9 A 

9001 40 80 – – – muud 2,9 A 

9001 50 – muust materjalist prilliläätsed 

9001 50 20 – – nägemist mittekorrigeerivad 2,9 A 

– – nägemist korrigeerivad 

– – – mõlemalt poolt töödeldud 

9001 50 41 – – – – monofokaalsed 2,9 A 

9001 50 49 – – – – muud 2,9 A 

9001 50 80 – – – muud 2,9 A 

9001 90 00 – muud 2,9 A 

9002 Mis tahes materjalist läätsed, prismad, peeglid jm optikatooted inst
rumentide või seadmete osade või tarvikutena, kokkumonteeritud 
(v.a optiliselt töötlemata klaasist) 

– objektiivid 

9002 11 00 – – kaameratele, projektoritele ning fotosuurendus- ja -vähendus
aparaatidele 

6,7 A 

9002 19 00 – – muud 6,7 A 

9002 20 00 – filtrid 6,7 A 

9002 90 00 – muud 6,7 A 

9003 Prillide, kaitseprillide jms raamid ja nende osad 

– raamid 

9003 11 00 – – plastist 2,2 A 

9003 19 – – muust materjalist 

9003 19 10 – – – väärismetallist või valtsväärismetallist 2,2 A 

9003 19 30 – – – mitteväärismetallist 2,2 A 

9003 19 90 – – – muust materjalist 2,2 A 

9003 90 00 – osad 2,2 A 

9004 Nägemist korrigeeriva, silmi kaitsva vm otstarbega prillid, kaitse
prillid jms 

9004 10 – päikeseprillid
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9004 10 10 – – optiliselt töödeldud läätsedega 2,9 A 

– – muud 

9004 10 91 – – – plastist läätsedega 2,9 A 

9004 10 99 – – – muud 2,9 A 

9004 90 – muud 

9004 90 10 – – plastist läätsedega 2,9 A 

9004 90 90 – – muud 2,9 A 

9005 Binoklid, pikksilmad, muud optilised teleskoobid ja nende statiivid; 
muud astronoomilised instrumendid ja nende statiivid (v.a 
raadioastronoomilised instrumendid) 

9005 10 00 – binoklid 4,2 A 

9005 80 00 – muud instrumendid 4,2 A 

9005 90 00 – osad ja tarvikud (sh statiivid) 4,2 A 

9006 Fotokaamerad (v.a kinokaamerad); fotovälklambid ja plahvatusim
pulsslambid (v.a rubriigi 8539 gaaslahenduslambid) 

9006 10 00 – kaamerad trükiplaatide või -silindrite valmistamiseks 4,2 A 

9006 30 00 – kaamerad allvee- ja aerofotograafiaks või siseorganite meditsiini
liseks või kirurgiliseks läbivaatuseks; võrdluskaamerad kohtume
ditsiini ja kriminalistika tarbeks 

4,2 A 

9006 40 00 – kiirfotokaamerad 3,2 A 

– muud kaamerad 

9006 51 00 – – peegelkaamerad, rullfilmile laiusega kuni 35 mm 4,2 A 

9006 52 00 – – muud, rullfilmile laiusega alla 35 mm 4,2 A 

9006 53 – – muud, rullfilmile laiusega 35 mm 

9006 53 10 – – – ühekordse kasutusega kaamerad 4,2 A 

9006 53 80 – – – muud 4,2 A 

9006 59 00 – – muud 4,2 A 

– fotovälklambid ja plahvatusimpulsslambid 

9006 61 00 – – gaaslahenduslampidega (elektroonilised) välklambid 3,2 A 

9006 69 00 – – muud 3,2 A 

– osad ja tarvikud
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9006 91 00 – – kaameratele 3,7 A 

9006 99 00 – – muud 3,2 A 

9007 Kinokaamerad ja -projektorid, helisalvestus- või -taasesitussead
mega või ilma 

– kaamerad 

9007 11 00 – – filmile laiusega alla 16 mm või filmile 2 × 8 mm 3,7 A 

9007 19 00 – – muud 3,7 A 

9007 20 00 – projektorid 3,7 A 

– osad ja tarvikud 

9007 91 00 – – kaameratele 3,7 A 

9007 92 00 – – projektoritele 3,7 A 

9008 Kujutise projektorid (v.a kinematograafias kasutatavad projektorid); 
fotosuurendus- ja -vähendusseadmed (v.a kinematograafias kasuta
tavad) 

9008 10 00 – diaprojektorid 3,7 A 

9008 20 00 – mikrofilmi, mikrofiši jm mikrovormide lugejad, kopeerimissead
mega või kopeerimisseadmeta 

3,7 A 

9008 30 00 – muud kujutiste projektorid 3,7 A 

9008 40 00 – fotosuurendus- ja -vähendusseadmed (v.a kinematograafias kasu
tatavad) 

3,7 A 

9008 90 00 – osad ja tarvikud 3,7 A 

9010 Foto- ja kinolaborite aparatuur ja seadmed, mujal käesolevas grupis 
nimetamata; negatoskoobid; projektsiooniekraanid 

9010 10 00 – aparatuur ja seadmed fotofilmide (sh kinofilmid) ning rullides 
fotopaberi automaatilmutamiseks või ilmutatud filmide auto
maatseks eksponeerimiseks fotopaberirullidele 

2,7 A 

9010 50 00 – muu foto- ja kinolaborite aparatuur ja seadmed; negatoskoobid 2,7 A 

9010 60 00 – projektsiooniekraanid 2,7 A 

9010 90 00 – osad ja tarvikud 2,7 A 

9011 Optilised kombineeritud mikroskoobid, sh mikrofotode ja mikro
filmide tegemiseks ning mikroprojektsiooniks kasutatavad mikros
koobid 

9011 10 – stereomikroskoobid
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9011 10 10 – – varustatud spetsiaalselt projekteeritud seadmetega pooljuhtplaa
tide või võrgustike käitlemiseks ja teisaldamiseks 

Tollimaksuvaba A 

9011 10 90 – – muud 6,7 A 

9011 20 – muud mikrofotode ja mikrofilmide tegemiseks ning mikropro
jektsiooniks kasutatavad mikroskoobid 

9011 20 10 – – mikrofotode tegemiseks kasutatavad mikroskoobid, varustatud 
spetsiaalselt projekteeritud seadmetega pooljuhtplaatide või 
võrgustike käitlemiseks ja teisaldamiseks 

Tollimaksuvaba A 

9011 20 90 – – muud 6,7 A 

9011 80 00 – muud mikroskoobid 6,7 A 

9011 90 – osad ja tarvikud 

9011 90 10 – – alamrubriikide 9011 10 10 ja 9011 20 10 seadmetele Tollimaksuvaba A 

9011 90 90 – – muud 6,7 A 

9012 mikroskoobid (v.a optilised mikroskoobid); difraktsiooniseadmed 

9012 10 – mikroskoobid (v.a optilised mikroskoobid); difraktsiooniseadmed 

9012 10 10 – – elektronmikroskoobid, varustatud spetsiaalselt projekteeritud 
seadmetega pooljuhtplaatide või võrgustike käitlemiseks ja 
teisaldamiseks 

Tollimaksuvaba A 

9012 10 90 – – muud 3,7 A 

9012 90 – osad ja tarvikud 

9012 90 10 – – alamrubriigi 9012 10 10 seadmetele Tollimaksuvaba A 

9012 90 90 – – muud 3,7 A 

9013 Vedelkristallseadmed (v.a muudes rubriikides täpsemalt kirjeldatud 
seadmed); laserid, (v.a laserdioodid); mujal käesolevas grupis nime
tamata optilised seadmed ja instrumendid 

9013 10 00 – relvade teleskoopsihikud; periskoobid; teleskoobid, mis kuuluvad 
osadena käesolevas grupis või XVI jaotises nimetatud masinate, 
seadmete, instrumentide ja aparatuuri juurde 

4,7 A 

9013 20 00 – laserid (v.a laserdioodid) 4,7 A 

9013 80 – muud seadmed, aparaadid ja instrumendid 

– – vedelkristallseadmed 

9013 80 20 – – – aktiivmaatriks-vedelkristallseadmed Tollimaksuvaba A 

9013 80 30 – – – muud Tollimaksuvaba A 

9013 80 90 – – muud 4,7 A
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9013 90 – osad ja tarvikud 

9013 90 10 – – vedelkristallseadmetele (LCD) Tollimaksuvaba A 

9013 90 90 – – muud 4,7 A 

9014 Suundkompassid; muud navigatsiooniinstrumendid ja -seadmed 

9014 10 00 – suundkompassid 2,7 A 

9014 20 – lennu- või kosmosenavigatsiooniinstrumendid ja -seadmed (v. a 
kompassid) 

9014 20 20 – – inertsiaalnavigatsioonisüsteemid 3,7 A 

9014 20 80 – – muud 3,7 A 

9014 80 00 – muud instrumendid ja seadmed 3,7 A 

9014 90 00 – osad ja tarvikud 2,7 A 

9015 Geodeetilised (k.a fotogramm-meetrilised) instrumendid, hüdro
graafia-, okeanograafia-, hüdroloogia-, meteoroloogia- ja geofüü
sikainstrumendid ja -seadmed, v.a kompassid; kaugusmõõturid 

9015 10 – kaugusmõõturid 

9015 10 10 – – elektroonilised 3,7 A 

9015 10 90 – – muud 2,7 A 

9015 20 – teodoliidid ja tahhümeetrid 

9015 20 10 – – elektroonilised 3,7 A 

9015 20 90 – – muud 2,7 A 

9015 30 – nivelliirid 

9015 30 10 – – elektroonilised 3,7 A 

9015 30 90 – – muud 2,7 A 

9015 40 – fotogramm-meetrilised instrumendid ja seadmed 

9015 40 10 – – elektroonilised 3,7 A 

9015 40 90 – – muud 2,7 A 

9015 80 – muud instrumendid ja seadmed 

– – elektroonilised 

9015 80 11 – – – meteoroloogia-, hüdroloogia- ja geofüüsikainstrumendid ja 
-seadmed 

3,7 A
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9015 80 19 – – – muud 3,7 A 

– – muud 

9015 80 91 – – – geodeesias, topograafias, maamõõtmisel või nivelleerimisel 
kasutatavad instrumendid ja seadmed; hüdrograafiainstrumen
did 

2,7 A 

9015 80 93 – – – meteoroloogia-, hüdroloogia- ja geofüüsikainstrumendid ja 
-seadmed 

2,7 A 

9015 80 99 – – – muud 2,7 A 

9015 90 00 – osad ja tarvikud 2,7 A 

9016 00 Kaalud, mille tundlikkus on vähemalt 5 cg, vihtidega või ilma 

9016 00 10 – kaalud 3,7 A 

9016 00 90 – osad ja tarvikud 3,7 A 

9017 Joonestus-, tähistus- või arvutusinstrumendid (näiteks joonestusma
sinad, pantograafid, mallid, joonestuskomplektid, arvutuslükatid, 
arvutuskettad); mujal käesolevas grupis nimetamata käsiinst
rumendid pikkuse mõõtmiseks (näiteks mõõdulatid ja -lindid, 
kruvikud, nihikud) 

9017 10 – joonestuslauad ja -masinad, ka automaatsed 

9017 10 10 – – plotterid Tollimaksuvaba A 

9017 10 90 – – muud 2,7 A 

9017 20 – muud joonestus-, tähistus- ning arvutusinstrumendid 

9017 20 05 – – plotterid Tollimaksuvaba A 

– – muud joonestusinstrumendid 

9017 20 11 – – – joonestuskomplektid 2,7 A 

9017 20 19 – – – muud 2,7 A 

9017 20 39 – – tähistusinstrumendid 2,7 A 

9017 20 90 – – arvutusinstrumendid (k.a arvutuslükatid, arvutuskettad jms) 2,7 A 

9017 30 – kruvikud, nihikud ja mõõdikud 

9017 30 10 – – kruvikud ja nihikud 2,7 A 

9017 30 90 – – muud (v.a rubriigi 9031 reguleerimisseadmeteta mõõdikud) 2,7 A 

9017 80 – muud instrumendid 

9017 80 10 – – mõõdulatid, -lindid, jaotistega joonlauad 2,7 A
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9017 80 90 – – muud 2,7 A 

9017 90 00 – osad ja tarvikud 2,7 A 

9018 Meditsiini-, kirurgia-, hambaravi- ja veterinaariainstrumendid ja 
-seadmed, sh stsintigraafiaseadmed, muu elektromeditsiiniline 
aparatuur ning seadmed nägemise kontrollimiseks 

– elektrodiagnostiline aparatuur (sh aparatuur organismi funktsio
naalseks uurimiseks ja füsioloogiliste parameetrite kontrolliks) 

9018 11 00 – – elektrokardiograafid Tollimaksuvaba A 

9018 12 00 – – skaneerivad ultraheliaparaadid Tollimaksuvaba A 

9018 13 00 – – magnetresonantstomograaf Tollimaksuvaba A 

9018 14 00 – – stsintigraafiaseadmed Tollimaksuvaba A 

9018 19 – – muud 

9018 19 10 – – – aparatuur kahe või enama parameetri samaaegseks jälgimiseks Tollimaksuvaba A 

9018 19 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

9018 20 00 – ultraviolett- või infrapunaaparatuur Tollimaksuvaba A 

– süstlad, nõelad, kateetrid, kanüülid jms instrumendid 

9018 31 – – süstlad, nõeltega või ilma 

9018 31 10 – – – plastist Tollimaksuvaba A 

9018 31 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

9018 32 – – torujad metallnõelad ja kirurgilised õmblusnõelad 

9018 32 10 – – – torujad metallnõelad Tollimaksuvaba A 

9018 32 90 – – – kirurgilised õmblusnõelad Tollimaksuvaba A 

9018 39 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud hambaraviriistad ja -instrumendid 

9018 41 00 – – hambaravi puurmasinad, ka muude hambaraviseadmetega 
samale alusele ühitatud 

Tollimaksuvaba A 

9018 49 – – muud 

9018 49 10 – – – puurid, kettad ja harjad kasutamiseks hambaravi puurmasina
tes 

Tollimaksuvaba A 

9018 49 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

9018 50 – muud oftalmoloogilised instrumendid ja seadmed
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9018 50 10 – – mitteoptilised Tollimaksuvaba A 

9018 50 90 – – optilised Tollimaksuvaba A 

9018 90 – muud instrumendid ja seadmed 

9018 90 10 – – vererõhu mõõtmise instrumendid ja seadmed Tollimaksuvaba A 

9018 90 20 – – endoskoobid Tollimaksuvaba A 

9018 90 30 – – hemodialüüsiseadmed (tehisneerud, nende abiseadmed, dialüsaa
torid) 

Tollimaksuvaba A 

– – diatermiaseadmed 

9018 90 41 – – – ultraheliseadmed Tollimaksuvaba A 

9018 90 49 – – – muud Tollimaksuvaba A 

9018 90 50 – – vereülekandeseadmed Tollimaksuvaba A 

9018 90 60 – – anesteesiaseadmed ja -instrumendid Tollimaksuvaba A 

9018 90 70 – – ultrahelilitotripsia seadmed Tollimaksuvaba A 

9018 90 75 – – närvistimulatsiooniseadmed Tollimaksuvaba A 

9018 90 85 – – muud Tollimaksuvaba A 

9019 Mehhanoteraapilised seadmed; massaažiaparatuur; seadmed 
patsientide psühholoogilise seisundi kontrollimiseks; seadmed 
osoon-, hapniku- ja aerosoolraviks; kunstliku hingamise aparaadid 
jm instrumendid hingamisteede raviks 

9019 10 – mehhanoteraapilised seadmed; massaažiaparatuur; seadmed 
patsientide psühholoogilise seisundi kontrollimiseks 

9019 10 10 – – elektriline vibromassaažiaparatuur Tollimaksuvaba A 

9019 10 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

9019 20 00 – seadmed osoon-, hapniku- ja aerosoolraviks; kunstliku hingamise 
aparaadid jm instrumendid hingamisteede raviks 

Tollimaksuvaba A 

9020 00 00 Muud hingamisaparaadid ja gaasimaskid (v.a mehaaniliste osade ja 
vahetatavate filtriteta kaitsemaskid) 

1,7 A 

9021 Ortopeedilised abivahendid (sh kargud, kirurgilised vööd ja songa
vööd); lahased ja muud abivahendid luumurdude raviks; proteesid; 
kuuldeaparaadid jms kaasaskantavad või kehasse implanteeritud 
füüsilisi puudeid kompenseerivad abivahendid 

9021 10 – ortopeedilised abivahendid ja vahendid luumurdude raviks 

9021 10 10 – – ortopeedilised abivahendid Tollimaksuvaba A
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9021 10 90 – – lahased ja muud abivahendid luumurdude raviks Tollimaksuvaba A 

– hambaproteesid, muud hammaste toestus- või asendusvahendid 

9021 21 – – hambaproteesid 

9021 21 10 – – – plastist Tollimaksuvaba A 

9021 21 90 – – – muust materjalist Tollimaksuvaba A 

9021 29 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud proteesid 

9021 31 00 – – tehisliigesed Tollimaksuvaba A 

9021 39 – – muud 

9021 39 10 – – – silmaproteesid Tollimaksuvaba A 

9021 39 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

9021 40 00 – kuuldeaparaadid (v.a nende osad ning tarvikud) Tollimaksuvaba A 

9021 50 00 – südamerütmurid südamelihaste stimuleerimiseks (v.a nende osad 
ja tarvikud) 

Tollimaksuvaba A 

9021 90 – muud 

9021 90 10 – – kuuldeaparaatide osad ja tarvikud Tollimaksuvaba A 

9021 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

9022 Röntgeni-, alfa-, beeta- ja gammakiirgusel töötavad seadmed, mis 
on või ei ole mõeldud kasutamiseks meditsiinis, kirurgias, hamba
ravis või veterinaarias, sh radiograafia- ja radioteraapiaaparatuur, 
röntgenikiiretorud jm röntgenikiirguse generaatorid, kõrgepingege
neraatorid, juhtimispuldid ja -kilbid, ekraanid, lauad, toolid jm 
vahendid uuringuteks ja raviks 

– röntgenikiirgusel töötavad seadmed, mis on või ei ole mõeldud 
kasutamiseks meditsiinis, kirurgias, hambaravis või veterinaarias 
(sh radiograafia- ja radioteraapiaaparatuur) 

9022 12 00 – – kompuutertomograafid Tollimaksuvaba A 

9022 13 00 – – muud, kasutamiseks hambaravis Tollimaksuvaba A 

9022 14 00 – – muud, kasutamiseks meditsiinis, kirurgias või veterinaarias Tollimaksuvaba A 

9022 19 00 – – muuks kasutuseks Tollimaksuvaba A 

– alfa-, beeta- või gammakiirgusel töötavad seadmed, mis on või ei 
ole mõeldud kasutamiseks meditsiinis, kirurgias, hambaravis või 
veterinaarias (sh radiograafia- ja radioteraapiaaparatuur) 

9022 21 00 – – kasutamiseks meditsiinis, kirurgias, hambaravis või veterinaarias Tollimaksuvaba A
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9022 29 00 – – muuks kasutuseks 2,1 A 

9022 30 00 – röntgenikiiretorud 2,1 A 

9022 90 – muud, sh osad ja tarvikud 

9022 90 10 – – fluorestseeruvad röntgeniekraanid ja võimendavad röntgenie
kraanid; hajumisekraanid ja -võrgud 

2,1 A 

9022 90 90 – – muud 2,1 A 

9023 00 Instrumendid, seadmed ning mudelid, mida kasutatakse vaid 
demonstratsiooni otstarbel (näiteks koolitundides ja näitustel) 

9023 00 10 – kasutamiseks füüsika, keemia või tehniliste õppeainete õpetamisel 1,4 A 

9023 00 80 – muud 1,4 A 

9024 Masinad ja seadmed materjalide (nt metall, puit, tekstiil, paber, 
plast) kõvaduse, tõmbetugevuse, survetugevuse, elastsuse jm 
mehaaniliste omaduste määramiseks 

9024 10 – masinad ja seadmed metallide mehaaniliste omaduste määrami
seks 

9024 10 10 – – elektroonilised 3,2 A 

– – muud 

9024 10 91 – – – universaalsed või tõmbetugevuse määramiseks 2,1 A 

9024 10 93 – – – kõvaduse määramiseks 2,1 A 

9024 10 99 – – – muud 2,1 A 

9024 80 – muud masinad ja seadmed 

9024 80 10 – – elektroonilised 3,2 A 

– – muud 

9024 80 91 – – – tekstiili, paberi või papi mehaaniliste omaduste määramiseks 2,1 A 

9024 80 99 – – – muud 2,1 A 

9024 90 00 – osad ja tarvikud 2,1 A 

9025 Areomeetrid jm vedelikesse asetatavad mõõteriistad, termomeetrid, 
püromeetrid, baromeetrid, hügromeetrid ja psühromeetrid, salves
tusseadmega või ilma, nende instrumentide mis tahes kombinat
sioonid 

– termomeetrid ja püromeetrid, muude instrumentidega kombinee
rimata 

9025 11 – – vahetu lugemiga vedeliktäitega termomeetrid 

9025 11 20 – – – meditsiinilised või veterinaarsed termomeetrid Tollimaksuvaba A
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9025 11 80 – – – muud 2,8 A 

9025 19 – – muud 

9025 19 20 – – – elektroonilised 3,2 A 

9025 19 80 – – – muud 2,1 A 

9025 80 – muud instrumendid 

9025 80 20 – – baromeetrid, muude instrumentidega kombineerimata 2,1 A 

– – muud 

9025 80 40 – – – elektroonilised 3,2 A 

9025 80 80 – – – muud 2,1 A 

9025 90 00 – osad ja tarvikud 3,2 A 

9026 Instrumendid ja seadmed vedeliku või gaasi kulu, taseme, rõhu jms 
parameetrite mõõtmiseks või kontrollimiseks (nt kulumõõturid, 
tasemenäitajad, manomeetrid, soojusemõõturid), v.a rubriikidesse 
9014, 9015, 9028 ja 9032 kuuluvad instrumendid ja seadmed 

9026 10 – vedeliku kulu või taseme mõõtmiseks või kontrollimiseks 

– – elektroonilised 

9026 10 21 – – – kulumõõturid Tollimaksuvaba A 

9026 10 29 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – muud 

9026 10 81 – – – kulumõõturid Tollimaksuvaba A 

9026 10 89 – – – muud Tollimaksuvaba A 

9026 20 – rõhu mõõtmiseks või kontrollimiseks 

9026 20 20 – – elektroonilised Tollimaksuvaba A 

– – muud 

9026 20 40 – – – toru- ja metallmembraanmanomeetrid Tollimaksuvaba A 

9026 20 80 – – – muud Tollimaksuvaba A 

9026 80 – muud instrumendid ja seadmed 

9026 80 20 – – elektroonilised Tollimaksuvaba A 

9026 80 80 – – muud Tollimaksuvaba A 

9026 90 00 – osad ja tarvikud Tollimaksuvaba A
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9027 Instrumendid ja seadmed füüsikaliseks või keemiliseks analüüsiks 
(näiteks polari-, refrakto- ja spektromeetrid, gaasi- ja suitsuanalü
saatorid); instrumendid ja seadmed viskoossuse, poorsuse, paisu
mise, pindpinevuse jms omaduste mõõtmiseks ja kontrollimiseks; 
instrumendid ja seadmed soojus-, heli- või valgushulga mõõtmiseks 
ja kontrollimiseks (sh eksponomeetrid); mikrotoomid 

9027 10 – gaasi- ja suitsuanalüsaatorid 

9027 10 10 – – elektroonilised 2,5 A 

9027 10 90 – – muud 2,5 A 

9027 20 00 – kromatograafid ja elektroforeesiaparatuur Tollimaksuvaba A 

9027 30 00 – spektromeetrid, spektrofotomeetrid ja spektrograafid, mis kasu
tavad optilist kiirgust (ultraviolettkiirgus, nähtav valgus, infrapu
nane kiirgus) 

Tollimaksuvaba A 

9027 50 00 – muud instrumendid ja seadmed, mis kasutavad optilist kiirgust 
(ultraviolettkiirgus, nähtav valgus, infrapunane kiirgus) 

Tollimaksuvaba A 

9027 80 – muud instrumendid ja seadmed 

9027 80 05 – – eksponomeetrid 2,5 A 

– – muud 

– – – elektroonilised 

9027 80 11 – – – – pH-meetrid, rH-meetrid ja muu aparatuur elektrijuhtivuse 
mõõtmiseks 

Tollimaksuvaba A 

9027 80 13 – – – – seadmed pooljuhtmaterjalide, vedelkristallaluste ja nendega 
seotud isolatsiooni- või juhtivate kihtide füüsikaliste 
omaduste määramiseks pooljuhtplaatide või vedelkristallsead
mete valmistamise käigus 

Tollimaksuvaba A 

9027 80 17 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – – muud 

9027 80 91 – – – – viskosimeetrid, poorsusmõõturid ja paisumismõõturid Tollimaksuvaba A 

9027 80 93 – – – – seadmed pooljuhtmaterjalide, vedelkristallaluste ja nendega 
seotud isolatsiooni- või juhtivate kihtide füüsikaliste 
omaduste määramiseks pooljuhtplaatide või vedelkristallsead
mete valmistamise käigus 

Tollimaksuvaba A 

9027 80 97 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

9027 90 – mikrotoomid; osad ja tarvikud 

9027 90 10 – – mikrotoomid 2,5 A 

– – osad ja tarvikud
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9027 90 50 – – – alamrubriikide 9027 20-9027 80 seadmetele Tollimaksuvaba A 

9027 90 80 – – – mikrotoomidele või gaasi- või suitsuanalüsaatoritele 2,5 A 

9028 Seadmed gaasi, vedeliku või elektri kulu või tootmismahu mõõt
miseks, sh nende kalibreerimisseadmed 

9028 10 00 – gaasiarvestid 2,1 A 

9028 20 00 – vedelikumõõturid 2,1 A 

9028 30 – elektriarvestid 

– – vahelduvvoolule 

9028 30 11 – – – ühefaasilised 2,1 A 

9028 30 19 – – – mitmefaasilised 2,1 A 

9028 30 90 – – muud 2,1 A 

9028 90 – osad ja tarvikud 

9028 90 10 – – elektriarvestitele 2,1 A 

9028 90 90 – – muud 2,1 A 

9029 Pöördeloendurid, tootehulgaloendurid, taksomeetrid, läbisõidumõõ
turid, sammuloendurid jms; kiirusmõõdikud ja tahhomeetrid (v.a 
rubriiki 9014 või 9015 kuuluvad mõõteriistad); stroboskoobid 

9029 10 00 – pöördeloendurid, tootehulgaloendurid, taksomeetrid, läbisõidu
mõõturid, sammuloendurid jms 

1,9 A 

9029 20 – kiirusmõõdikud ja tahhomeetrid; stroboskoobid 

– – kiirusmõõdikud ja tahhomeetrid 

9029 20 31 – – – sõidukite kiirusmõõdikud 2,6 A 

9029 20 38 – – – muud 2,6 A 

9029 20 90 – – stroboskoobid 2,6 A 

9029 90 00 – osad ja tarvikud 2,2 A 

9030 Ostsilloskoobid, spektraalanalüsaatorid jm instrumendid ja 
seadmed elektriliste suuruste mõõtmiseks või kontrollimiseks (v.a 
rubriiki 9028 kuuluvad arvestid); instrumendid ja seadmed alfa-, 
beeta-, gamma-, röntgeni-, kosmilise vm ioniseeriva kiirguse mõõt
miseks või tuvastamiseks 

9030 10 00 – instrumendid ja seadmed ioniseeriva kiirguse mõõtmiseks või 
tuvastamiseks 

4,2 A 

9030 20 – ostsilloskoobid ja ostsillograafid 

9030 20 10 – – elektron 4,2 A
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9030 20 30 – – muud, salvestusseadmega Tollimaksuvaba A 

– – muud 

9030 20 91 – – – elektroonilised Tollimaksuvaba A 

9030 20 99 – – – muud 2,1 A 

– muud instrumendid ja seadmed pinge, voolutugevuse, takistuse 
või võimsuse mõõtmiseks või kontrollimiseks 

9030 31 00 – – multimeetrid, salvestusseadmeta 4,2 A 

9030 32 00 – – multimeetrid, salvestusseadmega Tollimaksuvaba A 

9030 33 – – muud, salvestusseadmeta 

9030 33 10 – – – elektroonilised 4,2 A 

– – – muud 

9030 33 91 – – – – voltmeetrid 2,1 A 

9030 33 99 – – – – muud 2,1 A 

9030 39 00 – – muud, salvestusseadmega Tollimaksuvaba A 

9030 40 00 – muud elektersideinstrumendid ja -seadmed (näiteks ülekostemõõ
turid, võimendusmõõturid, moonutusmõõturid, psofomeetrid) 

Tollimaksuvaba A 

– muud instrumendid ja seadmed 

9030 82 00 – – pooljuhtplaatide või -seadmete mõõtmiseks või kontrollimiseks Tollimaksuvaba A 

9030 84 00 – – muud, salvestusseadmega Tollimaksuvaba A 

9030 89 – – muud 

9030 89 30 – – – elektroonilised Tollimaksuvaba A 

9030 89 90 – – – muud 2,1 A 

9030 90 – osad ja tarvikud 

9030 90 20 – – alamrubriigi 9030 82 00 seadmetele Tollimaksuvaba A 

9030 90 85 – – muud 2,5 A 

9031 Mõõte- või kontrollinstrumendid ja -seadmed, mujal käesolevas 
grupis nimetamata; profiilprojektorid 

9031 10 00 – mehaaniliste osade balansseerimismasinad 2,8 A 

9031 20 00 – katsestendid 2,8 A 

– muud optikariistad ja -instrumendid
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9031 41 00 – – pooljuhtplaatide või -seadmete kontrollimiseks või pooljuht
seadmete tootmisel kasutatavate fotomaskide või võrgustike 
kontrollimiseks 

Tollimaksuvaba A 

9031 49 – – muud 

9031 49 10 – – – profiilprojektorid 2,8 A 

9031 49 90 – – – muud Tollimaksuvaba A 

9031 80 – muud instrumendid, seadmed ja masinad 

– – elektroonilised 

– – – geomeetriliste suuruste mõõtmiseks ja kontrollimiseks 

9031 80 32 – – – – pooljuhtplaatide või -seadmete kontrollimiseks või pooljuht
seadmete tootmisel kasutatavate fotomaskide või võrgustike 
kontrollimiseks 

2,8 A 

9031 80 34 – – – – muud 2,8 A 

9031 80 38 – – – muud 4 A 

– – muud 

9031 80 91 – – – geomeetriliste suuruste mõõtmiseks ja kontrollimiseks 2,8 A 

9031 80 98 – – – muud 4 A 

9031 90 – osad ja tarvikud 

9031 90 20 – – alamrubriigi 9031 41 00 seadmetele või optikariistadele ja -inst
rumentidele, mida kasutatakse alamrubriigi 9031 49 90 pool
juhtplaatide pinnal olevate osakeste saaste mõõtmiseks 

Tollimaksuvaba A 

9031 90 30 – – alamrubriigi 9031 80 32 seadmetele 2,8 A 

9031 90 85 – – muud 2,8 A 

9032 Automaatregulatsiooni- ja automaatkontroll-instrumendid ning 
-seadmed 

9032 10 – termostaadid 

9032 10 20 – – elektroonilised 2,8 A 

– – muud 

9032 10 81 – – – elektrilise lülitusseadmega 2,1 A 

9032 10 89 – – – muud 2,1 A 

9032 20 00 – manostaadid 2,8 A 

– muud instrumendid ja seadmed 

9032 81 00 – – hüdraulilised või pneumaatilised 2,8 A
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9032 89 00 – – muud 2,8 A 

9032 90 00 – osad ja tarvikud 2,8 A 

9033 00 00 Gruppi 90 kuuluvate seadmete, seadiste, instrumentide ja apara
tuuri mujal nimetamata osad ja lisaseadmed 

3,7 A 

91 GRUPP 91 - KELLAD JA NENDE OSAD 

9101 Väärismetallist või väärismetalliga plakeeritud metallist korpusega 
käekellad, taskukellad jms kellad, k.a stopperid 

– elektriga töötavad käekellad, stopperseadmega või stoppersead
meta 

9101 11 00 – – ainult mehaanilise näidikuga 4.5 MIN 0.3 EUR 
p/st MAX 0.8 EUR 

p/st 

A 

9101 19 00 – – muud 4.5 MIN 0.3 EUR 
p/st MAX 0.8 EUR 

p/st 

A 

– muud käekellad, stopperseadmega või stopperseadmeta 

9101 21 00 – – automaatselt üleskeeratavad 4.5 MIN 0.3 EUR 
p/st MAX 0.8 EUR 

p/st 

A 

9101 29 00 – – muud 4.5 MIN 0.3 EUR 
p/st MAX 0.8 EUR 

p/st 

A 

– muud 

9101 91 00 – – elektriga töötavad 4.5 MIN 0.3 EUR 
p/st MAX 0.8 EUR 

p/st 

A 

9101 99 00 – – muud 4.5 MIN 0.3 EUR 
p/st MAX 0.8 EUR 

p/st 

A 

9102 Käekellad, taskukellad jms kellad, k.a stopperid, v.a rubriiki 9101 
kuuluvad 

– elektriga töötavad käekellad, stopperseadmega või stoppersead
meta 

9102 11 00 – – ainult mehaanilise näidikuga 4.5 MIN 0.3 EUR 
p/st MAX 0.8 EUR 

p/st 

A 

9102 12 00 – – ainult optoelektroonilise näidikuga 4.5 MIN 0.3 EUR 
p/st MAX 0.8 EUR 

p/st 

A
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9102 19 00 – – muud 4.5 MIN 0.3 EUR 
p/st MAX 0.8 EUR 

p/st 

A 

– muud käekellad, stopperseadmega või stopperseadmeta 

9102 21 00 – – automaatselt üleskeeratavad 4.5 MIN 0.3 EUR 
p/st MAX 0.8 EUR 

p/st 

A 

9102 29 00 – – muud 4.5 MIN 0.3 EUR 
p/st MAX 0.8 EUR 

p/st 

A 

– muud 

9102 91 00 – – elektriga töötavad 4.5 MIN 0.3 EUR 
p/st MAX 0.8 EUR 

p/st 

A 

9102 99 00 – – muud 4.5 MIN 0.3 EUR 
p/st MAX 0.8 EUR 

p/st 

A 

9103 Käekellamehhanismiga kellad, v.a rubriigi 9104 kellad 

9103 10 00 – elektriga töötavad 4,7 A 

9103 90 00 – muud 4,7 A 

9104 00 00 Armatuurlaua kellad jms kellad mootorsõidukite, õhusõidukite, 
kosmosesõidukite ja laevade jaoks 

3,7 A 

9105 Muud kellad 

– äratuskellad 

9105 11 00 – – elektriga töötavad 4,7 A 

9105 19 00 – – muud 3,7 A 

– seinakellad 

9105 21 00 – – elektriga töötavad 4,7 A 

9105 29 00 – – muud 3,7 A 

– muud 

9105 91 00 – – elektriga töötavad 4,7 A 

9105 99 – – muud 

9105 99 10 – – – laua- või kaminakellad 3,7 A 

9105 99 90 – – – muud 3,7 A
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9106 Kellaaja registreerimise seadmed ning seadmed ajavahemike mõõt
miseks või registreerimiseks või muud ajanäitamisseadmed kella
mehhanismi või sünkroonmootoriga (näiteks ajaregistraatorid, 
ajasalvestusseadmed) 

9106 10 00 – ajaregistraatorid; ajasalvestusseadmed 4,7 A 

9106 90 – muud 

9106 90 10 – – protsessitaimerid, stopperid jms 4,7 A 

9106 90 80 – – muud 4,7 A 

9107 00 00 Kellamehhanismi või sünkroonmootoriga aeglülitid 4,7 A 

9108 Komplektsed ja kokku pandud käekellamehhanismid 

– elektriga töötavad 

9108 11 00 – – ainult mehaanilise näidikuga või seadmega, mis võimaldab 
mehaanilise näidiku paigaldamist 

4,7 A 

9108 12 00 – – ainult optoelektroonilise näidikuga 4,7 A 

9108 19 00 – – muud 4,7 A 

9108 20 00 – automaatselt üleskeeratavad 5 MIN 0.17 EUR 
p/st 

A 

9108 90 00 – muud 5 MIN 0.17 EUR 
p/st 

A 

9109 Komplektsed ja kokkupandud kellamehhanismid 

– elektriga töötavad 

9109 11 00 – – äratuskellamehhanismid 4,7 A 

9109 19 00 – – muud 4,7 A 

9109 90 00 – muud 4,7 A 

9110 Komplektsed, kokkupanemata või osaliselt kokkupandud kellameh
hanismid (kellamehhanismikomplektid); kokkupandud mittekomp
lektsed kellamehhanismid; esmaselt kokkupandud, reguleerimata 
kellamehhanismid 

– käe-, tasku- vms kelladele 

9110 11 – – komplektsed, kokkupanemata või osaliselt kokkupandud kella
mehhanismid (kellamehhanismikomplektid) 

9110 11 10 – – – ankruratta ja juusvedruga 5 MIN 0.17 EUR 
p/st 

A 

9110 11 90 – – – muud 4,7 A 

9110 12 00 – – kokkupandud mittekomplektsed kellamehhanismid 3,7 A
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9110 19 00 – – esmaselt kokkupandud, reguleerimata kellamehhanismid 4,7 A 

9110 90 00 – muud 3,7 A 

9111 Käe-, tasku- jms kaasaskantavate kellade korpused ja nende osad 

9111 10 00 – väärismetallist või väärismetalliga plakeeritud metallist korpused 0.5 EUR p/st MIN 
2.7 MAX 4.6 

A 

9111 20 00 – mitteväärismetallist korpused, ka kullatud või hõbetatud 0.5 EUR p/st MIN 
2.7 MAX 4.6 

A 

9111 80 00 – muud korpused 0.5 EUR p/st MIN 
2.7 MAX 4.6 

A 

9111 90 00 – osad 0.5 EUR p/st MIN 
2.7 MAX 4.6 

A 

9112 Kellakorpused jms käesolevasse gruppi kuuluvate toodete korpused 
ja nende osad 

9112 20 00 – korpused 2,7 A 

9112 90 00 – osad 2,7 A 

9113 Kellarihmad, -võrud ja -ketid, nende osad 

9113 10 – väärismetallist või väärismetalliga plakeeritud metallist 

9113 10 10 – – väärismetallist 2,7 A 

9113 10 90 – – väärismetalliga plakeeritud metallist 3,7 A 

9113 20 00 – mitteväärismetallist, ka kullatud või hõbetatud 6 A 

9113 90 – muud 

9113 90 10 – – nahast või plastnahast 6 A 

9113 90 80 – – muud 6 A 

9114 Muud kellade osad 

9114 10 00 – vedrud, sh juusvedrud 3,7 A 

9114 20 00 – kellakivid 2,7 A 

9114 30 00 – numbrilauad 2,7 A 

9114 40 00 – plaadid ja sillad 2,7 A 

9114 90 00 – muud 2,7 A 

92 GRUPP 92 - MUUSIKARIISTAD; NENDE OSAD JA TARVIKUD 

9201 Klaverid, sh automaatklaverid; klavessiinid jt klahvkeelpillid
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9201 10 – pianiinod 

9201 10 10 – – uued 4 A 

9201 10 90 – – kasutatud 4 A 

9201 20 00 – tiibklaverid 4 A 

9201 90 00 – muud 4 A 

9202 Muud keelpillid (näiteks kitarrid, viiulid, harfid) 

9202 10 – poognaga mängitavad 

9202 10 10 – – viiulid 3,2 A 

9202 10 90 – – muud 3,2 A 

9202 90 – muud 

9202 90 30 – – kitarrid 3,2 A 

9202 90 80 – – muud 3,2 A 

9205 Muud puhkpillid (näiteks klarnetid, trompetid, torupillid) 

9205 10 00 – vaskpuhkpillid 3,2 A 

9205 90 – muud 

9205 90 10 – – akordionid jms muusikariistad 3,7 A 

9205 90 30 – – suupillid 3,7 A 

9205 90 50 – – viledega klahvorelid; harmooniumid jms lahtiste metallkeeltega 
klahvpillid 

3,2 A 

9205 90 90 – – muud 3,2 A 

9206 00 00 Löökpillid (näiteks trummid, ksülofonid, taldrikud, kastanjetid, 
marakaad) 

3,2 A 

9207 Muusikariistad, mille heli tekitatakse või võimendatakse elektriliselt 
(näiteks orelid, kitarrid, akordionid) 

9207 10 – klahvpillid, v.a akordionid 

9207 10 10 – – orelid 3,2 A 

9207 10 30 – – elektriklaverid 3,2 A 

9207 10 50 – – süntesaatorid 3,2 A 

9207 10 80 – – muud 3,2 A 

9207 90 – muud
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9207 90 10 – – kitarrid 3,7 A 

9207 90 90 – – muud 3,7 A 

9208 Mängutoosid, laadaorelid, leierkastid, mehaanilised laululinnud, 
muusikalised saed jm muusikariistad, mis ei kuulu käesoleva 
grupi ühtegi teise rubriiki; igat liiki peibutusviled; viled, sarved 
jm suuga puhutavad signaalinstrumendid 

9208 10 00 – mängutoosid 2,7 A 

9208 90 00 – muud 3,2 A 

9209 Muusikariistade osad (näiteks mängutooside mehhanismid) ja 
tarvikud (näiteks kaardid, kettad ja rullid mehaanilistele muusika
riistadele); igat liiki metronoomid, helihargid ja kammertonid 

9209 30 00 – muusikariistade keeled 2,7 A 

– muud 

9209 91 00 – – klaveriosad ja -tarvikud 2,7 A 

9209 92 00 – – rubriigi 9202 muusikariistade osad ja tarvikud 2,7 A 

9209 94 00 – – rubriigi 9207 muusikariistade osad ja tarvikud 2,7 A 

9209 99 – – muud 

9209 99 20 – – – rubriigi 9205 muusikariistade osad ja tarvikud 2,7 A 

– – – muud 

9209 99 40 – – – – metronoomid, helihargid ja kammertonid 3,2 A 

9209 99 50 – – – – mängutooside mehhanismid 1,7 A 

9209 99 70 – – – muud 2,7 A 

XIX XIX JAOTIS - RELVAD JA LASKEMOON;NENDE OSAD JA 
TARVIKUD 

93 GRUPP 93 - RELVAD JA LASKEMOON; NENDE OSAD JA TARVI
KUD 

9301 Sõjaväerelvad, v.a revolvrid, püstolid ja rubriigi 9307 relvad 

– suurtükiväerelvad (nt suurtükid, haubitsad ja mortiirid) 

9301 11 00 – – iseliikuvad Tollimaksuvaba A 

9301 19 00 – – muud Tollimaksuvaba A
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9301 20 00 – raketilennutusseadmed; leegiheitjad; granaadiheitjad; torpeedoapa
raadid jm heitjad 

Tollimaksuvaba A 

9301 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

9302 00 00 Revolvrid ja püstolid, v.a rubriikide 9303 ja 9304 2,7 A 

9303 Muud tulirelvad ja samalaadsed seadmed, milles kasutatakse lõhke
laengut (näiteks sportlikud haavli- ja vintpüssid, eestlaetavad tuli
relvad, raketipüstolid jm ainult signaalvalguse tekitamise vahendid, 
püstolid ja revolvrid paukpadrunitega tulistamiseks, loomade 
humaanse tapmise seadmed, liiniheitjad) 

9303 10 00 – eestlaetavad tulirelvad 3,2 B 

9303 20 – spordi-, jahi- või märkilaskmishaavlipüssid, k.a haavli- ja vint
püssi kombinatsioonid 

9303 20 10 – – siledate raudadega, üheraudsed 3,2 B 

9303 20 95 – – muud 3,2 B 

9303 30 00 – spordi-, jahi- ja märkilaskmisvintpüssid 3,2 B 

9303 90 00 – muud 3,2 B 

9304 00 00 Muud relvad (näiteks vedru-, õhu- või gaasipüssid ja -püstolid, 
kumminuiad), v.a rubriigis 9307 nimetatud 

3,2 B 

9305 Rubriikidesse 9301–9304 kuuluvate relvade osad ja lisaseadmed 

9305 10 00 – revolvritele ja püstolitele 3,2 B 

– rubriigi 9303 haavli- ja vintpüssidele 

9305 21 00 – – haavlipüssitorud 2,7 A 

9305 29 00 – – muud 2,7 A 

– muud 

9305 91 00 – – rubriigi 9301 sõjaväerelvadele Tollimaksuvaba A 

9305 99 00 – – muud 2,7 A 

9306 Pommid, granaadid, torpeedod, miinid, raketid jms sõjamoon, 
nende osad; padrunid, kuulid jm laskemoon, nende osad, k.a haav
lid, kuuli- ja padrunitropid 

– haavlipüssipadrunid ja nende osad; õhupüssikuulid 

9306 21 00 – – padrunid 2,7 A 

9306 29 – – muud 

9306 29 40 – – – padrunikestad 2,7 A 

9306 29 70 – – – muud 2,7 A
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9306 30 – muud padrunid, nende osad 

9306 30 10 – – rubriigi 9302 revolvritele ja püstolitele ning rubriigi 9301 
püstolkuulipildujatelele 

2,7 A 

– – muud 

9306 30 30 – – – sõjaväerelvadele 1,7 A 

– – – muud 

9306 30 91 – – – – kesktulepadrunid 2,7 A 

9306 30 93 – – – – ääretulepadrunid 2,7 A 

9306 30 97 – – – – muud 2,7 A 

9306 90 – muud 

9306 90 10 – – sõjaliseks otstarbeks 1,7 A 

9306 90 90 – – muud 2,7 A 

9307 00 00 Mõõgad, pistodad, täägid, odad jms külmrelvad, nende osad ja 
tuped 

1,7 A 

XX XX JAOTIS - MITMESUGUSED TÖÖSTUSTOOTED 

94 GRUPP 94 - MÖÖBEL; MADRATSID, MADRATSIALUSED, 
PADJAD JA MUUD TÄISTOPITUD MÖÖBLILISANDID; MUJAL 
NIMETAMATA LAMBID JA VALGUSTID; SISEVALGUSTUSEGA 
SILDID, VALGUSTABLOOD JMS; KOKKUPANDAVAD EHITISED 

9401 Istmed (v.a rubriigis 9402 nimetatud), voodiks teisendatavad või 
mitte, ja nende osad 

9401 10 00 – lennukites kasutatavad istmed Tollimaksuvaba A 

9401 20 00 – mootorsõidukite istmed 3,7 A 

9401 30 – muudetava kõrgusega pöördtoolid 

9401 30 10 – – polsterdatud, seljatoega, ratastel või rullidel Tollimaksuvaba A 

9401 30 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

9401 40 00 – voodiks teisendatavad istmed, v.a aiatoolid ja matkavarustus Tollimaksuvaba A 

– pilliroost, vitstest, bambusest jms materjalist istmed 

9401 51 00 – – bambusest või rotangist 5,6 A 

9401 59 00 – – muud 5,6 A 

– muud puitkarkassiga istmed
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9401 61 00 – – polsterdatud Tollimaksuvaba A 

9401 69 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

– muud metallkarkassiga istmed 

9401 71 00 – – polsterdatud Tollimaksuvaba A 

9401 79 00 – – muud Tollimaksuvaba A 

9401 80 00 – muud istmed Tollimaksuvaba A 

9401 90 – osad 

9401 90 10 – – õhusõidukites kasutatavatele istmetele 1,7 A 

– – muud 

9401 90 30 – – – puidust 2,7 A 

9401 90 80 – – – muud 2,7 A 

9402 Meditsiini-, kirurgia-, hambaravi- või veterinaariamööbel (näiteks 
lõikus- ja läbivaatuslauad, mehaaniliste seadistega varustatud haig
lavoodid, hambaravitoolid); juuksuritoolid jms reguleeritava 
kõrguse ja kaldega pöördtoolid; eelnimetatud toodete osad 

9402 10 00 – hambaravi-, juuksuri- jms toolid, nende osad Tollimaksuvaba A 

9402 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

9403 Muu mööbel ja selle osad 

9403 10 – metallist kontorimööbel 

9403 10 10 – – joonestuslauad (v.a rubriigis 9017 nimetatud) Tollimaksuvaba A 

– – muud 

– – – kõrgusega kuni 80 cm 

9403 10 51 – – – – kirjutuslauad Tollimaksuvaba A 

9403 10 59 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – – kõrgusega üle 80 cm 

9403 10 91 – – – – uste, klappuste või ruloodega suletavad kapid Tollimaksuvaba A 

9403 10 93 – – – – kausta- ja kartoteegikapid jms Tollimaksuvaba A 

9403 10 99 – – – – muud Tollimaksuvaba A 

9403 20 – muu metallist mööbel 

9403 20 20 – – voodid Tollimaksuvaba A 

9403 20 80 – – muud Tollimaksuvaba A
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9403 30 – puidust kontorimööbel 

– – kõrgusega kuni 80 cm 

9403 30 11 – – – kirjutuslauad Tollimaksuvaba A 

9403 30 19 – – – muud Tollimaksuvaba A 

– – kõrgusega üle 80 cm 

9403 30 91 – – – uste, klappuste või ruloodega suletavad kapid; kausta- ja karto
teegikapid jms 

Tollimaksuvaba A 

9403 30 99 – – – muud Tollimaksuvaba A 

9403 40 – puidust köögimööbel 

9403 40 10 – – sisseehitatav 2,7 A 

9403 40 90 – – muud 2,7 A 

9403 50 00 – puidust magamistoamööbel Tollimaksuvaba A 

9403 60 – muu puitmööbel 

9403 60 10 – – söögitoa- ja elutoamööbel Tollimaksuvaba A 

9403 60 30 – – kauplusemööbel Tollimaksuvaba A 

9403 60 90 – – muu puitmööbel Tollimaksuvaba A 

9403 70 00 – plastmööbel Tollimaksuvaba A 

– muust materjalist mööbel (nt roost, pajust või bambusest) 

9403 81 00 – – bambusest või rotangist 5,6 A 

9403 89 00 – – muud 5,6 A 

9403 90 – osad 

9403 90 10 – – metallist 2,7 A 

9403 90 30 – – puidust 2,7 A 

9403 90 90 – – muust materjalist 2,7 A 

9404 Madratsialused; magamistoa- jms mööbli juurde kuuluvad lisandid 
(näiteks madratsid, vatt- ja sulgtekid, mitmesugused padjad ja 
pufid), vedrustatud, mis tahes materjaliga täidetud, vahtkummist 
või vahtplastist, ümbrisega või ümbriseta 

9404 10 00 – madratsialused 3,7 A 

– madratsid
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9404 21 – – vahtkummist või vahtplastist, ümbrisega või ümbriseta 

9404 21 10 – – – kummist 3,7 A 

9404 21 90 – – – plastist 3,7 A 

9404 29 – – muust materjalist 

9404 29 10 – – – vedrumadratsid 3,7 A 

9404 29 90 – – – muud 3,7 A 

9404 30 00 – magamiskotid 3,7 A 

9404 90 – muud 

9404 90 10 – – sulgedest või udusulgedest 3,7 A 

9404 90 90 – – muud 3,7 A 

9405 Mujal nimetamata lambid ja valgustid, sh prožektorid, ning nende 
osad; mujal nimetamata sisevalgustusega sildid, valgustablood jms, 
külgeühendatud valgusallikaga, ja nende detailid 

9405 10 – lühtrid jm elektrilised lae- ja seinavalgustid, v.a valgustid avalike 
kohtade või magistraalteede valgustamiseks 

– – plastist 

9405 10 21 – – – milles kasutatakse hõõglampe 4,7 A 

9405 10 28 – – – muud 4,7 A 

9405 10 30 – – keraamikast 4,7 A 

9405 10 50 – – klaasist 3,7 A 

– – muust materjalist 

9405 10 91 – – – milles kasutatakse hõõglampe 2,7 A 

9405 10 98 – – – muud 2,7 A 

9405 20 – elektrilised laua-, öö- ja põrandalambid 

– – plastist 

9405 20 11 – – – milles kasutatakse hõõglampe 4,7 A 

9405 20 19 – – – muud 4,7 A 

9405 20 30 – – keraamikast 4,7 A 

9405 20 50 – – klaasist 3,7 A 

– – muust materjalist
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9405 20 91 – – – milles kasutatakse hõõglampe 2,7 A 

9405 20 99 – – – muud 2,7 A 

9405 30 00 – elektrilised jõuluküünlad 3,7 A 

9405 40 – muud elektrilambid ja -valgustid 

9405 40 10 – – helgiheitjad ja prožektorid 3,7 A 

– – muud 

– – – plastist 

9405 40 31 – – – – milles kasutatakse hõõglampe 4,7 A 

9405 40 35 – – – – milles kasutatakse luminofoor-torulampe 4,7 A 

9405 40 39 – – – – muud 4,7 A 

– – – muust materjalist 

9405 40 91 – – – – milles kasutatakse hõõglampe 2,7 A 

9405 40 95 – – – – milles kasutatakse luminofoor-torulampe 2,7 A 

9405 40 99 – – – – muud 2,7 A 

9405 50 00 – mitteelektrilised lambid ja valgustid 2,7 A 

9405 60 – sisevalgustusega sildid, valgustablood jms 

9405 60 20 – – plastist 4,7 A 

9405 60 80 – – muust materjalist 2,7 A 

– osad 

9405 91 – – klaasist 

– – – elektrivalgustitele (v.a helgiheitjad ja prožektorid) 

9405 91 11 – – – – lihvitud klaas, plaadid, kuulid, tilga- ja lillekujulised kaunis
tused, ripatsid jm kroonlühtrite kaunistusdetailid 

5,7 A 

9405 91 19 – – – – muud (näiteks hajutid, plafoonid, lambikuplid, -varjud jms 
tooted) 

5,7 A 

9405 91 90 – – – muud 3,7 A 

9405 92 00 – – plastist 4,7 A 

9405 99 00 – – muud 2,7 A 

9406 00 Kokkupandavad ehitised
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9406 00 11 – vagunelamud 2,7 A 

– muud 

9406 00 20 – – puidust 2,7 A 

– – rauast või terasest 

9406 00 31 – – – kasvuhooned 2,7 A 

9406 00 38 – – – muud 2,7 A 

9406 00 80 – – muust materjalist 2,7 A 

95 GRUPP 95 - MÄNGUASJAD, MÄNGUD JA SPORDIINVENTAR; 
NENDE OSAD JA TARVIKUD 

9503 00 Kolmerattalised jalgrattad, tõukerattad, pedaalidega autod jms 
ratastel mänguasjad; nukuvankrid ja -kärud; nukud; muud mängu
asjad; vähendatud suurusega („mõõtkavas”) mudelid jms meelelahu
tuslikud mudelid, liikuvad või liikumatud; igasugused mosaiikpildid 

9503 00 10 – kolmerattalised jalgrattad, tõukerattad, pedaalidega autod jms 
ratastel mänguasjad; nukuvankrid ja -kärud 

Tollimaksuvaba A 

– inimesekujulised nukud ja osad ja tarvikud 

9503 00 21 – – nukud 4,7 A 

9503 00 29 – – osad ja tarvikud Tollimaksuvaba A 

9503 00 30 – elektrilised rongimudelid, k.a relsid, semaforid jm lisadetailid; 
vähendatud suurusega („mõõtkavas”) kokkupandavad mudelid, 
liikuvad või liikumatud 

Tollimaksuvaba A 

– muud mängukonstruktorid ja kokkupandavad mänguasjad 

9503 00 35 – – plastist 4,7 A 

9503 00 39 – – muust materjalist Tollimaksuvaba A 

– mänguasjad, mis kujutavad loomi või muid olendeid peale 
inimeste 

9503 00 41 – – topitud 4,7 A 

9503 00 49 – – muud Tollimaksuvaba A 

9503 00 55 – mängumuusikariistad, muusikalised mänguasjad Tollimaksuvaba A 

– mosaiikpildid 

9503 00 61 – – puidust Tollimaksuvaba A 

9503 00 69 – – muud 4,7 A 

9503 00 70 – muud mänguasjad komplektide või valikutena 4,7 A 

– muud motoriseeritud mänguasjad ning mudelid 

9503 00 75 – – plastist 4,7 A
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9503 00 79 – – muust materjalist Tollimaksuvaba A 

– muud 

9503 00 81 – – mängurelvad Tollimaksuvaba A 

9503 00 85 – – metallist valatud minimudelid 4,7 A 

– – muud 

9503 00 95 – – – plastist 4,7 A 

9503 00 99 – – – muud Tollimaksuvaba A 

9504 Vahendid laua- jm meelelahutusmängudeks, mida mängitakse 
kinnistes ruumides, k.a piljardilauad, kasiinode mängulauad, keeg
liradade automaatseadmed 

9504 10 00 – videomängud, mida kasutatakse koos televiisoriga Tollimaksuvaba A 

9504 20 – igasugune piljardivarustus 

9504 20 10 – – piljardilauad (jalgadega või jalgadeta) Tollimaksuvaba A 

9504 20 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

9504 30 – müntide, pangatähtede, pangakaartide, žetoonide vm makseva
henditega käitatavad muud mängud, v.a keegliradade automaat
seadmed 

9504 30 10 – – ekraaniga mängud Tollimaksuvaba A 

– – muud mängud 

9504 30 30 – – – flipper Tollimaksuvaba A 

9504 30 50 – – – muud Tollimaksuvaba A 

9504 30 90 – – osad Tollimaksuvaba A 

9504 40 00 – mängukaardid 2,7 A 

9504 90 – muud 

9504 90 10 – – elektriliste võidusõiduautode komplektid võistlusmängudeks Tollimaksuvaba A 

9504 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

9505 Pühade-, karnevali- jm lõbustusesemed, sh vigur- ja üllatusesemed 

9505 10 – jõulu- ja uusaastakaubad 

9505 10 10 – – klaasist Tollimaksuvaba A 

9505 10 90 – – muust materjalist 2,7 A 

9505 90 00 – muud 2,7 A
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9506 Muud käesolevas grupis nimetamata tooted ja inventar kehaliste 
harjutuste, võimlemise, kergejõustiku jm spordialade (k.a lauaten
nis) ning vabaõhumängude tarbeks; ujumis- ja lastebasseinid 

– suusad jm suusaspordiinventar 

9506 11 – – suusad 

9506 11 10 – – – murdmaasuusad 3,7 A 

– – – mäesuusad 

9506 11 21 – – – – monosuusad ja lumelauad 3,7 A 

9506 11 29 – – – – muud 3,7 A 

9506 11 80 – – – muud suusad 3,7 A 

9506 12 00 – – suusasidemed 3,7 A 

9506 19 00 – – muud 2,7 A 

– veesuusad, lainelauad, purjelauad jm veespordiinventar 

9506 21 00 – – purjelauad 2,7 A 

9506 29 00 – – muud 2,7 A 

– golfikepid ja muu golfivarustus 

9506 31 00 – – golfikepid, komplektis 2,7 A 

9506 32 00 – – golfipallid 2,7 A 

9506 39 – – muud 

9506 39 10 – – – golfikeppide osad 2,7 A 

9506 39 90 – – – muud 2,7 A 

9506 40 – lauatennisetarbed ja -varustus 

9506 40 10 – – reketid, pallid ja võrgud 2,7 A 

9506 40 90 – – muud 2,7 A 

– tennise-, sulgpalli- jm reketid, keelestatud või keelestamata 

9506 51 00 – – tennisereketid, keelestatud või keelestamata 4,7 A 

9506 59 00 – – muud 2,7 A 

– pallid ja kuulid, v.a golfi- ja lauatennisepallid 

9506 61 00 – – tennisepallid 2,7 A
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9506 62 – – täispuhutavad 

9506 62 10 – – – nahast 2,7 A 

9506 62 90 – – – muud 2,7 A 

9506 69 – – muud 

9506 69 10 – – – kriketi- ja polopallid Tollimaksuvaba A 

9506 69 90 – – – muud 2,7 A 

9506 70 – uisud ja rulluisud, k.a külgekinnitatud uiskudega uisusaapad 

9506 70 10 – – uisud Tollimaksuvaba A 

9506 70 30 – – rulluisud 2,7 A 

9506 70 90 – – osad ja tarvikud 2,7 A 

– muud 

9506 91 – – üldkehaliste harjutuste, võimlemis- ning kergejõustikutarbed ja 
-inventar 

9506 91 10 – – – muutsammuga takistusmehhanismiga aparatuur harjutuste 
sooritamiseks 

2,7 A 

9506 91 90 – – – muud 2,7 A 

9506 99 – – muud 

9506 99 10 – – – kriketi- ja poloinventar, v.a pallid Tollimaksuvaba A 

9506 99 90 – – – muud 2,7 A 

9507 Õngeridvad, -konksud jm varustus õngepüügiks; kahvad, liblika
võrgud jms võrgud; peibutuslinnud (mulaažid) (v.a rubriikides 
9208 ja 9705 nimetatud) jms jahitarbed 

9507 10 00 – õngeridvad 3,7 A 

9507 20 – õngekonksud, lipsuga või lipsuta 

9507 20 10 – – lipsuta 1,7 A 

9507 20 90 – – muud 3,7 A 

9507 30 00 – spinningurullid 3,7 A 

9507 90 00 – muud 3,7 A 

9508 Karussellid, kiiged, lasketiirud jm lõbustuspargiatraktsioonid; ränd
tsirkused ja -loomaaiad; rändteatrid 

9508 10 00 – rändtsirkused ja -loomaaiad 1,7 A
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9508 90 00 – muud 1,7 A 

96 GRUPP 96 - MITMESUGUSED TÖÖSTUSTOOTED 

9601 Töödeldud elevandiluu, luu, kilpkonnaluu, sarv, hirvesarv, korallid, 
pärlmutter jms loomse päritoluga nikerdusmaterjalid, tooted 
nendest materjalidest (sh voolitud tooted) 

9601 10 00 – töödeldud elevandiluu, tooted sellest 2,7 A 

9601 90 – muud 

9601 90 10 – – töödeldud korallid (looduslikud või aglomeeritud) ja tooted 
nendest 

Tollimaksuvaba A 

9601 90 90 – – muud Tollimaksuvaba A 

9602 00 00 Töödeldud taimsed või mineraalsed nikerdusmaterjalid, tooted 
nendest materjalidest; vahast, steariinist, kautšukist, looduslikest 
vaikudest ja modelleerimispastadest voolitud või nikerdatud tooted, 
mujal nimetamata voolitud või nikerdatud tooted; töödeldud žela
tiin, kõvastumata (v.a želatiin rubriigist 3503), tooted sellest 

2,2 A 

9603 Luuad, pintslid, harjad (k.a harjad seadmete, mehhanismide ja 
sõidukite osadena), mehaanilised motoriseerimata põrandapuhasta
jad, mopid ja sulgedest tolmupühkijad; eeltöödeldud köitesõlmed ja 
harjasekimbud luudade ja harjade valmistamiseks; maalrirullid ja 
-tampoonid; kuivatuskaabitsad (v.a kuivatusrullid) 

9603 10 00 – luuad ja harjad, vitstest vm kimpu seotud looduslikust materjalist, 
vartega või varteta 

3,7 A 

– hambaharjad, vahupintslid, juukseharjad, küüneharjad, rips
meharjad jm tualettharjad ja -pintslid, k.a harjad tualett-tarvete 
osadena 

9603 21 00 – – hambaharjad, k.a harjad hambaproteesidele 3,7 A 

9603 29 – – muud 

9603 29 30 – – – juukseharjad 3,7 A 

9603 29 80 – – – muud 3,7 A 

9603 30 – kunstnikupintslid, kirjutuspintslid ja samalaadsed kosmeetika
pintslid 

9603 30 10 – – kunstniku- ja kirjutuspintslid 3,7 A 

9603 30 90 – – kosmeetikapintslid 3,7 A 

9603 40 – maalri-, liimi-, laki- jms pintslid (v.a alamrubriigis 9603 30 nime
tatud); maalrirullid ja -tampoonid 

9603 40 10 – – maalri-, liimi-, laki- jms pintslid 3,7 A 

9603 40 90 – – maalrirullid ja -tampoonid 3,7 A 

9603 50 00 – muud harjad ja pintslid, mis kuuluvad osadena masinate, sead
mete või sõidukite juurde 

2,7 A
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9603 90 – muud 

9603 90 10 – – mehaanilised põrandaharjad, mootorita 2,7 A 

– – muud 

9603 90 91 – – – tänavapuhastusharjad; kodumajapidamises kasutatavad harjad 
ja luuad, k.a kinga- ja riideharjad; harjad loomade sugemiseks 

3,7 A 

9603 90 99 – – – muud 3,7 A 

9604 00 00 Käsisõelad 3,7 A 

9605 00 00 Tualett- või õmblustarvete, jalatsi- või riidepuhastusvahendite reisi
komplektid 

3,7 A 

9606 Nööbid, rõhknööbid, nööbivormid, nende osad; nööbitoorikud 

9606 10 00 – rõhknööbid ja nende osad 3,7 A 

– nööbid 

9606 21 00 – – plastist, tekstiilümbriseta 3,7 A 

9606 22 00 – – mitteväärismetallist, tekstiilümbriseta 3,7 A 

9606 29 00 – – muud 3,7 A 

9606 30 00 – nööbivormid jm nööpide osad; nööbitoorikud 2,7 A 

9607 Tõmblukud, nende osad 

– tõmblukud 

9607 11 00 – – mitteväärismetallist hammastikuga 6,7 A 

9607 19 00 – – muud 7,7 A 

9607 20 – osad 

9607 20 10 – – mitteväärismetallist, k.a mitteväärismetallist hammastikuga 
lukupoolmed 

6,7 A 

9607 20 90 – – muud 7,7 A 

9608 Pastapliiatsid; vildist vms urbsest materjalist otstega pliiatsid ja 
markerid; täitesulepead, stilograafid jm sulepead; kopeersuled; 
liikuva või vintsüdamikuga pliiatsid; sulepea-, pliiatsi- jms hoidikud; 
eelnimetatud kirjatarvete osad (sh otsikud ja klambrid), v.a rubriiki 
9609 kuuluvad 

9608 10 – pastapliiatsid 

9608 10 10 – – vedela tindiga (tindipliiatsid) 3,7 A 

– – muud
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9608 10 30 – – – väärismetallist või väärismetalliga kaetud korpuse või otsikuga 3,7 A 

– – – muud 

9608 10 91 – – – – vahetatava südamikuga 3,7 A 

9608 10 99 – – – – muud 3,7 A 

9608 20 00 – vildist vms urbsest materjalist otstega pliiatsid ja markerid 3,7 A 

– täitesulepead, stilograafid jms 

9608 31 00 – – tušiga täidetavad joonestussulepead 3,7 A 

9608 39 – – muud 

9608 39 10 – – – väärismetallist või väärismetalliga kaetud korpuse või otsikuga 3,7 A 

9608 39 90 – – – muud 3,7 A 

9608 40 00 – liikuva või vintsüdamikuga pliiatsid 3,7 A 

9608 50 00 – kirjutustarvete komplektid, mis koosnevad vähemalt kahes 
eelnevas alamrubriigis nimetatud toodetest 

3,7 A 

9608 60 – pastapliiatsite südamikud, mis koosnevad metallkuulist ja tindi
mahutist 

9608 60 10 – – vedela tindiga tindipliiatsitele 2,7 A 

9608 60 90 – – muud 2,7 A 

– muud 

9608 91 00 – – suled ja suleotsikud 2,7 A 

9608 99 – – muud 

9608 99 20 – – – metallist 2,7 A 

9608 99 80 – – – muud 2,7 A 

9609 Pliiatsid (v.a rubriigis 9608 nimetatud), värvipliiatsid, pliiatsisüda
mikud, pastellid, söepliiatsid, kirjutus- ja joonistuskriidid, rätsepak
riidid 

9609 10 – pliiatsid ja värvipliiatsid, jäigas ümbrises südamikega 

9609 10 10 – – grafiidist südamikuga 2,7 A 

9609 10 90 – – muud 2,7 A 

9609 20 00 – pliiatsisüdamikud, harilikud või värvilised 2,7 A 

9609 90 – muud 

9609 90 10 – – pastellid ja söepliiatsid 2,7 A 

9609 90 90 – – muud 1,7 A
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9610 00 00 Tahvlid kirjutamiseks või joonistamiseks, raamitud või raamimata 2,7 A 

9611 00 00 Kuupäeva-, pitseerimis- või nummerdamistemplid jms (sh seadmed 
siltide trükkimiseks või pressimiseks), käsitsi kasutamiseks; käsitrü
kirivikud ning käsitrükiseadmed, mille juurde kuuluvad rivikud 

2,7 A 

9612 Kirjutusmasinalindid jms trükilindid, tindiga immutatud või muul 
viisil trükimärkide jätmiseks ette valmistatud, poolidel, kassettides 
või mitte; templipadjad, tindiga immutatud või mitte, karbiga või 
ilma 

9612 10 – lindid 

9612 10 10 – – plastist 2,7 A 

9612 10 20 – – sünteetilistest kiududest, laiusega alla 30 mm, püsivalt plast- või 
metallkassettidesse asetatud, seda tüüpi, nagu kasutatakse auto
maatkirjutusmasinate, automaatsete andmetöötlusmasinate jm 
masinate juures 

Tollimaksuvaba A 

9612 10 80 – – muud 2,7 A 

9612 20 00 – templipadjad 2,7 A 

9613 Välgumihklid jm süütajad, mehaanilised või elektrilised; nende 
osad, v.a tulekivid ja taht 

9613 10 00 – mittetäidetavad gaaskütusel taskuvälgumihklid 2,7 A 

9613 20 – korduvtäidetavad gaaskütusel taskuvälgumihklid 

9613 20 10 – – elektrilise süüteseadmega 2,7 A 

9613 20 90 – – muu süüteseadmega 2,7 A 

9613 80 00 – muud välgumihklid ja tulemasinad 2,7 A 

9613 90 00 – osad 2,7 A 

9614 00 Piibud (k.a piibukahad) ja sigari- või sigaretipitsid, nende osad 

9614 00 10 – piibutoorikud puust või juurtest, jämedalt töödeldud Tollimaksuvaba A 

9614 00 90 – muud 2,7 A 

9615 Kammid, juukseklambrid, -pandlad jms; juuksenõelad, lokirullinõe
lad, lokirullid, lokitangid jms, v.a rubriigis 8516 nimetatud; nende 
osad 

– kammid, juukseklambrid, -pandlad jms 

9615 11 00 – – kõvakummist või plastist 2,7 A 

9615 19 00 – – muud 2,7 A 

9615 90 00 – muud 2,7 A
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9616 Lõhnaainete jm tualett-tarvete pulverisaatorid, nende pumbad ja 
pihustid; puudritupsud ja tampoonid kosmeetika- ning tualett- 
tarvete nahale kandmiseks 

9616 10 – lõhnaainete jm tualett-tarvete pulverisaatorid, nende pumbad ja 
pihustid 

9616 10 10 – – pulverisaatorid 2,7 A 

9616 10 90 – – pumbad ja pihustid 2,7 A 

9616 20 00 – puudritupsud ja tampoonid kosmeetika- ning tualett-tarvete 
nahale kandmiseks 

2,7 A 

9617 00 Termosed jm vaakumanumad koos ümbrisega; nende osad, v.a 
klaaskolvid 

– termosed jm vaakumanumad koos ümbrisega, mahuga 

9617 00 11 – – kuni 0,75 liitrit 6,7 A 

9617 00 19 – – üle 0,75 liitri 6,7 A 

9617 00 90 – osad (v.a klaaskolvid) 6,7 A 

9618 00 00 Mannekeenid jms tooted; automaatmannekeenid jm liikuvad 
kujunduselemendid vaateakende jaoks 

1,7 A 

XXI XXI JAOTIS - KUNSTITEOSED, KOLLEKTSIOONIOBJEKTID JA 
ANTIIKESEMED 

97 GRUPP 97 - KUNSTITEOSED, KOLLEKTSIOONIOBJEKTID JA 
ANTIIKESEMED 

9701 Maalid, joonistused ning pastellmaalid, täielikult käsitsi teostatud 
(v.a rubriiki 4906 kuuluvad joonised ning käsitsi kaunistatud ja 
maalitud kaubad); kollaažid jm dekoratiivpannood 

9701 10 00 – maalid, joonistused ja pastellmaalid Tollimaksuvaba A 

9701 90 00 – muud Tollimaksuvaba A 

9702 00 00 Originaalgravüürid, -estambid ja -litograafiad Tollimaksuvaba A 

9703 00 00 Originaalskulptuurid ja kujud mis tahes materjalist Tollimaksuvaba A 

9704 00 00 Postmargid, maksumärgid, tempelmargid, esimese päeva ümbrikud, 
tervikasjad (tempelpaber) jms, kasutatud või kasutamata, v.a 
rubriiki 4907 kuuluvad 

Tollimaksuvaba A 

9705 00 00 Kollektsioonid ja kollektsiooniobjektid zooloogia, botaanika, mine
raloogia, anatoomia, ajaloo, arheoloogia, paleontoloogia, etno
graafia või numismaatika valdkonnast 

Tollimaksuvaba A 

9706 00 00 Üle saja aasta vanused antiikesemed Tollimaksuvaba A
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Kesk-Ameerika poole tabel 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

01.01 ELUSHOBUSED, -EESLID, -MUULAD JA -HOBUEESLID 

0101.1 – tõupuhtad aretusloomad: 

0101.10.10 – – hobused 0 A 0 0 0 0 0 

0101.10.90 – – muud 10 A 10 10 10 10 10 

0101.90.00 – muud 10 A 10 10 10 10 10 

01.02 ELUSVEISED 

0102.10.00 – tõupuhtad aretusloomad 0 A 0 0 0 0 0 

0102.90.00 – muud 10 A 10 10 10 10 10 

01.03 ELUSSEAD 

0103.10.00 – tõupuhtad aretusloomad 0 A 0 0 0 0 0 

0103.9 – muud: 

0103.91.00 – – massiga alla 50 kg 10 A 10 10 10 10 10 

0103.92.00 – – massiga 50 kg ja rohkem 10 A 10 10 10 10 10 

01.04 ELUSLAMBAD JA –KITSED 

0104.10 – lambad: 

0104.10.10 – – tõupuhtad aretusloomad 0 A 0 0 0 0 0 

0104.10.90 – – muud 10 A 10 10 10 10 10 

0104.20 – kitsed: 

0104.20.10 – – tõupuhtad aretusloomad 0 A 0 0 0 0 0
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0104.20.90 – – muud 10 A 10 10 10 10 10 

01.05 ELUSKODULINNUD, KUKED, KANAD, PARDID, HANED, 
KALKUNID JA PÄRLKANAD 

0105.1 – massiga 185 g või vähem: 

0105.11.00 – – kanad liigist Gallus domesticus 0 A 0 0 0 0 0 

0105.12.00 – – kalkunid 0 A 0 0 0 0 0 

0105.19.00 – – muud 10 A 10 10 10 10 10 

0105.9 – muud: 

0105.94.00 – – kanad liigist Gallus domesticus 10 A 10 10 10 10 10 

0105.99.00 – – muud 10 A 10 10 10 10 10 

01.06 MUUD ELUSLOOMAD 

0106.1 – imetajad: 

0106.11.00 – – esikloomalised 10 A 10 10 10 10 10 

0106.12.00 – – vaalad, delfiinid ja pringlid (imetajad seltsist Cetacea); laman
tiinid ja dugongid (imetajad seltsist Sirenia) 

10 A 10 10 10 10 10 

0106.19.00 – – muud 10 A 10 10 10 10 10 

0106.20.00 – roomajad (kaasa arvatud maod ja merikilpkonnad) 10 A 10 10 10 10 10 

0106.3 – linnud: 

0106.31.00 – – röövlinnud 10 A 10 10 10 10 10 

0106.32.00 – – papagoilised (kaasa arvatud papagoid, aarad, kakaduud ja 
teised makaod) 

10 A 10 10 10 10 10
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0106.39.00 – – muud 10 A 10 10 10 10 10 

0106.90 – muud: 

0106.90.10 – – mesilased tarudes, karpides või sarnastes konteinerites või 
mitte 

0 A 0 0 0 0 0 

0106.90.90 – – muud 10 A 10 10 10 10 10 

02.01 VÄRSKE VÕI JAHUTATUD VEISELIHA 

0201.10.00 – rümpade või poolrümpadena — F 15 30 15 15 30 

0201.20.00 – muud jaotustükid, kondiga: — F 15 30 15 15 30 

0201.30.00 – kondita — F 15 30 15 15 30 

02.02 KÜLMUTATUD VEISELIHA 

0202.10.00 – rümpade või poolrümpadena — F 15 30 15 15 30 

0202.20.00 – muud jaotustükid, kondiga: — F 15 30 15 15 30 

0202.30.00 – kondita — F 15 30 15 15 30 

02.03 VÄRSKE, JAHUTATUD VÕI KÜLMUTATUD SEALIHA 

0203.1 – värske või jahutatud: 

0203.11.00 – – rümpade või poolrümpadena — F 45 40 15 15 15 

0203.12.00 – – tagaosad, abatükid ja nende jaotustükid, kondiga — F 45 40 15 15 15 

0203.19.00 – – muud — F 45 40 15 15 15 

0203.2 – külmutatud: 

0203.21.00 – – rümpade või poolrümpadena — F 45 40 15 15 15 

0203.22.00 – – tagaosad, abatükid ja nende jaotustükid, kondiga — F 45 40 15 15 15
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0203.29.00 – – muud — F 45 40 15 15 15 

02.04 VÄRSKE, JAHUTATUD VÕI KÜLMUTATUD LAMBA- VÕI 
KITSELIHA 

0204.10.00 – lambatallede värsked või jahutatud rümbad ja poolrümbad 15 E 15 15 15 15 15 

0204.2 – muu värske või jahutatud lambaliha: 

0204.21.00 – – rümpade või poolrümpadena 15 E 15 15 15 15 15 

0204.22.00 – – muud jaotustükid, kondiga 15 E 15 15 15 15 15 

0204.23.00 – – kondita 15 E 15 15 15 15 15 

0204.30.00 – lambatallede külmutatud rümbad ja poolrümbad 15 E 15 15 15 15 15 

0204.4 – muu külmutatud lambaliha: 

0204.41.00 – – rümpade või poolrümpadena 15 E 15 15 15 15 15 

0204.42.00 – – muud jaotustükid, kondiga 15 E 15 15 15 15 15 

0204.43.00 – – kondita 15 E 15 15 15 15 15 

0204.50.00 – kitseliha 15 E 15 15 15 15 15 

0205.00.00 HOBUSE-, EESLI-, MUULA- VÕI HOBUEESLILIHA, VÄRSKE, 
JAHUTATUD VÕI KÜLMUTATUD 

15 E 15 15 15 15 15 

02.06 VEISE, SEA, LAMBA, KITSE, HOBUSE, EESLI, MUULA VÕI 
HOBUEESLI SÖÖDAV RUPS, VÄRSKE, JAHUTATUD VÕI 
KÜLMUTATUD 

0206.10.00 – veise rups, värske või jahutatud — F 0 15 15 15 15 

0206.2 – veise rups, külmutatud: 

0206.21.00 – – keeled — F 0 10 10 10 10
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0206.22.00 – – maks — F 0 10 10 10 10 

0206.29.00 – – muud — F 0 10 10 10 10 

0206.30 – sea rups, värske või jahutatud: 

0206.30.10 – – nahk — F 5 40 5 5 5 

0206.30.90 – – muud — F 45 40 15 15 5 

0206.4 – sea rups, külmutatud: 

0206.41.00 – – maks — F 0 40 15 15 5 

0206.49 – – muud: 

0206.49.10 – – – nahk — F 5 40 5 5 5 

0206.49.90 – – – muud — F 45 40 15 15 5 

0206.80.00 – muud, värske või jahutatud 40 E 0 40 15 15 5 

0206.90.00 – muud, külmutatud 40 E 0 40 15 15 5 

02.07 RUBRIIGI 01.05 KODULINDUDE VÄRSKE, JAHUTATUD VÕI 
KÜLMUTATUD LIHA JA SÖÖDAV RUPS 

0207.1 – kana ja kuke liha liigist Gallus domesticus: 

0207.11.00 – – värsked ja jahutatud rümbad — F 40 35 15 35 35 

0207.12.00 – – külmutatud rümbad — F 40 35 15 35 35 

0207.13 – – värsked või jahutatud tükid ja rups: 

0207.13.10 – – – pasta kujul, mehhaaniliselt konditustatud — F 35 5 5 5 5 

0207.13.9 – – – muud:
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0207.13.91 – – – – rinnatükid — F 40 35 15 35 35 

0207.13.92 – – – – Küljed — F 150 35 15 35 35 

0207.13.93 – – – – koivad, kintsud, koos või eraldatud — F 150 164 15 164 164 

0207.13.94 – – – – tükid koos koibade ja kintsudega, koos või eraldatud — F 150 164 15 164 164 

0207.13.99 – – – – muud: — F 150 35 15 35 35 

0207.14 – – külmutatud tükid ja rups: 

0207.14.10 – – – pasta kujul, mehhaaniliselt konditustatud — F 35 5 5 5 5 

0207.14.9 – – – muud: 

0207.14.91 – – – – rinnatükid — F 40 35 15 35 35 

0207.14.92 – – – – tiivad — F 150 35 15 35 35 

0207.14.93 – – – – koivad, kintsud, koos või eraldatud — F 150 164 15 164 164 

0207.14.94 – – – – tükid koos koibade ja kintsudega, koos või eraldatud — F 150 164 15 164 164 

0207.14.99 – – – – muud: — F 150 35 15 35 35 

0207.2 – kalkuni: 

0207.24.00 – – värsked ja jahutatud rümbad — F 40 35 15 35 35 

0207.25.00 – – külmutatud rümbad — F 40 35 15 35 35 

0207.26 – – värsked või jahutatud tükid ja rups: 

0207.26.10 – – – pasta kujul, mehhaaniliselt konditustatud — F 35 5 5 5 5 

0207.26.90 – – – muud — F 150 35 15 35 35 

0207.27 – – külmutatud tükid ja rups:
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0207.27.10 – – – pasta kujul, mehhaaniliselt konditustatud — F 35 5 5 5 5 

0207.27.90 – – – muud — F 40 35 15 35 35 

0207.3 – pardi, hane või pärlkana: 

0207.32.00 – – värsked ja jahutatud rümbad — F 40 15 15 15 15 

0207.33.00 – – külmutatud rümbad — F 15 15 15 15 15 

0207.34.00 – – rasvane maks, värske või jahutatud — F 15 15 15 15 15 

0207.35 – – muud, värske või jahutatud: 

0207.35.10 – – – pasta kujul, mehhaaniliselt konditustatud — F 35 5 5 5 5 

0207.35.90 – – – muud — F 150 15 15 15 15 

0207.36 – – muud, külmutatud: 

0207.36.10 – – – pasta kujul, mehhaaniliselt konditustatud — F 35 5 5 5 5 

0207.36.90 – – – muud — F 40 15 15 15 15 

02.08 MUU LIHA JA SÖÖDAV RUPS, VÄRSKE, JAHUTATUD VÕI 
KÜLMUTATUD 

0208.10.00 – küüliku või jänese 15 E 15 15 15 15 15 

0208.30.00 – esikloomaliste 15 A 15 15 15 15 15 

0208.40.00 – vaala, delfiini ja pringli (imetajad seltsist Cetacea); lamantiini ja 
dugongi (imetajad seltsist Sirenia) 

15 A 15 15 15 15 15 

0208.50.00 – roomajate (k.a mao ja merikilpkonna) 15 A 15 15 15 15 15 

0208.90 – muud:
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0208.90.10 – – konnakoivad 15 E 15 15 15 15 15 

0208.90.90 – – muud 15 A 15 15 15 15 15 

02.09 SEAPEKK ILMA TAILIHATA VÕI MUU SEA- JA KODULIN
DUDE RASV, SULATAMATA VÕI MUUL VIISIL EKSTRAHEE
RIMATA, VÄRSKE, JAHUTATUD, KÜLMUTATUD, 
SOOLATUD, SOOLVEES, KUIVATATUD VÕI SUITSUTATUD 

0209.00.10 – peekon — F 5 40 15 15 15 

0209.00.20 – searasv — F 5 5 5 5 5 

0209.00.30 – kodulinnurasv — F 15 15 15 15 15 

02.10 LIHA JA TOIDUKÕLBLIK RUPS, SOOLATUD, SOOLVEES, 
KUIVATATUD VÕI SUITSUTATUD; TOIDUKS KASUTATAV 
LIHAST VÕI RUPSIST VALMISTATUD JAHU VÕI PULBER 

0210.1 – sealiha: 

0210.11.00 – – tagaosad, abatükid ja nende jaotustükid, kondiga 45 Q 45 40 15 15 15 Vt I lisa 1 liite 
lõige 3 

0210.12.00 – – kõhutükid (läbikasvanud) ja nende jaotustükid 45 Q 45 40 15 15 15 Vt I lisa 1 liite 
lõige 3 

0210.19.00 – – muud 70 Q 5 40 15 15 15 Vt I lisa 1 liite 
lõige 3 

0210.20.00 – veiseliha — F 15 15 15 15 15 

0210.9 – muu, k.a toidukõlblik peen- ja jämejahu lihast või rupsist:
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0210.91.00 – – esikloomaliste 10 A 10 10 10 10 10 

0210.92.00 – – vaala, delfiini ja pringli (imetajad seltsist Cetacea); lamantiini 
ja dugongi (imetajad seltsist Sirenia) 

10 A 10 10 10 10 10 

0210.93.00 – – roomajate (k.a mao ja merikilpkonna) 10 A 10 10 10 10 10 

0210.99 – – muud: 

0210.99.10 – – – linnumaksad, soolatud või soolvees 15 E 15 15 15 15 15 

0210.99.20 – – – linnumaksad, kuivatatud või suitsutatud 15 E 15 15 15 15 15 

0210.99.30 – – – toiduks kasutatav jahu ja pulber lihast või rupsist 10 E 10 10 10 10 10 

0210.99.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

03.01 ELUSKALA: 

0301.10.00 – dekoratiivkalad 15 E 15 15 15 15 15 

0301.9 – muu eluskala: 

0301.91 – – Forellid ja lõhed (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhyn
chus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncor
hynchus apache ja Oncorhynchus chrysogaster): 

0301.91.10 – – – varude uuendamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

0301.91.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

0301.92 – – angerjad (Anguilla spp.): 

0301.92.10 – – – varude uuendamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

0301.92.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

0301.93 – – karpkalalised:
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0301.93.10 – – – varude uuendamiseks 5 E 5 5 5 5 5 

0301.93.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

0301.94.00 – – harilik tuun (Thunnus thynnus) 0 A 0 0 0 0 0 

0301.95.00 – – tuun (Thunnus maccoyii) 0 A 0 0 0 0 0 

0301.99 – – muud: 

0301.99.10 – – – varude uuendamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

0301.99.9 – – – muud: 

0301.99.91 – – – – tuunid (perekonnast Thunnus, välja arvatud Thunnus 
thynnus ja Thunnus maccoyii) ja vööttuun (Euthynnus (Kat
suwonus) pelamis), sardiinid (Sardina pilchardus), sardinopsid 
(Sardinops spp.) makrellid (Scomber scombrus, Scomber aust
ralasicus, Scomber japonicus) 

0 A 0 0 0 0 0 

0301.99.99 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

03.02 VÄRSKE VÕI JAHUTATUD KALA (V.A RUBRIIGIS 0304 
ESITATUD KALAFILEE JA MUU KALALIHA): 

0302.1 – lõhelased (Salmonidae), v.a kalamaks, -mari ja -niisk: 

0302.11.00 – – forellid ja lõhed (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhyn
chus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncor
hynchus apache ja Oncorhynchus chrysogaster) 

15 E 15 15 15 15 15 

0302.12.00 – – idalõhed (nerka - Oncorhynchus nerka, gorbuuša - Oncorhyn
chus gorbuscha, keta - Oncorhynchus keta, tšavõõtša - Oncorhyn
chus tschawytscha, kisutš - Oncorhynchus kisutch, sima e masu - 
Oncorhynchus masou ja Oncorhynchus rhodurus), atlandi vääris
lõhe (Salmo salar), doonau taimen (Hucho hucho) 

10 E 10 10 10 10 10 

0302.19.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

0302.2 – lestalised (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae, 
Scophthalmidae ja Citharidae), v.a kalamaks, -mari ja -niisk:
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0302.21.00 – – hiidlest (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus, 
Hippoglossus stenolepis) 

10 E 10 10 10 10 10 

0302.22.00 – – atlandi merilest (Pleuronectes platessa) 10 E 10 10 10 10 10 

0302.23.00 – – merikeeled (Solea spp.) 10 G 10 10 10 10 10 

0302.29.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

0302.3 – tuunid (perekonnast Thunnus) ja vööttuun (Euthynnus (Katsu
wonus) pelamis), v.a kalamaks, -mari ja –niisk: 

0302.31.00 – – albakor e pikkuim-tuun (Thunnus alalunga) 0 A 0 0 0 0 0 

0302.32.00 – – kulduim-tuun (Thunnus albacares) 0 A 0 0 0 0 0 

0302.33.00 – – vööttuun (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) 0 A 0 0 0 0 0 

0302.34.00 – – suursilm-tuun (Thunnus obesus) 0 A 0 0 0 0 0 

0302.35.00 – – harilik tuun (Thunnus thynnus) 0 A 0 0 0 0 0 

0302.36.00 – – tuun (Thunnus maccoyii) 0 A 0 0 0 0 0 

0302.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

0302.40.00 – heeringad (Clupea harengus, Clupea pallasii), v.a kalamaks, -mari 
ja -niisk 

10 E 10 10 10 10 10 

0302.50.00 – tursad (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus), v.a 
kalamaks, -mari ja -niisk 

10 E 10 10 10 10 10 

0302.6 – muud kalad, v.a kalamaks, -mari ja -niisk: 

0302.61.00 – – sardiin (Sardina pilchardus), sardinopsid (Sardinops spp.), sardi
nellid (Sardinella spp.), kilu (Sprattus sprattus) 

0 A 0 0 0 0 0 

0302.62.00 – – kilttursk e pikša (Melanogrammus aeglefinus) 10 E 10 10 10 10 10 

0302.63.00 – – põhjaatlandi süsikas e saida (Pollachius virens) 10 E 10 10 10 10 10
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0302.64.00 – – makrellid (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber 
japonicus) 

10 E 10 10 10 10 10 

0302.65.00 – – haid 10 E 10 10 10 10 10 

0302.66.00 – – angerjad (Anguilla spp.) 10 E 10 10 10 10 10 

0302.67.00 – – mõõkkala (Xiphias gladius) 15 E 15 15 15 15 15 

0302.68.00 – – Patagoonia kihvkalad (Dissostichus spp.) 15 E 15 15 15 15 15 

0302.69 – – muud: 

0302.69.20 – – – riffahvenad (Lutjanus spp.) 15 E 15 15 15 15 15 

0302.69.30 – – – harilik kuldmakrell (Coryphaena hippurus) 15 E 15 15 15 15 15 

0302.69.40 – – – kiviahvenlased (Epinephelus spp., Paralabrax spp.) 15 E 15 15 15 15 15 

0302.69.50 – – – kotkaskalalased (Sciaena spp.) 15 E 15 15 15 15 15 

0302.69.60 – – – purikalalased (Makaria spp., Tetrapturus spp.) 15 E 15 15 15 15 15 

0302.69.70 – – – tilaapiad (Tilapia spp.) 15 E 15 15 15 15 15 

0302.69.80 – – – kivikoha (Epinephelus guaza) 15 E 15 15 15 15 15 

0302.69.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

0302.70.00 – kalamaks, -mari ja -niisk 15 E 5 5 5 5 5 

03.03 KÜLMUTATUD KALA, V.A KALAFILEED JA MUU RUBRIIGI 
0304 KALALIHA: 

0303.1 – idalõhed (nerka - Oncorhynchus nerka, gorbuuša - Oncorhynchus 
gorbuscha, keta - Oncorhynchus keta, tšavõõtša - Oncorhynchus 
tschawytscha, kisutš - Oncorhynchus kisutch, sima e masu - 
Oncorhynchus masou ja Oncorhynchus rhodurus), v.a kalamaks, 
-mari ja -niisk:
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0303.11.00 – – nerka (Oncorhynchus nerka) 10 E 10 10 10 10 10 

0303.19.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

0303.2 – muud lõhelised, v.a kalamaks, -mari ja niisk: 

0303.21.00 – – forellid ja lõhed (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhyn
chus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncor
hynchus apache ja Oncorhynchus chrysogaster) 

15 E 15 15 15 15 15 

0303.22.00 – – Atlandi väärislõhe (Salmo salar) ja doonau taimen (Hucho 
hucho) 

10 E 10 10 10 10 10 

0303.29.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

0303.3 – lestalised (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae, 
Scophthalmidae ja Citharidae), v.a kalamaks, -mari ja -niisk: 

0303.31.00 – – hiidlest (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus, 
Hippoglossus stenolepis) 

10 E 10 10 10 10 10 

0303.32.00 – – atlandi merilest (Pleuronectes platessa) 10 E 10 10 10 10 10 

0303.33.00 – – merikeeled (Solea spp.) 10 E 10 10 10 10 10 

0303.39.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

0303.4 – tuunid (perekonnast Thunnus) ja vööttuun (Euthynnus (Katsu
wonus) pelamis), v.a kalamaks, -mari ja -niisk: 

0303.41.00 – – albakor e pikkuim-tuun (Thunnus alalunga) 0 A 0 0 0 0 0 

0303.42.00 – – kulduim-tuun (Thunnus albacares) 0 A 0 0 0 0 0 

0303.43.00 – – vööttuun (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) 0 A 0 0 0 0 0 

0303.44.00 – – suursilm-tuun (Thunnus obesus) 0 A 0 0 0 0 0 

0303.45.00 – – harilik tuun (Thunnus thynnus) 0 A 0 0 0 0 0
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0303.46.00 – – tuun (Thunnus maccoyii) 0 A 0 0 0 0 0 

0303.49.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

0303.5 – heeringad (Clupea harengus, Clupea pallasii) ja tursad (Gadus 
morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus), v.a kalamaks, -mari 
ja -niisk 

0303.51.00 – – heeringad (Clupea harengus, Clupea pallasii) 10 E 10 10 10 10 10 

0303.52.00 – – tursk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 10 E 10 10 10 10 10 

0303.6 – mõõkkala (Xiphias gladius), antarktika kihvkalad ja patagoonia 
kihvkalad (Dissostichus spp.), v.a kalamaks, -mari ja -niisk 

0303.61.00 – – mõõkkala (Xiphias gladius) 10 E 10 10 10 10 10 

0303.62.00 – – Patagoonia kihvkalad (Dissostichus spp.) 10 E 10 10 10 10 10 

0303.7 – muud kalad, v.a kalamaks, -mari ja -niisk: 

0303.71.00 – – sardiin (Sardina pilchardus), sardinopsid (Sardinops spp.), sardi
nellid (Sardinella spp.) ja kilu (Sprattus sprattus) 

0 A 0 0 0 0 0 

0303.72.00 – – kilttursk e pikša (Melanogrammus aeglefinus) 10 E 10 10 10 10 10 

0303.73.00 – – põhjaatlandi süsikas e saida (Pollachius virens) 10 E 10 10 10 10 10 

0303.74.00 – – makrellid (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber 
japonicus) 

0 A 0 0 0 0 0 

0303.75.00 – – haid 10 E 10 10 10 10 10 

0303.76.00 – – angerjad (Anguilla spp.) 10 E 10 10 10 10 10 

0303.77.00 – – kiviahvenad (Dicentrarchus labrax, Dicentrarchus punctatus) 15 E 15 15 15 15 15 

0303.78.00 – – merluus (Merluccius spp.) ja ameerika luts (Urophycis spp.) 10 E 10 10 10 10 10
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0303.79.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

0303.80.00 – kalamaks, -mari ja -niisk 15 E 5 5 5 5 5 

03.04 KALAFILEE JA MUU KALALIHA (K.A KALAHAKKLIHA), 
VÄRSKE, JAHUTATUD VÕI KÜLMUTATUD 

0304.1 – värske või jahutatud: 

0304.11.00 – – mõõkkala (Xiphias gladius) 15 G 15 15 15 15 15 

0304.12.00 – – Patagoonia kihvkalad (Dissostichus spp.) 15 E 15 15 15 15 15 

0304.19.00 – – muud 15 G 15 15 15 15 15 

0304.2 – külmutatud fileed: 

0304.21.00 – – mõõkkala (Xiphias gladius) 15 G 15 15 15 15 15 

0304.22.00 – – patagoonia kihvkalad (Dissostichus spp.) 15 E 15 15 15 15 15 

0304.29 – – muud: 

0304.29.10 – – – riffahvenad (Lutjanus spp.) 15 G 15 15 15 15 15 

0304.29.20 – – – harilik kuldmakrell (Coryphaena hippurus) 15 E 15 15 15 15 15 

0304.29.30 – – – kiviahvenlased (Epinephelus spp., Paralabrax spp.) 15 G 15 15 15 15 15 

0304.29.40 – – – kotkaskalalased (Sciaena spp.) 15 G 15 15 15 15 15 

0304.29.50 – – – purikalalased (Makaria spp., Tetrapturus spp.) 15 G 15 15 15 15 15 

0304.29.60 – – – tilaapiad (Tilapia spp.) 15 G 15 15 15 15 15 

0304.29.70 – – – kivikoha (Epinephelus guaza) 15 G 15 15 15 15 15
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0304.29.90 – – – muud 15 G 15 15 15 15 15 

0304.9 – muud: 

0304.91.00 – – mõõkkala (Xiphias gladius) 15 G 15 15 15 15 15 

0304.92.00 – – patagoonia kihvkalad (Dissostichus spp.) 15 E 15 15 15 15 15 

0304.99.00 – – muud 15 G 15 15 15 15 15 

03.05 KUIVATATUD, SOOLATUD VÕI SOOLVEES KALA; KÜLM- 
VÕI KUUMSUITSUKALA; INIMTOIDUKS KÕLBLIK KALAJAHU, 
-PULBER JA -GRAANULID 

0305.10.00 – inimtoiduks kõlblik jahu, -pulber ja -graanulid. 0 A 0 0 0 0 0 

0305.20.00 – Kuivatatud, soolatud või soolvees kalamaks, -mari ja -niisk; 10 E 10 10 10 10 10 

0305.30.00 – kalafileed, kuivatatud, soolatud või soolvees või vürtsitatud, 
suitsutamata 

15 E 15 15 15 15 15 

0305.4 – suitsukala, k.a filee: 

0305.41.00 – – idalõhed (nerka - Oncorhynchus nerka, gorbuuša - Oncorhyn
chus gorbuscha, keta - Oncorhynchus keta, tšavõõtša - Oncorhyn
chus tschawytscha, kisutš - Oncorhynchus kisutch, sima e masu - 
Oncorhynchus masou ja Oncorhynchus rhodurus), atlandi vääris
lõhe (Salmo salar), doonau taimen (Hucho hucho) 

15 E 15 15 15 15 15 

0305.42.00 – – heeringad (Clupea harengus, Clupea pallasii) 15 E 15 15 15 15 15 

0305.49.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

0305.5 – kuivatatud või vinnutatud, soolatud või soolamata, suitsuta
mata: 

0305.51.00 – – tursk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 15 E 15 15 15 15 15 

0305.59.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15
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0305.6 – kala, soolatud, kuivatamata ja suitsutamata, märgsoolatud: 

0305.61.00 – – heeringad (Clupea harengus, Clupea pallasii) 15 E 15 15 15 15 15 

0305.62.00 – – tursk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 15 E 15 15 15 15 15 

0305.63.00 – – anšoovised (Engraulis spp.) 15 E 15 15 15 15 15 

0305.69.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

03.06 VÄHID, PUHASTATUD VÕI PUHASTAMATA, ELUSAD, VÄRS
KED, JAHUTATUD, KÜLMUTATUD, KUIVATATUD, SOOL
VEES VÕI SOOLATUD; VEES VÕI AURUS KEEDETUD 
VÄHID (PUHASTAMATA), OLENEMATA SELLEST, KAS JAHU
TATUD VÕI JAHUTAMATA, KÜLMUTATUD, KUIVATATUD, 
SOOLATUD VÕI SOOLVEES; INIMTOIDUKS KÕLBLIK JAHU 
JA GRAANULID VÄHKIDEST 

0306.1 – Külmutatud: 

0306.11 – – jõevähid ja langustid (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.) 

0306.11.1 – – – koorikuga: 

0306.11.11 – – – – terved (puhastamata) 10 E 10 10 10 10 10 

0306.11.12 – – – – pead 10 E 10 10 10 10 10 

0306.11.13 – – – – sabad 10 E 10 10 10 10 10 

0306.11.20 – – – kooritud 10 E 10 10 10 10 10 

0306.12.00 – – homaarid (Homarus spp.) 10 E 10 10 10 10 10 

0306.13 – – garneelid, krevetid ja teised kümnejalgsed koorikloomad: 

0306.13.1 – – – krevetid: 

0306.13.11 – – – – kasvatatavad 10 E 10 10 10 10 10
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0306.13.19 – – – – muud: 10 E 10 10 10 10 10 

0306.13.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

0306.14.00 – – krabid, v.a alamseltsist Macrura 10 E 10 10 10 10 10 

0306.19.00 – – muud, k.a inimtoiduks kõlblik jahu ja graanulid vähkidest 10 E 10 10 10 10 10 

0306.2 – külmutamata: 

0306.21.00 – – jõevähid ja langustid (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.) 10 E 10 10 10 10 10 

0306.22.00 – – homaarid (Homarus spp.) 10 E 10 10 10 10 10 

0306.23 – – garneelid, krevetid ja teised kümnejalgsed koorikloomad: 

0306.23.10 – – – varude uuendamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

0306.23.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

0306.24.00 – – krabid, v.a alamseltsist macrura 10 E 10 10 10 10 10 

0306.29 – – muud, k.a inimtoiduks kõlblik jahu, pulber ja graanulid 
vähkidest 

0306.29.10 – – – jahu ja graanulid 10 E 10 10 10 10 10 

0306.29.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

03.07 LIMUSED, KARBIS VÕI KARBITA, ELUSAD, VÄRSKED, JAHU
TATUD, KÜLMUTATUD, KUIVATATUD, SOOLVEES VÕI 
SOOLATUD; VEESELGROOTUD (V.A VÄHID JA LIMUSED), 
ELUSAD, VÄRSKED, JAHUTATUD, KÜLMUTATUD, KUIVATA
TUD, SOOLATUD VÕI SOOLVEES; INIMTOIDUKS KÕLBLIK 
JAHU JA GRAANULID MUUDEST VEESELGROOTUTEST 
PEALE VÄHKIDE: 

0307.10.00 – austrid 10 E 10 10 10 10 10
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0307.2 – kammkarbid ja teised limused perekondadest Pecten, Chlamys 
või Placopecten: 

0307.21.00 – – elusad, värsked või jahutatud 10 E 10 10 10 10 10 

0307.29.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

0307.3 – rannakarbid e miidiad (Mytilus spp., Perna spp.): 

0307.31.00 – – elusad, värsked või jahutatud 10 E 10 10 10 10 10 

0307.39.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

0307.4 – seepiad (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.) ja 
kalmaarid (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., 
Sepioteuthis spp.): 

0307.41.00 – – elusad, värsked või jahutatud 10 E 10 10 10 10 10 

0307.49 – – muud: 

0307.49.10 – – – külmutatud kalmaarid pakendites kaaluga üle 3 kg 0 A 0 0 0 0 0 

0307.49.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

0307.5 – kaheksajalad (Octopus spp.): 

0307.51.00 – – elusad, värsked või jahutatud 10 E 10 10 10 10 10 

0307.59.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

0307.60.00 – teod, v.a meriteod 10 E 10 10 10 10 10 

0307.9 – muud, k.a inimtoiduks kõlblik jahu ja graanulid muudest 
veeselgrootutest peale vähkide: 

0307.91.00 – – elusad, värsked või jahutatud 10 E 10 10 10 10 10 

0307.99.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10
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04.01 PIIM JA RÕÕSK KOOR, KONTSENTREERIMATA, SUHKRU- 
VÕI MUU MAGUSAINELISANDITA 

0401.10.00 – rasvasisaldus kuni 1 % massist — F 65 40 15 35 15 

0401.20.00 – rasvasisaldus üle 1 %, kuid mitte üle 6 % massist — F 65 40 15 35 15 

0401.30.00 – rasvasisaldus üle 6 % massist — F 65 40 15 35 15 

04.02 PIIM JA RÕÕSK KOOR, KONTSENTREERITUD VÕI SUHKRU- 
JM MAGUSAINELISANDIGA 

0402.10.00 – pulbrina, graanulitena või muul tahkel kujul, rasvasisaldus 
kuni 1,5 % massist 

— Q 65 20 15 15 60 Vt I Ilisa 1 liite 
lõige 4 

0402.2 – pulbrina, graanulitena või muul tahkel kujul, rasvasisaldus üle 
1,5 % massist: 

0402.21 – – suhkru- või muu magusainelisandita: 

0402.21.1 – – – madala rasvasisaldusega piim (rasvasisaldusega kuni 26 % 
massist): 

0402.21.11 – – – – anumates netomassiga kuni 3 kg — Q 65 15 15 20 60 Vt I lisa 1 liite 
lõige 4 

0402.21.12 – – – – anumates netomassiga 3 kg või enam — Q 65 20 15 20 60 Vt I lisa 1 liite 
lõige 4 

0402.21.2 – – – Täispiim (rasvasisaldusega vähemalt 26 % massist):
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0402.21.21 – – – – anumates netomassiga kuni 5 kg — Q 65 15 15 15 60 Vt lisa 1 liite lõige 
4 

0402.21.22 – – – – anumates netomassiga 5 kg või enam — Q 65 15 15 15 60 Vt I lisa 1 liite 
lõige 4 

0402.29.00 – – muud — Q 65 15 15 25 60 Vt I lisa 1 liite 
lõige 4 

0402.9 – muud: 

0402.91 – – suhkru- või muu magusainelisandita: 

0402.91.10 – – – kontsentreeritud piim 155 C 10 10 10 10 10 Välja arvatud 
Panama Vt Kesk- 
Ameerika vabarii
kide poole tabeli 
üldiste märkuste 
lõiget 5 

0402.91.20 – – – koor — F 65 20 15 20 40 

0402.91.90 – – – muud — F 65 20 15 20 15 

0402.99 – – muud 

0402.99.10 – – – kondenspiim 155 C 10 10 10 10 10 Välja arvatud 
Panama Vt Kesk- 
Ameerika vabarii
kide poole tabeli 
üldiste märkuste 
lõiget 5 

0402.99.90 – – – muud — F 65 20 15 20 15
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04.03 PETIPIIM, KALGENDATUD PIIM JA KOOR, JOGURT, KEEFIR 
JA MUU FERMENTEERITUD VÕI HAPENDATUD PIIM JA 
KOOR (KONTSENTREERITUD VÕI KONTSENTREERIMATA, 
SUHKRU- VÕI MUU MAGUSAINE-, LÕHNA- JA MAITSEAINE
TEGA, PUUVILJA, MUUDE PUUVILJADE VÕI KAKAOLISAN
DIGA VÕI ILMA) 

0403.10.00 – jogurt — F 65 40 15 35 40 

0403.90 – muud: 

0403.90.10 – – petipiim — F 65 40 15 35 15 

0403.90.90 – – muud — F 65 40 15 35 15 

04.04 VADAK, KONTSENTREERITUD VÕI KONTSENTREERIMATA, 
SUHKRU- VÕI MUU MAGUSAINELISANDIGA VÕI ILMA; 
MUJAL NIMETAMATA TOOTED NATURAALSETEST 
PIIMAKOMPONENTIDEST, SUHKRU- VÕI MUU MAGUSAINE
LISANDIGA VÕI ILMA 

0404.10.00 – vadak ja modifitseeritud vadak, kontsentreeritud või kontsent
reerimata, suhkru- või muu magusainelisandiga või ilma 

0 A 0 0 0 0 0 

0404.90.00 – muud 10 Q 10 10 10 10 10 Vt I lisa 1 liite 
lõige 5 

04049000A üksnes: laktoosivaba piim — F 10 10 10 10 10 

04.05 VÕI JA MUUD PIIMARASVAD; PIIMARASVAVÕIDED: 

0405.10.00 – või — F 65 30 15 20 40 

0405.20.00 – piimarasvavõie — F 65 30 15 20 15 

0405.90 – muud: 

0405.90.10 – – võiõli — F 5 5 5 5 5



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
741

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

0405.90.90 – – muud — F 65 20 15 20 15 

04.06 JUUST JA KOHUPIIM, 

0406.10.00 – värske juust (valmimata või laagerdamata), sh vadakujuust ja 
kohupiim 

— F 65 40 15 20 40 

0406.20 – riivitud juust või juustupulber: 

0406.20.10 – – Cheddari tüüpi, kuivatatud 0 A 0 0 0 0 0 

0406.20.90 – – muud — Q 35 40 15 35 35 Vt I lisa 1 liite 
lõige 6 

0406.30.00 – sulatatud juust, riivimata, pulbristamata — Q 65 40 15 35 40 Vt I lisa 1 liite 
lõige 6 

0406.40.00 – sinihallitusjuust ja muud juustud, mis sisaldavad Penicillium 
roqueforti tekitatud hallitust 

15 E 15 15 15 15 15 

0406.90 – muud juustud: 

0406.90.10 – – Mozzarella tüüpi — Q 50 40 15 15 40 Vt I lisa 1 liite 
lõige 6 

0406.90.20 – – Cheddari tüüpi, blokkide või viiludena — Q 50 40 15 35 5 Vt I lisa 1 liite 
lõige 6 

0406.90.90 – – muud — Q 50 40 15 15 40 Vt I lisa 1 liite 
lõige 6 

04.07 LINNUMUNAD (KOOREGA), VÄRSKED, KONSERVEERITUD 
VÕI KUUMTÖÖDELDUD 

0407.00.10 – viljastatud munad tõuaretuseks 0 A 0 0 0 0 0
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0407.00.20 – jaanalinnumunad 10 C 10 10 10 10 10 

0407.00.90 – muud — F 15 15 15 15 15 

04.08 KOORETA LINNUMUNAD JA MUNAKOLLASED, VÄRSKED, 
KUIVATATUD, VEES VÕI AURUS KEEDETUD, KÜLMUTATUD 
VÕI MUUL VIISIL TÖÖDELDUD (SUHKRU- VÕI MUU 
MAGUSAINELISANDIGA VÕI ILMA): 

0408.1 – munakollane: 

0408.11.00 – – kuivatatud — F 10 10 10 10 10 

0408.19.00 – – muud — F 10 10 10 10 10 

0408.9 – muud: 

0408.91.00 – – kuivatatud — F 10 10 10 10 10 

0408.99.00 – – muud — F 10 10 10 10 10 

0409.00.00 NATURAALNE MESI; — F 15 15 15 15 15 

0410.00.00 MUJAL NIMETAMATA LOOMSE PÄRITOLUGA TOIDUAINED 15 E 15 15 15 15 15 

0501.00.00 TÖÖTLEMATA JUUKSED, PESTUD VÕI MITTE, RASVÄRAS
TATUD VÕI MITTE; JUUKSEJÄÄTMED 

5 A 5 5 5 5 5 

05.02 KODU- JA METSSEA HARJASED; MÄGRAKARVAD JM 
KARVAD HARJATOODETE VALMISTAMISEKS; SELLISTE 
HARJASTE VÕI KARVADE JÄÄTMED 

0502.10.00 – kodu- ja metssea harjased ning karvad, nende jäätmed 0 A 0 0 0 0 0 

0502.90.00 – muud 5 A 5 5 5 5 5
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05.04 LOOMASOOLED, -PÕIED JA –MAOD, V.A KALADE OMAD, 
TERVED VÕI TÜKELDATUD, VÄRSKED, JAHUTATUD, 
KÜLMUTATUD, SOOLATUD, SOOLVEES, KUIVATATUD VÕI 
SUITSUTATUD 

0504.00.10 – veise 15 E 5 5 5 5 5 

0504.00.20 – sea, lamba või talle omad 15 E 5 5 5 5 5 

0504.00.90 – muud 15 E 5 5 5 5 5 

05.05 LINNUNAHAD JM SULGEDE VÕI UDUSULGEDEGA KAETUD 
KEHAOSAD, SULED (K.A KÄRBITUD SERVADEGA) JA 
UDUSULED, TÖÖTLEMATA VÕI TÖÖDELDUD PUHASTA
MISE, DESINFITSEERIMISE VÕI SÄILITUSMATERJALIGA 
IMMUTAMISE TEEL; SULGEDEST VÕI NENDE OSADEST 
PULBER JA JÄÄTMED: 

0505.10.00 – suled täite- ja polstrimaterjaliks; udusuled 15 E 5 5 5 5 5 

0505.90.00 – muud 15 C 5 5 5 5 5 

05.06 LOOMAKONDID JA SARVESÄSI, TÖÖTLEMATA, RASVATUS
TATUD, EELTÖÖDELDUD (KUID VORMIMATA), HAPPEGA 
TÖÖDELDUD VÕI ŽELATIINITUSTATUD; NENDEST VALMIS
TATUD PULBER JA JÄÄTMED. 

0506.10.00 – osseiin ja happega töödeldud loomakondid 5 A 5 5 5 5 5 

0506.90.00 – muud 15 C 5 5 5 5 5 

05.07 ELEVANDILUU, KILPKONNA KILP, VAALALUU JA MEREIME
TAJATE KARVAD, SARVED, KABJAD, KÜÜNED, NOKAD 
(TÖÖTLEMATA VÕI EELTÖÖDELDUD, KUID VORMIMATA); 
NENDEST TOODETEST VALMISTATUD PULBER JA JÄÄTMED. 

0507.10.00 – elevandiluu; elevandiluu pulber ja jäätmed 5 A 5 5 5 5 5 

0507.90.00 – muud 5 A 5 5 5 5 5
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0508.00.00 KORALLID JMS MATERJAL, TÖÖTLEMATA VÕI EELTÖÖDEL
DUD; MEREKARBID, KOORIKLASTE JA OKASNAHKSETE 
MERELOOMADE KOORIKKESTAD, SEEPIA LUUKESTAD 
(TÖÖTLEMATA VÕI EELTÖÖDELDUD, KUID VORMIMATA), 
NENDE JÄÄTMED JA NENDEST VALMISTATUD PULBER 

5 A 5 5 5 5 5 

0510.00.00 HALL AMBRA, KOPRANÕRE, NÄÄRMEERITIS JA MUSKUS; 
KANTARIIDID (HISPAANIA KÄRBSED); SAPP, KUIVATATUD 
VÕI KUIVATAMATA; NÄÄRMED JM FARMAATSIATÖÖS
TUSES KASUTATAVAD LOOMSED SAADUSED (VÄRSKED, 
JAHUTATUD, KÜLMUTATUD VÕI MUUL MOEL EELSÄILITA
TUD) 

0 A 0 0 0 0 0 

05.11 MUJAL NIMETAMATA LOOMSED TOOTED; INIMTOIDUKS 
KÕLBMATUD SURNUD LOOMAD GRUPIST 1 VÕI 3: 

0511.10.00 – veisesperma 0 A 0 0 0 0 0 

0511.9 – muud: 

0511.91 – – tooted kaladest, vähkidest, limustest või muudest vees elava
test selgrootutest; surnud loomad grupist 3: 

0511.91.10 – – – kalamari ja niisk 0 A 0 0 0 0 0 

0511.91.90 – – – muud 5 A 5 5 5 5 5 

0511.99 – – muud: 

0511.99.10 – – – viljastatud munad 0 A 0 0 0 0 0 

0511.99.20 – – – looduslikud loomsed käsnad 5 A 5 5 5 5 5 

0511.99.90 - - - muud 5 A 5 5 5 5 5 

06.01 PUHKE-, KASVU- VÕI ÕITSEMISSTAADIUMIS TAIMESIBU
LAD, VARRE- JA JUUREMUGULAD, MUGULSIBULAD, JUUR
MISE LEHEKODARIKUGA LÜHIVÕSUD JA RISOOMID; SIGU
RITAIMED JA -JUURED, V.A JUURED RUBRIIGIST 12.12
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0601.10.00 – puhkestaadiumis taimesibulad, varre- ja juuremugulad, mugul
sibulad, juurmise lehekodarikuga lühivõsud ja risoomid 

0 A 0 0 0 0 0 

0601.20.00 – Kasvu- või õitsemisstaadiumis taimesibulad, varre- ja juuremu
gulad, mugulsibulad, juurmise lehekodarikuga lühivõsud ja 
risoomid; siguritaimed ja -juured 

0 A 0 0 0 0 0 

06.02 MUUD ELUSTAIMED (SEALHULGAS NENDE JUURED), 
PISTIKUD JA POOKOKSAD; SEENENIIDISTIK 

0602.10.00 – juurdumata pistikud ja pookoksad 0 A 0 0 0 0 0 

0602.20 – puud ja põõsad, mis kannavad söödavaid vilju või pähkleid, 
poogitud või pookimata 

0602.20.10 – – seemikud 10 E 10 10 10 10 10 

0602.20.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

0602.30.00 – rododendronid ja asalead, poogitud või pookimata 0 A 0 0 0 0 0 

0602.40.00 – roosid, poogitud või pookimata 0 A 0 0 0 0 0 

0602.90 – muud: 

0602.90.10 – – noored köögivilja- või tubakataimed 10 E 10 10 10 10 10 

0602.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

06.03 LÕIKELILLED JA LILLEPUNGAD LILLEKIMPUDE VALMISTAMI
SEKS VÕI KAUNISTUSEKS (VÄRSKED, KUIVATATUD, VÄRVI
TUD, PLEEGITATUD, IMPREGNEERITUD VÕI MUUL VIISIL 
TÖÖDELDUD) 

0603.1 – värsked: 

0603.11.00 – – roosid 15 A 15 15 15 15 15 

0603.12.00 – – nelgid 15 A 15 15 15 15 15 

0603.13.00 – – orhideed 15 A 15 15 15 15 15
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0603.14.00 – – krüsanteemid 15 A 15 15 15 15 15 

0603.19 – – muud: 

0603.19.10 – – – ingverilised 15 A 15 15 15 15 15 

0603.19.20 – – – paradiisilinnulilled 15 A 15 15 15 15 15 

0603.19.30 – – – kallad 15 A 15 15 15 15 15 

0603.19.40 – – – liiliad 15 A 15 15 15 15 15 

0603.19.50 – – – kipslilled 15 A 15 15 15 15 15 

0603.19.60 – – – gerberad 15 A 15 15 15 15 15 

0603.19.70 – – – parkjuured 15 A 15 15 15 15 15 

0603.19.80 – – – inkaliiliad 15 A 15 15 15 15 15 

0603.19.9 – – – muud: 

0603.19.91 – – – – lembeliiliad 15 A 15 15 15 15 15 

0603.19.92 – – – – gladioolid 15 A 15 15 15 15 15 

0603.19.93 – – – – flamingolilled 15 A 15 15 15 15 15 

0603.19.94 – – – – helikooniad 15 A 15 15 15 15 15 

0603.19.99 – – – – muud: 15 E 15 15 15 15 15 

0603.90 – muud: 

0603.90.10 – – lilleseaded 15 A 15 15 15 15 15 

0603.90.90 – – muud 15 A 15 15 15 15 15



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
747

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

06.04 TAIMELEHED, OKSAD JA MUUD TAIMEOSAD (ÕITETA VÕI 
ÕIENUPPUDETA) NING HEINTAIMED, SAMBLAD JA SAMB
LIKUD LILLEKIMPUDE VALMISTAMISEKS JA KAUNISTUSEKS 
(VÄRSKED, KUIVATATUD, VÄRVITUD, PLEEGITATUD, 
IMPREGNEERITUD VÕI MUUL VIISIL TÖÖDELDUD) 

0604.10.00 – samblad ja samblikud 15 E 15 15 15 15 15 

0604.9 – muud: 

0604.91 – – värsked: 

0604.91.10 – – – seaded 15 E 15 15 15 15 15 

0604.91.90 – – – muud 15 A 15 15 15 15 15 

0604.99 – – muud: 

0604.99.10 – – – seaded 15 E 15 15 15 15 15 

0604.99.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

07.01 KARTULID, VÄRSKED VÕI JAHUTATUD 

0701.10.00 – seemneks 0 A 0 0 0 0 0 

0701.90.00 – muud — F 45 15 15 15 15 

0702.00.00 VÄRSKED VÕI JAHUTATUD TOMATID — F 15 15 15 15 15 

07.03 SIBUL, ŠALOTT, KÜÜSLAUK, PORRULAUK JM LAUGUD, 
VÄRSKED VÕI JAHUTATUD: 

0703.10 – sibul ja šalott: 

0703.10.1 – – sibul: 

0703.10.11 – – – kuldne — F 45 15 15 15 15
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0703.10.12 – – – valged — F 45 15 15 15 15 

0703.10.13 – – – punane — F 45 15 15 15 15 

0703.10.19 – – – muud — F 45 15 15 15 15 

0703.10.20 – – šalotid — F 35 15 15 15 15 

0703.20.00 – küüslauk 15 E 15 15 15 15 15 

0703.90.00 – porrulauk jm laugud 15 E 15 15 15 15 15 

07.04 KAPSAS, LILLKAPSAS, NUIKAPSAS, LEHTKAPSAS JA MUU 
SÖÖDAV KAPSAS PEREKONNAST BRASSICA, VÄRSKE VÕI 
JAHUTATUD: 

0704.10.00 – lillkapsas ja spargelkapsas 15 E 15 15 15 15 15 

0704.20.00 – rooskapsas 15 E 15 15 15 15 15 

0704.90.00 – muud 30 E 15 15 15 15 15 

07.05 AEDSALAT (LACTUCA SATIVA) JA SIGUR (CICHORIUM SPP.), 
VÄRSKE VÕI JAHUTATUD 

0705.1 – aedsalat: 

0705.11.00 – – peasalat 15 A 15 15 15 15 15 

0705.19.00 – – muud 15 A 15 15 15 15 15 

0705.2 – sigur 

0705.21.00 – – salatsigur (Cichorium intybus var. foliosum) 15 E 15 15 15 15 15 

0705.29.00 – – muud 15 A 15 15 15 15 15 

07.06 PORGAND, NAERIS, SÖÖGIPEET, AED-PIIMJUUR, JUURSEL
LER, REDIS JMS SÖÖDAV JUURVILI, VÄRSKE VÕI JAHUTA
TUD:
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0706.10.00 – porgand ja naeris 15 E 15 15 15 15 15 

0706.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

0707.00.00 KURGID JA KORNIŠONID, VÄRSKED VÕI JAHUTATUD 15 E 15 15 15 15 15 

07.08 KAUNVILJAD, POETATUD VÕI POETAMATA, VÄRSKED VÕI 
JAHUTATUD: 

0708.10.00 – herned (Pisum sativum) 15 E 15 15 15 15 15 

0708.20.00 – aedoad (Vigna spp., Phaseolus spp.) 15 E 15 15 15 15 15 

0708.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

07.09 MUU KÖÖGIVILI, VÄRSKE VÕI JAHUTATUD 

0709.20.00 – spargel 15 E 15 15 15 15 15 

0709.30.00 – baklažaan 15 E 15 15 15 15 15 

0709.40.00 – seller (v.a juurseller) 15 E 15 15 15 15 15 

0709.5 – seened ja trühvlid: 

0709.51.00 – – seened perekonnast Agaricus 15 E 5 5 5 5 5 

0709.59.00 – – muud 15 E 5 5 5 5 5 

0709.60 – perekonda Capsicum või Pimenta kuuluvad viljad: 

0709.60.10 – – paprika 15 E1 15 15 15 15 15 

0709.60.20 – – tšillipipar (Capsicum frutescens, L.) 15 E 15 15 15 15 15 

0709.60.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

0709.70.00 – spinat, uusmeremaa spinat ja aedspinat 15 E 15 15 15 15 15
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0709.90 – muud: 

0709.90.10 – – suhkrumais 15 E 15 15 15 15 15 

0709.90.20 – – tuumkõrvits 15 E 15 15 15 15 15 

0709.90.30 – – muskuskõrvits 15 E 15 15 15 15 15 

0709.90.40 – – okra 15 E 15 15 15 15 15 

0709.90.50 – – artišokid 15 E 15 15 15 15 15 

0709.90.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

07.10 KARTUL, TOORES VÕI EELNEVALT AURUTATUD VÕI 
KEEDETUD, KÜLMUTATUD 

0710.10.00 – kartulid — F 45 15 15 15 15 

0710.2 – kaunviljad, poetatud või poetamata: 

0710.21.00 – – herned (Pisum sativum) 15 E 15 15 15 15 15 

0710.22.00 – – aedoad (Vigna spp., Phaseolus spp.) 15 E 15 15 15 15 15 

0710.29.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

0710.30.00 – spinat, uusmeremaa spinat ja aedspinat 15 E 15 15 15 15 15 

0710.40.00 – suhkrumais 15 E 15 15 15 15 15 

0710.80.00 – muu köögivili 15 E 15 15 15 15 15 

0710.90.00 – köögiviljasegud 15 E 15 15 15 15 15
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07.11 LÜHIAJALISEKS SÄILITAMISEKS KONSERVEERITUD 
KÖÖGIVILI (NÄITEKS: GAASILISE VÄÄVELDIOKSIIDIGA, 
SOOLVEES, VÄÄVLISHAPUS VEES VM KONSERVEERIVAS 
LAHUSES), KUID KOHE TARBIMISEKS KÕLBMATUD: 

0711.20.00 – oliivid 0 A 0 0 0 0 0 

0711.40.00 – kurgid ja kornišonid 15 E 15 15 15 15 15 

0711.5 – seened ja trühvlid: 

0711.51.00 – – seened perekonnast Agaricus 0 A 0 0 0 0 0 

0711.59.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

0711.90 – muu köögivili; köögiviljasegud: 

0711.90.20 – – sibul — F 15 15 15 15 15 

0711.90.30 – – kapparid 0 A 0 0 0 0 0 

0711.90.90 – – muud, sh köögiviljasegud 15 D 15 15 15 15 15 

07.12 KUIVATATUD KÖÖGIVILI (TERVELT, TÜKELDATULT, 
VIILUTATULT, PURUSTATULT VÕI PULBRINA), MUUL VIISIL 
TÖÖTLEMATA 

0712.20 – sibulad: 

0712.20.10 – – pulbrina, anumates netomassiga 5 kg või enam 5 E 5 5 5 5 5 

0712.20.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

0712.3 – kõrvtarrikud (Auricularia spp.), kõhrikud (Tremella spp.) ja 
muud seened; trühvlid: 

0712.31.00 – – seened perekonnast Agaricus 5 E 5 5 5 5 5 

0712.32.00 – – kõrvtarrikud (Auricularia spp.) 5 E 5 5 5 5 5
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0712.33.00 – – kõhrikud (Tremella spp.) 5 E 5 5 5 5 5 

0712.39.00 – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

0712.90 – muu köögivili; köögiviljasegud: 

0712.90.10 – – tomat, petersell, majoraan või küüslauk pulbrina, anumates 
netomassiga 5 kg või enam 

15 E 5 5 5 5 5 

0712.90.90 – – muud, sh köögiviljasegud 15 E 15 15 15 15 15 

07.13 KUIVATATUD KAUNVILJAD (POETATUD, KOORITUD VÕI 
KOORIMATA, TÜKELDATUD VÕI TÜKELDAMATA): 

0713.10.10 – Aedherned (Pisum sativum) seemneks 0 A 0 0 0 0 0 

0713.10.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

0713.20.00 – kikerherned 10 E 10 10 10 10 10 

0713.3 – aedoad (Vigna spp., Phaseolus spp.) 

0713.31 – – aedoad sordist Vigna mungo (L.) Hepper või Vigna radiata (L.) 
Wilczek 

0713.31.10 – – – sordist Vigna mungo (L.) Hepper 15 E 15 15 15 15 15 

0713.31.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

0713.32.00 – – kandilised aedoad e adzukioad (Phaseolus või Vigna angularis) — F 30 30 30 30 30 

0713.33 – – harilikud aedoad (Phaseolus vulgaris): 

0713.33.10 – – – must — F 30 30 20 15 30 

0713.33.20 – – – valged — F 20 20 20 20 20 

0713.33.30 – – – harilik aeduba, (Phaseolus vulgaris), külvamiseks 0 A 0 0 0 0 0
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0713.33.90 – – – muud — F 20 20 20 20 20 

0713.39 – – muud: 

0713.39.10 – – – õisoad (Phaseolus coccinius) — F 15 15 15 15 15 

0713.39.20 – – – liimaoad (Phaseolus lunatus) — F 15 15 15 15 15 

0713.39.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

0713.40.00 – läätsed 15 E 15 15 15 15 15 

0713.50.00 – põldoad (Vicia faba var. major) ja söödaoad (Vicia faba var. 
equina ja Vicia faba var. minor) 

15 E 15 15 15 15 15 

0713.90 – muud: 

0713.90.10 – – harilik tuvihernes (Cajanus cajan) 15 E 15 15 15 15 15 

0713.90.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

07.14 MANIOKK, MARANTA, SAALEP, MAAPIRN, BATAAT JMS 
KÕRGE TÄRKLISE- VÕI INULIINISISALDUSEGA JUURED JA 
MUGULAD (VÄRSKED, JAHUTATUD, KÜLMUTATUD VÕI 
KUIVATATUD, TÜKELDAMATA VÕI TÜKELDATUD VÕI 
GRAANULITENA); SAAGOPALMI SÄSI: 

0714.10.00 – maniokk 15 A 15 15 15 15 15 

0714.20.00 – bataadid 15 A 15 15 15 15 15 

0714.90 – muud: 

0714.90.10 – – harilik taro (Colocasia esculenta) 15 A 15 15 15 15 15 

0714.90.20 – – vesijamss (Dioscorea alata) 15 A 15 15 15 15 15 

0714.90.30 – – kollavõhk (Xanthosoma saggittifolium) 15 A 15 15 15 15 15
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0714.90.40 – – kuskus jamss (Dioscorea trifida) 15 A 15 15 15 15 15 

0714.90.90 – – muud 15 A 15 15 15 15 15 

08.01 KOOKOSPÄHKLID, BRASIILIA PÄHKLID JA KAŠUPÄHKLID, 
VÄRSKED VÕI KUIVATATUD, LÜDITUD VÕI LÜDIMATA, 
KOORITUD VÕI KOORIMATA 

0801.1 – kookospähklid: 

0801.11.00 – – kuivatatud 10 E 10 10 10 10 10 

0801.19.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

0801.2 – brasiilia pähklid 

0801.21.00 – – koorimata 15 E 15 15 15 15 15 

0801.22.00 – – kooritud 15 E 15 15 15 15 15 

0801.3 – kašupähklid 

0801.31.00 – – koorimata 15 E 15 15 15 15 15 

0801.32.00 – – kooritud 15 E 15 15 15 15 15 

08.02 MUUD PÄHKLID, VÄRSKED VÕI KUIVATATUD, LÜDITUD 
VÕI LÜDIMATA, KOORITUD VÕI KOORIMATA 

0802.1 – mandlid: 

0802.11.00 – – koorimata 0 A 0 0 0 0 0 

0802.12.00 – – kooritud 0 A 0 0 0 0 0 

0802.2 – sarapuupähklid (Corylus spp.): 

0802.21.00 – – koorimata 0 A 0 0 0 0 0 

0802.22.00 – – kooritud 0 A 0 0 0 0 0
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0802.3 – kreeka pähklid: 

0802.31.00 – – koorimata 15 E 15 15 15 15 15 

0802.32.00 – – kooritud 15 E 15 15 15 15 15 

0802.40.00 – kastanid (Castanea spp.) 15 E 15 15 15 15 15 

0802.50.00 – pistaatsiad 0 A 0 0 0 0 0 

0802.60.00 – makadaamiapähklid 15 E 15 15 15 15 15 

0802.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

08.03 VÄRSKED VÕI KUIVATATUD BANAANID VÕI JAHUBANAA
NID 

0803.00.1 – banaanid (Musa balbisiaca acuminata, Musa paradisiaca või Musa 
fapientum): 

0803.00.11 – – kuivatatud 15 A 15 15 15 15 15 

0803.00.12 – – kuivatatud 15 E 15 15 15 15 15 

0803.00.20 – jahubanaanid (Musa acuminata var. Plantain) 15 E 15 15 15 15 15 

0803.00.90 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

08.04 VÄRSKED VÕI KUIVATATUD DATLID, VIIGIMARJAD, 
ANANASSID, AVOKAADOD, GUAJAAVID, MANGOD JA 
MANGOSTANID 

0804.10.00 – datlid 15 E 15 15 15 15 15 

0804.20.00 – viigimarjad 15 E 15 15 15 15 15 

0804.30.00 – ananassid 15 E 15 15 15 15 15 

0804.40.00 – avokaadod 15 E 15 15 15 15 15 

0804.50 – guajaavid, mangod ja mangostanid
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0804.50.10 – – mangod 15 E 15 15 15 15 15 

0804.50.20 – – guajaavid ja mangostanid 15 E 15 15 15 15 15 

08.05 VÄRSKED VÕI KUIVATATUD TSITRUSVILJAD 

0805.10.00 – apelsinid 15 E 15 15 15 15 15 

0805.20.00 – mandariinid (k.a tangeriinid ja satsumad); klementiinid, 
vilkingid jms tsitrushübriidid 

15 E 15 15 15 15 15 

0805.40.00 – greibid või pomelod 15 E 15 15 15 15 15 

0805.50.00 – sidrunid (Citrus limon, Citrus limonum) ja laimid (Citrus auranti
folia, Citrus latifolia) 

15 E 15 15 15 15 15 

0805.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

08.06 VÄRSKED VÕI KUIVATATUD VIINAMARJAD 

0806.10.00 – värsked 15 A 15 15 15 15 15 

0806.20.00 – kuivatatud, sealhulgas rosinad 0 A 0 0 0 0 0 

08.07 VÄRSKED MELONID, ARBUUSID JA PAPAIAD 

0807.1 melonid (k.a arbuusid): 

0807.11.00 – – arbuusid 15 E 15 15 15 15 15 

0807.19.00 – – muud 15 A 15 15 15 15 15 

0807.20.00 – papaiad 15 E 15 15 15 15 15 

08.08 VÄRSKED ÕUNAD, PIRNID JA KÜDOONIAD
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0808.10.00 – õunad 25 A 15 15 25 15 15 Vt Kesk-Ameerika 
vabariikide poole 
tabeli üldiste 
märkuste lõiget 2 

0808.20 – pirnid ja küdooniad: 

0808.20.10 – – pirnid 15 C 15 15 15 15 15 

0808.20.20 – – küdooniad 15 E 15 15 15 15 15 

08.09 VÄRSKED APRIKOOSID, KIRSID, VIRSIKUD (K.A NEKTARII
NID), PLOOMID JA LAUKAPLOOMID 

0809.10.00 – aprikoosid 15 E 15 15 15 15 15 

0809.20.00 – kirsid 15 E 15 15 15 15 15 

0809.30.00 – virsikud, k.a nektariinid 15 D 15 15 15 15 15 

0809.40.00 – ploomid ja laukaploomid 15 H 15 15 15 15 15 

08.10 MUUD VÄRSKED MARJAD JA PUUVILJAD 

0810.10.00 – maasikad 15 E 15 15 15 15 15 

0810.20.00 – vaarikad, murakad, mooruspuumarjad ja logani murakad 15 E 15 15 15 15 15 

0810.40.00 – jõhvikad, mustikad ja muud marjad perekonnast Vaccinium 15 E 15 15 15 15 15 

0810.50.00 – kiivid 15 E 15 15 15 15 15 

0810.60.00 – durianid 15 E 15 15 15 15 15 

0810.90 – muud: 

0810.90.10 – – oga-annoona (Annona muricata) 15 E 15 15 15 15 15 

0810.90.20 – – kaneelannoona (Annona squamosa) 15 E 15 15 15 15 15
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0810.90.30 – – kannatuslille vili (Passiflora edulis var. flavicarpa) 15 E 15 15 15 15 15 

0810.90.40 – – granadill (Passiflora edulis var. Sims) 15 E 15 15 15 15 15 

0810.90.5 – – pitahaiad 

0810.90.51 – – – punased, koorikuga 15 E 15 15 15 15 15 

0810.90.52 – – – kollased, koorikuga 15 E 15 15 15 15 15 

0810.90.53 – – – muud, koorikuga 15 E 15 15 15 15 15 

0810.90.54 – – – kooritud 15 E 15 15 15 15 15 

0810.90.60 – – sõstrad, sh mustsõstrad 15 E 15 15 15 15 15 

0810.90.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

08.11 KÜLMUTATUD PUUVILJAD, MARJAD JA PÄHKLID, KUUM
TÖÖTLEMATA, AURUTATUD VÕI VEES KEEDETUD, 
SUHKRU- VÕI MUU MAGUSAINELISANDIGA VÕI ILMA: 

0811.10.00 – maasikad 15 E 15 15 15 15 15 

0811.20.00 – vaarikad, murakad, mooruspuumarjad, logani murakad, sõst
rad 

15 E 15 15 15 15 15 

0811.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

08.12 LÜHIAJALISEKS SÄILITAMISEKS KONSERVEERITUD PUUVIL
JAD, MARJAD JA PÄHKLID (NÄITEKS GAASILISE VÄÄVEL
DIOKSIIDIGA, SOOLVEES, VÄÄVLISHAPUS VEES VÕI MUUS 
KONSERVEERIVAS LAHUSES), KUID KOHE TARBIMISEKS 
KÕLBMATUD 

0812.10 – kirsid: 

0812.10.10 – – morellid 0 A 0 0 0 0 0 

0812.10.90 – – muud 10 A 10 10 10 10 10
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0812.90 – muud: 

0812.90.10 – – maasikad 15 E 15 15 15 15 15 

0812.90.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

08.13 KUIVATATUD PUUVILJAD JA MARJAD, V.A RUBRIIKIDE 
08.01–08.06 PUUVILJAD; SELLE GRUPI PÄHKLITE VÕI 
KUIVATATUD PUUVILJADE JA MARJADE SEGUD 

0813.10.00 – aprikoosid 15 E 15 15 15 15 15 

0813.20.00 – ploomid 15 E 15 15 15 15 15 

0813.30.00 – õunad 15 E 15 15 15 15 15 

0813.40.00 – muud marjad ja puuviljad 15 E 15 15 15 15 15 

0813.50.00 – selle grupi pähklite või kuivatatud puuviljade ja marjade segud 15 E 15 15 15 15 15 

0814.00.00 TSITRUSVILJADE, MELONI VÕI ARBUUSI KOOR, VÄRSKE, 
KÜLMUTATUD, KUIVATATUD VÕI LÜHIAJALISELT SÄILI
TATUD SOOLVEES, VÄÄVLISHAPUS VEES VÕI MUUS 
KONSERVEERIVAS LAHUSES 

15 E 15 15 15 15 15 

09.01 KOHV (RÖSTITUD VÕI RÖSTIMATA, KOFEIINIGA VÕI ILMA); 
KOHVIUBADE KESTAD JA -KOORED ÜKSKÕIK MIS VAHE
KORRAS KOHVI SISALDAVAD KOHVIASENDAJAD 

0901.1 – röstimata kohv: 

0901.11 – – kofeiiniga 

0901.11.10 – – – toores, marjadena 30 A 10 10 10 10 10 

0901.11.20 – – – kestas kohvioad 30 A 15 15 15 15 15 

0901.11.30 – – – röstimata kohvioad 30 A 15 15 15 15 15 

0901.11.90 – – – muud 30 A 15 15 15 15 15
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0901.12.00 – – kofeiinivaba 30 A 15 15 15 15 15 

0901.2 – röstitud kohv: 

0901.21.00 – – kofeiiniga 54 A 15 15 15 15 15 

0901.22.00 – – kofeiinivaba 54 A 15 15 15 15 15 

0901.90.00 – muud 30 A 15 15 15 15 15 

09.02 TEE, LÕHNA– VÕI MAITSEAINETEGA VÕI ILMA 

0902.10.00 – roheline tee (fermenteerimata), kontaktpakendis massiga kuni 
3 kg 

15 E 15 15 15 15 15 

0902.20.00 – muu roheline tee (fermenteerimata) 15 E 15 15 15 15 15 

0902.30.00 – must tee (fermenteeritud) ja osaliselt fermenteeritud tee, 
kontaktpakendis massiga kuni 3 kg 

15 E 15 15 15 15 15 

0902.40.00 – muu must tee (fermenteeritud) ja muu osaliselt fermenteeritud 
tee 

15 E 15 15 15 15 15 

0903.00.00 MATE 15 E 15 15 15 15 15 

09.04 PIPRAD PEREKONNAST PIPER; PEREKONDA CAPSICUM VÕI 
PIMENTA KUULUVAD KUIVATATUD, PURUSTATUD VÕI 
JAHVATATUD VILJAD 

0904.1 – pipar: 

0904.11.00 – – purustamata ja jahvatamata 10 E 10 10 10 10 10 

0904.12.00 – – purustatud või jahvatatud 5 E 5 5 5 5 5 

0904.20 – perekonda Capsicum või Pimenta kuuluvad viljad, kuivatatud, 
purustatud või jahvatatud: 

0904.20.10 – – purustamata ja jahvatamata 10 E 10 10 10 10 10 

0904.20.20 – – purustatud või jahvatatud 5 E 5 5 5 5 5
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0905.00.00 VANILL 10 E 10 10 10 10 10 

09.06 KANEEL JA KANEELIPUU ÕIED 

0906.1 – purustamata ja jahvatamata 

0906.11.00 – – kaneel (Cinnamomum zeylanicum Blume) 10 E 10 10 10 10 10 

0906.19.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

0906.20.00 – purustatud või jahvatatud 10 E 10 10 10 10 10 

0907.00.00 NELK (KOGU VILI, PUNGAD JA VARRED) 10 E 10 10 10 10 10 

09.08 MUSKAATPÄHKEL, MUSKAATÕIS JA KARDEMON 

0908.10.00 – muskaatpähkel 10 E 10 10 10 10 10 

0908.20.00 – muskaatõis 10 E 10 10 10 10 10 

0908.30 – parakardemon ja kardemon: 

0908.30.10 – – parakardemon 10 E 10 10 10 10 10 

0908.30.20 – – kardemon 15 E 15 15 15 15 15 

09.09 ANIISI, TÄHTANIISI, APTEEGITILLI, KORIANDRI, RISTI
KÖÖMNE VÕI KÖÖMNE SEEMNED; KADAKAMARJAD 

0909.10.00 – aniisi või tähtaniisi seemned 10 E 10 10 10 10 10 

0909.20.00 – koriandri seemned 10 E 10 10 10 10 10 

0909.30.00 – ristiköömne seemned 5 E 5 5 5 5 5 

0909.40.00 – hariliku köömne seemned 10 E 10 10 10 10 10 

0909.50.00 – apteegitilli seemned; kadakamarjad 10 E 10 10 10 10 10
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09.10 INGVER, SAFRAN, KOLLAJUUR E KURKUM, AED-LIIVATEE, 
LOORBERILEHED, KARRI JA MUUD VÜRTSID 

0910.10 – ingver: 

0910.10.1 – – kuivatatud: 

0910.10.11 – – – purustamata ja jahvatamata 10 E 10 10 10 10 10 

0910.10.12 – – – purustatud või jahvatatud 10 E 10 10 10 10 10 

0910.10.90 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

0910.20.00 – safran 10 E 10 10 10 10 10 

0910.30.00 – kollajuur (kurkum) 10 E 10 10 10 10 10 

0910.9 – muud vürtsid: 

0910.91.00 – – selle grupi märkuse 1 punktis b määratletud segud — F 10 10 10 10 10 

0910.99 – – muud: 

0910.99.10 – – – aed-liivatee 10 E 10 10 10 10 10 

0910.99.20 – – – loorberilehed — F 10 10 10 10 10 

0910.99.30 – – – karri — F 10 10 10 10 10 

0910.99.90 – – – muud — F 10 10 10 10 10 

10.01 NISU JA MESLIN 

1001.10.00 – kõva nisu 0 A 0 0 0 0 0 

1001.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

1002.00.00 RUKIS 0 A 0 0 0 0 0



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
763

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

1003.00.00 ODER: 0 A 0 0 0 0 0 

1004.00.00 KAER 0 A 0 0 0 0 0 

10.05 MAIS 

1005.10.00 – seemned 0 A 0 0 0 0 0 

1005.90 – muud: 

1005.90.10 – – plaksumais (Zea mays everta) 20 E 10 5 20 15 10 

1005.90.20 – – kollane mais F 0 15 0/35 15 15 Vt Kesk-Ameerika 
vabariikide poole 
tabeli üldiste 
märkuste lõiget 4 

1005.90.30 – – valge mais F 15 20 20 15 15 Vt Kesk-Ameerika 
vabariikide poole 
tabeli üldiste 
märkuste lõiget 4 

1005.90.90 – – muud — F 15 15 15 15 15 

10.06 RIIS 

1006.10 – koorimata riis 

1006.10.10 – – seemneks 23,7 E 0 0 23,7 0 0 

1006.10.90 – – muud — F 35 40 0/23.7 45 45 

1006.20.00 – kooritud (pruun) riis — F 35 40 11.8/23.7 45 60 

1006.30 – poolkroovitud või kroovitud riis, poleeritud või poleerimata, 
glaseeritud või glaseerimata
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1006.30.10 – – keskmise terasuurusega riis, ühest otsast purustatud, rasvasi
saldusega 0,60–0,75 %, paisutamiseks, kottides kaaluga 
50 kg, nõuetekohaselt märgistatud 

— F 35 40 0/23.7 45 60 

1006.30.90 – – muud — F 35 40 11.8/23.7 45 60 

1006.40.00 – purustatud riis — F 35 40 11.8/23.7 45 60 

10.07 TERASORGO: 

1007.00.10 – seemneks 0 A 0 0 0 0 0 

1007.00.90 – muud F 15 15 20 15 20 Vt Kesk-Ameerika 
vabariikide poole 
tabeli üldiste 
märkuste lõiget 4 

10.08 TATAR, HIRSS JA KANAARI PAELROHI; MUU TERAVILI 

1008.10.00 – tatar 15 E 15 15 15 15 15 

1008.20 – hirss 

1008.20.10 – – seemneks 0 A 0 0 0 0 0 

1008.20.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

1008.30.00 – kanaari paelrohi 0 A 0 0 0 0 0 

1008.90.00 – muu teravili 15 E 15 15 15 15 15 

1101.00.00 PÜÜLIJAHU NISUST VÕI MESLINIST — F 5 10 0/10 10 10 

11.02 PÜÜLIJAHU MUUST TERAVILJAST, V.A NISUST JA MESLINIST 

1102.10.00 – rukkijahu 10 E 10 10 10 10 10
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1102.20.00 – maisijahu F 10 15 10 15 5 Vt Kesk-Ameerika 
vabariikide poole 
tabeli üldiste 
märkuste lõiget 4 

1102.90 – muud: 

1102.90.10 – – odrajahu 10 E 10 10 10 10 10 

1102.90.20 – – kaerajahu 10 E1 10 10 10 10 10 

1102.90.30 – – riisijahu — F 10 15 15 15 5 

1102.90.90 – – muud 15 E 10 15 15 15 5 

11.03 TANGUD, TERAVILJA LIHTJAHU JA GRAANULID 

1103.1 – tangud ja lihtjahu: 

1103.11.00 – – nisust — F 5 5 5 5 5 

1103.13 – – maisist 

1103.13.10 – – – eelgeelistatud jahu (näiteks õlletööstuses lisandina kasutatav 
jahu) 

A 0 0 0 15 0 Vt Kesk-Ameerika 
vabariikide poole 
tabeli üldiste 
märkuste lõiget 4 

1103.13.90 – – – muud F 5 15 15 15 5 Vt Kesk-Ameerika 
vabariikide poole 
tabeli üldiste 
märkuste lõiget 4 

1103.19 – – muust teraviljast: 

1103.19.10 – – – kaerast 5 E 5 5 5 5 5 

1103.19.20 – – – riisiidud — F 10 15 15 15 5
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1103.19.90 – – – muud 15 E 10 15 15 15 5 

1103.20 – graanulid: 

1103.20.10 – – nisust — F 10 15 15 15 5 

1103.20.90 – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

11.04 MUUL VIISIL TÖÖDELDUD TERAVILI (NÄITEKS KROOVITUD, 
VALTSITUD, HELVESTATUD, KRUUPIDEKS JAHVATATUD, 
LÕIGATUD VÕI JÄMEJAHVATUSEGA), V.A RUBRIIGI 10.06 
RIIS; TERVED, VALTSITUD, HELVESTATUD VÕI JAHVA
TATUD TERAVILJAIDUD 

1104.1 – valtsitud või helvestatud terad 

1104.12.00 – – kaerast 10 E1 10 10 10 10 10 

1104.19 – – muust teraviljast: 

1104.19.10 – – – odrast 10 A 10 10 10 10 10 

1104.19.90 – – – muud 10 C 10 10 10 10 10 

1104.2 – muul viisil töödeldud teravili (näiteks kroovitud, kruupideks 
jahvatatud, lõigatud või jämejahvatusega): 

1104.22 – – kaerast: 

1104.22.10 – – – kroovitud 0 A 0 0 0 0 0 

1104.22.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

1104.23.00 – – maisist F 5 5 5 5 5 Vt Kesk-Ameerika 
vabariikide poole 
tabeli üldiste 
märkuste lõiget 4 

1104.29 – – muust teraviljast:
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1104.29.10 – – – odrast 10 A 10 10 10 10 10 

1104.29.90 – – – muud 10 C 10 10 10 10 10 

1104.30.00 – teraviljaidud, terved, valtsitud, helvestatud või jahvatatud 10 E 10 10 10 10 10 

11.05 KUIVATATUD KARTULIST VALMISTATUD PEEN- JA JÄME
JAHU, PULBER, HELBED JA GRAANULID 

1105.10.00 – peen- ja jämejahu ning pulber 0 A 0 0 0 0 0 

1105.20 – helbed, graanulid ja kuulikesed 

1105.20.10 – – helbed ja graanulid 0 A 0 0 0 0 0 

1105.20.20 – – kuulikesed 10 E 10 10 10 10 10 

11.06 RUBRIIGI 07.13 KUIVATATUD KAUNVILJADEST, RUBRIIGI 
07.14 SAAGOST, JUURTEST VÕI MUGULATEST VALMIS
TATUD PEEN- JA JÄMEJAHU NING PULBER; GRUPI 8 
TOODETEST VALMISTATUD PEEN- JA JÄMEJAHU NING 
PULBER 

1106.10.00 – rubriigi 07.13 köögiviljadest 10 E 10 10 10 10 10 

1106.20.00 – rubriigi 07.14 saagost, juurtest või mugulatest 10 E 10 10 10 10 10 

1106.30.00 – grupi 8 toodetest 10 E 10 10 10 10 10 

11.07 LINNASED (ODRAST VÕI MUUST TERAVILJAST), RÖSTITUD 
VÕI RÖSTIMATA 

1107.10.00 – röstimata 0 A 0 0 0 0 0 

1107.20.00 – põletatud 0 A 0 0 0 0 0 

11.08 TÄRKLIS; INULIIN 

1108.1 – tärklis: 

1108.11.00 – – nisutärklis 10 E 10 10 10 10 10
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1108.12.00 – – maisitärklis 0 A 0 0 0 0 0 

1108.13.00 – – kartulitärklis 0 A 0 0 0 0 0 

1108.14.00 – – maniokitärklis 10 E 10 10 10 10 10 

1108.19.00 – – muu tärklis 10 E 10 10 10 10 10 

1108.20.00 – inuliin 10 E 10 10 10 10 10 

1109.00.00 NISUGLUTEEN, KUIVATATUD VÕI KUIVATAMATA 0 A 0 0 0 0 0 

12.01 SOJAUBA, PURUSTATUD VÕI PURUSTAMATA: 

1201.00.10 – seemneks 0 A 0 0 0 0 0 

1201.00.90 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

12.02 MAAPÄHKEL (RÖSTIMATA VÕI MUUL VIISIL KUUMTÖÖTLE
MATA, LÜDIMATA VÕI LÜDITUD, PURUSTATUD VÕI 
PURUSTAMATA): 

1202.10 – lüdimata 

1202.10.10 – – seemneks 0 A 0 0 0 0 0 

1202.10.90 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

1202.20 – lüditud, purustatud või purustamata 

1202.20.10 – – seemneks 0 A 0 0 0 0 0 

1202.20.90 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

1203.00.00 KOPRA 5 A 5 5 5 5 5 

1204.00.00 LINASEEMNED, PURUSTATUD VÕI PURUSTAMATA 0 A 0 0 0 0 0 

12.05 RAPSI- VÕI RÜPSISEEMNED, PURUSTATUD VÕI PURUSTA
MATA:
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1205.10 – madala eruukhappesisaldusega rapsi- või rüpsiseemned 

1205.10.10 – – seemneks 0 A 0 0 0 0 0 

1205.10.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

1205.90 – muud: 

1205.90.10 – – seemneks 0 A 0 0 0 0 0 

1205.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

1206.00.00 PÄEVALILLESEEMNED, PURUSTATUD VÕI PURUSTAMATA 0 A 0 0 0 0 0 

12.07 MUUD ÕLISEEMNED JA ÕLIVILJAD, PURUSTATUD VÕI 
PURUSTAMATA 

1207.20 – puuvillaseemned: 

1207.20.10 – – seemneks 0 A 0 0 0 0 0 

1207.20.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

1207.40 – seesamiseemned: 

1207.40.10 – – koorimata 0 A 0 0 0 0 0 

1207.40.20 – – kooritud 0 A 0 0 0 0 0 

1207.50.00 – sinepiseemned 0 A 0 0 0 0 0 

1207.9 – muud: 

1207.91.00 – – unimagunaseemned 0 A 0 0 0 0 0 

1207.99 – – muud: 

1207.99.1 – – – palmipähklid ja pähklituumad:



ET 
770 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

1207.99.11 – – – – seemneks 0 A 0 0 0 0 0 

1207.99.19 – – – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

1207.99.20 – – – kastoorõliseemned 0 A 0 0 0 0 0 

1207.99.30 – – – värvisafloori seemned 0 A 0 0 0 0 0 

1207.99.90 – – – muud 5 A 5 5 5 5 5 

12.08 JAHU SEEMNETEST VÕI ÕLIVILJADEST (V.A SINEPIJAHU) 

1208.10.00 – sojaoast — F 5 5 5 5 5 

1208.90.00 – muud 15 E 5 5 5 5 5 

12.09 SEEMNED, VILJAD JA EOSED KÜLVIKS 

1209.10.00 – suhkrupeediseemned 0 A 0 0 0 0 0 

1209.2 – söödataimede seemned: 

1209.21.00 – – lutserniseemned 0 A 0 0 0 0 0 

1209.22.00 – – ristiku (Trifolium spp.) seemned 0 A 0 0 0 0 0 

1209.23.00 – – aruheina seemned 0 A 0 0 0 0 0 

1209.24.00 – – aasnurmika (Poa pratensis L.) seemned 0 A 0 0 0 0 0 

1209.25.00 – – raiheina (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.) seemned 0 A 0 0 0 0 0 

1209.29 – – muud: 

1209.29.10 – – – peediseemned, va suhkrupeedi seemned 0 A 0 0 0 0 0 

1209.29.20 – – – timuti (Phleum pratensis) seemned 0 A 0 0 0 0 0
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1209.29.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

1209.30 – õite saamiseks kasvatatavate rohttaimede seemned: 

1209.30.10 – – petuuniaseemned 0 A 0 0 0 0 0 

1209.30.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

1209.9 – muud: 

1209.91.00 – – köögiviljade seemned 0 A 0 0 0 0 0 

1209.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

12.10 HUMALAKÄBID, VÄRSKED VÕI KUIVATATUD, KA JAHVA
TATUD, PULBRISTATUD VÕI GRAANULITENA; LUPULIIN 

1210.10.00 – humalakäbid, jahvatamata, pulbristamata, granuleerimata 0 A 0 0 0 0 0 

1210.20.00 – humalakäbid, jahvatatud, pulbristatud või graanulitena; lupu
liin 

0 A 0 0 0 0 0 

12.11 TAIMED JA TAIMEOSAD (SH SEEMNED JA VILJAD), MIDA 
KASUTATAKSE EELKÕIGE PARFÜMEERIAS VÕI FARMAAT
SIAS VÕI INSEKTITSIIDIDENA, FUNGITSIIDIDENA VÕI 
SAMASUGUSEL OTSTARBEL, VÄRSKED VÕI KUIVATATUD, 
TÜKELDATUD VÕI TÜKELDAMATA, PURUSTATUD VÕI 
PULBRISTATUD 

1211.20.00 – ženšennijuured 0 A 0 0 0 0 0 

1211.30.00 – kokalehed 0 A 0 0 0 0 0 

1211.40.00 – magunavarred 0 A 0 0 0 0 0 

1211.90 – muud: 

1211.90.10 – – raicilla või oksejuur 0 A 0 0 0 0 0
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1211.90.20 – – lagritsajuured 0 A 0 0 0 0 0 

1211.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

12.12 JAANILEIVAPUU KAUNAD, VETIKAD, SUHKRUPEET JA 
SUHKRUROOG, VÄRSKED, JAHUTATUD, KÜLMUTATUD 
VÕI KUIVATATUD, PULBRINA VÕI MITTE; PUUVILJADE 
KIVID JA TUUMAD NING MUJAL NIMETAMATA, INIMTOI
DUKS KASUTATAVAD TAIMSED TOOTED (K.A SIGURI
SORDI CICHORIUM INTYBUS SATIVUM RÖSTIMATA 
JUURED) 

1212.20.00 – vetikad 0 A 0 0 0 0 0 

1212.9 – muud: 

1212.91.00 – – suhkrupeet 0 A 0 0 0 0 0 

1212.99 – – muud: 

1212.99.10 – – – Suhkruroog 10 E 10 10 10 10 10 

1212.99.20 – – – jaanikaunad ja jaanileivapuu seemned 0 A 0 0 0 0 0 

1212.99.30 – – – aprikoosi-, virsiku- (sh nektariini-) või ploomikivid ja 
tuumad 

0 A 0 0 0 0 0 

1212.99.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

1213.00.00 TERAVILJAÕLED JA AGANAD, TÖÖTLEMATA, HEKSELDA
TUD, JAHVATATUD, PRESSITUD, GARNULEERITUD VÕI 
MITTE 

15 C 5 5 5 5 5 

12.14 KAALIKAS, SÖÖDAPEET JA MUUD SÖÖDAJUURVILJAD, 
HEIN, LUTSERN, RISTIK, ESPARSETT, SÖÖDAKAPSAS, 
LUPIIN, VIKK JMS SÖÖDAD, KA GRAANULITENA 

1214.10.00 – lutsernijahu ja -graanulid 5 C 5 5 5 5 5



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
773

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

1214.90.00 – muud 15 C 5 5 5 5 5 

13.01 ŠELLAK; VAIGUD, LOODUSLIKUD KUMMIVAIGUD JA 
ÕLIVAIGUD (NT PALSAMID) 

1301.20.00 – kummiaraabik 0 A 0 0 0 0 0 

1301.90 – muud: 

1301.90.10 – – šellak 0 A 0 0 0 0 0 

1301.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

13.02 TAIMEMAHLAD JA -EKSTRAKTID; PEKTIINID, PEKTINAADID 
JA PEKTAADID; AGAR-AGAR, TAIMELIIMIDJA PAKSENDA
JAD, MODIFITSEERITUD VÕI MODIFITSEERIMATA 

1302.1 – taimemahlad ja -ekstraktid: 

1302.11.00 – – oopium 0 A 0 0 0 0 0 

1302.12.00 – – lagritsast 0 A 0 0 0 0 0 

1302.13.00 – – humalast 0 A 0 0 0 0 0 

1302.19 – – muud: 

1302.19.10 – – – meditsiiniliseks kasutamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

1302.19.20 – – – insektitsiidideks, fungitsiidideks ja sarnaseks kasutuseks 0 A 0 0 0 0 0 

1302.19.30 – – – püreetrimahlad ja -ekstraktid või rotenooni sisaldavate 
taimejuurte mahlad ja ekstraktid 

0 A 0 0 0 0 0 

1302.19.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

1302.20.00 – pektiinid, pektinaadid ja pektaadid 0 A 0 0 0 0 0
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1302.3 – taimeliimid ja paksendajad, modifitseeritud või modifitsee
rimata: 

1302.31.00 – – agar-agar 0 A 0 0 0 0 0 

1302.32.00 – – jaanileivapuu kaunadest ja seemnetest või guaaraoa seemne
test taimeliimid ja paksendajad, modifitseeritud või modifit
seerimata 

0 A 0 0 0 0 0 

1302.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

14.01 PEAMISELT PUNUMISEKS KASUTATAV TAIMNE MATERJAL 
(NÄITEKS BAMBUS, ROTANG, PILLIROOG, KÕRKJAD, PAJU
VITSAD, RAFFIA, PUHASTATUD, PLEEGITATUD VÕI 
VÄRVITUD ÕLED JA NIINEKOOR) 

1401.10.00 – bambus 5 C 5 5 5 5 5 

1401.20.00 – rotang 0 A 0 0 0 0 0 

1401.90 – muud: 

1401.90.10 – – pajuvitsad 0 A 0 0 0 0 0 

1401.90.20 – – pilliroog 0 A 0 0 0 0 0 

1401.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

14.04 MUJAL NIMETAMATA TAIMSED TOOTED 

1404.20.00 – puuvillalinter 0 A 0 0 0 0 0 

1404.90 – muud: 

1404.90.10 – – täiteks kasutatav taimne materjal (näiteks kapok, taimne vill 
ja merihein), kihtidesse laotatuna või mitte või toetatud 
muude materjalidega või mitte 

0 A 0 0 0 0 0
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1404.90.20 – – Peamiselt luudadeks või harjadeks kasutatav taimne materjal 
(näiteks luuasorgo, piassaava, orashein ja istle), vihtades või 
mitte 

15 C 5 5 5 5 5 

1404.90.3 – – taimne toormaterjal, mida kasutatakse peamiselt värvimiseks 
või parkimiseks 

1404.90.31 – – – annaato 15 E 15 15 15 15 15 

1404.90.39 – – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

1404.90.90 – – muud 15 E 5 5 5 5 5 

1501.00.00 SEARASV JA -RASVKUDE (K.A. SEAPEKK) NING KODULIN
NURASV JA -RASVKUDE, V.A RUBRIIKI 02.09 VÕI 15.03 
KUULUV 

— F 15 15 15 15 15 

1502.00.00 VEISE-, LAMBA- VÕI KITSERASV JA -RASVKUDE, V.A 
RUBRIIKI 15.03 KUULUV 

0 A 0 0 0 0 0 

15.03 „PÄIKESE STEARIIN”, SULATATUD SEARASVA ÕLI, OLEOS
TEARIIN, OLEOÕLI JA RASVÕLI (EMULGEERIMATA, SEGA
MATA VÕI MUUL VIISIL TÖÖTLEMATA) 

1503.00.10 – „päikese steariin” ja sulatatud searasva õli — F 15 15 15 15 15 

1503.00.90 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

15.04 KALADE VÕI MEREIMETAJATE RASVAD, ÕLID JA NENDE 
FRAKTSIOONID (RAFINEERITUD VÕI RAFINEERIMATA, 
KUID KEEMILISELT MODIFITSEERIMATA) 

1504.10.00 – kalamaksaõli ja selle fraktsioonid 0 A 0 0 0 0 0 

1504.20.00 – kalarasvad ja -õlid ning nende fraktsioonid (v.a kalamaksaõli) 0 A 0 0 0 0 0 

1504.30.00 – mereimetajate rasvad, õlid ja nende fraktsioonid 0 A 0 0 0 0 0 

1505.00.00 VILLARASV JA SELLEST SAADUD RASVAINED (K.A LANO
LIIN) 

0 A 0 0 0 0 0
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1506.00.00 MUUD LOOMSED RASVAD JA ÕLID NING NENDE FRAKT
SIOONID, RAFINEERITUD VÕI RAFINEERIMATA, KUID 
KEEMILISELT MODIFITSEERIMATA 

— F 10 10 10 10 10 

15.07 SOJAÕLI JA SELLE FRAKTSIOONID, RAFINEERITUD VÕI 
RAFINEETRIMATA, KUID KEEMILISELT MODIFITSEERIMATA 

1507.10.00 – toorõli, hüdratiseeritud või hüdratiseerimata — F 5 0 0 5 5 

1507.90.00 – muud — F 15 15 15 15 15 

15.08 MAAPÄHKLIÕLI (ARAHHISEÕLI) JA SELLE FRAKTSIOONID, 
RAFINEERITUD VÕI RAFINEERIMATA, KUID KEEMILISELT 
MODIFITSEERIMATA 

1508.10.00 – toorõli — F 5 5 5 5 5 

1508.90.00 – muud — F 15 15 15 15 15 

15.09 OLIIVIÕLI JA SELLE FRAKTSIOONID, RAFINEERITUD VÕI 
RAFINEERIMATA, KUID KEEMILISELT MODIFITSEERIMATA 

1509.10.00 – neitsioliiviõli 10 A 10 10 10 10 10 

1509.90.00 – muud 10 A 10 10 10 10 10 

1510.00.00 MUUD ÜKSNES OLIIVIDEST SAADUD ÕLID JA NENDE 
FRAKTSIOONID, RAFINEERITUD VÕI RAFINEERIMATA, 
KUID KEEMILISELT MODIFITSEERIMATA, SEALHULGAS 
NENDE ÕLIDE VÕI FRAKTSIOONIDE SEGUD RUBRIIKI 
15.09 KUULUVATE ÕLIDE JA FRAKTSIOONIDEGA (V.A 
TOORÕLI) 

15 A 15 15 15 15 15 

15.11 PALMIÕLI JA SELLE FRAKTSIOONID, RAFINEERITUD VÕI 
RAFINEETRIMATA, KUID KEEMILISELT MODIFITSEERIMATA 

1511.10.00 – toorõli — F 5 5 5 5 5 

1511.90 – muud: 

1511.90.10 – – palmisteariin, mille joodiarv ei ületa 48 — F 5 5 5 5 5
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1511.90.90 – – muud — F 30 15 15 15 15 

15.12 PÄEVALILLE-, SAFLOORI- VÕI PUUVILLAÕLI JA NENDE 
FRAKTSIOONID, RAFINEERITUD VÕI RAFINEERIMATA, 
KUID KEEMILISELT MODIFITSEERIMATA 

1512.1 – päevalille- või saflooriõli ja nende fraktsioonid 

1512.11.00 – – toorõlid — F 5 0 0 5 5 

1512.19.00 – – muud — F 15 15 15 15 15 

1512.2 – puuvillaõli ja selle fraktsioonid: 

1512.21.00 – – toorõli, millest gossüpol on eraldatud või eraldamata — F 5 0 0 5 5 

1512.29.00 – – muud — F 15 15 15 15 15 

15.13 KOOKOSPÄHKLI– (KOPRA-), PALMITUUMA– VÕI BABASSU
PALMIÕLI JA NENDE FRAKTSIOONID, RAFINEERITUD VÕI 
RAFINEERIMATA, KUID KEEMILISELT MODIFITSEERIMATA 

1513.1 – kookospähkliõli (kopraõli) ja selle fraktsioonid: 

1513.11.00 – – toorõli — F 10 5 5 5 5 

1513.19.00 – – muud — F 15 15 15 15 15 

1513.2 – palmituuma- või babassupalmiõli ja nende fraktsioonid: 

1513.21.00 – – toorõlid — F 5 5 5 5 5 

1513.29.00 – – muud — F 15 15 15 15 15 

15.14 RAPSI-, RÜPSI- VÕI SINEPIÕLI JA NENDE FRAKTSIOONID, 
RAFINEERITUD VÕI RAFINEERIMATA, KUID KEEMILISELT 
MODIFITSEERIMATA 

1514.1 – madala eruukhappesisaldusega rapsi- või rüpsiõlid ja nende 
fraktsioonid
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1514.11.00 – – toorõlid — F 5 0 0 5 5 

1514.19.00 – – muud — F 15 15 15 15 15 

1514.9 – muud: 

1514.91.00 – – toorõlid — F 5 0 0 5 5 

1514.99.00 – – muud — F 15 15 15 15 15 

15.15 MUUD MITTELENDUVAD TAIMERASVAD JA -ÕLID (K.A 
JOJOOBIÕLI) JA NENDE FRAKTSIOONID, RAFINEERITUD 
VÕI RAFINEERIMATA, KUID KEEMILISELT MODIFITSEE
RIMATA 

1515.1 – linaseemneõli ja selle fraktsioonid: 

1515.11.00 – – toorõli — F 5 5 5 5 5 

1515.19.00 – – muud — F 5 5 5 5 5 

1515.2 – maisiõli ja selle fraktsioonid: 

1515.21.00 – – toorõli — F 5 0 0 5 5 

1515.29.00 – – muud — F 15 15 15 15 15 

1515.30.00 – riitsinusõli e kastoorõli ja selle fraktsioonid 5 E 5 0 0 5 5 

1515.50.00 – seesamiõli ja selle fraktsioonid — F 15 15 15 15 15 

1515.90 – muud: 

1515.90.10 – – muud kuivõlid — F 5 0 0 5 5 

1515.90.20 – – jojoobiõli ja selle fraktsioonid 5 E 5 0 0 5 5 

1515.90.30 – – Tungaõli ja selle fraktsioonid: 5 E 5 0 0 5 5 

1515.90.90 – – muud — F 15 15 15 15 15
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15.16 LOOMSED VÕI TAIMSED RASVAD VÕI ÕLID JA NENDE 
FRAKTSIOONID, OSALISELT VÕI TÄIELIKULT HÜDROGENI
SEERITUD, ESTERDATUD, ÜMBERESTERDATUD VÕI ELAIDI
SEERITUD, RAFINEERITUD VÕI RAFINEERIMATA, KUID 
EDASISELT TÖÖTLEMATA 

1516.10.00 – loomsed rasvad ja õlid ning nende fraktsioonid — F 15 15 15 15 15 

1516.20 – taimsed rasvad ja õlid ning nende fraktsioonid: 

1516.20.10 – – taimsed rasvad, muud kui lauriinhappest moodustunud 
rasvad, osaliselt hüdrogeenitud, pehmenemistemperatuuriga 
32–41 °C või rohkem, kuid mitte üle 41°C, kasutatakse 
kakaovõi asendajana 

— F 5 5 10 0 5 

1516.20.90 – – muud — F 15 15 15 15 15 

15.17 MARGARIIN; SÖÖDAVAD SEGUD VÕI VALMISTISED LOOM
SETEST VÕI TAIMSETEST RASVADEST VÕI ÕLIDEST VÕI 
SELLE GRUPI ERINEVATE RASVADE VÕI ÕLIDE FRAKTSIOO
NIDEST, V.A RUBRIIGI 15.16 TOIDURASVADEST VÕI -ÕLI
DEST NING NENDE FRAKTSIOONIDEST 

1517.10.00 – margariin, v.a vedel margariin — F 15 15 15 15 15 

1517.90 – muud: 

1517.90.10 – – valmistised segarasvade baasil, lisatud maitseainetega, kasuta
miseks toiduainete valmistamisel 

— F 15 15 15 15 15 

1517.90.20 – – valmistised hüdrogeenitud taimeõlide baasil, millele on 
lisatud magneesiumkarbonaati, kasutamiseks pagari- ja 
kondiitritoodete vormimääretena 

0 A 0 0 0 0 0 

1517.90.90 – – muud — F 10 10 10 10 10
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15.18 LOOMSED VÕI TAIMSED RASVAD JA ÕLID NING NENDE 
FRAKTSIOONID, KEEDETUD, OKSÜDEERITUD, VEETUSTA
TUD, VÄÄVELDATUD, LÄBIPUHUTUD, POLÜMERISEERITUD 
VAAKUMIS KÕRGE KUUMUSE JUURES VÕI INERTGAASIDES 
VÕI MUUL VIISIL KEEMILISELT MODIFITSEERITUD, V.A 
RUBRIIGI 15.16 TOOTED; MUJAL NIMETAMATA LOOMSETE 
VÕI TAIMSETE RASVADE VÕI ÕLIDE VÕI ERINEVATE KÄES
OLEVASSE GRUPPI KUULUVATE RASVADE VÕI ÕLIDE 
FRAKTSIOONIDE TOIDUKÕLBMATUD SEGUD VÕI VALMIS
TISED 

1518.00.10 – epoksiiditud sojaõli, kasutatakse ainult tööstuses polümee
riühendite valmistamiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

1518.00.90 – muud 5 E 5 5 5 5 5 

1520.00.00 TOORGLÜTSEROOL; GLÜTSEROOLIVEED JA GLÜTSEROOL
LEELISED 

— F 5 5 5 5 5 

15.21 TAIMSED VAHAD (V.A TRIGLÜTSERIIDID), MESILASVAHA, 
MUUD PUTUKAVAHAD JA SPERMATSEET, RAFINEERITUD 
VÕI RAFINEERIMATA, VÄRVITUD VÕI VÄRVIMATA 

1521.10.00 – taimevahad 5 E 5 5 5 5 5 

1521.90.00 – muud 5 E 5 5 5 5 5 

1522.00.00 DEGRAA; LOOMSETE VÕI TAIMSETE RASVAINETE VÕI 
VAHADE TÖÖTLEMISE JÄÄGID 

10 E 10 10 10 10 10 

16.01 VORSTID JMS TOOTED LIHAST, RUPSIST VÕI VEREST; 
NENDE BAASIL VALMISTATUD TOIDUAINED 

1601.00.10 – veistest — F 15 40 15 15 15 

1601.00.20 – rubriigi 01.05 kodulindudest — F 150 40 15 15 15 

1601.00.30 – sigadest — F 35 40 15 15 15
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1601.00.80 – muud — F 15 40 15 15 15 

1601.00.90 – segud — F 35 40 15 15 15 

16.02 MUUD LIHAST, RUPSIST VÕI VEREST TOOTED VÕI KONSER
VID 

1602.10 – homogeenitud tooted 

1602.10.10 – – veiselihast või rupsist — F 15 40 15 15 15 

1602.10.20 – – rubriigi 01.05 kodulindude lihast või rupsist — F 150 40 15 15 15 

1602.10.30 – – sealihast või rupsist — F 15 40 15 15 15 

1602.10.80 – – muud — F 15 40 15 15 15 

1602.10.90 – – segud — F 15 40 15 15 15 

1602.20.00 – mis tahes looma maksast — F 15 40 15 15 15 

1602.3 – rubriigi 01.05 kodulindudest: 

1602.31.00 – kalkunitest — F 40 40 15 15 15 

1602.32 – – kana ja kuke liigist Gallus domesticus: 

1602.32.10 – – – koivad ja kintsud, koos või eraldatud — F 40 164 15 164 40 

1602.32.90 – – – muud — F 40 164 15 15 15 

1602.39.00 – – muud — F 40 40 15 15 15 

1602.4 – seast: 

1602.41.00 – – tagaosad ja nende jaotustükid 40 Q 35 40 15 15 15 Vt I lisa 1 liite 
lõige 7
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1602.42.00 – – abatükid ja nende jaotustükid 70 Q 35 40 15 15 15 Vt I lisa 1 liite 
lõige 7 

1602.49 – – muud, sh segud: 

1602.49.10 – – – kuivatatud, keedetud või pressitud seanahk 5 E 5 5 5 5 5 

1602.49.90 – – – muud 70 Q 35 40 15 15 15 Vt I lisa 1 liite 
lõige 7 

1602.50.00 – veiste — F 15 40 15 15 15 

1602.90.00 – muud, sh tooted mis tahes loomade verest — F 15 40 15 15 15 

1603.00.00 EKSTRAKTID JA MAHLAD LIHAST, KALAST, VÄHKIDEST, 
MOLLUSKITEST VÕI MUUDEST VEESELGROOTUTEST 

15 C 5 5 5 5 5 

16.04 KALATOOTED JA -KONSERVID; KAAVIAR JA KALAMARJAST 
VALMISTATUD KAAVIARIASENDAJAD 

1604.1 – kalad tervena või tükkidena, kuid mitte hakklihana: 

1604.11.00 – – lõhe; 15 E 15 15 15 15 15 

1604.12.00 – – heeringas 15 E 15 15 15 15 15 

1604.13.00 – – sardiinid, sardinellid ja kilud 15 E 15 15 15 15 15 

1604.14 – – tuun, vööttuun ja pelamiid (Sarda spp.): 

1604.14.10 – – – tuuni keedetud uimed, külmutatud 15 E 15 15 15 15 15 

1604.14.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

1604.15.00 – – makrellid 15 E 15 15 15 15 15 

1604.16.00 – – anšoovised 15 E 15 15 15 15 15
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1604.19.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

1604.20.00 – muud kalatooted ja -konservid 15 E 15 15 15 15 15 

1604.30.00 – kaaviar ja kaaviariasendajad 15 E 15 15 15 15 15 

16.05 TOOTED VÕI KONSERVID VÄHKIDEST, LIMUSTEST VÕI 
MUUDEST VEESELGROOTUTEST 

1605.10.00 – krabidest, v.a alamseltsist macrura 15 E 15 15 15 15 15 

1605.20.00 – garneelidest, krevettidest ja teistest kümnejalgsetest koorikloo
madest 

15 E 15 15 15 15 15 

1605.30.00 – homaaridest (merevähkidest) 15 E 15 15 15 15 15 

1605.40 – muudest vähkidest: 

1605.40.10 – – homaaridest (merevähkidest) 15 E 15 15 15 15 15 

1605.40.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

1605.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

17.01 ROOSUHKUR JA PEEDISUHKUR NING KEEMILISELT PUHAS 
SAHHAROOS TAHKEL KUJUL 

1701.1 – toorsuhkur maitse- ja värvainelisanditeta: 

1701.11.00 – roosuhkur — F 45 40 20 40 55 

1701.12.00 – – peedisuhkur — F 45 40 20 15 55 

1701.9 – muud: 

1701.91.00 – – maitse- või värvainelisanditega — F 45 40 20 15 55 

1701.99.00 – – muud — F 45 40 20 15 55
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17.02 MUUD SUHKRUD, SH KEEMILISELT PUHAS LAKTOOS, 
MALTOOS, GLÜKOOS JA FRUKTOOS (LEVULOOS), TAHKEL 
KUJUL; MAITSE- JA VÄRVAINELISANDITA SUHKRUSIIRUPID; 
KUNSTMESI, NATURAALSE MEEGA SEGATUD VÕI MITTE; 
KARAMELLSUHKUR JA MELASS 

1702.1 – laktoos ja laktoosisiirup: 

1702.11.00 – – kuivaine laktoosisisaldusega vähemalt 99 % massist, väljenda
tuna veevaba laktoosina kuivaines 

0 A 0 0 0 0 0 

1702.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

1702.20.00 – vahtrasuhkur ja vahtrasiirup — F 10 10 10 10 10 

1702.30 – glükoos ja glükoosisiirup, mis ei sisalda fruktoosi või mille 
kuivaine fruktoosisisaldus on alla 20 % massist: 

1702.30.1 – – ei sisalda fruktoosi: 

1702.30.11 – – – keemiliselt puhas glükoos 0 A 0 0 0 0 0 

1702.30.12 – – – glükoosisiirup 0 A 0 0 0 0 0 

1702.30.20 – – fruktoosisisaldusega alla 20 % kuivaine massist — F 10 40 10 10 40 

1702.40.00 – glükoos ja glükoosisiirup kuivaine fruktoosisisaldusega vähe
malt 20 % massist, kuid alla 50 % massist, v.a invertsuhkur 

— F 10 40 10 10 40 

1702.50.00 – keemiliselt puhas fruktoos — F 0 40 0 0 40 

1702.60.00 – muu fruktoos ja fruktoosisiirup kuivaine fruktoosisisaldusega 
üle 50 % massist, v.a invertsuhkur 

— F 10 40 10 10 40 

1702.90 – muud, sealhulgas invertsuhkur ja muu suhkur ning suhkru
siirup kuivaine fruktoosisisaldusega 50 % massist:
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1702.90.10 – – keemiliselt puhas maltoos 40 E1 0 40 0 0 40 

1702.90.20 – – muud suhkrud ja muud suhkrusiirupid, va sahharoosisiirup 
või karamell 

— F 0 40 0 0 40 

1702.90.90 – – muud — F 15 40 15 15 40 

17.03 MELASS, MIS ON SAADUD SUHKRU EKSTRAHEERIMISEL 
VÕI RAFINEERIMISEL: 

1703.10.00 – suhkruroomelass — F 15 15 15 15 15 

1703.90.00 – muud — F 15 15 15 15 15 

17.04 SUHKRUKONDIITRITOOTED (SH VALGE ŠOKOLAAD), MIS EI 
SISALDA KAKAOD 

1704.10.00 – närimiskumm, suhkruga kaetud või katmata — F 15 15 15 15 15 

1704.90.00 – muud — F 15 15 15 15 15 

1801.00.00 KAKAOOAD, TERVED VÕI PURUSTATUD, TOORED VÕI 
RÖSTITUD 

15 E 5 5 5 5 5 

1802.00.00 KAKAOUBADE KESTAD, KELMED JMS KAKAOJÄÄGID 15 E 5 5 5 5 5 

18.03 KAKAOPASTA, RASVATUSTATUD VÕI RASVATUSTAMATA 

1803.10.00 – rasvatustamata 10 E 10 10 10 10 10 

1803.20.00 – osaliselt või täielikult rasvatustatud 10 E 10 10 10 10 10 

1804.00.00 KAKAOVÕI, -RASV JA -ÕLI 10 E 10 10 10 10 10 

1805.00.00 KAKAOPULBER, SUHKRU VÕI MUU MAGUSAINELISANDITA — F 10 10 10 10 10 

18.06 ŠOKOLAAD JM KAKAOD SISALDAVAD TOIDUVALMISTISED
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1806.10.00 – kakaopulber, suhkruga või muu magusainelisandiga — F 15 15 15 15 15 

1806.20 – muud tooted plokkide, tahvlite või batoonidena, massiga üle 
2 kg, või vedelal kujul, pastana, pulbrina, graanulitena või 
muul kujul, mahutis või kontaktpakendis massiga üle 2 kg: 

1806.20.10 – – valmistised vedelal kujul, mis põhinevad maisisiirupil ja osali
selt hüdrogeenitud palmiõlil, mida kasutatakse pagaritoodete 
täidiseks või kaunistuseks 

0 A 0 0 0 0 0 

1806.20.90 – – muud 15 H 15 15 15 15 15 

1806.3 – muud, plokkide, tahvlite või batoonidena: 

1806.31.00 – – täidisega 15 H 15 15 15 15 15 

1806.32.00 – – täidiseta 15 H 15 15 15 15 15 

1806.90.00 – muud 15 H 15 15 15 15 15 

19.01 LINNASEEKSTRAKT; JÄME- JA PEENJAHUST, TANGUDEST, 
TÄRKLISEST VÕI LINNASEEKSTRAKTIST VALMISTATUD 
MUJAL NIMETAMATA TOIDUAINED, MIS EI SISALDA 
KAKAOD VÕI SISALDAVAD SEDA ALLA 40 % MASSIST 
ARVESTATUNA TÄIESTI RASVAVABALT; MUJAL NIMETA
MATA TOIDUAINED RUBRIIKIDESSE 0401–0404 KUULUVA
TEST KAUPADEST, MIS EI SISALDA KAKAOD VÕI SISAL
DAVAD KAKAOD ALLA 5 % MASSIST ARVESTATUNA 
TÄIESTI RASVAVABALT 

1901.10 – jaemüügiks pakendatud imikutoidud: 

1901.10.1 – – valmistised rubriikide 04.01–04.04 kaupade jaoks, mille 
teatavad koostisained on täielikult või osaliselt asendatud 
teiste ainetega: 

1901.10.11 – – – imikutoit 0 A 0 0 0 0 0
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1901.10.19 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

1901.10.20 – – imikutele ettenähtud valmistised (imikutoit), muud kui alam
rubriigis 1901.10.11 nimetatud 

0 A 0 0 0 0 0 

1901.10.90 – – muud 10 H 10 10 10 10 10 

1901.20.00 – segud ja taignad rubriigis 19.05 nimetatud kondiitritoodete, 
küpsiste ja muude küpsetiste valmistamiseks 

— F 15 15 15 15 15 

1901.90 – muud: 

1901.90.10 – – linnaseekstrakt 0 A 0 0 0 0 0 

1901.90.20 – – modifitseeritud piimapulber, muu kui alamrubriikides 
1901.10.11 ja 1901.10.19 nimetatud kaubad 

0 A 0 0 0 0 0 

1901.90.40 – – grupi 30 märkuses 1a nimetatud toiduvalmistised, muud kui 
alamrubriigis 2202.90.10 nimetatud 

— F 10 10 10 10 10 

1901.90.90 – – muud 30 E 15 15 15 15 15 

19.02 PASTATOOTED, KUUMTÖÖDELDUD VÕI KUUMTÖÖTLE
MATA, TÄIDISEGA (NÄITEKS LIHA- VÕI MUU TÄIDISEGA) 
VÕI TÄIDISETA, MUUL VIISIL TOIDUKS VALMISTATUD VÕI 
MITTE: SPAGETID, MAKARONID, NUUDLID, LASANJE, 
GNOCCHI, RAVIOOLID, CANNELLONI JMS; KUSKUSS, 
VALMISTOIDUNA VÕI MITTE 

1902.1 – täidiseta makarontooted, kuumtöötlemata ja muul viisil 
toiduks valmistamata: 

1902.11.00 – – muna sisaldavad 15 H 15 15 15 15 15 

1902.19.00 – – muud — F 15 15 15 15 15 

1902.20.00 – täidisega pastatooted, kuumtöödeldud või muul viisil toiduks 
valmistatud või mitte 

15 A 15 15 15 15 15 

1902.30.00 – muud pastatooted 15 H 15 15 15 15 15 

1902.40.00 – kuskuss 15 E 15 15 15 15 15
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1903.00.00 TAPIOKK JA SELLE TÄRKLISEST VALMISTATUD ASENDAJAD 
HELVESTENA, TERADENA, KRUUPIDENA, SÕELMETENA VMS 
KUJUL 

15 E 15 15 15 15 15 

19.04 TERAVILJA VÕI TERAVILJASAADUSTE PAISUTAMISE VÕI 
RÖSTIMISE TEEL SAADUD TOIDUAINED (NT MAISIHELBED); 
EELNEVALT KUUMTÖÖDELDUD VÕI MUUL VIISIL TOIDUKS 
VALMISTATUD MUJAL NIMETAMATA TERAVILI (V.A MAIS) 
TERADENA, HELVESTENA VÕI MUUL KUJUL (V.A LIHTJAHU, 
PÜÜLIJAHU JA TANGUD) TOIDUKS VALMISTATUD TERA
VILJAD 

1904.10 – teraviljade või teraviljasaaduste paisutamisel või röstimisel 
saadud toidukaubad: 

1904.10.10 – – riisijahu kuulikesed 15 A 0 0 0 15 0 

1904.10.90 – – muud — F 15 15 15 15 15 

1904.20.00 – röstimata teraviljahelvestest või nende segudest ja röstitud 
teraviljahelvestest või paisteradest valmistatud toidukaubad 

— F 15 15 15 15 15 

1904.30.00 – bulgurnisu 15 E 15 15 15 15 15 

1904.90 – muud: 

1904.90.10 – – eelnevalt kuumtöödeldud riis — F 15 40 15 35 15 

1904.90.90 – – muud — F 15 15 15 15 15 

19.05 LEIVA- JA SAIATOOTED, VALIKPAGARITOOTED, KOOGID, 
KÜPSISED JMS PAGARITOOTED, KAKAOGA VÕI KAKAOTA; 
ARMULAUALEIB, TÜHJAD KAPSLID FARMAATSIATÖÖSTU
SELE, OBLAADID, RIISPABER JMS 

1905.10.00 - kuivikleivad (näkileivad) 15 E 15 15 15 15 15 

1905.20.00 – piparkoogid jms 15 E 15 15 15 15 15
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1905.3 – magusad küpsised (magusainelisandiga): vahvlid ja küpsised, 
täidisega või ilma: 

1905.31 – – magusad küpsised (magusainelisandiga): 

1905.31.10 – – – kakaod sisaldavad jäätisevahvlid — F 15 15 15 15 0 

1905.31.90 – – – muud — F 15 15 15 15 15 

1905.32.00 – – vahvlid, täidisega või täidiseta — F 15 15 15 15 15 

1905.40.00 – röstitud leiva- ja saiatooted — F 15 15 15 15 15 

1905.90.00 – muud — F 15 15 15 15 15 

20.01 KÖÖGIVILJAD, PUUVILJAD, MARJAD JM TAIMEDE 
SÖÖDAVAD OSAD, ÄÄDIKA VÕI ÄÄDIKHAPPEGA TOIDUKS 
VALMISTATUD VÕI KONSERVEERITUD 

2001.10.00 – Kurgid ja kornišonid 15 E 15 15 15 15 15 

2001.90 – muud: 

2001.90.10 – – noored maisitõlvikud 15 E 15 15 15 15 15 

2001.90.20 – – sibul 15 E 15 15 15 15 15 

2001.90.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

20.02 TOMATID, TOIDUKS VALMISTATUD VÕI KONSERVEERITUD 
(ILMA ÄÄDIKA VÕI ÄÄDIKHAPPETA) 

2002.10.00 – terved või tükeldatud tomatid 15 C 15 15 15 15 15 

2002.90 – muud:
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2002.90.10 – – Tomatikontsentraat 81 A 5 5 5 5 5 Välja arvatud 
Panama Vt Kesk- 
Ameerika vabarii
kide poole tabeli 
üldiste märkuste 
lõiget 5 

2002.90.90 – – muud 81 E 15 15 15 15 15 

20.03 SEENED JA TRÜHVLID, TOIDUKS VALMISTATUD VÕI 
KONSERVEERITUD (ILMA ÄÄDIKA VÕI ÄÄDIKHAPPETA) 

2003.10.00 – seened perekonnast Agaricus 10 E 10 10 10 10 10 

2003.20.00 – trühvlid 15 A 15 15 15 15 15 

2003.90.00 – muud 10 E 10 10 10 10 10 

20.04 MUUD KÖÖGIVILJAD, TOIDUKS VALMISTATUD VÕI 
KONSERVEERITUD (ILMA ÄÄDIKA VÕI ÄÄDIKHAPPETA), 
KÜLMUTATUD, V.A RUBRIIGIS 2006 NIMETATUD TOOTED 

2004.10.00 – kartulid 40 H 40 15 15 15 15 

2004.90.00 – muud köögiviljad, ja köögiviljasegud 15 H 15 15 15 15 15 

20.05 MUUD KÖÖGIVILJAD, TOIDUKS VALMISTATUD VÕI 
KONSERVEERITUD (ILMA ÄÄDIKA VÕI ÄÄDIKHAPPETA), 
KÜLMUTAMATA, V.A RUBRIIGIS 20.06 NIMETATUD 
TOOTED 

2005.10.00 – homogeniseeritud köögivili 15 E 15 15 15 15 15 

2005.20.00 – kartulid — F 40 15 15 15 15 

2005.40.00 – hernes (Pisum sativum) 15 E 15 15 15 15 15 

2005.5 – aeduba (Vigna spp., Phaseolus spp.): 

2005.51.00 – – kooritud — F 15 15 15 15 15
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2005.59.00 – – muud — F 15 15 15 15 15 

2005.60.00 – spargel 15 E 15 15 15 15 15 

2005.70.00 – oliivid 15 A 15 15 15 15 15 

2005.80.00 – suhkrumais (Zea mays var. saccharata) — F 15 15 15 15 15 

2005.9 – muud köögiviljad, sh segud: 

2005.91.00 – – bambusevõrsed 15 E 15 15 15 15 15 

2005.99.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

2006.00.00 KÖÖGIVILJAD, PUUVILJAD, PÄHKLID, PUUVILJAKOORED JM 
TAIMEOSAD, SUHKRUS SÄILITATUD (NÕRUTATUD JA 
KUIVANUD, GLASUURITUD VÕI SUHKRUSTATUD) 

— F 15 15 15 15 15 

20.07 DŽEMMID, KEEDISED, PUUVILJA- VÕI MARJAŽELEED, 
MARMELAADID, PUUVILJA-, MARJA- VÕI PÄHKLIPÜREED 
JA PASTAD, SAADUD KUUMTÖÖTLEMISEL, SUHKRU- VÕI 
MUU MAGUSAINELISANDIGA VÕI ILMA 

2007.10.00 – homogeenitud tooted — F 15 15 15 15 15 

2007.9 – muud: 

2007.91.00 – – tsitrusviljad — F 15 15 15 15 15 

2007.99 – – muud: 

2007.99.10 – – – pirni-, õuna-, aprikoosi- või virsikupasta tööstuslikuks tööt
lemiseks, mahutites netomassiga 5 kg ja rohkem, 

0 A 0 0 0 0 0 

2007.99.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15
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20.08 PUUVILJAD JA MARJAD, PÄHKLID JM SÖÖDAVAD TAIME
OSAD, MUUL VIISIL TOIDUKS VALMISTATUD VÕI KONSER
VEERITUD, MUJAL NIMETAMATA, SUHKRU-, MUU MAGUS
AINE- VÕI ALKOHOLILISANDIGA VÕI ILMA 

2008.1 – pähklid, maapähklid (arahhis) ja muud seemned, omavahel 
segatud või mitte: 

2008.11 – – maapähklid (arahhis): 

2008.11.10 – – – või 15 E 15 15 15 15 15 

2008.11.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

2008.19 – – muud, sh segud 

2008.19.10 – – – mandli-, metsapähkli- või muu pähklikreem, ilma suhkruli
sandita 

15 E 5 5 5 5 5 

2008.19.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

2008.20.00 – ananassid — F 15 15 15 15 15 

2008.30.00 – tsitrusviljad 15 H 15 15 15 15 15 

2008.40.00 – pirnid 15 E 15 15 15 15 15 

2008.50.00 – aprikoosid 15 E 15 15 15 15 15 

2008.60.00 – kirsid 15 E 15 15 15 15 15 

2008.70.00 – virsikud, k.a nektariinid 15 E 15 15 15 15 15 

2008.80.00 – maasikad — F 15 15 15 15 15 

2008.9 – muud, k.a muud segud kui alamrubriiki 2008.19 kuuluvad: 

2008.91.00 – – palmipungad 15 E 15 15 15 15 15



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
793

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

2008.92.00 – – segud — F 15 15 15 15 15 

2008.99.00 – – muud — F 15 15 15 15 15 

20.09 KÄÄRITAMATA, PIIRITUSELISANDITA MARJAMAHLAD, 
PUU- JA KÖÖGIVILJAMAHLAD (K.A VIINAMARJAVIRRE), 
SUHKRU- VÕI MUU MAGUSAINELISANDIGA VÕI ILMA 

2009.1 – apelsinimahl: 

2009.11.00 – – külmutatud — F 15 15 15 25 15 

2009.12.00 – – külmutamata, Brixi arvuga kuni 20 — F 15 15 15 15 15 

2009.19 – – muud: 

2009.19.10 – – – mahlakontsentraat — F 0 0 0 30 0 

2009.19.90 – – – muud — F 15 15 15 15 15 

2009.2 – greibimahl: 

2009.21.00 – Brixi arvuga kuni 20 — F 15 15 15 15 15 

2009.29 – – muud: 

2009.29.10 – – – mahlakontsentraat — F 5 5 5 5 5 

2009.29.90 – – – muud — F 15 15 15 15 15 

2009.3 – muu tsitrusvilja mahl: 

2009.31.00 – – Brixi arvuga kuni 20 — F 15 15 15 15 15 

2009.39.00 – – muud — F 15 15 15 15 15 

2009.4 – ananassimahl:
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2009.41.00 – – Brixi arvuga kuni 20 — F 15 15 15 15 15 

2009.49.00 – – muud — F 15 15 15 15 15 

2009.50.00 – tomatimahl — F 15 15 15 15 15 

2009.6 – viinamarjamahl (k.a viinamarjavirre): 

2009.61.00 – – Brixi arvuga kuni 30 — F 15 15 15 15 15 

2009.69 – – muud: 

2009.69.10 – – – mahlakontsentraat, külmutatud või mitte 0 A 0 0 0 0 0 

2009.69.20 – – – viinamarjavirre 0 A 0 0 0 0 0 

2009.69.90 – – – muud — F 15 15 15 15 15 

2009.7 – õunamahl: 

2009.71.00 – Brixi arvuga kuni 20 — F 15 15 15 15 15 

2009.79 – – muud: 

2009.79.10 – – – mahlakontsentraat, külmutatud või mitte 0 A 0 0 0 0 0 

2009.79.90 – – – muud — F 15 15 15 15 15 

2009.80 – muu puu- või köögivilja või marja mahl: 

2009.80.10 – – kontsentreeritud pirni-, küdoonia-, aprikoosi-, kirsi-, virsiku-, 
kreegi- või laukaploomimahl, külmutatud või mitte 

0 A 0 0 0 0 0 

2009.80.20 – – kannatuslille vilja (Passiflora spp.) mahl — F 15 15 15 15 15 

2009.80.30 – – oga-annoona (Annona muricata) mahl — F 15 15 15 15 15 

2009.80.40 – – kontsentreeritud tamarindimahl — F 15 15 15 15 15
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2009.80.90 – – muud — F 15 15 15 15 15 

2009.90.00 – mahlasegud — F 15 15 15 15 15 

21.01 KOHVI-, TEE- JA MATEEKSTRAKTID, -ESSENTSID JA -KON
TSENTRAADID, TOOTED KOHVIST, TEESTVÕI MATEST VÕI 
NENDE EKSTRAKTIDEST, ESSENTSIDEST JA KONTSENTRAA
TIDEST; RÖSTITUD SIGUR JM RÖSTITUD KOHVIASENDA
JAD, NENDE EKSTRAKTID, ESSENTSID JA KONTSENTRAA
DID 

2101.1 – kohviekstraktid, -essentsid ja -kontsentraadid, kohvil ning 
tema ekstraktidel, essentsidel ja kontsentraatidel põhinevad 
tooted: 

2101.11.00 – – ekstraktid, essentsid ja kontsentraadid 40 A 15 15 15 15 15 

2101.12.00 – – valmistised, mis põhinevad neil ekstraktidel, essentsidel ja 
kontsentraatidel või kohvil: 

40 A 15 15 15 15 15 

2101.20.00 – tee- ja mateekstraktid, -essentsid ja -kontsentraadid, teel või 
matel või nende ekstraktidel, essentsidel ja kontsentraatidel 
põhinevad tooted 

15 E 15 15 15 15 15 

2101.30.00 – röstitud sigur jm röstitud kohviasendajad, nende ekstraktid, 
essentsid ja kontsentraadid 

30 E 15 15 15 15 15 

21.02 PÄRMID (AKTIIVSED JA MITTEAKTIIVSED); MUUD MITTE
AKTIIVSED (SURNUD) ÜHERAKULISED MIKROORGANISMID 
(V.A RUBRIIGIS 30.02 NIMETATUD VAKTSIINID); VALMIS 
KÜPSETUSPULBRID 

2102.10 – aktiivpärmid: 

2102.10.10 – – kultuurpärmid 0 A 0 0 0 0 0 

2102.10.90 – – muud 10 E 0 0 10 0 0 

2102.20.00 – mitteaktiivsed pärmid; muud surnud üherakulised mikroorga
nismid 

0 A 0 0 0 0 0 

2102.30.00 – valmis küpsetuspulbrid 10 E 10 10 10 10 10
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21.03 KASTMED NING VALMISTISED KASTMETE VALMISTAMI
SEKS; KASTMELISANDITE SEGUD, MAITSEAINESEGUD; SINE
PIPULBER JA VALMISSINEP 

2103.10.00 – sojakaste — F 15 15 15 15 15 

2103.20.00 – ketšup jm tomatikastmed — F 15 15 15 15 15 

2103.30 – – sinepipulber ja valmissinep 

2103.30.10 – – sinepipulber 5 C 5 5 5 5 5 

2103.30.20 – – valmissinep — F 15 15 15 15 15 

2103.90.00 – muud — F 15 15 15 15 15 

21.04 VALMISTISED SUPPIDE JA PULJONGITE VALMISTAMISEKS; 
VALMISSUPID JA PULJONGID; HOMOGEENITUD TOIDUSE
GUD 

2104.10.00 – supid ja puljongid, pooltooted nende valmistamiseks valmis
supid ja puljongid 

— F 15 15 15 15 15 

2104.20.00 – homogeenitud toidusegud — F 15 15 15 15 15 

2105.00.00 JÄÄTIS JM TOIDUJÄÄ, KAKAOGA VÕI KAKAOTA — F 65 15 15 35 40 

21.06 MUJAL NIMETAMATA TOIDUVALMISTISED 

2106.10.00 – valgukontsentraadid ja tekstureeritud valkained 5 E 5 5 5 5 5 

2106.90 – muud: 

2106.90.10 – – taimevalgu hüdrolüsaadid 5 E 5 5 5 5 5 

2106.90.20 – – toidukreemide, želeede, jäätiste jms valmististe pulbrid, 
magustatud või mitte 

15 H 15 15 15 15 15
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2106.90.20A ainult: želatiinipulbrid — F 15 15 15 15 15 

2106.90.30 – – valmsitiste segud joogitööstuse jaoks, muud kui alamrubriigis 
3302.10.20 nimetatud kaubad 

0 A 0 0 0 0 0 

2106.90.40 – – leivaparendajad 10 E 10 10 10 10 10 

2106.90.50 – – iselagunevad pärmid (pärmiekstraktid) 5 E 5 5 5 5 5 

2106.90.7 – – grupi 30 märkuses 1a nimetatud toiduvalmistised, muud kui 
alamrubriigis 2202.90.10 nimetatud 

2106.90.71 – – – jaemüügiks pakendatud valmistised imikutele (imikutoit) 0 A 0 0 0 0 0 

2106.90.79 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

2106.90.80 – – valmistised vedelal kujul, mis põhinevad maisisiirupil ja osali
selt veetustatud palmiõlil, mida kasutatakse pagaritoodete 
täidiseks või kaunistuseks, anumates, mis sisaldavad 2 kg 
või enam 

0 A 0 0 0 0 0 

2106.90.91 – – – stabilisaator/emulgaator-tüüpi valmistised toiduainetetöös
tusele 

5 E 5 5 5 5 5 

2106.90.99 – – – muud 15 A 15 15 15 15 15 Välja arvatud 
Panama Vt Kesk- 
Ameerika vabarii
kide poole tabeli 
üldiste märkuste 
lõiget 7 

2106.900.99A ainult: sulatatud juustu laadne toode — F 15 15 15 15 15 

22.01 VESI, SH LOODUSLIK JA TEHISLIK MINERAALVESI JA GASEE
RITUD VESI, SUHKRU- VM MAGUSAINE- VÕI LÕHNA- VÕI 
MAITSELISANDITA JÄÄ JA LUMI 

2201.10.00 – mineraalvesi ja gaseeritud vesi 15 H 15 15 15 15 15 

2201.90.00 – muud 15 H 15 15 15 15 15
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22.02 VESI, K.A MINERAALVESI JA GASEERITUD VESI, SUHKRU- 
VÕI MUU MAGUSAINELISANDIGA VÕI MAITSE- VÕI 
LÕHNAAINETEGA, JA MUUD MITTEALKOHOOLSED 
JOOGID, V.A RUBRIIGI 20.09 PUU- JA JUURVILJAMAHLAD 

2202.10.00 – vesi, k.a mineraalvesi ja gaseeritud vesi, suhkru- või muu 
magusainelisandiga või maitse- ja lõhnaainetega 

15 H 15 15 15 15 15 

2202.90 – muud: 

2202.90.10 – – toiduvalmistised, millele on viidatud grupi 30 märkuses 1a, 
jookidena kasutamiseks 

30 H 10 10 10 10 10 

2202.90.90 – – muud — F 15 15 15 15 15 

2203.00.00 LINNASEÕLU 40 H 15 20 40 15 15 

22.04 VIINAMARJAVEINID VÄRSKETEST VIINAMARJADEST, K.A 
KANGENDATUD VEINID; VIINAMARJAVIRRE, V.A RUBRIIKI 
20.09 KUULUV 

2204.10.00 – vahuvein 20 A 15 20 20 15 10 

2204.2 – muud viinamarjaveinid viinamarjavirre, millele käärimise 
peatamiseks on lisatud alkoholi: 

2204.21.00 – – nõudes mahuga kuni 2 liitrit 20 A 15 20 20 15 10 

2204.29.00 – – muud 20 A 15 20 20 15 10 

2204.30.00 – muu viinamarjavirre 20 A 15 20 20 15 10 

22.05 VERMUT JM TAIMEDE VÕI MUUDE AROMAATSETE AINE
TEGA MAITSESTATUD VEIN VÄRSKETEST VIINAMARJADEST 

2205.10.00 – nõudes mahuga kuni 2 liitrit 20 A 15 20 20 15 10 

2205.90.00 – muud 20 A 15 20 20 15 10
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2206.00.00 MUUD KÄÄRITATUD JOOGID (NÄITEKS ÕUNA- JA PIRNISII
DER, MÕDU); KÄÄRITATUD JOOKIDE SEGUD OMAVAHEL 
VÕI MITTEALKOHOOLSETE JOOKIDEGA, MUJAL NIMETA
MATA 

20 E1 15 20 20 15 10 

22.07 DENATUREERIMATA ETÜÜLALKOHOL ALKOHOLISISALDU
SEGA VÄHEMALT 80 % MAHUST; DENATUREERITUD 
ETÜÜL- JM ALKOHOL, MISTAHES ALKOHOLISISALDUSEGA 

2207.10 – denatureerimata etüülalkohol alkoholisisaldusega vähemalt 
80 % mahust: 

2207.10.10 – – absoluutne etüülalkohol — F 10 40 40 15 40 

2207.10.90 – – muud — F 15 40 40 15 40 

2207.20.00 – denatureeritud etüül- jm alkohol, mis tahes alkoholisisaldusega — F 15 40 40 15 40 

22.08 DENATUREERIMATA ETÜÜLALKOHOL ALKOHOLISISALDU
SEGA ALLA 80 % MAHUST; PIIRITUSJOOGID, LIKÖÖRID JA 
MUUD ALKOHOOLSED JOOGID 

2208.20 – piiritusjoogid, valmistatud destilleerimise teel viinamarjaveinist 
või viinamarjade pressimisjääkidest: 

2208.20.10 – alkoholisisaldusega vähemalt 60 % mahust 30 A 10 30 30 15 10 

2208.20.90 – – muud 30 A 15 30 30 15 10 

2208.30 – viski 

2208.30.10 – – alkoholisisaldusega üle 60 % mahust 30 C1 10 30 30 5 10 Välja arvatud 
Panama Vt Kesk- 
Ameerika vabarii
kide poole tabeli 
üldiste märkuste 
lõiget 6



ET 
800 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

2208.30.90 – – muud 30 C1 15 30 30 15 5 Välja arvatud 
Panama Vt Kesk- 
Ameerika vabarii
kide poole tabeli 
üldiste märkuste 
lõiget 6 

2208.40 – rumm ja muud kanged alkohoolsed joogid, saadud eelkää
ritatud suhkrurootoodetest destilleerimise teel 

2208.40.10 – – rumm — F 15 40 40 15 40 

2208.40.90 – – muud — F 15 30 30 15 15 

2208.50.00 – džinn ja genever 30 A 15 30 30 15 15 

2208.60 – viin: 

2208.60.10 – – alkoholisisaldusega üle 60 % mahust 30 E 10 30 30 5 10 

2208.60.90 – – muud 30 E 15 30 30 15 15 

2208.70.00 – liköörid 30 A 15 30 30 15 10 

2208.90 – muud: 

2208.90.10 – – denatureerimata etüülalkohol — F 10 40 40 15 40 

2208.90.90 – – muud 30 A 15 30 30 15 10 

2209.00.00 ÄÄDIKAS JA ÄÄDIKHAPPEST VALMISTATUD ÄÄDIKA ASEN
DAJAD 

— F 15 15 15 15 15 

23.01 INIMTOIDUKS KÕLBMATU JAHU JA GRAANULID LIHAST 
VÕI RUPSIST, KALAST, VÄHKIDEST, MOLLUSKITEST VÕI 
MUUDEST VEESELGROOTUTEST; RASVAKÕRNED 

2301.10.00 – jahu ja graanulid lihast või rupsist; rasvakõrned — F 10 10 10 10 10
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2301.20 – inimtoiduks kõlbmatu pulber, jahu ja graanulid kalast, vähki
dest, limustest või muudest veeselgrootutest: 

2301.20.10 – – kalajahu 0 A 0 0 0 0 0 

2301.20.90 – – muud 15 G 5 5 5 5 5 

23.02 KLIID, PEBRED JM TERA- VÕI KAUNVILJADE TUULAMIS-, 
JAHVATUS- VM TÖÖTLUSJÄÄGID, GRANULEERITUD VÕI 
GRANULEERIMATA 

2302.10.00 – maisist 15 E 5 5 5 5 5 

2302.30.00 – nisust 15 E 5 5 5 5 5 

2302.40 – muudest teraviljadest: 

2302.40.10 – – riisiidud 15 E 5 5 5 5 5 

2302.40.90 – – muud 15 E 5 5 5 5 5 

2302.50.00 – kaunviljadest 5 E 5 5 5 5 5 

23.03 TÄRKLISE TOOTMISJÄÄGID JMS JÄÄTMED, SUHKRUPEE
DIST, SUHKRUROOST VÕI MUUST TOORAINEST SUHKRU 
TOOTMISE, ÕLLEPRUULIMISE JA PIIRITUSE DESTILLEERIMISE 
JÄÄTMED, GRANULEERITUD VÕI GRANULEERIMATA 

2303.10 – tärklisetööstuse tootmisjäägid jms jäätmed: 

2303.10.10 – – maisijäägid, sh maisigluteen 0 A 0 0 0 0 0 

2303.10.90 – – muud 15 E 5 5 5 5 5 

2303.20.00 – suhkrupeedi või suhkruroo pressimisjäägid jm suhkrutootmis
jäätmed 

15 E 5 5 5 5 5 

2303.30.00 – õllepruulimise või piirituse destilleerimise jäätmed 15 E 5 5 5 5 5
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23.04 ÕLIKOOGID JM SOJAÕLI EKSTRAHEERIMISEL SAADUD 
TAHKED JÄÄTMED, PEENESTATUD VÕI PEENESTAMATA, 
GRANULEERITUD VÕI GRANULEERIMATA 

2304.00.10 – jahu — F 4 0 5 0 5 

2304.00.90 – muud — F 5 5 5 5 5 

2305.00.00 ÕLIKOOGID JM MAAPÄHKLIÕLI EKSTRAHEERIMISEL 
SAADUD TAHKED JÄÄTMED, PEENESTATUD VÕI PEENESTA
MATA, GRANULEERITUD VÕI GRANULEERIMATA 

— F 5 5 5 5 5 

23.06 ÕLIKOOGID JM TAIMSETE RASVADE VÕI ÕLIDE (V.A 
RUBRIIKIDES 23.04 JA 23.05 ESITATUTE) EKSTRAHEERIMISE 
TAHKED JÄÄTMED, PEENESTATUD VÕI PEENESTAMATA, 
GRANULEERITUD VÕI GRANULEERIMATA 

2306.10.00 – puuvillaseemnetest — F 5 5 5 5 5 

2306.20.00 – linaseemnetest — F 5 5 5 5 5 

2306.30.00 – päevalilleseemnetest 15 E 5 5 5 5 5 

2306.4 – rapsi- või rüpsiseemnetest: 

2306.41.00 – – madala eruukhappesisaldusega rapsi- või rüpsiseemnetest 5 E 5 5 5 5 5 

2306.49.00 – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

2306.50.00 – kookospähklist ja koprast — F 5 5 5 5 5 

2306.60.00 – palmipähklitest või nende tuumadest — F 5 5 5 5 5 

2306.90 – muud: 

2306.90.10 – – maisiidudest — F 5 5 5 5 5 

2306.90.90 – – muud — F 5 5 5 5 5 

2307.00.00 VEINISETE; VIINAKIVI 5 A 5 5 5 5 5
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23.08 MUJAL NIMETAMATA TAIMSE PÄRITOLUGA LOOMASÖÖ
DAKS KASUTATAVAD TOOTED, JÄÄTMED JA KÕRVALPRO
DUKTID, GRANULEERITUD VÕI GRANULEERIMATA 

2308.00.10 – tammetõrud ja hobukastanid 5 A 5 5 5 5 5 

2308.00.90 – muud 5 A 5 5 5 5 5 

23.09 LOOMASÖÖDANA KASUTATAVAD TOOTED 

2309.10.00 – kassi- ja koeratoit, jaemüügiks pakendatud — F 15 15 15 15 15 

2309.90 – muud: 

2309.90.1 – – toiduvalmistised kaladele: 

2309.90.11 – – – akvaariumikaladele — F 15 15 15 15 15 

2309.90.19 – – – muud — F 15 15 15 15 15 

2309.90.20 – – toiduvalmistised lindudele — F 15 15 15 15 15 

2309.90.30 – – söödavalmistised suhkru- või melassilisandiga — F 10 10 10 10 10 

2309.90.4 – – eelsegud (valmistised, mida kasutatakse täissööda või söödali
sandi valmistamiseks): 

2309.90.41 – – – antibiootikume või vitamiine sisaldavad, segudena või mitte 0 A 0 0 0 0 0 

2309.90.49 – – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

2309.90.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

24.01 TÖÖTLEMATA TUBAKAS; TUBAKAJÄÄTMED 

2401.10 – eemaldamata leherootsudega tubakas:
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2401.10.10 – – Virginia tubakas 5 E 5 5 5 5 5 

2401.10.20 – – Burley tubakas 5 E 5 5 5 5 5 

2401.10.30 – – Türgi tubakas (idamaine) 0 A 0 0 0 0 0 

2401.10.90 – – muud 5 A 5 5 5 5 5 

2401.20 – osaliselt või täielikult eemaldatud leherootsudega tubakas: 

2401.20.10 – – Virginia tubakas 5 E 5 5 5 5 5 

2401.20.20 – – Burley tubakas 5 E 5 5 5 5 5 

2401.20.30 – – Türgi tubakas (idamaine) 0 A 0 0 0 0 0 

2401.20.90 – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

2401.30 – tubakajäätmed: 

2401.30.10 – – Virginia tubakas 15 E 5 5 5 5 5 

2401.30.20 – – Burley tubakas 15 E 5 5 5 5 5 

2401.30.30 – – Türgi tubakas (idamaine) 0 A 0 0 0 0 0 

2401.30.90 – – muud 15 E 5 5 5 5 5 

24.02 TUBAKAST VÕI TUBAKAASENDAJATEST VALMISTATUD 
SIGARID, MANILLA SIGARID, SIGARILLOD JA SIGARETID 

2402.10.00 – tubakat sisaldavad sigarid, manilla sigarid ja sigarillod 15 E 15 15 15 15 15 

2402.20.00 – tubakat sisaldavad sigaretid — F 40 30 20 55 15 

2402.90.00 – muud — F 15 15 15 15 15
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24.03 MUU TÖÖDELDUD TUBAKAS JA TÖÖSTUSLIKUD TUBAKA
ASENDAJAD; „HOMOGEENITUD” VÕI „TAASTATUD” TUBA
KAS; TUBAKAEKSTRAKTID JA –ESSENTSID 

2403.10 – suitsetamistubakas, mis ei sisalda või sisaldab mis tahes vahe
korras tubaka aseaineid: 

2403.10.10 – – hakitud tubakalehed sigarettide valmistamiseks — F 15 15 15 15 15 

2403.10.90 – – muud — F 40 15 15 15 5 

2403.9 – muud: 

2403.91.00 – – „homogeenitud” või „taastatud” tubakas 0 A 0 0 0 0 0 

2403.99.00 – – muud — F 5 5 5 5 5 

25.01 SOOL (SH LAUASOOL JA DENATUREERITUD SOOL) JA 
PUHAS NAATRIUMKLORIID, KA VESILAHUSENA VÕI 
PAAKUMISVASTASTE VÕI VABA VOOLAVUST TAGAVATE 
LISANDITEGA; MEREVESI: 

2501.00.10 – naatrimkloriid puhtusega vähemalt 99,9 % 0 A 0 0 0 0 0 

2501.00.20 – rafineeritud sool 81 H 15 15 15 15 15 

2501.00.90 – muud 81 E 15 15 15 15 15 

2502.00.00 PÕLETAMATA PÜRIIDID 0 A 0 0 0 0 0 

2503.00.00 IGAT LIIKI VÄÄVEL (V.A SUBLIMEERITUD, SADESTATUD JA 
KOLLOIDNE VÄÄVEL) 

0 A 0 0 0 0 0 

25.04 LOODUSLIK GRAFIIT 

2504.10.00 – pulbri või helvestena 0 A 0 0 0 0 0 

2504.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0
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25.05 IGAT LIIKI LOODUSLIKUD LIIVAD, KA VÄRVILISED, V.A 
GRUPI 26 METALLILIIVAD 

2505.10.00 – räniliivad ja kvartsliivad 0 A 0 0 0 0 0 

2505.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

25.06 KVARTS (V.A LOODUSLIKUD LIIVAD); KVARTSIIT, TAHU
MATA VÕI JÄMEDALT TAHUTUD, AINULT SAETUDVÕI 
MUUL VIISIL RISTKÜLIKUKUJULISTEKS VÕI RUUDUKUJULIS
TEKS PLOKKIDEKS VÕI TAHVLITEKS TÜKELDATUD 

2506.10.00 – kvarts 0 A 0 0 0 0 0 

2506.20 – kvartsiit 

2506.20.10 – – tahumata või jämedalt tahutud 0 A 0 0 0 0 0 

2506.20.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2507.00.00 KAOLIIN JM KAOLIINSAVID (KALTSINEERITUD VÕI KALTSI
NEERIMATA) 

0 A 0 0 0 0 0 

25.08 MUUD SAVID (V.A RUBRIIGIS 6806 NIMETATUD KERG
KRUUS), ANDALUSIIT, KÜANIIT, SILLIMANIIT, KALTSINEE
RITUD VÕI KALTSINEERIMATA; MULLIIT; DINAS- JA 
ŠAMOTTMULLAD 

2508.10.00 – bentoniit 5 C 5 5 5 5 5 

2508.30.00 – tulekindel savi 0 A 0 0 0 0 0 

2508.40 – muud savid: 

2508.40.10 – – pleekmullad ja fulleri pinnas 0 A 0 0 0 0 0 

2508.40.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2508.50.00 – andalusiit, küaniit ja sillimaniit 0 A 0 0 0 0 0
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2508.60.00 – mulliit 0 A 0 0 0 0 0 

2508.70.00 – dinas- ja šamottmullad 0 A 0 0 0 0 0 

2509.00.00 KRIIT 0 A 0 0 0 0 0 

25.10 LOODUSLIKUD KALTSIUMFOSFAADID, ALUMIINIUMKALT
SIUMFOSFAADID JA FOSFAATKRIIT 

2510.10.00 – jahvatamata 0 A 0 0 0 0 0 

2510.20.00 – jahvatatud 0 A 0 0 0 0 0 

25.11 LOODUSLIK BAARIUMSULFAAT (BARÜÜT); LOODUSLIK 
BAARIUMKARBONAAT (VITERIIT), KALTSINEERITUD VÕI 
KALTSINEERIMATA (V.A BAARIUMOKSIID RUBRIIGIST 
28.16) 

2511.10.00 – looduslik baariumsulfaat (barüüt) 0 A 0 0 0 0 0 

2511.20.00 – looduslik baariumkarbonaat (viteriit) 0 A 0 0 0 0 0 

2512.00.00 FOSSIILSED RÄNISETTED (NÄITEKS KIISELGUUR, TREEPEL, 
DIATOMIIT) JMS RÄNIMULLAD, KALTSINEERITUD VÕI 
KALTSINEERIMATA, TIHEDUSEGA KUNI 1 KG/DM3 

0 A 0 0 0 0 0 

25.13 PIMSSKIVI; SMIRGEL; LOODUSLIK KORUND, LOODUSLIK 
GRANAAT JM LOODUSLIKUD ABRASIIVMATERJALID (TER
MILISELT TÖÖDELDUD VÕI TÖÖTLEMATA) 

2513.10 – Pimsskivi: 

2513.10.10 – – tahumata või ebakorrapäraste tükkidena, sh purustatud pims
skivi 

0 A 0 0 0 0 0 

2513.10.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2513.20.00 – smirgel, looduslik korund, looduslik granaat jm looduslikud 
abrasiivmaterjalid 

0 A 0 0 0 0 0
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2514.00.00 KILTKIVI, TAHUMATA VÕI JÄMEDALT TAHUTUD, AINULT 
SAETUDVÕI MUUL VIISIL RISTKÜLIKUKUJULISTEKS VÕI 
RUUDUKUJULISTEKS PLOKKIDEKS VÕI TAHVLITEKS TÜKEL
DATUD 

0 A 0 0 0 0 0 

25.15 MARMOR, TRAVERTIIN, EKAUSIIN JM RAID- VÕI EHITUS
LUBJAKIVI (TIHEDUSEGA 2,5 KG/DM3 JA ROHKEM) NING 
ALABASTER, KA JÄMEDALT TAHUTUD, SAETUD VÕI 
MUUL VIISIL RISTKÜLIKUKUJULISTEKS VÕI RUUDUKUJULIS
TEKS PLOKKIDEKS VÕI TAHVLITEKS TÜKELDATUD 

2515.1 – marmor ja travertiin: 

2515.11.00 – – tahumata või jämedalt tahutud 10 E 10 10 10 10 10 

2515.12.00 – – ainult saetud või muul viisil ristkülikukujulisteks või 
ruudukujulisteks plokkideks või tahvliteks tükeldatud: 

10 E 10 10 10 10 10 

2515.20.00 – ekasiin jm raid- või ehituslubjakivi; alabaster 10 E 10 10 10 10 10 

25.16 GRANIIT, PORFÜÜR, BASALT, LIIVAKIVI JM RAID- VÕI 
EHITUSKIVI, KLOMPIMATA VÕI KLOMBITUD, AINULT 
SAETUD VÕI MUUL VIISIL RISTKÜLIKUKUJULISTEKS VÕI 
RUUDUKUJULISTEKS PLOKKIDEKS VÕI TAHVLITEKS TÜKEL
DATUD 

2516.1 – graniit: 

2516.11.00 – – tahumata või jämedalt tahutud 5 E 5 5 5 5 5 

2516.12.00 – – ainult saetud või muul viisil ristkülikukujulisteks või 
ruudukujulisteks plokkideks või tahvliteks tükeldatud: 

5 E 5 5 5 5 5 

2516.20 – liivakivi: 

2516.20.10 – – tahumata või jämedalt tahutud 5 A 5 5 5 5 5 

2516.20.20 – – ainult saetud või muul viisil ristkülikukujulisteks või 
ruudukujulisteks plokkideks või tahvliteks tükeldatud: 

5 A 5 5 5 5 5
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2516.90.00 – muu raid- või ehituskivi 15 C 5 5 5 5 5 

25.17 VEERIS, KRUUS, PURUSTATUD KIVI VÕI KILLUSTIK, MIDA 
TAVALISELT KASUTATAKSE BETOONITÄIDISENA, MAAN
TEE, RAUDTEE VÕI MUU BALLASTINA, KLIBU JA RÄNIMU
GUL, TERMILISELT TÖÖDELDUD VÕI TÖÖTLEMATA; 
RÄBUST, DROSSIST VMS TÖÖSTUSJÄÄTMETEST KILLUSTIK
KATE, MIS SISALDAB VÕI EI SISALDA RUBRIIGI ESIMESES 
OSAS NIMETATUD MATERJALE; GUDRONEERITUD KILLUS
TIKKATE; GRAANULID, PURU JA PULBER RUBRIIKIDE 25.15 
JA 25.16 KIVIMITEST, TERMILISELT TÖÖDELDUD VÕI TÖÖT
LEMATA 

2517.10.00 – veeris, kruus, purustatud kivi või killustik, mida tavaliselt kasu
tatakse betoonitäidisena, maantee, raudtee või muu ballastina, 
klibu või ränimugul, termiliselt töödeldud või töötlemata 

5 E 5 5 5 5 5 

2517.20.00 – räbust, drossist vms tööstusjäätmetest killustikkate, mis 
sisaldab või ei sisalda alamrubriigi 2517.10 materjale 

5 E 5 5 5 5 5 

2517.30.00 – gudroneeritud killustikkate 5 E 5 5 5 5 5 

2517.4 – graanulid, puru ja pulber rubriikide 25.15 ja 25.16 kivimitest, 
termiliselt töödeldud või töötlemata: 

2517.41.00 – – marmorist 5 E 5 5 5 5 5 

2517.49.00 – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

25.18 DOLOMIIT, KALTSINEERITUD VÕI KALTSINEERIMATA, 
PAAGUTATUD VÕI PAAGUTAMATA, SH KLOMBITUD, 
AINULT SAETUD VÕI MUUL VIISIL RISTKÜLIKUKUJULISTEKS 
VÕI RUUDUKUJULISTEKS PLOKKIDEKS VÕI TAHVLITEKS 
TÜKELDATUD; DOLOMIIDI TIHENDUSSEGU 

2518.10.00 – kaltsineerimata ja paagutamata dolomiit 5 E 5 5 5 5 5 

2518.20.00 – kaltsineeritud või paagutatud dolomiit 5 E 5 5 5 5 5 

2518.30.00 – dolomiidi tihendussegu 5 E 5 5 5 5 5
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25.19 LOODUSLIK MAGNEESIUMKARBONAAT (MAGNESIIT); 
SULATATUD MAGNEESIA; ÜLEPÕLETATUD(PAAGUTATUD) 
MAGNEESIA, EI SISALDA VÕI SISALDAB VÄHESEL HULGAL 
MUID, ENNE PAAGUTAMISTLISATUD OKSIIDE; MUUD 
MAGNEESIUMOKSIIDID, PUHTAD VÕI MITTE 

2519.10.00 – looduslik magneesiumkarbonaat (magnesiit) 0 A 0 0 0 0 0 

2519.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

25.20 KIPS; ANHÜDRIIT; KIPSKROHVISEGUD (KOOSNEB KALTSI
NEERITUD KIPSIST VÕI KALTSIUMSULFAADIST), VÄRVITUD 
VÕI VÄRVIMATA, EI SISALDA KÕVASTUMISE KIIRENDAJAID 
VÕI AEGLUSTAJAID VÕI SISALDAB NEID VÄHESEL HULGAL 

2520.10.00 – kips; anhüdriit 5 E 5 5 5 5 5 

2520.20.00 – kipskrohvisegud 5 E 5 5 5 5 5 

2521.00.00 LUBJAKIVI RÄBUSTI; LUBJA VÕI TSEMENDI TOOTMISEL 
KASUTATAV KIVI 

5 E 5 5 5 5 5 

25.22 KUSTUTATUD, KUSTUTAMATA JA HÜDRAULILINE LUBI, 
V.A RUBRIIGI 28.25 KALTSIUMOKSIID JA -HÜDROKSIID 

2522.10.00 – kustutamata lubi 10 E 10 10 10 10 10 

2522.20.00 – kustutatud lubi 10 E 10 10 10 10 10 

2522.30.00 – hüdraulilised lubjad 10 G 10 10 10 10 10 

25.23 HÜDRAULILISED TSEMENDID (SH MITTEPULBRILINE 
TSEMENT EHK KLINKER), VÄRVITUD VÕI VÄRVIMATA 

2523.10.00 – tsemendiklinkrid 5 G 5 5 5 5 5 

2523.2 – portlandtsement: 

2523.21.00 – valge tsement, kunstlikult värvitud või värvimata 0 A 0 0 0 0 0
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2523.29.00 – – muud 10 G 10 10 10 10 10 

2523.30.00 – aluminaattsement 10 G 10 10 10 10 10 

2523.90.00 – muu hüdrauliline tsement 10 G 10 10 10 10 10 

25.24 ASBEST 

2524.10.00 – kroküdoliit 0 A 0 0 0 0 0 

2524.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

25.25 VILK SH EBAKORRAPÄRASTEKS LEHTEDEKS LÕHESTATUD 
VILGUPLAADID (KILLUD); VILGUJÄÄTMED 

2525.10.00 – toorvilk, ebakorrapärasteks plaatideks või kildudeks lõhestatud 
vilk 

0 A 0 0 0 0 0 

2525.20.00 – vilgupulber 0 A 0 0 0 0 0 

2525.30.00 – vilgujäätmed 0 A 0 0 0 0 0 

25.26 LOODUSLIK STEATIIT, KLOMPIMATA VÕI KLOMBITUD, 
AINULT SAETUDVÕI MUUL VIISIL RISTKÜLIKUKUJULISTEKS 
VÕI RUUDUKUJULISTEKS PLOKKIDEKS VÕI TAHVLITEKS 
TÜKELDATUD TALK 

2526.10.00 – purustamata ja pulbristamata 0 A 0 0 0 0 0 

2526.20.00 – purustatud või pulbristatud 0 A 0 0 0 0 0 

25.28 LOODUSLIKUD BORAADID NING NENDE KONTSEN
TRAADID (KALTSINEERITUD VÕI KALTSINEERIMATA), V.A 
LOODUSLIKUST SOOLALAHUSEST ERALDATUD BORAA
DID; LOODUSLIK BOORHAPE (SISALDAB KUIVMASSINA 
KUNI 85 % H 3BO 3) 

2528.10.00 – looduslikud naatriumboraadid ja nende kontsentraadid (kaltsi
neeritud või kaltsineerimata) 

0 A 0 0 0 0 0 

2528.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0
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25.29 PÄEVAKIVI; LEUTSIIT; NEFELIIN JA NEFELIINSÜENIIT; FLUO
RIIT 

2529.10.00 – päevakivi 0 A 0 0 0 0 0 

2529.2 – fluoriit: 

2529.21.00 – – sisaldab massist kuni 97 % kaltsiumfluoriidi 0 A 0 0 0 0 0 

2529.22.00 – – sisaldab massist üle 97 % kaltsiumfluoriidi 0 A 0 0 0 0 0 

2529.30.00 – leutsiit; nefeliin ja nefeliinsüeniit 0 A 0 0 0 0 0 

25.30 MUJAL NIMETAMATA MINERAALAINED 

2530.10.00 – vermikuliit, perliit ja kloriidid, paisutamata 0 A 0 0 0 0 0 

2530.20.00 – kiseriit, epsomiit (looduslikud magneesiumsulfaadid) 0 A 0 0 0 0 0 

2530.90 – muud: 

2530.90.10 – – looduslik krüoliit; looduslik kioliit 0 A 0 0 0 0 0 

2530.90.20 – – looduslik vilkraudoksiid 0 A 0 0 0 0 0 

2530.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

26.01 RAUAMAAGID JA -KONTSENTRAADID, SH PÕLETATUD 
PÜRIIDID (PÜRIIDI TUHK) 

2601.1 – rauamaagid ja -kontsentraadid, v.a põletatud püriidid (püriidi 
tuhk): 

2601.11.00 – – aglomeerimata 0 A 0 0 0 0 0 

2601.12.00 – – aglomeeritud 0 A 0 0 0 0 0 

2601.20.00 – põletatud püriidid (püriidi tuhk) 0 A 0 0 0 0 0
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2602.00.00 MANGAANIMAAGID JA -KONTSENTRAADID, SH RAUASI
SALDUSEGA MANGAANIMAAGID JA -KONTSENTRAADID 
MANGAANISISALDUSEGA ÜLE 20 % KUIVAINE MASSIST 

0 A 0 0 0 0 0 

2603.00.00 VASEMAAGID JA -KONTSENTRAADID 0 A 0 0 0 0 0 

2604.00.00 NIKLIMAAGID JA -KONTSENTRAADID 0 A 0 0 0 0 0 

2605.00.00 KOOBALTIMAAGID JA -KONTSENTRAADID 0 A 0 0 0 0 0 

2606.00.00 ALUMIINIUMIMAAGID JA -KONTSENTRAADID 0 A 0 0 0 0 0 

2607.00.00 PLIIMAAGID JA -KONTSENTRAADID 0 A 0 0 0 0 0 

2608.00.00 TSINGIMAAGID JA -KONTSENTRAADID 0 A 0 0 0 0 0 

2609.00.00 TINAMAAGID JA -KONTSENTRAADID 0 A 0 0 0 0 0 

2610.00.00 KROOMIMAAGID JA -KONTSENTRAADID 0 A 0 0 0 0 0 

2611.00.00 VOLFRAMIMAAGID JA -KONTSENTRAADID 0 A 0 0 0 0 0 

26.12 URAANI- JA TOORIUMIMAAGID NING -KONTSENTRAADID 

2612.10.00 – uraanimaagid ja -kontsentraadid 0 A 0 0 0 0 0 

2612.20.00 – tooriumimaagid ja -kontsentraadid 0 A 0 0 0 0 0 

26.13 MOLÜBDEENIMAAGID JA -KONTSENTRAADID 

2613.10.00 – põletatud 0 A 0 0 0 0 0 

2613.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2614.00.00 TITAANIMAAGID JA -KONTSENTRAADID 0 A 0 0 0 0 0 

26.15 NIOOBIUMI-, TANTAALI-, VANAADIUMI- JA TSIRKOO
NIMAAGID NING -KONTSENTRAADID
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2615.10.00 – tsirkoonimaagid ja -kontsentraadid 0 A 0 0 0 0 0 

2615.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

26.16 VÄÄRISMETALLIMAAGID JA -KONTSENTRAADID 

2616.10.00 – hõbedamaagid ja -kontsentraadid 5 C 5 5 5 5 5 

2616.90 – muud: 

2616.90.10 – – kullast 5 C 5 5 5 5 5 

2616.90.90 – – muud 5 C 5 5 5 5 5 

26.17 MUUD MAAGID JA NENDE KONTSENTRAADID 

2617.10.00 – antimonimaagid ja -kontsentraadid 0 A 0 0 0 0 0 

2617.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2618.00.00 RAUA VÕI TERASE TOOTMISEL SAADUD TERARÄBU 
(RÄBULIIV) 

0 A 0 0 0 0 0 

2619.00.00 RÄBU, DROSS (V.A TERARÄBU), TAGI JM RAUA VÕI TERASE 
TOOTMISJÄÄGID 

0 A 0 0 0 0 0 

26.20 RÄBU, TUHK JA JÄÄGID (V.A RAUA VÕI TERASE TOOT
MISEL SAADUD), MIS SISALDAVAD METALLI, ARSEENI VÕI 
NENDE ÜHENDEID 

2620.1 – peamiselt tsinki sisaldavad 

2620.11.00 – – kõva tehniline tsink 0 A 0 0 0 0 0 

2620.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2620.2 – peamiselt pliid sisaldavad: 

2620.21.00 – – pliibensiini jäägid ja antidetonaatorite pliiühendite jäägid 0 A 0 0 0 0 0
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2620.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2620.30.00 – peamiselt vaske sisaldavad 0 A 0 0 0 0 0 

2620.40.00 – peamiselt alumiiniumi sisaldavad 0 A 0 0 0 0 0 

2620.60.00 – arseeni, elavhõbedat, talliumi või nende segusid sisaldavad 
tuhad ja jäägid, mida kasutatakse kas arseeni või nende metal
lide ekstraheerimiseks või nende keemiliste ühendite tootmi
seks 

0 A 0 0 0 0 0 

2620.9 – muud: 

2620.91.00 – – antimoni, berülliumi, kaadmiumi, kroomi või nende segusid 
sisaldavad tuhad ja jäägid 

0 A 0 0 0 0 0 

2620.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

26.21 MUU RÄBU JA TUHK, SH MEREVETIKATUHK; OLMEJÄÄT
METE PÕLETAMISE TUHK JA JÄÄGID 

2621.10.00 – olmejäätmete põletamise tuhk ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

2621.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

27.01 KIVISÜSI; KIVISÖEBRIKETID JM KIVISÖEST TOODETUD 
TAHKEKÜTUSED 

2701.1 – kivisüsi, pulbristatud või pulbristamata, kuid aglomeerimata: 

2701.11.00 – – antratsiit 5 E 5 5 5 5 5 

2701.12.00 – – bituumenkivisüsi 10 E 5 5 10 5 5 

2701.19.00 – – muu kivisüsi 5 E 5 5 5 5 5 

2701.20.00 – kivisöebriketid jm kivisöest toodetud tahkekütused 5 E 5 5 5 5 5 

27.02 LIGNIIT, AGLOMEERITUD VÕI AGLOMEERIMATA, V.A 
GAGAAT
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2702.10.00 – ligniit, pulbristatud või pulbristamata, kuid aglomeerimata 5 E 5 5 5 5 5 

2702.20.00 – aglomeeritud ligniit 5 E 5 5 5 5 5 

2703.00.00 TURVAS (SH ALLAPANUKS KASUTATAV TURVAS), AGLO
MEERITUD VÕI AGLOMEERIMATA 

0 A 0 0 0 0 0 

27.04 KOKS JA POOLKOKS KIVISÖEST, LIGNIIDIST VÕI TURBAST, 
AGLOMEERITUD VÕI AGLOMEERIMATA; RETORDISÜSI 

2704.00.10 – kivisöekoks 0 A 0 0 0 0 0 

2704.00.90 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2705.00.00 KIVISÖEGAAS, VEEGAAS, GENERAATORIGAAS JMS GAASID 
(V.A NAFTAGAASID JM GAASILISED SÜSIVESINIKUD) 

15 E 5 5 5 5 5 

2706.00.00 KIVISÖE-, LIGNIIDI- VÕI TURBATÕRV JA MUUD MINERAAL
TÕRVAD, DEHÜDRATISEERITUD VÕI DEHÜDRATISEE
RIMATA, OSALISELT DESTILLEERITUD VÕI DESTILLEE
RIMATA, SH TAASTATUD TÕRVAD 

15 E 5 5 5 5 5 

27.07 ÕLID JM TOOTED KÕRGEL TEMPERATUURIL DESTILLEE
RITUD KIVISÖETÕRVAST; ANALOOGSED TOOTED, MILLES 
AROMAATSETE KOMPONENTIDE MASS ÜLETAB MITTEARO
MAATSETE KOMPONENTIDE MASSI: 

2707.10.00 – bensool (benseen) 10 E 10 10 10 10 10 

2707.20.00 – toluool (tolueen) 10 E 10 10 10 10 10 

2707.30.00 – ksülool (ksüleen) 10 E 10 10 10 10 10 

2707.40.00 – naftaleen 10 E 10 10 10 10 10 

2707.50.00 – muud aromaatsete süsivesinike segud, mille mahust (k.a kaod) 
65 % ja rohkem destilleerub 250 °C juures ASTM D 86 
meetodi järgi 

10 E 10 10 10 10 10 

2707.9 – muud:
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2707.91.00 – – kreosootõlid 10 E 10 10 10 10 10 

2707.99 – – muud: 

2707.99.10 – – – fenoolid 10 E 10 10 10 10 10 

2707.99.90 – – – muud 10 E 0 10 10 5 10 

27.08 KIVISÖETÕRVAST VÕI MUUDEST MINERAALTÕRVADEST 
SAADUD PIGI JA PIGIKOKS 

2708.10.00 – pigi 10 E 10 10 10 10 10 

2708.20.00 – pigikoks 10 E 10 10 10 10 10 

27.09 NAFTAST JA BITUMINOOSSETEST MINERAALIDEST 
SAADUD TOORÕLID 

2709.00.10 – toornafta 0 A 0 0 0 0 0 Vt Kesk-Ameerika 
vabariikide nime
kirjade üldiste 
märkuste lõiget 3 

2709.00.90 – muud 0 A 0 0 0 0 0 Vt Kesk-Ameerika 
vabariikide nime
kirjade üldiste 
märkuste lõiget 3 

27.10 NAFTAÕLID JA BITUMINOOSSETEST MINERAALIDEST 
SAADUD ÕLID (V.A TOORÕLID); MUJAL NIMETAMATA 
PREPARAADID, MIS SISALDAVAD PÕHIKOMPONENDINA 
70 % MASSIST JA ROHKEM NAFTAÕLISID VÕI BITUMI
NOOSSETEST MINERAALIDEST SAADUD ÕLISID, MIS ON 
NENDE PREPARAATIDE PÕHIKOOSTISOSADEKS; ÕLIJÄÄT
MED 

2710.1 – naftaõlid ja bituminoossetest mineraalidest saadud õlid (v.a 
toorõlid) ja mujal nimetamata preparaadid, mis sisaldavad 
põhikomponendina 70 % massist ja rohkem naftaõlisid või 
bituminoossetest mineraalidest saadud õlisid, mis on nende 
preparaatide põhikoostisosadeks, v.a õlijäätmed
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2710.11 – – kergõlid ja preparaadid: 

2710.11.10 – – – petrooleeter 0 A 0 0 0 0 0 

2710.11.20 – – – lennukibensiin 0 A 0 0 0 0 0 Vt Kesk-Ameerika 
vabariikide nime
kirjade üldiste 
märkuste lõiget 3 

2710.11.30 – – – muud bensiinid 0 A 0 0 0 0 0 Vt Kesk-Ameerika 
vabariikide nime
kirjade üldiste 
märkuste lõiget 3 

2710.11.40 – – – lakibensiin 5 E 5 5 5 5 5 

2710.11.5 – – – muud tööstuslikuks kasutamiseks ettenähtud õlid: 

2710.11.51 – – – – Ligroiin 15 E 15 10 0 15 5 

2710.11.59 – – – – muud 15 E 15 10 0 15 5 

2710.11.90 – – – muud 15 E 15 10 0 15 5 

2710.19 – – muud: 

2710.19.1 – – – keskmised õlid ja preparaadid: 

2710.19.11 – – – – lennukipetrool (lennukipetrool („Avjet turbo fuel”) 0 A 0 0 0 0 0 Vt Kesk-Ameerika 
vabariikide nime
kirjade üldiste 
märkuste lõiget 3 

2710.19.12 – – – – muud petroolid 0 A 0 0 0 0 0 

2710.19.13 – – – – muud tööstuslikuks kasutamiseks ettenähtud õlid 0 A 0 0 0 0 0 

2710.19.19 – – – – muud 15 E 10 5 0 15 10
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2710.19.2 – – – rasked õlid ja preparaadid: 

2710.19.21 – – – – diisliõli (gaasiõli) 0 A 0 0 0 0 0 Vt Kesk-Ameerika 
vabariikide nime
kirjade üldiste 
märkuste lõiget 3 

2710.19.22 – – – – kütteõli nr 6 (C-kategooria punktikütus) 0 A 0 0 0 0 0 Vt Kesk-Ameerika 
vabariikide nime
kirjade üldiste 
märkuste lõiget 3 

2710.19.23 – – – – muud kütteõlid 0 A 0 0 0 0 0 

2710.19.24 – – – – parafiin- või nafteensed baasõlid, rafineeritud 0 A 0 0 0 0 0 

2710.19.29 – – – – muud 15 E 10 5 0 15 10 

2710.19.9 – – – mujal nimetamata preparaadid 

2710.19.91 – – – – määrdeõlid ja -rasvad 15 C 5 1 10 15 10 

2710.19.92 – – – – hüdrauliliste süsteemide vedelikud 5 E 5 5 5 5 5 

2710.19.93 – – – – põllumajanduses kasutatvad õlid, kahjurite ja haiguste 
õrjeks 

15 C 15 10 10 0 5 

2710.19.99 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

2710.9 – õlijäätmed: 

2710.91.00 – – sisaldavad polüklooritud bifenüüle (PCB), polüklooritud terfe
nüüle (PCT) või polübroomitud bifenüüle (PBB) 

15 E 15 15 15 15 15 

2710.99.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

27.11 NAFTAGAASID JM GAASILISED SÜSIVESINIKUD 

2711.1 – veeldatud:
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2711.11.00 – – maagaas 0 A 0 0 0 0 0 

2711.12.00 – – propaan 0 A 0 0 0 0 0 

2711.13.00 – – butaanid 0 A 0 0 0 0 0 

2711.14.00 – – etüleen, propüleen, butüleen ja butadieen 0 A 0 0 0 0 0 

2711.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2711.2 – gaasilises olekus: 

2711.21.00 – – maagaas 0 A 0 0 0 0 0 

2711.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

27.12 VASELIIN; PARAFIIN, MIKROKRISTALNE NAFTAVAHA, 
TOORPARAFIIN, OSOKERIIT, LIGNIIDIVAHA, TURBAVAHA, 
MUUD MINERAALSED VAHAD JMS SÜNTEESIL VÕI MUUDEL 
MENETLUSTEL SAADUD TOOTED, VÄRVITUD VÕI VÄRVI
MATA 

2712.10.00 – vaseliin 0 A 0 0 0 0 0 

2712.20.00 – parafiin õlisisaldusega alla 0,75 % massist 0 A 0 0 0 0 0 

2712.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

27.13 NAFTAKOKS, NAFTABITUUMEN JM NAFTA- VÕI BITUMI
NOOSSETEST MINERAALIDEST SAADUD ÕLIDE TOOTMIS
JÄÄGID 

2713.1 – naftakoks: 

2713.11.00 – – kaltsineerimata 0 A 0 0 0 0 0 

2713.12.00 – – kaltsineeritud 5 E 5 5 5 5 5 

2713.20.00 – naftabituumen 0 A 0 0 0 0 0
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2713.90.00 – muud nafta- või bituminoossetest mineraalidest saadud õlide 
tootmisjäägid 

5 E 5 5 5 5 5 

27.14 LOODUSLIK BITUUMEN JA ASFALT; BITUUMENKILT, PÕLEV
KIVI JA ÕLILIIVAD; ASFALTIIDID JAASFALTKIVIMID 

2714.10.00 – bituumenkilt või põlevkivid ja õliliivad 5 E 5 5 5 5 5 

2714.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2715.00.00 BITUUMENISEGUD LOODUSLIKU ASFALDI VÕI BITUUMENI, 
NAFTABITUUMENI, MINERAALTÕRVA VÕI SELLEST 
SAADUD PIGI BAASIL (NT BITUUMENMASTIKS, VEDEL
DATUD BITUUMEN) 

10 E 0 1 10 5 5 

2716.00.00 ELEKTRIENERGIA 0 A 0 0 0 0 0 

I. KEEMILISED ELEMENDID 

28.01 FLUOR, KLOOR, BROOM JA JOOD 

2801.10.00 – kloor 0 A 0 0 0 0 0 

2801.20.00 – jood 0 A 0 0 0 0 0 

2801.30.00 – fluor; broom 0 A 0 0 0 0 0 

2802.00.00 SUBLIMEERITUD VÕI SADESTATUD VÄÄVEL; KOLLOIDVÄÄ
VEL 

0 A 0 0 0 0 0 

2803.00.00 SÜSINIK (TAHMPIGMENDID JM MUJAL NIMETAMATA SÜSI
NIKU VORMID) 

0 A 0 0 0 0 0 

28.04 VESINIK, VÄÄRISGAASID JA MUUD MITTEMETALLILISED 
ELEMENDID 

2804.10.00 – vesinik 10 E 10 10 10 10 10 

2804.2 – väärisgaasid:
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2804.21.00 – – argoon 0 A 0 0 0 0 0 

2804.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2804.30.00 – lämmastik 0 A 0 0 0 0 0 

2804.40.00 – hapnik 10 E 10 10 10 10 10 

2804.50.00 – boor; telluur 0 A 0 0 0 0 0 

2804.6 – räni: 

2804.61.00 – ränisisaldusega vähemalt 99,99 % massist 0 A 0 0 0 0 0 

2804.69.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2804.70.00 – fosfor 0 A 0 0 0 0 0 

2804.80.00 – arseen 0 A 0 0 0 0 0 

2804.90.00 – seleen 0 A 0 0 0 0 0 

28.05 LEELISMETALLID JA LEELISMULDMETALLID; HARULDASED 
MULDMETALLID, SKANDIUM JA ÜTRIUM (EHEDANA, SEGU
DENA VÕI SULAMITENA); ELAVHÕBE 

2805.1 – leelismetallid ja leelismuldmetallid: 

2805.11.00 – – naatrium 0 A 0 0 0 0 0 

2805.12.00 – – kaltsium 0 A 0 0 0 0 0 

2805.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2805.30.00 – haruldased muldmetallid, skandium ja ütrium (ehedana, segu
dena või sulamitena) 

0 A 0 0 0 0 0 

2805.40.00 – elavhõbe 0 A 0 0 0 0 0
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II. ANORGAANILISED HAPPED JA MITTEMETALLIDE ÜHEN
DID 

28.06 VESINIKKLORIID (VESINIKKLORIIDHAPE); KLOROVÄÄVEL
HAPE 

2806.10.00 – vesinikkloriid (vesinikkloriidhape) 0 A 0 0 0 0 0 

2806.20.00 – kloorväävelhape 0 A 0 0 0 0 0 

28.07 VÄÄVELHAPE OOLEUM 

2807.00.10 – analüüsipuhas väävelhape 0 A 0 0 0 0 0 

2807.00.90 – muud 10 E 10 10 10 10 10 

2808.00.00 LÄMMASTIKHAPE; SULFOLÄMMASTIKHAPPED 0 A 0 0 0 0 0 

28.09 DIFOSFORPENTAOKSIID; fosforhape; KINDLA VÕI MUUTUVA 
KEEMILISE KOOSTISEGA POLÜFOSFORHAPPED 

2809.10.00 – difosforpentaoksiid 0 A 0 0 0 0 0 

2809.20.00 – fosforhape ja polüfosforhapped 0 A 0 0 0 0 0 

2810.00.00 BOOROKSIIDID; BOORHAPPED 0 A 0 0 0 0 0 

28.11 MUUD ANORGAANILISED HAPPED JA MITTEMETALLIDE 
ANORGAANILISED HAPNIKUÜHENDID 

2811.1 – muud anorgaanilised happed: 

2811.11.00 – – vesinikfluoriid (vesinikfluoriidhape) 0 A 0 0 0 0 0 

2811.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2811.2 – muud anorgaanilised hapnikku sisaldavad mittemetallide 
ühendid: 

2811.21.00 – – süsinikdioksiid 0 A 0 0 0 0 0 

2811.22.00 – – ränidioksiid 0 A 0 0 0 0 0
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2811.29 – – muud: 

2811.29.10 – – – vääveldioksiid 0 A 0 0 0 0 0 

2811.29.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

III. MITTEMETALLIDE ÜHENDID HALOGEENIDE JA VÄÄV
LIGA 

28.12 HALOGENIIDID JA MITTEMETALLILISTE ELEMENTIDE HALO
GENIIDOKSIIDID 

2812.10 – kloriidid ja kloriidoksiidid: 

2812.10.10 – – fosforkloriidoksiid 0 A 0 0 0 0 0 

2812.10.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2812.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

28.13 MITTEMETALLIDE SULFIIDID; TEHNILINE FOSFORTRISULFIID 

2813.10.00 – süsinikdisulfiid 0 A 0 0 0 0 0 

2813.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

IV. ANORGAANILISED ALUSED, METALLIDE OKSIIDID, 
HÜDROKSIIDID JA PEROKSIIDID 

28.14 AMMONIAAK, VEEVABA VÕI VESILAHUSENA 

2814.10.00 – veevaba ammoniaak (veeldatud) 0 A 0 0 0 0 0 

2814.20.00 – ammoniaagi vesilahus 0 A 0 0 0 0 0 

28.15 NAATRIUMHÜDROKSIID (KAUSTILINE SOODA); KAALIUM
HÜDROKSIID (KAUSTILINE POTAS); NAATRIUM- JA 
KAALIUMPEROKSIID 

2815.1 – naatriumhüdroksiid (kaustiline sooda): 

2815.11.00 – – tahke 0 A 0 0 0 0 0
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2815.12.00 – – vesilahusena (naatriumleelis või kaustiline sooda) 0 A 0 0 0 0 0 

2815.20.00 – kaaliumhüdroksiid (kaustiline potas) 0 A 0 0 0 0 0 

2815.30.00 – naatriumperoksiid ja kaaliumperoksiid 0 A 0 0 0 0 0 

28.16 MAGNEESIUMHÜDROKSIID JA -PEROKSIID; STRONTSIUMI 
JA BAARIUMI OKSIIDID, HÜDROKSIIDID JA PEROKSIIDID 

2816.10.00 – magneesiumhüdroksiid ja -peroksiid 0 A 0 0 0 0 0 

2816.40.00 – strontsiumi ja baariumi oksiidid, hüdroksiidid ja peroksiidid 0 A 0 0 0 0 0 

2817.00.00 TSINKOKSIID; TSINKPEROKSIID 0 A 0 0 0 0 0 

28.18 KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA TEHISKO
RUND; ALUMIINIUMOKSIID; ALUMIINIUMHÜDROKSIID 

2818.10.00 – kindla või muutuva keemilise koostisega tehiskorund 0 A 0 0 0 0 0 

2818.20.00 – alumiiniumoksiidid, v.a tehiskorund 0 A 0 0 0 0 0 

2818.30.00 – alumiiniumhüdroksiid 0 A 0 0 0 0 0 

28.19 KROOMOKSIIDID JA -HÜDROKSIIDID 

2819.10.00 – kroomtrioksiid 0 A 0 0 0 0 0 

2819.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

28.20 MANGAANOKSIIDID 

2820.10.00 – mangaandioksiid 0 A 0 0 0 0 0 

2820.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

28.21 RAUDOKSIIDID JA -HÜDROKSIIDID; MULDVÄRVID, MIS 
SISALDAVAD MASSIST VÄHEMALT 70 % KEEMILISELT 
SEOTUD RAUDA (ARVESTATUNA FE 2O 3-LE)
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2821.10.00 – raudoksiidid ja -hüdroksiidid 0 A 0 0 0 0 0 

2821.20.00 – muldvärvid 0 A 0 0 0 0 0 

2822.00.00 KOOBALTOKSIIDID JA -HÜDROKSIIDID; TEHNILISED 
KOOBALTOKSIIDID 

0 A 0 0 0 0 0 

2823.00.00 TITAANOKSIIDID 0 A 0 0 0 0 0 

28.24 PLIIOKSIIDID; PUNANE JA ORANŽ PLIIMENNIK 

2824.10.00 – pliimonooksiid (pliisilu, massikoo) 0 A 0 0 0 0 0 

2824.90 – muud: 

2824.90.10 – – punane ja oranž pliimennik 0 A 0 0 0 0 0 

2824.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

28.25 HÜDRASIIN JA HÜDROKSÜÜLAMIIN, NENDE ANORGAA
NILISED SOOLAD; MUUD ANORGAANILISED ALUSED; 
MUUD METALLIOKSIIDID, -HÜDROKSIIDID JA -PEROKSIIDID 

2825.10.00 – hüdrasiin ja hüdroksüülamiin, nende anorgaanilised soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2825.20.00 – liitiumoksiid ja -hüdroksiid 0 A 0 0 0 0 0 

2825.30.00 – vanaadiumoksiidid ja -hüdroksiidid 0 A 0 0 0 0 0 

2825.40.00 – nikkeloksiidid ja -hüdroksiidid 0 A 0 0 0 0 0 

2825.50.00 – vaskoksiidid ja -hüdroksiidid 0 A 0 0 0 0 0 

2825.60.00 – germaaniumoksiidid ja tsirkooniumdioksiid 0 A 0 0 0 0 0 

2825.70.00 – molübdeenoksiidid ja -hüdroksiidid 0 A 0 0 0 0 0 

2825.80.00 – antimonoksiidid 0 A 0 0 0 0 0 

2825.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0
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V. ANORGAANILISTE HAPETE JA METALLIDE SOOLAD JA 
PEROKSOSOOLAD 

28.26 FLUORIIDID; FLUOROSILIKAADID, FLUOROALUMINAADID 
JM FLUORI LIITSOOLAD 

2826.1 – fluoriidid: 

2826.12.00 – – alumiiniumfluoriidid 0 A 0 0 0 0 0 

2826.19 – – muud: 

2826.19.10 – – – ammoonium- ja naatriumfluoriid 0 A 0 0 0 0 0 

2826.19.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2826.30.00 – naatriumheksafluoroaluminaat (tehiskrüoliit) 0 A 0 0 0 0 0 

2826.90 – muud: 

2826.90.10 – – fluorosilikaadid, naatriumist või kaaliumist 0 A 0 0 0 0 0 

2826.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

28.27 KLORIIDID; KLORIIDOKSIIDID JA KLORIIDHÜDROKSIIDID; 
BROMIIDID JA BROMIIDOKSIIDID; JODIIDID JA JODIID
OKSIIDID 

2827.10.00 – ammooniumkloriid 0 A 0 0 0 0 0 

2827.20.00 – kaltsiumkloriid 0 A 0 0 0 0 0 

2827.3 – muud kloriidid: 

2827.31.00 – – magneesiumkloriid 0 A 0 0 0 0 0 

2827.32.00 – – alumiiniumkloriid 0 A 0 0 0 0 0 

2827.35.00 – – nikkelkloriid 0 A 0 0 0 0 0 

2827.39 – – muud:
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2827.39.10 – – – raudkloriid 0 A 0 0 0 0 0 

2827.39.20 – – – koobaltkloriid 0 A 0 0 0 0 0 

2827.39.30 – – – tsinkklooriid 0 A 0 0 0 0 0 

2827.39.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2827.4 – kloriidoksiidid ja kloriidhüdroksiidid: 

2827.41.00 – – vaskkloriidoksiid ja vaskkloriidhüdroksiid 0 A 0 0 0 0 0 

2827.49.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2827.5 – bromiidid ja bromiidoksiidid: 

2827.51.00 – – naatrium- ja kaaliumbromiid 0 A 0 0 0 0 0 

2827.59.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2827.60.00 – jodiidid ja jodiidoksiidid 0 A 0 0 0 0 0 

28.28 HÜPOKLORITID; TEHNILINE KALTSIUMHÜPOKLORIT; 
KLORITID; HÜPOBROMITID 

2828.10.00 – tehniline kaltsiumhüpoklorit jm kaltsiumhüpokloritid 5 C 5 5 5 5 5 

2828.90 – muud: 

2828.90.10 – – naatriumhüpoklorit 10 E 10 10 10 10 10 

2828.90.20 – – muud hüpokloritid 0 A 0 0 0 0 0 

2828.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

28.29 KLORAADID JA PERKLORAADID; BROMAADID JA PERBRO
MAADID; JODAADID JA PERJODAADID 

2829.1 – kloraadid:
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2829.11.00 – – naatriumkloraat 0 A 0 0 0 0 0 

2829.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2829.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

28.30 SULFIIDID; KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA 
POLÜSULFIIDID 

2830.10.00 – naatriumsulfiidid 0 A 0 0 0 0 0 

2830.90 – muud: 

2830.90.10 – – tsinksulfiid 0 A 0 0 0 0 0 

2830.90.20 – – kaadmiumsulfiid 0 A 0 0 0 0 0 

2830.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

28.31 DITIONITID (HÜDROSULFITID) JA SULFOKSÜLAADID 

2831.10.00 – naatriumditionit 0 A 0 0 0 0 0 

2831.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

28.32 SULFITID; TIOSULFAADID (HÜPOSULFITID) 

2832.10.00 – naatriumsulfitid 0 A 0 0 0 0 0 

2832.20.00 – muud sulfitid 0 A 0 0 0 0 0 

2832.30.00 – tiosulfaadid 0 A 0 0 0 0 0 

28.33 SULFAADID; MAARJAD; PEROKSOSULFAADID (PERSULFAA
DID) 

2833.1 – naatriumsulfaadid: 

2833.11.00 – – dinaatriumsulfaat 0 A 0 0 0 0 0 

2833.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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2833.2 – muud sulfaadid: 

2833.21.00 – – magneesiumsulfaat 0 A 0 0 0 0 0 

2833.22.00 – – alumiiniumsulfaat 0 A 0 0 0 0 0 

2833.24.00 – – nikkelsulfaat 0 A 0 0 0 0 0 

2833.25.00 – – vasksulfaat 0 A 0 0 0 0 0 

2833.27.00 – – baariumsulfaat 0 A 0 0 0 0 0 

2833.29 – – muud: 

2833.29.10 – – – kroomsulfaat 0 A 0 0 0 0 0 

2833.29.20 – – – tsinksulfaat 0 A 0 0 0 0 0 

2833.29.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2833.30.00 – maarjad 0 A 0 0 0 0 0 

2833.40.00 – peroksosulfaadid (persulfaadid) 0 A 0 0 0 0 0 

28.34 NITRITID; NITRAADID 

2834.10.00 – nitritid 0 A 0 0 0 0 0 

2834.2 – nitraadid: 

2834.21.00 – – kaaliumnitraat 0 A 0 0 0 0 0 

2834.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

28.35 FOSFINAADID (HÜPOFOSFITID), FOSFONAADID (FOSFITID) 
JA FOSFAADID; KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOS
TISEGA POLÜFOSFAADID 

2835.10.00 – fosfinaadid (hüpofosfitid) ja fosfonaadid (fosfitid) 0 A 0 0 0 0 0 

2835.2 – fosfaadid:
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2835.22.00 – – mononaatriumfosfaat ja dinaatriumfosfaat 0 A 0 0 0 0 0 

2835.24.00 – – kaaliumfosfaat 0 A 0 0 0 0 0 

2835.25.00 – – kaltsiumvesinikortofosfaat (dikaltsiumfosfaat) 0 A 0 0 0 0 0 

2835.26.00 – – muud kaltsiumfosfaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2835.29 – – muud: 

2835.29.10 – – – trinaatriumfosfaat 0 A 0 0 0 0 0 

2835.29.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2835.3 – polüfosfaadid: 

2835.31.00 – naatriumtrifosfaat (naatriumtripolüfosfaat) 0 A 0 0 0 0 0 

2835.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

28.36 KARBONAADID; PEROKSOKARBONAADID (PERKARBONAA
DID); TEHNILINE AMMOONIUMKARBONAAT (SISALDAB 
AMMOONIUMKARBAMAATI) 

2836.20.00 – dinaatriumkarbonaat 0 A 0 0 0 0 0 

2836.30.00 – naatriumvesinikkarbonaat (naatriumbikarbonaat) 0 A 0 0 0 0 0 

2836.40.00 – kaaliumkarbonaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2836.50.00 – kaltsiumkarbonaat 0 A 0 0 0 0 0 

2836.60.00 – baariumkarbonaat 0 A 0 0 0 0 0 

2836.9 – muud: 

2836.91.00 – – liitiumkarbonaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2836.92.00 – – strontsiumkarbonaat 0 A 0 0 0 0 0
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2836.99 – – muud: 

2836.99.10 – – – tehniline ammooniumkarbonaat ja muud ammooniumkar
bonaadid 

0 A 0 0 0 0 0 

2836.99.20 – – – pliikarbonaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2836.99.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

28.37 TSÜANIIDID, TSÜANIIDOKSIIDID JA KOMPLEKSTSÜANIIDID 

2837.1 – tsüaniidid ja tsüaniidoksiidid: 

2837.11.00 – – naatriumtsüaniid ja naatriumtsüaniidoksiid 0 A 0 0 0 0 0 

2837.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2837.20.00 – komplekstsüaniidid 0 A 0 0 0 0 0 

28.39 SILIKAADID; TEHNILISED LEELISMETALLSILIKAADID 

2839.1 – naatriumsilikaadid: 

2839.11.00 – – metasilikaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2839.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2839.90 – muud: 

2839.90.10 – – kaaliumsilikaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2839.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

28.40 BORAADID; PEROKSOBORAADID (PERBORAADID) 

2840.1 – dinaatriumtetraboraat (puhastatud booraks): 

2840.11.00 – – veevaba 0 A 0 0 0 0 0 

2840.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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2840.20.00 – muud boraadid 0 A 0 0 0 0 0 

2840.30.00 – peroksoboraadid (perboraadid) 0 A 0 0 0 0 0 

28.41 OKSOMETALL- VÕI PEROKSOMETALLHAPETE SOOLAD 

2841.30.00 – naatriumdikromaat 0 A 0 0 0 0 0 

2841.50 – muud kromaadid ja dikromaadid; peroksokromaadid: 

2841.50.10 – tsink- ja pliikromaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2841.50.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2841.6 – manganiidid, manganaadid ja permanganaadid: 

2841.61.00 – – kaaliumpermanganaat 0 A 0 0 0 0 0 

2841.69.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2841.70.00 – molübdaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2841.80.00 – volframaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2841.90 – muud: 

2841.90.10 – – aluminaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2841.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

28.42 MUUD ANORGAANILISTE HAPETE JA PEROKSÜHAPETE 
SOOLAD (SH KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOS
TISEGA ALUMOSILIKAADID), V.A ASIIDID 

2842.10.00 – kaksik- ja komplekssilikaadid, k.a kindla või muutuva 
keemilise koostisega alumosilikaadid 

0 A 0 0 0 0 0 

2842.90 – muud:
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2842.90.10 – – Fulminaadid, tsüanaadid ja tiotsüanaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2842.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

VI. MUUD ÜHENDID 

28.43 KOLLOIDSED VÄÄRISMETALLID; KINDLA VÕI MUUTUVA 
KEEMILISE KOOSTISEGA ANORGAANILISED JA ORGAA
NILISED VÄÄRISMETALLIDE ÜHENDID; VÄÄRISMETALLIDE 
AMALGAAMID 

2843.10.00 – kolloidsed väärismetallid 0 A 0 0 0 0 0 

2843.2 – hõbeda ühendid: 

2843.21.00 – – hõbenitraat 0 A 0 0 0 0 0 

2843.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2843.30.00 – kulla ühendid 0 A 0 0 0 0 0 

2843.90.00 – muud ühendid; amalgaamid 0 A 0 0 0 0 0 

28.44 RADIOAKTIIVSED KEEMILISED ELEMENDID JA RADIO
AKTIIVSED ISOTOOBID (K.A LÕHUSTUVAD JA FERTIILSED 
KEEMILISED ELEMENDID NING ISOTOOBID) JA NENDE 
ÜHENDID; NEID TOOTEID SISALDAVAD SEGUD JA JÄÄGID 

2844.10.00 – looduslik uraan ja selle ühendid; sulamid, pihustooted (sh 
metallkeraamika), keraamikatooted ning segud, mis sisaldavad 
looduslikku uraani või looduslikke uraaniühendeid 

0 A 0 0 0 0 0 

2844.20.00 – isotoobiga 235U rikastatud uraan ja selle ühendid; plutoo
nium ja selle ühendid; sulamid, pihustooted (k.a metallkeraa
mika), keraamikatooted ja segud, mis sisaldavad isotoobiga 
235U rikastatud uraani, plutooniumi või nende ühendeid 

0 A 0 0 0 0 0 

2844.30.00 – vähendatud 235U-sisaldusega uraan ja selle ühendid; toorium 
ja selle ühendid; sulamid, pihustooted (k.a metallkeraamika), 
keraamikatooted ja segud, mis sisaldavad vähendatud 235U- 
sisaldusega uraani, tooriumi või nende ühendeid 

0 A 0 0 0 0 0
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2844.40.00 – radioaktiivsed elemendid, isotoobid ja ühendid (v.a alamrubrii
kide 2844.10, 2844.20 ja 2844.30 tooted); neid elemente, 
isotoope või ühendeid sisaldavad sulamid, pihustooted (k.a 
metallkeraamika), keraamikatooted ja segud; radioaktiivsed 
jäätmed 

0 A 0 0 0 0 0 

2844.50.00 – tuumareaktorite ammendatud (kasutatud) kütuseelemendid 
(kassetid) 

0 A 0 0 0 0 0 

28.45 ISOTOOBID, V.A RUBRIIGIS 28.44 NIMETATUD; NENDE 
KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA ANOR
GAANILISED JA ORGAANILISED ÜHENDID 

2845.10.00 – raske vesi (deuteeriumoksiid) 0 A 0 0 0 0 0 

2845.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

28.46 HARULDASTE MULDMETALLIDE, ÜTRIUMI JA SKANDIUMI 
VÕI NENDE METALLIDE SEGUDE ANORGAANILISED VÕI 
ORGAANILISED ÜHENDID 

2846.10.00 – tseeriumiühendid 0 A 0 0 0 0 0 

2846.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2847.00.00 VESINIKPEROKSIID, UUREAGA TAHKESTATUD VÕI TAHKES
TAMATA 

0 A 0 0 0 0 0 

2848.00.00 KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA FOSFIIDID, 
V.A FERROFOSFIID 

0 A 0 0 0 0 0 

28.49 KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA KARBIIDID 

2849.10.00 – kaltsiumkarbiid 0 A 0 0 0 0 0 

2849.20.00 – ränikarbiid 0 A 0 0 0 0 0 

2849.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2850.00.00 KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA HÜDRII
DID, NITRIIDID, ASIIDID, SILITSIIDID JA BORIIDID, V.A 
RUBRIIGI 28.49 KARBIIDID 

0 A 0 0 0 0 0
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2852.00.00 ELAVHÕBEDA ANORGAANILISED JA ORGAANILISED ÜHEN
DID, V.A AMALGAAMID 

0 A 0 0 0 0 0 

2853.00.00 MUUD ANORGAANILISED ÜHENDID (SH DESTILLEERITUD 
VESI, KONDUKTOMEETRILINE VESI JM SAMALAADSE 
PUHTUSASTMEGA VESI); VEDEL ÕHK, MILLEST VÄÄRIS
GAASID ON EEMALDATUD VÕI EEMALDAMATA; 
SURUÕHK; AMALGAAMID, V.A VÄÄRISMETALLIDE AMAL
GAAMID 

0 A 0 0 0 0 0 

I. SÜSIVESINIKUD NING NENDE HALOGEENITUD, SULFOO
NITUD, NITREERITUD JA NITROOSITUD DERIVAADID 

29.01 ATSÜKLILISED SÜSIVESINIKUD: 

2901.10.00 – küllastunud 0 A 0 0 0 0 0 

2901.2 – küllastumata: 

2901.21.00 – – etüleen 0 A 0 0 0 0 0 

2901.22.00 – – propeen (propüleen) 0 A 0 0 0 0 0 

2901.23.00 – – buteen (butüleen) ja selle isomeerid 0 A 0 0 0 0 0 

2901.24.00 – – 1,3-butadieen ja isopreen 0 A 0 0 0 0 0 

2901.29 – – muud: 

2901.29.10 – – – atsetüleen 10 E 10 10 10 10 10 

2901.29.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

29.02 TSÜKLILISED SÜSIVESINIKUD 

2902.1 – tsüklaanid, tsükleenid ja tsükloterpeenid: 

2902.11.00 – – tsükloheksaan 0 A 0 0 0 0 0 

2902.19 – – muud: 

2902.19.10 – – – kamfeen [3,3-dimetüül-2-metüleenbitsüklo[2.2.1]heptaan] 0 A 0 0 0 0 0
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2902.19.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2902.20.00 – benseen 0 A 0 0 0 0 0 

2902.30.00 – tolueen 0 A 0 0 0 0 0 

2902.4 – ksüleenid: 

2902.41.00 – – o-ksüleen 5 E 5 5 5 5 5 

2902.42.00 – – m-ksüleen 5 E 5 5 5 5 5 

2902.43.00 – – p-ksüleen 5 E 5 5 5 5 5 

2902.44.00 – – ksüleeni isomeeride segud 5 E 5 5 5 5 5 

2902.50.00 – stüreen 0 A 0 0 0 0 0 

2902.60.00 – etüülbenseen 0 A 0 0 0 0 0 

2902.70.00 – kumeen 0 A 0 0 0 0 0 

2902.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

29.03 SÜSIVESINIKE HALOGEENDERIVAADID 

2903.1 – atsükliliste küllastunud süsivesinike kloroderivaadid: 

2903.11.00 – – klorometaan (metüülkloriid) ja kloroetaan (etüülkloriid) 0 A 0 0 0 0 0 

2903.12.00 – – diklorometaan (metüleenkloriid) 0 A 0 0 0 0 0 

2903.13.00 – – kloroform (triklorometaan) 0 A 0 0 0 0 0 

2903.14.00 – – süsiniktetrakloriid 0 A 0 0 0 0 0 

2903.15.00 – – etüleendikloriid (ISO) (1,2-dikloroetaan) 0 A 0 0 0 0 0
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2903.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2903.2 – atsükliliste küllastumata süsivesinike kloroderivaadid: 

2903.21.00 – – vinüülkloriid (kloroetüleen) 0 A 0 0 0 0 0 

2903.22.00 – – trikloroetüleen 0 A 0 0 0 0 0 

2903.23.00 – – tetrakloroetüleen (perkloroetüleen) 0 A 0 0 0 0 0 

2903.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2903.3 – atsükliliste süsivesinike fluoro-, bromo- või jododerivaadid: 

2903.31.00 – – etüleendibromiid (ISO) (1,2-dibromoetaan) 0 A 0 0 0 0 0 

2903.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2903.4 – atsükliliste süsivesinike halogeenderivaadid, mis sisaldavad 
vähemalt kahte eri halogeeni: 

2903.41.00 – – triklorofluorometaan 0 A 0 0 0 0 0 

2903.42.00 – – diklorodifluorometaan 0 A 0 0 0 0 0 

2903.43.00 – – triklorotrifluoroetaanid 0 A 0 0 0 0 0 

2903.44.00 – – diklorotetrafluoroetaanid ja kloropentafluoroetaan 0 A 0 0 0 0 0 

2903.45.00 – – muud ainult fluori ja klooriga perhalogeenitud derivaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2903.46.00 – – bromoklorodifluorometaan, bromotrifluorometaan ja dibro
motetrafluoroetaanid 

0 A 0 0 0 0 0 

2903.47.00 – – muud perhalogeenderivaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2903.49.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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2903.5 – tsüklaan-, tsükleen- või tsükloterpeensüsivesinike halogeende
rivaadid: 

2903.51.00 – – 1,2,3,4,5,6-heksaklorotsükloheksaan (HCH (ISO)), k.a lindaan 
(ISO, INN) 

0 A 0 0 0 0 0 

2903.52.00 – – aldriin (ISO), klordaan (ISO) ja heptakloor (ISO) 0 A 0 0 0 0 0 

2903.59.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2903.6 – aromaatsete süsivesinike halogeenderivaadid: 

2903.61.00 – klorobenseen, o-diklorobenseen ja p-diklorobenseen 0 A 0 0 0 0 0 

2903.62.00 – – heksaklorobenseen (ISO) ja DDT (ISO) 1,1,1-trikloro-2,2- 
bis(p-klorofenüül)etaan 

0 A 0 0 0 0 0 

2903.69.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

29.04 HALOGEENITUD VÕI HALOGEENIMATA SÜSIVESINIKE 
SULFO-, NITRO- JA NITROSODERIVAADID 

2904.10.00 – ainult sulforühmi sisaldavad derivaadid, nende soolad ja 
etüülestrid 

0 A 0 0 0 0 0 

2904.20.00 – ainult nitro- või nitrosorühmi sisaldavad derivaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2904.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

II. ALKOHOLID, NENDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- JA 
NITROSODERIVAADID 

29.05 ATSÜKLILISED ALKOHOLID, NENDE HALOGEEN-, SULFO-, 
NITRO- JA NITROSODERIVAADID 

2905.1 – küllastunud ühehüdroksüülsed alkoholid: 

2905.11.00 – – metanool (metüülalkohol) 0 A 0 0 0 0 0
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2905.12.00 – – propaan-1-ool (propüülalkohol) ja propaan-2-ool (isopro
püülalkohol) 

0 A 0 0 0 0 0 

2905.13.00 – – butaan-1-ool (n-butüülalkohol) 0 A 0 0 0 0 0 

2905.14.00 – – muud butanoolid 0 A 0 0 0 0 0 

2905.16.00 – – oktanool (oktüülalkohol) ja selle isomeerid 0 A 0 0 0 0 0 

2905.17.00 – – dodekaan-1-ool (laurüülalkohol), heksadekaan-1-ool (tsetüü
lalkohol) ja oktadekaan-1-ool (stearüülalkohol) 

0 A 0 0 0 0 0 

2905.19 – – muud: 

2905.19.10 – – – pentanool (amüülalkohol) ja selle isomeerid 0 A 0 0 0 0 0 

2905.19.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2905.2 – küllastumata ühehüdroksüülsed alkoholid: 

2905.22.00 – – atsüklilised terpeenalkoholid 0 A 0 0 0 0 0 

2905.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2905.3 – dioolid: 

2905.31.00 – – etüleenglükool (etaandiool) 0 A 0 0 0 0 0 

2905.32.00 – – propüleenglükool (propaan-1,2-diool) 0 A 0 0 0 0 0 

2905.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2905.4 – muud mitmehüdroksüülsed alkoholid: 

2905.41.00 – – 2-etüül-2-(hüdroksümetüül)propaan-1,3-diool (trimetülool
propaan) 

0 A 0 0 0 0 0 

2905.42.00 – – Pentaerütritool (pentaerütriit) 0 A 0 0 0 0 0
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2905.43.00 – – mannitool 0 A 0 0 0 0 0 

2905.44.00 – – D-glütsitool (sorbitool) 0 A 0 0 0 0 0 

2905.45.00 – – glütserool 5 E 5 5 5 5 5 

2905.49.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2905.5 – atsükliliste alkoholide halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderi
vaadid: 

2905.51.00 – – etkloorvünool (INN) 0 A 0 0 0 0 0 

2905.59.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

29.06 TSÜKLILISED ALKOHOLID, NENDE HALOGEEN-, SULFO-, 
NITRO- JA NITROSODERIVAADID 

2906.1 – tsüklaanid, tsükleenid ja tsükloterpeenid: 

2906.11.00 – – mentool 0 A 0 0 0 0 0 

2906.12.00 – – tsükloheksanool, metüültsükloheksanoolid ja dimetüültsüklo
heksanoolid 

0 A 0 0 0 0 0 

2906.13.00 – – steroolid ja inosiidid 0 A 0 0 0 0 0 

2906.19 – – muud: 

2906.19.10 – – – terpineoolid 0 A 0 0 0 0 0 

2906.19.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2906.2 – aromaatsed alkoholid: 

2906.21.00 – – bensüülalkohol 0 A 0 0 0 0 0 

2906.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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III. FENOOLID, FENOOLALKOHOLID, NENDE HALOGEEN-, 
SULFO-, NITRO- JA NITROSODERIVAADID 

29.07 FENOOLID; FENOOLALKOHOLID 

2907.1 – monofenoolid: 

2907.11.00 – – fenool (hüdroksübenseen) ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2907.12.00 – – kresoolid ja nende soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2907.13.00 – – oktüülfenool, nonüülfenool ja nende isomeerid; nende 
soolad 

0 A 0 0 0 0 0 

2907.15.00 – – naftoolid ja nende soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2907.19 – – muud: 

2907.19.10 – – – ksülenoolid ja nende soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2907.19.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2907.2 – polüfenoolid; fenoolalkoholid: 

2907.21.00 – – resortsinool ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2907.22.00 – – hüdrokinoon ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2907.23.00 – – 4,4’-isopropülideendifenool (bisfenool A, difenüüloolpro
paan) ja selle soolad 

0 A 0 0 0 0 0 

2907.29 – – muud: 

2907.29.10 – – – fenoolalkoholid 0 A 0 0 0 0 0 

2907.29.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

29.08 FENOOLIDE JA FENOOLALKOHOLIDE HALOGEEN-, SULFO-, 
NITRO- JA NITROSODERIVAADID
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2908.1 – fenoolide ja fenoolalkoholide derivaadid, mis sisaldavad ainult 
halogeensubstituente, nende derivaatide soolad: 

2908.11.00 – – pentaklorofenool (ISO) 0 A 0 0 0 0 0 

2908.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2908.9 – muud: 

2908.91.00 – – dinoseeb (ISO) ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2908.99 – – muud: 

2908.99.10 – – – fenoolide ja fenoolalkoholide derivaadid, mis sisaldavad 
ainult sulforühmi, nende derivaatide soolad ja estrid 

0 A 0 0 0 0 0 

2908.99.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

IV. EETRID, ALKOHOLPEROKSIIDID, EETERPEROKSIIDID, 
KETOONPEROKSIIDID, KOLMEAATOMILISE TSÜKLIGA 
EPOKSIIDID, ATSETAALID JA POOLATSETAALID, 
NENDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- JA NITROSODERI
VAADID 

29.09 KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA EETRID, 
EETERALKOHOLID, EETERFENOOLID, EETERALKOHOLFE
NOOLID, ALKOHOLPEROKSIIDID, EETERPEROKSIIDID, 
KETOONPEROKSIIDID, NENDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- 
JA NITROSODERIVAADID 

2909.1 – atsüklilised eetrid ja nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitroso
derivaadid: 

2909.11.00 – – Dietüüleeter (etüüloksiid) 0 A 0 0 0 0 0 

2909.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2909.20.00 – tsüklaan-, tsükleen- ja tsükloterpeeneetrid, nende halogeen-, 
sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid 

0 A 0 0 0 0 0 

2909.30.00 – aromaatsed eetrid ja nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitro
soderivaadid 

0 A 0 0 0 0 0
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2909.4 – eeteralkoholid, nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderi
vaadid: 

2909.41.00 – – 2,2-oksüdietanool (dietüleenglükool, digool) 0 A 0 0 0 0 0 

2909.43.00 – – etüleenglükoolmonobutüüleeter ja dietüleenglükoolmonobu
tüüleeter 

0 A 0 0 0 0 0 

2909.44 – – muud etüleenglükoolmonoalküüleetrid ja dietüleenglükool
monoalküüleetrid: 

2909.44.10 – – – etüleenglükoolmonometüüleeter ja dietüleenglükoolmono
metüüleeter 

0 A 0 0 0 0 0 

2909.44.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2909.49.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2909.50.00 – eeterfenoolid ning eeteralkoholfenoolid, nende halogeen-, 
sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid 

0 A 0 0 0 0 0 

2909.60.00 – alkoholperoksiidid, eeterperoksiidid, ketoonperoksiidid, nende 
halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid 

0 A 0 0 0 0 0 

29.10 KOLMEAATOMILISE TSÜKLIGA EPOKSIIDID, EPOKSÜALKO
HOLID, EPOKSÜFENOOLID JA EPOKSÜEETRID NING NENDE 
HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- JA NITROSODERIVAADID 

2910.10.00 – oksiraan (etüleenoksiid) 0 A 0 0 0 0 0 

2910.20.00 – metüüloksiraan (propüleenoksiid) 0 A 0 0 0 0 0 

2910.30.00 – 1-kloro-2,3-epoksüpropaan (epiklorohüdriin) 0 A 0 0 0 0 0 

2910.40.00 – dieldriin (ISO, INN) 0 A 0 0 0 0 0 

2910.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2911.00.00 ATSETAALID JA POOLATSETAALID, MILLEL ON VÕI EI OLE 
MUID HAPNIKKU SISALDAVAID FUNKTSIONAALRÜHMI, 
NENDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- JA NITROSODERIVAA
DID 

0 A 0 0 0 0 0
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V. FUNKTSIONAALSE ALDEHÜÜDRÜHMAGA ÜHENDID 

29.12 ALDEHÜÜDID, MILLEL ON VÕI EI OLE MUID HAPNIKKU 
SISALDAVAID FUNKTSIONAALRÜHMI; ALDEHÜÜDIDE 
TSÜKLILISED POLÜMEERID; PARAFORMALDEHÜÜD 

2912.1 – atsüklilised aldehüüdid, millel ei ole muid hapnikku sisaldavaid 
funktsionaalrühmi: 

2912.11.00 – – metanaal (formaldehüüd) 0 A 0 0 0 0 0 

2912.12.00 – – etanaal (atseetaldehüüd) 0 A 0 0 0 0 0 

2912.19 – – muud: 

2912.19.10 – – – butanaal (butüüraldehüüd, normaalisomeer) 0 A 0 0 0 0 0 

2912.19.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2912.2 – tsüklilised aldehüüdid, millel ei ole muid hapnikku sisaldavaid 
funktsionaalrühmi 

2912.21.00 – – bensaldehüüd 0 A 0 0 0 0 0 

2912.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2912.30.00 – aldehüüdalkoholid 0 A 0 0 0 0 0 

2912.4 – aldehüüdeetrid, aldehüüdfenoolid ja aldehüüdid, millel on ka 
muid hapnikku sisaldavaid funktsionaalrühmi: 

2912.41.00 – – vanilliin (4-hüdroksü-3-metoksübensaldehüüd) 0 A 0 0 0 0 0 

2912.42.00 – – etüülvanilliin (3-etoksü-4-hüdroksübensaldehüüd) 0 A 0 0 0 0 0 

2912.49.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2912.50.00 – aldehüüdide tsüklilised polümeerid 0 A 0 0 0 0 0 

2912.60.00 – Paraformaldehyde 0 A 0 0 0 0 0
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2913.00.00 RUBRIIGIS 2912 NIMETATUD AINETE HALOGEEN-, SULFO-, 
NITRO- JA NITROSODERIVAADID 

0 A 0 0 0 0 0 

VI. FUNKTSIONAALSE KETOONRÜHMAGA ÜHENDID JA 
FUNKTSIONAALSE KINOONRÜHMAGA ÜHENDID 

29.14 KETOONID JA KINOONID, MILLEL ON VÕI EI OLE MUID 
HAPNIKKU SISALDAVAID FUNKTSIONAALRÜHMI, NENDE 
HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- JA NITROSODERIVAADID 

2914.1 – atsüklilised ketoonid, millel ei ole muid hapnikku sisaldavaid 
funktsionaalrühmi: 

2914.11.00 – – atsetoon 0 A 0 0 0 0 0 

2914.12.00 – – butanoon (metüületüülketoon) 0 A 0 0 0 0 0 

2914.13.00 – – 4-metüülpentaan-2-oon (metüülisobutüülketoon) 0 A 0 0 0 0 0 

2914.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2914.2 – tsüklaan-, tsükleen- ja tsükloterpeenketoonid, millel ei ole 
muid hapnikku sisaldavaid funktsionaalrühmi: 

2914.21.00 – – kamper 0 A 0 0 0 0 0 

2914.22.00 – – tsükloheksanoon ja metüültsükloheksanoonid 0 A 0 0 0 0 0 

2914.23.00 – – ionoonid ja metüülionoonid 0 A 0 0 0 0 0 

2914.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2914.3 – aromaatsed ketoonid, millel ei ole muid hapnikku sisaldavaid 
funktsionaalrühmi 

2914.31.00 – – fenüülatsetoon (fenüülpropaan-2-oon) 0 A 0 0 0 0 0 

2914.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2914.40.00 – ketoonalkoholid ja ketoonaldehüüdid 0 A 0 0 0 0 0
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2914.50.00 – ketoonfenoolid ja ketoonid, millel on ka muid hapnikku sisal
davaid funktsionaalrühmi 

0 A 0 0 0 0 0 

2914.6 – kinoonid: 

2914.61.00 – – antrakinoon 0 A 0 0 0 0 0 

2914.69.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2914.70.00 – halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid 0 A 0 0 0 0 0 

VII. KARBOKSÜÜLHAPPED, NENDE ANHÜDRIIDID, HALO
GENIIDID JA PEROKSIIDID NING VASTAVAD PEROKSÜ
HAPPED; NENDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO– JA 
NITROSODERIVAADID 

29.15 KÜLLASTUNUD ATSÜKLILISED MONOKARBOKSÜÜLHAPPED 
JA NENDE ANHÜDRIIDID, HALOGENIIDID, PEROKSIIDID 
NING VASTAVAD PEROKSÜHAPPED; NENDE HALOGEEN-, 
SULFO-, NITRO– JA NITROSODERIVAADID 

2915.1 – sipelghape (metaanhape), selle soolad ja estrid: 

2915.11.00 – – sipelghape 0 A 0 0 0 0 0 

2915.12.00 – – sipelghappe soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2915.13.00 – – sipelghappe estrid 0 A 0 0 0 0 0 

2915.2 – äädikhape, selle soolad; atseetanhüdriid: 

2915.21.00 – – äädikhape 0 A 0 0 0 0 0 

2915.24.00 – – etaananhüdriid 0 A 0 0 0 0 0 

2915.29 – – muud: 

2915.29.10 – – – naatriumatsetaat 0 A 0 0 0 0 0 

2915.29.20 – – – koobaltatsetaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2915.29.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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2915.3 – äädikhappe estrid: 

2915.31.00 – – etüülatsetaat 0 A 0 0 0 0 0 

2915.32.00 – – vinüülatsetaat 0 A 0 0 0 0 0 

2915.33.00 – – n-butüülatsetaat 0 A 0 0 0 0 0 

2915.36.00 – – dinoseebatsetaat (ISO) 0 A 0 0 0 0 0 

2915.39 – – muud: 

2915.39.10 – – – isobutüülatsetaat 0 A 0 0 0 0 0 

2915.39.20 – – – 2-etoksüetüülatsetaat 0 A 0 0 0 0 0 

2915.39.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2915.40.00 – mono-, di- ja trikloroäädikhape, nende soolad ja estrid 0 A 0 0 0 0 0 

2915.50.00 – butaanhapped ja pentaanhapped, nende soolad ja estrid 0 A 0 0 0 0 0 

2915.60.00 – Butaanhapped (võihape) ja pentaanhapped (palderjanhape), 
nende soolad ja estrid 

0 A 0 0 0 0 0 

2915.70.00 – palmithape ja stearhape, nende soolad ja estrid 0 A 0 0 0 0 0 

2915.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

29.16 KÜLLASTUMATA ATSÜKLILISED MONOKARBOKSÜÜL
HAPPED JA TSÜKLILISED MONOKARBOKSÜÜLHAPPED, 
NENDE ANHÜDRIIDID, HALOGENIIDID JA PEROKSIIDID 
NING VASTAVAD PEROKSÜHAPPED; NENDE HALOGEEN-, 
SULFO-, NITRO– JA NITROSODERIVAADID 

2916.1 – küllastumata atsüklilised monokarboksüülhapped, nende 
anhüdriidid, halogeniidid ja peroksiidid ning vastavad perok
sühapped; nende derivaadid: 

2916.11.00 – – akrüülhape (propeenhape) ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0
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2916.12.00 – – akrüülhappe estrid 0 A 0 0 0 0 0 

2916.13.00 – – metakrüülhape ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2916.14.00 – – metakrüülhappe estrid 0 A 0 0 0 0 0 

2916.15.00 – – olehape, linoolhape ja linoleenhape, nende soolad ja estrid 0 A 0 0 0 0 0 

2916.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2916.20.00 – ühealuselised tsüklaan-, tsükleen- ja tsükloterpeenkarboksüül
happed, nende anhüdriidid, halogeniidid ja peroksiidid ning 
vastavad peroksühapped 

0 A 0 0 0 0 0 

2916.3 – aromaatsed monokarboksüülhapped, nende anhüdriidid, halo
geniidid ja peroksiidid ning vastavad peroksühapped, nende 
derivaadid: 

2916.31.00 – – bensoehape, selle soolad ja estrid 0 A 0 0 0 0 0 

2916.32.00 – – bensoüülperoksiid ja bensoüülkloriid 0 A 0 0 0 0 0 

2916.34.00 – – fenüüläädikhape ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2916.35.00 – – fenüüläädikhappe estrid 0 A 0 0 0 0 0 

2916.36.00 – – binapakrüül (ISO) 0 A 0 0 0 0 0 

2916.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

29.17 POLÜKARBOKSÜÜLHAPPED, NENDE ANHÜDRIIDID, HALO
GENIIDID JA PEROKSIIDID NING VASTAVAD PEROKSÜHAP
PED; NENDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO– JA NITROSODE
RIVAADID 

2917.1 – atsüklilised polükarboksüülhapped, nende anhüdriidid, haloge
niidid ja peroksiidid ning vastavad peroksühapped; nende deri
vaadid: 

2917.11.00 – – oblikhape, selle soolad ja estrid 0 A 0 0 0 0 0 

2917.12 – – adiphape, selle soolad ja estrid:
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2917.12.10 – – – dioktüüladipaat, diisobutüüladipaat, didetsüüladipaat ja 
diisodetsüüladipaat 

0 A 0 0 0 0 0 

2917.12.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2917.13.00 – – aselahape ja sebatshape, nende soolad ja estrid 0 A 0 0 0 0 0 

2917.14.00 – – maleanhüdriid 0 A 0 0 0 0 0 

2917.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2917.20.00 – mitmealuselised tsüklaan-, tsükleen- ja tsükloterpeenkarbok
süülhapped, nende anhüdriidid, halogeniidid, peroksiidid 
ning vastavad peroksühapped, nende derivaadid 

0 A 0 0 0 0 0 

2917.3 – aromaatsed polükarboksüülhapped, nende anhüdriidid, halo
geniidid ja peroksiidid ning vastavad peroksühapped; nende 
derivaadid: 

2917.32 – – dioktüülortoftalaadid: 

2917.32.10 – – – puhtusega vähemalt 99 % 0 A 0 0 0 0 0 

2917.32.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

2917.33.00 – – dinonüülortoftalaadid ja didetsüülortoftalaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2917.34 – – muud ortoftaalhappe estrid: 

2917.34.10 – – – dibutüülortoftalaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2917.34.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2917.35.00 – – ftaalanhüdriid 0 A 0 0 0 0 0 

2917.36.00 – – tereftaalhape ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2917.37.00 – – dimetüültereftalaat 0 A 0 0 0 0 0 

2917.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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29.18 KARBOKSÜÜLHAPPED, MILLEL ON MUID HAPNIKKU SISAL
DAVAID FUNKTSIONAALRÜHMI, NENDE ANHÜDRIIDID, 
HALOGENIIDID JA PEROKSIIDID NING VASTAVAD PEROK
SÜHAPPED; NENDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO– JA NITRO
SODERIVAADID 

2918.1 – karboksüülhapped, millel on alkoholi funktsionaalrühm, kuid 
ei ole muid hapnikku sisaldavaid funktsionaalrühmi; nende 
anhüdriidid, halogeniidid ja peroksiidid ning vastavad perok
sühapped; nende derivaadid: 

2918.11.00 – – piimhape, selle soolad ja estrid 0 A 0 0 0 0 0 

2918.12.00 – – viinhape 0 A 0 0 0 0 0 

2918.13.00 – – viinhappe soolad ja estrid 0 A 0 0 0 0 0 

2918.14.00 – – sidrunhape 0 A 0 0 0 0 0 

2918.15.00 – – sidrunhappe soolad ja estrid 0 A 0 0 0 0 0 

2918.16.00 – – glükoonhape, selle soolad ja estrid 0 A 0 0 0 0 0 

2918.18.00 – – klorobensülaat (ISO) 0 A 0 0 0 0 0 

2918.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2918.2 – karboksüülhapped, millel on fenooli funktsionaalrühm, kuid ei 
ole muid hapnikku sisaldavaid funktsionaalrühmi, nende 
anhüdriidid, halogeniidid ja peroksiidid ning vastavad perok
sühapped, nende derivaadid: 

2918.21.00 – – salitsüülhape ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2918.22.00 – – o-atsetüülsalitsüülhape, selle soolad ja estrid 0 A 0 0 0 0 0 

2918.23.00 – – muud salitsüülhappe estrid, nende soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2918.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2918.30.00 – karboksüülhapped, millel on funktsionaalseid aldehüüd- või 
ketoonrühmi, kuid ei ole teisi hapnikku sisaldavaid funktsio
naalrühmi; nende anhüdriidid, halogeniidid ja peroksiidid ning 
vastavad peroksühapped, nende derivaadid 

0 A 0 0 0 0 0
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2918.9 – muud: 

2918.91.00 – – 2,4,5-T (ISO) (2,4,5-triklorofenoksüäädikhape), selle soolad ja 
estrid 

0 A 0 0 0 0 0 

2918.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

VIII. ANORGAANILISTE METALLE MITTESISALDAVATE 
HAPETE ESTRID, SOOLAD NING HALOGEEN-, SULFO-, 
NITRO- JA NITROSODERIVAADID 

29.19 FOSFOR(V)HAPETE ESTRID JA SOOLAD, SH LAKTOFOSFAA
DID; NENDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO– JA NITROSODE
RIVAADID 

2919.10.00 – tris(2,3-dibromopropüül)fosfaat 0 A 0 0 0 0 0 

2919.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

29.20 MUUD ANORGAANILISTE METALLE MITTESISALDAVATE 
HAPETE ESTRID (V.A VESINIKHALOGENIIDIDE ESTRID) JA 
NENDE SOOLAD; NENDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO– JA 
NITROSODERIVAADID 

2920.1 – tiofosfor(V)hapete estrid (fosfortioaadid) ja nende soolad; 
nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid: 

2920.11.00 – – paratioon (ISO) ja paratioon-metüül (ISO) (metüülparatioon) 0 A 0 0 0 0 0 

2920.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2920.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

IX. LÄMMASTIKKU SISALDAVATE FUNKTSIONAALRÜHMA
DEGA ÜHENDID 

29.21 FUNKTSIONAALSE AMINORÜHMAGA ÜHENDID 

2921.1 – atsüklilised monoamiinid ja nende derivaadid; nende soolad
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2921.11.00 – – metüülamiin, dimetüülamiin ja trimetüülamiin, nende soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2921.19 – – muud: 

2921.19.10 – – – dietüülamiin ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2921.19.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2921.2 – atsüklilised polüamiinid ja nende derivaadid; nende soolad: 

2921.21.00 – – etüleendiamiin ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2921.22.00 – – heksametüleendiamiin ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2921.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2921.30.00 – tsüklaan-, tsükleen- ja tsükloterpeenmonoamiinid ja -polüa
miinid ning nende derivaadid; nende soolad 

0 A 0 0 0 0 0 

2921.4 – aromaatsed monoamiinid ja nende derivaadid; nende soolad 

2921.41.00 – – aniliin ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2921.42.00 – – aniliini derivaadid ja nende soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2921.43 – – toluidiinid ja nende derivaadid; nende soolad: 

2921.43.10 – – – trifluraliin (a,a,a-trifluoro2,6-dinitro-N,N-dipropüül-p-tolui
diin) 

5 E 5 5 5 5 5 

2921.43.20 – – – toluidiin 0 A 0 0 0 0 0 

2921.43.30 – – – klorometüülaniliin 0 A 0 0 0 0 0 

2921.43.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2921.44.00 – – difenüülamiin ja selle derivaadid; nende soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2921.45.00 – – 1-naftüülamiin (α-naftüülamiin) ja 2-naftüülamiin (β-naftüü
lamiin) ning nende derivaadid; nende soolad 

0 A 0 0 0 0 0
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2921.46.00 – – amfetamiin (INN), bensfetamiin (INN), deksamfetamiin (INN), 
etüülamfetamiin (INN), fenkamfamiin (INN), fentermiin 
(INN), lefetamiin (INN), levamfetamiin (INN) ja mefenoreks 
(INN); nende soolad 

0 A 0 0 0 0 0 

2921.49.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2921.5 – aromaatsed polüamiinid ja nende derivaadid; nende soolad: 

2921.51.00 – – o-, m-ja p-fenüleendiamiin ning diaminotolueenid ja nende 
derivaadid; nende soolad 

0 A 0 0 0 0 0 

2921.59.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

29.22 AMINOÜHENDID, MILLEL ON HAPNIKKU SISALDAV FUNKT
SIONAALRÜHM 

2922.1 – aminoalkoholid (v.a need, millel on hapnikku sisaldavaid 
funktsionaalrühmi enam kui ühest liigist) ning nende eetrid 
ja estrid; nende soolad: 

2922.11.00 – – monoetanoolamiin ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2922.12.00 – – dietanoolamiin ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2922.13.00 – – trietanoolamiin ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2922.14.00 – – dekstropropoksüfeen (INN) ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2922.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2922.2 – aminonaftoolid ja muud aminofenoolid (v.a need, millel on 
hapnikku sisaldavaid funktsionaalrühmi enam kui ühest liigist) 
ning nende eetrid ja estrid; nende soolad 

2922.21.00 – – aminonaftoolsulfoonhapped ja nende soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2922.29 – – muud: 

2922.29.10 – – – anisidiinid, dianisidinid, fenetidiinid ja nende soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2922.29.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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2922.3 – aminoaldehüüdid, aminoketoonid ja aminokinoonid (v.a need, 
millel on hapnikku sisaldavaid funktsionaalrühmi enam kui 
ühest liigist) ning nende eetrid ja estrid; nende soolad 

2922.31.00 – – amfepramoon (INN), metadoon (INN) ja normetadoon (INN); 
nende soolad 

0 A 0 0 0 0 0 

2922.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2922.4 – aminohapped (v.a need, millel on hapnikku sisaldavaid funkt
sionaalrühmi enam kui ühest liigist) ja nende estrid; nende 
soolad: 

2922.41.00 – – lüsiin ja selle estrid; nende soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2922.42.00 – – glutamiinhape ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2922.43.00 – – antraniilhape ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2922.44.00 – – tilidiin (INN) ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2922.49.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2922.50.00 – aminoalkoholfenoolid, aminohapefenoolid ja muud hapnikku 
sisaldavate funktsionaalrühmadega aminoühendid 

0 A 0 0 0 0 0 

29.23 KVATERNAARSED AMMOONIUMSOOLAD JA HÜDROKSII
DID; KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA 
LETSITIINID JM FOSFOAMINOLIPIIDID 

2923.10.00 – koliin ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2923.20.00 – letsitiinid ja muud fosfoaminolipiidid 0 A 0 0 0 0 0 

2923.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

29.24 FUNKTSIONAALSE KARBOKSÜAMIDORÜHMAGA ÜHENDID; 
FUNKTSIONAALSE AMIDORÜHMAGA SÜSIHAPPEÜHENDID 

2924.1 – atsüklilised amiidid (sh atsüklilised karbamaadid) ja nende 
derivaadid; nende soolad:
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2924.11.00 – – meprobamaat (INN) 0 A 0 0 0 0 0 

2924.12.00 – – fluoroatseetamiid (ISO), fosfamidoon (ISO) ja monokrotofoss 
(ISO) 

0 A 0 0 0 0 0 

2924.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2924.2 – tsüklilised amiidid (sh tsüklilised karbamaadid) ja nende deri
vaadid; nende soolad: 

2924.21.00 – – ureiinid ja nende derivaadid; nende soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2924.23.00 – – 2-atseetamidobensoehape (N-atsetüülantraniilhape) ja selle 
soolad 

0 A 0 0 0 0 0 

2924.24.00 – – etinamaat (INN) 0 A 0 0 0 0 0 

2924.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

29.25 FUNKTSIONAALSE KARBOKSÜIMIDORÜHMAGA ÜHENDID 
(SH SAHHARIIN JA SELLE SOOLAD) NING FUNKTSIONAALSE 
IMIDORÜHMAGA ÜHENDID 

2925.1 – imiidid ja nende derivaadid; nende soolad: 

2925.11.00 – – sahhariin ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2925.12.00 – – glutetimiid (INN) 0 A 0 0 0 0 0 

2925.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2925.2 – imiinid ja nende derivaadid; nende soolad: 

2925.21.00 – – kloordimeform (ISO) 0 A 0 0 0 0 0 

2925.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

29.26 FUNKTSIONAALSE NITRILORÜHMAGA ÜHENDID 

2926.10.00 – akrüülnitriin 0 A 0 0 0 0 0
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2926.20.00 – 1-tsüanoguanidiin (ditsüaandiamiin) 0 A 0 0 0 0 0 

2926.30.00 – fenproporeks (INN) ja selle soolad; metadooni (INN) sünteesi 
vaheprodukt (4-tsüano-2-dimetüülamino-4,4-difenüülbutaan) 

0 A 0 0 0 0 0 

2926.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2927.00.00 DIASO-, ASO- VÕI ASOKSÜÜHENDID 0 A 0 0 0 0 0 

2928.00.00 HÜDRASIINI JA HÜDROKSÜÜLAMIINI ORGAANILISED DERI
VAADID 

0 A 0 0 0 0 0 

29.29 MUUDE LÄMMASTIKKU SISALDAVATE FUNKTSIONAAL
RÜHMADEGA ÜHENDID 

2929.10.00 – isotsüanaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2929.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

X. METALL- JA MITTEMETALLORGAANILISED ÜHENDID, 
HETEROTSÜKLILISED ÜHENDID, NUKLEIINHAPPED JA 
NENDE SOOLAD, SULFOONAMIIDID 

29.30 VÄÄVELORGAANILISED ÜHENDID 

2930.20.00 – tiokarbamaadid ja ditiokarbamaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2930.30.00 – tiuraammono-, -di- ja -tetrasulfiidid 0 A 0 0 0 0 0 

2930.40.00 – metioniin 0 A 0 0 0 0 0 

2930.50 – kaptafool (ISO) ja metamidofoss (ISO) 

2930.50.10 – – metamidofoss (ISO) 5 E 5 5 5 5 5 

2930.50.20 – – kaptafool (ISO) 0 A 0 0 0 0 0 

2930.90 – muud: 

2930.90.20 – – ditiokarbamaadid (ksantaadid ja ksantogenaadid) 0 A 0 0 0 0 0
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2930.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2931.00.00 MUUD ELEMENTORGAANILISED ÜHENDID 0 A 0 0 0 0 0 

29.32 HETEROTSÜKLILISED ÜHENDID, MILLEL EI OLE MUID HETE
ROAATOMEID PEALE HAPNIKU AATOMI(TE) 

2932.1 – ühe või mitme kondenseerumata (hüdrogeenitud või hüdro
geenimata) furaaniringiga ühendid: 

2932.11.00 – – tetrahüdrofuraan 0 A 0 0 0 0 0 

2932.12.00 – – 2-furüülaldehüüd (furfuraldehüüd) 0 A 0 0 0 0 0 

2932.13.00 – – furfurüülalkohol ja tetrahüdrofurfurüülalkohol 0 A 0 0 0 0 0 

2932.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2932.2 – laktoonid: 

2932.21.00 – – kumariin, metüülkumariinid ja etüülkumariinid 0 A 0 0 0 0 0 

2932.29.00 – – muud laktoonid 0 A 0 0 0 0 0 

2932.9 – muud: 

2932.91.00 – – isosafrool 0 A 0 0 0 0 0 

2932.92.00 – – 1-(1,3-bensodioksool-5-üül)propaan-2-oon 0 A 0 0 0 0 0 

2932.93.00 – – piperonaal 0 A 0 0 0 0 0 

2932.94.00 – – safrool 0 A 0 0 0 0 0 

2932.95.00 – – tetrahüdrokannabinoolid (kõik isomeerid) 0 A 0 0 0 0 0 

2932.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

29.33 HETEROTSÜKLILISED ÜHENDID, MILLEL EI OLE MUID HETE
ROAATOMEID PEALE LÄMMASTIKU AATOMI(TE)
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2933.1 – ühe või mitme kondenseerumata (hüdrogeenitud või hüdro
geenimata) pürasooliringiga ühendid: 

2933.11.00 – – fenasoon (antipüriin) ja selle derivaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2933.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2933.2 – ühe või mitme kondenseerumata (hüdrogeenitud või hüdro
geenimata) imidasooliringiga ühendid: 

2933.21.00 – – hüdantoiin ja selle derivaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2933.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2933.3 – kondenseerumata (hüdrogeenitud või hüdrogeenimata) püridii
niringiga ühendid: 

2933.31.00 – – püridiin ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2933.32.00 – – piperidiin ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2933.33.00 – – alfentaniil (INN), aniileridiin (INN), besitramiid (INN), broo
masepaam (INN), difenoksiin (INN), difenoksülaat (INN), 
dipipanoon (INN), fentanüül (INN), ketobemidoon (INN), 
metüülfenidaat (INN), pentasotsiin (INN), petidiin (INN), peti
diini sünteesi vaheprodukt A, fentsüklidiin (INN) (PCP), feno
peridiin (INN), pipradrool (INN), piritramiid (INN), propiraam 
(INN) ja trimeperidiin (INN); nende soolad 

0 A 0 0 0 0 0 

2933.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2933.4 – hüdrogeenitud või hüdrogeenimata kinoliini- või isokinolii
niringiga ühendid, milles ei ole muid kondenseerunud tsükleid 

2933.41.00 – – levorfanool (INN) ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2933.49.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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2933.5 – hüdrogeenitud või hüdrogeenimata pürimidiiniringiga või 
piperasiiniringiga ühendid: 

2933.52.00 – – malonüüluurea (barbituurhape) ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2933.53.00 – – allobarbitaal (INN), amobarbitaal (INN), barbitaal (INN), 
butalbitaal (INN), butobarbitaal, tsüklobarbitaal (INN), 
metüülfenobarbitaal (INN), pentobarbitaal (INN), fenobarbi
taal (INN), sec-butabarbitaal (INN), sekobarbitaal (INN) ja 
vinüülbitaal (INN); nende soolad 

0 A 0 0 0 0 0 

2933.54.00 – – muud malonüüluurea (barbituurhappe) derivaadid; nende 
soolad 

0 A 0 0 0 0 0 

2933.55.00 – – loprazolaam (INN), meklokvaloon (INN), metakvaloon (INN) 
ja sipeprool (INN); nende soolad 

0 A 0 0 0 0 0 

2933.59.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2933.6 – kondenseerumata (hüdrogeenitud või hüdrogeenimata) triasii
niringiga ühendid 

2933.61.00 – – melamiin 0 A 0 0 0 0 0 

2933.69.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2933.7 – laktaamid: 

2933.71.00 – – 6-heksaanlaktaam (ε-kaprolaktaam) 0 A 0 0 0 0 0 

2933.72.00 – – klobasaam (INN) ja metüprüloon (INN) 0 A 0 0 0 0 0 

2933.79.00 – – muud laktaamid 0 A 0 0 0 0 0 

2933.9 – muud:
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2933.91.00 – – alprasolaam (INN), kamasepaam (INN), kloordiasepoksiid 
(INN), klonasepaam (INN), klorasepaat, delorasepaam (INN), 
diasepaam (INN), estasolaam (INN), etüülloflasepaat (INN), 
fludiasepaam (INN), flunitrasepaam (INN), flurasepaam (INN), 
halasepaam (INN), lorasepaam (INN), lormetasepaam (INN), 
masindool (INN), medasepaam (INN), midasolaam (INN), 
nimetasepaam (INN), nitrasepaam (INN), nordasepaam (INN), 
oksasepaam (INN), pinasepaam (INN), prasepaam (INN), 
pürovaleroon (INN), temasepaam (INN), tetrasepaam (INN) 
ja triasolaam (INN); nende soolad 

0 A 0 0 0 0 0 

2933.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

29.34 KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA NUKLEIIN
HAPPED JA NENDE SOOLAD; MUUD HETEROTSÜKLILISED 
ÜHENDID 

2934.10.00 – kondenseerumata (hüdrogeenitud või hüdrogeenimata) tiasoo
liringiga ühendid 

0 A 0 0 0 0 0 

2934.20.00 – hüdrogeenitud või hüdrogeenimata bensotiasooliringiga ühen
did, milles ei ole muid kondenseerunud tsükleid 

0 A 0 0 0 0 0 

2934.30.00 – hüdrogeenitud või hüdrogeenimata fenotiasiiniringiga ühen
did, milles ei ole muid kondenseerunud tsükleid 

0 A 0 0 0 0 0 

2934.9 – muud: 

2934.91.00 – – aminoreks (INN), brotisolaam (INN), klotiasepaam (INN), 
kloksasolaam (INN), dekstromoramiid (INN), haloksasolaam 
(INN), ketasolaam (INN), mesokarb (INN), oksasolaam (INN), 
pemoliin (INN), fendimetrasiin (INN), fenmetrasiin (INN) ja 
sufentaniil (INN); nende soolad 

0 A 0 0 0 0 0 

2934.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2935.00.00 SULFOONAMIIDID 0 A 0 0 0 0 0
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XI. PROVITAMIINID, VITAMIINID JA HORMOONID 

29.36 PROVITAMIINID JA VITAMIINID, LOODUSLIKUD VÕI 
SÜNTEESITUD (SH LOODUSLIKUD KONTSENTRAADID), 
NENDE DERIVAADID, KASUTATUD EELKÕIGE VITAMII
NIDENA, JA EESPOOL NIMETATUD PREPARAATIDE SEGUD, 
LAHUSTES VÕI MITTE 

2936.2 – vitamiinid ja nende derivaadid, segamata: 

2936.21 – – A-vitamiinid ja nende derivaadid: 

2936.21.10 – – – retinüülpalmitaat 0 A 0 0 0 0 0 

2936.21.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2936.22.00 – – B1-vitamiin ja selle derivaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2936.23.00 – – B2-vitamiin ja selle derivaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2936.24.00 – – D-pantoteenhape ja DL-pantoteenhape (B3-vitamiin ja B5- 
vitamiin) ning nende derivaadid 

0 A 0 0 0 0 0 

2936.25.00 – – B6-vitamiin ja selle derivaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2936.26.00 – – B12-vitamiin ja selle derivaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2936.27.00 – – C-vitamiin ja selle derivaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2936.28.00 – – E-vitamiin ja selle derivaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2936.29.00 – – muud vitamiinid ja nende derivaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2936.90 – muud (sh naturaalsed kontsentraadid): 

2936.90.10 – – provitamiinid, segamata 0 A 0 0 0 0 0 

2936.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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29.37 HORMOONID, PROSTAGLANDIINID, TROMBOKSAANID JA 
LEUKOTRIEENID, LOODUSLIKUD VÕI SÜNTEETILISED; 
NENDE DERIVAADID JA STRUKTUURIANALOOGID, K.A 
MODIFITSEERITUD AHELAGA POLÜPEPTIIDID, MIDA KASU
TATAKSE EESKÄTT HORMOONIDENA 

2937.1 – polüpeptiid-, valk- ja glükoproteiinhormoonid, nende deri
vaadid ja struktuurianaloogid: 

2937.11.00 – – somatotropiin, selle derivaadid ja struktuurianaloogid 0 A 0 0 0 0 0 

2937.12.00 – – insuliin ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2937.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2937.2 – steroidhormoonid, nende derivaadid ja struktuurianaloogid 

2937.21.00 – – kortisoon, hüdrokortisoon, prednisoon (dehüdrokortisoon) ja 
prednisoloon (dehüdrohüdrokortisoon) 

0 A 0 0 0 0 0 

2937.22.00 – – kortikosteroidhormoonide halogeenderivaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2937.23.00 – – östrogeenid ja progestageenid 0 A 0 0 0 0 0 

2937.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2937.3 – katehhoolamiinhormoonid, nende derivaadid ja struktuuriana
loogid: 

2937.31.00 – – epinefriin (adrenaliin) 0 A 0 0 0 0 0 

2937.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2937.40.00 – aminohappederivaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2937.50.00 – prostaglandiinid, tromboksaanid ja leukotrieenid, nende deri
vaadid ja struktuurianaloogid 

0 A 0 0 0 0 0 

2937.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0
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XII. LOODUSLIKUD JA SÜNTEETILISED GLÜKOSIIDID JA 
TAIMSED ALKALOIDID; NENDE SOOLAD, ESTRID JM 
DERIVAADID 

29.38 LOODUSLIKUD JA SÜNTEETILISED GLÜKOSIIDID, NENDE 
SOOLAD, EETRID, ESTRID JM DERIVAADID 

2938.10.00 – rutosiid (rutiin) ja selle derivaadid 0 A 0 0 0 0 0 

2938.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

29.39 LOODUSLIKUD JA SÜNTEETILISED TAIMSED ALKALOIDID, 
NENDE SOOLAD, EETRID, ESTRID JM DERIVAADID 

2939.1 – oopiumi alkaloidid ja nende derivaadid; nende soolad: 

2939.11.00 – – unimaguna põhu kontsentraadid; buprenorfiin (INN), 
kodeiin, dihüdrokodeiin (INN), etüülmorfiin, etorfiin (INN), 
heroiin, hüdrokodoon (INN), hüdromorfoon (INN), morfiin, 
nikomorfiin (INN), oksükodoon (INN), oksümorfoon (INN), 
folkodiin (INN), tebakoon (INN) ja tebaiin; nende soolad 

0 A 0 0 0 0 0 

2939.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2939.20 – kiinakoore alkaloidid ja nende derivaadid; nende soolad: 

2939.20.10 – – kiniin ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2939.20.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2939.30.00 – Kofeiin ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2939.4 – efedriinid ja nende soolad: 

2939.41.00 – – Efedriin ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2939.42.00 – – pseudoefedriin (INN) ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0
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2939.43.00 – – katiin (INN) ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2939.49.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2939.5 – teofülliin ja aminofülliin (teofülliinetüleendiamiin) ning nende 
derivaadid; nende soolad: 

2939.51.00 – – fenetülliin (INN) ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2939.59.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2939.6 – hariliku tungaltera alkaloidid ja nende derivaadid; nende 
soolad: 

2939.61.00 – – ergometriin (INN) ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2939.62.00 – – ergotamiin (INN) ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2939.63.00 – – lüsergiinhape ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2939.69.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2939.9 – muud: 

2939.91.00 – – kokaiin, ekgoniin, levometamfetamiin, metamfetamiin (INN), 
ratseemiline metamfetamiin; nende soolad, estrid ja muud 
derivaadid 

0 A 0 0 0 0 0 

2939.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

XIII. MUUD ORGAANILISED ÜHENDID 

2940.00.00 KEEMILISELT PUHTAD SUHKRUD, V.A SAHHAROOS, 
LAKTOOS, MALTOOS, GLÜKOOS JA FRUKTOOS (LEVU
LOOS); SUHKRUTE EETRID, ATSETAALID JA ESTRID NING 
NENDE SOOLAD (V.A RUBRIIKIDE 29.37, 29.38 JA 29.39 
TOOTED) 

0 A 0 0 0 0 0 

29.41 ANTIBIOOTIKUMID
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2941.10.00 – penitsilliinid ja nende penitsillaanhappestruktuuriga derivaadid; 
nende soolad 

0 A 0 0 0 0 0 

2941.20.00 – streptomütsiinid ja nende derivaadid; nende soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2941.30.00 – tetratsükliinid ja nende derivaadid; nende soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2941.40.00 – klooramfenikool ja selle derivaadid; nende soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2941.50.00 – erütromütsiin ja selle derivaadid; nende soolad 0 A 0 0 0 0 0 

2941.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

2942.00.00 MUUD ORGAANILISED ÜHENDID 0 A 0 0 0 0 0 

30.01 ORGANOTERAAPIAS KASUTATAVAD KUIVATATUD 
NÄÄRMED JA MUUD ORGANID (PULBRINA VÕI PULBRISTA
MATA); ORGANOTERAAPIAS KASUTATAVAD NÄÄRMETE, 
MUUDE ORGANITE JA NENDE NÕREDE EKSTRAKTID; HEPA
RIIN JA SELLE SOOLAD RAVIS JA PROFÜLAKTIKAS KASU
TATAVAD MUJAL NIMETAMATA INIM- VÕI LOOMORGA
NISMIST PÄRINEVAD AINED 

3001.20.00 – näärmete, muude organite või nende nõrede ekstraktid 0 A 0 0 0 0 0 

3001.90 – muud: 

3001.90.10 – – inimluud, -organid ja-koed istutamiseks või siirdamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

3001.90.20 – – kuivatatud näärmed jm organid (pulbrina või pulbristamata) 0 A 0 0 0 0 0 

3001.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

30.02 INIMVERI; RAVI, PROFÜLAKTIKA VÕI DIAGNOSTIKA 
OTSTARBEKS ETTEVALMISTATUD LOOMAVERI; ANTISEE
RUMID (ANTIKEHADEGA SEERUMID) JM VEREFRAKT
SIOONID NING MODIFITSEERITUD IMMUNOLOOGILISED 
TOOTED, K.A NEED, MIS ON SAADUD BIOTEHNOLOO
GILISTE MENETLUSTE ABIL; VAKTSIINID, TOKSIINID, 
MIKROORGANISMIDE KULTUURID (V.A PÄRMID) JMS 
TOOTED
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3002.10 – Antiseerumid jm verefraktsioonid ning modifitseeritud immu
noloogilised tooted, k.a need, mis on saadud biotehnoloo
giliste menetluste abil: 

3002.10.10 – – maohammustuste vastased seerumid, v.a kobra või 
korallmao hammustuste vastased seerumid 

0 A 0 0 0 0 0 

3002.10.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3002.20.00 – inimestel kasutatavad vaktsiinid 0 A 0 0 0 0 0 

3002.30.00 – veterinaarias kasutatavad vaktsiinid 0 A 0 0 0 0 0 

3002.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

30.03 RAVIS VÕI PROFÜLAKTIKAS KASUTATAVAD KAHEST VÕI 
ENAMAST KOMPONENDIST KOKKUSEGATUD RAVIMID 
(V.A RUBRIIKIDE 30.02 30.05 JA 30.06 RAVIMID), KINDLA
TESSE DOOSIDESSE JAOTAMATA JA JAEMÜÜGIKS PAKEN
DAMATA 

3003.10 – sisaldavad penitsilliine, nende penitsillaanhappestruktuuriga 
derivaate, streptomütsiine või nende derivaate: 

3003.10.10 – – inimestel kasutamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

3003.10.20 – – veterinaarias kasutamiseks 5 C 5 0 5 0 0 

3003.20 – sisaldavad muid antibiootikume: 

3003.20.10 – – inimestel kasutamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

3003.20.20 – – veterinaarias kasutamiseks 5 E 5 0 5 0 0 

3003.3 – sisaldavad hormoone või muid rubriigi 29.37 ühendeid, kuid 
ei sisalda antibiootikume: 

3003.31.00 – – sisaldavad insuliini 0 A 0 0 0 0 0
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3003.39 – – muud: 

3003.39.10 – – – inimestel kasutamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

3003.39.20 – – – veterinaarias kasutamiseks 5 E 5 0 5 0 0 

3003.40 – sisaldavad alkaloide või nende derivaate, kuid ei sisalda 
hormoone, antibiootikume ega muid rubriigi 29.37 tooteid: 

3003.40.10 – – inimestel kasutamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

3003.40.20 – – veterinaarias kasutamiseks 5 E 5 0 5 0 0 

3003.90 – muud: 

3003.90.1 – – sisaldavad sulfoonamiide: 

3003.90.11 – – – inimestel kasutamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

3003.90.12 – – – veterinaarias kasutamiseks 5 E 5 0 5 0 0 

3003.90.2 – – sisaldavad glükosiide: 

3003.90.21 – – – inimestel kasutamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

3003.90.22 – – – veterinaarias kasutamiseks 5 E 5 0 5 0 0 

3003.90.9 – – muud: 

3003.90.91 – – – inimestel kasutamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

3003.90.92 – – – veterinaarias kasutamiseks 5 C 5 0 5 0 0 

30.04 RAVIS VÕI PROFÜLAKTIKAS KASUTATAVAD SEGATUD VÕI 
SEGAMATA RAVIMID, MIS KOOSNEVAD SEGATUD VÕI 
SEGAMATA TOODETEST, VÄLJAMÕÕDETUD DOOSIDENA 
(K.A TRANSDERMAALSE MANUSTAMISE SÜSTEEMI ABIL 
KASUTATAVAD DOOSID) VÕI JAEMÜÜGIPAKENDIS (V.A 
RUBRIIKIDE 30.02, 30.05 JA 30.06 TOOTED)
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3004.10 – sisaldavad penitsilliine, nende penitsillaanhappestruktuuriga 
derivaate, streptomütsiine või nende derivaate: 

3004.10.10 – – inimestel kasutamiseks 5 C 0 5 5 0 0 

3004.10.20 – – veterinaarias kasutamiseks 5 C 5 5 5 0 0 

3004.20 – sisaldavad muid antibiootikume: 

3004.20.10 – – inimestel kasutamiseks 5 C 0 5 5 0 0 

3004.20.20 – – veterinaarias kasutamiseks 5 C 5 5 5 0 0 

3004.3 – sisaldavad hormoone või muid rubriigi 29.37 ühendeid, kuid 
ei sisalda antibiootikume: 

3004.31.00 – – sisaldavad insuliini 5 C 0 5 5 0 0 

3004.32 – – sisaldavad neerupealise koore hormoone, nende derivaate või 
struktuurianalooge: 

3004.32.10 – – – inimestel kasutamiseks 5 C 0 5 5 0 0 

3004.32.20 – – – veterinaarias kasutamiseks 5 C 5 5 5 0 0 

3004.39 – – muud: 

3004.39.10 – – – inimestel kasutamiseks 5 C 0 5 5 0 0 

3004.39.20 – – – veterinaarias kasutamiseks 5 C 5 5 5 0 0 

3004.40 – sisaldavad alkaloide või nende derivaate, kuid ei sisalda 
hormoone, antibiootikume ega muid rubriigi 29.37 tooteid: 

3004.40.10 – – inimestel kasutamiseks 5 C 0 5 5 0 0 

3004.40.20 – – veterinaarias kasutamiseks 5 E 5 5 5 0 0



ET 
870 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

3004.50 – muud ravimid, mis sisaldavad vitamiine või muid rubriigi 
29.36 tooteid: 

3004.50.10 – – inimestel kasutamiseks 5 C 0 5 5 0 0 

3004.50.20 – – veterinaarias kasutamiseks 5 C 5 5 5 0 0 

3004.90 – muud: 

3004.90.1 – – sisaldavad sulfoonamiide: 

3004.90.11 – – – inimestel kasutamiseks 5 C 0 5 5 0 0 

3004.90.12 – – – veterinaarias kasutamiseks 5 C 5 5 5 0 0 

3004.90.2 – – sisaldavad glükosiide: 

3004.90.21 – – – inimestel kasutamiseks 5 C 0 5 5 0 0 

3004.90.22 – – – veterinaarias kasutamiseks 5 C 5 5 5 0 0 

3004.90.9 – – muud: 

3004.90.91 – – – inimestel kasutamiseks 5 C 0 5 5 0 0 

3004.90.92 – – – veterinaarias kasutamiseks 5 C 5 5 5 0 0 

30.05 VATT, MARLI, SIDUMISMATERJALID JMS TOOTED (NÄITEKS 
HAAVASIDEMED, KLEEPPLAASTRID, MÄHISED), RAVIMI
TEGA IMMUTATUD VÕI KAETUD VÕI JAEMÜÜGIVORMIS 
VÕI -PAKENDIS, MÕELDUD KASUTAMISEKS MEDITSIINIS, 
KIRURGIAS, HAMBARAVIS VÕI VETERINAARIAS 

3005.10.00 – kleepplaastrid jm adhesiivkihiga tooted 0 A 0 0 0 0 0 

3005.90.00 – muud 5 C 0 5 5 5 0 

30.06 KÄESOLEVA GRUPI MÄRKUSES 4 LOETLETUD FARMAAT
SIATOOTED



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
871

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

3006.10.00 – steriilne kirurgiline kätgut jms steriilsed õmblusmaterjalid (sh 
kirurgias või stomatoloogias kasutatavad steriilsed imenduvad 
niidid) ja steriilsed koeadhesiivsed haavasulgemisvahendid; 
steriilne laminaaria ja laminaariatampoonid; kirurgias või 
stomatoloogias kasutatavad steriilsed imenduvad veretõkestid; 
kirurgias või stomatoloogias kasutatavad steriilsed käsnad, 
imenduvad või mitteimenduvad 

0 A 0 0 0 0 0 

3006.20.00 – veregruppide määramiseks kasutatavad reaktiivid 0 A 0 0 0 0 0 

3006.30 – kontrastained röntgenoloogilisteks uuringuteks; patsiendile 
manustatavad diagnostilised reaktiivid: 

3006.30.10 – – läbipaistvust vähendavad valmistised 0 A 0 0 0 0 0 

3006.30.20 – – diagnostilised reaktiivid 0 A 0 0 0 0 0 

3006.40.00 – hambatsemendid jm hambatäidised; tsemendid luude taasta
miseks 

0 A 0 0 0 0 0 

3006.50.00 – esmaabipakid ja -komplektid 5 E 0 5 5 5 0 

3006.60.00 – hormoonidel, muudel rubriigi 29.37 toodetel või spermatsii
didel põhinevad keemilised rasestumisvastased vahendid 

0 A 0 0 0 0 0 

3006.70.00 – geelpreparaadid, mis on mõeldud kasutamiseks inim- või vete
rinaarmeditsiinis kehaosade libestamiseks kirurgilistel operat
sioonidel ja läbivaatustel või keha ja meditsiiniseadme 
kontaktainena 

0 A 0 0 0 0 0 

3006.9 – muud: 

3006.91.00 – – stoomi korral kasutatavad vahendid 0 A 0 0 0 0 0 

3006.92.00 – – ravimijäätmed 15 E 15 15 15 15 15 

3101.00.00 LOOMSED JA TAIMSED VÄETISED (KOKKUSEGATUD VÕI 
SEGAMATA, KEEMILISELT TÖÖDELDUD VÕI TÖÖTLEMATA); 
LOOMSETE VÕI TAIMSETE SAADUSTE KOKKUSEGAMISE 
VÕI KEEMILISE TÖÖTLEMISE TEEL VALMISTATUD VÄETISED 

0 A 0 0 0 0 0 

3102 MINERAALSED JA KEEMILISED LÄMMASTIKVÄETISED
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3102.10.00 – uurea, vesilahusena või mitte 0 A 0 0 0 0 0 

3102.2 – ammooniumsulfaat; ammooniumsulfaat ja ammooniumnitraat 
kaksiksoolana ja nende ainete segud: 

3102.21.00 – – ammooniumsulfaat 0 A 0 0 0 0 0 

3102.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3102.30.00 – ammooniumnitraat (vesilahusena või mitte) 0 A 0 0 0 0 0 

3102.40.00 – ammooniumnitraadi segud kaltsiumkarbonaadiga või muude 
anorgaaniliste ainetega, mis ei ole väetised 

0 A 0 0 0 0 0 

3102.50.00 – naatriumnitraat 0 A 0 0 0 0 0 

3102.60.00 – kaltsiumnitraat ja ammooniumnitraat kaksiksoolana ja nende 
ainete segud 

0 A 0 0 0 0 0 

3102.80.00 – ammooniumnitraadi ja uurea (kusiaine) segud vesilahusena või 
ammoniaagilahusena 

0 A 0 0 0 0 0 

3102.90 – muud, sh eelmistes alamrubriikides nimetamata segud: 

3102.90.10 – – kaltsiumtsüaanamiid 0 A 0 0 0 0 0 

3102.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

31.03 MINERAALSED JA KEEMILISED FOSFORVÄETISED 

3103.10.00 – superfosfaadid 5 E 0 5 0 0 0 

3103.90 – muud: 

3103.90.10 – – aluseline räbu 0 A 0 0 0 0 0 

3103.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

31.04 MINERAALSED JA KEEMILISED KAALIUMVÄETISED
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3104.20.00 – kaaliumkloriid 0 A 0 0 0 0 0 

3104.30.00 – kaaliumsulfaat 0 A 0 0 0 0 0 

3104.90 – muud: 

3104.90.10 – – karnalliit, sülviin jm looduslikud kaaliumsoolad, toorel kujul 0 A 0 0 0 0 0 

3104.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

31.05 MINERAAL- VÕI KEEMILISED VÄETISED, MIS SISALDAVAD 
KAHTE VÕI KOLME JÄRGMISTEST TOIMEAINETEST: 
LÄMMASTIK, FOSFOR JA KAALIUM; MUUD VÄETISED; KÄES
OLEVA GRUPI KAUBAD TABLETTIDENA VMS KUJUL VÕI 
PAKENDIS BRUTOMASSIGA KUNI 10 KG 

3105.10.00 – käesoleva grupi kaubad tablettidena vms kujul või pakendis 
brutomassiga kuni 10 kg 

0 A 0 0 0 0 0 

3105.20.00 – mineraal- ja keemilised väetised, mis sisaldavad kolme toitee
lementi: lämmastikku, fosforit ja kaaliumi 

5 C 0 5 5 0 0 

3105.30.00 – diammooniumvesinikortofosfaat (diammooniumfosfaat) 0 A 0 0 0 0 0 

3105.40.00 – ammooniumdivesinikortofosfaat (monoammooniumfosfaat) ja 
selle segud diammooniumvesinikortofosfaadiga (diammoo
niumfosfaadiga) 

0 A 0 0 0 0 0 

3105.5 – muud mineraal- ja keemilised väetised, mis sisaldavad kahte 
toiteelementi: lämmastikku ja fosforit: 

3105.51.00 – – sisaldavad nitraate ja fosfaate 5 C 0 5 5 0 0 

3105.59.00 – – muud 5 C 0 5 0 0 0 

3105.60.00 – mineraal- ja keemilised väetised, mis sisaldavad kahte toitee
lementi: fosforit ja kaaliumi 

5 E 0 5 0 0 0
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3105.90.00 – muud 5 C 0 5 0 0 0 

32.01 TAIMSE PÄRITOLUGA PARKAINEEKSTRAKTID; TANNIINID 
JA NENDE SOOLAD, EETRID, ESTRID JM DERIVAADID 

3201.10.00 – kebratšoekstrakt 0 A 0 0 0 0 0 

3201.20.00 – austraalia akaatsia ekstrakt 0 A 0 0 0 0 0 

3201.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

32.02 ORGAANILISED SÜNTEESPARKAINED; ANORGAANILISED 
PARKAINED; PARKAINEPREPARAADID, MIS SISALDAVAD 
VÕI EI SISALDA LOODUSLIKKE PARKAINEID; ENSÜÜMIPRE
PARAADID EELPARKIMISEKS: 

3202.10.00 – orgaanilised sünteesparkained 0 A 0 0 0 0 0 

3202.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3203.00.00 KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA TAIMSED 
JA LOOMSED VÄRVAINED (K.A VÄRVAINEEKSTRAKTID, V.A 
LUUMUST); KÄESOLEVA GRUPI MÄRKUSES 3 OSUTATUD 
VALMISTISED TAIMSETE VÕI LOOMSETE VÄRVAINETE 
BAASIL 

0 A 0 0 0 0 0 

32.04 KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA ORGAA
NILISED SÜNTEESVÄRVAINED; KÄESOLEVA GRUPI 
MÄRKUSES 3 OSUTATUD ORGAANILISTE SÜNTEESVÄRVAI
NETE BAASIL SAADUD VALMISTISED; FLUORESTSENTSVAL
GENDITENA VÕI LUMINOFOORIDENA KASUTATAVAD 
SÜNTEETILISED ORGAANILISED TOOTED (KINDLA VÕI 
MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA) 

3204.1 – käesoleva grupi märkuses 3 osutatud orgaanilised sünteesvär
vained ja valmistised nende baasil: 

3204.11.00 – – dispersioonvärvained ja valmistised nende baasil 0 A 0 0 0 0 0
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3204.12.00 – – eelmetallitatud või eelmetallitamata happelised värvained ja 
valmistised nende baasil; peitsvärvained ja valmistised nende 
baasil 

0 A 0 0 0 0 0 

3204.13.00 – – aluselised värvained ja valmistised nende baasil 0 A 0 0 0 0 0 

3204.14.00 – – otsevärvained ja valmistised nende baasil 0 A 0 0 0 0 0 

3204.15.00 – – küüpvärvained (sh pigmentidena kasutatavad küüpvärvained) 
ja valmistised nende baasil 

0 A 0 0 0 0 0 

3204.16.00 – – aktiivvärvained ja valmistised nende baasil 0 A 0 0 0 0 0 

3204.17.00 – – pigmendid ja valmistised nende baasil 0 A 0 0 0 0 0 

3204.19.00 – – muud, k.a kahe või enama alamrubriikidesse 
3204.11–3204.19 kuuluva värvaine segud 

0 A 0 0 0 0 0 

3204.20.00 – fluorestsentsvalgenditena kasutatavad sünteetilised orgaanilised 
tooted 

0 A 0 0 0 0 0 

3204.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3205.00.00 LAKKPIGMENDID; KÄESOLEVA GRUPI MÄRKUSES 3 
OSUTATUD VALMISTISED LAKKPIGMENTIDE BAASIL 

0 A 0 0 0 0 0 

32.06 MUUD VÄRVAINED; KÄESOLEVA GRUPI MÄRKUSES 3 
NIMETATUD VALMISTISED (V.A RUBRIIKIDESSE 32.03, 
32.04 JA 32.05 KUULUVAD VALMISTISED); LUMINOFOO
RIDENA KASUTATAVAD ANORGAANILISED TOOTED 
(KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA) 

3206.1 – pigmendid ja valmistised titaandioksiidi baasil: 

3206.11.00 – – titaandioksiidi sisaldusega vähemalt 80 % kuivaine massist 0 A 0 0 0 0 0 

3206.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3206.20.00 – pigmendid ja valmistised kroomiühendite baasil 0 A 0 0 0 0 0
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3206.4 – muud värvained ja valmistised: 

3206.41.00 – – ultramariin ja valmistised ultramariini baasil 0 A 0 0 0 0 0 

3206.42.00 – – litopoon ning muud pigmendid ja valmistised tsinksulfiidi 
baasil 

0 A 0 0 0 0 0 

3206.49 – – muud: 

3206.49.10 – – – pigmendid ja valmistised kaadmiumiühendite baasil 0 A 0 0 0 0 0 

3206.49.20 – – – pigmendid ja valmistised heksatsüanoferraatide (ferrotsüa
niidide ja ferritsüaniidide) baasil 

0 A 0 0 0 0 0 

3206.49.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3206.50.00 – luminofooridena kasutatavad anorgaanilised tooted 0 A 0 0 0 0 0 

32.07 VALMIS PIGMENDID, HÄGUSTID JA VÄRVID, KLAASJAD 
EMAILID JA GLASUURID, ANGOOBID (SAVILOBRI), 
VEDELAD LÄIKELAKID NING MUUD KERAAMIKA-, EMAILI- 
JA KLAASITÖÖSTUSES KASUTATAVAD AINED; KLAASFRITT 
NING KLAASIPULBER, -GRAANULID JA -HELBED 

3207.10.00 – valmis pigmendid, hägustid, värvid jms valmistised 0 A 0 0 0 0 0 

3207.20.00 – klaasjad emailid ja glasuurid, angoobid (savilobri) jms ained 0 A 0 0 0 0 0 

3207.30.00 – vedelad läikelakid jms valmistised 0 A 0 0 0 0 0 

3207.40.00 – klaasfritt ning klaasipulber, -graanulid ja -helbed 0 A 0 0 0 0 0 

32.08 SÜNTEESPOLÜMEERIDE VÕI KEEMILISELT TÖÖDELDUD 
LOODUSLIKE POLÜMEERIDE ALUSEL VALMISTATUD JA 
MITTEVESIKESKKONNAS DISPERGEERITUD VÕI LAHUS
TATUD VÄRVID JA LAKID (SH EMAILID JA GLASUURID); 
KÄESOLEVA GRUPI MÄRKUSES 4 NIMETATUD LAHUSED
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3208.10 – polüestrite baasil: 

3208.10.10 – – ahjus kuivatatud roostekindlad emailvärvid metallribade 
katmiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

3208.10.20 – – lakk graafiliste tööde jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

3208.10.30 – – värvitu lakk tee-ehitusbetooni kõvastamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

3208.10.40 – – aerosoolpakendites 15 E 15 15 15 15 15 

3208.10.50 – – käesoleva grupi märkuses 4 määratletud lahused 0 A 0 0 0 0 0 

3208.10.90 – – muud 15 G 15 15 15 15 15 

3208.20 – akrüül- või vinüülpolümeeride baasil: 

3208.20.10 – – lakk graafiliste tööde jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

3208.20.20 – – värvitu lakk tee-ehitusbetooni kõvastamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

3208.20.30 – – aerosoolpakendites 15 E 15 15 15 15 15 

3208.20.40 – – käesoleva grupi märkuses 4 määratletud lahused 0 A 0 0 0 0 0 

3208.20.90 – – muud 15 G 15 15 15 15 15 

3208.90 – muud: 

3208.90.10 – – käesoleva grupi märkuses 4 määratletud lahused 0 A 0 0 0 0 0 

3208.90.20 – – lakk graafiliste tööde jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

3208.90.30 – – värvitu lakk tee-ehitusbetooni kõvastamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

3208.90.40 – – epoksüfenoolvärvid ja -lakid sanitaarotstarbel kasutamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

3208.90.50 – – aerosoolpakendites 15 E 15 15 15 15 15 

3208.90.9 – – muud:
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3208.90.91 – – – muud värvid 15 G 15 15 15 15 15 

3208.90.92 – – – muud lakid 15 G 15 15 15 15 15 

32.09 VÄRVID JA LAKID (SH EMAILID JA GLASUURID), MIS BASEE
RUVAD SÜNTEESPOLÜMEERIDEL VÕI KEEMILISELT 
TÖÖDELDUD LOODUSLIKEL POLÜMEERIDEL, VESIKESK
KONNAS DISPERGEERITUD VÕI LAHUSTATUD 

3209.10 – akrüül- või vinüülpolümeeride baasil: 

3209.10.10 – – lakk graafiliste tööde jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

3209.10.90 – – muud 15 H 15 15 15 15 15 

3209.90 – muud: 

3209.90.10 – – muud värvid 15 G 15 15 15 15 15 

3209.90.20 – – muud lakid 15 G 15 15 15 15 15 

32.10 MUUD VÄRVID JA LAKID; NAHA VIIMISTLEMISEKS KASU
TATAVAD VALMIS VESIPIGMENDID 

3210.00.10 – naha viimistlemiseks kasutatavad valmis vesipigmendid 0 A 0 0 0 0 0 

3210.00.90 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

3211.00.00 VALMIS SIKATIIVID 0 A 0 0 0 0 0 

32.12 MITTEVESIKESKKONNAS DISPERGEERITUD VEDELAD VÕI 
PASTATAOLISED VÄRVIDE VALMISTAMISEL KASUTATAVAD 
PIGMENDID (SH METALLIPULBRID JA -HELBED); TRÜKIFOO
LIUM; VÄRVAINED JAEMÜÜGIVORMIS VÕI -PAKENDIS 

3212.10.00 – trükifoolium 0 A 0 0 0 0 0 

3212.90 – muud:
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3212.90.10 – – mittevesikeskkonnas dispergeeritud alumiiniumipulber 5 E 5 5 5 5 5 

3212.90.20 – – mittevesikeskkonnas dispergeeritud muud pigmendid 0 A 0 0 0 0 0 

3212.90.90 – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

32.13 KUNSTNIKU-, ÕPPE- JA PLAKATIVÄRVID TABLETTIDENA, 
TUUBIDES, PURKIDES, PUDELITES, KAUSIKESTES VMS 
PAKENDIS 

3213.10.00 – värvikomplektid 5 E 5 5 5 5 0 

3213.90.00 – muud 5 E 5 5 5 5 0 

32.14 AKNAKITT, POOKVAHA, VAIKTSEMENDID, TIHENDUS
SEGUD JA MUUD MASTIKSID; MAALRIPAHTLID; MITTETU
LEKINDLAD SEGUD MÜÜRSEPATÖÖDEL KASUTAMISEKS 

3214.10 – Aknakitt, pookvaha, vaiktsemendid, tihendussegud ja muud 
mastiksid; maalripahtlid: 

3214.10.1 – – Aknakitt, pookvaha, vaiktsemendid, tihendussegud ja muud 
mastiksid; 

3214.10.11 – – – akrüülpolümeeride või -polüestrite baasil 5 C 5 5 5 5 5 

3214.10.19 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3214.10.20 – – maalripahtlid 5 E 5 5 5 5 5 

3214.90.00 – muud 5 C 5 5 5 5 5 

32.15 TRÜKIVÄRVID, TINT JA TUŠS, KONTSENTREERITUD, 
KONTSENTREERIMATA VÕI TAHKED 

3215.1 – trükivärvid: 

3215.11 – – must:
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3215.11.10 – – – ofsettrükivärvid 0 A 0 0 0 0 0 

3215.11.20 – – – negatiivide retuseerimiseks trüki jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

3215.11.30 – – – siiditrükivärv 0 A 0 0 0 0 0 

3215.11.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

3215.19 – – muud 

3215.19.10 – – – ofsettrükivärvid 0 A 0 0 0 0 0 

3215.19.20 – – – negatiivide retuseerimiseks trüki jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

3215.19.30 – – – siiditrükivärv 0 A 0 0 0 0 0 

3215.19.90 – – – muud 10 H 10 10 10 10 10 

3215.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

33.01 EETERLIKUD ÕLID, MIS SISALDAVAD VÕI EI SISALDA 
TERPEENE, K.A TAHKED JA ABSOLUTEERITUD VALMISTI
SED; RESINOIDID; EKSTRAHEERITUD ÕLIVAIGUD; EETER
LIKE ÕLIDE KONTSENTRAADID RASVADES, MITTELENDU
VATES ÕLIDES, VAHADES VMS KESKKONNAS (SAADUD 
ANFLORAAŽI VÕI LEOTAMISE TEEL); EETERLIKE ÕLIDE 
TERPEENIDEST ERALDAMISE KÕRVALPRODUKTID; EETER
LIKE ÕLIDE DESTILLAADID JA VESILAHUSED 

3301.1 – tsitrusviljade eeterlikud õlid: 

3301.12.00 – – apelsiniõli 0 A 0 0 0 0 0 

3301.13.00 – – sidruniõli 0 A 0 0 0 0 0 

3301.19 – – muud: 

3301.19.10 – – – bergamotiõli 0 A 0 0 0 0 0 

3301.19.20 – – – laimiõli 0 A 0 0 0 0 0
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3301.19.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3301.2 – muud eeterlikud õlid: 

3301.24.00 – – piparmündi (Mentha piperita) õli 0 A 0 0 0 0 0 

3301.25.00 – – teiste müntide õli 0 A 0 0 0 0 0 

3301.29 – – muud: 

3301.29.10 – – – geraaniumiõli 0 A 0 0 0 0 0 

3301.29.20 – – – jasmiiniõli 0 A 0 0 0 0 0 

3301.29.30 – – – lavendli- ja lavandiiniõli 0 A 0 0 0 0 0 

3301.29.40 – – – vetiveeriaõli 0 A 0 0 0 0 0 

3301.29.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3301.30.00 – resinoidid 0 A 0 0 0 0 0 

3301.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

33.02 LÕHNAAINESEGUD NING ÜHE VÕI MITME LÕHNAAINE 
BAASIL VALMISTATUD AINED JA SEGUD (K.A ALKOHOLI
LAHUSED), KASUTAMISEKS TÖÖSTUSTOORMENA; MUUD 
VALMISTISED LÕHNAAINETE BAASIL, JOOKIDE VALMISTA
MISEKS 

3302.10 – kasutamiseks toiduainetetööstuses ja jookide tootmisel: 

3302.10.10 – – kasutamiseks toiduainetetööstuses 5 E 5 5 5 5 5 

3302.10.20 – – kasutamiseks jookide tootmisel, sisaldab etüülalkoholi või 
mitte 

5 E 5 5 0 0 5 

3302.90 – muud:
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3302.90.10 – – kasutamiseks tubakatööstuses 0 A 0 0 0 0 0 

3302.90.20 – – kasutamiseks suuhügieeni- või hambahooldus tööstustes 0 A 0 0 0 0 0 

3302.90.90 – – muud 5 C 5 5 5 5 5 

3303.00.00 LÕHNAÕLID JA LÕHNAVEED 15 A 15 15 15 15 15 

33.04 KOSMEETIKA- JA JUMESTUSVAHENDID, NAHAHOOLDUS
VAHENDID (V.A RAVIMID), SH PÄEVITUS- JA PÄIKESEKAIT
SEVAHENDID; MANIKÜÜRI- JA PEDIKÜÜRIVAHENDID 

3304.10.00 – huulte jumestusvahendid 15 C 15 15 15 15 15 

3304.20.00 – silmade jumestusvahendid 15 C 15 15 15 15 15 

3304.30.00 – maniküüri- ja pediküürivahendid 15 E 15 15 15 15 15 

3304.9 – muud: 

3304.91.00 – – puudrid, pressitud või pressimata 15 C 15 15 15 15 15 

3304.99.00 – – muud 15 G 15 15 15 15 15 

33.05 JUUKSEHOOLDUSVAHENDID: 

3305.10.00 – šampoonid 15 G 15 15 15 15 15 

3305.20.00 – püsiloki- ja püsisirgestusvedelikud 15 E 15 15 15 15 15 

3305.30.00 – juukselakid 15 G 15 15 15 15 15 

3305.90.00 – muud 15 C 15 15 15 15 15 

33.06 SUU- JA HAMBAHÜGIEENIVAHENDID, K.A HAMBAPROTEE
SIDE KINNITAMISE PASTAD JA PULBRID; NIIT HAMBAVA
HEDE PUHASTAMISEKS (HAMBANIIT), INDIVIDUAALSES 
JAEMÜÜGIPAKENDIS



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
883

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

3306.10.00 – hambapasta, -pulber 15 C 15 15 15 15 15 

3306.20.00 – niit hambavahede puhastamiseks (hambaniit) 15 E 15 15 15 15 15 

3306.90.00 – muud 15 C 15 15 15 15 15 

33.07 HABEMEAJAMISEL NING ENNE JA PÄRAST HABEMEAJAMIST 
KASUTATAVAD VAHENDID, IHUDESODORANDID, VANNI
PREPARAADID, DEPILAATORID JM MUJAL NIMETAMATA 
PARFÜMEERIA- JA KOSMEETIKATOOTED NING HÜGIEE
NIVAHENDID; VALMIS DESODORAATORID KASUTAMISEKS 
RUUMIDES, LÕHNASTAMATA VÕI LÕHNASTATUD, DESIN
FITSEERIVA TOIMEGA VÕI ILMA DESINFITSEERIVA 
TOIMETA 

3307.10.00 – habemeajamisel ning enne ja pärast habemeajamist kasuta
tavad vahendid 

15 E 15 15 15 15 15 

3307.20.00 – ihudesodorandid ja higistamisvastased vahendid 15 G 15 15 15 15 15 

3307.30.00 – lõhnastatud vannisoolad ja muud vannivahendid 15 E 15 15 15 15 15 

3307.4 – vahendid ruumide lõhnastamiseks ja desodoreerimiseks, k.a 
usutalitustel kasutatavad lõhnaained: 

3307.41.00 – – „agarbatti” viirukipulgad jm põletamiseks mõeldud lõhnaai
ned 

15 E 15 15 15 15 15 

3307.49.00 – – muud 15 C 15 15 15 15 15 

3307.90 – muud: 

3307.90.10 – – lahused kontaktläätsede või silmaproteeside hoidmiseks, sh 
kunstpisarad 

5 E 5 5 5 5 5 

3307.90.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15



ET 
884 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

34.01 SEEP; ORGAANILISED PINDAKTIIVSED AINED JA SEEBINA 
KASUTATAVAD SEEPI SISALDAVAD VÕI MITTESISAL
DAVAD TOOTED KANGIDE, PÄTSIDE, VORMITÜKKIDE VÕI 
VIGURITENA; SEEPI SISALDAVAD VÕI MITTESISALDAVAD 
NAHA PESEMISEKS KASUTATAVAD ORGAANILISED PIND
AKTIIVSED TOOTED JA VALMISTISED JAEMÜÜGIPAKENDIS, 
VEDELIKU VÕI KREEMINA; SEEBI VÕI PUHASTUSAINEGA 
IMMUTATUD, PINNATUD VÕI KAETUD PABER, VATT, VILT 
JA LAUSRIIE 

3401.1 – seep ning orgaanilised pindaktiivsed ained ja valmistised 
kangide, pätside, vormitükkide või viguritena; seebi või pind
aktiivsete ainetega kaetud, immutatud või pinnatud paber, 
vatt, vilt ja lausriie: 

3401.11 – – kasutamiseks hügieenivahendina (sh ravimtoimega) 

3401.11.1 – – – seep: 

3401.11.11 – – – – ravimtoimega, v.a desinfitseerimisvahendid 5 G 5 5 5 5 5 

3401.11.19 – – – – muud 15 G 15 15 15 15 15 

3401.11.20 – – – seebina kasutatavad orgaanilised pindaktiivsed tooted ja 
vahendid 

10 G 10 10 10 10 10 

3401.11.30 – – – seebi või puhastusainega immutatud, pinnatud või kaetud 
paber, vatt, vilt ja lausriie 

5 E 5 5 5 5 5 

3401.19.00 – – muud 15 G 15 15 15 15 15 

3401.20 – seep muul kujul: 

3401.20.10 – – vedelseep, ravimtoimega (muu kui desinfitseerimisvahend) 5 G 5 5 5 5 5 

3401.20.90 – – muud 15 G 15 15 15 15 15 

3401.30.00 – naha pesemiseks kasutatavad orgaanilised pindaktiivsed tooted 
ja valmistised, mis sisaldavad või ei sisalda seepi, vedeliku või 
kreemina jaemüügipakendis 

15 G 15 15 15 15 15
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34.02 ORGAANILISED PINDAKTIIVSED AINED (V.A SEEP); PIND
AKTIIVSED AINED, PESEMISVAHENDID (K.A PESEMISE 
ABIAINED) JA PUHASTUSVAHENDID, MIS SISALDAVAD 
VÕI EI SISALDA SEEPI, V.A RUBRIIGI 34.01 TOOTED 

3402.1 – orgaanilised pindaktiivsed ained, jaemüügipakendis või mitte: 

3402.11 – – anioonaktiivsed ained: 

3402.11.10 – – – alküülarüülsulfoonhapete vees lahustuvad soolad 10 E 10 10 10 10 10 

3402.11.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3402.12.00 – – katioonaktiivsed ained 0 A 0 0 0 0 0 

3402.13.00 – – mitteionogeensed pindaktiivsed ained 0 A 0 0 0 0 0 

3402.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3402.20.00 – tooted jaemüügipakendis 15 G 15 15 15 15 15 

3402.90 – muud: 

3402.90.1 – – pindaktiivsed tooted, v.a pesemis- ja puhastusvahendid: 

3402.90.11 – – – vees lahustuvate alküülarüülsulfoonhapete või fosforhapete 
estrite baasil 

10 E 10 10 10 10 10 

3402.90.19 – – – muud 5 G 5 5 5 5 5 

3402.90.20 – – pesemis- ja puhastusvahendid 15 G 15 15 15 15 15
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34.03 MÄÄRDEAINED (K.A LÕIKETERADE MÄÄRDE- JA JAHUTUS
VEDELIKUD, MÄÄRDEAINETE ALUSEL VALMISTATUD KEER
MEMÄÄRDED, ROOSTE- VÕI KORROSIOONITÕRJEVA
HENDID JA VORMIMÄÄRDED) NING ÕLID VÕI MÄÄR
DEAINED TEKSTIILMATERJALIDE, NAHA, KARUSNAHA JM 
MATERJALIDE TÖÖTLEMISEKS, V.A VALMISTISED, MIS 
SISALDAVAD PÕHIKOMPONENDINA VÄHEMALT 70 % 
MASSIST NAFTAÕLISID VÕI BITUMINOOSSETEST MINERAA
LIDEST SAADUD ÕLISID 

3403.1 – naftaõlisid või bituminoossetest mineraalidest saadud õlisid 
sisaldavad valmistised: 

3403.11.00 – – vahendid tekstiilmaterjalide, naha, karusnaha jm materjalide 
töötlemiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

3403.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3403.9 – muud: 

3403.91 – – vahendid tekstiilmaterjalide, naha, karusnaha ja muude 
materjalide töötlemiseks: 

3403.91.10 – – – kasutamiseks naha õlitamiseks või rasvatamiseks, dietanoo
lamiinide ja oksüdeeritud või sulfoneeritud õlide baasil 

5 E 5 5 5 5 5 

3403.91.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3403.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

34.04 TEHISVAHA JA VAHAVALMISTISED 

3404.20.00 – polü(oksüetüleenist) ehk polüetüleenglükoolist 0 A 0 0 0 0 0 

3404.90 – muud: 

3404.90.10 – – keemiliselt modifitseeritud ligniidist 0 A 0 0 0 0 0 

3404.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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34.05 JALATSITE, MÖÖBLI, PÕRANDA, SÕIDUKIKERE, KLAASI JA 
METALLI POLEERVAHENDID JA KREEMID, PUHASTUS
PASTAD JA -PULBRID JMS VAHENDID (K.A NIMETATUD 
MATERJALIDEGA KAETUD, PINNATUD VÕI IMMUTATUD 
PABER, VATT, VILT, LAUSRIIE, VAHTPLAST JA VAHTKUMMI), 
V.A RUBRIIGI 34.04 VAHAD 

3405.10.00 – poleervahendid, kreemid jms hooldusvahendid jalatsitele ja 
nahale 

15 E 15 15 15 15 15 

3405.20.00 – poleervahendid, kreemid jms hooldusvahendid puitmööblile, 
põrandatele jm puittoodetele 

15 E 15 15 15 15 15 

3405.30.00 – poleervahendid (läikelakid) jms hooldusvahendid sõidukikere
dele, v.a metalli poleervahendid 

15 E 15 15 15 15 15 

3405.40.00 – puhastuspastad ja -pulbrid, muud puhastusvahendid 15 G 15 15 15 15 15 

3405.90 – muud: 

3405.90.10 – – vahad, mis sisaldavad lahusteid või on emulgeeritud, ei 
sisalda muid lisaaineid 

0 A 0 0 0 0 0 

3405.90.20 – – metalli poleervahendid pakendites netomassiga 1 kg või 
rohkem 

5 E 5 5 5 5 5 

3405.90.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

3406.00.00 KÜÜNLAD JMS TOOTED 15 H 15 15 15 15 15 

3407.00.00 MODELLEERIMISPASTAD, K.A LASTELE MÕELDUD 
VOOLIMISPASTAD; STOMATOLOOGILINE VAHA VÕI 
HAMBAJÄLJENDIVAHA KOMPLEKTIDENA, JAEMÜÜGIPAKEN
DIS, PLAATIDENA, HOBURAUDTOORIKUTENA, PULKADENA 
VMS KUJUL; MUUD STOMATOLOOGILISED VALMISTISED 

5 C 5 5 5 5 5 

35.01 KASEIIN, KASEINAADID JM KASEIINI DERIVAADID; KASEIIN
LIIMID
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3501.10.00 – kaseiin 0 A 0 0 0 0 0 

3501.90.00 – muud 5 E 5 5 5 5 5 

35.02 ALBUMIINID (K.A KAHE VÕI ENAMA VADAKUVALGU 
KONTSENTRAADID VADAKUVALKUDE SISALDUSEGA ÜLE 
80 % KUIVAINE MASSIST), ALBUMINAADID JM ALBUMIINI 
DERIVAADID 

3502.1 – munaalbumiin: 

3502.11.00 – – kuivatatud munaalbumiin 0 A 0 0 0 0 0 

3502.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3502.20.00 – piimaalbumiin, k.a kahe või enama vadakuvalgu kontsentraa
did 

0 A 0 0 0 0 0 

3502.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

35.03 ŽELATIIN (NELINURKSETE TAHVLITENA VÕI MITTE, 
TÖÖDELDUD VÕI TÖÖTLEMATA PINNAGA, VÄRVITUD 
VÕI VÄRVIMATA) JA SELLE DERIVAADID KALALIIM; 
MUUD LOOMSED LIIMID, V.A RUBRIIGI 35.01 KASEIINLII
MID 

3503.00.10 – želatiin ja selle derivaadid 0 A 0 0 0 0 0 

3503.00.90 – muud 15 E 5 5 5 5 5 

3504.00.00 PEPTOONID JA NENDE DERIVAADID; MUJAL NIMETAMATA 
VALGUD JA NENDE DERIVAADID; KROOMITUD VÕI KROO
MIMATA NAHA PULBER 

0 A 0 0 0 0 0 

35.05 DEKSTRIINID JM MODIFITSEERITUD TÄRKLISED (NT EELGEE
LISTATUD VÕI ESTERDATUD TÄRKLISED); TÄRKLISTE, 
DEKSTRIINIDE JM MODIFITSEERITUD TÄRKLISTE ALUSEL 
VALMISTATUD LIIMID
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3505.10 – dekstriinid jm modifitseeritud tärklised: 

3505.10.10 – – dekstriinid 0 A 0 0 0 0 0 

3505.10.20 – – eelgeelistatud või esterdatud tärklis 0 A 0 0 0 0 0 

3505.10.90 – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

3505.20.00 – liimid 10 E 10 10 10 10 10 

35.06 MUJAL NIMETAMATA VALMISLIIMID JA MUUD VALMISAD
HESIIVID; LIIMIDE VÕI ADHESIIVIDENA KASUTAMISEKS 
MÕELDUD TOOTED JAEMÜÜGIPAKENDIS NETOMASSIGA 
KUNI 1 KG 

3506.10.00 – liimide või adhesiividena kasutamiseks mõeldud tooted 
jaemüügipakendis netomassiga kuni 1 kg 

15 E 15 15 15 15 15 

3506.9 – muud: 

3506.91 – – liimid rubriikide 39.01–39.13 polümeeride või kautšuki 
baasil: 

3506.91.10 – – – valmis termoplastilised liimid polüamiidide ja polüestrite 
baasil, sulamispunktiga 180 ja 240 °C vahel 

5 C 5 5 5 5 5 

3506.91.90 – – – muud 15 C 15 15 15 15 15 

3506.99.00 – – muud 15 C 15 15 15 15 15 

35.07 ENSÜÜMID; MUJAL NIMETAMATA ENSÜÜMIVALMISTISED 

3507.10.00 – laap ja selle kontsentraadid 0 A 0 0 0 0 0 

3507.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0
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3601.00.00 PÜSSIROHI 0 A 0 0 0 0 0 

36.02 VALMISLÕHKEAINED, V.A PÜSSIROHI 

3602.00.10 – ammooniumnitraadi baasil 15 E 15 15 15 15 15 

3602.00.90 – muud 10 E 10 10 10 10 10 

3603.00.00 SÜÜTENÖÖRID; DETONAATORNÖÖRID; LÖÖK- JA DETO
NAATORKAPSLID; SÜTIKUD; ELEKTRIDETONAATORID 

0 A 0 0 0 0 0 

36.04 ILUTULESTIKUTOOTED JA SIGNAALRAKETID, RAKETID 
SADEMETE REGULEERIMISEKS, UDUSIGNAALID JM PÜRO
TEHNILISED TOOTED 

3604.10.00 – ilutulestikutooted 15 E 15 15 15 15 15 

3604.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

3605.00.00 TULETIKUD (V.A RUBRIIGIS 36.04 NIMETATUD PÜROTEHNI
LISED TOOTED) 

15 E 15 15 15 15 15 

36.06 FERROTSEERIUM JA MUUD PÜROFOORSED SULAMID MIS 
TAHES KUJUL; KÄESOLEVA GRUPI MÄRKUSES 2 NIME
TATUD PÕLEVAINETOOTED 

3606.10.00 – vedel- ja veeldatud gaaskütused mahutites mahuga kuni 300 
cm3 , mida kasutatakse välgumihklite jms süüteseadmete täit
miseks 

15 E 15 15 15 15 15 

3606.90 – muud: 

3606.90.10 – – ferrotseerium ja muud pürofoorsed sulamid 5 E 5 5 5 5 5 

3606.90.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

37.01 VALGUSTAMATA VALGUSTUNDLIKUD FOTOPLAADID JA 
LAMEFILMID MIS TAHES MATERJALIST, V.A PABER, PAPP 
JA TEKSTIIL; VALGUSTAMATA VALGUSTUNDLIK KIIRFOTO
LAMEFILM, PAKENDATUD VÕI PAKENDAMATA
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3701.10.00 – röntgenfotograafia jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

3701.20.00 – kiirfotofilmid rullides 10 E 10 10 10 10 10 

3701.30 – muud fotoplaadid ja -lamefilmid (mis tahes külje pikkusega 
üle 255 mm): 

3701.30.10 – – fotomehhaaniliseks reprodutseerimiseks, mida ksutatakse 
fotolitograafias, heliograafias, fotogravüürimisel jne 

0 A 0 0 0 0 0 

3701.30.90 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

3701.9 – muud: 

3701.91.00 – – värvifotograafia tarbeks (polükromaatilised) 10 E 10 10 10 10 10 

3701.99.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

37.02 VALGUSTAMATA VALGUSTUNDLIKUD FOTOFILMID RULLI
DES, MIS TAHES MATERJALIST, V.A PABER, PAPP JA 
TEKSTIILMATERJALID; VALGUSTAMATA VALGUSTUND
LIKUD KIIRFOTOFILMID RULLIDES 

3702.10.00 – röntgenfotograafia jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

3702.3 – muud perforeerimata filmid laiusega kuni 105 mm 

3702.31 – – värvifotograafia tarbeks (polükromaatilised): 

3702.31.10 – – – kiirfotofilmid rullides 10 E 10 10 10 10 10 

3702.31.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

3702.32 – – muud hõbehalogeniidemulsiooniga filmid: 

3702.32.10 – – – kiirfotofilmid rullides 10 E 10 10 10 10 10 

3702.32.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10
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3702.39 – – muud 

3702.39.10 – – – kiirfotofilmid rullides 10 E 10 10 10 10 10 

3702.39.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

3702.4 – muud perforeerimata filmid laiusega üle 105 mm: 

3702.41 – – värvifilmid (polükromaatsed) laiusega üle 610 mm ja pikku
sega üle 200 m: 

3702.41.10 – – – kiirfotofilmid rullides 10 E 10 10 10 10 10 

3702.41.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

3702.42 – – filmid, v.a värvifilmid, laiusega üle 610 mm ja pikkusega üle 
200 m 

3702.42.10 – – – kiirfotofilmid rullides 10 E 10 10 10 10 10 

3702.42.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

3702.43 – – laiusega üle 610 mm ja pikkusega kuni 200 m: 

3702.43.10 – – – kiirfotofilmid rullides 10 E 10 10 10 10 10 

3702.43.90 – – – muud 10 C 10 10 10 10 10 

3702.44 – laiusega üle 105 mm, kuid mitte üle 610 mm: 

3702.44.10 – – – kiirfotofilmid rullides 10 E 10 10 10 10 10 

3702.44.90 – – – muud 10 C 10 10 10 10 10 

3702.5 – muud värvifilmid (polükromaatsed):
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3702.51.00 – – laiusega kuni 16 mm ja pikkusega kuni 14 m 10 E 10 10 10 10 10 

3702.52.00 – – laiusega kuni 16 mm ja pikkusega üle 14 m 10 E 10 10 10 10 10 

3702.53.00 – – diapositiivfilmid laiusega üle 16 mm, kuid mitte üle 35 mm, 
ja pikkusega kuni 30 m 

10 E 10 10 10 10 10 

3702.54.00 – – filmid laiusega üle 16 mm, kuid mitte üle 35 mm, ja pikku
sega kuni 30 m, v.a diapositiivfilmid 

10 C 10 10 10 10 10 

3702.55.00 – – laiusega üle 16 mm, kuid mitte üle 35 mm, ja pikkusega üle 
30 m 

10 E 10 10 10 10 10 

3702.56.00 – – laiusega üle 35 mm 10 E 10 10 10 10 10 

3702.9 – muud: 

3702.91.00 – – laiusega kuni 16 mm 10 E 10 10 10 10 10 

3702.93.00 – – laiusega üle 16 mm, kuid mitte üle 3 5mm, ja pikkusega 
kuni 30 m 

10 E 10 10 10 10 10 

3702.94.00 – – laiusega üle 16 mm, kuid mitte üle 35 mm, ja pikkusega üle 
30 m 

10 E 10 10 10 10 10 

3702.95.00 – – laiusega üle 35 mm 10 E 10 10 10 10 10 

37.03 VALGUSTAMATA VALGUSTUNDLIK FOTOPABER, -PAPP JA 
VALGUSTAMATA VALGUSTUNDLIKUD TEKSTIILMATERJA
LID 

3703.10.00 – rullides, laiusega üle 610 mm 10 E 10 10 10 10 10 

3703.20.00 – muud, värvifotograafiaks (polükromaatsed) 0 A 0 0 0 0 0 

3703.90 – muud: 

3703.90.10 – – heliograafiline paber, monokroomse (mustvalge) fotograafia 
jaoks 

10 E 10 10 10 10 10
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3703.90.90 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

3704.00.00 valgustatud, kuid ilmutamata fotoplaadid, -filmid, -paber, -papp 
ja -tekstiil 

10 E 10 10 10 10 10 

37.05 VALGUSTATUD JA ILMUTATUD FOTOPLAADID JA -FILMID, 
V.A KINOFILMID 

3705.10.00 – ofsetpaljunduseks 10 E 10 10 10 10 10 

3705.90 – muud: 

3705.90.10 – – mikrofilm 10 E 10 10 10 10 10 

3705.90.90 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

37.06 VALGUSTATUD JA ILMUTATUD KINOFILMID, HELIRIBAGA 
VÕI HELIRIBATA VÕI NEED, MILLEL ON AINULT HELIRIBA 

3706.10.00 – laiusega 35 mm ja rohkem 5 E 5 5 5 5 5 

3706.90.00 – muud 5 E 5 5 5 5 5 

37.07 FOTOKEMIKAALID (V.A LAKID, LIIMID, ADHESIIVID JMS 
VALMISTISED); KOKKUSEGAMATA FOTOKEMIKAALID (V.A 
LAKID, LIIMID, ADHESIIVID JMS VALMISTISED), VÄLJAMÕÕ
DETUD PORTSIONITES VÕI JAEMÜÜGIPAKENDIS, KASUTA
MISEKS VALMISKUJUL 

3707.10.00 – valgustundlikud emulsioonid 0 A 0 0 0 0 0 

3707.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

38.01 TEHISGRAFIIT; KOLLOID- JA POOLKOLLOIDGRAFIIT; 
GRAFIIDI VÕI MUU SÜSINIKU BAASIL SAADUD PASTA, 
BRIKETID, PLAADID JM POOLTOOTED 

3801.10.00 – tehisgrafiit 0 A 0 0 0 0 0
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3801.20.00 – kolloid- ja poolkolloidgrafiit 0 A 0 0 0 0 0 

3801.30.00 – süsinikupastad elektroodidele ja samalaadsed pastad ahjude 
vooderdamiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

3801.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

38.02 AKTIIVSÜSI; AKTIVEERITUD LOODUSLIKUD MINERAAL
TOOTED; LOOMNE SÜSI, K.A AMMENDATUD LOOMNE SÜSI 

3802.10.00 – aktiivsüsi 0 A 0 0 0 0 0 

3802.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3803.00.00 TALLÕLI, RAFINEERITUD VÕI RAFINEERIMATA 0 A 0 0 0 0 0 

3804.00.00 PUIDUTSELLULOOSI TOOTMISE JÄÄKLEELIS, KONTSENTREE
RITUD, SUHKRUTEST PUHASTATUD, KEEMILISELT 
TÖÖDELDUD VÕI MITTE, SH LIGNIINSULFONAADID, KUID 
V.A RUBRIIGI 38.03 TALLÕLI 

0 A 0 0 0 0 0 

38.05 OKASPUUPUIDU UTMISE VÕI MUU TÖÖTLEMISE ABIL 
SAADUD VAIGU-, PUIDU- NING SULFAATTÄRPENTIN JM 
TERPEENÕLID; TÖÖTLEMATA DIPENTEEN; SULFITTÄR
PENTIN JM TÖÖTLEMATA PARATSÜMEENID; MÄNNIÕLI, 
MIS SISALDAB PÕHILISE KOMPONENDINA Α-TERPINEOOLI 

3805.10.00 – vaigu-, puidu- ja sulfaattärpentinõlid (sulfaattärpentin) 5 E 5 5 5 5 5 

3805.90 – muud: 

3805.90.10 – – männiõli 5 E 5 5 5 5 5 

3805.90.90 – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

38.06 KAMPOL- JA VAIKHAPPED, NENDE DERIVAADID; KAMPOL
PIIRITUS JA KAMPOLÕLID; ÜMBERSULATATUD VAIGUD
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3806.10.00 – kampol- ja vaikhapped 5 E 5 5 5 5 5 

3806.20.00 – kampol- ja vaikhapete soolad ja derivaadid, v.a kampoli aduk
tide soolad 

5 E 5 5 5 5 5 

3806.30.00 – estervaigud 0 A 0 0 0 0 0 

3806.90.00 – muud 5 E 5 5 5 5 5 

3807.00.00 PUIDUTÕRV; PUIDUTÕRVAÕLI; PUIDUKREOSOOT; PUUPII
RITUS; TAIMSED PIGID; VAADIPIGI JA SAMALAADSED 
VALMISTISED KAMPOLI, VAIKHAPETE VÕI TAIMSETE PIGIDE 
BAASIL 

0 A 0 0 0 0 0 

38.08 INSEKTITSIIDID, RODENTITSIIDID, FUNGITSIIDID, HERBITSII
DID, IDANEMIST TAKISTAVAD VAHENDID, TAIMEKASVU
REGULAATORID, DESINFEKTSIOONIVAHENDID JMS 
JAEMÜÜGIVORMIS VÕI -PAKENDIS VALMISTISTE VÕI 
ESEMETENA ESITATAVAD TOOTED NAGU VÄÄVLIPAEL, 
-TAHID JA -KÜÜNLAD, KÄRBSEPABER 

3808.50 – kaubad, mis on nimetatud selle grupi alamrubriigi märkuses 1: 

3808.50.1 – – insektitsiidid: 

3808.50.11 – – – põlemise teel toimivad insektitsiidid pastillide või küünalde 
kujul või kärbsepaberid 

10 E 10 10 10 10 10 

3808.50.19 – – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

3808.50.2 – – fungitsiidid: 

3808.50.21 – – – kroomitud vaskarsenaadi baasil valmistatud fungitsiidid, 
mida kasutatakse puidu säilitamiseks, mahutites netosisal
dusega 125 kg või rohkem 

0 A 0 0 0 0 0 

3808.50.29 – – – muud 5 G 5 5 5 5 5
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3808.50.30 – – herbitsiidid, idanemist takistavad vahendid ja taimekasvure
gulaatorid 

5 G 5 5 5 5 5 

3808.50.40 – – desinfektsioonivahendid 15 G 15 15 15 15 15 

3808.50.9 – – muud: 

3808.50.91 – – – rodentitsiidid 10 E 10 10 10 10 10 

3808.50.99 – – – muud 5 G 5 5 5 5 5 

3808.9 – muud: 

3808.91 – – insektitsiidid: 

3808.91.10 – – – põlemise teel toimivad insektitsiidid pastillide või küünalde 
kujul või kärbsepaberid 

10 E 10 10 10 10 10 

3808.91.90 – – – muud 5 G 5 5 5 5 5 

3808.92 – – fungitsiidid: 

3808.92.10 – – – kroomitud vaskarsenaadi baasil valmistatud fungitsiidid, 
mida kasutatakse puidu säilitamiseks, mahutites netosisal
dusega 125 kg või rohkem 

0 A 0 0 0 0 0 

3808.92.90 – – – muud 5 G 5 5 5 5 5 

3808.93.00 – – herbitsiidid, idanemist takistavad vahendid ja taimekasvure
gulaatorid 

5 G 5 5 5 5 5 

3808.94 – – desinfektsioonivahendid: 

3808.94.10 – – – männiõli ja kvaternaarse ammooniumi pindaktiivsete reak
tiivide baasil 

15 E 15 15 15 15 15 

3808.94.90 – – – muud 15 G 15 15 15 15 15 

3808.99 – – muud:
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3808.99.10 – – – rodentitsiidid 10 G 10 10 10 10 10 

3808.99.90 – – – muud 5 G 5 5 5 5 5 

38.09 VIIMISTLUSAINED, VÄRVIKANDJAD JA VÄRVIKINNISTID, 
MIDA KASUTATAKSE VÄRVIMISE VÕI VÄRVI KINNITUMISE 
KIIRENDAMISEKS, NING MUUD TEKSTIILI-, PABERI-, NAHA 
JMS TÖÖSTUSES KASUTATAVAD MUJAL NIMETAMATA 
TOOTED JA VALMISTISED (NT APRETID JA PEITSID) 

3809.10.00 – tärklisainete baasil 5 E 5 5 5 5 5 

3809.9 – muud: 

3809.91.00 – – tekstiili- jms tööstustes kasutatavad 5 C 5 5 5 5 5 

3809.92.00 – – paberi- jms tööstustes kasutatavad 5 E 5 5 5 5 5 

3809.93.00 – – naha- jms tööstustes kasutatavad 5 E 5 5 5 5 5 

38.10 METALLPINDADE DEKAPEERIMISSEGUD; JOOTERÄBUSTID 
JM PEHME- JA KÕVAJOODISJOOTMISENING KEEVITAMISE 
ABIAINED; PEHME- JA KÕVAJOODISJOOTMISEL NING 
KEEVITAMISEL KASUTATAVADMETALLI- JA MUUD 
PULBRID; KEEVITUSELEKTROODIDE JA -VARRASTE TÄIDIS– 
NING KATTESEGUD 

3810.10.00 – metallpindade dekapeerimissegud; pehme- ja kõvajoodisjoot
misel ning keevitamisel kasutatavad metalli- ja muud pulbrid 

0 A 0 0 0 0 0 

3810.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

38.11 ANTIDETONAATORID, OKSÜDATSIOONIINHIBIITORID, 
VAIGUTEKKEINHIBIITORID, VISKOOSSUSE REGULAATORID, 
KORROSIOONITÕRJEVAHENDID JA MUUD MINERAALÕLIDE 
(K.A BENSIIN) NING MINERAALÕLIDEGA SAMAL 
EESMÄRGIL KASUTATAVATE VEDELIKE VALMISLISANDID 

3811.1 – antidetonaatorid:
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3811.11.00 – – pliiühendite baasil 5 C 5 5 5 5 5 

3811.19.00 – – muud 5 C 5 5 5 5 5 

3811.2 – määrdeõlilisandid: 

3811.21 – – naftaõlisid või bituminoossetest mineraalidest saadud õlisid 
sisaldavad määrdeõlilisandid: 

3811.21.10 – – – sisaldavad 30–40 % selliseid õlisid 0 A 0 0 0 0 0 

3811.21.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3811.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3811.90.00 – muud 5 C 5 5 5 5 5 

38.12 KAUTŠUKI VULKANISEERIMISE KIIRENDID; PLASTI- JA 
KUMMIKOMPAUNDI MUJAL NIMETAMATA PLASTIFIKAA
TORID; ANTIOKSÜDANDID JA MUUD PLASTI- JA KUMMI
KOMPAUNDI STABILISAATORID 

3812.10.00 – kautšuki vulkaniseerimiskiirendid 0 A 0 0 0 0 0 

3812.20.00 – plasti- ja kummikompaundi plastifikaatorid 5 E 5 5 5 5 5 

3812.30 – antioksüdandid ja muud plasti- ja kummikompaundi stabili
saatorid 

3812.30.10 – – kummi jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

3812.30.2 – – plastide jaoks: 

3812.30.21 – – – polü(vinüülkloriidi) (PVC) stabilisaatorid orgaaniliste 
soolade või raskemetallide baasil 

0 A 0 0 0 0 0
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3812.30.29 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3813.00.00 VALMISTISED JA LAENGUD TULEKUSTUTITE JAOKS; 
LAETUD TULEKUSTUTUSGRANAADID 

0 A 0 0 0 0 0 

38.14 MUJAL NIMETAMATA ORGAANILISTE LAHUSTITE SEGUD JA 
VEDELDID; VÄRVI- JA LAKIEEMALDUSVAHENDID 

3814.00.10 – lahustid ja vedeldid 5 E 5 5 5 5 5 

3814.00.90 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

38.15 MUJAL NIMETAMATA KEEMILISTE REAKTSIOONIDE INIT
SIAATORID, KIIRENDID JA KATALÜSAATORID 

3815.1 – katalüsaatorid kandjatel: 

3815.11.00 – – aktiivainena niklit ja selle ühendeid sisaldavad katalüsaatorid 0 A 0 0 0 0 0 

3815.12.00 – – aktiivainena väärismetalle ja nende ühendeid sisaldavad kata
lüsaatorid 

0 A 0 0 0 0 0 

3815.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3815.90 – muud: 

3815.90.10 – – katalüsaatorid metüületüülketoonperoksiidi või koobaltorgaa
niliste ühendite baasil 

10 E 10 10 10 10 10 

3815.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3816.00.00 TULEKINDEL TSEMENT, MÜÜRIMÖRT, BETOON JMS SEGUD, 
V.A RUBRIIGI 3801 TOOTED 

0 A 0 0 0 0 0 

38.17 ALKÜÜLBENSEENIDE SEGUD JA ALKÜÜLNAFTALEENIDE 
SEGUD, V.A RUBRIIGI 27.07 VÕI 29.02 TOOTED
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3817.00.10 – alküülbenseenide segud 0 A 0 0 0 0 0 

3817.00.20 – alküülnaftaleenide segud 0 A 0 0 0 0 0 

3818.00.00 ELEKTROONIKAS KASUTATAVAD LEGEERITUD KEEMILISED 
ELEMENDID KETASTE, VAHVLITE VMS KUJUL; ELEKTROO
NIKAS KASUTATAVAD LEGEERITUD KEEMILISED ÜHENDID 

0 A 0 0 0 0 0 

3819.00.00 PIDURIVEDELIKUD JM HÜDRAULILISE JÕUÜLEKANDE VEDE
LIKUD, MIS EI SISALDA NAFTAÕLISID VÕI BITUMINOOSSE
TEST MINERAALIDEST SAADUD ÕLISID VÕI SISALDAVAD 
NEID ALLA 70 % MASSIST 

10 C 10 10 10 10 10 

3820.00.00 ANTIFRIISID JA JÄÄTUMISVASTASED VEDELIKUD 5 E 5 5 5 5 5 

38.21 VALMIS SÖÖTMED MIKROORGANISMIDE (SH VIIRUSED 
JMS) VÕI TAIME-, INIM- VÕI LOOMARAKKUDE KASVATAMI
SEKS VÕI HOOLDAMISEKS 

3821.00.10 – Valmis söötmed mikroorganismide (sh viirused jms) kasvata
miseks või hooldamiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

3821.00.20 – valmis söötmed taime-, inim- või loomarakkude kasvatami
seks või hooldamiseks 

10 C 10 10 10 10 10 

3822.00.00 DIAGNOSTILISED JA LABORATOORSED REAKTIIVID KAND
JAL; DIAGNOSTILISED JA LABORATOORSED VALMISREAK
TIIVID KANDJAL VÕI KANDJATA, V.A RUBRIIKIDESSE 30.02 
JA 30.06 KUULUVAD TOOTED; SERTIFITSEERITUD ETALO
NAINED 

0 A 0 0 0 0 0 

38.23 TÖÖSTUSLIKUD MONOKARBOKSÜÜLRASVHAPPED; RAFI
NEERIMISEL SAADUD HAPPELISED ÕLID; TÖÖSTUSLIKUD 
RASVALKOHOLID: 

3823.1 – tööstuslikud monokarboksüülrasvhapped; rafineerimisel 
saadud happelised õlid:
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3823.11.00 – – stearhape 0 A 0 0 0 0 0 

3823.12.00 – – olehape 0 A 0 0 0 0 0 

3823.13.00 – – tallõli rasvhapped 0 A 0 0 0 0 0 

3823.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3823.70.00 – tööstuslikud rasvalkoholid 0 A 0 0 0 0 0 

38.24 VALUVORMI- JA KÄRNISEGUTUGEVDID; MUJAL NIMETA
MATA KEEMIATOOTED JA KEEMIATÖÖSTUSEVÕI SELLEGA 
SEOTUD TÖÖSTUSHARUDE VALMISTISED, (K.A NEED, MIS 
KUJUTAVAD ENDAST LOODUSLIKE SAADUSTE SEGUSID) 

3824.10 – valuvormi- ja kärnisegutugevdid: 

3824.10.10 – – põhinevad looduslikel vaikudel 0 A 0 0 0 0 0 

3824.10.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3824.30.00 – omavahel või metalliliste sideainetega segatud ja aglomee
rimata metallikarbiidid 

0 A 0 0 0 0 0 

3824.40.00 – tsemendi, müürimördi ja betooni valmislisandid 0 A 0 0 0 0 0 

3824.50.00 – mittetulekindlad müürimördid ja betoonisegud 0 A 0 0 0 0 0 

3824.60.00 – sorbitool, muu kui alamrubriigis 2905.44 0 A 0 0 0 0 0 

3824.7 – segud, mis sisaldavad metaani, etaani või propaani halogeen
derivaate: 

3824.71.00 – – sisaldavad klorofluorosüsinikke (CFC), võivad sisaldada ka 
klorofluorosüsivesinikke (HCFC), perfluorosüsivesinikke 
(PFC) või fluorosüsivesinikke (HFC) 

0 A 0 0 0 0 0 

3824.72.00 – – sisaldavad bromoklorodifluorometaani, bromotrifluorome
taani või dibromotetrafluoroetaane 

0 A 0 0 0 0 0 

3824.73.00 – – sisaldavad bromofluorosüsivesinikke (HBFC) 0 A 0 0 0 0 0
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3824.74.00 – – sisaldavad klorofluorosüsivesinikke (HCFC), võivad sisaldada 
ka perfluorosüsivesinikke (PFC) või fluorosüsivesinikke (HFC), 
kuid ei sisalda klorofluorosüsinikke (CFC) 

0 A 0 0 0 0 0 

3824.75.00 – – sisaldavad süsiniktetrakloriidi 10 E 10 10 10 10 10 

3824.76.00 – – sisaldavad 1,1,1-trikloroetaani (metüülkloroform) 10 E 10 10 10 10 10 

3824.77.00 – – sisaldavad metüülbromiidi (bromometaan) või bromokloro
metaani 

0 A 0 0 0 0 0 

3824.78.00 – – sisaldavad perfluorosüsivesinikke (PFC) või fluorosüsivesi
nikke (HFC), kuid ei sisalda klorofluorosüsinikke (CFC) ega 
klorofluorosüsivesinikke (HCFC) 

0 A 0 0 0 0 0 

3824.79.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3824.8 – segud ja valmistised, mis sisaldavad oksiraani (etüleenoksiid), 
polübroomitud bifenüüle (PBB), polüklooritud bifenüüle (PCB), 
polüklooritud terfenüüle (PCT) või tris(2,3-dibromopro
püül)fosfaati: 

3824.81.00 – – sisaldavad oksiraani (etüleenoksiid) 10 E 10 10 10 10 10 

3824.82.00 – – sisaldavad polüklooritud bifenüüle (PCB), polüklooritud terfe
nüüle (PCT) või polübroomitud bifenüüle (PBB) 

10 E 10 10 10 10 10 

3824.83.00 – – sisaldavad tris(2,3-dibromopropüül)fosfaati 10 E 10 10 10 10 10 

3824.90 – muud: 

3824.90.10 – – valmistised kummi või plasti jaoks, mujal nimetamata või 
hõlmamata 

0 A 0 0 0 0 0 

3824.90.20 – – želeerivad ained, kõvastid, koorumisvastased ained ja muud 
mujal nimetamata või hõlmamata valmistised värvide ja 
lakkide jaoks 

0 A 0 0 0 0 0 

3824.90.30 – – tintide ja muude trükkimisel kasutatavate valmististe tootmi
seks kasutatavad valmistised, mujal nimetamata või hõlma
mata 

0 A 0 0 0 0 0 

3824.90.40 – – lisandid ja muud valmistised elektrisalvestamiseks metall
ribadel elektrolüüdivannis 

0 A 0 0 0 0 0 

3824.90.5 – – vees lahustuvate alküülarüülsulfoonhapete ja nende tuletiste 
segud:
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3824.90.51 – – – alküülbenseensulfoonhapetest ja nende derivaatidest 10 E 10 10 10 10 10 

3824.90.59 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

3824.90.60 – – muud anorgaanilised valmistised, sh mikroelementide segud 0 A 0 0 0 0 0 

3824.90.70 – – difenüüli baasil vedelikud külmutusagensitena kasutamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

3824.90.80 – – välgu efekti tekitavad artiklid signaleerimiseks ja turvalisuse 
tagamiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

3824.90.9 – – muud: 

3824.90.91 – – – nafteenhapped, nende vees lahustumatud soolad ja estrid 0 A 0 0 0 0 0 

3824.90.99 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

38.25 KEEMIATÖÖSTUSE JA SELLEGA SEOTUD TÖÖSTUSHARUDE 
MUJAL NIMETAMATA JÄÄTMED; OLMEJÄÄTMED; REOVEE
SETTED; MUUD KÄESOLEVA GRUPI MÄRKUSES 6 NIME
TATUD JÄÄTMED 

3825.10.00 – olmejäätmed 10 E 10 10 10 10 10 

3825.20.00 – reoveesetted 10 E 10 10 10 10 10 

3825.30.00 – kliinilised jäätmed 10 E 10 10 10 10 10 

3825.4 – orgaaniliste lahustite jäägid: 

3825.41.00 – – halogeenitud 10 E 10 10 10 10 10 

3825.49.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

3825.50.00 – metallide dekapeerimisvedelike, hüdrovedelike, pidurivedelike 
ja antifriiside jäägid 

10 E 10 10 10 10 10 

3825.6 – muud keemiatööstuse või keemiaga seotud tööstuse jäätmed: 

3825.61.00 – – peamiselt orgaanilist materjali sisaldavad jäätmed 10 E 10 10 10 10 10 

3825.69.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

3825.90.00 – muud 10 E 10 10 10 10 10
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I. ALGKUJUL 

39.01 ETÜLEENI POLÜMEERID ALGKUJUL 

3901.10.00 – polüetüleen suhtelise tihedusega alla 0,94 0 A 0 0 0 0 0 

3901.20.00 – polüetüleen suhtelise tihedusega 0,94 ja rohkem 0 A 0 0 0 0 0 

3901.30.00 – etüleen-vinüülatsetaatkopolümeerid 0 A 0 0 0 0 0 

3901.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

39.02 PROPÜLEENI JA TEISTE OLEFIINIDE POLÜMEERID ALGKUJUL 

3902.10.00 – polüpropüleen 0 A 0 0 0 0 0 

3902.20.00 – polüisobuteen 0 A 0 0 0 0 0 

3902.30.00 – propüleeni kopolümeerid 0 A 0 0 0 0 0 

3902.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

39.03 STÜREENI POLÜMEERID ALGKUJUL 

3903.1 – polüstüreen: 

3903.11.00 – – vahtpolüstüreen 0 A 0 0 0 0 0 

3903.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3903.20.00 – stüreen-akrüülnitriilkopolümeerid (SAN) 0 A 0 0 0 0 0 

3903.30.00 – akrüülnitriil-butadieenstüreenkopolümeerid (ABS) 0 A 0 0 0 0 0 

3903.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0
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39.04 VINÜÜLKLORIIDI VÕI MUUDE HALOGEENITUD OLEFIINIDE 
POLÜMEERID ALGKUJUL 

3904.10.00 – teiste ainetega segamata polü(vinüülkloriid) 0 A 0 0 0 0 0 

3904.2 – muud polü(vinüülkloriidid) 

3904.21 – – plastifitseerimata: 

3904.21.10 – – – polü(vinüülkloriidi) (PVC) graanulid, helbed, klombid või 
pulbrid (tööstuslikult tuntud kui PVC segu) 

5 C 5 5 5 5 5 

3904.21.20 – – – muudes esamasvormides, toiduainetes või ravimites 5 E 5 5 5 5 5 

3904.21.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3904.22 – – plastifitseeritud: 

3904.22.10 – – – polü(vinüülkloriidi) (PVC) graanulid, helbed, klombid või 
pulbrid (tööstuslikult tuntud kui PVC segu) 

5 C 5 5 5 5 5 

3904.22.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3904.30.00 – vinüülkloriid-vinüülatsetaatkopolümeerid 0 A 0 0 0 0 0 

3904.40.00 – muud vinüülkloriidkopolümeerid 0 A 0 0 0 0 0 

3904.50.00 – vinülideenkloriidpolümeerid 0 A 0 0 0 0 0 

3904.6 – fluorpolümeerid: 

3904.61.00 – – polütetrafluoretüleen 0 A 0 0 0 0 0 

3904.69.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3904.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

39.05 VINÜÜLATSETAADI VÕI TEISTE VINÜÜLESTRITE POLÜ
MEERID ALGKUJUL; MUUD VINÜÜLPOLÜMEERID ALGKUJUL
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3905.1 – polü(vinüülatsetaat): 

3905.12.00 – – vesidispersioonis 0 A 0 0 0 0 0 

3905.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3905.2 – vinüülatsetaatkopolümeerid: 

3905.21.00 – – vesidispersioonis 0 A 0 0 0 0 0 

3905.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3905.30.00 – polü(vinüülalkoholid), mis sisaldavad või ei sisalda hüdrolüü
simata atsetaatrühmi 

0 A 0 0 0 0 0 

3905.9 – muud: 

3905.91.00 – – kopolümeerid 0 A 0 0 0 0 0 

3905.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

39.06 AKRÜÜLPOLÜMEERID ALGKUJUL 

3906.10.00 – polü(metüülmetakrülaat) 0 A 0 0 0 0 0 

3906.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

39.07 POLÜATSETAALID, MUUD POLÜEETRID JA EPOKSÜVAIGUD 
ALGKUJUL; POLÜKARBONAADID, ALKÜÜDVAIGUD, 
POLÜALLÜÜLESTRID JA MUUD POLÜESTRID ALGKUJUL 

3907.10.00 – polüatsetaalid 0 A 0 0 0 0 0 

3907.20.00 – muud polüeetrid 0 A 0 0 0 0 0 

3907.30.00 – epoksüvaigud 0 A 0 0 0 0 0 

3907.40.00 – polükarbonaadid 0 A 0 0 0 0 0
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3907.50 – alküüdvaigud: 

3907.50.10 – – sisaldavad kuivõlisid või palmiõli 5 E 5 5 5 5 5 

3907.50.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3907.60.00 – polü(etüleentereftalaat) 0 A 0 0 0 0 0 

3907.70.00 – polü(piimhape) 0 A 0 0 0 0 0 

3907.9 – muud polüestrid: 

3907.91 – – küllastumata: 

3907.91.20 – – – isoftaalvaigud 0 A 0 0 0 0 0 

3907.91.80 – – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

3907.99 – – muud: 

3907.99.10 – – – stüreeni lahuses 5 E 5 5 5 5 5 

3907.99.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

39.08 POLÜAMIIDID ALGKUJUL 

3908.10.00 – polüamiid-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 või -6,12 0 A 0 0 0 0 0 

3908.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

39.09 AMINOVAIGUD, FENOOLVAIGUD JA POLÜURETAANID 
ALGKUJUL 

3909.10.00 – karbamiidvaigud; tiokarbamiidvaigud 0 A 0 0 0 0 0 

3909.20.00 – melamiinvaigud 0 A 0 0 0 0 0 

3909.30.00 – muud aminovaigud 0 A 0 0 0 0 0
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3909.40.00 – fenoolvaigud 0 A 0 0 0 0 0 

3909.50.00 – polüuretaanid 0 A 0 0 0 0 0 

3910.00.00 SILIKOONID ALGKUJUL 0 A 0 0 0 0 0 

39.11 NAFTAVAIGUD, KUMAROONINDEENVAIGUD, POLÜTERPEE
NID, POLÜSULFIIDID, POLÜSULFOONID JA MUUD KÄES
OLEVA GRUPI MÄRKUSES 3 OSUTATUD MUJAL NIMETA
MATA TOOTED ALGKUJUL 

3911.10.00 – naftavaigud, kumaroon-, indeen või kumaroon-indeenvaigud 
ja polüterpeenid 

0 A 0 0 0 0 0 

3911.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

39.12 MUJAL NIMETAMATA TSELLULOOS JA SELLE KEEMILISED 
DERIVAADID ALGKUJUL 

3912.1 – tselluloosatsetaadid: 

3912.11.00 – – plastifitseerimata 0 A 0 0 0 0 0 

3912.12.00 – – plastifitseeritud 0 A 0 0 0 0 0 

3912.20.00 – nitrotselluloos (k.a kolloodium) 0 A 0 0 0 0 0 

3912.3 – tsellulooseetrid: 

3912.31.00 – – karboksümetüültselluloos ja selle soolad 0 A 0 0 0 0 0 

3912.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3912.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0
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39.13 MUJAL NIMETAMATA LOODUSLIKUD POLÜMEERID (NT 
ALGIINHAPE) JA MODIFITSEERITUD LOODUSLIKUD POLÜ
MEERID (NT TAHKED PROTEIINID, LOODUSLIKU KAUTŠUKI 
KEEMILISED DERIVAADID) ALGKUJUL 

3913.10.00 – algiinhape, selle soolad ja estrid 0 A 0 0 0 0 0 

3913.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3914.00.00 IOONIVAHETAJAD, MIS PÕHINEVAD RUBRIIKIDE 39.01– 
39.13 POLÜMEERIDEL, ALGKUJUL 

0 A 0 0 0 0 0 

II. JÄÄTMED, LÕIKMED JA PURU; POOLTOOTED; TOOTED 

39.15 PLASTIJÄÄTMED, -LÕIKMED JA -PURU 

3915.10.00 – etüleeni polümeeridest 0 A 0 0 0 0 0 

3915.20.00 – stüreeni polümeeridest 0 A 0 0 0 0 0 

3915.30.00 – vinüülkloriidi polümeeridest 0 A 0 0 0 0 0 

3915.90.00 – muudest plastidest 0 A 0 0 0 0 0 

39.16 PLASTIST MONOKIUD, MILLE RISTLÕIKE MIS TAHES LÄBI
MÕÕT ÜLETAB 1 MM, PLASTIST LATID, VARDAD JA 
PROFIILVORMID, PINNATÖÖTLUSEGA VÕI ILMA, KUID 
MUUL VIISIL TÖÖTLEMATA 

3916.10 – etüleeni polümeeridest: 

3916.10.10 – – monokiud 5 E 5 5 5 5 5 

3916.10.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3916.20 – vinüülkloriidi polümeeridest: 

3916.20.10 – – monokiud 5 E 5 5 5 5 5
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3916.20.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3916.90 – muudest plastidest: 

3916.90.1 – – monokiud: 

3916.90.11 – – – nailonist 0 A 0 0 0 0 0 

3916.90.19 – – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

3916.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

39.17 PLASTIST TORUD JA VOOLIKUD NING NENDE LIITMIKUD 
(NÄITEKS TIHENDID, PÕLVED, ÄÄRIKUD) 

3917.10.00 – Tahkunud proteiinist või tselluloosmaterjalist tehissooled; 0 A 0 0 0 0 0 

3917.2 – jäigad torud: 

3917.21.00 – – etüleeni polümeeridest 15 E 5 5 5 5 5 

3917.22.00 – – propüleeni polümeeridest 15 E 5 5 5 5 5 

3917.23 – – vinüülkloriidi polümeeridest: 

3917.23.10 – – – polü(vinüülkloriidist) (PVC) torud ja voolikud välisläbimõõ
duga üle 26 mm, kuid mitte üle 400 mm 

15 E 15 15 15 15 15 

3917.23.20 – – – polü(vinüülkloriidist) (PVC) või klooritud polü(vinüülklorii
dist) (C-PVC) valmistatud torud, voolikud välise läbimõõ
duga mitte üle 26 mm 

15 E 15 15 15 15 15 

3917.23.30 – – – torud, mis on valmistatud polü(vinüülkloriidist) (PVC) või 
klooritud polü(vinüülkloriidist (C-PVC), metalliseeritud või 
mitte, välise läbimõõduga alla 40 mm, toruliitmikega või 
ilma, karaanikausside äravoolu torudeks 

15 E 15 15 15 15 15 

3917.23.90 – – – muud 5 E 5 5 5 5 5
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3917.29.00 – – muudest plastidest 15 E 5 5 5 5 5 

3917.3 – muud torud ja voolikud: 

3917.31.00 – – painduvad torud ja voolikud, mille minimaalne lõhkemis
rõhk on 27,6 MPa 

5 E 5 5 5 5 5 

3917.32 – – muud painduvad torud ja voolikud, armeerimata ja muul 
viisil teiste materjalidega sidumata, liitmiketa: 

3917.32.11 – – – tilkkastmispeadega ribadega tilkkastmissüstemmi jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

3917.32.19 – – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

3917.32.30 – – – painduvad torud ja voolikud, gofreeritud 5 E 5 5 5 5 5 

3917.32.40 – – – polü(vinüülkloriidist) (PVC) voolikud välise läbimõõduga 
vähemalt 12,5 mm, kuid mitte üle 51 mm 

15 E 15 15 15 15 15 

3917.32.50 – – – polü(vinülideenkloriidist) (PVDC) torukujulised kestad, 
pealetrükiga 

0 A 0 0 0 0 0 

3917.32.90 – – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

3917.33 – – muud painduvad torud ja voolikud, armeerimata ja muul 
viisil teiste materjalidega sidumata, liitmikega: 

3917.33.20 – – – polü(vinüülkloriidist) (PVC) voolikud välisläbimõõduga 
vähemalt 12,5 mm, kuid mitte üle 51 mm 

15 E 15 15 15 15 15 

3917.33.90 – – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

3917.39 – – muud: 

3917.39.20 – – – painduvad torud ja voolikud, gofreeritud 5 E 5 5 5 5 5 

3917.39.90 – – – muud 5 E 5 5 5 5 5
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3917.40 – liitmikud: 

3917.40.10 – – – polü(vinüülkloriidist) (PVC), välisläbimõõduga mitte üle 
110 mm 

15 E 15 15 15 15 15 

3917.40.20 – – muud, kasutamiseks tilkniisutussüsteemi torude ja vooliku
tena, nagu on määratletud alamrubriigis 3917.32.11 

0 A 0 0 0 0 0 

3917.40.90 – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

39.18 PLASTIST PÕRANDAKATTED, ISEKLEEPUVAD VÕI MITTE, 
RULLIDES VÕI PLAATIDENA; PLASTIST SEINA- VÕI LAEKAT
TED, VASTAVALT KÄESOLEVA GRUPI MÄRKUSE 9 
MÄÄRATLUSELE 

3918.10.00 – vinüülkloriidi polümeeridest 10 E 10 10 10 10 10 

3918.90.00 – muudest plastidest 10 E 10 10 10 10 10 

39.19 ISEKLEEPUVAD PLASTIST TAHVLID, LEHED, KILED, FOOLIU
MID, LINDID, RIBAD JA MUUD LAMEVORMID, RULLIDES 
VÕI MITTE 

3919.10 – kuni 20 cm laiustes rullides: 

3919.10.10 – – laiusega kuni 10 cm 10 E 10 10 10 10 10 

3919.10.90 – – muud 15 E 5 5 5 5 5 

3919.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

39.20 MUUD TAHVLID, LEHED, KILED, FOOLIUMID JA RIBAD, 
PLASTIST, V.A VAHTPLASTIST, ARMEERIMATA, LAMINEE
RIMATA, TUGEVDAMATA JA MUUL VIISIL TEISTE MATERJA
LIDEGA KOMBINEERIMATA 

3920.10 – etüleeni polümeeridest:
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3920.10.1 – – painduvad, polüetüleenist 

3920.10.11 – – – suure tihedusega, väänatav 0 A 0 0 0 0 0 

3920.10.19 – – – muud 15 H 10 10 10 10 10 

3920.10.20 – – etüleen atsetaat-vinüül kopolümeerist, paksusega 2–50 mm 10 G 10 10 10 10 10 

3920.10.9 – – muud: 

3920.10.91 – – – painduvad, paksusega mitte üle 0,10 mm, pealetrükita ja 
metalliseerimata 

0 A 0 0 0 0 0 

3920.10.99 – – – muud 15 G 5 5 5 5 5 

3920.20 – propüleeni polümeeridest: 

3920.20.1 – – painduvad, pealetrükita: 

3920.20.11 – – – kihiline, tugevdatud või kombineeritud muude polümee
ridega, metalliseerimata 

5 G 5 5 5 5 5 

3920.20.12 – – – metalliseeritud 5 H 5 5 5 5 5 

3920.20.19 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3920.20.2 – – painduvad, pealetrükiga 

3920.20.21 – – – metalliseeritud 10 H 10 10 10 10 10 

3920.20.29 – – – muud 10 H 10 10 10 10 10 

3920.20.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3920.30 – stüreeni polümeeridest: 

3920.30.1 – – pealetrükita: 

3920.30.11 – – – lehed või tahvlid 15 H 10 10 10 10 10
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3920.30.19 – – – muud 5 G 5 5 5 5 5 

3920.30.20 – – pealetrükiga 10 G 10 10 10 10 10 

3920.4 – vinüülkloriidi polümeeridest: 

3920.43 – – mis sisaldavad plastifikaatoreid vähemalt 6 % massist: 

3920.43.1 – – – jäigad: 

3920.43.11 – – – – paksusega üle 400 mikroni 10 G 10 10 10 10 10 

3920.43.19 – – – – muud 10 G 10 10 10 10 10 

3920.43.20 – – – – painduvad, paksusega üle 400 mikroni 10 G 10 10 10 10 10 

3920.43.3 – – – – painduvad, paksusega mitte üle 400 mikroni 

3920.43.31 – – – kihiline, tugevdatud või kombineeritud muude polümee
ridega, pealetrükita ja metalliseerimata 

5 G 5 5 5 5 5 

3920.43.32 – – – – pealetrükita, metalliseeritud 5 G 5 5 5 5 5 

3920.43.33 – – – – pealetrükiga, metalliseerimata 10 G 10 10 10 0 5 

3920.43.34 – – – – pealetrükiga, metalliseeritud 10 G 10 10 10 10 10 

3920.43.39 – – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3920.49 – – muud: 

3920.49.1 – – – jäigad: 

3920.49.11 – – – – paksusega üle 400 mikroni 10 G 10 10 10 10 10 

3920.49.19 – – – – muud 10 G 10 10 10 10 10 

3920.49.20 – – – painduvad, paksusega üle 400 mikroni 10 G 10 10 10 10 10



ET 
916 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

3920.49.3 – – – painduvad, paksusega mitte üle 400 mikroni 

3920.49.31 – – – laminaadid, tugevdatud või segatud muude polümeeridega, 
pealetrükita ja metalliseerimata 

5 G 5 5 5 5 5 

3920.49.32 – – – – pealetrükita, metalliseeritud 5 G 5 5 5 5 5 

3920.49.33 – – – – pealetrükiga, metalliseerimata 10 G 10 10 10 0 10 

3920.49.34 – – – – pealetrükiga, metalliseeritud 10 G 10 10 10 0 10 

3920.49.39 – – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3920.5 – polüakrülaatidest: 

3920.51 – – polü(metüülmetakrülaat): 

3920.51.10 – – – paksusega vähemalt 1 mm, kuid mitte üle 40 mm 10 G 10 10 10 10 10 

3920.51.90 – – – muud 5 G 5 5 5 5 5 

3920.59.00 – – muud 5 G 5 5 5 5 5 

3920.6 – polükarbonaatidest, alküüdvaikudest, polüallüülestritest ja 
muudest polüestritest: 

3920.61.00 – – polükarbonaatidest 5 G 5 5 5 5 5 

3920.62 – – polü(etüleentereftalaadist) (PET): 

3920.62.1 – – – painduvad, pealetrükita: 

3920.62.11 – – – – kihiline, tugevdatud või kombineeritud muude polümee
ridega, metalliseerimata 

5 G 5 5 5 5 5 

3920.62.12 – – – – metalliseeritud 5 G 5 5 5 5 5 

3920.62.19 – – – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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3920.62.2 – – – painduvad, pealetrükiga: 

3920.62.21 – – – – metalliseeritud 10 G 10 10 10 10 10 

3920.62.29 – – – – muud 10 G 10 10 10 10 10 

3920.62.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3920.63.00 – – küllastumata polüestritest 0 A 0 0 0 0 0 

3920.69.00 – – muudest polüestritest 0 A 0 0 0 0 0 

3920.7 – tselluloosist või selle keemilistest derivaatidest: 

3920.71 – – regenereeritud tselluloosist: 

3920.71.1 – – – pealetrükita: 

3920.71.11 – – – – kihiline, tugevdatud või kombineeritud muude polümee
ridega, metalliseerimata 

5 G 5 5 5 5 5 

3920.71.12 – – – – metalliseeritud 5 G 5 5 5 5 5 

3920.71.19 – – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3920.71.2 – – – pealetrükiga: 

3920.71.21 – – – – metalliseeritud 10 G 10 10 10 10 10 

3920.71.29 – – – – muud 10 G 10 10 10 10 10 

3920.73.00 – – atsetüültselluloosist 0 A 0 0 0 0 0 

3920.79 – – muudest tselluloosi derivaatidest: 

3920.79.10 – – – vulkaniseeritud tsellulooskiust 0 A 0 0 0 0 0 

3920.79.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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3920.9 – muudest plastidest: 

3920.91.00 – – polü(vinüülbutüraalist) 5 G 5 5 5 5 5 

3920.92 – – polüamiididest: 

3920.92.1 – – – painduvad: 

3920.92.13 – – – kihiline, tugevdatud või kombineeritud muude polümee
ridega, pealetrükita ja metalliseerimata 

5 G 5 5 5 5 5 

3920.92.14 – – – – pealetrükita, metalliseeritud 5 G 5 5 5 5 5 

3920.92.15 – – – – pealetrükiga, metalliseerimata 10 G 10 10 10 10 10 

3920.92.16 – – – – pealetrükiga, metalliseeritud 10 G 10 10 10 10 10 

3920.92.19 – – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3920.92.20 – – – jäik 5 G 5 5 5 5 5 

3920.93.00 – – aminovaikudest 5 G 5 5 5 5 5 

3920.94.00 – – fenoolvaikudest 5 G 5 5 5 5 5 

3920.99.00 – – muudest plastidest 0 A 0 0 0 0 0 

39.21 MUUD PLASTIST TAHVLID, LEHED, KILED, FOOLIUMID JA 
RIBAD 

3921.1 – vahtplastist (kärgstruktuuriga): 

3921.11.00 – – stüreeni polümeeridest 5 E 5 5 5 5 5 

3921.12.00 – – vinüülkloriidi polümeeridest 10 E 10 10 10 10 10 

3921.13.00 – – polüuretaanist 5 E 5 5 5 5 5 

3921.14.00 – – regenereeritud tselluloosist 0 A 0 0 0 0 0
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3921.19 – – muudest plastidest: 

3921.19.10 – – – polüetüleenist, elektriakude separaatorite valmistamiseks, 
rullides 

0 A 0 0 0 0 0 

3921.19.90 – – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

3921.90 – muud: 

3921.90.10 – – jäigad, tugevdatud tugevdusvõrguga 5 E 5 5 5 5 5 

3921.90.20 – – paberkihtidest alusega, melamiini või fenoolvaikudega (for
mica tüüpi) immutatud 

10 E 10 10 10 10 10 

3921.90.30 – – mõlemalt küljelt polü(vinüülkloriidiga) (PVC) kaetud või 
sellega täielikult ümbritsetud kangad 

10 E 10 10 10 10 10 

3921.90.4 – – muud, painduvad, lamineeritud, tugevdatud või sarnasel viisil 
muude materjalidega kombineeritud: 

3921.90.41 – – – pealetrükita, metalliseerimata 5 E 5 5 5 5 5 

3921.90.42 – – – pealetrükita, metalliseeritud 5 E 5 5 5 5 5 

3921.90.43 – – – pealetrükiga, metalliseerimata 10 C 10 10 10 10 10 

3921.90.44 – – – pealetrükiga, metalliseeritud 10 E 10 10 10 10 10 

3921.90.90 – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

39.22 PLASTIST VANNID, DUŠINURGA-ALUSED, VALAMUD, 
KRAANIKAUSID, BIDEED, KLOSETIPOTID, PRILL-LAUAD JA 
NENDE KAANED, LOPUTUSKASTID JMS SANITAARTEHNI
KATOOTED 

3922.10 – vannid, dušinurgaalused, valamud ja kraanikausid: 

3922.10.10 – – valamud 10 E 10 10 10 10 10



ET 
920 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

3922.10.20 – – vannid, dušinurgaalused ja kraanikausid: 15 E 15 15 15 15 15 

3922.20.00 – prill-lauad, nende kaaned 10 E 10 10 10 10 10 

3922.90.00 – muud 10 E 10 10 10 10 10 

39.23 PLASTTOOTED KAUPADE VEOKS VÕI PAKKIMISEKS; PLAS
TIST KORGID, KAANED, KAPSLID JMS SULGURID 

3923.10.00 – karbid, kastid, korvid jms tooted 10 C 10 10 10 10 10 

3923.2 – kotid ja pakendid (k.a torbikud): 

3923.21 – – etüleeni polümeeridest: 

3923.21.10 – – – kuumuse mõjul kokkutõmbuvad mitmekihilised või pres
situd kotid 

0 A 0 0 0 0 0 

3923.21.20 – – – aseptilised kotid, mis on termiliselt mitmekordselt laminee
ritud, hermeetilise täiteseadise ja sulguriga, välise läbimõõ
duga vähemalt 30 mm ja mahutavusega vähemalt 5 kg 

0 A 0 0 0 0 0 

3923.21.90 – – – muud 10 C 10 10 10 10 10 

3923.29 – – muudest plastidest: 

3923.29.10 – – – kuumuse mõjul kokkutõmbuvad mitmekihilised või pres
situd kotid 

0 A 0 0 0 0 0 

3923.29.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

3923.30 – korvpudelid, pudelid, kanistrid jms mahutid: 

3923.30.10 – – isotermilised pakendid, v.a vaakumpakendid 5 E 5 5 5 5 5 

3923.30.20 – – kleepuva, avamiskonksuga või läbistatava kattega anumad 5 E 5 5 5 5 5
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3923.30.9 – – muud: 

3923.30.91 – – – jooginõude toorikud 5 C 5 5 5 5 5 

3923.30.93 – – – tilgutiga anumad, turvaribaga kaantega, farmaatsiatööstuse 
kasutamiseks 

10 E 0 10 10 10 5 

3923.30.99 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

3923.40 – poolid, käävid (kangapoolid), värtnad jms tooted: 

3923.40.10 – – kassetid (ümbrisega või ilma) ja trükimasinate lindipoolid jm 
sarnased poolid, ilma lindita 

5 E 5 5 5 5 5 

3923.40.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

3923.50 – korgid, kaaned, kapslid jm sulgurid: 

3923.50.10 – – üksnes valamisavaga korgid, keermega või ilma 0 A 0 0 0 0 0 

3923.50.20 – – pöörleva kuuliga, koos pudeli kaelga või ilma 0 A 0 0 0 0 0 

3923.50.30 – – keermestatud kaaned turvaribadega 0 A 0 0 0 0 0 

3923.50.40 – – tilgutiga keermestatud kaaned ja pealesurutavad kaaned 
turvaribaga 

10 E 0 10 10 10 5 

3923.50.90 – – muud 10 C 10 10 10 10 10 

3923.90 – muud: 

3923.90.10 – – vormitud lehed munade pakkimiseks ja transportimiseks 5 E 5 5 5 5 5 

3923.90.20 – – anumate kinnitused, nt kuuspakkide jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

3923.90.30 – – vormitud ümbrised ja pakendid ravimküünaldele 10 E 0 10 10 10 5 

3923.90.90 – – muud 10 E 10 10 10 10 10
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39.24 PLASTIST LAUANÕUD, KÖÖGINÕUD, MUUD MAJA- JA 
TUALETT-TARBED 

3924.10 – laua- ja kööginõud: 

3924.10.10 – – käepidemed 5 E 5 5 5 5 5 

3924.10.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

3924.90 – muud: 

3924.90.10 – – lutipudelite lutid 10 E 10 10 10 10 10 

3924.90.90 – – muud 15 C 15 15 15 15 15 

39.25 PLASTIST MUJAL NIMETAMATA EHITUSDETAILID 

3925.10.00 – reservuaarid, paagid, vaadid jm mahutid mahutavusega üle 
300 l 

0 A 0 0 0 0 0 

3925.20.00 – uksed, nende piidad ja lävepakud, aknad ja nende raamid 15 E 15 15 15 15 15 

3925.30.00 – aknaluugid, rulood (k.a ribakardinad), muud taolised tooted ja 
nende osad 

15 E 15 15 15 15 15 

3925.90 – muud: 

3925.90.10 – – elektrilülitite või pistikupesade katted 10 E 10 10 10 10 10 

3925.90.20 – – elektriseadmete kanalid ja kinnitused 0 A 0 0 0 0 0 

3925.90.90 – – muud 10 C 10 10 10 10 10 

39.26 MUUD PLASTIST JA TEISTEST RUBRIIKIDESSE 39.01–39.14 
KUULUVATEST MATERJALIDEST TOOTED 

3926.10 – kontori– ja koolitarbed:
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3926.10.10 – – kustutuskummid 10 E 10 10 10 5 0 

3926.10.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

3926.20.00 – rõivad ja rõivamanused, k.a sõrmkindad, labakindad ja sõrme
deta kindad 

15 E 15 15 15 15 15 

3926.30.00 – mööbli või sõidukite furnituur jms tooted 10 E 10 10 10 10 10 

3926.40.00 – kujukesed jm dekoratiivesemed 15 E 15 15 15 15 15 

3926.90 – muud: 

3926.90.10 – – üldkasutatavad tarvikud, nagu on määratletud XV jaotise 
märkuses 2, v. a need, mis on klassifitseeritud selle alamgrupi 
muudes alamrubriikides 

5 E 5 5 5 5 5 

3926.90.20 – – ülekanderihmad või konveierilindid ning rihmamaterjal 0 A 0 0 0 0 0 

3926.90.30 – – sulkedumiskostüümid ja kaitsemaskid, sh mesinike näoloorid 
ja kõrvaklapid 

0 A 0 0 0 0 0 

3926.90.40 – – laboratooriumides, hügieenis ja farmaatsias kasutatavad 
tooted (gradueeritud või gradueerimata, kalibreeritud või 
kalibreerimata): 

0 A 0 0 0 0 0 

3926.90.50 – – tihendid või seibid 5 E 5 5 5 5 5 

3926.90.9 – – muud: 

3926.90.91 – – – trükitud sildid, metalliseeritud alumiiniumivannis ja pabera
lusel 

5 E 5 5 5 5 5 

3926.90.92 – – – saapa- ja kingaliistud 0 A 0 0 0 0 0 

3926.90.93 – – – peegeldavad tooted liiklus- ja ohutusmärkideks 5 E 5 5 5 5 5 

3926.90.94 – – – vormitud alused üle 200 süvendiga, seemnekülviks (seem
nealused) 

0 A 0 0 0 0 0
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3926.90.99 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

40.01 LOODUSLIK KAUTŠUK, BALAATA, GUTAPERTŠ, GUAJUULA, 
TŠIKLE JMS LOODUSLIKUD VAIGUD (ALGKUJUL VÕI TAHV
LITE, LEHTEDE VÕI RIBADENA) 

4001.10.00 – looduslik kummilateks (eelvulkaniseeritud või vulkaniseerima
ta) 

5 A 5 5 5 5 5 

4001.2 – muu looduslik kautšuk: 

4001.21.00 – – suitsutatud lehtedena 15 C 5 5 5 5 5 

4001.22.00 – – tehniliselt spetsialiseeritud looduslik kautšuk (TSNR) 15 C 5 5 5 5 5 

4001.29.00 – – muud 5 C 5 5 5 5 5 

4001.30.00 – balaata, gutapertš, guajuula, tšikle jms looduslikud kummivai
gud 

5 A 5 5 5 5 5 

40.02 ÕLIDEST TOODETUD SÜNTEETILINE KAUTŠUK JA FAKTIS, 
ALGKUJUL VÕI TAHVLITE, LEHTEDE VÕI RIBADENA; 
RUBRIIGI 40.01 AINETE SEGUD KÄESOLEVA RUBRIIGI AINE
TEGA, ALGKUJUL VÕI TAHVLITE, LEHTEDE VÕI RIBADENA 

4002.1 – stüreen-butadieenkautšuk (SBR); karboksüül-stüreen-buta
dieenkautšuk (XSBR): 

4002.11.00 – – lateks 0 A 0 0 0 0 0 

4002.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4002.20.00 – butadieenkautšuk (BR) 0 A 0 0 0 0 0 

4002.3 – isobutaan-isopreen-(butüül-)kautšuk (IIR); halo-isobutaan-isop
reenkautšuk (CIIR või BIIR): 

4002.31.00 – – isobutaan-isopreen-(butüül-)kautšuk (IIR); 0 A 0 0 0 0 0
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4002.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4002.4 – kloropreen-(klorobutadieen-)kautšuk (CR): 

4002.41.00 – – lateks 0 A 0 0 0 0 0 

4002.49.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4002.5 – akrüülnitriil-butadieenkautšuk (NBR): 

4002.51.00 – – lateks 0 A 0 0 0 0 0 

4002.59.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4002.60.00 – isopreenkautšuk (IR) 0 A 0 0 0 0 0 

4002.70.00 – etüleen-propüleen-mittekonjugeeritud-dieenkautšuk (EPDM) 0 A 0 0 0 0 0 

4002.80.00 – rubriigi 40.01 ainete segud käesoleva rubriigi ainetega 0 A 0 0 0 0 0 

4002.9 – muud: 

4002.91.00 – – lateks 0 A 0 0 0 0 0 

4002.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4003.00.00 REGENEREERITUD KAUTŠUK ALGKUJUL VÕI TAHVLITE, 
LEHTEDE VÕI RIBADENA 

15 E 5 5 5 5 5 

4004.00.00 KUMMIJÄÄTMED, -LÕIKMED JA -PURU (V.A KÕVAKUM
MIST), NEIST VALMISTATUD PULBER JA GRAANULID 

0 A 0 0 0 0 0 

40.05 VULKANISEERIMATA TÄIDISEGA KAUTŠUK (TOORKUMMI) 
ALGKUJUL VÕI TAHVLITE, LEHTEDE VÕI RIBADENA 

4005.10.00 – toorkummi gaasitahm- või kvartstäidisega 0 A 0 0 0 0 0
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4005.20.00 – lahused; dispersioonid, v.a alamrubriiki 4005.10 kuuluvad 10 E 10 10 10 10 10 

4005.9 – muud: 

4005.91 – – tahvlid, lehed ja ribad: 

4005.91.10 – – – süsnteetilised kummiribad (puhverribad), ristkülikukujulise 
läbilõikega, paksusega alla 5 mm ja laiusega alla 28 cm 
(kasutatakse protektoritena rehvide sees) 

0 A 0 0 0 0 0 

4005.91.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4005.99 – – muud: 

4005.99.10 – – – närimiskummialus 0 A 0 0 0 0 0 

4005.99.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

40.06 VULKANISEERIMATA KAUTŠUK MUUL KUJUL (NÄITEKS 
LATTIDE, TORUDE VÕI PROFIILVORMIDENA) VÕI 
TOODETENA (NÄITEKS KETTAD JA VÕRUD) 

4006.10.00 – toorikud kummirehvide taastamiseks 10 E 10 10 10 10 10 

4006.90.00 – muud 15 E 5 5 5 5 5 

40.07 NIIT JA NÖÖR VULKANISEERITUD KUMMIST 

4007.00.10 – niit 0 A 0 0 0 0 0 

4007.00.20 – nöör 5 E 5 5 5 5 5 

40.08 TAHVLID, LEHED, RIBAD, LATID JA PROFIILVORMID 
VULKANISEERITUD KUMMIST (V.A KÕVAKUMMIST) 

4008.1 – vahtkummist (kärgstruktuuriga):
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4008.11.00 – – tahvlid, lehed ja ribad: 10 E 10 10 10 10 10 

4008.19 – – muud: 

4008.19.10 – – – profiilid kloropreenist (klorobutadieenist), uste ja akende 
tihendamiseks 

15 E 5 5 5 5 5 

4008.19.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4008.2 – kummist, v.a vahtkummist: 

4008.21 – – tahvlid, lehed ja ribad: 

4008.21.10 – – – kummimatid trükitrumlitele 5 E 5 5 5 5 5 

4008.21.20 – – – pigmentide ja sojajahuga segatud kummist 15 E 5 5 5 5 5 

4008.21.90 – – – muud 15 E 5 5 5 5 5 

4008.29 – – muud: 

4008.29.10 – – – profiilid kloropreenist (klorobutadieenist), uste ja akende 
tihendamiseks 

15 E 5 5 5 5 5 

4008.29.90 – – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

40.09 TORUD, VOOLIKUD JA LOHVID VULKANISEERITUD 
KUMMIST (V.A KÕVAKUMMIST), LIITMIKEGA (NÄITEKS 
MUHVID, PÕLVED, ÄÄRIKUD) VÕI LIITMIKETA 

4009.1 – armeerimata või muul viisil teiste materjalidega kombinee
rimata: 

4009.11 – – liitmiketa: 

4009.11.10 – – – välisläbimõõduga 1,5–15 mm 10 E 10 10 10 10 10 

4009.11.90 – – – muud 5 C 5 5 5 5 5
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4009.12.00 – – liitmikega 5 E 5 5 5 5 5 

4009.2 – armeeritud või muul viisil ainult metalliga kombineeritud: 

4009.21.00 – – liitmiketa 5 E 5 5 5 5 5 

4009.22.00 – – liitmikega 5 E 5 5 5 5 5 

4009.3 – armeeritud või muul viisil ainult riidega kombineeritud: 

4009.31.00 – – liitmiketa 5 E 5 5 5 5 5 

4009.32.00 – – liitmikega 5 E 5 5 5 5 5 

4009.4 – armeeritud või muul viisil teiste materjalidega kombineeritud: 

4009.41.00 – – liitmiketa 5 E 5 5 5 5 5 

4009.42.00 – – liitmikega 5 C 5 5 5 5 5 

40.10 VULKANISEERITUD KUMMIST KONVEIERILINDID, ÜLEKAN
DERIHMAD NING RIHMAMATERJAL 

4010.1 – konveierilindid või lindimaterjal: 

4010.11.00 – – üksnes metalliga armeeritud 0 A 0 0 0 0 0 

4010.12.00 – – üksnes riidega armeeritud 0 A 0 0 0 0 0 

4010.19 – – muud: 

4010.19.10 – – üksnes plastiga armeeritud 0 A 0 0 0 0 0 

4010.19.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4010.3 – ülekanderihmad või rihmamaterjal:
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4010.31.00 – – trapetsikujulise ristlõikega lõputa ülekanderihmad (kiilrih
mad), soonilised, ümbermõõduga üle 60 cm, kuid mitte üle 
180 cm 

0 A 0 0 0 0 0 

4010.32.00 – – trapetsikujulise ristlõikega lõputa ülekanderihmad (kiilrih
mad), v.a soonilised, ümbermõõduga üle 60 cm, kuid mitte 
üle 180 cm 

0 A 0 0 0 0 0 

4010.33.00 – – trapetsikujulise ristlõikega lõputa ülekanderihmad (kiilrih
mad), soonilised, ümbermõõduga üle 180 cm, kuid mitte 
üle 240 cm 

0 A 0 0 0 0 0 

4010.34.00 – – trapetsikujulise ristlõikega lõputa ülekanderihmad (kiilrih
mad), v.a soonilised, ümbermõõduga üle 180 cm, kuid 
mitte üle 240 cm 

0 A 0 0 0 0 0 

4010.35.00 – – lõputa hammasrihmad ümbermõõduga üle 60 cm, kuid 
mitte üle 150 cm 

0 A 0 0 0 0 0 

4010.36.00 – – lõputa hammasrihmad ümbermõõduga üle 150 cm, kuid 
mitte üle 198 cm 

0 A 0 0 0 0 0 

4010.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

40.11 UUED KUMMIST ÕHKREHVID 

4011.10.00 – sõiduautodele (sh universaal- ja võidusõiduautod) 15 C 5 15 15 15 5 

4011.20 – bussidele ja veoautodele: 

4011.20.10 – – radiaal 5 C 5 5 5 5 5 

4011.20.90 – – muud 15 C 5 15 15 15 5 

4011.30.00 – lennunduses kasutamiseks 5 E 5 5 5 5 5 

4011.40.00 – mootorratastele 15 E 5 5 5 5 5
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4011.50.00 – jalgratastele 0 A 0 0 0 0 0 

4011.6 – muud, kalasaba- vms mustriga: 

4011.61.00 – – põllu- ja metsatöömasinatele 5 C 5 5 5 5 5 

4011.62.00 – – ehitusmasinatele ja tööstuslikele tõste- ja teisaldusmasinatele 
veljemõõtmega kuni 61 cm 

15 E 5 5 5 5 5 

4011.63.00 – – ehitusmasinatele ja tööstuslikele tõste- ja teisaldusmasinatele 
veljemõõtmega üle 61 cm 

15 C 5 5 5 5 5 

4011.69.00 – – muud 15 C 5 5 5 5 5 

4011.9 – muud: 

4011.92.00 – – põllu- ja metsatöömasinatele 5 E 5 5 5 5 5 

4011.93.00 – – ehitusmasinatele ja tööstuslikele tõste- ja teisaldusmasinatele 
veljemõõtmega kuni 61 cm 

15 E 5 5 5 5 5 

4011.94.00 – – ehitusmasinatele ja tööstuslikele tõste- ja teisaldusmasinatele 
veljemõõtmega üle 61 cm 

15 E 5 5 5 5 5 

4011.99.00 – – muud 15 E 5 5 5 5 5 

40.12 PROTEKTEERITUD VÕI KASUTATUD KUMMIST ÕHKREHVID 
KUMMIST TÄIS- VÕI PADJANDREHVID, VAHETATAVAD 
KUMMIST PROTEKTORID JA PÖIAVÖÖD 

4012.1 – protekteeritud (õhk)rehvid: 

4012.11.00 – – sõiduautodele (sh universaal- ja võidusõiduautod) 15 C 15 15 15 15 15
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4012.12.00 – – bussidele ja veoautodele 15 E 15 15 15 15 15 

4012.13.00 – – lennunduses kasutamiseks 15 E 15 15 15 15 15 

4012.19.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

4012.20.00 – kasutatud õhkrehvid 15 C 15 15 15 15 15 

4012.90 – muud: 

4012.90.10 – – protektorid 5 E 5 5 5 5 5 

4012.90.20 – – pöiavööd 10 E 10 10 10 10 10 

4012.90.3 – – täis- või padjandrehvid: 

4012.90.31 – – – täisrehvid välisläbimõõduga kuni 90 cm 10 E 10 10 10 10 10 

4012.90.32 – – – täisrehvid välisläbimõõduga üle 90 cm 15 E 5 5 5 5 5 

4012.90.39 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

40.13 KUMMIST SISEKUMMID 

4013.10.00 – sõiduautodele (sh universaal- ja võidusõiduautod), bussidele ja 
veoautodele 

15 E 5 5 5 5 5 

4013.20.00 – jalgratastele 0 A 0 0 0 0 0 

4013.90 – muud: 

4013.90.10 – – mootorratastele 0 A 0 0 0 0 0 

4013.90.90 – – muud 15 E 5 5 5 5 5 

40.14 HÜGIEENI- JA FARMAATSIATOOTED (SH LUTID) VULKANI
SEERITUD KUMMIST (V.A KÕVAKUMMIST), KÕVAKUMMIST 
OSADEGA VÕI ILMA
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4014.10.00 – kondoomid 0 A 0 0 0 0 0 

4014.90.00 – muud 10 E 10 10 10 10 10 

40.15 RÕIVAD JA RÕIVAMANUSED (SH SÕRMKINDAD, LABA
KINDAD JA SÕRMEDETA KINDAD) IGAKS OTSTARBEKS, 
VULKANISEERITUD KUMMIST (V.A KÕVAKUMMIST) 

4015.1 – sõrmkindad, labakindad ja sõrmedeta kindad: 

4015.11.00 – – kirurgilised 0 A 0 0 0 0 0 

4015.19.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

4015.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

40.16 MUUD TOOTED VULKANISEERITUD KUMMIST (V.A KÕVA
KUMMIST) 

4016.10.00 – vahtkummist: 15 E 15 15 15 15 15 

4016.9 – muud: 

4016.91.00 – – põrandakatted ja matid 15 E 15 15 15 15 15 

4016.92 – – kustutuskummid: 

4016.92.10 – – – mõõtulõigatud, pliiatsite jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

4016.92.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 0 

4016.93.00 – – tihendid ja seibid 5 C 5 5 5 5 5 

4016.94.00 – – laeva- või dokivendrid, täispuhutavad või mitte 15 E 5 5 5 5 5 

4016.95.00 – – muud täispuhutavad tooted 15 E 5 5 5 5 5 

4016.99 – – muud:
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4016.99.10 – – – käsitööriistad 10 E 10 10 10 10 10 

4016.99.3 – – – korgid ja prundid 

4016.99.31 – – – – kolbide korgid 0 A 0 0 0 0 0 

4016.99.39 – – – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

4016.99.90 – – – muud 15 C 5 5 5 5 5 

40.17 KÕVAKUMMI (NÄITEKS EBONIIT) IGAL KUJUL (SH JÄÄTMED 
JA PURU); KÕVAKUMMIST TOOTED 

4017.00.10 – plokkide, tükkide, tahvlite, lehtede, ribade, kangide, lattide, 
profiilvormide, torude, voolikute või lohvide kujul jäätmed 
ja jäägid; pulber 

10 E 10 10 10 10 10 

4017.00.90 – muud 15 E 5 5 5 5 5 

41.01 VEISTE (K.A PÜHVLITE) JA HOBUSLASTE TOORNAHAD 
(VÄRSKED VÕI SOOLATUD, KUIVATATUD, PAINITUD, 
PIKELDATUD VÕI MUUL VIISIL KONSERVEERITUD, ENT 
PARKIMATA, PÄRGAMENTIMATA JM VIISIL EDASI TÖÖT
LEMATA), KARVAGA VÕI KARVATA, LAUSTETUD VÕI 
LAUSTMATA 

4101.20 – terved nahad, üksnes kuivatatuna massiga kuni 8 kg, kuivsoo
latuna kuni 10 kg, värskena, märgsoolatuna või muul viisil 
konserveerituna massiga kuni 16 kg iga nahk: 

4101.20.1 – pöördmenetluse läbinud veisenahad (k.a eelpargitud nahad) 

4101.20.11 – – – taimsete parkainetega pargitud, pindalaga rohkem kui 2,6 
m2 (28 ruutjalga) 

10 E 10 10 10 10 10 

4101.20.19 – – – muud 15 E 5 5 5 5 5 

4101.20.20 – – hobuslate nahad, mis on läbinud pöördmenetluse (k.a eelpar
gitud nahad) 

10 E 10 10 10 10 10 

4101.20.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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4101.50 – terved nahad tükimassiga üle 16 kg: 

4101.50.1 – pöördmenetluse läbinud veisenahad (k.a eelpargitud nahad) 

4101.50.11 – – – taimsete parkainetega pargitud, pindalaga rohkem kui 
2,6 m2 (28 ruutjalga) 

10 E 10 10 10 10 10 

4101.50.19 – – – muud 15 E 5 5 5 5 5 

4101.50.20 – – hobuslaste nahad, mis on läbinud pöördmenetluse (sh 
eelpargitud nahad) 

10 E 10 10 10 10 10 

4101.50.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4101.90 – muud, k.a krupoonid, poolkrupoonid ja kõhud: 

4101.90.1 – veiste nahad, mis on läbinud pöördmenetluse (sh eelpargitud 
nahad) 

4101.90.11 – – – taimsete parkainetega pargitud, pindalaga rohkem kui 
2,6 m2 (28 ruutjalga) 

10 E 10 10 10 10 10 

4101.90.19 – – – muud 15 E 5 5 5 5 5 

4101.90.20 – – hobuslaste nahad, mis on läbinud pöördmenetluse (sh 
eelpargitud nahad) 

10 E 10 10 10 10 10 

4101.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

41.02 LAMBA JA TALLE TOORNAHAD (VÄRSKED, SOOLATUD, 
KUIVATATUD, PAINITUD, PIKELDATUD, SOOLVEES VÕI 
MUUL VIISIL KONSERVEERITUD, ENT PARKIMATA, PÄRGA
MENTIMATA JM VIISIL EDASI TÖÖTLEMATA) VILLAGA VÕI 
VILLATA, LAUSTMATA VÕI LAUSTETUD, V.A KÄESOLEVA 
GRUPI MÄRKUSES 1.C NIMETATUD 

4102.10.00 – villaga 0 A 0 0 0 0 0 

4102.2 – villata:
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4102.21.00 – – pikeldatud 0 A 0 0 0 0 0 

4102.29 – – muud: 

4102.29.10 – – pöördmenetluse läbinud (k.a eelpargitud) nahad 5 E 5 5 5 5 5 

4102.29.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

41.03 MUUD TOORNAHAD (VÄRSKED VÕI SOOLATUD, KUIVA
TATUD, PAINITUD, PIKELDATUD, SOOLVEES VÕI MUUL 
VIISIL KONSERVEERITUD, ENT PARKIMATA, PÄRGAMENTI
MATA JM VIISIL TÖÖTLEMATA), KARVADEGA VÕI ILMA, 
LAUSTETUD VÕI LAUSTMATA, V.A KÄESOLEVA GRUPI 
MÄRKUSES 1.B VÕI 1.C NIMETATUD 

4103.20 – roomajate nahad: 

4103.20.10 – – pöördmenetluse läbinud (k.a eelpargitud) nahad 5 E 5 5 5 5 5 

4103.20.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4103.30 – seanahad: 

4103.30.10 – – pöördmenetluse läbinud (k.a eelpargitud) nahad 5 E 5 5 5 5 5 

4103.30.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4103.90 – muud: 

4103.90.1 – – pöördmenetluse läbinud (k.a eelpargitud) nahad 

4103.90.11 – – – kitsede nahad 5 E 5 5 5 5 5 

4103.90.12 – – – kaamelinahad (k.a dromedarinahad) 15 E 15 15 15 15 15 

4103.90.19 – – – muud 5 E 5 5 5 5 5
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4103.90.9 – – muud: 

4103.90.91 – – – kitsede nahad 0 A 0 0 0 0 0 

4103.90.92 – – – kaamelinahad (k.a dromedarinahad) 15 E 15 15 15 15 15 

4103.90.99 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

41.04 VEISTE (K.A PÜHVLITE) JA HOBUSLASTE PARGITUD VÕI 
ENNE KUIVATAMIST JÄRELPARGITUD, VÄRVITUD VÕI 
RASVATATUD NAHAD, KARVATA, LAUSTETUD VÕI LAUST
MATA, KUID EDASI TÖÖTLEMATA 

4104.1 – märjas olekus (k.a wet-blue): 

4104.11 – – töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata; töötlemata 
pinnafaktuuriga pinnalaust: 

4104.11.1 – – – terved veisenahad pindalaga kuni 2,6 m2 (28 ruutjalga) 

4104.11.11 – – – – wet-blue 0 A 0 0 0 0 0 

4104.11.19 – – – – muud 15 E 5 5 5 5 5 

4104.11.2 – – – muude veiste (k.a pühvlite) ja hobuslaste pargitud või järel
pargitud, kuid edasi töötlemata, laustetud või laustmata: 

4104.11.21 – – – – taimse eelpargiga veisenahad 10 E 10 10 10 10 10 

4104.11.22 – – – – wet-blue veisenahad 0 A 0 0 0 0 0 

4104.11.23 – – – – muud veisenahad 15 E 5 5 5 5 5 

4104.11.24 – – – – hobuslaste nahad 10 E 10 10 10 10 10 

4104.19 – – muud: 

4104.19.1 – – – terved veisenahad pindalaga kuni 2,6 m2 (28 ruutjalga)
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4104.19.11 – – – – wet-blue 0 A 0 0 0 0 0 

4104.19.19 – – – – muud 15 E 5 5 5 5 5 

4104.19.2 – – – muude veiste ja hobuslaste pargitud või järelpargitud, kuid 
edasi töötlemata, laustetud või laustmata: 

4104.19.21 – – – – taimse eelpargiga veisenahad 10 E 10 10 10 10 10 

4104.19.22 – – – – wet-blue veisenahad 0 A 0 0 0 0 0 

4104.19.23 – – – – muud veisenahad 15 E 5 5 5 5 5 

4104.19.24 – – – – hobuslaste nahad 10 E 10 10 10 10 10 

4104.4 – kuivas olekus (enne kuivatamist järelpargitud, värvitud või 
rasvatatud): 

4104.41 – – töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata; töötlemata 
pinnafaktuuriga pinnalaust: 

4104.41.10 – – – veisenahk, pindalaga kuni 2,6 m2 (28 ruutjalga) 15 E 5 5 5 5 5 

4104.41.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4104.49 – – muud: 

4104.49.10 – – – veisenahk, pindalaga kuni 2,6 m2 (28 ruutjalga) 15 E 5 5 5 5 5 

4104.49.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

41.05 LAMMASTE VÕI LAMBATALLEDE PARGITUD VÕI ENNE 
KUIVATAMIST JÄRELPARGITUD, VÄRVITUD VÕI RASVA
TATUD NAHAD, VILLATA, LAUSTETUD VÕI LAUSTMATA, 
KUID EDASI TÖÖTLEMATA 

4105.10.00 – märjas olekus (k.a wet-blue) 15 C 5 5 5 5 5 

4105.30.00 – märjas olekus (k.a wet-blue) 15 E 5 5 5 5 5
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41.06 MUUDE LOOMADE PARGITUD VÕI ENNE KUIVATAMIST 
JÄRELPARGITUD, VÄRVITUD VÕI RASVATATUD NAHAD, 
VILLATA VÕI KARVATA, LAUSTETUD VÕI LAUSTMATA, 
KUID EDASI TÖÖTLEMATA 

4106.2 – kitsede nahad: 

4106.21.00 – – märjas olekus (k.a wet-blue) 15 E 5 5 5 5 5 

4106.22.00 – – märjas olekus (k.a wet-blue) 15 E 5 5 5 5 5 

4106.3 – seanahad: 

4106.31 – – märjas olekus (k.a wet-blue): 

4106.31.10 – – – wet-blue 0 A 0 0 0 0 0 

4106.31.90 – – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

4106.32.00 – – märjas olekus (k.a wet-blue) 5 E 5 5 5 5 5 

4106.40.00 – roomajate nahad 15 E 5 5 5 5 5 

4106.9 – muud: 

4106.91.00 – – märjas olekus (k.a wet-blue) 15 E 5 5 5 5 5 

4106.92.00 – – märjas olekus (k.a wet-blue) 15 E 5 5 5 5 5 

41.07 VEISTE (K.A PÜHVLITE) VÕI HOBUSLASTE PÄRAST PARKI
MIST VÕI KUIVATAMISEELSET JÄRELPARKIMIST JA VÄRVI
MIST VÕI RASVATAMIST MUUL VIISIL TÖÖDELDUD 
NAHAD, SH PÄRGAMENDITUD NAHK, KARVATA, LAUS
TETUD VÕI LAUSTMATA, V.A NAHK RUBRIIGIST 41.14
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4107.1 – terved nahad: 

4107.11 – – töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata: 

4107.11.10 – – veisenahk, pindalaga kuni 2,6 m2 (28 ruutjalga) 15 E 5 5 5 5 5 

4107.11.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4107.12 – – töötlemata pinnafaktuuriga pinnalaust: 

4107.12.10 – – – veisenahk, pindalaga kuni 2,6 m2 (28 ruutjalga) 15 E 5 5 5 5 5 

4107.12.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4107.19 – – muud: 

4107.19.10 – – – veisenahk, pindalaga kuni 2,6 m2 (28 ruutjalga) 15 E 5 5 5 5 5 

4107.19.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4107.9 – muud, sh osad: 

4107.91.00 – – töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata 10 E 10 10 10 10 10 

4107.92.00 – – töötlemata pinnafaktuuriga pinnalaust 10 E 10 10 10 10 10 

4107.99.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4112.00.00 LAMMASTE VÕI LAMBATALLEDE PÄRAST PARKIMIST VÕI 
KUIVATAMISEELSET JÄRELPARKIMIST JA VÄRVIMIST VÕI 
RASVATAMIST MUUL VIISIL TÖÖDELDUD NAHAD, SH 
PÄRGAMENDITUD NAHK, VILLATA, LAUSTETUD VÕI 
LAUSTMATA, V.A NAHK RUBRIIGIST 41.14 

15 E 5 5 5 5 5
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41.13 MUUDE LOOMADE PÄRAST PARKIMIST VÕI KUIVATAMIS
EELSET JÄRELPARKIMIST JA VÄRVIMIST VÕI RASVATAMIST 
MUUL VIISIL TÖÖDELDUD NAHAD, SH PÄRGAMENDITUD 
NAHK, VILLA VÕI KARVATA, LAUSTETUD VÕI LAUST
MATA, V.A NAHK RUBRIIGIST 41.14 

4113.10.00 – kitsede nahad 15 E 5 5 5 5 5 

4113.20.00 – seanahad 5 E 5 5 5 5 5 

4113.30.00 – roomajate nahad 15 E 5 5 5 5 5 

4113.90.00 – muud 15 E 5 5 5 5 5 

41.14 SEEMISNAHK (SH RÄÄS — FORMALDEHÜÜDPARGIGA); 
LAKKNAHK JA LAMINEERITUD LAKKNAHK; METALLISEE
RITUD NAHK 

4114.10.00 – seemisnahk (sh komposiitnahk) 10 E 10 10 10 10 10 

4114.20.00 – lakknahk ja lamineeritud lakknahk; metalliseeritud nahk 10 E 10 10 10 10 10 

41.15 KOMPOSIITNAHK NATURAALSE NAHA VÕI NAHAKIUDUDE 
BAASIL (TAHVLITE, LEHTEDE VÕI RIBADENA, RULLIDES VÕI 
MITTE); NAHALÕIKMED JM NAHA- VÕI KOMPOSIITNAHA
JÄÄTMED, NAHKTOODETE VALMISTAMISEKS KÕLBMATUD; 
NAHATOLM, -PULBER JA -PURU 

4115.10.00 – komposiitnahk naturaalse naha või nahakiudude baasil (tahv
lite, lehtede või ribadena, rullides või mitte) 

10 E 10 10 10 10 10 

4115.20.00 – nahalõikmed jm naha- või komposiitnahajäätmed, nahktoo
dete valmistamiseks kõlbmatud; nahatolm, -pulber ja -puru 

0 A 0 0 0 0 0 

4201.00.00 MIS TAHES MATERJALIST SADULSEPATOOTED JA RAKMED 
MIS TAHES LOOMADELE (K.A TRENGID, OHJAD, PÕLVE
KAITSMED, SUUKORVID, SADULAKATTED, SADULAKOTID, 
KOERAMANTLID JMS) 

15 E 15 15 15 15 15
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42.02 REISIKOHVRID, KÄSIKOHVRID, KOSMEETIKAKOHVRIKESED, 
DIPLOMAADIKOHVRID, PORTFELLID, RANITSAD, PRILLI
TOOSID, BINOKLI-, KAAMERA-, MUUSIKARIISTA– VÕI 
PÜSSIVUTLARID, PÜSTOLIKABUURID JMS TOOTED; REISI
KOTID, TERMOSKOTID TOIDUKAUPADE JA JOOKIDE JAOKS, 
TUALETT-TARVETE KOTID, SELJAKOTID, KÄEKOTID, 
KANDEKOTID, RAHAKOTID, RAHATASKUD, KAARDITAS
KUD, PORTSIGARID, TUBAKAKOTID, TÖÖRIISTAKOTID, 
SPORDIKOTID, PUDELITE KANDEKASTID, EHTEKARBID, 
PUUDRITOOSID, LAUAHÕBEDAKARBID JMS TOOTED 
NAHAST VÕI KOMPOSIITNAHAST, LEHTPLASTIDEST, 
TEKSTIILMATERJALIDEST, VULKANISEERITUD KIUST VÕI 
PAPIST, TÄIELIKULT VÕI OSALISELT KAETUD NIMETATUD 
MATERJALIDE VÕI PABERIGA 

4202.1 – reisikohvrid, käsikohvrid, kosmeetikakohvrikesed, diplomaa
dikohvrid, portfellid, ranitsad jms tooted: 

4202.11.00 – – nahast, komposiitnahast või lakknahast välispinnaga 15 E 15 15 15 15 15 

4202.12.00 – – plastist või tekstiilmaterjalist välispinnaga 15 C 15 15 15 15 15 

4202.19.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

4202.2 – käekotid, õlarihmaga või ilma (sh sangata kotid): 

4202.21.00 – – nahast, komposiitnahast või lakknahast välispinnaga 15 E 15 15 15 15 15 

4202.22.00 – – lehtplastist või tekstiilmaterjalist välispinnaga 15 C 15 15 15 15 15 

4202.29.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

4202.3 – taskus või käekotis kantavad tooted: 

4202.31.00 – – nahast, komposiitnahast või lakknahast välispinnaga 15 E 15 15 15 15 15
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4202.32.00 – – lehtplastist või tekstiilmaterjalist välispinnaga 15 E 15 15 15 15 15 

4202.39.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

4202.9 – muud: 

4202.91.00 – – nahast, komposiitnahast või lakknahast välispinnaga 15 E 15 15 15 15 15 

4202.92.00 – – lehtplastist või tekstiilmaterjalist välispinnaga 15 E 15 15 15 15 15 

4202.99.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

42.03 NAHAST VÕI KOMPOSIITNAHAST RÕIVAD JA RÕIVAMA
NUSED 

4203.10 – rõivad: 

4203.10.10 – – kaitserõivad kõikide erialade jaoks 10 E 10 10 10 10 10 

4203.10.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

4203.2 – sõrmkindad, labakindad ja sõrmedeta kindad: 

4203.21 – – spordikindad: 

4203.21.10 – – – pesapalli ja pehmepalli (softball) kindad 10 E 10 10 10 10 10 

4203.21.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4203.29 – – muud: 

4203.29.10 – – – kaitsekindad kõikide erialade jaoks 10 E 10 10 10 10 10 

4203.29.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

4203.30.00 – vööd, rihmad ja õlarihmad 15 E 15 15 15 15 15
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4203.40.00 – muud rõivamanused 15 E 15 15 15 15 15 

42.05 MUUD NAHAST VÕI KOMPOSIITNAHAST TOOTED 

4205.00.10 – naturaalsest nahast ja komposiitnahast tooted, mida kasuta
takse tehniliseks otstarbeks 

0 A 0 0 0 0 0 

4205.00.90 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

42.06 TOOTED LOOMASOOLTEST (V.A JÄMESIIDIST), LEHTKULLA 
VALMISTAMISEL KASUTATAVAST NAHAST, PÕIEST VÕI 
KÕÕLUSTEST 

4206.00.10 – haavaõmblusmaterjal 0 A 0 0 0 0 0 

4206.00.90 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

43.01 TOORKARUSNAHAD (SH PEAD, SABAD, KÄPAD JM KÖÖS
NERITÖÖKS SOBIVAD TÜKID NING LÕIKED), V.A RUBRII
KIDES 41.01, 41.02 VÕI 41.03 NIMETATUD TOORNAHAD 

4301.10.00 – naaritsanahad, terved, pea, saba ja käppadega või ilma 15 C 15 15 15 15 15 

4301.30.00 – tallenahast: astrahani, rasvasaba-, karakull-, pärsia jms lamba 
tallede nahad, india, hiina, mongoolia või tiibeti lamba tallede 
nahad, terved, pea, saba ja käppadega või ilma 

15 C 15 15 15 15 15 

4301.60.00 – rebasenahast, terved, pea, saba ja käppadega või ilma 15 C 15 15 15 15 15 

4301.80.00 – muust karusnahast, terved, pea, saba ja käppadega või ilma 15 C 15 15 15 15 15 

4301.90.00 – pead, sabad, käpad jm köösneritööks sobivad tükid ning 
lõiked 

15 C 15 15 15 15 15 

43.02 PARGITUD VÕI TÖÖDELDUD KARUSNAHAD (SH PEAD, 
SABAD, KÄPAD JM TÜKID NING LÕIKED), KOKKU ÜHENDA
MATA VÕI ÜHENDATUD (ILMA LISAMATERJALIDETA), V.A 
RUBRIIGIS 43.03 NIMETATUD TOOTED
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4302.1 – terved, pea, saba ja käppadega või ilma, kokku ühendamata: 

4302.11.00 – naaritsanahast 15 C 15 15 15 15 15 

4302.19.00 – – muud 15 C 15 15 15 15 15 

4302.20.00 – pead, sabad, käpad jm lõiked ning tükid, kokku ühendamata 15 C 15 15 15 15 15 

4302.30.00 – terved karusnahad, nende tükid ning lõiked, ühendatud 15 C 15 15 15 15 15 

43.03 KARUSNAHAST RÕIVAD, RÕIVAMANUSED JM KARUSNA
HATOOTED 

4303.10.00 – rõivad ja rõivamanused 15 E 15 15 15 15 15 

4303.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

43.04 TEHISKARUSNAHK JA TOOTED SELLEST 

4304.00.10 – mitte valmistoodetena 15 C 15 15 15 15 15 

4304.00.90 – muud 15 C 15 15 15 15 15 

44.01 KÜTTEPUIT; PUITLAASTUD JA -PILPAD; SAEPURU JA PUIDU
JÄÄTMED, AGLOMEERITUD PAKKUDEKS, BRIKETTIDEKS, 
GRAANULITEKS VMS VÕI AGLOMEERIMATA 

4401.10.00 – küttepuit 0 A 0 0 0 0 0 

4401.2 – puitlaastud ja –pilpad: 

4401.21.00 – – okaspuidust 0 A 0 0 0 0 0 

4401.22.00 – – lehtpuidust 0 A 0 0 0 0 0 

4401.30.00 – saepuru ja puidujäätmed, aglomeeritud pakkudeks, briketti
deks, graanuliteks vms või aglomeerimata 

0 A 0 0 0 0 0
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44.02 PUUSÜSI (K.A SÜSI PUUKOOREST VÕI PÄHKLIKOORTEST), 
AGLOMEERITUD VÕI AGLOMEERIMATA 

4402.10.00 – bambusest 0 A 0 0 0 0 0 

4402.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

44.03 TÖÖTLEMATA PUIT, KOORITUD VÕI KOORIMATA, KANTI
MATA VÕI JÄMEDALT KANDITUD 

4403.10.00 – värvi, peitsi, kreosoodi vm säilitusainetega kaetud või immu
tatud 

0 A 0 0 0 0 0 

4403.20.00 – muu, okaspuit 0 A 0 0 0 0 0 

4403.4 – muu selle grupi alamrubriigi märkuses 1 nimetatud troopiline 
puit: 

4403.41.00 – – tumepunane soorea (dark red meranti), hiigelsoorea (light red 
meranti) ja lodusoorea (meranti bakau) 

0 A 0 0 0 0 0 

4403.49.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4403.9 – muud: 

4403.91.00 – iilekstamm, korgitamm jm tammed (Quercus spp.) 0 A 0 0 0 0 0 

4403.92.00 – – pöök (Fagus spp.) 0 A 0 0 0 0 0 

4403.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

44.04 VITSAPUIT; LÕHESTATUD TEIBAD: PIKUTI SAAGIMATA 
VAIAD, TULBAD JA AIATEIBAD, TERITATUD OTSTEGA; 
PUITTOORIKUD JALUTUSKEPPIDE, VIHMAVARJU- JA 
TÖÖRIISTAKÄEPIDEMETE VALMISTAMISEKS, JÄMEDALT 
TAHUTUD, KUID TREIMATA, PAINUTAMATA JA MUUL 
VIISIL TÖÖTLEMATA; PUITLAASTUD JMS 

4404.10.00 – okaspuidust 0 A 0 0 0 0 0
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4404.20.00 – lehtpuidust 0 A 0 0 0 0 0 

4405.00.00 PUITVILL, PUIDUJAHU 0 A 0 0 0 0 0 

44.06 RAUDTEEDE JA TRAMMITEEDE PUITLIIPRID 

4406.10.00 – immutamata 0 A 0 0 0 0 0 

4406.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

44.07 PIKIKIUDU SAETUD VÕI LÕHESTATUD JA SPOONIHÖÖVEL
DATUD VÕI -KOORITUD PUIT, HÖÖVELDATUD, LIHVITUD, 
PIKIJÄTKATUD VÕI MITTE, PAKSUSEGA ÜLE 6 MM 

4407.10.00 – okaspuit 5 E 5 5 5 5 5 

4407.2 – selle grupi alamrubriigi märkuses 1 nimetatud troopiline puit 

4407.21.00 – – päris-mahagonipuu (mahogany Swietenia spp.) 5 E 5 5 5 5 5 

4407.22.00 – – luulupuu (virola), brasiilia imbuiapuu (imbuia) ja balsapuu 
(balsa) 

5 E 5 5 5 5 5 

4407.25.00 – – tumepunane soorea (dark red meranti), hiigelsoorea (light red 
meranti) ja lodusoorea (meranti bakau) 

5 E 5 5 5 5 5 

4407.26.00 – – keerdsoorea (white lauan), assami soorea (white meranti), 
borneo parasoorea (white seraya), kollane soorea (yellow 
meranti) ja valkjas soorea (alan) 

5 E 5 5 5 5 5 

4407.27.00 – – sapelli-sargapuu (sapelli) 5 E 5 5 5 5 5 

4407.28.00 – – iroko-miliitsia (iroko) 5 E 5 5 5 5 5 

4407.29.00 – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

4407.9 – muud: 

4407.91.00 – iilekstamm, korgitamm jm tammed (Quercus spp.) 5 E 5 5 5 5 5
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4407.92.00 – – pöök (Fagus spp.) 5 E 5 5 5 5 5 

4407.93.00 – – vaher (Acer spp.) 5 E 5 5 5 5 5 

4407.94.00 – – kirss (Prunus spp.) 5 E 5 5 5 5 5 

4407.95.00 – saar (Fraxinus spp.) 5 E 5 5 5 5 5 

4407.99.00 – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

44.08 SPOON VINEERIMISEKS (K.A SPOONIHÖÖVELDATUD KIHT
PUITMATERJAL), VINEERI JA SAMALAADSE KIHTPUITMA
TERJALI VALMISTAMISEKS NING MUU PIKUTI SAETUD, 
SPOONIHÖÖVELDATUD VÕI KOORITUD PUIT, HÖÖVELDA
TUD, LIHVITUD, SERVJÄTKATUD, PIKIJÄTKATUD VÕI MITTE, 
PAKSUSEGA KUNI 6 MM 

4408.10.00 – okaspuidust 10 E 10 10 10 10 10 

4408.3 – selle grupi alamrubriigi märkuses 1 nimetatud troopilisest 
puidust 

4408.31.00 – – tumepunasest sooreast (dark red meranti), hiigelsooreast (light 
red meranti) ja lodusooreast (meranti bakau) 

10 E 10 10 10 10 10 

4408.39.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4408.90.00 – muud 10 E 10 5 10 10 5 

44.09 PUIT PIDEVPROFIILIGA (KEELED, SOONED, PUNNID, KALD- 
VÕI ÜMARSERVAD, V-PUNNID, HELMESTUS, LEKAALPROFIIL 
VMS) ÜHEL VÕI MITMEL KÜLJEL, OTSAL VÕI SERVAL (SH 
KOKKU ÜHENDAMATA PARKETILIPID JA -LIISTUD), 
HÖÖVELDATUD VÕI HÖÖVELDAMATA, LIHVITUD VÕI 
LIHVIMATA, PIKIJÄTKATUD VÕI MITTE 

4409.10.00 – okaspuidust 10 E 10 5 10 10 5 

4409.2 – lehtpuidust:
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4409.21.00 – – bambusest 10 E 10 10 10 10 10 

4409.29.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

44.10 PUITLAASTPLAADID, ORIENTEERITUD KIHTIDEGA PLAADID 
JMS PLAADID (NT VAHVELPLAADID) PUIDUST VÕI MUUST 
PUITMATERJALIST, VAIKUDE VMS ORGAANILISTE SIDEAI
NETEGA AGLOMEERITUD VÕI AGLOMEERIMATA 

4410.1 – puidust: 

4410.11 – – puitlaastplaadid: 

4410.11.10 – – – töötlemata või ainult lihvitud 10 E 10 5 10 10 5 

4410.11.20 – – – pinnatud melamiinvaiguga immutatud paberiga 10 E 10 5 10 10 5 

4410.11.30 – – – pinnatud dekoratiivse plastlaminaadiga 10 E 10 5 10 10 5 

4410.11.90 – – – muud 10 E 10 5 10 10 5 

4410.12 – – orienteeritud kihtidega plaadid (OSB): 

4410.12.10 – – – töötlemata või ainult lihvitud 10 E 10 10 10 10 10 

4410.12.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4410.19 – – muud: 

4410.19.1 – – – vahvelplaadid: 

4410.19.11 – – – – töötlemata või ainult lihvitud 10 E 10 10 10 10 10 

4410.19.19 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4410.19.2 – – – muud, puidust:
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4410.19.21 – – – – töötlemata või ainult lihvitud 10 E 10 5 10 10 5 

4410.19.22 – – – – pinnatud melamiinvaiguga immutatud paberiga 10 E 10 5 10 10 5 

4410.19.23 – – – – pinnatud dekoratiivse plastlaminaadiga 10 E 10 5 10 10 5 

4410.19.29 – – – – muud 10 E 10 5 10 10 5 

4410.90.00 – muud 10 E 10 10 10 10 10 

44.11 PUITKIUDPLAADID PUIDUST VÕI MUUST PUITMATERJA
LIST, VAIKUDE VMS ORGAANILISTE SIDEAINETE ABIL 
KOKKU ÜHENDATUD VÕI MITTE 

4411.1 – keskmise tihedusega puitkiudplaadid (MDF): 

4411.12 – – paksusega kuni 5 mm: 

4411.12.1 – – – puitkiudplaadid tihedusega üle 0,5 g/cm3 , kuid mitte üle 
0,8 g/cm3 : 

4411.12.11 – – – – mehaaniliselt töötlemata ja katmata pealispinnaga 10 E 10 10 10 10 10 

4411.12.19 – – – – muud 10 E 10 5 10 10 5 

4411.12.2 – – – puitkiudplaadid tihedusega üle 0,35 g/cm3 , kuid mitte üle 
0,5 g/cm3 : 

4411.12.21 – – – – mehaaniliselt töötlemata ja katmata pealispinnaga 10 E 10 10 10 10 10 

4411.12.29 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4411.13 – – paksusega üle 5 mm, kuid mitte üle 9 mm: 

4411.13.1 – – – puitkiudplaadid tihedusega üle 0,5 g/cm3 , kuid mitte üle 
0,8 g/cm3 : 

4411.13.11 – – – – mehaaniliselt töötlemata ja katmata pealispinnaga 10 E 10 10 10 10 10
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4411.13.19 – – – – muud 10 E 10 5 10 10 5 

4411.13.2 – – – puitkiudplaadid tihedusega üle 0,35 g/cm3 , kuid mitte üle 
0,5 g/cm3 : 

4411.13.21 – – – – mehaaniliselt töötlemata ja katmata pealispinnaga 10 E 10 10 10 10 10 

4411.13.29 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4411.14 – – paksusega üle 9 mm: 

4411.14.1 – – – puitkiudplaadid tihedusega üle 0,5 g/cm3 , kuid mitte üle 
0,8 g/cm3 : 

4411.14.11 – – – – mehaaniliselt töötlemata ja katmata pealispinnaga 10 E 10 10 10 10 10 

4411.14.19 – – – – muud 10 E 10 5 10 10 5 

4411.14.2 – – – puitkiudplaadid tihedusega üle 0,35 g/cm3 , kuid mitte üle 
0,5 g/cm3 : 

4411.14.21 – – – – mehaaniliselt töötlemata ja katmata pealispinnaga 10 E 10 10 10 10 10 

4411.14.29 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4411.9 – muud: 

4411.92 – – tihedusega üle 0,8 g/cm3 : 

4411.92.10 – – – – mehaaniliselt töötlemata ja katmata pealispinnaga 10 E 10 10 10 10 10 

4411.92.90 – – – muud 10 E 10 5 10 10 5 

4411.93 – – paksusega üle 0,5 g/cm3 , kuid mitte üle 0,8 g/cm3 : 

4411.93.10 – – – – mehaaniliselt töötlemata ja katmata pealispinnaga 10 E 10 10 10 10 10
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4411.93.90 – – – muud 10 E 10 5 10 10 5 

4411.94 – – tihedusega kuni 0,5 g/cm3 : 

4411.94.1 – – – puitkiudplaadid tihedusega üle 0,35 g/cm3 , kuid mitte üle 
0,5 g/cm3 : 

4411.94.11 – – – – mehaaniliselt töötlemata ja katmata pealispinnaga 10 E 10 10 10 10 10 

4411.94.19 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4411.94.9 – – – muud: 

4411.94.91 – – – – mehaaniliselt töötlemata ja katmata pealispinnaga 10 E 10 10 10 10 10 

4411.94.99 – – – – muud 10 E 10 5 10 10 5 

44.12 VINEER, SPOONITUD PLAADID JMS KIHTPUITMATERJAL 

4412.10 – bambusest: 

4412.10.1 – – vineer, mis koosneb eranditult spoonilehtedest, kusjuures iga 
kihi paksus on kuni 6 mm: 

4412.10.11 – – – millel vähemalt üks välimine kiht on mõnest selle grupi 
alamrubriigi märkuses 1 nimetatud troopilisest puidust 

10 E 10 10 10 10 10 

4412.10.12 – – – muud, millel vähemalt üks välimine kiht on lehtpuidust 10 E 10 10 10 10 10 

4412.10.19 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4412.10.2 – – muud, millel vähemalt üks välimine kiht on lehtpuidust: 

4412.10.21 – – – millel vähemalt üks kiht on mõnest selle grupi alamrubriigi 
märkuses 1 nimetatud troopilisest puidust 

10 E 10 10 10 10 10 

4412.10.22 – – – muud, mille kihtidest vähemalt üks on puitlaastplaadist 10 E 10 10 10 10 10
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4412.10.29 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4412.10.9 – – muud: 

4412.10.91 – – – millel vähemalt üks kiht on mõnest selle grupi alamrubriigi 
märkuses 1 nimetatud troopilisest puidust 

10 E 10 10 10 10 10 

4412.10.92 – – – muud, mille kihtidest vähemalt üks on puitlaastplaadist 10 E 10 10 10 10 10 

4412.10.99 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4412.3 – muu vineer, mis koosneb eranditult spoonilehtedest (v.a 
bambus), kusjuures iga kihi paksus on kuni 6 mm: 

4412.31.00 – – millel vähemalt üks välimine kiht on mõnest selle grupi 
alamrubriigi märkuses 1 nimetatud troopilisest puidust 

10 E 10 10 10 10 10 

4412.32.00 – – muud, millel vähemalt üks välimine kiht on lehtpuidust 10 E 10 10 10 10 10 

4412.39.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4412.9 – muud: 

4412.94 – – tisleriplaat, lamell- ja laiaribiline tisleriplaat (mille keskmise 
osa moodustavad plokid, plaadid või prussid) 

4412.94.1 – – – muud, millel vähemalt üks välimine kiht on lehtpuidust: 

4412.94.11 – – – – millel vähemalt üks kiht on mõnest selle grupi alamrub
riigi märkuses 1 nimetatud troopilisest puidust 

10 E 10 10 10 10 10 

4412.94.12 – – – – muud, mille kihtidest vähemalt üks on puitlaastplaadist 10 E 10 10 10 10 10 

4412.94.19 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4412.94.9 – – – muud:
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4412.94.91 – – – – millel vähemalt üks kiht on mõnest selle grupi alamrub
riigi märkuses 1 nimetatud troopilisest puidust 

10 E 10 10 10 10 10 

4412.94.92 – – – – muud, mille kihtidest vähemalt üks on puitlaastplaadist 10 E 10 10 10 10 10 

4412.94.99 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4412.99 – – muud: 

4412.99.1 – – – muud, millel vähemalt üks välimine kiht on lehtpuidust: 

4412.99.11 – – – – millel vähemalt üks kiht on mõnest selle grupi alamrub
riigi märkuses 1 nimetatud troopilisest puidust 

10 E 10 10 10 10 10 

4412.99.12 – – – – muud, mille kihtidest vähemalt üks on puitlaastplaadist 10 E 10 10 10 10 10 

4412.99.19 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4412.99.9 – – – muud: 

4412.99.91 – – – – millel vähemalt üks kiht on mõnest selle grupi alamrub
riigi märkuses 1 nimetatud troopilisest puidust 

10 E 10 10 10 10 10 

4412.99.92 – – – – mille kihtidest vähemalt üks on puitlaastplaadist 10 E 10 10 10 10 10 

4412.99.99 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4413.00.00 PRESSPUIT PLOKKIDE, PLAATIDE, PRUSSIDE VÕI PROFIIL
VORMIDENA 

10 E 10 10 10 10 10 

4414.00.00 PUITRAAMID MAALIDELE, FOTODELE, PEEGLITELE JMS 15 E 15 15 15 15 15 

44.15 PUIDUST PAKK-KASTID, KARBID, SALVED, TRUMLID JMS 
PUITPAKENDID; PUIDUST KAABLITRUMLID; PUITALUSED, 
ÄÄRTEGA PUITALUSED JMS KAUBAALUSED; KAUBAALUSTE 
PUIDUST ÄÄRED
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4415.10 – pakk-kastid, karbid, salved, trumlid jms puitpakendid; kaablit
rumlid: 

4415.10.10 – – kaablitrumlid 10 E 10 10 10 10 10 

4415.10.90 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4415.20.00 – puitalused, äärtega puitalused jms kaubaalused; kaubaaluste 
ääred 

10 E 10 10 10 10 10 

44.16 VAADID, PÜTID, TÕRRED, TÜNNID JM PUIDUST PÜTTSEPA
TOOTED JA NENDE PUITOSAD 

4416.00.10 – vaadid, trumlid, pütid, tugevdatud või mitte ja nende osad 10 E 10 10 10 10 10 

4416.00.90 – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4417.00.00 PUIDUST TÖÖRIISTAD, NENDE KORPUSED JA KÄEPIDEMED, 
PINTSLITE JA HARJADE PUITOSAD JA -KÄEPIDEMED; 
PUIDUST SAAPA- JA KINGALIISTUD NING -TOED 

10 E 10 0 10 10 10 

44.18 PUIDUST TISLERI- JA PUUSEPATOOTED, SH PUIDUST KÄRG
PANEELID, KOOSTEPARKETIKILBID PÕRANDAKATTEKS, 
KATUSESINDLID JA KATUSELAASTUD 

4418.10.00 – aknad, Prantsuse aknad (French windows) ja nende raamid 15 E 15 15 15 15 15 

4418.20.00 – uksed, ukseraamid ja -piidad, lävepakud 15 E 15 15 15 15 15 

4418.40.00 – betooniraketised 15 E 15 15 15 15 15 

4418.50.00 – katusesindlid ja katuselaastud 15 E 15 15 15 15 15 

4418.60.00 – postid ja talad 15 E 15 15 15 15 15 

4418.7 – koostepõrandaplaadid: 

4418.71.00 – – mosaiikpõrandatele 15 E 15 15 15 15 15
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4418.72.00 – – muud, mitmekihilised 15 E 15 15 15 15 15 

4418.79.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

4418.90 – muud: 

4418.90.10 – – puidust paneelid (kärgstruktuuriga), kaetud või katmata 15 E 15 15 15 15 15 

4418.90.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

4419.00.00 PUIDUST LAUANÕUD JA KÖÖGITARBED 15 E 15 15 15 15 15 

44.20 PUITMARKETRII JA -INTARSIA; PUITLAEKAD JA -KASTI
KESED JUVEELTOODETE, TERARIISTADE JMS HOIDMISEKS; 
PUIDUST KUJUKESED JM DEKORATIIVESEMED; PUIDUST 
MÖÖBLIESEMED, MIS EI KUULU GRUPPI 94 

4420.10.00 – puidust kujukesed jm dekoratiivesemed 15 E 15 15 15 15 15 

4420.90 – muud: 

4420.90.10 – – puitmarketrii ja -intarsia 15 E 15 15 15 15 15 

4420.90.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

44.21 MUUD PUITTOOTED: 

4421.10.00 – riidepuud 15 E 15 15 15 15 15 

4421.90 – muud: 

4421.90.10 – – poolid, käävid, värtnad, niidirullid jms, mida kasutatakse 
tekstiillõnga või kanga kerimiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

4421.90.20 – – tuletikutoorikud 15 E 5 5 5 5 5
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4421.90.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

45.01 LOODUSLIK KORK, TÖÖTLEMATA VÕI ESMATÖÖDELDUD; 
KORGIJÄÄTMED; PURUSTATUD, GRANULEERITUD VÕI 
JAHVATATUD KORK 

4501.10.00 – looduslik kork, töötlemata või esmatöödeldud 0 A 0 0 0 0 0 

4501.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4502.00.00 LOODUSLIK KORK, EEMALDATUD VÄLISKIHIGA VÕI JÄME
DALT TÜKELDATUD, RISTKÜLIKUKUJULISTE (SH RUUDUKU
JULISTE) KLOTSIDE, TAHVLITE, LEHTEDE VÕI RIBADENA (SH 
TERAVATE SERVADEGA KORGI- VÕI PUNNITOORIKUD) 

0 A 0 0 0 0 0 

45.03 LOODUSLIKUST KORGIST TOOTED 

4503.10.00 – korgid ja punnid 0 A 0 0 0 0 0 

4503.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

45.04 AGLOMEERITUD KORK (SIDEAINEGA VÕI ILMA) NING 
TOOTED SELLEST 

4504.10.00 – klotsid, tahvlid, lehed ja ribad; plaadid jms mis tahes kujuga 
seinakatted silindrid, k.a kettad 

0 A 0 0 0 0 0 

4504.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

46.01 PÕIMIKUD JMS TOOTED PUNUMISMATERJALIDEST, LINDIKS 
ÜHENDATUD VÕI MITTE; PUNUMISMATERJALID, PÕIMIKUD 
JMS TOOTED NENDEST, KÕRVUTI KOKKU KÖIDETUD VÕI 
PUNUTUD LAMEVORMIDEKS, MIS VÕIVAD OLLA VALMIS
TOOTED (NÄITEKS MATID, KIUDVAIBAD, VÕRESTIKUD) 

4601.2 – matid, kiudvaibad ja võrestikud taimsetest materjalidest 

4601.21.00 – – bambusest 15 E 15 15 15 15 15
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4601.22.00 – – rotangist 15 E 15 15 15 15 15 

4601.29.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

4601.9 – muud: 

4601.92.00 – – bambusest 15 E 15 15 15 15 15 

4601.93.00 – – rotangist 15 E 15 15 15 15 15 

4601.94.00 – – muudest taimsetest materjalidest 15 E 15 15 15 15 15 

4601.99.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

46.02 KORVPUNUTISED, VITSPUNUTISED JMS TOOTED, VALMIS
TATUD PUNUMISMATERJALIDEST KINDLA KUJU JÄRGI VÕI 
TOODETUD RUBRIIKI 46.01 KUULUVATEST PUNUTISTEST; 
TOOTED KÄSNKÕRVITSAST 

4602.1 – taimsetest materjalidest: 

4602.11.00 – – bambusest 15 E 15 15 15 15 15 

4602.12.00 – – rotangist 15 E 15 15 15 15 15 

4602.19.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

4602.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

4701.00.00 PUITMASS 0 A 0 0 0 0 0 

4702.00.00 PUIDUTSELLULOOS, LAHUSTUV 0 A 0 0 0 0 0 

47.03 NAATRON- VÕI SULFAATTSELLULOOS PUIDUST, V.A 
LAHUSTUV TSELLULOOS 

4703.1 – pleegitamata:
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4703.11.00 – – okaspuidust 0 A 0 0 0 0 0 

4703.19.00 – – lehtpuidust 0 A 0 0 0 0 0 

4703.2 – poolpleegitatud või pleegitatud: 

4703.21.00 – – okaspuidust 0 A 0 0 0 0 0 

4703.29.00 – – lehtpuidust 0 A 0 0 0 0 0 

47.04 SULFITTSELLULOOS PUIDUST, V.A LAHUSTUV TSELLULOOS 

4704.1 – pleegitamata: 

4704.11.00 – – okaspuidust 0 A 0 0 0 0 0 

4704.19.00 – – lehtpuidust 0 A 0 0 0 0 0 

4704.2 – poolpleegitatud või pleegitatud: 

4704.21.00 – – okaspuidust 0 A 0 0 0 0 0 

4704.29.00 – – lehtpuidust 0 A 0 0 0 0 0 

4705.00.00 PUIDUTSELLULOOS, MIS ON SAADUD MEHAANILISTE JA 
KEEMILISTE MEETODITE KOMBINEERIMISEL 

0 A 0 0 0 0 0 

47.06 RINGLUSSE VÕETUD PABERI- VÕI PAPIJÄÄTMETEST JA 
-JÄÄKIDEST VÕI MUUDEST KIULISTEST TSELLULOOSMA
TERJALIDEST SAADUD MASS 

4706.10.00 – puuvillaebemetest kiumass 0 A 0 0 0 0 0 

4706.20.00 – ringlusse võetud paberi- ja papijäätmetest ja -jääkidest saadud 
mass 

0 A 0 0 0 0 0 

4706.30 – muud, bambusest:
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4706.30.10 – – mehaaniline kiumass 0 A 0 0 0 0 0 

4706.30.20 – – keemiline kiumass 0 A 0 0 0 0 0 

4706.30.30 – – pool-keemiline kiumass 0 A 0 0 0 0 0 

4706.9 – muud: 

4706.91.00 – – mehaaniline kiumass 0 A 0 0 0 0 0 

4706.92.00 – – tselluloos 0 A 0 0 0 0 0 

4706.93.00 – – pooltselluloos 0 A 0 0 0 0 0 

47.07 RINGLUSSE VÕETUD PABERI- VÕI PAPIJÄÄTMED JA -JÄÄ
GID 

4707.10.00 – pleegitamata jõupaberist või -papist, lainepaberist või -papist 0 A 0 0 0 0 0 

4707.20.00 – muu, peamiselt pleegitatud tselluloosist valmistatud paberist 
või papist, massis värvimata 

0 A 0 0 0 0 0 

4707.30.00 – peamiselt mehaanilisest kiumassist valmistatud paberist või 
papist (näiteks ajalehed, ajakirjad jms trükised) 

0 A 0 0 0 0 0 

4707.90.00 – muud, k.a sorteerimata jäätmed ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

4801.00.00 AJALEHEPABER, RULLIDES VÕI LEHTEDENA 0 A 0 0 0 0 0 

48.02 PINNAKATTETA PABER JA PAPP KIRJUTAMISEKS, TRÜKKIMI
SEKS VÕI MUUDEKS GRAAFILISTEKS TÖÖDEKS, PERFOREE
RIMATA PERFOKAARDID JA PERFOLINDIMATERJAL, 
RULLIDES VÕI RISTKÜLIKUKUJULISTE (K.A RUUT) LEHTE
DENA, MIS TAHES FORMAADIS, V.A RUBRIIGIS 48.01 VÕI 
48.03 KIRJELDATUD PABER; KÄSITSI VALMISTATUD PABER 
JA PAPP (LEHTHAAVAL)
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4802.10.00 – käsitsi valmistatud paber ja papp (lehthaaval) 0 A 0 0 0 0 0 

4802.20.00 – paber ja papp, kasutamiseks valgus-, soojus- või elektritund
liku paberi või papi alusena 

0 A 0 0 0 0 0 

4802.40.00 – tapeedialuspaber 0 A 0 0 0 0 0 

4802.5 – muu paber ja papp, mis ei sisalda mehaanilisel või keemilis- 
mehaanilisel menetlusel saadud kiude või sisaldab neid kuni 
10 % kogu sisalduva kiu massist: 

4802.54 – – massiga alla 40 g/m2 : 

4802.54.10 – – – lintidena või rullides, laiusega üle 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise külje pikkus 
on üle 150 mm, kokku voltimata kujul 

0 A 0 0 0 0 0 

4802.54.20 – – – lintidena või rullides, laiusega kuni 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja teise külje 
pikkus on kuni 150 mm 

10 E 10 10 10 10 10 

4802.54.30 – – – kopeerpaberi aluspaber: 0 A 0 0 0 0 0 

4802.54.90 – – – muud 10 C 10 10 10 10 10 

4802.55 – – massiga vähemalt 40 g/m2 , kuid mitte üle 150 g/m2 , rullides: 

4802.55.1 – – – Bond registripaber laiusega üle 150 mm: 

4802.55.11 – – – – kaaluga vähemalt 40 g/m2 , kuid mitte üle 60 g/m2 0 A 0 0 0 0 0 

4802.55.12 – – – – massiga vähemalt 60 g/m2 , kuid mitte üle 80 g/m2 , ning 
laiusega vähemalt 559 mm 

0 A 0 0 0 0 0 

4802.55.19 – – – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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4802.55.20 – – – Bond registripaber laiusega kuni 150 mm 10 E 10 10 10 10 10 

4802.55.3 – – – Bond (v. a Bond registripaber) ja arveraamatu paber, paljun
damiseks või fotokoopiate tegemiseks või mitte: 

4802.55.31 – – – – laiusega üle 150 mm, kuid mitte üle 559 mm 0 A 0 0 0 0 0 

4802.55.32 – – – – massiga vähemalt 40 g/m2 , kuid mitte üle 80 g/m2 , ning 
laiusega vähemalt 559 mm 

0 A 0 0 0 0 0 

4802.55.39 – – – – muud 10 C 10 10 10 10 10 

4802.55.40 – – – kopeerpaberi aluspaber: 0 A 0 0 0 0 0 

4802.55.9 – – – muud: 

4802.55.91 – – – – laiusega üle 150 mm 0 A 0 0 0 0 0 

4802.55.99 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4802.56 – – massiga vähemalt 40 g/m2 , kuid mitte üle 150 g/m2 , lehte
dena, mille ühe külje pikkus on kuni 435 mm ja teise külje 
pikkus kuni 297 mm, kui paber on kokku voltimata: 

4802.56.1 – – – Bond registripaber lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
360 mm ja teise külje pikkus üle 150 mm: 

4802.56.11 – – – – massiga vähemalt 40 g/m2 , kuid mitte üle 60 g/m2 0 A 0 0 0 0 0 

4802.56.19 – – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4802.56.20 – – – Bond registripaber lehtedena, mille ühe külje pikkus on 
kuni 360 mm ja teise külje pikkus kuni 150 mm 

10 E 10 10 10 10 10 

4802.56.3 – – – Bond (v. a Bond registripaber) ja arveraamatu paber, paljun
damiseks või fotokoopiate tegemiseks või mitte:
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4802.56.31 – – – lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise 
külje pikkus üle 150 mm 

0 A 0 0 0 0 0 

4802.56.39 – – – – muud 10 C 10 10 10 10 10 

4802.56.40 – – – kopeerpaberi aluspaber: 0 A 0 0 0 0 0 

4802.56.9 – – – muud: 

4802.56.91 – – – – lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise 
külje pikkus üle 150 mm 

0 A 0 0 0 0 0 

4802.56.99 – – – – muud 10 C 10 10 10 10 10 

4802.57 – – muud, massiga vähemalt 40 g/m2 , kuid mitte üle 150 g/m2 

4802.57.1 – – – Bond registripaber 

4802.57.11 – – – – lehtedena (mille ühe külje pikkus on üle 435 mm ja teise 
külje pikkus üle 297 mm) või lintidena laiusega üle 
150 mm, massiga vähemalt 40 g/m2 , kuid mitte üle 
60 g/m2 

0 A 0 0 0 0 0 

4802.57.12 – – – – kuni 150 mm laiuste lintidena 10 E 10 10 10 10 10 

4802.57.19 – – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4802.57.2 – – – Bond (v. a Bond registripaber) ja arveraamatu paber, paljun
damiseks või fotokoopiate tegemiseks või mitte: 

4802.57.21 – – – – lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 435 mm ja teise 
külje pikkus on üle 297 mm, või lintidena laiusega üle 
150 mm 

0 A 0 0 0 0 0 

4802.57.22 – – – – kuni 150 mm laiuste lintidena 10 E 10 10 10 10 10 

4802.57.29 – – – – muud 10 C 10 10 10 10 10
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4802.57.30 – – – kopeerpaberi aluspaber: 0 A 0 0 0 0 0 

4802.57.9 – – – muud: 

4802.57.91 – – – – lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 435 mm ja teise 
külje pikkus on üle 297 mm, või lintidena laiusega üle 
150 mm 

0 A 0 0 0 0 0 

4802.57.92 – – – – kuni 150 mm laiuste lintidena 10 E 10 10 10 10 10 

4802.57.99 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4802.58 – – massiga üle 150 g/m2 

4802.58.1 – – – mitmekihiline (sh Bristol, Manila ja Index), massiga kuni 
300 g/m2 : 

4802.58.11 – – – lintidena või rullides laiusega üle 150 mm, kuid mitte üle 
559 mm, või lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 
mm ja teise külje pikkus on üle 150 mm, kokku voltimata 
kujul 

0 A 0 0 0 0 0 

4802.58.12 – – – – vähemalt 559 mm laiuste lintide või rullidena 0 A 0 0 0 0 0 

4802.58.19 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4802.58.20 – – – kopeerpaberi aluspaber: 0 A 0 0 0 0 0 

4802.58.9 – – – muud: 

4802.58.91 – – – – lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise külje 
pikkus on üle 150 mm, kokku voltimata kujul 

0 A 0 0 0 0 0 

4802.58.99 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10
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4802.6 – muu paber ja papp, mille kogu sisalduva kiu massist üle 10 % 
moodustavad mehaanilisel või keemilis-mehaanilisel menet
lusel saadud kiud: 

4802.61 – – rullides: 

4802.61.1 – – – laiusega üle 150 mm: 

4802.61.11 – – – – laiusega 559 mm ja rohkem 0 A 0 0 0 0 0 

4802.61.19 – – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4802.61.20 – – – laiusega kuni 150 mm 10 E 10 10 10 10 10 

4802.61.30 – – – kopeerpaberi aluspaber 0 A 0 0 0 0 0 

4802.62 – – lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 435 mm ja teise 
külje pikkus on kuni 297 mm, kui paber on kokku voltima
ta: 

4802.62.10 – – – lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise 
külje pikkus üle 150 mm 

0 A 0 0 0 0 0 

4802.62.20 – – – lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja teise 
külje pikkus kuni 150 mm 

10 E 10 10 10 10 10 

4802.62.30 – – – kopeerpaberi aluspaber 0 A 0 0 0 0 0 

4802.62.90 – – – muud 10 C 10 10 10 10 10 

4802.69 – – muud: 

4802.69.10 – – – lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 435 mm ja teise 
külje pikkus on üle 297 mm, või lintidena laiusega üle 
150 mm 

0 A 0 0 0 0 0 

4802.69.20 – – – kopeerpaberi aluspaber 0 A 0 0 0 0 0 

4802.69.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10
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4803.00.00 TUALETTPABER, KOSMEETILISTE SALVRÄTIKUTE PABER, 
KÄTERÄTIKU-, SALVRÄTIKU- JMS MAJAPIDAMIS- VÕI 
HÜGIEENIPABER, TSELLULOOSVATT JA TSELLULOOSKIUD
KANGAS, KREPITUD, KORTSUTATUD, SURUTRÜKIGA, 
PERFOREERITUD, VÄRVITUD VÕI TRÜKIMUSTRILISE PEALIS
PINNAGA, RULLIDES VÕI LEHTEDENA 

10 G 10 10 10 10 10 

48.04 PINNAKATTETA JÕUPABER JA PAPP RULLIDES VÕI LEHTE
DENA (V.A RUBRIIGIS 48.02 VÕI 48.03 NIMETATUD) 

4804.1 – lainepapi väliskihipaber (kraftlainer): 

4804.11.00 – – pleegitamata 0 A 0 0 0 0 0 

4804.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4804.2 – kotijõupaber: 

4804.21.00 – – pleegitamata 0 A 0 0 0 0 0 

4804.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4804.3 – muu jõupaber ja papp massiga kuni 150 g/m2 : 

4804.31 – – pleegitamata: 

4804.31.10 – – – paber tikkude jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

4804.31.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4804.39 – – muud: 

4804.39.10 – – – paber tikkude jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

4804.39.20 – – – muud, massiga kuni 100 g/m2 10 E 10 10 10 10 10
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4804.39.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4804.4 – muu jõupaber ja papp massiga 150 g/m2 või rohkem, kuid 
alla 225 g/m2 : 

4804.41.00 – – pleegitamata 10 E 10 10 10 10 10 

4804.42.00 – – kogu massis ühtlaselt pleegitatud, mille kogu sisalduva kiu 
massist üle 95 % moodustavad keemilisel menetlusel saadud 
puidukiud 

0 A 0 0 0 0 0 

4804.49.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4804.5 – muu jõupaber ja papp massiga 225 g/m2 ja rohkem: 

4804.51.00 – – pleegitamata 0 A 0 0 0 0 0 

4804.52.00 – – kogu massis ühtlaselt pleegitatud, mille kogu sisalduva kiu 
massist üle 95 % moodustavad keemilisel menetlusel saadud 
puidukiud 

0 A 0 0 0 0 0 

4804.59.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

48.05 MUU KATMATA PABER JA PAPP, RULLIDES VÕI LEHTE
DENA, TÖÖDELDUD MITTE ROHKEM KUI SELLE GRUPI 
MÄRKUSES 3 NÄIDATUD ULATUSES 

4805.1 – lainestuspaber: 

4805.11.00 – – pooltselluloosist lainestuspaber 0 A 0 0 0 0 0 

4805.12.00 – – õlgedest lainestuspaber 0 A 0 0 0 0 0 

4805.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4805.2 – testlainer (ringlussevõetud lainer): 

4805.24.00 – – massiga kuni 150 g/m2 0 A 0 0 0 0 0
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4805.25 – – massiga üle 150 g/m2 : 

4805.25.10 – – – hall papp massiga üle 300 g/m2 10 E 10 10 10 10 10 

4805.25.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4805.30.00 – sulfit-pakkepaber 0 A 0 0 0 0 0 

4805.40.00 – filterpaber ja -papp 0 A 0 0 0 0 0 

4805.50.00 – viltpaber ja -papp, villapaber ja -papp 0 A 0 0 0 0 0 

4805.9 – muud: 

4805.91.00 – – massiga kuni 150 g/m2 0 A 0 0 0 0 0 

4805.92.00 – – massiga üle 150 g/m2 , kuid alla 225 g/m2 0 A 0 0 0 0 0 

4805.93 – – massiga 225 g/m2 või rohkem: 

4805.93.10 – – – immutamata ehituspapp 5 E 5 5 5 5 5 

4805.93.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

48.06 TAIMNE PÄRGAMENT, RASVAKINDLAD PABERID, KALKAD, 
PÄRGAMIIN JM LÄIKEGA LÄBIPAISTVAD VÕI POOLLÄBI
PAISTVAD PABERID, RULLIDES VÕI LEHTEDENA 

4806.10.00 – taimne pärgament 0 A 0 0 0 0 0 

4806.20.00 – rasvakindlad paberid 0 A 0 0 0 0 0 

4806.30.00 – kalkad 0 A 0 0 0 0 0
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4806.40.00 – pärgamiin jm läikega läbipaistvad või poolläbipaistvad paberid 0 A 0 0 0 0 0 

48.07 KIHILINE PABER JA PAPP, MIS ON VALMISTATUD SILEDATE 
PABERIKIHTIDE KOKKULIIMIMISE TEEL, PINNAKATTE VÕI 
IMMUTUSETA, TUGEVDATUD VÕI TUGEVDAMATA, 
RULLIDES VÕI LEHTEDENA 

4807.00.10 – kahekordne või kolmekordne papp, pindtihedusega üle 
300 g/m2 

10 E 10 10 10 10 10 

4807.00.90 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

48.08 LAINEPABER JA LAINEPAPP (SILEDA LIIMITUD PINNAKIHIGA 
VÕI ILMA), KREPITUD, KORTSUTATUD, SURUTRÜKIGA VÕI 
PERFOREERITUD, RULLIDES VÕI LEHTEDENA, V.A 
RUBRIIGIS 48.03 KIRJELDATUD PABER 

4808.10.00 – lainepaber ja -papp, perforeeritud või perforeerimata 10 E 10 10 10 10 10 

4808.20.00 – kotijõupaber, krepitud või kortsutatud, surutrükiga või suru
trükita, perforeeritud või perforeerimata 

10 E 10 10 10 10 10 

4808.30.00 – muu jõupaber, krepitud või kortsutatud, surutrükiga või suru
trükita, perforeeritud või perforeerimata 

10 E 10 10 10 10 10 

4808.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

48.09 SÖEPABER, ISEKOPEERUV PABER JM KOPEERPABER VÕI 
PABER KUJUTISE ÜLEKANDMISEKS (SH KAETUD VÕI IMMU
TATUD PABER ŠABLOONIDEKS VÕI OFSETIVORMIDEKS), 
PEALETRÜKIGA VÕI PEALETRÜKITA, RULLIDES VÕI LEHTE
DENA 

4809.20.00 – isekopeeruv paber 0 A 0 0 0 0 0 

4809.90 – muud: 

4809.90.10 – – söepaber jms kopeerpaber 5 E 5 5 5 5 5
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4809.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

48.10 PABER JA PAPP, KAETUD ÜHELT VÕI MÕLEMALT KÜLJELT 
SIDEAINE ABIL VÕI ILMA SELLETA KAOLIINI VÕI MUUDE 
ANORGAANILISTE AINETEGA, ILMA MUU KATTETA, 
VÄRVITUD VÕI DEKOREERITUD PINNAGA VÕI ILMA, 
PEALETRÜKIGA VÕI PEALETRÜKITA, RULLIDES VÕI RISTKÜ
LIKUKUJULISTE (K.A RUUT) LEHTEDENA, MIS TAHES 
FORMAADIS 

4810.1 – paber ja papp kirjutamiseks, trükkimiseks vm graafilisteks 
töödeks, mis ei sisalda mehaanilisel või keemilis-mehaanilisel 
menetlusel saadud kiude või sisaldab neid kuni 10 % kogu 
sisalduva kiu massist: 

4810.13 – – rullides: 

4810.13.1 – – – metalliseeritud paber, massiga kuni 150 g/m2 

4810.13.11 – – – – pealetrükita, üle 150 mm laiuste rullidena 0 A 0 0 0 0 0 

4810.13.12 – – – – pealetrükita, kuni 150 mm laiuste rullidena 5 E 5 5 5 5 5 

4810.13.13 – – – – pealetrükiga, surutrükiga või surutrükita, perforeeritud või 
perforeerimata 

10 G 10 10 10 10 10 

4810.13.2 – – – metalliseeritud paber, massiga üle 150 g/m2 : 

4810.13.21 – – – – pealetrükita 5 E 5 5 5 5 5 

4810.13.22 – – – – pealetrükiga, surutrükiga või surutrükita, perforeeritud või 
perforeerimata 

10 G 10 10 10 10 10 

4810.13.30 – – – millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

4810.13.9 – – – muud, pealetrükiga või pealetrükita, surutrükiga või suru
trükita, perforeeritud või perforeerimata 

4810.13.91 – – – – rullides, laiusega üle 150 mm: 0 A 0 0 0 0 0 

4810.13.92 – – – – kuni 150 mm laiustes rullides 10 E 10 10 10 10 10
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4810.14 – – lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 435 mm ja teise 
külje pikkus on kuni 297 mm, kui paber on kokku voltima
ta: 

4810.14.1 – – – metalliseeritud paber, massiga kuni 150g/m2 

4810.14.11 – – – – pealetrükita, lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
360 mm ja teise külje pikkus üle 150 mm 

0 A 0 0 0 0 0 

4810.14.12 – – – – pealetrükita, lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 
360 mm ja teise külje pikkus kuni 150 mm 

5 E 5 5 5 5 5 

4810.14.13 – – – – pealetrükiga, surutrükiga või surutrükita, perforeeritud või 
perforeerimata 

10 G 10 10 10 10 10 

4810.14.19 – – – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

4810.14.2 – – – metalliseeritud paber, massiga üle 150 g/m2 : 

4810.14.21 – – – – pealetrükita 5 E 5 5 5 5 5 

4810.14.22 – – – – pealetrükiga, surutrükiga või surutrükita, perforeeritud või 
perforeerimata 

10 E 10 10 10 10 10 

4810.14.30 – – – millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

4810.14.9 – – – muud, pealetrükiga või pealetrükita, surutrükiga või suru
trükita, perforeeritud või perforeerimata: 

4810.14.91 – – – – „lõputu” paber 15 E 15 15 15 15 15 

4810.14.92 – – – – muud, lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm 
ja teise külje pikkus üle 150 mm 

0 A 0 0 0 0 0 

4810.14.93 – – – – muud, lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm 
ja teise külje pikkus kuni 150 mm 

10 E 10 10 10 10 10 

4810.14.99 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4810.19 – – muud: 

4810.19.1 – – – lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 435 mm ja teise 
külje pikkus üle 297 mm, kokku voltimata kujul



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
971

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

4810.19.11 – – – metalliseeritud paber, massiga kuni 150g/m2 0 A 0 0 0 0 0 

4810.19.12 – – – – metalliseeritud paber, massiga üle 150 g/m2 , pealetrükita 5 E 5 5 5 5 5 

4810.19.13 – – – – metalliseeritud paber, pealetrükiga 10 E 10 10 10 10 10 

4810.19.19 – – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4810.19.2 – – – üle 150 mm laiuste lintidena: 

4810.19.21 – – – – metalliseeritud paber, massiga kuni 150g/m2 , pealetrükita 0 A 0 0 0 0 0 

4810.19.22 – – – – metalliseeritud paber, massiga üle 150 g/m2 , pealetrükita 5 E 5 5 5 5 5 

4810.19.23 – – – – metalliseeritud paber, pealetrükiga 10 E 10 10 10 10 10 

4810.19.29 – – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4810.19.3 – – – – kuni 150 mm laiuste lintidena 

4810.19.31 – – – – metalliseeritud paber, pealetrükita 5 E 5 5 5 5 5 

4810.19.32 – – – – metalliseeritud paber, pealetrükiga, surutrükiga või suru
trükita, perforeeritud või perforeerimata 

10 E 10 10 10 10 10 

4810.19.33 – – – – millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

4810.19.39 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4810.2 – paber ja papp kirjutamiseks, trükkimiseks vm graafilisteks 
töödeks, mille kogu sisalduva kiu massist üle 10 % moodus
tavad mehaanilisel või keemilis-mehaanilisel menetlusel saadud 
kiud: 

4810.22 – – õhuke kaetud paber
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4810.22.1 – – – lintidena või rullides, laiusega üle 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise külje pikkus 
on üle 150 mm, kokku voltimata kujul 

4810.22.11 – – – – millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

4810.22.12 – – – – muud, pealetrükita 0 A 0 0 0 0 0 

4810.22.13 – – – – muud, pealetrükiga 10 E 10 10 10 10 10 

4810.22.2 – – – lintidena või rullides, laiusega kuni 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja teise külje 
pikkus on kuni 150 mm: 

4810.22.21 – – – – millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

4810.22.29 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4810.22.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4810.29 – – muud: 

4810.29.1 – – – lintidena või rullides, laiusega üle 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise külje pikkus 
on üle 150 mm, kokku voltimata kujul 

4810.29.13 – – – – metalliseeritud paber, pealetrükita 15 E 5 5 5 5 5 

4810.29.14 – – – – metalliseeritud paber, pealetrükiga 10 E 10 10 10 10 10 

4810.29.19 – – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4810.29.2 – – – lintidena või rullides, laiusega kuni 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja teise külje 
pikkus on kuni 150 mm: 

4810.29.21 – – – – metalliseeritud paber, pealetrükita 15 E 5 5 5 5 5
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4810.29.22 – – – – metalliseeritud paber, pealetrükiga, surutrükiga või suru
trükita, perforeeritud või perforeerimata 

10 E 10 10 10 10 10 

4810.29.23 – – – – millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

4810.29.24 – – – – „lõputu” paber 15 E 15 15 15 15 15 

4810.29.29 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4810.29.80 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4810.3 – jõupaber ja papp, mida ei kasutata kirjutamiseks, trükkimiseks 
vm graafilisteks töödeks: 

4810.31 – – kogu massis ühtlaselt pleegitatud, mille kogu sisalduva kiu 
massist üle 95 % moodustavad keemilisel menetlusel saadud 
puidukiud, massiga kuni 150 g/m2 : 

4810.31.10 – – – lintidena või rullides, laiusega üle 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise külje pikkus 
on üle 150 mm, kokku voltimata kujul 

0 A 0 0 0 0 0 

4810.31.2 – – – lintidena või rullides, laiusega kuni 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja teise külje 
pikkus on kuni 150 mm: 

4810.31.21 – – – – millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

4810.31.29 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4810.31.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4810.32 – – kogu massis ühtlaselt pleegitatud, mille kogu sisalduva kiu 
massist üle 95 % moodustavad keemilisel menetlusel saadud 
puidukiud, massiga üle 150g/m2 :
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4810.32.10 – – – lintidena või rullides, laiusega üle 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise külje pikkus 
on üle 150 mm, kokku voltimata kujul 

0 A 0 0 0 0 0 

4810.32.2 – – – lintidena või rullides, laiusega kuni 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja teise külje 
pikkus on kuni 150 mm: 

4810.32.21 – – – – millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

4810.32.29 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4810.32.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4810.39 – – muud: 

4810.39.10 – – – lintidena või rullides, laiusega üle 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise külje pikkus 
on üle 150 mm, kokku voltimata kujul 

0 A 0 0 0 0 0 

4810.39.2 – – – lintidena või rullides, laiusega kuni 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja teise külje 
pikkus on kuni 150 mm: 

4810.39.21 – – – – millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

4810.39.29 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4810.39.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4810.9 – muu paber ja papp: 

4810.92 – – mitmekihiline: 

4810.92.10 – – – lintidena või rullides, laiusega üle 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise külje pikkus 
on üle 150 mm, kokku voltimata kujul 

0 A 0 0 0 0 0
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4810.92.2 – – – lintidena või rullides, laiusega kuni 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja teise külje 
pikkus on kuni 150 mm: 

4810.92.21 – – – – millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

4810.92.29 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4810.92.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4810.99 – – muud: 

4810.99.1 – – – lintidena või rullides, laiusega üle 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise külje pikkus 
on üle 150 mm, kokku voltimata kujul 

4810.99.13 – – – – metalliseeritud paber, pealetrükita 0 A 0 0 0 0 0 

4810.99.14 – – – – metalliseeritud paber, pealetrükiga 10 E 10 10 10 10 10 

4810.99.19 – – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4810.99.2 – – – lintidena või rullides, laiusega kuni 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja teise külje 
pikkus on kuni 150 mm: 

4810.99.21 – – – – millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

4810.99.29 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4810.99.80 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

48.11 PABER, PAPP, TSELLULOOSVATT JA TSELLULOOSKIUDKAN
GAS, KAETUD, IMMUTATUD, PEALISTATUD, VÄRVITUD VÕI 
DEKOREERITUD PINNAGA VÕI PEALETRÜKIGA, RULLIDES 
VÕI RISTKÜLIKUKUJULISTE (K.A RUUT) LEHTEDENA, V.A 
RUBRIIKIDES 48.03, 48.09 VÕI 48.10 NIMETATUD KAUBAD
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4811.10 – tõrva-, bituumen- või asfalpaber ja -papp: 

4811.10.10 – – lintidena või rullides, laiusega üle 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise külje pikkus 
on üle 150 mm, kokku voltimata kujul 

0 A 0 0 0 0 0 

4811.10.20 – – lintidena või rullides, laiusega kuni 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja teise külje pikkus 
on kuni 150 mm 

10 E 10 10 10 10 10 

4811.10.30 – – põrandakatted paber- või pappalusel, lõigatuna või mitte. 10 E 10 10 10 10 10 

4811.10.90 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4811.4 – kummeeritud või liimipaber ja papp: 

4811.41 – – isekleepuvad: 

4811.41.1 – – – pealetrükita: 

4811.41.11 – – – – lintidena või rullides, laiusega üle 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise külje 
pikkus on üle 150 mm, kokku voltimata kujul 

0 A 0 0 0 0 0 

4811.41.12 – – – – lintidena või rullides, laiusega kuni 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja teise külje 
pikkus on kuni 150 mm 

10 E 10 10 10 10 10 

4811.41.19 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4811.41.20 – – – pealetrükiga 10 E 10 10 10 10 10 

4811.49 – – muud: 

4811.49.1 – – – pealetrükita:
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4811.49.11 – – – – lintidena või rullides, laiusega üle 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise külje 
pikkus on üle 150 mm, kokku voltimata kujul 

5 E 5 5 5 5 5 

4811.49.12 – – – – lintidena või rullides laiusega kuni 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja teise külje 
pikkus on kuni 150 mm 

10 E 10 10 10 10 10 

4811.49.19 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4811.49.20 – – – pealetrükiga 10 E 10 10 10 10 10 

4811.5 – paber ja papp, kaetud, immutatud või pealistatud plastiga (v.a 
liimained): 

4811.51 – – pleegitatud, massiga üle 150 g/m2 

4811.51.1 – – – mitmekihiline, alumiiniumfooliumiga vahelehestatud või 
mitte (tetrapakendid jms): 

4811.51.11 – – – – lintidena või rullides, laiusega üle 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise külje 
pikkus on üle 150 mm, kokku voltimata kujul 

0 A 0 0 0 0 0 

4811.51.12 – – – – lintidena või rullides, laiusega kuni 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja teise külje 
pikkus on kuni 150 mm 

10 E 10 10 10 10 10 

4811.51.19 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4811.51.20 – – – põrandakatted paber- või pappalusel, lõigatuna või mitte. 10 E 10 10 10 10 10 

4811.51.9 – – – muud: 

4811.51.91 – – – – lintidena või rullides, laiusega üle 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise külje 
pikkus on üle 150 mm, kokku voltimata kujul 

0 A 0 0 0 0 0
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4811.51.92 – – – – lintidena või rullides laiusega kuni 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja teise külje 
pikkus on kuni 150 mm 

10 G 10 10 10 10 10 

4811.51.99 – – – – muud 10 G 10 10 10 10 10 

4811.59 – – muud: 

4811.59.1 – – – kaetud, pealistatud või immutatud polüetüleeni, polü(vinüü
lideenkloriidi) (PVDC) või nende kopolümeeridega: 

4811.59.11 – – – – pealetrükita, lintidena või rullides laiusega üle 150 mm 
või lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kokku voltimata kujul 

5 E 5 5 5 5 5 

4811.59.12 – – – – pealetrükita, lintidena või rullides, laiusega kuni 150 mm 
või lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja 
teise külje pikkus on kuni 150 mm 

10 G 10 10 10 10 10 

4811.59.13 – – – – pealetrükiga: 10 G 10 10 10 10 10 

4811.59.19 – – – – muud 10 G 10 10 10 10 10 

4811.59.20 – – – põrandakatted paber- või pappalusel, lõigatuna või mitte 10 E 10 10 10 10 10 

4811.59.9 – – – muud: 

4811.59.91 – – – – lintidena või rullides, laiusega üle 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise külje 
pikkus on üle 150 mm, kokku voltimata kujul 

0 A 0 0 0 0 0 

4811.59.92 – – – – lintidena või rullides, laiusega kuni 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja teise külje 
pikkus on kuni 150 mm 

10 E 10 10 10 10 10 

4811.59.99 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10
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4811.60 – paber ja papp, kaetud, immutatud või pealistatud vaha, para
fiini, steariini, õli või glütserooliga 

4811.60.10 – – põrandakatted paber- või pappalusel, sobivasse formaati 
lõigatuna või mitte. 

10 E 10 10 10 10 10 

4811.60.90 – – muud 10 G 10 10 10 10 10 

4811.90 – muu paber, papp, tselluloosvatt ja tsellulooskiudkangas: 

4811.90.30 – – „lõputu” paber 15 E 15 15 15 15 15 

4811.90.40 – – rasvakindel paber, pealetrükiga 10 G 10 10 10 10 10 

4811.90.50 – – põrandakatted paber- või pappalusel, lõigatuna või mitte. 10 E 10 10 10 10 10 

4811.90.9 – – muud: 

4811.90.91 – – – lintidena või rullides, laiusega üle 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja teise külje pikkus 
on üle 150 mm, kokku voltimata kujul 

0 A 0 0 0 0 0 

4811.90.92 – – – lintidena või rullides, laiusega kuni 150 mm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja teise külje 
pikkus on kuni 150 mm, kokku voltimata kujul 

10 E 10 10 10 10 10 

4811.90.99 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4812.00.00 PABERIMASSIST FILTRIPLOKID, -TAHVLID JA -PLAADID 0 A 0 0 0 0 0 

48.13 SIGARETIPABER, MÕÕTU LÕIGATUD VÕI LÕIKAMATA, 
RAAMATUKS VOLDITUD VÕI VOLTIMATA, TORUKS 
VORMITUD VÕI VORMIMATA 

4813.10.00 – raamatuks volditud või toruks vormitud 0 A 0 0 0 0 0 

4813.20.00 – kuni 5 cm laiustes rullides 0 A 0 0 0 0 0
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4813.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

48.14 TAPEET JMS SEINAKATTEMATERJALID; PABERIST AKNA
TRANSPARENDID 

4814.10.00 – surutrüki-tapeedipaber 10 E 10 10 10 10 10 

4814.20.00 – tapeet jms seinakatted paberist, mille pealispind on kaetud või 
pealistatud kohrutatud, surutrükiga, värvitud, trükimustriga 
kaunistatud või muul viisil dekoreeritud plastkihiga 

10 E 10 10 10 10 10 

4814.90 – muud: 

4814.90.10 – – tapeet ja muud samalaadsed seinakatted paberist, mille 
pealispind on pealistatud punumismaterjaliga, ühendatud 
paralleelsete ribadena või punutud või mitte 

10 E 10 10 10 10 10 

4814.90.90 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

48.16 SÖEPABER, ISEKOPEERUV PABER JM KOPEERPABER 
VÕIPABER KUJUTISE ÜLEKANDMISEKS (V.A RUBRIIGIS 
48.09 NIMETATUD), PABERIST PALJUNDUSŠABLOONID JA 
OFSETIVORMID, KARPIDES VÕI LAHTISELT 

4816.20.00 – isekopeeruv paber 0 A 0 0 0 0 0 

4816.90 – muud: 

4816.90.10 – – söepaber jms kopeerpaber 10 E 10 10 10 10 10 

4816.90.2 – – paberist paljundusšabloonid 

4816.90.21 – – – kuumusega ülekantavad 0 A 0 0 0 0 0 

4816.90.29 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
981

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

4816.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

48.17 PABERIST VÕI PAPIST ÜMBRIKUD, KAARTKIRJAD, LIHT
POSTKAARDID JA KORRESPONDENTSKAARDID PABERIST 
VÕI PAPIST KARBID, KOTID, JA MUUD SARNASED KOMP
LEKTID, MIS SISALDAVADVALIKU PABERIKAUPU 

4817.10.00 – ümbrikud 15 E 15 15 15 15 15 

4817.20.00 – kaartkirjad, lihtpostkaardid ja korrespondentskaardid 15 E 15 15 15 15 15 

4817.30.00 – paberist või papist karbid, kotid, ja muud sarnased komplek
tid, mis sisaldavad valiku paberikaupu 

15 G 15 15 15 15 15 

48.18 TUALETTPABER JA SARNANE PABER, TSELLULOOSVATT 
VÕI TSELLULOOSKIUDKANGAS, KASUTAMISEKS MAJAPIDA
MISES VÕI HÜGIEENITARBENA, RULLIDES LAIUSEGA KUNI 
36 CM VÕI MÕÕTU VÕI VORMI LÕIGATUD; TASKURÄTI
KUD, PUHASTUS- JA KÄTERÄTIKUD, LAUDLINAD, SALVRÄ
TIKUD, IMIKUMÄHKMED, HÜGIEENISIDEMED, TAMPOONID, 
VOODILINAD JMS PABERIST, PABERIMASSIST, TSELLULOOS
VATIST VÕI TSELLULOOSKIUDKANGAST MAJAPIDAMIS-, 
HÜGIEENI- VÕI HAIGLATARBED, RÕIVAD JA RÕIVAMANU
SED 

4818.10.00 – tualettpaber 15 E 15 15 15 15 15 

4818.20.00 – tasku- ja käterätikud, kosmeetilised salvrätikud 15 E 15 15 15 15 15 

4818.30.00 – laudlinad ja salvrätikud 15 E 15 15 15 15 15 

4818.40 – hügieenisidemed ja tampoonid, imikumähkmed jms hügiee
nitarbed: 

4818.40.10 – – mähkmed täiskasvanutele 0 A 0 0 0 0 0 

4818.40.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15
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4818.50.00 – rõivad ja rõivamanused 15 E 15 15 15 15 15 

4818.90 – muud: 

4818.90.10 – – meditsiiniliseks või kirurgiliseks kasutamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

4818.90.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

48.19 KARBID, KASTID, KOTID JM PAKENDID PABERIST, PAPIST, 
TSELLULOOSVATIST VÕI TSELLULOOSKIUDKANGAST; 
KONTORI-, KAUPLUSE- JM KASTID 

4819.10.00 – karbid lainepaberist või -papist 15 H 10 10 10 10 10 

4819.20 – kastid ja karbid, mitte lainepaberist või -papist: 

4819.20.10 – – kartongid, karbid ja kastid mitmekihilisest papist plastikust 
või alumiiniumist vahelehtedega (tetrapakendid jms) 

0 A 0 0 0 0 0 

4819.20.20 – – kilekihiga, parafiini vm sarnase materjaliga veekindlaks 
muudetud kastid ja karbid 

15 G 10 10 10 10 10 

4819.20.90 – – muud 15 G 10 10 10 10 10 

4819.30 – kotid, mille põhja laius on vähemalt 40 cm: 

4819.30.10 – – jõupaberist, mitmekihilised, plastikust või alumiiniumist 
vahelehtedega 

0 A 0 0 0 0 0 

4819.30.90 – – muud 10 G 10 10 10 10 10 

4819.40.00 – muud kotid, sh torbikud 10 G 10 10 10 10 10 

4819.50.00 – muud pakendid, sh plaadiümbrised 10 G 10 10 10 10 10
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4819.60.00 – kontori-, kaupluse- jm kastid 10 G 10 10 10 10 10 

48.20 REGISTRI-, ARVE-, MÄRKME-, TELLIMIS- JA KVIITUNGIRAA
MATUD, KIRJAPLOKID, MÄRKMIKUD, KALENDERPÄEVIKUD 
JA -MÄRKMIKUD JMS TOOTED, VIHIKUD, KUIVATUSPABE
RIPLOKID, KIIRKÖITJAD (ERALDATAVATE LEHTEDEGA VM), 
MAPID, KAUSTAD, ÄRIBLANKETID, KOPEERVAHELEHTE
DEGA KOMPLEKTID JM PABERIST VÕI PAPIST KIRJATARBED; 
ALBUMID NÄIDISTE VÕI KOLLEKTSIOONIDE JAOKS, 
RAAMATUÜMBRISED, PABERIST VÕI PAPIST 

4820.10.00 – registri-, arve-, märkme-, tellimis- ja kviitungiraamatud, kirjap
lokid, märkmikud, kalenderpäevikud ja -märkmikud jms 
tooted 

15 G 15 15 15 15 15 

4820.20.00 – märkmeraamatud 15 G 15 15 15 15 0 

4820.30.00 – kiirköitjad (v.a raamatuümbrised), mapid ja kaustad 15 G 15 15 15 15 15 

4820.40.00 – äriblanketid ja kopeervahelehtedega komplektid 15 G 15 15 15 15 15 

4820.50.00 – albumid näidiste või kollektsioonide jaoks 15 E 15 15 15 15 15 

4820.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

48.21 MITMESUGUSED PABERIST VÕI PAPIST ETIKETID, PEALE
TRÜKIGA VÕI PEALETRÜKITA 

4821.10.00 – pealetrükiga 15 H 15 15 15 15 15 

4821.90.00 – muud 15 G 15 15 15 15 15 

48.22 POOLID, RULLID, BOBIINID JMS ALUSED PABERIMASSIST, 
PABERIST VÕI PAPIST (PERFOREERITUD VÕI PERFOREE
RIMATA, TUGEVDATUD VÕI TUGEVDAMATA) 

4822.10.00 – lõnga kerimiseks 0 A 0 0 0 0 0
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4822.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

48.23 MUU PABER, PAPP, TSELLULOOSVATT JA TSELLULOOS
KIUDKANGAS, MÕÕTU VÕI VORMI LÕIGATUD; MUUD 
TOOTED PABERIMASSIST, PABERIST, PAPIST, TSELLULOOS
VATIST VÕI TSELLULOOSKIUDKANGAST 

4823.20.00 – filterpaber ja -papp 0 A 0 0 0 0 0 

4823.40.00 – millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

4823.6 – kandikud, vaagnad, taldrikud, tassid jms tooted paberist või 
papist: 

4823.61.00 – – bambusest 15 E 15 15 15 15 15 

4823.69.00 – – muud 15 G 15 15 15 15 15 

4823.70 – paberimassist valatud või pressitud tooted: 

4823.70.10 – – vormitud tooted munade pakkimiseks ja transportimiseks 5 E 5 5 5 5 5 

4823.70.90 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4823.90 – muud: 

4823.90.30 – – naturaalne kärg-jõupaber (kuusnurksete kärgedega), impreg
neeritud või mitte 

0 A 0 0 0 0 0 

4823.90.40 – – tehissooled vorstidele (vorstikestad) 0 A 0 0 0 0 0 

4823.90.50 – – elektriisolatsiooni paber 0 A 0 0 0 0 0 

4823.90.60 – – põrandakatted paber- või pappalusel, lõigatuna või mitte. 10 E 10 10 10 10 10 

4823.90.9 – – muud tooted: 

4823.90.91 – – – rullitud paberist pulgad kommide jaoks 0 A 0 0 0 0 0
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4823.90.99 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

49.01 RAAMATUD, BROŠÜÜRID, INFOLEHED JMS TRÜKISED, 
KÖIDETUD VÕI ERALDI POOGNATENA 

4901.10.00 – poognatena, volditud või voltimata 0 A 0 0 0 0 0 

4901.9 – muud: 

4901.91.00 – – sõnaraamatud ja entsüklopeediad ning nende sarjadena 
ilmuvad osad 

0 A 0 0 0 0 0 

4901.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

49.02 AJALEHED, AJAKIRJAD NING PERIOODIKAVÄLJAANDED, 
ILLUSTREERITUD VÕI ILLUSTREERIMATA, REKLAAMMATER
JALIDEGA VÕI ILMA 

4902.10.00 – vähemalt neli korda nädalas ilmuvad 0 A 0 0 0 0 0 

4902.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4903.00.00 LASTE PILDIRAAMATUD, JOONISTUS- JA VÄRVIMISALBU
MID 

5 E 5 5 5 5 0 

4904.00.00 NOODID, TRÜKITUD VÕI KÄSIKIRJAS, KOKKUKÖIDETUD 
VÕI KÖITMATA, ILLUSTREERITUD VÕI ILLUSTREERIMATA 

5 E 5 5 5 5 5 

49.05 TRÜKITUD GEOGRAAFILISED, HÜDROGRAAFILISED JMS 
KAARDID, K.A ATLASED, SEINAKAARDID, TOPOGRAA
FILISED KAARDID JA GLOOBUSED 

4905.10.00 – gloobused 0 A 0 0 0 0 0 

4905.9 – muud: 

4905.91.00 – – raamatutena 0 A 0 0 0 0 0



ET 
986 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

4905.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

4906.00.00 ARHITEKTUURSED, TEHNILISED, TÖÖSTUSOTSTARBELISED, 
REKLAAMIOTSTARBELISED, TOPOGRAAFILISED JMS 
PLAANID JA JOONISED KÄSITSI VALMISTATUD ORIGINAA
LIDENA; KÄSITSI KIRJUTATUD TEKSTID FOTOREPRODUKT
SIOONID VALGUSTUNDLIKUL PABERIL JA LÄBI KOPEERPA
BERI SAADUD KOOPIAD EELNIMETATUTEST 

5 E 5 5 5 5 5 

49.07 KUSTUTAMATA POSTMARGID, MAKSUMÄRGID JMS 
MARGID JOOKSVAST VÕI UUEST VÄLJALASKEST RIIGIS, 
KUS NEED OMAVAD VÕI HAKKAVAD OMAMA TUNNUS
TATUD NOMINAALVÄÄRTUST; TEMPELPABER; PANGATÄ
HED; TŠEKIFORMULARID; AKTSIAD, OBLIGATSIOONID JMS 
VÄÄRTPABERID 

4907.00.10 – postmargid, maksumärgid jms margid, tempelpaber jms 0 A 0 0 0 0 0 

4907.00.20 – pangatähed 0 A 0 0 0 0 0 

4907.00.90 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

49.08 IGASUGUSED ÜLEKANDELEHED (VESIPILDID) 

4908.10.00 – klaasistuvad ülekandelehed (vesipildid) 0 A 0 0 0 0 0 

4908.90.00 – muud 10 E 10 10 10 10 10 

4909.00.00 TRÜKITUD VÕI ILLUSTREERITUD POSTKAARDID; 
TRÜKITUD ÕNNITLUS-, KUTSE- JA TÄHTPÄEVAKAARDID, 
ILLUSTREERITUD VÕI ILLUSTREERIMATA, ÜMBRIKU VÕI 
KAUNISTUSTEGA VÕI ILMA 

15 G 15 15 15 15 15 

4910.00.00 MITMESUGUSED TRÜKIKALENDRID, SH REBITAVATE LEHTE
DEGA. 

15 E 15 15 15 15 15 

49.11 MUUD TRÜKISED (SH TRÜKITUD PILDID NING FOTOD)
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4911.10 – trükireklaam, kaubakataloogid jms: 

4911.10.10 – – kataloogid ja voldikud masinate ja seadmete kirjelduste ja 
illustratsioonidega; kataloogid ja lehed farmaatsia- või veteri
naartoodete kirjelduste või illustratsioonidega 

0 A 0 0 0 0 0 

4911.10.90 – – muud 15 G 15 15 15 15 15 

4911.9 – muud: 

4911.91.00 – – pildid, graafilised lehed ja fotod 15 E 15 15 15 15 15 

4911.99 – – muud: 

4911.99.10 – – – kraapimisloteriipiletid 0 A 0 0 0 0 0 

4911.99.90 – – – muud 15 G 15 15 15 15 15 

5001.00.00 LAHTIHASPELDAMISEKS SOBIVAD SIIDIUSSIKOOKONID 0 A 0 0 0 0 0 

5002.00.00 TOORSIID (NULLKEERUGA) 0 A 0 0 0 0 0 

5003.00.00 SIIDIJÄÄGID (SH LAHTIHASPELDAMISEKS SOBIMATUD 
KOOKONID, LÕNGAJÄÄTMED JA KOHESTATUD JÄÄTMED) 

0 A 0 0 0 0 0 

5004.00.00 SIIDLÕNG (V.A SIIDIJÄÄKIDEST KEDRATUD LÕNG), 
JAEMÜÜGIKS PAKENDAMATA 

5 C 5 5 5 5 5 

5005.00.00 SIIDIJÄÄKIDEST KEDRATUD LÕNG, JAEMÜÜGIKS PAKENDA
MATA 

5 C 5 5 5 5 5 

5006.00.00 SIIDLÕNG JA SIIDIJÄÄKIDEST KEDRATUD LÕNG, JAEMÜÜ
GIKS PAKENDATUD; JÄMESIID 

5 C 5 5 5 5 5 

50.07 SIIDRIIE VÕI SIIDIJÄÄKIDEST RIIE
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5007.10.00 – siidikraasmetest riie 10 C 10 10 10 10 10 

5007.20.00 – muu riie, mis sisaldab vähemalt 85 % massist siidi või 
siidijääke (v.a siidikraasmeid) 

10 C 10 10 10 10 10 

5007.90.00 – muu riie 10 C 10 10 10 10 10 

51.01 LAMBAVILL, KRAASIMATA JA KAMMIMATA 

5101.1 – pesemata, k.a enne pügamist pestud vill: 

5101.11.00 – – pügatud 0 A 0 0 0 0 0 

5101.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

5101.2 – pestud, karboniseerimata: 

5101.21.00 – – pügatud 0 A 0 0 0 0 0 

5101.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

5101.30.00 – karboniseeritud 0 A 0 0 0 0 0 

51.02 MUUDE LOOMADE VILL JA LOOMAKARVAD, KRAASIMATA 
JA KAMMIMATA 

5102.1 – muude loomade vill: 

5102.11.00 – – kašmiirkitse vill 0 A 0 0 0 0 0 

5102.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

5102.20.00 – loomakarvad 0 A 0 0 0 0 0 

51.03 LAMBAVILLA JA MUUDE LOOMADE VILLA NING 
LOOMAKARVADE JÄÄTMED, K.A LÕNGAJÄÄTMED, V.A 
KOHESTATUD JÄÄTMED
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5103.10.00 – lambavilla või muude loomade villa kraasmed 0 A 0 0 0 0 0 

5103.20.00 – lambavilla ja muude loomade villa muud jäätmed 0 A 0 0 0 0 0 

5103.30.00 – loomakarvade jäätmed 0 A 0 0 0 0 0 

5104.00.00 LAMBAVILLA NING MUUDE LOOMADE VILLA VÕI 
LOOMAKARVADE KOHESTATUD JÄÄGID 

0 A 0 0 0 0 0 

51.05 LAMBAVILL JA MUUDE LOOMADE VILL NING LOOMAKAR
VAD, KRAASITUD VÕI KAMMITUD (SH KAMMVILL PALLI
DES) 

5105.10.00 – kraasitud lambavill 0 A 0 0 0 0 0 

5105.2 – kammitud lambavill: 

5105.21.00 – – kammvill pallides 0 A 0 0 0 0 0 

5105.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

5105.3 – muude loomade vill, kraasitud või kammitud: 

5105.31.00 – – kašmiirkitse vill 0 A 0 0 0 0 0 

5105.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

5105.40.00 – loomakarvad, kraasitud või kammitud 0 A 0 0 0 0 0 

51.06 LAMBAVILLANE KRAASLÕNG, JAEMÜÜGIKS PAKENDA
MATA 

5106.10.00 – lambavilla sisaldusega vähemalt 85 % massist 15 C 5 5 5 5 5 

5106.20.00 – lambavilla sisaldusega alla 85 % massist 15 C 5 5 5 5 5 

51.07 LAMBAVILLANE KAMMLÕNG, JAEMÜÜGIKS PAKENDAMATA 

5107.10.00 – lambavilla sisaldusega vähemalt 85 % massist 15 C 5 5 5 5 5
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5107.20.00 – lambavilla sisaldusega alla 85 % massist 15 C 5 5 5 5 5 

51.08 KRAAS- VÕI KAMMLÕNG MUUDE LOOMADE VILLAST, 
JAEMÜÜGIKS PAKENDAMATA 

5108.10.00 – kraaslõng 15 C 5 5 5 5 5 

5108.20.00 – kammlõng 15 C 5 5 5 5 5 

51.09 LÕNG LAMBAVILLAST VÕI MUUDE LOOMADE VILLAST, 
JAEMÜÜGIKS PAKENDATUD 

5109.10.00 – lambavilla või muude loomade villa sisaldusega vähemalt 
85 % massist 

15 C 5 5 5 5 5 

5109.90.00 – muud 15 C 5 5 5 5 5 

5110.00.00 LÕNG LOOMAKARVADEST VÕI HOBUSEJÕHVIST (K.A 
MÄHITUD JÕHVLÕNG), JAEMÜÜGIKS PAKENDATUD VÕI 
PAKENDAMATA 

5 C 5 5 5 5 5 

51.11 LAMBA VÕI MUUDE LOOMADE KRAASVILLAST RIIE 

5111.1 – lambavilla või muude loomade villa sisaldusega vähemalt 
85 % massist 

5111.11.00 – – massiga kuni 300 g/m2 10 E 10 10 10 10 10 

5111.19.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

5111.20.00 – – muu kammvillane riie, segus peamiselt või üksnes keemiliste 
filamentkiududega 

10 E 10 10 10 10 10 

5111.30.00 – muu kammvillane riie, segus peamiselt või üksnes keemiliste 
staapelkiududega 

10 E 10 10 10 10 10 

5111.90.00 – muud 10 E 10 10 10 10 10 

51.12 LAMBA VÕI MUUDE LOOMADE KAMMVILLAST RIIE
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5112.1 – lambavilla või muude loomade villa sisaldusega vähemalt 
85 % massist: 

5112.11.00 – – massiga kuni 200 g/m2 10 E 10 10 10 10 10 

5112.19.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

5112.20.00 – muu kammvillane riie, segus peamiselt või üksnes keemiliste 
filamentkiududega 

10 E 10 10 10 10 10 

5112.30.00 – muu kammvillane riie, segus peamiselt või üksnes keemiliste 
staapelkiududega 

10 E 10 10 10 10 10 

5112.90.00 – muud 10 E 10 10 10 10 10 

5113.00.00 LOOMAKARVADEST VÕI HOBUSEJÕHVIST RIIE 10 E 10 10 10 10 10 

5201.00.00 PUUVILL, KRAASIMATA JA KAMMIMATA 0 A 0 0 0 0 0 

52.02 PUUVILLAJÄÄTMED (SH LÕNGAJÄÄTMED JA KOHESTATUD 
JÄÄTMED) 

5202.10.00 – lõngajäätmed 0 A 0 0 0 0 0 

5202.9 – muud: 

5202.91.00 – – kohestatud jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

5202.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

5203.00.00 PUUVILL, KRAASITUD VÕI KAMMITUD 0 A 0 0 0 0 0 

52.04 PUUVILLANE ÕMBLUSNIIT, JAEMÜÜGIKS PAKENDATUD VÕI 
MITTE 

5204.1 – jaemüügiks pakendamata 

5204.11.00 – – puuvillasisaldusega vähemalt 85 % massist 5 C 5 5 5 5 5
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5204.19.00 – – muud 5 C 5 5 5 5 5 

5204.20.00 – jaemüügipakendis 5 C 5 5 5 5 5 

52.05 PUUVILLANE LÕNG (V.A ÕMBLUSNIIT), PUUVILLASISALDU
SEGA VÄHEMALT 85 % MASSIST, JAEMÜÜGIKS PAKENDA
MATA 

5205.1 – ühekordne lõng kammimata kiududest: 

5205.11.00 – – joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi (meetriline 
number mitte üle 14) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.12.00 – – joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, kuid alla 714,29 
detsiteksi (meetriline number üle 14, kuid mitte üle 43) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.13.00 – – joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, kuid alla 232,56 
detsiteksi (meetriline number üle 43, kuid mitte üle 52) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.14.00 – – joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, kuid alla 192,31 
detsiteksi (meetriline number üle 52, kuid mitte üle 80) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.15.00 – – joontihedusega alla 125 detsiteksi (meetriline number üle 80) 5 C 5 5 5 5 5 

5205.2 – ühekordne kammlõng: 

5205.21.00 – – joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi (meetriline 
number mitte üle 14) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.22.00 – – joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, kuid alla 714,29 
detsiteksi (meetriline number üle 14, kuid mitte üle 43) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.23.00 – – joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, kuid alla 232,56 
detsiteksi (meetriline number üle 43, kuid mitte üle 52) 

5 C 5 5 5 5 5
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5205.24.00 – – joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, kuid alla 192,31 
detsiteksi (meetriline number üle 52, kuid mitte üle 80) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.26.00 – – joontihedusega vähemalt 106,38 detsiteksi, kuid alla 125 
detsiteksi (meetriline number üle 80, kuid mitte üle 94) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.27.00 – – joontihedusega vähemalt 83,33 detsiteksi, kuid alla 106,38 
detsiteksi (meetriline number üle 94, kuid mitte üle 120) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.28.00 – – joontihedusega alla 83,33 detsiteksi (meetriline number üle 
120) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.3 – mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng kammimata 
kiududest: 

5205.31.00 – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi 
(ühekordse lõnga meetriline number mitte üle 14) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.32.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, 
kuid alla 714,29 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline 
number üle 14, kuid mitte üle 43) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.33.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 192,32 detsiteksi, 
kuid alla 232,56 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline 
number üle 43, kuid mitte üle 52) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.34.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, 
kuid alla 192,31 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline 
number üle 52, kuid mitte üle 80) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.35.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega alla 125 detsiteksi (ühe
kordse lõnga meetriline number üle 80) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.4 – mitmekordne (kordistatud) või komplekskammlõng: 

5205.41.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi 
(ühekordse lõnga meetriline number mitte üle 14) 

5 C 5 5 5 5 5
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5205.42.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, 
kuid alla 714,29 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline 
number üle 14, kuid mitte üle 43) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.43.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, 
kuid alla 232,56 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline 
number üle 43, kuid mitte üle 52) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.44.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, 
kuid alla 192,31 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline 
number üle 52, kuid mitte üle 80) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.46.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 106,38 detsiteksi, 
kuid alla 125 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline number 
üle 80, kuid mitte üle 94) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.47.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 83,33 detsiteksi, 
kuid alla 106,38 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline 
number üle 94, kuid mitte üle 120) 

5 C 5 5 5 5 5 

5205.48.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega alla 83,33 detsiteksi (ühe
kordse lõnga meetriline number üle 120) 

5 C 5 5 5 5 5 

52.06 PUUVILLANE LÕNG (V.A ÕMBLUSNIIT), PUUVILLASISALDU
SEGA ALLA 85 % MASSIST, JAEMÜÜGIKS PAKENDAMATA 

5206.1 – ühekordne lõng kammimata kiududest: 

5206.11.00 – – joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi (meetriline 
number mitte üle 14) 

5 C 5 5 5 5 5 

5206.12.00 – – joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, kuid alla 714,29 
detsiteksi (meetriline number üle 14, kuid mitte üle 43) 

5 C 5 5 5 5 5 

5206.13.00 – – joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, kuid alla 232.56 
detsiteksi (meetriline number üle 43, kuid mitte üle 52) 

5 C 5 5 5 5 5
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5206.14.00 – – joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, kuid alla 192,31 
detsiteksi (meetriline number üle 52, kuid mitte üle 80) 

5 C 5 5 5 5 5 

5206.15.00 – – joontihedusega alla 125 detsiteksi (meetriline number üle 80) 5 C 5 5 5 5 5 

5206.2 – ühekordne kammlõng: 

5206.21.00 – – joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi (meetriline 
number mitte üle 14) 

5 C 5 5 5 5 5 

5206.22.00 – – joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, kuid alla 714,29 
detsiteksi (meetriline number üle 14, kuid mitte üle 43) 

5 C 5 5 5 5 5 

5206.23.00 – – joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, kuid alla 232.56 
detsiteksi (meetriline number üle 43, kuid mitte üle 52) 

5 C 5 5 5 5 5 

5206.24.00 – – joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, kuid alla 192,31 
detsiteksi (meetriline number üle 52, kuid mitte üle 80) 

5 C 5 5 5 5 5 

5206.25.00 – – joontihedusega alla 125 detsiteksi (meetriline number üle 80) 5 C 5 5 5 5 5 

5206.3 – mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng kammimata 
kiududest: 

5206.31.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi 
(ühekordse lõnga meetriline number mitte üle 14) 

5 C 5 5 5 5 5 

5206.32.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, 
kuid alla 714,29 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline 
number üle 14, kuid mitte üle 43) 

5 C 5 5 5 5 5 

5206.33.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, 
kuid alla 232,56 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline 
number üle 43, kuid mitte üle 52) 

5 C 5 5 5 5 5
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5206.34.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, 
kuid alla 192,31 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline 
number üle 52, kuid mitte üle 80) 

5 C 5 5 5 5 5 

5206.35.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega alla 125 detsiteksi (ühe
kordse lõnga meetriline number üle 80) 

5 C 5 5 5 5 5 

5206.4 – mitmekordne (kordistatud) või komplekskammlõng: 

5206.41.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi 
(ühekordse lõnga meetriline number mitte üle 14) 

5 C 5 5 5 5 5 

5206.42.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, 
kuid alla 714,29 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline 
number üle 14, kuid mitte üle 43) 

5 C 5 5 5 5 5 

5206.43.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, 
kuid alla 232,56 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline 
number üle 43, kuid mitte üle 52) 

5 C 5 5 5 5 5 

5206.44.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, 
kuid alla 192,31 detsiteksi (ühekordse lõnga meetriline 
number üle 52, kuid mitte üle 80) 

5 C 5 5 5 5 5 

5206.45.00 – – ühekordse lõnga joontihedusega alla 125 detsiteksi (ühe
kordse lõnga meetriline number üle 80) 

5 C 5 5 5 5 5 

52.07 PUUVILLANE LÕNG (V.A ÕMBLUSNIIT), JAEMÜÜGIKS 
PAKENDATUD 

5207.10.00 – puuvillasisaldusega vähemalt 85 % massist 5 C 5 5 5 5 5 

5207.90.00 – muud 5 C 5 5 5 5 5 

52.08 PUUVILLANE RIIE PUUVILLASISALDUSEGA VÄHEMALT 85 % 
MASSIST, PINDTIHEDUSEGA KUNI 200 g/m2 

5208.1 – pleegitamata:
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5208.11.00 – – labasekoeline, pindtihedusega kuni 100 g/m2 10 E 10 10 10 10 10 

5208.12.00 – – labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m2 10 E 10 10 10 10 10 

5208.13.00 – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E 10 10 10 10 10 

5208.19.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10 

5208.2 – pleegitatud: 

5208.21.00 – – labasekoeline, pindtihedusega kuni 100 g/m2 10 E 10 10 10 10 10 

5208.22.00 – – labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m2 10 E 10 10 10 10 10 

5208.23.00 – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E 10 10 10 10 10 

5208.29.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10 

5208.3 – värvitud: 

5208.31.00 – – labasekoeline, pindtihedusega kuni 100 g/m2 10 E 10 10 10 10 10 

5208.32.00 – – labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m2 10 E 10 10 10 10 10 

5208.33.00 – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E 10 10 10 10 10 

5208.39.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10 

5208.4 – kirjukoeline: 

5208.41.00 – – labasekoeline, pindtihedusega kuni 100 g/m2 10 E 10 10 10 10 10 

5208.42.00 – – labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m2 10 E 10 10 10 10 10 

5208.43.00 – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E 10 10 10 10 10 

5208.49.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10
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5208.5 – pealetrükiga: 

5208.51.00 – – labasekoeline, pindtihedusega kuni 100 g/m2 10 E 10 10 10 10 10 

5208.52.00 – – labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m2 10 E 10 10 10 10 10 

5208.59 – – muu riie: 

5208.59.10 – – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E 10 10 10 10 10 

5208.59.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

52.09 PUUVILLANE RIIE PUUVILLASISALDUSEGA VÄHEMALT 85 % 
MASSIST, PINDTIHEDUSEGA ÜLE 200 g/m2 

5209.1 – pleegitamata: 

5209.11.00 – – labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5209.12 – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 

5209.12.10 – – – pindtihedusega 400 g/m2 ja rohkem 15 E 5 5 10 15 5 

5209.12.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

5209.19.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10 

5209.2 – pleegitatud: 

5209.21.00 – – labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5209.22.00 – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E 10 10 10 10 10 

5209.29.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10 

5209.3 – värvitud:
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5209.31.00 – – labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5209.32 – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega: 

5209.32.10 – – – pindtihedusega 400 g/m2 ja rohkem 15 E 10 5 10 15 5 

5209.32.20 – – – akrüülvaiguga immutatud lõngast 15 E 10 0 10 15 5 

5209.32.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

5209.39.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10 

5209.4 – kirjukoeline: 

5209.41.00 – – labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5209.42 – – denim (teksasriie): 

5209.42.10 – – – pindtihedusega 400 g/m2 ja rohkem 0 A 0 0 0 0 0 

5209.42.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

5209.43 – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega: 

5209.43.10 – – – pindtihedusega 400 g/m2 ja rohkem 15 E 10 5 10 15 5 

5209.43.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

5209.49.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10 

5209.5 – trükitud: 

5209.51.00 – – labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5209.52.00 – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E 10 10 10 10 10
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5209.59.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10 

52.10 RIIE PUUVILLA JA PEAMISELT VÕI ÜKSNES KEEMILISTE 
KIUDUDE SEGUST, PUUVILLASISALDUSEGA ALLA 85 % 
MASSIST, PINDTIHEDUSEGA KUNI 200 g/m2 

5210.1 – pleegitamata: 

5210.11.00 – – labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5210.19 – – muu riie: 

5210.19.10 – – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E 10 10 10 10 10 

5210.19.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

5210.2 – pleegitatud: 

5210.21.00 – – labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5210.29 – – muu riie: 

5210.29.10 – – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E 10 10 10 10 10 

5210.29.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

5210.3 – värvitud: 

5210.31.00 – – labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5210.32.00 – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E 10 10 10 10 10 

5210.39.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10 

5210.4 – kirjukoeline: 

5210.41.00 – – labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5210.49 – – muu riie:
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5210.49.10 – – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E 10 10 10 10 10 

5210.49.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

5210.5 – trükitud: 

5210.51.00 – – labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5210.59 – – muu riie: 

5210.59.10 – – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E 10 10 10 10 10 

5210.59.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

52.11 RIIE PUUVILLA JA PEAMISELT VÕI ÜKSNES KEEMILISTE 
KIUDUDE SEGUST, PUUVILLASISALDUSEGA ALLA 85 % 
MASSIST, PINDTIHEDUSEGA ÜLE 200 g/m2 

5211.1 – pleegitamata: 

5211.11.00 – – labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5211.12.00 – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E 10 10 10 10 10 

5211.19.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10 

5211.20 – pleegitatud: 

5211.20.10 – – labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5211.20.20 – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E 10 10 10 10 10 

5211.20.90 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

5211.3 – värvitud: 

5211.31.00 – – labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10
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5211.32.00 – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E 10 10 10 10 10 

5211.39.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10 

5211.4 – kirjukoeline: 

5211.41.00 – – labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5211.42.00 – – denim (teksasriie) 10 E 10 10 10 10 10 

5211.43.00 – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E 10 10 10 10 10 

5211.49.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10 

5211.5 – trükitud: 

5211.51.00 – – labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5211.52.00 – – 3- või 4-lõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E 10 10 10 10 10 

5211.59.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10 

52.12 MUU PUUVILLANE RIIE 

5212.1 – pindtihedusega kuni 200 g/m2 : 

5212.11.00 – – pleegitamata 10 E 10 10 10 10 10 

5212.12.00 – – pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

5212.13.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10 

5212.14.00 – – kirjukoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5212.15.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

5212.2 – pindtihedusega üle200 g/m2 :
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5212.21.00 – – pleegitamata 10 E 10 10 10 10 10 

5212.22.00 – – pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

5212.23.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10 

5212.24.00 – – kirjukoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5212.25.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

53.01 LINA, TOORES VÕI TÖÖDELDUD (KUID KETRAMATA); 
LINATAKUD JA -JÄÄTMED (SH LÕNGAJÄÄTMED JA KOHES
TATUD JÄÄTMED) 

5301.10.00 – lina, toores või leotatud 0 A 0 0 0 0 0 

5301.2 – murtud, ropsitud, soetud või muul viisil töödeldud, kuid ketra
mata lina: 

5301.21.00 – – murtud või ropsitud 0 A 0 0 0 0 0 

5301.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

5301.30.00 – linatakud ja -jäätmed 0 A 0 0 0 0 0 

53.02 HARILIK KANEP (CANNABIS SATIVA L.), TOORES VÕI 
TÖÖDELDUD, KUID KETRAMATA; KANEPITAKUD JA 
-JÄÄTMED (SH LÕNGAJÄÄTMED JA KOHESTATUD JÄÄT
MED) 

5302.10.00 – toorkanep või leotatud kanep 0 A 0 0 0 0 0 

5302.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

53.03 DŽUUT JA MUUD NIINEKIUD (V.A LINA-, KANEPI- JA 
RAMJEEKIUD), TOORED VÕI TÖÖDELDUD, KUID KETRA
MATA; NENDE KIUDUDE TAKUD JA JÄÄTMED (SH LÕNGA
JÄÄTMED JA KOHESTATUD JÄÄTMED) 

5303.10 – džuut jm niinekiud, toored või leotatud



ET 
1004 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

5303.10.10 – – kanepihibisk 0 A 0 0 0 0 0 

5303.10.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

5303.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

53.05 KOOKOSKIUD, MANILLAKANEP (ABAKA EHK MUSA 
TEXTILIS NEE), RAMJEE JT MUJAL NIMETAMATA TAIMSED 
KIUD, TOORED VÕI TÖÖDELDUD, KUID KETRAMATA; 
NENDE KIUDUDE TAKUD JA JÄÄTMED (SH LÕNGA
JÄÄTMED JA KOHESTATUD JÄÄTMED) 

5305.00.1 – sisal ja muud perekonna Agave taimede toortekstiilkiud: 

5305.00.11 – – Cabuya ja henequen (heneken) 0 A 0 0 0 0 0 

5305.00.19 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

5305.00.2 – kookosest: 

5305.00.21 – – toored 0 A 0 0 0 0 0 

5305.00.29 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

5305.00.3 – abakast: 

5305.00.31 – – toored 0 A 0 0 0 0 0 

5305.00.39 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

5305.00.90 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

53.06 LINANE LÕNG 

5306.10.00 – ühekordne 5 C 5 5 5 5 5 

5306.20.00 – mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 5 C 5 5 5 5 5
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53.07 LÕNG DŽUUDIST VÕI MUUDEST RUBRIIGI 53.03 NIINEKIU
DUDEST 

5307.10.00 – ühekordne 15 C 5 5 5 5 5 

5307.20.00 – mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 15 C 5 5 5 5 5 

53.08 LÕNG MUUDEST TAIMSETEST TEKSTIILKIUDUDEST; PABER
LÕNG 

5308.10.00 – kookoslõng 15 C 5 5 5 5 5 

5308.20.00 – kanepilõng 5 C 5 5 5 5 5 

5308.90 – muud: 

5308.90.10 – – ramjeelõng: 5 C 5 5 5 5 5 

5308.90.90 – – muud 15 C 5 5 5 5 5 

53.09 LINANE RIIE 

5309.1 – linasisaldusega vähemalt 85 % massist: 

5309.11.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 C 10 10 10 10 10 

5309.19.00 – – muud 15 C 10 5 10 15 5 

5309.2 – linasisaldusega alla 85 % massist: 

5309.21.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 C 10 10 10 10 10 

5309.29.00 – – muud 10 C 10 10 10 10 10 

53.10 RIIE DŽUUDIST VÕI MUUDEST RUBRIIGI 53.03 NIINEKIU
DUDEST 

5310.10.00 – pleegitamata 10 C 10 10 10 10 10
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5310.90.00 – muud 10 C 10 10 10 10 10 

53.11 RIIE MUUDEST TAIMSETEST TEKSTIILKIUDUDEST; PABER
LÕNGAST RIIE 

5311.00.10 – paberlõngast riie: 10 C 10 10 10 10 10 

5311.00.90 – muud 10 C 10 10 10 10 10 

54.01 ÕMBLUSNIIT KEEMILISTEST FILAMENTKIUDUDEST, JAEMÜÜ
GIKS PAKENDATUD VÕI PAKENDAMATA. 

5401.10 – sünteesfilamentkiududest: 

5401.10.10 – – jaemüügiks pakendamata 5 C 5 5 5 5 5 

5401.10.20 – – jaemüügiks pakendatud 5 C 5 5 5 5 5 

5401.20 – tehisfilamentkiududest: 

5401.20.10 – – jaemüügiks pakendamata 5 C 5 5 5 5 5 

5401.20.20 – – jaemüügiks pakendatud 5 C 5 5 5 5 5 

54.02 LÕNG SÜNTEESFILAMENTKIUDUDEST (V.A ÕMBLUSNIIT), 
K.A SÜNTEESMONOFILAMENT JOONTIHEDUSEGA ALLA 67 
DETSITEKSI, JAEMÜÜGIKS PAKENDAMATA. 

5402.1 – eriti tugev lõng nailonist või muust polüamiidist: 

5402.11.00 – – aramiidist 0 A 0 0 0 0 0 

5402.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

5402.20.00 – eriti tugev polüesterlõng 0 A 0 0 0 0 0 

5402.3 – tekstureeritud lõng:
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5402.31.00 – – nailonist või muudest polüamiidkiududest, ühekordse lõnga 
joontihedusega kuni 50 teksi 

5 C 5 5 5 5 5 

5402.32.00 – – nailonist või muudest polüamiidkiududest, ühekordse lõnga 
joontihedusega üle 50 teksi 

5 C 5 5 5 5 5 

5402.33.00 – – polüestritest 0 A 0 0 0 0 0 

5402.34.00 – – polüpropüleenist 5 E 5 5 5 5 5 

5402.39.00 – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

5402.4 – muu ühekordne lõng, nullkeeruga või keerdumusega kuni 50 
keerdu meetril: 

5402.44 – – elastomeeridest: 

5402.44.10 – – – nailonist või muust polüamiidkiust 0 A 0 0 0 0 0 

5402.44.20 – – – polüestrist, osaliselt orienteeritud 0 A 0 0 0 0 0 

5402.44.30 – – – muudest polüestritest 5 C 5 5 5 5 5 

5402.44.90 – – – muud 5 C 5 5 5 5 5 

5402.45.00 – – muud, nailonist või muust polüamiidkiust 0 A 0 0 0 0 0 

5402.46.00 – – muud, polüestrist, osaliselt orienteeritud 0 A 0 0 0 0 0 

5402.47.00 – – muud, polüestrist 5 C 5 5 5 5 5 

5402.48.00 – – muud, polüpropüleenist 5 C 5 5 5 5 5 

5402.49.00 – – muud 5 C 5 5 5 5 5 

5402.5 – muu ühekordne lõng keerdumusega üle 50 keeru meetril: 

5402.51.00 – – nailonist või muust polüamiidkiust 5 C 5 5 5 5 5
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5402.52.00 – – polüestritest 15 C 5 5 5 5 5 

5402.59.00 – – muud 5 C 5 5 5 5 5 

5402.6 – muu lõng, mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng: 

5402.61.00 – – nailonist või muust polüamiidkiust 5 C 5 5 5 5 5 

5402.62.00 – – polüestritest 5 C 5 5 5 5 5 

5402.69.00 – – muud 5 C 5 5 5 5 5 

54.03 LÕNG TEHISFILAMENTKIUDUDEST (V.A ÕMBLUSNIIT), 
JAEMÜÜGIKS PAKENDAMATA, K.A TEHISMONOFILAMENT 
JOONTIHEDUSEGA ALLA 67 DETSITEKSI 

5403.10.00 – eriti tugev viskooslõng 0 A 0 0 0 0 0 

5403.3 – muu ühekordne lõng: 

5403.31.00 – – viskoosist, nullkeeruga või keerdumusega kuni 120 keerdu 
meetril 

5 C 5 5 5 5 5 

5403.32.00 – – viskoosist, keerdumusega üle 120 keeru meetril 5 C 5 5 5 5 5 

5403.33 – – atsetüültselluloosist: 

5403.33.10 – – – keerdumusega lõng 5 C 5 5 5 5 5 

5403.33.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

5403.39.00 – – muud 5 C 5 5 5 5 5 

5403.4 – muu lõng, mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng: 

5403.41.00 – – viskooskiust 5 C 5 5 5 5 5
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5403.42.00 – – atsetüültselluloosist 5 C 5 5 5 5 5 

5403.49.00 – – muud 5 C 5 5 5 5 5 

54.04 SÜNTEESMONOFILAMENT JOONTIHEDUSEGA VÄHEMALT 
67 DETSITEKSI, MILLE RISTLÕIKE MIS TAHES LÄBIMÕÕT 
EI ÜLETA 1 MM; SÜNTEESTEKSTIILMATERJALIST RIBAD 
JMS (NÄITEKS TEHISÕLED) LAIUSEGA KUNI 5 MM 

5404.1 – monofilament: 

5404.11.00 – – elastomeeridest 15 C 5 5 5 5 5 

5404.12.00 – – muud, polüpropüleenist 15 C 5 5 5 5 5 

5404.19 – – muud: 

5404.19.10 – – – polüamiididest, pikkusega kuni 6 cm ja läbimõõduga kuni 
0,31 mm, hambaharjade jaoks 

0 A 0 0 0 0 0 

5404.19.90 – – – muud 15 C 5 5 5 5 5 

5404.90.00 – muud 15 C 5 5 5 5 5 

5405.00.00 TEHISMONOFILAMENT JOONTIHEDUSEGA VÄHEMALT 67 
DETSITEKSI, MILLE RISTLÕIKE MIS TAHES LÄBIMÕÕT EI 
ÜLETA 1 MM; TEHISTEKSTIILMATERJALIST RIBAD JMS (NÄI
TEKS TEHISÕLED) LAIUSEGA KUNI 5 MM 

15 C 5 5 5 5 5 

54.06 KEEMILISEST FILAMENTKIUST JAEMÜÜGIPAKENDIS LÕNG 
(V.A ÕMBLUSNIIT) 

5406.00.10 – sünteesfilamentlõng 5 C 5 5 5 5 5 

5406.00.20 – tehisfilamentlõng 5 C 5 5 5 5 5
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54.07 RIIE SÜNTEESFILAMENTLÕNGAST, K.A RIIE RUBRIIGI 54.04 
MATERJALIDEST 

5407.10.00 – riie eriti tugevast nailonlõngast või muudest eriti tugevatest 
polüamiid- või polüesterlõngadest 

0 A 0 0 0 0 0 

5407.20.00 – riie ribadest jms 10 C 10 10 10 10 10 

5407.30.00 – XI jaotise märkuses 9 nimetatud riie 10 E 10 10 10 10 10 

5407.4 – muu riie, mis sisaldab massist vähemalt 85 % nailoni või muu 
polüamiidi filamentkiudu: 

5407.41 – – pleegitamata või pleegitatud: 

5407.41.10 – – – tihedusega üle 75 lõnga cm2 kohta 10 E 10 10 10 10 10 

5407.41.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

5407.42.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10 

5407.43.00 – – kirjukoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5407.44.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

5407.5 – muu riie, mis sisaldab massist vähemalt 85 % tekstureeritud 
polüesterfilamentkiudu: 

5407.51.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

5407.52.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10 

5407.53.00 – – kirjukoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5407.54.00 – – trükitud 10 C 10 10 10 10 10
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5407.6 – muu riie, mis sisaldab massist vähemalt 85 % polüesterfila
mentkiudu: 

5407.61.00 – – sisaldab massist vähemalt 85 % tekstureerimata polüesterfila
mentkiudu 

10 E 10 10 10 10 10 

5407.69.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

5407.7 – muu riie, mis sisaldab massist vähemalt 85 % sünteesfilament
kiudu: 

5407.71 – – pleegitamata või pleegitatud: 

5407.71.10 – – – polüpropüleenist riie, tihedusega kuni 10 lõnga cm2 kohta 10 E 10 10 10 10 10 

5407.71.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

5407.72 – – värvitud: 

5407.72.10 – – – polüpropüleenist riie, tihedusega kuni 10 lõnga cm2 kohta 10 E 10 10 10 10 10 

5407.72.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

5407.73 – – kirjukoeline: 

5407.73.10 – – – kasutatakse rehvide valmistamiseks, pindtihedusega vähe
malt 200 g/m2 

0 A 0 0 0 0 0 

5407.73.90 – – – muud 10 C 10 10 10 10 10 

5407.74.00 – – trükitud 15 E 10 5 10 15 5 

5407.8 – muu riie, mis sisaldab alla 85 % massist sünteesfilamentkiudu, 
segus peamiselt või üksnes puuvillaga: 

5407.81.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

5407.82.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10 

5407.83.00 – – kirjukoeline 10 C 10 10 10 10 10 

5407.84.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

5407.9 – muu riie:
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5407.91.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

5407.92.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10 

5407.93.00 – – kirjukoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5407.94.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

54.08 RIIE TEHISFILAMENTLÕNGAST, K.A RUBRIIGIS 54.05 NIME
TATUD MATERJALIDEST 

5408.10.00 – eriti tugevast viskooslõngast riie 0 A 0 0 0 0 0 

5408.2 – muu riie, mis sisaldab massist vähemalt 85 % tehisfilament
kiudu, -ribasid vms: 

5408.21.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

5408.22.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10 

5408.23.00 – – kirjukoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5408.24.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

5408.3 – muu riie: 

5408.31.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

5408.32 – – värvitud: 

5408.32.10 – – – labasekoeline, tehisfilamentkiudude sisaldusega alla 85 % 
massist, segatud üksnes või peamiselt puuvillaga, tihedusega 
20 või rohkem lõnga cm2 kohta, pindtihedusega üle 
200 g/m2 

10 E 10 10 10 10 10 

5408.32.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

5408.33 – – kirjukoeline: 

5408.33.10 – – – labasekoeline, tehisfilamentkiudude sisaldusega alla 85 % 
massist, segatud üksnes või peamiselt puuvillaga, tihedusega 
20 või rohkem lõnga cm2 kohta, pindtihedusega üle 
200 g/m2 

10 E 10 10 10 10 10 

5408.33.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

5408.34.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10
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55.01 SÜNTEESFILAMENTKÖISIK 

5501.10.00 – nailonist või muust polüamiidkiust 0 A 0 0 0 0 0 

5501.20.00 – polüestritest 0 A 0 0 0 0 0 

5501.30.00 – akrüülidest või modakrüülidest 0 A 0 0 0 0 0 

5501.40.00 – polüpropüleenist 0 A 0 0 0 0 0 

5501.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

5502.00.00 TEHISFILAMENTKÖISIK 0 A 0 0 0 0 0 

55.03 SÜNTEESSTAAPELKIUD, KRAASITUD, KAMMITUD VÕI 
MUUL VIISIL KETRAMISEKS ETTE VALMISTATUD 

5503.1 – nailonist või muust polüamiidkiust: 

5503.11.00 – – aramiidist 0 A 0 0 0 0 0 

5503.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

5503.20.00 – polüestritest 0 A 0 0 0 0 0 

5503.30.00 – akrüülidest või modakrüülidest 0 A 0 0 0 0 0 

5503.40.00 – polüpropüleenist 0 A 0 0 0 0 0 

5503.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

55.04 TEHISSTAAPELKIUD, KRAASIMATA, KAMMIMATA VÕI 
MUUL VIISIL KETRAMISEKS ETTE VALMISTAMATA 

5504.10.00 – viskooskiust 0 A 0 0 0 0 0 

5504.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0
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55.05 JÄRGMISTE TEHISKIUDUDE JÄÄTMED (SH KRAASMED, 
LÕNGAJÄÄTMED JA KOHESTATUD JÄÄGID): 

5505.10.00 – sünteeskiududest 0 A 0 0 0 0 0 

5505.20.00 – tehiskiust 0 A 0 0 0 0 0 

55.06 SÜNTEESSTAAPELKIUD, KRAASITUD, KAMMITUD VÕI 
MUUL VIISIL KETRAMISEKS ETTE VALMISTATUD 

5506.10.00 – nailonist või muust polüamiidkiust 0 A 0 0 0 0 0 

5506.20.00 – polüestritest 0 A 0 0 0 0 0 

5506.30.00 – akrüülidest või modakrüülidest 0 A 0 0 0 0 0 

5506.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

5507.00.00 TEHISSTAAPELKIUD, KRAASITUD, KAMMITUD VÕI MUUL 
VIISIL KETRAMISEKS ETTEVALMISTATUD: 

0 A 0 0 0 0 0 

55.08 ÕMBLUSNIIT KEEMILISTEST STAAPELKIUDUDEST, JAEMÜÜ
GIKS PAKENDATUD VÕI PAKENDAMATA 

5508.10 – sünteesstaapelkiududest: 

5508.10.10 – – jaemüügiks pakendamata 5 C 5 5 5 5 5 

5508.10.20 – – jaemüügiks pakendatud 5 C 5 5 5 5 5 

5508.20 – tehisstaapellõng: 

5508.20.10 – – jaemüügiks pakendamata 15 C 5 5 5 5 5 

5508.20.20 – – jaemüügiks pakendatud 15 C 5 5 5 5 5 

55.09 LÕNG (V.A ÕMBLUSNIIT) SÜNTEESSTAAPELKIUDUDEST, 
JAEMÜÜGIKS PAKENDAMATA
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5509.1 – nailon- või muude polüamiidstaapelkiudude sisaldusega vähe
malt 85% massist: 

5509.11.00 – – ühekordne 5 C 5 5 5 5 5 

5509.12.00 – – mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 5 C 5 5 5 5 5 

5509.2 – polüesterstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 85% massist: 

5509.21.00 – – ühekordne 5 C 5 5 5 5 5 

5509.22.00 – – mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 5 C 5 5 5 5 5 

5509.3 – akrüül- või modakrüülstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 
85% massist: 

5509.31.00 – – ühekordne 5 C 5 5 5 5 5 

5509.32.00 – – mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 5 C 5 5 5 5 5 

5509.4 – muu lõng sünteesstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 85% 
massist: 

5509.41.00 – – ühekordne 5 C 5 5 5 5 5 

5509.42.00 – – mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 5 C 5 5 5 5 5 

5509.5 – muu lõng polüesterstaapelkiududest: 

5509.51.00 – – segus peamiselt või üksnes tehisstaapelkiududega 5 C 5 5 5 5 5 

5509.52.00 – – segus peamiselt või üksnes lambavilla või muude loomade 
villaga 

5 C 5 5 5 5 5 

5509.53.00 – – segus peamiselt või üksnes puuvillaga 5 C 5 5 5 5 5 

5509.59.00 – – muu 5 C 5 5 5 5 5 

5509.6 – muu lõng akrüül- või modakrüülstaapelkiududest:
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5509.61.00 – – segus peamiselt või üksnes lambavilla või muude loomade 
villaga 

5 C 5 5 5 5 5 

5509.62.00 – – segus peamiselt või üksnes puuvillaga 5 C 5 5 5 5 5 

5509.69.00 – – muu 5 C 5 5 5 5 5 

5509.9 – muu lõng: 

5509.91.00 – – segus peamiselt või üksnes lambavilla või muude loomade 
villaga 

5 C 5 5 5 5 5 

5509.92.00 – – segus peamiselt või üksnes puuvillaga 5 C 5 5 5 5 5 

5509.99.00 – – muu 5 C 5 5 5 5 5 

55.10 JAEMÜÜGIKS PAKENDAMATA TEHISSTAAPELKIUDUDEST 
LÕNG (V.A ÕMBLUSNIIT). 

5510.1 – tehisstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 85% massist: 

5510.11.00 – – ühekordne 5 C 5 5 5 5 5 

5510.12.00 – – mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 5 C 5 5 5 5 5 

5510.20.00 – muu lõng, segus peamiselt või üksnes lamba- või muude 
loomade villaga 

5 C 5 5 5 5 5 

5510.30.00 – muu lõng, segus peamiselt või üksnes puuvillaga 5 C 5 5 5 5 5 

5510.90.00 – muu lõng 5 C 5 5 5 5 5 

55.11 LÕNG (V.A ÕMBLUSNIIT) KEEMILISTEST STAAPELKIUDU
DEST, JAEMÜÜGIKS PAKENDATUD 

5511.10.00 – sünteesstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 85% massist 5 C 5 5 5 5 5 

5511.20.00 – sünteesstaapelkiudude sisaldusega alla 85% massist 5 C 5 5 5 5 5
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5511.30.00 – tehisstaapelkiududest 5 C 5 5 5 5 5 

55.12 SÜNTEESSTAAPELKIUDUDEST RIIE SÜNTEESSTAAPELKIU
DUDE SISALDUSEGA VÄHEMALT 85% MASSIST 

5512.1 – polüesterstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 85% massist: 

5512.11.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

5512.19 – – muu: 

5512.19.10 – – – toimse sidusega (kõverdunud efekt), pleegitamata või plee
gitatud lõimelõngade ja värviliste koelõngadega (või vastu
pidi), kaaluga 400 g/m2 või rohkem 

5 C 5 5 5 5 5 

5512.19.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

5512.2 – akrüül- või modakrüülstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 
85% massist: 

5512.21.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

5512.29.00 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

5512.9 – muu: 

5512.91.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

5512.99.00 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

55.13 RIIE SÜSNTEESSTAAPELKIUDUDEST, SÜNTEESSTAAPELKIU
DUDE SISALDUSEGA ALLA 85 % MASSIST, SEGUS PEAMI
SELT VÕI ÜKSNES PUUVILLAGA, PINDTIHEDUSEGA MITTE 
ÜLE 170 G/M2 

5513.1 – pleegitamata või pleegitatud 

5513.11.00 – – polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10
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5513.12.00 – – polüesterstaapelkiududest, 3- või 4-lõngalise toimse (k.a rist
toimse) sidusega 

10 E 10 10 10 10 10 

5513.13.00 – – muu polüesterstaapelkiududest riie 10 E 10 10 10 10 10 

5513.19.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10 

5513.2 – värvitud: 

5513.21.00 – – polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5513.23 – – muu polüesterstaapelkiududest riie: 

5513.23.10 – – – polüesterstaapelkiududest, 3- või 4-lõngalise toimse (k.a 
risttoimse) sidusega 

10 E 10 10 10 10 10 

5513.23.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

5513.29.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10 

5513.3 – kirjukoeline: 

5513.31.00 – – polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5513.39 – – muu riie 

5513.39.10 – – – polüesterstaapelkiududest, 3- või 4-lõngalise toimse (k.a 
risttoimse) sidusega 

10 E 10 10 10 10 10 

5513.39.20 – – muu polüesterstaapelkiududest riie 10 E 10 10 10 10 10 

5513.39.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

5513.4 – pealetrükiga: 

5513.41.00 – – polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5513.49 – – muu riie:
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5513.49.10 – – – polüesterstaapelkiududest, 3- või 4-lõngalise toimse (k.a 
risttoimse) sidusega 

10 E 10 10 10 10 10 

5513.49.20 – – – muu polüesterstaapelkiududest riie 10 E 10 10 10 10 10 

5513.49.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

55.14 RIIE SÜNTEESSTAAPELKIUDUDEST, SÜNTEESSTAAPELKIU
DUDE SISALDUSEGA ALLA 85 % MASSIST, SEGUS PEAMI
SELT VÕI ÜKSNES PUUVILLAGA, PINDTIHEDUSEGA ÜLE 
170 G/M2 

5514.1 – pleegitamata või pleegitatud: 

5514.11 – – polüesterstaapelkiududest, labasekoeline: 

5514.11.10 – – – pindtihedusega üle 200 g/m2 10 E 10 10 10 10 10 

5514.11.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

5514.12.00 – – polüesterstaapelkiududest, 3- või 4-lõngalise toimse (k.a rist
toimse) sidusega 

10 E 10 10 10 10 10 

5514.19 – – muu riie: 

5514.19.10 – – – muu polüesterstaapelkiududest riie 10 E 10 10 10 10 10 

5514.19.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

5514.2 – värvitud: 

5514.21.00 – – polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5514.22.00 – – polüesterstaapelkiududest, 3- või 4-lõngalise toimse (k.a rist
toimse) sidusega 

10 E 10 10 10 10 10 

5514.23.00 – – muu polüesterstaapelkiududest riie 10 E 10 10 10 10 10 

5514.29.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10
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5514.30 – kirjukoeline: 

5514.30.10 – – polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5514.30.2 – – polüesterstaapelkiududest, 3- või 4-lõngalise toimse (k.a rist
toimse) sidusega 

5514.30.21 – – – massiga 400 g/m2 ja rohkem 5 E 5 5 5 5 5 

5514.30.29 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

5514.30.30 – – muu polüesterstaapelkiududest riie 10 E 10 10 10 10 10 

5514.30.90 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

5514.4 – pealetrükiga: 

5514.41.00 – – polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5514.42.00 – – polüesterstaapelkiududest, 3- või 4-lõngalise toimse (k.a rist
toimse) sidusega 

10 E 10 10 10 10 10 

5514.43.00 – – muu polüesterstaapelkiududest riie 10 E 10 10 10 10 10 

5514.49.00 – – muu riie 10 E 10 10 10 10 10 

55.15 MUU SÜNTEESSTAAPELKIUDUDEST RIIE 

5515.1 – Polüesterstaapelkiududest: 

5515.11.00 – – segus peamiselt või üksnes viskoosstaapelkiududega 10 E 10 10 10 10 10 

5515.12.00 – – segus peamiselt või üksnes keemiliste filamentkiududega 10 E 10 10 10 10 10 

5515.13.00 – – segus peamiselt või üksnes lambavilla või muude loomade 
villaga 

10 C 10 10 10 10 10 

5515.19.00 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

5515.2 – akrüül- või modakrüülstaapelkiududest:
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5515.21.00 – – segus peamiselt või üksnes keemiliste filamentkiududega 10 E 10 10 10 10 10 

5515.22.00 – – segus peamiselt või üksnes lambavilla või muude loomade 
villaga 

10 E 10 10 10 10 10 

5515.29.00 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

5515.9 – muu riie: 

5515.91.00 – – segus peamiselt või üksnes keemiliste filamentkiududega 10 E 10 10 10 10 10 

5515.99 – – Muu: 

5515.99.10 – – – segus peamiselt või üksnes lambavilla või muude loomade 
villaga 

10 E 10 10 10 10 10 

5515.99.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

55.16 TEHISSTAAPELKIUDUDEST RIIE 

5516.1 – tehisstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 85% massist: 

5516.11.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

5516.12.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10 

5516.13 – – kirjukoeline: 

5516.13.10 – – – massiga 400 g/m2 ja rohkem 5 E 5 5 5 5 5 

5516.13.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

5516.14.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

5516.2 – tehisstaapelkiudude sisaldusega alla 85% massist, segus peami
selt või üksnes keemiliste filamentkiududega: 

5516.21.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

5516.22.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10
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5516.23 – – kirjukoeline: 

5516.23.10 – – – massiga 400 g/m2 ja rohkem 5 E 5 5 5 5 5 

5516.23.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

5516.24.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

5516.3 – tehisstaapelkiudude sisaldusega alla 85% massist, segus peami
selt või üksnes lamba- või muude loomade villaga: 

5516.31.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

5516.32.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10 

5516.33.00 – – kirjukoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5516.34.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

5516.4 – tehisstaapelkiudude sisaldusega alla 85% massist, segus peami
selt või üksnes puuvillaga: 

5516.41.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

5516.42.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10 

5516.43 – – kirjukoeline: 

5516.43.10 – – – massiga 400 g/m2 ja rohkem 5 E 5 5 5 5 5 

5516.43.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

5516.44.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

5516.9 – muu: 

5516.91.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

5516.92.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10
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5516.93.00 – – kirjukoeline 10 E 10 10 10 10 10 

5516.94.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

56.01 TEKSTIILVATT JA TOOTED SELLEST; TEKSTIILKIUD PIKKU
SEGA MAKSIMAALSELT 5 MM (FLOKK), TEKSTIILITOLM JA 
-EBEMED 

5601.10 – vatist hügieenisidemed ja -tampoonid, mähkmed jms hügiee
nitarbed: 

5601.10.10 – – täiskasvanute mähkmed 0 A 0 0 0 0 0 

5601.10.90 – – muu 15 C 15 15 15 15 15 

5601.2 – vatt; muud tooted vatist: 

5601.21 – – puuvillane: 

5601.21.1 – – – vatt: 

5601.21.11 – – – – kaaluga 100 g/m2 või rohkem, kuid mitte üle 350 g/m2 5 C 5 5 5 5 5 

5601.21.19 – – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

5601.21.2 – – – tooted vatist: 

5601.21.21 – – – silidrid sigaretifiltrite jaoks, sisaldavad aktiivsütt või mitte 5 C 5 5 5 5 5 

5601.21.29 – – – – muu 15 C 15 15 15 15 15 

5601.22 – – sünteeskiududest: 

5601.22.1 – – – vatt: 

5601.22.11 – – – – kaaluga 100 g/m2 või rohkem, kuid mitte üle 350 g/m2 5 C 5 5 5 5 5



ET 
1024 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

5601.22.19 – – – – Muu 0 A 0 0 0 0 0 

5601.22.2 – – – tooted vatist: 

5601.22.21 – – – silidrid sigaretifiltrite jaoks, sisaldavad aktiivsütt või mitte 15 C 5 5 5 5 5 

5601.22.29 – – – – muu 15 C 15 15 15 15 15 

5601.29 – – muu: 

5601.29.10 – – – vatt; 15 C 5 5 5 5 5 

5601.29.20 – – – tooted vatist 15 C 15 15 15 15 15 

5601.30.00 – flokk, tolm, ebemed 15 C 5 5 5 5 5 

56.02 VILT, IMPREGNEERITUD, PEALISTATUD, KAETUD VÕI LAMI
NEERITUD VÕI MITTE 

5602.10.00 – nõeltöödeldud või läbiõmblemismeetodil (silmkudumis-õmble
mismeetodil) valmistatud vilt 

15 C 5 5 5 5 5 

5602.2 – muu vilt, impregneerimata, pealistamata, katmata ja laminee
rimata: 

5602.21.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 C 5 5 5 5 5 

5602.29.00 – – muust tekstiilmaterjalist 5 C 5 5 5 5 5 

5602.90 – muu: 

5602.90.10 – – termoplastiga kaetud, paksusega üle 0,15 mm, pindtihedu
sega üle 350 g/m2 

0 A 0 0 0 0 0 

5602.90.20 – – immutatud 0 A 0 0 0 0 0 

5602.90.90 – – muu 15 C 5 5 5 5 5 

56.03 LAUSRIIE, IMPREGNEERITUD, PEALISTATUD, KAETUD VÕI 
LAMINEERITUD VÕI MITTE
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5603.1 – sünteeskiududest: 

5603.11.00 – – massiga kuni 25 g/m2 0 A 0 0 0 0 0 

5603.12.00 – – pindtihedusega üle 25 g/m2 , kuid mitte üle 70 g/m2 0 A 0 0 0 0 0 

5603.13.00 – – pindtihedusega üle 70 g/m2 , kuid mitte üle 150 g/m2 0 A 0 0 0 0 0 

5603.14.00 – – pindtihedusega üle 150 g/m2 0 A 0 0 0 0 0 

5603.9 – muu: 

5603.91.00 – – massiga kuni 25 g/m2 0 A 0 0 0 0 0 

5603.92.00 – – pindtihedusega üle 25 g/m2 , kuid mitte üle 70 g/m2 0 A 0 0 0 0 0 

5603.93.00 – – pindtihedusega üle 70 g/m2 , kuid mitte üle 150 g/m2 0 A 0 0 0 0 0 

5603.94.00 – – pindtihedusega üle 150 g/m2 0 A 0 0 0 0 0 

56.04 TEKSTIILIGA KAETUD KUMMINIIT JA -PAEL; TEKSTIILLÕNG 
NING RUBRIIGI 54.04 VÕI 54.05 RIBAD JMS, IMPREGNEE
RITUD, PEALISTATUD, KAETUD VÕI ÜMBRITSETUD KUMMI 
VÕI PLASTIGA 

5604.10.00 – tekstiiliga kaetud kumminiit ja -pael 10 C 10 10 10 10 10 

5604.90 – muu: 

5604.90.10 – – eriti tugev lõng polüester-, nailon- või teistest polüamiidkiu
dudest või viskooskiust, impregneeritud või pealistatud 

0 A 0 0 0 0 0 

5604.90.90 – – muu 10 C 10 10 10 10 10 

5605.00.00 METALLISEERITUD LÕNG, MÄHITUD VÕI MÄHKIMATA, MIS 
KOOSNEB METALLNIIDI, -RIBA VÕI -PULBRIGA KOMBINEE
RITUD VÕI METALLIGA KAETUD TEKSTIILLÕNGAST VÕI 
RUBRIIGI 54.04 VÕI 54.05 RIBAST VMS 

0 A 0 0 0 0 0
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5606.00.00 MÄHITUD LÕNG, RUBRIIGI 54.04 VÕI 54.05 MÄHITUD 
RIBAD JMS (V.A RUBRIIKI 56.05 KUULUV LÕNG JA 
MÄHITUD LÕNG HOBUSEJÕHVIST); ŠENILL-LÕNG; BUKLEE
LÕNG 

5 C 5 5 5 5 5 

56.07 NÖÖRID, PAELAD, KÖIED JA TROSSID, PÕIMITUD VÕI 
PUNUTUD VÕI MITTE, NING IMPREGNEERITUD, PEALISTA
TUD, KAETUD VÕI ÜMBRITSETUD KUMMI VÕI PLASTIGA 
VÕI MITTE 

5607.2 – sisalist või muudest perekond Agave taimede kiududest: 

5607.21.00 – – sidumis- või pakkenöör 15 E 15 15 15 15 15 

5607.29.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

5607.4 – polüetüleenist või polüpropüleenist: 

5607.41.00 – – sidumis- või pakkenöör 15 E 15 15 15 15 15 

5607.49.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

5607.50.00 – muudest sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

5607.90 – muu: 

5607.90.10 – – džuudist või muudest rubriigi 53.03 niinekiududest 15 C 15 15 15 15 15 

5607.90.90 – – muu 15 C 15 15 15 15 15 

56.08 SÕLMITUD VÕRGULINA NÖÖRIDEST, PAELTEST VÕI 
KÖITEST; KALAVÕRGUD VALMISTOODETENA JA MUUD 
TEKSTIILMATERJALIDEST VÕRGUD VALMISTOODETENA 

5608.1 – keemilistest kiududest 

5608.11.00 – – kalavõrgud valmistoodetena 15 C 5 5 5 5 5 

5608.19.00 – – muu 15 C 15 15 15 15 15
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5608.90.00 – muu 15 C 15 15 15 15 15 

5609.00.00 MUJAL NIMETAMATA TOOTED LÕNGAST, RUBRIIKIDE 
54.04 JA 54.05 RIBADEST VMS, NÖÖRIST, PAELAST, KÖIEST 
VÕI TROSSIST 

15 C 15 15 15 15 15 

57.01 SÕLMTEHNIKAS VAIBAD JA MUUD TEKSTIILPÕRANDA
KATTED VALMISTOODETENA VÕI MITTE 

5701.10.00 – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

5701.90.00 – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

57.02 TELGEDEL KOOTUD VAIBAD JA MUUD TEKSTIILPÕRANDA
KATTED, V.A TAFTING- JA FLOKEERITUD VAIBAD, VALMIS
TOODETENA VÕI MITTE, K.A “KELEM”, “SCHUMACKS”, 
“KARAMANIE” JMS KÄSITELGEDEL KOOTUD VAIBAD 

5702.10.00 – „Kelem”, „Schumacks”, „Karamanie” jms käsitelgedel kootud 
vaibad 

15 E 15 15 15 15 15 

5702.20.00 – kookoskiust põrandakatted 15 E 15 15 15 15 15 

5702.3 – muud karusvaibad pooltoodetena: 

5702.31.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

5702.32.00 – – keemilistest tekstiilmaterjalidest 15 E 15 15 15 15 15 

5702.39.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

5702.4 – muud karusvaibad valmistoodetena: 

5702.41.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

5702.42.00 – – keemilistest tekstiilmaterjalidest 15 E 15 15 15 15 15 

5702.49.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

5702.50 – muud, v.a karusvaibad, pooltoodetena:
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5702.50.10 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

5702.50.20 – – keemilistest tekstiilmaterjalidest 15 E 15 15 15 15 15 

5702.50.90 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

5702.9 – muud, v.a karusvaibad, valmistoodetena: 

5702.91.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

5702.92.00 – – keemilistest tekstiilmaterjalidest 15 E 15 15 15 15 15 

5702.99.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

57.03 TAFTINGVAIBAD JA MUUD TAFTINGPÕRANDAKATTED, 
VALMISTOODETENA VÕI MITTE 

5703.10.00 – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

5703.20.00 – nailonist või muust polüamiidkiust 15 E 15 15 15 15 15 

5703.30.00 – keemilistest tekstiilmaterjalidest 15 E 15 15 15 15 15 

5703.90.00 – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

57.04 VILDIST VAIBAD JA MUUD VILTPÕRANDAKATTED, V.A 
TAFTING- JA FLOKEETOOTED, VALMISTOODETENA VÕI 
MITTE. 

5704.10.00 – suurima pindalaga kuni 0,3 m2 15 E 15 15 15 15 15 

5704.90.00 – muu 15 E 15 15 15 15 15 

5705.00.00 MUUD VAIBAD JA MUUD TEKSTIILPÕRANDAKATTED, 
VALMISTOODETENA VÕI MITTE 

15 E 15 15 15 15 15 

58.01 KARUSRIIE JA ŠENILLRIIE, V.A RUBRIIKIDE 58.02 JA 58.06 
RIIE 

5801.10.00 – lamba- või muude loomade villast 10 C 10 10 10 10 10
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5801.2 – puuvillane: 

5801.21.00 – – läbilõikamata kudekarustusega 10 C 10 10 10 10 10 

5801.22.00 – – läbilõigatud kudekarustusega pesusamet 20 C 0 20 10 10 5 

5801.23 – – muu kudekarustusega riie 

5801.23.10 – – – karustuse kõrgusega üle 3 mm 10 C 10 10 10 10 10 

5801.23.90 – – – muu 10 C 10 10 10 10 10 

5801.24.00 – – läbilõikamata lõimkarustusega (épinglé) 10 C 10 10 10 10 10 

5801.25 – – läbilõigatud lõimkarustusega: 

5801.25.10 – – – karustuse kõrgusega üle 3 mm 10 C 10 10 10 10 10 

5801.25.90 – – – muu 10 C 10 10 10 10 10 

5801.26.00 – – šenillriie 10 C 10 10 10 10 10 

5801.3 – sünteeskiududest: 

5801.31.00 – – läbilõikamata kudekarustusega 10 C 10 10 10 10 10 

5801.32.00 – – läbilõigatud kudekarustusega pesusamet 20 C 0 20 10 10 5 

5801.33.00 – – muu kudekarustusega riie 10 C 10 10 10 10 10 

5801.34 – – läbilõikamata lõimkarustusega (épinglé) 

5801.34.10 – – – rõhkkinnituseks (takjariie) 0 A 0 0 0 0 0 

5801.34.90 – – – muu 10 C 10 10 10 10 10 

5801.35 – – läbilõigatud lõimkarustusega: 

5801.35.10 – – – karustuse kõrgusega üle 3 mm 10 C 10 10 10 10 10
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5801.35.20 – – – muu, tükis, laiusega üle 350 cm, pindtihedusega üle 
130 g/m2 

10 C 10 10 10 10 10 

5801.35.90 – – – muu 10 C 10 0 10 10 10 

5801.36.00 – – šenillriie 10 C 10 10 10 10 10 

5801.90.00 – muust tekstiilmaterjalist 10 C 10 10 10 10 10 

58.02 FROTEERÄTIKURIIE JMS KOOTUD FROTEERIIE, V.A RUBRIIGI 
58.06 TELGEDEL KOOTUD PAELAD; TAFTINGRIIE, V.A 
RUBRIIGI 57.03 TOOTED 

5802.1 – puuvillane froteerätikuriie jm puuvillane kootud froteeriie: 

5802.11.00 – – pleegitamata 10 E 10 10 10 10 10 

5802.19.00 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

5802.20.00 – muudest tekstiilmaterjalidest froteerätikuriie jm froteeriie 10 E 10 10 10 10 10 

5802.30.00 – taftingriie 10 E 10 10 10 10 10 

58.03 AŽUURNE RIIE, V.A RUBRIIGI 58.06 TELGEDEL KOOTUD 
PAELAD 

5803.00.10 – puuvillased 10 E 10 10 10 10 10 

5803.00.90 – muu 10 E 10 10 10 10 10 

58.04 TÜLL JA MUU VÕRKRIIE; PITSKANGAS, -RIBAD VÕI -MOTII
VID, PEALE RUBRIIKIDESSE 60.02–60.06 KUULUVATE 

5804.10.00 – tüll ja muu võrkriie 10 E 10 10 10 10 10 

5804.2 – masinpits:
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5804.21.00 – – keemilistest kiududest 10 E 10 10 10 10 10 

5804.29.00 – – muust tekstiilmaterjalist 10 E 10 10 10 10 10 

5804.30.00 – käsipits 10 E 10 10 10 10 10 

5805.00.00 GOBELÄÄNID, FLANDRIA, AUBUSSONI, BEAUVAIS’ JMS 
TÜÜPI KÄSITELGEDEL VALMISTATUD SEINAVAIBAD NING 
KÄSITSI VÄLJAÕMMELDUD (NÄITEKS VARS- VÕI RISTPIS
TES) SEINAVAIBAD, VALMISTOODETENA VÕI MITTE 

15 C 15 15 15 15 15 

58.06 TELGEDEL KOOTUD PAELAD, V.A RUBRIIGIS 58.07 NIME
TATUD TOOTED; PAELAD, MIS KOOSNEVAD KLEEPAINE 
ABIL ÜHENDATUD LÕIMEST ILMA KOELÕNGATA (LAUS
PAELAD) 

5806.10 – karusriie (k.a froteerätikuriie jm froteeriie) ja šenillriie: 

5806.10.10 – – laiusega alla 10 cm, karustuse kõrgusega üle 3 mm 10 C 10 10 10 10 10 

5806.10.20 – – rõhkkinnituseks (takjariie) 0 A 0 0 0 0 0 

5806.10.90 – – muu 10 C 10 10 10 10 10 

5806.20.00 – muud telgedel kootud paelad, mis sisaldavad vähemalt 5% 
massist elastomeerset lõnga või kumminiiti 

10 E 10 10 10 10 10 

5806.3 – muu riie: 

5806.31 – – puuvillane: 

5806.31.10 – – – tihedusega üle 75 lõnga cm2 kohta 5 C 5 5 5 5 5 

5806.31.90 – – – muu 10 C 10 10 10 10 10 

5806.32 – – sünteeskiududest: 

5806.32.10 – – – polüamiididest, tihedusega üle 75 lõnga cm2 kohta 5 C 5 5 5 5 5
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5806.32.90 – – – muu 10 C 10 10 10 10 10 

5806.39.00 – – muust tekstiilmaterjalist 10 C 10 10 10 10 10 

5806.40.00 – paelad, mis koosnevad kleepaine abil ühendatud lõimest ilma 
koelõngata (lauspaelad) 

10 C 10 10 10 10 10 

58.07 ETIKETID, EMBLEEMID JMS TEKSTIILTOOTED (V.A TIKITUD), 
MEETRIKAUBANA, RIBADES VÕI KINDLA KUJU JA SUURUSE 
JÄRGI VÄLJA LÕIGATUD 

5807.10.00 – kootud 10 E 10 10 10 10 10 

5807.90.00 – muu 10 E 10 10 10 10 10 

58.08 PUNUTUD PAEL MEETRIKAUBANA; TIKANDITA POSAMEN
DID, V.A SILMKOELISED JA HEEGELDATUD, KANGANA; 
TUTID JMS TOOTED 

5808.10.00 – punutud paelad meetrikaubana 10 C 10 10 10 10 10 

5808.90.00 – muu 10 C 10 10 10 10 10 

5809.00.00 METALLNIIDIST JA RUBRIIGI 56.05 METALLISEERITUD 
LÕNGAST MUJAL NIMETAMATA RIIE, MIDA KASUTATAKSE 
RÕIVASTES, SISUSTUSKANGANA VMS OTSTARBEL 

10 C 10 10 10 10 10 

58.10 TIKANDID MEETRIKAUBA, RIBADE VÕI MOTIIVIDENA 

5810.10.00 – tikandid ilma nähtava aluspinnata 10 C 10 10 10 10 10 

5810.9 – muud tikandid: 

5810.91.00 – – puuvillased 10 C 10 10 10 10 10 

5810.92.00 – – keemilistest kiududest 10 C 10 10 10 10 10 

5810.99.00 – – muust tekstiilmaterjalist 10 E 10 10 10 10 10
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58.11 TEPITUD TEKSTIIL MEETRIKAUBANA, MIS KOOSNEB VÄHE
MALT ÜHEST ÕMBLEMISEGA VÕI MUUL VIISIL ÜHEN
DATUD TEKSTIILMATERJALI KIHIST JA POLSTRIST, V.A 
RUBRIIGIS 58.10 NIMETATUD TIKANDID. 

5811.00.10 – immutatud riidest 10 C 10 10 10 10 10 

5811.00.90 – muu 10 C 10 10 10 10 10 

59.01 KUMMI VÕI TÄRKLISAINETEGA PEALISTATUD TEKSTIILRIIE 
RAAMATUTE VÄLISKAANTEKS JMS OTSTARBEKS; pausriie; 
maalimislõuend; VAHERIIE JMS JÄIK KÜBARA ALUSRIIE 

5901.10.00 – kummi või tärklisainetega pealistatud riie raamatute väliskaan
teks vms otstarbeks 

5 C 5 5 5 5 5 

5901.90.00 – muu 15 C 5 5 5 5 5 

59.02 REHVIKOORTRIIE ERITI TUGEVAST NAILONLÕNGAST VÕI 
MUUST ERITI TUGEVAST POLÜAMIID-, POLÜESTER- VÕI 
VISKOOSLÕNGAST 

5902.10.00 – nailonist või muust polüamiidkiust 0 A 0 0 0 0 0 

5902.20.00 – polüestritest 0 A 0 0 0 0 0 

5902.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

59.03 PLASTIGA IMPREGNEERITUD, PEALISTATUD, KAETUD VÕI 
LAMINEERITUD RIIE (V.A RUBRIIKI 59.02 KUULUV) 

5903.10.00 – polü(vinüülkloriid)iga 5 C 5 5 5 5 5 

5903.20.00 – polüuretaaniga 10 C 10 10 10 10 10 

5903.90 – muu:
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5903.90.10 – – ühelt või mõlemalt poolt nähtavate termoplasti osakestega 
kaetud riie (vaheriided) 

5 C 5 5 5 5 5 

5903.90.20 – – muud, polüamiididest, tihedusega 35 lõnga cm2 kohta 5 C 5 5 5 5 5 

5903.90.30 – – muud, akrüülpolümeeridega kaetud tekstureeritud polüester
lõngast, tükina, laiusega üle 183 cm 

10 C 10 10 10 10 10 

5903.90.90 – – muu 10 C 10 10 10 10 10 

59.04 LINOLEUM, MÕÕTU LÕIGATUD VÕI LÕIKAMATA; PÕRAN
DAKATTED TEKSTIILALUSEL, MÕÕTU LÕIGATUD VÕI 
MITTE 

5904.10.00 – linoleum 0 A 0 0 0 0 0 

5904.90.00 – muu 10 C 10 10 10 10 10 

5905.00.00 TEKSTIILSEINAKATTED 10 C 10 10 10 10 10 

59.06 KUMMEERITUD TEKSTIILRIIE, V.A RUBRIIKI 59.02 KUULUV 

5906.10.00 – kleeplindid laiusega kuni 20 cm 10 C 10 10 10 10 10 

5906.9 – muu: 

5906.91.00 – – silmkoelised või heegeldatud 10 C 10 10 10 10 10 

5906.99 – – muu: 

5906.99.10 – – – polüamiididest või viskooskiust, pindtihedusega 150 g/m2 

kohta või rohkem, 
5 C 5 5 5 5 5 

5906.99.20 – – – flanell 10 C 10 10 10 10 10 

5906.99.30 – – – kummeeritud nailonriided sõidukite rehvide tootmiseks 0 A 0 0 0 0 0
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5906.99.90 – – – muu 10 C 10 10 10 10 10 

5907.00.00 TEKSTIILRIIE, MUJAL NIMETAMATA VIISIL IMPREGNEE
RITUD, PEALISTATUD VÕI KAETUD; MAALITUD LÕUEND 
TEATRIDEKORATSIOONIDEKS, STUUDIO FOONIKS JMS. 

10 C 10 0 10 10 10 

5908.00.00 TEKSTIILTAHID LAMPIDELE, AHJUDELE, VÄLGUMIHKLITELE, 
KÜÜNALDELE VMS, TELGEDEL KOOTUD, PUNUTUD VÕI 
SILMKOELISED; HÕÕGSUKAD JA RINGKOOTUD HÕÕGSU
KAKANGAS SELLEKS OTSTARBEKS, IMPREGNEERITUD VÕI 
IMPREGNEERIMATA 

5 C 5 5 5 5 5 

5909.00.00 TEKSTIILIST VOOLIKUD JA TORUD, SISEKATTEGA VÕI 
ILMA, MUUDE MATERJALIDEGA ARMEERITUD VÕI MITTE, 
MUUDEST MATERJALIDEST MANUSTEGA VÕI ILMA 

0 A 0 0 0 0 0 

5910.00.00 TEKSTIILMATERJALIST RIHMAMATERJAL ÜLEKANDERIH
MADE VÕI KONVEIERILINTIDE JAOKS, PLASTIGA IMMUTA
TUD, PEALISTATUD, KAETUD VÕI LAMINEERITUD VÕI 
MITTE, METALLI VÕI MUU MATERJALIGA TUGEVDATUD 
VÕI MITTE 

0 A 0 0 0 0 0 

59.11 TEHNILISE OTSTARBEGA TEKSTIILTOOTED, MIS ON KIRJEL
DATUD KÄESOLEVA GRUPI MÄRKUSES 7 

5911.10.00 – nõelkraaslintide valmistamiseks kasutatav kummi, naha või 
muu materjaliga pealistatud, kaetud või lamineeritud tekstiil
riie, vilt või vildiga vooderdatud riie ja muu samalaadne tehni
lise otstarbega riie, k.a kummiga impregneeritud samepael 
lõimepoomi katmiseks 

5 E 5 5 5 5 5 

5911.20.00 – sõelariie, valmistootena või mitte 5 C 5 5 5 5 5 

5911.3 – tekstiilriie ja vilt, lõputu lindina või varustatud ühenduslüli
dega, paberimasinatele jms seadmetele (näiteks tselluloosi või 
asbesttsemendi tootmiseks): 

5911.31.00 – – massiga alla 650 g/m2 0 A 0 0 0 0 0 

5911.32.00 – – pindtihedusega vähemalt 650 g/m2 0 A 0 0 0 0 0
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5911.40.00 – filterriie ja paks riie õlipressidele jms seadmetele (k.a juustest 
filterriie) 

0 A 0 0 0 0 0 

5911.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

60.01 SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD KARUSKANGAD (SH 
KÕRGE KARUSEGA JA FROTEEKANGAD) 

6001.10.00 – Kõrge karusega kangas 10 E 10 10 10 10 10 

6001.2 – aaskarusega 

6001.21.00 – – puuvillased 10 E 10 10 10 10 10 

6001.22.00 – – keemilistest kiududest 10 E 10 10 10 10 10 

6001.29.00 – – muust tekstiilmaterjalist 10 E 10 10 10 10 10 

6001.9 – muu: 

6001.91 – – puuvillane: 

6001.91.10 – – – karustuse kõrgusega üle 3 mm 10 E 10 10 10 10 10 

6001.91.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

6001.92 – – sünteeskiududest: 

6001.92.10 – – – karustuse kõrgusega üle 3 mm 15 E 10 5 10 15 5 

6001.92.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

6001.99.00 – – muust tekstiilmaterjalist 10 E 10 10 10 10 10 

60.02 SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD KANGAD LAIUSEGA 
KUNI 30 CM, ELASTOMEERSE LÕNGA VÕI KUMMINIIDI 
SISALDUSEGA VÄHEMALT 5 % MASSIST, V.A RUBRIIKI 
60.01 KUULUVAD TRIKOOKANGAD
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6002.40 – elastomeerse lõnga sisaldusega vähemalt 5 % massist, kuid 
ilma kumminiidi sisalduseta: 

6002.40.1 – – polüuretaaniga (lükra): 

6002.40.11 – – – laiusega kuni 11 cm ja paksusega kuni 3 mm, ääristuseks 0 A 0 0 0 0 0 

6002.40.19 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

6002.40.90 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

6002.90.00 – muu 10 E 10 10 10 10 10 

60.03 SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD KANGAD LAIUSEGA 
KUNI 30 CM, V.A RUBRIIKI 60.01 VÕI 60.02 KUULUVAD 
TRIKOOKANGAD 

6003.10.00 – lamba- või muude loomade villast 10 E 10 10 10 10 10 

6003.20.00 – puuvillased 10 E 10 10 10 10 10 

6003.30.00 – sünteeskiududest 10 E 10 10 10 10 10 

6003.40.00 – tehiskiust 10 E 10 10 10 10 10 

6003.90.00 – muu 10 E 10 10 10 10 10 

60.04 SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD KANGAD LAIUSEGA 
ÜLE 30 CM, ELASTOMEERSE LÕNGA VÕI KUMMINIIDI 
SISALDUSEGA VÄHEMALT 5 % MASSIST, V.A RUBRIIKI 
60.01 KUULUVAD TRIKOOKANGAD 

6004.10 – elastomeerse lõnga sisaldusega vähemalt 5 % massist, kuid 
ilma kumminiidi sisalduseta: 

6004.10.10 – – polüuretaaniga (lükra) 5 C 5 5 5 5 5 

6004.10.90 – – muu 10 E 10 10 10 10 10
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6004.90.00 – muu 10 E 10 10 10 10 10 

60.05 LÕIMETRIKOOKANGAS (SH GALOONTRIKOOKUDUMISMA
SINATEL VALMISTATUD TRIKOOKANGAS), V.A RUBRII
KIDESSE 60.01–60.04 KUULUV TRIKOOKANGAS 

6005.2 – puuvillane: 

6005.21.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

6005.22.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10 

6005.23.00 – – kirjukoeline 10 E 10 10 10 10 10 

6005.24.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

6005.3 – sünteeskiududest: 

6005.31.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

6005.32.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10 

6005.33.00 – – kirjukoeline 10 E 10 10 10 10 10 

6005.34.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

6005.4 – tehiskiust: 

6005.41.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

6005.42.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10 

6005.43.00 – – kirjukoeline 10 E 10 10 10 10 10 

6005.44.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

6005.90 – muu:
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6005.90.10 – – lamba- või muude loomade villast 10 E 10 10 10 10 10 

6005.90.90 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

60.06 MUUD SILMKOELINE VÕI HEEGELDATUD KANGAS 

6006.10.00 – lamba- või muude loomade villast 10 E 10 10 10 10 10 

6006.2 – puuvillane: 

6006.21.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

6006.22.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10 

6006.23.00 – – kirjukoeline 10 E 10 10 10 10 10 

6006.24.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

6006.3 – sünteeskiududest: 

6006.31.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

6006.32.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10 

6006.33.00 – – kirjukoeline 10 E 10 10 10 10 10 

6006.34.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

6006.4 – tehiskiust: 

6006.41.00 – – pleegitamata või pleegitatud 10 E 10 10 10 10 10 

6006.42.00 – – värvitud 10 E 10 10 10 10 10 

6006.43.00 – – kirjukoeline 10 E 10 10 10 10 10 

6006.44.00 – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

6006.90.00 – muu 10 E 10 10 10 10 10
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61.01 MEESTE JA POISTE MANTLID, POOLMANTLID, KEEBID, 
JOPED, ANORAKID (SH SUUSAJAKID), TUULEJOPED, 
TUULEPLUUSID JMS RÕIVAD (V.A RUBRIIGIS 61.03 NIMETA
TUD), SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD 

6101.20.00 – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6101.30.00 – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6101.90 – muust tekstiilmaterjalist: 

6101.90.10 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6101.90.90 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

61.02 NAISTE JA TÜDRUKUTE MANTLID, POOLMANTLID, KEEBID, 
JOPED, ANORAKID (SH SUUSAJAKID), TUULEJOPED, 
TUULEPLUUSID JMS RÕIVAD (V.A RUBRIIGIS 61.04 NIMETA
TUD), SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD 

6102.10.00 – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6102.20.00 – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6102.30.00 – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6102.90.00 – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

61.03 MEESTE JA POISTE ÜLIKONNAD, KOMPLEKTID, PINTSAKUD, 
BLEISERID, PÜKSID, RINNATÜKI JA TRAKSIDEGA TUNKED, 
PÕLVPÜKSID JA LÜHIKESED PÜKSID, (V.A SUPELPÜKSID), 
SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD 

6103.10 – ülikonnad (kaheosalised või kolmeosalised): 

6103.10.10 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6103.10.20 – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15
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6103.10.90 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6103.2 – komplektid: 

6103.22.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6103.23.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6103.29 – – muust tekstiilmaterjalist: 

6103.29.10 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6103.29.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6103.3 – pintsakud, jakid ja bleisrid: 

6103.31.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6103.32.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6103.33.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6103.39.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6103.4 – püksid, trakside ja rinnatükiga tunked, põlvpüksid ja lühikesed 
püksid: 

6103.41.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6103.42.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6103.43.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6103.49.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

61.04 NAISTE JA TÜDRUKUTE KOSTÜÜMID, KOMPLEKTID, JAKID, 
PINTSAKUD, BLEISERID, KLEIDID, SEELIKUD, PÜKSSEELIKUD, 
PÜKSID, TRAKSIDE JA RINNATÜKIGA TUNKED, PÕLVPÜKSID 
JA LÜHIKESED PÜKSID (V.A SUPELRÕIVAD), SILMKOELISED 
VÕI HEEGELDATUD
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6104.1 – ülikonnad: 

6104.13.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6104.19 – – muust tekstiilmaterjalist: 

6104.19.10 – – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6104.19.20 – – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6104.19.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6104.2 – komplektid: 

6104.22.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6104.23.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6104.29 – – muust tekstiilmaterjalist: 

6104.29.10 – – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6104.29.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6104.3 – pintsakud, jakid ja bleisrid: 

6104.31.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6104.32.00 – – puuvillased 15 C 15 15 15 15 15 

6104.33.00 – – sünteeskiududest 15 C 15 15 15 15 15 

6104.39.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6104.4 kleidid: 

6104.41.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6104.42.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15
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6104.43.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6104.44.00 – – tehiskiust 15 E 15 15 15 15 15 

6104.49.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6104.5 – seelikud ja püksseelikud: 

6104.51.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6104.52.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6104.53.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6104.59.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6104.6 – püksid, trakside ja rinnatükiga tunked, põlvpüksid ja lühikesed 
püksid: 

6104.61.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6104.62.00 – – puuvillased 15 C 15 15 15 15 15 

6104.63.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6104.69.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

61.05 SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD MEESTE JA POISTE 
SÄRGID 

6105.10.00 – puuvillased 15 C 15 15 15 15 15 

6105.20.00 – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6105.90.00 – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

61.06 NAISTE JA TÜDRUKUTE PLUUSID JA SÄRKPLUUSID, SILM
KOELISED VÕI HEEGELDATUD 

6106.10.00 – puuvillased 15 C 15 15 15 15 15
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6106.20.00 – keemilistest kiududest 15 C 15 15 15 15 15 

6106.90.00 – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

61.07 MEESTE JA POISTE ALUSPÜKSID, PÜKSIKUD, ÖÖSÄRGID, 
PIDŽAAMAD, SUPELMANTLID, HOMMIKUMANTLID JMS 
RÕIVAESEMED, SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD 

6107.1 – aluspüksid ja püksikud: 

6107.11.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6107.12.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6107.19.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6107.2 – öösärgid ja pidžaamad: 

6107.21.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6107.22.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6107.29.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6107.9 – muu: 

6107.91.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6107.99 – – muust tekstiilmaterjalist: 

6107.99.10 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6107.99.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

61.08 NAISTE JA TÜDRUKUTE KOMBINEED, ALUSSEELIKUD, ALUS
PÜKSID, ÖÖSÄRGID, PIDŽAAMAD, NEGLIŽEED, SUPEL
MANTLID, HOMMIKUMANTLID JMS RÕIVAESEMED, SILM
KOELISED VÕI HEEGELDATUD 

6108.1 – kombineed ja alusseelikud:
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6108.11.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6108.19.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6108.2 – aluspüksid: 

6108.21.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6108.22.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6108.29.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6108.3 – öösärgid ja pidžaamad: 

6108.31.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6108.32.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6108.39.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6108.9 – muu: 

6108.91.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6108.92.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6108.99.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

61.09 T-SÄRGID, SÄRGIKUD JA MUUD ALUSSÄRGID, SILMKOE
LISED VÕI HEEGELDATUD 

6109.10.00 – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6109.90.00 – muust tekstiilmaterjalist 15 C 15 15 15 15 15 

61.10 KAMPSUNID, PULLOVERID, KARDIGANID, VESTID JMS 
RÕIVAESEMED, SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD 

6110.1 – lamba või muude loomade villast:
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6110.11.00 – – lambavillast 15 E 15 15 15 15 15 

6110.12.00 – – kašmiirkitse vill 15 E 15 15 15 15 15 

6110.19.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6110.20.00 – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6110.30.00 – keemilistest kiududest 15 C 15 15 15 15 15 

6110.90.00 – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

61.11 SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD VÄIKELASTE RÕIVAD JA 
RÕIVAMANUSED 

6111.20.00 – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6111.30.00 – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6111.90 – muust tekstiilmaterjalist: 

6111.90.10 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6111.90.90 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

61.12 SPORDIDRESSID, SUUSA- JA SUPELKOSTÜÜMID, SILMKOE
LISED VÕI HEEGELDATUD 

6112.1 – spordidresside: 

6112.11.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6112.12.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6112.19.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6112.20.00 – tunked ja suusaülikonnad 15 E 15 15 15 15 15 

6112.3 – meeste ja poiste supelkostüümid:
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6112.31.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6112.39.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6112.4 – naiste ja tüdrukute supelkostüümid: 

6112.41.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6112.49.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6113.00.00 RÕIVAD RUBRIIKIDES 59.03, 59.06 JA 59.07 NIMETATUD 
SILMKOELISEST VÕI HEEGELDATUD KANGAST 

15 E 15 15 15 15 15 

61.14 MUUD SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD RÕIVAD 

6114.20.00 – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6114.30.00 – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6114.90.00 – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

61.15 SUKKPÜKSID, RETUUSID, SUKAD, SOKID JM SUKKTOOTED, 
SH TUGISUKAD (NÄITEKS VEENILAIENDITE RAVISUKAD), 
SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD 

6115.10 – sukkpüksid, retuusid, sukad ja tugisukad (näiteks veenilaiendite 
ravisukad): 

6115.10.10 – – veenilaiendite ravisukad 0 A 0 0 0 0 0 

6115.10.90 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6115.2 – muud sukkpüksid ja retuusid: 

6115.21.00 – – sünteeskiududest, ühekordse lõnga joontihedusega alla 67 
detsiteksi 

15 E 15 15 15 15 15 

6115.22.00 – – sünteeskiududest, ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 
67 detsiteksi 

15 E 15 15 15 15 15
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6115.29.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6115.30.00 – muud naiste sukad ja põlvikud, ühekordse lõnga joontihedu
sega alla 67 detsiteksi 

15 E 15 15 15 15 15 

6115.9 – Muu: 

6115.94.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6115.95.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6115.96.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6115.99.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

61.16 SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD SÕRM-, LABA- JA 
SÕRMITUD KINDAD 

6116.10.00 – impregneeritud, pinnatud või kaetud plasti või kummiga 15 E 15 15 15 15 15 

6116.9 – muu: 

6116.91.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6116.92.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6116.93.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6116.99.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

61.17 MUUD SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD RÕIVAMANUSED 
VALMISTOODETENA; RÕIVASTE VÕI RÕIVAMANUSTE SILM
KOELISED VÕI HEEGELDATUD OSAD 

6117.10.00 – Suurrätikud, pea- ja kaelarätikud, sallid, mantiljad, loorid jms 15 E 15 15 15 15 15 

6117.80 – muud rõivamanused: 

6117.80.10 – – põlve- ja säärekaitsmed, v.a spordi jaoks 0 A 0 0 0 0 0
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6117.80.20 – – lipsud, ristlipsud ja kaelarätid 15 E 15 15 15 15 15 

6117.80.90 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6117.90.00 – osad 15 E 15 15 15 15 15 

62.01 MEESTE JA POISTE MANTLID, POOLMANTLID, KEEBID, 
JOPED, ANORAKID (SH SUUSAJAKID), TUULEJOPED, 
TUULEPLUUSID JMS, V.A RUBRIIKI 62.03 KUULUVAD 
RÕIVAD 

6201.1 – mantlid, vihmamantlid, poolmantlid, keebid, joped jms rõivad: 

6201.11.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6201.12.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6201.13.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6201.19.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6201.9 – muu: 

6201.91.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6201.92.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6201.93.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6201.99.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

62.02 NAISTE JA TÜDRUKUTE MANTLID, POOLMANTLID, KEEBID, 
JOPED, ANORAKID (SH SUUSAJAKID), TUULEJOPED, 
TUULEPLUUSID JMS RÕIVAD (V.A RUBRIIGIS 62.04 NIMETA
TUD), SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD 

6202.1 – mantlid, vihmamantlid, poolmantlid, keebid, joped jms rõivad:
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6202.11.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6202.12.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6202.13.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6202.19.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6202.9 – muu: 

6202.91.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6202.92.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6202.93.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6202.99.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

62.03 MEESTE JA POISTE ÜLIKONNAD, KOMPLEKTID, PINTSAKUD, 
BLEISERID, PÜKSID, RINNATÜKI JA TRAKSIDEGA TUNKED, 
PÕLVPÜKSID JA LÜHIKESED PÜKSID (V.A SUPELRÕIVAD) 

6203.1 – ülikonnad (kaheosalised või kolmeosalised): 

6203.11.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6203.12.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6203.19.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6203.2 – komplektid: 

6203.22.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6203.23.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6203.29 – – muust tekstiilmaterjalist: 

6203.29.10 – – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15
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6203.29.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6203.3 – pintsakud, jakid ja bleisrid: 

6203.31.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6203.32.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6203.33.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6203.39.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6203.4 – püksid, trakside ja rinnatükiga tunked, põlvpüksid ja lühikesed 
püksid: 

6203.41.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 C 15 15 15 15 15 

6203.42.00 – – puuvillased 15 C 15 15 15 15 15 

6203.43.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6203.49.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

62.04 NAISTE JA TÜDRUKUTE KOSTÜÜMID, KOMPLEKTID, JAKID, 
PINTSAKUD, BLEISERID, KLEIDID, SEELIKUD, PÜKSSEELIKUD, 
PÜKSID, TRAKSIDE JA RINNATÜKIGA TUNKED, PÕLVPÜKSID 
JA LÜHIKESED PÜKSID (V.A SUPELRÕIVAD). 

6204.1 – ülikonnad: 

6204.11.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6204.12.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6204.13.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6204.19.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6204.2 – komplektid:
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6204.21.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6204.22.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6204.23.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6204.29.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6204.3 – pintsakud, jakid ja bleisrid: 

6204.31.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6204.32.00 – – puuvillased 15 C 15 15 15 15 15 

6204.33.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6204.39.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6204.4 – kleidid: 

6204.41.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6204.42.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6204.43.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6204.44.00 – – tehiskiust 15 E 15 15 15 15 15 

6204.49.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6204.5 – seelikud ja püksseelikud: 

6204.51.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6204.52.00 – – puuvillased 15 C 15 15 15 15 15 

6204.53.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6204.59.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15
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6204.6 – püksid, trakside ja rinnatükiga tunked, põlvpüksid ja lühikesed 
püksid: 

6204.61.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6204.62.00 – – puuvillased 15 C 15 15 15 15 15 

6204.63.00 – – sünteeskiududest 15 C 15 15 15 15 15 

6204.69.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 C 15 15 15 15 15 

62.05 MEESTE JA POISTE PÄEVASÄRGID 

6205.20.00 – puuvillased 15 C 15 15 15 15 15 

6205.30.00 – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6205.90 – muust tekstiilmaterjalist: 

6205.90.10 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6205.90.90 – – Muu 15 E 15 15 15 15 15 

62.06 NAISTE JA TÜDRUKUTE PLUUSID JA SÄRKPLUUSID: 

6206.10.00 – siidist või siidijääkidest 15 E 15 15 15 15 15 

6206.20.00 – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6206.30.00 – puuvillased 15 C 15 15 15 15 15 

6206.40.00 – keemilistest kiududest 15 C 15 15 15 15 15 

6206.90.00 – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

62.07 MEESTE JA POISTE SÄRGIKUD JM ALUSSÄRGID, ALUSPÜK
SID, PÜKSIKUD, ÖÖSÄRGID, PIDŽAAMAD, SUPELMANTLID, 
HOMMIKUMANTLID JMS TOOTED
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6207.1 – aluspüksid ja püksikud: 

6207.11.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6207.19.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6207.2 – öösärgid ja pidžaamad: 

6207.21.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6207.22.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6207.29.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6207.9 – muu: 

6207.91.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6207.99 – – muust tekstiilmaterjalist: 

6207.99.10 – – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6207.99.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

62.08 NAISTE JA TÜDRUKUTE SÄRGIKUD JM ALUSSÄRGID, 
KOMBINEED, ALUSSEELIKUD, ALUSPÜKSID, ÖÖSÄRGID, 
PIDŽAAMAD, NEGLIŽEED, SUPELMANTLID, HOMMIKU
MANTLID JMS TOOTED 

6208.1 – kombineed ja alusseelikud: 

6208.11.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6208.19.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6208.2 – öösärgid ja pidžaamad: 

6208.21.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15
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6208.22.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6208.29.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6208.9 – muud: 

6208.91.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6208.92.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6208.99.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

62.09 VÄIKELASTE RÕIVAD JA RÕIVAMANUSED 

6209.20.00 – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6209.30.00 – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6209.90 – muust tekstiilmaterjalist: 

6209.90.10 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6209.90.90 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

62.10 RÕIVAD RUBRIIGIS 56.02, 56.03, 59.03, 59.06 VÕI 59.07 
NIMETATUD RIIDEST 

6210.10 – rubriigis 56.02 või 56.03 nimetatud toodetest: 

6210.10.10 – – ühekordsed steriliseeritud erirõivad 0 A 0 0 0 0 0 

6210.10.90 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6210.20.00 – muud alamrubriikides 6201.11–6201.19 kirjeldatud laadi 
rõivad 

15 E 15 15 15 15 15 

6210.30.00 – muud alamrubriikides 6202.11–6201.19 kirjeldatud laadi 
rõivad 

15 E 15 15 15 15 15
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6210.40.00 – muud meeste- ja poisterõivad 15 E 15 15 15 15 15 

6210.50.00 – muud naiste- ja tüdrukuterõivad 15 E 15 15 15 15 15 

62.11 SPORDIDRESSID, SUUSA- JA SUPELKOSTÜÜMID; MUUD 
RÕIVAD 

6211.1 – supelkostüümid: 

6211.11.00 – – meeste või poiste 15 E 15 15 15 15 15 

6211.12.00 – – naiste või tüdrukute 15 E 15 15 15 15 15 

6211.20.00 – tunked ja suusaülikonnad 15 E 15 15 15 15 15 

6211.3 – muud meeste- ja poisterõivad: 

6211.32.00 – – puuvillased 15 C 15 15 15 15 15 

6211.33.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6211.39.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6211.4 – muud naiste- ja tüdrukuterõivad: 

6211.41.00 – – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6211.42.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6211.43.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6211.49.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

62.12 RINNAHOIDJAD, SUKAHOIDJAD, KORSETID, TRAKSID, 
SUKAPAELAD JMS TOOTED NING NENDE OSAD, KAASA 
ARVATUD SILMKOELISED JA HEEGELDATUD 

6212.10.00 – rinnahoidjad 15 C 15 15 15 15 15
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6212.20.00 – sukahoidjad, püks-sukahoidjad 15 E 15 15 15 15 15 

6212.30.00 – korseletid 15 E 15 15 15 15 15 

6212.90.00 – muu 15 E 15 15 15 15 15 

62.13 TASKURÄTIKUD 

6213.20.00 – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6213.90.00 – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

62.14 SUURRÄTIKUD, PEA- JA KAELARÄTIKUD, SALLID, MANTIL
JAD, LOORID JMS. 

6214.10.00 – siidist või siidijääkidest 15 E 15 15 15 15 15 

6214.20.00 – lamba- või muude loomade villast 15 E 15 15 15 15 15 

6214.30.00 – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6214.40.00 – tehiskiust 15 E 15 15 15 15 15 

6214.90.00 – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

62.15 LIPSUD, RISTLIPSUD JA KAELARÄTID 

6215.10.00 – siidist või siidijääkidest 15 C 15 15 15 15 15 

6215.20.00 – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6215.90.00 – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6216.00.00 SÕRMKINDAD, LABAKINDAD JA SÕRMEDETA KINDAD 25 E 15 15 15 15 15 

62.17 MUUD VALMIS RÕIVAMANUSED; RÕIVASTE JA RÕIVAMA
NUSTE OSAD, V.A RUBRIIGIS 62.12 NIMETATUD TOODETE 
OSAD
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6217.10.00 – rõivamanused 15 C 15 15 15 15 15 

6217.90.00 – osad 15 E 15 15 15 15 15 

I. MUUD TEKSTIILIST VALMISTOOTED 

63.01 TEKID 

6301.10.00 – elektritekid 15 E 15 15 15 15 15 

6301.20.00 – tekid (v.a elektritekid) ja reisivaibad lamba- või muude 
loomade villast 

15 E 15 15 15 15 15 

6301.30.00 – tekid (v.a elektritekid), puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6301.40.00 – tekid (v.a elektritekid), sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6301.90.00 – muud tekid 15 E 15 15 15 15 15 

63.02 VOODIPESU, LAUAPESU, VANNILINAD, KÄTERÄTIKUD 
NING KÖÖGIRÄTIKUD 

6302.10.00 – silmkoeline või heegeldatud voodipesu 15 E 15 15 15 15 15 

6302.2 – muu voodipesu, trükitud: 

6302.21.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6302.22.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6302.29.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6302.3 – muu voodipesu: 

6302.31.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6302.32.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6302.39.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15
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6302.40.00 – silmkoeline või heegeldatud lauapesu 15 E 15 15 15 15 15 

6302.5 – muu lauapesu: 

6302.51.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6302.53.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6302.59 – – muust tekstiilmaterjalist: 

6302.59.10 – – – linast 15 E 15 15 15 15 15 

6302.59.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6302.60.00 – vannilinad, käterätikud ning köögirätikud puuvillasest frotee
rätikuriidest või samalaadsest froteeriidest 

15 E 15 15 15 15 15 

6302.9 – muu: 

6302.91.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6302.93.00 – – keemilistest kiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6302.99 – – muust tekstiilmaterjalist: 

6302.99.10 – – – linast 15 E 15 15 15 15 15 

6302.99.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

63.03 KARDINAD (SH EESRIIDED) JA AKNASISEKATTED 
(RULOOD); KARDINA- VÕI VOODIDRAPEERINGUD (VOLAN
GID) 

6303.1 – silmkoelised või heegeldatud: 

6303.12.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6303.19 – – muust tekstiilmaterjalist: 

6303.19.10 – – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15
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6303.19.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6303.9 – muu: 

6303.91.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6303.92.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6303.99.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

63.04 MUUD SISUSTUSTARBED (V.A RUBRIIGIS 94.04 ESITATUD) 

6304.1 – voodikatted (päevatekid): 

6304.11.00 – – silmkoelised või heegeldatud 15 E 15 15 15 15 15 

6304.19.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6304.9 – muu: 

6304.91.00 – – silmkoelised või heegeldatud 15 E 15 15 15 15 15 

6304.92.00 – – puuvillased, v.a silmkoelised või heegeldatud 15 E 15 15 15 15 15 

6304.93.00 – – sünteeskiududest, v.a silmkoelised või heegeldatud 15 E 15 15 15 15 15 

6304.99.00 – – muust tekstiilmaterjalist, v.a silmkoelised või heegeldatud 15 E 15 15 15 15 15 

63.05 KOTID KAUPADE PAKENDAMISEKS. 

6305.10.00 – džuudist või muudest rubriigi 53.03 niinekiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6305.20.00 – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6305.3 – keemilistest kiududest: 

6305.32.00 – – painduvad mahtlastipakendid 15 E 15 15 15 15 15
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6305.33.00 – – muud, polüetüleen- või polüpropüleenribadest vms 15 E 15 15 15 15 15 

6305.39.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6305.90.00 – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

63.06 PRESENTKATTED, MARKIISID JA PÄIKESEKATTED; TELGID; 
PAATIDE, PURJELAUDADE VÕI MAISMAASÕIDUKITE 
PURJED; MATKATARBED 

6306.1 – presentkatted, markiisid ja päikesekatted: 

6306.12.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6306.19 – – muust tekstiilmaterjalist: 

6306.19.10 – – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6306.19.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6306.2 – telgid: 

6306.22.00 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6306.29 – – muust tekstiilmaterjalist: 

6306.29.10 – – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6306.29.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6306.30 – purjed: 

6306.30.10 – – sünteeskiududest 15 E 15 15 15 15 15 

6306.30.90 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

6306.40.00 – õhkmadratsid 15 E 15 15 15 15 15 

6306.9 – muu:
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6306.91.00 – – puuvillased 15 E 15 15 15 15 15 

6306.99.00 – – muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 15 15 15 15 

63.07 MUUD VALMISTOOTED, K.A RÕIVALÕIKED (ŠABLOONID) 

6307.10.00 – põrandalapid, nõudepesulapid, tolmulapid jms puhastuslapid 15 E 15 15 15 15 15 

6307.20.00 – päästevestid ja päästevööd 0 A 0 0 0 0 0 

6307.90 – muu: 

6307.90.10 – – turvavööd 0 A 0 0 0 0 0 

6307.90.20 – – ühekordse kasutusega maskid 0 A 0 0 0 0 0 

6307.90.30 – – helkurribad 0 A 0 0 0 0 0 

6307.90.90 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

II. KOMPLEKTID 

6308.00.00 KOMPLEKTID RIIDEST JA LÕNGAST, LISANDITEGA VÕI 
ILMA, VAIPADE, SEINAVAIPADE, TIKITUD LAUDLINADE, 
SALVRÄTIKUTE VMS TEKSTIILTOODETE VALMISTAMISEKS, 
JAEMÜÜGIKS PAKENDATUD 

15 C 15 15 15 15 15 

III. KANTUD RÕIVAD JA KASUTATUD TEKSTIILTOOTED; 
KALTSUD 

63.09 KANTUD RÕIVAD JM KASUTATUD TOOTED 

6309.00.10 – jalatsid 15 E 15 15 15 15 15 

6309.00.90 – muu 15 C 15 15 15 15 15 

63.10 TEKSTIILMATERJALIST KALTSUD (UUED VÕI KASUTATUD), 
NÖÖRI-, PAELA, KÖIE- JA TROSSIJÄÄTMED NING KASU
TATUD TOOTED NÖÖRIST, PAELAST, KÖIEST, TROSSIST:
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6310.10.00 – sorteeritud 10 C 10 10 10 10 10 

6310.90 – muu: 

6310.90.10 – – polüestrisisaldusega vähemalt 80% massist 10 E 10 10 0 10 5 

6310.90.20 – – akrüülkiudude sisaldusega vähemalt 80% massist 10 E 10 10 0 10 5 

6310.90.90 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

64.01 VEEKINDLAD JALATSID KUMMIST VÕI PLASTIST VÄLISTAL
DADE JA PEALSETEGA, V.A PEALEÕMMELDUD, NEET-, 
POLT-, KRUVI-, TIHVT- VMS TALLAKINNITUSEGA JALATSID 

6401.10.00 – tugevdatud metallist ninatsiga jalatsid 15 E 15 15 15 15 15 

6401.9 – muud jalatsid: 

6401.92.00 – – säärisega, mis katab pahkluu, aga ei kata põlve 15 H 15 15 15 15 15 

6401.99 – – muu: 

6401.99.10 – – – üle põlve ulatuva säärisega 15 E 15 15 15 15 15 

6401.99.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

64.02 MUUD JALATSID KUMMIST VÕI PLASTIST VÄLISTALDADE 
JA PEALSETEGA 

6402.1 – spordijalatsid: 

6402.12.00 – – mäe-, murdmaasuusa- ja lumelauasaapad 15 A 15 15 15 15 15 

6402.19.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6402.20.00 – jalatsid rihmadest või ribadest pealsetega, mis on kinnitatud 
talla külge tihvtkinnitusega 

15 E 15 15 15 15 15
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6402.9 – muud jalatsid: 

6402.91 – – pahkluud katvad: 

6402.91.10 – – – tugevdatud metallist ninatsiga jalatsid 15 E 15 15 15 15 15 

6402.91.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6402.99 – – muu: 

6402.99.10 – – – tugevdatud metallist ninatsiga jalatsid 15 E 15 15 15 15 15 

6402.99.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

64.03 KUMMIST, PLASTIST, NAHAST VÕI KOMPOSIITNAHAST 
VÄLISTALDADE JA NAHAST PEALSETEGA JALATSID 

6403.1 – spordijalatsid: 

6403.12.00 – – mäe-, murdmaasuusa- ja lumelauasaapad 15 A 15 15 15 15 15 

6403.19.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6403.20.00 – jalatsid nahast välistaldadega ja nahkrihmadest pealsetega üle 
jalaselja ning ümber suure varba 

15 H 15 15 15 15 15 

6403.40.00 – muud tugevdatud metallist ninatsiga jalatsid 15 E 15 15 15 15 15 

6403.5 – muud, nahast välistallaga: 

6403.51.00 – – pahkluud katvad: 15 H 15 15 15 15 15 

6403.59.00 – – muu 15 H 15 15 15 15 15 

6403.9 – muud jalatsid: 

6403.91 – – pahkluud katvad:
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6403.91.10 – – – puutalla või -platvormtallaga, sisetallata 15 E 15 15 15 15 15 

6403.91.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6403.99 – – muu: 

6403.99.10 – – – puutalla või -platvormtallaga, sisetallata 15 E 15 15 15 15 15 

6403.99.90 – – – muu 15 H 15 15 15 15 15 

64.04 KUMMIST, PLASTIST, NAHAST VÕI KOMPOSIITNAHAST 
VÄLISTALDADE JA TEKSTIILIST PEALSETEGA JALATSID 

6404.1 – kummist või plastist välistaldadega: 

6404.11.00 – spordijalatsid; tennise-, korvpalli-, võimlemis-, treeningkingad 
jms jalatsid 

15 E 15 15 15 15 15 

6404.19 – – muu: 

6404.19.10 – – – pealiskingad plastist välistaldadega 20 E 0 20 15 15 10 

6404.19.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6404.20.00 – nahast või komposiitnahast välistaldadega jalatsid 15 H 15 15 15 15 15 

64.05 MUUD JALATSID 

6405.10.00 – nahast või komposiitnahast pealsetega 15 H 15 15 15 15 15 

6405.20.00 – tekstiilpealsetega 15 E 15 15 15 15 15 

6405.90.00 – muu 15 H 15 15 15 15 15
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64.06 JALATSITE OSAD (K.A PEALSED, KA MUUDE TALLAOSADE 
KUI VÄLISTALLA KÜLGE KINNITATUD); EEMALDATAVAD 
SISETALLAD, KANNAALUSTÜKID JMS TOOTED; KEDRID, 
SÄÄRISED JMS TOOTED, NENDE OSAD 

6406.10 – jalatsipealsed ja nende osad (v.a kapid ja muud jäigad detailid 
ning ninatsid) 

6406.10.10 – – ninatsid 10 E 10 10 10 10 10 

6406.10.90 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

6406.20.00 – kummist või plastist välistallad ja kontsad 10 E 5 10 10 5 5 

6406.9 – muu: 

6406.91 – – puidust: 

6406.91.10 – – – välistallad ja kontsad 10 E 5 10 10 5 5 

6406.91.20 – – – kasest talltoed, vormitud rõhu ja kuumuse abil 0 A 0 0 0 0 0 

6406.91.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

6406.99 – – muust materjalist: 

6406.99.10 – – – välistallad ja kontsad, v.a kummist, plastist või puidust 10 E 5 10 10 5 5 

6406.99.20 – – – eemaldatavad sisetallad, kannaalustükid jms tooted 10 E 5 10 10 5 5 

6406.99.90 – – – muu 10 E 5 10 10 5 5 

6501.00.00 VILDIST KÜBARATOORIKUD JA KÜBARAVILDID (VORMI
MATA NING SERVADETA); LAMEDAD VILTKETTAD JA 
SILINDRILISED TOORIKUD (K.A TÜKKIDEKS LÕIGATUD) 

15 C 5 5 5 5 5



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
1067

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

6502.00.00 KÜBARATOORIKUD, PUNUTUD VÕI VALMISTATUD MIS 
TAHES MATERJALIST RIBADE ÜHENDAMISE TEEL, VORMI
MATA, SERVADETA, VOODRITA, KAUNISTUSTETA 

15 C 5 5 5 5 5 

6504.00.00 KÜBARAD JM PEAKATTED, PUNUTUD VÕI VALMISTATUD 
MIS TAHES MATERJALIST RIBADE ÜHENDAMISE TEEL, 
VOODRI VÕI KAUNISTUSTEGA VÕI ILMA 

15 E 15 15 15 15 15 

65.05 KÜBARAD JM PEAKATTED, SILMKOELISED VÕI HEEGEL
DATUD VÕI VALMISTATUD PITSI, VILDI VM RIIDE ÜHEST 
VÕI MITMEST TÜKIST (KUID MITTE RIBADEST), VOODRI 
VÕI KAUNISTUSTEGA VÕI ILMA; JUUKSEVÕRGUD MIS 
TAHES MATERJALIST, VOODRI VÕI KAUNISTUSTEGA VÕI 
ILMA 

6505.10.00 – juuksevõrgud 15 E 15 15 15 15 15 

6505.90 – Muu: 

6505.90.10 – – Viltkübarad jm vildist peakatted, valmistatud rubriigis 65.01 
esitatud kübaratoorikutest, -viltidest või lamedatest viltketas
test, voodriga või ilma, kaunistustega või ilma 

15 E 15 15 15 15 15 

6505.90.90 – – Muu 15 E 15 15 15 15 15 

65.06 MUUD PEAKATTED, VOODRI VÕI KAUNISTUSTEGA VÕI 
ILMA 

6506.10 – kaitsepeakatted: 

6506.10.10 – – plastist, klaaskiudude või muu materjaliga tugevdatud või 
mitte 

15 E 15 15 15 15 15 

6506.10.90 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6506.9 – muu: 

6506.91.00 – – kummist või plastist 15 E 15 15 15 15 15 

6506.99 – – muust materjalist: 

6506.99.10 – – – karusnahast 15 E 15 15 15 15 15
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6506.99.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6507.00.00 KÜBARATE HIGIPAELAD, VOODRID, KÜBARAKATTED, 
KÜBARAALUSED, KÜBARASÕRESTIKUD, MÜTSINOKAD 
NING PEAKATETE LÕUAPAELAD 

15 E 5 5 5 5 5 

66.01 VIHMA- JA PÄEVAVARJUD (SH JALUTUSKEPP-VIHMAVAR
JUD, AIAVARJUD JMS) 

6601.10.00 – aiavarjud jms 15 E 15 15 15 15 15 

6601.9 – muu: 

6601.91.00 – – teleskoopvarrega 15 E 15 15 15 15 15 

6601.99.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6602.00.00 JALUTUSKEPID, ISTMEGA JALUTUSKEPID, PIITSAD, RATSA
PIITSAD JMS 

15 E 15 15 15 15 15 

66.03 RUBRIIKIDES 66.01 JA 66.02 NIMETATUD TOODETE OSAD, 
KAUNISTUSED JA MANUSED 

6603.20.00 – vihmavarjukarkassid (ka varrele monteeritud) 5 E 5 5 5 5 5 

6603.90.00 – muu 15 E 5 5 5 5 5 

6701.00.00 LINNUNAHAD JM LINNUOSAD, KAETUD SULGEDE VÕI 
UDUSULGEDEGA, LINNUSULED, SULGEDE OSAD, 
UDUSULED NING TOOTED NENDEST (V.A RUBRIIGI 0505 
TOOTED JA TÖÖDELDUD SULEROOD JA -TÜVIKUD) 

15 E 15 15 15 15 15 

67.02 TEHISLILLED, -LEHED JA -PUUVILJAD NING NENDE OSAD; 
TEHISLILLEDEST, -LEHTEDEST VÕI -PUUVILJADEST TOOTED 

6702.10.00 – plastist 15 E 15 15 15 15 15 

6702.90.00 – muudest materjalidest 15 E 15 15 15 15 15
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67.03 JUUKSED, KAMMITUD, HÕRENDATUD, PLEEGITATUD VM 
VIISIL TÖÖDELDUD; PARUKATE JMS TOOTMISEKS ETTEVAL
MISTATUD VILL VM LOOMAKARVAD VÕI TEKSTIILMATER
JAL 

6703.00.10 – keemilised tekstiilid, mis on töödeldud nukkude juuste valmis
tamiseks 

5 A 5 5 5 5 5 

6703.00.90 – muu 15 C 15 15 15 15 15 

67.04 PARUKAD, VALEHABEMED, VALEKULMUD JA -RIPSMED, 
ŠINJOONID JMS TOOTED JUUSTEST, LOOMAKARVADEST 
VÕI TEKSTIILMATERJALIST; MUJAL NIMETAMATA TOOTED 
JUUSTEST 

6704.1 – sünteestekstiilmaterjalist: 

6704.11.00 – – täisparukad 15 C 15 15 15 15 15 

6704.19.00 – – muu 15 C 15 15 15 15 15 

6704.20.00 – juustest 15 C 15 15 15 15 15 

6704.90.00 – muudest materjalidest 15 C 15 15 15 15 15 

6801.00.00 KLOMPKIVI, ÄÄRISKIVID JA SILLUTUSPLAADID LOODUSLI
KUST KIVIST (V.A KILTKIVIST) 

15 E 15 15 15 15 15 

68.02 TÖÖDELDUD KIVI (V.A KILTKIVI) MONUMENTIDEKS JA 
EHITUSE TARBEKS, TOOTED SELLEST, V.A RUBRIIGI 68.01 
TOOTED; MOSAIIGIKUUBIKUD JMS LOODUSLIKUST KIVIST 
(SH KILTKIVIST) TOOTED, ALUSELE KINNITATUD VÕI 
MITTE; LOODUSLIKUST KIVIST (SH KILTKIVIST) KUNST
LIKULT VÄRVITUD GRAANULID, PURU JA PULBER 

6802.10.00 – plaadid, kuubikud jms tooted, ka ruudu- või ristkülikukujuli
sed, mille suurima pinnaga tahk mahub ruutu küljepikkusega 
alla 7 cm; kunstlikult värvitud graanulid, puru ja pulber 

15 E 15 15 15 15 15
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6802.2 – muud kivid monumentideks või ehituse tarbeks ja tooted 
nendest, ainult tahutud või saetud, sileda või tasase pinnaga: 

6802.21.00 – – marmor, travertiin ja alabaster 15 E 15 15 15 15 15 

6802.23.00 – – graniit 15 E 15 15 15 15 15 

6802.29 – muu kivi: 

6802.29.10 – – – muu lubjakivi 15 E 15 15 15 15 15 

6802.29.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6802.9 – muu: 

6802.91.00 – – marmor, travertiin ja alabaster 15 E 15 15 15 15 15 

6802.92.00 – – muu lubjakivi 15 E 15 15 15 15 15 

6802.93.00 – – graniit 15 E 15 15 15 15 15 

6802.99.00 – – muu kivi 15 E 15 15 15 15 15 

6803.00.00 TÖÖDELDUD LOODUSLIK KILTKIVI, TOOTED LOODUSLI
KUST VÕI AGLOMEERITUD KILTKIVIST 

15 E 5 5 5 5 5 

68.04 VESKIKIVID, KÄIAD, LIHVKETTAD JMS KANDERAAMISTI
KUTA TOOTED, MIDA KASUTATAKSE LIHVIMIS-, TERITUS-, 
POLEERIMIS- VÕI LÕIKAMISTÖÖDEKS, KÄSITSI TERITAMISE 
VÕI LIHVIMISE KIVID, NENDE OSAD LOODUSLIKUST KIVIST, 
AGLOMEERITUD LOODUSLIKEST VÕI TEHISABRASIIVIDEST 
VÕI KERAAMILISEST MATERJALIST, MUUST MATERJALIST 
LISADETAILIDEGA VÕI ILMA 

6804.10.00 – veskikivid ja käiad jahvatus-, teritus- ja peenestustöödeks 0 A 0 0 0 0 0 

6804.2 – muud veskikivid, käiad, lihvkettad jms: 

6804.21.00 – – aglomeeritud sünteetilisest või looduslikust teemandist 0 A 0 0 0 0 0
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6804.22.00 – – muudest aglomeeritud abrasiividest või keraamilisest mater
jalist 

0 A 0 0 0 0 0 

6804.23.00 – – looduslikust kivist 0 A 0 0 0 0 0 

6804.30.00 – luisud jm kivid käsitsi teritamiseks ja lihvimiseks 0 A 0 0 0 0 0 

68.05 LOODUSLIKUD VÕI TEHISLIKUD ABRASIIVPULBRID JA 
-GRAANULID TEKSTIILIST, PABERIST, PAPIST VÕI MÕNEST 
MUUST MATERJALIST ALUSEL, VAJALIKU VORMI SAAVUTA
MISEKS LÕIGATUD, ÕMMELDUD VÕI MUUL MOEL 
TÖÖDELDUD VÕI TÖÖTLEMATA 

6805.10.00 – ainult riidest alusel 10 E 10 10 10 10 10 

6805.20 – ainult paberist või papist alusel: 

6805.20.10 – – liivapaber puidu jaoks ja veekindel liivapaber, v.a kettad 10 E 10 10 10 10 10 

6805.20.90 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

6805.30.00 – muust materjalist alusel 5 C 5 5 5 5 5 

68.06 RÄBUVATT, KIVIVILL JMS MINERAALVATID; PAISUTATUD 
VERMIKULIIT, KERGKRUUS, VAHTŠLAKK JMS PAISUTATUD 
MINERAALMATERJALID; SEGUD JA TOOTED MINERAALSE
TEST SOOJUS- VÕI HELIISOLATSIOONI- VÕI HELISUMMU
TUSMATERJALIDEST, V.A RUBRIIKIDE 68.11 JA 68.12 NING 
GRUPI 69 TOOTED 

6806.10.00 – räbuvatt, kivivill jms mineraalvatid (sh omavahel segatuna), 
lahtiselt, tahvlite või rullidena 

0 A 0 0 0 0 0 

6806.20.00 – paisutatud vermikuliit, kergkruus, vahtšlakk jms paisutatud 
mineraalmaterjalid (sh nende omavahelised segud) 

0 A 0 0 0 0 0 

6806.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

68.07 TOOTED ASFALDIST JMS MATERJALIDEST (NÄITEKS NAFTA
BITUUMENIST, KIVISÖEPIGIST)
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6807.10.00 – rullides 5 C 5 5 5 5 5 

6807.90.00 – muu 5 C 5 5 5 5 5 

6808.00.00 PANEELID, PLAADID, TAHVLID, PLOKID JMS TOOTED TAIM
SEST KIUST, ÕLGEDEST VÕI LAASTUDEST, PILBASTEST, 
PUUTÜKIKESTEST, SAEPURUST VMS PUIDUJÄÄKIDEST, 
AGLOMEERITUD TSEMENDI, KIPSI VÕI MUU MINERAALSE 
SIDEAINEGA 

15 E 15 15 15 15 15 

68.09 TOOTED KIPSIST JA KIPSISEGUDEST 

6809.1 – plaadid, lehed, paneelid, tahvlid jms tooted, ilma ornamendita 

6809.11.00 – – kaetud või tugevdatud üksnes paberi või papiga 5 E 5 5 5 5 5 

6809.19.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6809.90.00 – muud tooted 15 E 15 15 15 15 15 

68.10 TOOTED TSEMENDIST, BETOONIST VÕI TEHISKIVIST 
(ARMEERITUD VÕI ARMEERIMATA) 

6810.1 – tahvlid, kiviplaadid, tellised jms: 

6810.11.00 – – ehitusplokid ja tellised 15 E 15 15 15 15 15 

6810.19.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6810.9 – muu: 

6810.91.00 – – ehitusdetailid tsiviil- ja tööstusehitusele 15 E 15 15 15 15 15 

6810.99.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

68.11 TOOTED ASBESTTSEMENDIST, TSELLULOOSKIUDTSEMEN
DIST JMS MATERJALIDEST
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6811.40 – asbesti sisaldavad 

6811.40.10 – – laineplekk (gofreeritud plekk) 15 E 15 15 15 15 15 

6811.40.20 – – muud plaadid ja plekk, paneelid, tahvlid jms tooted 15 E 15 15 15 15 15 

6811.40.30 – – torud ja toruliitmikud 15 E 15 15 15 15 15 

6811.40.90 – – muud tooted 15 E 15 15 15 15 15 

6811.8 – asbestivabad: 

6811.81.00 – – laineplekk (gofreeritud plekk) 15 E 15 15 15 15 15 

6811.82.00 – – muud plaadid ja plekk, paneelid, tahvlid jms tooted 15 E 15 15 15 15 15 

6811.83.00 – – torud ja toruliitmikud 15 E 15 15 15 15 15 

6811.89.00 – – muud tooted 15 E 15 15 15 15 15 

68.12 TÖÖDELDUD ASBESTKIUD; SEGUD ASBESTI VÕI ASBESTI JA 
MAGNEESIUMKARBONAADI BAASIL; TOOTED NEIST SEGU
DEST VÕI ASBESTIST (NÄITEKS NIIT, RIIE, RÕIVAD, PEAKAT
TED, JALATSID, TIHENDID), TUGEVDATUD VÕI TUGEVDA
MATA, V.A RUBRIIKIDES 6811 JA 6813 NIMETATUD 
TOOTED 

6812.80 – kroküdoliidist: 

6812.80.10 – – rõivad, rõivamanused, jalanõud ja peakatted 15 E 5 5 5 5 5 

6812.80.20 – – paber, papp ja vilt 0 A 0 0 0 0 0 

6812.80.30 – – pressitud kiust tihendusmaterjal, lehtedena või rullides 0 A 0 0 0 0 0 

6812.80.9 – – muu
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6812.80.91 – – – töödeldud kroküdoliitkiud; segud kroküdoliidi või kroküdo
liidi ja magneesiumkarbonaadi baasil 

0 A 0 0 0 0 0 

6812.80.92 – – – lõng ja niit 0 A 0 0 0 0 0 

6812.80.93 – – – nöörid ja paelad, palmitud või mitte 0 A 0 0 0 0 0 

6812.80.94 – – – kangad, silmkoelised või heegeldatud või mitte 15 E 5 5 5 5 5 

6812.80.99 – – – muu 15 E 5 5 5 5 5 

6812.9 – muu: 

6812.91.00 – – rõivad, rõivamanused, jalanõud ja peakatted 15 E 5 5 5 5 5 

6812.92.00 – – paber, papp ja vilt 0 A 0 0 0 0 0 

6812.93.00 – – pressitud asbestkiust tihendusmaterjal, lehtedena või rullides 0 A 0 0 0 0 0 

6812.99 – – muu: 

6812.99.10 – – – töödeldud asbestkiud; segud asbesti või asbesti ja magnee
siumkarbonaadi baasil 

0 A 0 0 0 0 0 

6812.99.20 – – – lõng ja niit 0 A 0 0 0 0 0 

6812.99.30 – – – nöörid ja paelad, palmitud või mitte 0 A 0 0 0 0 0 

6812.99.40 – – – kangad, silmkoelised või heegeldatud või mitte 5 E 5 5 5 5 5 

6812.99.90 – – – muu 15 E 5 5 5 5 5 

68.13 HÕÕRDEMATERJALID ASBESTI, MUU MINERAALAINE VÕI 
TSELLULOOSI ALUSEL, TEKSTIILI VÕI MUUDE MATERJALI
DEGA KOMBINEERITUD VÕI KOMBINEERIMATA, NING 
TOOTED NEIST (NÄITEKS LEHED, RULLID, LINDID, SEGMEN
DID, KETTAD, VAHESEIBID, KLOTSID), MONTEERIMATA, 
PIDURITELE, SIDURITELE JA MUULE
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6813.20 – asbesti sisaldavad: 

6813.20.10 – – pidurihõõrdkatted ja -klotsid 0 A 0 0 0 0 0 

6813.20.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

6813.8 – asbestivabad: 

6813.81.00 – – pidurihõõrdkatted ja -klotsid 0 A 0 0 0 0 0 

6813.89.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

68.14 TÖÖDELDUD VILK JA VILGUST TOOTED, SH PAAGUTATUD 
VÕI REGENEREERITUD VILK PABERIST, PAPIST VÕI MUUST 
MATERJALIST ALUSEL VÕI ALUSETA 

6814.10.00 – plaadid, lehed ja lindid paagutatud või regenereeritud vilgust, 
alusel või aluseta 

5 E 5 5 5 5 5 

6814.90.00 – muu 15 E 5 5 5 5 5 

68.15 MUJAL NIMETAMATA TOOTED KIVIST JA MUUDEST MINE
RAALAINETEST (K.A SÜSINIKKIUD, TOOTED SÜSINIKKIUDU
DEST JA TOOTED TURBAST), MUJAL NIMETAMATA 

6815.10.00 – grafiidist või muust süsinikust tooted, mis pole ette nähtud 
kasutamiseks elektrotehnikas 

0 A 0 0 0 0 0 

6815.20.00 – tooted turbast 0 A 0 0 0 0 0 

6815.9 – muud tooted: 

6815.91.00 – – magnesiiti, dolomiiti või kromiiti sisaldavad 0 A 0 0 0 0 0 

6815.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

I. TOOTED RÄNIMULDSETEST FOSSIILJAHUDEST JMS RÄNI
MULDMINERAALIDEST, TULEKINDLAD TOOTED
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6901.00.00 TELLISED, PLOKID, PLAADID JM KERAAMIKATOOTED RÄNI
MULDSETEST FOSSIILJAHUDEST (NÄITEKS KIISELGUUR, 
TREEPEL, DIATOMIIT) VMS RÄNIMULDSETEST MINERAA
LIDEST 

0 A 0 0 0 0 0 

69.02 TULEKINDLAD TELLISED, PLOKID, PLAADID JMS TULE
KINDLAD KERAAMILISED EHITUSDETAILID, V.A TOOTED 
RÄNIMULDSETEST FOSSIILJAHUDEST VMS RÄNIMULDSE
TEST MINERAALIDEST 

6902.10.00 – sisaldavad eraldi või kokku üle 50% massist üht või mitut 
järgmistest elementidest: Mg (magneesium), Ca (kaltsium) või 
Cr (kroom), vastavalt MgO (magnessiumoksiid), CaO (kalt
siumoksiid) või Cr 2O 3 (kroomoksiid) kujul 

0 A 0 0 0 0 0 

6902.20.00 – sisaldavad üle 50% massist alumiiniumoksiidi (Al 2O 3), kvartsi 
(SiO 2) või nende segu 

0 A 0 0 0 0 0 

6902.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

69.03 MUUD TULEKINDLAD KERAAMIKATOOTED (NÄITEKS 
RETORDID, TIIGLID, VARDAD, MUHVID, DÜÜSID, PRUNDID, 
TOED, PROOVITASSID, TORUD, KESTAD JA VARDAD), V.A 
TOOTED RÄNIMULDSETEST FOSSIILJAHUDEST VMS RÄNI
MULDSETEST MINERAALIDEST 

6903.10.00 – sisaldavad üle 50% massist grafiiti, muid süsiniku allotroope 
või nende segu 

0 A 0 0 0 0 0 

6903.20.00 – sisaldavad üle 50% massist alumiiniumoksiidi (Al 2O 3), kvartsi 
(SiO 2) või nende segu 

0 A 0 0 0 0 0 

6903.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

II. MUUD KERAAMIKATOOTED 

69.04 KERAAMILISED EHITUSTELLISED, PÕRANDAPLAADID, TUGI- 
VÕI TÄITEKIVID JMS 

6904.10.00 – ehitustellised 15 E 15 15 15 15 15
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6904.90.00 – muu 15 E 15 15 15 15 15 

69.05 KERAAMILISED KATUSEKIVID, KORSTNAAVA KAITSED, 
KORSTNAKÜBARAD, LÕÕRIDE VOODRID, ARHITEK
TUURSED ORNAMENDID JM KERAAMILISED EHITUSDETAI
LID 

6905.10.00 – katusekivid 15 E 15 15 15 15 15 

6905.90.00 – muu 15 E 15 15 15 15 15 

6906.00.00 KERAAMILISED TORUD, KAABLIKANALID, KATUSERENNID 
NING TORULIITMIKUD 

15 E 15 15 15 15 15 

69.07 GLASUURIMATA KERAAMILISED TEEKATTEPLAADID JA 
SILLUTIS, PÕRANDA- JA SEINAVIIMISTLUSPLAADID; 
GLASUURIMATA KERAAMILISED MOSAIIKKIVID JMS 
ALUSEL VÕI ALUSETA 

6907.10.00 – plaadid, kuubid jms (täisnurksed või mitte), mille suurima 
pinnaga tahk mahub ruutu küljepikkusega alla 7 cm 

15 E 15 15 15 15 15 

6907.90.00 – muu 15 E 15 15 15 15 15 

69.08 GLASUURITUD KERAAMILISED TEEKATTEPLAADID JA 
SILLUTIS, PÕRANDA- JA SEINAVIIMISTLUSPLAADID;GLA
SUURITUD KERAAMILISED MOSAIIKKIVID JMS ALUSEL VÕI 
ALUSETA 

6908.10.00 – plaadid, kuubid jms (täisnurksed või mitte), mille suurima 
pinnaga tahk mahub ruutu küljepikkusega alla 7 cm 

15 E 15 15 15 15 15 

6908.90.00 – muu 15 E 15 15 15 15 15 

69.09 KERAAMILISED LABORITARBED, KERAAMIKATOOTED 
KEEMIATÖÖSTUSELE JM TEHNILISEKS OTSTARBEKS; KERAA
MILISED RENNID, TORUD JM MAHUTID PÕLLUMAJANDUSE 
TARBEKS; KERAAMILISED POTID, NÕUD JMS KAUPADE 
PAKENDAMISEKS JA TRANSPORDIKS 

6909.1 – keraamilised laboritarbed, keraamikatooted keemiatööstusele 
jm tehniliseks otstarbeks:
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6909.11.00 – – portselanist 0 A 0 0 0 0 0 

6909.12.00 – – tooted kõvadusega 9 ja rohkem Mohsi skaala järgi 0 A 0 0 0 0 0 

6909.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

6909.90.00 – muu 15 E 5 5 5 5 5 

69.10 KERAAMILISED VALAMUD, KRAANIKAUSID, KRAANIKAUSI
JALAD, VANNID, BIDEED, KLOSETIPOTID, LOPUTUSKASTID, 
PISSUAARID JMS SANITAARTEHNIKATOOTED 

6910.10.00 – portselanist 15 G 15 15 15 15 15 

6910.90.00 – muu 15 E 15 15 15 15 15 

69.11 PORTSELANIST LAUANÕUD, KÖÖGINÕUD, MUUD MAJA- 
JA TUALETT-TARBED 

6911.10.00 – laua- ja kööginõud 15 E 15 15 15 15 15 

6911.90.00 – muu 15 E 15 15 15 15 15 

69.12 KERAAMILISED (V.A PORTSELANIST) LAUANÕUD, 
KÖÖGINÕUD, MUUD MAJA- JA TUALETT-TARBED 

6912.00.10 – savist lauanõud ja köögitarbed 15 E 15 15 15 15 15 

6912.00.90 – muu 15 E 15 15 15 15 15 

69.13 KUJUKESED JM DEKORATIIVKERAAMIKATOOTED 

6913.10.00 – portselanist 15 E 15 15 15 15 15 

6913.90.00 – muu 15 E 15 15 15 15 15



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
1079

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

69.14 MUUD KERAAMIKATOOTED 

6914.10.00 – portselanist 15 E 15 15 15 15 15 

6914.90.00 – muu 15 E 15 15 15 15 15 

7001.00.00 KLAASIMURD JM KLAASIJÄÄTMED; KLAASIMASS 0 A 0 0 0 0 0 

70.02 KLAASKUULID (V.A RUBRIIGIS 70.18 NIMETATUD MIKRO
KLAASKUULID), KLAASVARDAD, KLAASTORUD, TÖÖT
LEMATA 

7002.10.00 – golfipallid 0 A 0 0 0 0 0 

7002.20.00 – vardad 0 A 0 0 0 0 0 

7002.3 – torud: 

7002.31.00 – – sulatatud kvartsist vm sulatatud ränimullast 0 A 0 0 0 0 0 

7002.32.00 – – muust klaasist, mille joonpaisumiskoefitsient temperatuuriva
hemikus 0 °C kuni 300 °C on kuni 5 × 10–6 kelvini kohta 

0 A 0 0 0 0 0 

7002.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

70.03 VALUKLAAS JA VALTSKLAAS LEHTEDE VÕI PROFIILIDENA, 
ABSORBEERIVA, PEEGELDAVA VÕI MITTEPEEGELDAVA 
KIHIGA VÕI ILMA, ENT MUUL VIISIL TÖÖTLEMATA 

7003.1 – armeerimata lehtklaas: 

7003.12.00 – – massis ühtlaselt värvitud (toonitud) klaas, matistatud klaas, 
pinnatud, absorbeeriva, peegeldava või mittepeegeldava 
kihiga klaas 

0 A 0 0 0 0 0 

7003.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7003.20.00 – sardklaasilehed 0 A 0 0 0 0 0



ET 
1080 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

7003.30.00 – profiilid 0 A 0 0 0 0 0 

70.04 TÕMMATUD JA PUHUTUD KLAAS LEHTEDENA, ABSORBEE
RIVA, PEEGELDAVA VÕI MITTEPEEGELDAVA KIHIGA VÕI 
ILMA, ENT MUUL VIISIL TÖÖTLEMATA 

7004.20.00 – massis ühtlaselt värvitud (toonitud) klaas, matistatud klaas, 
pinnatud, absorbeeriva, peegeldava või mittepeegeldava kihiga 
klaas 

0 A 0 0 0 0 0 

7004.90.00 – muu klaas 0 A 0 0 0 0 0 

70.05 KUUMPOLEERITUD KLAAS (FLOAT-KLAAS) JA LIHVITUD 
VÕI POLEERITUD PEALISPINNAGA KLAAS (PEEGELKLAAS), 
LEHTEDENA, ABSORBEERIVA, PEEGELDAVA VÕI MITTEPEE
GELDAVA KIHIGA VÕI ILMA, ENT MUUL VIISIL TÖÖT
LEMATA 

7005.10.00 – armeerimata lehtklaas absorbeeriva, peegeldava või mittepee
geldava kihiga 

0 A 0 0 0 0 0 

7005.2 – muu armeerimata lehtklaas: 

7005.21.00 – – massis ühtlaselt värvitud (toonitud) klaas, matistatud klaas, 
pinnatud või üksnes lihvitud pealispinnaga 

0 A 0 0 0 0 0 

7005.29 – – muu: 

7005.29.10 – – – valuklaas 0 A 0 0 0 0 0 

7005.29.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7005.30.00 – sardklaasilehed 0 A 0 0 0 0 0 

7006.00.00 RUBRIIKIDE 70.03, 70.04 JA 70.05 KLAAS, TÖÖDELDUD 
SERVADEGA, PAINUTATUD, GRAVEERITUD, PUURITUD, 
EMAILITUD VÕI MUUL VIISIL TÖÖDELDUD, ENT 
RAAMIMATA NING MUUDEST MATERJALIDEST DETAILI
DETA 

5 E 5 5 5 5 5 

70.07 KARASTATUD VÕI LAMINEERITUD KILDUMATU KLAAS
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7007.1 – karastatud kildumatu klaas: 

7007.11 – – sõidukites, lennukites, kosmoseaparaatides ja laevadel kasuta
miseks sobiva suuruse ja kujuga: 

7007.11.10 – – – lehed 5 E 5 5 5 5 5 

7007.11.90 – – muu 5 E 5 5 5 5 5 

7007.19.00 – – muu 10 G 10 10 10 10 10 

7007.2 – mitmekihiline klaas: 

7007.21 – – sõidukites, lennukites, kosmoseaparaatides ja laevadel kasuta
miseks sobiva suuruse ja kujuga: 

7007.21.10 – – – lehed 5 E 5 5 5 5 5 

7007.21.90 – – – muu 5 E 5 5 5 5 5 

7007.29.00 – – muu 5 E 5 5 5 5 5 

7008.00.00 MITMEKIHILISED KLAASISOLAATORID 15 G 5 5 5 5 5 

70.09 KLAASPEEGLID, RAAMITUD VÕI RAAMIMATA (SH TAHA
VAATEPEEGLID) 

7009.10.00 – sõidukite tahavaatepeeglid 0 A 0 0 0 0 0 

7009.9 – muu: 

7009.91.00 – – raamimata 15 E 5 5 5 5 5 

7009.92.00 – – raamitud 15 E 15 15 15 15 15 

70.10 KORVPUDELID, PUDELID, KOLVID, PURGID, KANNUD, 
ROHUPUDELID, AMPULLID JM KLAASANUMAD KAUPADE 
SÄILITAMISEKS, PAKENDAMISEKS VÕI TRANSPORDIKS; 
KLAASIST KONSERVIPURGID; KLAASKORGID, -KAANED JM 
KLAASIST SULGEMISVAHENDID
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7010.10.00 – ampullid 0 A 0 0 0 0 0 

7010.20.00 – klaaskorgid, klaaskaaned jm klaasist sulgemisvahendid 0 A 0 0 0 0 0 

7010.90 – Muu: 

7010.90.1 – – mahuga üle 1 liitri: 

7010.90.11 – – – alla 4 liitri 15 H 10 10 10 10 10 

7010.90.19 – – – muu 5 G 5 5 5 5 5 

7010.90.2 – – mahuga üle 0,33 liitri, kuid mitte üle 1 liitri: 

7010.90.21 – – – torukujulised anumad, merevaigukollased, avausega kuni 
32 mm, kasutatakse ravimite jaoks 

15 H 0 10 10 10 5 

7010.90.29 – – – muu 10 H 10 10 10 10 10 

7010.90.3 – – mahuga üle 0,15 liitri, kuid mitte üle 0,33 liitri: 

7010.90.31 – – – mahuga kuni 180 ml, avausega kuni 15 mm, muud kui 
torukujulised 

15 G 5 5 5 5 5 

7010.90.32 – – – torukujulised anumad, merevaigukollased, avausega kuni 
32 mm, kasutatakse ravimite jaoks 

15 E 0 10 10 10 5 

7010.90.39 – – – muu 10 H 10 10 10 10 10 

7010.90.4 – – mahuga kuni 0,15 liitrit: 

7010.90.41 – – – mahuga vähemalt 12 ml, avausega kuni 15 mm, muud kui 
torukujulised: 

15 G 5 5 5 5 5 

7010.90.42 – – – avaga 22 mm ja rohkem 15 H 10 10 10 10 10 

7010.90.43 – – – borosilikaatklaasist pudel 0 A 0 0 0 0 0 

7010.90.49 – – – muu 15 G 5 5 5 5 5
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70.11 ELEKTRILAMPIDE JA ELEKTRONKIIRETORUDE JMS AVATUD 
KLAASKOLVID, SH ÜMMARGUSE (KLAASPIRNID) JA TORUJA 
KUJUGA, FURNITUURITA, NENDE KLAASOSAD 

7011.10.00 – elektrivalgustuse tarvis 0 A 0 0 0 0 0 

7011.20.00 – elektronkiiretorude tarvis 0 A 0 0 0 0 0 

7011.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

70.13 KLAASKAUBAD, MIS ON ETTE NÄHTUD LAUA KATMISEKS, 
KÖÖGIS KASUTAMISEKS, TUALETT- JA KONTORITARVE
TENA, RUUMIDE KAUNISTAMISEKS VMS OTSTARBEKS (V.A 
RUBRIIKIDE 70.10 JA 70.18 TOOTED) 

7013.10.00 – klaaskeraamilised 15 E 15 15 15 15 15 

7013.2 – jalaga joogiklaasid, v.a klaaskeraamilised: 

7013.22.00 – – pliikristallist 15 E 15 15 15 15 15 

7013.28.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

7013.3 – muud joogiklaasid, v.a klaaskeraamilised: 

7013.33.00 – – pliikristallist 15 E 15 15 15 15 15 

7013.37.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

7013.4 – klaasesemed laua katmiseks (v.a joogiklaasid) või köögis kasu
tamiseks (v.a klaaskeraamilised): 

7013.41.00 – – pliikristallist 15 E 15 15 15 15 15 

7013.42.00 – – klaasist, mille joonpaisumiskoefitsient temperatuurivahe
mikus 0 °C kuni 300 °C on kuni 5 × 10–6 kelvini kohta 

15 E 15 15 15 15 15 

7013.49.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15
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7013.9 – muud tooted: 

7013.91.00 – – pliikristallist 15 E 15 15 15 15 15 

7013.99.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

70.14 KLAASIST SIGNALISATSIOONITARBED JA OPTILISED 
ELEMENDID (V.A RUBRIIGIS 70.15 NIMETATUD), OPTILISELT 
TÖÖTLEMATA 

7014.00.10 – klaastooted signaliseerimiseks 0 A 0 0 0 0 0 

7014.00.20 – optilised elemendid 0 A 0 0 0 0 0 

70.15 KELLAKLAASID JMS KLAASTOOTED, PRILLIKLAASID (NÄGE
MIST KORRIGEERIVAD VÕI MITTEKORRIGEERIVAD), KUME
RAD, NÕGUSAD VM, OPTILISELT TÖÖTLEMATA; ÕÕNSAD 
KLAASKERAD JA NENDE SEGME NDID EELNIMETATUD 
TOODETE VALMISTAMISEKS 

7015.10.00 – prilliklaasid nägemist korrigeerivatele prillidele 0 A 0 0 0 0 0 

7015.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

70.16 SILLUTUSKIVID, EHITUSPLAADID, TELLISED, TAHVLID, 
VIIMISTLUSPLAADID JMS TOOTED PRESSITUD VÕI 
VORMITUD KLAASIST, ARMEERITUD VÕI ARMEERIMATA; 
KLAASKUUBIKUD JMS KLAASIST PISIDETAILID (ALUSEL 
VÕI ALUSETA, KASUTAMISEKS MOSAIIKIDES VMS DEKORA
TIIVOTSTARBEL); VITRAAŽKLAASID JMS KLAASTOOTED; 
KÄRG- JA VAHTKLAAS PLAATIDE, TAHVLITE JMS KUJUL 

7016.10.00 – klaaskuubikud jms klaasist pisidetailid, alusel või aluseta, kasu
tamiseks mosaiikides vms dekoratiivotstarbel 

10 C 10 10 10 10 10 

7016.90.00 – muu 10 C 10 10 10 10 10
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70.17 LABORATOORIUMIDES, HÜGIEENIS JA FARMAATSIAS 
KASUTATAVAD KLAASTOOTED (GRADUEERITUD VÕI 
GRADUEERIMATA, KALIBREERITUD VÕI KALIBREERIMATA) 

7017.10.00 – sulatatud kvartsist vm sulatatud ränimullast 0 A 0 0 0 0 0 

7017.20.00 – muust klaasist, mille joonpaisumiskoefitsient temperatuuriva
hemikus 0 °C kuni 300 °C on kuni 5 × 10–6 kelvini kohta 

0 A 0 0 0 0 0 

7017.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

70.18 KLAASIST HELMED, TEHISPÄRLID, VÄÄRIS- JA POOLVÄÄ
RISKIVIDE KLAASIMITATSIOONID JMS KLAASIST PISIESE
MED, TOOTED NENDEST (V.A JUVEELTOODETE IMITAT
SIOONID); KLAASSILMAD (V.A SILMAPROTEESID); KLAAS
KUJUKESED JM JOOTELAMBIGA TÖÖDELDUD KLAASDEKO
RATIIVTOOTED (V.A JUVEELTOODETE IMITATSIOONID); 
MIKROKLAASKUULID DIAMEETRIGA KUNI 1 MM 

7018.10.00 – klaasist helmed, tehispärlid, vääris- ja poolvääriskivide klaa
simitatsioonid jms klaasist pisiesemed 

15 E 15 15 15 15 15 

7018.20.00 – mikroklaaskuulid diameetriga kuni 1 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7018.90.00 – muu 15 E 15 15 15 15 15 

70.19 KLAASKIUD (SH KLAASVATT) JA TOOTED SELLEST (NÄI
TEKS KLAASNIIT, KLAASRIIE) 

7019.1 – kamm- või kraaslindid, heie, lõng ja tükeldatud kiud: 

7019.11.00 – – tükeldatud kiud pikkusega kuni 50 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7019.12.00 – – heie 0 A 0 0 0 0 0 

7019.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7019.3 – õhuke riie (vuaal), villak, matid, madratsid, plaadid jms laus
materjalid:
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7019.31.00 – – matid 0 A 0 0 0 0 0 

7019.32.00 – – õhuke riie (vuaal) 0 A 0 0 0 0 0 

7019.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7019.40.00 – heidest riie 0 A 0 0 0 0 0 

7019.5 – muu riie: 

7019.51.00 – – laiusega kuni 30 cm 0 A 0 0 0 0 0 

7019.52.00 – – laiusega üle 30 cm, labasekoeline, pindtihedusega alla 
250 g/m2 , lõngadest üksiklõnga joontihedusega mitte üle 
136 teksi 

0 A 0 0 0 0 0 

7019.59.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7019.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

70.20 MUUD KLAASTOOTED 

7020.00.10 – termospudelite jm vaakumnõude klaaskolvid 0 A 0 0 0 0 0 

7020.00.90 – muu 15 E 15 15 15 15 15 

I. LOODUSLIKUD JA KULTIVEERITUD PÄRLID, VÄÄRISKIVID 
JA POOLVÄÄRISKIVID 

71.01 LOODUSLIKUD JA KULTIVEERITUD PÄRLID, TÖÖDELDUD 
VÕI TÖÖTLEMATA, SORTEERITUD VÕI SORTEERIMATA, 
NIIDILE LÜKKIMATA NING RAAMISTAMATA JA KINNITA
MATA; LOODUSLIKUD JA KULTIVEERITUD PÄRLID, AJUTI
SELT NIIDILE LÜKITUD NENDE TRANSPORDI HÕLBUSTAMI
SEKS 

7101.10.00 – looduslikud pärlid 10 E 10 10 10 10 10 

7101.2 – kultiveeritud pärlid: 

7101.21.00 – – toorvaha 10 E 10 10 10 10 10
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7101.22.00 – – töödeldud 10 E 10 10 10 10 10 

71.02 TEEMANDID, TÖÖDELDUD VÕI TÖÖTLEMATA, RAAMISTA
MATA NING KINNITAMATA 

7102.10.00 – sorteerimata 5 E 5 5 5 5 5 

7102.2 – tööstuslikud: 

7102.21.00 – – töötlemata 0 A 0 0 0 0 0 

7102.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7102.3 – mittetööstuslikud: 

7102.31.00 – – töötlemata või üksnes lahtisaetud, murtud või jämedalt 
eeltöödeldud 

5 E 5 5 5 5 5 

7102.39.00 – – muu 5 E 5 5 5 5 5 

71.03 VÄÄRISKIVID (V.A TEEMANDID) JA POOLVÄÄRISKIVID, 
TÖÖDELDUD VÕI TÖÖTLEMATA, SORTEERITUD VÕI 
SORTEERIMATA, NÖÖRILE LÜKKIMATA, RAAMISTAMATA 
NING KINNITAMATA; SORTEERIMATA VÄÄRIS- JA POOL
VÄÄRISKIVID (V.A TEEMANDID), TRANSPORDI HÕLBUSTA
MISEKS AJUTISELT NÖÖRILE LÜKITUD 

7103.10.00 – töötlemata või üksnes lahtisaetud või jämedalt eeltöödeldud 5 E 5 5 5 5 5 

7103.9 – muul viisil töödeldud: 

7103.91.00 – – rubiinid, safiirid ja smaragdid 5 E 5 5 5 5 5 

7103.99.00 – – muu 5 E 5 5 5 5 5 

71.04 TEHISLIKUD JA TAASTATUD VÄÄRIS- NING POOLVÄÄRIS
KIVID, TÖÖDELDUD VÕI TÖÖTLEMATA, SORTEERITUDVÕI 
SORTEERIMATA, NÖÖRILE LÜKKIMATA, RAAMISTAMATA 
JA KINNITAMATA; SORTEERIMATATEHISLIKUD JA TAAS
TATUD VÄÄRIS- NING POOLVÄÄRISKIVID, TRANSPORDI 
HÕLBUSTAMISEKS AJUTISELT NÖÖRILE LÜKITUD
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7104.10.00 – Piesoelektriline kvarts 10 E 10 10 10 10 10 

7104.20.00 – muud, töötlemata, üksnes lahtisaetud või jämedalt eeltöödel
dud 

10 E 10 10 10 10 10 

7104.90.00 – muu 10 E 10 10 10 10 10 

71.05 PURU JA PULBER LOODUSLIKEST VÕI TEHISLIKEST VÄÄRIS- 
VÕI POOLVÄÄRISKIVIDEST 

7105.10.00 – teemandipuru ja -pulber 5 E 5 5 5 5 5 

7105.90.00 – muu 5 E 5 5 5 5 5 

II. VÄÄRISMETALLID JA VÄÄRISMETALLIGA PLAKEERITUD 
METALLID 

71.06 HÕBE (SH KULLA VÕI PLAATINAGA PINNATUD HÕBE), 
SURVETÖÖTLEMATA, POOLTÖÖDELDUD VÕI PULBRINA. 

7106.10.00 – pulber 10 E 10 10 10 10 10 

7106.9 – muu: 

7106.91.00 – – survetöötlemata 10 C 10 10 10 10 10 

7106.92 – – pooltöödeldud: 

7106.92.10 – – – traat, varbmaterjal, sisaldavad värvieemaldamisaineid võo 
lisandeid (hõbejoodis) 

5 E 5 5 5 5 5 

7106.92.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

7107.00.00 HÕBEDAGA PLAKEERITUD MITTEVÄÄRISMETALLID, TÖÖT
LEMATA VÕI POOLTÖÖDELDUD 

10 E 10 10 10 10 10 

71.08 KULD (SH PLAATINAGA PINNATUD KULD), SURVETÖÖTLE
MATA, POOLTÖÖDELDUD VÕI PULBRINA
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7108.1 – mitte mündikuld: 

7108.11.00 – – kullapulber 5 E 5 5 5 5 5 

7108.12.00 – – muul survetöötlemata kujul 5 E 5 5 5 5 5 

7108.13.00 – – muul pooltöödeldud kujul 5 E 5 5 5 5 5 

7108.20.00 – mündikuld 5 E 5 5 5 5 5 

7109.00.00 KULLAGA PLAKEERITUD MITTEVÄÄRISMETALLID NING 
HÕBE, TÖÖTLEMATA VÕI POOLTÖÖDELDUD 

10 E 10 10 10 10 10 

71.10 PLAATINA, SURVETÖÖTLEMATA, POOLTÖÖDELDUD VÕI 
PULBRINA 

7110.1 – Plaatina: 

7110.11.00 – – survetöötlemata või pulbrina 0 A 0 0 0 0 0 

7110.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7110.2 – Pallaadium: 

7110.21.00 – – survetöötlemata või pulbrina 0 A 0 0 0 0 0 

7110.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7110.3 – Roodium: 

7110.31.00 – – survetöötlemata või pulbrina 0 A 0 0 0 0 0 

7110.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7110.4 – iriidium, osmium ja ruteenium: 

7110.41.00 – – survetöötlemata või pulbrina 0 A 0 0 0 0 0 

7110.49.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0
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7111.00.00 PLAATINAGA PLAKEERITUD MITTEVÄÄRISMETALLID, HÕBE 
JA KULD, TÖÖTLEMATA VÕI POOLTÖÖDELDUD 

10 E 10 10 10 10 10 

71.12 VÄÄRISMETALLIDE VÕI VÄÄRISMETALLIGA PLAKEERITUD 
METALLIDE JÄÄTMED JA JÄÄGID; MUUD VÄÄRISMETALLE 
VÕI VÄÄRISMETALLIÜHENDEID SISALDAVAD JÄÄTMED JA 
JÄÄGID, MIDA KASUTATAKSE PEAMISELT NEIST VÄÄRISME
TALLIDE ERALDAMISEKS 

7112.30.00 – väärismetalle või väärismetalliühendeid sisaldav tuhk 0 A 0 0 0 0 0 

7112.9 – muu: 

7112.91.00 – – kullast, sh kullaga plakeeritud metallidest, v.a muid väärisme
talle sisaldavad pühkmed 

0 A 0 0 0 0 0 

7112.92.00 – – plaatinast, sh plaatinaga plakeeritud metallidest, v.a muid 
väärismetalle sisaldavad pühkmed 

0 A 0 0 0 0 0 

7112.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

III. JUVEELTOOTED, KULLASSEPA- JA HÕBESEPATOOTED JM 
TOOTED 

71.13 JUVEELTOOTED NING NENDE OSAD VÄÄRISMETALLIST VÕI 
VÄÄRISMETALLIGA PLAKEERITUD METALLIST 

7113.1 – väärismetallist, muu väärismetalliga pinnatud või plakeeritud 
või mitte: 

7113.11.00 – – hõbedast, muu väärismetalliga pinnatud või plakeeritud või 
mitte 

15 E 15 15 15 15 15 

7113.19.00 – – väärismetallist, muu väärismetalliga pinnatud või plakeeritud 
või mitte 

15 C 15 15 15 15 15 

7113.20.00 – väärismetalliga plakeeritud mitteväärismetallist 15 E 15 15 15 15 15
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71.14 HÕBESEPA- JA KULLASSEPATOOTED NING NENDE OSAD 
VÄÄRISMETALLIST VÕI VÄÄRISMETALLIGA PLAKEERITUD 
METALLIST 

7114.1 – väärismetallist, muu väärismetalliga pinnatud või plakeeritud 
või mitte: 

7114.11.00 – – hõbedast, muu väärismetalliga pinnatud või plakeeritud või 
mitte 

15 E 15 15 15 15 15 

7114.19.00 – – väärismetallist, muu väärismetalliga pinnatud või plakeeritud 
või mitte 

15 E 15 15 15 15 15 

7114.20.00 – väärismetalliga plakeeritud mitteväärismetallist 15 E 15 15 15 15 15 

71.15 MUUD TOOTED VÄÄRISMETALLIST VÕI VÄÄRISMETALLIGA 
PLAKEERITUD METALLIST 

7115.10.00 – plaatinast traatvõrgu- või võrekujulised katalüsaatorid 0 A 0 0 0 0 0 

7115.90.00 – muu 15 E 15 15 15 15 15 

71.16 TOOTED LOODUSLIKEST VÕI KULTIVEERITUD PÄRLITEST, 
VÄÄRIS- VÕI POOLVÄÄRISKIVIDEST (LOODUSLIKEST, 
TEHISLIKEST VÕI TAASTATUD). 

7116.10.00 – looduslikest või kultiveeritud pärlitest 15 E 15 15 15 15 15 

7116.20.00 – looduslikest, tehislikest või taastatud vääris- või poolvääriski
videst 

15 E 15 15 15 15 15 

71.17 JUVEELTOODETE IMITATSIOONID 

7117.1 – mitteväärismetallist, väärismetalliga pinnatud või mitte: 

7117.11.00 – – manseti- ja kraenööbid 15 E 15 15 15 15 15 

7117.19.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

7117.90.00 – muu 15 E 15 15 15 15 15
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71.18 MÜNDID 

7118.10.00 – ametlikku kurssi mitteomavad mündid (v.a kuldmündid) 5 E 5 5 5 5 5 

7118.90.00 – muu 5 C 5 5 5 5 5 

I. ESMASED MATERJALID; GRAANULITE VÕI PULBRINA 

72.01 TOORMALM JA PEEGELMALM KANGIDE, PLOKKIDE VÕI 
MUUDE ESMASVORMIDENA 

7201.10.00 – legeerimata toormalm fosforisisaldusega kuni 0,5% massist 0 A 0 0 0 0 0 

7201.20.00 – legeerimata toormalm fosforisisaldusega üle 0,5% massist 0 A 0 0 0 0 0 

7201.50.00 – legeeritud toormalm; peegelmalm 0 A 0 0 0 0 0 

72.02 FERROSULAMID 

7202.1 – Ferromangaan: 

7202.11.00 – – süsinikusisaldusega vähemalt 2% massist 0 A 0 0 0 0 0 

7202.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7202.2 – Ferrosiliitsium: 

7202.21.00 – – ränisisaldusega vähemalt 55% massist 0 A 0 0 0 0 0 

7202.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7202.30.00 – ferrosilikomangaan 0 A 0 0 0 0 0 

7202.4 – Ferrokroom: 

7202.41.00 – – süsinikusisaldusega vähemalt 4% massist 0 A 0 0 0 0 0
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7202.49.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7202.50.00 – ferrosilikokroom 0 A 0 0 0 0 0 

7202.60.00 – ferronikkel 0 A 0 0 0 0 0 

7202.70.00 – ferromolübdeen 0 A 0 0 0 0 0 

7202.80.00 – ferrovolfram ja ferrosilikovolfram 0 A 0 0 0 0 0 

7202.9 – muu: 

7202.91.00 – – ferrotitaan ja ferrosilikotitaan 0 A 0 0 0 0 0 

7202.92.00 – – ferrovanaadium 0 A 0 0 0 0 0 

7202.93.00 – – ferronioobium 0 A 0 0 0 0 0 

7202.99.00 – – Muu 0 A 0 0 0 0 0 

72.03 RAUAMAAGI JM KÄSNRAUASAADUSTE OTSESEL REDUT
SEERIMISEL SAADUD RAUD, TÜKKIDENA, GRAANULITENA 
VMS KUJUL; RAUD MINIMAALSE PUHTUSEGA 99,94% 
MASSIST, TÜKKIDENA, KUULIKESTENA VMS KUJUL 

7203.10.00 – rauamaagi otsesel redutseerimisel saadud raud 0 A 0 0 0 0 0 

7203.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

72.04 MALMI, RAUA JA TERASE JÄÄTMED JA JÄÄGID; PRAA
GITUD RAUA VÕI TERASE VALUPLOKID 

7204.10.00 – malmijäätmed ja -jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

7204.2 – legeerterase jäätmed ja jäägid: 

7204.21.00 – – roostevabast terasest 0 A 0 0 0 0 0 

7204.29.00 – – Muu 0 A 0 0 0 0 0
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7204.30.00 – tinutatud malmi või terase jäätmed ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

7204.4 – muud jäätmed ja jäägid: 

7204.41.00 – – treimis-, höövli- ja raielaastud, freesimisjäätmed, saepuru, viil
med, lõikmed ning stantsimisjäätmed, pakettidena või mitte 

0 A 0 0 0 0 0 

7204.49.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7204.50.00 – praagitud valuplokid ümbersulatamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

72.05 GRAANULID JA PULBER TOORMALMIST, PEEGELMALMIST, 
RAUAST VÕI TERASEST 

7205.10.00 – graanulid 0 A 0 0 0 0 0 

7205.2 – pulber: 

7205.21.00 – – legeerterasest 0 A 0 0 0 0 0 

7205.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

II. RAUD JA LEGEERIMATA TERAS 

72.06 RAUD JA LEGEERIMATA TERAS VALUPLOKKIDENA VÕI 
MUUDE ESMASVORMIDENA (V.A RUBRIIGI 72.03 RAUD) 

7206.10.00 – valuplokid 0 A 0 0 0 0 0 

7206.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

72.07 POOLTOOTED RAUAST VÕI LEGEERIMATA TERASEST 

7207.1 – süsinikusisaldusega alla 0,25% massist: 

7207.11.00 – – ristküliku- või ruudukujulise ristlõikega, laiusega alla kahe
kordse paksuse 

0 A 0 0 0 0 0 

7207.12.00 – – muud, täisnurkse (v.a ruudukujulise) ristlõikega 0 A 0 0 0 0 0
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7207.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7207.20.00 – süsinikusisaldusega vähemalt 0,25% massist 0 A 0 0 0 0 0 

72.08 LEHTVALTSTOOTED RAUAST VÕI LEGEERIMATA TERASEST, 
LAIUSEGA VÄHEMALT 600 MM, KUUMVALTSITUD, PLAKEE
RIMATA, PINDAMATA JA MUUL VIISIL KATMATA 

7208.10.00 – rullides, kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata, reljeefse must
riga 

0 A 0 0 0 0 0 

7208.2 – muud, rullides, kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata, söövita
tud: 

7208.25.00 – – paksusega vähemalt 4,75 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7208.26.00 – – paksusega vähemalt 3 mm, kuid mitte üle 4,75 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7208.27.00 – – paksusega alla 3 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7208.3 – muud, rullides, kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata: 

7208.36.00 – – paksusega üle 10 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7208.37.00 – – paksusega vähemalt 4,75 mm, kuid mitte üle 10 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7208.38.00 – – paksusega vähemalt 3 mm, kuid mitte üle 4,75 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7208.39.00 – – paksusega alla 3 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7208.40.00 – mitte rullides, kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata, reljeefse 
mustriga 

10 E 0 10 0 0 0 

7208.5 – muud, mitte rullides, kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata: 

7208.51.00 – – paksusega üle 10 mm 10 G 0 10 0 0 0
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7208.52.00 – – paksusega vähemalt 4,75 mm, kuid mitte üle 10 mm 5 G 0 5 0 0 0 

7208.53.00 – – paksusega vähemalt 3 mm, kuid mitte üle 4,75 mm 10 G 0 10 0 0 0 

7208.54 – – paksusega alla 3 mm: 

7208.54.10 – – – laiusega kuni 990 mm, sisaldab süsinikku 0,42% massist 
või rohkem ja mangaani 0,06% massist või rohkem 

0 A 0 0 0 0 0 

7208.54.90 – – – muu 10 G 0 10 0 0 0 

7208.90.00 – muu 10 G 0 10 0 0 0 

72.09 LEHTVALTSTOOTED RAUAST VÕI LEGEERIMATA TERASEST, 
LAIUSEGA VÄHEMALT 600 MM, KÜLMVALTSITUD, PLAKEE
RIMATA, PINDAMATA JA MUUL VIISIL KATMATA 

7209.1 – rullides, külmvaltsitud, kuid edasi töötlemata: 

7209.15.00 – – paksusega vähemalt 3 mm 10 G 0 10 0 0 0 

7209.16.00 – – paksusega üle 1 mm, kuid alla 3 mm 10 G 0 10 0 0 0 

7209.17.00 – – paksusega vähemalt 0,5 mm, kuid mitte üle 1 mm 10 H 0 10 0 0 0 

7209.18.00 – – paksusega alla 0,5 mm 10 G 0 10 0 0 0 

7209.2 – mitte rullides, külmvaltsitud, kuid edasi töötlemata: 

7209.25.00 – – paksusega vähemalt 3 mm 10 G 0 10 0 0 0 

7209.26.00 – – paksusega üle 1 mm, kuid alla 3 mm 10 G 0 10 0 0 0 

7209.27.00 – – paksusega vähemalt 0,5 mm, kuid mitte üle 1 mm 10 H 0 10 0 0 0 

7209.28.00 – – paksusega alla 0,5 mm 10 G 0 10 0 0 0
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7209.90.00 – muu 10 G 0 10 0 0 0 

72.10 LEHTVALTSTOOTED RAUAST VÕI LEGEERIMATA TERASEST, 
LAIUSEGA VÄHEMALT 600 MM, PLAKEERITUD, PINNATUD 
VÕI MUUL VIISIL KAETUD 

7210.1 – tinaga pinnatud või kaetud: 

7210.11.00 – – paksusega vähemalt 0,5 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7210.12.00 – – paksusega alla 0,5 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7210.20.00 – pliiga (sh plii ja tina sulamiga) pinnatud või kaetud 0 A 0 0 0 0 0 

7210.30.00 – tsingiga elektrolüütiliselt pinnatud või kaetud 0 A 0 0 0 0 0 

7210.4 – tsingiga muul viisil pinnatud või kaetud: 

7210.41 – – gofreeritud: 

7210.41.10 – – – paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid mitte üle 2 mm 15 H 15 0 15 15 15 

7210.41.90 – – – muu 5 G 5 5 5 5 5 

7210.49 – – muu: 

7210.49.10 – – – paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid mitte üle 2 mm 15 H 15 0 15 15 15 

7210.49.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7210.50.00 – kroomoksiididega või kroomi ja kroomoksiididega pinnatud 
või kaetud 

0 A 0 0 0 0 0 

7210.6 – alumiiniumiga pinnatud või kaetud: 

7210.61 – – alumiiniumi-tsingisulamiga pinnatud või kaetud:
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7210.61.10 – – – paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid mitte üle 2 mm 15 H 15 15 15 15 15 

7210.61.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7210.69 – – muu: 

7210.69.10 – – – paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid mitte üle 2 mm 15 G 15 15 15 15 15 

7210.69.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7210.70 – värvitud, lakitud või plastiga kaetud: 

7210.70.10 – – emaileeritud, paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid mitte üle 
1,55 mm 

15 H 15 15 15 15 15 

7210.70.20 – – lakitud epoksüfenoolvaigu lakiga, siledad 15 G 15 15 15 15 15 

7210.70.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7210.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

72.11 LEHTVALTSTOOTED RAUAST VÕI LEGEERIMATA TERASEST, 
LAIUSEGA VÄHEMALT 600 MM, PLAKEERIMATA, PINDA
MATA VÕI MUUL VIISIL KATMATA 

7211.1 – kuumvaltsitud, edasi töötlemata: 

7211.13.00 – – valtsitud neljalt küljelt või kinnises kaliibris, laiusega üle 
150 mm, paksusega vähemalt 4 mm, mitte rullides, reljeefse 
mustrita 

5 G 0 5 0 0 0 

7211.14 – – muud, paksusega vähemalt 4,75 mm: 

7211.14.10 – – – sisaldab süsinikku 0,42% massist või rohkem ja mangaani 
0,06% massist või rohkem 

0 A 0 0 0 0 0 

7211.14.90 – – – muu 5 G 0 5 0 0 0
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7211.19 – – muu: 

7211.19.10 – – – rullis, sisaldab süsinikku 0,42% massist või rohkem ja 
mangaani 0,06% massist või rohkem 

0 A 0 0 0 0 0 

7211.19.90 – – – muu 5 G 0 5 0 0 0 

7211.2 – külmvaltsitud, edasi töötlemata: 

7211.23.00 – – süsinikusisaldusega alla 0,25% massist 5 G 0 5 0 0 0 

7211.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7211.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

72.12 LEHTVALTSTOOTED RAUAST VÕI LEGEERIMATA TERASEST, 
LAIUSEGA ALLA 600 MM, PLAKEERITUD, PINNATUD VÕI 
MUUL VIISIL KAETUD 

7212.10.00 – tinaga pinnatud või kaetud 0 A 0 0 0 0 0 

7212.20.00 – tsingiga elektrolüütiliselt pinnatud või kaetud 0 A 0 0 0 0 0 

7212.30 – tsingiga muul viisil pinnatud või kaetud 

7212.30.10 – – paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid mitte üle 1,55 mm 15 G 15 15 15 15 15 

7212.30.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7212.40 – värvitud, lakitud või plastiga kaetud: 

7212.40.10 – – paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid mitte üle 1,55 mm 15 G 15 15 15 15 15 

7212.40.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7212.50.00 – muul viisil pinnatud või kaetud 0 A 0 0 0 0 0 

7212.60.00 – plakeeritud 0 A 0 0 0 0 0



ET 
1100 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

72.13 VALTSTRAAT RAUAST VÕI LEGEERIMATA TERASEST 

7213.10.00 – süvendite, nukkide, soonte või muude valtsimisprotsessis 
tekkinud deformatsioonidega 

15 H 15 15 15 15 15 

7213.20.00 – muud, automaaditerasest 0 A 0 0 0 0 0 

7213.9 – Muu: 

7213.91 – – ümmarguse ristlõikega, läbimõõduga alla 14 mm: 

7213.91.10 – – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,6% massist 10 G 10 0 10 10 10 

7213.91.20 – – – süsinikusisaldusega alla 0,6% massist 0 A 0 0 0 0 0 

7213.99 – – muu: 

7213.99.10 – – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,6% massist 10 G 10 10 10 10 10 

7213.99.20 – – – süsinikusisaldusega alla 0,6% massist 0 A 0 0 0 0 0 

72.14 MUU VARBMATERJAL RAUAST VÕI LEGEERIMATA TERA
SEST, SEPISTATUD, KUUMVALTSITUD, -TÕMMATUD VÕI 
-PRESSITUD (K.A VALTSIMISJÄRGSELT VÄÄNATUD 
VARDAD), EDASI TÖÖTLEMATA. 

7214.10.00 – sepistatud 10 E 10 10 10 10 10 

7214.20.00 – süvendite, nukkide, soonte või muude valtsimisprotsessis 
tekkinud deformatsioonidega või valtsimisjärgselt painutatud 

15 H 15 15 15 15 15 

7214.30.00 – muud, automaaditerasest 5 E 5 5 5 5 5 

7214.9 – muu: 

7214.91 – – täisnurkse (v.a ruudukujulise) ristlõikega: 

7214.91.10 – – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,6% massist, suurima ristlä
bilõikega üle 13 mm 

15 G 15 15 15 15 15
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7214.91.90 – – – muu 5 G 5 5 5 5 5 

7214.99 – – muu: 

7214.99.10 – – – ruudukujulise ristläbilõikega, mille suurim mõõde on üle 
13 mm, süsinikusisaldusega vähemalt 0,6% massist 

15 H 15 15 15 15 15 

7214.99.20 – – – muu kui täisnurkse või ruudukujulise ristläbilõikega, mille 
suurim mõõde on vähemalt 5,5 mm, kuid mitte üle 45 mm 

15 G 15 15 15 15 15 

7214.99.90 – – – muu 5 G 5 5 5 5 5 Vt Kesk-Ameerika 
poole vabariikide 
tariifitabeli üldiste 
märkuste esimene 
lõik 

72.15 MUU VARBMATERJAL RAUAST VÕI LEGEERIMATA TERA
SEST 

7215.10.00 – automaaditerasest, külmvormitud või -viimistletud, edasi tööt
lemata 

0 A 0 0 0 0 0 

7215.50.00 – muud, külmvormitud või -viimistletud, edasi töötlemata 0 A 0 0 0 0 0 

7215.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

72.16 KUJUPROFIILID RAUAST VÕI LEGEERIMATA TERASEST 

7216.10 – U-, I- ja H-kujulised profiilid, kuumvaltsitud, -tõmmatud või 
-pressitud, edasi töötlemata, kõrgusega alla 80 mm: 

7216.10.10 – – U-kujulised profiilid paksusega 1,8 mm või rohkem, kuid 
mitte üle 6,4 mm, ning kõrgusega üle 12 mm 

15 G 15 15 15 15 15 

7216.10.9 – – muu: 

7216.10.91 – – – I-kujulised profiilid kõrgusega kuni 50 mm 15 G 15 15 15 15 15 

7216.10.92 – – – H-kujulised profiilid kõrgusega kuni 50 mm 15 G 15 15 15 15 15
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7216.10.99 – – – muu 5 G 5 5 5 5 5 

7216.2 – L- või T-kujulised profiilid, kuumvaltsitud, -tõmmatud või 
-pressitud, edasi töötlemata, kõrgusega alla 80 mm: 

7216.21 – – L-kujulised profiilid: 

7216.21.10 – – paksusega 1,8 mm või rohkem, kuid mitte üle 6,4 mm, ning 
kõrgusega üle 12 mm 

15 H 15 15 15 15 15 

7216.21.90 – – – muu 5 G 5 5 5 5 5 

7216.22 – – T-kujulised profiilid: 

7216.22.10 – – – kõrgusega kuni 50 mm 15 G 15 15 15 15 15 

7216.22.90 – – – muu 5 E 5 5 5 5 5 

7216.3 – U-, I- või H-kujulised profiilid, kuumvaltsitud, -tõmmatud või 
-pressitud, edasi töötlemata, kõrgusega vähemalt 80 mm: 

7216.31 – – U-kujulised profiilid: 

7216.31.10 – – – paksusega vähemalt 1,8 mm, kuid mitte üle 6,4 mm 15 G 15 15 15 15 15 

7216.31.90 – – – muu 5 C 5 0 0 5 5 

7216.32.00 – – I-kujulised profiilid 5 C 5 0 0 5 5 

7216.33.00 – – H-kujulised profiilid 5 C 5 0 0 5 5 

7216.40.00 – L- ja T-kujulised profiilid, kuumvaltsitud, -tõmmatud või 
-pressitud, edasi töötlemata, kõrgusega vähemalt 80 mm 

5 E 5 0 0 5 5 

7216.50.00 – muud kujuprofiilid, kuumvaltsitud, -tõmmatud või -pressitud 
edasi töötlemata 

10 C 5 0 0 5 5 

7216.6 – kujuprofiilid, külmvormitud või -viimistletud, edasi töötlema
ta:
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7216.61.00 – – lehtvaltstoodetest valmistatud 15 G 15 15 15 15 15 

7216.69.00 – – muu 15 G 15 15 15 15 15 

7216.9 – muu: 

7216.91.00 – – saadud lehtvaltstoodetest, külmvormitud või -viimistletud 15 G 5 5 5 5 5 

7216.99.00 – – muu 5 G 5 5 5 5 5 

72.17 RAUAST VÕI LEGEERIMATA TERASEST TRAAT 

7217.10 – pindamata ja katmata pinnaga, poleeritud või poleerimata: 

7217.10.10 – – süsinikusisaldusega alla 0,25% massist 10 G 10 10 10 10 10 

7217.10.20 – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,25%, kuid alla 0,6% massist 10 E 0 10 0 0 0 

7217.10.3 – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,6% massist: 

7217.10.31 – – – eelpingestatud 0 A 0 0 0 0 0 

7217.10.39 – – – muu 15 H 15 15 15 15 15 

7217.20 – tsingiga pinnatud või kaetud 

7217.20.1 – – süsinikusisaldusega alla 0,25% massist: 

7217.20.11 – – – pinnatud või kaetud tsingiga, ringikujulise ristlõikega läbi
mõõduga vähemalt 0,22 mm, kuid mitte üle 0,24 mm 

0 A 0 0 0 0 0 

7217.20.19 – – – muu 10 G 10 10 10 10 10 

7217.20.20 – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,25%, kuid alla 0,6% massist 10 E 0 10 10 10 0 

7217.20.3 – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,6% massist:
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7217.20.31 – – – ringikujulise ristlõikega, läbimõõduga vähemalt 0,8 mm, 
kuid mitte üle 5,15 mm 

15 G 15 15 15 15 15 

7217.20.32 – – – täisnurkse (v.a ruudukujulise) ristlõikega, paksusega 
0,35 mm või rohkem, kuid mitte üle 0,7 mm ning laiusega 
0,5 mm või rohkem, kuid mitte üle 3 mm 

15 E 15 15 15 15 15 

7217.20.39 – – – muu 5 E 5 5 5 5 5 

7217.30 – muude mitteväärismetallidega pinnatud või kaetud: 

7217.30.10 – – süsinikusisaldusega alla 0,25% massist 5 G 5 5 5 5 5 

7217.30.20 – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,25%, kuid alla 0,6% massist 5 E 5 5 5 5 5 

7217.30.3 – – – süsinikusisaldusega vähemalt 0,6% massist: 

7217.30.31 – – – vasega pinnatud või kaetud 0 A 0 0 0 0 0 

7217.30.39 – – – muu 5 G 5 5 5 5 5 

7217.90.00 – muu 5 E 5 5 5 5 5 

III. ROOSTEVABA TERAS 

72.18 ROOSTEVABA TERAS VALUPLOKKIDENA VÕI MUUDE 
ESMASVORMIDENA; ROOSTEVABAST TERASEST POOLTOO
TED 

7218.10.00 – valuplokid jm esmasvormid 0 A 0 0 0 0 0 

7218.9 – muu: 

7218.91.00 – – täisnurkse ristlõikega 0 A 0 0 0 0 0 

7218.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

72.19 LEHTVALTSTOOTED ROOSTEVABAST TERASEST, LAIUSEGA 
VÄHEMALT 600 MM
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7219.1 – kuumvaltsitud, edasi töötlemata, rullides: 

7219.11.00 – – paksusega üle 10 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7219.12.00 – – paksusega vähemalt 4,75 mm, kuid mitte üle 10 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7219.13.00 – – paksusega vähemalt 3 mm, kuid mitte üle 4,75 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7219.14.00 – – paksusega alla 3 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7219.2 – kuumvaltsitud, edasi töötlemata, mitte rullides: 

7219.21.00 – – paksusega üle 10 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7219.22.00 – – paksusega vähemalt 4,75 mm, kuid mitte üle 10 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7219.23.00 – – paksusega vähemalt 3 mm, kuid mitte üle 4,75 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7219.24.00 – – paksusega alla 3 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7219.3 – külmvaltsitud, edasi töötlemata: 

7219.31.00 – – paksusega vähemalt 4,75 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7219.32.00 – – paksusega vähemalt 3 mm, kuid mitte üle 4,75 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7219.33.00 – – paksusega üle 1 mm, kuid alla 3 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7219.34.00 – – paksusega vähemalt 0,5 mm, kuid mitte üle 1 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7219.35.00 – – paksusega alla 0,5 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7219.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0
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72.20 LEHTVALTSTOOTED ROOSTEVABAST TERASEST, LAIUSEGA 
ALLA 600 MM 

7220.1 – kuumvaltsitud, edasi töötlemata: 

7220.11.00 – – paksusega vähemalt 4,75 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7220.12.00 – – paksusega alla 4,75 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7220.20.00 – külmvaltsitud, edasi töötlemata 0 A 0 0 0 0 0 

7220.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7221.00.00 VALTSTRAAT ROOSTEVABAST TERASEST 0 A 0 0 0 0 0 

72.22 MUU VARBMATERJAL ROOSTEVABAST TERASEST; KUJU
PROFIILID ROOSTEVABAST TERASEST 

7222.1 – varbmaterjal roostevabast terasest, kuumvaltsitud, -tõmmatud 
või -pressitud, edasi töötlemata: 

7222.11.00 – – ümmarguse ristlõikega 0 A 0 0 0 0 0 

7222.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7222.20.00 – varbmaterjal roostevabast terasest, külmvormitud või -viimist
letud, edasi töötlemata 

0 A 0 0 0 0 0 

7222.30.00 – muu varbmaterjal 0 A 0 0 0 0 0 

7222.40.00 – profiilid 0 A 0 0 0 0 0 

7223.00.00 ROOSTEVABAST TERASEST TRAAT 0 A 0 0 0 0 0 

IV. MUU LEGEERTERAS; LEGEERITUD VÕI LEGEERIMATA 
TERASEST PUURTORUD 

72.24 MUU LEGEERTERAS VALUPLOKKIDENA VÕI MUUDE 
ESMASVORMIDENA; MUUST LEGEERTERASEST POOLTOO
TED 

7224.10.00 – valuplokid jm esmasvormid 0 A 0 0 0 0 0 

7224.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0
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72.25 LEHTVALTSTOOTED MUUST LEGEERTERASEST, LAIUSEGA 
VÄHEMALT 600 MM 

7225.1 – elektrotehnilisest räniterasest: 

7225.11.00 – – suundorienteeritud struktuuriga 0 A 0 0 0 0 0 

7225.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7225.30.00 – muust legeerterasest, kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata, 
rullides 

0 A 0 0 0 0 0 

7225.40.00 – muust legeerterasest, kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata, 
mitte rullides 

0 A 0 0 0 0 0 

7225.50.00 – muud, külmvaltsitud, edasi töötlemata 0 A 0 0 0 0 0 

7225.9 – muu: 

7225.91.00 – – tsingiga elektrolüütiliselt pinnatud või kaetud 0 A 0 0 0 0 0 

7225.92.00 – – tsingiga muul viisil pinnatud või kaetud 0 A 0 0 0 0 0 

7225.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

72.26 LEHTVALTSTOOTED MUUST LEGEERTERASEST, LAIUSEGA 
ALLA 600 MM 

7226.1 – elektrotehnilisest räniterasest: 

7226.11.00 – – suundorienteeritud struktuuriga 0 A 0 0 0 0 0 

7226.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7226.20.00 – kiirlõiketerasest 0 A 0 0 0 0 0 

7226.9 – muu: 

7226.91.00 – – kuumvaltsitud, edasi töötlemata 0 A 0 0 0 0 0 

7226.92.00 – – külmvaltsitud, edasi töötlemata 0 A 0 0 0 0 0 

7226.99 – – muu:
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7226.99.10 – – – tsingiga pinnatud või kaetud, v.a elektrolüütiliselt tsingiga 
pinnatud või kaetud 

0 A 0 0 0 0 0 

7226.99.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

72.27 MUUST LEGEERTERASEST VARBMATERJAL 

7227.10.00 – kiirlõiketerasest 0 A 0 0 0 0 0 

7227.20.00 – ränimangaanterasest 0 A 0 0 0 0 0 

7227.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

72.28 MUUST LEGEERTERASEST VARBMATERJAL; MUUST LEGEER
TERASEST KUJUPROFIILID; LEGEERITUD VÕI LEGEERIMATA 
TERASEST PUURTORUD 

7228.10.00 – kiirlõiketerasest varbmaterjal 0 A 0 0 0 0 0 

7228.20.00 – ränimangaanterasest varbmaterjal 0 A 0 0 0 0 0 

7228.30.00 – muu varbmaterjal, kuumvaltsitud, -tõmmatud või -pressitud, 
edasi töötlemata 

0 A 0 0 0 0 0 

7228.40.00 – muu varbmaterjal, sepistatud, edasi töötlemata 0 A 0 0 0 0 0 

7228.50.00 – muu varbmaterjal, külmvormitud või -viimistletud, edasi tööt
lemata 

0 A 0 0 0 0 0 

7228.60.00 – muu varbmaterjal 0 A 0 0 0 0 0 

7228.70.00 – profiilid 0 A 0 0 0 0 0 

7228.80.00 – puurtorud 0 A 0 0 0 0 0 

72.29 LEGEERTERASEST TRAAT 

7229.20.00 – ränimangaanterasest 0 A 0 0 0 0 0 

7229.90 – Muu: 

7229.90.10 – – kiirlõiketerasest 0 A 0 0 0 0 0 

7229.90.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0
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73.01 RAUAST VÕI TERASEST SULUNDKONSTRUKTSIOONID, 
PUURITUD, PERFOREERITUD VÕI MITTE, MONOLIITSED 
VÕI MONTEERITAVAD; KEEVITATUD KUJUPROFIILID, 
RAUAST VÕI TERASEST 

7301.10.00 – sulundkonstruktsioonid 0 A 0 0 0 0 0 

7301.20.00 – profiilid 10 E 10 10 10 10 10 

73.02 RAUDTEEDE JA TRAMMITEEDE RAUAST VÕI TERASEST 
KONSTRUKTSIOONIELEMENDID: RÖÖPAD, HAMMAS- JA 
VASTURÖÖPAD, PÖÖRMED, RISTRÖÖPAD, PÖÖRME
KANGID JM RISTÜHENDUSED, LIIPRID, LUKULIIPRID, ALUS
LAPID, SIDELAPID, KIILUD, TUGIPLAADID, TUGIPADJAD, 
TÕMMITSAD, KANDURID, RÖÖPAPOLDID JM DETAILID 
RÖÖBASTE ÜHENDAMISEKS VÕI KINNITAMISEKS 

7302.10.00 – rööpad 0 A 0 0 0 0 0 

7302.30.00 – pöörmed, riströöpad, pöörmekangid jm ristühendused 0 A 0 0 0 0 0 

7302.40.00 – sidelapid ja alusplaadid 0 A 0 0 0 0 0 

7302.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7303.00.00 TORUD JA ÕÕNESPROFIILID, MALMIST 5 E 5 5 5 5 5 

73.04 ÕMBLUSETA TORUD JA ÕÕNESPROFIILID, RAUAST VÕI 
TERASEST (V.A VALUMALMIST). 

7304.1 – gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud: 

7304.11.00 – – roostevabast terasest 0 A 0 0 0 0 0 

7304.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0
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7304.2 – mantel-, surve- ja puurtorud nafta- ja gaasipuuraukude jaoks: 

7304.22.00 – – roostevabast terasest puurtorud 0 A 0 0 0 0 0 

7304.23.00 – – muud puurtorud 0 A 0 0 0 0 0 

7304.24.00 – – muud, roostevabast terasest 0 A 0 0 0 0 0 

7304.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7304.3 – muud, rauast või legeerimata terasest, ümmarguse ristlõikega: 

7304.31.00 – – külmtõmmatud või külmvaltsitud 0 A 0 0 0 0 0 

7304.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7304.4 – muud, roostevabast terasest, ümmarguse ristlõikega: 

7304.41.00 – – külmtõmmatud või külmvaltsitud 0 A 0 0 0 0 0 

7304.49.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7304.5 – muud, muust legeerterasest, ümmarguse ristlõikega: 

7304.51.00 – – külmtõmmatud või külmvaltsitud 0 A 0 0 0 0 0 

7304.59.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7304.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

73.05 MUUD RAUD- JA TERASTORUD (NÄITEKS KEEVITATUD, 
NEEDITUD VÕI MUU ÕMBLUSEGA), ÜMMARGUSE RISTLÕI
KEGA, VÄLISLÄBIMÕÕDUGA ÜLE 406,4 MM 

7305.1 – gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud: 

7305.11.00 – – pikisuunalise räbualusel kaarkeevisõmblusega 0 A 0 0 0 0 0
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7305.12.00 – – muud, pikisuunalise keevisõmblusega 0 A 0 0 0 0 0 

7305.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7305.20.00 – manteltorud gaasi või nafta puurimiseks 0 A 0 0 0 0 0 

7305.3 – muud, keevisõmblusega: 

7305.31.00 – – pikisuunalise keevisõmblusega 15 E 5 5 5 5 5 

7305.39.00 – – muu 15 E 5 5 5 5 5 

7305.90.00 – muu 15 E 5 5 5 5 5 

73.06 MUUD RAUD- VÕI TERASTORUD NING ÕÕNESPROFIILID 
(NÄITEKS LAHTISTE, KEEVITATUD, NEEDITUD VÕI MUUL 
VIISIL ÜHENDATUD ÕMBLUSTEGA) 

7306.1 – gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud: 

7306.11.00 – – keevitatud, roostevabast terasest 0 A 0 0 0 0 0 

7306.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7306.2 – mantel-, surve- ja puurtorud gaasi- ja naftapuuraukude jaoks: 

7306.21.00 – – keevitatud, roostevabast terasest 0 A 0 0 0 0 0 

7306.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7306.30 – muud keevisõmblusega, ümmarguse ristlõikega, rauast või 
legeerimata terasest: 

7306.30.10 – – torud välisläbimõõduga vähemalt 12 mm, kuid mitte üle 
15 mm, seina paksusega vähemalt 0,8 mm, kuid mitte üle 
6,4 mm, pinnatud või kaetud tsingiga või mitte 

15 H 15 15 15 15 15 

7306.30.90 – – muu 10 G 10 10 10 10 10
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7306.40.00 – muud keevisõmblusega, ümmarguse ristlõikega, roostevabast 
terasest 

0 A 0 0 0 0 0 

7306.50.00 – muud, keevitatud, ümmarguse ristlõikega, muust legeerterasest 0 A 0 0 0 0 0 

7306.6 – muud keevisõmblusega, mitteümmarguse ristlõikega: 

7306.61.00 – – ruudu- või ristkülikukujulise ristlõikega 10 H 10 10 10 10 10 

7306.69.00 – – muu 10 G 10 10 10 10 10 

7306.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

73.07 RAUAST VÕI TERASEST TORULIITMIKUD (NÄITEKS 
MUHVID, PÕLVED) 

7307.1 – valatud: 

7307.11.00 – – mittetempermalmist 5 E 5 5 5 5 5 

7307.19.00 – – muu 5 C 5 5 5 5 5 

7307.2 – muud, roostevabast terasest: 

7307.21.00 – – äärikud 5 E 5 5 5 5 5 

7307.22.00 – – keermestatud põlved, loogad ja muhvid 5 E 5 5 5 5 5 

7307.23.00 – – otsakuti külgekeevitatavad liitmikud 5 E 5 5 5 5 5 

7307.29.00 – – muu 5 E 5 5 5 5 5 

7307.9 – muu: 

7307.91.00 – – äärikud 5 E 5 5 5 5 5 

7307.92.00 – – keermestatud põlved, loogad ja muhvid 10 E 10 10 10 10 10 

7307.93.00 – – otsakuti külgekeevitatavad liitmikud 5 E 5 5 5 5 5
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7307.99.00 – – muu 5 C 5 5 5 5 5 

73.08 RAUAST VÕI TERASEST METALLKONSTRUKTSIOONID (V.A 
RUBRIIGI 9406 KOKKUPANDAVAD EHITISED) JA NENDE 
OSAD (NÄITEKS SILLAD, SILLASEKTSIOONID, LÜÜSIVÄRA
VAD, TORNID, SÕRESTIKMASTID, KATUSEKATTED, KATU
SEFERMID, UKSED, AKNAD, NENDE RAAMID, LÄVEPAKUD, 
AKNALUUGID, BALUSTRAADID, PIILARID JA SAMBAD); 
TAHVLID, VARDAD, NURK- JA PROFIILRAUAD, TORUD 
JMS TARINDITES KASUTATAVAD RAUAST VÕI TERASEST 
TOOTED 

7308.10.00 – sillad ja nende osad 15 C 5 5 5 5 5 

7308.20.00 – tornid ja sõrestikmastid 15 E 5 5 5 5 5 

7308.30.00 – uksed, nende piidad ja lävepakud, aknad ja nende raamid 10 E 10 10 10 10 10 

7308.40.00 – tooted tellingute või raketiste püstitamiseks, tugipostid ja 
kaevandustoestik 

10 E 10 10 10 10 10 

7308.90.00 – muu 10 G 10 10 10 10 10 

7309.00.00 RAUAST VÕI TERASEST RESERVUAARID, TSISTERNID, 
PAAGID JMS MAHUTID MIS TAHES AINETE JAOKS (V.A 
SURU– VÕI VEDELGAAS), MAHUGA ÜLE 300 LIITRI, 
VOODERDUSEGA VÕI ILMA, SOOJUSISOLATSIOONIGA 
VÕI ILMA, MEHAANILISTE JA SOOJUSTEHNILISTE SEADME
TETA 

10 C 10 10 10 10 10 

73.10 RAUAST VÕI TERASEST TSISTERNID, VAADID, TRUMLID, 
PLEKKNÕUD, TOOSID JM MAHUTID MIS TAHES AINETE 
JAOKS (V.A SURU– VÕI VEDELGAAS), MAHUGA ÜLE 300 
LIITRI, VOODERDUSEGA VÕI ILMA, SOOJUSISOLATSIOO
NIGA VÕI ILMA, MEHAANILISTE JA SOOJUSTEHNILISTE 
SEADMETETA 

7310.10.00 – mahuga 50 liitrit või rohkem 10 E 10 10 10 10 10 

7310.2 – mahuga alla 50 liitri:
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7310.21.00 – – konservikarbid, suletavad jootmise või valtsimisega 10 G 10 10 10 10 10 

7310.29 – – muu: 

7310.29.10 – – – tünnikujulised roostevabast terasest anumad, seest lakitud, 
kaane ja plastikust väljalasketoruga, mahuga 5 liitrit 

0 A 0 0 0 0 0 

7310.29.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

73.11 RAUAST JA TERASEST SURU- VÕI VEDELGAASIMAHUTID 

7311.00.10 – töörõhuga mitte üle 25 kg/cm2 10 E 10 10 10 10 10 

7311.00.90 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

73.12 TROSSIKEED, TROSSID, PÕIMITUD LINT, TROPID JMS, 
RAUAST VÕI TERASEST, ELEKTRILISE ISOLATSIOONITA 

7312.10.00 – kaabel 0 A 0 0 0 0 0 

7312.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7313.00.00 RAUAST VÕI TERASEST OKASTRAAT; RAUAST VÕI TERA
SEST PIIRDETRAAT, KORRUTATUD VÕI LAPIKTRAAT, 
OKASTEGA VÕI ILMA. 

15 G 10 10 10 10 10 

73.14 RIIE (SH LÕPUTU LINT), VÕRED, VÕRGUD JA TARAD 
RAUD- VÕI TERASTRAADIST; LAIALIVENITATUD METALL
VÕRK, RAUAST VÕI TERASEST 

7314.1 – riie: 

7314.12.00 – – lõputu lint roostevabast terasest, masinatel ja seadmetel kasu
tamiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

7314.14.00 – – muu riie roostevabast terasest 0 A 0 0 0 0 0 

7314.19 – – muu:
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7314.19.10 – – – muu lõputu lint masinatel ja seadmetel kasutamiseks 10 G 10 10 10 10 10 

7314.19.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

7314.20.00 – traadist võred, võrgud, tarad (lõikumiskohtades keevitatud), 
milles traadi ristlõike maksimaalmõõde on vähemalt 3 mm 
ning võrgusilma pindala vähemalt 100 cm2 

10 G 10 10 10 10 10 

7314.3 – muud traadist võred, võrgud ja tarad, lõikumiskohtades 
keevitatud: 

7314.31.00 – – tsingiga pinnatud või kaetud 10 G 10 10 10 10 10 

7314.39.00 – – muu 10 G 10 10 10 10 10 

7314.4 – muu riie, võred, võrgud ja tarad: 

7314.41.00 – – tsingiga pinnatud või kaetud 10 G 10 10 10 10 10 

7314.42.00 – – plastiga kaetud 10 E 10 10 10 10 10 

7314.49.00 – – muu 10 G 10 10 10 10 10 

7314.50.00 – laialivenitatud metallvõrk 10 E 10 10 10 10 10 

73.15 RAUD- JA TERASKETID, NENDE OSAD 

7315.1 – liigendketid ja nende osad: 

7315.11.00 – – rullketid 0 A 0 0 0 0 0 

7315.12.00 – – muud ketid 0 A 0 0 0 0 0 

7315.19.00 – – osad 0 A 0 0 0 0 0 

7315.20.00 – Rehviketid 0 A 0 0 0 0 0 

7315.8 – muud ketid: 

7315.81.00 – – vaheplaadiga tasandketid 0 A 0 0 0 0 0
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7315.82.00 – – muud, keevitatud lülidega 0 A 0 0 0 0 0 

7315.89.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7315.90.00 – muud osad 0 A 0 0 0 0 0 

7316.00.00 RAUAST VÕI TERASEST ANKRUD, OTSIANKRUD (TRAGID) 
JA NENDE OSAD 

0 A 0 0 0 0 0 

7317.00.00 RAUAST VÕI TERASEST NAELAD, TIHVTID, RÕHKNAELAD, 
KLAMBRID JMS TOOTED, SAMAST VÕI MUUST MATERJA
LIST (V.A VASEST) PEADEGA 

10 G 10 10 10 10 10 

73.18 RAUAST VÕI TERASEST KRUVID, POLDID, MUTRID, 
VÕTMEGA KEERATAVAD PUIDUKRUVID, KRUVIKONKSUD, 
NEEDID, TÜÜBLID, SPLINDID, SEIBID (K.A VEDRUSEIBID) 
JMS TOOTED 

7318.1 – keermestatud tooted: 

7318.11.00 – – võtmega keeratavad puidukruvid 5 E 5 5 5 5 5 

7318.12.00 – – muud puidukruvid 5 E 5 5 5 5 5 

7318.13.00 – – kruvikonksud ja -rõngad 5 E 5 5 5 5 5 

7318.14.00 – – isekeermestavad kruvid 5 E 5 5 5 5 5 

7318.15.00 – – muud kruvid ja poldid, nende juurde kuuluvate mutrite või 
seibidega või ilma nendeta 

5 C 5 5 5 5 5 

7318.16.00 – – mutrid 5 C 5 5 5 5 5 

7318.19.00 – – muu 5 E 5 5 5 5 5 

7318.2 – keermestamata tooted: 

7318.21.00 – – vedruseibid jm lukustusseibid 0 A 0 0 0 0 0
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7318.22.00 – – muud seibid 0 A 0 0 0 0 0 

7318.23.00 – – needid 0 A 0 0 0 0 0 

7318.24.00 – – tüüblid ja splindid 0 A 0 0 0 0 0 

7318.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

73.19 RAUAST VÕI TERASEST ÕMBLUSNÕELAD, KUDUMISVAR
DAD, LÄBITÕMBENÕELAD, HEEGELNÕELAD, TIKKIMISSTI
LETID JMS KÄSITÖÖKS VAJALIKUD TOOTED; HAAKNÕE
LAD, NÖÖPNÕELAD JMS, RAUAST VÕI TERASEST, MUJAL 
NIMETAMATA 

7319.20.00 – haaknõelad 0 A 0 0 0 0 0 

7319.30.00 – muud nõelad 0 A 0 0 0 0 0 

7319.90 – muu: 

7319.90.10 – – õmblusnõelad, sukanõelad ja tikkimisnõelad 0 A 0 0 0 0 0 

7319.90.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

73.20 RAUAST VÕI TERASEST VEDRUD JA VEDRULEHED 

7320.10.00 – lehtvedrud ja nende lehed 10 E 10 10 10 10 10 

7320.20.00 – keerdvedrud 10 E 10 10 10 10 10 

7320.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

73.21 RAUAST VÕI TERASEST PLIIDID (K.A SISSEEHITATUD KESK
KÜTTE-KUUMAVEEKATLAGA), AHJUD, KAMINAD, SÖEPAN
NID, GAASIPÕLETID, SOOJENDUSPLAADID JM MITTEELEKT
RILISED KÜTTESEADMED, NENDE OSAD
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7321.1 – kütteseadmed toidu valmistamiseks ja soojendamiseks: 

7321.11 – – gaaskütusel või nii gaaskütusel kui ka muul kütusel: 

7321.11.10 – – – ahjud ja pliidid 15 E 15 15 15 15 15 

7321.11.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

7321.12.00 – – vedelkütusel 15 E 5 5 5 5 5 

7321.19 – – muud, sh seadmed tahkekütuse jaoks: 

7321.19.10 – – – „Anfre” savipotid, portatiivsed ahjud ja pliidid 15 E 15 15 15 15 15 

7321.19.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

7321.8 – muud seadmed: 

7321.81.00 – – gaaskütusel või nii gaaskütusel kui ka muul kütusel 10 G 10 10 10 10 10 

7321.82.00 – – vedelkütusel 10 E 10 10 10 10 10 

7321.89 – – muud, sh seadmed tahkekütuse jaoks: 

7321.89.10 – – – tahkel kütusel 10 E 10 10 10 10 10 

7321.89.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

7321.90 – osad: 

7321.90.10 – – pliitide osad 15 E 5 5 5 5 5 

7321.90.90 – – muu 15 E 5 5 5 5 5 

73.22 MITTEELEKTRILISED KESKKÜTTERADIAATORID, JA NENDE 
OSAD, RAUAST VÕI TERASEST; RAUAST VÕI TERASEST 
ÕHUKUUMENDID NING KUUMA ÕHU JAOTUSSEADMED 
(SH KA VÄRSKE VÕI KONDITSIONEERITUD ÕHU JAOTAMI
SEKS), MITTEELEKTRILISE KUUMENDUSEGA, ELEKTRIMOO
TORILT KÄITATAVATE VENTILAATORITE VÕI ÕHUPUHURI
TEGA, NENDE SEADMETE OSAD
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7322.1 – radiaatorid ja nende osad: 

7322.11.00 – – malmist 0 A 0 0 0 0 0 

7322.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7322.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

73.23 RAUAST VÕI TERASEST LAUA-, KÖÖGI- JM MAJAPIDAMIS
TARBED, NENDE OSAD; RAUD- VÕI TERASVILL; NÕUDEPE
SUNUUSTIKUD, KÜÜRIMIS- VÕI POLEERIMISPADJAKESED JA 
-KINDAD JMS, RAUAST VÕI TERASEST 

7323.10.00 – raud- või terasvill; nõudepesunuustikud, küürimis- või polee
rimispadjakesed ja -kindad jms tooted 

15 E 15 15 15 15 15 

7323.9 – muu: 

7323.91 – – malmist, emailimata: 

7323.91.10 – – – käepidemed 5 E 5 5 5 5 5 

7323.91.20 – – – muud osad 15 E 5 5 5 5 5 

7323.91.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

7323.92 – – malmist, emailitud: 

7323.92.10 – – – käepidemed 5 E 5 5 5 5 5 

7323.92.20 – – – muud osad 5 E 5 5 5 5 5 

7323.92.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

7323.93 – – roostevabast terasest: 

7323.93.10 – – – käepidemed 5 E 5 5 5 5 5 

7323.93.20 – – – muud osad 5 E 5 5 5 5 5
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7323.93.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

7323.94 – – rauast (v.a malmist) või terasest, emailitud: 

7323.94.10 – – – käepidemed 5 E 5 5 5 5 5 

7323.94.20 – – – muud osad 5 E 5 5 5 5 5 

7323.94.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

7323.99 – – muu: 

7323.99.10 – – – käepidemed 5 E 5 5 5 5 5 

7323.99.20 – – – muud osad 15 E 5 5 5 5 5 

7323.99.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

73.24 RAUAST VÕI TERASEST SANITAARTEHNIKATOOTED JA 
NENDE OSAD 

7324.10.00 – roostevabast terasest valamud ja kraanikausid 15 E 15 15 15 15 15 

7324.2 – vannid: 

7324.21.00 – – malmist, emailimata või emailitud 15 E 15 15 15 15 15 

7324.29.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

7324.90.00 – muud, sh osad 15 E 15 15 15 15 15 

73.25 MUUD RAUAST VÕI TERASEST VALATUD TOOTED 

7325.10.00 – mittetempermalmist 10 E 10 10 10 10 10 

7325.9 – muu: 

7325.91.00 – – jahvatuskuulid jms tooted veskites kasutamiseks 0 A 0 0 0 0 0
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7325.99.00 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

73.26 MUUD RAUD- JA TERASTOOTED. 

7326.1 – sepistatud või stantsitud, kuid edasi töötlemata: 

7326.11.00 – – jahvatuskuulid jms tooted veskites kasutamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

7326.19.00 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

7326.20 – raud- või terastraadist tooted: 

7326.20.10 – – lõksud loomadele 15 E 5 5 5 5 5 

7326.20.20 – – korvid 0 A 0 0 0 0 0 

7326.20.30 – – pöörishaagid kiirkinnituseks 0 A 0 0 0 0 0 

7326.20.90 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

7326.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

74.01 VASEKIVI; TSEMENDITUD VASK (SADESTATUD VASK) 

7401.00.10 – vasekivi 0 A 0 0 0 0 0 

7401.00.20 – tsemenditud vask (sadestatud vask) 0 A 0 0 0 0 0 

7402.00.00 RAFINEERIMATA VASK; VASKANOODID ELEKTROLÜÜSI 
TEEL RAFINEERIMISEKS 

0 A 0 0 0 0 0 

74.03 RAFINEERITUD VASK JA VASESULAMID, SURVETÖÖTLE
MATA 

7403.1 – "rafineeritud vask" – 

7403.11.00 – – katoodid ja katoodide sektsioonid 0 A 0 0 0 0 0 

7403.12.00 – – traaditoorikud 0 A 0 0 0 0 0
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7403.13.00 – – valtstoorikud 0 A 0 0 0 0 0 

7403.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7403.2 – vasesulamid: 

7403.21.00 – – vasetsingisulamid (messing) 0 A 0 0 0 0 0 

7403.22.00 – – vasetinasulamid (pronks) 0 A 0 0 0 0 0 

7403.29 – – muud vasesulamid (v.a rubriigi 74.05 ligatuurid): 

7403.29.10 – – – vaseniklisulamitest (kupronikkel) või vaseniklitsingisulami
test (uushõbe) 

0 A 0 0 0 0 0 

7403.29.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7404.00.00 VASEJÄÄTMED JA -JÄÄGID 0 A 0 0 0 0 0 

7405.00.00 VASELIGATUURID 0 A 0 0 0 0 0 

74.06 VASEPULBRID JA -HELBED 

7406.10.00 – mittekihilise struktuuriga pulbrid 0 A 0 0 0 0 0 

7406.20.00 – kihilise struktuuriga pulbrid; helbed 0 A 0 0 0 0 0 

74.07 VASEST VARBMATERJAL JA PROFIILID 

7407.10.00 – rafineeritud vasest 0 A 0 0 0 0 0 

7407.2 – vasesulamitest: 

7407.21.00 – – vasetsingisulamid (messing) 0 A 0 0 0 0 0 

7407.29 – – muu:
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7407.29.10 – – – vaseniklisulamitest (kupronikkel) või vaseniklitsingisulami
test (uushõbe) 

0 A 0 0 0 0 0 

7407.29.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

74.08 VASKTRAAT 

7408.1 – rafineeritud vasest: 

7408.11.00 – – ristlõike maksimaalmõõtmega üle 6 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7408.19 – – muu: 

7408.19.10 – – – elektrolüütilisest vasest 0 A 0 0 0 0 0 

7408.19.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7408.2 – vasesulamitest: 

7408.21.00 – – vasetsingisulamid (messing) 0 A 0 0 0 0 0 

7408.22.00 – – vaseniklisulamitest (kupronikkel) või vaseniklitsingisulamitest 
(uushõbe): 

0 A 0 0 0 0 0 

7408.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

74.09 VASEST PLAADID, LEHED JA RIBAD, PAKSUSEGA ÜLE 0,15 
MM 

7409.1 – rafineeritud vasest: 

7409.11.00 – – rullides 0 A 0 0 0 0 0 

7409.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7409.2 – vasetsingisulamitest (messing): 

7409.21.00 – – rullides 0 A 0 0 0 0 0
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7409.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7409.3 – vasetinasulamitest (pronks) 

7409.31.00 – – rullides 0 A 0 0 0 0 0 

7409.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7409.40.00 – vaseniklisulamitest (kupronikkel) või vaseniklitsingisulamitest 
(uushõbe) 

0 A 0 0 0 0 0 

7409.90.00 – muudest vasesulamitest 0 A 0 0 0 0 0 

74.10 VASKFOOLIUM (TRÜKIGA KAETUD VÕI MITTE, PABERIST, 
PAPIST, PLASTIST VMS MATERJALIST ALUSKIHIGA VÕI 
ILMA) PAKSUSEGA KUNI 0,15 MM (ALUSKIHTI ARVESTA
MATA) 

7410.1 – aluskihita: 

7410.11.00 – – rafineeritud vasest 0 A 0 0 0 0 0 

7410.12.00 – – vasesulamitest 0 A 0 0 0 0 0 

7410.2 – aluskihil: 

7410.21.00 – – rafineeritud vasest 0 A 0 0 0 0 0 

7410.22.00 – – vasesulamitest 0 A 0 0 0 0 0 

74.11 VASKTORUD 

7411.10.00 – rafineeritud vasest 0 A 0 0 0 0 0 

7411.2 – vasesulamitest: 

7411.21.00 – – vasetsingisulamid (messing) 0 A 0 0 0 0 0 

7411.22.00 – – vaseniklisulamitest (kupronikkel) või vaseniklitsingisulamitest 
(uushõbe): 

0 A 0 0 0 0 0
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7411.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

74.12 VASEST TORULIITMIKUD (NÄITEKS MUHVID, PÕLVED, 
ÄÄRIKUD) 

7412.10.00 – rafineeritud vasest 0 A 0 0 0 0 0 

7412.20.00 – vasesulamitest 0 A 0 0 0 0 0 

74.13 TROSSIKEE, TROSSID, PUNUTUD LINDID JMS VASKTOOTED, 
ELEKTRIISOLATSIOONITA 

7413.00.10 – elektrolüütilisest vasest 5 E 5 5 5 5 5 

7413.00.90 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

74.15 NAELAD, TIHVTID, RÕHKNAELAD, KLAMBRID JMS VASEST 
TOOTED VÕI VASKPEADEGA RAUD- JA TERASTOOTED; 
KRUVID, POLDID, MUTRID, KRUVIKONKSUD, NEEDID, 
TÜÜBLID, SPLINDID, SEIBID (SH VEDRUSEIBID) JMS VASEST 
TOOTED: 

7415.10.00 – naelad, tihvtid, rõhknaelad, klambrid jms 0 A 0 0 0 0 0 

7415.2 – muud keermestamata tooted: 

7415.21.00 – – seibid (sh vedruseibid) 0 A 0 0 0 0 0 

7415.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7415.3 – muud keermestatud tooted: 

7415.33.00 – – kruvid; poldid ja mutrid 0 A 0 0 0 0 0 

7415.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0
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74.18 VASEST LAUA-, KÖÖGI- JM MAJAPIDAMISTARBED, NENDE 
OSAD; NÕUDEPESUNUUSTIKUD, KÜÜRIMIS- VÕI POLEE
RIMISPADJAKESED, -KINDAD JMS; VASEST SANITAARTEHNI
KATOOTED 

7418.1 – laua-, köögi- jm majapidamistarbed ja nende osad; nõudepe
sunuustikud, küürimisvõi poleerimispadjakesed, -kindad jms: 

7418.11.00 – – nõudepesunuustikud, küürimis- või poleerimispadjakesed, 
-kindad jms 

15 E 15 15 15 15 15 

7418.19 – – muu: 

7418.19.10 – – – käepidemed 0 A 0 0 0 0 0 

7418.19.20 – – – kodumajapidamises kasutatavad vasest toiduvalmistamis- ja 
toidusoojendusseadmed (mitteelektrilised) ning nende osad 

15 E 15 15 15 15 15 

7418.19.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

7418.20.00 – sanitaartehnikatooted ja nende osad 15 E 15 15 15 15 15 

74.19 MUUD VASKTOOTED 

7419.10.00 – ketid ja nende osad 0 A 0 0 0 0 0 

7419.9 – muu: 

7419.91.00 – – valatud, vormitud, stantsitud või sepistatud, edasi töötlemata 15 E 5 5 5 5 5 

7419.99 – – muu: 

7419.99.10 – – – suru- ja vedelgaasimahutid 0 A 0 0 0 0 0 

7419.99.20 – – – vaskanoodid või vasesulamid galvaanilise katmise jaoks 0 A 0 0 0 0 0
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7419.99.3 – – – riie (sh lõputu lint), võred, võrgud ja tarad vasktraadist; 
võrgulehed, mis on valmistatud vase paisuvsulamist: 

7419.99.31 – – – – riie 5 E 5 5 5 5 5 

7419.99.39 – – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7419.99.40 – – – vaskvedrud 0 A 0 0 0 0 0 

7419.99.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

75.01 NIKLIKIVI, NIKKELOKSIIDI SULAMID JM NIKLITOOTMISE 
VAHESAADUSED 

7501.10.00 – niklikivi 0 A 0 0 0 0 0 

7501.20.00 – nikkeloksiidi sulamid jm niklitootmise vahesaadused 0 A 0 0 0 0 0 

75.02 SURVETÖÖTLEMATA NIKKEL 

7502.10.00 – legeerimata nikkel 0 A 0 0 0 0 0 

7502.20.00 – niklisulamid 0 A 0 0 0 0 0 

7503.00.00 VASEJÄÄTMED JA -JÄÄGID 0 A 0 0 0 0 0 

7504.00.00 VASEPULBRID JA -HELBED 0 A 0 0 0 0 0 

75.05 NIKLIST VARBMATERJLA, PROFIILID JA TRAAT 

7505.1 – varbmaterjal ja profiilid: 

7505.11.00 – – legeerimata niklist 0 A 0 0 0 0 0 

7505.12.00 – – niklisulamitest 0 A 0 0 0 0 0 

7505.2 – traat:
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7505.21.00 – – legeerimata niklist 0 A 0 0 0 0 0 

7505.22.00 – – niklisulamitest 0 A 0 0 0 0 0 

75.06 NIKLIST PLAADID, LEHED, RIBAD JA FOOLIUM 

7506.10.00 – – legeerimata niklist 0 A 0 0 0 0 0 

7506.20.00 – – niklisulamitest 0 A 0 0 0 0 0 

75.07 NIKLIST TORULIITMIKUD (NÄITEKS MUHVID, PÕLVED, 
ÄÄRIKUD) 

7507.1 – torud: 

7507.11.00 – – legeerimata niklist 0 A 0 0 0 0 0 

7507.12.00 – – niklisulamitest 0 A 0 0 0 0 0 

7507.20.00 – toruliitmikud 0 A 0 0 0 0 0 

75.08 MUUD NIKKELTOOTED 

7508.10.00 – nikkeltraadist riie, võred ja võrgud 0 A 0 0 0 0 0 

7508.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

76.01 SURVETÖÖTLEMATA ALUMIINIUM 

7601.10.00 – legeerimata alumiinium 0 A 0 0 0 0 0 

7601.20.00 – alumiiniumisulamid 0 A 0 0 0 0 0 

7602.00.00 ALUMIINIUMIJÄÄTMED JA -JÄÄGID 0 A 0 0 0 0 0 

76.03 ALUMIINIUMIPULBRID JA -HELBED 

7603.10.00 – mittekihilise struktuuriga pulbrid 0 A 0 0 0 0 0
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7603.20.00 – kihilise struktuuriga pulbrid; helbed 0 A 0 0 0 0 0 

76.04 ALUMIINIUMIST VARBMATERJAL JA PROFIILID 

7604.10 – legeerimata alumiiniumist: 

7604.10.10 – – profiilid 10 G 10 10 10 10 10 

7604.10.90 – – muu 5 G 5 5 5 5 5 

7604.2 – alumiiniumisulamitest: 

7604.21.00 – – õõnesprofiilid 10 G 10 10 10 10 10 

7604.29 – – muu: 

7604.29.10 – – – profiilid 10 G 10 10 10 10 10 

7604.29.90 – – – muu 5 G 5 5 5 5 5 

76.05 ALUMIINIUMTRAAT: 

7605.1 – legeerimata alumiiniumist: 

7605.11.00 – – ristlõike maksimaalmõõtmega üle 7 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7605.19 – – muu: 

7605.19.10 – – – ümmarguse ristlõikega 10 E 10 10 10 10 10 

7605.19.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7605.2 – alumiiniumisulamitest: 

7605.21.00 – – ristlõike maksimaalmõõtmega üle 7 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7605.29 – – muu:
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7605.29.10 – – – magneesiumi- ja ränisulamitest, ümmarguse ristlõikega 15 E 5 5 5 5 5 

7605.29.90 – – – muu 15 E 5 5 5 5 5 

76.06 ALUMIINIUMIST PLAADID, LEHED JA RIBAD PAKSUSEGA 
ÜLE 0,2 MM 

7606.1 – täisnurksed (sh ruudukujulised): 

7606.11.00 – – legeerimata alumiiniumist 10 E 10 10 10 10 10 

7606.12 – – alumiiniumisulamitest: 

7606.12.10 – – – sisaldab magneesiumi üle 3% massist (tüübid AA 5154 ja 
AA 5086) 

0 A 0 0 0 0 0 

7606.12.20 – – – reljeefne riba rullides paksusega kuni 1,25 mm ja laiusega 
110 cm, sulamist 1100 

0 A 0 0 0 0 0 

7606.12.9 – – – muu: 

7606.12.91 – – – – ribad „pilferproof surface 620”, sisaldavad kuni 98,7% 
alumiiniumi, ühelt küljelt lakitud, teiselt küljelt kaetud 
termokõvastuva vaiguga, paksusega üle 0,2 mm, kuid 
mitte üle 0,25 mm 

0 A 0 0 0 0 0 

7606.12.99 – – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

7606.9 – muu: 

7606.91 – – legeerimata alumiiniumist 

7606.91.10 – – kettad, perforeeritud või mitte, läbimõõduga kuni 45 mm 0 A 0 0 0 0 0 

7606.91.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7606.92.00 – – alumiiniumisulamitest 0 A 0 0 0 0 0
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76.07 ALUMIINIUMFOOLIUM (TRÜKIGA KAETUD VÕI MITTE, 
PABERIST, PAPIST, PLASTIST VMS MATERJALIST ALUSKI
HIGA VÕI ILMA) PAKSUSEGA KUNI 0,2 MM (ALUSKIHTI 
ARVESTAMATA) 

7607.1 – aluskihita: 

7607.11 – – valtsitud, kuid edasi töötlemata: 

7607.11.30 – – – paksusega kuni 0,025 mm, sile, kuumtöödeldud, kuni 80 
perforatsiooniga m2 kohta, rullides 

0 A 0 0 0 0 0 

7607.11.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7607.19 – – muu: 

7607.19.20 – – – kaetud polüpropüleeniga, kuni 30 cm laiustes rullides 0 A 0 0 0 0 0 

7607.19.3 – – – muu. pealetrükiga 

7607.19.31 – – – – paksusega alla 0,019 mm 5 E 5 5 5 5 5 

7607.19.39 – – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

7607.19.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7607.20 – aluskihil: 

7607.20.1 – – ühelt poolt liimiga kaetud ja silikooniga kaetud paberist 
alusel: 

7607.20.11 – – – trükimustrita 0 A 0 0 0 0 0 

7607.20.12 – – – trükitud 10 E 10 10 10 10 10 

7607.20.20 – – paberalusel (v. a silikooniga kaetud paber) või plastikalusel, 
pealetrükiga või mitte, paksusega (sh alus) kuni 0,23 mm 

10 E 10 10 10 10 10
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7607.20.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

76.08 ALUMIINIUMTORUD 

7608.10 – legeerimata alumiiniumist: 

7608.10.10 – – rõngakesed pliiatsite jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

7608.10.90 – – muu 5 E 5 5 5 5 5 

7608.20 – alumiiniumisulamitest: 

7608.20.10 – – keevistorud välisläbimõõduga üle 50 mm 10 G 10 10 10 10 10 

7608.20.20 – – ovaalse ristläbilõikega paksusega kuni 1 mm ja pikkusega 
kuni 20 mm 

0 A 0 0 0 0 0 

7608.20.90 – – muu 10 G 10 10 10 10 10 

7609.00.00 ALUMIINIUMIST TORULIITMIKUD (NÄITEKS: MUHVID, 
PÕLVED, ÄÄRIKUD) 

0 A 0 0 0 0 0 

76.10 ALUMIINIUMIST METALLKONSTRUKTSIOONID (V.A 
RUBRIIGI 9406 KOKKUPANDAVAD EHITISED) JA NENDE 
OSAD (NÄITEKS SILLAD, SILLASEKTSIOONID, TORNID, 
SÕRESTIKMASTID, KATUSEKATTED, KATUSEFERMID, 
UKSED, AKNAD, NENDE RAAMID, LÄVEPAKUD, AKNALUU
GID, BALUSTRAADID, PIILARID JA SAMBAD); ALUMIINIU
MIST PLAADID, VARDAD, PROFIILID, TORUD JMS ALUMII
NIUMTOOTED EHITUSKONSTRUKTSIOONIDES KASUTAMI
SEKS 

7610.10.00 – uksed, nende piidad ja lävepakud, aknad ja nende raamid 15 G 15 15 15 15 15 

7610.90.00 – muu 15 G 15 15 15 15 15
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7611.00.00 ALUMIINIUMIST RESERVUAARID, TSISTERNID, PAAGID JMS 
MAHUTID MIS TAHES AINETE JAOKS (V.A SURU– VÕI 
VEDELGAAS), MAHUGA ÜLE 300 LIITRI, VOODERDUSEGA 
VÕI ILMA, SOOJUSISOLATSIOONIGA VÕI ILMA, MEHAA
NILISTE JA SOOJUSTEHNILISTE SEADMETETA 

15 E 5 5 5 5 5 

76.12 ALUMIINIUMIST VAADID, TRUMLID, PLEKKNÕUD, TOOSID 
JMS MAHUTID (SH JÄIGAD JA KOKKUPRESSITAVAD SILIND
RILISED MAHUTID) MIS TAHES AINETE JAOKS (V.A SURU- 
VÕI VEDELGAAS), MAHUGA KUNI 300 LIITRIT, SOOJUSISO
LATSIOONIGA VÕI SOOJUSISOLATSIOONITA, MEHAA
NILISTE VÕI SOOJUSTEHNILISTE SEADMETETA 

7612.10.00 – kokkupressitavad silindrilised mahutid 10 E 10 10 10 10 10 

7612.90 – muu: 

7612.90.10 – – õmblusteta silindrilised mahutid 0 A 0 0 0 0 0 

7612.90.20 – – piimapütid 0 A 0 0 0 0 0 

7612.90.90 – – muu 10 E 5 10 10 10 5 

76.13 ALUMIINIUMIST SURU- JA VEDELGAASIMAHUTID 

7613.00.10 – töörõhuga mitte üle 25 kg/cm2 15 E 5 5 5 5 5 

7613.00.90 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

76.14 TROSSIKEE, TROSSID, PUNUTUD LINDID JMS ALUMIINIU
MIST TOOTED, ELEKTRIISOLATSIOONITA 

7614.10.00 – terassüdamikuga 10 G 10 10 10 10 10 

7614.90.00 – muu 10 G 10 10 10 10 10
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76.15 ALUMIINIUMIST LAUA-, KÖÖGI- JM MAJAPIDAMISTARBED, 
NENDE OSAD; NÕUDEPESUNUUSTIKUD, KÜÜRIMIS- VÕI 
POLEERIMISPADJAKESED, -KINDAD JMS ALUMIINIUMIST 
TOOTED. 

7615.1 – laua-, köögi- jm majapidamistarbed ja nende osad; nõudepe
sunuustikud, küürimisvõi poleerimispadjakesed, -kindad jms: 

7615.11.00 – – nõudepesunuustikud, küürimis- või poleerimispadjakesed, 
-kindad jms 

15 E 15 15 15 15 15 

7615.19 – – muu: 

7615.19.10 – – – käepidemed ja tilad 5 E 5 5 5 5 5 

7615.19.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

7615.20.00 – sanitaartehnikatooted ja nende osad 15 E 15 15 15 15 15 

76.16 MUUD ALUMIINIUMTOOTED 

7616.10.00 – naelad, tihvtid, rõhknaelad, kruvid, poldid, mutrid, kruvikonk
sud, needid, tüüblid, splindid, seibid jms 

0 A 0 0 0 0 0 

7616.9 – muu: 

7616.91.00 – – alumiiniumtraadist riie, võred ja võrgud 15 E 5 5 5 5 5 

7616.99 – – muu: 

7616.99.10 – – – ketid ja nende osad 0 A 0 0 0 0 0 

7616.99.20 – – – ümara otsaga klambrid 0 A 0 0 0 0 0 

7616.99.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

78.01 SURVETÖÖTLEMATA PLII 

7801.10.00 – rafineeritud plii 0 A 0 0 0 0 0
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7801.9 – muu: 

7801.91.00 – – muudest elementidest massist valdavana antimoni sisaldav 0 A 0 0 0 0 0 

7801.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7802.00.00 PLIIJÄÄTMED JA -JÄÄGID 0 A 0 0 0 0 0 

78.04 PLIIPLAADID, -LEHED, -RIBAD JA -FOOLIUM; PLIIPULBRID JA 
-HELBED 

7804.1 – plaadid, lehed, ribad ja foolium: 

7804.11.00 – – lehed, ribad ja foolium paksusega kuni 0,2 mm (aluskihti 
arvestamata) 

0 A 0 0 0 0 0 

7804.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7804.20.00 – pulbrid ja helbed 0 A 0 0 0 0 0 

78.06 MUUD PLIITOOTED 

7806.00.10 – pliist varbmaterjal, profiilid ja traat 5 E 5 5 5 5 5 

7806.00.20 – pliist torud ja voolikud ja nende liitmikud (näiteks: muhvid, 
põlved, äärikud) 

5 E 5 5 5 5 5 

7806.00.90 – muu 15 E 5 5 5 5 5 

79.01 SURVETÖÖTLEMATA TSINK 

7901.1 – legeerimata tsink: 

7901.11.00 – – tsingisisaldusega vähemalt 99,99% massist 0 A 0 0 0 0 0 

7901.12.00 – – tsingisisaldusega vähemalt 99,99% massist 0 A 0 0 0 0 0 

7901.20.00 – tsingisulamid 0 A 0 0 0 0 0
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7902.00.00 TSINGIJÄÄTMED JA -JÄÄGID 0 A 0 0 0 0 0 

79.03 TSINGITOLM, -PULBRID JA -HELBED 

7903.10.00 – tsingitolm 0 A 0 0 0 0 0 

7903.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

7904.00.00 TSINGIST VARBMATERJAL, PROFIILID JA TRAAT 0 A 0 0 0 0 0 

7905.00.00 TSINGIST PLAADID, LEHED, RIBAD JA FOOLIUM 0 A 0 0 0 0 0 

79.07 MUUD TSINKTOOTED 

7907.00.10 – tsingist torud ja voolikud ja nende liitmikud (näiteks: muhvid, 
põlved, äärikud) 

0 A 0 0 0 0 0 

7907.00.90 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

80.01 SURVETÖÖTLEMATA TINA 

8001.10.00 – legeerimata tina 0 A 0 0 0 0 0 

8001.20.00 – tinasulamid 0 A 0 0 0 0 0 

8002.00.00 TINAJÄÄTMED JA -JÄÄGID 0 A 0 0 0 0 0 

8003.00.00 TINAST VARBMATERJAL, PROFIILID JA TRAAT 0 A 0 0 0 0 0 

80.07 MUUD TINATOOTED 

8007.00.10 – tinast plaadid, lehed, ribad ja foolium (trükiga kaetud või 
mitte, paberist, papist, plastist vms materjalist alusel või ilma), 
paksusega kuni 0,2 mm (aluskihti arvestamata); pulbrid ja 
helbed 

0 A 0 0 0 0 0 

8007.00.20 – tinast torud ja voolikud ja nende liitmikud (näiteks: muhvid, 
põlved, äärikud) 

0 A 0 0 0 0 0



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
1137

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

8007.00.90 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

81.01 VOLFRAM JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA JÄÄGID 

8101.10.00 – pulber 0 A 0 0 0 0 0 

8101.9 – muu: 

8101.94.00 – – survetöötlemata volfram, sh üksnes paagutamise teel saadud 
kangid 

0 A 0 0 0 0 0 

8101.96.00 – – traat 0 A 0 0 0 0 0 

8101.97.00 – – jäätmed ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

8101.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

81.02 MOLÜBDEEN JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA -JÄÄGID 

8102.10.00 – pulber 0 A 0 0 0 0 0 

8102.9 – muu: 

8102.94.00 – – survetöötlemata molübdeen, sh üksnes paagutamise teel 
saadud kangid 

0 A 0 0 0 0 0 

8102.95.00 – – varbmaterjal (v.a üksnes paagutamisel saadud), profiilid, plaa
did, lehed, ribad ja foolium 

0 A 0 0 0 0 0 

8102.96.00 – – traat 0 A 0 0 0 0 0 

8102.97.00 – – jäätmed ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

8102.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

81.03 TANTAAL JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA JÄÄGID
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8103.20.00 – survetöötlemata tantaal, sh üksnes paagutamise teel saadud 
kangid; pulber 

0 A 0 0 0 0 0 

8103.30.00 – jäätmed ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

8103.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

81.04 MAGNEESIUM JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA 
JÄÄGID 

8104.1 – survetöötlemata magneesium: 

8104.11.00 – – magneesiumisisaldusega vähemalt 99,8% massist 0 A 0 0 0 0 0 

8104.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8104.20.00 – "jäätmed ja jäägid" – 0 A 0 0 0 0 0 

8104.30.00 – jämeduse järgi sorteeritud magneesiumipuru ja -laastud; 
pulbrid 

0 A 0 0 0 0 0 

8104.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

81.05 KOOBALTIKIVI JM KOOBALTITOOTMISE VAHESAADUSED; 
KOOBALT JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA JÄÄGID 

8105.20.00 – koobaltikivi jm koobaltitootmise vahesaadused; survetöötle
mata koobalt; pulbrid 

0 A 0 0 0 0 0 

8105.30.00 – jäätmed ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

8105.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8106.00.00 VISMUT JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA JÄÄGID 0 A 0 0 0 0 0
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81.07 KAADMIUM JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA JÄÄGID 

8107.20.00 – survetöötlemata kaadmium; pulbrid 0 A 0 0 0 0 0 

8107.30.00 – jäätmed ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

8107.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

81.08 TITAAN JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA JÄÄGID 

8108.20.00 – survetöötlemata titaan; pulbrid 0 A 0 0 0 0 0 

8108.30.00 – jäätmed ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

8108.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

81.09 TSIRKOONIUM JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA 
JÄÄGID 

8109.20.00 – survetöötlemata tsirkoonium; pulbrid 0 A 0 0 0 0 0 

8109.30.00 – jäätmed ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

8109.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

81.10 ANTIMON JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA JÄÄGID 

8110.10.00 – survetöötlemata antimon; pulbrid 0 A 0 0 0 0 0 

8110.20.00 – jäätmed ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

8110.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8111.00.00 MANGAAN JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA JÄÄGID 0 A 0 0 0 0 0
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81.12 BERÜLLIUM, KROOM, GERMAANIUM, VANAADIUM, 
GALLIUM, HAFNIUM, INDIUM, NIOOBIUM, REENIUM JA 
TALLIUM NING TOOTED NENDEST, SH JÄÄTMED JA JÄÄGID 

8112.1 – berüllium: 

8112.12.00 – – survetöötlemata; pulbrid 0 A 0 0 0 0 0 

8112.13.00 – – jäätmed ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

8112.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8112.2 – kroom: 

8112.21.00 – – survetöötlemata; pulbrid 0 A 0 0 0 0 0 

8112.22.00 – – jäätmed ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

8112.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8112.5 – Tallium: 

8112.51.00 – – survetöötlemata; pulbrid 0 A 0 0 0 0 0 

8112.52.00 – – jäätmed ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

8112.59.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8112.9 – muu: 

8112.92.00 – – survetöötlemata; jäätmed ja jäägid; pulbrid 0 A 0 0 0 0 0 

8112.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8113.00.00 METALLKERAAMIKA JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA 
JÄÄGID 

0 A 0 0 0 0 0
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82.01 KÄSITÖÖRIISTAD: LABIDAD, KÜHVLID, KÕPLAD, KIRKAD, 
HANGUD, HARGID, REHAD; KIRVED, KIINID, RAIEHAAMRID 
JM RAIERIISTAD; IGAT LIIKI AIA- JA OKSAKÄÄRID; VIKA
TID, SIRBID, LÕIKENOAD HEINANIIDUMASINATE JAOKS, 
AIA- JA HEKIKÄÄRID, PUULÕHKUMISKIILUD JM KÄSITÖÖ
RIISTAD PÕLLU-, AIA- JA METSATÖÖDE TEGEMISEKS 

8201.10.00 – labidad ja kühvlid 15 E 15 15 15 15 15 

8201.20.00 – kahvlid 0 A 0 0 0 0 0 

8201.30.00 – kõplad, kirkad ja rehad 15 E 15 15 15 15 15 

8201.40 – kirved, kiinid, raiehaamrid jms raieriistad: 

8201.40.10 – – kirved, kirkad, noad ja banaanipuulõikurid 15 E 15 15 15 15 15 

8201.40.20 – – matšeeted 15 E 15 15 15 15 15 

8201.40.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8201.50.00 – aia- ja oksakäärid jms ühekäekäärid (sh linnukäärid) 0 A 0 0 0 0 0 

8201.60.00 – hekikäärid, kahekäeoksakäärid jms kahekäekäärid 0 A 0 0 0 0 0 

8201.90 – muud käsitööriistad põllu-, aia- ja metsatööde tegemiseks: 

8201.90.10 – – nuiad ja kangid 15 E 15 15 15 15 15 

8201.90.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

82.02 KÄSISAED; MITMESUGUSED SAELEHED (SH SAELEHED PIKI
SAAGIDE, TAPISAAGIDE JAOKS JA HAMMASTAMATA 
SAELEHED)
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8202.10.00 – käsisaed 0 A 0 0 0 0 0 

8202.20 – lintsaelehed: 

8202.20.10 – – terasest, lauisega vähemalt 6 mm, kuid mitte üle 31 mm 
ning paksusega vähemalt 0,6 mm, kuid mitte üle 2,5 mm 

5 E 5 5 5 5 5 

8202.20.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8202.3 – saekettad (sh pikisaagimiseks ja soonelõikamiseks): 

8202.31 – – terasest töötava osaga 

8202.31.10 – – – läbimõõduga vähemalt 1 524 mm või rohkem, kuid mitte 
üle 4 572 mm, ning paksusega vähemalt 0,5 mm, kuid 
mitte üle 3,5 mm 

0 A 0 0 0 0 0 

8202.31.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8202.39 – – muud, sh osad: 

8202.39.10 – – – saelabad volframkarbiidist töötava osaga, läbimõõduga 
1 524 mm või rohkem, aga mitte üle 4 572 mm ja paksu
sega 0,5 mm või rohkem, kuid mitte üle 3,5 mm 

5 E 5 5 5 5 5 

8202.39.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8202.40.00 – kettsaelabad 0 A 0 0 0 0 0 

8202.9 – muud saelehed: 

8202.91 – – otsehammastusega saelehed metalli töötlemiseks 

8202.91.10 – – – käsi-vibusae jaoks, laiusega kuni 13,5 mm, paksusega kuni 
0,8 mm ja pikkusega kuni 310 mm, 18, 24 või 32 
hambaga 25,4 mm kohta 

10 E 10 10 10 10 10
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8202.91.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8202.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

82.03 VIILID, RASPLID, TANGID (SH LÕIKETANGID), NÄPITSAD, 
PIHID, METALLIKÄÄRID, TORULÕIKURID, POLDITANGID, 
AUGURAUAD JMS KÄSI-TÖÖRIISTAD 

8203.10 – viilid, rasplid jms tööriistad: 

8203.10.10 – – lamedad metalliviilid 10 E 10 10 10 10 10 

8203.10.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8203.20.00 – tangid (sh lõiketangid), näpitsad, pihid jms tööriistad 0 A 0 0 0 0 0 

8203.30.00 – metallikäärid jms tööriistad 0 A 0 0 0 0 0 

8203.40.00 – torulõikurid, polditangid, augurauad jms tööriistad 0 A 0 0 0 0 0 

82.04 KÄSIMUTRIVÕTMED (SH DÜNAMOMEETRILISED VÕTMED); 
MUTRIVÕTMETE VAHETATAVAD OTSIKUD, KÄEPIDEME
TEGA VÕI ILMA; MUTRIVÕTMETE VAHETATAVAD OTSI
KUD, KÄEPIDEMEGA VÕI ILMA 

8204.1 – mutrivõtmed 

8204.11.00 – – mittetellitavad 0 A 0 0 0 0 0 

8204.12.00 – – tellitavad 0 A 0 0 0 0 0 

8204.20.00 – mutrivõtmete vahetatavad otsikud, käepidemega või ilma 0 A 0 0 0 0 0
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82.05 MUJAL NIMETAMATA KÄSI-TÖÖRIISTAD (SH KLAASILÕIKE
TEEMANDID); LEEKLAMBID; KRUUSTANGID, PITSKRUVID 
JMS TOOTED, V.A TÖÖPINKIDE OSAD JA TARVIKUD; 
ALASID; TEISALDATAVAD ÄÄSID; RAAMIDEGA LIHV
KETTAD (KÄSIAJAMIGA VÕI PEDAALIGA) 

8205.10.00 – tööriistad puurimiseks, sise- ja väliskeermestamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8205.20.00 – sepistusvasarad ja -haamrid 0 A 0 0 0 0 0 

8205.30.00 – höövlid, meislid, peitlid jms puidulõikeriistad 0 A 0 0 0 0 0 

8205.40.00 – kruvikeerajad 0 A 0 0 0 0 0 

8205.5 – muud käsi-tööriistad (k.a klaasilõiketeemandid): 

8205.51 – – majapidamistööriistad: 

8205.51.10 – – – konserviavajad, pudeliavajad, korgitserid, pähklitangid, 
jääpurustajad jms 

10 E 10 10 10 10 10 

8205.51.90 – – – muu 15 E 5 5 5 5 5 

8205.59 – – muu: 

8205.59.10 – – – peitlid pikkusega vähemalt 10 cm, kuid mitte üle 25 cm 5 E 5 5 5 5 5 

8205.59.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8205.60.00 – leeklambid jms 0 A 0 0 0 0 0 

8205.70.00 – kruustangid, pitskruvid jms 0 A 0 0 0 0 0 

8205.80.00 – alasid; teisaldatavad ääsid; käsiajamiga või pedaaliga käiad (raa
midega) 

0 A 0 0 0 0 0
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8205.90.00 – komplektid kahe või enama eelneva alamrubriigi toodetest 0 A 0 0 0 0 0 

8206.00.00 JAEMÜÜGIKS PAKENDATUD KOMPLEKTID KAHEST VÕI 
ENAMAST RUBRIIKIDESSE 82.02–82.05 KUULUVAST 
TÖÖRIISTAST. 

0 A 0 0 0 0 0 

82.07 VAHETATAVAD TÖÖINSTRUMENDID MEHAANILISTE VÕI 
MITTEMEHAANILISTE KÄSITÖÖRIISTADE JA TÖÖPINKIDE 
JAOKS (NÄITEKS PRESSIMISEKS, LEHTSTANTSIMISEKS, SISE- 
JA VÄLISKEERMESTAMISEKS, PUURIMISEKS, KAMMLÕIKAMI
SEKS, FREESIMISEKS, TREIMISEKS VÕI KRUVIDE KEERAMI
SEKS) SH TÕMBESILMAD, EKSTRUDEERIMISMATRIITSID 
NING TÖÖRIISTAD KIVI- JA PINNASEPUURIDE JAOKS 

8207.1 – tööriistad kivi- või pinnasepuuride jaoks: 

8207.13.00 – – metallkeraamikast töötava osaga 0 A 0 0 0 0 0 

8207.19 – – muud, sh osad: 

8207.19.10 – – – teemandist puuriterad, hõõritsad ja puurkroonid puurimi
seks ja pinnaseproovide võtmiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

8207.19.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8207.20.00 – tõmbesilmad, ekstrudeerimismatriitsid 0 A 0 0 0 0 0 

8207.30 – tööriistad pressimiseks, lehtstantsimiseks või mulgustamiseks: 

8207.30.10 – – stantsid ja augurauad pressimiseks 5 C 5 5 5 5 5 

8207.30.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8207.40.00 – tööriistad sise- või väliskeermestamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8207.50.00 – tööriistad puurimiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8207.60.00 – tööriistad sisetreimiseks ja kammlõikamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8207.70.00 – tööriistad freesimiseks 0 A 0 0 0 0 0
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8207.80.00 – metalli töötlemiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8207.90.00 – muud vahetatavad tööinstrumendid 0 A 0 0 0 0 0 

82.08 NOAD JA LÕIKETERAD MASINATE VÕI MEHAANILISTE 
SEADMETE JAOKS 

8208.10.00 – metalli töötlemiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8208.20.00 – puidu töötlemiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8208.30.00 – köögiriistade ning toiduainetööstuse seadmete jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

8208.40.00 – põllu-, aia- ja metsatööseadmete jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

8208.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8209.00.00 TÖÖRIISTADE PLAADID, PRUSSID, OTSIKUD JMS, TÖÖRIIS
TALE MONTEERIMATA, METALLKERAAMIKAST 

0 A 0 0 0 0 0 

82.10 KÄSIAJAMIGA MEHAANILISED SEADMED TOIDU JA 
JOOKIDE VALMISTAMISEKS NING SERVEERIMISEKS, 
MASSIGA KUNI 10 KG 

8210.00.10 – maisiveskid 0 A 0 0 0 0 0 

8210.00.90 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

82.11 LÕIKETERADEGA NOAD, HAMMASTATUD VÕI MITTE (SH 
AIANOAD), V.A RUBRIIGI 8208 NOAD, NENDE LÕIKETERAD 

8211.10.00 – tippsibul 10 E 10 10 10 10 10 

8211.9 – muu: 

8211.91.00 – – lauanoad, fikseeritud teraga 10 E 10 10 10 10 10
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8211.92.00 – – muud fikseeritud teraga noad 10 E 10 10 10 10 10 

8211.93.00 – – fikseerimata teraga noad 15 E 5 5 5 5 5 

8211.94.00 – – labad 0 A 0 0 0 0 0 

8211.95.00 – – mitteväärismetallist noapead 15 E 5 5 5 5 5 

82.12 HABEMENOAD, TERAPARDLID JA NENDE TERAD (K.A 
TERADE TOORIKUD LINTIDENA) 

8212.10 – habemenoad: 

8212.10.10 – – habemenoad 10 E 10 10 10 10 10 

8212.10.20 – – pardlid 10 E 10 10 10 10 10 

8212.20.00 – pardliterad (žiletiterad), sh terade toorikud lintidena 0 A 0 0 0 0 0 

8212.90.00 – muud osad 0 A 0 0 0 0 0 

8213.00.00 KÄÄRID, RÄTSEPAKÄÄRID JMS KÄÄRID, NENDE TERAD 15 E 5 5 5 5 5 

82.14 MUUD LÕIKERIISTAD (NÄITEKS JUUKSELÕIKUSMASINAD, 
LIHUNIKU- JA KÖÖGIKIRVED, RAIUMIS- JA HAKKIMIS
NOAD, PABERINOAD); MANIKÜÜRI- JA PEDIKÜÜRIKOMP
LEKTID JA -TARBED (SH KÜÜNEVIILID) 

8214.10.00 – paberinoad, noad kirjaümbrike lahtilõikamiseks, kaapenoad, 
pliiatsiteritajad, nende terad 

15 E 15 15 15 15 15 

8214.20.00 – maniküüri- ja pediküürikomplektid ja -tarbed (sealhulgas 
küüneviilid) 

10 E 10 10 10 10 10 

8214.90.00 – muu 10 E 10 10 10 10 10
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82.15 LUSIKAD, KAHVLID, KULBID, VAHUKULBID, TORDILABI
DAD, KALA- JA VÕINOAD, SUHKRUTANGID JMS KÖÖGI- 
JA LAUATARBED 

8215.10.00 – köögi- ja lauatarvete komplektid, mis sisaldavad vähemalt üht 
väärismetalliga pinnatud eset 

10 E 10 10 10 10 10 

8215.20.00 – muud köögi- ja lauatarvete komplektid 10 E 10 10 10 10 10 

8215.9 – muu: 

8215.91.00 – hõbetatud, kullatud või plaatinaga pinnatud 10 E 10 10 10 10 10 

8215.99.00 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

83.01 TABALUKUD JA LUKUD (VÕTMEGA, KOODIGA VÕI ELEKT
RILISED), MITTEVÄÄRISMETALLIST; KREMOONID JA 
KREMOONIDEGA RAAMID, LUKKUDEGA, MITTEVÄÄRISME
TALLIST; VÕTMED EELNIMETATUD TOODETE JAOKS, 
MITTEVÄÄRISMETALLIST 

8301.10.00 – tabalukud 5 C 5 5 5 5 5 

8301.20.00 – mootorsõidukite lukud 0 A 0 0 0 0 0 

8301.30.00 – mööblilukud 0 A 0 0 0 0 0 

8301.40 – muud lukud: 

8301.40.10 – – ühe või kahe horisontaalse poldiga lukud klaasustele või 
pindlukud, ustele, millel on käepidemed ainult seespool 

10 C 10 10 10 10 10 

8301.40.20 – – käepidemega lukud, mida väljast avatakse võtmega ja seest 
nupuga 

10 C 10 10 10 10 10 

8301.40.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8301.50.00 – kremoonid ja kremoonidega raamid, lukkudega 0 A 0 0 0 0 0
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8301.60.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

8301.70.00 – võtmed (ilma lukuta) 5 E 5 5 5 5 5 

83.02 MITTEVÄÄRISMETALLIST KINNITUSDETAILID, FURNI
TUURID JMS TOOTED MÖÖBLI, USTE, TREPPIDE, AKENDE, 
RULOODE, SADULSEPATOODETE, KOHVRITE, KASTIDE, 
KARPIDE JM JAOKS; MITTEVÄÄRISMETALLIST KÜBARA
NAGID JMS KRONSTEINID, TUGIJALAD; PÖÖRD- VÕI RULL
RATTAD MITTEVÄÄRISMETALLIST KINNITUSDETAILIDEGA; 
MITTEVÄÄRISMETALLIST USTE AUTOMAATSULGURID 

8302.10 – igasugused hinged: 

8302.10.10 – – plastist või isemäärivast terasest, ustele, mis sulguvad vedruga 
või ilma 

5 E 5 5 5 5 5 

8302.10.90 – – muu 10 C 10 10 10 10 10 

8302.20.00 – rattad 0 A 0 0 0 0 0 

8302.30.00 – muud kinnitusdetailid, furnituurid jms tooted mootorsõidukite 
jaoks 

0 A 0 0 0 0 0 

8302.4 – muud kinnitusdetailid, furnituurid jms: 

8302.41 – – hoonetele: 

8302.41.10 – – – akende avamis- ja sulgemismehhanismid ja aknaklambrid 10 E 10 10 10 10 10 

8302.41.20 – – – vedru või kangi põhimõttel töötavad lingid 0 A 0 0 0 0 0 

8302.41.90 – – – muu 10 C 10 10 10 10 10 

8302.42.00 – muud, mööbli jaoks 5 C 5 5 5 5 5 

8302.49 – – muu: 

8302.49.10 – – – turvistatud või tugevdatud seifide, hoiukappide ja uste jaoks 0 A 0 0 0 0 0
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8302.49.20 – – – kohvritele jm sarnaste toodete jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

8302.49.90 – – – muu 5 C 5 5 5 5 5 

8302.50.00 – kübaranagid jms kronsteinid, tugijalad 10 E 10 10 10 10 10 

8302.60.00 – Uste automaatsulgurid 0 A 0 0 0 0 0 

8303.00.00 SOOMUSTATUD VÕI TUGEVDATUD SEIFID, TERASKAPID JA 
UKSED, ÜÜRISEIFID, RAHA- JA DOKUMENDIKASTID JMS 
TOOTED, MITTEVÄÄRISMETALLIST 

15 G 15 15 15 15 15 

8304.00.00 MITTEVÄÄRISMETALLIST TOIMIKUKAPID, DOKUMENDI- JA 
KARTOTEEGIKAPID, PABERIKARBID JA -ALUSED, PLIIATSI
KARBID, TEMPLIALUSED JMS KONTORITARBED JA -SISSE
SEADE (V.A RUBRIIGI 9403 KONTORIMÖÖBEL) 

15 E 15 15 15 15 15 

83.05 KIIRKÖITJATE JA MAPPIDE DETAILID NING FURNITUUR, 
KIRJAKLAMBRID JA -NURGAD, KAARDIRATSURID JMS 
KONTORITARBED, MITTEVÄÄRISMETALLIST; KLAMBRID 
PLOKKIDENA (NÄITEKS KASUTAMISEKS KONTORIS, POLS
TERDAMISEL, PAKENDAMISEL), MITTEVÄÄRISMETALLIST 

8305.10.00 – kiirköitjate ja mappide detailid ja furnituur 0 A 0 0 0 0 0 

8305.20 – klambrid plokkidena: 

8305.20.10 – – kasutamiseks bürooruumides 15 E 15 15 15 15 15 

8305.20.90 – – muu 5 E 5 5 5 5 5 

8305.90 – muud, sh osad: 

8305.90.10 – – kinnitused ja klambrid 15 E 15 15 15 15 15 

8305.90.90 – – muu 15 E 5 5 5 5 5
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83.06 MITTEVÄÄRISMETALLIST KELLUKESED, KELLAD JA GONGID 
JMS TOOTED, MITTE-ELEKTRILISED; MITTEVÄÄRISMETAL
LIST KUJUKESED JM KAUNISTUSED; FOTO-, PILDIRAAMID 
JMS RAAMID, MITTEVÄÄRISMETALLIST; MITTEVÄÄRISME
TALLIST PEEGLID 

8306.10.00 – kellukesed, kellad, gongid jms 10 E 10 10 10 10 10 

8306.2 – kujukesed jm dekoratiivesemed: 

8306.21.00 – pinnatud väärismetalliga 15 E 15 15 15 15 15 

8306.29.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

8306.30.00 – foto-, pildiraamid jms raamid; peeglid 15 E 15 15 15 15 15 

83.07 MITTEVÄÄRISMETALLIST PAINDUVAD TORUD, FURNITUU
RIGA VÕI ILMA 

8307.10.00 – rauast või terasest 0 A 0 0 0 0 0 

8307.90.00 – muust mitteväärismetallist 0 A 0 0 0 0 0 

83.08 MITTEVÄÄRISMETALLIST HAAGID, HAAKIDEGA RAAMID, 
KLAMBRID, PANDLAD, KONKSUD, AASAD, ÖÖSID JMS 
RÕIVASTE, JALATSITE, VARIKATUSTE, KÄEKOTTIDE, REISI
TARVETE JM VALMISTOODETE JUURES KASUTATAVAD 
DETAILID; TORU- VÕI HARKNEEDID, MITTEVÄÄRISMETAL
LIST; HELMED JA LITRID, MITTEVÄÄRISMETALLIST 

8308.10.00 – haagid, aasad ja öösid 0 A 0 0 0 0 0 

8308.20.00 – toru- või harkneedid 0 A 0 0 0 0 0 

8308.90.00 – muud, sh osad 0 A 0 0 0 0 0 

83.09 MITTEVÄÄRISMETALLIST KORGID, PUNNID JA KAANED 
(K.A KROONKORGID, PEALEKEERATAVAD KORGID JA 
KAANED, VALAMISAVAGA KORGID), PUDELITE KORGI
KAPSLID, PRUNDID, PLOMMID, KEERMESTATUD KORGID 
JM PAKKIMIS- NING SULGEMISVAHENDID
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8309.10.00 – kroonkorgid 15 G 10 10 10 10 10 

8309.90 – muu: 

8309.90.10 – – kergesti avatavad alumiiniumkaaned 0 A 0 0 0 0 0 

8309.90.20 – – tihendid 0 A 0 0 0 0 0 

8309.90.30 – – kaaned läbimõõduga 40–51 mm 0 A 0 0 0 0 0 

8309.90.40 – – rohupudelite pruntkorgid 10 E 0 10 10 10 10 

8309.90.50 – – alumiiniumist keermestatud kaaned 10 E 0 10 10 10 10 

8309.90.90 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

8310.00.00 MITTEVÄÄRISMETALLIST VIIDAD, NIMESILDID, AADRESS- 
SILDID JMS PLAADID, NUMBRID, TÄHED, SÜMBOLID, V.A 
RUBRIIGI 9405 TOOTED. 

15 E 15 15 15 15 15 

83.11 METALLIDE JA METALLIKARBIIDIDE JOOTMISEL, KEEVITA
MISEL JNE KASUTATAV TRAAT, LATID, TORUD, PLAADID, 
ELEKTROODID JMS TOOTED (MITTEVÄÄRISMETALLIST VÕI 
METALLIKARBIIDIST, RÄBUSTIGA KAETUD VÕI RÄBUSTIST 
SÜDAMIKUGA); MITTEVÄÄRISMETALLIPULBRIST TRAADID 
JA LATID METALLIKIHI PEALEKANDMISEKS PIHUSTAMISE 
TEEL 

8311.10 – kattekihiga mitteväärismetallist elektroodid kaarkeevituseks: 

8311.10.10 – – rauast või terasest 0 A 0 0 0 0 0 

8311.10.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8311.20.00 – südamikuga mitteväärismetallist elektroodid kaarkeevituseks 0 A 0 0 0 0 0 

8311.30.00 – mitteväärismetallist vardad ja traadid, kattekihi või südami
kuga, jootmiseks või gaaskeevituseks 

0 A 0 0 0 0 0
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8311.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.01 TUUMAREAKTORID; TUUMAREAKTORITE KÜTTEE
LEMENDID (KASSETID), KIIRITAMATA; SEADMED JA 
APARAADID ISOTOOPIDE ERALDAMISEKS. 

8401.10.00 – Tuumareaktorid 0 A 0 0 0 0 0 

8401.20.00 – Masinad ja seadmed ning nende osad isotoopide eraldamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8401.30.00 – tuumareaktorite kütteelemendid (kassetid), kiiritamata 0 A 0 0 0 0 0 

8401.40.00 – tuumareaktorite osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.02 VEE VÕI MUU VEDELIKU AURU TOOTVAD KATLAD (V.A 
KESKKÜTTE KUUMAVEEKATLAD, MIS VÕIVAD TOOTA KA 
MADALRÕHUAURU); ÜLEKUUMENDATUD VEE KATLAD 

8402.1 – vee või muu vedeliku auru tootvad katlad: 

8402.11.00 – – veetorukatlad jõudlusega üle 45 t tunnis 0 A 0 0 0 0 0 

8402.12.00 – – veetorukatlad, jõudlusega alla 45 t tunnis 0 A 0 0 0 0 0 

8402.19.00 – – muud, k.a kombineeritud ehitusega katlad 0 A 0 0 0 0 0 

8402.20.00 – ülekuumendatud vee katlad 0 A 0 0 0 0 0 

8402.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.03 KESKKÜTTEKATLAD (V.A RUBRIIKI 84.02 KUULUVAD 
KATLAD) 

8403.10.00 – Katlad 0 A 0 0 0 0 0 

8403.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0
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84.04 RUBRIIKIDE 84.02 JA 84.03 KATELDE ABISEADMED (NÄI
TEKS EELSOOJENDID (ÖKONOMAISERID), ÜLEKUUMENDID, 
TAHMAEEMALDID, GAASI REKUPERAATORID); AURUJÕU
SEADMETE KONDENSAATORID 

8404.10.00 – rubriikide 84.02 ja 84.03 katelde abiseadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8404.20.00 – aurujõuseadmete kondensaatorid 0 A 0 0 0 0 0 

8404.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.05 GENERAATORGAASI VÕI VESIGAASI GENERAATORID, 
PUHASTITEGA VÕI PUHASTITETA; ATSETÜLEENIGENERAA
TORID NING SAMALAADSED VESIMENETLUSEGA GAASIGE
NERAATORID, PUHASTITEGA VÕI PUHASTITETA 

8405.10.00 – generaatorgaasi või vesigaasi generaatorid, puhastitega või 
puhastiteta; atsetüleenigeneraatorid ning samalaadsed vesime
netlusega gaasigeneraatorid, puhastitega või puhastiteta 

0 A 0 0 0 0 0 

8405.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.06 AURUTURBIINID 

8406.10.00 – ujuvvahendite jõuseadmeteks 0 A 0 0 0 0 0 

8406.8 – muud turbiinid: 

8406.81.00 – – võimsusega üle 40 MW 0 A 0 0 0 0 0 

8406.82.00 – – võimsusega kuni 40 MW 0 A 0 0 0 0 0 

8406.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.07 SÄDESÜÜTEGA SISEPÕLEMIS-KOLBMOOTORID JA ROOTOR
MOOTORID 

8407.10.00 – õhusõidukite mootorid 0 A 0 0 0 0 0
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8407.2 – ujuvvahendite käiturid: 

8407.21.00 – – päramootorid 0 A 0 0 0 0 0 

8407.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8407.3 – grupi 87 sõidukite sädesüütega kolbmootorid: 

8407.31.00 – – silindrite töömahuga kuni 50 cm3 0 A 0 0 0 0 0 

8407.32.00 – – silindrite töömahuga üle 50 cm3 , kuid mitte üle 250 cm3 0 A 0 0 0 0 0 

8407.33.00 – – silindrite töömahuga üle 250 cm3 , kuid mitte üle 1 000 cm3 0 A 0 0 0 0 0 

8407.34.00 – – silindrite töömahuga üle 1 000 cm3 0 A 0 0 0 0 0 

8407.90.00 – muud mootorid 0 A 0 0 0 0 0 

84.08 SURVESÜÜTEGA SISEPÕLEMIS-KOLBMOOTORID (DIISEL– 
VÕI POOLDIISELMOOTORID) 

8408.10.00 – ujuvvahendite käiturid 0 A 0 0 0 0 0 

8408.20.00 – gruppi 87 kuuluvate liiklusvahendite mootorid 0 A 0 0 0 0 0 

8408.90.00 – muud mootorid 0 A 0 0 0 0 0 

84.09 OSAD, MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES VÕI PEAMISELT 
RUBRIIKIDE 84.07 VÕI 84.08 MOOTORITES 

8409.10.00 – õhusõidukite mootoritele 0 A 0 0 0 0 0 

8409.9 – muu: 

8409.91.00 – – üksnes või peamiselt sädesüütega kolbmootoritele 0 A 0 0 0 0 0
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8409.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.10 HÜDROTURBIINID, VESIRATTAD JA NENDE REGULAA
TORID 

8410.1 – turbiinid ja vesirattad: 

8410.11.00 – – Võimsusega kuni 1 000 kW: 0 A 0 0 0 0 0 

8410.12.00 – – võimsusega üle 1 000 kW, kuid mitte üle 10 000 kW 0 A 0 0 0 0 0 

8410.13.00 – – võimsusega üle 10 000 kW 0 A 0 0 0 0 0 

8410.90.00 – osad, k.a regulaatorid 0 A 0 0 0 0 0 

84.11 TURBOREAKTIIVMOOTORID, TURBOPROPELLERMOOTORID 
NING MUUD GAASITURBIINID 

8411.1 – turboreaktiivmootorid: 

8411.11.00 – – veojõuga kuni 25 kN 0 A 0 0 0 0 0 

8411.12.00 – – veojõuga üle 25 kN 0 A 0 0 0 0 0 

8411.2 – turbopropellermootorid: 

8411.21.00 – – võimsusega kuni 1 100 kW 0 A 0 0 0 0 0 

8411.22.00 – – võimsusega üle 1 100 kW 0 A 0 0 0 0 0 

8411.8 – muud gaasiturbiinid: 

8411.81.00 – – võimsusega kuni 5 000 kW 0 A 0 0 0 0 0 

8411.82.00 – – võimsusega üle 5 000 kW 0 A 0 0 0 0 0 

8411.9 – osad:
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8411.91.00 – – turboreaktiivmootorite ja turbopropellermootorite osad 0 A 0 0 0 0 0 

8411.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.12 MUUD MOOTORID JA JÕUSEADMED 

8412.10.00 – reaktiivmootorid, v.a turboreaktiivmootorid 0 A 0 0 0 0 0 

8412.2 – hüdraulilised masinad ja jõuseadmed: 

8412.21.00 – – lineaarsed (silindrid) 0 A 0 0 0 0 0 

8412.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8412.3 – pneumaatilised masinad ja jõuseadmed: 

8412.31.00 – – lineaarsed (silindrid) 0 A 0 0 0 0 0 

8412.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8412.80.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8412.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.13 VEDELIKUPUMBAD, VEDELIKUKULU MÕÕTVATE SEADME
TEGA VÕI ILMA NENDETA; VEDELIKUETÕSTUKID 

8413.1 – paigaldatud mõõteseadmega või konstruktsiooniga, mis näeb 
ette mõõteseadme paigaldamise: 

8413.11.00 – – kütuse- ja määrdeõlipumbad tanklate ja garaažide jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

8413.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8413.20.00 – käsipumbad, v.a alamrubriikidesse 8413.11 ja 8413.19 
kuuluvad 

0 A 0 0 0 0 0 

8413.30.00 – kütusepumbad, määrdeõlipumbad, jahutusvedelikupumbad 
sisepõlemiskolbmootorite jaoks 

0 A 0 0 0 0 0
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8413.40.00 – betoonipumbad 0 A 0 0 0 0 0 

8413.50.00 – muud tööorgani vahelduvsuunalise liikumisega pumbad 0 A 0 0 0 0 0 

8413.60.00 – muud rootorpumbad 0 A 0 0 0 0 0 

8413.70.00 – muud tsentrifugaalpumbad 0 A 0 0 0 0 0 

8413.8 – muud pumbad; vedelikutõstukid (-elevaatorid): 

8413.81.00 – – pumbad 0 A 0 0 0 0 0 

8413.82.00 – – vedelikutõstukid (-elevaatorid) 0 A 0 0 0 0 0 

8413.9 – osad: 

8413.91.00 – – pumpadele 0 A 0 0 0 0 0 

8413.92.00 – – vedelikutõstukitele (-elevaatoritele) 0 A 0 0 0 0 0 

84.14 ÕHU- JA VAAKUMPUMBAD, ÕHU- JA GAASIKOMPRESSO
RID, VENTILAATORID; VENTILAATORIGA TÕMBE- JA 
VENTILATSIOONIKAPID, FILTRITEGA VÕI ILMA 

8414.10.00 – vaakumpumbad 0 A 0 0 0 0 0 

8414.20.00 – käsi- ja jalgõhupumbad 0 A 0 0 0 0 0 

8414.30.00 – külmutusseadmetes kasutatavad kompressorid 0 A 0 0 0 0 0 

8414.40.00 – pukseerimiseks ratastega šassiile paigaldatud õhukompressorid 0 A 0 0 0 0 0 

8414.5 – ventilaatorid: 

8414.51.00 – – laua-, põranda-, seina-, akna-, lae- ning katuseventilaatorid, 
mille iseseisva elektrimootori võimsus ei ületa 125 W 

15 E 10 15 10 10 5 

8414.59.00 – – muu 10 E 10 10 10 10 10
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8414.60.00 – varikatted, mille maksimaalne horisontaalmõõde ei ületa 
120 cm 

10 E 10 10 10 10 10 

8414.80.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8414.90 – osad: 

8414.90.1 – – rubriigi 8414.51.00 ventilaatorite osad: 

8414.90.11 – – – võred 0 A 0 0 0 0 0 

8414.90.19 – – – muu 10 E 0 10 0 0 0 

8414.90.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.15 KLIIMASEADMED, MIS KOOSNEVAD MOOTORIGA VENTI
LAATORIST NING ÕHUTEMPERATUURI JA -NIISKUSE REGU
LEERIMISE SEADMETEST, SH KLIIMASEADMED, MIS EI 
VÕIMALDA ÕHUNIISKUST ERALDI REGULEERIDA 

8415.10.00 – seintele ja akendele kinnitatavad, kompaktsed või mitmeosa
lised (split) 

15 E 15 15 15 15 15 

8415.20.00 – mootorsõidukites kasutatavad, inimeste jaoks 15 E 15 15 15 15 15 

8415.8 – muu: 

8415.81.00 – – jahutusseadmega ning jahutus- ja kütterežiimi vahelise 
ümberlülitamise reguleerventiiliga (reverseeritavad soojus
pumbad) 

15 E 15 15 15 15 15 

8415.82.00 – – muud, jahutusseadmega 15 E 15 15 15 15 15 

8415.83.00 – – muud, jahutusseadmega jahutusseadmeta 15 E 15 15 15 15 15 

8415.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0
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84.16 VEDELKÜTUSE, PEENESTATUD TAHKEKÜTUSE NING GAAS
KÜTUSEPÕLETID; MEHAANILISED KIHTKOLDED, K.A NENDE 
MEHAANILISED RESTID, MEHAANILISED TUHAEEMALDID 
JMS SEADMED KODUMAJAPIDAMISES KASUTAMISEKS 

8416.10.00 – vedelkütusepõletid 0 A 0 0 0 0 0 

8416.20.00 – muud põletid, k.a kombineeritud 0 A 0 0 0 0 0 

8416.30 – mehaanilised kihtkolded, k.a nende mehaanilised restid, 
mehaanilised tuhaeemaldid jms seadmed: 

8416.30.10 – – mehaanilised kihtkolded aganate või terviljajääkidega kütmi
seks 

10 E 10 10 10 10 10 

8416.30.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8416.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.17 MITTE-ELEKTRILISED AHJUD JA PÕLETUSKAMBRID TÖÖS
TUSLIKUKS NING LABORATOORSEKS KASUTUSEKS, K.A 
JÄÄTMEPÕLETUSAHJUD 

8417.10.00 – ahjud ja kambrid metallimaakide ning püriitmaakide särdami
seks, sulatamiseks jms kuumtöötluseks 

0 A 0 0 0 0 0 

8417.20.00 – pagariahjud 10 E 10 10 10 10 10 

8417.80.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8417.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.18 KÜLMIKUD, SÜGAVKÜLMIKUD JM KÜLMUTUSSEADMED 
(ELEKTRILISED VÕI MITTE); SOOJUSPUMBAD, V.A RUBRIIKI 
84.15 KUULUVAD KLIIMASEADMED 

8418.10.00 – kombineeritud ehitusega külmikud-sügavkülmikud, eraldi 
välisustega 

15 E 15 15 15 15 15
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8418.2 – olmekülmikud: 

8418.21.00 – – kompressoriga 15 E 15 15 15 15 15 

8418.29 – – muu: 

8418.29.10 – – – absorbeerivad, elektrilised 15 E 15 15 15 15 15 

8418.29.90 – – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

8418.30.00 – kastikujulised sügavkülmikud mahuga kuni 800 liitrit 15 E 15 15 15 15 15 

8418.40.00 – kapikujulised sügavkülmikud mahuga kuni 900 liitrit 15 E 15 15 15 15 15 

8418.50.00 – muu mööbel (kambrid, kapid, vitriinid, letid jmt) toodete säili
tamiseks ja väljapanekuks ning millesse kuuluvad jahutus- või 
külmutusseadmed 

15 E 15 15 15 15 15 

8418.6 – muud külmutus- ja sügavkülmutusseadmed; soojuspumbad 

8418.61 – – soojuspumbad, v.a rubriiki 84.15 kuuluvad kliimaseadmed 

8418.61.10 – – – kompressor-tüüpi külmutusseadmed, mille kondensaatorid 
on soojusvahetid 

0 A 0 0 0 0 0 

8418.61.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

8418.69 – – muu: 

8418.69.10 – – – veejahutid ja muude jookide jahutid 15 E 15 15 15 15 15 

8418.69.90 – – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

8418.9 – osad: 

8418.91.00 – – mööbel, millesse paigaldatakse külmutus- ja sügavkülmutus
seadmed 

15 E 15 15 15 15 15 

8418.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0
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84.19 MASINAD, TÖÖSTUSOTSTARBELISED JA LABORATOORSED 
SEADMED MATERJALIDE TERMILISEKS TÖÖTLUSEKS (KUU
MUTAMINE, KEETMINE, RÖSTIMINE, DESTILLEERIMINE, 
REKTIFIKATSIOON, STERILISEERIMINE, PASTÖRISEERIMINE, 
AURUTAMINE, KUIVATAMINE, AURUSTAMINE, KONDEN
SEERIMINE, JAHUTAMINE JNE), V.A KODUMAJAPIDAMISES 
KASUTATAVAD, ELEKTRILISELT VÕI MUUL VIISIL 
KÖETAVAD (V.A AHJUD JM RUBRIIGI 85.14 SEADMED); 
MITTE-ELEKTRILISED KIIRBOILERID VÕI MAHTBOILERID 

8419.1 – mitte-elektrilised kiirboilerid või mahtboilerid: 

8419.11.00 – – gaaskütusel kiirboilerid 15 E 15 15 15 15 15 

8419.19.00 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

8419.20.00 – meditsiinilised, kirurgilised ja laboratoorsed sterilisaatorid 0 A 0 0 0 0 0 

8419.3 – kuivatid: 

8419.31 – – põllumajandustoodangu jaoks 

8419.31.10 – – – kuumaõhukuivatid teraviljadele ja köögiviljadele 10 E 10 10 10 10 10 

8419.31.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8419.32 – – puidu, paberimassi, paberi ja papi jaoks 

8419.32.10 – – – kuumaõhukuivatid puidule 10 E 10 10 10 10 10 

8419.32.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8419.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8419.40.00 – destilleerimis- ja rektifikatsiooniseadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8419.50.00 – Soojusvahetid 0 A 0 0 0 0 0
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8419.60.00 – seadmed gaaside ja õhu veeldamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8419.8 – Muud seadmed ja vahendid: 

8419.81.00 – – kuumade jookide valmistamiseks, toidu keetmiseks ja 
kuumutamiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

8419.89.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8419.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.20 KALANDRID JM RULLIMISSEADMED (VALTSIMISSEADMED), 
V.A SEADMED METALLIDE NING KLAASI VALTSIMISEKS, 
NENDE RULLID (VALTSID) 

8420.10.00 – kalandrid ja rullimisseadmed (valtsimisseadmed) 0 A 0 0 0 0 0 

8420.9 – osad: 

8420.91.00 – – valtsid, rullid 0 A 0 0 0 0 0 

8420.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.21 TSENTRIFUUGID, K.A TSENTRIFUGAALKUIVATID; SEADMED 
VEDELIKE VÕI GAASIDE FILTREERIMISEKS VÕI PUHASTA
MISEKS 

8421.1 – tsentrifuugid, k.a tsentrifugaalkuivatid 

8421.11.00 – – koorelahutid 0 A 0 0 0 0 0 

8421.12.00 – – riidekuivatid 0 A 0 0 0 0 0 

8421.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8421.2 – seadmed vedelike puhastamiseks või filtreerimiseks: 

8421.21.00 – – vee puhastamiseks või filtreerimiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8421.22.00 – – jookide (v.a vee) filtreerimiseks või puhastamiseks 0 A 0 0 0 0 0
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8421.23.00 – – sisepõlemismootorite õli- ja kütusefiltrid 10 C 10 10 10 10 10 

8421.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8421.3 – seadmed gaaside filtreerimiseks või puhastamiseks: 

8421.31.00 – – Sädesüütega või survesüütega sisepõlemismootorite õhufiltrid 10 C 10 10 10 10 10 

8421.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8421.9 – osad: 

8421.91.00 – – tsentrifuugidele, k.a tsentrifugaalkuivatitele 0 A 0 0 0 0 0 

8421.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.22 NÕUDEPESUMASINAD; SEADMED PUDELITE NING MUUDE 
MAHUTITE PESUKS JA KUIVATAMISEKS; SEADMED PUDE
LITE, PURKIDE, KARPIDE, KOTTIDE JMS MAHUTITE TÄITMI
SEKS, KORKIMISEKS, SULGEMISEKS, KAANETAMISEKS JA 
SILDISTAMISEKS; SEADMED PUDELITE, PURKIDE, TUUBIDE 
JMS MAHUTITE KAPSELDAMISEKS; MUUD PAKENDAMIS- 
VÕI PAKKIMISSEADMED (K.A KUUMKAHANEVASSE KILESSE 
PAKKIMISE SEADMED); SEADMED JOOKIDE GASEERIMISEKS 

8422.1 – nõudepesumasinad: 

8422.11.00 – – koduses majapidamises kasutamiseks 15 E 15 15 15 15 15 

8422.19.00 – – muu 10 E 10 10 10 10 10 

8422.20.00 – seadmed pudelite jms mahutite pesuks ja kuivatamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8422.30 – seadmed pudelite, purkide, karpide, kottide jms mahutite täit
miseks, korkimiseks, sulgemiseks, kaanetamiseks ja sildistami
seks; seadmed pudelite, purkide, tuubide jms mahutite kapsel
damiseks; seadmed jookide gaseerimiseks:



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
1165

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

8422.30.10 – – masinad termosuletavate kilekottide täitmiseks, täitmisvõi
mega kuni 5 kg, v.a automatiseeritud horisontaalsed täitmis
masinad ja vaakumpakendamismasinad 

10 E 10 10 10 10 10 

8422.30.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8422.40 – muud pakendamis- või pakkimisseadmed (k.a kuumkahane
vasse kilesse pakkimise seadmed) 

8422.40.10 – – käsi-tööriistad sisseehitatud elektrilise ajamiga 0 A 0 0 0 0 0 

8422.40.90 – – muu 10 C 10 10 10 10 10 

8422.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.23 KAALUD (V.A KAALUD TUNDLIKKUSEGA VÄHEMALT 5 CG 
JA TÄPSEMAD), SH KAALUTUNDLIKUD LOENDURID JA 
KAALUKONTROLLISEADMED; IGAT TÜÜPI KAALUVIHID 

8423.10.00 – kaalud inimeste kaalumiseks, k.a imikukaalud; majapidamis
kaalud: 

5 E 5 5 5 5 5 

8423.20.00 – kaalud kaupade pidevkaalumiseks konveierliinidel 0 A 0 0 0 0 0 

8423.30.00 – teatud massile reguleeritud kaalud, seadmed teatud massiga 
materjalihulga doseerimiseks mahutisse või konteinerisse 
(dosaatorid), k.a punkerkaalud 

0 A 0 0 0 0 0 

8423.8 – Muud kaalumisseadmed: 

8423.81.00 – – maksimummassile kuni 30 kg 0 A 0 0 0 0 0 

8423.82 – – maksimummassile üle 30 kg, kuid mitte üle 5 000 kg: 

8423.82.10 – – – kaalud veiste kaalumiseks 10 E 10 10 10 10 10 

8423.82.20 – – – vedrukaalud kandejõuga kuni 200 kg 10 E 10 10 10 10 10
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8423.82.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8423.89.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8423.90.00 – igat tüüpi kaaluvihid; kaalude ja kaalumisseadmete osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.24 MEHAANILISED SEADMED (KÄSIAJAMIGA VÕI MITTE) 
VEDELIKE VÕI PULBRITE PRITSIMISEKS JA PIHUSTAMISEKS; 
TULEKUSTUTID (LAETUD VÕI LAADIMATA); PIHUSTUSPÜS
TOLID JMS SEADMED; AURUJOAPRITSID, LIIVAPRITSID JMS 
SEADMED: 

8424.10.00 – tulekustutid, nii laetud kui laadimata 0 A 0 0 0 0 0 

8424.20.00 – pihustuspüstolid jms seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8424.30.00 – aurujoapritsid, liivapritsid jms seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8424.8 – muud seadmed: 

8424.81 – – põllumajanduses ja aianduses kasutamiseks: 

8424.81.10 – – – seljaskantavad pihustid mahuga kuni 20 l, käsiajamiga 10 E 10 10 10 0 5 

8424.81.20 – – – seljaskantavad pihustid mahuga kuni 20 l, mootorajamiga 10 C 10 10 10 0 0 

8424.81.30 – – – fumigaatorid, järelveetavad, kokkupandud või mitte 10 C 10 10 10 0 0 

8424.81.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8424.89.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8424.90 – osad: 

8424.90.1 – – pihustitele:
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8424.90.11 – – – farmaatsiatoodete jaoks 0 A 0 0 0 0 0 

8424.90.19 – – – muu 15 C 5 5 5 5 5 

8424.90.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.25 TALID; VINTSID JA PELID (KEPSLID); TUNGRAUAD 

8425.1 – talid: 

8425.11.00 – – elektrimootoriga 0 A 0 0 0 0 0 

8425.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8425.3 – muud vintsid; kepselid: 

8425.31 – – elektrimootoriga 

8425.31.10 – kaevandusšahtide kohal paiknevad tõstevintsid; spetsiaalvintsid 
kaevanduste sisemuses töötamiseks; 

0 A 0 0 0 0 0 

8425.31.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8425.39 – – muu: 

8425.39.10 – kaevandusšahtide kohal paiknevad tõstevintsid; spetsiaalvintsid 
kaevanduste sisemuses töötamiseks; 

0 A 0 0 0 0 0 

8425.39.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8425.4 – tungrauad: 

8425.41.00 – – statsionaarsed tõstukid autogaraažides 0 A 0 0 0 0 0 

8425.42.00 – – muud hüdraulilised tungrauad ja tõstukid 0 A 0 0 0 0 0 

8425.49.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0
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84.26 LAEVADE MASTNOOLKRAANAD; KRAANAD, K.A KAABEL
KRAANAD; MOBIILSED TÕSTERAAMID, KÄRUTÕSTUKID 
NING KRAANAGA VARUSTATUD VEOKID 

8426.1 – sildkraanad, laadimissillad, pukk-kraanad, mobiilsed tõsteraa
mid, kärutõstukid: 

8426.11 – – sildkraanad liikumatutel tugedel: 

8426.11.10 – – – maksimummassile kuni 20 t 0 A 0 0 0 0 0 

8426.11.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8426.12.00 – – mobiilsed pneumoratastõsteraamid ning kärutõstukid 0 A 0 0 0 0 0 

8426.19 – – muu: 

8426.19.10 – – – statsionaarsed tõstekraanad maksimaalse kandevõimega 
kuni 20 t 

0 A 0 0 0 0 0 

8426.19.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8426.20 – tornkraanad: 

8426.20.10 – – statsionaarsed tõstekraanad maksimaalse kandevõimega kuni 
20 t 

0 A 0 0 0 0 0 

8426.20.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8426.30 – portaal- ja sammasnoolkraanad: 

8426.30.10 – – statsionaarsed tõstekraanad maksimaalse kandevõimega kuni 
20 t 

0 A 0 0 0 0 0 

8426.30.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8426.4 – muud iseliikuvad kraana-tüüpi tõstemehhanismid: 

8426.41.00 – – ratasalustel 0 A 0 0 0 0 0
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8426.49.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8426.9 – muud masinad ja seadmed: 

8426.91.00 – – monteerimiseks maanteesõidukitele 0 A 0 0 0 0 0 

8426.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.27 KAHVELLAADURID; MUUD TÕSTE- VÕI TEISALDUSMEHHA
NISMIGA VARUSTATUD VEOKID: 

8427.10.00 – iseliikuvad elektrimootoriga autolaadurid 0 A 0 0 0 0 0 

8427.20.00 – muud iseliikuvad autolaadurid 0 A 0 0 0 0 0 

8427.90.00 – muud laadurid 0 A 0 0 0 0 0 

84.28 MUUD TÕSTE-, SIIRDE- NING TEISALDUSMEHHANISMID 
(NÄITEKS LIFTID, ESKALAATORID, KONVEIERID, KÖISTEED) 

8428.10.00 – liftid ning skipptõstukid 0 A 0 0 0 0 0 

8428.20.00 – pneumaatilised elevaatorid ning konveierid 0 A 0 0 0 0 0 

8428.3 – muud pidevtoimega elevaatorid ning konveierid kaupadele ja 
materjalidele: 

8428.31.00 – – spetsiaalselt kaevanduste sisemuses kasutamiseks ning 
muudeks maa-alusteks töödeks 

0 A 0 0 0 0 0 

8428.32.00 – – muud, kopa tüüpi 0 A 0 0 0 0 0 

8428.33.00 – – muud lintelevaatorid ja lintkonveierid 0 A 0 0 0 0 0 

8428.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8428.40.00 – eskalaatorid ja liikuvad kõnniteed 0 A 0 0 0 0 0
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8428.60.00 – köisteed, isteliftid, suusatõstukid; köisraudteede (funikulööride) 
veomehhanismid 

0 A 0 0 0 0 0 

8428.90 – muud masinad ja seadmed 

8428.90.10 – – šahtivagonettide tõukurid, veduri või vaguni veoplatvormid, 
vagunikaadurid jms mehhanismid raudteevagunite tõstmiseks 
ning transpordiks 

0 A 0 0 0 0 0 

8428.90.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.29 ISELIIKUVAD BULDOOSERID, PLANEERIMISBULDOOSERID; 
TEEHÖÖVLID, PLANEERIJAD, SKREEPERID, MEHAANILISED 
KOPAD, EKSKAVAATORID, KOPPLAADURID, TAMPIMISMA
SINAD JA TEERULLID 

8429.1 – buldooserid ja planeerimisbuldooserid: 

8429.11.00 – – roomikutel 0 A 0 0 0 0 0 

8429.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8429.20.00 – planeerijad 0 A 0 0 0 0 0 

8429.30.00 – skreeperid 0 A 0 0 0 0 0 

8429.40.00 – tampimismasinad ja teerullid 0 A 0 0 0 0 0 

8429.5 – mehaanilised kopad, ekskavaatorid ja kopplaadurid: 

8429.51.00 – – Eeskopaga laadur 0 A 0 0 0 0 0 

8429.52.00 – – 360-kraadise pöördeulatusega masinad 0 A 0 0 0 0 0 

8429.59.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0
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84.30 MUUD PINNASE TEISALDAMIS-, PROFILEERIMIS-, PLANEE
RIMIS-, TASANDUS-, KAEVAMIS-,TAMPIMIS-, PUURIMIS- 
NING LÕIKEMEHHANISMID MULLATÖÖDE TEGEMISEKS 
NING MAAKIDEJA MINERAALIDE KAEVANDAMISEKS; VAIA
RAMMID JA -TÕMBURID; LUMESAHAD JA LUMEPUHURID: 

8430.10.00 – Vaiarammid ja -tõmburid 0 A 0 0 0 0 0 

8430.20.00 – lumesahad ja lumepuhurid 0 A 0 0 0 0 0 

8430.3 – soonimismasinad söe ja kivimite kaevandamiseks; läbindus
mehhanismid 

8430.31.00 – – iseliikuvad 0 A 0 0 0 0 0 

8430.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8430.4 – puurimismasinad ja muud pinnaseläbindusmehhanismid: 

8430.41.00 – – iseliikuvad 0 A 0 0 0 0 0 

8430.49.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8430.50.00 – muud masinad, iseliikuvad 0 A 0 0 0 0 0 

8430.6 – muud mitte-iseliikuvad masinad ja mehhanismid: 

8430.61.00 – – tampimismasinad ja pinnasetihendusmehhanismid 0 A 0 0 0 0 0 

8430.69.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.31 OSAD, MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES VÕI PEAMISELT 
RUBRIIKIDE 84.25 – 84.30 MASINATES 

8431.10.00 – rubriigi 84.25 masinatele 0 A 0 0 0 0 0 

8431.20.00 – rubriigi 84.27 masinatele 0 A 0 0 0 0 0 

8431.3 – rubriigi 84.28 masinatele:
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8431.31.00 – – liftidele, skipptõstukitele ja eskalaatoritele 0 A 0 0 0 0 0 

8431.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8431.4 – rubriikide 84.26, 84.29 ja 84.30 masinatele: 

8431.41.00 – – kopad, kühvlid, greiferid ja haaratsid 0 A 0 0 0 0 0 

8431.42.00 – – buldooserite ja planeerimisbuldooserite sahad 0 A 0 0 0 0 0 

8431.43.00 – alamrubriikide 8430.41 ja 8430.49 puurimis- ja pinnaseläbin
dusmasinate osad 

0 A 0 0 0 0 0 

8431.49.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.32 PÕLLU-, AIA- JA METSATÖÖMASINAD MAA ETTEVALMIS
TAMISEKS JA KULTIVEERIMISEKS; RULLID SPORDIVÄLJA
KUTE JA MURUPLATSIDE KORRASHOIUKS 

8432.10.00 – adrad 10 E 10 10 10 10 10 

8432.2 – äkked, kobestid, kultivaatorid, rohimis- ja kõrrekoorimismasi
nad: 

8432.21.00 – – ketasäkked 10 E 10 10 10 10 10 

8432.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8432.30.00 – külvikud, istutus- ja ümberistutusmasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8432.40.00 – sõnnikulaoturid ning väetisekülvikud 0 A 0 0 0 0 0 

8432.80.00 – muud seadmed, masinad ja vahendid 0 A 0 0 0 0 0 

8432.90 – osad: 

8432.90.10 – – atrade ja äkete osad 10 E 10 10 10 10 10 

8432.90.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0
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84.33 MASINAD PÕLLUKULTUURIDE KORISTUSEKS NING VILJA
PEKSUKS, K.A PÕHU- NING HEINAPRESSID; MURU- JA 
HEINANIIDUMASINAD; SEADMED KANAMUNADE, PUUVIL
JADE JM PÕLLUMAJANDUSSAADUSTE PUHASTAMISEKS, 
SORTEERIMISEKS JA LIIGITAMISEKS, V.A RUBRIIGI 84.37 
SEADMED 

8433.1 – muruniidukid: 

8433.11.00 – – mootorniidukid horisontaaltasandis pöörleva lõiketeraga 0 A 0 0 0 0 0 

8433.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8433.20.00 – niidukid, k.a traktoritele monteeritavad lõiketerad 0 A 0 0 0 0 0 

8433.30.00 – muud heinatöömasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8433.40.00 – põhu- ning heinapressid, k.a presskogurid 0 A 0 0 0 0 0 

8433.5 – muud saagikoristusmasinad; viljapeksumasinad: 

8433.51.00 – – teraviljakombainid 0 A 0 0 0 0 0 

8433.52.00 – – muud viljapeksumasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8433.53.00 – – juur- ja mugulviljakoristid 0 A 0 0 0 0 0 

8433.59.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8433.60 – seadmed kanamunade, puuviljade jm põllumajandussaaduste 
puhastamiseks, sorteerimiseks ja liigitamiseks: 

8433.60.10 – – elektroonilise värvimõõtmise põhimõttel toimivad 10 E 10 10 10 10 10 

8433.60.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8433.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.34 LÜPSIMASINAD JA PIIMANDUSMASINAD
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8434.10.00 – lüpsimasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8434.20.00 – piimandusmasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8434.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.35 PRESSID, PEENESTID JM SEADMED VEINI, SIIDRI, PUUVILJA
MAHLADE JMS JOOKIDE VALMISTAMISEKS. 

8435.10.00 – Masinad ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8435.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.36 MUUD PÕLLUHARIMISES, AIAPIDAMISES, METSANDUSES, 
KODULINNUKASVATUSES JA MESINDUSES KASUTATAVAD 
MASINAD, K.A IDANDAJAD (MEHAANILISTE VÕI SOOJEN
DUSSEADMETEGA); KODULINDUDE INKUBAATORID JA 
TIBUSOOJENDID 

8436.10.00 – masinad ja seadmed loomasööda valmistamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8436.2 – linnukasvatusseadmed; inkubaatorid ja tibusoojendid (bruu
derid) 

8436.21.00 – – kodulindude inkubaatorid ja tibusoojendid 0 A 0 0 0 0 0 

8436.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8436.80.00 – muud masinad ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8436.9 – osad: 

8436.91.00 – – linnukasvatusseadmetele 0 A 0 0 0 0 0 

8436.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0
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84.37 SEADMED SEEMNE-, TERA- JA KAUNVILJADE PUHASTAMIS
EKS, SORTEERIMISEKS NING LIIGITAMISEKS; JAHU VALMIS
TAMISEL NING TERA- JA KUIVATATUD KAUNVILJADE 
TÖÖTLEMISEL KASUTATAVAD SEADMED, V.A FARMIDES 
KASUTATAVAD SEADMED 

8437.10 – seemne, teravilja ja kuivatatud kaunvilja puhastamiseks, sortee
rimiseks ning liigitamiseks 

8437.10.10 – – tsüklonseparaatorid ja pöörlevad seadmed teravilja puhasta
miseks ja liigitamiseks 

10 E 10 10 10 10 10 

8437.10.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8437.80 – muud masinad ja seadmed: 

8437.80.10 – – haamer-tüüpi teraviljade jahvatamis- ja purustusmasinad 10 E 10 10 10 10 10 

8437.80.20 – – viljasegistid 10 E 10 10 10 10 10 

8437.80.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8437.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.38 MUJAL KÄESOLEVAS GRUPIS NIMETAMATA SEADMED, 
MIDA KASUTATAKSE TOIDUAINETÖÖSTUSES NING 
TOITUDE JA JOOKIDE VALMISTAMISEL, V.A SEADMED 
LOOMSETE JA TAIMSETE RASVADE VÕI ÕLIDE EKSTRAHEE
RIMISEKS NING PUHASTAMISEKS 

8438.10.00 – pagariseadmed ning seadmed makaronide, spagettide jms 
toiduainete valmistamiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

8438.20.00 – kondiitritööstuses, kakaopulbri ja šokolaadi valmistamisel 
kasutatavad seadmed 

0 A 0 0 0 0 0 

8438.30.00 – suhkrutööstuse seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8438.40.00 – õllepruulimisseadmed 0 A 0 0 0 0 0
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8438.50.00 – Tööstuslikud lihatöötlemisseadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8438.60 – puuviljade ning aedviljade töötlemise seadmed: 

8438.60.10 – – puuviljapulbi eraldamiseks: 10 E 10 10 10 10 10 

8438.60.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8438.80.00 – muud masinad ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8438.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.39 PABERI- VÕI TSELLULOOSKIUMASSI VALMISTAMISEKS VÕI 
PABERI JA PAPI TOOTMISEKS NING VIIMISTLEMISEKS KASU
TATAVAD SEADMED 

8439.10.00 – paberi- või tsellulooskiumassi valmistamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8439.20.00 – paberi ja papi tootmiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8439.30.00 – paberi ning papi viimistlemiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8439.9 – osad: 

8439.91.00 – – kiulise tselluloosimassi valmistamise seadmetele 0 A 0 0 0 0 0 

8439.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.40 RAAMATUKÖITMISMASINAD, SH NIITÕMBLUSMASINAD 

8440.10.00 – Masinad ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8440.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.41 MUUD SEADMED PABERI-, PABERMASSI- JA PAPITOODETE 
VALMISTAMISEKS, K.A SEADMED PABERI JA PAPI LÕIKAMI
SEK 

8441.10.00 – lõikamisseadmed 0 A 0 0 0 0 0



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
1177

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

8441.20.00 – seadmed kottide ja ümbrike valmistamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8441.30.00 – seadmed karpide, kastide, torude, trumlite jms mahutite 
valmistamiseks mis tahes menetlusel peale vormimise 

0 A 0 0 0 0 0 

8441.40.00 – seadmed esemete vormimiseks paberimassist, paberist ja 
papist 

0 A 0 0 0 0 0 

8441.80.00 – muud masinad ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8441.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.42 SEADMED (V.A RUBRIIKIDES 84.56–84.65 NIMETATUD 
TÖÖPINGID) TRÜKIPLAATIDE, -SILINDRITE JM TRÜKIVOR
MIDE VALMISTAMISEKS; TRÜKIPLAADID, SILINDRID JM 
TRÜKIVORMID; ETTEVALMISTATUD TRÜKIPLAADID, 
-SILINDRID JA LITOKIVID (NÄITEKS TASANDATUD, 
LIHVITUD VÕI POLEERITUD) 

8442.30 – masinad ja seadmed 

8442.30.10 – – fotoladumismasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8442.30.20 – – masinad ja seadmed kirja ladumiseks või muude kombinee
rimiseks muude protsessidega, valuseadmega või valusead
meta 

0 A 0 0 0 0 0 

8442.30.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8442.40.00 – eelnimetatud masinate ja seadmete osad 0 A 0 0 0 0 0 

8442.50.00 – trükiplaadid, silindrid jm trükivormid; ettevalmistatud trüki
plaadid, -silindrid ja litokivid (näiteks tasandatud, lihvitud või 
poleeritud) 

0 A 0 0 0 0 0
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84.43 TRÜKIMASINAD, MIS KASUTAVAD TRÜKKIMISEKS TRÜKI
PLAATE, -SILINDREID JM RUBRIIKI 84.42 KUULUVAID 
TRÜKIVORME; MUUD PRINTERID, KOPEER-PALJUNDUS
SEADMED JA FAKSIAPARAADID, ÜHITATUD VÕI ÜHITA
MATA; NENDE OSAD JA TARVIKUD 

8443.1 – trükimasinad, mis kasutavad trükkimiseks trükiplaate, -silind
reid jm rubriiki 84.42 kuuluvaid trükivorme: 

8443.11.00 – – ofsettrükimasinad, rullmaterjalile 0 A 0 0 0 0 0 

8443.12.00 – – büroo ofsettrükimasinad, lehtedele, mille ühe külje pikkus 
kokkuvoltimata on kuni 22 cm ja teise külje pikkus kuni 
36 cm 

0 A 0 0 0 0 0 

8443.13.00 – – muud ofsettrükimasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8443.14.00 – – kõrgtrükimasinad, rullmaterjalile, v.a fleksotrükiseadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8443.15.00 – – kõrgtrükimasinad, muule kui rullmaterjalile, v.a fleksotrüki
seadmed 

0 A 0 0 0 0 0 

8443.16.00 – – fleksotrükiseadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8443.17.00 – – sügavtrükiseadmed (ülekandepressid) 0 A 0 0 0 0 0 

8443.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8443.3 – muud trükimasinad, kopeer-paljundusseadmed ja faksiaparaa
did, ühitatud või ühitamata 

8443.31.00 – – kahte või enamat printimise, kopeerimise, paljundamise või 
faksimise funktsiooni täitvad seadmed, mis on ühendatavad 
automaatse andmetöötlusseadmega või arvutivõrku 

0 A 0 0 0 0 0 

8443.32.00 – – muud, mis on ühendatavad automaatse andmetöötlussead
mega või arvutivõrku 

0 A 0 0 0 0 0
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8443.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8443.9 – osad ja tarvikud: 

8443.91.00 – – osad ja tarvikud trükimasinatele, mis kasutavad trükkimiseks 
trükiplaate, -silindreid jm rubriiki 84.42 kuuluvaid trüki
vorme 

0 A 0 0 0 0 0 

8443.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8444.00.00 SEADMED KEEMILISTE TEKSTIILKIUDUDE EKSTRUSIOONIKS, 
TÕMBAMISEKS, TEKSTUREERIMISEKS VÕI LÕIKAMISEKS 

0 A 0 0 0 0 0 

84.45 SEADMED TEKSTIILKIUDUDE TÖÖTLEMISEKS; KETRUS-, 
DUBLEERIMIS- JA KORRUTUSMASINAD NING MUUD 
SEADMED TEKSTIILLÕNGA TOOTMISEKS; HASPELDAMIS- 
JA POOLIMIS- (K.A KOEKERIMIS-) MASINAD, RUBRIIKIDESSE 
84.46 JA 84.47 KUULUVATELE MASINATELE TEKSTIIL
LÕNGA VALMISTAVAD SEADMED 

8445.1 – tekstiilkiudude ettevalmistamisseadmed: 

8445.11.00 – – kraasmasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8445.12.00 – – kamm-masinad 0 A 0 0 0 0 0 

8445.13.00 – – heidemasinad (eelketrusmasinad) 0 A 0 0 0 0 0 

8445.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8445.20.00 – tekstiili ketrusmasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8445.30.00 – dubleerimis- või korrutusmasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8445.40.00 – poolimismasinad (k.a koekerimismasinad) ning haspeldamis
masinad 

0 A 0 0 0 0 0 

8445.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0
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84.46 KANGAKUDUMISMASINAD (KANGASTELJED) 

8446.10.00 – kuni 30 cm laiuse kanga kudumiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8446.2 – üle 30 cm laiuse kanga kudumiseks, süstikuga: 

8446.21.00 – – mehaanilised 0 A 0 0 0 0 0 

8446.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8446.30.00 – üle 30 cm laiuse kanga kudumiseks, süstikuta 0 A 0 0 0 0 0 

84.47 SILMKUDUMIS-, KETELDUSMASINAD, SEADMED MÄHITUD 
LÕNGA, TÜLLI, PITSI, TIKANDI, PUNUTUD PAELTE, POSA
MENTIDE VÕI VÕRGU VALMISTAMISEKS, SEADMED 
TAFTINGTÖÖTLUSEKS. 

8447.1 – ringkudumismasinad 

8447.11.00 – – silindri läbimõõduga kuni 165 mm 0 A 0 0 0 0 0 

8447.12.00 – – silindri läbimõõduga üle 165 mm 0 A 0 0 0 0 0 

8447.20.00 – lamekoemasinad; keteldusmasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8447.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.48 RUBRIIKIDE 84.44–84.47 MASINATE LISASEADMED (NÄI
TEKS ŽAKAARMASINAD, NIIETÕSTE-, SÜSTIKUVAHETUS- 
JA AUTOMAATPIDURDUSMEHHANISMID); OSAD JA TARVI
KUD, MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES VÕI PEAMISELT SELLE 
RUBRIIGI VÕI RUBRIIKIDE 84.44–84.47 MASINATES (NÄI
TEKS VÄRTNAD, VÄRTNAHARGID, KRAASID, KAMMID, 
EKSTRUSIOONNIPLID, SÜSTIKUD, SOAD, NIIED JA NIIERAA
MID, SILMKOEMASINA NÕELAD JM)
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8448.1 – rubriikidesse 84.44, 84.45, 84.46 ja 84.47 kuuluvate masinate 
abiseadmed: 

8448.11.00 – – niietõstemehhanismid ja žakaarmasinad; nende juurde 
kuuluvad kopeerimis-, perforeerimis- või koostemasinad 

0 A 0 0 0 0 0 

8448.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8448.20.00 – rubriigi 84.44 masinate ja nende lisaseadmete osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

8448.3 – rubriigi 84.45 masinate ja nende lisaseadmete osad ja tarvi
kud: 

8448.31.00 – – kraaslindid 0 A 0 0 0 0 0 

8448.32.00 – – muud osad tekstiilkiudude ettevalmistusseadmetele 0 A 0 0 0 0 0 

8448.33.00 – – värtnad, värtnahargid, ketrusrõngad ning jagajad 0 A 0 0 0 0 0 

8448.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8448.4 – kangastelgede ja nende lisaseadmete osad ja tarvikud 

8448.42.00 – – soad, niied ning niieraamid 0 A 0 0 0 0 0 

8448.49 – – muu: 

8448.49.10 – – – süstikud 0 A 0 0 0 0 0 

8448.49.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8448.5 – rubriigi 84.47 masinate ja nende lisaseadmete osad ja tarvi
kud: 

8448.51.00 – – kiilud, nõelad jm detailid koesilmade või muu siduse 
moodustamiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

8448.59.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0
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8449.00.00 SEADMED VILDI JA LAUSRIIDE (K.A VORMITUD KUJUL) 
TOOTMISEKS JA VIIMISTLEMISEKS, K.A SEADMED VILDIST 
PEAKATETE VALMISTAMISEKS; VORMIMISPAKUD PEAKA
TETE VALMISTAMISEKS 

0 A 0 0 0 0 0 

84.50 PESUMASINAD, K.A KUIVATUSSEADMEGA PESUMASINAD 

8450.1 – mahutavusega kuni 10 kg kuiva pesu 

8450.11.00 – – täisautomaatsed 15 E 15 15 15 15 15 

8450.12.00 – – muud masinad, sisseehitatud tsentrifugaalkuivatiga 15 E 15 15 15 15 15 

8450.19.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

8450.20.00 – masinad mahutavusega üle 10 kg kuiva pesu 0 A 0 0 0 0 0 

8450.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.51 SEADMED (V.A RUBRIIKI 84.50 KUULUVAD PESUMASINAD) 
TEKSTIILLÕNGA, RIIDE, VALMIS TEKSTIILTOODETE PESUKS, 
PUHASTAMISEKS, KUIVATAMISEKS, TRIIKIMISEKS, PRESSIMI
SEKS (SH MATERJALE KOKKUSULATAVAD PRESSID), PLEE
GITAMISEKS, VÄRVIMISEKS, APRETEERIMISEKS, VIIMISTLE
MISEKS JNE, SEADMED PÕRANDAKATETE (NAGU LINO
LEUM) VALMISTAMISEL KASUTATAVALE TEKSTIILALUSELE 
PASTA KANDMISEKS; SEADMED RIIDE KOKKU- JA LAHTIKE
RIMISEKS, VOLTIMISEKS, LÕIKAMISEKS JA LÄBILÖÖMISEKS 

8451.10.00 – kuivpuhastusseadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8451.2 – kuivatusmasinad (pesukuivatusmasinad): 

8451.21.00 – – mahutavusega kuni 10 kg kuiva pesu 15 E 15 15 15 15 15 

8451.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0
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8451.30.00 – triikimismasinad ja pressid, k.a riiet kokku sulatavad pressid 0 A 0 0 0 0 0 

8451.40.00 – pesemis-, pleegitus- ja värvimisseadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8451.50.00 – seadmed riide kokku- ja lahtikerimiseks, voltimiseks, lõikami
seks ja läbilöömiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

8451.80.00 – muud masinad ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8451.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.52 ÕMBLUSMASINAD, V.A RUBRIIGI 84.40 NIITÕMBLUSMA
SINAD RAAMATUTE ÕMBLEMISEKS; SPETSIAALSELT 
ÕMBLUSMASINATELE ETTE NÄHTUD MÖÖBEL, ALUSED JA 
KATTED; ÕMBLUSMASINANÕELAD 

8452.10.00 – Koduõmblusmasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8452.2 – muud õmblusmasinad: 

8452.21.00 – – automaatõmblusmasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8452.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8452.30.00 – õmblusmasinanõelad 0 A 0 0 0 0 0 

8452.40.00 – mööbel, alused ja katted õmblusmasinatele ning nende osad 15 E 15 15 15 15 15 

8452.90.00 – muud õmblusmasinate osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.53 SEADMED NAHA JA TOORNAHA EELTÖÖTLUSEKS, PARKI
MISEKS JA TÖÖTLEMISEKS, JALATSITE JM NAHAST VÕI 
TOORNAHAST TOODETE VALMISTAMISEKS JA PARANDA
MISEKS, V.A ÕMBLUSMASINAD 

8453.10.00 – seadmed naha või toornaha eeltöötluseks, parkimiseks ja tööt
lemiseks 

0 A 0 0 0 0 0
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8453.20.00 – seadmed jalatsite valmistamiseks või parandamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8453.80.00 – muud masinad ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8453.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.54 METALLURGIAS JA VALUTÖÖSTUSES KASUTATAVAD 
KONVERTERID, VALUKOPAD, METALLVALUVORMID JA 
VALAMISMASINAD 

8454.10.00 – Töötlejad 0 A 0 0 0 0 0 

8454.20.00 – valuvormid ja valukopad 0 A 0 0 0 0 0 

8454.30.00 – Valumasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8454.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.55 VALTSPINGID, NENDE VALTSID 

8455.10.00 – toruvaltspingid 0 A 0 0 0 0 0 

8455.2 – muud valtspingid 

8455.21.00 – – kuumvaltspingid ning kombineeritud kuum- ja külmvaltspin
gid 

0 A 0 0 0 0 0 

8455.22.00 – – külmvaltspingid 0 A 0 0 0 0 0 

8455.30.00 – külmvaltspingid valtsid 0 A 0 0 0 0 0 

8455.90.00 – muud osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.56 TÖÖPINGID MIS TAHES AINE EEMALDAMISEKS LASER- VM 
VALGUS- VÕI KVANTKIIRGUSE, ULTRAHELI, ELEKTRILA
HENDUSE, ELEKTROKEEMILISTE MENETLUSTE, ELEKTRON-, 
IOONKIIRGUSE VÕI PLASMAKAARE TOIMEL
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8456.10.00 – laserkiire või muu valgus- või footonkiirguse toimel töötavad 0 A 0 0 0 0 0 

8456.20.00 – ultraheliga töötavad 0 A 0 0 0 0 0 

8456.30.00 – elektroerosioonpingid 0 A 0 0 0 0 0 

8456.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.57 TÖÖTLUSKESKUSED, ÜHE- JA MITMEPOSITSIOONILISED 
METALLITÖÖTLEMISE AUTOMAATTÖÖPINGID 

8457.10.00 – töötluskeskused 0 A 0 0 0 0 0 

8457.20.00 – ühepositsioonilised automaattööpingid 0 A 0 0 0 0 0 

8457.30.00 – mitmepositsioonilised automaattööpingid 0 A 0 0 0 0 0 

84.58 METALLITREIPINGID (K.A TREIKESKUSED) 

8458.1 – horisontaaltreipingid 

8458.11.00 – – arvjuhtimisega 0 A 0 0 0 0 0 

8458.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8458.9 – muud vintsid; 

8458.91.00 – – arvjuhtimisega 0 A 0 0 0 0 0 

8458.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.59 METALLILÕIKEPINGID (K.A JÄRJESTIKUSE PROTSESSIGA 
AGREGAATTÖÖPINGID) PUURIMISEKS, SISETREIMISEKS, 
FREESIMISEKS, SISE– JA VÄLISKEERMETE LÕIKAMISEKS, V.A 
RUBRIIGIS 84.58 NIMETATUD TREIPINGID (TREIKESKUSED)
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8459.10.00 – järjestikuse protsessiga agregaattööpingid 0 A 0 0 0 0 0 

8459.2 – muud puurpingid: 

8459.21.00 – – arvjuhtimisega 0 A 0 0 0 0 0 

8459.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8459.3 – muud freesimis-sisetreipingid: 

8459.31.00 – – arvjuhtimisega 0 A 0 0 0 0 0 

8459.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8459.40.00 – muud sisetreipingid 0 A 0 0 0 0 0 

8459.5 – konsoolfreespingid: 

8459.51.00 – – arvjuhtimisega 0 A 0 0 0 0 0 

8459.59.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8459.6 – muud freespingid: 

8459.61.00 – – arvjuhtimisega 0 A 0 0 0 0 0 

8459.69.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8459.70.00 – muud keermelõikepingid 0 A 0 0 0 0 0 

84.60 KOORIMIS-, TERITUS-, LIHVIMIS-, HOON-, SOVELDUS-, 
POLEERPINGID JM TÖÖPINGID METALLIDE VÕI METALL
KERAAMIKA VIIMISTLEMISEKS LIHVKIVIDE, ABRASIIVIDE 
NING POLEERIMISVAHENDITE ABIL, V.A RUBRIIKI 84.61 
KUULUVAD HAMBALÕIKE-, HAMBALIHV- JA HAMBAVII
MISTLUSPINGID
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8460.1 – tasalihvpingid, millele saab töötlusobjekti paigaldada täpsusega 
vähemalt 0,01 mm mis tahes telje suunas: 

8460.11.00 – – arvjuhtimisega 0 A 0 0 0 0 0 

8460.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8460.2 – muud lihvpingid, millele saab töötlusobjekti paigaldada täpsu
sega vähemalt 0,01 mm mis tahes telje suunas: 

8460.21.00 – – arvjuhtimisega 0 A 0 0 0 0 0 

8460.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8460.3 – terituspingid: 

8460.31.00 – – arvjuhtimisega 0 A 0 0 0 0 0 

8460.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8460.40.00 – hoon- ja sovelduspingid 0 A 0 0 0 0 0 

8460.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.61 PIKIHÖÖVEL-, RISTHÖÖVEL-, PÜSTHÖÖVEL-, KAMMLÕIKE-, 
HAMBALÕIKE- JA HAMBALIHVPINGID NING HAMBAVII
MISTLUS-, MAHALÕIKE-, SAAGPINGID JM MUJAL NIMETA
MATA TÖÖPINGID METALLIDE VÕI METALLKERAAMIKA 
TÖÖTLEMISEKS 

8461.20.00 – risthöövel- ja püsthöövelpingid 0 A 0 0 0 0 0 

8461.30.00 – kammlõikepingid 0 A 0 0 0 0 0 

8461.40.00 – hambalõike-, hambalihv- ja hambaviimistluspingid 0 A 0 0 0 0 0 

8461.50.00 – saag- ja lõikepingid 0 A 0 0 0 0 0 

8461.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0
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84.62 TÖÖPINGID (K.A PRESSID) METALLIDE SEPISTAMISEKS, 
PRESSIMISEKS JA STANTSIMISEKS; TÖÖPINGID (K.A PRES
SID) METALLI PAINUTAMISEKS, KANTIMISEKS, ÕGVENDA
MISEKS, LAMESTAMISEKS, LÕIKAMISEKS, MULGUSTAMISEKS 
JA SÄLKAMISEKS; PRESSID METALLI VÕI METALLKARBII
DIDE TÖÖTLEMISEKS, EESPOOL NIMETAMATA. 

8462.10.00 – sepistamis- ja stantsimispingid ning -seadmed (k.a pressid) 
ning muud pressimismasinad 

0 A 0 0 0 0 0 

8462.2 – painutus-, kantimis-, õgvendamis- ja lamestamismasinad (k.a 
pressid): 

8462.21.00 – – arvjuhtimisega 0 A 0 0 0 0 0 

8462.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8462.3 – mehaanilised käärid (k.a lõikepressid), v.a kombineeritud 
ehitusega lehtmetalli mulgustus-lõikeseadmed: 

8462.31.00 – – arvjuhtimisega 0 A 0 0 0 0 0 

8462.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8462.4 – mulgustamismasinad (augustantsid) ning sälkamismasinad (k.a 
väljaraiepressid) metallitöödeks, k.a kombineeritud ehitusega 
lehtmetalli mulgustus-lõikeseadmed: 

8462.41.00 – – arvjuhtimisega 0 A 0 0 0 0 0 

8462.49.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8462.9 – muu: 

8462.91.00 – – hüdraulilised pressid 0 A 0 0 0 0 0 

8462.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.63 MUUD TÖÖPINGID METALLIDE, PAAGUTATUD METALL
KARBIIDIDE VÕI METALLKERAAMIKA TÖÖTLEMISEKS 
MATERJALI ERALDAMISETA
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8463.10.00 – tõmbepingid varbade, torude, metallprofiilide, traadi jms 
valmistamiseks: 

0 A 0 0 0 0 0 

8463.20.00 – keermerullimisseadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8463.30.00 – seadmed traadist toodete valmistamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8463.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.64 TÖÖPINGID KIVI, KERAAMIKA, BETOONI, ASBESTTSEMENDI 
JMS MATERJALIDE TÖÖTLEMISEKS, SEADMED KLAASI 
KÜLMTÖÖTLEMISEKS 

8464.10.00 – saagpingid 0 A 0 0 0 0 0 

8464.20.00 – lihv- ja poleerpingid 0 A 0 0 0 0 0 

8464.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.65 TÖÖPINGID PUIDU, KORGI, LUU, KÕVAKUMMI, TUGEVATE 
PLASTIDE JMS KÕVADE MATERJALIDE TÖÖTLEMISEKS (K.A 
SEADMED NAELUTAMISEKS, KLAMMERDAMISEKS, LIIMIMI
SEKS NING MUUDEKS ÜHENDUSTÖÖDEKS) 

8465.10.00 – tööpingid, mis võimaldavad teha erinevaid mehaanilise tööt
lemise operatsioone nende vahel tööseadist vahetamata 

0 A 0 0 0 0 0 

8465.9 – muu: 

8465.91.00 – – saagpingid 0 A 0 0 0 0 0 

8465.92.00 – – höövlid; frees- ja profiilhöövelpingid 0 A 0 0 0 0 0 

8465.93.00 – – lihv-, smirgel- ja poleerpingid 0 A 0 0 0 0 0 

8465.94.00 – – painutusmasinad ja montaažipingid 0 A 0 0 0 0 0 

8465.95.00 – – puur- ja püsthöövelpingid 0 A 0 0 0 0 0 

8465.96.00 – – raiepingid, peenestuspingid ja ringspoonimispingid 0 A 0 0 0 0 0
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8465.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.66 OSAD JA TARVIKUD, MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES VÕI 
PEAMISELT RUBRIIKIDE 84.56–84.65 MASINATE JUURES, 
SH TÖÖRIISTA JA TÖÖDELDAVA DETAILI KINNITID, JAGA
MISPEAD JM TÖÖPINKIDE SPETSIAALMANUSED; MIS TAHES 
KÄSIINSTRUMENDI KINNITID 

8466.10.00 – töömehhanismide (tööriistade) kinnitusseadmed (kinnitid) ning 
iseavanevad keermestuspead 

0 A 0 0 0 0 0 

8466.20.00 – seadmed töödeldava materjali või detaili kinnitamiseks tööpin
gile 

0 A 0 0 0 0 0 

8466.30.00 – jagamispead jm tööpinkide spetsiaalmanused 0 A 0 0 0 0 0 

8466.9 – muu: 

8466.91.00 – – rubriigi 84.64 seadmetele 0 A 0 0 0 0 0 

8466.92.00 – – rubriigi 8465 seadmetele 0 A 0 0 0 0 0 

8466.93.00 – – rubriikide 8456–8461 seadmetele 0 A 0 0 0 0 0 

8466.94.00 – – rubriikide 84.62 ja 84.63 seadmetele 0 A 0 0 0 0 0 

84.67 KÄSIINSTRUMENDID, PNEUMAATILISE, HÜDRAULILISE VÕI 
SISSEEHITATUD ELEKTRILISE VÕI MITTE-ELEKTRILISE 
AJAMIGA 

8467.1 – pneumoajamiga: 

8467.11.00 – – tööorgani pöörleva (k.a kombineeritud löök-pöörleva) 
liikumisega 

0 A 0 0 0 0 0 

8467.19.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8467.2 – sisseehitatud elektrimootoriga:
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8467.21.00 – – mitmesugused trellpuurid, sh keerdpuurid 0 A 0 0 0 0 0 

8467.22.00 – – saed, sh ketassaed 0 A 0 0 0 0 0 

8467.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8467.8 – muud tööriistad: 

8467.81.00 – – kettsaed 0 A 0 0 0 0 0 

8467.89.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8467.9 – osad: 

8467.91.00 – – kettsaagidele 0 A 0 0 0 0 0 

8467.92.00 – – pneumoajamiga instrumentidele 0 A 0 0 0 0 0 

8467.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.68 SEADMED JA APARAADID PEHME- JA KÕVAJOODISEGA 
JOOTMISEKS VÕI KEEVITAMISEKS, LÕIKEVÕIMELISED VÕI 
MITTE, V.A RUBRIIGI 85.15 SEADMED; GAASISEADMED JA 
–APARAADID PINDADE TERMOTÖÖTLUSEKS 

8468.10.00 – käsi-gaasipõletid 0 A 0 0 0 0 0 

8468.20.00 – muud gaasil töötavad seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8468.80.00 – muud masinad ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8468.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.69 KIRJUTUSMASINAD, V.A RUBRIIGI 84.43 PRINTERID; MÄLU- 
JA REPRODUKTSIOONISEADMETEGA VARUSTATUD KIRJU
TUSMASINAD 

8469.00.1 – automaatsed kirjutusmasinad ja tekstitöötlusmasinad
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8469.00.11 – – tekstitöötlusmasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8469.00.12 – – automaatsed kirjutusmasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8469.00.20 – muud kirjutusmasinad, elektrilised 0 A 0 0 0 0 0 

8469.00.30 – muud kirjutusmasinad, mitteelektrilised 0 A 0 0 0 0 0 

84.70 KALKULAATORID JA ARVUTUSFUNKTSIOONE TÄITVAD 
TASKUFORMAADIS ANDMEHÕIVE-, ANDMEJÄÄDVUSTUS- 
JA ANDMEESITUSMASINAD; RAAMATUPIDAMISMASINAD, 
POSTIFRANKEERIMISMASINAD, PILETIAUTOMAADID JMS 
ARVUTUSSEADMEGA MASINAD; KASSAAPARAADID 

8470.10.00 – elektronkalkulaatorid, mida saab kasutada välise toiteallikata, 
ja arvutusfunktsioone täitvad taskuformaadis andmehõive-, 
andmejäädvustus- ja andmeesitusmasinad 

0 A 0 0 0 0 0 

8470.2 – muud elektronkalkulaatorid: 

8470.21.00 – – trükiseadmega Tollimaksuvaba 0 A 0 0 0 0 0 

8470.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8470.30.00 – muud arvutusmasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8470.50.00 – kassaaparaadid 0 A 0 0 0 0 0 

8470.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.71 ARVUTID JA NENDE PLOKID; OPTILISED NING MAGNETRII
DERID, SEADMED KODEERITUD ANDMETE KIRJUTAMISEKS 
ANDMEKANDJATELE, MUJAL NIMETAMATA SEADMED 
NENDE ANDMETE TÖÖTLEMISEKS
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8471.30.00 – automaatsed andmetöötluse seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

kantavad arvutid massiga kuni 10 kg, mis sisaldavad vähemalt 
kesktöötlusseadme, klahvistiku ja kuvari 

8471.4 – muud arvutid: 

8471.41.00 – – mis sisaldavad ühes korpuses vähemalt kesktöötlusseadme 
ning ühildatud või ühildamata sisend- ja väljundseadmed 

0 A 0 0 0 0 0 

8471.49.00 – – muud, esitatud tollile süsteemina 0 A 0 0 0 0 0 

8471.50.00 – digitaaltöötlusseadmed peale alamrubriigis 8471.41 või 
8471.49 nimetatute, mis sisaldavad või ei sisalda ühes ja 
samas korpuses ühte või kahte järgmistest seadmetest: salves
stusseade, sisendseade, väljundseade 

0 A 0 0 0 0 0 

8471.60.00 – sisend- või väljundseadmed, mis sisaldavad või ei sisalda ühes 
ja samas korpuses mäluseadmeid 

0 A 0 0 0 0 0 

8471.70.00 – mäluseadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8471.80.00 – muudele arvutiplokkidele 0 A 0 0 0 0 0 

8471.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.72 MUUD KONTORISEADMED (NÄITEKS HEKTOGRAAFID JA 
TRAFARETTPALJUNDUSAPARAADID, AADRESSIMASINAD, 
PANGATÄHTEDE JAGAMISAUTOMAADID, SEADMED RAHA 
SORTEERIMISEKS, LUGEMISEKS JA PAKENDAMISEKS, PLIIAT
SITERITAJAD, MULGUSTID JA KLAMMERDUSMASINAD) 

8472.10.00 – koopiamasinad, sh mimeograaf 0 A 0 0 0 0 0
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8472.30.00 – seadmed postisaadetiste sorteerimiseks, kokkuvoltimiseks, 
ümbrikesse paigutamiseks, kokkusidumiseks, saadetiste avami
seks, sulgemiseks ja pitseerimiseks, postmarkide liimimiseks ja 
tembeldamiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

8472.90 – muu: 

8472.90.10 – – adresseerimismasinad ja aadresside reljeeftrükimasin, v.a 
rubriigis 8443.39 nimetatud 

0 A 0 0 0 0 0 

8472.90.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.73 OSAD JA TARVIKUD (V.A KATTED, KANDEKASTID JMS), 
MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES VÕI PEAMISELT RUBRIIKIDE 
84.69–84.72 SEADMETE JUURES 

8473.10.00 – osad ja tarvikud rubriigi 84.69 seadmetele 0 A 0 0 0 0 0 

8473.2 – osad ja tarvikud rubriigi 84.70 seadmetele: 

8473.21.00 – – alamrubriikide 8470.10, 8470.21 ja 8470.29 elektronkalku
laatoritele 

0 A 0 0 0 0 0 

8473.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8473.30.00 – osad ja tarvikud rubriigi 84.71 seadmetele 0 A 0 0 0 0 0 

8473.40.00 – osad ja tarvikud rubriigi 84.72 seadmetele 0 A 0 0 0 0 0 

8473.50.00 – osad ja tarvikud, mis on võrdselt kasutatavad vähemalt kahe 
eri rubriigi seadmetes rubriikidest 84.69–84.72 

0 A 0 0 0 0 0 

84.74 SEADMED PINNASE, KIVIDE, MAAKIDE VM TAHKEMINE
RAALIDE (SH PULBRI- VÕI PASTAKUJULISTE) SORTIMISEKS, 
SÕELUMISEKS, ERALDAMISEKS, UHTMISEKS, PURUSTAMI
SEKS, PEENESTAMISEKS, SEGAMISEKS VÕI SÕTKUMISEKS; 
TAHKETE MINERAALKÜTUSTE, KERAAMILISTE SEGUDE JM 
PULBRI- NING PASTALAADSETE MINERAALIDE AGLOMEE
RIMISEKS, VORMIMISEKS VÕI VALAMISEKS; LIIVVALUVOR
MIDE VALMISTAMISE SEADMED
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8474.10.00 – seadmed sorteerimiseks, sõelumiseks, eraldamiseks ja uhtmi
seks 

0 A 0 0 0 0 0 

8474.20.00 – purustamis- ja peenestamisseadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8474.3 – segistid (läbi- või kokkusegamiseks): 

8474.31 – – betooni või bituumeni segumikserid 

8474.31.10 – – – mahuga kuni 0,36 m3 10 E 10 10 10 10 10 

8474.31.90 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8474.32.00 – – seadmed mineraalainete segamiseks bituumeniga 0 A 0 0 0 0 0 

8474.39.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8474.80 – muud masinad ja seadmed: 

8474.80.10 – – seadmed betoonplokkide valmistamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8474.80.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8474.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.75 SEADMED ELEKTRI- JA ELEKTRONLAMPIDE, -TORUDE, 
ELEKTRONKIIRETORUDE JA GAASLAHENDUSLAMPIDE 
MONTEERIMISEKS KLAASKOLBIDESSE; SEADMED KLAASI 
JA KLAASESEMETE VALMISTAMISEKS NING KLAASI KUUM
TÖÖTLUSEKS 

8475.10.00 – seadmed elektri- ja elektronlampide, -torude, elektronkiireto
rude ja gaaslahenduslampide monteerimiseks klaaskolbidesse 

0 A 0 0 0 0 0 

8475.2 – seadmed klaasi ja klaasesemete valmistamiseks või kuumtööt
luseks: 

8475.21.00 – – masinad optiliste kiudude ja nendest pooltoodete valmista
miseks 

0 A 0 0 0 0 0
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8475.29.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8475.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.76 MÜÜGIAUTOMAADID (NÄITEKS POSTMARKIDE, SIGARET
TIDE, TOIDU VÕI JOOGI MÜÜGIKS), K.A RAHAVAHETUS
AUTOMAADID 

8476.2 – jookide müügiautomaadid: 

8476.21.00 – – soojendus- või jahutusseadmetega 15 E 15 15 15 15 15 

8476.29.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

8476.8 – muu: 

8476.81.00 – – soojendus- või jahutusseadmetega 15 E 15 15 15 15 15 

8476.89.00 – – muu 15 E 15 15 15 15 15 

8476.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.77 KÄESOLEVAS GRUPIS MUJAL NIMETAMATA SEADMED 
KUMMI VÕI PLASTMASSIDE TÖÖTLEMISEKS, KUMMI- JA 
PLASTMASSTOODETE VALMISTAMISEKS 

8477.10.00 – jugavalumasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8477.20.00 – ekstruuderid 0 A 0 0 0 0 0 

8477.30.00 – õhkvalumasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8477.40.00 – vaakumvormimisseadmed ning muud termovormimisseadmed 0 A 0 0 0 0 0
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8477.5 – muud valu- ja vormimisseadmed 

8477.51.00 – – seadmed kummirehvide valamiseks või taastamiseks, 
seadmed sisekummide valamiseks või muuks vormimiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

8477.59.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8477.80.00 – muud masinad ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8477.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.78 KÄESOLEVAS GRUPIS MUJAL NIMETAMATA SEADMED 
TUBAKATAIMEDE EELTÖÖTLUSEKS NING TUBAKATOO
DETE VALMISTAMISEKS 

8478.10.00 – Masinad ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8478.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.79 KÄESOLEVAS GRUPIS MUJAL NIMETAMATA ERIOTSTARBE
LISED SEADMED NING MEHHANISMID 

8479.10.00 – kommunaal- ja ehitustöödeks 0 A 0 0 0 0 0 

8479.20.00 – seadmed taimsete või loomsete rasvade ja õlide ekstraheerimi
seks ning töötlemiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

8479.30.00 – pressid puitlaast- ja puitkiudplaatide või muust kiudmaterjalist 
plaatide valmistamiseks, muud seadmed puidu või korgi tööt
lemiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

8479.40.00 – seadmed köie, trossi, nööri või kaabli valmistamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8479.50.00 – tööstusrobotid, mujal nimetamata 0 A 0 0 0 0 0 

8479.60.00 – aurustusega õhujahutid 0 A 0 0 0 0 0
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8479.8 – muud masinad ja seadmed: 

8479.81.00 – – metallide töötlemiseks, k.a elektritraati poolidele kerivad 
mehhanismid 

0 A 0 0 0 0 0 

8479.82.00 – – seadmed segamiseks, sõtkumiseks, purustamiseks, peenesta
miseks, sõelumiseks, difusioonlõõmutuseks ja emulgeerimi
seks 

0 A 0 0 0 0 0 

8479.89.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8479.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.80 METALLIVALUS KASUTATAVAD VORMIKASTID; VORMI
ALUSED; MUDELID; VALUVORMID METALLIDE (V.A VALU
PLOKKIDE VORMID), METALLIKARBIIDIDE, KLAASI, MINE
RAALMATERJALIDE, KUMMI JA PLASTI VALAMISEKS 

8480.10.00 – metallivalu vormkastid 0 A 0 0 0 0 0 

8480.20.00 – valuvormi alused 0 A 0 0 0 0 0 

8480.30.00 – valumudelid 0 A 0 0 0 0 0 

8480.4 – Valuvormid metallide ja metallikarbiidide valuks: 

8480.41.00 – – survevaluks 0 A 0 0 0 0 0 

8480.49.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8480.50.00 – klaasivormid 0 A 0 0 0 0 0 

8480.60.00 – mineraalainete valuvormid 0 A 0 0 0 0 0 

8480.7 – kummi ja plasti valuvormid: 

8480.71.00 – – survevaluks 0 A 0 0 0 0 0 

8480.79.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0
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84.81 KRAANID, KLAPID, VENTIILID JMS ARMATUUR TORUSTIKE, 
KATELDE, RESERVUAARIDE, PAAKIDE JMS JAOKS, K.A 
REDUKTSIOONI- NING TERMOREGULEERVENTIILID 

8481.10.00 – reduktsiooniventiilid rõhu reguleerimiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8481.20.00 – õlihüdrauliliste ning pneumoülekannete ventiilid 0 A 0 0 0 0 0 

8481.30.00 – tagasilöögiklapid 0 A 0 0 0 0 0 

8481.40.00 – ohutusklapid ja -ventiilid 0 A 0 0 0 0 0 

8481.80 – muud kütte- või kuumutusseadmed: 

8481.80.10 – – klapid ja ventiilid, pronksist või plastist, sisemise läbimõõ
duga kuni 26 mm, vee või muude vedelike voolu regulee
rimiseks madalal rõhul (kuni 125 psi) 

15 C 15 15 15 15 15 

8481.80.20 – – klapid ja ventiilid, sisemise läbimõõduga kuni 26 mm, ühe 
või kahe kraaniga kraanikausside, vannide jm jaoks, sh tsis
ternide loputusmehhanismid 

15 C 15 15 15 15 15 

8481.80.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8481.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

84.82 KUUL- JA RULL-LAAGRID 

8482.10.00 – kuullaagrid 0 A 0 0 0 0 0 

8482.20.00 – koonusrull-laagrid, k.a koonusrull-laagrite võrud 0 A 0 0 0 0 0 

8482.30.00 – sfäärilised rull-laagrid 0 A 0 0 0 0 0
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8482.40.00 – nõellaagrid 0 A 0 0 0 0 0 

8482.50.00 – silindriliste rullidega rull-laagrid 0 A 0 0 0 0 0 

8482.80.00 – muud laagrid, k.a kombineeritud kuul-rull-laagrid 0 A 0 0 0 0 0 

8482.9 – osad: 

8482.91.00 – – kuulid, rullid, nõelad 0 A 0 0 0 0 0 

8482.99.00 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

84.83 ÜLEKANDEVÕLLID (K.A NUKK- JA VÄNTVÕLLID), VÄNDAD; 
LAAGRIKERED JA LIUGELAAGRID; AJAMID JA HAMMASÜ
LEKANDED; KUUL- JA RULL-KÄIGUKRUVID; KÄIGUKASTID 
JM REDUKTORID, K.A HÜDROTRANSFORMAATORID; 
HOO- NING RIHMARATTAD, K.A LIITPLOKID; ÜHENDUS
MUHVID, LIIGENDÜHENDUSED (K.A UNIVERSAALSED) 

8483.10.00 – ülekandevõllid (sh nukk- ja väntvõllid) ja vändad 0 A 0 0 0 0 0 

8483.20.00 – laagrikered sisseehitatud kuul- või rull-laagritega 0 A 0 0 0 0 0 

8483.30.00 – laagrikered sisseehitatud veerelaagriteta; liugelaagrid 0 A 0 0 0 0 0 

8483.40.00 – ajamid ja hammasülekanded, v.a eraldi hammasrattad ning 
muud ülekandeelemendid; käigukastid jm reduktorid, k.a 
hüdrotransformaatorid 

0 A 0 0 0 0 0 

8483.50 – hoo-, rihma- ja plokirattad, k.a liitplokid: 

8483.50.10 – – plokirattad välise läbimõõduga 25–750 mm 0 A 0 0 0 0 0



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
1201

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

8483.50.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8483.60.00 – ühendusmuhvid ning liigendühendused (k.a universaalliigen
did) 

0 A 0 0 0 0 0 

8483.90.00 – eraldi hammasrattad ning muud ülekandeelemendid; 0 A 0 0 0 0 0 

84.84 MITMEKIHILISED SEIBID, TIHENDID JMS (KIHID AINULT 
METALLIDEST VÕI KOMBINEERITUD MUUDE MATERJALIDE
GA); PAKITUD KOMPLEKTID KÕIKVÕIMALIKKE SEIBE NING 
TIHENDEID; MEHAANILISED TIHENDID: 

8484.10.00 – mitmekihilised seibid, tihendid jms (kihid ainult metallidest 
või kombineeritudmuude materjalidega) 

5 C 5 5 5 5 5 

8484.20.00 – mehaanilised tihendid 5 C 5 5 5 5 5 

8484.90.00 – muu 5 C 5 5 5 5 5 

84.86 MASINAD JA SEADMED, MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES VÕI 
PEAMISELT POOLJUHTKRISTALLIDE (BUULID) VÕI -PLAA
TIDE (VAHVLID), POOLJUHTSEADISTE, ELEKTROONILISTE 
INTEGRAALLÜLITUSTE JA LAMEKUVARITE TOOTMISEKS; 
KÄESOLEVA GRUPI MÄRKUSES 9 PUNKTIS C NIMETATUD 
MASINAD JA SEADMED; OSAD JA TARVIKUD 

8486.10.00 – masinad ja seadmed pooljuhtkristallide (buulid) või plaatide 
(vahvlid) tootmiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

8486.20 – masinad ja seadmed pooljuhtseadiste või elektrooniliste integ
raallülituste tootmiseks: 

8486.20.10 – – laserkiire või muu valgus- või footonkiirguse toimel töötavad 0 A 0 0 0 0 0 

8486.20.20 – – Seadmed mustrite kuivsöövitamiseks pooljuhtmaterjalidele 0 A 0 0 0 0 0
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8486.20.30 – arvjuhitavad painutus-, kantimis-, õgvendamis- ja lamestamis
masinad (k.a pressid): 

0 A 0 0 0 0 0 

8486.20.40 – – lihv- ja poleerpingid 0 A 0 0 0 0 0 

8486.20.50 – – ekstruuderid 0 A 0 0 0 0 0 

8486.20.60 – – õhkvalumasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8486.20.70 – – takistusahjud (kaudselt kuumutatavad) 0 A 0 0 0 0 0 

8486.20.80 – – dielektrilised ja induktsioonahjud 0 A 0 0 0 0 0 

8486.20.9 – – muu: 

8486.20.91 – – – takistusahjud (otsese kuumutamisega), temperatuuriga kuni 
900 °C, v.a laboriahjud 

10 E 10 10 10 10 10 

8486.20.92 – – – ioonide implantaatorid pooljuhtmaterjalide ergastamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8486.20.93 – – – seadmed vahetuks kirjutamiseks pooljuhtplaadile (vahvlile) 0 A 0 0 0 0 0 

8486.20.94 – – – foto kordaja (photorepeater) 0 A 0 0 0 0 0 

8486.20.99 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8486.30 – masinad ja seadmed lameekraanide vahendite tootmiseks: 

8486.30.1 – – seadmed mitmesuguste materjalide töötlemiseks osa materjali 
eemaldamise teel 

8486.30.11 – – – laserkiire või muu valgus- või footonkiirguse toimel 
töötavad 

0 A 0 0 0 0 0 

8486.30.12 – – – ultraheliga töötavad 0 A 0 0 0 0 0
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8486.30.13 – – – elektroerosioonpingid 0 A 0 0 0 0 0 

8486.30.19 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8486.30.20 – – saagpingid 0 A 0 0 0 0 0 

8486.30.30 – – lihv- ja poleerpingid 0 A 0 0 0 0 0 

8486.30.40 – – tööstusrobotid 0 A 0 0 0 0 0 

8486.30.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8486.40 – käesoleva grupi märkuse 9 punktis C kirjeldatud masinad ja 
seadmed 

8486.40.10 – – jugavalumasinad 0 A 0 0 0 0 0 

8486.40.20 – – vaakumvormimisseadmed ning muud termovormimissead
med 

0 A 0 0 0 0 0 

8486.40.30 – – taluvormid survevaluks 0 A 0 0 0 0 0 

8486.40.4 – – seadmed metallide takistuskeevitamiseks: 

8486.40.41 – – – automaatsed või poolautomaatsed 0 A 0 0 0 0 0 

8486.40.49 – – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8486.40.90 – – muu 0 A 0 0 0 0 0 

8486.90.00 – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

84.87 MUJAL KÄESOLEVAS GRUPIS NIMETAMATA SEADMETE JA 
MEHHANISMIDE OSAD, MIS EI SISALDA ELEKTRILISI KOOS
TISELEMENTE, ISOLAATOREID, POOLE, KONTAKTE, JUHT
MEID JMS 

8487.10.00 – laeva või paadi sõukruvid ja nende labad 0 A 0 0 0 0 0 

8487.90.00 – muu 0 A 0 0 0 0 0
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85.01 ELEKTRIMOOTORID JA -GENERAATORID, V.A GENERAA
TORSEADMED 

8501.10.00 – elektrimootorid võimsusega kuni 37,5 W 0 A 0 0 0 0 0 

8501.20.00 – universaalsed mootorid võimsusega üle 37,5 W 0 A 0 0 0 0 0 

8501.3 – muud alalisvoolumootorid; alalisvoolugeneraatorid: 

8501.31.00 – – võimsusega kuni 750 W 0 A 0 0 0 0 0 

8501.32.00 – – võimsusega üle 750 W, kuid mitte üle 75 kW 0 A 0 0 0 0 0 

8501.33.00 – – võimsusega üle 75 kW, kuid mitte üle 375 kW 0 A 0 0 0 0 0 

8501.34.00 – – võimsusega üle 375 kW 0 A 0 0 0 0 0 

8501.40.00 – muud ühefaasilised vahelduvvoolumootorid 0 A 0 0 0 0 0 

8501.5 – muud mitmefaasilised vahelduvvoolumootorid: 

8501.51.00 – – võimsusega kuni 750 W 0 A 0 0 0 0 0 

8501.52.00 – – võimsusega üle 750 W, kuid mitte üle 75 kW 0 A 0 0 0 0 0 

8501.53.00 – – võimsusega üle 75 kW 0 A 0 0 0 0 0 

8501.6 – vahelduvvoolugeneraatorid: 

8501.61.00 – – võimsusega kuni 75 kVA: 0 A 0 0 0 0 0 

8501.62.00 – – võimsusega üle 75 kVA, kuid mitte üle 375 kVA 0 A 0 0 0 0 0 

8501.63.00 – – võimsusega üle 375 kVA, kuid mitte üle 750 kVA 0 A 0 0 0 0 0
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8501.64.00 – – võimsusega üle 750 kVA 0 A 0 0 0 0 0 

85.02 VOOLUGENERAATORSEADMED JA PÖÖRLEVAD MUUNDU
RID 

8502.1 – voolugeneraatorseadmed survesüütega sisepõlemismootoritega 
(diisel- või pooldiiselmootoritega): 

8502.11.00 – – võimsusega kuni 75 kVA 0 A 0 0 0 0 0 

8502.12.00 – – võimsusega üle 75 kVA, kuid mitte üle 375 kVA 0 A 0 0 0 0 0 

8502.13.00 – – võimsusega üle 375 kVA 0 A 0 0 0 0 0 

8502.20.00 – voolugeneraatorseadmed sädesüütel töötavate sisepõlemis
mootoritega 

0 A 0 0 0 0 0 

8502.3 – muud voolugeneraatorseadmed: 

8502.31.00 – – tuulegeneraatorid 0 A 0 0 0 0 0 

8502.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8502.40.00 – pöörlevad elektrimuundurid 0 A 0 0 0 0 0 

8503.00.00 OSAD, MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES VÕI PEAMISELT 
RUBRIIKIDE 85.01 VÕI 85.02 MASINATES 

0 A 0 0 0 0 0 

85.04 TRAFOD, STAATILISED MUUNDURID (NT ALALDID), 
INDUKTIIVPOOLID JA DROSSELID 

8504.10.00 – lahenduslampide või -torude ballasttakistid 0 A 0 0 0 0 0 

8504.2 – vedela dielektrikuga täidetud trafod: 

8504.21.00 – – võimsusega kuni 650 kVA 0 A 0 0 0 0 0 

8504.22.00 – – võimsusega üle 650 kVA, kuid mitte üle 10 000 kVA: 0 A 0 0 0 0 0
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8504.23.00 – – võimsusega üle 10 000 kVA 0 A 0 0 0 0 0 

8504.3 – muud trafod 

8504.31.00 – – võimsusega kuni 1 kVA 0 A 0 0 0 0 0 

8504.32.00 – – võimsusega üle 1 kVA, kuid mitte üle 16 kVA: 0 A 0 0 0 0 0 

8504.33.00 – – võimsusega üle 16 kVA, kuid mitte üle 500 kVA: 0 A 0 0 0 0 0 

8504.34.00 – – võimsusega üle 500 kVA 0 A 0 0 0 0 0 

8504.40.00 – staatilised muundurid 0 A 0 0 0 0 0 

8504.50.00 – muud induktiivpoolid ja drosselid 0 A 0 0 0 0 0 

8504.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

85.05 ELEKTROMAGNETID; PÜSIMAGNETID, PÄRAST MAGNEE
TIMIST PÜSIMAGNETITENA KASUTAMISEKS ETTENÄHTUD 
TOOTED; ELEKTRO- VÕI PÜSIMAGNETITEGA KLAMMERDID 
JMS KINNITUSVAHENDID; ELEKTROMAGNETILISED ÜHEN
DUSMUHVID, SIDURID, KIIRUSREGULAATORID, PIDURID; 
ELEKTROMAGNETILISED TÕSTESEADMED 

8505.1 – püsimagnetid ning püsimagnetitena kasutamiseks ettenähtud 
tooted: 

8505.11.00 – – metallist 0 A 0 0 0 0 0 

8505.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8505.20.00 – elektromagnetilised kinnitusseadmed, elektromagnetsidurid, 
kiirusregulaatorid ja elektromagnetpidurid 

0 A 0 0 0 0 0 

8505.90 – muud, sh osad:
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8505.90.10 – – elektromagnetilised tõsteseadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8505.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

85.06 PRIMAARELEMENDID JA PATAREID 

8506.10 – mangaandioksiidelemendid ja -patareid: 

8506.10.10 – – silindrilised kuivelemendid pingega 1,5 V, välismahuga kuni 
300 cm3 ning ühiku kaaluga kuni 100 g 

15 E 15 15 15 15 15 

8506.10.20 – – nelinurksed kuivelemendid pingega 1,5 V, 6 V või 9 V, 
välismahuga kuni 300 cm3 ning ühiku kaaluga kuni 1 200 g 

15 G 15 15 15 15 15 

8506.10.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8506.30.00 – elavhõbeoksiidelemendid ja -patareid 0 A 0 0 0 0 0 

8506.40.00 – hõbeoksiidelemendid ja -patareid 0 A 0 0 0 0 0 

8506.50.00 – liitiumelemendid ja -patareid 0 A 0 0 0 0 0 

8506.60.00 – õhk-tsinkelemendid ja -patareid 0 A 0 0 0 0 0 

8506.80.00 – muud primaarelemendid ja primaarpatareid 0 A 0 0 0 0 0 

8506.90.00 – osad 5 G 5 5 5 5 5 

85.07 AKUD, SH NENDE SEPARAATORID, NII TÄISNURKSED KUI 
MUUKUJULISED 

8507.10.00 – pliiakud, mida kasutatakse kolbmootorite käivitamisel 15 E 15 15 15 15 15 

8507.20.00 – muud pliiakud 15 E 15 15 15 15 15
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8507.30.00 – kaadmiumnikkelakud 0 A 0 0 0 0 0 

8507.40.00 – raudnikkelakud 0 A 0 0 0 0 0 

8507.80.00 – muud akud 0 A 0 0 0 0 0 

8507.90 – osad: 

8507.90.10 – – separaatorid 5 E 5 5 5 5 5 

8507.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

85.08 TOLMUIMEJAD 

8508.1 – sisseehitatud elektrimootoriga: 

8508.11 – – võimsusega kuni 1 500 W ning kuni 20 l tolmukoti või 
muu mahutiga: 

8508.11.10 – – – kodumajapidamistes kasutamiseks 15 E 15 15 15 15 15 

8508.11.20 – – – tööstuslikuks kasutamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8508.19 – – muud: 

8508.19.10 – – – kodumajapidamistes kasutamiseks 15 E 15 15 15 15 15 

8508.19.20 – – – tööstuslikuks kasutamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8508.60.00 – muud tolmuimejad 0 A 0 0 0 0 0 

8508.70.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

85.09 SISSEEHITATUD ELEKTRIMOOTORIGA ELEKTROMEHAA
NILISED KODUMASINAD, V.A RUBRIIGI 85.08 TOLMUIME
JAD
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8509.40.00 – toiduainete jahvatusseadmed ja mikserid; puuviljade ja juurvil
jade mahlapressid 

15 E 15 15 15 15 15 

8509.80 – muud seadmed: 

8509.80.10 – – põrandapoonimismasinad 15 E 15 15 15 15 15 

8509.80.20 – – köögijäätmete peenestid 15 E 15 15 15 15 15 

8509.80.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8509.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

85.10 SISSEEHITATUD ELEKTRIMOOTORIGA PARDLID, JUUKSE
LÕIKUSMASINAD JA EPILAATORID 

8510.10.00 – pardlid 10 E 10 10 10 10 10 

8510.20.00 – juukselõikusmasinad 10 E 10 10 10 10 10 

8510.30.00 – epilaatorid 10 E 10 10 10 10 10 

8510.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

85.11 ELEKTRILISED SÜÜTE- JA KÄIVITUSSEADISED SÄDE- VÕI 
SURVESÜÜTEGA SISEPÕLEMISMOOTORITE JAOKS (NÄITEKS 
SÜÜTEMAGNEETOD, MAGNETODÜNAMOD, SÜÜTEPOOLID, 
SÜÜTEKÜÜNLAD, STARTERID); NEIS MOOTOREIS KASUTA
TAVAD ALALIS- JA VAHELDUVVOOLUGENERAATORID JA 
TAGASIVOOLURELEED 

8511.10.00 – süüteküünlad 0 A 0 0 0 0 0 

8511.20.00 – süütemagneetod; magneetodünamod; magnetilised hoorattad 0 A 0 0 0 0 0 

8511.30.00 – süütejagajad; süütepoolid 0 A 0 0 0 0 0
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8511.40.00 – starterid (käivitid) ja kombineeritud startergeneraatorid 0 A 0 0 0 0 0 

8511.50.00 – muud generaatorid 0 A 0 0 0 0 0 

8511.80.00 – muud masinad ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8511.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

85.12 JALGRATASTE JA MOOTORSÕIDUKITE ELEKTRILISED 
VALGUSTUS- JA SIGNALISATSIOONISEADMED (V.A 
RUBRIIKI 85.39 KUULUVAD), KLAASIPUHASTID, KLAASIDE 
JÄÄTUMIST JA UDUSTUMIST VÄLTIVAD SEADMED 

8512.10.00 – jalgratastel kasutatavad laternad ja visuaalsignalisatsioonisead
med 

0 A 0 0 0 0 0 

8512.20.00 – muud valgustusseadmed ja visuaalsignalisatsiooniseadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8512.30.00 – helisignalisatsiooniseadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8512.40.00 – klaasipuhastid, klaaside jäätumist ja udustumist vältivad sead
med 

5 E 5 5 5 5 5 

8512.90.00 – osad 5 C 5 5 5 5 5 

85.13 KANTAVAD ELEKTRIVALGUSTID OMA VOOLUALLIKAGA 
(NÄITEKS PATAREI, AKU, MAGNEETO), V.A RUBRIIKI 85.12 
KUULUVAD 

8513.10.00 – lambid 5 E 5 5 5 5 5 

8513.90.00 – osad 15 E 5 5 5 5 5 

85.14 ELEKTRILISED TÖÖSTUS- JA LABORIAHJUD (SH DIELEKTRI
LISED JA INDUKTSIOONAHJUD); MUUD TÖÖSTUS- VÕI 
LABORISEADMED MATERJALIDE KUUMTÖÖTLEMISEKS 
INDUKTSIOONI VÕI DIELEKTRILISTE KADUDE ABIL
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8514.10.00 – takistusahjud (kaudselt kuumutatavad) 0 A 0 0 0 0 0 

8514.20.00 – dielektrilised ja induktsioonahjud 0 A 0 0 0 0 0 

8514.30 – muud ahjud: 

8514.30.10 – – takistusahjud (kaudse kuumutamisega), temperatuuri jaoks 
kuni 900°C, v.a laboriahjud 

10 E 10 10 10 10 10 

8514.30.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8514.40.00 – muud seadmed materjalide kuumtöötlemiseks induktsiooni 
või dielektriliste kadude abil 

0 A 0 0 0 0 0 

8514.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

85.15 ELEKTRILISED (KA ELEKTRILISELT SOOJENDATUD GAASIL 
TÖÖTAVAD), LASER-, VALGUS-, FOOTON- VÕI ELEKTRON
KIIRGUSEL, ULTRAHELIL, MAGNETIMPULSIL VÕI PLASMA
KAAREL TÖÖTAVAD JOOTE- JA KEEVITUSSEADMED, LÕIKE
VÕIMELISED VÕI MITTE; ELEKTRIAPARAADID METALLIDE 
JA METALLKERAAMILISTE MATERJALIDE KUUMPIHUSTAMI
SEKS 

8515.1 – seadmed ja aparaadid jootmiseks kõva või pehme joodisega: 

8515.11.00 – – jootekolvid ja jootepüstolid 0 A 0 0 0 0 0 

8515.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8515.2 – seadmed metallide takistuskeevitamiseks: 

8515.21.00 – – automaatsed või poolautomaatsed 0 A 0 0 0 0 0 

8515.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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8515.3 – seadmed metallide kaarkeevituseks (sh plasma kaarkeevitu
seks): 

8515.31.00 – – automaatsed või poolautomaatsed 0 A 0 0 0 0 0 

8515.39 – – muud: 

8515.39.10 – – – kaarkeevituseks, vahelduvvooluga, voolutugevusel vähemalt 
180 A, kuid mitte üle 250 A, kaetud elektroodidega 

0 A 0 0 0 0 0 

8515.39.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8515.80.00 – muud masinad ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8515.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

85.16 ELEKTRILISED KIIR- VÕI MAHTBOILERID JA SUKELDUSKUU
MUTID; ELEKTRISEADMED RUUMIDE JA PÕRANDA KÜTMI
SEKS; ELEKTROTERMILISED JUUKSURISEADMED (NÄITEKS 
FÖÖNID, LOKIAPARAADID, SEADMED LOKITANGIDE 
SOOJENDAMISEKS JNE), ELEKTRIKÄTEKUIVATID; ELEKTRIT
RIIKMASINAD; MUUD ELEKTROTERMILISED KODUMAJAPI
DAMISSEADMED; ELEKTRIKÜTTEELEMENDID (V.A RUBRIIKI 
85.45 KUULUVAD) 

8516.10.00 – elektrilised kiir- või mahtboilerid ja sukelduskuumutid (k.a 
keeduspiraalid) 

15 E 15 15 15 15 15 

8516.2 – elektriseadmed ruumide ja põranda kütmiseks: 

8516.21.00 – – soojusakumulaator-radiaatorid 15 E 15 15 15 15 15 

8516.29.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8516.3 – elektrotermilised juuksuriseadmed, elektrikätekuivatid:
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8516.31.00 – – juuksekuivatid (föönid) 15 E 15 15 15 15 15 

8516.32.00 – – muud juuksuriseadmed 15 C 15 15 15 15 15 

8516.33.00 – – elektrikätekuivatid 15 E 15 15 15 15 15 

8516.40.00 – elektritriikrauad 10 E 10 10 10 10 10 

8516.50.00 – mikrolaineahjud 15 E 5 5 5 5 5 

8516.60.00 – muud elektriahjud; elektripliidid ja -keeduplaadid; elektrigrillid 
ja -rösterid 

15 E 15 15 15 15 15 

8516.7 – muud elektrisoojendusseadmed: 

8516.71.00 – – kohvi- ja teekannud ja -keetjad 15 E 15 15 15 15 15 

8516.72.00 – – leivarösterid 15 E 15 15 15 15 15 

8516.79.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8516.80 – elektrikütteelemendid: 

8516.80.10 – – lamedad, nelinurkse ristlõikega; kinnise silindrilise ristlõikega, 
väljastpoolt kaetud legeerimata terasega või vasega, võimsu
sega mitte üle 900 W 

0 A 0 0 0 0 0 

8516.80.20 – – ribaelemendid (lamedad, ümarad või poolümarad), silindrili
sed, ribidega, võimsusega mitte üle 2 500 W, väljastpoolt 
kaetud legeerimata terase või vasega 

0 A 0 0 0 0 0 

8516.80.30 – – sukelelemendid, võimsusega mitte üle 9 000 W, väljastpoolt 
kaetud legeerimata terase või vasega 

0 A 0 0 0 0 0 

8516.80.40 – – tugevdatud, pliitide jaoks, v.a kinnised ketaselemendid 0 A 0 0 0 0 0 

8516.80.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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8516.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

85.17 TELEFONID, SH MOBIILSIDE- VÕI MUU JUHTMETA VÕRGU 
(RAADIOVÕRGU) TELEFONID; MUUD SEADMED KÕNE, 
PILDI VÕI MUUDE ANDMETE EDASTAMISEKS VÕI VASTU
VÕTMISEKS, SH JUHTMEGA VÕI JUHTMETA KOMMUNIKAT
SIOONIVÕRGU (NT KOHT- VÕI LAIVÕRGU) LÕPPSEADMED, 
V.A RUBRIIKIDE 84.43, 85.25, 85.27 JA 85.28 ÜLEKANDE-, 
SAATE- JA VASTUVÕTUSEADMED 

8517.1 – telefonid, sh mobiilsidetelefonid: 

8517.11.00 – – telefonid, milles on juhtmeta telefonitoru kombineeritud 
mikrofoniga 

0 A 0 0 0 0 0 

8517.12.00 – – mobiilside- või muu juhtmeta võrgu (raadiovõrgu) telefonid 0 A 0 0 0 0 0 

8517.18.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8517.6 – muud seadmed kõne, pildi või muude andmete edastamiseks 
või vastuvõtmiseks, sh seadmed teabeedastuseks juhtmega või 
juhtmeta võrgus (näiteks koht- või laivõrk): 

8517.61 – – tugijaamad: 

8517.61.10 – – – kandjavoolu- või digitaalsidesüsteemide telekommunikat
siooniseadmed 

0 A 0 0 0 0 0 

8517.61.2 – – – saateaparatuur: 

8517.61.21 – – – – raadiotelegraafi- või raadiotelefoniaparatuur 0 A 0 0 0 0 0 

8517.61.22 – – – – varustatud vastuvõtuseadmega 0 A 0 0 0 0 0 

8517.61.29 – – – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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8517.62.00 – – seadmed kõne, pildi või muude andmete vastuvõtmiseks, 
muundamiseks, edastamiseks või regenereerimiseks, sh 
kommutatsiooni- ja marsruutimisseadmed 

0 A 0 0 0 0 0 

8517.69 – – muud: 

8517.69.10 – – – raadiotelefoniside ja raadiotelegraafi vastuvõtuaparaadid 0 A 0 0 0 0 0 

8517.69.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8517.70.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

85.18 MIKROFONID JA NENDE ALUSED; VALJUHÄÄLDID, KORPU
SESSE MONTEERITUD VÕI MONTEERIMATA; KÕRVAKLAPID 
JA KUULARID, KOMPLEKTIS MIKROFONIGA VÕI MIKROFO
NITA, NING MIKROFONI JA ÜHT VÕI MITUT VALJU
HÄÄLDIT SISALDAVAD KOMPLEKTID; ELEKTRILISED HELI
SAGEDUSVÕIMENDID; ELEKTRILINE HELIVÕIMENDUSAPA
RATUUR 

8518.10.00 – mikrofonid ja nende alused; 0 A 0 0 0 0 0 

8518.2 – valjuhääldid, korpusesse monteeritud või monteerimata: 

8518.21.00 – – valjuhääldid, ühekaupa korpuses 0 A 0 0 0 0 0 

8518.22.00 – – valjuhääldid, mitmekaupa korpuses 0 A 0 0 0 0 0 

8518.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8518.30.00 – kõrvaklapid ja kuularid, komplektis mikrofoniga või mikrofo
nita, ning mikrofoni ja üht või mitut valjuhääldit sisaldavad 
komplektid 

0 A 0 0 0 0 0 

8518.40.00 – elektrilised helisagedusvõimendid 0 A 0 0 0 0 0 

8518.50.00 – elektriline helivõimendusaparatuur 0 A 0 0 0 0 0
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8518.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

85.19 HELISALVESTUSSEADMED; HELI TAASESITUSSEADMED; 
HELISALVESTUS- JA -TAASESITUSSEADMED 

8519.20 – müntide, paberraha, pangakaartide, žetoonide või muude 
maksevahenditega käitatavad seadmed: 

8519.20.10 – – mündi või žetooniga käivituvad plaadimängijad 15 E 15 15 15 15 15 

8519.20.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8519.30 – plaadimängijad: 

8519.30.1 – – automaatse plaadivahetusmehhanismiga: 

8519.30.11 – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 5 E 5 5 5 5 5 

8519.30.19 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8519.30.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8519.50.00 – telefoniautomaatvastajad 15 E 0 0 15 15 15 

8519.8 – muud seadmed: 

8519.81 – – mis kasutavad optilisi, magnet-, või pooljuhtkandjaid: 

8519.81.10 – – – transkriptormasinad 15 E 15 15 15 15 15 

8519.81.2 – – – kassettpleierid: 

8519.81.21 – – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 5 E 5 5 5 5 5 

8519.81.29 – – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8519.81.3 – – – muud kassettpleierid:
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8519.81.31 – – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 5 E 5 5 5 5 5 

8519.81.39 – – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8519.81.40 – – – diktofonid, mida saab kasutada ainult koos välise energia
allikaga 

15 E 15 15 15 15 15 

8519.81.5 – – – digitaalseadmed: 

8519.81.51 – – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 5 E 5 5 5 5 5 

8519.81.59 – – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8519.81.6 – – – muud kassettpleierid: 

8519.81.61 – – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 5 E 5 5 5 5 5 

8519.81.69 – – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8519.81.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8519.89 – – muud: 

8519.89.1 – – – plaadimängijad, kõlariteta: 

8519.89.11 – – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 5 E 5 5 5 5 5 

8519.89.19 – – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8519.89.2 – – – muud plaadimängijad: 

8519.89.21 – – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 5 E 5 5 5 5 5 

8519.89.29 – – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8519.89.30 – – – transkriptormasinad 15 E 15 15 15 15 15
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8519.89.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

85.21 VIDEOSIGNAALIDE SALVESTUS- VÕI TAASESITUSSEADMED, 
VIDEOTUUNERIGA VÕI ILMA 

8521.10 – magnetlindiga 

8521.10.10 – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 5 E 5 5 5 5 5 

8521.10.20 – – taasesitusseadmed „telemagasini” tüüpi programmide jaoks, 
vähemalt 19 mm laiusel lindil, järjestusprogrammiga või 
ilma, televisiooni jaoks 

10 E 10 10 10 10 10 

8521.10.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8521.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

85.22 OSAD, MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES VÕI PEAMISELT 
RUBRIIKIDE 85.19 VÕI 85.21 MASINATES 

8522.10.00 – nõelhelipead 0 A 0 0 0 0 0 

8522.90 – muud: 

8522.90.10 – – puidust kapid ja kastid 15 E 15 15 15 15 15 

8522.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

85.23 PLAADID, LINDID, POOLJUHT-SÄILMÄLUSEADMED, KIIP
KAARDID VÕI MUUD HELI- JMS INFOKANDJAD, KAS 
SALVESTISTEGA VÕI ILMA, SH MATRIITSID JA VORMID 
PLAATIDE VALMISTAMISEKS, V.A GRUPI 37 TOOTED:
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8523.2 – magnetkandjad: 

8523.21 – – magnetribaga kaardid: 

8523.21.10 – – – salvestuseta 0 A 0 0 0 0 0 

8523.21.20 – – – salvestusega 0 A 0 0 0 0 0 

8523.29 – – muud: 

8523.29.1 – – – magnetlindid, salvestuseta: 

8523.29.11 – – – – heli salvestamiseks, kassettides 15 E 0 0 15 15 15 

8523.29.19 – – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8523.29.2 – – – automaatsete andmetöötlusmasinate magnetplaadid, salves
tuseta: 

8523.29.21 – – – – eemaldatavad 0 A 0 0 0 0 0 

8523.29.29 – – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8523.29.30 – – – muud salvestuseta magnetplaadid 0 A 0 0 0 0 0 

8523.29.40 – – – magnetlindid muu kui heli või pildi taasesitamiseks, salves
tusega 

15 E 0 0 15 15 15 

8523.29.5 – – – muud salvestusega magnetlindid: 

8523.29.51 – – – – hariduslikud 15 E 5 5 5 5 5 

8523.29.52 – – – – muud, heli ja pildi taasesitamiseks, laiusega vähemalt 19 
mm 

5 E 5 5 5 5 5 

8523.29.53 – – – – muud, heli ja pildi taasesitamiseks 15 E 15 15 15 15 15
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8523.29.54 – – – – muud, ainult heli taasesitamiseks 15 E 15 15 15 15 15 

8523.29.59 – – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8523.29.60 – – – fikseeritud või eemaldatavad magnetplaadid automaatsetele 
andmetöötlusmasinatele, muu kui heli või pildi taasesitami
seks, salvestusega 

0 A 0 0 0 0 0 

8523.29.9 – – – muud: 

8523.29.91 – – – – muu kui heli või pildi taasesitamiseks, salvestusega 10 E 0 0 10 10 5 

8523.29.99 – – – – muud 10 E 0 0 10 10 10 

8523.40 – optilised kandjad: 

8523.40.1 – – laserplaadid (CDd), salvestusega 

8523.40.11 – – – muu kui heli või pildi taasesitamiseks 0 A 0 0 0 0 0 

8523.40.12 – – – ainult heli taasesitamiseks 10 C 10 10 10 10 10 

8523.40.19 – – – muud 10 C 0 0 10 10 10 

8523.40.2 – – muud, salvestusega: 

8523.40.21 – – – muu kui heli või pildi taasesitamiseks 10 E 0 0 10 10 5 

8523.40.29 – – – muud 10 E 0 0 10 10 10 

8523.40.90 – – muud, salvestuseta 0 A 0 0 0 0 0 

8523.5 – pooljuhtkandjad: 

8523.51 – – pooljuht-säilmäluseadmed: 

8523.51.10 – – – salvestuseta 0 A 0 0 0 0 0
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8523.51.20 – – – salvestusega 10 E 0 0 10 10 5 

8523.52 – – kiipkaardid: 

8523.52.10 – – – kaardid, mis sisaldavad elektroonilist integraallülitust (kiip
kaardid) 

0 A 0 0 0 0 0 

8523.52.90 – – – osad 0 A 0 0 0 0 0 

8523.59 – – muud: 

8523.59.10 – – – lähidistantskaardid ja -lipikud 0 A 0 0 0 0 0 

8523.59.20 – – – muud kaardid ja lipikud 0 A 0 0 0 0 0 

8523.59.30 – – – rubriikide 8523.59.10 ja 8523.59.20 kaartide ja lipikute 
osad 

0 A 0 0 0 0 0 

8523.59.9 – – – muud: 

8523.59.91 – – – – salvestuseta 0 A 0 0 0 0 0 

8523.59.92 – – – – salvestusega 10 E 0 0 10 10 5 

8523.80 – muud: 

8523.80.1 – – plaadimängijate atsetaatplaadid: 

8523.80.11 – – – hariduslikud 5 E 5 5 5 5 5 

8523.80.19 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8523.80.20 – – matriitsid ja vormid 0 A 0 0 0 0 0 

8523.80.9 – – muud: 

8523.80.91 – – – salvestuseta 0 A 0 0 0 0 0
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8523.80.92 – – – salvestusega 10 E 0 0 10 10 5 

85.25 RINGHÄÄLINGU JA TELEVISIOONI SAATEAPARAADID, 
VASTUVÕTUSEADMETEGA VÕI VASTUVÕTUSEADMETETA, 
HELISALVESTUS- VÕI -TAASESITUSAPARATUURIGA VÕI 
ILMA; TELEKAAMERAD, DIGITAALKAAMERAD JA SALVES
TAVAD VIDEOKAAMERAD 

8525.50 – saateaparatuur: 

8525.50.10 – – ringhäälingu aparatuur 0 A 0 0 0 0 0 

8525.50.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8525.60.00 – vastuvõtuseadmetega varustatud saateaparatuur 0 A 0 0 0 0 0 

8525.80 – telekaamerad, digitaalkaamerad ja salvestavad videokaamerad: 

8525.80.10 – – telekaamerad 0 A 0 0 0 0 0 

8525.80.20 – – digitaalkaamerad ja salvestavad videokaamerad 10 E 0 0 10 10 10 

85.26 RADARSEADMED, RAADIONAVIGATSIOONI ABISEADMED 
JA RAADIOKAUGJUHTIMISSEADMED 

8526.10.00 – radarseadmed (raadiolokatsiooniseadmed) 0 A 0 0 0 0 0 

8526.9 – muud: 

8526.91.00 – – raadionavigatsiooni abiaparatuur 0 A 0 0 0 0 0 

8526.92.00 – – raadiokaugjuhtimisseadmed 15 E 5 5 5 5 5 

85.27 RINGHÄÄLINGU VASTUVÕTUAPARAADID, SAMASSE 
KORPUSESSE PAIGALDATUD HELISALVESTUS- VÕI -TAAS
ESITUSSEADMETEGA VÕI AJANÄITAJAGA VÕI ILMA 
NENDETA
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8527.1 – ringhäälingu raadiovastuvõtjad, mis on võimelised töötama 
välise energiaallikata: 

8527.12 – – taskuformaadis raadiovastuvõtjaga kassettpleierid: 

8527.12.10 – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 15 E 0 5 10 10 15 

8527.12.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8527.13 – – muud aparaadid, ühitatud helisalvestus- või -taasesitussead
mega: 

8527.13.10 – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 15 E 0 5 10 10 15 

8527.13.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8527.19 – – muud: 

8527.19.10 – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 15 E 0 5 10 10 15 

8527.19.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8527.2 – mootorsõidukites kasutatavad ringhäälingu raadiovastuvõtjad, 
mis töötavad üksnes välisel energiaallikal: 

8527.21 – – ühitatud helisalvestus- või -taasesitusseadmega: 

8527.21.10 – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 15 E 0 5 10 10 15 

8527.21.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8527.29 – – muud: 

8527.29.10 – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 15 E 0 5 10 10 15 

8527.29.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15
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8527.9 – muud: 

8527.91 – – ühitatud helisalvestus- või -taasesitusseadmega: 

8527.91.10 – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 15 E 0 5 10 10 15 

8527.91.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8527.92 – – helisalvestus- või -taasesitusseadmeta, ühitatud ajanäitajaga 
(kellaga): 

8527.92.10 – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 15 E 0 5 10 10 15 

8527.92.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8527.99 – – muud: 

8527.99.10 – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 15 E 0 5 10 10 15 

8527.99.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

85.28 MONITORID JA PROJEKTORID ILMA TELEVISIOONI VASTU
VÕTUSEADMETA; TELEVISIOONI VASTUVÕTUSEADMED, 
MIS VÕIVAD SISALDADA KA RINGHÄÄLINGU RAADIOVAS
TUVÕTJAT, HELI- VÕI VIDEOSALVESTUSSEADMEID VÕI 
HELI- VÕI VIDEOTAASESITUSSEADMEID 

8528.4 – elektronkiiretoruga monitorid: 

8528.41.00 – – üksnes või peamiselt rubriigi 84.71 automaatsetes andme
töötlussüsteemides (arvutites) kasutatavat tüüpi 

0 A 0 0 0 0 0 

8528.49 – – muud: 

8528.49.1 – – – värvipildiga: 

8528.49.11 – – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 15 E 0 5 10 10 15
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8528.49.19 – – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8528.49.2 – – – mustvalge või muu monokromaatilise pildiga: 

8528.49.21 – – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 15 E 0 5 10 10 15 

8528.49.29 – – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8528.5 – muud monitorid: 

8528.51.00 – – üksnes või peamiselt rubriigi 84.71 automaatsetes andme
töötlussüsteemides (arvutites) kasutatavat tüüpi 

0 A 0 0 0 0 0 

8528.59 – – muud: 

8528.59.1 – – – värvipildiga: 

8528.59.11 – – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 15 E 0 5 10 10 15 

8528.59.19 – – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8528.59.2 – – – mustvalge või muu monokromaatilise pildiga: 

8528.59.21 – – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 15 E 0 5 10 10 15 

8528.59.29 – – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8528.6 – projektorid: 

8528.61.00 – – üksnes või peamiselt rubriigi 84.71 automaatsetes andme
töötlussüsteemides (arvutites) kasutatavat tüüpi 

0 A 0 0 0 0 0 

8528.69 – – muud: 

8528.69.10 – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 15 E 0 5 10 10 15 

8528.69.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15
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8528.7 – televisiooni vastuvõtuseadmed, sisseehitatud ringhäälinguvas
tuvõtja, heli- või videosalvestus- või -taasesitusseadmega või 
ilma: 

8528.71 – – ei sisalda kuvarit ega ekraani: 

8528.71.10 – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 15 E 0 5 10 10 15 

8528.71.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8528.72 – – muud, värvipildiga: 

8528.72.10 – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 15 E 15 15 15 15 15 

8528.72.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8528.73 – – muud, mustvalge või muu monokromaatilise pildiga: 

8528.73.10 – – – täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 15 E 0 5 10 10 15 

8528.73.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

85.29 OSAD, MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES VÕI PEAMISELT 
RUBRIIKIDE 85.25 VÕI 85.28 MASINATES 

8529.10.00 – antennid ja igat tüüpi antennireflektorid; neis kasutatavad osad 10 C 0 10 10 10 10 

8529.90 – muud: 

8529.90.10 – – puidust kapid ja kastid 15 E 15 15 15 15 15 

8529.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

85.30 ELEKTRISIGNALISATSIOONISEADMED (V.A SÕNUMIEDAS
TUSSEADMED), ELEKTRILISED OHUTUSKONTROLLI
SEADMED JA LIIKLUSKORRALDUSSEADMED RAUDTEEDE 
JMS, MAANTEEDE, SISEVEETEEDE, PARKIMISPLATSIDE, 
SADAMATE JA LENNUVÄLJADE JAOKS (V.A RUBRIIGI 
86.08 SEADMED)
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8530.10.00 – raudteede jms seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8530.80.00 – muud seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8530.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

85.31 ELEKTRILISED HELI- JA VISUAALSIGNALISATSIOO
NISEADMED (NÄITEKS KELLAD, SIREENID, NÄITPANEELID, 
VALVE-VÕI TULETÕRJESIGNALISATSIOONI-SEADMED), V.A 
RUBRIIKIDE 85.12 JA 85.30 SEADMED 

8531.10.00 – valve- või tuletõrjesignalisatsioonid jms seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8531.20.00 – vedelkristalle (LCD) või valgusdioode (LED) sisaldavad näitpa
neelid 

0 A 0 0 0 0 0 

8531.80 – muud seadmed: 

8531.80.10 – – elektrilised kellad, summerid, uksekellad jne 15 E 15 15 15 15 15 

8531.80.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8531.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

85.32 ELEKTRIKONDENSAATORID, FIKSEERITUD VÕI 
MUUDETAVA MAHTUVUSEGA 

8532.10.00 – fikseeritud mahtuvusega elektrikondensaatorid, kasutamiseks 
sagedustel 50/60 Hz ning reaktiivvõimsusega vähemalt 0,5 
kvar (tugevvoolukondensaatorid) 

0 A 0 0 0 0 0 

8532.2 – muud püsimahtuvusega kondensaatorid: 

8532.21.00 – – tantaalkondensaatorid 0 A 0 0 0 0 0 

8532.22.00 – – alumiinium-elektrolüütkondensaatorid 0 A 0 0 0 0 0 

8532.23.00 – – ühekihilised keraamilised kondensaatorid 0 A 0 0 0 0 0
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8532.24.00 – – mitmekihilised keraamilised kondensaatorid 0 A 0 0 0 0 0 

8532.25.00 – – paberkondensaatorid ja plastkondensaatorid 0 A 0 0 0 0 0 

8532.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8532.30.00 – reguleeriva või muudetava mahtuvusega kondensaatorid 0 A 0 0 0 0 0 

8532.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

85.33 ELEKTRITAKISTID (RESISTORID), SH REOSTAADID JA 
POTENTSIOMEETRID, V.A SOOJUSTAKISTID 

8533.10.00 – süsinik-püsitakistid (mass- või pindtakistid) 0 A 0 0 0 0 0 

8533.2 – muud püsitakistid: 

8533.21.00 – – võimsusega kuni 20 W 0 A 0 0 0 0 0 

8533.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8533.3 – muudetava takistusega traattakistid (sh reostaadid ja potentsio
meetrid): 

8533.31.00 – – võimsusega kuni 20 W 0 A 0 0 0 0 0 

8533.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8533.40.00 – muud muudetavad takistid (sh reostaadid ja potentsiomeetrid) 0 A 0 0 0 0 0 

8533.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

8534.00.00 TRÜKKLÜLITUSED 0 A 0 0 0 0 0
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85.35 ELEKTRILISED LÜLITUSSEADMED VOOLUAHELATELE, 
ELEKTRIKATKESTID JA KAITSESEADMED VOOLUAHELATELE 
(NÄITEKS LÜLITID, SULAVKAITSMED, PIKSEPINGELAHEN
DID, PINGEPIIRIKUD, LIIGPINGEPIIRIKUD, PISTIKUD JA 
MUUD PISTIKÜHENDUSED, HARUKARBID), PINGELE ÜLE 
1 000 V 

8535.10.00 – sulavkaitsmed ja voolukatkestid 0 A 0 0 0 0 0 

8535.2 – automaatsed voolukatkestid: 

8535.21.00 – – pingele alla 72,5 kV 0 A 0 0 0 0 0 

8535.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8535.30.00 – lahklülitid ja sisselülitus-katkestuslülitid 0 A 0 0 0 0 0 

8535.40 – piksepingelahendid, pingepiirikud ja liigpingepiirikud: 

8535.40.10 – – piksepingelahendid 0 A 0 0 0 0 0 

8535.40.20 – – pingepiirikud 0 A 0 0 0 0 0 

8535.40.30 – – liigpingepiirikud 0 A 0 0 0 0 0 

8535.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

85.36 ELEKTRILISED LÜLITUSSEADMED VOOLUAHELATELE, 
ELEKTRIKATKESTID JA KAITSESEADMED VOOLUAHELATELE 
(NÄITEKS LÜLITID, SULAVKAITSMED, PIKSEPINGELAHEN
DID, PINGEPIIRIKUD, LIIGPINGEPIIRIKUD, PISTIKUD JA 
MUUD PISTIKÜHENDUSED, HARUKARBID), PINGELE ÜLE 
1 000 V; OPTILISTE KIUDUDE, OPTILISTE KIUDUDE 
KIMPUDE JA KIUDOPTILISTE KAABLITE PISTIKÜHENDUSED 

8536.10 – sulavkaitsmed ja voolukatkestid:



ET 
1230 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

8536.10.10 – – sulavkaitsmed 0 A 0 0 0 0 0 

8536.10.2 – – voolukatkestid: 

8536.10.21 – – – käsitsi lülitatavad voolukatkestid voolutugevusele kuni 600 
A ning pingele kuni 600 V 

10 E 10 10 10 10 10 

8536.10.22 – – – nugalülitiga voolukatkestid voolutugevusele kuni 100 A 
ning pingele kuni 250 V 

10 E 10 10 10 10 10 

8536.10.29 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8536.20 – automaatsed voolukatkestid: 

8536.20.10 – – termomagneetilised, vaakum-, õhk- või õlikatkestid või 
vormitud plastist katkestid, voolutugevusele kuni 100 A ja 
voolupingele kuni 250 V 

10 C 10 10 10 10 10 

8536.20.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8536.30 – muud seadmed vooluahelate kaitsmiseks: 

8536.30.10 – – liigpingepiirikud 0 A 0 0 0 0 0 

8536.30.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8536.4 – releed: 

8536.41.00 – – pingele kuni 60 V 0 A 0 0 0 0 0 

8536.49 – – muud: 

8536.49.10 – – – liigpinge indikaatorid ja elektrikontaktid 10 C 10 10 10 10 10 

8536.49.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8536.50 – muud lülitid:
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8536.50.10 – – ühepooluselised pöörd- või tõmblülitid pingele kuni 250 V 0 A 0 0 0 0 0 

8536.50.20 – – ühepooluselised plaat- või kipplülitid pingele kuni 250 V 10 G 10 10 10 10 10 

8536.50.50 – – ühepooluselised survelülitid, pingele kuni 250 V 0 A 0 0 0 0 0 

8536.50.60 – – magnetstarterid elektrimootoritele 10 G 10 10 10 10 10 

8536.50.70 – – termoelektrilised automaatlülitid (starterid) luminofoorlampi
dele ja -torudele 

10 G 10 10 10 10 10 

8536.50.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8536.6 – lambipesad, pistikud ja pistikupesad: 

8536.61.00 – – lambipesad 15 G 15 15 15 15 15 

8536.69.00 – – muud 15 E 0 15 15 15 5 

8536.70 – optiliste kiudude, optiliste kiudude kimpude ja kiudoptiliste 
kaablite pistikühendused: 

8536.70.10 – – plastist 15 G 15 15 15 15 15 

8536.70.2 – – vasest: 

8536.70.21 – – – valatud, vormitud, stantsitud või sepistatud, edasi tööt
lemata 

15 G 5 5 5 5 5 

8536.70.29 – – – muud 15 G 15 15 15 15 15 

8536.70.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8536.90.00 – muud seadmed 0 A 0 0 0 0 0



ET 
1232 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

85.37 PULDID, PANEELID, KONSOOLID, ALUSED, JAOTUSKILBID 
JMS, MILLE KÜLGE ON MONTEERITUD VÄHEMALT KAKS 
RUBRIIGI 85.35 VÕI 85.36 VOOLULÜLITUS- JA JAOTUSSEA
DET, KAASA ARVATUD KOMPLEKTID, MILLES ON GRUPI 90 
APARAATE JA INSTRUMENTE, NING ARVJUHTIMISSEAD
MED, V.A RUBRIIGI 85.17 KOMMUTATSIOONISEADMED 

8537.10.00 – pingele kuni 1 000 V 10 G 10 10 10 10 10 

8537.20.00 – pingele üle 1 000 V 10 G 10 10 10 10 10 

85.38 OSAD, MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES VÕI PEAMISELT 
RUBRIIKIDE 85.35, 85.36 VÕI 85.37 SEADMETES 

8538.10.00 – puldid, paneelid, konsoolid, lauad, jaotuskilbid jms alused 
rubriigis 85.37 nimetatud toodetele, aparatuuriga komplektee
rimata 

5 C 5 5 5 5 5 

8538.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

85.39 ELEKTRIHÕÕGLAMBID JA GAASLAHENDUSLAMBID (SH 
HERMEETILISED SUUNDVALGUSLAMBID, ULTRAVIOLETT
LAMBID JA INFRAPUNASED LAMBID); KAARLAMBID 

8539.10.00 – hermeetilised suundvalguslambid 5 C 5 5 5 5 5 

8539.2 – muud hõõglambid (v.a ultraviolettlambid või infrapunalam
bid): 

8539.21.00 – – volfram-halogeenlambid 5 C 5 5 5 5 5 

8539.22 – – muud, võimsusega kuni 200 W ja pingele üle 100 V: 

8539.22.10 – – – hõõglambid võimsusega vähemalt 15 W 0 A 0 0 0 0 0
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8539.22.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8539.29.00 – – muud 5 C 5 5 5 5 5 

8539.3 – gaaslahenduslambid (v.a ultraviolettlambid): 

8539.31 – – termokatoodiga fluorestsentslambid: 

8539.31.10 – – – sirged, võimsusega 14 W ja rohkem, kuid mitte üle 215 W 0 A 0 0 0 0 0 

8539.31.20 – – – energiasäästlikud 0 A 0 0 0 0 0 

8539.31.90 – – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

8539.32.00 – – elavhõbe-kvartslambid või naatriumlambid; metallhaliidlam
bid 

5 E 5 5 5 5 5 

8539.39.00 – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

8539.4 – ultraviolettlambid ja infrapunalambid; kaarlambid: 

8539.41.00 – – kaarlambid 0 A 0 0 0 0 0 

8539.49.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8539.90 – osad: 

8539.90.10 – – hõõgniidid koos toestustraatidega; luminofoorlampide keer
mestatud või bajonettsoklid 

0 A 0 0 0 0 0 

8539.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

85.40 TERMOKATOODIGA, KÜLMKATOODIGA VÕI FOTOKATOO
DIGA ELEKTRONLAMBID JA ELEKTRONKIIRETORUD (NÄI
TEKS VAAKUMLAMBID, AUR- VÕI GAASTÄITEGA LAMBID 
JA TORUD, ELAVHÕBEALALDID, ELEKTRONKIIRETORUD, 
TELEKAAMERATE KINESKOOBID), V.A RUBRIIKI 85.39 
KUULUVAD
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8540.1 – kineskoobid, sh videomonitoridele 

8540.11.00 – – värvipildiga 0 A 0 0 0 0 0 

8540.12.00 – – mustvalge või muu monokromaatilise pildiga 0 A 0 0 0 0 0 

8540.20.00 – telekaamerate kineskoobid; muundurtorud ja võimendustorud 
(fotokordistid); muud fotokatoodtorud 

0 A 0 0 0 0 0 

8540.40.00 – andme/graafikakuvarite torud, värvipildiga, helenduva ekraa
nipunkti mõõtmetega alla 0,4 mm 

0 A 0 0 0 0 0 

8540.50.00 – andme/graafikakuvarite torud, mustvalge või muu monokro
maatilise pildiga 

0 A 0 0 0 0 0 

8540.60.00 – muud elektronkiiretorud 0 A 0 0 0 0 0 

8540.7 – ülikõrgsageduslikud elektronlambid (kulg- ja vastulainelambid, 
magnetronid, klüstronid jms), v.a võrega tüüritavad lambid: 

8540.71.00 – – magnetronid 0 A 0 0 0 0 0 

8540.72.00 – – klüstronid 0 A 0 0 0 0 0 

8540.79.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8540.8 – muud elektronlambid ning -torud: 

8540.81.00 – – vastuvõtu- ja võimendustorud 0 A 0 0 0 0 0 

8540.89.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8540.9 – osad: 

8540.91.00 – – elektronkiiretorudele 0 A 0 0 0 0 0
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8540.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

85.41 DIOODID, TRANSISTORID JMS POOLJUHTSEADISED; 
VALGUSTUNDLIKUD POOLJUHTSEADISED (SH FOTOGAL
VAANILISED ELEMENDID, MOODULITEKS ÜHENDATUD 
VÕI ÜHENDAMATA, PANEELIDEKS MONTEERITUD VÕI 
MONTEERIMATA); VALGUSDIOODID; ALUSELE MONTEE
RITUD PIESOELEKTRILISED KRISTALLID 

8541.10.00 – dioodid (v.a fotodioodid ja valgusdioodid) 0 A 0 0 0 0 0 

8541.2 – transistorid (v.a fototransistorid): 

8541.21.00 – – kaovõimsusega alla 1 W 0 A 0 0 0 0 0 

8541.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8541.30.00 – türistorid, diiakid ja triiakid, v.a valgustundlikud 0 A 0 0 0 0 0 

8541.40.00 – valgustundlikud pooljuhtseadised (sh fotogalvaanilised elemen
did, mooduliteks ühendatud või ühendamata, paneelidele 
monteeritud või monteerimata); valgusdioodid 

0 A 0 0 0 0 0 

8541.50.00 – muud pooljuhtseadised 0 A 0 0 0 0 0 

8541.60.00 – Alusele monteeritud piesoelektrilised kristallid 0 A 0 0 0 0 0 

8541.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

85.42 ELEKTROONSED INTEGRAALLÜLITUSED 

8542.3 – elektroonsed integraallülitused: 

8542.31 – – protsessorid ja juhtseadmed, mis on või ei ole ühendatud 
mälude, muundurite, loogikalülituste, võimendite, taktgene
raatorite, ajastuse- või muude lülitustega: 

8542.31.1 – – – digitaalsed:
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8542.31.11 – – – – metalloksiid-pooljuhid (MOS-tehnoloogia) 0 A 0 0 0 0 0 

8542.31.12 – – – – kahepooluselise tehnoloogiaga lülitused 0 A 0 0 0 0 0 

8542.31.19 – – – – muud (sh kahepooluselise ja MOS-tehnoloogia kombinee
rimise (BIMOS-tehnoloogia) tulemusel saadud) 

0 A 0 0 0 0 0 

8542.31.20 – – – muud, v.a digitaalsed 0 A 0 0 0 0 0 

8542.31.30 – – – hübriidintegraallülitused 0 A 0 0 0 0 0 

8542.31.80 – – – jäätmed ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

8542.32 – – mälud: 

8542.32.1 – – – digitaalsed: 

8542.32.11 – – – – metalloksiid-pooljuhid (MOS-tehnoloogia) 0 A 0 0 0 0 0 

8542.32.12 – – – – kahepooluselise tehnoloogiaga lülitused 0 A 0 0 0 0 0 

8542.32.19 – – – – muud (sh kahepooluselise ja MOS-tehnoloogia kombinee
rimise (BIMOS-tehnoloogia) tulemusel saadud) 

0 A 0 0 0 0 0 

8542.32.20 – – – muud, v.a digitaalsed 0 A 0 0 0 0 0 

8542.32.30 – – – hübriidintegraallülitused 0 A 0 0 0 0 0 

8542.32.80 – – – jäätmed ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

8542.33 – – võimendid: 

8542.33.1 – – – digitaalsed: 

8542.33.11 – – – – metalloksiid-pooljuhid (MOS-tehnoloogia) 0 A 0 0 0 0 0 

8542.33.12 – – – – kahepooluselise tehnoloogiaga lülitused 0 A 0 0 0 0 0
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8542.33.19 – – – – muud (sh kahepooluselise ja MOS-tehnoloogia kombinee
rimise (BIMOS-tehnoloogia) tulemusel saadud) 

0 A 0 0 0 0 0 

8542.33.20 – – – muud, v.a digitaalsed 0 A 0 0 0 0 0 

8542.33.30 – – – hübriidintegraallülitused 0 A 0 0 0 0 0 

8542.33.80 – – – jäätmed ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

8542.39 – – muud: 

8542.39.1 – – – digitaalsed: 

8542.39.11 – – – – metalloksiid-pooljuhid (MOS-tehnoloogia) 0 A 0 0 0 0 0 

8542.39.12 – – – – kahepooluselise tehnoloogiaga lülitused 0 A 0 0 0 0 0 

8542.39.19 – – – – muud (sh kahepooluselise ja MOS-tehnoloogia kombinee
rimise (BIMOS-tehnoloogia) tulemusel saadud) 

0 A 0 0 0 0 0 

8542.39.20 – – – muud, v.a digitaalsed 0 A 0 0 0 0 0 

8542.39.30 – – – hübriidintegraallülitused 0 A 0 0 0 0 0 

8542.39.80 – – – jäätmed ja jäägid 0 A 0 0 0 0 0 

8542.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

85.43 MUJAL NIMETAMATA ELEKTRISEADMED, MIS TÄIDAVAD 
ISESEISVAID TÖÖOPERATSIOONE 

8543.10.00 – elementaarosade kiirendid 0 A 0 0 0 0 0 

8543.20.00 – signaaligeneraatorid 0 A 0 0 0 0 0 

8543.30.00 – seadmed ja aparatuur galvaankatmiseks, elektrolüüsiks või 
elektroforeesiks 

0 A 0 0 0 0 0
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8543.70 – muud seadmed ja aparaadid: 

8543.70.10 – – elektrikarjuste toiteseadmed 0 A 0 0 0 0 0 

8543.70.9 – – muud: 

8543.70.91 – – – kesk- või kõrgsagedusvõimendid; süntesaatorid 15 C 10 5 10 15 15 

8543.70.99 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8543.90 – osad: 

8543.90.10 – – elektroonsed mikrolülitused 0 A 0 0 0 0 0 

8543.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

85.44 ISOLEERITUD TRAAT (SH EMAILTRAAT JA ANODEERITUD 
TRAAT), KAABLID (SH KOAKSIAALKAABLID) JM ISOLEE
RITUD ELEKTRIJUHTMED, PISTIKUTEGA VÕI ILMA; INDIVI
DUAALVARJESTUSEGA KIUDUDEST KOOSNEVAD KIUDOP
TILISED KAABLID (KOMPLEKTIS ELEKTRIJUHTMETE VÕI 
PISTIKUTEGA VÕI ILMA NENDETA) 

8544.1 – mähisetraat: 

8544.11.00 – – vasest: 0 A 0 0 0 0 0 

8544.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8544.20.00 – koaksiaalkaabel jm koaksiaalsed elektrijuhtmed 5 E 5 5 5 5 5 

8544.30.00 – juhtmekomplektid süüteküünaldele jm liiklusvahendites kasu
tatavad juhtmekomplektid 

5 E 5 5 5 5 5 

8544.4 – muud isoleeritud elektrijuhtmed pingele kuni 1 000 V:
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8544.42 – – pistikühendustega: 

8544.42.10 – – – elektrijuhtmed, pingele kuni 80 V 15 G 0 15 15 15 5 

8544.42.2 – – – pingele üle 80 V, kuid mitte üle 1 000 V: 

8544.42.21 – – – – juhtmed ja kaablid, vasest või alumiiniumist (räni-, 
magneesiumi või mangaanisulamiga või ilma), sh telefoni
juhtmed ja -kaablid (lakkimata, emaileerimata, anodee
rimata, silikooniga katmata või asbesti- või klaasikiudu
dega isoleerimata), v.a veealused telefonikaablid 

15 H 15 15 15 15 15 

8544.42.29 – – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8544.49 – – muud: 

8544.49.10 – – – elektrijuhtmed, pingele kuni 80 V 15 G 0 15 15 15 5 

8544.49.2 – – – pingele üle 80 V, kuid mitte üle 1 000 V: 

8544.49.21 – – – – juhtmed ja kaablid, vasest või alumiiniumist (räni-, 
magneesiumi või mangaanisulamiga või ilma), sh telefoni
juhtmed ja -kaablid (lakkimata, emaileerimata, anodee
rimata, silikooniga katmata või asbesti- või klaasikiudu
dega isoleerimata), v.a veealused telefonikaablid 

15 H 15 15 15 15 15 

8544.49.29 – – – – muud 15 G 5 5 5 5 5 

8544.60.00 – muud isoleeritud elektrijuhtmed pingele üle 1 000 V 15 H 15 15 15 15 15 

8544.70.00 – kiudoptilised kaablid 0 A 0 0 0 0 0 

85.45 SÜSIELEKTROODID, SÜSIHARJAD, KAARLAMBI- JA PRIMAA
RELEMENDISÖED JMS ELEKTROTEHNIKATOOTED GRAFII
DIST VM SÜSINIKU ERIMIST, METALLOSADEGA VÕI 
METALLOSADETA
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8545.1 – elektroodid: 

8545.11.00 – – ahjudele 0 A 0 0 0 0 0 

8545.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8545.20.00 – süsiharjad 0 A 0 0 0 0 0 

8545.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

85.46 ELEKTRIISOLAATORID MIS TAHES MATERJALIST 

8546.10.00 – klaasist 0 A 0 0 0 0 0 

8546.20.00 – keraamilised 0 A 0 0 0 0 0 

8546.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

85.47 ELEKTRIMASINATE, -APARAATIDE JA -SEADMETE ISOLAT
SIOONIVAHENDID, VALMISTATUD TÄIELIKULT ISOLEERMA
TERJALIST PEALE MÕNE VÄIKSEMA METALLOSA (NÄITEKS 
KEERMESTATUD KRUVIPESA), MIS ON SISSE PANDUD 
VORMIMISE KÄIGUS ÜKSNES MONTAAŽI OTSTARBEL, V.A 
RUBRIIGI 85.46 ISOLAATORID; MITTEVÄÄRISMETALLIST, 
ISOLEERMATERJALIDEGA VOODERDATUD TORUD JUHTME
TELE NING NENDE ÜHENDUSDETAILID 

8547.10.00 – keraamilised isolatsioonivahendid 0 A 0 0 0 0 0 

8547.20.00 – plastist isolatsioonivahendid 0 A 0 0 0 0 0 

8547.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

85.48 PRIMAARELEMENTIDE, PRIMAARPATAREIDE JA AKUDE 
JÄÄTMED JA JÄÄGID; KASUTATUD PRIMAARELEMENDID, 
PRIMAARPATAREID JA AKUD; MASINATE JA SEADMETE 
ELEKTRILISED OSAD, MUJAL KÄESOLEVAS GRUPIS NIMETA
MATA
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8548.10 – primaarelementide, -patareide ja akude jäätmed ja jäägid; kasu
tatud primaarelemendid, primaarpatareid ja akud: 

8548.10.10 – – pliipatareid ja -akud 0 A 0 0 0 0 0 

8548.10.90 – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

8548.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

86.01 RAUDTEEVEDURID, MIS SAAVAD TOITE VÄLISELT ELEKT
RIALLIKALT VÕI AKUDELT 

8601.10.00 – toitega väliselt elektriallikalt 0 A 0 0 0 0 0 

8601.20.00 – toitega akudelt 0 A 0 0 0 0 0 

86.02 MUUD RAUDTEEVEDURID; VEDURITENDRID 

8602.10.00 – diiselelektrivedurid 0 A 0 0 0 0 0 

8602.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

86.03 ISELIIKUVAD RAUDTEE- NING TRAMMIVAGUNID, 
DRESIINID JA MOOTORPLATVORMID, V.A RUBRIIGI 86.04 
VAGUNID 

8603.10.00 – toitega väliselt elektriallikalt 0 A 0 0 0 0 0 

8603.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8604.00.00 RAUDTEE- VÕI TRAMMIVAGUNID, MIS ON ETTE NÄHTUD 
TEHNILISEKS TEENINDAMISEKS VÕI HOOLDUSTÖÖDEKS, 
KA ISELIIKUVAD (NÄITEKS TÖÖKOJAD, KRAANAD, LIIPRI
TOPPIMISMASINAD, TEERIHTIMISMASINAD, KONTROLL
VAGUNID JA TEEKONTROLLI VEEREM) 

0 A 0 0 0 0 0



ET 
1242 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

8605.00.00 RAUDTEE JA TRAMMI REISIVAGUNID, PAGASIVAGUNID, 
POSTIVAGUNID JM ERIOTSTARBELISED RAUDTEE- JA 
TRAMMIVAGUNID (V.A RUBRIIKI 86.04 KUULUVAD) 

0 A 0 0 0 0 0 

86.06 RAUDTEE JA TRAMMI JÄRELVEETAVAD KAUBAVAGUNID 
JA PLATVORMVAGUNID 

8606.10.00 – tsisternvagunid jms 0 A 0 0 0 0 0 

8606.30.00 – isetühjenevad vagunid ja platvormid, v.a alamrubriigis 
8606.10 nimetatud 

0 A 0 0 0 0 0 

8606.9 – muud: 

8606.91.00 – – kinnised 0 A 0 0 0 0 0 

8606.92.00 – – lahtised, liikumatute üle 60 cm kõrguste külgedega 0 A 0 0 0 0 0 

8606.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

86.07 RAUDTEE– JA TRAMMIVEDURITE NING VEEREMI OSAD 

8607.1 – pöördvankrid, bissel-tüüpi pöördvankrid, teljed, rattad, nende 
osad: 

8607.11.00 – – vedavad pöördvankrid 0 A 0 0 0 0 0 

8607.12.00 – – muud pöördvankrid ja bissel-tüüpi pöördvankrid 0 A 0 0 0 0 0 

8607.19.00 – – muud, sh osad: 0 A 0 0 0 0 0 

8607.2 – pidurid ja nende osad: 

8607.21.00 – – õhkpidurid ja nende osad 0 A 0 0 0 0 0 

8607.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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8607.30.00 – konksud jm haakeseadmed, puhvrid ja nende osad 0 A 0 0 0 0 0 

8607.9 – muud: 

8607.91.00 – – veduritele 0 A 0 0 0 0 0 

8607.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8608.00.00 RAUDTEEDE JA TRAMMITEEDE TEESEADMED JA TARVIKUD; 
RAUDTEEDE JMS, MAANTEEDE, SISEVEETEEDE, PARKLATE, 
SADAMATE JA LENNUVÄLJADE MEHAANILISED (KAASA 
ARVATUD ELEKTROMEHAANILISED) MÄRGUANDE-, 
OHUTUS- JA LIIKLUSKORRALDUSSEADMED; NENDE OSAD 

0 A 0 0 0 0 0 

8609.00.00 MAHUTID (K.A MAHUTID VEDELIKE TRANSPORDIKS), MIS 
ON SPETSIAALSELT KONSTRUEERITUD NING VARUSTATUD 
ÜHE VÕI MITME TRANSPORDILIIGI JAOKS 

0 A 0 0 0 0 0 

87.01 TRAKTORID (V.A RUBRIIGI 87.09 TRAKTORID) 

8701.10.00 – üheteljelised aiatraktorid 0 A 0 0 0 0 0 

8701.20.00 – sadulvedukid poolhaagistele 0 A 0 0 0 0 0 

8701.30.00 – roomiktraktorid 0 A 0 0 0 0 0 

8701.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

87.02 MOOTORSÕIDUKID VÄHEMALT KÜMNE INIMESE VEOKS, 
K.A JUHT 

8702.10 – survesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga (diisel- või pooldiisel
mootoriga): 

8702.10.50 – – 10 inimese veoks, juht kaasa arvatud 15 E2 15 5 5 15 10
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8702.10.60 – – üle 10, kuid alla 15 inimese veoks, juht kaasa arvatud 15 E2 15 5 5 10 5 

8702.10.70 – – vähemalt 15, kuid alla 45 inimese veoks, juht kaasa arvatud 15 E2 15 1 5 10 5 

8702.10.80 – – üle 45 inimese veoks, juht kaasa arvatud 10 E2 5 1 5 10 5 

8702.90 – muud: 

8702.90.50 – – 10 inimese veoks, juht kaasa arvatud, sädesüütega sisepõle
mis-kolbmootoriga 

15 E2 15 5 5 15 10 

8702.90.60 – – üle 10, kuid alla 15 inimese veoks, juht kaasa arvatud, säde
süütega sisepõlemis-kolbmootoriga 

15 E2 15 5 5 10 5 

8702.90.70 – – vähemalt 15, kuid alla 45 inimese veoks, juht kaasa arvatud, 
sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 

15 E2 15 1 5 10 5 

8702.90.80 – – üle 45 inimese veoks, juht kaasa arvatud, sädesüütega sisep
õlemis-kolbmootoriga 

10 E2 5 1 5 10 5 

8702.90.9 – – muud: 

8702.90.91 – – – elektrimootoriga 10 E2 0 0 5 10 10 

8702.90.99 – – – muud 10 E2 5 5 5 10 10 

87.03 SÕIDUAUTOD JA MUUD MOOTORSÕIDUKID PEAMISELT 
REISIJATE VEOKS (V.A RUBRIIGIS 87.02 NIMETATUD), K.A 
UNIVERSAALID JA VÕIDUSÕIDUAUTOD
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8703.10.00 – mootorsõidukid lumel sõitmiseks; golfiautod jms sõidukid 30 E2 0 30 20 15 10 

8703.2 – muud sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga sõidukid: 

8703.21 – – silindrite töömahuga kuni 1 000 cm3 : 

8703.21.5 – – – kolmerattalised sõidukid ja ATVd (quads): 

8703.21.51 – – – – kolmerattalised sõidukid 30 E2 0 30 20 15 10 

8703.21.52 – – – – ATVd 30 E2 0 30 20 15 10 

8703.21.60 – – – neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 0 25 15 15 10 

8703.21.70 – – – rohkem kui 6, kuid mitte rohkem kui 9 inimese veoks, juht 
kaasa arvatud, neljarattaveoga või mitte, 3 või 4 külguk
sega, tasase põranda ja tagaluugiga 

20 E2 0 20 15 15 10 

8703.21.90 – – – muud 20 E2 0 20 20 15 10 

8703.22 – – silindrite töömahuga üle 1 000 cm3 , kuid mitte üle 1 500 
cm3 : 

8703.22.5 – – – silindrite töömahuga üle 1 000 cm3 , kuid mitte üle 1 300 
cm3 : 

8703.22.51 – – – – kiirabiautod 15 E2 15 1 5 15 5 

8703.22.52 – – – – matuseautod 20 E2 15 1 20 15 5 

8703.22.53 – – – – neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 0 25 15 15 10
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8703.22.54 – – – – rohkem kui 6, kuid mitte rohkem kui 9 inimese veoks, 
juht kaasa arvatud, neljarattaveoga või mitte, 3 või 4 
külguksega, tasase põranda ja tagaluugiga 

20 E2 0 20 15 15 10 

8703.22.59 – – – – muud 20 E2 0 20 20 15 10 

8703.22.6 – – – silindrite töömahuga üle 1 300 cm3 , kuid mitte üle 1 500 
cm3 : 

8703.22.61 – – – – kiirabiautod 15 E2 15 1 5 15 5 

8703.22.62 – – – – matuseautod 20 E2 15 1 20 15 5 

8703.22.63 – – – – neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 0 25 15 15 10 

8703.22.64 – – – – rohkem kui 6, kuid mitte rohkem kui 9 inimese veoks, 
juht kaasa arvatud, neljarattaveoga või mitte, 3 või 4 
külguksega, tasase põranda ja tagaluugiga 

25 E2 0 25 15 15 10 

8703.22.69 – – – – muud 25 E2 0 25 20 15 10 

8703.23 – – silindrite töömahuga üle 1 500 cm3 , kuid mitte üle 3 000 
cm3 : 

8703.23.6 – – – silindrite töömahuga üle 1 500 cm3 , kuid mitte üle 2 000 
cm3 : 

8703.23.61 – – – – kiirabiautod 15 C 15 1 5 15 5 

8703.23.62 – – – – matuseautod 20 C 15 1 20 15 5 

8703.23.63 – – – – neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 0 25 15 15 10
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8703.23.64 – – – – rohkem kui 6, kuid mitte rohkem kui 9 inimese veoks, 
juht kaasa arvatud, neljarattaveoga või mitte, 3 või 4 
külguksega, tasase põranda ja tagaluugiga 

25 E2 0 25 15 15 10 

8703.23.69 – – – – muud 25 E2 0 25 20 15 10 

8703.23.7 – – – silindrite töömahuga üle 2 000 cm3 , kuid mitte üle 3 000 
cm3 : 

8703.23.71 – – – – kiirabiautod 15 C 15 1 5 15 5 

8703.23.72 – – – – matuseautod 20 C 15 1 20 15 5 

8703.23.73 – – – – neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 0 25 15 15 10 

8703.23.74 – – – – rohkem kui 6, kuid mitte rohkem kui 9 inimese veoks, 
juht kaasa arvatud, neljarattaveoga või mitte, 3 või 4 
külguksega, tasase põranda ja tagaluugiga 

30 E2 0 30 15 15 10 

8703.23.79 – – – – muud 30 E2 0 30 20 15 10 

8703.24 – – silindrite töömahuga üle 3 000 cm3 : 

8703.24.6 – – – kiirabi- ja matuseautod: 

8703.24.61 – – – – kiirabiautod 15 C 15 1 5 15 5 

8703.24.62 – – – – matuseautod 20 C 15 1 20 15 5 

8703.24.70 – – – neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 0 25 15 15 10 

8703.24.80 – – – rohkem kui 6, kuid mitte rohkem kui 9 inimese veoks, juht 
kaasa arvatud, neljarattaveoga või mitte, 3 või 4 külguk
sega, tasase põranda ja tagaluugiga 

30 E2 0 30 15 15 10
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8703.24.90 – – – muud 30 E2 0 30 20 15 10 

8703.3 – muud survesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga (diisel- ja pool
diiselmootoriga) sõidukid: 

8703.31 – – silindrite töömahuga kuni 1 500 cm3 : 

8703.31.5 – – – silindrite töömahuga kuni 1 300 cm3 : 

8703.31.51 – – – – kiirabiautod 15 E2 15 1 5 15 5 

8703.31.52 – – – – matuseautod 20 E2 15 1 20 15 5 

8703.31.53 – – – – neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 0 25 15 15 10 

8703.31.54 – – – – rohkem kui 6, kuid mitte rohkem kui 9 inimese veoks, 
juht kaasa arvatud, neljarattaveoga või mitte, 3 või 4 
külguksega, tasase põranda ja tagaluugiga 

20 E2 0 20 15 15 10 

8703.31.59 – – – – muud 20 E2 0 20 20 15 10 

8703.31.6 – – – silindrite töömahuga üle 1 300 cm3 , kuid mitte üle 1 500 
cm3 : 

8703.31.61 – – – – kiirabiautod 15 E2 15 1 5 15 5 

8703.31.62 – – – – matuseautod 20 E2 15 1 20 15 5 

8703.31.63 – – – – neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 0 25 15 15 10 

8703.31.64 – – – – rohkem kui 6, kuid mitte rohkem kui 9 inimese veoks, 
juht kaasa arvatud, neljarattaveoga või mitte, 3 või 4 
külguksega, tasase põranda ja tagaluugiga 

25 E2 0 25 15 15 10 

8703.31.69 – – – – muud 25 E2 0 25 20 15 10



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
1249

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

8703.32 – – silindrite töömahuga üle 1 500 cm3 , kuid mitte üle 2 500 
cm3 : 

8703.32.6 – – – silindrite töömahuga üle 1 500 cm3 , kuid mitte üle 2 000 
cm3 : 

8703.32.61 – – – – kiirabiautod 15 E2 15 1 5 15 5 

8703.32.62 – – – – matuseautod 20 E2 15 1 20 15 5 

8703.32.63 – – – – neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 0 25 15 15 10 

8703.32.64 – – – – rohkem kui 6, kuid mitte rohkem kui 9 inimese veoks, 
juht kaasa arvatud, neljarattaveoga või mitte, 3 või 4 
külguksega, tasase põranda ja tagaluugiga 

25 E2 0 25 15 15 10 

8703.32.69 – – – – muud 25 E2 0 25 20 15 10 

8703.32.7 – – – silindrite töömahuga üle 2 000 cm3 , kuid mitte üle 2 500 
cm3 : 

8703.32.71 – – – – kiirabiautod 15 E2 15 1 5 15 5 

8703.32.72 – – – – matuseautod 20 E2 15 1 20 15 5 

8703.32.73 – – – – neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 0 25 15 15 10 

8703.32.74 – – – – rohkem kui 6, kuid mitte rohkem kui 9 inimese veoks, 
juht kaasa arvatud, neljarattaveoga või mitte, 3 või 4 
külguksega, tasase põranda ja tagaluugiga 

30 E2 0 30 15 15 10 

8703.32.79 – – – – muud 30 E2 0 30 20 15 10 

8703.33 – – silindrite töömahuga üle 2 500 cm3 : 

8703.33.6 – – – kiirabi- ja matuseautod:
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8703.33.61 – – – – kiirabiautod 15 C 15 1 5 15 5 

8703.33.62 – – – – matuseautod 20 C 15 1 20 15 5 

8703.33.70 – – – neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 0 25 15 15 10 

8703.33.80 – – – rohkem kui 6, kuid mitte rohkem kui 9 inimese veoks, juht 
kaasa arvatud, neljarattaveoga või mitte, 3 või 4 külguk
sega, tasase põranda ja tagaluugiga 

30 E2 0 30 15 15 10 

8703.33.90 – – – muud 30 E2 0 30 20 15 10 

8703.90.00 – muud 30 E2 0 30 20 15 10 

87.04 MOOTORSÕIDUKID KAUBAVEOKS 

8704.10.00 – kallurautod kasutamiseks väljaspool teedevõrku 15 C 15 1 5 10 0 

8704.2 – muud survesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga (diisel- ja pool
diiselmootoriga) sõidukid: 

8704.21 – – täismassiga kuni 5 t: 

8704.21.5 – – – sõidukid katmata kaubaruumiga, mis on eraldatud juhika
biinist: 

8704.21.51 – – – – täismassiga kuni 2,5 t 10 E2 0 5 10 5 5 

8704.21.59 – – – – muud 10 E2 0 1 10 10 5 

8704.21.6 – – – sõidukid kaetud kaubaruumiga, mis on juhikabiinist eral
datud või eraldamata: 

8704.21.61 – – – – täismassiga kuni 2,5 t 10 E2 0 5 10 5 5 

8704.21.69 – – – – muud 15 E2 15 1 10 10 5
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8704.21.7 – – – paakautod, külmutusautod ja prügiveoautod: 

8704.21.71 – – – – täismassiga kuni 2,5 t 15 E2 15 5 5 5 5 

8704.21.79 – – – – muud 15 E2 15 1 5 5 5 

8704.21.9 – – – muud: 

8704.21.91 – – – – täismassiga kuni 2,5 t 5 E2 0 5 5 5 5 

8704.21.99 – – – – muud 5 E2 0 1 5 5 5 

8704.22 – – täismassiga üle 5 t, kuid mitte üle 20 t: 

8704.22.30 – – – paakautod, külmutusautod ja prügiveoautod 15 E 15 1 0 5 0 

8704.22.90 – – – muud 15 E 15 1 0 5 0 

8704.23 – – täismassiga üle 20 t: 

8704.23.30 – – – paakautod, külmutusautod ja prügiveoautod 15 E 15 1 0 5 0 

8704.23.90 – – – muud 15 E 15 1 0 5 0 

8704.3 – muud sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga sõidukid: 

8704.31 – – täismassiga kuni 5 t: 

8704.31.5 – – – sõidukid katmata kaubaruumiga, mis on eraldatud juhika
biinist: 

8704.31.51 – – – – täismassiga kuni 2,5 t 10 E2 0 5 10 5 5 

8704.31.59 – – – – muud 10 E2 0 1 10 5 5
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8704.31.6 – – – sõidukid kaetud kaubaruumiga, mis on juhikabiinist eral
datud või eraldamata: 

8704.31.61 – – – – täismassiga kuni 2,5 t 10 E2 0 5 10 5 5 

8704.31.69 – – – – muud 15 E2 15 1 10 5 5 

8704.31.7 – – – paakautod, külmutusautod ja prügiveoautod: 

8704.31.71 – – – – täismassiga kuni 2,5 t 15 E2 15 5 5 10 5 

8704.31.79 – – – – muud 15 E2 15 1 5 10 5 

8704.31.9 – – – muud: 

8704.31.91 – – – – täismassiga kuni 2,5 t 10 E2 0 5 5 10 5 

8704.31.99 – – – – muud 10 E2 0 1 5 10 5 

8704.32 – – täismassiga üle 5 t: 

8704.32.30 – – – paakautod, külmutusautod ja prügiveoautod 15 E2 15 1 5 10 0 

8704.32.90 – – – muud 15 E2 15 1 5 10 0 

8704.90.00 – muud 15 E2 15 1 5 10 0 

87.05 ERIOTSTARBELISED MOOTORSÕIDUKID, V.A SÕIDUKID 
PEAMISELT REISIJATE- VÕI KAUBAVEOKS (NÄITEKS 
TEHNOABIAUTOD, AUTOKRAANAD, TULETÕRJEAUTOD, 
BETOONISEGAMISAUTOD, TÄNAVAPÜHKIMIS- JA TÄNAVA
KASTMISAUTOD, LIIKUVAD TÖÖKOJAD, RÖNTGENIAU
TOD) 

8705.10.00 – autokraanad 20 E2 15 1 20 5 10
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8705.20.00 – mobiilsed puurimismasinad 20 E2 15 1 20 5 0 

8705.30.00 – tuletõrjeautod 20 E2 15 1 20 5 10 

8705.40.00 – betoonisegamisautod 20 C 15 1 20 5 0 

8705.90.00 – muud 20 C 15 1 20 5 10 

87.06 RUBRIIKIDE 87.01–87.05 MOOTORSÕIDUKITE ŠASSIID 
KOOS MOOTORIGA 

8706.00.10 – bussidele 10 E 0 1 0 10 10 

8706.00.90 – muud 15 E 15 1 0 10 10 

87.07 RUBRIIKIDE 87.01–87.05 MOOTORSÕIDUKITE KERED, SH 
JUHIKABIINID 

8707.10.00 – rubriigi 87.03 sõidukitele 20 E 15 1 20 10 5 

8707.90 – muud: 

8707.90.50 – – rubriikide 87.01, 87.02 ja 87.04 sõidukitele, v.a alamrubrii
kidesse 8704.21.51 ja 8704.31.51 kuuluvatele sõidukitele 

15 E 15 1 10 10 5 

8707.90.90 – – muud 20 E 15 1 20 10 5 

87.08 RUBRIIKIDE 87.01–87.05 MOOTORSÕIDUKITE OSAD JA 
TARVIKUD 

8708.10.00 – kaitserauad ja nende osad 10 C 10 1 10 5 5 

8708.2 – muud kerede (sh kabiinide) osad ja tarvikud: 

8708.21.00 – – turvavööd 10 E 10 1 10 5 10 

8708.29.00 – – muud 10 C 10 1 10 5 10
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8708.30 – pidurid ja võimendpidurid; nende osad: 

8708.30.10 – – paigaldatud pidurihõõrdkatted 10 C 10 1 10 5 10 

8708.30.20 – – hüdrauliline pidurisüsteem koos ülekande aeglustusega ja 
selle osad 

0 A 0 0 0 0 0 

8708.30.90 – – muud 10 C 10 1 10 5 5 

8708.40 – käigukastid ja nende osad: 

8708.40.10 – – käigukastid 10 C 10 1 10 5 5 

8708.40.20 – – osad 10 E 10 1 10 5 5 

8708.50 – diferentsiaaliga veosillad, ka koos muude jõuülekande detaili
dega ning vabasillad; nende osad: 

8708.50.10 – – diferentsiaaliga veosillad, koos muude jõuülekandeosadega 
või ilma 

10 E 10 1 10 5 5 

8708.50.20 – – vabasillad ja nende osad 10 E 10 1 10 5 5 

8708.50.90 – – muud osad 10 E 10 1 10 5 5 

8708.70.00 – rattad, nende osad ja tarvikud 10 C 10 1 10 5 5 

8708.80 – vedrustussüsteemid ja nende osad (sh amortisaatorid): 

8708.80.10 – – amortisaatorid: 10 C 10 1 10 5 5 

8708.80.20 – – vedrustussüsteemid (v.a amortisaatorid) 10 E 10 1 10 5 5 

8708.80.90 – – osad 10 E 10 1 10 5 5 

8708.9 – muud osad ja tarvikud:
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8708.91 – – radiaatorid ja nende osad: 

8708.91.10 – – – radiaatorid 10 C 10 1 10 5 5 

8708.91.20 – – – osad 10 E 10 1 10 5 5 

8708.92 – – summutid ja väljalasketorud; nende osad: 

8708.92.10 – – – summutid ja väljalasketorud 10 E 10 1 10 5 5 

8708.92.20 – – – osad 10 E 10 1 10 5 5 

8708.93.00 – – sidurid ja nende osad 10 C 10 1 10 5 5 

8708.94 – – roolirattad, roolisambad ja roolikarbid; nende osad: 

8708.94.10 – – – roolirattad, roolisambad ja roolikarbid 10 C 10 1 10 5 5 

8708.94.20 – – – osad 10 E 10 1 10 5 5 

8708.95.00 – – täispuhumissüsteemiga turvapadjad; nende osad 10 E 10 1 10 5 5 

8708.99.00 – – muud 10 C 10 1 10 5 5 

87.09 TÕSTE- JA TEISALDUSSEADMETA ISELIIKUVAD VEOKÄRUD, 
MIDA KASUTATAKSE TEHASTES, LADUDES, SADAMATES JA 
LENNUJAAMADES LÜHIKESTEKS KAUBAVEDUDEKS; RAUD
TEEJAAMA PLATVORMIL KASUTATAVAD TRAKTORID; 
NENDE OSAD 

8709.1 – veokärud: 

8709.11.00 – – elektrilised 10 E 0 0 0 10 0 

8709.19.00 – – muud 5 E 0 0 0 5 0
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8709.90.00 – osad 15 E 0 0 0 5 0 

8710.00.00 TANKID JM SOOMUSMASINAD, MOOTORIGA, RELVADEGA 
VÕI RELVADETA; NENDE OSAD 

10 E 10 5 10 10 10 

87.11 MOOTORRATTAD (K.A MOPEEDID) JA ABIMOOTORIGA 
JALGRATTAD, KÜLGKORVIGA VÕI ILMA; KÜLGKORVID 

8711.10 – sisepõlemis-kolbmootoriga, silindrite töömahuga kuni 50 cm3 : 

8711.10.20 – – kolmerattalised 30 E2 0 30 10 10 5 

8711.10.90 – – muud 10 E2 0 5 10 10 5 

8711.20 – sisepõlemis-kolbmootoriga, silindrite töömahuga üle 50 cm3 , 
kuid mitte üle 250 cm3 : 

8711.20.20 – – kolmerattalised 30 E2 0 30 10 10 5 

8711.20.90 – – muud 10 E2 0 5 10 10 5 

8711.30 – sisepõlemis-kolbmootoriga, silindrite töömahuga üle 250 cm3 , 
kuid mitte üle 500 cm3 : 

8711.30.20 – – kolmerattalised 30 E2 0 30 10 10 5 

8711.30.90 – – muud 10 E2 0 5 10 10 5 

8711.40 – sisepõlemis-kolbmootoriga, silindrite töömahuga üle 500 cm3 , 
kuid mitte üle 800 cm3 : 

8711.40.20 – – kolmerattalised 30 E2 0 30 10 10 5
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8711.40.90 – – muud 10 E2 0 5 10 10 5 

8711.50 – sisepõlemis-kolbmootoriga, silindrite töömahuga üle 800 cm3 : 

8711.50.20 – – kolmerattalised 30 E2 0 30 10 10 5 

8711.50.90 – – muud 10 E2 0 5 10 10 5 

8711.90.00 – muud 10 E2 0 5 10 10 5 

8712.00.00 JALGRATTAD JM RATTAD (K.A KOLMERATTALISED 
VEOJALGRATTAD), MOOTORITA 

15 E2 15 15 15 5 15 

87.13 PUUDEGA INIMESTELE MÕELDUD KÄRUD JM SÕIDUKID, KA 
MOOTORIGA VÕI MUU MEHAANILISE JÕUALLIKAGA 

8713.10.00 – mehaanilise jõuallikata 5 E 0 0 0 5 0 

8713.90.00 – muud 5 E 0 0 0 5 0 

87.14 RUBRIIKIDE 87.11–87.13 MOOTORSÕIDUKITE OSAD JA 
TARVIKUD 

8714.1 – mootorratastele (k.a mopeedidele): 

8714.11.00 – – sadulad 10 E 10 5 10 5 10 

8714.19.00 – – muud 10 C 10 5 10 5 10 

8714.20.00 – puuetega inimestele mõeldud sõidukitele 5 E 0 0 0 5 0 

8714.9 – muud: 

8714.91 – – raamid ja kahvlid ning nende osad: 

8714.91.10 – – – raamid ja kahvlid 10 E 10 10 10 5 10
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8714.91.90 – – – osad 5 E 5 5 5 5 5 

8714.92 – – rattaveljed ja kodarad: 

8714.92.10 – – – rattaveljed 10 E 10 10 10 5 10 

8714.92.20 – – – kodarad 5 E 0 0 0 5 0 

8714.93.00 – – rummud, pidurimehhanismita, ning vabajooksu ketirattad 5 E 0 0 0 5 0 

8714.94.00 – – pidurid, k.a pidurimehhanismiga rummud, ning nende osad 5 E 0 0 0 5 0 

8714.95.00 – – sadulad 5 E 0 0 0 5 0 

8714.96.00 – – pedaalid ja väntmehhanism ning nende osad 5 E 0 0 0 5 0 

8714.99 – – muud: 

8714.99.10 – – – võllid (vändad, juhtimisseadised, juhtrauad), porikaitsed 
(poritiivad), ketikaitsed ja pakiraamid (mitte plastist) 

10 E 10 10 10 5 10 

8714.99.20 – – – käepidemed ja pakiraamid (tööriistade jaoks või mitte), 
plastist 

5 E 0 0 0 5 0 

8714.99.90 – – – muud 5 E 0 0 0 5 0 

87.15 LAPSEVANKRID JA NENDE OSAD: 

8715.00.10 – lapsevankrid 15 E 15 15 15 15 15 

8715.00.80 – muud 15 E 10 10 10 15 10 

8715.00.90 – osad 15 E 0 0 0 15 0 

87.16 HAAGISED JA POOLHAAGISED KÕIGILE SÕIDUKITELE; 
MUUD MEHAANILISE JÕUALLIKATA SÕIDUKID; NENDE 
OSAD
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8716.10.00 – furgoonhaagised ja poolhaagised pidevaks elamiseks või turis
miks 

15 E 15 15 15 15 15 

8716.20.00 – peale- või mahalaadimisseadmega haagised ja poolhaagised 
põllumajanduslikuks otstarbeks 

10 E 10 10 10 5 0 

8716.3 – muud haagised ja poolhaagised kaupade transpordiks: 

8716.31.00 – – tsisternhaagised ja -poolhaagised 10 E 10 10 10 10 10 

8716.39.00 – – muud 10 E2 10 10 10 10 10 

8716.40.00 – muud haagised ja poolhaagised 10 E2 10 10 10 10 10 

8716.80 – muud sõidukid: 

8716.80.10 – – käsikärud 10 E2 10 10 10 10 10 

8716.80.90 – – muud 10 E2 10 10 10 10 10 

8716.90.00 – osad 15 C 0 0 0 5 0 

88.01 ÕHUPALLID JA DIRIŽAABLID; PURILENNUKID, DELTA
PLAANID JM MOOTORITA ÕHUSÕIDUKID 

8801.00.10 – purilennukid ja deltaplaanid 15 C 5 5 5 5 5 

8801.00.90 – muud 15 C 5 5 5 5 5 

88.02 MUUD ÕHUSÕIDUKID (NÄITEKS HELIKOPTERID, LENNU
KID); KOSMOSEAPARAADID (SH SATELLIIDID) JA BALLISTI
LISED NING KOSMOSEAPARAATIDE KANDERAKETID 

8802.1 – helikopterid: 

8802.11.00 – – tühimassiga kuni 2 000 kg 15 C 5 5 5 5 5 

8802.12.00 – – tühimassiga üle 2 000 kg 15 C 5 5 5 5 5
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8802.20.00 – lennukid jm õhusõidukid tühimassiga kuni 2 000 kg 15 C 5 5 5 5 5 

8802.30.00 – lennukid jm õhusõidukid tühimassiga üle 2 000 kg, kuid mitte 
üle 15 000 kg 

15 C 5 5 5 5 5 

8802.40.00 – lennukid jm õhusõidukid tühimassiga üle 15 000 kg 0 A 0 0 0 0 0 

8802.60.00 – kosmoseaparaadid (k.a satelliidid) ja ballistilised või kosmose
aparaatide kanderaketid 

0 A 0 0 0 0 0 

88.03 RUBRIIKIDE 88.01 JA 88.02 KAUPADE OSAD 

8803.10.00 – propellerid ja tiivikud ning nende osad 0 A 0 0 0 0 0 

8803.20.00 – telikud ja nende osad 0 A 0 0 0 0 0 

8803.30.00 – muud lennukite ning helikopterite osad 0 A 0 0 0 0 0 

8803.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8804.00.00 LANGEVARJUD (SH JUHITAVAD LANGEVARJUD JA LAUGU
RID) NING ROTOVARJUD; NENDE OSAD JA TARVIKUD 

5 A 5 5 5 5 5 

88.05 ÕHUSÕIDUKITE STARDISEADMED; SEADMED ÕHUSÕIDU
KITE PIDURDAMISEKS LAEVALAEL JMS; MAAPEALSE 
LENNUTREENINGU SEADMED; NENDE OSAD 

8805.10.00 – õhusõidukite stardiseadmed ja nende osad; seadmed õhusõi
dukite pidurdamiseks laevalael jms seadmed ning nende osad 

0 A 0 0 0 0 0 

8805.2 – maapealse lennutreeningu seadmed ja nende osad: 

8805.21.00 – – õhulahingu simulaatorid ja nende osad 0 A 0 0 0 0 0 

8805.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0
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89.01 OOKEANILAEVAD, EKSKURSIOONILAEVAD, PARVLAEVAD, 
KAUBALAEVAD, PARGASED JMS LAEVAD REISIJATE- VÕI 
KAUBAVEOKS 

8901.10 – ookeanilaevad, ekskursioonilaevad jms laevad, peamiselt reisi
jateveoks; parvlaevad: 

8901.10.10 – – pikkusega kuni 15 m 10 A 10 10 10 10 10 

8901.10.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8901.20.00 – tankerid 0 A 0 0 0 0 0 

8901.30.00 – külmutuslaevad, v.a alamrubriigis 8901.20 nimetatud 0 A 0 0 0 0 0 

8901.90 – muud kaubalaevad ja muud reisi-kaubalaevad: 

8901.90.10 – – pikkusega kuni 15 m 10 A 10 10 10 10 10 

8901.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

89.02 KALAPÜÜGILAEVAD; KALATÖÖTLEMISLAEVAD JM ALUSED 
KALATOODETE TÖÖTLEMISEKS JA SÄILITAMISEKS 

8902.00.10 – pikkusega kuni 15 m 10 A 10 10 10 10 10 

8902.00.90 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

89.03 JAHID JM LÕBUSÕIDU- JA SPORTPAADID; SÕUDEPAADID 
JA KANUUD 

8903.10.00 – täispuhutavad paadid 15 E 15 15 15 15 15 

8903.9 – muud: 

8903.91.00 – – purjepaadid, abimootoriga või abimootorita 15 E 15 15 15 15 15
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8903.92.00 – – mootorpaadid, v.a päramootoriga paadid 15 E 15 15 15 15 15 

8903.99.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

8904.00.00 VEDURPUKSIIRID JA TÕUKURPUKSIIRID 0 A 0 0 0 0 0 

89.05 TULELAEVAD, TULETÕRJELAEVAD, BAGERID, UJUV
KRAANAD JM ERIOTSTARBELISED ALUSED, MILLE NAVI
GEERIMINE ON ALLUTATUD NENDE PÕHIFUNKTSIOONILE; 
UJUVDOKID; UJUVAD VÕI SUKELDATAVAD PUUR- JA 
TOOTMISPLATVORMID 

8905.10.00 – bagerid 0 A 0 0 0 0 0 

8905.20.00 – ujuvad või sukeldatavad puur- ja tootmisplatvormid 0 A 0 0 0 0 0 

8905.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

89.06 MUUD LAEVAD, K.A SÕJALAEVAD JA PÄÄSTEPAADID (V.A 
SÕUDEPAADID) 

8906.10.00 – sõjalaevad 0 A 0 0 0 0 0 

8906.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

89.07 MUUD UJUVKONSTRUKTSIOONID (NÄITEKS PARVED, 
PAAGID, KOHVERDAMID, MAABUMISSILLAD, POID JA 
TULEPAAGID) 

8907.10.00 – täispuhutavad parved 15 E 5 5 5 5 5 

8907.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

8908.00.00 LAMMUTAMISELE MÄÄRATUD LAEVAD JM UJUVKON
STRUKTSIOONID 

0 A 0 0 0 0 0
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90.01 OPTILISED KIUD JA NENDE KIMBUD; KIUDOPTILISED 
KAABLID (V.A RUBRIIKI 85.44 KUULUVAD); POLARISEE
RIVAST MATERJALIST LEHED JA PLAADID; MIS TAHES 
MATERJALIST LÄÄTSED (SH KONTAKTLÄÄTSED), PRISMAD, 
PEEGLID JM OPTIKATOOTED, KOKKU MONTEERIMATA (V.A 
SAMALAADSED TOOTED OPTILISELT TÖÖTLEMATA KLAA
SIST) 

9001.10.00 – optilised kiud, optiliste kiudude kimbud ja kiudoptilised kaab
lid 

0 A 0 0 0 0 0 

9001.20.00 – polariseerivast materjalist lehed ja plaadid 0 A 0 0 0 0 0 

9001.30.00 – kontaktläätsed 5 E 5 5 5 5 5 

9001.40.00 – klaasist prilliläätsed 0 A 0 0 0 0 0 

9001.50.00 – muust materjalist prilliläätsed 0 A 0 0 0 0 0 

9001.90.00 – muud 5 E 5 5 5 5 5 

90.02 MIS TAHES MATERJALIST LÄÄTSED, PRISMAD, PEEGLID JM 
OPTIKATOOTED INSTRUMENTIDE VÕI SEADMETE OSADE 
VÕI TARVIKUTENA, KOKKUMONTEERITUD (V.A OPTILISELT 
TÖÖTLEMATA KLAASIST) 

9002.1 – objektiivid: 

9002.11.00 – kaameratele, projektoritele ning fotosuurendus- ja -vähendus
aparaatidele 

0 A 0 0 0 0 0 

9002.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

9002.20.00 – filtrid 0 A 0 0 0 0 0 

9002.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

90.03 PRILLIDE, KAITSEPRILLIDE JMS RAAMID JA NENDE OSAD
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9003.1 – raamid: 

9003.11.00 – – plastist 0 A 0 0 0 0 0 

9003.19.00 – – muudest materjalidest 0 A 0 0 0 0 0 

9003.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

90.04 NÄGEMIST KORRIGEERIVA, SILMI KAITSVA VM OTSTAR
BEGA PRILLID, KAITSEPRILLID JMS 

9004.10.00 – päikeseprillid 15 E 15 15 15 15 15 

9004.90 – muud: 

9004.90.10 – – kaitseprillid (v.a päikeseprillid) töötajatele 0 A 0 0 0 0 0 

9004.90.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

90.05 BINOKLID (SH PERISKOOPILISED), PIKKSILMAD, ASTRO
NOOMILISED JA OPTILISED TELESKOOBID JA NENDE 
STATIIVID; MUUD ASTRONOOMILISED INSTRUMENDID JA 
NENDE STATIIVID (V.A RAADIOASTRONOOMILISED INST
RUMENDID) 

9005.10.00 – binoklid (sh periskoopilised) 15 E 15 15 15 15 15 

9005.80.00 – muud instrumendid 0 A 0 0 0 0 0 

9005.90.00 – osad ja tarvikud (sh statiivid) 0 A 0 0 0 0 0 

90.06 FOTOKAAMERAD; FOTOVÄLKLAMBID JA PLAHVATUSIM
PULSSLAMBID (V.A RUBRIIGI 85.39 GAASLAHENDUSLAM
BID) 

9006.10.00 – kaamerad trükiplaatide ja -silindrite valmistamiseks 0 A 0 0 0 0 0
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9006.30.00 – spetsiaalsed kaamerad allvee- või aerofotograafiaks või sise
organite meditsiiniliseks läbivaatuseks või kohtumeditsiini- ja 
kriminalistikalaborite tarbeks 

0 A 0 0 0 0 0 

9006.40.00 – kiirfotokaamerad 15 E 15 15 15 15 15 

9006.5 – muud kaamerad: 

9006.51.00 – – peegelkaamerad, rullfilmile laiusega kuni 35 mm 15 E 15 15 15 15 15 

9006.52 – – muud, rullfilmile laiusega alla 35 mm: 

9006.52.10 – – – kaamerad dokumentide jäädvustamiseks mikrofilmile, 
mikrofišile jm mikrovormile 

0 A 0 0 0 0 0 

9006.52.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9006.53 – – muud, rullfilmile laiusega 35 mm 

9006.53.10 – – – kaamerad dokumentide jäädvustamiseks mikrofilmile, 
mikrofišile jm mikrovormile 

0 A 0 0 0 0 0 

9006.53.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9006.59 – – muud: 

9006.59.10 – – – kaamerad dokumentide jäädvustamiseks mikrofilmile, 
mikrofišile jm mikrovormile 

0 A 0 0 0 0 0 

9006.59.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9006.6 – fotovälklambid ja plahvatusimpulsslambid: 

9006.61.00 – – gaaslahenduslampidega (elektroonilised) välklambid 10 E 10 10 10 10 10 

9006.69 – – muud:
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9006.69.10 – – – plahvatusimpulsslambid, välgukuubikud jms 10 E 10 10 10 10 10 

9006.69.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

9006.9 – osad ja tarvikud: 

9006.91.00 – – fotokaameratele 0 A 0 0 0 0 0 

9006.99.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

90.07 KINOKAAMERAD JA -PROJEKTORID, HELISALVESTUS- VÕI 
–TAASESITUSSEADMEGA VÕI ILMA 

9007.1 – kaamerad: 

9007.11.00 – – kinofilmile laiusega alla 16 mm või filmile 2 × 8 mm 15 E 15 15 15 15 15 

9007.19.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9007.20.00 – projektorid 0 A 0 0 0 0 0 

9007.9 – osad ja tarvikud: 

9007.91.00 – – kaameratele 10 C 10 10 10 10 10 

9007.92.00 – – projektoritele 0 A 0 0 0 0 0 

90.08 FIKSEERITUD KUJUTISE PROJEKTORID; FOTOSUURENDUS- 
JA -VÄHENDUSSEADMED 

9008.10.00 – slaidiprojektorid 15 E 15 15 15 15 15 

9008.20.00 – mikrofilmide, mikrofiššide jms mikrokandjate lugemissead
med, kopeerimisseadmetega või ilma 

0 A 0 0 0 0 0 

9008.30.00 – muud fikseeritud kujutise projektorid 15 E 15 15 15 15 15
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9008.40.00 – fotosuurendus- ja -vähendusseadmed 0 A 0 0 0 0 0 

9008.90.00 – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

90.10 FOTO- JA KINOLABORITE APARATUUR JA SEADMED, 
MUJAL KÄESOLEVAS GRUPIS NIMETAMATA NEGATOSKOO
BID; PROJEKTSIOONIEKRAANID 

9010.10.00 – aparatuur ja seadmed fotofilmide (sh kinofilmid) ning rullides 
fotopaberi automaatilmutamiseks või ilmutatud filmide auto
maatseks eksponeerimiseks fotopaberirullidele 

0 A 0 0 0 0 0 

9010.50.00 – muu foto- ja kinolaborite aparatuur ja seadmed; negatoskoo
bid 

0 A 0 0 0 0 0 

9010.60.00 – projektsiooniekraanid 0 A 0 0 0 0 0 

9010.90.00 – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

90.11 OPTILISED MIKROSKOOBID, K.A MIKROFOTODE JA MIKRO
FILMIDE TEGEMISEKS NING MIKROPROJEKTSIOONIKS 
KASUTATAVAD MIKROSKOOBID 

9011.10.00 – stereomikroskoobid 0 A 0 0 0 0 0 

9011.20.00 – muud mikrofotode ja mikrofilmide tegemiseks ning mikropro
jektsiooniks kasutatavad mikroskoobid 

0 A 0 0 0 0 0 

9011.80.00 – muud mikroskoobid 0 A 0 0 0 0 0 

9011.90.00 – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

90.12 MIKROSKOOBID (V.A OPTILISED MIKROSKOOBID); 
DIFRAKTSIOONISEADMED 

9012.10.00 – mikroskoobid (v.a optilised mikroskoobid); difraktsioonisead
med 

0 A 0 0 0 0 0
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9012.90.00 – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

90.13 VEDELKRISTALLIDEL TÖÖTAVAD (V.A MUUDES RUBRII
KIDES TÄPSEMALT KIRJELDATUD) SEADMED; LASERID (V.A 
LASERDIOODID); MUJAL KÄESOLEVAS GRUPIS NIMETA
MATA OPTILISED SEADISED JA INSTRUMENDID 

9013.10.00 – relvade teleskoopsihikud; periskoobid; teleskoobid käesoleva 
grupi või XVI jaotise masinate, aparaatide ja instrumentide 
jaoks 

15 E 5 5 5 5 5 

9013.20.00 – laserid (v.a laserdioodid) 0 A 0 0 0 0 0 

9013.80.00 – muud seadmed, aparaadid ja instrumendid 0 A 0 0 0 0 0 

9013.90.00 – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

90.14 SUUNDKOMPASSID; MUUD NAVIGATSIOONIINST
RUMENDID JA -SEADMED 

9014.10.00 – suundkompassid 0 A 0 0 0 0 0 

9014.20.00 – lennu- või kosmosenavigatsiooniinstrumendid ja -seadmed (v. 
a kompassid) 

0 A 0 0 0 0 0 

9014.80.00 – muud instrumendid ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

9014.90.00 – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

90.15 GEODEETILISED (K.A FOTOGRAMM-MEETRILISED) INST
RUMENDID, HÜDROGRAAFIA-, OKEANOGRAAFIA-, 
HÜDROLOOGIA-, METEOROLOOGIA- JA GEOFÜÜSIKAINST
RUMENDID JA -SEADMED, V.A KOMPASSID; KAUGUSMÕÕ
TURID 

9015.10.00 – kaugusmõõturid 0 A 0 0 0 0 0 

9015.20.00 – teodoliidid ja tahhümeetrid 0 A 0 0 0 0 0
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9015.30.00 – nivelliirid 0 A 0 0 0 0 0 

9015.40.00 – fotogramm-meetrilised instrumendid ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

9015.80.00 – muud instrumendid ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

9015.90.00 – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

9016.00.00 KAALUD, MILLE TUNDLIKKUS ON VÄHEMALT 5 CG, VIHTI
DEGA VÕI ILMA 

0 A 0 0 0 0 0 

90.17 JOONESTUS-, TÄHISTUS- VÕI ARVUTUSINSTRUMENDID 
(NÄITEKS JOONESTUSMASINAD, PANTOGRAAFID, MALLID, 
JOONESTUSKOMPLEKTID, ARVUTUSLÜKATID, ARVUTUS
KETTAD); MUJAL KÄESOLEVAS GRUPIS NIMETAMATA 
KÄSIINSTRUMENDID PIKKUSE MÕÕTMISEKS (NT 
MÕÕDULATID JA -LINDID, KRVUVIKUD, NIHIKUD) 

9017.10.00 – joonestuslauad ja -masinad, ka automaatsed 15 E 5 5 5 5 5 

9017.20.00 – muud joonestus-, tähistus- ning arvutusinstrumendid 0 A 0 0 0 0 0 

9017.30.00 – kruvikud, nihikud ja mõõdikud 0 A 0 0 0 0 0 

9017.80.00 – muud instrumendid 0 A 0 0 0 0 0 

9017.90.00 – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

90.18 MEDITSIINI-, KIRURGIA-, HAMBARAVI- JA VETERINAARIA
INSTRUMENDID JA -SEADMED, SH STSINTIGRAAFIASEAD
MED, MUU ELEKTROMEDITSIINILINE APARATUUR JA 
SEADMED NÄGEMISE KONTROLLIMISEKS 

9018.1 – elektrodiagnostiline aparatuur (sh aparatuur organismi funkt
sionaalseks uurimiseks ja füsioloogiliste parameetrite kontrol
liks):
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9018.11.00 – – elektrokardiograafid 0 A 0 0 0 0 0 

9018.12.00 – – ultraheliskannerid 0 A 0 0 0 0 0 

9018.13.00 – – magnetresonantstomograafid 0 A 0 0 0 0 0 

9018.14.00 – – stsintigraafiaseadmed 0 A 0 0 0 0 0 

9018.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

9018.20.00 – ultraviolett- või infrapunaaparatuur 0 A 0 0 0 0 0 

9018.3 – süstlad, nõelad, kateetrid, kanüülid jms instrumendid: 

9018.31 – – süstlad, nõeltega või ilma: 

9018.31.10 – – – ühekordse kasutusega 0 A 0 0 0 0 0 

9018.31.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

9018.32.00 – – torujad metallnõelad ja kirurgilised õmblusnõelad 0 A 0 0 0 0 0 

9018.39 – – muud: 

9018.39.10 – – – seadmed veenisiseseks süstimiseks 0 A 0 0 0 0 0 

9018.39.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

9018.4 – muud hambaraviriistad ja -instrumendid: 

9018.41.00 – – hambaravi puurmasinad, ka muude hambaraviseadmetega 
samale alusele ühitatud 

0 A 0 0 0 0 0 

9018.49.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

9018.50.00 – muud oftalmoloogilised instrumendid ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

9018.90.00 – muud instrumendid ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0
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90.19 MEHHANOTERAAPILISED SEADMED; MASSAAŽIAPARA
TUUR; SEADMED PATSIENTIDE PSÜHHOLOOGILISE 
SEISUNDI KONTROLLIMISEKS; SEADMED OSOON-, 
HAPNIKU- JA AEROSOOLRAVIKS; KUNSTLIKU HINGAMISE 
APARAADID JM INSTRUMENDID HINGAMISTEEDE RAVIKS 

9019.10.00 – mehhanoteraapilised seadmed; massaažiaparatuur; seadmed 
patsientide psühholoogilise seisundi kontrollimiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

9019.20.00 – seadmed osoon-, hapniku- ja aerosoolraviks, kunstliku hinga
mise aparaadid jm instrumendid hingamisteede raviks 

0 A 0 0 0 0 0 

9020.00.00 MUUD HINGAMISAPARAADID JA GAASIMASKID (V.A 
MEHAANILISTE OSADE JA VAHETATAVATE FILTRITETA 
KAITSEMASKID) 

0 A 0 0 0 0 0 

90.21 ORTOPEEDILISED ABIVAHENDID, SH KARGUD, KIRURGI
LISED RIHMAD JA SIDEMED; LAHASED JM ABIVAHENDID 
LUUMURDUDE RAVIKS; PROTEESID; KUULDEAPARAADID 
JMS KAASASKANTAVAD VÕI KEHASSE IMPLANTEERITUD 
FÜÜSILISI PUUDEID KOMPENSEERIVAD ABIVAHENDID 

9021.10.00 – ortopeedilised abivahendid ja vahendid luumurdude raviks 0 A 0 0 0 0 0 

9021.2 – hambaproteesid, muud hammaste toestus- või asendusvahen
did: 

9021.21.00 – – hambaproteesid 0 A 0 0 0 0 0 

9021.29.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

9021.3 – muud proteesid: 

9021.31.00 – – liigeseproteesid 0 A 0 0 0 0 0 

9021.39.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

9021.40.00 – kuuldeaparaadid (v.a nende osad ja tarvikud) 0 A 0 0 0 0 0
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9021.50.00 – südamerütmurid südamelihaste stimuleerimiseks (v.a nende 
osad ja tarvikud) 

0 A 0 0 0 0 0 

9021.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

90.22 RÖNTGENI-, ALFA, BEETA- JA GAMMAKIIRGUSEL 
TÖÖTAVAD SEADMED, MIS ON VÕI EI OLE MÕELDUD 
KASUTAMISEKS MEDITSIINIS, KIRURGIAS, HAMBARAVIS 
VÕI VETERINAARIAS, SH RADIOGRAAFIA- JA RADIOTE
RAAPIAAPARATUUR, RÖNTGENIKIIRETORUD JM RÖNTGE
NIKIIRGUSE GENERAATORID, KÕRGEPINGEGENERAA
TORID, JUHTIMISPULDID JA -KILBID, EKRAANID, LAUAD, 
TOOLID JM VAHENDID UURINGUTEKS JA RAVIKS 

9022.1 – röntgenikiirgusel töötavad seadmed, mis on või ei ole 
mõeldud kasutamiseks meditsiinis, kirurgias, hambaravis või 
veterinaarias (sh radiograafia- ja radioteraapiaaparatuur): 

9022.12.00 – – kompuutertomograafid 0 A 0 0 0 0 0 

9022.13.00 – – muud, kasutamiseks hambaravis 0 A 0 0 0 0 0 

9022.14.00 – – muud, kasutamiseks meditsiinis, kirurgias või veterinaarias 0 A 0 0 0 0 0 

9022.19.00 – – muuks kasutuseks 0 A 0 0 0 0 0 

9022.2 – alfa-, beeta- või gammakiirgusel töötavad seadmed, mis on või 
ei ole mõeldud kasutamiseks meditsiinis, kirurgias, hambaravis 
või veterinaarias (sh radiograafia- ja radioteraapiaaparatuur) : 

9022.21.00 – – kasutamiseks meditsiinis, kirurgias, hambaravis või veterinaa
rias 

0 A 0 0 0 0 0 

9022.29.00 – – muuks kasutuseks 0 A 0 0 0 0 0 

9022.30.00 – röntgenikiiretorud 0 A 0 0 0 0 0 

9022.90.00 – muud, sh osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0
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9023.00.00 INSTRUMENDID, APARAADID JA MUDELID, MIDA KASUTA
TAKSE ÜKSNES DEMONSTRATSIOONI OTSTARBEL (NÄITEKS 
KOOLITUNDIDES JA NÄITUSTEL), MUUKS KASUTUSEKS 
SOBIMATUD 

0 A 0 0 0 0 0 

90.24 MASINAD JA SEADMED MATERJALIDE (NT METALL, PUIT, 
TEKSTIIL, PABER, PLAST) KÕVADUSE, TÕMBETUGEVUSE, 
SURVETUGEVUSE, ELASTSUSE JM MEHAANILISTE 
OMADUSTE MÕÕTMISEKS 

9024.10.00 – masinad ja seadmed metallide mehaaniliste omaduste 
määramiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

9024.80.00 – muud masinad ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

9024.90.00 – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

90.25 AREOMEETRID JM VEDELIKESSE ASETATAVAD MÕÕTERIIS
TAD, TERMOMEETRID, PÜROMEETRID, BAROMEETRID, 
HÜGROMEETRID JA PSÜHROMEETRID, SALVESTUSSEAD
MEGA VÕI ILMA, NENDE INSTRUMENTIDE MIS TAHES 
KOMBINATSIOONID 

9025.1 – termomeetrid ja püromeetrid, muude instrumentidega kombi
neerimata: 

9025.11.00 – – vahetu lugemiga vedeliktäitega termomeetrid 0 A 0 0 0 0 0 

9025.19.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

9025.80.00 – muud instrumendid 0 A 0 0 0 0 0 

9025.90.00 – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

90.26 INSTRUMENDID JA SEADMED VEDELIKU VÕI GAASI KULU, 
TASEME, RÕHU JMS PARAMEETRITE MÕÕTMISEKS VÕI 
KONTROLLIMISEKS (NT KULUMÕÕTURID, TASEMENÄITA
JAD, MANOMEETRID, SOOJUSEMÕÕTURID), V.A RUBRIIKIDE 
90.14, 90.15, 90.28 JA 90.32 INSTRUMENDID JA SEADMED
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9026.10.00 – vedeliku kulu või taseme mõõtmiseks või kontrollimiseks 0 A 0 0 0 0 0 

9026.20.00 – rõhu mõõtmiseks või kontrollimiseks 0 A 0 0 0 0 0 

9026.80.00 – muud instrumendid ja seadmed 0 A 0 0 0 0 0 

9026.90.00 – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

90.27 INSTRUMENDID JA SEADMED FÜÜSIKALISEKS VÕI KEEMILI
SEKS ANALÜÜSIKS (NÄITEKS POLARI-, REFRAKTO- JA 
SPEKTROMEETRID, GAASI- JA SUITSUANALÜSAATORID); 
INSTRUMENDID JA SEADMED VISKOOSSUSE, POORSUSE, 
PAISUMISE, PINDPINEVUSE JMS OMADUSTE MÕÕTMISEKS 
JA KONTROLLIMISEKS; INSTRUMENDID JA SEADMED 
SOOJUS-, HELI- VÕI VALGUSHULGA MÕÕTMISEKS JA 
KONTROLLIMISEKS (SH EKSPONOMEETRID); MIKROTOOMID 

9027.10.00 – gaasi- ja suitsuanalüsaatorid 0 A 0 0 0 0 0 

9027.20.00 – kromatograafid ja elektroforeesiaparatuur 0 A 0 0 0 0 0 

9027.30.00 – spektromeetrid, spektrofotomeetrid ja spektrograafid, mis 
kasutavad optilist kiirgust (ultraviolettkiirgus, nähtav valgus, 
infrapunane kiirgus) 

0 A 0 0 0 0 0 

9027.50.00 – muud instrumendid ja seadmed, mis kasutavad optilist kiirgust 
(ultraviolettkiirgus, nähtav valgus, infrapunane kiirgus) 

0 A 0 0 0 0 0 

9027.80 – muud instrumendid ja seadmed 

9027.80.10 – – eksponomeetrid 0 A 0 0 0 0 0 

9027.80.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

9027.90 – mikrotoomid; osad ja tarvikud: 

9027.90.10 – – mikrotoomid 0 A 0 0 0 0 0 

9027.90.90 – – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0
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90.28 GAASI, VEDELIKU JA ELEKTRI KULU VÕI TOOTMISMAHTU 
MÕÕTVAD APARAADID (SH KALIBREERIMISRIISTAD) 

9028.10.00 – gaasiarvestid 0 A 0 0 0 0 0 

9028.20.00 – vedelikumõõturid 0 A 0 0 0 0 0 

9028.30 – elektriarvestid: 

9028.30.10 – – elektromagnetilised elektriarvestid 4, 5 või 6 klemmiga, 
voolutugevusele kuni 100 A 

5 C 5 5 5 5 5 

9028.30.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

9028.90.00 – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

90.29 MUUD LOENDURID (NT. PÖÖRDELOENDURID, TOOTEHUL
GALOENDURID, TAKSOMEETRID, LÄBISÕIDUMÕÕTURID, 
SAMMULOENDURID); KIIRUSMÕÕDIKUD NING TAHHO
MEETRID (V.A RUBRIIGI 90.14 VÕI 90.15 MÕÕTERIISTAD); 
STROBOSKOOBID 

9029.10.00 – pöördeloendurid, tootehulgaloendurid, taksomeetrid, läbisõi
dumõõturid, sammuloendurid jms 

0 A 0 0 0 0 0 

9029.20.00 – kiirusmõõdikud ja tahhomeetrid; stroboskoobid 0 A 0 0 0 0 0 

9029.90.00 – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

90.30 OSTSILLOSKOOBID, SPEKTRAALANALÜSAATORID JM INST
RUMENDID JA SEADMED ELEKTRILISTE SUURUSTE MÕÕT
MISEKS VÕI KONTROLLIMISEKS; INSTRUMENDID JA 
SEADMED ALFA-, BEETA-, GAMMA-, RÖNTGENI-, KOSMILISE 
VM IONISEERIVA KIIRGUSE MÕÕTMISEKS VÕI TUVASTA
MISEKS 

9030.10.00 – instrumendid ja seadmed ioniseeriva kiirguse mõõtmiseks või 
määramiseks 

0 A 0 0 0 0 0
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9030.20.00 – ostsilloskoobid ja ostsillograafid 0 A 0 0 0 0 0 

9030.3 – muud instrumendid ja seadmed pinge, voolutugevuse, takis
tuse või võimsuse mõõtmiseks või kontrollimiseks: 

9030.31.00 – – multimeetrid, salvestusseadmeta 0 A 0 0 0 0 0 

9030.32.00 – – multimeetrid, salvestusseadmega 0 A 0 0 0 0 0 

9030.33.00 – – muud, salvestusseadmeta 0 A 0 0 0 0 0 

9030.39.00 – – muud, salvestusseadmega 0 A 0 0 0 0 0 

9030.40.00 – muud elektersideinstrumendid ja -seadmed (näiteks ülekoste
mõõturid, võimendusmõõturid, moonutusmõõturid, psofo
meetrid) 

0 A 0 0 0 0 0 

9030.8 – muud instrumendid ja seadmed 

9030.82.00 – – pooljuhtplaatide või -seadmete mõõtmiseks või kontrolli
miseks 

0 A 0 0 0 0 0 

9030.84.00 – – muud, salvestusseadmega 0 A 0 0 0 0 0 

9030.89.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

9030.90.00 – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

90.31 MÕÕTE- VÕI KONTROLLINSTRUMENDID JA -SEADMED, 
MUJAL KÄESOLEVAS GRUPIS NIMETAMATA; PROFIILPRO
JEKTORID 

9031.10.00 – mehaaniliste osade balansseerimismasinad 0 A 0 0 0 0 0 

9031.20.00 – katsestendid 0 A 0 0 0 0 0 

9031.4 – muud optikariistad ja -instrumendid:
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9031.41.00 – – pooljuhtplaatide või -seadmete kontrollimiseks või pooljuht
seadmete tootmisel kasutatavate fotomaskide või võrgustike 
kontrollimiseks 

0 A 0 0 0 0 0 

9031.49 – – muud: 

9031.49.10 – – – profiilprojektorid 0 A 0 0 0 0 0 

9031.49.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

9031.80.00 – muud instrumendid, seadmed ja masinad 0 A 0 0 0 0 0 

9031.90.00 – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

90.32 AUTOMAATREGULATSIOONI- JA AUTOMAATKONTROLL- 
INSTRUMENDID NING -SEADMED 

9032.10.00 – termostaadid 0 A 0 0 0 0 0 

9032.20.00 – manostaadid 0 A 0 0 0 0 0 

9032.8 – muud instrumendid ja seadmed 

9032.81.00 – – hüdraulilised või pneumaatilised 0 A 0 0 0 0 0 

9032.89.00 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

9032.90.00 – osad ja tarvikud 0 A 0 0 0 0 0 

9033.00.00 GRUPI 90 MASINATE, SEADMETE, INSTRUMENTIDE JA 
APARATUURI OSAD JA TARVIKUD (MUJAL KÄESOLEVAS 
GRUPIS NIMETAMATA) 

0 A 0 0 0 0 0 

91.01 VÄÄRISMETALLIST VÕI VÄÄRISMETALLIGA PLAKEERITUD 
METALLIST KORPUSEGA KÄEKELLAD, TASKUKELLAD JMS 
KELLAD, K.A STOPPERID



ET 
1278 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

9101.1 – elektriga töötavad käekellad, stopperseadmega või stopper
seadmeta: 

9101.11.00 – – ainult mehaanilise näidikuga 15 E 15 15 15 15 15 

9101.19 – – muud: 

9101.19.10 – – – ainult optoelektroonilise näidikuga 15 E 15 15 15 15 15 

9101.19.90 – – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9101.2 – muud käekellad, stopperseadmega või stopperseadmeta: 

9101.21.00 – – automaatsed 15 E 15 15 15 15 15 

9101.29.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9101.9 – muud: 

9101.91.00 – – elektrilised 15 E 15 15 15 15 15 

9101.99.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

91.02 KÄEKELLAD, TASKUKELLAD JMS KAASASKANTAVAD 
KELLAD, SH STOPPERID, V.A RUBRIIKI 91.01 KUULUVAD 

9102.1 – elektriga töötavad käekellad, stopperseadmega või stopper
seadmeta: 

9102.11.00 – – ainult mehaanilise näidikuga 15 E 15 15 15 15 15 

9102.12.00 – – ainult optoelektroonilise näidikuga 15 E 15 15 15 15 15 

9102.19.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15
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9102.2 – muud käekellad, stopperseadmega või stopperseadmeta: 

9102.21.00 – – automaatsed 15 E 15 15 15 15 15 

9102.29.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9102.9 – muud: 

9102.91.00 – – elektrilised 15 E 15 15 15 15 15 

9102.99.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

91.03 ÄRATUSKELLAD JA MUUD KÄEKELLAMEHHANISMIGA 
KELLAD 

9103.10.00 – elektrilised 15 E 15 15 15 15 15 

9103.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9104.00.00 ARMATUURLAUA KELLAD JMS KELLAD MOOTORSÕIDU
KITE, ÕHUSÕIDUKITE, KOSMOSESÕIDUKITE JA LAEVADE 
JAOKS 

0 A 0 0 0 0 0 

91.05 MUUD KELLAD 

9105.1 – äratuskellad: 

9105.11.00 – – elektrilised 15 E 15 15 15 15 15 

9105.19.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9105.2 – seinakellad: 

9105.21.00 – – elektrilised 15 E 15 15 15 15 15 

9105.29.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9105.9 – muud:
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9105.91.00 – – elektrilised 15 E 15 15 15 15 15 

9105.99.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

91.06 KELLAAJA REGISTREERIMISE SEADMED NING SEADMED 
AJAVAHEMIKE MÕÕTMISEKS VÕI REGISTREERIMISEKS VÕI 
MUUD AJANÄITAMISSEADMED KELLAMEHHANISMI VÕI 
SÜNKROONMOOTORIGA (NÄITEKS AJAREGISTRAATORID, 
AJASALVESTUSSEADMED) 

9106.10.00 – kohalolekuregistraatorid; Ajaregistraatorid ja ajasalvestussead
med 

0 A 0 0 0 0 0 

9106.90 – muud: 

9106.90.10 – – parkimisautomaadid 0 A 0 0 0 0 0 

9106.90.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

9107.00.00 KELLAMEHHANISMI VÕI SÜNKROONMOOTORIGA AEGLÜ
LITID 

0 A 0 0 0 0 0 

91.08 KOMPLEKTSED JA KOKKU PANDUD KÄEKELLAMEHHANIS
MID 

9108.1 – elektrilised: 

9108.11.00 – – ainult mehaanilise näidikuga või seadmega, mis võimaldab 
mehaanilise näidiku paigaldamist 

15 C 5 5 5 5 5 

9108.12.00 – – ainult optoelektroonilise näidikuga 15 C 5 5 5 5 5 

9108.19.00 – – muud 15 C 5 5 5 5 5 

9108.20.00 – automaatsed 15 C 5 5 5 5 5 

9108.90.00 – muud 15 C 5 5 5 5 5 

91.09 MUUD KOMPLEKTSED JA KOKKU PANDUD KELLAMEHHA
NISMID 

9109.1 – elektrilised
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9109.11.00 – – äratuskellamehhanismid 15 C 5 5 5 5 5 

9109.19.00 – – muud 15 C 5 5 5 5 5 

9109.90.00 – muud 15 C 5 5 5 5 5 

91.10 KOMPLEKTSED, KOKKUPANEMATA VÕI OSALISELT KOKKU
PANDUD KELLAMEHHANISMID (MEHHANISMIKOMPLEK
TID); KOKKUPANDUD MITTEKOMPLEKTSED KELLAMEHHA
NISMID; ESMASELT KOKKUPANDUD, REGULEERIMATA 
KELLAMEHHANISMID 

9110.1 – käe-, tasku- vms kelladele 

9110.11.00 – – komplektsed, kokkupanemata või osaliselt kokkupandud 
kellamehhanismid (kellamehhanismikomplektid) 

0 A 0 0 0 0 0 

9110.12.00 – – kokkupandud mittekomplektsed kellamehhanismid 0 A 0 0 0 0 0 

9110.19.00 – – esmaselt kokkupandud, reguleerimata kellamehhanismid 0 A 0 0 0 0 0 

9110.90.00 – muud 0 A 0 0 0 0 0 

91.11 RUBRIIKIDE 91.01 JA 91.02 KELLADE KORPUSED JA NENDE 
OSAD 

9111.10.00 – väärismetallist või väärismetalliga plakeeritud metallist korpu
sed 

15 E 15 15 15 15 15 

9111.20.00 – mitteväärismetallist korpused, ka kullatud või hõbetatud 10 E 10 10 10 10 10 

9111.80.00 – muud korpused 10 E 10 10 10 10 10 

9111.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

91.12 KELLAKORPUSED JMS KÄESOLEVASSE GRUPPI KUULUVATE 
TOODETE KORPUSED JA NENDE OSAD 

9112.20.00 – korpused jms 10 E 10 10 10 10 10
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9112.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

91.13 KELLARIHMAD, -VÕRUD JA -KETID, NENDE OSAD 

9113.10.00 – väärismetallist või väärismetalliga plakeeritud metallist 15 E 15 15 15 15 15 

9113.20.00 – mitteväärismetallist korpused, ka kullatud või hõbetatud 10 E 10 10 10 10 10 

9113.90.00 – muud 10 E 10 10 10 10 10 

91.14 MUUD KELLADE OSAD 

9114.10.00 – vedrud, sh juusvedrud 15 C 5 5 5 5 5 

9114.20.00 – kellakivid 15 C 5 5 5 5 5 

9114.30.00 – numbrilauad 15 E 5 5 5 5 5 

9114.40.00 – plaadid ja sillad 15 E 5 5 5 5 5 

9114.90.00 – muud 15 E 5 5 5 5 5 

92.01 KLAVERID, SH AUTOMAATKLAVERID; KLAVESSIINID JT 
KLAHVKEELPILLID 

9201.10.00 – pianiinod 10 E 10 10 10 10 10 

9201.20.00 – tiibklaverid 10 E 10 10 10 10 10 

9201.90.00 – muud 10 E 10 10 10 10 10 

92.02 MUUD KEELPILLID (NÄITEKS KITARRID, VIIULID, HARFID) 

9202.10.00 – poognaga mängitavad 10 E 10 10 10 10 10 

9202.90 – muud
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9202.90.10 – – kitarrid 15 E 15 15 15 15 15 

9202.90.90 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

92.05 MUUD PUHKPILLID (NÄITEKS KLARNETID, TROMPETID, 
TORUPILLID) 

9205.10.00 – vaskpuhkpillid 10 E 10 10 10 10 10 

9205.90 – muud: 

9205.90.10 – – viledega klahvorelid; harmooniumid jms lahtiste metallkeel
tega klahvpillid 

10 E 10 10 10 10 10 

9205.90.20 – – akordionid jms muusikariistad 10 E 10 10 10 10 10 

9205.90.30 – – suupillid 10 E 10 10 10 10 10 

9205.90.90 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

9206.00.00 LÖÖKPILLID (NÄITEKS TRUMMID, KSÜLOFONID, TALDRI
KUD, KASTANJETID, MARAKAAD) 

10 E 10 10 10 10 10 

92.07 MUUSIKARIISTAD, MILLE HELI TEKITATAKSE VÕI VÕIMEN
DATAKSE ELEKTRILISELT (NÄITEKS ORELID, KITARRID, 
AKORDIONID) 

9207.10.00 – klahvpillid, v.a akordionid 10 E 10 10 10 10 10 

9207.90.00 – muud 10 E 10 10 10 10 10 

92.08 MÄNGUTOOSID, LAADAORELID, LEIERKASTID, MEHAA
NILISED LAULULINNUD, MUUSIKALISED SAED JM 
MUUSIKARIISTAD, MIS EI KUULU KÄESOLEVA GRUPI 
ÜHTEGI TEISE RUBRIIKI; IGAT LIIKI PEIBUTUSVILED; VILED, 
SARVED JM SUUGA PUHUTAVAD SIGNAALINSTRUMENDID
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9208.10.00 – mängutoosid 10 E 10 10 10 10 10 

9208.90.00 – muud 10 E 10 10 10 10 10 

92.09 MUUSIKARIISTADE OSAD (NÄITEKS MÄNGUTOOSIDE 
MEHHANISMID) JA TARVIKUD (NÄITEKS KAARDID, KETTAD 
JA RULLID MEHAANILISTELE MUUSIKARIISTADELE); IGAT 
LIIKI METRONOOMID, HELIHARGID JA KAMMERTONID 

9209.30.00 – muusikariistade keeled 15 E 5 5 5 5 5 

9209.9 – muud: 

9209.91.00 – – klaveriosad ja -tarvikud 15 E 5 5 5 5 5 

9209.92.00 – – rubriigi 92.02 muusikariistade osad ja tarvikud 15 C 5 5 5 5 5 

9209.94.00 – – rubriigi 92.07 muusikariistade osad ja tarvikud 5 C 5 5 5 5 5 

9209.99 – – muud: 

9209.99.10 – – – metronoomid, helihargid ja kammertonid 5 C 5 5 5 5 5 

9209.99.20 – – – mängutooside mehhanismid 5 C 5 5 5 5 5 

9209.99.30 – – – rubriigi 9205.90.10 muusikariistade osad ja tarvikud 5 C 5 5 5 5 5 

9209.99.90 – – – muud 15 C 5 5 5 5 5 

93.01 SÕJAVÄERELVAD, V.A REVOLVRID, PÜSTOLID JA TERAREL
VAD 

9301.1 – suurtükiväerelvad (nt suurtükid, haubitsad ja mortiirid): 

9301.11.00 – – iseliikuvad 30 E 5 30 20 5 5



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
1285

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

9301.19.00 – – muud 30 E 5 30 20 5 5 

9301.20.00 – raketilennutusseadmed; leegiheitjad; granaadiheitjad; torpee
doaparaadid jm heitjad 

30 E 5 30 20 5 5 

9301.90.00 – muud 30 E 5 30 20 5 5 

9302.00.00 REVOLVRID JA PÜSTOLID, V.A RUBRIIKIDES 93.03 JA 93.04 
NIMETATUD 

30 E 15 30 20 15 15 

93.03 MUUD TULIRELVAD JA SAMALAADSED SEADMED, MILLES 
KASUTATAKSE LÕHKELAENGUT (NÄITEKS SPORTLIKUD 
HAAVLI- JA VINTPÜSSID, EESTLAETAVAD TULIRELVAD, 
RAKETIPÜSTOLID JM AINULT SIGNAALVALGUSE TEKITA
MISE VAHENDID, PÜSTOLID JA REVOLVRID PAUKPADRUNI
TEGA TULISTAMISEKS, LOOMADE HUMAANSE TAPMISE 
SEADMED, LIINIHEITJAD) 

9303.10.00 – eestlaetavad tulirelvad 30 E 15 30 15 15 15 

9303.20.00 – muud spordi-, jahi- või märkilaskmishaavlipüssid vähemalt 
ühe sileda rauaga 

30 E 15 30 15 15 15 

9303.30.00 – muud spordi-, jahi- ja märkilaskmisvintpüssid 30 E 15 30 15 15 15 

9303.90.00 – muud 30 E 15 30 15 15 15 

9304.00.00 MUUD RELVAD (NÄITEKS VEDRU-, ÕHU- VÕI GAASIPÜSSID 
JA -PÜSTOLID, KUMMINUIAD), V.A RUBRIIGIS 93.07 NIME
TATUD 

30 E 15 30 15 15 15 

93.05 RUBRIIKIDESSE 93.01–93.04 KUULUVATE RELVADE OSAD 
JA LISASEADMED 

9305.10.00 – revolvritele ja püstolitele 30 E 15 30 15 15 15 

9305.2 – rubriigi 93.03 haavli- ja vintpüssidele: 

9305.21.00 – – sileraudsed haavlipüssitorud 30 E 15 30 15 15 15
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9305.29.00 – – muud 30 E 15 30 15 15 15 

9305.9 – muud: 

9305.91.00 – – rubriigi 93.01 sõjaväerelvadele 30 E 15 30 15 15 15 

9305.99.00 – – muud 30 E 15 30 15 15 15 

93.06 POMMID, GRANAADID, TORPEEDOD, MIINID, RAKETID JMS 
SÕJAMOON, NENDE OSAD; PADRUNID, KUULID JM LASKE
MOON, NENDE OSAD, K.A HAAVLID, KUULI- JA PADRUNIT
ROPID 

9306.2 – sileraudse haavlipüssi või vintpüssi padrunid ja nende osad; 
õhupüssikuulid: 

9306.21.00 – – padrunid 30 E 15 30 15 15 15 

9306.29.00 – – muud 30 E 15 30 15 15 15 

9306.30 – muud padrunid, nende osad: 

9306.30.10 – – padrunid needi- jmt püstolitele, lihunikupüstolitele, ning 
nende osad 

30 E 15 30 15 15 15 

9306.30.90 – – muud padrunid, nende osad: 30 E 15 30 15 15 15 

9306.90.00 – muud 30 E 15 30 15 15 15 

9307.00.00 MÕÕGAD, PISTODAD, TÄÄGID, ODAD JMS KÜLMRELVAD, 
NENDE OSAD JA TUPED 

30 E 5 30 20 5 5 

94.01 ISTMED (V.A RUBRIIGIS 94.02 NIMETATUD), VOODIKS 
TEISENDATAVAD VÕI MITTE, JA NENDE OSAD 

9401.10.00 – õhusõidukites kasutatavad istmed 15 E 15 15 15 15 15
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9401.20 – mootorsõidukites kasutatavad istmed: 

9401.20.10 – – magamisvagunite istmed 10 E 10 10 10 10 10 

9401.20.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9401.30.00 – reguleeritava kõrgusega pöördtoolid 15 C 15 15 15 15 15 

9401.40.00 – voodiks teisendatavad istmed, v.a aiatoolid ja matkavarustus 15 E 15 15 15 15 15 

9401.5 – pilliroost, vitstest, bambusest jms materjalist istmed: 

9401.51.00 – – bambusest või rotangist 15 E 15 15 15 15 15 

9401.59.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9401.6 – muud puitkarkassiga istmed: 

9401.61.00 – – polsterdatud 15 E 15 15 15 15 15 

9401.69.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9401.7 – muud metallkarkassiga istmed: 

9401.71.00 – – polsterdatud 15 E 15 15 15 15 15 

9401.79.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9401.80.00 – muud istmed 15 E 15 15 15 15 15 

9401.90.00 – osad 15 E 5 5 5 5 5 

94.02 MEDITSIINI-, KIRURGIA-, HAMBARAVI- VÕI VETERINAARIA
MÖÖBEL (NÄITEKS LÕIKUS- JA LÄBIVAATUSLAUAD, 
MEHAANILISTE SEADISTEGA VARUSTATUD HAIGLAVOO
DID, HAMBARAVITOOLID); JUUKSURITOOLID JMS REGU
LEERITAVA KÕRGUSE JA KALDEGA PÖÖRDTOOLID; 
NENDE OSAD
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9402.10.00 – hambaravi-, juuksuri- jms toolid, nende osad 0 A 0 0 0 0 0 

9402.90 – muud: 

9402.90.10 – – meditsiini- või kirurgiamööbel, v.a operatsioonilauad 10 C 10 10 10 10 10 

9402.90.20 – – muu mööbel 0 A 0 0 0 0 0 

9402.90.90 – – osad 0 A 0 0 0 0 0 

94.03 MUU MÖÖBEL JA SELLE OSAD 

9403.10.00 – metallist kontorimööbel 15 G 15 15 15 15 15 

9403.20.00 – muu metallist mööbel 15 G 15 15 15 15 15 

9403.30.00 – puidust kontorimööbel 15 G 15 15 15 15 15 

9403.40.00 – puidust köögimööbel: 15 G 15 15 15 15 15 

9403.50.00 – puidust magamistoamööbel 15 H 15 15 15 15 15 

9403.60.00 – muu puitmööbel 15 H 15 15 15 15 15 

9403.70.00 – plastmööbel 15 G 15 15 15 15 15 

9403.8 – mööbel muust materjalist, sh pilliroost, vitstest, bambusest 
vms: 

9403.81.00 – – bambusest või rotangist 15 E 15 15 15 15 15 

9403.89.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9403.90 – osad: 

9403.90.10 – – puidust 15 G 15 15 15 15 15 

9403.90.90 – – muud 15 C 5 5 5 5 5
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94.04 MADRATSIALUSED; MAGAMISTOA- JMS MÖÖBLI JUURDE 
KUULUVAD LISANDID (NÄITEKS MADRATSID, VATT- JA 
SULGTEKID, MITMESUGUSED PADJAD JA PUFID), VEDRUS
TATUD, MIS TAHES MATERJALIGA TÄIDETUD, VAHTKUM
MIST VÕI VAHTPLASTIST, ÜMBRISEGA VÕI ÜMBRISETA 

9404.10.00 – madratsialused 15 E 15 15 15 15 15 

9404.2 – madratsid: 

9404.21.00 – – vahtkummist või vahtplastist, ümbrisega või ümbriseta 15 E 15 15 15 15 15 

9404.29.00 – – muudest materjalidest 15 E 15 15 15 15 15 

9404.30.00 – magamiskotid 15 E 15 15 15 15 15 

9404.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

94.05 MUJAL NIMETAMATA LAMBID JA VALGUSTID, SH PROŽEK
TORID, NING NENDE OSAD; MUJAL NIMETAMATA SISEVAL
GUSTUSEGA SILDID, VALGUSTABLOOD JMS KÜLGEÜHEN
DATUD VALGUSALLIKAGA, JA NENDE DETAILID 

9405.10 – lambid jms elektrilised seina- ja laevalgustid, v.a tänavate, 
magistraalteede jm avalike kohtade välisvalgustuseks: 

9405.10.10 – – rõngakujulised 120 V luminofoorlambid, võimsusega 22 W 
või rohkem, kuid mitte üle 32 W 

0 A 0 0 0 0 0 

9405.10.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9405.20.00 – elektrilised laua-, öö- ja põrandalambid 15 C 15 15 15 15 15 

9405.30.00 – elektrilised jõuluküünlad jms komplektid 15 E 15 15 15 15 15
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9405.40 – muud elektrilambid ja -valgustid: 

9405.40.10 – – elavhõbe-kvartslambid või naatriumlambid; 0 A 0 0 0 0 0 

9405.40.90 – – muud 15 C 15 15 15 15 15 

9405.50 – mitteelektrilised lambid ja valgustid: 

9405.50.10 – – mitteväärismetallist 15 E 15 15 15 15 15 

9405.50.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9405.60.00 – sisevalgustusega sildid, valgustablood jms 15 C 15 15 15 15 15 

9405.9 – osad: 

9405.91.00 – – klaasist 15 E 5 5 5 5 5 

9405.92 – – plastist: 

9405.92.10 – – – hajutid 5 E 5 5 5 5 5 

9405.92.90 – – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

9405.99.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

94.06 KOKKUPANDAVAD EHITISED 

9406.00.10 – eluruumid, varustuseta, pinnaga kuni 75 m2 15 E 15 15 15 15 15 

9406.00.20 – kasvuhooned, varustuseta, pindalaga vähemalt 1 000 m2 0 A 0 0 0 0 0 

9406.00.90 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

95.03 KOLMERATTALISED JALGRATTAD, TÕUKERATTAD, PEDAA
LIDEGA AUTOD JMS RATASTEL MÄNGUASJAD; NUKU
VANKRID JA -KÄRUD; NUKUD; MUUD MÄNGUASJAD; 
VÄHENDATUD SUURUSEGA ("MÕÕTKAVAS") MUDELID 
JMS MEELELAHUTUSLIKUD MUDELID, LIIKUVAD VÕI 
LIIKUMATUD; IGASUGUSED MOSAIIKPILDID



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
1291

 

SAC kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria 

Baasmäär 
Märkused 

Costa Rica El Salvador Guatemala Honduras Nicaragua 

9503.00.10 – kolmerattalised jalgrattad, tõukerattad, pedaalidega autod jms 
ratastel mänguasjad; nukuvankrid ja -kärud 

15 E 15 15 15 15 15 

9503.00.2 – inimesekujulised nukud ja nende osad ja tarvikud: 

9503.00.21 – – nukud, rõivastega või ilma 15 E 15 15 15 15 15 

9503.00.22 – – rõivad, rõivamanused, jalanõud ja peakatted 15 E 15 15 15 15 15 

9503.00.29 – – osad ja muud tarvikud 5 E 5 5 5 5 5 

9503.00.3 – vähendatud suurusega („mõõtkavas”) mudelid jms meelelahu
tuslikud mudelid, liikuvad või liikumatud; mängukonstruk
torid ja kokkupandavad mänguasjad: 

9503.00.31 – – elektrilised rongimudelid, k.a relsid, semaforid jm lisadetailid 15 E 15 15 15 15 15 

9503.00.32 – – vähendatud suurusega („mõõtkavas”) kokkupandavad mude
lid, liikuvad või liikumatud, v.a alamrubriiki 9503.00.31 
kuuluvad 

15 E 15 15 15 15 15 

9503.00.33 – – kokkupandavad mänguasjad 15 E 15 15 15 15 15 

9503.00.34 – – mängud või mänguasjakomplektid 15 E 15 15 15 15 15 

9503.00.39 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9503.00.4 – mänguasjad, mis kujutavad loomi või muid olendeid peale 
inimeste, ja nende osad: 

9503.00.41 – – pehmed mänguasjad 15 E 15 15 15 15 15 

9503.00.42 – – pehmete mänguasjade plastsilmad ja -ninad 0 A 0 0 0 0 0 

9503.00.43 – – pehmete mänguasjade muud osad 15 E 15 15 15 15 15 

9503.00.49 – – muud 15 E 15 15 15 15 15
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9503.00.50 – mängumuusikariistad 15 E 15 15 15 15 15 

9503.00.60 – mosaiikpildid 15 E 15 15 15 15 15 

9503.00.70 – muud mänguasjad, komplektides või varustusega 15 E 15 15 15 15 15 

9503.00.80 – muud mänguasjad ja mudelid, mootoriga 15 E 15 15 15 15 15 

9503.00.90 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

95.04 VAHENDID LAUA- JM MEELELAHUTUSMÄNGUDEKS, MIDA 
MÄNGITAKSE KINNISTES RUUMIDES, SH PILJARDILAUAD, 
KASIINODE MÄNGULAUAD, KEEGLIRADADE AUTOMAAT
SEADMED 

9504.10.00 – videomängud, mida kasutatakse koos televiisoriga 15 E 15 15 15 15 15 

9504.20 – igasugune piljardivarustus: 

9504.20.10 – – piljardilauad 15 E 15 15 15 15 15 

9504.20.90 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

9504.30.00 – müntide, pangatähtede, pangakaartidega, žetoonide vm makse
vahenditega käitatavad muud mängud (v.a keegliradade auto
maatseadmed) 

15 E 15 15 15 15 15 

9504.40.00 – mängukaardid 15 C 15 15 15 15 15 

9504.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

95.05 PÜHADE-, KARNEVALI- JM LÕBUSTUSESEMED, K.A VIGUR- 
JA ÜLLATUSESEMED 

9505.10.00 – jõulukaubad 15 E 15 15 15 15 15 

9505.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15
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95.06 MUUD KÄESOLEVAS GRUPIS NIMETAMATA TOOTED JA 
INVENTAR KEHALISTE HARJUTUSTE, VÕIMLEMISE, KERGE
JÕUSTIKU JM SPORDIALADE (K.A LAUATENNIS) NING 
VABAÕHUMÄNGUDE TARBEKS; UJUMIS- JA LASTEBASSEI
NID 

9506.1 – suusad jm suusaspordiinventar: 

9506.11.00 – – suusad 10 E 10 10 10 10 10 

9506.12.00 – – suusasidemed 10 E 10 10 10 10 10 

9506.19.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

9506.2 – veesuusad, lainelauad, purjelauad jm veespordiinventar: 

9506.21.00 – – purjelauad 10 E 10 10 10 10 10 

9506.29.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

9506.3 – golfikepid ja muu golfivarustus: 

9506.31.00 – – golfikepid, komplektis 10 E 10 10 10 10 10 

9506.32.00 – – golfipallid 10 E 10 10 10 10 10 

9506.39.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

9506.40 – lauatennisetarbed ja -varustus: 

9506.40.10 – – lauatenniselauad 15 E 15 15 15 15 15 

9506.40.90 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

9506.5 – tennise-, sulgpalli- jm reketid, keelestatud või keelestamata: 

9506.51.00 – – tennisereketid, keelestatud või keelestamata 10 E 10 10 10 10 10
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9506.59.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

9506.6 – pallid ja kuulid, v.a golfi- ja lauatennisepallid: 

9506.61.00 – – tennisepallid 10 E 10 10 10 10 10 

9506.62.00 – – täispuhutavad 10 E 10 10 10 10 10 

9506.69.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

9506.70.00 – uisud ja rulluisud, k.a külgekinnitatud uiskudega uisusaapad 10 E 10 10 10 10 10 

9506.9 – muud: 

9506.91.00 – – üldkehaliste harjutuste, võimlemis- ning kergejõustikutarbed 
ja -inventar 

10 C 10 10 10 10 10 

9506.99.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

95.07 ÕNGERIDVAD, -KONKSUD JM VARUSTUS ÕNGEPÜÜGIKS; 
KAHVAD, LIBLIKAVÕRGUD JMS VÕRGUD; PEIBUTUS
LINNUD (MULAAŽID) (V.A RUBRIIKIDES 92.08 JA 97.05 
NIMETATUD) JMS JAHITARBED 

9507.10.00 – õngeridvad 10 E 10 10 10 10 10 

9507.20.00 – õngekonksud, lipsuga või lipsuta 0 A 0 0 0 0 0 

9507.30.00 – spinningurullid 0 A 0 0 0 0 0 

9507.90.00 – muud 10 E 10 10 10 10 10 

95.08 KARUSSELLID, KIIGED, LASKETIIRUD JM LÕBUSTUSPARGIA
TRAKTSIOONID; RÄNDTSIRKUSED JA -LOOMAAIAD; RÄND
TEATRID
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9508.10.00 – rändtsirkused ja -loomaaiad 15 A 15 15 15 15 15 

9508.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

96.01 TÖÖDELDUD ELEVANDILUU, LUU, KILPKONNALUU, SARV, 
HIRVESARV, KORALLID, PÄRLMUTTER JMS LOOMSE PÄRIT
OLUGA NIKERDUSMATERJALID, TOOTED NENDEST MATER
JALIDEST (SH VOOLITUD TOOTED) 

9601.10.00 – töödeldud elevandiluu ja elevandiluust tooted 15 A 15 15 15 15 15 

9601.90.00 – muud 15 A 15 15 15 15 15 

96.02 TÖÖDELDUD TAIMSED VÕI MINERAALSED NIKERDUSMA
TERJALID, TOOTED NENDEST MATERJALIDEST; VAHAST, 
PARAFIINIST, STEARIINIST, KAUTŠUKIST, LOODUSLIKEST 
VAIKUDEST JA MODELLEERIMISPASTADEST VOOLITUD 
VÕI NIKERDATUD TOOTED, MUJAL NIMETAMATA 
VOOLITUD VÕI NIKERDATUD TOOTED; TÖÖDELDUD 
ŽELATIIN, KÕVASTUMATA (V.A ŽELATIIN RUBRIIGIST 
35.03), TOOTED SELLEST 

9602.00.10 – farmaatsias kasutatavad želatiinikapslid 0 A 0 0 0 0 0 

9602.00.20 – voolitud või nikerdatud parafiin 10 E 10 10 10 10 10 

9602.00.90 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

96.03 LUUAD, PINTSLID, HARJAD (K.A HARJAD SEADMETE, 
MEHHANISMIDE JA SÕIDUKITE OSADENA), MEHAANILISED 
MOTORISEERIMATA PÕRANDAPUHASTAJAD, MOPID JA 
SULGEDEST TOLMUPÜHKIJAD; EELTÖÖDELDUD KÖITE
SÕLMED JA HARJASEKIMBUD LUUDADE JA HARJADE 
VALMISTAMISEKS; MAALRIRULLID JA -TAMPOONID; 
KUMMIST VMS PAINDUVAST MATERJALIST KUIVATUSKAA
BITSAD 

9603.10.00 – luuad ja harjad, vitstest vm kimpu seotud looduslikust mater
jalist, vartega või varteta 

15 E 15 15 15 15 15
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9603.2 – hambaharjad, vahupintslid, juukseharjad, küüneharjad, rips
meharjad jm tualettharjad ja -pintslid, k.a harjad tualett-tarvete 
osadena: 

9603.21.00 – – hambaharjad, k.a harjad hambaproteesidele 15 E 15 15 15 15 15 

9603.29.00 – – muud 15 E 15 5 5 5 5 

9603.30.00 – kunstnikupintslid, kirjutuspintslid ja samalaadsed kosmeetika
pintslid 

15 E 5 15 15 15 15 

9603.40.00 – maalri-, liimi-, laki- jms pintslid (v.a alamrubriigis 9603.30 
nimetatud); maalrirullid ja -tampoonid 

15 E 5 15 15 15 15 

9603.50 – muud harjad ja pintslid, mis kuuluvad osadena masinate, sead
mete või sõidukite juurde: 

9603.50.10 – – pintslid, mis kuuluvad osadena masinate ja seadmete juurde 0 A 0 0 0 0 0 

9603.50.90 – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

9603.90 – muud: 

9603.90.10 – – kustutuspliiatsite harjad 0 A 0 0 0 0 0 

9603.90.20 – – kimpudeks seotud keemilistest materjalidest harjad 15 G 15 15 15 15 15 

9603.90.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9604.00.00 KÄSISÕELAD 0 A 0 0 0 0 0 

9605.00.00 TUALETT- VÕI ÕMBLUSTARVETE, JALATSI- VÕI RIIDEPU
HASTUSVAHENDITE REISIKOMPLEKTID 

15 E 15 15 15 15 15 

96.06 NÖÖBID JA RÕHKNÖÖBID; NÖÖBIVORMID JM NÖÖPIDE 
VÕI RÕHKNÖÖPIDE OSAD; NÖÖBITOORIKUD
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9606.10.00 – rõhknööbid ja nende osad 0 A 0 0 0 0 0 

9606.2 – nööbid: 

9606.21.00 – – plastist, tekstiilümbriseta 5 E 5 5 5 5 5 

9606.22.00 – – mitteväärismetallist, tekstiilümbriseta 5 E 5 5 5 5 5 

9606.29.00 – – muud 5 E 5 5 5 5 5 

9606.30.00 – nööbivormid jm nööpide osad; nööbitoorikud 0 A 0 0 0 0 0 

96.07 TÕMBLUKUD, NENDE OSAD 

9607.1 – tõmblukud: 

9607.11.00 – – mitteväärismetallist hammastikuga 10 E 10 10 10 10 10 

9607.19.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9607.20.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

96.08 PASTAPLIIATSID; VILDIST VMS URBSEST MATERJALIST 
OTSTEGA PLIIATSID JA MARKERID; TÄITESULEPEAD, STILO
GRAAFID JM SULEPEAD; KOPEERSULED; LIIKUVA VÕI VINT
SÜDAMIKUGA PLIIATSID; SULEPEA-, PLIIATSI- JMS HOIDI
KUD; EELNIMETATUD KIRJATARVETE OSAD (SH OTSIKUD 
JA KLAMBRID), V.A RUBRIIKI 96.09 KUULUVAD 

9608.10.00 – pastapliiatsid 15 E 15 15 15 15 15 

9608.20.00 – vildist vms urbsest materjalist otstega pliiatsid ja markerid 15 E 15 15 15 15 15 

9608.3 – täitesulepead, stilograafid jm sulepead: 

9608.31.00 – – tušiga täidetavad joonestussulepead 10 C 10 10 10 10 10
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9608.39.00 – – muud 10 E 10 10 10 10 10 

9608.40.00 – liikuva või vintsüdamikuga pliiatsid 0 A 0 0 0 0 0 

9608.50.00 – kirjutustarvete komplektid, mis koosnevad vähemalt kahes 
eelnevas alamrubriigis nimetatud toodetest 

10 E 10 10 10 10 10 

9608.60.00 – Pastapliiatsite südamikud, mis koosnevad metallkuulist ja 
tindimahutist 

5 E 5 5 5 5 5 

9608.9 – muud: 

9608.91.00 – – suled ja suleotsikud 5 E 5 5 5 5 5 

9608.99 – – muud: 

9608.99.10 – – – pastapliiatsite kuulid 0 A 0 0 0 0 0 

9608.99.20 – – – pastapliiatsite kered 0 A 0 0 0 0 0 

9608.99.30 – – – vildist vms urbsest materjalist otstega pliiatsite ja markerite 
otsikud 

0 A 0 0 0 0 0 

9608.99.90 – – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

96.09 PLIIATSID, PLIIATSISÜDAMIKUD, PASTELLID, SÖEPLIIATSID, 
KIRJUTUS- JA JOONISTUSKRIIDID, RÄTSEPAKRIIDID 

9609.10 – pliiatsid: 

9609.10.10 – – puitkarkassiga 10 E 10 10 10 10 0 

9609.10.90 – – muud 10 E 10 10 10 10 0 

9609.20.00 – pliiatsisüdamikud ja südamikud liikuva või vintsüdamikuga 
pliiatsitele 

0 A 0 0 0 0 0 

9609.90 – muud:
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9609.90.10 – – kirjutus- ja joonistuskriidid 10 E 10 10 10 10 0 

9609.90.90 – – muud 10 E 10 10 10 5 0 

9610.00.00 TAHVLID KIRJUTAMISEKS VÕI JOONISTAMISEKS, 
RAAMITUD VÕI RAAMIMATA 

15 E 15 15 15 15 0 

9611.00.00 KUUPÄEVA-, PITSEERIMIS- VÕI NUMMERDAMISTEMPLID JMS 
(SH SEADMED SILTIDE TRÜKKIMISEKS VÕI PRESSIMISEKS), 
KÄSITSI KASUTAMISEKS; KÄSITRÜKIRIVIKUD NING KÄSI
TRÜKISEADMED, MILLE JUURDE KUULUVAD RIVIKUD 

15 E 15 15 15 15 15 

96.12 KIRJUTUSMASINALINDID JMS TRÜKILINDID, TINDIGA 
IMMUTATUD VÕI MUUL VIISIL TRÜKIMÄRKIDE JÄTMISEKS 
ETTE VALMISTATUD, POOLIDEL VÕI KASSETTIDES VÕI 
MITTE; TEMPLIPADJAD, TINDIGA IMMUTATUD VÕI MITTE, 
ÜMBRISEGA VÕI ÜMBRISETA 

9612.10 – lindid: 

9612.10.10 – – automaatsete andmetöötlusmasinate printeritele jms 5 E 5 5 5 5 5 

9612.10.90 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9612.20.00 – templipadjad 15 E 5 5 5 5 5 

96.13 VÄLGUMIHKLID JM SÜÜTAJAD, MEHAANILISED VÕI ELEKT
RILISED; NENDE OSAD, V.A TULEKIVID JA TAHT 

9613.10.00 – mittetäidetavad gaaskütusel taskuvälgumihklid 15 C 15 15 15 15 15 

9613.20.00 – korduvtäidetavad gaaskütusel taskuvälgumihklid 15 E 15 15 15 15 15 

9613.80 – muud välgumihklid ja tulemasinad: 

9613.80.10 – – tööstuslikud, labori- jms süütevahendid 0 A 0 0 0 0 0
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9613.80.20 – – tulemasinad 15 E 15 15 15 15 15 

9613.80.90 – – muud 0 A 0 0 0 0 0 

9613.90.00 – osad 0 A 0 0 0 0 0 

96.14 PIIBUD (K.A PIIBUKAHAD) JA SIGARI- VÕI SIGARETIPITSID, 
NENDE OSAD 

9614.00.20 – piibud ja piibukahad 15 C 15 15 15 15 15 

9614.00.90 – muud 15 C 15 15 15 15 15 

96.15 KAMMID, JUUKSEKLAMBRID, -PANDLAD JMS; JUUKSENÕE
LAD, LOKIRULLINÕELAD, LOKIRULLID, LOKITANGID JMS, 
V.A RUBRIIGIS 85.16 NIMETATUD; NENDE OSAD 

9615.1 – kammid, juukseklambrid, -pandlad jms: 

9615.11.00 – – kõvakummist või plastist 15 E 15 15 15 15 15 

9615.19.00 – – muud 15 E 15 15 15 15 15 

9615.90.00 – muud 15 E 15 15 15 15 15 

96.16 LÕHNAAINETE PULVERISAATORID, NENDE PUMBAD JA 
PIHUSTID; PUUDRITUPSUD JA TAMPOONID KOSMEETIKA- 
NING TUALETT-TARVETE NAHALE KANDMISEKS 

9616.10.00 – lõhnaainete pulverisaatorid, nende pumbad ja pihustid 15 E 15 15 15 15 15 

9616.20.00 – tampoonid kosmeetika- ja tualett-tarvete nahale kandmiseks 15 E 15 15 15 15 15 

9617.00.00 TERMOSED JM VAAKUMANUMAD KOOS ÜMBRISEGA; 
NENDE OSAD, V.A KLAASKOLVID 

10 E 10 10 10 10 10
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9618.00.00 MANNEKEENID JMS TOOTED; AUTOMAATMANNEKEENID 
JM LIIKUVAD KUJUNDUSELEMENDID VAATEAKENDE JAOKS 

15 E 15 15 15 15 15 

97.01 MAALID JA JOONISTUSED, TÄIELIKULT KÄSITSI TEOS
TATUD (V.A RUBRIIKI 49.06 KUULUVAD JOONISED NING 
KÄSITSI KAUNISTATUD KAUBAD); KOLLAAŽID JM DEKO
RATIIVPANNOOD 

9701.10 – maalid ja joonistused: 

9701.10.10 – – raamimata 5 E 5 5 5 5 5 

9701.10.20 – – raamitud 10 E 10 10 10 10 10 

9701.90 – muud: 

9701.90.10 – – raamimata 15 E 5 5 5 5 5 

9701.90.20 – – raamitud 10 E 10 10 10 10 10 

9702.00.00 ORIGINAALGRAVÜÜRID, -ESTAMBID JA -LITOGRAAFIAD 10 E 10 10 10 10 10 

9703.00.00 ORIGINAALSKULPTUURID JA KUJUD MIS TAHES MATERJA
LIST 

10 E 10 10 10 10 10 

9704.00.00 POSTMARGID, MAKSUMÄRGID, TEMPELMARGID, ESIMESE 
PÄEVA ÜMBRIKUD, TERVIKASJAD (TEMPELPABER) JMS, 
KASUTATUD VÕI KASUTAMATA, V.A RUBRIIKI 49.07 
KUULUVAD 

5 E 5 5 5 5 5 

9705.00.00 KOLLEKTSIOONID JA KOLLEKTSIOONIOBJEKTID ZOOLOO
GIA, BOTAANIKA, MINERALOOGIA, ANATOOMIA, AJALOO, 
ARHEOLOOGIA, PALEONTOLOOGIA, ETNOGRAAFIA VÕI 
NUMISMAATIKA VALDKONNAST. 

5 E 5 5 5 5 5 

9706.00.00 ÜLE SAJA AASTA VANUSED ANTIIKESEMED 10 E 10 10 10 10 10



Panama graafik 

Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

01 Elusloomad 

01.01 ELUSHOBUSED, -EESLID, -MUULAD JA -HOBUEESLID. 

101.1 tõupuhtad aretusloomad: 

0101.10.10 hobused 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0101.10.90 muud 10 A 15 % 

0101.90 muud: 

0101.90.11 vähemalt 24 kuu vanused isasloomad 10 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0101.90.12 vähemalt 24 kuu vanused emasloomad 10 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0101.90.13 alla 24 kuu vanused isasloomad 10 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0101.90.14 alla 24 kuu vanused emasloomad 10 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0101.90.20 muud hobused 10 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0101.90.90 muud 10 A 15 % 

01.02 ELUSVEISED. 

0102.10 tõupuhtad aretusloomad: 

0102.10.10 pühvlid 0 A 0,60 % 

0102.10.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0102.90 muud: 

0102.90.11 härjavõitluseks 10 A 15 % 

0102.90.19 muud 10 A 15 % 

0102.90.20 koduveised, välja arvatud tõupuhtad 10 A 15 % 

0102.90.90 muud 10 A 15 % 

01.03 ELUSSEAD 

0103.10.00 tõupuhtad aretusloomad 0 A 0,60 % 

0103.91 massiga alla 50 kg: 

0103.91.10 kodusead 10 A 15 % 

0103.91.90 muud 10 A 15 % 

0103.92 massiga 50 kg ja rohkem: 

0103.92.10 kodusead 10 A 15 %
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0103.92.90 muud 10 A 15 % 

01.04 ELUSLAMBAD JA -KITSED. 

0104.10 lambad: 

0104.10.10 tõupuhtad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0104.10.90 muud 10 A 15 % 

104.20 kitsed: 

0104.20.10 tõupuhtad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0104.20.90 muud 10 A 15 % 

01.05 ELUSKODULINNUD, S.O KANAD LIIGIST GALLUS 
DOMESTICUS, PARDID, HANED, KALKUNID JA 
PÄRLKANAD. 

massiga kuni 185 g: 

0105.11 kanad liigist Gallus domesticus 

0105.11.10 munakanade või broilerite aretusliinid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0105.11.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0105.12.00 kalkunid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0105.19.00 muud 10 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0105.94 kanad liigist Gallus domesticus: 

0105.94.10 tõupuhtad võitluslinnud 10 A 15 % 

0105.94.90 muud 10 A 15 % 

0105.99.00 muud 10 A 15 % 

01.06 MUUD ELUSLOOMAD. 

0106.11.00 esikloomalised 10 A 15 % 

0106.12.00 vaalad, delfiinid ja pringlid (imetajad seltsist Cetacea); 
lamantiinid ja dugongid (imetajad seltsist Sirenia) 

10 A 15 % 

0106.19.00 muud 10 A 15 % 

0106.20 roomajad (kaasa arvatud maod ja kilpkonnad) 

0106.20.10 kilpkonnad 10 A 15 % 

0106.20.90 muud 10 A 15 % 

0106.31.00 röövlinnud 10 A 15 %
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0106.32.00 papagoilised (kaasa arvatud papagoid, aarad ja kaka
duud) 

10 A 15 % 

0106.39 muud: 

0106.39.10 tuvid 10 A 15 % 

0106.39.90 muud 10 A 15 % 

0106.90 muud: 

0106.90.10 mesilased 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0106.90.20 peamiselt inimtoiduks kasutatavad liigid 10 A 15 % 

0106.90.90 muud 10 A 15 % 

02 Liha ja söödav rups 

02.01 VÄRSKE VÕI JAHUTATUD VEISELIHA. 

0201.10.00 rümbad ja poolrümbad — F 15 % 

0201.20.00 muud jaotustükid, kondiga — F 30 % 

0201.30.00 kondita — F 30 % 

02.02 KÜLMUTATUD VEISELIHA. 

0202.10.00 rümbad ja poolrümbad — F 15 % 

0202.20.00 muud jaotustükid, kondiga — F 30 % 

0202.30.00 kondita — F 25 % 

02.03 VÄRSKE, JAHUTATUD VÕI KÜLMUTATUD SEALIHA. 

0203.11 rümbad ja poolrümbad 

0203.11.10 rümbad — F 60 % 

0203.11.20 poolrümbad — F 60 % 

0203.12 tagaosad, abatükid ja nende jaotustükid, kondiga: 

0203.12.10 tagaosad ja nende jaotustükid — F 70 % 

0203.12.90 muud — F 70 % 

0203.19 muud: 

0203.19.10 ribitükid, kondita või kondiga — F 70 % 

0203.19.20 tagaosad, abatükid ja nende jaotustükid, kondita — F 70 % 

0203.19.90 muud — F 70 % 

0203.21 rümbad ja poolrümbad
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0203.21.10 rümbad — F 70 % 

0203.21.20 poolrümbad — F 70 % 

0203.22 tagaosad, abatükid ja nende jaotustükid, kondiga: 

0203.22.10 tagaosad ja nende jaotustükid — F 70 % 

0203.22.90 muud — F 70 % 

0203.29 muud: 

0203.29.10 ribitükid, kondita või kondiga — F 70 % 

0203.29.20 tagaosad, abatükid ja nende jaotustükid, kondita — F 70 % 

0203.29.90 muud — F 70 % 

02.04 VÄRSKE, JAHUTATUD VÕI KÜLMUTATUD LAMBA- 
VÕI KITSELIHA. 

0204.10.00 lambatallede värsked või jahutatud rümbad ja poolrüm
bad 

15 E 15 % 

0204.21.00 rümbad ja poolrümbad 15 E 15 % 

0204.22.00 muud jaotustükid, kondiga: 15 E 15 % 

0204.23.00 kondita 15 E 15 % 

0204.30.00 lambatallede külmutatud rümbad ja poolrümbad 15 E 15 % 

0204.41.00 rümbad ja poolrümbad 15 E 15 % 

0204.42.00 muud jaotustükid, kondiga 15 E 15 % 

0204.43.00 kondita 15 E 15 % 

0204.50.00 kitseliha 15 E 15 % 

0205.00.00 HOBUSE-, EESLI-, MUULA- VÕI HOBUEESLILIHA, 
VÄRSKE, JAHUTATUD VÕI KÜLMUTATUD. 

15 E 15 % 

02.06 VEISE, SEA, LAMBA, KITSE, HOBUSE, EESLI, MUULA 
VÕI HOBUEESLI SÖÖDAV RUPS, VÄRSKE, JAHU
TATUD VÕI KÜLMUTATUD. 

0206.10.00 veise rups, värske või jahutatud — F 15 % 

0206.21.00 keeled — F 10 % 

0206.22.00 maks — F 10 % 

0206.29.00 muud — F 15 % 

0206.30.00 sea rups, värske või jahutatud — F 10 % 

0206.41.00 maks — F 10 %
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0206.49.00 muud — F 10 % 

0206.80.00 muud, värsked või jahutatud 40 E 15 % 

0206.90.00 muud, külmutatud 40 E 15 % 

02.07 RUBRIIGI 0105 KODULINDUDE VÄRSKE, JAHU
TATUD VÕI KÜLMUTATUD LIHA JA SÖÖDAV RUPS. 

0207.11.00 värsked ja jahutatud rümbad — F 15 % 

0207.12.00 külmutatud rümbad — F 15 % 

0207.13 värsked või jahutatud tükid ja rups: 

0207.13.11 rinnatükid — F 15 % 

0207.13.19 muud — F 260 % 

0207.13.21 maks — F 15 % 

0207.13.29 muud — F 15 % 

0207.14 külmutatud tükid ja rups: 

0207.14.11 kondiga rinnatükid — F 15 % 

0207.14.12 kondita — F 15 % 

0207.14.19 muud — F 260 % 

0207.14.21 maks — F 15 % 

0207.14.29 muud — F 15 % 

0207.24.00 värsked ja jahutatud rümbad — F 15 % 

0207.25.00 külmutatud rümbad — F 15 % 

0207.26 värsked või jahutatud tükid ja rups: 

0207.26.11 rinnatükid — F 15 % 

0207.26.19 muud jaotustükid — F 15 % 

0207.26.21 maks — F 15 % 

0207.26.29 muud — F 15 % 

0207.27 külmutatud tükid ja rups: 

0207.27.11 kondiga rinnatükid — F 15 % 

0207.27.12 kondita — F 15 % 

0207.27.19 muud tükid — F 15 % 

0207.27.21 maks — F 15 %
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0207.27.29 muud — F 15 % 

0207.32 värsked ja jahutatud rümbad: 

0207.32.10 pardi — F 15 % 

0207.32.90 muud — F 15 % 

0207.33 külmutatud rümbad: 

0207.33.10 pardi — F 15 % 

0207.33.90 muud — F 15 % 

0207.34.00 rasvane maks, värske või jahutatud — F 15 % 

0207.35 muud, värsked või jahutatud 

0207.35.11 muud jaotustükid kui rups — F 15 % 

0207.35.19 muud (rups) — F 15 % 

0207.35.21 muud jaotustükid kui rups — F 15 % 

0207.35.29 muud (rups) — F 15 % 

0207.36 muud, külmutatud: 

0207.36.11 tükid — F 15 % 

0207.36.19 muud (rups) — F 15 % 

0207.36.21 muud jaotustükid kui rups — F 15 % 

0207.36.29 muud (rups) — F 15 % 

02.08 MUU LIHA JA SÖÖDAV RUPS, VÄRSKE, JAHUTATUD 
VÕI KÜLMUTATUD. 

0208.10 küüliku või jänese: 

0208.10.10 liha 15 E 15 % 

0208.10.90 rups 15 E 15 % 

0208.30.00 esikloomaliste 15 A 15 % 

0208.40.00 vaala, delfiini ja pringli (imetajad seltsist Cetacea); laman
tiini ja dugongi (imetajad seltsist Sirenia) 

15 A 15 % 

0208.50.00 roomajate (k.a mao ja kilpkonna) 15 A 15 % 

0208.90.00 muud 15 A 15 % 

0208.90.00A ainult konnakoivad 15 E 15 %
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02.09 SELJAPEKK ILMA TAILIHATA, MUU SEA- JA KODU
LINDUDE RASV, SULATAMATA VÕI MUUL VIISIL 
EKSTRAHEERIMATA, VÄRSKE, JAHUTATUD, KÜLMU
TATUD, SOOLATUD, SOOLVEES, KUIVATATUD VÕI 
SUITSUTATUD. 

0209.00.11 seljapekk — F 15 % 

0209.00.12 muu seapekk: — F 15 % 

0209.00.19 muud — F 15 % 

0209.00.21 seljapekk ja muu seapekk — F 15 % 

0209.00.29 muud — F 15 % 

02.10 LIHA JA SÖÖDAV RUPS, SOOLATUD, SOOLVEES, 
KUIVATATUD VÕI SUITSUTATUD; TOIDUKS KASU
TATAV LIHAST VÕI RUPSIST VALMISTATUD JAHU 
VÕI PULBER. 

0210.11 tagaosad, abatükid ja nende jaotustükid, kondiga: 

0210.11.11 soolasink, vähemalt 10 kuud looduslikul teel kuivatatud 
(Serrano tüüpi) 

45 Q 15 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 3 

0210.11.19 muud 45 Q 70 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 3 

0210.11.90 muud 45 Q 70 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 3 

0210.12.00 kõhutükid (läbikasvanud) ja nende jaotustükid 45 Q 15 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 3 

0210.19 muud: 

0210.19.10 searibid 70 Q 70 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 3 

0210.19.21 soolasink, vähemalt 10 kuud looduslikul teel kuivatatud 
(Serrano tüüpi) 

70 Q 15 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 3 

0210.19.29 muud 70 Q 70 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 3 

0210.19.90 muud 70 Q 70 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 3 

0210.20.00 veiseliha — F 15 % 

0210.91 esikloomaliste: 

0210.91.10 liha 10 A 15 %
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0210.91.20 rups 10 A 10 % 

0210.91.90 muud 10 A 10 % 

0210.92 vaala, delfiini ja pringli (imetajad seltsist Cetacea); laman
tiini ja dugongi (imetajad seltsist Sirenia) 

0210.92.10 liha 10 A 15 % 

0210.92.20 rups 10 A 10 % 

0210.92.90 muud 10 A 10 % 

0210.93 roomajate (k.a mao ja kilpkonna) 

0210.93.10 liha 10 A 15 % 

0210.93.20 rups 10 A 10 % 

0210.93.90 muud 10 A 10 % 

0210.99 muud: 

0210.99.10 liha 15 E 15 % 

0210.99.21 hanemaks, soolatud, soolvees, kuivatatud või suitsutatud 15 E 15 % 

0210.99.29 muud 15 E 10 % 

0210.99.90 muud 15 E 10 % 

0210.99.90A ainult jahu ja pulber lihast või rupsist 10 E 10 % 

03 Kalad ja vähid, limused ja muud veeselgrootud 

03.01 ELUSKALA: 

0301.10.00 dekoratiivkalad 15 E 10 % 

0301.91.00 forellid ja lõhed (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhyn
chus gilae, Oncorhynchus apache ja Oncorhynchus chrysogas
ter) 

10 E 15 % 

0301.91.00A ainult varude uuendamiseks 0 A 15 % 

0301.92.00 angerjad (Anguilla spp.) 10 E 10 % 

0301.92.00A ainult varude uuendamiseks 0 A 10 % 

0301.93.00 karpkalalised 10 E 10 % 

0301.93.00A ainult varude uuendamiseks 5 E 10 % 

0301.94.00 harilik tuun (Thunnus thynnus) 0 A 15 % 

0301.95.00 tuun (Thunnus maccoyii) 0 A 15 %
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0301.99.00 muud 10 E 15 % 

0301.99.00A ainult varude uuendamiseks 0 A 15 % 

0301.99.00B ainult tuunid (perekonnast Thunnus, välja arvatud 
Thunnus thynnus ja Thunnus maccoyii) ja vööttuun (Eut
hynnus (Katsuwonus) pelamis), sardiinid (Sardina pilchar
dus), sardinopsid (Sardinops spp.) makrellid (Scomber 
scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus) 

0 A 15 % 

03.02 VÄRSKE VÕI JAHUTATUD KALA (V.A RUBRIIGIS 
03.04 ESITATUD KALAFILEE JA MUU KALALIHA). 

0302.11.00 forellid ja lõhed (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhyn
chus gilae, Oncorhynchus apache ja Oncorhynchus chrysogas
ter) 

15 E 15 % 

0302.12.00 idalõhed (nerka – Oncorhynchus nerka, gorbuuša – Oncor
hynchus gorbuscha, keta – Oncorhynchus keta, tšavõõtša – 
Oncorhynchus tschawytscha, kisutš – Oncorhynchus kisutch, 
sima e masu – Oncorhynchus masou ja Oncorhynchus 
rhodurus), atlandi väärislõhe (Salmo salar), doonau 
taimen (Hucho hucho) 

10 E 5 % 

0302.19.00 muud 10 E 15 % 

0302.21.00 hiidlest (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippog
lossus, Hippoglossus stenolepis) 

10 E 15 % 

0302.22.00 atlandi merilest (Pleuronectes platessa) 10 E 15 % 

0302.23.00 merikeeled (Solea spp.) 10 G 15 % 

0302.29.00 muud 10 E 15 % 

0302.31.00 albakor e pikkuim-tuun (Thunnus alalunga) 0 A 15 % 

0302.32.00 kulduim-tuun (Thunnus albacares) 0 A 15 % 

0302.33.00 vööttuun (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) 0 A 15 % 

0302.34.00 suursilm-tuun (Thunnus obesus) 0 A 15 % 

0302.35.00 harilik tuun (Thunnus thynnus) 0 A 15 % 

0302.36.00 tuun (Thunnus maccoyii) 0 A 15 % 

0302.39.00 muud 0 A 15 % 

0302.40.00 heeringad (Clupea harengus, Clupea pallasii), v.a kalamaks, 
-mari ja -niisk 

10 E 15 % 

0302.50.00 tursad (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus), 
v.a kalamaks, -mari ja -niisk 

10 E 15 % 

0302.61.00 sardiin (Sardina pilchardus), sardinopsid (Sardinops spp.), 
sardinellid (Sardinella spp.), kilu (Sprattus sprattus) 

0 A 15 % 

0302.62.00 kilttursk e piksa (Melanogrammus aeglefinus) 10 E 15 %
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0302.63.00 põhjaatlandi süsikas e saida (Pollachius virens) 10 E 15 % 

0302.64.00 makrellid (Scomber scombrus, Scomber australasicus, 
Scomber japonicus) 

10 E 15 % 

0302.65.00 haid 10 E 15 % 

0302.66.00 angerjad (Anguilla spp.) 10 E 15 % 

0302.67.00 mõõkkala (Xiphias gladius) 15 E 15 % 

0302.68.00 kihvkalad (Dissostichus spp.) 15 E 15 % 

0302.69.00 muud 15 E 15 % 

0302.70.00 kalamaks, -mari ja -niisk 15 E 15 % 

03.03 KÜLMUTATUD KALA, V.A KALAFILEED JA MUU 
RUBRIIGI 03.04 KALALIHA. 

0303.11.00 nerka (Oncorhynchus nerka) 10 E 5 % 

0303.19.00 muud 10 E 5 % 

0303.21.00 forellid ja lõhed (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhyn
chus gilae, Oncorhynchus apache ja Oncorhynchus chrysogas
ter) 

15 E 15 % 

0303.22.00 Atlandi väärislõhe (Salmo salar) ja doonau taimen 
(Hucho hucho) 

10 E 5 % 

0303.29.00 muud 10 E 15 % 

0303.31.00 hiidlest (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippog
lossus, Hippoglossus stenolepis) 

10 E 15 % 

0303.32.00 atlandi merilest (Pleuronectes platessa) 10 E 15 % 

0303.33.00 merikeeled (Solea spp.) 10 E 15 % 

0303.39.00 muud 10 E 15 % 

0303.41.00 albakor e pikkuim-tuun (Thunnus alalunga) 0 A 15 % 

0303.42.00 kulduim-tuun (Thunnus albacares) 0 A 15 % 

0303.43.00 vööttuun (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) 0 A 15 % 

0303.44.00 suursilm-tuun (Thunnus obesus) 0 A 15 % 

0303.45.00 harilik tuun (Thunnus thynnus) 0 A 15 % 

0303.46.00 tuun (Thunnus maccoyii) 0 A 15 % 

0303.49.00 muud 0 A 15 % 

0303.51.00 heeringad (Clupea harengus, Clupea pallasii) 10 E 10 %
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0303.52.00 tursk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 10 E 15 % 

0303.61.00 mõõkkala (Xiphias gladius) 10 E 15 % 

0303.62.00 kihvkalad (Dissostichus spp.) 10 E 15 % 

0303.71.00 sardiin (Sardina pilchardus), sardinopsid (Sardinops spp.), 
sardinellid (Sardinella spp.), kilu (Sprattus sprattus) 

0 A 15 % 

0303.72.00 kilttursk e piksa (Melanogrammus aeglefinus) 10 E 15 % 

0303.73.00 põhjaatlandi süsikas e saida (Pollachius virens) 10 E 15 % 

0303.74.00 makrellid (Scomber scombrus, Scomber australasicus, 
Scomber japonicus) 

0 A 10 % 

0303.75.00 haid 10 E 15 % 

0303.76.00 angerjad (Anguilla spp.) 10 E 15 % 

0303.77.00 kiviahvenad (Dicentrarchus labrax, Dicentrarchus punctatus) 15 E 15 % 

0303.78.00 merluusid (Merluccius spp.) ja ameerikalutsud (Urophycis 
spp.): 

10 E 8 % 

0303.79.00 muud 10 E 15 % 

0303.80.00 kalamaks, -mari ja -niisk 15 E 15 % 

03.04 KALAFILEED JA MUU KALALIHA (K.A KALAHAKK
LIHA), VÄRSKE, JAHUTATUD VÕI KÜLMUTATUD. 

0304.11.00 mõõkkala (Xiphias gladius) 15 G 15 % 

0304.12.00 kihvkalad (Dissostichus spp.) 15 E 15 % 

0304.19.00 muud 15 G 15 % 

0304.21.00 mõõkkala (Xiphias gladius) 15 G 15 % 

0304.22.00 kihvkalad (Dissostichus spp.) 15 E 15 % 

0304.29.00 muud 15 G 15 % 

0304.29.00A Ainult harilik kuldmakrell (Coryphaena hippurus) 15 E 15 % 

0304.91.00 mõõkkala (Xiphias gladius) 15 G 15 % 

0304.92.00 kihvkalad (Dissostichus spp.) 15 E 15 % 

0304.99.00 muud 15 G 15 % 

03.05 KUIVATATUD, SOOLATUD VÕI SOOLVEES KALA; 
KÜLM- VÕI KUUMSUITSUKALA; INIMTOIDUKS 
KÕLBLIK KALAJAHU, -PULBER JA -GRAANULID. 

0305.10.00 inimtoiduks kõlblik kalajahu, -pulber ja -graanulid. 0 A 15 %
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0305.20.00 kalamaks, -mari ja -niisk, kuivatatud, suitsutatud, 
soolatud või soolvees 

10 E 15 % 

0305.30.10 tursad 15 E 10 % 

0305.30.90 muud 15 E 10 % 

0305.41.00 idalõhed (nerka – Oncorhynchus nerka, gorbuuša – Oncor
hynchus gorbuscha, keta – Oncorhynchus keta, tšavõõtša – 
Oncorhynchus tschawytscha, kisutš – Oncorhynchus kisutch, 
sima e masu – Oncorhynchus masou ja Oncorhynchus 
rhodurus), atlandi väärislõhe (Salmo salar), doonau 
taimen (Hucho hucho) 

15 E 5 % 

0305.42.00 heeringad (Clupea harengus, Clupea pallasii) 15 E 15 % 

0305.49 muud: 

0305.49.10 tursad 15 E 10 % 

0305.49.90 muud 15 E 10 % 

0305.51.00 tursk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 15 E 5 % 

0305.59.00 muud 15 E 5 % 

0305.61.00 heeringad (Clupea harengus, Clupea pallasii) 15 E 10 % 

0305.62.00 tursk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 15 E 5 % 

0305.63.00 anšoovised (Engraulis spp.) 15 E 15 % 

0305.69.00 muud 15 E 5 % 

03.06 VÄHID, PUHASTATUD VÕI PUHASTAMATA, 
ELUSAD, VÄRSKED, JAHUTATUD, KÜLMUTATUD, 
KUIVATATUD, SOOLATUD VÕI SOOLVEES; VEES 
VÕI AURUS KEEDETUD VÄHID (PUHASTAMATA), 
OLENEMATA SELLEST, KAS JAHUTATUD VÕI JAHU
TAMATA, KÜLMUTATUD, KUIVATATUD VÕI 
SOOLATUD VÕI MITTE; INIMTOIDUKS KÕLBLIK 
JAHU JA GRAANULID VÄHKIDEST. 

0306.11.00 jõevähid ja langustid (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus 
spp.) 

10 E 15 % 

0306.12.00 homaarid (Homarus spp.) 10 E 5 % 

0306.13.00 garneelid ja krevetid 10 E 15 % 

0306.14.00 krabid 10 E 15 % 

0306.19.00 muud, k.a inimtoiduks kõlblik jahu ja graanulid vähki
dest 

10 E 15 % 

0306.21 jõevähid ja langustid (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus 
spp.) 

0306.21.10 elusad, värsked või jahutatud 10 E 15 % 

0306.21.20 kuivatatud, soolatud või soolvees 10 E 15 %
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0306.21.30 aurus või vees keedetud, puhastamata 10 E 15 % 

0306.22 homaarid (Homarus spp.) 

0306.22.10 elusad, värsked või jahutatud 10 E 5 % 

0306.22.20 kuivatatud, soolatud või soolvees 10 E 15 % 

0306.22.30 aurus või vees keedetud, puhastamata 10 E 15 % 

0306.23 garneelid ja krevetid: 

0306.23.11 elusad, värsked või jahutatud 10 E 15 % 

0306.23.11A ainult varude uuendamiseks 0 A 15 % 

0306.23.12 kuivatatud, soolatud või soolvees 10 E 15 % 

0306.23.13 aurus või vees keedetud, puhastamata 10 E 15 % 

0306.23.91 elusad, värsked või jahutatud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0306.23.92 kuivatatud, soolatud või soolvees 10 E 15 % 

0306.23.93 aurus või vees keedetud, puhastamata 10 E 15 % 

0306.24 krabid 

0306.24.10 elusad, värsked või jahutatud, toored ja puhastamata 10 E 15 % 

0306.24.20 kuivatatud, soolatud või soolvees 10 E 15 % 

0306.24.30 aurus või vees keedetud, puhastamata 10 E 15 % 

0306.29 muud, k.a inimtoiduks kõlblik jahu, pulber ja graanulid 
vähkidest: 

0306.29.10 elusad, värsked või jahutatud 10 E 15 % 

0306.29.20 kuivatatud, soolatud või soolvees 10 E 15 % 

0306.29.30 aurus või vees keedetud, puhastamata 10 E 15 % 

0306.29.40 inimtoiduks kõlblik jahu, pulber ja graanulid vähkidest 10 E 15 % 

03.07 LIMUSED, KARBIS VÕI KARBITA, ELUSAD, VÄRSKED, 
JAHUTATUD, KÜLMUTATUD, KUIVATATUD, SOOL
VEES VÕI SOOLATUD; MUUD VEESELGROOTUD 
(V.A VÄHID JA LIMUSED), ELUSAD, VÄRSKED, JAHU
TATUD, KÜLMUTATUD, KUIVATATUD, SOOLATUD 
VÕI SOOLVEES; INIMTOIDUKS KÕLBLIK JAHU JA 
GRAANULID MUUDEST VEELSELGROOTUTEST 
PEALE VÄHKIDE. 

0307.10 austrid: 

0307.10.10 elusad, värsked või jahutatud 10 E 15 %
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0307.10.20 külmutatud 10 E 15 % 

0307.10.90 muud 10 E 15 % 

0307.21.00 elusad, värsked või jahutatud 10 E 15 % 

0307.29 muud: 

0307.29.10 külmutatud 10 E 15 % 

0307.29.90 muud 10 E 15 % 

0307.31.00 elusad, värsked või jahutatud 10 E 15 % 

0307.39 muud: 

0307.39.10 külmutatud 10 E 15 % 

0307.39.90 muud 10 E 15 % 

0307.41.00 elusad, värsked või jahutatud 10 E 15 % 

0307.49 muud: 

0307.49.10 külmutatud 10 E 15 % 

0307.49.10A ainult külmutatud kalmaarid mahutites mahuga üle 
3 kg 

0 A 15 % 

0307.49.90 muud 10 E 15 % 

0307.49.90A ainult külmutatud kalmaarid mahutites mahuga üle 
3 kg 

0 A 15 % 

0307.51.00 elusad, värsked või jahutatud 10 E 15 % 

0307.59 muud: 

0307.59.10 külmutatud 10 E 15 % 

0307.59.90 muud 10 E 15 % 

0307.60 teod, v.a meriteod: 

0307.60.10 elusad, värsked, jahutatud või külmutatud 10 E 15 % 

0307.60.90 muud 10 E 15 % 

0307.91 elusad, värsked või jahutatud: 

0307.91.10 limused 10 E 15 % 

0307.91.21 elusad 10 E 15 % 

0307.91.29 muud 10 E 15 % 

0307.91.31 elusad 10 E 15 %
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0307.91.39 muud 10 E 15 % 

0307.91.90 muud 10 E 15 % 

0307.99 muud: 

0307.99.11 külmutatud 10 E 15 % 

0307.99.19 muud 10 E 15 % 

0307.99.20 muud veeselgrootud (v.a vähid ja limused) 10 E 15 % 

0307.99.30 inimtoiduks kõlblik jahu, pulber ja graanulid vähkidest 10 E 15 % 

04 Piim ja piimatooted; linnumunad; naturaalne mesi; 
mujal nimetamata loomse päritoluga toiduained 

04.01 PIIM JA RÕÕSK KOOR, KONTSENTREERIMATA, 
SUHKRU- VÕI MUU MAGUSAINELISANDITA. 

0401.10.00 rasvasisaldus kuni 1 % massist — F 60 % 

0401.20 rasvasisaldus üle 1 %, kuid mitte üle 6 % massist: 

0401.20.10 kauasäiliv vedel piim aseptilises pakendis, ei vaja jahu
tust 

— F 60 % 

0401.20.20 kauasäiliv laktoosivaba vedel piim aseptilises pakendis, 
ei vaja jahutust 

— F 60 % 

0401.20.90 muud — F 60 % 

0401.30 rasvasisaldus üle 6 % massist: 

0401.30.10 piim — F 20 % 

0401.30.21 vahustamiseks — F 30 % 

0401.30.29 muud — F 30 % 

04.02 PIIM JA RÕÕSK KOOR, KONTSENTREERITUD VÕI 
SUHKRU- VÕI MUU MAGUSAINELISANDIGA. 

0402.10 pulbrina, graanulitena või muul tahkel kujul, rasvasi
saldus kuni 1,5 % massist: 

0402.10.10 kitse — Q 4 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 4 

0402.10.91 pakendites kuni 1 kg (ainult kodumajapidamises kasu
tamiseks), muud kui alamrubriigis 0402.10.92 olevad 
kaubad 

— Q 50 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 4
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0402.10.92 jaemüügiks pakendatud imikutoit, mis koosneb täispii
mast, rasvatust piimast, laktoosist, letsitiinist, vitamii
nidest ja mineraalsooladest 

— Q 50 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 4 

0402.10.99 muud — Q 50 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 4 

0402.21 suhkru- või muu magusainelisandita: 

0402.21.10 kitse — Q 5 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 4 

0402.21.91 jaemüügiks pakendatud imikutoit, mis koosneb täispii
mast, laktoosist, letsitiinist, vitamiinidest ja mineraalsoo
ladest 

— Q 50 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 4 

0402.21.99 muud — Q 50 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 4 

0402.29 muud: 

0402.29.10 kitse — Q 5 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 4 

0402.29.91 jaemüügiks pakendatud imikutoit, mis koosneb täispii
mast, laktoosist, letsitiinist, vitamiinidest ja mineraalsoo
ladest 

— Q 50 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 4 

0402.29.99 muud — Q 50 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 4 

0402.91 suhkru- või muu magusainelisandita: 

0402.91.11 kondenseeritud 155 C 10 % 

0402.91.19 muud — F 5 % 

0402.91.91 kondenseeritud, rasvasisaldusega kuni 1,5 % massist 155 C 155 % 

0402.91.92 kondenseeritud, rasvasisaldusega üle 1,5 % massist 155 C 155 % 

0402.91.99 muud — F 155 % 

0402.99 muud: 

0402.99.11 kondenseeritud — F 10 % 

0402.99.19 muud — F 5 % 

0402.99.91 kondenseeritud, rasvasisaldusega kuni 1,5 % massist — F 155 % 

0402.99.92 kondenseeritud, rasvasisaldusega üle 1,5 % massist — F 155 % 

0402.99.93 Kondenspiim — F 155 %
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0402.99.99 muud — F 155 % 

04.03 PETIPIIM, KALGENDATUD PIIM JA KOOR, JOGURT, 
KEEFIR JA MUU FERMENTEERITUD VÕI HAPEN
DATUD PIIM JA KOOR (KONTSENTREERITUD VÕI 
KONTSENTREERIMATA, SUHKRU- VÕI MUU 
MAGUSAINE-, LÕHNA- JA MAITSEAINETEGA, 
PÄHKLI-, KAKAO- VÕI PUUVILJALISANDIGA VÕI 
ILMA). 

0403.10.10 kontsentreerimata või ilma suhkru- või muu magusaine
lisandita, lõhna- ja maitseaineteta, puuvilja-, pähkli- või 
kakaolisandita 

— F 15 % 

0403.10.21 rasvasisaldus kuni 1,5 % massist (rasvatu) — F 15 % 

0403.10.22 rasvasisaldus üle 1,5 % massist — F 30 % 

0403.10.31 kuni 50 % massist — F 15 % 

0403.10.32 50 % või rohkem massist — F 10 % 

0403.10.91 joogijogurt, kakaolisandiga või ilma — F 15 % 

0403.10.99 muud — F 15 % 

0403.90 muud: 

0403.90.11 koor — F 30 % 

0403.90.12 petipiim — F 20 % 

0403.90.13 kohupiim — F 30 % 

0403.90.19 muud — F 30 % 

0403.90.21 pulbrina, graanulitena või muul tahkel kujul, pakendites 
kuni 1 kg (ainult kodumajapidamises kasutamiseks), 
rasvasisaldus kuni 1,5 % massist 

— F 30 % 

0403.90.22 pulbrina, graanulitena või muul tahkel kujul, pakendites 
üle 1 kg, rasvasisaldus kuni 1,5 % massist 

— F 50 % 

0403.90.23 pulbrina, graanulitena või muul tahkel kujul, rasvasi
saldus üle 1,5 % massist 

— F 50 % 

0403.90.24 petipiim — F 30 % 

0403.90.29 muud — F 30 % 

0403.90.31 pulbrina, graanulitena või muul tahkel kujul — F 5 % 

0403.90.39 muud — F 30 % 

0403.90.41 vähem kui 50 % massist — F 22,50 % 

0403.90.42 50 % või rohkem massist — F 10 %
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0403.90.90 muud — F 120 % 

04.04 VADAK, KONTSENTREERITUD VÕI KONTSENTREE
RIMATA, SUHKRU- VÕI MUU MAGUSAINELISAN
DIGA VÕI ILMA; MUJAL NIMETAMATA TOOTED 
NATURAALSETEST PIIMAKOMPONENTIDEST, 
SUHKRU- VÕI MUU MAGUSAINELISANDIGA VÕI 
ILMA. 

0404.10 vadak ja modifitseeritud vadak, kontsentreeritud või 
kontsentreerimata, suhkru- või muu magusainelisandiga 
või ilma: 

0404.10.11 pulbrina, graanulitena või muul tahkel kujul, suhkru- 
või muu magusainelisandiga või ilma: 

0 A 5 % 

0404.10.19 muud 0 A 30 % 

0404.10.91 kontsentreerimata või ilma suhkru- või muu magusaine
lisandita 

0 A 30 % 

0404.10.99 muud 0 A 30 % 

0404.90 muud: 

0404.90.11 tooted naturaalsetest piimakomponentidest, toodetud 
spetsiaalselt loomakasvatuseks 

10 Q 5 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 5 

0404.90.19 muud 10 Q 120 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 5 

0404.90.21 tooted naturaalsetest piimakomponentidest, toodetud 
spetsiaalselt loomakasvatuseks 

10 Q 5 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 5 

0404.90.29 muud 10 Q 30 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 5 

0404.90.91 tooted naturaalsetest piimakomponentidest, toodetud 
spetsiaalselt loomakasvatuseks 

10 Q 5 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 5 

0404.90.99 muud 10 Q 120 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 5 

04.05 VÕI JA MUUD PIIMARASVAD; PIIMARASVAVÕIDED. 

0405.10.00 või — F 15 % 

0405.20 piimarasvavõided: 

0405.20.10 rasvasisaldus 75 % massist või rohkem — F 15 % 

0405.20.90 muud — F 10 % 

0405.90 muud:
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0405.90.10 võiõli — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

0405.90.90 muud — F 15 % 

04.06 JUUST JA KOHUPIIM. 

406.10 toorjuust (valmimata või laagerdamata), sh vadakujuust 
ja kohupiim: 

0406.10.10 Mozzarella — F 30 % 

0406.10.90 muud — F 30 % 

0406.20 riivitud juust või juustupulber: 

0406.20.10 tööstuslikuks kasutuseks — Q 30 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 6 

0406.20.10A ainult Cheddari tüüpi, kuivatatud 0 A 30 % 

0406.20.90 muud — Q 30 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 6 

0406.20.90A ainult Cheddari tüüpi, kuivatatud 0 A 30 % 

0406.30.00 sulatatud juust, riivimata, pulbristamata — Q 30 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 6 

0406.40.00 sinihallitusjuust ja muud juustud, mis sisaldavad Penicil
lium roqueforti tekitatud hallitust 

15 E 15 % 

0406.90 muud juustud: 

0406.90.11 tööstuslikuks kasutuseks, terved, pakendites mahuga 
20 kg või rohkem 

— Q 30 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 6 

0406.90.19 muud — Q 30 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 6 

0406.90.20 Münster — Q 15 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 6 

0406.90.90 muud — Q 20 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 6 

04.07 LINNUMUNAD (KOOREGA), VÄRSKED, KONSERVEE
RITUD VÕI KUUMTÖÖDELDUD. 

0407.00.10 inkubeerimiseks 0 A 5 % 

0407.00.20 inimtoiduks — F 15 % 

0407.00.20A ainult jaanalinnumunad 10 C 15 %
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0407.00.90 muud — F 15 % 

0407.00.90A ainult jaanalinnumunad 10 C 15 % 

0408.11.00 kuivatatud — F 15 % 

0408.19.00 muud — F 15 % 

0408.91.00 kuivatatud — F 15 % 

0408.99.00 muud — F 15 % 

0409.00.00 NATURAALNE MESI. — F 15 % 

0410.00.11 koorimata 15 E 15 % 

0410.00.19 muud 15 E 15 % 

0410.00.90 muud 15 E 15 % 

05 Mujal nimetamata loomsed tooted 

0501.00.00 TÖÖTLEMATA JUUKSED, PUHASTATUD, PESTUD 
VÕI PESEMATA; JUUKSEJÄÄTMED. 

5 A 15 % 

05.02 KODU- JA METSSEA HARJASED NING KARVAD; 
MÄGRAKARVAD JM KARVAD HARJATOODETE 
VALMISTAMISEKS; SELLISTE HARJASTE JA KARVADE 
JÄÄTMED. 

0502.10.00 kodu- ja metssea harjased ning karvad, nende jäätmed 0 A 15 % 

0502.90.00 muud 5 A 15 % 

05.04 LOOMASOOLED, -PÕIED JA -MAOD (V.A KALADE 
OMAD), TERVED VÕI TÜKELDATUD, VÄRSKED, 
JAHUTATUD, KÜLMUTATUD, SOOLATUD, SOOL
VEES, KUIVATATUD VÕI SUITSUTATUD. 

0504.00.10 vorstisoolikad 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0504.00.20 maod ja põied, söödavad 15 E 15 % 

0504.00.90 muud 15 E 15 % 

05.05 LINNUNAHAD JM SULGEDE VÕI UDUSULGEDEGA 
KAETUD KEHAOSAD, SULED (SH KÄRBITUD SERVA
DEGA) JA UDUSULED, TÖÖTLEMATA VÕI 
TÖÖDELDUD PUHASTAMISE, DESINFITSEERIMISE 
VÕI SÄILITUSMATERJALIGA IMMUTAMISE TEEL; 
SULGEDEST VÕI NENDE OSADEST PULBER JA JÄÄT
MED. 

0505.10.00 suled täite- ja polstrimaterjaliks; udusuled 15 E 15 % 

0505.90 muud: 

0505.90.10 linnunahad jm sulgede või udusulgedega kaetud keha
osad 

15 C 15 % 

0505.90.20 dekoratiivsuled 15 C 15 %
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0505.90.90 muud 15 C 15 % 

05.06 LOOMAKONDID JA SARVESÄSI, TÖÖTLEMATA, 
RASVATUSTATUD, EELTÖÖDELDUD (KUID KUJUSSE 
LÕIKAMATA), HAPPEGA TÖÖDELDUD VÕI DEŽELA
TINISEERITUD; NENDEST VALMISTATUD PULBER 
NING JÄÄTMED. 

0506.10 osseiin ja happega töödeldud loomakondid: 

0506.10.10 vaalaluu 5 A 10 % 

0506.10.90 muud 5 A 15 % 

0506.90 muud: 

0506.90.10 vaalaluu 15 C 10 % 

0506.90.90 muud 15 C 15 % 

05.07 ELEVANDILUU, KILPKONNA KILP, VAALALUU JA 
VAALAKIUSED, SARVED, KABJAD, KÜÜNED, 
NOKAD (TÖÖTLEMATA VÕI EELTÖÖDELDUD, 
KUID VORMIMATA); NENDEST VALMISTATUD 
PULBER NING JÄÄTMED. 

0507.10.00 elevandiluu; elevandiluu pulber ja jäätmed 5 A 10 % 

0507.90.10 sarved 5 A 15 % 

0507.90.20 vaalakiused 5 A 10 % 

0507.90.30 sarvesäsi 5 A 15 % 

0507.90.40 kilpkonna kilp 5 A 15 % 

0507.90.90 muud 5 A 15 % 

05.08 KORALLID JMS MATERJAL, TÖÖTLEMATA VÕI 
EELTÖÖDELDUD; MEREKARBID, KOORIKLASTE JA 
OKASNAHKSETE MERELOOMADE KOORIKKESTAD, 
SEEPIA LUUKESTAD (TÖÖTLEMATA VÕI EELTÖÖ
DELDUD, KUID VORMIMATA), NENDE JÄÄTMED JA 
NENDEST VALMISTATUD PULBER. 

0508.00.10 korallid 5 A 10 % 

0508.00.20 pärlmutter 5 A 15 % 

0508.00.30 tindikalaluu 5 A 10 % 

0508.00.90 muud 5 A 15 % 

05.10 HALL AMBRA, KOPRANÕRE, NÄÄRMEERITIS JA 
MUSKUS; KANTARIIDID (HISPAANIA KÄRBSED); 
SAPP, KUIVATATUD VÕI KUIVATAMATA; 
NÄÄRMED JM FARMAATSIATÖÖSTUSES KASUTA
TAVAD LOOMSED SAADUSED (VÄRSKED, JAHUTA
TUD, KÜLMUTATUD VÕI MUUL MOEL EELSÄILITA
TUD). 

0510.00.10 hall ambra, kopranõre, näärmeeritis ja muskus; kanta
riidid (hispaania kärbsed) 

0 A 10 %
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0510.00.20 munandid 0 A 15 % 

0510.00.90 muud 0 A 15 % 

05.11 MUJAL NIMETAMATA LOOMSED TOOTED; INIMTOI
DUKS KÕLBMATUD SURNUD LOOMAD GRUPIST 1 
VÕI 3. 

0511.10.00 veisesperma 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0511.91 tooted kaladest, vähkidest, limustest või muudest vees 
elavatest selgrootutest; surnud loomad grupist 3: 

0511.91.10 kalasoomused ja-jäätmed 5 A 15 % 

0511.91.90 muud — A 15 % 

0511.99 muud: 

0511.99.10 košenill, toores või kergelt töödeldud 5 A 10 % 

0511.99.20 kalamari ja niisk 5 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0511.99.30 loomade embrüod ja sperma 5 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0511.99.40 hobusejõhv ja selle jäätmed, kas kihtidena tugimaterjalil 
või ilma selleta 

5 A 10 % 

0511.99.50 looduslikud loomsed käsnad 5 A 15 % 

0511.99.90 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

06 Eluspuud ja muud taimed 

06.01 PUHKE-, KASVU- VÕI ÕITSEMISSTAADIUMIS TAIME
SIBULAD, VARRE- JA JUUREMUGULAD, MUGULSIBU
LAD, JUURMISE LEHEKODARIKUGA LÜHIVÕSUD JA 
RISOOMID; SIGURITAIMED JA -JUURED, V.A JUURED 
RUBRIIGIST 12.12. 

0601.10.00 puhkestaadiumis taimesibulad, varre- ja juuremugulad, 
mugulsibulad, juurmise lehekodarikuga lühivõsud ja 
risoomid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0601.20.00 kasvu- või õitsemisstaadiumis taimesibulad, varre- ja 
juuremugulad, mugulsibulad, juurmise lehekodarikuga 
lühivõsud ja risoomid; siguritaimed ja -juured 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

06.02 MUUD ELUSTAIMED (SH NENDE JUURED), PISTIKUD 
JA POOKOKSAD; SEENENIIDISTIK. 

0602.10.00 juurdumata pistikud ja pookoksad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0602.20.00 puud ja põõsad, poogitud või pookimata, mis kannavad 
söödavaid vilju või pähkleid 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0602.30.00 rododendronid ja asalead, poogitud või pookimata 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0602.40.00 roosid, poogitud või pookimata 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

602.90 muud:
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0602.90.10 seeneniidistik 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0602.90.90 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

06.03 LÕIKELILLED JA LILLEPUNGAD LILLEKIMPUDE 
VALMISTAMISEKS VÕI KAUNISTUSEKS (VÄRSKED, 
KUIVATATUD, VÄRVITUD, PLEEGITATUD, IMPREG
NEERITUD VÕI MUUL VIISIL TÖÖDELDUD). 

0603.11.00 roosid 15 A 15 % 

0603.12.00 nelgid 15 A 15 % 

0603.13.00 orhideed 15 A 15 % 

0603.14.00 krüsanteemid 15 A 15 % 

0603.19.00 muud 15 E 15 % 

0603.19.00A ainult ingverilised, paradiisilinnulilled, kallad, liiliad, 
kipslilled, gerberad, parkjuured, inkaliiliad, lembeliiliad, 
gladioolid, flamingolilled ja helikooniad 

15 A 15 % 

0603.90.00 muud 15 A 15 % 

06.04 TAIMELEHED, OKSAD JA MUUD TAIMEOSAD 
(ÕITETA JA ÕIENUPPUDETA) NING HEINTAIMED, 
SAMBLAD JA SAMBLIKUD LILLEKIMPUDE VALMIS
TAMISEKS JA KAUNISTUSEKS (VÄRSKED, KUIVATA
TUD, VÄRVITUD, PLEEGITATUD, IMPREGNEERITUD 
VÕI MUUL VIISIL TÖÖDELDUD). 

0604.10.00 samblad ja samblikud 15 E 15 % 

0604.91 värsked: 

0604.91.10 jõulupuud 15 A 5 % 

0604.91.90 muud 15 A 15 % 

0604.91.90A ainult seaded 15 E 15 % 

0604.99.00 muud 15 E 15 % 

07 köögivili ning söödavad juured ja mugulad 

07.01 KARTULID, VÄRSKED VÕI JAHUTATUD. 

0701.10.00 seemneks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0701.90.00 muud — F 81 % 

0702.00.00 TOMATID, VÄRSKED VÕI JAHUTATUD — F 15 % 

07.03 SIBUL, ŠALOTT, KÜÜSLAUK, PORRULAUK JM 
LAUGUD (METSIKULT KASVAVAD VÕI MITTE), 
VÄRSKED VÕI JAHUTATUD. 

0703.10.00 sibul ja šalott — F 72 %
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0703.20.00 küüslauk 15 E 10 % 

0703.90.00 porrulauk jm laugud 15 E 15 % 

07.04 KAPSAS, LILLKAPSAS, NUIKAPSAS, LEHTKAPSAS JA 
MUU SÖÖDAV KAPSAS PEREKONNAST BRASSICA, 
VÄRSKE VÕI JAHUTATUD. 

0704.10 lillkapsas ja brokkoli: 

0704.10.10 lillkapsas 15 E 15 % 

0704.10.20 brokkoli 15 E 15 % 

0704.20.00 rooskapsas 15 E 15 % 

0704.90 muud: 

0704.90.10 kähar peakapsas 30 E 30 % 

0704.90.90 muud 30 E 15 % 

07.05 AEDSALAT (LACTUCA SATIVA) JA SIGUR (CICHO
RIUM SPP.), VÄRSKE VÕI JAHUTATUD. 

0705.11.00 peasalat 15 A 15 % 

0705.19.00 muud 15 A 30 % 

0705.21.00 salatsigur (Cichorium intybus var. foliosum) 15 E 15 % 

0705.29.00 muud 15 A 15 % 

07.06 PORGAND, NAERIS, SÖÖGIPEET, AED-PIIMJUUR, 
JUURSELLER, REDIS JMS SÖÖDAV JUURVILI, VÄRSKE 
VÕI JAHUTATUD. 

0706.10 porgand ja naeris: 

0706.10.10 porgand 15 E 30 % 

0706.10.20 naeris 15 E 15 % 

0706.90 muud: 

0706.90.91 söögipeet 15 E 15 % 

0706.90.99 muud 15 E 15 % 

0707.00.00 KURGID JA KORNIŠONID, VÄRSKED VÕI JAHUTA
TUD. 

15 E 15 % 

07.08 KAUNVILJAD (METSIKULT KASVAVAD VÕI MITTE), 
POETATUD VÕI POETAMATA, VÄRSKED VÕI JAHU
TATUD. 

0708.10.00 hernes (Pisum sativum) 15 E 15 % 

0708.20.00 aedoad (Vigna spp., Phaseolus spp.) 15 E 15 % 

0708.90.00 muud 15 E 15 %
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07.09 MUU KÖÖGIVILI, (METSIKULT KASVAVAD VÕI 
MITTE), VÄRSKE VÕI JAHUTATUD. 

0709.20.00 spargel 15 E 15 % 

0709.30.00 baklažaan 15 E 15 % 

0709.40.00 seller (v.a juurseller) 15 E 30 % 

0709.51.00 seened perekonnast Agaricus 15 E 15 % 

0709.59.00 muud 15 E 15 % 

0709.60.00 perekonna Capsicum või Pimenta viljad 15 E 15 % 

0709.60.00A ainult paprika 15 E1 15 % 

0709.70.00 spinat, uusmeremaa spinat ja aedspinat 15 E 15 % 

0709.9 muud: 

0709.90.10 oliivid ja kapparid 15 E 10 % 

0709.90.20 suhkrumais (Zea mays var. saccharata) 15 E 15 % 

0709.90.90 muud 15 E 15 % 

07.10 KÜLMUTATUD KÖÖGIVILI, METSIKULT KASVAVAD 
VÕI MITTE, TOORES VÕI EELNEVALT AURUTATUD 
VÕI KEEDETUD. 

0710.10.00 kartul — F 30 % 

0710.21.00 hernes (Pisum sativum) 15 E 15 % 

0710.22.00 aeduba (Vigna spp., Phaseolus spp.): 15 E 15 % 

0710.29 muud: 

0710.29.10 roheline põlduba 15 E 15 % 

0710.29.90 muud 15 E 15 % 

0710.30.00 spinat, uusmeremaa spinat ja aedspinat 15 E 15 % 

0710.40 suhkrumais 

0710.40.10 mais tõlvikuna 15 E 15 % 

0710.40.20 mais teradena 15 E 15 % 

0710.80 muu köögivili: 

0710.80.10 oliivid 15 E 10 % 

0710.80.20 kapparid 15 E 10 %
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0710.80.30 sibul 15 E 15 % 

0710.80.40 seened ja trühvlid 15 E 15 % 

0710.80.50 küüslauk 15 E 10 % 

0710.80.60 tomatid 15 E 15 % 

0710.80.91 seller 15 E 15 % 

0710.80.92 aedsalat 15 E 15 % 

0710.80.93 kapsas (kähar peakapsas või harilik kapsas) 15 E 15 % 

0710.80.94 porgand 15 E 15 % 

0710.80.95 söögipeet 15 E 15 % 

0710.80.96 brokkoli 15 E 15 % 

0710.80.97 lillkapsas 15 E 15 % 

0710.80.98 rooskapsas 15 E 15 % 

0710.80.99 muud 15 E 15 % 

0710.90.00 köögiviljasegud 15 E 15 % 

07.11 AJUTISEKS SÄILITAMISEKS KONSERVEERITUD 
KÖÖGIVILI (METSIKULT KASVAV VÕI MITTE) (NÄI
TEKS GAASILISE VÄÄVELDIOKSIIDIGA, SOOLVEES, 
VÄÄVLISHAPUS VEES VÕI MUUS KONSERVEERIVAS 
LAHUSES), KUID KOHE TARBIMISEKS KÕLBMATUD. 

0711.20.00 oliivid 0 A 10 % 

0711.40.00 kurgid ja kornišonid 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0711.51.00 seened perekonnast Agaricus 0 A 15 % 

0711.59.00 muud 0 A 15 % 

0711.90 muu köögivili; köögiviljasegud: 

0711.90.11 sibul — F 15 % 

0711.90.12 tomatid 15 D 15 % 

0711.90.13 küüslauk 15 D 15 % 

0711.90.14 seller 15 D 15 % 

0711.90.15 kapparid 0 A 10 % 

0711.90.19 muud 15 D TOLLI- 
MAKSUVABA 

0711.90.90 muud 15 D TOLLI- 
MAKSUVABA
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07.12 KUIVATATUD KÖÖGIVILI (METSIKULT KASVAV VÕI 
MITTE) (TERVELT, TÜKELDATULT, VIILUTATULT, 
PURUSTATULT VÕI PULBRINA), MUUL VIISIL TÖÖT
LEMATA. 

0712.20.00 sibul — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0712.31.00 seened perekonnast Agaricus 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0712.32.00 kõrvtarrikud (Auricularia spp.) 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0712.33.00 kõhrikud (Tremella spp.) 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0712.39.00 muud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0712.90 muu köögivili; köögiviljasegud: 

0712.90.10 tomatid 15 E 15 % 

0712.90.20 küüslaugupulber 15 E 10 % 

0712.90.30 kartulid, ka tükeldatult või viilutatult, muul viisil tööt
lemata 

15 E 10 % 

0712.90.90 muud 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

07.13 KUIVATATUD KAUNVILJAD (METSIKULT KASVAVAD 
VÕI MITTE) (POETATUD, KOORITUD VÕI 
KOORIMATA, TÜKELDATUD VÕI TÜKELDAMATA). 

0713.10 herned (Pisum sativum): 

0713.10.10 seemneks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0713.10.90 muud 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0713.20 kikerherned (nuudid): 

0713.20.10 seemneks 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0713.20.90 muud 10 E 15 % 

0713.31 aedoad sordist Vigna mungo (L.) Hepper või Vigna 
radiata (L.) R.Wilczek 

0713.31.10 seemneks 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0713.31.20 Pinto oad 15 E 15 % 

0713.31.90 muud 15 E 15 % 

0713.32 kandilised aedoad e asukioad (Phaseolus või Vigna angu
laris) 

0713.32.10 seemneks — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

0713.32.20 Pinto oad — F 15 % 

0713.32.90 muud — F 15 %
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0713.33 harilikud aedoad (Phaseolus vulgaris) 

0713.33.10 seemneks — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0713.33.20 Pinto oad — F 15 % 

0713.33.30 punased oad — F 15 % 

0713.33.90 muud — F 15 % 

0713.39 muud: 

0713.39.10 seemneks — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0713.39.90 muud 15 E 15 % 

0713.39.90A ainult õisoad (Phaseolus coccinius) ja liimaoad (Phaseoulus 
lunatus) 

— F 15 % 

0713.40 läätsed: 

0713.40.10 seemneks 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0713.40.90 muud 15 E 15 % 

0713.50 põldoad (Vicia faba var. major) ja söödaoad (Vicia faba 
var. equina ja Vicia faba var. minor): 

0713.50.10 seemneks 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0713.50.20 väiksed põldoad 15 E 15 % 

0713.50.90 muud 15 E 5 % 

0713.90 muud: 

0713.90.10 seemneks 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0713.90.90 muud 15 E 15 % 

07.14 MANIOKK, MARANTA, SAALEP, MAAPIRN, BATAAT 
JMS KÕRGE TÄRKLISE- VÕI INULIINISISALDUSEGA 
JUURED JA MUGULAD (VÄRSKED, JAHUTATUD, 
KÜLMUTATUD VÕI KUIVATATUD, TÜKELDAMATA 
VÕI TÜKELDATUD VÕI GRAANULITENA); 
SAAGOPALMI SÄSI. 

0714.10.00 maniokk 15 A 15 % 

0714.20.00 bataadid 15 A 15 % 

0714.90 muud: 

0714.90.10 jamss 15 A 15 % 

0714.90.90 muud 15 A 15 %
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08 Söödavad puuviljad, marjad ja pähklid; tsitrusviljade ja 
melonite koor 

08.01 KOOKOSPÄHKLID, BRASIILIA PÄHKLID JA KAŠU
PÄHKLID, VÄRSKED VÕI KUIVATATUD, LÜDITUD 
VÕI LÜDIMATA, KOORITUD VÕI KOORIMATA. 

0801.11.00 kuivatatud 10 E 15 % 

0801.19 muud: 

0801.19.10 riivitud 15 E 15 % 

0801.19.90 muud 15 E 15 % 

0801.21 koorimata: 

0801.21.10 värsked 15 E 15 % 

0801.21.20 kuivatatud 15 E 10 % 

0801.22 kooritud: 

0801.22.10 värsked 15 E 15 % 

0801.22.20 kuivatatud 15 E 10 % 

0801.31 koorimata: 

0801.31.10 värsked 15 E 10 % 

0801.31.20 kuivatatud 15 E 10 % 

0801.32 kooritud: 

0801.32.10 värsked 15 E 10 % 

0801.32.20 kuivatatud 15 E 10 % 

08.02 MUUD PÄHKLID, VÄRSKED VÕI KUIVATATUD, 
LÜDITUD VÕI LÜDIMATA, KOORITUD VÕI 
KOORIMATA. 

0802.11.00 koorimata 0 A 10 % 

0802.12.00 kooritud 0 A 2 % 

0802.21.00 koorimata 0 A 10 % 

0802.22.00 kooritud 0 A 10 % 

0802.31.00 koorimata 15 E 5 % 

0802.32.00 kooritud 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0802.40 kastanid (Castanea spp.) 

0802.40.10 koorimata 15 E 15 % 

0802.40.20 kooritud 15 E 10 %
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0802.50 pistaatsiad: 

0802.50.10 koorimata 0 A 2 % 

0802.50.20 kooritud 0 A 2 % 

0802.60 makadaamiapähklid 

0802.60.10 koorimata 15 E 10 % 

0802.60.90 kooritud 15 E 10 % 

0802.90 muud: 

0802.90.10 koorimata 15 E 10 % 

0802.90.20 kooritud 15 E 10 % 

08.03 VÄRSKED VÕI KUIVATATUD BANAANID, K.A JAHU
BANAANID. 

0803.00.11 värsked 15 E 15 % 

0803.00.12 kuivatatud 15 E 10 % 

0803.00.21 värsked 15 A 15 % 

0803.00.22 kuivatatud 15 E 15 % 

08.04 VÄRSKED VÕI KUIVATATUD DATLID, VIIGIMARJAD, 
ANANASSID, AVOKAADOD, GUAJAAVID, MANGOD 
JA MANGOSTANID. 

0804.10 datlid: 

0804.10.10 värsked 15 E 15 % 

0804.10.20 kuivatatud 15 E 10 % 

0804.20 viigimarjad: 

0804.20.10 värsked 15 E 10 % 

0804.20.20 kuivatatud 15 E 10 % 

0804.30. ananassid: 

0804.30.10 värsked 15 E 15 % 

0804.30.20 kuivatatud 15 E 15 % 

0804.40 avokaadod: 

0804.40.10 värsked 15 E 15 % 

0804.40.20 kuivatatud 15 E 15 % 

0804.50 guajaavid, mangod ja mangostanid:
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0804.50.10 värsked 15 E 15 % 

0804.50.20 kuivatatud 15 E 10 % 

08.05 VÄRSKED VÕI KUIVATATUD TSITRUSVILJAD. 

0805.10 apelsinid: 

0805.10.10 värsked 15 E 15 % 

0805.10.20 kuivatatud 15 E 15 % 

0805.20 mandariinid (k.a tangeriinid ja satsumad); klementiinid, 
vilkingid jms tsitrushübriidid: 

0805.20.10 värsked 15 E 15 % 

0805.20.20 kuivatatud 15 E 15 % 

0805.40.10 värsked 15 E 15 % 

0805.40.20 kuivatatud 15 E 10 % 

0805.50 sidrunid (Citrus limon, Citrus limonum) ja laimid (Citrus 
aurantifolia, Citrus latifolia) 

0805.50.10 värsked 15 E 15 % 

0805.50.20 kuivatatud 15 E 10 % 

0805.90 muud: 

0805.90.10 värsked 15 E 15 % 

0805.90.20 kuivatatud 15 E 15 % 

08.06 VÄRSKED VÕI KUIVATATUD VIINAMARJAD. 

0806.10.00 värsked 15 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0806.20.00 kuivatatud, sealhulgas rosinad 0 A 2 % 

08.07 VÄRSKED MELONID (K.A ARBUUSID) JA PAPAIAD. 

0807.11.00 arbuusid 15 E 15 % 

0807.19.00 muud 15 A 15 % 

0807.20.00 papaiad 15 E 15 % 

08.08 VÄRSKED ÕUNAD, PIRNID JA KÜDOONIAD. 

0808.10.00 õunad 25 A 2 % 

0808.20 pirnid ja küdooniad: 

0808.20.10 pirnid 15 C 5 %
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0808.20.20 küdooniad 15 E 15 % 

08.09 VÄRSKED APRIKOOSID, KIRSID, VIRSIKUD (K.A 
NEKTARIINID), PLOOMID JA LAUKAPLOOMID. 

0809.10.00 aprikoosid 15 E 10 % 

0809.20.00 kirsid 15 E 1 % 

0809.30.00 virsikud, k.a nektariinid 15 D 2 % 

0809.40.00 ploomid ja laukaploomid 15 H TOLLI- 
MAKSUVABA 

08.10 MUUD VÄRSKED MARJAD JA PUUVILJAD. 

0810.10.00 maasikad 15 E 15 % 

0810.20 vaarikad, põldmurakad, mooruspuumarjad, logani 
murakad: 

0810.20.10 vaarikad 15 E 15 % 

0810.20.90 muud 15 E 15 % 

0810.40.00 jõhvikad, mustikad ja muud marjad perekonnast Vacci
nium 

15 E 15 % 

0810.50.00 kiivid 15 E 15 % 

0810.60.00 durianid 15 E 10 % 

0810.90 muud: 

0810.90.10 troopilised 15 E 15 % 

0810.90.21 mustad, valged või punased sõstrad ning karusmarjad 15 E 15 % 

0810.90.29 muud 15 E 10 % 

08.11 KÜLMUTATUD PUUVILJAD, MARJAD JA PÄHKLID, 
KUUMTÖÖTLEMATA, AURUTATUD VÕI VEES 
KEEDETUD, SUHKRU- VÕI MUU MAGUSAINELISAN
DIGA VÕI ILMA. 

0811.10.00 maasikad 15 E 15 % 

0811.20 vaarikad, põldmurakad, mooruspuumarjad, logani 
murakad, mustad, valged või punased sõstrad ning 
karusmarjad 

0811.20.10 suhkru- või muu magusainelisandiga 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0811.20.90 muud 15 E 15 % 

0811.90 muud: 

0811.90.11 troopilised 15 E 15 % 

0811.90.19 muud 15 E 10 % 

0811.90.21 troopilised 15 E 15 %
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0811.90.29 muud 15 E 10 % 

08.12 LÜHIAJALISEKS SÄILITAMISEKS KONSERVEERITUD 
PUUVILJAD, MARJAD JA PÄHKLID (NÄITEKS 
GAASILISE VÄÄVELDIOKSIIDIGA, SOOLVEES, VÄÄV
LISHAPUS VEES VÕI MUUS KONSERVEERIVAS 
LAHUSES), KUID KOHE TARBIMISEKS KÕLBMATUD. 

0812.10.00 kirsid — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0812.90 muud: 

0812.90.11 maasikad 15 E 15 % 

0812.90.19 muud 15 E 10 % 

0812.90.20 troopilised 15 E 15 % 

08.13 KUIVATATUD PUUVILJAD JA MARJAD, V.A RUBRII
KIDE 08.01–08.06 PUUVILJAD; SELLE GRUPI PÄHK
LITE VÕI KUIVATATUD PUUVILJADE JA MARJADE 
SEGUD. 

0813.10.00 aprikoosid 15 E 10 % 

0813.20.00 ploomid 15 E 5 % 

0813.30.00 õunad 15 E 10 % 

0813.40.00 muud marjad ja puuviljad 15 E 10 % 

0813.50 selle grupi pähklite või kuivatatud puuviljade ja marjade 
segud: 

0813.50.11 pähklitest 15 E 5 % 

0813.50.19 muud 15 E 5 % 

0813.50.21 koorimata 15 E 5 % 

0813.50.29 kooritud 15 E 5 % 

0813.50.90 muud 15 E 5 % 

0814.00.00 TSITRUSVILJADE VÕI MELONI (K.A ARBUUSI) KOOR, 
VÄRSKE, KÜLMUTATUD, KUIVATATUD VÕI LÜHI
AJALISELT SÄILITATUD SOOLVEES, VÄÄVLISHAPPE 
VEES VÕI MUUS KONSERVEERIVAS LAHUSES. 

15 E 15 % 

09 Kohv, tee, mate ja vürtsid 

09.01 KOHV (RÖSTITUD VÕI RÖSTIMATA, KOFEIINIGA 
VÕI ILMA); KOHVIUBADE KESTAD JA KOORED; 
ÜKSKÕIK MIS VAHEKORRAS KOHVI SISALDAVAD 
KOHVIASENDAJAD. 

0901.11.00 kofeiiniga 30 A 30 % 

0901.12.00 kofeiinivaba 30 A 30 % 

0901.21.00 kofeiiniga 54 A 54 %
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0901.22.00 kofeiinivaba 54 A 54 % 

0901.90 muud: 

0901.90.10 kohviubade kestad ja koored 30 A 30 % 

0901.90.20 kohvi sisaldavad kohviasendajad 30 A 30 % 

09.02 TEE, LÕHNA- VÕI MAITSEAINETEGA VÕI ILMA. 

0902.10.00 roheline tee (fermenteerimata), kontaktpakendis massiga 
kuni 3 kg 

15 E 15 % 

0902.20.00 muu roheline tee (fermenteerimata) 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0902.30.00 must tee (fermenteeritud) ja osaliselt fermenteeritud tee, 
kontaktpakendis massiga kuni 3 kg 

15 E 15 % 

0902.40.00 muu must tee (fermenteeritud) ja muu osaliselt fermen
teeritud tee 

15 E 15 % 

0903.00.00 MATE. 15 E 15 % 

09.04 PIPRAD PEREKONNAST PIPER; PEREKONDA 
CAPSICUM VÕI PIMENTA KUULUVAD KUIVATA
TUD, PURUSTATUD VÕI JAHVATATUD VILJAD. 

0904.11.00 purustamata ja jahvatamata 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0904.12.00 purustatud või jahvatatud 5 E 10 % 

0904.20.00 perekonda Capsicum või Pimenta kuuluvad viljad, kuiva
tatud, purustatud või jahvatatud 

10 E 10 % 

0904.20.00A ainult purustatud või jahvatatud 5 E 10 % 

0905.00.00 VANILL 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

09.06 KANEEL JA KANEELIPUU ÕIED. 

0906.11.00 kaneel (Cinnamomum zeylanicum Blume) 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0906.19.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0906.20.00 purustatud või jahvatatud 10 E 15 % 

09.07 NELK (KOGU VILI, PUNGAD JA VARRED). 

0907.00.10 purustamata ja jahvatamata 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0907.00.20 purustatud või jahvatatud 10 E 15 % 

09.08 MUSKAATPÄHKEL, MUSKAATÕIS JA KARDEMON. 

0908.10 muskaatpähkel: 

0908.10.10 purustamata ja jahvatamata 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0908.10.20 purustatud või jahvatatud 10 E 15 %
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0908.20 muskaatõis: 

0908.20.10 purustamata ja jahvatamata 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0908.20.20 purustatud või jahvatatud 10 E 15 % 

0908.30 kardemon: 

0908.30.10 purustamata ja jahvatamata — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0908.30.20 purustatud või jahvatatud 15 E 15 % 

0908.30.20A ainult kobarkardemonid 10 E 15 % 

09.09 ANIISI, TÄHTANIISI, APTEEGITILLI, KORIANDRI, 
RISTIKÖÖMNE VÕI KÖÖMNE SEEMNED; KADAKA
MARJAD. 

0909.10 aniisi või tähtaniisi seemned 

0909.10.10 purustamata ja jahvatamata 10 E 10 % 

0909.10.20 purustatud või jahvatatud 10 E 15 % 

0909.20 koriandri seemned: 

0909.20.10 purustamata ja jahvatamata 10 E 10 % 

0909.20.20 purustatud või jahvatatud 10 E 15 % 

0909.30 ristiköömne seemned: 

0909.30.10 purustamata ja jahvatamata 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0909.30.20 purustatud või jahvatatud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0909.40 hariliku köömne seemned: 

0909.40.10 purustamata ja jahvatamata 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0909.40.20 purustatud või jahvatatud 10 E 15 % 

0909.50 apteegitilli seemned; kadakamarjad: 

0909.50.10 purustamata ja jahvatamata 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0909.50.20 purustatud või jahvatatud 10 E 15 % 

09.10 INGVER, SAFRAN, KOLLAJUUR E KURKUM, AED- 
LIIVATEE, LOORBERILEHED, KARRI JA MUUD VÜRT
SID. 

0910.10.10 purustamata ja jahvatamata 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0910.10.20 purustatud või jahvatatud 10 E 15 % 

0910.20 safran 

0910.20.10 purustamata ja jahvatamata 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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0910.20.20 purustatud või jahvatatud 10 E 15 % 

0910.30 kollajuur e kurkum: 

0910.30.10 purustamata ja jahvatamata 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0910.30.20 purustatud või jahvatatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

0910.91 selle grupi märkuse 1 punktis b määratletud segud 

0910.91.10 purustamata ja jahvatamata — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

0910.91.20 purustatud või jahvatatud — F 15 % 

0910.99 muud: 

0910.99.10 purustamata ja jahvatamata — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

0910.99.20 purustatud või jahvatatud — F 15 % 

0910.99.20A ainult aed-liivatee 10 E 15 % 

10 Teravili 

10.01 NISU JA MESLIN 

1001.10.00 kõva nisu 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1001.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1002.00.00 RUKIS 0 A 10 % 

1003.00.00 ODER 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1004.00.00 KAER 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

10.05 MAIS 

1005.10.00 seemneks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1005.90 muud: 

1005.90.10 plaksumais (Zea mays everta) 20 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

1005.90.90 muud (mais, töötlemata ja jahvatamata) — F 40 % 

10.06 RIIS 

1006.10 koorimata riis 

1006.10.10 seemneks 24 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

1006.10.90 muud — F 90 % 

1006.20.00 kooritud (pruun) riis — F 90 % 

1006.30.00 poolkroovitud või kroovitud riis, poleeritud või polee
rimata, glaseeritud või glaseerimata 

— F 90 %
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1006.40.00 purustatud riis — F 90 % 

10.07 TERASORGO. 

1007.00.10 seemneks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1007.00.90 muud — F 15 % 

10.08 TATAR, HIRSS JA KANAARI PAELROHI; MUU TERA
VILI. 

1008.10.00 tatar 15 E 10 % 

1008.20.00 hirss — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1008.30.00 kanaari paelrohi 0 A 5 % 

1008.90.00 muu teravili 15 E 10 % 

11 Jahvatustööstuse tooted; linnased; tärklis; inuliin; nisu
gluteen 

11.01 PÜÜLIJAHU NISUST VÕI MESLINIST. 

1101.00.10 tavaline — F 10 % 

1101.00.20 rikastatud — F 10 % 

11.02 PÜÜLIJAHU MUUST TERAVILJAST, V.A NISUST JA 
MESLINIST. 

1102.10.00 rukkijahu 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

1102.20 maisijahu 

1102.20.10 eelgeelistatud — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

1102.20.90 muud — F 10 % 

1102.90 muud: 

1102.90.10 riisijahu — F 15 % 

1102.90.90 muud 15 E 10 % 

1102.90.90A ainult rukkijahu 10 E 10 % 

1102.90.90B ainult kaerajahu 10 E1 10 % 

11.03 TERAVILJATANGUD, LIHTJAHU JA GRAANULID. 

1103.11.00 nisust — F 10 % 

1103.13 maisist: 

1103.13.10 tangud õllepruulimiseks 15 A 10 % 

1103.13.90 muud — F 15 %
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1103.13.90A ainult eelgeelistatud jahu (näiteks: õlletööstuses lisan
dina kasutatav jahu) 

15 A 15 % 

1103.19 muudest teraviljadest: 

1103.19.10 kaerast 5 E 15 % 

1103.19.90 muud 15 E 15 % 

1103.19.90A ainult riisist — F 15 % 

1103.20 graanulid: 

1103.20.10 nisust — F 15 % 

1103.20.90 muust teraviljast 5 E 15 % 

11.04 MUUL VIISIL TÖÖDELDUD TERAVILI (NÄITEKS 
KROOVITUD, VALTSITUD, HELVESTATUD, KRUU
PIDEKS JAHVATATUD, LÕIGATUD VÕI JÄMEJAHVA
TUSEGA), V.A RUBRIIGI 10.06 RIIS; TERVED, VALT
SITUD, HELVESTATUD VÕI JAHVATATUD TERAVIL
JAIDUD. 

1104.12.00 kaerast 10 E1 5 % 

1104.19 muust teraviljast: 

1104.19.10 odrast 10 A 10 % 

1104.19.90 muud 10 C 15 % 

1104.22.00 kaerast 10 E 10 % 

1104.22.00A kroovitud ainult 0 A 10 % 

1104.23 maisist: 

1104.23.10 plaksumaisist (Zea mays everta) — F 15 % 

1104.23.20 muud, lõigatud või jämejahvatusega — F 40 % 

1104.23.90 muud — F 40 % 

1104.29 muust teraviljast: 

1104.29.10 odrast 10 A 10 % 

1104.29.90 muud 10 C 15 % 

1104.30.00 teraviljaidud, terved, valtsitud, helvestatud või jahvatatud 10 E 15 % 

11.05 KUIVATATUD KARTULIST VALMISTATUD PEEN- JA 
JÄMEJAHU, PULBER, HELBED JA GRAANULID. 

1105.10.00 peen- ja jämejahu ning pulber 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1105.20.00 helbed ja graanulid 0 A 15 % 

1105.20.00A graanulid ainult 10 E 15 %
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11.06 RUBRIIGI 07.13 KUIVATATUD KAUNVILJADEST, 
RUBRIIGI 07.14 SAAGOST, JUURTEST VÕI MUGULA
TEST VALMISTATUD PEEN- JA JÄMEJAHU NING 
PULBER; GRUPI 8 TOODETEST VALMISTATUD 
PEEN- JA JÄMEJAHU NING PULBER. 

1106.10.00 rubriigi 07.13 kuivatatud kaunviljadest 10 E 10 % 

1106.20.00 rubriigi 07.14 saagost, juurtest või mugulatest 10 E 10 % 

1106.30.00 grupi 8 toodetest 10 E 10 % 

11.07 LINNASED (ODRAST VÕI MUUST TERAVILJAST), 
RÖSTITUD VÕI RÖSTIMATA. 

1107.10.10 purustamata ja jahvatamata 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1107.10.20 purustatud või jahvatatud 0 A 5 % 

1107.20 röstitud: 

1107.20.10 purustamata ja jahvatamata 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1107.20.20 purustatud või jahvatatud 0 A 10 % 

11.08 TÄRKLIS; INULIIN. 

1108.11.00 nisutärklis 10 E 5 % 

1108.12.00 maisitärklis 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1108.13.00 kartulitärklis 0 A 15 % 

1108.14.00 maniokitärklis 10 E 15 % 

1108.19 muu tärklis: 

1108.19.10 bataat 10 E 15 % 

1108.19.90 muud 10 E 15 % 

1108.20.00 inuliin 10 E 15 % 

1109.00.00 NISUGLUTEEN, KUIVATATUD VÕI KUIVATAMATA. 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

12 Õliseemned ja õliviljad; mitmesugused terad, seemned ja 
viljad; tööstuses kasutatavad taimed ja ravimtaimed; 
õled 

12.01 SOJAUBA, PURUSTATUD VÕI PURUSTAMATA. 

1201.00.10 seemneks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1201.00.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

12.02 MAAPÄHKEL (RÖSTIMATA VÕI MUUL VIISIL KUUM
TÖÖTLEMATA, LÜDIMATA VÕI LÜDITUD, PURUS
TATUD VÕI PURUSTAMATA). 

1202.10 lüdimata: 

1202.10.10 seemneks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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1202.10.90 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

1202.20 lüditud, purustatud või purustamata: 

1202.20.10 seemneks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1202.20.90 muud 10 E 5 % 

1203.00.00 KOPRA 5 A 15 % 

12.04 LINASEEMNED, PURUSTATUD VÕI PURUSTAMATA. 

1204.00.10 seemneks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1204.00.90 muud 0 A 15 % 

12.05 RAPSI- VÕI RÜPSISEEMNED, PURUSTATUD VÕI 
PURUSTAMATA. 

1205.10.00 madala eruukhappesisaldusega rapsi- või rüpsiseemned 0 A 15 % 

1205.90 muud: 

1205.90.10 seemneks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1205.90.90 muud 0 A 15 % 

12.06 PÄEVALILLESEEMNED, PURUSTATUD VÕI PURUSTA
MATA. 

1206.00.10 seemneks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1206.00.90 muud 0 A 15 % 

12.07 MUUD ÕLISEEMNED JA ÕLIVILJAD, PURUSTATUD 
VÕI PURUSTAMATA. 

1207.20 puuvillaseemned: 

1207.20.10 seemneks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1207.20.90 muud 0 A 5 % 

1207.40 seesamiseemned: 

1207.40.10 seemneks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1207.40.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1207.50 sinepiseemned: 

1207.50.10 seemneks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1207.50.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1207.91.00 unimagunaseemned: 0 A 5 % 

1207.99 muud:

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1341



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

1207.99.11 võiseemnikupähklid (karite pähklid): 5 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1207.99.19 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1207.99.90 muud 5 A 5 % 

1207.99.90A ainult riitsinus- ja värvisaflooriseemned 0 A 5 % 

1207.99.90B ainult palmipähklid ja pähklituumad 5 E 5 % 

12.08 PEEN- JA JÄMEJAHU ÕLISEEMNETEST VÕI ÕLIVILJA
DEST (V.A SINEP). 

1208.10.00 sojaoast — F 15 % 

1208.90 muud: 

1208.90.10 puuvillaseemnetest 15 E 15 % 

1208.90.20 maapähkliseemnetest 15 E 15 % 

1208.90.30 riitsinuseseemnetest 15 E 15 % 

1208.90.40 linaseemnetest 15 E 15 % 

1208.90.50 muudest söödavatest õliseemnetest või õliviljadest 15 E 15 % 

1208.90.90 muud 15 E 10 % 

12.09 SEEMNED, VILJAD JA EOSED KÜLVIKS. 

1209.10.00 suhkrupeediseemned 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1209.21.00 lutserniseemned 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1209.22.00 ristiku (Trifolium spp.) seemned 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1209.23.00 aruheina seemned 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1209.24.00 aasnurmika (Poa pratensis L.) seemned 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1209.25.00 raiheina (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.) 
seemned 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1209.29 muud: 

1209.29.10 söögipeediseemned 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1209.29.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1209.30.00 õite saamiseks kasvatatavate rohttaimede seemned 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1209.91.00 köögiviljade seemned 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1209.99.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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12.10 HUMALAKÄBID, VÄRSKED VÕI KUIVATATUD, KA 
JAHVATATUD, PULBRISTATUD VÕI GRAANULI
TENA; LUPULIIN. 

1210.10.00 humalakäbid, jahvatamata, pulbristamata, granulee
rimata 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1210.20.00 humalakäbid, jahvatatud, pulbristatud või graanulitena; 
lupuliin 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

12.11 TAIMED JA TAIMEOSAD (SH SEEMNED JA VILJAD), 
MIDA KASUTATAKSE PEAMISELT PARFÜMEERIAS JA 
FARMAATSIAS, INSEKTITSIIDIDENA, FUNGITSII
DIDENA VMS OTSTARBEL, VÄRSKED VÕI KUIVATA
TUD, KA TÜKELDATUD, PURUSTATUD, PULBRISTA
TUD. 

1211.20.00 ženšennijuured 0 A 15 % 

1211.30.00 kokalehed 0 A 15 % 

1211.40.00 magunavarred 0 A 15 % 

1211.90 muud: 

1211.90.10 lulod (Solanum quitoense) 0 A 15 % 

1211.90.20 muud farmaatsias kasutatavad taimed, taimeosad, 
seemned ja viljad 

0 A 5 % 

1211.90.90 muud 0 A 15 % 

12.12 JAANILEIVAPUU KAUNAD, MERE- JA MUUD VETI
KAD, SUHKRUPEET JA SUHKRUROOG, VÄRSKED, 
JAHUTATUD, KÜLMUTATUD VÕI KUIVATATUD, 
JAHVATATUD VÕI JAHVATAMATA; PUUVILJADE 
KIVID JA TUUMAD NING MUJAL NIMETAMATA, 
PEAMISELT INIMTOIDUKS KASUTATAVAD TAIMSED 
TOOTED (K.A SIGURISORDI CICHORIUM INTYBUS 
SATIVUM RÖSTIMATA JUURED). 

1212.20.10 tarbimiseks 0 A 15 % 

1212.20.20 peamiselt farmaatsia-, kosmeetika- ja sarnastes toodetes 
kasutatavad 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1212.20.90 muud 0 A 10 % 

1212.91.00 suhkrupeet 0 A 15 % 

1212.99 muud: 

1212.99.10 sigurijuured 0 A 15 % 

1212.99.20 suhkruroog 10 E 15 % 

1212.99.90 muud 0 A 15 %
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1213 TERAVILJAÕLED JA AGANAD, TÖÖTLEMATA, KA 
HEKSELDATUD, JAHVATATUD, PRESSITUD VÕI 
GARNULEERITUD. 

1213.00.10 õled 15 C 15 % 

1213.00.20 riisikestad 15 C 15 % 

1213.00.30 maisikestad 15 C 15 % 

1213.00.90 muud 15 C 15 % 

12.14 KAALIKAS, SÖÖDAPEET JA MUUD SÖÖDAJUURVIL
JAD, HEIN, LUTSERN, RISTIK, ESPARSETT, 
SÖÖDAKAPSAS, LUPIIN, VIKK JMS SÖÖDAD, KA 
GRAANULITENA. 

1214.10.00 lutsernijahu ja -graanulid 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

1214.90.00 muud 15 C 15 % 

13 Kummivaigud, vaigud ja muud taimemahlad ja -ekstrak
tid 

13.01 ŠELLAK; LOODUSLIKUD KUMMIVAIGUD JA 
ÕLIVAIGUD (NÄITEKS PALSAMID). 

1301.20.00 kummiaraabik 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1301.90 muud: 

1301.90.10 looduslikud palsamid 0 A 15 % 

1301.90.20 kanepivaik ja muud narkootikumid 0 A 15 % 

1301.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

13.02 TAIMEMAHLAD JA -EKSTRAKTID; PEKTIINID, PEKTI
NAADID JA PEKTAADID; AGAR-AGAR, TAIMELIIMID 
JA PAKSENDAJAD, MODIFITSEERITUD VÕI MODIFIT
SEERIMATA. 

1302.11 oopium: 

1302.11.10 tooroopium 0 A 15 % 

1302.11.20 meditsiinis kasutamiseks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1302.11.90 muud 0 A 15 % 

1302.12.00 lagritsast 0 A 10 % 

1302.13.00 humalast 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1302.19 muud: 

1302.19.10 meditsiinis kasutamiseks (vajalik on tervishoiuministee
riumi kinnitus ja vastavus muudele määrustele) 

0 A 5 %
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1302.19.20 ekstraktid ja tinktuurid kanepist 0 A 15 % 

1302.19.30 kontsentraadid magunavartest ja muudest narkootiku
midest 

0 A 15 % 

1302.19.40 und esilekutsuvad ained 0 A 15 % 

1302.19.50 insektitsiidide ja fungitsiidide valmistamiseks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1302.19.60 vanilje õlivaik ja ekstrakt 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1302.19.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1302.20.00 pektiinid, pektinaadid ja pektaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1302.31.00 agar-agar 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1302.32.00 jaanileivapuu kaunadest ja seemnetest või guaaraoa 
seemnetest taimeliimid ja paksendajad, modifitseeritud 
või modifitseerimata 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1302.39.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

14 Taimne punumismaterjal; mujal nimetamata taimsed 
tooted 

14.01 PEAMISELT PUNUMISEKS KASUTATAV TAIMNE 
MATERJAL (NÄITEKS BAMBUS, ROTANG, PILLI
ROOG, KÕRKJAD, PAJUVITSAD, RAFFIA, PUHASTA
TUD, PLEEGITATUD VÕI VÄRVITUD ÕLED JA 
NIINEKOOR). 

1401.10.00 bambus 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

1401.20.00 rotang 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1401.90.10 pajuvitsad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1401.90.90 muud 0 A 15 % 

1404.20.00 puuvillalinter 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1404.90.10 tagua 15 E 15 % 

1404.90.91 kapok 0 A 10 % 

1404.90.92 taimne vill ja muu polstriks kasutatav materjal 0 A 10 % 

1404.90.93 luuasorgo (Sorghum vulgare var technicum) 15 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

1404.90.94 annaato, purustamata ja jahvatamata 15 E 10 % 

1404.90.95 annaato, purustatud või jahvatatud 15 E 15 % 

1404.90.96 muud värvimiseks kasutatavad taimsed tooted 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

1404.90.99 muud 15 E 15 %
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1404.90.99A ainult täiteks või polstriks kasutatav taimne materjal, 
kihtidesse laotatuna või mitte, alusmaterjaliga või ilma 
(v.a kapok ja taimne vill) 

0 A 15 % 

1404.90.99B ainult taimne materjal, mida kasutatakse peamiselt 
luudades või harjades, vihtades või mitte (v.a luuasorgo) 

15 C 15 % 

15 Loomsed ja taimsed rasvad ja õlid; nende lõhustamis
saadused; töödeldud toidurasvad; loomsed ja taimsed 
vahad 

15.01 SEARASV JA -RASVKUDE (K.A SEAPEKK) NING 
KODULINNURASV JA -RASVKUDE, V.A RUBRIIKI 
02.09 VÕI 15.03 KUULUV. 

1501.00.10 searasv ja -rasvkude (k.a seapekk) — F 15 % 

1501.00.20 kodulinnurasv ja -rasvkude — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

15.02 VEISE-, LAMBA- VÕI KITSERASV JA -RASVKUDE, V.A 
RUBRIIKI 15.03 KUULUV. 

1502.00.10 (sulatatud) veiserasv 0 A 15 % 

1502.00.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

15.03 RASVASTEARIIN, SULATATUD SEARASVA ÕLI, 
OLEOSTEARIIN, OLEOÕLI JA RASVÕLI (EMULGEE
RIMATA, SEGAMATA VÕI MUUL VIISIL TÖÖTLEMA
TA). 

1503.00.10 söömiskõlbmatu „päikese steariin” — F 10 % 

1503.00.20 söödav sulatatud searasva õli „päikese steariin” — F 15 % 

1503.00.30 rasvõli 0 A 15 % 

1503.00.40 oleomargariin 0 A 15 % 

1503.00.90 muud 0 A 30 % 

15.04 KALADE VÕI MEREIMETAJATE RASVAD, ÕLID JA 
NENDE FRAKTSIOONID (RAFINEERITUD VÕI RAFI
NEERIMATA, KUID KEEMILISELT MODIFITSEERIMA
TA). 

1504.10.00 kalamaksaõli ja selle fraktsioonid 0 A 10 % 

1504.20.00 kalarasvad ja -õlid ning nende fraktsioonid (v.a kala
maksaõli) 

0 A 10 % 

1504.30 mereimetajate rasvad, õlid ja nende fraktsioonid: 

1504.30.10 spermatseetõli 0 A 15 % 

1504.30.90 muud 0 A 10 % 

15.05 VILLARASV JA SELLEST SAADUD RASVAINED (K.A 
LANOLIIN) 

1505.00.10 villarasv, töötlemata 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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1505.00.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1506.00.00 MUUD LOOMSED RASVAD JA ÕLID NING NENDE 
FRAKTSIOONID, RAFINEERITUD VÕI RAFINEE
RIMATA, KUID KEEMILISELT MODIFITSEERIMATA. 

— F TOLLI- 
MAKSUVABA 

15.07 SOJAÕLI JA SELLE FRAKTSIOONID, RAFINEERITUD 
VÕI RAFINEERIMATA, KUID KEEMILISELT MODIFIT
SEERIMATA. 

1507.10.00 toorõli, hüdratiseeritud või hüdratiseerimata — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

1507.90.00 muud — F 20 % 

15.08 MAAPÄHKLIÕLI (ARAHHISEÕLI) JA SELLE FRAKT
SIOONID, RAFINEERITUD VÕI RAFINEERIMATA, 
KUID KEEMILISELT MODIFITSEERIMATA. 

1508.10.00 toorõli — F 10 % 

1508.90.00 muud — F 10 % 

15.09 OLIIVIÕLI JA SELLE FRAKTSIOONID, RAFINEERITUD 
VÕI RAFINEERIMATA, KUID KEEMILISELT MODIFIT
SEERIMATA. 

1509.10.00 neitsiõli 10 A 10 % 

1509.90.00 muud 10 A 10 % 

1510.00.00 MUUD OLIIVIDEST SAADUD ÕLID JA NENDE 
FRAKTSIOONID, RAFINEERITUD VÕI RAFINEE
RIMATA, KUID KEEMILISELT MODIFITSEERIMATA, 
K.A NENDE ÕLIDE VÕI FRAKTSIOONIDE SEGUD 
RUBRIIGI 15.09 ÕLIDE VÕI NENDE FRAKTSIOO
NIDEGA. 

15 A 10 % 

15.11 PALMIÕLI JA SELLE FRAKTSIOONID, RAFINEERITUD 
VÕI RAFINEERIMATA, KUID KEEMILISELT MODIFIT
SEERIMATA. 

1511.10.00 toorõli — F 20 % 

1511.90.00 muud — F 20 % 

15.12 PÄEVALILLE-, SAFLOORI- VÕI PUUVILLAÕLI JA 
NENDE FRAKTSIOONID, RAFINEERITUD VÕI RAFI
NEERIMATA, KUID KEEMILISELT MODIFITSEERIMA
TA. 

1512.11.00 toorõli — F 10 % 

1512.19.00 muud — F 30 % 

1512.21.00 toorõli, millest gossüpol on eraldatud või eraldamata — F 10 % 

1512.29.00 muud — F 10 % 

15.13 KOOKOSPÄHKLI- (KOPRA-), PALMITUUMA- VÕI 
BABASSUPALMIÕLI JA NENDE FRAKTSIOONID, 
RAFINEERITUD VÕI RAFINEERIMATA, KUID 
KEEMILISELT MODIFITSEERIMATA.
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1513.11.00 toorõli — F 10 % 

1513.19.00 muud — F 30 % 

1513.21.00 toorõli — F 20 % 

1513.29.00 muud — F 20 % 

15.14 RAPSI-, RÜPSI- VÕI SINEPIÕLI JA NENDE FRAKT
SIOONID, RAFINEERITUD VÕI RAFINEERIMATA, 
KUID KEEMILISELT MODIFITSEERIMATA. 

1514.11.00 toorõli — F 10 % 

1514.19.00 muud — F 10 % 

1514.91.00 toorõli — F 10 % 

1514.99.00 muud — F 10 % 

15.15 MUUD MITTELENDUVAD TAIMERASVAD JA -ÕLID 
(K.A JOJOOBIÕLI) JA NENDE FRAKTSIOONID, RAFI
NEERITUD VÕI RAFINEERIMATA, KUID KEEMILISELT 
MODIFITSEERIMATA. 

1515.11.00 toorõli — F 10 % 

1515.19.00 muud — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

1515.21.00 toorõli — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

1515.29.00 muud — F 30 % 

1515.30 riitsinusõli e kastoorõli ja selle fraktsioonid: 

1515.30.10 toorõli 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

1515.30.90 muud 5 E 10 % 

1515.50 seesamiõli ja selle fraktsioonid: 

1515.50.10 toorõli — F 10 % 

1515.50.90 muud — F 10 % 

1515.90 muud: 

1515.90.10 jojoobiõli ja selle fraktsioonid 5 E 10 % 

1515.90.30 tungaõli ja selle fraktsioonid 5 E 10 % 

1515.90.41 töötlemata — F 10 % 

1515.90.49 muud — F 30 % 

1515.90.90 muud — F 30 %
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15.16 LOOMSED VÕI TAIMSED RASVAD VÕI ÕLID JA 
NENDE FRAKTSIOONID, OSALISELT VÕI TÄIELIKULT 
HÜDROGENISEERITUD, ESTERDATUD, ÜMBER
ESTERDATUD VÕI ELAIDISEERITUD, RAFINEERITUD 
VÕI RAFINEERIMATA, KUID EDASI TÖÖTLEMATA. 

1516.10.00 loomsed rasvad ja õlid ning nende fraktsioonid — F 15 % 

1516.20.10 toiduainetetööstuses kasutatavad hüdrogeenitud taime
õlid 

— F 10 % 

1516.20.20 hüdrogeenitud kastoorõli — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

1516.20.90 muud — F 15 % 

15.17 MARGARIIN; SÖÖDAVAD SEGUD VÕI VALMISTISED 
LOOMSETEST VÕI TAIMSETEST RASVADEST VÕI 
ÕLIDEST VÕI SELLE GRUPI ERINEVATE RASVADE 
VÕI ÕLIDE FRAKTSIOONIDEST, V.A RUBRIIGI 15.16 
TOIDURASVADEST VÕI -ÕLIDEST NING NENDE 
FRAKTSIOONIDEST. 

1517.10.00 margariin, v.a vedel margariin — F 20 % 

1517.90 muud: 

1517.90.10 taimeõlide segud — F 30 % 

1517.90.90 muud — F 30 % 

1517.90.90A ainult taimeõlidel põhinevad valmistised, millele on 
lisatud magneesiumkarbonaati, kasutamiseks pagaritoo
dete vormimääretena 

0 A 30 % 

15.18 LOOMSED VÕI TAIMSED RASVAD JA ÕLID NING 
NENDE FRAKTSIOONID, KEEDETUD, OKSÜDEE
RITUD, VEETUSTATUD, VÄÄVELDATUD, LÄBIPUHU
TUD, POLÜMERISEERITUD VAAKUMIS KÕRGE 
KUUMUSE JUURES VÕI INERTGAASIDES VÕI MUUL 
VIISIL KEEMILISELT MODIFITSEERITUD, V.A 
RUBRIIGI 15.16 TOOTED; MUJAL NIMETAMATA 
LOOMSETE VÕI TAIMSETE RASVADE VÕI ÕLIDE 
VÕI ERINEVATE KÄESOLEVASSE GRUPPI 
KUULUVATE RASVADE VÕI ÕLIDE FRAKTSIOONIDE 
TOIDUKÕLBMATUD SEGUD VÕI VALMISTISED. 

1518.00.11 linoksiin 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

1518.00.12 linaseemnetest 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

1518.00.13 veetustatud taimeõlid, pulbri kujul 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

1518.00.19 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1518.00.91 toiduõlid, mid on kasutatud loomasööda valmistamisel 5 E 15 % 

1518.00.99 muud 5 E 15 % 

1520.00.00 TOORGLÜTSEROOL; GLÜTSEROOLIVEED JA GLÜT
SEROOLLEELISED 

— F TOLLI- 
MAKSUVABA
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15.21 TAIMSED VAHAD (V.A TRIGLÜTSERIIDID), 
MEEVAHA, MUUD PUTUKAVAHAD JA SPERMAT
SEET, RAFINEERITUD VÕI RAFINEERIMATA, 
VÄRVITUD VÕI VÄRVIMATA. 

1521.10.00 taimevahad 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

1521.90 muud: 

1521.90.10 mesilasvaha 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

1521.90.90 muud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

15.22 DEGRAA; LOOMSETE VÕI TAIMSETE RASVAINETE 
VÕI VAHADE TÖÖTLEMISE JÄÄGID. 

1522.00.10 degraa (parkerasv) 10 E 15 % 

1522.00.20 köögiviljaõlide töötlemise jäägid 10 E 15 % 

1522.00.90 muud 10 E 10 % 

16 Tooted lihast, kalast, vähkidest, limustest või muudest 
veeselgrootutest 

16.01 VORSTID JMS TOOTED LIHAST, RUPSIST VÕI 
VEREST; NENDE BAASIL VALMISTATUD TOIDU
AINED. 

1601.00.11 õhukindlas või vaakumpakendis — F 30 % 

1601.00.19 muud — F 30 % 

1601.00.21 õhukindlas või vaakumpakendis — F 30 % 

1601.00.29 muud — F 30 % 

1601.00.31 õhukindlas või vaakumpakendis — F 30 % 

1601.00.39 muud — F 30 % 

1601.00.41 õhukindlas või vaakumpakendis — F 30 % 

1601.00.49 muud — F 30 % 

1601.00.91 õhukindlas või vaakumpakendis — F 30 % 

1601.00.99 muud — F 30 % 

16.02 MUUD LIHAST, RUPSIST VÕI VEREST TOOTED VÕI 
KONSERVID. 

1602.10.00 homogeenitud tooted — F 10 % 

1602.20 mis tahes looma maksast: 

1602.20.10 hane- või pardimaksapasteet — F 10 %
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1602.20.91 õhukindlas või vaakumpakendis — F 15 % 

1602.20.99 muud — F 15 % 

1602.31 kalkuni: 

1602.31.10 õhukindlas või vaakumpakendis — F 15 % 

1602.31.90 muud — F 15 % 

1602.32 kana ja kuke liigist Gallus domesticus: 

1602.32.10 õhukindlas või vaakumpakendis — F 15 % 

1602.32.90 muud — F 15 % 

1602.39 muud: 

1602.39.10 õhukindlas või vaakumpakendis — F 15 % 

1602.39.90 muud — F 15 % 

1602.41 tagaosad ja nende jaotustükid: 

1602.41.11 õhukindlas või vaakumpakendis 40 Q 70 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 7 

1602.41.19 muud 40 Q 70 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 7 

1602.41.90 muud 40 Q 30 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 7 

1602.42 abatükid ja nende jaotustükid: 

1602.42.10 õhukindlas või vaakumpakendis 40 Q 70 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 7 

1602.42.90 muud 40 Q 70 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 7 

1602.49 muud, sh segud: 

1602.49.11 seasingi pasteet 40 Q 10 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 7 

1602.49.12 säilitatud sink alla 1kg pakendites 40 Q 15 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 7 

1602.49.13 säilitatud sink 1kg või suuremates pakendites 40 Q 70 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 7
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1602.49.14 peekon, tailihaga või ilma 40 Q 30 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 7 

1602.49.15 seasabad, -kärsad, -jalad ja -kõrvad 40 Q 15 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 7 

1602.49.19 muud 5 E 70 % 

1602.49.90 muud 40 Q 30 % Vt I lisa 1. liite 
lõige 7 

1602.49.90A ainult kuivatatud, keedetud või pressitud seanahk 5 E 30 % 

1602.50 veise: 

1602.50.10 õhukindlas või vaakumpakendis — F 10 % 

1602.50.90 muud — F 10 % 

1602.90 muud, sealhulgas tooted mis tahes loomade verest: 

1602.90.11 tooted mis tahes loomade verest — F 10 % 

1602.90.19 muud — F 10 % 

1602.90.90 muud — F 10 % 

16.03 EKSTRAKTID JA MAHLAD LIHAST, KALAST, VÄHKI
DEST, LIMUSTEST VÕI MUUDEST VEESELGROO
TUTEST. 

1603.00.10 lihast 15 C 10 % 

1603.00.20 kalast 15 C 15 % 

1603.00.90 muud 15 C 15 % 

16.04 KALATOOTED JA -KONSERVID; KAAVIAR JA KALA
MARJAST VALMISTATUD KAAVIARIASENDAJAD. 

1604.11 lõhe: 

1604.11.10 õhukindlas või vaakumpakendis 15 E 5 % 

1604.11.90 muud 15 E 15 % 

1604.12 heeringas: 

1604.12.10 õhukindlas või vaakumpakendis 15 E 5 % 

1604.12.90 muud 15 E 10 % 

1604.13 sardiinid, sardinellid ja kilud: 

1604.13.10 õhukindlas või vaakumpakendis 15 E 5 %
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1604.13.90 muud 15 E 5 % 

1604.14 tuun, vööttuun ja pelamiid (Sarda spp.): 

1604.14.10 õhukindlas või vaakumpakendis 15 E 5 % 

1604.14.90 muud 15 E 10 % 

1604.15 makrell: 

1604.15.10 õhukindlas või vaakumpakendis 15 E 5 % 

1604.15.90 muud 15 E 10 % 

1604.16 anšoovised: 

1604.16.10 õhukindlas või vaakumpakendis 15 E 5 % 

1604.16.90 muud 15 E 10 % 

1604.19 muud: 

1604.19.10 tursk, õhukindlas või vaakumpakendis 15 E 5 % 

1604.19.20 muud kalad, õhukindlas või vaakumpakendis 15 E 5 % 

1604.19.90 muud 15 E 10 % 

1604.20 muud kalatooted või -konservid: 

1604.20.10 homogeenitud imikutoidud 15 E 10 % 

1604.20.20 muud tooted, õhukindlas või vaakumpakendis 15 E 15 % 

1604.20.91 tuun 15 E 5 % 

1604.20.92 tursk 15 E 5 % 

1604.20.93 lõhe 15 E 5 % 

1604.20.94 sardiinid 15 E 5 % 

1604.20.99 muud 15 E 5 % 

1604.30 kaaviar ja kaaviariasendajad: 

1604.30.10 õhukindlas või vaakumpakendis 15 E 10 % 

1604.30.90 muud 15 E 15 % 

16.05 TOOTED JA KONSERVID VÄHKIDEST, LIMUSTEST 
VÕI MUUDEST VEESELGROOTUTEST. 

1605.10.00 krabidest, v.a alamseltsist Macrura 15 E 15 % 

1605.20.00 garneelidest ja krevettidest ning muudest 15 E 15 %
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1605.30.00 homaaridest (merevähkidest) 15 E 15 % 

1605.40.00 muudest vähkidest 15 E 15 % 

1605.90.00 muud 15 E 10 % 

17 Suhkur ja suhkrukondiitritooted 

17.01 ROOSUHKUR JA PEEDISUHKUR NING KEEMILISELT 
PUHAS SAHHAROOS TAHKEL KUJUL. 

1701.11.00 roosuhkur — F 144 % 

1701.12.00 peedisuhkur — F 30 % 

1701.91 maitse- või värvainelisanditega: 

1701.91.10 kristalliseerunud suhkur — F 15 % 

1701.91.90 muud — F 30 % 

1701.99 muud: 

1701.99.10 kristalliseerunud suhkur — F 15 % 

1701.99.90 muud — F 144 % 

17.02 MUUD SUHKRUD, SH KEEMILISELT PUHAS 
LAKTOOS, MALTOOS, GLÜKOOS JA FRUKTOOS, 
TAHKEL KUJUL; MAITSE- JA VÄRVAINELISANDITA 
SUHKRUSIIRUPID; TEHISMESI, NATURAALSE 
MEEGA SEGATUD VÕI SEGAMATA; KARAMELL. 

1702.11.00 kuivaine laktoosisisaldusega vähemalt 99 % massist, 
väljendatuna veevaba laktoosina kuivaines 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1702.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1702.20 vahtrasuhkur ja vahtrasiirup: 

1702.20.10 vahtrasuhkur — F 15 % 

1702.20.20 vahtrasiirup — F 15 % 

1702.30 glükoos ja glükoosisiirup, mis ei sisalda fruktoosi või 
mille kuivaine fruktoosisisaldus on alla 20 % massist: 

1702.30.10 tööstuslik glükoos, pulbristamata — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1702.30.20 glükoosisiirup 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1702.30.90 muud — F 15 % 

1702.30.90A ainult keemiliselt puhas glükoos 0 A 15 %
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1702.40 glükoos ja glükoosisiirup kuivaine fruktoosisisaldusega 
vähemalt 20 % massist, kuid alla 50 % massist, v.a 
invertsuhkur: 

1702.40.10 tööstuslik glükoos, pulbristamata — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

1702.40.20 glükoosisiirup — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

1702.40.90 muud — F 15 % 

1702.50.00 keemiliselt puhas fruktoos — F 15 % 

1702.60 muu fruktoos ja fruktoosisiirup kuivaine fruktoosisisal
dusega üle 50 % massist, v.a invertsuhkur: 

1702.60.10 tahke fruktoos või levuloos — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

1702.60.90 muud — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

1702.90 muud, sealhulgas invertsuhkur ja muu suhkru ning 
suhkrusiirupi segud kuivaine fruktoosisisaldusega 50 % 
massist: 

1702.90.11 keemiliselt puhas maltoos 40 E1 15 % 

1702.90.12 maltodekstriin — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

1702.90.19 muud — F 15 % 

1702.90.21 eraldiseisev — F 15 % 

1702.90.29 muud — F 15 % 

1702.90.30 suhkruroomesi — F 15 % 

1702.90.40 vahtramesi — F 15 % 

1702.90.50 värvitud karamell — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

1702.90.90 muud — F 15 % 

17.03 MELASS, MIS ON SAADUD SUHKRU EKSTRAHEE
RIMISEL VÕI RAFINEERIMISEL. 

1703.10 suhkruroomelass: 

1703.10.10 söödav — F 15 % 

1703.10.90 muud — F 15 % 

1703.90 muud: 

1703.90.10 söödav — F 15 % 

1703.90.90 muud — F 15 % 

17.04 SUHKRUKONDIITRITOOTED (SH VALGE ŠOKO
LAAD), MIS EI SISALDA KAKAOD. 

1704.10.00 närimiskumm, suhkruga kaetud või katmata — F 15 % 

1704.90 muud:
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1704.90.10 kommid, karamellid, närimiskummid, mis sisaldavad 
suhkrut ning lutsukommid 

— F 15 % 

1704.90.20 nugat — F 15 % 

1704.90.30 plaksumais või röstitud mais, kaetud suhkru või meega — F 15 % 

1704.90.40 kurgupastillid või kurgukommid, mis koosnevad peami
selt suhkrust ja meditsiinilisest maitseainest 

— F 5 % 

1704.90.90 muud — F 15 % 

18 Kakao ja kakaotooted 

1801.00.00 KAKAOOAD (TERVED VÕI PURUSTATUD, TOORED 
VÕI RÖSTITUD). 

15 E 15 % 

1802.00.00 KAKAOUBADE KESTAD, KELMED JMS KAKAOJÄÄ
GID. 

15 E 15 % 

18.03 KAKAOPASTA, RASVATUSTATUD VÕI RASVATUS
TAMATA. 

1803.10.00 rasvatustamata 10 E 10 % 

1803.20.00 osaliselt või täielikult rasvatustatud 10 E 10 % 

1804.00.00 KAKAOVÕI, -RASV JA -ÕLI. 10 E 10 % 

1805.00.00 KAKAOPULBER, SUHKRU VÕI MUU MAGUSAINELI
SANDITA. 

— F TOLLI- 
MAKSUVABA 

18.06 ŠOKOLAAD JM KAKAOD SISALDAVAD TOIDUVAL
MISTISED. 

1806.10.00 kakaopulber, suhkruga või muu magusainelisandiga — F 15 % 

1806.20.00 muud tooted plokkide, tahvlite või batoonidena massiga 
üle 2 kg või vedelal kujul, pastana, pulbrina, graanuli
tena või muul kujul, mahutis või kontaktpakendis 
massiga üle 2 kg 

15 H 15 % 

1806.20.00A ainult valmistised vedelal kujul, mis põhinevad maisisii
rupil ja osaliselt veetustatud palmiõlil, mida kasutatakse 
pagaritoodete täidiseks või kaunistuseks 

0 A 15 % 

1806.31 täidisega: 

1806.31.10 lutsukommid 15 H 5 % 

1806.31.90 muud 15 H 5 % 

1806.32 täidiseta: 

1806.32.10 kõvad karmellid, kaetud šokolaadiga 15 H 5 % 

1806.32.20 karamellkompvekid ja pastillid 15 H 5 % 

1806.32.30 dieettooted, mis sisaldavad kakaod vähemalt 50 % 
massist 

15 H 5 % 

1806.32.90 muud 15 H 5 %
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1806.90 muud: 

1806.90.10 dieetvalmistised, mis sisaldavad kakaod vähemalt 50 % 
massist 

15 H 10 % 

1806.90.20 muud dieetvalmistised pulbrina 15 H 5 % 

1806.90.90 muud 15 H 15 % 

19 Tooted teraviljast, jahust, tärklisest või piimast; valikpa
garitooted 

19.01 LINNASEEKSTRAKT; JÄME- JA PEENJAHUST, TANGU
DEST, TÄRKLISEST VÕI LINNASEEKSTRAKTIST 
VALMISTATUD MUJAL NIMETAMATA TOIDUAINED, 
MIS EI SISALDA KAKAOD VÕI SISALDAVAD SEDA 
ALLA 40 % MASSIST ARVESTATUNA TÄIESTI 
RASVAVABALT; MUJAL NIMETAMATA TOIDUAINED 
RUBRIIKIDESSE 04.01–04.04 KUULUVATEST KAUPA
DEST, MIS EI SISALDA KAKAOD VÕI SISALDAVAD 
KAKAOD ALLA 5 % MASSIST ARVESTATUNA 
TÄIESTI RASVAVABALT. 

1901.10 jaemüügiks pakendatud valmistised imikutele 

1901.10.11 imikute piimasegu 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1901.10.19 muud 0 A 5 % 

1901.10.20 dieetvalmistised teraviljade, jahude või tärkliste baasil, 
mis sisaldavad piima, piima derivaate või mune 

10 H 5 % 

1901.10.30 teraviljavalmistised, mis ei sisalda piima või muna 10 H 10 % 

1901.10.90 muud 10 H 5 % 

1901.10.90A ainult imikutele ettenähtud valmistised (imikute 
piimasegu), muud kui alamrubriigis 1901.10.11 nime
tatud 

0 A 5 % 

1901.20 segud ja taignad rubriigis 19.05 nimetatud pagaritoo
dete valmistamiseks: 

1901.20.10 Mazarina (maisijahu) — F 15 % 

1901.20.20 maniokijahu — F 15 % 

1901.20.91 ilma suhkru- või muu magusainelisandita — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

1901.20.99 muud — F 15 % 

1901.90 muud: 

1901.90.10 linnaseekstrakt 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

1901.90.21 põhineb terviljadel, jahudel või tärklistel, sisaldab mune, 
piima või muid piimatooteid 

— F 5 % 

1901.90.22 teraviljadel põhinev dieetvalmistis, ei sislada piima või 
muid piimatooteid ega mune 

— F 10 % 

1901.90.23 modifitseeritud piim ja naturaalse piima koostisosadel 
põhinevad valmistised 

— F 30 % 

1901.90.29 muud — F 15 %
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1901.90.40 linnasepiim 30 E 10 % 

1901.90.50 jäätisepulbrid 30 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

1901.90.61 suhkru- või muu magusainelisandita 30 E 15 % 

1901.90.69 muud 30 E 15 % 

1901.90.90 muud 30 E 15 % 

1901.90.90A ainult modifitseeritud piimapulber, muu kui alamrubrii
kides 1901.10.11 ja 1901.10.19 nimetatud kaubad 

0 A 15 % 

19.02 PASTATOOTED, KUUMTÖÖDELDUD VÕI KUUM
TÖÖTLEMATA, TÄIDISEGA (NÄITEKS LIHA- VÕI 
MUU TÄIDISEGA) VÕI TÄIDISETA, MUUL VIISIL 
TOIDUKS VALMISTATUD VÕI MITTE: SPAGETID, 
MAKARONID, NUUDLID, LASANJE, GNOCCHI, RAVI
OOLID, CANNELLONI JMS; KUSKUSS, VALMISTOI
DUNA VÕI MITTE. 

1902.11.00 muna sisaldavad 15 H 15 % 

1902.19.00 muud — F 15 % 

1902.20 täidisega pastatooted, kuumtöödeldud või muul viisil 
toiduks valmistatud või mitte: 

1902.20.11 vorstist, lihast või rupsist 15 A 15 % 

1902.20.12 kalast 15 A 15 % 

1902.20.19 muud 15 A 15 % 

1902.20.90 muud 15 A 15 % 

1902.30.00 muud söödavad pastatooted 15 H 15 % 

1902.40 kuskuss: 

1902.40.10 täidiseta pastatooted, kuumtöötlemata ja muul viisil 
toiduks valmistamata 

15 E 15 % 

1902.40.90 muud 15 E 15 % 

1903.00.00 TAPIOKK JA SELLE TÄRKLISEST VALMISTATUD 
ASENDAJAD HELVESTENA, TERADENA, KRUU
PIDENA, SÕELMETENA VMS KUJUL. 

15 E 15 % 

19.04 TERAVILJADE VÕI TERAVILJASAADUSTE PAISUTA
MISE VÕI RÖSTIMISE TEEL SAADUD TOIDUKAUBAD 
(NÄITEKS MAISIHELBED); EELNEVALT KUUMTÖÖ
DELDUD VÕI MUUL VIISIL TOIDUKS VALMISTATUD 
MUJAL NIMETAMATA TERAVILI (V.A MAIS) TERA
DENA, HELVESTENA VÕI MUUL KUJUL (V.A LIHT
JAHU, PÜÜLIJAHU JA TANGUD) TOIDUKS VALMIS
TATUD TERAVILJAD. 

1904.10.10 lõhenev mais — F 15 % 

1904.10.21 suhkru- või muu magusainelisandiga — F 15 % 

1904.10.22 Grape-Nuts pakendites netokaaluga vähemalt neli naela — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

1904.10.23 maisihelbed, -torbikud jm sarnane, mis on saadud 
paisutamise või rästimise teel 

— F 15 %
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1904.10.24 muud maisisnäkid, juustumaitselised või mitte — F 15 % 

1904.10.29 muud — F 15 % 

1904.10.90 muud — F 15 % 

1904.10.90A üksnes riisijahust graanulid 15 A 15 % 

1904.20 röstimata teraviljahelvestest või nende segudest ja 
röstitud teraviljahelvestest või paisteradest valmistatud 
toidukaubad 

1904.20.10 helbed, koonused jm sarnane, mis on saadud röstimata 
teraviljahelvestest või nende segudest ja röstitud või 
paisutatud maisihelvestest 

— F 15 % 

1904.20.20 muud maisisnäkid, juustumaitselised või mitte — F 15 % 

1904.20.90 muud — F 15 % 

1904.30.00 bulgurnisu 15 E 15 % 

1904.90.00 muud — F 15 % 

19.05 LEIVA- JA SAIATOOTED, VALIKPAGARITOOTED, 
KOOGID, KÜPSISED JMS PAGARITOOTED, 
KAKAOGA VÕI KAKAOTA; ARMULAUALEIB, 
TÜHJAD KAPSLID FARMAATSIATÖÖSTUSELE, 
OBLAADID, RIISPABER JMS. 

1905.10.00 kuivikleivad (ehk näkileivad) 15 E 15 % 

1905.20.00 piparkoogid jms 15 E 10 % 

1905.31.00 magusad küpsised (magusainelisandiga) — F 15 % 

1905.32.00 vahvlid, täidisega või täidiseta — F 15 % 

1905.40 kuivikud jms, röstitud leiva- ja saiatooted: 

1905.40.10 mis ei siasalda suhkrut, mett, mune, rasva, juustu, 
marju, puuvilju või pähkleid 

— F 15 % 

1905.40.90 muud — F 10 % 

1905.90 muud: 

1905.90.10 armulaualeib — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

1905.90.21 leib ja laevakuivikud — F 10 % 

1905.90.29 muud — F 15 % 

1905.90.30 soodaleib või soolased küpsised — F 15 % 

1905.90.40 muud küpsised — F 15 % 

1905.90.50 maisisnäkid, juustumaitselised või mitte — F 15 % 

1905.90.60 muud külmutatud pagaritooted — F 10 % 

1905.90.90 muud — F 10 %
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20 Tooted köögi- ja puuviljadest, marjadest, pähklitest või 
muudest taimeosadest 

20.01 KÖÖGIVILJAD (METSIKULT KASVAVAD VÕI MITTE), 
PUUVILJAD, MARJAD, PÄHKLID JM TAIMEDE 
SÖÖDAVAD OSAD, ÄÄDIKA VÕI ÄÄDIKHAPPEGA 
TOIDUKS VALMISTATUD VÕI KONSERVEERITUD. 

2001.10.00 kurgid ja kornišonid 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2001.90 muud: 

2001.90.10 oliivid, ka täidisega 15 E 10 % 

2001.90.20 kapparid 15 E 10 % 

2001.90.30 suhkrumais (Zea mays var. saccharata) 15 E 15 % 

2001.90.41 magus: 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2001.90.49 muud 15 E 10 % 

2001.90.50 tomatid 15 E 15 % 

2001.90.61 troopilistest puuviljadest 15 E 15 % 

2001.90.62 v.a troopilistest puuviljadest 15 E 15 % 

2001.90.63 sibul 15 E 15 % 

2001.90.69 muud 15 E 15 % 

2001.90.70 marineeritud aedviljasegud: 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2001.90.80 Piccallilies (köögiviljasegu äädikas ja sinepis) 15 E 15 % 

2001.90.90 muud 15 E 15 % 

20.02 TOMATID, TOIDUKS VALMISTATUD VÕI KONSER
VEERITUD ILMA ÄÄDIKA VÕI ÄÄDIKHAPPETA. 

2002.10.00 terved või tükeldatud tomatid 15 C 15 % 

2002.90 muud: 

2002.90.11 püreed 81 E 81 % 

2002.90.12 kuumutamata pasta või pulp 81 E 81 % 

2002.90.19 muud 81 E 81 % 

2002.90.19A üksnes tomatikontsentraat — F 81 % 

2002.90.21 mahl 81 E 25 % 

2002.90.29 muud 81 E 25 %
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2002.90.29A üksnes tomatikontsentraat — F 25 % 

20.03 SEENED JA TRÜHVLID, TOIDUKS VALMISTATUD VÕI 
KONSERVEERITUD ILMA ÄÄDIKA VÕI ÄÄDIKHAP
PETA. 

2003.10.00 seened perekonnast Agaricus 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2003.20.00 trühvlid 15 A 10 % 

2003.90.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

20.04 MUUD KÖÖGIVILJAD (METSIKULT KASVAVAD VÕI 
MITTE), TOIDUKS VALMISTATUD VÕI KONSERVEE
RITUD ILMA ÄÄDIKA VÕI ÄÄDIKHAPPETA, KÜLMU
TATUD, V.A RUBRIIGIS 20.06 NIMETATUD TOOTED. 

2004.10 kartulid*: 

2004.10.10 viilutatud ja kuumtöödeldud ettevalmistatud kartulid 
alla 1kg pakendites 

40 H 20 % 

2004.10.20 viilutatud ja kuumtöödeldud ettevalmistatud kartulid 
vähemalt 1kg pakendites 

40 H 20 % 

2004.10.30 kooritud, tambitud ja kuumtöödeldud ettevalmistatud 
kartulid (kartulivorm) 

40 H 20 % 

2004.10.90 muud 40 H 20 % 

2004.90 muud köögiviljad, sh segud: 

2004.90.11 herned: 15 H 10 % 

2004.90.12 aedoad, poetamata 15 H 15 % 

2004.90.19 muud 15 H 15 % 

2004.90.21 sibul ja šalott 15 H 15 % 

2004.90.22 küüslauk 15 H 15 % 

2004.90.29 muud 15 H 15 % 

2004.90.31 spargelkapsas 15 H 15 % 

2004.90.32 lillkapsas 15 H 15 % 

2004.90.33 rooskapsas 15 H 15 % 

2004.90.34 kapsas 15 H 15 % 

2004.90.39 muud 15 H 15 % 

2004.90.40 aedsalat 15 H 15 % 

2004.90.51 porgand 15 H 15 % 

2004.90.52 Salad beets 15 H 15 %
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2004.90.59 muud 15 H 15 % 

2004.90.60 paprikad 15 H TOLLI- 
MAKSUVABA 

2004.90.71 oliivid 15 H 10 % 

2004.90.72 kapparid 15 H 10 % 

2004.90.81 suhkrumais (Zea mays var. saccharata) 15 H 15 % 

2004.90.82 spargel 15 H 10 % 

2004.90.89 muud 15 H 15 % 

2004.90.91 oliivid, täidetud või täitmata, pipra või kappariga 15 H 10 % 

2004.90.92 suhkrumais (Zea mays var. saccharata) paprikaga 15 H 15 % 

2004.90.99 muud 15 H 15 % 

20.05 MUUD KÖÖGIVILJAD (METSIKULT KASVAVAD VÕI 
MITTE), TOIDUKS VALMISTATUD VÕI KONSERVEE
RITUD ILMA ÄÄDIKA VÕI ÄÄDIKHAPPETA, KÜLMU
TAMATA, V.A RUBRIIGIS 20.06 NIMETATUD 
TOOTED. 

2005.10 homogeenitud köögivili: 

2005.10.10 pakendites mahuga mitte üle 170,25 g (6 untsi) 15 E 10 % 

2005.10.90 muud 15 E 10 % 

2005.20 kartulid: 

2005.20.10 kartulikrõpsud — F 15 % 

2005.20.20 jahu või helbed — F 15 % 

2005.20.90 muud — F 54 % 

2005.40.00 hernes (Pisum sativum) 15 E 10 % 

2005.51 aeduba, poetatud: 

2005.51.10 valmistatud liha, rupsi või vorstiga — F 15 % 

2005.51.20 sealiha ja ubadega — F 5 % 

2005.51.90 muud — F 15 % 

2005.59.00 muud — F 15 % 

2005.60.00 spargel 15 E 10 % 

2005.70.00 oliivid 15 A 10 % 

2005.80.00 suhkrumais (Zea mays var. saccharata) — F 15 %
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2005.91.00 bambusevõrsed 15 E 15 % 

2005.99 muud: 

2005.99.11 sibul 15 E 15 % 

2005.99.12 küüslauk 15 E 15 % 

2005.99.19 muud 15 E 15 % 

2005.99.20 kapsas, lillkapsas, nuikapsas, lehtkapsas ja muu kapsas 
perekonnast Brassica, v.a segud 

15 E 15 % 

2005.99.31 porgand 15 E 15 % 

2005.99.32 punane peet 15 E 15 % 

2005.99.39 muud 15 E 15 % 

2005.99.40 paprikad 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2005.99.50 kapparid 15 E 10 % 

2005.99.60 segamata kaunviljad (muud) 15 E 15 % 

2005.99.70 segamata köögiviljad (muud) 15 E 15 % 

2005.99.80 hapukapsas 15 E 15 % 

2005.99.91 oliivid, kapparitega täidetud või ilma 15 E 10 % 

2005.99.92 suhkrumais (Zea mays var. saccharata) paprikaga 15 E 15 % 

2005.99.99 muud 15 E 15 % 

20.06 KÖÖGIVILJAD (METSIKULT KASVAVAD VÕI MITTE), 
PUUVILJAD, PÄHKLID, PUUVILJAKOORED JM TAIME
OSAD, SUHKRUS SÄILITATUD (NÕRUTATUD JA 
KUIVANUD, GLASUURITUD VÕI SUHKRUSTATUD). 

2006.00.11 maasikad — F 15 % 

2006.00.19 muud — F 15 % 

2006.00.90 muud — F 15 % 

20.07 DŽEMMID, KEEDISED, PUUVILJA- VÕI MARJAŽE
LEED, MARMELAADID, PUUVILJA-, MARJA- VÕI 
PÄHKLIPÜREED JA -PASTAD, SAADUD KUUMTÖÖT
LEMISEL, SUHKRU- VÕI MUU MAGUSAINELISAN
DIGA VÕI ILMA. 

2007.10.00 homogeenitud tooted — F 15 % 

2007.91.00 tsitrusviljadest — F 15 % 

2007.99 muud: 

2007.99.10 maasikatest 15 E 15 %
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2007.99.90 muud 15 E 15 % 

2007.99.90A üksnes pirni-, õuna-, aprikoosi- või virsikupasta tööstus
likuks töötlemiseks, mahutites netomassiga 5 kg ja 
rohkem, 

0 A 15 % 

20.08 PUUVILJAD JA MARJAD, PÄHKLID JM SÖÖDAVAD 
TAIMEOSAD, MUUL VIISIL TOIDUKS VALMISTATUD 
VÕI KONSERVEERITUD, MUJAL NIMETAMATA, 
SUHKRU-, MUU MAGUSAINE- VÕI ALKOHOLILISAN
DIGA VÕI ILMA. 

2008.11 maapähklid*: 

2008.11.10 röstitud 15 E 15 % 

2008.11.20 maapähklivõi 15 E 15 % 

2008.11.90 muud 15 E 15 % 

2008.19 muud, sh segud: 

2008.19.11 kašupähklid, sh neid sisaldavad segud, milles kašu
pähklid on massi alusel peamiseks koostisosaks 

15 E 15 % 

2008.19.12 segud, milles maapähklid on peamine koostisosa massi 
alusel 

15 E 15 % 

2008.19.13 mandlivõi 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2008.19.19 muud 15 E 15 % 

2008.19.21 röstitud mandlitest, ilma suhkru- või muu magusaineli
sandita 

15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2008.19.22 röstitud seesamiseemnetest 15 E 10 % 

2008.19.29 muud 15 E 15 % 

2008.19.90 muud 15 E 15 % 

2008.20.00 ananassid — F 15 % 

2008.30.00 tsitrusviljad 15 H 15 % 

2008.40.00 pirnid 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2008.50.00 aprikoosid* 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2008.60.00 kirsid 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2008.70.00 – virsikud*, k.a nektariinid 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2008.80.00 maasikad — F 15 % 

2008.91.00 palmipungad 15 E 15 % 

2008.92 segud:
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2008.92.11 mahutites netomassiga vähemalt 50 naela — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

2008.92.19 muud — F 15 % 

2008.92.90 muud — F 15 % 

2008.99 muud: 

2008.99.11 maisitõlvikud, külmutatud — F 15 % 

2008.99.19 muud — F 15 % 

2008.99.21 bataadid — F 15 % 

2008.99.22 jamss — F 15 % 

2008.99.23 maniokk — F 15 % 

2008.99.29 muud — F 15 % 

2008.99.30 muud, troopilistest puuviljadest — F 15 % 

2008.99.40 muud, v.a troopilistest puuviljadest — F 15 % 

2008.99.90 muud — F 15 % 

20.09 KÄÄRITAMATA, ALKOHOLILISANDITA MARJAMAH
LAD, PUU- JA KÖÖGIVILJAMAHLAD (SH METSIKULT 
KASVAVATEST KÖÖGIVILJADEST) (K.A VIINAMAR
JAVIRRE), SUHKRU- VÕI MUU MAGUSAINELISAN
DIGA VÕI ILMA. 

2009.11.00 külmutatud — F 15 % 

2009.12.00 külmutamata, Brixi arvuga kuni 20 — F 15 % 

2009.19.00 muud — F 15 % 

2009.21.00 Brixi arvuga kuni 20 — F 15 % 

2009.29.00 muud — F 15 % 

2009.31.00 Brixi arvuga kuni 20 — F 15 % 

2009.39.00 muud — F 15 % 

2009.41.00 Brixi arvuga kuni 20 — F 15 % 

2009.49.00 muud — F 15 % 

2009.50.00 tomatimahl — F 15 % 

2009.61.00 Brixi arvuga kuni 30 — F 15 % 

2009.69 muud: 

2009.69.10 kontsentreeritud (pulbrina või pulbristamata) — A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2009.69.20 lisandite või säilitusainetega või ilma, või ainult lisatud 
askorbiinhappega (vitamiin C) 

— F 15 % 

2009.69.20A üksnes viinamarjavirre 0 A 15 % 

2009.69.90 muud — F 15 % 

2009.69.90A üksnes viinamarjavirre 0 A 15 % 

2009.71.00 Brixi arvuga kuni 20 — F 15 % 

2009.79 muud: 

2009.79.10 kontsentreeritud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2009.79.20 lisandite või säilitusainetega või ilma, või ainult lisatud 
askorbiinhappega (vitamiin C) 

— F 15 % 

2009.79.90 muud — F 15 % 

2009.80.11 kontsentreeritud — A 15 % 

2009.80.19 muud — F 15 % 

2009.80.20 köögiviljadest (ei sisalda tomatit), kontsentreeritud või 
kontsentreerimata 

— F 15 % 

2009.80.31 troopilistest puuviljadest — F 15 % 

2009.80.32 pirnidest — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2009.80.33 virsikutest — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2009.80.34 aprikoosidest — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2009.80.39 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2009.80.91 troopilistest puuviljadest — F 15 % 

2009.80.92 virsikutest — F 15 % 

2009.80.93 aprikoosidest — F 15 % 

2009.80.94 pirnidest — F 15 % 

2009.80.99 muud — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

2009.90 mahlasegud: 

2009.90.11 köögiviljadest, ei sisalda tomatit — F 15 % 

2009.90.12 köögiviljadest, sisaldab tomatit — F 15 % 

2009.90.13 troopilistest puuviljadest — F 15 % 

2009.90.19 muud — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

2009.90.21 tomateid sisaldavad — F 15 %
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2009.90.29 muud — F 15 % 

2009.90.30 ploomi- ja jõhvikamahl — F 15 % 

2009.90.40 õuna- ja viinamarjamahl, millele on lisatud ainult C- 
vitamiini mitte muid lisa- või säilitusaineid, kontsentree
rimata 

— F 15 % 

2009.90.90 muud — F 15 % 

21 Mitmesugused toiduvalmistised 

21.01 KOHVI-, TEE- JA MATEEKSTRAKTID, -ESSENTSID JA 
-KONTSENTRAADID, TOOTED KOHVIST, TEEST VÕI 
MATEST VÕI NENDE EKSTRAKTIDEST, ESSENTSI
DEST JA KONTSENTRAATIDEST; RÖSTITUD SIGUR 
JM RÖSTITUD KOHVIASENDAJAD, EKSTRAKTID, 
ESSENTSID JA KONTSENTRAADID NENDEST: 

2101.11 ekstraktid, essentsid ja kontsentraadid: 

2101.11.10 lahustuv kohv 40 A 81 % 

2101.11.90 muud 40 A 30 % 

2101.12 tooted, mis põhinevad neil ekstraktidel, essentsidel ja 
kontsentraatidel või kohvil: 

2101.12.10 kohvipasta 40 A 30 % 

2101.12.20 lahustuv kohv 40 A 81 % 

2101.12.90 muud 40 A 30 % 

2101.20.10 tee-ekstraktid, -essentsid ja -kontsentraadid ja sellistel 
ekstraktidel, essentsidel ja kontsentraatidel põhinevad 
tooted 

15 E 15 % 

2101.20.20 mate-ekstraktid, -essentsid ja -kontsentraadid ja sellistel 
ekstraktidel, essentsidel ja kontsentraatidel põhinevad 
tooted 

15 E 15 % 

2101.30.00 röstitud sigur jm röstitud kohviasendajad, nende 
ekstraktid, essentsid ja kontsentraadid 

30 E 30 % 

21.02 PÄRMID (AKTIIVSED JA MITTEAKTIIVSED); MUUD 
MITTEAKTIIVSED (SURNUD) ÜHERAKULISED 
MIKROORGANISMID (V.A RUBRIIGIS 30.02 NIME
TATUD VAKTSIINID); VALMIS KÜPSETUSPULBRID. 

2102.10.10 õlletootmiseks 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2102.10.90 muud 10 E 10 % 

2102.10.90A üksnes kultuurpärmid 0 A 10 % 

2102.20.00 mitteaktiivsed pärmid; muud surnud üherakulised 
mikroorganismid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2102.30.00 valmis küpsetuspulbrid 10 E 10 %
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21.03 KASTMED NING VALMISTISED KASTMETE VALMIS
TAMISEKS; KASTMELISANDITE SEGUD, MAITSEAINE
SEGUD; SINEPIPULBER JA VALMISSINEP. 

2103.10.00 sojakaste — F 15 % 

2103.20.10 ketšup, teravate vürtsidega või ilma — F 50 % 

2103.20.91 kuivatatud tomatiekstraktiga vähemalt 5 % massist — F 50 % 

2103.20.99 muud — F 25 % 

2103.30 sinepipulber ja valmissinep 

2103.30.10 sinepipulber 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

2103.30.20 valmissinep — F 15 % 

2103.90 muud: 

2103.90.10 valmistised kastmete valmistamiseks — F 15 % 

2103.90.21 majonees, seguna või mitte — F 15 % 

2103.90.22 Worcesteri kaste (inglise) — F 15 % 

2103.90.29 muud — F 15 % 

2103.90.31 maitseainesegud tööstuslikuks vorstitootmiseks — F 15 % 

2103.90.39 muud — F 15 % 

21.04 VALMISTISED SUPPIDE JA PULJONGITE VALMISTA
MISEKS; VALMISSUPID JA PULJONGID HOMOGEE
NITUD TOIDUSEGUD. 

2104.10 valmistised suppide ja puljongite valmistamiseks; 
valmissupid ja puljongid: 

2104.10.11 lihal põhinevad, sisaldavad lihaekstrakte ja mahlu — F 10 % 

2104.10.12 kalal, vähilistel ja molluskitel põhinevad, sisaldavad 
nende ekstrakte ja mahlu 

— F 15 % 

2104.10.13 kaunviljadest ja lehtköögiviljadest, ei sisalda tomatit — F 10 % 

2104.10.19 muud — F 15 % 

2104.10.21 kanast, nuudlite või muu pastaga, v. a need, mis sisal
davad idamaist tüüpi eelkeedetud, dehüdreeritud nuud
leid 

— F 15 % 

2104.10.22 sisaldavad kalu, vähjalisi või molluskeid või nende 
ekstrakte ja mahlu 

— F 15 %
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2104.10.23 sisaldavad liha või selle ekstrakte ja mahlu — F 10 % 

2104.10.24 kaunviljadest või köögiviljadest, ei sisalda tomatit (taim
sed) 

— F 10 % 

2104.10.29 muud — F 15 % 

2104.10.30 homogeenitud ja dehüdreeritud puljongid pasta või 
pulbrina 

— F TOLLI- 
MAKSUVABA 

2104.10.91 kalast, vähkidest või molluskitest — F 15 % 

2104.10.92 veiselihast köögiviljadega; igat liiki kanalihast; igat liiki 
kalkunilihast 

— F 10 % 

2104.10.93 kaunviljadest või lehtköögiviljadest (taimne), sisaldab 
tomatit hernestest, mustadest ubadest; minestronest 

— F 10 % 

2104.10.94 muudest kaunviljadest ja lehtköögiviljadest (taimne), ei 
sisalda tomatit 

— F 10 % 

2104.10.95 veiselihast (liha või rups), spagettide ja muu pastaga, v. a 
minestrone 

— F 15 % 

2104.10.96 muust lihast — F 10 % 

2104.10.99 muud — F 15 % 

2104.20 homogeenitud liittoidusegud: 

2104.20.10 kaunviljadest või lehtköögiviljadest — F 5 % 

2104.20.20 puuviljadest ja marjadest — F 5 % 

2104.20.30 mis sisaldavad grupis 2 nimetatud liha või rupsi — F 5 % 

2104.20.40 mis sisaldavad kala, vähke või molluskeid — F 5 % 

2104.20.90 muud — F 5 % 

21.05 JÄÄTIS JM TOIDUJÄÄ, KAKAOGA VÕI KAKAOTA. 

2105.00.10 mis põhinevad piimal või koorel, kakaoga või kakaota — F 15 % 

2105.00.91 kakaoga — F 15 % 

2105.00.99 muud — F 15 % 

21.06 MUJAL NIMETAMATA TOIDUVALMISTISED. 

2106.10.00 valgukontsentraadid ja tekstureeritud valkained 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2106.90 muud:
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2106.90.11 segamisjärgne siirup, looduslikult või kunstlikult mait
sestsatud, karboniseeritud jookide jaoks, mida kasuta
takse joogiautomaatides einelaudades, restoranides, 
kinodes, koolides ja muudes avalikes müügikohtades 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2106.90.12 muud siirupid või kontsentraadid looduslike või kunst
like maitseainetega, karboniseeritud jookide tööstus
likuks tootmiseks 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2106.90.13 muud siirupid või kontsentraadid, looduslike puuviljade 
maitsega, v.a maasikamaitseline 

0 A 15 % 

2106.90.14 siirupid või kontsentraadid loodusliku maasikamaitsega, 
v. a karboniseeritud jookide jaoks 

0 A 15 % 

2106.90.15 aromaatsel mõrul õllel põhinevad valmistised, pulbrina 
või mitte, alkohoolsete jookide maitsetatmiseks 

0 A 15 % 

2106.90.16 munal põhinevad valmistised (egg nog) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2106.90.17 piima asendavad dieetvalmistised valkude baasil 0 A 5 % 

2106.90.19 muud 10 E 15 % 

2106.90.19A ainult liitvalmistised joogitööstuse jaoks, v.a rubriigis 
33.02 nimetatud 

0 A 15 % 

2106.90.19B ainult valmistised vedelal kujul, mis põhinevad maisisii
rupil ja osaliselt veetustatud palmiõlil, mida kasutatakse 
pagaritoodete täidiseks või kaunistuseks, anumates, mis 
sisaldavad 2 kg või enam 

0 A 15 % 

2106.90.20 närimiskumm (tšikle) diabeetikutele 15 A 10 % 

2106.90.30 jäätisepulbrid 15 H TOLLI- 
MAKSUVABA 

2106.90.41 suhkru- või muu magusainelisandiga 15 H 15 % 

2106.90.41A üksnes pulbrid želatiini tootmiseks — F 15 % 

2106.90.49 muud 15 H 5 % 

2106.90.49A üksnes pulbrid želatiini tootmiseks — F 5 % 

2106.90.50 taimede või taimeosade, seemnete, viljade (tervelt, tükel
datult või pulbrina) segud, tõmmiste või tee tegemiseks 

15 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2106.90.61 seedimise parandamiseks 15 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2106.90.62 vitamiinidel või mineraalidel põhinevad 15 A 5 % 

2106.90.69 muud 15 A 10 % 

2106.90.70 valmis toidustabilisaatorid, emulgaatorid või aontioksü
dandid 

5 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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2106.90.80 kunstlikud maitseained tööstuslikuks tootmiseks 15 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2106.90.91 tooted valgu baasil valmistatavate vorstide jaoks 15 A 15 % 

2106.90.92 hüdrolüüsitud valgud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2106.90.93 mesilaspiim 15 A 10 % 

2106.90.99 muud 10 E 10 % 

2106.90.99A üksnes jaemüügiks pakendatud valmistised imikutele 0 A 10 % 

2106.90.99B üksnes autolüüsitud pärmid (pärmiekstraktid) 5 E 10 % 

2106.90.99C üksnes juustulaadsed tooted — F 10 % See paragraph 8, 
Section B of 

Annex I 

22 joogid, alkohol ja äädikas 

22.01 VESI, K.A LOODUSLIK JA TEHISLIK MINERAALVESI 
JA GASEERITUD VESI, SUHKRU- VÕI MUU MAGUS
AINELISANDITA JA MAITSE- JA LÕHNAAINETETA; 
JÄÄ JA LUMI. 

2201.10 mineraalvesi, gaseeritud vesi: 

2201.10.10 mineraalvesi, tehislikult gaseerimata 15 H 15 % 

2201.10.20 gaseeritud vesi 15 H 10 % 

2201.10.90 muud 15 H 15 % 

2201.90 muud: 

2201.90.10 jää ja lumi 15 H 10 % 

2201.90.20 joogivesi 15 H 15 % 

2201.90.90 muud 15 H 15 % 

22.02 VESI, K.A MINERAALVESI JA GASEERITUD VESI, 
SUHKRU- VÕI MUU MAGUSAINELISANDIGA VÕI 
MAITSE- VÕI LÕHNAAINETEGA, JA MUUD MITTE
ALKOHOOLSED JOOGID, V.A RUBRIIGI 20.09 PUU- 
JA JUURVILJAMAHLAD. 

2202.10.10 karboniseeritud joogid 15 H 15 % 

2202.10.90 muud 15 H 15 % 

2202.90 muud: 

2202.90.11 piimal põhinevad, kakaoga või kakaota — F 30 % 

2202.90.11A üksnes sellised toiduvalmistised, millele on viidatud 
grupi 30 märkuses 1a, jookidena kasutamiseks 

30 H 30 %
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2202.90.19 muud — F 15 % 

2202.90.19A üksnes sellised toiduvalmistised, millele on viidatud 
grupi 30 märkuses 1a, jookidena kasutamiseks 

30 H 15 % 

2202.90.20 kohvimaitselised dieetjoogid — F 15 % 

2202.90.30 muud dieetjoogid; taastavad toonikud — F 5 % 

2202.90.40 elektrolüütilised vesilahused, põhinevad suhkrutel ja 
kemikaalidel, kasutatakse kadunud vedelike ja mneraa
lide asendamiseks 

— F 5 % 

2202.90.90 muud — F 15 % 

2202.90.90A üksnes sellised toiduvalmistised, millele on viidatud 
grupi 30 märkuses 1a, jookidena kasutamiseks 

30 H 15 % 

2203.00 linnaseõlu: 

2203.00.10 CIF-hinnaga B/.0,76 või rohkem liitri kohta 40 H 15 % 

2203.00.90 muud 40 H 15 % 

22.04 VIINAMARJAVEINID VÄRSKETEST VIINAMARJADEST, 
K.A KANGENDATUD VEINID; VIINAMARJAVIRRE, 
V.A RUBRIIKI 20.09 KUULUV. 

2204.10 vahuvein: 

2204.10.10 šampanja (Champagne) 20 A 10 % 

2204.10.90 muud 20 A 10 % 

2204.21 nõudes mahuga kuni 2 liitrit: 

2204.21.11 alkoholisisaldusega üle 20 % mahust 20 A 15 % 

2204.21.19 muud 20 A 15 % 

2204.21.21 alkoholisisaldusega üle 20 % mahust 20 A 15 % 

2204.21.29 muud 20 A 15 % 

2204.21.91 alkoholisisaldusega üle 20 % mahust 20 A 15 % 

2204.21.99 muud 20 A 15 % 

2204.29 muud: 

2204.29.11 alkoholisisaldusega üle 20 % mahust 20 A 15 % 

2204.29.19 muud 20 A 15 % 

2204.29.21 alkoholisisaldusega üle 20 % mahust 20 A 15 % 

2204.29.29 muud 20 A 15 % 

2204.29.91 alkoholisisaldusega üle 20 % mahust 20 A 15 %
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2204.29.99 muud 20 A 15 % 

2204.30.00 muu viinamarjavirre 20 A 15 % 

22.05 VERMUT JM TAIMEDE VÕI MUUDE AROMAATSETE 
AINETEGA MAITSESTATUD VEIN VÄRSKETEST 
VIINAMARJADEST. 

2205.10 nõudes mahuga kuni 2 liitrit: 

2205.10.11 alkoholisisaldusega üle 20 % mahust 20 A 15 % 

2205.10.19 muud 20 A 15 % 

2205.10.20 taastavad toonikveinid, mis sisaldavad lisatud vitamiine, 
hiniini hüdrokloriidi ja kaltsiumpantotenaati 

20 A 5 % 

2205.10.30 veini vesilahused köögivilja- või puuviljamahladega, 
maitsetatud või mitte, sisaldavad lisatud süsihappegaasi 
ning alkoholisisaldus ei ületa 6 % mahust 

20 A 15 % 

2205.10.40 sangriad ja muud veinid, mis on maitsestatud köögivil
jade või puuviljadega, süsinikdioksiidi lisandita 

20 A 15 % 

2205.10.91 alkoholisisaldusega üle 20 % mahust 20 A 15 % 

2205.10.99 muud 20 A 15 % 

2205.90 muud: 

2205.90.11 alkoholisisaldusega üle 20 % mahust 20 A 15 % 

2205.90.19 muud 20 A 15 % 

2205.90.20 taastavad toonikveinid, mis sisaldavad lisatud vitamiine, 
hiniini hüdrokloriidi ja kaltsiumpantotenaati 

20 A 5 % 

2205.90.30 puntšid ja muud veinid, mis on maitsestatud köögivil
jade või puuviljadega 

20 A 15 % 

2205.90.91 alkoholisisaldusega üle 20 % mahust 20 A 15 % 

2205.90.99 muud 20 A 15 % 

22.06 MUUD KÄÄRITATUD JOOGID (NÄITEKS ÕUNA- JA 
PIRNISIIDER, MÕDU); KÄÄRITATUD JOOKIDE 
SEGUD OMAVAHEL VÕI MITTEALKOHOOLSETE 
JOOKIDEGA, MUJAL NIMETAMATA. 

2206.00.11 alkoholisisaldusega kuni 20 % mahust 20 E1 15 % 

2206.00.19 muud 20 E1 15 % 

2206.00.20 õunasiider 20 E1 15 %
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2206.00.30 kääritatud köögi- või puuviljade vesilahused, sisaldavad 
lisatud eini, lisatud süsinikdioksiidi või mitte, ning alko
holisisaldus ei ületa 6 % mahust 

20 E1 15 % 

2206.00.40 üksnes õuntel põhinevad kääritatud joogid alkoholisisal
dusega kuni 20 % mahust 

20 E1 15 % 

2206.00.91 alkoholisisaldusega üle 20 % mahust 20 E1 15 % 

2206.00.99 muud 20 E1 15 % 

22.07 DENATUREERIMATA ETÜÜLALKOHOL ALKOHOLISI
SALDUSEGA VÄHEMALT 80 % MAHUST; DENATU
REERITUD ETÜÜLALKOHOL JA MUUD DENATUREE
RITUD PIIRITUSJOOGID, MIS TAHES ALKOHOLISI
SALDUSEGA. 

2207.10 denatureerimata etüülalkohol alkoholisisaldusega vähe
malt 80 % mahust 

2207.10.10 keemilised reaktiivid; absoluutne alkohol — F 15 % 

2207.10.20 rektifitseeritud alkohol farmaatsiatööstuse jaoks — F TOLLI- 
MAKSUVABA 

2207.10.90 muud — F 15 % 

2207.20.00 denatureeritud etüül- jm alkohol, mis tahes alkoholisi
saldusega 

— F TOLLI- 
MAKSUVABA 

22.08 DENATUREERIMATA ETÜÜLALKOHOL ALKOHOLISI
SALDUSEGA ALLA 80 % MAHUST; PIIRITUSJOOGID, 
LIKÖÖR JA MUUD ALKOHOOLSED JOOGID. 

2208.20 piiritusjoogid, valmistatud destilleerimise teel viinamar
javeinist või viinamarjade pressimisjääkidest (konjak, 
brändi jne): 

2208.20.10 originaalnõudes jaemüügiks 30 A 15 % 

2208.20.20 kontsentraadid alkohoolsete jookide tööstuslikuks toot
miseks 

30 A 15 % 

2208.20.90 muud 30 A 15 % 

2208.30 viski 

2208.30.10 CIF-hind kasti kohta (12 pudelit) on alla 70,00 B/. 30 C1 15 % 

2208.30.20 CIF-hind kasti kohta (12 pudelit) on 70,00 B/. või 
rohkem 

30 C1 15 % 

2208.30.30 kontsentraadid alkohoolsete jookide tööstuslikuks toot
miseks 

30 C1 15 % 

2208.30.30A üksnes rumm — F 15 % 

2208.30.90 muud 30 C1 15 % 

2208.40 rumm ja muu kange alkohoolne jook, saadud kääritatud 
suhkrurootoodetest destilleerimise teel:
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2208.40.10 originaalnõudes jaemüügiks — F 15 % 

2208.40.20 kontsentraadid alkohoolsete jookide tööstuslikuks toot
miseks 

— F 15 % 

2208.40.90 muud — F 15 % 

2208.50 džinn ja genever: 

2208.50.10 originaalnõudes jaemüügiks 30 A 15 % 

2208.50.20 kontsentraadid alkohoolsete jookide tööstuslikuks toot
miseks 

30 A 15 % 

2208.50.90 muud 30 A 15 % 

2208.60 viin: 

2208.60.10 alkoholisisaldusega üle 60 % mahust (originaalnõudes 
jaemüügiks) 

30 E 15 % 

2208.60.20 alkoholisisaldusega kuni 60 % mahust ja CIF-hinnaga 
üle 2,50 B/. liitri kohta (originaalnõudes jaemüügiks) 

30 E 15 % 

2208.60.30 alkoholisisaldusega kuni 60 % mahust ja CIF-hinnaga 
kuni 2,50 B/. liitri kohta (originaalnõudes jaemüügiks) 

30 E 15 % 

2208.60.40 alkoholisisaldusega kuni 60 % mahust ja CIF-hinnaga 
kuni 2,50 B/. liitri kohta (hulgimüügiks) 

30 E 15 % 

2208.60.50 kontsentraadid alkohoolsete jookide tööstuslikuks toot
miseks 

30 E 15 % 

2208.60.90 muud 30 E 15 % 

2208.70 liköör ja kordial: 

2208.70.10 alkoholisisaldusega üle 20 %, kuid mitte üle 60 % 
mahust (originaalnõudes jaemüügiks) 

30 A 15 % 

2208.70.20 alkoholisisaldusega üle 60 % mahust (originaalnõudes 
jaemüügiks) 

30 A 15 % 

2208.70.30 kontsentraadid alkohoolsete jookide tööstuslikuks toot
miseks 

30 A 15 % 

2208.70.90 muud 30 A 15 % 

2208.90 muud: 

2208.90.11 tequila ja mescal (originaalnõudes jaemüügiks) 30 A 10 % 

2208.90.12 muud, alkoholisisaldusega üle 60 % mahust (originaal
nõudes jaemüügiks) 

30 A 15 %
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2208.90.13 muud, alkoholisisaldusega kuni 60% mahust ja CIF- 
hinnaga üle 2,50 B/. liitri kohta (originaalnõudes 
jaemüügiks) 

30 A 15 % 

2208.90.14 muud, alkoholisisaldusega kuni 60 ° mahust ja CIF- 
hinnaga kuni 2,50 B/. liitri kohta, v.a hulgimüügiks 
(originaalnõudes jaemüügiks) 

30 A 15 % 

2208.90.15 muud, alkoholisisaldusega kuni 60 % mahust ja CIF- 
hinnaga kuni 2,50 B/. liitri kohta (hulgimüügiks) 

30 A 15 % 

2208.90.16 kontsentraadid alkohoolsete jookide tööstuslikuks toot
miseks 

30 A 15 % 

2208.90.19 muud 30 A 15 % 

2208.90.21 alkoholisisaldusega üle 60 % mahust (originaalnõudes 
jaemüügiks) 

— F 15 % 

2208.90.22 muud, alkoholisisaldusega kuni 60 ° mahust ja CIF- 
hinnaga üle 2,50 B/. liitri kohta (originaalnõudes 
jaemüügiks) 

— F 15 % 

2208.90.23 muud, alkoholisisaldusega kuni 60 ° mahust ja CIF- 
hinnaga kuni 2,50 B/. liitri kohta, v.a hulgimüügiks 
(originaalnõudes jaemüügiks) 

— F 15 % 

2208.90.24 muud, alkoholisisaldusega kuni 60 ° mahust ja CIF- 
hinnaga kuni 2,50 B/. liitri kohta (hulgimüügiks) 

— F 15 % 

2208.90.25 kontsentraadid alkohoolsete jookide tööstuslikuks toot
miseks 

— F 15 % 

2208.90.29 muud — F 15 % 

2208.90.30 köögivilja- või puuviljamahlade vesilahused, segatud 
ükskõik millise destilleeritud tootega, sialdab süsihappe
gaasi, alkoholisisaldus ei ületa 6 % mahust (originaal
nõudes jaemüügiks) 

30 A 15 % 

2208.90.41 segatud rummi- ja koolajoogid, alkoholisisaldusega kuni 
20 % mahust (originaalnõudes jaemüügiks) 

30 A 15 % 

2208.90.42 muud, alkoholisisaldusega üle 60 ° mahust (originaal
nõudes jaemüügiks) 

30 A 15 % 

2208.90.43 muud, alkoholisisaldusega üle 20 %, kuid mitte üle 
60 % mahust (originaalnõudes jaemüügiks) 

30 A 15 % 

2208.90.44 alkoholisisaldusega kuni 20 % mahust (originaalnõudes 
jaemüügiks) 

30 A 15 % 

2208.90.49 muud 30 A 15 %
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2208.90.91 alkoholisisaldusega kuni 20 % mahust (originaalnõudes 
jaemüügiks) 

30 A 15 % 

2208.90.92 kontsentraadid alkohoolsete jookide tööstuslikuks toot
miseks 

30 A 15 % 

2208.90.99 Muu 30 A 15 % 

22.09 ÄÄDIKAS JA ÄÄDIKHAPPEST VALMISTATUD 
ÄÄDIKA ASENDAJAD. 

15 % 

2209.00.10 söögiäädikas — F 15 % 

2209.00.20 söögiäädika asendajad — F 15 % 

23 Toiduainetetööstuse jäägid ja jäätmed; tööstuslikult 
toodetud loomasöödad 

23.01 INIMTOIDUKS KÕLBMATU JAHU JA GRAANULID 
LIHAST VÕI RUPSIST, KALAST, VÄHKIDEST, 
MOLLUSKITEST VÕI MUUDEST VEESELGROO
TUTEST; RASVAKÕRNED. 

2301.10 inimtoiduks kõlbmatu jahu ja graanulid lihast või 
rupsist; rasvakõrned: 

2301.10.10 Rasvakõrned — F 15 % 

2301.10.90 muud — F 15 % 

2301.20 inimtoiduks kõlbmatu jahu ja graanulid kalast, vähki
dest, limustest või muudest veeselgrootutest: 

2301.20.10 jahu ja graanulid kalast 15 G 15 % 

2301.20.10A ainult kalajahu 0 A 15 % 

2301.20.90 muud 15 G 15 % 

23.02 KLIID, PEBRED JM TERA- VÕI KAUNVILJADE 
TUULAMIS-, JAHVATUS- VM TÖÖTLUSJÄÄGID, 
GRANULEERIMATA VÕI GRANULEERITUD. 

2302.10.00 maisist 15 E 15 % 

2302.30.00 nisust 15 E 15 % 

2302.40.00 muudest teraviljadest 15 E 15 % 

2302.50.00 kaunviljadest 5 E 10 % 

23.03 TÄRKLISE TOOTMISJÄÄGID JMS JÄÄTMED, SUHKRU
PEEDIST, SUHKRUROOST VÕI MUUST TOORAINEST 
SUHKRU TOOTMISE, ÕLLEPRUULIMISE JA KÄÄRITA
MISE NING DESTILLEERIMISE JÄÄTMED, GRANULEE
RITUD VÕI GRANULEERIMATA.
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2303.10 tärklise tootmisjäägid jms jäätmed: 

2303.10.11 toiduks, sh inimtoiduks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2303.10.19 muud 0 A 15 % 

2303.10.90 muud 15 E 15 % 

2303.20.00 suhkrupeedi või suhkruroo pressimisjäägid jm suhkru
tootmisjäätmed 

15 E 15 % 

2303.30.00 õllepruulimise või piirituse destilleerimise jäätmed 15 E 15 % 

2304.00.00 ÕLIKOOGID JM SOJAÕLI EKSTRAHEERIMISEL 
SAADUD TAHKED JÄÄTMED, PEENESTATUD VÕI 
PEENESTAMATA, GRANULEERITUD VÕI GRANULEE
RIMATA. 

— F TOLLI- 
MAKSUVABA 

2305.00.00 ÕLIKOOGID JM MAAPÄHKLIÕLI EKSTRAHEERIMISEL 
SAADUD TAHKED JÄÄTMED, PEENESTATUD VÕI 
PEENESTAMATA, GRANULEERITUD VÕI GRANULEE
RIMATA. 

— F 15 % 

23.06 ÕLIKOOGID JM TAIMSETE RASVADE VÕI ÕLIDE 
(V.A RUBRIIKIDES 23.04 JA 23.05 ESITATUTE) 
EKSTRAHEERIMISE TAHKED JÄÄTMED, PEENES
TATUD VÕI PEENESTAMATA, GRANULEERITUD 
VÕI GRANULEERIMATA. 

2306.10.00 puuvillaseemnetest — F 15 % 

2306.20.00 linaseemnetest — F 15 % 

2306.30.00 päevalilleseemnetest 15 E 15 % 

2306.41.00 madala eruukhappesisaldusega 5 E 10 % 

2306.49.00 muud 5 E 10 % 

2306.50.00 kookospähklist ja koprast — F 15 % 

2306.60.00 palmipähklitest või nende tuumadest — F 15 % 

2306.90 muud: 

2306.90.10 linaseemnetest — F 10 % 

2306.90.90 muud — F 15 % 

2307.00.00 VEINISETE; VIINAKIVI. 5 A 15 % 

23.08 MUJAL NIMETAMATA TAIMSE PÄRITOLUGA 
LOOMASÖÖDAKS KASUTATAVAD TOOTED, 
JÄÄTMED JA KÕRVALPRODUKTID, GRANULEE
RITUD VÕI GRANULEERIMATA. 

2308.00.10 tammetõrud ja hobukastanid 5 A 15 %
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2308.00.90 muud 5 A 15 % 

23.09 LOOMASÖÖDANA KASUTATAVAD TOOTED. 

2309.10 kassi- ja koeratoit, jaemüügiks pakendatud: 

2309.10.10 küpsised — F 15 % 

2309.10.90 muud — F 15 % 

2309.90 muud: 

2309.90.10 loomatoidu valmistised, mis sisaldavad melassi või 
suhkrut 

— F 5 % 

2309.90.21 rikastatud kaerahelbed 5 E 15 % 

2309.90.21A üksnes antibiootikume või vitamiine sisaldavad, segu
dena või mitte 

0 A 15 % 

2309.90.22 piimaasendajad loomasöödaks 5 E 5 % 

2309.90.22A üksnes antibiootikume või vitamiine sisaldavad, segu
dena või mitte 

0 A 5 % 

2309.90.23 muud valmistised vasikate söödaks 5 E 5 % 

2309.90.23A üksnes antibiootikume või vitamiine sisaldavad, segu
dena või mitte 

0 A 5 % 

2309.90.29 muud 5 E 15 % 

2309.90.29A üksnes antibiootikume või vitamiine sisaldavad, segu
dena või mitte 

0 A 15 % 

2309.90.31 kontsentraadid, mis sisaldavad toorproteiini alla 36% 
valmistise massist 

15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2309.90.39 muud 15 E 10 % 

2309.90.40 muud eelsegud (lisandid) — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2309.90.50 muud koostisosad sööda valmistamiseks (nt valmistised 
erinevate mineraalainete baasil, eelsegude valmistamise 
baasid, mujal nimetamata) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2309.90.91 toiduvalmistised lindudele — F 15 % 

2309.90.92 toiduvalmistised kaladele — F 15 % 

2309.90.99 muud 15 E 15 % 

24 Tubakas ja tööstuslikud tubakaasendajad 

24.01 TÖÖTLEMATA TUBAKAS; TUBAKAJÄÄTMED. 

2401.10.00 eemaldamata leherootsudega tubakas — A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2401.20.00 osaliselt või täielikult eemaldatud leherootsudega tuba
kas 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2401.30.00 tubakajäätmed 15 E 15 % 

2401.30.00A üksnes Turco (idamaine tubakas) 0 A 15 % 

24.02 SIGARID, MANILLA SIGARID, SIGARILLOD JA SIGA
RETID, TUBAKAST VÕI TUBAKA ASENDAJATEST. 

2402.10.00 tubakat sisaldavad sigarid, manilla sigarid ja sigarillod 15 E 15 % 

2402.20.00 tubakat sisaldavad sigaretid — F 15 % 

2402.90 muud: 

2402.90.10 sigarid, manilla sigarid ja sigarillod — F 15 % 

2402.90.20 sigaretid — F 15 % 

24.03 MUU TÖÖDELDUD TUBAKAS JA TÖÖSTUSLIKUD 
TUBAKAASENDAJAD; „HOMOGEENITUD” JA „TAAS
TATUD” TUBAKAS; TUBAKAEKSTRAKTID JA 
-ESSENTSID. 

2403.10 suitsetamistubakas, mis ei sisalda või sisaldab mis tahes 
vahekorras tubaka asendajaid: 

2403.10.10 lõigatud tubakas sigarettide tootmiseks — F 15 % 

2403.10.20 piibutubakas, mis ei sisalda või sisaldab tubakaasenda
jaid 

— F 15 % 

2403.10.30 lõigatud närimistubakas, pressimata — F 15 % 

2403.10.90 muud — F 15 % 

2403.91.00 „homogeenitud” või „taastatud” tubakas 0 A 15 % 

2403.99 muud: 

2403.99.10 tablettideks pressitud suitsetamiseks või närimiseks — F 15 % 

2403.99.20 pulbertubakas (snuff) — F 15 % 

2403.99.90 muud — F 15 % 

25 Mineraalsed tooted 

25.01 SOOL (SH LAUASOOL JA DENATUREERITUD SOOL) 
JA PUHAS NAATRIUMKLORIID, KA VESILAHUSENA 
VÕI PAAKUMISVASTASTE VÕI VABA VOOLAVUST 
TAGAVATE LISANDITEGA; MEREVESI. 

2501.00.10 merevesi 81 E 15 % 

2501.00.20 puhas naatriumkloriid (analüütiline puhtuseaste) 0 A 15 %
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2501.00.30 laua- või keedusool 81 E 81 % 

2501.00.40 tööstuslik rafineeritud sool, pakendites 25 kg või 
rohkem 

81 H TOLLI- 
MAKSUVABA 

2501.00.91 valmistatud loomasöödaks 81 E 15 % 

2501.00.99 muud 81 E 81 % 

2501.00.99A ainult rafineeritud sool 81 H 81 % 

2502.00.00 PÕLETAMATA PÜRIIDID. 0 A 10 % 

25.03 IGAT LIIKI VÄÄVEL (V.A SUBLIMEERITUD, SADES
TATUD JA KOLLOIDNE VÄÄVEL). 

2503.00.10 toorväävel ja rafineerimata väävel 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2503.00.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

25.04 LOODUSLIK GRAFIIT: 

2504.10.00 pulbri või helvestena 0 A 10 % 

2504.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

25.05 IGAT LIIKI LOODUSLIKUD LIIVAD, KA VÄRVILISED, 
V.A GRUPI 26 METALLILIIVAD. 

2505.10 räniliivad ja kvartsliivad: 

2505.10.10 filtriks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2505.10.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2505.90.00 muud 0 A 10 % 

25.06 KVARTS (V.A LOODUSLIKUD LIIVAD); KVARTSIIT, 
TAHUMATA VÕI JÄMEDALT TAHUTUD, AINULT 
SAETUD VÕI MUUL VIISIL RISTKÜLIKUKUJULISTEKS 
(SH RUUDUKUJULISTEKS) PLOKKIDEKS VÕI TAHVLI
TEKS TÜKELDATUD. 

2506.10.00 kvarts 0 A 10 % 

2506.20.00 kvartsiit 0 A 10 % 

2507.00.00 KAOLIIN JM KAOLIINSAVID (KALTSINEERITUD VÕI 
KALTSINEERIMATA). 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

25.08 MUUD SAVID (V.A RUBRIIGIS 68.06 NIMETATUD 
KERGKRUUS), ANDALUSIIT, KÜANIIT, SILLIMANIIT, 
KALTSINEERITUD VÕI KALTSINEERIMATA; MULLIIT; 
DINAS- JA ŠAMOTTMULLAD. 

2508.10.00 bentoniit 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

2508.30.00 tulekindlad savid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2508.40.00 muud savid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2508.50.00 andalusiit, küaniit ja sillimaniit 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2508.60.00 mulliit 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2508.70.00 dinas- ja šamottmullad 0 A 10 % 

2509.00.00 KRIIT 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

25.10 LOODUSLIKUD KALTSIUMFOSFAADID, ALUMII
NIUMKALTSIUMFOSFAADID JA FOSFAATKRIIT. 

2510.10.00 jahvatamata 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2510.20.00 jahvatatud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

25.11 LOODUSLIK BAARIUMSULFAAT (BARÜÜT); 
LOODUSLIK BAARIUMKARBONAAT (VITERIIT), 
KALTSINEERITUD VÕI KALTSINEERIMATA (V.A 
BAARIUMOKSIID RUBRIIGIST 28.16). 

2511.10.00 looduslik baariumsulfaat (barüüt) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2511.20 looduslik baariumkarbonaat (viteriit): 

2511.20.10 kaltsineerimata 0 A 10 % 

2511.20.20 kaltsineeritud 0 A 15 % 

2512.00.00 FOSSIILSED RÄNISETTED (NÄITEKS KIISELGUUR, 
TREEPEL, DIATOMIIT) JMS RÄNIMULLAD, KALTSI
NEERITUD VÕI KALTSINEERIMATA, TIHEDUSEGA 
KUNI 1 KG/DM 3 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

25.13 PIMSSKIVI; SMIRGEL; LOODUSLIK KORUND, 
LOODUSLIK GRANAAT JM LOODUSLIKUD ABRA
SIIVMATERJALID (TERMILISELT TÖÖDELDUD VÕI 
TÖÖTLEMATA). 

2513.10 pimsskivi: 

2513.10.10 tahumata või ebakorrapäraste tükkidena, purustatud või 
jahvatatud või purustamata või jahvatamata 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2513.10.90 muud 0 A 10 % 

2513.20 smirgel, looduslik korund, looduslik granaat jm loodus
likud abrasiivmaterjalid: 

2513.20.10 tahumata või ebakorrapäraste tükkidena 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2513.20.90 muud 0 A 10 % 

2514.00.00 KILTKIVI, TAHUMATA VÕI JÄMEDALT TAHUTUD, 
AINULT SAETUD VÕI MUUL VIISIL RISTKÜLIKUKU
JULISTEKS (SH RUUDUKUJULISTEKS) PLOKKIDEKS 
VÕI TAHVLITEKS TÜKELDATUD. 

0 A 15 %
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25.15 MARMOR, TRAVERTIIN, EKAUSIIN JM RAID- VÕI 
EHITUSLUBJAKIVI (TIHEDUSEGA 2,5 KG/DM 3 JA 
ROHKEM) NING ALABASTER, KA JÄMEDALT TAHU
TUD, SAETUD VÕI MUUL VIISIL RISTKÜLIKUKUJU
LISTEKS (SH RUUDUKUJULISTEKS) PLOKKIDEKS VÕI 
TAHVLITEKS TÜKELDATUD. 

2515.11.00 tahumata või jämedalt tahutud 10 E 10 % 

2515.12.00 ainult saetud või muul viisil ruudu- või ristkülikukuju
listeks plokkideks või tahvliteks tükeldatud 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2515.20.00 ekasiin jm raid- või ehituslubjakivi; alabaster 10 E 10 % 

25.16 GRANIIT, PORFÜÜR, BASALT, LIIVAKIVI JM RAID- 
VÕI EHITUSKIVI, KLOMPIMATA VÕI KLOMBITUD, 
AINULT SAETUD VÕI MUUL VIISIL RISTKÜLIKUKU
JULISTEKS (SH RUUDUKUJULISTEKS) PLOKKIDEKS 
VÕI TAHVLITEKS TÜKELDATUD. 

2516.11.00 tahumata või jämedalt tahutud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2516.12.00 ainult saetud või muul viisil ruudu- või ristkülikukuju
listeks plokkideks või tahvliteks tükeldatud 

5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2516.20.00 liivakivi 5 A 15 % 

2516.90.00 muu raid- või ehituskivi 15 C 15 % 

25.17 VEERIS, KRUUS, PURUSTATUD KIVI VÕI KILLUSTIK, 
MIDA TAVALISELT KASUTATAKSE BETOONITÄIDI
SENA, MAANTEE, RAUDTEE VÕI MUU BALLASTINA, 
KLIBU JA RÄNIMUGUL, TERMILISELT TÖÖDELDUD 
VÕI TÖÖTLEMATA; RÄBUST, DROSSIST VMS TÖÖS
TUSJÄÄTMETEST KILLUSTIKKATE, MIS SISALDAB 
VÕI EI SISALDA RUBRIIGI ESIMESES OSAS NIME
TATUD MATERJALE; GUDRONEERITUD KILLUSTIK
KATE; GRAANULID, PURU JA PULBER RUBRIIKIDE 
25.15 JA 25.16 KIVIMITEST, TERMILISELT 
TÖÖDELDUD VÕI TÖÖTLEMATA. 

2517.10 veeris, kruus, purustatud kivi või killustik, mida tavali
selt kasutatakse betoonitäidisena, maantee, raudtee või 
muu ballastina, klibu või ränimugul, termiliselt 
töödeldud või töötlemata: 

2517.10.10 filterkruus 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2517.10.90 muud 5 E 10 % 

2517.20.00 räbust, drossist vms tööstusjäätmetest killustikkate, mis 
sisaldab või ei sisalda alamrubriigi 2517.10 materjale 

5 E 10 % 

2517.30.00 gudroneeritud killustikkate 5 E 10 % 

2517.41.00 marmorist 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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2517.49.00 muud 5 E 10 % 

25.18 DOLOMIIT, KALTSINEERITUD VÕI KALTSINEE
RIMATA, PAAGUTATUD VÕI PAAGUTAMATA, SH 
KLOMBITUD, AINULT SAETUD VÕI MUUL VIISIL 
RISTKÜLIKUKUJULISTEKS (SH RUUDUKUJULISTEKS) 
PLOKKIDEKS VÕI TAHVLITEKS TÜKELDATUD; 
AGLOMEERITUD DOLOMIIT. 

2518.10.00 kaltsineerimata ja paagutamata dolomiit, nn tahumata 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2518.20.00 kaltsineeritud või paagutatud dolomiit 5 E 10 % 

2518.30.00 dolomiidi tihendussegu 5 E 10 % 

25.19 LOODUSLIK MAGNEESIUMKARBONAAT (MAGNE
SIIT); SULATATUD MAGNEESIA; ÜLEPÕLETATUD 
(PAAGUTATUD) MAGNEESIA, EI SISALDA VÕI 
SISALDAB VÄHESEL HULGAL MUID, ENNE 
PAAGUTAMIST LISATUD OKSIIDE; MUUD MAGNEE
SIUMOKSIIDID, PUHTAD VÕI MITTE. 

2519.10.00 looduslik magneesiumkarbonaat (magnesiit) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2519.90.00 muud 0 A 10 % 

25.20 KIPS; ANHÜDRIIT; KIPSKROHVISEGUD (KOOSNEB 
KALTSINEERITUD KIPSIST VÕI KALTSIUMSULFAA
DIST), VÄRVITUD VÕI VÄRVIMATA, EI SISALDA 
KÕVASTUMISE KIIRENDAJAID VÕI AEGLUSTAJAID 
VÕI SISALDAB NEID VÄHESEL HULGAL. 

2520.10.00 kips; anhüdriit 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2520.20.00 kipskrohvisegud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2521.00.00 LUBJAKIVI RÄBUSTI; LUBJA VÕI TSEMENDI TOOT
MISEL KASUTATAVAD KIVIMID. 

5 E 10 % 

25.22 KUSTUTATUD, KUSTUTAMATA JA HÜDRAULILINE 
LUBI, V.A RUBRIIGI 28.25 KALTSIUMOKSIID JA 
-HÜDROKSIID. 

2522.10.00 kustutamata lubi 10 E 15 % 

2522.20.00 kustutatud lubi 10 E 15 % 

2522.30.00 hüdrauliline lubi 10 G 15 % 

25.23 HÜDRAULILISED TSEMENDID, VÄRVITUD VÕI 
VÄRVIMATA, KLINKRITENA VÕI MITTE (MITTE 
PULBRISTAMATA). 

2523.10.00 tsemendiklinkrid (pulbristamata) 5 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

2523.21.00 valge tsement, kunstlikult värvitud või värvimata 0 A 10 % 

2523.29.00 muud 10 G 10 % 

2523.30.00 aluminaattsement 10 G 10 %
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2523.90.00 muu hüdrauliline tsement 10 G 10 % 

25.24 ASBEST. 

2524.10.00 kroküdoliit 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2524.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

25.25 VILK (SH LÕHESTATUD); VILGUJÄÄTMED. 

2525.10.00 toorvilk, plaatideks või kildudeks lõhestatud vilk 0 A 10 % 

2525.20.00 vilgupulber 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2525.30.00 vilgujäätmed 0 A 10 % 

25.26 LOODUSLIK STEATIIT, KLOMPIMATA VÕI KLOMBI
TUD, AINULT SAETUD VÕI MUUL VIISIL RISTKÜLI
KUKUJULISTEKS (SH RUUDUKUJULISTEKS) PLOKKI
DEKS VÕI TAHVLITEKS TÜKELDATUD; TALK. 

2526.10.00 purustamata ja jahvatamata 0 A 10 % 

2526.20.00 purustatud või jahvatatud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

25.28 LOODUSLIKUD BORAADID NING NENDE KONTSEN
TRAADID (KALTSINEERITUD VÕI KALTSINEERIMA
TA), V.A LOODUSLIKUST SOOLALAHUSEST ERAL
DATUD BORAADID; BOORHAPE (SISALDAB KUIV
MASSINA KUNI 85 % H 3 BO 3 ): 

2528.10.00 looduslikud naatriumboraadid ja nende kontsentraadid 
(kaltsineeritud või kaltsineerimata) 

0 A 10 % 

2528.90.00 muud 0 A 10 % 

25.29 PÄEVAKIVI; LEUTSIIT; NEFELIIN JA NEFELIINSÜENIIT; 
FLUORIIT. 

2529.10.00 päevakivi 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2529.21.00 sisaldab massist kuni 97 % kaltsiumfluoriidi 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2529.22.00 sisaldab massist üle 97 % kaltsiumfluoriidi 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2529.30.00 leutsiit; nefeliin ja nefeliinsüeniit 0 A 10 % 

25.30 MUJAL NIMETAMATA MINERAALAINED: 

2530.10.00 vermikuliit, perliit ja kloriidid, paisutamata 0 A 5 % 

2530.20.00 kiseriit ja epsomiit (looduslikud magneesiumsulfaadid) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2530.90 muud: 

2530.90.10 muldvärvid 0 A 5 %
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2530.90.20 looduslik krüoliit; looduslik kioliit 0 A 10 % 

2530.90.30 looduslik vilkraudoksiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2530.90.90 muud 0 A 5 % 

26 Maagid, räbu ja tuhk 

26.01 RAUAMAAGID JA -KONTSENTRAADID, SH PÕLE
TATUD PÜRIIDID. 

2601.11.00 aglomeerimata 0 A 10 % 

2601.12.00 aglomeeritud 0 A 10 % 

2601.20.00 põletatud püriidid 0 A 10 % 

2602.00.00 MANGAANIMAAGID JA -KONTSENTRAADID, SH 
RAUASISALDUSEGA MANGAANIMAAGID JA -KON
TSENTRAADID MANGAANISISALDUSEGA ÜLE 20 % 
KUIVAINE MASSIST 

0 A 10 % 

2603.00.00 VASEMAAGID JA -KONTSENTRAADID. 0 A 10 % 

2604.00.00 NIKLIMAAGID JA -KONTSENTRAADID. 0 A 10 % 

2605.00.00 KOOBALTIMAAGID JA -KONTSENTRAADID. 0 A 10 % 

2606.00.00 ALUMIINIUMIMAAGID JA -KONTSENTRAADID. 0 A 10 % 

2607.00.00 PLIIMAAGID JA -KONTSENTRAADID. 0 A 10 % 

2608.00.00 TSINGIMAAGID JA -KONTSENTRAADID. 0 A 10 % 

2609.00.00 TINAMAAGID JA -KONTSENTRAADID. 0 A 10 % 

2610.00.00 KROOMIMAAGID JA -KONTSENTRAADID. 0 A 10 % 

2611.00.00 VOLFRAMIMAAGID JA -KONTSENTRAADID. 0 A 10 % 

26.12 URAANI- JA TOORIUMIMAAGID NING -KONTSEN
TRAADID. 

2612.10.00 uraanimaagid ja -kontsentraadid 0 A 10 % 

2612.20.00 tooriumimaagid ja -kontsentraadid 0 A 10 % 

26.13 MOLÜBDEENIMAAGID JA –KONTSENTRAADID. 

2613.10.00 põletatud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2613.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2614.00.00 TITAANIMAAGID JA -KONTSENTRAADID. 0 A 10 % 

26.15 NIOOBIUMI-, TANTAALI-, VANAADIUMI- JA TSIR
KOONIMAAGID NING –KONTSENTRAADID.
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2615.10.00 tsirkoonimaagid ja -kontsentraadid 0 A 10 % 

2615.90.00 muud 0 A 10 % 

26.16 VÄÄRISMETALLIMAAGID JA -KONTSENTRAADID. 

2616.10.00 hõbedamaagid ja -kontsentraadid 5 C 10 % 

2616.90 muud: 

2616.90.10 kullamaagid ja -kontsentraadid 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

2616.90.90 muud 5 C 10 % 

26.17 MUUD MAAGID JA NENDE KONTSENTRAADID. 

2617.10.00 antimonimaagid ja -kontsentraadid 0 A 10 % 

2617.90.00 muud 0 A 15 % 

2618.00.00 RAUA VÕI TERASE TOOTMISEL SAADUD TERA
RÄBU (RÄBULIIV). 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2619.00.00 RÄBU, DROSS (V.A TERARÄBU), TAGI JM RAUA VÕI 
TERASE TOOTMISJÄÄGID. 

0 A 10 % 

26.20 TUHK JA JÄÄGID (V.A RAUA VÕI TERASE TOOT
MISEL SAADUD), MIS SISALDAVAD ARSEENI, 
METALLI VÕI NENDE ÜHENDEID. 

2620.11.00 kõva tehniline tsink 0 A 10 % 

2620.19.00 muud 0 A 10 % 

2620.21.00 pliibensiini jäägid ja antidetonaatorite pliiühendite 
jäägid 

0 A 10 % 

2620.29.00 muud 0 A 10 % 

2620.30.00 peamiselt vaske sisaldavad 0 A 10 % 

2620.40.00 peamiselt alumiiniumi sisaldavad 0 A 10 % 

2620.60.00 arseeni, elavhõbedat, talliumi või nende segusid sisal
davad tuhad ja jäägid, mida kasutatakse kas arseeni 
või nende metallide ekstraheerimiseks või nende 
keemiliste ühendite tootmiseks 

0 A 10 % 

2620.91.00 antimoni, berülliumi, kaadmiumi, kroomi või nende 
segusid sisaldavad tuhad ja jäägid 

0 A 10 % 

2620.99 muud: 

2620.99.10 karnalliidi jäägid 0 A 15 % 

2620.99.20 peamiselt vanaadiumi sisaldavad 0 A 10 % 

2620.99.90 muud 0 A 10 %
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26.21 MUU RÄBU JA TUHK, SH MEREVETIKATUHK; OLME
JÄÄTMETE PÕLETAMISE TUHK JA JÄÄGID. 

2621.10.00 olmejäätmete põletamise tuhk ja jäägid 0 A 10 % 

2621.90.00 muud 0 A 10 % 

27 Mineraalkütused, mineraalõlid ja nende destilleerimis
saadused; bituumenained; mineraalvahad 

27.01 KIVISÜSI; KIVISÖEBRIKETID JM KIVISÖEST 
TOODETUD TAHKEKÜTUSED. 

2701.11.00 antratsiit 5 E 10 % 

2701.12.00 bituumenkivisüsi 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2701.19.00 muu kivisüsi 5 E 10 % 

2701.20.00 kivisöebriketid jm kivisöest toodetud tahkekütused 5 E 10 % 

27.02 LIGNIIT, AGLOMEERITUD VÕI AGLOMEERIMATA, 
V.A GAGAAT. 

2702.10.00 ligniit, pulbristatud või pulbristamata, kuid aglomee
rimata 

5 E 10 % 

2702.20.00 aglomeeritud ligniit 5 E 10 % 

2703.00.00 TURVAS (SH ALLAPANUKS KASUTATAV TURVAS), 
AGLOMEERITUD VÕI AGLOMEERIMATA. 

0 A 10 % 

27.04 KOKS JA POOLKOKS KIVISÖEST, LIGNIIDIST VÕI 
TURBAST, AGLOMEERITUD VÕI AGLOMEERIMATA; 
RETORDISÜSI. 

2704.00.10 retordisüsi 0 A 15 % 

2704.00.90 muud 0 A 10 % 

2705.00.00 KIVISÖEGAAS, VEEGAAS, GENERAATORIGAAS JMS 
GAASID (V.A NAFTAGAASID JM GAASILISED SÜSI
VESINIKUD). 

15 E 15 % 

2706.00.00 KIVISÖE-, LIGNIIDI- VÕI TURBATÕRV JA MUUD 
MINERAALTÕRVAD, DEHÜDRATISEERITUD VÕI 
DEHÜDRATISEERIMATA, OSALISELT DESTILLEE
RITUD VÕI DESTILLEERIMATA, SH TAASTATUD 
TÕRVAD. 

15 E 15 % 

27.07 ÕLID JM TOOTED KÕRGEL TEMPERATUURIL 
DESTILLEERITUD KIVISÖETÕRVAST; SAMALAADSED 
TOOTED, MILLES AROMAATSETE KOMPONENTIDE 
MASS ÜLETAB MITTEAROMAATSETE KOMPONEN
TIDE MASSI. 

2707.10.00 bensool (benseen) 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2707.20.00 toluool (tolueen) 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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2707.30.00 ksülool (ksüleen) 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2707.40.00 naftaleen 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2707.50.00 muud aromaatsete süsivesinike segud, mille mahust (k.a 
kaod) 65 % ja rohkem destilleerub 250 °C juures ASTM 
D 86 meetodi järgi 

10 E 15 % 

2707.91.00 kreosootõlid 10 E 10 % 

2707.99 muud: 

2707.99.10 lakibensiin 10 E 15 % 

2707.99.90 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

27.08 KIVISÖETÕRVAST VÕI MUUDEST MINERAALTÕR
VADEST SAADUD PIGI JA PIGIKOKS. 

2708.10.00 pigi 10 E 10 % 

2708.20.00 pigikoks 10 E 10 % 

2709.00.00 NAFTAST JA BITUMINOOSSETEST MINERAALIDEST 
SAADUD TOORÕLID. 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

27.10 NAFTAÕLID JA BITUMINOOSSETEST MINERAA
LIDEST SAADUD ÕLID (V.A TOORÕLID); MUJAL 
NIMETAMATA PREPARAADID, MIS SISALDAVAD 
PÕHIKOMPONENDINA 70 % MASSIST JA ROHKEM 
NAFTAÕLISID VÕI BITUMINOOSSETEST MINERAA
LIDEST SAADUD ÕLISID, MIS ON NENDE PREPA
RAATIDE PÕHIKOOSTISOSADEKS; ÕLIJÄÄTMED. 

2710.11 kergõlid* ja preparaadid: 

2710.11.11 oktaanarvuga kuni 87 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2710.11.12 oktaanarvuga üle 87, kuid mitte üle 91 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2710.11.13 oktaanarvuga üle 91 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2710.11.14 lennukikütus 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2710.11.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2710.11.20 pliibensiin 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2710.11.91 lakibensiin 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2710.11.92 raskbensiin (petrooleeter) — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2710.11.93 reaktorite ja turbiinide kütused, reaktiivkütus 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2710.11.99 muud 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2710.19 muud:
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2710.19.10 petrooleum 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2710.19.21 diislikütus mootorsõidukitele 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2710.19.22 laeva diislikütus 0 A 30 % 

2710.19.29 muud 0 A 30 % 

2710.19.30 muud rasked kütteõlid, sh valmistatud kütteõlid (nt 
Bunker C, madala viskoossusega) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2710.19.91 Baasmineraalõlid, värvitud või mitte, v.a liitõlid, paken
damata, mittte otseseks jaemüügiks 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2710.19.92 määrdeõlid elektritrafode või voolukatkestite jaoks; 
määrdeõlid lennunduses kasutamiseks 

15 C 10 % 

2710.19.93 riiklikult toodetud määrdeõlid 15 C 15 % 

2710.19.94 piduriõlid ja hüdrauliliste ülekannete õlid 5 E 15 % 

2710.19.95 määrded 15 C 5 % 

2710.19.96 värtnaõli 15 C 5 % 

2710.19.99 muud 10 E 5 % 

2710.19.99A õlid üksnes tööstuslikuks kasutamiseks (v. a petrooleu
mid) 

0 A 5 % 

2710.19.99B üksnes keskmised õlid ja valmistised (v. a petrooleumid 
ja muud muud tööstuslikuks kasutamiseks ettenähtud 
õlid) 

15 E 5 % 

2710.19.99C üksnes muud määrdeõlid ja põllumajanduses kasuta
tavad õlid, mida kasutatakse kahjurite ja haiguste tõrjeks 

15 C 

2710.19.99D üksnes rasked õlid ja valmistised v. a kütteõlid ja para
fiin- või nafteensed õlid, rafineeritud 

15 E 5 % 

2710.91 polüklooritud bifenüüle (PCB-sid), polüklooritud terfe
nüüle (PCT-sid) või polübroomitud bifenüüle (PBB-sid) 
sisaldavad: 

2710.91.10 õlisegud (alates pilsivee või ballastvee segudest laevadelt 
saadud süsvesinike või naftaõlidega) 

15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2710.91.90 muud 15 E 10 % 

2710.99 muud: 

2710.99.10 õlisegud (alates pilsivee või ballastvee segudest laevadelt 
saadud süsvesinike või naftaõlidega) 

15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2710.99.90 muud 15 E 10 % 

27.11 NAFTAGAASID JM GAASILISED SÜSIVESINIKUD.
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2711.11.00 maagaas 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2711.12.00 propaan 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2711.13.00 butaan 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2711.14.00 etüleen, propüleen, butüleen ja butadieen 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2711.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2711.21.00 maagaas 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2711.29 muud: 

2711.29.10 butaan 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2711.29.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

27.12 VASELIIN; PARAFIIN, MIKROKRISTALNE NAFTA
VAHA, TOORPARAFIIN, OSOKERIIT, LIGNIIDIVAHA, 
TURBAVAHA, MUUD MINERAALSED VAHAD JMS 
SÜNTEESIL VÕI MUUDEL MENETLUSTEL SAADUD 
TOOTED, VÄRVITUD VÕI VÄRVIMATA. 

2712.10.00 vaseliin 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2712.20.00 parafiin õlisisaldusega alla 0,75 % massist naftast 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2712.90 muud: 

2712.90.10 parafiin õlisisaldusega üle 0,75 % massist naftast 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2712.90.90 muud 0 A 10 % 

27.13 NAFTAKOKS, NAFTABITUUMEN JM NAFTA- VÕI 
BITUMINOOSSETEST MINERAALIDEST SAADUD 
ÕLIDE TOOTMISJÄÄGID. 

2713.11.00 kaltsineerimata 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2713.12.00 kaltsineeritud 5 E 10 % 

2713.20.00 naftabituumen 0 A 10 % 

2713.90.00 muud nafta- või bituminoossetest mineraalidest saadud 
õlide tootmisjäägid 

5 E 10 % 

27.14 LOODUSLIK BITUUMEN JA ASFALT; BITUUMENKILT, 
PÕLEVKIVI JA ÕLILIIVAD; ASFALTIIDID JA ASFALT
KIVIMID. 

2714.10.00 bituumenkilt, põlevkivi ja õliliivad 5 E 10 % 

2714.90.00 muud 0 A 10 %
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27.15 BITUUMENISEGUD LOODUSLIKU ASFALDI VÕI 
BITUUMENI, NAFTABITUUMENI, MINERAALTÕRVA 
VÕI SELLEST SAADUD PIGI BAASIL (NT BITUUMEN
MASTIKS, VEDELDATUD BITUUMEN). 

2715.00.11 sitke asfalt 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2715.00.12 vedeldatud bituumen 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2715.00.13 asfaltbetoon tee-ehituseks 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2715.00.19 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2715.00.90 muud 10 E 10 % 

2716.00.00 ELEKTRIENERGIA (VABATAHTLIK RUBRIIK). 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28 Anorgaanilised kemikaalid; väärismetallide, haruldaste 
muldmetallide, radioaktiivsete elementide ja isotoopide 
orgaanilised ja anorgaanilised ühendid 

28.01 FLUOR, KLOOR, BROOM JA JOOD. 

2801.10.00 kloor 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2801.20.00 jood 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2801.30.00 fluor; broom 0 A 5 % 

2802.00.00 SUBLIMEERITUD VÕI SADESTATUD VÄÄVEL; 
KOLLOIDVÄÄVEL. 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2803.00.00 SÜSINIK (TAHMPIGMENDID JM MUJAL NIMETA
MATA SÜSINIKU VORMID). 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.04 VESINIK, VÄÄRISGAASID JA MUUD MITTEMETAL
LID. 

2804.10.00 vesinik 10 E 5 % 

2804.21.00 argoon 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2804.29 muud: 

2804.29.10 neoon 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2804.29.90 muud 0 A 5 % 

2804.30.00 lämmastik 0 A 5 % 

2804.40.00 hapnik 10 E 15 % 

2804.50.00 boor; telluur 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2804.61.00 ränisisaldusega vähemalt 99,99 % 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2804.69.00 muud 0 A 5 %
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2804.70.00 fosfor 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2804.80.00 arseen 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2804.90.00 seleen 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.05 LEELISMETALLID JA LEELISMULDMETALLID; HARUL
DASED MULDMETALLID, SKANDIUM JA ÜTRIUM 
(EHEDANA, SEGUDENA VÕI SULAMITENA) ELAV
HÕBE. 

2805.11.00 naatrium 0 A 5 % 

2805.12.00 kaltsium 0 A 5 % 

2805.19.10 liitium 0 A 5 % 

2805.19.91 strontsium ja baarium 0 A 5 % 

2805.19.99 muud 0 A 5 % 

2805.30.00 haruldased muldmetallid, skandium ja ütrium (ehedana, 
segudena või sulamitena) 

0 A 5 % 

2805.40.00 elavhõbe 0 A 5 % 

28.06 VESINIKKLORIID (VESINIKKLORIIDHAPE); KLORO
VÄÄVELHAPE. 

2806.10.00 vesinikkloriid (vesinikkloriidhape) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2806.20.00 kloorväävelhape 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2807.00.00 VÄÄVELHAPE; OOLEUM. — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2808.00.00 LÄMMASTIKHAPE; SULFOLÄMMASTIKHAPPED. 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.09 DIFOSFORPENTAOKSIID; FOSFORHAPE JA KINDLA 
VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA POLÜFOS
FORHAPPED. 

2809.10.00 difosforpentaoksiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2809.20.00 fosforhape ja polüfosforhapped 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2810.00.00 BOOROKSIIDID; BOORHAPPED. 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.11 MUUD ANORGAANILISED HAPPED JA MITTEMETAL
LIDE ANORGAANILISED HAPNIKUÜHENDID. 

2811.11.00 vesinikfluoriid (vesinikfluoriidhape) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2811.19 muud: 

2811.19.10 perkloorhape 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2811.19.20 vesinikbromiidhape 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2811.19.30 joodvesinikhape 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2811.19.40 vesiniktsüaniidhape 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2811.19.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2811.21.00 süsinikdioksiid 0 A 15 % 

2811.22.00 ränidioksiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2811.29 muud: 

2811.29.10 vääveltrioksiid (väävelhappeanhüdriid) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2811.29.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.12 HALOGENIIDID JA MITTEMETALLIDE HALOGENIID
OKSIIDID. 

2812.10.10 fosforist 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2812.10.20 väävlist 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2812.10.90 muud 0 A 5 % 

2812.90 muud: 

2812.90.10 fosfortribromiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2812.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.13 MITTEMETALLIDE SULFIIDID; TEHNILINE FOSFORT
RISULFIID. 

2813.10.00 süsinikdisulfiid 0 A 5 % 

2813.90.00 muud 0 A 5 % 

28.14 AMMONIAAK, VEEVABA VÕI VESILAHUSENA. 

2814.10.00 veevaba ammoniaak 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2814.20.00 ammoniaagi vesilahus 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.15 NAATRIUMHÜDROKSIID (KAUSTILINE SOODA); 
KAALIUMHÜDROKSIID (KAUSTILINE POTAS); NAAT
RIUM- JA KAALIUMPEROKSIID. 

2815.11.00 tahke 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2815.12.00 vesilahusena (naatriumleelis) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2815.20.00 kaaliumhüdroksiid (kaustiline potas) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2815.30.00 naatriumperoksiid ja kaaliumperoksiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.16 MAGNEESIUMHÜDROKSIID JA -PEROKSIID; STRONT
SIUMI JA BAARIUMI OKSIIDID, HÜDROKSIIDID JA 
PEROKSIIDID.
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2816.10.00 magneesiumhüdroksiid ja -peroksiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2816.40.00 strontsiumi ja baariumi oksiidid, hüdroksiidid ja 
peroksiidid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2817.00.00 TSINKOKSIID; TSINKPEROKSIID. 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.18 KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA 
TEHISKORUND; ALUMIINIUMOKSIID; ALUMIINIUM
HÜDROKSIID. 

2818.10.00 kindla või muutuva keemilise koostisega tehiskorund 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2818.20.00 alumiiniumoksiidid, v.a tehiskorund 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2818.30.00 alumiiniumhüdroksiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.19 KROOMOKSIIDID JA -HÜDROKSIIDID. 

2819.10.00 kroomtrioksiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2819.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.20 MANGAANOKSIIDID: 

2820.10.00 mangaandioksiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2820.90.00 muud 0 A 5 % 

28.21 RAUDOKSIIDID JA -HÜDROKSIIDID; MULDVÄRVID, 
MIS SISALDAVAD MASSIST VÄHEMALT 70 % 
KEEMILISELT SEOTUD RAUDA (ARVESTATUNA 
FE 2 O 3 -LE). 

2821.10.00 raudoksiidid ja -hüdroksiidid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2821.20.00 muldvärvid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2822.00.00 KOOBALTOKSIIDID JA -HÜDROKSIIDID; TEHNILISED 
KOOBALTOKSIIDID. 

0 A 5 % 

2823.00.00 TITAANOKSIIDID 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.24 PLIIOKSIIDID; PUNANE JA ORANŽ PLIIMENNIK. 

2824.10.00 pliimonooksiid (pliisilu, massikoo) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2824.90 muud: 

2824.90.10 punane ja oranž pliimennik 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2824.90.90 muud 0 A 5 % 

28.25 HÜDRASIIN JA HÜDROKSÜÜLAMIIN, NENDE ANOR
GAANILISED SOOLAD; MUUD ANORGAANILISED 
ALUSED; MUUD METALLOKSIIDID, -HÜDROKSIIDID 
JA -PEROKSIIDID. 

2825.10.00 hüdrasiin ja hüdroksüülamiin, nende anorgaanilised 
soolad 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2825.20.00 liitiumoksiid ja -hüdroksiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2825.30.00 vanaadiumoksiidid ja -hüdroksiidid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2825.40.00 nikkeloksiidid ja -hüdroksiidid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2825.50.00 vaskoksiidid ja -hüdroksiidid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2825.60.00 germaaniumoksiidid ja tsirkooniumdioksiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2825.70.00 molübdeenoksiidid ja -hüdroksiidid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2825.80.00 antimonoksiidid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2825.90 muud: 

2825.90.10 kaltsiumhüdroksiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2825.90.90 muud 0 A 5 % 

28.26 FLUORIIDID; FLUOROSILIKAADID, FLUOROALUMI
NAADID JM FLUORI LIITSOOLAD. 

2826.12.00 alumiiniumfluoriidid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2826.19 muud: 

2826.19.10 ammoonium- ja naatriumfluoriid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2826.19.90 muud 0 A 5 % 

2826.30.00 naatriumheksafluoroaluminaat (tehiskrüoliit) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2826.90 muud: 

2826.90.10 naatriumi või kaaliumi fluorosilikaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2826.90.90 muud 0 A 5 % 

28.27 KLORIIDID; KLORIIDOKSIIDID JA KLORIIDHÜDR
OKSIIDID; BROMIIDID JA BROMIIDOKSIIDID; 
JODIIDID JA JODIIDOKSIIDID. 

2827.10.00 ammooniumkloriid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2827.20.00 kaltsiumkloriid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2827.31.00 magneesiumkloriid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2827.32.00 alumiiniumkloriid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2827.35.00 nikkelkloriid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2827.39 muud: 

2827.39.20 tinakloriidid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2827.39.30 baariumkloriidid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2827.39.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2827.41.00 vaskkloriid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2827.49.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2827.51.00 naatrium- ja kaaliumbromiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2827.59.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2827.60.00 jodiidid ja jodiidoksiidid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.28 HÜPOKLORITID; TEHNILINE KALTSIUMHÜPOKLO
RIT; KLORITID; HÜPOBROMITID. 

2828.10.00 tehniline kaltsiumhüpoklorit jm kaltsiumhüpokloritid 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

2828.90.00 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.29 KLORAADID JA PERKLORAADID; BROMAADID JA 
PERBROMAADID; JODAADID JA PERJODAADID. 

2829.11.00 naatriumkloraat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2829.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2829.90.00 muud 0 A 5 % 

28.30 SULFIIDID; KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE 
KOOSTISEGA POLÜSULFIIDID. 

2830.10.00 naatriumsulfiidid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2830.90 muud: 

2830.90.10 tsink- või kaadmiumsulfiidid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2830.90.90 muud 0 A 5 % 

28.31 DITIONITID JA SULFOKSÜLAADID. 

2831.10.00 naatriumditionit 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2831.90.00 muud 0 A 5 % 

28.32 SULFITID; TIOSULFAADID. 

2832.10.00 naatriumsulfitid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2832.20.00 muud sulfitid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2832.30.00 tiosulfaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.33 SULFAADID; MAARJAD; PEROKSOSULFAADID (PER
SULFAADID).
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2833.11.00 dinaatriumsulfaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2833.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2833.21.00 magneesiumsulfaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2833.22.00 alumiiniumsulfaat 0 A 5 % 

2833.24.00 nikkelsulfaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2833.25.00 vasksulfaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2833.27.00 baariumsulfaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2833.29.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2833.30 maarjad: 

2833.30.10 alumiiniumist 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2833.30.90 muud 0 A 5 % 

2833.40.00 peroksosulfaadid (persulfaadid) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.34 NITRITID; NITRAADID. 

2834.10 nitritid: 

2834.10.10 naatriumnitrit 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2834.10.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2834.21 kaaliumist: 

2834.21.10 mis sisaldab üle 98% massist kaaliumnitraati 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2834.21.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2834.29 muud: 

2834.29.10 kaltsiumnitraat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2834.29.20 vismutnitraat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2834.29.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.35 FOSFINAADID (HÜPOFOSFITID), FOSFONAADID 
(FOSFITID) JA FOSFAADID; KINDLA VÕI MUUTUVA 
KEEMILISE KOOSTISEGA POLÜFOSFAADID. 

2835.10.00 fosfinaadid (hüpofosfitid) ja fosfonaadid (fosfitid) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2835.22.00 mononaatriumfosfaat ja dinaatriumfosfaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2835.24.00 kaaliumfosfaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2835.25.00 kaltsiumvesinikortofosfaat (dikaltsiumfosfaat) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2835.26.00 muud kaltsiumfosfaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2835.29 muud: 

2835.29.10 triammooniumfosfaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2835.29.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2835.31.00 naatriumtrifosfaat (naatriumtripolüfosfaat) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2835.39.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.36 KARBONAADID; PEROKSOKARBONAADID (PERKAR
BONAADID); TEHNILINE AMMOONIUMKARBONAAT 
(SISALDAB AMMOONIUMKARBAMAATI). 

2836.20.00 dinaatriumkarbonaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2836.30.00 naatriumvesinikkarbonaat (naatriumbikarbonaat) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2836.40.00 kaaliumkarbonaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2836.50.00 kaltsiumkarbonaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2836.60.00 baariumkarbinaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2836.91.00 liitiumkarbonaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2836.92.00 strontsiumkarbonaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2836.99.10 vismutkarbonaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2836.99.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.37 TSÜANIIDID, TSÜANIIDOKSIIDID JA KOMPLEKST
SÜANIIDID. 

2837.11.00 naatriumtsüaniid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2837.19 muud: 

2837.19.10 kaaliumtsüaniid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2837.19.90 muud 0 A 5 % 

2837.20 komplekstsüaniidid: 

2837.20.10 naatrium tsüanotrihüdroboaraat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2837.20.90 muud 0 A 5 % 

28.39 SILIKAADID; TEHNILISED LEELISMETALLSILIKAADID. 

2839.11.00 metasilikaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2839.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2839.90 muud: 

2839.90.10 magneesiumsilikaat (florisil) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2839.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.40 BORAADID; PEROKSOBORAADID (PERBORAADID). 

2840.11.00 veevaba 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2840.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2840.20.00 muud boraadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2840.30.00 peroksoboraadid (perboraadid) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.41 OKSOMETALL- JA PEROKSOMETALLHAPETE 
SOOLAD. 

2841.30.00 naatriumdikromaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2841.50 muud kromaadid ja dikromaadid; peroksokromaadid 

2841.50.10 kaaliumdikromaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2841.50.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2841.61.00 kaaliumpermanganaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2841.69.00 muud 0 A 5 % 

2841.70.00 molübdaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2841.80.00 volframaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2841.90 muud 

2841.90.10 aluminaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2841.90.90 muud 0 A 5 % 

28.42 MUUD ANORGAANILISTE HAPETE JA PEROKSÜHA
PETE SOOLAD (K.A KINDLA VÕI MUUTUVA 
KEEMILISE KOOSTISEGA ALUMOSILIKAADID), V.A 
ASIIDID. 

2842.10.00 kaksik- ja komplekssilikaadid, k.a kindla või muutuva 
keemilise koostisega alumosilikaadid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2842.90 muud: 

2842.90.10 metalle mittesisaldavate anorgaaniliste hapete või perok
sohapete soolad, mis ei kuulu teistesse rubriikidesse 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2842.90.20 kaksik- ja komplekskloriidid (kloori soolad) 0 A 5 %
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2842.90.30 kaksik- või kompleksjodiidid (joodisoolad) 0 A 5 % 

2842.90.40 kaksik- ja komplekssoolad, mis sisaldavad väävlit (tio
soolad) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2842.90.50 kaksik- või kompleksfosfaadid (fosfaadi soolad) ja 
kaksik- või komplekssilikaadid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2842.90.91 fulminaadid, tsüanaadid ja tiotsüanaadid 0 A 5 % 

2842.90.99 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.43 KOLLOIDSED VÄÄRISMETALLID; KINDLA VÕI 
MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA ANORGAA
NILISED JA ORGAANILISED VÄÄRISMETALLIDE 
ÜHENDID; VÄÄRISMETALLIDE AMALGAAMID. 

2843.10.00 kolloidsed väärismetallid 0 A 5 % 

2843.21.00 hõbenitraat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2843.29.00 muud 0 A 5 % 

2843.30.00 kulla ühendid 0 A 5 % 

2843.90 muud ühendid; amalgaamid: 

2843.90.11 plaatinakloriid või plaatinaoksiid 0 A 5 % 

2843.90.19 muud 0 A 5 % 

2843.90.21 pallaadiumkloriid 0 A 5 % 

2843.90.29 muud 0 A 5 % 

2843.90.91 väärismetallide amalgaamid 0 A 5 % 

2843.90.99 muud 0 A 5 % 

28.44 RADIOAKTIIVSED KEEMILISED ELEMENDID JA 
RADIOAKTIIVSED ISOTOOBID (K.A LÕHUSTUVAD 
JA FERTIILSED KEEMILISED ELEMENDID NING 
ISOTOOBID) JA NENDE ÜHENDID; NEID TOOTEID 
SISALDAVAD SEGUD JA JÄÄGID. 

2844.10 looduslik uraan ja selle ühendid; sulamid, pihustooted 
(sh metallkeraamika), keraamikatooted ning segud, mis 
sisaldavad looduslikku uraani või looduslikke uraa
niühendeid: 

2844.10.10 ferrouraani sulamid 0 A 10 % 

2844.10.90 muud 0 A 5 %
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2844.20.00 isotoobiga 235 U rikastatud uraan ja selle ühendid; 
plutoonium ja selle ühendid; sulamid, pihustooted (k.a 
metallkeraamika), keraamikatooted ja segud, mis sisal
davad isotoobiga 235 U rikastatud uraani, plutooniumi 
või nende ühendeid 

0 A 5 % 

2844.30.00 vähendatud 235 U-sisaldusega uraan ja selle ühendid; 
toorium ja selle ühendid; sulamid, pihustooted (k.a 
metallkeraamika), keraamikatooted ja segud, mis sisal
davad vähendatud 235 U-sisaldusega, tooriumi või nende 
ühendeid 

0 A 10 % 

2844.40 radioaktiivsed elemendid, isotoobid ja ühendid (v.a 
alamrubriikide 2844.10, 2844.20 ja 2844.30 tooted); 
neid elemente, isotoope või ühendeid sisaldavad sula
mid, pihustooted (k.a metallkeraamika), keraamika
tooted ja segud; radioaktiivsed jäätmed: 

2844.40.10 raadium 0 A 5 % 

2844.40.90 muud 0 A 5 % 

2844.50.00 tuumareaktorite ammendatud (kasutatud) kütuseele
mendid (kassetid) 

0 A 5 % 

2845.10.00 raske vesi (deuteeriumoksiid) 0 A 5 % 

2845.90.00 muud 0 A 5 % 

2846.10.00 tseeriumiühendid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2846.90.00 muud 0 A 5 % 

2847.00.00 VESINIKPEROKSIID (HAPNIKUKGA RIKASTATUD 
VESI), UUREAGA TAHKESTATUD VÕI TAHKESTA
MATA 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.48 KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA 
FOSFIIDID, V.A FERROFOSFIID. 

2848.00.10 vaskfosfiid (fosforvask), mis sisaldab üle 15 massiprot
sendi fosforit 

0 A 5 % 

2848.00.90 muudest metallilistest või mittemetallilistest ühenditest 0 A 5 % 

28.49 KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA 
KARBIIDID. 

2849.10.00 kaltsiumkarbiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2849.20.00 ränikarbiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2849.90.00 muud 0 A 5 % 

28.50 KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA 
HÜDRIIDID, NITRIIDID, ASIIDID, SILITSIIDID JA 
BORIIDID, V.A RUBRIIGI 28.49 KARBIIDID.
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2850.00.11 liitiumist, alumiiniumist 0 A 5 % 

2850.00.19 muud 0 A 5 % 

2850.00.20 nitriidid 0 A 5 % 

2850.00.30 asiidid 0 A 5 % 

2850.00.40 silitsiidid 0 A 5 % 

2850.00.50 boriidid 0 A 5 % 

28.52 ELAVHÕBEDA ANORGAANILISED JA ORGAA
NILISED ÜHENDID, V.A AMALGAAMID. 

2852.00.10 oksiidid, hüdroksiidid, peroksiidid, sulfiidid, polüsulfii
did, tsüanooksiidid, fosfiidid, karbiidid, hüdriidid, nitrii
did, asiidid, silitsiidid ja boriidid, fulminaadid, tsüa
naadid ja tiotsüanaadid 

0 A 5 % 

2852.00.20 peptoonid ja muud valkained 0 A 6 % 

2852.00.30 valgulised liitained 0 A 15 % 

2852.00.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

28.53 MUUD ANORGAANILISED ÜHENDID (SH DESTILLEE
RITUD VESI, KONDUKTOMEETRILINE VESI JM SAMA
LAADSE PUHTUSASTMEGA VESI); VEDEL ÕHK, 
MILLEST VÄÄRISGAASID ON EEMALDATUD VÕI 
EEMALDAMATA; SURUÕHK; AMALGAAMID, V.A 
VÄÄRISMETALLIDE AMALGAAMID. 

2853.00.10 destilleeritud vesi, konduktomeetriline vesi jm sama
laadse puhtusastmega vesi 

0 A 5 % 

2853.00.20 broomtsüaniid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2853.00.31 naatriumtsüaniid 0 A 5 % 

2853.00.39 muud 0 A 5 % 

2853.00.91 tsüaankloriid 0 A 5 % 

2853.00.99 muud 0 A 5 % 

29 Orgaanilised kemikaalid 

29.01 ATSÜKLILISED SÜSIVESINIKUD. 

2901.10 küllastunud: 

2901.10.10 heksaan 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2901.10.20 isoktaan 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2901.10.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2901.21.00 etüleen 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2901.22.00 propeen (propüleen) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2901.23.00 buteen (butüleen) ja selle isomeerid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2901.24.00 1,3-butadieen ja isopreen 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2901.29 muud: 

2901.29.10 atsetüleen 10 E 9 % 

2901.29.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.02 muud: 

2902.11.00 tsükloheksaan 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2902.19.10 põllumajanduslikuks kasutuseks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2902.19.90 muud 0 A 2 % 

2902.20.00 benseen 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2902.30.00 tolueen 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2902.41.00 o-ksüleen 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2902.42.00 m-ksüleen 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2902.43.00 p-ksüleen 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2902.44.00 ksüleeni isomeeride segud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2902.50.00 stüreen 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2902.60.00 etüülbenseen 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2902.70.00 kumeen 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2902.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.03 SÜSIVESINIKE HALOGEENDERIVAADID. 

2903.11.00 klorometaan (metüülkloriid) ja kloroetaan (etüülkloriid) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.12.00 diklorometaan (metüleenkloriid) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.13.00 kloroform (triklorometaan) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.14.00 süsiniktetrakloriid 0 A 5 % 

2903.15.00 etüleendikloriid (ISO) (1,2-dikloroetaan) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.19 muud:
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2903.19.10 1,2-dikloropropaan (propüleen-dikloriid) ja diklorobu
taanid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.19.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.21.00 vinüülkloriid (kloroetüleen) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.22.00 trikloroetüleen 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.23.00 tetrakloroetüleen (perkloroetüleen) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.29.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.31.00 etüleendibromiid (ISO) (1,2-dibromoetaan) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.39 muud: 

2903.39.10 fluoritud derivaadid „HFCd” (grupi 29 lisamärkus 2) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.39.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.41.00 triklorofluorometaan (näiteks freoon 11) 0 A 5 % 

2903.42.00 diklorodifluorometaan (näiteks freoon 12) 0 A 5 % 

2903.43.00 triklorotrifluoroetaanid (näiteks freoon 113) 0 A 5 % 

2903.44.00 diklorotetrafluoroetaanid ja kloropentafluoroetaan (näi
teks freoon 114 ja freoon 115) 

0 A 5 % 

2903.45 muud ainult fluori ja klooriga perhalogeenitud derivaa
did 

2903.45.10 klorodifluorometaan (näiteks freoon 22) 0 A 5 % 

2903.45.20 klorotrifluorometaan (näiteks freoon 13) 0 A 5 % 

2903.45.30 diklorofluoroetaan (näiteks freoon 21) 0 A 5 % 

2903.45.40 muud kloro-fluoro-süsivesinikud „CFCd” (grupi 29 lisa
märkus 3) 

0 A 5 % 

2903.45.50 muud kloro-fluoro-süsivesinikud „CFCd” (grupi 29 lisa
märkus 4) 

0 A 5 % 

2903.45.90 muud 0 A 5 % 

2903.46.10 bromoklorodifluorometaan 15 % 

2903.46.20 bromotrifluorometaan 0 A 15 % 

2903.46 bromoklorodifluorometaan, bromotrifluorometaan ja 
dibromotetrafluoroetaanid: 

0 A 

2903.46.30 dibromotetrafluoroetaanid 0 A 15 % 

2903.47.00 muud perhalogeenderivaadid 0 A 5 %
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2903.49.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.51.00 1,2,3,4,5,6-heksaklorotsükloheksaan (HCH (ISO)), k.a 
lindaan (ISO, INN) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.52.00 aldriin (ISO), klordaan (ISO) ja heptakloor (ISO) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.59.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.61.00 klorobenseen, o-diklorobenseen ja p-diklorobenseen 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.62.00 heksaklorobenseen (ISO) ja DDT (ISO) [klofenotaan 
(INN), 1,1,1-trikloro-2,2-bis(p-klorofenüül)etaan] 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.69 muud: 

2903.69.10 bromobenseen 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2903.69.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.04 HALOGEENITUD VÕI HALOGEENIMATA SÜSIVESI
NIKE SULFO-, NITRO- JA NITROSODERIVAADID. 

2904.10.00 ainult sulforühmi sisaldavad derivaadid, nende soolad ja 
etüülestrid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2904.20 üksnes nitro- või üksnes nitrosoderivaadid: 

2904.20.10 nitroetaan; tetranitrometaan 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2904.20.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2904.90 muud 

2904.90.10 kloropikriin 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2904.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.05 ATSÜKLILISED ALKOHOLID, NENDE HALOGEEN-, 
SULFO-, NITRO- JA NITROSODERIVAADID. 

2905.11.00 metanool (metüülalkohol) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.12.00 propaan-1-ool (propüülalkohol) ja propaan-2-ool (isop
ropüülalkohol) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.13.00 butaan-1-ool (n-butüülalkohol) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.14.00 muud butanoolid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.16.00 oktanool (oktüülalkohol) ja selle isomeerid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.17.00 dodekaan-1-ool (laurüülalkohol), heksadekaan-1-ool 
(tsetüülalkohol) ja oktadekaan-1-ool (stearüülalkohol) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.19 muud:
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2905.19.10 Naatriummetoksiid ja kaalium-tert-butoksiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.19.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.22.00 atsüklilised terpeenalkoholid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.29 muud: 

2905.29.10 allüülalkohol 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.29.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.31.00 etüleenglükool (etaandiool) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.32.00 propüleenglükool (propaan-1,2-diool) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.39.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.41.00 2-etüül-2-(hüdroksümetüül)propaan-1,3-diool (trimetü
loolpropaan) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.42.00 pentaerütriool 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.43.00 mannitool 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.44.00 D-glütsitool (sorbitool) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.45.00 glütserool 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.49 muud: 

2905.49.10 glütseroolestrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.49.90 muud 0 A 5 % 

2905.51.00 etkloorvünool (INN) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2905.59.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.06 TSÜKLILISED ALKOHOLID, NENDE HALOGEEN-, 
SULFO-, NITRO- JA NITROSODERIVAADID. 

2906.11.00 mentool 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2906.12.00 tsükloheksanool, metüültsükloheksanoolid ja dimetüül
tsükloheksanoolid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2906.13.00 steroolid ja inosiidid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2906.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2906.21.00 bensüülalkohol 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2906.29.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.07 FENOOLID; FENOOLALKOHOLID.

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1407



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

2907.11.00 fenool (hüdroksübenseen) ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2907.12.00 kresoolid ja nende soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2907.13.00 oktüülfenool, nonüülfenool ja nende isomeerid; nende 
soolad 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2907.15.00 naftoolid ja nende soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2907.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2907.21.00 resortsinool ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2907.22.00 hüdrokinoon ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2907.23.00 4,4’-isopropülideendifenool (bisfenool A, difenüülool
propaan) ja selle soolad 

TOLLI- 
MAKSUVABA 

2907.29 muud: 

2907.29.10 fenoolalkoholid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2907.29.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.08 FENOOLIDE JA FENOOLALKOHOLIDE HALOGEEN-, 
SULFO-, NITRO- JA NITROSODERIVAADID. 

2908.11.00 pentaklorofenool (ISO) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2908.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2908.91.00 dinoseeb (ISO) ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2908.99.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.09 KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA 
EETRID, EETERALKOHOLID, EETERFENOOLID, 
EETERALKOHOLFENOOLID, ALKOHOLPEROKSIIDID, 
EETERPEROKSIIDID, KETOONPEROKSIIDID, NENDE 
HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- JA NITROSODERIVAA
DID. 

2909.11.00 dietüüleeter (dietüüloksiid) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2909.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2909.20.00 tsüklaan-, tsükleen- ja tsükloterpeeneetrid, nende halo
geen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2909.30.00 aromaatsed eetrid ja nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja 
nitrosoderivaadid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2909.41.00 2,2’-oksüdietanool (dietüleenglükool) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2909.43.00 etüleenglükoolmonobutüüleeter ja dietüleenglükoolmo
nobutüüleeter 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA

ET 1408 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

2909.44.00 muud etüleenglükoolmonoalküüleetrid ja dietüleenglü
koolmonoalküüleetrid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2909.49.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2909.50.00 eeterfenoolid ning eeteralkoholfenoolid, nende halo
geen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2909.60.00 alkoholperoksiidid, eeterperoksiidid, ketoonperoksiidid, 
nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.10 KOLMEAATOMILISE TSÜKLIGA EPOKSIIDID, EPOK
SÜALKOHOLID, EPOKSÜFENOOLID JA EPOKSÜEET
RID, NENDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- JA 
NITROSODERIVAADID. 

2910.10.00 oksiraan (etüleenoksiid) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2910.20.00 metüüloksiraan (propüleenoksiid) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2910.30.00 1-kloro-2,3-epoksüpropaan (epiklorohüdriin) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2910.40.00 dieldriin (ISO, INN) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2910.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2911.00.00 ATSETAALID JA POOLATSETAALID, MILLEL ON VÕI 
EI OLE MUID HAPNIKKU SISALDAVAID FUNKTSIO
NAALRÜHMI, NENDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- 
JA NITROSODERIVAADID. 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.12 ALDEHÜÜDID, MILLEL ON VÕI EI OLE MUID 
HAPNIKKU SISALDAVAID FUNKTSIONAALRÜHMI; 
ALDEHÜÜDIDE TSÜKLILISED POLÜMEERID; PARA
FORMALDEHÜÜDID. 

2912.11.00 metanaal (formaldehüüd) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2912.12.00 etanaal (atseetaldehüüd) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2912.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2912.21.00 bensaldehüüd (bensoealdehüüd) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2912.29.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2912.30.00 aldehüüdalkoholid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2912.41.00 vanilliin (4-hüdroksü-3-metoksübensaldehüüd) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2912.42.00 etüülvanilliin (3-etoksü-4-hüdroksübensaldehüüd) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2912.49.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2912.50.00 aldehüüdide tsüklilised polümeerid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2912.60.00 paraformaldehüüd 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2913.00.00 RUBRIIGIS 29.12 NIMETATUD AINETE HALOGEEN-, 
SULFO-, NITRO-, NITROSODERIVAADID. 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.14 KETOONID JA KINOONID, MILLEL ON VÕI EI OLE 
MUID HAPNIKKU SISALDAVAID FUNKTSIONAAL
RÜHMI, NENDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- JA 
NITROSODERIVAADID. 

2914.11.00 atsetoon 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2914.12.00 butanoon (metüületüülketoon) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2914.13.00 4-metüülpentaan-2-oon (metüülisobutüülketoon) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2914.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2914.21.00 kamper 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2914.22 tsükloheksanoon ja metüültsükloheksanoonid: 

2914.22.10 tsükloheksanoon 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2914.22.20 metüültsükloheksanoonid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2914.23.00 ionoonid ja metüülionoonid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2914.29.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2914.31.00 fenüülatsetoon (fenüülpropaan-2-oon) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2914.39.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2914.40 ketoonalkoholid ja ketoonaldehüüdid 

2914.40.10 4-hüdroksü4-metüülpentaan-2-oon (diatsetoonalkohol) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2914.40.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2914.50.00 ketoonfenoolid ja ketoonid, millel on ka muid hapnikku 
sisaldavaid funktsionaalrühmi 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2914.61.00 antrakinoon 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2914.69.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2914.70.00 halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.15 KÜLLASTUNUD ATSÜKLILISED MONOKARBOK
SÜÜLHAPPED JA NENDE ANHÜDRIIDID, HALOGE
NIIDID, PEROKSIIDID NING VASTAVAD PEROKSÜ
HAPPED; NENDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- JA 
NITROSODERIVAADID. 

2915.11.00 sipelghape 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2915.12.10 ammooniumformiaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA

ET 1410 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

2915.12.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2915.13.00 sipelghappe estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2915.21.00 äädikhape 0 A 5 % 

2915.24.00 atseetanhüdriid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2915.29 muud: 

2915.29.10 ammooniumatsetaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2915.29.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2915.31.00 etüülatsetaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2915.32.00 vinüülatsetaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2915.33.00 n-butüülatsetaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2915.36.00 dinoseebatsetaat (ISO) 0 A 

2915.39.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2915.40.00 mono-, di- ja trikloroäädikhape, nende soolad ja estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2915.50.00 propioonhape, selle soolad ja estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2915.60.00 butaanhapped ja pentaanhapped, nende soolad ja estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2915.70.00 palmithape ja stearhape, nende soolad ja estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2915.90 muud: 

2915.90.10 atsetüülkloriid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2915.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.16 KÜLLASTUMATA ATSÜKLILISED MONOKARBOK
SÜÜLHAPPED JA TSÜKLILISED MONOKARBOKSÜÜL
HAPPED, NENDE ANHÜDRIIDID, HALOGENIIDID, 
PEROKSIIDID NING VASTAVAD PEROKSÜHAPPED; 
NENDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- JA NITROSO
DERIVAADID. 

2916.11.00 akrüülhape (propeenhape) ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2916.12.00 akrüülhappe estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2916.13.00 metakrüülhape ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2916.14.00 metakrüülhappe estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2916.15.00 olehape, linoolhape ja linoleenhape, nende soolad ja 
estrid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2916.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2916.20.00 ühealuselised tsüklaan-, tsükleen- ja tsükloterpeenkar
boksüülhapped, nende anhüdriidid, halogeniidid ja 
peroksiidid ning vastavad peroksühapped, nende halo
geen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2916.31.00 bensoehape; selle soolad ja estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2916.32.00 bensoüülperoksiid ja bensoüülkloriid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2916.34.00 fenüüläädikhape ja selle soolad 0 A 

2916.35.00 fenüüläädikhappe estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2916.36.00 binapakrüül (ISO) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2916.39.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.17 POLÜKARBOKSÜÜLHAPPED, NENDE ANHÜDRIIDID, 
HALOGENIIDID JA PEROKSIIDID NING VASTAVAD 
PEROKSÜHAPPED; NENDE HALOGEEN-, SULFO-, 
NITRO- JA NITROSODERIVAADID. 

2917.11.00 oblikhape, selle soolad ja estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2917.12.00 adiphape, selle soolad ja estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2917.13.00 aselahape ja sebatshape, nende soolad ja estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2917.14.00 maleanhüdriid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2917.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2917.20.00 mitmealuselised tsüklaan-, tsükleen- ja tsükloterpeenkar
boksüülhapped, nende anhüdriidid, halogeniidid, 
peroksiidid ning vastavad peroksühapped, nende deri
vaadid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2917.32.00 dioktüülortoftalaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2917.33.00 dinonüülortoftalaadid ja didetsüülortoftalaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2917.34.00 muud ortoftaalhappe estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2917.35.00 ftaalanhüdriid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2917.36.00 tereftaalhape ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2917.37.00 dimetüültereftalaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2917.39.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.18 KARBOKSÜÜLHAPPED, MILLEL ON FENOOLI FUNKT
SIONAALRÜHM, KUID EI OLE MUID HAPNIKKU 
SISALDAVAID FUNKTSIONAALRÜHMI; NENDE 
ANHÜDRIIDID, HALOGENIIDID JA PEROKSIIDID 
NING VASTAVAD PEROKSÜHAPPED; NENDE HALO
GEEN-, SULFO-, NITRO- JA NITROSODERIVAADID. 

2918.11.00 piimhape, selle soolad ja estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2918.12.00 viinhape 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2918.13.00 viinhappe soolad ja estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2918.14.00 sidrunhape 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2918.15.00 sidrunhappe soolad ja estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2918.16.00 glükoonhape, selle soolad ja estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2918.18.00 klorobensülaat (ISO) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2918.19 muud: 

2918.19.10 fenüülglükoolhape (mandelhape), selle soolad ja estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2918.19.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2918.21.00 salitsüülhape ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2918.22.00 o-atsetüülsalitsüülhape, selle soolad ja estrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2918.23.00 muud salitsüülhappe estrid, nende soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2918.29.10 gallushape 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2918.29.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2918.30.00 karboksüülhapped, millel on funktsionaalseid aldehüüd- 
või ketoonrühmi, kuid ei ole teisi hapnikku sisaldavaid 
funktsionaalrühmi; nende anhüdriidid, halogeniidid ja 
peroksiidid ning vastavad peroksühapped, nende deri
vaadid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2918.91.00 2,4,5-T (ISO) (2,4,5-triklorofenoksüäädikhape), selle 
soolad ja estrid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2918.99.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.19 FOSFOR(V)HAPETE ESTRID JA SOOLAD, SH LAKTO
FOSFAADID; NENDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- 
JA NITROSODERIVAADID. 

2919.10.00 tris(2,3-dibromopropüül)fosfaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2919.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.20 MUUD ANORGAANILISTE METALLE MITTESISALDA
VATE HAPETE ESTRID (V.A VESINIKHALOGENIIDIDE 
ESTRID) JA NENDE SOOLAD; NENDE HALOGEEN-, 
SULFO-, NITRO- JA NITROSODERIVAADID. 

2920.11.00 paratioon (ISO) ja paratioon-metüül (ISO) (metüülpara
tioon) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2920.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2920.90 muud 

2920.90.10 dietüülfosit, trimetüülfosfit, trietüülfosfit või dimetüül
fosfit 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2920.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.21 FUNKTSIONAALSE AMINORÜHMAGA ÜHENDID.
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2921.11.00 metüülamiin, dimetüülamiin ja trimetüülamiin, nende 
soolad 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2921.19 muud: 

2921.19.10 2-kloro-N,N-dimetüülpropüülamiin 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2921.19.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2921.21.00 etüleendiamiin ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2921.22.00 heksametüleendiamiin ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2921.29.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2921.30.00 tsüklaan-, tsükleen- ja tsükloterpeenmonoamiinid ja 
-polüamiinid ning nende derivaadid; nende soolad 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2921.41.00 aniliin ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2921.42.00 aniliini derivaadid ja nende soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2921.43.00 toluidiinid ja nende derivaadid; nende soolad — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2921.44.00 difenüülamiin ja selle derivaadid; nende soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2921.45.00 1-naftüülamiin (α-naftüülamiin) ja 2-naftüülamiin (β- 
naftüülamiin) ning nende derivaadid; nende soolad 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2921.46.00 amfetamiin (INN), bensfetamiin (INN), deksamfetamiin 
(INN), etüülamfetamiin (INN), fenkamfamiin (INN), 
fentermiin (INN), lefetamiin (INN), levamfetamiin 
(INN) ja mefenoreks (INN); nende soolad 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2921.49 muud: 

2921.49.10 etitsüklidiin (PCE) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2921.49.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2921.51.00 o-, m- ja p-fenüleendiamiin ning diaminotolueenid ja 
nende derivaadid; nende soolad 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2921.59.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.22 AMINOÜHENDID, MILLEL ON HAPNIKKU SISALDAV 
FUNKTSIONAALRÜHM. 

2922.11.00 monoetanoolamiin ja selle soolad: 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2922.12.00 dietanoolamiin ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2922.13.00 trietanoolamiin ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2922.14.00 dekstropropoksüfeen (INN) ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2922.19 muud 

2922.19.10 etüüldietanoolamiin või metüüldietanoolamiin 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2922.19.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2922.21.00 aminonaftoolsulfoonhapped ja nende soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2922.29.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2922.31.00 amfepramoon (INN), metadoon (INN) ja normetadoon 
(INN); nende soolad 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2922.39.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2922.41.00 lüsiin ja selle estrid; nende soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2922.42.00 glutamiinhape ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2922.43.00 antraniilhape ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2922.44.00 tilidiin (INN) ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2922.49.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2922.50 aminoalkoholfenoolid, aminohapefenoolid ja muud 
hapnikku sisaldavate funktsionaalrühmadega amino
ühendid: 

2922.50.10 aminoatseetaldehüüd dimetüülatsetaal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2922.50.20 2,5-dimetoksüamfetamiin ja 3,4,5-trimetoksüamfeta
miin (TMA) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2922.50.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.23 KVATERNAARSED AMMOONIUMSOOLAD JA HÜDR
OKSIIDID; KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE 
KOOSTISEGA LETSITIINID JM FOSFOAMINOLIPIIDID. 

2923.10.00 koliin ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2923.20.00 letsitiinid ja muud fosfoaminolipiidid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2923.90 muud: 

2923.90.10 2-dimetüülisopropüülammooniumkloriid HCL 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2923.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.24 FUNKTSIONAALSE KARBOKSÜAMIDORÜHMAGA 
ÜHENDID; FUNKTSIONAALSE AMIDORÜHMAGA 
SÜSIHAPPEÜHENDID. 

2924.11.00 meprobamaat (INN) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2924.12.00 fluoroatseetamiid (ISO), monokrotofoss (ISO) ja fosfa
midoon (ISO) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2924.19.10 formamiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2924.19.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2924.21.00 ureiinid ja nende derivaadid; nende soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2924.23.00 2-atseetamidobensoehape (N-atsetüülantraniilhape) ja 
selle soolad 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2924.24.00 etinamaat (INN) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2924.29.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.25 FUNKTSIONAALSE KARBOKSÜIMIDORÜHMAGA 
ÜHENDID (SH SAHHARIIN JA SELLE SOOLAD) 
NING FUNKTSIONAALSE IMIDORÜHMAGA ÜHEN
DID. 

2925.11.00 sahhariin ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2925.12.00 glutetimiid (INN) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2925.19 muud: 

2925.19.10 ftalimiid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2925.19.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2925.21.00 kloordimeform (ISO) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2925.29.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.26 FUNKTSIONAALSE NITRILORÜHMAGA ÜHENDID. 

2926.10.00 akrüülnitriin 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2926.20.00 1-tsüanoguanidiin (ditsüaandiamiin) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2926.30.00 fenproporeks (INN) ja selle soolad; metadooni (INN) 
sünteesi vaheprodukt (4-tsüano-2-dimetüülamino-4,4- 
difenüülbutaan) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2926.90 muud: 

2926.90.10 atsetonitriil 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2926.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2927.00.00 DIASO-, ASO- JA ASOKSÜÜHENDID 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2928.00.00 HÜDRASIINI JA HÜDROKSÜÜLAMIINI ORGAA
NILISED DERIVAADID. 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.29 MUUDE LÄMMASTIKKU SISALDAVATE FUNKTSIO
NAALRÜHMADEGA ÜHENDID. 

2929.10.00 isotsüanaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2929.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.3 VÄÄVELORGAANILISED ÜHENDID. 

2930.20.00 tiokarbamaadid ja ditiokarbamaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2930.30.00 tiuraammono-, -di- ja -tetrasulfiidid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2930.40.00 metioniin 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2930.50.00 kaptafool (ISO) ja metamidofoss (ISO) — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2930.90 muud 

2930.90.10 tiodiglükool 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2930.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.31 ELEMENTORGAANILISED ÜHENDID. 

2931.00.10 tetraetüülplii 0 A 6 % 

2931.00.20 orgaanilised arseeniühendid 0 A 6 % 

2931.00.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.32 HETEROTSÜKLILISED ÜHENDID, MILLEL EI OLE 
MUID HETEROAATOMEID PEALE HAPNIKU 
AATOMI(TE). 

2932.11.00 tetrahüdrofuraan 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2932.12.00 2-furüülaldehüüd (furfuraldehüüd) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2932.13.00 furfurüülalkohol ja tetrahüdrofurfurüülalkohol 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2932.19 muud: 

2932.19.10 furaan 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2932.19.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2932.21.00 kumariin, metüülkumariinid ja etüülkumariinid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2932.29.00 muud laktoonid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2932.91.00 isosafrool 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2932.92.00 1-(1,3-bensodioksool-5-üül)propaan-2-oon 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2932.93.00 piperonaal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2932.94.00 safrool 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2932.95.00 tetrahüdrokannabinoolid (kõik isomeerid) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2932.99.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.33 HETEROTSÜKLILISED ÜHENDID, MILLEL EI OLE 
MUID HETEROAATOMEID PEALE LÄMMASTIKU 
AATOMI(TE). 

2933.11.00 fenasoon (antipüriin) ja selle derivaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.21.00 hüdantoiin ja selle derivaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2933.29.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.31.00 püridiin ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.32.00 piperidiin ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.33.00 alfentaniil (INN), aniileridiin (INN), besitramiid (INN), 
broomasepaam (INN), difenoksiin (INN), difenoksülaat 
(INN), dipipanoon (INN), fentanüül (INN), ketobemi
doon (INN), metüülfenidaat (INN), pentasotsiin (INN), 
petidiin (INN), petidiini sünteesi vaheprodukt A, 
fentsüklidiin (INN) (PCP), fenoperidiin (INN), pipradrool 
(INN), piritramiid (INN), propiraam (INN) ja trimeperi
diin (INN); nende soolad 

0 A 8 % 

2933.39 muud: 

2933.39.10 isonikotiinhape ja selle derivaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.39.90 muud 0 A 6 % 

2933.41.00 levorfanool (INN) ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.49.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.52.00 malonüüluurea (barbituurhape) ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.53.00 allobarbitaal (INN), amobarbitaal (INN), barbitaal (INN), 
butaalbitaal (INN), butobarbitaal, tsüklobarbitaal (INN), 
metüülfenobarbitaal (INN), pentobarbitaal (INN), feno
barbitaal (INN), sec-butabarbitaal (INN), sekobarbitaal 
(INN) ja vinüülbitaal (INN); nende soolad 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.54.00 muud malonüüluurea (barbituurhappe) derivaadid; 
nende soolad 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.55 loprazolaam (INN), meklokvaloon (INN), metakvaloon 
(INN) ja sipeprool (INN); nende soolad 

2933.55.10 metakvaloon (INN) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.55.20 meklokvaloon (INN) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.55.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.59.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.61.00 melamiin 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.69.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.71.00 6-heksaanlaktaam (ε-kaprolaktaam) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.72.00 klobasaam (INN) ja metüprüloon (INN) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.79.00 muud laktaamid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA

ET 1418 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

2933.91.00 alprasolaam (INN), kamasepaam (INN), kloordiasep
oksiid (INN), klonasepaam (INN), klorasepaat, delorase
paam (INN), diasepaam (INN), estasolaam (INN), etüül
loflasepaat (INN), fludiasepaam (INN), flunitrasepaam 
(INN), flurasepaam (INN), halasepaam (INN), lorasepaam 
(INN), lormetasepaam (INN), masindool (INN), medase
paam (INN), midasolaam (INN), nimetasepaam (INN), 
nitrasepaam (INN), nordasepaam (INN), oksasepaam 
(INN), pinasepaam (INN), prasepaam (INN), pürovale
roon (INN), temasepaam (INN), tetrasepaam (INN) ja 
triasolaam (INN); nende soolad 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.99 muud: 

2933.99.10 fentsüklidiin (PCP), rolitsüklidiin (PHP), tenotsüklidiin 
(TCP) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.99.20 indool, 4-bensüüloksüindool, 4-metoksüindool 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2933.99.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.34 KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA 
NUKLEIINHAPPED JA NENDE SOOLAD; MUUD HETE
ROTSÜKLILISED ÜHENDID. 

2934.10.00 kondenseerumata (hüdrogeenitud või hüdrogeenimata) 
tiasooliringiga ühendid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2934.20.00 hüdrogeenitud või hüdrogeenimata bensotiasooliringiga 
ühendid, milles ei ole muid kondenseerunud tsükleid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2934.30.00 hüdrogeenitud või hüdrogeenimata fenotiasiiniringiga 
ühendid, milles ei ole muid kondenseerunud tsükleid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2934.91.00 aminoreks (INN), brotisolaam (INN), klotiasepaam 
(INN), kloksasolaam (INN), dekstromoramiid (INN), 
haloksasolaam (INN), ketasolaam (INN), mesokarb 
(INN), oksasolaam (INN), pemoliin (INN), fendimetrasiin 
(INN), fenmetrasiin (INN) ja sufentaniil (INN); nende 
soolad 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2934.99.10 sultoonid ja sultaamid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2934.99.20 isatoüülanhüdriid 0 A 6 % 

2934.99.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2935.00.00 SULFOONAMIIDID 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.36 LOODUSLIKUD VÕI SÜNTEETILISED PROVITAMIINID 
JA VITAMIINID (K.A NATURAALSED KONTSEN
TRAADID) NING NENDEST SAADUD EESKÄTT VITA
MIINIDENA KASUTATAVAD DERIVAADID; NENDE 
AINETE SEGUD, K.A LAHUSED MIS TAHES LAHUS
TITES. 

2936.21.00 A-vitamiin ja selle derivaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2936.22.00 B 1 -vitamiin ja selle derivaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2936.23.00 B 2 -vitamiin ja selle derivaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2936.24.00 D-pantoteenhape ja DL-pantoteenhape (B 3 -vitamiin ja 
B 5 -vitamiin) ning nende derivaadid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2936.25.00 B 6 -vitamiin ja selle derivaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2936.26.00 B 12 -vitamiin ja selle derivaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2936.27.00 C-vitamiin ja selle derivaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2936.28.00 E-vitamiin ja selle derivaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2936.29.00 muud vitamiinid ja nende derivaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2936.90.00 muud (sh looduslikud kontsentraadid) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

29.37 HORMOONID, PROSTAGLANDIINID, TROMBOK
SAANID JA LEUKOTRIEENID, LOODUSLIKUD VÕI 
SÜNTEETILISED; NENDE DERIVAADID JA 
STRUKTUURIANALOOGID, K.A MODIFITSEERITUD 
AHELAGA POLÜPEPTIIDID, MIDA KASUTATAKSE 
EESKÄTT HORMOONIDENA. 

2937.11.00 somatotropiin, selle derivaadid ja struktuurianaloogid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2937.12.00 insuliin ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2937.19 muud: 

2937.19.10 hüpofüüsi (eessagara) või sarnased hormoonid ja nende 
derivaadid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2937.19.90 muud 0 A 5 % 

2937.21.00 kortisoon, hüdrokortisoon, prednisoon (dehüdrokorti
soon) ja prednisoloon (dehüdrohüdrokortisoon) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2937.22.00 kortikosteroidhormoonide halogeenderivaadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2937.23.00 östrogeenid ja progestageenid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2937.29.00 muud 0 A 5 % 

2937.31.00 epinefriin 0 A 5 % 

2937.39.00 muud 0 A 5 % 

2937.40.00 aminohappederivaadid 0 A 5 % 

2937.50.00 prostaglandiinid, tromboksaanid ja leukotrieenid, nende 
derivaadid ja struktuurianaloogid 

0 A 5 % 

2937.90.00 muud 0 A 5 % 

29.38 GLÜKOSIIDID (LOODUSLIKUD VÕI SÜNTEETILISED), 
NENDE SOOLAD, EETRID, ESTRID JA MUUD DERI
VAADID. 

2938.10.00 rutosiid (rutiin) ja selle derivaadid 0 A 5 %
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2938.90.00 muud 0 A 5 % 

29.39 LOODUSLIKUD VÕI SÜNTEESITUD TAIMSED ALKA
LOIDID, NENDE SOOLAD, EETRID, ESTRID JA MUUD 
DERIVAADID. 

2939.11 unimaguna põhu kontsentraat; buprenorfiin (INN), 
kodeiin, dihüdrokodeiin (INN), etüülmorfiin, etorfiin 
(INN), heroiin, hüdrokodoon (INN), hüdromorfoon 
(INN), morfiin, nikomorfiin (INN), oksükodoon (INN), 
oksümorfoon (INN), folkodiin (INN), tebakoon (INN) ja 
tebaiin; nende soolad 

2939.11.10 morfiin 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2939.11.20 hüdromorfoon (dihüdromorfinoon) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2939.11.30 heroiin (diatsetüülmorfiin) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2939.11.90 muud 0 A 5 % 

2939.19.00 muud 0 A 5 % 

2939.20.00 kiinakoore alkaloidid ja nende derivaadid; nende soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2939.30.00 kofeiin ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2939.41.00 efedriin ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2939.42.00 pseudoefedriin (INN) ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2939.43.00 katiin (INN) ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2939.49.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2939.51.00 fenetülliin (INN) ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2939.59.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2939.61.00 ergometriin (INN) ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2939.62.00 ergotamiin (INN) ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2939.63.00 lüsergiinhape ja selle soolad 0 A 5 % 

2939.69.00 muud 0 A 5 % 

2939.91 kokaiin, ekgoniin, levometamfetamiin, metamfetamiin 
(INN), ratseemiline metamfetamiin; nende soolad, estrid 
ja muud derivaadid 

2939.91.10 kokaiin, selle soolad ja derivaadid 0 A 5 % 

2939.91.20 emetiin, selle soolad ja derivaadid 0 A 5 % 

2939.91.30 dietüültrüptamiin (DET) ja dimetüültrüptamiin (DMT) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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2939.91.40 LSD, meskaliin, psilotsiin 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2939.91.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2939.99 muud: 

2939.99.10 nikotiin ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2939.99.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2940.00.00 KEEMILISELT PUHTAD SUHKRUD, V.A SAHHAROOS, 
LAKTOOS, MALTOOS, GLÜKOOS JA FRUKTOOS; 
SUHKRUTE EETRID, ATSETAALID JA ESTRID NING 
NENDE SOOLAD (V.A RUBRIIKIDE 29.37, 29.38 JA 
29.39 TOOTED). 

0 A 6 % 

29.41 ANTIBIOOTIKUMID. 

2941.10.00 penitsilliinid ja nende penitsillaanhappestruktuuriga 
derivaadid; nende soolad 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2941.20.00 streptomütsiinid ja nende derivaadid; nende soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2941.30.00 tetratsükliinid ja nende derivaadid; nende soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2941.40.00 klooramfenikool ja selle derivaadid; nende soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2941.50.00 erütromütsiin ja selle derivaadid; nende soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2941.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

2942.00.00 MUUD ORGAANILISED KEMIKAALID. 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

30 Farmaatsiatooted 

30.01 ORGANOTERAAPIAS KASUTATAVAD KUIVATATUD 
NÄÄRMED JA MUUD ORGANID (PULBRINA VÕI 
PULBRISTAMATA); ORGANOTERAAPIAS KASUTA
TAVAD NÄÄRMETE, MUUDE ORGANITE JA NENDE 
NÕREDE EKSTRAKTID; HEPARIIN JA SELLE SOOLAD; 
RAVIS JA PROFÜLAKTIKAS KASUTATAVAD MUJAL 
NIMETAMATA INIM- VÕI LOOMAORGANISMIST 
PÄRINEVAD AINED. 

3001.20 NÄÄRMETE, MUUDE ORGANITE VÕI NENDE 
NÕREDE EKSTRAKTID. 

3001.20.10 organoteraapias kasutatav mesilaspiim 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3001.20.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3001.90 muud: 

3001.90.10 hepariin ja selle soolad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3001.90.20 kuivatatud näärmed ja muud organid (pulbrina või 
pulbristamata) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3001.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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30.02 INIMVERI; RAVI, PROFÜLAKTIKA VÕI DIAGNOSTIKA 
OTSTARBEKS ETTEVALMISTATUD LOOMAVERI; 
ANTISEERUMID JA MUUD VEREFRAKTSIOONID 
NING MODIFITSEERITUD IMMUNOLOOGILISED 
TOOTED, K.A NEED, MIS ON SAADUD BIOTEHNO
LOOGILISTE MENETLUSTE ABIL; VAKTSIINID, 
TOKSIINID, MIKROORGANISMIDE KULTUURID (V.A 
PÄRMID) JMS TOOTED. 

3002.10 antiseerumid jm verefraktsioonid ning modifitseeritud 
immunoloogilised tooted, k.a need, mis on saadud 
biotehnoloogiliste menetluste abil: 

3002.10.10 antiseerumid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3002.10.21 gammaglobuliin 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3002.10.22 tavaline inimese immunoglobuliin 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3002.10.23 hemoglobiin 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3002.10.29 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3002.20.00 inimmeditsiinis kasutatavad vaktsiinid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3002.30 veterinaarmeditsiinis kasutatavad vaktsiinid: 

3002.30.10 suu- ja sõrataudi vaktsiinid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3002.30.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3002.90 muud: 

3002.90.10 toksiinid, mikroorganismide kultuurid ja sarnased 
tooted, k.a fermendid (v.a pärmid) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3002.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

30.03 RAVIS VÕI PROFÜLAKTIKAS KASUTATAVAD 
KAHEST VÕI ENAMAST KOMPONENDIST KOKKUSE
GATUD RAVIMID (V.A RUBRIIKIDE 30.02, 30.05 JA 
30.06 RAVIMID), KINDLATESSE DOOSIDESSE 
JAOTAMATA JA JAEMÜÜGIKS PAKENDAMATA. 

3003.10.00 sisaldavad penitsilliine, nende penitsillaanhappestruktuu
riga derivaate, streptomütsiine või nende derivaate: 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3003.20.00 sisaldavad muid antibiootikume — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3003.31.00 sisaldavad insuliini 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3003.39.00 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3003.40.00 sisaldavad alkaloide või nende derivaate, kuid ei sisalda 
hormoone, muid rubriigi 29.37 tooteid ega antibioo
tikume 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3003.90.00 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA
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30.04 RAVIS VÕI PROFÜLAKTIKAS KASUTATAVAD 
SEGATUD VÕI SEGAMATA RAVIMID, MIS KOOS
NEVAD SEGATUD VÕI SEGAMATA TOODETEST, 
VÄLJAMÕÕDETUD DOOSIDENA (K.A TRANSDER
MAALSE MANUSTAMISE SÜSTEEMI ABIL KASUTA
TAVAD DOOSID) VÕI JAEMÜÜGIPAKENDIS (V.A 
RUBRIIKIDE 30.02, 30.05 JA 30.06 TOOTED). 

— 

3004.10 sisaldavad penitsilliine, nende penitsillaanhappestruktuu
riga derivaate, streptomütsiine või nende derivaate: 

3004.10.10 veterinaarias kasutamiseks 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3004.10.90 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3004.20 sisaldavad muid antibiootikume: 

3004.20.10 veterinaarias kasutamiseks 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3004.20.90 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3004.31.00 sisaldavad insuliini 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3004.32 sisaldavad neerupealise koore hormoone, nende deri
vaate või struktuurianalooge: 

3004.32.10 veterinaarias kasutamiseks 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3004.32.90 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3004.39 muud: 

3004.39.10 veterinaarias kasutamiseks 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3004.39.90 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3004.40 sisaldavad alkaloide või nende derivaate, kuid ei sisalda 
hormoone, antibiootikume ega muid rubriigi 29.37 
tooteid: 

3004.40.10 veterinaarias kasutamiseks 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3004.40.90 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3004.50 muud ravimid, mis sisaldavad vitamiine või muid 
rubriigi 29.36 tooteid: 

3004.50.10 veterinaarias kasutamiseks 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3004.50.90 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3004.90 muud: 

3004.90.10 veterinaarias kasutamiseks 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3004.90.91 malaaria-, düsenteeria- ja nugiusside vastased ravimid 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3004.90.92 anesteetikumid 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA
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3004.90.93 rehüdratsioonisoolad või -suhkrud lahusena või mitte 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3004.90.99 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

30.05 VATT, MARLI, SIDUMISMATERJALID JMS TOOTED 
(NÄITEKS HAAVASIDEMED, KLEEPPLAASTRID, 
MÄHISED), RAVIMITEGA IMMUTATUD VÕI KAETUD 
VÕI JAEMÜÜGIVORMIS VÕI -PAKENDIS, MÕELDUD 
KASUTAMISEKS MEDITSIINIS, KIRURGIAS, HAMBA
RAVIS VÕI VETERINAARIAS. 

3005.10.00 kleepplaastrid jm adhesiivkihiga tooted 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3005.90 muud: 

3005.90.10 vatipulgad 5 C 9 % 

3005.90.90 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

30.06 KÄESOLEVA GRUPI MÄRKUSES 4 LOETLETUD 
FARMAATSIATOOTED. 

3006.10 steriilne kirurgiline kätgut jms steriilsed õmblusmater
jalid (sh kirurgias või stomatoloogias kasutatavad 
steriilsed imenduvad niidid) ja steriilsed koeadhesiivsed 
haavasulgemisvahendid; steriilne laminaaria ja laminaa
riatampoonid; kirurgias või stomatoloogias kasutatavad 
steriilsed imenduvad veretõkestid; kirurgias või stoma
toloogias kasutatavad steriilsed käsnad, imenduvad või 
mitteimenduvad: 

3006.10.10 kätgut jms õmblusmaterjalid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3006.10.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3006.20.00 veregruppide määramiseks kasutatavad reaktiivid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3006.30 kontrastained röntgenoloogilisteks uuringuteks; patsien
dile manustatavad diagnostilised reaktiivid: 

3006.30.10 kontrastained röntgenoloogilisteks uuringuteks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3006.30.21 mikroobse päritoluga 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3006.30.29 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3006.40 hambatsemendid jm hambatäidised; tsemendid luude 
taastamiseks 

3006.40.11 hambaravis kasutatav kuld 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3006.40.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3006.40.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3006.50.00 esmaabipakid ja -komplektid 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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3006.60.00 hormoonidel, muudel rubriigi 29.37 toodetel või sper
matsiididel põhinevad keemilised rasestumisvastased 
vahendid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3006.70.00 geelpreparaadid, mis on mõeldud kasutamiseks inim- 
või veterinaarmeditsiinis kehaosade libestamiseks kirur
gilistel operatsioonidel ja läbivaatustel või keha ja 
meditsiiniseadme kontaktainena 

0 A 11 % 

3006.91.00 stoomi korral kasutatavad vahendid 0 A 6 % 

3006.92.00 ravimijäätmed 15 E 11 % 

31 Väetised 

3101.00.10 loomsed ja taimsed väetised (kokkusegatud või sega
mata, keemiliselt töötlemata) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3101.00.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

31.02 MINERAALSED JA KEEMILISED LÄMMASTIKVÄETI
SED. 

3102.10.00 uurea, vesilahusena või mitte 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3102.21.00 ammooniumsulfaat 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3102.29.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3102.30.00 ammooniumnitraat (vesilahusena või mitte) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3102.40.00 ammooniumnitraadi segud kaltsiumkarbonaadiga või 
muude anorgaaniliste ainetega, mis ei ole väetised 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3102.5 naatriumnitraat: 

3102.50.10 lämmastikusisaldusega vähemalt 16,3 % massist 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3102.50.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3102.60.00 kaltsiumnitraat ja ammooniumnitraat kaksiksoolana ja 
nende ainete segud 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3102.80.00 ammooniumnitraadi ja uurea (kusiaine) segud vesilahu
sena või ammoniaagilahusena 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3102.90.00 muud, sh eelmistes alamrubriikides nimetamata segud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

31.03 MINERAALSED JA KEEMILISED FOSFORVÄETISED. 

3103.10.00 superfosfaadid 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3103.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

31.04 MINERAALSED JA KEEMILISED KAALIUMVÄETISED. 

3104.20.00 kaaliumkloriid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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3104.30 kaaliumsulfaat: 

3104.30.10 kaaliumoksiidisisaldusega üle 52 % massist 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3104.30.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3104.90 muud: 

3104.90.10 kaalium- ja magneesiumsulfaat, mis sisaldab kaalium
oksiidi üle 30 % massist 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3104.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

31.05 MINERAAL- VÕI KEEMILISED VÄETISED, MIS SISAL
DAVAD KAHTE VÕI KOLME JÄRGMISTEST TOITEE
LEMENTIDEST: LÄMMASTIK, FOSFOR JA KAALIUM; 
MUUD VÄETISED; KÄESOLEVA GRUPI KAUBAD 
TABLETTIDENA VMS KUJUL VÕI PAKENDIS BRUTO
MASSIGA KUNI 10 KG. 

3105.10.00 käesoleva grupi kaubad tablettidena vms kujul või 
pakendis brutomassiga kuni 10 kg 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3105.20.00 mineraal- või keemilised väetised, mis sisaldavad kolme 
toiteelementi: lämmastikku, fosforit ja kaaliumi 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3105.30 diammooniumvesinikortofosfaat (diammooniumfosfaat): 

3105.30.10 sisaldavad arseenpentoksiidi üle 8 mg kilogrammi kohta 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3105.30.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3105.40 ammooniumdivesinikortofosfaat (monoammoonium
fosfaat), segatud diammooniumvesinikortofosfaadiga 
(diammooniumfosfaadiga) või mitte 

3105.40.10 sisaldavad arseenpentoksiidi üle 9 mg kilogrammi kohta 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3105.40.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3105.51.00 sisaldavad nitraate ja fosfaate 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3105.59.00 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3105.60.00 mineraal- ja keemilised väetised, mis sisaldavad kahte 
toiteelementi: fosforit ja kaaliumi 

5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3105.90.00 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

32 Park- ja värvaineekstraktid; tanniinid ja nende derivaa
did; värvaineid ja pigmendid; värvid ja lakid; kitt ja 
muud mastiksid; tint 

32.01 TAIMSE PÄRITOLUGA PARKAINEEKSTRAKTID; 
TANNIINID JA NENDE SOOLAD, EETRID, ESTRID 
JM DERIVAADID.
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3201.10.00 kebratšoekstrakt 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3201.20.00 austraalia akaatsia ekstrakt 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3201.90 muud: 

3201.90.10 tamme- või kastaniekstrakt 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3201.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

32.02 ORGAANILISED SÜNTEESPARKAINED; ANORGAA
NILISED PARKAINED; parkainepreparaadid, mis sisal
davad või ei sisalda looduslikke parkaineid; ENSÜÜ
MIPREPARAADID EELPARKIMISEKS. 

3202.10.00 orgaanilised sünteesparkained 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3202.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

32.03 KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA 
TAIMSED JA LOOMSED VÄRVAINED (K.A VÄRV
AINEEKSTRAKTID, V.A LUUMUST); KÄESOLEVA 
GRUPI MÄRKUSES 3 OSUTATUD VALMISTISED 
TAIMSETE VÕI LOOMSETE VÄRVAINETE BAASIL. 

3203.00.10 looduslik indigo 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3203.00.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

32.04 KINDLA VÕI MUUTUVA KEEMILISE KOOSTISEGA 
ORGAANILISED SÜNTEESVÄRVAINED; KÄESOLEVA 
GRUPI MÄRKUSES 3 OSUTATUD ORGAANILISTE 
SÜNTEESVÄRVAINETE BAASIL SAADUD VALMISTI
SED; FLUORESTSENTSVALGENDITENA VÕI LUMINO
FOORIDENA KASUTATAVAD SÜNTEETILISED 
ORGAANILISED TOOTED (KINDLA VÕI MUUTUVA 
KEEMILISE KOOSTISEGA). 

3204.11 dispersioonvärvained ja valmistised nende baasil: 

3204.11.11 polüolefiinidest kandjal 0 A 15 % 

3204.11.12 halogeenitud polüolefiinidest kandjal 0 A 6 % 

3204.11.13 kummist kandjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.11.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.11.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.12 eelmetallitatud või eelmetallitamata happelised värv
ained ja valmistised nende baasil; peitsvärvained ja 
valmistised nende baasil 

3204.12.11 polüolefiinidest kandjal 0 A 14 % 

3204.12.12 halogeenitud polüolefiinidest kandjal 0 A 6 %
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3204.12.13 kummist kandjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.12.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.12.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.13 aluselised värvained ja valmistised nende baasil: 

3204.13.11 polüolefiinidest kandjal 0 A 14 % 

3204.13.12 halogeenitud polüolefiinidest kandjal 0 A 6 % 

3204.13.13 kummist kandjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.13.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.13.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.14 otsevärvained ja valmistised nende baasil: 

3204.14.11 polüolefiinidest kandjal 0 A 15 % 

3204.14.12 halogeenitud polüolefiinidest kandjal 0 A 6 % 

3204.14.13 kummist kandjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.14.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.14.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.15 küüpvärvained (sh pigmentidena kasutatavad küüpvär
vained) ja valmistised nende baasil 

3204.15.11 polüolefiinidest kandjal 0 A 15 % 

3204.15.12 halogeenitud polüolefiinidest kandjal 0 A 6 % 

3204.15.13 kummist kandjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.15.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.15.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.16 aktiivvärvained ja valmistised nende baasil: 

3204.16.11 polüolefiinidest kandjal 0 A 14 % 

3204.16.12 halogeenitud polüolefiinidest kandjal 0 A 6 % 

3204.16.13 kummist kandjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.16.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.16.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.17 pigmendid ja valmistised nende baasil: 

3204.17.11 polüolefiinidest kandjal 0 A 14 %
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3204.17.12 halogeenitud polüolefiinidest kandjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.17.13 kummist kandjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.17.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.17.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.19 muud, k.a kahe või enama alamrubriikidesse 
3204.11–3204.19 kuuluva värvaine segud: 

3204.19.11 polüolefiinidest kandjal 0 A 14 % 

3204.19.12 halogeenitud polüolefiinidest kandjal 0 A 6 % 

3204.19.13 kummist kandjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.19.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.19.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.20.00 fluorestsentsvalgenditena kasutatavad sünteetilised 
orgaanilised tooted 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3204.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3205.00.00 LAKKPIGMENDID; KÄESOLEVA GRUPI MÄRKUSES 3 
OSUTATUD VALMISTISED LAKKPIGMENTIDE BAASIL 

0 A 6 % 

32.06 MUUD VÄRVAINED; KÄESOLEVA GRUPI MÄRKUSES 
3 NIMETATUD VALMISTISED (V.A RUBRIIKIDESSE 
32.03, 32.04 JA 32.05 KUULUVAD VALMISTISED); 
LUMINOFOORIDENA KASUTATAVAD ANORGAA
NILISED TOOTED (KINDLA VÕI MUUTUVA 
KEEMILISE KOOSTISEGA). 

3206.11 titaandioksiidi sisaldusega vähemalt 80 % kuivaine 
massist: 

3206.11.10 pulbristatud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.11.21 polüolefiinidest kandjal 0 A 14 % 

3206.11.22 halogeenitud polüolefiinidest kandjal 0 A 6 % 

3206.11.23 kummist kandjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.11.29 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.19 muud: 

3206.11.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.19.10 pulbrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.19.21 polüolefiinidest kandjal 0 A 14 % 

3206.19.22 halogeenitud polüolefiinidest kandjal 0 A 6 %
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3206.19.23 kummist kandjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.19.29 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.19.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.20 pigmendid ja valmistised kroomiühendite baasil: 

3206.20.10 pulbrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.20.21 polüolefiinidest kandjal 0 A 14 % 

3206.20.22 halogeenitud polüolefiinidest kandjal 0 A 6 % 

3206.20.23 kummist kandjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.20.29 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.20.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.41 ultramariin ja valmistised ultramariini baasil: 

3206.41.10 pulbrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.41.21 polüolefiinidest kandjal 0 A 14 % 

3206.41.22 halogeenitud polüolefiinidest kandjal 0 A 6 % 

3206.41.23 kummist kandjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.41.29 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.41.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.42 litopoon ning muud pigmendid ja valmistised tsinksul
fiidi baasil: 

3206.42.10 pulbrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.42.21 polüolefiinidest kandjal 0 A 14 % 

3206.42.22 halogeenitud polüolefiinidest kandjal 0 A 6 % 

3206.42.23 kummist kandjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.42.29 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.42.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.49 muud: 

3206.49.10 pulbrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.49.21 polüolefiinidest kandjal 0 A 14 % 

3206.49.22 halogeenitud polüolefiinidest kandjal 0 A 6 %

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1431



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

3206.49.23 kummist kandjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.49.29 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.49.30 pigmentidena kasutatavad metallipulbrid, v.a kuld ja 
hõbe 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.49.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.50 luminofooridena kasutatavad anorgaanilised tooted: 

3206.50.10 pulbrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3206.50.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

32.07 VALMIS PIGMENDID, HÄGUSTID JA VÄRVID, 
KLAASJAD EMAILID JA GLASUURID, ANGOOBID 
(SAVILOBRI), VEDELAD LÄIKELAKID NING MUUD 
KERAAMIKA-, EMAILI- JA KLAASITÖÖSTUSES KASU
TATAVAD AINED; KLAASFRITT NING KLAASIPUL
BER, -GRAANULID JA -HELBED. 

3207.10.00 valmis pigmendid, hägustid, värvid jms valmistised 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3207.20.00 klaasjad emailid ja glasuurid, angoobid (savilobri) jms 
ained 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3207.30.00 vedelad läikelakid jms valmistised 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3207.40.00 klaasfritt ning klaasipulber, -graanulid ja -helbed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

32.08 SÜNTEESPOLÜMEERIDE VÕI KEEMILISELT 
TÖÖDELDUD LOODUSLIKE POLÜMEERIDE ALUSEL 
VALMISTATUD JA MITTEVESIKESKKONNAS DISPER
GEERITUD VÕI LAHUSTATUD VÄRVID JA LAKID 
(K.A EMAILID JA GLASUURID); KÄESOLEVA GRUPI 
MÄRKUSES 4 NIMETATUD LAHUSED. 

3208.10 polüestrite baasil: 

3208.10.11 aerosoolid 15 G 6 % 

3208.10.11A üksnes ahjus kuivatatud roostekindlad emailvärvid 
metallribade katmiseks 

0 A 6 % 

3208.10.11B üksnes aerosoolpakendites 15 E 6 % 

3208.10.12 siiditrükiks — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3208.10.19 muud 15 G 10 % 

3208.10.19A üksnes ahjus kuivatatud roostekindlad emailvärvid 
metallribade katmiseks 

0 A 10 % 

3208.10.21 naha jaoks 15 G 6 % 

3208.10.22 elektriseadmete isoleermaterjal 15 G 11 %
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3208.10.23 kunstnikele 15 G 11 % 

3208.10.24 termosnõude sisekülje katmiseks 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3208.10.29 muud 15 G 10 % 

3208.10.29A üksnes värvitud lakid tee-ehitusbetooni kõvastamiseks 0 A 10 % 

3208.10.29B üksnes aerosoolpakendites 15 E 10 % 

3208.10.30 käesoleva grupi märkuses 4 määratletud lahused, ilma 
pigmendi või värvita 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3208.20 akrüül- või vinüülpolümeeride baasil: 

3208.20.11 aerosoolides 15 E 6 % 

3208.20.12 siiditrükiks 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3208.20.19 muud 15 G 10 % 

3208.20.21 naha jaoks 15 G 6 % 

3208.20.22 elektriseadmete isoleermaterjal 15 G 11 % 

3208.20.23 kunstnikele 15 G 11 % 

3208.20.24 termosnõude sisekülje katmiseks 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3208.20.29 muud 15 G 10 % 

3208.20.29A üksnes värvitud lakid tee-ehitusbetooni kõvastamiseks 0 A 10 % 

3208.20.29B üksnes aerosoolpakendites 15 E 10 % 

3208.20.30 käesoleva grupi märkuses 4 määratletud lahused, ilma 
pigmendi või värvita 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3208.90 muud: 

3208.90.11 aerosoolides 15 E 6 % 

3208.90.12 siiditrükiks 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3208.90.19 muud 15 G 10 % 

3208.90.19A üksnes epoksüfenoolvärvid ja -lakid sanitaarotstarbel 
kasutamiseks 

0 A 10 % 

3208.90.21 naha jaoks 15 G 6 % 

3208.90.22 elektriseadmete isoleermaterjal 15 G 11 % 

3208.90.23 kunstnikele 15 G 11 % 

3208.90.24 termosnõude sisekülje katmiseks — A TOLLI- 
MAKSUVABA
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3208.90.29 muud 15 G 10 % 

3208.90.29A üksnes värvitud lakid tee-ehitusbetooni kõvastamiseks 0 A 10 % 

3208.90.29B üksnes epoksüfenoolvärvid ja -lakid sanitaarotstarbel 
kasutamiseks 

0 A 10 % 

3208.90.30 käesoleva grupi märkuses 4 määratletud lahused, ilma 
pigmendi või värvita 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

32.09 SÜNTEESPOLÜMEERIDE VÕI KEEMILISELT 
TÖÖDELDUD LOODUSLIKE POLÜMEERIDE ALUSEL 
VALMISTATUD JA VESIKESKKONNAS DISPERGEE
RITUD VÕI LAHUSTATUD VÄRVID JA LAKID (SH 
EMAILID JA GLASUURID). 

3209.10 akrüül- või vinüülpolümeeride baasil: 

3209.10.11 siiditrükiks 15 H TOLLI- 
MAKSUVABA 

3209.10.19 muud 15 H 10 % 

3209.10.21 naha jaoks 15 H 6 % 

3209.10.22 elektriseadmete isoleermaterjal 15 H 11 % 

3209.10.23 kunstnikele 15 H 11 % 

3209.10.29 muud 15 H 10 % 

3209.90 muud: 

3209.90.11 siiditrükiks 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3209.90.19 muud 15 G 10 % 

3209.90.21 naha jaoks 15 G 6 % 

3209.90.22 elektriseadmete isoleermaterjal 15 G 11 % 

3209.90.23 kunstnikele 15 G 11 % 

3209.90.29 muud 15 G 10 % 

32.10 MUUD VÄRVID JA LAKID (SH EMAILID); NAHA 
VIIMISTLEMISEKS KASUTATAVAD VALMIS VESIPIG
MENDID. 

3210.00.11 vesivärvid või liimvärvid 15 E 10 % 

3210.00.19 muud 15 E 10 % 

3210.00.21 naha jaoks 15 E 6 % 

3210.00.22 elektriseadmete isoleermaterjal 15 E 10 % 

3210.00.23 kunstnikele 15 E 11 %
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3210.00.29 muud 15 E 10 % 

3210.00.90 muud 15 E 6 % 

3210.00.90A ainult naha viimistlemiseks kasutatavad valmis vesipig
mendid 

0 A 6 % 

3211.00.00 VALMIS SIKATIIVID 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

32.12 MITTEVESIKESKKONNAS DISPERGEERITUD 
VEDELAD VÕI PASTATAOLISED VÄRVIDE VALMIS
TAMISEL KASUTATAVAD PIGMENDID (SH METALLI
PULBRID JA -HELBED); TRÜKIFOOLIUM; VÄRVAINED 
JAEMÜÜGIVORMIS VÕI -PAKENDIS. 

3212.10.00 trükifoolium 0 A 6 % 

3212.90 muud: 

3212.90.11 alumiiniumist 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3212.90.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3212.90.21 Panamas valmistatud kodumajapidamises kasutatavad 
tekstiilivärvid (v. a looduslik indigo pesemiseks) 

5 E 14 % 

3212.90.22 Panamas valmistatud kodumajapidamises kasutatavad 
jalanõudevärvid 

5 E 14 % 

3212.90.23 kodumajapidamises kasutatavad värvid, mis ei ole 
valmistatud Panamas 

5 E 6 % 

3212.90.29 muud 5 E 6 % 

3212.90.30 pesusine (looduslik indigo) 5 E 11 % 

3212.90.90 muud 5 E 6 % 

32.13 KUNSTNIKU-, ÕPPE- JA PLAKATIVÄRVID TABLETTI
DENA, TUUBIDES, PURKIDES, PUDELITES, KAUSI
KESTES VMS PAKENDIS. 

3213.10 värvikomplektid: 

3213.10.10 liimvärvikomplektid (temperavärvid) 5 E 6 % 

3213.10.20 lastele kasutamiseks mõeldud valmistised 5 E 6 % 

3213.10.90 muud 5 E 11 % 

3213.90 muud: 

3213.90.10 kunstnike värvid ja valmistised 5 E 11 % 

3213.90.20 liimvärvikomplektid (temperavärvid) 5 E 6 %
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3213.90.30 lastele kasutamiseks mõeldud valmistised 5 E 6 % 

3213.90.90 muud 5 E 11 % 

32.14 AKNAKITT, POOKVAHA, VAIKTSEMENDID, TIHEN
DUSSEGUD JA MUUD MASTIKSID; MAALRIPAHTLID; 
MITTETULEKINDLAD SEGUD EHITISTE FASSAADIDE, 
SISESEINTE, PÕRANDATE, LAGEDE JMS KATMISEKS. 

3214.10 aknakitt, pookvaha, vaiktsemendid, tihendussegud ja 
muud mastiksid; maalripahtlid 

3214.10.11 kasutamiseks ehitistes 0 A 6 % 

3214.10.11A ainult need, mis põhinevad akrüülpolümeeridel või 
-polüestritel 

5 C 6 % 

3214.10.12 kereehitajate jaoks 0 A 6 % 

3214.10.12A ainult need, mis põhinevad akrüülpolümeeridel või 
-polüestritel 

5 C 6 % 

3214.10.19 muud 0 A 6 % 

3214.10.19A ainult need, mis põhinevad akrüülpolümeeridel või 
-polüestritel 

5 C 6 % 

3214.10.21 pitseerimisvaha kontoris kasutamiseks või pudelites, 
tahvlitena, pulkadena või sarnasel kujul 

0 A 11 % 

3214.10.29 muud 0 A 6 % 

3214.10.31 pinnakatte valmistis kereehitajate jaoks 5 E 6 % 

3214.10.39 muud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3214.10.90 muud 0 A 6 % 

3214.90.00 muud 5 C 6 % 

32.15 TRÜKIVÄRVID, TINT JA TUŠŠ, KONTSENTREERITUD, 
KONTSENTREERIMATA VÕI TAHKED. 

3215.11.00 must 10 E 6 % 

3215.11.00A üksnes ofsettrükiks, negatiivide retušeerimiseks trüki 
jaoks ning siiditrükiks 

0 A 6 % 

3215.19.00 muud 10 H 15 % 

3215.19.00A üksnes ofsettrükiks, negatiivide retušeerimiseks trüki 
jaoks ning siiditrükiks 

0 A 15 % 

3215.90 muud: 

3215.90.10 tindid loomade tätoveerimiseks (märgistamiseks) 0 A 5 % 

3215.90.20 kodeerimismasinate tint 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3215.90.90 muud 0 A 10 %
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33 Eeterlikud õlid ja resinoidid; parfümeeria- ja kosmee
tikatooted ning hügieenivahendid 

33.01 EETERLIKUD ÕLID, MIS SISALDAVAD VÕI EI 
SISALDA TERPEENE, K.A TAHKED VÕI ABSOLUTEE
RITUD VALMISTISED; RESINOIDID; ÕLIVAIGUEKST
RAKTID; EETERLIKE ÕLIDE KONTSENTRAADID 
RASVADES, MITTELENDUVATES ÕLIDES, VAHADES 
VMS KESKKONNAS (SAADUD ANFLORAAŽI VÕI 
LEOTAMISE TEEL); TERPEENID, MIS SAADAKSE 
KÕRVALSAADUSTENA EETERLIKE ÕLIDE VABASTA
MISEL TERPEENIDEST; EETERLIKE ÕLIDE VEEAURU
DESTILLAADID JA VESILAHUSED. 

3301.12.00 apelsiniõli 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3301.13.00 sidruniõli 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3301.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3301.24.00 piparmündi (Mentha piperita) õli 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3301.25.00 teiste müntide õli 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3301.29 muud: 

3301.29.10 vaniljeõli 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3301.29.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3301.30.00 resinoidid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3301.90 muud: 

3301.90.10 terpeenid, mis saadakse kõrvalsaadustena eeterlike õlide 
vabastamisel terpeenidest 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3301.90.20 jaemüügiks pakendatud aromaatsed veeaurudestillaadid 0 A 10 % 

3301.90.31 CIF-hinnaga alla 4,43 USD liitri kohta 0 A 15 % 

3301.90.39 muud (CIF-hinnaga 4,43 USD või rohkem liitri kohta) 0 A 10 % 

3301.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

33.02 LÕHNAAINESEGUD NING ÜHE VÕI MITME 
LÕHNAAINE BAASIL VALMISTATUD AINED JA 
SEGUD (K.A ALKOHOLLAHUSED), KASUTAMISEKS 
TÖÖSTUSTOORMENA; MUUD VALMISTISED 
LÕHNAAINETE BAASIL, JOOKIDE VALMISTAMISEKS. 

3302.10 kasutamiseks toiduainetetööstuses ja jookide tootmisel: 

3302.10.11 mõruained, tinktuurid ja maitseained alkohoolsete 
jookide tööstuslikuks tootmiseks 

5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3302.10.12 kontsentraadid alkohoolsete jookide tööstuslikuks toot
miseks, mille mitte-alkohoolne sisaldus on kõrgem kui 
on lubatud jaemüügisk ettenähtud joodavatel toodetel 

5 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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3302.10.19 muud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3302.10.91 aromaatsete mõruainete ekstraktidel põhinevad muud 
valmistised, alkoholisisaldusega mitte üle 0,5 mahuprot
sendi, kasutatakse alkohoolsete jookide maitsestamiseks 

5 E 6 % 

3302.10.99 muud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3302.90 muud: 

3302.90.10 kasutamiseks tubakatööstuses 0 A 5 % 

3302.90.20 kasutamiseks seebitööstuses 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3302.90.30 kasutamiseks parfümeeriatööstuses (lõhnaõlid, odeko
lonnid, apelsiniõie vesi jms) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3302.90.90 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

33.03 LÕHNAÕLID JA LÕHNAVEED: 

3303.00.11 CIF-hinnaga alla 22,38 USD liitri kohta 15 A 14 % 

3303.00.19 muud (CIF-hinnaga 22,38 USD või rohkem liitri kohta) 15 A 5 % 

3303.00.21 CIF-hinnaga alla 4,43 USD liitri kohta 15 A 14 % 

3303.00.29 muud (CIF-hinnaga 4,43 USD või rohkem liitri kohta) 15 A 5 % 

33.04 KOSMEETIKA- JA JUMESTUSVAHENDID, NAHA
HOOLDUSVAHENDID (V.A RAVIMID), SH PÄEVITUS- 
JA PÄIKESEKAITSEVAHENDID; MANIKÜÜRI- JA PEDI
KÜÜRIVAHENDID. 

3304.10.00 huulte jumestusvahendid 15 C 6 % 

3304.20 silmade jumestusvahendid 

3304.20.10 lauvärv CIF-hinnaga 30,00 USD või rohkem brutokilo 
kohta 

15 C 5 % 

3304.20.90 muud 15 C 6 % 

3304.30.00 maniküüri- ja pediküürivahendid 15 E 6 % 

3304.91 puudrid, pressitud või pressimata: 

3304.91.10 näopuuder CIF-hinnaga 30,00 USD või rohkem bruto
kilo kohta 

15 C 5 % 

3304.91.20 kehapuuder (talk) CIF-hinnaga 10,00 USD või rohkem 
brutokilo kohta 

15 C 5 % 

3304.91.90 muud 15 C 6 % 

3304.99 muud:
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3304.99.11 näokreemid CIF-hinnaga 15,00 USD või rohkem bruto
kilo kohta 

15 G 5 % 

3304.99.12 kehakreemid (kehale ja kätele) CIF-hinnaga 10,00 USD 
või rohkem brutokilo kohta, muud kui maniküüri- ja 
pediküürivahendid 

15 G 5 % 

3304.99.19 muud 15 G 6 % 

3304.99.20 nahatoonijad 15 G 11 % 

3304.99.30 päikesekaitse- ja päevitusvahendid 15 G 8 % 

3304.99.90 muud 15 G 5 % 

33.05 JUUKSEHOOLDUSVAHENDID. 

3305.10 šampoonid: 

3305.10.10 kreem (pasta, tahke või pooltahke) 15 G 6 % 

3305.10.20 vedel, ravitoimega või ilma 15 G 6 % 

3305.20.00 püsiloki- ja püsisirgestusvedelikud 15 E 6 % 

3305.30.00 juukselakid 15 G 6 % 

3305.90 muud: 

3305.90.11 lõhnastatud pumatid 15 C 6 % 

3305.90.12 lõhnastamata pumatid 15 C 6 % 

3305.90.19 muud 15 C 6 % 

3305.90.20 juuksevärvid ja -pleegitajad 15 C 6 % 

3305.90.90 muud 15 C 6 % 

33.06 SUU- JA HAMBAHÜGIEENIVAHENDID, K.A HAMBA
PROTEESIDE KINNITAMISE PASTAD JA PULBRID; 
NIIT HAMBAVAHEDE PUHASTAMISEKS (HAMBA
NIIT), INDIVIDUAALSES JAEMÜÜGIPAKENDIS. 

3306.10 hambapasta, -pulber: 

3306.10.10 ravitoimega 15 C 11 % 

3306.10.90 muud 15 C 15 % 

3306.20.00 niit hambavahede puhastamiseks (hambaniit) 15 E 3 % 

3306.90 muud: 

3306.90.10 suuveed ja hambaloputusvahendid 15 C 14 % 

3306.90.20 muud vahendid hingeõhu värskendamiseks 15 C 6 %
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3306.90.90 muud 15 C 11 % 

33.07 HABEMEAJAMISEL NING ENNE JA PÄRAST HABEME
AJAMIST KASUTATAVAD VAHENDID, IHUDESODO
RANDID, VANNIPREPARAADID, DEPILAATORID JM 
MUJAL NIMETAMATA PARFÜMEERIA-, KOSMEETIKA- 
NING HÜGIEENIVAHENDID; VALMIS DESODORAA
TORID KASUTAMISEKS RUUMIDES, LÕHNASTA
MATA VÕI LÕHNASTATUD, DESINFITSEERIVA 
TOIMEGA VÕI ILMA DESINFITSEERIVA TOIMETA. 

3307.10 habemeajamisel ning enne ja pärast habemeajamist 
kasutatavad vahendid: 

3307.10.10 habemeajamiskreemid ja -vahud 15 E 6 % 

3307.10.21 denatureeritud alkoholide baasil (nt Bay Rum, Menticol 
jms) 

15 E 5 % 

3307.10.22 muud losjoonid ja lõhnaveed CIF-hinnaga 4,43 USD või 
rohkem liitri kohta 

15 E 5 % 

3307.10.29 muud losjoonid ja lõhnaveed 15 E 15 % 

3307.10.90 muud 15 E 11 % 

3307.20 ihudesodorandid ja higistamisvastased vahendid: 

3307.20.10 CIF-hinnaga 15,00 USD või rohkem brutokilo kohta 15 G 5 % 

3307.20.90 muud 15 G 15 % 

3307.30.00 lõhnastatud vannisoolad ja muud vannivahendid 15 E 11 % 

3307.41.00 „agarbatti” viirukipulgad jm põletamiseks mõeldud 
lõhnaained 

15 E 11 % 

3307.49 muud: 

3307.49.10 ruumi desodorandid, spreid jms aerosoolpakendis 15 C 15 % 

3307.49.90 muud 15 C 11 % 

3307.90 muud: 

3307.90.10 lõhnaõlidega immutatud või kaetud vatt, vilt ja lausriie 15 E 5 % 

3307.90.20 kosmeetikavahenditega immutatud või kaetud vatt, vilt 
ja lausriie 

15 E 6 % 

3307.90.30 depilaatorid 15 E 11 % 

3307.90.40 loomade tualett-tarbed, ravitoimega või mitte 15 E 11 % 

3307.90.90 muud 15 E 11 % 

3307.90.90A üksnes kontaktläätsede vedelikud või kunstlikud silma
tilgad, sh kunstpisarad 

5 E 11 %
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34 Seep; orgaanilised pindaktiivsed ained; pesemisvahendid; 
määrdeained; tehisvahad; vahavalmistised poleerimis- ja 
puhastusvahendid; küünlad jms tooted; voolimispastad, 
stomatoloogiline vaha ja hambaravis kasutatavad kipsi
segud 

34.01 SEEP; ORGAANILISED PINDAKTIIVSED AINED JA 
SEEBINA KASUTATAVAD SEEPI SISALDAVAD VÕI 
MITTESISALDAVAD TOOTED KANGIDE, PÄTSIDE, 
VORMITÜKKIDE VÕI VIGURITENA; SEEPI SISAL
DAVAD VÕI MITTESISALDAVAD NAHA PESEMISEKS 
KASUTATAVAD ORGAANILISED PINDAKTIIVSED 
TOOTED JA VALMISTISED JAEMÜÜGIPAKENDIS, 
VEDELIKU VÕI KREEMINA; SEEBI VÕI PINDAKTIIV
SETE AINEGA IMMUTATUD, KAETUD VÕI 
PINNATUD PABER, VATT, VILT JA LAUSRIIE. 

3401.11 ihuhoolduseks (sh ravimtoimega tooted): 

3401.11.10 vanni-, ilu- või lõhnaseep, abrasiivaineid sisaldav või 
ilma, deodorantseep, vanni glütseriinseep, bakteriostaa
tikumidega või ilma; orgaanilised pindaktiivsed valmis
tised, mida kasutatakse vanni-, ilu- või deodorantsee
bina, bakteriostaatikumidega või ilma 

15 G 15 % 

3401.11.10A üksnes ravimtoimega, muud kui desinfitseerimisvahen
did 

5 G 15 % 

3401.11.10B ainult seebina kasutatavad orgaanilised pindaktiivsed 
tooted ja valmistised 

10 G 15 % 

3401.11.20 habemeajamisseep 15 E 6 % 

3401.11.30 ravimtoimega või desinfitseerimisvahendiga, muud kui 
harilikud bakteriostaatikume sisaldavad tooted 

15 E 5 % 

3401.11.30A üksnes ravimtoimega, muud kui desinfitseerimisvahen
did 

5 G 5 % 

3401.11.40 kosmeetilise kasutusotstarbega seebi või puhastusainega 
immutatud või kaetud paber, vatt, vilt ja lausriie 

5 E 6 % 

3401.11.90 muud 15 G 6 % 

3401.11.90A ainult seebina kasutatavad orgaanilised pindaktiivsed 
tooted ja valmistised 

10 G 6 % 

3401.19 muud: 15 G 

3401.19.10 seep ja seebina kasutatavad tooted, pesemiseks 15 G 15 % 

3401.19.20 geelistatud, kasutatakse määrdevahendina 15 G 11 % 

3401.19.30 seebi või pesuainega kaetud, immutatud või pinnatud 
paber, vatt, vilt ja lausriie 

15 G 6 % 

3401.19.40 abrasiivainetega 15 G 15 %
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3401.19.90 muud 15 G 10 % 

3401.20 seep muul kujul: 15 G 

3401.20.10 pulbrina, helvestena, riivituna, graanulitena, kerakestena, 
mitte kosmeetiliseks kasutuseks 

15 G 15 % 

3401.20.20 kosmeetiliseks kasutuseks, bakteristaatikumidega või 
ilma 

15 G 15 % 

3401.20.30 ravimtoimega või desinfitseerimisvahendiga, muud kui 
harilikud bakteriostaatikume sisaldavad tooted 

15 G 5 % 

3401.20.30A üksnes vedelseep, ravimtoimega (muu kui desinfitsee
rimisvahend) 

5 G 5 % 

3401.20.90 muud 15 G 15 % 

3401.30 naha pesemiseks kasutatavad orgaanilised pindaktiivsed 
tooted ja valmistised, mis sisaldavad või ei sisalda seepi, 
vedeliku või kreemina jaemüügipakendis: 

3401.30.10 kreem, v.a vedelikud 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3401.30.90 muud 15 G 15 % 

34.02 ORGAANILISED PINDAKTIIVSED AINED (V.A SEEP); 
PINDAKTIIVSED AINED, PESEMISVAHENDID (K.A 
PESEMISE ABIAINED) JA PUHASTUSVAHENDID, MIS 
SISALDAVAD VÕI EI SISALDA SEEPI, V.A RUBRIIGI 
34.01 TOOTED. 

3402.11 anioonaktiivsed ained: 

3402.11.10 kasutamiseks põllumajanduses või veterinaarias 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3402.11.21 vedelikud või pastad 0 A 15 % 

3402.11.29 muud 0 A 15 % 

3402.11.90 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3402.12 katioonaktiivsed ained: 

3402.12.10 kasutamiseks põllumajanduses või veterinaarias 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3402.12.21 vedelikud või pastad 0 A 15 % 

3402.12.29 muud 0 A 15 % 

3402.12.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3402.13 mitteionogeensed pindaktiivsed ained: 

3402.13.10 kasutamiseks põllumajanduses või veterinaarias 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3402.13.21 vedelikud või pastad 0 A 15 %
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3402.13.29 muud 0 A 15 % 

3402.13.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3402.19 muud: 

3402.19.10 kasutamiseks põllumajanduses või veterinaarias 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3402.19.21 vedelikud või pastad 0 A 14 % 

3402.19.29 muud 0 A 15 % 

3402.19.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3402.20 tooted jaemüügipakendis: 

3402.20.11 muud vedelikud kui klaasi (klaasist tuuleklaaside või 
akende) puhastamiseks ja rasvatustamiseks, kvaternaarse 
ammoniumi ja muude pindaktiivsete ainete baasil 

15 G 15 % 

3402.20.12 pulbrina, helvestena, riivituna, graanulitena või kerakes
tena 

15 G 15 % 

3402.20.13 klaasi (klaasist tuuleklaaside või akende) puhastamiseks 
ja rasvatustamiseks, kvaternaarse ammoniumi baasil 

15 G 15 % 

3402.20.19 muud 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3402.20.21 tooted eelpesuks või leotamiseks; pleegitusained riietele 15 G 15 % 

3402.20.29 muud 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3402.20.30 valmistised puhastamiseks ja rasvatustamiseks, muud 
kui seebi või muude pindaktiivsete ainete baasil 

15 G 15 % 

3402.20.90 muud 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3402.90 muud: 

3402.90.10 abiained tekstiilide värvimiseks ja helestamiseks 5 G 11 % 

3402.90.21 vedelikud, v.a aerosoolidena 15 G 15 % 

3402.90.22 pulbrina, helvestena, riivituna, graanulitena või kerakes
tena 

15 G 15 % 

3402.90.29 muud 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3402.90.30 abiained tekstiiltoodete eelpesuks või pleegitamiseks 15 G 15 % 

3402.90.40 valmistised puhastamiseks ja rasvatustamiseks, muud 
kui seebi või muude pindaktiivsete ainete baasil 

15 G 15 % 

3402.90.50 kasutamiseks põllumajanduses või veterinaarias 5 G 5 %
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3402.90.50A ainult pesemis- ja puhastusvahendid 15 G 5 % 

3402.90.90 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

34.03 MÄÄRDEAINED (K.A LÕIKETERADE MÄÄRDE- JA 
JAHUTUSVEDELIKUD, MÄÄRDEAINETE ALUSEL 
VALMISTATUD KEERMEMÄÄRDED, ROOSTE- VÕI 
KORROSIOONITÕRJEVAHENDID JA VORMIMÄÄR
DED) NING ÕLID VÕI MÄÄRDEAINED TEKSTIILMA
TERJALIDE, NAHA, KARUSNAHA JM MATERJALIDE 
TÖÖTLEMISEKS, V.A VALMISTISED, MIS SISAL
DAVAD PÕHIKOMPONENDINA ÜLE 70 % MASSIST 
NAFTAÕLISID VÕI BITUMINOOSSETEST MINERAA
LIDEST SAADUD ÕLISID. 

3403.11.00 vahendid tekstiilmaterjalide, naha, karusnaha jm mater
jalide töötlemiseks 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3403.19 muud: 

3403.19.10 külmiku kompressori määrdeõlid 0 A 6 % 

3403.19.20 muud määrderasvad 0 A 10 % 

3403.19.90 muud 0 A 11 % 

3403.91.00 vahendid tekstiilmaterjalide, naha, karusnaha ja muude 
materjalide töötlemiseks 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3403.99 muud: 

3403.99.10 külmiku kompressori määrdeõlid 0 A 6 % 

3403.99.20 määrderasvad 0 A 6 % 

3403.99.90 muud 0 A 11 % 

34.04 TEHISVAHA JA VAHAVALMISTISED. 

3404.20.00 polü(oksüetüleenist) ehk polüetüleenglükoolist 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3404.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

34.05 JALATSITE, MÖÖBLI, PÕRANDA, SÕIDUKIKERE, 
KLAASI JA METALLI POLEERVAHENDID JA KREEMID, 
PUHASTUSPASTAD JA -PULBRID JMS VAHENDID 
(K.A NIMETATUD MATERJALIDEGA KAETUD, 
PINNATUD VÕI IMMUTATUD PABER, VATT, VILT, 
LAUSRIIE, VAHTPLAST JA VAHTKUMMI), V.A 
RUBRIIGI 34.04 VAHAD. 

3405.10.00 poleervahendid, kreemid jms hooldusvahendid jalatsitele 
ja nahale 

15 E 15 % 

3405.20.00 poleervahendid, kreemid jms hooldusvahendid puit
mööblile, põrandatele jm puittoodetele 

15 E 15 %
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3405.30.00 poleervahendid (vedelad läikelakid) jms hooldusva
hendid sõidukikeredele, v.a metalli poleervahendid 

15 E 11 % 

3405.40.00 puhastuspastad ja -pulbrid, muud puhastusvahendid 15 G 15 % 

3405.9 muud: 

3405.90.10 vedelikuga segatud, selles hajutatud või lahustatud 
vahad 

15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3405.90.20 metalli poleervahendid 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3405.90.90 muud 15 E 15 % 

3405.90.90A üksnes vahad, mis sisaldavad lahusteid või on emulgee
ritud, ei sisalda muid lisaaineid 

0 A 15 % 

34.06 KÜÜNLAD JMS TOOTED. 

3406.00.10 tordiküünlad 15 H 10 % 

3406.00.90 muud 15 H 15 % 

34.07 MODELLEERIMISPASTAD, K.A LASTELE MÕELDUD 
VOOLIMISPASTAD; STOMATOLOOGILINE VAHA 
VÕI HAMBAJÄLJENDIVAHA KOMPLEKTIDENA, 
JAEMÜÜGIPAKENDIS, PLAATIDENA, HOBURAUD
TOORIKUTENA, PULKADENA VMS KUJUL; MUUD 
STOMATOLOOGILISED VALMISTISED KALTSINEE
RITUD KIPSI VÕI KALTSIUMSULFAADI BAASIL. 

3407.00.10 stomatoloogilised valmistised kaltsineeritud kipsi või 
kaltsiumsulfaadi baasil 

5 C 5 % 

3407.00.20 stomatoloogiline vaha või hambajäljendivaha 5 C 6 % 

3407.00.30 lastele mõeldud voolimispastad 5 C 6 % 

3407.00.90 muud 5 C 6 % 

35 Valkained; modifitseeritud tärklis; liimid; ensüümid 

35.01 KASEIIN, KASEINAADID JM KASEIINI DERIVAADID; 
KASEIINLIIMID. 

3501.10.00 kaseiin 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3501.90 muud: 

3501.90.10 kaseiinliimid 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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3501.90.90 muud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

35.02 ALBUMIINID (K.A KAHE VÕI ENAMA VADAKU
VALGU KONTSENTRAADID VADAKUVALKUDE 
SISALDUSEGA ÜLE 80 % KUIVAINE MASSIST), ALBU
MINAADID JM ALBUMIINI DERIVAADID. 

3502.11.00 kuivatatud munaalbumiin 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3502.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3502.20.00 piimaalbumiin, k.a kahe või enama vadakuvalgu 
kontsentraadid 

0 A 15 % 

3502.90.00 muud 0 A 15 % 

35.03 ŽELATIIN (NELINURKSETE TAHVLITENA VÕI MITTE, 
TÖÖDELDUD VÕI TÖÖTLEMATA PINNAGA, 
VÄRVITUD VÕI VÄRVIMATA) JA SELLE DERIVAA
DID; KALALIIM; MUUD LOOMSED LIIMID, V.A 
RUBRIIGI 35.01 KASEIINLIIMID. 

3503.00.11 želee želatiini baasil 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3503.00.12 želatiin pulbrina või helvestena, ei sisalda magusaineid 
ega muid maitseaineid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3503.00.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3503.00.20 kalaliim ja muud loomsed liimid 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3503.00.90 muud 15 E 15 % 

3503.00.90A ainult želatiin ja selle derivaadid 0 A 15 % 

35.04 PEPTOONID JA NENDE DERIVAADID; MUJAL NIME
TAMATA VALGUD JA NENDE DERIVAADID; KROO
MITUD VÕI KROOMIMATA NAHA PULBER. 

3504.00.10 eraldataud sojavalgud 0 A 6 % 

3504.00.20 muud tarbimiseks ettenähtud valmistised 0 A 6 % 

3504.00.90 muud 0 A 6 % 

35.05 DEKSTRIINID JM MODIFITSEERITUD TÄRKLISED 
(NÄITEKS EELGEELISTATUD VÕI ESTERDATUD 
TÄRKLISED); TÄRKLISTE, DEKSTRIINIDE JM MODI
FITSEERITUD TÄRKLISTE ALUSEL VALMISTATUD 
LIIMID. 

3505.10 dekstriinid jm modifitseeritud tärklised: 

3505.10.10 dekstriinid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3505.10.20 mittesöödav maniokitärklis 5 E 10 % 

3505.10.30 esterdatud ja eeterdatud tärklised 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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3505.10.40 söödavad tärklised 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3505.10.90 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3505.20.00 liimid 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

35.06 MUJAL NIMETAMATA VALMISLIIMID JA MUUD 
VALMISADHESIIVID; LIIMIDE VÕI ADHESIIVIDENA 
KASUTAMISEKS MÕELDUD TOOTED JAEMÜÜGIPA
KENDIS NETOMASSIGA KUNI 1 KG. 

3506.10.00 liimide või adhesiividena kasutamiseks mõeldud tooted 
jaemüügipakendis netomassiga kuni 1 kg 

15 E 10 % 

3506.91.00 liimid rubriikide 3901–3913 polümeeride või kautšuki 
baasil 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3506.99.00 muud 15 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

35.07 ENSÜÜMID; MUJAL NIMETAMATA TAIMSED ENSÜÜ
MIVALMISTISED. 

3507.10.00 laap ja selle kontsentraadid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3507.90 muud: 

3507.90.10 lisanditeta ensüümid (eraldi); kontsentreeritud ensüümid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3507.90.21 söödavad ensüümivalmistised 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3507.90.29 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

36 Lõhkeained; pürotehnilised tooted; tuletikud; püro
foorsed sulamid; teatavad kergsüttivad valmistised 

3601.00.00 PÜSSIROHI 0 A 11 % 

3602.00.00 VALMISLÕHKEAINED, V.A PÜSSIROHI. 10 E 11 % 

3602.00.00A üksnes ammooniumnitraadi baasil 15 E 11 % 

36.03 SÜÜTENÖÖRID; DETONAATORNÖÖRID; LÖÖK- JA 
DETONAATORKAPSLID; SÜTIKUD; ELEKTRILISED 
DETONAATORID. 

3603.00.10 padrunite sütikud 0 A 6 % 

3603.00.90 muud 0 A 11 % 

36.04 ILUTULESTIKUTOOTED JA SIGNAALRAKETID, 
RAKETID SADEMETE REGULEERIMISEKS, UDUSIG
NAALID JM PÜROTEHNILISED TOOTED. 

3604.10 ilutulestikutooted: 

3604.10.10 pürotehnilised mänguasjad 15 E 6 %
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3604.10.90 muud 15 E 14 % 

3604.90 muud: 

3604.90.10 signaalseadmed 15 E 11 % 

3604.90.30 allvee taskulambid 15 E 6 % 

3604.90.90 muud 15 E 14 % 

3605.00.00 TULETIKUD (V.A RUBRIIGIS 36.04 NIMETATUD 
PÜROTEHNILISED TOOTED). 

15 E 15 % 

36.06 FERROTSEERIUM JA MUUD PÜROFOORSED 
SULAMID MIS TAHES KUJUL; KÄESOLEVA GRUPI 
MÄRKUSES 2 NIMETATUD PÕLEVAINETOOTED. 

3606.10.00 vedel- ja veeldatud gaaskütused mahutites mahuga kuni 
300 cm 3 , mida kasutatakse välgumihklite jms 
süüteseadmete täitmiseks 

15 E 11 % 

3606.90 muud: 

3606.90.10 ferrotseerium ja muud pürofoorsed sulamid mis tahes 
kujul 

5 E 11 % 

3606.90.21 metaldehüüd ja heksametüleentetraamiin (heksamiin) 
tablettidena, pulkadena või muul sarnasel kujul 

15 E 6 % 

3606.90.29 muud 15 E 11 % 

3606.90.30 tekstiilist tulehakatis 15 E 11 % 

3606.90.90 muud 15 E 11 % 

37 Foto- ja kinokaubad 

37.01 VALGUSTAMATA VALGUSTUNDLIKUD FOTO
PLAADID JA LAMEFILMID MIS TAHES MATERJALIST, 
V.A PABER, PAPP JA TEKSTIILMATERJALID; VALGUS
TAMATA VALGUSTUNDLIK KIIRFOTOLAMEFILM, 
PAKENDATUD VÕI PAKENDAMATA. 

3701.10.00 röntgenfotoplaadid ning -lamefilmid 0 A 11 % 

3701.20.00 kiirfotofilmid rullides 10 E 5 % 

3701.30.00 muud fotoplaadid ja -lamefilmid (mis tahes külje pikku
sega üle 255 mm): 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3701.91.00 värvifotoplaadid ja -lamefilmid (polükromaatsed) 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3701.99.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

37.02 VALGUSTAMATA VALGUSTUNDLIKUD FOTOFILMID 
RULLIDES, MIS TAHES MATERJALIST, V.A PABER, 
PAPP JA TEKSTIILMATERJALID; VALGUSTAMATA 
VALGUSTUNDLIKUD KIIRFOTOFILMID RULLIDES. 

3702.10.00 röntgenfotofilmid rullides 0 A 11 %
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3702.31 värvifotograafia tarbeks (polükromaatsed) 

3702.31.10 kiirfotofilmid rullides 10 E 5 % 

3702.31.90 muud 10 E 5 % 

3702.32 muud hõbehalogeniidemulsiooniga filmid: 

3702.32.10 fotograafia tarbeks 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3702.32.20 kiirfotofilmid rullides 10 E 5 % 

3702.32.90 muud, sh mikrofilm 10 E 11 % 

3702.39 muud: 

3702.39.10 fotograafia tarbeks 10 E 5 % 

3702.39.20 tööstuslik film ja fotomehhaaniline film 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3702.39.30 kiirfotofilmid rullides 10 E 5 % 

3702.39.90 muud, sh mikrofilm 10 E 11 % 

3702.41 värvifilmid (polükromaatsed) laiusega üle 610 mm ja 
pikkusega üle 200 m: 

3702.41.10 fotograafia tarbeks 10 E 5 % 

3702.41.20 kiirfotofilmid rullides 10 E 5 % 

3702.41.90 muud 10 E 11 % 

3702.42 filmid, v.a värvifilmid, laiusega üle 610 mm ja pikku
sega üle 200 m: 

3702.42.10 fotograafia tarbeks 10 E 5 % 

3702.42.20 kiirfotofilmid rullides 10 E 5 % 

3702.42.90 muud 10 E 11 % 

3702.43 laiusega üle 610 mm ja pikkusega kuni 200 m: 

3702.43.10 fotograafia tarbeks 10 C 5 % 

3702.43.20 kiirfotofilmid rullides 10 E 5 % 

3702.43.90 muud 10 C 11 % 

3702.44 laiusega üle 105 mm, kuid mitte üle 610 mm: 

3702.44.10 fotograafia tarbeks 10 C 5 % 

3702.44.20 kiirfotofilmid rullides 10 E 5 %
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3702.44.90 muud 10 C 11 % 

3702.51.00 laiusega kuni 16 mm ja pikkusega kuni 14 m 10 E 5 % 

3702.52.00 laiusega kuni 16 mm ja pikkusega üle 14 m 10 E 5 % 

3702.53.00 diapositiivfilmid laiusega üle 16 mm, kuid mitte üle 35 
mm, ja pikkusega kuni 30 m 

10 E 5 % 

3702.54.00 filmid laiusega üle 16 mm, kuid mitte üle 35 mm, ja 
pikkusega kuni 30 m, v.a diapositiivfilmid 

10 C 5 % 

3702.55.00 laiusega üle 16 mm, kuid mitte üle 35 mm, ja pikku
sega üle 30 m 

10 E 5 % 

3702.56.00 laiusega üle 35 mm 10 E 5 % 

3702.91 laiusega kuni 16 mm: 

3702.91.10 fotograafia tarbeks 10 E 5 % 

3702.91.90 muud 10 E 11 % 

3702.93 laiusega üle 16 mm, kuid mitte üle 35 mm, ja pikku
sega kuni 30 m: 

3702.93.10 fotograafia tarbeks 10 E 5 % 

3702.93.90 muud 10 E 11 % 

3702.94 laiusega üle 16 mm, kuid mitte üle 35 mm, ja pikku
sega üle 30 m: 

3702.94.10 fotograafia tarbeks 10 E 5 % 

3702.94.90 muud 10 E 11 % 

3702.95 laiusega üle 35 mm: 

3702.95.10 fotograafia tarbeks 10 E 5 % 

3702.95.90 muud 10 E 11 % 

37.03 VALGUSTAMATA VALGUSTUNDLIK FOTOPABER, 
-PAPP JA VALGUSTAMATA VALGUSTUNDLIKUD 
TEKSTIILMATERJALID. 

3703.10.00 rullides, laiusega üle 610 mm 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3703.20.00 muud, värvifotograafiaks (polükromaatsed) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3703.90.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

37.04 VALGUSTATUD, KUID ILMUTAMATA FOTOPLAA
DID, -FILMID, -PABER, -PAPP JA -TEKSTIIL.
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3704.00.10 Fotopaber, -papp ja -tekstiil, valgustatud, kuid ilmuta
mata 

10 E 11 % 

3704.00.20 kinofilmid 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3704.00.30 röntgenplaadid ja -filmid 10 E 11 % 

3704.00.90 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

37.05 VALGUSTATUD JA ILMUTATUD FOTOPLAADID JA 
-FILMID, V.A KINOFILMID. 

3705.10.00 ofsetpaljunduseks 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3705.90 muud: 

3705.90.10 röntgenfotoplaadid ning -filmid 10 E 11 % 

3705.90.90 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

37.06 VALGUSTATUD JA ILMUTATUD KINOFILMID, HELI
RIBAGA VÕI HELIRIBATA VÕI NEED, MILLEL ON 
AINULT HELIRIBA. 

3706.10 laiusega 35 mm ja rohkem: 

3706.10.10 filmitud Panama Vabariigis 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3706.10.20 hariduslikud; isiklikuks kasutamiseks 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3706.10.91 re-ekspordiks, ilma Panama Vabariigis linastumata 5 E 6 % 

3706.10.99 muud 5 E 6 % 

3706.90 muud: 

3706.90.10 filmitud Panama Vabariigis 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3706.90.20 hariduslikud; isiklikuks kasutamiseks 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3706.90.30 re-ekspordiks, ilma Panama Vabariigis linastumata 5 E 6 % 

3706.90.91 laiusega kuni 8 mm 5 E 6 % 

3706.90.95 laiusega 9–16 mm 5 E 6 % 

3706.90.99 muud 5 E 6 % 

37.07 FOTOKEMIKAALID (V.A LAKID, LIIMID, ADHESIIVID 
JMS VALMISTISED); KOKKUSEGAMATA FOTOKEMI
KAALID (V.A LAKID, LIIMID, ADHESIIVID JMS 
VALMISTISED), VÄLJAMÕÕDETUD PORTSJONITES 
VÕI JAEMÜÜGIPAKENDIS, KASUTAMISEKS VALMIS
KUJUL. 

3707.10.00 valgustundlikud emulsioonid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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3707.90 muud: 

3707.90.91 Toner 0 A 10 % 

3707.90.99 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

38 Mitmesugused keemiatooted 

38.01 TEHISGRAFIIT; KOLLOID- JA POOLKOLLOIDGRAFIIT; 
GRAFIIDI VÕI MUU SÜSINIKU BAASIL SAADUD 
PASTA, BRIKETID, PLAADID JM POOLTOOTED. 

3801.10.00 tehisgrafiit 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3801.20.00 kolloid- ja poolkolloidgrafiit 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3801.30.00 süsinikupastad elektroodidele ja samalaadsed pastad 
ahjude vooderdamiseks 

0 A 11 % 

3801.90.00 muud 0 A 11 % 

38.02 AKTIIVSÜSI; AKTIVEERITUD LOODUSLIKUD MINE
RAALTOOTED; LOOMNE SÜSI, K.A AMMENDATUD 
LOOMNE SÜSI. 

3802.10.00 aktiivsüsi 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3802.90 muud: 

3802.90.10 aktiivboksiit 0 A 6 % 

3802.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3803.00.00 TALLÕLI, RAFINEERITUD VÕI RAFINEERIMATA. 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3804.00.00 PUIDUTSELLULOOSI TOOTMISE JÄÄKLEELIS, 
KONTSENTREERITUD, SUHKRUTEST PUHASTATUD, 
KEEMILISELT TÖÖDELDUD VÕI MITTE, K.A LIGNIIN
SULFONAADID, KUID V.A RUBRIIGI 38.03 TALLÕLI. 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

38.05 OKASPUUPUIDU UTMISE VÕI MUU TÖÖTLEMISE 
ABIL SAADUD VAIGU-, PUIDU- NING SULFAATTÄR
PENTIN JM TERPEENÕLID; TÖÖTLEMATA DIPEN
TEEN; SULFITTÄRPENTIN JM TÖÖTLEMATA PARAT
SÜMEENID; MÄNNIÕLI, MIS SISALDAB PÕHILISE 
KOMPONENDINA α-TERPINEOOLI. 

3805.10 vaigu-, puidu- ja sulfaattärpentinõlid: 

3805.10.10 tärpentin 5 E 6 % 

3805.10.90 muud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3805.90.00 muud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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38.06 KAMPOL- JA VAIKHAPPED, NENDE DERIVAADID; 
KAMPOLPIIRITUS JA KAMPOLÕLID; ÜMBERSULA
TATUD VAIGUD. 

3806.10.00 kampol- ja vaikhapped 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3806.20.00 kampol- ja vaikhapete soolad ja derivaadid, v.a kampoli 
aduktide soolad 

5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3806.30.00 estervaigud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3806.90.00 muud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

38.07 PUIDUTÕRV; PUIDUTÕRVAÕLI; PUIDUKREOSOOT; 
PUUPIIRITUS; TAIMSED PIGID; VAADIPIGI JA SAMA
LAADSED VALMISTISED KAMPOLI, VAIKHAPETE VÕI 
TAIMSETE PIGIDE BAASIL. 

3807.00.10 puidutõrv ja puidutõrvaõli 0 A 6 % 

3807.00.20 kreosoot; atsetoonõli; puupiiritus 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3807.00.31 Brewers’ 0 A 11 % 

3807.00.39 muud 0 A 6 % 

3807.00.90 muud 0 A 11 % 

38.08 INSEKTITSIIDID, RODENTITSIIDID, FUNGITSIIDID, 
HERBITSIIDID, IDANEMIST TAKISTAVAD VAHEN
DID, TAIMEKASVUREGULAATORID, DESINFEKT
SIOONIVAHENDID JMS JAEMÜÜGIVORMIS VÕI 
-PAKENDIS VALMISTISTE VÕI ESEMETENA ESITA
TAVAD TOOTED (NT VÄÄVLIPAEL, -TAHID JA 
-KÜÜNLAD, KÄRBSEPABER). 

3808.50.00 kaubad, mis on nimetatud selle grupi alamrubriigi 
märkuses 1: 

5 G 5 % 

3808.50.00A ainult rodentitsiidid 10 E 5 % 

3808.50.00B ainult desinfektsioonivahendid 15 G 5 % 

3808.50.00C üksnes kroomitd vaskarsenaadi baasil valmistatud 
fungitsiidid, mida kasutatakse puidu säilitamiseks, 
mahutites sisaldusega 125 kg või rohkem 

0 A 5 % 

3808.50.00D üksnes põlemise teel toimivad insektitsiidid pastillide 
või küünalde kujul või kärbsepaberid 

10 E 5 % 

3808.50.00E üksnes muud insektitsiidid (muud kui põlemise teel 
toimivad insektitsiidid pastillide või küünalde kujul või 
kärbsepaberid) 

5 E 5 % 

3808.91 insektitsiidid 

3808.91.10 kasutamiseks põllumajanduses 5 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3808.91.20 insektitsiididega immutatud paber 5 G 6 %
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3808.91.20A ainult kärbsepaber 10 E 6 % 

3808.91.91 põlemise tel toimivad mähised või tahid 10 E 9 % 

3808.91.92 kärbsepaber 10 E 6 % 

3808.91.99 muud 5 G 10 % 

3808.92 fungitsiidid: 

3808.92.10 kasutamiseks põllumajanduses 5 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3808.92.20 eluskarja jaoks 5 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3808.92.90 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3808.93.00 herbitsiidid, idanemist takistavad vahendid ja taimekas
vuregulaatorid 

5 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3808.94 desinfektsioonivahendid 

3808.94.10 kasutamiseks põllumajanduses 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3808.94.20 eluskarja jaoks 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3808.94.91 kvaternaarse ammooniumi, männiõli või muude 
lõhnaainete pindaktiivsete ainete baasil, jaemüügiks 

15 E 15 % 

3808.94.92 kontsentreeritud aktiivsed baasid, mitte jaemüügiks, 
pakendatud pakenditesse 190 kg või enam 

15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3808.94.99 muud 15 G 15 % 

3808.99 muud: 

3808.99.11 kasutamiseks põllumajanduses 10 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3808.99.12 liimiga kaetud püünised, mürkainete sisaldusega või 
ilma 

10 G 6 % 

3808.99.19 muud 10 G 6 % 

3808.99.91 kasutamiseks põllumajanduses 5 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3808.99.92 eluskarja jaoks 5 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

3808.99.99 muud 5 G 6 % 

38.09 VIIMISTLUSAINED, VÄRVIKANDJAD JA VÄRVIKIN
NISTID, MIDA KASUTATAKSE VÄRVIMISE VÕI 
VÄRVI KINNITUMISE KIIRENDAMISEKS, NING 
MUUD TEKSTIILI-, PABERI-, NAHAJMS TÖÖSTUSES 
KASUTATAVAD MUJAL NIMETAMATA TOOTED JA 
VALMISTISED (NT APRETID JA PEITSID). 

3809.10.00 tärklisainete baasil 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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3809.91.00 tekstiili- jms tööstustes kasutatavad 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

3809.92.00 paberi- jms tööstustes kasutatavad 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3809.93.00 naha- jms tööstustes kasutatavad 5 E 6 % 

38.10 METALLPINDADE DEKAPEERIMISSEGUD; JOOTERÄ
BUSTID JM PEHME- JA KÕVAJOODISJOOTMISE 
NING KEEVITAMISE ABIAINED; PEHME- JA KÕVA
JOODISJOOTMISEL NING KEEVITAMISEL KASUTA
TAVAD METALLI- JA MUUD PULBRID; KEEVITUS
ELEKTROODIDE JA -VARRASTE TÄIDIS- NING 
KATTESEGUD. 

3810.10 Metallpindade dekapeerimissegud; pehme- ja kõvajoo
disjootmisel ning keevitamisel kasutatavad metalli- ja 
muud pulbrid: 

3810.10.11 happelises lahuses 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3810.10.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3810.10.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3810.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

38.11 ANTIDETONAATORID, OKSÜDATSIOONIINHIBII
TORID, VAIGUTEKKEINHIBIITORID, VISKOOSSUSE 
REGULAATORID, KORROSIOONITÕRJEVAHENDID 
JA MUUD MINERAALÕLIDE (K.A BENSIIN) NING 
MINERAALÕLIDEGA SAMAL EESMÄRGIL KASUTA
TAVATE VEDELIKE VALMISLISANDID. 

3811.11 pliiühendite baasil: 

3811.11.10 mootoribensiiniga segamiseks 5 C 6 % 

3811.11.90 muud 5 C 6 % 

3811.19 muud: 

3811.19.10 mootoribensiiniga segamiseks 5 C 6 % 

3811.19.90 muud 5 C 6 % 

3811.21.00 naftaõlisid või bituminoossetest mineraalidest saadud 
õlisid sisaldavad määrdeõlilisandid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3811.29.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3811.90.00 muud 5 C 6 % 

38.12 KAUTŠUKI VULKANISEERIMISKIIRENDID; PLASTI- JA 
KUMMIKOMPAUNDI MUJAL NIMETAMATA PLASTIFI
KAATORID; ANTIOKSÜDANDID JA MUUD PLASTI- 
JA KUMMIKOMPAUNDI STABILISAATORID.
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3812.10.00 kautšuki vulkaniseerimiskiirendid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3812.20.00 plasti- ja kummikompaundi plastifikaatorid 5 E 11 % 

3812.30.00 antioksüdandid ja muud plasti- ja kummikompaundi 
stabilisaatorid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3813.00.00 VALMISTISED JA LAENGUD TULEKUSTUTITE JAOKS; 
LAETUD TULEKUSTUTUSGRANAADID. 

0 A 11 % 

38.14 MUJAL NIMETAMATA ORGAANILISTE LAHUSTITE 
SEGUD JA VEDELDID; VÄRVI- JA LAKIEEMALDUSVA
HENDID. 

3814.00.10 grupi 32 kaupade orgaaniliste lahustite segud ja vedel
did 

5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3814.00.90 muud 0 A 11 % 

3814.00.90A üksnes lahustid ja vedeldid 5 E 11 % 

38.15 MUJAL NIMETAMATA KEEMILISTE REAKTSIOONIDE 
INITSIAATORID, KIIRENDID JA KATALÜSAATORID. 

3815.11.00 aktiivainena niklit ja selle ühendeid sisaldavad katalüsaa
torid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3815.12.00 aktiivainena väärismetalle ja nende ühendeid sisaldavad 
katalüsaatorid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3815.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3815.90.00 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3816.00.00 TULEKINDEL TSEMENT, MÜÜRIMÖRT, BETOON JMS 
SEGUD, V.A RUBRIIGI 38.01 TOOTED. 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

38.17 ALKÜÜLBENSEENIDE SEGUD JA ALKÜÜLNAFTALEE
NIDE SEGUD, V.A RUBRIIKIDE 27.07 JA 29.02 
TOOTED. 

3817.00.10 alküülbenseenide segud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3817.00.20 alküülnaftaliinide segud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3818.00.00 ELEKTROONIKAS KASUTATAVAD LEGEERITUD 
KEEMILISED ELEMENDID KETASTE, VAHVLITE VMS 
KUJUL; ELEKTROONIKAS KASUTATAVAD LEGEE
RITUD KEEMILISED ÜHENDID. 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3819.00.00 PIDURIVEDELIKUD JM HÜDRAULILISE JÕUÜLE
KANDE VEDELIKUD, MIS EI SISALDA NAFTAÕLISID 
VÕI BITUMINOOSSETEST MINERAALIDEST SAADUD 
ÕLISID VÕI SISALDAVAD NEID ALLA 70 % MASSIST. 

10 C 11 %
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3820.00.00 ANTIFRIISID JA JÄÄTUMISVASTASED VEDELIKUD. 5 E 11 % 

3821.00.00 VALMIS SÖÖTMED MIKROORGANISMIDE (SH 
VIIRUSED JMS) VÕI TAIME-, INIM- VÕI LOOMARAK
KUDE KASVATAMISEKS VÕI HOOLDAMISEKS. 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

38.22 DIAGNOSTILISED JA LABORATOORSED REAKTIIVID 
KANDJAL; DIAGNOSTILISED JA LABORATOORSED 
VALMISREAKTIIVID KANDJAL VÕI KANDJATA, V.A 
RUBRIIKIDE 30.02 JA 30.06 TOOTED; SERTIFITSEE
RITUD ETALONAINED. 

3822.00.10 ribad kapillaarse veresuhkru taseme määramiseks ning 
uriini glükoosi ja atsetooni taseme määramiseks 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3822.00.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

38.23 TÖÖSTUSLIKUD MONOKARBOKSÜÜLRASVHAPPED; 
RAFINEERIMISEL SAADUD HAPPELISED ÕLID; TÖÖS
TUSLIKUD RASVALKOHOLID. 

3823.11.00 stearhape 0 A 10 % 

3823.12.00 olehape 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3823.13.00 tallõli rasvhapped 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3823.19 muud: 

3823.19.10 rasvhapped loomasööda valmistamiseks 0 A 10 % 

3823.19.20 beheenhape 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3823.19.90 muud 0 A 15 % 

3823.70 tööstuslikud rasvalkoholid: 

3823.70.10 vahajad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3823.70.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

38.24 VALUVORMI- JA KÄRNISEGUTUGEVDID; MUJAL 
NIMETAMATA KEEMIATOOTED JA KEEMIATÖÖS
TUSE VÕI SELLEGA SEOTUD TÖÖSTUSHARUDE 
VALMISTISED (K.A NEED, MIS KUJUTAVAD ENDAST 
LOODUSLIKE SAADUSTE SEGUSID). 

3824.10.00 valuvormi- ja kärnisegutugevdid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3824.30.00 omavahel või metalliliste sideainetega segatud ja aglo
meerimata metallikarbiidid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3824.40 tsemendi, müürimördi ja betooni valmislisandid: 

3824.40.10 mikroränidioksiidil põhinevad niiskuskontrollivahendid 
ja roostetõkked 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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3824.40.90 muud 0 A 10 % 

3824.50.00 mittetulekindlad müürimördid ja betoonisegud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3824.60.00 sorbitool, v.a alamrubriiki 2905 44 kuuluv 0 A 15 % 

3824.71 sisaldavad klorofluorosüsinikke (CFC), võivad sisaldada 
ka klorofluorosüsivesinikke (HCFC), perfluorosüsivesi
nikke (PFC) või fluorosüsivesinikke (HFC) 

3824.71.10 aseotroobid, mis on määrateletud grupi 38 lisamärkuses 
1 

0 A 11 % 

3824.71.80 muud aseotroobid, mis on määrateletud grupi 38 lisa
märkuses 2 

0 A 5 % 

3824.71.90 muud 0 A 5 % 

3824.72.00 sisaldavad bromoklorodifluorometaani, bromotrifluoro
metaani või dibromotetrafluoroetaane 

0 A 11 % 

3824.73.00 sisaldavad bromofluorosüsivesinikke (HBFC) 0 A 11 % 

3824.74.00 sisaldavad klorofluorosüsivesinikke (HCFC), võivad sisal
dada ka perfluorosüsivesinikke (PFC) või fluorosüsivesi
nikke (HFC), kuid ei sisalda klorofluorosüsinikke (CFC) 

0 A 5 % 

3824.75.00 sisaldavad süsiniktetrakloriidi (tetraklorometaan) 10 E 7 % 

3824.76.00 sisaldavad 1,1,1-trikloroetaan (metüülkloroform) 10 E 7 % 

3824.77.00 sisaldavad metüülbromiidi (bromometaan) või bromok
lorometaani 

0 A 11 % 

3824.78.00 sisaldavad perfluorosüsivesinikke (PFC) või fluorosüsive
sinikke (HFC), kuid ei sisalda klorofluorosüsinikke (CFC) 
ega klorofluorosüsivesinikke (HCFC) 

0 A 7 % 

3824.79 muud: 

3824.79.10 aseotroobid 0 A 11 % 

3824.79.90 muud 0 A 11 % 

3824.81.00 sisaldavad oksiraani (etüleenoksiid) 10 E 7 % 

3824.82.00 sisaldavad polüklooritud bifenüüle (PCB), polüklooritud 
terfenüüle (PCT) või polübroomitud bifenüüle (PBB) 

10 E 7 % 

3824.83.00 sisaldavad tris(2,3-dibromopropüül)fosfaati 10 E 7 % 

3824.90 muud:
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3824.90.10 katlakivieemaldid, roostetõkked 10 E 15 % 

3824.90.20 vees lahustamatud naftasulfonaadid 10 E 6 % 

3824.90.30 lakkide ja liimide kõvendid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3824.90.40 tindiplekkide eemaldid; trafarettkirja korrektuurivahen
did; korrektuurivedelikud 

0 A 11 % 

3824.90.50 värvide täiteained valmististena 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3824.90.60 želatiinil põhinevad kopeerimispastad, trükimasinate 
rullide katmiseks, alumiiniumoksiid 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3824.90.70 nafteenhapped, nende vees lahustumatud soolad ja 
estrid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3824.90.91 puskariõli 10 E 6 % 

3824.90.92 kondiõli 10 E 6 % 

3824.90.93 sool, soolamiseks 10 E 6 % 

3824.90.94 kemikaalid sarvede eemaldamiseks 10 E 5 % 

3824.90.95 ränidioksiidi sisaldav mineraalõli; naftast destileeritud 
paksendajad; orgaanilise kattega montmorilloniit; 
40 %-line klooritud parafiin; 70 %-line klooritud para
fiin; valmistised bensoüülperoksiidi baasil; kolloidne 
magneesiumalumiiniumsilikaat; naatriumalumiiniumsili
kaat; emulgaatorid; pindaktiivseid aineid mittesisaldavad 
puhastusvahendid; emulgeerivad soolad; vahutamisvas
tased vahendid; keemilised valmistised tintide tootmi
seks, mitte jaemüügiks; nafteenhapped ning nende 
vees lahustumatud soolad ja estrid 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3824.90.97 titanaadid orgaanilistes lahustites 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3824.90.99 muud 10 E 7 % 

3824.90.99A üksnes valmistised kummi või plasti jaoks, mujal nime
tamata või hõlmamata 

0 A 7 % 

3824.90.99B üksnes želeerivad ained, kõvastid, koorumisvastased 
ained ja muud mujal nimetamata või hõlmamata 
valmistised värvide ja lakkide jaoks 

0 A 7 % 

3824.90.99C üksnes tintide ja muude trükkimisel kasutatavate 
valmististe tootmiseks kasutatavad valmistised, mujal 
nimetamata või hõlmamata 

0 A 7 % 

3824.90.99D üksnes lisandid ja muud valmistised elektrisalvestami
seks metallribadel elektrolüüdivannis 

0 A 7 % 

3824.90.99E üksnes muud anorgaanilised valmistised, sh mikroele
mentide segud 

0 A 7 %
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3824.90.99F üksnes difenüüli baasil vedelikud külmutusagensitena 
kasutamiseks 

0 A 7 % 

3824.90.99G üksnes välgu efekti tekitavad artiklid signaleerimiseks ja 
turvalisuse tagamiseks 

0 A 7 % 

38.25 KEEMIATÖÖSTUSE JA SELLEGA SEOTUD TÖÖSTUS
HARUDE MUJAL NIMETAMATA JÄÄTMED; OLME
JÄÄTMED; REOVEESETTED; MUUD KÄESOLEVA 
GRUPI MÄRKUSES 6 NIMETATUD JÄÄTMED. 

3825.10.00 olmejäätmed 10 E 7 % 

3825.20.00 reoveesetted 10 E 7 % 

3825.30.00 kliinilised jäätmed 10 E 7 % 

3825.41.00 halogeenitud 10 E 11 % 

3825.49.00 muud 10 E 11 % 

3825.50.00 metallide dekapeerimisvedelike, hüdrovedelike, pidurive
delike ja antifriiside jäägid 

10 E 11 % 

3825.61.00 peamiselt orgaanilist materjali sisaldavad jäätmed 10 E 11 % 

3825.69 muud: 

3825.69.10 ammoniaagivesi ja ammendatud oksiidkatalüsaator 10 E 6 % 

3825.69.20 antibiootikumide valmistamise jäätmed 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

3825.69.90 muud 10 E 11 % 

3825.90.00 muud 10 E 7 % 

39 PLASTID JA PLASTTOOTED; KAUTŠUK JA KUMMI
TOOTED. 

39.01 ETÜLEENI POLÜMEERID ALGKUJUL. 

3901.10 polüetüleen suhtelise tihedusega alla 0,94: 

3901.10.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3901.10.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3901.20 polüetüleen suhtelise tihedusega 0,94 ja rohkem: 

3901.20.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3901.20.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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3901.30 etüleen-vinüülatsetaatkopolümeerid 

3901.30.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3901.30.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3901.90 muud: 

3901.90.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3901.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

39.02 PROPÜLEENI JA TEISTE OLEFIINIDE POLÜMEERID 
ALGKUJUL. 

3902.10 polüpropüleen: 

3902.10.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3902.10.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3902.20 polüisobutüleen: 

3902.20.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3902.20.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3902.30 propüleeni kopolümeerid: 

3902.30.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3902.30.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3902.90 muud: 

3902.90.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3902.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

39.03 STÜREENI POLÜMEERID ALGKUJUL. 

3903.11 laiendatav 

3903.11.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3903.11.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

3903.19 muud: 

3903.19.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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3903.19.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3903.20 stüreen-akrüülnitriilkopolümeerid (SAN): 

3903.20.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3903.20.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3903.30 akrüülnitriil-butadieenstüreenkopolümeerid (ABS): 

3903.30.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3903.30.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3903.90 muud: 

3903.90.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3903.90.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

39.04 VINÜÜLKLORIIDI VÕI MUUDE HALOGEENITUD 
OLEFIINIDE POLÜMEERID ALGKUJUL. 

3904.10 teiste ainetega segamata polü(vinüülkloriid): 

3904.10.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3904.10.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3904.21 plastifitseerimata: 

3904.21.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

— A TOLLIMAKSU
VABA 

3904.21.90 muud — A TOLLIMAKSU
VABA 

3904.22 plastifitseeritud 

3904.22.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3904.22.90 muud — A TOLLIMAKSU
VABA 

3904.30 vinüülkloriid-vinüülatsetaatkopolümeerid: 

3904.30.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3904.30.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3904.40 muud vinüülkloriidkopolümeerid:
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3904.40.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3904.40.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3904.50 vinülideenkloriidpolümeerid: 

3904.50.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3904.50.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3904.61 polütetrafluoretüleen: 

3904.61.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3904.61.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3904.69 muud: 

3904.69.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3904.69.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3904.90 muud: 

3904.90.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3904.90.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

39.05 VINÜÜLATSETAADI VÕI TEISTE VINÜÜLESTRITE 
POLÜMEERID ALGKUJUL; MUUD VINÜÜLPOLÜ
MEERID ALGKUJUL. 

3905.12.00 vesidispersioonis 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3905.19.00 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3905.21.00 vesidispersioonis 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3905.29.00 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3905.30 polü(vinüülalkoholid), mis sisaldavad või ei sisalda 
hüdrolüüsimata atsetaatrühmi 

3905.30.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3905.30.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3905.91 kopolümeerid: 

3905.91.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3905.91.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA
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3905.99 muud: 

3905.99.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3905.99.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

39.06 AKRÜÜLPOLÜMEERID ALGKUJUL. 

3906.10 polü(metüülmetakrülaat): 

3906.10.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3906.10.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3906.90 muud: 

3906.90.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3906.90.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

39.07 POLÜATSETAALID, MUUD POLÜEETRID JA EPOKSÜ
VAIGUD ALGKUJUL; POLÜKARBONAADID, 
ALKÜÜDVAIGUD, POLÜALLÜÜLESTRID JA MUUD 
POLÜESTRID ALGKUJUL. 

3907.10 polüatsetaalid: 

3907.10.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3907.10.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3907.20 muud polüeetrid: 

3907.20.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3907.20.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3907.30 epoksüvaigud: 

3907.30.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3907.30.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3907.40 polükarbonaadid: 

3907.40.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3907.40.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3907.50 alküüdvaigud:
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3907.50.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

— A TOLLIMAKSU
VABA 

3907.50.90 muud — A TOLLIMAKSU
VABA 

3907.60 polü(etüleentereftalaat) 

3907.60.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3907.60.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3907.70.00 polü(piimhape) 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3907.91 küllastumata: 

3907.91.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

— A TOLLIMAKSU
VABA 

3907.91.90 muud — A TOLLIMAKSU
VABA 

3907.99 muud: 

3907.99.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

— A TOLLIMAKSU
VABA 

3907.99.90 muud — A TOLLIMAKSU
VABA 

39.08 POLÜAMIIDID ALGKUJUL. 

3908.10 polüamiid-6, -11, -12, -6, 6, -6,9, -6,10 või -6,12: 

3908.10.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3908.10.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3908.90 muud: 

3908.90.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3908.90.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

39.09 AMINOVAIGUD, FENOOLVAIGUD JA POLÜURE
TAANID ALGKUJUL. 

3909.10 karbamiidvaigud; tiokarbamiidvaigud: 

3909.10.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3909.10.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3909.20 melamiinvaigud 

3909.20.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA
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3909.20.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3909.30 muud aminovaigud 

3909.30.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3909.30.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3909.40 fenoolvaigud: 

3909.40.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3909.40.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3909.50 polüuretaanid: 

3909.50.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3909.50.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

39.10 SILIKOONID ALGKUJUL. 

3910.00.11 silikoonkummi 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3910.00.19 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3910.00.91 silikoonkummi 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3910.00.99 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

39.11 NAFTAVAIGUD, KUMAROONINDEENVAIGUD, 
POLÜTERPEENID, POLÜSULFIIDID, POLÜSULFOONID 
JA MUUD KÄESOLEVA GRUPI MÄRKUSES 3 
OSUTATUD MUJAL NIMETAMATA TOOTED 
ALGKUJUL. 

3911.10 naftavaigud, kumaroon-, indeen- või kumaroon-indeen
vaigud ja polüterpeenid: 

3911.10.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3911.10.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3911.90 muud: 

3911.90.10 vedelikud ja pastad, kaasa arvatud dispersioonid (emul
sioonid, suspensioonid) ja nende lahused 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3911.90.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

39.12 MUJAL NIMETAMATA TSELLULOOS JA SELLE 
KEEMILISED DERIVAADID ALGKUJUL. 

3912.11.00 plastifitseerimata 0 A TOLLIMAKSU
VABA
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3912.12.00 plastifitseeritud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3912.20 nitrotselluloos (k.a kolloodium): 

3912.20.10 kolloodium ja tselloidiin 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3912.20.20 tselluloid 0 A 6 % 

3912.20.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3912.31.00 karboksümetüültselluloos ja selle soolad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3912.39.00 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3912.90.00 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

39.13 MUJAL NIMETAMATA LOODUSLIKUD POLÜMEERID 
(NT ALGIINHAPE) JA MODIFITSEERITUD LOODUS
LIKUD POLÜMEERID (NT TAHKED PROTEIINID, 
LOODUSLIKU KAUTŠUKI KEEMILISED DERIVAADID) 
ALGKUJUL. 

3913.10.00 algiinhape, selle soolad ja estrid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3913.90 muud: 

3913.90.10 loodusliku kautšuki keemilised derivaadid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3913.90.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3914.00.00 IOONIVAHETAJAD, MIS PÕHINEVAD RUBRIIKIDE 
39.01–39.13 POLÜMEERIDEL, ALGKUJUL. 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

39.15 PLASTIJÄÄTMED, -LÕIKMED JA -PURU. 

3915.10.00 etüleeni polümeeridest 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3915.20.00 stüreeni polümeeridest 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3915.30.00 vinüülkloriidi polümeeridest 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3915.90.00 muudest plastidest 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

39.16 PLASTIST MONOKIUD, MILLE RISTLÕIKE MIS TAHES 
LÄBIMÕÕT ÜLETAB 1 MM; PLASTIST LATID, 
VARDAD JA PROFIILVORMID, PINNATÖÖTLUSEGA 
VÕI ILMA, KUID MUUL VIISIL TÖÖTLEMATA. 

3916.10 etüleeni polümeeridest: 

3916.10.10 katuseplekk (gofreeritud plekk) 15 G 10 % 

3916.10.10A üksnes painduv paksusega mitte üle 0,10 mm, peale
trükita ja metalliseerimata 

0 A 10 % 

3916.10.10B üksnes muud polüetüleenist valmistatud painduvad 
tooted 

15 H 10 %
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3916.10.90 muud 0 A 6 % 

3916.10.90A üksnes monofilamendid 5 E 6 % 

3916.20 vinüülkloriidi polümeeridest: 

3916.20.10 vinüülist nöörid eesriiete ja akende jaoks 0 A 12 % 

3916.20.20 katuseplekk (gofreeritud plekk) 0 A 10 % 

3916.20.20A üksnes painduvad, paksusega üle 400 μm; 10 G 10 % 

3916.20.90 muud — A TOLLIMAKSU
VABA 

3916.90 muudest plastidest: 

3916.90.10 katuseplekk (gofreeritud plekk) 0 A 10 % 

3916.90.90 muud 0 A 6 % 

3916.90.90A üksnes monofilamendid (v.a nailon) 5 E 6 % 

39.17 PLASTIST TORUD JA VOOLIKUD JA NENDE LIIT
MIKUD (NÄITEKS MUHVID, PÕLVED, ÄÄRIKUD). 

3917.10 tehissooled (vorstikestad) tahkunud proteiinist või tsel
luloosmaterjalist: 

3917.10.10 vorstisoolikad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3917.10.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3917.21 etüleeni polümeeridest: 

3917.21.11 „Tetra pack” pakendite jaoks 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

3917.21.19 muud 15 E 15 % 

3917.21.20 läbimõõduga kuni 4 tolli, v.a niisutussüsteemide jaoks 15 E 10 % 

3917.21.30 spetsiaalselt niisutussüsteemide jaoks 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

3917.21.90 muud 15 E 11 % 

3917.22 propüleeni polümeeridest 

3917.22.11 „Tetra pack” pakendite jaoks 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

3917.22.19 muud 15 E 15 % 

3917.22.20 läbimõõduga kuni 4 tolli, v.a niisutussüsteemide jaoks 15 E 10 % 

3917.22.30 spetsiaalselt niisutussüsteemide jaoks 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

3917.22.90 muud 15 E 10 %
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3917.23 vinüülkloriidi polümeeridest: 

3917.23.11 „Tetra pack” pakendite jaoks 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

3917.23.19 muud 15 E 15 % 

3917.23.20 läbimõõduga kuni 4 tolli, v.a niisutussüsteemide jaoks 15 E 10 % 

3917.23.30 spetsiaalselt niisutussüsteemide jaoks 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

3917.23.90 muud 5 E 10 % 

3917.23.90A üksnes torud, mis on valmistatud polü(vinüülkloriidist) 
(PVC) või klooritud polü(vinüülkloriidist (C-PVC), metal
liseeritud või mitte, välise läbimõõduga alla 40 mm, 
toruliitmikega või ilma, kraanikausside äravoolu toru
deks 

15 E 10 % 

3917.29 muudest plastidest: 

3917.29.11 „Tetra pack” pakendite jaoks 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

3917.29.19 muud 15 E 15 % 

3917.29.20 spetsiaalselt niisutussüsteemide jaoks 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

3917.29.90 muud 15 E 11 % 

3917.31 painduvad torud ja voolikud, mille minimaalne lõhke
misrõhk on 27.6 MPa: 

3917.31.10 keermestatud otstega (aiavoolikud) 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

3917.31.90 muud 5 E 6 % 

3917.32 muud painduvad torud ja voolikud, armeerimata ja 
muul viisil teiste materjalidega sidumata, liitmiketa: 

3917.32.10 vorstisoolikad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3917.32.20 spetsiaalselt niisutussüsteemide jaoks — A TOLLIMAKSU
VABA 

3917.32.90 muud 5 E 6 % 

3917.32.90A üksnes polü(vinülideenkloriidist) (PVDC) kestad, peale
trükiga 

0 A 6 % 

3917.32.90B üksnes polüetüleenist valmistatud voolikud välise läbi
mõõduga mitte üle 12,5 mm, kuid mitte üle 51 mm 
(v.a tilkkastmispeadega ribad tilkkastmissüsteemi jaoks) 

15 E 6 % 

3917.32.90C üksnes polü(vinüülkloriidist) (PVC) valmistatud voolikud 
välise läbimõõduga mitte üle 12,5 mm, kuid mitte üle 
51 mm 

15 E 6 % 

3917.33 muud painduvad torud ja voolikud, armeerimata ja 
muul viisil teiste materjalidega sidumata, liitmikega
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3917.33.10 spetsiaalselt niisutussüsteemide jaoks — A TOLLIMAKSU
VABA 

3917.33.90 muud 5 E 11 % 

3917.33.90A üksnes polüetüleenist või polü(vinüülkloriidist) (PVC) 
valmistatud voolikud välise läbimõõduga 12,5 –51 mm 

15 E 11 % 

3917.39 muud: 

3917.39.10 liitmikega 5 E 11 % 

3917.39.91 vorstisoolikad 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

3917.39.92 spetsiaalselt niisutussüsteemide jaoks 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

3917.39.99 muud 5 E 6 % 

3917.40.00 liitmikud — A TOLLIMAKSU
VABA 

39.18 PLASTIST PÕRANDA-, SEINA- VÕI LAEKATTED, 
ISEKLEEPUVAD VÕI MITTE, RULLIDES VÕI PLAA
TIDENA, VASTAVALT KÄESOLEVA GRUPI MÄRKUSE 
9 MÄÄRATLUSELE. 

3918.10 vinüülkloriidi polümeeridest: 

3918.10.10 tahvlid, põrandaplaadid ja muud keraamilised plaadid 10 E 5 % 

3918.10.20 muud põrandakatted, rullides 10 E 6 % 

3918.10.90 muud 10 E 6 % 

3918.90 muudest plastidest: 

3918.90.10 tahvlid, põrandaplaadid ja muud keraamilised plaadid 10 E 5 % 

3918.90.20 muud põrandakatted, rullides 10 E 6 % 

3918.90.90 muud 10 E 5 % 

39.19 ISEKLEEPUVAD PLASTIST TAHVLID, LEHED, KILED, 
FOOLIUMID, LINDID, RIBAD JA MUUD LAMEVOR
MID, RULLIDES VÕI MITTE. 

3919.10 kuni 20 cm laiustes rullides 

3919.10.10 kasutamiseks elektritöödel 15 E 5 % 

3919.10.10A üksnes laiusega kuni 10 cm 10 E 5 % 

3919.10.90 muud 15 E 15 % 

3919.10.90A üksnes laiusega kuni 10 cm 10 E 15 % 

3919.90 muud: 

3919.90.10 polüpropüleen rullides 0 A TOLLIMAKSU
VABA
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3919.90.20 polüpropüleen lehtedena üle 19" × 25" 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3919.90.30 polü(vinüülkloriid) rullides või lehtedena üle 19" × 25" 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3919.90.40 polüestrid rullides või lehtedena üle 19" × 25" 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3919.90.90 muud 0 A 10 % 

39.20 MUUD TAHVLID, LEHED, KILED, FOOLIUMID JA 
RIBAD, PLASTIST, V.A VAHTPLASTIST, ARMEE
RIMATA, LAMINEERIMATA, TUGEVDAMATA JA 
MUUL VIISIL TEISTE MATERJALIDEGA KOMBINEE
RIMATA. 

3920.10 etüleeni polümeeridest: 

3920.10.10 rullides, trükimustrita — A TOLLIMAKSU
VABA 

3920.10.90 muud 15 G 15 % 

3920.10.90A üksnes painduv, polüetüleenist, suure tihedusega, 
väänatav 

0 A 15 % 

3920.10.90B üksnes muud painduvad, polüetüleenist, suure tihedu
sega, väänatavad tooted 

15 H 15 % 

3920.10.90C üksnes etüleen atsetaat-vinüül kopolümeerist, paksusega 
2–50 mm 

10 G 15 % 

3920.10.90D üksnes muud painduvad, paksusega mitte üle 0,10 mm, 
pealetrükita ja metalliseerimata 

0 A 15 % 

3920.20 propüleeni polümeeridest 

3920.20.10 rullides, trükimustrita — A TOLLIMAKSU
VABA 

3920.20.90 muud 0 A 6 % 

3920.20.90A üksnes painduvad laminaadid, tugevdatud või segatud 
muude polümeeridega, pealetrükita ja metalliseerimata 

5 G 6 % 

3920.20.90B üksnes painduvad, pealetrükita, metalliseerimata 5 H 6 % 

3920.20.90C üksnes painduvad, pealetrükiga 10 H 6 % 

3920.30 stüreeni polümeeridest: 

3920.30.10 rullides, trükimustrita 5 G TOLLIMAKSU
VABA 

3920.30.90 muud 10 G 15 % 

3920.30.90A üksnes lehed või tahvlid 15 H 15 % 

3920.43.00 mis sisaldavad plastifikaatoreid vähemalt 6 % massist — A TOLLIMAKSU
VABA 

3920.49.00 muud — A TOLLIMAKSU
VABA 

3920.51 polü(metüülmetakrülaadist)
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3920.51.10 valgusthajutavast materjalist lehed, mida kasutatakse 
ripplagede jaoks 

5 G 14 % 

3920.51.10A üksnes paksusega vähemalt 1 mm, kuid mitte üle 40 
mm 

10 G 14 % 

3920.51.90 muud 5 G 10 % 

3920.51.90A üksnes paksusega vähemalt 1 mm, kuid mitte üle 
40 mm 

10 G 10 % 

3920.59 muudele toodetele: 

3920.59.10 valgusthajutavast materjalist lehed, mida kasutatakse 
ripplagede jaoks 

5 G 14 % 

3920.59.90 muud 5 G TOLLIMAKSU
VABA 

3920.61.00 polükarbonaatidest 5 G TOLLIMAKSU
VABA 

3920.62.00 polü(etüleentereftalaadist) — A TOLLIMAKSU
VABA 

3920.63.00 küllastumata polüestritest 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3920.69.00 muudest polüestritest 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3920.71 regenereeritud tselluloosist: 

3920.71.10 trükimustriga 10 G 11 % 

3920.71.20 trükimustrita, paksusega kuni 0,25 mm — A TOLLIMAKSU
VABA 

3920.71.90 muud — A TOLLIMAKSU
VABA 

3920.73.00 atsetüültselluloosist 0 A 6 % 

3920.79.00 muudest tselluloosi derivaatidest 0 A 6 % 

3920.91.00 polü(vinüülbutüraalist) 5 G TOLLIMAKSU
VABA 

3920.92.00 polüamiididest — A TOLLIMAKSU
VABA 

3920.93.00 aminovaikudest 5 G TOLLIMAKSU
VABA 

3920.94.00 fenoolvaikudest 5 G TOLLIMAKSU
VABA 

3920.99 muudest plastidest: 

3920.99.10 teflonlint (polütetrafluoretüleen) 0 A 6 % 

3920.99.90 muud 0 A 6 % 

39.21 MUUD PLASTIST TAHVLID, LEHED, KILED, 
FOOLIUMID JA RIBAD. 

3921.11 stüreeni polümeeridest: 

3921.11.10 küürimiskäsnad 5 E 11 % 

3921.11.90 muud 5 E TOLLIMAKSU
VABA
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3921.12 vinüülkloriidi polümeeridest: 

3921.12.10 küürimiskäsnad 10 E 11 % 

3921.12.90 muud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

3921.13 polüuretaanist: 

3921.13.10 nõudepesunuustikud 5 E 11 % 

3921.13.20 muud painduvad svammid lehtedena 5 E 14 % 

3921.13.90 muud 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

3921.14 regenereeritud tselluloosist: 

3921.14.10 nõudepesunuustikud 0 A 11 % 

3921.14.20 trükimustriga lehed 0 A 11 % 

3921.14.90 trükimustrita lehed paksusega kuni 0,25 mm 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3921.19 muudest plastidest: 

3921.19.10 küürimiskäsnad 5 E 11 % 

3921.19.90 muud — A TOLLIMAKSU
VABA 

3921.90 muud: 

3921.90.10 kõvastatud, jäigad lehed ja plaadid, valmistatud laminee
ritud paberkiududest (Formica lehed) 

10 E TOLLIMAKSU
VABA 

3921.90.20 resiini klompidest lehed ja paneelid, sisaldavad mine
raale, v. a klaaskiude 

5 E TOLLIMAKSU
VABA 

3921.90.30 resiinist ja klaaskiududest poolläbipaistvad lehed, 
sobivad katusematerjaliks, siledad või lainelised 

5 E 11 % 

3921.90.90 muud — A TOLLIMAKSU
VABA 

39.22 PLASTIST VANNID, DUŠINURGAALUSED, KRAA
NIKAUSID, BIDEED, KLOSETIPOTID, PRILL-LAUAD 
JA NENDE KAANED, LOPUTUSKASTID JMS SANI
TAARTEHNIKATOOTED. 

3922.10 vannid, dušinurgaalused, valamud ja kraanikausid: 

3922.10.11 imikutele 15 E 6 % 

3922.10.12 muud, plastvaiguga aglomeeritud klaaskiud 15 E 6 % 

3922.10.19 muud 15 E 6 % 

3922.10.20 kraanikausid (valamud), mitte teisaldatavad 15 E 10 % 

3922.10.90 muud 15 E 10 % 

3922.10.90A üksnes valamud 10 E 10 %
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3922.20.00 prill-lauad, nende kaaned 10 E 6 % 

3922.90.00 muud 10 E 10 % 

39.23 PLASTTOOTED KAUPADE VEOKS VÕI PAKKIMISEKS; 
PLASTIST KORGID, KAANED, KAPSLID JMS SULGU
RID. 

3923.10 karbid, kastid, korvid jms tooted: 

3923.10.10 pudelikastid 10 C 15 % 

3923.10.20 ämbrid ja pesukausid 10 C 15 % 

3923.10.30 isoleeritud jahutuskastid 10 C 15 % 

3923.10.40 puurid kanade veoks, korvid tibude veoks 10 C TOLLIMAKSU
VABA 

3923.10.50 karbid, kastid, korvid söödavate puu- ja köögiviljade, 
taimede, juurte ja mugulate veoks 

10 C TOLLIMAKSU
VABA 

3923.10.90 muud 10 C 15 % 

3923.21 etüleeni polümeeridest: 

3923.21.10 tärklisega kaetud kotid juustu pakkimiseks; õhukindlad 
kotid; doseerimisventiilidega kotid; koekstrudeeritud 
termokahanevad kotid; koekstrudeeritud kotid singi 
küpsetamiseks 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3923.21.20 turvakotid isekleepuvate ribakinnitustega, mis tagab koti 
sisu puutumatuse 

10 C 10 % 

3923.21.30 silokotid või muud sileerimiseks kasutatavad kotid (v.a 
kotid jäätmete või aiajäätmete jaoks) 

10 C TOLLIMAKSU
VABA 

3923.21.90 muud 10 C 15 % 

3923.21.90A üksnes aseptilised kotid, mis on termiliselt lamineeritud, 
hermeetilise täiteseadise ja sulguriga, välise läbimõõduga 
vähemalt 30 mm ja mahutavusega vähemalt 5 kg 

0 A 15 % 

3923.29 muudest plastidest: 

3923.29.10 mikrolaineahjus kasutamiseks 10 E 15 % 

3923.29.20 tärklisega kaetud kotid juustu pakkimiseks; õhukindlad 
kotid; doseerimisventiilidega kotid; koekstrudeeritud 
termokahanevad kotid; koekstrudeeritud kotid singi 
küpsetamiseks 

— A TOLLIMAKSU
VABA 

3923.29.30 turvakotid isekleepuvate ribakinnitustega, mis tagab koti 
sisu puutumatuse 

10 E 10 % 

3923.29.40 silokotid või muud sileerimiseks kasutatavad kotid (v.a 
kotid jäätmete või aiajäätmete jaoks) 

10 E TOLLIMAKSU
VABA 

3923.29.90 muud 10 E 15 % 

3923.30 korvpudelid, pudelid, kanistrid jms mahutid:
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3923.30.10 polükarbonaadist (PET) läbipaistvad korvpudelid reljeef
trükiga, mis täpsustab, et need pudelid on üksnes vee 
jaoks, mahuga 5 gallonit (19 liitrit) 

10 E TOLLIMAKSU
VABA 

3923.30.20 imikute söögipudelid 10 E 6 % 

3923.30.30 lutipudelid vasikatele 10 E 5 % 

3923.30.40 steriliseeritud korvpudelid 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

3923.30.50 pudelid, kanistrid jms kosmeetikatoodete jaoks 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

3923.30.60 PETist toorikud 5 C TOLLIMAKSU
VABA 

3923.30.90 muud 10 E 15 % 

3923.30.90A üksnes isoleeritud anumad, muud kui vaakumanumad 5 E 15 % 

3923.30.90B üksnes kleepuva, avamiskonksuga või läbistatava 
kattega anumad 

5 E 15 % 

3923.40.00 poolid, käävid, värtnad jms tooted — A TOLLIMAKSU
VABA 

3923.50 korgid, kaaned, kapslid jm sulgurid: 

3923.50.10 pealesurutavad kaaned, termovormitud trükimustriga 
kaaned, turvaribaga suletavad, klappkaaned ja –korgid 
ketšupipudelitele 

10 C TOLLIMAKSU
VABA 

3923.50.20 termokahanevad plastribad pudelite sulgemiseks 10 C TOLLIMAKSU
VABA 

3923.50.30 avamisrõngas karboniseeritud jookide ja õllepurkide 
jaoks 

10 C TOLLIMAKSU
VABA 

3923.50.40 korgid, kaaned, kapslid jm sulgurid kosmeetikas kasuta
miseks koonusekujulised korgid trükitud logoga, 
eelkõige vedelate valgendite pakendamise jaoks, 
suuruses 38 mm, 33 mm ja 28 mm; vähendavad 
kaaned 

— A TOLLIMAKSU
VABA 

3923.50.90 muud 10 C 15 % 

3923.50.90A üksnes valamisavaga korgid, keermega või ilma; pöör
leva kuuliga, koos pudeli kaelaga või ilma; keermestatud 
kaaned turvaribadega 

0 A 15 % 

3923.50.90B üksnes tilgutiga keermestatud kaaned ja pealesurutavad 
kaaned turvaribaga 

10 E 15 % 

3923.90 muud: 

3923.90.10 lõunakarbid õpilastele 10 E 7 % 

3923.90.21 mahuga 48 ühikut 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

3923.90.29 muud 5 E 10 % 

3923.90.30 steriliseerivad kandikud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

3923.90.40 PET anumad mahuga 2,5 gallonit 10 E TOLLIMAKSU
VABA
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3923.90.50 elastsed silindrilised mahutid 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

3923.90.60 mahutid kosmeetikatoodete jaoks 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

3923.90.70 muud mahutid söödavate puu- ja köögiviljade, taimede, 
juurte ja mugulate veoks 

10 E TOLLIMAKSU
VABA 

3923.90.90 muud 10 E 10 % 

3923.90.90A üksnes anumate kinnitused, nt kuuspakkide jaoks 0 A 10 % 

39.24 PLASTIST LAUANÕUD, KÖÖGINÕUD, MUUD MAJA
PIDAMIS- JA TUALETT-TARBED. 

3924.10 laua- ja kööginõud: 

3924.10.10 ühekorrataldrikud 15 E 15 % 

3924.10.20 ühekorratopsid, 6–14 untsi 15 E 15 % 

3924.10.30 ühekorralusikad ja -kahvlid 15 E 15 % 

3924.10.40 dekoratiivsed kandikud, anumad, Tupperware-tüüpi, 
pealesurutavate kaantega 

15 E 15 % 

3924.10.51 „Tetra pack” pakendite jaoks 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

3924.10.59 muud 15 E 15 % 

3924.10.60 lauapesu 15 E 6 % 

3924.10.70 jahutuskastid 15 E 15 % 

3924.10.80 laua- ja kööginõud 15 E 10 % 

3924.10.90 muud 15 E 10 % 

3924.10.90A üksnes käepidemed 5 E 10 % 

3924.90 muud: 

3924.90.11 pesupulgad 15 C 15 % 

3924.90.12 riidepuud 15 C 15 % 

3924.90.13 veeämbrid ja pesukausid 15 C 15 % 

3924.90.15 prügikastid ja paberikorvid, pesukorvid jms 15 C 10 % 

3924.90.16 käsnad ja nuustikud 15 C 11 % 

3924.90.19 muud 15 C 10 % 

3924.90.21 seebialused, rätikureelingud, tualettpaberihoidjad ja 
sarnased tooted, v. a sisseehitatud või püsivad 

15 C 10 %
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3924.90.29 muud 15 C 6 % 

3924.90.90 muud 15 C 6 % 

3924.90.90A üksnes lutipudelite lutid 10 E 6 % 

39.25 PLASTIST MUJAL NIMETAMATA EHITUSDETAILID: 

3925.10.00 reservuaarid, paagid, vaadid jm mahutid mahutavusega 
üle 300 l 

0 A 3 % 

3925.20.00 uksed, nende piidad ja lävepakud, aknad ja nende 
raamid 

15 E 10 % 

3925.30 aknaluugid, rulood (k.a ribakardinad), muud taolised 
tooted ja nende osad: 

3925.30.10 plastikust eesriided ja linad kaitseks putukate eest 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

3925.30.20 vinüülist nöörid eesriiete ja akende jaoks 15 E 10 % 

3925.30.31 rulood (k.a ribakardinad) 15 E 11 % 

3925.30.39 osad 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

3925.30.40 kardinad külmade ruumide jaoks 15 E 3 % 

3925.30.90 muud 15 E 6 % 

3925.90 muud: 

3925.90.10 seebialused, rätikureelingud, tualettpaberihoidjad ja 
sarnased tooted, mida kasutatakse vannitoas, tualett
ruumis või köögis ning mis on sisseehitatud või püsivalt 
kinnitatud 

10 C 6 % 

3925.90.20 kangid, varbmaterjal, profiilid ja profileeritud liistud 10 C TOLLIMAKSU
VABA 

3925.90.40 PVC paneelid, mis on klikk-ühendusega puitlaudade 
kujulised 

10 C 10 % 

3925.90.50 poolläbipaistvad klaaskiudu sisaldavad plastpaneelid, 
siledad või lainelised 

10 C 10 % 

3925.90.60 akrüüllehed 10 C 10 % 

3925.90.70 seasulgude põrandakatted või sõrestikud 10 C 3 % 

3925.90.90 muud 10 C 6 % 

3925.90.90A üksnes elektrilülitite või pistikupesade katted 10 E 6 % 

3925.90.90B üksnes elektriseadmete kanalid ja kinnitused 0 A 6 % 

39.26 MUUD PLASTIST JA TEISTEST RUBRIIKIDESSE 
39.01–39.14 KUULUVATEST MATERJALIDEST 
TOOTED.
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3926.10.00 kontori- ja koolitarbed 15 E 6 % 

3926.10.00A üksnes kustutuskummid 10 E 6 % 

3926.20 rõivad ja rõivamanused (k.a sõrmkindad, labakindad ja 
sõrmedeta kindad): 

3926.20.11 keebid 15 E 5 % 

3926.20.19 muud 15 E 5 % 

3926.20.21 töötajate kaitseriietus 15 E 6 % 

3926.20.29 muud 15 E 6 % 

3926.20.30 vööd/rihmad 15 E 6 % 

3926.20.90 muud 15 E 11 % 

3926.30.00 mööbli või sõidukite furnituur jms tooted 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

3926.40.00 statuetid jm dekoratiivesemed 15 E 5 % 

3926.90 muud: 

3926.90.11 käigukasti jaoks: 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3926.90.19 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3926.90.21 seibid, tihendid(pakendamine) 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

3926.90.29 muud 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

3926.90.30 sukeldumiskostüümid ja respiraatorid, sh kõrvaklapid 0 A 6 % 

3926.90.40 Laboratooriumides või farmaatsias kasutatavad tooted, 
gradueeritud või gradueerimata, kalibreeritud või kalib
reerimata 

0 A 3 % 

3926.90.50 istmekatted ja kaitsekatted mööblile ja sõidukitele 15 E 15 % 

3926.90.60 lehvikud 15 E 6 % 

3926.90.70 geomembraanid ja georestid mulla filtreerimiseks või 
hoidmiseks põllumajanduslikuks kasutuseks 

15 E TOLLIMAKSU
VABA 

3926.90.80 dekoratiivsete paneelida või stendide tarvikud (näituse
korraldajate jaoks); spetsiaalsed riidenagid (kasutatakse 
kaubanduses) 

15 E 5 % 

3926.90.91 vormitud elastne vaht toolide valmistamiseks 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

3926.90.92 võrgud tiikidele 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

3926.90.93 õhukardinad soojade ruumide jaoks 15 E 3 % 

3926.90.94 kikilipsud, korsetid, krae tugevdused, siltide kinnitus
klambrid 

15 E TOLLIMAKSU
VABA 

3926.90.95 saapa- ja kingaliistud 0 A TOLLIMAKSU
VABA
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3926.90.96 loomade joogi- ja söödakünad 15 E 3 % 

3926.90.97 plastvõrk küünlahoidja jaoks 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

3926.90.98 alused taimede juurdumiseks ja idanemiseks ning tugi- 
või ankurklambrid, aianduses kasutamiseks 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

3926.90.99 muud 15 E 6 % 

3926.90.99A üksnes üldkasutatavad tarvikud, nagu on määratletud 
XV jaotise märkuses 2, v. a need, mis on klassifitsee
ritud selle alamgrupi muudes alamrubriikides 

5 E 6 % 

3926.90.99B üksnes trükitud sildid, metalliseeritud alumiiniumivannis 
ja paberalusel 

5 E 6 % 

3926.90.99C üksnes peegeldavad tooted liiklus- ja ohutusmärkideks 5 E 6 % 

3926.90.99D üksnes vormitud alused üle 200 süvendiga, seemnekül
viks (seemnealused) 

0 A 6 % 

40 Kautšuk ja kummitooted 

40.01 LOODUSLIK KAUTŠUK, BALAATA, GUTAPERTŠ, 
GUAJUULA, TŠIKLE JMS LOODUSLIKUD VAIGUD 
(ALGKUJUL VÕI TAHVLITE, LEHTEDE VÕI RIBADE
NA). 

4001.10 looduslik kummilateks (eelvulkaniseeritud või eelvulka
niseerimata): 

4001.10.10 plaadid, lehed või ribad 5 A TOLLIMAKSU
VABA 

4001.10.90 muud 5 A TOLLIMAKSU
VABA 

4001.21.00 suitsutatud lehtedena 15 C 15 % 

4001.22.00 tehniliselt spetsifitseeritud looduslik kautšuk (TSNR) 15 C 15 % 

4001.29 muud: 

4001.29.10 plaadid, lehed või ribad 5 C TOLLIMAKSU
VABA 

4001.29.90 muud 5 C TOLLIMAKSU
VABA 

4001.30 balaata, gutapertš, guajuula, tšikle jms looduslikud 
kummivaigud: 

4001.30.10 närimiskumm 5 A TOLLIMAKSU
VABA 

4001.30.20 nende kummide segud 5 A TOLLIMAKSU
VABA 

4001.30.90 muud 5 A TOLLIMAKSU
VABA 

40.02 ÕLIDEST TOODETUD SÜNTEETILINE KAUTŠUK JA 
FAKTIS, ALGKUJUL VÕI TAHVLITE, LEHTEDE VÕI 
RIBADENA; RUBRIIGI 40.01 AINETE SEGUD KÄES
OLEVA RUBRIIGI AINETEGA, ALGKUJUL VÕI TAHV
LITE, LEHTEDE VÕI RIBADENA.
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4002.11 lateks 

4002.11.10 plaadid, lehed või ribad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.11.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.19 muud: 

4002.19.10 plaadid, lehed või ribad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.19.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.20 butadieenkautšuk (BR) 

4002.20.10 plaadid, lehed või ribad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.20.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.31 isobuteen-isopreen-(butüül-)kautšuk (IIR): 

4002.31.10 plaadid, lehed või ribad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.31.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.39 muud: 

4002.39.10 plaadid, lehed või ribad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.39.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.41 lateks 

4002.41.10 plaadid, lehed või ribad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.41.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.49 muud: 

4002.49.10 plaadid, lehed või ribad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.49.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.51 lateks: 

4002.51.10 plaadid, lehed või ribad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.51.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.59 muud: 

4002.59.10 plaadid, lehed või ribad 0 A 15 % 

4002.59.90 muud 0 A 15 % 

4002.60 isopreenkautšuk (IR) 

4002.60.10 plaadid, lehed või ribad 0 A TOLLIMAKSU
VABA
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4002.60.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.70 etüleen-propüleen-mittekonjugeeritud-dieenkautšuk 
(EPDM) 

4002.70.10 plaadid, lehed või ribad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.70.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.80 rubriigi 40.01 ainete segud käesoleva rubriigi ainetega 

4002.80.10 plaadid, lehed või ribad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.80.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.91 lateks: 

4002.91.10 plaadid, lehed või ribad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.91.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4002.99 muud: 

4002.99.10 plaadid, lehed või ribad 0 A 15 % 

4002.99.90 muud 0 A 15 % 

40.03 REGENEREERITUD KAUTŠUK ALGKUJUL VÕI TAHV
LITE, LEHTEDE VÕI RIBADENA. 

4003.00.10 plaadid, lehed või ribad 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

4003.00.90 muud 15 E 15 % 

4004.00.00 KUMMIJÄÄTMED, -LÕIKMED JA -PURU (V.A KÕVA
KUMMIST), NEIST VALMISTATUD PULBER JA GRAA
NULID. 

0 A 15 % 

40.05 VULKANISEERIMATA TÄIDISEGA KAUTŠUK (TOOR
KUMMI) ALGKUJUL VÕI TAHVLITE, LEHTEDE VÕI 
RIBADENA. 

4005.10.00 gaasitahm- või kvartstäidisega 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4005.20.00 lahused; dispersioonid, v.a alamrubriiki 400510 
kuuluvad 

10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4005.91.00 plaadid, lehed ja ribad 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4005.99.00 muud — A TOLLIMAKSU
VABA 

40.06 VULKANISEERIMATA KAUTŠUK MUUL KUJUL (NÄI
TEKS LATTIDE, TORUDE VÕI PROFIILVORMIDENA) 
VÕI TOODETENA (NÄITEKS KETTAD JA VÕRUD). 

4006.10 toorikud kummirehvide taastamiseks: 

4006.10.10 v.a käesoleva grupi lisamärkuses 1 nimetatud 10 E TOLLIMAKSU
VABA
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4006.10.90 muud 10 E 15 % 

4006.90 muud: 

4006.90.10 kettad, seibid, tihendid (pakendamine) 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

4006.90.20 plaadid, lehed või ribad 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

4006.90.30 katmata niidid 15 E 15 % 

4006.90.40 impregneeritud või kummi või plastiga kaetud tekstiil
niit 

15 E TOLLIMAKSU
VABA 

4006.90.90 muud 15 E 15 % 

4007.00.00 NIIT JA NÖÖR VULKANISEERITUD KUMMIST — A TOLLIMAKSU
VABA 

40.08 TAHVLID, LEHED, RIBAD, LATID JA PROFIILVORMID 
VULKANISEERITUD KUMMIST (V.A KÕVAKUMMIST). 

4008.11.00 plaadid, lehed ja ribad 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4008.19 muud: 

4008.19.10 profiilvormid 10 E 15 % 

4008.19.10A üksnes profiilid kloropreenist (klorobutadieenist), uste ja 
akende ühendused või tihendid 

15 E 15 % 

4008.19.90 muud 10 E 15 % 

4008.19.90A üksnes profiilid kloropreenist (klorobutadieenist), uste ja 
akende ühendusteks või tihenditeks 

15 E 15 % 

4008.21 plaadid, lehed ja ribad: 

4008.21.10 kummimatid trükitrumlitele 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4008.21.20 neoliitlehed 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

4008.21.90 muud 15 E 15 % 

4008.29 muud: 

4008.29.11 muud profiilid kui käesoleva grupi 1. lisamärkuses 
nimetatud 

— A TOLLIMAKSU
VABA 

4008.29.19 muud 5 E 10 % 

4008.29.19A üksnes profiilid kloropreenist (klorobutadieenist), uste ja 
akende ühendusteks või tihenditeks 

15 E 10 % 

4008.29.20 kleeplindid 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4008.29.90 muud 5 E 15 %
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40.09 TORUD, VOOLIKUD JA LOHVID VULKANISEERITUD 
KUMMIST (V.A KÕVAKUMMIST), LIITMIKEGA (NÄI
TEKS MUHVID, PÕLVED, ÄÄRIKUD) VÕI LIITMIKETA. 

4009.11.00 liitmiketa — A TOLLIMAKSU
VABA 

4009.12.00 liitmikega 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4009.21.00 liitmiketa 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4009.22.00 liitmikega 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4009.31.00 liitmiketa 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4009.32.00 liitmikega 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4009.41.00 liitmiketa 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4009.42.00 liitmikega 5 C TOLLIMAKSU
VABA 

40.10 VULKANISEERITUD KUMMIST KONVEIERILINDID, 
ÜLEKANDERIHMAD NING RIHMAMATERJAL. 

4010.11.00 üksnes metalliga armeeritud 0 A 3 % 

4010.12.00 üksnes riidega armeeritud 0 A 3 % 

4010.19.00 muud 0 A 3 % 

4010.31.00 trapetsikujulise ristlõikega lõputa ülekanderihmad (kiil
rihmad), soonilised, ümbermõõduga üle 60 cm, kuid 
mitte üle 180 cm 

0 A 3 % 

4010.32.00 trapetsikujulise ristlõikega lõputa ülekanderihmad (kiil
rihmad), v.a soonilised, ümbermõõduga üle 60 cm, kuid 
mitte üle 180 cm 

0 A 3 % 

4010.33.00 trapetsikujulise ristlõikega lõputa ülekanderihmad (kiil
rihmad), soonilised, ümbermõõduga üle 180 cm, kuid 
mitte üle 240 cm 

0 A 3 % 

4010.34.00 trapetsikujulise ristlõikega lõputa ülekanderihmad (kiil
rihmad), v.a soonilised, ümbermõõduga üle 180 cm, 
kuid mitte üle 240 cm 

0 A 3 % 

4010.35.00 lõputa hammasrihmad ümbermõõduga üle 60 cm, kuid 
mitte üle 150 cm 

0 A 3 % 

4010.36.00 lõputa hammasrihmad ümbermõõduga üle 150 cm, 
kuid mitte üle 198 cm 

0 A 3 % 

4010.39.00 muud 0 A 3 % 

40.11 UUED KUMMIST ÕHKREHVID. 

4011.10.00 sõiduautodele (sh universaalid ja võidusõiduautod) 15 C 10 % 

4011.20.00 bussidele või veoautodele 15 C 10 %
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4011.20.00A üksnes radiaalid 5 C 10 % 

4011.30.00 lennunduses kasutamiseks 5 E 10 % 

4011.40.00 mootorratastele 15 E 15 % 

4011.50.00 jalgratastele 0 A 10 % 

4011.61.00 põllu- ja metsatöömasinatele 5 C TOLLIMAKSU
VABA 

4011.62 ehitusmasinatele ja tööstuslikele tõste- ja teisaldusmasi
natele veljemõõtmega kuni 61 cm: 

4011.62.10 iseliikuvatele kahvelautolaaduritele 15 E 3 % 

4011.62.90 muud 15 E 15 % 

4011.63 ehitusmasinatele ja tööstuslikele tõste- ja teisaldusmasi
natele veljemõõtmega üle 61 cm: 

4011.63.10 iseliikuvatele kahvelautolaaduritele 15 C 3 % 

4011.63.90 muud 15 C 15 % 

4011.69.00 muud 15 C 15 % 

4011.92.00 põllu- ja metsatöömasinatele 5 E 15 % 

4011.93 ehitusmasinatele ja tööstuslikele tõste- ja teisaldusmasi
natele veljemõõtmega kuni 61 cm: 

4011.93.10 iseliikuvatele kahvelautolaaduritele 15 E 3 % 

4011.93.90 muud 15 E 15 % 

4011.94 ehitusmasinatele ja tööstuslikele tõste- ja teisaldusmasi
natele veljemõõtmega üle 61 cm: 

4011.94.10 iseliikuvatele kahvelautolaaduritele 15 E 3 % 

4011.94.90 muud 15 E 15 % 

4011.99.00 muud 15 E 15 % 

40.12 PROTEKTEERITUD VÕI KASUTATUD KUMMIST 
ÕHKREHVID; KUMMIST TÄIS- VÕI PADJANDREHVID, 
VAHETATAVAD KUMMIST PROTEKTORID JA PÖIA
VÖÖD. 

4012.11.00 sõiduautodele (sh universaalid ja võidusõiduautod) 15 C 15 % 

4012.12.00 bussidele ja veoautodele 15 E 15 % 

4012.13.00 lennunduses kasutamiseks 15 E 10 %
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4012.19 muud: 

4012.19.10 põllutöötraktoritele 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

4012.19.90 muud 15 E 15 % 

4012.20 kasutatud õhkrehvid: 

4012.20.10 põllutöötraktoritele 15 C TOLLIMAKSU
VABA 

4012.20.20 lennunduses kasutamiseks 15 C 10 % 

4012.20.90 muud 15 C 15 % 

4012.90 muud: 

4012.90.10 täis- või padjandrehvid 15 E 15 % 

4012.90.10A üksnes täisrehvid välisdiameetriga kuni 90 cm 10 E 15 % 

4012.90.20 pöiavööd 10 E 10 % 

4012.90.90 muud 10 E 10 % 

4012.90.90A üksnes protektorid 5 E 10 % 

40.13 KUMMIST SISEKUMMID. 

4013.10.00 sõiduautodele (sh universaalid ja võidusõiduautod), 
bussidele ja veoautodele: 

15 E 15 % 

4013.20.00 jalgratastele 0 A 10 % 

4013.90 muud: 

4013.90.10 raskeveokitele ja põllutööseadmetele 15 E 15 % 

4013.90.20 lennunduses kasutamiseks 15 E 15 % 

4013.90.30 mootorratastele 0 A 15 % 

4013.90.99 muud 15 E 15 % 

40.14 HÜGIEENI- JA FARMAATSIATOOTED (SH LUTID) 
VULKANISEERITUD KUMMIST (V.A KÕVAKUMMIST), 
KÕVAKUMMIST OSADEGA VÕI ILMA. 

4014.10.00 kondoomid 0 A 10 % 

4014.90 muud: 

4014.90.10 lutid vasikate söötmispudelitele 10 E 5 % 

4014.90.90 muud 10 E 10 %
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40.15 RÕIVAD JA RÕIVAMANUSED (SH SÕRMKINDAD, 
LABAKINDAD JA SÕRMEDETA KINDAD) IGAKS 
OTSTARBEKS, VULKANISEERITUD KUMMIST (V.A 
KÕVAKUMMIST). 

4015.11.00 kirurgilised 0 A 5 % 

4015.19 muud: 

4015.19.10 meditsiinis kasutamiseks 15 E 5 % 

4015.19.90 muud 15 E 10 % 

4015.90 muud: 

4015.90.10 mantlid ja muud riietusesemed 15 E 5 % 

4015.90.90 muud 15 E 15 % 

40.16 MUUD TOOTED VULKANISEERITUD KUMMIST (V.A 
KÕVAKUMMIST). 

4016.10 vahtkummist: 

4016.10.10 küürimis-, poleerimis- või puhastuskäsnad 15 E 15 % 

4016.10.20 muhvid või seibid, kettad ja tihendid 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

4016.10.90 muud 15 E 15 % 

4016.91 põrandakatted ja matid: 

4016.91.10 matid jaotise XVII autodele jms 15 E 10 % 

4016.91.20 muud kui ruudukujulised või nelinurksed keraamilised 
plaadid, mis on saadud lõikamise teel 

15 E 10 % 

4016.91.90 muud 15 E 15 % 

4016.92.00 kustutuskummid 10 E 10 % 

4016.92.00A üksnes mõõtu lõigatud, pliiatsite jaoks 0 A 10 % 

4016.93.00 muhvid, seibid jm tihendid 5 C TOLLIMAKSU
VABA 

4016.94.00 laeva- ja dokivendrid, täispuhutavad või mitte 15 E 15 % 

4016.95 muud täispuhutavad tooted: 

4016.95.10 padjad, istmed, madratsid jms 15 E 15 % 

4016.95.20 päästevestid 15 E 15 % 

4016.95.90 muud 15 E 15 % 

4016.99 muud: 

4016.99.10 lapid sisekummide parandamiseks jms 15 C 15 %
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4016.99.21 aplikaatorid kingakreemi, vedelike jms ainete jaoks 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4016.99.29 muud 5 E 10 % 

4016.99.29A üksnes plaskude korgid 0 A 10 % 

4016.99.30 ujukid võrkude jaoks 15 C 5 % 

4016.99.90 muud 15 C 15 % 

4016.99.90A üksnes käsi-tööriistad 10 E 15 % 

40.17 KÕVAKUMMI (NÄITEKS EBONIIT) IGAL KUJUL (SH 
JÄÄTMED JA PURU); KÕVAKUMMIST TOOTED. 

4017.00.11 sillutis, põranda- ja seinaviimistlusplaadid 15 E 10 % 

4017.00.19 muud 10 E 15 % 

4017.00.21 tooted sanitaarseks, meditsiiniliseks või kirurgiliseks 
kasutamiseks 

15 E 5 % 

4017.00.22 kirjutamise lisandid 15 E 15 % 

4017.00.29 muud 15 E 10 % 

41.01 VEISTE (K.A PÜHVLITE) JA HOBUSLASTE TOOR
NAHAD (VÄRSKED VÕI SOOLATUD, KUIVATATUD, 
PAINITUD, PIKELDATUD VÕI MUUL VIISIL KONSER
VEERITUD, ENT PARKIMATA, PÄRGAMENTIMATA 
JM VIISIL EDASI TÖÖTLEMATA), KARVAGA VÕI 
KARVATA, LAUSTETUD VÕI LAUSTMATA. 

4101.20 terved nahad, üksnes kuivatatuna massiga kuni 8 kg, 
kuivsoolatuna kuni 10 kg, värskena, märgsoolatuna 
või muul viisil konserveerituna massiga kuni 16 kg 
iga nahk: 

4101.20.10 vasikate või noorloomade nahad 0 A 10 % 

4101.20.90 muud 0 A 15 % 

4101.20.90A üksnes veiste nahad, mis on läbinud pahupidise parki
mise (sh eelparkimise), v.a need, mille ühiku pindala on 
kuni 2,6 m 2 (28 ruutjalga) 

10 E 15 % 

4101.20.90B üksnes veiste nahad, mis on läbinud pahupidise parki
mise (sh eelparkimise), v.a taimse parkimise ja need, 
mille ühiku pindala on kuni 2,6 m 2 (28 ruutjalga) 

15 E 15 % 

4101.20.90C üksnes hobuslaste nahad, mis on läbinud pöördmenet
luse (sh eelpargitud nahad) 

10 E 15 % 

4101.50.00 terved nahad massiga üle 16 kg 0 A 15 %
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4101.50.00A üksnes veiste nahad, mis on läbinud pahupidise parki
mise (sh eelparkimise), v.a need, mille ühiku pindala on 
kuni 2,6 m 2 (28 ruutjalga) 

10 E 15 % 

4101.50.00B üksnes veiste nahad, mis on läbinud pahupidise parki
mise (sh eelparkimise), v.a taimse parkimise ja need, 
mille ühiku pindala on kuni 2,6 m 2 (28 ruutjalga) 

15 E 15 % 

4101.50.00C üksnes hobuslaste nahad, mis on läbinud pöördmenet
luse (sh eelpargitud nahad) 

10 E 15 % 

4101.90.00 muud, k.a krupoonid, poolkrupoonid ja kõhud 0 A 15 % 

4101.90.00A üksnes veiste nahad, mis on läbinud pahupidise parki
mise (sh eelparkimise), v.a need, mille ühiku pindala on 
kuni 2,6 m 2 (28 ruutjalga) 

10 E 15 % 

4101.90.00B üksnes veiste nahad, mis on läbinud pahupidise parki
mise (sh eelparkimise), v.a taimse parkimise ja need, 
mille ühiku pindala on kuni 2,6 m 2 (28 ruutjalga) 

15 E 15 % 

4101.90.00C üksnes hobuslaste nahad, mis on läbinud pöördmenet
luse (sh eelpargitud nahad) 

10 E 15 % 

41.02 LAMBA JA TALLE TOORNAHAD (VÄRSKED, 
SOOLATUD, KUIVATATUD, PAINITUD, PIKELDA
TUD, SOOLVEES VÕI MUUL VIISIL KONSERVEE
RITUD, ENT PARKIMATA, PÄRGAMENTIMATA JM 
VIISIL EDASI TÖÖTLEMATA), VILLAGA VÕI 
VILLATA, LAUSTMATA VÕI LAUSTETUD, V.A KÄES
OLEVA GRUPI MÄRKUSES 1.C NIMETATUD. 

4102.10.00 villaga 0 A 10 % 

4102.21.00 pikeldatud 0 A 10 % 

4102.29.00 muud 0 A 10 % 

4102.29.00A üksnes nahad, mis on läbinud pöördmenetluse (sh 
eelpargitud nahad) 

5 E 10 % 

41.03 MUUD TOORNAHAD (VÄRSKED VÕI SOOLATUD, 
KUIVATATUD, PAINITUD, PIKELDATUD, SOOLVEES 
VÕI MUUL VIISIL KONSERVEERITUD, ENT PARKI
MATA, PÄRGAMENTIMATA JM VIISIL EDASI TÖÖT
LEMATA), KARVADEGA VÕI ILMA, LAUSTETUD VÕI 
LAUSTMATA, V.A KÄESOLEVA GRUPI MÄRKUSES 
1.B VÕI 1.C NIMETATUD. 

4103.20 roomajate nahad: 

4103.20.10 sisalikunahad 0 A 10 % 

4103.20.10A üksnes nahad, mis on läbinud pöördmenetluse (sh 
eelpargitud nahad) 

5 E 10 % 

4103.20.90 muud 0 A 10 %
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4103.20.90A üksnes nahad, mis on läbinud pöördmenetluse (sh 
eelpargitud nahad) 

5 E 10 % 

4103.30.00 seanahad 0 A 10 % 

4103.30.00A üksnes nahad, mis on läbinud pöördmenetluse (sh 
eelpargitud nahad) 

5 E 10 % 

4103.90 muud: 

4103.90.10 koeranahad 0 A 10 % 

4103.90.10A üksnes nahad, mis on läbinud pöördmenetluse (sh 
eelpargitud nahad) 

5 E 10 % 

4103.90.90 muud 0 A 10 % 

4103.90.90A üksnes nahad, mis on läbinud pöördmenetluse (sh 
eelpargitud nahad) (v.a kaamli- või dromedorinahad) 

5 E 10 % 

4103.90.90B üksnes kaameli- või dromedarinahad 15 E 10 % 

41.04 VEISTE (K.A PÜHVLITE) JA HOBUSLASTE PARGITUD 
VÕI ENNE KUIVATAMIST JÄRELPARGITUD, 
VÄRVITUD VÕI RASVATATUD NAHAD, KARVATA, 
LAUSTETUD VÕI LAUSTMATA, KUID EDASI TÖÖT
LEMATA. 

4104.11.00 töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata; töötlemata 
pinnafaktuuriga pinnalaust 

15 E 15 % 

4104.11.00A üksnes veisenahad, wet-blue 0 A 15 % 

4104.11.00B üksnes veisenahad, taimse eelpargiga 10 E 15 % 

4104.11.00C üksnes hobuslaste nahad 10 E 15 % 

4104.19.00 muud 15 E 15 % 

4104.19.00A üksnes veisenahad, wet-blue 0 A 15 % 

4104.19.00B üksnes veisenahad, taimse eelpargiga 10 E 15 % 

4104.19.00C üksnes hobuslaste nahad 10 E 15 % 

4104.41.00 töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata; töötlemata 
pinnafaktuuriga pinnalaust 

10 E 15 % 

4104.41.00A üksnes veiste nahad pindalaga kuni 26 m2 (28 ruutjal
ga) 

15 E 15 % 

4104.49.00 muud 10 E 15 % 

4104.49.00A üksnes veiste nahad pindalaga kuni 26 m 2 (28 ruutjal
ga) 

15 E 15 % 

41.05 LAMMASTE VÕI LAMBATALLEDE PARGITUD VÕI 
ENNE KUIVATAMIST JÄRELPARGITUD, VÄRVITUD 
VÕI RASVATATUD NAHAD, VILLATA, LAUSTETUD 
VÕI LAUSTMATA, KUID EDASI TÖÖTLEMATA. 

4105.10.00 märjas olekus (k.a wet-blue) 15 C 15 %
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4105.30.00 kuivas olekus 15 E 15 % 

41.06 MUUDE LOOMADE PARGITUD VÕI ENNE KUIVATA
MIST JÄRELPARGITUD, VÄRVITUD VÕI RASVA
TATUD NAHAD, VILLATA VÕI KARVATA, LAUS
TETUD VÕI LAUSTMATA, KUID EDASI TÖÖTLEMA
TA. 

4106.21.00 märjas olekus (k.a wet-blue) 15 E 15 % 

4106.22.00 kuivas olekus 15 E 15 % 

4106.31.00 märjas olekus (k.a wet-blue) — A TOLLIMAKSU
VABA 

4106.32.00 kuivas olekus 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4106.40.00 roomajate nahad 15 E 15 % 

4106.91.00 märjas olekus (k.a wet-blue) 15 E 15 % 

4106.92.00 kuivas olekus 15 E 15 % 

41.07 VEISTE (K.A PÜHVLITE) VÕI HOBUSLASTE PÄRAST 
PARKIMIST VÕI KUIVATAMISEELSET JÄRELPARKI
MIST JA VÄRVIMIST VÕI RASVATAMIST MUUL 
VIISIL TÖÖDELDUD NAHAD, SH PÄRGAMENDITUD 
NAHK, KARVATA, LAUSTETUD VÕI LAUSTMATA, 
V.A NAHK RUBRIIGIST 41.14. 

4107.11.00 töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata 10 E 15 % 

4107.11.00A üksnes veiste nahad pindalaga kuni 26 m 2 (28 ruutjal
ga) 

15 E 15 % 

4107.12.00 töötlemata pinnafaktuuriga pinnalaust 10 E 15 % 

4107.12.00A üksnes veiste nahad pindalaga kuni 26 m 2 (28 ruutjal
ga) 

15 E 15 % 

4107.19.00 muud 10 E 15 % 

4107.19.00A üksnes veiste nahad pindalaga kuni 26 m 2 (28 ruutjal
ga) 

15 E 15 % 

4107.91.00 töötlemata pinnafaktuuriga nahk, laustmata 10 E 15 % 

4107.92.00 töötlemata pinnafaktuuriga pinnalaust 10 E 15 % 

4107.99.00 muud 10 E 15 % 

4112.00.00 LAMMASTE VÕI LAMBATALLEDE PÄRAST PARKI
MIST VÕI KUIVATAMISEELSET JÄRELPARKIMIST JA 
VÄRVIMIST VÕI RASVATAMIST MUUL VIISIL 
TÖÖDELDUD NAHAD, SH PÄRGAMENDITUD 
NAHK, VILLATA, LAUSTETUD VÕI LAUSTMATA, 
V.A NAHK RUBRIIGIST 41.14. 

15 E 15 % 

41.13 MUUDE LOOMADE PÄRAST PARKIMIST VÕI KUIVA
TAMISEELSET JÄRELPARKIMIST JA VÄRVIMIST VÕI 
RASVATAMIST MUUL VIISIL TÖÖDELDUD NAHAD, 
SH PÄRGAMENDITUD NAHK, VILLA VÕI KARVATA, 
LAUSTETUD VÕI LAUSTMATA, V.A NAHK RUBRII
GIST 41.14.
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4113.10.00 kitsede ja kitsetallede nahad 15 E 15 % 

4113.20.00 seanahad 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4113.30.00 roomajate nahad 15 E 15 % 

4113.90.00 muud 15 E 15 % 

41.14 SEEMISNAHK (SH RÄÄS – FORMALDEHÜÜDPARGI
GA); LAKKNAHK JA LAMINEERITUD LAKKNAHK; 
METALLITATUD NAHK. 

4114.10 seemisnahk (sh rääs – formaldehüüdpargiga): 

4114.10.10 puhastamiseks (seemisnahk) 10 E 15 % 

4114.10.90 muud 10 E 15 % 

4114.20.00 lakknahk ja lamineeritud lakknahk; metallitatud nahk 10 E 15 % 

41.15 KOMPOSIITNAHK NATURAALSE NAHA VÕI NAHA
KIUDUDE BAASIL (TAHVLITE, LEHTEDE VÕI RIBA
DENA, RULLIDES VÕI MITTE); NAHALÕIKMED JM 
NAHA- VÕI KOMPOSIITNAHAJÄÄTMED, NAHKTOO
DETE VALMISTAMISEKS KÕLBMATUD; NAHATOLM, 
-PULBER JA -PURU. 

4115.10.00 Komposiitnahk naturaalse naha või nahakiudude baasil 
(tahvlite, lehtede või ribadena, rullides või mitte) 

10 E 15 % 

4115.20 nahalõikmed jm naha- või komposiitnahajäätmed, 
nahktoodete valmistamiseks kõlbmatud; nahatolm, 
-pulber ja -puru: 

4115.20.10 pärgamenditud 0 A 10 % 

4115.20.90 muud 0 A 15 % 

42.01 MIS TAHES MATERJALIST SADULSEPATOOTED JA 
RAKMED MIS TAHES LOOMADELE (SH TRENGID, 
OHJAD, PÕLVEKAITSMED, SUUKORVID, SADULA
KATTED, SADULAKOTID, KOERAMANTLID JMS). 

4201.00.10 suukorvid 15 E 15 % 

4201.00.90 muud 15 E 15 % 

42.02 REISIKOHVRID, KÄSIKOHVRID, KOSMEETIKAKOHV
RIKESED, DIPLOMAADIKOHVRID, PORTFELLID, 
RANITSAD, PRILLITOOSID, BINOKLI-, KAAMERA-, 
MUUSIKARIISTA- VÕI PÜSSIVUTLARID, PÜSTOLIKA
BUURID JMS TOOTED; REISIKOTID, TERMOSKOTID 
TOIDUKAUPADE JA JOOKIDE JAOKS, TUALETT- 
TARVETE KOTID, SELJAKOTID, KÄEKOTID, KANDE
KOTID, RAHAKOTID, RAHATASKUD, KAARDITAS
KUD, PORTSIGARID, TUBAKAKOTID, TÖÖRIISTAKO
TID, SPORDIKOTID, PUDELITE KANDEKASTID,
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EHTEKARBID, PUUDRITOOSID, LAUAHÕBEDA
KARBID JMS TOOTED NAHAST VÕI KOMPOSIITNA
HAST, LEHTPLASTIDEST, TEKSTIILMATERJALIDEST, 
VULKANISEERITUD KIUST VÕI PAPIST, TÄIELIKULT 
VÕI OSALISELT KAETUD NIMETATUD MATERJALIDE 
VÕI PABERIGA. 

4202.11.00 nahast, komposiitnahast või lakknahast välispinnaga 15 E 15 % 

4202.12.00 plastist või tekstiilmaterjalidest välispinnaga 15 C 15 % 

4202.19 muud: 

4202.19.10 malmist või muust rauast, terasest või niklist välispin
naga 

15 E 15 % 

4202.19.20 vasest või tsingist välispinnaga 15 E 15 % 

4202.19.90 muud 15 E 15 % 

4202.21.00 nahast, komposiitnahast või lakknahast välispinnaga 15 E 10 % 

4202.22.00 lehtplastist või tekstiilmaterjalidest välispinnaga 15 C 10 % 

4202.29.00 muud 15 E 10 % 

4202.31 nahast, komposiitnahast või lakknahast välispinnaga: 

4202.31.11 sisalikunahast 15 E 15 % 

4202.31.19 muud 15 E 15 % 

4202.31.90 muud 15 E 10 % 

4202.32 lehtplastist või tekstiilmaterjalidest välispinnaga: 

4202.32.10 prillitoosid 15 E 15 % 

4202.32.90 muud 15 E 10 % 

4202.39 muud: 

4202.39.10 prillitoosid 15 E 15 % 

4202.39.90 muud 15 E 10 % 

4202.91 nahast, komposiitnahast või lakknahast välispinnaga: 

4202.91.10 õlakotid, seljakotid, koolikotid, ostukotid, spordikotid, 
reisikotid, portfellid, kübarakarbid, tualetttarvete kotid 
jms tooted 

15 E 15 % 

4202.91.21 tubakakotid 15 E 10 % 

4202.91.22 muusikainstrumentide või tööriistade vutlarid 15 E 10 % 

4202.91.23 muud sisalikunahast tehtud vutlarid 15 E 15 %
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4202.91.29 muud 15 E 15 % 

4202.91.91 golfi- ja trummikotid 15 E 5 % 

4202.91.99 muud 15 E 15 % 

4202.92 lehtplastist või tekstiilmaterjalidest välispinnaga: 

4202.92.10 õlakotid, seljakotid, koolikotid, ostukotid, spordikotid, 
reisikotid, portfellid, kübarakarbid, tualetttarvete kotid 
jms tooted 

15 E 15 % 

4202.92.21 tubakakotid ja piibukotid 15 E 10 % 

4202.92.22 muusikainstrumentidele või 15 E 10 % 

4202.92.23 muud tekstiilmaterjalist valmistatud karbid 15 E 15 % 

4202.92.29 muud 15 E 15 % 

4202.92.31 tekstiilmaterjalidest välispinnaga 15 E 15 % 

4202.92.39 muud 15 E 15 % 

4202.92.40 isoleeritud vutlarid 15 E 5 % 

4202.92.91 golfi- ja trummikotid 15 E 5 % 

4202.92.99 muud 15 E 15 % 

4202.99 muud: 

4202.99.10 õlakotid, seljakotid, koolikotid, ostukotid, spordikotid, 
reisikotid, portfellid, kübarakarbid, tualetttarvete kotid 
jms tooted 

15 E 15 % 

4202.99.21 tubakakotid ja piibukotid 15 E 10 % 

4202.99.22 muusikainstrumentidele või 15 E 10 % 

4202.99.29 muud 15 E 15 % 

4202.99.91 golfi- ja trummikotid 15 E 5 % 

4202.99.99 muud 15 E 15 % 

42.03 NAHAST VÕI KOMPOSIITNAHAST RÕIVAD JA 
RÕIVAMANUSED. 

4203.1 rõivad: 

4203.10.10 kaitserõivad 10 E 2,50 % 

4203.10.90 muud 15 E 15 % 

4203.10.90A üksnes kaitsekindad kõikide erialade jaoks 10 E 15 % 

4203.21.00 spordikindad 10 E 10 %
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4203.29 muud: 

4203.29.10 kõikide erialade jaoks 10 E 2,50 % 

4203.29.90 muud 15 E 10 % 

4203.29.90A üksnes kaitsekindad kõikide erialade jaoks 10 E 10 % 

4203.30.00 vööd, rihmad ja õlarihmad 15 E 15 % 

4203.40.00 muud rõivamanused 15 E 15 % 

42.05 MUUD NAHAST VÕI KOMPOSIITNAHAST TOOTED. 

4205.00.10 sisalikunahast 15 E 15 % 

4205.00.10A üksnes need nahast ja komposiitnahast tooted, mida 
kasutatakse masinates ja mehaanilistes seadmetes või 
muuks tehniliseks otstarbeks 

0 A 15 % 

4205.00.91 membraanid, ülekandeseaded, muhvid või seibid ja 
tihendid 

0 A 10 % 

4205.00.92 ülekanderihmad või rihmamaterjal 0 A 10 % 

4205.00.93 konveierilindid 0 A 3 % 

4205.00.99 muud 15 E 15 % 

4205.00.99A üksnes need nahast ja komposiitnahast tooted, mida 
kasutatakse masinates ja mehaanilistes seadmetes või 
muuks tehniliseks otstarbeks 

0 A 15 % 

4206.00.00 TOOTED LOOMASOOLTEST, PÕIEST VÕI KÕÕLUS
TEST. 

0 A 15 % 

43.01 TOORKARUSNAHAD (SH PEAD, SABAD, KÄPAD JM 
KÖÖSNERITÖÖKS SOBIVAD TÜKID NING LÕIKED), 
V.A RUBRIIKIDES 41.01, 41.02 VÕI 41.03 NIME
TATUD TOORNAHAD. 

4301.10.00 naaritsanahad, terved, pea, saba ja käppadega või ilma 15 C 10 % 

4301.30.00 tallenahast: astrahani, rasvasaba-, karakull-, pärsia jms 
lamba tallede nahad, india, hiina, mongoolia või tiibeti 
lamba tallede nahad, terved, pea, saba ja käppadega või 
ilma 

15 C 10 % 

4301.60.00 rebasenahad, terved, pea, saba ja käppadega või ilma 15 C 10 % 

4301.80 muud karusnahad, terved, pea, saba ja käppadega või 
ilma: 

4301.80.10 jänesenahast või küülikunahast, terved, pea, saba ja 
käppadega või ilma 

15 C 10 % 

4301.80.20 kopranahast, terved või peata, sabata, käppadeta 15 C 10 % 

4301.80.30 ondatranahast, terved, pea, saba ja käppadega või ilma 15 C 10 % 

4301.80.90 muud 15 C 10 %
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4301.90.00 pead, sabad, käpad jm köösneritööks sobivad tükid ning 
lõiked 

15 C 10 % 

43.02 PARGITUD VÕI TÖÖDELDUD KARUSNAHAD (SH 
PEAD, SABAD, KÄPAD JM TÜKID NING LÕIKED), 
KOKKU ÜHENDAMATA VÕI ÜHENDATUD (ILMA 
LISAMATERJALIDETA), V.A RUBRIIGIS 43.03 NIME
TATUD TOOTED. 

4302.11.00 naaritsanahast 15 C 15 % 

4302.19 muud: 

4302.19.10 jänesenahast või küülikunahast 15 C 15 % 

4302.19.90 muud 15 C 15 % 

4302.20.00 pead, sabad, käpad jm lõiked ning tükid, kokku ühen
damata 

15 C 15 % 

4302.30.00 terved karusnahad, nende tükid ning lõiked, ühendatud 15 C 15 % 

43.03 KARUSNAHAST RÕIVAD, RÕIVAMANUSED JM 
KARUSNAHATOOTED. 

4303.10.00 rõivad ja rõivamanused 15 E 10 % 

4303.90 muud: 

4303.90.10 tekid ja voodikatted (päevatekid) 15 E 10 % 

4303.90.20 sõrmkindad, labakindad ja sõrmedeta kindad 15 E 10 % 

4303.90.90 muud 15 E 15 % 

43.04 TEHISKARUSNAHK JA TOOTED SELLEST: 

4304.00.11 sõrmkindad, labakindad ja sõrmedeta kindad 15 C 10 % 

4304.00.19 muud 15 C 10 % 

4304.00.20 tekid ja voodikatted (päevatekid) 15 C 10 % 

4304.00.90 muud 15 C 15 % 

44.01 KÜTTEPUIT; PUITLAASTUD JA -PILPAD; SAEPURU JA 
PUIDUJÄÄTMED, AGLOMEERITUD PAKKUDEKS, 
BRIKETTIDEKS, GRAANULITEKS VMS VÕI AGLOMEE
RIMATA. 

4401.10.00 küttepuit 0 A 15 % 

4401.21.00 okaspuidust 0 A 15 % 

4401.22.00 lehtpuidust 0 A 15 % 

4401.30.00 saepuru ja puidujäätmed, aglomeeritud pakkudeks, 
brikettideks, graanuliteks vms või aglomeerimata 

0 A 15 %
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44.02 PUUSÜSI (K.A SÜSI PUUKOOREST VÕI PÄHKLI
KOORTEST), AGLOMEERITUD VÕI AGLOMEERIMA
TA. 

4402.10.00 bambusest 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4402.90.00 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

44.03 TÖÖTLEMATA PUIT, KOORITUD VÕI KOORIMATA, 
KANTIMATA VÕI JÄMEDALT KANDITUD. 

4403.10.00 värvi, peitsi, kreosoodi vm säilitusainetega kaetud või 
immutatud 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4403.20.00 muu okaspuit 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4403.41.00 tumepunane soorea (dark red meranti), hiigelsoorea (light 
red meranti) ja lodusoorea (meranti bakau) 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4403.49.00 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4403.91.00 iilekstamm, korgitamm ja muu tamm (Quercus spp.) 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4403.92.00 pöök (Fagus spp.) 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4403.99.00 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

44.04 VITSAPUIT; LÕHESTATUD TEIBAD; PIKUTI 
SAAGIMATA VAIAD, TULBAD JA AIATEIBAD, TERI
TATUD OTSTEGA; PUITTOORIKUD JALUTUSKEP
PIDE, VIHMAVARJU- JA TÖÖRIISTAKÄEPIDEMETE 
VALMISTAMISEKS, JÄMEDALT TAHUTUD, KUID 
TREIMATA, PAINUTAMATA JA MUUL VIISIL TÖÖT
LEMATA; PUITLAASTUD JMS. 

4404.10 okaspuidust: 

4404.10.10 höövlilaastud äädika tootmiseks või vedelike selitami
seks 

0 A 15 % 

4404.10.90 muud 0 A 15 % 

4404.20 lehtpuidust: 

4404.20.10 höövlilaastud äädika tootmiseks või vedelike selitami
seks 

0 A 15 % 

4404.20.90 muud 0 A 15 % 

4405.00.00 PUITVILL; PUIDUJAHU. 0 A 15 % 

44.06 Raudteede ja trammiteede puitliiprid vms: 

4406.10.00 immutamata 0 A 15 % 

4406.90.00 muud 0 A 15 % 

44.07 PIKIKIUDU SAETUD VÕI LÕHESTATUD JA SPOO
NIHÖÖVELDATUD VÕI -KOORITUD PUIT, HÖÖVEL
DATUD, LIHVITUD, PIKIJÄTKATUD VÕI MITTE, 
PAKSUSEGA ÜLE 6 MM.
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4407.10 okaspuit: 

4407.10.11 nähtavate kasutusjälgedega 5 E 7,50 % 

4407.10.19 muud 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4407.10.21 nähtavate kasutusjälgedega 5 E 7,50 % 

4407.10.29 muud 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4407.21.00 päris-mahagonipuu (mahogany Swietenia spp.) 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4407.22.00 luulupuu (virola), brasiilia imbuiapuu (imbuia) ja 
balsapuu (balsa) 

5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4407.25.00 tumepunane soorea (dark red meranti), hiigelsoorea (light 
red meranti) ja lodusoorea (meranti bakau) 

5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4407.26.00 keerdsoorea (white lauan), assami soorea (white meranti), 
borneo parasoorea (white seraya), kollane soorea (yellow 
meranti) ja valkjas soorea (alan) 

5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4407.27.00 sapelli-sargapuu (sapelli) 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4407.28.00 iroko-miliitsia (iroko) 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4407.29.00 muud 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4407.91.00 iilekstamm, korgitamm ja muu tamm (Quercus spp.) 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4407.92.00 pöök (Fagus spp.) 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4407.93.00 vaher (Acer spp.) 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4407.94.00 kirsipuu (Prunus spp.) 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4407.95.00 saar (Fraxinus spp.) 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

4407.99.00 muud 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

44.08 SPOON VINEERIMISEKS (K.A SPOONIHÖÖVEL
DATUD KIHTPUITMATERJAL), VINEERI JA SAMA
LAADSE KIHTPUITMATERJALI VALMISTAMISEKS 
NING MUU PIKUTI SAETUD, SPOONIHÖÖVEL
DATUD VÕI KOORITUD PUIT, HÖÖVELDATUD, 
LIHVITUD, SERVJÄTKATUD, PIKIJÄTKATUD VÕI 
MITTE, PAKSUSEGA KUNI 6 MM. 

4408.10.00 okaspuidust 10 E 10 % 

4408.31.00 tumepunane soorea (dark red meranti), hiigelsoorea (light 
red meranti) ja lodusoorea (meranti bakau) 

10 E 10 % 

4408.39.00 muud 10 E 10 % 

4408.90.00 muud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

44.09 PUIT PIDEVPROFIILIGA (KEELED, SOONED, PUNNID, 
KALD- VÕI ÜMARSERVAD, V-PUNNID, HELMESTUS, 
LEKAALPROFIIL VMS) ÜHEL VÕI MITMEL KÜLJEL VÕI 
SERVAL (SH KOKKU ÜHENDAMATA PARKETILIPID 
JA -LIISTUD), HÖÖVELDATUD VÕI HÖÖVELDA
MATA, LIHVITUD VÕI LIHVIMATA, PIKIJÄTKATUD 
VÕI MITTE.
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4409.10 okaspuidust: 

4409.10.10 peamiselt tuletikkude tootmiseks ettenähtud pidevprofii
liga puit 

10 E 15 % 

4409.10.20 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4409.10.30 ümarad vardad düüblite, pulkade jms tootmiseks 10 E 10 % 

4409.10.90 muud 10 E 10 % 

4409.21.00 bambusest 10 E 10 % 

4409.29 muud: 

4409.29.10 peamiselt tuletikkude tootmiseks ettenähtud pidevprofii
liga puit 

10 E 15 % 

4409.29.20 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4409.29.30 ümarad vardad düüblite, pulkade jms tootmiseks 10 E 10 % 

4409.29.90 muud 10 E 10 % 

44.10 PUITLAASTPLAADID JMS PLAADID (NT ORIENTEE
RITUD KIHTIDEGA PLAADID JA VAHVELPLAADID) 
PUIDUST VÕI MUUST PUITMATERJALIST, VAIKUDE 
VMS ORGAANILISTE SIDEAINETEGA AGLOMEE
RITUD VÕI AGLOMEERIMATA. 

4410.11 puitlaastplaadid: 

4410.11.10 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4410.11.90 muud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4410.12 orienteeritud kihtidega plaadid (OSB): 

4410.12.10 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4410.12.90 muud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4410.19 muud: 

4410.19.10 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4410.19.90 muud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4410.90 muud: 

4410.90.10 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4410.90.90 muud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

44.11 PUITKIUDPLAADID PUIDUST VÕI MUUST PUITJAST 
MATERJALIST, VAIKUDE VMS ORGAANILISTE 
SIDEAINETE ABIL KOKKU ÜHENDATUD VÕI MITTE.
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4411.12 paksusega kuni 5 mm 

4411.12.11 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.12.12 tihedusega üle 0,35 g/cm 3 , kuid mitte üle 0,8 g/cm 3 10 E 10 % 

4411.12.19 muud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.12.91 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.12.92 paneelid riidenagide installeerimiseks, kasutatakse 
bürooruumides 

10 E 5 % 

4411.12.93 tihedusega üle 0,35 g/cm 3 , kuid mitte üle 0,5 g/cm 3 10 E 10 % 

4411.12.99 muud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.13 paksusega üle 5 mm, kuid mitte üle 9 mm: 

4411.13.11 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.13.12 tihedusega üle 0,35 g/cm 3 , kuid mitte üle 0,8 g/cm 3 10 E 10 % 

4411.13.19 muud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.13.91 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.13.92 paneelid riiulite installeerimiseks, kasutatakse bürooruu
mides 

10 E 5 % 

4411.13.93 tihedusega üle 0,35 g/cm 3 , kuid mitte üle 0,5 g/cm 3 10 E 10 % 

4411.13.99 muud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.14 paksusega üle 9 mm: 

4411.14.11 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.14.12 tihedusega üle 0,35 g/cm 3 , kuid mitte üle 0,8 g/cm 3 10 E 10 % 

4411.14.19 muud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.14.91 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.14.92 paneelid riiulite installeerimiseks, kasutatakse bürooruu
mides 

10 E 5 % 

4411.14.93 tihedusega üle 0,35 g/cm 3 , kuid mitte üle 0,5 g/cm 3 10 E 10 % 

4411.14.99 muud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.92 tihedusega üle 0,8 g/cm 3
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4411.92.11 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.92.19 muud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.92.91 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.92.92 paneelid riiulite installeerimiseks, kasutatakse bürooruu
mides 

10 E 5 % 

4411.92.99 muud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.93 tihedusega üle 0,5 g/cm 3 , kuid mitte üle 0,8 g/cm 3 

4411.93.11 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.93.19 muud 10 E 10 % 

4411.93.91 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.93.99 muud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.94 tihedusega kuni 0,5 g/cm 3 : 

4411.94.11 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.94.12 tihedusega kuni 0,35 g/cm 3 10 E 15 % 

4411.94.19 muud 10 E 10 % 

4411.94.91 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4411.94.99 muud 10 E 10 % 

44.12 VINEER, SPOONITUD PLAADID JMS KIHTPUITMA
TERJAL. 

4412.10 bambusest: 

4412.10.10 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4412.10.20 plastmaterjaliga kaetud, kasutamiseks raketistes 10 E 10 % 

4412.10.30 kaetud dekoratiivse plastmaterjaliga 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4412.10.90 muud 10 E 10 % 

4412.31 millel vähemalt üks välimine kiht on alamrubriikide 
märkuses 1 nimetatud troopilisest puidust 

4412.31.10 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4412.31.20 plastmaterjaliga kaetud, kasutamiseks raketistes 10 E 10 % 

4412.31.30 kaetud dekoratiivse plastmaterjaliga 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4412.31.90 muud 10 E 10 %
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4412.32 muud, millel vähemalt üks välimine kiht on lehtpuidust: 

4412.32.10 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4412.32.20 plastmaterjaliga kaetud, kasutamiseks raketistes 10 E 10 % 

4412.32.30 kaetud dekoratiivse plastmaterjaliga 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4412.32.90 muud 10 E 10 % 

4412.39 muud: 

4412.39.10 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4412.39.20 plastmaterjaliga kaetud, kasutamiseks raketistes 10 E 10 % 

4412.39.30 kaetud dekoratiivse plastmaterjaliga 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4412.39.90 muud 10 E 10 % 

4412.94 tisleriplaat, lamell- ja laiaribiline tisleriplaat: 

4412.94.10 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4412.94.20 plastmaterjaliga kaetud, kasutamiseks raketistes 10 E 10 % 

4412.94.30 kaetud dekoratiivse plastmaterjaliga 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4412.94.90 muud 10 E 10 % 

4412.99 muud: 

4412.99.10 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4412.99.20 plastmaterjaliga kaetud, kasutamiseks raketistes 10 E 10 % 

4412.99.30 kaetud dekoratiivse plastmaterjaliga 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4412.99.90 muud 10 E 10 % 

44.13 PRESSPUIT PLOKKIDE, PLAATIDE, PRUSSIDE VÕI 
PROFIILVORMIDENA. 

4413.00.10 liistud jms 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4413.00.20 tikkpoldid suurtele ratastele 10 E 3 % 

4413.00.90 muud 10 E 10 % 

4414.00.00 PUITRAAMID MAALIDELE, FOTODELE, PEEGLITELE 
JMS 

15 E 15 % 

44.15 PUIDUST PAKK-KASTID, KARBID, SALVED, TRUMLID 
JMS PUITPAKENDID; PUIDUST KAABLITRUMLID; 
PUITALUSED, ÄÄRTEGA PUITALUSED JMS KAUBA
ALUSED.
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4415.10 pakk-kastid, karbid, salved, trumlid jms puitpakendid; 
kaablitrumlid: 

4415.10.10 kaablitrumlid 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4415.10.90 muud 10 E 15 % 

4415.20 puitalused, äärtega puitalused jms kaubaalused; kaubaa
luste ääred: 

4415.20.10 kaubaaluste ääred 10 E 15 % 

4415.20.90 muud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

44.16 VAADID, PÜTID, TÕRRED, TÜNNID JM PUIDUST 
PÜTTSEPATOOTED JA NENDE PUITOSAD. 

4416.00.10 vaadid, pütid, tõrred, tünnid jm puidust püttsepatooted 
ja nende osad, v.a tünnilauad 

10 E 3 % 

4416.00.20 tünnilauad 10 E 15 % 

44.17 PUIDUST TÖÖRIISTAD, TÖÖRIISTADE KORPUSED JA 
KÄEPIDEMED, PINTSLITE JA HARJADE PUITOSAD JA 
-KÄEPIDEMED; PUIDUST SAAPA- JA KINGALIISTUD 
NING -TOED. 

4417.00.11 põllumajanduses, aianduses ja metsanduses kasutatavad 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4417.00.19 muud 10 E 15 % 

4417.00.20 varred luudadele, moppidele, harjadele ja kodustele 
vahenditele 

10 E 15 % 

4417.00.30 jalanõude liistud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

4417.00.90 muud 10 E 15 % 

44.18 PUIDUST TISLERI- JA PUUSEPATOOTED, SH 
PUIDUST KÄRGPANEELID, KOOSTEPÕRANDAPLAA
DID, KATUSESINDLID JA KATUSELAASTUD. 

4418.10.00 aknad, Prantsuse aknad (French windows) ja nende 
raamid 

15 E 10 % 

4418.20.00 uksed, ukseraamid ja -piidad, lävepakud 15 E 10 % 

4418.40.00 puitraketis betoneerimistöödeks 15 E 10 % 

4418.50.00 katusesindlid ja katuselaastud 15 E 10 % 

4418.60.00 postid ja talad 15 E 10 % 

4418.71.00 mosaiikpõrandatele 15 E 10 % 

4418.72.00 muud, mitmekihilised 15 E 10 % 

4418.79.00 muud 15 E 10 % 

4418.90 muud: 

4418.90.10 puidust kärgpaneelid, mitteväärismetallplaatidega kaetud 
või mitte 

15 E 10 %
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4418.90.20 rõdud ja nende piirded 15 E 10 % 

4418.90.90 muud 15 E 10 % 

44.19 PUIDUST LAUANÕUD JA KÖÖGITARBED. 

4419.00.10 eebeni-, sandli- või lakipuust 15 E 10 % 

4419.00.91 nõud, kandikud, vaagnad, kausid ja taldrikud, sh servee
rimisalused 

15 E 15 % 

4419.00.92 leivakorvid, taignasõtkujad ning uhmrinuiad ja uhmrid 15 E 15 % 

4419.00.99 muud 15 E 15 % 

44.20 PUITMARKETRII JA -INTARSIA; PUITLAEKAD JA 
-KASTIKESED JUVEELTOODETE, TERARIISTADE JMS 
HOIDMISEKS; PUIDUST KUJUKESED JM DEKORA
TIIVESEMED; PUIDUST MÖÖBLIESEMED, MIS EI 
KUULU GRUPPI 94. 

4420.10 puidust kujukesed jm dekoratiivesemed: 

4420.10.10 eebeni-, sandli- või lakipuust 15 E 10 % 

4420.10.90 muud 15 E 15 % 

4420.90 muud: 

4420.90.11 kapid, riidenagid, harjahoidjad, kartoteegikapid ja regist
rid, mis ei seisa põrandal 

15 E 15 % 

4420.90.19 muud 15 E 15 % 

4420.90.91 lauad või tahvlid puitmarketrii või -intarsiaga 15 E 10 % 

4420.90.92 muud eebeni-, sandli- või lakipuust tooted 15 E 10 % 

4420.90.99 muud 15 E 15 % 

44.21 MUUD PUITTOOTED. 

4421.10.00 riidepuud 15 E 15 % 

4421.90 muud: 

4421.90.10 pesupulgad 15 E 15 % 

4421.90.20 puit tuletikkude tootmiseks 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

4421.90.30 puidust klotsid ja tüüblid jalatsite jaoks 15 E 15 % 

4421.90.40 mesitarud 15 E 10 % 

4421.90.50 ribakardinad, võrestikud 15 E 15 % 

4421.90.60 trepid ja nende osad 15 E 10 %
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4421.90.70 kudumisvardad, tikkimisraamid 15 E 15 % 

4421.90.80 prill-lauad 15 E 10 % 

4421.90.91 kitsad piki puitu saetud ribad, lihvitud või lihvimata, 
ümarate otstega, kasutatakse jäätises jm sarnastes 
toodetes 

15 E TOLLIMAKSU
VABA 

4421.90.99 muud 15 E 15 % 

4421.90.99A üksnes poolid, käävid, värtnad, niidirullid jms, mida 
kasutatakse tekstiillõnga või kanga kerimiseks 

0 A 15 % 

45.01 LOODUSLIK KORK, TÖÖTLEMATA VÕI ESMATÖÖ
DELDUD; KORGIJÄÄTMED; PURUSTATUD, GRANU
LEERITUD VÕI JAHVATATUD. 

4501.10.00 looduslik kork, töötlemata või esmatöödeldud 0 A 10 % 

4501.90.00 muud 0 A 10 % 

45.02 LOODUSLIK KORK, EEMALDATUD VÄLISKIHIGA VÕI 
JÄMEDALT TÜKELDATUD, RISTKÜLIKUKUJULISTE 
(SH RUUDUKUJULISTE) KLOTSIDE, TAHVLITE, 
LEHTEDE VÕI RIBADENA (SH TERAVATE SERVA
DEGA KORGI- VÕI PUNNITOORIKUD). 

4502.00.10 eemaldatud väliskihiga või jämedalt klotsideks (kuubiku
teks, plokkideks) ja tahvliteks tükeldatud 

0 A 10 % 

4502.00.20 lehtede või ribadena 0 A 15 % 

4502.00.90 muud, sh teravate servadega korgi- või punnitoorikud 0 A 15 % 

45.03 LOODUSLIKUST KORGIST TOOTED. 

4503.10.00 korgid ja punnid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4503.90 muud: 

4503.90.10 muhvid (tihendid), seibid, membraanid 0 A 10 % 

4503.90.20 ujukid võrkude, päästevestide ja päästevööde jaoks 0 A 5 % 

4503.90.90 muud 0 A 15 % 

45.04 AGLOMEERITUD KORK (SIDEAINEGA VÕI ILMA) 
NING TOOTED SELLEST. 

4504.10 klotsid, tahvlid, lehed ja ribad; iga kujuga plaadid jms 
seinakatted; silindrid, k.a kettad: 

4504.10.10 iga kujuga plaadid jms seinakatted 0 A 15 % 

4504.10.90 muud 0 A 15 % 

4504.90 muud: 

4504.90.10 korgid ja punnid, k.a nende toorikud 0 A 15 % 

4504.90.20 muhvid (tihendid), seibid, membraanid 0 A 10 %
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4504.90.30 ujukid võrkude, päästevestide ja päästevööde jaoks 0 A 5 % 

4504.90.90 muud 0 A 15 % 

46.01 PÕIMIKUD JMS TOOTED PUNUMISMATERJALIDEST, 
LINDIKS ÜHENDATUD VÕI MITTE; PUNUMISMATER
JALID, PÕIMIKUD JMS TOOTED NENDEST, PARAL
LEELSETEST KIUDUDEST LAMEVORMIKS KOKKU 
PUNUTUD VÕI KOOTUD, KA VALMISTOOTED (NÄI
TEKS MATID, KIUDVAIBAD, VÕRESTIKUD). 

4601.21.00 bambusest 15 E 10 % 

4601.22.00 rotangist 15 E 10 % 

4601.29.00 muud 15 E 10 % 

4601.92.00 bambusest 15 E 15 % 

4601.93.00 rotangist 15 E 15 % 

4601.94.00 muudest taimsetest materjalidest 15 E 15 % 

4601.99 muud: 

4601.99.10 põimikud jms punumismaterjalist tooted, lindiks ühen
datud või mitte 

15 E 15 % 

4601.99.90 muud 15 E 15 % 

46.02 Korvpunutised, vitspunutised jms tooted, valmistatud 
punumismaterjalidest kindla kuju järgi või toodetud 
rubriigi 46.01 punutistest; tooted käsnkõrvitsast: 

4602.11.00 bambusest 15 E 15 % 

4602.12.00 rotangist 15 E 15 % 

4602.19 muud: 

4602.19.10 mesitarud 15 E 10 % 

4602.19.90 muud 15 E 15 % 

4602.90.00 muud 15 E 15 % 

4701.00.00 PUITMASS 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4702.00.00 PUIDUTSELLULOOS, LAHUSTUV. 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

47.03 NAATRON- VÕI SULFAATTSELLULOOS PUIDUST, 
V.A LAHUSTUV TSELLULOOS. 

4703.11.00 okaspuidust 0 A 10 % 

4703.19.00 lehtpuidust 0 A 10 % 

4703.21.00 okaspuidust 0 A TOLLIMAKSU
VABA
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4703.29.00 lehtpuidust 0 A 10 % 

47.04 SULFITTSELLULOOS PUIDUST, V.A LAHUSTUV TSEL
LULOOS. 

4704.11.00 okaspuidust 0 A 10 % 

4704.19.00 lehtpuidust 0 A 10 % 

4704.21.00 okaspuidust 0 A 10 % 

4704.29.00 lehtpuidust 0 A 10 % 

4705.00.00 PUIDUTSELLULOOS, MIS ON SAADUD MEHAA
NILISTE JA KEEMILISTE MEETODITE KOMBINEERIMI
SEL. 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

47.06 RINGLUSSE VÕETUD PABERI- VÕI PAPIJÄÄTMETEST 
JA -JÄÄKIDEST VÕI MUUDEST KIULISTEST TSELLU
LOOSMATERJALIDEST SAADUD MASS. 

4706.10.00 puuvillaebemetest kiumass 0 A 10 % 

4706.20 ringlusse võetud paberi- ja papijäätmetest ja -jääkidest 
saadud mass: 

4706.20.10 mehaaniline kiumass 0 A 10 % 

4706.20.20 tselluloos 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4706.20.30 pooltselluloos 0 A 10 % 

4706.30 muud, bambusest: 

4706.30.10 mehaaniline kiumass 0 A 10 % 

4706.30.20 tselluloos 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4706.30.30 pooltselluloos 0 A 10 % 

4706.91.00 mehaaniline kiumass 0 A 10 % 

4706.92.00 tselluloos 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4706.93.00 pooltselluloos 0 A 10 % 

47.07 RINGLUSSE VÕETUD PABERI- VÕI PAPIJÄÄTMED JA 
-JÄÄGID. 

4707.10.00 pleegitamata jõupaber või -papp, lainepaber või -papp 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4707.20.00 muu, peamiselt pleegitatud tselluloosist valmistatud 
paber või papp, massis värvimata 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4707.30.00 peamiselt mehaanilisest kiumassist valmistatud paber 
või papp (näiteks ajalehed, ajakirjad jms trükised) 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

4707.90.00 muud, k.a sorteerimata jäätmed ja jäägid 0 A TOLLIMAKSU
VABA
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48.01 AJALEHEPABER, RULLIDES VÕI LEHTEDENA. 

4801.00.10 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille üks külg on vähemalt 50,8 cm ja teine külg vähe
malt 76,2 cm, kui paber on kokku voltimata (20" × 30" 
või rohkem) (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4801.00.90 muud 0 A 5 % 

48.02 PINNAKATTETA PABER JA PAPP KIRJUTAMISEKS, 
TRÜKKIMISEKS VÕI MUUDEKS GRAAFILISTEKS 
TÖÖDEKS, PERFOREERIMATA PERFOKAARDID JA 
PERFOLINDIMATERJAL, RULLIDES VÕI RISTKÜLIKU
KUJULISTE (K.A RUUT) LEHTEDENA, MIS TAHES 
FORMAADIS, V.A RUBRIIGIS 48.01 VÕI 48.03 
KIRJELDATUD PABER; KÄSITSI VALMISTATUD 
PABER JA PAPP (LEHTHAAVAL). 

4802.10.00 käsitsi valmistatud paber ja papp (lehthaaval) 0 A 15 % 

4802.2 paber ja papp, kasutamiseks valgus-, soojus- või elekt
ritundliku paberi või papi alusena: 

4802.20.10 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille üks külg on vähemalt 50,8 cm ja teine külg vähe
malt 76,2 cm, kui paber on kokku voltimata (20" × 30" 
või rohkem) (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.20.90 muud 0 A 15 % 

4802.40 tapeedialuspaber 

4802.40.10 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille üks külg on vähemalt 50,8 cm ja teine külg vähe
malt 76,2 cm, kui paber on kokku voltimata (20" × 30" 
või rohkem) (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.40.90 muud 0 A 15 % 

muu paber ja papp, mis ei sisalda mehaanilisel või 
keemilis-mehaanilisel menetlusel saadud kiude või 
sisaldab neid kuni 10 % kogu sisalduva kiu massist: 

4802.54 massiga alla 40g/m 2 : 

turvapaber: 

4802.54.11 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille üks külg on vähemalt 50,8 cm ja teine külg vähe
malt 76,2 cm, kui paber on kokku voltimata (20" × 30" 
või rohkem) (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.54.19 muud 10 C 15 % 

4802.54.19A üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kui paber on 
kokku voltimata 

0 A 15 %
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4802.54.19B üksnes lintidena või rullides laiusega kuni 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja 
teise külje pikkus on kuni 150 mm, kui paber on kokku 
voltimata 

10 E 15 % 

raamatupaber, piiblipaber ja muu trükipaber, v.a Bond- 
paber ja märkmeplokipaber 

4802.54.21 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille üks külg on vähemalt 50,8 cm ja teine külg vähe
malt 76,2 cm, kui paber on kokku voltimata (20" × 30" 
või rohkem) (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.54.29 muud 10 C 15 % 

4802.54.29A üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kui paber on 
kokku voltimata 

0 A 15 % 

4802.54.29B üksnes lintidena või rullides laiusega kuni 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja 
teise külje pikkus on kuni 150 mm, kui paber on kokku 
voltimata 

10 E 15 % 

Bond-paber ja märkmeplokipaber, sibulakoorepaber, 
trükipaber jm kirjutuspaber: 

4802.54.31 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille üks külg on vähemalt 50,8 cm ja teine külg vähe
malt 76,2 cm, kui paber on kokku voltimata (20" × 30" 
või rohkem) (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.54.39 muud 10 C 15 % 

4802.54.39A üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kokku voltimata 

0 A 15 % 

4802.54.39B üksnes lintidena või rullides laiusega kuni 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja 
teise külje pikkus on kuni 150 mm, kokku voltimata 

10 E 15 % 

söepaberi aluspaber: 

4802.54.41 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille üks külg on vähemalt 50,8 cm ja teine külg vähe
malt 76,2 cm, kui paber on kokku voltimata (20" × 30" 
või rohkem) (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.54.49 muud 0 A 15 % 

muud: 

4802.54.91 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille üks külg on vähemalt 50,8 cm ja teine külg vähe
malt 76,2 cm, kui paber on kokku voltimata (20" × 30" 
või rohkem) (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.54.99 muud 10 C 10 %
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4802.54.99A üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kokku voltimata 

0 A 10 % 

4802.54.99B üksnes lintidena või rullides laiusega kuni 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 360 mm ja 
teise külje pikkus on kuni 150 mm, kokku voltimata 

10 E 10 % 

4802.55 massiga vähemalt 40 g/m 2 , kuid mitte üle 150 g/m 2 , 
rullides: 

4802.55.10 turvapaber (5–10) — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.55.20 raamatupaber, ajakirjapaber jm trükipaber, v.a Bond- 
paber ja märkmeplokipaber (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.55.30 Bond-paber ja märkmeplokipaber, trükipaber jm kirju
tuspaber (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.55.40 joonistuspaber (5–10) — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.55.90 muud (5–10) — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.56 massiga vähemalt 40 g/m 2 , kuid mitte üle 150 g/m 2 , 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 435 mm ja 
teise külje pikkus kuni 297mm, kui paber on kokku 
voltimata: 

4802.56.10 turvapaber (5–10) 10 C 10 % 

4802.56.10A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
360 mm ja teise külje pikkus üle 150 mm 

0 A 10 % 

4802.56.20 raamatupaber, ajakirjapaber jm trükipaber, v.a Bond- 
paber ja märkmeplokipaber (5–10) 

10 C 10 % 

4802.56.20A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
360 mm ja teise külje pikkus üle 150 mm 

0 A 10 % 

4802.56.30 Bond-paber ja märkmeplokipaber, trükipaber jm kirju
tuspaber (5–10) 

10 C 15 % 

4802.56.30A üksnes Bond-tüüpi registripaber lehtedena, mille ühe 
külje pikkus on üle 360 mm ja teise külje pikkus üle 
150 mm 

0 A 15 % 

4802.56.30B üksnes Bond-tüüpi registripaber lehtedena, mille ühe 
külje pikkus on kuni 360 mm ja teise külje pikkus 
kuni 150 mm 

10 E 15 % 

4802.56.30C üksnes Bond (v. a Bond registripaber) ja arveraamatu 
paber, paljundamiseks või fotokoopiate tegemiseks või 
mitte, lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm 
ja teise külje pikkus üle 150 mm 

0 A 15 % 

4802.56.40 joonistuspaber (5–10) 10 C 10 % 

4802.56.40A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
360 mm ja teise külje pikkus üle 150 mm 

0 A 10 %

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1509



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

4802.56.90 muud (5–10) 10 C 10 % 

4802.56.90A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
360 mm ja teise külje pikkus üle 150 mm 

0 A 10 % 

4802.56.90B üksnes söepaberi aluspaber 0 A 10 % 

4802.57 muud, massiga vähemalt 40 g/m 2 , kuid mitte üle 150 g/ 
m 2 : 

4802.57.10 turvapaber (5–10) 10 E 10 % 

4802.57.10A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
435 mm ja teise külje pikkus üle 297 mm või lintidena 
laiusega üle 150 mm 

0 A 10 % 

4802.57.20 raamatupaber, ajakirjapaber jm trükipaber, v.a Bond- 
paber ja märkmeplokipaber (5–10) 

10 E 10 % 

4802.57.20A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
435 mm ja teise külje pikkus üle 297 mm või lintidena 
laiusega üle 150 mm 

0 A 10 % 

4802.57.30 Bond-paber ja märkmeplokipaber, trükipaber jm kirju
tuspaber (5–10) 

10 C 15 % 

4802.57.30A üksnes kuni 150 mm laiuste lintidena 10 E 15 % 

4802.57.30B üksnes Bond (v. a Bond registripaber) ja arveraamatu 
paber, paljundamiseks või fotokoopiate tegemiseks või 
mitte, lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 435 mm 
ja teise külje pikkus üle 297 mm või lintidena laisega 
üle 150 mm 

0 A 15 % 

4802.57.30C üksnes Bond registripaber, v. a lintidena, mille laius ei 
ületa 150 mm 

0 A 15 % 

4802.57.40 joonistuspaber (5–10) 10 E 10 % 

4802.57.40A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
435 mm ja teise külje pikkus üle 297 mm või lintidena 
laiusega üle 150 mm 

0 A 10 % 

4802.57.90 muud (5–10) 10 E 10 % 

4802.57.90A üksnes söepaberi aluspaber 0 A 10 % 

4802.57.90B üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
435 mm ja teise külje pikkus üle 297 mm või lintidena 
laiusega üle 150 mm 

0 A 10 % 

4802.58 massiga üle 150 g/m 2 : 

turvapaber: 

4802.58.11 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille üks külg on vähemalt 50,8 cm ja teine külg vähe
malt 76,2 cm, kui paber on kokku voltimata (20" × 30" 
või rohkem) (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.58.19 muud 10 E 15 %
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4802.58.19A üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kui paber on 
kokku voltimata 

0 A 15 % 

raamatupaber, ajakirjapaber ja muu trükipaber, v.a 
Bond-paber ja märkmeplokipaber: 

4802.58.21 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille üks külg on vähemalt 50,8 cm ja teine külg vähe
malt 76,2 cm, kui paber on kokku voltimata (20" × 30" 
või rohkem) (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.58.29 muud 10 E 15 % 

4802.58.29A üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kui paber on 
kokku voltimata 

0 A 15 % 

Bond-paber ja märkmeplokipaberi tüüpi trükipaber jm 
kirjutuspaber: 

4802.58.31 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille üks külg on vähemalt 50,8 cm ja teine külg vähe
malt 76,2 cm, kui paber on kokku voltimata (20" × 30" 
või rohkem) (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.58.39 muud 10 E 15 % 

4802.58.39A üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kui paber on 
kokku voltimata 

0 A 15 % 

muud, massiga üle 150 g/m 2 , kuid mitte üle 350 g/m 2 

(kaart): 

4802.58.41 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille üks külg on vähemalt 50,8 cm ja teine külg vähe
malt 76,2 cm, kui paber on kokku voltimata (20" × 30" 
või rohkem) (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.58.49 muud 10 E 15 % 

4802.58.49A üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kui paber on 
kokku voltimata 

0 A 15 % 

muud: 

4802.58.91 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille üks külg on vähemalt 50,8 cm ja teine külg vähe
malt 76,2 cm, kui paber on kokku voltimata (20" × 30" 
või rohkem) (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.58.99 muud 10 E 10 % 

4802.58.99A üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kui paber on 
kokku voltimata 

0 A 10 % 

4802.58.99B üksnes mitmekihiline (sh Bristol, Manila ja Index), 
massiga kuni 300 g/m 2 , lintidena või rullidena laiusega 
vähemalt 559 mm 

0 A 10 %
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4802.58.99C üksnes söepaberi aluspaber 0 A 10 % 

muu paber ja papp, mille kogu sisalduva kiu massist üle 
10% moodustavad mehaanilisel või keemilis-mehaa
nilisel menetlusel saadud kiud: 

4802.61 rullides 

4802.61.10 turvapaber (5–10) — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.61.20 raamatupaber, ajakirjapaber jm trükipaber, v.a Bond- 
paber ja märkmeplokipaber (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.61.30 Bond-paber ja märkmeplokipaber, kirjapaber jm kirju
tuspaber (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.61.40 joonistuspaber massiga alla 150 g/m 2 (5–10) — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.61.50 muud, massiga vähemalt 150 g/m 2 , kuid mitte üle 
350 g/m 2 (kaart) (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.61.60 söepaberi aluspaber (5–10) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.61.90 muud (5–10) — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.62 lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 435 mm ja 
teise külje pikkus on kuni 297 mm, kui paber on kokku 
voltimata 

4802.62.10 turvapaber (5–10) 10 C 15 % 

4802.62.10A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
360 mm ja teise külje pikkus on üle 150 mm 

0 A 15 % 

4802.62.10B üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 
360 mm ja teise külje pikkus on kuni 150 mm 

10 E 15 % 

4802.62.20 raamatupaber, ajakirjapaber jm trükipaber, v.a Bond- 
paber ja märkmeplokipaber (5–10) 

10 C 15 % 

4802.62.20A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
360 mm ja teise külje pikkus on üle 150 mm 

0 A 15 % 

4802.62.20B üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 
360 mm ja teise külje pikkus on kuni 150 mm 

10 E 15 % 

4802.62.30 Bond-paber ja märkmeplokipaber, kirjapaber jm kirju
tuspaber (5–10) 

10 C 15 % 

4802.62.30A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
360 mm ja teise külje pikkus on üle 150 mm 

0 A 10 % 

4802.62.30B üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 
360 mm ja teise külje pikkus on kuni 150 mm 

10 E 10 % 

4802.62.40 joonistuspaber massiga alla 150g/m 2 (5–10) 10 C 15 % 

4802.62.40A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
360 mm ja teise külje pikkus on üle 150 mm 

0 A 15 %
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4802.62.40B üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 
360 mm ja teise külje pikkus on kuni 150 mm 

10 E 15 % 

4802.62.50 muud, massiga vähemalt 150 g/m 2 , kuid mitte üle 
350 g/m 2 (kaart) (5–10) 

10 C 15 % 

4802.62.50A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
360 mm ja teise külje pikkus on üle 150 mm 

0 A 15 % 

4802.62.50B üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 
360 mm ja teise külje pikkus on kuni 150 mm 

10 E 15 % 

4802.62.60 söepaberi aluspaber (5–10) 0 A 15 % 

4802.62.90 muud (5–10) 10 C 10 % 

4802.62.90A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
360 mm ja teise külje pikkus on üle 150 mm 

0 A 10 % 

4802.62.90B üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 
360 mm ja teise külje pikkus on kuni 150 mm 

10 E 10 % 

4802.69 muud: 

4802.69.10 turvapaber 10 E 15 % 

4802.69.10A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
435 mm ja teise külje pikkus on üle 297 mm või linti
dena laiusega üle 150 mm 

0 A 15 % 

4802.69.20 raamatupaber, ajakirjapaber jm trükipaber, v.a Bond- 
paber ja märkmeplokipaber (5–10) 

10 E 15 % 

4802.69.20A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
435 mm ja teise külje pikkus üle 297 mm või lintidena 
laiusega üle 150 mm 

0 A 15 % 

4802.69.30 Bond-paber ja märkmeplokipaber, trükipaber jm kirju
tuspaber (5–10) 

10 E 15 % 

4802.69.30A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
435 mm ja teise külje pikkus üle 297 mm või lintidena 
laiusega üle 150 mm 

0 A 15 % 

4802.69.40 joonistuspaber massiga alla 150g/m 2 (5–10) 10 E 15 % 

4802.69.40A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
435 mm ja teise külje pikkus üle 297 mm või lintidena 
laiusega üle 150 mm 

0 A 15 % 

4802.69.50 muud, massiga vähemalt 150 g/m 2 , kuid mitte üle 
350 g/m 2 (kaart) (5–10) 

10 E 15 % 

4802.69.50A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
435 mm ja teise külje pikkus üle 297 mm või lintidena 
laiusega üle 150 mm 

0 A 15 % 

söepaberi aluspaber:
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4802.69.62 ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, mille ühe külje 
pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise külje pikkus on 
vähemalt 76,2 cm, kokku voltimata (üle 20" × 30") 
(5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4802.69.69 muud 0 A 15 % 

4802.69.90 muud (5–10) 10 E 10 % 

4802.69.90A üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
435 mm ja teise külje pikkus üle 297 mm või lintidena 
laiusega üle 150 mm 

0 A 10 % 

4803 TUALETTPABER, KOSMEETILISTE SALVRÄTIKUTE 
PABER, KÄTERÄTIKU-, SALVRÄTIKU- JMS MAJAPI
DAMIS- VÕI HÜGIEENIPABER, TSELLULOOSVATT JA 
TSELLULOOSKIUDKANGAS, KREPITUD, KORTSUTA
TUD, SURUTRÜKIGA, PERFOREERITUD, VÄRVITUD 
VÕI TRÜKIMUSTRILISE PEALISPINNAGA VÕI MITTE, 
RULLIDES VÕI LEHTEDENA. 

4803.00.10 salvrätid tselluloosivatist või värvitud tselluloosikiust, 
rullis või mitte (5–10) 

10 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

4803.00.20 tualettpaber 10 G 15 % 

4803.00.90 muud 10 G 15 % 

48.04 PINNAKATTETA JÕUPABER JA PAPP RULLIDES VÕI 
LEHTEDENA (V.A RUBRIIGIS 48.02 VÕI 48.03 NIME
TATUD). 

lainepapi väliskihipaber (kraftlainer): 

4804.11 pleegitamata: 

4804.11.10 massiga kuni 150 g/m 2 0 A 15 % 

4804.11.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4804.19.00 muud (5–10) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

kotijõupaber: 

4804.21.00 pleegitamata 0 A 15 % 

4804.29.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

muu jõupaber ja papp massiga kuni 150 g/m 2 : 

4804.31.00 pleegitamata 10 E 15 % 

4804.31.00A üksnes paber vahatikkude jaoks 0 A 15 % 

4804.39 muud: 

4804.39.10 pleegitatud, rullides — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4804.39.90 muud 0 A 15 %
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4804.39.90A üksnes massiga kuni 100 g/m 2 , v.a paber vahatikkude 
jaoks 

10 E 15 % 

muu jõupaber ja papp massiga üle 150 g/m 2 , kuid alla 
225 g/m 2 : 

4804.41.00 pleegitamata 10 E 10 % 

4804.42.00 kogu massis ühtlaselt pleegitatud, mille kogu sisalduva 
kiu massist üle 95% moodustavad keemilisel menetlusel 
saadud puidukiud 

0 A 10 % 

4804.49.00 muud 0 A 10 % 

muu jõupaber ja papp massiga 225 g/m 2 ja rohkem: 

4804.51.00 pleegitamata 0 A 10 % 

4804.52.00 kogu massis ühtlaselt pleegitatud, mille kogu sisalduva 
kiu massist üle 95% moodustavad keemilisel menetlusel 
saadud puidukiud 

0 A 5 % 

4804.59.00 muud 0 A 10 % 

48.05 MUU KATMATA PABER JA PAPP, RULLIDES VÕI 
LEHTEDENA, TÖÖDELDUD MITTE ROHKEM KUI 
SELLE GRUPI MÄRKUSES 3 NÄIDATUD ULATUSES. 

lainestuspaber: 

4805.11 pooltselluloosist lainestuspaber: 

4805.11.10 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4805.11.90 muud 0 A 5 % 

4805.12 õlgedest lainestuspaber 

4805.12.11 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4805.12.19 muud 0 A 15 % 

4805.12.91 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4805.12.99 muud 0 A 10 % 

4805.19 muud: 

4805.19.11 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA
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4805.19.19 muud 0 A 15 % 

massiga üle 150 g/m 2 , kuid alla 225 g/m 2 , v.a mitme
kihiline paber: 

muud: 

4805.19.91 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4805.19.99 muud 0 A 10 % 

testlainer (ringlussevõetud lainer): 

4805.24 massiga mitte üle 150 g/m 2 : 

4805.24.10 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kokku voltimata 
(üle 20" × 30") (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4805.24.90 muud 0 A 15 % 

4805.25 massiga üle 150 g/m 2 : 

4805.25.10 mitmekihiline paber, mille kõik kihid on pleegitatud 
(5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

massiga üle 150 g/m 2 , kuid alla 225 g/m 2 , v.a mitme
kihiline paber: 

4805.25.21 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kokku voltimata 
(üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4805.25.29 muud 0 A 15 % 

4805.25.29A üksnes hall papp massiga üle 300 g/m 2 10 E 15 % 

muud: 

4805.25.91 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kokku voltimata 
(üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4805.25.99 muud 0 A 10 % 

4805.25.99A üksnes hall papp massiga üle 300 g/m 2 10 E 10 % 

4805.30 sulfit-pakkepaber 

4805.30.10 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kokku voltimata 
(üle 20" × 30") (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4805.30.90 muud (5–10) 0 A 15 % 

4805.40 filterpaber ja -papp: 

4805.40.10 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kokku voltimata 
(üle 20" × 30") (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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4805.40.90 muud 0 A 10 % 

4805.5 viltpaber ja -papp: 

4805.50.10 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kokku voltimata 
(üle 20" × 30") (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4805.50.90 muud 0 A 15 % 

muud: 

4805.91 massiga kuni 150 g/m 2 

4805.91.10 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kokku voltimata 
(üle 20" × 30") (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4805.91.90 muud 0 A 15 % 

4805.92 massiga üle 150 g/m 2 , kuid mitte üle 225 g/m 2 : 

4805.92.10 mitmekihiline paber, mille kõik kihid on pleegitatud 
(5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

muud, mitmekihiline 

4805.92.21 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kokku voltimata 
(üle 20" × 30") (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4805.92.29 muud 0 A 10 % 

muud: 

4805.92.91 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kokku voltimata 
(üle 20" × 30") (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4805.92.99 muud 0 A 15 % 

4805.93 massiga 225 g/m 2 ja rohkem: 

4805.93.10 mitmekihiline paber, mille kõik kihid on pleegitatud 
(5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

muud: 

4805.93.91 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kokku voltimata 
(üle 20" × 30") (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4805.93.99 muud 0 A 10 % 

4805.93.99A üksnes ehituspapp, impregneerimata 5 E 10 % 

48.06 TAIMNE PÄRGAMENT, RASVAKINDLAD PABERID, 
KALKAD, PÄRGAMIIN JM LÄIKEGA LÄBIPAISTVAD 
VÕI POOLLÄBIPAISTVAD PABERID, RULLIDES VÕI 
LEHTEDENA. 

4806.10 taimne pärgament
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4806.10.10 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kokku voltimata 
(üle 20" × 30") (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4806.10.90 muud 0 A 10 % 

4806.20 rasvakindlad paberid 

4806.20.10 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kokku voltimata 
(üle 20" × 30") (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4806.20.90 muud 0 A 10 % 

4806.30 kalkad 

4806.30.10 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kokku voltimata 
(üle 20" × 30") (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4806.30.90 muud 0 A 10 % 

4806.40 pärgamiin jm läikega läbipaistvad või poolläbipaistvad 
paberid 

4806.40.10 rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm ja teise 
külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kokku voltimata 
(üle 20" × 30") (5–10) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4806.40.90 muud 0 A 10 % 

48.07 KIHILINE PABER JA PAPP (VALMISTATUD SILEDATE 
PABERIKIHTIDE KOKKULIIMIMISE TEEL), PINNA
KATTE VÕI IMMUTUSETA, TUGEVDATUD VÕI 
TUGEVDAMATA, RULLIDES VÕI LEHTEDENA. 

4807.00.10 paber ja papp, lamineeritud seest bituumeni, tõrva või 
asfaldiga 

0 A 15 % 

4807.00.90 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

48.08 LAINEPABER JA LAINEPAPP (SILEDA LIIMITUD 
PINNAKIHIGA VÕI ILMA), KREPITUD, KORTSUTA
TUD, SURUTRÜKIGA VÕI PERFOREERITUD, 
RULLIDES VÕI LEHTEDENA, V.A RUBRIIGIS 48.03 
KIRJELDATUD PABER 

4808.10.00 lainepaber ja -papp, perforeeritud või perforeerimata 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

4808.20.00 kotijõupaber, krepitud või kortsutatud, surutrükiga või 
surutrükita, perforeeritud või perforeerimata 

10 E 10 % 

4808.30.00 muu jõupaber, krepitud või kortsutatud, surutrükiga või 
surutrükita, perforeeritud või perforeerimata 

10 E 10 % 

4808.90 muud: 

4808.90.10 krepitud paber 0 A 10 %
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4808.90.90 muud 0 A 10 % 

48.09 SÖEPABER, ISEKOPEERUV PABER JM KOPEERPABER 
VÕI PABER KUJUTISE ÜLEKANDMISEKS (SH KAETUD 
VÕI IMMUTATUD PABER PALJUNDUSŠABLOO
NIDEKS VÕI OFSETIVORMIDEKS), PEALETRÜKIGA 
VÕI PEALETRÜKITA, RULLIDES VÕI LEHTEDENA. 

4809.20 isekopeeruv paber: 

4809.20.10 pealetrükita (5–10) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4809.20.20 pealetrükitud 0 A 10 % 

4809.90.00 muud (5–10) 0 A 10 % 

4809.90.00A üksnes söepaber jms kopeerpaber 5 E 10 % 

48.10 PABER JA PAPP, KAETUD ÜHELT VÕI MÕLEMALT 
KÜLJELT SIDEAINE ABIL VÕI ILMA SELLETA 
KAOLIINI VÕI MUUDE ANORGAANILISTE AINE
TEGA, ILMA MUU KATTETA, VÄRVITUD VÕI DEKO
REERITUD PINNAGA VÕI ILMA, PEALETRÜKIGA VÕI 
PEALETRÜKITA, RULLIDES VÕI RISTKÜLIKUKUJU
LISTE (K.A RUUT) LEHTEDENA, MIS TAHES 
FORMAADIS. 

paber ja papp kirjutamiseks, trükkimiseks vm graafilis
teks töödeks, mis ei sisalda mehaanilisel või keemilis- 
mehaanilisel menetlusel saadud kiude või sisaldab neid 
kuni 10% kogu sisalduva kiu massist: 

4810.13 rullides: 

massiga mitte üle 150 g/m 2 : 

4810.13.11 pealetrükita — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4810.13.19 muud 0 A 10 % 

4810.13.19A üksnes pealetrükiga, surutrükiga või surutrükita, perfo
reeritud või perforeerimata 

10 G 10 % 

4810.13.19B üksnes kuni 150 mm laiustes rullides 10 E 10 % 

muud: 

4810.13.91 pealetrükita — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4810.13.99 muud 0 A 5 % 

4810.13.99A üksnes pealetrükiga, surutrükiga või surutrükita, perfo
reeritud või perforeerimata 

10 G 5 % 

4810.13.99B üksnes kuni 150 mm laiustes rullides 10 E 5 % 

4810.14 lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 435 mm ja 
teise külje pikkus on kuni 297 mm, kui paber on kokku 
voltimata 

massiga mitte üle 150 g/m 2 :
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4810.14.11 pealetrükita (5–10) — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4810.14.19 muud 10 E 10 % 

4810.14.19A üksnes metalliseeritud paber, massiga kuni 150g/m 2 , 
pealetrükiga, surutrükiga või surutrükita, perforeeritud 
või perforeerimata 

10 G 10 % 

4810.14.19B üksnes metalliseeritud paber, massiga kuni 150g/m 2 , v.a 
pealetrükiga, surutrükiga või surutrükita, perforeeritud 
või perforeerimata 

5 E 10 % 

4810.14.19C üksnes „lõputu” paber 15 E 10 % 

4810.14.19D üksnes massiga kuni 150g/m 2 , pealetrükiga, surutrükiga 
või surutrükita, perforeeritud või perforeerimata, v.a 
metalliseeritud paber 

0 A 10 % 

muud: 

4810.14.91 pealetrükita (5–10) — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4810.14.99 muud 10 E 5 % 

4810.14.99A üksnes „lõputu” paber 15 E 5 % 

4810.14.99B üksnes massiga kuni 150g/m 2 , pealetrükiga, surutrükiga 
või surutrükita, perforeeritud või perforeerimata, v.a 
metalliseeritud paber 

0 A 5 % 

4810.19 muud: 

4810.19.10 massiga kuni 150 g/m 2 (5–10) 10 E 10 % 

4810.19.10A millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 10 % 

4810.19.10B üksnes metalliseeritud paber, v.a massiga kuni 150g/m 2 , 
pealetrükita 

5 E 10 % 

4810.19.10C lintidena laiusega üle 150 mm, v.a metalliseeritud paber 0 A 10 % 

4810.19.10D üksnes metalliseeritud paber, massiga kuni 150g/m 2 , 
pealetrükiga, perforeerimata 

0 A 10 % 

4810.19.10E üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on kuni 
435 mm ja teise külje pikkus on kuni 297 mm, kui 
paber on kokku voltimata, v.a metalliseeritud paber 

0 A 10 % 

4810.19.90 muud (5–10) 10 E 5 % 

4810.19.90A millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 5 % 

4810.19.90B üksnes metalliseeritud paber, pealetrükita 5 E 5 % 

4810.19.10C lintidena laiusega üle 150 mm, v.a metalliseeritud paber 0 A 5 % 

4810.19.10D üksnes lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
435 mm ja teise külje pikkus on üle 297 mm, kokku 
voltimata, v.a metalliseeritud paber 

0 A 5 %
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paber ja papp kirjutamiseks, trükkimiseks vm graafilis
teks töödeks, mille kogu sisalduva kiu massist üle 10% 
moodustavad mehaanilisel või keemilis-mehaanilisel 
menetlusel saadud kiud 

4810.22 õhuke kaetud paber 

4810.22.10 pealetrükita, rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm 
ja teise külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4810.22.90 muud 10 E 15 % 

4810.22.90A millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 15 % 

4810.22.90B üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kui paber on 
kokku voltimata, pealetrükita 

0 A 15 % 

4810.29 muud: 

4810.29.10 pealetrükita, rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm 
ja teise külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4810.29.90 muud 10 E 15 % 

4810.29.90A üksnes „lõputu” paber 15 E 15 % 

4810.29.90B üksnes metalliseeritud paber, pealetrükita 15 E 15 % 

4810.29.90C üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kui paber on 
kokku voltimata, v.a metalliseeritud 

0 A 15 % 

4810.29.90D millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 15 % 

jõupaber ja papp, mida ei kasutata kirjutamiseks, trük
kimiseks vm graafilisteks töödeks: 

4810.31 kogu massis ühtlaselt pleegitatud, mille kogu sisalduva 
kiu massist üle 95% moodustavad keemilisel menetlusel 
saadud puidukiud, massiga kuni 150 g/m 2 

4810.31.10 pealetrükita, rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm 
ja teise külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4810.31.90 muud 10 E 15 % 

4810.31.90A üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kokku voltimata 

0 A 15 %
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4810.31.90B millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 15 % 

4810.32 kogu massis ühtlaselt pleegitatud, mille kogu sisalduva 
kiu massist üle 95% moodustavad keemilisel menetlusel 
saadud puidukiud, massiga üle 150 g/m 2 : 

4810.32.10 pealetrükita, rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm 
ja teise külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4810.32.90 muud 10 E 15 % 

4810.32.90A üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kokku voltimata 

0 A 15 % 

4810.32.90B millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 15 % 

4810.39 muud: 

4810.39.10 pealetrükita, rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm 
ja teise külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4810.39.90 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

muu paber ja papp: 

4810.92 mitmekihiline: 

4810.92.10 pealetrükita, rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm 
ja teise külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4810.92.90 muud 10 E 15 % 

4810.92.90A üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kokku voltimata 

0 A 15 % 

4810.92.90B millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 15 % 

4810.99 muud: 

4810.99.10 pealetrükita, rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm 
ja teise külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4810.99.90 muud 10 E 15 % 

4810.99.90A üksnes metalliseeritud paber lintidena või rullides laiu
sega üle 150 mm või lehtedena, mille ühe külje pikkus 
on üle 360 mm ja teise külje pikkus on üle 150 mm, 
kui paber on kokku voltimata 

0 A 15 % 

4810.99.90B millimeetripaber salvestusseadmete jaoks 0 A 15 %
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48.11 PABER, PAPP, TSELLULOOSVATT JA TSELLULOOS
KIUDKANGAS, KAETUD, IMMUTATUD, PEALISTA
TUD, VÄRVITUD VÕI DEKOREERITUD PINNAGA 
VÕI PEALETRÜKIGA, RULLIDES VÕI RISTKÜLIKUKU
JULISTE (K.A RUUT) LEHTEDENA, V.A RUBRIIKIDES 
48.03, 48.09 VÕI 48.10 NIMETATUD KAUBAD 

4811.10 tõrva-, bituumen- või asfaltpaber ja -papp: 

4811.10.10 pealetrükita, rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm 
ja teise külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4811.10.30 põrandakatted paber- või pappalusel, sobivasse formaati 
lõigatuna või mitte 

10 E 15 % 

4811.10.90 muud 10 E 10 % 

4811.10.90A üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kui paber on 
kokku voltimata 

0 A 10 % 

kummeeritud või liimipaber ja papp: 

4811.41 isekleepuv: 

4811.41.10 pealetrükita, rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm 
ja teise külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4811.41.90 muud 10 E 10 % 

4811.41.90A üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kui paber on 
kokku voltimata 

0 A 10 % 

4811.49 muud: 

4811.49.10 pealetrükita, rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm 
ja teise külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4811.49.90 muud 10 E 10 % 

4811.49.90A üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kui paber on 
kokku voltimata 

5 E 10 % 

paber ja papp, kaetud, immutatud või pealistatud plas
tiga (v.a liimained): 

4811.51 pleegitatud, massiga üle 150 g/m 2 : 

4811.51.10 pealetrükita, rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm 
ja teise külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA
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4811.51.30 muud, jooginõude tootjatele, pealetrükiga, mõlemalt 
poolt kaetud õhukese plastikkihiga, vooderdatud või 
mitte metallikiihiga (sellel küljel, mis jääb nõu põhjaks), 
volditud või eelmärgistatud, et kergendada tükkide 
lõikamist iga üksiku nõu valmistamiseks 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4811.51.40 põrandakatted paber- või pappalusel, sobivasse formaati 
lõigatuna või mitte 

10 E 15 % 

4811.51.90 muud 10 G 10 % 

4811.51.90A üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kui paber on 
kokku voltimata 

0 A 10 % 

4811.51.90B üksnes mitmekihiline, alumiiniumfooliumiga vahelehes
tatud või mitte, lintidena või rullides laiusega üle 
150 mm või lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 
360 mm ja teise külje pikkus on üle 150 mm, kokku 
voltimata 

10 E 10 % 

4811.59 muud: 

4811.59.10 pealetrükita, rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm 
ja teise külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4811.59.30 muud, jooginõude tootjatele, pealetrükiga, mõlemalt 
poolt kaetud õhukese plastikkihiga, vooderdatud või 
mitte metallikiihiga (sellel küljel, mis jääb nõu põhjaks), 
volditud või eelmärgistatud, et kergendada tükkide 
lõikamist iga üksiku nõu valmistamiseks 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4811.59.40 põrandakatted paber- või pappalusel, sobivasse formaati 
lõigatuna või mitte 

10 E 15 % 

4811.59.90 muud 10 E 5 % 

4811.59.90A üksnes kaetud, pealistatud või immutatud polüetüleeni, 
polü(vinüülideenkloriidi) (PVDC) või nende kopolümee
ridega, v.a lintidena või rullides laiusega üle 150 mm 
või lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kui paber on kokku 
voltimata 

10 G 5 % 

4811.59.90B üksnes kaetud, pealistatud või immutatud polüetüleeni, 
polü(vinüülideenkloriidi) (PVDC) või nende kopolümee
ridega, lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kui paber on 
kokku voltimata 

5 E 5 % 

4811.59.90C üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kui paber on 
kokku voltimata 

0 A 5 % 

4811.60 paber ja papp, kaetud, immutatud või pealistatud vaha, 
parafiini, steariini, õli või glütserooliga: 

4811.60.10 pealetrükita, rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm 
ja teise külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (5–10) 

10 G TOLLI- 
MAKSUVABA
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4811.60.90 muud (5–10) 10 G 15 % 

4811.60.90A üksnes põrandakatted paber- või pappalusel, sobivasse 
formaati lõigatuna või mitte 

10 E 15 % 

4811.90 muu paber, papp, tselluloosvatt ja tsellulooskiudkangas 

immutatud, kaetud või pealistatud 

4811.90.11 pealetrükita, rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm 
ja teise külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

4811.90.19 muud 10 E 15 % 

muud immutatud: 

4811.90.21 pealetrükita, rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm 
ja teise külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4811.90.23 muud pealetrükita (5–10) 10 E 5 % 

4811.90.23A üksnes rasvakindel paber, pealetrükiga 10 G 5 % 

4811.90.29 muud 10 E 10 % 

4811.90.29A üksnes rasvakindel paber, pealetrükiga 10 G 10 % 

muud, pealetrükiga: 

4811.90.41 kirjapaber (1–10) 10 E 10 % 

4811.90.42 joonistuspaber 10 E 15 % 

4811.90.43 pakkepaber, reklaamita 10 E 5 % 

4811.90.44 pakkepaber, reklaamiga 10 E 15 % 

4811.90.49 muud 10 E 5 % 

muud: 

4811.90.91 pealetrükita, rullides või ruudu- või ristkülikukujuliste 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on vähemalt 50,8 cm 
ja teise külje pikkus on vähemalt 76,2 cm, kui paber on 
kokku voltimata (üle 20" × 30") (5–10) 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4811.90.93 põrandakatted paber- või pappalusel, sobivasse formaati 
lõigatuna või mitte 

10 E 15 % 

4811.90.99 muud 10 E 5 % 

4811.90.99A üksnes „lõputu” paber 15 E 5 %

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1525



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

4811.90.99B üksnes lintidena või rullides laiusega üle 150 mm või 
lehtedena, mille ühe külje pikkus on üle 360 mm ja 
teise külje pikkus on üle 150 mm, kokku voltimata 

0 A 5 % 

4812.00.00 PABERIMASSIST FILTRIPLOKID, -TAHVLID JA -PLAA
DID 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

48.13 SIGARETIPABER, MÕÕTU LÕIGATUD VÕI LÕIKA
MATA, RAAMATUKS VOLDITUD VÕI VOLTIMATA, 
TORUKS VORMITUD VÕI VORMIMATA. 

4813.10.00 raamatuks volditud või toruks vormitud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4813.20.00 kuni 5 cm laiustes rullides 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4813.90 muud: 

4813.90.10 lintidena või rullides laiusega üle 15 cm või lehtedena, 
mille ühe külje pikkus on üle 15 cm ja teise külje 
pikkus on üle 36 cm, kokku voltimata (5–10) 

0 A 15 % 

4813.90.20 lõigatud muul kujul kui ruutudeks või ristkülikuteks või 
lintide või rullidena laiusega kuni 15 cm, tingimusel et 
see laius ei vasta sigarettide mehaanilisel tootmisel 
nõutud laiusele 

0 A 15 % 

4813.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

48.14 TAPEET JMS SEINAKATTEMATERJALID; PABERIST 
AKNATRANSPARENDID. 

4814.10.00 surutrüki-tapeedipaber 10 E 15 % 

4814.20.00 tapeet jms seinakatted paberist, mille pealispind on 
kaetud või pealistatud kohrutatud, surutrükiga, värvitud, 
trükimustriga kaunistatud või muul viisil dekoreeritud 
plastkihiga (1–10) 

10 E 10 % 

4814.90.00 muud 10 E 15 % 

48.16 SÖEPABER, ISEKOPEERUV PABER JM KOPEERPABER 
VÕI PABER KUJUTISE ÜLEKANDMISEKS (V.A 
RUBRIIGIS 48.09 NIMETATUD), PABERIST PALJUN
DUSŠABLOONID JA OFSETIVORMID, KARPIDES VÕI 
LAHTISELT. 

4816.20 isekopeeruv paber 

4816.20.10 rullides laiusega 21 cm ja rohkem, kuid mitte üle 36 cm 
ja siseläbimõõduga 100 cm, pealetrükita (1–09) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4816.20.90 muud (1–09) 0 A 15 % 

4816.90 muud: 

4816.90.10 paberist paljundusšabloonid — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4816.90.90 muud 0 A 15 % 

4816.90.90A üksnes söepaber jms kopeerpaber 10 E 15 %
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48.17 PABERIST VÕI PAPIST KAARTKIRJAD, LIHTPOST
KAARDID JA KORRESPONDENTSKAARDID; PABE
RIST VÕI PAPIST KARBID, KOTID, TASKUD JA KIRJA
KOMPLEKTID, MIS SISALDAVAD VALIKU PABERI
KAUPU 

4817.10.00 ümbrikud (5–10) 15 E 15 % 

4817.20.00 kaartkirjad, lihtpostkaardid ja korrespondentskaardid 
(5–10) 

15 E 15 % 

4817.30.00 karbid, kotid jms, mis sisaldavad valiku kirjatarbeid 
(5–10) 

15 G 15 % 

48.18 TUALETTPABER JA SARNANE PABER, TSELLULOOS
VATT VÕI TSELLULOOSKIUDKANGAS, KASUTAMI
SEKS MAJAPIDAMISES VÕI HÜGIEENITARBENA, 
RULLIDES LAIUSEGA KUNI 36 CM VÕI MÕÕTU 
VÕI VORMI LÕIGATUD; PUHASTUSRÄTIKUD, 
VOODILINAD JMS PABERIST, PABERIMASSIST, TSEL
LULOOSVATIST VÕI TSELLULOOSKIUDKANGAST 
MAJAPIDAMIS-, HÜGIEENI- VÕI HAIGLATARBED, 
RÕIVAD JA RÕIVAMANUSED. 

4818.10.00 tualettpaber (4–09) 15 E 10 % 

4818.2 tasku- ja käterätikud, kosmeetilised salvrätikud: 

4818.20.10 taskurätikud ja kosmeetilised salvrätikud 15 E 15 % 

4818.20.20 paberkäterätid (4–09) 15 E 10 % 

4818.3 laudlinad ja salvrätikud: 

4818.30.10 salvrätikud (1–10) 15 E 10 % 

4818.30.20 laudlinad 15 E 15 % 

4818.30.30 laudlinade ja salvrätikute komplektid 15 E 15 % 

4818.4 hügieenisidemed ja tampoonid, imikumähkmed jms 
hügieenitarbed: 

4818.40.10 mähkmed, täiskasvanutele või mitte (artikkel 80 seadus 
8-2010) 

0 A 5 % 

4818.40.20 hügieenisidemed (hügieenitarbed) 15 E 15 % 

4818.40.30 tampoonid 15 E 15 % 

4818.40.40 steriliseeritud tooted kliinikutele ja haiglatele 15 E 5 % 

4818.40.90 muud 15 E 15 % 

4818.5 rõivad ja rõivamanused 

4818.50.10 steriliseeritud tooted kliinikutele ja haiglatele 15 E 5 %

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1527



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

4818.50.20 pudipõlled, kaela- ja randmekaitsmed 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

4818.50.90 muud 15 E 15 % 

4818.9 muud: 

4818.90.10 steriliseeritud paberitooted kliinikutele ja haiglatele 0 A 5 % 

4818.90.90 muud 15 E 15 % 

48.19 KARBID, KASTID, KOTID JM PAKENDID PABERIST, 
PAPIST, TSELLULOOSVATIST VÕI TSELLULOOSKIUD
KANGAST; DOKUMENDIVUTLARID, KIRJAALUSED 
JMS PABERIST VÕI PAPIST KONTORI-, KAUPLUSE- 
JM TARBED. 

4819.10.00 karbid lainepaberist või -papist (1–10) 15 H 10 % 

4819.2 kokkuvolditavad kastid ja karbid, mitte lainepaberist või 
-papist 

4819.20.10 kartong jooginõuks kokkupanemiseks — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4819.20.20 kokkuvolditavad karbid 15 G 15 % 

4819.20.90 muud 15 G 15 % 

4819.20.90A kartongid, karbid ja kastid mitmekihilisest papist plasti
kust või alumiiniumist vahelehtedega (Tetra-Brik tüüpi) 

0 A 15 % 

4819.30.00 tsemendi jms jaoks 10 G 15 % 

4819.30.11A üksnes mitmekihiline, jõupaberist, plastikust või alumii
niumist vahelehtedega 

0 A 15 % 

4819.30.12 jahvatatud kohvi või suhkru jaoks 10 G 15 % 

4819.30.12A üksnes mitmekihiline, jõupaberist, plastikust või alumii
niumist vahelehtedega 

0 A 15 % 

4819.30.19 muud 10 G 15 % 

4819.30.19A üksnes mitmekihiline, jõupaberist, plastikust või alumii
niumist vahelehtedega 

0 A 15 % 

4819.30.20 tolmuimejakotid 10 G 15 % 

4819.30.90 muud 10 G 15 % 

4819.4 muud kotid (sh torbikud) 

4819.40.11 tsemendi jms jaoks 10 G 15 % 

4819.40.12 jahvatatud kohvi või suhkru jaoks 10 G 15 % 

4819.40.19 muud 10 G 15 % 

4819.40.20 tolmuimejakotid 10 G 15 %
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4819.40.90 muud (1–10) 10 G 10 % 

4819.5 muud pakendid (sh plaadiümbrised) 

4819.50.10 paberkatted rõivastele 10 G 15 % 

4819.50.20 munapakendid 10 G 15 % 

4819.50.30 jäätise jaoks, mahutavusega üks gallon või rohkem 10 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

4819.50.40 muud kokkuvolditavad mahutid 10 G 15 % 

4819.50.90 muud 10 G 15 % 

4819.60.00 dokumendivutlarid, kirjaalused, karbid dokumentide 
hoidmiseks jms kontori-, kaupluse- jm tarbed 

10 G 15 % 

48.20 REGISTRI-, ARVE-, MÄRKME-, TELLIMIS- JA KVIITUN
GIRAAMATUD, KIRJAPLOKID, MÄRKMIKUD, KALEN
DERPÄEVIKUD JA -MÄRKMIKUD JMS TOOTED, VIHI
KUD, KUIVATUSPABERIPLOKID, KIIRKÖITJAD (ERAL
DATAVATE LEHTEDEGA VM), MAPID, ÄRIBLANKE
TID, KOPEERVAHELEHTEDEGA KOMPLEKTID JM 
PABERIST VÕI PAPIST KIRJATARBED; ALBUMID 
NÄIDISTE VÕI KOLLEKTSIOONIDE JAOKS, 
RAAMATUÜMBRISED, PABERIST VÕI PAPIST 
ALBUMID NÄIDISTE VÕI KOLLEKTSIOONIDE JAOKS, 
RAAMATUÜMBRISED, PABERIST VÕI PAPIST. 

4820.10 registri-, arve-, märkme-, tellimis- ja kviitungiraamatud, 
kirjaplokid, märkmikud, kalenderpäevikud ja -märk
mikud jms tooted 

4820.10.10 registriraamatud 15 G 15 % 

4820.10.20 arveraamatud 15 G 15 % 

4820.10.31 „lõputust” paberist 15 G 15 % 

4820.10.39 muud 15 G 15 % 

4820.10.41 tühjad 15 G 15 % 

4820.10.49 muud 15 G 15 % 

4820.10.50 kalenderpäevikud ja -märkmikud (1–10) 15 G 10 % 

4820.10.90 muud 15 G 15 % 

4820.20 vihikud: 

4820.20.10 koolivihikud (laia joonega, topeltjoonega, kirjutamiseks, 
ruudulised, nootide ja joonistamise jaoks) (1–10) 

15 G 10 % 

4820.20.90 muud, sh märkmeraamatud (1–10) 15 G 10 % 

4820.30 kiirköitjad (v.a raamatuümbrised), mapid ja kaustad 

4820.30.10 lõõtskaustad 15 G 15 %
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4820.30.20 spiraalköitjad (portfooliod) (1–10) 15 G 10 % 

muud mapid ja kaustad: 

4820.30.31 rippkaustad 15 G 15 % 

4820.30.32 esitluskaustad, v. a manilapaber 15 G 15 % 

4820.30.39 muud (1–10) 15 G 10 % 

4820.30.40 dokumendiümbrised, v.a raamatuümbrised (1–10) 15 G 10 % 

4820.30.90 muud 15 G 15 % 

4820.40.00 äriblanketid ja kopeervahelehtedega komplektid 15 G 15 % 

4820.50.00 albumid näidiste või kollektsioonide jaoks 15 E 5 % 

4820.90 muud: 

kõvad kaaned raamatutele: 

4820.90.11 arveraamatute jaoks 15 E 15 % 

4820.90.19 muud 15 E 10 % 

4820.90.90 muud 15 E 15 % 

48.21 MITMESUGUSED PABERIST VÕI PAPIST ETIKETID, 
PEALETRÜKIGA VÕI PEALETRÜKITA. 

4821.1 pealetrükiga: 

4821.10.10 vihikute etiketid 15 H 15 % 

4821.10.20 kahekordsed kontrolletiketid fotode ilmutamise jaoks 15 H TOLLI- 
MAKSUVABA 

4821.10.30 muud, riigis toodetud 15 H 15 % 

4821.10.90 muud 15 H 10 % 

4821.90 muud: 

4821.90.10 riigis toodetud 15 G 15 % 

4821.90.90 muud 15 G 10 % 

48.22 POOLID, RULLID, BOBIINID JMS ALUSED PABERI
MASSIST, PABERIST VÕI PAPIST (PERFOREERITUD 
VÕI PERFOREERIMATA, TUGEVDATUD VÕI TUGEV
DAMATA). 

4822.10.00 lõnga kerimiseks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4822.90 muud: 

4822.90.10 tekstiilitööstuse jaoks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4822.90.90 muud 0 A 15 %
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48.23 MUU PABER, PAPP, TSELLULOOSVATT JA TSELLU
LOOSKIUDKANGAS, MÕÕTU VÕI VORMI LÕIGA
TUD; MUUD TOOTED PABERIMASSIST, PABERIST, 
PAPIST, TSELLULOOSVATIST VÕI TSELLULOOSKIUD
KANGAST. 

4823.20.00 filterpaber ja -papp (2–09) 0 A 10 % 

4823.40 trükitud diagrammipaber, rullides, lehtede või ketastena: 

4823.40.10 ratsavõistluste piletimüügiaparaadi jaoks 0 A 5 % 

4823.40.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

kandikud, vaagnad, taldrikud, tassid jms tooted paberist 
või papist 

4823.61.00 bambusest 15 E 15 % 

4823.69 muud: 

4823.69.10 vahatatud pabertassid, v.a 3–24untsised 15 G 10 % 

4823.69.20 kõrred 15 G 15 % 

4823.69.90 muud 15 G 15 % 

4823.70 paberimassist valatud või pressitud tooted: 

4823.70.10 pabermassist vormitud munarestid ja -karbid 10 E 5 % 

4823.70.10A üksnes vormitud lehed munade pakkimiseks ja tran
sportimiseks 

5 E 5 % 

4823.70.20 trükivormid 10 E 10 % 

4823.70.90 muud 10 E 15 % 

4823.70.90A üksnes vormitud lehed munade pakkimiseks ja tran
sportimiseks 

5 E 15 % 

4823.90 muud: 

4823.90.10 paber ja papp, lihtsalt pakkimiseks lõigatud 10 E 15 % 

4823.90.20 kuivatuspaber ja -papp 10 E 10 % 

4823.90.30 rõivaste lõiked 10 E 10 % 

4823.90.40 seibid, tihendid (pakendamine) 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

torukujulised kestad: 

4823.90.51 vorstide jaoks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4823.90.59 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4823.90.60 papist sisetallad 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1531



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

4823.90.70 paberist või papist kirjad 10 E 15 % 

4823.90.80 pakendite kaaned 10 E 10 % 

muud: 

4823.90.91 lehvikud 10 E 10 % 

4823.90.92 trükivormid 10 E 10 % 

4823.90.93 perforeerimata kaart, lintidena või mitte, perforeerimis
masinate jaoks 

10 E 15 % 

4823.90.94 pealetrükiga silikoonpaber rullis, laiusega 2cm 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

4823.90.95 muu paber ja papp kirjutamiseks, trükkimiseks vm 
graafilisteks töödeks 

10 E 15 % 

4823.90.96 paber ja papp kirjutamiseks, trükkimiseks vm graafilis
teks töödeks 

10 E 15 % 

4823.90.97 põrandakatted paber- või pappalusel, sobivasse formaati 
lõigatuna või mitte 

10 E 15 % 

4823.90.98 liimikihiga (kummeeritud) ja isekleepuv paber, lintidena 
või rullides 

10 E 15 % 

4823.90.99 muud 10 E 10 % 

4823.90.99A üksnes naturaalne kärg-jõupaber (kuusnurksete kärgede
ga), impregneeritud või mitte 

0 A 10 % 

4823.90.99B üksnes elektriisolatsiooni paber 0 A 10 % 

4823.90.99C üksnes rullitud paberist pulgad kommide jaoks 0 A 10 % 

49.01 RAAMATUD, BROŠÜÜRID, INFOLEHED JMS TRÜKI
SED, KÖIDETUD VÕI ERALDI POOGNATENA: 

4901.10 poognatena, volditud või voltimata 

4901.10.10 pornograafiline materjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4901.10.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4901.91.00 sõnaraamatud ja entsüklopeediad, sarjadena ilmuvate 
osadena või mitte 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4901.99 muud: 

4901.99.10 pornograafiline materjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4901.99.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

49.02 AJALEHED, AJAKIRJAD NING PERIOODIKAVÄLJAAN
DED, ILLUSTREERITUD VÕI ILLUSTREERIMATA, 
REKLAAMMATERJALIDEGA VÕI ILMA: 

4902.10 vähemalt neli korda nädalas ilmuvad
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4902.10.10 haridusministeeriumi poolt hariduslikuks liigitatud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4902.10.91 pornograafiline materjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4902.10.99 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4902.90 muud: 

4902.90.10 päeva- ja nädalalehed, v.a pornograafiline materjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4902.90.21 haridusministeeriumi poolt hariduslikuks liigitatud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4902.90.22 pornograafiline materjal 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4902.90.29 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

49.03 LASTE PILDIRAAMATUD, JOONISTUS- JA VÄRVIMIS
ALBUMID. 

4903.00.10 joonistus- ja värvimisalbumid 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

4903.00.90 muud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

4904.00.00 NOODID, TRÜKITUD VÕI KÄSIKIRJAS, KOKKUKÖI
DETUD VÕI KÖITMATA, ILLUSTREERITUD VÕI 
ILLUSTREERIMATA 

5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

49.05 TRÜKITUD GEOGRAAFILISED, HÜDROGRAAFILISED 
JMS KAARDID, K.A ATLASED, SEINAKAARDID, 
TOPOGRAAFILISED KAARDID JA GLOOBUSED. 

4905.10.00 gloobused 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4905.91.00 raamatutena 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4905.99.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4906.00.00 ARHITEKTUURSED, TEHNILISED, TÖÖSTUSOTSTAR
BELISED, REKLAAMIOTSTARBELISED, TOPOGRAA
FILISED JMS PLAANID JA JOONISED KÄSITSI 
VALMISTATUD ORIGINAALIDENA; KÄSITSI KIRJU
TATUD TEKSTID; FOTOREPRODUKTSIOONID 
VALGUSTUNDLIKUL PABERIL JA LÄBI KOPEERPA
BERI SAADUD KOOPIAD EELNIMETATUTEST. 

5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

49.07 KUSTUTAMATA POSTMARGID, MAKSUMÄRGID JMS 
MARGID JOOKSVAST VÕI UUEST VÄLJALASKEST 
RIIGIS, KUS NEED OMAVAD VÕI HAKKAVAD 
OMAMA TUNNUSTATUD NOMINAALVÄÄRTUST; 
TEMPELPABER; PANGATÄHED; TŠEKIFORMULARID; 
AKTSIAD, OBLIGATSIOONID JMS VÄÄRTPABERID. 

4907.00.11 postmargid 0 A 10 % 

4907.00.19 muud 0 A 10 % 

4907.00.20 ümbrikud, kaartkirjad ja muud kirjamaterjalid, mis on 
tembeldatud postifrankeerimismasinatega 

15 E 10 %
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4907.00.30 tšekid, tšekiraamatud, tembeldatud või tembeldamata, 
v.a reisitšekid 

15 E 15 % 

4907.00.41 käibelolevad või emiteeritud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4907.00.49 muud 15 E 10 % 

4907.00.49A üksnes pangatähed 0 A 10 % 

4907.00.51 ametlikud loteriipiletid, emiteerimata 15 E 15 % 

4907.00.52 ametlikud loteriipiletid, ringluses 15 E 15 % 

4907.00.59 muud 15 E 10 % 

4907.00.61 lõpetamata, emiteerimata või mitte käibelolevad 15 E 15 % 

4907.00.69 muud (emiteeritud või käibelolevad väärtpaberid) 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

4907.00.71 õhutranspordi lastikirjad 15 E 15 % 

4907.00.79 muud 15 E 15 % 

4907.00.90 muud 15 E 15 % 

49.08 IGASUGUSED ÜLEKANDELEHED (VESIPILDID). 

4908.10.00 klaasistuvad ülekandelehed (vesipildid) 0 A 15 % 

4908.90.00 muud 10 E 15 % 

49.09 TRÜKITUD VÕI ILLUSTREERITUD POSTKAARDID; 
ÕNNITLUS-, KUTSE- JA TÄHTPÄEVAKAARDID, 
ILLUSTREERITUD VÕI ILLUSTREERIMATA, ÜMBRIKU 
VÕI KAUNISTUSTEGA VÕI ILMA. 

4909.00.11 Panama Vabariigi vaadetega 15 G 10 % 

4909.00.19 muud 15 G 15 % 

4909.00.21 mõeldud kirjaliku sõnumi saatmiseks 15 G 15 % 

4909.00.29 muud 15 G 15 % 

4909.00.30 religioossed kaardid 15 G 15 % 

4909.00.40 visiitkaardid 15 G 15 % 

4909.00.90 muud 15 G 15 % 

49.10 MITMESUGUSED TRÜKIKALENDRID, SH REBITA
VATE LEHTEDEGA. 

4910.00.11 hariduslike illustratsioonidega 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

4910.00.19 muud 15 E 15 %
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4910.00.20 kalendrid, mis on trükitud muule materjalile kui paber 
või papp, v. a liit- või püsikalendrid 

15 E 15 % 

4910.00.30 liit- või püsikalendrid 15 E 15 % 

49.11 MUUD TRÜKISED (SH TRÜKITUD PILDID NING 
FOTOD). 

4911.10 ärireklaam, kaubakataloogid jms: 

4911.10.11 värvinäidised — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4911.10.19 muud 15 G 15 % 

4911.10.19A üksnes kataloogid ja voldikud masinate ja seadmete 
kirjelduste ja illustratsioonidega; voldikud või lehed 
farmaatsia- või veterinaartoodete kirjelduste või illustrat
sioonidega: 

0 A 15 % 

4911.10.20 plakatid, flaierid ja muu reklaammaterjal kino- ja video
filmide jaoks 

15 G 10 % 

4911.10.30 välisettevõtetelt pärinev muu reklaammaterjal, kaubaka
taloogid jms 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

4911.10.40 turistide infolehed kohalike firmade reklaamiga, tasuta 
jagatavad 

15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

4911.10.91 värvinäidised 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

4911.10.99 muud 15 G 15 % 

4911.10.99A üksnes kataloogid ja voldikud masinate ja seadmete 
kirjelduste ja illustratsioonidega; voldikud või lehed 
farmaatsia- või veterinaartoodete kirjelduste või illustrat
sioonidega: 

0 A 15 % 

4911.91 pildid, graafilised lehed ja fotod: 

4911.91.11 plakatid ja flaierid, v. a hariduslik materjal 15 E 15 % 

4911.91.12 kuulsate maalide reproduktsioonid, mitte Panamas 
valmistatud 

15 E 15 % 

4911.91.19 muud 15 E 15 % 

4911.91.20 aerofotod kaartide ja plaanide jaoks 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

4911.91.30 muud fotod 15 E 15 % 

4911.91.40 plakatid, kleepsud ja margid hariduse jaoks 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

4911.91.90 muud 15 E 15 % 

4911.99 muud: 

4911.99.10 piletid jms korra tagamiseks järjekorras, lintidena või 
mitte 

15 G 15 %
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4911.99.20 sõidupiletid 15 G 15 % 

4911.99.30 paberist margid( v.a väärtpaberite jaoks) 15 G 15 % 

4911.99.90 muud 15 G 15 % 

4911.99.90A üksnes kraapimisloteriipiletid 0 A 15 % 

5001.00.00 LAHTIHASPELDAMISEKS SOBIVAD SIIDIUSSIKOO
KONID. 

0 A 10 % 

5002.00.00 TOORSIID (NULLKEERUGA). 0 A 10 % 

5003.00.00 SIIDIJÄÄGID (SH LAHTIHASPELDAMISEKS SOBI
MATUD KOOKONID, LÕNGAJÄÄTMED JA KOHES
TATUD JÄÄTMED). 

0 A 10 % 

5004.00.00 SIIDLÕNG (V.A SIIDIJÄÄKIDEST KEDRATUD LÕNG), 
JAEMÜÜGIKS PAKENDAMATA. 

5 C 10 % 

5005.00.00 SIIDIJÄÄKIDEST KEDRATUD LÕNG, JAEMÜÜGIKS 
PAKENDAMATA. 

5 C 10 % 

5006.00.00 SIIDIJÄÄKIDEST KEDRATUD LÕNG, JAEMÜÜGIKS 
PAKENDAMATA; JÄMESIID. 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

50.07 SIIDRIIE VÕI SIIDIJÄÄKIDEST RIIE. 

5007.10.00 siidikraasmetest riie 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5007.20.00 muu riie, mis sisaldab vähemalt 85% massist siidi või 
siidijääke (v.a siidikraasmeid) 

10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5007.90.00 muu riie 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

51.01 LAMBAVILL, KRAASIMATA JA KAMMIMATA. 

5101.11.00 pügatud 0 A 10 % 

5101.19.00 muud 0 A 10 % 

5101.21.00 pügatud 0 A 10 % 

5101.29.00 muud 0 A 10 % 

5101.30.00 karboniseeritud 0 A 10 % 

51.02 MUUDE LOOMADE VILL JA LOOMAKARVAD, KRAA
SIMATA JA KAMMIMATA. 

5102.11.00 kašmiirkitse vill 0 A 10 % 

5102.19.00 muud 0 A 10 % 

5102.20.00 loomakarvad 0 A 10 % 

51.03 LAMBAVILLA JA MUUDE LOOMADE VILLA NING 
LOOMAKARVADE JÄÄTMED, K.A LÕNGAJÄÄTMED, 
V.A KOHESTATUD JÄÄTMED.
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5103.10.00 lambavilla ja muude loomade villa kraasmed 0 A 10 % 

5103.20.00 lambavilla ja muude loomade villa muud jäätmed 0 A 10 % 

5103.30.00 loomakarvade jäätmed 0 A 10 % 

5104.00.00 LAMBAVILLA NING MUUDE LOOMADE VILLA VÕI 
LOOMAKARVADE KOHESTATUD JÄÄTMED. 

0 A 10 % 

51.05 LAMBAVILL JA MUUDE LOOMADE VILL NING 
LOOMAKARVAD, KRAASITUD VÕI KAMMITUD (SH 
KAMMVILL PALLIDES). 

5105.10.00 kraasitud lambavill 0 A 10 % 

5105.21.00 kammvill pallides 0 A 10 % 

5105.29.00 muud 0 A 10 % 

5105.31.00 kašmiirkitse vill 0 A 10 % 

5105.39.00 muud 0 A 10 % 

5105.40.00 loomakarvad, kraasitud või kammitud 0 A 10 % 

51.06 LAMBAVILLANE KRAASLÕNG, JAEMÜÜGIKS PAKEN
DAMATA. 

5106.10.00 lambavilla sisaldusega vähemalt 85% massist 15 C 15 % 

5106.20.00 lambavilla sisaldusega alla 85% massist 15 C 15 % 

51.07 LAMBAVILLANE KAMMLÕNG, JAEMÜÜGIKS PAKEN
DAMATA. 

5107.10.00 lambavilla sisaldusega vähemalt 85% massist 15 C 15 % 

5107.20.00 lambavilla sisaldusega alla 85% massist 15 C 15 % 

51.08 KRAAS- VÕI KAMMLÕNG MUUDE LOOMADE 
VILLAST, JAEMÜÜGIKS PAKENDAMATA. 

5108.10.00 kraaslõng 15 C 15 % 

5108.20.00 kammlõng 15 C 15 % 

51.09 LÕNG LAMBAVILLAST VÕI MUUDE LOOMADE 
VILLAST, JAEMÜÜGIKS PAKENDATUD. 

5109.10.00 lambavilla või muude loomade villa sisaldusega vähe
malt 85% massist 

15 C 15 % 

5109.90.00 muud 15 C 15 % 

5110.00.00 LÕNG LOOMAKARVADEST VÕI HOBUSEJÕHVIST 
(K.A MÄHITUD JÕHVLÕNG), JAEMÜÜGIKS PAKEN
DATUD VÕI PAKENDAMATA. 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA
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51.11 LAMBA VÕI MUUDE LOOMADE KRAASVILLAST 
RIIE. 

5111.11 pindtihedusega kuni 300 g/m 2 : 

5111.11.10 elastikriie ja -posamendid (v.a silmkoelised ja heegelda
tud), mis on valmistatud kumminiidiga ühendatud 
tekstiilmaterjalidest 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5111.11.90 muud 10 E 10 % 

5111.19 muud: 

5111.19.10 elastikriie ja -posamendid (v.a silmkoelised ja heegelda
tud), mis on valmistatud kumminiidiga ühendatud 
tekstiilmaterjalidest 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5111.19.90 muud 10 E 10 % 

5111.20 muu kraasvillane riie, segus peamiselt või üksnes 
keemiliste filamentkiududega 

5111.20.10 elastikriie ja -posamendid (v.a silmkoelised ja heegelda
tud), mis on valmistatud kumminiidiga ühendatud 
tekstiilmaterjalidest 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5111.20.90 muud 10 E 10 % 

5111.30 muu kraasvillane riie, segus peamiselt või üksnes 
keemiliste staapelkiududega: 

5111.30.10 elastikriie ja -posamendid (v.a silmkoelised ja heegelda
tud), mis on valmistatud kumminiidiga ühendatud 
tekstiilmaterjalidest 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5111.30.90 muud 10 E 10 % 

5111.90 muud: 

5111.90.10 elastikriie ja -posamendid (v.a silmkoelised ja heegelda
tud), mis on valmistatud kumminiidiga ühendatud 
tekstiilmaterjalidest 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5111.90.90 muud 10 E 10 % 

51.12 LAMBA VÕI MUUDE LOOMADE KAMMVILLAST RIIE. 

5112.11.00 pindtihedusega kuni 200 g/m 2 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5112.19.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5112.20.00 muu kammvillane riie, segus (peamiselt) või üksnes 
keemiliste filamentkiududega 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5112.30.00 muu kammvillane riie, segus peamiselt või üksnes 
keemiliste staapelkiududega: 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5112.90.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5113.00.00 LOOMAKARVADEST VÕI HOBUSEJÕHVIST RIIE. 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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5201.00.00 PUUVILL, KRAASIMATA VÕI KAMMIMATA. 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

52.02 PUUVILLAJÄÄTMED (SH LÕNGAJÄÄTMED JA 
KOHESTATUD JÄÄTMED). 

5202.10.00 lõngajäätmed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5202.91.00 kohestatud jäätmed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5202.99.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5203.00.00 PUUVILL, KRAASITUD VÕI KAMMITUD. 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

52.04 PUUVILLANE ÕMBLUSNIIT, JAEMÜÜGIKS PAKEN
DATUD VÕI PAKENDAMATA. 

5204.11.00 puuvillasisaldusega vähemalt 85% massist 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5204.19.00 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5204.20.00 jaemüügivormis või -pakendis 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

52.05 PUUVILLANE LÕNG (V.A ÕMBLUSNIIT), PUUVILLASI
SALDUSEGA VÄHEMALT 85 % MASSIST, JAEMÜÜ
GIKS PAKENDAMATA. 

5205.11.00 joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi (meetriline 
number mitte üle 14) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.12.00 joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, kuid alla 
714,29 detsiteksi (meetriline number üle 14, kuid 
mitte üle 43) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.13.00 joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, kuid alla 
232,56 detsiteksi (meetriline number üle 43, kuid 
mitte üle 52) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.14.00 joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, kuid alla 
192,31 detsiteksi (meetriline number üle 52, kuid 
mitte üle 80) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.15.00 joontihedusega alla 125 detsiteksi (meetriline number 
üle 80) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.21.00 joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi (meetriline 
number mitte üle 14) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.22.00 joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, kuid alla 
714,29 detsiteksi (meetriline number üle 14, kuid 
mitte üle 43) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.23.00 joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, kuid alla 
232,56 detsiteksi (meetriline number üle 43, kuid 
mitte üle 52) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.24.00 joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, kuid alla 
192,31 detsiteksi (meetriline number üle 52, kuid 
mitte üle 80) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA
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5205.26.00 joontihedusega vähemalt 106,38 detsiteksi, kuid alla 
125 detsiteksi (meetriline number üle 80, kuid mitte 
üle 94) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.27.00 joontihedusega vähemalt 83,33 detsiteksi, kuid alla 
106,38 detsiteksi (meetriline number üle 94, kuid 
mitte üle 120) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.28.00 joontihedusega alla 83,33 detsiteksi (meetriline number 
üle 120) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.31.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 714,29 detsi
teksi (ühekordse lõnga meetriline number mitte üle 14) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.32.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 232,56 detsi
teksi, kuid alla 714,29 detsiteksi (ühekordse lõnga 
meetriline number üle 14, kuid mitte üle 43) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.33.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 192,31 detsi
teksi, kuid alla 232,56 detsiteksi (ühekordse lõnga 
meetriline number üle 43, kuid mitte üle 52) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.34.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 125 detsi
teksi, kuid alla 192,31 detsiteksi (ühekordse lõnga 
meetriline number üle 52, kuid mitte üle 80) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.35.00 ühekordse lõnga joontihedusega alla 125 detsiteksi 
(ühekordse lõnga meetriline number üle 80) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.41.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 714,29 detsi
teksi (ühekordse lõnga meetriline number mitte üle 14) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.42.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 232,56 detsi
teksi, kuid alla 714,29 detsiteksi (ühekordse lõnga 
meetriline number üle 14, kuid mitte üle 43) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.43.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 192,31 detsi
teksi, kuid alla 232,56 detsiteksi (ühekordse lõnga 
meetriline number üle 43, kuid mitte üle 52) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.44.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 125 detsi
teksi, kuid alla 192,31 detsiteksi (ühekordse lõnga 
meetriline number üle 52, kuid mitte üle 80) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.46.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 106,38 detsi
teksi, kuid alla 125 detsiteksi (ühekordse lõnga meetri
line number üle 80, kuid mitte üle 94) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.47.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 83,33 detsi
teksi, kuid alla 106,38 detsiteksi (ühekordse lõnga 
meetriline number üle 94, kuid mitte üle 120) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5205.48.00 ühekordse lõnga joontihedusega alla 83,33 detsiteksi 
(ühekordse lõnga meetriline number üle 120) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA
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52.06 PUUVILLANE LÕNG (V.A ÕMBLUSNIIT), PUUVILLASI
SALDUSEGA ALLA 85% MASSIST, JAEMÜÜGIKS 
PAKENDAMATA: 

5206.11.00 joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi (meetriline 
number mitte üle 14) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.12.00 joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, kuid alla 
714,29 detsiteksi (meetriline number üle 14, kuid 
mitte üle 43) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.13.00 joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, kuid alla 
232,56 detsiteksi (meetriline number üle 43, kuid 
mitte üle 52) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.14.00 joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, kuid alla 
192,31 detsiteksi (meetriline number üle 52, kuid 
mitte üle 80) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.15.00 joontihedusega alla 125 detsiteksi (meetriline number 
üle 80) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.21.00 joontihedusega vähemalt 714,29 detsiteksi (meetriline 
number mitte üle 14) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.22.00 joontihedusega vähemalt 232,56 detsiteksi, kuid alla 
714,29 detsiteksi (meetriline number üle 14, kuid 
mitte üle 43) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.23.00 joontihedusega vähemalt 192,31 detsiteksi, kuid alla 
232,56 detsiteksi (meetriline number üle 43, kuid 
mitte üle 52) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.24.00 joontihedusega vähemalt 125 detsiteksi, kuid alla 
192,31 detsiteksi (meetriline number üle 52, kuid 
mitte üle 80) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.25.00 joontihedusega alla 125 detsiteksi (meetriline number 
üle 80) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.31.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 714,29 detsi
teksi (ühekordse lõnga meetriline number mitte üle 14) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.32.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 232,56 detsi
teksi, kuid alla 714,29 detsiteksi (ühekordse lõnga 
meetriline number üle 14, kuid mitte üle 43) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.33.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 192,31 detsi
teksi, kuid alla 232,56 detsiteksi (ühekordse lõnga 
meetriline number üle 43, kuid mitte üle 52) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.34.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 125 detsi
teksi, kuid alla 192,31 detsiteksi (ühekordse lõnga 
meetriline number üle 52, kuid mitte üle 80) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.35.00 ühekordse lõnga joontihedusega alla 125 detsiteksi 
(ühekordse lõnga meetriline number üle 80) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.41.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 714,29 detsi
teksi (ühekordse lõnga meetriline number mitte üle 14) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA
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5206.42.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 232,56 detsi
teksi, kuid alla 714,29 detsiteksi (ühekordse lõnga 
meetriline number üle 14, kuid mitte üle 43) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.43.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 192,31 detsi
teksi, kuid alla 232,56 detsiteksi (ühekordse lõnga 
meetriline number üle 43, kuid mitte üle 52) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.44.00 ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 125 detsi
teksi, kuid alla 192,31 detsiteksi (ühekordse lõnga 
meetriline number üle 52, kuid mitte üle 80) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5206.45.00 ühekordse lõnga joontihedusega alla 125 detsiteksi 
(ühekordse lõnga meetriline number üle 80) 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

52.07 PUUVILLANE LÕNG (V.A ÕMBLUSNIIT), JAEMÜÜGIKS 
PAKENDATUD. 

5207.10.00 puuvillasisaldusega vähemalt 85% massist 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5207.90.00 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

52.08 PUUVILLANE RIIE PUUVILLASISALDUSEGA VÄHE
MALT 85 % MASSIST, PINDTIHEDUSEGA KUNI 
200 g/m 2 . 

5208.11.00 labasekoeline, pindtihedusega kuni 100 g/m 2 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5208.12.00 labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m 2 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5208.13.00 kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5208.19.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5208.21.00 labasekoeline, pindtihedusega kuni 100 g/m 2 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5208.22.00 labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m 2 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5208.23.00 kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5208.29.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5208.31.00 labasekoeline, pindtihedusega kuni 100 g/m 2 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5208.32.00 labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m 2 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5208.33.00 kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5208.39.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5208.41.00 labasekoeline, pindtihedusega kuni 100 g/m 2 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5208.42.00 labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m 2 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5208.43.00 kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5208.49.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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5208.51.00 labasekoeline, pindtihedusega kuni 100 g/m 2 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5208.52.00 labasekoeline, pindtihedusega üle 100 g/m 2 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5208.59.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

52.09 PUUVILLANE RIIE PUUVILLASISALDUSEGA VÄHE
MALT 85 % MASSIST, PINDTIHEDUSEGA ÜLE 200 g/ 
m 2 . 

5209.11.00 labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5209.12.00 kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5209.19.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5209.21.00 labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5209.22.00 kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5209.29.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5209.31.00 labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5209.32.00 kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5209.39.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5209.41.00 labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5209.42.00 denim (teksasriie) — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5209.43.00 muu kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) 
sidusega riie 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5209.49.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5209.51.00 labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5209.52.00 kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5209.59.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

52.10 RIIE PUUVILLA JA PEAMISELT VÕI ÜKSNES 
KEEMILISTE KIUDUDE SEGUST, PUUVILLASISALDU
SEGA ALLA 85% MASSIST, PINDTIHEDUSEGA KUNI 
200 G/M 2 . 

5210.11.00 labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5210.19.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5210.21.00 labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5210.29.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5210.31.00 labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5210.32.00 kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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5210.39.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5210.41.00 labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5210.49.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5210.51.00 labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5210.59.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

52.11 RIIE PUUVILLA JA PEAMISELT VÕI ÜKSNES 
KEEMILISTE KIUDUDE SEGUST, PUUVILLASISALDU
SEGA ALLA 85% MASSIST, PINDTIHEDUSEGA ÜLE 
200 G/M 2 . 

5211.11.00 labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5211.12.00 kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5211.19.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5211.20.00 pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5211.31.00 labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5211.32.00 kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5211.39.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5211.41.00 labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5211.42.00 denim (teksasriie) 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5211.43.00 muu kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) 
sidusega riie 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5211.49.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5211.51.00 labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5211.52.00 kolme- või neljalõngalise toimse (sh risttoimse) sidusega 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5211.59.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

52.12 MUU PUUVILLANE RIIE. 

5212.11.00 pleegitamata 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5212.12.00 pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5212.13.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5212.14.00 kirjukoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5212.15.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5212.21.00 pleegitamata 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5212.22.00 pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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5212.23.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5212.24.00 kirjukoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5212.25.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

53.01 LINA, TOORES VÕI TÖÖDELDUD (KUID KETRAMA
TA); LINATAKUD JA -JÄÄTMED (SH LÕNGA
JÄÄTMED JA KOHESTATUD JÄÄTMED). 

5301.10.00 lina, toores või leotatud 0 A 10 % 

5301.21.00 murtud või ropsitud 0 A 10 % 

5301.29.00 muud 0 A 10 % 

5301.30.00 linatakud ja -jäätmed 0 A 10 % 

53.02 HARILIK KANEP (CANNABIS SATIVA L.), TOORES 
VÕI TÖÖDELDUD, KUID KETRAMATA; KANEPI
TAKUD JA -JÄÄTMED (SH LÕNGAJÄÄTMED JA 
KOHESTATUD JÄÄTMED). 

5302.10.00 harilik kanep, toores või leotatud 0 A 10 % 

5302.90.00 muud 0 A 10 % 

53.03 DŽUUT JA MUUD NIINEKIUD (V.A LINA-, KANEPI- JA 
RAMJEEKIUD), TOORED VÕI TÖÖDELDUD, KUID 
KETRAMATA; NENDE KIUDUDE TAKUD JA 
JÄÄTMED (SH LÕNGAJÄÄTMED JA KOHESTATUD 
JÄÄTMED). 

5303.10.00 džuut jm niinekiud, toored või leotatud 0 A 10 % 

5303.90.00 muud 0 A 10 % 

53.05 KOOKOSKIUD, MANILLAKANEP (ABAKA EHK MUSA 
TEXTILIS NEE), RAMJEE JT MUJAL NIMETAMATA 
TAIMSED KIUD, TOORED VÕI TÖÖDELDUD, KUID 
KETRAMATA; NENDE KIUDUDE TAKUD, KRAASMED 
JA JÄÄTMED (SH LÕNGAJÄÄTMED JA KOHESTATUD 
JÄÄTMED). 

5305.00.10 perekonna Agave taimede tekstiilkiud, töödeldud, kuid 
ketramata: takud ja -jäätmed 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5305.00.90 muud 0 A 10 % 

53.06 LINANE LÕNG. 

5306.10.00 ühekordne 5 C 10 % 

5306.2 mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 

5306.20.10 pakendamata või muul viisil jaemüügiks ette valmista
mata 

5 C 10 % 

5306.20.90 muud 5 C 10 %
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53.07 LÕNG DŽUUDIST VÕI MUUDEST RUBRIIGI 53.03 
NIINEKIUDUDEST. 

5307.10.00 ühekordne 15 C 15 % 

5307.20.00 mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 15 C 15 % 

53.08 LÕNG MUUDEST TAIMSETEST TEKSTIILKIUDUDEST; 
PABERLÕNG. 

5308.10.00 kookoslõng 15 C 15 % 

5308.20.00 kanepilõng 5 C 10 % 

5308.90 muud: 

5308.90.11 jaemüügiks pakendamata 5 C 10 % 

5308.90.19 jaemüügiks pakendatud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5308.90.91 paberlõng 15 C 15 % 

5308.90.99 muud 15 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

53.09 LINANE RIIE. 

5309.11.00 pleegitamata või pleegitatud 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5309.19.00 muud 15 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5309.21.00 pleegitamata või pleegitatud 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5309.29.00 muud 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

53.10 RIIE DŽUUDIST VÕI MUUDEST RUBRIIGI 53.03 
NIINEKIUDUDEST. 

5310.10.00 pleegitamata 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5310.90.00 muud 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

53.11 RIIE MUUDEST TAIMSETEST TEKSTIILKIUDUDEST; 
PABERLÕNGAST RIIE. 

5311.00.10 elastikriie ja -posamendid (v.a silmkoelised ja heegelda
tud), mis on valmistatud kumminiidiga ühendatud 
tekstiilmaterjalidest 

10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5311.00.91 ramjeekiust 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5311.00.92 kanepist 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5311.00.93 rotangist; palmikiust; õlgedest 10 C 15 % 

5311.00.99 muud 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA

ET 1546 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

54.01 ÕMBLUSNIIT KEEMILISTEST FILAMENTKIUDUDEST, 
JAEMÜÜGIKS PAKENDATUD VÕI PAKENDAMATA. 

5401.10.00 sünteesfilamentkiududest 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5401.20.00 tehisfilamentkiududest 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

54.02 LÕNG SÜNTEESFILAMENTKIUDUDEST (V.A ÕMBLUS
NIIT), K.A SÜNTEESMONOFILAMENT JOONTIHEDU
SEGA ALLA 67 DETSITEKSI, JAEMÜÜGIKS PAKENDA
MATA. 

5402.11.00 aramiidist 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5402.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5402.20.00 eriti tugev polüesterlõng 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5402.31.00 nailonist või muust polüamiidist, ühekordse lõnga joon
tihedusega kuni 50 teksi 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5402.32.00 nailonist või muudest polüamiidkiududest, ühekordse 
lõnga joontihedusega üle 50 teksi 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5402.33.00 polüestrist 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5402.34.00 polüpropüleenist 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5402.39.00 muud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5402.44.00 elastomeeridest — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5402.45.00 muud, nailonist või muust polüamiidist 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5402.46.00 muud, polüestrist, osaliselt orienteeritud 0 A 15 % 

5402.47.00 muud, polüestrist 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5402.48.00 muud, polüpropüleenist 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5402.49.00 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5402.51.00 nailonist või muust polüamiidist 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5402.52.00 polüestrist 15 C 15 % 

5402.59.00 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5402.61.00 nailonist või muust polüamiidist 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5402.62.00 polüestrist 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5402.69.00 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

54.03 LÕNG TEHISFILAMENTKIUDUDEST (V.A ÕMBLUS
NIIT), JAEMÜÜGIKS PAKENDAMATA, K.A TEHISMO
NOFILAMENT JOONTIHEDUSEGA ALLA 67 DETSI
TEKSI.
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5403.10.00 eriti tugev viskooslõng 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5403.31.00 viskoosist, nullkeeruga või keerdumusega kuni 120 
keerdu meetril 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5403.32.00 viskoosist, keerdumusega üle 120 keeru meetril 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5403.33.00 atsetüültselluloosist — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5403.39.00 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5403.41.00 viskoosist 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5403.42.00 atsetüültselluloosist 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5403.49.00 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

54.04 SÜNTEESMONOFILAMENT JOONTIHEDUSEGA 
VÄHEMALT 67 DETSITEKSI, MILLE RISTLÕIKE MIS 
TAHES LÄBIMÕÕT EI ÜLETA 1 MM; SÜNTEESTEK
STIILMATERJALIDEST RIBAD JMS (NÄITEKS TEHISÕ
LED) LAIUSEGA KUNI 5 MM. 

5404.11.00 elastomeeridest 15 C 15 % 

5404.12.00 muud, polüpropüleenist 15 C 15 % 

5404.19.00 muud 15 C 15 % 

5404.19.00A üksnes polüamiididest, pikkusega kuni 6 cm ja läbimõõ
duga kuni 0,31 mm, hambaharjade jaoks 

0 A 15 % 

5404.90.00 muud 15 C 15 % 

5405.00.00 TEHISMONOFILAMENT JOONTIHEDUSEGA VÄHE
MALT 67 DETSITEKSI, MILLE RISTLÕIKE MIS TAHES 
LÄBIMÕÕT EI ÜLETA 1 MM; TEHISTEKSTIILMATER
JALIDEST RIBAD JMS (NÄITEKS TEHISÕLED) LAIU
SEGA KUNI 5 MM. 

15 C 15 % 

5406.00.00 KEEMILISEST FILAMENTKIUST JAEMÜÜGIPAKENDIS 
LÕNG (V.A ÕMBLUSNIIT). 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

54.07 RIIE SÜNTEESFILAMENTLÕNGAST, K.A RIIE RUBRIIGI 
54.04 MATERJALIDEST. 

5407.10.00 riie eriti tugevast nailonlõngast või muudest eriti tuge
vatest polüamiid- või polüesterlõngadest 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.20.00 riie ribadest jms 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.30.00 XI jaotise märkuses 9 nimetatud riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.41.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.42.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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5407.43.00 kirjukoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.44.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.51.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.52.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.53.00 kirjukoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.54.00 trükitud 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.61.00 sisaldab massist vähemalt 85% tekstureerimata polües
terfilamentkiudu 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.69.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.71.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.72.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.73.00 kirjukoeline — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.74.00 trükitud 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.81.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.82.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.83.00 kirjukoeline 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.84.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.91.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.92.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.93.00 kirjukoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5407.94.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

54.08 RIIE TEHISFILAMENTLÕNGAST, K.A RUBRIIGIS 54.05 
NIMETATUD MATERJALIDEST. 

5408.10.00 eriti tugevast viskooslõngast riie 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5408.21.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5408.22.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5408.23.00 kirjukoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5408.24.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5408.31.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5408.32.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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5408.33.00 kirjukoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5408.34.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

55.01 SÜNTEESFILAMENTKÖISIK. 

5501.10.00 nailonist või muust polüamiidist 0 A 10 % 

5501.20.00 polüestrist 0 A 10 % 

5501.30.00 akrüülist või modakrüülist 0 A 10 % 

5501.40.00 polüpropüleenist 0 A 10 % 

5501.90.00 muud 0 A 10 % 

5502.00.00 TEHISFILAMENTKÖISIK. 0 A 10 % 

55.03 SÜNTEESSTAAPELKIUD, KRAASIMATA, KAMMI
MATA VÕI MUUL VIISIL KETRAMISEKS ETTEVALMIS
TAMATA. 

5503.11.00 aramiidist 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5503.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5503.20.00 polüestrist 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5503.30.00 akrüülist või modakrüülist 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5503.40.00 polüpropüleenist 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5503.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

55.04 TEHISSTAAPELKIUD, KRAASIMATA, KAMMIMATA 
VÕI MUUL VIISIL KETRAMISEKS ETTEVALMISTAMA
TA. 

5504.10.00 viskoosist 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5504.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

55.05 KEEMILISTE KIUDUDE JÄÄTMED (SH KRAASMED, 
LÕNGAJÄÄTMED JA KOHESTATUD JÄÄTMED). 

5505.10.00 sünteeskiududest 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5505.20.00 tehiskiududest 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

55.06 SÜNTEESSTAAPELKIUD, KRAASITUD, KAMMITUD 
VÕI MUUL VIISIL KETRAMISEKS ETTEVALMISTATUD. 

5506.10.00 nailonist või muust polüamiidist 0 A 10 % 

5506.20.00 polüestrist 0 A 10 % 

5506.30.00 akrüülist või modakrüülist 0 A 10 % 

5506.90.00 muud 0 A 10 % 

5507.00.00 TEHISSTAAPELKIUD, KRAASITUD, KAMMITUD VÕI 
MUUL VIISIL KETRAMISEKS ETTEVALMISTATUD: 

0 A 10 %

ET 1550 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

55.08 ÕMBLUSNIIT KEEMILISTEST STAAPELKIUDUDEST, 
JAEMÜÜGIKS PAKENDATUD VÕI PAKENDAMATA. 

5508.10 sünteesstaapelkiududest: 

5508.10.10 jaemüügiks pakendatud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5508.10.90 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5508.20 tehisstaapelkiududest: 

5508.20.10 jaemüügiks pakendatud 15 C 15 % 

5508.20.90 muud 15 C 15 % 

55.09 LÕNG (V.A ÕMBLUSNIIT) SÜNTEESSTAAPELKIUDU
DEST, JAEMÜÜGIKS PAKENDAMATA. 

5509.11.00 ühekordne 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5509.12.00 mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5509.21.00 ühekordne 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5509.22.00 mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5509.31.00 ühekordne 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5509.32.00 mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5509.41.00 ühekordne 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5509.42.00 mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5509.51.00 segus peamiselt või üksnes tehisstaapelkiududega 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5509.52.00 segus peamiselt või üksnes lambavilla või muude 
loomade villaga 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5509.53.00 segus peamiselt või üksnes puuvillaga 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5509.59.00 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5509.61.00 segus peamiselt või üksnes lambavilla või muude 
loomade villaga 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5509.62.00 segus peamiselt või üksnes puuvillaga 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5509.69.00 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5509.91.00 segus peamiselt või üksnes lambavilla või muude 
loomade villaga 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5509.92.00 segus peamiselt või üksnes puuvillaga 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5509.99.00 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

55.10 LÕNG (V.A ÕMBLUSNIIT) TEHISSTAAPELKIUDU
DEST, JAEMÜÜGIKS PAKENDAMATA. 

5510.11.00 ühekordne 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1551



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

5510.12.00 mitmekordne (kordistatud) või komplekslõng 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5510.20.00 muu lõng, segus peamiselt või üksnes lamba- või 
muude loomade villaga 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5510.30.00 muu lõng, segus peamiselt või üksnes puuvillaga 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5510.90.00 muu lõng 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

55.11 LÕNG (V.A ÕMBLUSNIIT) KEEMILISTEST STAAPEL
KIUDUDEST, JAEMÜÜGIKS PAKENDATUD. 

5511.10.00 sünteesstaapelkiudude sisaldusega vähemalt 85% massist 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5511.20.00 sünteesstaapelkiudude sisaldusega alla 85% massist 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5511.30.00 tehisstaapelkiududest 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

55.12 SÜNTEESSTAAPELKIUDUDEST RIIE SÜNTEESSTAA
PELKIUDUDE SISALDUSEGA VÄHEMALT 85% 
MASSIST. 

5512.11.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5512.19.00 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5512.21.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5512.29.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5512.91.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5512.99.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

55.13 RIIE SÜNTEESSTAAPELKIUDUDEST SEGUS PEAMI
SELT VÕI ÜKSNES PUUVILLAGA, SÜNTEESSTAAPEL
KIUDUDE SISALDUSEGA ALLA 85 % MASSIST, PIND
TIHEDUSEGA MITTE ÜLE 170 g/m 2 . 

5513.11.00 polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5513.12.00 polüesterstaapelkiududest, kolme- või neljalõngalise 
toimse (sh risttoimse) sidusega 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5513.13.00 muu polüesterstaapelkiududest riie 10 E TOLLI-MAKSU
VABA 

5513.19.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5513.21.00 polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5513.23.00 muu polüesterstaapelkiududest riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5513.29.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5513.31.00 polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5513.39.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA

ET 1552 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

5513.41.00 polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5513.49.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

55.14 RIIE SÜNTEESSTAAPELKIUDUDEST SEGUS PEAMI
SELT VÕI ÜKSNES PUUVILLAGA, SÜNTEESSTAAPEL
KIUDUDE SISALDUSEGA ALLA 85 % MASSIST, PIND
TIHEDUSEGA ÜLE 170 g/m 2 . 

5514.11.00 polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5514.12.00 polüesterstaapelkiududest, kolme- või neljalõngalise 
toimse (k.a risttoimse) sidusega 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5514.19.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5514.21.00 polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5514.22.00 polüesterstaapelkiududest, kolme- või neljalõngalise 
toimse (k.a risttoimse) sidusega 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5514.23.00 muu polüesterstaapelkiududest riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5514.29.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5514.30.00 kirjukoeline — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5514.41.00 polüesterstaapelkiududest, labasekoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5514.42.00 polüesterstaapelkiududest, kolme- või neljalõngalise 
toimse (k.a risttoimse) sidusega 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5514.43.00 muu polüesterstaapelkiududest riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5514.49.00 muu riie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

55.15 MUU SÜNTEESSTAAPELKIUDUDEST RIIE. 

5515.11.00 segus peamiselt või üksnes viskoosstaapelkiududega 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5515.12.00 segus peamiselt või üksnes keemiliste filamentkiududega 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5515.13.00 segus peamiselt või üksnes lamba- või muude loomade 
villaga 

10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5515.19.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5515.21.00 segus peamiselt või üksnes keemiliste filamentkiududega 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5515.22.00 segus peamiselt või üksnes lamba- või muude loomade 
villaga 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5515.29.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5515.91.00 segus peamiselt või üksnes keemiliste filamentkiududega 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5515.99.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

55.16 TEHISSTAAPELKIUDUDEST RIIE. 

5516.11.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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5516.12.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.13.00 kirjukoeline — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.14.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.21.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.22.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.23.00 kirjukoeline — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.24.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.31.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.32.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.33.00 kirjukoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.34.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.41.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.42.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.43.00 kirjukoeline — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.44.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.91.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.92.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.93.00 kirjukoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5516.94.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

56.01 TEKSTIILVATT JA TOOTED SELLEST; KUNI 5 MM 
PIKKUSEGA TEKSTIILKIUD (FLOKK), TEKSTIILITOLM 
JA -EBEMED. 

5601.10 vatist hügieenisidemed ja -tampoonid, mähkmed jms 
hügieenitarbed: 

5601.10.10 hügieenisidemed 15 C 15 % 

5601.10.20 tampoonid 15 C 15 % 

5601.10.90 muud 15 C 15 % 

5601.10.90A üksnes mähkmed täiskasvanutele 0 A 15 % 

5601.21 puuvillased: 

5601.21.10 puuvillavatt — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5601.21.90 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5601.22 keemilistest kiududest:
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5601.22.11 atsetüültselluloosist — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5601.22.19 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5601.22.91 atsetüültselluloosist filtrid 15 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5601.22.99 muud 15 C 15 % 

5601.29.00 muud 15 C 15 % 

5601.30 flokk, tolm, ebemed: 

5601.30.10 flokk 15 C 15 % 

5601.30.20 kiutopid ja tekstiilitolm 15 C 15 % 

56.02 VILT, IMPREGNEERITUD, PEALISTATUD, KAETUD 
VÕI LAMINEERITUD VÕI MITTE. 

5602.10.00 nõeltöödeldud või läbiõmblemismeetodil (silmkudumis- 
õmblemismeetodil) valmistatud vilt 

15 C 15 % 

5602.21.00 lamba- või muude loomade villast 15 C 15 % 

5602.29.00 muust tekstiilmaterjalist 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5602.90 muud: 

5602.90.10 ehituses kasutatavad geomembraanid ja geotekstiilid 
pinnase filtreerimiseks või tugevdamiseks 

15 C 10 % 

5602.90.20 katusepapp, asfaldiga immutatud või immutamata 15 C 10 % 

5602.90.90 muud 15 C 15 % 

5602.90.90A ainult termoplastiga kaetud, paksusega üle 0,15 mm, 
pindtihedusega üle 350 g/m 2 

0 A 15 % 

5602.90.90B ainult immutatud 0 A 15 % 

56.03 LAUSRIIE, IMPREGNEERITUD, PEALISTATUD, 
KAETUD VÕI LAMINEERITUD VÕI MITTE. 

5603.11.00 pindtihedusega kuni 25 g/m 2 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5603.12.00 pindtihedusega üle 25g/m 2 , kuid mitte üle 70 g/m 2 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5603.13.00 pindtihedusega üle 70g/m 2 , kuid mitte üle 150 g/m 2 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5603.14.00 pindtihedusega üle 150 g/m 2 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5603.91.00 pindtihedusega kuni 25 g/m 2 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5603.92.00 pindtihedusega üle 25g/m 2 , kuid mitte üle 70 g/m 2 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5603.93.00 pindtihedusega üle 70g/m 2 , kuid mitte üle 150 g/m 2 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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5603.94.00 pindtihedusega üle 150 g/m 2 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

56.04 TEKSTIILIGA KAETUD KUMMINIIT JA -PAEL; 
TEKSTIILLÕNG NING RUBRIIGI 54.04 VÕI 54.05 
RIBAD JMS, IMPREGNEERITUD, PEALISTATUD, 
KAETUD VÕI ÜMBRITSETUD KUMMI VÕI PLASTIGA. 

5604.10.00 tekstiiliga kaetud kumminiit ja -pael 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5604.90.00 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5605.00.00 METALLISEERITUD LÕNG, MÄHITUD VÕI MÄHKI
MATA, MIS KOOSNEB METALLNIIDI, -RIBA VÕI 
-PULBRIGA KOMBINEERITUD VÕI METALLIGA 
KAETUD TEKSTIILLÕNGAST VÕI RUBRIIGI 54.04 
VÕI 54.05 RIBAST VMS. 

0 A 10 % 

5606.00.00 MÄHITUD LÕNG, RUBRIIGI 54.04 VÕI 54.05 
MÄHITUD RIBAD JMS (V.A RUBRIIKI 56.05 KUULUV 
LÕNG JA MÄHITUD LÕNG HOBUSEJÕHVIST); 
ŠENILL-LÕNG; BUKLEELÕNG. 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

56.07 NÖÖRID, PAELAD, KÖIED JA TROSSID, PÕIMITUD 
VÕI PUNUTUD VÕI MITTE, NING IMPREGNEERITUD, 
PEALISTATUD, KAETUD VÕI ÜMBRITSETUD KUMMI 
VÕI PLASTIGA VÕI MITTE. 

5607.21.00 sidumis- või pakkenöör 15 E 15 % 

5607.29.00 muud 15 E 15 % 

5607.41.00 sidumis- või pakkenöör 15 E 15 % 

5607.49.00 muud 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5607.50 muudest sünteeskiududest: 

5607.50.10 nailonist või muudest polüamiidkiududest 15 E 5 % 

5607.50.90 muud 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5607.90 muud: 

5607.90.10 paberist 15 C 15 % 

5607.90.20 manillakanepist (abaka ehk Musa textilis Nee) või 
muudest kõvadest (lehe) kiududest 

15 C 15 % 

5607.90.90 muud 15 C 15 % 

56.08 SÕLMITUD VÕRGULINA NÖÖRIDEST, PAELTEST VÕI 
KÖITEST; KALAVÕRGUD VALMISTOODETENA JA 
MUUD TEKSTIILMATERJALIDEST VÕRGUD VALMIS
TOODETENA. 

5608.11 kalavõrgud valmistoodetena 

5608.11.10 tuunipüügiks 15 C 15 % 

5608.11.90 muud 15 C TOLLI- 
MAKSUVABA

ET 1556 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

5608.19 muud: 

5608.19.11 tuunipüügivõrguks 15 C 10 % 

5608.19.19 muud 15 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5608.19.20 võrkkiiged 15 C 15 % 

5608.19.90 muud 15 C 15 % 

5608.90 muud: 

5608.90.11 tuunipüügiks 15 C 15 % 

5608.90.19 muud 15 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5608.90.20 võrkkiiged 15 C 15 % 

5608.90.90 muud 15 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

56.09 MUJAL NIMETAMATA TOOTED LÕNGAST, RUBRII
KIDE 54.04 JA 54.05 RIBADEST VMS, NÖÖRIST, 
PAELAST, KÖIEST VÕI TROSSIST. 

5609.00.10 kingapaelad (v.a punutud paelast toodetud) 15 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5609.00.20 pesunöörid 15 C 15 % 

5609.00.30 mopid või nuustikud põranda puhastamiseks jne 15 C 15 % 

5609.00.90 muud 15 C 15 % 

57.01 SÕLMTEHNIKAS VAIBAD JA MUUD TEKSTIILPÕRAN
DAKATTED VALMISTOODETENA VÕI MITTE. 

5701.10.00 lamba- või muude loomade villast 15 E 5 % 

5701.90.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 5 % 

57.02 TELGEDEL KOOTUD VAIBAD JA MUUD TEKSTIILPÕ
RANDAKATTED, V.A TAFTING- JA FLOKEERITUD 
VAIBAD, VALMISTOODETENA VÕI MITTE, K.A 
“KELEM”, “SCHUMACKS”, “KARAMANIE” JMS KÄSI
TELGEDEL KOOTUD VAIBAD. 

5702.10 „Kelem”, „Schumacks” või „Karamanie” jms käsitelgedel 
kootud vaibad 

5702.10.10 lamba- või muude loomade villast 15 E 10 % 

5702.10.90 muud 15 E 10 % 

5702.20.00 kookoskiust põrandakatted 15 E 15 % 

5702.31.00 lamba- või muude loomade villast 15 E 10 % 

5702.32 keemilistest tekstiilmaterjalidest: 

5702.32.10 maastikke või muid dekoratiivseid mustreid kujutavad 15 E 10 %
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5702.32.90 muud 15 E 15 % 

5702.39 muust tekstiilmaterjalist: 

5702.39.10 grupi 53 taimsetest kiududest 15 E 15 % 

5702.39.91 maastikke või muid dekoratiivseid mustreid kujutavad 15 E 10 % 

5702.39.99 muud 15 E 15 % 

5702.41.00 lamba- või muude loomade villast 15 E 10 % 

5702.42 keemilistest tekstiilmaterjalidest: 

5702.42.10 mootorsõidukite jaoks 15 E 15 % 

5702.42.20 vannitoa matid 15 E 10 % 

5702.42.30 maastikke või muid dekoratiivseid mustreid kujutavad 15 E 10 % 

5702.42.40 muud, pindalaga kuni üks ruutmeeter 15 E 10 % 

5702.42.90 muud 15 E 15 % 

5702.49 muust tekstiilmaterjalist: 

5702.49.10 mootorsõidukite jaoks 15 E 15 % 

5702.49.20 vannitoa matid 15 E 10 % 

5702.49.30 muud, grupi 53 taimsetest kiududest 15 E 15 % 

5702.49.91 maastikke või muid dekoratiivseid mustreid kujutavad 15 E 10 % 

5702.49.92 muud, pindalaga kuni üks ruutmeeter 15 E 10 % 

5702.49.99 muud 15 E 15 % 

5702.50 muud, v.a karusvaibad, pooltoodetena: 

5702.50.10 lamba- või muude loomade villast 15 E 10 % 

5702.50.20 keemilistest tekstiilidest, maastikke või muid dekoratiiv
seid mustreid kujutavad 

15 E 10 % 

5702.50.91 muud, maastikke või muid dekoratiivseid mustreid 
kujutavad 

15 E 10 % 

5702.50.99 muud 15 E 15 % 

5702.91.00 lamba- või muude loomade villast 15 E 10 % 

5702.92 keemilistest tekstiilmaterjalidest:
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5702.92.10 mootorsõidukite jaoks 15 E 15 % 

5702.92.20 vannitoa matid 15 E 10 % 

5702.92.30 maastikke või muid dekoratiivseid mustreid kujutavad 15 E 10 % 

5702.92.40 muud, pindalaga kuni üks ruutmeeter 15 E 10 % 

5702.92.90 muud 15 E 15 % 

5702.99 muust tekstiilmaterjalist: 

5702.99.10 mootorsõidukite jaoks 15 E 15 % 

5702.99.20 vannitoa matid 15 E 10 % 

5702.99.30 muud, grupi 53 taimsetest kiududest 15 E 15 % 

5702.99.91 maastikke või muid dekoratiivseid mustreid kujutavad 15 E 10 % 

5702.99.92 muud, pindalaga kuni üks ruutmeeter 15 E 10 % 

5702.99.99 muud 15 E 15 % 

57.03 TAFTINGVAIBAD JA MUUD TAFTINGPÕRANDAKAT
TED, VALMISTOODETENA VÕI MITTE. 

5703.10.00 lamba- või muude loomade villast 15 E 10 % 

5703.20 nailonist või muust polüamiidkiust: 

5703.20.10 mootorsõidukite jaoks, valmistoodetena 15 E 15 % 

5703.20.20 vannitoa matid valmistoodetena 15 E 10 % 

5703.20.30 muud, kaunistatud maastike, joonistuste või mustriga, 
valmistoodetena või mitte 

15 E 10 % 

5703.20.40 muud, valmistoodetena, pindalaga kuni üks ruutmeeter 15 E 10 % 

5703.20.90 muud 15 E 15 % 

5703.30 muudest keemilistest tekstiilmaterjalidest: 

5703.30.10 mootorsõidukite jaoks, valmistoodetena 15 E 15 % 

5703.30.20 vannitoa matid valmistoodetena 15 E 10 % 

5703.30.30 muud, kaunistatud maastike, joonistuste või mustriga, 
valmistoodetena või mitte 

15 E 10 % 

5703.30.40 muud, valmistoodetena, pindalaga kuni üks ruutmeeter 15 E 10 % 

5703.30.90 muud 15 E 15 % 

5703.90 muust tekstiilmaterjalist:

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1559



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

5703.90.10 mootorsõidukite jaoks, valmistoodetena 15 E 15 % 

5703.90.20 vannitoa matid valmistoodetena 15 E 10 % 

5703.90.30 muud, grupi 53 taimsetest kiududest 15 E 15 % 

5703.90.91 kaunistatud maastike, mustrite või joonistustega 15 E 10 % 

5703.90.92 muud, valmistoodetena, pindalaga kuni üks ruutmeeter 15 E 10 % 

5703.90.99 muud 15 E 15 % 

57.04 VILDIST VAIBAD JA MUUD VILTPÕRANDAKATTED, 
V.A TAFTING- JA FLOKEETOOTED, VALMISTOO
DETENA VÕI MITTE. 

5704.10.00 pindalaga kuni 0,3 m 2 15 E 15 % 

5704.90.00 muud 15 E 15 % 

57.05 MUUD VAIBAD JA MUUD TEKSTIILPÕRANDAKAT
TED, VALMISTOODETENA VÕI MITTE. 

5705.00.10 lamba- või muude loomade villast, valmistoodetena või 
mitte 

15 E 10 % 

5705.00.20 muud, valmistoodetena, mootorsõidukite jaoks 15 E 15 % 

5705.00.30 vannitoa matid valmistoodetena 15 E 10 % 

5705.00.40 muud, grupi 53 taimsetest kiududest 15 E 15 % 

5705.00.91 kaunistatud maastike, mustrite või joonistustega 15 E 10 % 

5705.00.92 muud, valmistoodetena, pindalaga kuni üks ruutmeeter 15 E 10 % 

5705.00.99 muud 15 E 15 % 

58.01 KARUSRIIE JA ŠENILLRIIE, V.A RUBRIIKIDE 58.02 JA 
58.06 RIIE. 

5801.10.00 lamba- või muude loomade villast 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5801.21.00 läbilõikamata kudekarustusega 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5801.22.00 läbilõigatud kudekarustusega triipudega velvet ja plüüž 
(pesusamet) 

20 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5801.23.00 muu kudekarustusega riie 10 C TOLLI- 
MAKSUVAB A 

5801.24.00 läbilõikamata lõimkarustusega (épinglé) 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5801.25.00 läbilõigatud lõimkarustusega 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5801.26.00 šenillriie 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5801.31.00 läbilõikamata kudekarustusega 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5801.32.00 läbilõigatud kudekarustusega triipudega velvet ja plüüž 
(pesusamet) 

20 C TOLLI- 
MAKSUVABA
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5801.33.00 muu kudekarustusega riie 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5801.34.00 läbilõikamata lõimkarustusega (épinglé) — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5801.35.00 läbilõigatud lõimkarustusega 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5801.36.00 šenillriie 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5801.90 muust tekstiilmaterjalist: 

5801.90.10 impregneeritud, pinnatud või kaetud plasti või 
kummiga 

10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5801.90.21 linast; kanepist; ramjeekiust 10 C 10 % 

5801.90.22 džuudist 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5801.90.29 muud 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5801.90.30 muud, siidist 10 C 10 % 

5801.90.90 muud 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

58.02 FROTEERÄTIKURIIE JMS KOOTUD FROTEERIIE, V.A 
RUBRIIGI 58.06 TELGEDEL KOOTUD PAELAD; 
TAFTINGRIIE, V.A RUBRIIGI 57.03 TOOTED. 

5802.11.00 pleegitamata 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5802.19.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5802.20 muudest tekstiilmaterjalidest froteerätikuriie jm frotee
riie 

5802.20.10 impregneeritud, pinnatud või kaetud plasti või 
kummiga 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5802.20.21 linast; kanepist; ramjeekiust 10 E 10 % 

5802.20.22 džuudist 10 E 15 % 

5802.20.29 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5802.20.30 muud, siidist 10 E 10 % 

5802.20.40 muud, lamba- või muude loomade villast 10 E 10 % 

5802.20.90 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5802.30 taftingriie: 

5802.30.10 impregneeritud, pinnatud või kaetud plasti või 
kummiga 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5802.30.21 linast; kanepist; ramjeekiust 10 E 10 % 

5802.30.22 džuut 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5802.30.29 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5802.30.30 muud, siidist 10 E 10 %
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5802.30.40 muud, lamba- või muude loomade villast 10 E 10 % 

5802.30.90 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5803.00.00 AŽUURNE RIIE, V.A RUBRIIGI 58.06 TELGEDEL 
KOOTUD PAELAD. 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

58.04 TÜLL JA MUU VÕRKRIIE; PITSKANGAS, -RIBAD VÕI 
-MOTIIVID, PEALE RUBRIIKIDESSE 60.02–60.06 
KUULUVATE. 

5804.10.00 tüll ja muu võrkriie 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5804.21.00 keemilistest kiududest 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5804.29.00 muust tekstiilmaterjalist 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5804.30.00 käsipits 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

58.05 GOBELÄÄNID, FLANDRIA, AUBUSSONI, BEAUVAIS’ 
JMS TÜÜPI KÄSITELGEDEL VALMISTATUD SEINA
VAIBAD NING KÄSITSI VÄLJAÕMMELDUD (NÄITEKS 
VARS- VÕI RISTPISTES) SEINAVAIBAD, VALMISTOO
DETENA VÕI MITTE. 

5805.00.10 lamba- või muude loomade villast 15 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5805.00.90 muud 15 C 15 % 

58.06 TELGEDEL KOOTUD PAELAD, V.A RUBRIIGIS 58.07 
NIMETATUD TOOTED; PAELAD, MIS KOOSNEVAD 
KLEEPAINE ABIL ÜHENDATUD LÕIMEST ILMA 
KOELÕNGATA (LAUSPAELAD). 

5806.10.00 karusriie (k.a froteerätikuriie jm froteeriie) ja šenillriie — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5806.20.00 muud telgedel kootud paelad, mis sisaldavad vähemalt 
5 % massist elastomeerset lõnga või kumminiiti 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5806.31.00 puuvillane — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5806.32.00 keemilistest kiududest — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5806.39 muust tekstiilmaterjalist: 

5806.39.10 siidist 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5806.39.90 muud 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5806.40.00 paelad, mis koosnevad kleepaine abil ühendatud lõimest 
ilma koelõngata (lauspaelad) 

10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

58.07 ETIKETID, EMBLEEMID JMS TEKSTIILTOOTED (V.A 
TIKITUD), MEETRIKAUBANA, RIBADES VÕI KINDLA 
KUJU JA SUURUSE JÄRGI VÄLJA LÕIGATUD. 

5807.10 kootud:
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5807.10.10 siidist, keemilistest kiududest 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5807.10.90 muud 10 E 15 % 

5807.90 muud: 

5807.90.10 siidist, keemilistest kiududest 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5807.90.90 muud 10 E 15 % 

58.08 PUNUTUD PAEL MEETRIKAUBANA; TIKANDITA 
POSAMENDID, V.A SILMKOELISED JA HEEGELDA
TUD, MEETRIKAUBANA; TUTID JMS TOOTED. 

5808.10 punutud paelad meetrikaubana: 

5808.10.10 siidist, keemilistest kiududest 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5808.10.90 muud 10 C 15 % 

5808.90 muud: 

5808.90.10 siidist, keemilistest kiududest 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5808.90.90 muud 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5809.00.00 METALLNIIDIST JA RUBRIIGI 56.05 METALLISEE
RITUD LÕNGAST MUJAL NIMETAMATA RIIE, MIDA 
KASUTATAKSE RÕIVASTES, SISUSTUSKANGANA 
VMS OTSTARBEL. 

10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

58.10 TIKANDID MEETRIKAUBANA, RIBADE VÕI MOTII
VIDENA. 

5810.10 tikandid ilma nähtava aluspinnata: 

5810.10.10 sümboolika vormiriietuse jaoks 10 C 15 % 

5810.10.90 muud 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5810.91 puuvillased: 

5810.91.10 sümboolika vormiriietuse jaoks 10 C 15 % 

5810.91.90 muud 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5810.92 keemilistest kiududest: 

5810.92.10 sümboolika vormiriietuse jaoks 10 C 15 % 

5810.92.90 muud 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5810.99 muust tekstiilmaterjalist: 

5810.99.10 sümboolika vormiriietuse jaoks 10 E 15 % 

5810.99.90 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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5811.00.00 TEPITUD TEKSTIIL MEETRIKAUBANA, MIS KOOSNEB 
VÄHEMALT ÜHEST ÕMBLEMISEGA VÕI MUUL VIISIL 
ÜHENDATUD TEKSTIILMATERJALI KIHIST JA POLST
RIST, V.A RUBRIIGIS 58.10 NIMETATUD TIKANDID. 

10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

59.01 KUMMI- VÕI TÄRKLISAINETEGA PEALISTATUD RIIE 
RAAMATUTE VÄLISKAANTEKS JMS OTSTARBEKS; 
PAUSRIIE; ETTEVALMISTATUD MAALIMISLÕUEND; 
VAHERIIE JMS JÄIK KÜBARAALUSRIIE. 

5901.10.00 kummi või tärklisainetega pealistatud riie raamatute 
väliskaanteks jms otstarbeks 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5901.90.00 muud 15 C 15 % 

59.02 REHVIKOORTRIIE ERITI TUGEVAST NAILONLÕN
GAST VÕI MUUST ERITI TUGEVAST POLÜAMIID-, 
POLÜESTER- VÕI VISKOOSLÕNGAST. 

5902.10.00 nailonist või muust polüamiidist 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5902.20.00 polüestrist 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5902.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

59.03 PLASTIGA IMPREGNEERITUD, PEALISTATUD, 
KAETUD VÕI LAMINEERITUD RIIE (V.A RUBRIIKI 
59.02 KUULUV). 

5903.10.00 polü(vinüülkloriid)iga 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5903.20.00 polüuretaaniga 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5903.90.00 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

59.04 LINOLEUM, MÕÕTU LÕIGATUD VÕI LÕIKAMATA; 
PÕRANDAKATTED TEKSTIILALUSEL, MÕÕTU 
LÕIGATUD VÕI LÕIKAMATA. 

5904.10.00 linoleum 0 A 10 % 

5904.90 muud: 

5904.90.10 nõeltöödeldud vildist või lausriidest alusel 10 C 10 % 

5904.90.90 muust tekstiilist alusel 10 C 10 % 

5905.00.00 TEKSTIILSEINAKATTED. 10 C 15 % 

59.06 KUMMEERITUD TEKSTIILRIIE, V.A RUBRIIKI 59.02 
KUULUV. 

5906.10.00 kleeplindid laiusega kuni 20 cm 10 C 10 % 

5906.91.00 silmkoelised või heegeldatud 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA
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5906.99.00 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

59.07 TEKSTIILRIIE, MUJAL NIMETAMATA VIISIL IMPREG
NEERITUD, PEALISTATUD VÕI KAETUD; MAALITUD 
LÕUEND TEATRIDEKORATSIOONIDEKS, STUUDIO 
FOONIKS JMS. 

5907.00.10 maalitud lõuend 10 C 15 % 

5907.00.90 muud 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5908.00.00 TEKSTIILTAHID LAMPIDELE, AHJUDELE, VÄLGU
MIHKLITELE, KÜÜNALDELE VMS, TELGEDEL 
KOOTUD, PUNUTUD VÕI SILMKOELISED; HÕÕG
SUKAD JA RINGKOOTUD HÕÕGSUKAKANGAS 
SELLEKS OTSTARBEKS, IMPREGNEERITUD VÕI 
IMPREGNEERIMATA. 

5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5909.00.00 TEKSTIILIST VOOLIKUD JA TORUD, SISEKATTEGA 
VÕI ILMA, MUUDE MATERJALIDEGA ARMEERITUD 
VÕI MITTE, MUUDEST MATERJALIDEST MANUS
TEGA VÕI ILMA. 

0 A 3 % 

5910.00.00 TEKSTIILMATERJALIST RIHMAMATERJAL ÜLEKAN
DERIHMADE VÕI KONVEIERILINTIDE JAOKS, PLAS
TIGA IMMUTATUD, PEALISTATUD, KAETUD VÕI 
LAMINEERITUD VÕI MITTE, METALLI VÕI MUU 
MATERJALIGA TUGEVDATUD VÕI MITTE. 

0 A 3 % 

59.11 TEHNILISE OTSTARBEGA TEKSTIILTOOTED, MIS ON 
KIRJELDATUD KÄESOLEVA GRUPI MÄRKUSES 7. 

5911.10 nõelkraaslintide valmistamiseks kasutatav kummi, naha 
või muu materjaliga pealistatud, kaetud või lamineeritud 
tekstiilriie, vilt või vildiga vooderdatud riie ja muu 
samalaadne tehnilise otstarbega riie, k.a kummiga 
impregneeritud sametpael lõimepoomi katmiseks 

5911.10.10 ehituses kasutatavad geomembraanid ja geotekstiilid 
pinnase filtreerimiseks või tugevdamiseks 

5 E 10 % 

5911.10.90 muud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

5911.20.00 sõelariie, valmistootena või mitte 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

5911.31.00 pindtihedusega alla 650 g/m 2 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5911.32.00 pindtihedusega vähemalt 650 g/m 2 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5911.40.00 filterriie ja paks riie õlipressidele jms seadmetele (k.a 
juustest filterriie) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5911.90 muud: 

5911.90.10 muhvid, seibid ja muud tihendid pumpadele, mootori
tele jm sarnasele, kettad ja membraanid 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

5911.90.20 filterlehed 0 A 10 % 

5911.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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60.01 SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD KARUSKANGAD 
(SH KÕRGE KARUSEGA JA FROTEEKANGAD). 

6001.10.00 kõrge karusega 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6001.21.00 puuvillased 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6001.22.00 keemilistest kiududest 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6001.29.00 muust tekstiilmaterjalist 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6001.91.00 puuvillased 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6001.92.00 keemilistest kiududest — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

6001.99.00 muust tekstiilmaterjalist 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

60.02 SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD KANGAD LAIU
SEGA KUNI 30 CM, ELASTOMEERSE LÕNGA VÕI 
KUMMINIIDI SISALDUSEGA VÄHEMALT 5 % 
MASSIST, V.A RUBRIIKI 60.01 KUULUVAD TRIKOO
KANGAD. 

6002.40.00 elastomeerse lõnga sisaldusega vähemalt 5 % massist, 
kuid ilma kumminiidi sisalduseta 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

6002.90.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

60.03 SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD KANGAD LAIU
SEGA KUNI 30 CM, V.A RUBRIIKI 60.01 VÕI 60.02 
KUULUVAD TRIKOOKANGAD. 

6003.10.00 lamba- või muude loomade villast 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6003.20.00 puuvillased 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6003.30.00 sünteeskiust 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6003.40.00 tehiskiust 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6003.90.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

60.04 SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD KANGAD LAIU
SEGA ÜLE 30 CM, ELASTOMEERSE LÕNGA VÕI 
KUMMINIIDI SISALDUSEGA VÄHEMALT 5 % 
MASSIST, V.A RUBRIIKI 60.01 KUULUVAD TRIKOO
KANGAD. 

6004.10.00 elastomeerse lõnga sisaldusega vähemalt 5 % massist, 
kuid ilma kumminiidi sisalduseta 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

6004.90.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

60.05 LÕIMETRIKOOKANGAS (SH GALOONTRIKOOKUDU
MISMASINATEL VALMISTATUD TRIKOOKANGAS), 
V.A RUBRIIKIDESSE 60.01–60.04 KUULUV TRIKOO
KANGAS. 

6005.21.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6005.22.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6005.23.00 kirjukoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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6005.24.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6005.31.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6005.32.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6005.33.00 kirjukoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6005.34.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6005.41.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6005.42.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6005.43.00 kirjukoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6005.44.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6005.90.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

60.06 MUU SILMKOELINE VÕI HEEGELDATUD KANGAS. 

6006.10.00 lamba- või muude loomade villast 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6006.21.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6006.22.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6006.23.00 kirjukoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6006.24.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6006.31.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6006.32.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6006.33.00 kirjukoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6006.34.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6006.41.00 pleegitamata või pleegitatud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6006.42.00 värvitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6006.43.00 kirjukoeline 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6006.44.00 trükitud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6006.90.00 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

61.01 MEESTE JA POISTE MANTLID, POOLMANTLID, 
KEEBID, JOPED, ANORAKID (SH SUUSAJAKID), 
TUULEJOPED, TUULEPLUUSID JMS RÕIVAD (V.A 
RUBRIIGIS 61.03 NIMETATUD), SILMKOELISED VÕI 
HEEGELDATUD. 

6101.20 puuvillased: 

6101.20.10 meestele 15 E 10 %
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6101.20.20 poistele 15 E 10 % 

6101.30 keemilistest kiududest: 

6101.30.10 meestele 15 E 10 % 

6101.30.20 poistele 15 E 10 % 

6101.90 muust tekstiilmaterjalist: 

6101.90.10 meestele 15 E 10 % 

6101.90.20 poistele 15 E 10 % 

61.02 NAISTE JA TÜDRUKUTE MANTLID, POOLMANTLID, 
KEEBID, JOPED, ANORAKID (SH SUUSAJAKID), 
TUULEJOPED, TUULEPLUUSID JMS RÕIVAD (V.A 
RUBRIIGIS 61.04 NIMETATUD), SILMKOELISED VÕI 
HEEGELDATUD. 

6102.10 lamba või muude loomade villast: 

6102.10.10 naistele 15 E 10 % 

6102.10.20 tüdrukutele 15 E 10 % 

6102.20 puuvillased: 

6102.20.10 naistele 15 E 10 % 

6102.20.20 tüdrukutele 15 E 10 % 

6102.30 keemilistest kiududest: 

6102.30.10 naistele 15 E 10 % 

6102.30.20 tüdrukutele 15 E 10 % 

6102.90 muust tekstiilmaterjalist: 

6102.90.10 naistele 15 E 10 % 

6102.90.20 tüdrukutele 15 E 10 % 

61.03 MEESTE JA POISTE ÜLIKONNAD, KOMPLEKTID, 
PINTSAKUD, BLEISERID, PÜKSID, RINNATÜKI JA 
TRAKSIDEGA TUNKED, PÕLVPÜKSID JA LÜHIKESED 
PÜKSID, (V.A SUPELPÜKSID), SILMKOELISED VÕI 
HEEGELDATUD. 

6103.10.00 ülikonnad (kaheosalised või kolmeosalised) 15 E 10 % 

6103.22.00 puuvillased 15 E 10 % 

6103.23.00 sünteeskiududest 15 E 10 % 

6103.29.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

6103.31.00 lamba- või muude loomade villast 15 E 10 % 

6103.32.00 puuvillased 15 E 10 %
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6103.33.00 sünteeskiududest 15 E 10 % 

6103.39.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

6103.41.00 lamba- või muude loomade villast 15 E 10 % 

6103.42.00 puuvillased 15 E 10 % 

6103.43.00 sünteeskiududest 15 E 10 % 

6103.49.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

61.04 NAISTE JA TÜDRUKUTE KOSTÜÜMID, KOMPLEKTID, 
JAKID, PINTSAKUD, BLEISERID, KLEIDID, SEELIKUD, 
PÜKSSEELIKUD, PÜKSID, TRAKSIDE JA RINNATÜ
KIGA TUNKED, PÕLVPÜKSID JA LÜHIKESED PÜKSID 
(V.A SUPELRÕIVAD), SILMKOELISED VÕI HEEGELDA
TUD. 

6104.13 sünteeskiududest: 

6104.13.10 naistele 15 E 15 % 

6104.13.20 tüdrukutele 15 E 10 % 

6104.19 muust tekstiilmaterjalist: 

6104.19.10 naistele 15 E 15 % 

6104.19.20 tüdrukutele 15 E 10 % 

6104.22.00 puuvillased 15 E 10 % 

6104.23.00 sünteeskiududest 15 E 10 % 

6104.29.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

6104.31.00 lamba- või muude loomade villast 15 E 10 % 

6104.32.00 puuvillased 15 C 10 % 

6104.33.00 sünteeskiududest 15 C 10 % 

6104.39.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

6104.41 lamba või muude loomade villast: 

6104.41.10 naistele 15 E 15 % 

6104.41.20 tüdrukutele 15 E 10 % 

6104.42 puuvillased: 

6104.42.10 naistele 15 E 15 % 

6104.42.20 tüdrukutele 15 E 10 % 

6104.43 sünteeskiududest: 

6104.43.10 naistele 15 E 15 %
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6104.43.20 tüdrukutele 15 E 10 % 

6104.44 tehiskiududest: 

6104.44.10 naistele 15 E 15 % 

6104.44.20 tüdrukutele 15 E 10 % 

6104.49 muust tekstiilmaterjalist: 

6104.49.10 naistele 15 E 15 % 

6104.49.20 tüdrukutele 15 E 10 % 

6104.51.00 lamba- või muude loomade villast 15 E 10 % 

6104.52.00 puuvillased 15 E 10 % 

6104.53.00 sünteeskiududest 15 E 10 % 

6104.59.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

6104.61.00 lamba- või muude loomade villast 15 E 10 % 

6104.62.00 puuvillased 15 C 10 % 

6104.63.00 sünteeskiududest 15 E 10 % 

6104.69.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

61.05 MEESTE JA POISTE PÄEVASÄRGID, SILMKOELISED 
VÕI HEEGELDATUD. 

6105.10.00 puuvillased 15 C 15 % 

6105.20.00 keemilistest kiududest 15 E 10 % 

6105.90.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

61.06 NAISTE JA TÜDRUKUTE PLUUSID JA SÄRKPLUUSID, 
SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD. 

6106.10 puuvillased: 

6106.10.10 naistele 15 C 15 % 

6106.10.20 tüdrukutele 15 C 10 % 

6106.20 keemilistest kiududest: 

6106.20.10 naistele 15 C 15 % 

6106.20.20 tüdrukutele 15 C 10 % 

6106.90 muust tekstiilmaterjalist: 

6106.90.10 naistele 15 E 15 % 

6106.90.20 tüdrukutele 15 E 10 %

ET 1570 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

61.07 MEESTE JA POISTE ALUSPÜKSID, PÜKSIKUD, 
ÖÖSÄRGID, PIDŽAAMAD, SUPELMANTLID, HOMMI
KUMANTLID JMS RÕIVAESEMED, SILMKOELISED VÕI 
HEEGELDATUD. 

6107.11 puuvillased: 

6107.11.10 meestele 15 E 15 % 

6107.11.20 poistele 15 E 15 % 

6107.12 keemilistest kiududest: 

6107.12.10 meestele 15 E 15 % 

6107.12.20 poistele 15 E 15 % 

6107.19 muust tekstiilmaterjalist: 

6107.19.10 meestele 15 E 15 % 

6107.19.20 poistele 15 E 15 % 

6107.21 puuvillased: 

6107.21.10 meestele 15 E 15 % 

6107.21.20 poistele 15 E 15 % 

6107.22 keemilistest kiududest: 

6107.22.10 meestele 15 E 15 % 

6107.22.20 poistele 15 E 15 % 

6107.29 muust tekstiilmaterjalist: 

6107.29.10 meestele 15 E 15 % 

6107.29.20 poistele 15 E 15 % 

6107.91 puuvillased: 

6107.91.10 meestele 15 E 15 % 

6107.91.20 poistele 15 E 15 % 

6107.99 muust tekstiilmaterjalist: 

6107.99.10 meestele 15 E 15 % 

6107.99.20 poistele 15 E 15 % 

61.08 NAISTE JA TÜDRUKUTE KOMBINEED, ALUSSEE
LIKUD, ALUSPÜKSID, ÖÖSÄRGID, PIDŽAAMAD, 
NEGLIŽEED, SUPELMANTLID, HOMMIKUMANTLID 
JMS RÕIVAESEMED, SILMKOELISED VÕI HEEGELDA
TUD. 

6108.11 keemilistest kiududest: 

6108.11.10 naistele 15 E 15 %
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6108.11.20 tüdrukutele 15 E 15 % 

6108.19 muust tekstiilmaterjalist: 

6108.19.10 naistele 15 E 15 % 

6108.19.20 tüdrukutele 15 E 15 % 

6108.21 puuvillased: 

6108.21.10 naistele 15 E 15 % 

6108.21.20 tüdrukutele 15 E 15 % 

6108.22 keemilistest kiududest: 

6108.22.10 naistele 15 E 15 % 

6108.22.20 tüdrukutele 15 E 15 % 

6108.29 muust tekstiilmaterjalist: 

6108.29.10 naistele 15 E 15 % 

6108.29.20 tüdrukutele 15 E 15 % 

6108.31 puuvillased: 

6108.31.10 naistele 15 E 15 % 

6108.31.20 tüdrukutele 15 E 15 % 

6108.32 keemilistest kiududest: 

6108.32.10 naistele 15 E 15 % 

6108.32.20 tüdrukutele 15 E 15 % 

6108.39 muust tekstiilmaterjalist: 

6108.39.10 naistele 15 E 15 % 

6108.39.20 tüdrukutele 15 E 15 % 

6108.91 puuvillased: 

6108.91.10 naistele 15 E 15 % 

6108.91.20 tüdrukutele 15 E 15 % 

6108.92 keemilistest kiududest: 

6108.92.10 naistele 15 E 15 % 

6108.92.20 tüdrukutele 15 E 15 % 

6108.99 muust tekstiilmaterjalist: 

6108.99.10 naistele 15 E 15 %
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6108.99.20 tüdrukutele 15 E 15 % 

61.09 T-SÄRGID, SÄRGIKUD JA MUUD ALUSSÄRGID, 
SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD. 

6109.10 puuvillased: 

6109.10.10 valged ja pealetrükita 15 E 10 % 

6109.10.90 muud 15 E 10 % 

6109.90 muust tekstiilmaterjalist: 

6109.90.10 valged ja pealetrükita 15 C 10 % 

6109.90.90 muud 15 C 10 % 

61.10 KAMPSUNID, PULLOVERID, KARDIGANID, VESTID 
JMS RÕIVAESEMED, SILMKOELISED VÕI HEEGELDA
TUD. 

6110.11 lambavillast 

6110.11.10 meestele ja naistele 15 E 10 % 

6110.11.90 muud 15 E 10 % 

6110.12 kašmiirkitse villast: 

6110.12.10 meestele ja naistele 15 E 10 % 

6110.12.90 muud 15 E 10 % 

6110.19 muud: 

6110.19.10 meestele ja naistele 15 E 10 % 

6110.19.90 muud 15 E 10 % 

6110.20 puuvillased: 

6110.20.10 kraega, v.a valged 15 E 15 % 

6110.20.90 muud 15 E 15 % 

6110.30 keemilistest kiududest: 

6110.30.10 kraega, v.a valged 15 C 10 % 

6110.30.90 muud 15 C 10 % 

6110.90 muust tekstiilmaterjalist: 

6110.90.10 kraega, v.a valged 15 E 10 % 

6110.90.90 muud 15 E 10 % 

61.11 VÄIKELASTE RÕIVAD JA RÕIVAMANUSED, SILM
KOELISED VÕI HEEGELDATUD. 

6111.20 puuvillased:
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6111.20.10 puuvillased särgid kuni suuruseni 4T 15 E 15 % 

6111.20.90 muud 15 E 10 % 

6111.30 sünteeskiududest: 

6111.30.10 särgid kuni suuruseni 4T 15 E 15 % 

6111.30.90 muud 15 E 10 % 

6111.90 muust tekstiilmaterjalist: 

6111.90.10 särgid kuni suuruseni 4T 15 E 15 % 

6111.90.90 muud 15 E 10 % 

61.12 SPORDIDRESSID, SUUSA- JA SUPELKOSTÜÜMID, 
SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD. 

6112.11.00 puuvillased 15 E 10 % 

6112.12.00 sünteeskiududest 15 E 10 % 

6112.19.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

6112.20.00 suusakostüümid 15 E 10 % 

6112.31.00 sünteeskiududest 15 E 10 % 

6112.39.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

6112.41.00 sünteeskiududest 15 E 10 % 

6112.49.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

6113.00.00 RÕIVAD RUBRIIKIDES 59.03, 59.06 JA 59.07 NIME
TATUD SILMKOELISEST VÕI HEEGELDATUD 
KANGAST. 

15 E 10 % 

61.14 MUUD SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD RÕIVAD. 

6114.20.00 puuvillased 15 E 10 % 

6114.30.00 keemilistest kiududest 15 E 10 % 

6114.90.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

61.15 SUKKPÜKSID, RETUUSID, SUKAD, SOKID JM SUKK
TOOTED, SH TUGISUKAD (NÄITEKS VEENILAIEN
DITE RAVISUKAD) JA KAMASSID (JALATSIPEALSED), 
SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD. 

6115.10.00 sukkpüksid, retuusid, sukad ja tugisukad (näiteks 
veenilaiendite ravisukad) 

15 E 15 % 

6115.10.00A ainult veenilaiendite ravisukad 0 A 15 % 

6115.21 sünteeskiududest, ühekordse lõnga joontihedusega alla 
67 detsiteksi

ET 1574 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

6115.21.10 võimlemistrikood ja muud trikotaažtooted tantsimiseks 15 E 10 % 

6115.21.90 muud 15 E 15 % 

6115.22 sünteeskiust, ühekordse lõnga joontihedusega vähemalt 
67 detsiteksi 

6115.22.10 võimlemistrikood ja muud trikotaažtooted tantsimiseks 15 E 10 % 

6115.22.90 muud 15 E 15 % 

6115.29 muust tekstiilmaterjalist: 

6115.29.10 võimlemistrikood ja muud trikotaažtooted tantsimiseks 15 E 10 % 

6115.29.90 muud 15 E 15 % 

6115.30.00 muud naiste sukad ja põlvikud, ühekordse lõnga joon
tihedusega alla 67 detsiteksi: 

15 E 15 % 

6115.94.00 lamba- või muude loomade villast 15 E 15 % 

6115.95.00 puuvillased 15 E 15 % 

6115.96.00 sünteeskiududest: 15 E 15 % 

6115.99 muust tekstiilmaterjalist: 

6115.99.10 kummeeritud kirurgilised põlvikud veenilaienditele, v. a 
sukapöiad ja sukkpüksid 

15 E 15 % 

6115.99.90 muud 15 E 15 % 

61.16 SÕRMKINDAD, LABAKINDAD JA SÕRMEDETA 
KINDAD, SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD. 

6116.10 impregneeritud, pealistatud või kaetud kummi või plas
tiga 

6116.10.10 tööliste kaitseriietus 15 E 10 % 

6116.10.90 muud 15 E 10 % 

6116.91 lamba või muude loomade villast: 

6116.91.10 tööliste kaitseriietus 15 E 10 % 

6116.91.90 muud 15 E 10 % 

6116.92 puuvillased: 

6116.92.10 tööliste kaitseriietus 15 E 10 % 

6116.92.90 muud 15 E 10 % 

6116.93 sünteeskiududest: 

6116.93.10 tööliste kaitseriietus 15 E 10 % 

6116.93.90 muud 15 E 10 %
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6116.99 muust tekstiilmaterjalist: 

6116.99.10 tööliste kaitseriietus 15 E 10 % 

6116.99.90 muud 15 E 10 % 

61.17 MUUD SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD RÕIVA
MANUSED VALMISTOODETENA; RÕIVASTE VÕI 
RÕIVAMANUSTE SILMKOELISED VÕI HEEGELDATUD 
OSAD. 

6117.10.00 pea- ja kaelarätikud, sallid, mantiljad, loorid jms 15 E 15 % 

6117.80 muud rõivamanused: 

6117.80.10 vööd, rihmad ja õlarihmad 15 E 10 % 

6117.80.91 kummiga impregneeritud, pealistatud või kaetud või 
kumminiitidega kombineeritud 

15 E 15 % 

6117.80.92 lipsud, ristlipsud ja kaelasidemed 15 E 10 % 

6117.80.99 muud 15 E 15 % 

6117.80.99A üksnes põlve- ja säärekaitsmed, v.a spordi jaoks 0 A 15 % 

6117.90 osad: 

6117.90.10 kummiga impregneeritud, pealistatud või kaetud või 
kumminiitidega kombineeritud tekstiilmaterjalidest 

15 E 15 % 

6117.90.90 muud 15 E 15 % 

62.01 MEESTE JA POISTE MANTLID, POOLMANTLID, 
KEEBID, JOPED, ANORAKID (SH SUUSAJAKID), 
TUULEJOPED, TUULEPLUUSID JMS, V.A RUBRIIKI 
62.03 KUULUVAD RÕIVAD. 

6201.11.00 lamba- või muude loomade villast 15 E 10 % 

6201.12.00 puuvillased 15 E 10 % 

6201.13.00 keemilistest kiududest 15 E 10 % 

6201.19.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

6201.91.00 lamba- või muude loomade villast 15 E 10 % 

6201.92.00 puuvillased 15 E 10 % 

6201.93.00 keemilistest kiududest 15 E 10 % 

6201.99.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

62.02 NAISTE JA TÜDRUKUTE MANTLID, POOLMANTLID, 
KEEBID, JOPED, ANORAKID (SH SUUSAJAKID), 
TUULEJOPED, TUULEPLUUSID JMS, V.A RUBRIIKI 
62.04 KUULUVAD RÕIVAD.
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6202.11.00 lamba- või muude loomade villast 15 E 10 % 

6202.12.00 puuvillased 15 E 10 % 

6202.13.00 keemilistest kiududest 15 E 10 % 

6202.19.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

6202.91.00 lamba- või muude loomade villast 15 E 10 % 

6202.92.00 puuvillased 15 E 10 % 

6202.93.00 keemilistest kiududest 15 E 10 % 

6202.99.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

62.03 MEESTE JA POISTE ÜLIKONNAD, KOMPLEKTID, 
PINTSAKUD, BLEISERID, PÜKSID, RINNATÜKI JA 
TRAKSIDEGA TUNKED, PÕLVPÜKSID JA LÜHIKESED 
PÜKSID (V.A SUPELRÕIVAD). 

6203.11 lamba- või muude loomade villast: 

6203.11.10 poistele, pükstega suuruses 4–16 a. 15 E 10 % 

6203.11.90 muud 15 E 10 % 

6203.12 sünteeskiududest: 

6203.12.10 poistele, pükstega suuruses 4–16 a. 15 E 10 % 

6203.12.90 muud 15 E 10 % 

6203.19 muust tekstiilmaterjalist: 

6203.19.10 poistele, pükstega suuruses 4–16 a. 15 E 10 % 

6203.19.90 muud 15 E 10 % 

6203.22 puuvillased: 

6203.22.10 poistele, pükstega suuruses 4–16 a. 15 E 15 % 

6203.22.90 muud 15 E 10 % 

6203.23 sünteeskiududest: 

6203.23.10 poistele, pükstega suuruses 4–16 a. 15 E 15 % 

6203.23.90 muud 15 E 10 % 

6203.29 muust tekstiilmaterjalist: 

6203.29.10 poistele, pükstega suuruses 4–16 a. 15 E 15 % 

6203.29.90 muud 15 E 10 % 

6203.31 lamba või muude loomade villast: 

6203.31.10 särgid, muud jakid ja bleisrid 15 E 15 %
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6203.31.90 muud 15 E 10 % 

6203.32 puuvillased: 

6203.32.10 särgid, muud jakid ja bleisrid 15 E 15 % 

6203.32.90 muud 15 E 10 % 

6203.33 sünteeskiududest: 

6203.33.10 särgid, muud jakid ja bleisrid 15 E 15 % 

6203.33.90 muud 15 E 10 % 

6203.39 muust tekstiilmaterjalist: 

6203.39.10 särgid, muud jakid ja bleisrid 15 E 15 % 

6203.39.90 muud 15 E 10 % 

6203.41 lambavillast või muude loomade villast: 

6203.41.11 meestele, trakside ja rinnatükita 15 C 10 % 

6203.41.12 poistele, trakside ja rinnatükita 15 C 15 % 

6203.41.13 trakside ja rinnatükiga 15 C 10 % 

6203.41.21 meestele, trakside ja rinnatükita, CIF-hinnaga üle 100 
B/. 12tk kohta 

15 C 10 % 

6203.41.22 meestele, trakside ja rinnatükita, CIF-hinnaga kuni 100 
B/. 12tk kohta 

15 C 15 % 

6203.41.23 poistele, trakside ja rinnatükita 15 C 15 % 

6203.41.24 trakside ja rinnatükiga 15 C 10 % 

6203.42 puuvillased: 

6203.42.11 koolivorm kehalise kasvatuse jaoks 15 C 15 % 

6203.42.12 muud, koolivormiks 15 C 15 % 

6203.42.13 poistele, trakside ja rinnatükita 15 C 15 % 

6203.42.14 trakside ja rinnatükiga 15 C 10 % 

6203.42.19 muud 15 C 10 % 

6203.42.21 koolivormid, kuni suuruseni 18 a. 15 C 15 % 

6203.42.22 meestele, trakside ja rinnatükita, CIF-hinnaga üle 100 
B/. 12tk kohta 

15 C 10 % 

6203.42.23 meestele, trakside ja rinnatükita, CIF-hinnaga kuni 100 
B/. 12tk kohta 

15 C 15 % 

6203.42.24 poistele, trakside ja rinnatükita 15 C 15 %
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6203.42.25 trakside ja rinnatükiga 15 C 10 % 

6203.43 sünteeskiududest: 

6203.43.11 koolivorm kehalise kasvatuse jaoks 15 E 15 % 

6203.43.12 muud, koolivormiks 15 E 15 % 

6203.43.13 muud, poistele, trakside ja rinnatükita 15 E 15 % 

6203.43.14 trakside ja rinnatükiga 15 E 10 % 

6203.43.19 muud 15 E 10 % 

6203.43.21 koolivormid, kuni suuruseni 18 a. 15 E 15 % 

6203.43.22 meestele, trakside ja rinnatükita, CIF-hinnaga üle 100 
B/. 12tk kohta 

15 E 10 % 

6203.43.23 meestele, trakside ja rinnatükita, CIF-hinnaga kuni 100 
B/. 12tk kohta 

15 E 15 % 

6203.43.24 poistele, trakside ja rinnatükita 15 E 15 % 

6203.43.25 trakside ja rinnatükiga 15 E 10 % 

6203.49 muust tekstiilmaterjalist: 

6203.49.11 koolivorm kehalise kasvatuse jaoks 15 E 15 % 

6203.49.12 muud, koolivormiks 15 E 15 % 

6203.49.13 muud, poistele, trakside ja rinnatükita 15 E 15 % 

6203.49.14 trakside ja rinnatükiga 15 E 10 % 

6203.49.19 muud 15 E 10 % 

6203.49.21 koolivormid, kuni suuruseni 18 a. 15 E 15 % 

6203.49.22 meestele, trakside ja rinnatükita, CIF-hinnaga üle 100 
B/. 12tk kohta 

15 E 15 % 

6203.49.23 meestele, trakside ja rinnatükita, CIF-hinnaga kuni 100 
B/. 12tk kohta 

15 E 15 % 

6203.49.24 poistele, trakside ja rinnatükita 15 E 15 % 

6203.49.25 trakside ja rinnatükiga 15 E 10 % 

6204.11 lambavillast või muude loomade villast: 

6204.11.10 naistele 15 E 15 % 

6204.11.21 kuni suuruseni 6 a. 15 E 15 % 

6204.11.29 muud 15 E 15 % 

6204.12 puuvillased:
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6204.12.10 naistele 15 E 15 % 

6204.12.21 kuni suuruseni 6 a. 15 E 15 % 

6204.12.29 muud 15 E 15 % 

6204.13 sünteeskiududest: 

6204.13.10 naistele 15 E 15 % 

6204.13.21 kuni suuruseni 6 a. 15 E 15 % 

6204.13.29 muud 15 E 15 % 

6204.19 muust tekstiilmaterjalist: 

6204.19.10 naistele 15 E 15 % 

6204.19.21 kuni suuruseni 6 a. 15 E 15 % 

6204.19.29 muud 15 E 15 % 

6204.21 lambavillast või muude loomade villast: 

6204.21.11 põlvpükste või lühikeste pükstega 15 E 10 % 

6204.21.19 muud 15 E 15 % 

6204.21.21 seeliku või püksseelikuga, kuni vanuseni 6 a., CIF- 
hinnaga üle 96 B/. 12tk kohta 

15 E 15 % 

6204.21.22 seeliku või püksseelikuga, kuni vanuseni 6 a., CIF- 
hinnaga kuni 96 B/. 12tk kohta 

15 E 15 % 

6204.21.23 muud, seeliku või püksseelikuga 15 E 15 % 

6204.21.24 põlvpükste või lühikeste pükstega 15 E 10 % 

6204.21.25 pükstega, CIF-hinnaga üle 108 B/. 12 tk kohta 15 E 15 % 

6204.21.26 pükstega, CIF-hinnaga kuni 108 B/. 12 tk kohta 15 E 15 % 

6204.22 puuvillased: 

6204.22.11 põlvpükste või lühikeste pükstega 15 E 10 % 

6204.22.19 muud 15 E 15 % 

6204.22.21 seeliku või püksseelikuga, kuni vanuseni 6 a., CIF- 
hinnaga üle 96 B/. 12tk kohta 

15 E 15 % 

6204.22.22 seeliku või püksseelikuga, kuni vanuseni 6 a., CIF- 
hinnaga kuni 96 B/. 12tk kohta 

15 E 15 % 

6204.22.23 muud, seeliku või püksseelikuga 15 E 15 % 

6204.22.24 põlvpükste või lühikeste pükstega 15 E 10 %

ET 1580 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

6204.22.25 pükstega, CIF-hinnaga üle 108 B/. 12 tk kohta 15 E 15 % 

6204.22.26 pükstega, CIF-hinnaga kuni 108 B/. 12 tk kohta 15 E 15 % 

6204.23 sünteeskiududest: 

6204.23.11 põlvpükste või lühikeste pükstega 15 E 10 % 

6204.23.19 muud 15 E 15 % 

6204.23.21 seeliku või püksseelikuga, kuni vanuseni 6 a., CIF- 
hinnaga üle 96 B/. 12tk kohta 

15 E 15 % 

6204.23.22 seeliku või püksseelikuga, kuni vanuseni 6 a., CIF- 
hinnaga kuni 96 B/. 12tk kohta 

15 E 15 % 

6204.23.23 muud, seeliku või püksseelikuga 15 E 15 % 

6204.23.24 põlvpükste või lühikeste pükstega 15 E 10 % 

6204.23.25 pükstega, CIF-hinnaga üle 108 B/. 12 tk kohta 15 E 15 % 

6204.23.26 pükstega, CIF-hinnaga kuni 108 B/. 12 tk kohta 15 E 15 % 

6204.29 muust tekstiilmaterjalist: 

6204.29.11 põlvpükste või lühikeste pükstega 15 E 10 % 

6204.29.19 muud 15 E 15 % 

6204.29.21 seeliku või püksseelikuga, kuni vanuseni 6 a., CIF- 
hinnaga üle 96 B/. 12tk kohta 

15 E 15 % 

6204.29.22 seeliku või püksseelikuga, kuni vanuseni 6 a., CIF- 
hinnaga kuni 96 B/. 12tk kohta 

15 E 15 % 

6204.29.23 muud, seeliku või püksseelikuga 15 E 15 % 

6204.29.24 põlvpükste või lühikeste pükstega 15 E 10 % 

6204.29.25 pükstega, CIF-hinnaga üle 108 B/. 12 tk kohta 15 E 15 % 

6204.29.26 pükstega, CIF-hinnaga kuni 108 B/. 12 tk kohta 15 E 15 % 

6204.31.00 lambavillast või muude loomade villast 15 E 5 % 

6204.32.00 puuvillased 15 C 5 % 

6204.33.00 sünteeskiududest 15 E 5 % 

6204.39.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 5 % 

6204.41 lambavillast või muude loomade villast: 

6204.41.10 naistele 15 E 15 %
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6204.41.21 kuni suuruseni 6 a. 15 E 15 % 

6204.41.29 muud 15 E 15 % 

6204.42 puuvillased: 

6204.42.10 naistele 15 E 15 % 

6204.42.21 kuni suuruseni 6 a. 15 E 15 % 

6204.42.29 muud 15 E 15 % 

6204.43 sünteeskiududest: 

6204.43.10 naistele 15 E 15 % 

6204.43.21 kuni suuruseni 6 a. 15 E 15 % 

6204.43.29 muud 15 E 15 % 

6204.44 tehiskiududest: 

6204.44.10 naistele 15 E 15 % 

6204.44.21 kuni suuruseni 6 a. 15 E 15 % 

6204.44.29 muud 15 E 15 % 

6204.49 muust tekstiilmaterjalist: 

6204.49.10 naistele 15 E 15 % 

6204.49.21 kuni suuruseni 6 a. 15 E 15 % 

6204.49.29 muud 15 E 15 % 

6204.51 lamba- või muude loomade villast: 

6204.51.10 naistele 15 E 15 % 

6204.51.20 tüdrukutele, kuni suuruseni 6 a. 15 E 15 % 

6204.51.90 muud 15 E 15 % 

6204.52 puuvillased: 

6204.52.10 koolivormid, kuni suuruseni 18 15 C 15 % 

6204.52.20 muud, naistele 15 C 15 % 

6204.52.30 muud, tüdrukutele, kuni suuruseni 6 a. 15 C 15 % 

6204.52.90 muud 15 C 15 % 

6204.53 sünteeskiududest: 

6204.53.10 koolivormid, kuni suuruseni 18 a. 15 E 15 % 

6204.53.20 muud, naistele 15 E 15 %
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6204.53.30 muud, tüdrukutele, kuni suuruseni 6 a. 15 E 15 % 

6204.53.90 muud 15 E 15 % 

6204.59 muust tekstiilmaterjalist: 

6204.59.10 koolivormid, kuni suuruseni 18 a. 15 E 15 % 

6204.59.20 muud, naistele 15 E 15 % 

6204.59.30 muud, tüdrukutele, kuni suuruseni 6 a. 15 E 15 % 

6204.59.90 muud 15 E 15 % 

6204.61 lamba- või muude loomade villast: 

6204.61.10 trakside ja rinnatükita lühikesed püksid ja põlvpüksid 15 E 10 % 

6204.61.20 trakside ja rinnatükita püksid 15 E 15 % 

6204.61.30 trakside ja rinnatükiga 15 E 10 % 

6204.62 puuvillased: 

6204.62.11 koolivorm kehalise kasvatuse jaoks 15 C 15 % 

6204.62.12 muud, trakside ja rinnatükiga 15 C 10 % 

6204.62.19 muud 15 C 10 % 

6204.62.21 tüdrukutele, kuni suuruseni 16, trakside ja rinnatükita, 
denimist 

15 C 15 % 

6204.62.22 trakside ja rinnatükiga 15 C 10 % 

6204.62.29 muud 15 C 15 % 

6204.63 sünteeskiududest: 

6204.63.11 koolivorm kehalise kasvatuse jaoks 15 C 15 % 

6204.63.12 muud, trakside ja rinnatükiga 15 C 10 % 

6204.63.19 muud 15 C 10 % 

6204.63.21 tüdrukutele, kuni suuruseni 16, trakside ja rinnatükita, 
denimist 

15 C 15 % 

6204.63.22 muud, trakside ja rinnatükiga 15 C 10 % 

6204.63.29 muud 15 C 15 % 

6204.69 muust tekstiilmaterjalist: 

6204.69.11 koolivorm kehalise kasvatuse jaoks 15 C 15 % 

6204.69.12 muud, trakside ja rinnatükiga 15 C 10 % 

6204.69.19 muud 15 C 10 % 

6204.69.21 tüdrukutele, kuni suuruseni 16, trakside ja rinnatükita, 
denimist 

15 C 15 %
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6204.69.22 muud, trakside ja rinnatükiga 15 C 10 % 

6204.69.29 muud 15 C 15 % 

62.05 MEESTE JA POISTE PÄEVASÄRGID: 

6205.20 puuvillased: 

6205.20.11 CIF-hinnaga alla 66,00 B/. 12 tk kohta 15 C 15 % 

6205.20.19 muud 15 C 15 % 

6205.20.21 koolivormiks 15 C 15 % 

6205.20.29 muud 15 C 15 % 

6205.30 keemilistest kiududest: 

6205.30.11 CIF-hinnaga alla 66,00 B/. 12 tk kohta 15 E 15 % 

6205.30.19 muud 15 E 15 % 

6205.30.21 koolivormiks 15 E 15 % 

6205.30.29 muud 15 E 15 % 

6205.90 muust tekstiilmaterjalist: 

6205.90.11 CIF-hinnaga alla 66,00 B/. 12 tk kohta 15 E 15 % 

6205.90.12 siidist või siidijääkidest, CIF-hinnaga 66,00 või rohkem 
B/. 12tk kohta 

15 E 15 % 

6205.90.19 muud 15 E 15 % 

6205.90.21 koolivormiks 15 E 15 % 

6205.90.29 muud 15 E 15 % 

62.06 NAISTE JA TÜDRUKUTE PLUUSID JA SÄRKPLUUSID. 

6206.10 siidist või siidijääkidest 

6206.10.10 naistele 15 E 15 % 

6206.10.20 tüdrukutele 15 E 10 % 

6206.20 lamba- või muude loomade villast: 

6206.20.10 naistele 15 E 15 % 

6206.20.20 tüdrukutele 15 E 10 % 

6206.30 puuvillased: 

6206.30.10 naistele 15 C 15 % 

6206.30.20 koolivormiks, kuni suuruseni 16 a. 15 C 15 %
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6206.30.90 muud, tüdrukutele 15 C 10 % 

6206.40 keemilistest kiududest: 

6206.40.10 naistele 15 C 15 % 

6206.40.20 koolivormiks, kuni suuruseni 16 a. 15 C 15 % 

6206.40.90 muud, tüdrukutele 15 C 10 % 

6206.90 muust tekstiilmaterjalist: 

6206.90.10 naistele 15 E 15 % 

6206.90.20 koolivormiks, kuni suuruseni 16 a. 15 E 15 % 

6206.90.90 muud, tüdrukutele 15 E 10 % 

62.07 MEESTE JA POISTE SÄRGIKUD JM ALUSSÄRGID, 
ALUSPÜKSID, PÜKSIKUD, ÖÖSÄRGID, PIDŽAAMAD, 
SUPELMANTLID, HOMMIKUMANTLID JMS TOOTED. 

6207.11 puuvillased: 

6207.11.10 meestele 15 E 15 % 

6207.11.20 poistele 15 E 15 % 

6207.19 muust tekstiilmaterjalist: 

6207.19.10 meestele 15 E 15 % 

6207.19.20 poistele 15 E 15 % 

6207.21 puuvillased: 

6207.21.10 meestele 15 E 15 % 

6207.21.20 poistele 15 E 15 % 

6207.22 keemilistest kiududest: 

6207.22.10 meestele 15 E 15 % 

6207.22.20 poistele 15 E 15 % 

6207.29 muust tekstiilmaterjalist: 

6207.29.10 meestele 15 E 15 % 

6207.29.20 poistele 15 E 15 % 

6207.91 puuvillased: 

6207.91.10 hommikumantlid, supelmantlid jms tooted 15 E 15 % 

6207.91.21 valged, pealetrükita 15 E 10 % 

6207.91.29 muud 15 E 15 %

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1585



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

6207.91.90 muud 15 E 15 % 

6207.99 muust tekstiilmaterjalist: 

6207.99.10 hommikumantlid, supelmantlid jms tooted 15 E 15 % 

6207.99.21 valged, pealetrükita 15 E 10 % 

6207.99.29 muud 15 E 10 % 

6207.99.90 muud 15 E 15 % 

62.08 NAISTE JA TÜDRUKUTE SÄRGIKUD JM ALUSSÄR
GID, KOMBINEED, ALUSSEELIKUD, ALUSPÜKSID, 
ÖÖSÄRGID, PIDŽAAMAD, NEGLIŽEED, SUPELMANT
LID, HOMMIKUMANTLID JMS TOOTED. 

6208.11 keemilistest kiududest: 

6208.11.10 naistele 15 E 15 % 

6208.11.20 tüdrukutele 15 E 15 % 

6208.19 muust tekstiilmaterjalist: 

6208.19.10 naistele 15 E 15 % 

6208.19.20 tüdrukutele 15 E 15 % 

6208.21.10 naistele 15 E 15 % 

6208.21.20 tüdrukutele 15 E 15 % 

6208.22 keemilistest kiududest: 

6208.22.10 naistele 15 E 15 % 

6208.22.20 tüdrukutele 15 E 15 % 

6208.29 muust tekstiilmaterjalist: 

6208.29.10 naistele 15 E 15 % 

6208.29.20 tüdrukutele 15 E 15 % 

6208.91 puuvillased: 

6208.91.11 naistele 15 E 15 % 

6208.91.12 tüdrukutele 15 E 15 % 

6208.91.21 valged, pealetrükita 15 E 10 % 

6208.91.29 muud 15 E 15 % 

6208.91.91 naistele 15 E 15 % 

6208.91.92 tüdrukutele 15 E 15 % 

6208.92 keemilistest kiududest:
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6208.92.11 naistele 15 E 15 % 

6208.92.12 tüdrukutele 15 E 15 % 

6208.92.21 valged, pealetrükita 15 E 10 % 

6208.92.29 muud 15 E 10 % 

6208.92.91 naistele 15 E 15 % 

6208.92.92 tüdrukutele 15 E 15 % 

6208.99 muust tekstiilmaterjalist: 

6208.99.11 naistele 15 E 15 % 

6208.99.12 tüdrukutele 15 E 15 % 

6208.99.21 valged, pealetrükita 15 E 10 % 

6208.99.29 muud 15 E 15 % 

6208.99.91 naistele 15 E 15 % 

6208.99.92 tüdrukutele 15 E 15 % 

62.09 VÄIKELASTE RÕIVAD JA RÕIVAMANUSED: 

6209.20.00 puuvillased 15 E 5 % 

6209.30.00 sünteeskiududest 15 E 10 % 

6209.90.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

62.10 RÕIVAD RUBRIIGIS 56.02, 56.03, 59.03, 59.06 VÕI 
59.07 NIMETATUD RIIDEST. 

6210.10.00 rubriigis 56.02 või 56.03 nimetatud riidest 15 E 10 % 

6210.10.00A üksnes ühekordsed steriliseeritud erirõivad 0 A 10 % 

6210.20.00 muud alamrubriikides 6201.11–6201.19 kirjeldatud 
laadi rõivad 

15 E 10 % 

6210.30.00 muud alamrubriikides 6202.11–6202.19 kirjeldatud 
laadi rõivad 

15 E 10 % 

6210.40.00 muud meeste- ja poisterõivad 15 E 10 % 

6210.50.00 muud naiste- ja tüdrukuterõivad 15 E 10 % 

62.11 SPORDIDRESSID, SUUSA- JA SUPELKOSTÜÜMID; 
MUUD RÕIVAD. 

6211.11.00 meestele ja poistele 15 E 10 % 

6211.12.00 naistele ja tüdrukutele 15 E 10 % 

6211.20.00 suusakostüümid 15 E 10 %
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6211.32 puuvillased: 

6211.32.10 meditsiinis ja kirurgias kasutatavad põlled ja kitlid 15 C 5 % 

6211.32.90 muud 15 C 10 % 

6211.33 keemilistest kiududest: 

6211.33.10 meditsiinis ja kirurgias kasutatavad põlled ja mantlid 15 E 5 % 

6211.33.90 muud 15 E 10 % 

6211.39 muust tekstiilmaterjalist: 

6211.39.10 meditsiinis ja kirurgias kasutatavad põlled ja mantlid 15 E 5 % 

6211.39.90 muud 15 E 10 % 

6211.41.00 lamba- või muude loomade villast 15 E 10 % 

6211.42 puuvillased: 

6211.42.10 meditsiinis ja kirurgias kasutatavad põlled ja mantlid 15 E 5 % 

6211.42.90 muud 15 E 10 % 

6211.43 keemilistest kiududest: 

6211.43.10 meditsiinis ja kirurgias kasutatavad põlled ja mantlid 15 E 5 % 

6211.43.90 muud 15 E 10 % 

6211.49 muust tekstiilmaterjalist: 

6211.49.10 meditsiinis ja kirurgias kasutatavad põlled ja mantlid 15 E 5 % 

6211.49.90 muud 15 E 10 % 

62.12 RINNAHOIDJAD, SUKAHOIDJAD, KORSETID, TRAK
SID, SUKAPAELAD JMS TOOTED NING NENDE 
OSAD, KAASA ARVATUD SILMKOELISED JA 
HEEGELDATUD. 

6212.10.00 rinnahoidjad 15 C 15 % 

6212.20.00 sukahoidjad, püks-sukahoidjad 15 E 15 % 

6212.30.00 korseletid 15 E 15 % 

6212.90 muud: 

6212.90.10 traksid ja sukapaelad 15 E 15 % 

6212.90.20 värvliosa 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6212.90.90 muud 15 E 15 % 

62.13 TASKURÄTIKUD:
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6213.20.00 puuvillased 15 E 10 % 

6213.90.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

62.14 SUURRÄTIKUD, PEA- JA KAELARÄTIKUD, SALLID, 
MANTILJAD, LOORID JMS. 

6214.10.00 siidist või siidijääkidest 15 E 10 % 

6214.20.00 lamba- või muude loomade villast 15 E 10 % 

6214.30.00 sünteeskiududest 15 E 10 % 

6214.40.00 tehiskiududest 15 E 10 % 

6214.90.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

62.15 LIPSUD, RISTLIPSUD JA KAELASIDEMED. 

6215.10.00 siidist või siidijääkidest 15 C 10 % 

6215.20.00 keemilistest kiududest 15 E 10 % 

6215.90.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

62.16 SÕRMKINDAD, LABAKINDAD JA SÕRMEDETA 
KINDAD. 

6216.00.10 kõikide erialade jaoks 25 E 2,50 % 

6216.00.90 muud 25 E 10 % 

62.17 MUUD VALMIS RÕIVAMANUSED; RÕIVASTE JA 
RÕIVAMANUSTE OSAD, V.A RUBRIIGIS 62.12 NIME
TATUD TOODETE OSAD. 

6217.10 rõivamanused: 

6217.10.10 vööd, rihmad ja õlarihmad 15 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

6217.10.20 pluusikaitsed ja õlandid 15 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

6217.10.31 sukad, sukkpüksid jms 15 C 15 % 

6217.10.39 muud 15 C 15 % 

6217.10.40 kraed, särgiesised ja kätised 15 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

6217.10.90 muud 15 C 15 % 

6217.90.00 osad 15 E 15 % 

63.01 TEKID JA REISIVAIBAD: 

6301.10.00 elektritekid 15 E 10 % 

6301.20.00 tekid (v.a elektritekid) ja reisivaibad lamba- või muude 
loomade villast 

15 E 10 % 

6301.30.00 tekid (v.a elektritekid), puuvillased 15 E 10 %

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1589



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

6301.40.00 tekid (v.a elektritekid), sünteeskiududest 15 E 10 % 

6301.90.00 muud tekid ja reisivaibad 15 E 10 % 

63.02 VOODIPESU, LAUAPESU, VANNILINAD, KÄTERÄ
TIKUD NING KÖÖGIRÄTIKUD. 

6302.10 silmkoeline või heegeldatud voodipesu: 

6302.10.10 linad ja katted, v. a voodikatted 15 E 15 % 

6302.10.20 padjapüürid jms 15 E 15 % 

6302.10.30 voodikatted (päevatekid) 15 E 10 % 

6302.10.40 ¾ suuruses voodilinade komplektid (3 tk) 15 E 15 % 

6302.10.50 kahekohalise voodi linade komplektid 15 E 15 % 

6302.10.60 muud voodilinade komplektid 15 E 15 % 

6302.10.90 muud 15 E 15 % 

6302.21 puuvillane: 

6302.21.10 linad ja katted, v. a voodikatted 15 E 15 % 

6302.21.20 padjapüürid jms 15 E 15 % 

6302.21.30 voodikatted (päevatekid) 15 E 10 % 

6302.21.40 kahekohalise voodi linade komplektid (4 tk) 15 E 15 % 

6302.21.50 ¾ suuruses voodilinade komplektid (3 tk) 15 E 15 % 

6302.21.60 muud voodilinade komplektid 15 E 15 % 

6302.21.90 muud 15 E 15 % 

6302.22 keemilistest kiududest: 

6302.22.10 linad ja katted, v. a voodikatted 15 E 15 % 

6302.22.20 padjapüürid jms 15 E 15 % 

6302.22.30 voodikatted (päevatekid) 15 E 10 % 

6302.22.40 kahekohalise voodi linade komplektid (4 tk) 15 E 15 % 

6302.22.50 ¾ suuruses voodilinade komplektid (3 tk) 15 E 15 % 

6302.22.60 muud voodilinade komplektid 15 E 15 % 

6302.22.90 muud 15 E 15 % 

6302.29 muust tekstiilmaterjalist: 

6302.29.10 linad ja katted, v. a voodikatted 15 E 15 %

ET 1590 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

6302.29.20 padjapüürid jms 15 E 15 % 

6302.29.30 voodikatted (päevatekid) 15 E 10 % 

6302.29.40 kahekohalise voodi linade komplektid (4 tk) 15 E 15 % 

6302.29.50 ¾ suuruses voodilinade komplektid (3 tk) 15 E 15 % 

6302.29.60 muud voodilinade komplektid 15 E 15 % 

6302.29.90 muud 15 E 15 % 

6302.31 puuvillane: 

6302.31.10 linad ja katted, v. a voodikatted 15 E 15 % 

6302.31.20 padjapüürid jms 15 E 15 % 

6302.31.30 voodikatted (päevatekid) 15 E 10 % 

6302.31.40 kahekohalise voodi linade komplektid (4 tk) 15 E 15 % 

6302.31.50 ¾ suuruses voodilinade komplektid (3 tk) 15 E 15 % 

6302.31.60 muud voodilinade komplektid 15 E 15 % 

6302.31.90 muud 15 E 15 % 

6302.32 keemilistest kiududest: 

6302.32.10 linad ja katted, v. a voodikatted 15 E 15 % 

6302.32.20 padjapüürid jms 15 E 15 % 

6302.32.30 voodikatted (päevatekid) 15 E 10 % 

6302.32.40 kahekohalise voodi linade komplektid (4 tk) 15 E 15 % 

6302.32.50 ¾ suuruses voodilinade komplektid (3 tk) 15 E 15 % 

6302.32.60 muud voodilinade komplektid 15 E 15 % 

6302.32.90 muud 15 E 15 % 

6302.39 muust tekstiilmaterjalist: 

6302.39.10 linad ja katted, v. a voodikatted 15 E 15 % 

6302.39.20 padjapüürid jms 15 E 15 % 

6302.39.30 voodikatted (päevatekid) 15 E 10 % 

6302.39.40 kahekohalise voodi linade komplektid (4 tk) 15 E 15 % 

6302.39.50 ¾ suuruses voodilinade komplektid (3 tk) 15 E 15 % 

6302.39.60 muud voodilinade komplektid 15 E 15 % 

6302.39.90 muud 15 E 15 %
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6302.40.00 silmkoeline või heegeldatud lauapesu 15 E 15 % 

6302.51.00 puuvillane 15 E 10 % 

6302.53.00 keemilistest kiududest 15 E 10 % 

6302.59.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 10 % 

6302.60 vannilinad, käterätikud ning köögirätikud puuvillasest 
froteerätikuriidest või samalaadsest froteeriidest: 

6302.60.10 vannilinad ja käterätikud 15 E 10 % 

6302.60.20 köögirätikud 15 E 10 % 

6302.91 puuvillased: 

6302.91.10 vannilinad ja käterätikud 15 E 10 % 

6302.91.20 köögirätikud 15 E 10 % 

6302.93 keemilistest kiududest: 

6302.93.10 vannilinad ja käterätikud 15 E 10 % 

6302.93.20 köögirätikud 15 E 10 % 

6302.99 muust tekstiilmaterjalist: 

6302.99.10 vannilinad ja käterätikud 15 E 10 % 

6302.99.20 köögirätikud 15 E 10 % 

63.03 KARDINAD (SH EESRIIDED) JA AKNASISEKATTED 
(RULOOD); KARDINA- VÕI VOODIDRAPEERINGUD 
(VOLANGID). 

6303.12.00 sünteeskiududest 15 E 15 % 

6303.19.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 % 

6303.91.00 puuvillased 15 E 15 % 

6303.92.00 sünteeskiududest 15 E 15 % 

6303.99.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 % 

63.04 MUUD SISUSTUSTARBED (V.A RUBRIIGIS 94.04 
ESITATUD). 

6304.11.00 silmkoelised või heegeldatud 15 E 15 % 

6304.19.00 muud 15 E 10 % 

6304.91 silmkoelised või heegeldatud: 

6304.91.10 moskiitovõrgud 15 E 10 % 

6304.91.20 laudlinad 15 E 10 % 

6304.91.90 muud 15 E 15 %
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6304.92 puuvillased, v.a silmkoelised või heegeldatud: 

6304.92.10 moskiitovõrgud 15 E 10 % 

6304.92.20 laudlinad 15 E 10 % 

6304.92.90 muud 15 E 15 % 

6304.93 sünteeskiududest, v.a silmkoelised või heegeldatud 

6304.93.10 moskiitovõrgud 15 E 10 % 

6304.93.20 laudlinad 15 E 10 % 

6304.93.90 muud 15 E 15 % 

6304.99 muust tekstiilmaterjalist, v.a silmkoelised või heegelda
tud 

6304.99.10 moskiitovõrgud 15 E 10 % 

6304.99.20 laudlinad 15 E 10 % 

6304.99.90 muud 15 E 15 % 

63.05 KOTID KAUPADE PAKENDAMISEKS. 

6305.10.00 džuudist või muudest rubriigi 53.03 niinekiududest 15 E 15 % 

6305.20.00 puuvillased 15 E 15 % 

6305.32.00 painduvad mahtlastipakendid 15 E 15 % 

6305.33.00 muud, polüetüleen- või polüpropüleenribadest vms 15 E 15 % 

6305.39.00 muud 15 E 15 % 

6305.90.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 % 

63.06 PRESENTKATTED, MARKIISID JA PÄIKESEKATTED; 
TELGID; PAATIDE, PURJELAUDADE JA MAISMAASÕI
DUKITE PURJED; MATKATARBED. 

6306.12.00 sünteeskiududest 15 E 15 % 

6306.19.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 % 

6306.22.00 sünteeskiududest 15 E 15 % 

6306.29.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 % 

6306.30.00 purjed 15 E 15 % 

6306.40.00 õhkmadratsid 15 E 15 % 

6306.91.00 puuvillased 15 E 15 %
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6306.99.00 muust tekstiilmaterjalist 15 E 15 % 

63.07 MUUD VALMISTOOTED, K.A RÕIVALÕIKED (ŠAB
LOONID). 

6307.10 põrandalapid, nõudepesulapid, tolmulapid jms puhas
tuslapid: 

6307.10.10 lausriidest 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6307.10.90 muud 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6307.20.00 päästevestid ja päästevööd 0 A 15 % 

6307.90 muud: 

6307.90.10 lipud jms 15 E 15 % 

6307.90.21 mootorsõiduki katted 15 E 10 % 

6307.90.22 presendist rõivakotid 15 E 15 % 

6307.90.23 autode istmekatted 15 E 15 % 

6307.90.24 reketite, golfikeppide, vihmavarjude ja päikesevarjude 
katted 

15 E 15 % 

6307.90.29 muud 15 E 15 % 

6307.90.30 saapa, kinga, korseti jms paelad, mittehargnevate 
otstega 

15 E 15 % 

6307.90.40 padjad ja nõelapadjad 15 E 10 % 

6307.90.50 riidest kohvifiltrid 15 E 15 % 

6307.90.91 muud, lausriidest 15 E 15 % 

6307.90.99 muud 15 E 15 % 

6307.90.99A ainult turvavööd 0 A 15 % 

6307.90.99B üksnes ühekordsed maskid 0 A 15 % 

6307.90.99C üksnes helkurribad 0 A 15 % 

6308.00.00 KOMPLEKTID RIIDEST JA LÕNGAST, LISANDITEGA 
VÕI ILMA, VAIPADE, SEINAVAIPADE, TIKITUD 
LAUDLINADE, SALVRÄTIKUTE VMS TEKSTIILTOO
DETE VALMISTAMISEKS, JAEMÜÜGIKS PAKENDA
TUD. 

15 C 15 % 

6309.00.00 KANTUD RÕIVAD JM KASUTATUD TOOTED. 15 C 10 % 

6309.00.00A ainult jalanõud 15 E 10 % 

63.10 TEKSTIILMATERJALIST KALTSUD (UUED VÕI KASU
TATUD), NÖÖRI-, PAELA, KÖIE- JA TROSSIJÄÄTMED 
NING KASUTATUD TOOTED NÖÖRIST, PAELAST, 
KÖIEST, TROSSIST.
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6310.10.00 sorteeritud 10 C 5 % 

6310.90.00 muud 10 E 5 % 

64.01 VEEKINDLAD JALATSID KUMMIST VÕI PLASTIST 
VÄLISTALDADE JA PEALSETEGA, V.A PEALEÕMMEL
DUD, NEET-, POLT-, KRUVI-, TIHVT- VMS TALLAKIN
NITUSEGA JALATSID. 

6401.10 tugevdatud metallist ninatsiga jalatsid: 

6401.10.10 pahkluud katva säärisega 15 E 10 % 

6401.10.90 muud 15 E 15 % 

6401.92.00 säärisega, mis katab pahkluu, aga ei kata põlve 15 H 15 % 

6401.99 muud: 

6401.99.10 Over-shoes 15 E 15 % 

6401.99.20 spordijalatsid 15 E 5 % 

6401.99.90 muud 15 E 15 % 

64.02 MUUD JALATSID KUMMIST VÕI PLASTIST VÄLIS
TALDADE JA PEALSETEGA. 

6402.12.00 mäe-, murdmaasuusa- ja lumelauasaapad 15 A 5 % 

6402.19.00 muud 15 E 5 % 

6402.20 jalatsid rihmadest või ribadest pealsetega, mis on kinni
tatud talla külge tihvtkinnitusega: 

6402.20.10 jalatsid vahtmaterjalist välistaldadega ja rihmadest peal
setega üle jalaselja ning ümber suure varba 

15 E 15 % 

6402.20.20 muud, poorsest materjalist välistallaga 15 E 5 % 

6402.20.90 muud 15 E 15 % 

6402.91 pahkluud katva säärisega: 

6402.91.10 spordijalatsid ja tantsukingad 15 E 5 % 

6402.91.20 toajalatsid 15 E 15 % 

6402.91.91 väikelaste jalatsid 15 E 15 % 

6402.91.92 poiste või tüdrukute jalanõud, CIF-hinnaga kuni 20,00 
B/. paari kohta 

15 E 15 % 

6402.91.93 poiste või tüdrukute jalanõud, CIF-hinnaga üle 20,00 
B/. paari kohta 

15 E 15 %
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6402.91.94 naiste jalanõud, CIF-hinnaga kuni 30,00 B/. paari kohta 15 E 15 % 

6402.91.95 naiste jalanõud, CIF-hinnaga üle 30,00 B/. paari kohta 15 E 5 % 

6402.91.96 meeste jalanõud, CIF-hinnaga kuni 30,00 B/. paari 
kohta 

15 E 15 % 

6402.91.97 meeste jalanõud, CIF-hinnaga üle 30,00 B/. paari kohta 15 E 5 % 

6402.99 muud: 

6402.99.10 spordijalatsid ja tantsukingad 15 E 5 % 

6402.99.21 jalatsid vahtmaterjalist välistaldadega ja rihmadest peal
setega üle jalaselja ning ümber suure varba 

15 E 15 % 

6402.99.22 muud, vahtmaterjalist välistallaga 15 E 5 % 

6402.99.29 muud 15 E 15 % 

6402.99.31 jalatsid vahtmaterjalist välistaldadega ja rihmadest peal
setega üle jalaselja ning ümber suure varba 

15 E 15 % 

6402.99.32 muud, vahtmaterjalist välistallaga 15 E 5 % 

6402.99.33 muud, CIF-hinnaga kuni 10,00 B/. paari kohta 15 E 15 % 

6402.99.34 muud, CIF-hinnaga üle 10,00 B/. paari kohta 15 E 10 % 

6402.99.91 väikelaste jalatsid 15 E 15 % 

6402.99.92 poiste või tüdrukute jalanõud, CIF-hinnaga kuni 20,00 
B/. paari kohta 

15 E 15 % 

6402.99.93 poiste või tüdrukute jalanõud, CIF-hinnaga üle 20,00 
B/. paari kohta 

15 E 15 % 

6402.99.94 naiste jalanõud, CIF-hinnaga kuni 20,00 B/. paari kohta 15 E 15 % 

6402.99.95 naiste jalanõud, CIF-hinnaga üle 30,00 B/. paari kohta 15 E 5 % 

6402.99.96 meeste jalanõud, CIF-hinnaga kuni 30,00 B/. paari 
kohta 

15 E 15 % 

6402.99.97 meeste jalanõud, CIF-hinnaga üle 30,00 B/. paari kohta 15 E 5 % 

64.03 KUMMIST, PLASTIST, NAHAST VÕI KOMPOSIITNA
HAST VÄLISTALDADE JA NAHAST PEALSETEGA 
JALATSID. 

6403.12.00 mäe-, murdmaasuusa- ja lumelauasaapad 15 A 5 % 

6403.19.00 muud 15 E 5 %
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6403.20.00 jalatsid nahast välistaldadega ja nahkrihmadest pealse
tega üle jalaselja ning ümber suure varba 

15 H 15 % 

6403.40 muud tugevdatud metallist ninatsiga jalatsid 

6403.40.10 CIF-hinnaga kuni 30,00 B/. paari kohta 15 E 15 % 

6403.40.20 CIF-hinnaga üle 30,00 B/. paari kohta 15 E 5 % 

6403.51 pahkluud katvad: 

6403.51.10 tantsukingad 15 H 5 % 

6403.51.20 sisejalatsid 15 H 15 % 

6403.51.91 väikelaste jalatsid 15 H 15 % 

6403.51.92 poiste või tüdrukute jalanõud, CIF-hinnaga kuni 20,00 
B/. paari kohta 

15 H 15 % 

6403.51.93 poiste või tüdrukute jalanõud, CIF-hinnaga üle 20,00 
B/. paari kohta 

15 H 15 % 

6403.51.94 naiste jalanõud, CIF-hinnaga kuni 30,00 B/. paari kohta 15 H 15 % 

6403.51.95 naiste jalanõud, CIF-hinnaga üle 30,00 B/. paari kohta 15 H 5 % 

6403.51.96 meeste jalanõud, CIF-hinnaga kuni 30,00 B/. paari 
kohta 

15 H 15 % 

6403.51.97 meeste jalanõud, CIF-hinnaga üle 30,00 B/. paari kohta 15 H 5 % 

6403.59 muud: 

6403.59.10 tantsukingad 15 H 5 % 

6403.59.20 sisejalatsid 15 H 15 % 

6403.59.91 väikelaste jalatsid 15 H 15 % 

6403.59.92 poiste või tüdrukute jalanõud, CIF-hinnaga kuni 20,00 
B/. paari kohta 

15 H 15 % 

6403.59.93 poiste või tüdrukute jalanõud, CIF-hinnaga üle 20,00 
B/. paari kohta 

15 H 15 % 

6403.59.94 naiste jalanõud, CIF-hinnaga kuni 30,00 B/. paari kohta 15 H 15 % 

6403.59.95 naiste jalanõud, CIF-hinnaga üle 30,00 B/. paari kohta 15 H 5 % 

6403.59.96 meeste jalanõud, CIF-hinnaga kuni 30,00 B/. paari 
kohta 

15 H 15 % 

6403.59.97 meeste jalanõud, CIF-hinnaga üle 30,00 B/. paari kohta 15 H 5 %
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6403.91 pahkluud katvad: 

6403.91.10 spordijalatsid ja tantsukingad 15 E 5 % 

6403.91.20 sisejalatsid 15 E 15 % 

6403.91.91 väikelaste jalatsid 15 E 15 % 

6403.91.92 poiste või tüdrukute jalanõud, CIF-hinnaga kuni 20,00 
B/. paari kohta 

15 E 15 % 

6403.91.93 poiste või tüdrukute jalanõud, CIF-hinnaga üle 20,00 
B/. paari kohta 

15 E 15 % 

6403.91.94 naiste jalanõud, CIF-hinnaga kuni 30,00 B/. paari kohta 15 E 15 % 

6403.91.95 naiste jalanõud, CIF-hinnaga üle 30,00 B/. paari kohta 15 E 5 % 

6403.91.96 meeste jalanõud, CIF-hinnaga kuni 30,00 B/. paari 
kohta 

15 E 15 % 

6403.91.97 meeste jalanõud, CIF-hinnaga üle 30,00 B/. paari kohta 15 E 5 % 

6403.91.98 puutalla või -platvormiga jalatsid, sisetallata ja metallist 
ninatsita 

15 E 15 % 

6403.99 muud: 

6403.99.10 spordijalatsid ja tantsukingad 15 H 5 % 

6403.99.20 sisejalatsid 15 H 15 % 

6403.99.91 väikelaste jalatsid 15 H 15 % 

6403.99.92 poiste või tüdrukute jalanõud, CIF-hinnaga kuni 20,00 
B/. paari kohta 

15 H 15 % 

6403.99.93 poiste või tüdrukute jalanõud, CIF-hinnaga üle 20,00 
B/. paari kohta 

15 H 15 % 

6403.99.94 naiste jalanõud, CIF-hinnaga kuni 30,00 B/. paari kohta 15 H 15 % 

6403.99.95 naiste jalanõud, CIF-hinnaga üle 30,00 B/. paari kohta 15 H 5 % 

6403.99.96 meeste jalanõud, CIF-hinnaga kuni 30,00 B/. paari 
kohta 

15 H 15 % 

6403.99.97 meeste jalanõud, CIF-hinnaga üle 30,00 B/. paari kohta 15 H 5 % 

6403.99.98 puutalla või -platvormiga jalatsid, sisetallata ja metallist 
ninatsita 

15 E 15 % 

64.04 KUMMIST, PLASTIST, NAHAST VÕI KOMPOSIITNA
HAST VÄLISTALDADEGA JA TEKSTIILPEALSETEGA 
JALATSID.
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6404.11 spordijalatsid; tennise-, korvpalli-, võimlemis-, treening
kingad jms jalatsid 

6404.11.10 spordijalatsid 15 E 5 % 

6404.11.20 spordijalatsid 15 E 5 % 

6404.19 muud: 

6404.19.10 tantsukingad 15 E 5 % 

6404.19.21 jalatsid vahtmaterjalisst välistaldadega ja rihmadest peal
setega üle jalaselja ning ümber suure varba 

15 E 15 % 

6404.19.22 muud, vahtmaterjalist välistallaga 15 E 5 % 

6404.19.29 muud 15 E 15 % 

6404.19.31 jalatsid vahtmaterjalisst välistaldadega ja rihmadest peal
setega üle jalaselja ning ümber suure varba 

15 E 15 % 

6404.19.32 muud, vahtmaterjalist välistallaga 15 E 5 % 

6404.19.33 muud, CIF-hinnaga kuni 10,00 B/. paari kohta 15 E 15 % 

6404.19.34 naiste jalanõud, CIF-hinnaga üle 10,00 B/. paari kohta 15 E 10 % 

6404.19.91 väikelaste jalatsid 20 E 15 % 

6404.19.92 poiste või tüdrukute jalanõud, CIF-hinnaga kuni 20,00 
B/. paari kohta 

20 E 15 % 

6404.19.93 poiste või tüdrukute jalanõud, CIF-hinnaga üle 20,00 
B/. paari kohta 

20 E 15 % 

6404.19.94 naiste jalanõud, CIF-hinnaga kuni 30,00 B/. paari kohta 20 E 15 % 

6404.19.95 naiste jalanõud, CIF-hinnaga üle 30,00 B/. paari kohta 20 E 5 % 

6404.19.96 meeste jalanõud, CIF-hinnaga kuni 30,00 B/. paari 
kohta 

20 E 15 % 

6404.19.97 naiste jalanõud, CIF-hinnaga üle 30,00 B/. paari kohta 20 E 5 % 

6404.20 nahast või komposiitnahast välistaldadega jalatsid 

6404.20.10 spordijalatsid ja tantsukingad 15 H 5 % 

6404.20.20 sisejalatsid 15 H 15 % 

6404.20.91 väikelaste jalatsid 15 E 15 % 

6404.20.91A ainult nahast või komposiitnahast välistaldadega jalatsid 15 H 15 % 

6404.20.92 poiste või tüdrukute jalanõud, CIF-hinnaga kuni 20,00 
B/. paari kohta 

15 E 15 % 

6404.20.92A ainult nahast või komposiitnahast välistaldadega jalatsid 15 H 15 %
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6404.20.93 poiste või tüdrukute jalanõud, CIF-hinnaga üle 20,00 
B/. paari kohta 

15 E 15 % 

6404.20.93A ainult nahast või komposiitnahast välistaldadega jalatsid 15 H 15 % 

6404.20.94 naiste jalanõud, CIF-hinnaga kuni 30,00 B/. paari kohta 15 E 15 % 

6404.20.94A ainult nahast või komposiitnahast välistaldadega jalatsid 15 H 15 % 

6404.20.95 naiste jalanõud, CIF-hinnaga üle 30,00 B/. paari kohta 15 E 5 % 

6404.20.95A ainult nahast või komposiitnahast välistaldadega jalatsid 15 H 5 % 

6404.20.96 meeste jalanõud, CIF-hinnaga kuni 30,00 B/. paari 
kohta 

15 E 15 % 

6404.20.96A ainult nahast või komposiitnahast välistaldadega jalatsid 15 H 15 % 

6404.20.97 meeste jalanõud, CIF-hinnaga üle 30,00 B/. paari kohta 15 E 5 % 

6404.20.97A ainult nahast või komposiitnahast välistaldadega jalatsid 15 H 5 % 

64.05 MUUD JALATSID: 

6405.10 nahast või komposiitnahast pealsetega: 

6405.10.10 puidust või korgist välistallaga 15 H 15 % 

6405.10.20 muust materjalist välistallaga (nöörist, papist, riidest ja 
vildist) 

15 H 15 % 

6405.20 tekstiilpealsetega: 

6405.20.10 puidust või korgist välistallaga 15 E 15 % 

6405.20.20 muust materjalist välistallaga (nöörist, papist, riidest ja 
vildist) 

15 E 15 % 

6405.90 muud: 

6405.90.10 puidust või korgist välistallaga 15 H 15 % 

6405.90.20 muust materjalist välistallaga (nöörist, papist, riidest ja 
vildist) 

15 H 15 % 

64.06 JALATSITE OSAD (K.A PEALSED, KA MUUDE TALLA
OSADE KUI VÄLISTALLA KÜLGE KINNITATUD); 
EEMALDATAVAD SISETALLAD, KANNAPEHMEN
DUSED JMS; KEDRID, SÄÄRISED JMS TOOTED, 
NENDE OSAD. 

6406.10.00 jalatsipealsed ja nende osad (v.a kapid ja muud jäigad 
detailid) 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6406.20.00 kummist või plastist välistallad ja kontsad 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6406.91.00 puidust — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

6406.99.00 muudest materjalidest 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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6501.00.00 VILDIST KÜBARATOORIKUD JA KÜBARAVILDID 
(VORMIMATA NING SERVADETA); LAMEDAD VILT
KETTAD JA SILINDRILISED TOORIKUD (K.A TÜKKI
DEKS LÕIGATUD). 

15 C 15 % 

6502.00.00 KÜBARATOORIKUD, PUNUTUD VÕI VALMISTATUD 
MIS TAHES MATERJALIST RIBADE ÜHENDAMISE 
TEEL, VORMIMATA, SERVADETA, VOODRITA, 
KAUNISTUSTETA. 

15 C 15 % 

65.04 KÜBARAD JM PEAKATTED, PUNUTUD VÕI VALMIS
TATUD MIS TAHES MATERJALIST RIBADE ÜHENDA
MISE TEEL, VOODRI VÕI KAUNISTUSTEGA VÕI 
ILMA. 

6504.00.10 õlgkübarad ja nende imitatsioonid 15 E 15 % 

6504.00.20 kaubandusliku reklaamiga nokkmütsid 15 E 15 % 

6504.00.90 muud 15 E 15 % 

65.05 KÜBARAD JM PEAKATTED, SILMKOELISED VÕI 
HEEGELDATUD VÕI VALMISTATUD PITSI, VILDI 
VM RIIDE ÜHEST VÕI MITMEST TÜKIST (KUID 
MITTE RIBADEST), KA VOODRI VÕI KAUNISTUS
TEGA; JUUKSEVÕRGUD MIS TAHES MATERJALIDEST, 
KA VOODRI VÕI KAUNISTUSTEGA. 

6505.10.00 juuksevõrgud 15 E 15 % 

6505.9 muud: 

6505.90.11 vildist 15 E 15 % 

6505.90.12 muust tekstiilmaterjalist, meestele 15 E 15 % 

6505.90.19 muud 15 E 15 % 

6505.90.21 ilma reklaamita, vormiriietuse jaoks 15 E 15 % 

6505.90.22 kaubandusliku reklaamiga 15 E 15 % 

6505.90.23 rahvusvaheliselt autoriõigusega kaitstud emleemide või 
tikandiga 

15 E 10 % 

6505.90.29 muud 15 E 15 % 

6505.90.90 muud 15 E 15 % 

65.06 MUUD PEAKATTED, VOODRI VÕI KAUNISTUSTEGA 
VÕI ILMA. 

6506.10.00 kaitsepeakatted 15 E 10 % 

6506.91.10 kaabud/kübarad 15 E 15 % 

6506.91.20 ujumismütsid 15 E 10 % 

6506.91.30 mütsid (v.a ujumismütsid) ja nokkmütsid, kaubandus
liku reklaamiga 

15 E 15 %
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6506.91 kummist või plastist: 

6506.91.90 muud 15 E 15 % 

6506.99 muust materjalist: 

6506.99.10 kaabud/kübarad 15 E 15 % 

6506.99.20 kaubandusliku reklaamiga nokkmütsid 15 E 15 % 

6506.99.90 muud 15 E 15 % 

6507.00.00 KÜBARATE HIGIPAELAD, VOODRID, KÜBARAKAT
TED, KÜBARAALUSED, KÜBARASÕRESTIKUD, 
MÜTSINOKAD NING PEAKATETE LÕUAPAELAD. 

15 E 15 % 

66.01 VIHMA- JA PÄEVAVARJUD (SH JALUTUSKEPP- 
VIHMAVARJUD, AIAVARJUD JMS). 

6601.10.00 aiavarjud jms 15 E 10 % 

6601.91 teleskoopvarrega: 

6601.91.10 ranna, terrassi ja basseini päikesevarjud 15 E 15 % 

6601.91.20 muud päevavarjud 15 E 15 % 

6601.91.90 muud 15 E 10 % 

6601.99 muud: 

6601.99.10 ranna, terrassi ja basseini päikesevarjud 15 E 15 % 

6601.99.20 muud päevavarjud 15 E 15 % 

6601.99.90 muud 15 E 10 % 

66.02 JALUTUSKEPID, ISTMEGA JALUTUSKEPID, PIITSAD, 
RATSAPIITSAD JMS. 

6602.00.10 piitsad, ratsapiitsad jms 15 E 15 % 

6602.00.20 jalutuskepid, istmega jalutuskepid jms 15 E 15 % 

66.03 RUBRIIKIDES 66.01 JA 66.02 NIMETATUD TOODETE 
OSAD, KAUNISTUSED JA MANUSED. 

6603.20.00 vihmavarjukarkassid (ka varrele monteeritult) 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6603.90 muud: 

6603.90.10 vihmavarjude ja päevavarjude jaoks 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6603.90.90 muud 15 E 15 %
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6701.00.00 LINNUNAHAD JM LINNUOSAD, KAETUD SULGEDE 
VÕI UDUSULGEDEGA, LINNUSULED, SULGEDE 
OSAD, UDUSULED NING TOOTED NENDEST (V.A 
RUBRIIGI 05.05 TOOTED JA TÖÖDELDUD SULE
ROOD JA -TÜVIKUD). 

15 E 15 % 

67.02 TEHISLILLED, -LEHED JA -PUUVILJAD NING NENDE 
OSAD; TEHISLILLEDEST, -LEHTEDEST VÕI -PUUVIL
JADEST TOOTED. 

6702.10.00 plastist 15 E 10 % 

6702.90.00 muust materjalist 15 E 10 % 

6703.00.00 JUUKSED, KAMMITUD, HÕRENDATUD, PLEE
GITATUD VM VIISIL TÖÖDELDUD; PARUKATE JMS 
TOOTMISEKS ETTEVALMISTATUD VILL VM 
LOOMAKARVAD VÕI TEKSTIILMATERJAL. 

15 C 15 % 

6703.00.00A üksnes keemilised tekstiilid, mis on töödeldud nukkude 
juuste valmistamiseks 

5 A 15 % 

67.04 PARUKAD, VALEHABEMED, VALEKULMUD JA -RIPS
MED, ŠINJOONID JMS TOOTED JUUSTEST, 
LOOMAKARVADEST VÕI TEKSTIILMATERJALIST; 
MUJAL NIMETAMATA TOOTED JUUSTEST. 

6704.11.00 täisparukad 15 C 15 % 

6704.19.00 muud 15 C 15 % 

6704.20.00 juustest 15 C 15 % 

6704.90.00 muust materjalist 15 C 15 % 

6801.00.00 KLOMPKIVI, ÄÄRISKIVID JA SILLUTUSPLAADID 
LOODUSLIKUST KIVIST (V.A KILTKIVIST). 

15 E 10 % 

6802.10 plaadid, kuubikud jms tooted, ka ruudu- või ristküliku
kujulised, mille suurima pinnaga tahk mahub ruutu 
küljepikkusega alla 7 cm; kunstlikult värvitud graanulid, 
puru ja pulber: 

6802.10.10 kunstlikult värvitud graanulid, puru ja pulber 15 E 15 % 

6802.10.90 muud 15 E 15 % 

6802.21.11 sillutusplaadid, plaadid, kuubikud, katusekivid ja tellised 15 E 10 % 

6802.21.19 muud 15 E 10 % 

6802.21.90 muud 15 E 10 % 

6802.23 graniit: 

6802.23.11 sillutusplaadid, plaadid, kuubikud, katusekivid ja tellised 15 E 10 % 

6802.23.19 muud 15 E 15 %
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6802.23.90 muud 15 E 15 % 

6802.29 muu kivi: 

6802.29.11 sillutusplaadid, plaadid, kuubikud, katusekivid ja tellised 15 E 10 % 

6802.29.19 muud 15 E 15 % 

6802.29.90 muud 15 E 15 % 

6802.91 marmor, travertiin ja alabaster 

6802.91.11 religioossed kujukesed 15 E 15 % 

6802.91.19 muud 15 E 10 % 

6802.91.21 valamud, kraanikausid ja vannid 15 E 10 % 

6802.91.22 seebialused, rätikureelingud, tualettpaberihoidjad ja muu 
sanitaartehnika 

15 E 10 % 

6802.91.29 muud 15 E 15 % 

6802.91.90 muud 15 E 15 % 

6802.92 muu lubjakivi: 

6802.92.11 religioossed kujukesed 15 E 15 % 

6802.92.19 muud 15 E 10 % 

6802.92.21 valamud, kraanikausid ja vannid 15 E 10 % 

6802.92.22 seebialused, rätikureelingud, tualettpaberihoidjad ja muu 
sanitaartehnika 

15 E 10 % 

6802.92.29 muud 15 E 15 % 

6802.92.90 muud 15 E 15 % 

6802.93 graniit: 

6802.93.11 religioossed kujukesed 15 E 15 % 

6802.93.19 muud 15 E 10 % 

6802.93.21 valamud, kraanikausid ja vannid 15 E 10 % 

6802.93.22 seebialused, rätikureelingud, tualettpaberihoidjad ja muu 
sanitaartehnika 

15 E 10 % 

6802.93.29 muud 15 E 15 % 

6802.93.90 muud 15 E 15 % 

6802.99 muu kivi: 

6802.99.11 religioossed kujukesed 15 E 15 %
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6802.99.19 muud 15 E 10 % 

6802.99.21 valamud, kraanikausid ja vannid 15 E 10 % 

6802.99.22 seebialused, rätikureelingud, tualettpaberihoidjad ja muu 
sanitaartehnika 

15 E 10 % 

6802.99.29 muud 15 E 15 % 

6802.99.90 muud 15 E 15 % 

68.03 TÖÖDELDUD LOODUSLIK KILTKIVI, TOOTED 
LOODUSLIKUST VÕI AGLOMEERITUD KILTKIVIST. 

6803.00.10 sillutusplaadid, tahvlid jm ehituskaubad 15 E 10 % 

6803.00.20 valamud, kraanikausid ja vannid 15 E 10 % 

6803.00.90 muu 15 E 15 % 

68.04 VESKIKIVID, KÄIAD, LIHVKETTAD JMS KANDERAA
MISTIKUTA TOOTED, MIDA KASUTATAKSE LIHVI
MIS-, TERITUS-, POLEERIMIS- VÕI LÕIKAMISTÖÖ
DEKS, KÄSITSI TERITAMISE VÕI LIHVIMISE KIVID, 
NENDE OSAD LOODUSLIKUST KIVIST, AGLOMEE
RITUD LOODUSLIKEST VÕI TEHISABRASIIVIDEST 
VÕI KERAAMILISEST MATERJALIST, MUUST MATER
JALIST LISADETAILIDEGA VÕI ILMA. 

6804.10.00 veskikivid ja käiad jahvatus-, teritus- ja peenestustöö
deks 

0 A 3 % 

6804.21.00 aglomeeritud sünteetilisest või looduslikust teemandist 0 A 3 % 

6804.22.00 muudest aglomeeritud abrasiividest või keraamilisest 
materjalist 

0 A 3 % 

6804.23.00 looduslikust kivist 0 A 3 % 

6804.30.00 luisud jm kivid käsitsi teritamiseks ja lihvimiseks 0 A 3 % 

68.05 LOODUSLIKUD VÕI TEHISABRASIIVTERAD JA 
-PULBER TEKSTIILIST, PABERIST, PAPIST VÕI 
MÕNEST MUUST MATERJALIST ALUSEL, VAJALIKU 
VORMI SAAVUTAMISEKS LÕIGATUD, ÕMMELDUD 
VÕI MUUL MOEL TÖÖDELDUD VÕI TÖÖTLEMATA. 

6805.10.00 ainult riidest alusel 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6805.20.00 ainult paberist või papist alusel 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6805.30.00 muust materjalist alusel 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

68.06 RÄBUVATT, KIVIVILL JMS MINERAALVATID; PAISU
TATUD VERMIKULIIT, KERGKRUUS, VAHTŠLAKK JMS 
PAISUTATUD MINERAALMATERJALID; SEGUD JA 
TOOTED MINERAALSETEST SOOJUS- VÕI HELII
SOLATSIOONI- VÕI HELISUMMUTUSMATERJALI
DEST, V.A RUBRIIKIDE 68.11 JA 68.12 NING GRUPI 
69 TOOTED.
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6806.10.00 räbuvatt, kivivill jms mineraalvatid (sh omavahel sega
tuna), lahtiselt, tahvlite või rullidena 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

6806.20.00 paisutatud vermikuliit, kergkruus, vahtšlakk jms paisu
tatud mineraalmaterjalid (sh nende omavahelised segud) 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

6806.90.00 muud 0 A 10 % 

68.07 TOOTED SELLISTEST SEGUDEST VÕI ASFALDIST 
(NÄITEKS NAFTABITUUMENIST, KIVISÖEPIGIST). 

6807.10 rullides: 

6807.10.10 klaaskiust alusel 5 C 10 % 

6807.10.90 muud 5 C 10 % 

6807.90 muud: 

6807.90.10 klaaskiust alusel 5 C 2,50 % 

6807.90.90 muud 5 C 5 % 

68.08 PANEELID, PLAADID, TAHVLID, PLOKID JMS 
TOOTED TAIMSEST KIUST, ÕLGEDEST VÕI LAASTU
DEST, PILBASTEST, PUUTÜKIKESTEST, SAEPURUST 
VMS PUIDUJÄÄKIDEST, AGLOMEERITUD TSEMENDI, 
KIPSI VÕI MUU MINERAALSE SIDEAINEGA. 

6808.00.10 paneelid, plaadid, tahvlid jms 15 E 10 % 

6808.00.90 muud 15 E 10 % 

68.09 TOOTED KIPSIST JA KIPSISEGUDEST. 

6809.11.00 kaetud või tugevdatud üksnes paberi või papiga 5 E 10 % 

6809.19.00 muud 15 E 10 % 

6809.90 muud tooted: 

6809.90.10 statuetid ja muud dekoratiivesemed 15 E 10 % 

6809.90.20 ehituskaubad 15 E 10 % 

6809.90.90 muud 15 E 5 % 

68.10 TOOTED TSEMENDIST, BETOONIST VÕI TEHISKIVIST 
(ARMEERITUD VÕI ARMEERIMATA). 

6810.11.00 ehitusplokid ja tellised 15 E 10 % 

6810.19.00 muud 15 E 10 %

ET 1606 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

6810.91 ehitusdetailid tsiviil- ja tööstusehitusele: 

6810.91.10 torud 15 E 10 % 

6810.91.90 muud 15 E 10 % 

6810.99 muud: 

6810.99.10 statuetid ja muud dekoratiivesemed 15 E 15 % 

6810.99.90 muud 15 E 15 % 

68.11 TOOTED ASBESTTSEMENDIST, TSELLULOOSKIUDT
SEMENDIST JMS MATERJALIST. 

6811.40 asbesti sisaldavad: 

6811.40.10 laineplaadid (gofreeritud plaadid), muud plaadid, panee
lid, tahvlid jms tooted 

15 E 10 % 

6811.40.20 torud ja nende liitmikud 15 E 15 % 

6811.40.91 muud tooted tsiviil- ja tööstusehitusele 15 E 10 % 

6811.40.99 muud 15 E 15 % 

6811.81.00 laineplaadid (gofreeritud plaadid) 15 E 10 % 

6811.82.00 muud plaadid, paneelid, tahvlid, katusekivid jms tooted 15 E 10 % 

6811.83 torud ja nende liitmikud: 

6811.83.10 vähima purunemisrõhuga 100 lb/ruuttolli kohta 15 E 15 % 

6811.83.90 muud 15 E 15 % 

6811.89 muud tooted: 

6811.89.11 plokid ja tellised 15 E 10 % 

6811.89.19 muud 15 E 10 % 

6811.89.90 muud 15 E 15 % 

68.12 TÖÖDELDUD ASBESTKIUD; SEGUD ASBESTI VÕI 
ASBESTI JA MAGNEESIUMKARBONAADI BAASIL; 
TOOTED NEIST SEGUDEST VÕI ASBESTIST (NÄITEKS 
NIIT, RIIE, RÕIVAD, PEAKATTED, JALATSID, TIHEN
DID), TUGEVDATUD VÕI TUGEVDAMATA, V.A 
RUBRIIKIDES 68.11 JA 68.13 NIMETATUD TOOTED. 

6812.80.00 kroküdoliidist 15 E 15 % 

6812.80.00A ainult paber, papp ja vilt 0 A 15 % 

6812.80.00B ainult pressitud kiust tihendusmaterjal, lehtedena või 
rullides 

0 A 15 %

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1607



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

6812.80.00C ainult töödeldud kroküdoliidikiud; segud kroküdoliidi 
või kroküdoliidi ja magneesiumkarbonaadi baasil 

0 A 15 % 

6812.80.00D ainult lõng ja niit 0 A 15 % 

6812.80.00E üksnes nöörid ja paelad, palmitud või mitte 0 A 15 % 

6812.91 rõivad, rõivamanused, jalanõud ja peakatted: 

6812.91.10 rõivad ja rõivamanused 15 E 15 % 

6812.91.20 kindad 15 E 10 % 

6812.91.30 kübarad ja peakatted 15 E 15 % 

6812.91.40 kedrid 15 E 15 % 

6812.91.90 muud 15 E 15 % 

6812.92.00 paber, papp ja vilt 0 A 15 % 

6812.93.00 pressitud asbestkiust tihendusmaterjal, lehtedena või 
rullides 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

6812.99 muud: 

6812.99.10 torud ja õõnesprofiilid, varvad, sillutusplaadid, tahvlid 15 E 10 % 

6812.99.20 kardinad, linad ja madratsid 15 E 15 % 

6812.99.30 välistallad ja kontsad 15 E 10 % 

6812.99.40 muhvid, seibid jm tihendid, diafragmad 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6812.99.91 töödeldud asbestkiud; segud asbesti ja magneesiumkar
bonaadi baasil; 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

6812.99.92 lõng ja niit 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

6812.99.93 nöörid ja paelad, palmitud või mitte 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

6812.99.94 kangad, silmkoelised või heegeldatud või mitte 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6812.99.99 muud 15 E 15 % 

68.13 HÕÕRDEMATERJALID ASBESTI, MUU MINERAA
LAINE VÕI TSELLULOOSI ALUSEL, TEKSTIILI VÕI 
MUUDE MATERJALIDEGA KOMBINEERITUD VÕI 
KOMBINEERIMATA, NING TOOTED NEIST (NÄITEKS 
LEHED, RULLID, LINDID, SEGMENDID, KETTAD, 
VAHESEIBID, KLOTSID), MONTEERIMATA, PIDURI
TELE, SIDURITELE JA MUULE. 

6813.20.00 asbesti sisaldavad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

6813.81.00 pidurihõõrdkatted ja -klotsid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

6813.89.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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68.14 TÖÖDELDUD VILK JA VILGUST TOOTED, SH 
PAAGUTATUD VÕI REGENEREERITUD VILK PABE
RIST, PAPIST VÕI MUUST MATERJALIST ALUSEL 
VÕI ALUSETA. 

6814.10.00 plaadid, lehed ja lindid paagutatud või regenereeritud 
vilgust, alusel või aluseta 

5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

6814.90.00 muud 15 E 15 % 

68.15 MUJAL NIMETAMATA TOOTED KIVIST JA MUUDEST 
MINERAALAINETEST (K.A SÜSINIKKIUD, TOOTED 
SÜSINIKKIUDUDEST JA TOOTED TURBAST), MUJAL 
NIMETAMATA: 

6815.10.00 grafiidist või muust süsinikust tooted, mis pole ette 
nähtud kasutamiseks elektrotehnikas 

0 A 15 % 

6815.20.00 tooted turbast 0 A 15 % 

6815.91.00 magnesiiti, dolomiiti või kromiiti sisaldavad 0 A 15 % 

6815.99.00 muud 0 A 15 % 

6901.00.00 TELLISED, PLOKID, PLAADID JM KERAAMIKA
TOOTED RÄNIMULDSETEST FOSSIILJAHUDEST (NÄI
TEKS KIISELGUUR, TREEPEL, DIATOMIIT) VMS RÄNI
MULDSETEST MINERAALIDEST. 

0 A 10 % 

69.02 TULEKINDLAD TELLISED, PLOKID, PLAADID JMS 
TULEKINDLAD KERAAMILISED EHITUSDETAILID, 
V.A TOOTED RÄNIMULDSETEST FOSSIILJAHUDEST 
VMS RÄNIMULDSETEST MINERAALIDEST. 

6902.10.00 sisaldavad eraldi või kokku üle 50% massist üht või 
mitut järgmistest elementidest: Mg, Ca või Cr, vastavalt 
MgO, CaO või Cr 2 O 3 kujul 

0 A 3 % 

6902.20.00 sisaldavad üle 50% massist alumiiniumoksiidi (Al 2 O 3 ), 
kvartsi (SiO 2 ) või nende segu 

0 A 3 % 

6902.90.00 muud 0 A 3 % 

69.03 MUUD TULEKINDLAD KERAAMIKATOOTED (NÄI
TEKS RETORDID, TIIGLID, VARDAD, MUHVID, 
DÜÜSID, PRUNDID, TOED, PROOVITASSID, TORUD, 
KESTAD JA VARDAD), V.A TOOTED RÄNIMULDSE
TEST FOSSIILJAHUDEST VMS RÄNIMULDSETEST 
MINERAALIDEST. 

6903.10 sisaldavad üle 50% massist grafiiti, muid süsiniku allot
roope või nende segu 

6903.10.10 laevade ja paatide düüsid 0 A 5 % 

6903.10.90 muud 0 A 15 % 

6903.20 sisaldavad üle 50% massist alumiiniumoksiidi (Al 2 O 3 ) 
või selle ja kvartsi (SiO 2 ) segu
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6903.20.10 laevade ja paatide düüsid 0 A 5 % 

6903.20.90 muud 0 A 15 % 

6903.90 muud: 

6903.90.10 laevade ja paatide düüsid 0 A 5 % 

6903.90.90 muud 0 A 15 % 

69.04 KERAAMILISED EHITUSTELLISED, PÕRANDAPLAA
DID, TUGI- VÕI TÄITEKIVID JMS. 

6904.10 ehitustellised: 

6904.10.10 savist 15 E 10 % 

6904.10.90 muud 15 E 10 % 

6904.90 muud: 

6904.90.10 savist 15 E 10 % 

6904.90.90 muud 15 E 10 % 

69.05 KERAAMILISED KATUSEKIVID, KORSTNAAVA KAIT
SED, KORSTNAKÜBARAD, LÕÕRIDE VOODRID, 
ARHITEKTUURSED ORNAMENDID JM KERAA
MILISED EHITUSDETAILID. 

6905.10.00 katusekivid 15 E 10 % 

6905.90 muud: 

6905.90.10 savist, glasuuritud, emailitud või lakitud või mitte 15 E 15 % 

6905.90.91 portselanist või fajansist 15 E 15 % 

6905.90.99 muud 15 E 15 % 

69.06 KERAAMILISED TORUD, KAABLIKARBIKUD, RENNID 
JA TORULIITMIKUD. 

6906.00.10 savist 15 E 10 % 

6906.00.90 muud 15 E 10 % 

69.07 GLASUURIMATA KERAAMILISED TEEKATTE
PLAADID JA SILLUTIS, PÕRANDA- JA SEINAVIIMIST
LUSPLAADID; GLASUURIMATA KERAAMILISED 
MOSAIIKKIVID JMS ALUSEL VÕI ALUSETA. 

6907.10 plaadid, kuubid jms (täisnurksed või mitte), mille 
suurima pinnaga tahk mahub ruutu küljepikkusega 
alla 7 cm: 

6907.10.10 savist 15 E 10 % 

6907.10.20 kivitooted 15 E 10 %
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6907.10.90 muud 15 E 10 % 

6907.90 muud: 

6907.90.10 savist 15 E 10 % 

6907.90.20 kivitooted 15 E 10 % 

6907.90.90 muud 15 E 10 % 

69.08 GLASUURITUD KERAAMILISED TEEKATTEPLAADID 
JA SILLUTIS, PÕRANDA- JA SEINAVIIMISTLUSPLAA
DID; GLASUURITUD KERAAMILISED MOSAIIKKIVID 
JMS ALUSEL VÕI ALUSETA. 

6908.10 plaadid, kuubid jms (täisnurksed või mitte), mille 
suurima pinnaga tahk mahub ruutu küljepikkusega 
alla 7 cm: 

6908.10.10 savist 15 E 10 % 

6908.10.90 muud 15 E 10 % 

6908.90 muud: 

6908.90.11 savist 15 E 10 % 

6908.90.19 muud 15 E 10 % 

6908.90.21 kivitooted 15 E 10 % 

6908.90.29 muud 15 E 10 % 

6908.90.91 savist 15 E 10 % 

6908.90.99 muud 15 E 10 % 

69.09 KERAAMILISED LABORITARBED, KERAAMIKA
TOOTED KEEMIATÖÖSTUSELE JM TEHNILISEKS 
OTSTARBEKS; KERAAMILISED RENNID, TORUD JM 
MAHUTID PÕLLUMAJANDUSE TARBEKS; KERAA
MILISED POTID, NÕUD JMS KAUPADE PAKENDAMI
SEKS JA TRANSPORDIKS. 

6909.11.00 portselanist 0 A 3 % 

6909.12.00 tooted kõvadusega 9 ja rohkem Mohsi skaala järgi 0 A 3 % 

6909.19.10 savist 0 A 15 % 

6909.19.90 muud 0 A 3 % 

6909.90 muud: 

6909.90.10 savist 15 E 15 % 

6909.90.90 muud 15 E 15 %
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69.10 KERAAMILISED VALAMUD, KRAANIKAUSID, KRAA
NIKAUSIJALAD, VANNID, BIDEED, KLOSETIPOTID, 
LOPUTUSKASTID, PISSUAARID JMS SANITAARTEH
NIKATOOTED. 

6910.10 portselanist: 

6910.10.11 klosetipotid, paagiga või ilma, kõrgusega 10 tolli, lastele 15 G 10 % 

6910.10.12 klosetipotid, paagiga või ilma, kõrgusega 18 tolli, puue
tega inimestele 

15 G 10 % 

6910.10.13 bideed 15 G 10 % 

6910.10.14 pissuaarid kõrgusega kuni 14 tolli 15 G 10 % 

6910.10.15 pissuaarid kõrgusega üle 14 tolli 15 G 10 % 

6910.10.16 paagiga klosetipotid, vormitud ühes tükis 15 G 10 % 

6910.10.17 kraanikausijalad 15 G 10 % 

6910.10.19 muud 15 G 10 % 

6910.10.20 valamud (kraanikausid) ja vannid 15 G 10 % 

6910.10.30 prill-lauad 15 G 10 % 

6910.10.90 muud 15 G 10 % 

6910.90 muud: 

6910.90.11 klosetipotid, paagiga või ilma, kõrgusega 10 tolli, lastele 15 E 10 % 

6910.90.12 klosetipotid, paagiga või ilma, kõrgusega 18 tolli, puue
tega inimestele 

15 E 10 % 

6910.90.13 bideed 15 E 10 % 

6910.90.14 pissuaarid kõrgusega kuni 14 tolli 15 E 10 % 

6910.90.15 pissuaarid kõrgusega üle 14 tolli 15 E 10 % 

6910.90.16 paagiga klosetipotid, vormitud ühes tükis 15 E 10 % 

6910.90.17 kraanikausijalad 15 E 10 % 

6910.90.19 muud 15 E 10 % 

6910.90.20 valamud (kraanikausid) ja vannid 15 E 10 % 

6910.90.30 prill-lauad 15 E 10 % 

6910.90.90 muud 15 E 10 %
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69.11 PORTSELANIST LAUANÕUD, KÖÖGINÕUD, MUUD 
MAJAPIDAMISTARBED JA TUALETT-TARBED. 

6911.10.00 lauanõud ja kööginõud 15 E 10 % 

6911.90 muud: 

6911.90.10 sanitaartehnikatoodete tarvikud 15 E 10 % 

6911.90.90 muud 15 E 10 % 

69.12 KERAAMILISED (V.A PORTSELANIST) LAUANÕUD JA 
KÖÖGINÕUD, MUUD MAJAPIDAMISTARBED JA 
TUALETT-TARBED. 

6912.00.11 savist 15 E 10 % 

6912.00.19 muud 15 E 10 % 

6912.00.20 sanitaartehnikatoodete tarvikud seinale kinnitamiseks 
või sisseehitamiseks 

15 E 10 % 

6912.00.90 muud 15 E 15 % 

69.13 KUJUKESED JM DEKORATIIVKERAAMIKATOOTED. 

6913.10.00 portselanist 15 E 10 % 

6913.90 muud: 

6913.90.10 fajansist 15 E 10 % 

6913.90.91 savist 15 E 15 % 

6913.90.99 muud 15 E 10 % 

69.14 MUUD KERAAMIKATOOTED. 

6914.10 portselanist: 

6914.10.10 ahjud ja muud kütteseadmed 15 E 15 % 

6914.10.90 muud 15 E 15 % 

6914.90 muud: 

6914.90.10 savist 15 E 15 % 

6914.90.90 muud 15 E 15 % 

7001.00.00 KLAASIMURD JM KLAASIJÄÄTMED; KLAASIMASS. 0 A 10 % 

70.02 KLAASKUULID (V.A RUBRIIGIS 70.18 NIMETATUD 
MIKROKLAASKUULID), KLAASVARDAD, KLAASTO
RUD, TÖÖTLEMATA. 

7002.10.00 kuulid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7002.20.00 vardad 0 A 10 %
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7002.31.00 sulatatud kvartsist vm sulatatud ränimullast 0 A 10 % 

7002.32.00 muust klaasist, mille joonpaisumiskoefitsient tempera
tuurivahemikus 0 °C kuni 300 °C on kuni 5 × 10 –6 

kelvini kohta 

0 A 10 % 

7002.39.00 muud 0 A 10 % 

70.03 VALUKLAAS JA VALTSKLAAS LEHTEDE VÕI PROFII
LIDENA, ABSORBEERIVA, PEEGELDAVA VÕI MITTE
PEEGELDAVA KIHIGA VÕI ILMA, ENT MUUL VIISIL 
TÖÖTLEMATA. 

7003.12.11 liistud 0 A 10 % 

7003.12.12 muud, matistatud või poolläbipaistev 0 A 10 % 

7003.12.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7003.12.90 muud 0 A 10 % 

7003.19 muud: 

7003.19.10 liistud 0 A 10 % 

7003.19.20 muud, täisnurksed (sh ruudukujulised) lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7003.19.90 muud 0 A 10 % 

7003.20.00 sardklaasilehed 0 A 10 % 

7003.30.00 profiilid 0 A 10 % 

70.04 TÕMMATUD JA PUHUTUD KLAAS LEHTEDENA, 
ABSORBEERIVA, PEEGELDAVA VÕI MITTEPEEGEL
DAVA KIHIGA VÕI ILMA, ENT MUUL VIISIL TÖÖT
LEMATA. 

7004.20 massis ühtlaselt värvitud (toonitud) klaas, matistatud 
klaas, pinnatud, absorbeeriva, peegeldava või mittepee
geldava kihiga klaas: 

7004.20.11 liistud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7004.20.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7004.20.90 muud 0 A 10 % 

7004.90 muu klaas: 

7004.90.11 liistud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7004.90.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7004.90.90 muud 0 A 10 % 

70.05 KUUMPOLEERITUD KLAAS (FLOAT-KLAAS) JA 
LIHVITUD VÕI POLEERITUD PEALISPINNAGA 
KLAAS (PEEGELKLAAS), LEHTEDENA, ABSORBEE
RIVA, PEEGELDAVA VÕI MITTEPEEGELDAVA KIHIGA 
VÕI ILMA, ENT MUUL VIISIL TÖÖTLEMATA.
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7005.10 armeerimata lehtklaas absorbeeriva, peegeldava või 
mittepeegeldava kihiga: 

7005.10.11 liistud 0 A 10 % 

7005.10.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7005.10.90 muud 0 A 10 % 

7005.21 massis ühtlaselt värvitud (toonitud) klaas, matistatud 
klaas, pinnatud või üksnes lihvitud pealispinnaga: 

7005.21.11 liistud 0 A 10 % 

7005.21.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7005.21.90 muud 0 A 10 % 

7005.29 muud: 

7005.29.11 liistud 0 A 10 % 

7005.29.19 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7005.29.90 muud 0 A 10 % 

7005.30.00 sardklaasilehed 0 A 10 % 

70.06 RUBRIIKIDE 70.03, 70.04 JA 70.05 KLAAS, 
TÖÖDELDUD SERVADEGA, PAINUTATUD, GRAVEE
RITUD, PUURITUD, EMAILITUD VÕI MUUL VIISIL 
TÖÖDELDUD, ENT RAAMIMATA NING MUUDEST 
MATERJALIDEST DETAILIDETA. 

7006.00.11 liistud 5 E 10 % 

7006.00.19 muud 5 E 10 % 

7006.00.90 muud 5 E 10 % 

70.07 KARASTATUD VÕI LAMINEERITUD KILDUMATU 
KLAAS. 

7007.11.00 sõidukites, lennukites, kosmoseaparaatides ja laevadel 
kasutamiseks sobiva suuruse ja kujuga 

5 E 10 % 

7007.19.00 muud 10 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7007.21.00 sõidukites, lennukites, kosmoseaparaatides ja laevadel 
kasutamiseks sobiva suuruse ja kujuga 

5 E 10 % 

7007.29.00 muud 5 E 10 % 

7008.00.10 poolläbipaistev 15 G 15 % 

7008.00.90 muud 15 G 15 % 

7009.10.00 sõidukite tahavaatepeeglid 0 A 10 %
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7009.91 raamimata 

7009.91.10 tahvlid ja lehed, töötlemata ja muude materjalidega 
kombineerimata 

15 E 15 % 

7009.91.90 muud 15 E 15 % 

7009.92 raamitud: 

7009.92.10 kaasaskantavad tualett- või lauapeeglid või käes hoita
vad 

15 E 15 % 

7009.92.20 kumerusega peeglid (nõgusad või kumerad) 15 E 15 % 

7009.92.90 muud 15 E 15 % 

70.10 KORVPUDELID, PUDELID, KOLVID, PURGID, 
KANNUD, ROHUPUDELID, AMPULLID JM KLAAS- 
ANUMAD KAUPADE SÄILITAMISEKS, PAKENDAMI
SEKS VÕI TRANSPORDIKS; KLAASKORGID, KLAAS
KAANED JM KLAASIST SULGEMISVAHENDID. 

7010.10.00 ampullid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7010.20.00 klaaskorgid, klaaskaaned jm klaasist sulgemisvahendid 0 A 10 % 

7010.90 muud: 

7010.90.11 lõigatud, poleeritud või matistatud, pinnatud või kaetud 
muude materjalidega 

5 G 15 % 

7010.90.11A ainult alla 4 liitri 15 H 15 % 

7010.90.12 muud, riigis toodetud (mahuga üle 30 cm 3 ja kaaluga 
üle 50 g) 

5 G 15 % 

7010.90.12A ainult alla 4 liitri 15 H 15 % 

7010.90.19 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7010.90.21 lõigatud, poleeritud või matistatud, pinnatud või kaetud 
muude materjalidega 

10 H 15 % 

7010.90.21A üksnes torukujulised anumad, merevaigukollased, avau
sega kuni 32 mm, kasutatakse ravimite jaoks 

15 H 15 % 

7010.90.22 muud, riigis toodetud (mahuga üle 30 cm 3 ja kaaluga 
üle 50 g) 

10 H 15 % 

7010.90.22A üksnes torukujulised anumad, merevaigukollased, avau
sega kuni 32 mm, kasutatakse ravimite jaoks 

15 H 15 % 

7010.90.23 küünlahoidja (küünlaklaasi tüüpi) 10 H TOLLI- 
MAKSUVABA 

7010.90.29 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7010.90.31 lõigatud, poleeritud või matistatud, pinnatud või kaetud 
muude materjalidega 

10 H 15 %
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7010.90.31A üksnes muud kui torukujulised, mahuga kuni 180 ml, 
avausega kuni 15 mm 

15 G 15 % 

7010.90.31B üksnes torukujulised anumad, merevaigukollased, avau
sega kuni 32 mm, kasutatakse ravimite jaoks 

15 E 15 % 

7010.90.32 muud, riigis toodetud (mahuga üle 30 cm 3 ja kaaluga 
üle 50 g) 

10 H 15 % 

7010.90.32A üksnes muud kui torukujulised, mahuga kuni 180 ml, 
avausega kuni 15 mm 

15 G 15 % 

7010.90.32B üksnes torukujulised anumad, merevaigukollased, avau
sega kuni 32 mm, kasutatakse ravimite jaoks 

15 E 15 % 

7010.90.33 kölni vee jaoks — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7010.90.39 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7010.90.91 lõigatud, poleeritud või matistatud, pinnatud või kaetud 
muude materjalidega 

15 G 15 % 

7010.90.91A üksnes avaga 22 mm ja rohkem 15 H 15 % 

7010.90.91B üksnes borosilikaatklaasist kolvid 0 A 15 % 

7010.90.92 muud, riigis toodetud (mahuga üle 30 cm 3 ja kaaluga 
üle 50 g) 

15 G 15 % 

7010.90.92A üksnes avaga 22 mm ja rohkem 15 H 15 % 

7010.90.92B üksnes borosilikaatklaasist kolvid 0 A 15 % 

7010.90.93 klaasnõud mahuga 55–60 cm 3 kingavärvide jaoks — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7010.90.99 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

70.11 ELEKTRILAMPIDE JA ELEKTRONKIIRETORUDE JMS 
AVATUD KLAASKOLVID, SH ÜMMARGUSE (KLAAS
PIRNID) JA TORUJA KUJUGA, FURNITUURITA, 
NENDE KLAASOSAD. 

7011.10.00 elektrivalgustuse tarvis 0 A 10 % 

7011.20.00 elektronkiiretorude tarvis 0 A 10 % 

7011.90.00 muud 0 A 10 % 

70.13 KLAASKAUBAD, MIS ON ETTE NÄHTUD LAUA 
KATMISEKS, KÖÖGIS KASUTAMISEKS, TUALETT- JA 
KONTORITARVETENA, RUUMIDE KAUNISTAMISEKS 
VMS OTSTARBEKS (V.A RUBRIIKIDE 70.10 JA 70.18 
TOOTED).
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7013.10 klaaskeraamikast: 

7013.10.11 imikute söötmispudelid 15 E 10 % 

7013.10.19 muud 15 E 15 % 

7013.10.21 vannitoa tarvikud püsikinnituseks või sisseeehitamiseks 15 E 10 % 

7013.10.29 muud 15 E 15 % 

7013.10.30 kantseleitarbed 15 E 15 % 

7013.10.90 muud 15 E 15 % 

7013.22.00 pliikristallist 15 E 10 % 

7013.28.00 muud 15 E 15 % 

7013.33.00 pliikristallist 15 E 10 % 

7013.37.00 muud 15 E 15 % 

7013.41 pliikristallist: 

7013.41.10 imikute söötmispudelid 15 E 10 % 

7013.41.90 muud 15 E 10 % 

7013.42.10 imikute söötmispudelid 15 E 10 % 

7013.42.90 muud 15 E 10 % 

7013.49 muud: 

7013.49.11 mahuga üle 30 cm 3 ja kaaluga üle 50 g 15 E 10 % 

7013.49.19 muud 15 E 10 % 

7013.49.90 muud 15 E 15 % 

7013.91.00 pliikristallist 15 E 10 % 

7013.99 muud: 

7013.99.11 vannitoa tarvikud püsikinnituseks või sisseeehitamiseks 15 E 10 % 

7013.99.19 muud 15 E 15 % 

7013.99.20 kantseleitarbed 15 E 15 % 

7013.99.90 muud 15 E 10 % 

7014.00.00 KLAASIST SIGNALISATSIOONITARBED JA OPTILISED 
ELEMENDID (V.A RUBRIIGIS 70.15 NIMETATUD), 
OPTILISELT TÖÖTLEMATA. 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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70.15 KELLAKLAASID JMS KLAASTOOTED, PRILLIKLAASID 
(NÄGEMIST KORRIGEERIVAD VÕI MITTEKORRIGEE
RIVAD), KUMERAD, NÕGUSAD VM, OPTILISELT 
TÖÖTLEMATA; ÕÕNSAD KLAASKERAD JA NENDE 
SEGMENDID EELNIMETATUD TOODETE VALMISTA
MISEKS. 

7015.10.00 prilliklaasid nägemist korrigeerivatele prillidele 0 A 10 % 

7015.90.00 muud 0 A 15 % 

70.16 SILLUTUSKIVID, EHITUSPLAADID, TELLISED, TAHV
LID, VIIMISTLUSPLAADID JMS TOOTED PRESSITUD 
VÕI VORMITUD KLAASIST, ARMEERITUD VÕI 
ARMEERIMATA; KLAASKUUBIKUD JMS KLAASIST 
PISIDETAILID (ALUSEL VÕI ALUSETA, KASUTAMI
SEKS MOSAIIKIDES VMS DEKORA- TIIVOTSTARBEL); 
VITRAAŽKLAASID JMS KLAASTOOTED; KÄRG- JA 
VAHTKLAAS PLAATIDE, TAHVLITE JMS KUJUL. 

7016.10.00 klaaskuubikud jms klaasist pisidetailid, alusel või 
aluseta, kasutamiseks mosaiikides vms dekoratiivotstar
bel 

10 C 15 % 

7016.90.00 muud 10 C 10 % 

70.17 LABORATOORIUMIDES, HÜGIEENIS JA FARMAAT
SIAS KASUTATAVAD KLAASTOOTED (GRADUEE
RITUD VÕI GRADUEERIMATA, KALIBREERITUD 
VÕI KALIBREERIMATA). 

7017.10.00 kvartsist vm sulatatud ränimullast 0 A 3 % 

7017.20.00 muust klaasist, mille joonpaisumiskoefitsient tempera
tuurivahemikus 0°C kuni 300°C on kuni 5 × 10 –6 

kelvini kohta 

0 A 3 % 

7017.90.00 muud 0 A 3 % 

70.18 KLAASIST HELMED, TEHISPÄRLID, VÄÄRIS- JA 
POOLVÄÄRISKIVIDE KLAASIMITATSIOONID JMS 
KLAASIST PISIESEMED, TOOTED NENDEST (V.A 
JUVEELTOODETE IMITATSIOONID); KLAASSILMAD 
(V.A SILMAPROTEESID); KLAASKUJUKESED JM 
JOOTELAMBIGA TÖÖDELDUD KLAASDEKORATIIV
TOOTED (V.A JUVEELTOODETE IMITATSIOONID); 
MIKROKLAASKUULID DIAMEETRIGA KUNI 1 MM. 

7018.10.00 klaasist helmed, tehispärlid, vääris- ja poolvääriskivide 
klaasimitatsioonid jms klaasist pisiesemed 

15 E 15 % 

7018.20.00 mikroklaaskuulid diameetriga kuni 1 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7018.90.00 muud 15 E 15 % 

70.19 KLAASKIUD (SH KLAASVATT) JA TOOTED SELLEST 
(NÄITEKS KLAASNIIT, KLAASRIIE).
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7019.11.00 tükeldatud kiud pikkusega kuni 50 mm 0 A 15 % 

7019.12.00 heie 0 A 15 % 

7019.19.00 muud 0 A 15 % 

7019.31.00 matid 0 A 10 % 

7019.32.00 vuaal 0 A 10 % 

7019.39 muud: 

7019.39.10 klaaskiust paneelid, tahvlid või lehed, mõõtulõigatud, 
ühelt küljelt plastikuga kaetud, sobivad ripplagedeks 

0 A 15 % 

7019.39.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7019.40.00 heidest riie 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7019.51.00 laiusega kuni 30 cm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7019.52.00 laiusega üle 30 cm, labasekoeline, pindtihedusega alla 
250 g/m 2 , lõngadest üksiklõnga joontihedusega mitte 
üle 136 teksi 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7019.59.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7019.90.00 muud 0 A 10 % 

70.20 MUUD KLAASTOOTED: 

7020.00.10 vaakumpudelite klaasist sisu jms, mahuga üle 30 cm 3 ja 
kaaluga üle 50g 

0 A 15 % 

7020.00.90 muud 15 E 10 % 

71.01 LOODUSLIKUD JA KULTIVEERITUD PÄRLID, 
TÖÖDELDUD VÕI TÖÖTLEMATA, SORTEERITUD 
VÕI SORTEERIMATA, NIIDILE LÜKKIMATA NING 
RAAMISTAMATA JA KINNITAMATA; LOODUSLIKUD 
JA KULTIVEERITUD PÄRLID, AJUTISELT NIIDILE 
LÜKITUD NENDE TRANSPORDI HÕLBUSTAMISEKS. 

7101.10 looduslikud pärlid 

7101.10.10 töötlemata 10 E 10 % 

7101.10.20 töödeldud 10 E 15 % 

7101.21.00 töötlemata 10 E 10 % 

7101.22.00 töödeldud 10 E 15 % 

71.02 TEEMANDID, TÖÖDELDUD VÕI TÖÖTLEMATA, 
RAAMISTAMATA NING KINNITAMATA. 

7102.10.00 sorteerimata 5 E 10 %
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7102.21.00 töötlemata, üksnes lahtisaetud, murtud või jämedalt 
eeltöödeldud 

0 A 10 % 

7102.29.00 muud 0 A 10 % 

7102.31.00 töötlemata, üksnes lahtisaetud, murtud või jämedalt 
eeltöödeldud 

5 E 10 % 

7102.39.00 muud 5 E 10 % 

71.03 VÄÄRISKIVID (V.A TEEMANDID) JA POOLVÄÄRISKI
VID, TÖÖDELDUD VÕI TÖÖTLEMATA, SORTEE
RITUD VÕI SORTEERIMATA, NÖÖRILE LÜKKIMATA, 
RAAMISTAMATA NING KINNITAMATA; SORTEE
RIMATA VÄÄRIS- JA POOLVÄÄRISKIVID (V.A 
TEEMANDID), TRANSPORDI HÕLBUSTAMISEKS 
AJUTISELT NÖÖRILE LÜKITUD. 

7103.10.00 töötlemata, üksnes lahtisaetud või jämedalt eeltöödel
dud 

5 E 10 % 

7103.91.00 rubiinid, safiirid ja smaragdid 5 E 10 % 

7103.99.00 muud 5 E 10 % 

71.04 TEHISLIKUD JA TAASTATUD VÄÄRIS- NING POOL
VÄÄRISKIVID, TÖÖDELDUD VÕI TÖÖTLEMATA, 
SORTEERITUD VÕI SORTEERIMATA, NÖÖRILE 
LÜKKIMATA, RAAMISTAMATA JA KINNITAMATA; 
SORTEERIMATA TEHISLIKUD JA TAASTATUD 
VÄÄRIS- NING POOLVÄÄRISKIVID, TRANSPORDI 
HÕLBUSTAMISEKS AJUTISELT NÖÖRILE LÜKITUD. 

7104.10.00 piesoelektriline kvarts 10 E 10 % 

7104.20.00 muud, töötlemata, üksnes lahtisaetud või jämedalt 
eeltöödeldud 

10 E 10 % 

7104.90.00 muud 10 E 10 % 

71.05 PURU JA PULBER LOODUSLIKEST VÕI TEHISLIKEST 
VÄÄRIS- VÕI POOLVÄÄRISKIVIDEST. 

7105.10.00 teemandipuru ja -pulber 5 E 10 % 

7105.90.00 muud 5 E 10 % 

71.06 HÕBE (SH KULLA VÕI PLAATINAGA PINNATUD 
HÕBE), SURVETÖÖTLEMATA, POOLTÖÖDELDUD 
VÕI PULBRINA. 

7106.10.00 pulber 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7106.91.00 töötlemata 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

7106.92.00 pooltöödeldud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7107.00.00 HÕBEDAGA PLAKEERITUD MITTEVÄÄRISMETALLID, 
TÖÖTLEMATA VÕI POOLTÖÖDELDUD. 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

71.08 KULD (SH PLAATINAGA PINNATUD KULD), SURVE
TÖÖTLEMATA, POOLTÖÖDELDUD VÕI PULBRINA. 

7108.11.00 kullapulber 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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7108.12.00 muul survetöötlemata kujul 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7108.13.00 muul pooltöödeldud kujul 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7108.20.00 mündikuld 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7109.00.00 KULLAGA PLAKEERITUD MITTEVÄÄRISMETALLID 
NING HÕBE, TÖÖTLEMATA VÕI POOLTÖÖDELDUD. 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

71.10 PLAATINA, SURVETÖÖTLEMATA, POOLTÖÖ
DELDUD VÕI PULBRINA. 

7110.11.00 survetöötlemata või pulbrina 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7110.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7110.21.00 survetöötlemata või pulbrina 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7110.29.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7110.31.00 survetöötlemata või pulbrina 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7110.39.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7110.41.00 survetöötlemata või pulbrina 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7110.49.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7111.00.00 PLAATINAGA PLAKEERITUD MITTEVÄÄRISMETAL
LID, HÕBE JA KULD, TÖÖTLEMATA VÕI POOLTÖÖ
DELDUD. 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

71.12 VÄÄRISMETALLIDE VÕI VÄÄRISMETALLIGA 
PLAKEERITUD METALLIDE JÄÄTMED JA JÄÄGID; 
MUUD VÄÄRISMETALLE VÕI VÄÄRISMETALLIÜHEN
DEID SISALDAVAD JÄÄTMED JA JÄÄGID, MIDA 
KASUTATAKSE PEAMISELT NEIST VÄÄRISMETAL
LIDE ERALDAMISEKS. 

7112.30.00 väärismetalle või väärismetalliühendeid sisaldav tuhk 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7112.91.00 kullast, sh kullaga plakeeritud metallidest, v.a muid 
väärismetalle sisaldavad pühkmed 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7112.92.00 plaatinast, sh plaatinaga plakeeritud metallidest, v.a 
muid väärismetalle sisaldavad pühkmed 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7112.99.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

71.13 JUVEELTOOTED NING NENDE OSAD VÄÄRISMETAL
LIST VÕI VÄÄRISMETALLIGA PLAKEERITUD METAL
LIST. 

7113.11.00 hõbedast, muu väärismetalliga pinnatud või plakeeritud 
või mitte 

15 E 10 % 

7113.19.00 muust väärismetallist, väärismetalliga pinnatud või 
plakeeritud või mitte 

15 C 10 %
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7113.20.00 väärismetalliga plakeeritud mitteväärismetallist 15 E 10 % 

71.14 Hõbesepa- ja kullassepatooted ning nende osad, vääris
metallist või väärismetalliga plakeeritud metallist: 

7114.11.00 hõbedast, muu väärismetalliga pinnatud või plakeeritud 
või mitte 

15 E 10 % 

7114.19.00 muust väärismetallist, väärismetalliga pinnatud või 
plakeeritud või mitte 

15 E 10 % 

7114.20.00 väärismetalliga plakeeritud mitteväärismetallist 15 E 10 % 

71.15 MUUD TOOTED VÄÄRISMETALLIST VÕI VÄÄRISME
TALLIGA PLAKEERITUD METALLIST. 

7115.10.00 plaatinast traatvõrgu- või võrekujulised katalüsaatorid 0 A 10 % 

7115.90.00 muud 15 E 10 % 

71.16 TOOTED LOODUSLIKEST VÕI KULTIVEERITUD 
PÄRLITEST, VÄÄRIS- VÕI POOLVÄÄRISKIVIDEST 
(LOODUSLIKEST, TEHISLIKEST VÕI TAASTATUD). 

7116.10.00 looduslikest või kultiveeritud pärlitest 15 E 10 % 

7116.20.00 looduslikest, tehislikest või taastatud vääris- või pool
vääriskividest 

15 E 10 % 

71.17 JUVEELTOODETE IMITATSIOONID. 

7117.11.00 manseti- ja kraenööbid 15 E 15 % 

7117.19.00 muud 15 E 10 % 

7117.90 muud: 

7117.90.10 mansetinööbid jms mis tahes materjalist, v.a mittevää
rismetallist 

15 E 15 % 

7117.90.20 muud, valmistatud vähemalt kahest erinevast materjalist, 
v. a lihtsad ühendamisseadmed 

15 E 10 % 

7117.90.31 elevandiluust 15 E 15 % 

7117.90.32 kilpkonnaluust 15 E 15 % 

7117.90.39 muud 15 E 15 % 

7117.90.41 plastist 15 E 10 % 

7117.90.42 puidust 15 E 15 % 

7117.90.43 raid- või ehituskivist, muust kui vääris- või poolvääris
kivist 

15 E 15 % 

7117.90.44 portselanist 15 E 10 %
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7117.90.45 muust keraamilisest materjalist 15 E 15 % 

7117.90.46 klaasist 15 E 15 % 

7117.90.47 taimsetest nikerdusmaterjalidest, v.a puidust; mujal 
nimetamata mineraalsetest nikerdusmaterjalidest 

15 E 10 % 

7117.90.49 muud 15 E 10 % 

71.18 MÜNDID. 

7118.10.00 ametlikku kurssi mitteomavad mündid (v.a kuldmündid) 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7118.90.00 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.01 TOORMALM JA PEEGELMALM KANGIDE, PLOKKIDE 
JA MUUDE ESMASVORMIDENA. 

7201.10.00 legeerimata toormalm fosforisisaldusega kuni 0,5% 
massist 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7201.20.00 legeerimata toormalm fosforisisaldusega üle 0,5% 
massist 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7201.50.00 legeeritud toormalm; peegelmalm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.02 FERROSULAMID. 

7202.11.00 süsinikusisaldusega üle 2% massist 0 A 15 % 

7202.19.00 muud 0 A 15 % 

7202.21.00 ränisisaldusega üle 55% massist 0 A 15 % 

7202.29.00 muud 0 A 15 % 

7202.30.00 ferrosilikomangaan 0 A 15 % 

7202.41.00 süsinikusisaldusega üle 4% massist 0 A 15 % 

7202.49.00 muud 0 A 15 % 

7202.50.00 ferrosilikokroom 0 A 15 % 

7202.60.00 ferronikkel 0 A 15 % 

7202.70.00 ferromolübdeen 0 A 15 % 

7202.80.00 ferrovolfram ja ferrosilikovolfram 0 A 15 % 

7202.91.00 ferrotitaan ja ferrosilikotitaan 0 A 15 % 

7202.92.00 ferrovanaadium 0 A 15 % 

7202.93.00 ferronioobium 0 A 15 % 

7202.99.00 muud 0 A 15 %
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72.03 RAUAMAAGI JM KÄSNRAUASAADUSTE OTSESEL 
REDUTSEERIMISEL SAADUD RAUD, TÜKKIDENA, 
GRAANULITENA VMS KUJUL; RAUD MINIMAALSE 
PUHTUSEGA 99,94% MASSIST, TÜKKIDENA, GRAA
NULITENA VMS KUJUL. 

7203.10.00 rauamaagi otsesel redutseerimisel saadud raud 0 A 15 % 

7203.90.00 muud 0 A 15 % 

72.04 MALMI JA TERASE JÄÄTMED JA JÄÄGID; PRAA
GITUD RAUA VÕI TERASE VALUPLOKID ÜMBERSU
LATAMISEKS. 

7204.10.00 malmijäätmed ja -jäägid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7204.21.00 roostevabast terasest 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7204.29.00 muud 0 A 10 % 

7204.30.00 tinutatud malmi või terase jäätmed ja jäägid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7204.41.00 treimis-, höövli- ja raielaastud, freesimisjäätmed, 
saepuru, viilmed, lõikmed ning stantsimisjäätmed, 
pakettidena või mitte 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7204.49.00 muud 0 A 10 % 

7204.50.00 praagitud valuplokid 0 A 10 % 

72.05 GRAANULID JA PULBER TOORMALMIST, PEEGEL
MALMIST, RAUAST VÕI TERASEST. 

7205.10.00 graanulid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7205.21.00 legeerterasest 0 A 15 % 

7205.29.00 muud 0 A 15 % 

72.06 RAUD JA LEGEERIMATA TERAS VALUPLOKKIDENA 
VÕI MUUDE ESMASVORMIDENA (V.A RUBRIIGI 
72.03 RAUD). 

7206.10.00 valuplokid 0 A 10 % 

7206.90.00 muud 0 A 10 % 

72.07 POOLTOOTED RAUAST VÕI LEGEERIMATA TERA
SEST. 

7207.11.00 täisnurkse või ruudukujulise ristlõikega, laiusega alla 
kahekordse paksuse 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7207.12.00 muud, täisnurkse (v.a ruudukujulise) ristlõikega 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7207.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7207.20.00 süsinikusisaldusega vähemalt 0,25 % massist 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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72.08 LEHTVALTSTOOTED RAUAST VÕI LEGEERIMATA 
TERASEST, LAIUSEGA VÄHEMALT 600 MM, KUUM
VALTSITUD, PLAKEERIMATA, PINDAMATA JA MUUL 
VIISIL KATMATA. 

7208.10.00 rullides, kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata, reljeefse 
mustriga 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7208.25.00 paksusega vähemalt 4,75 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7208.26.00 paksusega üle 3,5 mm, kuid mitte üle 4,75 mm 0 A 10 % 

7208.27.00 paksusega alla 3 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7208.36.00 paksusega üle 10 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7208.37.00 paksusega vähemalt 4,75 mm, kuid mitte üle 10 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7208.38.00 paksusega üle 3,5 mm, kuid mitte üle 4,75 mm 0 A 10 % 

7208.39.00 paksusega alla 3 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7208.40.00 mitte rullides, kuumvaltsitud, kuid edasi töötlemata, 
reljeefse mustriga 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7208.51.00 paksusega üle 10 mm 10 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7208.52.00 paksusega vähemalt 4,75 mm, kuid mitte üle 10 mm 5 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7208.53.00 paksusega üle 3 mm, kuid mitte üle 4,75 mm 10 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7208.54.00 paksusega alla 3 mm — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7208.90.00 muud 10 G 15 % 

72.09 LEHTVALTSTOOTED RAUAST VÕI LEGEERIMATA 
TERASEST, LAIUSEGA VÄHEMALT 600 MM, KÜLM
VALTSITUD, PLAKEERIMATA, PINDAMATA VÕI 
MUUL VIISIL KATMATA. 

7209.15.00 paksusega vähemalt 3 mm 10 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7209.16.00 paksusega üle 1 mm, kuid alla 3 mm 10 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7209.17.00 paksusega vähemalt 0,5 mm, kuid mitte üle 1 mm 10 H TOLLI- 
MAKSUVABA 

7209.18.00 paksusega alla 0,5 mm: 10 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7209.25.00 paksusega vähemalt 3 mm 10 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7209.26.00 paksusega üle 1 mm, kuid alla 3 mm 10 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7209.27.00 paksusega vähemalt 0,5 mm, kuid mitte üle 1 mm 10 H TOLLI- 
MAKSUVABA 

7209.28.00 paksusega alla 0,5 mm: 10 G TOLLI- 
MAKSUVABA
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7209.90.00 muud 10 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.10 LEHTVALTSTOOTED RAUAST JA LEGEERIMATA 
TERASEST, LAIUSEGA VÄHEMALT 600 MM, PLAKEE
RITUD, PINNATUD VÕI MUUL VIISIL KAETUD. 

7210.11.00 paksusega vähemalt 0,5 mm: 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7210.12.00 paksusega alla 0,5 mm: 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7210.20.00 pliiga (sh plii ja tina sulamiga) pinnatud või kaetud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7210.30 tsingiga elektrolüütiliselt pinnatud või kaetud 

7210.30.10 gofreeritud 0 A 10 % 

7210.30.20 kaetud fosfaaditud materjaliga 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7210.30.91 suuruses 20–30, kaasa arvatud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7210.30.99 muud 0 A 10 % 

7210.41.00 gofreeritud 5 G 10 % 

7210.41.00A ainult paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid mitte üle 
2 mm 

15 H 10 % 

7210.49 muud: 

7210.49.10 kaetud fosfaaditud materjaliga — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7210.49.20 muud suuruses 20–30 kaasa arvatud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7210.49.90 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7210.50.00 kroomoksiididega või kroomi ja kroomoksiididega 
pinnatud või kaetud 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7210.61 alumiiniumi-tsingisulamiga pinnatud või kaetud: 

7210.61.10 gofreeritud 0 A 10 % 

7210.61.10A ainult paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid mitte üle 
2 mm 

15 H 10 % 

7210.61.20 suuruses 20–30, kaasa arvatud 0 A 10 % 

7210.61.20A ainult paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid mitte üle 
2 mm 

15 H 10 % 

7210.61.90 muud 0 A 10 % 

7210.61.90A ainult paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid mitte üle 
2 mm 

15 H 10 % 

7210.69 muud: 

7210.69.10 gofreeritud 0 A 10 %
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7210.69.10A ainult paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid mitte üle 
2 mm 

15 G 10 % 

7210.69.20 suuruses 20–30, kaasa arvatud 0 A 10 % 

7210.69.20A ainult paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid mitte üle 
2 mm 

15 G 10 % 

7210.69.90 muud 0 A 10 % 

7210.69.90A ainult paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid mitte üle 
2 mm 

15 G 10 % 

7210.70 värvitud, lakitud või plastiga kaetud: 

7210.70.10 gofreeritud 0 A 10 % 

7210.70.10A üksnes emailitud, paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid 
mitte üle 1,55 mm 

15 H 10 % 

7210.70.10B üksnes epoksüfenoollakiga lakitud, siledad 15 G 10 % 

7210.70.90 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7210.90 muud: 

7210.90.11 kaetud asfaldiga, vaheldumisi alumiiniumlehtedega või 
mitte 

0 A 10 % 

7210.90.19 muud 0 A 10 % 

7210.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.11 LEHTVALTSTOOTED RAUAST JA LEGEERIMATA 
TERASEST, LAIUSEGA ALLA 600 MM, PLAKEE
RIMATA, PINDAMATA VÕI MUUL VIISIL KATMATA. 

7211.13.00 valtsitud neljalt küljelt või kinnises kaliibris, laiusega üle 
150 mm, paksusega vähemalt 4 mm, mitte rullides, 
reljeefse mustrita 

5 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7211.14.00 muud, paksusega vähemalt 4,75 mm — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7211.19.00 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7211.23.00 süsinikusisaldusega alla 0,25 % massist: 5 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7211.29.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7211.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.12 LEHTVALTSTOOTED RAUAST JA LEGEERIMATA 
TERASEST, LAIUSEGA ALLA 600 MM, PLAKEERITUD, 
PINNATUD VÕI MUUL VIISIL KAETUD. 

7212.10 tinaga pinnatud või kaetud: 

7212.10.10 liistakud või võrud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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7212.10.20 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7212.10.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7212.20 tsingiga elektrolüütiliselt pinnatud või kaetud: 

7212.20.10 liistakud või võrud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7212.20.20 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7212.20.30 gofreeritud 0 A 10 % 

7212.20.91 suuruses 20–30, kaasa arvatud 0 A 10 % 

7212.20.99 muud 0 A 10 % 

7212.30 tsingiga muul viisil pinnatud või kaetud: 

7212.30.10 liistakud või võrud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7212.30.20 lehed — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7212.30.30 muud, gofreeritud 0 A 10 % 

7212.30.30A ainult paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid mitte üle 
1,55 mm 

15 G 10 % 

7212.30.91 suuruses 20–30, kaasa arvatud 0 A 10 % 

7212.30.99 muud 0 A 10 % 

7212.30.99A ainult paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid mitte üle 
1,55 mm 

15 G 10 % 

7212.40 värvitud, lakitud või plastiga kaetud 

7212.40.10 liistakud või võrud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7212.40.20 lehed — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7212.40.30 muud, gofreeritud 0 A 10 % 

7212.40.30A ainult paksusega vähemalt 0,16 mm, kuid mitte üle 
1,55 mm 

15 G 10 % 

7212.40.90 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7212.50 muul viisil pinnatud või kaetud: 

7212.50.10 liistakud või võrud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7212.50.20 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7212.50.31 kaetud asfaldiga, vaheldumisi alumiiniumlehtedega või 
mitte 

0 A 15 % 

7212.50.39 muud 0 A 10 %
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7212.50.41 suuruses 20–30, kaasa arvatud 0 A 10 % 

7212.50.49 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7212.50.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7212.60 plakeeritud: 

7212.60.10 liistakud või võrud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7212.60.20 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7212.60.30 muud, gofreeritud 0 A 10 % 

7212.60.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.13 VARBMATERJAL RAUAST VÕI LEGEERIMATA TERA
SEST. 

7213.10.00 süvendite, nukkide, soonte või muude valtsimisprot
sessis tekkinud deformatsioonidega 

15 H TOLLI- 
MAKSUVABA 

7213.20.00 muud, automaaditerasest 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7213.91 ümmarguse ristlõikega, läbimõõduga alla 14 mm: 

7213.91.10 süsinikusisaldusega vähemalt 0,6% massist 10 G 10 % 

7213.91.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7213.99 muud: 

7213.99.10 süsinikusisaldusega vähemalt 0,6% massist 10 G 10 % 

7213.99.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.14 MUU VARBMATERJAL RAUAST VÕI LEGEERIMATA 
TERASEST, SEPISTATUD, KUUMVALTSITUD, -TÕM
MATUD VÕI -PRESSITUD (K.A VALTSIMISJÄRGSELT 
VÄÄNATUD VARDAD), EDASI TÖÖTLEMATA. 

7214.10 sepistatud: 

7214.10.10 lehed 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7214.10.90 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7214.20 süvendite, nukkide, soonte või muude valtsimisprot
sessis tekkinud deformatsioonidega või valtsimisjärgselt 
painutatud: 

7214.20.10 betoonisarrusvardad 15 H TOLLI- 
MAKSUVABA 

7214.20.90 muud 15 H 10 % 

7214.30 muud, automaaditerasest: 

7214.30.10 lehed 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA
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7214.30.20 muud, täisnurkse või ruudukujulise ristlõikega 5 E 10 % 

7214.30.90 muud 5 E 10 % 

7214.91.00 täisnurkse ristlõikega — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7214.99 muud: 

7214.99.11 muud, täisnurkse või ruudukujulise ristlõikega 5 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7214.99.19 muud 5 G 10 % 

7214.99.21 muud, täisnurkse või ruudukujulise ristlõikega 5 G 10 % 

7214.99.29 muud 5 G 10 % 

7214.99.90 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.15 MUU VARBMATERJAL RAUAST VÕI LEGEERIMATA 
TERASEST. 

7215.10 automaaditerasest, külmvormitud või -viimistletud, 
edasi töötlemata: 

7215.10.10 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7215.10.20 muu varbmaterjal, tinatatud, galvaniseeritud või plii
tatud, edasi töötlemata 

0 A 10 % 

7215.10.30 muud, ümmarguse ristlõikega 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7215.10.40 muud, ruudukujulise ristlõikega 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7215.10.90 muud 0 A 10 % 

7215.50 muud, külmvormitud või -viimistletud, edasi töötlema
ta: 

7215.50.11 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7215.50.12 muu varbmaterjal, tinatatud, galvaniseeritud või plii
tatud 

0 A 10 % 

7215.50.13 muud, ümmarguse ristlõikega 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7215.50.14 muud, ruudukujulise ristlõikega 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7215.50.19 muud 0 A 10 % 

7215.50.21 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7215.50.22 muu varbmaterjal, tinatatud, galvaniseeritud või plii
tatud 

0 A 10 % 

7215.50.23 muud, ümmarguse ristlõikega 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7215.50.24 muud, ruudukujulise ristlõikega 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7215.50.29 muud 0 A 10 %
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7215.50.31 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7215.50.32 muu varbmaterjal, tinatatud, galvaniseeritud või plii
tatud 

0 A 10 % 

7215.50.33 muud, ümmarguse ristlõikega, kalibreeritud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7215.50.34 muud, ümmarguse ristlõikega, kalibreerimata 0 A 10 % 

7215.50.35 muud, ruudukujulise ristlõikega 0 A 10 % 

7215.50.39 muud 0 A 15 % 

7215.90 muud: 

7215.90.10 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7215.90.20 muu varbmaterjal, tinatatud, galvaniseeritud või plii
tatud 

0 A 10 % 

7215.90.31 kalibreeritud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7215.90.39 muud 0 A 10 % 

7215.90.40 muud, ruudukujulise ristlõikega 0 A 10 % 

7215.90.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.16 KUJUPROFIILID RAUAST VÕI LEGEERIMATA TERA
SEST: 

7216.10.00 U-, I- ja H-kujulised profiilid, kuumvaltsitud, -tõmmatud 
või -pressitud, edasi töötlemata, kõrgusega alla 80 mm 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7216.21.00 L-kujulised profiilid — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7216.22.00 T-kujulised profiilid — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7216.31.00 U-kujulised profiilid — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7216.32.00 I-kujulised profiilid 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

7216.33.00 H-kujulised profiilid 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

7216.40 L- ja T-kujulised profiilid, kuumvaltsitud, -tõmmatud 
või -pressitud, edasi töötlemata, kõrgusega vähemalt 
80 mm 

7216.40.10 L-kujulised profiilid 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7216.40.20 T-kujulised profiilid 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7216.50 muud kujuprofiilid, kuumvaltsitud või -tõmmatud, edasi 
töötlemata 

7216.50.10 L-kujulised profiilid 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

7216.50.20 Grooved sheets for roofs 10 C 10 % 

7216.50.90 muud 10 C TOLLI- 
MAKSUVABA
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7216.61 lehtvaltstoodetest valmistatud 

7216.61.10 L-kujulised profiilid 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7216.61.20 soonestatud katuseplekid 15 G 10 % 

7216.61.90 muud 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7216.69 muud: 

7216.69.10 L-kujulised profiilid 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7216.69.90 muud 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7216.91 lehtvaltstoodetest külmvormitud või -viimistletud 

7216.91.11 L-kujulised profiilid 15 G 15 % 

7216.91.19 muud 15 G 10 % 

7216.99 muud: 

7216.99.10 L-kujulised profiilid 5 G 10 % 

7216.99.20 soonestatud katuseplekid 5 G 10 % 

7216.99.90 muud 5 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.17 TRAAT RAUAST VÕI LEGEERIMATA TERASEST. 

7217.10.00 pindamata ja katmata pinnaga, poleeritud või polee
rimata 

— A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7217.20.00 tsingiga pinnatud või kaetud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7217.30.00 muude mitteväärismetallidega pinnatud või kaetud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7217.90.00 muud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.18 ROOSTEVABA TERAS VALUPLOKKIDENA VÕI 
MUUDE ESMASVORMIDENA; ROOSTEVABAST 
TERASEST POOLTOOTED. 

7218.10.00 valuplokid vm esmasvormid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7218.91.00 täisnurkse ristlõikega 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7218.99.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.19 LEHTVALTSTOOTED ROOSTEVABAST TERASEST, 
LAIUSEGA VÄHEMALT 600 MM. 

7219.11.00 paksusega üle 10 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7219.12.00 paksusega vähemalt 4,75 mm, kuid mitte üle 10 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7219.13.00 paksusega üle 3 mm, kuid mitte üle 4,75 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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7219.14.00 paksusega alla 3 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7219.21.00 paksusega üle 10 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7219.22.00 paksusega vähemalt 4,75 mm, kuid mitte üle 10 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7219.23.00 paksusega üle 3 mm, kuid mitte üle 4,75 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7219.24.00 paksusega alla 3 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7219.31.00 paksusega vähemalt 4,75 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7219.32.00 paksusega üle 3 mm, kuid mitte üle 4,75 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7219.33.00 paksusega üle 1 mm, kuid alla 3 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7219.34.00 paksusega vähemalt 0,5 mm, kuid mitte üle 1 mm 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7219.35.00 paksusega alla 0,5 mm 0 A 15 % 

7219.90.00 muud 0 A 15 % 

72.20 LEHTVALTSTOOTED ROOSTEVABAST TERASEST, 
LAIUSEGA ALLA 600 MM. 

7220.11 paksusega vähemalt 4,75 mm: 

7220.11.10 liistakud või võrud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7220.11.20 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7220.11.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7220.12 paksusega alla 4,75 mm: 

7220.12.10 liistakud või võrud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7220.12.20 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7220.12.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7220.20 külmvaltsitud, edasi töötlemata: 

7220.20.10 liistakud või võrud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7220.20.20 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7220.20.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7220.90 muud: 

7220.90.10 liistakud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7220.90.20 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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7220.90.90 muud 0 A 15 % 

7221.00.00 VARBMATERJAL ROOSTEVABAST TERASEST. 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.22 VARBMATERJAL ROOSTEVABAST TERASEST; KUJU
PROFIILID ROOSTEVABAST TERASEST. 

7222.11.00 ümmarguse ristlõikega 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7222.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7222.20 varbmaterjal roostevabast terasest, külmvormitud või 
-viimistletud, edasi töötlemata: 

7222.20.10 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7222.20.21 kalibreeritud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7222.20.29 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7222.20.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7222.30 muu varbmaterjal: 

7222.30.10 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7222.30.21 kalibreeritud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7222.30.29 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7222.30.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7222.40.00 profiilid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7223.00.00 ROOSTEVABAST TERASEST TRAAT. 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.24 MUU LEGEERTERAS VALUPLOKKIDENA VM ESMAS
VORMIDENA; MUUST LEGEERTERASEST POOLTOO
TED. 

7224.10.00 valuplokid vm esmasvormid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7224.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.25 LEHTVALTSTOOTED MUUST LEGEERTERASEST, 
LAIUSEGA VÄHEMALT 600 MM. 

7225.11.00 suundorienteeritud struktuuriga 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7225.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7225.30.00 muust legeerterasest, kuumvaltsitud, kuid edasi tööt
lemata, rullides 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7225.40.00 muust legeerterasest, kuumvaltsitud, kuid edasi tööt
lemata, mitte rullides 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7225.50.00 muud, külmvaltsitud, edasi töötlemata 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7225.91.00 tsingiga elektrolüütiliselt pinnatud või kaetud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1635



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

7225.92.00 tsingiga muul viisil pinnatud või kaetud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7225.99.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.26 LEHTVALTSTOOTED MUUST LEGEERTERASEST, 
LAIUSEGA ALLA 600 MM. 

7226.11.00 suundorienteeritud struktuuriga 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7226.19.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7226.20 kiirlõiketerasest: 

7226.20.10 liistakud või võrud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7226.20.20 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7226.20.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7226.91 kuumvaltsitud, edasi töötlemata: 

7226.91.10 liistakud või võrud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7226.91.20 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7226.91.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7226.92 külmvaltsitud, edasi töötlemata: 

7226.92.10 liistakud või võrud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7226.92.20 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7226.92.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7226.99 muud: 

7226.99.10 liistakud või võrud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7226.99.20 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7226.99.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.27 VARBMATERJAL MUUST LEGEERTERASEST. 

7227.10.00 kiirlõiketerasest 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7227.20.00 ränimangaanterasest 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7227.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.28 MUUST LEGEERTERASEST VARBMATERJAL; MUUST 
LEGEERTERASEST KUJUPROFIILID; LEGEERITUD VÕI 
LEGEERIMATA TERASEST PUURTORUD. 

7228.10 kiirlõiketerasest varbmaterjal: 

7228.10.10 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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7228.10.20 ümmarguse ristlõikega 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7228.10.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7228.20 ränimangaanterasest varbmaterjal: 

7228.20.10 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7228.20.20 ümmarguse ristlõikega 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7228.20.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7228.30 muu varbmaterjal, kuumvaltsitud või -pressitud, edasi 
töötlemata: 

7228.30.10 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7228.30.20 ümmarguse ristlõikega 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7228.30.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7228.40 muu varbmaterjal, sepistatud, edasi töötlemata: 

7228.40.10 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7228.40.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7228.50 muu varbmaterjal, külmvormitud või -viimistletud, edasi 
töötlemata: 

7228.50.10 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7228.50.20 ümmarguse ristlõikega 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7228.50.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7228.60 muu varbmaterjal: 

7228.60.10 lehed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7228.60.20 ümmarguse ristlõikega 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7228.60.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7228.70.00 profiilid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7228.80.00 puurtorud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

72.29 LEGEERTERASEST TRAAT. 

7229.20.00 ränimangaanterasest 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7229.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

73.01 RAUAST VÕI TERASEST SULUNDKONSTRUKTSIOO
NID, PUURITUD, PERFOREERITUD VÕI MITTE, 
MONOLIITSED VÕI MONTEERITAVAD; KEEVITATUD 
KUJUPROFIILID, RAUAST VÕI TERASEST.
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7301.10.00 sulundkonstruktsioonid 0 A 3 % 

7301.20 profiilid: 

7301.20.11 L- või V-profiilid: 10 E 15 % 

7301.20.19 muud 10 E 10 % 

7301.20.91 L- või V-profiilid: 10 E 10 % 

7301.20.99 muud 10 E 10 % 

73.02 RAUDTEEDE JA TRAMMITEEDE RAUAST VÕI TERA
SEST KONSTRUKTSIOONIELEMENDID: RÖÖPAD, 
HAMMAS- JA KONTRARÖÖPAD, PÖÖRMED, RIST
RÖÖPAD, PÖÖRMEKANGID JM RISTÜHENDUSED, 
LIIPRID, LUKULIIPRID, ALUSLAPID, SIDELAPID, 
KIILUD, TUGIPLAADID, TUGIPADJAD, TÕMMITSAD, 
KANDURID, RÖÖPAPOLDID JM DETAILID 
RÖÖBASTE ÜHENDAMISEKS VÕI KINNITAMISEKS. 

7302.10.00 rööpad 0 A 15 % 

7302.30.00 pöörmed, riströöpad, pöörmekangid jm ristühendused 0 A 15 % 

7302.40.00 sidelapid ja tugiplaadid 0 A 15 % 

7302.90 muud: 

7302.90.10 liiprid 0 A 15 % 

73.03 MALMIST TORUD JA ÕÕNESPROFIILID. 

7302.90.90 muud 0 A 15 % 

7303.00.10 mittetempermalmist torud 5 E 10 % 

7303.00.90 muud 5 E 10 % 

73.04 IGASUGUSED ÕMBLUSETA TORUD JA ÕÕNESPRO
FIILID, RAUAST VÕI TERASEST (V.A MALMIST). 

7304.11.00 roostevabast terasest 0 A 10 % 

7304.19.00 muud 0 A 10 % 

7304.22.00 roostevabast terasest puurtorud 0 A 10 % 

7304.23.00 muud puurtorud 0 A 10 % 

7304.24.00 muud, roostevabast terasest 0 A 10 % 

7304.29.00 muud 0 A 10 % 

7304.31.00 külmtõmmatud või külmvaltsitud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA
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7304.39.00 muud 0 A 10 % 

7304.41.00 külmtõmmatud või külmvaltsitud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7304.49.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7304.51.00 külmtõmmatud või külmvaltsitud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7304.59.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7304.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

73.05 MUUD TERASTORUD (NÄITEKS KEEVITATUD VÕI 
NEEDITUD), ÜMMARGUSE RISTLÕIKEGA, VÄLISLÄBI
MÕÕDUGA ÜLE 406,4 MM. 

7305.11.00 pikisuunalise räbualusel kaarkeevisõmblusega 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7305.12.00 muud, pikisuunalise keevisõmblusega 0 A 10 % 

7305.19.00 muud 0 A 10 % 

7305.20.00 manteltorud gaasi või nafta puurimiseks 0 A 10 % 

7305.31 pikisuunalise keevisõmblusega: 

7305.31.10 terasest hüdroelektrilised torujuhtmed, tugevdatud või 
mitte 

15 E 15 % 

7305.31.90 muud 15 E 10 % 

7305.39 muud: 

7305.39.10 terasest hüdroelektrilised torujuhtmed, tugevdatud või 
mitte 

15 E 15 % 

7305.39.90 muud 15 E 10 % 

7305.90 muud: 

7305.90.10 terasest hüdroelektrilised torujuhtmed, tugevdatud või 
mitte 

15 E 15 % 

7305.90.90 muud 15 E 10 % 

73.06 MUUD RAUD- VÕI TERASTORUD NING ÕÕNESPRO
FIILID (NÄITEKS LAHTISTE, KEEVITATUD, NEEDITUD 
VÕI MUUL VIISIL ÜHENDATUD ÕMBLUSTEGA). 

7306.11.00 keevisõmblusega, roostevabast terasest 0 A 10 % 

7306.19.00 muud 0 A 10 % 

7306.21.00 keevisõmblusega, roostevabast terasest 0 A 10 % 

7306.29.00 muud 0 A 10 %
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7306.30 muud keevisõmblusega, ümmarguse ristlõikega, rauast 
või legeerimata terasest: 

7306.30.11 välisläbimõõduga 7/8 tolli 10 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7306.30.19 muud 10 G 10 % 

7306.30.90 muud — A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7306.40.00 muud keevisõmblusega, ümmarguse ristlõikega, rooste
vabast terasest 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7306.50.00 muud, keevitatud, ümmarguse ristlõikega, muust legeer
terasest 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7306.61.00 ruudu- või ristkülikukujulise ristlõikega 10 H TOLLI- 
MAKSUVABA 

7306.69.00 muud 10 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7306.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

73.07 RAUAST VÕI TERASEST TORULIITMIKUD (NÄITEKS 
MUHVID, PÕLVED). 

7307.11.00 mittetempermalmist 5 E 10 % 

7307.19.00 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

7307.21.00 äärikud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7307.22.00 keermestatud põlved, loogad ja muhvid 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7307.23.00 otsakuti külgekeevitatavad liitmikud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7307.29.00 muud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7307.91.00 äärikud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7307.92.00 keermestatud põlved, loogad ja muhvid 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7307.93.00 otsakuti külgekeevitatavad liitmikud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7307.99.00 muud 5 C TOLLI- 
MAKSUVABA 

73.08 RAUAST VÕI TERASEST METALLKONSTRUKT
SIOONID (V.A RUBRIIGI 9406 KOKKUPANDAVAD 
EHITISED) JA NENDE OSAD (NÄITEKS SILLAD, SILLA
SEKTSIOONID, LÜÜSIVÄRAVAD, TORNID, SÕRES
TIKMASTID, KATUSEKATTED, KATUSEFERMID, 
UKSED, AKNAD, NENDE RAAMID, LÄVEPAKUD, 
AKNALUUGID, BALUSTRAADID, PIILARID JA 
SAMBAD); TAHVLID, VARDAD, KUJUPROFIILID, 
TORUD JMS TARINDITES KASUTATAVAD RAUD- 
VÕI TERASTOOTED. 

7308.10.00 sillad ja sillasektsioonid 15 C 15 % 

7308.20.00 tornid ja sõrestikmastid 15 E 15 %

ET 1640 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

7308.30.00 uksed, nende piidad ja lävepakud, aknad ja nende 
raamid 

10 E 10 % 

7308.40 tooted tellingute või raketiste püstitamiseks, tugipostid 
ja kaevandustoestik: 

7308.40.10 eelpingestatud võlvklambrid 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7308.40.90 muud 10 E 5 % 

7308.90 muud: 

7308.90.10 väravad 10 G 10 % 

7308.90.20 Gabions 10 G 5 % 

7308.90.30 sambad, piilarid, postid 10 G 15 % 

7308.90.40 muud kokkupandavad konstruktsioonid, v.a rubriiki 
94.06 kuuluvad 

10 G 15 % 

7308.90.50 seasulgude põrandad ja võreaiad, plastikuga kaetud või 
mitte 

10 G 3 % 

7308.90.90 muud 10 G 10 % 

73.09 RAUAST VÕI TERASEST RESERVUAARID, TSISTER
NID, PAAGID JMS MAHUTID MIS TAHES AINETE 
JAOKS (V.A SURU- VÕI VEDELGAAS), MAHUGA 
ÜLE 300 LIITRI, VOODERDUSEGA VÕI ILMA, 
SOOJUSISOLATSIOONIGA VÕI ILMA, MEHAANILISTE 
JA SOOJUSTEHNILISTE SEADMETETA. 

7309.00.10 mahuga üle 500 l: 10 C 10 % 

7309.00.90 muud 10 C 15 % 

73.10 RAUAST VÕI TERASEST TSISTERNID, VAADID, 
TRUMLID, PLEKKNÕUD, TOOSID JM MAHUTID MIS 
TAHES AINETE JAOKS (V.A SURU- VÕI VEDELGAAS), 
MAHUGA KUNI 300 LIITRIT, VOODERDUSEGA VÕI 
ILMA, SOOJUSISOLATSIOONIGA VÕI ILMA, MEHAA
NILISTE JA SOOJUSTEHNILISTE SEADMETETA. 

7310.10 mahuga vähemalt 50 l 

7310.10.10 väetise- või settetsisternid, põllumajanduses kasutami
seks sobivad 

10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7310.10.90 muud 10 E 15 % 

7310.21 konservikarbid, suletavad jootmise või valtsimisega 

7310.21.10 tinatatud aerosooli balloonid 10 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7310.21.90 muud 10 G 15 %
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7310.29 muud: 

7310.29.10 lakiballoonid 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7310.29.90 muud 15 E 15 % 

7310.29.90A üksnes tünnikujulised roostevabast terasest anumad, 
seest lakitud, kaane ja plastikust väljalasketoruga, 
mahuga 5 liitrit 

0 A 15 % 

73.11 RAUAST JA TERASEST SURU- VÕI VEDELGAASIMA
HUTID. 

7311.00.10 gaasiballoonid pliitidele (propaan, butaan jms), mahuga 
üle 50 naela 

0 A 10 % 

7311.00.20 gaasiballoonid pliitidele (propaan, butaan jms), mahuga 
kuni 50 naela 

10 E 15 % 

7311.00.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

73.12 TROSSIKEED, TROSSID, PÕIMITUD LINT, TROPID 
JMS, RAUAST VÕI TERASEST, ELEKTRILISE ISOLAT
SIOONITA. 

7312.10 kaablid: 

7312.10.10 kalapüügiks, teiste materjalidega kombineeritud või 
mitte 

0 A 5 % 

7312.10.90 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7312.90.00 muud 0 A 10 % 

7313 RAUAST VÕI TERASEST OKASTRAAT; RAUAST VÕI 
TERASEST PIIRDETRAAT, KORRUTATUD VÕI 
LAPIKTRAAT, OKASTEGA VÕI ILMA. 

7313.00.10 galvaniseeritud traat, plastiga kaetud või pinnatud 15 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7313.00.20 okastraat 15 G 15 % 

7313.00.90 muud 15 G 15 % 

73.14 RIIE (SH LÕPUTU LINT), VÕRED, VÕRGUD JA 
TARAD RAUD- VÕI TERASTRAADIST; LAIALIVENI
TATUD METALLVÕRK, RAUAST VÕI TERASEST. 

7314.12.00 lõputu lint roostevabast terasest, masinatel ja seadmetel 
kasutamiseks 

0 A 10 % 

7314.14 muu riie roostevabast terasest 

7314.14.10 võrk sõela jaoks, kaevandustes kasutamiseks 0 A 10 % 

7314.14.20 metallvõrk kaitseks putukate eest 0 A 10 % 

7314.14.30 metallist aiavõrk 0 A 10 %
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7314.14.40 võrk korvide jaoks 0 A 10 % 

7314.14.90 muud 0 A 15 % 

7314.19 muud: 

7314.19.10 võrk sõela jaoks, kaevandustes kasutamiseks 10 E 10 % 

7314.19.20 metallvõrk kaitseks putukate eest 10 E 10 % 

7314.19.30 metallist aiavõrk 10 E 10 % 

7314.19.40 võrk korvide jaoks 10 E 10 % 

7314.19.50 muu lõputu lint masinatel ja seadmetel kasutamiseks 10 G 10 % 

7314.19.90 muud 10 E 15 % 

7314.20 traadist võred, võrgud, tarad (lõikumiskohtades keevita
tud), milles traadi ristlõike maksimaalmõõde on vähe
malt 3 mm ning võrgusilma pindala vähemalt 100 cm 2 

7314.20.10 võrk sõela jaoks, kaevandustes kasutamiseks 10 G 10 % 

7314.20.20 aiavõrk 10 G 10 % 

7314.20.90 muud 10 G 15 % 

7314.31 tsingiga pinnatud või kaetud: 

7314.31.10 võrk sõela jaoks, kaevandustes kasutamiseks 10 G 10 % 

7314.31.20 metallvõrk kaitseks putukate eest 10 G 10 % 

7314.31.30 aiavõrk, v.a kanalate jaoks 10 G 15 % 

7314.31.40 võrk kanalate jaoks 10 G 10 % 

7314.31.90 muud 10 G 15 % 

7314.39 muud: 

7314.39.10 võrk sõela jaoks, kaevandustes kasutamiseks 10 G 10 % 

7314.39.20 metallvõrk kaitseks putukate eest 10 G 10 % 

7314.39.30 aiavõrk, v.a kanalate jaoks 10 G 15 % 

7314.39.40 võrk kanalate jaoks 10 G 10 % 

7314.39.90 muud 10 G 15 % 

7314.41 tsingiga pinnatud või kaetud:
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7314.41.10 võrk sõela jaoks, kaevandustes kasutamiseks 10 G 10 % 

7314.41.20 metallist aiavõrk 10 G 10 % 

7314.41.30 võrk korvide jaoks 10 G 10 % 

7314.41.90 muud 10 G 15 % 

7314.42 plastiga kaetud 

7314.42.10 tsüklonivõrk 10 E 15 % 

7314.42.20 võrk korvide jaoks 10 E 10 % 

7314.42.90 muud 10 E 15 % 

7314.49 muud: 

7314.49.10 võrk sõela jaoks, kaevandustes kasutamiseks 10 G 10 % 

7314.49.20 metallist aiavõrk 10 G 10 % 

7314.49.30 võrk korvide jaoks 10 G 10 % 

7314.49.90 muud 10 G 15 % 

7314.50 laialivenitatud metallvõrk: 

7314.50.10 aluskrohvi jaoks 10 E 15 % 

7314.50.20 muud, laialivenitatud metallvõrgud, galvaniseeritud või 
mitte, mõõduga USG 9 või rohkem, pikliku rombiku
julise võrgusilmusega, mis ei ületa kolme (3) tolli 

10 E 15 % 

7314.50.90 muud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

73.15 RAUD- JA TERASKETID, NENDE OSAD. 

7315.11.00 rullketid 0 A 3 % 

7315.12.00 muud ketid 0 A 3 % 

7315.19.00 osad 0 A 3 % 

7315.20.00 rehviketid 0 A 3 % 

7315.81.00 vaheplaadiga ankruketid 0 A 3 % 

7315.82 muud, keevitatud lülidega: 

7315.82.10 galvaniseeritud, kalavõrkude jaoks 0 A 5 % 

7315.82.90 muud 0 A 15 % 

7315.89 muud:
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7315.89.10 galvaniseeritud, kalavõrkude jaoks 0 A 5 % 

7315.89.90 muud 0 A 3 % 

7315.90.00 muud osad 0 A 15 % 

7316.00.00 RAUAST VÕI TERASEST ANKRUD, OTSIANKRUD 
(TRAGID) JA NENDE OSAD. 

0 A 10 % 

73.17 RAUAST VÕI TERASEST NAELAD, TIHVTID, RÕHK
NAELAD, KLAMBRID JMS TOOTED, SAMAST VÕI 
MUUST MATERJALIST (V.A VASEST) PEADEGA. 

7317.00.11 galvaniseeritud 10 G 10 % 

7317.00.12 naelad jalatsite jaoks 10 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

7317.00.19 muud 10 G 10 % 

7317.00.20 klambrid aedade jaoks 10 G 15 % 

7317.00.30 konksud jms 10 G 15 % 

7317.00.90 muud 10 G TOLLI- 
MAKSUVABA 

73.18 RAUAST VÕI TERASEST KRUVID, POLDID, MUTRID, 
VÕTMEGA KEERATAVAD PUIDUKRUVID, KRUVI
KONKSUD, NEEDID, TÜÜBLID, SPLINDID, SEIBID 
(SH VEDRUSEIBID) JMS TOOTED. 

7318.11.00 võtmega keeratavad puidukruvid 5 E 10 % 

7318.12.00 muud puidukruvid 5 E 10 % 

7318.13.00 kruvikonksud ja -rõngad 5 E 10 % 

7318.14.00 isekeermestavad kruvid 5 E 10 % 

7318.15.00 muud kruvid ja poldid, nende juurde kuuluvate mutrite 
või seibidega või ilma nendeta 

5 C 10 % 

7318.16.00 mutrid 5 C 10 % 

7318.19.00 muud 5 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7318.21.00 vedruseibid jm lukustusseibid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7318.22.00 muud seibid 0 A 10 % 

7318.23.00 needid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7318.24.00 tüüblid ja spindlid 0 A 10 % 

7318.29.00 muud 0 A 10 %
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73.19 RAUAST VÕI TERASEST ÕMBLUSNÕELAD, KUDU
MISVARDAD, LÄBITÕMBENÕELAD, HEEGELNÕE
LAD, TIKKIMISSTILETID JMS KÄSITÖÖKS VAJALIKUD 
TOOTED; HAAKNÕELAD, NÖÖPNÕELAD JMS, 
RAUAST VÕI TERASEST, MUJAL NIMETAMATA. 

7319.20.00 haaknõelad 0 A 15 % 

7319.30.00 muud nõelad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7319.90 muud: 

7319.90.10 õmblusnõelad, sukanõelad ja tikkimisnõelad 0 A 3 % 

7319.90.90 muud 0 A 15 % 

73.20 RAUAST VÕI TERASEST VEDRUD JA VEDRULEHED. 

7320.10.00 lehtvedrud ja nende lehed 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7320.20.00 keerdvedrud 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7320.90.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

73.21 RAUAST VÕI TERASEST PLIIDID (K.A SISSEEHI
TATUD KESKKÜTTE-KUUMAVEEKATLAGA), AHJUD, 
KAMINAD, SÖEPANNID, GAASIPÕLETID, SOOJEN
DUSPLAADID JM MITTEELEKTRILISED KÜTTESEAD
MED, NENDE OSAD. 

7321.11 gaaskütusel või nii gaaskütusel kui ka muul kütusel 

7321.11.10 kokkumonteeritud 10 E 15 % 

7321.11.10A ainult pliidid ja keeduplaadid 15 E 15 % 

7321.11.20 kokkumonteerimata või lahtivõetud 10 E 3 % 

7321.11.20A ainult pliidid ja keeduplaadid 15 E 3 % 

7321.12 vedelkütusel: 

7321.12.10 kokkumonteeritud 15 E 15 % 

7321.12.20 kokkumonteerimata või lahtivõetud 15 E 3 % 

7321.19 muud, sh seadmed tahkekütuse jaoks: 

7321.19.10 kokkumonteeritud 10 E 10 % 

7321.19.10A üksnes „Anfre” savipotid, portatiivsed ahjud ja pliidid 15 E 10 % 

7321.19.20 kokkumonteerimata või lahtivõetud 10 E 3 %
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7321.19.20A üksnes „Anfre” savipotid, portatiivsed ahjud ja pliidid 15 E 3 % 

7321.81.00 gaaskütusel või nii gaaskütusel kui ka muul kütusel 10 G 15 % 

7321.82.00 vedelkütusel 10 E 15 % 

7321.89.00 muud, sh seadmed tahkekütuse jaoks 10 E 10 % 

7321.90.00 osad 15 E 15 % 

73.22 MITTEELEKTRILISED KESKKÜTTERADIAATORID, JA 
NENDE OSAD, RAUAST VÕI TERASEST; RAUAST 
VÕI TERASEST ÕHUKUUMENDID NING KUUMA 
ÕHU JAOTUSSEADMED (SH KA VÄRSKE VÕI 
KONDITSIONEERITUD ÕHU JAOTAMISEKS), MITTE
ELEKTRILISE KUUMENDUSEGA, ELEKTRIMOOTORILT 
KÄITATAVATE VENTILAATORITE VÕI ÕHUPUHURI
TEGA, NENDE SEADMETE OSAD. 

7322.11.00 malmist 0 A 15 % 

7322.19.00 muud 0 A 15 % 

7322.90.00 muud 0 A 15 % 

73.23 RAUAST VÕI TERASEST LAUA-, KÖÖGI- JM MAJAPI
DAMISTARBED, NENDE OSAD; RAUD- VÕI TERAS
VILL; NÕUDEPESUNUUSTIKUD, KÜÜRIMIS– VÕI 
POLEERIMISPADJAKESED JA -KINDAD JMS, RAUAST 
VÕI TERASEST: 

7323.10 raud- või terasvill; nõudepesunuustikud, küürimisvõi 
poleerimispadjakesed, -kindad jms: 

7323.10.10 raud- või terasvill 15 E 10 % 

7323.10.90 muud 15 E 15 % 

7323.91 malmist, emailimata: 

7323.91.10 köögitarbed 15 E 15 % 

7323.91.10A ainult käepidemed 5 E 15 % 

7323.91.90 muud 15 E 15 % 

7323.91.90A ainult käepidemed 5 E 15 % 

7323.92.00 malmist, emailitud 15 E 10 % 

7323.92.00A ainult käepidemed 5 E 10 % 

7323.92.00B ainult muud osad 5 E 10 % 

7323.93.00 roostevabast terasest 15 E 10 % 

7323.93.00A ainult käepidemed 5 E 10 %
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7323.92.00B üksnes muud osad 5 E 10 % 

7323.94.00 rauast või terasest, emailitud 15 E 10 % 

7323.94.00A ainult käepidemed 5 E 10 % 

7323.92.00B ainult muud osad 5 E 10 % 

7323.99 muud: 

7323.99.10 traadist riidepuud 15 E 15 % 

7323.99.20 saapa- ja kingaliistud 15 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7323.99.90 muud 15 E 10 % 

7323.99.90A ainult käepidemed 5 E 10 % 

73.24 RAUAST VÕI TERASEST SANITAARTEHNIKA
TOOTED JA NENDE OSAD. 

7324.10.00 roostevabast terasest valamud ja kraanikausid 15 E 10 % 

7324.21.00 malmist, emailitud või emailimata 15 E 10 % 

7324.29.00 muud 15 E 10 % 

7324.90.00 muud, sh osad 15 E 10 % 

73.25 MUUD RAUAST VÕI TERASEST VALATUD TOOTED. 

7325.10 mittetempermalmist: 

7325.10.10 torude tarvikud 10 E 15 % 

7325.10.90 muud 10 E 15 % 

7325.91.00 jahvatuskuulid jms tooted veskites kasutamiseks 0 A 3 % 

7325.99 muud: 

7325.99.10 torude tarvikud 10 E 15 % 

7325.99.90 muud 10 E 10 % 

73.26 MUUD RAUD- JA TERASTOOTED. 

7326.11.00 jahvatuskuulid jms tooted veskites kasutamiseks 0 A 3 % 

7326.19.00 muud 10 E 15 % 

7326.20 raud- või terastraadist tooted: 

7326.20.10 riidenagid bürooruumide jaoks 10 E 5 %
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7326.20.20 vasega kaetud kinnitused sulguritega kottidele 10 E TOLLI- 
MAKSUVABA 

7326.20.90 muud 10 E 15 % 

7326.20.90A ainult lõksud loomade püüdmiseks 15 E 15 % 

7326.20.90B üksnes korvid 0 A 15 % 

7326.20.90C üksnes pöörishaagid kiirkinnituseks 0 A 15 % 

7326.90 muud: 

7326.90.10 aknakatted ja kardinad 0 A 10 % 

7326.90.20 tööriistakastid 0 A 10 % 

7326.90.30 veiste hooldusboksid; aiatraatide pingutajad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7326.90.41 harukarbid, katted, vormid 0 A 15 % 

7326.90.49 muud 0 A 10 % 

7326.90.50 klambrid, võrud, torude tugiklemmid, painduvad ühen
dused, vedrukalmbrid, kinnitusklambrid jm sarnasead 
seadmed 

0 A 10 % 

7326.90.60 vannitoakapid peegliga või ilma 0 A 10 % 

7326.90.70 loomade joogi- ja söödakünad 0 A 3 % 

7326.90.80 tinast küünlatahi hoidjad 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7326.90.90 muud 0 A 10 % 

7401.00.00 VASEKIVI; TSEMENDITUD VASK (SADESTATUD 
VASK). 

0 A 15 % 

7402.00.00 RAFINEERIMATA VASK; VASKANOODID ELEKTRO
LÜÜSI TEEL RAFINEERIMISEKS. 

0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

74.03 RAFINEERITUD VASK JA VASESULAMID, SURVE
TÖÖTLEMATA. 

7403.11.00 katoodid ja katoodide sektsioonid 0 A 10 % 

7403.12.00 traaditoorikud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7403.13.00 valtstoorikud 0 A 15 % 

7403.19.00 muud 0 A 15 % 

7403.21.00 vasetsingisulamid (messing) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7403.22.00 vasetinasulamid (pronks) 0 A 15 % 

7403.29.00 muud vasesulamid (v.a rubriigi 74.05 ligatuurid) 0 A 15 %
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7404.00.00 VASEJÄÄTMED JA -JÄÄGID. 0 A 10 % 

7405.00.00 VASELIGATUURID. 0 A 15 % 

74.06 VASEPULBRID JA -HELBED. 

7406.10.00 mittekihilise struktuuriga pulbrid 0 A 15 % 

7406.20.00 kihilise struktuuriga pulbrid; helbed 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

74.07 VASEST VARBMATERJAL JA PROFIILID. 

7407.10 rafineeritud vasest: 

7407.10.10 õõnestorud 0 A 10 % 

7407.10.20 traaditoorikud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7407.10.90 muud 0 A 10 % 

7407.21 vasetsingisulamitest (messing): 

7407.21.10 õõnestorud 0 A 10 % 

7407.21.90 muud 0 A 10 % 

7407.29 muud: 

7407.29.11 õõnestorud 0 A 10 % 

7407.29.19 muud 0 A 10 % 

7407.29.21 õõnesprofiilid 0 A 10 % 

7407.29.29 muud 0 A 10 % 

7407.29.91 õõnestorud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7407.29.99 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

74.08 VASKTRAAT. 

7408.11 ristlõike maksimaalmõõtmega üle 6 mm: 

7408.11.10 tõmbamiseks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7408.11.90 muud 0 A 10 % 

7408.19 muud: 

7408.19.10 pindamata ja katmata pinnaga, plekkpurkide tootmiseks 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7408.19.90 muud 0 A 10 %
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7408.21.00 vasetsingisulamitest (messing) 0 A 15 % 

7408.22.00 vaseniklisulamitest (kupronikkel) või vaseniklitsingisula
mitest (uushõbe) 

0 A 15 % 

7408.29.00 muud 0 A 15 % 

74.09 VASEST PLAADID, LEHED JA RIBAD, PAKSUSEGA 
ÜLE 0,15 MM. 

7409.11.00 rullides 0 A 15 % 

7409.19.00 muud 0 A 15 % 

7409.21.00 rullides 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7409.29.00 muud 0 A 15 % 

7409.31.00 rullides 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7409.39.00 muud 0 A 15 % 

7409.40.00 vaseniklisulamitest (kupronikkel) või vaseniklitsingisula
mitest (uushõbe) 

0 A 15 % 

7409.90.00 muudest vasesulamitest 0 A 15 % 

74.10 VASKFOOLIUM (TRÜKIGA KAETUD VÕI MITTE, 
PABERIST, PAPIST, PLASTIST VMS MATERJALIST 
ALUSKIHIGA VÕI ILMA) PAKSUSEGA KUNI 0,15 
MM (ALUSKIHTI ARVESTAMATA). 

7410.11.00 rafineeritud vasest 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7410.12.00 vasesulamitest 0 A 15 % 

7410.21.00 rafineeritud vasest 0 A 15 % 

7410.22.00 vasesulamitest 0 A 15 % 

74.11 VASKTORUD: 

7411.10.00 rafineeritud vasest 0 A 10 % 

7411.21.00 vasetsingisulamitest (messing) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7411.22.00 vaseniklisulamitest (kupronikkel) või vaseniklitsingisula
mitest (uushõbe) 

0 A 10 % 

7411.29.00 muud 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

74.12 VASEST TORULIITMIKUD (NÄITEKS MUHVID, 
PÕLVED, ÄÄRIKUD). 

7412.10.00 rafineeritud vasest 0 A 10 %
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7412.20.00 vasesulamitest 0 A 10 % 

7413.00.00 TROSSIKEE, TROSSID, PUNUTUD LINDID JMS VASK
TOOTED, ELEKTRIISOLATSIOONITA. 

0 A 10 % 

7413.00.00A üksnes elektrolüütilisest vasest 5 E 10 % 

74.15 NAELAD, TIHVTID, RÕHKNAELAD, KLAMBRID JMS 
VASEST TOOTED VÕI VASKPEADEGA RAUD- JA 
TERASTOOTED; KRUVID, POLDID, MUTRID, KRUVI
KONKSUD, NEEDID, TÜÜBLID, SPLINDID, SEIBID (SH 
VEDRUSEIBID) JMS VASEST TOOTED. 

7415.10.00 naelad, tihvtid, rõhknaelad, klambrid jms 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7415.21.00 seibid (sh vedruseibid) 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7415.29.00 muud 0 A 10 % 

7415.33.00 kruvid; poldid ja mutrid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7415.39.00 muud 0 A 15 % 

74.18 VASEST LAUA-, KÖÖGI- JM MAJAPIDAMISTARBED, 
NENDE OSAD; NÕUDEPESUNUUSTIKUD, KÜÜRIMIS- 
VÕI POLEERIMISPADJAKESED JA -KINDAD JMS, 
VASEST. 

7418.11.00 nõudepesunuustikud, küürimis- või poleerimispadjake
sed, -kindad jms 

15 E 15 % 

7418.19 muud: 

7418.19.10 kööginõud; lauanõud 15 E 15 % 

7418.19.20 riidenagid ja -konksud 15 E 15 % 

7418.19.90 muud 15 E 15 % 

7418.19.90A ainult käepidemed 0 A 15 % 

7418.20.00 sanitaartehnikatooted ja nende osad 15 E 10 % 

74.19 MUUD VASKTOOTED: 

7419.10.00 ketid ja nende osad 0 A 15 % 

7419.91 valatud, vormitud, stantsitud või sepistatud, edasi tööt
lemata 

7419.91.10 torude tarvikud 15 E 15 % 

7419.91.90 muud 15 E 15 %
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7419.99 muud: 

7419.99.11 mahuga üle 300 liitri 15 E 15 % 

7419.99.11A ainult suru- ja vedelgaasimahutid 0 A 15 % 

7419.99.19 muud 15 E 15 % 

7419.99.19A ainult suru- ja vedelgaasimahutid 0 A 15 % 

7419.99.20 traadist esemed 0 A 15 % 

7419.99.20A üksnes metallriie 5 E 15 % 

7419.99.30 sõelade jaoks või kaitseks putukate eest 5 E 10 % 

7419.99.90 muud 15 E 15 % 

7419.99.90A üksnes vaskanoodid või vasesulamid galvaanilise 
katmise jaoks 

0 A 15 % 

7419.99.90B ainult vaskvedrud 0 A 15 % 

75.01 NIKLIKIVI, NIKKELOKSIIDI SULAMID JM NIKLITOOT
MISE VAHESAADUSED. 

7501.10.00 niklikivi 0 A 10 % 

7501.20.00 nikkeloksiidi sulamid jm niklitootmise vahesaadused 0 A 10 % 

75.02 SURVETÖÖTLEMATA NIKKEL. 

7502.10.00 legeerimata nikkel 0 A 10 % 

7502.20.00 niklisulamid 0 A 10 % 

7503.00.00 NIKLIJÄÄTMED JA -JÄÄGID. 0 A 15 % 

7504.00.00 NIKLIPULBRID JA -HELBED. 0 A 15 % 

75.05 NIKLIST VARBMATERJAL, PROFIILID JA TRAAT. 

7505.11 legeerimata niklist: 

7505.11.10 õõnestorud 0 A 10 % 

7505.11.90 muud 0 A 15 % 

7505.12 niklisulamitest: 

7505.12.10 õõnestorud 0 A 10 % 

7505.12.90 muud 0 A 15 %
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7505.21.00 legeerimata niklist 0 A 15 % 

7505.22.00 niklisulamitest 0 A 15 % 

75.06 NIKLIST PLAADID, LEHED, RIBAD JA FOOLIUM. 

7506.10.00 legeerimata niklist 0 A 15 % 

7506.20.00 niklisulamitest 0 A 15 % 

75.07 NIKLIST TORUD JA TORULIITMIKUD (NÄITEKS 
MUHVID, PÕLVED, ÄÄRIKUD). 

7507.11.00 legeerimata niklist 0 A 10 % 

7507.12.00 niklisulamitest 0 A 10 % 

7507.20.00 toruliitmikud 0 A 10 % 

75.08 MUUD NIKKELTOOTED. 

7508.10 nikkeltraadist riie, võred ja võrgud: 

7508.10.10 riie 0 A 10 % 

7508.10.90 muud 0 A 15 % 

7508.90 muud: 

7508.90.10 elektroplaadistusanoodid 0 A TOLLI- 
MAKSUVABA 

7508.90.20 torude tarvikud 0 A 15 % 

7508.90.31 poldid, kruvid, mutrid jms keermestatud artiklid 0 A 10 % 

7508.90.39 muud 0 A 10 % 

7508.90.40 lauanõud, majapidamistarbed ja nende osad 0 A 15 % 

7508.90.51 vannid 0 A 10 % 

7508.90.52 kastekannud ja rennid 0 A 10 % 

7508.90.53 kraanikausid, bideed, pissuaarid, tualetipotid ja loputus
kastid 

0 A 10 % 

7508.90.54 vannitoatarvikud sisseehitamiseks või püsikinnituseks 0 A 10 % 

7508.90.59 muud 0 A 10 % 

7508.90.61 mahuga 300 liitrit või rohkem 0 A 15 % 

7508.90.69 muud 0 A 15 % 

7508.90.70 vaadid, trumlid, kastid jms mahutid kaupade pakkimi
seks 

0 A 15 % 

7508.90.90 muud 0 A 15 %

ET 1654 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

76.01 SURVETÖÖTLEMATA ALUMIINIUM. 

7601.10.00 legeerimata alumiinium 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

7601.20.00 alumiiniumisulamid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

7602.00.00 ALUMIINIUMIJÄÄTMED JA -JÄÄGID. 0 A 10 % 

76.03 ALUMIINIUMIPULBRID JA -HELBED. 

7603.10.00 mittekihilise struktuuriga pulbrid 0 A 15 % 

7603.20.00 kihilise struktuuriga pulbrid; helbed 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

76.04 ALUMIINIUMIST VARBMATERJAL JA PROFIILID. 

7604.10 legeerimata alumiiniumist: 

7604.10.10 latid 5 G TOLLIMAKSU
VABA 

7604.10.21 profiilvormid 10 G 10 % 

7604.10.22 õõnesprofiilid 10 G 10 % 

7604.21.00 õõnesprofiilid 10 G 10 % 

7604.29 muud: 

7604.29.10 latid 5 G TOLLIMAKSU
VABA 

7604.29.20 talad luukide jaoks 5 G 10 % 

7604.29.90 muud 5 G 10 % 

7604.29.90A ainult profiilid 10 G 10 % 

76.05 ALUMIINIUMTRAAT. 

7605.11.00 ristlõike maksimaalmõõtmega üle 7 mm 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

7605.19.00 muud 0 A 15 % 

7605.19.00A ainult ümmarguse ristlõikega 10 E 15 % 

7605.21.00 ristlõike maksimaalmõõtmega üle 7 mm 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

7605.29.00 muud 15 E 15 % 

76.06 ALUMIINIUMIST PLAADID, LEHED JA RIBAD, PAKSU
SEGA ÜLE 0,2 MM. 

7606.11 legeerimata alumiiniumist:
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7606.11.10 ristkülikukujulise (v.a ruudukujulise) ristlõikega, paksu
sega kuni 6 mm, laiusega kuni 500 mm ja paksusega, 
mis ei ületa 1/10 laiusest (võrud ja liistakud) 

10 E 15 % 

7606.11.20 muud plaadid, lehed ja liistakud, perforeeritud, gofree
ritud või kurrutatud 

10 E 10 % 

7606.11.90 muud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

7606.12 alumiiniumisulamitest: 

7606.12.10 ristkülikukujulise (v.a ruudukujulise) ristlõikega, paksu
sega kuni 6 mm, laiusega kuni 500 mm ja paksusega, 
mis ei ületa 1/10 laiusest (võrud ja liistakud) 

10 E TOLLIMAKSU
VABA 

7606.12.20 muud plaadid, lehed ja liistakud, perforeeritud, gofree
ritud või kurrutatud 

10 E 10 % 

7606.12.90 muud — A TOLLIMAKSU
VABA 

7606.91 legeerimata alumiiniumist: 

7606.91.10 muud plaadid, lehed ja liistakud, perforeeritud, gofree
ritud või kurrutatud 

0 A 10 % 

7606.91.90 muud 0 A 15 % 

7606.92 alumiiniumisulamitest: 

7606.92.10 muud plaadid, lehed ja liistakud, perforeeritud, gofree
ritud või kurrutatud 

0 A 10 % 

7606.92.20 kettad gaasisilindrite valmistamiseks 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

7606.92.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

76.07 ALUMIINIUMFOOLIUM (TRÜKIGA KAETUD VÕI 
MITTE, PABERIST, PAPIST, PLASTIST VMS MATERJA
LIST ALUSKIHIGA VÕI ILMA) PAKSUSEGA KUNI 0,2 
MM (ALUSKIHTI ARVESTAMATA). 

7607.11.00 valtsitud, kuid edasi töötlemata 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

7607.19 muud: 

7607.19.10 alumiiniumfoolium, trükiga katmata, rullides 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

7607.19.90 muud 0 A 10 % 

7607.19.90A üksnes trükiga kaetud, paksusega kuni 0,019 mm 5 E 10 % 

7607.19.90B üksnes muud trükiga kaetud 10 E 10 % 

7607.20 aluskihil: 

7607.20.10 fooliumiribad 0 A TOLLIMAKSU
VABA
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7607.20.20 alumiiniumfoolium, trükiga katmata, rullides — A TOLLIMAKSU
VABA 

7607.20.90 muud 0 A 10 % 

7607.20.90A üksnes ühelt poolt liimiga kaetud ja silikooniga kaetud 
paberist alusel, pealetrükiga 

10 E 10 % 

7607.20.90B üksnes paberalusel (v. a silikooniga kaetud paber) või 
plastikalusel, pealetrükiga või mitte, paksusega (sh kate) 
kuni 0,23 mm 

10 E 10 % 

76.08 ALUMIINIUMTORUD 

7608.10 legeerimata alumiiniumist: 

7608.10.10 mitte rullis, ringikujulise läbilõikega, mille sisemine läbi
mõõt on kuni 4 tolli, vee jaoks, elektrotehniliseks kasu
tuseks või mööbli valmistamiseks 

5 E 10 % 

7608.10.90 muud 5 E 15 % 

7608.10.90A üksnes rõngakesed pliiatsite jaoks 0 A 15 % 

7608.20 alumiiniumisulamitest: 

7608.20.10 mitte rullis, ringikujulise läbilõikega, mille sisemine läbi
mõõt on kuni 4 tolli, vee jaoks, elektrotehniliseks kasu
tuseks või mööbli valmistamiseks 

10 G 10 % 

7608.20.90 muud 10 G 15 % 

7608.20.90A ainult ovaalse ristlõikega, paksusega kuni 1 mm ja 
pikkusega kuni 20 mm 

0 A 15 % 

7609.00.00 ALUMIINIUMIST TORULIITMIKUD (NÄITEKS 
MUHVID, PÕLVED, ÄÄRIKUD) 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

76.10 ALUMIINIUMIST KONSTRUKTSIOONID (V.A 
RUBRIIGI 94.06 KOKKUPANDAVAD EHITISED), 
NENDE OSAD (NÄITEKS SILLAD, SILLASEKTSIOO
NID, TORNID, SÕRESTIKMASTID, KATUSED, KATU
SEFERMID, UKSED JA AKNAD, NENDE RAAMID, 
LÄVEPAKUD, BALUSTRAADID, PIILARID JA 
SAMBAD); ALUMIINIUMIST PLAADID, VARDAD, 
PROFIILID, TORUD JMS ALUMIINIUMTOOTED 
EHITUSKONSTRUKTSIOONIDES KASUTAMISEKS. 

7610.10 uksed, nende piidad ja lävepakud, aknad ja nende 
raamid: 

7610.10.10 uksed ja nende piidad, lävepakud, aknad ja nende 
raamid 

15 G 10 % 

7610.10.20 uksed ja aknad, klaasidega või ilma 15 G 15 % 

7610.10.90 muud 15 G 10 % 

7610.90 muud: 

7610.90.10 profiilid ripplagede jaoks 15 G 10 %
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7610.90.20 balustraadid ja nende osad 15 G 15 % 

7610.90.30 puitraketis betoneerimistöödeks ja selle osad 15 G TOLLIMAKSU
VABA 

7610.90.40 tugipostid, tellingud ja nende osad 15 G 10 % 

7610.90.50 muud rajatised (vaheseinad, postid, sambad, tornid jne), 
v.a nende osad 

15 G 15 % 

7610.90.91 talad raketiste jaoks 15 G TOLLIMAKSU
VABA 

7610.90.99 muud osad ja ettevalmistatud osad rajatiste jaoks 15 G 5 % 

76.11 ALUMIINIUMIST RESERVUAARID, TSISTERNID, 
PAAGID JMS MAHUTID MIS TAHES AINETE JAOKS 
(V.A SURU- VÕI VEDELGAAS), MAHUGA ÜLE 300 
LIITRI, SOOJUSISOLATSIOONIGA VÕI SOOJUSISO
LATSIOONITA, MEHAANILISTE JA SOOJUSTEHNI
LISTE SEADMETETA. 

7611.00.10 mahuga üle 300 liitri 15 E 15 % 

7611.00.90 muud 15 E 15 % 

76.12 ALUMIINIUMIST VAADID, TRUMLID, PLEKKNÕUD, 
TOOSID JMS MAHUTID (SH JÄIGAD JA KOKKUPRES
SITAVAD SILINDRILISED MAHUTID) MIS TAHES 
AINETE JAOKS (V.A SURU- VÕI VEDELGAAS), 
MAHUGA KUNI 300 LIITRIT, SOOJUSISOLATSIOO
NIGA VÕI SOOJUSISOLATSIOONITA, MEHAANILISTE 
VÕI SOOJUSTEHNILISTE SEADMETETA. 

7612.10.00 kokkupressitavad silindrilised mahutid 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

7612.90 muud: 

7612.90.11 väetiste ja setete jaoks, kasutamiseks põllumajanduses 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

7612.90.19 muud 10 E 15 % 

7612.90.19A ainult piimanõud 0 A 15 % 

7612.90.91 soojusisolatsiooniga laevad 10 E 15 % 

7612.90.92 õlle- või gaseeritud jookide nõud 10 E 15 % 

7612.90.99 muud 10 E 15 % 

7612.90.99A üksnes õmblusteta silindrilised mahutid 0 A 15 % 

76.13 ALUMIINIUMIST SURU- JA VEDELGAASIMAHUTID. 

7613.00.11 mahuga kuni 50 naela 15 E 15 %
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7613.00.12 mahuga üle 50 naela, kuid mitte üle 100 naela 0 A 15 % 

7613.00.19 muud 0 A 10 % 

7613.00.90 muud 0 A 10 % 

76.14 TROSSIKEE, TROSSID, PUNUTUD LINDID JMS 
ALUMIINIUMIST TOOTED, ELEKTRIISOLATSIOO
NITA. 

7614.10.00 terassüdamikuga 10 G 10 % 

7614.90.00 muud 10 G 10 % 

76.15 ALUMIINIUMIST LAUA-, KÖÖGI- JM MAJAPIDAMIS
TARBED, NENDE OSAD; NÕUDEPESUNUUSTIKUD, 
KÜÜRIMIS- VÕI POLEERIMISPADJAKESED JA 
-KINDAD JMS ALUMIINIUMIST TOOTED. 

7615.11.00 nõudepesunuustikud, küürimis- või poleerimispadjake
sed, -kindad jms 

15 E 15 % 

7615.19 muud: 

7615.19.10 alumiiniumist valatud kastrulid 15 E 15 % 

7615.19.20 kiirkeetjad 15 E 10 % 

7615.19.30 muud köögitarbed 15 E 10 % 

7615.19.40 lauatarbed 15 E 15 % 

7615.19.60 poleeritud küpsetusalused 15 E 3 % 

7615.19.90 muud 15 E 10 % 

7615.19.90A üksnes käepidemed ja tilad 5 E 10 % 

7615.20 sanitaartehnikatooted ja nende osad: 

7615.20.10 vannid, valamud 15 E 10 % 

7615.20.20 kraanikausid, bideed ja tualetipotid 15 E 10 % 

7615.20.30 vannitoatarvikud püsikinnituseks või sisseehitamiseks 15 E 10 % 

7615.20.90 muud 15 E 10 % 

76.16 MUUD ALUMIINIUMTOOTED. 

7616.10 naelad, tihvtid, rõhknaelad, kruvid, poldid, mutrid, 
kruvikonksud, needid, tüüblid, splindid, seibid jms: 

7616.10.10 poldid, kruvid, mutrid jms keermestatud tooted 0 A 15 % 

7616.10.20 torukujulised needid 0 A TOLLIMAKSU
VABA
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7616.10.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

7616.91.00 alumiiniumtraadist riie, võred ja võrgud 15 E 15 % 

7616.99 muud: 

7616.99.10 tööriistakastid 10 E 10 % 

7616.99.20 taskutoosid, rahakotid, võtmetaskud, nuusktubaka 
karbid, ehtekarbid jms 

10 E 15 % 

7616.99.31 õues seisvad prügikonteinerid 10 E 15 % 

7616.99.39 muud 10 E 15 % 

7616.99.40 kastmissüsteemide kolmjalad 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

7616.99.91 ketid ja nende osad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

7616.99.92 rulood ja ribakardinad 10 E 15 % 

7616.99.93 laialivenitatud metallvõrk 10 E 15 % 

7616.99.94 põrandaplaadid, mujal hõlmamata 10 E 10 % 

7616.99.95 seadmed kilpkonnade välja jätmiseks kalavõrkudele 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

7616.99.97 saapa- ja kingaliistud 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

7616.99.99 muud 10 E 15 % 

7616.99.99A üksnes ümara otsaga klambrid 0 A 15 % 

78.01 SURVETÖÖTLEMATA PLII. 

7801.10.00 rafineeritud plii 0 A 15 % 

7801.91.00 muudest elementidest massilt valdavana antimoni sisal
dav 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

7801.99.00 muud 0 A 15 % 

7802.00.00 PLIIJÄÄTMED JA -JÄÄGID. 0 A 10 % 

78.04 PLIIST PLAADID, LEHED, RIBAD JA FOOLIUM; PLII
PULBRID JA -HELBED:. 

7804.11.00 lehed, ribad ja foolium paksusega kuni 0,2 mm (alus
kihti arvestamata) 

0 A 15 % 

7804.19.00 muud 0 A 15 % 

7804.20.00 pulbrid ja helbed 0 A 15 % 

78.06 MUUD PLIITOOTED. 

7806.00.10 torujuhtmete tarvikud; valatud, pressitud või sepistatud 
pliist osad; köied ja kaablid 

15 E 15 %
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7806.00.21 salvide ja kreemide tuubid 15 E 15 % 

7806.00.22 reservuaarid, paagid, vaadid jm mahutid mahutavusega 
500 l või rohkem 

15 E 15 % 

7806.00.23 reservuaarid, paagid jm mahutid mahutavusega kuni 
500 l 

15 E 15 % 

7806.00.29 muud 15 E 15 % 

7806.00.91 pliist varbmaterjal, profiilid ja traat 5 E 10 % 

7806.00.92 Pliist torud ja toruliitmikud (näiteks põlved, muhvid, 
äärikud) 

5 E 10 % 

7806.00.99 muud 15 E 15 % 

79.01 SURVETÖÖTLEMATA TSINK. 

7901.11.00 tsingisisaldusega vähemalt 99,99% massist 0 A 15 % 

7901.12.00 tsingisisaldusega alla 99,99% massist 0 A 15 % 

7901.20.00 tsingisulamid 0 A 15 % 

7902.00.00 TSINGIJÄÄTMED JA -JÄÄGID. 0 A 10 % 

7903.10.00 tsingitolm 0 A 10 % 

7903.90.00 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

7904.00.00 TSINGIST VARBMATERJAL, PROFIILID JA TRAAT. 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

7905.00.00 TSINGIST PLAADID, LEHED, RIBAD JA FOOLIUM. 0 A 10 % 

79.07 MUUD TSINKTOOTED. 

7907.00.10 torujuhtmete tarvikud, katuseharjaplekk, katuseakna 
raamid ja piidad ning muud ehitusdetailid 

0 A 10 % 

7907.00.21 mahuga üle 500 liitri 0 A 15 % 

7907.00.29 muud 0 A 15 % 

7907.00.31 kanistrid jms anumad, mahuga kuni 50 l, v.a topeltsein
tega anumad 

0 A 15 % 

7907.00.39 muud 0 A 15 % 

7907.00.40 suru- ja vedelgaasimahutid 0 A 15 % 

7907.00.50 tsinktraadist riie, võred ja võrgud; laialivenitatud metall
võrk 

0 A 10 % 

7907.00.61 tsingist naelad, tihvtid, rõhknaelad, klambrid jms 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

7907.00.62 kruvid, poldid, mutrid, kruvikonksud, needid, tüüblid, 
splindid, seibid jms 

0 A TOLLIMAKSU
VABA
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7907.00.70 pliidid, ahjud, kaminad, rösterid, väikeahjud, gaasipõle
tid, soojendusplaadid jm kütteseadmed, kuuma õhu 
jaoturid jms 

0 A 15 % 

7907.00.81 kööginõud; lauatarbed jm artiklid lauas kasutamiseks 0 A 15 % 

7907.00.89 muud 0 A 15 % 

7907.00.91 sanitaartehnikatooted ja nende osad 0 A 10 % 

7907.00.92 anoodid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

7907.00.93 rulood ja kardinad 0 A 15 % 

7907.00.94 tsingist torud ja toruliitmikud (näiteks põlved, muhvid, 
äärikud) 

0 A 15 % 

7907.00.99 muud 0 A 15 % 

80.01 SURVETÖÖTLEMATA TINA. 

8001.10.00 legeerimata tina 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8001.20.00 tinasulamid 0 A 15 % 

8002.00.00 TINAJÄÄTMED JA -JÄÄGID. 0 A 10 % 

8003.00.00 TINAST VARBMATERJAL, PROFIILID JA TRAAT. 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

80.07 MUUD TINATOOTED. 

8007.00.10 karbid, purgid jm pakendid 0 A 15 % 

8007.00.21 lauanõud ja kööginõud 0 A 10 % 

8007.00.29 muud 0 A 15 % 

8007.00.90 muud 0 A 15 % 

81.01 VOLFRAM JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA 
JÄÄGID. 

8101.10.00 pulbrid 0 A 15 % 

8101.94.00 survetöötlemata volfram, sh üksnes paagutamise teel 
saadud kangid 

0 A 15 % 

8101.96.00 traat 0 A 15 % 

8101.97.00 jäätmed ja jäägid 0 A 10 % 

8101.99.00 muud 0 A 15 % 

81.02 MOLÜBDEEN JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA 
JÄÄGID. 

8102.10.00 pulbrid 0 A 15 %
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8102.94.00 survetöötlemata molübdeen, sh üksnes paagutamise teel 
saadud kangid 

0 A 15 % 

8102.95.00 varbmaterjal (v.a üksnes paagutamisel saadud), profiilid, 
plaadid, lehed, ribad ja foolium 

0 A 15 % 

8102.96.00 traat 0 A 15 % 

8102.97.00 jäätmed ja jäägid 0 A 10 % 

8102.99.00 muud 0 A 15 % 

81.03 TANTAAL JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA 
JÄÄGID. 

8103.20.00 survetöötlemata tantaal, sh üksnes paagutamise teel 
saadud kangid; pulbrid 

0 A 15 % 

8103.30.00 jäätmed ja jäägid 0 A 10 % 

8103.90.10 riie, võred ja võrgud 0 A 15 % 

8103.90.90 muud 0 A 15 % 

81.04 MAGNEESIUM JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA 
JÄÄGID. 

8104.11.00 magneesiumisisaldusega vähemalt 99,8% massist 0 A 15 % 

8104.19.00 muud 0 A 15 % 

8104.20.00 jäätmed ja jäägid 0 A 10 % 

8104.30.00 jämeduse järgi sorteeritud magneesiumipuru ja -laastud; 
pulbrid 

0 A 10 % 

8104.90 muud: 

8104.90.10 varbmaterjal, plaadid, lehed, profiilid, traat, torud 0 A 15 % 

8104.90.20 riie, võred ja võrgud 0 A 10 % 

8104.90.30 poldid, kruvid, mutrid, seibid, haagid jm 0 A 15 % 

8104.90.41 mahuga kuni 300 liitrit 0 A 15 % 

8104.90.49 muud 0 A 15 % 

8104.90.90 muud 0 A 15 % 

81.05 KOOBALTIKIVI JM KOOBALTITOOTMISE VAHESAA
DUSED; KOOBALT JA TOOTED SELLEST, SH 
JÄÄTMED JA JÄÄGID. 

8105.20.00 koobaltikivi jm koobaltitootmise vahesaadused; surve
töötlemata koobalt; pulbrid 

0 A 15 %
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8105.30.00 jäätmed ja jäägid 0 A 10 % 

8105.90.00 muud 0 A 15 % 

81.06 VISMUT JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA 
JÄÄGID. 

8106.00.10 jäätmed ja jäägid 0 A 10 % 

8106.00.20 survetöötlemata 0 A 15 % 

8106.00.90 muud 0 A 15 % 

81.07 KAADMIUM JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA 
JÄÄGID. 

8107.20.00 survetöötlemata kaadmium; pulbrid 0 A 15 % 

8107.30.00 jäätmed ja jäägid 0 A 10 % 

8107.90.00 muud 0 A 15 % 

81.08 TITAAN JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA 
JÄÄGID. 

8108.20.00 survetöötlemata titaan; pulbrid 0 A 15 % 

8108.30.00 jäätmed ja jäägid 0 A 10 % 

8108.90.00 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

81.09 TSIRKOONIUM JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED 
JA JÄÄGID. 

8109.20.00 survetöötlemata tsirkoonium; pulbrid 0 A 15 % 

8109.30.00 jäätmed ja jäägid 0 A 10 % 

8109.90.00 muud 0 A 15 % 

81.10 ANTIMON JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA 
JÄÄGID. 

8110.10.00 survetöötlemata antimon; pulbrid 0 A 15 % 

8110.20.00 jäätmed ja jäägid 0 A 10 % 

8110.90.00 muud 0 A 15 % 

81.11 MANGAAN JA TOOTED SELLEST, SH JÄÄTMED JA 
JÄÄGID. 

8111.00.10 jäätmed ja jäägid 0 A 10 % 

8111.00.20 survetöötlemata 0 A TOLLIMAKSU
VABA
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8111.00.90 muud 0 A 15 % 

81.12 BERÜLLIUM, KROOM, GERMAANIUM, VANAADIUM, 
GALLIUM, HAFNIUM, INDIUM, NIOOBIUM, REENIUM 
JA TALLIUM NING TOOTED NENDEST, SH JÄÄTMED 
JA JÄÄGID. 

8112.12.00 survetöötlemata; pulbrid 0 A 15 % 

8112.13.00 jäätmed ja jäägid 0 A 15 % 

8112.19.00 muud 0 A 15 % 

8112.21.00 survetöötlemata; pulbrid 0 A 15 % 

8112.22.00 jäätmed ja jäägid 0 A 10 % 

8112.29.00 muud 0 A 15 % 

8112.51.00 survetöötlemata; pulbrid 0 A 15 % 

8112.52.00 jäätmed ja jäägid 0 A 10 % 

8112.59.00 muud 0 A 15 % 

8112.92 survetöötlemata; pulbrid; jäätmed ja jäägid 

8112.92.10 germaanium või vanaadium, survetöötlemata 0 A 15 % 

8112.92.90 muud 0 A 10 % 

8112.99.00 muud 0 A 15 % 

81.13 METALLKERAAMIKA JA TOOTED SELLEST, SH 
JÄÄTMED JA JÄÄGID. 

8113.00.10 jäätmed ja jäägid 0 A 10 % 

8113.00.20 survetöötlemata 0 A 15 % 

8113.00.90 muud 0 A 15 % 

82.01 KÄSI-TÖÖRIISTAD: LABIDAD, KÜHVLID, KÕPLAD, 
KIRKAD, HANGUD, HARGID, REHAD; KIRVED, 
KIINID, RAIEHAAMRID JM RAIERIISTAD; IGAT LIIKI 
AIA- JA OKSAKÄÄRID; VIKATID, SIRBID, LÕIKE
NOAD HEINANIIDUMASINATE JAOKS, AIA- JA HEKI
KÄÄRID, PUULÕHKUMISKIILUD JM KÄSI- 
TÖÖRIISTAD PÕLLU-, AIA- JA METSATÖÖDE TEGE
MISEKS. 

8201.10.00 labidad ja kühvlid 15 E 10 % 

8201.20.00 hangud, hargid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8201.30.10 kirkad 15 E 10 % 

8201.30.20 rehad lehtede või rohu riisumiseks 15 E 15 %

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1665



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

8201.30.90 muud 15 E TOLLIMAKSU
VABA 

8201.40.10 metsa- ja põllutööde tegemiseks — A TOLLIMAKSU
VABA 

8201.40.90 muud 0 A 10 % 

8201.40.90A üksnes kirved, kirkad, noad ja banaanipuulõikurid 15 E 10 % 

8201.40.90B ainult matšeeted 15 E 10 % 

8201.50.00 aia- ja oksakäärid jms ühekäekäärid (sh linnukäärid) 0 A 10 % 

8201.60.00 hekikäärid, kahekäe oksakäärid jms kahekäekäärid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8201.90.00 muud käsi-tööriistad põllu-, aia- ja metsatööde tegemi
seks 

— A TOLLIMAKSU
VABA 

82.02 KÄSISAED; MITMESUGUSED SAELEHED (SH 
SAELEHED PIKISAAGIMISEKS, SOONELÕIKAMISEKS 
JA HAMMASTAMATA SAELEHED). 

8202.10.00 käsisaed 0 A 10 % 

8202.20.00 lintsaelehed 0 A 3 % 

8202.20.00A ainult terasest, paksusega 6 mm ja rohkem, kuid mitte 
üle 31 mm ja laiusega 0,6 mm ja rohkem, kuid mitte 
üle 25 mm 

5 E 3 % 

8202.31.00 terasest töötava osaga 0 A 3 % 

8202.39.00 muud, sh osad 0 A 3 % 

8202.39.00A üksnes saelabad volframkarbiidist töötava osaga, läbi
mõõduga 1 524 mm või rohkem, aga mitte üle 
4 752 mm ja paksusega 0,5 mm või rohkem, kuid 
mitte üle 35 mm 

5 E 3 % 

8202.40.00 kettsaelabad 0 A 10 % 

8202.91.00 otsehammastusega saelehed metalli töötlemiseks 0 A 3 % 

8202.91.00A üksnes käsi-vibusae jaoks, laiusega kuni 135 mm, 
paksusega kuni 0,8 mm ja pikkusega kuni 310 mm, 
18, 24 või 32 hambaga 254 mm kohta 

10 E 3 % 

8202.99.00 muud 0 A 3 % 

82.03 VIILID, RASPLID, TANGID (SH LÕIKETANGID), 
NÄPITSAD, PIHID, METALLIKÄÄRID, TORULÕIKU
RID, POLDITANGID, AUGURAUAD JMS KÄSI- 
TÖÖRIISTAD. 

8203.10 viilid, rasplid jms tööriistad: 

8203.10.10 kolmnurksed metalliviilid, kasutamiseks põllumajan
duses ja metsanduses 

0 A TOLLIMAKSU
VABA
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8203.10.90 muud 0 A 10 % 

8203.10.90A üksnes lamedad metalliviilid 10 E 10 % 

8203.20 tangid (sh lõiketangid), näpitsad, pihid jms tööriistad: 

8203.20.10 näpitsad 0 A 15 % 

8203.20.90 muud 0 A 10 % 

8203.30.00 metallikäärid jms tööriistad 0 A 10 % 

8203.40.00 torulõikurid, polditangid, augurauad jms tööriistad 0 A 10 % 

82.04 KÄSIMUTRIVÕTMED (SH DÜNAMOMEETRILISED 
VÕTMED); MUTRIVÕTMETE VAHETATAVAD OTSI
KUD, KÄEPIDEMEGA VÕI ILMA. 

8204.11.00 mittetellitavad 0 A 10 % 

8204.12.00 tellitavad 0 A 10 % 

8204.20.00 mutrivõtmete vahetatavad otsikud, käepidemega või 
ilma 

0 A 10 % 

82.05 MUJAL NIMETAMATA KÄSI-TÖÖRIISTAD (SH KLAA
SILÕIKETEEMANDID); LEEKLAMBID; KRUUSTANGID, 
PITSKRUVID JMS TOOTED, V.A TÖÖPINKIDE OSAD 
JA TARVIKUD; ALASID; TEISALDATAVAD ÄÄSID; 
RAAMIDEGA LIHVKETTAD (KÄSIAJAMIGA VÕI 
PEDAALIGA). 

8205.10.00 tööriistad puurimiseks, sise- ja väliskeermestamiseks 0 A 10 % 

8205.20 sepistusvasarad ja- haamrid: 

8205.20.11 vasest või vasesulamitest 0 A 15 % 

8205.20.19 muud 0 A 15 % 

8205.20.90 muud 0 A 10 % 

8205.30.00 höövlid, meislid, peitlid jms puidulõikeriistad 0 A 10 % 

8205.40.00 kruvikeerajad 0 A 10 % 

8205.51 majapidamistööriistad: 

8205.51.10 vasest või vasesulamitest 15 E 15 % 

8205.51.20 värvimisrullide hoidjad 15 E 10 % 

8205.51.90 muud 15 E 15 %
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8205.51.90A ainult konservikarbi- ja pudeliavajad, korgitserid, pähk
litangid, jäänoad 

10 E 15 % 

8205.59 muud: 

8205.59.10 käsitööriistad sarvede eemaldamiseks 0 A 5 % 

8205.59.90 muud 0 A 10 % 

8205.59.90A ainult meislid, pikkusega 10 cm ja rohkem, kuid mitte 
üle 25 cm 

5 E 10 % 

8205.60.00 leeklambid 0 A 10 % 

8205.70.00 kruustangid, pitskruvid jms 0 A 10 % 

8205.80.00 alasid; teisaldatavad ääsid; raamidega lihvkettad (käsiaja
miga või pedaaliga) 

0 A 10 % 

8205.90 komplektid kahe või enama eelneva alamrubriigi 
toodetest 

8205.90.11 vasest või vasesulamitest 0 A 15 % 

8205.90.19 muud 0 A 15 % 

8205.90.90 muud 0 A 10 % 

8206.00.00 JAEMÜÜGIKS PAKENDATUD KOMPLEKTID KAHEST 
VÕI ENAMAST RUBRIIKIDESSE 82.02–82.05 
KUULUVAST TÖÖRIISTAST. 

0 A 10 % 

82.07 VAHETATAVAD TÖÖINSTRUMENDID MEHAA
NILISTE VÕI MITTEMEHAANILISTE KÄSI-TÖÖRIIS
TADE JA TÖÖPINKIDE JAOKS (NÄITEKS PRESSIMI
SEKS, LEHTSTANTSIMISEKS, SISE- JA VÄLISKEERMES
TAMISEKS, PUURIMISEKS, KAMMLÕIKAMISEKS, 
FREESIMISEKS, TREIMISEKS VÕI KRUVIDE KEERAMI
SEKS) SH TÕMBESILMAD, EKSTRUDEERIMISMAT
RIITSID NING TÖÖRIISTAD KIVI- JA PINNASEPUU
RIDE JAOKS. 

8207.13.00 metallkeraamikast töötava osaga 0 A 3 % 

8207.19.00 muud, sh osad 0 A 3 % 

8207.20.00 tõmbesilmad, ekstrudeerimismatriitsid 0 A 3 % 

8207.30.00 tööriistad pressimiseks, lehtstantsimiseks või mulgusta
miseks 

0 A 3 % 

8207.30.00A stantsid ja augurauad pressimiseks 5 C 3 % 

8207.40.00 tööriistad sise- või väliskeermestamiseks 0 A 3 % 

8207.50.00 tööriistad puurimiseks (v.a kivi puurimiseks) 0 A 3 % 

8207.60.00 tööriistad sisetreimiseks ja kammlõikamiseks 0 A 3 % 

8207.70.00 tööriistad freesimiseks 0 A 3 % 

8207.80.00 tööriistad treimiseks 0 A 3 % 

8207.90.00 muud vahetatavad tööinstrumendid 0 A 3 %
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82.08 NOAD JA LÕIKETERAD MASINATE VÕI MEHAA
NILISTE SEADMETE JAOKS. 

8208.10.00 metalli töötlemiseks 0 A 3 % 

8208.20.00 puidu töötlemiseks 0 A 3 % 

8208.30.00 köögiriistade ning toiduainetööstuse seadmete jaoks 0 A 3 % 

8208.40.00 põllu-, aia- ja metsatööseadmete jaoks 0 A 3 % 

8208.90.00 muud 0 A 3 % 

8209.00.00 TÖÖRIISTADE PLAADID, PRUSSID, OTSIKUD JMS, 
TÖÖRIISTALE MONTEERIMATA, METALLKERAA
MIKAST. 

0 A 10 % 

82.10 KÄSIAJAMIGA MEHAANILISED SEADMED TOIDU JA 
JOOKIDE VALMISTAMISEKS NING SERVEERIMISEKS, 
MASSIGA KUNI 10 KG. 

8210.00.10 peamiselt maisiveskid 0 A 15 % 

8210.00.90 muud 0 A 15 % 

82.11 LÕIKETERADEGA NOAD, HAMMASTATUD VÕI 
MITTE (SH AIANOAD), V.A RUBRIIGI 82.08 NOAD, 
NENDE LÕIKETERAD. 

8211.10 komplektid: 

8211.10.10 käsitöölistele 10 E 10 % 

8211.10.90 muud 10 E 15 % 

8211.91.00 lauanoad, fikseeritud teraga 10 E 15 % 

8211.92 muud fikseeritud teraga noad 

8211.92.10 noad käsitöölistele 10 E 10 % 

8211.92.90 muud 10 E 15 % 

8211.93 fikseerimata teraga noad: 

8211.93.10 käsitöölistele 15 E 10 % 

8211.93.90 muud 15 E 15 % 

8211.94.00 terad 0 A 15 % 

8211.95 mitteväärismetallist noapead: 

8211.95.10 käsitöölistele 15 E 10 % 

8211.95.90 muud 15 E 15 %
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82.12 HABEMENOAD, TERAPARDLID JA NENDE TERAD 
(K.A TERADE TOORIKUD LINTIDENA). 

8212.10.00 habemenoad ja terapardlid 10 E 10 % 

8212.20.00 pardliterad (žiletiterad), sh terade toorikud lintidena 0 A 10 % 

8212.90.00 muud osad 0 A 10 % 

82.13 KÄÄRID, RÄTSEPAKÄÄRID JMS KÄÄRID, NENDE 
TERAD. 

8213.00.10 ümarate otstega käärid 15 E 15 % 

8213.00.90 muud 15 E 10 % 

82.14 MUUD LÕIKERIISTAD (NÄITEKS JUUKSELÕIKUSMA
SINAD, LIHUNIKU- JA KÖÖGIKIRVED, RAIUMIS- JA 
HAKKIMISNOAD, PABERINOAD); MANIKÜÜRI- JA 
PEDIKÜÜRIKOMPLEKTID JA -TARBED (SH KÜÜNEVII
LID). 

8214.10 paberinoad, noad kirjaümbrike lahtilõikamiseks, 
kaapenoad, pliiatsiteritajad, nende terad: 

8214.10.10 pliiatsiteritajad, nende terad 15 E 10 % 

8214.10.90 muud 15 E 10 % 

8214.20.00 maniküüri- ja pediküürikomplektid ja -tarbed (sh 
küüneviilid) 

10 E 10 % 

8214.90 muud: 

8214.90.10 juukselõikusmasinad 10 E 10 % 

8214.90.91 žilettkammid juukselõikuseks 10 E 10 % 

8214.90.99 muud 10 E 10 % 

82.15 LUSIKAD, KAHVLID, KULBID, VAHUKULBID, TORDI
LABIDAD, KALA- JA VÕINOAD, SUHKRUTANGID 
JMS KÖÖGI- JA LAUATARBED. 

8215.10.00 köögi- ja lauatarvete komplektid, mis sisaldavad vähe
malt üht väärismetalliga pinnatud eset 

10 E 10 % 

8215.20.00 muud köögi- ja lauatarvete komplektid 10 E 10 % 

8215.91.00 pinnatud väärismetalliga 10 E 10 % 

8215.99.00 muud 10 E 10 % 

83.01 TABALUKUD JA LUKUD (VÕTMEGA, KOODIGA VÕI 
ELEKTRILISED), MITTEVÄÄRISMETALLIST; 
KREMOONID JA KREMOONIDEGA RAAMID, LUKKU
DEGA, MITTEVÄÄRISMETALLIST; VÕTMED EELNIME
TATUD TOODETE JAOKS, MITTEVÄÄRISMETALLIST.
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8301.10.00 tabalukud 5 C TOLLIMAKSU
VABA 

8301.20.00 mootorsõidukite lukud 0 A 10 % 

8301.30.00 mööblilukud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8301.40.00 muud lukud — A TOLLIMAKSU
VABA 

8301.50.00 kremoonid ja kremoonidega raamid, lukkudega 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8301.60.00 osad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8301.70.00 võtmed (ilma lukuta) 5 E 10 % 

83.02 MITTEVÄÄRISMETALLIST KINNITUSDETAILID, 
FURNITUURID JMS TOOTED MÖÖBLI, USTE, TREP
PIDE, AKENDE, RULOODE, SADULSEPATOODETE, 
KOHVRITE, KASTIDE, KARPIDE JM JAOKS; MITTE
VÄÄRISMETALLIST KÜBARANAGID JMS KRONSTEI
NID, TUGIJALAD; PÖÖRD- VÕI RULLRATTAD 
MITTEVÄÄRISMETALLIST KINNITUSDETAILIDEGA; 
MITTEVÄÄRISMETALLIST USTE AUTOMAATSULGU
RID. 

8302.10.00 hinged — A TOLLIMAKSU
VABA 

8302.20.00 rattad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8302.30.00 muud kinnitusdetailid, furnituurid jms tooted mootor
sõidukite jaoks 

0 A 10 % 

8302.41 ehitiste jaoks: 

8302.41.10 klaasihoidjad klaasiliistude jaoks, laiusega üle 4 tolli 10 C TOLLIMAKSU
VABA 

8302.41.20 mehhanismid akende sulgemiseks 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

8302.41.30 muud kinnitusdetailid, furnituurid jms ruloode jaoks 10 C TOLLIMAKSU
VABA 

8302.41.90 muud 10 C 10 % 

8302.41.90A üksnes akende avamis- ja sulgemismehhanismid ja 
aknaklambrid 

10 E 10 % 

8302.41.90B üksnes vedru või kangi põhimõttel töötavad lingid 0 A 10 % 

8302.42.00 muud, mööbli jaoks 5 C TOLLIMAKSU
VABA 

8302.49.00 muud 5 C 10 % 

8302.49.00A üksnes turvistatud või tugevdatud seifide, hoiukappide 
ja uste jaoks 

0 A 10 % 

8302.49.00B ainult reisikohvrite, käsikohvrite jms jaoks 0 A 10 % 

8302.50 kübaranagid jms kronsteinid, tugijalad: 

8302.50.10 nagid ja konksud ülerõivaste jaoks bürooruumides 10 E 5 %
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8302.50.90 muud 10 E 5 % 

8302.60.00 uste automaatsulgurid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8303.00.00 SOOMUSTATUD VÕI TUGEVDATUD SEIFID, TERAS
KAPID JA UKSED, ÜÜRISEIFID, RAHA- JA DOKUMEN
DIKASTID JMS TOOTED, MITTEVÄÄRISMETALLIST. 

15 G 15 % 

8304.00.00 MITTEVÄÄRISMETALLIST TOIMIKUKAPID, DOKU
MENDI- JA KARTOTEEGIKAPID, PABERIKARBID JA 
-ALUSED, PLIIATSIKARBID, TEMPLIALUSED JMS 
KONTORITARBED JA -SISSESEADE (V.A RUBRIIGI 
94.03 KONTORIMÖÖBEL). 

15 E 15 % 

83.05 KIIRKÖITJATE JA MAPPIDE DETAILID NING FURNI
TUUR, KIRJAKLAMBRID JA -NURGAD, KAARDIRAT
SURID JMS KONTORITARBED, MITTEVÄÄRISMETAL
LIST; KLAMBRID PLOKKIDENA (NÄITEKS KASUTAMI
SEKS KONTORIS, POLSTERDAMISEL, PAKENDAMI
SEL), MITTEVÄÄRISMETALLIST. 

8305.10.00 kiirköitjate ja mappide detailid ja furnituur 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8305.20 klambrid plokkidena: 

8305.20.10 kasutamiseks polsterdamisel ja pakendamisel 5 E TOLLIMAKSU
VABA 

8305.20.90 muud — A TOLLIMAKSU
VABA 

8305.90.00 muud, sh osad 15 E 15 % 

83.06 MITTEVÄÄRISMETALLIST KELLUKESED, KELLAD JA 
GONGID JMS TOOTED, MITTE-ELEKTRILISED; MITTE
VÄÄRISMETALLIST KUJUKESED JM KAUNISTUSED; 
FOTO-, PILDIRAAMID JMS RAAMID, MITTEVÄÄRIS
METALLIST; PEEGLID, MITTEVÄÄRISMETALLIST. 

8306.10.00 kellukesed, kellad, gongid jms 10 E 15 % 

8306.21.00 pinnatud, kullatud või hõbetatud 15 E 10 % 

8306.29.00 muud 15 E 10 % 

8306.30 foto-, pildiraamid jms raamid; peeglid: 

8306.30.10 foto-, pildiraamid jms raamid 15 E 15 % 

8306.30.20 mitteväärismetallist peeglid, raamitud või raamimata 15 E 15 % 

83.07 MITTEVÄÄRISMETALLIST PAINDUVAD TORUD, 
FURNITUURIGA VÕI ILMA. 

8307.10.00 rauast või terasest 0 A 15 % 

8307.90.00 muust mitteväärismetallist 0 A 15 %
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83.08 MITTEVÄÄRISMETALLIST HAAGID, KLAMBRID, 
PANDLAD, AASAD, ÖÖSID JMS RÕIVASTE, JALAT
SITE, VARIKATUSTE, KÄEKOTTIDE, REISITARVETE 
JM VALMISTOODETE JUURES KASUTATAVAD 
DETAILID; TORU- VÕI HARKNEEDID, MITTEVÄÄRIS
METALLIST; HELMED JA LITRID, MITTEVÄÄRISME
TALLIST. 

8308.10.00 haagid, aasad ja öösid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8308.20.00 toru- või harkneedid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8308.90.00 muud, sh osad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

83.09 MITTEVÄÄRISMETALLIST KORGID, PUNNID JA 
KAANED (K.A KROONKORGID, PEALEKEERATAVAD 
KORGID JA KAANED, VALAMISAVAGA KORGID), 
PUDELITE KORGIKAPSLID, PRUNDID, PLOMMID, 
KEERMESTATUD KORGID JM PAKKIMIS- NING 
SULGEMISVAHENDID. 

8309.10.00 kroonkorgid 15 G 15 % 

8309.90 muud: 

8309.90.10 mitmesugused plommid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8309.90.20 kinnitused suletavatel kottidele jms pakenditele 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

8309.90.30 radiaatori- või kütusepaagikorgid sõidukitele 10 E 10 % 

8309.90.40 avamisrõngaga kaaned alumiiniumkonteineritele 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8309.90.90 muud — A TOLLIMAKSU
VABA 

8310.00.00 MITTEVÄÄRISMETALLIST VIIDAD, NIMESILDID, 
AADRESS-SILDID JMS PLAADID, NUMBRID, TÄHED, 
SÜMBOLID, V.A RUBRIIGI 94.05 TOOTED 

15 E 15 % 

83.11 METALLIDE JA METALLIKARBIIDIDE JOOTMISEL, 
KEEVITAMISEL JNE KASUTATAV TRAAT, LATID, 
TORUD, PLAADID, ELEKTROODID JMS TOOTED 
(MITTEVÄÄRISMETALLIST VÕI METALLIKARBIIDIST, 
RÄBUSTIGA KAETUD VÕI RÄBUSTIST SÜDAMIKU
GA); MITTEVÄÄRISMETALLIPULBRIST TRAADID JA 
LATID METALLIKIHI PEALEKANDMISEKS PIHUSTA
MISE TEEL. 

8311.10.00 kattekihiga mitteväärismetallist elektroodid elekterkaar
keevituseks 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8311.20.00 südamikuga mitteväärismetallist elektroodid kaarkee
vituseks 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8311.30.00 mitteväärismetallist vardad ja traadid, kattekihi või süda
mikuga, jootmiseks või gaaskeevituseks 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8311.90.00 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

84.01 TUUMAREAKTORID; TUUMAREAKTORITE KÜTTEE
LEMENDID (KASSETID), KIIRITAMATA; SEADMED JA 
APARAADID ISOTOOPIDE ERALDAMISEKS.
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8401.10.00 tuumareaktorid 0 A 10 % 

8401.20.00 seadmed isotoopide eraldamiseks; nende osad 0 A 15 % 

8401.30.00 tuumareaktorite kütteelemendid (kassetid), kiiritamata 0 A 10 % 

8401.40.00 tuumareaktorite osad 0 A 10 % 

84.02 VEE VÕI MUU VEDELIKU AURU TOOTVAD KATLAD 
(V.A KESKKÜTTE KUUMAVEEKATLAD, MIS VÕIVAD 
TOOTA KA MADALRÕHUAURU); ÜLEKUUMEN
DATUD VEE KATLAD. 

8402.11.00 veetorukatlad jõudlusega üle 45 t tunnis 0 A 3 % 

8402.12.00 veetorukatlad, jõudlusega alla 45 t tunnis 0 A 3 % 

8402.19.00 muud, k.a kombineeritud ehitusega katlad 0 A 3 % 

8402.20.00 ülekuumendatud vee katlad 0 A 3 % 

8402.90.00 osad 0 A 3 % 

84.03 KESKKÜTTEKATLAD (V.A RUBRIIKI 84.02 
KUULUVAD KATLAD). 

8403.10.00 katlad 0 A 15 % 

8403.90.00 osad 0 A 15 % 

84.04 RUBRIIKIDE 84.02 JA 84.03 KATELDE ABISEADMED 
(NÄITEKS EELSOOJENDID (ÖKONOMAISERID), 
ÜLEKUUMENDID, TAHMAEEMALDID, GAASI REKU
PERAATORID); AURUJÕUSEADMETE KONDENSAA
TORID. 

8404.10.00 rubriikide 84.02 ja 84.03 katelde abiseadmed 0 A 3 % 

8404.20.00 aurujõuseadmete kondensaatorid 0 A 3 % 

8404.90.00 osad 0 A 3 % 

84.05 GENERAATORGAASI VÕI VESIGAASI GENERAA
TORID, PUHASTITEGA VÕI PUHASTITETA; ATSETÜ
LEENIGENERAATORID NING SAMALAADSED VESI
MENETLUSEGA GAASIGENERAATORID, PUHASTI
TEGA VÕI PUHASTITETA. 

8405.10 generaatorgaasi või vesigaasi generaatorid, puhastitega 
või puhastiteta; atsetüleenigeneraatorid ning sama
laadsed vesimenetlusega gaasigeneraatorid, puhastitega 
või puhastiteta: 

8405.10.10 gaasigeneraatorid iseliikuvatele masinatele või mootor
sõidukitele 

0 A 10 %
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8405.10.90 muud 0 A 3 % 

8405.90 osad: 

8405.90.10 iseliikuvate masinate või mootorsõidukite gaasigeneraa
torite jaoks 

0 A 10 % 

8405.90.90 muud 0 A 3 % 

84.06 AURUTURBIINID. 

8406.10.00 ujuvvahendite jõuseadmeteks 0 A 15 % 

8406.81.00 võimsusega üle 40 MW 0 A 3 % 

8406.82.00 võimsusega kuni 40 MW 0 A 3 % 

8406.90.00 osad 0 A 10 % 

84.07 SÄDESÜÜTEGA SISEPÕLEMIS-KOLBMOOTORID JA 
ROOTORMOOTORID. 

8407.10.00 õhusõidukite mootorid 0 A 15 % 

8407.21 päramootorid: 

8407.21.10 võimsusega kuni 40 hj 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8407.21.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8407.29 muud: 

8407.29.10 võimsusega kuni 35 hj 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8407.29.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8407.31.00 silindrite töömahuga kuni 50 cm 3 0 A 10 % 

8407.32.00 silindrite töömahuga üle 50 cm 3 , kuid mitte üle 
250 cm 3 

0 A 10 % 

8407.33.00 silindrite töömahuga üle 250 cm 3 , kuid mitte üle 
1 000 cm 3 

0 A 10 % 

8407.34.00 silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 0 A 5 % 

8407.90.00 muud mootorid 0 A 10 % 

84.08 SURVESÜÜTEGA SISEPÕLEMIS-KOLBMOOTORID 
(DIISELMOOTORID VÕI POOLDIISELMOOTORID). 

8408.10 ujuvvahendite käiturid: 

8408.10.10 pardamootorid võimsusega kuni 35 hj 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8408.10.20 pardamootorid võimsusega üle 35 hj, mähisjahutussüs
teemiga 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8408.10.30 päramootorid võimsusega kuni 40 hj 0 A TOLLIMAKSU
VABA
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8408.10.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8408.20.00 gruppi 87 kuuluvate liiklusvahendite mootorid 0 A 5 % 

8408.90.00 muud mootorid 0 A 3 % 

84.09 OSAD, MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES VÕI PEAMI
SELT RUBRIIKIDE 84.07 VÕI 84.08 MOOTORITES. 

8409.10.00 õhusõidukite mootoritele 0 A 5 % 

8409.91.00 üksnes või peamiselt sädesüütega kolbmootoritele 0 A 5 % 

8409.99 muud: 

8409.99.10 ujuvvahendite pardamootoritele, töötavad mähisjahutus
süsteemiga 

0 A 5 % 

8409.99.90 muud 0 A 3 % 

84.10 HÜDROTURBIINID, VESIRATTAD JA NENDE REGU
LAATORID. 

8410.11.00 võimsusega kuni 1 000 KW 0 A 3 % 

8410.12.00 võimsusega üle 1 000 kW, kuid mitte üle 10 000 kW 0 A 3 % 

8410.13.00 võimsusega üle 10 000 kW 0 A 3 % 

8410.90.00 osad, k.a regulaatorid 0 A 3 % 

84.11 TURBOREAKTIIVMOOTORID, TURBOPROPELLER
MOOTORID NING MUUD GAASITURBIINID. 

8411.11.00 veojõuga kuni 25 kN 0 A 3 % 

8411.12.00 veojõuga üle 25 kN 0 A 3 % 

8411.21.00 võimsusega kuni 1 100 kW 0 A 3 % 

8411.22.00 võimsusega üle 1 100 kW 0 A 3 % 

8411.81.00 võimsusega kuni 5 000 kW 0 A 3 % 

8411.82.00 võimsusega üle 5 000 kW 0 A 3 % 

8411.91.00 turboreaktiivmootoritele ja turbopropellermootoritele 0 A 3 % 

8411.99.00 muud 0 A 3 % 

84.12 MUUD MOOTORID JA JÕUSEADMED. 

8412.10.00 reaktiivmootorid, v.a turboreaktiivmootorid 0 A 15 % 

8412.21.00 lineaarsed (silindrid) 0 A 3 %
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8412.29.00 muud 0 A 3 % 

8412.31.00 lineaarsed (silindrid) 0 A 3 % 

8412.39.00 muud 0 A 3 % 

8412.80 muud: 

8412.80.10 tuulemootorid (tuulegeneraatorid) 0 A 5 % 

8412.80.90 muud 0 A 3 % 

8412.90 osad: 

8412.90.10 hüdraulilistele või pneumaatilistele jõuseadmetele ja 
mootoritele, lineaarsed (silindrid) 

0 A 3 % 

8412.90.20 tuulemootoritele (tuulegeneraatoritele) 0 A 5 % 

8412.90.90 muud 0 A 3 % 

84.13 VEDELIKUPUMBAD, VEDELIKUKULU MÕÕTVATE 
SEADMETEGA VÕI ILMA NENDETA; VEDELIKUTÕS
TUKID (-ELEVAATORID). 

8413.11.00 kütuse- ja määrdeõlipumbad tanklate ja garaažide jaoks 0 A 15 % 

8413.19.00 muud 0 A 3 % 

8413.20 käsipumbad, v.a alamrubriikidesse 8413.11 ja 8413.19 
kuuluvad: 

8413.20.10 põllumajanduses kasutamiseks 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8413.20.20 merenduse pilsisüsteemideks 0 A 5 % 

8413.20.90 muud 0 A 3 % 

8413.30.00 kütusepumbad, määrdeõlipumbad, jahutusvedeliku
pumbad sisepõlemis-kolbmootorite jaoks 

0 A 5 % 

8413.40.00 betoonipumbad 0 A 3 % 

8413.50 muud tööorgani vahelduvsuunalise liikumisega pumbad: 

8413.50.10 põllumajanduses kasutamiseks 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8413.50.20 merenduse pilsisüsteemideks 0 A 5 % 

8413.50.90 muud 0 A 3 % 

8413.60 muud rootorpumbad: 

8413.60.10 põllumajanduses kasutamiseks 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8413.60.20 merenduse pilsisüsteemideks 0 A 5 % 

8413.60.90 muud 0 A 3 %
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8413.70 muud tsentrifugaalpumbad: 

8413.70.10 põllumajanduses kasutamiseks 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8413.70.20 merenduse pilsisüsteemideks 0 A 5 % 

8413.70.90 muud 0 A 3 % 

8413.81 pumbad: 

8413.81.10 põllumajanduses kasutamiseks 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8413.81.20 merenduse pilsisüsteemideks 0 A 5 % 

8413.81.90 muud 0 A 3 % 

8413.82.00 vedelikutõstukid (-elevaatorid) 0 A 3 % 

8413.91.00 pumpadele 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8413.92.00 vedelikutõstukitele (-elevaatoritele) 0 A 3 % 

84.14 VAAKUMPUMBAD JA ÕHUPUMBAD, ÕHU- JA 
GAASIKOMPRESSORID, VENTILAATORID; VENTI
LAATORITEGA VENTILATSIOONI JA RETSIRKULAT
SIOONI VARIKATTED, FILTRITEGA VÕI FILTRITETA. 

8414.10.00 vaakumpumbad 0 A 3 % 

8414.20.00 käsi- ja jalg-õhupumbad 0 A 3 % 

8414.30.00 külmutusseadmetes kasutatavad kompressorid 0 A 3 % 

8414.40.00 pukseerimiseks ratastega šassiile paigaldatud õhukom
pressorid 

0 A 10 % 

8414.51.00 laua-, põranda-, seina-, akna-, lae- ning katuseventilaa
torid, mille iseseisva elektrimootori võimsus ei ületa 
125 W 

15 E 10 % 

8414.59.00 muud 10 E 3 % 

8414.60.00 tõmbekapid ja õhupuhastid, mille maksimaalne hori
sontaalmõõde ei ületa 120 cm 

10 E 10 % 

8414.80.00 muud 0 A 3 % 

8414.90 osad: 

8414.90.10 tariifi alamrubriigi 8414.51.00 ventilaatoritele 10 E 15 % 

8414.90.10A ainult bandaažid 0 A 15 % 

8414.90.90 muud 0 A 3 %
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84.15 KLIIMASEADMED, MIS KOOSNEVAD MOOTORIGA 
VARUSTATUD VENTILAATORIST NING SEADME
TEST ÕHUTEMPERATUURI JA ÕHUNIISKUSE REGU
LEERIMISEKS, K.A SEADMED, MIS EI VÕIMALDA 
ÕHUNIISKUST ERALDI REGULEERIDA. 

8415.10 seintele ja akendele kinnitatavad, kompaktsed või 
mitmeosalised (split): 

8415.10.10 kokkumonteerimata või lahtivõetud 15 E 10 % 

8415.10.90 muud 15 E 10 % 

8415.20.00 mootorsõidukites kasutatavad, inimeste jaoks 15 E 5 % 

8415.81.00 jahutusseadmega ning jahutus- ja kütterežiimi vahelise 
ümberlülitamise reguleerventiiliga (reverseeritavad 
soojuspumbad) 

15 E 10 % 

8415.82 muud, jahutusseadmega: 

8415.82.10 muud, kokkumonteerimata või lahtivõetud 15 E 10 % 

8415.82.90 muud 15 E 10 % 

8415.83.00 jahutusseadmeta 15 E 10 % 

8415.90 osad: 

8415.90.10 peamiselt grupi 87 mootorsõidukitega kasutamiseks 0 A 5 % 

8415.90.20 peamiselt alamrubriigi 8415.83 kaupadega kasutami
seks 

0 A 3 % 

8415.90.90 muud 0 A 10 % 

84.16 VEDELKÜTUSE-, PEENESTATUD TAHKEKÜTUSE 
NING GAASKÜTUSEPÕLETID; MEHAANILISED KIHT
KOLDED, K.A NENDE MEHAANILISED RESTID, 
MEHAANILISED TUHAEEMALDID JMS SEADMED. 

8416.10 vedelkütusepõletid: 

8416.10.20 suhkrutööstuse jaoks 0 A 3 % 

8416.10.90 muud 0 A 3 % 

8416.20 muud põletid, k.a kombineeritud: 

8416.20.10 suhkrutööstuse jaoks 0 A 3 % 

8416.20.90 muud 0 A 3 % 

8416.30.00 mehaanilised kihtkolded, k.a nende mehaanilised restid, 
mehaanilised tuhaeemaldid jms seadmed kodus kasuta
miseks 

0 A 15 % 

8416.30.00A üksnes mehaanilised kihtkolded aganate või teraviljajää
kidega kütmiseks 

10 E 15 %
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8416.90.00 osad 0 A 15 % 

84.17 MITTE-ELEKTRILISED AHJUD JA PÕLETUSKAMBRID 
TÖÖSTUSLIKUKS NING LABORATOORSEKS KASU
TUSEKS, K.A JÄÄTMEPÕLETUSAHJUD. 

8417.10 ahjud ja kambrid metallimaakide ning püriitmaakide 
särdamiseks, sulatamiseks jms kuumtöötluseks: 

8417.10.10 sulatusahjud (sh šahtahjud) 0 A 3 % 

8417.10.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8417.20.00 pagariahjud 10 E 3 % 

8417.80.00 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8417.90 osad: 

8417.90.10 metallide ja metalliliste mineraalide sulatusahjude jaoks, 
sh šahtahjud 

0 A 3 % 

8417.90.20 pagariahjudele 0 A 3 % 

8417.90.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

84.18 KÜLMIKUD, SÜGAVKÜLMIKUD JM KÜLMUTUS
SEADMED (ELEKTRILISED VÕI MITTE); SOOJUSPUM
BAD, V.A RUBRIIKI 84.15 KUULUVAD KLIIMASEAD
MED. 

8418.10 kombineeritud ehitusega külmikud-sügavkülmikud, 
eraldi välisustega: 

8418.10.11 kokkumonteerimata või lahtivõetud 15 E 3 % 

8418.10.19 muud 15 E 10 % 

8418.10.90 muud 15 E 10 % 

8418.21 kompressoriga: 

8418.21.11 kokkumonteerimata või lahtivõetud 15 E 3 % 

8418.21.19 muud 15 E 10 % 

8418.21.90 muud 15 E 10 % 

8418.29 muud: 

8418.29.10 kokkumonteerimata või lahtivõetud 15 E 3 % 

8418.29.90 muud 15 E 15 % 

8418.30 kastikujulised sügavkülmikud mahuga kuni 800 l: 

8418.30.11 kokkumonteerimata või lahtivõetud 15 E 3 %
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8418.30.19 muud 15 E 15 % 

8418.30.90 muud 15 E 3 % 

8418.40 kapikujulised sügavkülmikud mahuga kuni 900 l: 

8418.40.11 kokkumonteerimata või lahtivõetud 15 E 3 % 

8418.40.19 muud 15 E 3 % 

8418.40.90 muud 15 E 3 % 

8418.50.00 muu mööbel (kambrid, kapid, vitriinid, letid jmt) 
toodete säilitamiseks ja väljapanekuks ning millesse 
kuuluvad jahutus- või külmutusseadmed 

15 E 3 % 

8418.61.00 soojuspumbad, v.a rubriiki 84.15 kuuluvad kliimasead
med 

10 E 3 % 

8418.61.00A üksnes kompressor-tüüpi seadmed, mille kondensaa
torid on soojusvahetid 

0 A 3 % 

8418.69 muud: 

8418.69.10 muud masinad ja seadmed jää ja jäätise tegemiseks 10 E 3 % 

8418.69.21 kokkumonteerimata või lahtivõetud 15 E 3 % 

8418.69.29 muud 15 E 3 % 

8418.69.30 piimajahutid põllumajandusettevõtetele 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

8418.69.90 muud 10 E 3 % 

8418.69.90A üksnes veejahutid ja muude jookide jahutid 15 E 3 % 

8418.91.00 mööbel, millesse paigaldatakse külmutus- ja sügavkül
mutusseadmed 

15 E 15 % 

8418.99.00 muud 0 A 3 % 

84.19 MASINAD, TÖÖSTUSOTSTARBELISED JA LABORA
TOORSED SEADMED MATERJALIDE TERMILISEKS 
TÖÖTLUSEKS (KUUMUTAMINE, KEETMINE, RÖSTI
MINE, DESTILLEERIMINE, REKTIFIKATSIOON, STERI
LISEERIMINE, PASTÖRISEERIMINE, AURUTAMINE, 
KUIVATAMINE, AURUSTAMINE, KONDENSEERIMINE, 
JAHUTAMINE JNE), V.A KODUMAJAPIDAMISES 
KASUTATAVAD, ELEKTRILISELT VÕI MUUL VIISIL 
KÖETAVAD (V.A AHJUD JM RUBRIIGI 85.14 SEAD
MED); MITTE-ELEKTRILISED KIIRBOILERID VÕI 
MAHTBOILERID. 

8419.11 gaaskütusel kiirboilerid: 

8419.11.10 tööstuslikuks kasutamiseks 15 E TOLLIMAKSU
VABA
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8419.11.20 muud, lahti võetud 15 E 5 % 

8419.11.90 muud 15 E 15 % 

8419.19 muud: 

8419.19.10 tööstuslikuks kasutamiseks 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

8419.19.20 muud, lahti võetud 10 E 5 % 

8419.19.90 muud 10 E 15 % 

8419.20.00 meditsiinilised, kirurgilised ja laboratoorsed sterilisaa
torid 

0 A 3 % 

8419.31 põllumajandustoodangu jaoks: 

8419.31.10 suhkrutööstuse jaoks 0 A 3 % 

8419.31.90 muud 0 A 3 % 

8419.31.90A üksnes kuumaõhukuivatid teraviljadele ja köögiviljadele 10 E 3 % 

8419.32.00 puidu, paberimassi, paberi ja papi jaoks 0 A 3 % 

8419.32.00A üksnes kuumaõhukuivatid puidule 10 E 3 % 

8419.39.00 muud 0 A 3 % 

8419.40.00 destilleerimis- ja rektifikatsiooniseadmed 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8419.50.00 soojusvahetid 0 A 3 % 

8419.60.00 seadmed gaaside ja õhu veeldamiseks 0 A 3 % 

8419.81 kuumade jookide valmistamiseks, toidu keetmiseks ja 
kuumutamiseks: 

8419.81.10 elektrilised 0 A 3 % 

8419.81.90 muud 0 A 3 % 

8419.89 muud: 

8419.89.10 röstimismasinad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8419.89.20 paberitööstuse masinad ja seadmed 0 A 3 % 

8419.89.30 muud kuumutamis- ja jahutusseadmed, mitte-elektrili
sed 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8419.89.90 muud 0 A 3 % 

8419.90.00 osad 0 A 3 % 

84.20 KALANDRID JM RULLIMISSEADMED (VALTSIMIS
SEADMED), V.A SEADMED METALLIDE NING KLAASI 
VALTSIMISEKS, NENDE RULLID (VALTSID). 

8420.10 kalandrid ja muud rullimisseadmed (valtsimisseadmed):
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8420.10.10 naha jaoks 0 A 3 % 

8420.10.20 käsikirjade ja dokumentide parandamiseks 0 A 3 % 

8420.10.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8420.91.00 valtsid, rullid 0 A 3 % 

8420.99.00 muud 0 A 3 % 

84.21 TSENTRIFUUGID, K.A TSENTRIFUGAALKUIVATID; 
SEADMED VEDELIKE VÕI GAASIDE FILTREERIMISEKS 
VÕI PUHASTAMISEKS. 

8421.11.00 koorelahutid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8421.12 pesukuivatid: 

8421.12.11 kokkumonteerimata või lahtivõetud 0 A 3 % 

8421.12.19 muud 0 A 15 % 

8421.12.90 muud 0 A 15 % 

8421.19 muud: 

8421.19.10 mee eraldamiseks 0 A 10 % 

8421.19.90 muud 0 A 3 % 

8421.21.00 vee puhastamiseks või filtreerimiseks 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8421.22.00 jookide (v.a vee) filtreerimiseks või puhastamiseks 0 A 3 % 

8421.23.00 sisepõlemismootorite õli- ja kütusefiltrid 10 C 10 % 

8421.29.00 muud 0 A 3 % 

8421.31.00 sisepõlemismootorite õhufiltrid 10 C 10 % 

8421.39.00 muud 0 A 3 % 

8421.91.00 tsentrifuugidele, k.a tsentrifugaalkuivatitele 0 A 3 % 

8421.99.00 muud 0 A 3 % 

84.22 NÕUDEPESUMASINAD; SEADMED PUDELITE NING 
MUUDE MAHUTITE PESUKS JA KUIVATAMISEKS; 
SEADMED PUDELITE, PURKIDE, KARPIDE, KOTTIDE 
JMS MAHUTITE TÄITMISEKS, KORKIMISEKS, SULGE
MISEKS, KAANETAMISEKS JA SILDISTAMISEKS; 
SEADMED PUDELITE, PURKIDE, TUUBIDE JM 
TAOLISTE MAHUTITE KAPSELDAMISEKS; MUUD 
PAKENDAMIS- VÕI PAKKIMISSEADMED; SEADMED 
JOOKIDE GASEERIMISEKS. 

8422.11.00 olmemasinad 15 E 15 %
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8422.19.00 muud 10 E 15 % 

8422.20.00 seadmed pudelite jms mahutite pesuks ja kuivatamiseks 0 A 3 % 

8422.30 seadmed pudelite, purkide, karpide, kottide jms mahu
tite täitmiseks, korkimiseks, sulgemiseks, kaanetamiseks 
ja sildistamiseks; seadmed pudelite, purkide, tuubide jms 
mahutite kapseldamiseks; seadmed jookide gaseerimi
seks: 

8422.30.10 jookide gaseerimiseks 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8422.30.90 muud 0 A 3 % 

8422.30.90A üksnes masinad termosuletavate kilekottide täitmiseks, 
täitmisvõimega kuni 5 kg, v.a automatiseeritud horison
taalsed täitmismasinad ja vaakumpakendamismasinad 

10 E 3 % 

8422.40.00 muud pakendamis- või pakkimisseadmed (k.a kuumka
hanevasse kilesse pakkimise seadmed) 

10 C 3 % 

8422.40.00A üksnes käsivahendid sisseehitatud elektrimootoriga 0 A 3 % 

8422.90.00 osad 0 A 3 % 

84.23 KAALUD (V.A KAALUD TUNDLIKKUSEGA 5 CG JA 
TÄPSEMAD), K.A KAALUTUNDLIKUD LOENDURID 
JA KAALUKONTROLLI SEADMED; IGAT TÜÜPI 
KAALUVIHID. 

8423.10.00 kaalud inimeste kaalumiseks, k.a imikukaalud; majapi
damiskaalud 

5 E 10 % 

8423.20.00 kaalud kaupade pidevkaalumiseks konveierliinidel 0 A 3 % 

8423.30.00 teatud massile reguleeritud kaalud, seadmed teatud 
massiga materjalihulga doseerimiseks mahutisse või 
konteinerisse (dosaatorid), k.a punkerkaalud 

0 A 3 % 

8423.81.00 maksimummassile kuni 30 kg 0 A 3 % 

8423.82.00 maksimummassile üle 30 kg, kuid mitte üle 5 000 kg 0 A 3 % 

8423.82.00A ainult kaalud elusloomade kaalumiseks 10 E 3 % 

8423.82.00B üksnes vedrukaalud kandejõuga kuni 200 kg 10 E 3 % 

8423.89.00 muud 0 A 3 % 

8423.90.00 igat tüüpi kaaluvihid; kaalude ja kaalumisseadmete osad 0 A 3 %
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84.24 MEHAANILISED SEADMED (KÄSIAJAMIGA VÕI 
MITTE) VEDELIKE VÕI PULBRITE PRITSIMISEKS JA 
PIHUSTAMISEKS; TULEKUSTUTID (LAETUD VÕI 
LAADIMATA); PIHUSTUSPÜSTOLID JMS SEADMED; 
LIIVAPRITSID, AURUJOAPRITSID JMS SEADMED. 

8424.10 tulekustutid, nii laetud kui laadimata: 

8424.10.10 laetud 0 A 15 % 

8424.10.20 laadimata 0 A 10 % 

8424.20.00 pihustuspüstolid jms seadmed 0 A 3 % 

8424.30 aurujoapritsid, liivapritsid jms seadmed: 

8424.30.10 aurujoapritsid 0 A 10 % 

8424.30.90 muud 0 A 3 % 

8424.81.00 põllumajanduses ja aianduses kasutamiseks — A TOLLIMAKSU
VABA 

8424.89 muud: 

8424.89.10 põllumajanduses kasutamiseks 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8424.89.90 muud 0 A 3 % 

8424.90 osad: 

8424.90.10 põllumajanduses kasutatavatele seadmetele — A TOLLIMAKSU
VABA 

8424.90.20 tulekustutitele 0 A 10 % 

8424.90.91 pihustite düüsid ja pumbad 0 A 3 % 

8424.90.99 muud 0 A 15 % 

8424.90.99A üksnes pihustitele (v. a farmaatsiatoodete jaoks) 15 C 15 % 

84.25 TALID JA TÕSTUKID, V.A SKIPPTÕSTUKID; VINTSID 
JA PELID (KEPSLID); TUNGRAUAD. 

8425.11 elektrimootoriga: 

8425.11.10 veeskamisseadmed 0 A 5 % 

8425.11.90 muud 0 A 3 % 

8425.19 muud: 

8425.19.10 veeskamisseadmed 0 A 5 % 

8425.19.90 muud 0 A 3 %
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8425.31 elektrimootoriga: 

8425.31.10 merenduses kasutatavad vintsid ja pelid (kepslid) 0 A 5 % 

8425.31.20 puurtornide tõsteseadmed; spetsiaalselt maa all kasuta
miseks ette nähtud vintsid 

0 A 10 % 

8425.31.90 muud 0 A 3 % 

8425.39 muud: 

8425.39.10 merenduses kasutatavad vintsid ja pelid (kepslid); 0 A 5 % 

8425.39.20 puurtornide tõsteseadmed; spetsiaalselt maa all kasuta
miseks ette nähtud vintsid 

0 A 10 % 

8425.39.90 muud 0 A 3 % 

8425.41.00 statsionaarsed tõstukid autogaraažides 0 A 10 % 

8425.42.00 muud hüdraulilised tungrauad ja tõstukid 0 A 3 % 

8425.49.00 muud 0 A 3 % 

84.26 LAEVADE MASTNOOLKRAANAD; KRAANAD, K.A 
KAABELKRAANAD; MOBIILSED TÕSTERAAMID, 
KÄRUTÕSTUKID NING KRAANAGA VARUSTATUD 
VEOKID. 

8426.11.00 sildkraanad liikumatutel tugedel 0 A 3 % 

8426.12.00 mobiilsed pneumoratastõsteraamid ning kärutõstukid 0 A 3 % 

8426.19.00 muud 0 A 3 % 

8426.20.00 tornkraanad 0 A 10 % 

8426.30.00 portaal- ja sammasnoolkraanad 0 A 5 % 

8426.41.00 ratasalustel 0 A 10 % 

8426.49.00 muud 0 A 10 % 

8426.91.00 monteerimiseks maanteesõidukitele 0 A 10 % 

8426.99.00 muud 0 A 10 % 

84.27 KAHVELLAADURID; MUUD TÕSTE- VÕI TEISALDUS
MEHHANISMIGA VARUSTATUD VEOKID. 

8427.10.00 iseliikuvad elektrimootoriga autolaadurid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8427.20.00 muud iseliikuvad autolaadurid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8427.90.00 muud laadurid 0 A TOLLIMAKSU
VABA

ET 1686 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

84.28 MUUD TÕSTE-, SIIRDE- NING TEISALDUSMEHHA
NISMID (NÄITEKS LIFTID, ESKALAATORID, 
KONVEIERID, KÖISTEED). 

8428.10.00 liftid ning skipptõstukid 0 A 3 % 

8428.20.00 pneumaatilised elevaatorid ning konveierid 0 A 3 % 

8428.31.00 spetsiaalselt allmaatranspordiks 0 A 10 % 

8428.32.00 muud koppelevaatorid ja -konveierid 0 A 3 % 

8428.33.00 muud lintelevaatorid ja lintkonveierid 0 A 3 % 

8428.39.00 muud 0 A 3 % 

8428.40.00 eskalaatorid ja liikuvad kõnniteed 0 A 10 % 

8428.60.00 köisteed, isteliftid, suusatõstukid; köisraudteede (funiku
lööride) veomehhanismid 

0 A 10 % 

8428.90 muud seadmed: 

8428.90.10 šahtivagonettide tõukurid, veduri või vaguni veoplatvor
mid, vagunikaadurid jms mehhanismid raudteevagunite 
tõstmiseks ning transpordiks 

0 A 10 % 

8428.90.90 muud 0 A 3 % 

84.29 ISELIIKUVAD BULDOOSERID, PLANEERIMISBUL
DOOSERID; TEEHÖÖVLID, PLANEERIJAD, SKREE
PERID, MEHAANILISED KOPAD, EKSKAVAATORID, 
KOPPLAADURID, TAMPIMISMASINAD JA TEERUL
LID. 

8429.11.00 roomikutel 0 A 3 % 

8429.19.00 muud 0 A 10 % 

8429.20.00 teehöövlid ja planeerijad 0 A 5 % 

8429.30.00 skreeperid 0 A 10 % 

8429.40.00 tampimismasinad ja teerullid 0 A 10 % 

8429.51.00 frontaalkopplaadurid 0 A 3 % 

8429.52 360kraadise pöördeulatusega masinad 

8429.52.10 rippekskavaatorid, koppekskavaatorid, avatava kopaga 
kopplaadurid, köisraudteed 

0 A 5 % 

8429.52.90 muud 0 A 5 % 

8429.59 muud: 

8429.59.10 rippekskavaatorid, koppekskavaatorid, avatava kopaga 
kopplaadurid, köisraudteed 

0 A 3 % 

8429.59.90 muud 0 A 3 %

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1687



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

84.30 MUUD PINNASE TEISALDAMIS-, PROFILEERIMIS-, 
PLANEERIMIS-, TASANDUS-, KAEVAMIS-, TAMPIMIS-, 
PUURIMIS- NING LÕIKEMEHHANISMID MULLA
TÖÖDE TEGEMISEKS NING MAAKIDE JA MINERAA
LIDE KAEVANDAMISEKS; VAIARAMMID JA -TÕMBU
RID; LUMESAHAD JA -PUHURID. 

8430.10.00 vaiarammid ja vaiatõmburid 0 A 10 % 

8430.20.00 lumesahad ja lumepuhurid 0 A 10 % 

8430.31.00 iseliikuvad 0 A 10 % 

8430.39.00 muud 0 A 10 % 

8430.41.00 iseliikuvad 0 A 10 % 

8430.49.00 muud 0 A 10 % 

8430.50.00 muud iseliikuvad masinad ja mehhanismid 0 A 10 % 

8430.61.00 tampimismasinad ja pinnasetihendusmehhanismid 0 A 10 % 

8430.69 muud 

8430.69.10 skreeperid 0 A 10 % 

8430.69.90 muud 0 A 10 % 

84.31 OSAD, MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES VÕI PEAMI
SELT RUBRIIKIDE 84.25 VÕI 8430 MASINATES. 

8431.10 rubriigi 84.25 masinatele: 

8431.10.10 merenduse seadmete jaoks 0 A 5 % 

8431.10.90 muud 0 A 3 % 

8431.20.00 rubriigi 84.27 masinatele 0 A 3 % 

8431.31.00 liftidele, skipptõstukitele ja eskalaatoritele 0 A 3 % 

8431.39.00 muud 0 A 10 % 

8431.41.00 kopad, kühvlid, greiferid ja haaratsid 0 A 3 % 

8431.42.00 buldooserite ja planeerimisbuldooserite sahad 0 A 10 % 

8431.43.00 alamrubriikide 843041 ja 843049 puurimis- ja pinna
seläbindusmasinate osad 

0 A 5 % 

8431.49.00 muud 0 A 5 % 

84.32 MUUD PÕLLU-, AIA- JA METSATÖÖMASINAD MAA 
ETTEVALMISTAMISEKS NING KULTIVEERIMISEKS; 
RULLID SPORDIVÄLJAKUTE JA MURUPLATSIDE 
KORRASHOIUKS.
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8432.10.00 adrad 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

8432.21.00 ketasäkked 10 E TOLLIMAKSU
VABA 

8432.29.00 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8432.30.00 külvikud, istutus- ja ümberistutusmasinad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8432.40.00 sõnnikulaoturid ning väetisekülvikud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8432.80.00 muud masinad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8432.90.00 osad — A TOLLIMAKSU
VABA 

84.33 MASINAD PÕLLUKULTUURIDE KORISTUSEKS NING 
VILJAPEKSUKS, K.A PÕHU- NING HEINAPRESSID; 
MURU- JA HEINANIIDUMASINAD; SEADMED KANA
MUNADE, PUUVILJADE JM PÕLLUMAJANDUSSAA
DUSTE PUHASTAMISEKS, SORTEERIMISEKS JA 
LIIGITAMISEKS, V.A RUBRIIGI 84.37 SEADMED. 

8433.11.00 mootorniidukid horisontaaltasandis pöörleva lõiketeraga 0 A 10 % 

8433.19.00 muud 0 A 10 % 

8433.20.00 niiduagregaadid, k.a traktoritele monteeritavad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8433.30.00 muud heinatöömasinad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8433.40.00 põhu- ning heinapressid, k.a presskogurid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8433.51.00 teraviljakombainid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8433.52.00 muud viljapeksumasinad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8433.53.00 juur- ja mugulviljakoristid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8433.59.00 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8433.60.00 seadmed kanamunade, puuviljade jm põllumajandussaa
duste puhastamiseks, sorteerimiseks ja liigitamiseks 

— A TOLLIMAKSU
VABA 

8433.90 osad: 

8433.90.10 muruniidukitele 0 A 10 % 

8433.90.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

84.34 LÜPSIMASINAD JA PIIMANDUSMASINAD. 

8434.10.00 lüpsimasinad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8434.20.00 piimandusmasinad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8434.90.00 osad 0 A TOLLIMAKSU
VABA
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84.35 PRESSID, PEENESTID JM SEADMED VEINI, SIIDRI, 
PUUVILJAMAHLADE JMS JOOKIDE VALMISTAMI
SEKS. 

8435.10 seadmed: 

8435.10.10 mahlapressid 0 A 3 % 

8435.10.21 õunte, pirnide ja viinamarjade jaoks 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8435.10.29 muud 0 A 3 % 

8435.10.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8435.90 osad: 

8435.90.10 mahlapressidele 0 A 3 % 

8435.90.20 mahlapressidele (v.a õunte, pirnide ja viinamarjade 
jaoks) 

0 A 3 % 

8435.90.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

84.36 MUUD PÕLLUHARIMISES, AIAPIDAMISES, METSAN
DUSES, KODULINNUKASVATUSES JA MESINDUSES 
KASUTATAVAD MASINAD, K.A IDANDAJAD 
(MEHAANILISTE VÕI SOOJENDUSSEADMETEGA); 
INKUBAATORID JA TIBUSOOJENDID (BRUUDERID). 

8436.10.00 masinad ja seadmed loomasööda valmistamiseks 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8436.21 inkubaatorid ja tibusoojendid (bruuderid): 

8436.21.10 inkubaatorid 0 A 3 % 

8436.21.20 tibusoojendid (bruuderid) 0 A 3 % 

8436.29 muud: 

8436.29.10 linnukitkumismasinad 0 A 3 % 

8436.29.20 kasvatamis- või munemismoodulid või linnuvabrikud 0 A 3 % 

8436.29.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8436.80 muud seadmed: 

8436.80.10 mesindusseadmed 0 A 10 % 

8436.80.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8436.91 linnukasvatusseadmetele ja masinatele: 

8436.91.10 haudumis- või munemismoodulite jaoks 0 A 3 % 

8436.91.20 inkubaatorite ja kitkumismasinate jaoks 0 A 3 % 

8436.91.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA
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8436.99 muud: 

8436.99.10 mesindusseadmetele 0 A 10 % 

8436.99.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

84.37 SEADMED SEEMNE-, TERA- JA KAUNVILJADE 
PUHASTAMISEKS, SORTEERIMISEKS NING LIIGITA
MISEKS; JAHU VALMISTAMISEL NING TERA- JA 
KUIVATATUD KAUNVILJADE TÖÖTLEMISEL KASU
TATAVAD MEHHANISMID, V.A FARMIDES KASUTA
TAVAD SEADMED. 

8437.10.00 seemne, teravilja ja kuivatatud kaunvilja puhastamiseks, 
sorteerimiseks ning liigitamiseks 

— A TOLLIMAKSU
VABA 

8437.80.00 muud masinad ja seadmed 0 A 3 % 

8437.80.00A üksnes haamer-tüüpi teraviljade purustusmasinad 10 E 3 % 

8437.80.00B üksnes viljasegistid 10 E 3 % 

8437.90.00 osad 0 A 3 % 

84.38 MUJAL KÄESOLEVAS GRUPIS NIMETAMATA SEAD
MED, MIDA KASUTATAKSE TOIDUAINETÖÖSTUSES 
NING TOITUDE JA JOOKIDE VALMISTAMISEL, V.A 
SEADMED LOOMSETE JA MITTELENDUVATE TAIM
SETE RASVADE VÕI ÕLIDE EKSTRAHEERIMISEKS 
NING PUHASTAMISEKS. 

8438.10.00 pagariseadmed ning seadmed makaronide, spagettide 
jms toiduainete valmistamiseks 

0 A 3 % 

8438.20.00 kondiitritööstuses, kakaopulbri ja šokolaadi valmista
misel kasutatavad seadmed 

0 A 3 % 

8438.30.00 suhkrutööstuse seadmed 0 A 3 % 

8438.40.00 õllepruulimisseadmed 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8438.50 lihatöötlemisseadmed: 

8438.50.10 liha hakkimis- või lõikamismasinad 0 A 3 % 

8438.50.90 muud 0 A 3 % 

8438.60.00 puuviljade, pähklite ning aedviljade (metsikult kasvavate 
või mitte) töötlemise seadmed 

0 A 3 % 

8438.60.00A üksnes puuviljade või marjade viljaliha eraldamismasi
natele 

10 E 3 % 

8438.80 muud seadmed: 

8438.80.10 kalade, vähkide või limuste töötlemiseks 0 A 3 % 

8438.80.90 muud 0 A 3 % 

8438.90.00 osad 0 A 3 %
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84.39 PABERI- VÕI TSELLULOOSKIUMASSI VALMISTAMI
SEKS VÕI PABERI JA PAPI TOOTMISEKS NING 
VIIMISTLEMISEKS KASUTATAVAD SEADMED. 

8439.10.00 paberi- või tsellulooskiumassi valmistamiseks 0 A 3 % 

8439.20.00 paberi ja papi tootmiseks 0 A 3 % 

8439.30.00 paberi ning papi viimistlemiseks 0 A 3 % 

8439.91.00 paberi- või tsellulooskiumassi valmistamise seadmetele 0 A 3 % 

8439.99.00 muud 0 A 3 % 

84.40 RAAMATUTE KÖITMISSEADMED, K.A NIITÕMBLUS
MASINAD. 

8440.10.00 seadmed 0 A 3 % 

8440.90.00 osad 0 A 3 % 

84.41 MUUD SEADMED PABERI-, PABERMASSI- JA PAPI
TOODETE VALMISTAMISEKS, K.A SEADMED PABERI 
JA PAPI LÕIKAMISEKS. 

8441.10.00 lõikamismasinad 0 A 3 % 

8441.20.00 seadmed kottide ja ümbrike valmistamiseks 0 A 3 % 

8441.30.00 seadmed kastide, torude, trumlite jms mahutite valmis
tamiseks mis tahes menetlusel peale vormimise 

0 A 3 % 

8441.40.00 seadmed esemete vormimiseks paberimassist, paberist ja 
papist 

0 A 3 % 

8441.80.00 muud seadmed ja aparaadid 0 A 3 % 

8441.90.00 osad 0 A 3 % 

84.42 SEADMED (V.A RUBRIIKIDES 84.56–84.65 NIME
TATUD TÖÖPINGID) KIRJA VALAMISEKS JA LADU
MISEKS, TRÜKIPLOKKIDE VALMISTAMISEKS; TRÜKI
PLAADID, SILINDRID JM TRÜKIVORMID; ETTEVAL
MISTATUD TRÜKIPLOKID, -PLAADID, -SILINDRID 
JA LITOKIVID (NÄITEKS TASANDATUD, LIHVITUD 
VÕI POLEERITUD). 

8442.30.00 masinad ja seadmed 0 A 3 % 

8442.40.00 eelnimetatud masinate ja seadmete osad 0 A 3 % 

8442.50.00 trükiplaadid, silindrid jm trükivormid; ettevalmistatud 
trükiplokid, -plaadid, -silindrid ja litokivid (näiteks 
tasandatud, lihvitud või poleeritud) 

0 A 3 %
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84.43 TRÜKIMASINAD, MIS KASUTAVAD TRÜKKIMISEKS 
TRÜKIPLAATE, -SILINDREID JM RUBRIIKI 84.42 
KUULUVAID TRÜKIVORME; MUUD PRINTERID, 
KOPEER-PALJUNDUSSEADMED JA FAKSIAPARAA
DID, ÜHITATUD VÕI ÜHITAMATA; NENDE OSAD 
JA TARVIKUD. 

8443.11.00 ofsettrükimasinad, rullmaterjalile 0 A 3 % 

8443.12.00 büroo ofsettrükimasinad, lehtedele, mille ühe külje 
pikkus kokkuvoltimata on kuni 22 cm ja teise külje 
pikkus kuni 36 cm 

0 A 3 % 

8443.13.00 muud ofsettrükimasinad 0 A 3 % 

8443.14.00 kõrgtrükimasinad, rullmaterjalile, v.a fleksotrükiseadmed 0 A 3 % 

8443.15.00 kõrgtrükimasinad, muule kui rullmaterjalile, v.a flekso
trükiseadmed 

0 A 3 % 

8443.16.00 fleksotrükiseadmed 0 A 3 % 

8443.17.00 sügavtrükiseadmed (ülekandepressid) 0 A 3 % 

8443.19.00 muud 0 A 3 % 

8443.31.00 kahte või enamat printimise, kopeerimise, paljundamise 
või faksimise funktsiooni täitvad seadmed, mis on 
ühendatavad automaatse andmetöötlusseadmega või 
arvutivõrku 

0 A 5 % 

8443.32 muud, mis on ühendatavad automaatse andmetöötlus
seadmega või arvutivõrku: 

8443.32.10 teleprinterid 0 A 10 % 

8443.32.90 muud 0 A 5 % 

8443.39.00 muud 0 A 15 % 

8443.91.00 osad ja tarvikud trükimasinatele, mis kasutavad trükki
miseks trükiplaate, -silindreid jm rubriiki 84.42 
kuuluvaid trükivorme 

0 A 3 % 

8443.99.00 muud 0 A 15 % 

8444.00.00 SEADMED KEEMILISTE TEKSTIILKIUDUDE EKSTRU
SIOONIKS, TÕMBAMISEKS, TEKSTUREERIMISEKS 
VÕI LÕIKAMISEKS. 

0 A 3 % 

84.45 SEADMED TEKSTIILKIUDUDE TÖÖTLEMISEKS; 
KETRUS-, DUBLEERIMIS- JA KORRUTUSMASINAD 
NING MUUD SEADMED TEKSTIILLÕNGA TOOTMI
SEKS; HASPELDAMIS- JA POOLIMIS- (K.A KOEKERI
MIS-) MASINAD, RUBRIIKIDESSE 8446 JA 8447 
KUULUVATELE MASINATELE TEKSTIILLÕNGA 
VALMISTAVAD SEADMED. 

8445.11.00 kraasmasinad 0 A 3 %
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8445.12.00 kamm-masinad 0 A 3 % 

8445.13.00 heidemasinad (eelketrusmasinad) 0 A 3 % 

8445.19 muud: 

8445.19.10 puuvillapuhastid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8445.19.90 muud 0 A 3 % 

8445.20.00 ketrusmasinad 0 A 3 % 

8445.30.00 dubleerimis- või korrutusmasinad 0 A 3 % 

8445.40.00 poolimismasinad (k.a koekerimismasinad) ning haspel
damismasinad 

0 A 3 % 

8445.90.00 muud 0 A 3 % 

84.46 KANGAKUDUMISMASINAD (KANGASTELJED). 

8446.10.00 kuni 30 cm laiuse kanga kudumiseks 0 A 3 % 

8446.21.00 mehaanilised 0 A 3 % 

8446.29.00 muud 0 A 3 % 

8446.30.00 üle 30 cm laiuse kanga kudumiseks, süstikuta 0 A 3 % 

84.47 SILMKUDUMIS-, KETELDUSMASINAD, SEADMED 
MÄHITUD LÕNGA, TÜLLI, PITSI, TIKANDI, 
PUNUTUD PAELTE, POSAMENTIDE VÕI VÕRGU 
VALMISTAMISEKS, SEADMED TAFTINGTÖÖTLUSEKS. 

8447.11.00 silindri läbimõõduga kuni 165 mm 0 A 3 % 

8447.12.00 silindri läbimõõduga üle 165 mm 0 A 3 % 

8447.20.00 lamekoemasinad; keteldusmasinad 0 A 3 % 

8447.90.00 muud 0 A 3 % 

84.48 RUBRIIKIDE 84.44–84.47 MASINATE LISASEADMED 
(NÄITEKS ŽAKAARMASINAD, NIIETÕSTE-, SÜSTIKU
VAHETUS- JA AUTOMAATPIDURDUSMEHHANIS
MID); OSAD JA TARVIKUD, MIDA KASUTATAKSE 
ÜKSNES VÕI PEAMISELT SELLE RUBRIIGI VÕI 
RUBRIIKIDE 84.44–84.47 MASINATES (NÄITEKS 
VÄRTNAD, VÄRTNAHARGID, KRAASID, KAMMID, 
EKSTRUSIOONNIPLID, SÜSTIKUD, SOAD, NIIED JA 
NIIERAAMID, SILMKOEMASINA NÕELAD JM). 

8448.11.00 niietõstemehhanismid ja žakaarmasinad; nende juurde 
kuuluvad kopeerimis-, perforeerimis- või koostemasinad 

0 A 3 % 

8448.19.00 muud 0 A 3 %
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8448.20.00 rubriigi 84.44 masinate ja nende lisaseadmete osad ja 
tarvikud 

0 A 3 % 

8448.31.00 kraaslindid 0 A 3 % 

8448.32.00 muud osad tekstiilkiudude ettevalmistusseadmetele 0 A 3 % 

8448.33.00 värtnad, värtnahargid, ketrusrõngad ning jagajad 0 A 3 % 

8448.39.00 muud 0 A 3 % 

8448.42.00 soad, niied ning niieraamid 0 A 3 % 

8448.49.00 muud 0 A 3 % 

8448.51.00 kiilud, nõelad jm detailid koesilmade või muu siduse 
moodustamiseks 

0 A 3 % 

8448.59.00 muud 0 A 3 % 

84.49 SEADMED VILDI JA LAUSRIIDE (K.A VORMITUD 
KUJUL) TOOTMISEKS JA VIIMISTLEMISEKS, K.A 
SEADMED VILDIST PEAKATETE VALMISTAMISEKS; 
VORMIMISPAKUD PEAKATETE VALMISTAMISEKS. 

8449.00.10 seadmed 0 A 15 % 

8449.00.90 osad 0 A 15 % 

84.50 PESUMASINAD, KODUMAJAPIDAMISES VÕI PESU
LATES KASUTATAVAD, K.A KUIVATUSSEADMEGA 
PESUMASINAD. 

8450.11 täisautomaatsed: 

8450.11.10 kokkumonteerimata või lahtivõetud 15 E 3 % 

8450.11.90 muud 15 E 10 % 

8450.12 muud, sisseehitatud tsentrifugaalkuivatiga: 

8450.12.10 kokkumonteerimata või lahtivõetud 15 E 3 % 

8450.12.90 muud 15 E 10 % 

8450.19 muud: 

8450.19.10 kokkumonteerimata või lahtivõetud 15 E 3 % 

8450.19.90 muud 15 E 15 % 

8450.20.00 masinad mahutavusega üle 10 kg kuiva pesu 0 A 15 % 

8450.90.00 osad 0 A 3 %
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84.51 SEADMED (V.A RUBRIIGI 84.50 SEADMED) TEKSTIIL
LÕNGA, RIIDE, VALMISTEKSTIILTOODETE PESUKS, 
PUHASTAMISEKS, VÄÄNAMISEKS, KUIVATAMISEKS, 
TRIIKIMISEKS, PRESSIMISEKS (K.A MATERJALE 
KOKKUSULATAVAD PRESSID), PLEEGITAMISEKS, 
VÄRVIMISEKS, APRETEERIMISEKS, VIIMISTLEMISEKS 
JNE, PÕRANDAKATETE (NAGU LINOLEUM) VALMIS
TAMISEL TEKSTIILALUSELE PASTA PEALEKANDMI
SEKS; SEADMED RIIDE KOKKU- JA LAHTIKERIMI
SEKS, VOLTIMISEKS, LÕIKAMISEKS JA LÄBILÖÖ
MISEKS. 

8451.10.00 kuivpuhastusseadmed 0 A 15 % 

8451.21 mahutavusega kuni 10 kg kuiva pesu: 

8451.21.10 kokkumonteerimata või lahtivõetud 15 E 3 % 

8451.21.90 muud 15 E 15 % 

8451.29.00 muud 0 A 15 % 

8451.30 triikimismasinad ja pressid (k.a riiet kokku sulatavad 
pressid): 

8451.30.10 puust pressid 0 A 15 % 

8451.30.90 muud 0 A 3 % 

8451.40.00 pesemis-, pleegitus- ja värvimisseadmed 0 A 15 % 

8451.50.00 seadmed riide kokku- ja lahtikerimiseks, voltimiseks, 
lõikamiseks ja läbilöömiseks 

0 A 3 % 

8451.80.00 muud masinad ja seadmed 0 A 3 % 

8451.90.00 osad 0 A 15 % 

84.52 ÕMBLUSMASINAD, V.A RUBRIIGI 84.40 NIITÕMB
LUSMASINAD RAAMATUTE ÕMBLEMISEKS); SPET
SIAALSELT ÕMBLUSMASINATELE ETTENÄHTUD 
MÖÖBEL, ALUSED JA KATTED; ÕMBLUSMASINA
NÕELAD. 

8452.10.00 olme-õmblusmasinad 0 A 10 % 

8452.21.00 automaatõmblusmasinad 0 A 3 % 

8452.29 muud: 

8452.29.10 masinad kottide õmblemiseks põllumajandussaaduste 
pakendamiseks 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8452.29.90 muud 0 A 3 % 

8452.30.00 õmblusmasinanõelad 0 A 3 % 

8452.40 mööbel, alused ja katted õmblusmasinatele ning nende 
osad: 

8452.40.10 mööbel 15 E 3 %
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8452.40.90 muud, sh osad 15 E 3 % 

8452.90.00 muud õmblusmasinate osad 0 A 3 % 

84.53 SEADMED NAHA JA TOORNAHA EELTÖÖTLUSEKS, 
PARKIMISEKS JA TÖÖTLEMISEKS, JALATSITE JM 
NAHAST VÕI TOORNAHAST TOODETE VALMISTA
MISEKS JA PARANDAMISEKS, V.A ÕMBLUSMASI
NAD. 

8453.10.00 seadmed naha või toornaha eeltöötluseks, parkimiseks 
ja töötlemiseks 

0 A 3 % 

8453.20.00 seadmed jalatsite valmistamiseks või parandamiseks 0 A 3 % 

8453.80.00 muud seadmed ja aparaadid 0 A 3 % 

8453.90.00 osad 0 A 3 % 

84.54 METALLURGIAS JA VALUTÖÖSTUSES KASUTA
TAVAD KONVERTERID, VALUKOPAD, METALL
VALUVORMID JA VALAMISMASINAD. 

8454.10.00 konverterid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8454.20.00 valuvormid ja valukopad 0 A 3 % 

8454.30.00 valamismasinad 0 A 3 % 

8454.90 osad: 

8454.90.10 konverteritele 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8454.90.90 muud 0 A 3 % 

84.55 VALTSPINGID, NENDE VALTSID. 

8455.10.00 toruvaltspingid 0 A 3 % 

8455.21.00 kuumvaltspingid ning kombineeritud kuum- ja külm
valtspingid 

0 A 3 % 

8455.22.00 külmvaltspingid 0 A 3 % 

8455.30.00 valtsid 0 A 3 % 

8455.90.00 muud osad 0 A 3 % 

84.56 SEADMED MITMESUGUSTE MATERJALIDE TÖÖT
LEMISEKS OSA MATERJALI EEMALDAMISE TEEL 
LASER- VÕI MUU VALGUS- VÕI KVANTKIIRGUSE, 
ULTRAHELI, ELEKTRILAHENDUSE, ELEKTROKEE
MILISTE MENETLUSTE, ELEKTRON-, IOONKIIRGUSE 
VÕI PLASMAKAARE TOIMEL. 

8456.10.00 laserkiire või muu valgus- või kvantkiirguse toimel 
töötavad 

0 A 3 % 

8456.20.00 ultraheliga töötavad 0 A 3 % 

8456.30.00 elektroerosioonpingid 0 A 3 %
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8456.90.00 muud 0 A 3 % 

84.57 TÖÖTLUSKESKUSED, ÜHE- JA MITMEPOSITSIOO
NILISED METALLITÖÖTLEMISE AUTOMAATTÖÖPIN
GID. 

8457.10.00 töötluskeskused 0 A 3 % 

8457.20.00 ühepositsioonilised automaattööpingid 0 A 3 % 

8457.30.00 mitmepositsioonilised automaattööpingid 0 A 3 % 

84.58 METALLITREIPINGID (K.A TREIKESKUSED). 

8458.11.00 arvjuhtimisega 0 A 3 % 

8458.19.00 muud 0 A 3 % 

8458.91.00 arvjuhtimisega 0 A 3 % 

8458.99.00 muud 0 A 3 % 

84.59 METALLILÕIKEPINGID (K.A JÄRJESTIKUSE PROTSES
SIGA AGREGAATTÖÖPINGID) PUURIMISEKS, SISET
REIMISEKS, FREESIMISEKS, SISE- JA VÄLISKEERMETE 
LÕIKAMISEKS, V.A RUBRIIGIS 84.58 NIMETATUD 
TREIPINGID (TREIKESKUSED). 

8459.10.00 järjestikuse protsessiga agregaattööpingid 0 A 3 % 

8459.21.00 arvjuhtimisega 0 A 3 % 

8459.29.00 muud 0 A 3 % 

8459.31.00 arvjuhtimisega 0 A 3 % 

8459.39.00 muud 0 A 3 % 

8459.40.00 muud sisetreipingid 0 A 3 % 

8459.51.00 arvjuhtimisega 0 A 3 % 

8459.59.00 muud 0 A 3 % 

8459.61.00 arvjuhtimisega 0 A 3 % 

8459.69.00 muud 0 A 3 % 

8459.70.00 muud keermelõikepingid 0 A 3 % 

84.60 KOORIMIS-, TERITUS-, LIHVIMIS-, HOON-, SOVEL
DUS-, POLEERPINGID JM TÖÖPINGID METALLIDE 
VÕI METALLKERAAMIKA VIIMISTLEMISEKS LIHVKI
VIDE, ABRASIIVIDE NING POLEERIMISVAHENDITE 
ABIL, V.A RUBRIIKI 84.61 KUULUVAD HAMBA
LÕIKE-, HAMBALIHV- JA HAMBAVIIMISTLUSPINGID.
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8460.11.00 arvjuhtimisega 0 A 3 % 

8460.19.00 muud 0 A 3 % 

8460.21.00 arvjuhtimisega 0 A 3 % 

8460.29.00 muud 0 A 3 % 

8460.31.00 arvjuhtimisega 0 A 3 % 

8460.39.00 muud 0 A 3 % 

8460.40.00 hoon- ja sovelduspingid 0 A 3 % 

8460.90.00 muud 0 A 3 % 

84.61 PIKIHÖÖVEL-, RISTHÖÖVEL-, PÜSTHÖÖVEL-, KAMM
LÕIKE-, HAMBALÕIKE- JA HAMBALIHVPINGID NING 
HAMBAVIIMISTLUS-, MAHALÕIKE-, SAAGPINGID JM 
MUJAL NIMETAMATA TÖÖPINGID METALLIDE VÕI 
METALLKERAAMIKA TÖÖTLEMISEKS. 

8461.20.00 risthöövel- ja püsthöövelpingid 0 A 3 % 

8461.30.00 kammlõikepingid 0 A 3 % 

8461.40.00 hambalõike-, hambalihv- ja hambaviimistluspingid 0 A 3 % 

8461.50.00 mahalõike- ning saagpingid 0 A 3 % 

8461.90 muud: 

8461.90.10 höövelpingid 0 A 3 % 

8461.90.90 muud 0 A 3 % 

84.62 TÖÖPINGID (K.A PRESSID) METALLIDE SEPISTAMI
SEKS, PRESSIMISEKS JA STANTSIMISEKS; TÖÖPINGID 
(K.A PRESSID) METALLI PAINUTAMISEKS, KANTIMI
SEKS, ÕGVENDAMISEKS, LAMESTAMISEKS, LÕIKA
MISEKS, MULGUSTAMISEKS JA SÄLKAMISEKS; 
PRESSID METALLIDE, PAAGUTATUD METALLIKAR
BIIDIDE VÕI KERMETITE TÖÖTLUSEKS, MUJAL NIME
TAMATA. 

8462.10.00 sepistamis- ja stantsimispingid ning -seadmed (k.a pres
sid) ning vasarad 

0 A 3 % 

8462.21.00 arvjuhtimisega 0 A 3 % 

8462.29.00 muud 0 A 3 % 

8462.31.00 arvjuhtimisega 0 A 3 % 

8462.39.00 muud 0 A 3 % 

8462.41.00 arvjuhtimisega 0 A 3 % 

8462.49.00 muud 0 A 3 %
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8462.91.00 hüdraulilised pressid 0 A 3 % 

8462.99.00 muud 0 A 3 % 

84.63 MUUD TÖÖPINGID METALLIDE, PAAGUTATUD 
METALLKARBIIDIDE VÕI METALLKERAAMIKA 
TÖÖTLEMISEKS MATERJALI ERALDAMISETA. 

8463.10.00 tõmbepingid varbade, torude, metallprofiilide, traadi jms 
valmistamiseks 

0 A 3 % 

8463.20.00 keermerullimisseadmed 0 A 3 % 

8463.30 seadmed traadist toodete valmistamiseks 

8463.30.10 naelte valmistamiseks 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8463.30.90 muud 0 A 3 % 

8463.90.00 muud 0 A 3 % 

84.64 TÖÖPINGID KIVI, KERAAMIKA, BETOONI, ASBESTT
SEMENDI JMS MATERJALIDE TÖÖTLEMISEKS, 
SEADMED KLAASI KÜLMTÖÖTLEMISEKS. 

8464.10.00 saagpingid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8464.20.00 lihv- ja poleerpingid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8464.90.00 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

84.65 TÖÖPINGID PUIDU, KORGI, LUU, KÕVAKUMMI, 
TUGEVATE PLASTIDE JMS KÕVADE MATERJALIDE 
TÖÖTLEMISEKS (K.A SEADMED NAELUTAMISEKS, 
KLAMMERDAMISEKS, LIIMIMISEKS NING MUUDEKS 
ÜHENDUSTÖÖDEKS). 

8465.10.00 tööpingid, mis võimaldavad teha erinevaid mehaanilise 
töötlemise operatsioone nende vahel tööseadist vaheta
mata 

0 A 3 % 

8465.91.00 saagpingid 0 A 3 % 

8465.92.00 höövel-, frees- ja profiilhöövelpingid 0 A 3 % 

8465.93.00 lihv-, smirgel- ja poleerpingid 0 A 3 % 

8465.94.00 painutusmasinad ja montaažipingid 0 A 3 % 

8465.95.00 puur- ja püsthöövelpingid 0 A 3 % 

8465.96.00 raiepingid, peenestuspingid ja ringspoonimispingid 0 A 3 % 

8465.99.00 muud 0 A 3 % 

84.66 OSAD JA TARVIKUD, MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES 
VÕI PEAMISELT RUBRIIKIDE 84.56–84.65 MASINATE 
JUURES, SH TÖÖRIISTA JA TÖÖDELDAVA DETAILI 
KINNITID, JAGAMISPEAD JM TÖÖPINKIDE SPET
SIAALMANUSED; MIS TAHES KÄSIINSTRUMENDI 
KINNITID.
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8466.10.00 töömehhanismide (tööriistade) kinnitusseadmed (kinni
tid) ning iseavanevad keermestuspead 

0 A 3 % 

8466.20.00 seadmed töödeldava materjali või detaili kinnitamiseks 
tööpingile 

0 A 3 % 

8466.30.00 jagamispead jm spetsiaalmanused tööpinkidele 0 A 3 % 

8466.91.00 rubriigi 84.64 seadmetele 0 A 3 % 

8466.92.00 rubriigi 84.65 seadmetele 0 A 3 % 

8466.93.00 rubriikide 84.56–84.61 seadmetele 0 A 3 % 

8466.94.00 rubriikide 84.62 ja 84.63 seadmetele 0 A 3 % 

84.67 KÄSIINSTRUMENDID, PNEUMAATILISE, HÜDRAULI
LISE VÕI SISSEEHITATUD ELEKTRILISE VÕI MITTE- 
ELEKTRILISE AJAMIGA. 

8467.11.00 tööorgani pöörleva (k.a kombineeritud löök-pöörleva) 
liikumisega 

0 A 10 % 

8467.19.00 muud 0 A 10 % 

8467.21.00 mitmesugused trellpuurid 0 A 10 % 

8467.22.00 saed 0 A 10 % 

8467.29.00 muud 0 A 10 % 

8467.81.00 kettsaed 0 A 10 % 

8467.89.00 muud 0 A 10 % 

8467.91.00 kettsaagidele 0 A 10 % 

8467.92.00 pneumoajamiga instrumentidele 0 A 10 % 

8467.99.00 muud 0 A 10 % 

84.68 SEADMED JA APARAADID PEHME- JA KÕVAJOO
DISEGA JOOTMISEKS VÕI KEEVITAMISEKS, LÕIKE
VÕIMELISED VÕI MITTE, V.A RUBRIIGI 85.15 SEAD
MED; GAASISEADMED JA -APARAADID PINDADE 
TERMOTÖÖTLUSEKS. 

8468.10.00 käsi-gaasipõletid 0 A 3 % 

8468.20.00 muud gaasil töötavad seadmed 0 A 3 % 

8468.80.00 muud seadmed ja aparaadid 0 A 3 % 

8468.90.00 osad 0 A 3 % 

84.69 KIRJUTUSMASINAD, V.A RUBRIIGI 84.43 PRINTERID; 
MÄLU- JA REPRODUKTSIOONISEADMETEGA 
VARUSTATUD KIRJUTUSMASINAD. 

8469.00.10 automaatkirjutusmasinad ning mälu- ning reprodukt
siooniseadmetega varustatud kirjutusmasinad 

0 A 3 % 

8469.00.20 muud kirjutusmasinad, elektrilised või mitte 0 A 10 %
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84.70 KALKULAATORID JA ARVUTUSFUNKTSIOONE 
TÄITVAD TASKUFORMAADIS ANDMEHÕIVE-, 
ANDMEJÄÄDVUSTUS- JA ANDMEESITUSMASINAD; 
RAAMATUPIDAMISMASINAD, POSTIFRANKEERIMIS
MASINAD, PILETIAUTOMAADID JMS ARVUTUS
SEADMEGA MASINAD; KASSAAPARAADID. 

8470.10.00 elektronkalkulaatorid, mida saab kasutada välise toiteal
likata, ja arvutusfunktsioone täitvad taskuformaadis 
andmehõive-, andmejäädvustus- ja andmeesitusmasinad 

0 A 5 % 

8470.21 trükiseadmega: 

8470.21.10 akulaadimise vooluahelaga 0 A 10 % 

8470.21.90 muud 0 A 15 % 

8470.29 muud: 

8470.29.10 akulaadimise vooluahelaga 0 A 10 % 

8470.29.90 muud 0 A 15 % 

8470.30.00 muud kalkulaatorid 0 A 15 % 

8470.50.00 kassaaparaadid 0 A 15 % 

8470.90.00 muud 0 A 15 % 

84.71 ARVUTID, NENDE PLOKID; OPTILISED JA MAGNET
RIIDERID, SEADMED KODEERITUD ANDMETE KIRJU
TAMISEKS ANDMEKANDJATELE JA MUJAL NIMETA
MATA SEADMED NENDE ANDMETE TÖÖTLEMISEKS. 

8471.30.00 kantavad digitaalarvutid massiga kuni 10 kg, mis sisal
davad vähemalt kesktöötlusseadme, klahvistiku ja kuvari 

0 A 5 % 

8471.41.00 mis sisaldavad ühes korpuses vähemalt kesktöötlus
seadme ning ühildatud või ühildamata sisend- ja 
väljundseadmed 

0 A 5 % 

8471.49.00 muud, esitatud tollile süsteemina 0 A 5 % 

8471.50.00 töötlusseadmed peale alamrubriigis 847141 või 
847149 nimetatute, mis sisaldavad või ei sisalda ühes 
ja samas korpuses ühte või kahte järgmistest seadme
test: salvestusseade, sisendseade, väljundseade 

0 A 5 % 

8471.60.00 sisend- või väljundseadmed, samas korpuses mäluseadet 
sisaldavad või mitte 

0 A 5 % 

8471.70.00 mäluseadmed 0 A 5 % 

8471.80.00 muud arvutite seadmed 0 A 5 % 

8471.90.00 muud 0 A 5 %
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84.72 MUUD KONTORISEADMED (NÄITEKS HEKTO
GRAAFID JA TRAFARETTPALJUNDUSAPARAADID, 
AADRESSIMASINAD, PANGATÄHTEDE JAGAMIS
AUTOMAADID, SEADMED RAHA SORTEERIMISEKS, 
LUGEMISEKS JA PAKENDAMISEKS, PLIIATSITERITA
JAD, MULGUSTID JA KLAMMERDUSMASINAD). 

8472.10.00 paljundusaparaadid (sh mimeograafid) 0 A 15 % 

8472.30.00 seadmed postisaadetiste sorteerimiseks, kokkuvoltimi
seks, ümbrikesse paigutamiseks, kokkusidumiseks, 
saadetiste avamiseks, sulgemiseks ja pitseerimiseks, 
postmarkide liimimiseks ja tembeldamiseks 

0 A 15 % 

8472.90 muud: 

8472.90.10 pangaautomaadid 0 A 5 % 

8472.90.90 muud 0 A 15 % 

84.73 OSAD JA TARVIKUD (V.A KATTED, KANDEKASTID 
JMS), MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES VÕI PEAMISELT 
RUBRIIKIDE 84.69–84.72 SEADMETE JUURES. 

8473.10 osad ja tarvikud rubriigi 84.69 seadmetele: 

8473.10.10 tariifi alamrubriigi 84691100 ja 84691200 seadmetele 0 A 3 % 

8473.10.90 muud 0 A 15 % 

8473.21.00 alamrubriikide 847010, 847021 ja 847029 kalkulaa
toritele 

0 A 15 % 

8473.29.00 muud 0 A 3 % 

8473.30.00 osad ja tarvikud rubriigi 84.71 seadmetele 0 A 3 % 

8473.40.00 osad ja tarvikud rubriigi 84.72 seadmetele 0 A 15 % 

8473.50.00 osad ja tarvikud, mis on võrdselt kasutatavad vähemalt 
kahe eri rubriigi seadmetes rubriikidest 84.69–84.72 

0 A 15 % 

84.74 SEADMED PINNASE, KIVIDE, MAAKIDE JM TAHKEMI
NERAALIDE (SH PULBRI- VÕI PASTALAADSETE) 
SORTEERIMISEKS, SÕELUMISEKS, ERALDAMISEKS, 
PURUSTAMISEKS, PEENESTAMISEKS, SEGAMISEKS 
VÕI SÕTKUMISEKS; TAHKETE MINERAALKÜTUSTE, 
KERAAMILISTE SEGUDE JM PULBRI- NING PASTA
LAADSETE MINERAALIDE AGLOMEERIMISEKS, 
VORMIMISEKS VÕI VALAMISEKS; LIIVVALUVOR
MIDE VALMISTAMISE SEADMED. 

8474.10.00 seadmed sorteerimiseks, sõelumiseks, eraldamiseks ja 
uhtmiseks 

0 A 3 % 

8474.20.00 purustamis- ja peenestamisseadmed 0 A 3 %
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8474.31.00 betooni- ning mördisegistid 0 A 3 % 

8474.31.00A ainult mahuga kuni 0,36 m 3 10 E 3 % 

8474.32.00 mineraalainete segamiseks bituumeniga 0 A 3 % 

8474.39.00 muud 0 A 3 % 

8474.80.00 muud seadmed ja aparaadid 0 A 3 % 

8474.90.00 osad 0 A 3 % 

84.75 SEADMED ELEKTRI- JA ELEKTRONLAMPIDE, 
-TORUDE, ELEKTRONKIIRETORUDE JA GAASLAHEN
DUSLAMPIDE MONTEERIMISEKS KLAASKOLBIDESSE; 
SEADMED KLAASI JA KLAASESEMETE VALMISTAMI
SEKS NING KLAASI KUUMTÖÖTLUSEKS. 

8475.10.00 seadmed elektri- ja elektronlampide, -torude, elektron
kiiretorude ja gaaslahenduslampide monteerimiseks 
klaaskolbidesse 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8475.21.00 masinad optiliste kiudude ja nendest pooltoodete 
valmistamiseks 

0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8475.29.00 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8475.90.00 osad 0 A 3 % 

84.76 MÜÜGIAUTOMAADID (NÄITEKS POSTMARKIDE, 
SIGARETTIDE, TOIDU VÕI JOOGI MÜÜGIKS), K.A 
RAHAVAHETUSAUTOMAADID. 

8476.21.00 soojendus- või jahutusseadmetega 15 E 15 % 

8476.29.00 muud 15 E 15 % 

8476.81.00 soojendus- või jahutusseadmetega 15 E 15 % 

8476.89.00 muud 15 E 15 % 

8476.90.00 osad 0 A 15 % 

84.77 KÄESOLEVAS GRUPIS MUJAL NIMETAMATA 
SEADMED KUMMI VÕI PLASTI TÖÖTLEMISEKS, 
KUMMI- JA PLASTTOODETE VALMISTAMISEKS. 

8477.10.00 jugavalumasinad 0 A 3 % 

8477.20.00 ekstruuderid 0 A 3 % 

8477.30.00 õhkvalumasinad 0 A 3 % 

8477.40.00 vaakumvormimisseadmed ning muud termovormimis
seadmed 

0 A 3 % 

8477.51.00 seadmed kummirehvide valamiseks või taastamiseks, 
seadmed sisekummide valamiseks või muuks vormimi
seks 

0 A 3 %
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8477.59.00 muud 0 A 3 % 

8477.80.00 muud seadmed ja aparaadid 0 A 3 % 

8477.90.00 osad 0 A 3 % 

84.78 MÕÕTE- VÕI KONTROLLINSTRUMENDID JA -SEAD
MED, MUJAL KÄESOLEVAS GRUPIS NIMETAMATA. 

8478.10.00 seadmed 0 A 3 % 

8478.90.00 osad 0 A 3 % 

84.79 KÄESOLEVAS GRUPIS MUJAL NIMETAMATA ERIOTS
TARBELISED SEADMED NING MEHHANISMID. 

8479.10.00 tsiviilehitus- ja ehitustöödeks 0 A 10 % 

8479.20.00 loomsete või mittelenduvate taimsete rasvade ja õlide 
ekstraheerimiseks ning töötlemiseks 

0 A 3 % 

8479.30.00 pressid puitlaast- ja puitkiudplaatide või muust kiudma
terjalist plaatide valmistamiseks, muud seadmed puidu 
või korgi töötlemiseks 

0 A 3 % 

8479.40.00 seadmed köie, trossi, nööri või kaabli valmistamiseks 0 A 3 % 

8479.50.00 tööstusrobotid, mujal nimetamata 0 A 3 % 

8479.60.00 aurustusega õhujahutid 0 A 10 % 

8479.81.00 metallide töötlemiseks, k.a elektritraati poolidele kerivad 
mehhanismid 

0 A 3 % 

8479.82 seadmed segamiseks, sõtkumiseks, purustamiseks, 
peenestamiseks, sõelumiseks, difusioonlõõmutuseks ja 
emulgeerimiseks: 

8479.82.10 tööstusharudele valmistatud seadmed 0 A 3 % 

8479.82.20 muud üldkasutavad masinad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8479.82.90 muud 0 A 3 % 

8479.89 muud: 

8479.89.10 õhuniisutid ja -kuivatid 0 A 3 % 

8479.89.20 barbotaaž kolonn 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8479.89.30 põrandapoonimismasinad 0 A 3 % 

8479.89.40 jäätmepakkijad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8479.89.80 muud üldkasutavad masinad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8479.89.90 muud 0 A 3 %
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8479.90.00 osad 0 A 3 % 

84.80 METALLIVALUS KASUTATAVAD VORMIKASTID; 
VORMIALUSED; MUDELID; VALUVORMID METAL
LIDE (V.A VALUPLOKKIDE VORMID), METALLIKAR
BIIDIDE, KLAASI, MINERAALMATERJALIDE, KUMMI 
JA PLASTI VALAMISEKS. 

8480.10.00 metallivalu vormkastid 0 A 3 % 

8480.20.00 valuvormi alused 0 A 3 % 

8480.30.00 valumudelid 0 A 3 % 

8480.41.00 survevaluks 0 A 3 % 

8480.49.00 muud 0 A 3 % 

8480.50.00 klaasivormid 0 A 3 % 

8480.60 mineraalainete valuvormid: 

8480.60.10 betooni-, tsemendi- või mördivormid 0 A 3 % 

8480.60.90 muud 0 A 3 % 

8480.71.00 survevaluks 0 A 3 % 

8480.79.00 muud 0 A 3 % 

84.81 KRAANID, KLAPID, VENTIILID JMS ARMATUUR 
TORUSTIKE, KATELDE, RESERVUAARIDE, PAAKIDE 
JMS JAOKS, K.A REDUKTSIOONI- NING TERMORE
GULEERVENTIILID. 

8481.10.00 reduktsiooniventiilid rõhu reguleerimiseks 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8481.20 õlihüdrauliliste ning pneumoülekannete ventiilid: 

8481.20.10 sõidukite õhkrehvidele ja sisekummidele 0 A 10 % 

8481.20.90 muud 0 A 3 % 

8481.30.00 tagasilöögiklapid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8481.40.00 ohutusklapid ja -ventiilid 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8481.80 muud seadmed: 

8481.80.10 kraanid 0 A 10 % 

8481.80.10A üksnes klapid ja ventiilid, pronksist või plastist, sisemise 
läbimõõduga kuni 26 mm, vee või muude vedelike 
voolu reguleerimiseks madalal rõhul (kuni 125 psi) 

15 C 10 %
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8481.80.10B üksnes klapid ja ventiilid, sisemise läbimõõduga kuni 
26 mm, ühe või kahe kraaniga kraanikausside, vannide 
jm jaoks, sh tsisternide loputusmehhanismid 

15 C 10 % 

8481.80.20 muud ventiilid — A TOLLIMAKSU
VABA 

8481.80.90 muud 0 A 3 % 

8481.90.00 osad 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

84.82 VEERELAAGRID. 

8482.10.00 kuullaagrid 0 A 3 % 

8482.20.00 koonusrull-laagrid, k.a koonusrull-laagrite võrud 0 A 3 % 

8482.30.00 sfäärilised rull-laagrid 0 A 3 % 

8482.40.00 nõellaagrid 0 A 3 % 

8482.50.00 silindriliste rullidega rull-laagrid 0 A 3 % 

8482.80.00 muud laagrid, k.a kombineeritud kuul-rull-laagrid 0 A 3 % 

8482.91.00 kuulid, rullid, nõelad 0 A 3 % 

8482.99.00 muud 0 A 3 % 

84.83 ÜLEKANDEVÕLLID (K.A NUKK- JA VÄNTVÕLLID), 
VÄNDAD; LAAGRIKERED JA LIUGELAAGRID; 
AJAMID JA HAMMASÜLEKANDED; KUUL- VÕI 
RULL-KÄIGUKRUVID; KÄIGUKASTID JM REDUKTO
RID, K.A HÜDROTRANSFORMAATORID; HOO- 
NING RIHMARATTAD, K.A LIITPLOKID; ÜHENDUS
MUHVID, LIIGENDÜHENDUSED (K.A UNIVERSAAL
SED). 

8483.10 ülekandevõllid (k.a nukk- ja väntvõllid) ning vändad: 

8483.10.10 merenduses kasutamiseks 0 A 5 % 

8483.10.90 muud 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8483.20.00 laagrikered sisseehitatud kuul- või rull-laagritega 0 A 10 % 

8483.30.00 laagrikered sisseehitatud veerelaagriteta; liugelaagrid 0 A 10 % 

8483.40.00 ajamid ja hammasülekanded, v.a eraldi hammasrattad 
ning muud ülekandeelemendid; kuul- või rullkäigukru
vid; käigukastid jm reduktorid, k.a hüdrotransformaa
torid 

0 A 3 %
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8483.50.00 hoo-, rihma- ja plokirattad, k.a liitplokid 0 A 10 % 

8483.60.00 ühendusmuhvid ja liigendühendused, sh universaallii
gendid 

0 A 10 % 

8483.90.00 eraldi hammasrattad ning muud ülekandeelemendid; 
osad 

0 A 10 % 

84.84 MITMEKIHILISED SEIBID, TIHENDID JMS (KIHID 
AINULT METALLIDEST VÕI KOMBINEERITUD 
MUUDE MATERJALIDEGA); PAKITUD KOMPLEKTID 
KÕIKVÕIMALIKKE SEIBE NING TIHENDEID; MEHAA
NILISED TIHENDID. 

8484.10.00 mitmekihilised seibid, tihendid jms (kihid ainult metal
lidest või kombineeritud muude materjalidega) 

5 C TOLLIMAKSU
VABA 

8484.20.00 mehaanilised tihendid 5 C TOLLIMAKSU
VABA 

8484.90.00 muud 5 C TOLLIMAKSU
VABA 

84.86 MASINAD JA SEADMED, MIDA KASUTATAKSE 
ÜKSNES VÕI PEAMISELT POOLJUHTKRISTALLIDE 
(BUULID) VÕI -PLAATIDE (VAHVLID), POOLJUHT
SEADISTE, ELEKTROONILISTE INTEGRAALLÜLITUSTE 
JA LAMEKUVARITE TOOTMISEKS; KÄESOLEVA 
GRUPI MÄRKUSES 9 C NIMETATUD MASINAD JA 
SEADMED; OSAD JA TARVIKUD. 

8486.10.00 masinad ja seadmed pooljuhtkristallide (buulid) või 
plaatide (vahvlid) tootmiseks 

0 A 3 % 

8486.20.00 masinad ja seadmed pooljuhtseadiste või elektrooniliste 
integraallülituste tootmiseks 

0 A 3 % 

8486.20.00A üksnes takistusahjud (otsekuumutamisega), temperatuuri 
jaoks kuni 900 °C, v.a laboriahjud 

10 E 3 % 

8486.30.00 masinad ja seadmed lamekuvarite tootmiseks 0 A 3 % 

8486.40.00 käesoleva grupi märkuses 9 punktis C nimetatud 
masinad ja seadmed 

0 A 3 % 

8486.90.00 osad ja tarvikud 0 A 3 % 

84.87 MUJAL KÄESOLEVAS GRUPIS NIMETAMATA SEAD
METE JA MEHHANISMIDE OSAD, MIS EI SISALDA 
ELEKTRILISI KOOSTISELEMENTE, ISOLAATOREID, 
POOLE, KONTAKTE, JUHTMEID JMS. 

8487.10.00 laevakruvid ja laevakruvide labad 0 A 5 % 

8487.90 muud: 

8487.90.10 tihendusrõngad (tihendid või reteinerid) 0 A TOLLIMAKSU
VABA 

8487.90.90 muud 0 A 3 %
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85.01 ELEKTRIMOOTORID JA -GENERAATORID (V.A GENE
RAATORSEADMED). 

8501.10.00 elektrimootorid võimsusega kuni 37,5 W 0 A 3 % 

8501.20.00 universaalsed vahelduv- ja alalisvoolumootorid võimsu
sega üle 37,5 W 

0 A 3 % 

8501.31 võimsusega kuni 750 W: 

8501.31.10 alalisvoolugeneraatorid 0 A 3 % 

8501.31.20 mootorid 0 A 3 % 

8501.32 võimsusega üle 750 W, kuid mitte üle 75 kW: 

8501.32.10 alalisvoolugeneraatorid 0 A 3 % 

8501.32.20 mootorid 0 A 3 % 

8501.33 võimsusega üle 75 kW, kuid mitte üle 375 kW: 

8501.33.10 alalisvoolugeneraatorid 0 A 3 % 

8501.33.20 mootorid 0 A 3 % 

8501.34 võimsusega üle 375 kW: 

8501.34.10 alalisvoolugeneraatorid 0 A 3 % 

8501.34.20 mootorid 0 A 3 % 

8501.40.00 muud ühefaasilised vahelduvvoolumootorid 0 A 3 % 

8501.51.00 võimsusega kuni 750 W 0 A 3 % 

8501.52.00 Võimsusega üle 750 W, kuid mitte üle 75 kW 0 A 3 % 

8501.53.00 võimsusega üle 75 kW 0 A 3 % 

8501.61.00 võimsusega kuni 75 kVA 0 A 3 % 

8501.62.00 võimsusega üle 75 kVA, kuid mitte üle 375 kVA 0 A 3 % 

8501.63.00 võimsusega üle 375 kVA, kuid mitte üle 750 kVA 0 A 3 % 

8501.64.00 võimsusega üle 750 kVA 0 A 3 % 

85.02 VOOLUGENERAATORSEADMED JA PÖÖRLEVAD 
MUUNDURID. 

8502.11.00 võimsusega kuni 75 kVA 0 A 3 %

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1709



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

8502.12.00 võimsusega üle 75 kVA, kuid mitte üle 375 kVA 0 A 3 % 

8502.13.00 võimsusega üle 375 kVA 0 A 3 % 

8502.20.00 voolugeneraatorseadmed sädesüütel töötavate sisepõle
mismootoritega 

0 A 10 % 

8502.31.00 tuulegeneraatorid 0 A 10 % 

8502.39.00 muud 0 A 10 % 

8502.40.00 pöörlevad elektrimuundurid 0 A 3 % 

8503.00.00 OSAD, MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES VÕI PEAMI
SELT RUBRIIKIDE 8501 JA 8502 SEADMETE JUURES. 

0 A 3 % 

85.04 TRAFOD, STAATILISED MUUNDURID (NÄITEKS 
ALALDID) JA INDUKTIIVPOOLID EHK DROSSELID. 

8504.10.00 lahenduslampide või -torude ballasttakistid 0 A 3 % 

8504.21.00 võimsusega kuni 650 kVA 0 A 3 % 

8504.22.00 võimsusega üle 650 kVA, kuid mitte üle 10 000 kVA 0 A 3 % 

8504.23.00 võimsusega üle 10 000 kVA 0 A 3 % 

8504.31.00 võimsusega kuni 1 kVA 0 A 3 % 

8504.32.00 võimsusega üle 1 kVA, kuid mitte üle 16 kVA 0 A 3 % 

8504.33.00 võimsusega üle 16 kVA, kuid mitte üle 500 kVA 0 A 3 % 

8504.34.00 võimsusega üle 500 kVA 0 A 3 % 

8504.40 staatilised muundurid: 

8504.40.10 stabiliseeritud toiteallikad arvutite või muude kontori
masinate jaoks 

0 A 5 % 

8504.40.90 muud 0 A 5 % 

8504.50.00 muud induktiivpoolid ja drosselid 0 A 15 % 

8504.90.00 osad 0 A 3 % 

85.05 ELEKTROMAGNETID; PÜSIMAGNETID, PÄRAST 
MAGNEETIMIST PÜSIMAGNETITENA KASUTAMISEKS 
ETTENÄHTUD TOOTED; ELEKTRO- VÕI PÜSIMAGNE
TITEGA KLAMMERDID JMS KINNITUSVAHENDID; 
ELEKTROMAGNETILISED ÜHENDUSMUHVID, SIDU
RID, KIIRUSREGULAATORID, PIDURID; ELEKTRO
MAGNETILISED TÕSTESEADMED.
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8505.11.00 metallist 0 A 15 % 

8505.19.00 muud 0 A 15 % 

8505.20.00 elektromagnetilised kinnitusseadmed, elektromagnetsi
durid ja elektromagnetpidurid 

0 A 10 % 

8505.90 muud, sh osad: 

8505.90.10 elektromagnetilised tõsteseadmed 0 A 10 % 

8505.90.90 muud 0 A 15 % 

85.06 PRIMAARELEMENDID JA PRIMAARPATAREID. 

8506.10 mangaandioksiidelemendid ja -patareid: 

8506.10.11 kuuldeaparaadid — A FREE 

8506.10.19 muud 0 A 5 % 

8506.10.19A üksnes silindrikujulised kuivelemendid pingega 1,5 V, 
välise mahuga kuni 300 cm 3 ning ühiku kaaluga kuni 
100 g 

15 E 5 % 

8506.10.19B üksnes nelinurksed kuivelemendid pingega 1,5 V, 6 V 
või 9 V välise mahuga kuni 300 cm 3 ning ühiku 
kaaluga kuni 1 200 g 

15 G 5 % 

8506.10.20 välise mahuga üle 300 cm 3 0 A 5 % 

8506.30 elavhõbeoksiidelemendid ja -patareid: 

8506.30.11 kuuldeaparaadid 0 A FREE 

8506.30.19 muud 0 A 5 % 

8506.30.20 välise mahuga üle 300 cm 3 0 A 5 % 

8506.40 hõbeoksiidelemendid ja -patareid: 

8506.40.11 kuuldeaparaadid 0 A FREE 

8506.40.19 muud 0 A 5 % 

8506.40.20 välise mahuga üle 300 cm 3 0 A 5 % 

8506.50 liitiumelemendid ja -patareid 

8506.50.11 kuuldeaparaadid 0 A FREE 

8506.50.19 muud 0 A 5 % 

8506.50.20 välise mahuga üle 300 cm 3 0 A 5 % 

8506.60 õhk-tsinkelemendid ja -patareid 

8506.60.11 kuuldeaparaadid 0 A FREE
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8506.60.19 muud 0 A 5 % 

8506.60.20 välise mahuga üle 300 cm 3 0 A 5 % 

8506.80 muud primaarelemendid ja primaarpatareid: 

8506.80.11 kuuldeaparaadid 0 A FREE 

8506.80.19 muud 0 A 5 % 

8506.80.20 välise mahuga üle 300 cm 3 0 A 5 % 

8506.90.00 osad 5 G 5 % 

85.07 AKUD, SH NENDE SEPARAATORID, NII TÄIS
NURKSED KUI MUUKUJULISED. 

8507.10.00 pliiakud, mida kasutatakse kolbmootorite käivitamisel 15 E 15 % 

8507.20.00 muud pliiakud 15 E 15 % 

8507.30.00 kaadmiumnikkelakud 0 A 15 % 

8507.40.00 raudnikkelakud 0 A 15 % 

8507.80.00 muud akud 0 A 15 % 

8507.90.00 osad 0 A 3 % 

8507.90.00A ainult separaatorid 5 E 3 % 

85.08 TOLMUIMEJAD. 

8508.11.00 võimsusega kuni 1 500 W ning kuni 20 l tolmukoti või 
muu mahutiga 

15 E 15 % 

8508.11.00A ainult tööstuslikuks kasutuseks 0 A 15 % 

8508.19.00 muud 15 E 15 % 

8508.19.00A ainult tööstuslikuks kasutuseks 0 A 15 % 

8508.60.00 muud tolmuimejad 0 A 15 % 

8508.70 osad: 

8508.70.10 muud, alamrubriigi 847990 toodetest 0 A 3 % 

8508.70.90 muud 0 A 15 % 

85.09 SISSEEHITATUD ELEKTRIMOOTORIGA KODUMASI
NAD, V.A RUBRIIGI 8508 TOLMUIMEJAD. 

8509.40.00 toiduainete jahvatusseadmed ja mikserid; puuviljade ja 
juurviljade mahlapressid 

15 E 5 % 

8509.8 muud seadmed:
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8509.80.11 liha, juustu jms viilutajad 15 E 5 % 

8509.80.12 elektrilised hambaharjad 15 E 5 % 

8509.80.19 muud 15 E 5 % 

8509.80.91 kodumajapidamises kasutatavad põrandapoonimismasi
nad 

15 E 15 % 

8509.80.92 köögijäätmete peenestid 15 E 10 % 

8509.80.99 muud 15 E 5 % 

8509.90.00 osad 0 A 15 % 

85.10 SISSEEHITATUD ELEKTRIMOOTORIGA PARDLID, 
JUUKSELÕIKUSMASINAD JA EPILAATORID. 

8510.10.00 pardlid 10 E 10 % 

8510.20 juukselõikusmasinad 

8510.20.10 loomade pügamismasinad 10 E 15 % 

8510.20.90 muud 10 E 15 % 

8510.30.00 epilaatorid 10 E 5 % 

8510.90 osad: 

8510.90.10 habemeajamismasinatele 0 A 10 % 

8510.90.20 loomade pügamismasinatele 0 A 15 % 

8510.90.90 muud 0 A 15 % 

85.11 ELEKTRILISED SÜÜTE- JA KÄIVITUSSEADISED SÄDE- 
VÕI SURVESÜÜTEGA SISEPÕLEMISMOOTORITE 
JAOKS (NÄITEKS SÜÜTEMAGNEETOD, MAGNETO
DÜNAMOD, SÜÜTEPOOLID, SÜÜTEKÜÜNLAD, 
STARTERID); NEIS MOOTOREIS KASUTATAVAD 
ALALIS- JA VAHELDUVVOOLUGENERAATORID JA 
TAGASIVOOLURELEED. 

8511.10.00 süüteküünlad 0 A 5 % 

8511.20.00 süütemagneetod; magnetodünamod; magnetilised 
hoorattad 

0 A 5 % 

8511.30.00 süütejagajad; süütepoolid 0 A 5 % 

8511.40 starterid (käivitid) ja kombineeritud startergeneraatorid: 

8511.40.10 32 volti 0 A 5 % 

8511.40.90 muud 0 A 5 %
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8511.50 muud generaatorid: 

8511.50.10 merenduses kasutatavad vahelduvvoolugeneraatorid 0 A 5 % 

8511.50.90 muud 0 A 5 % 

8511.80.00 muud seadmed 0 A 5 % 

8511.90 osad: 

8511.90.10 merenduses kasutatavate vahelduvvoolugeneraatorite ja 
32-voldiste startergeneraatorite jaoks 

0 A 5 % 

8511.90.90 muud 0 A 10 % 

85.12 JALGRATASTE JA MOOTORSÕIDUKITE ELEKTRI
LISED VALGUSTUS- JA SIGNALISATSIOONISEADMED 
(V.A RUBRIIKI 8539 KUULUVAD), KLAASIPUHASTID, 
KLAASIDE JÄÄTUMIST JA UDUSTUMIST VÄLTIVAD 
SEADMED. 

8512.10.00 jalgratastel kasutatavad laternad ja visuaalsignalisatsioo
niseadmed 

0 A 10 % 

8512.20.00 muud valgustusseadmed ja visuaalsignalisatsioonisead
med 

0 A 10 % 

8512.30.00 helisignalisatsiooniseadmed 0 A 10 % 

8512.40.00 klaasipuhastid, klaaside jäätumist ja udustumist vältivad 
seadmed 

5 E 10 % 

8512.90.00 osad 5 C 10 % 

85.13 KANTAVAD ELEKTRIVALGUSTID OMA VOOLUALLI
KAGA (NÄITEKS PATAREI, AKU, MAGNEETO), V.A 
RUBRIIKI 8512 KUULUVAD: 

8513.10.00 lambid 5 E 10 % 

8513.90.00 osad 15 E 15 % 

85.14 ELEKTRILISED TÖÖSTUS- JA LABORIAHJUD (SH 
DIELEKTRILISED JA INDUKTSIOONAHJUD); MUUD 
TÖÖSTUS- VÕI LABORISEADMED MATERJALIDE 
KUUMTÖÖTLEMISEKS INDUKTSIOONI VÕI DIELEKT
RILISTE KADUDE ABIL. 

8514.10 takistusahjud (kaudselt kuumutatavad): 

8514.10.10 keraamika jaoks 0 A 10 % 

8514.10.90 muud 0 A 3 % 

8514.20 dielektrilised ja induktsioonahjud: 

8514.20.10 keraamika jaoks 0 A 10 % 

8514.20.90 muud 0 A 3 %
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8514.30 muud ahjud: 

8514.30.10 keraamika jaoks 0 A 10 % 

8514.30.10A üksnes takistusahjud (otsekuumutamisega), temperatuuri 
jaoks kuni 900 °C, v.a laboriahjud 

10 E 10 % 

8514.30.90 muud 0 A 3 % 

8514.30.90A üksnes takistusahjud (otsekuumutamisega), temperatuuri 
jaoks kuni 900 °C, v.a laboriahjud 

10 E 3 % 

8514.40 muud seadmed materjalide kuumtöötlemiseks indukt
siooni või dielektriliste kadude abil: 

8514.40.10 keraamika jaoks 0 A 10 % 

8514.40.90 muud 0 A 3 % 

8514.90.00 osad 0 A 3 % 

85.15 ELEKTRILISED (K.A ELEKTRILISELT SOOJENDATUD 
GAASIL TÖÖTAVAD), LASER-, VALGUS-, FOOTON- 
VÕI ELEKTRONKIIRGUSEL, ULTRAHELIL, MAGNE
TIMPULSIL VÕI PLASMAKAAREL TÖÖTAVAD 
JOOTE- JA KEEVITUSSEADMED, LÕIKEVÕIMELISED 
VÕI MITTE; ELEKTRIAPARAADID METALLIDE JA 
METALLKERAAMILISTE MATERJALIDE KUUMPIHUS
TAMISEKS. 

8515.11.00 jootekolvid ja jootepüstolid 0 A 3 % 

8515.19.00 muud 0 A 3 % 

8515.21.00 automaatsed või poolautomaatsed 0 A 3 % 

8515.29.00 muud 0 A 3 % 

8515.31.00 automaatsed või poolautomaatsed 0 A 3 % 

8515.39.00 muud 0 A 3 % 

8515.80.00 muud seadmed ja aparaadid 0 A 3 % 

8515.90.00 osad 0 A 3 % 

85.16 ELEKTRILISED KIIR- VÕI MAHTBOILERID JA SUKEL
DUSKUUMUTID (K.A KEEDUSPIRAALID); ELEKTRI
SEADMED RUUMIDE KÜTMISEKS VÕI PINNASE JMS 
SOOJENDAMISEKS; ELEKTROTERMILISED JUUKSURI
SEADMED (NÄITEKS FÖÖNID, LOKIAPARAADID, 
SEADMED LOKITANGIDE SOOJENDAMISEKS JNE), 
ELEKTRIKÄTEKUIVATID; ELEKTRITRIIKMASINAD; 
MUUD ELEKTROTERMILISED KODUMAJAPIDAMIS
SEADMED; ELEKTRIKÜTTEELEMENDID (V.A RUBRIIKI 
8545 KUULUVAD).
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8516.10 elektrilised kiir- või mahtboilerid ja sukelduskuumutid 
(k.a keeduspiraalid): 

8516.10.11 kiirboilerid 15 E 5 % 

8516.10.19 muud 15 E 15 % 

8516.10.21 kiirboilerid 15 E 5 % 

8516.10.29 muud 15 E 15 % 

8516.21.00 soojusakumulaator-radiaatorid 15 E 15 % 

8516.29.00 muud 15 E 15 % 

8516.31 juuksekuivatid (föönid): 

8516.31.10 teisaldatavad 15 E 10 % 

8516.31.90 muud 15 E 10 % 

8516.32 muud juuksuriseadmed: 

8516.32.10 teisaldatavad 15 C 10 % 

8516.32.90 muud 15 C 10 % 

8516.33.00 elektrikätekuivatid 15 E 15 % 

8516.40.00 elektritriikrauad 10 E 5 % 

8516.50.00 mikrolaineahjud 15 E 15 % 

8516.60 muud elektriahjud; elektripliidid ja -keeduplaadid; elekt
rigrillid ja -rösterid: 

8516.60.10 elektripliidid (millel on vähemalt üks keeduplaat ja prae
ahi) 

15 E 15 % 

8516.60.90 muud 15 E 10 % 

8516.71.00 kohvi- ja teekannud ja -keetjad 15 E 10 % 

8516.72.00 leivarösterid 15 E 10 % 

8516.79.00 muud 15 E 10 % 

8516.80 elektrikütteelemendid: 

8516.80.10 elektritriikraudadele 0 A 10 % 

8516.80.90 muud 0 A 15 % 

8516.90 osad: 

8516.90.10 elektritriikraudadele 0 A 15 % 

8516.90.90 muud 0 A 15 %
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85.17 TELEFONID, SH MOBIILSIDE- VÕI MUU JUHTMETA
VÕRGU (RAADIOVÕRGU) TELEFONID; MUUD 
SEADMED KÕNE, PILDI VÕI MUUDE ANDMETE 
EDASTAMISEKS VÕI VASTUVÕTMISEKS, SH JUHT
MEGA VÕI JUHTMETA KOMMUNIKATSIOO
NIVÕRGU (NT KOHT- VÕI LAIVÕRGU) LÕPPSEAD
MED, V.A RUBRIIKIDE 8443, 8525, 8527 JA 8528 
ÜLEKANDE-, SAATE- JA VASTUVÕTUSEADMED. 

8517.11.00 juhtmeta telefonitoruga tavatelefonid 0 A 5 % 

8517.12.00 mobiilside- või muu juhtmeta võrgu (raadiovõrgu) tele
fonid 

0 A 5 % 

8517.18.00 muud 0 A 5 % 

8517.61.00 tugijaamad 0 A 5 % 

8517.62 seadmed kõne, pildi või muude andmete vastuvõtmi
seks, muundamiseks, edastamiseks või regenereerimi
seks, sh kommutatsiooni- ja marsruutimisseadmed 

8517.62.10 teleprinterid 0 A 10 % 

8517.62.90 muud 0 A 5 % 

8517.69.00 muud 0 A 5 % 

8517.70 osad: 

8517.70.10 Osad ja tarvikud rubriigi 8471 seadmetele 0 A 3 % 

8517.70.90 muud 0 A 5 % 

85.18 MIKROFONID JA NENDE ALUSED; VALJUHÄÄLDID, 
KORPUSESSE MONTEERITUD VÕI MONTEERIMATA; 
KÕRVAKLAPID JA KUULARID, KOMPLEKTIS MIKRO
FONIGA VÕI MIKROFONITA, NING MIKROFONI JA 
ÜHT VÕI MITUT VALJUHÄÄLDIT SISALDAVAD 
KOMPLEKTID; ELEKTRILISED HELISAGEDUSVÕIMEN
DID; ELEKTRILINE HELIVÕIMENDUSAPARATUUR. 

8518.10.00 mikrofonid ja nende alused 0 A 5 % 

8518.21.00 valjuhääldid, ühekaupa korpuses 0 A 10 % 

8518.22.00 valjuhääldid, mitmekaupa korpuses 0 A 5 % 

8518.29.00 muud 0 A 5 % 

8518.30.00 kõrvaklapid ja kuularid, komplektis mikrofoniga või 
mikrofonita, ning mikrofoni ja üht või mitut valju
hääldit sisaldavad komplektid 

0 A 10 % 

8518.40.00 elektrilised helisagedusvõimendid 0 A 5 % 

8518.50 elektriline helivõimendusaparatuur:
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8518.50.10 kinematograafiline 0 A 15 % 

8518.50.90 muud 0 A 10 % 

8518.90.00 osad 0 A 10 % 

85.19 HELISALVESTUS- JA -TAASESITUSSEADMED. 

8519.20.00 müntide, pangatähtede, pangakaartide, žetoonide või 
muude maksevahenditega käitatavad seadmed 

15 E 10 % 

8519.30.00 plaadimängijad, ilma võimendita 15 E 10 % 

8519.30.00A üksnes automaatse plaadivahetusmehhanismiga, täieli
kult koost lahti võetud, koostekomplektides 

5 E 10 % 

8519.50.00 telefonide automaatvastajad 15 E 10 % 

8519.81 mis kasutavad optilisi, magnet-, või pooljuhtkandjaid: 

8519.81.11 heli taasesitusseadmed, kassett-tüüpi 15 E 10 % 

8519.81.11A üksnes täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 5 E 10 % 

8519.81.12 heli taasesitusseadmed, v.a kassett-tüüpi 15 E 5 % 

8519.81.13 helisalvestus- ja -taasesitusseadmed, digitaal- või kassett- 
tüüpi 

15 E 5 % 

8519.81.13A üksnes täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 5 E 5 % 

8519.81.19 muud 15 E 10 % 

8519.81.90 muud 15 E 10 % 

8519.89.00 muud 15 E 10 % 

8519.89.00A üksnes täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 5 E 10 % 

85.21 VIDEOSIGNAALIDE SALVESTUS- VÕI TAASESITUS
APARATUUR, SISALDAB VÕI EI SISALDA VIDEO
TUUNERIT. 

8521.10.00 magnetlindiga 15 E 5 % 

8521.10.00A üksnes täielikult koost lahti võetud, koostekomplektides 5 E 5 % 

8521.10.00B üksnes taasesitusseadmed ajakirja tüüpi programmide 
jaoks, vähemalt 19 mm laiusel lindil, järjestusprogram
miga või ilma, televisiooni jaoks 

10 E 5 % 

8521.90.00 muud 15 E 5 % 

85.22 OSAD JA TARVIKUD, MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES 
VÕI PEAMISELT RUBRIIKIDE 85.19–85.21 APARAA
TIDE JUURES.
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8522.10.00 nõelhelipead 0 A 15 % 

8522.9 muud: 

8522.90.10 furnituur 15 E 15 % 

8522.90.90 muud 0 A 10 % 

8522.90.90A üksnes puidust kapid ja kastid 15 E 10 % 

85.23 PLAADID, LINDID, POOLJUHT-SÄILMÄLUSEADMED, 
KIIPKAARDID VÕI MUUD HELI- JMS INFOKANDJAD, 
KAS SALVESTISTEGA VÕI ILMA, SH MATRIITSID JA 
VORMID PLAATIDE VALMISTAMISEKS, V.A GRUPI 
37 TOOTED. 

8523.21. magnetribaga kaardid: 

8523.21.10 salvestuseta 0 A 5 % 

8523.21.90 muud 0 A 15 % 

8523.29 muud: 

8523.29.10 salvestuseta 15 E 5 % 

8523.29.21 arvutite jaoks 15 E 10 % 

8523.29.29 muud 15 E 15 % 

8523.29.31 üksnes heli salvestamiseks, hariduslik 15 E FREE 

8523.29.32 muu, üksnes heli salvestamiseks 10 E 10 % 

8523.29.33 arvutite jaoks, hariduslik 15 E 10 % 

8523.29.34 muud, arvutite jaoks 10 E 10 % 

8523.29.35 muu, hariduslik 15 E 15 % 

8523.29.39 muud 15 E 15 % 

8523.29.41 üksnes heli salvestamiseks, hariduslik — A FREE 

8523.29.42 muu, üksnes heli salvestamiseks 15 E 10 % 

8523.29.42A üksnes laiusega vähemalt 19 mm, heli ja pildi taasesitu
seks 

5 E 10 % 

8523.29.43 arvutite jaoks, hariduslik 15 E 10 % 

8523.29.43A üksnes laiusega vähemalt 19 mm, heli ja pildi taasesitu
seks 

5 E 10 % 

8523.29.44 muud, arvutite jaoks 15 E 10 %
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8523.29.44A üksnes laiusega vähemalt 19 mm, heli ja pildi taasesitu
seks 

5 E 10 % 

8523.29.45 videolindid, v. a hariduslik materjal 5 E 5 % 

8523.29.46 videolindid, hariduslik materjal 15 E 5 % 

8523.29.46A üksnes laiusega vähemalt 19 mm, heli ja pildi taasesitu
seks 

5 E 5 % 

8523.29.47 muu, hariduslik 15 E 15 % 

8523.29.47A üksnes laiusega vähemalt 19 mm, heli ja pildi taasesitu
seks 

5 E 15 % 

8523.29.49 muud 15 E 15 % 

8523.40 optilised kandjad: 

8523.40.10 salvestuseta 0 A 5 % 

8523.40.21 arvutite jaoks 10 C 5 % 

8523.40.21A ainult muu kui heli või pildi taasesitamiseks 0 A 5 % 

8523.40.29 muud 10 C 15 % 

8523.40.29A ainult muu kui heli või pildi taasesitamiseks 0 A 15 % 

8523.40.31 hariduslik materjal 10 C FREE 

8523.40.39 muud 10 C 15 % 

8523.40.41 meelelahutussaated 10 C 15 % 

8523.40.42 muud programmid, mitte hariduslikud 10 C 5 % 

8523.40.43 hariduslikud programmid 10 C 5 % 

8523.40.49 muud 10 C 10 % 

8523.40.91 Universaaldigitaalkettad (DVDd), hariduslikud 10 E 5 % 

8523.40.92 digitaaluniversaalplaat (DVD) 10 E 5 % 

8523.40.93 muu, hariduslik 10 E 15 % 

8523.40.99 muud 10 E 15 % 

8523.51 pooljuht-säilmäluseadmed: 

8523.51.10 salvestuseta 0 A 5 % 

8523.51.90 muud 10 E 15 % 

8523.52 kiipkaardid:
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8523.52.10 salvestuseta 0 A 10 % 

8523.52.90 muud 0 A 10 % 

8523.59 muud: 

8523.59.10 salvestuseta 0 A 5 % 

8523.59.90 muud 10 E 15 % 

8523.59.90A ainult kaardid ja lipikud ning nende osad 0 A 15 % 

8523.80 muud: 

8523.80.10 salvestuseta 0 A 5 % 

8523.80.21 arvutite jaoks 10 E 5 % 

8523.80.29 muud 10 E 15 % 

8523.80.31 kauamängivad heliplaadid 15 E 15 % 

8523.80.32 hariduslikud heliplaadid 5 E FREE 

8523.80.39 muud heliplaadid 15 E 10 % 

8523.80.40 matriitsid ja vormid 0 A 15 % 

8523.80.51 meelelahutussaated 10 E 15 % 

8523.80.52 muud programmid, mitte hariduslikud 10 E 5 % 

8523.80.53 hariduslikud programmid 10 E 5 % 

8523.80.59 muud 10 E 3 % 

8523.80.91 hariduslik materjal 10 E 15 % 

8523.80.99 muud 10 E 15 % 

85.25 RINGHÄÄLINGU JA TELEVISIOONI SAATEAPARAA
DID, VASTUVÕTUSEADMETEGA VÕI VASTUVÕTU
SEADMETETA, HELISALVESTUS VÕI -TAASESITUS
APARATUURIGA VÕI ILMA; TELEKAAMERAD, DIGI
TAALKAAMERAD JA SALVESTAVAD VIDEOKAA
MERAD. 

8525.50 saateaparatuur: 

8525.50.10 raadiojaamadele 0 A FREE 

8525.50.20 televisioonile 0 A 15 % 

8525.50.30 raadioamatööridele 0 A 10 % 

8525.50.90 muud 0 A 5 % 

8525.60 vastuvõtuseadmega varustatud saateaparatuur:
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8525.60.10 raadiojaamadele 0 A FREE 

8525.60.20 televisioonile 0 A 15 % 

8525.60.30 raadioamatööridele 0 A 5 % 

8525.60.90 muud 0 A 5 % 

8525.80.00 telekaamerad, digitaalkaamerad ja salvestavad videokaa
merad 

10 E 5 % 

8525.80.00A ainult telekaamerad 0 A 5 % 

85.26 RADARSEADMED (RAADIOLOKATSIOONISEAD
MED), RAADIONAVIGATSIOONI ABISEADMED JA 
RAADIOKAUGJUHTIMISSEADMED. 

8526.10.00 radarseadmed (raadiolokatsiooniseadmed) 0 A 15 % 

8526.91.00 raadionavigatsiooni abiaparatuur 0 A 15 % 

8526.92 kaugjuhtimise raadioseadmed: 

8526.92.10 kaugjuhtimispult kodumajapidamises kasutatavatele 
seadmetele 

0 A 15 % 

8526.92.90 muud 15 E 15 % 

85.27 RINGHÄÄLINGU VASTUVÕTUAPARAADID, 
SAMASSE KORPUSESSE PAIGALDATUD HELISAL
VESTUS VÕI -TAASESITUSSEADMETE VÕI AJANÄI
TAJAGA VÕI ILMA NENDETA: 

8527.12.00 taskuformaadis raadiovastuvõtjaga kassettpleierid 15 E 5 % 

8527.13.00 muud aparaadid, ühitatud helisalvestus- või -taasesitus
seadmega 

15 E 10 % 

8527.19.00 muud 15 E 5 % 

8527.21.00 ühitatud helisalvestus- või -taasesitusseadmega 15 E 5 % 

8527.29.00 muud 15 E 10 % 

8527.91 ühitatud helisalvestus- või -taasesitusseadmega 

8527.91.10 raadiojaamadele 15 E FREE 

8527.91.90 muud 15 E 5 % 

8527.92.00 helisalvestus- või -taasesitusseadmeta, ühitatud ajanäita
jaga (kellaga) 

15 E 10 % 

8527.99.00 muud 15 E 10 %
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85.28 MONITORID JA PROJEKTORID ILMA TELEVISIOONI 
VASTUVÕTUSEADMETA; TELEVISIOONI VASTUVÕ
TUSEADMED, MIS VÕIVAD SISALDADA KA RING
HÄÄLINGU RAADIOVASTUVÕTJAT, HELI- VÕI 
VIDEOSALVESTUSSEADMEID VÕI HELI- VÕI VIDEO
TAASESITUSSEADMEID. 

8528.41.00 üksnes või peamiselt rubriigi 84.71 automaatsetes 
andmetöötlussüsteemides (arvutites) kasutatavat tüüpi 

0 A 5 % 

8528.49.00 muud 15 E 5 % 

8528.51.00 üksnes või peamiselt rubriigi 84.71 automaatsetes 
andmetöötlussüsteemides (arvutites) kasutatavat tüüpi 

0 A 5 % 

8528.59.00 muud 15 E 5 % 

8528.61.00 üksnes või peamiselt rubriigi 84.71 automaatsetes 
andmetöötlussüsteemides (arvutites) kasutatavat tüüpi 

0 A 5 % 

8528.69.00 muud 15 E 5 % 

8528.71.00 ei sisalda kuvarit ega ekraani 15 E 5 % 

8528.72.00 muud, värvipildiga 15 E 5 % 

8528.73.00 muud mustvalge või muu monokromaatilise pildiga 15 E 5 % 

85.29 OSAD, MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES VÕI PEAMI
SELT RUBRIIKIDE 85.25–85.28 APARAATIDES. 

8529.10.00 antennid ja igat tüüpi antennireflektorid; nende osad 10 C 5 % 

8529.90 muud: 

8529.90.11 raadiojaamadele 15 E 5 % 

8529.90.19 muud 15 E 15 % 

8529.90.90 muud 0 A 5 % 

85.30 ELEKTRISIGNALISATSIOONISEADMED, ELEKTRILISED 
OHUTUSKONTROLLISEADMED JA LIIKLUSKORRAL
DUSSEADMED RAUDTEEDE, TRAMMITEEDE, MAAN
TEEDE, SISEVEETEEDE, PARKIMISPLATSIDE, SADA
MATE JA LENNUVÄLJADE JAOKS (V.A RUBRIIGI 
86.08 SEADMED). 

8530.10.00 raudteede ja trammiteede seadmed 0 A 15 % 

8530.80.00 muud seadmed 0 A 15 % 

8530.90.00 osad 0 A 15 % 

85.31 ELEKTRILISED HELI- JA VISUAALSIGNALISATSIOO
NISEADMED (NÄITEKS KELLAD, SIREENID, NÄITPA
NEELID, VALVE- VÕI TULETÕRJESIGNALISATSIOO
NISEADMED), V.A RUBRIIKIDE 85.12 JA 85.30 SEAD
MED.
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8531.10.00 valve- või tuletõrjesignalisatsiooniseadmed jms 0 A 10 % 

8531.20.00 vedelkristalle (LCD) või valgusdioode (LED) sisaldavad 
näitpaneelid 

0 A 15 % 

8531.80 muud seadmed: 

8531.80.10 telefoni või telegraafi kuuldavad alarmseadmed (kellad) 0 A 15 % 

8531.80.20 muud elektrilised kellad, sumistid, uksekellad jms 15 E 10 % 

8531.80.30 muud valgusinidikaatorpaneelid 0 A 15 % 

8531.80.40 sireenid 0 A 10 % 

8531.80.90 muud 0 A 15 % 

8531.90.00 osad 0 A 15 % 

85.32 ELEKTRIKONDENSAATORID, FIKSEERITUD VÕI 
MUUDETAVA MAHTUVUSEGA. 

8532.10.00 fikseeritud mahtuvusega elektrikondensaatorid, kasuta
miseks sagedustel 50/60Hz ning reaktiivvõimsusel üle 
0,5 kVAr (tugevvoolukondensaatorid) 

0 A 3 % 

8532.21.00 tantaalkondensaatorid 0 A 3 % 

8532.22.00 alumiinium-elektrolüütkondensaatorid 0 A 10 % 

8532.23.00 ühekihilised keraamilised kondensaatorid 0 A 3 % 

8532.24.00 mitmekihilised keraamilised kondensaatorid 0 A 3 % 

8532.25.00 paberkondensaatorid ja plastkondensaatorid 0 A 3 % 

8532.29.00 muud 0 A 3 % 

8532.30.00 reguleeritava või muudetava mahtuvusega kondensaa
torid 

0 A 3 % 

8532.90.00 osad 0 A 3 % 

85.33 ELEKTRITAKISTID (RESISTORID), SH REOSTAADID 
JA POTENTSIOMEETRID, V.A SOOJUSTAKISTID. 

8533.10.00 süsinik-püsitakistid (mass- või pindtakistid) 0 A 3 % 

8533.21.00 võimsusega kuni 20 W 0 A 3 % 

8533.29.00 muud 0 A 3 % 

8533.31.00 võimsusega kuni 20 W 0 A 3 % 

8533.39.00 muud 0 A 3 % 

8533.40.00 muud muudetavad takistid (sh reostaadid ja potentsio
meetrid) 

0 A 3 % 

8533.90.00 osad 0 A 3 %
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8534.00.00 TRÜKILÜLITUSED 0 A 3 % 

85.35 ELEKTRILISED LÜLITUSSEADMED VOOLUAHELA
TELE, ELEKTRIKATKESTID JA KAITSESEADMED 
VOOLUAHELATELE (NÄITEKS LÜLITID, SULAVKAITS
MED, PIKSEPINGELAHENDID, PINGEPIIRIKUD, LIIG
PINGEPIIRIKUD, PISTIKUD JA MUUD PISTIKÜHENDU
SED, HARUKARBID), PINGELE ÜLE 1 000 V. 

8535.10.00 kaitsekorgid ja lühise korgid 0 A 3 % 

8535.21.00 pingele alla 72,5 kV 0 A 3 % 

8535.29.00 muud 0 A 10 % 

8535.30.00 lahklülitid ja sisselülitus-katkestuslülitid 0 A 10 % 

8535.40.00 piksepingelahendid, pingepiirikud ja liigpingepiirikud 0 A 10 % 

8535.90 muud: 

8535.90.10 harukarbid, ühendused või jaotused 0 A 10 % 

8535.90.90 muud 0 A 10 % 

85.36 ELEKTRILISED LÜLITUSSEADMED, KATKESTID JA 
KAITSESEADMED VOOLUAHELATELE (NÄITEKS 
LÜLITID, RELEED, SULAVKAITSMED, LIIGPINGEPII
RIKUD, PISTIKUD, PISTIKUPESAD, LAMBIPESAD JA 
MUUD PISTIKÜHENDUSED, HARUKARBID), PINGELE 
KUNI 1 000 V; OPTILISTE KIUDUDE, OPTILISTE 
KIUDUDE KIMPUDE JA KIUDOPTILISTE KAABLITE 
PISTIKÜHENDUSED. 

8536.10.00 kaitsekorgid ja lühise korgid 0 A 10 % 

8536.10.00A üksnes käsitsi lülitatavad kaitselülitid voolutugevusele 
kuni 600 A ja pingele kuni 600 V 

10 E 10 % 

8536.10.00B üksnes käsitsi lülitatavad teraga eraldavad kaitselülitid 
voolutugevusele kuni 100 A ja pingele kuni 250 V 

10 E 10 % 

8536.20.00 automaatsed voolukatkestid 0 A 3 % 

8536.20.00A üksnes termomagneetilised, vaakum-, õhk- või õli-tüüpi 
või plastile manteeritud, voolutugevusele kuni 100 A ja 
voolupingele kuni 250 V 

10 C 3 % 

8536.30.00 muud seadmed vooluahelate kaitsmiseks 0 A 10 % 

8536.41.00 pingele kuni 60 V 0 A 3 %
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8536.49.00 muud 0 A 3 % 

8536.49.00A üksnes liigpinge indikaatorid ja elektrikontaktid 10 C 3 % 

8536.50.00 muud lülitid, voolukatkestid ja kommutaatorid 0 A 5 % 

8536.50.00A üksnes ühepooluselised lülitid, plaaditüüpi, pingele kuni 
250 V 

10 G 5 % 

8536.50.00B üksnes magnetstarterid elektrimootoritele 10 G 5 % 

8536.50.00C ainult luminofoorlampide lülitid 10 G 5 % 

8536.61.00 lambipesad 15 G 10 % 

8536.69.00 muud 15 E 10 % 

8536.70 optiliste kiudude, optiliste kiudude kimpude ja kiudop
tiliste kaablite pistikühendused: 

8536.70.10 plastist 15 G 6 % 

8536.70.20 vasest 15 G 15 % 

8536.70.90 muud 0 A 10 % 

8536.90 muud seadmed: 

8536.90.10 harukarbid, ühendused või jaotused 0 A 10 % 

8536.90.90 muud 0 A 10 % 

85.37 PULDID, PANEELID, KONSOOLID, ALUSED, JAOTUS
KILBID JMS, MILLE KÜLGE ON MONTEERITUD VÄHE
MALT KAKS RUBRIIGI 85.35 VÕI 85.36 VOOLULÜ
LITUS- JA JAOTUSSEADET, KAASA ARVATUD 
KOMPLEKTID, MILLES ON GRUPI 90 APARAATE JA 
INSTRUMENTE, NING ARVJUHTIMISSEADMED, V.A 
RUBRIIGI 85.17 KOMMUTATSIOONISEADMED. 

8537.10.00 pingele kuni 1 000 V 10 G 10 % 

8537.20.00 pingele üle 1 000 V 10 G 10 % 

85.38 OSAD, MIDA KASUTATAKSE ÜKSNES VÕI PEAMI
SELT RUBRIIGI 85.35, 85.36 VÕI 85.37 SEADMETES: 

8538.10.00 puldid, paneelid, konsoolid, jaotuskilbid jms alused 
rubriigis 85.37 nimetatud toodetele, aparatuuriga 
komplekteerimata 

5 C 10 % 

8538.90.00 muud 0 A 5 % 

85.39 ELEKTRIHÕÕGLAMBID JA GAASLAHENDUSLAMBID 
(SH HERMEETILISED SUUNDVALGUSLAMBID, 
ULTRAVIOLETTLAMBID JA INFRAPUNASED 
LAMBID); KAARLAMBID. 

8539.10.00 hermeetilised suundvalguslambid 5 C 10 %
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8539.21.00 volfram-halogeenlambid 5 C 10 % 

8539.22.00 muud, võimsusega kuni 200 W, pingele üle 100 V 0 A 10 % 

8539.29.00 muud 5 C 10 % 

8539.31.00 termokatoodiga fluorestsentslambid 5 E 5 % 

8539.31.00A üksnes sirged, võimsusega 14 W ja rohkem, kuid mitte 
üle 215 W 

0 A 5 % 

8539.31.00B ainult energiasäästlikud lambid 0 A 5 % 

8539.32.00 elavhõbe-kvartslambid või naatriumlambid; metallhaliid
lambid 

5 E 10 % 

8539.39 muud: 

8539.39.10 muud luminofoorlambid 5 E 5 % 

8539.39.90 muud 5 E 10 % 

8539.41.00 kaarlambid 0 A 3 % 

8539.49.00 muud 0 A 3 % 

8539.90.00 osad 0 A 15 % 

85.40 TERMOKATOODIGA, KÜLMKATOODIGA VÕI FOTO
KATOODIGA ELEKTRONLAMBID JA ELEKTRONKII
RETORUD (NÄITEKS VAAKUMLAMBID, AUR- VÕI 
GAASTÄITEGA LAMBID JA TORUD, ELAVHÕBE
ALALDID, ELEKTRONKIIRETORUD, TELEKAAMERATE 
KINESKOOBID), V.A RUBRIIKI 85.39 KUULUVAD. 

8540.11.00 värvipildiga 0 A 10 % 

8540.12.00 mustvalge või muu monokromaatilise pildiga 0 A 10 % 

8540.20.00 telekaamerate kineskoobid; muundurtorud ja võimen
dustorud (fotokordistid); muud fotokatoodtorud 

0 A 10 % 

8540.40.00 andme/graafikakuvarite torud, värvipildiga, helenduva 
ekraanipunkti mõõtmetega alla 0,4 mm 

0 A 10 % 

8540.50.00 andme/graafikakuvarite torud, mustvalge või muu 
monokromaatilise pildiga 

0 A 10 % 

8540.60.00 muud elektronkiiretorud 0 A 10 % 

8540.71.00 magnetronid 0 A 10 % 

8540.72.00 klüstronid 0 A 10 % 

8540.79.00 muud 0 A 10 % 

8540.81.00 vastuvõtu- ja võimenduslambid ning -torud 0 A 10 %
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8540.89.00 muud 0 A 10 % 

8540.91.00 elektronkiiretorudele 0 A 10 % 

8540.99.00 muud 0 A 10 % 

85.41 DIOODID, TRANSISTORID JMS POOLJUHTSEADISED; 
VALGUSTUNDLIKUD POOLJUHTSEADISED (SH 
FOTOGALVAANILISED ELEMENDID, MOODULITEKS 
ÜHENDATUD VÕI ÜHENDAMATA, PANEELIDELE 
MONTEERITUD VÕI MONTEERIMATA); VALGUSKIIR
GUSDIOODID; KOKKU MONTEERITUD PIESOELEKT
RILISED KRISTALLID. 

8541.10.00 dioodid (v.a fotodioodid ja valgusdioodid) 0 A 10 % 

8541.21.00 kaovõimsusega vähem kui 1 W 0 A 10 % 

8541.29.00 muud 0 A 10 % 

8541.30.00 türistorid, diiakid ja triiakid, v.a valgustundlikud 0 A 10 % 

8541.40.00 valgustundlikud pooljuhtseadised (sh fotogalvaanilised 
elemendid, mooduliteks ühendatud või ühendamata, 
paneelidele monteeritud või monteerimata); valgusdioo
did 

0 A 10 % 

8541.50.00 muud pooljuhtseadised 0 A 10 % 

8541.60.00 alusele monteeritud piesoelektrilised kristallid (piesoe
lektrikud) 

0 A 10 % 

8541.90.00 osad 0 A 10 % 

85.42 ELEKTROONSED INTEGRAALLÜLITUSED. 

8542.31.00 protsessorid ja juhtseadmed, mis on või ei ole ühen
datud mälude, muundurite, loogikalülituste, võimendite, 
taktgeneraatorite, ajastuse- või muude lülitustega 

0 A 10 % 

8542.32.00 mälud 0 A 10 % 

8542.33.00 võimendid 0 A 10 % 

8542.39.00 muud 0 A 10 % 

8542.90.00 osad 0 A 10 % 

85.43 MUJAL SELLES GRUPIS NIMETAMATA ELEKTRISEAD
MED, MIS TÄIDAVAD ISESEISVAID TÖÖOPERAT
SIOONE. 

8543.10.00 elementaarosakeste kiirendid 0 A 3 % 

8543.20.00 signaaligeneraatorid 0 A 15 % 

8543.30.00 seadmed ja aparatuur galvaankatmiseks, elektrolüüsiks 
või elektroforeesiks 

0 A 3 % 

8543.70 muud seadmed ja aparaadid
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8543.70.10 võimendid raadiosaatjatele 15 C FREE 

8543.70.90 muud 0 A 15 % 

8543.90 osad: 

8543.90.10 raadiosaatjate võimendite osad 0 A 10 % 

8543.90.20 sünkronisaatorite osad 0 A 15 % 

8543.90.30 mikroelektroonikamoodulid 0 A 10 % 

8543.90.90 muud 0 A 15 % 

85.44 ISOLEERITUD TRAAT (SH EMAILTRAAT JA ANOO
DITUD TRAAT), KAABLID (SH KOAKSIAALKAABLID) 
JM ISOLEERITUD ELEKTRIJUHTMED, PISTIKUTEGA 
VÕI PISTIKUTETA; INDIVIDUAALVARJESTUSEGA 
KIUDUDEST KOOSNEVAD KIUDOPTILISED KAABLID 
(KOMPLEKTIS ELEKTRIJUHTMETE VÕI PISTIKUTEGA 
VÕI ILMA NENDETA). 

8544.11.00 vasest 0 A 10 % 

8544.19.00 muud 0 A 10 % 

8544.20 koaksiaalkaablid jm koaksiaalsed elektrijuhtmed: 

8544.20.10 arvutitele 5 E 3 % 

8544.20.90 muud 5 E 3 % 

8544.30.00 juhtmekomplektid süüteküünaldele jm liiklusvahendites 
kasutatavad juhtmekomplektid 

5 E 10 % 

8544.42.00 pistikühendustega 0 A 10 % 

8544.42.00A ainult isoleeritud elektrijuhtmed pingele kuni 80 V 15 G 10 % 

8544.42.00B üksnes juhtmed ja kaablid, vasest või alumiiniumist 
(räni-, magneesiumi või mangaanisulamiga või ilma), 
sh telefonikaablid (lakkimata, emaileerimata, anodee
rimata, silikooniga katmata või asbesti- või klaasikiudu
dega isoleerimata) 

15 H 10 % 

8544.49 muud: 

8544.49.11 vasest, isoleeritud IN-termoplastiga, tinaga pinnatud või 
kaetud kuni kaks paari 

15 G 15 % 

8544.49.11A üksnes juhtmed ja kaablid, vasest või alumiiniumist 
(räni-, magneesiumi või mangaanisulamiga või ilma), 
sh telefonikaablid (lakkimata, emaileerimata, anodee
rimata, silikooniga katmata või asbesti- või klaasikiudu
dega isoleerimata) 

15 H 15 % 

8544.49.12 vasega kaetud teras, termoplastiga isoleeritud, lahutami
seks või ühendamiseks, kuni kaks paari 

15 G 10 %
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8544.49.12A üksnes juhtmed ja kaablid, vasest või alumiiniumist 
(räni-, magneesiumi või mangaanisulamiga või ilma), 
sh telefonikaablid (lakkimata, emaileerimata, anodee
rimata, silikooniga katmata või asbesti- või klaasikiudu
dega isoleerimata) 

15 H 10 % 

8544.49.19 muud 15 G 10 % 

8544.49.19A üksnes juhtmed ja kaablid, vasest või alumiiniumist 
(räni-, magneesiumi või mangaanisulamiga või ilma), 
sh telefonikaablid (lakkimata, emaileerimata, anodee
rimata, silikooniga katmata või asbesti- või klaasikiudu
dega isoleerimata) 

15 H 10 % 

8544.49.20 lame vaskakkabel, termoplastiga isoleeritud, televii
soriantenni signaali juhtimiseks, ühe paariga 

15 G 15 % 

8544.49.20A üksnes juhtmed ja kaablid, vasest või alumiiniumist 
(räni-, magneesiumi või mangaanisulamiga või ilma), 
sh telefonikaablid (lakkimata, emaileerimata, anodee
rimata, silikooniga katmata või asbesti- või klaasikiudu
dega isoleerimata) 

15 H 15 % 

8544.49.30 elektroodide hoimiskaablid (elekterkaarkeevituseks) 15 G 3 % 

8544.49.30A üksnes juhtmed ja kaablid, vasest või alumiiniumist 
(räni-, magneesiumi või mangaanisulamiga või ilma), 
sh telefonikaablid (lakkimata, emaileerimata, anodee
rimata, silikooniga katmata või asbesti- või klaasikiudu
dega isoleerimata) 

15 H 3 % 

8544.49.40 vasest juhtmed ja kaablid, termoplastiga isoleeritud, 
sobiv kasutamiseks kuni temperatuurini 90 °C, kuni 
nelja juhiga, v.a läbipaistva isolatsiooniga juhtmed ja 
kaablid 

15 G 10 % 

8544.49.40A üksnes juhtmed ja kaablid, vasest või alumiiniumist 
(räni-, magneesiumi või mangaanisulamiga või ilma), 
sh telefonikaablid (lakkimata, emaileerimata, anodee
rimata, silikooniga katmata või asbesti- või klaasikiudu
dega isoleerimata) 

15 H 10 % 

8544.49.90 muud 15 G 10 % 

8544.49.90A üksnes juhtmed ja kaablid, vasest või alumiiniumist 
(räni-, magneesiumi või mangaanisulamiga või ilma), 
sh telefonikaablid (lakkimata, emaileerimata, anodee
rimata, silikooniga katmata või asbesti- või klaasikiudu
dega isoleerimata) 

15 H 10 % 

8544.6 muud isoleeritud elektrijuhtmed pingele üle 1 000 V: 

8544.60.10 pistikuga 15 H 10 % 

8544.60.91 elektroodide hoimiskaablid (elekterkaarkeevituseks) 15 H 3 % 

8544.60.92 vasest juhtmed ja kaablid, termoplastiga isoleeritud, 
sobiv kasutamiseks kuni temperatuurini 90 °C (194 °F), 
hoonete jaotuse ja ühendamise jaoks, kuni nelja juhiga 

15 H 10 %
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8544.60.93 mitme paariga kontrollkaablid, terasest südamikuga või 
mitte 

15 H 10 % 

8544.60.99 muud 15 H 10 % 

8544.70.00 kiudoptilised kaablid (kiudvalgusjuhtmed) 0 A 10 % 

85.45 SÜSIELEKTROODID, SÜSIHARJAD, KAARLAMBI- JA 
PRIMAARELEMENDISÖED JMS ELEKTROTEHNIKA
TOOTED GRAFIIDIST VÕI MUUST SÜSINIKU 
ERIMIST, METALLOSADEGA VÕI METALLOSADETA. 

8545.11.00 ahjudele 0 A 3 % 

8545.19.00 muud 0 A 15 % 

8545.20.00 süsiharjad 0 A 15 % 

8545.90.00 muud 0 A 15 % 

85.46 ELEKTRIISOLAATORID, KÕIKVÕIMALIKEST MATER
JALIDEST. 

8546.10.00 klaasist 0 A 15 % 

8546.20.00 keraamilised 0 A 15 % 

8546.90.00 muud 0 A 15 % 

85.47 ELEKTRIMASINATE, -APARAATIDE JA -SEADMETE 
ISOLATSIOONIVAHENDID, VALMISTATUD TÄIELI
KULT ISOLEERMATERJALIST PEALE MÕNE VÄIK
SEMA METALLOSA (NÄITEKS KEERMESTATUD 
KRUVIPESA), MIS ON SISSE PANDUD VORMIMISE 
KÄIGUS ÜKSNES MONTAAŽI OTSTARBEL, V.A 
RUBRIIGI 85.46 ISOLAATORID; MITTEVÄÄRISME
TALLIST, ISOLEERMATERJALIDEGA VOODERDATUD 
TORUD JUHTMETELE NING NENDE ÜHENDUSDE
TAILID. 

8547.10.00 keraamilised isolatsioonivahendid 0 A 15 % 

8547.20.00 plastist isolatsioonivahendid 0 A 15 % 

8547.90 muud: 

8547.90.10 mitteväärismetallist, isoleermaterjalidega vooderdatud 
torud juhtmetele ning nende ühendusdetailid 

0 A 3 % 

8547.90.90 muud 0 A 10 % 

85.48 PRIMAARELEMENTIDE, -PATAREIDE JA AKUDE 
JÄÄTMED JA JÄÄGID; KASUTATUD PRIMAARELE
MENDID, -PATAREID JA AKUD; MUJAL SELLES 
GRUPIS NIMETAMATA ELEKTRILISED OSAD JA 
MANUSED SEADMETELE JA APARAATIDELE. 

8548.10.00 primaarelementide, -patareide ja akude jäätmed ja 
jäägid; kasutatud primaarelemendid, -patareid ja akud 

5 E 10 %
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8548.10.00A ainult pliist 0 A 10 % 

8548.90 muud 

8548.90.10 mikroelektroonikamoodulid 0 A 10 % 

8548.90.90 muud 0 A 5 % 

86.01 RAUDTEEVEDURID, MIS SAAVAD TOITE VÄLISELT 
ELEKTRIALLIKALT VÕI AKUDELT. 

8601.10.00 toitega väliselt elektriallikalt 0 A 15 % 

8601.20.00 toitega akudelt 0 A 15 % 

86.02 MUUD RAUDTEEVEDURID; VEDURITENDRID. 

8602.10.00 diiselelektrivedurid 0 A 15 % 

8602.90.00 muud 0 A 15 % 

86.03 ISELIIKUVAD RAUDTEE- NING TRAMMIVAGUNID, 
DRESIINID JA MOOTORPLATVORMID, V.A RUBRIIGI 
8604 VAGUNID. 

8603.10 toitega väliselt elektriallikalt: 

8603.10.10 metallkerega 0 A 15 % 

8603.10.90 muud 0 A 15 % 

8603.9 muud: 

8603.90.10 metallkerega 0 A 15 % 

8603.90.90 muud 0 A 15 % 

86.04 RAUDTEE- VÕI TRAMMIVAGUNID, MIS ON ETTE 
NÄHTUD TEHNILISEKS TEENINDAMISEKS VÕI 
HOOLDUSTÖÖDEKS, KA ISELIIKUVAD (NÄITEKS 
TÖÖKOJAD, KRAANAD, LIIPRITOPPIMISMASINAD, 
TEERIHTIMISMASINAD, KONTROLLVAGUNID JA 
TEEKONTROLLI VEEREM). 

8604.00.10 metallkerega 0 A 15 % 

8604.00.90 muud 0 A 15 % 

86.05 RAUDTEE JA TRAMMI REISIVAGUNID; PAGASIVA
GUNID, POSTIVAGUNID JM ERIOTSTARBELISED 
RAUDTEE- JA TRAMMIVAGUNID (V.A RUBRIIGIS 
86.04 NIMETATUD). 

8605.00.10 metallkerega 0 A 15 % 

8605.00.90 muud 0 A 15 %
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86.06 RAUDTEE JA TRAMMI KAUBAVAGUNID JA PLAT
VORMVAGUNID. 

8606.10 tsisternvagunid jms: 

8606.10.10 metallkerega 0 A 15 % 

8606.10.90 muud 0 A 15 % 

8606.30 isetühjenevad vagunid, v.a alamrubriigis 860610 nime
tatud: 

8606.30.10 metallkerega 0 A 15 % 

8606.30.90 muud 0 A 15 % 

8606.91 kinnised: 

8606.91.10 metallkerega 0 A 15 % 

8606.91.90 muud 0 A 15 % 

8606.92 lahtised, liikumatute üle 60 cm kõrguste külgedega: 

8606.92.10 metallkerega 0 A 15 % 

8606.92.90 muud 0 A 15 % 

8606.99 muud: 

8606.99.10 metallkerega 0 A 15 % 

8606.99.90 muud 0 A 15 % 

86.07 RAUDTEE- JA TRAMMIVEDURITE NING VEEREMI 
OSAD. 

8607.11.00 vedavad pöördvankrid 0 A 15 % 

8607.12.00 muud pöördvankrid ja bissel-tüüpi pöördvankrid 0 A 15 % 

8607.19.00 muud, sh osad 0 A 15 % 

8607.21.00 õhkpidurid ja nende osad 0 A 15 % 

8607.29.00 muud 0 A 15 % 

8607.30.00 konksud jm haakeseadmed, puhvrid ja nende osad 0 A 15 % 

8607.91.00 veduritele 0 A 15 % 

8607.99.00 muud 0 A 15 %
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8608.00.00 RAUDTEEDE JA TRAMMITEEDE TEESEADMED JA 
-TARVIKUD; RAUDTEEDE, TRAMMITEEDE, MAAN
TEEDE, SISEVEETEEDE, PARKLATE, SADAMATE JA 
LENNUVÄLJADE MEHAANILISED (KAASA ARVATUD 
ELEKTROMEHAANILISED) MÄRGUANDE-, OHUTUS- 
JA LIIKLUSKORRALDUSSEADMED; NENDE OSAD. 

0 A 15 % 

86.09 MAHUTID (K.A MAHUTID VEDELIKE TRANSPOR
DIKS), MIS ON SPETSIAALSELT KONSTRUEERITUD 
NING VARUSTATUD ÜHE VÕI MITME TRANSPORDI
LIIGI JAOKS. 

8609.00.11 roostevabast terasest, piima hoidmiseks 0 A 3 % 

8609.00.12 muust metallist, vedelike transpordiks mahuga kuni 
500 liitrit 

0 A 15 % 

8609.00.19 muud 0 A 15 % 

8609.00.90 muud 0 A 15 % 

87.01 TRAKTORID (V.A RUBRIIGI 87.09 TRAKTORID). 

8701.10.00 üheteljelised aiatraktorid 0 A FREE 

8701.2 sadulvedukid poolhaagistele: 

8701.20.10 uued 0 A 10 % 

8701.20.20 kasutatud 0 A 10 % 

8701.30.00 roomiktraktorid 0 A FREE 

8701.9 muud: 

8701.90.10 põllumajandustraktorid, aiatraktorid ja metsatraktorid 0 A FREE 

8701.90.90 muud 0 A 10 % 

87.02 MOOTORSÕIDUKID VÄHEMALT KÜMNE INIMESE 
VEOKS (K.A JUHT). 

8702.10 survesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga (diisel- või 
pooldiiselmootoriga): 

8702.10.11 uued 15 E2 5 % 

8702.10.11A ainult mootorsõidukid rohkem kui 45 inimese veoks, 
k.a juht 

10 E2 5 % 

8702.10.19 muud 15 E2 5 % 

8702.10.19A ainult mootorsõidukid rohkem kui 45 inimese veoks, 
k.a juht 

10 E2 5 % 

8702.10.21 uued 15 E2 5 %
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8702.10.21A ainult mootorsõidukid rohkem kui 45 inimese veoks, 
k.a juht 

10 E2 5 % 

8702.10.29 muud 15 E2 5 % 

8702.10.29A ainult mootorsõidukid rohkem kui 45 inimese veoks, 
k.a juht 

10 E2 5 % 

8702.10.91 uued 15 E2 5 % 

8702.10.91A ainult mootorsõidukid rohkem kui 45 inimese veoks, 
k.a juht 

10 E2 5 % 

8702.10.99 muud 15 E2 5 % 

8702.10.99A ainult mootorsõidukid rohkem kui 45 inimese veoks, 
k.a juht 

10 E2 5 % 

8702.90 muud: 

8702.90.11 uued 10 E2 5 % 

8702.90.11A üksnes kuni 10 inimese transpordiks koos juhiga, säde
süütega sisepõlemis-kolbmootoriga sõidukid 

15 E2 5 % 

8702.90.11B üksnes üle 10, kuid alla 15 inimese transpordiks koos 
juhiga, sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga sõidukid 

15 E2 5 % 

8702.90.11C üksnes vähemalt 15, kuid kuni 45 inimese transpordiks 
koos juhiga, sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 
sõidukid 

15 E2 5 % 

8702.90.19 muud 10 E2 5 % 

8702.90.19A üksnes kuni 10 inimese transpordiks koos juhiga, säde
süütega sisepõlemis-kolbmootoriga sõidukid 

15 E2 5 % 

8702.90.19B üksnes üle 10, kuid alla 15 inimese transpordiks koos 
juhiga, sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga sõidukid 

15 E2 5 % 

8702.90.19C üksnes vähemalt 15, kuid kuni 45 inimese transpordiks 
koos juhiga, sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 
sõidukid 

15 E2 5 % 

8702.90.21 uued 10 E2 5 % 

8702.90.21A üksnes kuni 10 inimese transpordiks koos juhiga, säde
süütega sisepõlemis-kolbmootoriga sõidukid 

15 E2 5 % 

8702.90.21B üksnes üle 10, kuid alla 15 inimese transpordiks koos 
juhiga, sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga sõidukid 

15 E2 5 %
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8702.90.21C üksnes vähemalt 15, kuid kuni 45 inimese transpordiks 
koos juhiga, sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 
sõidukid 

15 E2 5 % 

8702.90.29 muud 10 E2 5 % 

8702.90.29A üksnes kuni 10 inimese transpordiks koos juhiga, säde
süütega sisepõlemis-kolbmootoriga sõidukid 

15 E2 5 % 

8702.90.29B üksnes üle 10, kuid alla 15 inimese transpordiks koos 
juhiga, sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga sõidukid 

15 E2 5 % 

8702.90.29C üksnes vähemalt 15, kuid kuni 45 inimese transpordiks 
koos juhiga, sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 
sõidukid 

15 E2 5 % 

8702.90.91 uued 10 E2 5 % 

8702.90.91A üksnes kuni 10 inimese transpordiks koos juhiga, säde
süütega sisepõlemis-kolbmootoriga sõidukid 

15 E2 5 % 

8702.90.91B üksnes üle 10, kuid alla 15 inimese transpordiks koos 
juhiga, sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga sõidukid 

15 E2 5 % 

8702.90.91C üksnes vähemalt 15, kuid kuni 45 inimese transpordiks 
koos juhiga, sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 
sõidukid 

15 E2 5 % 

8702.90.99 muud 10 E2 5 % 

8702.90.99A üksnes kuni 10 inimese transpordiks koos juhiga, säde
süütega sisepõlemis-kolbmootoriga sõidukid 

15 E2 5 % 

8702.90.99B üksnes üle 10, kuid alla 15 inimese transpordiks koos 
juhiga, sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga sõidukid 

15 E2 5 % 

8702.90.99C üksnes vähemalt 15, kuid kuni 45 inimese transpordiks 
koos juhiga, sädesüütega sisepõlemis-kolbmootoriga 
sõidukid 

15 E2 5 % 

87.03 SÕIDUAUTOD JA MUUD MOOTORSÕIDUKID 
PEAMISELT REISIJATEVEOKS (V.A RUBRIIGIS 87.02 
NIMETATUD), K.A UNIVERSAALID JA VÕIDUSÕIDU
AUTOD. 

8703.10.00 mootorsõidukid lumel sõitmiseks; golfiautod jms sõidu
kid 

30 E2 5 %
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8703.21 silindrite töömahuga kuni 1 000 cm 3 : 

8703.21.11 uued 20 E2 10 % 

8703.21.19 muud 20 E2 10 % 

8703.21.21 uued 20 E2 10 % 

8703.21.29 muud 20 E2 10 % 

8703.21.31 uued, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 20 E2 15 % 

8703.21.31A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.21.32 uued, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
18 000 B/. 

20 E2 15 % 

8703.21.32A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.21.33 muud, uued 20 E2 18 % 

8703.21.33A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 18 % 

8703.21.34 kasutatud, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 20 E2 15 % 

8703.21.34A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.21.35 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
18 000 B/. 

20 E2 15 % 

8703.21.35A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.21.39 muud, kasutatud 20 E2 18 % 

8703.21.39A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 18 % 

8703.21.41 uued 20 E2 3 % 

8703.21.49 muud 20 E2 3 % 

8703.21.51 uued, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 20 E2 15 % 

8703.21.52 uued, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

20 E2 18 % 

8703.21.53 uued, muud 20 E2 20 % 

8703.21.54 kasutatud, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 20 E2 15 % 

8703.21.55 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

20 E2 18 % 

8703.21.59 muud, kasutatud 20 E2 20 %
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8703.21.91 uued, CIF-hinnaga kuni 5 000 B/. 20 E2 15 % 

8703.21.91A ainult kolmerattalised sõidukid 30 E2 15 % 

8703.21.91B ainult neljarattalised sõidukid 30 E2 15 % 

8703.21.92 uued, CIF-hinnaga üle 5 000 B/., kuid mitte üle 12 000 
B/. 

20 E2 15 % 

8703.21.92A ainult kolmerattalised sõidukid 30 E2 15 % 

8703.21.92B ainult neljarattalised sõidukid 30 E2 15 % 

8703.21.93 uued, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

20 E2 18 % 

8703.21.93A ainult kolmerattalised sõidukid 30 E2 18 % 

8703.21.93B ainult neljarattalised sõidukid 30 E2 18 % 

8703.21.94 uued, CIF-hinnaga üle 14 500 B/., kuid mitte üle 
15 000 B/. 

20 E2 20 % 

8703.21.94A ainult kolmerattalised sõidukid 30 E2 20 % 

8703.21.94B ainult neljarattalised sõidukid 30 E2 20 % 

8703.21.95 muud, uued 20 E2 20 % 

8703.21.95A ainult kolmerattalised sõidukid 30 E2 20 % 

8703.21.95B ainult neljarattalised sõidukid 30 E2 20 % 

8703.21.96 kasutatud, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 20 E2 15 % 

8703.21.96A ainult kolmerattalised sõidukid 30 E2 15 % 

8703.21.96B ainult neljarattalised sõidukid 30 E2 15 % 

8703.21.97 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

20 E2 18 % 

8703.21.97A ainult kolmerattalised sõidukid 30 E2 18 % 

8703.21.97B ainult neljarattalised sõidukid 30 E2 18 % 

8703.21.98 kasutatud, CIF-hinnaga üle 14 500 B/., kuid mitte üle 
15 000 B/. 

20 E2 20 % 

8703.21.98A ainult kolmerattalised sõidukid 30 E2 20 % 

8703.21.98B ainult neljarattalised sõidukid 30 E2 20 % 

8703.21.99 muud, kasutatud 20 E2 20 % 

8703.21.99A ainult kolmerattalised sõidukid 30 E2 20 % 

8703.21.99B ainult neljarattalised sõidukid 30 E2 20 %
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8703.22 silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte üle 
1 500 cm 3 : 

8703.22.11 uued 15 E2 10 % 

8703.22.11A ainult matuseautod 20 E2 10 % 

8703.22.19 muud 15 E2 10 % 

8703.22.19A ainult matuseautod 20 E2 10 % 

8703.22.21 uued 25 E2 10 % 

8703.22.21A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga sõiduk või vähemalt 6, kuid mitte rohkem 
kui 9 inimese veoks ettenähtud sõiduk, koos juhiga 
neljarattaveoga või ilma, 3 või 4 külguksega, lameda 
katuse ja tagaluugiga) 

20 E2 

8703.22.29 muud 25 E2 10 % 

8703.22.29A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga sõiduk või vähemalt 6, kuid mitte rohkem 
kui 9 inimese veoks ettenähtud sõiduk, koos juhiga 
neljarattaveoga või ilma, 3 või 4 külguksega, lameda 
katuse ja tagaluugiga) 

20 E2 10 % 

8703.22.31 uued, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.22.31A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

20 E2 15 % 

8703.22.32 uued, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
18 000 B/. 

25 E2 15 % 

8703.22.32A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

20 E2 15 % 

8703.22.33 muud, uued 25 E2 18 % 

8703.22.33A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

20 E2 18 % 

8703.22.34 kasutatud, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.22.34A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

20 E2 15 % 

8703.22.35 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
18 000 B/. 

25 E2 15 % 

8703.22.35A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

20 E2 15 %
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8703.22.39 muud, kasutatud 25 E2 18 % 

8703.22.39A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

20 E2 18 % 

8703.22.41 uued 25 E2 3 % 

8703.22.41A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

20 E2 3 % 

8703.22.49 muud 25 E2 3 % 

8703.22.49A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

20 E2 3 % 

8703.22.51 uued, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.22.51A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga sõiduk või vähemalt 6, kuid mitte rohkem 
kui 9 inimese veoks ettenähtud sõiduk, koos juhiga 
neljarattaveoga või ilma, 3 või 4 külguksega, lameda 
katuse ja tagaluugiga) 

20 E2 15 % 

8703.22.52 uued, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

25 E2 18 % 

8703.22.52A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga sõiduk või vähemalt 6, kuid mitte rohkem 
kui 9 inimese veoks ettenähtud sõiduk, koos juhiga 
neljarattaveoga või ilma, 3 või 4 külguksega, lameda 
katuse ja tagaluugiga) 

20 E2 18 % 

8703.22.53 uued, muud 25 E2 20 % 

8703.22.53A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga sõiduk või vähemalt 6, kuid mitte rohkem 
kui 9 inimese veoks ettenähtud sõiduk, koos juhiga 
neljarattaveoga või ilma, 3 või 4 külguksega, lameda 
katuse ja tagaluugiga) 

20 E2 20 % 

8703.22.54 kasutatud, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.22.54A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga sõiduk või vähemalt 6, kuid mitte rohkem 
kui 9 inimese veoks ettenähtud sõiduk, koos juhiga 
neljarattaveoga või ilma, 3 või 4 külguksega, lameda 
katuse ja tagaluugiga) 

20 E2 15 % 

8703.22.55 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

25 E2 18 %
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8703.22.55A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga sõiduk või vähemalt 6, kuid mitte rohkem 
kui 9 inimese veoks ettenähtud sõiduk, koos juhiga 
neljarattaveoga või ilma, 3 või 4 külguksega, lameda 
katuse ja tagaluugiga) 

20 E2 18 % 

8703.22.59 muud, kasutatud 25 E2 20 % 

8703.22.59A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga sõiduk või vähemalt 6, kuid mitte rohkem 
kui 9 inimese veoks ettenähtud sõiduk, koos juhiga 
neljarattaveoga või ilma, 3 või 4 külguksega, lameda 
katuse ja tagaluugiga) 

20 E2 20 % 

8703.22.91 uued, CIF-hinnaga kuni 5 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.22.91A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

20 E2 15 % 

8703.22.92 uued, CIF-hinnaga üle 5 000 B/., kuid mitte üle 12 000 
B/. 

25 E2 15 % 

8703.22.92A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

20 E2 15 % 

8703.22.93 uued, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

25 E2 18 % 

8703.22.93A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

20 E2 18 % 

8703.22.94 uued, CIF-hinnaga üle 14 500 B/., kuid mitte üle 
15 000 B/. 

25 E2 20 % 

8703.22.94A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

20 E2 20 % 

8703.22.95 muud, uued 25 E2 20 % 

8703.22.95A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

20 E2 20 % 

8703.22.96 kasutatud, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.22.96A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

20 E2 15 % 

8703.22.97 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

25 E2 18 % 

8703.22.97A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

20 E2 18 %
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8703.22.98 kasutatud, CIF-hinnaga üle 14 500 B/., kuid mitte üle 
15 000 B/. 

25 E2 20 % 

8703.22.98A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

20 E2 20 % 

8703.22.99 muud, kasutatud 25 E2 20 % 

8703.22.99A üksnes silindrite töömahuga üle 1 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 1 300 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

20 E2 20 % 

8703.23 silindrite töömahuga üle 1 500 cm 3 , kuid mitte üle 
3 000 cm 3 : 

8703.23.11 uued 15 C 10 % 

8703.23.11A ainult matuseautod 20 C 10 % 

8703.23.19 muud 15 C 10 % 

8703.23.19A ainult matuseautod 20 C 10 % 

8703.23.21 uued 25 E2 10 % 

8703.23.21A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga sõiduk või vähemalt 6, kuid mitte rohkem 
kui 9 inimese veoks ettenähtud sõiduk, koos juhiga 
neljarattaveoga või ilma, 3 või 4 külguksega, lameda 
katuse ja tagaluugiga) 

30 E2 10 % 

8703.23.29 muud 25 E2 10 % 

8703.23.29A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga sõiduk või vähemalt 6, kuid mitte rohkem 
kui 9 inimese veoks ettenähtud sõiduk, koos juhiga 
neljarattaveoga või ilma, 3 või 4 külguksega, lameda 
katuse ja tagaluugiga) 

30 E2 10 % 

8703.23.31 uued, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.23.31A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 % 

8703.23.32 uued, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
18 000 B/. 

25 E2 15 % 

8703.23.32A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 % 

8703.23.33 uued, muud 25 E2 18 % 

8703.23.33A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 18 %
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8703.23.34 kasutatud, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.23.34A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 % 

8703.23.35 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
18 000 B/. 

25 E2 15 % 

8703.23.35A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 % 

8703.23.39 muud, kasutatud 25 E2 18 % 

8703.23.39A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 18 % 

8703.23.41 uued 25 E2 3 % 

8703.23.41A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 3 % 

8703.23.49 muud 25 E2 3 % 

8703.23.49A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 3 % 

8703.23.51 uued, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.23.51A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 % 

8703.23.52 uued, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

25 E2 18 % 

8703.23.52A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 18 % 

8703.23.53 muud, uued 25 E2 20 % 

8703.23.53A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 20 % 

8703.23.54 kasutatud, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.23.54A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 % 

8703.23.55 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

25 E2 18 %

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1743



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

8703.23.55A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 18 % 

8703.23.59 muud, kasutatud 25 E2 20 % 

8703.23.59A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 20 % 

8703.23.91 uued, CIF-hinnaga kuni 5 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.23.91A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 % 

8703.23.92 uued, CIF-hinnaga üle 5 000 B/., kuid mitte üle 12 000 
B/. 

25 E2 15 % 

8703.23.92A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 % 

8703.23.93 uued, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

25 E2 18 % 

8703.23.93A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 18 % 

8703.23.94 uued, CIF-hinnaga üle 14 500 B/., kuid mitte üle 
15 000 B/. 

25 E2 20 % 

8703.23.94A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 20 % 

8703.23.95 muud, uued 25 E2 20 % 

8703.23.95A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 20 % 

8703.23.96 kasutatud, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.23.96A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 % 

8703.23.97 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

25 E2 18 % 

8703.23.97A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 18 % 

8703.23.98 kasutatud, CIF-hinnaga üle 14 500 B/., kuid mitte üle 
15 000 B/. 

25 E2 20 % 

8703.23.98A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 20 %

ET 1744 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

8703.23.99 muud, kasutatud 25 E2 20 % 

8703.23.99A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 3 000 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 20 % 

8703.24 silindrite töömahuga üle 3 000 cm 3 : 

8703.24.11 uued 15 C 10 % 

8703.24.11A ainult matuseautod 20 C 10 % 

8703.24.19 muud 15 C 10 % 

8703.24.19A ainult matuseautod 20 C 10 % 

8703.24.21 uued 30 E2 10 % 

8703.24.21A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 10 % 

8703.24.29 muud 30 E2 10 % 

8703.24.29A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 10 % 

8703.24.31 uued, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 30 E2 15 % 

8703.24.31A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.24.32 uued, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
18 000 B/. 

30 E2 15 % 

8703.24.32A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.24.33 muud, uued 30 E2 18 % 

8703.24.33A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 18 % 

8703.24.34 kasutatud, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 30 E2 15 % 

8703.24.34A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.24.35 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
18 000 B/. 

30 E2 15 % 

8703.24.35A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.24.39 muud, kasutatud 30 E2 18 % 

8703.24.39A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 18 % 

8703.24.41 uued 30 E2 3 %
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8703.24.41A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 3 % 

8703.24.49 muud 30 E2 3 % 

8703.24.49A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 3 % 

8703.24.51 uued, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 30 E2 15 % 

8703.24.51A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.24.52 uued, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

30 E2 18 % 

8703.24.52A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 18 % 

8703.24.53 muud, uued 30 E2 20 % 

8703.24.53A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 20 % 

8703.24.54 kasutatud, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 30 E2 15 % 

8703.24.54A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.24.55 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

30 E2 18 % 

8703.24.55A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 18 % 

8703.24.59 muud, kasutatud 30 E2 20 % 

8703.24.59A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 20 % 

8703.24.91 uued, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 30 E2 15 % 

8703.24.91A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.24.92 uued, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

30 E2 18 % 

8703.24.92A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 18 % 

8703.24.93 uued, CIF-hinnaga üle 14 500 B/., kuid mitte üle 
15 000 B/. 

30 E2 20 % 

8703.24.93A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 20 % 

8703.24.94 muud, uued 30 E2 20 %
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8703.24.94A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 20 % 

8703.24.95 kasutatud, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 30 E2 15 % 

8703.24.95A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.24.96 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

30 E2 18 % 

8703.24.96A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 18 % 

8703.24.97 kasutatud, CIF-hinnaga üle 14 500 B/., kuid mitte üle 
15 000 B/. 

30 E2 20 % 

8703.24.97A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 20 % 

8703.24.99 muud, kasutatud 30 E2 20 % 

8703.24.99A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 20 % 

8703.31 silindrite töömahuga mitte üle 1 500 cm 3 : 

8703.31.11 uued 15 E2 10 % 

8703.31.11A ainult matuseautod 20 E2 10 % 

8703.31.19 muud 15 E2 10 % 

8703.31.19A ainult matuseautod 20 E2 10 % 

8703.31.21 uued 25 E2 10 % 

8703.31.21A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 10 % 

8703.31.29 muud 25 E2 10 % 

8703.31.29A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 10 % 

8703.31.31 uued, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.31.31A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 15 % 

8703.31.32 uued, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
18 000 B/. 

25 E2 15 % 

8703.31.32A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 15 % 

8703.31.33 muud, uued 25 E2 18 %
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8703.31.33A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 18 % 

8703.31.34 kasutatud, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.31.34A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 15 % 

8703.31.35 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
18 000 B/. 

25 E2 15 % 

8703.31.35A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 15 % 

8703.31.39 muud, kasutatud 25 E2 18 % 

8703.31.39A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 18 % 

8703.31.41 uued 25 E2 3 % 

8703.31.41A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 3 % 

8703.31.49 muud 25 E2 3 % 

8703.31.49A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 3 % 

8703.31.51 uued, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.31.51A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 15 % 

8703.31.52 uued, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

25 E2 18 % 

8703.31.52A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 18 % 

8703.31.53 muud, uued 25 E2 20 % 

8703.31.53A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 20 % 

8703.31.54 kasutatud, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.31.54A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 15 % 

8703.31.55 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

25 E2 18 % 

8703.31.55A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 18 %
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8703.31.59 muud, kasutatud 25 E2 20 % 

8703.31.59A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 20 % 

8703.31.91 uued, CIF-hinnaga kuni 5 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.31.91A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 15 % 

8703.31.92 uued, CIF-hinnaga üle 5 000 B/., kuid mitte üle 12 000 
B/. 

25 E2 15 % 

8703.31.92A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 15 % 

8703.31.93 uued, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

25 E2 18 % 

8703.31.93A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 18 % 

8703.31.94 uued, CIF-hinnaga üle 14 500 B/., kuid mitte üle 
15 000 B/. 

25 E2 20 % 

8703.31.94A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 20 % 

8703.31.95 muud, uued 25 E2 20 % 

8703.31.95A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 20 % 

8703.31.96 kasutatud, CIF-hinnaga kuni 12 000 B/. 25 E2 15 % 

8703.31.96A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 15 % 

8703.31.97 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000 B/., kuid mitte üle 
14 500 B/. 

25 E2 18 % 

8703.31.97A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 18 % 

8703.31.98 kasutatud, CIF-hinnaga üle 14 500 B/., kuid mitte üle 
15 000 B/. 

25 E2 20 % 

8703.31.98A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 20 % 

8703.31.99 muud, kasutatud 25 E2 20 % 

8703.31.99A üksnes silindrite töömahuga mitte üle 1 300 cm 3 (v.a 
neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga) 

20 E2 20 %
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8703.32 silindrite töömahuga üle 1 500 cm 3 , kuid mitte üle 
2 500 cm 3 : 

8703.32.11 uued 15 E2 10 % 

8703.32.11A ainult matuseautod 20 E2 10 % 

8703.32.19 muud 15 E2 10 % 

8703.32.19A ainult matuseautod 20 E2 10 % 

8703.32.21 uued 25 E2 10 % 

8703.32.21A silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte üle 
2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga käigu
kastiga sõiduk või vähemalt 6, kuid mitte rohkem kui 9 
inimese veoks ettenähtud sõiduk, koos juhiga neljarat
taveoga või ilma, 3 või 4 külguksega, lameda katuse ja 
tagaluugiga) 

30 E2 10 % 

8703.32.29 muud 25 E2 10 % 

8703.32.29A silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte üle 
2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga käigu
kastiga sõiduk või vähemalt 6, kuid mitte rohkem kui 9 
inimese veoks ettenähtud sõiduk, koos juhiga neljarat
taveoga või ilma, 3 või 4 külguksega, lameda katuse ja 
tagaluugiga) 

30 E2 10 % 

8703.32.31 uued, CIF-hinnaga mitte üle 12 000.00 B/. 25 E2 15 % 

8703.32.31A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 % 

8703.32.32 uued, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte üle 18 
000.00 B/. 

25 E2 15 % 

8703.32.32A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 % 

8703.32.33 muud, uued 25 E2 18 % 

8703.32.33A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 18 % 

8703.32.34 kasutatud, CIF-hinnaga mitte üle 12 000.00 B/. 25 E2 15 % 

8703.32.34A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 % 

8703.32.35 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte 
üle 18 000.00 B/. 

25 E2 15 % 

8703.32.35A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 %
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8703.32.39 muud, kasutatud 25 E2 18 % 

8703.32.39A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 18 % 

8703.32.41 uued 25 E2 3 % 

8703.32.41A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 3 % 

8703.32.49 muud 25 E2 3 % 

8703.32.49A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 3 % 

8703.32.51 uued, CIF-hinnaga mitte üle 12 000.00 B/. 25 E2 15 % 

8703.32.51A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 % 

8703.32.52 uued, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte üle 14 
500.00 B/. 

25 E2 18 % 

8703.32.52A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 18 % 

8703.32.53 muud, uued 25 E2 20 % 

8703.32.53A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 20 % 

8703.32.54 kasutatud, CIF-hinnaga mitte üle 12 000.00 B/. 25 E2 15 % 

8703.32.54A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 % 

8703.32.55 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte 
üle 14 500.00 B/. 

25 E2 18 % 

8703.32.55A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 18 % 

8703.32.59 muud, kasutatud 25 E2 20 % 

8703.32.59A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 20 % 

8703.32.91 uued, CIF-hinnaga mitte üle 5 000.00 B/. 25 E2 15 % 

8703.32.91A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 % 

8703.32.92 uued, CIF-hinnaga üle 5 000.00 B/., kuid mitte üle 12 
000.00 B/. 

25 E2 15 %
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8703.32.92A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 % 

8703.32.93 uued, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte üle 14 
500.00 B/. 

25 E2 18 % 

8703.32.93A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 18 % 

8703.32.94 uued, CIF-hinnaga üle 14 500.00 B/., kuid mitte üle 15 
000.00 B/. 

25 E2 20 % 

8703.32.94A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 20 % 

8703.32.95 muud, uued 25 E2 20 % 

8703.32.95A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 20 % 

8703.32.96 kasutatud, CIF-hinnaga mitte üle 12 000.00 B/. 25 E2 15 % 

8703.32.96A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 15 % 

8703.32.97 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte 
üle 14 500.00 B/. 

25 E2 18 % 

8703.32.97A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 18 % 

8703.32.98 kasutatud, CIF-hinnaga üle 14 500.00 B/., kuid mitte 
üle 15 000.00 B/. 

25 E2 20 % 

8703.32.98A üksnes silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte 
üle 2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga 
käigukastiga) 

30 E2 20 % 

8703.32.99 muud, kasutatud 25 E2 20 % 

8703.32.99A silindrite töömahuga üle 2 000 cm 3 , kuid mitte üle 
2 500 cm 3 (v.a neljarattaveoga ja kahe siduriga käigu
kastiga sõiduk või vähemalt 6, kuid mitte rohkem kui 9 
inimese veoks ettenähtud sõiduk, koos juhiga neljarat
taveoga või ilma, 3 või 4 külguksega, lameda katuse ja 
tagaluugiga) 

30 E2 20 % 

8703.33 silindrite töömahuga üle 2 500 cm 3 : 

8703.33.11 uued 15 C 10 % 

8703.33.11A ainult matuseautod 20 C 10 %
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8703.33.19 muud 15 C 10 % 

8703.33.19A ainult matuseautod 20 C 10 % 

8703.33.21 uued 30 E2 10 % 

8703.33.21A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 10 % 

8703.33.29 muud 30 E2 10 % 

8703.33.29A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 10 % 

8703.33.31 uued, CIF-hinnaga mitte üle 12 000.00 B/. 30 E2 15 % 

8703.33.31A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.33.32 uued, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte üle 18 
000.00 B/. 

30 E2 15 % 

8703.33.32A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.33.33 muud, uued 30 E2 18 % 

8703.33.33A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 18 % 

8703.33.34 kasutatud, CIF-hinnaga mitte üle 12 000.00 B/. 30 E2 15 % 

8703.33.34A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.33.35 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte 
üle 18 000.00 B/. 

30 E2 15 % 

8703.33.35A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.33.39 muud, kasutatud 30 E2 18 % 

8703.33.39A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 18 % 

8703.33.41 uued 30 E2 3 % 

8703.33.41A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 3 % 

8703.33.49 muud 30 E2 3 % 

8703.33.49A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 3 % 

8703.33.51 uued, CIF-hinnaga mitte üle 12 000.00 B/. 30 E2 15 % 

8703.33.51A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 %
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8703.33.52 uued, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte üle 14 
500.00 B/. 

30 E2 18 % 

8703.33.52A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 18 % 

8703.33.53 muud, uued 30 E2 20 % 

8703.33.53A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 20 % 

8703.33.54 kasutatud, CIF-hinnaga mitte üle 12 000.00 B/. 30 E2 15 % 

8703.33.54A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.33.55 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte 
üle 14 500.00 B/. 

30 E2 18 % 

8703.33.55A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 18 % 

8703.33.59 muud, kasutatud 30 E2 20 % 

8703.33.59A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 20 % 

8703.33.91 uued, CIF-hinnaga mitte üle 5 000.00 B/. 30 E2 15 % 

8703.33.91A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.33.92 uued, CIF-hinnaga üle 5 000.00 B/., kuid mitte üle 12 
000.00 B/. 

30 E2 15 % 

8703.33.92A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.33.93 uued, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte üle 14 
500.00 B/. 

30 E2 18 % 

8703.33.93A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 18 % 

8703.33.94 uued, CIF-hinnaga üle 14 500.00 B/., kuid mitte üle 15 
000.00 B/. 

30 E2 20 % 

8703.33.94A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 20 % 

8703.33.95 muud, uued 30 E2 20 % 

8703.33.95A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 20 % 

8703.33.96 kasutatud, CIF-hinnaga mitte üle 12 000.00 B/. 30 E2 15 %
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8703.33.96A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 15 % 

8703.33.97 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte 
üle 14 500.00 B/. 

30 E2 18 % 

8703.33.97A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 18 % 

8703.33.98 kasutatud, CIF-hinnaga üle 14 500.00 B/., kuid mitte 
üle 15 000.00 B/. 

30 E2 20 % 

8703.33.98A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 20 % 

8703.33.99 muud, kasutatud 30 E2 20 % 

8703.33.99A üksnes neljarattaveoga ja kahe siduriga käigukastiga 25 E2 20 % 

8703.90 muud: 

8703.90.11 uued 30 E2 10 % 

8703.90.19 muud 30 E2 10 % 

8703.90.21 uued 30 E2 10 % 

8703.90.29 muud 30 E2 10 % 

8703.90.31 uued, CIF-hinnaga mitte üle 12 000.00 B/. 30 E2 15 % 

8703.90.32 uued, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte üle 18 
000.00 B/. 

30 E2 15 % 

8703.90.33 muud, uued 30 E2 18 % 

8703.90.34 kasutatud, CIF-hinnaga mitte üle 12 000.00 B/. 30 E2 15 % 

8703.90.35 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte 
üle 18 000.00 B/. 

30 E2 15 % 

8703.90.39 muud, kasutatud 30 E2 18 % 

8703.90.41 uued 30 E2 3 % 

8703.90.49 muud 30 E2 3 % 

8703.90.51 uued, CIF-hinnaga mitte üle 12 000.00 B/. 30 E2 15 % 

8703.90.52 uued, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte üle 14 
500.00 B/. 

30 E2 18 % 

8703.90.53 muud, uued 30 E2 20 % 

8703.90.54 kasutatud, CIF-hinnaga mitte üle 12 000.00 B/. 30 E2 15 % 

8703.90.55 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte 
üle 14 500.00 B/. 

30 E2 18 %
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8703.90.59 muud, kasutatud 30 E2 20 % 

8703.90.91 uued, CIF-hinnaga mitte üle 5 000.00 B/. 30 E2 15 % 

8703.90.92 uued, CIF-hinnaga üle 5 000.00 B/., kuid mitte üle 12 
000.00 B/. 

30 E2 15 % 

8703.90.93 uued, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte üle 14 
500.00 B/. 

30 E2 18 % 

8703.90.94 uued, CIF-hinnaga üle 14 500.00 B/., kuid mitte üle 15 
000.00 B/. 

30 E2 20 % 

8703.90.95 muud, uued 30 E2 20 % 

8703.90.96 kasutatud, CIF-hinnaga mitte üle 12 000.00 B/. 30 E2 15 % 

8703.90.97 kasutatud, CIF-hinnaga üle 12 000.00 B/., kuid mitte 
üle 14 500.00 B/. 

30 E2 18 % 

8703.90.98 kasutatud, CIF-hinnaga üle 14 500.00 B/., kuid mitte 
üle 15 000.00 B/. 

30 E2 20 % 

8703.90.99 muud, kasutatud 30 E2 20 % 

87.04 MOOTORSÕIDUKID KAUBAVEOKS 

8704.10 kallurautod kasutamiseks väljaspool teedevõrku 

8704.10.10 uued 15 C 10 % 

8704.10.20 kasutatud 15 C 10 % 

8704.21 täismassiga kuni 5 t: 

8704.21.10 uued 5 E2 8 % 

8704.21.10A Üksnes sõidukid kaetud kaubaruumiga, mis on eral
datud juhikabiinist: 

10 E2 8 % 

8704.21.10B üksnes sõidukid kaetud kaubaruumiga, mis on eraldatud 
juhikabiinist, täismassiga kuni 2,5 tonni 

10 E2 8 % 

8704.21.10C üksnes sõidukid kaetud kaubaruumiga, mis on eraldatud 
juhikabiinist (v.a need, mille täismass ei ületa 2,5 tonni) 

15 E2 8 % 

8704.21.10D üksnes paakautod, külmutusautod ja prügiveomasinad 15 E2 8 % 

8704.21.20 kasutatud 5 E2 8 % 

8704.21.20A Üksnes sõidukid kaetud kaubaruumiga, mis on eral
datud juhikabiinist 

10 E2 8 % 

8704.21.20B üksnes sõidukid kaetud kaubaruumiga, mis on eraldatud 
juhikabiinist, täismassiga kuni 2,5 tonni 

10 E2 8 %

ET 1756 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

8704.21.20C üksnes sõidukid kaetud kaubaruumiga, mis on eraldatud 
juhikabiinist (v.a need, mille täismass ei ületa 2,5 tonni) 

15 E2 8 % 

8704.21.20D üksnes paakautod, külmutusautod ja prügiveomasinad 15 E2 8 % 

8704.22 täismassiga üle 5 t, kuid mitte üle 20 t: 

8704.22.10 uued 15 E 5 % 

8704.22.20 kasutatud 15 E 5 % 

8704.23 täismassiga üle 20 t: 

8704.23.10 uued 15 E 10 % 

8704.23.20 kasutatud 15 E 10 % 

8704.31 täismassiga kuni 5 t: 

8704.31.10 uued 10 E2 10 % 

8704.31.10A üksnes sõidukid kaetud kaubaruumiga, mis on eraldatud 
juhikabiinist (v.a need, mille täismass ei ületa 2,5 tonni) 

15 E2 10 % 

8704.31.10B üksnes paakautod, külmutusautod ja prügiveomasinad 15 E2 10 % 

8704.31.20 kasutatud 10 E2 10 % 

8704.31.20A üksnes sõidukid kaetud kaubaruumiga, mis on eraldatud 
juhikabiinist (v.a need, mille täismass ei ületa 2,5 tonni) 

15 E2 10 % 

8704.31.20B üksnes paakautod, külmutusautod ja prügiveomasinad 15 E2 10 % 

8704.32 täismassiga üle 5 t: 

8704.32.10 uued 15 E2 10 % 

8704.32.20 kasutatud 15 E2 10 % 

8704.90 muud: 

8704.90.10 uued 15 E2 10 % 

8704.90.20 kasutatud 15 E2 10 % 

87.05 ERIOTSTARBELISED MOOTORSÕIDUKID, V.A 
SÕIDUKID PÕHILISELT REISIJATE- VÕI KAUBA
VEOKS (NT TEHNOABIAUTOD, AUTOKRAANAD, 
TULETÕRJEAUTOD, BETOONISEGAMISAUTOD, 
TÄNAVAPÜHKIMIS- JA TÄNAVAKASTMISAUTOD, 
LIIKUVAD TÖÖKOJAD, RÖNTGENIAUTOD).
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8705.10 autokraanad: 

8705.10.10 uued 20 E2 5 % 

8705.10.20 kasutatud 20 E2 5 % 

8705.20 mobiilsed puurimismasinad: 

8705.20.10 uued 20 E2 10 % 

8705.20.20 kasutatud 20 E2 10 % 

8705.30 tuletõrjeautod: 

8705.30.10 uued 20 E2 10 % 

8705.30.20 kasutatud 20 E2 10 % 

8705.40 betoonisegamisautod: 

8705.40.10 uued 20 C 3 % 

8705.40.20 kasutatud 20 C 3 % 

8705.90 muud: 

8705.90.10 uued 20 C 10 % 

8705.90.20 kasutatud 20 C 10 % 

87.06 RUBRIIKIDE 87.01–87.05 MOOTORSÕIDUKITE 
ŠASSIID KOOS MOOTORIGA. 

8706.00.10 rubriigi 87.03 sõidukite jaoks 15 E 15 % 

8706.00.90 muud 15 E 15 % 

8706.00.90A busside šassiid 10 E 15 % 

87.07 Rubriikide 87.01–87.05 mootorsõidukite kered (k.a 
kabiinid): 

8707.10.00 rubriigi 87.03 sõidukite jaoks 20 E 15 % 

8707.90 muud: 

8707.90.11 busside jaoks 20 E 15 % 

8707.90.11A ainult rubriikide 87.01, 87.02 ja 87.04 sõidukite jaoks, 
v.a alamrubriikidesse 8704.21.51 ja 8704.31.51 
kuuluvad sõidukid 

15 E 15 % 

8707.90.19 muud 20 E 15 % 

8707.90.19A ainult rubriikide 87.01, 87.02 ja 87.04 sõidukite jaoks, 
v.a alamrubriikidesse 8704.21.51 ja 8704.31.51 
kuuluvad sõidukid 

15 E 15 %
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8707.90.21 sadulvedukite jaoks poolhaagistele 20 E 10 % 

8707.90.21A ainult rubriikide 87.01, 87.02 ja 87.04 sõidukite jaoks, 
v.a alamrubriikidesse 8704.21.51 ja 8704.31.51 
kuuluvad sõidukid 

15 E 10 % 

8707.90.22 põllu-, aia- ja metsatöötraktorite jaoks — A FREE 

8707.90.29 muud 20 E 10 % 

8707.90.29A ainult rubriikide 87.01, 87.02 ja 87.04 sõidukite jaoks, 
v.a alamrubriikidesse 8704.21.51 ja 8704.31.51 
kuuluvad sõidukid 

15 E 10 % 

87.08 RUBRIIKIDE 87.01–87.05 MOOTORSÕIDUKITE 
OSAD JA TARVIKUD. 

8708.10.00 kaitserauad ja nende osad 10 C 5 % 

8708.21.00 turvavööd 10 E 5 % 

8708.29 muud: 

8708.29.10 üheteljeliste aiatraktorite ja muude põllu-, aia- ja metsa
töötraktorite jaoks 

10 C FREE 

8708.29.90 muud 10 C 5 % 

8708.30 pidurid ja võimendpidurid, nende osad: 

8708.30.10 paigaldatud pidurihõõrdkatted üheteljeliste aiatraktorite 
ja muude põllu-, aia- ja metsatöötraktorite jaoks 

10 C FREE 

8708.30.90 muud 10 C 5 % 

8708.30.90A üksnes hüdrauliline pidurisüsteem koos ülekande 
aeglustusega ja selle osad 

0 A 5 % 

8708.40 käigukastid ja nende osad: 

8708.40.10 üheteljeliste aiatraktorite ja muude põllu-, aia- ja metsa
töötraktorite jaoks 

— A FREE 

8708.40.90 muud 10 E 5 % 

8708.40.90A ainult käigukastid 10 C 5 % 

8708.50 diferentsiaaliga veosillad, ka koos muude jõuülekande 
detailidega ning vabasillad; nende osad: 

8708.50.10 üheteljeliste aiatraktorite ja muude põllu-, aia- ja metsa
töötraktorite jaoks 

10 E FREE 

8708.50.90 muud 10 E 5 % 

8708.70 rattad, nende osad ja tarvikud: 

8708.70.10 üheteljeliste aiatraktorite ja muude põllu-, aia- ja metsa
töötraktorite jaoks 

10 C FREE
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8708.70.90 muud 10 C 5 % 

8708.80 vedrustussüsteemid ja nende osad (sh amortisaatorid): 

8708.80.10 üheteljeliste aiatraktorite ja muude põllu-, aia- ja metsa
töötraktorite jaoks 

— A FREE 

8708.80.90 muud 10 E 5 % 

8708.80.90A ainult amortisaatorid 10 C 5 % 

8708.91 radiaatorid ja nende osad: 

8708.91.10 pronksist ja plastist radiaatoripaagid 10 E 3 % 

8708.91.20 radiaatoripaagi kraed ülevoolutoruga 10 E FREE 

8708.91.90 muud 10 E 15 % 

8708.91.90A ainult radiaatorid 10 C 15 % 

8708.92.00 summutid ja väljalasketorud; nende osad: 10 E 5 % 

8708.93 sidurid ja nende osad: 

8708.93.10 üheteljeliste aiatraktorite ja muude põllu-, aia- ja metsa
töötraktorite jaoks 

10 C FREE 

8708.93.20 roomiktraktorite jaoks 10 C 5 % 

8708.93.31 täielikud, uued 10 C 5 % 

8708.93.32 täielikud, kasutatud või uuendatud 10 C 15 % 

8708.93.33 sidurikettad, uued, kasutatud või uuendatud 10 C 15 % 

8708.93.34 surveplaadid, uued, kasutatud või uuendatud 10 C 15 % 

8708.93.39 muud osad 10 C 5 % 

8708.93.90 muud 10 C 5 % 

8708.94 roolirattad, roolisambad ja roolikarbid; nende osad: 

8708.94.10 üheteljeliste aiatraktorite ja muude põllu-, aia- ja metsa
töötraktorite jaoks 

— A FREE 

8708.94.90 muud. 10 E 5 % 

8708.94.90A ainult roolirattad, roolisambad ja roolikarbid 10 C 5 % 

8708.95.00 täispuhumissüsteemiga turvapadjad; nende osad 10 E 5 %
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8708.99 muud: 

8708.99.10 üheteljeliste aiatraktorite ja muude põllu-, aia- ja metsa
töötraktorite jaoks 

10 C FREE 

8708.99.90 muud 10 C 5 % 

87.09 TÕSTE- JA TEISALDUSMEHHANISMITA ISELIIKUVAD 
VEOKÄRUD, MIDA KASUTATAKSE TEHASTES, 
LADUDES, SADAMATES JA LENNUJAAMADES LÜHI
KESTEKS KAUBAVEDUDEKS; RAUDTEEJAAMA PLAT
VORMIL KASUTATAVAD TRAKTORID; NENDE 
OSAD. 

8709.11.00 elektrilised 10 E 3 % 

8709.19.00 muud 5 E 3 % 

8709.90 osad: 

8709.90.11 õhkrehvidega 15 E 15 % 

8709.90.19 muud 15 E 15 % 

8709.90.90 muud 15 E 10 % 

8710.00.00 TANKID JA MUUD SÕIDUKID 10 E 15 % 

87.11 MOOTORRATTAD (K.A MOPEEDID) JA ABIMOO
TORIGA JALGRATTAD, KÜLGKORVIGA VÕI ILMA; 
KÜLGKORVID. 

8711.10 sisepõlemis-kolbmootoriga, silindrite töömahuga kuni 
50 cm 3 : 

8711.10.10 uued 10 E2 15 % 

8711.10.10A ainult kolmerattalised mootorsõidukid 30 E2 15 % 

8711.10.20 kasutatud 10 E2 15 % 

8711.10.20A ainult kolmerattalised mootorsõidukid 30 E2 15 % 

8711.20 sisepõlemis-kolbmootoriga, silindrite töömahuga üle 
50 cm 3 , kuid mitte üle 250 cm 3 : 

8711.20.11 uued 10 E2 15 % 

8711.20.11A ainult kolmerattalised mootorsõidukid 30 E2 15 % 

8711.20.19 muud 10 E2 15 % 

8711.20.19A ainult kolmerattalised mootorsõidukid 30 E2 15 % 

8711.20.21 uued 10 E2 15 % 

8711.20.21A ainult kolmerattalised mootorsõidukid 30 E2 15 %
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8711.20.29 muud 10 E2 15 % 

8711.20.29A ainult kolmerattalised mootorsõidukid 30 E2 15 % 

8711.30 sisepõlemis-kolbmootoriga, silindrite töömahuga üle 
250 cm 3 , kuid mitte üle 500 cm 3 : 

8711.30.10 uued 10 E2 15 % 

8711.30.10A ainult kolmerattalised mootorsõidukid 30 E2 15 % 

8711.30.20 kasutatud 10 E2 15 % 

8711.30.20A ainult kolmerattalised mootorsõidukid 30 E2 15 % 

8711.40 sisepõlemis-kolbmootoriga, silindrite töömahuga üle 
500 cm 3 , kuid mitte üle 800 cm 3 : 

8711.40.10 uued 10 E2 15 % 

8711.40.10A ainult kolmerattalised mootorsõidukid 30 E2 15 % 

8711.40.20 kasutatud 10 E2 15 % 

8711.40.20A ainult kolmerattalised mootorsõidukid 30 E2 15 % 

8711.50 sisepõlemis-kolbmootoriga, silindrite töömahuga üle 
800 cm 3 : 

8711.50.10 uued 10 E2 15 % 

8711.50.10A ainult kolmerattalised mootorsõidukid 30 E2 15 % 

8711.50.20 kasutatud 10 E2 15 % 

8711.50.20A ainult kolmerattalised mootorsõidukid 30 E2 15 % 

8711.90 muud: 

8711.90.10 uued 10 E2 15 % 

8711.90.20 kasutatud 10 E2 15 % 

87.12 JALGRATTAD JM RATTAD (K.A RIKŠAD JA KOLME
RATTALISED VEOJALGRATTAD), MOOTORITA. 

8712.00.10 igat sorti jalgrattad, osadeks lahti võetud 15 E2 5 % 

8712.00.20 BMX-jalgrattad 15 E2 10 % 

8712.00.30 mägijalgrattad ja võidusõidujalgrattad 15 E2 10 % 

8712.00.90 muud 15 E2 15 % 

87.13 PUUDEGA INIMESTELE MÕELDUD SÕIDUKID, KA 
MOOTORIGA VÕI MUU MEHAANILISE JÕUALLIKA
GA.
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8713.10.00 mehaanilise jõuallikata 5 E FREE 

8713.90.00 muud 5 E FREE 

87.14 RUBRIIKIDE 87.11–87.13 SÕIDUKITE OSAD JA 
TARVIKUD. 

8714.11.00 sadulad 10 E 10 % 

8714.19 muud: 

8714.19.10 täisrehvidega rattad 10 C 15 % 

8714.19.20 õhkrehvidega rattad 10 C 15 % 

8714.19.30 käepidemete katted ja pedaalipadjad 10 C 15 % 

8714.19.90 muud 10 C 10 % 

8714.20 kärudele ja teistele puudega inimestele mõeldud sõidu
kitele: 

8714.20.10 täisrehvidega rattad 5 E FREE 

8714.20.20 õhkrehvidega rattad 5 E FREE 

8714.20.90 muud 5 E FREE 

8714.91.00 raamid ja kahvlid ning nende osad 10 E 10 % 

8714.91.00A ainult osad 5 E 10 % 

8714.92 rattaveljed ja kodarad: 

8714.92.10 täisrehvidega rattad 10 E 15 % 

8714.92.20 õhkrehvidega rattad 10 E 15 % 

8714.92.90 muud 5 E 10 % 

8714.93.00 rummud (v.a vabajooksud ja trummelpidurid) ning 
vabajooksu ketirattad 

5 E 10 % 

8714.94.00 pidurid, k.a vabajooksud ja trummelpidurid, nende osad 5 E 10 % 

8714.95.00 sadulad 5 E 10 % 

8714.96.00 pedaalid ja väntmehhanism ning nende osad 5 E 10 % 

8714.99.00 muud 5 E 10 % 

8714.99.00A üksnes võllid (vändad, juhitmisseadised, leistangid), pori
kaitsmed (poritiivad), ketikaitsed ja pagasirestid (mitte 
plastist) 

10 E 10 %
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87.15 LAPSEVANKRID JA NENDE OSAD 

8715.00.10 lapsevankrid 15 E 10 % 

8715.00.91 täisrehvidega metallrattad 15 E 15 % 

8715.00.99 muud 15 E 10 % 

87.16 HAAGISED JA POOLHAAGISED KÕIKIDELE SÕIDUKI
TELE; MUUD MEHAANILISE JÕUALLIKATA SÕIDU
KID; NENDE OSAD. 

8716.10 furgoonhaagised ja poolhaagised pidevaks elamiseks või 
turismiks: 

8716.10.10 uued 15 E 15 % 

8716.10.20 kasutatud 15 E 15 % 

8716.20 peale- või mahalaadimisseadmega haagised ja poolhaa
gised põllumajanduslikuks otstarbeks: 

8716.20.10 uued 10 E 10 % 

8716.20.20 kasutatud 10 E 10 % 

8716.31 tsisternhaagised ja –poolhaagised: 

8716.31.11 uued 10 E 3 % 

8716.31.19 muud 10 E 3 % 

8716.31.91 uued 10 E 10 % 

8716.31.99 muud 10 E 10 % 

8716.39 muud: 

8716.39.11 uued 10 E2 10 % 

8716.39.19 muud 10 E2 10 % 

8716.39.21 uued 10 E2 10 % 

8716.39.29 muud 10 E2 10 % 

8716.39.91 uued 10 E2 10 % 

8716.39.99 muud 10 E2 10 % 

8716.40 muud haagised ja poolhaagised: 

8716.40.10 uued 10 E2 15 % 

8716.40.20 kasutatud 10 E2 15 % 

8716.80 muud sõidukid:
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8716.80.10 metallkärud kauplustes kasutamiseks, koristusvahendite 
kärud 

10 E2 15 % 

8716.80.20 kirstude transportimiseks mõeldud kärud 10 E2 15 % 

8716.80.90 muud 10 E2 15 % 

8716.90 osad: 

8716.90.10 täisrehvidega rattad 15 C 15 % 

8716.90.20 õhkrehvidega rattad 15 C 15 % 

8716.90.90 muud 15 C 10 % 

8801.00.00 ÕHUPALLID JA DIRIŽAABLID; PURILENNUKID, 
DELTAPLAANID JM MOOTORITA ÕHUSÕIDUKID. 

15 C 15 % 

88.02 MUUD ÕHUSÕIDUKID (NÄITEKS HELIKOPTERID, 
LENNUKID); KOSMOSEAPARAADID (SH SATELLII
DID) JA BALLISTILISED NING KOSMOSEAPARAA
TIDE KANDERAKETID. 

8802.11.00 tühimassiga kuni 2 000 kg 15 C 15 % 

8802.12.00 tühimassiga üle 2 000 kg 15 C 15 % 

8802.20 lennukid jm õhusõidukid tühimassiga kuni 2 000 kg 

8802.20.10 kaubanduslikuks otstarbeks 15 C 15 % 

8802.20.90 muud 15 C 15 % 

8802.30 lennukid jm õhusõidukid tühimassiga üle 2 000 kg, 
kuid mitte üle 15 000 kg 

8802.30.10 kaubanduslikuks otstarbeks 15 C 15 % 

8802.30.90 muud 15 C 15 % 

8802.40 lennukid jm õhusõidukid tühimassiga üle 15 000 kg 

8802.40.10 kaubanduslikuks otstarbeks 0 A 10 % 

8802.40.90 muud 0 A 10 % 

8802.60 kosmoseaparaadid (k.a satelliidid) ja ballistilised või 
kosmoseaparaatide kanderaketid: 

8802.60.10 kaubanduslikuks otstarbeks 0 A 15 % 

8802.60.90 muud 0 A 15 % 

88.03 RUBRIIKIDE 88.01 JA 88.02 KAUPADE OSAS. 

8803.10.00 propellerid ja tiivikud ning nende osad 0 A 15 %
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8803.20.00 telikud ja nende osad 0 A 15 % 

8803.30.00 muud lennukite ning helikopterite osad 0 A 10 % 

8803.90.00 muud 0 A 15 % 

8804.00.00 LANGEVARJUD (SH JUHITAVAD LANGEVARJUD JA 
LAUGURID) NING ROTOVARJUD; NENDE OSAD JA 
TARVIKUD. 

5 A 15 % 

88.05 ÕHUSÕIDUKITE STARDISEADMED; SEADMED 
ÕHUSÕIDUKITE PIDURDAMISEKS LAEVALAEL JMS; 
MAAPEALSE LENNUTREENINGU SEADMED; NENDE 
OSAD. 

8805.10.00 õhusõidukite stardiseadmed ja nende osad; seadmed 
õhusõidukite pidurdamiseks laevalael jms seadmed 
ning nende osad 

0 A 15 % 

8805.21.00 õhulahingu simulaatorid ja nende osad 0 A 15 % 

8805.29.00 muud 0 A 15 % 

89.01 REISILAEVAD, EKSKURSIOONILAEVAD, PARVLAE
VAD, KAUBALAEVAD, PARGASED JMS LAEVAD 
REISIJATE- VÕI KAUBAVEOKS. 

8901.10.00 reisilaevad, ekskursioonilaevad jms laevad, peamiselt 
reisijateveoks; igat liiki parvlaevad 

— A 15 % 

8901.20.00 tankerid 0 A 15 % 

8901.30.00 külmutuslaevad, v.a alamrubriigis 8901.20 nimetatud 0 A 15 % 

8901.90.00 muud kaubalaevad ja muud reisi-kaubalaevad: — A 10 % 

89.02 KALAPÜÜGILAEVAD; KALATÖÖTLEMISLAEVAD JM 
ALUSED KALATOODETE TÖÖTLEMISEKS JA SÄILI
TAMISEKS. 

8902.00.10 ei ületa 250 brutoregistertonni 0 A 10 % 

8902.00.90 muud — A 15 % 

89.03 JAHID JM LÕBUSÕIDU- JA SPORTPAADID; SÕUDE
PAADID JA KANUUD. 

8903.10.00 täispuhutavad paadid 15 E 15 % 

8903.91 purjepaadid, abimootoriga või abimootorita: 

8903.91.10 puust kerega, ei ületa 250 brutoregistertonni 15 E 15 % 

8903.91.20 fiiberklaasist kerega, pikkusega vähemalt 18 jalga 15 E 10 % 

8903.91.90 muud 15 E 15 % 

8903.92 mootorpaadid, v.a päramootoriga paadid:
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8903.92.10 puust kerega, kuni 250 brutoregistertonni 15 E 5 % 

8903.92.20 fiiberklaasist kerega, pikkusega vähemalt 18 jalga 15 E 5 % 

8903.92.90 muud 15 E 15 % 

8903.99 muud: 

8903.99.10 puust kerega, kuni 250 brutoregistertonni 15 E 5 % 

8903.99.20 fiiberklaasist kerega, pikkusega vähemalt 18 jalga 15 E 5 % 

8903.99.90 muud 15 E 15 % 

8904.00.00 VEDRUPUKSIIRID JA TÕUKURPUKSIIRID. 0 A 15 % 

89.05 TULELAEVAD, TULETÕRJELAEVAD, BAGERID, UJUV
KRAANAD JM ERIOTSTARBELISED ALUSED, MILLE 
NAVIGEERIMINE ON ALLUTATUD NENDE PÕHI
FUNKTSIOONILE; UJUVDOKID; UJUVAD VÕI SUKEL
DATAVAD PUUR- JA TOOTMISPLATVORMID. 

8905.10.00 bagerid 0 A 15 % 

8905.20.00 ujuvad või sukeldatavad puurimis- ja tootmisplatvormid 0 A 15 % 

8905.90.00 muud 0 A 15 % 

89.06 MUUD LAEVAD, K.A SÕJALAEVAD JA PÄÄSTE
PAADID (V.A SÕUDEPAADID). 

8906.10.00 sõjalaevad 0 A 15 % 

8906.90.00 muud 0 A 15 % 

89.07 MUUD UJUVKONSTRUKTSIOONID (NÄITEKS 
PARVED, PAAGID, KOHVERDAMID, MAABUMISSIL
LAD, POID JA TULEPAAGID). 

8907.10.00 täispuhutavad parved 15 E 15 % 

8907.90 muud: 

8907.90.10 poid ja tulepaagid 0 A 5 % 

8907.90.90 muud 0 A 15 % 

89.08 LAMMUTAMISELE MÄÄRATUD LAEVAD JM UJUV
KONSTRUKTSIOONID. 

8908.00.10 sõjalaevad 0 A 15 % 

8908.00.21 puust kerega, kuni 250 brutoregistertonni 0 A 15 % 

8908.00.22 fiiberklaasist kerega, pikkusega 18–38 jalga 0 A 15 % 

8908.00.29 muud 0 A 15 %
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8908.00.31 mis tahes materjalist kerega, kuni 250 brutoregister
tonni 

0 A 15 % 

8908.00.39 muud 0 A 15 % 

8908.00.41 puust kerega, kuni 250 brutoregistertonni 0 A 15 % 

8908.00.42 metallist kerega, kuni 250 brutoregistertonni 0 A 15 % 

8908.00.49 muud 0 A 15 % 

8908.00.50 puksiirid ja päästepaadid 0 A 15 % 

8908.00.60 ujuvdokid, ujuvkraanad, bagerid jms alused 0 A 15 % 

8908.00.90 muud 0 A 15 % 

90.01 OPTILISED KIUD JA NENDE KIMBUD; KIUDOPTI
LISED KAABLID (V.A RUBRIIKI 85.44 KUULUVAD); 
POLARISEERIVAST MATERJALIST LEHED JA PLAA
DID; MIS TAHES MATERJALIST LÄÄTSED (SH 
KONTAKTLÄÄTSED), PRISMAD, PEEGLID JM OPTIKA
TOOTED, KOKKU MONTEERIMATA (V.A SAMA
LAADSED TOOTED OPTILISELT TÖÖTLEMATA 
KLAASIST). 

9001.10.00 optilised kiud, optiliste kiudude kimbud ja kiudoptilised 
kaablid 

0 A 10 % 

9001.20.00 polariseerivast materjalist lehed ja plaadid 0 A 10 % 

9001.30.00 kontaktläätsed 5 E 10 % 

9001.40.00 klaasist prilliläätsed 0 A 3 % 

9001.50.00 muust materjalist prilliläätsed 0 A 3 % 

9001.90 muud: 

9001.90.10 trükišabloonid, kinnitamata 5 E 10 % 

9001.90.90 muud 5 E 10 % 

90.02 MIS TAHES MATERJALIST LÄÄTSED, PRISMAD, 
PEEGLID JM OPTIKATOOTED INSTRUMENTIDE VÕI 
SEADMETE OSADE VÕI TARVIKUTENA, KOKKU 
MONTEERITUD (V.A SAMALAADSED TOOTED OPTI
LISELT TÖÖTLEMATA KLAASIST). 

9002.11.00 kaameratele, projektoritele ning fotosuurendus- ja 
-vähendusaparaatidele 

0 A 5 % 

9002.19.00 muud 0 A 5 % 

9002.20.00 filtrid 0 A 10 % 

9002.90 muud: 

9002.90.10 optilised peeglid instrumentide ja seadmete jaoks 0 A 15 %
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9002.90.90 muud 0 A 10 % 

90.03 PRILLIDE, KAITSEPRILLIDE JMS RAAMID JA NENDE 
OSAD. 

9003.11.00 plastist 0 A 10 % 

9003.19.00 muust materjalist 0 A 5 % 

9003.90.00 osad 0 A 10 % 

90.04 NÄGEMIST KORRIGEERIVA, SILMI KAITSVA VM 
OTSTARBEGA PRILLID, KAITSEPRILLID JMS OPTIKA
RIISTAD. 

9004.10.00 päikeseprillid 15 E 5 % 

9004.90.00 muud 15 E 5 % 

9004.90.00A kaitseprillid (v.a päikeseprillid) töötajatele 0 A 5 % 

90.05 BINOKLID, PIKKSILMAD, ASTRONOOMILISED JA 
MUUD OPTILISED TELESKOOBID NING NENDE 
STATIIVID; MUUD ASTRONOOMILISED INST
RUMENDID JA NENDE STATIIVID (V.A RAADIOAST
RONOOMILISED INSTRUMENDID). 

9005.10.00 binoklid 15 E 10 % 

9005.80.00 muud instrumendid 0 A 10 % 

9005.90.00 osad ja tarvikud (sh statiivid) 0 A 10 % 

90.06 FOTOKAAMERAD; FOTOVÄLKLAMBID JA PLAHVA
TUSIMPULSSLAMBID (V.A RUBRIIGI 85.39 GAASLA
HENDUSLAMBID). 

9006.10.00 kaamerad trükiplaatide ja -silindrite valmistamiseks 0 A 3 % 

9006.30.00 spetsiaalsed kaamerad allvee- või aerofotograafiaks või 
siseorganite meditsiiniliseks läbivaatuseks või kohtume
ditsiini- ja kriminalistikalaborite tarbeks 

0 A 10 % 

9006.40.00 kiirfotokaamerad 15 E 10 % 

9006.51.00 peegelkaamerad, rullfilmile laiusega kuni 35mm 15 E 5 % 

9006.52 muud, rullfilmile laiusega alla 35 mm 

9006.52.10 kaamerad dokumentide salvestamiseks mikrofilmile, 
mikrofišile või muudele mikrovormidele 

0 A 10 % 

9006.52.90 muud 15 E 5 % 

9006.53 muud, rullfilmile laiusega 35 mm 

9006.53.10 kaamerad dokumentide salvestamiseks mikrofilmile, 
mikrofišile või muudele mikrovormidele 

0 A 10 %
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9006.53.90 muud 15 E 5 % 

9006.59 muud: 

9006.59.10 kaamerad dokumentide salvestamiseks mikrofilmile, 
mikrofišile või muudele mikrovormidele 

0 A 10 % 

9006.59.90 muud 15 E 5 % 

9006.61.00 gaaslahenduslamp (elektrooniline) välklamp 10 E 10 % 

9006.69 muud: 

9006.69.10 plahvatuslambid, välgukuubikud jms 10 E 5 % 

9006.69.90 muud 10 E 10 % 

9006.91.00 kaameratele 0 A 10 % 

9006.99.00 muud 0 A 10 % 

90.07 KINOKAAMERAD JA -PROJEKTORID, HELISALVES
TUS- VÕI TAASESITUSSEADMEGA VÕI ILMA 
NENDETA. 

9007.11.00 kinofilmile laiusega alla 16 mm või filmile 2 × 8 mm 15 E 10 % 

9007.19.00 muud 15 E 10 % 

9007.20 projektorid: 

9007.20.10 kinofilmile laiusega alla 16 mm 0 A 10 % 

9007.20.90 muud 0 A 10 % 

9007.91.00 kaameratele 10 C 10 % 

9007.92.00 projektoritele 0 A 10 % 

90.08 FIKSEERITUD KUJUTISE PROJEKTORID; FOTOSUU
RENDUS- JA –VÄHENDUSSEADMED. 

9008.10.00 slaidiprojektorid 15 E 15 % 

9008.20.00 mikrofilmide, mikrofiššide jms mikrokandjate lugemis
seadmed, kopeerimisseadmetega või ilma 

0 A 15 % 

9008.30.00 muud projektorid 15 E 15 % 

9008.40.00 fotosuurendus- ja -vähendusseadmed 0 A 3 % 

9008.90.00 osad ja tarvikud 0 A 15 % 

90.10 FOTO- JA KINOLABORITE APARATUUR JA SEAD
MED, MUJAL KÄESOLEVAS GRUPIS NIMETAMATA; 
NEGATOSKOOBID; PROJEKTSIOONIEKRAANID.
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9010.10.00 aparatuur ja seadmed fotofilmide (sh kinofilmid) ning 
rullides fotopaberi automaatilmutamiseks või ilmutatud 
filmide automaatseks eksponeerimiseks fotopaberirulli
dele 

0 A 3 % 

9010.50 muu foto- ja kinolaborite aparatuur ja seadmed; nega
toskoobid: 

9010.50.10 pressid 0 A 3 % 

9010.50.20 filmide ilmutus- ja pesemistankid 0 A 15 % 

9010.50.90 muud 0 A 3 % 

9010.60.00 projektsiooniekraanid 0 A 15 % 

9010.90.00 osad ja tarvikud 0 A 15 % 

90.11 OPTILISED LIITMIKROSKOOBID, K.A MIKROFOTODE 
JA MIKROFILMIDE TEGEMISEKS NING MIKROPRO
JEKTSIOONIKS KASUTATAVAD MIKROSKOOBID. 

9011.10.00 stereomikroskoobid 0 A 15 % 

9011.20.00 muud mikrofotode ja mikrofilmide tegemiseks ning 
mikroprojektsiooniks kasutatavad mikroskoobid 

0 A 15 % 

9011.80.00 muud mikroskoobid 0 A 3 % 

9011.90.00 osad ja tarvikud 0 A 15 % 

90.12 MIKROSKOOBID (V.A OPTILISED MIKROSKOOBID); 
DIFRAKTSIOONISEADMED. 

9012.10.00 mikroskoobid (v.a optilised mikroskoobid); difraktsioo
niseadmed 

0 A 3 % 

9012.90.00 osad ja tarvikud 0 A 3 % 

90.13 VEDELKRISTALLSEADMED (V.A MUUDES RUBRII
KIDES TÄPSEMALT KIRJELDATUD SEADMED); 
LASERID (V.A LASERDIOODID); MUJAL KÄESOLEVAS 
GRUPIS NIMETAMATA OPTILISED SEADMED JA 
INSTRUMENDID. 

9013.10.00 relvade teleskoopsihikud; periskoobid; teleskoobid käes
olevas grupis või XVI jaotises nimetatud masinatele, 
seadmetele ja instrumentidele 

15 E 15 % 

9013.20.00 laserid (v.a laserdioodid) 0 A 15 % 

9013.80 muud seadmed, seadised ja instrumendid: 

9013.80.10 suurendusläätsed ja lõngaloendurid 0 A 15 % 

9013.80.90 muud 0 A 15 % 

9013.90.00 osad ja tarvikud 0 A 15 %
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90.14 SUUNDKOMPASSID; MUUD NAVIGATSIOONIINST
RUMENDID JA -SEADMED. 

9014.10 suundkompassid (k.a navigatsioonikompassid) 

9014.10.10 navigatsioonikompassid 0 A 5 % 

9014.10.90 muud 0 A 15 % 

9014.20.00 lennu- või kosmosenavigatsiooniinstrumendid ja 
-seadmed (v. a kompassid) 

0 A 15 % 

9014.80 muud instrumendid ja seadmed: 

9014.80.11 sonarid; kajaloodid 0 A 5 % 

9014.80.19 muud 0 A 15 % 

9014.80.90 muud 0 A 15 % 

9014.90 osad ja tarvikud: 

9014.90.10 mere- või jõenavigatsiooni instrumentidele ja seadme
tele (v.a kompassid) 

0 A 15 % 

9014.90.20 navigatsioonikompassidele 0 A 15 % 

9014.90.90 muud 0 A 15 % 

90.15 GEODEETILISED (K.A FOTOGRAMM-MEETRILISED) 
INSTRUMENDID, HÜDROGRAAFIA-, OKEANOGRAA
FIA-, HÜDROLOOGIA-, METEOROLOOGIA-, JA 
GEOFÜÜSIKAINSTRUMENDID JA- SEADMED, V.A 
KOMPASSID; KAUGUSMÕÕTURID. 

9015.10.00 kaugusmõõturid 0 A 10 % 

9015.20.00 teodoliidid ja tahhümeetrid 0 A 10 % 

9015.30.00 nivelliirid 0 A 10 % 

9015.40.00 fotogramm-meetrilised instrumendid ja seadmed 0 A 10 % 

9015.80 muud instrumendid ja seadmed: 

9015.80.10 muud maamõõduinstrumendid ja -seadmed 0 A 5 % 

9015.80.90 muud 0 A 10 % 

9015.90 osad ja tarvikud: 

9015.90.10 maamõõduinstrumentide ja –seadmete jaoks 0 A 5 % 

9015.90.20 kaugusmõõturitele 0 A 5 % 

9015.90.30 fotogramm-meetrilistele instrumentidele ja seadmetele 0 A 5 %
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9015.90.90 muud 0 A 3 % 

90.16 Kaalud, mille tundlikkus on vähemalt 5 cg, vihtidega 
või ilma: 

9016.00.11 elektrilised või elektroonilised 0 A 3 % 

9016.00.19 muud 0 A 3 % 

9016.00.91 elektrilistele või elektroonilistele kaaludele 0 A 3 % 

9016.00.99 muud 0 A 3 % 

90.17 JOONESTUS-, TÄHISTUS- VÕI ARVUTUSINST
RUMENDID (NÄITEKS JOONESTUSMASINAD, 
PANTOGRAAFID, PROTRAKTORID, MALLID, 
JOONESTUSKOMPLEKTID, ARVUTUSLÜKATID, 
ARVUTUSKETTAD); MUJAL KÄESOLEVAS GRUPIS 
NIMETAMATA KÄSIINSTRUMENDID PIKKUSE 
MÕÕTMISEKS (NT MÕÕDULATID JA -LINDID, 
KRUVIKUD, NIHIKUD). 

9017.10.00 joonestuslauad ja -masinad, ka automaatsed 15 E 15 % 

9017.20.00 muud joonestus-, tähistus- ning arvutusinstrumendid 0 A 15 % 

9017.30.00 kruvikud, nihikud ja mõõdikud 0 A 3 % 

9017.80 muud instrumendid: 

9017.80.10 mõõdulatid ja -lindid 0 A 15 % 

9017.80.90 muud 0 A 15 % 

9017.90 osad ja tarvikud: 

9017.90.10 rubriigi 90173000 toodetele 0 A 3 % 

9017.90.90 muud 0 A 15 % 

90.18 MEDITSIINI-, KIRURGIA-, HAMBARAVI- JA VETERI
NAARIAINSTRUMENDID JA –SEADMED, SH STSINTI
GRAAFIASEADMED, MUU ELEKTROMEDITSIINILINE 
APARATUUR JA SEADMED NÄGEMISE KONTROLLI
MISEKS. 

9018.11.00 elektrokardiograafid 0 A 15 % 

9018.12.00 skaneerivad ultraheliaparaadid 0 A 10 % 

9018.13.00 magnetresonantstomograaf 0 A 10 % 

9018.14.00 stsintigraafiaseadmed 0 A 10 % 

9018.19.00 muud 0 A 10 % 

9018.20.00 ultraviolett- või infrapunaaparatuur 0 A 15 %
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9018.31.00 süstlad, nõeltega või ilma 0 A 5 % 

9018.32.00 torujad metallnõelad ja kirurgilised õmblusnõelad 0 A 15 % 

9018.39.00 muud 0 A 10 % 

9018.41.00 hambaravi puurmasinad, ka muude hambaraviseadme
tega samale alusele ühitatud 

0 A 15 % 

9018.49.00 muud 0 A 5 % 

9018.50.00 muud oftalmoloogilised instrumendid ja seadmed 0 A 15 % 

9018.90 muud instrumendid ja seadmed: 

9018.90.10 instrumendid ja seadmed loomade kunstlikuks viljasta
miseks 

0 A FREE 

9018.90.20 kunstneeruaparaadid (dialüüs) 0 A FREE 

9018.90.30 optomeetrid 0 A 15 % 

9018.90.90 muud 0 A 10 % 

90.19 MEHHANOTERAAPILISED SEADMED; MASSAAŽIA
PARATUUR; SEADMED PATSIENTIDE PSÜHHOLOO
GILISE SEISUNDI KONTROLLIMISEKS; SEADMED 
OSOON-, HAPNIKU- JA AEROSOOLRAVIKS; KUNST
LIKU HINGAMISE APARAADID JM INSTRUMENDID 
HINGAMISTEEDE RAVIKS. 

9019.10.00 mehhanoteraapilised seadmed; massaažiaparatuur; 
seadmed patsientide psühholoogilise seisundi kontrolli
miseks 

0 A 15 % 

9019.20.00 seadmed osoonraviks; osoon-, hapniku-, aerosoolravi, 
kunstliku hingamise aparaadid jm instrumendid hinga
misteede raviks 

0 A FREE 

90.20 MUUD HINGAMISAPARAADID JA GAASIMASKID 
(V.A MEHAANILISTE OSADE JA VAHETATAVATE 
FILTRITETA KAITSEMASKID). 

9020.00.10 gaasimaskid 0 A 15 % 

9020.00.20 gaasimaskide osad 0 A 15 % 

9020.00.90 muud 0 A 15 % 

90.21 ORTOPEEDILISED ABIVAHENDID (SH KARGUD, 
KIRURGILISED VÖÖD JA SONGAVÖÖD); LAHASED 
JA MUUD ABIVAHENDID LUUMURDUDE RAVIKS; 
PROTEESID; KUULDEAPARAADID JMS KAASASKAN
TAVAD VÕI KEHASSE IMPLANTEERITUD FÜÜSILISI 
PUUDEID KOMPENSEERIVAD ABIVAHENDID. 

9021.10 ortopeedilised abivahendi ja abivahendid luumurdude 
raviks: 

9021.10.10 ortopeedilised jalanõud 0 A 15 %
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9021.10.90 muud 0 A FREE 

9021.21.00 hambaproteesid 0 A FREE 

9021.29.00 muud 0 A FREE 

9021.31.00 liigeseproteesid 0 A FREE 

9021.39.00 muud 0 A FREE 

9021.40.00 kuuldeaparaadid (v.a nende osad ja tarvikud) 0 A FREE 

9021.50.00 südamerütmurid südamelihaste stimuleerimiseks (v.a 
nende osad ja tarvikud) 

0 A FREE 

9021.90.00 muud 0 A FREE 

90.22 RÖNTGENI-, ALFA-, BEETA- JA GAMMAKIIRGUSEL 
TÖÖTAVAD SEADMED, MIS ON VÕI EI OLE 
MÕELDUD KASUTAMISEKS MEDITSIINIS, KIRUR
GIAS, HAMBARAVIS VÕI VETERINAARIAS, SH 
RADIOGRAAFIA- JA RADIOTERAAPIAAPARATUUR, 
RÖNTGENIKIIRETORUD JM RÖNTGENIKIIRGUSE 
GENERAATORID, KÕRGEPINGEGENERAATORID, 
JUHTIMISPULDID JA -KILBID, EKRAANID, LAUAD, 
TOOLID JM VAHENDID UURINGUTEKS JA RAVIKS. 

9022.12.00 kompuutertomograafid 0 A 15 % 

9022.13.00 muud, kasutamiseks hambaravis 0 A 15 % 

9022.14.00 muud, kasutamiseks meditsiinis, kirurgias või veterinaa
rias 

0 A 15 % 

9022.19.00 muuks kasutuseks 0 A 15 % 

9022.21.00 kasutamiseks meditsiinis, kirurgias, hambaravis või vete
rinaarias 

0 A FREE 

9022.29.00 muuks kasutuseks 0 A 15 % 

9022.30.00 röntgenikiiretorud 0 A 15 % 

9022.90 muud, sh osad ja tarvikud: 

9022.90.10 osad ja tarvikud röntgeni-, alfa-, beeta- ja gammakiir
gusel töötavatele seadmetele, mis on mõeldud kasuta
miseks meditsiinis, kirurgias, hambaravis või veterinaa
rias 

0 A FREE 

9022.90.20 pliiga kaetud kaitsepõlled röntgenoloogilisteks uuringu
teks 

0 A 5 % 

9022.90.90 muud 0 A 15 % 

9023.00.00 INSTRUMENDID, SEADMED, NING MUDELID, MIDA 
KASUTATAKSE DEMONSTRATSIOONI OTSTARBEL 
(NT KOOLITUNDIDES JA NÄITUSTEL), MUUKS 
OTSTARBEKS SOBIMATUD. 

0 A 15 % 

90.24 MASINAD JA SEADMED MATERJALIDE (NT METALL, 
PUIT, TEKSTIIL, PABER, PLASTMASS) KÕVADUSE, 
TÕMBETUGEVUSE, SURVETUGEVUSE, ELASTSUSE 
JM MEHAANILISTE OMADUSTE KONTROLLIKS.
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9024.10.00 masinad ja seadmed metallide mehaaniliste omaduste 
määramiseks 

0 A 3 % 

9024.80.00 muud masinad ja seadmed 0 A 3 % 

9024.90.00 osad ja tarvikud 0 A 3 % 

90.25 AREOMEETRID JM VEDELIKESSE ASETATAVAD 
MÕÕTERIISTAD, TERMOMEETRID, PÜROMEETRID, 
BAROMEETRID, HÜGROMEETRID JA PSÜHROMEET
RID, SALVESTUSSEADMEGA VÕI ILMA, NENDE INST
RUMENTIDE MIS TAHES KOMBINATSIOONID. 

9025.11.00 vahetu lugemiga vedeliktäitega termomeetrid 0 A 3 % 

9025.19.00 muud 0 A FREE 

9025.80.00 muud instrumendid 0 A 15 % 

9025.90.00 osad ja tarvikud 0 A 3 % 

90.26 INSTRUMENDID JA SEADMED VEDELIKU VÕI GAASI 
VOOLUHULGA, TASEME, RÕHU JMS PARAMEETRITE 
MÕÕTMISEKS VÕI KONTROLLIMISEKS (NT KULU
MÕÕTURID, TASEMENÄITAJAD, MANOMEETRID, 
SOOJUSEMÕÕTURID), V.A RUBRIIGI 90.14, 90.15, 
90.28 JA 90.32 INSTRUMENDID JA SEADMED. 

9026.10.00 vedeliku kulu või taseme mõõtmiseks või kontrolli
miseks 

0 A 3 % 

9026.20.00 rõhu mõõtmiseks või kontrollimiseks 0 A FREE 

9026.80.00 muud instrumendid ja seadmed 0 A 3 % 

9026.90.00 osad ja tarvikud 0 A 3 % 

90.27 INSTRUMENDID JA SEADMED FÜÜSIKALISEKS VÕI 
KEEMILISEKS ANALÜÜSIKS (NT POLARI-, REFRAKTO- 
JA SPEKTROMEETRID, GAASI- JA SUITSUANALÜ
SAATORID); INSTRUMENDID JA SEADMED 
VISKOOSSUSE, POORSUSE, PAISUMISE, PINDPINE
VUSE JMS OMADUSTE MÕÕTMISEKS JA KONTROL
LIMISEKS; INSTRUMENDID JA SEADMED SOOJUS-, 
HELI- VÕI VALGUSHULGA MÕÕTMISEKS JA KONT
ROLLIMISEKS (SH EKSPONOMEETRID); MIKROTOO
MID. 

9027.10.00 gaasi- ja suitsuanalüsaatorid 0 A 3 % 

9027.20.00 kromatograafid ja elektroforeesiaparatuur 0 A 3 % 

9027.30.00 spektromeetrid, spektrofotomeetrid ja spektrograafid, 
mis kasutavad optilist kiirgust (ultraviolettkiirgus, 
nähtav valgus, infrapunane kiirgus) 

0 A 3 % 

9027.50 muud instrumendid ja seadmed, mis kasutavad optilist 
kiirgust (ultraviolettkiirgus, nähtav valgus, infrapunane 
kiirgus) 

9027.50.11 elektrilised või elektroonilised 0 A 3 %
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9027.50.19 muud 0 A 3 % 

9027.50.90 muud 0 A 15 % 

9027.80 muud instrumendid ja seadmed: 

9027.80.10 vereanalüüsi jaoks 0 A 15 % 

9027.80.20 kapillaarse vere glükoositaseme määramiseks 0 A 5 % 

9027.80.30 muud refrakto- ja tensiomeetrid põllumajanduslikuks 
kasutamiseks 

0 A FREE 

9027.80.90 muud 0 A 3 % 

9027.90 mikrotoomid; nende osad ja tarvikud: 

9027.90.10 vereproovide võtmise seadmete ja aparaatide osad 0 A 15 % 

9027.90.20 fotomeetrite (mitte elektriliste ega elektrooniliste) osad 0 A 10 % 

9027.90.30 lansetid kapillaaride augustamiseks ja lansetipüstolid 0 A 5 % 

9027.90.90 muud 0 A 3 % 

90.28 SEADMED GAASI, VEDELIKU VÕI ELEKTRI KULU VÕI 
TOOTMISMAHU MÕÕTMISEKS, SH NENDE KALIB
REERIMISSEADMED. 

9028.10.00 gaasiarvestid 0 A 3 % 

9028.20.00 vedelikumõõturid 0 A FREE 

9028.30.00 elektriarvestid 0 A 10 % 

9028.300.00A elektromagnetilised elektriarvestid 4, 5 või 6 klemmid, 
voolutugevusele kuni 100 A 

5 C 10 % 

9028.90 osad ja tarvikud: 

9028.90.10 elektriarvestitele 0 A 15 % 

9028.90.90 muud 0 A 3 % 

90.29 MUUD LOENDURID (NT PÖÖRDELOENDURID, 
TOOTEHULGALOENDURID, TAKSOMEETRID, LÄBI
SÕIDUMÕÕTURID, SAMMULOENDURID; KIIRUS
MÕÕDIKUD NING TAHHOMEETRID (V.A RUBRIIGI 
90.14 VÕI 90.15 MÕÕTERIISTAD); STROBOSKOO
BID. 

9029.10 pöördeloendurid, tootehulgaloendurid, taksomeetrid, 
läbisõidumõõturid, sammuloendurid jms: 

9029.10.10 pöördeloendurid, läbisõidumõõturid 0 A 10 % 

9029.10.20 tootehulgaloendurid 0 A 3 % 

9029.10.90 muud 0 A 15 %
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9029.20 kiirusmõõdikud ja tahhomeetrid; stroboskoobid: 

9029.20.10 stroboskoobid 0 A 15 % 

9029.20.90 muud 0 A 10 % 

9029.90 osad ja tarvikud: 

9029.90.10 telefoni kõnearvestitele 0 A 15 % 

9029.90.90 muud 0 A 15 % 

90.30 OSTSILLOSKOOBID, SPEKTRAALANALÜSAATORID 
JM INSTRUMENDID JA SEADMED ELEKTRILISTE 
SUURUSTE MÕÕTMISEKS VÕI KONTROLLIMISEKS; 
INSTRUMENDID JA SEADMED ALFA-, BEETA-, 
GAMMA-, RÖNTGENI-, KOSMILISE VM IONISEERIVA 
KIIRGUSE MÕÕTMISEKS VÕI TUVASTAMISEKS. 

9030.10.00 instrumendid ja aparaadid ioniseeriva kiirguse avasta
miseks ja mõõtmiseks 

0 A 3 % 

9030.20.00 ostsilloskoobid ja ostsillograafid 0 A 3 % 

9030.31.00 multimeetrid, salvestusseadmeta 0 A 3 % 

9030.32.00 multimeetrid, salvestusseadmega 0 A 15 % 

9030.33.00 muud, salvestusseadmeta 0 A 10 % 

9030.39.00 muud, salvestusseadmega 0 A 15 % 

9030.40.00 muud elektersideinstrumendid ja -seadmed (näiteks 
ülekostemõõturid, võimendusmõõturid, moonutusmõõ
turid, psofomeetrid) 

0 A 10 % 

9030.82.00 pooljuhtplaatide või -seadmete mõõtmiseks või kontrol
limiseks 

0 A 15 % 

9030.84.00 muud, salvestusseadmega 0 A 15 % 

9030.89.00 muud 0 A 15 % 

9030.90.00 osad ja tarvikud 0 A 15 % 

90.31 MÕÕTE- VÕI KONTROLLINSTRUMENDID JA -SEAD
MED, MUJAL KÄESOLEVAS GRUPIS NIMETAMATA; 
PROFIILPROJEKTORID. 

9031.10.00 mehaaniliste osade balansseerimismasinad 0 A 3 % 

9031.20.00 katsestendid 0 A 3 % 

9031.41.00 pooljuhtplaatide või -seadmete kontrollimiseks või 
pooljuhtseadmete tootmisel kasutatavate fotomaskide 
või võrgustike kontrollimiseks 

0 A 15 %
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9031.49 muud: 

9031.49.10 mootorsõidukite kontroll- ja diagnostikaseadmed 0 A 5 % 

9031.49.90 muud 0 A 15 % 

9031.80 muud instrumendid, seadmed ja masinad: 

9031.80.10 siinuslauad 0 A 10 % 

9031.80.20 vesiloodid 0 A 10 % 

9031.80.30 nöörloodid 0 A 15 % 

9031.80.90 muud 0 A 15 % 

9031.90.00 osad ja tarvikud 0 A 3 % 

90.32 AUTOMAATREGULATSIOONI- JA AUTOMAAT
KONTROLL-INSTRUMENDID NING -SEADMED. 

9032.10.00 termostaadid 0 A 3 % 

9032.20 manostaadid 

9032.20.10 hapniku regulaatorid meditsiinis kasutamiseks 0 A 15 % 

9032.20.90 muud 0 A 10 % 

9032.81.00 hüdraulilised või pneumaatilised: 0 A 15 % 

9032.89 muud: 

9032.89.10 niiskusregulaatorid teravilja ladudele 0 A FREE 

9032.89.21 arvutitele ja muudele kontoriseadmetele 0 A 5 % 

9032.89.29 muud 0 A 15 % 

9032.89.90 muud 0 A 15 % 

9032.90.00 osad ja tarvikud 0 A 15 % 

9033.00.00 GRUPI 90 MASINATE, SEADMETE, INSTRUMENTIDE 
JA APARATUURI OSAD JA TARVIKUD (MUJAL KÄES
OLEVAS GRUPIS NIMETAMATA). 

0 A 15 % 

91.01 VÄÄRISMETALLIST VÕI VÄÄRISMETALLIGA PLAKEE
RITUD METALLIST KORPUSEGA KÄEKELLAD, 
TASKUKELLAD JMS KELLAD, K.A STOPPERID. 

9101.11.00 ainult mehaanilise näidikuga 15 E 10 % 

9101.19.00 muud 15 E 10 % 

9101.21.00 automaatsed 15 E 10 %
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9101.29.00 muud 15 E 10 % 

9101.91.00 elektriga töötavad 15 E 10 % 

9101.99.00 muud 15 E 10 % 

91.02 KÄEKELLAD, TASKUKELLAD JMS KELLAD, K.A STOP
PERID, V.A RUBRIIKI 91.01 KUULUVAD. 

9102.11.00 ainult mehaanilise näidikuga 15 E 5 % 

9102.12.00 ainult optoelektroonilise näidikuga 15 E 5 % 

9102.19.00 muud 15 E 5 % 

9102.21.00 automaatsed 15 E 10 % 

9102.29.00 muud 15 E 10 % 

9102.91.00 elektriga töötavad 15 E 10 % 

9102.99.00 muud 15 E 5 % 

91.03 ÄRATUSKELLAD JA MUUD KÄEKELLAMEHHANIS
MIGA KELLAD. 

9103.1 elektriga töötavad: 

9103.10.10 lauakellad, s.h äratuskellad ja reisikellad 15 E 10 % 

9103.10.90 muud 15 E 10 % 

9103.90 muud: 

9103.90.10 lauakellad, s.h äratuskellad ja reisikellad 15 E 10 % 

9103.90.90 muud 15 E 10 % 

9104.00.00 ARMATUURLAUA KELLAD JMS KELLAD MOOTOR
SÕIDUKITE, ÕHUSÕIDUKITE, KOSMOSESÕIDUKITE 
JA LAEVADE JAOKS. 

0 A 15 % 

91.05 MUUD KELLAD: 

9105.11.00 elektriga töötavad 15 E 10 % 

9105.19.00 muud 15 E 10 % 

9105.21.00 elektriga töötavad 15 E 10 % 

9105.29.00 muud 15 E 10 % 

9105.91.00 elektriga töötavad 15 E 10 % 

9105.99.00 muud 15 E 10 %
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91.06 KELLAAJA REGISTREERIMISE SEADMED NING 
SEADMED AJAVAHEMIKE MÕÕTMISEKS VÕI 
REGISTREERIMISEKS VÕI MUUD AJANÄITAMIS
SEADMED KELLAMEHHANISMI VÕI SÜNKROON
MOOTORIGA (NÄITEKS AJAREGISTRAATORID, 
AJASALVESTUSSEADMED). 

9106.10.00 ajaregistraatorid; ajasalvestusseadmed 0 A 15 % 

9106.90 muud: 

9106.90.10 parkimisautomaadid 0 A 15 % 

9106.90.90 muud 0 A 3 % 

9107.00.00 AEGLÜLITID JA MUUD SEADMED, MIS VÕIMAL
DAVAD KÄITADA SEADET KINDLAL AJAL, KELLA
MEHHANISMIGA VÕI SÜNKROONMOOTORIGA. 

0 A 15 % 

91.08 KOMPLEKTSED JA KOKKU PANDUD KÄEKELLAMEH
HANISMID. 

9108.11.00 ainult mehaanilise näidikuga või seadmega, mis 
võimaldab mehaanilise näidiku paigaldamist 

15 C 15 % 

9108.12.00 ainult optoelektroonilise näidikuga 15 C 15 % 

9108.19.00 muud 15 C 15 % 

9108.20.00 automaatsed 15 C 15 % 

9108.9 muud: 

9108.90.10 mõõduga kuni 33,8 mm 15 C 15 % 

9108.90.90 muud 15 C 15 % 

91.09 MUUD KOMPLEKTSED JA KOKKUPANDUD KELLA
MEHHANISMID. 

9109.11.00 äratuskellamehhanismid 15 C 15 % 

9109.19.00 muud 15 C 15 % 

9109.90.00 muud 15 C 15 % 

91.10 KOMPLEKTSED, KOKKUPANEMATA VÕI OSALISELT 
KOKKUPANDUD KELLAMEHHANISMID (MEHHANIS
MIKOMPLEKTID); KOKKUPANDUD MITTEKOMP
LEKTSED KELLAMEHHANISMID; ESMASELT KOKKU
PANDUD, REGULEERIMATA KELLAMEHHANISMID. 

9110.11.00 komplektsed, kokkupanemata või osaliselt kokku
pandud kellamehhanismid (kellamehhanismikomplek
tid) 

0 A 15 % 

9110.12.00 kokkupandud mittekomplektsed kellamehhanismid 0 A 15 % 

9110.19.00 esmaselt kokkupandud, reguleerimata kellamehhanismid 0 A 15 % 

9110.90.00 muud 0 A 15 %
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91.11 RUBRIIKIDE 91.01 ja 91.02 KELLADE KORPUSED JA 
NENDE OSAD. 

9111.10.00 väärismetallist või väärismetalliga plakeeritud metallist 
korpused 

15 E 15 % 

9111.20.00 mitteväärismetallist korpused, ka kullatud või hõbetatud 10 E 15 % 

9111.80.00 muud korpused 10 E 15 % 

9111.90.00 osad 0 A 15 % 

91.12 KELLAKORPUSED JMS KÄESOLEVASSE GRUPPI 
KUULUVATELE TOODETE KORPUSED JA NENDE 
OSAD. 

9112.20.00 korpused jms 10 E 15 % 

9112.90.00 osad 0 A 15 % 

91.13 KELLARIHMAD, -VÕRUD JA -KETID; NENDE OSAD. 

9113.10.00 väärismetallist või väärismetalliga plakeeritud metallist 15 E 10 % 

9113.20.00 mitteväärismetallist korpused, ka kullatud või hõbetatud 10 E 10 % 

9113.90 muud: 

9113.90.10 plastist 10 E 15 % 

9113.90.20 nahast või plastnahast 10 E 15 % 

9113.90.30 tekstiilmaterjalist 10 E 10 % 

9113.90.40 pärlitest, looduslikest, tehislikest või taastatud vääris- 
või poolvääriskividest 

10 E 10 % 

9113.90.50 kummist 10 E 15 % 

9113.90.90 muud 10 E 10 % 

91.14 MUUD KELLADE OSAD. 

9114.10.00 vedrud, sh juusvedrud 15 C 15 % 

9114.20.00 kellakivid 15 C 15 % 

9114.30.00 numbrilauad 15 E 15 % 

9114.40.00 plaadid ja sillad 15 E 15 % 

9114.90.00 muud 15 E 15 % 

92.01 KLAVERID, SH AUTOMAATKLAVERID; KLAVES
SIINID JT KLAHVKEELPILLID.
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9201.10.00 pianiinod 10 E 5 % 

9201.20.00 tiibklaverid 10 E 5 % 

9201.90.00 muud 10 E 5 % 

92.02 MUUD KEELPILLID (NÄITEKS KITARRID, VIIULID, 
HARFID). 

9202.10.00 poognaga mängitavad 10 E 10 % 

9202.90.00 muud 10 E 10 % 

9202.90.00A kitarrid 15 E 10 % 

92.05 MUUD PUHKPILLID (NÄITEKS KLARNETID, TROMPE
TID, TORUPILLID). 

9205.10.00 vaskpuhkpillid 10 E 10 % 

9205.90.00 muud 10 E 10 % 

9206.00.00 LÖÖKPILLID (NÄITEKS TRUMMID, KSÜLOFONID, 
TALDRIKUD, KASTANJETID, MARAKAAD). 

10 E 10 % 

92.07 MUUSIKARIISTAD, MILLE HELI TEKITATAKSE VÕI 
VÕIMENDATAKSE ELEKTRILISELT (NÄITEKS ORELID, 
KITARRID, AKORDIONID). 

9207.10.00 klahvpillid, v.a akordionid 10 E 5 % 

9207.90.00 muud 10 E 10 % 

92.08 MÄNGUTOOSID, LAADAORELID, LEIERKASTID, 
MEHAANILISED LAULULINNUD, MUUSIKALISED 
SAED JM MUUSIKARIISTAD, KÄESOLEVAS GRUPIS 
MUJAL NIMETAMATA; IGAT LIIKI PEIBUTUSVILED; 
VILED, SARVED JM SUUGA PUHUTAVAD SIGNAAL
INSTRUMENDID. 

9208.10 mängutoosid: 

9208.10.10 muusikalised ehtekarbid 10 E 15 % 

9208.10.90 muud 10 E 10 % 

9208.90 muud: 

9208.90.10 laadaorelid ja laululinnud 10 E 10 % 

9208.90.20 igat liiki peibutusviled ja suuga puhutavad signaalinst
rumendid 

10 E 10 % 

9208.90.90 muud 10 E 15 % 

92.09 MUUSIKARIISTADE OSAD (NÄITEKS MÄNGUTOO
SIDE MEHHANISMID) JA TARVIKUD (NÄITEKS 
KAARDID, KETTAD JA RULLID MEHAANILISTELE 
MUUSIKARIISTADELE); IGAT LIIKI METRONOOMID, 
HELIHARGID JA KAMMERTONID.
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9209.30.00 muusikariistade keeled 15 E 15 % 

9209.91 klaveriosad ja -tarvikud: 

9209.91.10 klaverite kastid jms kastid 15 E 15 % 

9209.91.90 muud 15 E 15 % 

9209.92.00 rubriigi 92.02 muusikariistade osad ja tarvikud 15 C 15 % 

9209.94.00 rubriigi 92.07 muusikariistade osad ja tarvikud 5 C 10 % 

9209.99 muud: 

9209.99.10 puhk- ja löökpillide osad ja tarvikud 15 C 15 % 

9209.99.91 viledega klahvorelite, harmooniumite jms lahtiste 
metallkeeltega klahvpillide osad 

5 C 15 % 

9209.99.99 muud 15 C 10 % 

9209.99.99A metronoomid, helihargid ja kammertonid 5 C 10 % 

9209.99.99B mängutooside mehhanismid 5 C 10 % 

93.01 SÕJAVÄERELVAD, V.A REVOLVRID, PÜSTOLID JA 
TERARELVAD. 

9301.11.00 iseliikuvad 30 E 15 % 

9301.19.00 muud 30 E 15 % 

9301.20.00 raketilennutusseadmed; leegiheitjad; granaadiheitjad; 
torpeedoaparaadid jm heitjad 

30 E 15 % 

9301.90.00 muud 30 E 15 % 

9302.00.00 REVOLVRID JA PÜSTOLID, V.A RUBRIIKIDE 93.03 JA 
93.04 

30 E 15 % 

93.03 MUUD TULIRELVAD JA SAMALAADSED SEADMED, 
MILLES KASUTATAKSE LÕHKELAENGUT (NÄITEKS 
SPORTLIKUD HAAVLI- JA VINTPÜSSID, EESTLAE
TAVAD TULIRELVAD, RAKETIPÜSTOLID JM AINULT 
SIGNAALVALGUSE TEKITAMISE VAHENDID, 
PÜSTOLID JA REVOLVRID PAUKPADRUNITEGA 
TULISTAMISEKS, LOOMADE HUMAANSE TAPMISE 
SEADMED, LIINIHEITJAD). 

9303.10.00 eestlaetavad tulirelvad 30 E 15 %
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9303.20.00 spordi-, jahi- või märkilaskmishaavlipüssid, vähemalt 
ühe sileda rauaga 

30 E 15 % 

9303.30.00 spordi-, jahi- ja märkilaskmisvintpüssid 30 E 15 % 

9303.90.00 muud 30 E 15 % 

9304.00.00 MUUD RELVAD (NÄITEKS VEDRU-, ÕHU- VÕI 
GAASIPÜSSID JA -PÜSTOLID, KUMMINUIAD), V.A 
RUBRIIGIS 93.07 NIMETATUD. 

30 E 15 % 

93.05 RUBRIIKIDESSE 93.01–93.04 KUULUVATE RELVADE 
OSAD JA LISASEADMED. 

9305.10.00 revolvritele ja püstolitele 30 E 15 % 

9305.21.00 haavlipüssitorud 30 E 15 % 

9305.29.00 muud 30 E 15 % 

9305.91.00 rubriigi 93.01 sõjaväerelvadele 30 E 15 % 

9305.99.00 muud 30 E 15 % 

93.06 POMMID, GRANAADID, TORPEEDOD, MIINID, 
RAKETID JMS SÕJAMOON, NENDE OSAD; PADRU
NID, KUULID JM LASKEMOON, NENDE OSAD, K.A 
HAAVLID, KUULI- JA PADRUNITROPID. 

9306.21.00 padrunid 30 E 15 % 

9306.29 muud: 

9306.29.10 õhupüssikuulid 30 E 15 % 

9306.29.90 muud 30 E 15 % 

9306.30 muud padrunid, nende osad: 

9306.30.10 sõjaväerelvadele ja nende osadele 30 E 15 % 

9306.30.90 muud 30 E 15 % 

9306.90 muud: 

9306.90.10 muu sõjalaskemoon, kuulid ja granaadid ning nende 
osad 

30 E 15 % 

9306.90.20 harpuunid ja harpuunipead 30 E 10 % 

9306.90.30 veespordirelvade osad 30 E 10 % 

9306.90.90 muud 30 E 15 % 

93.07 MÕÕGAD, PISTODAD, TÄÄGID, ODAD JMS KÜLM
RELVAD, NENDE OSAD JA TUPED. 

9307.00.10 terarelvad sõjaliseks otstarbeks 30 E 15 % 

9307.00.90 muud 30 E 15 %
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94.01 ISTMED (V.A RUBRIIGIS 94.02 NIMETATUD), 
VOODIKS TEISENDATAVAD VÕI MITTE, JA NENDE 
OSAD. 

9401.10 lennukites kasutatavad istmed: 

9401.10.10 puitkarkassiga 15 E 15 % 

9401.10.20 metallkarkassiga 15 E 10 % 

9401.10.90 muud 15 E 15 % 

9401.20 mootorsõidukites kasutatavad istmed: 

9401.20.10 imikute autoistmed, mis tahes materjalist 15 E 10 % 

9401.20.20 muud puitkarkassiga istmed 15 E 15 % 

9401.20.30 muud metallkarkassiga istmed: 15 E 10 % 

9401.200.30A magamisvagunite istmed 10 E 10 % 

9401.20.90 muud 15 E 15 % 

9401.20.90A magamisvagunite istmed 10 E 15 % 

9401.30 reguleeritava kõrgusega pöördtoolid: 

9401.30.10 puitkarkassiga 15 C 15 % 

9401.30.20 metallkarkassiga 15 C 15 % 

9401.30.90 muud 15 C 15 % 

9401.40 voodiks teisendatavad istmed, v.a aiatoolid ja matkava
rustus: 

9401.40.10 puitkarkassiga 15 E 15 % 

9401.40.20 metallkarkassiga 15 E 15 % 

9401.40.90 muud 15 E 15 % 

9401.51.00 bambusest või rotangist 15 E 15 % 

9401.59.00 muud 15 E 15 % 

9401.61.00 polsterdatud 15 E 15 % 

9401.69.00 muud 15 E 15 % 

9401.71 polsterdatud: 

9401.71.10 statsionaarsed, teatrite jaoks 15 E 15 %
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9401.71.90 muud 15 E 15 % 

9401.79 muud: 

9401.79.10 statsionaarsed, teatrite jaoks 15 E 15 % 

9401.79.90 muud 15 E 15 % 

9401.80 muud istmed: 

9401.80.10 plastist lastetoolid 15 E 13 % 

9401.80.90 muud 15 E 15 % 

9401.90 osad: 

9401.90.10 metallalused; muudetava kõrgusega pöördtoolide 
mehhanismid; metallraamid 

15 E 3 % 

9401.90.20 plastvormid toolide valmistamiseks 15 E 3 % 

9401.90.30 vineervormid toolide valmistamiseks 15 E 3 % 

9401.90.90 muud 15 E 15 % 

94.02 MEDITSIINI-, KIRURGIA-, HAMBARAVI- VÕI VETERI
NAARIAMÖÖBEL (NÄITEKS LÕIKUS- JA LÄBIVAA
TUSLAUAD, MEHAANILISTE SEADISTEGA VARUS
TATUD HAIGLAVOODID, HAMBARAVITOOLID); 
JUUKSURITOOLID JMS REGULEERITAVA KÕRGUSE 
JA KALDEGA PÖÖRDTOOLID; NENDE OSAD. 

9402.10 hambaravi-, juuksuri- jms toolid, nende osad: 

9402.10.11 puitkarkassiga 0 A 15 % 

9402.10.12 metallkarkassiga 0 A 15 % 

9402.10.19 muud 0 A 15 % 

9402.10.91 puidust 0 A 15 % 

9402.10.92 metallist 0 A 15 % 

9402.10.99 muud 0 A 15 % 

9402.90 muud: 

9402.90.11 puitkarkassiga 10 C 15 % 

9402.90.12 metallkarkassiga 10 C 15 % 

9402.90.19 muud 0 A 15 % 

9402.90.19A meditsiini- või kirurgiamööbel, v.a lõikuslauad 10 C 15 %
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9402.90.91 puidust 0 A 15 % 

9402.90.92 metallist 0 A 15 % 

9402.90.99 muud 0 A 15 % 

94.03 MUU MÖÖBEL JA SELLE OSAD. 

9403.10 metallist kontorimööbel: 

9403.10.11 kaustakapid tabelite ja plaanide jaoks 15 G 15 % 

9403.10.12 muud kaustakapid 15 G 15 % 

9403.10.19 muud 15 G 15 % 

9403.10.91 kiirelt kokkupandav mööbel ja lapikult kokkupakitav 
mööbel, kokkupandud või mitte 

15 G 15 % 

9403.10.99 muud 15 G 15 % 

9403.20 muu metallmööbel: 

9403.20.11 jääkastid 15 G 15 % 

9403.20.12 kokkupandavad voodid 15 G 15 % 

9403.20.13 kaupade väljapaneku kastid 15 G 5 % 

9403.20.14 riiulid 15 G 15 % 

9403.20.19 muud 15 G 15 % 

9403.20.91 kiirelt kokkupandav mööbel ja lapikult kokkupakitav 
mööbel, kokkupandud või mitte 

15 G 15 % 

9403.20.92 vannitoakapid 15 G 5 % 

9403.20.93 kaupade väljapaneku kastid 15 G 5 % 

9403.20.99 muud 15 G 15 % 

9403.30 puidust kontorimööbel: 

9403.30.10 põrandal seisev 15 G 15 % 

9403.30.90 muud 15 G 15 % 

9403.40 puidust köögimööbel: 

9403.40.10 põrandal seisev 15 G 15 % 

9403.40.90 muud 15 G 15 % 

9403.50 puidust magamistoamööbel: 

9403.50.10 kokkupandavad voodid 15 H 15 %
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9403.50.90 muud 15 H 15 % 

9403.60 muu puitmööbel: 

9403.60.11 kampripuust kastid 15 H 15 % 

9403.60.19 muud 15 H 15 % 

9403.60.90 muud 15 H 15 % 

9403.70 plastmööbel: 

9403.70.11 kaupade väljapaneku kastid 15 G 5 % 

9403.70.19 muud 15 G 10 % 

9403.70.91 kaupade väljapaneku kastid 15 G 5 % 

9403.70.99 muud 15 G 15 % 

9403.81.00 bambusest või rotangist 15 E 15 % 

9403.89.00 muud 15 E 15 % 

9403.90.00 osad 15 C 15 % 

9403.90.00A puidust 15 G 15 % 

94.04 MADRATSIALUSED; MAGAMISTOA- JMS MÖÖBLI 
JUURDE KUULUVAD LISANDID (NÄITEKS MADRAT
SID, VATT- JA SULGTEKID, MITMESUGUSED PADJAD 
JA PUFID), VEDRUSTATUD, MIS TAHES MATERJA
LIGA TÄIDETUD, VAHTKUMMIST VÕI VAHTPLAS
TIST, ÜMBRISEGA VÕI ÜMBRISETA. 

9404.10 madratsialused: 

9404.10.10 metallraamid vedrude või traatvõrguga, polsterdamata 15 E 15 % 

9404.10.90 muud 15 E 15 % 

9404.21.00 vahtkummist või vahtplastist, ümbrisega või ümbriseta 15 E 15 % 

9404.29.00 muust materjalist 15 E 15 % 

9404.30.00 magamiskotid 15 E 15 % 

9404.90 muud: 

9404.90.11 elektrilised 15 E 15 % 

9404.90.12 muust kummist, mitte täispuhutavad 15 E 15 % 

9404.90.19 muud 15 E 15 % 

9404.90.20 tekid, vatitekid ja voodikatted (päevatekid) 15 E 15 %
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9404.90.90 muud 15 E 15 % 

94.05 MUJAL NIMETAMATA LAMBID JA VALGUSTID, SH 
PROŽEKTORID, NING NENDE OSAD; MUJAL NIME
TAMATA SISEVALGUSTUSEGA SILDID, VALGUSTAB
LOOD JMS JA NENDE DETAILID. 

9405.10 lambid jm elektrilised lae- ja seinavalgustid, v.a valgustid 
avalike kohtade või magistraalteede valgustamiseks: 

9405.10.10 igat liiki prožektorid ja punktvalgustid 15 E 15 % 

9405.10.20 muud, plastist: 15 E 10 % 

9405.10.20A rõngakujulised 120 V luminofoorlambid, võimsusega 
22 W ja rohkem, kuid mitte üle 32 W 

0 A 10 % 

9405.10.30 muud, õlgedest, pajuvitstest, puulaastudest või grupis 
46 nimetatud punumismaterjalidest 

15 E 15 % 

9405.10.30A rõngakujulised 120 V luminofoorlambid, võimsusega 
22 W ja rohkem, kuid mitte üle 32 W 

0 A 15 % 

9405.10.41 portselanist või fajansist 15 E 15 % 

9405.10.41A rõngakujulised 120 V luminofoorlambid, võimsusega 
22 W ja rohkem, kuid mitte üle 32 W 

0 A 15 % 

9405.10.49 muud 15 E 5 % 

9405.10.49A rõngakujulised 120 V luminofoorlambid, võimsusega 
22 W ja rohkem, kuid mitte üle 32 W 

0 A 5 % 

9405.10.51 luminofoorlambid ripplagedes kasutamiseks (bürooruu
mides või tööstuses) 

15 E 10 % 

9405.10.51A rõngakujulised 120 V luminofoorlambid, võimsusega 
22 W ja rohkem, kuid mitte üle 32 W 

0 A 10 % 

9405.10.59 muud 15 E 10 % 

9405.10.59A rõngakujulised 120 V luminofoorlambid, võimsusega 
22 W ja rohkem, kuid mitte üle 32 W 

0 A 10 % 

9405.10.90 muud 15 E 15 % 

9405.10.90A rõngakujulised 120 V luminofoorlambid, võimsusega 
22 W ja rohkem, kuid mitte üle 32 W 

0 A 15 % 

9405.20 elektrilised laua-, öö- ja põrandalambid: 

9405.20.10 plastist 15 C 10 % 

9405.20.20 õlgedest, pajuvitstest, puulaastudest või grupis 46 nime
tatud punumismaterjalidest 

15 C 15 %

ET 1790 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

9405.20.31 portselanist või fajansist 15 C 15 % 

9405.20.39 muud 15 C 10 % 

9405.20.40 mitteväärismetallist 15 C 10 % 

9405.20.90 muud 15 C 15 % 

9405.30 elektrilised jõuluküünlad 

9405.30.10 pirnidega 15 E 10 % 

9405.30.90 muud 15 E 10 % 

9405.40 muud elektrilambid ja -valgustid: 

9405.40.10 igat liiki prožektorid ja punktvalgustid 15 C 15 % 

9405.40.20 muud, plastist: 15 C 10 % 

9405.40.20A elavhõbe-kvartslampide või naatriumlampidega 0 A 

9405.40.30 muud, õlgedest, pajuvitstest, puulaastudest või grupis 
46 nimetatud punumismaterjalidest 

15 C 15 % 

9405.400.30A elavhõbe-kvartslampide või naatriumlampidega 0 A 

9405.40.41 portselanist või fajansist 15 C 15 % 

9405.40.41A elavhõbe-kvartslampide või naatriumlampidega 0 A 

9405.40.49 muud 15 C 10 % 

9405.40.49A elavhõbe-kvartslampide või naatriumlampidega 0 A 

9405.40.50 muud, mitteväärismetallist 15 C 10 % 

9405.40.50A elavhõbe-kvartslampide või naatriumlampidega 0 A 

9405.40.90 muud 15 C 15 % 

9405.40.90A elavhõbe-kvartslampide või naatriumlampidega 0 A 

9405.50 mitteelektrilised lambid ja valgustid: 

9405.50.10 plastist 15 E 10 % 

9405.50.20 õlgedest, pajuvitstest, puulaastudest või grupis 46 nime
tatud punumismaterjalidest 

15 E 15 % 

9405.50.31 portselanist või fajansist 15 E 15 % 

9405.50.39 muud 15 E 10 % 

9405.50.40 klaasist 15 E 15 % 

9405.50.51 parafiinlambid või -laternad 15 E 15 %
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9405.50.59 muud 15 E 15 % 

9405.50.90 muud 15 E 15 % 

9405.60.00 sisevalgustusega sildid, valgustablood jms 15 C 15 % 

9405.91 klaasist: 

9405.91.10 mitteelektrilistele lampidele ja valgustitele 15 E 15 % 

9405.91.90 muud 15 E 10 % 

9405.92.00 plastist 10 E 10 % 

9405.92.00A hajutid 5 E 10 % 

9405.99 muud: 

9405.99.10 õlgedest, pajuvitstest, puulaastudest või grupis 46 nime
tatud punumismaterjalidest 

10 E 15 % 

9405.99.21 portselanist või fajansist 10 E 15 % 

9405.99.29 muud 10 E 10 % 

9405.99.31 mitteelektrilistele lampidele ja valgustitele: 10 E 15 % 

9405.99.32 luminofoorlambid ripplagedes kasutamiseks (bürooruu
mides või tööstuses) 

10 E 15 % 

9405.99.33 prožektoritele ja punktvalgustitele 10 E 15 % 

9405.99.39 muud 10 E 10 % 

9405.99.90 muud 10 E 15 % 

94.06 KOKKUPANDAVAD EHITISED. 

9406.00.10 plastist 15 E 10 % 

9406.00.21 struktuurid 15 E 15 % 

9406.00.29 muud 15 E 15 % 

9406.00.30 tooted tsemendist, betoonist või tehiskivist, sh tooted 
räbutsemendist või terrazzo tsemendist 

15 E 15 % 

9406.00.40 keraamikast 15 E 15 % 

9406.00.51 struktuurid 15 E 15 % 

9406.00.52 kasvuhooned 0 A FREE 

9406.00.59 muud 15 E 15 % 

9406.00.61 struktuurid 15 E 15 % 

9406.00.62 kasvuhooned 0 A FREE
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9406.00.69 muud 15 E 15 % 

9406.00.71 struktuurid 15 E 15 % 

9406.00.79 muud 15 E 10 % 

9406.00.90 muud 0 A 15 % 

9406.00.90A eluruumid, varustuseta, pinnaga kuni 75 m 2 15 E 15 % 

95.03 KOLMERATTALISED JALGRATTAD, TÕUKERATTAD, 
PEDAALIDEGA AUTOD JMS RATASTEL MÄNGU
ASJAD; NUKUVANKRID JA -KÄRUD; NUKUD; 
MUUD MÄNGUASJAD; VÄHENDATUD SUURUSEGA 
(„MÕÕTKAVAS”) MUDELID JMS MEELELAHUTUS
LIKUD MUDELID, LIIKUVAD VÕI LIIKUMATUD; 
IGASUGUSED MOSAIIKPILDID. 

9503.00.10 elektrilised rongimudelid, k.a relsid, semaforid jm lisa
detailid; 

15 E 10 % 

9503.00.20 vähendatud suurusega mudeliehituskomplektid, liikuvad 
või liikumatud 

15 E 10 % 

9503.00.30 muud mängukonstruktorid ja kokkupandavad mängu
asjad 

15 E 10 % 

9503.00.41 pehmed mänguasjad, täidisega või täidiseta 15 E 15 % 

9503.00.49 muud 15 E 10 % 

9503.00.49A plastist silmad ja ninad pehmetele mänguasjadele 0 A 10 % 

9503.00.50 mängumuusikariistad, muusikalised mänguasjad 15 E 10 % 

9503.00.60 mosaiikpildid 15 E 10 % 

9503.00.91 laste juhitavad ratastega mänguasjad; nukuvankrid ja 
-kärud 

15 E 10 % 

9503.00.92 nukud, riides või mitte 15 E 10 % 

9503.00.99 muud 15 E 10 % 

9503.00.99A inimesekujuliste nukkude osad ja muud tarvikud (v.a 
riided, jalanõud ja peakatted) 

5 E 10 % 

95.04 VAHENDID LAUA- JM MEELELAHUTUSMÄNGUDEKS, 
MIDA MÄNGITAKSE KINNISTES RUUMIDES, K.A 
PILJARDILAUAD, KASIINODE MÄNGULAUAD, KEEG
LIRADADE AUTOMAATSEADMED. 

9504.10 videomängud, mida kasutatakse koos televiisoriga 

9504.10.11 sularaha auhindu andvad 15 E 15 % 

9504.10.12 mitte sularahalisi auhindu andvad 15 E 15 % 

9504.10.19 muud 15 E 15 %
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9504.10.20 muud, televiisoriga ühendatavad 15 E 5 % 

9504.10.90 muud 15 E 15 % 

9504.20 igasugune piljardivarustus: 

9504.20.10 lastele 10 E 10 % 

9504.20.90 muud 10 E 15 % 

9504.20.90A piljardilauad 15 E 15 % 

9504.30 müntide, pangatähtede, pangakaartide, žetoonide vm 
maksevahenditega käitatavad muud mängud, v.a keegli
radade automaatseadmed 

9504.30.10 sularaha auhindu andvad 15 E 15 % 

9504.30.20 mitte sularahalisi auhindu andvad 15 E 15 % 

9504.30.90 muud 15 E 15 % 

9504.40 mängukaardid: 

9504.40.10 lastele 15 C 10 % 

9504.40.90 muud 15 C 15 % 

9504.90 muud: 

9504.90.11 müntidega töötavad, sularaha auhindu andvad 15 E 15 % 

9504.90.12 muud, müntidega töötavad, mitte sularahalisi auhindu 
andvad 

15 E 15 % 

9504.90.19 muud 15 E 15 % 

9504.90.21 lastele 15 E 10 % 

9504.90.29 muud 15 E 15 % 

9504.90.31 mehhaanilise süsteemi või mootoriga 15 E 15 % 

9504.90.39 muud 15 E 15 % 

9504.90.40 muud mängud lastele 15 E 10 % 

9504.90.50 seltskonnamängud 15 E 10 % 

9504.90.90 muud 15 E 15 % 

95.05 TOOTED PÜHADEKS, KARNEVALI- JM LÕBUSTUS
ESEMED, K.A NÕIAKUNSTI- JA ÜLLATUSESEMED. 

9505.10 jõulu- ja uusaastakaubad: 

9505.10.10 Kristuse sündi kujutavad kujukesed 15 E 15 %
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9505.10.90 muud 15 E 10 % 

9505.90.00 muud 15 E 15 % 

95.06 MUUD KÄESOLEVAS GRUPIS NIMETAMATA 
TOOTED JA INVENTAR KEHALISTE HARJUTUSTE, 
VÕIMLEMISE, KERGEJÕUSTIKU JM SPORDIALADE 
(K.A LAUATENNIS) NING VABAÕHUMÄNGUDE 
TARBEKS; UJUMIS- JA SUPLUSBASSEINID. 

9506.11.00 suusad 10 E 5 % 

9506.12.00 suusasidemed 10 E 5 % 

9506.19.00 muud 10 E 5 % 

9506.21.00 purjelauad 10 E 5 % 

9506.29.00 muud 10 E 5 % 

9506.31.00 golfikeppide täiskomplektid 10 E 5 % 

9506.32.00 golfipallid 10 E 5 % 

9506.39.00 muud 10 E 5 % 

9506.40.00 lauatennisetarbed ja -varustus 10 E 5 % 

9506.40.00A lauad 15 E 5 % 

9506.51.00 tennisereketid, keelestatud või keelestamata 10 E 5 % 

9506.59.00 muud 10 E 5 % 

9506.61.00 tennisepallid 10 E 5 % 

9506.62 täispuhutavad: 

9506.62.10 jalgpallid, korvpallid 10 E 5 % 

9506.62.90 muud 10 E 5 % 

9506.69 muud: 

9506.69.10 pesapalli või softpalli pallid 10 E 5 % 

9506.69.90 muud 10 E 5 % 

9506.70.00 uisud ja rulluisud, k.a külgekinnitatud uiskudega uisu
saapad 

10 E 5 % 

9506.91.00 üldkehaliste harjutuste, võimlemis- ning kergejõustiku
tarbed ja -inventar 

10 C 5 % 

9506.99 muud: 

9506.99.10 kiiged, liumäed jms, plastist 10 E 10 %
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9506.99.91 plastist sulistusbasseinid väikelastele 10 E 10 % 

9506.99.99 muud 10 E 5 % 

95.07 ÕNGERIDVAD, -KONKSUD JM VARUSTUS ÕNGE
PÜÜGIKS; KAHVAD, LIBLIKAVÕRGUD JMS VÕRGUD; 
PEIBUTUSLINNUD (MULAAŽID) (V.A RUBRIIKIDES 
92.08 JA 97.05 NIMETATUD) JMS JAHITARBED: 

9507.10.00 õngeridvad 10 E 10 % 

9507.20.00 õngekonksud, lipsuga või lipsuta 0 A 10 % 

9507.30.00 spinningurullid 0 A 10 % 

9507.90 muud: 

9507.90.10 õngenöör 10 E 15 % 

9507.90.20 peibutuslinnud (mulaažid) 10 E 10 % 

9507.90.30 liblikavõrgud ja kahvad 10 E 15 % 

9507.90.90 muud 10 E 10 % 

95.08 KARUSSELLID, KIIGED, LASKETIIRUD JM LÕBUSTUS
PARGIATRAKTSIOONID; RÄNDTSIRKUSED JA -LOO
MAAIAD; RÄNDTEATRID. 

9508.10.00 rändtsirkused ja -loomaaiad 15 A 15 % 

9508.90.00 muud 15 E 15 % 

96.01 TÖÖDELDUD ELEVANDILUU, LUU, KILPKONNALUU, 
SARV, HIRVESARV, KORALLID, PÄRLMUTTER JMS 
LOOMSE PÄRITOLUGA NIKERDUSMATERJALID, 
TOOTED NENDEST MATERJALIDEST (SH VOOLITUD 
TOOTED). 

9601.10 töödeldud elevandiluu, tooted sellest: 

9601.10.10 tooted 15 A 15 % 

9601.10.90 muud 15 A 10 % 

9601.90 muud: 

9601.90.10 tooted 15 A 15 % 

9601.90.90 muud 15 A 10 % 

96.02 TÖÖDELDUD TAIMSED VÕI MINERAALSED NIKER
DUSMATERJALID, TOOTED NENDEST MATERJALI
DEST; VAHAST, STEARIINIST, KAUTŠUKIST, 
LOODUSLIKEST VAIKUDEST JA MODELLEERIMISPAS
TADEST VOOLITUD VÕI NIKERDATUD TOOTED, 
MUJAL NIMETAMATA VOOLITUD VÕI NIKERDATUD 
TOOTED; TÖÖDELDUD ŽELATIIN, KÕVASTUMATA 
(V.A ŽELATIIN RUBRIIGIST 35.03), TOOTED SELLEST.
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9602.00.10 töödeldud taimsed või mineraalsed nikerdusmaterjalid, 
tooted nendest materjalidest 

15 E 10 % 

9602.00.10A vormitud või töödeldud parafiinvaha 10 E 10 % 

9602.00.20 želatiinikapslid 15 E 10 % 

9602.00.20A farmaatsias kasutatavad želatiinikapslid 0 A 10 % 

9602.00.90 muud 15 E 15 % 

9602.00.90A vormitud või töödeldud parafiinvaha 10 E 15 % 

96.03 LUUAD, PINTSLID, HARJAD (K.A HARJAD SEAD
METE, MEHHANISMIDE JA SÕIDUKITE OSADENA), 
MEHAANILISED MOTORISEERIMATA PÕRANDAPU
HASTAJAD, MOPID JA SULGEDEST TOLMUPÜHKI
JAD; EELTÖÖDELDUD KÖITESÕLMED JA HARJASE
KIMBUD LUUDADE JA HARJADE VALMISTAMISEKS; 
MAALRIRULLID JA -TAMPOONID; KUMMIST VMS 
PAINDUVAST MATERJALIST KUIVATUSKAABITSAD. 

9603.10.00 luuad ja harjad, vitstest vm kimpu seotud looduslikust 
materjalist, vartega või varteta 

15 E 15 % 

9603.21.00 hambaharjad, k.a harjad hambaproteesidele 15 E 5 % 

9603.29.00 muud 15 E 10 % 

9603.30 kunstnikupintslid, kirjutuspintslid ja samalaadsed 
kosmeetikapintslid: 

9603.30.10 kosmeetikapintslid 15 E 3 % 

9603.30.90 muud 15 E 15 % 

9603.40 maalri-, liimi-, laki- jms pintslid (v.a alamrubriigis 
960330 nimetatud); maalrirullid ja -tampoonid: 

9603.40.11 harjad jalatsite värvimiseks 15 E FREE 

9603.40.19 muud 15 E 15 % 

9603.40.20 käepidemeta maalrirullid 15 E 15 % 

9603.40.30 maalrirullide hoidjad 15 E 10 % 

9603.40.90 muud 15 E 15 % 

9603.50 muud harjad ja pintslid, mis kuuluvad osadena masi
nate, seadmete või sõidukite juurde: 

9603.50.10 masinate harjad 0 A 3 % 

9603.50.90 muud 5 E 10 %
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9603.90 muud: 

9603.90.11 hambaharjade, habemeajamispintslite ja maalripintslite 
jaoks 

15 E 15 % 

9603.90.19 muud 15 E 15 % 

9603.90.20 moppide jaoks, lapiga või küürimispadjakesega või ilma 15 E 15 % 

9603.90.30 mopipeade raamid, käepidemeta, lapid või küürimispad
jakesed 

15 E 15 % 

9603.90.41 taimsetest kiududest, plastkiududest või keemilistest 
kiududest 

15 E 15 % 

9603.90.49 muud 15 E 10 % 

9603.90.50 käsitsi käitatavad mootorita mehaanilised põrandapüh
kimisseadmed 

15 E 15 % 

9603.90.61 taimsetest kiududest, plastkiududest või keemilistest 
kiududest 

15 E 15 % 

9603.90.61A joonestuspliiatsite harjad 0 A 15 % 

9603.90.61B keemilistest materjalidest harjad, peast kokku seotud 15 G 15 % 

9603.90.69 muud 15 E 15 % 

9603.90.69A joonestuspliiatsite harjad 0 A 15 % 

9603.90.70 sulgedest tolmupühkijad jms 15 E 15 % 

9603.90.91 traatharjad 15 E 15 % 

9603.90.92 kummist või plastist ühes tükis valatud harjad 15 E 10 % 

9603.90.99 muud 15 E 10 % 

96.04 KÄSISÕELAD. 

9604.00.11 kohvisõel 0 A 15 % 

9604.00.12 muud, plastist: 0 A 15 % 

9604.00.19 muud 0 A 15 % 

9604.00.90 muud 0 A 3 % 

9605.00.00 TUALETT- VÕI ÕMBLUSTARVETE, JALATSI- VÕI 
RIIDEPUHASTUSVAHENDITE REISIKOMPLEKTID. 

15 E 15 % 

96.06 NÖÖBID, RÕHKNÖÖBID, NÖÖBIVORMID, NÖÖPIDE 
JA RÕHKNÖÖPIDE OSAD; NÖÖBITOORIKUD. 

9606.10.00 rõhknööbid ja nende osad 0 A 3 %
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9606.21.00 plastist, tekstiilümbriseta 5 E 3 % 

9606.22.00 mitteväärismetallist, tekstiilümbriseta 5 E 3 % 

9606.29.00 muud 5 E 3 % 

9606.30.00 nööbivormid jm nööpide osad; nööbitoorikud 0 A 3 % 

96.07 TÕMBLUKUD, NENDE OSAD: 

9607.11.00 mitteväärismetallist hammastega 10 E 3 % 

9607.19.00 muud 15 E 3 % 

9607.20.00 osad 0 A 3 % 

96.08 PASTAPLIIATSID; VILDIST VMS URBSEST MATERJA
LIST OTSTEGA PLIIATSID JA MARKERID; TÄITESULE
PEAD, STILOGRAAFID JM SULEPEAD; KOPEERSULED; 
LIIKUVA VÕI VINTSÜDAMIKUGA PLIIATSID; SULE
PEA-, PLIIATSI- JMS HOIDIKUD; EELNIMETATUD 
KIRJATARVETE OSAD (SH OTSIKUD JA KLAMBRID), 
V.A RUBRIIKI 96.09 KUULUVAD. 

9608.10.00 pastapliiatsid 15 E 10 % 

9608.20.00 vildist vms urbsest materjalist otstega pliiatsid ja marke
rid 

15 E 10 % 

9608.31.00 tušiga täidetavad joonestussulepead 10 C 10 % 

9608.39.00 muud 10 E 10 % 

9608.40.00 liikuva või vintsüdamikuga pliiatsid 0 A 10 % 

9608.50.00 kirjutustarvete komplektid, mis koosnevad vähemalt 
kahes eelnevas alamrubriigis nimetatud toodetest 

10 E 10 % 

9608.60.00 pastapliiatsite südamikud, mis koosnevad metallkuulist 
ja tindimahutist 

5 E 10 % 

9608.91.00 suled ja suleotsikud 5 E 10 % 

9608.99.00 muud 0 A 10 % 

96.09 PLIIATSID, VÄRVIPLIIATSID, PLIIATSISÜDAMIKUD, 
PASTELLID, SÖEPLIIATSID, KIRJUTUS- JA JOONIS
TUSKRIIDID, RÄTSEPAKRIIDID. 

9609.10 pliiatsid: 

9609.10.10 vahapliiatsid ja värvipliiatsid 10 E 10 % 

9609.10.20 südamikuga jäigas puust tupes, savist musta südami
kuga, grafiit või joonistussüsi 

10 E 15 % 

9609.10.90 muud, värvi järgi seatud või mitte 10 E 10 %

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1799



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
baasmäär Kategooria Panama baasmäär Märkused 

9609.20.00 pliiatsisüdamikud ja südamikud liikuva või vintsüdami
kuga pliiatsitele 

0 A 10 % 

9609.90 muud: 

9609.90.10 kirjutus- ja joonistuskriidid 10 E 15 % 

9609.90.90 muud 10 E 10 % 

96.10 TAHVLID KIRJUTAMISEKS VÕI JOONISTAMISEKS, 
RAAMITUD VÕI RAAMIMATA. 

9610.00.10 Tahvlid lastele, arvutustabeliga või mitte 15 E 10 % 

9610.00.90 muud 15 E 15 % 

9611.00.00 KUUPÄEVA-, PITSEERIMIS- VÕI NUMMERDAMIS
TEMPLID JMS (SH SEADMED SILTIDE TRÜKKIMISEKS 
VÕI PRESSIMISEKS), KÄSITSI KASUTAMISEKS; KÄSI
TRÜKIRIVIKUD NING KÄSITRÜKISEADMED, MILLE 
JUURDE KUULUVAD RIVIKUD 

15 E 15 % 

96.12 KIRJUTUSMASINALINDID JMS TRÜKILINDID, 
TINDIGA IMMUTATUD VÕI MUUL VIISIL TRÜKI
MÄRKIDE JÄTMISEKS ETTE VALMISTATUD, POOL
IDEL, KASSETTIDES VÕI MITTE; TEMPLIPADJAD, 
TINDIGA IMMUTATUD VÕI MITTE, ÜMBRISEGA 
VÕI ÜMBRISETA. 

9612.10.00 lindid 5 E 10 % 

9612.10.00A automaatsete andmetöötlusmasinate printeritele jms 15 E 10 % 

9612.20.00 templipadjad 15 E 15 % 

96.13 VÄLGUMIHKLID JM SÜÜTAJAD, MEHAANILISED VÕI 
ELEKTRILISED; NENDE OSAD, V.A TULEKIVID JA that. 

9613.10.00 mittetäidetavad gaaskütusel taskuvälgumihklid 15 C 10 % 

9613.20.00 korduvtäidetavad gaaskütusel taskuvälgumihklid 15 E 10 % 

9613.80 muud välgumihklid ja tulemasinad: 

9613.80.10 tulemasinad 15 E 10 % 

9613.80.90 muud 0 A 10 % 

9613.90.00 osad 0 A 10 % 

96.14 PIIBUD (K.A PIIBUKAHAD) JA SIGARI- VÕI SIGARE
TIPITSID, NENDE OSAD: 

9614.00.10 piipude varred ja huulikud 15 C 10 % 

9614.00.90 muud 15 C 15 %

ET 1800 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Panama kood 2007 Kauba kirjeldus Kesk-Ameerika 
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96.15 KAMMID, JUUKSEKLAMBRID, -PANDLAD JMS; JUUK
SENÕELAD, LOKIRULLINÕELAD, LOKIRULLID, LOKI
TANGID JMS, V.A RUBRIIGIS 85.16 NIMETATUD; 
NENDE OSAD. 

9615.11.00 kõvakummist või plastist 15 E 15 % 

9615.19 muud: 

9615.19.10 juukseklambrid rubriikide 96.01 ja 96.02 materjalist 15 E 10 % 

9615.19.90 muud kammid, juukseklambrid, -pandlad jms 15 E 15 % 

9615.90 muud: 

9615.90.10 rauast või terasest juuksenõelad 15 E 15 % 

9615.90.90 muud 15 E 10 % 

96.16 LÕHNAAINETE PULVERISAATORID, NENDE 
PUMBAD JA PIHUSTID; PUUDRITUPSUD JA 
TAMPOONID KOSMEETIKA- NING TUALETT- 
TARVETE NAHALE KANDMISEKS. 

9616.10.00 lõhnaainete jm tualett-tarvete pulverisaatorid, nende 
pumbad ja pihustid 

15 E 3 % 

9616.20.00 tampoonid kosmeetika- ja tualett-tarvete nahale kand
miseks 

15 E 3 % 

9617.00.00 TERMOSED JM VAAKUMANUMAD KOOS ÜMBRI
SEGA; NENDE OSAD, V.A KLAASKOLVID. 

10 E 10 % 

9618.00.00 MANNEKEENID JMS TOOTED; AUTOMAATMANNE
KEENID JM LIIKUVAD KUJUNDUSELEMENDID 
VAATEAKENDE JAOKS. 

15 E 5 % 

97.01 MAALID, JOONISTUSED NING PASTELLMAALID, 
TÄIELIKULT KÄSITSI TEOSTATUD (V.A RUBRIIKI 
49.06 KUULUVAD JOONISED NING KÄSITSI 
KAUNISTATUD JA MAALITUD KAUBAD); 
KOLLAAŽID JM DEKORATIIVPANNOOD. 

9701.10 maalid, joonistused ja pastellmaalid: 

9701.10.10 raamimata, rammistikule monteeritud või monteerimata 5 E FREE 

9701.10.20 plastist raamiga 10 E 10 % 

9701.10.90 muud 10 E 15 % 

9701.90.00 muud 15 E 15 % 

9701.90.00A raamitud 10 E 15 % 

9702.00.00 ORIGINAALGRAVÜÜRID, -ESTAMBID JA -LITO
GRAAFIAD. 

10 E 15 %
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9703.00.00 ORIGINAALSKULPTUURID JA KUJUD MIS TAHES 
MATERJALIST 

10 E FREE 

9704.00.00 POSTMARGID, MAKSUMÄRGID, TEMPELMARGID, 
ESIMESE PÄEVA ÜMBRIKUD, TERVIKASJAD (TEMPEL
PABER) JMS, KASUTATUD VÕI KASUTAMATA, V.A 
RUBRIIKI 49.07 KUULUVAD. 

5 E FREE 

9705.00.00 KOLLEKTSIOONID JA KOLLEKTSIOONIOBJEKTID 
ZOOLOOGIA, BOTAANIKA, MINERALOOGIA, 
ANATOOMIA, AJALOO, ARHEOLOOGIA, PALEON
TOLOOGIA, ETNOGRAAFIA VÕI NUMISMAATIKA 
VALDKONNAST. 

5 E FREE 

9706.00.00 ÜLE SAJA AASTA VANUSED ANTIIKESEMED. 10 E 15 %
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I JAOTIS 

ÜLDSÄTTED 

Artikkel 1 

Mõisted 

Käesoleva lisa ( 1 ) kohaldamisel: 

a) „grupid”, „rubriigid”, „alamrubriigid” – harmoneeritud süsteemi (HS) 
nomenklatuuris kasutatud grupid, rubriigid (neljakohalised koodid) ja 
alamrubriigid (kuuekohalised koodid); 

b) „klassifitseerimine” - toote või materjali klassifitseerimine teatud 
rubriiki; 

c) „pädev riiklik asutus” – Euroopa Liidu liikmesriigi tolliasutus; 

Costa Rica puhul Promotora del Comercio Exterior de Costa Rica (PRO
COMER) või selle õigusjärglane; 

El Salvadori puhul Centro de Trámites de Exportación del Banco Central 
de Reserva (CENTREX/BCR) või selle õigusjärglane liikumissertifikaa
tide EUR.1 väljastamiseks, päritolutõendite kontrollimiseks ekspordi 
puhul ja heakskiidetud eksportija staatuse andmiseks, ning Dirección 
General de Aduanas (DGA) del Ministerio de Hacienda või selle õigus
järglane päritolutõendite kontrollimiseks impordi puhul; 

Guatemala puhul Dirección de Administración del Comercio Exterior del 
Ministerio de Economía või selle õigusjärglane liikumissertifikaatide 
EUR.1 väljastamiseks, heakskiidetud eksportija staatuse andmiseks 
ja päritolutõendite kontrollimiseks; 

Hondurase puhul Dirección General de Integración Económica y Política 
Comercial de la Secretaría de Estado en los Despachos de Industria y 
Comercio või selle õigusjärglane liikumissertifikaatide EUR.1 väljasta
miseks, heakskiidetud eksportija staatuse andmiseks ja päritolutõen
dite kontrollimiseks; 

Nicaragua puhul Centro de Trámites de las Exportaciones (CETREX) del 
Ministerio de Fomento, Industria y Comercio (MIFIC) või selle õigusjärg
lane liikumissertifikaatide EUR.1 väljastamiseks, päritolutõendite 
kontrollimiseks ekspordi puhul ja heakskiidetud eksportija staatuse 
andmiseks, ja Dirección General de Aduanas (DGA) del Ministerio de 
Hacienda või selle õigusjärglane päritolutõendite kontrollimiseks 
impordi puhul; ning 

Panama puhul Ministerio de Comercio e Industrias või selle õigusjärg
lane liikumissertifikaatide EUR.1 väljastamiseks, ja Autoridad Nacional 
de Aduanas või selle õigusjärglane päritolutõendite kontrollimiseks ja 
heakskiidetud eksportija staatuse andmiseks; 

d) „kaubasaadetis” – tooted, mis saadetakse samaaegselt ühelt eksport
ijalt ühele kaubasaajale või mis saadetakse eksportijalt kaubasaajale 
üheainsa veodokumendi alusel või selle dokumendi puudumisel 
üheainsa kaubaarve alusel; 

e) „tolliväärtus” - kooskõlas WTO 1994. aasta üldise tolli- ja kauban
duskokkuleppe VI artikli rakendamist käsitleva lepinguga (edaspidi 
„tolliväärtuse määramise leping”) määratud tolliväärtus; 

f) „tehasehind” - hind, mida makstakse lepinguosalise riigis asuvas 
tehases toote eest tootjale, kelle ettevõttes toimub viimane töö või 
töötlus, tingimusel, et hind sisaldab kõikide kasutatud materjalide 
väärtust ja sellest on maha arvatud kõik siseriiklikud maksud, mis 
makstakse tagasi või mida võib tagasi maksta saadud toote eksport
imisel; 

g) „kaup” - nii materjalid kui ka tooted; 

h) „valmistamine” - igat liiki töö või töötlus, kaasa arvatud kokkupanek 
või eritoimingud; 

i) „materjal” - koostisosa, tooraine, komponent või osa jne, mida on 
toote valmistamisel kasutatud; 

j) „toode” - valmistatav toode, isegi kui see on ette nähtud hiljem 
mõnes teises valmistamistoimingus kasutamiseks; 

k) „materjalide väärtus” - kasutatud päritolustaatuseta materjalide tolli
väärtus importimise ajal või, kui see ei ole teada ja seda ei ole 
võimalik kindlaks teha, siis esimene tuvastatav hind, mida nende 
materjalide eest makstakse lepinguosalise riigis; 

l) „päritolustaatusega materjalide väärtus” – punktis k määratletud 
materjalide väärtus, mida kohaldatakse mutatis mutandis; 

II JAOTIS 

MÕISTE „PÄRITOLUSTAATUSEGA TOOTED” MÄÄRATLUS 

Artikkel 2 

Üldnõuded 

1. Käesoleva lepingu IV osa II jaotise (Kaubavahetus) rakendamisel 
käsitatakse järgmisi tooteid Euroopa Liidust pärinevatena: 

a) täielikult Euroopa Liidus saadud või toodetud tooted artikli 4 tähen
duses; 

b) Euroopa Liidus saadud või toodetud tooted, milles on kasutatud 
materjale, mis ei ole täielikult liidus saadud või toodetud, tingimusel 
et need on läbinud Euroopa Liidus piisava töö või töötluse artikli 5 
tähenduses; 

2. Käesoleva lepingu IV osa II jaotise (Kaubavahetus) rakendamisel 
käsitatakse järgmisi tooteid Kesk-Ameerikast pärinevatena: 

a) täielikult Kesk-Ameerikas saadud või toodetud tooted artikli 4 tähen
duses; 

b) Kesk-Ameerikas saadud või toodetud tooted, milles on kasutatud 
materjale, mis ei ole täielikult seal saadud või toodetud, tingimusel 
et need on läbinud Kesk-Ameerikas piisava töö või töötluse artikli 5 
tähenduses. 

Artikkel 3 

Päritolu kumulatsioon 

1. Euroopa Liidust pärit materjale käsitatakse Kesk-Ameerikast päri
nevana kui need sisalduvad seal saadud või toodetud tootes. Materjalid 
ei pea olema läbinud piisavat tööd või töötlust, kui nad on läbinud 
artiklis 6 nimetatust ulatuslikuma töö või töötlemise.
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2. Kesk-Ameerikast pärit materjale käsitatakse Euroopa Liidust päri
nevatena, kui need sisalduvad seal saadud või toodetud tootes. Materjalid 
ei pea olema läbinud piisavat tööd või töötlust, kui nad on läbinud 
artiklis 6 nimetatust ulatuslikuma töö või töötlemise. 

3. Olenemata lõigetest 1 ja 2, käsitatakse Boliiviast, Colombiast, 
Ecuadorist, Peruust või Venezuelast pärit materjale Kesk-Ameerikast 
pärit materjalidena, kui neid on edasi töödeldud või kui need sisalduvad 
seal saadud või toodetud tootes ( 1 ). 

4. Selleks et lõikes 3 osutatud tooted saaksid päritolustaatuse, ei pea 
materjalid läbima piisavat tööd või töötlemist, kui 

a) Kesk-Ameerikas tehtud töö või töötlus oli artiklis 6 osutatust ulatus
likum; 

b) materjalid on pärit ühest lõikes 3 loetletud riigist ja nende suhtes 
kohaldati samasuguseid päritolureegleid nagu juhul, kui kõnealused 
materjalid oleksid eksporditud otse Euroopa Liitu, ja 

c) Kesk-Ameerika ja lõikes 3 loetletud riikide vahel kehtiv kord 
võimaldab teha tõhusat halduskoostööd, millega tagatakse käesoleva 
lõike täielik rakendamine ning samuti toodete päritolustaatuse tõend
amine ja kontrollimine ( 2 ). 

5. Lõikes 3 loetletud riikidest Kesk-Ameerikasse edasiseks tööks või 
töötlemiseks eksporditud materjalide päritolustaatust tuleb tõendada 
päritolutõendiga, mille alusel võiks neid otse Euroopa Liitu eksportida. 

6. Euroopa Liitu eksporditavale tootele lõike 4 tingimuste kohaselt 
saadud päritolustaatust tuleb tõendada ekspordiriigis väljastatud 
liikumissertifikaadi EUR.1 või arvedeklaratsiooniga kooskõlas käesoleva 
lisa IV jaotise (Päritolutõend) sätetele. Neile dokumentidele peab olema 
märgitud „kumulatsioon (kellega? riigi nimi)”. 

7. Kesk-Ameerika lepingupoole vabariigi või Euroopa Liidu taotlusel 
käsitatakse Mehhikost, Lõuna-Ameerika või Kariibi mere riikidest pärit 
materjale kas Kesk-Ameerikast või Euroopa Liidust pärinevatena, kui 
neid on täiendavalt töödeldud või need on lisatud sealt pärit tootesse. 

8. Taotlus esitatakse käesoleva lepingu IV osa II jaotise 3. peatüki 
(Toll ja kaubanduse soodustamine) artikliga 123 loodud tolli, kauban
duse soodustamise ja päritolureeglite allkomiteele. 

9. Selleks et lõikes 7 osutatud tooted saaksid päritolustaatuse, ei pea 
materjalid läbima piisavat tööd või töötlemist, kui 

a) Kesk-Ameerikas või Euroopa Liidus tehtud töö või töötlus oli artiklis 
6 osutatust ulatuslikum; 

b) materjalid olid pärit Mehhikost, Lõuna-Ameerika või Kariibi mere 
piirkonna riigist ja nende suhtes kohaldati samasuguseid päritolu
reegleid nagu juhul, kui kõnealused materjalid oleksid eksporditud 
otse Euroopa Liitu; 

c) materjalid olid pärit Mehhikost, Lõuna-Ameerika või Kariibi mere 
piirkonna riigist ja nende suhtes kohaldati samasuguseid päritolu
reegleid nagu juhul, kui kõnealused materjalid oleksid eksporditud 
otse Kesk-Ameerikasse ning 

d) Kesk-Ameerika lepingupoole vabariigid, Euroopa Liit ja teine asja
omane riik või teised riigid on sõlminud tõhusa halduskoostöö 
lepingu, mis tagab käesoleva lõike täieliku rakendamise ning samuti 
toodete päritolustaatuse tõendamise ja kontrollimise. 

10. Lepingupooled teavitavad ühisel kokkuleppel tolli, kaubanduse 
soodustamise ja päritolureeglite allkomiteed materjalidest, mille suhtes 
lõiked 7–12 kehtivad. 

11. Käesoleva artikli lõigetes 7, 8, 9, 10 ja 12 ette nähtud kumulat
siooni võib kohaldada tingimusel, et: 

a) asjaomase mitteosapoole ning Kesk-Ameerika lepingupoole vabarii
kide ja Euroopa Liidu vahel on jõus 1994. aasta GATTi artikli XXIV 
kohane sooduskaubandusleping. Kõnealust kumulatsiooni kohalda
takse ainult nende lepingupoolte vahel, kelle puhul need lepingud 
jõus on; 

b) punktis a osutatud lepingud sisaldavad kumulatsioonisätteid, mis on 
samaväärsed käesoleva artikli lõigetes 7, 8, 9, 10 ja 12 sätestatutega, 
et neid saaks Kesk-Ameerika lepingupoole riikide, Euroopa Liidu ja 
asjaomase mitteosapoole vahel vastastikuselt kohaldada, ning 

c) Euroopa Liidu Teatajas (C-seeria), Kesk-Ameerika lepingupoole vaba
riikide ja asjaomaste mitteosapoolte ametlikes väljaannetes on iga 
poole oma menetluse kohaselt avaldatud teated selle kohta, et vaja
likud nõuded käesoleva artikli lõigetes 7, 8, 9, 10 ja 12 sätestatud 
kumulatsiooni kohaldamiseks on täidetud. 

12. Pooled võivad kehtestada lõigete 7–11 kohaldamise suhtes lisa
tingimusi. 

Artikkel 4 

Täielikult saadud või toodetud tooted 

1. Järgmisi tooteid käsitatakse täielikult Euroopa Liidus või Kesk- 
Ameerikas saadud või toodetud toodetena: 

a) nende pinnasest ja merepõhjast kaevandatud mineraalsed maavarad; 

b) seal kasvatatud või koristatud taimsed saadused; 

c) seal sündinud ja kasvatatud elusloomad; 

d) seal kasvatatud elusloomadelt saadud tooted; 

e) i) sealt saadud jahisaak; 

ii) nende sisevetes või Euroopa Liidu või Kesk-Ameerika lepingu
poole vabariikide lähtejoonest kaheteistkümne meremiili 
raadiuses püütud kalasaak;
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iii) vesiviljelustooted, sealhulgas kalakasvatustooted, tingimusel et 
kala, koorikloomad, molluskid ja muud veeselgrootud on seal 
sündinud või kasvanud; 

f) merekalapüügisaadused ja muud kaksteist meremiili väljaspool 
Euroopa Liidu või Kesk-Ameerika lepingupoole vabariikide lähtejoont 
nende laevade poolt püütud saadused; 

g) nende kalatöötlemislaevade pardal üksnes punktis f osutatud saadus
test valmistatud tooted; 

h) seal kogutud kasutatud esemed, millest saab üksnes tooret, sealhulgas 
kasutatud rehvid, mis sobivad üksnes protekteerimiseks või jäätme
teks; 

i) sealse tootmistegevuse jäätmed ja jäägid; 

j) väljaspool nende territoriaalvett merepõhjast või selle aluspinnasest 
kaevandatud saadused, kui neil on selle merepõhja või selle aluspin
nase kasutamise ainuõigus; 

k) kõik kaubad, mis on seal valmistatud üksnes punktides a–j nimetatud 
saadustest või toodetest. 

2. Lõike 1 punktides f ja g olevaid mõisteid „nende laevad” ja „nende 
kalatöötlemislaevad” kohaldatakse ainult selliste laevade ja kalatöötlemis
laevade suhtes, mis: 

a) on registreeritud Euroopa Liidu liikmesriigis või Kesk-Ameerika 
lepingupoole vabariigis vastavalt iga lepingupoole siseriiklikele õigus
aktidele; 

b) sõidavad Euroopa Liidu liikmesriigi või Kesk-Ameerika lepingupoole 
vabariigi lipu all ning 

c) vastavad ühele järgmistest tingimustest: 

i) nad kuuluvad vähemalt 50 protsendi ulatuses Euroopa Liidu liik
mesriikide või Kesk-Ameerika lepingupoole vabariikide kodanikele 
või 

ii) nad kuuluvad äriühingutele: 

— mille peakontor ja põhitegevuskoht asub Euroopa Liidu liik
mesriigis või Kesk-Ameerika lepingupoole vabariigis ning 

— millest vähemalt 50 % kuulub Euroopa Liidu liikmesriigile või 
Kesk-Ameerika lepingupoole vabariigile, nende avalik-õigusli
kele üksustele või nende kodanikele. 

3. Lõike 2 tingimused võivad olla täidetud artiklis 3 osutatud riikides 
käesolevas artiklis osutatud tingimustel. 

Artikkel 5 

Piisava töö või töötluse läbinud tooted 

1. Artikli 2 kohaldamisel loetakse tooteid, mis ei ole täielikult saadud 
või toodetud, piisava töö või töötluse läbinuks, kui 2. liite loendis 
sätestatud tingimused on täidetud. 

Nendes tingimustes on märgitud kõikide käesoleva lepinguga hõlmatud 
toodete valmistamisel kasutatavate päritolustaatuseta materjalidega 
tehtavad kohustuslikud tööd või töötlemistoimingud, mida kohaldatakse 
üksnes selliste materjalide suhtes. Järelikult kui toodet, mis on oman
danud päritolustaatuse loendis sätestatud tingimuste täitmise teel, kasu
tatakse mõne teise toote valmistamiseks, ei kohaldata selle toote suhtes 

tingimusi, mida kohaldatakse valmistatava toote suhtes, ega võeta 
arvesse päritolustaatuseta materjale, mida võidi selle valmistamiseks 
kasutada. 

2. Olenemata lõikest 1 võib päritolustaatuseta materjale, mida ei tohi 
loendis ettenähtud tingimuste kohaselt toote valmistamiseks kasutada, 
siiski kasutada, kui: 

a) nende koguväärtus ei ületa 10 % toote tehasehinnast 

b) käesoleva lõike kohaldamisel ei ületata ühtki protsendimäära, mis on 
loendis seatud päritolustaatuseta materjalide suurimaks väärtuseks. 

Käesolevat lõiget ei kohaldata harmoneeritud süsteemi gruppidesse 
50–63 kuuluvate toodete suhtes, mille puhul kehtib 1. liide. Käesolevat 
lõiget ei kohaldata ka lepingupooltes täielikult saadud või toodetud 
toodete suhtes. Ilma et see piiraks artikli 7 kohaldamist, kohaldatakse 
käesolevas lõikes sätestatud piirväärtusi ka materjalide suhtes, mida 
kasutatakse sellise toote valmistamiseks, mille suhtes on 2. liites esitatud 
loendis sätestatud, et selles kasutatavad materjalid peavad olema täieli
kult saadud või toodetud. 

3. Lõikeid 1 ja 2 kohaldatakse vastavalt artikli 6 sätetele. 

Artikkel 6 

Ebapiisav töö või töötlus 

1. Ilma et see piiraks lõike 2 kohaldamist, käsitatakse järgmisi 
toiminguid päritolustaatuse omandamiseks ebapiisava töö või tööt
lusena, sõltumata sellest, kas artikli 5 tingimused on täidetud või mitte: 

a) toimingud, mis tagavad toodete seisundi säilimise nende transporti
misel ja ladustamisel; 

b) pakkeüksuste osadeks jagamine ja koondamine; 

c) pesemine, puhastamine; tolmu, oksiidi, õli, värvi ja muude katete 
eemaldamine; 

d) tekstiili triikimine või pressimine; 

e) lihtsad värvimis- ja poleerimistööd; 

f) teravilja ja riisi kestade eemaldamine, osaline või täielik pleegita
mine, poleerimine ja glaseerimine; 

g) suhkru toonimine, lõhnastamine ja maitsestamine või tükkipressi
mine; kristallsuhkru osaline või täielik jahvatamine; 

h) puuviljade, pähklite ja köögiviljade koorimine ja kividest puhasta
mine; 

i) teritamine, lihtlihvimine või lihtlõikamine; 

j) tuulamine, sõelumine, sorteerimine, liigitamine, klassifitseerimine, 
kokkusobitamine (sh kaubakomplektide koostamine); 

k) lihtne klaas- või plastpudelitesse, plekkpurkidesse, kottidesse, karpi
desse, kastidesse pakkimine, alustele jms kinnitamine ning kogu 
muu lihtne pakendamine; 

l) märkide, etikettide, logode ja muude eristusmärkide kinnitamine või 
trükkimine tootele või selle pakendile; 

m) ühte või mitut sorti toodete segamine; suhkru segamine mis tahes 
ainega;
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n) toote osade lihtne kokkupanemine terviktoote saamiseks või toodete 
osadeks lammutamine; 

o) loomade tapmine; 

p) kaks või rohkem punktides a–o loetletud toimingut üheskoos. 

2. Et määrata kindlaks, kas tootega tehtud töö või töötlus on lõike 1 
tähenduses ebapiisav, vaadeldakse kõiki Euroopa Liidus või Kesk-Amee
rikas selle tootega tehtud toiminguid koos. 

Artikkel 7 

Kvalifikatsiooniühik 

1. Käesoleva lisa sätete kohaldamisel on kvalifikatsiooniühik see 
toode, mida käsitatakse harmoneeritud süsteemi nomenklatuuri alusel 
klassifitseerimisel põhiüksusena. 

Järelikult: 

a) kui toode, mis koosneb esemete rühmast või kokkupandud eseme
test, klassifitseeritakse harmoneeritud süsteemi järgi ühte rubriiki, 
moodustab tervik kvalifikatsiooniühiku; 

b) kui kaubasaadetis koosneb mitmest identsest tootest, mis klassifitsee
ritakse samasse harmoneeritud süsteemi rubriiki, kohaldatakse käes
oleva lisa sätteid iga toote suhtes eraldi. 

2. Kui harmoneeritud süsteemi 5. tõlgendamisreegli kohaselt loetakse 
klassifitseerimisel pakend toote juurde kuuluvaks, tuleb seda pidada 
toote juurde kuuluvaks ka päritolu määramisel. 

Artikkel 8 

Tarvikud, varuosad ja tööriistad 

Seadme, masina, aparaadi või sõidukiga kaasas olevaid tarvikuid, varuosi 
ja tööriistu, mis sisalduvad tavavarustusena selle hinnas ning mille eest 
ei esitata eraldi arvet, käsitatakse kõnealuse seadme, masina, aparaadi või 
sõiduki lahutamatu osana. 

Artikkel 9 

Komplektid 

Harmoneeritud süsteemi 3. tõlgendamisreegliga määratletud komplektil 
on päritolustaatus, kui komplekti kuuluvad tooted on päritolustaatusega. 
Kui komplekt koosneb päritolustaatusega ja päritolustaatuseta toodetest, 
on komplekt tervikuna siiski päritolustaatusega, kui päritolustaatuseta 
toodete väärtus ei ületa 15 % komplekti tehasehinnast. 

Artikkel 10 

Kõrvalised tegurid 

Selleks et määrata kindlaks, kas toode on päritolustaatusega või mitte, ei 
ole vaja kindlaks määrata toote valmistamisel kasutatavate järgmiste 
elementide päritolu: 

a) energia ja kütus; 

b) sisseseade ja varustus; 

c) masinad ja tööriistad; 

d) kaup, mis ei kuulu ega ole ette nähtud kuuluma toote lõppkoosseisu. 

III JAOTIS 

TERRITORIAALSED NÕUDED 

Artikkel 11 

Territoriaalsuse põhimõte 

1. Käesoleva lisa II jaos sätestatud päritolustaatuse saamise tingi
mused peavad olema Euroopa Liidus ja Kesk-Ameerikas pidevalt täide
tud. 

2. Kui Euroopa Liidust või Kesk-Ameerikast teise riiki eksporditavad 
päritolustaatusega kaubad tagasi saadetakse, tuleb neid käsitada pärit
olustaatuseta kaupadena, kui tollile ei saa tõendada, et: 

a) tagasitoodud kaubad on samad kaubad, mis eksporditi, ning 

b) need ei ole kõnealuses riigis või eksportimise ajal läbinud ühtegi 
muud toimingut peale nende, mis on vajalikud kaupade seisundi 
säilitamiseks. 

3. Euroopa Liidust või Kesk-Ameerikast eksporditud ja hiljem sinna 
reimporditud materjalidega väljaspool lepingupooli toimunud töö või 
töötlus ei mõjuta päritolustaatuse saamist vastavalt käesoleva lisa II 
jaotises sätestatud tingimustele, kui: 

a) kõnealused materjalid on täielikult saadud või toodetud Euroopa 
Liidus või Kesk-Ameerikas või nendega enne eksportimist tehtud 
tööd ja töötlemistoimingud on artiklis 6 osutatud toimingutest 
ulatuslikumad ning 

b) tollile suudetakse nõuetekohaselt tõendada, et: 

i) reimporditud kaup on saadud eksporditud kaubaga tehtud töö või 
töötlemise teel; ning 

ii) käesoleva artikli kohaldamisel väljaspool lepingupooli tekkinud 
kogulisandväärtus ei ole suurem kui 10 % selle lõpptoote tehase
hinnast, millele päritolustaatust taotletakse. 

4. Lõike 3 kohaldamisel ei rakendata käesoleva lisa II jaotises sätes
tatud päritolustaatuse saamise tingimusi väljaspool lepingupooli toimuva 
töö või töötlemise suhtes. Kui lõpptoote päritolustaatuse kindlaksmää
ramiseks kasutatakse 2. liite loendis sätestatud reeglit, mis näeb ette 
kõigi kasutatud päritolustaatuseta materjalide maksimaalse väärtuse, ei 
või asjaomase lepingupoole territooriumil kasutatud päritolustaatuseta 
materjalide koguväärtus koos käesoleva artikli kohaldamisel väljaspool 
lepingupooli tekkinud kogu lisandväärtusega olla suurem ettenähtud 
protsendimäärast. 

5. Lõigete 3 ja 4 kohaldamisel tähendab „kogulisandväärtus” kõiki 
väljaspool lepingupooli tekkivaid kulusid, sealhulgas seal kasutatud 
materjalide väärtust. 

6. Lõigete 3 ja 4 sätteid ei kohaldata toodete suhtes, mis ei vasta 2. 
liite loendis sätestatud tingimustele või mida saab pidada piisava töö või 
töötluse läbinuks ainult siis, kui kohaldatakse artikli 5 lõikes 2 sätes
tatud üldisi lubatud piirväärtusi.
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7. Lõigete 3 ja 4 sätteid ei kohaldata harmoneeritud süsteemi grup
pidesse 50–63 kuuluvate toodete suhtes. 

8. Käesoleva artikliga hõlmatud töö või töötlus väljaspool lepingu
pooli toimub välistöötlemise korra või muu sarnase korra kohaselt. 

Artikkel 12 

Otsevedu 

1. Käesoleva lepinguga ette nähtud tariifset sooduskohtlemist kohal
datakse üksnes käesoleva lisa nõuetele vastavate toodete suhtes, mille 
vedu toimub otse lepingupoolte vahel. Tooteid võib siiski vedada muude 
territooriumide kaudu, vajaduse korral neid kõnealustel territooriumidel 
ümber laadides või ajutiselt ladustades, tingimusel et need jäävad tran
siit- või ladustamisriigis tollijärelevalve alla ega läbi muid toiminguid 
peale maha- või pealelaadimise või muude kauba seisundi säilitamiseks 
vajalike toimingute. 

Päritolustaatusega tooteid võib torutranspordi kaudu vedada läbi muude 
territooriumide peale lepingupoolte territooriumide. 

2. Importiva poole tollile tõendatakse, et lõike 1 tingimused on täide
tud, esitades: 

a) üheainsa veodokumendi, mis hõlmab teekonda eksportiva poole 
riigist läbi transiidiriigi; või 

b) transiidiriigi tolli väljastatud tõendi, mis sisaldab järgmisi andmeid: 

i) toodete täpne kirjeldus; 

ii) toodete maha- ja uuesti pealelaadimise kuupäevad ning vajaduse 
korral laevade nimed või muud kasutatud transpordivahendid ja 

iii) tingimused, mille alusel jäid tooted transiidiriiki või 

c) nende puudumisel kõik muud nõuetekohased tõendavad doku
mendid importiva poole tolliasutusele. 

Artikkel 13 

Näitused 

1. Päritolustaatusega toodete suhtes, mis on saadetud näitusele 
muusse kui lepingupoole riiki, ja mis on pärast näitust müüdud lepin
gupoole territooriumile importimiseks, kohaldatakse impordil käesoleva 
lepingu sätteid, kui tollile on nõuetekohaselt tõendatud, et: 

a) eksportija on toimetanud kõnealused tooted Euroopa Liidust või 
Kesk-Ameerika lepingupoole vabariigist näitust korraldavasse riiki ja 
seal need näitusel välja pannud; 

b) kõnealune eksportija on tooted müünud või muul viisil võõrandanud 
lepingupoole territooriumil asuvale isikule; 

c) tooted on näituse ajal või vahetult pärast näitust samal kujul tagasi 
toimetatud, nagu need näitusele saadeti; ning 

d) alates näitusele saatmisest ei ole tooteid kasutatud muuks otstarbeks 
kui seal väljapanekuks. 

2. Päritolutõend tuleb välja anda või koostada kooskõlas käesoleva 
lisa IV jaotise sätetega ja esitada importiva poole tollile tavalisel viisil. 

Sellele märgitakse näituse nimi ja aadress. Vajaduse korral võidakse 
nõuda lisatõendeid väljapanekutingimuste kohta. 

3. Lõiget 1 kohaldatakse kõikide kaubandus-, tööstus-, põllumajan
dus- või käsitöönäituste, -messide või muude samalaadsete avalike 
ürituste ja väljapanekute suhtes, mille jooksul kõnealused tooted jäävad 
tollikontrolli alla, välja arvatud kauplustes või äripindadel korraldatavad 
eraviisilised üritused, mille eesmärk on välismaiste toodete müük. 

IV JAOTIS 

PÄRITOLUTÕEND 

Artikkel 14 

Üldnõuded 

1. Euroopa Liidust pärit toodete importimisel Kesk-Ameerikasse ja 
Kesk-Ameerikast pärit toodete importimisel Euroopa Liitu kohaldatakse 
käesoleva lepingu sätteid, kui esitatakse kas: 

a) liikumissertifikaat EUR.1, mille näidis on esitatud 3. liites, või 

b) Artikli 19 lõikes 1 osutatud deklaratsioon (edaspidi „arvedeklarat
sioon”), mille eksportija esitab kaubaarvel, saatelehel või muus ärido
kumendis, kus asjaomaseid tooteid on kirjeldatud piisavalt täpselt, et 
neid oleks võimalik identifitseerida. Arvedeklaratsioonide tekstid on 
esitatud 4. liites. 

2. Olenemata lõikest 1 kohaldatakse käesoleva lisa kohaste päritolu
staatusega toodete suhtes artiklis 24 ettenähtud juhtudel käesoleva 
lepingu sätteid, ilma et oleks vaja esitada eespool nimetatud dokumente. 

Artikkel 15 

Liikumissertifikaadi EUR.1 väljaandmise kord 

1. Eksportiva lepinguosalise pädev riiklik asutus annab kaupade 
liikumissertifikaadi EUR.1 välja eksportija või tema vastutusel tegutseva 
volitatud esindaja kirjaliku taotluse alusel. 

2. Selleks täidab eksportija või tema volitatud esindaja kaupade 
liikumissertifikaadi EUR.1 ja taotluse vormi, mille näidised on esitatud 
3. liites. Need vormid täidetakse ühes nendest keeltest, milles on koos
tatud käesolev leping, ning kooskõlas eksportiva poole seadustega. 
Käsitsi kirjutamisel tuleb kasutada tinti ja trükitähti. Toodete kirjeldus 
tuleb kanda selleks ettenähtud lahtrisse tühje ridu jätmata. Kui lahtrisse 
jääb tühja ruumi, tuleb kirjelduse viimase rea alla tõmmata rõhtjoon ja 
tühi ruum läbi kriipsutada. 

3. Eksportija, kes taotleb kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 väljaand
mist, peab olema valmis igal ajal esitama kaupade liikumissertifikaadi 
EUR.1 väljaandnud eksportiva poole pädeva riikliku asutuse taotlusel 
kõik vajalikud dokumendid, mis tõendavad asjaomaste toodete päritolu
staatust ja kinnitavad, et muud käesoleva lisa nõuded on täidetud. 

4. Kui asjaomaseid tooteid saab käsitada Euroopa Liidust või Kesk- 
Ameerikast pärinevatena ja nad vastavad käesoleva lisa muudele nõue
tele, väljastab Euroopa Liidu liikmesriigi või Kesk-Ameerika lepinguosa
lise vabariigi pädev asutus liikumissertifikaadi EUR.1.
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5. Kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 välja andnud pädev asutus 
võtab vajalikud meetmed, et kontrollida toodete päritolustaatust ja 
muude käesoleva lisa nõuete täitmist. Selleks on tal õigus nõuda mis 
tahes tõendeid ja kontrollida eksportija raamatupidamisdokumente ( 1 ) 
ning teha muid kontrollimisi, mida ta peab asjakohaseks. Ta tagab ka 
lõikes 2 osutatud vormide nõuetekohase täitmise. Eelkõige kontrollib ta, 
kas toodete kirjeldamiseks ettenähtud lahter on täidetud nii, et sinna ei 
ole võimalik pettuse eesmärgil midagi lisada. 

6. Kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 väljaandmise kuupäev märgi
takse sertifikaadi lahtrisse 11. 

7. Pädev asutus annab kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 eksportijale 
välja niipea, kui tegelik eksport on toimunud või tagatud. 

Artikkel 16 

Tagantjärele välja antud liikumissertifikaat EUR.1 

1. Olenemata artikli 15 lõikest 7, võib liikumissertifikaadi EUR.1 
erandkorras välja anda pärast asjakohaste toodete eksportimist, kui: 

a) seda ei antud ekspordi ajal välja eksimuse, tahtmatu tegevusetuse või 
muude eriliste asjaolude tõttu, või 

b) pädevale asutusele on tõendatud, et kaupade liikumissertifikaat 
EUR.1 on välja antud, kuid tehnilistel põhjustel seda importimisel 
ei aktsepteeritud. 

2. Lõike 1 rakendamisel peab eksportija oma taotluses märkima 
kaupade liikumissertifikaadiga EUR.1 hõlmatud kaupade ekspordikoha 
ja -kuupäeva ning taotluse põhjused. 

3. Pädev asutus võib kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 tagantjärele 
välja anda ainult pärast seda, kui ta on kontrollinud, et eksportija taot
luses esitatud andmed ühtivad vastavates dokumentides sisalduvate 
andmetega. 

4. Tagantjärele väljastatud liikumissertifikaadil EUR.1 peab olema 
märge „tagantjärele välja antud” ühes järgmistes keeltes: 

BG “ИЗДАДЕН ВПОСЛЕДСТВИЕ” 

ES “EXPEDIDO A POSTERIORI” 

CS “VYSTAVENO DODATEČNE” 

DA “UDSTEDT EFTERFØLGENDE” 

DE “NACHTRÄGLICH AUSGESTELLT” 

ET “TAGANTJÄRELE VÄLJA ANTUD” 

EL “ΕΚΔΟΘΕΝ ΕΚ ΤΩΝ ΥΣΤΕΡΩΝ” 

EN “ISSUED RETROSPECTIVELY” 

FR “DÉLIVRÉ A POSTERIORI” 

IT “RILASCIATO A POSTERIORI” 

LV “IZSNIEGTS RETROSPEKTĪVI” 

LT “RETROSPEKTYVUSIS IŠDAVIMAS” 

HU “KIADVA VISSZAMENŐLEGES HATÁLLYAL” 

MT “MAHRUG RETROSPETTIVAMENT” 

NL “AFGEGEVEN A POSTERIORI” 

PL “WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE” 

PT “EMITIDO A POSTERIORI” 

RO “EMIS A POSTERIORI” 

SK “VYDANÉ DODATOČNE” 

SL “IZDANO NAKNADNO” 

FI “ANNETTU JÄLKIKÄTEEN” 

SV “UTFÄRDAT I EFTERHAND” 

5. Lõikes 4 osutatud kanne tehakse liikumissertifikaadi EUR.1 laht
risse „Märkused”. 

Artikkel 17 

Liikumissertifikaadi EUR.1 duplikaadi väljaandmine 

1. Liikumissertifikaadi EUR.1 varguse, kadumise või hävimise korral 
võib eksportija taotleda sertifikaadi välja andnud pädevalt asutuselt selle 
valduses olevate ekspordidokumentide põhjal duplikaati. 

2. Sel viisil välja antud duplikaadil peab olema järgmine märge 
„duplikaat” ühes järgmistes keeltes: 

BG “ДУБЛИКАТ” 

ES “DUPLICADO” 

CS “DUPLIKÁT” 

DA “DUPLIKAT” 

DE “DUPLIKAT” 

ET “DUPLIKAAT” 

EL “ΑΝΤΙΓΡΑΦΟ” 

EN “DUPLICATE” 

FR “DUPLICATA” 

IT “DUPLICATO” 

LV “DUBLIKĀTS” 

LT “DUBLIKATAS” 

HU “MÁSODLAT” 

MT “DUPLIKAT” 

NL “DUPLICAAT” 

PL “DUPLIKAT” 

PT “SEGUNDA VIA” 

RO “DUPLICAT” 

SK “DUPLIKÁT” 

SL “DVOJNIK” 

FI “KAKSOISKAPPALE” 

SV “DUPLIKAT”

ET 1810 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012 

( 1 ) Mõiste „raamatupidamisdokumendid” tähendab käesolevas lisas ja selle liidetes 
alati raamatupidamisdokumente.



3. Lõikes 2 osutatud kanne tehakse liikumissertifikaadi EUR.1 dupli
kaadi lahtrisse „Märkused”. 

4. Duplikaat, millele peab olema märgitud liikumissertifikaadi EUR.1 
originaali väljaandmise kuupäev, hakkab kehtima alates nimetatud 
kuupäevast. 

Artikkel 18 

Liikumissertifikaatide EUR.1 väljaandmine varem väljaantud või 
koostatud päritolutõendi alusel 

Kui päritolustaatusega tooted suunatakse lepingupooles tolliasutuse 
kontrolli alla, võib originaalpäritolutõendi asendada ühe või mitme 
kaupade liikumissertifikaadiga EUR.1, et saata kõik tooted või osa 
neist mujale Euroopa Liitu või Kesk-Ameerikasse. Kaupade liikumisser
tifikaadi (liikumissertifikaatide) EUR.1 asendussertifikaadi(d) annab välja 
ELi lepingupoole tolliasutus, kelle kontrolli alla tooted suunatakse, või 
Kesk-Ameerika lepingupoole vabariikide pädev asutus. 

Artikkel 19 

Arvedeklaratsiooni koostamise tingimused 

1. Artikli 14 lõike 1 punktis b nimetatud arvedeklaratsiooni võib 
koostada: 

a) artiklis 20 määratletud heakskiidetud eksportija või 

b) iga eksportija iga kaubasaadetise kohta, mis koosneb ühest või 
mitmest päritolustaatusega tooteid sisaldavast pakendist, mille kogu
väärtus ei ületa 6. liites sätestatud summat eurodes (II lisa „Mõiste 
„päritolustaatusega tooted” määratlus ja halduskoostöö viisid” artikli 
19 lõike 1 punktis b ja artikli 24 lõikes 3 osutatud summad). 

2. Arvedeklaratsiooni võib koostada, kui asjaomaseid tooteid võib 
pidada Euroopa Liidus või Kesk-Ameerikast pärit toodeteks ja kui 
need vastavad muudele käesoleva lisa nõuetele. 

3. Eksportija, kes koostab arvedeklaratsiooni, peab olema valmis igal 
ajal esitama eksportiva poole pädeva asutuse taotlusel kõik vajalikud 
dokumendid, mis tõendavad asjaomaste toodete päritolustaatust ja 
kinnitavad, et muud käesoleva lisa nõuded on täidetud. 

4. Eksportija koostab arvedeklaratsiooni, trükkides trükimasinal, 
tembeldades või printides arvele, saatelehele või mõnele muule äridoku
mendile 4. liites esitatud deklaratsiooni teksti, kasutades üht nimetatud 
liites esitatud keeleversiooni kooskõlas eksportiva poole siseriiklike 
õigusaktidega. Kui deklaratsioon täidetakse käsitsi, tuleb seda teha 
tindiga ja kasutada suurtähti. 

5. Arvedeklaratsioonile kirjutab eksportija käsitsi oma originaalall
kirja. Heakskiidetud eksportijalt artikli 20 tähenduses ei nõuta siiski 
sellistele deklaratsioonidele allakirjutamist tingimusel, et ta kinnitab 
eksportiva poole pädevatele asutustele kirjalikult, et ta võtab endale 
täieliku vastutuse iga arvedeklaratsiooni eest, mille alusel saab teda iden
tifitseerida, nagu ta oleks sellele käsitsi alla kirjutanud. 

6. Eksportija võib koostada arvedeklaratsiooni sellega hõlmatud 
toodete eksportimise ajal või pärast eksportimist, tingimusel et see esita
takse importivas pooles hiljemalt 5. liites ette nähtud ajavahemikul. 

Artikkel 20 

Heakskiidetud eksportija 

1. Eksportiva poole pädev asutus võib anda igale eksportijale (edas
pidi „heakskiidetud eksportija”), kes tegeleb pidevalt käesoleva lepinguga 
hõlmatud kaupade veoga, loa koostada ise arvedeklaratsioone, olene
mata asjaomaste toodete väärtusest. Eksportija, kes taotleb sellist luba, 
peab pädevatele asutustele esitama kõik tagatised, mis on vajalikud 
toodete päritolustaatuse ja muude käesolevas lisas ettenähtud nõuete 
täitmise kontrollimiseks. 

2. Pädev asutus võib anda heakskiidetud eksportija staatuse mis tahes 
tingimustel, mida ta peab asjakohaseks. 

3. Pädev asutus annab heakskiidetud eksportijale loa numbri, mis 
märgitakse arvedeklaratsioonile. 

4. Pädev asutus kontrollib, kuidas heakskiidetud eksportija kõnealust 
luba kasutab. 

5. Pädev asutus võib loa igal ajal kehtetuks tunnistada. Ta peab seda 
tegema siis, kui heakskiidetud eksportija ei esita enam lõikes 1 osutatud 
tagatisi, ei täida lõikes 2 osutatud tingimusi või kasutab luba muul viisil 
vääriti. 

Artikkel 21 

Päritolutõendi kehtivus 

1. Päritolutõend kehtib kaksteist kuud alates selle väljaandmisest 
eksportivas pooles ning see tuleb nimetatud aja jooksul esitada impor
tiva poole pädevatele asutustele. 

2. Päritolutõendid, mis esitatakse importiva poole tollile pärast lõikes 
1 kindlaks määratud esitamistähtaja möödumist, võib tariifse soodus
kohtlemise kohaldamiseks aktsepteerida, kui need dokumendid jäid 
tähtaja jooksul esitamata erandlike asjaolude tõttu. 

3. Kui esitamisega jäädakse hiljaks muudel põhjustel, võib importiva 
poole toll päritolutõendid aktsepteerida juhul, kui tooted on neile 
esitatud enne kõnealuse tähtaja möödumist. 

4. Importiva poole siseriiklike õigusaktide kohaselt võidakse tariifset 
sooduskohtlemist tollimaksu hüvitamise kaudu kohaldada vaid 5. liites 
ette nähtud ajavahemikul alates impordideklaratsiooni heakskiitmisest, 
kui esitatakse päritolutõend, millest nähtub, et imporditud toodete 
suhtes sai sellel kuupäeval tariifset sooduskohtlemist kohaldada. 

Artikkel 22 

Päritolutõendi esitamine 

Päritolutõendid esitatakse importiva poole tollile selles lepingupooles 
kohaldatavas korras. Nimetatud tolliasutus võib nõuda päritolutõendi 
tõlget ja samuti võib ta nõuda, et koos impordideklaratsiooniga esitataks 
ka importija kinnitus selle kohta, et tooted vastavad käesoleva lepingu 
rakendamiseks ettenähtud tingimustele.
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Artikkel 23 

Importimine osasaadetistena 

Kui importija taotlusel ja importiva poole tolli poolt ettenähtud tingi
mustel imporditakse harmoneeritud süsteemi XVI ja XVII jaotise või 
rubriikide 7308 ja 9406 alla kuuluvaid harmoneeritud süsteemi 2. 
tõlgendamisreegli punkti a tähenduses lahtivõetud või kokkupanemata 
tooteid eraldi saadetistena, esitatakse tollile selle toote kohta üksainus 
päritolutõend esimese kaubasaadetise importimisel. 

Artikkel 24 

Päritolutõendi esitamisest vabastamine 

1. Tooteid, mida üks eraisik saadab teisele eraisikule väikepakendis 
või mis kuuluvad reisija isikliku pagasi hulka, käsitatakse päritolustaa
tusega toodetena ning päritolutõendit ei ole vaja esitada, kui nimetatud 
toodete import ei ole kaubanduslikku laadi ning tooted on deklareeritud 
käesoleva lisa nõuete kohaselt ja kui ei teki kahtlust nimetatud dekla
ratsiooni õigsuses. Kui tooted saadetakse posti teel, võib selle deklarat
siooni teha tollideklaratsioonil CN22/CN23 või sellele dokumendile 
lisatud paberilehel. 

2. Juhuimporti, mis koosneb eranditult toodetest, mis on ette nähtud 
vastuvõtjate või reisijate või nende perekonnaliikmete isiklikuks kasuta
miseks, ei käsitata kaubandusliku impordina, kui toodete laadi ja koguse 
põhjal on ilmne, et neid ei impordita kaubanduslikel eesmärkidel. 

3. Lisaks sellele ei tohi nende toodete koguväärtus ületada väikepa
kendite või reisija isikliku pagasi hulka kuuluvate toodete puhul 6. liites 
sätestatud summat eurodes (II lisa „Mõiste „päritolustaatusega tooted” 
määratlus ja halduskoostöö viisid” artikli 19 lõike 1 punktis b ja artikli 
24 lõikes 3 osutatud summad). 

Artikkel 25 

Tõendavad dokumendid 

Artikli 15 lõikes 3 ja artikli 19 lõikes 3 osutatud dokumendid, millega 
tõendatakse, et liikumissertifikaadiga EUR.1 või arvedeklaratsiooniga 
hõlmatud tooteid võib pidada Euroopa Liidust või Kesk-Ameerikast 
pärinevaks ning et need vastavad muudele käesoleva lisa tingimustele, 
võivad olla muu hulgas järgmised: 

a) otsesed tõendid eksportija või tarnija poolt kõnealuste kaupade 
saamiseks tehtud toimingute kohta, mis sisalduvad näiteks tema 
raamatupidamisdokumentides või asutusesiseses raamatupidamises; 

b) dokumendid, mis tõendavad kasutatud materjalide päritolustaatust ja 
mis on välja antud või koostatud lepingupooles, kus neid dokumente 
kasutatakse siseriiklike õigusaktide kohaselt; 

c) dokumendid, mis tõendavad, et materjalid on läbinud töö või tööt
luse Euroopa Liidus või Kesk-Ameerikas ja mis on välja antud või 
koostatud lepingupooles, kus neid dokumente kasutatakse siseriiklike 
õigusaktide kohaselt; 

d) päritolutõendid EUR.1 või arvedeklaratsioonid, mis tõendavad kasu
tatud materjalide päritolustaatust ja mis on välja antud või koostatud 
lepingupooles käesoleva lisa kohaselt. 

Artikkel 26 

Päritolutõendite ja tõendavate dokumentide säilitamine 

1. Liikumissertifikaadi EUR.1 väljaandmist taotlev eksportija säilitab 
artikli 15 lõikes 3 osutatud dokumente vähemalt kolm aastat. 

2. Arvedeklaratsiooni koostanud eksportija säilitab arvedeklaratsiooni 
koopiat ja artikli 19 lõikes 3 osutatud dokumente vähemalt kolm aastat. 

3. Liikumissertifikaadi EUR.1 väljastanud eksportiva poole pädev 
asutus säilitab artikli 15 lõikes 2 osutatud taotlusvormi vähemalt 
kolm aastat. 

4. Importiva poole pädev asutus säilitab neile esitatud liikumisserti
fikaate EUR.1 ja arvedeklaratsioone vähemalt kolm aastat; dokumente 
võib säilitada elektroonilisel kujul. 

Artikkel 27 

Lahknevused ja vormistusvead 

1. Kui päritolutõendil ja tolliasutusele toodete impordiga seotud 
formaalsuste täitmiseks esitatud dokumentides olevate andmete vahel 
avastatakse väikseid erinevusi, ei muuda see asjaolu päritolutõendit 
iseenesest tühiseks, kui nõuetekohaselt tõendatakse, et see dokument 
vastab esitatud toodetele. 

2. Päritolutõendit ei tohiks tagasi lükata ilmsete vormistusvigade, 
näiteks trükivigade tõttu, kui need vead ei sea kahtluse alla selles doku
mendis esitatud andmete õigsust. 

Artikkel 28 

Eurodes väljendatud summad 

1. Juhul kui toodete kohta esitatakse arve muus vääringus kui euro, 
määrab iga Euroopa Liidu liikmesriik või asjaomane Kesk-Ameerika 
lepingupoole vabariik artikli 19 lõike 1 punkti b ja artikli 24 lõike 3 
kohaldamiseks igal aastal kindlaks eurodes väljendatud summadega 
samaväärsed summad Euroopa Liidu liikmesriikide ja Kesk-Ameerika 
lepingupoole vabariikide omavääringus. 

2. Kaubasaadetise suhtes kohaldatakse artikli 19 lõike 1 punkti b või 
artikli 24 lõike 3 sätteid selle vääringu põhjal, milles arve on koostatud, 
vastavalt Euroopa Liidu liikmesriigi või asjaomase Kesk-Ameerika lepin
gupoole vabariigi poolt fikseeritud summadele. 

3. Omavääringus kasutatavad summad on võrdväärsed eurodes 
väljendatud summadega oktoobri esimese tööpäeva kursi alusel. 
Summad teatatakse Euroopa Komisjonile 15. oktoobriks ja neid haka
takse kohaldama alates järgmise aasta 1. jaanuarist. Euroopa Komisjon 
teatab asjaomased summad Euroopa Liidu liikmesriikidele ja asjaomas
tele Kesk-Ameerika lepingupoole vabariikidele.
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4. Euroopa Liidu liikmesriigid ja Kesk-Ameerika lepingupoole vaba
riigid võivad eurodes väljendatud summa omavääringusse konvertee
rimise tulemusena saadud summa ümardada suuremaks või väiksemaks. 
Ümardatud summa ei tohi konverteerimise tulemusena saadud summast 
erineda rohkem kui 5 % võrra. Euroopa Liidu liikmesriik või Kesk- 
Ameerika lepingupoole vabariik võib eurodes väljendatud summa väär
tuse omavääringus muutmata jätta, kui lõikes 3 sätestatud iga-aastase 
korrigeerimise ajal saadakse selle summa konverteerimise tulemusena 
enne ümardamist summa, mis on omavääringus väljendatud summast 
vähem kui 15 % suurem. Omavääringus väljendatud summa võib jätta 
muutmata, kui see summa konverteerimise tulemusena väheneks. 

5. Assotsiatsioonikomitee vaatab lepingupoole taotlusel eurodes 
väljendatud summad üle. Kõnealusel ülevaatamisel kaalub assotsiatsioo
nikomitee, kas tegelikkuses on asjaomaseid piiranguid soovitav säilitada. 
Selleks võib ta otsustada muuta eurodes väljendatud summasid. 

V JAOTIS 

HALDUSKOOSTÖÖ KORD 

Artikkel 29 

Halduskoostöö 

1. Lepingupoolte pädevad asutused annavad üksteisele Euroopa 
Komisjoni kaudu templijäljendid, mida kasutatakse nende asutustes 
kaupade liikumissertifikaatide EUR.1 väljaandmisel, ja nende pädevate 
asutuste aadressid, kes vastutavad kõnealuste sertifikaatide ja arvedekla
ratsioonide kontrollimise eest. 

2. Käesoleva lisa nõuetekohase kohaldamise tagamiseks aitavad lepin
gupooled oma pädevate asutuste või vajaduse korral tolliasutuste kaudu 
kontrollida liikumissertifikaatide EUR.1 või arvedeklaratsioonide ehtsust 
ja nendes dokumentides esitatud andmete õigsust. 

Artikkel 30 

Päritolutõendi õigsuse kontroll 

1. Järelkontrolli päritolutõendite üle tehakse pisteliselt või siis, kui 
importiva poole tolliasutusel või pädeval asutusel tekib põhjendatud 
kahtlus nende dokumentide ehtsuse, asjaomaste toodete päritolustaatuse 
või muude käesoleva lisa nõuete täitmise suhtes. 

2. Lõike 1 rakendamisel tagastab importiva poole tolliasutus või 
pädev asutus eksportiva poole tollile liikumissertifikaadi EUR.1 ja arve, 
kui see on esitatud, ja arvedeklaratsiooni või nende dokumentide 
koopiad, esitades vajaduse korral uurimise põhjused. Kõik saadud doku
mendid ja teave, mille põhjal võib oletada, et päritolutõendis esitatud 
andmed on ebaõiged, saadetakse kontrollitaotluse tõendamiseks. 

3. Kontrolli teostavad eksportiva poole pädevad asutused. Selleks on 
neil õigus nõuda mis tahes tõendeid ja kontrollida eksportija raamatu
pidamisdokumente ning teha muid päritolustaatusega seotud asjakoha
seid kontrollimisi vastavalt oma siseriiklikele õigusaktidele. 

4. Kui importiva poole toll otsustab kuni kontrollitulemuste 
saamiseni eksportija toodete tariifse sooduskohtlemise peatada, pakub 
ta importijale võimalust, et tooted vabastatakse, kui eelnevalt on kasu
tusele võetud kõik vajalikud ettevaatusmeetmed. 

5. Kontrolli tulemustest teatatakse kontrolli taotlenud pädevatele 
asutustele või tolliasutusele võimalikult kiiresti. Tulemustest peab selgesti 
ilmnema, kas dokumendid on ehtsad ning kas asjaomaseid tooteid võib 
pidada Euroopa Liidust või Kesk-Ameerikast pärinevateks toodeteks ja 
kas need vastavad muudele käesoleva lisa nõuetele. 

6. Kui põhjendatud kahtluse korral ei saada vastust kümne kuu 
jooksul pärast kontrollimistaotluse kuupäeva või kui vastus ei sisalda 
piisavalt teavet, et otsustada, kas kõnealune dokument on ehtne, või 
määrata toodete tegelikku päritolu, keeldub kontrolli taotlenud tolli
asutus või pädev riiklik asutus kontrollitava päritolustaatusega toodetele 
soodustuste andmisest, välja arvatud erandlikel asjaoludel. 

Artikkel 31 

Vaidluste lahendamine 

1. Kui seoses artiklis 30 nimetatud kontrollimenetlusega tekivad vaid
lused, mida kontrolli taotlenud asutused ja kontrolli tegemise eest vastu
tavad asutused ei suuda lahendada, või kui tekib käesoleva lisa tõlgen
damisega seotud küsimusi, edastatakse need arutamiseks tolli, kauban
duse soodustamise ja päritolureeglite allkomiteele. Igal juhul säilitavad 
lepingupooled oma õigused, mis on neile ette nähtud käesoleva lepingu 
IV osa X jaotises („Vaidluste lahendamine”) kehtestatud vaidluste lahen
damise mehhanismiga. 

2. Importija ja importiva lepinguosalise tolliasutuste vahelised vaid
lused lahendatakse alati nimetatud lepingupoole siseriiklike õigusaktide 
kohaselt. 

Artikkel 32 

Karistused 

Karistus määratakse igale isikule, kes toodete tariifse sooduskohtlemise 
saamiseks koostab või laseb koostada valeandmeid sisaldava dokumendi. 

Artikkel 33 

Vabatsoonid 

1. Euroopa Liit ja Kesk-Ameerika lepingupoole vabariigid võtavad 
kõik vajalikud meetmed tagamaks, et päritolutõendi alusel kaubastata
vaid tooteid, mida veo ajal hoitakse nende territooriumil asuvates vaba
tsoonides vastavalt nende siseriiklikele õigusaktidele, ei vahetata muude 
kaupade vastu ega tehta nendega muid toiminguid kui need, mis on ette 
nähtud toodete riknemise vältimiseks. 

2. Kui Euroopa Liidust või Kesk-Ameerikast pärinevaid tooteid 
imporditakse vabatsooni päritolutõendi alusel ja need läbivad seal töö 
või töötluse, annab pädev riiklik asutus erandina lõike 1 sätetest 
eksportija taotlusel välja uue liikumissertifikaadi EUR.1, kui läbitud 
töö või töötlus on kooskõlas käesoleva lisaga.
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VI JAOTIS 

CEUTA JA MELILLA 

Artikkel 34 

Käesoleva lisa rakendamine 

1. Artiklis 2 kasutatav mõiste „Euroopa Liit“ ei hõlma Ceutat ja 
Melillat. 

2. Ceutasse või Melillasse imporditavate Kesk-Ameerikast pärit 
toodete suhtes kohaldatakse sama tolliprotseduuri, mida kohaldatakse 
Euroopa Liidu tolliterritooriumilt pärit toodete suhtes Hispaania Kuning
riigi ja Portugali Vabariigi Euroopa Ühendustega ühinemise akti proto
kolli nr 2 alusel. Kesk-Ameerika lepingupoole vabariigid kohaldavad 
käesoleva lepinguga reguleeritud ning Ceutast ja Melillast pärit toodete 
importimisel sama tolliprotseduuri kui toodete suhtes, mida impordi
takse Euroopa Liidust ja mis pärinevad sealt. 

3. Lõike 2 kohaldamisel Ceutast ja Melillast pärit toodete suhtes 
kohaldatakse käesolevat lisa mutatis mutandis vastavalt artiklis 35 sätes
tatud eritingimustele. 

Artikkel 35 

Eritingimused 

1. Kui järgmisi tooteid on veetud otseveona artikli 12 sätete kohaselt, 
loetakse: 

a) Ceutast ja Melillast pärit toodeteks: 

i) täielikult Ceutas ja Melillas saadud või toodetud tooteid; 

ii) Ceutas ja Melillas saadud või toodetud tooteid, mille valmistamisel 
on kasutatud muid kui alapunktis i osutatud tooteid, tingimusel 
et: 

nimetatud tooted on läbinud piisava töö või töötluse artikli 5 
tähenduses või et 

nimetatud tooted pärinevad Kesk-Ameerikast või Euroopa Liidust, 
tingimusel et nad on läbinud töö või töötluse, mis on artiklis 6 
osutatud toimingutest ulatuslikum; 

b) Kesk-Ameerikast pärinevateks toodeteks: 

i) täielikult Kesk-Ameerikas saadud või toodetud tooteid; 

ii) Kesk-Ameerikas saadud või toodetud tooteid, mille valmistamisel 
on kasutatud muid kui punktis i osutatud tooteid, tingimusel et: 

nimetatud tooted on läbinud piisava töö või töötluse artikli 5 
tähenduses või et 

nimetatud tooted pärinevad Ceutast ja Melillast või Euroopa 
Liidust, tingimusel, et nad on läbinud töö või töötluse, mis on 
artiklis 6 osutatud toimingutest ulatuslikum. 

2. Ceutat ja Melillat käsitatakse ühtse territooriumina. 

3. Eksportija või tema volitatud esindaja kirjutab „Kesk-Ameerika” ja 
„Ceuta ja Melilla” liikumissertifikaadi EUR.1 lahtrisse 2 või arvedeklarat
sioonile. Lisaks märgitakse Ceutast ja Melillast pärinevate toodete puhul 
nende päritolustaatus kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 lahtrisse 4 või 
arvedeklaratsioonile. 

4. Hispaania toll vastutab käesoleva lisa kohaldamise eest Ceutas ja 
Melillas. 

VII JAOTIS 

LÕPPSÄTTED 

Artikkel 36 

Käesoleva lisa muutmine 

Assotsiatsiooninõukogu võib otsustada muuta käesoleva lisa liidete 
sätteid. 

Artikkel 37 

Selgitavad märkused 

Lepingupooled lepivad kokku selgitavad märkused käesoleva lisa tõlgen
damise, kohaldamise ja haldamise kohta tolli, kaubanduse soodustamise 
ja päritolureeglite allkomitees, et soovitada selle vastuvõtmist assotsiat
siooninõukogus. 

Artikkel 38 

Üleminekusätted transiit- ja ladustatud toodete kohta 

Käesolevat lepingut võib kohaldada toodete suhtes, mis vastavad käes
olevale lisale ja on lepingu jõustumise kuupäeval kas teel või ajutiselt 
ladustatud lepingupoole tollilaos või vabatsoonis, kui importiva poole 
tollile esitatakse nelja kuu jooksul pärast kõnealust kuupäeva tagantjärele 
koostatud päritolutõend koos dokumentidega, millest nähtub, et tooteid 
on veetud otse vastavalt artiklile 12. 

Artikkel 39 

Kumulatsiooni käsitlevad üleminekusätted 

Lepingupooled, kelle suhtes käesolev leping on jõustunud kooskõlas V 
osa („Lõppsätted”) artikliga 353, võivad kasutada nende Kesk-Ameerika 
lepingupoole vabariikidest pärinevaid materjale, kelle suhtes leping veel 
jõustunud ei ole. Käesoleva lisa artiklit 3 kohaldatakse mutatis mutandis.
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1. Liide 

II LISA SISSEJUHATAVAD MÄRKUSED 

M ä r k u s 1 : 

2. liites esitatud loendiga kehtestatakse tingimused, millele tooted peavad vastama, et neid saaks käsitada piisava töö või 
töötluse läbinuna käesoleva II lisa artikli 5 tähenduses. 

M ä r k u s 2 : 

2.1. Loendi kahes esimeses veerus kirjeldatakse saadud toodet. Esimeses veerus on esitatud harmoneeritud süsteemis 
kasutatav alamrubriigi-, rubriigi- või grupinumber ja teises veerus selle süsteemi vastava alamrubriigi, rubriigi või 
grupi kaubakirjeldus. Kahe esimese veeru iga kande kohta on kolmandas või neljandas veerus reegel. Kui mõnel 
juhul on esimese veeru kande ees „ex”, tähendab see seda, et kolmanda või neljanda veeru reegel kehtib üksnes teises 
veerus kirjeldatud alamrubriigi, rubriigi või grupi osa suhtes. 

2.2. Kui esimesse veergu on koondatud mitu rubriiginumbrit või on esitatud grupinumber ja seetõttu on teises veerus 
toodete üldkirjeldus, kohaldatakse kolmanda või neljanda veeru asjakohast reeglit kõikide toodete suhtes, mis on 
harmoneeritud süsteemis liigitatud kõnealuse grupi rubriikidesse või ükskõik millisesse esimesse veergu koondatud 
rubriiki. 

2.3. Kui loendis on eri reegleid, mida kohaldatakse ühe rubriigi eri toodete suhtes, sisaldab iga taane kõnealuse rubriigi 
selle osa kirjeldust, mida hõlmab kolmanda või neljanda veeru vastav reegel. 

2.4. Kui kahe esimese veeru kandele vastab nii kolmanda kui ka neljanda veeru reegel, võib eksportija valida, kas ta 
kohaldab kolmandas või neljandas veerus sätestatud reeglit. Kui neljandas veerus ei ole päritolureeglit, tuleb kohal
dada kolmandas veerus sätestatud reeglit. 

M ä r k u s 3 : 

3.1. II lisa artikli 5 sätteid toodete kohta, mis on saanud päritolustaatuse ja mida kasutatakse muude toodete valmista
misel, kohaldatakse hoolimata sellest, kas päritolustaatus on saadud neid tooteid kasutavas tehases või mõnes muus 
ELi poole või Kesk-Ameerika poole vabariigi tehases. 

Näide: 

Rubriiki 8407 kuuluv mootor, mille puhul reegel näeb ette, et selles sisalduda võivate päritolustaatuseta materjalide 
väärtus ei või ületada 40% tehasehinnast, on valmistatud rubriiki ex 7224 kuuluvast „muust sepistamise teel eelvor
mitud legeerterasest”. 

Kui see eelvormitud teras on ELis sepistatud päritolustaatuseta valuplokist, on see teras juba omandanud pärit
olustaatuse loendi rubriiki ex 7224 käsitleva reegli alusel. Mootori väärtuse arvutamisel võib eelvormitud terast 
käsitada päritolustaatust omavana, olenemata sellest, kas see on toodetud samas tehases kus mootor või muus 
Euroopa Liidu tehases. Kasutatud päritolustaatuseta materjalide koguväärtuse arvutamisel ei võeta seega päritolustaa
tuseta valandi väärtust arvesse. 

3.2. Loendi reegliga nähakse ette päritolustaatuse saamiseks vajalik minimaalne töö või töötlus, millest ulatuslikum töö 
või töötlus annab samuti päritolustaatuse; väiksem töö või töötlus päritolustaatust ei anna. Kui reegliga nähakse ette, 
et teatavas valmistamisetapis võib päritolustaatuseta materjali kasutada, on kõnealuse materjali kasutamine lubatud 
ka varasemas valmistamisetapis, kuid hilisemas etapis enam mitte. 

3.3. Ilma et see piiraks märkuse 3.2 kohaldamist, kui reegli sõnastuses on kirjas, et kasutada võib „mis tahes rubriigi 
materjale”, võib kasutada ka selle rubriigi materjale, kuhu kuulub kõnealune toode, kui nimetatud reeglis sisaldu
vatest eripiirangutest ei tulene teisiti. 

Väljend „valmistamine mis tahes rubriigi materjalidest, sealhulgas muudest rubriigi … materjalidest” või „valmista
mine mis tahes rubriigi materjalidest, sealhulgas muudest toote rubriiki kuuluvatest materjalidest ” tähendab siiski 
seda, et kasutada võib kõikide rubriikide materjale, välja arvatud materjalid, mille kirjeldus on sama mis loendi teises 
veerus esitatud tootekirjelduses. 

3.4. Kui loendi reegliga nähakse ette, et toodet võib valmistada mitmest materjalist, tähendab see, et kasutada võib üht 
või mitut materjali. Kõiki nimetatud materjale kasutama ei pea.
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Näide: 

Rubriikidesse 5208–5212 kuuluvaid tekstiile käsitlev reegel näeb ette, et kasutada võib looduslikke kiude ja muu 
hulgas ka keemilisi materjale. See ei tähenda, et kasutama peab mõlemat; kasutada võib üht neist või mõlemat. 

3.5. Kui loendi reegel näeb ette, et toode peab olema valmistatud teatavast materjalist, ei takista nimetatud tingimus 
kasutamast muid materjale, mis oma iseloomulike omaduste tõttu reeglile ei vasta. (Vt ka märkust 6.2 tekstiilide 
kohta.) 

Näide: 

Rubriigi 1902 toiduaineid käsitlev reegel, mis sõnaselgelt keelab kasutada teravilja ja teraviljasaadusi, ei takista selliste 
mineraalsoolade, kemikaalide ja muude lisandite kasutamist, mis ei ole valmistatud teraviljast. 

Seda reeglit ei kohaldata siiski toodete suhtes, mida võib toota sama laadi materjalist varasemas tootmisetapis, kuigi 
neid ei või toota teatavatest loendis määratletud materjalidest. 

Näide: 

Kui ex gruppi 62 kuuluva lausriidest valmistatud rõiva puhul on lubatud kasutada üksnes päritolustaatuseta lõnga, ei 
tohi valmistamist alustada lausriidest, isegi kui lausriiet lõngast tavaliselt valmistada ei saa. Sellisel juhul oleks 
lähtematerjal tavaliselt lõnga valmistamisele eelnevas järgus, see tähendab kiu kujul. 

3.6. Kui loendi reeglis esitatakse kaks protsendimäära, mis tähistavad kasutatavate päritolustaatuseta materjalide suurimat 
võimalikku väärtust, ei tohi nimetatud protsendimäärasid liita. Teisisõnu ei tohi kõigi kasutatavate päritolustaatuseta 
materjalide suurim väärtus ületada suurimat määratud protsendimäära. Peale selle ei tohi ühegi materjali väärtus 
ületada selle suhtes kohaldatavat protsendimäära. 

M ä r k u s 4 : 

4.1. Loendis kasutatud mõiste „looduslikud kiud” osutab muudele kiududele kui tehis- ja sünteeskiud. Mõiste hõlmab 
vaid ketruseelses etapis olevaid kiude, sealhulgas jäätmeid, ning kui ei ole määratud teisiti, ka kraasitud, kammitud 
või muul viisil töödeldud, kuid ketramata kiude. 

4.2. Termin „looduslikud kiud” hõlmab rubriiki 0511 kuuluvat hobusejõhvi, rubriikidesse 5002 ja 5003 kuuluvat siidi 
ning rubriikidesse 5101–5105 kuuluvaid villakiudusid, loomavilla ja -karva, rubriikidesse 5201-5203 kuuluvaid 
puuvillakiudusid ning rubriikidesse 5301–5305 kuuluvaid muid taimseid kiudusid. 

4.3. Loendis kasutatud mõistetega „tekstiilimass”, „keemilised materjalid” ja „paberi valmistamiseks kasutatavad materjalid” 
kirjeldatakse neid materjale, mis ei kuulu gruppidesse 50–63 ning mida saab kasutada tehis-, süntees- või paber
kiudude ja -lõngade valmistamiseks. 

4.4. Loendis kasutatud mõiste „keemilised staapelkiud” tähendab rubriikidesse 5501–5507 kuuluvaid süntees- või tehis
filamentköisikuid, -staapelkiudusid või nende jäätmeid. 

M ä r k u s 5 : 

5.1. Kui teatava toote puhul viidatakse loendis käesolevale märkusele, ei kohaldata kolmandas veerus toodud tingimusi 
ühegi selle valmistamiseks kasutatud põhitekstiilmaterjali suhtes, kui need materjalid ei moodusta ühtekokku rohkem 
kui 10 % kõikide kasutatud põhitekstiilmaterjalide kogumassist. (Vt ka märkust 5.3 ja 5.4.) 

5.2. Märkuses 5.1 nimetatud piirmäära võib kohaldada siiski üksnes nende segatoodete suhtes, mis on valmistatud 
mitmest põhitekstiilmaterjalist. 

Põhitekstiilmaterjalid on järgmised: 

— siid; 

— vill; 

— loomakarv; 

— loomavill; 

— hobusejõhv; 

— puuvill; 

— paberi valmistamiseks kasutatavad materjalid ja paber; 

— lina; 

— kanep; 

— džuut ja muud niintekstiilkiud;
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— sisal ja muud perekonna Agave taimede tekstiilkiud; 

— kookoskiud, manilla, ramjee ja muud taimsed tekstiilkiud; 

— sünteesfilamentkiud; 

— tehisfilamentkiud; 

— elektrit juhtiv filamentkiud; 

— polüpropüleenstaapelkiud; 

— polüesterstaapelkiud; 

— polüamiidstaapelkiud; 

— polüakrüülnitriilstaapelkiud; 

— polüimiidstaapelkiud; 

— polütetrafluoroetüleenstaapelkiud; 

— polüfenüleensulfiidstaapelkiud; 

— polüvinüülkloriidstaapelkiud; 

— muud sünteesstaapelkiud; 

— viskoosstaapelkiud; 

— muud tehisstaapelkiud; 

— mähitud või mähkimata polüuretaanlõng, mis sisaldab elastseid polüeetrilõike; 

— mähitud või mähkimata polüuretaanlõng, mis sisaldab elastseid polüestrilõike; 

— rubriiki 5605 kuuluvad tooted (metalliseeritud lõng), mis sisaldavad kahe kile vahele — läbipaistva või värvilise 
liimiga liimitud kuni 5 mm laiuseid ribasid, mis koosnevad — alumiiniumpulbriga kaetud või katmata alumii
niumfoolium- või kilesüdamikust; 

— muud rubriiki 5605 kuuluvad tooted. 

Näide: 

Rubriiki 5203 kuuluvast puuvillakiust ja rubriiki 5506 kuuluvast sünteesstaapelkiust valmistatud lõng, mis kuulub 
rubriiki 5205, on segalõng. Seetõttu võib päritolustaatuseta sünteesstaapelkiudu, mis ei vasta päritolureeglitele 
(millega nähakse ette, et see peab olema valmistatud keemilisest materjalist või tekstiilimassist), kasutada tingimusel, 
et selle kogumass ei ületa 10 % lõnga massist. 

Näide: 

Rubriiki 5112 kuuluv villane riie, mis on valmistatud rubriiki 5107 kuuluvast villasest lõngast ja rubriiki 5509 
kuuluvast sünteesstaapellõngast, on segariie. Seetõttu võib sünteeslõnga, mis ei vasta päritolureeglitele (millega 
nähakse ette, et see peab olema valmistatud keemilisest materjalist või tekstiilimassist) või villast lõnga, mis ei 
vasta päritolureeglitele (millega nähakse ette, et see peab olema valmistatud kraasimata, kammimata või muul viisil 
ketramiseks ettevalmistamata looduslikust kiust) või nende segu kasutada tingimusel, et nende kogumass ei ületa 
10 % riide massist. 

Näide: 

Rubriiki 5802 kuuluvast puuvillasest lõngast ja rubriiki 5205 kuuluvast puuvillasest riidest valmistatud taftingriie, 
mis kuulub rubriiki 5210, on segatoode ainult siis, kui puuvillane riie ise on kahte eri rubriiki klassifitseeritud 
lõngast valmistatud segariie või kui puuvillane lõng ise on segatoode. 

Näide: 

Kui kõnealune taftingriie on valmistatud rubriiki 5205 kuuluvast puuvillasest lõngast ja rubriiki 5407 kuuluvast 
sünteesriidest, kujutavad kasutatud lõngad endast kahte eri põhitekstiilmaterjali ning kõnealune taftingriie on seega 
segatoode. 

5.3. Toodete puhul, mis sisaldavad „mähitud või mähkimata polüuretaanlõnga, mis sisaldab elastseid polüeetrilõike” on 
piirmäär sellise lõnga puhul 20 %. 

5.4. Toodete puhul, mis sisaldavad „kahe kile vahele läbipaistva või värvilise liimiga liimitud kuni 5 mm laiuseid ribasid, 
mis koosnevad alumiiniumipulbriga kaetud või katmata alumiiniumfoolium- või kilesüdamikust”, on piirmäär sellise 
riba kohta 30 %.
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M ä r k u s 6 : 

6.1. Kui loendis viidatakse käesolevale märkusele, võib kasutada selliseid tekstiilmaterjale (välja arvatud vooder ja vahe
riie), mis ei vasta asjaomaste valmistoodete puhul loendi kolmanda veeru reeglitele, tingimusel et need materjalid on 
klassifitseeritud mõnda teise rubriiki, kui kõnealune toode ning nende väärtus ei ületa 8 % toote tehasehinnast. 

6.2. Ilma et see piiraks märkuse 6 punkti 3 kohaldamist, võib tekstiiltoodete valmistamiseks vabalt kasutada gruppidesse 
50–63 klassifitseerimata materjale, olenemata sellest, kas need sisaldavad tekstiili või mitte. 

Näide: 

Kui loendi reegliga nähakse ette, et teatava tekstiileseme, näiteks pükste valmistamiseks tuleb kasutada lõnga, ei 
takista see metallesemete, näiteks nööpide kasutamist, kuna nööpe ei klassifitseerita gruppidesse 50–63. Samal 
põhjusel ei takista see tõmblukkude kasutamist, isegi kui tõmblukud sisaldavad tavaliselt tekstiili. 

6.3. Protsendireegli kohaldamisel tuleb kaubas sisalduvate päritolustaatuseta materjalide väärtuse arvutamisel võtta arvesse 
gruppidesse 50–63 klassifitseerimata materjalide väärtust. 

M ä r k u s 7 : 

7.1. Rubriikides ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ja ex 3403 nimetatud eritöötlused on järgmised: 

a) vaakumdestilleerimine; 

b) põhjalik fraktsioneeriv redestilleerimine; 

c) krakkimine; 

d) reformeerimine; 

e) ekstraheerimine selektiivlahustite abil; 

f) kõikidest järgmistest toimingutest koosnev töötlus: töötlemine kontsentreeritud väävelhappega, ooleumiga või 
vääveltrioksiidiga; neutraliseerimine aluseliste toimeainetega; värvitustamine (pleegitamine) ja puhastamine 
looduslike aktiivmuldade, aktiveeritud muldade, aktiivsöe või boksiidiga; 

g) polümerisatsioon; 

h) alküülimine; 

i) isomerisatsioon. 

7.2. Rubriikides 2710, 2711 ja 2712 nimetatud eritöötlused on järgmised: 

a) vaakumdestilleerimine; 

b) põhjalik fraktsioneeriv redestilleerimine; 

c) krakkimine; 

d) reformeerimine; 

e) ekstraheerimine selektiivlahustite abil; 

f) kõikidest järgmistest toimingutest koosnev töötlus: töötlemine kontsentreeritud väävelhappe, ooleumi või väävel
trioksiidiga; neutraliseerimine aluseliste toimeainetega; värvitustamine (pleegitamine) ja puhastamine looduslike 
aktiivmuldade, aktiveeritud muldade, aktiivsöe või boksiidiga; 

g) polümerisatsioon; 

h) alküülimine; 

i) isomerisatsioon; 

j) (üksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete õlide puhul) väävlitustamine vesiniku abil, mille tulemusena väheneb 
töödeldavate toodete väävlisisaldus vähemalt 85 % (ASTM D 1266-59 T meetod); 

k) (üksnes rubriiki 2710 kuuluvate toodete puhul) parafiinitustamine, välja arvatud filtrimine; 

l) (üksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete õlide puhul) vesinikuga töötlemine rõhu juures, mis on suurem kui 
20 baari, ja temperatuuril, mis on vähemalt 250 °C, kasutades katalüsaatoreid (välja arvatud väävlitustavad 
katalüsaatorid), kusjuures vesinik on keemilise reaktsiooni aktiivne komponent. Rubriiki ex 2710 kuuluvate 
määrdeõlide edasine vesinikuga töötlemine (näiteks vesinikpuhastus, värvitustamine) peamiselt värvuse muutmi
seks või stabiilsuse parandamiseks ei kuulu eritöötluste hulka;
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m) (üksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate kütteõlide puhul) atmosfäärirõhul destilleerimine, tingimusel et tootest (kaasa 
arvatud kaod) destilleerub 300 °C juures vähem kui 30% ASTM D 86 meetodi järgi; 

n) (üksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete õlide puhul, välja arvatud gaasi- ja kütteõlid) töötlemine kõrgsageduse 
elektrilahendusega; 

o) (üksnes rubriiki ex 2712 kuuluvate toorsaaduste puhul, v.a vaseliin, mäevaha, ligniitvaha, turbavaha ja parafiin 
õlisisaldusega alla 0,75 % massist) õlitustamine fraktsioneeriva kristallisatsiooni abil. 

7.3. Rubriikides ex 2707, 2713–2715, ex 2901, ex 2902 ja ex 3403 märgitud lihttoimingud, nagu puhastamine, villi
mine, soolatustamine, vee eemaldamine, filtrimine, värvimine, markeerimine, väävlisisalduse reguleerimine erineva 
väävlisisaldusega toodete segamise teel, või nimetatud toimingute ühendamine või nendega sarnased toimingud ei 
anna päritolustaatust. 

M ä r k u s 8 : 

II lisa artikli 4 kohaldamisel käsitatakse lepinguosalise territooriumil kasvanud põllumajandus- ja aiandusssaaduseid selle 
lepinguosalise territooriumilt pärinevatena isegi siis, kui need on kasvatatud mitteosapoolest imporditud seemnetest, 
taimesibulatest, pookealustest, pistikutest, pookeokstest, võsudest, pungadest või muudest elusate taimede osadest. 

M ä r k u s 9 : 

II lisa artikli 6 kohaldamisel käsitatakse „lihtsana” tegevusi, mis ei nõua erioskusi ega masinaid, aparaate või seadmeid, mis 
on toodetud või paigaldatud spetsiaalselt asjaomase tegevuse jaoks. Lihtne segamine ei hõlma siiski keemilist reaktsiooni. 
Keemiline reaktsioon tähendab protsessi, sealhulgas biokeemilist protsessi, mille tulemusel tekib molekulisiseste sidemete 
katkemise ja uute molekulisiseste sidemete moodustumise või molekulis sisalduvate aatomite paigutuse muutumise teel 
uue struktuuriga molekul.
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2. Liide 

LOEND PÄRITOLUSTAATUSETA MATERJALIDEGA TEHTAVATEST TÖÖDEST VÕI 
TÖÖTLEMISTOIMINGUTEST, MIS ANNAVAD TOOTELE PÄRITOLUSTAATUSE 

Käesolev leping ei pruugi hõlmata kõiki loendis nimetatud tooteid. Seetõttu on vaja vaadata käesoleva lepingu muid osi. 

HS-kood Toote kirjeldus Päritolustaatuseta materjalidega tehtavad tööd või töötlemistoimingud, mis annavad päritolu
staatuse 

(1) (2) (3) Või (4) 

Grupp 01 Elusloomad Kõik gruppi 01 kuuluvad loomad on täie
likult saadud või toodetud 

Grupp 02 Liha ja söödav rups Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad gruppi 01 ja 02 kuuluvad materjalid 
on täielikult saadud või toodetud 

Grupp 03 Kalad ja koorikloomad, limused ja muud 
veeselgrootud 

Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad gruppi 03 kuuluvad materjalid on 
täielikult saadud või toodetud 

ex grupp 04 Piimatooted; linnumunad; naturaalne 
mesi; mujal nimetamata loomse pärit
oluga toiduained; välja arvatud: 

Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad gruppi 04 kuuluvad materjalid on 
täielikult saadud või toodetud 

0403 Petipiim, kalgendatud piim ja koor, 
jogurt, keefir jm fermenteeritud või 
hapendatud piim ja koor (kontsentree
ritud või kontsentreerimata, suhkru või 
muu magusainelisandiga või ilma, lõhna- 
ja maitseainetega või ilma, puuvilja-, 
marja-, pähkli- või kakaolisandiga või 
ilma) 

Valmistamine, mille puhul: 

— kõik kasutatavad gruppi 04 kuuluvad 
materjalid on täielikult saadud või 
toodetud, 

— kõik kasutatavad rubriiki 2009 
kuuluvad puuvilja- ja marjamahlad 
(v.a ananassi-, laimi- ja greibimahl) 
on päritolustaatusega ja 

— kasutatavate gruppi 17 kuuluvate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

ex grupp 05 Mujal nimetamata loomsed tooted, välja 
arvatud: 

Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad gruppi 05 kuuluvad materjalid on 
täielikult saadud või toodetud 

ex 0502 Kodu- ja metssea harjased ning karvad Harjaste ja karvade puhastamine, desinfit
seerimine, sorteerimine ja sirgendamine 

Grupp 06 ( 1 ) Eluspuud ja muud taimed; taimesibulad, 
-juured jms; lõikelilled ja dekoratiivne 
taimmaterjal 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote enda rubriigi materjalidest 

Grupp 07 ( 1 ) Köögivili ning söödavad juured ja mugu
lad 

Valmistamine, mille puhul kõik gruppi 07 
kuuluvad materjalid on täielikult saadud 
või toodetud 

Grupp 08 ( 1 ) Söödavad puuviljad, marjad ja pähklid; 
tsitrusviljade ja melonite koor 

Valmistamine, mille puhul: 

— kõik puuviljad, marjad ja pähklid on 
täielikult saadud ja
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— kasutatavate gruppi 17 kuuluvate 
materjalide kogu väärtus ei ületa 
30 % toote tehasehinnast 

ex grupp 09 ( 1 ) Kohv, tee, mate ja maitseained; välja 
arvatud: 

Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad gruppi 09 kuuluvad materjalid on 
täielikult saadud või toodetud 

0902 Tee, sh lõhna- või maitseainetega või ilma Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest 

ex 0910 Vürtsisegud Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest 

Grupp 10 ( 1 ) Teraviljad Valmistamine, mille puhul kõik gruppi 10 
kuuluvad materjalid on täielikult saadud 
või toodetud 

ex grupp 11 ( 1 ) Jahvatustööstuse tooted; linnased; tärklis; 
inuliin; nisugluteen; välja arvatud: 

Valmistamine, mille puhul kõik rubriiki 
0714 kuuluvad teravili, köögivili, 
söödavad juured ja mugulad või puuviljad 
ja marjad on täielikud saadud või 
toodetud 

1101 Nisu- ja meslinijahu Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote enda rubriigi materjalidest 

ex 1102 ja ex 1103 Maisist peen- ja jämejahu, maisiterad Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote enda rubriigi materjalidest, 
milles vähemalt 50 % rubriigi 1005 maisi 
kaalust on päritolustaatusega 

ex 1106 Rubriigi 0713 kuivatatud kaunviljadest 
peen- ja jämejahu ning pulber 

Rubriiki 0708 kuuluvate kaunviljade 
kuivatamine ja jahvatamine 

Grupp 12 ( 1 ) Õliseemned ja õliviljad; mitmesugused 
terad, seemned ja viljad; tööstuses kasu
tatavad taimed ja ravimtaimed; õled ja 
sööt 

Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad gruppi 12 kuuluvad materjalid on 
täielikult saadud või toodetud 

1301 Šellak; vaigud, looduslikud kummivaigud 
ja õlivaigud (näiteks palsamid) 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
rubriiki 1301 kuuluvate materjalide kogu
väärtus ei ületa 50 % toote tehasehinnast 

1302 Taimemahlad ja -ekstraktid; pektiinid, 
pektinaadid ja pektaadid; agar-agar, 
taimeliimid ja paksendajad, modifitsee
ritud või modifitseerimata: 

— Modifitseeritud taimeliimid ja paksen
dajad 

Valmistamine modifitseerimata liimidest 
ja paksendajatest 

— Muu Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

Grupp 14 ( 1 ) Taimne punumismaterjal; mujal nimeta
mata taimsed tooted 

Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad gruppi 14 kuuluvad materjalid on 
täielikult saadud või toodetud

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1821



(1) (2) (3) Või (4) 

ex grupp 15 Loomsed ja taimsed rasvad ja õlid ning 
nende lõhustamissaadused; töödeldud 
toidurasvad; loomsed või taimsed vahad; 
välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote enda rubriigi materjalidest, 
kui rubriikidesse 1511 ja 1513 kuuluv 
taimne materjal on täielikult saadud või 
toodetud 

1501 Searasv ja -rasvkude (sh seapekk) ning 
kodulinnurasv ja -rasvkude, välja arvatud 
rubriiki 0209 või 1503 kuuluv 

— kondi- ja jäägirasv Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriikidesse 0203, 0206 ja 
0207 kuuluv materjal või rubriiki 0506 
kuuluvad kondid 

— muu Valmistamine rubriiki 0203 või 0206 
kuuluvast sealihast või söödavast searup
sist või rubriiki 0207 kuuluvast linnuli
hast või söödavast linnurupsist 

1502 Veise-, lamba- või kitserasv ja -rasvkude, 
välja arvatud rubriiki 1503 kuuluv 

— kondi- ja jäägirasv Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriikidesse 0201, 0202, 
0204 ja 0206 kuuluv materjal või rubriiki 
0506 kuuluvad kondid 

— muu Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad gruppi 02 kuuluvad materjalid on 
täielikult saadud või toodetud 

1504 Kalade või mereimetajate rasvad, õlid ja 
nende fraktsioonid, rafineeritud või rafi
neerimata, kuid keemiliselt modifitsee
rimata: 

— tahked fraktsioonid Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, sh muudest rubriigi 1504 materjali
dest 

— muu Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad gruppi 02 ja 03 kuuluvad materjalid 
on täielikult saadud või toodetud 

ex 1505 Rafineeritud lanoliin Valmistamine rubriiki 1505 kuuluvast 
töötlemata villarasvast 

1506 Muud loomsed rasvad ja õlid ning nende 
fraktsioonid, rafineeritud või rafinee
rimata, kuid keemiliselt modifitseerimata: 

— tahked fraktsioonid Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, sh muudest rubriigi 1506 materjali
dest 

— muu Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad gruppi 02 kuuluvad materjalid on 
täielikult saadud või toodetud
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1507 – 1510 — Soja-, maapähkli- ja muud õlid kasu
tamiseks tehniliseks otstarbeks või 
tööstusliku toorainena, v.a toiduainete 
tootmiseks 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

— Tahked fraktsioonid Valmistamine muudest rubriikide 
1507–1510 materjalidest 

— Muu Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad taimsed materjalid on täielikult 
saadud või toodetud 

1511 Palmiõli ja selle fraktsioonid, rafineeritud 
või rafineerimata, kuid keemiliselt modi
fitseerimata 

Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad taimsed materjalid on täielikult 
saadud või toodetud 

1512 — Õlid kasutamiseks tehnilisel otstarbel 
või tööstusliku toorainena, v.a toidu
ainete tootmiseks 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

— Tahked fraktsioonid Valmistamine muudest rubriigi 1512 
materjalidest 

— Muu Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad taimsed materjalid on täielikult 
saadud või toodetud 

1513 Kookospähkli- (kopra-), palmituuma- või 
babassupalmiõli ja nende fraktsioonid, 
rafineeritud või rafineerimata, kuid 
keemiliselt modifitseerimata 

Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad taimsed materjalid on täielikult 
saadud või toodetud 

1514 – 1515 — tunga- ja oititsikaõli, mürtelvaha ja 
jaapani vaha, jojoobiõli fraktsioonid 
jm tehniliseks ja tööstuslikuks otstar
beks, v.a toiduainete tootmiseks 
mõeldud õlid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

— tahked fraktsioonid, välja arvatud 
jojoobiõli fraktsioonid 

Valmistamine muudest rubriikidesse 
1514–1515 kuuluvatest materjalidest 

— muu Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad taimsed materjalid on täielikult 
saadud või toodetud 

1516 Loomsed või taimsed rasvad või õlid ja 
nende fraktsioonid, osaliselt või täielikult 
hüdrogeenitud, esterdatud, ümberester
datud või elaidiseeritud, rafineeritud või 
rafineerimata, kuid edasi töötlemata 

Valmistamine, mille puhul: 

— kõik gruppi 02 kuuluvad materjalid 
on täielikult saadud või toodetud ja 

— kõik kasutatavad taimsed materjalid 
on täielikult saadud või toodetud. 
Rubriikide 1507 ja 1508, materjale 
võib siiski kasutada 

1517 Margariin; söödavad segud või valmistised 
loomsetest või taimsetest rasvadest või 
õlidest või selle grupi erinevate rasvade 
või õlide fraktsioonidest, v.a rubriigi 1516 
toidurasvadest või -õlidest ning nende 
fraktsioonidest 

Valmistamine, mille puhul: 

— kõik kasutatavad gruppidesse 02 ja 04 
kuuluvad materjalid on täielikult 
saadud või toodetud ja
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— kõik kasutatavad taimsed materjalid 
on täielikult saadud või toodetud. 
Rubriikide 1507 ja 1508, materjale 
võib siiski kasutada 

Grupp 16 ( 2 ) Tooted lihast, kalast, vähkidest, limustest 
või muudest veeselgrootutest 

Valmistamine: 

— gruppi 01 kuuluvatest loomadest 
ja/või 

— mille puhul kõik kasutatavad gruppi 
03 kuuluvad materjalid on täielikult 
saadud või toodetud 

1701 Roosuhkur ja peedisuhkur ning keemili
selt puhas sahharoos tahkel kujul 

Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad gruppi 17 kuuluvad materjalid on 
täielikult saadud või toodetud 

1702 Muud suhkrud, sh keemiliselt puhas 
laktoos, maltoos, glükoos ja fruktoos, 
tahkel kujul; maitse- ja värvainelisanditeta 
suhkrusiirupid; tehismesi, naturaalse 
meega segatud või segamata; karamell: 

— keemiliselt puhas maltoos ja fruktoos Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, sh muudest rubriigi 1702 materjali
dest 

— muu suhkur tahkel kujul, maitse-, 
lõhna- või värvainelisandiga 

Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad gruppi 17 kuuluvad materjalid on 
täielikult saadud või toodetud 

— muu Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad materjalid on päritolustaatusega 

1703 Melass, mis on saadud suhkru ekstrahee
rimisel või rafineerimisel 

Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad gruppi 17 kuuluvad materjalid on 
täielikult saadud või toodetud 

1704 Suhkrurikkad kondiitritooted (sh valge 
šokolaad), mis ei sisalda kakaod 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriiki kuuluvatest materja
lidest, v.a toote rubriiki kuuluv mater
jal, ja 

— mille puhul kasutatavate gruppi 17 
kuuluvate materjalide (v.a alamrubriigi 
170230 materjalid) koguväärtus ei 
ületa 30 % toote tehasehinnast 

Grupp 18 Kakao ja kakaotooted Valmistamine: 

— mis tahes rubriiki kuuluvatest materja
lidest, v.a toote rubriiki kuuluv mater
jal, ja 

— mille puhul kasutatavate gruppi 17 
kuuluvate materjalide (v.a alamrubriigi 
170230 materjalid) koguväärtus ei 
ületa 30 % toote tehasehinnast
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1901 Linnaseekstrakt; jäme- ja peenjahust, 
tangudest, tärklisest või linnaseekstraktist 
valmistatud mujal nimetamata toiduained, 
mis ei sisalda kakaod või sisaldavad seda 
alla 40 % massist arvestatuna täiesti 
rasvavabalt; mujal nimetamata toiduained 
rubriikidesse 0401–0404 kuuluvatest 
kaupadest, mis ei sisalda kakaod või 
sisaldavad kakaod alla 5 % massist arves
tatuna täiesti rasvavabalt: 

— linnaseekstrakt — Valmistamine grupi 10 teraviljast 

— muu Valmistamine: 

— mis tahes rubriiki kuuluvatest materja
lidest, v.a toote rubriiki kuuluv mater
jal, ja 

— mille puhul kasutatavate gruppi 17 
kuuluvate materjalide koguväärtus ei 
ületa 30% toote tehasehinnast 

1902 Makarontooted, kuumtöödeldud või 
kuumtöötlemata, täidisega (näiteks liha- 
või muu täidisega) või täidiseta, muul 
viisil toiduks valmistatud või mitte: 
spagetid, makaronid, nuudlid, lasanje, 
gnocchi, ravioolid, cannelloni jms; 
kuskuss, valmistoiduna või mitte: 

— mis sisaldavad liha, rupsi, kala, koorik
loomad või molluskeid kuni 20 % 
massist 

Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad teraviljad ja teraviljasaadused (v.a 
kõva nisu ja selle saadused) on täielikult 
saadud või toodetud 

— mille massist liha, rups, kala, koorik
loomad või molluskid moodustavad 
üle 20 % 

Valmistamine, mille puhul: 

— kõik kasutatavad teraviljad ja teravilja
saadused (v.a kõva nisu ja selle 
saadused) on täielikult saadud või 
toodetud, ja 

— kõik kasutatavad gruppidesse 02 ja 03 
kuuluvad materjalid on täielikult 
saadud või toodetud 

1903 Tapiokk ja selle tärklisest valmistatud 
asendajad helvestena, teradena, kruu
pidena, sõelmetena vms kujul 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriigi 1108 kartulitärklisest 

1904 Teraviljade või teraviljasaaduste paisuta
mise või röstimise teel saadud toidu
kaubad (näiteks maisihelbed); eelnevalt 
kuumtöödeldud või muul viisil toiduks 
valmistatud mujal nimetamata teravili (v.a 
mais) teradena, helvestena või muul kujul 
(v.a lihtjahu, püülijahu ja tangud) toiduks 
valmistatud teraviljad 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriiki kuuluvatest materja
lidest, v.a rubriikidesse 1006 ja 1806 
kuuluv materjal, 

— mille puhul kõik kasutatavad gruppi 
11 kuuluvad materjalid on päritolu
staatusega ja 

— mille puhul kasutatavate gruppi 17 
kuuluvate materjalide koguväärtus ei 
ületa 30 % toote tehasehinnast
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1905 Leiva-, saia- ja valikpagaritooted, koogid, 
küpsised jms pagaritooted, kakaoga või 
kakaota; armulaualeib, tühjad kapslid 
farmaatsiatööstusele, oblaadid, riispaber 
jms 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a grupi 11 materjalid. 

ex grupp 20 Tooted köögi- ja puuviljadest, marjadest, 
pähklitest või muudest taimeosadest; välja 
arvatud: 

Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad köögiviljad, puuviljad ja marjad 
ning pähklid on täielikult saadud või 
toodetud. Siiski võib kasutada rubriiki 
ex 0713 kuuluvaid musti poolitatud ube 

ex 2001 Jamss, bataat jms toiduks kasutatavad 
taimeosad, mis sisaldavad vähemalt 5 % 
massist tärklist ja mida on töödeldud või 
konserveeritud äädika või äädikhappega 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex 2004 ja ex 2005 Kartul jahu, pulbri või helvestena, toiduks 
valmistatud või konserveeritud ilma 
äädika või äädikhappeta 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

2006 Köögi- ja puuviljad, pähklid, puuvilja
koored jm taimeosad suhkrus säilitatuna 
(kuivatatud, glasuuritud või suhkrustatud) 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate gruppi 17 
kuuluvate materjalide koguväärtus ei 
ületa 30 % toote tehasehinnast 

2007 Džemmid, keedised, puuvilja- või marja 
želeed, marmelaadid, puuvilja-, marja- või 
pähklipüreed ja -pastad, saadud 
kuumutamisel, suhkru- või muu magus
ainelisandiga või ilma 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate gruppi 17 
kuuluvate materjalide koguväärtus ei 
ületa 30 % toote tehasehinnast 

ex 2008 — Pähklid magusaine- või alkoholilisan
dita 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, mille puhul kõigi kasutatavate 
rubriiki 1202 kuuluvate päritolustaatuseta 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— Maapähklivõi; teraviljapõhised segud; 
palmipungad; mais 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, mille puhul kõigi kasutatavate 
rubriiki 1202 kuuluvate päritolustaatuseta 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— Muu, välja arvatud puuvili ja pähklid, 
mida on kuumtöödeldud muul viisil 
kui aurus või vees keetmine, suhkru
lisandita, külmutatud 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja
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— mille puhul kõigi kasutatavate gruppi 
17 kuuluvate materjalide väärtus ei 
ületa 30 % toote tehasehinnast 

2009 Kääritamata, piirituselisandita marja
mahlad (k.a viinamarjavirre), puu- ja 
köögiviljamahlad, suhkru– või muu 
magusainelisandiga või ilma 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kõigi kasutatavate gruppi 
17 kuuluvate materjalide koguväärtus 
ei ületa 30 % toote tehasehinnast 

ex grupp 21 Mitmesugused toiduained; välja arvatud: Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

2101 Kohvi-, tee- ja mateekstraktid, -essentsid 
ja -kontsentraadid, tooted kohvist, teest 
või matest või nende ekstraktidest, 
essentsidest ja kontsentraatidest; röstitud 
sigur jm röstitud kohviasendajad, 
ekstraktid, essentsid ja kontsentraadid 
nendest 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatav rubriiki 0901 
kuuluv kohv on täielikult saadud või 
toodetud 

2103 Kastmed ning pooltooted kastmete 
valmistamiseks; kastmelisandite segud, 
maitseainesegud; sinepipulber ja valmissi
nep: 

— kastmed ning pooltooted kastmete 
valmistamiseks; kastmelisandite segud 
ja maitseainesegud; 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Sinepipulbrit või valmissinepit võib siiski 
kasutada. 

— sinepipulber ja valmissinep Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest 

ex 2104 Supid ja puljongid ja valmistised nende 
valmistamiseks 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriikidesse 2002–2005 
kuuluvatest töödeldud või konserveeritud 
köögiviljadest 

2106 Mujal nimetamata toiduvalmistised Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kõigi kasutatavate gruppi 
17 kuuluvate materjalide koguväärtus 
ei ületa 30 % toote tehasehinnast 

ex grupp 22 Joogid, alkohol ja äädikas; välja arvatud: Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja
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— mille puhul kõik kasutatavad 
viinamarjad või nende saadused on 
täielikult saadud või toodetud 

2202 Vesi, k.a mineraalvesi ja gaseeritud vesi, 
suhkru- või muu magusainelisandiga või 
maitse- ja lõhnaainetega, ja muud mitte
alkohoolsed joogid, v.a rubriiki 2009 
kuuluvad marjamahlad ning puu- ja 
köögiviljamahlad 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kõigi kasutatavate gruppi 
17 kuuluvate materjalide koguväärtus 
ei ületa 30 % toote tehasehinnast 

2207 Denatureerimata etüülalkohol alkoholisi
saldusega vähemalt 80 % mahust; dena
tureeritud etüül- jm alkohol, mis tahes 
alkoholisisaldusega 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
rubriikide 1005, 1007, 1703, 2207 ja 
2208 materjalid, ja 

— mille puhul kõik kasutatavad 
viinamarjad või nende saadused on 
täielikult saadud või toodetud 

2208 Denatureerimata etüülalkohol alkoholisi
saldusega alla 80 % mahust; piiritusjoogid, 
liköörid jm alkohoolsed joogid: 

— rumm ja muud kanged alkohoolsed 
joogid, saadud kääritatud suhkruroo
toodetest destilleerimise teel: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki ja rubriikidesse 
1703 ja 2207 kuuluv materjal 

— muu Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
rubriikide 2207 ja 2208 materjal, ja 

— mille puhul kõik kasutatavad 
viinamarjad või nende saadused on 
täielikult saadud või toodetud 

ex grupp 23 Toiduainetööstuse jäägid ja jäätmed; 
tööstuslikult toodetud loomasööt; välja 
arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex 2301 Vaalajahu; inimtoiduks kõlbmatu jahu, 
pulber ja graanulid kalast, koorikloo
madest, molluskitest vm veeselgrootutest 

Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad gruppi 02 ja 03 kuuluvad materjalid 
on täielikult saadud või toodetud 

ex 2303 Maisitärklise tootmisjäägid (v.a kontsent
reeritud leotusvedelikud), kuivaine valgu
sisaldusega, mis ületab 40 % massist 

Valmistamine, mille puhul kogu kasutatav 
mais on täielikult saadud või toodetud 

ex 2306 Õlikoogid jm oliiviõli ekstraheerimise 
tahked jäätmed, mis sisaldavad oliiviõli 
üle 3 % massist 

Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad taimsed materjalid on täielikult 
saadud või toodetud
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ex 2308 Muu Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad taimsed materjalid on täielikult 
saadud või toodetud 

2309 Loomasöödana kasutatavad tooted: 

— kassi- ja koeratoit, jaemüügiks paken
datud 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
gruppi 10 kuuluva teravilja koguväärtus 
ei ületa 50 % toote tehasehinnast ning 
kasutatav suhkur, melass, liha ja piim on 
päritolustaatusega 

— kõik kasutatavad gruppi 03 kuuluvad 
materjalid on täielikult saadud või 
toodetud 

— muu Valmistamine, mille puhul: 

— kogu kasutatav teravili, suhkur või 
melass, liha ja piim on päritolustaa
tusega, ja 

— kõik kasutatavad gruppi 03 kuuluvad 
materjalid on täielikult saadud või 
toodetud 

ex grupp 24 Tubakas ja tööstuslikud tubaka aseained; 
välja arvatud: 

Valmistamine, mille puhul kõik kasuta
tavad gruppi 24 kuuluvad materjalid on 
täielikult saadud või toodetud 

2402 Sigarid, manilla sigarid, sigarillod ja siga
retid, tubakast või tubaka aseainetest 

Valmistamine, mille puhul kasutatavast 
rubriiki 2401 kuuluvast töötlemata tuba
kast või tubakajäätmetest vähemalt 70 % 
massist on päritolustaatusega 

ex 2403 Suitsetamistubakas Valmistamine, mille puhul kasutatavast 
rubriiki 2401 kuuluvast töötlemata tuba
kast või tubakajäätmetest vähemalt 70 % 
massist on päritolustaatusega 

ex grupp 25 Sool; väävel; mullad ja kivimid; krohvi
mismaterjal, lubi ja tsement; välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex 2504 Süsinikuga rikastatud puhastatud ja 
jahvatatud looduslik kristalliline grafiit 

Kristallilise toorgrafiidi rikastamine süsini
kuga, puhastamine ja jahvatamine 

ex 2515 Saetud vm viisil ristkülikukujulisteks (sh 
ruudukujulisteks) plokkideks või tahvli
teks lõigatud marmor paksusega kuni 
25 cm 

Üle 25 cm paksuse (sh eelnevalt saetud) 
marmori lõikamine saagimise teel vm 
viisil 

ex 2516 Saetud vm viisil ristkülikukujulisteks (sh 
ruudukujulisteks) plokkideks või tahvli
teks lõigatud graniit, porfüür, basalt, 
liivakivi jm raid- ja ehituskivi paksusega 
kuni 25 cm 

Üle 25 cm paksuse (sh eelnevalt saetud) 
kivi lõikamine saagimise teel vm viisil 

ex 2518 Kaltsineeritud dolomiit Kaltsineerimata dolomiidi kaltsineerimine 

ex 2519 Purustatud looduslik magneesiumkarbo
naat (magnesiit) hermeetiliselt suletud 
mahutites ja puhas või lisanditega 
magneesiumoksiid, v.a sulatatud magnee
siumoksiid ja ülepõletatud (paagutatud) 
magneesia 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Looduslikku magneesiumkarbonaati 
(magnesiiti) võib siiski kasutada
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ex 2520 Stomatoloogiline kips Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

ex 2524 Looduslikud asbestikiud Valmistamine asbesti kontsentraadist 

ex 2525 Vilgupulber Vilgu või vilgujäätmete jahvatamine 

ex 2530 Kaltsineeritud või pulbrilised värvimullad Värvimuldade kaltsineerimine või jahvata
mine 

Grupp 26 Maagid, räbu ja tuhk Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex grupp 27 Mineraalkütused, mineraalõlid ja nende 
destilleerimissaadused; bituumenained; 
mineraalvahad; välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex 2707 Õlid, mis sarnanevad kõrgel temperatuuril 
kivisöetõrva destilleerimise teel saadud 
mineraalõlidega, milles aromaatsete 
komponentide mass ületab mittearo
maatsete komponentide massi ja mille 
mahust üle 65 % destilleerub tempera
tuuril 250 °C (sh lakibensiini ja benseeni 
segud), mootorikütuse või kütteainena 
kasutamiseks 

Rafineerimine ja/või üks või mitu eritööt
lustoimingut ( 3 ) 

või 

valmistamine, milles kõik kasutatavad 
materjalid on klassifitseeritud muusse 
rubriiki kui toode. Tootega samasse 
rubriiki kuuluvaid materjale võib kasu
tada, kui nende koguväärtus ei ületa 
50 % toote tehasehinnast 

ex 2709 Bituminoossetest mineraalidest saadud 
toorõlid 

Bituumenainete kuivutmine 

2710 Naftaõlid ja bituminoossetest mineraa
lidest saadud õlid (v.a toorõlid); mujal 
nimetamata preparaadid, mis sisaldavad 
põhikomponendina 70 % massist ja 
rohkem naftaõlisid või bituminoossetest 
mineraalidest saadud õlisid, mis on nende 
preparaatide põhikoostisosadeks; õlijäät
med 

Rafineerimine ja/või üks või mitu eritööt
lustoimingut ( 4 ) 

või 

muud toimingud, milles kõik kasutatavad 
materjalid on klassifitseeritud muusse 
rubriiki kui toode. Tootega samasse 
rubriiki kuuluvaid materjale võib kasu
tada, kui nende koguväärtus ei ületa 
50 % toote tehasehinnast 

2711 Naftagaasid jm gaasilised süsivesinikud Rafineerimine ja/või üks või mitu eritööt
lustoimingut ( 4 ) 

või 

valmistamine, milles kõik kasutatavad 
materjalid on klassifitseeritud muusse 
rubriiki kui toode. Tootega samasse 
rubriiki kuuluvaid materjale võib kasu
tada, kui nende koguväärtus ei ületa 
50 % toote tehasehinnast
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2712 Vaseliin; parafiin, mikrokristalne nafta
vaha, toorparafiin, osokeriit, ligniidivaha, 
turbavaha, muud mineraalsed vahad jms 
sünteesil või muudel menetlustel saadud 
tooted, värvitud või värvimata 

Rafineerimine ja/või üks või mitu eritööt
lustoimingut ( 4 ) 

või 

muud toimingud, milles kõik kasutatavad 
materjalid on klassifitseeritud muusse 
rubriiki kui toode. Tootega samasse 
rubriiki kuuluvaid materjale võib kasu
tada, kui nende koguväärtus ei ületa 
50 % toote tehasehinnast 

2713 Naftakoks, naftabituumen jm nafta- või 
bituminoossetest mineraalidest saadud 
õlide tootmisjäägid 

Rafineerimine ja/või üks või mitu eritööt
lustoimingut ( 3 ) 

või 

muud toimingud, milles kõik kasutatavad 
materjalid on klassifitseeritud muusse 
rubriiki kui toode. Tootega samasse 
rubriiki kuuluvaid materjale võib kasu
tada, kui nende koguväärtus ei ületa 
50 % toote tehasehinnast 

2714 Looduslik bituumen ja asfalt; bituumen
kilt, põlevkivi ja õliliivad; asfaltiidid ja 
asfaltkivimid 

Rafineerimine ja/või üks või mitu eritööt
lustoimingut ( 3 ) 

või 

muud toimingud, milles kõik kasutatavad 
materjalid on klassifitseeritud muusse 
rubriiki kui toode. Tootega samasse 
rubriiki kuuluvaid materjale võib kasu
tada, kui nende koguväärtus ei ületa 
50 % toote tehasehinnast 

2715 Bituumenisegud loodusliku asfaldi või 
bituumeni, naftabituumeni, mineraaltõrva 
või sellest saadud pigi baasil (nt bituu
menmastiks, vedeldatud bituumen) 

Rafineerimine ja/või üks või mitu eritööt
lustoimingut ( 3 ) 

või 

muud toimingud, milles kõik kasutatavad 
materjalid on klassifitseeritud muusse 
rubriiki kui toode. Tootega samasse 
rubriiki kuuluvaid materjale võib kasu
tada, kui nende koguväärtus ei ületa 
50 % toote tehasehinnast 

ex grupp 28 Anorgaanilised kemikaalid; väärismetal
lide, haruldaste muldmetallide, radio
aktiivsete elementide ja isotoopide orgaa
nilised ja anorgaanilised ühendid; välja 
arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluva
test materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv 
materjal. Tootega samasse rubriiki 
kuuluvaid materjale võib kasutada, kui 
nende koguväärtus ei ületa 20 % toote 
tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex 2805 „Mischmetall“ Valmistamine elektrolüüsi või termilise 
töötlemise abil, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast
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ex 2811 Vääveltrioksiid Valmistamine vääveldioksiidist Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex 2833 Alumiiniumsulfaat Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

ex 2840 Naatriumperboraat Valmistamine dinaatriumtetraboraatpenta
hüdraadist 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex 2852 — Sise-eetrite elavhõbedaühendid ja 
nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja 
nitrosoderivaadid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest. Kasutatavate rubriiki 2909 kuuluvate 
materjalide koguväärtus ei tohi siiski 
ületada 20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— Kindla või muutuva keemilise koos
tisega nukleiinhapete elavhõbeda
ühendid ja nende soolad; muud hete
rotsüklilised elavhõbedaühendid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest. Kasutatavate rubriiki 2852, 2932, 
2933 ja 2934 kuuluvate materjalide 
koguväärtus ei tohi siiski ületada 20 % 
toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— Diagnostilised ja laboratoorsed reak
tiivid kandjal; diagnostilised ja labora
toorsed valmisreaktiivid kandjal või 
kandjata, v.a rubriikide 3002 ja 3006 
tooted; sertifitseeritud etalonained 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

ex grupp 29 Orgaanilised kemikaalid; välja arvatud: Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Tootega samasse rubriiki kuuluvaid 
materjale võib kasutada, kui nende kogu
väärtus ei ületa 20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex 2901 Atsüklilised süsivesinikud kasutamiseks 
kütteaine või mootorikütusena 

Rafineerimine ja/või üks või mitu eritööt
lustoimingut ( 3 ) 

või 

muud toimingud, milles kõik kasutatavad 
materjalid on klassifitseeritud muusse 
rubriiki kui toode. Tootega samasse 
rubriiki kuuluvaid materjale võib kasu
tada, kui nende koguväärtus ei ületa 
50 % toote tehasehinnast 

ex 2902 Tsüklaanid ja tsükleenid (v.a asuleenid), 
benseen, tolueen, ksüleenid, kasutamiseks 
kütteaine või mootorikütusena 

Rafineerimine ja/või üks või mitu eritööt
lustoimingut ( 3 ) 

või 

muud toimingud, milles kõik kasutatavad 
materjalid on klassifitseeritud muusse 
rubriiki kui toode. Tootega samasse 
rubriiki kuuluvaid materjale võib kasu
tada, kui nende koguväärtus ei ületa 
50 % toote tehasehinnast
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ex 2905 Käesolevasse rubriiki kuuluva alkoholi ja 
etanooli metallalkoholaadid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, sh teistest rubriiki 2905 kuuluvatest 
materjalidest. Käesolevasse rubriiki 
kuuluvaid metallalkoholaate võib siiski 
kasutada, kui nende koguväärtus ei ületa 
20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

2915 Küllastunud atsüklilised monokarbok
süülhapped, nende anhüdriidid, haloge
niidid ja peroksiidid ning vastavad 
peroksühapped; nende halogeen-, sulfo-, 
nitro– ja nitrosoderivaadid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest. Kasutatavate rubriiki 2915 ja 2916 
kuuluvate materjalide koguväärtus ei tohi 
siiski ületada 20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex 2932 — Sise-eetrid ja nende halogeen-, sulfo-, 
nitro- ja nitrosoderivaadid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest. Kasutatavate rubriiki 2909 kuuluvate 
materjalide koguväärtus ei tohi siiski 
ületada 20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— Tsüklilised atsetaalid ja sise-poolatse
taalid ning nende halogeenitud, 
sulfoonitud, nitreeritud ja nitroositud 
derivaadid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

2933 Heterotsüklilised ühendid, millel ei ole 
muid heteroaatomeid peale lämmastiku 
aatomi(te) 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest. Kasutatavate rubriiki 2932 ja 2933 
kuuluvate materjalide koguväärtus ei tohi 
siiski ületada 20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

2934 Kindla või muutuva keemilise koostisega 
nukleiinhapped ja nende soolad; muud 
heterotsüklilised ühendid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest. Kõigi kasutatavate rubriikidesse 
2932, 2933 ja 2934 kuuluvate materja
lide koguväärtus ei tohi siiski ületada 
20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex 2939 Unimaguna põhu kontsentraadid, mis 
sisaldavad alkaloide vähemalt 50 % 
massist 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

ex grupp 30 Farmaatsiatooted; välja arvatud: Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Tootega samasse rubriiki kuuluvaid 
materjale võib kasutada, kui nende kogu
väärtus ei ületa 20 % toote tehasehinnast 

3001 Organoteraapias kasutatavad kuivatatud 
näärmed ja muud organid (pulbrina või 
pulbristamata); organoteraapias kasuta
tavad näärmete, muude organite ja nende 
nõrede ekstraktid; hepariin ja selle soolad; 
ravis ja profülaktikas kasutatavad mujal 
nimetamata inim- või loomorganismist 
pärinevad ained 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest 

3002 Inimveri; ravi, profülaktika või diagnos
tika otstarbeks ettevalmistatud loomaveri; 
antiseerumid jm verefraktsioonid ning 
modifitseeritud immunoloogilised 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest
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tooted, k.a need, mis on saadud bioteh
noloogiliste protsesside abil; vaktsiinid, 
toksiinid, mikroorganismide kultuurid (v.a 
pärmid) jms tooted 

3003 ja 3004 Ravimid (v.a rubriikidesse 3002, 3005 ja 
3006 kuuluvad tooted): 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki ja rubriiki 3003 
kuuluvatest materjalidest 

ex 3006 — käesoleva grupi märkuse 4 punktis k 
loetletud ravimijäätmed 

Säilitatakse toote päritolustaatus esialgses 
klassifikatsioonis 

— kirurgias või stomatoloogias kasuta
tavad steriilsed käsnad, imenduvad 
või mitteimenduvad: 

— plastist Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
gruppi 39 kuuluvate materjalide kogu
väärtus ei ületa 20 % toote tehasehinnast. 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

— riidest Valmistamine ( 5 ): 

— looduslikest kiududest 

— keemilistest staapelkiududest, 

— kraasimata, kammimata või muul 
viisil ketramiseks ettevalmistamata 

või 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist 

— stoomi korral kasutatavad vahendid Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

ex grupp 31 Väetised; välja arvatud: Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Tootega samasse rubriiki kuuluvaid 
materjale võib kasutada, kui nende kogu
väärtus ei ületa 20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

ex 3105 Mineraal- või keemilised väetised, mis 
sisaldavad kahte või kolme järgmistest 
toimeainetest: lämmastik, fosfor ja 
kaalium; muud väetised; käesoleva grupi 
kaubad tablettidena vms kujul või 
pakendis brutomassiga kuni 10 kg, v.a: 

— naatriumnitraat 

— kaltsiumtsüaanamiid 

— kaaliumsulfaat 

— magneesiumkaaliumsulfaat 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Tootega samasse rubriiki kuuluvaid 
materjale võib kasutada, kui nende kogu
väärtus ei ületa 30 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

ex grupp 32 Park- ja värvaineekstraktid; tanniinid ja 
nende derivaadid; värvaineid ja pigmen
did; värvid ja lakid; kitt ja muud mastik
sid; tint; välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Tootega samasse rubriiki kuuluvaid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast
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materjale võib kasutada, kui nende kogu
väärtus ei ületa 20 % toote tehasehinnast 

ex 3201 Tanniinid ja nende soolad, eetrid, estrid 
jm derivaadid 

Valmistamine taimse päritoluga parkai
neekstraktidest 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

3205 Lakkpigmendid; nendel põhinevad käes
oleva grupi märkuses 3 nimetatud 
valmistised ( 6 ) 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriikidesse 3203, 3204 ja 
3205 kuuluvad materjalid. Rubriiki 
3205 kuuluvaid materjale võib siiski 
kasutada, kui nende koguväärtus ei ületa 
20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex grupp 33 Eeterlikud õlid ja resinoidid; parfümeeria- 
ja kosmeetikatooted ning hügieenivahen
did; välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Tootega samasse rubriiki kuuluvaid 
materjale võib kasutada, kui nende kogu
väärtus ei ületa 20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

3301 Eeterlikud õlid, mis sisaldavad või ei 
sisalda terpeene, k.a tahked või absolu
teeritud valmistised; resinoidid; õlivai
guekstraktid; eeterlike õlide kontsen
traadid rasvades, mittelenduvates õlides, 
vahades vms keskkonnas (saadud anflo
raaži või leotamise teel); terpeenid, mis 
saadakse kõrvalsaadusena eeterlike õlide 
vabastamisel terpeenidest; eeterlike õlide 
veeaurudestillaadid ja vesilahused 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, sh käesoleva rubriigi mõnda muusse 
rühma ( 7 ) kuuluvatest materjalidest. 
Tootega samasse rühma kuuluvaid mater
jale võib siiski kasutada, kui nende kogu
väärtus ei ületa 20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex grupp 34 Seep, pindaktiivsed orgaanilised ained, 
pesemisvahendid, määrdeained, tehisvaha, 
vahavalmistised, poleerimis- ja puhastus
vahendid, küünlad jms tooted, voolimis
pastad, stomatoloogiline vaha ja hamba
ravis kasutatavad kipsisegud; välja arva
tud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Tootega samasse rubriiki kuuluvaid 
materjale võib kasutada, kui nende kogu
väärtus ei ületa 20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex 3403 Määrdeained, mis sisaldavad alla 70 % 
massist naftaõlisid või bituminoossetest 
mineraalidest saadud õlisid 

Rafineerimine ja/või üks või mitu eritööt
lustoimingut ( 3 ) 

või 

muud toimingud, milles kõik kasutatavad 
materjalid on klassifitseeritud muusse 
rubriiki kui toode. Tootega samasse 
rubriiki kuuluvaid materjale võib kasu
tada, kui nende koguväärtus ei ületa 
50 % toote tehasehinnast 

3404 Tehisvaha ja vahavalmistised: 

— mis põhinevad parafiinil, naftavahal, 
bituminoossetest mineraalidest 
saadud vahal, toorparafiinil või 
õlivabal parafiinil 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Tootega samasse rubriiki kuuluvaid 
materjale võib kasutada, kui nende kogu
väärtus ei ületa 50 % toote tehasehinnast
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— muu Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, välja arvatud: 

— hüdrogeenitud õlid, millel on rubriiki 
1516 kuuluva vaha omadused, 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— määramata keemilise koostisega rasv
happed või tööstuslikud rasvaalko
holid rubriiki 3823 kuuluvate vahade 
omadustega, ja 

— rubriiki 3404 kuuluvad materjalid 

Neid materjale võib siiski kasutada, kui 
nende koguväärtus ei ületa 20 % toote 
tehasehinnast 

ex grupp 35 Valkained; modifitseeritud tärklis; liimid; 
ensüümid; välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Tootega samasse rubriiki kuuluvaid 
materjale võib kasutada, kui nende kogu
väärtus ei ületa 20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

3505 Dekstriinid jm modifitseeritud tärklised 
(näiteks eelgeelistatud või esterdatud 
tärklised); tärkliste, dekstriinide jm modi
fitseeritud tärkliste alusel valmistatud 
liimid: 

— eeterdatud ja esterdatud tärklis Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, sh muudest rubriigi 3505 materjali
dest 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— muu Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriiki 1108 kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex 3507 Mujal nimetamata ensüümvalmistised Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

Grupp 36 Lõhkeained; pürotehnilised tooted; tuleti
kud; pürofoorsed sulamid; teatavad kerg
süttivad valmistised 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Tootega samasse rubriiki kuuluvaid 
materjale võib kasutada, kui nende kogu
väärtus ei ületa 20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex grupp 37 Foto- ja kinokaubad; välja arvatud: Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Tootega samasse rubriiki kuuluvaid 
materjale võib kasutada, kui nende kogu
väärtus ei ületa 20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

3701 Valgustamata valgustundlikud fotoplaadid 
ja lamefilmid mis tahes materjalist, v.a 
paber, papp ja tekstiilmaterjalid; valgus
tamata valgustundlik kiirfotolamefilm 
pakendatud või pakendamata:

ET 1836 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



(1) (2) (3) Või (4) 

— pakendatud värvilised kiirfotofilmid Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriikidesse 3701 ja 3702 
kuuluvad materjalid. Rubriiki 3702 
kuuluvaid materjale võib siiski kasutada, 
kui nende koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— muu Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriikidesse 3701 ja 3702 
kuuluvad materjalid. Rubriikidesse 
3701 ja 3702 kuuluvaid materjale võib 
siiski kasutada, kui nende koguväärtus ei 
ületa 20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

3702 Valgustamata valgustundlikud fotofilmid 
rullides, mis tahes materjalist, v.a paber, 
papp ja tekstiil; valgustamata valgustund
likud kiirfotofilmid rullides 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriikidesse 3701 ja 3702 
kuuluvad materjalid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

3704 Valgustatud, kuid ilmutamata fotoplaadid, 
-filmid, -paber, -papp ja -tekstiil 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriikide 3701–3704 materjali
dest 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex grupp 38 Mitmesugused keemiatooted; välja arva
tud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Tootega samasse rubriiki kuuluvaid 
materjale võib kasutada, kui nende kogu
väärtus ei ületa 20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex 3801 — Kolloidgrafiit õlisuspensioonina ja 
poolkolloidgrafiit; süsinikusisaldusega 
pastad elektroodidele 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

— Grafiidipasta, mis on grafiidi ja mine
raalõlide segu ning mis sisaldab 
rohkem kui 30 % massist grafiiti 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
rubriiki 3403 kuuluvate materjalide kogu
väärtus ei ületa 20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex 3803 Rafineeritud tallõli Toortallõli rafineerimine Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex 3805 Puhastatud sulfaattärpentin Toorsulfaattärpentini puhastamine destil
leerimise või rafineerimise teel 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex 3806 Estervaigud Valmistamine vaikhapetest Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex 3807 Puidupigi (puidutõrvapigi) Puutõrva destilleerimine Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast
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3808 Insektitsiidid, rodentitsiidid, fungitsiidid, 
herbitsiidid, idanemist takistavad vahen
did, taimekasvuregulaatorid, desinfekt
sioonivahendid jms jaemüügivormis või 
-pakendis valmististe või esemetena esita
tavad tooted (nt väävlipael, -tahid ja 
-küünlad, kärbsepaber) 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

3809 Viimistlusained, värvikandjad ja värvikin
nistid, mida kasutatakse värvimise või 
värvi kinnitumise kiirendamiseks, ning 
muud tekstiili-, paberi-, naha jms töös
tuses kasutatavad mujal nimetamata 
tooted ja valmistised (nt apretid ja peitsid) 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

3810 Metallpindade dekapeerimissegud; 
jooteräbustid jm pehme- ja kõvajoodis
jootmise ning keevitamise abiained; 
pehme- ja kõvajoodisjootmisel ning 
keevitamisel kasutatavad metalli- jm 
pulbrid; keevituselektroodide ja -varraste 
täidis- ja kattesegud 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

3811 Antidetonaatorid, oksüdatsiooniinhibii
torid, vaigutekkeinhibiitorid, viskoossuse 
regulaatorid, korrosioonitõrjevahendid ja 
muud naftasaaduste (k.a bensiin) ning 
naftasaadustega samal eesmärgil kasutata
vate vedelike valmislisandid: 

— määrdeõlilisandid, mis sisaldavad 
naftaõlisid või bituminoossetest 
mineraalidest saadud õlisid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
rubriiki 3811 kuuluvate materjalide kogu
väärtus ei ületa 50 % toote tehasehinnast 

— muu Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

3812 Kautšuki vulkaniseerimiskiirendid; plasti- 
ja kummikompaundi mujal nimetamata 
plastifikaatorid; antioksüdandid ja muud 
plasti- ja kummikompaundi stabilisaatorid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

3813 Valmistised ja laengud tulekustutite jaoks; 
laetud tulekustutusgranaadid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

3814 Mujal nimetamata orgaaniliste lahustite 
segud ja vedeldid; värvi- ja lakieemaldus
vahendid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

3818 Elektroonikas kasutatavad legeeritud 
keemilised elemendid ketaste, vahvlite 
vms kujul; elektroonikas kasutatavad 
legeeritud keemilised ühendid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast
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3819 Pidurivedelikud jm hüdraulilise jõuüle
kande vedelikud, mis ei sisalda naftaõlisid 
või bituminoossetest mineraalidest saadud 
õlisid või sisaldavad neid alla 70 % 
massist 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

3820 Antifriisid ja jäätumisvastased vedelikud Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

ex 3821 Valmis söötmed mikroorganismide (sh 
viirused jms) või taime-, inim- või 
loomarakkude kasvatamiseks või hoolda
miseks 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

3822 Diagnostilised ja laboratoorsed reaktiivid 
kandjal; diagnostilised ja laboratoorsed 
valmisreaktiivid kandjal või kandjata, v.a 
rubriikide 3002 ja 3006 tooted; sertifit
seeritud etalonained 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

3823 Tööstuslikud monokarboksüülrasvhapped; 
rafineerimisel saadud happelised õlid; 
tööstuslikud rasvalkoholid: 

— tööstuslikud monokarboksüülrasvhap
ped, rafineerimisel saadud happelised 
õlid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

— tööstuslikud rasvalkoholid Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, sh muudest rubriigi 3823 materjali
dest 

3824 Valuvormi- ja kärnisegutugevdid; keemia
tööstuse ja sellega seotud tööstusharude 
mujal nimetamata tooted ja valmistised 
(sh need, mis kujutavad endast looduslike 
saaduste segusid): 

— Järgmised käesolevasse rubriiki 
kuuluvad tooted: 

– – valuvormide ja -kärnide tootmisel 
kasutatavad looduslikel vaikudel põhi
nevad sideained 

– – nafteenhapped ning nende vees lahus
tumatud soolad ja estrid 

– – sorbitool, v.a rubriiki 2905 kuuluv 

– – naftasulfonaadid, v.a leelismetall-, 
ammoonium- ja etanoolamiinnaftasul
fonaadid; bituminoossetest mineraa
lidest saadud õlide tiofeenitud sulfo
happed ja nende soolad 

– – ioonivahetid 

– – elekronlampide getterid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Tootega samasse rubriiki kuuluvaid 
materjale võib kasutada, kui nende kogu
väärtus ei ületa 20 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast
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– – leeliseline raudoksiid gaasipuhastuseks 

– – koksigaasi puhastamisel saadud 
ammoniaagivesi ja ammendatud 
oksiidkatalüsaator 

– – sulfonafteenhapped, nende vees lahus
tumatud soolad ja nende estrid 

– – puskari- ja kondiõli 

– – segud erinevate anioonidega sooladest 

– – želatiinil põhinevad kopeerimispastad, 
paber- või tekstiilalusel või mitte 

— muu Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

3901 – 3915 Plastid algkujul, plastijäätmed, -lõikmed ja 
-jäägid; välja arvatud rubriikidesse 
ex3907 ja 3912 kuuluvad tooted, mida 
käsitlevad reeglid on sätestatud allpool: 

— liitumishomopolümerisatsiooni 
saadused, milles üks monomeer 
moodustab 99 % või rohkem kogu 
polümeeri massist 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 50 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kõigi kasutatavate gruppi 39 
kuuluvate materjalide koguväärtus 
20 % toote tehasehinnast ( 8 ) 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

— muu Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
gruppi 39 kuuluvate materjalide kogu
väärtus ei ületa 20 % toote tehasehin
nast ( 8 ) 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

ex 3907 — Polükarbonaadist ja akrüülnitriilbuta
dieenstüreeni kopolümeerist valmis
tatud kopolümeer 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Toote enda rubriigi materjale võib siiski 
kasutada, kui nende koguväärtus ei ületa 
50 % toote tehasehinnast ( 8 ) 

— Polüester Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
gruppi 39 kuuluvate materjalide kogu
väärtus ei ületa 20 % toote tehasehinnast 
ja/või valmistamine tetrabroom(bisfenool 
A)polükarbonaadist 

3912 Mujal nimetamata tselluloos ja selle 
keemilised derivaadid algkujul 

Valmistamine, mille puhul kõikide kasuta
tavate tootega samasse gruppi kuuluvate 
materjalide väärtus ei ületa 20 % toote 
tehasehinnast
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3916 – 3919 Plastist pool- ja valmistooted Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

3920 ( 9 ) Muud tahvlid, lehed, kiled, fooliumid ja 
ribad, plastist, v.a vahtplastist, armee
rimata, lamineerimata, tugevdamata ja 
muul viisil teiste materjalidega kombi
neerimata 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

3921 – 3926 Plasttooted Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

ex grupp 40 Kautšuk ja kummitooted; välja arvatud: Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

4005 Vulkaniseerimata täidisega kautšuk (toor
kummi) algkujul või tahvlite, lehtede või 
ribadena 

Valmistamine, mille puhul kõigi kasutata
vate materjalide, v.a loodusliku kautšuki 
väärtus ei ületa 50 % toote tehasehinnast 

4012 Kummist protekteeritud või kasutatud 
õhkrehvid; kummist täis- või padjandreh
vid, vahetatavad kummist protektorid ja 
pöiavööd: 

— protekteeritud õhk-, täis-, või lausreh
vid, kummist 

Kasutatud rehvide protekteerimine 

— muu Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriikidesse 4011 ja 4012 
kuuluv materjal 

ex 4017 Kõvakummist tooted Valmistamine kõvakummist 

ex grupp 41 Toornahad (v.a karusnahad) ja nahk; välja 
arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex 4102 Lamba ja talle villata toornahad Villa eemaldamine villaga kaetud lamba- 
või tallenahalt 

4104 – 4106 Pargitud või enne kuivatamist järelpar
gitud nahad, villata või karvata, laustetud 
või lauskmata, kuid edasi töötlemata 

Pargitud naha järelparkimine 

või 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

4107, 4112 ja 
4113 

Pärast parkimist või kuivatamiseelset 
järelparkimist ja muul viisil töödeldud 
nahad, sh pärgamenditud nahk, villa või 
karvata, laustetud või laustmata, v.a 
rubriiki 4114 kuuluv nahk 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriikidesse 4104–4113 kuuluv 
materjal 

ex 4114 Lakknahk ja lamineeritud lakknahk; 
metallitatud nahk 

Valmistamine rubriikidesse 4104-4106, 
4107, 4112 või 4113 kuuluvatest mater
jalidest, kui nende koguväärtus ei ületa 
50 % toote tehasehinnast
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Grupp 42 Nahktooted; sadulsepatooted ja rakmed; 
reisitarbed, käekotid jms tooted; tooted 
loomasooltest (v.a jämesiidist) 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex grupp 43 Karusnahk ja tehiskarusnahk; nendest 
valmistatud tooted; välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex 4302 Pargitud või töödeldud ühendatud karus
nahad: 

— nelinurksete tükkide, ristide ja muul 
samalaadsel kujul 

Ühendamata pargitud või töödeldud 
karusnaha pleegitamine või värvimine 
lisaks lõikamisele ja ühendamisele 

— muu Valmistamine ühendamata pargitud või 
töödeldud karusnahast 

4303 Karusnahast rõivad, rõivamanused jm 
karusnahatooted 

Valmistamine rubriiki 4302 kuuluvast 
ühendamata pargitud või töödeldud 
karusnahast 

ex grupp 44 Puit ja puittooted; puusüsi; välja arvatud: Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex 4403 Jämedalt kanditud puit Valmistamine töötlemata kooritud või 
koorimata või laasitud puidust 

ex 4407 Pikikiudu saetud või lõhestatud ja spooni 
hööveldatud või kooritud puit paksusega 
üle 6 mm, hööveldatud, lihvitud või 
pikijätkatud 

Hööveldamine, lihvimine või pikijätka
mine 

ex 4408 Kuni 6 mm paksusega jätkatud spoon 
vineerimiseks (k.a spoonihööveldatud 
kihtpuitmaterjal) ja vineeri valmistamiseks 
ja muu pikikiudu saetud, spoonihöövel
datud või kooritud puit paksusega kuni 
6 mm, mida on hööveldatud, lihvitud või 
pikijätkatud 

Servjätkamine, hööveldamine, lihvimine 
või pikijätkamine 

ex 4409 Puit pidevprofiiliga ühel või mitmel küljel 
või serval, hööveldatud või lihvitud või 
pikijätkatud või mitte: 

— lihvitud või pikijätkatud Lihvimine või pikijätkamine 

— profileeritud liistud Profileerimine 

ex 4410 – ex 4413 Profileeritud liistud, sh profileeritud 
põrandaliistud jm profileeritud lauad 

Profileerimine 

ex 4415 Puidust pakk-kastid, karbid, salved, 
trumlid jms puitpakendid 

Valmistamine mõõtu lõikamata laudadest 

ex 4416 Vaadid, pütid, tõrred, tünnid jm puidust 
püttsepatooted ja nende puitosad 

Valmistamine lõhestatud tünnilaudadest, 
mida ei ole rohkem töödeldud kui saetud 
mööda kahte põhipinda
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ex 4418 — Puidust tisleri- ja puusepatooted Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Puidust kärgpaneele, katusesindleid ja 
-laaste võib siiski kasutada 

— Profileeritud liistud Profileerimine 

ex 4421 Tuletikutoorikud; puidust jalatsinaelad ja 
-tihvtid 

Valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvast 
puidust, v.a rubriiki 4409 kuuluvast 
pidevprofiiliga puidust 

ex grupp 45 Kork ja korgist tooted; välja arvatud: Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

4503 Looduslikust korgist tooted Valmistamine rubriiki 4501 kuuluvast 
korgist 

Grupp 46 Õlgedest, espartost jm punumismaterjalist 
tooted; korv- ja vitspunutised 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Grupp 47 Kiumass puidust vm kiulisest tselluloos
materjalist; ringlusse võetud paberi- või 
papijäätmed ja -jäägid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Grupp 48 ( 10 ) Paber ja papp; paberimassist, paberist või 
papist tooted; välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex 4811 Paber ja papp, ainult jooneline või 
ruuduline 

Valmistamine gruppi 47 kuuluvatest 
paberi valmistamiseks kasutatavatest 
materjalidest 

4816 Söepaber, isekopeeruv paber jm kopeer
paber või paber kujutise ülekandmiseks 
(v.a rubriigis 4809 nimetatud), paberist 
paljundusšabloonid ja ofsetivormid, 
karpides või lahtiselt 

Valmistamine gruppi 47 kuuluvatest 
paberi valmistamiseks kasutatavatest 
materjalidest 

4817 Paberist või papist ümbrikud, kaartkirjad, 
lihtpostkaardid ja korrespondentskaardid; 
paberist või papist karbid, kotid, taskud ja 
kirjakomplektid, mis sisaldavad valiku 
paberikaupu 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 50 % toote teha
sehinnast 

ex 4818 Tualettpaber Valmistamine gruppi 47 kuuluvatest 
paberi valmistamiseks kasutatavatest 
materjalidest 

ex 4819 Karbid, kastid, kotid jm pakendid paberist, 
papist, tselluloosvatist või tsellulooskiud
kangast 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja
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— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 50 % toote teha
sehinnast 

ex 4820 Kirjaplokid Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

ex 4823 Muu mõõtu või vormi lõigatud paber, 
papp, tselluloosvatt või tsellulooskiud
kangas 

Valmistamine gruppi 47 kuuluvatest 
paberi valmistamiseks kasutatavatest 
materjalidest 

ex grupp 49 Raamatud, ajalehed, pildid jm trükitooted; 
käsikirjad, masinakirjatekstid ning plaanid 
ja joonised; välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

4909 Trükitud või illustreeritud postkaardid; 
trükitud õnnitlus-, kutse- ja tähtpäeva
kaardid, illustreeritud või illustreerimata, 
ümbriku või kaunistustega või ilma 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriikidesse 4909 ja 4911 
kuuluvad materjalid 

4910 Mitmesugused trükikalendrid, sh rebita
vate lehtedega: 

— püsikalendrid või vahetatavate plokki
dega kalendrid, muust materjalist kui 
paberist või papist alusel 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 50 % toote teha
sehinnast 

— muu Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriikidesse 4909 ja 4911 
kuuluvad materjalid 

ex grupp 50 Siid; välja arvatud: Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex 5003 Kraasitud või kammitud siidijäägid (sh 
lahtihaspeldamiseks sobimatud kookonid, 
lõngajäätmed ja kohestatud jäätmed) 

Siidijääkide kraasimine või kammimine 

5004 – ex 5006 Siidlõng ja siidijääkidest kedratud lõng Valmistamine ( 5 ): 

— toorsiidist või kraasitud, kammitud 
vm viisil ketramiseks ettevalmistatud 
siidijääkidest, 

— muudest kraasimata, kammimata vm 
viisil ketramiseks ettevalmistamata 
looduslikest kiududest, 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist või 

— paberi valmistamiseks kasutatavatest 
materjalidest 

5007 Siidriie või siidijääkidest riie:
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— kumminiidisisaldusega Valmistamine ühekordsest lõngast ( 5 ) 

— muu Valmistamine ( 5 ): 

— kookoslõngast, 

— looduslikest kiududest, 

— kraasimata, kammimata või muul 
viisil ketramiseks ettevalmistamata 
keemilistest staapelkiududest, 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist või 

— paberist 

või 

trükkimine, millega kaasneb vähemalt 
kaks ettevalmistus- või viimistlustoi
mingut (nagu pesemine, pleegitamine, 
merseriseerimine, termofikseerimine, 
karvastamine, kalandreerimine, kokku
tõmbumisvastane töötlemine, püsiviimist
lemine, dekateerimine, immutamine, 
nõelumine ja nopete eemaldamine), kui 
kasutatava trükkimata kanga väärtus ei 
ületa 47,5 % toote tehasehinnast 

ex grupp 51 Lambavill ja muude loomade vill ning 
loomakarvad; hobusejõhvist lõng ja riie; 
välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

5106 – 5110 Lambavillast ja muude loomade villast, 
loomakarvadest või hobusejõhvist lõng 

Valmistamine ( 5 ): 

— toorsiidist või kraasitud, kammitud 
vm viisil ketramiseks ettevalmistatud 
siidijääkidest, 

— kraasimata, kammimata vm viisil 
ketramiseks ettevalmistamata loodusli
kest kiududest, 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist või 

— paberi valmistamiseks kasutatavatest 
materjalidest 

5111 – 5113 Lambavillast, muude loomade villast, 
loomakarvadest või hobusejõhvist riie: 

— kumminiidisisaldusega Valmistamine ühekordsest lõngast ( 5 ) 

— muu Valmistamine ( 5 ): 

— kookoslõngast, 

— looduslikest kiududest, 

— kraasimata, kammimata või muul 
viisil ketramiseks ettevalmistamata 
keemilistest staapelkiududest, 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist või 

— paberist
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või 

trükkimine, millega kaasneb vähemalt 
kaks ettevalmistus- või viimistlustoi
mingut (nagu pesemine, pleegitamine, 
merseriseerimine, termofikseerimine, 
karvastamine, kalandreerimine, kokku
tõmbumisvastane töötlemine, püsiviimist
lemine, dekateerimine, immutamine, 
nõelumine ja nopete eemaldamine), kui 
kasutatava trükkimata kanga väärtus ei 
ületa 47,5% toote tehasehinnast 

ex grupp 52 Puuvill; välja arvatud: Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

5204 – 5207 Puuvillane lõng ja niit Valmistamine ( 5 ): 

— toorsiidist või kraasitud, kammitud 
vm viisil ketramiseks ettevalmistatud 
siidijääkidest, 

— kraasimata, kammimata vm viisil 
ketramiseks ettevalmistamata loodusli
kest kiududest, 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist või 

— paberi valmistamiseks kasutatavatest 
materjalidest 

5208 – 5212 Puuvillane riie: 

— kumminiidisisaldusega Valmistamine ühekordsest lõngast ( 5 ) 

— muu Valmistamine ( 5 ): 

— kookoslõngast, 

— looduslikest kiududest, 

— kraasimata, kammimata või muul 
viisil ketramiseks ettevalmistamata 
keemilistest staapelkiududest, 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist või 

— paberist 

või 

trükkimine, millega kaasneb vähemalt 
kaks ettevalmistus- või viimistlustoi
mingut (nagu pesemine, pleegitamine, 
merseriseerimine, termofikseerimine, 
karvastamine, kalandreerimine, kokku
tõmbumisvastane töötlemine, püsiviimist
lemine, dekateerimine, immutamine, 
nõelumine ja nopete eemaldamine), kui 
kasutatava trükkimata kanga väärtus ei 
ületa 47,5 % toote tehasehinnast 

ex grupp 53 Muud taimsed tekstiilkiud; paberlõng ja 
paberlõngast riie; välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal
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5306 – 5308 Muudest taimsetest tekstiilkiududest lõng; 
paberlõng 

Valmistamine ( 5 ): 

— toorsiidist või kraasitud, kammitud 
vm viisil ketramiseks ettevalmistatud 
siidijääkidest, 

— kraasimata, kammimata vm viisil 
ketramiseks ettevalmistamata loodusli
kest kiududest, 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist või 

— paberi valmistamiseks kasutatavatest 
materjalidest 

5309 – 5311 Muudest taimsetest tekstiilkiududest riie; 
paberlõngast riie: 

— kumminiidisisaldusega Valmistamine ühekordsest lõngast ( 5 ) 

— muu Valmistamine ( 5 ): 

— kookoslõngast, 

— džuutlõngast, 

— looduslikest kiududest, 

— kraasimata, kammimata või muul 
viisil ketramiseks ettevalmistamata 
keemilistest staapelkiududest, 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist või 

— paberist 

või 

trükkimine, millega kaasneb vähemalt 
kaks ettevalmistus- või viimistlustoi
mingut (nagu pesemine, pleegitamine, 
merseriseerimine, termofikseerimine, 
karvastamine, kalandreerimine, kokku
tõmbumisvastane töötlemine, püsiviimist
lemine, dekateerimine, immutamine, 
nõelumine ja nopete eemaldamine), kui 
kasutatava trükkimata kanga väärtus ei 
ületa 47,5 % toote tehasehinnast 

5401 – 5406 Lõng, monofilament ja keemilistest fila
mentkiududest niit 

Valmistamine ( 5 ): 

— toorsiidist või kraasitud, kammitud 
vm viisil ketramiseks ettevalmistatud 
siidijääkidest, 

— kraasimata, kammimata vm viisil 
ketramiseks ettevalmistamata loodusli
kest kiududest, 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist või 

— paberi valmistamiseks kasutatavatest 
materjalidest 

5407 ja 5408 Keemilisest filamentlõngast riie: 

— kumminiidisisaldusega Valmistamine ühekordsest lõngast ( 5 )

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1847



(1) (2) (3) Või (4) 

— muu Valmistamine ( 5 ): 

— kookoslõngast, 

— looduslikest kiududest, 

— kraasimata, kammimata või muul 
viisil ketramiseks ettevalmistamata 
keemilistest staapelkiududest, 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist või 

— paberist 

või 

trükkimine, millega kaasneb vähemalt 
kaks ettevalmistus- või viimistlustoi
mingut (nagu pesemine, pleegitamine, 
merseriseerimine, termofikseerimine, 
karvastamine, kalandreerimine, kokku
tõmbumisvastane töötlemine, püsiviimist
lemine, dekateerimine, immutamine, 
nõelumine ja nopete eemaldamine), kui 
kasutatava trükkimata kanga väärtus ei 
ületa 47,5 % toote tehasehinnast 

5501 – 5507 Keemilised staapelkiud Valmistamine keemilistest materjalidest 
või tekstiilimassist 

5508 – 5511 Keemilistest staapelkiududest lõng ja 
õmblusniit 

Valmistamine ( 5 ): 

— toorsiidist või kraasitud, kammitud 
vm viisil ketramiseks ettevalmistatud 
siidijääkidest, 

— kraasimata, kammimata vm viisil 
ketramiseks ettevalmistamata loodusli
kest kiududest, 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist või 

— paberi valmistamiseks kasutatavatest 
materjalidest 

5512 – 5516 Keemilistest staapelkiududest riie: 

— kumminiidisisaldusega Valmistamine ühekordsest lõngast ( 5 ) 

— muu Valmistamine ( 5 ): 

— kookoslõngast, 

— looduslikest kiududest, 

— kraasimata, kammimata või muul 
viisil ketramiseks ettevalmistamata 
keemilistest staapelkiududest, 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist või 

— paberist 

või 

trükkimine, millega kaasneb vähemalt 
kaks ettevalmistus- või viimistlustoi
mingut (nagu pesemine, pleegitamine,
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merseriseerimine, termofikseerimine, 
karvastamine, kalandreerimine,kokkutõm
bumisvastane töötlemine, püsiviimistle
mine, dekateerimine, immutamine, nõelu
mine ja nopete eemaldamine), kui kasuta
tava trükkimata kanga väärtus ei ületa 
47,5 % toote tehasehinnast 

ex grupp 56 Vatt, vilt ja lausriie; erilõngad; nöörid, 
paelad, köied ja trossid ning tooted 
nendest; välja arvatud: 

Valmistamine ( 5 ): 

— kookoslõngast, 

— looduslikest kiududest, 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist või 

— paberi valmistamiseks kasutatavatest 
materjalidest 

5602 Vilt, impregneeritud, pealistatud, kaetud 
või lamineeritud või mitte: 

— nõeltöödeldud vilt Valmistamine ( 5 ): 

— looduslikest kiududest või 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist 

Kuid: 

— rubriiki 5402 kuuluvat polüpropü
leenfilamenti, 

— rubriiki 5503 või 5506 kuuluvaid 
polüpropüleenkiudusid või 

— rubriiki 5501 kuuluvaid polüpropü
leenfilamentköisikuid, 

milles iga filamendi või kiu joontihedus 
on alla 9 detsiteksi, võib kasutada juhul, 
kui nende koguväärtus ei ületa 40 % toote 
tehasehinnast 

— muu Valmistamine ( 5 ): 

— looduslikest kiududest, 

— kaseiinist valmistatud keemilistest 
staapelkiududest või 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist 

5604 Tekstiiliga kaetud kumminiit ja -pael; 
tekstiillõng ning rubriigi 5404 või 5405 
ribad jms, impregneeritud, pealistatud, 
kaetud või ümbritsetud kummi või plas
tiga: 

— tekstiiliga kaetud kumminiit ja -pael Valmistamine tekstiiliga katmata kummi
niidist või -paelast 

— muu Valmistamine ( 5 ): 

— kraasimata, kammimata vm viisil 
ketramiseks ettevalmistamata loodusli
kest kiududest, 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist või
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— paberi valmistamiseks kasutatavatest 
materjalidest 

5605 Metalliseeritud lõng, mähitud või mähki
mata, mis koosneb metallniidi, -riba või 
-pulbriga kombineeritud või metalliga 
kaetud tekstiillõngast või rubriiki 5404 
või 5405 kuuluvast ribast vms; 

Valmistamine ( 5 ): 

— looduslikest kiududest, 

— kraasimata, kammimata või muul 
viisil ketramiseks ettevalmistamata 
keemilistest staapelkiududest, 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist või 

— paberi valmistamiseks kasutatavatest 
materjalidest 

5606 Mähitud lõng, rubriigi 5404 või 5405 
mähitud ribad jms (v.a rubriiki 5605 
kuuluv lõng ja mähitud lõng hobusejõh
vist); šenill-lõng (k.a šenill-lõng flokist); 
bukleelõng 

Valmistamine ( 5 ): 

— looduslikest kiududest, 

— kraasimata, kammimata või muul 
viisil ketramiseks ettevalmistamata 
keemilistest staapelkiududest, 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist või 

— paberi valmistamiseks kasutatavatest 
materjalidest 

Grupp 57 Vaibad ja muud tekstiilpõrandakatted: 

— nõeltöödeldud vildist Valmistamine ( 5 ): 

— looduslikest kiududest või 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist 

Kuid: 

— rubriiki 5402 kuuluvat polüpropü
leenfilamenti, 

— rubriiki 5503 või 5506 kuuluvaid 
polüpropüleenkiudusid või 

— rubriiki 5501 kuuluvaid polüpropü
leenfilamentköisikuid, 

milles iga filamendi või kiu joontihedus 
on alla 9 detsiteksi, võib kasutada juhul, 
kui nende koguväärtus ei ületa 40 % toote 
tehasehinnast 

Aluskihina võib kasutada džuutriiet 

— muust vildist Valmistamine ( 5 ): 

— kraasimata, kammimata vm viisil 
ketramiseks ettevalmistamata loodusli
kest kiududest või 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist 

— muu Valmistamine ( 5 ): 

— kookos- või džuutlõngast, 

— sünteetilisest või tehisfilamentlõngast, 

— looduslikest kiududest või
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— kraasimata, kammimata vm viisil 
ketramiseks ettevalmistamata keemilis
test staapelkiududest 

Aluskihina võib kasutada džuutriiet 

ex grupp 58 Eririie; taftingriie; pits; gobeläänid; posa
mendid; tikandid; välja arvatud: 

— kumminiiti sisaldavad tooted Valmistamine ühekordsest lõngast ( 5 ) 

— muu Valmistamine ( 5 ): 

— looduslikest kiududest, 

— kraasimata, kammimata vm viisil 
ketramiseks ettevalmistamata keemilis
test staapelkiududest või 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist 

või 

trükkimine, millega kaasneb vähemalt 
kaks ettevalmistus- või viimistlustoi
mingut (nagu pesemine, pleegitamine, 
merseriseerimine, termofikseerimine, 
karvastamine, kalandreerimine, kokku
tõmbumisvastane töötlemine, püsiviimist
lemine, dekateerimine, immutamine, 
nõelumine ja nopete eemaldamine), kui 
kasutatava trükkimata kanga väärtus ei 
ületa 47,5 % toote tehasehinnast 

5805 Gobeläänid, Flandria, Aubussoni, Beau
vais’ jms tüüpi käsitelgedel valmistatud 
seinavaibad ning käsitsi väljaõmmeldud 
(näiteks vars- või ristpistes) seinavaibad, 
valmistoodetena või mitte 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

5810 Tikandid meetrikaubana, ribade või 
motiividena 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 50 % toote teha
sehinnast 

5901 Kummi või tärklisainetega pealistatud 
tekstiilriie raamatute väliskaanteks jms 
otstarbeks; pausriie; ettevalmistatud 
maalimislõuend; vaheriie jms jäik kübara- 
alusriie 

Valmistamine lõngast 

5902 Rehvikoortriie eriti tugevast nailonlõngast 
või muust eriti tugevast polüamiid-, 
polüester- või viskooslõngast: 

— mis sisaldab tekstiilmaterjale kuni 
90 % massist 

Valmistamine lõngast
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— muu Valmistamine keemilistest materjalidest 
või tekstiilimassist 

5903 Plastiga impregneeritud, pealistatud, 
kaetud või lamineeritud riie (v.a rubriiki 
5902 kuuluv) 

Valmistamine lõngast 

või 

trükkimine, millega kaasneb vähemalt 
kaks ettevalmistus- või viimistlustoi
mingut (nagu pesemine, pleegitamine, 
merseriseerimine, termofikseerimine, 
karvastamine, kalandreerimine, kokku
tõmbumisvastane töötlemine, püsiviimist
lemine, dekateerimine, immutamine, 
nõelumine ja nopete eemaldamine), kui 
kasutatava trükkimata kanga väärtus ei 
ületa 47,5 % toote tehasehinnast 

5904 Linoleum, mõõtu lõigatud või lõikamata; 
põrandakatted tekstiilalusel, mõõtu 
lõigatud või lõikamata 

Valmistamine lõngast ( 5 ) 

5905 Tekstiilseinakatted: 

— kummi, plasti vm ainetega impregnee
ritud, pealistatud, kaetud või laminee
ritud 

Valmistamine lõngast 

— muu Valmistamine ( 5 ): 

— kookoslõngast, 

— looduslikest kiududest, 

— kraasimata, kammimata vm viisil 
ketramiseks ettevalmistamata keemilis
test staapelkiududest või 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist 

või 

trükkimine, millega kaasneb vähemalt 
kaks ettevalmistus- või viimistlustoi
mingut (nagu pesemine, pleegitamine, 
merseriseerimine, termofikseerimine, 
karvastamine, kalandreerimine, kokku
tõmbumisvastane töötlemine, püsiviimist
lemine, dekateerimine, immutamine, 
nõelumine ja nopete eemaldamine), kui 
kasutatava trükkimata kanga väärtus ei 
ületa 47,5 % toote tehasehinnast 

5906 Kummeeritud tekstiilriie, v.a rubriiki 5902 
kuuluv: 

— silmkoelised ja heegeldatud kangad 
(trikookangad) 

Valmistamine ( 5 ) 

— looduslikest kiududest, 

— kraasimata, kammimata vm viisil 
ketramiseks ettevalmistamata keemilis
test staapelkiududest või 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist
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— muu sünteesfilamentlõngast kangas 
tekstiilmaterjalisisaldusega üle 90 % 
massist 

Valmistamine keemilistest materjalidest 

— muu Valmistamine lõngast 

5907 Tekstiilriie, mujal nimetamata viisil 
impregneeritud, pealistatud või kaetud; 
maalitud lõuend teatridekoratsioonideks, 
stuudio fooniks jms 

Valmistamine lõngast 

või 

trükkimine, millega kaasneb vähemalt 
kaks ettevalmistus- või viimistlustoi
mingut (nagu pesemine, pleegitamine, 
merseriseerimine, termofikseerimine, 
karvastamine, kalandreerimine, kokku
tõmbumisvastane töötlemine, püsiviimist
lemine, dekateerimine, immutamine, 
nõelumine ja nopete eemaldamine), kui 
kasutatava trükkimata kanga väärtus ei 
ületa 47,5 % toote tehasehinnast 

5908 Tekstiiltahid lampidele, ahjudele, välgu
mihklitele, küünaldele vms, telgedel 
kootud, punutud või silmkoelised; hõõg
sukad ja ringkootud hõõgsukakangas 
selleks otstarbeks, impregneeritud või 
impregneerimata: 

— impregneeritud hõõgsukad Valmistamine ringkootud hõõgsukakan
gast muud 

— muu Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

5909 – 5911 Tehnilise otstarbega tekstiiltooted: 

— poleerimiskettad ja -rõngad, v.a 
rubriiki 5911 kuuluvast vildist 

Valmistamine lõngast või rubriiki 6310 
kuuluvatest kangajäätmetest või kaltsudest 

— tavaliselt paberitööstuses vm tehnilisel 
otstarbel kasutatav rubriiki 5911 
kuuluv riie, vanutatud või vanutamata, 
impregneeritud või impregneerimata, 
pealistatud või pealistamata, ring
kootud või lõputu lindina, ühe- või 
mitmekordse lõime ja/või koelõngaga 
või siledakoeline mitmekordse lõime 
ja/või koelõngaga 

Valmistamine ( 5 ) 

— kookoslõngast, 

— järgmistest materjalidest: 

– – polütetrafluoroetüleenlõng ( 11 ), 

– – mitmekordne polüamiidlõng, mida on 
immutatud või mis on kaetud fenool
vaikudega, 

– – m-fenüleendiamiini ja isoftalaathappe 
polükondenseerimisel saadud aromaat
sest polüamiidist valmistatud süntees
kiududest lõng, 

– – polütetrafluoroetüleenlõng ( 11 ), 

– – polü-p-fenüleentereftalamiidist valmis
tatud sünteeskiududest lõng, 

– – fenoolvaiguga pealistatud ja akrüüllõn
gaga mähitud klaaskiudlõng ( 11 ),
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– – kopolüestermonofilamendid polüest
rist ja tereftaalhappe vaikudest ja 1,4- 
tsükloheksaandietanool- ja isoftaalhap
pest, 

– – looduslikest kiududest, 

– – kraasimata, kammimata või muul viisil 
ketramiseks ettevalmistamata keemilis
test staapelkiududest või 

– – keemilisest materjalist või tekstiilimas
sist 

— muu Valmistamine ( 5 ) 

— kookoslõngast, 

— looduslikest kiududest, 

— kraasimata, kammimata vm viisil 
ketramiseks ettevalmistamata keemilis
test staapelkiududest või 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist 

Grupp 60 Silmkoelised ja heegeldatud kangad (tri
kookangad) 

Valmistamine ( 5 ) 

— looduslikest kiududest, 

— kraasimata, kammimata vm viisil 
ketramiseks ettevalmistamata keemilis
test staapelkiududest või 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist 

Grupp 61 ( 12 ) Silmkoelised ja heegeldatud rõivad ning 
rõivamanused (trikootooted): 

— saadud mitme kindlakujuliseks 
lõigatud või kindlakujuliseks kootud 
või heegeldatud silmkootud või 
heegeldatud detaili kokkuõmblemisel 
vm viisil ühendamisel 

Valmistamine lõngast ( 5 ) ( 13 ) 

— muu Valmistamine ( 5 ) 

— looduslikest kiududest, 

— kraasimata, kammimata vm viisil 
ketramiseks ettevalmistamata keemilis
test staapelkiududest või 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist 

Ex Grupp 62 ( 14 ) Rõivad ja rõivamanused, v.a silmkoelised 
või heegeldatud; välja arvatud: 

Valmistamine lõngast ( 5 ) ( 13 ) 

ex 6202, ex 6204, 
ex 6206, ex 6209 ja 
ex 6211 

Tikitud naiste-, tüdrukute- ja imikurõivad 
ning imikute rõivamanused 

Valmistamine lõngast ( 13 ) 

või 

valmistamine tikkimata kangast, kui selle 
väärtus ei ületa 40 % toote tehasehin
nast ( 13 ) 

ex 6210 ja ex 6216 Tulekaitsevahendid aluminiseeritud 
polüestrist fooliumiga kaetud kangast 

Valmistamine lõngast ( 13 ) 

või 

valmistamine pealistamata kangast, kui 
selle väärtus ei ületa 40 % toote tehase
hinnast ( 13 )
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6213 ja 6214 Taskurätikud, suurrätikud, pea- ja kaela
rätikud, sallid, mantiljad, loorid jms: 

— tikitud Valmistamine ühekordsest pleegitamata 
lõngast ( 5 ) ( 13 ) 

või 

valmistamine tikkimata kangast, kui selle 
väärtus ei ületa 40 % toote tehasehin
nast ( 13 ) 

— muu Valmistamine ühekordsest pleegitamata 
lõngast ( 5 ) ( 13 ) 

või 

valmistamine, millele järgneb trükkimine 
ja vähemalt kaks ettevalmistus- või 
viimistlustoimingut (nagu pesemine, plee
gitamine, merseriseerimine, termofiksee
rimine, karvastamine, kalandreerimine, 
kokkutõmbumisvastane töötlemine, püsi
viimistlemine, dekateerimine, immuta
mine, nõelumine ja nopete eemaldamine), 
kui kasutatava rubriikidesse 6213 ja 6214 
kuuluva trükkimata kanga väärtus ei ületa 
47,5 % toote tehasehinnast 

6217 Muud valmis rõivamanused; rõivaste ja 
rõivamanuste osad, v.a rubriigis 6212 
nimetatud toodete osad: 

— tikitud Valmistamine lõngast ( 13 ) 

või 

valmistamine tikkimata kangast, kui selle 
väärtus ei ületa 40 % toote tehasehin
nast ( 13 ) 

— tulekaitsevahendid aluminiseeritud 
polüestrist fooliumiga kaetud kangast 

Valmistamine lõngast ( 13 ) 

või 

valmistamine pealistamata kangast, kui 
selle väärtus ei ületa 40 % toote tehase
hinnast ( 13 ) 

— vaheriie kraedeks ja kätisteks, valmis 
lõigatud 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

— muu Valmistamine lõngast ( 13 ) 

ex grupp 63 Muud tekstiilist valmistooted; komplektid; 
kantud rõivad ja kasutatud tekstiiltooted; 
kaltsud; välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal
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6301 – 6304 Tekid, reisivaibad, voodipesu jms; 
kardinad jms; muud sisustustarbed: 

— vildist, lausriidest Valmistamine ( 5 ) 

— looduslikest kiududest või 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist 

— muu: 

– – tikitud Valmistamine ühekordsest pleegitamata 
lõngast ( 13 ) ( 15 ) 

või 

valmistamine tikkimata kangast (v.a silm
koeline ja heegeldatud kangas), tingimusel 
et tikkimata kanga väärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

– – muu Valmistamine ühekordsest pleegitamata 
lõngast ( 13 ) ( 15 ) 

6305 Kotid kaupade pakendamiseks Valmistamine ( 5 ) 

— looduslikest kiududest, 

— kraasimata, kammimata vm viisil 
ketramiseks ettevalmistamata keemilis
test staapelkiududest või 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist 

6306 Presentkatted, markiisid ja päikesekatted; 
telgid; paatide, purjelaudade või mais
maasõidukite purjed; matkatarbed: 

— lausriidest Valmistamine ( 5 ) ( 13 ): 

— looduslikest kiududest või 

— keemilistest materjalidest või tekstii
limassist 

— muu Valmistamine ühekordsest pleegitamata 
lõngast ( 5 ) ( 13 ) 

6307 Muud valmistooted, k.a rõivalõiked (šab
loonid) 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

6308 Komplektid riidest ja lõngast, lisanditega 
või ilma, vaipade, seinavaipade, tikitud 
laudlinade, salvrätikute vms tekstiiltoodete 
valmistamiseks, jaemüügiks pakendatud 

Komplekti iga ese peab vastama reeglile, 
mida kohaldataks eseme suhtes juhul, kui 
see ei kuuluks komplekti. Komplektis 
võib siiski olla päritolustaatuseta esemeid, 
kui nende koguväärtus ei ületa 15 % 
komplekti tehasehinnast 

6401 Veekindlad jalatsid kummist või plastist 
välistaldade ja pealsetega, v.a pealeõm
meldud, neet-, polt-, kruvi-, tihvt- vms 
tallakinnitusega jalatsid 

— tolliväärtusega üle 10 euro Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a sisetalla vm tallaosa külge kinni
tatud rubriigi 6406 kokkupandud pealse
test
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— tolliväärtusega kuni 10 eurot Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote enda rubriigi materjalidest 
ja rubriigi 6406 pealsetest 

6402 Muud jalatsid kummist või plastist välis
taldade ja pealsetega 

— tolliväärtusega üle 8 euro Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a sisetalla vm tallaosa külge kinni
tatud rubriigi 6406 kokkupandud pealse
test 

— tolliväärtusega kuni 8 eurot Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote enda rubriigi materjalidest 
ja rubriigi 6406 pealsetest 

6403 Kummist, plastist, nahast või komposiit
nahast välistaldade ja nahast pealsetega 
jalatsid 

— tolliväärtusega üle 24 euro Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a sisetalla vm tallaosa külge kinni
tatud rubriigi 6406 kokkupandud pealse
test 

— tolliväärtusega kuni 24 eurot Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote enda rubriigi materjalidest 
ja rubriigi 6406 pealsetest 

6404 Kummist, plastist, nahast või komposiit
nahast välistaldadega ja tekstiilpealsetega 
jalatsid 

— tolliväärtusega üle 13 euro Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a sisetalla vm tallaosa külge kinni
tatud rubriigi 6406 kokkupandud pealse
test 

— tolliväärtusega kuni 13 eurot Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote enda rubriigi materjalidest 
ja rubriigi 6406 pealsetest 

6405 Muud jalatsid 

— tolliväärtusega üle 9 euro Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a sisetalla vm tallaosa külge kinni
tatud rubriigi 6406 kokkupandud pealse
test 

— tolliväärtusega kuni 9 eurot Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote enda rubriigi materjalidest 
ja rubriigi 6406 pealsetest 

6406 Jalatsite osad (k.a pealsed, ka muude 
tallaosade kui välistalla külge kinnitatud); 
eemaldatavad sisetallad, kannapehmen
dused jms; kedrid, säärised jms tooted, 
nende osad 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex grupp 65 Peakatted ja nende osad; välja arvatud: Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal
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6505 Kübarad jm peakatted, silmkoelised või 
heegeldatud või valmistatud pitsi, vildi vm 
riide ühest või mitmest tükist (kuid mitte 
ribadest), voodri või kaunistustega või 
ilma; juuksevõrgud mis tahes materjalist, 
ka voodri või kaunistustega 

Valmistamine lõngast või tekstiilkiudu
dest ( 13 ) 

ex grupp 66 Vihma- ja päevavarjud, jalutuskepid, 
istmega jalutuskepid, piitsad, ratsapiitsad 
ja nende osad; välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

6601 Vihmavarjud ja päevavarjud (sh jalutus
kepp-vihmavarjud, aiavarjud jms) 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

Grupp 67 Töödeldud suled ja udusuled ja tooted 
nendest; kunstlilled; tooted juustest 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex grupp 68 Kivist, kipsist, tsemendist, asbestist, vilgust 
jms materjalist tooted; välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex 6802 Marmor, travertiin ja alabaster Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote enda rubriigi ja rubriigi 
2515 materjalidest 

ex 6803 Looduslikust või aglomeeritud kiltkivist 
tooted 

Valmistamine töödeldud kiltkivist 

ex 6812 Asbesttooted; asbestil põhinevatest või 
asbestil ja magneesiumkarbonaadil põhi
nevatest segudest tooted 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest 

ex 6814 Vilgust, sh aglomeeritud või regeneree
ritud vilgust tooted, paberist, papist vm 
materjalist alusel 

Valmistamine töödeldud vilgust (sh aglo
meeritud või regenereeritud vilk) 

Grupp 69 Keraamikatooted Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex grupp 70 Klaas ja klaastooted; välja arvatud: Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex 7003, ex 7004 ja 
ex 7005 

Mittepeegeldava kihiga klaas Valmistamine rubriiki 7001 kuuluvast 
materjalist 

7006 Rubriikide 7003, 7004 ja 7005 klaas, 
töödeldud servadega, painutatud, gravee
ritud, puuritud, emailitud või muul viisil 
töödeldud, ent raamimata ning muudest 
materjalidest detailideta: 

— dielektrilise kilega kaetud klaasplaa
talused, SEMII ( 16 ) standardite 
kohased pooljuhid 

Valmistamine rubriiki 7006 kuuluvatest 
katmata klaasplaatalustest
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— muu Valmistamine rubriiki 7001 kuuluvatest 
materjalidest 

7007 Karastatud või lamineeritud turvaklaas Valmistamine rubriiki 7001 kuuluvatest 
materjalidest 

7008 Mitmekihilised klaasisolaatorid Valmistamine rubriiki 7001 kuuluvatest 
materjalidest 

7009 Klaaspeeglid, raamitud või raamimata, sh 
tahavaatepeeglid 

Valmistamine rubriiki 7001 kuuluvatest 
materjalidest 

7010 Korvpudelid, pudelid, kolvid, purgid, 
kannud, rohupudelid, ampullid jm klaas
anumad kaupade transpordiks või paken
damiseks; klaasist konservipurgid; klaas
korgid, klaaskaaned jm klaasist sulgurid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

või 

klaasesemete lihvimine, kui lihvimata 
klaasesemete koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

7013 Klaasist laua- ja kööginõud, tualett- ja 
kontoritarbed, sisekujunduses vms 
otstarbel kasutatavad klaasesemed (v.a 
rubriikide 7010 ja 7018 tooted) 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

või 

klaasesemete lihvimine, kui lihvimata 
klaasesemete koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

või 

käsitsi puhutud klaasesemete käsitsi 
kaunistamine (v.a siiditrükk), kui käsitsi 
puhutud klaasesemete koguväärtus ei 
ületa 50 % toote tehasehinnast 

ex 7019 Klaaskiust tooted, v.a lõng Valmistamine: 

— värvimata kamm- või kraaslindist, 
heidest, lõngast või tükeldatud kiust 
või 

— klaasvillast 

ex grupp 71 Looduslikud ja kultiveeritud pärlid, vääris- 
ja poolvääriskivid, väärismetallid, vääris
metallidega plakeeritud metallid ja 
nendest valmistatud tooted; juveeltoodete 
imitatsioonid; mündid; välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex 7101 Sorteeritud ja veo hõlbustamiseks ajutiselt 
niidile lükitud looduslikud ja kultiveeritud 
pärlid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

ex 7102, ex 7103 ja 
ex 7104 

Töödeldud vääris- või poolvääriskivid 
(looduslikud, tehislikud või taastatud) 

Valmistamine töötlemata vääris- või pool
vääriskividest 

7106, 7108 ja 
7110 

Väärismetallid: 

— survetöötlemata Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriikidesse 7106, 7108 ja 
7110 kuuluvad materjalid
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või 

rubriiki 7106, 7108 või 7110 kuuluvate 
väärismetallide elektrolüütiline või termi
line või keemiline eraldamine 

või 

rubriigi 7106, 7108 või 7110 väärisme
tallide legeerimine omavahel või mittevää
rismetallidega 

— pooltöödeldud või pulbrina Valmistamine survetöötlemata väärisme
tallidest 

ex 7107, ex 7109 ja 
ex 7111 

Väärismetallidega plakeeritud metallid, 
pooltoodetena 

Valmistamine väärismetalliga plakeeritud 
survetöötlemata metallist 

7116 Tooted looduslikest või kultiveeritud 
pärlitest, vääris- või poolvääriskividest 
(looduslikud, tehislikud või taastatud) 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

7117 Juveeltoodete imitatsioonid Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

või 

valmistamine väärismetalliga pindamata 
või katmata mitteväärismetallosadest, kui 
kasutatavate materjalide koguväärtus ei 
ületa 50 % toote tehasehinnast 

ex grupp 72 Raud ja teras; välja arvatud: Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

7207 Pooltooted rauast või legeerimata terasest Valmistamine rubriigi 7201, 7202, 7203, 
7204, 7205 või 7206 materjalidest 

7208 – 7216 Rauast või legeerimata terasest lehtvalts
tooted, varbmaterjal ja kujuprofiilid 

Valmistamine rubriigi 7206 või 7207 
valuplokkidest vm esmasvormidest või 
pooltoodetest 

7217 Rauast või legeerimata terasest traat Valmistamine rubriiki 7207 kuuluvatest 
pooltoodetest 

ex 721891 ja 
ex 721899 

Pooltooted Valmistamine rubriigi 7201, 7202, 7203, 
7204 või 7205 või alamrubriigi 721810 
materjalidest 

7219 – 7222 Roostevabast terasest lehtvaltstooted, 
varbmaterjal ja kujuprofiilid 

Valmistamine rubriigi 7218 valuplokki
dest vm esmasvormidest või pooltoo
detest 

7223 Roostevabast terasest traat Valmistamine rubriiki 7218 kuuluvatest 
pooltoodetest 

ex 722490 Pooltooted Valmistamine rubriigi 7201, 7202, 7203, 
7204 või 7205 või alamrubriigi 722410 
materjalidest 

7225 – 7228 Lehtvaltstooted, kuumvaltsitud varbma
terjal, korrapäratult kokku keritud; muust 
legeerterasest kujuprofiilid; legeeritud või 
legeerimata terasest õõnsad puurvardad 

Valmistamine rubriigi 7206, 7207, 7218 
või 7224 valuplokkidest vm esmasvormi
dest või pooltoodetest
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7229 Muust legeerterasest traat Valmistamine rubriiki 7224 kuuluvatest 
pooltoodetest 

ex grupp 73 Raud- või terastooted; välja arvatud: Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex 7301 Sulundkonstruktsioonid Valmistamine rubriiki 7206 kuuluvatest 
materjalidest 

7302 Raudteede ja trammiteede rauast või 
terasest konstruktsioonielemendid: 
rööpad, hammas- ja kontrarööpad, pöör
med, riströöpad, pöörmekangid jm ristü
hendused, liiprid, lukuliiprid, aluslapid, 
sidelapid, kiilud, tugiplaadid, tugipadjad, 
tõmmitsad, kandurid, rööpapoldid jm 
detailid rööbaste ühendamiseks või 
kinnitamiseks 

Valmistamine rubriiki 7206 kuuluvatest 
materjalidest 

7304, 7305 ja 
7306 

Rauast (v.a malmist) või terasest torud ja 
õõnesprofiilid 

Valmistamine rubriigi 7206, 7207, 7218 
või 7224 materjalidest 

ex 7307 Roostevabast terasest mitmeosalised toru
liitmikud (ISO nr X5CrNiMo 1712) 

Sepistatud toorikute treimine, puurimine, 
hõõritsemine, väliskeermestamine, kraa
tide eemaldamine ja liivjugameetodil 
puhastamine, kui kasutatavate toorikute 
koguväärtus ei ületa 35 % toote tehase
hinnast 

7308 Rauast või terasest metallkonstruktsioonid 
(v.a rubriigi 9406 kokkupandavad ehiti
sed) ja nende osad (näiteks sillad, silla
sektsioonid, lüüsiväravad, tornid, sõres
tikmastid, katusekatted, katuseferrnid, 
uksed, aknad, nende raamid, lävepakud, 
aknaluugid, balustraadid, piilarid ja 
sambad); tahvlid, vardad, kujuprofiilid, 
torud jms tarindites kasutatavad raud- või 
terastooted 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Rubriiki 7301 kuuluvaid keevitatud 
nurk- ja profiilraudu ei tohi siiski kasu
tada 

ex 7315 Rehviketid Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
rubriiki 7315 kuuluvate materjalide kogu
väärtus ei ületa 50 % toote tehasehinnast 

ex grupp 74 Vask ja vasktooted; välja arvatud: Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 50 % toote teha
sehinnast 

7401 Vasekivi; tsemenditud vask (sadestatud 
vask) 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

7402 Rafineerimata vask; vaskanoodid elektro
lüüsi teel rafineerimiseks 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal
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7403 Rafineeritud vask ja vasesulamid, surve
töötlemata: 

— rafineeritud vask Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

— vasesulamid ja rafineeritud vask, mis 
sisaldab muid elemente 

Valmistamine töötlemata rafineeritud 
vasest või vasejäätmetest ja -jääkidest 

7404 Vasejäätmed ja -jäägid Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

7405 Vaseligatuurid Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

7413 Trossikee, trossid, punutud lindid jms 
vasktooted, elektriisolatsioonita 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 

ex grupp 75 Nikkel ja nikkeltooted; välja arvatud: Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 50 % toote teha
sehinnast 

7501 – 7503 Niklikivi, nikkeloksiidi sulamid jm nikli
tootmise vahesaadused; survetöötlemata 
nikkel; niklijäätmed ja -jäägid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex grupp 76 Alumiinium ja alumiiniumtooted; välja 
arvatud: 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 50 % toote teha
sehinnast 

7601 Survetöötlemata alumiinium Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 50 % toote teha
sehinnast 

või 

valmistamine legeerimata alumiiniumist 
või alumiiniumijäätmetest ja -jääkidest 
termilise või elektrolüütilise töötlemise 
teel
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7602 Alumiiniumijäätmed ja -jäägid Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

7607 ( 17 ) Alumiiniumfoolium (trükiga kaetud või 
mitte, paberist, papist, plastist vms 
materjalist aluskihiga või ilma) paksusega 
kuni 0,2mm (aluskihti arvestamata) 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote enda rubriigi ja rubriigi 
7606 materjalidest 

7610 ja 7614 Alumiiniumist konstruktsioonid (v.a 
rubriigi 94.06 kokkupandavad ehitised), 
nende osad (näiteks sillad, sillasektsioonid, 
tornid, sõrestikmastid, katused, katusefer
mid, uksed ja aknad, nende raamid, läve
pakud, balustraadid, piilarid ja sambad); 
alumiiniumist plaadid, vardad, profiilid, 
torud jms alumiiniumtooted ehituskon
struktsioonides kasutamiseks. Trossikee, 
trossid, punutud lindid jms alumiiniumist 
tooted, elektriisolatsioonita 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex 7616 Alumiiniumtooted, v.a alumiiniumtraadist 
riie, võred, võrgud, tarad, tugevduskangas 
jms materjalid (sh lõputu lint) ja laialive
nitatud alumiiniumvõrk 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote enda rubriigi materjalidest. 
Alumiiniumtraadist riiet, võresid, 
võrke ja tarasid, tugevduskangast jms 
materjale (sh lõputu lint) ja laialiveni
tatud alumiiniumvõrku võib siiski 
kasutada, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 50 % toote teha
sehinnast 

Grupp 77 Reserveeritud võimalikuks tulevaseks 
kasutamiseks kaupade kirjeldamise ja 
kodeerimise harmoneeritud süsteemis 

ex grupp 78 Plii ja pliitooted; välja arvatud: Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 50 % toote teha
sehinnast 

7801 Survetöötlemata plii: 

— rafineeritud plii Valmistamine pliikangidest või toorpliist 

— muu Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Rubriiki 7802 kuuluvaid jäätmeid ja 
jääke ei tohi siiski kasutada 

7802 Pliijäätmed ja -jäägid Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal
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ex grupp 79 Tsink ja tsinktooted; välja arvatud: Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 50 % toote teha
sehinnast 

7901 Survetöötlemata tsink Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Rubriiki 7902 kuuluvaid jäätmeid ja 
jääke ei tohi siiski kasutada 

7902 Tsingijäätmed ja -jäägid Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex grupp 80 Tina ja tinatooted; välja arvatud: Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 50 % toote teha
sehinnast 

8001 Survetöötlemata tina Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Rubriiki 8002 kuuluvaid jäätmeid ja 
jääke ei tohi siiski kasutada 

8002 ja 8007 Tinajäätmed ja -jäägid; muud tinatooted Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Grupp 81 Muud mitteväärismetallid; metallkeraa
mika; tooted nendest: 

— muud survetöödeldud mitteväärisme
tallid; tooted nendest 

Valmistamine, mille puhul kõikide kasuta
tavate tootega samasse gruppi kuuluvate 
materjalide väärtus ei ületa 50 % toote 
tehasehinnast 

— muu Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex grupp 82 Mitteväärismetallist tööriistad, terariistad, 
lusikad ja kahvlid; nende mitteväärisme
tallist osad; välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

8206 Jaemüügiks pakendatud komplektid 
kahest või enamast rubriikidesse 
8202–8205 kuuluvast tööriistast 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriikide 8202–8205 materjali
dest. Komplektis võib siiski olla rubriikide
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8202–8205 tööriistu, kui nende kogu
väärtus ei ületa 15 % komplekti tehase
hinnast 

8207 Vahetatavad tööinstrumendid mehaa
niliste või mittemehaaniliste käsi - 
tööriistade ja tööpinkide jaoks (näiteks 
pressimiseks, lehtstantsimiseks, sise- ja 
väliskeermestamiseks, puurimiseks, 
kammlõikamiseks, freesimiseks, treimiseks 
või kruvide keeramiseks) sh tõmbesilmad, 
ekstrudeerimismatriitsid ning tööriistad 
kivi- ja pinnasepuuride jaoks 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

8208 Noad ja lõiketerad masinate ja mehaa
niliste seadmete jaoks 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

ex 8211 Lõiketeradega noad, hammastatud või 
mitte (sh aianoad), v.a rubriiki 8208 
kuuluvad noad 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Mitteväärismetallist noateri ja noapäid 
võib siiski kasutada 

8214 Muud lõikeriistad (näiteks juukselõikus
masinad, lihuniku- ja köögikirved, raiu
mis- ja hakkimisnoad, paberinoad); 
maniküüri- ja pediküürikomplektid ja 
-tarbed (sh küüneviilid) 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Mitteväärismetallist käepidemeid võib 
siiski kasutada 

8215 Lusikad, kahvlid, kulbid, vahukulbid, 
tordilabidad, kala- ja võinoad, suhkru
tangid jms köögi- ja lauatarbed 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Mitteväärismetallist käepidemeid võib 
siiski kasutada 

ex grupp 83 Mitmesugused mitteväärismetallist tooted; 
välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex 8302 Muud kinnitusdetailid, furnituurid jms 
tooted ehitiste jaoks ning uste automaat
sulgurid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Muid rubriigi 8302 materjale võib siiski 
kasutada, kui nende koguväärtus ei ületa 
20 % toote tehasehinnast 

ex 8306 Mitteväärismetallist kujukesed jm kaunis
tused 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Muid rubriigi 8306 materjale võib siiski 
kasutada, kui nende koguväärtus ei ületa 
30 % toote tehasehinnast
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ex grupp 84 Tuumareaktorid, katlad, masinad ja 
mehaanilised seadmed; nende osad; välja 
arvatud: 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

ex 8401 Tuumareaktorite kütteelemendid Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

8402 Vee või muu vedeliku auru tootvad katlad 
(v.a keskkütte kuumaveekatlad, mis 
võivad toota ka madalrõhuauru); ülekuu
mendatud vee katlad 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

8403 ja ex 8404 Keskküttekatlad (v.a rubriiki 8402 
kuuluvad katlad) ja keskküttekatelde 
abiseadmed 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriikidesse 8403 ja 8404 
kuuluvad materjalid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8406 Auruturbiinid Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8407 Sädesüütega sisepõlemis-kolbmootorid ja 
rootormootorid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8408 Survesüütega sisepõlemis-kolbmootorid 
(diisel- või pooldiiselmootorid) 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8409 Osad, mida kasutatakse üksnes või 
peamiselt rubriikide 8407 ja 8408 
mootorites 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8411 Turboreaktiivmootorid, turbopropeller
mootorid ning muud gaasiturbiinid 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

8412 Muud mootorid ja jõuseadmed Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast
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ex 8413 Rootorpumbad Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

ex 8414 Tööstusventilaatorid, -puhurid jms tooted Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

8415 Kliimaseadmed, mis koosnevad mootoriga 
varustatud ventilaatorist ning seadmetest 
õhutemperatuuri ja õhuniiskuse regulee
rimiseks, k.a seadmed, mis ei võimalda 
niiskust eraldi reguleerida 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8418 Külmikud, sügavkülmikud jm külmutus
seadmed (elektrilised või mitte); soojus
pumbad, v.a rubriiki 8415 kuuluvad klii
maseadmed 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Toote rubriiki kuuluvaid materjale võib 
siiski kasutada, kui nende koguväärtus ei 
ületa 20% toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

ex 8419 Masinad puidu-, pabermassi-, paberi- ja 
papitööstuse jaoks 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kõigi kasutatavate tootega 
samasse rubriiki kuuluvate materjalide 
koguväärtus 25 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

8420 Kalandrid jm rullimisseadmed (valtsimis
seadmed), v.a seadmed metallide ning 
klaasi valtsimiseks 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kõigi kasutatavate tootega 
samasse rubriiki kuuluvate materjalide 
koguväärtus 25 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

8423 Kaalud (v.a kaalud tundlikkusega 5 cg ja 
täpsemad), k.a kaalutundlikud loendurid 
ja kaalukontrolli seadmed; igat tüüpi 
kaaluvihid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1867



(1) (2) (3) Või (4) 

8424 Mehaanilised seadmed (käsiajamiga või 
mitte) vedelike või pulbrite pritsimiseks ja 
pihustamiseks; tulekustutid (laetud või 
laadimata); pihustuspüstolid jms seadmed; 
liivapritsid, aurujoapritsid jms seadmed 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8425 – 8428 Tõste-, teisaldus-, laadimis- või mahalaa
dimisseadmed 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kasutatavate rubriiki 8431 
kuuluvate materjalide koguväärtus 
10 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

8429 Iseliikuvad buldooserid, planeerimisbul
dooserid; teehöövlid, planeerijad, skree
perid, mehaanilised kopad, ekskavaatorid, 
kopplaadurid, tampimismasinad ja teerul
lid: 

— teerullid Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— muu Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kasutatavate rubriiki 8431 
kuuluvate materjalide koguväärtus 
10 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

8430 Muud teisaldus-, hööveldus-, planeerimis-, 
tasandus-, kaevamis-, tampimis-, 
puurimis- ning lõikemehhanismid mulla
tööde tegemiseks ning maakide ja mine
raalide kaevandamiseks; vaiarammid ja 
-tõmburid; lumesahad ja -puhurid 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kasutatavate rubriiki 8431 
kuuluvate materjalide koguväärtus 
10 % toote tehasehinnast 

ManValmistamine, mille puhul kasuta
tavate materjalide koguväärtus ei ületa 
30 % toote tehasehinnast 

ex 8431 Üksnes või peamiselt teerullidele sobivad 
osad 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8439 Paberi- või tsellulooskiumassi valmistami
seks või paberi ja papi tootmiseks ning 
viimistlemiseks kasutatavad seadmed 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kasutatavate tootega samasse 
rubriiki kuuluvate materjalide kogu
väärtus 25 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast
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8441 Muud seadmed paberimassi-, paberi- ja 
papitoodete valmistamiseks, k.a seadmed 
paberi ja papi lõikamiseks 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kasutatavate tootega samasse 
rubriiki kuuluvate materjalide kogu
väärtus 25 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

ex 8443 Büroomasinate (nt automaatsete andme
töötlusmasinate, tekstitöötlusmasinate jne) 
printerid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8444 – 8447 Nimetatud rubriikidesse kuuluvad masi
nad, mida kasutatakse tekstiilitööstuses 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex 8448 Rubriikide 8444 ja 8445 masinate 
abiseadmed 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8452 Õmblusmasinad (v.a rubriigi 8440 
niitõmblusmasinad raamatute õmblemi
seks); spetsiaalselt õmblusmasinatele ette
nähtud mööbel, alused ja katted; 
õmblusmasinanõelad: 

— õmblusmasinad (üksnes tepp-pistega), 
mehhanismi massiga kuni 16 kg ilma 
mootorita või kuni 17 kg koos 
mootoriga 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast, 

— mehhanismi (v.a mootor) kokkupane
kuks kasutatavate päritolustaatuseta 
materjalide koguväärtus ei ületa kasu
tatavate päritolustaatusega materjalide 
koguväärtust ja 

— kasutatavad niidipingutus-, silmuse
moodustus- ja siksakmehhanismid on 
päritolustaatusega 

— muu Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8456 – 8466 Rubriikidesse 8456–8466 kuuluvad 
tööpingid ja masinad ning nende osad ja 
manused 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8469 – 8472 Kontorimasinad (nt kirjutusmasinad, 
kalkulaatorid, arvutid, paljundusmasinad, 
klammerdusmasinad) 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8480 Metallivalus kasutatavad vormikastid; 
vormialused; mudelid; valuvormid metal
lide (v.a valuplokkide vormid), metalli
karbiidide, klaasi, mineraalmaterjalide, 
kummi või plasti valamiseks 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast
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8482 Veerelaagrid Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

8484 Mitmekihilised seibid jms tihendid (kihid 
vähemalt kahest metallist või kombinee
ritud muude materjalidega); pakitud 
komplektid kõikvõimalikke seibe ja 
tihendeid; mehaanilised tihendid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex 8486 — Tööpingid mitmesuguste materjalide 
töötlemiseks osa materjali eemalda
mise teel laser- või muu valgus- või 
kvantkiirguse, ultraheli, elektrilahen
duse, elektrokeemiliste menetluste, 
elektron-, ioonkiirguse või plasma
kaare toimel; nende osad ja tarvikud 

— tööpingid (sh pressid) metalli painuta
miseks, kantimiseks, õgvendamiseks, 
lamestamiseks; nende osad ja tarvikud 

— tööpingid kivi, keraamika, betooni, 
asbesttsemendi vms materjali tööt
lemiseks, seadmed klaasi külmtöötle
miseks; nende osad ja tervikud 

— tähistusvahendid mustrite loomiseks 
maskide või niitvõrgustike valmista
miseks fotoresistkihil; nende osad ja 
tarvikud 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— valuvormid survevaluks Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

— tõste-, teisaldus- ning laadimismehha
nismid 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kasutatavate rubriiki 8431 
kuuluvate materjalide koguväärtus 
10 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

8487 Mujal käesolevas grupis nimetamata 
seadmete ja mehhanismide osad, mis ei 
sisalda elektrilisi koostiselemente, isolaa
toreid, poole, kontakte, juhtmeid jms 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex grupp 85 Elektrimasinad ja -seadmed, nende osad; 
helisalvestus- ja taasesitusseadmed, tele
pildi ja -heli salvestus- ja taasesitussead
med, nende osad ja tarvikud; välja arva
tud: 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast
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— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

8501 Elektrimootorid ja -generaatorid (v.a 
generaatorseadmed) 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kasutatavate rubriiki 8503 
kuuluvate materjalide koguväärtus 
10 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

8502 Voolugeneraatorseadmed ja pöörlevad 
muundurid 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kasutatavate rubriikidesse 
8501 ja 8503 kuuluvate materjalide 
koguväärtus 10 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

ex 8504 Arvutite toiteallikad Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8506 Primaarelemendid ja primaarpatareid Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8507 Akud, sh nende separaatorid, nii täis
nurksed kui ka muukujulised 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8510 Sisseehitatud elektrimootoriga pardlid, 
juukselõikusmasinad ja epilaatorid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Muid sama rubriigi materjale võib siiski 
kasutada, kui nende koguväärtus ei ületa 
20% toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

8516 Elektrilised kiir- või mahtboilerid ja 
sukelduskuumutid; elektriseadmed 
ruumide kütmiseks või pinnase jms 
soojendamiseks; elektrotermilised juuksu
riseadmed (näiteks föönid, lokiaparaadid, 
seadmed lokitangide soojendamiseks jne), 
elektrikätekuivatid; elektritriikmasinad; 
muud elektrotermilised kodumajapida
misseadmed; elektrikütteelemendid (v.a 
rubriiki 8545 kuuluvad) 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Muid sama rubriigi materjale võib siiski 
kasutada, kui nende koguväärtus ei ületa 
20% toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

ex 8517 Muud kõne, kujutiste või muude andmete 
edastamise/vastuvõtu aparaadid, sh 
seadmed suhtlemiseks traadita võrgus 
(näit kohtvõrgus või laivõrgus), v.a 
rubriikide 8443, 8525, 8527 või 8528 
edastamise/vastuvõtu aparaadid 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast
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— kasutatavate päritolustaatuseta mater
jalide koguväärtus ei ületa kõigi kasu
tatavate päritolustaatusega materjalide 
koguväärtust 

ex 8518 Mikrofonid ja nende alused; valjuhääldid, 
korpusesse monteeritud või montee
rimata; elektrilised helisagedusvõimendid; 
elektriline helivõimendusaparatuur 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— kasutatavate päritolustaatuseta mater
jalide koguväärtus ei ületa kõigi kasu
tatavate päritolustaatusega materjalide 
koguväärtust 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

8519 Helisalvestus- ja -taasesitusseadmed Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— kasutatavate päritolustaatuseta mater
jalide koguväärtus ei ületa kõigi kasu
tatavate päritolustaatusega materjalide 
koguväärtust 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

8521 Videosignaalide salvestus- või taasestus
aparatuur, sisaldab või ei sisalda video
tuunerit 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— kasutatavate päritolustaatuseta mater
jalide koguväärtus ei ületa kõigi kasu
tatavate päritolustaatusega materjalide 
koguväärtust 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

8522 Üksnes või peamiselt rubriikidesse 
8519–8521 kuuluvatele seadmetele 
sobivad osad ja tarvikud 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8523 — Salvestuseta plaadid, lindid, pooljuht- 
püsisalvestid ja muud heli või muude 
nähtuste salvestamise vahendid, v.a 
grupi 37 tooted 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— Salvestusega plaadid, lindid, pooljuht- 
püsisalvestid ja muud heli või muude 
nähtuste salvestamise vahendid, v.a 
grupi 37 tooted 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kasutatavate rubriiki 8523 
kuuluvate materjalide koguväärtus 
10 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

— matriitsid ja vormid plaatide valmista
miseks, v.a grupi 37 tooted 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kasutatavate rubriiki 8523 
kuuluvate materjalide koguväärtus 
10 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast
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— kahe või enama elektroonilise integ
raallülitusega lähidistantskaardid ja 
kiipkaardid 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

— ühe elektroonilise integraallülitusega 
kiipkaardid 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kasutatavate rubriikidesse 
8541 ja 8542 kuuluvate materjalide 
koguväärtus 10 % toote tehasehinnast 

või 

difusioonitoiming (mille puhul integraal
lülitusi toodetakse pooljuhtmaterjalist 
alusel vastava dopandi valikulise lisamise 
teel) isegi juhul, kui kokkupanek ja/või 
testimine toimub muudes kui artiklis 3 
nimetatud riikides 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

8525 Ringhäälingu ja televisiooni saateapa
raadid koos vastuvõtuseadme, helisalves
tusseadme või taasesitusseadmega või 
ilma; telekaamerad, digitaalkaamerad ja 
salvestavad videokaamerad 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— kasutatavate päritolustaatuseta mater
jalide koguväärtus ei ületa kõigi kasu
tatavate päritolustaatusega materjalide 
koguväärtust 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

8526 Radarseadmed (raadiolokatsioonisead
med), raadionavigatsiooni abiseadmed ja 
raadiokaugjuhtimisseadmed 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— kasutatavate päritolustaatuseta mater
jalide koguväärtus ei ületa kõigi kasu
tatavate päritolustaatusega materjalide 
koguväärtust 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

8527 Ringhäälingu vastuvõtuaparaadid, samasse 
korpusesse paigaldatud helisalvestus või 
-taasesitusseadmete või kellaga või ilma 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— kasutatavate päritolustaatuseta mater
jalide koguväärtus ei ületa kõigi kasu
tatavate päritolustaatusega materjalide 
koguväärtust 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

8528 — Televisiooni vastuvõtuseadmeta moni
torid ja projektorid, mida kasutatakse 
üksnes või peaasjalikult rubriigi 8471 
automaatsetes andmetöötlussüstee
mides; 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast
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— Muud televisiooni vastuvõtuseadmeta 
monitorid ja projektorid; televisiooni 
vastuvõtuseadmed, sisseehitatud ring
häälinguvastuvõtja, heli- või videosal
vestus- või -taasesitusseadmega või 
ilma 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— kasutatavate päritolustaatuseta mater
jalide koguväärtus ei ületa kõigi kasu
tatavate päritolustaatusega materjalide 
koguväärtust 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

8529 Osad, mida kasutatakse üksnes või 
peamiselt rubriikidesse 8525–8528 
kuuluvates aparaatides: 

— kasutamiseks üksnes või peamiselt 
videosalvestus- või -taasesitusseadme
tes 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— sobivad kasutamiseks üksnes või 
peaasjalikult televisiooni vastuvõtu
seadmeta monitoride ja projektorite 
puhul, mida kasutatakse üksnes või 
peaasjalikult rubriigi 8471 automaat
setes andmetöötlussüsteemides 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

— muu Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— kasutatavate päritolustaatuseta mater
jalide koguväärtus ei ületa kõigi kasu
tatavate päritolustaatusega materjalide 
koguväärtust 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

8531 Elektrilised heli- ja visuaalsignalisatsioo
niseadmed (näiteks kellad, sireenid, näit
paneelid, valve- või tuletõrjesignalisat
siooniseadmed), v.a rubriikide 8512 ja 
8530 seadmed 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8535 Elektrilised lülitusseadmed vooluahelatele, 
elektrikatkestid ja kaitseseadmed voolua
helatele (näiteks lülitid, sulavkaitsmed, 
piksepingelahendid, pingepiirikud, liigpin
gepiirikud, pistikud ja muud pistikühen
dused, harukarbid), pingele üle 1 000 V 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kasutatavate rubriiki 8538 
kuuluvate materjalide koguväärtus 
10 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

8536 — Elektrilised lülitusseadmed vooluahela
tele, elektrilised katkestid ja kaitse
seadmed vooluahelatele, pingele kuni 
1 000 V 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— Optiliste kiudude, optiliste kiudude 
kimpude ja kiudoptiliste kaablite 
pistikühendused: 

– – plastist Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast
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– – keraamilised Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

– – vasest Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 50 % toote teha
sehinnast 

8537 Puldid, paneelid, konsoolid, alused, 
jaotuskilbid jms, mille külge on montee
ritud vähemalt kaks rubriiki 8535 või 
8536 kuuluvat voolulülitus- või jaotus
seadet, kaasa arvatud komplektid, milles 
on gruppi 90 kuuluvaid aparaate ja inst
rumente, ning arvjuhtimisseadmed, v.a 
rubriiki 8517 kuuluvad kommutatsioo
niseadmed 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex 8541 Dioodid, transistorid jms pooljuhtseadi
sed, v.a kiipideks lõikamata vahvlid 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

ex 8542 Elektroonilised integraallülitused: 

— monoliitsed integraallülitused Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kasutatavate rubriikidesse 
8541 ja 8542 kuuluvate materjalide 
koguväärtus 10 % toote tehasehinnast 

või 

difusioonitoiming (mille puhul integraal
lülitusi toodetakse pooljuhtmaterjalist 
alusel vastava dopandi valikulise lisamise 
teel) isegi juhul, kui kokkupanek ja/või 
testimine toimub muudes kui artiklis 3 
nimetatud riikides 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

— mitmikkiibid, mis on masinate ja 
seadmete osad, mujal käesolevas 
grupis nimetamata 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— muu Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast
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— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kõigi kasutatavate rubriikidesse 
8541 ja 8542 kuuluvate materjalide 
koguväärtus 10 % toote tehasehinnast 

8544 ( 18 ) Isoleeritud traat (sh emailtraat ja anoo
ditud traat), kaablid (sh koaksiaalkaablid) 
jm isoleeritud elektrijuhtmed, pistikutega 
või pistikuteta; individuaalvarjestusega 
kiududest koosnevad kiudoptilised kaab
lid, komplektis elektrijuhtmete või pisti
kutega või ilma nendeta 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

8545 Süsielektroodid, süsiharjad, kaarlambi- ja 
primaarelemendisöed jms elektrotehnika
tooted grafiidist vm süsiniku erimist, 
metallosadega või metallosadeta 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8546 Elektriisolaatorid, mis tahes materjalist Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8547 Elektrimasinate, -aparaatide ja -seadmete 
isolatsioonivahendid, valmistatud täielikult 
isoleermaterjalist peale mõne väiksema 
metallosa (näiteks keermestatud kruvipe
sa), mis on sisse pandud vormimise 
käigus üksnes montaaži otstarbel, v.a 
rubriiki 8546 kuuluvad isolaatorid; 
mitteväärismetallist, isoleermaterjalidega 
vooderdatud torud juhtmetele ning nende 
ühendusdetailid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8548 Primaarelementide, -patareide ja akude 
jäätmed ja jäägid; kasutatud primaarele
mendid, -patareid ja akud; mujal selles 
grupis nimetamata elektrilised osad ja 
manused seadmetele ja aparaatidele: 

— elektroonsed mikrolülitused Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kõigi kasutatavate rubriikidesse 
8541 ja 8542 kuuluvate materjalide 
koguväärtus 10 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

— muu Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex grupp 86 Raudtee- või trammivedurid, -veerem 
ning nende osad; raudtee- või trammi
seadmed ja -tarvikud ning nende osad; 
mitmesugused mehaanilised (sh elektro
mehaanilised) liikluskorraldusseadmed; 
välja arvatud: 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast
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8608 Raudteede ja trammiteede teeseadmed ja 
-tarvikud; raudteede, trammiteede, maan
teede, siseveeteede, parklate, sadamate ja 
lennuväljade mehaanilised (kaasa arvatud 
elektromehaanilised) märguande-, ohutus- 
ja liikluskorraldusseadmed; nimetatud 
seadmete osad 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

ex grupp 87 Sõidukid, v.a raudtee- ja trammiteevee
rem, ning nende osad ja tarvikud; välja 
arvatud: 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

8709 Tõste- ja teisaldusseadmeta iseliikuvad 
veokärud, mida kasutatakse tehastes, 
ladudes, sadamates ja lennujaamades 
lühikesteks kaubavedudeks; raudteejaama 
platvormil kasutatavad traktorid; eelni
metatud sõidukite osad 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

8710 Tankid jm soomusmasinad, ka relvadega 
varustatud, ning nende osad 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

8711 Mootorrattad (k.a mopeedid) ja abimoo
toriga jalgrattad, külgkorviga või ilma; 
külgkorvid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

ex 8712 Kuullaagriteta jalgrattad Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a rubriiki 8714 kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

8715 Lapsevankrid ja nende osad Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

8716 Haagised ja poolhaagised; muud mehaa
nilise jõuallikata sõidukid; nende osad 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast
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ex grupp 88 Õhusõidukid, kosmoseaparaadid ja nende 
osad; välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex 8804 Rotovarjud Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, sh muudest rubriigi 8804 materjali
dest 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

8805 Õhusõidukite stardiseadmed; seadmed 
õhusõidukite pidurdamiseks laevalael jms; 
maapealse lennutreeningu seadmed; 
eelnimetatud toodete osad 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

Grupp 89 Laevad, paadid ja ujuvkonstruktsioonid Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Rubriiki 8906 kuuluvaid laevakeresid ei 
tohi siiski kasutada 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex grupp 90 Optika-, foto-, kino-, mõõte-, kontroll-, 
täppis-, meditsiini- ja kirurgiainst
rumendid ning -aparatuur; nende osad ja 
tarvikud; välja arvatud: 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

9001 Optilised kiud ja nende kimbud; kiudop
tilised kaablid (v.a rubriiki 8544 
kuuluvad); polariseerivast materjalist lehed 
ja plaadid; mis tahes materjalist läätsed (sh 
kontaktläätsed), prismad, peeglid jm 
optikatooted, kokku monteerimata (v.a 
samalaadsed tooted optiliselt töötlemata 
klaasist) 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

9002 Mis tahes materjalist läätsed, prismad, 
peeglid jm optikatooted instrumentide või 
seadmete osade või tarvikutena, kokku 
monteeritud (v.a samalaadsed tooted 
optiliselt töötlemata klaasist) 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

9004 Nägemist korrigeeriva, silmi kaitsva vm 
otstarbega prillid, kaitseprillid jms opti
kariistad 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40% 
toote tehasehinnast 

ex 9005 Binoklid, pikksilmad, muud optilised 
teleskoobid ja nende statiivid, v.a refrak
torteleskoobid ja nende statiivid 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast, ja 

— mille puhul kasutatavate päritolustaa
tuseta materjalide koguväärtus ei ületa 
kasutatavate päritolustaatusega mater
jalide koguväärtust 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast
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ex 9006 Fotokaamerad (v.a kinokaamerad); foto
välklambid ja plahvatusimpulsslambid, v.a 
elektrilised plahvatusimpulsslambid 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast ja 

— mille puhul kasutatavate päritolustaa
tuseta materjalide koguväärtus ei ületa 
kasutatavate päritolustaatusega mater
jalide koguväärtust 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

9007 Kinokaamerad ja -projektorid, helisalves
tus- või taasesitusseadmega või ilma 
nendeta 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast ja 

— mille puhul kasutatavate päritolustaa
tuseta materjalide koguväärtus ei ületa 
kasutatavate päritolustaatusega mater
jalide koguväärtust 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

9011 Optilised liitmikroskoobid, k.a mikrofo
tode ja mikrofilmide tegemiseks ning 
mikroprojektsiooniks kasutatavad 
mikroskoobid 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast ja 

— mille puhul kasutatavate päritolustaa
tuseta materjalide koguväärtus ei ületa 
kasutatavate päritolustaatusega mater
jalide koguväärtust 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

ex 9014 Muud navigatsiooniinstrumendid ja 
-seadmed 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

9015 Geodeetilised (k.a fotogramm-meetrilised) 
instrumendid, hüdrograafia-, okeanograa
fia-, hüdroloogia-, meteoroloogia- ja 
geofüüsikainstrumendid ja –seadmed, v.a 
kompassid; kaugusmõõturid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

9016 Kaalud, mille tundlikkus on vähemalt 5 
cg, vihtidega või ilma 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

9017 Joonestus-, tähistus- või arvutusinst
rumendid (näiteks joonestusmasinad, 
pantograafid, protraktorid, mallid, 
joonestuskomplektid, arvutuslükatid, 
arvutuskettad); mujal käesolevas grupis 
nimetamata käsiinstrumendid pikkuse 
mõõtmiseks (nt mõõdulatid ja -lindid, 
kruvikud, nihikud) 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast
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9018 Meditsiini-, kirurgia-, hambaravi- ja vete
rinaariainstrumendid ja -seadmed, sh 
stsintigraafiaseadmed, muu elektromedit
siiniline aparatuur ning seadmed näge
mise kontrollimiseks: 

— hambaravitoolid koos hambaravisead
mete või süljekaussidega 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, sh muudest rubriigi 9018 materjali
dest 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— muu Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

9019 Mehhanoteraapilised seadmed; massaažia
paratuur; seadmed patsientide psühho
loogilise seisundi kontrollimiseks; 
seadmed osoon-, hapniku- ja aerosoolra
viks; kunstliku hingamise aparaadid jm 
instrumendid hingamisteede raviks 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

9020 Muud hingamisaparaadid ja gaasimaskid 
(v.a mehaaniliste osade ja vahetatavate 
filtriteta kaitsemaskid) 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 25 % 
toote tehasehinnast 

9024 Masinad ja seadmed materjalide (nt 
metall, puit, tekstiil, paber, plast) kõva
duse, tõmbetugevuse, survetugevuse, 
elastsuse jm mehaaniliste omaduste 
määramiseks 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

9025 Areomeetrid jm vedelikesse asetatavad 
mõõteriistad, termomeetrid, püromeetrid, 
baromeetrid, hügromeetrid ja psühro
meetrid, salvestusseadmega või salvestus
seadmeta, nende instrumentide mis tahes 
kombinatsioonid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

9026 Instrumendid ja seadmed vedeliku või 
gaasi vooluhulga, taseme, rõhu jms para
meetrite mõõtmiseks või kontrollimiseks 
(nt kulumõõturid, tasemenäitajad, mano
meetrid, soojusemõõturid), v.a rubriigi 
9014, 9015, 9028 ja 9032 instrumendid 
ja seadmed 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

9027 Instrumendid ja seadmed füüsikaliseks või 
keemiliseks analüüsiks (nt polari-, 
refrakto- ja spektromeetrid, gaasi- ja suit
suanalüsaatorid); instrumendid ja seadmed 
viskoossuse, poorsuse, paisumise, pindpi
nevuse jms omaduste mõõtmiseks ja 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast
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kontrollimiseks; instrumendid ja seadmed 
soojus-, heli- või valgushulga mõõtmiseks 
ja kontrollimiseks (sh eksponomeetrid); 
mikrotoomid 

9028 Seadmed gaasi, vedeliku või elektri kulu 
või tootmismahu mõõtmiseks, sh nende 
kalibreerimisseadmed: 

— osad ja tarvikud Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— muu Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— kasutatavate päritolustaatuseta mater
jalide koguväärtus ei ületa kõigi kasu
tatavate päritolustaatusega materjalide 
koguväärtust 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

9029 Pöördeloendurid, tootehulgaloendurid, 
taksomeetrid, läbisõidumõõturid, sammu
loendurid jms; kiirusmõõdikud ning 
tahhomeetrid (v.a rubriigi 9014 või 9015 
mõõteriistad); stroboskoobid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

9030 Ostsilloskoobid, spektraalanalüsaatorid jm 
instrumendid ja seadmed elektriliste 
suuruste mõõtmiseks või kontrollimiseks 
(v.a rubriigi 9028 arvestid); instrumendid 
ja seadmed alfa-, beeta-, gamma-, rönt
geni-, kosmilise vm ioniseeriva kiirguse 
mõõtmiseks või tuvastamiseks 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

9031 Mõõte- või kontrollinstrumendid ja 
-seadmed, mujal käesolevas grupis nime
tamata; profiilprojektorid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

9032 Automaatregulatsiooni ja automaatkont
roll-instrumendid ning -seadmed 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

9033 Gruppi 90 kuuluvate seadmete, seadiste, 
instrumentide ja aparatuuri mujal nime
tamata osad ja lisaseadmed 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

ex grupp 91 Kellad ja nende osad; välja arvatud: Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

9105 Muud kellad Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— kasutatavate päritolustaatuseta mater
jalide koguväärtus ei ületa kõigi kasu
tatavate päritolustaatusega materjalide 
koguväärtust 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast
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9109 Muud komplektsed ja kokkupandud 
kellamehhanismid 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— kasutatavate päritolustaatuseta mater
jalide koguväärtus ei ületa kõigi kasu
tatavate päritolustaatusega materjalide 
koguväärtust 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

9110 Komplektsed, kokkupanemata või osali
selt kokkupandud kellamehhanismid (kel
lamehhanismikomplektid); kokkupandud 
mittekomplektsed kellamehhanismid; 
esmaselt kokkupandud, reguleerimata 
kellamehhanismid 

Valmistamine, mille puhul: 

— kasutatavate materjalide koguväärtus 
ei ületa 40 % toote tehasehinnast ja 

— eespool esitatud piirmäära ulatuses ei 
ületa kasutatavate rubriiki 9114 
kuuluvate materjalide koguväärtus 
10 % toote tehasehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

9111 Käe-, tasku- vms kellade korpused ja 
nende osad 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

9112 Kellakorpused jms käesolevasse gruppi 
kuuluvate toodete korpused ja nende osad 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 40 % toote teha
sehinnast 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 30 % 
toote tehasehinnast 

9113 Kellarihmad, -võrud ja -ketid; nende osad: 

— mitteväärismetallist (kullatud või 
hõbetatud või mitte) või väärismetal
liga plakeeritud metallist 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— muu Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

Grupp 92 Muusikariistad; nende osad ja tarvikud Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

Grupp 93 Relvad ja laskemoon; nende osad ja 
tarvikud 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

ex grupp 94 Mööbel; madratsid, madratsialused, padjad 
ja muud täistopitud mööblilisandid; mujal 
nimetamata lambid ja valgustid; siseval
gustusega sildid, valgustablood jms; 
kokkupandavad ehitised; välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast
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ex 9401 ja ex 9403 Mitteväärismetallist mööbel, milles on 
polsterdamata puuvillakangast massiga 
kuni 300 g/m2 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

või 

valmistamine puuvillakangast, mis on 
valmistatud kasutamiseks koos rubriiki 
9401 või 9403 kuuluvate materjalidega, 
kui: 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 40 % 
toote tehasehinnast 

— kanga väärtus ei ületa 25 % toote 
tehasehinnast ning 

— kõik muud kasutatavad materjalid on 
päritolustaatusega ning on klassifitsee
ritud muusse rubriiki kui 9401 või 
9403 

9405 Mujal nimetamata lambid ja valgustid, sh 
prožektorid, ning nende osad; mujal 
nimetamata sisevalgustusega sildid, 
valgustablood jms, külgeühendatud 
valgusallikaga, ja nende detailid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

9406 Kokkupandavad ehitised Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast 

ex grupp 95 Mänguasjad, mängud ja spordiinventar; 
nende osad ja tarvikud; välja arvatud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex 9503 Muud mänguasjad; vähendatud suurusega 
(„mõõtkavas”) mudelid jms meelelahutus
likud mudelid, liikuvad või liikumatud; 
igasugused mosaiikpildid 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 50 % toote teha
sehinnast 

ex 9506 Golfikepid ja nende osad Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Golfikepipeade valmistamiseks mõeldud 
toorikuid võib siiski kasutada 

ex grupp 96 Mitmesugused tööstustooted; välja arva
tud: 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

ex 9601 ja ex 9602 Loomse, taimse või mineraalse päritoluga 
nikerdusmaterjalist esemed 

Valmistamine tootega samasse rubriiki 
kuuluvatest töödeldud nikerdusmaterjali
dest 

ex 9603 Luuad, pintslid ja harjad (v.a vitsluuad jms 
tooted ning kärbi- või oravakarvadest 
harjad), mehaanilised mootoriseerimata 
põrandapuhastajad, maalrirullid ja -tam
poonid, kummiäärega kuivatuskaabitsad 
ja mopid 

Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
materjalide koguväärtus ei ületa 50 % 
toote tehasehinnast
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9605 Tualett- või õmblustarvete, jalatsi- või 
riidepuhastusvahendite reisikomplektid 

Komplekti iga ese peab vastama reeglile, 
mida kohaldataks eseme suhtes juhul, kui 
see ei kuuluks komplekti. Komplektis 
võib siiski olla päritolustaatuseta esemeid, 
kui nende koguväärtus ei ületa 15% 
komplekti tehasehinnast 

9606 Nööbid, rõhknööbid, nööbivormid, nende 
osad; nööbitoorikud 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 50 % toote teha
sehinnast 

9608 Pastapliiatsid; vildist vms urbsest materja
list otstega pliiatsid ja markerid; täitesu
lepead, stilograafid jm sulepead; kopeer
suled; liikuva või vintsüdamikuga pliiatsid; 
sulepea-, pliiatsi- jms hoidikud; eelnime
tatud kirjatarvete osad (sh otsikud ja 
klambrid), v.a rubriiki 9609 kuuluvad 
tooted 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal. 
Alamrubriikide 960891 ja 960899 mater
jale võib siiski kasutada 

9609 Pliiatsid (v.a rubriigis 9608 nimetatud), 
värvipliiatsid, pliiatsisüdamikud, pastellid, 
söepliiatsid, kirjutus- ja joonistuskriidid, 
rätsepakriidid 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest 

9612 Kirjutusmasinalindid jms trükilindid, 
tindiga immutatud või muul viisil trüki
märkide jätmiseks ette valmistatud, pool
idel või kassettides või mitte; templipad
jad, tindiga immutatud või mitte, ümbri
sega või ümbriseta 

Valmistamine: 

— mis tahes rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv materjal, ja 

— mille puhul kasutatavate materjalide 
koguväärtus ei ületa 50 % toote teha
sehinnast 

ex 9613 Piesosüüteseadmega välgumihklid Valmistamine, mille puhul kasutatavate 
rubriiki 9613 kuuluvate materjalide kogu
väärtus ei ületa 30 % toote tehasehinnast 

ex 9614 Piibud ja piibukahad Valmistamine toorikutest 

Grupp 97 Kunstiteosed, kollektsiooniobjektid ja 
antiikesemed 

Valmistamine mis tahes rubriigi materjali
dest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

( 1 ) Vt sissejuhatavat märkust nr 8. 
( 2 ) Rubriigi wx 1604 koha vaata 2 A liite märkust 1. 
( 3 ) Eritöötluste eritingimused on esitatud sissejuhatavates märkustes 7.1 ja 7.3. 
( 4 ) Eritöötluste eritingimused on esitatud sissejuhatavas märkuses 7.2. 
( 5 ) Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid käsitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas märkuses 5. 
( 6 ) Grupi 32 märkuses 3 täpsustatakse, et neid valmistisi kasutatakse mis tahes materjalide värvimiseks või komponentidena muude värvainete valmistamiseks, kui need ei 

ole klassifitseeritud mõnda muusse grupi 32 rubriiki. 
( 7 ) „Rühm” tähendab rubriigi osa, mis on eraldatud semikooloniga. 
( 8 ) Toodete puhul, mis koosnevad nii rubriikidesse 3901–3906 kui ka rubriikidesse 3907–3911 kuuluvatest materjalidest, kohaldatakse seda piirangut ainult selle 

materjalirühma suhtes, mis on tootes massilt ülekaalus. 
( 9 ) Rubriigi 3920 kohta vaata 2 A liite märkust 2. 

( 10 ) Rubriikide 4810, ex4811, 4816, 4817, ex4818, ex4819, ex4820 ja ex4823 kohta vaata 2A lisa märkust 3. 
( 11 ) Seda materjali võib kasutada üksnes paberimasinates kasutatava riide valmistamiseks. 
( 12 ) Grupi 61 teatavate rubriikide kohta vaata 2A lisa märkust 4. 
( 13 ) Vt sissejuhatavat märkust 6. 
( 14 ) Grupi 62 teatavate rubriikide kohta vaata 2A lisa märkust 4. 
( 15 ) Silmkoeliste või heegeldatud detailide (valmis lõigatud või otse lõikekohaselt kootud) kokkuõmblemisel vm viisil ühendamisel saadud silmkoeliste või heegeldatud toodete 

puhul, v.a elastsed või kummeeritud, vt sissejuhatavat märkust 6. 
( 16 ) SEMII (Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated) – Pooljuhtide Tööstuse Seadmete ja Materjalide Instituut. 
( 17 ) Alamrubriigi 7607.20 kohta vaata 2 A liite märkust 5. 
( 18 ) Alambrubriikide 8544.30, 8544.42, 8544.49, ja 8544.60 kohta vaaata 2A lisa märkust 6.
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2 A Liide 

LIIDE LOENDILE PÄRITOLUSTAATUSETA MATERJALIDEGA TEHTAVATE TÖÖDE VÕI 
TÖÖTLEMISTOIMINGUTE KOHTA, MIS ANNAVAD TOOTELE PÄRITOLUSTAATUSE 

Üldsätted 

1. Määramaks, kas toode on pärit Kesk-Ameerikast, võidakse allpool loetletud toodete suhtes kohaldada 2. liites (Loend 
päritolustaatuseta materjalidega tehtavatest töödest või töötlemistoimingutest, mis annavad tootele päritolustaatuse) 
kehtestatud reeglite asemel järgmisi päritolureegleid. 

2. Kui toodet hõlmava päritolureegli suhtes rakendatakse kvoote, peab sellise toote päritolutõend sisaldama järgmist 
lauset: „Päritolustaatusega toode vastavalt II lisa 2A liitele (Mõiste „päritolustaatusega tooted” määratlus ja haldus
koostöö viisid)”. 

3. Kesk-Ameerika lepingupoole vabariigid lepivad kokku käesoleva liite märkustes 1 ja 2 sätestatud regionaalsete kvootide 
ning märkuses 6 sätestatud asjaomaste kvootide jaotuses ning kokkuleppe põhjal väljastab Kesk-Ameerika lepingu
poole iga vabariik vastavad ekspordisertifikaadid. 

4. Märkustes 4 ja 5 sätestatud asjaomaseid kvoote ning märkuses 6 sätestatud asjaomaseid kvoote haldab Euroopa 
Komisjon vastavalt sellele, kuidas kvoodid on käesolevas liites riigiti jaotatud, ning iga Kesk-Ameerika lepingupoole 
vabariigi sisemisele kvootide eraldamisele ( 1 ). 

5. Käesolevas liites esitatud kvootide alusel toimuva impordi puhul tuleb esitada ekspordisertifikaat, mille on käesoleva 
liite lõigete 3 ja 4 kohaselt väljastanud Kesk-Ameerika lepingupoole asjaomase vabariigi pädev asutus. 

6. Käesoleva liite sätete rakendamise üksikasjad määravad lepingupooled ühiselt kindlaks. Euroopa Komisjon võtab 
vajalikud meetmed nende sätete järgimise tagamiseks. 

Märkus 1: 

1. Kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumist võib Kesk-Ameerikast Euroopa Liitu eksporditud rubriigi 
ex 1604 (tuun, vööttuun ja pelamiid (Sarda spp.)) toodete puhul kasutada Tšiilist või Mehhikost pärit grupi 03 
materjale nende päritolureeglite kohaselt, mida kohaldatakse siis, kui kõnealused materjalid oleksid otse Euroopa 
Liitu eksporditud. Kuus kuud enne kõnealuse kolmeaastase perioodi lõppu konsulteerivad lepingupooled omavahel, 
et kontrollida käesoleva lepingu IV osa II lisa (Mõiste „päritolustaatusega tooted” määratlus ja halduskoostöö viisid) 
artikli 3 lõikes 7 osutatud kumulatsiooni kohaldamiseks vajalike haldusmenetluste valmidust. 

Lisaks sellele ei tohiks kõnealuste Kesk-Ameerikast Euroopa Liitu eksporditud toodete väärtus, mis on kehtestatud II 
lisa artikli 5 lõike 2 punktis a, ületada 15 % toote tehasehinnast. 

2. Rubriigi ex 1604 (tuuna seljafilee) toodete puhul antakse järgmise reegliga päritolustaatus Kesk-Ameerikast pärit 
toodetele, mis on Euroopa liitu eksporditud 4 000 tonni suuruse aastakvoodi raames: 

valmistamine grupi 3 materjalidest 

Märkus 2: 

Rubriigi 3920 (muud tahvlid, lehed, kiled, fooliumid ja ribad, plastist, v.a vahtplastist, armeerimata, lamineerimata, 
tugevdamata ja muul viisil teiste materjalidega kombineerimata) toodete puhul antakse järgmise reegliga päritolustaatus 
Kesk-Ameerikast pärit toodetele, mis on Euroopa Liitu eksporditud 5 000 tonni suuruse aastakvoodi raames: 

valmistamine mis tahes rubriigi materjalidest 

Märkus 3: 

Rubriikide 4810, ex 4811, 4816, 4817, ex 4818, ex 4819, ex 4820 ja ex 4823 toodetele antakse järgmiste reeglitega 
päritolustaatus, kui nende toodete suhtes kohaldatavad Euroopa Liidu WTO seotud tollitariifid suurenevad rohkem kui 
0 %.
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HSi rubriik Toote kirjeldus Päritolustaatuseta materjalidega tehtavad tööd või töötlemistoimingud, 
mis annavad päritolustaatuse 

(1) (2) (3) või (4) 

4810 Paber ja papp, kaetud ühelt või 
mõlemalt küljelt sideaine abil või 
ilma selleta kaoliini või muude anor
gaaniliste ainetega, ilma muu katteta, 
värvitud või dekoreeritud pinnaga 
või ilma, pealetrükiga või pealetrü
kita, rullides või ristkülikukujuliste 
(k.a ruut) lehtedena, mis tahes 
formaadis 

Valmistamine mis tahes 
rubriigi materjalidest 

ex 4811 Paber ja papp, ainult jooneline või 
ruuduline 

Valmistamine mis tahes 
rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv mater
jal 

4816 Söepaber, isekopeeruv paber jm 
kopeerpaber või paber kujutise 
ülekandmiseks (v.a rubriigis 4809 
nimetatud), paberist paljundusšab
loonid ja ofsetivormid, karpides või 
lahtiselt 

Valmistamine mis tahes 
rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv mater
jal 

4817 Paberist või papist ümbrikud, kaart
kirjad, lihtpostkaardid ja korrespon
dentskaardid; paberist või papist 
karbid, kotid, taskud ja kirjakomp
lektid, mis sisaldavad valiku paberi
kaupu 

Valmistamine mis tahes 
rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv mater
jal 

ex 4818 Tualettpaber Valmistamine mis tahes 
rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv mater
jal 

ex 4819 Karbid, kastid, kotid jm pakendid 
paberist, papist, tselluloosvatist või 
tsellulooskiudkangast 

Valmistamine mis tahes 
rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv mater
jal 

ex 4820 Kirjaplokid Valmistamine mis tahes 
rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv mater
jal 

ex 4823 Muu mõõtu või vormi lõigatud 
paber, papp, tselluloosvatt või tsellu
looskiudkangas 

Valmistamine mis tahes 
rubriigi materjalidest, v.a 
toote rubriiki kuuluv mater
jal 

Märkus 4: 

1. Järgmiste reeglite alusel antakse päritolustaatus grupi 61 ja 62 toodetele järgmiste aastakvootide raames riikide kaupa: 

a) rubriiki 6115 kuuluvate toodete puhul (sukkpüksid, retuusid, sukad, sokid jm sukktooted, sh tugisukad (näiteks 
veenilaiendite ravisukad) ja kamassid (jalatsipealsed), silmkoelised või heegeldatud): 

valmistamine mis tahes rubriigi materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal
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Selle reegli järgi antakse päritolustaatus Kesk-Ameerikast pärit toodetele, mis on Euroopa Liitu eksporditud järg
miste aastakvootide raames riikide kaupa: 

Riik Ühikud (paarid) 

Costa Rica 4 000 000 

El Salvador 2 500 000 

Honduras 7 000 000 

Panama 1 500 000 

b) rubriikidesse 61 ja 62 kuuluvate toodete puhul, mida on kirjeldatud käesolevas alapunktis ja alapunktides c ja d: 

valmistamine mis tahes rubriigi materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv materjal 

Selle reegli järgi antakse päritolustaatus Kesk-Ameerikast pärit toodetele, mis on Euroopa Liitu eksporditud järg
miste aastakvootide raames riikide kaupa: 

Riik Ühikud 

1 aasta pärast 
jõustumist 2. aasta 3. aasta 4. aasta 5. aasta alates 6. aastast 

Costa Rica 7 000 000 7 630 000 8 260 000 8 890 000 9 520 000 10 150 000 

El Salvador 9 000 000 10 157 500 11 315 000 12 472 500 13 630 000 14 787 500 

Guatemala 7 000 000 7 630 000 8 260 000 8 890 000 9 520 000 10 150 000 

Honduras 54 750 000 59 130 000 63 510 000 67 890 000 72 270 000 76 650 000 

Nicaragua 8 750 000 9 537 500 10 325 000 11 112 500 11 900 000 12 687 500 

Panama 3 500 000 3 815 000 4 130 000 4 445 000 4 760 000 5 075 000 

Kokku 90 000 000 97 900 000 105 800 000 113 700 000 121 600 000 129 500 000 

c) punkti 1 alapunktis b osutatud kogused jagatakse Costa Ricale, Guatemalale, Hondurasele ja Panamale vastavalt 
järgmistele tabelitele: 

COSTA RICA 

HS 1. aasta 2. aasta 3. aasta 4. aasta 5. aasta alates 6. aastast 

Ühikuid aastas 
kokku 

7 000 000 7 630 000 8 260 000 8 890 000 9 520 000 10 150 000 

6103 43 200 000 218 000 236 000 254 000 272 000 290 000 

6105 10 600 000 654 000 708 000 762 000 816 000 870 000 

6105 90 120 000 130 800 141 600 152 400 163 200 174 000 

6106 10 450 000 490 500 531 000 571 500 612 000 652 500 

6107 11 235 000 256 150 277 300 298 450 319 600 340 750 

6107 19 70 000 76 300 82 600 88 900 95 200 101 500
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COSTA RICA 

HS 1. aasta 2. aasta 3. aasta 4. aasta 5. aasta alates 6. aastast 

6108 21 47 000 51 230 55 460 59 690 63 920 68 150 

6108 22 25 000 27 250 29 500 31 750 34 000 36 250 

6109 10 1 860 000 2 027 400 2 194 800 2 362 200 2 529 600 2 697 000 

6111 20 200 000 218 000 236 000 254 000 272 000 290 000 

6112 41 50 000 54 500 59 000 63 500 68 000 72 500 

6114 30 30 000 32 700 35 400 38 100 40 800 43 500 

6117 80 20 000 21 800 23 600 25 400 27 200 29 000 

6201 13 8 000 8 720 9 440 10 160 10 880 11 600 

6202 13 15 000 16 350 17 700 19 050 20 400 21 750 

6203 11 350 000 381 500 413 000 444 500 476 000 507 500 

6203 12 350 000 381 500 413 000 444 500 476 000 507 500 

6203 31 175 000 190 750 206 500 222 250 238 000 253 750 

6203 33 265 000 288 850 312 700 336 550 360 400 384 250 

6203 41 500 000 545 000 590 000 635 000 680 000 725 000 

6203 43 520 000 566 800 613 600 660 400 707 200 754 000 

6204 31 175 000 190 750 206 500 222 250 238 000 253 750 

6204 33 165 000 179 850 194 700 209 550 224 400 239 250 

6204 53 30 000 32 700 35 400 38 100 40 800 43 500 

6204 61 70 000 76 300 82 600 88 900 95 200 101 500 

6204 63 280 000 305 200 330 400 355 600 380 800 406 000 

6211 33 45 000 49 050 53 100 57 150 61 200 65 250 

6211 43 45 000 49 050 53 100 57 150 61 200 65 250 

6212 10 100 000 109 000 118 000 127 000 136 000 145 000 

GUATEMALA 

HS 1. aasta 2. aasta 3. aasta 4. aasta 5. aasta alates 6. aastast 

Ühikuid aastas 
kokku 

7 000 000 7 630 000 8 260 000 8 890 000 9 520 000 10 150 000 

6104 62 1 050 000 1 144 500 1 239 000 1 333 500 1 428 000 1 522 500 

6105 20 3 500 000 3 815 000 4 130 000 4 445 000 4 760 000 5 075 000 

6203 42 1 050 000 1 144 500 1 239 000 1 333 500 1 428 000 1 522 500
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GUATEMALA 

HS 1. aasta 2. aasta 3. aasta 4. aasta 5. aasta alates 6. aastast 

6203 43 700 000 763 000 826 000 889 000 952 000 1 015 000 

6204 62 700 000 763 000 826 000 889 000 952 000 1 015 000 

HONDURAS 

HS 1. aasta 2. aasta 3. aasta 4. aasta 5. aasta alates 6. aastast 

Ühikuid aastas 
kokku 

54 750 000 59 130 000 63 510 000 67 890 000 72 270 000 76 650 000 

6205 20 11 000 000 11 880 000 12 760 000 13 640 000 14 520 000 15 400 000 

6205 30 13 750 000 14 850 000 15 950 000 17 050 000 18 150 000 19 250 000 

6205 90 1 000 000 1 080 000 1 160 000 1 240 000 1 320 000 1 400 000 

6206 30 10 000 000 10 800 000 11 600 000 12 400 000 13 200 000 14 000 000 

6206 40 13 000 000 14 040 000 15 080 000 16 120 000 17 160 000 18 200 000 

6206 90 1 000 000 1 080 000 1 160 000 1 240 000 1 320 000 1 400 000 

6212 10 5 000 000 5 400 000 5 800 000 6 200 000 6 600 000 7 000 000 

PANAMA 

HS 1. aasta 2. aasta 3. aasta 4. aasta 5. aasta alates 6. aastast 

Ühikuid aastas 
kokku 

3 500 000 3 815 000 4 130 000 4 445 000 4 760 000 5 075 000 

6103 22 40 000 43 600 47 200 50 800 54 400 58 000 

6104 22 40 000 43 600 47 200 50 800 54 400 58 000 

6106 10 140 000 152 600 165 200 177 800 190 400 203 000 

6108 21 770 000 839 300 908 600 977 900 1 047 200 1 116 500 

6109 10 1 100 000 1 199 000 1 298 000 1 397 000 1 496 000 1 595 000 

6110 20 800 000 872 000 944 000 1 016 000 1 088 000 1 160 000 

6111 20 50 000 54 500 59 000 63 500 68 000 72 500 

6203 22 10 000 10 900 11 800 12 700 13 600 14 500 

6203 42 200 000 218 000 236 000 254 000 272 000 290 000 

6203 43 100 000 109 000 118 000 127 000 136 000 145 000 

6205 20 100 000 109 000 118 000 127 000 136 000 145 000 

6206 30 100 000 109 000 118 000 127 000 136 000 145 000 

6209 20 50 000 54 500 59 000 63 500 68 000 72 500
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Kesk-Ameerika lepingupoole vabariigi taotlusel ja ELi pooles saavutatud kokkuleppel võidakse iga grupi 61 ja 62 
alagrupi aastaseid kvoote muuta; 

d) punkti 1 alapunktis b osutatud kogused jagatakse El Salvadorile ja Nicaraguale vastavalt järgmistele tabelitele: El 
Salvador ja Nicaragua võivad need kogused jaotada järgmistes tabelites osutatud alamrubriikide vahel iga alamrub
riigi kohta näidatud piirmäära ulatuses. 

EL SALVADOR 

HS 1. aasta 2. aasta 3. aasta 4. aasta 5. aasta alates 6. aastast 

Ühikuid aastas 
kokku (üldkvoot 

aasta kohta, 
piirmäär alam
rubriigi kohta) 

9 000 000 10 157 500 11 315 000 12 472 500 13 630 000 14 787 500 

6102 20 495 000 534 600 574 200 613 800 653 400 693 000 

6102 30 770 000 831 600 893 200 954 800 1 016 400 1 078 000 

6104 22 220 000 237 600 255 200 272 800 290 400 308 000 

6104 42 220 000 237 600 255 200 272 800 290 400 308 000 

6104 43 440 000 475 200 510 400 545 600 580 800 616 000 

6104 44 220 000 237 600 255 200 272 800 290 400 308 000 

6104 62 990 000 1 069 200 1 148 400 1 227 600 1 306 800 1 386 000 

6104 63 330 000 356 400 382 800 409 200 435 600 462 000 

6202 12 220 000 237 600 255 200 272 800 290 400 308 000 

6202 13 550 000 594 000 638 000 682 000 726 000 770 000 

6202 92 220 000 237 600 255 200 272 800 290 400 308 000 

6202 93 330 000 356 400 382 800 409 200 435 600 462 000 

6203 42 550 000 594 000 638 000 682 000 726 000 770 000 

6205 20 825 000 891 000 957 000 1 023 000 1 089 000 1 155 000 

6205 30 1 100 000 1 188 000 1 276 000 1 364 000 1 452 000 1 540 000 

6207 11 550 000 594 000 638 000 682 000 726 000 770 000 

6207 19 440 000 475 200 510 400 545 600 580 800 616 000 

6207 21 800 000 864 000 928 000 992 000 1 056 000 1 120 000 

6207 22 550 000 594 000 638 000 682 000 726 000 770 000 

6207 91 385 000 415 800 446 600 477 400 508 200 539 000 

6207 99 220 000 237 600 255 200 272 800 290 400 308 000 

6208 21 220 000 237 600 255 200 272 800 290 400 308 000 

6208 22 440 000 475 200 510 400 545 600 580 800 616 000
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EL SALVADOR 

HS 1. aasta 2. aasta 3. aasta 4. aasta 5. aasta alates 6. aastast 

6208 91 660 000 712 800 765 600 818 400 871 200 924 000 

6208 92 275 000 297 000 319 000 341 000 363 000 385 000 

6212 10 990 000 1 069 200 1 148 400 1 227 600 1 306 800 1 386 000 

NICARAGUA 

HS 1. aasta 2. aasta 3. aasta 4. aasta 5. aasta alates 6. aastast 

Ühikuid aastas 
kokku (üldkvoot 

aasta kohta, 
piirmäär alam
rubriigi kohta) 

8 750 000 9 537 500 10 325 000 11 112 500 11 900 000 12 687 500 

6104 23 50 000 54 000 58 000 62 000 66 000 70 000 

6104 42 195 000 210 600 226 200 241 800 257 400 273 000 

6104 43 75 000 81 000 87 000 93 000 99 000 105 000 

6104 53 30 000 32 400 34 800 37 200 39 600 42 000 

6104 63 300 000 324 000 348 000 372 000 396 000 420 000 

6105 10 770 000 831 600 893 200 954 800 1 016 400 1 078 000 

6106 10 590 000 637 200 684 400 731 600 778 800 826 000 

6106 20 400 000 432 000 464 000 496 000 528 000 560 000 

6107 11 3 590 000 3 877 200 4 164 400 4 451 600 4 738 800 5 026 000 

6107 12 530 000 572 400 614 800 657 200 699 600 742 000 

6108 22 2 780 000 3 002 400 3 224 800 3 447 200 3 669 600 3 892 000 

6109 10 3 890 000 4 201 200 4 512 400 4 823 600 5 134 800 5 446 000 

6109 90 1 000 000 1 080 000 1 160 000 1 240 000 1 320 000 1 400 000 

6203 23 50 000 54 000 58 000 62 000 66 000 70 000 

6203 42 1 000 000 1 080 000 1 160 000 1 240 000 1 320 000 1 400 000 

6203 43 470 000 507 600 545 200 582 800 620 400 658 000 

6204 43 245 000 264 600 284 200 303 800 323 400 343 000 

6204 44 140 000 151 200 162 400 173 600 184 800 196 000 

6204 62 1 370 000 1 479 600 1 589 200 1 698 800 1 808 400 1 918 000 

6204 63 350 000 378 000 406 000 434 000 462 000 490 000 

6205 20 330 000 356 400 382 800 409 200 435 600 462 000
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NICARAGUA 

HS 1. aasta 2. aasta 3. aasta 4. aasta 5. aasta alates 6. aastast 

6207 11 365 000 394 200 423 400 452 600 481 800 511 000 

6207 19 55 000 59 400 63 800 68 200 72 600 77 000 

6207 21 95 000 102 600 110 200 117 800 125 400 133 000 

6207 22 20 000 21 600 23 200 24 800 26 400 28 000 

6207 91 160 000 172 800 185 600 198 400 211 200 224 000 

6208 21 100 000 108 000 116 000 124 000 132 000 140 000 

6208 22 90 000 97 200 104 400 111 600 118 800 126 000 

6208 91 10 000 10 800 11 600 12 400 13 200 14 000 

6208 92 10 000 10 800 11 600 12 400 13 200 14 000 

6212 10 30 000 32 400 34 800 37 200 39 600 42 000 

6212 20 500 000 540 000 580 000 620 000 660 000 700 000 

6212 30 20 000 21 600 23 200 24 800 26 400 28 000 

6212 90 1 000 000 1 080 000 1 160 000 1 240 000 1 320 000 1 400 000 

2. Pärast punkti 1 alapunktis b osutatud viiesaastast perioodi vaatavad lepingupooled kvoodisüsteemi läbi, võttes eelkõige 
arvesse koguseid ja nende jaotust. Pooled hindavad aastakvoodi suurendamise võimalust järgnevateks aastateks ja selle 
jaotust grupi 61 ja 62 toodete vahel. 

Märkus 5: 

Alamrubriigi 7607 20 ((alumiiniumfoolium (trükiga kaetud või mitte, paberist, papist, plastist vms materjalist aluskihiga 
või ilma) paksusega kuni 0,2mm (aluskihti arvestamata)) toodete puhul antakse järgmise reegliga päritolustaatus El 
Salvadorist pärit toodetele, mis on Euroopa liitu eksporditud 1 000 tonni suuruse aastakvoodi raames: 

valmistamine mis tahes rubriigi materjalidest 

Märkus 6: 

Rubriikide 8544 30 (juhtmekomplektid süüteküünaldele jm sõidukites, õhusõidukites ja laevades kasutatavad juhtme
komplektid), 8544 42 (muud isoleeritud elektrijuhtmed pingele kuni 1 000 V: pistikühendustega), 8544 49 (muud isolee
ritud elektrijuhtmed pingele kuni 1 000 V: muu) ja 8544 60 (muud isoleeritud elektrijuhtmed pingele üle 1 000 V) 
toodete puhul antakse järgmise reegliga päritolustaatus Kesk-Ameerikast pärit toodetele, mis on Euroopa Liitu eksporditud 
20 000 tonni suuruse aastakvoodi raames: 

valmistamine mis tahes rubriigi materjalidest. 

Selle reegliga antakse Kesk-Ameerikast Euroopa Liitu eksporditud toodetele päritolustaatus järgmise aastakvoodi raames: 

Riik Tonnid 

Honduras 8 000 

Kesk-Ameerika 12 000
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3. Liide 

LIIKUMISSERTIFIKAADI EUR.1 JA LIIKUMISSERTIFIKAADI EUR.1 TAOTLUSE NÄIDISED 

Trükkimisjuhised 

1. Mõlema sertifikaadi mõõdud on 210 × 297 mm; pikkus võib varieeruda vahemikus –5 kuni +8 mm. Kasutatav paber 
peab olema puidumassi jääkideta valge liimitatud kirjutuspaber, mis kaalub vähemalt 25 g/m 2 . Sellele peab olema 
trükitud roheline giljoššmustriga taust, mis muudab silmaga nähtavaks kõik mehhaaniliste või keemiliste vahenditega 
tehtud võltsingud. 

2. Euroopa Liidu liikmesriikide ja Kesk-Ameerika lepingupoole vabariikide pädevad riiklikud asutused võivad jätta endale 
õiguse trükkida sertifikaadid ise või lasta need trükkida selleks volitatud trükikodadel. Viimasel juhul peab igal vormil 
olema viide sellisele volitusele. Igal vormil peab olema trükikoja nimi ja aadress või tunnus, mille abil saab trükikoda 
identifitseerida. Sertifikaadile peab olema trükitud või muul viisil kantud seerianumber, mille järgi saab seda identifit
seerida.
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MÄRKUSED 

1. Sertifikaadil ei tohi olla kustutusi ega ülekirjutusi. Paranduse korral kriipsutatakse valed andmed läbi ja lisatakse 
vajaduse korral uued andmed. Iga sellise paranduse juures peavad olema sertifikaadi täitnud isiku nimetähed, mille 
õigsust peab kinnitama sertifikaadi väljaandnud riigi või territooriumi pädev riiklik asutus või tolliasutus. 

2. Sertifikaadile kantavate andmete vahele ei tohi jätta tühikuid ning igale kaubaartiklile peab eelnema järjekorranumber. 
Viimase kaubanimetuse järele tuleb tõmmata horisontaaljoon. Kasutamata ruum tuleb sellisel viisil läbi kriipsutada, et 
ei oleks võimalik teha hilisemaid lisandusi. 

3. Kaupu tuleb kirjeldada kooskõlas kaubandustavadega ja piisavalt täpselt, et neid oleks võimalik identifitseerida.
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4. Liide 

ARVEDEKLARATSIOON 

Arvedeklaratsiooni koostamise erinõuded 

Arvedeklaratsioon, mille tekst on esitatud allpool, tuleb koostada üht seal esitatud keeleversiooni kasutades ning kooskõlas 
eksportiva riigi õigusaktidega. Kui deklaratsioon täidetakse käsitsi, tuleb seda teha tindi ja trükitähtedega. Arvedeklarat
sioon, mille tekst on esitatud allpool, tuleb koostada kooskõlas vastavate joonealuste märkustega. Joonealuseid märkusi ei 
ole vaja uuesti esitada. 

Bulgaariakeelne sõnastus 

Износителят на продуктите, обхванати от този документ (разрешение № … от митница или от друг компетентен държавен 
орган ( 1 )) декларира, че освен където ясно е отбелязано друго, тези продукти са с … ( 2 ) преференциален произход. 

Hispaaniakeelne sõnastus 

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorización aduanera o de la autoridad pública 
competente n o … ( 1 )) declara que, salvo indicación en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial 
… ( 2 ). 

Tšehhikeelne sõnastus 

Vývozce výrobků uvedených v tomto dokumentu (číslo povolení celního nebo příslušného vládního orgánu … ( 1 )) 
prohlašuje, že kromě zřetelně označených, mají tyto výrobky preferenční původ v … ( 2 ). 

Taanikeelne sõnastus 

Eksportøren af varer, der er omfattet af nærværende dokument, (toldmyndighedernes eller den kompetente offentlige 
myndigheds tilladelse nr. … ( 1 )) erklærer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har præferenceoprindelse i 
… ( 2 ). 

Saksakeelne sõnastus 

Der Ausführer (Ermächtigter Ausführer;Bewillingung der Zollbehörde oder der zuständigen Regierungsbehörde Nr. … ( 1 )) 
der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklärt, dass diese Waren, soweit nichts anderes angegeben, 
präferenzbegünstigte Ursprungswaren … ( 2 ) sind. 

Eestikeelne sõnastus 

Käesoleva dokumendiga hõlmatud toodete eksportija (tolliameti või pädeva valitsusasutuse luba nr. … ( 1 )) deklareerib, et 
need tooted on … ( 2 ) sooduspäritoluga, välja arvatud juhul kui on selgelt näidatud teisiti. 

Kreekakeelne sõnastus 

Ο εξαγωγέας των προϊόντων που καλύπτονται από το παρόν έγγραφο (άδεια τελωνείου ή της καθύλην αρμόδιας αρχής, υπ'αριθ. 
… ( 1 )) δηλώνει ότι, εκτός εάν δηλώνεται σαφώς άλλως, τα προϊόντα αυτά είναι προτιμησιακής καταγωγής … ( 2 ). 

Ingliskeelne sõnastus 

The exporter of the products covered by this document (customs or competent public authority authorisation No … ( 1 )) 
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of … preferential origin ( 2 ). 

Prantsuskeelne sõnastus 

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douanière ou de l'autorité publique compétente 
n o … ( 1 )) déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle … ( 2 ). 

Itaaliakeelne sõnastus 

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale o dell'autorità pubblica compe
tente n. … ( 1 )) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale … ( 2 ). 

Lätikeelne sõnastus 

To produktu eksportētājs, kuri ietverti šajā dokumentā (muitas vai kompetentu valsts iestāžu atļauja Nr. … ( 1 )), deklarē, ka, 
izņemot tur, kur ir citādi skaidri noteikts, šiem produktiem ir preferenciālā izcelsme … ( 2 ). 

Leedukeelne sõnastus 

Šiame dokumente išvardintų prekių eksportuotojas (muitinės arba kompetentingos viešosios valdžios institucijos liudijimo 
Nr. … ( 1 )) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra … ( 2 ) preferencinės kilmės prekės.

ET 1898 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Ungarikeelne sõnastus 

A jelen okmányban szereplő áruk exportőre (vámfelhatalmazási szám: … ( 1 ) vagy az illetékes kormányzati szerv által 
kiadott engedély száma: …) kijelentem, hogy eltérő jelzs hiányában az áruk kedvezményes … származásúak ( 2 ). 

Maltakeelne sõnastus 

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni kompetenti tal-gvern jew tad-dwana nru. … ( 1 )) 
jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali … ( 2 ). 

Hollandikeelne sõnastus 

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning of vergunning van de 
competente overheidsinstantie nr. … ( 1 )) verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze 
goederen van preferentiële … oorsprong zijn ( 2 ). 

Poolakeelne sõnastus 

Eksporter produktów objętych tym dokumentem (upoważnienie władz celnych lub upoważnienie właściwych władz nr 
… ( 1 )) deklaruje, że z wyjątkiem gdzie jest to wyraźnie określone, produkty te mają … ( 2 ) preferencyjne pochodzenie. 

Portugalikeelne sõnastus 

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorização aduaneira ou da autoridade 
governamental competente n o … ( 1 )) declara que, salvo expressamente indicado em contrário, estes produtos são de 
origem preferencial … ( 2 ). 

Rumeeniakeelne sõnastus 

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizația vamală sau a autorității guvernamentale competente 
nr. … ( 1 )) declară că, exceptând cazul în care în mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferențială 
… ( 2 ). 

Slovakikeelne sõnastus 

Vývozca výrobkov uvedených v tomto dokumente (číslo povolenia colnej správy alebo príslušného vládneho povolenia 
… ( 1 )) vyhlasuje, že okrem zreteľne označených, majú tieto výrobky preferenčný pôvod v … ( 2 ). 

Sloveenikeelne sõnastus 

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom, (pooblastilo carinskih ali pristojnih državnih organov št. … ( 1 )) izjavlja, da, 
razen če ni drugače jasno navedeno, ima to blago preferencialno … ( 2 ) poreklo. 

Soomekeelne sõnastus 

Tässä asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejä (tullin tai toimivaltaisen julkisen viranomaisen lupa nro … ( 1 )) ilmoittaa, että 
nämä tuotteet ovat, ellei toisin ole selvästi merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja … alkuperätuotteita ( 2 ). 

Rootsikeelne sõnastus 

Exportören av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstånd eller behörig statlig myndighet 
nr. ____. ( 1 )) försäkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har förmånsberättigande ___ ursprung ( 2 ) 

......................................................................................................................................................................................................................... ( 3 ) 
(Koht ja kuupäev) 

......................................................................................................................................................................................................................... ( 4 ) 
(Eksportija allkiri; lisaks sellele tuleb selgelt märkida deklaratsioonile alla kirjutanud isiku nimi) 

___________ 
( 1 ) Kui arvedeklaratsiooni koostab heakskiidetud eksportija II lisa artikli 20 tähenduses, tuleb sellesse lünka kirjutada heakskiidetud 

eksportija loa number. Kui arvedeklaratsiooni ei koosta heakskiidetud eksportija, jäetakse sulgudes olevad sõnad välja või lünk tühjaks. 
( 2 ) Märkida toodete päritolu. Kui arvedeklaratsioon on täielikult või osaliselt seotud toodetega, mis on pärit Ceutast või Mellilast II lisa 

artikli 34 tähenduses, peab eksportija koostatavasse deklaratsiooni selgelt märkima nende kohta tähise „CM”. 
( 3 ) Need andmed võib välja jätta, kui see teave sisaldub dokumendis endas. 
( 4 ) Vt II lisa artikli 19 lõiget 5. Juhul, kui eksportija allkirja ei nõuta, tähendab allkirjast vabastamine ka allakirjutaja nime kirjutamisest 

vabastamist.
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5. Liide 

AJAVAHEMIK ARVEDEKLARATSIOONI VÕI TOLLIMAKSUDE HÜVITAMISEKS VASTAVALT II LISA 
(MÕISTE „PÄRITOLUSTAATUSEGA TOOTED“ MÄÄRATLUS JA HALDUSKOOSTÖÖ VIISID) ARTIKLI 19 

LÕIKELE 6 JA ARTIKLI 21 LÕIKELE 4 

1. ELi lepingupoolele, kaks aastat. 

2. Kesk-Ameerika lepingupoole vabariikidele, üks aasta
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6. Liide 

II LISA (MÕISTE „PÄRITOLUSTAATUSEGA TOOTED“ MÄÄRATLUS JA HALDUSKOOSTÖÖ VIISID) 
ARTIKLI 19 LÕIKE 1 PUNTKIS B JA ARTIKLI 24 LÕIKES 3 OSUTATUD SUMMAD 

ARVEDEKLARATSIOONI KOOSTAMISE TINGIMUSED 

II lisa artikli 19 lõike 1 punkti b kohaselt võib kõnealuse lisa artikli 14 lõike 1 punktis b osutatud arvedeklaratsiooni 
koostada iga eksportija iga saadetise kohta, mis koosneb ühest või mitmest päritolustaatusega kaupade pakendist, mille 
koguväärtuse ei ületa 6 000 eurot. 

PÄRITOLUTÕENDIST VABASTAMINE 

Vastavalt II lisa artikli 24 lõikele 3 ei tohi väikepakendite puhul kõnealuses artiklis osutatud toodete koguväärtus ületada 
500 eurot ja reisijate isikliku pagasi hulka kuuluvate toodete puhul 1 200 eurot.
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III LISA 

VASTASTIKUNE HALDUSABI TOLLIKÜSIMUSTES 

Artikkel 1 

Mõisted 

Käesolevas lisas kasutatakse järgmisi mõisteid: 

a) taotluse esitanud asutus – pädev tolliasutus või muu haldusasutus, kelle pool on selleks määranud ja kes esitab 
käesoleva lisa alusel abitaotluse; 

b) tollialaste õigusaktide rikkumine – tollialaste õigusaktide igasugune rikkumine või rikkumise katse; 

c) tollialased õigusaktid – kõik poole territooriumil kohaldatavad õigus-, regulatiiv- või siduvad haldusnormid, millega 
reguleeritakse kaupade importi, eksporti ja transiiti ning suunamist mis tahes muudele tollirežiimidele või -protseduu
ridele, sealhulgas keelustamis-, piiramis- ja kontrollimeetmetele; 

d) teave – igasugusel kujul andmed, dokumendid, protokollid, aruanded ja nende koopiad, mida saab tõendada ja 
legaliseerida; 

e) isikuandmed – igasugune identifitseeritud või identifitseeritava isikuga seotud info ning 

f) taotluse saanud asutus – pädev tolliasutus või muu haldusasutus, kelle pool on selleks määranud ja kellele esitatakse 
käesoleva lisa alusel abitaotlus. 

Artikkel 2 

Kohaldamisala 

1. Pooled abistavad teineteist oma pädevuse piires ning käesoleva lisaga ettenähtud viisil ja tingimustel, et tagada 
tollialaste õigusaktide õige kohaldamine eelkõige nimetatud õigusaktide rikkumise ennetamise, uurimise ja tõkestamise 
kaudu. 

2. Käesolevas lisas sätestatud abistamine tolliküsimustes hõlmab kõiki poolte tolliasutusi või teisi haldusasutusi, kes on 
pädevad kohaldama käesolevat lisa. See ei piira kohaldamast õigusnorme, mille alusel antakse kriminaalasjades vastastikust 
abi, ega hõlma teavet, mis on saadud õigusasutuse taotlusel kasutatud volituste abil, välja arvatud juhul, kui see asutus on 
andnud loa sellist teavet edastada. 

3. Käesolev lisa ei hõlma tollimaksude, maksude või rahatrahvide sissenõudmiseks antavat abi. 

Artikkel 3 

Abistamine taotluse korral 

1. Taotluse esitanud asutuse palvel esitab taotluse saanud asutus kogu asjakohase teabe, mis aitab taotluse esitanud 
asutusel tagada tollialaste õigusaktide õige kohaldamise, sealhulgas teabe, mis käsitleb täheldatud või kavandatavaid 
toiminguid, millega neid õigusakte rikutakse või võidakse rikkuda. 

2. Taotluse esitanud asutuse palvel teatab taotluse saanud asutus: 

a) kas ühe poole territooriumilt eksporditud kaubad on teise poole territooriumile imporditud kehtivaid tollialaseid 
õigusakte järgides, täpsustades vajaduse korral kaupade suhtes kohaldatud tolliprotseduuri; 

b) kas ühe poole territooriumile imporditud kaubad on teise poole territooriumilt eksporditud kehtivaid tollialaseid 
õigusakte järgides, täpsustades vajaduse korral kaupade suhtes kohaldatud tolliprotseduuri. 

3. Taotluse esitanud asutuse taotluse korral võtab taotluse saanud asutus tema suhtes kehtivate õigusnormide raames 
vajalikke meetmeid, et tagada erijärelevalve: 

a) füüsiliste ja juriidiliste isikute üle, kelle suhtes on alust arvata, et nad on seotud või on olnud seotud tollialaste 
õigusaktide rikkumisega;
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b) paikade üle, kuhu on kogutud või võidakse koguda kaupu viisil, mis annab alust arvata, et nimetatud kaupu kavat
setakse kasutada tollialaste õigusaktide rikkumiseks; 

c) kaupade üle, mida transporditakse või võidakse transportida viisil, mille puhul on põhjust arvata, et neid kavatsetakse 
kasutada tollialaste õigusaktide rikkumiseks, ning 

d) transpordivahendite üle, mida kasutatakse või võidakse kasutada viisil, mille puhul on põhjust arvata, et neid kavat
setakse kasutada tollialaste õigusaktide rikkumiseks. 

Artikkel 4 

Abistamine omal algatusel 

Pooled abistavad teineteist omal algatusel ning kooskõlas oma õigusnormidega, kui nad peavad seda vajalikuks tollialaste 
õigusaktide õige kohaldamise huvides, esitades eelkõige kogutud teabe: 

a) toimingute kohta, mis rikuvad või tunduvad rikkuvat tollialaseid õigusakte ja võivad teisele poolele huvi pakkuda; 

b) tollialaste õigusaktide rikkumiste uute viiside või meetodite kohta; 

c) kaupade kohta, mis on teadaolevalt tollialaste õigusaktide rikkumise objektid; 

d) füüsiliste ja juriidiliste isikute kohta, kelle puhul on alust arvata, et nad on seotud või on olnud seotud tollialaste 
õigusaktide rikkumisega; 

e) transpordivahendite kohta, mille puhul on alust arvata, et neid on kasutatud, kasutatakse või võidakse kasutada 
tollialaste õigusaktide rikkumiseks. 

Artikkel 5 

Edastamine ja teavitamine 

1. Taotluse esitanud asutuse palvel võtab taotluse saanud asutus tema suhtes kohaldatavate õigusnormide kohaselt kõik 
vajalikud meetmed, et edastada kõik dokumendid ja teatada kõikidest otsustest, mis pärinevad taotluse esitanud asutuselt 
ja kuuluvad käesoleva lisa kohaldamisalasse, taotluse saanud asutuse territooriumil tegutsevale või seal asuvale adressaa
dile. 

2. Dokumentide edastamise või otsuste teatavakstegemise taotlused koostatakse kirjalikult taotluse saanud asutuse 
asjaajamiskeeles või sellele asutusele vastuvõetavas keeles. 

Artikkel 6 

Abitaotluse vorm ja sisu 

1. Käesoleva lisa kohased taotlused koostatakse kirjalikult. Taotlusele lisatakse selle täitmiseks vajalikud dokumendid. 
Kui tegemist on pakilise olukorraga, võib vastu võtta ka suulisi taotlusi, kuid need tuleb kirjalikult kinnitada hiljemalt viie 
päeva jooksul pärast suulist taotlust. Kui seda tingimust ei täideta, võib taotluse saanud asutuse taotlust eirata või käsitada 
seda mitte esitatuna. 

2. Lõike 1 kohased taotlused sisaldavad järgmisi andmeid: 

a) taotluse esitanud asutuse nimetus ja võimaluse korral vastutava ametniku nimi; 

b) taotluse saanud asutuse nimetus; 

c) taotletav abi; 

d) taotluse eesmärk ja põhjus; 

e) asjakohased õigusnormid ja muud õiguslikud asjaolud, millel taotlus põhineb; 

f) võimalikult täpsed ja terviklikud andmed uuritavate füüsiliste ja juriidiliste isikute kohta;
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g) asjaomaste faktide ja juba teostatud uurimise kokkuvõte ning 

h) märge, kas taotleja ise suudaks taotletavat abi anda, kui ta saaks sellise taotluse. 

3. Taotlused esitatakse taotluse saanud asutuse asjaajamiskeeles või sellele asutusele vastuvõetavas keeles. Seda nõuet ei 
kohaldata lõike 1 alusel esitatud taotlusele lisatud dokumentide suhtes. 

4. Kui taotlus ei vasta eespool loetletud vorminõuetele, võib nõuda selle parandamist või täiendamist; seni võidakse 
taotluse saanud poole õigusnormide kohaselt nõuda ettevaatusabinõude võtmist. 

Artikkel 7 

Taotluste täitmine 

1. Abitaotluse täitmiseks toimib taotluse saanud asutus oma pädevuse ja võimaluste piires nii, nagu ta toimiks enda 
nimel või sama poole muude ametiasutuste taotlusel, esitades olemasolevat teavet, tehes vajalikke uurimisi või korraldades 
nende tegemist. Käesolevat sätet kohaldatakse ka kõigi muude asutuste suhtes, kellele taotluse saanud asutus on taotluse 
adresseerinud juhul, kui ta ei saa ise tegutseda. 

2. Abitaotlusi täidetakse taotluse saanud poole õigusnormide kohaselt ning kooskõlas käesoleva lisaga. 

3. Ühe poole nõuetekohaselt volitatud ametnikud võivad teise asjaomase poole nõusolekul ja viimase kehtestatud 
tingimustel viibida vastavalt lõikele 1 taotluse saanud asutuse või muu asjaomase asutuse ruumides, et hankida teavet, 
mis on seotud tollialaseid õigusakte rikkuvate või rikkuda võivate toimingutega ja mida taotluse esitanud asutus vajab 
käesoleva lisa rakendamiseks. 

4. Ühe poole nõuetekohaselt volitatud ametnikud võivad teise asjaomase poole nõusolekul ja viimase kehtestatud 
tingimustel viibida viimase territooriumil tehtavate uurimiste juures. 

5. Juhul, kui taotluse saanud asutus ei ole pädev abitaotlust täitma, edastab ta taotluse pädevale asutusele ning teavitab 
taotluse esitanud asutust võetud meetmetest. 

Artikkel 8 

Teabe edastamise vorm 

1. Taotluse saanud asutus teeb uurimiste tulemused taotluse esitanud asutusele teatavaks kirjalikult ning lisab asja
omased dokumendid, tõestatud ja legaliseeritud koopiad ja muud materjalid. 

2. Nimetatud teabe võib esitada elektroonilisel kujul või elektroonilisel teel. 

3. Originaaldokumendid esitatakse üksnes taotluse korral juhul, kui tõestatud või legaliseeritud koopiatest ei piisa. 
Nimetatud originaaldokumendid tagastatakse esimesel võimalusel. 

Artikkel 9 

Erandid abistamiskohustusest 

1. Abi andmisest võib keelduda või siduda selle andmise teatud tingimuste ja nõuetega juhul, kui pool leiab, et 
käesoleva lisa kohane abi: 

a) võib kahjustada Costa Rica, El Salvadori, Guatemala, Hondurase, Nicaragua, Panama või käesoleva lisa kohase abitaot
luse saanud Euroopa Liidu liikmesriigi suveräänsust või 

b) võib ohustada avalikku korda, julgeolekut või muid olulisi huve, eelkõige artikli 10 lõikes 2 nimetatud juhtudel või 

c) rikub tööstus-, äri- või ametisaladust. 

2. Taotluse saanud asutus võib abi osutamise edasi lükata põhjendusel, et see takistab käimasolevat uurimist, kohtu
eelset või kohtumenetlust. Sel juhul konsulteerib taotluse saanud asutus taotluse esitanud asutusega, et teha kindlaks, kas 
abi on võimalik anda selliste tingimuste ja nõuete alusel, mida taotluse saanud asutus vajalikuks peab.
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3. Kui taotluse esitanud asutus palub abi, mida ta ise ei suudaks taotluse korral anda, viitab ta sellele asjaolule oma 
taotluses. Sel juhul otsustab taotluse saanud asutus, kuidas sellisele taotlusele vastata. 

4. Lõigetes 1 ja 2 nimetatud juhtudel tuleb taotluse saanud asutuse otsus ja selle põhjendused taotluse esitanud 
asutusele viivitamata teatavaks teha. 

Artikkel 10 

Teabevahetus ja konfidentsiaalsuse nõue 

1. Kogu käesoleva lisa kohaselt edastatud teavet käsitatakse salajasena või piiratud kasutusega teabena, olenevalt 
kummagi poole kehtivatest eeskirjadest. Kõnealuse teabe suhtes kehtib kummagi poole riigis kohaldatav konfidentsiaalsus- 
või ametisaladuse hoidmise kohustus ning kaitse, mis laieneb seda tüüpi teabele kummagi lepinguosalise õigusnormide 
kohaselt. 

2. Isikuandmeid võib kooskõlas kummagi poole õigusaktidega vahetada üksnes siis, kui vastuvõttev pool kohustub 
neid andmeid kaitsma vähemalt nii, nagu samal juhul teeks seda edastav pool. 

3. Käesoleva lisa alusel saadud teabe kasutamist seoses tollialaste õigusaktide rikkumisega algatatud kohtu- või haldus
menetluses, peetakse käesoleva lisa eesmärkide kohaseks. Seetõttu võivad pooled käesoleva lisa sätete kohaselt saadud 
teavet ja uuritud dokumente kasutada kohtus tõenditena oma tõendusmaterjalides, aruannetes ja ütlustes ning menetlustes 
ja kohtusse esitatud süüdistustes. Teabe esitanud või nimetatud dokumendid kättesaadavaks teinud pädevale asutusele 
teatatakse teabe ja dokumentide sellisest kasutamisest. 

4. Saadud teavet kasutatakse üksnes käesoleva lisa kohaldamiseks. Kui üks pool soovib seda teavet muul otstarbel 
kasutada, peab tal selleks olema teabe andnud asutuse eelnev kirjalik nõusolek. Teabe sellisel kasutamisel tuleb võtta 
arvesse kõnealuse asutuse ettenähtud piiranguid. 

Artikkel 11 

Eksperdid ja tunnistajad 

Taotluse saanud asutuse ametnikul võib lubada talle antud volituste piires esineda eksperdi või tunnistajana kohtu- või 
haldusmenetluses, mis käsitleb käesoleva lisaga hõlmatud küsimusi, ja esitada menetluse seisukohast vajalikke esemeid, 
dokumente või dokumentide kinnitatud või legaliseeritud koopiaid. Esinemise taotluses tuleb täpselt nimetada, millises 
kohtu- või haldusasutuses ametiisik peab esinema ning millistes küsimustes ja millise ametikoha või kvalifikatsiooni tõttu 
seda ametiisikut küsitletakse. 

Artikkel 12 

Abistamiskulud 

Pooled loobuvad kõikidest nõuetest teineteise vastu, mis on seotud käesolevast lisast tulenevate kulutuste hüvitamisega, 
välja arvatud vajaduse korral kulutused ekspertidele ja tunnistajatele ning tõlkidele ja tõlkijatele, kes ei ole avalikud 
teenistujad. 

Artikkel 13 

Rakendamine 

1. Käesoleva lisa rakendamise eest vastutavad poolte tolliasutused või teised pädevad asutused, kes võtavad vastu kõik 
selle rakendamiseks vajalikud meetmed ja nende rakenduskorra. Nad võivad soovitada pädevatele asutustele muudatusi, 
mida on nende arvates vaja teha käesolevasse lisasse. 

2. Pooled peavad teineteisega nõu ja teatavad seejärel teineteisele üksikasjalikest rakenduseeskirjadest, mis nad on 
käesoleva lisa sätete kohaselt vastu võtnud. 

Artikkel 14 

Muud lepingud 

1. Võttes arvesse ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Costa Rica, El Salvadori, Guatemala, 
Hondurase, Nicaragua ja Panama vastavat pädevust:
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a) ei mõjuta käesoleva lisa sätted poolte kohustusi, mis tulenevad muudest rahvusvahelistest lepingutest või konventsioo
nidest; 

b) on käesoleva lisa sätete eesmärk täiendada vastastikuse abi lepinguid, mis on sõlmitud või võidakse sõlmida Euroopa 
Liidu mõne liikmesriigi ning Costa Rica, El Salvadori, Guatemala, Hondurase, Nicaragua ja Panama vahel või nende 
riikide vahel ning 

c) ei mõjuta käesoleva lisa sätted Euroopa Komisjoni pädevate talituste ja Euroopa Liidu liikmesriikide tolliasutuste 
vahelist teabevahetust käsitlevate liidu sätete kohaldamist mis tahes teabe puhul, mis on saadud käesoleva lisa alusel 
ning mis võib Euroopa Liidule huvi pakkuda. 

2. Olenemata lõike 1 punktist b on käesolev lisa ülimuslik mis tahes kahepoolsete vastastikuse abi lepingute suhtes, 
mis on sõlmitud või sõlmitakse mõne Euroopa Liidu liikmesriigi ja Costa Rica, El Salvadori, Guatemala, Hondurase, 
Nicaragua ja Panama vahel, juhul kui need ei ole kooskõlas käesoleva lisaga. 

3. Käesoleva lisa kohaldamisega seotud küsimused lahendatakse poolte vaheliste konsultatsioonide käigus käesoleva 
lepingu IV osa II jaotise („Kaubavahetus”) 3. peatüki artikli 123 alusel loodud tolli, kaubanduse soodustamise ja pärit
olureeglite allkomitees.
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IV LISA 

HALDUSKOOSTÖÖD KÄSITLEVAD ERISÄTTED 

1. Pooled nõustuvad, et halduskoostöö on äärmiselt oluline käesoleva lepingu IV osa II jaotise („Kaubavahetus”) 1. peatüki 
kohaselt võimaldatud sooduskohtlemise rakendamiseks ja kontrollimiseks, ning rõhutavad oma püüdu võidelda tolli
alaste õigusaktide rikkumiste vastu. 

2. Kui üks pool on objektiivse teabe põhjal avastanud, et teine pool hoidub halduskoostööst, mis on seotud käesoleva 
lepingu IV osa II jaotise („Kaubavahetus”) 1. peatükiga võimaldatud sooduskohtlemisega, võib see pool vastavalt 
käesolevale lisale ajutiselt peatada asjaomase toote / asjaomaste toodete sooduskohtlemise. 

3. Käesoleva lisa tähenduses on poolte halduskoostööst hoidumine muuhulgas: 

a) asjaomase toote/asjaomaste toodete päritolustaatuse kontrollimise kohustuse korduv täitmatajätmine, kui teine pool 
on seda taotlenud; 

b) korduv keeldumine või põhjendamatu viivitus päritolutõendi kontrolli teostamisel ja/või selle tulemustest teavita
misel, kui teine pool on seda taotlenud; 

c) korduv keeldumine loa hankimisest või põhjendamatu viivitus loa hankimisel halduskoostöö missioonide korral
damiseks, et kontrollida kõnealuse sooduskohtlemise võimaldamisega seotud dokumentide autentsust või andmete 
õigsust. Luba halduskoostöö missioonide korraldamiseks tuleb hankida iga poole pädevate asutuste kaudu. 

4. Ajutist peatamist kohaldatakse järgmistel tingimustel. 

a) pool, kes on objektiivse teabe põhjal avastanud halduskoostööst hoidumise ja/või eeskirjade eiramise või pettuse, 
teavitab enne ajutise peatamise kohaldamist sellest viivitamata assotsiatsioonikomiteed ja esitab komiteele asjaomase 
objektiivse teabe ning alustab assotsiatsioonikomitees kogu asjakohase teabe ja objektiivselt kindlaks tehtud asja
olude põhjal konsultatsioone, et leida mõlemat poolt rahuldav lahendus ajutise peatamise vältimiseks; 

b) kui pooled on eespool nimetatud viisil alustanud assotsiatsioonikomitees konsultatsioone ning ei ole jõudnud 
ajutise peatamise vältimiseks rahuldava lahenduse suhtes kokkuleppele kolme kuu jooksul alates teavitamisest, 
võib asjaomane pool ajutiselt peatada asjaomase toote / asjaomaste toodete sooduskohtlemise. Assotsiatsiooniko
miteed teavitatakse ajutisest peatamisest liigselt viivitamata; 

c) käesoleva lisa kohane ajutine peatamine ei lähe kaugemale sellest, mis on vajalik asjaomase lepinguosalise finants
huvide kaitsmiseks. Peatamine ei tohi kesta kauem kui kuus kuud, välja arvatud juhul, kui selle aja jooksul ei ole 
ajutise peatamiseni viinud olukorras toimunud mingeid muutusi. Ajutisest peatamisest teavitatakse assotsiatsioo
nikomiteed kohe pärast peatamise heakskiitmist. Assotsiatsioonikomitees toimuvad ajutise peatamise teemal korra
pärased konsultatsioonid, eelkõige selleks, et peatamine lõpetada niipea, kui lõpeb selle kohaldamise tinginud 
olukord. 

5. Lepinguosalised teavitavad importijaid uurimise tulemustest, mille alusel alustatakse konsultatsioone assotsiatsiooniko
miteega, ja/või käesoleva lisa kohasest ajutise peatamise kohaldamisest kooskõlas poolte siseriiklike menetlustega.
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V LISA 

HALDUSVIGADE MENETLEMINE 

Juhul kui üks pool on objektiivse teabe põhjal avastanud teise poole pädeva riigiasutuse vea ekspordi soodussüsteemi 
nõuetekohases haldamises seoses II lisa (mis käsitleb „päritolustaatusega toodete” mõiste määratlemist ja halduskoostöö 
meetodeid) sätete kohaldamisega, ja kui selle veaga kaasnevad tagajärjed imporditollimaksude näol, taotleb selliste taga
järgedega kokku puutuv pool, et assotsiatsioonikomitee uuriks võimalust võtta kõik asjakohased meetmed, et lahendada 
olukord kõiki osapooli rahuldaval viisil.
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VI LISA 

PÄDEVAD ASUTUSED 

A. ELi PÄDEVAD ASUTUSED 

Kontroll on jagatud Euroopa Liidu liikmesriikide riiklike asutuste ja Euroopa Komisjoni vahel. Selles suhtes kohaldatakse 
järgmist: 

— Kesk-Ameerika poole vabariikide ekspordi puhul vastutavad Euroopa Liidu liikmesriigid tootmistingimuste ja -nõuete 
kontrolli eest, sealhulgas kohustuslikud kontrollid, ning annavad välja veterinaarsertifikaate (või loomade heaolu 
sertifikaate) kokkulepitud standardite ja nõuete kohta. 

— Kesk-Ameerika poole vabariikide impordi puhul vastutavad Euroopa Liidu liikmesriigid ELi poole imporditingimustele 
vastavuse kontrollimise eest. 

— Euroopa Komisjon vastutab üldise koordineerimise, inspektsioonisüsteemide kontrollide/auditite ja vajaliku õigusliku 
tegevuse eest, et tagada standardite ja nõuete ühtne kohaldamine Euroopa Liidu siseturul. 

B. KESK-AMEERIKA POOLE VABARIIKIDE PÄDEVAD ASUTUSED 

B.1. Costa Rica pädevad asutused 

— Ministerio de Agricultura y Ganadería (MAG) juures olev Servicio Nacional de Salud Animal (SENASA) on pädev asutus, kes 
reguleerib loomatervise, veterinaarse rahvatervishoiu ja loomset päritolu toiduainete ohutuse kaitset; 

— MAG juures olev Servicio Fitosanitario del Estado (SFE) on pädev asutus, kes reguleerib taimede sanitaarset ja fütosani
taarset kaitset ning pestitsiidijääke taimedes; 

— Ministerio de Salud on pädev asutus, kes tagab rahvatervise ja inimtoiduks kasutatavate toiduainete tervisekontrolli ning 

— Ministerio de Comercio Exterior (COMEX) on pädev asutus, kes vastutab 5. peatüki („Sanitaar- ja fütosanitaarmeetmed”) 
kohaldamise eest. 

või nende õigusjärglased. 

B.2. El Salvadori pädevad asutused 

— Ministerio de Agricultura y Ganadería (MAG) on oma allasutuse Dirección General de Sanidad Vegetal y Animal kaudu pädev 
asutus, kes vastutab rahvatervise, loomatervise, veterinaarse rahvatervishoiu, taime tervishoiu kaitse ja taimekaitse eest; 

— Ministerio de Economía (MINEC) on oma allasutuse Dirección de Administración de Tratados Comerciales (DATCO) kaudu 
pädev asutus, kes vastutab 5. peatüki („Sanitaar- ja fütosanitaarmeetmed”) kohaldamise ja rakendamise eest ning 

— Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social (MSPAS) on oma allasutuse Unidad de Control de Alimentos kaudu pädev 
asutus, kes vastutab riigis rahvatervise eest kooskõlas pädeva asutusega MAGis 

või nende õigusjärglased. 

B.3. Guatemala pädevad asutused 

— Ministerio de Economía on oma allasutuse Dirección de Administración del Comercio Exterior kaudu pädev asutus, kes 
vastutab 5. peatüki („Sanitaar- ja fütosanitaarmeetmed”) kohaldamise eest; 

— Ministerio de Agricultura, Ganadería y Alimentación (MAGA)on oma allasutuse Unidad de Normas y Regulaciones (UNR) 
kaudu pädev asutus, kes reguleerib rahvatervise, (veterinaarse rahvatervishoiu), loomatervishoiu, taime tervishoiu 
kaitset ja taimekaitset ning reguleerib samuti töötlemata toodete ja kõrvalsaaduste säilitamist ja ohutust ning 

— Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social (MSPAS) on oma allasutuse Dirección de Control de Alimentos y Medicamentos 
kaudu pädev asutus, kes vastutab riigis rahvatervise eest ja jälgib koostöös UNRiga inimtoiduks ettenähtud toiduainete 
kontrolli, 

või nende õigusjärglased.
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B.4. Hondurase pädevad asutused 

— Secretaría de Estado en los Despachos de Industria y Comercio on oma allasutuse Dirección General de Integración Económica y 
Política Comercial kaudu pädev asutus, kes vastutab 5. peatüki („Sanitaar- ja fütosanitaarmeetmed”) kohaldamise eest; 

— Secretaría de Estado en los Despachos de Agricultura y Ganadería (SAG) on oma allasutuse Dirección General del Servicio 
Nacional de Sanidad Agropecuaria (SENASA) kaudu pädev asutus, kes reguleerib rahvatervise, (veterinaarse rahvatervis
hoiu), loomatervishoiu, taime tervishoiu kaitset ja taimekaitset ning neist saadud toodete ja kõrvalsaaduste säilitamist 
ja ohutust ning 

— Secretaría de Estado en el Despacho de Salud on oma allasutuse Dirección General de Regulación Sanitaria kaudu pädev 
asutus, kes vastutab rahvatervise eest riigis ja jälgib koostöös SENASAga inimtoiduks ettenähtud toiduainete kontrolli, 

või nende õigusjärglased. 

B.5. Nicaragua pädevad asutused 

— Ministerio de Fomento, Industria y Comercio (MIFIC) on oma allasutuse Dirección de Aplicación y Negociación de Acuerdos 
Comerciales kaudu pädev asutus, kes vastutab 5. peatüki („Sanitaar- ja fütosanitaarmeetmed”) kohaldamise eest; 

— Ministerio Agropecuario y Forestal (MAGFOR) on oma allasutuse Dirección General de Protección y Sanidad Agropecuaria 
(DGPSA) kaudu pädev asutus, kes reguleerib rahvatervise, (veterinaarse rahvatervishoiu), loomatervishoiu, taime tervis
hoiu kaitset ja taimekaitset ning reguleerib neist saadud toodete ja kõrvalsaaduste säilitamist ja ohutust, mis põhineb 
riiklikel ja rahvusvahelistel õigusaktidel tarbijatele tervisliku toidu tagamiseks ning 

— Ministerio de Salud (MINSA) on oma allasutuse Dirección de Regulación de Alimentos kaudu pädev asutus, kes vastutab 
rahvatervise eest ning tagab koostöös MAGFOR/DGPSA-ga inimtoiduks kasutatavate toiduainete tervisekontrolli, 

või nende õigusjärglased. 

B.6. Panama pädevad asutused 

— Ministerio de Desarrollo Agropecuario (MIDA) juures olev Dirección Nacional de Salud Animal (DINASA) on pädev asutus, 
kes vastutab loomatervise meetmete rakendamise eest. MIDA koordineerib oma tegevust järgmiste asutustega: Minis
terio de Salud (MINSA) ja Autoridad Panameña de Seguridad de Alimentos (AUPSA); 

— Ministerio de Desarrollo Agropecuario (MIDA) juures olev Dirección Nacional de Sanidad Vegetal (DINASAVE) on pädev 
asutus, kes vastutab fütosanitaarsete tingimuste ja kvaliteedi hoidmise ja kaitse eest sealhulgas kahjurite kontrolli ja 
tõrje eest ning pestitsiidide ja väetiste kontrolli eest; 

— Autoridad Panameña de Seguridad de Alimentos (AUPSA) on asutus, kes vastutab riigi territooriumile toodava inimeste ja 
loomade toiduks ettenähtud toidu ohutuse ja kvaliteediga seotud rahvusvaheliste ja siseriiklike õigusaktide nõuetele 
vastavuse ja nende kohaldamise eest; 

— Ministerio de Salud (MINSA) juures olev Departamento de Protección de Alimentos (DEPA) on pädev asutus, kes jälgib ja 
kontrollib toidu seisukorda ning samuti toiduettevõtjaid ja toidukäitlejaid kontrollkäikude, analüüside ja registrisüstee
mide kaudu, mis põhinevad teaduslikel kriteeriumidel kooskõlas rahvusvaheliste sanitaar- ja fütosanitaarmeetmetega. 
DEPA koordineerib oma tegevust DINASA, AUPSA ja DINASAVEga ning 

— Ministerio de Comercio e Industrias (MICI) juures olev Dirección de Administración de Tratados Comerciales Internacionales y 
Defensa Comercial (DINATRADEC) on pädev asutus, kes vastutab 5. peatüki („Sanitaar- ja fütosanitaarmeetmed”) 
kohaldamise ja rakendamise eest, 

või nende õigusjärglased.
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VII LISA 

NÕUDED JA SÄTTED LOOMSEID SAADUSI KÄITLEVATE ETTEVÕTETE HEAKSKIITMISEKS 

1. Importiva poole pädev asutus koostab heakskiidetud ettevõtete loetelud ja teeb need loetelud üldsusele kättesaadavaks. 

2. Heakskiitmise nõuded ja menetlused: 

a) importiva poole pädev asutus on andnud loa asjaomase loomse saaduse kohta. Kõnealune luba hõlmab impordi- ja 
sertifitseerimise tingimusi; 

b) eksportiva poole pädev asutus kiidab heaks eksportida kavatsevad ettevõtted ning annab importivale poolele 
rahuldavad tagatised, et ettevõtted vastavad importiva poole sanitaarnõuetele; 

c) eksportiva poole pädeval asutusel peab olema õigus peatada või tühistada ettevõtte ekspordiluba, kui ettevõte ei 
vasta nõuetele; 

d) importiv pool võib heakskiitmismenetluse osana läbi viia kontrolle kooskõlas käesoleva lepingu IV osa II jaotise 5. 
peatüki („Sanitaar- ja fütosanitaarmeetmed”) artikliga 148. 

Kõnealune kontroll käsitleb ettevõtete heakskiitmise eest vastutava pädeva asutuse struktuuri, korraldust ja volitusi 
ning tagatisi importiva lepinguosalise sanitaarnõuetele vastamise kohta. 

Selline kontroll võib hõlmata eksportiva poole esitatud loetellu või loeteludesse kuuluvate ettevõtete kohapealset 
ülevaatust. 

Võttes arvesse pädevuse struktuuri ja jaotust ELi poolel, võib sellist kontrolli ELi pooles rakendada üksikute 
liikmesriikide suhtes ning 

e) punktis d sätestatud kontrolli tulemuste alusel võib importiv pool muuta ettevõtete loetelu. 

3. Punktide 1 ja 2 sätteid kasutatakse esialgu järgmiste ettevõtete kategooriate puhul: 

a) kõik ettevõtted, kus käideldakse koduloomade värsket liha; 

b) kõik ettevõtted, kus käideldakse looduslike ja tehistingimustes peetavate ulukite värsket liha; 

c) kõik ettevõtted, kus käideldakse kodulinnuliha; 

d) kõik ettevõtted, kus toodetakse igat liiki loomade lihast tooteid; 

e) kõik ettevõtted, kus toodetakse muid inimtoiduks ettenähtud loomseid tooteid (nt sooled, lihavalmistised, hakkliha); 

f) kõik ettevõtted, kus toodetakse inimtoiduks ettenähtud piima ja piimatooteid ning 

g) töötlemisettevõtted ja kalatöötlemis-/külmutuslaevad, kus toodetakse inimtoiduks ettenähtud kalandussaadusi ning 
töödeldakse kahepoolmelisi molluskeid ja koorikloomi.
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VIII LISA 

KONTROLLIMISJUHISED 

1. Kontrollimisi võib teha raamatupidamisauditite ja/või kohapealsete kontrollide vormis. 

2. Käesolevas lisas kasutatakse järgmisi mõisteid: 

a) kontrollitav – pool, keda kontrollitakse; 

b) kontrollija – pool, kes teostab kontrollimist. 

3. Kontrollimise üldpõhimõtted. 

a) Kontrollimine peaks toimuma kontrollija ja kontrollitava vahelises koostöös kooskõlas käesoleva lisa sätetega. 

b) Kontrollimised tuleb kavandada pigem kontrollitava kontrollide mõjususe kontrollimiseks kui üksikute loomade, 
loomarühmade, toidupartiide, ettevõtete või taimede või taimsete saaduste üksikpartiide tagasilükkamiseks. Kui 
kontrollimisel avastatakse tõsine oht looma-, taime- või inimeste tervisele, võtab kontrollitav viivitamata parandus
meetmeid. See protsess võib hõlmata asjakohaste õigusnormide, rakendamismeetodite, lõpptulemuse hindamise, 
vastavuse taseme ja hilisemate parandusmeetmete uurimist. 

c) Kontrollimiste sagedus peaks põhinema nende tulemustel. Kui tulemused on kehvad, tuleks kontrollimiste sagedust 
suurendada. Kontrollitav peab mitterahuldavad tulemused parandama kontrollijat rahuldaval viisil. 

d) Kontrollimine ja sellel põhinevad otsused tuleb teha läbipaistval ja järjekindlal viisil. 

4. Kontrollijaga seotud põhimõtted. 

Kontrollijad peaksid ette valmistama soovitavalt tunnustatud rahvusvaheliste standardite kohase plaani, mis hõlmab 
järgmisi punkte: 

a) kontrollimise objekt, põhjalikkus ja reguleerimisala; 

b) kontrollimise aeg ja koht koos ajakavaga kuni lõpparuande esitamiseni, viimane kaasa arvatud; 

c) keel või keeled, milles tehakse kontrollimine ja kirjutatakse aruanne; 

d) kontrollijate isikud ning, kui tegemist on rühmatööga, siis ka rühmajuhi isik. Erisüsteemide ja programmide 
kontrollimisel võib vaja minna spetsiaalseid kutseoskusi; 

e) ametiisikutega kohtumiste ja vajaduse korral ettevõtete või rajatiste külastamise ajakava. Külastatavate ettevõtete või 
ruumide andmeid ei ole vaja eelnevalt ära märkida; 

f) ärisaladuse hoidmise järgimine kontrollijate poolt vastavalt teabevabaduse sätetele. Tuleb vältida huvide konflikti 
ning 

g) tuleks kinni pidada sanitaar- ja fütosanitaarküsimustega seotud töötervishoidu ja tööohutust reguleerivatest eeskir
jadest. See kava tuleks koos kontrollitava esindajatega eelnevalt läbi vaadata. 

5. Kontrollitavaga seotud põhimõtted. 

Kontrollimise hõlbustamiseks kohaldatakse kontrollitava tegevuse suhtes järgmisi põhimõtteid. 

a) Kontrollitav teeb kontrollijaga koostööd ning määrab selle ülesande eest vastutavad isikud. Koostöö võib hõlmata 
näiteks: 

i) juurdepääsu kõigile asjakohastele eeskirjadele ja standarditele;

ET 1912 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



ii) juurdepääsu vastavusprogrammidele ning asjakohastele arhivaalidele ja dokumentidele; 

iii) juurdepääsu kontrollimis- ja inspekteerimisaruannetele; 

iv) juurdepääsu parandusmeetmeid ja sanktsioone käsitlevatele dokumentidele või 

v) ettevõtetesse pääsemise hõlbustamist. 

b) Kontrollitav esitab dokumenteeritud programmi, et tõestada kontrollijale järjepidevat ja ühtset standardite täitmist. 

6. Menetlused 

a) Avakoosolek. Avakoosolek tuleks pidada poolte esindajate osavõtul. Kõnealusel koosolekul vastutab kontrollija 
kontrollikava läbivaatamise eest ning kinnitab kontrollimise läbiviimiseks piisavate ressursside, dokumentide ja 
muude vajalike vahendite kättesaadavust. 

b) Dokumentide läbivaatamine. Dokumentide läbivaatamine võib seisneda lõike 5 punktis a nimetatud dokumentide ja 
registrite, kontrollitava struktuuride ja pädevuste läbivaatamises ning kõigi vastavate muudatuste läbivaatamises, mis 
alates käesoleva lepingu jõustumisest või pärast eelmist kontrollimist on tehtud inspekteerimis- ja sertifitseerimis
süsteemidesse, kusjuures rõhku tuleb panna huvialuste loomade, loomsete saaduste, taimede ja taimsete saaduste või 
toodete inspekteerimis- ja sertifitseerimissüsteemi elementide rakendamisele. See võib hõlmata asjassepuutuvate 
kontrolli- ja sertifitseerimiste arhivaalide ning dokumentide läbivaatamist. 

c) Kohapealne kontroll. 

i) Kohapealse kontrolli vajalikkuse üle otsustamisel tuleb kaaluda riski, mida asjaomane loom, taim või toode 
kujutab, ning samuti tuleb arvesse võtta, kuidas on tööstussektor või eksportiv riik seni nõuetest kinni pidanud, 
milline on tootmismaht ja impordi- või ekspordimaht, millised on muudatused infrastruktuuris ning riigi 
kontrolli- ja sertifitseerimissüsteemid. 

ii) Kohapealne kontroll võib hõlmata kontrollkäike tootmis- ja valmistamisruumidesse, toidu töötlemise ja ladus
tamise ruumidesse ja kontroll-laboritesse lõike 6 punktis b nimetatud dokumentides sisalduva teabe järgimise 
kontrollimiseks. 

d) Järelkontroll. Kui viiakse läbi järelkontroll veendumaks puuduste parandamises, võib olla piisav üksnes parandamist 
vajavate aspektide kontrollimine. 

7. Töödokumendid. 

Kontrollimise tulemuste ja järelduste esitamise vormid peaksid olema võimalikult standardsed selleks, et kontrollimine 
oleks ühtsem, läbipaistvam ja tõhusam. Töödokumendid võivad hõlmata hinnatavate aspektide loetelusid. Sellised 
loetelud võivad hõlmata järgmist: 

a) õigusaktid; 

b) kontrolli- ja tõendamisteenistuste struktuur ja toimimine; 

c) ettevõtete ja töökorra andmed, tervisestatistika, proovivõtmise kavad ja tulemused; 

d) täitmismeetmed ja menetluskord; 

e) aruandluse ja kaebuste esitamise kord ning 

f) koolituskavad. 

8. Lõppkoosolek. 

Lõppkoosolekul osalevad mõlema poole esindajad ja vajaduse korral riiklike kontrolli- ja sertifitseerimisprogrammide 
eest vastutavad ametnikud. Sellel koosolekul teatab kontrollija kontrolli tulemused. Teave esitatakse selgel, kokkuvõt
likul viisil, nii et kontrollimise kokkuvõtted oleksid selgesti mõistetavad. Kontrollitav koostab puuduste parandamise 
tegevuskava, märkides võimaluse korral paranduskava elluviimise kuupäevad.
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9. Aruanne. 

Kontrollimisaruande projekt edastatakse kontrollitavale 20 tööpäeva jooksul. Kontrollitaval on aruande projekti kohta 
märkuste esitamiseks aega 25 tööpäeva. Kontrollitava märkused lisatakse lõpparuandele ja vajaduse korral võetakse 
lõpparuandesse sisse. Kui kontrolli käigus tehakse siiski kindlaks oluline risk inimeste, looma- või taimetervisele, 
teavitatakse kontrollitavat võimalikult kiiresti ning igal juhul 10 tööpäeva jooksul pärast kohapealse kontrollimise 
lõppu.
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IX LISA 

KONTAKTPUNKTID JA VEEBISAIDID 

A. KONTAKTPUNKTID 

ELi pool 

European Commission 
Postiaadress: Rue de La Loi 200 
B-1049 Brussels, Belgium. 

Tel: (32) 22953143 
Faks: (32) 22964286 

Kesk-Ameerika poole vabariigid 

Costa Rica: 

Dirección General de Comercio Exterior (DGCE) 
Ministerio de Comercio Exterior 
Aadress: 1st and 3rd Avenue, 40th Street, Paseo Colón, San José, Costa Rica. 
P.O. Box: 297-1007 Centro Colón. 

Tel: (506) 2299-4700 
Faks: (506) 2255-3281 
E-post: DGCE@comex.go.cr 
Veebisait: www.comex.go.cr 

Centro de Información y Notificación MSF 
Ministerio de Agricultura y Ganadería (MAG) 
Servicio Fitosanitario del Estado (SFE) 
Servicio Nacional de Salud Animal (SENASA) 
San José, Costa Rica. 
P.O. Box: 10094-1000 

Tel: (506) 2549-3454 
Faks: (506) 2549-3599 
E-post: centroinfo@sfe.go.cr 

Dirección de Regulación de la Salud 
Ministerio de Salud 
Aadress: 6th and 8th Avenue, 16th Street, San José, Costa Rica. 
P.O. Box: 10123-1000 San José. 

Tel: (506) 2258-6765 
Faks: (506) 2255-4512 
E-post: infosalud@netsalud.sa.cr 
Veebisait: www.ministeriodesalud.sa.cr 

Misión de Costa Rica ante la Unión Europea 
Aadress: Avenue Louise 489, 1050 Ixelles, Belgique. 

Tel: (32) 2640-5541 
Faks: (32) 2648-3192 
E-post: info@costaricaembassy.be 
Veebisait: www.costaricaembassy.be 

või nende õigusjärglased või muud kontaktpunktid, mille üks pool on määranud ja on sellest teist poolt teavitanud. 

El Salvador: 

Dirección General de Salud Vegetal y Animal 
Ministerio de Agricultura y Ganadería (MAG) 
Aadress: Final 1 a Avenida Norte y Avenida Manuel Gallardo, Santa Tecla, Departamento de la Libertad, El Salvador. 

Tel: (503) 2241-1747 ja (503) 2297-8435 
Faks: (503) 2229-2613 
Veebisait: www.mag.gob.sv
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Dirección de Administración de Tratados Comerciales 
Ministerio de Economía (MINEC) 
Aadress: Alameda Juan Pablo II y Calle Guadalupe, Edif. C-2, Tercer Nivel, San Salvador, El Salvador. 

Tel: (503) 2247-5788 
Faks: (503) 2247-5789 
Veebisait: www.minec.gob.sv 

Unidad de Control de Alimentos 
Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social (MSPAS) 
Aadress: Calle Arce No. 827, San Salvador, El Salvador. 

Tel: (503) 2202-7000 
Faks: (503) 2221-0991 
Veebisait: www.salud.gob.sv 

või nende õigusjärglased või muud kontaktpunktid, mille üks pool on määranud ja on sellest teist poolt teavitanud. 

Guatemala: 

Dirección de Administración del Comercio Exterior, del Ministerio de Economía 
Aadress: 8 a Avenida 10-43, zona 1, Ciudad de Guatemala, Guatemala. 

Tel: (502) 2412-0200 ja (502) 2412-0338 
Faks: (502) 2412-0339 
Veebisait: www.mineco.gob.gt 

Viceministerio de Sanidad Agropecuaria y Regulaciones del Ministerio de Agricultura, Ganadería y Alimentación (MAGA) 
Aadress: 7a Avenida 12-90 zona 13, Edificio Monja Blanca, Ciudad de Guatemala, Guatemala. 

Tel: (502) 2413 – 7385 
Tel: (502) 2413 - 7387 
Faks: (502) 2413 - 8387 
Veebisait: www.maga.gob.gt 

Departamento de Regulación y Control de Productos Farmacéuticos de la Dirección General de Regulación, Vigilancia y Control de la 
Salud, del Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social (MSPAS) 
Aadress: 3a Calle Final 2-10 zona 15, Valles de Vista Hermosa, Ciudad de Guatemala, Guatemala. 

Tel: (502) 2369-8784 ja (502) 2369-8786 
Faks: (502) 2369-3320 
Veebisait: www.mspas.gob.gt 

või nende õigusjärglased või muud kontaktpunktid, mille üks pool on määranud ja on sellest teist poolt teavitanud. 

Honduras: 

Secretaría de Estado en los Despachos de Agricultura y Ganadería 
Dirección General del Servicio Nacional de Sanidad Agropecuaria (SENASA) 
Aadress: Avenida La FAO, Boulevard Miraflores, Edificio SENASA, Tegucigalpa, Honduras. 

Tel: (504) 2231-0786, (504) 2232-6213, (504) 2239-7989 ja (504) 2239-7270 
Faks: (504) 2231-0786 
Veebisait: www.sag.gob.hn; www.senasa-sag.gob.hn 

Dirección General de Integración Económica y Política Comercial 
Secretaría de Estado en los Despachos de Industria y Comercio 
Aadress: Edificio San José, Boulevard Kuwait, 3rd nivel, Tegucigalpa, Honduras. 

Tel: (504) 2235-5047 
Faks: (504) 2235-5047 
Veebisait: www.sic.gob.hn 

Secretaría de Estado en el Despacho de Salud 
Dirección General de Regulación Sanitaria 
Aadress: Avenida Jerez, Barrio El Centro, Antiguo Edificio BANMA, tercer nivel, Tegucigalpa, Honduras. 

Tel. (504) 2237-9404 
Fax (504) 2237 -2726 
www.salud.gob.hn 

või nende õigusjärglased või muud kontaktpunktid, mille üks pool on määranud ja on sellest teist poolt teavitanud.
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Nicaragua: 

Ministerio Agropecuario y Forestal (MAGFOR) 
Dirección General de Protección y Sanidad Agropecuaria 
Aadress: Km. 3½, Carretera a Masaya, Managua, Nicarágua. 

Tel: (505) 2278-5042 
Faks: (505) 2270-1089 
E-post: dgpsa@dgpsa.gob.ni 
Veebisait: www.magfor.gob.ni 

Ministerio de Salud 
Dirección de Regulación de Alimentos 
Complejo Nacional de Salud, "Dra. Concepción Palacios.” 
Aadress: Costado Oeste Colonia Primero de Mayo, Managua, Nicarágua. 
Sektor: 15AB 
P.O. Box: 107 

Tel: (505) 2289-4839 
Faks: (505) 228-94839 
E-post: eta@minsa.gob.ni; dgrsa@minsa.gob.ni 

Ministerio de Fomento, Industria y Comercio 
Dirección de Aplicación y Negociación de Acuerdos Comerciales 
Aadress: Km. 6 Carretera a Masaya, Managua, Nicarágua. 
P.O. Box: 8 

Tel: (505) 2267-0161 ext. 1165 
Faks: (505) 2267-0161 ext. 1164 
E-post: dat@mific.gob.ni 

või nende õigusjärglased või muud kontaktasutused, mille üks pool on määranud ja on sellest teist poolt teavitanud. 

Panama: 

Dirección Nacional de Administración de Tratados Comerciales Internacionales y de Defensa Comercial 
Ministerio de Comercio e Industrias 
Aadress: Avenida Ricardo J. Alfaro, Edificio Plaza Edison, 2do.Piso, Ciudad de Panamá, Panamá. 

Tel: (507) 560-0610 
Faks: (507) 560-0618 
Veebisait: http://www.mici.gob.pa 
E-post: dinatradec@mici.gob.pa; apineda@mici.gob.pa 

või nende õigusjärglased või muud kontaktpunktid, mille üks pool on määranud ja on sellest teist poolt teavitanud. 

B. TASUTA VEEBILEHED 

ELi pool 

http://ec.europa.eu/dgs/health_consumer/index_en.htm 

Kesk-Ameerika poole vabariigid 

Costa Rica 

www.senasa.go.cr 

www.sfe.go.cr 

www.ministeriodesalud.sa.cr 

www.comex.go.cr 

El Salvador 

http://www.mag.gob.sv/dgsva 

http://www.minec.gob.sv 

Guatemala 

www.mineco.gob.gt 

http://portal.maga.gob.gt/portal/page/portal/uc_unr 

http://portal.mspas.gob.gt/
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Honduras 

www.sic.gob.hn 

www.senasa-sag.gob.hn 

www.salud.gob.hn 

Nicaragua 

www.magfor.gob.ni 

www.minsa.gob.ni 

www.mific.gob.ni 

Panama 

www.mida.gob.pa 

www.aupsa.gob.pa 

www.minsa.gob.pa 

www.mici.gob.pa
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X LISA 

ETTEVÕTETE ASUTAMISEGA SEOTUD KOHUSTUSTE LOENDID 

PUNKT A 

EUROOPA LIIT 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud käesoleva lepingu artikli 166 kohaselt liberaliseeritud majandustegevusalad 
ning nendel tegevusaladel Kesk-Ameerika riikide ettevõtete ja investorite suhtes reservatsioonidena kohaldatavad turu
lepääsu ja võrdse kohtlemise piirangud. Loendid koosnevad järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud sektor või allsektor, kus lepinguosaline on võtnud kohustuse, ja liberaliseerimise 
ulatus, mil määral reservatsioone kohaldatakse. 

b) Teine veerg, milles kirjeldatakse kohaldatavaid reservatsioone. 

Kui punktis b nimetatud veerus on esitatud üksnes konkreetse liikmesriigi puhul kohaldatavad reservatsioonid, võtavad 
selles veerus nimetamata liikmesriigid asjaomases sektoris kohustusi reservatsioonideta (NB! kui kõnealuses sektoris 
puuduvad liikmesriigile omased reservatsioonid, ei piira see horisontaalreservatsioone või valdkondlikke ELi reservat
sioone, mida võidakse kohaldada). 

Alljärgnevas loetelus nimetamata sektorites või allsektorites kohustusi ei võeta. 

2. Üksikute sektorite ja allsektorite kindlakstegemisel kasutatakse: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classifica
tion of all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC REV. 
3.1, 2002. 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov, 1991. 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, 
CPC ver. 1.0, 1998. 

3. Allpool esitatud loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste-, tehniliste normide ning litsentsimis
nõuete ja -menetlustega seotud meetmeid, kui need ei kujuta endast turulepääsu ega võrdse kohtlemise piirangut 
käesoleva lepingu artiklite 164 ja 165 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt tegevusloa saamise nõue, universaaltee
nuse osutamise kohustused, kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud sektorites, nõue sooritada teatavad 
eksamid, sh keeleeksamid, mittediskrimineeriv nõue, mille kohaselt teatavaid tegevusi ei tohi teostada keskkonna
kaitsealadel või ajaloo- ja kunstiväärtusega piirkondades), kohaldatakse teise lepinguosalise investorite suhtes igal juhul, 
isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

4. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda allpool esitatud loend lepinguosaliste määratud subsiidiumeid 
käsitlevaid meetmeid. 

5. Kooskõlas käesoleva lepingu artikliga 164 ei sisalda alljärgnev loend mittediskrimineerivaid nõudeid, mis on seotud 
ettevõtte õigusliku vormiga. 

6. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anta sellega 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele. 

7. Alljärgnevas loendis kasutatakse järgmisi lühendeid: 

AT Austria 

BE Belgia 

BG Bulgaaria 

CY Küpros 

CZ Tšehhi Vabariik 

DE Saksamaa 

DK Taani
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Euroopa Liit Euroopa Liit 

ES Hispaania 

EE Eesti 

FI Soome 

FR Prantsusmaa 

EL Kreeka 

HU Ungari 

IE Iirimaa 

IT Itaalia 

LV Läti 

LT Leedu 

LU Luksemburg 

MT Malta Vabariik 

NL Madalmaad 

PL Poola 

PT Portugal 

RO Rumeenia 

SK Slovaki Vabariik 

SI Sloveenia 

SE Rootsi 

UK Ühendkuningriik
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KÕIK SEKTORID Kinnisvara 

AT, BG, CY, CZ, DK, EE, ES, EL, FI, HU, IE, IT, LT, LV, MT, PL, RO, SI, SK: Piirangud välisinvestoritele maa ja kinnisvara 
omandamisel (1 ). 

KÕIK SEKTORID Kommunaalteenused 

EUROOPA LIIT: Riiklikul või kohalikul tasandil kommunaalteenusteks peetavate majandustegevusalade suhtes võib kohaldada 
riigimonopoli või eraettevõtjatele antavaid ainuõigusi (2 ). 

KÕIK SEKTORID Ettevõtete liigid 

EUROOPA LIIT: Kohtlemine, mis saab osaks liikmesriigi õiguse kohaselt moodustatud (kolmanda riigi ettevõtete) tütarettevõt
jatele, kelle registrijärgne asukoht, juhatuse asukoht või peamine tegevuskoht on Euroopa Liidus, ei laiene liikmesriigis asutatud 
kolmanda riigi ettevõtte filiaalidele ega esindustele. 

BG: Filiaali asutamiseks peab olema vastav luba. 

EE: Vähemalt pooled juhatuse liikmed peavad olema ELi residendid. 

FI: Välismaalasel, kes tegeleb kaubandusega osanikuna Soome usaldus- või täisühingus, peab olema kauplemisluba ning tema 
alaline elukoht peab olema ELis. Kõikide sektorite puhul, v.a telekommunikatsiooniteenused, kehtib kodakondsus- ja elukoha
nõue vähemalt poolte juhatuse tava- ja asendusliikmete kohta. Äriühingutele võib siiski teha erandeid. Kui välisriigi organisat
sioon kavatseb tegeleda äritegevuse või kaubandusega Soome filiaali asutamise kaudu, on nõutav kauplemisluba. Usaldusühingu 
asutamiseks peab välisriigi organisatsioon või eraisik, kes ei ole ELi kodanik, saama loa. Telekommunikatsiooniteenuste puhul 
kehtib alalise elukoha nõue poolte asutajate ja poolte juhatuse liikmete puhul. Kui asutaja on juriidiline isik, kehtib kõnealuse 
juriidilise isiku puhul asukohanõue. 

IT: Juurdepääsuks tööstuse, kaubanduse ja käsitööndusega seotud tegevusaladele on nõutav elamisluba ja erivolitus. 

BG, PL: Esinduse majandustegevus võib hõlmata ainult välisriigi emaettevõtja reklaamimist ja edendamist. 

PL: Filiaalide osas ei ole kohustusi võetud, v.a finantsteenuste puhul. Investorid väljastpoolt ELi võivad tegeleda majandustege
vusega ainult usaldusühingu, piiratud vastutusega kapitaliühingu, piiratud vastutusega äriühingu ning kapitaliühingu vormis 
(õigusteenuste puhul üksnes registreeritud ühingu ja usaldusühingu vormis). 

RO: Äriühingu ainuke juhataja või juhatuse esimees ning pool juhatuse liikmetest peavad olema Rumeenia kodanikud, kui 
asutamislepingus või põhikirjas ei ole teisiti sätestatud. Enamik äriühingu audiitoreid ja nende asetäitjaid peavad olema Rumeenia 
kodanikud. 

SE: Välisriigi äriühing (mis ei ole asutanud juriidilist isikut Rootsis) tegeleb äritegevusega Rootsis asutatud filiaali kaudu, millel on 
iseseisev juhtkond ja eraldi raamatupidamine. Ehitusprojektid, mis kestavad vähem kui aasta, vabastatakse filiaali asutamise või 
residendist esindaja nimetamise kohustusest. Piiratud vastutusega äriühingul (kapitaliühingul) võib olla üks või mitu asutajat. 
Asutajaliige elab Rootsis või on Rootsi juriidiline isik. Täisühing võib olla asutajaliige üksnes juhul, kui kõik osanikud elavad 
Rootsis. Vastavad tingimused kehtivad kõikide muude juriidilise isiku liikide asutamise suhtes. Vähemalt 50 % juhatuse liikmetest 
peavad elama Rootsis. Välismaalased või väljaspool Rootsit elavad Rootsi kodanikud, kes soovivad alustada äritegevust
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Rootsis, nimetavad ja registreerivad kohalikus asutuses residendist esindaja, kes vastutab kõnealuse tegevuse eest. Elukohanõue
test võib loobuda, kui on võimalik tõendada, et neid ei ole konkreetsel juhul vaja.SI: Välismaa äriühingute filiaalide asutamise 
tingimuseks on, et emaettevõtja peab olema registreeritud päritoluriigi kohturegistris vähemalt üks aasta. 

SK: Välisriigi füüsiline isik, kes kantakse äriregistrisse ettevõtja esindajana, peab esitama Slovaki Vabariigi elamisloa. 

KÕIK SEKTORID Investeerimine 

ES: Et välisriigi valitsused ja avalik-õiguslikud üksused saaksid Hispaanias investeerida (mis kaldub lisaks üksuse majandushuvidele 
viitama ka majandusvälistele huvidele) otse või äriühingute või teiste üksuste kaudu, mis on välisriigi valitsuste otsese või kaudse 
kontrolli all, on vaja valitsuse eelnevat luba. 

BG: Ettevõtetes, kus avalik-õiguslik (riigi või kohaliku omavalitsuse) osalus aktsiakapitalis on üle 30 %, on kõnealuste aktsiate 
üleminekuks kolmandatele isikutele vaja luba. Teatavate riigi või avaliku vara kasutamisega seotud majandustegevusalade puhul 
on nõutav kontsessiooniseaduse alusel antud kontsessiooni olemasolu. Välisinvestorid ei saa osaleda erastamises. Välisinvestorid 
ja kontrolliva välisosalusega Bulgaaria juriidilised isikud vajavad luba a) loodusvarade geoloogilisteks uuringuteks, arendamiseks 
või kaevandamiseks territoriaalvetes, mandrilaval või majandusvööndis ja b) punktis a nimetatud tegevusaladega tegelevates 
äriühingutes kontrolliva osaluse omandamiseks. 

FR: Välisostude suhtes, mis ületavad 33,33 % aktsiakapitalist või hääleõigusest olemasolevas Prantsusmaa ettevõttes või 20 % 
avalikult noteeritud Prantsusmaa äriühingutes, kohaldatakse järgmisi eeskirju: 

— kuni 7,6 miljoni euro suuruseid investeeringuid võib teha Prantsusmaa äriühingutesse käibega kuni 76 miljonit eurot, kui 
etteteatamisest ja kõnealuste summade järgimise kontrollimisest on möödunud 15 päeva; 

— muudeks investeeringuteks antakse luba automaatselt üks kuu pärast etteteatamist, kui majandusminister ei ole erandlike 
asjaolude korral kasutanud oma õigust investeering edasi lükata. 

Välisosalust hiljuti erastatud äriühingutes võib piirata üldsusele pakutavate aktsiate muutuva kogusega, mille Prantsusmaa valitsus 
kehtestab iga juhtumi puhul eraldi. Teatavates kaubandus-, tööstus- või käsitöövaldkondades on vaja asutamise eriluba, kui 
tegevdirektoril ei ole alalist elamisluba. 

FI: Kui välisomanikud omandavad aktsiaid, mis annavad rohkem kui ühe kolmandiku hääleõigusest Soome olulises äriühingus 
või ettevõttes (rohkem kui 1 000 töötajat või käive üle 168 miljoni euro või bilansimaht suurem kui 168 miljonit eurot), peab 
neil selleks olema Soome ametiasutuste kinnitus; kinnituse andmisest võib keelduda ainult juhul, kui see ohustaks olulisi riiklikke 
huve. Kõnealuseid piiranguid ei kohaldata telekommunikatsiooniteenuste suhtes. 

HU: Kohustusi ei ole võetud välisosaluse suhtes hiljuti erastatud äriühingutes. 

IT: Hiljuti erastatud äriühingutele võib anda ainuõigused või neid pikendada. Mõnel juhul võib piirata hääleõigusi hiljuti erastatud 
äriühingutes. Viie aasta jooksul võib kaitse, transporditeenuste, telekommunikatsiooni ja energeetika valdkonnas tegutsevate 
äriühingute suurte aktsiapakkide omandamiseks nõuda pädevate asutuste heakskiitu.
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KÕIK SEKTORID Geograafilised vööndid 

FI: Ahvenamaa saarestikus kehtivad piirangud, mis keelavad Ahvenamaa piirkondliku kodakondsuseta füüsilistel isikutel või mis 
tahes juriidilistel isikutel kasutada asutamisõigust ilma saarestiku pädevate asutuste loata. 

1. PÕLLUMAJANDUS, JAHINDUS, METSANDUS 

A. Põllumajandus, jahindus 

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 015) v.a nõustamisteenused (3 ) 

AT, HU, MT, RO: Kohustusi ei ole võetud põllumajandustegevuse suhtes. 

CY: ELi väline osalus lubatud kuni 49 %. 

FR: Põllumajandusettevõtete asutamiseks ELi kodakondsuseta isikute poolt ja viinamarjaistanduste omandamiseks ELi väliste 
investorite poolt on vaja luba. 

IE: Isikutelt, kelle alaline elukoht ei ole ELis, nõutakse jahutootmise alustamiseks luba. 

B. Metsamajandus ja metsaraie 

(ISIC rev 3.1: 020) v.a nõustamisteenused (3 ) 

BG: Metsaraie osas ei ole kohustusi võetud. 

2. KALANDUS JA VESIVILJELUS 

(ISIC rev 3.1: 0501, 0502) v.a nõustamisteenused (3 ) 

AT: Vähemalt 25 % laevadest peavad olema registreeritud Austrias. 

BE, FI, IE, LV, NL, PT, SK: Välisinvestorid, kes ei ole asutatud ja kelle põhitegevuskoht ei ole Belgias, Soomes, Iirimaal, Lätis, 
Madalmaades, Portugalis ega Slovaki Vabariigis, ei saa omandada vastavalt Belgia, Soome, Iirimaa, Läti, Madalmaade, Portugali ja 
Slovaki lipu all sõitvaid laevu. 

CY, EL: ELi väline osalus on lubatud ainult kuni 49 %. 

DK: Isikud, kelle alaline elukoht ei ole ELis, ei saa omandada ühte kolmandikku või suuremat osa kutselise kalapüügiga tegelevast 
ettevõttest. Isikud, kelle alaline elukoht ei ole ELis, ei saa omandada Taani lipu all sõitvaid laevu, välja arvatud Taanis asutatud 
ettevõtte kaudu. 

FR: ELi kodakondsuseta isikutel ei saa olla osalust riigile kuuluvas merealas kala-/karplooma-/vetikakasvatuse eesmärgil. Välis
investorid, kes ei ole asutatud ja kelle põhitegevuskoht ei ole Prantsusmaal, ei saa omandada rohkem kui 50 % Prantsuse lipu all 
sõitvast laevast. 

DE: Merekalapüügiluba antakse üksnes laevadele, millel on õigus sõita Saksamaa lipu all. Need on kalalaevad, mille enamusosalus 
kuulub ELi kodanikele või kooskõlas ELi eeskirjadega asutatud äriühingutele, mille põhitegevuskoht on liikmesriigis. Laevade 
kasutamist peavad juhtima ja kontrollima Saksamaal alaliselt elavad isikud. Kalapüügiloa saamiseks tuleb kõik kalalaevad 
registreerida asjaomastes rannikuäärsetes riikides, kus laevadel on kodusadamad. 

EE: Laevadel on õigus sõita Eesti lipu all, kui nad asuvad Eestis ja enamusosalus kuulub Eesti kodanikele täisühingutes ja 
usaldusühingutes või muudes Eestis paiknevates juriidilistes isikutes ning häälteenamus juhatuses kuulub Eesti kodanikele. 

BG, HU, LT, MT, RO: Kohustusi ei ole võetud.
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IT: Välismaalased, kes ei ole ELi residendid, ei saa omandada enamusosalust Itaalia lipu all sõitvates laevades ega kontrollivat 
osalust laevandusettevõttes, mille peakorter on Itaalias. Kalapüük Itaalia territoriaalvetes on reserveeritud Itaalia lipu all sõitvatele 
laevadele. 

SE: Välisinvestorid, kes ei ole asutatud ja kelle põhitegevuskoht ei ole Rootsis, ei saa omandada rohkem kui 50 % Rootsi lipu all 
sõitvast laevast. Üle 50 %-lise osaluse omandamiseks Rootsi vetes kutselise kalapüügiga tegelevas äriühingus on välisinvestoril 
vaja luba. 

SI: Laeval on õigus sõita Sloveenia lipu all, kui üle poole laevast kuulub ELi kodanikele või juriidilistele isikutele, kelle peakorter 
on ELi liikmesriigis. 

UK: Reservatsioon Ühendkuningriigi lipu all sõitvate laevade osaluse omandamise suhtes, v.a juhul, kui vähemalt 75 % investee
ringust kuulub Briti kodanikele ja/või äriühingutele, mis kuuluvad vähemalt 75 % ulatuses Briti kodanikele, kes kõigil juhtudel 
omavad alalist elu- ja asukohta Ühendkuningriigis. Laevade haldamine, juhtimine ja kontrollimine peab toimuma Ühendkuning
riigist. 

3. MÄETÖÖSTUS (4 ) 

A. Kivi- ja pruunsöe kaevandamine, turba tootmine 

(ISIC rev 3.1: 10) 

B. Toornafta ja maagaasi tootmine (5 ) 

(ISIC rev 3.1: 1110) 

C. Metallimaakide kaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 13) 

D. Muu allmaa- ja pealmaakaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 14) 

EUROOPA LIIT: Neist riikidest pärit investoritel, kes on energiatarnijad, võib olla keelatud tegevuse üle kontrolli saavutamine. 
Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). Kohustusi ei ole võetud 
toornafta ja maagaasi tootmise suhtes. 

ES: Kohustusi ei ole võetud strateegiliste mineraalide kaevandamisse tehtavate välisinvesteeringute suhtes. 

4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (6 ) 

A. Toitude ja jookide valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 15) 

Puuduvad. 

B. Tubakatoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 16) 

Puuduvad. 

C. Tekstiilide valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 17) 

Puuduvad
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D. Rõivaste valmistamine; karusnaha töötlemine ja värvimine 

(ISIC rev 3.1: 18) 

Puuduvad 

E. Naha parkimine ja viimistlemine; kohvrite, käekottide, sadulsepatoodete, 
rakmete ja jalatsite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 19) 

Puuduvad. 

F. Puidu ning puit- ja korktoodete valmistamine, v.a mööbel; õlest ja punu
mismaterjalist toodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 20) 

Puuduvad. 

G. Paberi ja pabertoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 21) 

Puuduvad. 

H. Kirjastamine, trükkimine ja salvestatud meedia taastootmine (7 ) 

(ISIC rev 3.1: 22, v.a kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu 
alusel (8 )) 

IT: Kodakondsusnõue kirjastus- ja trükiettevõtte omaniku puhul. 

I. Koksi tootmine 

(ISIC rev 3.1: 231) 

Puuduvad. 

J. Puhastatud naftatoodete tootmine (4 ) 

(ISIC rev 3.1: 232) 

EUROOPA LIIT: Energiat tarnivatest riikidest pärit investoritel võib olla keelatud tegevuse üle kontrolli saavutamine. Otseste 
filiaalide avamise suhtes ei ole kohustusi võetud (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). 

K. Kemikaalide ja keemiatoodete tootmine, v.a lõhkeained 

(ISIC rev 3.1: 24, v.a lõhkeainete tootmine) 

Puuduvad. 

L. Kummi- ja plastmasstoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 25) 

Puuduvad. 

M. Muude mittemetalliliste mineraaltoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 26) 

Puuduvad. 

N. Põhimetallide valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 27) 

Puuduvad.
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O. Ümbertöötatud metalltoodete valmistamine, v.a. masinad ja seadmed 

(ISIC rev 3.1: 28) 

Puuduvad. 

P. Masinate tootmine 

a) Üldmasinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 291) 

Puuduvad. 

b) Erimasinate tootmine, v.a relvad ja laskemoon 

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2929) 

Puuduvad. 

c) Mujal liigitamata kodumasinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 293) 

Puuduvad. 

d) Kontori- ja raamatupidamismasinate ning arvutite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 30) 

Puuduvad. 

e) Mujal liigitamata elektrimasinate ja -seadmete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 31) 

Puuduvad. 

f) Raadio-, televisiooni- ja sideseadmete ning -aparatuuri tootmine 

(ISIC rev 3.1: 32) 

Puuduvad. 

Q. Meditsiinitehnika, täppisinstrumentide, optikariistade ja kellade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 33) 

Puuduvad. 

R. Mootorsõidukite, haagiste ja poolhaagiste tootmine 

(ISIC rev 3.1: 34) 

Puuduvad. 

S. Muude (mittesõjaliste) transpordivahendite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 35, v.a sõjalaevade, -lennukite ja muude sõjalise otstarbega 
transpordivahendite tootmine) 

Puuduvad.
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T Mööblitootmine; mujal liigitamata tööstuslik tootmine 

(ISIC rev 3.1: 361, 369) 

Puuduvad. 

U. Ringlussevõtt 

(ISIC rev 3.1: 37) 

Puuduvad. 

5. ELEKTRIENERGIA, GAASI, AURU JA KUUMA VEE TOOTMINE, 
ÜLEKANNE JA JAOTUS OMAL KULUL (4 ) 

V. A TUUMAENERGIAPÕHINE ELEKTRITOOTMINE) 

A. Elektritootmine; elektri ülekanne ja jaotus omal kulul 

(ISIC rev. 3.1: 4010) (9 ) 

EUROOPA LIIT: Energiat tarnivatest riikidest pärit investoritel võib olla keelatud tegevuse üle kontrolli saavutamine. Otseste 
filiaalide avamise suhtes ei ole kohustusi võetud (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). 

B. Gaasitootmine; gaaskütuste jaotus magistraalvõrkude kaudu omal kulul 

(ISIC rev. 3.1: 4020) (10 ) 

EUROOPA LIIT: Energiat tarnivatest riikidest pärit investoritel võib olla keelatud tegevuse üle kontrolli saavutamine. Otseste 
filiaalide avamise suhtes ei ole kohustusi võetud (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). 

C. Auru ja kuuma vee tootmine; auru ja kuuma vee jaotus omal kulul 

(ISIC rev. 3.1: 4030) (11 ) 

EUROOPA LIIT: Energiat tarnivatest riikidest pärit investoritel võib olla keelatud tegevuse üle kontrolli saavutamine. Otseste 
filiaalide avamise suhtes ei ole kohustusi võetud (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). 

6. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861) (12 ) 

välja arvatud õigusnõustamise ja juriidiliste dokumentide ja nende tõend
amisega seotud teenused, mida osutavad avalikke funktsioone täitvad õigus
spetsialistid, nt notarid, huissiers de justice või muud officiers publics et minis
tériels 

AT: Välismaalastest advokaatide (kes peavad olema saanud oma asukohariigis täieliku erialase väljaõppe) osalus mistahes õigus
büroo aktsiakapitalis ja tegevustulemustes ei tohi ületada 25 %. Neil ei tohi olla otsustavat mõju otsuste tegemisel. 

BE: Kohaldatakse kvoote kassatsioonikohtus („Cour de cassation”) tsiviilmenetluses esindamise suhtes. 

FR: Kvoote kohaldatakse advokaatide „avocat auprès de la Cour de Cassation” ja „avocat auprès du Conseil d’Etat” kutsealale 
pääsu suhtes. 

DK: Taani õigusbüroo aktsiaid võivad omada üksnes Taanis tegevusluba omavad juristid ja Taanis registreeritud õigusbürood. 
Taani õigusbüroo juhatusse või juhtkonda võivad kuuluda üksnes Taanis tegevusluba omavad juristid. Tegevusloa saamiseks 
Taanis nõutakse eksami sooritamist Taani õiguse kohta.
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FR: Mõned õigusliku vormi liigid („association d’avocats” ja „société en participation d’avocat”) reserveeritakse neile advokaatidele, 
kes on Prantsusmaal täielikult advokatuuri vastu võetud. Prantsusmaa või ELi õigusega seotud teenuseid osutavas õigusbüroos 
peavad vähemalt 75 % partneritest, kellele kuulub 75 % aktsiatest, olema Prantsusmaal advokatuuri täielikult vastu võetud 
advokaadid. 

HU: Kaubanduslik kohalolek partnerluse kujul koos ungari advokaadi (ügyvéd) või õigusbürooga (ügyvédi iroda) või esindusena. 

PL: Kui ELi advokaatide jaoks on kättesaadavad muud õigusliku vormi liigid, on välisriigi advokaatidel juurdepääs üksnes 
registreeritud ühingu ja usaldusühingu õiguslikule vormile. 

b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220) 

AT: Välismaalastest raamatupidajate (kes peavad olema volitatud vastavalt oma asukohariigi seadustele) osalus aktsiakapitalis ja 
Austria mis tahes juriidilise isiku tegevuskasumis ei või ületada 25 protsenti; käesolev tingimus kehtib üksnes nende isikute 
suhtes, kes ei ole Austria kutseühingu liikmed. 

CY: Juurdepääsu suhtes kohaldatakse majandusvajaduste testi. Põhikriteeriumid: tööhõive olukord allsektoris. 

DK: Partnerettevõtte loomiseks Taani volitatud raamatupidajatega peab välisriigi audiitor hankima loa Taani kaubandus- ja 
ettevõtlusametilt. 

b) 2. auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a arvepidamisteenused) 

AT: Välismaalastest audiitorite (kes peavad olema volitatud vastavalt oma asukohariigi seadustele) osalus aktsiakapitalis ja Austria 
mis tahes juriidilise isiku tegevuskasumis ei või ületada 25 protsenti; käesolev tingimus kehtib üksnes nende isikute suhtes, kes ei 
ole Austria kutseühingu liikmed. 

CY: Juurdepääsu suhtes kohaldatakse majandusvajaduste testi. Põhikriteeriumid: tööhõive olukord allsektoris. 

CZ ja SK: Vähemalt 60 % aktsiakapitalist või hääleõigusest on reserveeritud kodanikele. 

DK: Partnerettevõtte loomiseks Taani volitatud raamatupidajatega peab välisriigi audiitor hankima loa Taani kaubandus- ja 
ettevõtlusametilt. 

FI: Vähemalt üks Soome piiratud vastutusega äriühingu audiitoritest peab olema alaline elanik. 

LV: Vannutatud audiitorite äriühingus peab üle 50 % hääleõiguslikest aktsiatest kuuluma ELi vannutatud audiitoritele või 
vannutatud audiitorite äriühingutele. 

LT: Vähemalt 75 % aktsiatest peab kuuluma ELi audiitoritele või audiitorettevõtetele. 

SE: Üksnes Rootsis kinnitatud audiitoritel on õigus osutada auditeerimisteenuseid õiguslikel alustel teatavate juriidiliste isikute 
juures nagu piiratud vastutusega äriühingud. Üksnes kõnealused isikud võivad olla nõuetele vastavat auditeerimist (ametlikel 
eesmärkidel) praktiseerivate äriühingute aktsiate omanikud või moodustada partnerettevõtte. Kinnitamiseks on nõutav alaline 
elukoht. 

SI: Välisriigi kodanike osalus audiitorfirmades ei tohi ületada 49 % aktsiakapitalist. 

c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (13 ) 

AT: Välismaalastest raamatupidajate (kes peavad olema volitatud vastavalt oma asukohariigi seadustele) osalus aktsiakapitalis ja 
Austria mis tahes juriidilise isiku tegevuskasumis ei või ületada 25 protsenti; käesolev tingimus kehtib üksnes nende isikute 
suhtes, kes ei ole Austria kutseühingu liikmed.



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
1929

 

Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

CY: Juurdepääsu suhtes kohaldatakse majandusvajaduste testi. Põhikriteeriumid: tööhõive olukord allsektoris. 

d) Arhitektiteenused 

ning 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

BG: Riikliku või piirkondliku tähtsusega projektide puhul peavad välisinvestorid tegutsema kohalike investorite partneritena või 
nende alltöövõtjatena. 

LV: Arhitektiteenuste puhul on nõutav kolmeaastane kogemus Lätis projekteerimise valdkonnas ja ülikoolikraad, et saada 
tegevusluba, mis võimaldaks tegutseda ärialal koos täieliku õigusliku vastutuse ja projekti allkirjaõigusega. 

f) Inseneriteenused 

ning 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

BG: Riikliku või piirkondliku tähtsusega projektide puhul peavad välisinvestorid tegutsema kohalike investorite partneritena või 
nende alltöövõtjatena. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

AT: Kohustusi ei ole võetud, välja arvatud hambaraviteenuste ning psühholoogide ja psühhoterapeutide osas, kus reservatsioonid 
puuduvad. 

DE: Majandusvajaduste test arstide ja hambaarstide puhul, kellele antakse luba ravida riiklike kindlustusskeemide liikmeid. 
Põhikriteeriumid: arstide ja hambaarstide nappus asjaomases piirkonnas. 

FI: Kohustusi ei ole võetud. 

FR: Kuigi ELi investoritele on kättesaadavad muud õigusliku vormi liigid, on välisinvestoritel juurdepääs üksnes sellistele 
õiguslikele vormidele nagu „société d'exercice liberal” ja „société civile professionnelle“. 

LV: Majandusvajaduste test. Põhikriteeriumid: arstide ja hambaarstide nappus asjaomases piirkonnas. 

BG, LT: Teenuse osutamiseks on nõutav luba, mille väljastamisel lähtutakse tervishoiuteenuste kavast, mis põhineb vajadustel 
ning milles arvestab võetakse arvesse rahvaarvu ja olemasolevaid meditsiini- ja hambaraviteenuseid. 

SI: Kohustusi ei ole võetud sotsiaalmeditsiini, sanitaar-, epidemioloogiliste, meditsiini-/ökoloogiliste teenuste; vere, verepreparaa
tide ja siirdatavate organite tarnimise; lahangute osas. 

UK: Arstide registreerimine riikliku tervishoiuteenistuse juures kuulub meditsiinilise tööjõu planeerimise alla. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

AT: Kohustusi ei ole võetud 

BG: Majandusvajaduste test. Põhikriteeriumid: rahvastik ja olemasolevate ettevõtete paiknemise tihedus. 

FR: Kuigi ELi investoritele on kättesaadavad muud õigusliku vormi liigid, on välisinvestoritel juurdepääs üksnes sellistele 
õiguslikele vormidele nagu „société d'exercice liberal” ja „société civile professionnelle“. 

HU: Majandusvajaduste test. Põhikriteeriumid: tööturutingimused sektoris.
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j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

BG, FI, HU, MT, SI: Kohustusi ei ole võetud. 

FR: Kuigi ELi investoritele on kättesaadavad muud õigusliku vormi liigid, on välisinvestoritel juurdepääs üksnes sellistele 
õiguslikele vormidele nagu „société d'exercice liberal” ja „société civile professionnelle“. 

LT: Võib rakendada majandusvajaduste testi. Põhikriteeriumid: tööhõive olukord allsektoris. 

j) 2. Meditsiiniõdede, füsioterapeutide ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

AT: Välisinvestoritel on lubatud tegutseda üksnes järgmistel tegevusaladel: meditsiiniõed, füsioterapeudid, töötervishoiu terapeu
did, logopeedid, dieedi- ja toitumisnõustajad. 

BG, MT, SI: Kohustusi ei ole võetud. 

FI: Kohustusi ei ole võetud füsioterapeutide ja parameedikute osas. 

FR: Kuigi ELi investoritele on kättesaadavad muud õigusliku vormi liigid, on välisinvestoritel juurdepääs üksnes sellistele 
õiguslikele vormidele nagu „société d'exercice liberal” ja „société civile professionnelle“. 

LT: Võib rakendada majandusvajaduste testi. Põhikriteeriumid: tööhõive olukord allsektoris. 

LV: Majandusvajaduste test välisriigi füsioterapeutidele ja parameedikutele. Põhikriteeriumid: tööhõive olukord asjaomases piir
konnas. 

k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

ja muud farmatseutide teenused (14 ) 

AT, BG, CY, FI, MT, PL, RO, SE, SI: Kohustusi ei ole võetud. 

BE, DE, DK, EE, ES, FR, IT, HU, IE, LV, PT, SK: Loa väljastamisel kohaldatakse majandusvajaduste testi. Põhikriteeriumid: rahvastik 
ja olemasolevate apteekide geograafilise paiknemise tihedus. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 84) 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused (4 ) 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851) 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (15 ) 

c) Interdistsiplinaarsed uurimis- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

EUROOPA LIIT: Riiklikult rahastatavate teadus- ja arendusteenuste korral antakse ainuõigused ja/või -volitused üksnes ELi 
kodanikele ja ELi juriidilistele isikutele, kelle peakorter on ELis.
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D. Kinnisvarateenused (16 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud 

(CPC 821) 

Puuduvad. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused ilma juhita 

a) Laevadega seotud teenused 

(CPC 83103) 

LT: Laevad peavad kuuluma Leedu füüsilistele isikutele või Leedus asutatud äriühingutele. 

SE: Rootsi lipu all sõitmiseks tuleb laeva välismaise osaluse puhul tõendada Rootsi domineeriv tegevusmõju 

b) Õhusõidukitega seotud 

(CPC 83104) 

EUROOPA LIIT: ELi lennuettevõtja kasutuses olev õhusõiduk peab olema registreeritud lennuettevõtja litsentsinud liikmesriigis 
või mujal ELis. Õhusõiduki omanik peab olema kas kindlatele kodakondsusnõuetele vastav füüsiline isik või kindlatele kapita
liomandi- ja kontrollinõuetele (sealhulgas juhatuse liikmete kodakondsus) vastav juriidiline isik. Erandeid võib teha lühiajaliste 
rendilepingute puhul või erakorralistel asjaoludel. 

c) Muude transpordivahenditega seotud 

(CPC 83101, CPC 83102 ja CPC 83105) 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Puuduvad. 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud 

(CPC 832) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Kohustusi ei ole võetud CPC 83202 
suhtes. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Puuduvad. 

F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Puuduvad.
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b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse küsitlused 

(CPC 864) 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

HU: Kohustusi ei ole võetud vahekohtu- ja lepitusteenuste suhtes (CPC 86602). 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused (17 ) 

(CPC 8676) 

Puuduvad. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 881 osa) 

Puuduvad. 

g) Kalandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 882 osa) 

Puuduvad. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Puuduvad. 

i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Juhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

BG, CY, CZ, DE, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: Kohustusi ei ole võetud. 

i) 2. Töölerakendamisteenused 

(CPC 87202) 

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK: Kohustusi ei ole võetud. 

BE, FR, IT: Riigimonopol. 

DE: Loa väljastamisel kohaldatakse majandusvajaduste testi. Põhikriteeriumid: tööturu olukord ja areng. 

i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: Kohustusi ei ole võetud. 

IT: Riigimonopol.
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i) 4 Modelliagentuuri teenused 

(CPC 87209 osa) 

Puuduvad. 

j) 1. Juurdlusteenused 

(CPC 87301) 

BE, BG, CY, CZ, DE, ES, EE, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI: Kohustusi ei ole võetud. 

j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

DK: Juhatuse liikmetel kodakondsuse ja alalise elukoha nõue. Kohustusi ei ole võetud lennujaama valveteenuste puhul. 

BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Tegevusloa võib anda üksnes kodanikele või riiklikele registreeritud organisatsioo
nidele. 

ES: Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). Juurdepääsuks peab olema 
eelnev luba. 

k) Seonduvad teadusliku ja tehnilise nõuande teenused (18 ) 

(CPC 8675) 

FR: Välisinvestoritel on uurimis- ja geoloogilise luure teenuste jaoks vaja eriluba. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

LV: Riigimonopol. 

SE: Majandusvajaduste testi kohaldatakse siis, kui investorid kavatsevad luua oma terminali infrastruktuurirajatised. Põhikritee
riumid: ruumi- ja võimsuspiirangud. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordiva
hendite hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

SE: Majandusvajaduste testi kohaldatakse siis, kui investorid kavatsevad luua oma terminali infrastruktuurirajatised. Põhikritee
riumid: ruumi- ja võimsuspiirangud. 

l) 4. Õhusõidukite ja nende osade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui büroo-) masinate, (muude kui transpordivahen
dite ja büroo-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (19 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Puuduvad.
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n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Puuduvad. 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

LT, LV: Kirjastamissektoris antakse asutamisõigus ainult riigis asutatud juriidilistele isikutele (mitte filiaalidele). 

PL: Ajalehtede ja ajakirjade peatoimetajatel kodakondsusnõue. 

SE: Kirjastajal ning kirjastus- ja trükiettevõtte omanikul elukohanõue. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

DK: Loa andmine volitatud tõlkidele ja tõlkijatele võib piirata tegevusulatust. 

PL: Kohustusi ei ole võetud vandetõlkide teenuste osutamise suhtes. 

BG, HU, SK: Kohustusi ei ole võetud kirjaliku ja suulise ametliku tõlkimise suhtes. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

IT, PT: Investorite suhtes kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

BE: Tarbijakrediidi andmepankade puhul investoritel kodakondsusnõue. 

IT, PT: Investorite suhtes kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

r) 5. Paljundusteenused 

(CPC 87904) (20 ) 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Puuduvad. 

r) 7. Telefonivastamisteenused 

(CPC 87903) 

Puuduvad.
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7. SIDETEENUSED 

A. Posti- ja kullerteenused 

(Riigisisestesse või välisriigi sihtkohtadesse suunatud postisaadetiste (21 ) käit
lemisega (22 ) seotud teenused vastavalt järgmisele allsektorite loetelule: i) mis 
tahes liiki füüsilisel kandjal (23 ) olevate adresseeritud kirjalike teabevahetuste 
käitlemine, sealhulgas hübriidpostiteenus ja otsepostitus; ii) adresseeritud 
saadetiste ja pakkide (24 ) käitlemine; iii) adresseeritud ajakirjandustoodete (25 ) 
käitlemine; iv) eespool punktides i–iii nimetatud postisaadetiste käitlemine 
registreeritud või kindlustatud postisaadetistena; v) eespool punktides i–iii 
nimetatud postisaadetiste kättetoimetamise kiirkullerteenused; (26 ) vi) adres
seerimata postisaadetiste käitlemine; vii) dokumendivahetus (27 ). 

Allsektorid i, iv ja v võib jätta välja, kui need kuuluvad monopoliseeritud 
teenuste valdkonda, st: kirjasaadetised hinnaga kuni 2,5kordne avalik põhi
tariif, kui nende kaal ei ületa 50 grammi, (29 ) pluss kohtulike või haldusme
netluste käigus kasutatav tähitud posti teenus. 

(CPC 751 osa, CPC 71235 osa (30 ) ja CPC 73210 osa (31 )) 

Puuduvad. (28 ). 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

Kõnealused teenused ei hõlma majandustegevust, mis seisneb telekommuni
katsiooniteenuste kaudu edastatava sisu tootmises. 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (32 ) v.a ringhääling (33 ) 

Puuduvad (34 ). 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (35 ) EUROOPA LIIT: Puuduvad, v.a tingimus, et: 

— kohustused on vastastikused; 

— kõnealuse sektori teenuseosutajate suhtes võidakse kohaldada kohustust kaitsta nende võrgu kaudu sisu edastamisega seotud 
üldist huvi pakkuvaid eesmärke kooskõlas ELi elektrooniliste sideteenuste õigusliku raamistikuga. 

BE: Kohustusi ei ole võetud 

8. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Puuduvad.
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9. TURUSTUSTEENUSED 

(relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

Kõik allpool nimetatud allsektorid (36 ) 

AT: Kohustusi ei ole võetud pürotehniliste kaupade, süttivate kaupade ja lõhkeseadeldiste ning toksiliste ainete turustamise 
suhtes. Farmaatsiatoodete ja tubakatoodete levitamisel antakse ainuõigused ja/või -volitused üksnes ELi kodanikele ja ELi jurii
dilistele isikutele, kelle peakorter on ELis. 

FI: Kohustusi ei ole võetud alkohoolsete jookide ja farmaatsiatoodete turustamise suhtes. 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Puuduvad. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused) (37 ) 

FR, IT: Tubaka riigimonopol. 

FR: Hulgimüügiga tegelevatele apteekidele loa väljastamisel kohaldatakse majandusvajaduste testi. Põhikriteeriumid: rahvastik ja 
olemasolevate apteekide geograafilise paiknemise tihedus. 

C. Jaemüügiteenused (38 ) 

Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute jaemüügiteenused 

(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

toiduainete jaemüügiteenused 

ES, IT: Tubaka riigimonopol. 

BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: Kaubamajadele (FR korral üksnes suurtele kauplustele) loa väljastamisel kohaldatakse majandusva
jaduste testi. Põhikriteeriumid: olemasolevate kaupluste arv ja neile avalduv mõju, rahvastiku tihedus, geograafiline paiknemine, 
mõju liiklustingimustele ja uute töökohtade loomine. 

IE, SE: Kohustusi ei ole võetud alkohoolsete jookide jaemüügi suhtes. 

SE: Loa väljastamisel ajutiseks kauplemiseks rõivaste ja jalatsitega ja toiduainetega, mida ei tarbita müügikohas, võib kohaldada 
majandusvajaduste testi. Põhikriteeriumid: mõju kõnealuses geograafilises piirkonnas olemasolevatele kauplustele.
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(CPC 631) 

(Muude (mitteenergeetiliste) kaupade jaekaubandusteenused, v.a farmaatsia-, 
meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük (39 ) 

(CPC 632, v.a CPC 63211 ja 63297) 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Puuduvad. 

10. HARIDUSTEENUSED (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

E. Muud haridusteenused 

(CPC 929) 

EUROOPA LIIT: Eraettevõtjate haridusvõrgus osalemiseks on nõutav kontsessioon. 

AT: Kohustusi ei ole võetud kõrgharidusteenuste suhtes. Kohustusi ei ole võetud raadio- ja telesaadete vahendusel osutatavate 
täiskasvanuharidusteenuste suhtes. 

BG: Kohustusi ei ole võetud esimese ja/või teise taseme hariduse teenuste osutamise suhtes välismaalastest füüsiliste isikute ja 
liitude poolt ning kõrgharidusteenuste osutamise suhtes. 

CZ, SK: Juhatuse liikmete enamuse suhtes kehtib kodakondsuse nõue. Kohustusi ei ole võetud kõrgharidusteenuste osutamise 
suhtes, v.a teise taseme järgse tehnika- ja kutsehariduse teenused (CPC 92310). 

CY, FI, MT, RO, SE: Kohustusi ei ole võetud. 

EL: Põhi- ja keskkoolide juhatuse enamuse liikmete suhtes kehtib kodakondsuse nõue. Kohustusi ei ole võetud kõrgkoolide 
suhtes, mis annavad välja tunnustatud riiklikke diplomeid. 

ES, IT: Vajaduste test eraülikoolide avamiseks, millel on õigus välja anda tunnustatud diplomeid ja kraade; menetlus hõlmab 
parlamendilt nõuande saamist. Põhikriteeriumid: rahvastik ja olemasolevate asutuste paiknemise tihedus. 

HU, SK: Asutatavate koolide arvu võivad piirata tegevuslubade väljaandmise eest vastutavad kohalikud ametiasutused (või 
kõrgkoolide ja muude kõrgharidusasutuste korral keskvõimuorganid). 

LV: Kohustusi ei ole võetud puuetega õpilastele teise taseme tehnika- ja kutsehariduslike teenustega seotud haridusteenuste 
osutamise suhtes (CPC 9224). 

SI: Kohustusi ei ole võetud põhikoolide suhtes. Enamik kesk- ja kõrgkoolide juhatuse liikmetest peab vastama kodakondsus
nõudele. 

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

CZ, SK: Eraettevõtjate haridusvõrgus osalemiseks on nõutav kontsessioon. Juhatuse liikmete enamuse suhtes kehtib kodakond
suse nõue.
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11. KESKKONNATEENUSED (4 ) 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (40 ) 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (41 ) 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

a) Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 9406 osa) (42 ) 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

a) Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 9409) 

Puuduvad. 

12. FINANTSTEENUSED 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused AT: Välisriigi kindlustusseltsi filiaalile tuleb keelduda andmast tegevusluba, kui kindlustajal ei ole oma kodumaal õiguslikku 
vormi, mis oleks vastav või võrreldav aktsiaseltsi või vastastikuse kindlustusseltsiga.
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BG, ES: Enne teatavate kindlustusliikide osutamiseks filiaali või esinduse asutamist Bulgaarias või Hispaanias peab välisriigi 
kindlustajal olema vähemalt viis aastat luba tegeleda samade kindlustusliikidega oma päritoluriigis. 

EL: Asutamisõigus ei hõlma esinduskontorite loomist ega muud kindlustusseltsi alalist kohalolekut, v.a juhul, kui sellised 
kontorid asutatakse agentuuride, filiaalide või peakontoritena. 

FI: Kindlustusseltsis peab vähemalt poolte projektijuhtide, juhatuse ja järelevalvenõukogu liikmete alaline elukoht olema ELis, kui 
pädevad asutused ei ole teinud erandit. Välisriigi kindlustajatele ei või anda tegevusluba tegutsemiseks Soomes filiaalina, kes 
annab kohustuslikku pensionikindlustust. 

IT: Filiaalide asutamise luba antakse järelevalveasutuste hinnangu alusel. 

BG, PL: Kindlustusvahendajad peavad olema kohalikud juriidilised isikud (mitte filiaalid). 

PT: Filiaali loomiseks Portugalis peavad välisriikide kindlustusseltsid tõendama, et neil on vähemalt viie aasta pikkune tegutsemis
praktika. Otseste filiaalide avamine ei ole lubatud kindlustusvahenduse eesmärgil, mis on reserveeritud vastavalt ELi liikmesriigi 
õigusele loodud äriühingutele. 

SK: Välisriigi kodanikud võivad asutada aktsiaseltsina vormistatud kindlustusseltsi või teostada Slovaki Vabariigis registreeritud 
tütarettevõtete (mitte filiaalide) kaudu kindlustustegevust. 

SI: Välisinvestorid ei saa omada osalust erastatavates kindlustusseltsides. Vastastikustesse kindlustusseltsidesse võivad kuuluda 
üksnes Sloveenia Vabariigis asutatud äriühingud (mitte filiaalid) ja kohalikud füüsilised isikud. Nõustamis- ja nõuete rahuldamise 
teenuste pakkumiseks on nõutav asutamine juriidilise isikuna (mitte filiaalina). Füüsilisest isikust ettevõtjate puhul on nõutav 
alaline elukoht Sloveenia Vabariigis. 

SE: Kindlustuse maakleräriühinguid, mis ei ole asutatud Rootsis, võib luua ainult filiaali kaudu. 

B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) EUROOPA LIIT: Investeerimisfondide vara depositooriumina võivad tegutseda ainult firmad, mille registrijärgne asukoht on ELis. 
Avatud investeerimisfondide (unit trusts) ja investeerimisühingute juhtimiseks tuleb asutada spetsialiseeritud fondivalitseja, mille 
peakontor ja registrijärgne asukoht on samas ELi liikmesriigis. 

BG: Pensionikindlustusteenust võib pakkuda osaluse kaudu juriidilise isikuna asutatud pensionikindlustusettevõtetes (mitte filiaa
lides). Juhatuse esimehe ja direktorite nõukogu esimehe puhul on nõutav alaline elukoht Bulgaarias. 

CY: Küprosel võivad väärtpaberite maaklerlusega tegeleda üksnes Küprose börsi liikmed (maaklerid). Maaklerfirma võib Küprose 
börsi liikmena registreerida üksnes siis, kui see on asutatud ja registreeritud vastavalt Küprose äriühinguõigusele (filiaalid ei ole 
lubatud). 

FI: Vähemalt pooltel asutajatel, juhatuse liikmetel, vähemalt ühel nõukogu lihtliikmel ja ühel asendusliikmel ning isikul, kellel on 
krediidiasutuse allkirjaõigus, peab olema alaline elukoht ELis. Pädevad asutused võivad teha erandi kõnealustest nõuetest. 

HU: Välisriigi institutsioonide filiaalid ei tohi osutada varahaldusteenuseid erapensionifondidele ega riskikapitali haldust. Finants
asutuse juhatuses peaks olema vähemalt kaks liiget, kes on Ungari kodanikud ja riigi elanikud asjaomaste välisvaluutat käsitlevate 
määruste tähenduses ja kes on vähemalt ühe aasta elanud alaliselt Ungaris.
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IE: Kollektiivsete investeerimisskeemide puhul, mis toimivad avatud investeerimisfondide ja muutuvkapitaliga äriühingutena (v.a 
ettevõtted, mis tegelevad kollektiivse investeerimisega võõrandatavatesse väärtpaberitesse (UCITS)), peavad usaldusisik/hoiulevõtja 
ja fondivalitseja olema asutatud Iirimaal või mõnes muus ELi liikmesriigis (mitte filiaalina). Investeerimisusaldusühingute puhul 
peab vähemalt üks täisosanik olema asutatud Iirimaal. Et Iirimaal börsiliikmeks saada, peab üksusel olema kas I) Iirimaa 
tegevusluba, mille eeltingimus on, et asutatud ühingu või seltsi peakontor/registrijärgne asukoht oleks Iirimaal, või II) mõne 
teise liikmesriigi tegevusluba vastavalt ELi investeerimisteenuste direktiivile. 

IT: Selleks et saada luba Itaalias asutatud väärtpaberiarveldussüsteemi haldamiseks, peab äriühing olema asutatud juriidilise 
isikuna Itaalias (mitte filiaalina). Selleks et saada luba väärtpaberite keskdepositooriumi haldamiseks Itaalias, peab äriühing 
olema asutatud juriidilise isikuna Itaalias (mitte filiaalina). Kollektiivsete investeerimisskeemide korral, mis ei ole EÜ õigusaktide 
kohaselt ühtlustatud võõrandatavatesse väärtpaberitesse kollektiivselt investeerimise ettevõtted (UCITS), peab usaldusisik/hoiule
võtja olema registreeritud juriidilise isikuna Itaalias või mõnes muus ELi liikmesriigis ning asutatud filiaali kaudu Itaalias. EÜ 
õigusaktide kohaselt ühtlustamata võõrandatavatesse väärtpaberitesse kollektiivselt investeerimise ettevõtete haldusäriühingud 
peavad samuti olema asutatud Itaalias (mitte filiaalid). Ainult pangad, kindlustusseltsid, investeerimisühingud ning ELi õigusaktide 
kohaselt ühtlustatud võõrandatavatesse väärtpaberitesse kollektiivselt investeerimise ettevõtete haldusäriühingud, mille seaduslik 
peakontor on ELis ning Itaalias asutatud võõrandatavatesse väärtpaberitesse kollektiivselt investeerimise ettevõtted võivad tegut
seda pensionifondide ressursihaldajana. Lävemüügiteenuse osutamiseks peavad vahendajad kasutama volitatud finantsteenuste 
osutajaid, kelle elukoht on mõne Euroopa Liidu liikmesriigi territooriumil. Välisriigi vahendajate esinduskontorid ei või tegeleda 
tegevusega, mille eesmärk on osutada investeerimisteenuseid. 

LT: Varahalduse eesmärgil nõutakse spetsialiseeritud fondivalitseja asutamist (mitte filiaalid). Vara depositooriumina võivad 
tegutseda üksnes äriühingud, mille registrijärgne asukoht on Leedus. 

PT: Pensionifonde võivad hallata ainult Portugalis juriidilise isikuna asutatud spetsialiseeritud äriühingud ja Portugalis asutatud 
kindlustusseltsid, millel on luba elukindlustuse valdkonnas tegutsemiseks, või üksused, millel on luba hallata pensionifonde 
teistes ELi liikmesriikides (kohustusi ei ole võetud kolmandate riikide otseste filiaalide suhtes). 

RO: Välisriigi asutuste filiaalid ei või osutada varahaldusteenuseid. 

SK: Investeerimisteenuseid võivad Slovaki Vabariigis osutada pangad, investeerimisühingud, investeerimisfondid ja väärtpaberidii
lerid, mis on asutatud nõutava omakapitaliga aktsiaseltsina (mitte filiaalina). 

SI: Kohustusi ei ole võetud osaluse suhtes erastatavates pankades ja erapensionifondide suhtes (vabatahtlikud pensionifondid). 

SE: Hoiupanga asutaja peab olema ELis elav füüsiline isik. 

13. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED (4 ) 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

EUROOPA LIIT: Eraettevõtjate osalemiseks tervishoiu- ja sotsiaalvõrgus on nõutav kontsessioon. Võib rakendada majandusva
jaduste testi. Põhikriteeriumid: olemasolevate ettevõtete arv ja neile avalduv mõju, transpordi infrastruktuur, rahvastiku tihedus, 
geograafiline paiknemine ja uute töökohtade loomine. 

AT, SI: Kohustusi ei ole võetud kiirabiteenuste suhtes. 

BG: Kohustusi ei ole võetud haiglateenuste, kiirabiteenuste ja raviasutuste teenuste (v.a haiglateenused) suhtes.



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
1941

 

Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

D. Sotsiaalteenused 

(CPC 933) 

CZ, FI, MT, SE, SK: Kohustusi ei ole võetud. 

HU, SI: Kohustusi ei ole võetud sotsiaalteenuste suhtes. 

PL: Kohustusi ei ole võetud kiirabiteenuste, raviasutuste, v.a haiglateenused, ja sotsiaalteenuste suhtes. 

BE, UK: Kohustusi ei ole võetud kiirabiteenuste, raviasutuste, v.a haiglateenused, ja sotsiaalteenuste suhtes, v.a sanatooriumid ja 
puhkekodud ning vanadekodud. 

CY: Kohustusi ei ole võetud haiglateenuste, kiirabiteenuste, raviasutuste, v.a haiglateenused, ja sotsiaalteenuste suhtes, v.a sanatoo
riumid ja puhkekodud ning vanadekodud. 

14. TURISMI JA REISIGA SEOTUD TEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641, CPC 642 ja CPC 643) 

v.a õhusõidukites toitlustamise teenused (43 ) 

BG: Nõutav on asutamine juriidilise isikuna (mitte filiaalina). 

IT: Baaride, kohvikute ja restoranide suhtes kohaldatakse majandusvajaduste testi. Põhikriteeriumid: rahvastik ja olemasolevate 
asutuste paiknemise tihedus. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

BG: Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). 

PT: Nõue moodustada äriühing, mille juriidiline asukoht on Portugalis (kohustusi ei ole võetud filiaalide suhtes). 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Puuduvad. 

15. MEELELAHUTUS-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED (v.a audiovisuaal
teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI, SK: Kohustusi ei ole võetud. 

BG: Kohustusi ei ole võetud, v.a teatrilavastajate, laulukollektiivide, ansamblite ja orkestrite pakutavad meelelahutusteenused (CPC 
96191); kirjanike, heliloojate, skulptorite, estraadikunstnike jt üksikartistide osutatavad teenused (CPC 96192) ning teatrite 
lisateenused (CPC 96193). 

EE: Kohustusi ei ole võetud muude meelelahutusteenuste suhtes (CPC 96199), v.a kinoteenused. 

LV: Kohustusi ei ole võetud, v.a kinoteenused (CPC 96199 osa). 

B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

FR: Välisosalus prantsuskeelseid väljaandeid kirjastavates äriühingutes ei tohi olla suurem kui 20 % äriühing kapitalist ega 
hääleõigustest. Meediaagentuuride asutamise suhtes välisinvestorite poolt kohaldatakse vastastikkuse põhimõtet.
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C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused (4 ) 

(CPC 963) 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

AT, LT: Eraettevõtjate osalemiseks raamatukogude, arhiivide, muuseumide jm kultuuriteenuste võrgus on nõutav kontsessioon 
või litsents. 

D. Sporditeenused 

(CPC 9641) 

AT, SI: Kohustusi ei ole võetud suusakooliteenuste ja mäeinstruktoriteenuste suhtes. 

BG, CY, CZ, EE, LV, MT, PL, RO, SK: Kohustusi ei ole võetud. 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(CPC 96491) 

Puuduvad. 

16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport (44 ) 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (45 ) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud 
registreeritud äriühingute asutamise suhtes asutamisriigi lipu all sõitva laevastiku käitamiseks. 

BG, CY, EE, HU, LV, LT, MT, RO: Kohustusi ei ole võetud muus vormis ärilise esindatuse suhtes rahvusvaheliste meretrans
porditeenuste osutamiseks. 

DE, ES, FR, FI, EL, IT, LV, MT, PL, PT, SI ja SE: Fiiderteenused tegevusloa alusel. 

B. Siseveetransport (46 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

EUROOPA LIIT: Meetmetega, mis põhinevad kehtivatel või kavandatavatel siseveekogudele juurdepääsu käsitlevatel lepingutel (sh 
Reini–Maini–Doonau kanali kokkulepped), reserveeritakse osa liiklusõigusi asjaomaste riikide ettevõtjatele, kes vastavad siseriik
likele omandilise kuuluvuse kriteeriumidele. Reini jõel laevatamist käsitleva Mannheimi konventsiooni rakendusmäärused. 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud 
registreeritud äriühingute asutamise suhtes asutamisriigi lipu all sõitva laevastiku käitamiseks. 

AT: Kodakondsusnõue füüsiliste isikute poolsel laevandusettevõtte asutamisel. Juriidilise isikuna asutamise korral kehtib juhatuse 
ja nõukogu liikmete kodakondsusnõue. Nõutavad on äriühingu registreerimine või püsiv tegevuskoht Austrias. Lisaks peab 
enamik aktsiatest kuuluma ELi kodanikele. 

BG: Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). 

FI: Teenuseid võivad osutada üksnes Soome lipu all sõitvad laevad. 

C. Raudteetransport (47 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

BG: Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna).
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b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

D. Maanteetransport (4 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

EUROOPA LIIT: Välisinvestorid ei saa liikmesriigis transporditeenuseid osutada (kabotaaž), v.a mitteregulaarsete bussiteenuste 
(koos juhiga) rentimine. 

EUROOPA LIIT: Majandusvajaduste test taksoteenuste puhul. Põhikriteeriumid: olemasolevate ettevõtete arv ja neile avalduv 
mõju, rahvastiku tihedus, geograafiline paiknemine, mõju liiklustingimustele ja uute töökohtade loomine. 

AT, BG: Ainuõigused ja/või -volitused saab anda üksnes ELi kodanikele ja ELi juriidilistele isikutele, kelle peakorter on ELis. 

BG: Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). 

FI, LV: Nõutav luba, ei laiene välismaal registreeritud sõidukitele. 

LV ja SE: Asutatud üksustelt nõutakse riigis registreeritud sõidukite kasutamist. 

ES: Majandusvajaduste test CPC 7122 puhul. Põhikriteeriumid: kohalik nõudlus. 

IT, PT: Majandusvajaduste test limusiiniteenuste puhul. Põhikriteeriumid: olemasolevate ettevõtete arv ja neile avalduv mõju, 
rahvastiku tihedus, geograafiline paiknemine, mõju liiklustingimustele ja uute töökohtade loomine. 

ES, IE, IT: Majandusvajaduste test linnadevahelise bussiveo teenuste puhul. Põhikriteeriumid: olemasolevate ettevõtete arv ja neile 
avalduv mõju, rahvastiku tihedus, geograafiline paiknemine, mõju liiklustingimustele ja uute töökohtade loomine. 

FR: Kohustusi ei ole võetud linnadevahelise bussiveo teenuste suhtes. 

b) Kaubavedu (48 ) 

(CPC 7123, v.a postivedu omal kulul) (49 ) 

AT, BG: Ainuõigused ja/või -volitused saab anda üksnes ELi kodanikele ja ELi juriidilistele isikutele, kelle peakorter on ELis. 

BG: Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). 

FI, LV: Nõutav luba, ei laiene välismaal registreeritud sõidukitele. 

LV ja SE: Asutatud üksustelt nõutakse riigis registreeritud sõidukite kasutamist. 

IT, SK: Majandusvajaduste test. Põhikriteerium on kohalik nõudlus. 

E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (50 ) (4 ) 

(CPC 7139) 

AT: Ainuõigused saab anda üksnes ELi kodanikele ja ELi juriidilistele isikutele, kelle peakorter on ELis.
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17. TRANSPORDI ABITEENUSED (51 ) 

A. Meretranspordi abiteenused (52 ) 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Tollivormistusteenused 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Laevade agenteerimisteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Puksiirteenuste ja 
meretranspordi abiteenuste puhul ei ole kohustusi võetud registreeritud äriühingute asutamise suhtes asutamisriigi lipu all sõitva 
laevastiku käitamiseks. 

IT: Majandusvajaduste test mereveose käitlemise teenuste puhul. Põhikriteeriumid: olemasolevate ettevõtete arv ja mõju, rahvas
tiku tihedus, geograafiline paiknemine ja uute töökohtade loomine. 

BG: Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). Osalus Bulgaaria äriühin
gutes võib olla 49 %. 

SI: Tollivormistust võivad teha üksnes Sloveenia Vabariigis asutatud juriidilised isikud (mitte filiaalid). 

FI: Puksiirteenuseid võivad osutada ainult Soome lipu all sõitvad laevad. 

B. Siseveetranspordi abiteenused (52 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

EU: Meetmetega, mis põhinevad kehtivatel või kavandatavatel siseveekogudele juurdepääsu käsitlevatel lepingutel (sh Reini– 
Maini–Doonau kanali kokkulepped), reserveeritakse osa liiklusõigusi asjaomaste riikide ettevõtjatele, kes vastavad siseriiklikele 
omandilise kuuluvuse kriteeriumidele. Reini jõel laevatamist käsitleva Mannheimi konventsiooni rakendusmäärused. 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud 
puksiirteenuste ja siseveetranspordi abiteenuste suhtes. 

AT: Kodakondsusnõue füüsiliste isikute poolsel laevandusettevõtte asutamisel. Juriidilise isikuna asutamise korral kehtib juhatuse 
ja nõukogu liikmete kodakondsusnõue. Nõutavad on äriühingu registreerimine või püsiv tegevuskoht Austrias. Lisaks peab 
enamik aktsiatest kuuluma ELi kodanikele. 

BG: Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). Osalus Bulgaaria äriühin
gutes võib olla 49 %. 

HU: Asutamisel võidakse nõuda riigi osalust.
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(CPC 7223) 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

FI: Puksiirteenuseid võivad osutada ainult Soome lipu all sõitvad laevad. 

SI: Tollivormistust võivad teha üksnes Sloveenia Vabariigis asutatud juriidilised isikud (mitte filiaalid). 

C. Raudteetranspordi abiteenused (53 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

BG: Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). Osalus Bulgaaria äriühin
gutes võib olla 49 %. 

SI: Tollivormistust võivad teha üksnes Sloveenia Vabariigis asutatud juriidilised isikud (mitte filiaalid). 

D. Maanteetranspordi abiteenused (53 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

AT: Kommertsveokite rentimiseks (koos juhiga) saab anda loa üksnes ELi kodanikele ja ELi juriidilistele isikutele, kelle peakorter 
on ELis. 

BG: Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). Osalus Bulgaaria äriühin
gutes võib olla 49 %. 

FI: Kommertsveokite rentimiseks (koos juhiga) on nõutav luba, ei laiene välismaal registreeritud sõidukitele. 

SI: Tollivormistust võivad teha üksnes Sloveenia Vabariigis asutatud juriidilised isikud (mitte filiaalid).
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c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine 

(sh toitlustamine) 

EUROOPA LIIT: Puuduvad, v.a tingimus, et: 

— kohustused on vastastikused; 

— teenuseliigid sõltuvad lennujaama suurusest. Teenuste osutajate arvu lennujaamas võib piirata olemasolevast pinnast tulene
vate piirangute tõttu, kuid muudel põhjustel ei tohi neid olla vähem kui kaks. 

BG: Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

BG: Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). 

PL: Külmutatud või jahutatud kaupade hoiustamisteenuste ning vedelike või gaaside mahtkaubana hoiustamise teenuste puhul 
sõltuvad teenuseliigid lennujaama suurusest. Teenuste osutajate arvu lennujaamas võib piirata olemasolevast pinnast tulenevate 
piirangute tõttu, kuid muudel põhjustel ei tohi neid olla vähem kui kaks. 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

BG: Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). 

HU: Kohustusi ei ole võetud. 

SI: Tollivormistust võivad teha üksnes Sloveenia Vabariigis asutatud juriidilised isikud (mitte filiaalid). 

d) Õhusõidukite rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 734) 

EUROOPA LIIT: Euroopa Liidu lennuettevõtja kasutuses olev õhusõiduk peab olema registreeritud lennuettevõtja litsentsinud 
liikmesriigis või mujal ELis. Õhusõiduki omanik peab olema kas kindlatele kodakondsusnõuetele vastav füüsiline isik või 
kindlatele kapitaliomandi- ja kontrollinõuetele (sealhulgas juhatuse liikmete kodakondsus) vastav juriidiline isik. Erandeid võib 
teha lühiajaliste rendilepingute puhul või erakorralistel asjaoludel. 

BG: Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). 

e) Müük ja turustamine EUROOPA LIIT: Lennuettevõtjate omanduses või kontrolli all olevaid arvutipõhiseid ettetellimissüsteeme käitavate investorite 
erikohustused. 

BG: Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna).
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f) Arvutipõhine ettetellimissüsteem EUROOPA LIIT: Lennuettevõtjate omanduses või kontrolli all olevaid arvutipõhiseid ettetellimissüsteeme käitavate investorite 
erikohustused. 

BG: Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). 

g) Lennujaamade juhtimine (4 ) EUROOPA LIIT: Kohustused on vastastikused. 

BG: Kohustusi ei ole võetud otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). 

PL: Välisosalus kuni 49 %. 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (54 ) 

a) Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladus
tamisteenused (4 ) 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad. 

18. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused (4 ) 

(CPC 883) (55 ) 

Puuduvad. 

B. Kütuste torutransport (4 ) 

(CPC 7131) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

C. Torude kaudu transporditavate kütuste hoiustamis- ja ladustamisteenused (4 ) 

(CPC 742 osa) 

PL: Energiat tarnivatest riikidest pärit investoritel võib olla keelatud tegevuse üle kontrolli saavutamine. Kohustusi ei ole võetud 
otseste filiaalide avamise suhtes (nõutav on asutamine juriidilise isikuna). 

D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

ning elektri, auru ja kuuma vee hulgimüügiteenused (4 ) 

EUROOPA LIIT: Kohustusi ei ole võetud elektri, auru ja kuuma vee hulgimüügiteenuste suhtes. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

EUROOPA LIIT: Kohustusi ei ole võetud mootorikütuse, elektri, (muu kui ballooni-) gaasi, auru ja kuuma vee jaemüügiteenuste 
suhtes. 

BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüügi korral kohaldatakse kaubamajadele (FR korral 
üksnes suurtele kauplustele) loa andmisel majandusvajaduste testi. Põhikriteeriumid: olemasolevate kaupluste arv ja neile avalduv 
mõju, rahvastiku tihedus, geograafiline paiknemine, mõju liiklustingimustele ja uute töökohtade loomine.
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

ning elektri, (muu kui ballooni-) gaasi, auru ja kuuma vee jaemüügitee
nused (4 ) 

G. Energiajaotusega seotud teenused (56 ) 

(CPC 887) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, HU, IT, LU, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud, v.a 
nõustamisteenuste puhul, kus: reservatsioonid puuduvad. 

SI: Kohustusi ei ole võetud, v.a gaasijaotusega kaasnevate teenuste puhul, kus reservatsioonid puuduvad. 

19. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

a) Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Puuduvad. 

b) Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

IT: Majandusvajaduste testi kohaldatakse võrdse kohtlemise põhimõtte alusel. Majandusvajaduste test seab kohaldamise korral 
piiri ettevõtete arvule. Põhikriteeriumid: rahvastik ja olemasolevate ettevõtete paiknemise tihedus. 

c) Iluravi, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

IT: Majandusvajaduste testi kohaldatakse võrdse kohtlemise põhimõtte alusel. Majandusvajaduste test seab kohaldamise korral 
piiri ettevõtete arvule. Põhikriteeriumid: rahvastik ja olemasolevate ettevõtete paiknemise tihedus. 

d) Muud mujal liigitamata iluraviteenused 

(CPC 97029) 

IT: Majandusvajaduste testi kohaldatakse võrdse kohtlemise põhimõtte alusel. Majandusvajaduste test seab kohaldamise korral 
piiri ettevõtete arvule. Põhikriteeriumid: rahvastik ja olemasolevate ettevõtete paiknemise tihedus. 

e) Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi eesmär
gil (57 ) (58 ) 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Puuduvad. 

f) Sidevõrguteenused 

(CPC 7543) 

Puuduvad. 

(1 ) Teenustesektorite puhul piirduvad kõnealused piirangud olemasolevates GATSi kohustustes kajastatud piirangutega. 
(2 ) Kuna kommunaalteenuseid osutatakse sageli ka piirkondlikul tasandil, ei ole üksikasjalik ja ammendav sektoripõhine loend otstarbekohane. Arusaadavuse huvides nimetatakse kohustuste loendi vastavates joonealustes märkustes 

illustratiivselt ja mittetäielikult need sektorid, kus kommunaalteenustel on tähtis roll. 
(3 ) Põllumajanduse, jahinduse, metsamajanduse ja kalandusega seotud nõustamisteenused on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.f ja 6.F.g. 
(4 ) Kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalset piirangut. 
(5 ) Ei hõlma kaevandamisega seotud teenuste osutamist tasu eest või lepingu alusel nafta- ja gaasimaardlates, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.A.
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(6 ) Ei hõlma töötleva tööstusega kaasnevaid nõuandeteenuseid, mis on toodud punktis 6.F.h ÄRITEENUSTE all. 
(7 ) Sektor piirdub tööstusliku tootmisega. See ei hõlma tegevusalasid, mis on seotud audiovisuaalteenustega või annavad edasi kultuurilist sisu. 
(8 ) Kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu alusel on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.p. 
(9 ) Ei hõlma elektri ülekande- ja jaotussüsteemide kasutamist tasu või lepingu alusel, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 

(10 ) Ei hõlma maagaasi ja gaaskütuste transporti torujuhtmete kaudu, gaasi ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ning maagaasi ja gaaskütuste müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(11 ) Ei hõlma auru ja kuumavee ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ning auru ja kuumavee müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(12 ) Hõlmab õigusnõustamise-, seadusjärgse esindamise, vahekohtu-, lepitus- ja vahendusmenetluse ning juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega seotud teenuseid. Õigusteenuseid on lubatud osutada üksnes seoses rahvusvahelise 

avaliku õiguse, ELi õiguse ja iga sellise jurisdiktsiooni õigusega, kus investor või tema töötaja on kvalifitseeritud advokaadina praktiseerima ning sarnaselt muude teenuste osutamisega kehtivad Euroopa Liidu liikmesriikides kohaldatavad 
litsentsimisnõuded ja -kord. Rahvusvahelise avaliku õiguse ja välisriigi seadustega seotud õigusteenuseid osutavate advokaatide puhul võivad need muuhulgas olla vastavus kohalikule eetikakoodeksile, asukohariigi ametinimetuse 
kasutamine (kui vastuvõtva riigi ametinimetusega ei ole tunnustust saadud), kindlustusnõuded, lihtregistreerimine vastuvõtva riigi advokatuuris või lihtsustatud vastuvõtt vastuvõtva riigi advokatuuri sobivustesti põhjal ning juriidiline või 
kutsealane aadress vastuvõtvas riigis. ELi õigusega seotud õigusteenuseid teostab põhimõtteliselt täieliku erialase väljaõppe saanud advokaat, kes on võetud vastu ELi advokatuuri, tegutsedes isiklikult või teostatakse kõnealuseid teenuseid 
tema vahendusel ning Euroopa Liidu liikmesriigi õigusega seotud õigusteenuseid teostab põhimõtteliselt täieliku erialase väljaõppe saanud advokaat, kes on võetud vastu liikmesriigi advokatuuri, tegutsedes isiklikult või teostatakse 
kõnealuseid teenuseid tema vahendusel. Täielik vastuvõtmine asjaomase Euroopa Liidu liikmesriigi advokatuuri võib seetõttu osutuda vajalikuks kohtutes ja muudes ELi pädevates asutustes esindamiseks, kuna see hõlmab ELi ja riikliku 
menetlusõiguse tava. Ent mõnedes liikmesriikides on lubatud neil välisriigi advokaatidel, keda ei ole advokatuuri täielikult vastu võetud, esindada tsiviilkohtumenetluses poolt, kes on selle riigi kodanik või kuulub sellesse riiki, kus 
advokaadil on õigus praktiseerida. 

(13 ) Ei hõlma maksualase õigusnõustamise ja seadusjärgse esindamise teenuseid, mis on esitatud punktis 6.A.a. Õigusteenused. 
(14 ) Ravimite üldsusele tarnimise suhtes sarnaselt muude teenuste osutamisele kehtivad Euroopa Liidu liikmesriikides kohaldatavad litsentsimis- ja kvalifikatsiooninõuded ning -kord. Üldiselt võivad kõnealust teenust osutada üksnes 

farmatseudid. Mõnes liikmesriigis on farmatseutidele reserveeritud üksnes retseptiravimite tarnimine. 
(15 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 6.A.h – Meditsiini- ja hambaraviteenused. 
(16 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(17 ) Kommunaalteenuste horisontaalpiiranguid kohaldatakse tehniliste katsete ja analüüsi teenuste suhtes, mis on kohustuslikud müügiloa andmiseks või volituste kasutamiseks (nt auto ülevaatus, toidu ülevaatus). 
(18 ) Mõnede kaevandamisega (mineraalid, nafta, gaas jne) seotud tegevusalade puhul kohaldatakse horisontaalpiirangut kommunaalteenuste suhtes. 
(19 ) Transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 6.F.l.1–6.F.l.4. 

Büroomasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused. 
(20 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 6.F.p. 
(21 ) Postisaadetise „käitlemine” – hõlmab saadetiste kogumist, sorteerimist, transporti ja kättetoimetamist. 
(22 ) „Postisaadetis” – saadetised, mida käitlevad kas riiklikud või eraettevõtjad. 
(23 ) Nt kiri, postkaardid. 
(24 ) Siia alla kuuluvad raamatud, kataloogid. 
(25 ) Ajakirjad, ajalehed, perioodikaväljaanded. 
(26 ) Kiirkulleriteenus võib sisaldada peale suurema kiiruse ja usaldusväärsuse lisaväärtuselemente, näiteks kogumine lähetamiskohast, adressaadile kättetoimetamine, asukoha kindlakstegemine ja jälgimine, sihtpunkti ja adressaadimuutmine 

teel oleva saadetise puhul, vastuvõtukinnitus. 
(27 ) Vahenditega, sh ajutiste ruumide ja transpordiga varustamine kolmanda isiku poolt, millega võimaldatakse kõnealuse teenuse tellijatel postisaadetisi omavahel vahetades neid ise kätte toimetada. Postisaadetised – mis tahes liiki saadetised, 

mida käitlevad ettevõtjad, nii avalikud kui eraettevõtjad. 
(28 ) Allsektoritele i–iv võidakse nõuda konkreetseid universaalteenuse osutamise kohustusi kehtestavaid lube ja/või sissemaksete tegemist tagatisfondi. 
(29 ) „Kirjasaadetis” – mis tahes füüsilisele kandjale kirjutatud teade, mis edastatakse ja toimetatakse aadressil, mille saatja on märkinud saadetisele või selle ümbrisele. Raamatuid, katalooge, ajalehti ja perioodikaväljaandeid ei käsitata 

kirjasaadetistena. 
(30 ) Posti maanteevedu omal kulul. 
(31 ) Posti õhuvedu omal kulul. 
(32 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused. 
(33 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(34 ) Selgitav joonealune märkus: Mõned ELi liikmesriigid jätavad teatud telekommunikatsioonioperaatorite puhul alles riigiosaluse. ELi liikmesriigid jätavad endale õiguse sellise riikliku osaluse säilitamiseks tulevikus. See ei ole turulepääsu 

piirang. Belgias on riigi osalus ja hääleõigus Belgacomis vabalt määratud seadusandlike volituste alusel, nagu see on praegu 21. märtsi 1991. aasta riigile kuuluvate majandusettevõtete reformi käsitleva seaduse alusel. 
(35 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(36 ) Kommunaalteenuste horisontaalpiirangut kohaldatakse keemiakaupade, farmaatsiatoodete, meditsiiniotstarbeliste toodete, nt meditsiini- ja kirurgiaseadmed, raviained ja meditsiiniotstarbelised esemed, sõjavarustuse ja väärismetallide (ja 

-kivide) levitamise suhtes ning mõnedes EL liikmesriikides ka tubaka ja tubakatoodete ning alkohoolsete jookide levitamise suhtes. 
(37 ) Kõnealused teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.D. 
(38 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.B ja 6.F.l. 

Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 18.E ja 18.F. 
(39 ) Farmaatsia-, meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük on esitatud KUTSETEENUSTE all punktis 6.A.k. 
(40 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(41 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele.
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(42 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(43 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud punktis 17.E.a TRANSPORDI ABITEENUSTE all, Lennuliikluse teenindamine. 
(44 ) Sadamateenuste ja muude meretransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(45 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(46 ) Horisontaalpiirangut kommunaalteenuste osas kohaldatakse sadamateenuste ja muude siseveetransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist. 
(47 ) Raudteetransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(48 ) Kommunaalteenuste horisontaalpiirangut kohaldatakse mõnedes Euroopa Liidu liikmesriikides. 
(49 ) CPC 71235 osa, mis on esitatud punktis 7.A SIDETEENUSTE all. Posti- ja kulleriteenused. 
(50 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.B. 
(51 ) Ei hõlma transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud punktides 6.F.l.1 ja 6.F.l.4 ÄRITEENUSTE all. 
(52 ) Sadamateenuste, muude avaliku omandi kasutamist eeldavate abiteenuste ning puksiirteenuste suhtes kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(53 ) Teenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(54 ) Kütuste torutranspordi lisateenused on esitatud punktis 18.C ENERGIATEENUSTE all. 
(55 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee

nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 8 (EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED). EHITUSTEENUSED. 

(56 ) Kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut, v.a nõustamisteenuste korral. 
(57 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 6.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (13.A ja 13.C). 
(58 ) Kommunaalteenuste horisontaalpiirangud kehtivad spaateenuste ja muude kui Ravimassaažide puhul, mida osutatakse ühiskondlike paikade, nt teatavate veekogude juures.



PUNKT B 

KESK-AMEERIKA RIIGID 

COSTA RICA 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud majandustegevusalad, mille suhtes on käesoleva lepingu artikli 166 koha
selt võetud kohustusi ning nende tegevusalade raames Euroopa Liidu ettevõtete ja investorite suhtes reservatsioonidena 
kohaldatavad turulepääsu ja võrdse kohtlemise piirangud, tingimused ja kvalifikatsioonid. Loend koosneb järgmistest 
elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud sektor või allsektor, kus pool on võtnud kohustuse, ja see, mil määral reser
vatsioone kohaldatakse. 

b) Teine veerg, kus kirjeldatakse kohaldatavaid reservatsioone. 

2. Väljend „puuduvad” osutab loendis majanduse tegevusaladele, kus puuduvad turulepääsu ja võrdse kohtlemise piiran
gud, tingimused ja kvalifikatsioonid. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi võrdse kohtlemise 
ega turulepääsu osas ei ole võetud. 

Selguse huvides märgitakse, et erireservatsioonide puudumine teatava majandustegevusala puhul ei välista horisontaal
reservatsioonide kohaldamist. 

3. Alljärgnevas loendis nimetamata majandustegevusalasid lepingus ei käsitleta. 

4. Majandustegevusala määratlemisel: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classifica
tion of all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC REV. 
3.1, 2002. 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov, 1991. 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, 
CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh mis tahes lubade) ja -menetlustega seotud meetmeid, kui need ei kujuta endast turulepääsu ega võrdse kohtlemise 
piiranguid, tingimusi või kvalifikatsioone käesoleva lepingu artiklite 164 ja 165 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt 
tegevusloa saamise nõue, universaalteenuse osutamise kohustused, kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud 
sektorites, nõue sooritada teatavad eksamid, sh keeleeksamid, mittediskrimineeriv nõue, et teatavaid tegevusi ei tohi 
teostada keskkonnakaitsealadel või ajaloo- ja kunstiväärtusega piirkondades), isegi kui neid ei ole loendisse lisatud, 
kohaldatakse igal juhul Euroopa Liidu investorite suhtes. 

6. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev loend lepinguosaliste määratud subsiidiumeid 
käsitlevaid meetmeid. 

7. Kooskõlas käesoleva lepingu artikliga 164 ei sisalda alljärgnev loend mittediskrimineerivaid nõudeid, mis on seotud 
ettevõtte õigusliku vormiga. 

8. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna need 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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Majandustegevusala Reservatsioonide kirjeldus 

HORISONTAALRESERVATSIOONID 

Kõik loetletud majandustegevusalad: 

1. Kohtlemine, mis saab osaks Costa Rica õiguse kohaselt moodustatud Euroopa Liidu juriidilise isiku tütarettevõtetele, mille registrijärgne asukoht, juhatuse asukoht või peamine tegevuskoht on Costa Rica 
territooriumil, ei laiene Costa Rica territooriumil asutatud Euroopa Liidu juriidilise isiku filiaalidele, agentuuridele ega esindustele. 

Vähem soodsat kohtlemist võib kasutada nende Costa Rica õiguse kohaselt moodustatud Euroopa Liidu juriidilise isiku tütarettevõtete suhtes, millel on Costa Rica territooriumil üksnes registrijärgne asukoht 
või juhatuse asukoht; v.a juhul, kui on võimalik tõendada nende olulist majandustegevust Costa Rica territooriumil. 

2. Välisriigis asuvad ühingud, mis soovivad tegutseda Costa Ricas ning välisriigi juriidilised isikud, kellel on või kes soovivad avada filiaale Costa Rica territooriumil, peavad andma filiaalidele äritegevuse tarbeks 
riigis täisvolitused ning need säilitama. 

3. Costa Rica õiguse kohaselt määratletud rannikualal ei tohi avalikul alal arendada mingit majandustegevust. Kontsessioone antakse vaid piiratud alal kasutamiseks, kuid neid ei anta: 

a) välisriigi kodanikele, kes ei ole riigis elanud vähemalt viis aastat; 

b) ettevõtetele, millel on esitajaaktsiad; 

c) ettevõtetele, kelle asukoht on välisriigis; 

d) ettevõtetele, mis on riigis asutatud üksnes välisriigi kodanike poolt; ning 

e) ettevõtetele, mille puhul välisriigi kodanikud omavad rohkem kui 50 % kapitaliosakutest või aktsiatest. 

Kontsessioone omavad üksused või nende partnerid ei või kvoote ega aktsiaid välisriigi kodanikele edasi anda. 

4. Costa Rica vabatsooni kuuluv ettevõte ei saa Costa Rica tolliterritooriumile tuua rohkem kui 25 % oma toodete kogumüügist või rohkem kui 50 % oma teenuste kogumüügist. Costa Rica vabatsooni kuuluv 
ettevõte, mis kaupa üksnes käitleb, taaspakendab ja uuesti turustab, ei saa selliseid tooteid Costa Rica tolliterritooriumile sisse tuua. 

5. Riigi omandist ei tohi lõplikult kõrvaldada mis tahes energiat, mida saadakse riigi territooriumil olevatest avalikest veekogudest, söevarusid, nafta ja muude süsivesinike maardlaid ja varusid, samuti riigi 
territooriumil leiduvate radioaktiivsete mineraalide mis tahes varusid ning traadita internetilevi teenuseid. Neid tohivad kasutada üksnes riiklikud asutused või eraisikud kooskõlas seadusega või vastavalt 
piiratud ajaks antud eriloale, mille tingimused ja sätted määrab kindlaks seadusandlik kogu. 

6. Riiklikke raudteid, sadamaid ja (kasutuses olevaid) lennujaamu ei tohi ei otse ega kaudselt müüa, liisida ega kohustustega koormata või muul viisil riigi omandist ega riigi kontrolli alt kõrvaldada. Uute või 
juba kasutuses olevate raudteede, sadamate ja rahvusvaheliste lennujaamade, samuti nende osutatavate teenuste kontsessioonilepinguid antakse üksnes riiklike õigusaktides sätestatud menetlustele vastavatel 
tingimustel. Limóni, Moíni, Caldera ja Puntarenase sadamate puhul lubatakse eelnevat vaid tingimustel, et tehtud on uusi töid või täiendusi, varasemaid töid või juurdeehitusi arvesse ei võeta. Kõik raudteede, 
sadamate või lennujaamade kontsessioonilepinguid omavad ettevõtted peavad olema asutatud Costa Rica õiguse kohaselt ja asuma Costa Ricas. 

7. Kommunaalteenuste ja avalike teenustena käsitletavate teenuste puhul (1 ) võidakse kohaldada riigimonopoli või ainuõigusi, mis antakse füüsilistele ja juriidilistele isikutele nii avalik-õiguslikus kui ka 
erasektoris. 

Avalike teenuste osutamiseks tuleb pädevalt avalik-õiguslikult üksuselt saada vastav kontsessioon või tegevusluba. Institutsioonid ja riigiettevõtted, mis osutavad selliseid teenuseid õiguslikel alustel, on sellest 
kohustusest vabastatud. Teenuseosutajatel ei tohiks olla monopoolset õigust avalike teenuste osas, mida nad osutavad, ja nende puhul tuleks kohaldada õigusaktidega kehtestatud piiranguid ja muudatusi. 
Kui teenuse osutamiseks on põhjendatud nõudlus või kui teatavaid teenuseid saaks osutada kasutajate jaoks soodsamatel tingimustel, võib anda uusi kontsessioone, tegevuslube või muid lube. Eelistatakse 
kontsessiooniomanikke, kes teenust juba osutavad. Seadusega loodud riigimonopolide või nende suhtes, kellele administratsioon on andnud vastava staatuse, eelnimetatu ei kehti.
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8. Ainult need kutseteenuste osutajad, kes on nõuetekohaselt liitunud Costa Rica vastava kutseühinguga, tohivad praktiseerida oma kutsealal (sealhulgas osutada nõustamisteenuseid) Costa Rica territooriumil. 
Kohaldatakse elukohanõuet. Costa Rica kutseühinguga liitumiseks peab välisriigi kutseteenuse osutaja tõendama, et tema päritoluriigis, kus talle on antud kutsealal praktiseerimiseks luba, võib Costa Ricast 
pärit kutseteenuse osutaja praktiseerida samadel tingimustel. Teatavatel juhtudel võivad riik või erasektori asutused palgata välisriikide kutseteenuste osutajaid ainult siis, kui ükski Costa Rica vastava 
kutseteenuse osutaja ei nõustu nõutud tingimustel teenust osutama, või inopia deklaratsiooni alusel. 

9. Costa Rica jätab endale õiguse võtta mis tahes meetmeid või jätkata meetmete kohaldamist: 

a) millega antakse õigusi või soodustusi vähemsoodsas sotsiaalses või majanduslikus olukorras olevatele rühmadele või kohalikku päritolu rühmadele ning 

b) seoses korrakaitse- ja korrektsiooniteenuste osutamisega ning järgmiste teenuste osutamisega niivõrd, kuivõrd need on avalik-õiguslikel eesmärkidel kehtestatud või rakendatavad sotsiaalteenused: 
sissetulekute kaitse või kindlustus, sotsiaalkaitse või sotsiaalkindlustus, sotsiaalhoolekanne, avalik-õiguslik haridus ja koolitus, tervishoid, lastehoid, üldkasutatavad reoveekäitlus- ja veevarustusteenused. 

10. Loendis esitatud majandustegevusalade puhul on arvesse võetud mis tahes turulepääsu ja võrdse kohtlemise alaseid reservatsioone, mida rakendatakse kohaliku omavalitsuse tasandil (munitsipaaltasandil), 
neid reservatsioone ei ole aga loetletud. 

Neid reservatsioone ei käsitleta Costa Rica poolt lepingu IV osa V peatükis (riigihange) võetud kohustuste tühistamisena. 

11. Avalik-õiguslike institutsioonide ja ettevõtete juhtivad ametikohad, juhatuse liikmete kohad ning muud sarnased ametikohad on reserveeritud Costa Rica kodanikele. 

12. Kohustusi ei ole võetud turulepääsu suhtes, mis ei ole seotud teenuste osutamisega. Rahvusvahelistest lepingutest tulenevat mis tahes soodsamat turulepääsu kohustust lepingu artikli 164 tähenduses 
(teenuste osutamisega mitteseotud sektorites) tuleb käsitleda ka käesoleva lepingu kohase kohustusena käesoleva lepingu jõustumise kuupäevast alates. 

ERIRESERVATSIOONID 

1. PÕLLUMAJANDUS, JAHINDUS, METSANDUS 

A. Põllumajandus, jahindus 

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 015) v.a teenused 

Välisriigi kodanikud, kes ei ole residendid, võivad küttida ainult teatavaid tuviliike asjaomastes õigusaktides kindlaksmääratud 
tingimustel. 

Kui välisriigi kodanikud ei ole residendid, kohaldatakse jahindus- ja teadusuuringute või kultuuripärandi kogumise lubade 
andmisel mitmesuguseid ajalisi piiranguid (kuni kuus kuud) ja tasusid. 

B. Metsamajandus ja metsaraie 

(ISIC rev 3.1: 020) v.a teenused 

Kui välisriigi kodanikud ei ole residendid, kohaldatakse teadusuuringute või kultuuripärandi kogumise lubade andmisel mitme
suguseid ajalisi piiranguid (kuni kuus kuud) ja tasusid. 

2. KALAPÜÜK JA VESIVILJELUS 

(ISIC rev 3.1: 0501, 0502) v.a teenused 

Kooskõlas rahvusvahelise õiguse põhimõtetega on Costa Rica riigil täielik ja ainuõiguslik suveräänsus oma territoriaalvetes 
kaheteistkümne miili ulatuses mõõdetuna rannajoone mõõnapiirilt, oma territooriumi mandrilaval ja saarte piirkonna merepõh
jas. Lisaks kuulub Costa Rica erijurisdiktsiooni alla riigi territooriumiga külgnev meri 200 miili ulatuses mõõdetuna samalt 
mõõnapiirilt, et kaitsta, säilitada ja ainuõiguslikult kasutada kõiki nimetatud piirkonna vetes, pinnases ja maapõues leiduvaid 
loodusvarasid ja rikkusi asjaomaste põhimõtete kohaselt. 

Kooskõlas riigi õiguse ja rahvusvaheliste lepetega kuuluvad Costa Rica riigi ainujurisdiktsiooni alla nii olemasolevad kui ka 
tulevased mereressursid ja loodusvarad, mis leiduvad mandrivetes, territoriaalvetes, majandusvööndis ja sellega külgnevatel aladel. 

Kalastusõigus on ainult Costa Rica füüsilistel ja juriidiliste isikutel, Costa Rica lipu all sõitvatel laevadel ja Costa Ricas registree
ritud laevadel.
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Välisriigi laevad võivad riigi majanduspiirkonnas (v.a territoriaalvetes) tegeleda ainult tuuni võrgupüügiga. Tuunipüügiga tegelevad 
välisriigi laevad peavad igaks retkeks saama loa, nad peavad olema igal aastal registrisse kantud ning nende suhtes kohaldatakse 
majandusvajaduste testi (põhikriteeriumid: sektori arenguvajadused ja jätkusuutlikkus), mitmesuguseid ajalisi piiranguid ja tasusid. 

Loa andmisel välisriigi laevadele kalandustoodete mahalaadimiseks kohaldatakse majandusvajaduste testi (põhikriteeriumid: 
pakkumine ja nõudlus, tarbijakaitse ja riigi kalandussektori kaitse). 

Riigi kalalaevastikule tagatakse maksude ja kütusemüügi osas sooduskohtlemine. 

3. MÄETÖÖSTUS (2 ) 

(v.a teenused) 

Söe-, maagaasi, nafta- ja muude süsivesinike maardlad ja varud; radioaktiivsed mineraalid, soojusallikad, geotermaalenergia- ja ookeanide soojusenergia allikad; hüdroelektrienergia allikad; allikad ja 
mineraalveeallikad, põhja- ja pinnavesi kuuluvad riigile ning neid tohivad kasutada üksnes riik või eraisikud kooskõlas seadusega või piiratud ajaks antud erikontsessiooni alusel, mille tingimused ja sätted 
määrab kindlaks seadusandlik kogu, 

Loodusvarasid, mis leiduvad pinnases, maapõues ja riigi territooriumiga külgnevates vetes kuni 200 miili ulatuses mõõdetuna rannajoone mõõnapiirilt, võib kasutada üksnes kooskõlas Costa Rica Vabariigi 
põhiseadusega (Constitución Política de la República de Costa Rica). 

Lahtise karjääriga või avatud šahtiga kaevandustest kaevandamise suhtes kohaldatakse mittediskrimineerivat tähtajatut moratooriumi. 

A. Kivi- ja pruunsöe kaevandamine, turba tootmine 

(ISIC rev 3.1: 10) 

B. Toornafta ja maagaasi tootmine (3 ) 

(ISIC rev 3.1: 1110) 

C. Metallimaakide kaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 13) 

D. Muu allmaa- ja pealmaakaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 14) 

Kohustusi ei ole võetud ISIC 1110 suhtes. 

Kaevanduskontsessioone ei anta välisriigi valitsustele ega nende esindajatele. 

Kui kontsessiooni omanik on välisriigi õiguse kohaselt moodustatud ettevõte või füüsiline isik, kes ei ela Costa Ricas, peab ta 
nimetama õigusjärgse esindaja, kellel on täisvolitused õiguste saamiseks ja kohustuste võtmiseks esindatava ettevõtte või füüsilise 
isiku nimel, ning registreeruma juriidilise isikuna Costa Ricas. 

Costa Rica pangandussüsteemi pangad ei rahasta rohkem kui 10 % ulatuses koguinvesteeringutest ettevõtteid, mis põhinevad 
väliskapitalil või milles on väliskapitali osalus suurem kui 50 %. 

Ainult füüsilised isikud võivad moodustada kaevanduskooperatiive ning 75 % kooperatiivi liikmetest peavad olema Costa Rica 
kodanikud. 

Kui süsivesinike otsimiseks ja muudeks süsivesinike kaevandamisega seotud teenuste osutamiseks kontsessiooni saanu on 
moodustatud välisriigi õiguse kohaselt, peab tal olema filiaal ja seadusjärgne esindaja Costa Ricas. 

4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (4 ) 

(v.a relvade, laskemoona, lõhkeainete jm sõjavarustuse tootmine ja seotud teenused) 

A. Toiduainete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 151, 152, 153, 154) 

Puuduvad. 

B. Tubakatoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 16) 

Puuduvad.
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C. Tekstiilide valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 17) 

Puuduvad. 

D. Rõivaste valmistamine; karusnaha töötlemine ja värvimine 

(ISIC rev 3.1: 18) 

Puuduvad. 

E. Naha parkimine ja viimistlemine; kohvrite, käekottide, sadulsepatoodete, 
rakmete ja jalatsite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 19) 

Puuduvad. 

F. Puidu ning puit- ja korktoodete valmistamine, v.a mööbel; õlest ja punu
mismaterjalist toodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 20) 

Puuduvad. 

G. Paberi ja pabertoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 21) 

Puuduvad. 

H. Kirjastamine, trükkimine ja salvestatud meedia taastootmine (5 ) 

(ISIC rev 3.1: 22, v.a kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu 
alusel (6 )) 

Puuduvad. 

I. Koksi tootmine 

(ISIC rev 3.1: 231) 

Kohaldatakse riigimonopoli. 

J. Puhastatud naftatoodete tootmine (2 ) 

(ISIC rev 3.1: 232) 

Kohaldatakse riigimonopoli. 

K. Kemikaalide ja keemiatoodete tootmine, v.a lõhkeained 

(ISIC rev 3.1: 24, v.a lõhkeainete tootmine) 

Kohustusi ei ole võetud ISIC 2411 suhtes. 

L. Kummi- ja plastmasstoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 25) 

Puuduvad. 

M. Muude mittemetalliliste mineraaltoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 26) 

Puuduvad. 

N. Põhimetallide valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 27) 

Puuduvad.
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O. Ümbertöötatud metalltoodete valmistamine, v.a. masinad ja seadmed 

(ISIC rev 3.1: 28) 

Puuduvad. 

P. Masinate tootmine 

a) Üldmasinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 291) 

Puuduvad. 

b) Erimasinate tootmine, v.a relvad ja laskemoon 

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2929) 

Puuduvad. 

c) Mujal liigitamata kodumasinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 293) 

Puuduvad. 

d) Kontori- ja raamatupidamismasinate ning arvutite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 30) 

Puuduvad. 

e) Mujal liigitamata elektrimasinate ja -seadmete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 31) 

Puuduvad. 

f) Raadio-, televisiooni- ja sideseadmete ning -aparatuuri tootmine 

(ISIC rev 3.1: 32) 

Puuduvad. 

Q. Meditsiinitehnika, täppisinstrumentide, optikariistade ja kellade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 33) 

Puuduvad. 

R. Mootorsõidukite, haagiste ja poolhaagiste tootmine 

(ISIC rev 3.1: 34) 

Puuduvad. 

S. Muude (mittesõjalise otstarbega) transpordivahendite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 35, v.a sõjalaevade, -lennukite ja muude sõjalise otstarbega 
transpordivahendite tootmine) 

Puuduvad. 

T. Mööblitootmine; mujal liigitamata tööstuslik tootmine 

(ISIC rev 3.1: 36) 

Puuduvad.
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U. Ringlussevõtt 

(ISIC rev 3.1: 37) 

Puuduvad. 

5. ELEKTRIENERGIA, GAASI, AURU JA KUUMA VEE TOOTMINE, ÜLEKANNE JA JAOTUS OMAL KULUL (2 ) 

(v.a teenused ja tuumaenergiapõhine elektritootmine) 

A. Elektritootmine; elektri ülekanne ja jaotus omal kulul 

(ISIC rev. 3.1osa: 4010) (7 ) 

Kohaldatakse riigimonopoli või ainuõigusi. 

B. Gaasitootmine; gaaskütuste jaotus magistraalvõrkude kaudu omal kulul 

(ISIC rev. 3.1: 4030 osa) 4020) (8 ) 

Kohaldatakse riigimonopoli või ainuõigusi. 

C. Auru ja kuuma vee tootmine; auru ja kuuma vee jaotus omal kulul 

(ISIC rev. 3.1: 4030 osa: 4030) (9 ) 

Kohaldatakse riigimonopoli või ainuõigusi. 

6. ÄRITEENUSED (10 ) 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861) 

v.a õigusnõustamise ja juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega 
seotud teenused, mida osutavad avalikke funktsioone täitvad õigusspetsialis
tid, nt notarid. 

Kodakondsusnõue kutseteenuse osutajale. 

b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220) 

Kodakondsusnõue kutseteenuse osutajale. 

Nõutav on partnerlus Costa Rica füüsilise või juriidilise isikuga. 

b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a raamatupidamisteenused) 

Kodakondsusnõue kutseteenuse osutajale. 

Nõutav on partnerlus Costa Rica füüsilise või juriidilise isikuga. 

c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (11 ) 

Kodakondsusnõue kutseteenuse osutajale. 

Nõutav on partnerlus Costa Rica füüsilise või juriidilise isikuga.
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d) Arhitektiteenused 

ning 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Puuduvad. 

f) Inseneriteenused 

ning 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Puuduvad. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Eelisõigus on kodanikel, arvesse võetakse sotsiaalteenuste nõudlust. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

Puuduvad. 

j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

Kohustusi ei ole võetud 

j) 2. Õeteenused, füsioteraapiateenused ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

Eelisõigus on kodanikel, arvesse võetakse sotsiaalteenustega seotud nõudeid. 

k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

Eelisõigus on kodanikel, arvesse võetakse sotsiaalteenuste nõudlust. 

Nõutav on majandusvajaduste test. Põhikriteeriumid: rahvastik ja geograafilise paiknemise tihedus. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 84) 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused (2 ) 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851, v.a orgaaniliste ressursside osas) 

Välisriigi kodanikud või välisriigis asuvad ettevõtted, mis osutavad teadusuuringuteenuseid ja bioloogilise mitmekesisuse 
uurimise (12 ) (13 ) teenuseid Costa Rical, peavad määrama esindaja, kes elab Costa Rical. 

Kui välisriigi kodanikud ei ole residendid, kohaldatakse teadusuuringute või kultuuripärandi kogumise lubade andmisel mitme
suguseid ajalisi piiranguid (kuni kuus kuud) ja tasusid.
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b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (14 ) 

Puuduvad. 

c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Puuduvad. 

D. Kinnisvarateenused (15 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Puuduvad. 

b) Tasu eest või lepingu alusel 

(CPC 822) 

Puuduvad. 

E. Rentimis-/liisinguteenused ilma juhita 

a) Laevadega seotud 

(CPC 83103) 

Laevad peavad olema Costa Rica lipu all ja registreeritud Cosa Rical. Kõik välisriigi füüsilised isikud või välisriigis asutatud 
ettevõtted, kellel on üks või mitu välisriigis registreeritud, kuid Costa Rica territooriumil asuvat laeva, peavad nimetama agendi 
või õigusjärgse esindaja Costa Ricas, kes tegutseb kõigis laevaga seonduvates küsimustes vahendajana ametiasutustes. 

Üksnes Costa Rica kodanikud, kohalikud avalik-õiguslikud üksused, Costa Ricas moodustatud ja asuvad ettevõtted ning laevan
dusettevõtjate esindajad võivad Costa Ricas laevu registreerida. 

b) Õhusõidukitega seotud 

(CPC 83104) 

Kohaldatakse kodakondsusnõuet ja vastastikkuse põhimõtet. 

Nõutav on majandusvajaduste test. Põhikriteeriumid: liikluse ja tegevusega seotud vajadused. 

c) Muude transpordivahenditega seotud 

(CPC 83101, CPC 83102 ja CPC 83105) 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Puuduvad. 

e) isiklike ja majapidamistarvetega seotud 

(CPC 832) 

Kohustusi ei ole võetud CPC 83202 suhtes. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Puuduvad.
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F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Kohustusi ei ole võetud CPC 8719 suhtes. 

Nõutav on äriühingu registreerimine juriidilise isikuna ja juriidilise isiku teatav liik (sociedades personales). Välisriigi füüsiliste ja 
juriidiliste isikute suhtes kohaldatakse piiranguid nende vara üleandmise puhul. 

Välismaiste reklaamide ja reklaamkõllide esitamise suhtes raadios, telervisioonis ja kinos kohaldatakse piiranguid. Kesk-Ameerika 
riikide reklaamide suhtes rakendatakse soodustuskohtlemist. 

Raadios, televisioonis ja kinos reklaamide edastajate suhtes kohaldatakse kodakondsus-, elukoha ja registreerimisnõuet. 

Kaubandusliku eesmärgiga reklaamide puhul, mida sponsoreerib riik või mõni riiklik asutus või riigi poolt toetatav asutus, 
kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse uuringud 

(CPC 864) 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Puuduvad. 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused (16 ) 

(CPC 8676) 

Puuduvad. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 881 osa) 

Puuduvad. 

g) Kalandusega seotud nõustamis- ja konsultatsiooniteenused 

(CPC 882 osa) 

Puuduvad. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud nõustamis- ja konsultatsiooniteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Puuduvad. 

i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Tegevjuhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Puuduvad.
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i) 2. Abipersonali komplekteerimine ja muude töötajate värbamine 

(CPC 87202) 

Puuduvad. 

i) 3. Abipersonali otsing 

(CPC 87203) 

Puuduvad. 

i) 4. Modelliagentuuriteenused 

(CPC 87209 osa) 

Puuduvad. 

j) 1. Juurdlusteenused 

(CPC 87301) 

Elukoha- ja kodakondsusnõue. Kohaldatakse arvulist kvooti. Põhikriteeriumid: tihedus sektoris. 

j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

Elukoha- ja kodakondsusnõue. Kohaldatakse arvulist kvooti. Põhikriteeriumid: tihedus sektoris. 

k) Seonduvad teadus- ja tehnilise konsultatsiooni teenused (17 ) 

(CPC 8675) 

Kohustusi ei ole võetud CPC 86751 suhtes. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Kohaldatakse riigimonopoli. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordi
seadmete hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 4. Õhusõidukite ja nende varuosade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Nõutav on registreerimine juriidilise isikuna. Kohaldatakse elukohanõuet ja vastastikkuse põhimõtet. 

Nõutav on majandusvajaduste test. Põhikriteeriumid: liikluse ja tegevusega seotud vajadused. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (18 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Puuduvad.
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m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Puuduvad. 

n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

Kohustusi ei ole võetud CPC 87504 suhtes. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Puuduvad. 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Kohustusi ei ole võetud ametliku tõlkimise suhtes. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Puuduvad. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Puuduvad. 

r) 5. Paljundusteenused 

(CPC 87904) (19 ) 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Puuduvad. 

r) 7. Telefonivastamisteenused 

(CPC 87903) 

Puuduvad.
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7. SIDETEENUSED 

A. Kulleriteenused, sh kiirkulleriteenused (20 ) 

(CPC 7512, v.a teenused, mida tohib osutada üksnes riik või riigiettevõte 
vastavalt riigi seadustele) 

Puuduvad. 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

a) Kõik teenused, mis koosnevad täies ulatuses või suures osas telekommuni
katsioonivõrgu kaudu signaalide edastamises, (21 ) v.a ringhäälingutee
nused (22 ) 

Telekommunikatsiooniteenuste osutamiseks Costa Ricas on nõutav kontsessiooni, volitust ja luba. Selliste kontsessioonide, 
volituste ja lubade andmise tingimuseks on majandusvajaduste test. 

Tavapärase põhitelefoniteenuse (23 ) osutamiseks on nõutav erikontsessioon, mida annab seadusandlik kogu. 

Kapitali osalus Instituto Costarricense de Electricidad'i poolt moodustatud või omandatud ettevõtetes on kuni 49 %. Väliskapitali 
osalus Empresa de Servicios Públicos de Heredia'ga moodustatud ühisettevõtetes on kuni 49 %. 

Fondo Nacional de Telecomunicaciones sõlmib usalduslepinguid Sistema Bancario Nacional'i süsteemi kuuluvate avalik-õiguslike 
pankadega. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (24 ) Kohustusi ei ole võetud 

8. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED (25 ) 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Puuduvad. 

9. TURUSTUSTEENUSED 

(v.a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) (2 ) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Kohustusi ei ole võetud CPC 62112, 62113, 62117 suhtes. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad.
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b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused) (26 ) 

Kohustusi ei ole võetud CPC 62226, 6225, 6227 suhtes. 

C. Jaemüügiteenused (27 ) 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute jaemüügiteenused 

(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

c) Toiduainete jaemüügiteenused 

(CPC 631) 

Kohustusi ei ole võetud CPC 63107 suhtes. 

d) Muude (mitteenergeetiliste) kaupade jaemüügiteenused, v.a farmaatsia-, 
meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük (28 ) 

(CPC 632, v.a CPC 63211 ja 63297) 

Puuduvad. 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Puuduvad. 

10. HARIDUSTEENUSED (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

E. Muud haridusteenused 

(CPC 929) 

Kohustusi ei ole võetud CPC 923 suhtes.
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11. KESKKONNATEENUSED (10 ) 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (29 ) 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (30 ) 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 9406 osa) (31 ) 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 9409) 

Kohaldatakse riigimonopoli või ainuõigusi. 

Nõutav on majandusvajaduste test. Põhikriteeriumid: keskkonnavajadused. 

12. FINANTSTEENUSED 

Finantsteenuste osas ei kujuta Costa Rica õiguses sätestatud riigi, riigi kommertspankade ja muude avalik-õiguslike institutsioonide soodsam kohtlemine võrreldes erapankade ja erasektori finantsinstitutsioo
nidega (Costa Rica või väliskapital) või kolmandate riikidega turulepääsu ja sooduskohtlemise reservatsiooni. 

Costa Rica jätab endale õiguse võtta või säilitada meetmeid, mille kohaselt tuleb välismaised finantsteenuste osutajad (v.a need, kes soovivad Costa Rica territooriumil tegutseda panga või kindlustuset
tevõttena) registreerida juriidilise isikuna Costa Ricas. 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused Nõutav on registreerimine juriidilise isikuna, v.a kindlustus- ja edasikindlustusettevõtete puhul. 

Mittediskrimineerival alusel on esindustel keelatud tegeleda äritegevuse ja müügiedendusega. 

Riik tagab Instituto Nacional de Seguros'e kindlustustegevuse. 

Riigimonopol kohustusliku sõidukikindlustuse ja kutsealase riskikindlustuse suhtes kehtib 1. jaanuarini 2011.
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B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) Costa Ricas asuvad erapangad peavad olema moodustatud Costa Rica õiguse alusel. 

Riik tagab riigipankade kohustused. 

Arveldusarveid ja hoiuarveid pakkuvad erapangad peavad vastama järgmistele nõuetele: 

a) nad peavad säilitama fondo de crédito para el desarrollo-krediidifondi haldavas riigipangas püsivalt minimaalse laenusaldo, mis 
võrdub nii kodumaises vääringus kui ka välisvaluutas 17 %-ga lühiajaliste hoiuste (kuni 30 päeva) kogusummast pärast 
vastava reservi vähendamist. Kõnealused varad investeeritakse ja nende pealt makstakse intressi, mis võrdub 50 %-ga vastavalt 
kas Banco Central de Costa Rica poolt arvutatud baasmäärast kodumaise vääringu puhul või ühekuulise tähtajaga LIBOR- 
määrast välisvaluuta puhul. 

b) alternatiivse võimalusena peavad nad asutama vähemalt neli pangakontorit või filiaali, et pakkuda põhilisi pangandusteenuseid 
(nii aktiivseid kui ka passiivseid) järgmistes piirkondades: Chorotega, Central Pacific, Brunca, Atlantic Huetar ja North Huetar; 
ning suunama pärast vastavate reservide vähendamist vähemalt 10 % lühiajaliste hoiuste (kuni 30 päeva) kogusummast kas 
kodumaises vääringus või välisvaluutas Consejo Rector del Sistema de Banca para el Desarrollo poolt määratud programmide 
laenudesse; kõnealused varad tuleb investeerida intressimääraga, mis ei ole kõrgem Banco Central de Costa Rica poolt arvutatud 
baasmäärast kodumaises vääringus tehtud investeeringute puhul ega ühekuulise tähtajaga LIBOR-määrast välisvaluutaressurs
side puhul. 

Riik ja riigi funktsioone täitvad avalik-õiguslikud institutsioonid ning avalik-õiguslikud institutsioonid, mille kapital kuulub 
põhiosas riigile või selle institutsioonidele, võivad hoiustada ning teha tehinguid arveldus- ja hoiuarvetel üksnes riigi kommerts
pankade kaudu. 

Üksnes Banco Popular y de Desarrollo Comunal haldab tööandjate ja töövõtjate asjaomaste õigusaktide kohaselt tehtud kohustuslike 
maksete fondi. 

Ühistupanga asutamises ja haldamises peab osalema vähemalt kümme Costa Rica ühistut. 

Solidaarsuspanga asutamises ja haldamises peab osalema vähemalt kakskümmend Costa Rica solidaarsusorganisatsiooni. 

Muud finantsettevõtted peale pankade ei saa osutada kapitalirendi teenust, kuna sellistele ettevõtetele on vallas- ja kinnisvara 
omandamisel kehtestatud õiguslikud piirangud mittediskrimineerival alusel. 

13. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED (10 ) 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

Puuduvad.
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14. TURISMI JA REISITEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641 ja CPC 642) 

v.a õhusõidukites toitlustamise teenused (32 ) 

Nõutav on majandusvajaduste test. Põhikriteeriumid: rahvastik ja geograafilise paiknemise tihedus. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Reisibüroode arv, kellel antakse luba Costa Ricas tegutseda, määratakse kindlaks majandusvajaduste testi alusel. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Giiditeenuste litsentsi saamisel kohaldatakse elukohanõuet. 

15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Puuduvad. 

B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

Välisriigi kodanikust ajakirjanik võib Costa Rica sündmusi kajastada üksnes juhul, kui tema elukoht on Costa Ricas, v.a juhul, kui 
tal on selleks tegevuseks luba. 

Colegio de Periodistas'i juhatus võib anda mitteresidendist välisriigi kodanikule üheks aastaks eriloa Costa Rica sündmuste kajas
tamiseks ja seda luba pikendada, kui see ei kahjusta Colegio de Periodistas'i liikmete huve ega ole nendega vastuolus. 

Kui Colegio de Periodistas otsustab, et Costa Ricas toimub või on toimunud rahvusvahelise tähtsusega sündmus, võib Colegio de 
Periodistas anda mitteresidendist välisriigi kodanikule, kes esitab asjakohase kutsetunnistuse, ajutise loa kajastada sündmust 
välisriigi meediale, mida ajakirjanik esindab. Selline luba võib olla kehtiv kuni üks kuu pärast kajastatavat sündmust. 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused (2 ) 

(CPC 963) 

Kohustusi ei ole võetud. 

D. Sporditeenused 

(CPC 9641) 

Puuduvad. 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(sh jahisadama turismiteenused) 

(CPC 96491) 

Kohustusi ei ole võetud.
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16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport (33 ) 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211 v.a riiklik kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (34 ) 

Kohustusi ei ole võetud registreeritud äriühingute asutamise suhtes Costa Rica lipu all sõitva laevastiku käitamiseks. 

B. Siseveetransport (35 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

Kohustusi ei ole võetud 

C. Raudteetransport (36 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

Kohaldatakse riigimonopoli. 

D. Maanteetransport (2 ): 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

b) Kaubavedu (2 ) 

(CPC 7123) 

Kohustusi ei ole võetud 

E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (37 ) (2 ) 

(CPC 7139) 

Kohustusi ei ole võetud
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17. TRANSPORDI ABITEENUSED (38 ) 

A. Meretranspordi abiteenused (39 ) 

a) Mereveose käitlemise teenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Tollivormistusteenused 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Laevade agenteerimisteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

Kohaldatakse riigimonopoli või ainuõigusi. 

Costa Rical on õigus piirata riigi sadamates meretransporditeenuste osutamiseks antavate kontsessioonide arvu nende teenuste 
nõudluse alusel. Eelisõigus on kontsessiooni omanikel, kes teenust juba osutavad. Kõik kontsessiooni saanud ettevõtted peavad 
vastama Costa Rica seadustele ning nad peavad asuma Costa Ricas. 

Kohustusi ei ole võetud tollivormistusteenuste, puksiirteenuste ja muude tugi- ja abiteenuste (sh toitlustamise) suhtes. 

B. Siseveetranspordi abiteenused (39 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7223) 

Kohustusi ei ole võetud.
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e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

C. Raudteetranspordi abiteenused (40 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

D. Maanteetranspordi abiteenused (40 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Kohustusi ei ole võetud.
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d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

g) Lennujaamade juhtimine (2 ) 

Kohaldatakse riigimonopoli või ainuõigusi. 

Costa Rical on õigus piirata riigi lennujaamades õhutranspordi abiteenuste osutamiseks antavate kontsessioonide arvu nende 
teenuste nõudluse alusel. Eelisõigus on neil kontsessiooni omanikel, kes teenust juba osutavad. Kõik kontsessiooni saanud 
ettevõtted peavad vastama Costa Rica seadustele ning nad peavad asuma Costa Ricas. 

e) Õhusõidukite rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 734) 

Kohaldatakse elukohanõuet ja vastastikkuse põhimõtet. 

Nõutav on majandusvajaduste test. Põhikriteeriumid: liikluse ja tegevusega seotud vajadused. 

f) Müük ja turustamine 

g) Arvutipõhine ettetellimissüsteem 

Puuduvad. 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (41 ) 

Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladusta
misteenused (2 ) 

(CPC 742 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

18. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused (2 ) 

(CPC 883) (42 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

B. Kütuste torutransport (2 ) 

(CPC 7131) 

Kohaldatakse riigimonopoli.
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Majandustegevusala Reservatsioonide kirjeldus 

C. Torude kaudu transporditavate kütuste hoiustamis- ja ladustamisteenused (2 ) 

(CPC 742 osa) 

Kohaldatakse riigimonopoli. 

D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

v.a elektri, auru ja kuuma vee hulgikaubandusteenused (2 ) 

Kohaldatakse riigimonopoli. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

Kohaldatakse riigimonopoli. 

Costa Rical on õigus piirata toorõli ja selle saaduste (sh kütus, asfalt ja toorbensiin) jaemüüjatele antavate kontsessioonide arvu, 
võttes arvesse nende teenuste nõudlust. Eelisõigus on neil kontsessiooni omanikel, kes teenust juba osutavad. 

F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

v.a elektri, (muu kui ballooni-) gaasi, auru ja kuuma vee jaemüügitee
nused (2 ) 

Kohaldatakse riigimonopoli või ainuõigusi. 

Costa Rical on õigus piirata toorõli ja selle saaduste (sh kütus, asfalt ja toorbensiin) jaemüüjatele antavate kontsessioonide arvu, 
võttes arvesse nende teenuste nõudlust. Eelisõigus on neil kontsessiooni omanikel, kes teenust juba osutavad. 

G. Energiajaotusega seotud teenused (43 ) 

(CPC 887) 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste puhul. 

19. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

A. Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Puuduvad. 

B. Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

Puuduvad. 

C. Iluravi, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

Puuduvad. 

D. Muud mujal liigitamata iluraviteenused 

(CPC 97029) 

Puuduvad. 

E. Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi eesmär
gil (44 ) (45 ) 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Puuduvad.
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F. Sidevõrguteenused 

(CPC 7543) 

Kohustusi ei ole võetud 

(1 ) Avalikud teenused: elektrienergiaga varustamine, sh tootmine, ülekanne, jaotus ja turustamine; reoveeteenused ja veega varustamine, sh joogiveega varustamine, reovee, jäätmete ja vihmavee kogumine, töötlemine ja eemaldamine, 
hüdrantseadmete installeerimine, käitlemine ja hooldamine; süsivesinike derivaatidest toodetud kütuse tarnimine, sh nafta, asfaldid, gaas ja ligroiin, eesmärgiga varustada riiklikke jaotusjaamu vastavalt nõudlusele, samuti nafta, asfaldi, 
gaasi ja ligroiini tarnimine lõpptarbijale; pinnase niisutamine ja kuivendamine; isikute tasuta transport, v. a lennutransport; riiklike sadamate/lennujaamade mere-/ õhutransporditeenused; kaubavedu raudteel; tahkete jäätmete ja 
tööstusjäätmete kogumine ja käitlemine; postiside üldkasutatavad teenused; mis tahes muud teenused, mis on seadusandliku kogu liigituse kohaselt olulised riigi jätkusuutliku arengu seisukohast ja mida reguleerib seadusandlik kogu. 

(2 ) Kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(3 ) Ei hõlma kaevandamisega seotud teenuste osutamist tasu eest või lepingu alusel nafta- ja gaasimaardlates, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.A. 
(4 ) Ei hõlma töötleva tööstusega kaasnevaid nõustamisteenuseid, mis on toodud punktis 6.F.h ÄRITEENUSTE all. 
(5 ) Sektor piirdub tööstusliku tootmisega. See ei hõlma tegevusalasid, mis on seotud audiovisuaalteenustega või annavad edasi kultuurilist sisu. 
(6 ) Kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu alusel on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.p. 
(7 ) Ei hõlma elektri ülekande- ja jaotussüsteemide kasutamist tasu või lepingu alusel, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.G. 
(8 ) Ei hõlma maagaasi ja gaaskütuste transporti torujuhtmete kaudu, gaasi ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ning maagaasi ja gaaskütuste müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(9 ) Ei hõlma auru ja kuumavee ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ning auru ja kuumavee müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 

(10 ) Kohaldatakse kommunaalteenuste ja kutseteenuste horisontaalreservatsioone. 
(11 ) Ei hõlma maksualaseid õigusabi- ja esindusteenuseid, mis on esitatud punktis 6.A.a. 
(12 ) Bioloogilise mitmekesisuse uurimine hõlmab uute keemiliste ühendite, geenide, valkude, mikroorganismide ja muude reaalset või potentsiaalset majanduslikku väärtust omavate toodete allikate süsteemset otsimist, klassifitseerimist ja 

uurimist ärilistel eesmärkidel. 
(13 ) Bioloogiline mitmekesisus hõlmab maal, õhus, meres, vees või muus ökosüsteemis leiduvatest allikatest pärit elusorganismide mitmekesisust, samuti liikidesisest ja liikidevahelist mitmekesisust ning liikidele omaste ökosüsteemide 

mitmekesisust. Bioloogiline mitmekesisus hõlmab ka mittemateriaalseid aspekte, näiteks teadmised, innovatsioon, individuaalne või kollektiivne tavakäitumine, millel on reaalne või potentsiaalne majandusväärtus ja mis seostuvad 
kaitstavate geneetiliste või biokeemiliste ressurssidega, mis on intellektuaalomandiõiguste või sui generis registreerimissüsteemi alusel kaitstud või mitte. 

(14 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 6.A.h – Meditsiini- ja hambaraviteenused. 
(15 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(16 ) Kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni kohaldatakse tehniliste katsete ja analüüsi teenuste suhtes, mis on kohustuslikud müügiloa andmiseks või volituste kasutamiseks (nt auto ülevaatus, toidu kontrollimine). 
(17 ) Mõnede kaevandamisega (mineraalid, nafta, gaas jne) seotud tegevusalade korral kohaldatakse horisontaalreservatsiooni kommunaalteenuste osas. 
(18 ) Transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 6.F.l.1–6.F.l.4 Äriteenused. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 6.B Arvutiteenused. 
(19 ) Ei hõlma trükiteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 6.F.p Äriteenused. 
(20 ) „Kiirkulleriteenus” – dokumentide, trükiste, saadetiste, kauba või muude esemete kogumine, vedu ja kättetoimetamine kiirendatud korras, tagades samal ajal selliste esemete jälgimise ja kindlustades nende üle 

kontrolli kogu teenuse osutamise vältel. „Kiirkulleriteenused” ei hõlma i) õhutransporditeenuseid, ii) valitsusasutuse ülesande täitmisega seoses osutatavaid teenuseid või iii) meretransporditeenuseid. 
(21 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 6.B Arvutiteenused. 
(22 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(23 ) Tavapärase põhitelefoniteenuse eesmärk on tagada kasutajatele sideteenus teabe ja kõne edastamisega peamiselt traatsidevõrgu kaudu, millele on elanikkonnal üldine juurdepääs, v.a seonduvad lisaväärtusega teenused. 
(24 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(25 ) Kohaldatakse kutseteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(26 ) Käesolevad teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud punktis 18.D ENERGIATEENUSTE all. 
(27 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud punktides 6.B ja 6.F.h.1 ÄRITEENUSTE all. 

Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 18.E ja 18.F. 
(28 ) Farmaatsia-, meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük on esitatud kutseteenuste all punktis 6.A.k. 
(29 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(30 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(31 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(32 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud transpordi abiteenuste all punktis 17.E.a.
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(33 ) Sadamateenuste ja muude meretransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(34 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(35 ) Sadamateenuste ja muude siseveetransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(36 ) Raudteetransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(37 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.B. 
(38 ) Ei hõlma transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud punktides 6.F.l.1 ja 6.F.l.4 ÄRITEENUSTE all. 
(39 ) Kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni kohaldatakse sadamateenuste, muude abiteenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, ning puksiirteenuste suhtes. 
(40 ) Teenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(41 ) Kütuste torutranspordi abiteenused on esitatud punktis 18.C ENERGIATEENUSTE all. 
(42 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee

nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 8 (EHITUSTEENUSED). 

(43 ) Kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni, v.a nõustamisteenuste puhul. 
(44 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 6.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (13.A ja 13.C). 
(45 ) Kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni kohaldatakse spaateenuste ja mitteravimassaažide korral, mida osutatakse ühiskondlike paikade, nt teatavate veekogude juures.



EL SALVADOR 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud majandustegevusalad, mille puhul on võetud kohustused käesoleva lepingu 
artikli 166 kohaselt, ning nende tegevuslade raames ELi ettevõtete ja investorite suhtes reservatsioonidena kohaldatavad 
turulepääsu ja võrdse kohtlemise piirangud, tingimused ja kvalifikatsioonid. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) esimene veerg, milles on näidatud majandustegevusalad, kus lepinguosaline on võtnud kohustuse, ja ulatus, mil 
määral reservatsioone kohaldatakse; ning 

b) teine veerg, kus kirjeldatakse kohaldatavaid reservatsioone. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis majandustegevusaladele, kus puuduvad võrdse kohtlemise või turulepääsu piirangud, 
tingimused ja kvalifikatsioonid. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi võrdse kohtlemise ega 
turulepääsu osas ei ole võetud. 

Selguse huvides märgitakse, et erireservatsioonide puudumine teatava majandustegevusala puhul ei välista horisontaal
reservatsioonide kohaldamist. 

3. Alljärgnevas loendis nimetamata majandustegevusalade puhul ei ole kohustusi võetud. 

4. Üksikute majandustegevusalade kindlakstegemisel: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classification of 
all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC REV. 3.1, 2002; 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov, 1991 ja 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, 
CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega seotud meetmeid, kui need 
ei kujuta endast turulepääsu ega võrdse kohtlemise piiranguid, tingimusi või kvalifikatsioone käesoleva lepingu artiklite 
164 ja 165 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt litsentsi saamise nõue, universaalteenuse osutamise kohustused, 
kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud sektorites, nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid, mitte
diskrimineeriv nõue, mille kohaselt teatud tegevusaladega ei tohi tegeleda keskkonnakaitsealal või ajaloolise ja kultuu
rilise eripäraga piirkonnas) kohaldatakse ELi investorite suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

6. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev loend lepinguosaliste määratud subsiidiumeid 
käsitlevaid meetmeid. 

7. Kooskõlas käesoleva lepingu artikliga 164 ei sisalda alljärgnev loend mittediskrimineerivaid nõudeid, mis on seotud 
ettevõtte õigusliku vormiga. 

8. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 1975
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

HORISONTAALSED KOHUSTUSED 

1. Õhuruum, maapõu ja vastav maismaa- ning saartele kuuluv territoorium on El Salvadori omand. Riik võib teatud tingimustel lubada maapõuevarade kasutamist. 

2. Välisriikide kodanikud, sealhulgas välisriigi kodanike asutatud ettevõtete filiaalid, juhul, kui need välisriigi kodanikud on sellise riigi kodanikud või kui ettevõte on asutatud sellise riigi seaduste kohaselt, mis 
ei luba El Salvadori kodanikel põllumajandusmaad omada, ei tohi omada põllumajandusmaad, välja arvatud juhtudel, kui seda maad kasutatakse tööstusettevõtte jaoks. 

3. Eelmist lõiku kohaldatakse El Salvadori seaduste kohaselt asutatud ettevõtte suhtes juhul, kui selle kapitalist kuulub enamus välisriigi kodanikele või kui selle enamik partneritest on välisriigi kodanikud. 

4. El Salvadoris tohivad tegeleda väikeettevõtluse, tööstusliku tootmise või teenuste osutamisega üksnes järgmised isikud: 

a) El Salvadori kodanikud, kes on sündinud El Salvadoris; ja 

b) Costa Rica, Guatemala, Hondurase ja Nicaragua kodanikud. 

El Salvadori seaduste kohaselt asutatud ettevõte, mille kapitalist kuulub enamus välisriigi kodanikele või mille enamik partneritest on välisriigi kodanikud, ei tohi asutada väikeettevõtet, et tegeleda 
väikeettevõtluse, tööstusliku tootmise või teenuste osutamisega. 

Selle punkti tähenduses peetakse väikeettevõtteks ettevõtet, mille kapital ei ületa 200 000 USA dollarit. 

5. Kooperatiivsete tootmisühistute puhul peavad vähemalt 75 % partneritest olema El Salvadori kodanikud. Ettevõtte filiaal, mis ei ole asutatud El Salvadori seaduste kohaselt, ei ole Salvadori juriidiline isik. 

Selguse huvides märgitakse, et kooperatiivsed tootmisühistud on loodud selleks, et teha oma liikmetele teatavaid soodustusi, sealhulgas turustamise, müügi, juhtimise ja tehnilise abi osas. Nende tegevus ei 
ole üksnes majanduslik, vaid ka sotsiaalne. 

6. Tööandja peab oma ettevõttesse tööle võtma EL Salvadori kodanikke vähemalt 90 % ulatuses töötajaskonnast. Teatud asjaoludel võib tööhõive ja sotsiaalkindlustuse ministeerium lubada seda, et tööle 
võetakse rohkem välisriigi kodanikke (kui on raske või võimatu asendada neid El Salvadori kodanikega), kuid tööandjad on ikkagi kohustatud koolitama El Salvadori kodanikest töötajaid ning neid juhendab 
ja kontrollib seejuures eespool nimetatud ministeerium (viie aasta jooksul, aga mitte kauem). El Salvadori kodanikest töötajatele makstud palk ei tohi moodustada alla 85 % kõigist makstud palkadest. Seda 
protsendimäära võib muuta eespool nimetatud ministeeriumi loal (1 ). 

7. El Salvador võib võtta mis tahes meetmeid, millega antakse õigusi või eeliseid sotsiaalselt või majanduslikult vähemsoodsas olukorras olevatele vähemustele, või jätkata selliste meetmete kohaldamist. 

8. El Salvador võib võtta mis tahes meetmeid, mis on seotud sotsiaalse taaskohanemise seaduste või teenuste, samuti sotsiaalteenuste täitmisega (kui need on kehtestatud või kui nende kohaldamist jätkatakse 
riiklikel eesmärkidel), või jätkata selliste meetmete kohaldamist. 

9. Käesoleva lepingu ühtegi punkti, sealhulgas käesolevat erikohustuste loendit ei tõlgendata viisil, mis nõuab lepinguosaliselt valitsuse funktsioonide täitmisega seotud avalike teenuste osutamise erastamist. 

10. Kohaliku valitsuse tasandil võetakse arvesse turulepääsu ja võrdse kohtlemise piiranguid ka siis, kui neid ei ole loetletud. Neid piiranguid ei käsitleta riigihanke peatükis El Salvadori poolt võetud kohustuste 
tühistamisena. 

11. Mõnel majanduse tegevusealal tegutsemise või teenuse osutamise puhul võib El Salvador nõuda mittediskrimineeriva tingimusena kontsessiooni, luba, litsentsi, tegevusluba või muud volitust. 

12. Käesoleva loendi raames loetakse salvadorlasteks EL Salvadori seaduste kohaselt asutatud juriidilisi isikuid, kellel on selles riigis seaduslik asukoht. Seadused ja eeskirjad, mis annavad eeliseid salvadorlastele, 
kohaldatakse EL Salvadori juriidiliste isikute suhtes, kelle enamik partnereid on välisriigi kodanikud või kelle kapital kuulub enamikus välisriigi kodanikele. 

13. Kommunaalteenustena käsitletavate majanduse tegevusalade puhul võidakse kohaldada riigimonopoli või ainuõigusi, mis antakse füüsilistele ja juriidilistele isikutele (avalik-õiguslik ettevõtja või eraisik). 

14. Käesoleva lepingu artiklis 164 osutatakse mittediskrimineerivatele meetmetele. 

15. Kohustusi ei ole võetud turulepääsu suhtes, mis ei ole seotud teenuste osutamisega. Juhul kui muude kui teenussektorite turulepääsu suhtes kehtivad käesoleva lepingu artikli 164 mõistes ja rahvusvahelistest 
lepingutest tulenevalt soodsamad kohustused, siis kohaldatakse neid alates selle lepingu jõustumisest nagu käesoleva lepingu raames võetud kohustusi.
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ETTEVÕTTE ASUTAMINE MUUDES SEKTORITES KUI TEENUSSEKTORIS 

1. PÕLLUMAJANDUS, JAHINDUS, METSANDUS 

A. Põllumajandus, jahindus 

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 015) v. a nõustamisteenused 

Puuduvad. 

B. Metsandus ja metsaraie 

(ISIC rev 3.1: 020) v. a nõustamisteenused (2 ) 

Puuduvad. 

2. KALAPÜÜK JA VESIVILJELUS 

(ISIC rev.3.1: 0501, 0502) v. a teenused 

Puuduvad. 

3. MÄETÖÖSTUS 

A. Kivi- ja pruunsöe kaevandamine; turba tootmine 

(ISIC rev 3.1: 10) 

Puuduvad. 

B. Toornafta ja maagaasi kaevandamine (3 ) 

(ISIC rev 3.1: 1110) 

Energiat tarnivatest riikidest pärit investoritel võib olla keelatud tegevuse üle kontrolli saavutamine. 

C. Metallimaakide kaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 13) 

Puuduvad. 

D. Muu allmaa- ja peamaakaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 14) 

Puuduvad. 

4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (4 ) 

A. Toidukaupade ja jookide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 151, 152, 153, 154) 

Puuduvad. 

B. Tubakatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 16) 

Puuduvad. 

C. Tekstiilitootmine 

(ISIC rev 3.1: 17) 

Puuduvad.
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D. Rõivatootmine; karusnaha töötlemine ja värvimine 

(ISIC rev 3.1: 18) 

Puuduvad. 

E. Naha parkimine ja viimistlemine; kohvrite, käekottide, sadulsepatoodete, 
rakmete ja jalatsite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 19) 

Puuduvad. 

F. Puidu ning puit- ja korktoodete valmistamine, v.a mööbel õlest ja punu
mismaterjalidest toodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 20) 

Puuduvad. 

G. Paberi ja pabertoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 21) 

Puuduvad. 

H. Kirjastamine, trükkimine ja salvestiste paljundamine (5 ) 

(ISIC rev 3.1: 22), v.a kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu 
alusel (6 ) 

Puuduvad. 

I. Koksi tootmine 

(ISIC rev 3.1: 231) 

Puuduvad. 

J. Puhastatud naftatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 232) 

Energiat tarnivatest riikidest pärit investoritel võib olla keelatud tegevuse üle kontrolli saavutamine. 

K. Kemikaalide ja keemiatoodete tootmine, v.a lõhkeained 

(ISIC rev 3.1: 24 v.a lõhkeaine tootmine) 

Puuduvad. 

L. Kummi- ja plastmasstoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 25) 

Puuduvad. 

M. Muude mittemetalliliste mineraaltoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 261) 

Puuduvad. 

N. Põhimetallide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 27) 

Puuduvad. 

O. Ümbertöötatud metalltoodete tootmine, v.a. masinad ja seadmed 

(ISIC rev 3.1: 28) 

Puuduvad.



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
1979

 

Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

P. Masinate tootmine 

a) Üldotstarbeliste masinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 291) 

Puuduvad. 

b) Eriotstarbeliste masinate (v.a relvade ja laskemoona) tootmine 

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2929) 

Puuduvad. 

c) Mujal liigitamata kodumasinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 293) 

Puuduvad. 

d) Kontori- ja raamatupidamismasinate ning arvutite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 30) 

Puuduvad. 

e) Mujal liigitamata elektrimasinate ja -seadmete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 31) 

Puuduvad. 

f) Raadio-, televisiooni- ja sideseadmete ning -aparatuuri tootmine 

(ISIC rev 3.1: 32) 

Puuduvad. 

Q. Meditsiinitehnika, täppisinstrumentide, optikariistade ja kellade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 33) 

Puuduvad. 

R. Mootorsõidukite, haagiste ja poolhaagiste tootmine 

(ISIC rev 3.1: 34) 

Puuduvad. 

S. Muude (mittesõjaliste) transpordivahendite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 351, 352, 359 v.a sõjalaevade, -lennukite ja muude sõjaliste 
transpordivahendite tootmine) 

Puuduvad. 

T. Mööblitootmine; mujal liigitamata tootmine 

(ISIC rev 3.1: 361, 369) 

Puuduvad. 

U. Ümbertöötlemine 

(ISIC rev 3.1: 371) 

Puuduvad.
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5. PRODUCTION; ELEKTRIENERGIA, GAASI, AURU JA KUUMA VEE TOOT
MINE; NENDE ÜLEKANNE JA JAOTUS OMAL KULUL (V. A TUUMAENER
GIAPÕHINE ELEKTRITOOTMINE) 

A. Elektritootmine; elektri ülekanne ja jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4010) (7 ) 

Energiat tarnivatest riikidest pärit investoritel võib olla keelatud tegevuse üle kontrolli saavutamine. 

B. Gaasitootmine; gaaskütuste jaotus magistraalvõrkude kaudu (omal kulul) 

(ISIC rev 3.1 osa: 4020) (8 ) 

Energiat tarnivatest riikidest pärit investoritel võib olla keelatud tegevuse üle kontrolli saavutamine. 

C. Auru ja kuuma vee tootmine; auru ja kuuma vee jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4030) (9 ) 

Energiat tarnivatest riikidest pärit investoritel võib olla keelatud tegevuse üle kontrolli saavutamine. 

ETTEVÕTETE ASUTAMINE TEENUSSEKTORIS 

6. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861) 

(CPC 861) v.a juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega seotud 
teenused, mida osutavad avalikke funktsioone täitvad õigusspetsialistid, nt 
notarid. 

Üksnes: nõustamisteenused ja juriidiline teavitamine (86190**) 

Puuduvad. 

b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220), v. a riiklik arvepidamine 

Riikliku audiitori kutsealal töötamiseks kohaldatakse kodakondsusnõuet; ainult riiklikel audiitoritel on välisauditi tegemise luba. 
Auditeerimis- ja raamatupidamisettevõtete puhul on nõutav salvadorlaste osalemine. 

Puuduvad finantsteenuste auditeerimisteenuste (CPC 86211), arvepidamise aruandlusteenuste (CPC 86212) raamatupidamistee
nuste puhul (v. a maksudeklaratsioonide osas (CPC 86302)). 

b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a arvepidamisteenused ja avaliku sektori audit) 

c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (10 ) v. a avaliku sektori arvepidamine ja audit 

Puuduvad, v.a selles osas, et maksudega tegelevates ettevõtetes peavad osalema salvadorlased.
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d) Arhitektiteenused 

ja 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Registreerimiseks Registro Nacional'i peab olema resident, v.a nõustamisteenuste ja projekteerimisele eelnevate arhitektiteenuste 
(CPC 86711) ja arhitektide kujundusteenuste (CPC 86712) puhul, kus piirangud puuduvad. 

Projekteerijate puhul kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

Arhitekti- või linnaplaneerimisteenuste osutamiseks kehtestab El Salvador elukohanõude. 

f) Inseneriteenused 

ja 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Registreerimiseks Registro Nacional'i peab olema resident, v.a inseneri nõustamisteenuste (CPC 86721) puhul, kus piirangud 
puuduvad. 

Projekteerijate puhul kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Junta de Vigilancia alalise tegevusloa väljastamisel kohaldatakse elukohanõuet. Teenuste osutamiseks kehtestab El Salvador eluko
hanõude. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

j) 2. Meditsiiniõdede, füsioterapeutide ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

Puuduvad. 

k.1) Apteekriteenused Teenuste osutamiseks on vaja luba. Teenuste osutamiseks kehtestab El Salvador elukohanõude. 

Tollimaakleri ja tollitöötaja teenused Teenuste osutamiseks kehtestab El Salvador elukohanõude. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 84) 

Puuduvad.
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C. Teadus- ja arendusteenused (11 ) 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851) 

Puuduvad. 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (12 ) 

c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Puuduvad. 

D. Kinnisvarateenused (13 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Puuduvad. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused ilma juhita 

a) Laevadega seotud teenused 

(CPC 83103) 

Puuduvad. 

b) Õhusõidukitega seotud teenused 

(CPC 83104) 

Puuduvad. 

c) Muude transpordivahenditega seotud teenused 

(CPC 83101, CPC 83102 ja CPC 83105) 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud teenused 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Puuduvad. 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud teenused 

(CPC 832) 

Puuduvad. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Puuduvad.
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F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Puuduvad. 

b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse küsitlused 

(CPC 864) 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Puuduvad. 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused 

(CPC 8676) 

Puuduvad. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 881 osa) 

Puuduvad. 

g) Kalandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 882 osa) 

Puuduvad. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Puuduvad. 

i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Juhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Puuduvad. 

i) 2. Töölerakendamisteenused 

(CPC 87202) 

Puuduvad. 

i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Puuduvad.
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i) 4. Modelliagentuuriteenused 

(CPC 87209 osa) 

Puuduvad. 

j) 1. Juurdlusteenused 

(CPC 87301) 

j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

Teenuste osutamiseks on vaja luba. Isiklike turvateenuste osutamiseks võidakse kehtestada piirmäärad isikkoosseisu osas ning 
relvade, laskemoona, varustuse ja muude materjalide proportsioonid. 

k) Nendega seotud teadusliku ja tehnilise nõuande teenused 

(CPC 8675) 

Puuduvad. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Teenuste osutamiseks nõutakse CEPA (Comision Ejecutiva Portuaria Autonoma) kontsessiooni või litsentsi. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordiva
hendite hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 4. Õhusõidukite ja nende osade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Teenuse osutamisel on nõutav kontsessioon või litsents. 

El Salvador kohaldab välisriigi õhutranspordiametite väljastatud litsentside, sertifikaatide ja tegevuslubade tunnustamise ja validee
rimise puhul vastastikkuse põhimõtet. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (14 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Puuduvad. 

n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

Õhusõidukist tehtavate fotograafiateenuste puhul on vaja eelnevat luba, kohaldatakse vastastikkuse põhimõtet ja arvesse tuleb 
võtta riiklikku lennutranspordi poliitikat.



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
1985

 

Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Puuduvad. 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Puuduvad. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Puuduvad. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Puuduvad. 

r) 5. Paljundusteenused 

(CPC 87904) (15 ) 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Puuduvad. 

r) 7. Telefonivastamisteenused 

(CPC 87903) 

Puuduvad. 

7. SIDETEENUSED 

A. Kulleriteenused, sh kiirkulleriteenused (16 ) 

(CPC 75121) 

Puuduvad. 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (17 ) v.a ringhääling (18 ) 

Puuduvad.



ET 
1986 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (19 ) Puuduvad. 

8. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED (20 ) 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Planeerimistegevuses, nõustamises, arhitekti- või inseneriprojektide konsultatsioonidel ja haldamisel, või selliste ehitusprojektidega 
seonduvates mis tahes tüüpi töödes või uuringutes osalemiseks on vajalik lepinguline ühendus El Salvadoris asutatud ettevõttega. 

Välisriigi ettevõtjal peab olema El Salvadoris resideeriv esindaja. 

Arhitekti- või inseneriprojektide juures peavad osalema El Salvadori kodanikud, sealhulgas ettevõtjad. 

Kõigi arhitekti- või inseneriprojektide puhul peavad töölisena osalema El Salvadori kodanikud ja ühisettevõtte partneriteks peavad 
olema El Salvadori ettevõtjad. Registro Nacional de Arquitectos, Ingenieros, Proyectistas y Constructores'is registreerumiseks peavad 
ehitajad ja elektriliste installatsioonitööde tehnikud olema El Salvadori kodanikud. 

9. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Puuduvad. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused (21 )) 

Puuduvad. 

C. Jaemüügiteenused (22 ) 

Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute jaemüügiteenused 

Puuduvad.
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(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Toiduainete jaemüügiteenused 

(CPC 631) 

Muude (mitteenergeetiliste) kaupade jaekaubandusteenused, v.a farmaatsia-, 
meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük (23 ) 

(CPC 632, v.a CPC 63211 ja 63297) 

Puuduvad. 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Puuduvad. 

10. HARIDUSTEENUSED (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

El Salvador kehtestab riigi ajaloo ja konstitutsiooni õpetajatele kodakondsusnõude. 

E. Muud haridusteenused 

(CPC 929) 

Puuduvad. 

11. KESKKONNATEENUSED 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (24 ) 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

Teenuse osutamisel on nõutav kontsessioon või litsents.
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C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (25 ) 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

a) Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 9406 osa) (26 ) 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

a) Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 9409) 

12. FINANTSTEENUSED 

El Salvador jätab endale õiguse võtta vastu mittediskrimineerivaid meetmeid, milles nõutakse välisriigi finantsinstitutsioonide (v. a need institutsioonid, kes soovivad tegutseda pangana või kindlustusettevõttena 
El Salvadoris) inkorporeerimist El Salvadori õigussüsteemi või selliseid mittediskrimineerivaid meetmeid jätkuvalt kohaldada. 

Selguse huvides märgitakse, et finantsteenuseid osutavate juriidiliste isikute suhtes, kes on El Salvadori seaduste kohaselt asutatud, kohaldatakse juriidilise vormi osas mittediskrimineerivaid piiranguid 

El Salvador võib finantsteenuste valdkonnas võetud kohustuste raames kohelda Panamat Kesk-Ameerika riigina. 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused Kindlustusettevõtted, mis on seaduslikult asutatud mõnes välisriigis, võivad tegutseda El Salvadoris, kui nad loovad harukontori; 
seda punkti hakatakse kohaldama üks aasta pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva. 

Selleks et ettevõtet saaks asutada El Salvadori seaduste kohaselt, peab vähemalt 75 % ettevõtte aktsiaid kuuluma kas osade kaupa 
või tervikuna: 

a) El Salvadori füüsilistele isikutele või Guatemala, Nicaragua, Hondurase või Costa Rica füüsilistele isikutele; 

b) El Salvadori seaduste kohaselt organiseeritud juriidilised isikud, kelle enamik aktsionäre või partnereid on El Salvadori 
füüsilised isikud või Guatemala, Nicaragua, Hondurase või Costa Rica füüsilised isikud; 

c) Guatemala, Nicaragua, Hondurase, Costa Rica kindlustusettevõtted või edasikindlustusandjad või 

d) välisriigi kindlustusettevõtted või edasikindlustusandjad, kellel on rahvusvaheliselt tunnustatud reitinguagentuuri (nt Moody’s, 
A.M.Best või S&P) kohaselt esimene reitingukategooria.
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B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) Pangad, kes tahavad ühineda El Salvadori korporatsiooniga, peavad seda tegema põhikapitaliga korporatsioonina, kusjuures 
kapital peab olema jagatud vähemalt kümne partneri vahel registreeritud aktsiateks. Hoiu- ja krediidiasutused ning kooperatiivid 
peavad olema ühinenud El Salvadori vastava asutusega. 

Vähemalt 51 % seaduslikult El Salvadoris inkorporeeritud pankade aktsiatest peab kuuluma mõnele järgnevalt loetletud inves
torite rühmale: 

a) El Salvadori või mõne teise Kesk-Ameerika riigi kodanikud; 

b) El Salvadori seaduste kohaselt asutatud juriidilised isikud, kelle enamusaktsiad kuuluvad või kelle enamik partneritest on: i) El 
Salvadori või mõne teise Kesk-Ameerika riigi kodanikud või ii) muud El Salvadori seaduste kohaselt asutatud juriidilised 
isikud, kelle enamusaktsiad kuuluvad El Salvadori või mõne teise Kesk-Ameerika riigi kodanikele või kelle enamik parteritest 
on El Salvadori või mõne teise Kesk-Ameerika riigi kodanikud; 

c) mõne Kesk-Ameerika riigi seaduste kohaselt asutatud pangad, i) kelle puhul kohaldatakse vastavalt asjakohasele rahvusvahe
lisele praktikale selle riigi usaldatavusnormatiive ja järelevalvet, ii) kes on saanud heakskiidu rahvusvaheliselt tunnustatud 
riskihindamisasutuselt ja iii) vastavad täielikult neis riikides kehtivatele õigusnormidele ja juhistele; või 

d) pangad või muud välisriigis asutatud finantsteenuste osutajad, kellele rahvusvaheliselt tunnustatud riskihindamisasutus on 
omistanud finantsteenuste osutamise esimese kategooria ja kes vastavad muudele kohaldatavatele nõuetele. 

Seda punkti kohaldatakse ka emaettevõtjate ja muude välisriigis asutatud finantsteenuste osutajate suhtes, kes täidavad neid 
nõudeid. 

El Salvadoris tegutsemiseks peavad välisriigi pangafiliaalid kuuluma sellise panga juurde, kes vastavad punktides c või d esitatud 
nõuetele. Välisriigi pangafiliaalide tehingute puhul El Salvadoris kehtib El Salvadoris omatava kapitali suhtes piirang. 

El Salvadori seaduste kohaselt asutatud pank, mille aktsiatest kuulub üle 51 % välisriigi pankadele või finantskonglomeraatidele, 
võib aktsiatena müüa ainult nimesid, varasid või infrastruktuure või siis pakkuda üldsusele mõnda teise samasse välisriigi 
konglomeraati kuuluvate äriühingutega ühiseid teenuseid. 

Hoiu- ja krediidiasutuste suhtes samasuguseid omandinõudeid, mis on eelnevates punktides pangandusteenuste allsektoris sätes
tatud pankade puhul. Hoiu- ja krediidiasutused ning kooperatiivid peavad olema ühinenud El Salvadori vastava asutusega. 
Eelnevates punktides sätestatud aktsiate omamise piirangut ei kohaldata välisriikide mittetulundusfondide ja ühingute puhul, 
kelle juriidilise isiku staatust on laiendatud. 

Väärtpaberibörsid ja vahendusfirmad peavad olema El Salvadoris inkorporeeritud. 

Väärtpaberibörsi haldajad ja direktorid ning vahendusfirmade direktorite nõukogu liikmed peavad lisaks usaldatavusnormatiivide 
täitmisele olema El Salvadori või mõne teise Kesk-Ameerika riigi kodanikud või siis sellised välisriigi kodanikud, kes on El 
Salvadoris elanud vähemalt kolm aastat. 

Valuutavahetuspunktid peavad olema El Salvadoris inkorporeeritud. Valuutavahetuspunktide aktsiad peavad kuuluma riiklikele 
finantsinstitutsioonidele või El Salvadori kodanikele või juriidilistele isikutele, mis koosnevad üksnes salvadorlastest. 

Pensionifonde haldavad finantsteenuste osutajad peavad olema El Salvadoris inkorporeeritud ja nad peavad seda tegema põhi
kapitaliga korporatsioonina, kusjuures kapital peab olema jagatud vähemalt kümne partneri vahel registreeritud osakuteks.
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Kõnealuste teenuseosutajate aktsiad tohivad kuuluda järgnevalt loetletud isikutele ning need isikud peavad omama kas osade 
kaupa või tervikuna vähemalt 50 % kapitalist: a) El Salvadori või mõne teise Kesk-Ameerika riigi kodanikud; b) El Salvadori 
seaduste kohaselt asutatud juriidilised isikud, kelle enamusaktsiad kuuluvad punktis a kirjeldatud füüsilistele isikutele; c) välisriigi 
kodanikest pensionifondi haldurid, kellel on kõnealuses valdkonnas vähemalt kolmeaastane kogemus; d) rahvusvaheliste finants
asutused või sellega seotud investeerimisteenuse osutajad, kui emaettevõtjaks on Banco Central de Reserva, ja e) Ley de Bancos'e 
poolt reguleeritud eriülesannet täitev emaettevõte (sociedades controladoras de finalidad exclusiva) üksnes juhul, kui rahvuslikku 
pärandit ja maksustamist käsitlevad tingimused on täidetud. 

El Salvador ei nõua, et Banco de Fomento Agropecuario oleks Instituto de Garantía de Depósito'e liige. 

13. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

D. Sotsiaalteenused 

(CPC 933) 

Kohustusi ei ole võetud. 

14. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641, CPC 642 ja CPC 643) 

õhusõidukites toitlustamise teenused (27 ) 

Puuduvad. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Puuduvad. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Puuduvad.
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15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED (v.a audiovisuaal
teenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Välisriigi artist, kes esineb raha eest, peab saama loa Ministerio de Gobernación'ist ja maksma eelnevalt maksud või vajadusel 
vastava tagatissumma ühele järgmistest asutustest: Sindicato Gremial de Músicos, Cantantes y Bailarines Salvadoreños, Sindicato Gremial 
de Artista del Espectáculo või Sindicato de Artistas Circenses. 

Välisriikide tsirkused või muud sarnased etendused peavad maksma asjakohasele tsirkuseühingule esinemistasu ja neil peab olema 
asjakohase ministeeriumi luba. 

Välisriikide tsirkused peavad maksma ka täiendavat maksu iga etenduse keskmise piletitulu pealt ning publikule müüdud 
lipukeste, mütside, T-särkide, õhupallide, fotode ja muude sarnaste asjade eest saadud tasust. Välisriikide tsirkused peavad 
maksma teatava summa turvadeposiidiks. 

Välisriigi artistide ja tsirkuste puhul kehtib etenduste arvu piirang. 

Kui on tegemist avaliku esinemisega, kus artistid esinevad kohapeal, nõutakse, et etendustes osaleks vähemalt välimaalastega 
võrdsel arvul salvadorlasi. 

B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

Puuduvad. 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused 

(CPC 963) 

Puuduvad. 

D. Sporditeenused 

(CPC 964) 

V. a: hasartmäng (CPC 96492) 

Puuduvad. 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(CPC 96491) 

Puuduvad. 

16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (28 ) 

Puuduvad.
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B. Siseveetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

Puuduvad. 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

Teenuste osutamiseks nõutakse CEPA (Comision Ejecutiva Portuaria Autonoma) kontsessiooni või litsentsi. 

C. Raudteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

c) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

Teenuste osutamiseks nõutakse CEPA (Comision Ejecutiva Portuaria Autonoma) kontsessiooni või litsentsi. 

D. Maanteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

Reisijateveo teenuste puhul kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

Maanteede kaudu toimuva üldkasutatava reisijateveo puhul kohaldatakse konkreetsete marsruutide puhul majandusvajaduste testi. 

Maanteede kaudu toimuva ühistranspordi tasuta luba antakse ainult ühele sõidukile. 

b) Kaubavedu 

(CPC 7123) 

Kohustusi ei ole võetud. 

E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (29 ) 

(CPC 7139) 

Puuduvad. 

17. TRANSPORDI ABITEENUSED (30 ) 

A. Meretranspordi abiteenused 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Tollivormistusteenused 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

Kohustusi ei ole võetud meretranspordi lastikäitlemisteenuste korral, muus osas piirangud puuduvad. 

Tollimaakleri ja tolliesindaja teenuste osutamisel kohaldatakse Kesk- Ameerikas kodakondsusnõuet.
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e) Laevade agenteerimisteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

B. Siseveetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7223) 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

C. Raudteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

Kohustusi ei ole võetud.
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b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

D. Maanteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) Kohustusi ei ole võetud, v.a toitlustamise korral. 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Kohustusi ei ole võetud.
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c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

d) Õhusõidukite rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 734) 

Puuduvad. 

e) Lennujaamade juhtimine Kohustusi ei ole võetud. 

f) Müük ja turustamine Puuduvad. 

g) Arvutipõhine ettetellimissüsteem Puuduvad. 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (31 ) 

a) Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladus
tamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

18. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused 

(CPC 883) (32 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

B. Kütuste torutransport 

(CPC 7131) 

Puuduvad. 

C. Torude kaudu transporditavate kütuste hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad. 

D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

Puuduvad. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

F. Kütteõli ja balloonigaasi jaemüük 

Puuduvad. 

G. Energiajaotusega seotud teenused 

(CPC 887) 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral: puuduvad.
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19. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

a) Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Puuduvad. 

b) Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

Puuduvad. 

c) Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

Puuduvad. 

d) Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

Puuduvad. 

e) Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi eesmär
gil (33 ) 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Puuduvad. 

f) Sidevõrguteenused 

(CPC 7543) 

Puuduvad. 

g) Kodumajapidamisteenused 

(CPC 980) 

Puuduvad. 

(1 ) Selguse huvides märgitakse, et seda klauslit kohaldatakse välisriigi töötajate puhul, kellel on töösuhe El Salvadoris ja see klausel ei piira 4. peatüki (Füüsiliste isikute ajutine kohalolek ärilisel eesmärgil) raames võetud kohustusi. 
(2 ) Põllumajanduse, jahinduse, metsamajanduse ja kalandusega seotud nõustamisteenused on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.f ja 6.F.g. 
(3 ) Ei hõlma kaevandamisega seotud teenuste osutamist tasu eest või lepingu alusel nafta- ja gaasimaardlates, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.A. 
(4 ) Ei hõlma töötleva tööstusega kaasnevaid nõuandeteenuseid, mis on esitatud punktis 6.F.h ÄRITEENUSTE all. 
(5 ) Sektor on piiritletud tootmistegevusega. Ei hõlma audiovisuaalvaldkonna tegevusi ega kultuurilise sisu edastamist. 
(6 ) Kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu alusel on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.p. 
(7 ) Ei hõlma elektri ülekande- ja jaotussüsteemide kasutamist tasu või lepingu alusel, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(8 ) Ei hõlma maagaasi ja gaaskütuste transporti torujuhtmete kaudu, gaasi ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ega maagaasi ja gaaskütuste müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all.. 
(9 ) Ei hõlma auru ja kuumavee ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ning auru ja kuumavee müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 

(10 ) Ei hõlma maksualaseid õigusnõustamise ja seadusjärgse esindamise teenuseid, mis on esitatud punktis 6.A.a. Õigusteenused. 
(11 ) Kõigi nende sektorite puhul haldab El Salvador kontsessioone bioloogilise mitmekesisuse riikliku kava kohaselt. Lisaks jätab El Salvador endale õiguse osaleda olla nende teenuste osutamisega seonduvates uuringutes ja olla saadud 

uuringutulemuste omanik. 
(12 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 6.A.h – Meditsiini- ja hambaraviteenused. 
(13 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(14 ) Transpordivahendite hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 6.F.l.1–6.F.l.4. Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 6.B. 

Arvutiteenused. 
(15 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 6.F.p. 
(16 ) „Kiirkulleriteenus” – dokumentide, trükiste, saadetiste, kauba või muude esemete kogumine, vedu ja kättetoimetamine kiirendatud korras, tagades samal ajal selliste esemete jälgimise ja kindlustades nende üle 

kontrolli kogu teenuse osutamise vältel. „Kiirkulleriteenused” ei hõlma i) lennutransporditeenuseid, ii) valitsusasutuse ülesande täitmisega seoses osutatavaid teenuseid või iii) meretransporditeenuseid.
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(17 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 1.B. Arvutiteenused. 
(18 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(19 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(20 ) Selguse huvides märgitakse, et selle sektori puhul kohaldatakse horisontaalset kohustust nr 15. 
(21 ) Kõnealused teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.D. 
(22 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.B ja 6.F.l. Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 18.E ja 18.F. 
(23 ) Farmaatsia-, meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük on esitatud KUTSETEENUSTE all punktis 6.A.k. 
(24 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(25 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(26 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(27 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud TRANSPORDI ABITEENUSTE all, punktis 17.D.a Lennuliikluse teenindamine. 
(28 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(29 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.B. 
(30 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.l.1–1.F.l.4. 
(31 ) Kütuste torutranspordi abiteenused on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.C. 
(32 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee

nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 8. EHITUSTEENUSED. 

(33 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 6.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (13.A ja 13.C).



GUATEMALA 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud majandustegevusalad, mille puhul on võetud kohustused käesoleva lepingu 
artikli 166 kohaselt, ning nende tegevuslade raames ELi ettevõtete ja investorite suhtes reservatsioonidena kohaldatavad 
turulepääsu ja võrdse kohtlemise piirangud, tingimused ja kvalifikatsioonid. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) esimene veerg, milles on näidatud majandustegevusalad, kus lepinguosaline on võtnud kohustuse, ja ulatus, mil 
määral reservatsioone kohaldatakse; 

b) teine veerg, kus kirjeldatakse kohaldatavaid reservatsioone. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis majandustegevusaladele, kus puuduvad võrdse kohtlemise või turulepääsu piirangud, 
tingimused ja kvalifikatsioonid. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi võrdse kohtlemise ega 
turulepääsu osas ei ole võetud. 

Selguse huvides märgitakse, et erireservatsioonide puudumine teatava majandustegevusala puhul ei välista horisontaal
reservatsioonide kohaldamist. 

3. Alljärgnevas loendis nimetamata majandustegevusalade puhul ei ole kohustusi võetud. 

4. Üksikute majandustegevusalade kindlakstegemisel: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classification of 
all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC REV. 3.1, 2002; 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov, 1991; 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, 
CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega seotud meetmeid, kui need 
ei kujuta endast turulepääsu ega võrdse kohtlemise reservatsioone käesoleva lepingu artiklite 164 ja 165 tähenduses. 
Kõnealuseid meetmeid (nt litsentsi saamise nõue, universaalteenuse osutamise kohustused, kvalifikatsioonide tunnus
tamise nõue reguleeritud sektorites, nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid, mittediskrimineeriv nõue, mille 
kohaselt teatud tegevusaladega ei tohi tegeleda keskkonnakaitsealal või ajaloolise ja kultuurilise eripäraga piirkonnas) 
kohaldatakse ELi investorite suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

6. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev loend lepinguosaliste määratud subsiidiumeid 
käsitlevaid meetmeid. 

7. Kooskõlas käesoleva lepingu artikliga 164 ei sisalda alljärgnev loend mittediskrimineerivaid nõudeid, mis on seotud 
ettevõtte õigusliku vormiga. 

8. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.

ET 1998 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012
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HORISONTAALRESERVATSIOONID 

Kõigi loetletud majandustegevusalade puhul: 

Guatemala jätab endale õiguse võtta meetmeid või rakendada jätkuvalt meetmeid, millega antakse õigusi ja soodustusi vähemustele ja põliselanikele, sotsiaalselt ja majanduslikult vähemsoodsas olukorras 
olijatele. 

Investeerimine 

Välisriigi kodanikud peavad saama loa Oficina de Control de Areas de Reserva del Estado'lt, et omandada riigi omandis olevaid järgnevalt loetletud maid: 

a) linnapiirkonnas asuv kinnisavara ja 

b) kinnisvara, mille suhtes on õigused registreeritud üldises 

omanike registris enne 1. märtsi 1956 ja mille asukoht on: 

i) 3 kilomeetri laiune ala piki ookeani rannikut; 

ii) 200 meetri laiune ala ümber järvede; 

iii) 100 meetrine ala kummalgi pool laevatatavaid jõgesid ja 

iv) 50 meetrine ala ümber allikate, mida rahvas kasutab veevõtukohana. 

Ainult valitsus võib rentida riigi omandis olevat maad eespool kirjeldatud ettevõtetele, mis on asutatud Guatemala seaduste kohaselt. 

Investeerimine 

Üksnes sünnijärgse kodakondsusega Guatemala kodanikud ja sajaprotsendiliselt neile kuuluvad äriühingud võivad omada riigi maad 15 kilomeetri raadiuses riigipiirist. 

Välisriigi kodanikud võivad siiski omada linnavara või riigi omandiõigusi, mis on registreeritud üldises omanike registris enne 1. märtsi 1956 ja mille asukoht on 15 kilomeetri raadiuses riigipiirist. 

Investeerimine 

Välisriigi seaduste kohaselt asutatud äriühingu võib Guatemalas asutada mistahes vormis, kuid ta peab omama kapitali, mis on eraldatud Guatemalas tegutsemiseks ja kolmandale isikule kuuluvaid võlakirju 
summas, mis võrdub quetzalesides arveldatuna 50 000 USA dollariga, neid võlakirju tuleb hoida seni, kuni äriühing Guatemalas tegutseb. 

Võlakirjade täpse summa määrab kindlaks äriühingute registreerimisasutus ja see põhineb muu hulgas investeeringu suurusel. 

Selguse huvides märgitakse, et võlakirjade nõuet ei tohiks käsitada takistusena, mis häiriks välisriigi seaduste kohaselt asutatud äriühingutel Guatemalas tegutsemist alustada. 

Kõigil töövõtjatel on keelatud võtta tööle alla üheksakümne protsendi Guatemala töölisi ja maksta neile alla kaheksakümne viie protsendi vastavas ettevõttes teenitud täispalgast, kui konkreetsetes seadustes ei ole 
teisiti sätestatud. 

Neid proportsioone võib muuta: 

a) kui see on ilmselgelt vajalik riigi majanduse kaitsmiseks ja edendamiseks või teatava tegevusala spetsialisti puudumisel guatemaalalaste hulgas või selleks, et kaitsta riigi töötajaid, et nad saaksid näidata oma 
oskusi. Kõigil nimetatud asjaoludel võib täidesaatev võim lepingu kaudu, mille on teatava põhjendusega välja andnud tööhõive ja sotsiaalküsimuste ministeerium, vähendada mõlemat protsendimäära kuni 
kümne protsendi võrra ja kuni viieks aastaks iga äriühingu puhul, või suurendada neid protsendimäärasid nii, et välisriigi töötajate osalemine oleks välistatud.
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Juhul kui ministeerium lubab protsendimäärasid vähendada (nagu eespool kirjeldatud), nõuab ta äriühingult Guatemala spetsialistide ettevalmistamist teatavas tegevussektoris, kus protsendimäärade 
vähendamist lubati, ja 

b) kui täidesaatev võim on lubanud, kontrollinud ja korraldanud tööjõu sisserände põllumajanduse või karjakasvatuse, hoolekandeasutuste või kultuurilise iseloomuga tegevuse edendamiseks või Kesk-Ameerika 
päritolu sisserände korral. Kõigil nimetatud asjaoludel peaks vastava muudatuse ulatus olema täidesaatva võimu otsustada, kuid tööhõive ja sotsiaalküsimuste ministeeriumi kaudu edastatud lepingus tuleb 
selgelt välja tuua muudatuse põhjused, piirmäärad ja kestus. 

Esimeses lõigus kirjeldatud protsendimäärade puhul ei arvestata komakohti ja kui töötajate koguarv ei ole üle viie, siis peavad neli neist olema guatemaalalased. 

Käesoleva meetme sätteid ei kohaldata äriühingute juhtide, administraatorite, järelevalveametike ja üldjuhtide puhul. 

Selguse huvides märgitakse, et seda klauslit kohaldatakse välisriigi töötajate puhul, kellel on töösuhe Guatemalas ja see klausel ei piira 4. peatüki (Füüsiliste isikute ajutine kohalolek ärilisel eesmärgil) raames 
võetud kohustusi. 

MUUD SEKTORID KUI TEENUSSEKTORID 

Kohustusi ei ole võetud turulepääsu suhtes, mis ei ole seotud teenuste osutamisega. Juhul kui muude kui teenussektorite turulepääsu suhtes kehtivad lepingu artikli 164 (turulepääsu käsitlev artikkel ettevõtete 
asutamise peatükis) mõistes ja rahvusvahelistest lepingutest tulenevalt soodsamad kohustused, siis kohaldatakse neid alates selle lepingu jõustumisest nagu käesoleva lepingu raames võetud kohustusi. 

KÕIK SEKTORID 

Kommunaalteenustena käsitletavate majanduse tegevusalade puhul võidakse kohaldada riigimonopoli või ainuõigusi, mis antakse füüsilistele ja juriidilistele isikutele (avalik-õiguslik ettevõtja või eraisik). 

ERIRESERVATSIOONID 

1. PÕLLUMAJANDUS, JAHINDUS, METSANDUS 

A. Põllumajandus, jahindus 

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 015) v. a nõustamisteenused (1 ) 

Puuduvad. 

B. Metsandus ja metsaraie 

(ISIC rev 3.1: 020) v. a nõustamisteenused 

Üksnes Guatemala kodanikud või Guatemala õiguse kohaselt asutatud ettevõtted tohivad metsaressursse kasutada või uuendada. 

2. KALAPÜÜK JA VESIVILJELUS 

(ISIC rev.3.1: 0501, 0502) v. a teenused 

Puuduvad. 

3. MÄETÖÖSTUS 

A. Kivi- ja pruunsöe kaevandamine; turba tootmine 

(ISIC rev 3.1: 10) 

Puuduvad. 

B. Toornafta ja maagaasi kaevandamine (2 ) 

(ISIC rev 3.1: 1110) 

Puuduvad.
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C. Metallimaakide kaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 13) 

Puuduvad. 

D. Muu allmaa- ja peamaakaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 14) 

Puuduvad. 

4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (3 ) 

A. Toidukaupade ja jookide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 151, 152, 153, 154) 

Puuduvad. 

B. Tubakatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 16) 

Puuduvad. 

C. Tekstiilitootmine 

(ISIC rev 3.1: 17) 

Puuduvad. 

D. Rõivatootmine; karusnaha töötlemine ja värvimine 

(ISIC rev 3.1: 18) 

Puuduvad. 

E. Naha parkimine ja viimistlemine; kohvrite, käekottide, sadulsepatoodete, 
rakmete ja jalatsite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 19) 

Puuduvad. 

F. Puidu ning puit- ja korktoodete valmistamine, v.a mööbel õlest ja punu
mismaterjalidest toodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 20) 

Puuduvad. 

G. Paberi ja pabertoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 21) 

Puuduvad. 

H. Kirjastamine, trükkimine ja salvestiste paljundamine (4 ) 

(ISIC rev 3.1: 22), v.a kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu 
alusel (5 ) 

Puuduvad. 

I. Koksi tootmine 

(ISIC rev 3.1: 231) 

Puuduvad. 

J. Puhastatud naftatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 232) 

Puuduvad.
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K. Kemikaalide ja keemiatoodete tootmine, v.a lõhkeained 

(ISIC rev 3.1: 24 v.a lõhkeaine tootmine) 

Puuduvad. 

L. Kummi- ja plastmasstoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 25) 

Puuduvad. 

M. Muude mittemetalliliste mineraaltoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 261) 

Puuduvad. 

N. Põhimetallide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 27) 

Puuduvad. 

O. Ümbertöötatud metalltoodete tootmine, v.a. masinad ja seadmed 

(ISIC rev 3.1: 28) 

Puuduvad. 

P. Masinate tootmine 

a) Üldotstarbeliste masinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 291) 

Puuduvad. 

b) Eriotstarbeliste masinate (v.a relvade ja laskemoona) tootmine 

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2929) 

Puuduvad. 

c) Mujal liigitamata kodumasinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 293) 

Puuduvad. 

d) Kontori- ja raamatupidamismasinate ning arvutite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 

Puuduvad. 

e) Mujal liigitamata elektrimasinate ja -seadmete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 31) 

Puuduvad. 

f) Raadio-, televisiooni- ja sideseadmete ning -aparatuuri tootmine 

(ISIC rev 3.1: 32) 

Puuduvad.
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Q. Meditsiinitehnika, täppisinstrumentide, optikariistade ja kellade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 33) 

Puuduvad. 

R. Mootorsõidukite, haagiste ja poolhaagiste tootmine 

(ISIC rev 3.1: 34) 

Puuduvad. 

S. Muude (mittesõjaliste) transpordivahendite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 351, 352, 359 v.a sõjalaevade, -lennukite ja muude sõjaliste 
transpordivahendite tootmine) 

Puuduvad. 

T. Mööblitootmine; mujal liigitamata tootmine 

(ISIC rev 3.1: 361, 369) 

Puuduvad. 

U. Ümbertöötlemine 

(ISIC rev 3.1: 371) 

Puuduvad. 

5. ELEKTRIENERGIA, GAASI, AURU JA KUUMA VEE TOOTMINE; nende ÜLEKANNE JA JAOTUS omal kulul (v.a tuumaenergiapõhine elektritootmine) 

A. Elektritootmine; elektri ülekanne ja jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4010) (6 ) 

Puuduvad. 

B. Gaasitootmine; gaaskütuste jaotus magistraalvõrkude kaudu (omal kulul) 

(ISIC rev 3.1 osa: 4020) (7 ) 

Puuduvad. 

C. Auru ja kuuma vee tootmine; auru ja kuuma vee jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4030) (8 ) 

Puuduvad. 

6. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) 1. Õigusteenused. 

(CPC 861) (9 ) 

Advokatuuri vastuvõtmisel kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

Välisriikide kodanikud võivad teenuseid osutada üksnes siis, kui nad moodustavad Guatemala juristidega partnerluse või ühen
duse..
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v.a õigusnõustamise ja juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega 
seotud teenused, mida osutavad avalikke funktsioone täitvad õigusspet
sialistid, nt notarid. 

b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220) 

Välisriikide kodanikud võivad teenuseid osutada üksnes siis, kui nad moodustavad Guatemala teenuseosutajatega partnerluse või 
ühenduse. 

b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a arvepidamisteenused) 

Välisriikide kodanikud võivad teenuseid osutada üksnes siis, kui nad moodustavad Guatemala teenuseosutajatega partnerluse või 
ühenduse. 

c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (10 ) 

Välisriikide kodanikud võivad teenuseid osutada üksnes siis, kui nad moodustavad Guatemala teenuseosutajatega partnerluse või 
ühenduse. 

d) Arhitektiteenused 

ja 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Välisriikide kodanikud võivad teenuseid osutada üksnes siis, kui nad moodustavad Guatemala teenuseosutajatega partnerluse või 
ühenduse. 

f) Inseneriteenused 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Välisriikide kodanikud võivad teenuseid osutada üksnes siis, kui nad moodustavad Guatemala teenuseosutajatega partnerluse või 
ühenduse. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Välisriikide kodanikud võivad teenuseid osutada üksnes siis, kui nad moodustavad Guatemala teenuseosutajatega partnerluse või 
ühenduse. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

Välisriikide kodanikud võivad teenuseid osutada üksnes siis, kui nad moodustavad Guatemala teenuseosutajatega partnerluse või 
ühenduse. 

j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

Puuduvad. 

j) 2. Õeteenused, füsioteraapiateenused ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

Välisriikide kodanikud võivad teenuseid osutada üksnes siis, kui nad moodustavad Guatemala teenuseosutajatega partnerluse või 
ühenduse.
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k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

ja muud apteekriteenused 

Puuduvad. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 841, 842, 843, 844 845) 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused (11 ) 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851) 

Puuduvad. 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (12 ) 

c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Puuduvad. 

D. Kinnisvarateenused (13 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Puuduvad. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused ilma juhita 

a) Laevadega seotud 

(CPC 83103) 

Puuduvad. 

b) Õhusõidukitega seotud 

(CPC 83104) 

Puuduvad. 

c) Muude transpordivahenditega seotud 

(CPC 83101, CPC 83102 ja CPC 83105) 

Puuduvad.
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d) Muude masinate ja seadmetega seotud teenused 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Puuduvad. 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud teenused 

(CPC 832) 

Puuduvad. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Puuduvad. 

F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Puuduvad. 

b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse küsitlused 

(CPC 864) 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Puuduvad. 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused (CPC 8676) Puuduvad. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 881 osa) 

Puuduvad. 

g) Kalandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 882 osa) 

Puuduvad. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Puuduvad.
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i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Juhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Puuduvad. 

i) 2. Töölerakendamisteenused 

(CPC 87202) 

Puuduvad. 

i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Puuduvad. 

i) 4. Modelliagentuuriteenused 

(CPC 87209 osa) 

Puuduvad. 

j) 1. Juurdlusteenused 

(CPC 87301) 

Puuduvad. 

j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

Puuduvad. 

k) Seonduvad teadusliku ja tehnilise nõuande teenused (14 ) 

(CPC 8675) 

Puuduvad. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordiva
hendite hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 4. Õhusõidukite ja nende osade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad.
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l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (15 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Puuduvad. 

n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Puuduvad. 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Puuduvad. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Puuduvad. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Puuduvad. 

r) 5. Paljundusteenused 

(CPC 87904) (16 ) 

Puuduvad.
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r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Puuduvad. 

r) 7. Telefonivastamisteenused 

(CPC 87903) 

Puuduvad. 

7. SIDETEENUSED 

A. Posti- ja kullerteenused 

(CPC 7511 ja CPC 7512) 

Siseriiklikesse või välisriigi sihtkohtadesse suunatud postisaadetiste käitlemi
sega seotud teenused vastavalt järgmisele allsektorite loetelule: 

i) mis tahes liiki füüsilisel kandjal olevate adresseeritud kirjalike teabeva
hetuste käitlemine, sealhulgas otsepostitus ja hübriidpostiteenus; 

ii) adresseeritud saadetiste ja pakkide käitlemine; 

iii) adresseeritud ajakirjandustoodete käitlemine 

iv) eespool punktides i–iii nimetatud postisaadetiste käitlemine tähtkirja 
või kindlustatud postisaadetistena; 

v) punktides i–iii nimetatud postisaadetiste kättetoimetamise kiirkullertee
nused (17 ) 

vi) adresseerimata postisaadetiste käitlemine; 

vii) dokumentide vahetus. 

Puuduvad. 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (18 ) v.a ringhääling (19 ) 

Puuduvad. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (20 ) Puuduvad, v. a tingimus, et: 

— kohustused on vastastikused; 

— kõnealuse sektori teenuseosutajate suhtes võidakse kohaldada kohustust kaitsta nende võrgu kaudu sisu edastamisega seotud 
üldist huvi pakkuvaid eesmärke kooskõlas Guatemala Vabariigi elektrooniliste sideteenuste õigusliku raamistikuga.
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8. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Puuduvad. 

9. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Puuduvad. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused (21 )) 

Puuduvad. 

C. Jaemüügiteenused (22 ) 

Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute jaemüügiteenused 

(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad.
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Toiduainete jaemüügiteenused 

(CPC 631) 

Muude (mitteenergeetiliste) kaupade jaekaubandusteenused, v.a farmaatsia-, 
meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük (23 ) 

(CPC 632, v.a CPC 63211 ja 63297) 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Puuduvad. 

10. HARIDUSTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

Puuduvad. 

E. Muud haridusteenused 

(CPC 929) 

Kohustusi ei ole võetud. 

11. KESKKONNATEENUSED 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (24 ) 

Puuduvad. 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

Puuduvad.
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b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (25 ) 

Puuduvad. 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 9406 osa) (26 ) 

Puudub (27 ). 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

Puuduvad. 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

Puuduvad. 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 9409) 

Kohustusi ei ole võetud. 

12. FINANTSTEENUSED 

Guatemala jätab endale õiguse võtta vastu meetmeid (või jätkata selliste meetmete kohaldamist), milles nõutakse, et Guatemalas finantsteenuseid osutavad teenuseosutajad inkorporeeritakse Guatemalas (v. a 
need teenuseosutajad, kes soovivad Guatemalas tegutseda pangana või kindlustusettevõttena). 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused (28 ) 

Allsektorid 1-4 

Puuduvad. 

B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) 

Allsektorid 1-12 

Puuduvad. 

13. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

Puuduvad.
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B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

Puuduvad. 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

Puuduvad. 

D. Sotsiaalteenused 

(CPC 933) 

Kohustusi ei ole võetud. 

14. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641, CPC 642 ja CPC 643) 

õhusõidukites toitlustamise teenused (29 ) 

Puuduvad. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Puuduvad. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Puuduvad, v. a selles osas, et giiditeenuseid võivad osutada üksnes guatemaalalased või Guatemalas resideerivad välisriigi 
kodanikud. 

15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Puuduvad. 

B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

Puuduvad. 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused 

(CPC 963) 

Puuduvad. 

D. Sporditeenused 

(CPC 9641) 

Puuduvad.
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E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(CPC 96491) 

Puuduvad. 

16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (30 ) 

Puuduvad. 

B. Siseveetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

Puuduvad. 

C. Raudteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

c) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

Puuduvad. 

D. Maanteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

Puuduvad. 

b) Kaubavedu 

(CPC 7123) 

Puuduvad.
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E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (31 ) 

(CPC 7139) 

Puuduvad. 

17. TRANSPORDI ABITEENUSED (32 ) 

A. Meretranspordi abiteenused 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Tollivormistusteenused 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Laevade agenteerimisteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad, v. a puksiirteenuste korral. 

B. Siseveetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Puuduvad, v. a puksiirteenuste korral.
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d) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7223) 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

C. Raudteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad. 

D. Maanteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad.
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c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) Puuduvad. 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad. 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Puuduvad. 

d) Õhusõidukite rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 734) 

Puuduvad. 

e) Müük ja turustamine Puuduvad. 

f) Õhusõidukite hooldus- ja remonditeenused Puuduvad. 

g) Arvutipõhine ettetellimissüsteem Puuduvad. 

h) Lennujaamade juhtimine Puuduvad. 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused 

Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladustamis
teenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad.
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18. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused (CPC 8839 (33 ) Puuduvad. 

B. Kütuste torutransport 

(CPC 7131) 

Puuduvad. 

C. Torude kaudu transporditavate kütuste hoiustamis- ja ladustamisteenused 
(CPC 742 osa) 

Puuduvad. 

D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

ning elektri, auru ja kuuma vee hulgimüügiteenused 

Puuduvad. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

ja elektri, (muu kui balloon-)gaasi, auru ja kuumavee jaekaubandusteenused 

Puuduvad. 

G. Energiajaotusega seotud teenused (34 ) 

(CPC 887) 

Puuduvad. 

19. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

a) Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Puuduvad. 

b) Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

Puuduvad. 

c) Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

Puuduvad.
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d) Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

Puuduvad. 

e) Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi eesmär
gil (35 ) (CPC ver. 1.0 97230) 

Puuduvad. 

f) Sidevõrguteenused 

(CPC 7543) 

Puuduvad. 

g) Kodumajapidamisteenused 

(CPC 980) 

Puuduvad. 

(1 ) Põllumajanduse, jahinduse, metsamajanduse ja kalandusega seotud nõustamisteenused on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.f ja 6.F.g. 
(2 ) Ei hõlma kaevandamisega seotud teenuste osutamist tasu eest või lepingu alusel nafta- ja gaasimaardlates, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.A. 
(3 ) Ei hõlma töötleva tööstusega kaasnevaid nõuandeteenuseid, mis on esitatud punktis 6.F.h ÄRITEENUSTE all. 
(4 ) Sektor on piiritletud tootmistegevusega. Ei hõlma audiovisuaalvaldkonna tegevusi ega kultuurilise sisu edastamist. 
(5 ) Kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu alusel on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.p. 
(6 ) Ei hõlma elektri ülekande- ja jaotussüsteemide kasutamist tasu või lepingu alusel, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(7 ) Ei hõlma maagaasi ja gaaskütuste transporti torujuhtmete kaudu, gaasi ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ega maagaasi ja gaaskütuste müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all.. 
(8 ) Ei hõlma auru ja kuumavee ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ning auru ja kuumavee müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(9 ) Hõlmab õigusnõustamise, seadusjärgse esindamise, vahekohtu-, lepitus- ja vahendusmenetluse ning juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega seotud teenuseid. Õigusabi teenuseid võib osutada üksnes järgmistes valdkondades: 

rahvusvaheline avalik õigus, Euroopa Liidu õigus ning selle riigi jurisdiktsiooni alla kuuluva õigus, kus teenuseosutaja või tema töötajaskond on saanud juristina töötamise kvalifikatsiooni. Õigusabi teenuste puhul tuleb järgida 
Guatemalas kohaldatavaid litsentseerimisnõudeid. Guatemala õigust käsitlevaid õigusteenuseid peavad põhimõtteliselt osutama Guatemala advokatuuri vastuvõetud täieõiguslikud juristid isiklikult. Guatemala advokatuuri kuulumine on 
vajalik esindamaks kedagi Guatemala kohtus või muus pädevas asutuses, sest selline esindamine hõlmab Guatemala menetlusõiguse rakendamist. 

(10 ) Ei hõlma maksualaseid õigusnõustamise ja seadusjärgse esindamise teenuseid, mis on esitatud punktis 1.A.a. Õigusteenused. 
(11 ) Kõigi nende sektorite puhul käsitleb Guatemala kõnealuseid kontsessioone kooskõlas bioloogilise mitmekesisuse kaitse riikliku kavaga, vastavate teadmiste ja riiklike ressurssidega. Lisaks jätab Guatemala endale õiguse osaleda nende 

teenuste osutamisega seonduvates uuringutes ja olla saadud uuringutulemuste omanik. 
(12 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 6.A.h – Meditsiini- ja hambaraviteenused. 
(13 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(14 ) Mõnede kaevandamisega (mineraalid, nafta, gaas jne) seotud tegevusalade korral kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(15 ) Transpordivahendite hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 6.F.l.1–6.F.l.4. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused. 
(16 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 6.F.p. 
(17 ) „Kiirkulleriteenus” – dokumentide, trükiste, saadetiste, kauba või muude esemete kogumine, vedu ja kättetoimetamine kiirendatud korras, tagades samal ajal selliste esemete jälgimise ja kindlustades nende üle 

kontrolli kogu teenuse osutamise vältel. „Kiirkulleriteenused” ei hõlma i) lennutransporditeenuseid, ii) valitsusasutuse ülesande täitmisega seoses osutatavaid teenuseid või iii) meretransporditeenuseid. 
(18 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused. 
(19 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(20 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(21 ) Kõnealused teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.D. 
(22 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.B ja 6.F.l. Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 18.E ja 18.F. 
(23 ) Farmaatsia-, meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük on esitatud KUTSETEENUSTE all punktis 6.A.k. 
(24 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(25 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(26 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(27 ) Nende teenuste osutamine peab toimuma kooskõlas loodusvarade kasutamist ja säilitamist ning bioloogilist mitmekesisust käsitlevate riiklike strateegiatega. 
(28 ) See tähendab seda, et ainult seaduslikku luba omavad üksikisikud ja ettevõtted võivad Guatemala territooriumil vahendada või müüa kindlustust või sooritada muid kindlustustoiminguid. 
(29 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud TRANSPORDI ABITEENUSTE all, punktis 17.E.a Lennuliikluse teenindamine. 
(30 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu.
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(31 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.B. 
(32 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.l.1–1.F.l.4. 
(33 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee

nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 8. EHITUSTEENUSED. 

(34 ) V.a nõustamisteenused. 
(35 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 6.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (13.A ja 13.C).



HONDURAS 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud majandustegevusalad, mille puhul on võetud kohustused käesoleva lepingu 
artikli 166 kohaselt, ning nende tegevuslade raames ELi ettevõtete ja investorite suhtes reservatsioonidena kohaldatavad 
turulepääsu ja võrdse kohtlemise piirangud, tingimused ja kvalifikatsioonid. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) esimene veerg, milles on näidatud majandustegevusalad, kus lepinguosaline on võtnud kohustuse, ja ulatus, mil 
määral reservatsioone kohaldatakse; 

b) teine veerg, kus kirjeldatakse kohaldatavaid reservatsioone. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis majandustegevusaladele, kus puuduvad võrdse kohtlemise või turulepääsu piirangud, 
tingimused ja kvalifikatsioonid. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi võrdse kohtlemise ega 
turulepääsu osas ei ole võetud. 

Selguse huvides märgitakse, et erireservatsioonide puudumine teatava majandustegevusala puhul ei välista horisontaal
reservatsioonide kohaldamist. 

3. Alljärgnevas loendis nimetamata majandustegevusalade puhul ei ole kohustusi võetud. 

4. Üksikute majandustegevusalade kindlakstegemisel: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classifica
tion of all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC REV. 
3.1, 2002; 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov, 1991; 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, 
CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega seotud meetmeid, kui need 
ei kujuta endast turulepääsu ega võrdse kohtlemise piiranguid, tingimusi või kvalifikatsioone käesoleva lepingu artiklite 
164 ja 165 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt litsentsi saamise nõue, universaalteenuse osutamise kohustused, 
kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud sektorites, nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid, mitte
diskrimineeriv nõue, mille kohaselt teatud tegevusaladega ei tohi tegeleda keskkonnakaitsealal või ajaloolise ja kultuu
rilise eripäraga piirkonnas) kohaldatakse ELi investorite suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

6. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev lepinguosaliste määratud subsiidiumeid käsitlevaid 
meetmeid. 

7. Kooskõlas käesoleva lepingu artikliga 164 ei sisalda alljärgnev loend mittediskrimineerivaid nõudeid, mis on seotud 
ettevõtte õigusliku vormiga. 

8. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 2021
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HORISONTAALRESERVATSIOONID 

Kaubandusettevõtte asutamise lubamisel võidakse arvesse võtta järgmisi kriteeriume: 

Ettevõttes tohib välisriigi töötajaid olla maksimaalselt 10 % ja nende palk ei tohi moodustada kõigist ettevõttes makstud palkadest üle 15 %. Neid protsendimäärasid võib muuta, kui on ilmselgelt näha, et see 
aitab kaitsta või edendada riigi majandust või kui teatud tegevusaladel puuduvad Hondurase spetsialistid või kui on vaja kaitsta riigi töötajaid, et nad saaksid näidata oma võimeid. Nende asjaolude ilmnemisel 
võib täidesaatev asutus (kasutades selleks Ministerio de Trabajo y Prevision Social'i põhjendatud otsust) vähendada viieks aastaks kumbagi protsendimäära 10 %-ni mis tahes äriühingu jaoks või siis suurendada neid 
proportsioone niivõrd, et välisriigi kodanikud ei saaks enam osaleda. 

Need protsendimäärad ei kehti äriühingute juhtide, direktorite, haldusametnike, järelevalveametnike või tegevjuhtide suhtes, juhul kui neid ei ole ühes ettevõttes üle kahe. 

Tööks vajaliku tegevusloa saamiseks peavad välisriigi kodanikud olema Hondurase residendid. 

Codigo de Trabajo taotluse esitamisel koheldakse ELi kodanikke mitte vähem soodsalt kui mis tahes muu riigi kodanikke. 

Hondurase riigipiirist ja rannikust 40 kilomeetri raadiusesse jäävat riigimaad, ühiskasutatavat maad ja eramaad, samuti saartel, laidudel, korallirahudel, muulidel, kaljudel ja liivapaljandikel asuvat sellist maad 
võivad omandada, omada või hoida mistahes nime all Hondurase sünnijärgset kodakondsust omavad isikud, täielikult Hondurase kodanikele kuuluvad ettevõtted või riiklikud asutused. 

Olenemata eelnevast lõigust võivad kõik omandada, omada, hoida või rentida kuni 40 aastaks (mida võib ka pikendada) selliste alade linnastunud piirkonnas asuvat maad, kui Secretaría de Estado en el Despacho de 
Turismo on andnud sertifikaadi ning selle heaks kiitnud turistlikel eesmärkidel või majanduslikke, sotsiaalseid või avalikke huve silmas pidades. 

Mis tahes isikud võivad Secretaría de Estado en el Despacho de Turismo loaga omandada, omada või hoida sellist linnastunud piirkonnas asuvat maad. 

Väiketööstuse ja väikekaubandusega võivad tegeleda üksnes Hondurase kodanikud. Välisriigi investorid ei tohi tegeleda väiketööstuse ega väikekaubandusega, v. a juhul, kui nad on saanud naturalisatsiooni 
korras kodakondsuse ja kui nende päritoluriik kohaldab vastastikkuse põhimõtet. Väiketööstuse ja väikekaubanduse all peetakse silmas ettevõtet, mille kapital (muu kui maa, hooned ja sõidukid) on alla 150 000 
lempira. 

Muud kui Hondurase kooperatiivid võivad asutada end Hondurases, kui nad saavad loa Instituto Hondureño de Cooperativas'elt. Luba antakse juhul, kui: 

a) päritoluriik kohaldab vastastikkuse põhimõtet ja 

b) väljaspool Hondurast asutatud kooperatiivil on vähemalt üks alaline esindaja Hondurases. 

Välisriigi seaduste kohaselt asutatud äriühing võib Hondurases kaubandusega tegeleda juhul, kui: 

tal on Hondurases alaline esindaja, kellel on piisavad vahendid kõikide juriidiliste aktide ja tehingute ning tehingute sooritamiseks, mida on vaja riigi territooriumil tegutsemiseks. 

Sotsiaalteenused: Honduras jätab endale õiguse võtta meetmeid või rakendada jätkuvalt meetmeid, mis on seotud korrakaitse- ja korrektsiooniteenuste osutamisega ning järgmiste teenuste osutamisega niivõrd, 
kuivõrd need on avalik-õiguslikel eesmärkidel kehtestatud või rakendatavad sotsiaalteenused: sissetulekute kaitse või kindlustus, sotsiaalkaitse või sotsiaalkindlustus, sotsiaalhoolekanne, avalik-õiguslik haridus ja 
koolitus, tervishoid ja lastehoid. 

Kommunaalteenused: Kommunaalteenuste või avalike teenustena käsitletavate majandustegevusalade või teenuste puhul võidakse kohaldada riigimonopoli või ainuõigusi, mis antakse füüsilistele ja juriidilistele 
isikutele (avalik-õiguslik ettevõtja või eraisik). 

Kohaliku valitsuse tasandil võetakse arvesse turulepääsu ja võrdse kohtlemise piiranguid ka siis, kui neid ei ole loetletud. Neid piiranguid ei käsitleta riigihanke peatükis Hondurase poolt võetud kohustuste 
tühistamisena.
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ERIRESERVATSIOONID 

1. PÕLLUMAJANDUS, JAHINDUS, METSANDUS 

A. Põllumajandus, jahindus 

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 015) v. a nõustamisteenused (1 ) 

Soodustused kehtivad Hondurase sünnijärgsete kodanike suhtes, üksikisikute või talunike kooperatiivide või ettevõtete suhtes. 

B. Metsandus ja metsaraie 

(ISIC rev 3.1: 020) v. a nõustamisteenused 

Puuduvad. 

2. KALAPÜÜK JA VESIVILJELUS 

(ISIC rev.3.1: 0501, 0502) v. a teenused 

Ainult Hondurase kodakondsusega residendid ja ettevõtjad, kes on asutatud Hondurase seaduste kohaselt ja juhul kui vähemalt 
51 % kuulub Hondurase kodanikele, võivad tegeleda kaubanduslikel eesmärkidel kalapüügiga Hondurase territoriaalvetes, jõgedel 
või järvedel. 

Selguse huvides märgitakse, et üksnes Hondurase lipu all sõitvad laevad tohivad Hondurase territoriaalvetes kaubanduslikel 
eesmärkidel kalapüügiga tegeleda. 

Selguse huvides märgitakse, et üksnes Hondurase sünnijärgsed kodanikud tohivad olla kaptenid sellistel kalapüügilaevadel, mis 
tegelevad kalapüügiga kaubanduslikel eesmärkidel. 

3. MÄETÖÖSTUS 

A. Kivi- ja pruunsöe kaevandamine; turba tootmine 

(ISIC rev 3.1: 10) 

Puuduvad. 

B. Toornafta ja maagaasi kaevandamine (2 ) 

(ISIC rev 3.1: 1110) 

Honduras jätab endale õiguse võtta vastu mittediskrimineerivaid meetmeid, mis on seotud toornafta tarnimise ja jaotusega või 
hulgimüügiga, taastatud, puhastatud naftatoodetega või kütusemahutite ja muu sellisega. 

C. Metallimaakide kaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 13) 

Puuduvad. 

D. Muu allmaa- ja peamaakaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 14) 

Puuduvad. 

4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (3 ) 

A. Toidukaupade ja jookide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 151, 152, 153, 154) 

Puuduvad. 

B. Tubakatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 16) 

Puuduvad.
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C. Tekstiilitootmine 

(ISIC rev 3.1: 17) 

Puuduvad. 

D. Rõivatootmine; karusnaha töötlemine ja värvimine 

(ISIC rev 3.1: 18) 

Puuduvad. 

E. Naha parkimine ja viimistlemine; kohvrite, käekottide, sadulsepatoodete, 
rakmete ja jalatsite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 19) 

Puuduvad. 

F. Puidu ning puit- ja korktoodete valmistamine, v.a mööbel õlest ja punu
mismaterjalidest toodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 20) 

Puuduvad. 

G. Paberi ja pabertoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 21) 

Puuduvad. 

H. Kirjastamine, trükkimine ja salvestiste paljundamine (4 ) 

(ISIC rev 3.1: 22), v.a kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu 
alusel (5 ) 

Puuduvad. 

I. Koksi tootmine 

(ISIC rev 3.1: 231) 

Puuduvad. 

J. Puhastatud naftatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 232) 

Honduras jätab endale õiguse võtta vastu mittediskrimineerivaid meetmeid, mis on seotud toornafta tarnimise ja jaotusega või 
hulgimüügiga, taastatud, puhastatud naftatoodetega või kütusemahutite ja muu sellisega. 

K. Kemikaalide ja keemiatoodete tootmine, v.a lõhkeained 

(ISIC rev 3.1: 24 v.a lõhkeaine tootmine) 

Puuduvad. 

L. Kummi- ja plastmasstoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 25) 

Puuduvad. 

M. Muude mittemetalliliste mineraaltoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 261) 

Puuduvad.
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N. Põhimetallide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 27) 

Puuduvad. 

O. Ümbertöötatud metalltoodete tootmine, v.a. masinad ja seadmed 

(ISIC rev 3.1: 28) 

Puuduvad. 

P. Masinate tootmine 

a) Üldotstarbeliste masinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 291) 

Puuduvad. 

b) Eriotstarbeliste masinate (v.a relvade ja laskemoona) tootmine 

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2929) 

Puuduvad. 

c) Mujal liigitamata kodumasinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 293) 

Puuduvad. 

d) Kontori- ja raamatupidamismasinate ning arvutite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 30) 

Puuduvad. 

e) Mujal liigitamata elektrimasinate ja -seadmete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 31) 

Puuduvad. 

f) Raadio-, televisiooni- ja sideseadmete ning -aparatuuri tootmine 

(ISIC rev 3.1: 32) 

Puuduvad. 

Q. Meditsiinitehnika, täppisinstrumentide, optikariistade ja kellade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 33) 

Puuduvad. 

R. Mootorsõidukite, haagiste ja poolhaagiste tootmine 

(ISIC rev 3.1: 34) 

Puuduvad. 

S. Muude (mittesõjaliste) transpordivahendite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 351, 352, 359 v.a sõjalaevade, -lennukite ja muude sõjaliste 
transpordivahendite tootmine) 

Puuduvad.
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T. Mööblitootmine; mujal liigitamata tootmine 

(ISIC rev 3.1: 361, 369) 

Puuduvad. 

U. Ümbertöötlemine 

(ISIC rev 3.1: 371) 

Puuduvad. 

5. ELEKTRIENERGIA, GAASI, AURU JA KUUMA VEE TOOTMINE; NENDE ÜLEKANNE JA JAOTUS OMAL KULUL (V.A TUUMAENERGIAPÕHINE ELEKTRITOOTMINE) 

A. Elektritootmine; elektri ülekanne ja jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4010) (6 ) 

Hondurases registreerimiseks ja elektrienergia jaotusteenuste osutamiseks peab ettevõte olema asutanud nomineeritud aktsiatega 
äriühinguna. 

B. Gaasitootmine; gaaskütuste jaotus magistraalvõrkude kaudu (omal kulul) 

(ISIC rev 3.1 osa: 4020) (7 ) 

Ainult hondureños ja Hondurase seaduste kohaselt asutatud ettevõtjad tohivad müüa naftatooteid. Ettevõte peab kuuluma 51 % 
ulatuses Hondurase kodanikele. 

Honduras jätab endale õiguse võtta vastu mittediskrimineerivaid meetmeid, mis on seotud toornafta tarnimise ja jaotusega või 
hulgimüügiga, taastatud, puhastatud naftatoodetega või kütusemahutite ja muu sellisega. 

C. Auru ja kuuma vee tootmine; auru ja kuuma vee jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4030) (8 ) 

Puuduvad. 

6. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861) 

v.a õigusnõustamise ja juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega 
seotud teenused, mida osutavad avalikke funktsioone täitvad õigusspetsialis
tid, nt notarid. 

Puuduvad, v.a selles osas, et õigusteenuste osutamise puhul Hondurase õigussüsteemis ja seadusjärgse esindamise puhul kohal
datakse kodakondsusnõuet. 

b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220) 

Puuduvad, v. a selles osas, et kui välisriigi spetsialist tahab kuuluda kutseühingusse, peab ta olema resident. 

b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a arvepidamisteenused)
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c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (9 ) 

d) Arhitektiteenused 

ja 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Puuduvad, v. a selles osas, et Hondurases teenuste osutamiseks peavad ELi õiguse kohaselt asutatud juriidilised isikud enne 
kutseühingu liikmeks registreerimist nimetama oma esindajaks kutseühingu liikme. 

f) Inseneriteenused 

ja 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Puuduvad, v. a selles osas, et teatavate tsiviilehitusprojektide puhul peavad ELi õiguse kohaselt asutatud juriidilised isikud enne 
kutseühingu liikmeks registreerimist nimetama oma esindajaks kutseühingu liikme. 

Välisosalus ei tohi ületada 30 %. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Puuduvad, v. a selles osas, et kui välisriigi spetsialist tahab kuuluda kutseühingusse, peab ta olema resident. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

Puuduvad, v. a selles osas, et kui välisriigi spetsialist tahab kuuluda kutseühingusse, peab ta olema resident. 

j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

Puuduvad. 

j) 2. Meditsiiniõdede, füsioterapeutide ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

Puuduvad, v. a selles osas, et kui välisriigi spetsialist tahab kuuluda kutseühingusse, peab ta olema resident ja sooritama eksami. 
Kuulumine kutseühingusse annab õiguse saada tööluba, mida on vaja teenuste osutamiseks. 

Üle 5 % õdedest ühes raviasutuses ei tohi olla välisriigi kodanikud. 

k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

ja muud apteekriteenused 

Puuduvad, v. a selles osas, et apteekrid peavad omama kodakondsust. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 841, 842, 843, 844) 

Puuduvad.
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C. Teadus- ja arendusteenused 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851) 

Puuduvad. 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (10 ) 

c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Puuduvad. 

D. Kinnisvarateenused (11 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Puuduvad. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused ilma juhita 

a) Laevadega seotud 

(CPC 83103) 

Puuduvad. 

b) Õhusõidukitega seotud 

(CPC 83104) 

Puuduvad. 

c) Muude transpordivahenditega seotud 

(CPC 83101, CPC 83102 ja CPC 83105) 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud teenused 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Puuduvad. 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud teenused 

(CPC 832) 

Puuduvad. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Puuduvad.
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F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Puuduvad. 

b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse küsitlused 

(CPC 864) 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Välisriigi seaduste kohaselt asutatud äriühingud võivad sõlmida lepinguid ärialaste nõustamisteenuste osutamiseks pärast seda, 
kui leping on kinnitatud kutseühingus. Majandusvajaduste test (kriteerium: teenuste kättesaadavus Hondurases või lepinguline 
vajadus). Tuleb luua partnerlus Hondurase ettevõtetega, kes on nõuetekohaselt registreeritud asutuses Colegio de Administradores de 
Empresas de Honduras. Võidakse kohaldada kõrgemaid makse. 

Välisriigi seaduste kohaselt asutatud ning majandusalase nõustamisega tegelevad äriühingud peavad omama esindajat Colegio 
Hondureño de Economistas'e liikmete hulgas. 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused (12 ) 

(CPC 8676) 

Puuduvad. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 881 osa) 

Puuduvad. 

g) Kalandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 882 osa) 

Puuduvad. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Puuduvad. 

i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Juhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Puuduvad. 

i) 2. Töölerakendamisteenused 

(CPC 87202) 

Puuduvad. 

i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Puuduvad. 

i) 4. Modelliagentuuriteenused 

(CPC 87209 osa) 

Puuduvad.
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j) 1. Juurdlusteenused 

(CPC 87301) 

Kohustusi ei ole võetud. 

j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

Puuduvad, v. a selles osas, et erasektorile turvateenuseid osutavad äriühingud peavad looma partnerluse samas valdkonnas 
tegutseva Hondurase äriühinguga ja nimetama kõrgema astme juhiks Hondurase kodaniku. 

k) Seonduvad teadusliku ja tehnilise nõuande teenused (13 ) 

(CPC 8675) 

Puuduvad. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordiva
hendite hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 4. Õhusõidukite ja nende osade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (14 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Puuduvad. 

n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Puuduvad.
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p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Puuduvad. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Puuduvad. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Puuduvad. 

r) 5. Paljundusteenused 

(CPC 87904) (15 ) 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Puuduvad. 

r) 7. Telefonivastamisteenused 

(CPC 87903) 

Puuduvad. 

7. SIDETEENUSED 

A. Kulleriteenused (CPC 7512) (16 ) 

(Riigisisestesse või välisriigi sihtkohtadesse suunatud postisaadetiste (17 ) käit
lemisega (18 ) seotud teenused vastavalt järgmisele allsektorite loetelule: 

i) mis tahes liiki füüsilisel kandjal (19 ) olevate adresseeritud kirjalike teabe
vahetuste käitlemine, sealhulgas hübriidpostiteenus ja otsepostitus, ii) adres
seeritud saadetiste ja pakkide (20 ) käitlemine, iii) adresseeritud ajakirjandus
toodete (21 ) käitlemine, iv) eespool punktides i-iii nimetatud postisaadetiste 
käitlemine registreeritud või kindlustatud postisaadetistena, v) eespool punk
tides i-iii nimetatud postisaadetiste kättetoimetamise kiirkullertee
nused (22 ), (23 ) vi) adresseerimata postisaadetiste käitlemine, vii) dokumendi
vahetus (24 ) 

Puuduvad.
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B. Telekommunikatsiooniteenused 

Lisaks horisontaalmärkustele ning üksnes telekommunikatsiooniteenustesektori jaoks. 

Honduras jätab endale õiguse võtta vastu, säilitada või muuta Hondurase telekommunikatsiooniettevõtte (HONDUTEL) ning selle filiaalide ja tütarettevõtete aktsiate omamise taset. 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (25 ) v.a ringhääling (26 ) 

Puuduvad, v. a selles osas, et välisriigi valitsused ei või otse ega kaudselt osaleda avalike telekommunikatsiooniteenuste osuta
mises. 

Välisriigi äriühingud peavad teavitama oma aadressi ja nimetama Hondurases esindaja. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (27 ) Puuduvad, v. a selles osas, et: 

— kohustused on vastastikused; 

— kõnealuse sektori teenuseosutajate suhtes võidakse kohaldada kohustust kaitsta nende võrgu kaudu sisu edastamisega seotud 
üldist huvi pakkuvaid eesmärke kooskõlas ELi elektrooniliste sideteenuste õigusliku raamistikuga. 

8. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Et astuda Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CCIH) liikmeks ja tegeleda Hondurases tsiviilehitusprojektidega, peab nõusta
mise ja ehitusega tegelev äriühing olema asutatud Hondurase seaduste kohaselt. Selguse huvides märgitakse, et nõustamise ja 
ehitusega tegelev ning välisriigi seaduste kohaselt asutatud äriühing võib end teatavate tsiviilehitusprojektidega tegelemiseks 
ajutiselt registreerida CICHi juures.. Välisriigi ettevõtjatele kehtivad kõrgemad liikmemaksud. Lisaks peavad välisriigi teenuse
osutajad saama CICHilt loa, et selliste projektidega töötada. Akveduktide ehitamise eest vastutavad kohalikud omavalitsused. 

9. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Puuduvad. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad.
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b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused (28 )) 

Puuduvad. 

C. Jaemüügiteenused (29 ) 

Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute jaemüügiteenused 

(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Toiduainete jaemüügiteenused 

(CPC 631) 

Muude (mitteenergeetiliste) kaupade jaekaubandusteenused, v.a farmaatsia-, 
meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük (30 ) 

(CPC 632, v.a CPC 63211 ja 63297) 

Puuduvad. 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Puuduvad. 

10. HARIDUSTEENUSED (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

Koolidirektor või kooliinspektor ja kõikide tasemete õpetajad võivad olla kodanikud. Majandusvajaduste test (kriteerium: Hondu
rase tööturg). Olenemata majandusvajaduste testi tulemustest tohivad välisriigi kodanikud õpetada põhiseadust, kodanikuõpetust, 
geograafiat ja Hondurase ajalugu üksnes juhul, kui nende päritoluriigis kohaldatakse Hondurase kodanike suhtes vastastikkuse 
põhimõtet.



ET 
2034 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

Majandustegevusala Reservatsioonide kirjeldus 

E. Muud haridusteenused 

(CPC 929) 

Kohustusi ei ole võetud. 

11. KESKKONNATEENUSED (31 ) 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (32 ) 

Üldkasutatavaid veevarustus-, jäätmekäitlus ning kanalisatsiooni- ja hügieeniteenuseid võib osutada üksnes riik kohalike omava
litsuste kaudu. Selguse huvides märgitakse, et haldusüksused vastutavad veetorustike ehitamise, joogivee hoidmise ja haldamise 
eest, kanalisatsiooni- ja drenaažisüsteemide ning kõige sellega seonduvate projektide väljatöötamise ja edendamise eest. 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (33 ) 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 9406 osa) (34 ) 

Üldkasutatavaid veevarustus-, jäätmekäitlus ning kanalisatsiooni- ja hügieeniteenuseid võib osutada üksnes riik kohalike omava
litsuste kaudu. Selguse huvides märgitakse, et haldusüksused vastutavad veetorustike ehitamise, joogivee hoidmise ja haldamise 
eest, kanalisatsiooni- ja drenaažisüsteemide ning kõige sellega seonduvate projektide väljatöötamise ja edendamise eest. 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

Puuduvad. 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

Puuduvad. 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 9409) 

Puuduvad. 

12. FINANTSTEENUSED 

Lisaks horisontaalmärkustele ning üksnes finantsteenuste sektori jaoks: 

Honduras jätab endale õiguse võtta meetmeid või kohaldada jätkuvalt meetmeid, mis on seotud hoiu- ja laenukooperatiivide teenuste osutamisega.
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Honduras jätab endale õiguse võtta meetmeid (või jätkata selliste meetmete kohaldamist), milles nõutakse, et Hondurases finantsteenuseid osutavad teenuseosutajad inkorporeeritakse Hondurases (v. a need 
teenuseosutajad, kes soovivad Hondurases tegutseda pangana või kindlustusettevõttena). 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused Välisriigi kindlustusettevõtjad, kes soovivad asutada oma ettevõtte Hondurases, peavad kandma Banco Central de Honduras'ele 
deposiidina vähemalt kümme protsenti kavandatava äriühingu miinimumkapitalist või siis investeerima eespool nimetatud 
summa riigi väärtpaberitesse. Kõnealune deposiit tagastatakse, kui selline taotlus on heaks kiidetud või otsus selle kohta on 
vastu võetud. 

Sõltuva kindlustusagendina, sõltumatu kindlustusagendina või kindlustusmaaklerina töötamiseks peab füüsiline isik olema 
Hondurase kodanik või olema omanud Hondurases seaduslikku elukohta kauem kui kolmel järjestikusel aastal. 

Kindlustuslepitajana või kahjunõuete likvideerijana, õnnetuste uurijana või kahjuinspektorina töötamiseks peab füüsiline isik 
olema Hondurase kodanik või Hondurase alaline elanik. 

B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) Välisriigis registreeritud finantsteenuste osutajad peavad asutama äriühingu (sociedades anónimas), filiaali või esinduskontori. 

Välismaiste finantsteenuste osutajate esindused ei saa fonde heaks kiita. 

Valuutavahetuspunktide aktsionärid peavad olema Hondurase kodakondsusega füüsilised isikud. 

13. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED (31 ) 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

D. Sotsiaalteenused 

(CPC 933) 

Puuduvad. 

14. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641, CPC 642 ja CPC 643) 

õhusõidukites toitlustamise teenused (35 ) 

Puuduvad.
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B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Puuduvad. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Puuduvad. 

15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED (v.a audiovisuaalteenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Puuduvad. 

B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

Ainult Hondurase kodanikud võivad olla ajalehtede või uudiseid edastava tasuta ringhäälingu (raadio ja televisioon) kõrgema 
astme juhid (sh kontrollida nende intellektuaalseid, poliitilisi või haldusalaseid vaateid). 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused (31 ) 

(CPC 963) 

Puuduvad. 

D. Sporditeenused 

(CPC 964) 

Puuduvad. 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(CPC 96491) 

Puuduvad. 

16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport (36 ) (37 ) 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (38 ) 

Puuduvad, v.a registreeritud äriühingu asutamise puhul Hondurase lipu all sõitva laevastiku käitamiseks. 

B. Siseveetransport (39 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

Puuduvad.
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C. Raudteetransport (40 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

c) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

Ferrocarril Nacional de Honduras võib oma tütarettevõtteid müüa üksnes Hondurase kodanikele ja Hondurase seaduse kohaselt 
asutatud äriühingutele. Ferrocarril Nacional de Honduras'e kõrgema astme juht peab olema Hondurase kodanik. 

D. Maanteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

Üldkasutatavaid reisijateveo teenuseid maanteel võivad osutada üksnes Hondurase kodanikud ja Hondurase seaduste kohaselt 
asutatud äriühingud, mille osalusest vähemalt 51 % kuulub Hondurase kodanikele. Dirección General de Transporte de la Secretaría de 
Obras Públicas, Transporte y Vivienda peab tegutsemiseks olema väljastanud sertifikaadi, mille andmisel kohaldatakse majandus
vajaduste testi. Riigi territooriumile sisenevad välismaalased peavad sõiduki juhtimiseks omama kehtivat juhiluba, mis on neil 
kaasas ja mille puhul kohaldatakse vastastikkuse põhimõtet. 

b) Kaubavedu 

(CPC 7123) 

Kaubaveo teenuseid võivad osutada üksnes Hondurase kodanikud ja Hondurase seaduste kohaselt asutatud äriühingud, mille 
osalusest vähemalt 51 % kuulub Hondurase kodanikele. Dirección General de Transporte de la Secretaría de Obras Públicas, Transporte 
y Vivienda peab tegutsemiseks olema väljastanud sertifikaadi, mille andmisel kohaldatakse majandusvajaduste testi. Üldkasutata
vaid rahvusvahelisi reisijate- ja kaubaveo teenuseid maanteel võivad vastastikkuse põhimõtte alusel osutada välisriikide kodanikud 
ja välisriikide seaduste kohaselt asutatud äriühingud, kuid lubade andmisel teatavate marsruutide teenindamiseks eelistatakse 
Hondurase kodanikke ja Hondurase seaduste kohaselt asutatud äriühinguid. 

E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (41 ) 

(CPC 7139) 

Puuduvad, tingimusel et Hondurase teenuseosutajate puhul kohaldatakse vastavas päritoluriigis vastastikkuse põhimõtet. Teata
vate marsruutide teenindamisel eelistatakse Hondurase teenusosutajaid. 

17. TRANSPORDI LISATEENUSED (42 ) 

A. Meretranspordi abiteenused (43 ) 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja laoteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Tollivormistusteenused 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Laevade agenteerimisteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

Puuduvad punktide e) Laevade agenteerimisteenused; f) meretranspordi ekspedeerimise teenused; i) Meretranspordi tugiteenused 
(CPC 745 osa) ja j) muud tugi- ja abiteenused (CPC 749 osa) puhul.
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g) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

B. Siseveetranspordi abiteenused (43 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7223) 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad, v.a punkti e) puksiirteenused (CPC 7224) puhul. 

C. Raudteetranspordi abiteenused (44 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

Puuduvad.
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b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

D. Maanteetranspordi abiteenused (44 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad. 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) Puuduvad.
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b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad, v.a selles osas, et äriühingud peavad olema asutatud Hondurase seaduste kohaselt. 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Puuduvad. 

d) Õhusõidukite rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 734) 

Puuduvad. 

e) Müük ja turustamine Puuduvad. 

f) Arvutipõhine ettetellimissüsteem Puuduvad. 

g) Lennujaamade juhtimine Puuduvad, v.a selles osas, et äriühingud peavad olema asutatud Hondurase seaduste kohaselt. 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (45 ) 

a) Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladus
tamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad. 

18. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused 

(CPC 883) (46 ) 

Puuduvad. 

B. Kütuste torutransport 

(CPC 7131) 

Puuduvad. 

C. Torude kaudu transporditavate kütuste hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Ainult Hondurase seaduse kohaselt asutatud (põhivaraga) äriühingud, kes osutavad üksnes ladustamisteenuseid, võivad saada loa 
selliste teenuste osutamiseks. 

D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

ning elektri, auru ja kuuma vee hulgimüügiteenused 

Ainult Hondurase seaduse kohaselt asutatud juriidilised isikud võivad saada loa naftasaaduste (vedelkütus, mootoriõli, diisel, 
petrool ja vedelgaas (LPG)) müügiks. Välisosalus kuni 51 %. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

Ainult Hondurase seaduse kohaselt asutatud juriidilised isikud võivad saada loa naftasaaduste (vedelkütus, mootoriõli, diisel, 
petrool ja vedelgaas (LPG)) müügiks. Välisosalus kuni 51 %.
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F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

ja elektri, (muu kui balloon-)gaasi, auru ja kuumavee jaekaubandusteenused 

G. Energiajaotusega seotud teenused (47 ) 

(CPC 887) 

Hondurases registreerimiseks ja elektrienergia jaotusteenuste osutamiseks peab ettevõte olema asutanud nomineeritud aktsiatega 
äriühinguna. 

19. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

a) Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Puuduvad. 

b) Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

Puuduvad. 

c) Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

Puuduvad. 

d) Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

Puuduvad. 

e) Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi eesmär
gil (48 ) (49 ) 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Puuduvad. 

f) Sidevõrguteenused 

(CPC 7543) 

Puuduvad. 

(1 ) Põllumajanduse, jahinduse, metsamajanduse ja kalandusega seotud nõustamisteenused on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.f ja 6.F.g. 
(2 ) Ei hõlma kaevandamisega seotud teenuste osutamist tasu eest või lepingu alusel nafta- ja gaasimaardlates, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.A. 
(3 ) Ei hõlma töötleva tööstusega kaasnevaid nõuandeteenuseid, mis on esitatud punktis 6.F.h ÄRITEENUSTE all. 
(4 ) Sektor on piiritletud tootmistegevusega. Ei hõlma audiovisuaalvaldkonna tegevusi ega kultuurilise sisu edastamist. 
(5 ) Kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu alusel on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.p. 
(6 ) Ei hõlma elektri ülekande- ja jaotussüsteemide kasutamist tasu või lepingu alusel, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(7 ) Ei hõlma maagaasi ja gaaskütuste transporti torujuhtmete kaudu, gaasi ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ega maagaasi ja gaaskütuste müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(8 ) Ei hõlma auru ja kuumavee ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ning auru ja kuumavee müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(9 ) Ei hõlma maksualaseid õigusnõustamise ja seadusjärgse esindamise teenuseid, mis on esitatud äriteenuste all punktis 6.A.a. Õigusteenused. 

(10 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 6.A.h – Meditsiini- ja hambaraviteenused. 
(11 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(12 ) Kommunaalteenuste horisontaalreservatsioone kohaldatakse tehniliste katsete ja analüüsi teenuste suhtes, mis on kohustuslikud müügiloa andmiseks või volituste kasutamiseks (nt auto ülevaatus, toidu kontrollimine). 
(13 ) Mõnede kaevandamisega (mineraalid, nafta, gaas jne) seotud tegevusalade korral kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut.
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(14 ) Transpordivahendite hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 6.F.l.1–6.F.l.4. 
Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused. 

(15 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 6.F.p. 
(16 ) „Kiirkulleriteenus” – dokumentide, trükiste, saadetiste, kauba või muude esemete kogumine, vedu ja kättetoimetamine kiirendatud korras, tagades samal ajal selliste esemete jälgimise ja kindlustades nende üle 

kontrolli kogu teenuse osutamise vältel. „Kiirkulleriteenused” ei hõlma i) lennutransporditeenuseid, ii) valitsusasutuse ülesande täitmisega seoses osutatavaid teenuseid või iii) meretransporditeenuseid. 
(17 ) Postisaadetised – mis tahes liiki saadetised, mida käitlevad ettevõtjad, nii avalikud kui eraettevõtjad. 
(18 ) Mõistet käitlemine tuleks käsitleda vormistamist, sorteerimist, vedu ja kättetoimetamist hõlmavana. 
(19 ) Nt kiri, postkaardid. 
(20 ) Siia alla kuuluvad raamatud, kataloogid. 
(21 ) Ajakirjad, ajalehed ja perioodikaväljaanded. 
(22 ) Kiirkulleriteenus võib sisaldada peale suurema kiiruse ja usaldusväärsuse lisaväärtuselemente, näiteks kogumine lähetamiskohast, adressaadile kättetoimetamine, asukoha kindlakstegemine ja jälgimine, sihtpunkti ja adressaadi muutmine 

teel oleva saadetise puhul, vastuvõtukinnitus. 
(23 ) „Kiirkulleriteenused” ei hõlma i) lennutransporditeenuseid, ii) valitsusasutuse ülesande täitmisega seoses osutatavaid teenuseid või iii) meretransporditeenuseid. 
(24 ) Osutab saadetistele, mida käitlevad kõik postioperaatorid. 
(25 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused. 
(26 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(27 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(28 ) Käesolevad teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud punktis 18.D ENERGIATEENUSTE all. 
(29 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.B ja 6.F.l. 

Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 18.E ja 18.F. 
(30 ) Farmaatsia-, meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük on esitatud kutseteenuste all punktis 6.A.k. 
(31 ) Kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(32 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(33 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(34 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(35 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud transpordi abiteenuste all punktis 17.E.a) Lennuliikluse teenindamine. 
(36 ) Sadamateenuste ja muude meretransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(37 ) Lähtutakse jaotises VI (Rahvusvahelised meretransporditeenused) esitatud määratlustest. 
(38 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(39 ) Sadamateenuste ja muude siseveetransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(40 ) Raudteetransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(41 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.B. 
(42 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.l.1–1.F.l.4. 
(43 ) Sadamateenuste, muude avaliku omandi kasutamist eeldavate abiteenuste ning puksiirteenuste suhtes kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(44 ) Teenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(45 ) Kütuste torutranspordi abiteenused on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.C. 
(46 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee

nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 8. Ehitusteenused. 

(47 ) Kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut, v.a nõustamisteenuste korral. 
(48 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 6.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (13.A ja 13.C). 
(49 ) Spaateenuste ja muude kui Ravimassaažide puhul, mida osutatakse ühiskondlike paikade, nt teatavate veekogude juures, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut.



NICARAGUA 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud majandustegevusalad, mille puhul on võetud kohustused käesoleva lepingu 
artikli 166 kohaselt, ning nende tegevuslade raames Euroopa Liidu ettevõtete ja investorite suhtes reservatsioonidena 
kohaldatavad turulepääsu ja võrdse kohtlemise piirangud, tingimused ja kvalifikatsioonid. Loend koosneb järgmistest 
elementidest: 

a) esimene veerg, milles on näidatud majandustegevusalad, kus lepinguosaline on võtnud kohustuse, ja ulatus, mil 
määral reservatsioone kohaldatakse; 

b) teine veerg, kus kirjeldatakse kohaldatavaid reservatsioone. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis majandustegevusaladele, kus puuduvad võrdse kohtlemise või turulepääsu piirangud, 
tingimused ja kvalifikatsioonid. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi võrdse kohtlemise ega 
turulepääsu osas ei ole võetud. 

Selguse huvides märgitakse, et erireservatsioonide puudumine teatava majandustegevusala puhul ei välista horisontaal
reservatsioonide kohaldamist. 

3. Alljärgnevas loendis nimetamata majandustegevusalade puhul ei ole kohustusi võetud. 

4. Üksikute majandustegevusalade kindlakstegemisel: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classifica
tion of all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC REV. 
3.1, 2002; 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov, 1991; 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, 
CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega seotud meetmeid, kui need 
ei kujuta endast turulepääsu ega võrdse kohtlemise piiranguid, tingimusi või kvalifikatsioone käesoleva lepingu artiklite 
164 ja 165 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt litsentsi saamise nõue, universaalteenuse osutamise kohustused, 
kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud sektorites, nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid, mitte
diskrimineeriv nõue, mille kohaselt teatud tegevusaladega ei tohi tegeleda keskkonnakaitsealal või ajaloolise ja kultuu
rilise eripäraga piirkonnas) kohaldatakse ELi investorite suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

6. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev lepinguosaliste määratud subsiidiumeid käsitlevaid 
meetmeid. 

7. Kooskõlas käesoleva lepingu artikliga 164 ei sisalda alljärgnev loend mittediskrimineerivaid nõudeid, mis on seotud 
ettevõtte õigusliku vormiga. 

8. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele. 

9. Loendis esitatud kohustused ei tohiks Euroopa Liidu ettevõtete ja investorite jaoks kaasa tuua vähem soodsat koht
lemist kui see, mis tuleneb Maailma Kaubandusorganisatsiooni teenuskaubanduse üldlepingus (GATS) sätestatud 
määratlustest, piirangutest ja tingimustest.
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HORISONTAALRESERVATSIOONID 

Kõigi loetletud majandustegevusalade puhul: 

Tööandjad ei tohi tööle võtta üle 10 % välismaalasi. Teatud asjaoludel võib tööhõive ministeerium (Ministerio del Trabajo) lubada 
seda, et tööle võetakse rohkem välisriigi kodanikke (kui on raske või võimatu asendada neid Nicaragua kodanikega), kuid 
tööandjad on ikkagi kohustatud koolitama Nicaragua kodanikest töötajaid ning neid juhendab ja kontrollib seejuures ministee
rium (viie aasta jooksul, aga mitte kauem). See 10 % kehtib üksnes direktorite nõukogu ja spetsialistide kohta (1 ). 

Kõik investorid võivad taotleda sooduskohtlemist vabakaubandustsooni eriinvesteeringute korra raames. Samasugust vabakau
bandustsooni sooduskohtlemist ei saa taotleda investorid, kelle tegevus ei toimu selle korra raames. 

Kõik füüsilised või juriidilised isikud, Nicaragua või välisriigi kodanikud, kes on kaupade omanikud, ning kaetud Ley de Protección 
al Patrimonio Cultural de la Nación (Decreto No. 1142) sätetega, ning kes otsustavad neid kaupu müüa, peavad andma ostu 
eelisõiguse riigile. 

Ametlikult välisriigis registreeritud äriühingud, kes on asutanud ettevõtte Nicaraguas või omavad agentuuri või haruettevõtet 
Nicaragua territooriumil, on kohustatud omama riigis üldiste volitustega juriidilist esindajat, kes on nõuetekohaselt registreeritud. 

Nicaragua jätab endale õiguse võtta meetmeid (või kohaldada jätkuvalt meetmeid), millega antakse Ley de Fomento y Desarrollo en 
las micro, pequeña y mediana Empresa (Ley 645) ja Reglamento de Ley de Fomento y Desarrollo en las micro, pequeña y mediana 
Empresa Decree No. 17-2008 kohaselt õigusi või soodustusi Nicaragua mikro-, väikestele ja keskmise suurusega ettevõtetele 
(PYMES). (2 ) 

Mikro-, väikesed ja keskmise suurusega ettevõtted on klassifitseeritud järgnevalt: füüsiline või juriidiline isik peab täitma järg
nevalt esitatud kumulatiivseid nõudeid: 

Mikroettevõte Väikeettevõte Keskmise suurusega ettevõte 

Töötajate arv: 1-5 6-30 31-100 

Aktiva kokku 

(Córdobas) 

kuni 200 

tuhat 

kuni 1,5 

miljonit 

kuni 6 

miljonit 

Palgad kokku 

(Córdobas) 

kuni 1 

miljonit 

kuni 9 

miljonit 

kuni 40 

miljonit 

Nicaragua jätab endale õiguse piirata olemasoleva riigiettevõtte aktsiatega seonduvate mistahes huvide ülekandmist või nende 
huvide kõrvaldamist selliselt, et neid huve võidakse omistada üksnes Nicaragua kodanikele. See kehtib siiski üksnes nende 
huvide esmase ülekandmise või kõrvaldamise kohta. 

Nicaragua jätab endale õiguse piirata aktsiatega seonduvate mistahes huvide ülekandmise või nende huvide kõrvaldamise teel 
(nagu on kirjeldatud eelmises lõigus) loodud mistahes uue ettevõtte kontrollimist. Samuti jätab Nicaragua endale õiguse võtta 
vastu või kohaldada jätkuvalt meetmeid, mis on seotud sellise uue ettevõtte kõrgema astme juhtide ja direktorite nõukogu 
liikmete kodakondsusega. 

Samuti jätab Nicaragua endale õiguse võtta vastu või kohaldada jätkuvalt meetmeid, mis on seotud Nicaragua omandisse 
kuuluva maaga rannikul, saartel ja jõekallastel. 

Samuti jätab Nicaragua endale õiguse võtta vastu või kohaldada jätkuvalt meetmeid, mis on seotud kodakondsusnõudega 
rannikualade maa omandamise suhtes või sealsetele maadele investeerimise suhtes (kehtib teise lepinguosalise puhul).
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Nicaragua jätab endale õiguse võtta meetmeid või rakendada jätkuvalt meetmeid, millega antakse õigusi ja soodustusi sotsiaal
selt ja majanduslikult vähemsoodsas olukorras olevatele vähemustele ja põliselanikele. 

Kommunaalteenuste või avalike teenustena käsitletavate majanduse tegevusalade või teenuste puhul, kus kohustusi ei ole 
võetud, kehtib riigimonopol. Nende majanduse tegevusalade või teenuste hulka kuuluvad: elektrienergiaga varustamine (sh 
ülekanne ja jaotus), veevarustuse ja reoveeteenused (sh joogiveega varustamine, reovee kogumine, töötlemine ja kõrvaldamine, 
hüdroenergiajaamade ehitamine, tegevus ja hooldamine, maakaartide koostamine, rahvusvaheliste lennujaamade asutamine, 
nende tegevus ja juhtimine, loteriide korraldamine, üldkasutatavad sideteenused (sh postmarkide kavandite tegemine ja markide 
valmistamine, rahastamine ja turustamine), frantsiisimisseadmete ja muude sarnaste süsteemide kasutamine, olemasolevate, 
riiklikke huve esindavate sadamate (Corinto, Sandino, San Juan del Sur, Cabezas, el Rama ja El Bluff) haldamine ja tegevus 
Empresa Portuaria Nacionali (EPN) poolt ning mis tahes muud teenused, mis on olulised riigi jätkusuutliku arengu seisukohast, ja 
mida Legislative Assembly on sellisena tunnustanud ja sätestanud. 

Mitte miski selles lepingus ei piira Nicaragua õigust võtta või kohaldada jätkuvalt meetmeid, mis on seotud korrakaitse- ja 
korrektsiooniteenuste osutamisega ning avalik-õiguslikel eesmärkidel kehtestatud või rakendatavate sotsiaalteenustega, näiteks: 
sissetulekute kaitse või kindlustus, sotsiaalkaitse või sotsiaalkindlustus, sotsiaalhoolekanne, avalik-õiguslik haridus ja koolitus, 
tervishoid, lastehoid, üldkasutatavad reoveekäitlus- ja veevarustusteenused. 

Kohustused on võetud üksnes teenuste turulepääsuga seoses, muus osas ei ole kohustusi võetud. Juhul kui muude kui teenussektorite turulepääsu suhtes kehtivad lepingu artikli 164 (turulepääsu käsitlev artikkel 
ettevõtete asutamise peatükis) mõistes ja rahvusvahelistest lepingutest tulenevalt soodsamad kohustused, siis kohaldatakse neid alates selle lepingu jõustumisest nagu käesoleva lepingu raames võetud kohustusi. 

ERIRESERVATSIOONID 

1. PÕLLUMAJANDUS, JAHINDUS, METSANDUS 

A. Põllumajandus, jahindus 

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 015) v. a nõustamisteenused (3 ) 

Puuduvad, v.a selles osas, et riigi territooriumi kohal põllumajanduslikel eesmärkidel sooritatavatel lendudel osalev personal peab 
olema Nicaragua kodakondsusega. Samuti peab sel eesmärgil kasutatav õhusõiduk olema Nicaraguas litsentseeritud. 

B. Metsandus ja metsaraie 

(ISIC rev 3.1: 020) v. a nõustamisteenused (4 ) 

Puuduvad. 

2. KALAPÜÜK JA VESIVILJELUS 

(ISIC rev.3.1: 0501, 0502) v. a teenused 

Puuduvad, v.a nõudmise osas, et kutselise kalapüügilitsentsi saamiseks peab juriidiline isik olema asutatud Nicaraguas ja nõue
tekohaselt registreeritud riiklikus kaubandusregistris (Public Trade Registry); selline juriidiline isik peab nimetama esindaja, kelle 
alaline elukoht on Nicaraguas. 

Välisriigi lipu all sõitvad laevad võivad kalapüügivarusid kasutada igal juhul üksnes riikliku laevastiku kaasabil ning nad peavad 
järgima riiklike õigusaktidega kehtestatud eeskirju ning asjakohaseid Nicaragua poolt rahvusvahelistes lepingutes ratifitseeritud 
tingimusi ja piiranguid. 

Kogu ekspordiks mõeldud kalapüügi- ja vesiviljelustoodang tuleb töödelda ja pakendada nõuetekohaselt heakskiidetud ja riigi 
territooriumil asutatud tehastes kooskõlas kõigi hüdrobioloogilisi ressursse käsitlevate eeskirjade ja erisätetega.
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Piiratud juurdepääsukorra (Limited Access Regime) raames ei anta investoritele, kes soovivad tegeleda kalapüügiga, ei litsentsi ega 
tegevusluba. Piiratud juurdepääsukord kehtib Kariibi meres leiduva okkalise homaari ning Kariibi meres ja Vaikse ookeani 
rannikuvetes leiduva perekonda peneidos kuuluva garneeli varudele, mille on deklareerinud Instituto Nicaraguense de la Pesca 
y Acuicultura. 

Kalapüügi erilitsentsi tuunikala ja sarnaste liikide jaoks, mida määratletakse suure rändega kalade hulka, võib väljastada Nicaragua 
laevadele või välisriigi lipu all sõitvatele laevadele, mis on prahitud või liisitud kas võimalusega või ilma need ära osta nii 
Nicaragua füüsiliste või juriidiliste isikute kui ka välisosalusega kohalike äriühingute poolt. 

Rannalähedase või väikesemahulise kalapüügiga võivad tegeleda üksnes Nicaragua kodanikud. 

Nicaragua valitsus soodustab mittediskrimineerivate meetmete alusel kaasfinantseeringuid riikliku kalalaevastiku loomiseks ja 
laiendamiseks. 

3. MÄETÖÖSTUS 

Selle sektori tegevusalade puhul võidakse nõuda kontsessiooni, luba, litsentsi, tegevusluba või muud õiguslikku alust. 

Loa annab piirkondlik valitsus või munitsipaalnõukogu. 

A. Kivi- ja pruunsöe kaevandamine; turba tootmine 

(ISIC rev 3.1: 10) 

Puuduvad, v.a selles osas, et ettevõte peab olema asutatud Nicaraguas ja tuleb määrata esindaja, kelle alaline elukoht on 
Nicaraguas. 

B. Toornafta ja maagaasi kaevandamine (5 ) 1110) Puuduvad, v.a selles osas, et ettevõte peab olema asutatud Nicaraguas ja tuleb määrata esindaja, kelle alaline elukoht on 
Nicaraguas. 

C. Metallimaakide kaevandamine (ISIC rev 3.1: 13) Puuduvad, v.a selles osas, et ettevõte peab olema asutatud Nicaraguas ja tuleb määrata esindaja, kelle alaline elukoht on 
Nicaraguas. 

D. Muu allmaa- ja peamaakaevandamine 14) Puuduvad, v.a selles osas, et ettevõte peab olema asutatud Nicaraguas ja tuleb määrata esindaja, kelle alaline elukoht on 
Nicaraguas. 

4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (6 ) 

A. Toidukaupade ja jookide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 151, 152, 153, 154) 

Puuduvad. 

B. Tubakatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 16) 

Puuduvad. 

C. Tekstiilitootmine 

(ISIC rev 3.1: 17) 

Puuduvad. 

D. Rõivatootmine; karusnaha töötlemine ja värvimine 

(ISIC rev 3.1: 18) 

Puuduvad.
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E. Naha parkimine ja viimistlemine; kohvrite, käekottide, sadulsepatoodete, 
rakmete ja jalatsite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 19) 

Puuduvad. 

F. Puidu ning puit- ja korktoodete valmistamine, v.a mööbel õlest ja punu
mismaterjalidest toodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 20) 

Puuduvad. 

G. Paberi ja pabertoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 21) 

Puuduvad. 

H. Kirjastamine, trükkimine ja salvestiste paljundamine (7 ) 

(ISIC rev 3.1: 22), v.a kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu 
alusel (8 ) 

Puuduvad. 

I. Koksi tootmine 

(ISIC rev 3.1: 231) 

Puuduvad. 

J. Puhastatud naftatoodete tootmine (9 ) 

(ISIC rev 3.1: 232) 

Puuduvad. 

K. Kemikaalide ja keemiatoodete tootmine, v.a lõhkeained 

(ISIC rev 3.1: 24 v.a lõhkeaine tootmine) 

Puuduvad. 

L. Kummi- ja plastmasstoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 25) 

Puuduvad. 

M. Muude mittemetalliliste mineraaltoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 261) 

Puuduvad. 

N. Põhimetallide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 27) 

Puuduvad. 

O. Ümbertöötatud metalltoodete tootmine, v.a. masinad ja seadmed 

(ISIC rev 3.1: 28) 

Puuduvad.
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P. Masinate tootmine 

a) Üldotstarbeliste masinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 291) 

Puuduvad. 

b) Eriotstarbeliste masinate (v.a relvade ja laskemoona) tootmine 

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2929) 

Puuduvad. 

c) Mujal liigitamata kodumasinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 293) 

Puuduvad. 

d) Kontori- ja raamatupidamismasinate ning arvutite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 30) 

Puuduvad. 

e) Mujal liigitamata elektrimasinate ja -seadmete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 31) 

Puuduvad. 

f) Raadio-, televisiooni- ja sideseadmete ning -aparatuuri tootmine 

(ISIC rev 3.1: 32) 

Puuduvad. 

Q. Meditsiinitehnika, täppisinstrumentide, optikariistade ja kellade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 33) 

Puuduvad. 

R. Mootorsõidukite, haagiste ja poolhaagiste tootmine 

(ISIC rev 3.1: 34) 

Puuduvad. 

S. Muude (mittesõjaliste) transpordivahendite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 351, 352, 359 v.a sõjalaevade, -lennukite ja muude sõjaliste 
transpordivahendite tootmine) 

Puuduvad. 

T. Mööblitootmine; mujal liigitamata tootmine 

(ISIC rev 3.1: 361, 369) 

Puuduvad. 

U. Ümbertöötlemine 

(ISIC rev 3.1: 371) 

Puuduvad.
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5. ELEKTRIENERGIA, GAASI, AURU JA KUUMA VEE TOOTMINE; NENDE ÜLEKANNE JA JAOTUS OMAL KULUL (9 ) 

(v. a tuumaenergiapõhine elektritootmine) 

A. Elektritootmine; elektri ülekanne ja jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4010) (10 ) 

Puuduvad, v. a selles osas, et selle sektori tegevusalade puhul võidakse nõuda kontsessiooni, heakskiitu, litsentsi, luba või muud 
õiguslikku alust. 

Elektrienergia ülekande teenust võib osutada üksnes riik, st ENATREL (Empresa Nacional de Transmisión Eléctrica). Et ettevõtte saaks 
osutada elektrienergia jaotusteenuseid, peab ta olema asutatud Nicaragua seaduste kohaselt. 

B. Gaasitootmine; gaaskütuste jaotus magistraalvõrkude kaudu (omal kulul) 

(ISIC rev 3.1 osa: 4020) (11 ) 

Puuduvad, v. a selles osas, et selle sektori tegevusalade puhul võidakse nõuda kontsessiooni, heakskiitu, litsentsi, luba või muud 
õiguslikku alust. 

C. Auru ja kuuma vee tootmine; auru ja kuuma vee jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4030) (12 ) 

Puuduvad. 

6. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861) 

v.a õigusnõustamise ja juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega 
seotud teenused, mida osutavad avalikke funktsioone täitvad õigusspetsialis
tid, nt notarid. 

Puuduvad, v.a selles osas, et õigusteenuste osutamise puhul Nicaragua õigussüsteemis ja seadusjärgse esindamise puhul kohal
datakse kodakondsusnõuet. 

b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220) 

Puuduvad, v. a selles osas, et välisriikide raamatupidamisettevõtted, audiitorid ja raamatupidajad (nii üksikisikud kui ka ettevõtjad) 
võivad töötada oma erialal või erialaga seotud alal Nicaraguas heakskiidetud riikliku raamatupidamisettevõtte või ettevõtjate 
ühenduse kaudu. 

b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a arvepidamisteenused) 

c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (13 )
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d) Arhitektiteenused 

ja 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Puuduvad, v.a selles osas, et kutsetegevuse lubamisel peab arvestama samu tingimusi ja nõudeid, mis on ette nähtud Nicaragua 
kodanikele selles ELi liikmesriigis, mille kodanik välisriigi teenuseosutaja on. 

f) Inseneriteenused 

ja 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Puuduvad, v.a selles osas, et kutsetegevuse lubamisel peab arvestama samu tingimusi ja nõudeid, mis on ette nähtud Nicaragua 
kodanikele selles ELi liikmesriigis, mille kodanik välisriigi teenuseosutaja on. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Puuduvad, v.a selles osas, et kutsetegevuse lubamisel peab arvestama samu tingimusi ja nõudeid, mis on ette nähtud Nicaragua 
kodanikele selles ELi liikmesriigis, mille kodanik välisriigi teenuseosutaja on. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

Puuduvad, v.a selles osas, et kutsetegevuse lubamisel peab arvestama samu tingimusi ja nõudeid, mis on ette nähtud Nicaragua 
kodanikele selles ELi liikmesriigis, mille kodanik välisriigi teenuseosutaja on. 

j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

Puuduvad. 

j) 2. Õeteenused, füsioteraapiateenused ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

Puuduvad, v.a selles osas, et kutsetegevuse lubamisel peab arvestama samu tingimusi ja nõudeid, mis on ette nähtud Nicaragua 
kodanikele selles ELi liikmesriigis, mille kodanik välisriigi teenuseosutaja on. 

k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

ja muud apteekriteenused 

Puuduvad. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 841, 842, 843, 844) 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused (9 ) 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851) 

Puuduvad, v.a selle osas, et loodusteadusalaste teadusuuringutega tegelevatel välisriikide kodanikel peab olema teadusuuringute 
toimumise ajal Nicaraguas esindaja.
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b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (14 ) 

c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Puuduvad. 

D. Kinnisvarateenused (15 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Kinnisvaramaakleri litsentsi võib taotleda üksnes Nicaragua kodanik või seadusjärgne Nicaragua alaline elanik. 

Kinnisvaramaakleriteenuseid osutavad ettevõtted võivad osutada oma teenuseid ainult heakskiidetud maaklerite või agentide 
vahendusel; need ettevõtted peavad olema asutatud Nicaragua seaduste kohaselt. 

Nicaragua territooriumil kinnisvaramaakleriteenuseid osutavatel rahvusvahelistel ettevõtetel peab selle tegevuse jaoks olema 
esindajaks kohalik füüsilisest või juriidilisest isikust kinnisvaramaakler, kellel on luba esindada rahvusvahelisi ettevõtteid ja 
tegutseda kinnisvaravahendajana Nicaraguas. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Kinnisvaramaakleri litsentsi võib taotleda üksnes Nicaragua kodanik või seadusjärgne Nicaragua alaline elanik. 

Kinnisvaramaakleriteenuseid osutavad ettevõtted võivad osutada oma teenuseid ainult heakskiidetud maaklerite või agentide 
vahendusel; need ettevõtted peavad olema asutatud Nicaragua seaduste kohaselt. 

Nicaragua territooriumil kinnisvaramaakleriteenuseid osutavatel rahvusvahelistel ettevõtetel peab selle tegevuse jaoks olema 
esindajaks kohalik füüsilisest või juriidilisest isikust kinnisvaramaakler, kellel on luba esindada rahvusvahelisi ettevõtteid ja 
tegutseda kinnisvaravahendajana Nicaraguas. 

E. Rendi-/liisinguteenused (ilma juhita) 

a) Laevadega seotud 

(CPC 83103) 

Puuduvad. 

b) Õhusõidukitega seotud teenused 

(CPC 83104) 

Puuduvad. 

c) Muude transpordivahenditega seotud teenused 

(CPC 83101, CPC 83102 ja CPC 83105) 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Puuduvad. 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud teenused 

(CPC 832) 

Puuduvad.
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f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Puuduvad. 

F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Puuduvad. 

b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse uuringud 

(CPC 864) 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Puuduvad. 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused (16 ) 

(CPC 8676) 

Puuduvad. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud teenused 

(CPC 881) 

Puuduvad. 

g) Kalandusega seotud teenused 

(CPC 882) 

Puuduvad. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud teenused 

(CPC 884 ja CPC 885) 

Puuduvad. 

J. Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Juhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Puuduvad. 

i) 2. Töölerakendamisteenused 

(CPC 87202) 

Puuduvad.
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i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Puuduvad. 

i) 4. Modelliagentuuriteenused 

(CPC 87209 osa) 

Puuduvad. 

j) 1. Juurdlusteenused 

(CPC 87301) 

Puuduvad, v. a selles osas, et luba on nõutav. 

j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

Kohustusi ei ole võetud. 

k) Seonduvad teadus- ja tehnilise konsultatsiooni teenused (17 ) 

(CPC 8675) 

Kohustusi ei ole võetud. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordi
seadmete hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 4. Õhusõidukite ja nende varuosade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad, v. a selles osas, et ainult Nicaragua päritolu tehniline personal võib osutada Nicaraguas hooldus- ja remonditeenuseid 
või lennundusalaseid eriteenuseid. Sellise personali puudumisel võib Instituto Nicaraguense de Aeronáutica Civil lubada välisriikide 
pilootidel või muul tehnilisel personalil selles tegevuses osaleda, neil juhtudel peab Instituto Nicaraguense de Aeronáutica Civil 
eelistama muude Kesk-Ameerika riikide kodanikke. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (18 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Puuduvad.
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m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Puuduvad. 

n) Fotograafiateenused 

(CPC 875), v. a CPC 87504 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Puuduvad. 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Puuduvad, v.a selles osas, et kutsetegevuse lubamisel peab arvestama samu tingimusi ja nõudeid, mis on ette nähtud Nicaragua 
kodanikele selles ELi liikmesriigis, mille kodanik välisriigi teenuseosutaja on. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Puuduvad. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Puuduvad. 

r) 5. Paljundusteenused 

(CPC 87904) (19 ) 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Puuduvad. 

r) 7. Telefonivastamisteenused 

(CPC 87903) 

Puuduvad.
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7. SIDETEENUSED 

Horisontaalmärkused telekommunikatsioonisektori kohta 

Telekommunikatsiooniteenuste osutamiseks või raadiospektri või muude ringhäälingu ülekandevahendite kasutamiseks on vaja vastavat dokumenti (kontsessiooni, litsentsi, registreerimist või tegevusluba), 
mille annab välja TELCOR (regulatiivasutus) ja mille võib väljastada üksnes Nicaragua füüsilisele või juriidilisele isikule või välisriigi juriidilisele isikule, kellel on Nicaraguas esindaja, isik peab olema 
registreeritud vastavas registris ning alluma Nicaragua Vabariigi kohtusüsteemile ja kõigile õigusaktidele (eeskirjadele, halduskorraldustele), mida kohaldatakse telekommunikatsioonisektori suhtes. 

Central American Telecommunications Treaty't ja selle protokollidest tulenevaid õigusi kohaldatakse üksnes Kesk-Ameerika riikide puhul. Samuti kohaldatakse Kesk-Ameerika riikide poolt allkirjastatud lepinguid 
(nii kahepoolsete kui ka kollektiivsete ning neist tulenevate muude kokkulepete) üksnes Kesk-Ameerika riikide puhul. 

Telekommunikatsioonisektorit käsitleva osa sätted käesolevas lepingus ja siin esitatud pakkumised ei ole ette nähtud selleks, et sätestada otse või kaudselt rahvusvahelisi sidumistasusid või nende tasude suhtes 
kohaldatavaid põhimõtteid. 

A. Kulleriteenused, sh kiirkulleriteenused (20 ) 

(CPC 7512, v.a mida võib riikliku õiguse kohaselt osutada üksnes riik ja 
riigiettevõtted) käesoleva lepingu jõustumisest alates (21 ) 

Puuduvad, v. a selles osas, et tuleb määrata esindaja, teenuseosutaja peab elama Nicaraguas ning et tema suhtes kohaldatakse 
asjakohaseid riiklikke õigusakte vastavalt käesoleva lepingu jõustumisele (21 ). 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad teenused, (22 ) v.a ringhääling (23 ) 

— Kohalikud (24 ) või kohalikud riiklikud telefoniteenused 

(CPC 75211) 

— Üldkasutatavad kaugekõneteenused (25 ) 

(CPC 75212) 

— Rahvusvahelised kaugekõneteenused 

(CPC 7521**) 

Puuduvad, v. a selles osas, mis kehtivad horisontaalmärkustena kõigi allsektorite puhul. 

— Mobiilsideteenused 

(CPC 75213) 

Puuduvad, v. a selles osas, mis kehtivad horisontaalmärkustena kõigi allsektorite puhul. 

— Elektronpost 

(CPC 7523) 

— Sidusinfo ja andmebaasiotsingud 

(CPC 7523**) 

Puuduvad, v. a selles osas, mis kehtivad horisontaalmärkustena kõigi allsektorite puhul, ning Nicaragua jätab endale õiguse võtta 
vastu või kohaldada jätkuvalt meetmeid isikuandmete kaitse ja edastatavate andmete konfidentsiaalsuse tagamiseks.
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— Elektrooniline andmevahetus (IED) 

(CPC 7523 **) 

— Andmetöötlusteenused 

(CPC 843**) 

f) Ahelkommuteeritud andmesideteenused 

(CPC 7523**) 

— Teleksiteenused 

(CPC 7523**) 

— Teleksiteenused 

(CPC 7522) 

— Laiendatud/lisaväärtusega faksiteenused, sealhulgas vahehoidega edastus, 
salvestamisega väljaotsimine. Ei kohaldata koodide ja protokollide teisenda
mise suhtes 

(CPC 7521** + CPC 7529**) 

— Rendiliiniteenused 

(CPC 7522** + CPC 7523**) 

— Kõnepost 

(CPC 7521**, CPC 7523**) 

Puuduvad, v. a selles osas, mis kehtivad horisontaalmärkustena kõigi allsektorite puhul. 

— Ahelkommuteeritud andmesideteenused 

(CPC 7523**) 

— Teleksiteenused 

(CPC 75291) 

— Teleksiteenused 

(CPC 75292) 

— Internetiühenduse teenused 

(CPC 7523**) 

Puuduvad, v. a selles osas, mis kehtivad horisontaalmärkustena kõigi allsektorite puhul. Nicaragua jätab endale õiguse võtta vastu 
või kohaldada jätkuvalt meetmeid isikuandmete kaitse ja edastatavate andmete konfidentsiaalsuse tagamiseks.
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— Mobiilandmeside teenused 

(CPC 7523**) 

— Seadmete rendi teenused 

(CPC 75410) 

— Seadmete müügi teenused 

(CPC 75420) 

— Võrguteenused 

(CPC 75430**) 

— Nõustamisteenused 

(CPC 75440) 

— Kommunikatsiooniseadmete hooldusteenused 

(CPC 75450) 

Puuduvad, v. a selles osas, mis on esitatud horisontaalmärkustena kõigi allsektorite puhul. Nicaragua jätab endale õiguse võtta 
vastu või säilitada meetmeid, mis on seotud selliste seadmete importimisega, mida on vaja homologeerida enne üldkasutatavasse 
telekommunikatsioonivõrku lülitamist või heakskiidetud sagedusega raadiospektris kasutamist. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (26 ) Puuduvad, v. a selles osas, et: 

— kohustused on vastastikused; 

— kõnealuse sektori teenuseosutajate suhtes võidakse kohaldada kohustust kaitsta nende võrgu kaudu sisu edastamisega seotud 
üldist huvi pakkuvaid eesmärke kooskõlas Nicaragua elektrooniliste sideteenuste õigusliku raamistikuga. Teenuseosutajate 
suhtes kohaldatakse riiklikke litsentse käsitlevaid õigusakte ja muid eeskirju, sealhulgas peab nende esindaja olema Nicaragua 
resident. 

8. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Ehitusteenuste osutamiseks Nicaraguas peab ettevõte olema asutatud Nicaragua seaduste kohaselt; välisriigi kodanik peab elama 
Nicaraguas või nimetama Nicaraguas asuva esindaja. 

9. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad.
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b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Puuduvad. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused (27 )) 

Puuduvad. 

C. Jaemüügiteenused (28 ) 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute jaemüügiteenused (CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused (CPC 7542 
osa) 

c) Toiduainete jaemüügiteenused (CPC 631) 

d) Muude (mitteenergeetiliste) kaupade jaemüügiteenused, v.a farmaatsia-, 
meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük (29 ) (CPC 632, v.a CPC 
63211 ja 63297) 

Puuduvad. 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Puuduvad. 

10. HARIDUSTEENUSED (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

Kohustusi ei ole võetud.
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C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

E. Muud haridusteenused 

(CPC 929) 

Kohustusi ei ole võetud. 

11. KESKKONNATEENUSED (9 ) 

A.) Reoveeteenused 

(CPC 9401) (30 ) 

Joogiveega varustamise ja joogivee jaotuse riiklike süsteemide asutamise, ehituse ja arendamisega, reovee kogumise ja kõrvalda
misega võib tegeleda üksnes Empresa Nicaragüense de Acueductos y Alcantarillados Sanitarios (ENACAL). 

ENACAL on riigiasutus, mis vastutab joogiveega varustamise ning reovee kogumise ja kõrvaldamise eest, ENACAli ülesanded on: 

a) vee ammutamine, töötlemine, joogivee torustikesse juhtimine, veehoidlate haldamine, jaotus ja müümine ning reovee kogu
mine, töötlemine ja lõplik kõrvaldamine; 

b) loodusliku vee ostmine, joogivee ost ja müük, samuti reovee kogumise, töötlemise ja lõpliku kõrvaldamise tasulised teenused; 

c) vajalike meetmete võtmine, et töödeldud reovee ringlusse laskmisel oleks keskkonnamõju võimalikult väike; 

d) äriühingu laienemiskava koostamine lühi-, kesk- ja pikaajalises perspektiivis; 

e) veevarude uurimine, uute varude avastamine, arendamine ja kasutusele võtmine ning 

f) mis tahes muu arenguks vajalik tegevus. 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

Kohustusi ei ole võetud. 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

Kohustusi ei ole võetud. 

C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (31 ) 

Puuduvad.
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D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 9406 osa) (32 ) 

Puuduvad. 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

Puuduvad. 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

Puuduvad. 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 9409) 

Kohustusi ei ole võetud. 

12. FINANTSTEENUSED 

Lisaks horisontaalmärkustele ning üksnes finantsteenustesektori jaoks: 

Nicaragual on õigus leppida kokku soodustuste andmises finantsteenuste osutajatele või avalik-õiguslikele üksustele, mis on täies ulatuses riigi omandis või kus riigil on enamusosalus, ning kes osutavad 
finantsteenuseid ja on asutatud selleks, et teenida avalikke huve, sealhulgas (aga mitte ainult) selleks, et finantseerida põllumajandusettevõtteid, anda eluasemelaene madala sissetulekuga perekondadele ning 
krediteerida väikese ja keskmise suurusega ettevõtteid. 

Sellised soodustused ei tohi tekitada ärikonkurentidele ebasoodsamat olukorda ning nad peavad sisaldama (kuid ei pea piirnema): riiklike tagatiste laiendamist, maksuvabastusi, erandeid tavapärases 
juriidiliste vorminõuete suhtes ja tegevuse alustamise õiguslike nõuete suhtes. 

Nicaragua jätab endale õiguse võtta meetmeid (või jätkata selliste meetmete kohaldamist), milles nõutakse, et Nicaraguas finantsteenuseid osutavad, välisriikide seaduste kohaselt asutatud teenuseosutajad 
registreeritakse Nicaraguas (v. a need teenuseosutajad, kes soovivad Nicaraguas tegutseda pangana või kindlustusettevõttena). 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused 

1. otsekindlustus (sealhulgas kaaskindlustus): 

a) elukindlustus; 

b) kahjukindlustus; 

2. Edasikindlustus ja retrosessioon 

3. Kindlustusvahendus 

4. Kindlustuse lisateenused, nagu nõustamine, kindlustusmatemaatika, riski
hindamine ja kahjukäsitlus. 

Kindlustuse ja edasikindlustusega võib tegeleda üksnes juriidiline isik, kes on asutatud Nicaraguas riigi osalusega äriühinguna 
(sociedades anónimas) või konstitutiivõiguse alusel lubatud iseseisva riikliku üksusena, ning kes asub Nicaraguas 

Välismaised finantsteenuste osutajad peavad järgima käesoleva lepingu jõustumise kuupäeval Nicaraguas kehtivaid asjakohastes 
õigusaktides ja finantsmäärustes sätestatud nõudeid ja kohustusi (21 ).
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B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) 

1. Hoiuste ja muude tagasimakstavate rahaliste vahendite vastuvõtmine 
üldsuselt. 

Pangad, mis on seaduslikult asutatud välismaal, võivad riigis tegutseda, kui nad teevad harukontori. 

Välismaised finantsteenuste osutajad peavad järgima käesoleva lepingu jõustumise kuupäeval Nicaraguas kehtivaid asjakohastes 
õigusaktides ja finantsmäärustes sätestatud nõudeid ja kohustusi. (21 ) 2. Kõik laenuliigid, sealhulgas tarbijakrediit, hüpoteeklaen, faktooring ja ärite

hingute finantseerimine. 

3. Kapitalirent. 

4. Kõik makse- ja arveldusteenused, sealhulgas krediit-, makse- ja deebetkaar
did, reisitšekid ja pangavekslid. 

5. Tagatis- ja garantiitehingud. 

6. Kauplemine enda või klientide nimel kas börsil, vabavahetusturul või 
mõnel muul järgmisel viisil: 

a) rahaturu instrumentidega (sh tšekid, võlakirjad, hoiusertifikaadid); 

b) välisvaluutaga; 

c) tuletisväärtpaberitega, sealhulgas, kuid mitte üksnes, futuuride ja 
optsioonidega; 

d) valuutakursi ja intressimäära instrumentidega, sealhulgas selliste finants
instrumentidega nagu vahetus- ja tulevikutehingud; 

e) vabalt kaubeldavate väärtpaberitega; 

f) muude vabalt kaubeldavate maksevahendite ja finantsvaradega, seal
hulgas väärismetallikangidega; 

7. Osalemine igat liiki väärtpaberite emissioonides, sealhulgas väärtpaberite 
emissiooni garanteerimine ja väärtpaberite paigutamine agendina (kas riigi- 
või erasektoris) ning nende tegevustega seotud teenuste osutamine. 

8. Rahamaakleri tegevus. 

9. Vara haldamine, nagu raha ja portfelli haldamine, kõik kollektiivsete inves
teeringute haldamise vormid, pensionifondide haldamine ning hooldus-, 
hoiustamis- ja usaldushoiuteenused. 

10. Finantsvarade, sealhulgas väärtpaberite, tuletisväärtpaberite ja teiste vabalt 
kaubeldavate maksevahenditega seotud arveldus- ja kliiringteenused.
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11. Finantsteabe ja finantsandmete töötlemise ning sellega seotud tarkvara 
pakkumine ja edasiandmine teiste finantsteenuste osutajate poolt. 

12. Nõustamine, vahendamine ja muud finantsabiteenused, mis on seotud 
kõigi alapunktides 1–11 loetletud tegevustega, sealhulgas krediidiinfo ja 
-analüüs, investeeringute ja väärtpaberiportfelliga seotud uuringud ja nõus
tamine, samuti nõustamine äriühingute omandamise ja ümberstrukturee
rimise ning strateegia osas. 

13. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED (9 ) 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

D. Sotsiaalteenused 

(CPC 933) 

Kohustusi ei ole võetud. 

14. TURISMI- JA REISITEENUSED 

Turismiteenuste osutamiseks Nicaraguas peab ettevõte olema asutatud Nicaragua seaduste kohaselt; välisriigi kodanik peab elama Nicaraguas või nimetama Nicaraguas asuva esindaja. 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641, CPC 642 ja CPC 643) 

õhusõidukites toitlustamise teenused (33 ) 

Puuduvad. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Puuduvad. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Puuduvad, v. a selles osas, et giidid peavad omama Nicaragua kodakondsust.
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15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Puuduvad. Kohustusi ei ole võetud CPC 96193 ja 96195 korral. 

B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

Kohustusi ei ole võetud. 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused (9 ) 

(CPC 963) 

Puuduvad. 

D. Sporditeenused 

(CPC 964) 

Puuduvad. 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(CPC 96491) 

Puuduvad. 

16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport (34 ) 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

Puuduvad, v.a selles osas, et üksnes Nicaragua kodanikud või Nicaraguas asutatud äriühingud võivad saada marsruudiloa 
rahvusvahelise reisijateveo korraldamiseks. 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (35 ) 

Puuduvad, v.a selles osas, et üksnes Nicaragua kodanikud või Nicaraguas asutatud äriühingud võivad saada litsentsi mereveoste 
korraldamiseks. 

B. Siseveetransport (36 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

Puuduvad, v.a selles osas, et üksnes Nicaragua kodanikud või Nicaraguas asutatud äriühingud võivad saada marsruudiloa 
reisijateveo korraldamiseks sisevetel. 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

Puuduvad, v.a selles osas, et üksnes Nicaragua kodanikud või Nicaraguas asutatud äriühingud võivad saada marsruudiloa 
kaubaveo korraldamiseks sisevetel.
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C. Raudteetransport (37 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

Puuduvad, v. a selles osas, et nõutav on kontsessioon. 

c) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

Kohustusi ei ole võetud. 

D. Maanteetransport (9 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

Üldkasutatavate reisijateveoteenuste osutamiseks peavad kõik füüsilised või juriidilised isikud taotlema riigilt (Ministerio de Tran
sporte e Infraestructura (MTI) või kohalikult omavalitsuselt kontsessiooni ning järgima riiklikes õigusaktides selle kohta sätestatud 
eeskirju. 

Üksnes Nicaragua kodanikud võivad osutada ühistransporditeenust Nicaragua maanteedel. 

Reisijateveoteenuseid riigi territooriumil tohivad osutada üksnes Nicaragua teenuseosutajad. 

b) Kaubavedu (9 ) 

(CPC 7123) 

Rahvusvahelise kaubaveoga tegelevad äriühingud peavad Nicaraguas ettevõtte asutamiseks vastama järgmistele erinõuetele: 

a) vähemalt 51 % äriühingu kapitalist peab kuuluma Nicaragua kodanikele; 

b) äriühingu tegevust juhivad ja kontrollivad Nicaragua kodanikud; 

Kohaliku kaubaveoga (cabotaje) tegelevad üksnes kohalikud vedajad, Nicaragua riigil ja ametiasutustel on õigus anda Kesk- 
Ameerika Integratsioonisüsteemiga (SICA) ühinenud riigist pärit mootorsõidukiomanikele luba juhul, kui sõidukiomanike pärit
oluriik kohaldab Nicaragua kodanike suhtes vastastikkuse põhimõtet. Kontsessioon antakse kahekümneks aastaks, selle uuenda
miseks tuleb võtta osa hankekonkursist, mille eeskirjad on kehtestatud seadusega. Kui transpordiäris osalevad juriidilised isikud, 
siis peavad nad mis tahes seadusliku menetluse puhul olema registreeritud äriühingute registris ja nende suhtes kohaldatakse 
vastastikkuse põhimõtet ja Kesk-Ameerika Integratsioonisüsteemis kehtivaid konventsioone. 

Mis tahes liiki kaubaveoteenuseid riigi territooriumil tohivad osutada üksnes Nicaragua teenuseosutajad. MTI võib ajutiselt ja iga 
veose puhul eraldi lubada välisriigi sõidukitel selliseid teenuseid osutada, tingimusel, et äriühing, kes on lasti omanik, on 
Nicaraguas asutatud ning et järgitakse vastastikkuse põhimõtet. 

Muudesse kui Kesk-Ameerika riikidesse toimuvat eksportkaubavedu ja kauba transporti transiitsadamatesse, kohalikku ja tran
siitkaubavedu võivad teostada üksnes kohalikud vedajad, kusjuures järgitakse vastastikkuse põhimõtet ja Kesk-Ameerika Integ
ratsioonisüsteemis (SICA) kehtivaid eeskirju. 

Kaupu, mis on ladustatud riiklikult maksustatavates hoidlates, võivad vedada riigi territooriumil ükskõik kuhu ainult kohalikud 
vedajad.
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E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (38 ) (9 ) 

(CPC 7139) 

Rahvusvahelise kaubaveoga tegelevad välisriigi äriühingud peavad Nicaraguas ettevõtte asutamiseks vastama järgmistele erinõue
tele: 

a) vähemalt 51 % äriühingu kapitalist peab kuuluma Nicaragua kodanikele; 

b) äriühingu tegevust juhivad ja kontrollivad Nicaragua kodanikud; 

Kohaliku kaubaveoga (cabotaje) tegelevad üksnes kohalikud vedajad, Nicaragua riigil ja ametiasutustel on õigus anda Kesk- 
Ameerika Integratsioonisüsteemiga (SICA) ühinenud riigist pärit mootorsõidukiomanikele luba juhul, kui sõidukiomanike pärit
oluriik kohaldab Nicaragua kodanike suhtes vastastikkuse põhimõtet. Luba antakse kahekümneks aastaks, loa uuendamiseks 
tuleb võtta osa hankekonkursist, mille eeskirjad on kehtestatud seadusega. Kui transpordiäris osalevad juriidilised isikud, siis 
peavad nad mis tahes seadusliku menetluse puhul olema registreeritud äriühingute registris ja nende suhtes kohaldatakse 
vastastikkuse põhimõtet ja Kesk-Ameerika Integratsioonisüsteemis kehtivaid konventsioone. 

Mis tahes liiki kaubaveoteenuseid riigi territooriumil tohivad osutada üksnes Nicaragua teenuseosutajad. MTI võib ajutiselt ja iga 
veose puhul eraldi lubada välisriigi sõidukitel selliseid teenuseid osutada, tingimusel et äriühing, kes on lasti omanik, on 
Nicaraguas asutatud ning et järgitakse vastastikkuse põhimõtet. 

Muudesse kui Kesk-Ameerika riikidesse toimuvat eksportkaubavedu ja kauba transporti transiitsadamatesse, kohalikku ja tran
siitkaubavedu võivad teostada üksnes kohalikud vedajad, kusjuures järgitakse vastastikkuse põhimõtet ja Kesk-Ameerika Integ
ratsioonisüsteemis (SICA) kehtivaid eeskirju. 

Kaupu, mis on ladustatud hoidlates, kus kehtivad riiklikud maksud, võivad vedada riigi territooriumil ükskõik kuhu ainult 
kohalikud vedajad. 

17. TRANSPORDI ABITEENUSED (39 ) 

A. Meretranspordi abiteenused (40 ) 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused Kohustusi ei ole võetud. 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad, v.a selles osas, et selliseid teenuseid ei tohi osutada riiklike sadamate territooriumil, see õigus on üksnes sadama 
pädeval asutusel. 

c) Tollivormistusteenused Puuduvad, v.a selles osas, et äriühing, kes tegutseb Nicaraguas tollimaaklerina, peab järgima Nicaragua seadust ja vähemalt üks 
tollimaaklerina töötav ametnik peab omama kehtivat litsentsi. Tollimaaklerid peavad olema Nicaragua kodanikud. 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused Puuduvad, v.a selles osas, et selliseid teenuseid ei tohi osutada riiklike sadamate territooriumil, see õigus on üksnes sadama 
pädeval asutusel. 

e) Laevade agenteerimisteenused Puuduvad, v.a selles osas, et laevandusagendina või laevasaadetise agendina tegutsemiseks peab füüsiline isik olema Nicaragua 
kodanik ning ettevõtte peab olema asutatud Nicaragua seaduste kohaselt. 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused Puuduvad, v.a selles osas, et ekspedeerijana või lasti vahendajana töötamiseks peab füüsiline isik olema Nicaragua kodanik ning 
äriühing peab olema asutatud Nicaraguas. 

g) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7213) 

Puuduvad, v.a selles osas, et äriühing peab olema asutatud Nicaraguas ja 90 % meeskonnast peavad olema Nicaragua kodanikud, 
kellele on vastava seaduse kohaselt luba antud. Riiklikel vetel seilavate laevade kapteniks võivad olla üksnes Nicaragua kodanikud.
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h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

Kohustusi ei ole võetud. 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad. v. a toitlustamise osas. 

B. Siseveetranspordi abiteenused (40 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad, v.a selles osas, et selliseid teenuseid ei tohi osutada riiklike sadamate territooriumil, see õigus on üksnes sadama 
pädeval asutusel. 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Puuduvad, v.a selles osas, et ekspedeerijana või lasti vahendajana töötamiseks peab füüsiline isik olema Nicaragua kodanik ning 
äriühing peab olema asutatud Nicaraguas. 

d) Laevade rentimine (koos meeskonnaga) 

(CPC 7223) 

Puuduvad, v.a selles osas, et äriühing peab olema asutatud Nicaraguas ja 90 % meeskonnast peavad olema Nicaragua kodanikud, 
kellele on vastava seaduse kohaselt luba antud. Riiklikel vetel seilavate laevade kapteniks võivad olla üksnes Nicaragua kodanikud. 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

Kohustusi ei ole võetud. 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad. 

C. Raudteetranspordi abiteenused (41 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Kohustusi ei ole võetud.
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c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

Kohustusi ei ole võetud. 

e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

Kohustusi ei ole võetud. 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

D. Maanteetranspordi abiteenused (41 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

Puuduvad. 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad. 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Puuduvad, v.a selles osas, et kaubaveoagentuuri teenuste osutamiseks peab äriühing olema asutatud Nicaraguas. 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

Puuduvad, v.a selles osas, et kommertsveokite (koos juhiga) renditeenuste osutamiseks peab äriühing olema asutatud Nicaraguas. 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744), v. a CPC 7442 

Puuduvad. 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad. 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) Kohustusi ei ole võetud.
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b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad, v.a selles osas, et selliseid teenuseid ei tohi osutada riiklike lennujaamade territooriumil, mis on reserveeritud 
lennujaama valdajale. 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Puuduvad, v.a selles osas, et selliseid teenuseid ei tohi osutada riiklike lennujaamade territooriumil, mis on reserveeritud 
lennujaama valdajale. Äriühing peab olema asutatud Nicaraguas. 

d) Õhusõidukite rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 734) 

Puuduvad, v.a selles osas, et äriühing peab olema asutatud Nicaraguas ja 90 % meeskonnast peavad olema Nicaragua kodanikud, 
kes on vastava seaduse kohaselt loa saanud. Õhusõiduki kapteniks võib olla üksnes Nicaragua kodanik. 

e) Müük ja turustamine Puuduvad. 

f) Arvutipõhine ettetellimissüsteem Puuduvad. 

g) Lennujaamade juhtimine (9 ) Kohustusi ei ole võetud. 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (42 ) 

Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladusta
misteenused (9 ) 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad, v.a selles osas, et selliste teenuste osutamiseks peab äriühing olema asutatud Nicaraguas. 

18. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused (9 ) 

(CPC 883) (43 ) 

Puuduvad, v.a selles osas, et süsivesinike uurimise ja testimise teenuste osutamiseks peab äriühing olema asutatud Nicaragua 
seaduste kohaselt. 

Et teha uuringuid (sh geoloogilised või geofüüsikalised uuringud, topograafiliste kaartide koostamine, seismoloogilised või 
geokeemilised uuringud) süsivesinikega, peab välisriigi kodanik määrama esindaja, kes elab alaliselt Nicaraguas. 

B. Kütuste torutransport (9 ) 

(CPC 7131) 

Puuduvad, v.a selles osas, et rahvusvahelise kaubaveoga tegelevad välisriigi äriühingud peavad Nicaraguas registreerimiseks täitma 
järgmisi nõudeid: 

a) vähemalt 51 % äriühingu kapitalist kuulub Nicaragua kodanikele; 

b) äriühingu tegevust juhivad ja kontrollivad Nicaragua kodanikud; 

Kohaliku kaubaveoga (cabotaje) tegelevad üksnes kohalikud vedajad, Nicaragua riigil ja ametiasutustel on õigus anda Kesk- 
Ameerika Integratsioonisüsteemiga (SICA) ühinenud riigist pärit mootorsõidukiomanikele luba juhul, kui sõidukiomanike pärit
oluriik kohaldab Nicaragua kodanike suhtes vastastikkuse põhimõtet. Luba antakse kahekümneks aastaks, loa uuendamiseks 
tuleb võtta osa hankekonkursist, mille eeskirjad on kehtestatud seadusega. Kui transpordiäris osalevad juriidilised isikud, siis 
peavad nad mis tahes seadusliku menetluse puhul olema registreeritud äriühingute registris ja nende suhtes kohaldatakse 
vastastikkuse põhimõtet ja Kesk-Ameerika Integratsioonisüsteemis kehtivaid konventsioone.
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Mis tahes liiki kaubaveoteenuseid riigi territooriumil tohivad osutada üksnes Nicaragua teenuseosutajad. MTI võib ajutiselt ja 
konkreetsel juhul lubada välisriigi sõidukitel selliseid teenuseid osutada, tingimusel et äriühing, kes on lasti omanik, on Nica
raguas asutatud ning et järgitakse vastastikkuse põhimõtet. 

Muudesse kui Kesk-Ameerika riikidesse toimuvat eksportkaubavedu ja kauba transporti transiitsadamatesse, kohalikku ja tran
siitkaubavedu võivad teostada üksnes kohalikud vedajad, kusjuures järgitakse vastastikkuse põhimõtet ja Kesk-Ameerika Integ
ratsioonisüsteemis (SICA) kehtivaid eeskirju. 

Riiklikes tolliladudes ladustatud kaupu võivad riigi territooriumil vedada ainult kohalikud vedajad. 

C. Torude kaudu veetavate kütuste hoiustamis- ja ladustamisteenused (9 ) 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad. 

D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

ning elektri, auru ja kuuma vee hulgimüügiteenused (9 ) 

Puuduvad. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

ning elektri, (muu kui ballooni-) gaasi, auru ja kuuma vee jaemüügitee
nused (9 ) 

Puuduvad. 

G. Energiajaotusega seotud teenused (44 ) 

(CPC 887) 

Kohustusi ei ole võetud. 

19. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

a) Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Puuduvad. 

b) Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

Puuduvad. 

c) Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

Puuduvad.
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d) Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

Puuduvad. 

e) Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi eesmär
gil (45 ) (46 ) 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Puuduvad. 

f) Sidevõrguteenused 

(CPC 7543) 

Kohustusi ei ole võetud. 

g) Koduteenused 

(CPC 980) 

Kohustusi ei ole võetud. 

(1 ) Selguse huvides märgitakse, et seda klauslit kohaldatakse töösuhet omavate välisriigi töötajate puhul ja see ei piira Nicaragua poolt lepingu IV peatüki (ajutine personal) raames võetud kohustuste kohaldamist. 
(2 ) Kui see seadus, mis sisaldab piiranguid, tühistatakse või kui seda seadust muudetakse viisil, mis muudab selle seaduse vähem piiravaks, tuleb loetletud piiranguid käsitleda sellele vastavalt. 
(3 ) Põllumajanduse, jahinduse, metsamajanduse ja kalandusega seotud nõustamisteenused on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.f ja 6.F.g. 
(4 ) Põllumajanduse, jahinduse, metsamajanduse ja kalandusega seotud nõustamisteenused on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.f ja 6.F.g. 
(5 ) Ei hõlma kaevandamisega seotud teenuste osutamist tasu eest või lepingu alusel nafta- ja gaasimaardlates, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.A. 
(6 ) Ei hõlma töötleva tööstusega kaasnevaid nõuandeteenuseid, mis on esitatud punktis 6.F.h ÄRITEENUSTE all. 
(7 ) Sektor on piiritletud tootmistegevusega. Ei hõlma audiovisuaalvaldkonna tegevusi ega kultuurilise sisu edastamist. 
(8 ) Kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu alusel on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.p. 
(9 ) Kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 

(10 ) Ei hõlma elektri ülekande- ja jaotussüsteemide kasutamist tasu või lepingu alusel, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(11 ) Ei hõlma maagaasi ja gaaskütuste transporti torujuhtmete kaudu, gaasi ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ega maagaasi ja gaaskütuste müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all.. 
(12 ) Ei hõlma auru ja kuumavee ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ning auru ja kuumavee müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(13 ) Ei hõlma maksualaseid õigusnõustamise ja seadusjärgse esindamise teenuseid, mis on esitatud punktis 6.A.a. Õigusteenused. 
(14 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 6.A.h – Meditsiini- ja hambaraviteenused. 
(15 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(16 ) Kommunaalteenuste horisontaalreservatsioone kohaldatakse tehniliste katsete ja analüüsi teenuste suhtes, mis on kohustuslikud müügiloa andmiseks või volituste kasutamiseks (nt auto ülevaatus, toidu kontrollimine). 
(17 ) Mõnede kaevandamisega (mineraalid, nafta, gaas jne) seotud tegevusalade korral kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(18 ) Transpordivahendite hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 6.F.l.1–6.F.l.4. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused. 
(19 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 6.F.p. 
(20 ) „Kiirkulleriteenus” – dokumentide, trükiste, saadetiste, kauba või muude esemete kogumine, vedu ja kättetoimetamine kiirendatud korras, tagades samal ajal selliste esemete jälgimise ja kindlustades nende üle 

kontrolli kogu teenuse osutamise vältel. „Kiirkulleriteenused” ei hõlma i) lennutransporditeenuseid, ii) valitsusasutuse ülesande täitmisega seoses osutatavaid teenuseid või iii) meretransporditeenuseid. 
(21 ) Kui õigusaktide muutmise või läbivaatamise tulemusena kehtestatakse kodu- või välismaistele teenustele või teenuseosutajatele veelgi soodsamad tingimused, laiendatakse neid koheselt ja tingimusteta ELi teenuseosutajate ja nende 

teenuste suhtes. 
(22 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused. 
(23 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(24 ) Kohaliku ala geograafilise määratluse esitab regulatiivasutus. 
(25 ) Riiklik kaugekõneteenus hõlmab teenuseid, mida osutatakse Nicaragua Vabariigi territooriumil asuvate kohalike piirkondade terminalide vahendusel. 
(26 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(27 ) Kõnealused teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.D. 
(28 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.B ja 6.F.l. 

Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 18.E ja 18.F. 
(29 ) Farmaatsia-, meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük on esitatud KUTSETEENUSTE all punktis 6.A.k. 
(30 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(31 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele.
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(32 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(33 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud TRANSPORDI ABITEENUSTE all, punktis 17.E.a Lennuliikluse teenindamine. 
(34 ) Sadamateenuste ja muude meretransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(35 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(36 ) Sadamateenuste ja muude siseveetransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(37 ) Raudteetransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(38 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.B. 
(39 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.l.1–1.F.l.4. 
(40 ) Sadamateenuste, muude avaliku omandi kasutamist eeldavate abiteenuste ning puksiirteenuste suhtes kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(41 ) Teenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(42 ) Kütuste torutranspordi lisateenused on esitatud punktis 18.C ENERGIATEENUSTE all. 
(43 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee

nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 8. EHITUSTEENUSED. 

(44 ) Kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut, v.a nõustamisteenuste korral. 
(45 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 6.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (13.A ja 13.C). 
(46 ) Spaateenuste ja muude kui Ravimassaažide puhul, mida osutatakse ühiskondlike paikade, nt teatavate veekogude juures, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut.



PANAMA 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud majandustegevusalad, mille puhul on võetud kohustused käesoleva lepingu 
artikli 166 kohaselt, ning nende tegevuslade raames ELi ettevõtete ja investorite suhtes piirangute, tingimuste ja 
kvalifikatsiooninõuetena kohaldatavad turulepääsu ja võrdse kohtlemise reservatsioonid. Loend koosneb järgmistest 
elementidest: 

a) esimene veerg, milles on näidatud majandustegevusalad, kus lepinguosaline on võtnud kohustuse, ja ulatus, mil 
määral reservatsioone kohaldatakse; 

b) teine veerg, kus kirjeldatakse kohaldatavaid reservatsioone. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis majandustegevusaladele, kus puuduvad võrdse kohtlemise või turulepääsu piirangud, 
tingimused ja kvalifikatsioonid. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi võrdse kohtlemise ega 
turulepääsu osas ei ole võetud. 

Selguse huvides märgitakse, et erireservatsioonide puudumine teatava majandustegevusala puhul ei välista horisontaal
reservatsioonide kohaldamist. 

3. Alljärgnevas loendis nimetamata majandustegevusalade puhul ei ole kohustusi võetud. 

4. Üksikute majandustegevusalade kindlakstegemisel: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classifica
tion of all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC REV. 
3.1, 2002; 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov, 1991; 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, 
CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega seotud meetmeid, kui need 
ei kujuta endast turulepääsu ega võrdse kohtlemise piiranguid, tingimusi või kvalifikatsioone käesoleva lepingu artiklite 
164 ja 165 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt litsentsi saamise nõue, universaalteenuse osutamise kohustused, 
kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud sektorites, nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid, mitte
diskrimineeriv nõue, mille kohaselt teatud tegevusaladega ei tohi tegeleda keskkonnakaitsealal või ajaloolise ja kultuu
rilise eripäraga piirkonnas) kohaldatakse ELi investorite suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

6. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev lepinguosaliste määratud subsiidiumeid käsitlevaid 
meetmeid. 

7. Kooskõlas käesoleva lepingu artikliga 164 ei sisalda alljärgnev loend mittediskrimineerivaid nõudeid, mis on seotud 
ettevõtte õigusliku vormiga. 

8. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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KÕIK SEKTORID Kommunaalteenused: 

Kommunaalteenuste või avalike teenustena käsitletavate majandustegevusalade või teenuste puhul võidakse kohaldada riigimo
nopoli või ainuõigusi, mis antakse füüsilistele ja juriidilistele isikutele (avalik-õiguslik ettevõtja või eraisik). 

Panamas kommunaalteenuseid osutava eraettevõtte kapitalist peab enamusosalus kuuluma Panama kodanikule, v.a juhul, kui 
riiklikes õigusaktides on sätestatud teisiti. 

KÕIK SEKTORID Investeerimine 

Panama jätab endale õiguse võtta meetmeid või kohaldada jätkuvalt meetmeid, mis on seotud Panama kanali omamisega või 
juriidiliste isikutega, kes võivad olla Panama kanali haldusasutuse (PCA) õigusjärglased. Mis tahes sellise juriidilise isiku juhatuse 
liige peab olema Panama kodanik. 

PCA võib nõuda, et Panama kanalil tegutsev ettevõte peab olema juriidiliselt asutatud Panama õiguse kohaselt ning looma PCAga 
ühisettevõtte või muu juriidilise isiku. PCA võib võtta mis tahes meetmeid või kohaldada jätkuvalt meetmeid, millega piiratakse 
tegevuslubade arvu Panama kanalil. 

Panama kanali all mõistetakse tegelikke veeteid, samuti ankrukohtasid, kaisid ja sadamatele ligipääse; maismaad ja ookeani, 
tehisjärvede ja lüüside süsteeme; avamis-ja sulgemissüsteeme; ajutisi tamme; dokke ja vee kontrollisüsteeme. 

KÕIK SEKTORID Investeerimine 

1. Panama jätab endale õiguse piirata olemasoleva riigiettevõtte osaluse üleminemist või kõrvaldamist; seda tehakse nii, et 
osaluse võivad saada üksnes Panama kodanikud. 

2. Kui Panama muudab või kõrvaldab olemasoleva riigiettevõtte osalust (nagu on kirjeldatud 1. punktis), võib ta võtta või 
kohaldada jätkuvalt meetmeid osaluse saanud ettevõtte tegevjuhi ja juhatuse liikmete kodakondsuse suhtes. 

KÕIK SEKTORID Panama jätab endale õiguse võtta meetmeid või kohaldada jätkuvalt meetmeid, mis on seotud korrakaitse- ja korrektsioonitee
nuste osutamisega ning järgmiste teenuste osutamisega niivõrd, kuivõrd need on avalik-õiguslikel eesmärkidel kehtestatud või 
rakendatavad sotsiaalteenused: sissetulekute kaitse või kindlustus, sotsiaalne turvalisus või sotsiaalkindlustus, sotsiaalhoolekanne, 
avalik-õiguslik haridus ja koolitus, tervishoid ja lastehoid. 

KÕIK SEKTORID Panama jätab endale õiguse võtta meetmeid või kohaldada jätkuvalt meetmeid, millega keeldutakse selliste õiguste või soodus
tuste andmisest välisinvestoritele (ja nende investeeringutele) või välisriikide teenusosutajatele, mida antakse reservaatides elava
tele sotsiaal- või majanduslikult vähemsoodsas olukorras olijatele või kohalikele elanikele. 

KÕIK SEKTORID 1. Välisriigi valitsus, välisriigi ametnik või riigiettevõte ei või omada Panamas muud kinnisvara kui ainult saatkonna oma. 

2. Välisriigi kodanik või ettevõte või Panama seaduste kohaselt asutatud ettevõte, mille täis- või osaosalus kuulub välisriigi 
kodanikele, ei või omada kinnisvara Panama territooriumil kümne kilomeetri raadiuses Panama piirist.
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1. PÕLLUMAJANDUS, JAHINDUS, METSANDUS 

A. Põllumajandus, jahindus 

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 015) v. a nõustamisteenused 

Puuduvad. 

B. Metsandus ja metsaraie 

(ISIC rev 3.1: 020) v. a teenused 

Puuduvad. 

2. KALAPÜÜK JA VESIVILJELUS 

(ISIC rev.3.1: 0501, 0502) v. a teenused 

1. Ainult Panama kodanikud võivad müüa Panama territooriumil püütud kala Panamas tarbimiseks. 

2. Ainult panamalaste ehitatud laevad võivad tegeleda Panama territooriumil kaubandusliku või tööstusliku krevetipüügiga. 

3. Ainult alla 150 tonnise võimsusega laevad, mille omanik on Panama kodanik, võivad püüda Panama territooriumil tuunikala. 

4. Ainult laevad, mille omanik on Panama kodanik, võivad saada kalapüügilitsentsi rannikuvete jaoks (käsitsipüük). 

5. Ainult Panama lipu all sõitvad laevad, mille vähemalt 75 % osalus kuulub Panama kodanikule ja mis tegelevad Panama 
territooriumil rahvusvahelise tuunikalakaubandusega, võivad saada soodustariifiga tuunikalapüügilitsentsi. 

6. Krevettide ja muude meres elavate loomaliikide ladustamise ja müümisega tegelevatele tööstusettevõtetele kuuluvate hoonete 
asukohaks peab olema Arraijani piirkonnas asuv Vacamonte kalasadam (kui need hooned ei asu samas kohas, kus kalakas
vatus). 

7. Et saada tuunikalapüügilitsentsi Panama jurisdiktsiooni alla kuuluvates vetes, peavad rahvusvahelised tuunikalapüügilaevad 
kasutama Panamas asuvate seaduslike kalapüügiagentuuride teenuseid. 

3. MÄETÖÖSTUS 

A. Kivi- ja pruunsöe kaevandamine, turba tootmine 

(ISIC rev 3.1: 10) 

B. Toornafta ja maagaasi kaevandamine (1 ) 

(ISIC rev 3.1: 1110) 

C. Metallimaakide kaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 13) 

D. Muu allmaa- ja peamaakaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 14) 

Puuduvad, välja arvatud: 

1. Välisriigi valitsus, välisriigi riigiettevõte või juriidiline isik, mille tegevuses osaleb otse või kaudselt mõne välisriigi valitsus, ei 
tohi: 

a) saada kaevandamisluba; 

b) otse ega kaudselt olla kaevandustegevuse töövõtja; 

c) tegutseda kaevandusloa alusel või saada sellest kasu või 

d) saada, omada või säilitada seadmeid ega vahendeid Panamas toimuvaks kaevandustegevuseks, kui Vabariigi Presidendi 
dekreediga ei ole selleks eelnevalt antud spetsiaalset luba, mille on allkirjastanud kõik valitsuskabineti liikmed. 

2. Ainult Panama kodanikud või Panama ettevõtjad võivad otse või kaudselt saada lepingu lubjakivi, liiva, kivimurru, tuffi, savi, 
kruusa, purdmaterjali, päevakivi, kipsi või muude mittemetalliliste mineraalide kaevandamiseks ja kasutamiseks.
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3. Selguse huvides märgitakse, et kui täidesaatev organ ei ole teisiti otsustanud ei saa 1. punktis osutatud lepingut saada, lepingu 
alusel tegutseda ega kasumit teenida (ei otse ega kaudselt) järgmised isikud või üksused: 

a) välisriigi valitsus või riigiettevõte või 

b) juriidiline isik, mille osalus kuulub otse või kaudselt välisriigi valitsusele. 

Toornafta ja maagaas 

1. Kui lepinguosaliseks on välisriigi juriidiline isik, peab ta olema asutatud Panama Vabariigis või avama seal harukontori. 
Lepinguosalised võivad taotleda, et masinate, seadmete, varuosade ja lepinguga ettenähtud tegevuseks vajalike muude artiklite 
import vabastatakse tollimaksust. Vabastuse võib saada juhul, kui kaubandus- ja tööstusministeerium on kinnitanud, et nende 
artiklite kvaliteet on nõuetekohane ja hind konkurentsivõimeline, ja kui need artiklid ei ole toodetud Panamas. 

4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (2 ) 

A. Toidukaupade ja jookide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 15) 

Puuduvad. 

B. Tubakatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 16) 

Puuduvad. 

C. Tekstiilitootmine 

(ISIC rev 3.1: 17) 

Puuduvad. 

D. Rõivatootmine; karusnaha töötlemine ja värvimine 

(ISIC rev 3.1: 18) 

Puuduvad. 

E. Naha parkimine ja viimistlemine; kohvrite, käekottide, sadulsepatoodete, 
rakmete ja jalatsite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 19) 

Puuduvad. 

F. Puidu ning puit- ja korktoodete valmistamine, v.a mööbel õlest ja punumis
materjalidest toodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 20) 

Puuduvad. 

G. Paberi ja pabertoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 21) 

Puuduvad.
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H. Kirjastamine, trükkimine ja salvestiste paljundamine (3 ) 

(ISIC rev 3.1: 22), v.a kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu 
alusel (4 ) 

Ettevõte, mis toodab trükiseid, mis moodustavad osa Panama massimeediast (nt ajalehed või ajakirjad), peab kuuluma sajaprot
sendiliselt (kas otse või kaudselt) Panama kodanikule ja selle juhtideks (sh kirjastajaks, peatoimetajaks, asedirektoriks ja juhiabiks) 
peavad olema Panama kodanikud. 

I. Koksi tootmine 

(ISIC rev 3.1: 231) 

Puuduvad. 

J. Puhastatud naftatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 232) 

Puuduvad. 

K. Kemikaalide ja keemiatoodete tootmine, v.a lõhkeained 

(ISIC rev 3.1: 24 v.a lõhkeaine tootmine) 

Puuduvad. 

L. Kummi- ja plastmasstoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 25) 

Puuduvad. 

M. Muude mittemetalliliste mineraaltoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 26) 

Puuduvad. 

N. Põhimetallide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 27) 

Puuduvad. 

O. Ümbertöötatud metalltoodete tootmine, v.a. masinad ja seadmed 

(ISIC rev 3.1: 28) 

Puuduvad. 

P. Masinate tootmine 

a) Üldotstarbeliste masinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 291) 

Puuduvad. 

b) Eriotstarbeliste masinate (v.a relvade ja laskemoona) tootmine 

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2929) 

Puuduvad.
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c) Mujal liigitamata kodumasinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 293) 

Puuduvad. 

d) Kontori- ja raamatupidamismasinate ning arvutite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 30) 

Puuduvad. 

e) Mujal liigitamata elektrimasinate ja -seadmete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 31) 

Puuduvad. 

f) Raadio-, televisiooni- ja sideseadmete ning -aparatuuri tootmine 

(ISIC rev 3.1: 32) 

Puuduvad. 

Q. Meditsiinitehnika, täppisinstrumentide, optikariistade ja kellade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 33) 

Puuduvad. 

R. Mootorsõidukite, haagiste ja poolhaagiste tootmine 

(ISIC rev 3.1: 34) 

Puuduvad. 

S. Muude (mittesõjaliste) transpordivahendite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 35, v.a sõjalaevade, -lennukite ja muude sõjaliste transpordi
vahendite tootmine) 

Puuduvad. 

T. Mööblitootmine; mujal liigitamata tootmine 

(ISIC rev 3.1: 361, 369) 

Puuduvad. 

U. Ümbertöötlemine 

(ISIC rev 3.1: 37) 

Puuduvad. 

5. ELEKTRIENERGIA, GAASI, AURU JA KUUMA VEE TOOTMINE; NENDE 
ÜLEKANNE JA JAOTUS OMAL KULUL 

(V. A TUUMAENERGIAPÕHINE ELEKTRITOOTMINE) 

A. Elektritootmine; elektri ülekanne ja jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4010) (5 ) 

1. Elektrienergia ülekandeteenuseid Panama territooriumil võib osutada üksnes Panama valitsus. 

2. Elektrienergia jaotusteenuseid Panama territooriumil võivad 15 aasta jooksul osutada üksnes kolm ettevõtet, kellele Autoridad 
Nacional de los Servicios Públicos (ASEP) on andnud selleks loa. Kõnealune periood algas 22. oktoobril 1998. aastal.
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B. Gaasitootmine; gaaskütuste jaotus magistraalvõrkude kaudu (omal kulul) 

(ISIC rev 3.1 osa: 4020) (6 ) 

Puuduvad. 

C. Auru ja kuuma vee tootmine; auru ja kuuma vee jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4030) (7 ) 

Puuduvad. 

6. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861 osa) 

Üksnes: juriidiline konsultatsioon rahvusvahelise õiguse valdkonnas (v. a 
Panama õigus) ja õigusalane konsultatsioon valdkonnas, milles teenuseosu
taja on omandanud kvalifikatsiooni. Siia alla ei kuulu esindamine Panama 
kohtutes või haldusasutustes, mereametis, vahekohtus ega juriidiliste doku
mentide koostamine. 

Puuduvad. 

b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220) 

Panama kodakondsusega juriidiline isik võib kokku leppida, et kirjablanketi päisesse ja jalusesse lisatakse nende firmade, 
äriühingute ja juriidiliste või füüsiliste isikute nimed, kes osalevad tema päritoluriigis akrediteeritud majandusarvestusteenuste 
osutamisel või üldkasutatavate raamatupidamis- või audiitoriteenuste rahvusvahelisel koordineerimisel. 

b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a arvepidamisteenused) 

Teenuse osutamiseks vajaliku kutsetegevuse litsentsi (idoneidad) väljastamisel kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (8 ) 

Teenuse osutamiseks vajaliku kutsetegevuse litsentsi (idoneidad) väljastamisel kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

d) Arhitektiteenused 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Teenuse osutamiseks vajaliku kutsetegevuse litsentsi (idoneidad) väljastamisel kohaldatakse kodakondsusnõuet.
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f) Inseneriteenused 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Teenuse osutamiseks vajaliku kutsetegevuse litsentsi (idoneidad) väljastamisel kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Teenuse osutamiseks vajaliku kutsetegevuse litsentsi (idoneidad) väljastamisel kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

Teenuse osutamiseks vajaliku kutsetegevuse litsentsi (idoneidad) väljastamisel kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

Puuduvad. 

j) 2. Meditsiiniõdede, füsioterapeutide ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

Teenuse osutamiseks vajaliku kutsetegevuse litsentsi (idoneidad) väljastamisel kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

ja muud apteekriteenused 

1. Jaemüügiettevõtet võivad Panamas omada üksnes järgmised isikud: 

a) sünnijärgse Panama kodakondsusega isikud; 

b) füüsilised isikud, kes olid saanud Panama kodakondsuse 1972. aasta konstitutsiooni jõustumisel, Panama kodaniku 
abikaasad või füüsilised isikud, kellel on laps Panama kodanikuga; 

c) füüsilised isikud, kes on saanud Panama kodakondsuse vähemalt kolm aastat tagasi; 

d) välisriigi kodanikud või välisriigi õiguse kohaselt asutatud juriidilised isikud, kes omasid Panamas seaduslikku jaemüü
giettevõtet juba 1972. aasta konstitutsiooni jõustumise kuupäeval ning 

e) Panama või mõne muu riigi õiguse kohaselt asutatud juriidilised isikud, kui selle juriidilise isiku omanik on punktides a, b, 
c või d kirjeldatud füüsiline isik (nagu on sätestatud konstitutsiooni artikli 293 lõikes5). 

2. Ilma et see piiraks punkti 1.e kohaldamist võib välisriigi kodanik olla jaemüügiäris tegutseva juriidilise isiku omanik juhul, kui: 

a) juriidilise isiku poolt jaemüügiettevõttes müüdavad tooted on üksnes tooted, mis on toodetud tema ettevõttes ja kannavad 
tema ettevõtte märgistust, või 

b) juriidiline isik tegeleb eelkõige teenuse müügiga ja tooted, mida ta müüb on seotud üksnes selle teenuse müügiga.
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3. Jaemüügiettevõtte kõrgema astme juhtide ja direktorite puhul kehtib sama kodakondsusnõue, mis jaemüügiettevõtte omani
kegi puhul. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 84) 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851) 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) 

c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Puuduvad. 

D. Kinnisvarateenused 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Puuduvad, v.a selles osas, et kinnisvaramaakleritel peab olema kutsetegevuse litsents, mille puhul kohaldatakse kodakondsus
nõuet. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Puuduvad, v.a selles osas, et kinnisvaramaakleritel peab olema kutsetegevuse litsents, mille puhul kohaldatakse kodakondsus
nõuet. 

E. Rendi-/liisinguteenused ilma juhita 

a) Laevadega seotud teenused 

(CPC 83103) 

Puuduvad. 

b) Õhusõidukitega seotud teenused 

(CPC 83104) 

Puuduvad. 

c) Muude transpordivahenditega seotud teenused 

(CPC 83101, CPC 83102 ja CPC 83105) 

Puuduvad.
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d) Muude masinate ja seadmetega seotud teenused 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Puuduvad. 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud teenused 

(CPC 832) 

Puuduvad. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Puuduvad. 

F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Puuduvad. 

b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse küsitlused 

(CPC 864) 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Puuduvad. 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused (9 ) 

(CPC 8676) 

Puuduvad. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud teenused, 

(CPC 881) 

Puuduvad. 

g) Kalandusega seotud teenused 

(CPC 882) 

Puuduvad. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud teenused 

(CPC 884 ja CPC 885) 

Puuduvad.
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i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Juhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Puuduvad. 

i) 2. Töölerakendamisteenused 

(CPC 87202) 

Puuduvad. 

i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Puuduvad. 

i) 4 Modelliagentuuri teenused 

(CPC 87209 osa) 

Puuduvad. 

j) 1. Juurdlusteenused 

(CPC 87301) 

Puuduvad. 

j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

Turvafirma omanik peab olema Panama kodanik. Et olla juhatuse liige, peab isik vastama samadele tingimustele, mis kehtivad 
jaemüügiettevõtte omanikuks olemise puhul (sätestatud jaemüüki käsitlevas kandes). 

Panama territooriumil võib turvaülem või turvatöötaja olla üksnes Panama kodanik. Panama territooriumil tegutsevas turvafirmas 
töötamiseks peab välisriigi kodanik eelnevalt taotlema loa Panama valitsuselt. 

k) Nendega seotud teadusliku ja tehnilise nõuande teenused 

(CPC 8675) 

Puuduvad. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868) 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordiva
hendite hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Puuduvad.
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l) 4. Õhusõidukite ja nende osade hooldus ja remont 

(CPC 8868) 

Puuduvad. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (10 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Puuduvad. 

n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Puuduvad. 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Puuduvad, v. a selles osas, et ettevõte, mis toodab trükiseid, mis moodustavad osa Panama massimeediast (nt ajalehed või 
ajakirjad), peab kuuluma sajaprotsendiliselt (kas otse või kaudselt) Panama kodanikule ja selle juhtideks (sh kirjastajaks, peatoi
metajaks, asedirektoriks ja juhiabiks) peavad olema Panama kodanikud. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Kohustusi ei ole võetud ametliku tõlkimise korral. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Puuduvad.
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r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Puuduvad. 

r) 5. Paljundusteenused (11 ) 

(CPC 87904) 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Puuduvad. 

7. SIDETEENUSED 

A. Kulleriteenused (CPC 7512), sh kiirkulleriteenused (12 ) Puuduvad. 

B. Telekommunikatsiooniteenused (Kõnealused teenused ei hõlma majandus
tegevust, mis seisneb telekommunikatsiooniteenuste kaudu edastatava sisu 
tootmises.) 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (13 ) v.a ringhääling (14 ) 

1. Ettevõte, mida otseselt või kaudselt omab või kontrollib mõne välisriigi valitsus või mille partner on välisriigi valitsus, ei tohi 
Panama territooriumil telekommunikatsiooniteenuseid osutada. 

2. Mobiiltelefonisideteenuseid võivad osutada üksnes neli ettevõtjat, kellele riik on väljastanud selleks loa. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (15 ) Puudub, välja arvatud selles osas et: 

— kohustused on vastastikused; 

— käesoleva sektori teenuseosutajate suhtes kohaldatakse kohustusi, millega kaitsta nende võrgu kaudu sisu edastamisega seotud 
üldist huvi pakkuvaid eesmärke kooskõlas Panama elektrooniliste sideteenuste reguleeriva raamistikuga. 

8. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Puuduvad. 

9. TURUSTUSTEENUSED (v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõja
varustuse turustamine) 

Kõik allpool nimetatud allsektorid 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad.
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b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Puuduvad. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 612 osa) 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused (16 )) 

Puuduvad. 

C. Jaemüügiteenused 

(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121, 613, 631, 632 osad, v.a Panama 
jurisdiktsiooni alla kuuluvatest vetest püütud kala jaemüük) 

1. Jaemüügiettevõtet võivad Panamas omada üksnes järgmised isikud: 

a) sünnijärgse Panama kodakondsusega isikud; 

b) füüsilised isikud, kes olid saanud Panama kodakondsuse 1972. aasta konstitutsiooni jõustumisel, Panama kodaniku 
abikaasad või füüsilised isikud, kellel on laps Panama kodanikuga; 

c) füüsilised isikud, kes on saanud Panama kodakondsuse vähemalt kolm aastat tagasi; 

d) välisriigi kodanikud või välisriigi õiguse kohaselt asutatud juriidilised isikud, kes omasid Panamas seaduslikku jaemüü
giettevõtet juba 1972. aasta konstitutsiooni jõustumise kuupäeval ning 

e) Panama või mõne muu riigi õiguse kohaselt asutatud juriidilised isikud, kui selle juriidilise isiku omanik on punktides a, b, 
c või d kirjeldatud füüsiline isik (nagu on sätestatud konstitutsiooni artikli 293 lõikes5). 

2. Ilma et see piiraks punkti 1.e kohaldamist võib välisriigi kodanik olla jaemüügiäris tegutseva juriidilise isiku omanik juhul, 
kui: 

a) juriidilise isiku poolt jaemüügiettevõttes müüdavad tooted on üksnes tooted, mis on toodetud tema ettevõttes ja kannavad 
tema ettevõtte märgistust, või 

b) juriidiline isik tegeleb eelkõige teenuse müügiga ja tooted, mida ta müüb on seotud üksnes selle teenuse müügiga. 

3. Jaemüügiettevõtte kõrgema astme juhtide ja direktorite puhul kehtib sama kodakondsusnõue, mis jaemüügiettevõtte omani
kegi puhul.
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D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Jaemüügi tasandil osutatavaid frantsiisimisteenuseid tohivad osutada üksnes Panama kodanikud. 

10. HARIDUSTEENUSED (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

Puuduvad. 

E. Muud haridusteenused 

(CPC 929) 

Kohustusi ei ole võetud. 

11. KESKKONNATEENUSED 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (17 ) 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (18 ) 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

a) Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 9406 osa) (19 ) 

Puuduvad.
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E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

a) Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 9409) 

12. FINANTSTEENUSED 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused Puuduvad, välja arvatud: 

1. Kindlustusmaakleri litsentsi saamiseks peab isik olema Panama kodanik ja elama Panamas. 

2. Panamal kindlustusmaakleriteenuseid osutava ettevõttena tegutseva juriidilise isiku aktsiatest peavad vähemalt 49 % kuuluma 
Panama kodanikule, kellel on luba töötada kindlustusmaaklerina Panamas. Sellise ettevõtte esindaja peab olema Panama 
kodanik, kellel on luba töötada kindlustusmaaklerina Panamas. 

B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) Puuduvad 

13. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

Puuduvad 

B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

Puuduvad 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

Puuduvad 

14. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Majutus- ja toitlustusteenused, v. a õhusõidukites osutatavad toitlustustee
nused (20 ) 

(CPC 641, CPC 642 ja CPC 643) 

Puuduvad
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B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Et töötada Panama territooriumil reisbüroos, peab olema Panama kodanik. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Puuduvad 

15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED (v.a audiovisuaal
teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

1. Ettevõtja, kes palkab välisriigi orkestri või muusikaansambli, peab palkama Panama orkestri või muusikaansambli, kes esineks 
samades kohtades nagu välisriigi orkester või muusikaansambel. See kohustus kehtib sama kaua, kui kehtib välisriigi orkestri 
või muusikaansambli leping. 

2. Panama artist, kes esineb koos välisriigi artistiga, tuleb palgata samadel tingimustel ja samadel professionaalsetel kaalutlustel. 
See kehtib, kuid sellega seoses ei kohaldata ürituse tutvustamise ja reklaamimisega seonduvaid piiranguid muus osas, kui vaid 
selleks kasutatava meediaga seoses. 

B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

Ettevõte, mis toodab trükiseid, mis moodustavad osa Panama massimeediast (nt ajalehed või ajakirjad), peab kuuluma sajaprot
sendiliselt (kas otse või kaudselt) Panama kodanikule ja selle juhtideks (sh kirjastajaks, peatoimetajaks, asedirektoriks ja juhiabiks) 
peavad olema Panama kodanikud. 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused 

(CPC 963) 

Kohustusi ei ole võetud. 

D. Sporditeenused 

(CPC 9641) 

Puuduvad 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(CPC 96491) 

Puuduvad 

16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport (21 ) 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu (22 ) 

(CPC 7212 v.a riigisisene kabotaaž) 

Puuduvad
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B. Siseveetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

Puuduvad 

C. Raudteetransport (23 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

Puuduvad 

D. Maanteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

Kohustusi ei ole võetud. 

b) Kaubavedu 

(CPC 7123, v.a postivedu omal kulul) (24 ) 

Asutatud ettevõttelt nõutakse riigis registreeritud sõidukite kasutamist. 

E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (25 ) 

(CPC 7139) 

Puuduvad 

17. TRANSPORDI ABITEENUSED 

A. Meretranspordi abiteenused (26 ) 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Tollivormistusteenused 

Puuduvad
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d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Laevade agenteerimisteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

B. Siseveetranspordi abiteenused (26 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7223) 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad
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C. Raudteetranspordi abiteenused (27 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad 

D. Maanteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Kommertsveokite rentimiseks (koos juhiga) on nõutav luba, see nõue ei laiene välismaal registreeritud sõidukitele, sõiduki juht 
peab olema Panama kodanik.
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E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) Puuduvad 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Õhusõidukite rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 734) 

1. Ainult Panama kodanik, kelle põhitegevuskoht on Panamas, võib saada sertifikaadi õhutransporditeenuste osutamiseks 
Panamas. 

2. Punktis 1 osutatud sertifikaadi saamiseks peab Panama ettevõte olema registreeritud ka Autoridad de Aeronáutica Civil juures, 
mis kinnitab, et ettevõtte suurim omanik ja tegevjuht on Panama kodanik. Näiteks peab vähemalt 51 % äriühingu märgitud ja 
sissemakstud kapitalist olema Panama kodanikule kuuluvate nominaalaktsiate kujul. 

3. Kohaliku transpordi puhul peab punktis 2 osutatud osakaal moodustama vähemalt 60 %. 

4. Punktis 1 osutatud sertifikaadi kehtivuse ajal peab selle omanik säilitama Panama kodaniku osaluse miinimumosakaalu 
vastavalt punktides 2 ja 3 sätestatud protsendimääradele. 

e) Müük ja turustamine Puuduvad 

f) Arvutipõhine ettetellimissüsteem Puuduvad 

g) Lennujaamade juhtimine Puuduvad 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (28 ) 

a) Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladus
tamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad 

18. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused (29 ) 

(CPC 883) 

Puuduvad 

B. Kütuste torutransport. 

(CPC 7131) 

Puuduvad
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D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

Puuduvad 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

ja elektri, (muu kui balloon-)gaasi, auru ja kuumavee jaekaubandusteenused 

Puuduvad, välja arvatud: 

1. Jaemüügiettevõtet võivad Panamas omada üksnes järgmised isikud: 

a) sünnijärgse Panama kodakondsusega isikud; 

b) füüsilised isikud, kes olid saanud Panama kodakondsuse 1972. aasta konstitutsiooni jõustumisel, Panama kodaniku 
abikaasad või füüsilised isikud, kellel on laps Panama kodanikuga; 

c) füüsilised isikud, kes on saanud Panama kodakondsuse vähemalt kolm aastat tagasi; 

d) välisriigi kodanikud või välisriigi õiguse kohaselt asutatud juriidilised isikud, kes omasid Panamas seaduslikku jaemüü
giettevõtet juba 1972. aasta konstitutsiooni jõustumise kuupäeval ning 

e) Panama või mõne muu riigi õiguse kohaselt asutatud juriidilised isikud, kui selle juriidilise isiku omanik on punktides a, b, 
c või d kirjeldatud füüsiline isik (nagu on sätestatud konstitutsiooni artikli 293 lõikes 5). 

2. Ilma et see piiraks punkti 1.e kohaldamist võib välisriigi kodanik olla jaemüügiäris tegutseva juriidilise isiku omanik juhul, kui: 

a) juriidilise isiku poolt jaemüügiettevõttes müüdavad tooted on üksnes tooted, mis on toodetud tema ettevõttes ja kannavad 
tema ettevõtte märgistust, või 

b) juriidiline isik tegeleb eelkõige teenuse müügiga ja tooted, mida ta müüb on seotud üksnes selle teenuse müügiga. 

3. Jaemüügiettevõtte kõrgema astme juhtide ja direktorite puhul kehtib sama kodakondsusnõue, mis jaemüügiettevõtte omani
kegi puhul. 

G. Energiajaotusega seotud teenused 

(CPC 887) 

Puuduvad, välja arvatud: 

1. Elektrienergia ülekandeteenuseid Panama territooriumil võib osutada üksnes Panama valitsus. 

2. Elektrienergia jaotusteenuseid Panama territooriumil osutavad 15 aasta jooksul üksnes kolm ettevõtet, kellele Autoridad 
Nacional de los Servicios Públicos (ASEP) on andnud selleks loa. Kõnealune periood algas 22. oktoobril 1998. aastal. 

19. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

a) Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Puuduvad
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b) Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

c) Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

d) Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

e) Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi (30 ) 
eesmärgil 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Kohustusi ei ole võetud. 

g) Sidevõrguteenused 

(CPC 7543) 

Kohustusi ei ole võetud. 

(1 ) Ei hõlma kaevandamisega seotud teenuste osutamist tasu eest või lepingu alusel nafta- ja gaasimaardlates, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.A. 
(2 ) Ei hõlma töötleva tööstusega kaasnevaid nõuandeteenuseid, mis on esitatud punktis 6.F.h ÄRITEENUSTE all. 
(3 ) Sektor on piiritletud tootmistegevusega. Ei hõlma audiovisuaalvaldkonna tegevusi ega kultuurilise sisu edastamist. 
(4 ) Kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu alusel on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.p. 
(5 ) Ei hõlma elektri ülekande- ja jaotussüsteemide kasutamist tasu või lepingu alusel, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(6 ) Ei hõlma maagaasi ja gaaskütuste transporti torujuhtmete kaudu, gaasi ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ega maagaasi ja gaaskütuste müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all.. 
(7 ) Ei hõlma auru ja kuumavee ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ning auru ja kuumavee müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(8 ) Ei hõlma maksualaseid õigusnõustamise ja seadusjärgse esindamise teenuseid, mis on esitatud punktis 6.A.a. Õigusteenused. 
(9 ) Kommunaalteenuste horisontaalreservatsioone kohaldatakse tehniliste katsete ja analüüsi teenuste suhtes, mis on kohustuslikud müügiloa andmiseks või volituste kasutamiseks (nt auto ülevaatus, toidu kontrollimine). 

(10 ) Transpordivahendite hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 6.F.l.1–6.F.l.4. 
Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused. 

(11 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 6.F.p. 
(12 ) Kiirkulleriteenus võib sisaldada peale suurema kiiruse ja usaldusväärsuse lisaväärtuselemente, näiteks kogumine lähetamiskohast, adressaadile kättetoimetamine, asukoha kindlakstegemine ja jälgimine, sihtpunkti ja adressaadi muutmine 

teel oleva saadetise puhul, vastuvõtukinnitus. „Kiirkulleriteenused” ei hõlma i) lennutransporditeenuseid, ii) valitsusasutuse ülesande täitmisega seoses osutatavaid teenuseid või iii) meretransporditeenuseid. 
(13 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused. 
(14 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(15 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(16 ) Kõnealused teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.D. 
(17 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(18 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(19 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(20 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud TRANSPORDI ABITEENUSTE all, punktis 17.E.a Lennuliikluse teenindamine. 
(21 ) Sadamateenuste ja muude meretransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(22 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(23 ) Raudteetransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(24 ) CPC 71235 osa, mis on esitatud SIDETEENUSTE all punktis 7.A. Posti- ja kulleriteenused. 
(25 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.B. 
(26 ) Sadamateenuste, muude avaliku omandi kasutamist eeldavate abiteenuste ning puksiirteenuste suhtes kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(27 ) Teenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalpiirangut. 
(28 ) Kütuste torutranspordi abiteenused on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.C.
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(29 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee
nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 8. EHITUSTEENUSED. 

(30 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 6.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (13.A ja 13.C).



XI LISA 

PIIRIÜLESE TEENUSTE OSUTAMISEGA SEOTUD KOHUSTUSTE LOENDID 

PUNKT A 

EUROOPA LIIT 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud käesoleva lepingu artikli 172 kohaselt liberaliseeritud majandustegevusalad 
ning kõnealustes sektorites Kesk-Ameerika riikide poolt osutatavate teenuste ja nende teenuseosutajate suhtes reser
vatsioonidena kohaldatavad turulepääsu ja võrdse kohtlemise piirangud. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud sektor või allsektor, kus lepinguosaline on võtnud kohustuse, ja liberaliseerimise 
ulatus, mil määral reservatsioone kohaldatakse. 

b) Teine veerg, kus kirjeldatakse kohaldatavaid reservatsioone. 

Kui punktis b nimetatud veerus on esitatud üksnes konkreetse liikmesriigi puhul kohaldatavad reservatsioonid, võtavad 
selles veerus nimetamata liikmesriigid asjaomases sektoris kohustusi reservatsioonideta (NB. kui kõnealuses sektoris 
puuduvad liikmesriigile omased reservatsioonid, ei sea see piiranguid horisontaalreservatsioonidele või valdkondlikele 
ELi reservatsioonidele, mida võidakse kohaldada). 

Käesoleva lepinguga hõlmatud teenuste sektorites või allsektorites, mida ei ole alljärgnevas loendis nimetatud, ei ole 
piiriülese teenuste osutamisega seoses kohustusi võetud. 

2. Üksikute sektorite ja allsektorite kindlakstegemisel kasutatakse: 

a) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov, 1991. 

b) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, 
CPC ver. 1.0, 1998. 

3. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
ja -menetlustega seotud meetmeid, kui need ei kujuta endast turulepääsu ega võrdse kohtlemise piirangut käesoleva 
lepingu artiklite 170 ja 171 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt tegevusloa saamise nõue, universaalteenuse osuta
mise kohustused, kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud sektorites, nõue sooritada teatud eksamid, sh 
keeleeksamid) kohaldatakse Kesk-Ameerika riikide teenusosutajate suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole loendis 
nimetatud. 

4. Alljärgnev loend ei piira teatud teenuste sektorite ja allsektorite juures mooduse nr 1 teostatavust ning riigimonopolide 
ja ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud asutamisega seotud kohustuste loendis. 

5. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev loend lepinguosaliste määratud subsiidiumeid 
käsitlevaid meetmeid. 

6. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anta sellega 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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KÕIK SEKTORID Kinnisvara 

1. ja 2. mooduse korral 

AT, BG, CY, CZ, DK, EE, EL, FI, HU, IE, IT, LT, LV, MT, PL, RO, SI, SK: Piirangud välisinvestoritele maa ja kinnisvara 
omandamiseks (1 ). 

1. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861) (2 ) 

välja arvatud õigusnõustamise ja juriidiliste dokumentide ja nende tõend
amisega seotud teenused, mida osutavad avalikke funktsioone täitvad õigus
spetsialistid, nt notarid, huissiers de justice või muud officiers publics et minis
tériels 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

AT, CY, ES, EL, LT, MT, SK: Advokatuuri täieliku vastuvõtmise suhtes, mida nõutakse siseriikliku (EL ja liikmesriigi) õiguse 
praktiseerimiseks, kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

BE, FI: Advokatuuri täieliku vastuvõtmise suhtes, mida nõutakse kohtuliku esindamise teenuste puhul, kehtib kodakondsusnõue 
koos elukohanõuetega. Belgias kohaldatakse kvoote kassatsioonikohtus (“Cour de cassation”) tsiviilmenetluses esindamise suhtes. 

BG: Välisriikide advokaadid võivad esindada oma asukohariigi kodanikku ning nende suhtes kohaldatakse vastastikkuse põhi
mõtet ja nad peavad tegema koostööd Bulgaaria advokaadiga. Vahendusteenuste puhul on nõutav alaline elukoht. 

FR: Advokaatide kutsealadele “avocat auprès de la Cour de Cassation” ja “avocat auprès du Conseil d’Etat” pääsu suhtes 
kohaldatakse kvoote ja kodakondsusnõuet. 

HU: Advokatuuri täieliku vastuvõtmise suhtes kohaldatakse kodakondsusnõuet koos elukohanõuetega. Välisriikidest pärit advo
kaatide õigustegevus peab piirduma õigusnõustamisega. 

LV: Vandeadvokaatide suhtes, kellel on kriminaalasjades esindamise ainuõigus, kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

DK: Õigusnõustamise teenuste turustamise õigus on juristidel, kes omavad tegevusluba Taanis, ja Taanis registreeritud õigusbü
roodel. Tegevusloa saamiseks Taanis nõutakse eksami sooritamist Taani õiguse kohta. 

SE: Advokatuuri vastuvõtmisel, mis on vajalik Rootsi kutsenimetuse „advokat” kasutamiseks, kohaldatakse elukohanõuet. 

b) 1. Majandusarvestus- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220) 

Mooduse nr 1 korral 

FR, HU, IT, MT, RO, SI: Kohustusi ei ole võetud 

AT: kodakondsusnõue pädevates asutustes esindamise puhul. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a majandusarvestusteenused) 

Mooduse nr 1 korral 

BE, BG, CY, DE, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PT, RO, SI, UK: Kohustusi ei ole võetud.
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AT: kodakondsusnõue pädevates asutustes esindamise puhul ja konkreetsete Austria seadustega (nt kapitaliühingute seadus, 
väärtpaberibörsi seadus, pangandusseadus jne) ette nähtud auditite tegemise korral. 

SE: Üksnes Rootsis heakskiidetud audiitoritel on õigus osutada auditeerimisteenuseid õiguslikel alustel kindlate juriidiliste isikute 
juures, nagu näiteks piiratud vastutusega äriühingud. Üksnes kõnealused isikud võivad olla nõuetele vastavat (ametlikel eesmär
kidel) auditeerimist praktiseerivate äriühingute aktsiate omanikud või moodustada nendega partnerettevõtte. Heakskiitmiseks on 
nõutav alaline elukoht. 

LT: Audiitori aruanne peab valmima koostöös audiitoriga, kellel on Leedus tegutsemise luba. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (3 ) 

Mooduse nr 1 korral 

AT: Kodakondsusnõue pädevates asutustes esindamise puhul. 

CY: Maksuagentidel peab olema nõuetekohane volitus rahandusministeeriumilt. Loa väljastamisel kohaldatakse majandusvaja
duste testi. Kõnealuseid kriteeriume kohaldatakse analoogselt välisinvesteeringutele antavate lubade suhtes (loetletud horisontaal
jaotises), sest need kehtivad käesoleva allsektori suhtes, kusjuures alati arvestatakse tööhõive olukorraga selles allsektoris. 

BG, MT, RO ja SI: Kohustusi ei ole võetud 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Arhitektiteenused 

ning 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Mooduse nr 1 korral 

AT: Kohustusi ei ole võetud, v.a planeerimisteenuste puhul. 

BE, BG, CY, EL, IT, MT, PL, PT, SI: Kohustusi ei ole võetud. 

DE: siseriiklike reeglite rakendamine kõigi välismaalt tehtavate teenuste tasude suhtes. 

HU, RO: Kohustusi ei ole võetud, v.a maastikuarhitektiteenuste puhul. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Inseneriteenused 

ning 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, SI: Kohustusi ei ole võetud, v.a planeerimisteenuste puhul. 

BG, CY, EL, IT, MT, PT: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BE, BG, CY, DE, DK, EE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PT, RO, SK, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

SI: Kohustusi ei ole võetud sotsiaalmeditsiini, sanitaar-, epidemioloogiliste, meditsiini- või ökoloogiliste teenuste; vere, verepre
paraatide ja siirdatavate organite tarnimise ning lahangute osas. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, MT, NL, PT, RO, SI, SK: Kohustusi ei ole võetud. 

UK: Kohustusi ei ole võetud, v.a veterinaararstidele osutatavate veterinaarlabori- ja veterinaartehniliste teenuste ning üldnõusta
mise, juhiste ja teabe (nt toitumise, käitumise ja lemmikloomade hoolduse kohta) andmise puhul. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

j) 2. Meditsiiniõdede, füsioterapeutide ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PT, RO, SI, SK, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

FI, PL: Kohustusi ei ole võetud, v.a õdede puhul. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

ja muud apteekriteenused (4 ) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BE, BG, DE, CY, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI. UK: Kohustusi ei ole võetud. 

CZ, LV, LT: kohustusi ei ole võetud, v.a postimüügi korral. 

HU: kohustusi ei ole võetud, v.a CPC 63211 korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 84) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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C. Teadus- ja arendusteenused 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851) 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (5 ) 

c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

EL: Riiklikult rahastatavate teadus- ja arendusteenuste korral antakse ainuõigused ja/või -volitused üksnes ELi kodanikele ja ELi 
juriidilistele isikutele, kelle peakorter on ELis. 

D. Kinnisvarateenused (6 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Mooduse nr 1 korral 

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad 

(CPC 822) 

Mooduse nr 1 korral 

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused (ilma juhita) 

a) Laevadega seotud teenused 

(CPC 83103) 

Mooduse nr 1 korral 

BG, CY, DE, HU, MT, RO: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Õhusõidukitega seotud teenused 

(CPC 83104) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

BG, CY, CZ, HU, LV, MT, PL, RO, SK: Kohustusi ei ole võetud. 

EL: ELi lennuettevõtjate kasutatavad õhusõidukid peavad olema registreeritud lennuettevõtjat litsentsivas liikmesriigis või mujal 
ELis. Erandeid võib teha lühiajaliste rendilepingute puhul või erakorralistel asjaoludel.
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c) Muude transpordivahenditega seotud teenused 

(CPC 83101, CPC 83102 ja CPC 83105) 

Mooduse nr 1 korral 

BG, CY, HU, LV, MT, PL, RO, SI: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud teenused 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Mooduse nr 1 korral 

BG, CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud teenused 

(CPC 832) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

EE: Kohustusi ei ole võetud, v.a eelnevalt lindistatud videokassettide koduseadmetes kasutamiseks laenutamise teenuste korral. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse küsitlused 

(CPC 864) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

HU: Kohustusi ei ole võetud vahekohtu- ja lepitusteenuste korral (CPC 86602).
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e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused 

(CPC 8676) 

Mooduse nr 1 korral 

IT: Bioloogi ja keemiaanalüütiku erialal ei ole kohustusi võetud. 

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Kohustusi ei ole võetud 

Mooduse nr 2 korral 

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Kohustusi ei ole võetud 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 881 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

IT: Kohustusi ei ole võetud agronoomi ja „periti agrari” kutseala korral. 

EE, MT, RO, SI: Kohustusi ei ole võetud 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

g) Kalandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 882 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

LV, MT, RO, SI: Kohustusi ei ole võetud 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Juhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, IE, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI, SE: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, IE, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: Kohustusi ei ole võetud. 

i) 2. Töölerakendamisteenused 

(CPC 87202) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, IE, IT, LU, LV, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

AT, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, IE, IT, LU, LV, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SK, UK: Kohustusi ei ole võetud.
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i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, FR, IT, IE, LV, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SK, SI: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, FR, IT, IE, LV, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI: Kohustusi ei ole võetud. 

j) 1. Juurdlusteenused 

(CPC 87301) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

HU: Kohustusi ei ole võetud CPC 87304 ja CPC 87305 korral. 

BE, BG, CY, CZ, ES, EE, FI, FR, IT, LV, LT, MT, PT, PL, RO, SI, SK: Kohustusi ei ole võetud. 

k) Nendega seotud teadusliku ja tehnilise nõuande teenused 

(CPC 8675) 

Mooduse nr 1 korral 

BE, BG, CY, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, UK: kohustusi ei ole võetud uurimisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Merelaevade korral: BE, BG, CY, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

Siseveelaevade korral: EL: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordiva
hendite hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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l) 4. Õhusõidukite ja nende osade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (7 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

Mooduse nr 1 korral 

BG, EE, MT, PL: kohustusi ei ole võetud aerofotograafiateenuste osutamise korral. 

LV: Kohustusi ei ole võetud erifotograafiateenuste korral (CPC 87504). 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Mooduse nr 1 korral 

PL: kohustusi ei ole võetud vandetõlkide teenuste korral. 

HU, SK: kohustusi ei ole võetud ametliku tõlkimise korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Mooduse nr 1 korral 

DE: siseriiklike reeglite rakendamine kõigi välismaalt tehtavate teenuste tasude suhtes. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

r) 5. Paljundusteenused 

(CPC 87904) (8 ) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 7. Telefonivastamisteenused 

(CPC 87903) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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2. SIDETEENUSED 

A. Posti- ja kullerteenused 

(Riigisisestesse või välisriigi sihtkohtadesse suunatud postisaadetiste (9 ) käit
lemisega (10 ) seotud teenused vastavalt järgmisele allsektorite loetelule: i) mis 
tahes liiki füüsilisel kandjal (11 ) olevate adresseeritud kirjalike teabevahetuste 
käitlemine, sealhulgas hübriidpostiteenus ja otsepostitus; ii) adresseeritud 
saadetiste ja pakkide käitlemine (12 ); iii) adresseeritud ajakirjandustoodete 
käitlemine (13 ); iv) eespool punktides i–iii nimetatud postisaadetiste käitle
mine registreeritud või kindlustatud postisaadetistena; v) eespool punktides 
i–iii nimetatud postisaadetiste kättetoimetamise kiirkullerteenused (14 ) vi) 
adresseerimata postisaadetiste käitlemine; vii) dokumendivahetus (15 ); 

Allsektorid i, iv ja v võib jätta välja, kui need kuuluvad monopoliseeritud 
teenuste valdkonda, st: kirjasaadetised hinnaga kuni 2,5-kordne avalik põhi
tariif, kui nende kaal ei ületa 50 grammi, (17 ) pluss kohtulike või haldus
menetluste käigus kasutatav tähitud posti teenus. 

(CPC 751 osa, CPC 71235 osa (18 ) ja CPC 73210 osa) (19 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puudub (16 ). 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

Kõnealused teenused ei hõlma majandustegevust, mis seisneb telekommu
nikatsiooniteenuste kaudu edastatava sisu tootmises. 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (20 ) v.a ringhääling (21 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (22 ) Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

EL: Puuduvad, v.a selles osas, et käesoleva sektori teenuseosutajate suhtes võidakse kohaldada kohustust kaitsta nende võrgu 
kaudu sisu edastamisega seotud üldist huvi pakkuvaid eesmärke kooskõlas ELi elektrooniliste sideteenuste õigusliku raamistikuga. 

BE: Kohustusi ei ole võetud 

3. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
2107

 

Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

4. TURUSTUSTEENUSED 

(v.a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varu
osade ja tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud kemikaalide, väärismetallide (ja –kivide) turustamise puhul. 

AT: Kohustusi ei ole võetud pürotehniliste kaupade, süttivate kaupade ja lõhkeseadeldiste ning toksiliste ainete turustamise 
korral. 

AT, BG: Kohustusi ei ole võetud meditsiiniotstarbeliste toodete, nt meditsiini- ja kirurgiaseadmete, meditsiiniotstarbeliste ainete ja 
esemete turustamise korral. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varu
osade ja tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused) (23 ) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BG, PL, RO: Kohustusi ei ole võetud tubaka ja tubakatoodete turustamise korral. 

IT: Hulgimüügiteenuste puhul kehtib tubaka riigimonopol. 

BG, FI, PL, RO: kohustusi ei ole võetud alkohoolsete jookide turustamise korral. 

SE: Kohustusi ei ole võetud alkohoolsete jookide jaekaubanduse puhul. 

AT, BG, CZ, FI, RO, SK, SI: Kohustusi ei ole võetud farmaatsiatoodete turustamise korral. 

BG, HU, PL: Kohustusi ei ole võetud kaubamaakleri teenuste puhul. 

FR: Kehtib komisjonimüügiagentide teenuste puhul, kohustusi ei ole võetud, kui teenuseid osutavad ettevõtjad ja maaklerid, kes 
tegutsevad seitsmeteistkümnel (17) riiklike huvidega seotud värskete toiduainete turul. Kohustusi ei ole võetud farmaatsiatoodete 
hulgimüügi korral. 

MT: Kohustusi ei ole võetud komisjonimüügiagentide teenuste korral. 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, UK: Kehtib jaekaubandusteenuste puhul, kohustusi ei ole 
võetud, v.a postitellimuste puhul. 

C. Jaemüügiteenused (24 ) 

Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade 
ja tarvikute jaemüügiteenused 

(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused 

(CPC 7542 osa)
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Toiduainete jaemüügiteenused 

(CPC 631) 

Muude (mitteenergeetiliste) kaupade jaekaubandusteenused, v.a farmaat
sia-, meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük (25 ) 

(CPC 632, v.a CPC 63211 ja 63297) 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

5. HARIDUSTEENUSED (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

Mooduse nr 1 korral 

BG, CY, FI, FR, IT, MT, RO, SE, SI: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

CY, FI, MT, RO, SE, SI: Kohustusi ei ole võetud. 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

Mooduse nr 1 korral 

BG, CY, FI, FR, IT, MT, RO, SE: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

CY, FI, MT, RO, SE: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

LV: Kohustusi ei ole võetud puuetega õpilastele teise taseme tehnika- ja kutsehariduse teenustega seotud haridusteenuste 
osutamise korral (CPC 9224). 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BG, CY, FI, FR, IT, MT, RO, SE: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

CZ, SK: Kohustusi ei ole võetud kõrgharidusteenuste puhul, v.a teise taseme järgse tehnika- ja kutsehariduse teenused (CPC 
92310).
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D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

AT: Kohustusi ei ole võetud raadio- ja telesaadete vahendusel osutatavate täiskasvanuharidusteenuste puhul. 

CY, FI, MT, RO, SE: Kohustusi ei ole võetud 

E. Muud haridusteenused 

(CPC 929) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

6. KESKKONNATEENUSED 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (26 ) 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene tran
sport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (27 ) 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

Saastatud/reostatud pinnase ja vee käitlemine, parandamine 

(CPC 94060 osa) (28 ) 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 94090) 

Mooduse nr 1 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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7. FINANTSTEENUSED 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: Kohustusi ei ole võetud otsekindlustusteenuste 
korral, v.a selliste riskide kindlustamise korral, mis on seotud: 

i) merelaevanduse ja tasulise lennutegevuse ning kosmoselendude ja -vedudega (sealhulgas satelliidid), kus kindlustus katab mis 
tahes osa või kõik alljärgnevatest: veetavad kaubad, kaupu vedav sõiduk ja sellest tulenevad mis tahes kohustused ning 

ii) rahvusvahelises transiidis olevate kaupadega. 

AT: Müügitoetustegevus ja vahendus väljaspool ELi asutatud tütarettevõtja või väljaspool Austriat asutatud filiaali nimel (v.a 
edasikindlustus ja retrosessioon) on keelatud. Kohustusliku õhuveokindlustuse (v. a rahvusvahelise kaubaveo puhul) lepinguid 
võib sõlmida ainult ELis asutatud tütarettevõtja või Austrias asutatud filiaal. Kindlustuslepingute pealt (v.a edasikindlustus või 
retrosessioon), mille sõlmib tütarettevõtja, mis ei ole asutatud ELis, või filiaal, mis ei ole asutatud Austrias, võetakse kõrgemat 
kindlustuspreemia maksu. Kõrgemast maksust võib teha erandeid. 

DK: Kohustusliku õhuveokindlustuse lepinguid võivad sõlmida ainult ELis asutatud firmad. Ükski isik ega äriühing (sh kindlus
tusseltsid) peale Taani seaduste kohaselt või Taani pädevate asutuste poolt litsentsitud kindlustusseltside ei või Taanis ärilistel 
eesmärkidel kaasa aidata Taanis elavate isikute, Taani laevade või Taanis asuva vara otsekindlustuslepingute sõlmimisele. 

DE: Kohustusliku õhuveokindlustuse lepinguid võib sõlmida ainult ELis asutatud tütarettevõtja või Saksamaal asutatud filiaal. Kui 
välisriigi kindlustusselts on asutanud Saksamaal filiaali, võib ta sõlmida Saksamaal rahvusvahelise transpordiga seotud kindlus
tuslepinguid üksnes Saksamaal asutatud filiaali kaudu. 

FR: Maismaaveoriskide kindlustusteenust võivad osutada ainult ELis asutatud kindlustusseltsid. 

PL: Kohustusi ei ole võetud edasikindlustuse ja retrosessiooni korral, v.a kaupade riskid rahvusvahelises kaubanduses. 

PT: Õhu- ja meretranspordi kindlustust, mis hõlmab kaupu, õhusõidukit, laevakeret ja vastutust, võivad anda ainult ELis asutatud 
äriühingud; ainult ELis registrisse kantud isikud või äriühingud võivad tegutseda sellise kindlustustegevuse vahendajatena Portu
galis. 

RO: Edasikindlustus rahvusvahelisel turul on lubatud vaid juhul, kui riski ei saa edasi kindlustada siseturul. 

ES: Aktuaari teenuste osas elukohanõue ja kolmeaastane vastav kogemus. 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: Kohustusi ei ole võetud otsekindlustuse 
vahendamise teenuste puhul, v.a selliste riskide kindlustamise korral, mis on seotud:
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i) merelaevanduse ja tasulise lennutegevuse ning kosmoselendude ja -vedudega (sealhulgas satelliidid), kus kindlustus katab mis 
tahes osa või kõik alljärgnevatest: veetavad kaubad, kaupu vedav sõiduk ja sellest tulenevad mis tahes kohustused ning 

ii) rahvusvahelises transiidis olevate kaupadega. 

BG: Kohustusi ei ole võetud otsekindlustuse korral, välja arvatud teenuste puhul, mida osutavad välisriigi teenuseosutajad 
välisriigi isikutele Bulgaaria Vabariigi territooriumil. Kaupade veokindlustuse, sõidukikindlustuse ja Bulgaaria Vabariigis kehtiva 
riskivastutuskindlustuse lepinguid ei või otseselt sõlmida väliriigi asutatud kindlustusseltsid. Välisriigi kindlustusselts võib kind
lustuslepingu sõlmida ainult filiaali kaudu. Kohustusi ei ole võetud hoiusekindlustuse ning samalaadsete tagatissüsteemide ning 
kohustuslike kindlustusskeemide korral. 

CY, LV, MT: Kohustusi ei ole võetud otsekindlustusteenuste korral, v.a selliste riskide kindlustamise korral, mis on seotud: 

i) merelaevanduse ja tasulise lennutegevuse ning kosmoselendude ja -vedudega (sealhulgas satelliidid), kus kindlustus katab mis 
tahes osa või kõik alljärgnevatest: veetavad kaubad, kaupu vedav sõiduk ja sellest tulenevad mis tahes kohustused ning 

ii) rahvusvahelises transiidis olevate kaupadega. 

LT: Kohustusi ei ole võetud otsekindlustusteenuste korral, v.a selliste riskide kindlustamise korral, mis on seotud: 

i) merelaevanduse ja tasulise lennutegevuse ning kosmoselendude ja -vedudega (sealhulgas satelliidid), kus kindlustus katab mis 
tahes osa või kõik alljärgnevatest: veetavad kaubad, kaupu vedav sõiduk ja sellest tulenevad mis tahes kohustused ning 

ii) rahvusvahelises transiidis olevate kaupadega, v.a maismaatranspordi puhul, kui risk asub Leedus. 

BG, LV, LT, PL: Kohustusi ei ole võetud kindlustusvahenduse korral. 

FI: Ainult kindlustajad, kelle peakontor asub ELis või kellel on filiaal Soomes, võivad pakkuda otsekindlustuse (sh kaaskindlus
tuse) teenuseid. Kindlustusmaakleri teenuste osutamise tingimuseks on alaline tegevuskoht ELis. 

HU: Ungari territooriumil võivad kindlustusseltsid, mis ei ole ELis asutatud, osutada otsekindlustusteenuseid üksnes Ungaris 
registreeritud filiaali kaudu. 

IT: Kohustusi ei ole võetud aktuaaride puhul. Kaupade veokindlustuse, sõidukikindlustuse ja Itaalias kehtiva vastutuskindlustuse 
lepinguid võivad sõlmida üksnes ELis asutatud kindlustusseltsid. Nimetatud lisatingimus ei kehti rahvusvaheliste vedude puhul, 
mis hõlmavad importi Itaaliasse.
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SE: Otsekindlustusteenuste osutamine on lubatud üksnes Rootsis tegevusluba omava kindlustusteenuse osutaja kaudu, kui 
välisriigi teenuseosutaja ja Rootsi kindlustusselts kuuluvad samasse kontserni või kui nad on sõlminud omavahelise koostöö 
lepingu. 

Mooduse nr 2 korral 

AT, BE, BG, CZ, CY, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: Kohustusi ei ole võetud 
vahendusteenuste puhul. 

BG: Otsekindlustuse korral võivad Bulgaaria füüsilised ja juriidilised isikud, samuti välisriigi isikud, kes tegutsevad ärivaldkonnas 
Bulgaaria Vabariigi territooriumil, sõlmida oma ärivaldkonnaga seotud kindlustuslepinguid üksnes Bulgaarias kindlustustegevuse 
luba omavate teenuseosutajatega. Nendest lepingutest tulenev kindlustushüvitis makstakse välja Bulgaarias. Kohustusi ei ole 
võetud hoiusekindlustuse ning samalaadsete tagatissüsteemide ning kohustuslike kindlustusskeemide korral. 

IT: Kaupade veokindlustuse, sõidukikindlustuse ja Itaalias kehtiva vastutuskindlustuse lepinguid võivad sõlmida üksnes ELis 
asutatud kindlustusseltsid. Nimetatud lisatingimus ei kehti rahvusvaheliste vedude puhul, mis hõlmavad importi Itaaliasse. 

B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) Mooduse nr 1 korral 

AT, BE, BG, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SK, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud, v.a finantsteabe esitamise 
ja finantsandmete töötlemise ning nõustamis- ja muude abiteenuste (v.a vahendusteenus) osutamise korral. 

BE: Investeerimisalase nõustamise teenuse osutamiseks on nõutav äriühingu asutamine Belgias. 

BG: Kohaldada võib telekommunikatsioonivõrgu kasutamisega seotud piiranguid ja tingimusi. 

CY: Kohustusi ei ole võetud, v.a vabalt võõrandatavate väärtpaberitega kauplemise, finantsteabe esitamise ja finantsandmete 
töötlemise ning nõustamis- ja muude abiteenuste (v.a vahendusteenus) osutamise korral. 

EE: Hoiuste vastuvõtmise korral nõutav Eesti Finantsinspektsiooni luba ja registreerimine aktsiaseltsi, tütarettevõtja või filiaalina 
vastavalt Eesti õigusaktidele. 

EE: Investeerimisfondide juhtimiseks on nõutav spetsialiseeritud fondivalitseja asutamine ja investeerimisfondide vara tohivad 
hoiustada ainult äriühingud, mille registrijärgne asukoht on ELis. 

LT: Avatud investeerimisfondide ja investeerimisühingute juhtimiseks on nõutav spetsialiseeritud fondivalitseja asutamine ja 
investeerimisfondide vara tohivad hoiustada ainult äriühingud, mille registrijärgne asukoht on ELis. 

IE: Investeerimisteenuste osutamise või investeerimisalase nõustamise puhul on nõutav kas I) Iirimaa tegevusluba, mille puhul on 
tavaliselt nõutav, et ettevõte oleks juriidilise isikuna registreeritud või äriühing või füüsilisest isikust ettevõtja, mille peakontor/ 
registrijärgne asukoht on igal juhul Iirimaal (mõnel juhul tegevusluba ei nõuta, näiteks kui kolmandast riigist pärit teenuseosutaja 
ei oma Iirimaal kaubanduslikku kohalolekut ja seda teenust ei osutata eraisikutele), või II) mõne teise liikmesriigi tegevusluba 
kooskõlas ELi investeerimisteenuste direktiiviga.
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IT: Kohustusi ei ole võetud promotori di servizi finanziari (finantsteenuste osutaja) puhul. 

LV: Kohustusi ei ole võetud, v.a igat liiki väärtpaberite emiteerimises osalemise, finantsteabe esitamise ja finantsandmete tööt
lemise ning nõustamis- ja muude abiteenuste (v.a vahendusteenus) osutamise korral. 

LT: Pensionifondide haldamiseks on nõutav kaubanduslik kohalolek. 

MT: Kohustusi ei ole võetud, v.a hoiuste vastuvõtmise, igat liiki laenamise, finantsteabe esitamise ja finantsandmete töötlemise 
ning nõustamis- ja muude abiteenuste (v.a vahendusteenus) osutamise korral. 

PL: Finantsteabe ja finantsandmete töötlemise ning sellega seotud tarkvara pakkumise ja edasiandmise korral: Riikliku telekom
munikatsioonivõrgu või muu volitatud operaatori võrgu kasutamise nõue. 

RO: Kohustusi ei ole võetud kapitalirendi korral, kauplemisel rahaturu instrumentide, välisvaluuta, derivatiivtoodete, vahetuskursi 
ja intressimäära instrumentide, vabalt kaubeldavate väärtpaberite ja muude vabalt kaubeldavate instrumentide ja finantsvaradega, 
osalemisel igat liiki väärtpaberite emiteerimises, varahaldamisel ning finantsvara eest arveldamis- ja kliiringuteenuste osutamisel. 
Maksed ja rahaülekandeteenused on lubatud üksnes residentpanga kaudu. 

SI: 

i) Riigi võlakirjade emissioonides osalemine ja pensionifondide haldamine: Kohustusi ei ole võetud. 

ii) Kõik muud allsektorid, v.a osalemine riigi võlakirjadeemissioonides, pensionifondide halamine, finantsteabe hankimine ja 
edastamine ning nõustamis- ja muud finantstugiteenused: kohustusi ei ole võetud, v.a krediidi vastuvõtmine (igat liiki 
laenamine) ning tagatiste ja kohustuste vastuvõtmine välisriigi krediidiasutustelt omamaiste juriidiliste isikute ja füüsilisest 
isikust ettevõtjate poolt. Välisriikide isikud tohivad välismaiseid väärtpabereid pakkuda ainult riiklike pankade ja börsimaak
leriäriühingu kaudu. Sloveenia börsi liikmed peavad olema asutatud Sloveenia Vabariigis või olema välismaiste investeerimis
ühingute või pankade filiaalid. 

Mooduse nr 2 korral 

BG: Kohaldada võib telekommunikatsioonivõrgu kasutamisega seotud piiranguid ja tingimusi. 

PL: Finantsteabe ja finantsandmete töötlemise ning sellega seotud tarkvara pakkumise ja edastamise korral: riikliku telekommu
nikatsioonivõrgu või muu volitatud operaatori võrgu kasutamise nõue. 

8. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LT, MT, LU, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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D. Sotsiaalteenused 

(CPC 933) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

BE: Kohustusi ei ole võetud sotsiaalteenuste korral, v.a sanatooriumid ja puhkekodud ning vanadekodud 

9. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641, CPC 642 ja CPC 643) 

v.a õhusõidukites toitlustamise teenused (29 ) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud, v.a 
toitlustamise korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused 

(sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Mooduse nr 1 korral 

BG, HU: Kohustusi ei ole võetud 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Mooduse nr 1 korral 

BG, CY, CZ, HU, IT, LT, MT, PL, SK, SI: Kohustusi ei ole võetud 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

10. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Mooduse nr 1 korral 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SK, SI: Kohustusi ei ole võetud. 

BG: Kohustusi ei ole võetud, v.a teatrilavastajate, laulurühma, ansambli ja orkestri meelelahutusteenused (CPC 96191)); autorite, 
heliloojate, skulptorite, meelelahutajate ja muude individuaalkunstnike teenused (CPC 96192); teatri kõrvalteenused (CPC 96193)
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EE: Kohustusi ei ole võetud muude meelelahutusteenuste korral (CPC 96199), v.a kinoteenuste korral. 

LT, LV: Kohustusi ei ole võetud, v.a kinoteenused (CPC 96199 osa). 

B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused 

(CPC 963) 

Mooduse nr 1 korral 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

D. Sporditeenused 

(CPC 9641) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

AT: Kohustusi ei ole võetud suusakooliteenuste ja mäeinstruktoriteenuste korral. 

BG, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 1 korral 

CY, EE: Kohustusi ei ole võetud. 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(CPC 96491) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

11. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (30 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

BG, CY, DE, EE, ES, FR, FI, EL, IT, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI and SE: Fiiderteenused tegevusloa alusel.
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B. Siseveetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

EL: Kehtivatel või kavandatavatel siseveekogudele juurdepääsu käsitlevatel lepingutel (sh Reini–Maini–Doonau kanali kokkulep
ped) põhinevad meetmed, millega reserveeritakse osa liiklusõigusi asjaomaste riikide ettevõtjatele, kes vastavad siseriiklikele 
omandilise kuuluvuse kriteeriumidele. Reini jõel laevatamist käsitleva Mannheimi konventsiooni rakendusmäärused. 

AT: Laevandusettevõtte asutamisel füüsiliste isikute poolt kehtib kodakondsusnõue. Juriidilise isiku asutamise korral kehtib 
tegevdirektorite ning juhatuse ja nõukogu liikmete enamuse suhtes kodakondsusnõue. Nõutavad on äriühingu registreerimine 
või püsiv tegevuskoht Austrias. Lisaks peab enamik aktsiatest kuuluma ELi kodanikele. 

BG, CY, CZ, EE, FI, HU, LT, MT, RO, SE, SI, SK: Kohustusi ei ole võetud. 

C. Raudteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

Mooduse nr 1 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Maanteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7123, v.a postivedu omal kulul) (31 ) 

Mooduse nr 1 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (32 ) 

(CPC 7139) 

Mooduse nr 1 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

12. TRANSPORDI ABITEENUSED (33 ) 

A. Meretranspordi abiteenused 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud tollivormistusteenuste korral ning konteinerjaama- ja depooteenuste korral. 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud 
meretranspordi lastikäitlemisteenuste korral.
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c) Tollivormistusteenused 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Laevade agenteerimisteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine (koos meeskonnaga) 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

j) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud 
hoiustamis- ja ladustamisteenuste korral. 

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud puksiirteenuste korral. 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: Kohustusi ei ole võetud laevade rentimisel koos meeskonnaga. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Siseveetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Laevade rentimine (koos meeskonnaga) 

(CPC 7223) 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

EL: Kehtivatel või kavandatavatel siseveekogudele juurdepääsu käsitlevatel lepingutel (sh Reini–Maini–Doonau kanali kokkulep
ped) põhinevad meetmed, millega reserveeritakse osa liiklusõigusi asjaomaste riikide ettevõtjatele, kes vastavad siseriiklikele 
omandilise kuuluvuse kriteeriumidele. Reini jõel laevatamist käsitleva Mannheimi konventsiooni rakendusmäärused. 

EL: Kohustusi ei ole võetud puksiirteenuste korral. 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HU, LV, LT, MT, RO, SK, SI, SE: Kohustusi ei ole võetud laevade rentimisel koos meeskonnaga.
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

C. Raudteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud puksiirteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Maanteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

e) Muud maanteetranspordi abiteenused 

(CPC 744) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: Kohustusi ei ole võetud kommertsveokite rentimisel (koos juhiga). 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lendude maapealne teenindus (sh toitlustamine) Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud, v.a toitlustamise korral. 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Õhusõidukite rentimine (koos meeskonnaga) 

(CPC 734) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

EL: ELi lennuettevõtja kasutuses olev õhusõiduk peab olema registreeritud lennuettevõtja litsentsinud liikmesriigis või mujal ELis. 
Erandeid võib teha lühiajaliste rendilepingute puhul või erakorralistel asjaoludel. 

e) Müük ja turustamine 

f) Arvutipõhine ettetellimissüsteem 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

EL: Kehtivad lennuettevõtjate omanduses või kontrolli all olevaid arvutipõhiseid ettetellimissüsteeme käitavate teenuseosutajate 
erikohustused. 

g) Lennujaamade juhtimine Mooduse nr 1 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (34 ) 

Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladusta
misteenused, 

(CPC 742 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

13. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused 

(CPC 883) (35 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

B. Kütuste torutransport 

(CPC 7131) 

Mooduse nr 1 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud. 

C. Torude kaudu transporditavate kütuste hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kohustusi ei ole võetud 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

ning elektri, auru ja kuuma vee hulgimüügiteenused 

Mooduse nr 1 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud elektri, auru ja kuuma vee hulgimüügiteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

Mooduse nr 1 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

ja elektri, (muu kui balloon-)gaasi, auru ja kuumavee jaekaubandusteenused 

Mooduse nr 1 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud elektri, (muu kui ballooni-) gaasi, auru ja kuuma vee jaemüügiteenuste korral. 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, UK: Kohustusi ei ole võetud kütteõli, balloongaasi, kivisöe ja 
küttepuidu jaemüügi korral, v.a postitellimuste korral: puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

G. Energiajaotusega seotud teenused 

(CPC 887) 

Mooduse nr 1 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral: puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

14. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

a) Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Mooduse nr 1 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

Mooduse nr 1 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

Mooduse nr 1 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

Mooduse nr 1 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi eesmär
gil (36 ) 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Mooduse nr 1 korral 

EL: Kohustusi ei ole võetud 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Telekommunikatsiooni ühendusteenused 

(CPC 7543) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

(1 ) Teenustesektorite puhul piirduvad kõnealused piirangud olemasolevates GATSi kohustustes kajastatud piirangutega. 
(2 ) Hõlmab õigusnõustamise, kohtuliku esindamise, vahekohtu-, lepitus- ja vahendusmenetluse ning juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega seotud teenuseid. 

Õigusteenuste osutamine on lubatud üksnes seoses rahvusvahelise avaliku õiguse, ELi õiguse ja iga jurisdiktsiooni õigusega, kus teenuseosutaja või tema töötaja on kvalifitseeritud advokaadina praktiseerima, ning õigusteenuse nagu mis 
tahes muu teenuse osutamise puhul kohaldatakse Euroopa Liidu liikmesriikides kohaldatavaid litsentsimisnõudeid ja -menetlusi. Rahvusvahelise avaliku õiguse ja välisriigi seadustega seotud õigusteenuseid osutavate advokaatide puhul 
võivad need muuhulgas olla vastavus kohalikule eetikakoodeksile, asukohariigi ametinimetuse kasutamine (kui vastuvõtva riigi ametinimetusega ei ole tunnustust saadud), kindlustusnõuded, lihtregistreerimine vastuvõtva riigi 
advokatuuris või lihtsustatud vastuvõtt vastuvõtva riigi advokatuuri sobivustesti põhjal ning juriidiline või kutsealane aadress vastuvõtvas riigis. ELi õigusega seotud õigusteenuseid teostab põhimõtteliselt täieliku erialase väljaõppe 
saanud advokaat, kes on võetud vastu ELi advokatuuri, tegutsedes isiklikult või teostatakse kõnealuseid teenuseid tema vahendusel ning Euroopa Liidu liikmesriigi õigusega seotud õigusteenuseid teostab põhimõtteliselt täieliku erialase 
väljaõppe saanud advokaat, kes on võetud vastu liikmesriigi advokatuuri, tegutsedes isiklikult või teostatakse kõnealuseid teenuseid tema vahendusel. Täielik vastuvõtmine asjaomase Euroopa Liidu liikmesriigi advokatuuri võib seetõttu 
osutuda vajalikuks kohtutes ja muudes ELi pädevates asutustes esindamiseks, kuna see hõlmab ELi ja riikliku menetlusõiguse tava. Ent mõnedes liikmesriikides on lubatud neil välisriigi advokaatidel, keda ei ole advokatuuri täielikult vastu 
võetud, esindada tsiviilkohtumenetluses poolt, kes on selle riigi kodanik või kuulub sellesse riiki, kus advokaadil on õigus praktiseerida.
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(3 ) Ei hõlma maksualaseid õigusnõustamise ja kohtuliku esindamise teenuseid, mis on esitatud punktis 1.A.a. Õigusteenused. 
(4 ) Farmaatsiatoodete üldsusele tarnimise suhtes kehtivad samamoodi kui muude teenuste osutamise korral Euroopa Liidu liikmesriikides kohaldatavad litsentsimis- ja kvalifikatsiooninõuded ning -menetlused. Üldiselt võivad kõnealust 

teenust osutada üksnes farmatseudid. Mõnes liikmesriigis on farmatseutidele reserveeritud üksnes retseptiravimite tarnimine. 
(5 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 1.A.h – Meditsiini- ja hambaraviteenused. 
(6 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(7 ) Transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 1.F.l.1–1.F.l.4. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 1.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused. 
(8 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 1.F.p. 
(9 ) „Postisaadetis” – saadetised, mida käitlevad kas riiklikud või eraettevõtjad. 

(10 ) Postisaadetise „käitlemine” – hõlmab saadetise vormistust, sorteerimist, vedu ja kättetoimetamist. 
(11 ) Nt kiri, postkaardid. 
(12 ) Siia alla kuuluvad raamatud, kataloogid. 
(13 ) Ajakirjad, ajalehed, perioodikaväljaanded. 
(14 ) Kiirkulleriteenus võib sisaldada peale suurema kiiruse ja usaldusväärsuse lisaväärtuselemente, näiteks kogumine lähetamiskohast, adressaadile kättetoimetamine, asukoha kindlakstegemine ja jälgimine, sihtpunkti ja adressaadi muutmine 

teel oleva saadetise puhul, vastuvõtukinnitus. 
(15 ) Vahenditega, sh ajutiste ruumide ja transpordiga varustamine kolmanda isiku poolt, millega võimaldatakse kõnealuse teenuse tellijatel postisaadetisi omavahel vahetades neid ise kätte toimetada. Postisaadetised – mis tahes liiki saadetised, 

mida käitlevad ettevõtjad, nii avalikud kui eraettevõtjad. 
(16 ) Allsektoritele i–iv võidakse nõuda konkreetseid universaalteenuste osutamise kohustusi kehtestavaid lube ja/või sissemaksete tegemist tagatisfondi. 
(17 ) Kirjasaadetis – mis tahes füüsilisele kandjale kirjutatud teade, mis edastatakse ja toimetatakse aadressil, mille saatja on märkinud saadetisele või selle ümbrisele. Raamatuid, katalooge, ajalehti ja perioodikaväljaandeid ei käsitata 

kirjasaadetistena. 
(18 ) Posti maanteevedu omal kulul. 
(19 ) Posti õhuvedu omal kulul. 
(20 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 1.B. Arvutiteenused. 
(21 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(22 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(23 ) Kõnealused teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 13.D. 
(24 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 1.B ja 1.F.l. 

Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 13.E ja 13.F. 
(25 ) Farmaatsia-, meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük on esitatud KUTSETEENUSTE all punktis 1.A.k. 
(26 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(27 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(28 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(29 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud TRANSPORDI ABITEENUSTE all punktis 12.E.a. Lennuliikluse teenindamine. 
(30 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(31 ) CPC 71235 osa, mis on esitatud punktis 2.A SIDETEENUSTE all. Posti- ja kulleriteenused. 
(32 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 13.B. 
(33 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 1.F.l.1–1.F.l.4. 
(34 ) Kütuste torutranspordi abiteenused on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 13.C. 
(35 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee

nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 3. EHITUSTEENUSED. 

(36 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 1.A.h Meditsiiniteenused, 1.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (8.A ja 8.C).



PUNKT B 

KESK-AMEERIKA RIIGID 

COSTA RICA 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud teenuste sektorid ja allsektorid, mille puhul on võetud kohustused käes
oleva lepingu artikli 172 kohaselt, ning kõnealuste sektorite või allsektorite raames ELi teenuseosutajate ja nende 
teenuste suhtes reservatsioonidena kohaldatavad turulepääsu ja võrdse kohtlemise piirangud, tingimused ja kvalifikat
sioonid. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud sektor või allsektor, kus lepinguosaline on võtnud kohustuse, ja ulatus, mil 
määral reservatsioone kohaldatakse. 

b) Teine veerg, kus kirjeldatakse kohaldatavaid reservatsioone. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis sektorile või allsektorile, kus puuduvad turulepääsu ja võrdse kohtlemise piirangud, 
tingimused ja kvalifikatsioonid. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi võrdse kohtlemise ega 
turulepääsu osas ei ole võetud. 

Selguse huvides märgitakse, et erireservatsioonide puudumine teatava teenuste sektori või allsektori puhul ei välista 
horisontaalreservatsioonide kohaldamist. 

3. Käesoleva lepinguga hõlmatud teenussektorites või allsektorites, mida ei ole alljärgnevas loendis nimetatud, ei ole 
piiriülese teenuste osutamisega seoses kohustusi võetud. 

4. Üksikute sektorite või allsektorite kindlakstegemisel: 

a) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov., 1991. 

b) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, 
CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega seotud meetmeid, kui need 
ei kujuta endast turulepääsu ega võrdse kohtlemise piiranguid, tingimusi või kvalifikatsioone käesoleva lepingu artiklite 
170 ja 171 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt tegevusloa saamise nõue, universaalteenuse osutamise kohustused, 
kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud sektorites ja nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid) 
kohaldatakse ELi teenuseosutajate ja nende teenuste suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

6. Alljärgnev loend ei piira teatud teenuste sektorite või allsektorite mooduse nr 1 teostatavust ning riigimonopolide ja 
ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud asutamisega seotud kohustuste loendis. 

7. Köesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev loend lepinguosaliste määratud subsiidiumeid 
käsitlevaid meetmeid. 

8. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna need 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

HORISONTAALRESERVATSIOONID 

Kõikide loetletud sektorite ja allsektorite puhul: 

1. Riigi omandist ei tohi lõplikult kõrvaldada mistahes energiat, mida saadakse riigi territooriumil olevatest avalikest veekogudest, söevarusid, nafta ja muude süsivesinike maardlaid ja varusid, samuti riigi 
territooriumil leiduvate radioaktiivsete mineraalide mis tahes varusid ning traadita internetilevi teenuseid. Neid tohivad kasutada üksnes riiklikud asutused või eraisikud kooskõlas seadusega või vastavalt 
piiratud ajaks antud eriloale, mille tingimused ja sätted määrab kindlaks seadusandlik kogu. 

2. Riiklikke raudteid, sadamaid ja (kasutuses olevaid) lennujaamu ei tohi ei otse ega kaudselt müüa, liisida ega kohustustega koormata või muul viisil riigi omandist ega riigi kontrolli alt kõrvaldada. Uute või 
juba kasutuses olevate raudteede, sadamate ja rahvusvaheliste lennujaamade, samuti nende osutatavate teenuste kontsessioonilepinguid antakse üksnes riiklikes õigusaktides sätestatud menetlustele vastavatel 
tingimustel. Limóni, Moíni, Caldera ja Puntarenase sadamate puhul lubatakse eelnevat vaid tingimustel, et tehtud on uusi töid või täiendusi, varasemad tööd või juurdeehitused ei loe. 

3. Kommunaalteenuste ja avalike teenustena käsitletavate teenuste puhul (1 ) võidakse kohaldada riigimonopoli või ainuõigusi, mis antakse füüsilistele ja juriidilistele isikutele (avalik-õiguslik ettevõtja või eraisik). 

Avalike teenuste osutamiseks tuleb pädevalt avalik-õiguslikult üksuselt saada vastav kontsessioon või tegevusluba. Institutsioonid ja riigiettevõtted, kes osutavad selliseid teenuseid õiguslikel alustel, on sellest 
kohustusest vabastatud. Teenuseosutajatel ei tohiks olla monopoolset õigust avalike teenuste osas, mida nad osutavad, ja nende puhul tuleks kohaldada õigusaktidega kehtestatud piiranguid ja muudatusi. Kui 
teenuse osutamiseks on põhjendatud nõudlus või kui teatavaid teenuseid saaks osutada kasutajate jaoks soodsamatel tingimustel, võib anda uusi kontsessioone, tegevuslube või muid lube. Eelistada tuleks 
neid kontsessionääre, kes osutavad juba vastavaid teenuseid. Seadusega loodud riigimonopolide või nende suhtes, kellele administratsioon on andnud vastava staatuse, ei kehti eelnimetatu. 

4. Ainult need kutseteenuste osutajad, kes on nõuetekohaselt liitunud Costa Rica vastava kutseühinguga, tohivad praktiseerida oma kutseala (sealhulgas osutada nõustamisteenuseid) Costa Rica territooriumil. 
Kohaldatakse elukohanõuet. Costa Rica kutseühinguga liitumiseks peab välisriigi kutseteenuse osutaja tõendama, et tema päritoluriigis, kus talle on antud kutsealal praktiseerimiseks luba, võib Costa Ricast 
pärit kutseteenuse osutaja praktiseerida samadel tingimustel. 

5. Costa Rica jätab endale õiguse võtta meetmeid või rakendada jätkuvalt meetmeid: 

a) millega antakse õigusi või soodustusi sotsiaalsetel või majanduslikel alustel vähemsoodsas olukorras olevatele rühmadele või kohalikku päritolu rühmadele ning 

b) seoses korrakaitse- ja korrektsiooniteenuste osutamisega ning järgmiste teenuste osutamisega niivõrd, kuivõrd need on avalik-õiguslikel eesmärkidel kehtestatud või rakendatavad sotsiaalteenused: 
sissetulekute kaitse või kindlustus, sotsiaalkaitse või sotsiaalkindlustus, sotsiaalhoolekanne, avalik-õiguslik haridus ja koolitus, tervishoid, lastehoid, üldkasutatavad reoveekäitlus- ja veevarustusteenused. 

6. Loendis esitatud teenuste puhul on arvesse võetud mis tahes turulepääsu ja võrdse kohtlemise alaseid reservatsioone, mida rakendatakse kohaliku valitsuse tasandil (munitsipaaltasandil), neid reservatsioone ei 
ole aga loetletud. 

Neid reservatsioone ei käsitleta Costa Rica poolt lepingu IV osa V peatükis (riigihange) võetud kohustuste tühistamisena.
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ERIRESERVATSIOONID 

1. ÄRITEENUSED (2 ) 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861) 

v.a õigusnõustamise ja juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega 
seotud teenused, mida osutavad avalikke funktsioone täitvad õigusspetsia
listid, nt notarid. 

Mooduse nr 1 korral 

Kodakondsusnõue. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220) 

Mooduse nr 1 korral 

Kodakondsusnõue. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a majandusarvestusteenused) 

Mooduse nr 1 korral 

Kodakondsusnõue. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (3 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kodakondsusnõue. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Arhitektiteenused 

ning 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Mooduse nr 1 korral 

Kodakondsusnõue. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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f) Inseneriteenused 

ning 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Mooduse nr 1 korral 

Kodakondsusnõue. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kodakondsusnõue. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

Mooduse nr 1 korral 

Kodakondsusnõue. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) 2. Õeteenused, füsioteraapiateenused ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kodakondsusnõue. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

Mooduse nr 1 korral 

Kodakondsusnõue. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 84) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Teaduss- ja arendusteenused (4 ) 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851, v.a orgaaniliste ressursside osas) 

Mooduse nr 1 korral 

Välisriigi kodanikud või välisriigis asuvad ettevõtted, kes osutavad teadusuuringuteenuseid ja bioloogilise mitmekesisuse 
uurimise (5 ) (6 ) teenuseid Costa Rical, peavad määrama esindaja, kes elab Costa Rical. 

Kui välisriigi kodanikud ei ole residendid, kohaldatakse teadusuuringute või kultuuripärandi kogumise lubade andmisel mitme
suguseid ajalisi piiranguid (kuni kuus kuud) ja tasusid. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (7 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Kinnisvarateenused (8 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused (ilma juhita) 

a) Laevadega seotud teenused 

(CPC 83103) 

Mooduse nr 1 korral 

Laevad peavad olema Costa Rica lipu all ja registreeritud Costa Rical. Kõik välisriigi füüsilised isikud või välisriigis asutatud 
ettevõtted, kellel on üks või mitu välisriigis registreeritud, kuid Costa Rica territooriumil asuvat laeva, peavad nimetama agendi 
või esindaja Costa Ricas, kes tegutseb kõigis laevaga seonduvates küsimustes vahendajana ametiasutustes (või siis sellise agendi 
või esindaja teenuseid edasi kasutama). 

Üksnes Costa Rica kodanikud, kohalikud avalik-õiguslikud üksused, Costa Ricas moodustatud ja asuvad ettevõtted ning laevan
dusettevõtjate esindajad võivad Costa Ricas laevu registreerida.
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Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Õhusõidukitega seotud teenused 

(CPC 83104) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohaldatakse kodakondsusnõuet ja vastastikkuse põhimõtet. 

Peab tegema majandusvajaduste testi. Põhikriteeriumid: liikluse ja tegevusega seotud vajadused. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Muude transpordivahenditega seotud teenused 

(CPC 83101, CPC 83102 ja CPC 83105) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud teenused 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud teenused 

(CPC 832) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud CPC 83202 korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Mooduse nr 1 korral 

Nõutakse äriühingu inkorporeerimist ja seda, et juriidiline üksus oleks teatavat tüüpi (sociedades personales). Välisriigi füüsiliste ja 
juriidiliste isikute suhtes kohaldatakse piiranguid nende vara üleandmise puhul. 

Välismaiste reklaamide ja reklaamkõllide esitamise suhtes raadios, televisioonis ja kinos kohaldatakse piiranguid. Kesk-Ameerika 
riikide reklaamide suhtes rakendatakse sooduskohtlemist. 

Raadios, televisioonis ja kinos reklaamide edastajate suhtes kohaldatakse kodakondsus-, elukoha ja registreerimisnõuet.
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Kaubandusliku eesmärgiga reklaamide tootjate puhul, mida riik või mõni riiklik asutus või riigi poolt toetatav asutus sponsoree
rib, kohaldatakse kodakondsusnõuet 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse uuringud 

(CPC 864) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused (9 ) 

(CPC 8676) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 881 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

g) Kalandusega seotud nõustamis- ja konsultatsiooniteenused 

(CPC 882 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Tegevjuhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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i) 2. Abipersonali komplekteerimine ja muude töötajate värbamine 

(CPC 87202) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) 1. Juurdlusteenused 

(CPC 87301) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

k) Seonduvad teadus- ja tehnilise konsultatsiooni teenused (10 ) 

(CPC 8675) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud CPC 86751 korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohaldatakse riigimonopoli. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordi
seadmete hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 4. Õhusõidukite ja nende varuosade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Nõutakse äriühingu inkorporeerimist. Kohaldatakse kodakondsusnõuet ja vastastikkuse põhimõtet. 

Peab tegema majandusvajaduste testi. Põhikriteeriumid: liikluse ja tegevusega seotud vajadused.
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Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (11 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud CPC 87504 korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud ametliku tõlkimise korral. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 5. Paljundusteenused 

(CPC 87904) (12 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

2. SIDETEENUSED 

A. Kulleriteenused, sh kiirkulleriteenused (13 ) 

(CPC 7512, v.a teenused, mida tohib osutada üksnes riik või riigiettevõte 
vastavalt riiklikele seadustele) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

a) Kõik teenused, mis koosnevad täies ulatuses või suures osas telekommuni
katsioonivõrgu kaudu signaalide edastamises, (14 ) v.a ringhäälingutee
nused (15 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (16 ) Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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3. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED (17 ) 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

4. TURUSTUSTEENUSED 

(v.a relvade, laskemoona, lõhkeainete jm sõjatarvikute turustamine) (4 ) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud CPC 62112, 62113, 62117 osas. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused) (18 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud CPC 62226, 6225, 6227 osas. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Jaemüügiteenused (19 ) 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute jaemüügiteenused 

(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud CPC 63107 korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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c) Toiduainete jaemüügiteenused 

(CPC 631) 

d) Muude (mitteenergeetiliste) kaupade jaemüügiteenused, v.a farmaatsia-, 
meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük (20 ) 

(CPC 632, v.a CPC 63211 ja 63297) 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

5. HARIDUSTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

E. Muud haridusteenused 

(CPC 929) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud CPC 923 korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

6. KESKKONNATEENUSED (2 ) 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (21 ) 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
2135

 

Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (22 ) 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 9406 osa) (23 ) 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 9409) 

7. FINANTSTEENUSED 

1. ja 2. mooduse puhul võetud kohustused ei kohusta Costa Rica ametiasutusi lubama Euroopa Liidu finantsteenuste osutajatel Costa Rica territooriumil äritegevusega tegeleda või teenuseid osutada. Costa 
Rica võib defineerida „äritegevuse” ja „teenuste osutamise”, tingimusel et need defineeritud sõnastused on kooskõlas 1. ja 2. mooduse raames võetud kohustustega. 

Ilma et see piiraks muude finantsteenuste piiriülese kaubanduse reguleerimise vahendite kohaldamist, võib Costa Rica nõuda Euroopa Liidu piiriüleste finantsteenuste osutajate ja finantsinstrumentide 
registreerimist. 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a: 

a) kindlustusriski puhul, mis on seotud: 

i) kosmoselendude ja -veoga (sealhulgas satelliitidega), merelaevanduse ja ärilise eesmärgiga lennutegevusega ning mille puhul 
kindlustus katab riskid, mis on seotud mõne järgmise kindlustusobjektiga või kõigiga neist: veetavad kaubad, kaupu vedav 
sõiduk ja sellest tulenevad mis tahes kohustused ning



ET 
2136 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

ii) rahvusvahelises transiidis olevate kaupadega; 

b) retrosessiooni ja edasikindlustuse puhul; 

c) üldiste vahendite toetamiseks vajalike teenuste puhul; (24 ) 

d) kindlustuse abiteenuste puhul (nagu on osutatud lepingu artikli 194 lõike 2.a. punktis A.4 finantsteenuste mõiste all) (25 ) ja 

e) kindlustuse vahendamisteenuste puhul, mida osutavad muud kui Costa Rica maaklerid ja agendid (nagu on osutatud lepingu 
artikli 194 lõike 2.a. punktisA.3 finantsteenuste mõiste all) (25 ). 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad, v. a kohustusliku sõidukikindlustuse ja kutsealase riskikindlustuse puhul. 

B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v. a finantsteabe esitamise ja edastamise, finantsandmete töötlemise ja seonduvate tarkvarateenuste 
puhul, millele on osutatud lepingu artikli 194 lõike 2.a. punktis B.11 finantsteenuste mõiste all Nõustamise ja muude abiteenuste 
puhul (v. a vahendusteenused), millele on osutatud lepingu artikli 194 lõike 2.a. punktides B.1–B.11 finantsteenuste mõiste 
all (26 ). 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

8. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED (2 ) 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

B. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

9. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641 ja CPC 642) 

v.a õhusõidukites toitlustamise teenused (27 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a toitlustamise korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused 

(sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Mooduse nr 1 korral 

Giiditeenuste litsentsi saamisel kohaldatakse elukohanõuet. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

10. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused (4 ) 

(CPC 963) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Sporditeenused 

(CPC 9641) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(sh jahisadama turismiteenused) 

(CPC 96491) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

11. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport (28 ) 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211 v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (29 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Siseveetransport (30 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Raudteetransport (31 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohaldatakse riigimonopoli. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Maanteetransport (4 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud.
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

b) Kaubavedu (4 ) 

(CPC 7123) 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (4 ) (32 ) 

(CPC 7139) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

12. TRANSPORDI ABITEENUSED (33 ) 

A. Meretranspordi abiteenused (34 ) 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Tollivormistusteenused 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Laevade agenteerimisteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine (koos meeskonnaga) 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a CPC 742 korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

B. Siseveetranspordi abiteenused (34 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Laevade rentimine (koos meeskonnaga) 

(CPC 7223) 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Raudteetranspordi abiteenused (35 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

D. Maanteetranspordi abiteenused (35 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a toitlustamise korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Õhusõidukite rentimine (koos meeskonnaga) 

(CPC 734) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Müük ja turustamine Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Arvutipõhine ettetellimissüsteem Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

g) Lennujaamade haldamine (4 ) Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (36 ) 

Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladusta
misteenused (4 ) 

(CPC 742 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

13. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused (4 ) 

(CPC 883) (37 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Kütuste torutransport (4 ) 

(CPC 7131) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohaldatakse riigimonopoli. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Torude kaudu transporditavate kütuste hoiustamis- ja ladustamisteenused (4 ) 

(CPC 742 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohaldatakse riigimonopoli. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

v.a elektri, auru ja kuuma vee hulgimüügiteenused (4 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohaldatakse riigimonopoli. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

v.a elektri, (muu kui ballooni-) gaasi, auru ja kuuma vee jaemüügitee
nused (4 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

G. Energiajaotusega seotud teenused (38 ) 

(CPC 887) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

14. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

A. Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi eesmär
gil (39 ) (40 ) 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

F. Sidevõrguteenused 

(CPC 7543) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

(1 ) Avalikud teenused: elektrienergiaga varustamine, sh tootmine, ülekanne, jaotus ja turustamine; reoveeteenused ja veega varustamine, sh joogiveega varustamine, reovee, jäätmete ja vihmavee kogumine, töötlemine ja eemaldamine, 
hüdrantseadmete installeerimine, käitlemine ja hooldamine; süsivesinike derivaatidest toodetud kütuse tarnimine, sh nafta, asfaldid, gaas ja ligroiin, eesmärgiga varustada riiklikke jaotusjaamu vastavalt nõudlusele, samuti nafta, asfaldi, 
gaasi ja ligroiini tarbimine lõpptarbijale; pinnase niisutamine ja kuivendamine; isikute tasuline transport, v. a lennutransport; riiklike sadamate/lennujaamade mere-/ õhutransporditeenused; kaubavedu raudteel; tahkete jäätmete ja 
tööstusjäätmete kogumine ja käitlemine; postiside üldkasutatavad teenused mis tahes muud teenused, mis on seadusandliku kogu liigituse kohaselt olulised riigi jätkusuutliku arengu seisukohast ja mida reguleerib seadusandlik kogu. 

(2 ) Kohaldatakse kommunaalteenuste ja kutseteenuste horisontaalreservatsioone. 
(3 ) Ei hõlma maksualaseid õigusnõustamise ja kohtuliku esindamise teenuseid, mis on esitatud punktis 1.A.a. Äriteenused. 
(4 ) Rakendatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(5 ) Bioloogilise mitmekesisuse uurimine hõlmab uute keemiliste ainete allikate, geenide, valkude, mikroorganismide ja muude reaalset või potentsiaalset majanduslikku väärtust omavate toodete bioloogilise mitmekesisuse süsteemset 

uurimist, klassifitseerimist ja vastavaid teadusuuringuid, mida tehakse ärilistel eesmärkidel. 
(6 ) Bioloogiline mitmekesisus hõlmab maal, õhus, meres, vees või muus ökosüsteemis leiduvatest allikatest pärit elusorganismide mitmekesisust, samuti liikidesisest ja liikidevahelist mitmekesisust ning liikidele omaste ökosüsteemide 

mitmekesisust. Bioloogiline mitmekesisus hõlmab ka mittemateriaalseid tegureid, näiteks teadmised, innovatsioon, individuaalne või kollektiivne tavakäitumine, millel on reaalne või potentsiaalne majanduslik väärtus ja mis seostuvad 
kaitstavate geneetiliste või biokeemiliste varudega või intellektuaalomandiõiguste alla või sui generis registreerimissüsteemi mitte kuuluvate õigustega. 

(7 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 1.A.h – Meditsiini- ja hambaraviteenused. 
(8 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(9 ) Kommunaalteenuste horisontaalreservatsioone kohaldatakse tehniliste katsete ja analüüsi teenuste suhtes, mis on kohustuslikud müügiloa andmiseks või volituste kasutamiseks (nt auto ülevaatus, toidu kontrollimine). 

(10 ) Mõnede kaevandamisega (mineraalid, nafta, gaas jne) seotud tegevusalade korral kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(11 ) Transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 1.F.l.1–6.F.l.4. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 1.B Arvutiteenused. 
(12 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 1.F.p. 
(13 ) „Kiirkulleriteenus” – dokumentide, trükiste, saadetiste, kauba või muude esemete kogumine, vedu ja kättetoimetamine kiirendatud korras, tagades samal ajal selliste esemete jälgimise ja kindlustades nende üle kontrolli kogu teenuse 

osutamise vältel. „Kiirkulleriteenused” ei hõlma i) lennutransporditeenuseid, ii) valitsusasutuse ülesande täitmisega seoses osutatavaid teenuseid või iii) meretransporditeenuseid. 
(14 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 1.B. Arvutiteenused. 
(15 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(16 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(17 ) Kohaldatakse kutseteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(18 ) Käesolevad teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud punktis 13.D ENERGIATEENUSTE all. 
(19 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 1.B ja 1.F.l. 

Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 13.E ja 13.F. 
(20 ) Farmaatsia-, meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük on esitatud kutseteenuste all punktis 1.A.k. 
(21 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(22 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(23 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(24 ) Punkti 7. A.c kohaldamisel: üldiste vahendite toetamiseks vajalikud teenused on üldise kindlustuspõhimõtetega kaetud teenused Costa Rica territooriumil mis tahes rahvusest kindlustusvõtja jaoks, kes on kindlustatud lepinguosalise 

kindlustusettevõtte juures, kes laiendab tegevust mis tahes rahvusest kindlustusvõtjatele Costa Ricas; mis tahes rahvusest kindlustusvõtja on mis tahes välisriigi ettevõte, kelle enamusosalus on välisriigi tootjal või teenuseosutajal, kes 
tegutseb Costa Ricas. 

(25 ) Seda klauslit kohaldatakse üksnes kindlustuse osas, mis on sätestatud punktides 7. A. a, b ja c. 
(26 ) Seda tuleb mõista nii, et nõustamisteenused hõlmavad portfelli haldamisega seonduvat nõustamist, kuid ei hõlma teisi portfelli haldamisega seonduvaid teenuseid ning et abiteenused ei hõlma neid teenuseid, millele on osutatud lepingu 

artikli 194 lõike 2.a. punktides B.1–B.11 finantsteenuste mõiste all. 
(27 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud transpordi abiteenuste all punktis 12.E.a. 
(28 ) Sadamateenuste ja muude meretransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(29 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt Costa Ricas asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(30 ) Sadamateenuste ja muude siseveetransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(31 ) Raudteetransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(32 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 13.B. 
(33 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 1.F.l.1–1.F.l.4. 
(34 ) Kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni kohaldatakse sadamateenuste, muude abiteenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, ning puksiirteenuste suhtes.
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(35 ) Teenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(36 ) Kütuste torutranspordi abiteenused on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 13.C. 
(37 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee

nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 3 (EHITUSTEENUSED). 

(38 ) Kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni, v.a nõustamisteenuste korral. 
(39 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 1.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (8.A ja 8.B). 
(40 ) Kommunaalteenuste horisontaalreservatsioone kohaldatakse spaateenuste ja mitteravimassaažide korral, mida osutatakse ühiskondlike paikade, nt teatavate veekogude juures.



EL SALVADOR 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud teenuste sektorid ja allsektorid, mille puhul on võetud kohustused käes
oleva lepingu artikli 172 kohaselt, ning kõnealuste sektorite või allsektorite raames ELi teenuseosutajate ja nende 
teenuste suhtes reservatsioonidena kohaldatavad turulepääsu ja võrdse kohtlemise piirangud, tingimused ja kvalifikat
sioonid. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) esimene veerg, milles on näidatud sektor või allsektor, kus lepinguosaline on võtnud kohustuse, ja ulatus, mil 
määral reservatsioone kohaldatakse ning 

b) teine veerg, kus kirjeldatakse kohaldatavaid reservatsioone. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis sektorile või allsektorile, kus puuduvad turulepääsu ja võrdse kohtlemise piirangud, 
tingimused ja kvalifikatsioonid. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi võrdse kohtlemise ega 
turulepääsu osas ei ole võetud. 

Selguse huvides märgitakse, et erireservatsioonide puudumine teatava teenuste sektori või allsektori puhul ei välista 
horisontaalreservatsioonide kohaldamist. 

3. Käesoleva lepinguga hõlmatud sektorites või allsektorites, mida ei ole alljärgnevas loendis nimetatud, ei ole piiriülese 
teenuste osutamisega seoses kohustusi võetud. 

4. Üksikute sektorite ja allsektorite kindlakstegemisel: 

a) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov., 1991 ning 

b) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, 
CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega seotud meetmeid, kui need 
ei kujuta endast turulepääsu ega võrdse kohtlemise piiranguid, tingimusi või kvalifikatsioone käesoleva lepingu artiklite 
170 ja 171 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt tegevusloa saamise nõue, universaalteenuse osutamise kohustused, 
kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud sektorites ja nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid) 
kohaldatakse ELi teenuseosutajate ja nende teenuste suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

6. Alljärgnev loend ei piira teatud teenuste sektorite ja allsektorite mooduse nr 1 teostatavust ning riigimonopolide ja 
ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud asutamisega seotud kohustuste loendis. 

7. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda allpool olev loend lepinguosaliste määratud subsiidiumeid 
käsitlevaid meetmeid. 

8. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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HORISONTAALSED KOHUSTUSED 

1. Õhuruum, maapõu ja vastav maismaa- ning saartele kuuluv territoorium on El Salvadori omand. Riik võib teatud tingimustel lubada maapõuevarade kasutamist. 

2. El Salvador võib võtta mis tahes meetmeid, millega antakse õigusi või soodustusi sotsiaalselt või majanduslikult vähemsoodsas olukorras olevatele vähemustele, või jätkata selliste meetmete kohaldamist. 

3. El Salvador võib võtta mis tahes meetmeid, mis on seotud sotsiaalse taaskohanemiseseaduste või teenuste, samuti sotsiaalteenuste täitmisega (kui need on kehtestatud või kui nende kohaldamist jätkatakse 
riiklikel eesmärkidel), või jätkata selliste meetmete kohaldamist. 

4. Käesoleva lepingu ühtegi punkti, sealhulgas käesolevat konkreetsete kohustuste loendit ei tõlgendata viisil, mis nõuab lepinguosaliselt valitsuse funktsioonide täitmisega seotud avalike teenuste osutamise 
erastamist. 

5. Kohaliku valitsuse tasandil võetakse arvesse turulepääsu ja võrdse kohtlemise piiranguid ka siis, kui neid ei ole loetletud. Neid piiranguid ei käsitleta riigihanke peatükis El Salvadori poolt võetud kohustuste 
tühistamisena. 

6. Mõnel majanduse tegevusealal tegutsemise või teenuse osutamise puhul võib El Salvador nõuda mittediskrimineeriva tingimusena kontsessiooni, luba, litsentsi, tegevusluba või muud volitust. 

7. Kommunaalteenustena käsitletavate majanduse tegevusalade puhul võidakse kohaldada riigimonopoli või ainuõigusi, mis antakse füüsilistele ja juriidilistele isikutele (avalik-õiguslik ettevõtja või eraisik). 

8. Käesoleva lepingu artiklis 170 osutatakse mittediskrimineerivatele meetmetele. 

1. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861) 

v.a juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega seotud teenused, mida 
osutavad avalikke funktsioone täitvad õigusspetsialistid, nt notarid. 

Üksnes: nõustamisteenused ja juriidiline teavitamine 

(86190**) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220), 

v. a riiklik arvepidamine 

Mooduse nr 1 korral 

Riikliku audiitori kutsealal töötamiseks kohaldatakse kodakondsusnõuet; ainult riiklikel audiitoritel on välisauditi tegemise luba. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a arvepidamisteenused ja avaliku sektori audit
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c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (1 ) 

v. a avaliku sektori arvepidamine ja audit 

d) Arhitektiteenused 

ning 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Mooduse nr 1 korral 

Registreerimiseks Registro Nacional'i peab olema resident, v.a nõustamisteenuste ja projekteerimisele eelnevate arhitektiteenuste 
(CPC 86711) ja arhitektide kujundusteenuste (CPC 86712) puhul, kus piirangud puuduvad. Ainult registreeritud arhitektid 
tohivad allkirjastada ja pitseerida kavandatavate ehitiste arhitektuuriprojekte. 

Projekteerijate puhul kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Inseneriteenused 

ning 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Mooduse nr 1 korral 

Registreerimiseks Registro Nacional'i peab olema resident, v.a inseneri nõustamisteenuste (CPC 86721) puhul, kus piirangud 
puuduvad. Ainult registreeritud insenerid tohivad allkirjastada ja pitseerida kavandatavate ehitiste inseneriprojekte. 

Projekteerijate puhul kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Junta de Vigilancia alalise tegevusloa väljastamisel kohaldatakse elukohanõuet. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 
i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

j) 2. Meditsiiniõdede, füsioterapeutide ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa)
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k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

Apteekriteenused Mooduse nr 1 korral 

Junta de Vigilancia alalise tegevusloa väljastamisel kohaldatakse elukohanõuet. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

Tollimaakleri ja tollitöötaja teenused Mooduse nr 1 korral 

Teenuseosutajal peab olema mõne Kesk-Ameerika riigi kodakondsus. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 84) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (2 ) 

c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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D. Kinnisvarateenused (3 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused (ilma juhita) 

a) Laevadega seotud teenused 

(CPC 83103) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Õhusõidukitega seotud teenused 

(CPC 83104) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Muude transpordivahenditega seotud teenused 

(CPC 83101, CPC 83102 and CPC 83105) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud teenused 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud teenused 

(CPC 832) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Mooduse nr 1 korral 

El Salvador nõuab, et mis tahes El Salvadori avalikus kommunikatsioonimeedias kasutatava kommertsreklaami tootmisel ja 
salvestamisel oleks vähemalt minimaalne Salvadorile tüüpiline sisu. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse küsitlused 

(CPC 864) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused 

(CPC 8676) 

v. a CPC 86761 ja CPC 86763) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 881 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

g) Kalandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 882 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Juhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) 2. Töölerakendamisteenused 

(CPC 87202) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) 4. Modelliagentuuriteenused 

(CPC 87209 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) 1. Juurdlusteenused 

(CPC 87301) 

j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

k) Nendega seotud teadusliku ja tehnilise nõuande teenused 

(CPC 8675) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordiva
hendite hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 4. Õhusõidukite ja nende osade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Teenuse osutamisel on nõutav luba või litsents. 

El Salvador kohaldab välisriigi õhutranspordiametite väljastatud litsentside, sertifikaatide ja tegevuslubade tunnustamise ja validee
rimise puhul vastastikkuse põhimõtet. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike 
ja majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (4 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

Mooduse nr 1 korral 

Õhusõidukist tehtavate fotograafiateenuste puhul on vaja eelnevat luba, kohaldatakse vastastikkuse põhimõtet ja arvesse tuleb 
võtta riiklikku lennutranspordi poliitikat. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad.
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Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 5. Paljundusteenused 

(CPC 87904) (5 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 7. Telefonivastamisteenused 

(CPC 87903) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

2. SIDETEENUSED 

A. Kulleriteenused, sh kiirkulleriteenused (6 ) 

(CPC 75121) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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B. Telekommunikatsiooniteenused 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (7 ) v.a ringhääling (8 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (9 ) Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

3. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Mooduse nr 1 korral 

Planeerimistegevuses, nõustamises, arhitekti- või inseneriprojektide konsultatsioonidel ja haldamisel, või selliste ehitusprojektidega 
seonduvates mis tahes tüüpi töödes või uuringutes osalemiseks on vajalik lepinguline ühendus El Salvadoris asutatud ettevõttega. 

Välisriigi ettevõtjal peab olema El Salvadoris resideeriv esindaja. 

Arhitekti- või inseneriprojektide juures peavad osalema El Salvadori kodanikud. 

Registro Nacional de Arquitectos, Ingenieros, Proyectistas y Constructores’is registreerumiseks peavad ehitajad ja elektriliste installatsioo
nitööde tehnikud olema El Salvadori kodanikud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

4. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused) (10 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Jaemüügiteenused (11 ) 

Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute jaemüügiteenused 

(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Toiduainete jaemüügiteenused 

(CPC 631) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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Muude (mitteenergeetiliste) kaupade jaekaubandusteenused, v.a farmaatsia-, 
meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük (12 ) 

(CPC 632, v.a CPC 63211 ja 63297) 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

5. HARIDUSTEENUSED (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

Mooduse nr 1 korral 

El Salvador kehtestab riigi ajaloo ja konstitutsiooni õpetajatele kodakondsusnõude. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Muud haridusteenused 

(CPC 929) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

6. KESKKONNATEENUSED 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (13 ) 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

Mooduse nr 1 korral 

kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (14 ) 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 94060 osa) (15 ) 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 94090) 

7. FINANTSTEENUSED 

Selguse huvides märgitakse, et finantsteenuseid osutavate juriidiliste isikute suhtes, kes on El Salvadori seaduste kohaselt asutatud, kohaldatakse juriidilise vormi osas mittediskrimineerivaid piiranguid 

Finantsteenuste 2. mooduse puhul võetud kohustused ei kohusta lepinguosalist lubama, et selliste teenuste osutajad riigi territooriumil teenuseid osutavad või endast teada annavad. Kõik lepinguosalised võivad 
defineerida “teenuste osutamise” ja “endast teada andmise”, tingimusel et need defineeritud sõnastused on kooskõlas mooduste nr 1 ja nr 2 raames võetud kohustustega. 

El Salvador võib finantsteenuste valdkonnas võetud kohustuste raames kohelda Panamat Kesk-Ameerika riigina. 

El Salvador võib nõuda ELi piiriüleste finantsteenuste osutajate ja finantsinstrumentide registreerimist. 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud otsekindlustusteenuste korral, v.a selliste riskide kindlustamise korral, mis on seotud: 

i) merelaevanduse ja tasulise lennutegevuse ning kosmoselendude ja -vedudega (sealhulgas satelliidid), kus kindlustus katab mis 
tahes osa või kõik järgmistest: veetavad kaubad, kaupu vedav sõiduk ja sellest tulenevad mis tahes kohustused ning
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ii) rahvusvahelises transiidis olevate kaupadega. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) 

1. Hoiuste ja muude tagasimakstavate rahaliste vahendite vastuvõtmine 
üldsuselt. 

2. Kõik laenuliigid, sealhulgas tarbijakrediit, hüpoteeklaen, faktooring ja 
äritehingute finantseerimine. 

3. Kapitalirent. 

4. Kõik makse- ja arveldusteenused, sealhulgas krediit-, makse- ja deebet
kaardid, reisitšekid ja pangavekslid. 

5. Tagatis- ja garantiitehingud. 

6. Kauplemine enda või klientide nimel kas börsil, vabavahetusturul või 
mõnel muul järgmisel viisil: 

a) rahaturu instrumentidega (sh tšekid, võlakirjad, hoiusertifikaadid); 

b) välisvaluutaga; 

c) tuletisväärtpaberitega, sealhulgas, kuid mitte üksnes, futuuride ja 
optsioonidega; 

d) valuutakursi ja intressimäära instrumentidega, sealhulgas selliste 
finantsinstrumentidega nagu vahetus- ja tulevikutehingud; 

e) vabalt kaubeldavate väärtpaberitega; 

f) muude vabalt kaubeldavate maksevahendite ja finantsvaradega, seal
hulgas väärismetallikangidega. 

7. Osalemine igat liiki väärtpaberite emissioonides, sealhulgas väärtpabe
rite emissiooni garanteerimine ja väärtpaberite paigutamine agendina 
(kas riigi- või erasektoris) ning nende tegevustega seotud teenuste osuta
mine. 

8. Rahamaakleri tegevus. 

9. Vara haldamine, nagu raha ja portfelli haldamine, kõik kollektiivsete 
investeeringute haldamise vormid, pensionifondide haldamine ning 
hooldus-, hoiustamis- ja usaldushoiuteenused. 

10. Finantsvarade, sealhulgas väärtpaberite, tuletisväärtpaberite ja teiste 
vabalt kaubeldavate maksevahenditega seotud arveldus- ja kliiringtee
nused. 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a: 

a) finantsteabe esitamise ja edastamise puhul, mida on kirjeldatud finantsteenuste mõiste juures alapunktis o; 

b) finantsandmete töötlemise puhul, mida on kirjeldatud finantsteenuste mõiste juures alapunktis o, ja kus võib nõuda vastava 
ametiasutuse eelnevat luba, kui seda nõutakse, (16 ) ning 

c) finantsteenustega seonduvate nõustamisteenuste ja muude abiteenuste (v. a vahendamine) puhul, mida on kirjeldatud finants
teenuste mõiste juures alapunktis p (pangandus ja muud finantsteenused) (17 ). El Salvador lubab finantsinstitutsioonidel (v. a 
usaldusühing), mis on loodud väljaspool riigi territooriumi, osutada investeerimisalase nõustamise ja portfellihaldamise 
teenuseid, v. a a) fondide hooldusteenuseid, b) halduri teenuseid ja c) täituri teenuseid, mis ei ole seotud kollektiivinvestee
ringu kava haldamisega või kavaga, mida rakendatakse El Salvadori territooriumil.
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11. Finantsteabe ja finantsandmete töötlemise ning sellega seotud tarkvara 
pakkumine ja edasiandmine teiste finantsteenuste osutajate poolt. 

12. Kõikide punktides B.1–B.11 loetletud teenustega seonduvad nõustamis
teenused ja muud finantsteenuste abiteenused, v. a vahendamine. 

8. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

D. Sotsiaalteenused 

(CPC 933) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

9. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641, CPC 642 ja CPC 643) 

v. a õhusõidukites toitlustamise teenused (18 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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10. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED (v.a audiovisuaalteenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Mooduse nr 1 korral 

Välisriigi artist, kes esineb raha eest, peab saama loa Ministerio de Gobernación’ist ja maksma eelnevalt maksud või vastava 
tagatissumma ühele järgmistest asutustest: Sindicato Gremial de Músicos, Cantantes y Bailarines Salvadoreños, Sindicato Gremial de 
Artista del Espectáculo ja Sindicato de Artistas Circenses. 

Välisriikide tsirkused või muud sarnased etendused peavad maksma asjakohasele tsirkuseühingule esinemistasu ja neil peab olema 
asjakohase ministeeriumi luba. 

Välisriikide tsirkused peavad maksma ka täiendavat maksu iga etenduse keskmise piletitulu pealt ning publikule müüdud 
lipukeste, mütside, T-särkide, õhupallide, fotode ja muude sarnaste asjade eest saadud tasust. Välisriikide tsirkused peavad 
maksma teatava summa turvadeposiidiks. 

Välisriigi artistide ja tsirkuste puhul kehtib etenduste arvu piirang. 

Kui on tegemist avaliku esinemisega, kus artistid esinevad kohapeal, nõutakse, et etendustel osaleks vähemalt välimaalastega 
võrdsel arvul salvadorlaseid. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused 

(CPC 963) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Sporditeenused 

(CPC 964) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(CPC 96491) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

11. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (19 ) 

B. Siseveetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Raudteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Maanteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

Mooduse nr 1 korral 

Reisijateveo teenuste puhul kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

Maanteede kaudu toimuva üldkasutatava reisijateveo puhul kohaldatakse konkreetsete marsruutide puhul majandusvajaduste testi. 

Maanteede kaudu toimuva ühistranspordi tasuta luba antakse ainult ühele sõidukile. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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b) Kaubavedu 

(CPC 7123) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (20 ) 

(CPC 7139) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

12. TRANSPORDI ABITEENUSED (21 ) 

A. Meretranspordi abiteenused 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Tollivormistusteenused 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Laevade agenteerimisteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine (koos meeskonnaga) 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud meretranspordi lastikäitlemisteenuste korral, muus osas piirangud puuduvad. 

Tollimaakleri ja tolliesindaja teenuste osutamisel kohaldatakse Kesk- Ameerikas kodakondsusnõuet.
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B. Siseveetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Laevade rentimine (koos meeskonnaga) 

(CPC 7223) 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

C. Raudteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud.
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f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

D. Maanteetranspordi abiteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 7441 ja 7443) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a toitlustamise korral. 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

d) Õhusõidukite rentimine (koos meeskonnaga) 

(CPC 734) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud.
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e) Lennujaamade juhtimine Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Müük ja turustamine Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

g) Arvutipõhine ettetellimissüsteem Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (22 ) 

Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladusta
misteenused 

(CPC 742 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

13. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused 

(CPC 883) (23 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Kütuste torutransport 

(CPC 7131) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Torude kaudu transporditavate kütuste hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

G. Energiajaotusega seotud teenused 

(CPC 887) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

14. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

a) Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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e) Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi eesmär
gil (24 ) 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Sidevõrguteenused 

(CPC 7543) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

g) Kodumajapidamisteenused 

(CPC 980) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

(1 ) Ei hõlma maksualaseid õigusnõustamise ja kohtuliku esindamise teenuseid, mis on esitatud punktis 1.A.a. Õigusteenused. 
(2 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 1.A.h – Meditsiini- (sealhulgas psühholoogide) ja hambaraviteenused. 
(3 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(4 ) Transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 1.F.l.1–6.F.l.4. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 1.B. Arvutiteenused. 
(5 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 1.F.p. 
(6 ) „Kiirkulleriteenus” – dokumentide, trükiste, saadetiste, kauba või muude esemete kogumine, vedu ja kättetoimetamine kiirendatud korras, tagades samal ajal selliste esemete jälgimise ja kindlustades nende üle kontrolli kogu teenuse 

osutamise vältel. „Kiirkulleriteenused” ei hõlma i) lennutransporditeenuseid, ii) valitsusasutuse ülesande täitmisega seoses osutatavaid teenuseid või iii) meretransporditeenuseid. 
(7 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 1.B. Arvutiteenused. 
(8 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(9 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(10 ) Kõnealused teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 13.D. 
(11 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 1.B ja 1.F.l. 

Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 13.E ja 13.F. 
(12 ) Farmaatsia-, meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük on esitatud KUTSETEENUSTE all punktis 1.A.k. 
(13 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(14 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(15 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(16 ) Seda tuleb mõista nii, et kui punktides a ja b osutatud finantsteave või finantsandmed sisaldavad isikuandmeid, tuleb nende isikuandmete töötlemisel kohaldada El Salvadoris kehtivaid isikuandmete kaitse alaseid õigusakte. 
(17 ) Seda tuleb mõista nii, et nõustamisteenused hõlmavad portfelli haldamisega seonduvat nõustamist, kuid ei hõlma teisi portfelli haldamisega seonduvaid teenuseid ning et abiteenused ei hõlma neid teenuseid, millele on osutatud 

finantsteenuste mõiste alapunktides e–o. 
(18 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud TRANSPORDI ABITEENUSTE all, punktis 12.D.a Lennuliikluse teenindamine. 
(19 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(20 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 13.B. 
(21 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 1.F.l.1–1.F.l.4. 
(22 ) Kütuste torutranspordi lisateenused on esitatud punktis 13.C ENERGIATEENUSTE all. 
(23 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee

nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 3. EHITUSTEENUSED. 

(24 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 1.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (8.A ja 8.C).



GUATEMALA 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud teenuste sektorid ja allsektorid, mille puhul on võetud kohustused käes
oleva lepingu artikli 172 kohaselt, ning kõnealuste sektorite või allsektorite raames ELi teenuseosutajate ja nende 
teenuste suhtes reservatsioonidena kohaldatavad turulepääsu ja võrdse kohtlemise piirangud, tingimused ja kvalifikat
sioonid. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud sektor või allsektor, kus lepinguosaline on võtnud kohustuse, ja ulatus, mil 
määral reservatsioone kohaldatakse. 

b) Teine veerg, kus kirjeldatakse kohaldatavaid reservatsioone. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis teenuste sektorile või allsektorile, kus puuduvad turulepääsu ja võrdse kohtlemise 
piirangud, tingimused ja kvalifikatsioonid. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi võrdse koht
lemise ega turulepääsu osas ei ole võetud. 

Selguse huvides märgitakse, et erireservatsioonide puudumine teatava teenuste sektori või allsektori puhul ei välista 
horisontaalreservatsioonide kohaldamist. 

3. Käesoleva lepinguga hõlmatud sektorites või allsektorites, mida ei ole alljärgnevas loendis nimetatud, ei ole piiriülese 
teenuste osutamisega seoses kohustusi võetud. 

4. Üksikute teenuste sektorite ja allsektorite kindlakstegemisel: 

a) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov., 1991. 

b) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, 
CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega seotud meetmeid, kui need 
ei kujuta endast turulepääsu ega võrdse kohtlemise piiranguid, tingimusi või kvalifikatsioone käesoleva lepingu artiklite 
170 ja 171 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt tegevusloa saamise nõue, universaalteenuse osutamise kohustused, 
kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud sektorites ja nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid) 
kohaldatakse ELi teenuseosutajate ja nende teenuste suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

6. Alljärgnev loend ei piira teatud teenuste sektorite ja allsektorite mooduse nr 1 teostatavust ning riigimonopolide ja 
ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud asutamisega seotud kohustuste loendis. 

7. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev loend lepinguosaliste määratud subsiidiumeid 
käsitlevaid meetmeid. 

8. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna need 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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HORISONTAALRESERVATSIOONID 

Kõikide loetletud sektorite ja allsektorite puhul: 

Kõigil töövõtjatel on keelatud võtta tööle alla üheksakümne protsendi Guatemala töölisi ja maksta neile alla kaheksakümne viie protsendi vastavas ettevõttes teenitud täispalgast, kui konkreetsetes seadustes ei ole 
teisiti sätestatud. 

Neid proportsioone võib muuta: 

a) kui see on ilmselgelt vajalik riigi majanduse kaitsmiseks ja edendamiseks või teatava tegevusala spetsialisti puudumisel guatemaalalaste hulgas või selleks, et kaitsta riigi töötajaid, et nad saaksid näidata oma 
oskusi. Kõigil nimetatud asjaoludel võib täidesaatev võim lepingu kaudu, mille on teatava põhjendusega välja andnud tööhõive ja sotsiaalküsimuste ministeerium, vähendada mõlemat protsendimäära kuni 
kümne protsendi võrra ja kuni viieks aastaks iga äriühingu puhul, või suurendada neid protsendimäärasid nii, et välisriigi töötajate osalemine oleks välistatud. 

Juhul kui ministeerium lubab protsendimäärasid vähendada (nagu eespool kirjeldatud), nõuab ta äriühingult Guatemala spetsialistide ettevalmistamist teatavas tegevussektoris, kus protsendimäärade 
vähendamist lubati, ning 

b) kui täidesaatev võim on lubanud, kontrollinud ja korraldanud tööjõu sisserände põllumajanduse või karjakasvatuse, hoolekandeasutuste või kultuurilise iseloomuga tegevuse edendamiseks või Kesk-Ameerika 
päritolu sisserände korral. Kõigil nimetatud asjaoludel peaks vastava muudatuse ulatus olema täidesaatva võimu otsustada, kuid tööhõive ja sotsiaalküsimuste ministeeriumi kaudu edastatud lepingus tuleb 
selgelt välja tuua muudatuse põhjused, piirmäärad ja kestus. 

Esimeses lõigus kirjeldatud protsendimäärade puhul ei arvestata komakohti ja kui töötajate koguarv ei ole üle viie, siis peavad neli neist olema guatemaalalased. 

Käesoleva meetme sätteid ei kohaldata äriühingu juhtide, administraatorite, ülevaatajate ja direktorite puhul. 

Selguse huvides märgitakse, et seda klauslit kohaldatakse välisriigi töötajate puhul, kellel on töösuhe Guatemalas ja see klausel ei piira 4. peatüki (Füüsiliste isikute ajutine kohalolek ärilisel eesmärgil) raames 
võetud kohustusi. 

Guatemala jätab endale õiguse võtta meetmeid või rakendada jätkuvalt meetmeid, millega antakse õigusi ja soodustusi vähemustele ja põliselanikele, sotsiaalselt ja majanduslikult vähemsoodsas olukorras 
olijatele. 

Kommunaalteenustena käsitletavate majanduse tegevusalade puhul võidakse kohaldada riigimonopoli või ainuõigusi, mis antakse füüsilistele ja juriidilistele isikutele (avalik-õiguslik ettevõtja või eraisik). 

KONKREETSED RESERVATSIOONID 

1. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861) (1 ) 

v.a õigusnõustamise ja juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega 
seotud teenused, mida osutavad avalikke funktsioone täitvad õigusspetsialis
tid, nt notarid. 

Mooduse nr 1 korral 

Advokatuuri vastuvõtmisel kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a arvepidamisteenused) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (2 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Arhitektiteenused 

ning 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Inseneriteenused 

ning 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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j) 2. Meditsiiniõdede, füsioterapeutide ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

ja muud apteekriteenused 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 841, 842, 843, 844, 845 ja 849) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (3 ) 

c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Kinnisvarateenused (4 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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E. Rendi-/liisinguteenused (ilma juhita) 

a) Laevadega seotud 

(CPC 83103) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Õhusõidukitega seotud 

(CPC 83104) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Muude transpordivahenditega seotud 

(CPC 83101, CPC 83102 and CPC 83105) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud 

(CPC 832) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse küsitlused 

(CPC 864) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused 

(CPC 8676) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 881 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

g) Kalandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 882 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Tegevjuhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) 2. Kontori abipersonali komplekteerimine ja muude töötajate värbamine 

(CPC 87202) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

I) 4. Modelliagentuuriteenused 

(CPC 87209 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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j) 1. Juurdlusteenused 

(CPC 87301) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

k) Nendega seotud teadusliku ja tehnilise nõuande teenused 

(CPC 8675) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordiva
hendite hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 4. Õhusõidukite ja nende osade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike 
ja majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (5 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, välja arvatud aerofotograafiateenuste osutamine. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, välja arvatud ametliku tõlkimise korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 5. Paljundusteenused 

(CPC 87904) (6 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 7. Telefonivastamisteenused. 

(CPC 87903) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

2. SIDETEENUSED 

A. Posti- ja kullerteenused 

(CPC 7511 ja CPC 7512) 

Siseriiklikesse või välisriigi sihtkohtadesse suunatud postisaadetiste käitlemi
sega seotud teenused vastavalt järgmisele allsektorite loetelule: 

i) mis tahes liiki füüsilisel kandjal olevate adresseeritud kirjalike teabeva
hetuste käitlemine, sealhulgas otsepostitus ja hübriidpostiteenus; 

ii) adresseeritud saadetiste ja pakkide käitlemine; 

iii) adresseeritud ajakirjandustoodete käitlemine 

iv) eespool punktides i–iii nimetatud postisaadetiste käitlemine tähtkirja 
või kindlustatud postisaadetistena; 

v) punktides i–iii nimetatud postisaadetiste kättetoimetamise kiirkullertee
nused (7 ) 

vi) adresseerimata postisaadetiste käitlemine; 

vii) dokumentide vahetus. 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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B. Telekommunikatsiooniteenused 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (8 ) v.a ringhääling (9 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v. a tingimus, et rahvusvaheline side tuleb suunata läbi telekommunikatsiooni registrisertifikaati omava ettevõtte. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (10 ) Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad, v. a tingimus, et: 

— kohustused on vastastikkused; 

— kõnealuse sektori teenuseosutajate suhtes võidakse kohaldada kohustust kaitsta nende võrgu kaudu sisu edastamisega seotud 
üldist huvi pakkuvaid eesmärke kooskõlas Guatemala Vabariigi elektrooniliste sideteenuste õigusliku raamistikuga. 

3. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

4. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused) (11 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Jaemüügiteenused (12 ) 

Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute jaemüügiteenused 

(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Toiduainete jaemüügiteenused 

(CPC 631) 

Muude (mitteenergeetiliste) kaupade jaekaubandusteenused, v.a farmaatsia-, 
meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük (13 ) 

(CPC 632, v.a CPC 63211 ja 63297) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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5. HARIDUSTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Muud haridusteenused 

(CPC 929) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

6. KESKKONNATEENUSED 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (14 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (15 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 94060 osa) (16 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 94090) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

7. FINANTSTEENUSED 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused 

1.a. otsekindlustus (sealhulgas kaaskindlustus): elukindlustus; 

1.b. otsekindlustus (sealhulgas kaaskindlustus), mis on muu kui elukindlustus 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud otsekindlustusteenuste korral, v.a selliste riskide kindlustamise korral, mis on seotud:
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i) merelaevanduse ja tasulise lennutegevuse ning kosmoselendude ja -vedudega (sealhulgas satelliidid), kus kindlustus katab mis 
tahes osa või kõik järgmistest: veetavad kaubad, kaupu vedav sõiduk ja sellest tulenevad mis tahes kohustused ning 

ii) rahvusvahelises transiidis olevate kaupadega. 

2. edasikindlustus ja retrosessioon Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

3. kindlustusvahendus, näiteks tegevus maaklerina ja kindlustusagendina Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad punktides i ja ii nimetatud kindlustusriskide, edasikindlustuse ja retrosessiooni korral. 

4. kindlustuse lisateenused Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) 

1. Hoiuste ja muude tagasimakstavate rahaliste vahendite vastuvõtmine 
üldsuselt. 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

2. Igasugune laenamine, sh tarbijakrediit, hüpoteeklaenud, faktooring ja ärite
hingute finantseerimine 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

3. Kapitalirent Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

4. Kõik makse- ja arveldusteenused, sealhulgas krediit-, makse- ja deebetkaar
did, reisitšekid ja pangavekslid. 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

5. Tagatis- ja garantiitehingud Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

6. Kauplemine oma või klientide nimel kas börsil, reguleerimata väärtpaberi
turul või mujal: 

a) rahaturu instrumentidega (sh tšekid, võlakirjad, hoiusertifikaadid) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud.
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b) välisvaluutaga; 

c) tuletisväärtpaberitega, sealhulgas, kuid mitte üksnes, futuuride ja 
optsioonidega; 

d) valuutakursi ja intressimäära instrumentidega, sealhulgas selliste finants
instrumentidega nagu vahetus- ja tulevikutehingud; 

e) vabalt kaubeldavate väärtpaberitega; 

f) muude vabalt kaubeldavate maksevahendite ja finantsvaradega, seal
hulgas väärismetallikangidega. 

7. g) Osalemine igat liiki väärtpaberite emissioonides, sealhulgas väärtpaberite 
emissiooni garanteerimine ja väärtpaberite paigutamine agendina (kas 
riigi- või erasektoris) ning nende tegevustega seotud teenuste osutamine. 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

8. Rahamaaklerlus Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

9. Vara haldamine, nagu raha ja portfelli haldamine, kõik kollektiivsete inves
teeringute haldamise vormid, pensionifondide haldamine ning hooldus-, 
hoiustamis- ja usaldushoiuteenused. 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad investeerimisalase nõustamise ja portfellihaldamise teenuste korral, v. a a) fondide hooldusteenused, b) halduri 
teenused ja c) täituri teenused, mis ei ole seotud kollektiivse investeeringu kava haldamisega või kavaga, mida rakendatakse 
Guatemala territooriumil. 

10. Finantsvarade, sealhulgas väärtpaberite, tuletisväärtpaberite ja teiste vabalt 
kaubeldavate maksevahenditega seotud arveldus- ja kliiringteenused. 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

11. Finantsteabe ja finantsandmete töötlemise ning sellega seotud tarkvara 
pakkumine ja edasiandmine teiste finantsteenuste osutajate poolt. 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

12. Kõikide punktides B.1–B.11 loetletud teenustega seonduvad nõustamistee
nused ja muud finantsteenuste abiteenused, v. a vahendamine. 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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8. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Sotsiaalteenused 

(CPC 933) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

9. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641, CPC 642 ja CPC 643) 

v.a õhusõidukites toitlustamise teenused (17 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.



ET 
2186 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad, v. a selles osas, et giiditeenuseid võivad osutada üksnes guatemaalalased või Guatemalas resideerivad välisriigi 
kodanikud. 

10. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v. a selles osas, et Dirección de Espectáculos peab andma eelnevalt loa välisriigi ansambli, ettevõtte või artistiga lepingu 
sõlmimiseks. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused 

(CPC 963) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Sporditeenused 

(CPC 964) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(CPC 96491) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

11. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (18 ) 

B. Siseveetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Raudteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Maanteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Kaubavedu 

(CPC 7123) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (19 ) 

(CPC 7139) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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12. TRANSPORDI ABITEENUSED (20 ) 

A. Meretranspordi abiteenused 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Tollivormistusteenused 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Laevade agenteerimisteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad punktide e) Laevade agenteerimisteenused; f) laevade ekspedeerimise teenused; i) Meretranspordi tugiteenused (CPC 
745 osa) ja j) Muud tugi- ja abiteenused (CPC 749 osa) puhul. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Siseveetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v. a puksiirteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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d) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7223) 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

C. Raudteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v. a puksiirteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Maanteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud kommertsveokite rentimisel koos juhiga.
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b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a toitlustamise korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Õhusõidukite rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 734) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Müük ja turustamine Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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f) Õhusõidukite hooldus- ja remonditeenused Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

g) Arvutipõhine ettetellimissüsteem Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

h) Lennujaamade juhtimine Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (21 ) 

Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladusta
misteenused 

(CPC 742 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

13. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused 

(CPC 883) (22 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Kütuste torutransport 

(CPC 7131) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Torude kaudu transporditavate kütuste hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

ning elektri, auru ja kuuma vee hulgimüügiteenused 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

ja elektri, (muu kui balloon-)gaasi, auru ja kuumavee jaekaubandusteenused 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud elektri, gaasi, auru ja kuuma vee jaemüügiteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

G. Energiajaotusega seotud teenused (23 ) 

(CPC 887) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

14. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

A. Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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E. Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi eesmär
gil (24 ) 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

F. Sidevõrguteenused 

(CPC 7543) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

G. Kodumajapidamisteenused 

(CPC 980) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

(1 ) Hõlmab õigusnõustamise, kohtuliku esindamise, vahekohtu-, lepitus- ja vahendusmenetluse ning juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega seotud teenuseid. Õigusteenuseid võib osutada üksnes järgmistes valdkondades: 
rahvusvaheline avalik õigus, Euroopa Liidu õigus ning selle riigi jurisdiktsiooni alla kuuluva õigus, kus teenuseosutaja või tema töötajaskond on saanud juristina töötamise kvalifikatsiooni. Õigusteenuste puhul tuleb järgida Guatemalas 
kohaldatavaid litsentseerimisnõudeid. Guatemala õigust käsitlevaid õigusteenuseid peavad põhimõtteliselt osutama Guatemala advokatuuri vastuvõetud täieõiguslikud juristid isiklikult. Guatemala advokatuuri kuulumine on vajalik 
esindamaks kedagi Guatemala kohtus või muus pädevas asutuses, sest selline esindamine hõlmab Guatemala menetlusõiguse rakendamist. 

(2 ) Ei hõlma maksualaseid õigusnõustamise ja kohtuliku esindamise teenuseid, mis on esitatud punktis 1.A.a. Õigusteenused. 
(3 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 1.A.h – Meditsiini- (sealhulgas psühholoogide) ja hambaraviteenused. 
(4 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(5 ) Transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 1.F.l.1–6.F.l.4. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 1.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused. 
(6 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 1.F.p. 
(7 ) „Kiirkulleriteenus” – dokumentide, trükiste, saadetiste, kauba või muude esemete kogumine, vedu ja kättetoimetamine kiirendatud korras, tagades samal ajal selliste esemete jälgimise ja kindlustades nende üle kontrolli kogu teenuse 

osutamise vältel. „Kiirkulleriteenused” ei hõlma i) lennutransporditeenuseid, ii) valitsusasutuse ülesande täitmisega seoses osutatavaid teenuseid või iii) meretransporditeenuseid. 
(8 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 1.B. Arvutiteenused. 
(9 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 

(10 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 
signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 

(11 ) Kõnealused teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 13.D. 
(12 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 1.B ja 1.F.l. 

Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 13.E ja 13.F. 
(13 ) Farmaatsia-, meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük on esitatud KUTSETEENUSTE all punktis 1.A.k. 
(14 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(15 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(16 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele.
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(17 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud punktis 12.E.a TRANSPORDI ABITEENUSTE all, Lennuliikluse teenindamine. 
(18 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(19 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 13.B. 
(20 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 1.F.l.1–1.F.l.4. 
(21 ) Kütuste torutranspordi lisateenused on esitatud punktis 13.C ENERGIATEENUSTE all. 
(22 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee

nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 3. EHITUSTEENUSED. 

(23 ) V.a nõustamisteenused. 
(24 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 1.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (8.A ja 8.C).



HONDURAS 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud teenuste sektorid ja allsektorid, mille puhul on võetud kohustused käes
oleva lepingu artikli 172 kohaselt, ning kõnealuste sektorite või allsektorite raames ELi teenuseosutajate ja nende 
teenuste suhtes reservatsioonidena kohaldatavad turulepääsu ja võrdse kohtlemise piirangud, tingimused ja kvalifikat
sioonid. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud teenuste sektor või allsektor, kus lepinguosaline on võtnud kohustuse, ja ulatus, 
mil määral reservatsioone kohaldatakse. 

b) Teine veerg, kus kirjeldatakse kohaldatavaid reservatsioone. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis teenuste sektorile või allsektorile, kus puuduvad turulepääsu ja võrdse kohtlemise 
piirangud, tingimused ja kvalifikatsioonid. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi võrdse koht
lemise ega turulepääsu osas ei ole võetud. 

Selguse huvides märgitakse, et erireservatsioonide puudumine teatava teenuste sektori või allsektori puhul ei välista 
horisontaalreservatsioonide kohaldamist. 

3. Käesoleva lepinguga hõlmatud teenuste sektorites või allsektorites, mida ei ole alljärgnevas loendis nimetatud, ei ole 
piiriülese teenuste osutamisega seoses kohustusi võetud. 

4. Üksikute sektorite ja allsektorite kindlakstegemisel: 

a) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov., 1991. 

b) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, 
CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega seotud meetmeid, kui need 
ei kujuta endast turulepääsu ega võrdse kohtlemise piiranguid, tingimusi või kvalifikatsioone käesoleva lepingu artiklite 
170 ja 171 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt tegevusloa saamise nõue, universaalteenuse osutamise kohustused, 
kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud sektorites ja nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid) 
kohaldatakse ELi teenuseosutajate ja nende teenuste suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

6. Alljärgnev loend ei piira teatud teenuste sektorite ja allsektorite mooduse nr 1 teostatavust ning riigimonopolide ja 
ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud asutamisega seotud kohustuste loendis. 

7. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev loend lepinguosaliste määratud subsiidiumeid 
käsitlevaid meetmeid. 

8. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

HORISONTAALRESERVATSIOONID 

Kõikide loetletud sektorite ja allsektorite puhul: 

Sotsiaalteenused: Honduras jätab endale õiguse võtta meetmeid või rakendada jätkuvalt meetmeid, mis on seotud korrakaitse- ja korrektsiooniteenuste osutamisega ning järgmiste teenuste osutamisega niivõrd, 
kuivõrd need on avalik-õiguslikel eesmärkidel kehtestatud või rakendatavad sotsiaalteenused: sissetulekute kaitse või kindlustus, sotsiaalkaitse või sotsiaalkindlustus, sotsiaalhoolekanne, avalik-õiguslik haridus ja 
koolitus, tervishoid ja lastehoid. 

Kommunaalteenused: Kommunaalteenuste või avalike teenustena käsitletavate majandustegevusalade ja teenuste puhul võidakse kohaldada riigimonopoli või ainuõigusi, mis antakse füüsilistele ja juriidilistele 
isikutele (avalik-õiguslik ettevõtja või eraisik). 

Kohaliku valitsuse tasandil võetakse arvesse turulepääsu ja võrdse kohtlemise piiranguid ka siis, kui neid ei ole loetletud. Neid piiranguid ei tohiks käsitleda Hondurase poolt lepingu IV osa V peatükis (riigihange) 
võetud kohustuste tühistamisena. 

ERIRESERVATSIOONID 

1. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

Kui välisriigi kodanikud tahavad osutada Hondurases kutseteenuseid, peavad nad oma kõrgharidust tõendava dokumendi Universidad Nacional Autonoma de Hondurasel kinnitada laskma. Vastava kinnituse 
saamiseks peab olema Hondurase resident, samuti on kohustuslik ühineda vastava kutseala ühingu või kooliga. 

a) Õigusteenused 

(CPC 861) 

v.a õigusnõustamise ja juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega 
seotud teenused, mida osutavad avalikke funktsioone täitvad õigusspetsialis
tid, nt notarid. 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v.a selles osas, et õigusteenuste osutamise puhul Hondurase õigussüsteemis ja ettevõtte esindamise puhul kohaldatakse 
kodakondsusnõuet. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v. a tingimus, et kui välisriigi spetsialist tahab kuuluda kutseühingusse, peab ta olema resident. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a arvepidamisteenused) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v. a tingimus, et kui välisriigi spetsialist tahab kuuluda kutseühingusse, peab ta olema resident. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (1 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kui välisriigi spetsialist tahab kuuluda Colegio Nacional de Contadoresse, peab ta olema resident. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Arhitektiteenused 

ning 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Mooduse nr 1 korral 

Kui välisriigi spetsialist tahab kuuluda kutseühingusse, peab ta olema resident. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Inseneriteenused 

ning 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Mooduse nr 1 korral 

Kui välisriigi spetsialist tahab kuuluda kutseühingusse, peab ta olema resident. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kui välisriigi spetsialist tahab kuuluda kutseühingusse, peab ta olema resident. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

Mooduse nr 1 korral 

Kui välisriigi spetsialist tahab kuuluda kutseühingusse, peab ta olema resident. Kuulumine kutseühingusse annab õiguse saada 
tööluba, mida on vaja teenuste osutamiseks. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) 2. Meditsiiniõdede, füsioterapeutide ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kui välisriigi spetsialist tahab kuuluda kutseühingusse, peab ta olema resident ja tegema eksami. Kuulumine kutseühingusse 
annab õiguse saada tööluba, mida on vaja teenuste osutamiseks. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

ja muud apteekriteenused 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 841, 842, 843, 844) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (2 ) 

c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Kinnisvarateenused (3 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused (ilma juhita) 

a) Laevadega seotud 

(CPC 83103) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Õhusõidukitega seotud 

(CPC 83104) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Muude transpordivahenditega seotud 

(CPC 83101, CPC 83102 and CPC 83105) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud 

(CPC 832) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad, v. a selles osas, et välisriigi seaduste järgi loodud ettevõte võib sõlmida lepingu ärijuhtimisalaste nõustamisteenuste 
osutamiseks pärast seda, kui Colegio de Administradores de Empresas de Honduras lepingu kinnitanud ja juhul kui selliseid teenuseid 
Hondurases muidu ei osutataks või kui teenuse osutamiseks on lepingulised vajadused. Selliste teenuste osutamiseks peab 
ettevõte moodustama Colegio de Administradores de Empresas de Honduras nõuetekohaselt registreeritud Hondurase firmadega part
nerettevõtte. Välisriigi kodanikud ja ettevõtted, mis on loodud välisriigi seaduste järgi, peavad tasuma kõrgemat registreerimistasu 
kui see, mis on kehtestatud Hondurase kodanikele ja ettevõtetele, mis tegutsevad Hondurase seaduste järgi. Et osutada majandus
alase nõustamise teenuseid Hondurase territooriumil, peab välisriigi seaduste järgi tegutsev konsultatsioonifirma võtma esindajaks 
ühe Colegio Hondureño de Economistase liikme.
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b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse küsitlused 

(CPC 864) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused (4 ) 

(CPC 8676) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 881 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

g) Kalandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 882 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud 

nõustamisteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Mooduste nr 1 ja 2 puhul. 

Puuduvad. 

i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Juhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) 2. Töölerakendamisteenused 

(CPC 87202) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) 1. Juurdlusteenused 

(CPC 87301) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

k) Seonduvad teadusliku ja tehnilise nõuande teenused (5 ) 

(CPC 8675) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordiva
hendite hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 4. Õhusõidukite ja nende osade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (6 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 5. Paljundusteenused 

(CPC 87904) (7 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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r) 7. Telefonivastamisteenused 

(CPC) 87903 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

2. SIDETEENUSED 

A. Kulleriteenused (8 ) (CPC 7512) 

(Riigisisestesse või välisriigi sihtkohtadesse suunatud postisaadetiste (9 ) käit
lemisega (10 ) seotud teenused vastavalt järgmisele allsektorite loetelule: 

i) mis tahes liiki füüsilisel kandjal (11 ) olevate adresseeritud kirjalike teabe
vahetuste käitlemine, sealhulgas hübriidpostiteenus ja otsepostitus, ii) adres
seeritud saadetiste ja pakkide (12 ) käitlemine, iii) adresseeritud ajakirjandus
toodete (13 ) käitlemine, iv) eespool punktides i-iii nimetatud postisaadetiste 
käitlemine registreeritud või kindlustatud postisaadetistena, v) eespool 
punktides i-iii nimetatud postisaadetiste kättetoimetamise kiirkullertee
nused (14 ), vi) adresseerimata postisaadetiste käitlemine, vii) dokumendiva
hetus (15 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

Lisaks horisontaalmärkustele ning üksnes telekommunikatsiooniteenustesektori jaoks. 

Honduras jätab endale õiguse võtta vastu, säilitada või muuta Hondurase telekommunikatsiooniettevõtte (HONDUTEL) ning selle filiaalide ja tütarettevõtete aktsiate omamise taset. 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (16 ) v.a ringhääling (17 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v. a selles osas, et välisriigi valitsused ei või otse ega kaudselt osaleda avalike telekommunikatsiooniteenuste osuta
mises. 

Välisriigi äriühingud peavad teavitama oma aadressi ja nimetama Hondurases esindaja. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (18 ) Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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3. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

4. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused (19 )) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Jaemüügiteenused (20 ) 

Mootorsõidukite ja mootorrataste mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute jaekaubandusteenused 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Toiduainete jaemüügiteenused 

(CPC 631) 

Muude (mitteenergeetiliste) kaupade jaekaubandusteenused, v.a farmaatsia-, 
meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük (21 ) 

(CPC 632, v.a CPC 63211 ja 63297) 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

5. HARIDUSTEENUSED (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad, v. a selles osas, et koolidirektor või kooliinspektor peab olema sünnijärgne Hondurase kodanik. 

Kõigi tasandite õpetajad peavad olema sünnijärgsed Hondurase kodanikud. Välisriigi kodanikud võivad õpetada teatud aineid 
keskastmes või kõrgkoolis juhul, kui Hondurase kodanike hulgas selle aine õpetajaid ei leia. 

Olenemata eelmisest lausest tohivad välisriigi kodanikud õpetada põhiseadust, kodanikuõpetust, geograafiat ja Hondurase ajalugu 
üksnes juhul, kui nende päritoluriigis kohaldatakse Hondurase kodanike suhtes vastastikkuse põhimõtet. 

Erakoolid (kõigil hariduse tasemetel) peavad tegutsema vastavalt Hondurase õigusele. 

E. Muud haridusteenused 

(CPC 929) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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6. KESKKONNATEENUSED 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (22 ) 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (23 ) 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

Saastatud/reostatud pinnase ja vee parandamine, töötlemine 

(CPC 94060 osa) (24 ) 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 94090) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

7. FINANTSTEENUSED 

Lisaks horisontaalmärkustele ning üksnes finantsteenustesektori jaoks: 

Honduras jätab endale õiguse võtta meetmeid või kohaldada jätkuvalt meetmeid, mis on seotud hoiu- ja laenukooperatiivide teenuseosutajatega.
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A. KINDLUSTUS JA KINDLUSTUSEGA SEOTUD TEENUSED Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud otsekindlustusteenuste korral, v.a selliste riskide kindlustamise korral, mis on seotud: 

i) merelaevanduse ja tasulise lennutegevuse ning kosmoselendude ja -vedudega (sealhulgas satelliidid), kus kindlustus katab mis 
tahes osa või kõik järgmistest: veetavad kaubad, kaupu vedava sõiduki ja sellest tulenevad mistahes kohustused ning 

ii) rahvusvahelises transiidis olevate kaupadega. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. PANGANDUS- JA MUUD FINANTSTEENUSED (V.A KINDLUSTUS) 

1. Hoiuste ja muude tagasimakstavate rahaliste vahendite vastuvõtmine 
üldsuselt. 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a: 

a) finantsteabe esitamine ja edastamine, mida on kirjeldatud finantsteenuste mõiste juures alapunktis 11; 

b) pangandusega ja muude finantsteenustega seonduvad nõustamisteenused ja muud finantsteenuste abiteenused, v. a vahenda
mine, mida on kirjeldatud finantsteenuste mõiste juures alapunktis 12 (25 ). 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

2. Igasugune laenamine, sh tarbijakrediit, hüpoteeklaenud, faktooring ja ärite
hingute finantseerimine. 

3. Kapitalirent. 

4. Kõik makse- ja arveldusteenused, sealhulgas krediit-, makse- ja deebetkaar
did, reisitšekid ja pangavekslid. 

5. Tagatis- ja garantiitehingud. 

6. Kauplemine oma või klientide nimel kas börsil, reguleerimata väärtpaberi
turul või mujal: 

a) rahaturu instrumendid (sh tšekid, võlakirjad, hoiusertifikaadid) 

b) välisvaluutaga; 

c) tuletisväärtpaberitega, sealhulgas, kuid mitte üksnes, futuuride ja optsioo
nidega; 

d) valuutakursi ja intressimäära instrumentidega, sealhulgas selliste finants
instrumentidega nagu vahetus- ja tulevikutehingud;
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e) vabalt kaubeldavate väärtpaberitega; 

f) muude vabalt kaubeldavate maksevahendite ja finantsvaradega, seal
hulgas väärismetallikangidega. 

7. Osalemine igat liiki väärtpaberite emissioonides, sealhulgas väärtpaberite 
emissiooni garanteerimine ja väärtpaberite paigutamine agendina (kas riigi- 
või erasektoris) ning nende tegevustega seotud teenuste osutamine. 

8. Rahamaaklerlus 

9. Vara haldamine, nagu raha ja portfelli haldamine, kõik kollektiivsete inves
teeringute haldamise vormid, pensionifondide haldamine ning hooldus-, 
hoiustamis- ja usaldushoiuteenused. 

10. Finantsvarade, sealhulgas väärtpaberite, tuletisväärtpaberite ja teiste vabalt 
kaubeldavate maksevahenditega seotud arveldus- ja kliiringteenused. 

11. Finantsteabe ja finantsandmete töötlemise ning sellega seotud tarkvara 
pakkumine ja edasiandmine teiste finantsteenuste osutajate poolt. 

12. Kõikide punktides B.1–B.11 loetletud teenustega seonduvad nõustamistee
nused ja muud finantsteenuste abiteenused, v. a vahendamine. 

8. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

D. Sotsiaalteenused 

(CPC 933) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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9. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Hotellide, restoranide teenused ja toitlustamine 

(CPC 641, CPC 642 ja CPC 643), 

v.a õhusõidukis osutatavad toitlustusteenused (26 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

10. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED (v.a audiovisuaalteenused) 

A. Meelelahutusteenused 

(sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide teenused) 

(CPC 9619) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused 

(CPC 963) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Sporditeenused 

(CPC 964) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(CPC 96491) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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11. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport (27 ) (28 ) 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (29 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Siseveetransport (30 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Raudteetransport (31 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

c) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Maanteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, tingimusel et Hondurase teenuseosutajate jaoks kehtib vastastikkuse põhimõte vastava päritoluriigi puhul. Teatavate 
marsruutide teenindamisel eelistatakse Hondurase teenusosutajaid. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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b) Kaubavedu 

(CPC 7123) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, tingimusel et Hondurase teenuseosutajate jaoks kehtib vastastikkuse põhimõte vastava päritoluriigi puhul. Teatavate 
marsruutide teenindamisel eelistatakse Hondurase teenusosutajaid. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (32 ) 

(CPC 7139) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, tingimusel et Hondurase teenuseosutajate jaoks kehtib vastastikkuse põhimõte vastava päritoluriigi puhul. Teatavate 
marsruutide teenindamisel eelistatakse Hondurase teenusosutajaid. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

12. TRANSPORDI ABITEENUSED (33 ) 

A. Meretranspordi abiteenused (34 ) 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Tollivormistusteenused 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Laevade agenteerimisteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine (koos meeskonnaga) 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad punktide e) Laevade agenteerimisteenused; f) meretranspordi ekspedeerimise teenused; i) Meretranspordi tugiteenused 
(CPC 745 osa) ja j) muud tugi- ja abiteenused (CPC 749 osa) puhul. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

B. Siseveetranspordi abiteenused (34 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7223) 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v.a punkti e) puksiirteenused (CPC 7224) puhul. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Raudteetranspordi abiteenused (35 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v.a punkti e) puksiirteenused (CPC 7224) puhul. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

D. Maanteetranspordi abiteenused (35 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v. a kommertsveokite rendi (koos juhiga) puhul (CPC 7124). 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Õhusõidukite rentimine (koos meeskonnaga) 

(CPC 734) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Müük ja turustamine Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Arvutipõhine ettetellimissüsteem Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

g) Lennujaamade juhtimine Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (36 ) 

Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladusta
misteenused 

(CPC 742 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

13. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused 

(CPC 883) (37 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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B. Kütuste torutransport 

(CPC 7131) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Torude kaudu transporditavate kütuste hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

ning elektri, auru ja kuuma vee hulgimüügiteenused 

Mooduse nr 1 korral 

Naftasaaduste (vedelkütus, mootoriõli, diisel, petrool ja vedelgaas (LPG)) müügi puhul kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

ja elektri, (muu kui balloon-)gaasi, auru ja kuumavee jaekaubandusteenused 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud elektri, gaasi, auru ja kuuma vee jaemüügiteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

G. Energiajaotusega seotud teenused (38 ) 

(CPC 887) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

14. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

a) Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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b) Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi eesmär
gil (39 ) (40 ) 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Sidevõrguteenused 

(CPC 7543) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

(1 ) Ei hõlma maksualaseid õigusnõustamise ja kohtuliku esindamise teenuseid, mis on esitatud äriteenuste all punktis 1.A.a. 
(2 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 1.A.h – Meditsiini- ja hambaraviteenused. 
(3 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(4 ) Kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni kohaldatakse tehniliste katsete ja analüüsi teenuste suhtes, mis on kohustuslikud müügiloa andmiseks või volituste kasutamiseks (nt auto ülevaatus, toidu kontrollimine). 
(5 ) Mõnede kaevandamisega (mineraalid, nafta, gaas jne) seotud tegevusalade korral kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(6 ) Transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 1.F.l.1–1.F.l.4. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 1.B Arvutiteenused. 
(7 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud äriteenuste all punktis 1.F.p.
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(8 ) „Kiirkulleriteenus” – dokumentide, trükiste, saadetiste, kauba või muude esemete kogumine, vedu ja kättetoimetamine kiirendatud korras, tagades samal ajal selliste esemete jälgimise ja kindlustades nende üle kontrolli kogu teenuse 
osutamise vältel. „Kiirkulleriteenused” ei hõlma i) lennutransporditeenuseid, ii) valitsusasutuse ülesande täitmisega seoses osutatavaid teenuseid või iii) meretransporditeenuseid. 

(9 ) Väljend „kiri” osutab saadetistele, mida käitlevad kõik postiteenuste operaatorid. 
(10 ) Mõistet käitlemine tuleks käsitleda vormistamist, sorteerimist, vedu ja kättetoimetamist hõlmavana. 
(11 ) Nt kiri, postkaardid. 
(12 ) Siia alla kuuluvad raamatud, kataloogid. 
(13 ) Ajakirjad, ajalehed ja perioodikaväljaanded. 
(14 ) Kiirkulleriteenus võib sisaldada peale suurema kiiruse ja usaldusväärsuse lisaväärtuselemente, näiteks kogumine lähetamiskohast, adressaadile kättetoimetamine, asukoha kindlakstegemine ja jälgimine, sihtpunkti ja adressaadi muutmine 

teel oleva saadetise puhul, vastuvõtukinnitus. 
(15 ) Osutab saadetistele, mida käitlevad kõik postioperataatorid. 
(16 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 1.B. Arvutiteenused. 
(17 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(18 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(19 ) Käesolevad teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud punktis 13.D ENERGIATEENUSTE all. 
(20 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 1.B ja 1.F.l. 

Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 13.E ja 13.F. 
(21 ) Farmaatsia-, meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük on esitatud kutseteenuste all punktis 1.A.k. 
(22 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(23 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(24 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(25 ) Seda tuleb mõista nii, et nõustamisteenused hõlmavad portfelli haldamisega seonduvat nõustamist, kuid ei hõlma teisi portfelli haldamisega seonduvaid teenuseid ning et abiteenused ei hõlma neid teenuseid, millele on osutatud 

finantsteenuste mõiste alapunktides e–o. 
(26 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud transpordi abiteenuste all punktis 12.E.a) Lennuliikluse teenindamine. 
(27 ) Sadamateenuste ja muude meretransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(28 ) Lähtutakse jaotises VI (Rahvusvahelised meretransporditeenused) esitatud määratlustest. 
(29 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(30 ) Kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni kohaldatakse sadamateenuste ja muude siseveetransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist. 
(31 ) Raudteetransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(32 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 13.B. 
(33 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 1.F.l.1–1.F.l.4. 
(34 ) Sadamateenuste, muude avaliku omandi kasutamist eeldavate abiteenuste ning puksiirteenuste suhtes kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(35 ) Teenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(36 ) Kütuste torutranspordi abiteenused on esitatud punktis 13.C ENERGIATEENUSTE all. 
(37 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee

nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 3. Ehitusteenused. 

(38 ) Kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni, v.a nõustamisteenuste korral. 
(39 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 1.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (8.A ja 8.B). 
(40 ) Kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni kohaldatakse spaateenuste ja muude kui Ravimassaažide puhul, mida osutatakse ühiskondlike paikade, nt teatavate veekogude juures.



NICARAGUA 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud teenuste sektorid ja allsektorid, mille puhul on võetud kohustused käes
oleva lepingu artikli 172 kohaselt, ning kõnealuste sektorite või allsektorite raames ELi teenuseosutajate ja nende 
teenuste suhtes reservatsioonidena kohaldatavad turulepääsu ja võrdse kohtlemise piirangud, tingimused ja kvalifikat
sioonid. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud teenuste sektor või allsektor, kus lepinguosaline on võtnud kohustuse, ja ulatus, 
mil määral reservatsioone kohaldatakse. 

b) Teine veerg, kus kirjeldatakse kohaldatavaid reservatsioone. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis sektorile või allsektorile, kus puuduvad turulepääsu ja võrdse kohtlemise piirangud, 
tingimused ja kvalifikatsioonid. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi võrdse kohtlemise ega 
turulepääsu osas ei ole võetud. 

Selguse huvides märgitakse, et erireservatsioonide puudumine teatava teenuste sektori või allsektori puhul ei välista 
horisontaalreservatsioonide kohaldamist. 

3. Käesoleva lepinguga hõlmatud sektorites või allsektorites, mida ei ole alljärgnevas loendis nimetatud, ei ole piiriülese 
teenuste osutamisega seoses kohustusi võetud. 

4. Üksikute sektorite ja allsektorite kindlakstegemisel: 

a) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov., 1991. 

b) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, 
CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega seotud meetmeid, kui need 
ei kujuta endast turulepääsu ega võrdse kohtlemise piiranguid, tingimusi või kvalifikatsioone käesoleva lepingu artiklite 
170 ja 171 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt tegevusloa saamise nõue, universaalteenuse osutamise kohustused, 
kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud sektorites ja nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid) 
kohaldatakse ELi teenuseosutajate ja nende teenuste suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

6. Alljärgnev loend ei piira teatud teenuste sektorite ja allsektorite mooduse nr 1 teostatavust ning riigimonopolide ja 
ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud asutamisega seotud kohustuste loendis. 

7. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev loend lepinguosaliste määratud subsiidiumeid 
käsitlevaid meetmeid. 

8. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele. 

9. Loendis esitatud kohustused ei tohiks Euroopa Liidu teenuseosutajate ja nende teenuste jaoks kaasa tuua vähem 
soodsat kohtlemist kui see, mis tuleneb Maailma Kaubandusorganisatsiooni teenuskaubanduse üldlepingus (GATS) 
sätestatud määratlustest, piirangutest ja tingimustest.
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HORISONTAALRESERVATSIOONID 

Kõikide loetletud sektorite ja allsektorite puhul: Nicaragua jätab endale õiguse võtta meetmeid või rakendada jätkuvalt meetmeid, millega antakse õigusi ja soodustusi sotsiaalselt 
ja majanduslikult vähemsoodsas olukorras olevatele vähemustele ja põliselanikele. 

Kommunaalteenuste või avalike teenustena käsitletavate majanduse tegevusalade või teenuste puhul, kus kohustusi ei ole võetud, 
kehtib riigimonopol. Nende majandustegevusalade või teenuste hulka kuuluvad: elektrienergiaga varustamine (sh ülekanne ja 
jaotus), veevarustuse ja reoveeteenused (sh joogiveega varustamine, reovee kogumine, töötlemine ja kõrvaldamine, hüdroener
giajaamade ehitamine, tegevus ja hooldamine, maakaartide koostamine, rahvusvaheliste lennujaamade asutamine, nende tegevus 
ja juhtimine, loteriide korraldamine, üldkasutatavad sideteenused (sh postmarkide kavandite tegemine ja markide valmistamine, 
rahastamine ja turustamine), frantsiisimisseadmete ja muude sarnaste süsteemide kasutamine, olemasolevate, riiklikke huve 
esindavate sadamate (Corinto, Sandino, San Juan del Sur, Cabezas, el Rama ja El Bluff) haldamine ja tegevus Empresa Portuaria 
Nacionali (EPN) poolt ning mis tahes muud teenused, mis on olulised riigi jätkusuutliku arengu seisukohast, ja mida Legislative 
Assembly on sellisena tunnustanud ja sätestanud. 

Mitte miski selles lepingus ei piira Nicaragua õigust võtta või kohaldada jätkuvalt meetmeid, mis on seotud korrakaitse- ja 
korrektsiooniteenuste osutamisega ning avalik-õiguslikel eesmärkidel kehtestatud või rakendatavate sotsiaalteenustega, näiteks: 
sissetulekute kaitse või kindlustus, sotsiaalkaitse või sotsiaalkindlustus, sotsiaalhoolekanne, avalik-õiguslik haridus ja koolitus, 
tervishoid, lastehoid, üldkasutatavad reoveekäitlus- ja veevarustusteenused. 

Kutseteenuste osutamiseks peavad füüsilised või juriidilised isikud vastama nõuetele ja taotlema selliste teenuste osutamiseks loa 
vastavalt Ley de Colegiación y del Ejercicio Profesion ( Ley No. 588) sätetele. 

Asutamise, teenuskaubanduse ja e-kaubanduse peatüki ja käesoleva loendi raames võetud kohustused ei mõjuta Nicaragua võetud 
kohustusi Kesk-Ameerika majandusliku integratsiooni lepingu raames. 

ERIRESERVATSIOONID 

1. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861) 

v.a õigusnõustamise ja juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega 
seotud teenused, mida osutavad avalikke funktsioone täitvad õigusspetsialis
tid, nt notarid. 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v.a selles osas, et õigusteenuste osutamisel Nicaragua õigussüsteemis kohaldatakse kodakondusunõuet. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, välisriikide raamatupidamisettevõtted, audiitorid ja raamatupidajad (nii üksikisikud kui ka ettevõtjad) võivad töötada 
oma erialal või erialaga seotud alal Nicaraguas heakskiidetud riikliku raamatupidamisettevõtte või ettevõtjate ühenduse kaudu. 

Välisriigi raamatupidaja aruanded tuleb kinnitada Nicaraguas heakskiidetud riikliku raamatupidamisettevõtte või ettevõtjate 
ühenduse poolt. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a arvepidamisteenused) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v.a selles osas, et välisriigi audiitori aruanded tuleb kinnitada Nicaraguas heakskiidetud riikliku raamatupidamisette
võtte või ettevõtjate ühenduse poolt. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (1 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Arhitektiteenused 

ning 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v.a selles osas, et välisriigi arhitekti ehitus- või maastikukujundusprojektid tuleb kinnitada Nicaraguas heakskiidetud 
arhitekti poolt. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Inseneriteenused 

ning 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v.a selles osas, et välisriigi arhitekti ehitus- või maastikukujundusprojektid tuleb kinnitada Nicaraguas heakskiidetud 
arhitekti poolt. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) 2. Õeteenused, füsioteraapiateenused ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

ja muud apteekriteenused 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 841, 842, 843, 844) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused (2 ) 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v.a selle osas, et loodusteadusalaste teadusuuringutega tegelevatel välisriikide kodanikel peab olema teadusuuringute 
toimumise ajal Nicaraguas esindaja. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (3 ) 

c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Kinnisvarateenused (4 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused (ilma juhita) 

a) Laevadega seotud 

(CPC 83103) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Õhusõidukitega seotud 

(CPC 83104) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Muude transpordivahenditega seotud 

(CPC 83101, CPC 83102 ja CPC 83105) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) isiklike ja majapidamistarvetega seotud 

(CPC 832) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse uuringud 

(CPC 864) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused (5 ) 

(CPC 8676) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud teenused 

(CPC 881) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

g) Kalandusega seotud teenused 

(CPC 882) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Juhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) 2. Töölerakendamisteenused 

(CPC 87202) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) 1. Juurdlusteenused 

(CPC 87301) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

k) Seonduvad teadus- ja tehnilise konsultatsiooni teenused (6 ) 

(CPC 8675) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordi
seadmete hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 4. Õhusõidukite ja nende varuosade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad, v. a tingimus, et ainult Nicaragua päritolu tehniline personal võib osutada Nicaraguas hooldus- ja remonditeenuseid 
või lennundusalaseid eriteenuseid. Sellise personali puudumisel võib Instituto Nicaraguense de Aeronáutica Civil lubada välisriikide 
pilootidel või muul tehnilisel personalil selles tegevuses osaleda, neil juhtudel peab Instituto Nicaraguense de Aeronáutica Civil 
eelistama muude Kesk-Ameerika riikide kodanikke. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (7 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) v. a CPC 87504 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v.a selles osas, et kutsetegevuse lubamisel peab arvestama samu tingimusi ja nõudeid, mis on ette nähtud Nicaragua 
kodanikele selles ELi liikmesriigis, mille kodanik välisriigi teenuseosutaja on.
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Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

r) 5. Paljundusteenused 

(CPC 87904) (8 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

2. SIDETEENUSED 

Horisontaalmärkused telekommunikatsioonisektori kohta 

Telekommunikatsiooniteenuste osutamiseks või raadiospektri või muude ringhäälingu ülekandevahendite kasutamiseks on vaja vastavat dokumenti (kontsessiooni, litsentsi, registreerimist või tegevusluba), 
mille annab välja TELCOR (regulatiivasutus) ja mille võib väljastada üksnes Nicaragua füüsilisele või juriidilisele isikule või välisriigi juriidilisele isikule, kellel on Nicaraguas esindaja, isik peab olema 
registreeritud vastavas registris ning alluma Nicaragua Vabariigi kohtusüsteemile ja kõigile õigusaktidele (eeskirjadele, halduskorraldustele), mida kohaldatakse telekommunikatsioonisektori suhtes.
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A. Kulleriteenused 

sh kiirkulleriteenused (9 ) 

(CPC 7512, v.a mida võib riikliku õiguse kohaselt osutada üksnes riik ja 
riigiettevõtted) käesoleva lepingu jõustumisest alates (10 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad, v. a tingimus, et tuleb määrata esindaja, teenuseosutaja peab elama Nicaraguas ning et tema suhtes kohaldatakse 
asjakohaseid riiklikke õigusakte vastavalt käesoleva lepingu jõustumisele (10 ). 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad teenused, (11 ) v.a ringhääling (12 ) 

Kohalikud (13 ) või kohalikud riiklikud telefoniteenused (CPC 75211) 

Üldkasutatavad kaugekõneteenused (14 ) (CPC 75212) 

Rahvusvahelised kaugekõneteenused 

(CPC 7521**) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

Mobiilsideteenused 

(CPC 75213) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Elektronpost 

(CPC 7523) 

c) Sidusinfo ja andmebaasiotsingud 

(CPC 7523**) 

d) Elektrooniline andmevahetus (IED) 

(CPC 7523 **) 

e) Andmetöötlusteenused 

(CPC 843**) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Ahelkommuteeritud andmesideteenused 

(CPC 7523**) 

g) Teleksiteenused 

(CPC 7523**) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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h) Telegraafiteenused 

(CPC 7522) 

i) Laiendatud/lisaväärtusega faksiteenused, sealhulgas vahehoidega edastus, 
salvestamisega väljaotsimine. Ei kohaldata koodide ja protokollide teisenda
mise suhtes 

(CPC 7521** + CPC 7529**) 

j) Rendiliiniteenused 

(CPC 7522** + CPC 7523**) 

k) Kõnepost 

(CPC 7521**, CPC 7523**) 

l) Pakettkommuteeritud andmesideteenused 

(CPC 7523**) 

m) Kaugotsinguteenused 

(CPC 75291) 

n) Telekonverentsiteenused 

(CPC 75292) 

o) Internetiühenduse teenused 

(CPC 7523**) 

p) Mobiilandmeside teenused 

(CPC 7523**) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (15 ) Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v.a selles osas, et käesoleva sektori teenuseosutajate suhtes võidakse kohaldada kohustust kaitsta nende võrgu kaudu 
sisu edastamisega seotud üldist huvi pakkuvaid eesmärke kooskõlas Nicaragua elektrooniliste sideteenuste õigusliku raamistikuga. 
Teenuseosutajate suhtes kohaldatakse riiklikke litsentse käsitlevaid õigusakte ja muid eeskirju, sealhulgas peab nende esindaja 
olema Nicaragua resident. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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3. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

4. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused) (16 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Jaemüügiteenused (17 ) 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute jaemüügiteenused 

(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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c) Toiduainete jaemüügiteenused 

(CPC 631) 

d) Muude (mitteenergeetiliste) kaupade jaemüügiteenused, v.a farmaatsia-, 
meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük (18 ) 

(CPC 632, v.a CPC 63211 ja 63297) 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

5. HARIDUSTEENUSED (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Muud haridusteenused 

(CPC 929) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

6. KESKKONNATEENUSED (2 ) 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (19 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud.
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B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (20 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 94060 osa) (21 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 94090) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral.
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Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

7. FINANTSTEENUSED (22 ) 

Lisaks horisontaalmärkustele ning üksnes finantsteenustesektori jaoks: 

Nicaragual on õigus leppida kokku soodustuste andmises finantsteenuste osutajatele või avalik-õiguslikele üksustele, mis on täies ulatuses riigi omandis või kus riigil on enamusosalus ning kes osutavad 
finantsteenuseid ja on asutatud selleks, et teenida avalikke huve, sealhulgas (aga mitte ainult) finantseerida põllumajandusettevõtteid, anda eluasemelaene madala sissetulekuga perekondadele ning krediteerida 
väikese ja keskmise suurusega ettevõtteid. 

Sellised soodustused ei tohi tekitada ärikonkurentidele ebasoodsamat olukorda ning nad peavad sisaldama (kuid ei pea piirnema): riiklike tagatiste laiendamist, maksuvabastusi, erandeid tavapärases juriidiliste 
vorminõuete suhtes ja tegevuse alustamise õiguslike nõuete suhtes. 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused 

1. otsekindlustus (sealhulgas kaaskindlustus): 

a) elukindlustus; 

b) kahjukindlustus; 

2. Edasikindlustus ja retrosessioon 

3. Otsekindlustuse, edasikindlustuse ja retrosessiooniteenuste vahendamisel 
kehtivad käesolevas loendis esitatud kohustused mooduste nr 1 ja nr 2 
puhul. 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud otsekindlustuse puhul, v. a: 

i) merelaevanduse ja tasulise lennutegevuse ning kosmoselendude ja –vedude (sealhulgas satelliidid) puhul, kus kindlustus katab 
mis tahes osa või kõik järgmistest: veetavad kaubad, kaupu vedav sõiduk ja sellest tulenevad mis tahes kohustused ning 

ii) rahvusvahelises transiidis olevate kaupade puhul. 

4. Kindlustuse lisateenused, nagu nõustamine, kindlustusmatemaatika, riskihin
damine ja kahjukäsitlus (23 ). 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) 

1. Hoiuste ja muude tagasimakstavate rahaliste vahendite vastuvõtmine 
üldsuselt. 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a: 

a) finantsteabe esitamise ja edastamise puhul, mida on kirjeldatud finantsteenuste mõiste juures alapunktis 11; 

b) finantsandmete töötlemise puhul, mida on kirjeldatud finantsteenuste mõiste juures alapunktis 11, ja kus võib nõuda vastava 
ametiasutuse eelnevat luba, kui seda nõutakse, ning 

nõustamise ja muude finantsabiteenuste puhul, mida on kirjeldatud finantsteenuste mõiste juures alapunktis 12, (24 ) v. a 
vahendus- ning krediidiinfo ja analüüsiteenused. 

2. Kõik laenuliigid, sealhulgas tarbijakrediit, hüpoteeklaen, faktooring ja ärite
hingute finantseerimine. 

3. Kapitalirent. 

4. Kõik makse- ja arveldusteenused, sealhulgas krediit-, makse- ja deebetkaar
did, reisitšekid ja pangavekslid.
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5. Tagatis- ja garantiitehingud 

6. Kauplemine enda või klientide nimel kas börsil, vabavahetusturul või 
mõnel muul järgmisel viisil: 

a) rahaturu instrumendid (sh tšekid, võlakirjad, hoiusertifikaadid) 

b) välisvaluutaga; 

c) tuletisväärtpaberitega, sealhulgas, kuid mitte üksnes, futuuride ja 
optsioonidega; 

d) valuutakursi ja intressimäära instrumentidega, sealhulgas selliste finants
instrumentidega nagu vahetus- ja tulevikutehingud; 

e) vabalt kaubeldavate väärtpaberitega; 

f) muude vabalt kaubeldavate maksevahendite ja finantsvaradega, seal
hulgas väärismetallikangidega; 

7. Osalemine igat liiki väärtpaberite emissioonides, sealhulgas väärtpaberite 
emissiooni garanteerimine ja väärtpaberite paigutamine agendina (kas riigi- 
või erasektoris) ning nende tegevustega seotud teenuste osutamine. 

8. Rahamaakleri tegevus. 

9. Vara haldamine, nagu raha ja portfelli haldamine, kõik kollektiivsete inves
teeringute haldamise vormid, pensionifondide haldamine ning hooldus-, 
hoiustamis- ja usaldushoiuteenused. 

10. Finantsvarade, sealhulgas väärtpaberite, tuletisväärtpaberite ja teiste vabalt 
kaubeldavate maksevahenditega seotud arveldus- ja kliiringteenused. 

11. Finantsteabe ja finantsandmete töötlemise ning sellega seotud tarkvara 
pakkumine ja edasiandmine teiste finantsteenuste osutajate poolt. 

12. Nõustamine, vahendamine ja muud finantsabiteenused, mis on seotud 
kõigi alapunktides 1–11 loetletud tegevustega, sealhulgas krediidiinfo ja 
-analüüs, investeeringute ja väärtpaberiportfelliga seotud uuringud ja nõus
tamine, samuti nõustamine äriühingute omandamise ja ümberstrukturee
rimise ning strateegia osas.
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8. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED (2 ) 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

B. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

C. Sotsiaalteenused 

(CPC 933) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

9. TURISMI- JA REISITEENUSED 

Turismiteenuste osutamiseks Nicaraguas peab ettevõte tegutsema Nicaragua seaduste järgi; ning välisriigi kodanik peab elama Nicaraguas või nimetama Nicaraguas asuva esindaja. 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641, CPC 642 and CPC 643) 

õhusõidukites toitlustamise teenused (25 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

10. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud.
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Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused (2 ) 

(CPC 963) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Sporditeenused 

(CPC 964) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(CPC 96491) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

11. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport (26 ) 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (27 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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B. Siseveetransport (28 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Raudteetransport (29 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Maanteetransport (2 ) 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Kaubavedu (2 ) 

(CPC 7123) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (2 ) (30 ) 

(CPC 7139) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

12. TRANSPORDI ABITEENUSED (31 ) 

A. Meretranspordi abiteenused (32 ) 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Tollivormistusteenused 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Laevade agenteerimisteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v. a selles osas, et neid teenuseid ei tohi otse osutada riiklikes sadamates. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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B. Siseveetranspordi abiteenused (32 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Laevade rentimine (koos meeskonnaga) 

(CPC 7223) 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Raudteetranspordi abiteenused (33 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

D. Maanteetranspordi abiteenused (33 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Õhusõidukite rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 734) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Müük ja turustamine Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Arvutipõhine ettetellimissüsteem Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

g) Lennujaamade juhtimine (2 ) Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (34 ) 

Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladusta
misteenused (2 ) 

(CPC 742 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
2241

 

Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

13. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused (2 ) 

(CPC 883) (35 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Kütuste torutransport (2 ) 

(CPC 7131) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Torude kaudu transporditavate kütuste hoiustamis- ja ladustamisteenused (2 ) 

(CPC 742 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

ning elektri, auru ja kuuma vee hulgimüügiteenused (2 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

ning elektri, (muu kui ballooni-) gaasi, auru ja kuuma vee jaemüügitee
nused (2 ) 

Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad.
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G. Energiajaotusega seotud teenused (36 ) 

(CPC 887) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

14. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

a) Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi eesmär
gil (38 ) (38 ) 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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f) Sidevõrguteenused 

(CPC 7543) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

g) Kodumajapidamisteenused 

(CPC 980) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

(1 ) Ei hõlma maksualaseid õigusnõustamise ja kohtuliku esindamise teenuseid, mis on esitatud punktis 1.A.a. Õigusteenused. 
(2 ) Kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(3 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 1.A.h – Meditsiini- ja hambaraviteenused. 
(4 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(5 ) Kommunaalteenuste horisontaalreservatsioone kohaldatakse tehniliste katsete ja analüüsi teenuste suhtes, mis on kohustuslikud müügiloa andmiseks või volituste kasutamiseks (nt auto ülevaatus, toidu kontrollimine). 
(6 ) Mõnede kaevandamisega (mineraalid, nafta, gaas jne) seotud tegevusalade korral kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(7 ) Transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 1.F.l.1–6.F.l.4. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 1.B. Arvutiteenused. 
(8 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 1.F.p. 
(9 ) „Kiirkulleriteenus” – dokumentide, trükiste, saadetiste, kauba või muude esemete kogumine, vedu ja kättetoimetamine kiirendatud korras, tagades samal ajal selliste esemete jälgimise ja kindlustades nende üle kontrolli kogu teenuse 

osutamise vältel. „Kiirkulleriteenused” ei hõlma i) lennutransporditeenuseid, ii) valitsusasutuse ülesande täitmisega seoses osutatavaid teenuseid või iii) meretransporditeenuseid. 
(10 ) Kui õigusaktide muutmise või läbivaatamise tulemusena kehtestatakse kodu- või välismaistele teenustele või teenuseosutajatele veelgi soodsamad tingimused, laiendatakse neid koheselt ja tingimusteta ELi teenuseosutajate ja nende 

teenuste suhtes. 
(11 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 1.B. Arvutiteenused. 
(12 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(13 ) Kohaliku ala geograafilise määratluse esitab regulatiivasutus. 
(14 ) Riiklik kaugekõneteenus hõlmab teenuseid, mida osutatakse Nicaragua Vabariigi territooriumil asuvate kohalike piirkondade terminalide vahendusel. 
(15 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(16 ) Kõnealused teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 13.D. 
(17 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 1.B ja 1.F.l. 

Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 13.E ja 13.F. 
(18 ) Farmaatsia-, meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük on esitatud KUTSETEENUSTE all punktis 1.A.k. 
(19 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(20 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(21 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(22 ) Kohaldatakse regulatiivraamistiku mõisteid. 
(23 ) Selguse huvides märgitakse, et seda tuleb mõista nii, et neid lisateenuseid osutavad üksnes kindlustusfirmad. 
(24 ) Seda tuleb mõista nii, et nõustamisteenused hõlmavad portfelli haldamisega seonduvat nõustamist, kuid ei hõlma teisi portfelli haldamisega seonduvaid teenuseid ning et abiteenused ei hõlma neid teenuseid, millele on osutatud 

finantsteenuste mõiste alapunktides 1–11. 
(25 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud TRANSPORDI ABITEENUSTE all punktis 12.E.a. Lennuliikluse teenindamine.
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(26 ) Sadamateenuste ja muude meretransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(27 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(28 ) Sadamateenuste ja muude siseveetransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(29 ) Raudteetransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(30 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 13.B. 
(31 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 1.F.l.1–1.F.l.4. 
(32 ) Sadamateenuste, muude avaliku omandi kasutamist eeldavate abiteenuste ning puksiirteenuste suhtes kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(33 ) Teenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(34 ) Kütuste torutranspordi lisateenused on esitatud punktis 13.C ENERGIATEENUSTE all. 
(35 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee

nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 3 (EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED). EHITUSTEENUSED 

(36 ) Kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni, v.a nõustamisteenuste korral. 
(37 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 1.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (8.A ja 8.C). 
(38 ) Horisontaalsed piirangud ühiskondlike teenuste puhul kehtivad spaateenuste ja muude kui Ravimassaažide puhul, mida osutatakse ühiskondlike paikade, nt teatavate veekogude juures.



PANAMA 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud teenuste sektorid ja allsektorid, mille puhul on võetud kohustused käes
oleva lepingu artikli 172 kohaselt, ning kõnealuste sektorite või allsektorite raames ELi teenuseosutajate ja nende 
teenuste suhtes reservatsioonidena kohaldatavad turulepääsu ja võrdse kohtlemise piirangud, tingimused ja kvalifikat
sioonid. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud teenuste sektor või allsektor, kus lepinguosaline on võtnud kohustuse, ja ulatus, 
mil määral reservatsioone kohaldatakse. 

b) Teine veerg, kus kirjeldatakse kohaldatavaid reservatsioone. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis teenuste sektorile või allsektorile, kus puuduvad võrdse kohtlemise või turulepääsu 
piirangud, tingimused ja kvalifikatsioonid. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi võrdse koht
lemise ega turulepääsu osas ei ole võetud. 

Selguse huvides märgitakse, et erireservatsioonide puudumine teatava teenuste sektori või allsektori puhul ei välista 
horisontaalreservatsioonide kohaldamist. 

3. Käesoleva lepinguga hõlmatud sektorites või allsektorites, mida ei ole alljärgnevas loendis nimetatud, ei ole piiriülese 
teenuste osutamisega seoses kohustusi võetud. 

4. Üksikute sektorite ja allsektorite kindlakstegemisel: 

a) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov., 1991. 

b) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, 
CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega seotud meetmeid, kui need 
ei kujuta endast turulepääsu või võrdse kohtlemise piiranguid, tingimusi või kvalifikatsioone käesoleva lepingu artiklite 
170 ja 171 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt tegevusloa saamise nõue, universaalteenuse osutamise kohustused, 
kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud sektorites ja nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid) 
kohaldatakse ELi teenuseosutajate ja nende teenuste suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

6. Alljärgnev loend ei piira teatud teenuste sektorite ja allsektorite mooduse nr 1 teostatavust ning riigimonopolide ja 
ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud asutamisega seotud kohustuste loendis. 

7. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev loend lepinguosaliste määratud subsiidiumeid 
käsitlevaid meetmeid. 

8. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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KÕIK SEKTORID Panama jätab endale õiguse võtta meetmeid või kohaldada jätkuvalt meetmeid, mis on seotud korrakaitse- ja korrektsioonitee
nuste osutamisega ning järgmiste teenuste osutamisega niivõrd, kuivõrd need on avalik-õiguslikel eesmärkidel kehtestatud või 
rakendatavad sotsiaalteenused: sissetulekute kaitse või kindlustus, sotsiaalkaitse või sotsiaalkindlustus, sotsiaalhoolekanne, avalik- 
õiguslik haridus ja koolitus, tervishoid ja lastehoid. 

KÕIK SEKTORID Panama jätab endale õiguse võtta meetmeid või kohaldada jätkuvalt meetmeid, mis on seotud Panama kanali omalusega või 
juriidiliste isikutega, kes võivad olla Panama kanali haldusasutuse (PCA) õigusjärglased. Iga sellise juriidilise üksuse juhatuse liige 
peab olema Panama kodanik. 

PCA võib nõuda, et Panama kanalil tegutsev ettevõte peab olema juriidiliselt asutatud Panama õiguse kohaselt ning looma PCAga 
ühisettevõtte või muu juriidilise üksuse. PCA võib võtta mis tahes meetmeid või kohaldada jätkuvalt meetmeid, millega piiratakse 
tegevuslubade arvu Panama kanalil. 

Panama kanali all mõistetakse tegelikke veeteid, samuti ankrukohtasid, kaisid ja sadamatele ligipääse; maismaad ja ookeani, 
tehisjärvede ja lüüside süsteeme; avamis-ja sulgemissüsteeme; ajutisi tamme; dokke ja vee kontrollisüsteeme. 

KÕIK SEKTORID Panama jätab endale õiguse kehtestada nõudeid või kohaldada jätkuvalt nõudeid, mis on seotud residendi staatuse, registreerimise 
või muul viisil kohapeal olemisega, või nõuda finantstagatiste esitamist, kui see on vajalik selleks, et tagada vastavus Panama 
õigusega ning eraõiguslike ja lepinguõiguslike kohustustega. 

KÕIK SEKTORID Panama jätab endale õiguse võtta meetmeid või kohaldada jätkuvalt meetmeid, millega keeldutakse välisinvestoritele (ja nende 
investeeringutele) või välisriikide teenusosutajatele selliste õiguste või soodustuste andmisest, mida antakse reservaatides elavatele 
sotsiaal- või majanduslikult vähemsoodsas olukorras olijatele või põliselanikele. 

1. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861 osa) 

Üksnes: juriidiline konsultatsioon rahvusvahelise õiguse valdkonnas (v. a 
Panama õigus) ja õigusalane konsultatsioon valdkonnas, milles teenuseosu
taja on omandanud kvalifikatsiooni. Siia alla ei kuulu esindamine Panama 
kohtutes või haldusasutustes, mereametis, vahekohtus ega juriidiliste doku
mentide koostamine. 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220) 

Mooduse nr 1 korral 

Teenuse osutamiseks vajaliku litsentsi (idoneidad) väljastamisel kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a arvepidamisteenused) 

Mooduse nr 1 korral 

Teenuse osutamiseks vajaliku litsentsi (idoneidad) väljastamisel kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (1 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

d) Arhitektiteenused 

ning 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Mooduse nr 1 korral 

Teenuse osutamiseks vajaliku litsentsi (idoneidad) väljastamisel kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Inseneriteenused 

ning 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Mooduse nr 1 korral 

Teenuse osutamiseks vajaliku litsentsi (idoneidad) väljastamisel kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Teenuse osutamiseks vajaliku litsentsi (idoneidad) väljastamisel kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

Mooduse nr 1 korral 

Teenuse osutamiseks vajaliku litsentsi (idoneidad) väljastamisel kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) 2. Meditsiiniõdede, füsioterapeutide ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Teenuse osutamiseks vajaliku litsentsi (idoneidad) väljastamisel kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

ja muud apteekriteenused 

Mooduse nr 1 korral 

Teenuse osutamiseks vajaliku litsentsi (idoneidad) väljastamisel kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 84) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851) 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (2 ) 

c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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D. Kinnisvarateenused 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused ilma juhita 

a) Laevadega seotud 

(CPC 83103) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Õhusõidukitega seotud 

(CPC 83104) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Muude transpordivahenditega seotud 

(CPC 83101, CPC 83102 and CPC 83105) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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d) Muude masinate ja seadmetega seotud 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud 

(CPC 832) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse küsitlused 

(CPC 864) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused 

(CPC 8676) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud teenused, v. a järg
mised teenused: põllutöömasinate rent (koos juhiga), hooldusraie, ja sellega 
seonduvad teenused ja töölepingu sõlmimise teenused 

(CPC 881) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

g) Kalandusega seotud teenused 

(CPC 882) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud teenused 

(CPC 884 ja CPC 885) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Juhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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i) 2. Töölerakendamisteenused 

(CPC 87202) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

i) 4 Modelliagentuuri teenused 

(CPC 87209 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) 1. Juurdlusteenused 

(CPC 87301) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

Mooduse nr 1 korral 

Turvafirma omanik peab olema Panama kodanik. Et olla juhatuse liige, peab isik vastama samadele tingimustele, mis kehtivad 
jaemüügiettevõtte omanikuks olemise puhul (sätestatud jaemüüki käsitlevas kandes). 

Panama territooriumil võib turvaülem või turvatöötaja olla üksnes Panama kodanik. Panama territooriumil tegutsevas turvafirmas 
töötamiseks peab välisriigi kodanik eelnevalt taotlema loa Panama valitsuselt. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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k) Nendega seotud teadusliku ja tehnilise nõuande teenused 

(CPC 8675) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordiva
hendite hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 4. Õhusõidukite ja nende osade hooldus ja remont 

(CPC 8868) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (3 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud ametliku tõlkimise korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud ametliku tõlkimise korral.
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r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

r) 5. Paljundusteenused (4 ) 

(CPC 87904) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

2. TEATIS TEENUSED 

A. Kulleriteenused 

(CPC 7512), 

sh kiirkulleriteenused (5 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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B. Telekommunikatsiooniteenused 

Kõnealused teenused ei hõlma majandustegevust, mis seisneb telekommunikatsiooniteenuste kaudu edastatava sisu tootmises. 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (6 ) v.a ringhääling (7 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (8 ) Mooduste nr 1 ja 2 puhul 

Puuduvad, v.a selles osas, et käesoleva sektori teenuseosutajate suhtes võidakse kohaldada kohustusi kaitsta nende võrgu kaudu 
sisu edastamisega seotud üldist huvi pakkuvaid eesmärke kooskõlas Panama elektrooniliste sideteenuste reguleeriva raamistikuga. 

3. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

4. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

Kõik allpool nimetatud allsektorid 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused) (9 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Jaemüügiteenused 

(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121, 631, 632 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Mooduse nr 1 korral 

Jaemüügi tasandil osutatavaid frantsiisimisteenuseid tohivad osutada üksnes Panama kodanikud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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5. HARIDUSTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Muud haridusteenused 

(CPC 929) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

6. KESKKONNATEENUSED 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (10 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a nõustamisteenuste korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad järgmiste teenuste puhul: 

a) reoveeteenused (CPC 94010); 

b) prügimäeteenused (CPC 94020). Üksnes: haiglajäätmete kogumine ja kõrvaldamine; 

c) üksnes: heitgaaside puhastusteenused; müravähendamisteenused (CPC 94040 ja 94050).
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C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 94060 osa) 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 9409) 

Kohustused piirnevad järgmiste tegevusaladega: olemasolevate puhastus-, eelneva kontrolli ja järelevalvesüsteemide rakendamine 
või selliste uute süsteemide installeerimine ja rakendamine; sellealased nõustamisteenused. 

a) Loodus- ja maastikukaitseteenused (CPC 94060 osa) 

Üksnes: 

i) keskkonna ja kliima omavaheliste mõjude uuringute teostamise teenused, sh looduskatastroofide hindamise ja selliste katast
roofide tagajärgede leevendamise teenused; 

ii) Vee ja maapinna puhastamine saastatuse vähendamiseks järvedes, piki rannikut ja rannavetes. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

7. FINANTSTEENUSED 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused Mooduste nr 1 ja nr 2 korral 

Puuduvad, välja arvatud: 

1. Kui kindlustatakse Panama territooriumil olevat vara ja inimesi, siis peavad seda tegema kindlustusettevõtted, kellel on luba 
Panamal tegutsemiseks. 

2. Insurance and Reinsurance Supervisory Board võib anda sellest nõudest vabastuse, kui Panama turul puudub vastav kindlustustee
nus. 

B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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8. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

9. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Majutus- ja toitlustusteenused, v. a õhusõidukites osutatavad toitlustustee
nused (13 ) 

(CPC 641, CPC 642 ja CPC 643) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

10. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED (v.a audiovisuaal
teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud.
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Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused 

(CPC 963) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Sporditeenused 

(CPC 9641) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(CPC 96491) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

11. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (14 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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B. Siseveetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

C. Raudteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Maanteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

b) Kaubavedu 

(CPC 7123, v.a postivedu omal kulul) (15 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (16 ) 

(CPC 7139) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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12. TRANSPORDI ABITEENUSED (17 ) 

A. Meretranspordi abiteenused 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Tollivormistusteenused 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Laevade agenteerimisteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad järgmiste teenuste korral: e) Laevade agenteerimisteenused, f) meretranspordi ekspedeerimise teenused, i) Meretrans
pordi tugiteenused (CPC 745 osa) ja muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine (CPC 749 osa). 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

B. Siseveetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.



ET 
2264 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

Sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

d) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7223) 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

C. Raudteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Maanteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad.
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b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud, v.a toitlustamise korral. 

Mooduse nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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d) Õhusõidukite rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 734) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

e) Müük ja turustamine Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

f) Arvutipõhine ettetellimissüsteem Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

g) Lennujaamade juhtimine Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (18 ) 

a) Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladus
tamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

13. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused (19 ) 

(CPC 883) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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B. Kütuste torutransport. 

(CPC 7131) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

ja elektri, (muu kui balloon-)gaasi, auru ja kuumavee jaekaubandusteenused 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

G. Energiajaotusega seotud teenused 

(CPC 887) 

Mooduse nr 1 korral 

Puuduvad, v. a tingimus, et elektrienergia ülekandeteenuseid Panama territooriumil võib osutada üksnes Panama valitsus. 
Elektrienergia jaotusteenuseid Panama territooriumil võivad 15 aasta jooksul (perioodi algus 22. oktoober 1998) osutada üksnes 
kolm ettevõtet, kellele Autoridad Nacional de los Servicios Públicos (ASEP) on andnud selleks 1998. aastal loa. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

14. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

a) Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad.
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b) Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

c) Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

d) Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

e) Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi (20 ) 
eesmärgil 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

g) Sidevõrguteenused 

(CPC 7543) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. 

Mooduse nr 2 korral 

Puuduvad. 

(1 ) Ei hõlma maksualaseid õigusnõustamise ja kohtuliku esindamise teenuseid, mis on esitatud punktis 1.A.a. Õigusteenused. 
(2 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 1.A.h – Meditsiini (sealhulgas psühholoogide) ja hambaraviteenused. 
(3 ) Transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 1.F.l.1–1.F.l.4. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 1.B. Arvutiteenused. 
(4 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 1.F.p. 
(5 ) Kiirkulleriteenus võib sisaldada peale suurema kiiruse ja usaldusväärsuse lisaväärtuselemente, näiteks kogumine lähetamiskohast, adressaadile kättetoimetamine, asukoha kindlakstegemine ja jälgimine, sihtpunkti ja adressaadi muutmine 

teel oleva saadetise puhul, vastuvõtukinnitus. „Kiirkulleriteenused” ei hõlma i) lennutransporditeenuseid, ii) valitsusasutuse ülesande täitmisega seoses osutatavaid teenuseid või iii) meretransporditeenuseid. 
(6 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 1.B. Arvutiteenused. 
(7 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(8 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(9 ) Kõnealused teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 13.D. 

(10 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(11 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(12 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(13 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud TRANSPORDI ABITEENUSTE all, punktis 12.E.a Lennuliikluse teenindamine. 
(14 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(15 ) CPC 71235 osa, mis on esitatud punktis 2.A SIDETEENUSTE all. Posti- ja kulleriteenused. 
(16 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 13.B. 
(17 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 1.F.l.1–1.F.l.4. 
(18 ) Kütuste torutranspordi lisateenused on esitatud punktis 13.C ENERGIATEENUSTE all. 
(19 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja toruteenused, 

hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 3. EHITUSTEENUSED. 

(20 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 1.A.h Meditsiiniteenused, 1.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (8.A ja 8.C).



XII LISA 

ELI POOLE RESERVATSIOONID SEOSES VÕTMEISIKUTE JA KÕRGHARIDUSEGA PRAKTIKANTIDEGA 

1. Alljärgnevas reservatsioonide loendis on nimetatud lepingu artikli 166 kohaselt liberaliseeritud majandustegevusalad, 
mille puhul kohaldatakse kooskõlas käesoleva lepingu artikliga 174 võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantidega 
seotud piiranguid, ning määratletakse sellised piirangud. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles näidatakse sektor või allsektor, mille suhtes piirangud kehtivad; 

b) Teine veerg, kus kirjeldatakse kohaldatavaid piiranguid. 

Kui punktis b nimetatud veerus on esitatud üksnes konkreetse liikmesriigi puhul kohaldatavad reservatsioonid, võtavad 
selles veerus nimetamata liikmesriigid asjaomases sektoris kohustusi reservatsioonideta (NB. kui kõnealuses sektoris 
puuduvad liikmesriigile omased reservatsioonid, ei piira see horisontaalseid reservatsioone või valdkondlikke ELi 
reservatsioone, mida võidakse kohaldada). 

Euroopa Liit ja tema liikmesriigid ei võta ühtegi kohustust seoses võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantidega 
nendes majandustegevusalades, mida ei ole vastavalt lepingu artiklile 166 liberaliseeritud (kohustusi ei ole võetud). 

2. Üksikute sektorite ja allsektorite kindlakstegemisel kasutatakse: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classifica
tion of all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC REV. 
3.1, 2002; 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov., 1991; 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, 
CPC ver. 1.0, 1998. 

3. Võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantidega seotud kohustusi ei kohaldata siis, kui nende ajutise kohaloleku 
eesmärk või tagajärg on takistada tööturu osapoolte vaidluse või läbirääkimiste tulemusi või neid muul viisil mõjutada. 

4. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
ja -menetlustega seotud meetmeid, kui need ei kujuta endast piirangut käesoleva lepingu artikli 174 tähenduses. 
Kõnealuseid meetmeid (nt litsentsi saamise nõue, kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud sektorites, nõue 
sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid, ning seadusjärgse asukoha nõue territooriumil, kus majandustegevust 
teostatakse) kohaldatakse teise lepinguosalise võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide suhtes igal juhul, isegi 
kui neid ei ole alljärgnevas loendis nimetatud. 

5. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev loend lepinguosaliste määratud subsiidiumeid 
käsitlevaid meetmeid. 

6. Jätkuvalt kohaldatakse kõiki ELi õigusnormidest tulenevaid riiki sisenemise, seal viibimise, töötamise ja sotsiaalkind
lustusega seotud nõudeid, sealhulgas riigis viibimise aega, miinimumpalka ja kollektiivseid palgakokkuleppeid käsitle
vaid eeskirju, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

7. Alljärgnev loend ei piira riigimonopolide ja ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud ettevõtete asutamisega seotud 
kohustuste loendis. 

8. Nendes sektorites, kus kohaldatakse majandusvajaduste testi, on põhikriteeriumiks turuolukorra hindamine selles 
liikmesriigis või piirkonnas, kus teenust osutatakse (kaasa arvatud olemasolevate teenuseosutajate arvu ja neile avalduva 
mõju osas). 

9. Käesolevast reservatsioonide loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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KÕIK SEKTORID Majandusvajaduste test 

BG, HU: Kõrgharidusega praktikantide puhul on nõutav majandusvajaduste test. 

KÕIK SEKTORID Äriühingusiseste üleviimiste ulatus 

BG: Äriühingusiseselt üleviidavate isikute arv ei tohi ületada 10% vastava Bulgaaria juriidilise isiku palgal olevate ELi kodanike keskmisest 
arvust aastas: Kui töötajate arv on alla 100, võib äriühingusiseselt üleviidavate isikute arv (vastava loa olemasolul) ületada 10 protsenti. 

HU: Kohustusi ei ole võetud füüsiliste isikute puhul, kes on olnud teise lepinguosalise juriidilise isiku osanikud. 

KÕIK SEKTORID Tegevdirektorid ja audiitorid 

AT: Juriidiliste isikute filiaalide tegevdirektoritel peab olema Austrias alaline elukoht; Austria kaubandusseaduse järgimise eest vastutavatel 
füüsilistel isikutel juriidilise isiku või filiaali juures peab olema Austrias alaline elukoht. 

FI: Välismaalasel, kes tegeleb kaubandusega eraettevõtjana, peab olema kauplemisluba ning tema alaline elukoht peab olema ELis. Kõikide 
sektorite puhul, v.a telekommunikatsiooniteenused, kehtib piiratud vastutusega äriühingu tegevdirektori suhtes kodakondsus- ja elamisnõue. 
Telekommunikatsiooniteenuste puhul kohaldatakse tegevdirektori suhtes alalise elukoha nõuet. 

FR: Tööstuse, kaubanduse ja käsitöönduse valdkonnas tegutsevalt tegevdirektorilt, kellel puudub elamisluba, nõutakse eriluba. 

RO: Äriühingu audiitorite ja nende asetäitjate hulgas peavad moodustama enamuse Rumeenia kodanikud. 

SE: Juriidilise isiku või filiaali tegevdirektor peab elama alaliselt Rootsis. 

KÕIK SEKTORID Tunnustamine 

Euroopa Liit: ELi diplomite vastastikust tunnustamist käsitlevaid direktiive kohaldatakse üksnes ELi kodanike suhtes. Õigus osutada teenust 
seadusega reguleeritud erialal ühes liikmesriigis ei anna õigust osutada kõnealust teenust teises liikmesriigis (1 ). 

KÕIK SEKTORID Kõrgharidusega praktikandid 

AT, DE, ES, FR, HU: praktika peab olema seotud ülikoolis omandatud kraadiga. 

4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (2 ) 

H. Kirjastamine, trükkimine ja salvestiste paljundamine 

(ISIC rev 3.1: 22), v.a kirjastamine ja trükkimine tasu eest või 
lepingu alusel (3 ) 

IT: Kodakondsusnõue kirjastajate puhul. 

PL: Kodakondsusnõue ajalehtede ja ajakirjade peatoimetajate puhul. 

SE: Elukohanõue kirjastajate ning kirjastus- ja trükiettevõtete omanike puhul.
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6. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861) (4 ) 

välja arvatud õigusnõustamise ja juriidiliste dokumentide ja 
nende tõendamisega seotud teenused, mida osutavad avalikke 
funktsioone täitvad õigusspetsialistid, nt notarid, huissiers de 
justice või muud officiers publics et ministériels 

AT, CY, ES, EL, LT, MT, RO, SK: Advokatuuri täieliku vastuvõtmise suhtes, mida nõutakse siseriikliku (EL ja liikmesriigi) õiguse praktisee
rimiseks, kohaldatakse kodakondsusnõuet. ES: Pädev asutus võib teha erandeid. 

BE, FI: Advokatuuri täieliku vastuvõtmise suhtes, mida nõutakse seadusjärgse esindamise teenuste puhul, kehtib kodakondsusnõue koos 
elukohanõuetega. Belgias kohaldatakse kvoote kassatsioonikohtus (“Cour de cassation”) tsiviilmenetluses esindamise suhtes. 

BG: Välisriikide advokaadid võivad esindada oma asukohariigi kodanikku ning nende suhtes kohaldatakse vastastikkuse põhimõtet ja nad 
peavad tegema koostööd Bulgaaria advokaadiga. Vahendusteenuste puhul on nõutav alaline elukoht. 

FR: Advokaatide kutsealadele “avocat auprès de la Cour de Cassation” ja “avocat auprès du Conseil d’Etat” pääsu suhtes kohaldatakse kvoote ja 
kodakondsusnõuet. 

HU: Advokatuuri täieliku vastuvõtmise suhtes kohaldatakse kodakondsusnõuet koos elukohanõuetega. Välisriigi advokaadid tohivad õigusalal 
osutada üksnes õigusnõustamise teenuseid, seda tuleb teha Ungari advokaadi või õigusbürooga sõlmitud koostöölepingu alusel. 

LV: Vandeadvokaatide suhtes, kellel on kriminaalasjades esindamise ainuõigus, kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

DK: Õigusnõustamise teenuste turustamise õigus on juristidel, kes omavad tegevuslitsentsi Taanis. Litsentsi saamiseks Taanis nõutakse eksami 
sooritamist Taani õiguse kohta. 

LU: Kodakondsusnõue nende õigusteenuste osutamise puhul, mis on seotud Luksemburgi ja ELi õigusega. 

SE: Advokatuuri vastuvõtmisel, mis on vajalik Rootsi kutsenimetuse „advokat” kasutamiseks, kohaldatakse elukohanõuet. 

b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 
86219 ja CPC 86220) 

FR: Arvepidamis- ja raamatupidamisteenuste osutamiseks on vaja majandus-, rahandus- ja tööstusministri otsust, mis tehakse kokkuleppel 
välisministriga. Elukohanõuet ei tohi kehtestada kauemaks kui viieks aastaks. 

b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a arvepidamisteenused) 

AT: Kodakondsusnõue pädevates asutustes esindamise puhul ja konkreetsete Austria seadustega (nt kapitaliühingute seadus, väärtpaberibörsi 
seadus, pangandusseadus jne) ette nähtud auditite tegemise korral. 

DK: Kodakondsusnõue. 

ES: Kodakondsusnõue diplomeeritud audiitorite ning haldusametnike, direktorite ja nende äriühingute osanike puhul, kelle suhtes ei kehti 
EMÜ kaheksanda äriühinguõiguse direktiivi sätted. 

FI: Vähemalt üks Soome piiratud vastutusega äriühingu audiitoritest peab olema alaline elanik. 

EL: Kodakondsusnõue diplomeeritud audiitorite puhul.
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IT: Kodakondsusnõue diplomeeritud audiitorite ning haldusametnike, direktorite ja nende äriühingute osanike puhul, kelle suhtes ei kehti EMÜ 
kaheksanda äriühinguõiguse direktiivi sätted. Elukohanõue üksikisikutest audiitorite puhul. 

SE: Üksnes Rootsis heakskiidetud audiitoritel on õigus osutada auditeerimisteenuseid õiguslikel alustel kindlate juriidiliste isikute juures, nagu 
näiteks piiratud vastutusega äriühingud. Heakskiitmiseks on nõutav alaline elukoht. 

c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (5 ) 

AT: Kodakondsusnõue pädevates asutustes esindamise puhul. 

BG, SI: Kodakondsusnõue spetsialistide puhul. 

HU: Kodakondsusnõue. 

d) Arhitektiteenused 

ning 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

EE: Vähemalt üks vastutav isik (projektijuht või konsultant) peab olema Eesti resident. 

BG: Välisriigi spetsialistidel peab olema vähemalt kaheaastane kogemus ehitusvaldkonnas. Kodakondsusnõue linnaplaneerimis- ja maastikuar
hitektiteenuste puhul. 

EL, HU, SK: Kodakondsusnõue. 

f) Inseneriteenused 

ning 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

EE: Vähemalt üks vastutav isik (projektijuht või konsultant) peab olema Eesti resident. 

BG: Välisriigi spetsialistidel peab olema vähemalt kaheaastane kogemus ehitusvaldkonnas. 

EL, HU, SK: Kodakondsusnõue. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

CZ, IT, SK: Kodakondsusnõue. 

CZ, EE, RO, SK: Välisriigi füüsiliste isikute puhul on nõutav pädevate asutuste luba. 

BE, LU: Kõrgharidusega praktikantide puhul kehtib, et välisriigi füüsiliste isikute jaoks on nõutav pädevate asutuste luba. 

BG, CY, MT: Kodakondsusnõue. 

DE: Kodakondsusnõue, millest võib erandkorras loobuda, kui tegemist on rahvatervishoiu huvidega. 

DK: Piiratud tegevusloa eriülesande täitmiseks võib anda kuni 18 kuuks ja nõutav on alaline elukoht. 

FR: Kodakondsusnõue. Teenuste osutamine on siiski lubatud igal aastal kehtestatavate kvootide alusel. 

LV: Välisriigi kodanikel peab arsti kutsealal praktiseerimiseks olema kohaliku tervishoiuasutuse luba, mille andmisel lähtutakse konkreetse 
piirkonna arstide ja hambaarstide majandusvajaduste testist.
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PL: Välisriigi kodanikel peab arsti kutsealal praktiseerimiseks olema luba Välismaalastest arstidel on piiratud valimisõigus kutseala kodades. 

PT: Psühholoogidele kehtib elukohanõue. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

BG, CY, DE, EE, EL, FR, HU, MT, SI: Kodakondsusnõue. 

CZ ja SK: Kodakondsusnõue ja elukohanõue. 

IT: Elukohanõue. 

PL: Kodakondsusnõue. Välisriikide kodanikud võivad taotleda tegevuseks luba. 

j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

AT: Austrias kutsealase praksise avamiseks peavad asjaomased isikud olema kõnealusel kutsealal praktiseerinud vähemalt kolm aastat enne 
kõnealuse kutsealase praksise loomist. 

BE, LU: Kõrgharidusega praktikantide puhul kehtib, et välisriigi füüsiliste isikute jaoks on nõutav pädevate asutuste luba. 

CZ, CY, EE, RO, SK: Välisriigi füüsiliste isikute puhul on nõutav pädevate asutuste luba. 

FR: Kodakondsusnõue. Teenuste osutamine on siiski lubatud igal aastal kehtestatavate kvootide alusel. 

HU: Kodakondsusnõue. 

IT: Elukohanõue. 

LV: Majandusvajadused määratletakse, lähtudes kohaliku tervishoiuasutuse tegevusluba omavate ämmaemandate koguarvust antud piirkonnas. 

PL: Kodakondsusnõue. Välisriikide kodanikud võivad taotleda tegevuseks luba. 

j) 2. Meditsiiniõdede, füsioterapeutide ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

AT: Välisriikide teenuseosutajad võivad tegutseda üksnes järgmistel tegevusaladel: meditsiiniõed, füsioterapeudid, töötervishoiu terapeudid, 
logopeedid, dieedi- ja toitumisnõustajad. Austrias kutsealase praksise avamiseks peavad asjaomased isikud olema kõnealusel kutsealal praktisee
rinud vähemalt kolm aastat enne kõnealuse kutsealase praksise loomist. 

BE, FR, LU: Kõrgharidusega praktikantide puhul kehtib, et välisriigi füüsiliste isikute jaoks on nõutav pädevate asutuste luba. 

CZ, CY, EE, RO, SK: Välisriigi füüsiliste isikute puhul on nõutav pädevate asutuste luba. 

HU: Kodakondsusnõue. 

DK: Piiratud tegevusloa eriülesande täitmiseks võib anda kuni 18 kuuks ja nõutav on alaline elukoht. 

CY, CZ, EL, IT: Kohaldatakse majandusvajaduste testi: otsus sõltub piirkonna vabadest töökohtadest ja tööjõuvajadusest. 

LV: Majandusvajadused määratletakse lähtudes kohaliku tervishoiuasutuse tegevusluba omavate meditsiiniõdede koguarvust antud piirkonnas.
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k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakau
pade jaemüük 

(CPC 63211) 

ja muud apteekriteenused (6 ) 

FR: Kodakondsusnõue. Kehtestatud kvootide raames on kolmandate riikide kodanikel juurdepääs teenuse osutamisele siiski võimalik, kui 
teenuseosutajal on farmaatsia alal Prantsuse diplom. 

DE, EL, SK: Kodakondsusnõue. 

HU: Kodakondsusnõue, v.a ravimite jaemüügi ning meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüügi korral. (CPC 63211). 

IT, PT: Elukohanõue. 

D. Kinnisvarateenused (7 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

FR, HU, IT, PT: Elukohanõue. 

LV, MT, SI: Kodakondsusnõue. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

DK: Elukohanõue, kui Taani kaubandus- ja ettevõtlusamet ei ole sätestanud teisiti. 

FR, HU, IT, PT: Elukohanõue. 

LV, MT, SI: Kodakondsusnõue. 

E. Rendi-/liisinguteenused ilma juhita 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud 

(CPC 832) 

Euroopa Liit: Kodakondsusnõue kõrgharidusega praktikantide puhul. 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kodakondsusnõue spetsialistide puhul. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Euroopa Liit: Kodakondsusnõue spetsialistide ja kõrgharidusega praktikantide puhul. 

F. Muud äriteenused 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused 

(CPC 8676) 

IT, PT: Elukohanõue bioloogide ja keemiaanalüütikute puhul. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud nõusta
misteenused 

(CPC 881 osa) 

IT: Elukohanõue agronoomide ja “periti agrari” puhul. 

j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

BE: Kodakondsusnõue ja elukohanõue juhtivtöötajate puhul. 

BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Kodakondsusnõue ja elukohanõue.
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DK: Kodakondsus- ja elukohanõue juhtivtöötajate ja lennujaama valveteenistuste puhul. 

ES, PT: Kodakondsusnõue spetsialistide puhul. 

FR: Kodakondsusnõue tegevjuhtide ja direktorite puhul. 

IT: Kodakondsus- ja elukohanõue, et saada turvateenuste osutamisel ja väärisesemete transpordil nõutav luba. 

k) Nendega seotud teadusliku ja tehnilise nõuande teenused 

(CPC 8675) 

BG: Kodakondsusnõue spetsialistide puhul. 

DE: Kodakondsusnõue riiklikult määratud mõõdistajate puhul. 

FR: Kodakondsusnõue mõõdistamisel seoses omandiõiguse seadmise ja maaõigusega. 

IT, PT: Elukohanõue. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

MT: Kodakondsusnõue. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

LV: Kodakondsusnõue. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maantee
transpordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Euroopa Liit: Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide hoolduse ja remondi korral kehtib spetsialistide ja kõrgharidusega praktikan
tide jaoks kodakondsusnõue. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui 
transpordivahendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja 
remonditeenused ning isiklike ja majapidamistarvete hool
dus- ja parandusteenused (8 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, 
CPC 8865 ja CPC 8866) 

Euroopa Liit: Kodakondsusnõue spetsialistide ja kõrgharidusega praktikantide puhul. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

CY, EE, MT, PL, RO, SI: Kodakondsusnõue spetsialistide puhul. 

n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

LV: Kodakondsusnõue fotograafia eriala spetsialistide teenuste puhul. 

PL: Kodakondsusnõue aerofotograafiateenuste osutamise korral.
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p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

SE: Elukohanõue kirjastajate ning kirjastus- ja trükiettevõtete omanike puhul. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

SI: Kodakondsusnõue. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

FI: Elukohanõue sertifitseeritud tõlkijate puhul. 

DK: Elukohanõue ametlike tõlkijate ja tõlkide puhul, kui Taani kaubandus- ja ettevõtlusamet ei ole sätestanud teisiti. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

BE, EL, IT: Kodakondsusnõue. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

BE, EL, IT: Kodakondsusnõue. 

r) 5. Paljundusteenused 

(CPC 87904) (9 ) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kodakondsusnõue spetsialistide ja 
kõrgharidusega praktikantide puhul. 

LV: Majandusvajaduste test spetsialistide puhul ja kodakondsusnõue kõrgharidusega praktikantide puhul. 

8. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEE
NUSED (CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, 
CPC 516, CPC 517 ja CPC 518) 

BG: Välisriigi spetsialistidel peab olema vähemalt kaheaastane kogemus ehitusvaldkonnas. 

9. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse 
turustamine) 

C. Jaemüügiteenused (10 ) 

c) Toiduainete jaemüügiteenused 

(CPC 631) 

FR: Kodakondsusnõue tubakamüüjate (buraliste) puhul. 

10. HARIDUSTEENUSED (üksnes erasektori rahastatavad 
teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

FR: Kodakondsusnõue. Kolmanda riigi kodanikud võivad saada siiski pädevatelt asutustelt loa õppeasutuse asutamiseks ja juhtimiseks ning 
õpetamiseks. 

IT: Kodakondsusnõue teenuseosutajate puhul, kellel on luba välja anda riiklikult tunnustatud diplomeid.
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EL: Kodakondsusnõue õpetajate puhul. 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

FR: Kodakondsusnõue. Kolmanda riigi kodanikud võivad saada siiski pädevatelt asutustelt loa õppeasutuse asutamiseks ja juhtimiseks ning 
õpetamiseks. 

IT: Kodakondsusnõue teenuseosutajate puhul, kellel on luba välja anda riiklikult tunnustatud diplomeid. 

EL: Kodakondsusnõue õpetajate puhul. 

LV: Kodakondsusnõue teise taseme tehnika- ja kutsehariduse teenuste osutamise korral puuetega õpilastele (CPC 9224). 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

FR: Kodakondsusnõue. Kolmanda riigi kodanikud võivad saada siiski pädevatelt asutustelt loa õppeasutuse asutamiseks ja juhtimiseks ning 
õpetamiseks. 

CZ, SK: Kodakondsusnõue kõrgharidusteenuste puhul, v.a teise taseme järgse tehnika- ja kutsehariduse teenused (CPC 92310). 

IT: Kodakondsusnõue teenuseosutajate puhul, kellel on luba välja anda riiklikult tunnustatud diplomeid. 

DK: Kodakondsusnõue professorite puhul. 

12. FINANTSTEENUSED 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused AT: Filiaali juhatus peab koosnema kahest füüsilisest isikust, kelle elukoht on Austrias. 

EE: Otsekindlustuse puhul võivad kindlustusalal tegutseva välisosalusega aktsiaseltsi juhatusse kuuluda välisosaluse suurusega proportsionaal
selt kolmandate riikide kodanikud, kuid nad ei tohi moodustada üle poole juhatuse liikmetest. Tütarettevõtja või sõltumatu äriühingu juhatuse 
esimees peab alaliselt Eestis elama. 

ES: Elukohanõue ja kolmeaastane aktuaari töökogemus. 

IT: Elukohanõue aktuaaride puhul. 

FI: Kindlustusseltsi tegevjuhatajate ja vähemalt ühe audiitori alaline elukoht peab olema ELis, kui pädevad asutused ei ole teinud erandit. 
Välisriigi kindlustusseltsi peamaakleri alaline elukoht peab olema Soomes, kui äriühingu peakontor ei ole ELis. 

B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) BG: Tegevdirektorite ja juhataja puhul on nõutav alaline elukoht Bulgaarias. 

FI: Krediidiasutuste tegevjuhatajate ja vähemalt ühe audiitori alaline elukoht peab olema ELis, kui finantsinspektsioon ei ole teinud erandit. 
Tuletisinstrumentide börsi maakler (üksikisik) peab olema ELi elanik. 

IT: „Promotori di servizi finanziari” (finantsteenuste osutaja) elukoht peab olema ELi liikmesriigi territooriumil. 

LT: Vähemalt üks juhtivtöötaja peab olema ELi kodanik. 

PL: Kodakondsusnõue vähemalt ühe panga tegevjuhi puhul.
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13. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

E. Sotsiaalteenused 

(CPC 933) 

FR: Juhtimisülesannete täitmiseks nõutava loa andmisel kaalutakse, kas töökoha saaks täita kohalike juhtivtöötajatega. 

LV: Arstide, hambaarstide, ämmaemandate, õdede, füsioterapeutide ja parameedikute puhul kohaldatakse majandusvajaduste testi. 

PL: Välisriigi kodanikel peab arsti kutsealal praktiseerimiseks olema luba Välismaalastest arstidel on piiratud valimisõigus kutseala kodades. 

14. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641, CPC 642 ja CPC 643) 

õhusõidukites toitlustamise teenused (11 ) 

BG: Välisriigist pärit juhtivtöötajate arv ei tohi ületada Bulgaaria kodanikest juhtivtöötajate arvu juhul, kui riiklik (riigi ja/või kohaliku 
omavalitsuse) osalus Bulgaaria äriühingu aktsiakapitalis ületab 50%. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

BG: Välisriigist pärit juhtivtöötajate arv ei tohi ületada Bulgaaria kodanikest juhtivtöötajate arvu juhul, kui riiklik (riigi ja/või kohaliku 
omavalitsuse) osalus Bulgaaria äriühingu aktsiakapitalis ületab 50%. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

BG, CY, ES, FR, EL, HU, IT, LT, MT, PL, PT, SK: Kodakondsusnõue. 

15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja 
diskoteekide teenused) 

(CPC 9619) 

FR: Juhtimisülesannete täitmiseks nõutava loa andmisel kehtib kodakondsusnõue, kui luba on vaja rohkem kui kaheks aastaks.
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16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (12 ) 

Euroopa Liit: Kodakondsusnõue laevade meeskondade puhul. 

AT: Enamik tegevdirektoritest peavad olema kodanikud. 

D. Maanteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

AT: Isikute ja aktsionäride suhtes, kellel on õigus esindada juriidilist isikut või ühingut, kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

DK: Kodakondsusnõue ja elukohanõue juhtivtöötajate puhul. 

BG, MT: Kodakondsusnõue. 

b) Kaubavedu 

(CPC 7123, v.a postivedu omal kulul) (13 ) 

AT: Isikute ja aktsionäride suhtes, kellel on õigus esindada juriidilist isikut või ühingut, kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

BG, MT: Kodakondsusnõue. 

E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (14 ) 

(CPC 7139) 

AT: Kodakondsusnõue tegevjuhtide puhul. 

17. TRANSPORDI ABITEENUSED (15 ) 

A. Meretranspordi abiteenused 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Tollivormistusteenused 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Laevade agenteerimisteenused 

Euroopa Liit: Kodakondsusnõue puksiirteenuseid ja meretranspordi tugiteenuseid osutavate meeskondade puhul. 

AT: Enamik tegevdirektoritest peavad olema kodanikud. 

BG, MT: Kodakondsusnõue. 

DK: Elukohanõue tollivormistusteenuste osutajate puhul. 

EL: Kodakondsusnõue tollivormistusteenuste osutajate puhul. 

IT: Elukohanõue „raccomandatorio marittimo” puhul.
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f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

j) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

B. Siseveetranspordi abiteenused 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

EL: Kodakondsusnõue meeskondade puhul. 

D. Maanteetranspordi abiteenused 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

AT: Isikute ja aktsionäride suhtes, kellel on õigus esindada juriidilist isikut või ühingut, kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

BG, MT: Kodakondsusnõue. 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (16 ) 

a) Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiusta
mis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

AT: Kodakondsusnõue tegevjuhtide puhul. 

18. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused 

(CPC 883) (17 ) 

SK: Elukohanõue.
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19. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

a) Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Euroopa Liit: Kodakondsusnõue spetsialistide ja kõrgharidusega praktikantide puhul. 

b) Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kodakondsusnõue spetsialistide ja 
kõrgharidusega praktikantide puhul. 

AT: Kodakondsusnõue kõrgharidusega praktikantide puhul. 

c) Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kodakondsusnõue spetsialistide ja 
kõrgharidusega praktikantide puhul. 

AT: Kodakondsusnõue kõrgharidusega praktikantide puhul. 

d) Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Kodakondsusnõue spetsialistide ja 
kõrgharidusega praktikantide puhul. 

AT: Kodakondsusnõue kõrgharidusega praktikantide puhul. 

e) Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse 
füüsilise heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või 
taastusravi eesmärgil (18 ) 

(CPC ver. 1.0 97230) 

EL: Kodakondsusnõue spetsialistide ja kõrgharidusega praktikantide puhul. 

(1 ) Selleks, et kolmanda riigi kodanike kvalifikatsioone tunnustataks kogu Euroopa Liidus, on vaja vastastikuse tunnustamise kokkulepet, mille üle peetakse läbirääkimisi käesoleva lepingu artiklis 85 sätestatu kohaselt. 
(2 ) Käesolev sektor ei hõlma tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.h. 
(3 ) Kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu alusel on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.p. 
(4 ) Hõlmab õigusnõustamise, kohtuliku esindamise, vahekohtu-, lepitus- ja vahendusmenetluse ning juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega seotud teenuseid. 

Õigusteenuste osutamine on lubatud üksnes seoses rahvusvahelise avaliku õiguse, ELi õiguse ja iga jurisdiktsiooni õigusega, kus teenuseosutaja või tema töötaja on kvalifitseeritud advokaadina praktiseerima, ning õigusteenuse nagu mis 
tahes muu teenuse osutamise puhul kohaldatakse Euroopa Liidu liikmesriikides kohaldatavaid litsentsimisnõudeid ja -menetlusi. Rahvusvahelise avaliku õiguse ja välisriigi seadustega seotud õigusteenuseid osutavate advokaatide puhul 
võivad need muuhulgas olla vastavus kohalikule eetikakoodeksile, asukohariigi ametinimetuse kasutamine (kui vastuvõtva riigi ametinimetusega ei ole tunnustust saadud), kindlustusnõuded, lihtregistreerimine vastuvõtva riigi 
advokatuuris või lihtsustatud vastuvõtt vastuvõtva riigi advokatuuri sobivustesti põhjal ning juriidiline või kutsealane aadress vastuvõtvas riigis. ELi õigusega seotud õigusteenuseid teostab põhimõtteliselt täieliku erialase väljaõppe 
saanud advokaat, kes on võetud vastu ELi advokatuuri, tegutsedes isiklikult või teostatakse kõnealuseid teenuseid tema vahendusel ning Euroopa Liidu liikmesriigi õigusega seotud õigusteenuseid teostab põhimõtteliselt täieliku erialase 
väljaõppe saanud advokaat, kes on võetud vastu liikmesriigi advokatuuri, tegutsedes isiklikult või teostatakse kõnealuseid teenuseid tema vahendusel. Täielik vastuvõtmine asjaomase Euroopa Liidu liikmesriigi advokatuuri võib seetõttu 
osutuda vajalikuks kohtutes ja muudes ELi pädevates asutustes esindamiseks, kuna see hõlmab ELi ja riikliku menetlusõiguse tava. Ent mõnedes liikmesriikides on lubatud neil välisriigi advokaatidel, keda ei ole advokatuuri täielikult vastu 
võetud, esindada tsiviilkohtumenetluses poolt, kes on selle riigi kodanik või kuulub sellesse riiki, kus advokaadil on õigus praktiseerida. 

(5 ) Ei hõlma maksualaseid õigusnõustamise ja kohtuliku esindamise teenuseid, mis on esitatud punktis 6.A.a. Õigusteenused. 
(6 ) Farmaatsiatoodete üldsusele tarnimise suhtes kehtivad samamoodi kui muude teenuste osutamise korral Euroopa Liidu liikmesriikides kohaldatavad litsentsimis- ja kvalifikatsiooninõuded ning -menetlused. Üldiselt võivad kõnealust 

teenust osutada üksnes farmatseudid. Mõnes liikmesriigis on farmatseutidele reserveeritud üksnes retseptiravimite tarnimine.
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(7 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(8 ) Transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 6.F.l.1–6.F.l.4. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused. 
(9 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 6.F.p. 

(10 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.B ja 6.F.l. 
Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 18.E ja 18.F. 

(11 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud punktis 17.D.a TRANSPORDI ABITEENUSTE all, Lennuliikluse teenindamine. 
(12 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(13 ) CPC 71235 osa, mis on esitatud SIDETEENUSTE all punktis 7.A. Posti- ja kulleriteenused. 
(14 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.B. 
(15 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.l.1–1.F.l.4. 
(16 ) Kütuste torutranspordi lisateenused on esitatud punktis 18.C ENERGIATEENUSTE all. 
(17 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee

nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 8. EHITUSTEENUSED. 

(18 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 6.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (13.A ja 13.C).



XIII LISA 

KESK-AMEERIKA POOLE VABARIIKIDE KOHUSTUSED SEOSES VÕTMEISIKUTE JA KÕRGHARIDUSEGA 
PRAKTIKANTIDEGA 

COSTA RICA 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud majandustegevusalad, teenuste sektorid ja allsektorid, mille puhul on 
võetud kohustused käesoleva lepingu artikli 174 lõike 2 kohaselt, ning võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide 
suhtes kohaldatavad reservatsioonid ja tingimused. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud majandustegevusalad, teenuste sektorid või allsektorid, kus lepinguosaline on 
võtnud kohustuse, ning ulatus, mil määral neid reservatsioone ja tingimusi kohaldatakse. 

b) Teine veerg, kus loetletakse kohaldatavad reservatsioonid ja tingimused. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis majandustegevusalale, teenuste sektorile või allsektorile, kus kõnealuse majanduste
gevusala, teenuste sektori või allsektori osas puuduvad erireservatsioonid ja -tingimused, see ei piira horisontaalre
servatsioonide ja -tingimuste kohaldamist. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi ei ole võetud. 

3. Costa Rica ei võta võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide suhtes ühtegi kohustust alljärgnevas loendis nime
tamata majandustegevusalade, teenuste sektorite või allsektorite puhul. 

4. Üksikute majandustegevusalade kindlakstegemisel: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classifi
cation of all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC 
REV. 3.1, 2002. 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov., 1991. 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 
77, CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantidega seotud kohustusi ei kohaldata siis, kui nende ajutise kohaloleku 
eesmärk või tagajärg on takistada tööturu osapoolte vaidluse või läbirääkimiste tulemusi või neid muul viisil mõju
tada. 

6. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega seotud meetmeid, kui 
need ei kujuta endast reservatsioone käesoleva lepingu artikli 174 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt litsentsi 
saamise nõue, kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud sektorites, nõue sooritada teatud eksamid, sh 
keeleeksamid, ning seadusjärgse asukoha nõue territooriumil, kus majandustegevust teostatakse) kohaldatakse 
Euroopa Liidust pärit võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole alljärgnevas 
loendis nimetatud. 

7. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev loend lepinguosaliste määratud subsiidiumeid 
käsitlevaid meetmeid. 

8. Jätkuvalt kohaldatakse kõiki Costa Rica õigusnormidest tulenevaid riiki sisenemise, seal viibimise, töötamise ja 
sotsiaalkindlustusega seotud nõudeid, sealhulgas riigis viibimise aega, miinimumpalka ja kollektiivseid palgakokku
leppeid käsitlevaid eeskirju, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

9. Alljärgnev loend ei piira riigimonopolide ja ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud ettevõtete asutamisega seotud 
kohustuste loendis. 

10. Nende majandustegevusalade puhul, kus kohaldatakse majandusvajaduste testi, on põhikriteeriumiks turuolukorra või 
piirkonna hindamine, kus teenust osutatakse (kaasa arvatud olemasolevate teenuseosutajate arvu ja neile avalduva 
mõju osas). 

11. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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HORISONTAALRESERVATSIOONID 

Kõikide loetletud majandustegevusalade ning teenuste sektorite ja allsektorite puhul: 

1. Kõrgharidusega praktikantidega seoses ei võta Costa Rica käesoleva loendi ja käesoleva lepingu IV osa III jaotise 4. peatüki raames ühtegi kohustust. 

2. Käesoleva lepingu artikliga 166 kooskõlas kehtestatud reservatsioone, mis käsitlevad ettevõtete asutamist ja mis on esitatud ettevõtete asutamisega seotud kohustuste loendis, tuleb kohaldada ka käesolevas 
loendis esitatud kohustuste puhul. 

3. Võtmeisikute suhtes kohaldatakse arvulisi kvoote ja majandusvajaduste testi. Põhikriteerium: tööturu olukord. 

ERIRESERVATSIOONID 

1. PÕLLUMAJANDUS, JAHINDUS, METSANDUS 

A. Põllumajandus, jahindus 

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 015) v. a teenused 

Puuduvad. 

B. Metsandus ja metsaraie 

(ISIC rev 3.1: 020) v. a teenused 

Puuduvad. 

4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (1 ) 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse tootmise ja turustamise teenused) 

A. Toiduainete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 151, 152, 153, 154) 

Puuduvad. 

B. Tubakatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 16) 

Puuduvad. 

C. Tekstiilitootmine 

(ISIC rev 3.1: 17) 

Puuduvad. 

D. Rõivatootmine; karusnaha töötlemine ja värvimine 

(ISIC rev 3.1: 18) 

Puuduvad. 

E. Naha parkimine ja viimistlemine; kohvrite, käekottide, sadulsepatoodete, 
rakmete ja jalatsite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 19) 

Puuduvad.
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F. Puidu ning puit- ja korktoodete tootmine, v.a mööbel õlest ja punumisma
terjalidest toodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 20) 

Puuduvad. 

G. Paberi ja pabertoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 21) 

Puuduvad. 

L. Kummi- ja plastmasstoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 25) 

Puuduvad. 

M. Muude mittemetalliliste mineraaltoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 26) 

Puuduvad. 

N. Põhimetallide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 27) 

Puuduvad. 

O. Ümbertöötatud metalltoodete tootmine, v.a masinad ja seadmed 

(ISIC rev 3.1: 28) 

Puuduvad. 

P. Masinate tootmine 

a) Üldotstarbeliste masinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 291) 

Puuduvad. 

b) Eriotstarbeliste masinate (v.a relvade ja laskemoona) tootmine 

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2929) 

Puuduvad. 

c) Mujal liigitamata kodumasinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 293) 

Puuduvad. 

d) Kontori- ja raamatupidamismasinate ning arvutite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 30) 

Puuduvad. 

e) Mujal liigitamata elektrimasinate ja -seadmete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 31) 

Puuduvad.
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f) Raadio-, televisiooni- ja sideseadmete ning -aparatuuri tootmine 

(ISIC rev 3.1: 32) 

Puuduvad. 

Q. Meditsiinitehnika, täppisinstrumentide, optikariistade ja kellade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 33) 

Puuduvad. 

R. Mootorsõidukite, haagiste ja poolhaagiste tootmine 

(ISIC rev 3.1: 34) 

Puuduvad. 

S. Muude (mittesõjaliste) transpordivahendite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 35, v.a sõjalaevade, -lennukite ja muude sõjaliste transpordi
vahendite tootmine) 

Puuduvad. 

T. Mööblitootmine; mujal liigitamata tootmine 

(ISIC rev 3.1: 36) 

Puuduvad. 

U. Ümbertöötlemine 

(ISIC rev 3.1: 37) 

Puuduvad. 

6. ÄRITEENUSED 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 84) 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused (ilma juhita) 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Puuduvad.



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
2287

 

Majandustegevusala või teenuste sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

F. Muud äriteenused 

b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse uuringud 

(CPC 864) 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Puuduvad. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Puuduvad. 

i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Tegevjuhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Puuduvad. 

i) 2. Abipersonali komplekteerimine ja muude töötajate värbamine 

(CPC 87202) 

Puuduvad. 

i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Puuduvad. 

i) 4. Modelliagentuuriteenused 

(CPC 87209 osa) 

Puuduvad. 

j) 1. Juurdlusteenused 

(CPC 87301) 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Puuduvad. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Puuduvad.
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r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Puuduvad. 

r) 7. Telefonivastamisteenused 

(CPC 87903) 

Puuduvad. 

7. SIDETEENUSED 

A. Kulleriteenused, sh kiirkulleriteenused (2 ) 

(CPC 7512, v.a teenused, mida tohib osutada üksnes riik või riigiettevõte 
vastavalt riiklikele seadustele) 

Puuduvad. 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

a) Kõik teenused, mis koosnevad täies ulatuses või suures osas telekommuni
katsioonivõrgu kaudu signaalide edastamisest, (3 ) v.a ringhäälingutee
nused (4 ) 

Puuduvad. 

8. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Puuduvad. 

9. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Kohustusi ei ole võetud CPC 62112, 62113 ja 62117 osas. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad.
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b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

C. Jaemüügiteenused (5 ) 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute jaemüügiteenused 

(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

d) Muude (mitteenergeetiliste) kaupade jaemüügiteenused, v.a farmaatsia-, 
meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük 

(CPC 632, v.a CPC 63211 ja 63297) 

Puuduvad. 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Puuduvad. 

14. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641 ja CPC 642) 

v. a õhusõidukites toitlustamise teenused 

Puuduvad. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Puuduvad. 

15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused 

(sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide teenused) 

(CPC 9619) 

Puuduvad. 

D. Sporditeenused 

(CPC 9641) 

Puuduvad.
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16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211 v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (6 ) 

Puuduvad. 

(1 ) Ei hõlma tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.h. 
(2 ) „Kiirkulleriteenus” – dokumentide, trükiste, saadetiste, kauba või muude esemete kogumine, vedu ja kättetoimetamine kiirendatud korras, tagades samal ajal selliste esemete jälgimise ja kindlustades nende üle kontrolli kogu teenuse 

osutamise vältel. „Kiirkulleriteenused” ei hõlma i) lennutransporditeenuseid, ii) valitsusasutuse ülesande täitmisega seoses osutatavaid teenuseid või iii) meretransporditeenuseid. 
(3 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused ja nendega seotud teenused. 
(4 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(5 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.B. 
(6 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt Costa Ricas asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu.



EL SALVADOR 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud majandustegevusalad, teenuste sektorid ja allsektorid, mille puhul on 
võetud kohustused käesoleva lepingu artikli 174 lõike 2 kohaselt, ning võtmeisikute suhtes kohaldatavad reservat
sioonid ja tingimused. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud majandustegevusalad, teenuste sektorid või allsektorid, kus lepinguosaline on 
võtnud kohustuse, ja ulatus, mil määral neid reservatsioone ja tingimusi kohaldatakse, ning 

b) teine veerg, kus loetletakse kohaldatavad reservatsioonid ja tingimused. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis majandustegevusalale, teenuste sektorile või allsektorile, kus kõnealuse majanduste
gevusala, teenuste sektori või allsektori osas puuduvad erireservatsioonid ja -tingimused, see ei piira horisontaalre
servatsioonide ja -tingimuste kohaldamist. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi ei ole võetud. 

3. El Salvador ei võta võtmeisikute suhtes ühtegi kohustust alljärgnevas loendis nimetamata majandustegevusalade, 
teenuste sektorite või allsektorite puhul. 

4. Üksikute majandustegevusalade, sektorite ja allsektorite kindlakstegemisel: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classification 
of all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC REV. 3.1, 
2002; 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov., 1991 ning 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 
77, CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Võtmeisikutega seotud kohustusi ei kohaldata siis, kui nende ajutise kohaloleku eesmärk või tagajärg on takistada 
tööturu osapoolte vaidluse või läbirääkimiste tulemusi või neid muul viisil mõjutada. 

6. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega ning tööhõive, töötingi
muste ja sotsiaalkindlustusega seotud meetmeid, kui need ei kujuta endast piirangut käesoleva lepingu artikli 174 
tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt litsentsi saamise nõue; kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud 
sektorites; nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid; seadusjärgse asukoha nõue territooriumil, kus majandus
tegevust teostatakse; nõue järgida vastuvõtjariigis kehtivaid eeskirju ja sealset praktikat miinimumpalkade ja kollek
tiivsete palgakokkulepete puhul) kohaldatakse Euroopa Liidust pärit võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide 
suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole alljärgnevas loendis nimetatud. 

7. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev loend lepinguosaliste määratud subsiidiumeid 
käsitlevaid meetmeid. 

8. Jätkuvalt kohaldatakse kõiki El Salvadori õigusnormidest tulenevaid riiki sisenemise, seal viibimise, töötamise ja 
sotsiaalkindlustusega seotud nõudeid, sealhulgas riigis viibimise aega, miinimumpalka ja kollektiivseid palgakokku
leppeid käsitlevaid eeskirju, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

9. Alljärgnev loend ei piira riigimonopolide ja ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud ettevõtete asutamisega seotud 
kohustuste loendis. 

10. Nende majandustegevusalade puhul, kus kohaldatakse majandusvajaduste testi, on põhikriteeriumiks turuolukorra või 
piirkonna hindamine, kus teenust osutatakse (kaasa arvatud olemasolevate teenuseosutajate arvu ja neile avalduva 
mõju osas). 

11. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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Kõikide loetletud majandustegevusalade ning teenuste sektorite ja allsektorite puhul: 

1. Tööandja peab oma ettevõttesse tööle võtma EL Salvadori kodanikke vähemalt 90% ulatuses töötajaskonnast. Teatud asjaoludel võib tööhõive ja sotsiaalkindlustuse ministeerium lubada seda, et tööle 
võetakse rohkem välisriigi kodanikke (kui on raske või võimatu asendada neid El Salvadori kodanikega), kuid tööandjad on ikkagi kohustatud koolitama El Salvadori kodanikest töötajaid ning neid juhendab 
ja kontrollib seejuures eespool nimetatud ministeerium (viie aasta jooksul, aga mitte kauem). El Salvadori kodanikest töötajatele makstud palk ei tohi moodustada alla 85 % kõigist makstud palkadest. Seda 
protsendimäära võib muuta eespool nimetatud ministeeriumi loal (1 ). 

2. Sisenemise ja ajutise kohaloleku luba käesoleva loendis esitatu raames ei asenda mittediskrimineerimise nõudeid, mida kohaldatakse vastavalt kehtivale regulatiivraamistikule vastava kutsetöö või tegevuse 
puhul. 

3. Käesoleva lepingu artikliga 166 kooskõlas kehtestatud reservatsioone, mis käsitlevad ettevõtete asutamist ja mis on esitatud ettevõtete asutamisega seotud kohustuste loendis, tuleb kohaldada ka käesolevas 
loendis esitatud kohustuste puhul. 

1. PÕLLUMAJANDUS, JAHINDUS, METSANDUS 

A. Põllumajandus, jahindus 

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 015) v. a teenused 

Kohustusi ei ole võetud. 

B. Metsandus ja metsaraie 

(ISIC rev 3.1: 020) v. a teenused 

Kohustusi ei ole võetud. 

2. KALAPÜÜK JA VESIVILJELUS 

(ISIC rev 3.1: 0501, 0502) v. a teenused 

Kohustusi ei ole võetud. 

3. MÄETÖÖSTUS 

A. Kivi- ja pruunsöe kaevandamine; turba tootmine 

(ISIC rev 3.1: 10) 

Kohustusi ei ole võetud. 

B. Toornafta ja maagaasi kaevandamine (2 ) 

(ISIC rev 3.1: 1110) 

Kohustusi ei ole võetud. 

C. Metallimaakide kaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 13) 

Kohustusi ei ole võetud. 

D. Muu allmaa- ja peamaakaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 14) 

Kohustusi ei ole võetud.
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4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (3 ) 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Toidukaupade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 151, 152, 153, 154) 

Kohustusi ei ole võetud. 

B. Tubakatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 16) 

Kohustusi ei ole võetud. 

C. Tekstiilitootmine 

(ISIC rev 3.1: 17) 

Kohustusi ei ole võetud. 

D. Rõivatootmine; karusnaha töötlemine ja värvimine 

(ISIC rev 3.1: 18) 

Kohustusi ei ole võetud. 

E. Naha parkimine ja viimistlemine; kohvrite, käekottide, sadulsepatoodete, 
rakmete ja jalatsite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 19) 

Kohustusi ei ole võetud. 

F. Puidu ning puit- ja korktoodete valmistamine, v.a mööbel õlest ja punu
mismaterjalidest toodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 20) 

Kohustusi ei ole võetud. 

G. Paberi ja pabertoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 21) 

Kohustusi ei ole võetud. 

H. Kirjastamine, trükkimine ja salvestiste paljundamine (4 ) 

(ISIC rev 3.1: 22), v.a kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu 
alusel (5 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

I. Koksi tootmine 

(ISIC rev 3.1: 231) 

Kohustusi ei ole võetud. 

J. Puhastatud naftatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 232) 

Kohustusi ei ole võetud.
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K. Kemikaalide ja keemiatoodete tootmine, v.a lõhkeained 

(ISIC rev 3.1: 24 v.a lõhkeaine tootmine) 

Kohustusi ei ole võetud. 

L. Kummi- ja plastmasstoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 25) 

Kohustusi ei ole võetud. 

M. Muude mittemetalliliste mineraaltoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 26) 

Kohustusi ei ole võetud. 

N. Põhimetallide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 27) 

Kohustusi ei ole võetud. 

O. Ümbertöötatud metalltoodete tootmine, v.a masinad ja seadmed 

(ISIC rev 3.1: 28) 

Kohustusi ei ole võetud. 

P. Masinate tootmine 

a) Üldotstarbeliste masinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 291) 

Kohustusi ei ole võetud. 

b) Eriotstarbeliste masinate (v.a relvade ja laskemoona) tootmine 

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2929) 

Kohustusi ei ole võetud. 

c) Mujal liigitamata kodumasinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 293) 

Kohustusi ei ole võetud. 

d) Kontori- ja raamatupidamismasinate ning arvutite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 30) 

Kohustusi ei ole võetud. 

e) Mujal liigitamata elektrimasinate ja -seadmete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 31) 

Kohustusi ei ole võetud. 

f) Raadio-, televisiooni- ja sideseadmete ning -aparatuuri tootmine 

(ISIC rev 3.1: 32) 

Kohustusi ei ole võetud.
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Q. Meditsiinitehnika, täppisinstrumentide, optikariistade ja kellade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 33) 

Kohustusi ei ole võetud. 

R. Mootorsõidukite, haagiste ja poolhaagiste tootmine 

(ISIC rev 3.1: 34) 

Kohustusi ei ole võetud. 

S. Muude (mittesõjaliste) transpordivahendite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 35, v.a sõjalaevade, -lennukite ja muude sõjaliste transpordi
vahendite tootmine) 

Kohustusi ei ole võetud. 

T. Mööblitootmine; mujal liigitamata tootmine 

(ISIC rev 3.1: 36) 

Kohustusi ei ole võetud. 

U. Ümbertöötlemine 

(ISIC rev 3.1: 37) 

Kohustusi ei ole võetud. 

5. ELEKTRIENERGIA, GAASI, AURU JA KUUMA VEE TOOTMINE; NENDE ÜLEKANNE JA JAOTUS OMAL KULUL 

(v. a tuumaenergiapõhine elektritootmine) 

A. Elektritootmine; elektri ülekanne ja jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4010) (6 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

B. Gaasitootmine; gaaskütuste jaotus magistraalvõrkude kaudu ja omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4020) (7 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

C. Auru ja kuuma vee tootmine; auru ja kuuma vee jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4030) (8 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

6. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861) 

Kohustusi ei ole võetud.
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v.a õigusnõustamise ja juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega 
seotud teenused, mida osutavad avalikke funktsioone täitvad õigusspetsialis
tid, nt notarid. 

b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220) 

Kohustusi ei ole võetud. 

b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a arvepidamisteenused) 

Kohustusi ei ole võetud. 

c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (9 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

d) Arhitektiteenused 

ning 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Kohustusi ei ole võetud. 

f) Inseneriteenused 

ning 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Kohustusi ei ole võetud. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

Kohustusi ei ole võetud. 

j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

j) 2. Õeteenused, füsioteraapiateenused ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

Kohustusi ei ole võetud.
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k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

Kohustusi ei ole võetud. 

Tollimaakleri ja tollitöötaja teenused Kohustusi ei ole võetud. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 84) 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851, v.a orgaaniliste ressursside osas) 

Puuduvad. 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (10 ) 

Puuduvad. 

c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Puuduvad. 

D. Kinnisvarateenused (11 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Puuduvad. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused (ilma juhita) 

a) Laevadega seotud 

(CPC 83103) 

Puuduvad. 

b) Õhusõidukitega seotud 

(CPC 83104) 

Puuduvad.
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c) Muude transpordivahenditega seotud 

(CPC 83101, CPC 83102 ja CPC 83105) 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Puuduvad. 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud 

(CPC 832) 

Puuduvad. 

f) Telekommunikatsiooni-seadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Puuduvad. 

F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Puuduvad. 

b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse uuringud 

(CPC 864) 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Puuduvad. 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused 

(CPC 8676) 

Puuduvad. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 881 osa) 

Puuduvad. 

g) Kalandusega seotud nõustamis- ja konsultatsiooniteenused 

(CPC 882 osa) 

Puuduvad.
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h) Tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Puuduvad. 

i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Tegevjuhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Puuduvad. 

i) 2. Abipersonali komplekteerimine ja muude töötajate värbamine 

(CPC 87202) 

Puuduvad. 

i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Puuduvad. 

i) 4. Modelliagentuuriteenused 

(CPC 87209 osa) 

Puuduvad. 

j) 1. Juurdlusteenused 

(CPC 87301) 

Puuduvad. 

j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

Puuduvad. 

k) Seonduvad teadus- ja tehnilise konsultatsiooni teenused 

(CPC 8675) 

Puuduvad. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordi
seadmete hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Puuduvad.
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l) 4. Õhusõidukite ja nende varuosade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (12 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Puuduvad. 

n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Puuduvad. 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Puuduvad. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Puuduvad. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Puuduvad.
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r) 5. Paljundusteenused 

(CPC 87904) (13 ) 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Puuduvad. 

r) 7. Telefonivastamisteenused 

(CPC 87903) 

Puuduvad. 

7. SIDETEENUSED 

A. Kulleriteenused 

(CPC 75121) 

Kohustusi ei ole võetud. 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (14 ) v.a ringhääling (15 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (16 ) Kohustusi ei ole võetud. 

8. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Kohustusi ei ole võetud. 

9. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Kohustusi ei ole võetud.
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B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused) (17 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

C. Jaemüügiteenused (18 ) 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute jaemüügiteenused 

(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

c) Toiduainete jaemüügiteenused 

(CPC 631) 

Kohustusi ei ole võetud. 

d) Muude (mitteenergeetiliste) kaupade jaemüügiteenused, v.a farmaatsia-, 
meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük (19 ) 

(CPC 632, v.a CPC 63211 ja 63297) 

Kohustusi ei ole võetud. 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Puuduvad. 

10. HARIDUSTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

Kohustusi ei ole võetud.
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B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

E. Muud haridusteenused 

(CPC 929) 

Puuduvad. 

11. KESKKONNATEENUSED 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (20 ) 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (21 ) 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 9406 osa) (22 ) 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 9409) 

Puuduvad.
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12. FINANTSTEENUSED 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused Kohustusi ei ole võetud. 

B. Pangandus ja muud finantsteenused 

(välja arvatud kindlustus) 

Kohustusi ei ole võetud. 

13. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

Kohustusi ei ole võetud. 

14. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641 ja CPC 642) 

v. a õhusõidukites toitlustamise teenused (23 ) 

Puuduvad. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused 

(sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Puuduvad. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Puuduvad. 

15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused 

(sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide teenused) 

(CPC 9619) 

Puuduvad.
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B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

Puuduvad. 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused 

(CPC 963) 

Puuduvad. 

D. Sporditeenused 

(CPC 9641) 

Puuduvad. 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(CPC 96491) 

Puuduvad. 

16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (24 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

B. Siseveetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

Puuduvad. 

C. Raudteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

c) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

Puuduvad.
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D. Maanteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

Kohustusi ei ole võetud. 

b) Kaubavedu 

(CPC 7123) 

Kohustusi ei ole võetud. 

E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (25 ) 

(CPC 7139) 

Kohustusi ei ole võetud. 

17. TRANSPORDI ABITEENUSED (26 ) 

A. Meretranspordi abiteenused 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Tollivormistusteenused 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Mereagentuuriteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

B. Siseveetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Kohustusi ei ole võetud.
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c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Laevade rentimine (koos meeskonnaga) 

(CPC 7223) 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

C. Raudteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

D. Maanteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Kohustusi ei ole võetud.
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d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Õhusõidukite rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 734) 

e) Müük ja turustamine 

f) Arvutipõhine ettetellimissüsteem 

g) Lennujaamade juhtimine 

Kohustusi ei ole võetud. 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (27 ) 

Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladusta
misteenused 

(CPC 742 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

18. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused 

(CPC 883) (28 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

B. Kütuste torutransport 

(CPC 7131) 

Kohustusi ei ole võetud. 

C. Torude kaudu transporditavate kütuste hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Kohustusi ei ole võetud.
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D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

ning elektri, auru ja kuuma vee hulgimüügiteenused 

Kohustusi ei ole võetud. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

Kohustusi ei ole võetud. 

F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüügiteenused 

(CPC 63297) 

ja elektri, (muu kui balloon-)gaasi, auru ja kuumavee jaekaubandusteenused 

Kohustusi ei ole võetud. 

G. Energiajaotusega seotud teenused 

(CPC 887) 

Kohustusi ei ole võetud. 

19. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

A. Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Puuduvad. 

B) Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

Puuduvad. 

C. Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

Puuduvad. 

D. Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

Puuduvad. 

E) Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi eesmär
gil (29 ) 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Puuduvad. 

F. Sidevõrguteenused 

(CPC 7543) 

Kohustusi ei ole võetud.
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H) Kodumajapidamisteenused 

(CPC 7543) 

Puuduvad. 

(1 ) Selguse huvides märgitakse, et seda klauslit kohaldatakse välisriigi töötajate puhul, kellel on töösuhe El Salvadoris ja see klausel ei piira 4. peatüki (Füüsiliste isikute ajutine kohalolek ärilisel eesmärgil) raames võetud kohustusi. 
(2 ) Ei hõlma kaevandamisega seotud teenuste osutamist tasu eest või lepingu alusel nafta- ja gaasimaardlates, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.A. 
(3 ) Ei hõlma töötleva tööstusega kaasnevaid nõuandeteenuseid, mis on toodud punktis 6.F.h ÄRITEENUSTE all. 
(4 ) Sektor on piiritletud tootmistegevusega. Ei hõlma audiovisuaalvaldkonna tegevusi ega kultuurilise sisu edastamist. 
(5 ) Kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu alusel on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.p. 
(6 ) Ei hõlma elektri ülekande- ja jaotussüsteemide kasutamist tasu või lepingu alusel, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(7 ) Ei hõlma maagaasi ja gaaskütuste transporti torujuhtmete kaudu, gaasi ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ega maagaasi ja gaaskütuste müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(8 ) Ei hõlma auru ja kuumavee ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ning auru ja kuumavee müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(9 ) Ei hõlma maksualaseid õigusnõustamise ja kohtuliku esindamise teenuseid, mis on esitatud punktis 6.A.a. Õigusteenused. 

(10 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 6.A.h – Meditsiini- ja hambaraviteenused. 
(11 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(12 ) Transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 6.F.l.1–6.F.l.4. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused ja nendega seonduvad teenused. 
(13 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 6.F.p. 
(14 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused ja nendega seonduvad teenused. 
(15 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(16 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(17 ) Kõnealused teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.D. 
(18 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.B ja 6.F.l. 

Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 18.E ja 18.F. 
(19 ) Farmaatsia-, meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük on esitatud KUTSETEENUSTE all punktis 6.A.k. 
(20 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(21 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(22 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(23 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud TRANSPORDI ABITEENUSTE all, punktis 17.E.a Lennuliikluse teenindamine. 
(24 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(25 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.B. 
(26 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.l.1–1.F.l.4. 
(27 ) Kütuste torutranspordi abiteenused on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.C. 
(28 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja toruteenused, 

hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 8. EHITUSTEENUSED. 

(29 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 6.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (13.A ja 13.C).



GUATEMALA 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud majandustegevusalad, teenuste sektorid ja allsektorid, mille puhul on 
võetud kohustused käesoleva lepingu artikli 174 lõike 2 kohaselt, ning võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikan
tide suhtes kohaldatavad reservatsioonid ja tingimused. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud majandustegevusalad, teenuste sektorid või allsektorid, kus lepinguosaline 
on võtnud kohustuse, ning ulatus, mil määral neid reservatsioone ja tingimusi kohaldatakse. 

b) Teine veerg, kus loetletakse kohaldatavad reservatsioonid ja tingimused. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis majandustegevusalale, teenuste sektorile või allsektorile, kus kõnealuse majan
dustegevusala, teenuste sektori või allsektori osas puuduvad erireservatsioonid ja -tingimused, see ei piira hori
sontaalreservatsioonide ja -tingimuste kohaldamist. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi 
ei ole võetud. 

3. Guatemala ei võta võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide suhtes ühtegi kohustust alljärgnevas loendis 
nimetamata majandustegevusalade, teenuste sektorite või allsektorite puhul. 

4. Üksikute majandustegevusalade kindlakstegemisel: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classi
fication of all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC 
REV. 3.1, 2002. 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, 
CPC prov, 1991. 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, 
nr 77, CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantidega seotud kohustusi ei kohaldata siis, kui nende ajutise kohaloleku 
eesmärk või tagajärg on takistada tööturu osapoolte vaidluse või läbirääkimiste tulemusi või neid muul viisil 
mõjutada. 

6. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimis
nõuete (sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega ning tööhõive, 
töötingimuste ja sotsiaalkindlustusega seotud meetmeid, kui need ei kujuta endast piirangut käesoleva lepingu 
artikli 174 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt litsentsi saamise nõue; kvalifikatsioonide tunnustamise nõue 
reguleeritud sektorites; nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid; seadusjärgse asukoha nõue territoo
riumil, kus majandustegevust teostatakse; nõue järgida vastuvõtjariigis kehtivaid eeskirju ja sealset praktikat 
miinimumpalkade ja kollektiivsete palgakokkulepete puhul) kohaldatakse Euroopa Liidust pärit võtmeisikute ja 
kõrgharidusega praktikantide suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole alljärgnevas loendis nimetatud. 

7. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev lepinguosaliste määratud subsiidiumeid 
käsitlevaid meetmeid. 

8. Jätkuvalt kohaldatakse kõiki Guatemala õigusnormidest tulenevaid riiki sisenemise, seal viibimise, töötamise ja 
sotsiaalkindlustusega seotud nõudeid, sealhulgas riigis viibimise aega, miinimumpalka ja kollektiivseid palgakok
kuleppeid käsitlevaid eeskirju, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

9. Alljärgnev loend ei piira riigimonopolide ja ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud ettevõtete asutamisega 
seotud kohustuste loendis. 

10. Nende majandustegevusalade puhul, kus kohaldatakse majandusvajaduste testi, on põhikriteeriumiks turuolukorra 
või piirkonna hindamine, kus teenust osutatakse (kaasa arvatud olemasolevate teenuseosutajate arvu ja neile 
avalduva mõju osas). 

11. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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HORISONTAALRESERVATSIOONID 

Kõikide loetletud majandustegevusalade ning teenuste sektorite ja allsektorite puhul: 

1. Kõigil töövõtjatel on keelatud võtta tööle alla üheksakümne protsendi Guatemala töölisi ja maksta neile alla kaheksakümne viie protsendi vastavas ettevõttes teenitud täispalgast, kui konkreetsetes seadustes ei 
ole teisiti sätestatud. 

Neid proportsioone võib muuta: 

a) kui see on ilmselgelt vajalik riigi majanduse kaitsmiseks ja edendamiseks või teatava tegevusala spetsialisti puudumisel guatemaalalaste hulgas või selleks, et kaitsta riigi töötajaid, et nad saaksid näidata oma 
oskusi. Kõigil nimetatud asjaoludel võib täidesaatev võim lepingu kaudu, mille on teatava põhjendusega välja andnud tööhõive ja sotsiaalküsimuste ministeerium, vähendada mõlemat protsendimäära kuni 
kümne protsendi võrra ja kuni viieks aastaks iga äriühingu puhul, või suurendada neid protsendimäärasid nii, et välisriigi töötajate osalemine oleks välistatud. 

Juhul kui ministeerium lubab protsendimäärasid vähendada (nagu eespool kirjeldatud), nõuab ta äriühingult Guatemala spetsialistide ettevalmistamist teatavas tegevussektoris, kus protsendimäärade 
vähendamist lubati, ning 

b) kui täidesaatev võim on lubanud, kontrollinud ja korraldanud tööjõu sisserände põllumajanduse või karjakasvatuse, hoolekandeasutuste või kultuurilise iseloomuga tegevuse edendamiseks või Kesk- 
Ameerika päritolu sisserände korral. Kõigil nimetatud asjaoludel peaks vastava muudatuse ulatus olema täidesaatva võimu otsustada, kuid tööhõive ja sotsiaalküsimuste ministeeriumi kaudu edastatud 
lepingus tuleb selgelt välja tuua muudatuse põhjused, piirmäärad ja kestus. 

Esimeses lõigus kirjeldatud protsendimäärade puhul ei arvestata komakohti ja kui töötajate koguarv ei ole üle viie, siis peavad neli neist olema guatemaalalased. 

Käesoleva meetme sätteid ei kohaldata äriühingu juhtide, administraatorite, ülevaatajate ja direktorite puhul. 

Selguse huvides märgitakse, et seda klauslit kohaldatakse välisriigi töötajate puhul, kellel on töösuhe Guatemalas ja see klausel ei piira 4. peatüki (Füüsiliste isikute ajutine kohalolek ärilisel eesmärgil) 
raames võetud kohustusi. 

2. Kommunaalteenustena käsitletavate majanduse tegevusalade puhul võidakse kohaldada riigimonopoli või ainuõigusi, mis antakse füüsilistele ja juriidilistele isikutele (avalik-õiguslik ettevõtja või eraisik). 

3. Guatemala jätab endale õiguse võtta meetmeid või rakendada jätkuvalt meetmeid, millega antakse õigusi ja soodustusi vähemustele ja põliselanikele, sotsiaalselt ja majanduslikult vähemsoodsas olukorras 
olijatele. 

4. Sisenemise ja ajutise kohaloleku luba käesoleva loendis esitatu raames ei asenda mittediskrimineerimise nõudeid, mida kohaldatakse vastavalt kehtivale regulatiivraamistikule vastava kutsetöö või tegevuse 
puhul. 

5. Käesoleva lepingu artikliga 166 kooskõlas kehtestatud reservatsioone, mis käsitlevad ettevõtete asutamist ja mis on esitatud ettevõtete asutamisega seotud kohustuste loendis, tuleb kohaldada ka käesolevas 
loendis esitatud kohustuste puhul. 

ERIRESERVATSIOONID 

1. PÕLLUMAJANDUS, JAHINDUS, METSANDUS 

A. Põllumajandus, jahindus 

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 015) v. a teenused 

Puuduvad. 

B. Metsandus ja metsaraie 

(ISIC rev 3.1: 020) v. a teenused 

Kodakondsusnõue.
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3. MÄETÖÖSTUS 

A. Kivi- ja pruunsöe kaevandamine; turba tootmine 

(ISIC rev 3.1: 10) 

Puuduvad. 

B. Toornafta ja maagaasi kaevandamine (1 ) 

(ISIC rev 3.1: 1110) 

Puuduvad. 

C. Metallimaakide kaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 13) 

Puuduvad. 

4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (2 ) 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

B. Tubakatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 16) 

Puuduvad. 

C. Tekstiilitootmine 

(ISIC rev 3.1: 17) 

Puuduvad. 

D. Rõivatootmine; karusnaha töötlemine ja värvimine 

(ISIC rev 3.1: 18) 

Puuduvad. 

E. Naha parkimine ja viimistlemine; kohvrite, käekottide, sadulsepatoodete, 
rakmete ja jalatsite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 19) 

Puuduvad. 

F. Puidu ning puit- ja korktoodete valmistamine, v.a mööbel õlest ja punumis
materjalidest toodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 20) 

Puuduvad. 

G. Paberi ja pabertoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 21) 

Puuduvad. 

L. Kummi- ja plastmasstoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 25) 

Puuduvad.
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P. Masinate tootmine 

a) Üldotstarbeliste masinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 291) 

Puuduvad. 

b) Eriotstarbeliste masinate (v.a relvade ja laskemoona) tootmine 

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2929) 

Puuduvad. 

d) Kontori- ja raamatupidamismasinate ning arvutite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 30) 

Puuduvad. 

f) Raadio-, televisiooni- ja sideseadmete ning -aparatuuri tootmine 

(ISIC rev 3.1: 32) 

Puuduvad. 

Q. Meditsiinitehnika, täppisinstrumentide, optikariistade ja kellade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 33) 

Puuduvad. 

R. Mootorsõidukite, haagiste ja poolhaagiste tootmine 

(ISIC rev 3.1: 34) 

Puuduvad. 

5. ELEKTRIENERGIA, GAASI, AURU JA KUUMA VEE TOOTMINE; NENDE ÜLEKANNE JA JAOTUS OMAL KULUL 

(v. a tuumaenergiapõhine elektritootmine) 

A. Elektritootmine; elektri ülekanne ja jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4010) (3 ) 

Puuduvad. 

6. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861) (4 ) 

v.a õigusnõustamise ja juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega 
seotud teenused, mida osutavad avalikke funktsioone täitvad õigusspetsialis
tid, nt notarid. 

Puuduvad.
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b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220) 

Puuduvad. 

b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a arvepidamisteenused) 

Puuduvad. 

c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (5 ) 

Puuduvad. 

d) Arhitektiteenused 

ning 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Puuduvad. 

f) Inseneriteenused 

ning 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Puuduvad. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Puuduvad. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

Puuduvad. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 84) 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851, v.a orgaaniliste ressursside osas) 

Puuduvad. 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (6 ) 

Puuduvad.
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D. Kinnisvarateenused (7 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Puuduvad. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused (ilma juhita) 

b) Õhusõidukitega seotud 

(CPC 83104) 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Puuduvad. 

F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Puuduvad. 

b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse uuringud 

(CPC 864) 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Puuduvad. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad.
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l) 4. Õhusõidukite ja nende varuosade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Puuduvad. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Puuduvad. 

r) 7. Telefonivastamisteenused 

(CPC 87903) 

Puuduvad. 

7. SIDETEENUSED 

A. Kulleriteenused 

(CPC 75121) 

Puuduvad. 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (8 ) v.a ringhääling (9 ) 

Puuduvad. 

8. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Välisriigi spetsialistil peab olema vähemalt kaheaastane ehitusalane kogemus. 

9. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad.
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B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Puuduvad. 

10. HARIDUSTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

Puuduvad. 

11. KESKKONNATEENUSED 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (10 ) 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (11 ) 

Puuduvad.
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D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 9406 osa) (12 ) 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

12. FINANTSTEENUSED (13 ) 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused 

Allsektorid 1–4 

Puuduvad. 

B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) 

Allsektorid 1–12 

Puuduvad. 

13. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

Puuduvad. 

14. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641 ja CPC 642) 

õhusõidukites toitlustamise teenused (14 ) 

Puuduvad.
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B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Puuduvad. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Elukohanõue. 

15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Puuduvad. 

B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

Puuduvad. 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused 

(CPC 963) 

Puuduvad. 

D. Sporditeenused 

(CPC 9641) 

Puuduvad. 

16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (15 ) 

Puuduvad. 

B. Siseveetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

Puuduvad.
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C. Raudteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

Puuduvad. 

D. Maanteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

Puuduvad. 

17. TRANSPORDI ABITEENUSED (16 ) 

B. Siseveetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Laevade rentimine (koos meeskonnaga) 

(CPC 7223) 

Puuduvad. 

C. Raudteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Puuduvad.
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D. Maanteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

Puuduvad. 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

e) Müük ja turustamine 

f) Arvutipõhine ettetellimissüsteem 

g) Lennujaamade juhtimine 

Puuduvad. 

18. ENERGIATEENUSED 

B. Kütuste torutransport 

(CPC 7131) 

Puuduvad. 

C. Torude kaudu transporditavate kütuste hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad. 

D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

ning elektri, auru ja kuuma vee hulgimüügiteenused 

Puuduvad. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

Puuduvad.
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F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

ja elektri, (muu kui balloon-)gaasi, auru ja kuumavee jaekaubandusteenused 

Puuduvad. 

G. Energiajaotusega seotud teenused 

(CPC 887) 

Puuduvad. 

(1 ) Ei hõlma kaevandamisega seotud teenuste osutamist tasu eest või lepingu alusel nafta- ja gaasimaardlates, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(2 ) Ei hõlma tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all. 
(3 ) Ei hõlma elektri ülekande- ja jaotussüsteemide kasutamist tasu või lepingu alusel, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(4 ) Hõlmab õigusnõustamise, kohtuliku esindamise, vahekohtu-, lepitus- ja vahendusmenetluse ning juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega seotud teenuseid. Õigusteenuseid võib osutada üksnes järgmistes valdkondades: 

rahvusvaheline avalik õigus, Euroopa Liidu õigus ning selle riigi jurisdiktsiooni alla kuuluva õigus, kus teenuseosutaja või tema töötajaskond on saanud juristina töötamise kvalifikatsiooni. Õigusteenuste puhul tuleb järgida Guatemalas 
kohaldatavaid litsentseerimisnõudeid. Guatemala õigust käsitlevaid õigusteenuseid peavad põhimõtteliselt osutama Guatemala advokatuuri vastuvõetud täieõiguslikud juristid isiklikult. Guatemala advokatuuri kuulumine on vajalik 
esindamaks kedagi Guatemala kohtus või muus pädevas asutuses, sest selline esindamine hõlmab Guatemala menetlusõiguse rakendamist. 

(5 ) Ei hõlma maksualaseid õigusnõustamise ja kohtuliku esindamise teenuseid, mis on esitatud punktis 6.A.a. Õigusteenused. 
(6 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 6.A.h – Meditsiini- ja hambaraviteenused. 
(7 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(8 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 1.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused. 
(9 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 

(10 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(11 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(12 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(13 ) Kohaldatakse regulatiivraamistiku mõisteid. 
(14 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud TRANSPORDI ABITEENUSTE all, punktis 17.E.a Lennuliikluse teenindamine. 
(15 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(16 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.l.1.,2. ja 4.



HONDURAS 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud majandustegevusalad, teenuste sektorid ja allsektorid, mille puhul on 
võetud kohustused käesoleva lepingu artikli 174 lõike 2 kohaselt, ning võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide 
suhtes kohaldatavad reservatsioonid ja tingimused. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud majandustegevusalad, teenuste sektorid või allsektorid, kus lepinguosaline on 
võtnud kohustuse, ning ulatus, mil määral neid reservatsioone ja tingimusi kohaldatakse. 

b) Teine veerg, kus loetletakse kohaldatavad reservatsioonid ja tingimused. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis majandustegevusalale, teenuste sektorile või allsektorile, kus kõnealuse majanduste
gevusalade osas puuduvad erireservatsioonid ja -tingimused, see ei piira horisontaalreservatsioonide ja -tingimuste 
kohaldamist. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi ei ole võetud. 

3. Honduras ei võta võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide suhtes ühtegi kohustust alljärgnevas loendis nimeta
mata majandustegevusalade, teenuste sektorite või allsektorite puhul. 

4. Üksikute majandustegevusalade kindlakstegemisel: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classifi
cation of all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC 
REV. 3.1, 2002. 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov., 1991. 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 
77, CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantidega seotud kohustusi ei kohaldata siis, kui nende ajutise kohaloleku 
eesmärk või tagajärg on takistada tööturu osapoolte vaidluse või läbirääkimiste tulemusi või neid muul viisil mõju
tada. 

6. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega ning tööhõive, töötingi
muste ja sotsiaalkindlustusega seotud meetmeid, kui need ei kujuta endast piirangut käesoleva lepingu artikli 174 
tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt litsentsi saamise nõue, kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud 
sektorites, nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid, ning seadusjärgse asukoha nõue territooriumil, kus 
majandustegevust teostatakse) kohaldatakse Euroopa Liidust pärit võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide suhtes 
igal juhul, isegi kui neid ei ole alljärgnevas loendis nimetatud. 

7. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev lepinguosaliste määratud subsiidiumeid käsitlevaid 
meetmeid. 

8. Jätkuvalt kohaldatakse kõiki Hondurase õigusnormidest tulenevaid riiki sisenemise, seal viibimise, töötamise ja 
sotsiaalkindlustusega seotud nõudeid, sealhulgas riigis viibimise aega, miinimumpalka ja kollektiivseid palgakokku
leppeid käsitlevaid eeskirju, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

9. Alljärgnev loend ei piira riigimonopolide ja ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud ettevõtete asutamisega seotud 
kohustuste loendis. 

10. Nende majandustegevusalade puhul, kus kohaldatakse majandusvajaduste testi, on põhikriteeriumiks turuolukorra või 
piirkonna hindamine, kus teenust osutatakse (kaasa arvatud olemasolevate teenuseosutajate arvu ja neile avalduva 
mõju osas). 

11. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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HORISONTAALRESERVATSIOONID 

Kõikide loetletud majandustegevusalade ning teenuste sektorite ja allsektorite puhul: 

1. Teenuseosutajad, kes osutavad Hondurases teenuseid ja ei ole Hondurase residendid, peavad tegelema oma tegevuse valdkonnas Hondurase kodanikest töötajate koolitusega. 

Ettevõttes tohib välisriigi töötajaid olla maksimaalselt 10% ja nende palk ei tohi moodustada kõigist ettevõttes makstud palkadest üle 15%. 

Need protsendimäärad ei kehti äriühingute juhtide, direktorite, haldusametnike, järelevalveametnike ja tegevjuhtide suhtes, juhul kui neid ei ole ühes ettevõttes üle kahe. 

Tööks vajaliku tegevusloa saamiseks peavad välisriigi kodanikud olema Hondurase residendid. 

2. Sisenemise ja ajutise kohaloleku luba käesoleva loendis esitatu raames ei asenda mittediskrimineerimise nõudeid, mida kohaldatakse vastavalt kehtivale regulatiivraamistikule vastava kutsetöö või tegevuse 
puhul. 

3. Kui välisriigi kodanikud tahavad osutada Hondurases kutseteenuseid, peavad nad oma kõrgharidust tõendava dokumendi Universidad Nacional Autonoma de Hondurasel kinnitada laskma. Vastava kinnituse 
saamiseks peab olema Hondurase resident, samuti on kohustuslik ühineda vastava kutseala ühingu või kooliga. 

4. Võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide kategooria puhul kehtib järgmine: ajutine sisenemine riiki ja seal viibimine on lubatud üheks aastaks, seda aega saab pikendada kuni asjaomaste sätete kohase 
maksimaalse võimaliku ajani. 

5. Käesoleva lepingu artikliga 166 kooskõlas kehtestatud reservatsioone, mis käsitlevad ettevõtete asutamist ja mis on esitatud ettevõtete asutamisega seotud kohustuste loendis, tuleb kohaldada ka käesolevas 
loendis esitatud kohustuste puhul. 

6. Jätkuvalt kohaldatakse kõiki Hondurase õigusnormidest tulenevaid riiki sisenemise, seal viibimise, töötamise ja sotsiaalkindlustusega seotud nõudeid, sealhulgas riigis viibimise aega, miinimumpalka ja 
kollektiivseid palgakokkuleppeid käsitlevaid eeskirju, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

1. PÕLLUMAJANDUS, JAHINDUS, METSANDUS 

A. Põllumajandus, jahindus 

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 015) v. a nõustamisteenused (1 ) 

Kodakondsusnõue. 

B. Metsandus ja metsaraie 

(ISIC rev 3.1: 020) v. a nõustamisteenused (1 ) 

Kodakondsusnõue. 

2. KALAPÜÜK JA VESIVILJELUS 

(ISIC rev.3.1: 0501, 0502) v. a teenused 

Kodakondsusnõue. 

3. MÄETÖÖSTUS 

A. Kivi- ja pruunsöe kaevandamine; turba tootmine 

(ISIC rev 3.1: 10) 

Puuduvad.
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B. Toornafta ja maagaasi kaevandamine (2 ) 

(ISIC rev 3.1: 1110) 

Puuduvad. 

C. Metallimaakide kaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 13) 

Puuduvad. 

D. Muu allmaa- ja peamaakaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 14) 

Puuduvad. 

4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (3 ) 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

H. Kirjastamine, trükkimine ja salvestiste paljundamine (4 ) 

(ISIC rev 3.1: 22), v.a kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu 
alusel (5 ) 

Puuduvad. 

6. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861) 

v.a õigusnõustamise ja juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega 
seotud teenused, mida osutavad avalikke funktsioone täitvad õigusspetsia
listid, nt notarid. 

Kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220) 

Elukohanõue. 

b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a arvepidamisteenused) 

Elukohanõue. 

c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (6 ) 

Elukohanõue.
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d) Arhitektiteenused 

ning 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Elukohanõue. 

f) Inseneriteenused 

ning 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Elukohanõue. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Elukohanõue. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

Elukohanõue. 

j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

Puuduvad. 

j) 2. Õeteenused, füsioteraapiateenused ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

Elukohanõue. 

k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

Puuduvad. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 84) 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851, v.a orgaaniliste ressursside osas) 

Puuduvad. 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (7 ) 

Puuduvad.
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c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Puuduvad. 

D. Kinnisvarateenused (8 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Puuduvad. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused (ilma juhita) 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud 

(CPC 832) 

Puuduvad. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Puuduvad. 

F. Muud äriteenused 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused 

(CPC 8676) 

Puuduvad. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 881 osa) 

Agronoomidele kehtib elukohanõue. 

j) 2. Turvamine 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

Kodakondsusnõue juhtide ja spetsialistide puhul. 

k) Seonduvad teadus- ja tehnilise konsultatsiooni teenused 

(CPC 8675) 

Puuduvad. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad.
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l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordi
seadmete hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

1) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (9 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Puuduvad. 

n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Puuduvad. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Puuduvad.
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r) 5. Paljundusteenused 

(CPC 87904) (10 ) 

Puuduvad. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (11 ) 

7. SIDETEENUSED 

A. Kulleriteenused 

(CPC 75121) 

Puuduvad. 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (12 ) v.a ringhääling (13 ) 

Puuduvad. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (11 ) Puuduvad. 

8. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Puuduvad. 

C. Jaemüügiteenused (14 ) 

c) Toiduainete jaemüügiteenused 

(CPC 631) 

Puuduvad. 

10. HARIDUSTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

Kodakondsusnõue juhtide või haridusinspektorite ja õpetajate puhul.
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11. KESKKONNATEENUSED 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (15 ) 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

c) Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (16 ) 

d) Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 9406 osa) (17 ) 

e) Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

f) Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

g) Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 9409) 

Puuduvad. 

12. FINANTSTEENUSED 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused Välisriigi kindlustusettevõtete filiaalides peab olema vähemalt üks Hondurase alalisest elanikust esindaja, kellel on piisavad 
volitused Hondurases tegutsemiseks ja filiaali tehingute sooritamiseks ja nende eest vastutamiseks. 

B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) Välisriigi finantsinstitutsioonide harukontorites peab olema vähemalt kaks Hondurase alalisest elanikust esindajat. Neil peab 
olema luba Hondurases tegutsemiseks ning harukontori tehingute sooritamiseks ja nende eest vastutamiseks. 

13. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

Puuduvad.
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B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

14. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641 ja CPC 642) 

õhusõidukites toitlustamise teenused (18 ) 

Puuduvad. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Puuduvad. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Puuduvad. 

15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Puuduvad. 

16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (19 ) 

Kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

D. Maanteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

Kohaldatakse kodakondsusnõuet.
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b) Kaubavedu 

(CPC 7123) 

E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (20 ) 

(CPC 7139) 

Kohaldatakse kodakondsusnõuet. 

17. TRANSPORDI ABITEENUSED (21 ) 

A. Meretranspordi abiteenused 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Tollivormistusteenused 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Laevade agenteerimisteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad. 

B. Siseveetranspordi abiteenused 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

Puuduvad. 

D. Maanteetranspordi abiteenused 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

Puuduvad.
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E. Õhutranspordi abiteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad. 

18. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused 

(CPC 883) (22 ) 

Puuduvad. 

19. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

A. Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Puuduvad. 

B) Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

Puuduvad. 

C. Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

Puuduvad. 

D. Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

Puuduvad. 

e) Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi eesmär
gil (23 ) 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Puuduvad. 

(1 ) Põllumajanduse, jahinduse, metsamajanduse ja kalandusega seotud nõustamisteenused on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.f ja 6.F.g. 
(2 ) Ei hõlma kaevandamisega seotud teenuste osutamist tasu eest või lepingu alusel nafta- ja gaasimaardlates, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.A. 
(3 ) Ei hõlma tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.h. 
(4 ) Sektor on piiritletud tootmistegevusega. Ei hõlma audiovisuaalvaldkonna tegevusi ega kultuurilise sisu edastamist. 
(5 ) Kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu alusel on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.p. 
(6 ) Ei hõlma maksualaseid õigusnõustamise ja kohtuliku esindamise teenuseid, mis on esitatud punktis 6.A.a. Õigusteenused. 
(7 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 6.A.h – Meditsiini- ja hambaraviteenused. 
(8 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(9 ) Transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 6.F.l.1–6.F.l.4. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused. 
(10 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 6.F.p. 
(11 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(12 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused. 
(13 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid.
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(14 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.B ja 6.F.l. 
Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 18.E ja 18.F. 

(15 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(16 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(17 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(18 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud transpordi abiteenuste all punktis 17.E.a) Lennuliikluse teenindamine. 
(19 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(20 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.B. 
(21 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.l.1–1.F.l.4. 
(22 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee

nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 8. Ehitusteenused. 

(23 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 6.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (13.A ja 13.C).



NICARAGUA 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud majandustegevusalad, teenuste sektorid ja allsektorid, mille puhul on 
võetud kohustused käesoleva lepingu artikli 174 lõike 2 kohaselt, ning võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide 
suhtes kohaldatavad reservatsioonid ja tingimused. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud majandustegevusalad, teenuste sektorid või allsektorid, kus lepinguosaline on 
võtnud kohustuse, ning ulatus, mil määral neid reservatsioone ja tingimusi kohaldatakse. 

b) Teine veerg, kus loetletakse kohaldatavad reservatsioonid ja tingimused. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis majandustegevusalale, teenuste sektorile või allsektorile, kus kõnealuse majanduste
gevusala, teenuste sektori või allsektori osas puuduvad erireservatsioonid ja -tingimused, see ei piira horisontaalre
servatsioonide ja -tingimuste kohaldamist. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi ei ole võetud. 

3. Nicaragua ei võta võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide suhtes ühtegi kohustust alljärgnevas loendis nimeta
mata majandustegevusalade, teenuste sektorite ja allsektorite puhul. 

4. Üksikute majandustegevusalade kindlakstegemisel: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classifi
cation of all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC 
REV. 3.1, 2002. 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov., 1991. 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 
77, CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantidega seotud kohustusi ei kohaldata siis, kui nende ajutise kohaloleku 
eesmärk või tagajärg on takistada tööturu osapoolte vaidluse või läbirääkimiste tulemusi või neid muul viisil mõju
tada. 

6. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega seotud meetmeid, kui 
need ei kujuta reservatsioone käesoleva lepingu artikli 174 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt litsentsi saamise 
nõue, kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud sektorites, nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid, 
ning seadusjärgse asukoha nõue territooriumil, kus majandustegevust teostatakse) kohaldatakse Euroopa Liidust pärit 
võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole alljärgnevas loendis nimetatud. 

7. Lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev loend lepinguosaliste määratud subsiidiumeid käsitlevaid 
meetmeid. 

8. Jätkuvalt kohaldatakse kõiki Nicaragua õigusnormidest tulenevaid riiki sisenemise, seal viibimise, töötamise ja sotsiaal
kindlustusega seotud nõudeid, sealhulgas riigis viibimise aega, miinimumpalka ja kollektiivseid palgakokkuleppeid 
käsitlevaid eeskirju, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

9. Alljärgnev loend ei piira riigimonopolide ja ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud ettevõtete asutamisega seotud 
kohustuste loendis. 

10. Nende majandustegevusalade puhul, kus kohaldatakse majandusvajaduste testi, on põhikriteeriumiks turuolukorra või 
piirkonna hindamine, kus teenust osutatakse (kaasa arvatud olemasolevate teenuseosutajate arvu ja neile avalduva 
mõju osas). 

11. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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HORISONTAALRESERVATSIOONID 

Kõikide loetletud majandustegevusalade ning teenuste sektorite ja allsektorite puhul: 

Töövõtjad peavad vähemalt üheksakümne protsendi ulatuses võtma tööle Nicaragua töötajaid. Teatud asjaoludel võib tööhõive ministeerium lubada seda, et tööle võetakse rohkem välisriigi kodanikke (kui on 
raske või võimatu asendada neid Nicaragua kodanikega), kuid tööandjad on ikkagi kohustatud koolitama Nicaragua kodanikest töötajaid ning neid juhendab ja kontrollib seejuures ministeerium (viie aasta 
jooksul, aga mitte kauem) (1 ). 

Võtmeisikud: 

Äriühingusisesed üleviimised 

Kokkulepitud ajalise piirangu raames on maksimaalselt kolmeks aastaks lubatud ajutiselt tööle võtta isikuid, kes on oma päritoluriigi emaettevõtja juurest üle viidud Nicaraguas asutatud tütarettevõttesse või 
filiaali. Enne üleviimist peab see isik olema emaettevõtja juures töötanud vähemalt kaks aastat. See kohustus kehtib üksnes kõrgema astme tegevjuhtide või spetsialistide puhul, kellel on vastava teenuse 
osutamise alal kutsekvalifikatsioon, kutseoskused ja kogemused. 

Võtmeisikute puhul on nõutav alaline elukoht. 

Kõrgharidusega praktikantidega seoses ei ole kohustusi võetud. 

Käesoleva lepingu artikliga 166 kooskõlas kehtestatud reservatsioone, mis käsitlevad ettevõtete asutamist ja mis on esitatud ettevõtete asutamisega seotud kohustuste loendis, tuleb kohaldada ka käesolevas 
loendis esitatud kohustuste puhul. 

ERIRESERVATSIOONID 

1. PÕLLUMAJANDUS, JAHINDUS, METSANDUS 

A. Põllumajandus, jahindus 

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 015) v. a nõustamisteenused (2 ) 

Puuduvad. 

B. Metsandus ja metsaraie 

(ISIC rev 3.1: 020) v. a nõustamisteenused (2 ) 

Puuduvad. 

2. KALAPÜÜK JA VESIVILJELUS 

(ISIC rev.3.1: 0501, 0502) v. a teenused 

Puuduvad. 

3. MÄETÖÖSTUS 

4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (3 ) 

A. Toidukaupade ja jookide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 151, 152, 153, 154) 

Puuduvad. 

B. Tubakatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 16) 

Puuduvad.
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C. Tekstiilitootmine 

(ISIC rev 3.1: 17) 

Puuduvad. 

D. Rõivatootmine; karusnaha töötlemine ja värvimine 

(ISIC rev 3.1: 18) 

Puuduvad. 

E. Naha parkimine ja viimistlemine; kohvrite, käekottide, sadulsepatoodete, 
rakmete ja jalatsite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 19) 

Puuduvad. 

F. Puidu ning puit- ja korktoodete valmistamine, v.a mööbel õlest ja punu
mismaterjalidest toodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 20) 

Puuduvad. 

G. Paberi ja pabertoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 21) 

Puuduvad. 

H. Kirjastamine, trükkimine ja salvestiste paljundamine (4 ) 

(ISIC rev 3.1: 22), v.a kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu 
alusel (5 ) 

Puuduvad. 

I. Koksi tootmine 

(ISIC rev 3.1: 231) 

Puuduvad. 

J. Puhastatud naftatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 232) 

Puuduvad. 

K. Kemikaalide ja keemiatoodete tootmine, v.a lõhkeained 

(ISIC rev 3.1: 24 v.a lõhkeaine tootmine) 

Puuduvad. 

L. Kummi- ja plastmasstoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 25) 

Puuduvad. 

M. Muude mittemetalliliste mineraaltoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 261) 

Puuduvad.
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N. Põhimetallide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 27) 

Puuduvad. 

O. Ümbertöötatud metalltoodete tootmine, v.a masinad ja seadmed 

(ISIC rev 3.1: 28) 

Puuduvad. 

P. Masinate tootmine 

a) Üldotstarbeliste masinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 291) 

Puuduvad. 

b) Eriotstarbeliste masinate (v.a relvade ja laskemoona) tootmine 

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2929) 

Puuduvad. 

c) Mujal liigitamata kodumasinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 293) 

Puuduvad. 

d) Kontori- ja raamatupidamismasinate ning arvutite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 30) 

Puuduvad. 

e) Mujal liigitamata elektrimasinate ja -seadmete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 31) 

Puuduvad. 

f) Raadio-, televisiooni- ja sideseadmete ning -aparatuuri tootmine 

(ISIC rev 3.1: 32) 

Puuduvad. 

Q. Meditsiinitehnika, täppisinstrumentide, optikariistade ja kellade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 33) 

Puuduvad. 

R. Mootorsõidukite, haagiste ja poolhaagiste tootmine 

(ISIC rev 3.1: 34) 

Puuduvad. 

S. Muude (mittesõjaliste) transpordivahendite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 351, 352, 359 v.a sõjalaevade, -lennukite ja muude sõjaliste 
transpordivahendite tootmine) 

Puuduvad.
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T. Mööblitootmine; mujal liigitamata tootmine 

(ISIC rev 3.1: 361, 369) 

Puuduvad. 

U. Ümbertöötlemine 

(ISIC rev 3.1: 371) 

Puuduvad. 

5. ELEKTRIENERGIA, GAASI, AURU JA KUUMA VEE TOOTMINE; NENDE ÜLEKANNE JA JAOTUS OMAL KULUL (V.A TUUMAENERGIAPÕHINE ELEKTRITOOTMINE 

A. Elektritootmine; elektri ülekanne ja jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4010) (6 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

B. Gaasitootmine; gaaskütuste jaotus magistraalvõrkude kaudu omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4020) (7 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

C. Auru ja kuuma vee tootmine; auru ja kuuma vee jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4030) (8 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

6. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861) 

v.a õigusnõustamise ja juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega 
seotud teenused, mida osutavad avalikke funktsioone täitvad õigusspetsialis
tid, nt notarid. 

Kohustusi ei ole võetud. 

b) 1. Arvepidamis- ja raamatupidamisteenused 

(CPC 86212, v.a auditeerimisteenused, CPC 86213, CPC 86219 ja CPC 
86220) 

Kohustusi ei ole võetud. 

b) 2. Auditeerimisteenused 

(CPC 86211 ja 86212, v.a arvepidamisteenused) 

Kohustusi ei ole võetud.
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c) Maksualase nõustamise teenused 

(CPC 863) (9 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

d) Arhitektiteenused 

ning 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Puuduvad. 

f) Inseneriteenused 

ning 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Puuduvad. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Puuduvad. 

i) Veterinaariateenused 

(CPC 932) 

Puuduvad. 

j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

Puuduvad. 

j) 2. Õeteenused, füsioteraapiateenused ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

Puuduvad. 

k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

ja muud apteekriteenused 

Puuduvad. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 841, 842, 843, 844) 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851) 

Kohustusi ei ole võetud.



ET 
2342 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

Majandustegevusala või teenuste sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (10 ) 

c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Puuduvad. 

D. Kinnisvarateenused (11 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Puuduvad. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused (ilma juhita) 

a) Laevadega seotud 

(CPC 83103) 

Puuduvad. 

b) Õhusõidukitega seotud 

(CPC 83104) 

Puuduvad. 

c) Muude transpordivahenditega seotud 

(CPC 83101, CPC 83102 ja CPC 83105) 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Puuduvad. 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud 

(CPC 832) 

Kohustusi ei ole võetud. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Puuduvad. 

F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Puuduvad.
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b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse uuringud 

(CPC 864) 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Puuduvad. 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused 

(CPC 8676) 

Kohustusi ei ole võetud. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 881 osa) 

Puuduvad. 

g) Kalandusega seotud nõustamis- ja konsultatsiooniteenused 

(CPC 882 osa) 

Puuduvad. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Puuduvad. 

Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Juhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Kohustusi ei ole võetud. 

i) 2. Töölerakendamisteenused 

(CPC 87202) 

Kohustusi ei ole võetud. 

i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Kohustusi ei ole võetud. 

i) 4. Modelliagentuuriteenused 

(CPC 87209 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

j) 1. Juurdlusteenused 

(CPC 87301) 

Kohustusi ei ole võetud.
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j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

Kohustusi ei ole võetud. 

k) Seonduvad teadus- ja tehnilise konsultatsiooni teenused 

(CPC 8675) 

Kohustusi ei ole võetud. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordi
seadmete hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 4. Õhusõidukite ja nende varuosade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (12 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Puuduvad. 

n) Fotograafiateenused 

(CPC 875), v.a CPC 87504 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Puuduvad. 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Puuduvad.
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q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Kohustusi ei ole võetud. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Kohustusi ei ole võetud. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Kohustusi ei ole võetud. 

r) 5. Paljundusteenused 

(CPC 87904) (13 ) 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Puuduvad. 

r) 7. Telefonivastamisteenused 

(CPC 87903) 

Puuduvad. 

7. SIDETEENUSED 

A. Kulleriteenused 

(CPC 75121) 

Kohustusi ei ole võetud. 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (14 ) v.a ringhääling (15 ) 

Puuduvad. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (16 ) Kohustusi ei ole võetud.
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8. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Puuduvad. 

9. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Puuduvad. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused) (17 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

C. Jaemüügiteenused (18 ) 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute jaemüügiteenused 

(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

c) Toiduainete jaemüügiteenused 

(CPC 631) 

Puuduvad.
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d) Muude (mitteenergeetiliste) kaupade jaemüügiteenused, v.a farmaatsia-, 
meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük (19 ) 

(CPC 632, v.a CPC 63211 ja 63297) 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Puuduvad. 

10. HARIDUSTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

Kohustusi ei ole võetud. 

E. Muud haridusteenused 

(CPC 929) 

Kohustusi ei ole võetud. 

11. KESKKONNATEENUSED 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (20 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

Puuduvad. 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

Kohustusi ei ole võetud.
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C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (21 ) 

Puuduvad. 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 9406 osa) (22 ) 

Puuduvad. 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

Puuduvad. 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

Puuduvad. 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 9409) 

Kohustusi ei ole võetud. 

12. FINANTSTEENUSED (23 ) 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused 

a. Elukindlustus (v.a pensionifondid) 

(CPC 8121) 

b. Kahjukindlustus 

(CPC 8129) 

c. Edasikindlustus- ja retrosessiooniteenused 

(CPC 81299*) 

d. Kindlustuse lisateenused (sealhulgas kindlustusvahendusteenused) 

(CPC 81401) 

Puuduvad. 

B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) 

1. Hoiuste ja muude tagasimakstavate rahaliste vahendite vastuvõtmine 
üldsuselt. 

(CPC 81115, 81116 ja 81119) 

Puuduvad. 

2. Kõik laenuliigid, sealhulgas tarbijakrediit, hüpoteeklaen, faktooring ja ärite
hingute finantseerimine. 

(CPC 8113)
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3. Kapitalirent. 

(CPC 8112) 

4. Kõik makse- ja arveldusteenused, sealhulgas krediit-, makse- ja deebetkaar
did, reisitšekid ja pangavekslid. 

(CPC 81339**) 

5. Tagatis- ja garantiitehingud 

(CPC 81199**) 

6. Kauplemine enda või klientide nimel kas börsil, vabavahetusturul või mõnel 
muul järgmisel viisil: 

a) rahaturu instrumentidega (sh tšekid, võlakirjad, hoiusertifikaadid); 

b) välisvaluutaga; 

(CPC 81333) 

c) vabalt kaubeldavate väärtpaberitega; 

(CPC 81321*) 

7. Osalemine igat liiki väärtpaberite emissioonides, sealhulgas väärtpaberite 
emissiooni garanteerimine ja väärtpaberite paigutamine agendina (kas riigi- 
või erasektoris) ning nende tegevustega seotud teenuste osutamine. 

(CPC 8132) 

8. Rahamaakleri tegevus. Puuduvad. 

9. Vara haldamine, nagu raha ja portfelli haldamine, kõik kollektiivsete inves
teeringute haldamise vormid, pensionifondide haldamine ning hooldus-, 
hoiustamis- ja usaldushoiuteenused. 

10. Finantsvarade, sealhulgas väärtpaberite, tuletisväärtpaberite ja teiste vabalt 
kaubeldavate maksevahenditega seotud arveldus- ja kliiringteenused. 

11. Finantsteabe ja finantsandmete töötlemise ning sellega seotud tarkvara 
pakkumine ja edasiandmine teiste finantsteenuste osutajate poolt. 

12. Kõikide punktides B.1–B.11 loetletud teenustega seonduvad nõustamistee
nused ja muud finantsteenuste abiteenused, v. a vahendamine.
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13. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

D. Sotsiaalteenused 

(CPC 933) 

Kohustusi ei ole võetud. 

14. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641, CPC 642 ja CPC 643) 

õhusõidukites toitlustamise teenused (24 ) 

Puuduvad. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Puuduvad. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Puuduvad. 

15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Puuduvad, v. a selles osas, et välisriigi artistid või muusikaansamblid võivad Nicaraguas esineda üksnes eelnevalt sõlmitud lepingu 
alusel. Välisriigi artistid, kes esitavad kommertslikku laadi etendusi või galaetendusi, peavad oma programmi võtma Nicaragua 
artiste või gruppe, kes esitavad sarnaseid etendusi. 

Välisriigi artist, kes esitab kommertslikku laadi etendusi publikule, peab tasuma 10 % lepingu kogusummast vastaspoole vastavale 
ühingule, mis on Instituto Nicaragüense de Cultura juures nõuetekohaselt akrediteeritud. 

Välisriigi artistid või kunstiansamblid, kes ei soovi kohalikke artiste oma programmi esinema, peavad maksma ühe protsendi 
oma etenduse sissetulekust Instituto Nicaragüense de Cultura'le, välja arvatud juhul, kui välisriigi artistide või kunstiansamblite 
päritoluriigis ei ole kehtestatud sellist maksu Nicaragua artistide või kunstiansamblite jaoks. Välisriigi kodanik, kes on teinud 
mistahes ehitise või avaliku kujunduse, pildi, skulptuuri või monumendi, mis pannakse püsti Nicaraguas, peab saama Nicaragua 
kunstnike ühingult heakskiidu. Kohustusi ei ole võetud CPC 96193 ja 96195 korral.
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B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

Kohustusi ei ole võetud. 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused 

(CPC 963) 

Puuduvad. 

D. Sporditeenused 

(CPC 964) 

Puuduvad. 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(CPC 96491) 

Puuduvad. 

16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (25 ) 

Puuduvad. 

B. Siseveetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

Puuduvad. 

C. Raudteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

Kohustusi ei ole võetud. 

c) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

Kohustusi ei ole võetud.
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D. Maanteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

Puuduvad. 

b) Kaubavedu 

(CPC 7123) 

Kohustusi ei ole võetud, v.a spetsialisteide puhul. 

Rahvusvahelise kaubaveoga tegelevad äriühingud peavad Nicaraguas ettevõtte asutamiseks vastama järgmistele erinõuetele: 

vähemalt 51 % äriühingu kapitalist kuulub Nicaragua kodanikele. 

Äriühingu kontrollimise ja juhtimisega tegelevad Nicaragua kodanikud. 

E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (26 ) 

(CPC 7139) 

Kohustusi ei ole võetud. 

17. TRANSPORDI ABITEENUSED (27 ) 

A. Meretranspordi abiteenused 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

Kohustusi ei ole võetud. 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad. 

c) Tollivormistusteenused Puuduvad. 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused Puuduvad. 

e) Laevade agenteerimisteenused Puuduvad. 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused Puuduvad. 

g) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7213) 

Puuduvad. 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

Kohustusi ei ole võetud. 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

Kohustusi ei ole võetud.
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j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad, v. a toitlustamise osas. 

B. Siseveetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Laevade rentimine (koos meeskonnaga) 

(CPC 7223) 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

C. Raudteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Kohustusi ei ole võetud.
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D. Maanteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) Kohustusi ei ole võetud. 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad. 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Puuduvad. 

d) Õhusõidukite rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 734) 

Puuduvad. 

e) Müük ja turustamine Puuduvad. 

f) Arvutipõhine ettetellimissüsteem Puuduvad. 

g) Lennujaamade juhtimine Kohustusi ei ole võetud.
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F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (28 ) 

a) Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladus
tamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

18. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused 

(CPC 883) (29 ) 

Puuduvad. 

B. Kütuste torutransport 

(CPC 7131) 

Puuduvad. 

C. Torude kaudu transporditavate kütuste hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad. 

D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

ning elektri, auru ja kuuma vee hulgimüügiteenused 

Puuduvad. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

ja elektri, (muu kui balloon-)gaasi, auru ja kuumavee jaekaubandusteenused 

Puuduvad. 

G. Energiajaotusega seotud teenused 

(CPC 887) 

Kohustusi ei ole võetud. 

19. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

a) Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Puuduvad.
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b) Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

Puuduvad. 

c) Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

Puuduvad. 

d) Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

Puuduvad. 

e) Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi eesmär
gil (30 ) 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Puuduvad. 

g) Sidevõrguteenused 

(CPC 7543) 

Puuduvad. 

h) Kodumajapidamisteenused 

(CPC 980) 

Puuduvad. 

(1 ) Selguse huvides märgitakse, et seda klauslit kohaldatakse töösuhet omavate välisriigi töötajate puhul ja see ei piira Nicaragua poolt lepingu 4. peatüki (ajutine personal) raames võetud kohustuste kohaldamist. 
(2 ) Põllumajanduse, jahinduse, metsamajanduse ja kalandusega seotud nõustamisteenused on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.f ja 6.F.g. 
(3 ) Ei hõlma tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.h. 
(4 ) Sektor on piiritletud tootmistegevusega. Ei hõlma audiovisuaalvaldkonna tegevusi ega kultuurilise sisu edastamist. 
(5 ) Kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu alusel on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.p. 
(6 ) Ei hõlma elektri ülekande- ja jaotussüsteemide kasutamist tasu või lepingu alusel, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(7 ) Ei hõlma maagaasi ja gaaskütuste transporti torujuhtmete kaudu, gaasi ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ega maagaasi ja gaaskütuste müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(8 ) Ei hõlma auru ja kuumavee ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ning auru ja kuumavee müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(9 ) Ei hõlma maksualaseid õigusnõustamise ja kohtuliku esindamise teenuseid, mis on esitatud punktis 1.A.a. Õigusteenused. 

(10 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 6.A.h – Meditsiini- ja hambaraviteenused. 
(11 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(12 ) Transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 6.F.l.1–6.F.l.4. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused. 
(13 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 6.F.p. 
(14 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused. 
(15 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(16 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(17 ) Kõnealused teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.D. 
(18 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.B ja 6.F.l. 

Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 18.E ja 18.F. 
(19 ) Farmaatsia-, meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük on esitatud KUTSETEENUSTE all punktis 6.A.k. 
(20 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(21 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(22 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(23 ) Kohaldatakse regulatiivraamistiku mõisteid. 
(24 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud TRANSPORDI ABITEENUSTE all, punktis 17.E.a Lennuliikluse teenindamine.
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(25 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(26 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.B. 
(27 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.l.1–1.F.l.4. 
(28 ) Kütuste torutranspordi lisateenused on esitatud punktis 18.C ENERGIATEENUSTE all. 
(29 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee

nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 8. EHITUSTEENUSED. 

(30 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 6.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (13.A ja 13.C).



PANAMA 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud majandustegevusalad, teenuste sektorid ja allsektorid, mille puhul on 
võetud kohustused käesoleva lepingu artikli 174 kohaselt, ning võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide suhtes 
kohaldatavad reservatsioonid ja tingimused. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud teenuste sektor või allsektor, kus lepinguosaline on võtnud kohustuse, ja ulatus, 
mil määral reservatsioone kohaldatakse. 

b) Teine veerg, kus loetletakse kohaldatavad reservatsioonid ja tingimused. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis majandustegevusalale, teenuste sektorile või allsektorile, kus kõnealuse majanduste
gevusala, teenuste sektori või allsektori osas puuduvad erireservatsioonid ja -tingimused, see ei piira horisontaalre
servatsioonide ja -tingimuste kohaldamist. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi ei ole võetud. 

3. Panama ei võta võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide suhtes ühtegi kohustust alljärgnevas loendis nimetamata 
majandustegevusalade, teenuste sektorite või allsektorite puhul. 

4. Üksikute majandustegevusalade kindlakstegemisel: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classifi
cation of all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC 
REV. 3.1, 2002. 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov., 1991. 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 
77, CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantidega seotud kohustusi ei kohaldata siis, kui nende ajutise kohaloleku 
eesmärk või tagajärg on takistada tööturu osapoolte vaidluse või läbirääkimiste tulemusi või neid muul viisil mõju
tada. 

6. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega ning tööhõive, töötingi
muste ja sotsiaalkindlustusega seotud meetmeid, kui need ei kujuta endast piirangut käesoleva lepingu artiklite 174 ja 
175 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt litsentsi saamise nõue; kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud 
sektorites; nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid; seadusjärgse asukoha nõue territooriumil, kus majandus
tegevust teostatakse; nõue järgida vastuvõtjariigis kehtivaid eeskirju ja sealset praktikat miinimumpalkade ja kollek
tiivsete palgakokkulepete puhul) kohaldatakse Euroopa Liidust pärit võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide 
suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole alljärgnevas loendis nimetatud. 

7. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev lepinguosaliste määratud subsiidiumeid käsitlevaid 
meetmeid. 

8. Jätkuvalt kohaldatakse kõiki Panama õigusnormidest tulenevaid riiki sisenemise, seal viibimise, töötamise ja sotsiaal
kindlustusega seotud nõudeid, sealhulgas riigis viibimise aega, miinimumpalka ja kollektiivseid palgakokkuleppeid 
käsitlevaid eeskirju, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

9. Alljärgnev loend ei piira riigimonopolide ja ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud ettevõtete asutamisega seotud 
kohustuste loendis. 

10. Nende majandustegevusalade puhul, kus kohaldatakse majandusvajaduste testi, on põhikriteeriumiks turuolukorra või 
piirkonna hindamine, kus teenust osutatakse (kaasa arvatud olemasolevate teenuseosutajate arvu ja neile avalduva 
mõju osas). 

11. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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KÕIK SEKTORID 1. Panama kodanikel on välisriigi kodanikega võrreldes eelised Panama kanali haldusasutuses (PCA) sõlmitavates lepingulistes 
suhetes. Panama kodanike asemel võib värvata välisriigi kodaniku tingimusel, et seda töökohta on raske täita ja kõik 
võimalused kvalifitseeritud Panama kodaniku värbamiseks on ära proovitud ja Panama kanali haldusasutus annab välisriigi 
kodaniku värbamiseks loa. Kui Panama kanali haldusasutuse töökohale kandideerivad ainult välisriigi kodanikud, eelistatakse 
neid, kellel on Panama kodanikust abikaasa või kes on elanud Panamas kümme aastat järjest. 

2. Panama kanali haldusasutuse direktoriks võib olla üksnes Panama kodanik. 

KÕIK SEKTORID Võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide puhul, kellel on tööleping Panama juriidilise isikuga, nõutakse arvulistele kvootidele 
vastamist ja majandusvajaduste testi täitmist (põhikriteerium: tehnilise personali ja spetsialisti vajalikkus). 

B. Metsandus ja metsaraie 

(ISIC rev 3.1: 020) v. a teenused 

Puuduvad. 

2. KALAPÜÜK JA VESIVILJELUS 

(ISIC rev.3.1: 0501, 0502) v. a teenused 

Puuduvad. 

4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (1 ) 

A. Toidukaupade ja jookide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 15) 

Puuduvad. 

B. Tubakatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 16) 

Puuduvad. 

C. Tekstiilitootmine 

(ISIC rev 3.1: 17) 

Puuduvad. 

D. Rõivatootmine; karusnaha töötlemine ja värvimine 

(ISIC rev 3.1: 18) 

Puuduvad. 

E. Naha parkimine ja viimistlemine; kohvrite, käekottide, sadulsepatoodete, 
rakmete ja jalatsite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 19) 

Puuduvad. 

F. Puidu ning puit- ja korktoodete valmistamine, v.a mööbel õlest ja punu
mismaterjalidest toodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 20) 

Puuduvad.



ET 
2360 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

Majandustegevusala või teenuste sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

G. Paberi ja pabertoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 21) 

Puuduvad. 

I. Koksi tootmine 

(ISIC rev 3.1: 231) 

Puuduvad. 

J. Puhastatud naftatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 232) 

Puuduvad. 

K. Kemikaalide ja keemiatoodete tootmine, v.a lõhkeained 

(ISIC rev 3.1: 24 v.a lõhkeaine tootmine) 

Puuduvad. 

L. Kummi- ja plastmasstoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 25) 

Puuduvad. 

M. Muude mittemetalliliste mineraaltoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 26) 

Puuduvad. 

N. Põhimetallide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 27) 

Puuduvad. 

O. Ümbertöötatud metalltoodete tootmine, v.a masinad ja seadmed 

(ISIC rev 3.1: 28) 

Puuduvad. 

P. Masinate tootmine 

a) Üldotstarbeliste masinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 291) 

Puuduvad. 

b) Eriotstarbeliste masinate (v.a relvade ja laskemoona) tootmine 

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2929) 

Puuduvad. 

c) Mujal liigitamata kodumasinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 293) 

Puuduvad.
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d) Kontori- ja raamatupidamismasinate ning arvutite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 30) 

Puuduvad. 

e) Mujal liigitamata elektrimasinate ja -seadmete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 31) 

Puuduvad. 

f) Raadio-, televisiooni- ja sideseadmete ning -aparatuuri tootmine 

(ISIC rev 3.1: 32) 

Puuduvad. 

Q. Meditsiinitehnika, täppisinstrumentide, optikariistade ja kellade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 33) 

Puuduvad. 

R. Mootorsõidukite, haagiste ja poolhaagiste tootmine 

(ISIC rev 3.1: 34) 

Puuduvad. 

S. Muude (mittesõjaliste) transpordivahendite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 35, v.a sõjalaevade, -lennukite ja muude sõjaliste transpordi
vahendite tootmine) 

Puuduvad. 

T. Mööblitootmine; mujal liigitamata tootmine 

(ISIC rev 3.1: 361, 369) 

Puuduvad. 

U. Ümbertöötlemine 

(ISIC rev 3.1: 37) 

Puuduvad. 

5. ELEKTRIENERGIA, GAASI, AURU JA KUUMA VEE TOOTMINE; NENDE 
ÜLEKANNE JA JAOTUS OMAL KULUL 

(v. a tuumaenergiapõhine elektritootmine) 

A. Elektritootmine; elektri ülekanne ja jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4010) (2 ) 

Puuduvad. 

B. Gaasitootmine; gaaskütuste jaotus magistraalvõrkude kaudu omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4020) (3 ) 

Puuduvad.
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C. Auru ja kuuma vee tootmine; auru ja kuuma vee jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4030) (4 ) 

Puuduvad. 

6. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861 osa) 

Üksnes: juriidiline konsultatsioon rahvusvahelise õiguse valdkonnas (v. a 
Panama õigus) ja õigusalane konsultatsioon valdkonnas, milles teenuseosu
taja on omandanud kvalifikatsiooni. Siia alla ei kuulu esindamine Panama 
kohtutes või haldusasutustes, mereametis, vahekohtus ega juriidiliste doku
mentide koostamine. 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused ilma juhita 

a) Laevadega seotud 

(CPC 83103) 

Puuduvad. 

b) Õhusõidukitega seotud 

(CPC 83104) 

Puuduvad. 

c) Muude transpordivahenditega seotud 

(CPC 83101, CPC 83102 ja CPC 83105) 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Puuduvad. 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud 

(CPC 832) 

Puuduvad. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Puuduvad.
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F. Muud äriteenused 

h) Tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Puuduvad. 

i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Juhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Puuduvad. 

i) 2. Töölerakendamisteenused 

(CPC 87202) 

Puuduvad. 

i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Puuduvad. 

i) 4 Modelliagentuuri teenused 

(CPC 87209 osa) 

Puuduvad. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordiva
hendite hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 867 osa ja CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (5 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Puuduvad.
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n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Puuduvad. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Puuduvad. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Puuduvad. 

r) 5. Paljundusteenused (6 ) 

(CPC 87904) 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Puuduvad. 

7. SIDETEENUSED 

A. Kulleriteenused Puuduvad. 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

Kõnealused teenused ei hõlma majandustegevust, mis seisneb telekommu
nikatsiooniteenuste kaudu edastatava sisu tootmises. 

Puuduvad. 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (7 ) v.a ringhääling (8 ) 

Puuduvad. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (9 ) Puuduvad.
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9. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

Kõik allpool nimetatud allsektorid 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Puuduvad. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused (10 )) 

Puuduvad. 

12. FINANTSTEENUSED 

B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) 1. Välisriigi pangafiliaalid peavad määrama vähemalt kaks esindusisikut. Mõlemad esindusisikud peavad olema füüsilised isikud, 
kes on Panama residendid, ning vähemalt üks neist peab omama Panama kodakondsust. 

2. Caja de Ahorrose juhataja, juhataja asetäitja ja juhatuse direktor või asedirektor peavad omama kas sünnijärgset või natura
lisatsiooni teel saadud Panama kodakondsust (viimase saamiseks peab olema elanud Panamas vähemalt kümme aastat). 

3. Banco Nacional de Panama juhataja, esindaja ja juhtatuse direktor peavad Panama kodanikud.
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14. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Majutus- ja toitlustusteenused, v. a õhusõidukites osutatavad toitlustustee
nused (11 ) 

(CPC 641, CPC 642 ja CPC 643) 

Puuduvad. 

15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) 

D. Sporditeenused 

(CPC 9641) 

Puuduvad. 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(CPC 96491) 

Puuduvad. 

16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (12 ) 

Puuduvad. 

B. Siseveetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

Puuduvad. 

C. Raudteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

Puuduvad.
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17. TRANSPORDI ABITEENUSED (13 ) 

A. Meretranspordi abiteenused 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Laevade agenteerimisteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad. 

B. Siseveetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7223) 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad.
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C. Raudteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad. 

D. Maanteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad. 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) Puuduvad. 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad.
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e) Müük ja turustamine Puuduvad. 

f) Arvutipõhine ettetellimissüsteem Puuduvad. 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (14 ) 

a) Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladus
tamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad. 

18. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused (15 ) 

(CPC 883) 

Puuduvad. 

B. Kütuste torutransport. 

(CPC 7131) 

Puuduvad. 

C. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

Puuduvad. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

ja elektri, (muu kui balloon-)gaasi, auru ja kuumavee jaekaubandusteenused 

Puuduvad. 

G. Energiajaotusega seotud teenused 

(CPC 887) 

Puuduvad. 

19. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

a) Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Puuduvad. 

c) Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

Puuduvad.



ET 
2370 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

Majandustegevusala või teenuste sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

d) Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

e) Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi (16 ) 
eesmärgil 

(CPC ver. 1.0 97230) 

g) Sidevõrguteenused 

(CPC 7543) 

Puuduvad. 

(1 ) Käesolev sektor ei hõlma tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.h. 
(2 ) Ei hõlma elektri ülekande- ja jaotussüsteemide kasutamist tasu või lepingu alusel, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(3 ) Ei hõlma maagaasi ja gaaskütuste transporti torujuhtmete kaudu, gaasi ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ega maagaasi ja gaaskütuste müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(4 ) Ei hõlma auru ja kuumavee ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ning auru ja kuumavee müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(5 ) Transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 6.F.l.1–6.F.l.4. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused. 
(6 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 6.F.p. 
(7 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused. 
(8 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(9 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(10 ) Kõnealused teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.D. 
(11 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud TRANSPORDI ABITEENUSTE all, punktis 17.E.a Lennuliikluse teenindamine. 
(12 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(13 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.l.1–16.F.l.4. 
(14 ) Kütuste torutranspordi lisateenused on esitatud ENERGIATEENUSTE all. punktis 18.B. 
(15 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja toruteenused, 

hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks 
tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 8. EHITUSTEENUSED. 

(16 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 6.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (13.A ja 13.C).



XIV LISA 

KESK-AMEERIKA POOLE VABARIIKIDE KOHUSTUSED SEOSES ÄRITEENUSTE MÜÜGIESINDAJATEGA 

COSTA RICA 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud majandustegevusalad, teenuste sektorid ja allsektorid, mille puhul on 
võetud kohustused käesoleva lepingu artikli 175 lõike 2 kohaselt, ning äriteenuste müügiesindajate suhtes kohalda
tavad reservatsioonid ja tingimused. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud majandustegevusalad, teenuste sektorid või allsektorid, kus lepinguosaline on 
võtnud kohustuse, ning ulatus, mil määral neid reservatsioone ja tingimusi kohaldatakse. 

b) Teine veerg, kus loetletakse kohaldatavad reservatsioonid ja tingimused. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis majandustegevusalale, teenuste sektorile või allsektorile, kus kõnealuse majanduste
gevusala, teenuste sektori või allsektori osas puuduvad erireservatsioonid ja -tingimused, see ei piira horisontaalre
servatsioonide ja -tingimuste kohaldamist. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi ei ole võetud. 

3. Costa Rica ei võta äriteenuste müügiesindajate suhtes ühtegi kohustust alljärgnevas loendis nimetamata majanduste
gevusalade, teenuste sektorite või allsektorite puhul. 

4. Üksikute sektorite ja allsektorite kindlakstegemisel: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classifi
cation of all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC 
REV. 3.1, 2002; 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov., 1991; 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 
77, CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Äriteenuste müügiesindajatega seotud kohustusi ei kohaldata siis, kui nende ajutise kohaloleku eesmärk või tagajärg 
on takistada tööturu osapoolte vaidluse või läbirääkimiste tulemusi või neid muul viisil mõjutada. 

6. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega seotud meetmeid, kui 
need ei kujuta endast reservatsioone käesoleva lepingu artikli 175 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt litsentsi 
saamise nõue, kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud sektorites, nõue sooritada teatud eksamid, sh 
keeleeksamid, ning seadusjärgse asukoha nõue territooriumil, kus majandustegevust teostatakse) kohaldatakse 
Euroopa Liidust pärit äriteenuste müügiesindajate suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole alljärgnevas loendis nime
tatud. 

7. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev lepinguosaliste määratud subsiidiumeid käsitlevaid 
meetmeid. 

8. Jätkuvalt kohaldatakse kõiki Costa Rica õigusnormidest tulenevaid riiki sisenemise, seal viibimise, töötamise ja 
sotsiaalkindlustusega seotud nõudeid, sealhulgas riigis viibimise aega, miinimumpalka ja kollektiivseid palgakokku
leppeid käsitlevaid eeskirju, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

9. Alljärgnev loend ei piira riigimonopolide ja ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud ettevõtete asutamisega seotud 
kohustuste loendis ja piiriülese teenuste osutamisega seotud kohustuste loendis. 

10. Nende majandustegevusalade, teenuste sektorite ja allsektorite puhul, kus kohaldatakse majandusvajaduste testi, on 
põhikriteeriumiks turuolukorra või piirkonna hindamine, kus teenust osutatakse (kaasa arvatud olemasolevate 
teenuseosutajate arvu ja neile avalduva mõju osas). 

11. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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HORISONTAALRESERVATSIOONID 

Kõikide loetletud majandustegevusalade ning teenuste sektorite ja allsektorite puhul: 

1. Käesoleva lepingu artikliga 166 kooskõlas kehtestatud reservatsioone, mis käsitlevad ettevõtete asutamist ja mis on esitatud ettevõtete asutamisega seotud kohustuste loendis, ja kõiki käesoleva lepingu 
artikliga 172 kooskõlas kehtestatud reservatsioone, mis käsitlevad piiriülest teenuste osutamist ja mis on esitatud piiriülese teenuste osutamisega seotud kohustuste loendis, tuleb kohaldada ka käesolevas 
loendis esitatud kohustuste puhul. 

2. Äriteenuste müügiesindajate suhtes kohaldatakse arvulisi kvoote ja majandusvajaduste testi. Põhikriteerium: tööturu olukord. 

ERIRESERVATSIOONID 

4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (1 ) 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Toidukaupade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 151, 152, 153, 154) 

Puuduvad. 

B. Tubakatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 16) 

Puuduvad. 

C. Tekstiilitootmine 

(ISIC rev 3.1: 17) 

Puuduvad. 

D. Rõivatootmine; karusnaha töötlemine ja värvimine 

(ISIC rev 3.1: 18) 

Puuduvad. 

E. Naha parkimine ja viimistlemine; kohvrite, käekottide, sadulsepatoodete, 
rakmete ja jalatsite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 19) 

Puuduvad. 

F. Puidu ning puit- ja korktoodete valmistamine, v.a mööbel õlest ja punu
mismaterjalidest toodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 20) 

Puuduvad. 

G. Paberi ja pabertoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 21) 

Puuduvad. 

L. Kummi- ja plastmasstoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 25) 

Puuduvad.
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M. Muude mittemetalliliste mineraaltoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 26) 

Puuduvad. 

N. Põhimetallide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 27) 

Puuduvad. 

O. Ümbertöötatud metalltoodete tootmine, v.a masinad ja seadmed 

(ISIC rev 3.1: 28) 

Puuduvad. 

P. Masinate tootmine 

a) Üldotstarbeliste masinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 291) 

Puuduvad. 

b) Eriotstarbeliste masinate (v.a relvade ja laskemoona) tootmine 

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2929) 

Puuduvad. 

c) Mujal liigitamata kodumasinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 293) 

Puuduvad. 

d) Kontori- ja raamatupidamismasinate ning arvutite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 30) 

Puuduvad. 

e) Mujal liigitamata elektrimasinate ja -seadmete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 31) 

Puuduvad. 

f) Raadio-, televisiooni- ja sideseadmete ning -aparatuuri tootmine 

(ISIC rev 3.1: 32) 

Puuduvad. 

Q. Meditsiinitehnika, täppisinstrumentide, optikariistade ja kellade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 33) 

Puuduvad. 

R. Mootorsõidukite, haagiste ja poolhaagiste tootmine 

(ISIC rev 3.1: 34) 

Puuduvad.
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S. Muude (mittesõjaliste) transpordivahendite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 35, v.a sõjalaevade, -lennukite ja muude sõjaliste transpordi
vahendite tootmine) 

Puuduvad. 

T. Mööblitootmine; mujal liigitamata tootmine 

(ISIC rev 3.1: 36) 

Puuduvad. 

U. Ümbertöötlemine 

(ISIC rev 3.1: 37) 

Puuduvad. 

6. ÄRITEENUSED 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 84) 

Puuduvad. 

F. Muud äriteenused 

b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse uuringud 

(CPC 864) 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Puuduvad. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Puuduvad. 

i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Tegevjuhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Puuduvad. 

i) 2. Abipersonali komplekteerimine ja muude töötajate värbamine 

(CPC 87202) 

Puuduvad.
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i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Puuduvad. 

i) 4. Modelliagentuuriteenused 

(CPC 87209 osa) 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Puuduvad. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Puuduvad. 

r) 7. Telefonivastamisteenused 

(CPC 87903) 

Puuduvad. 

7. SIDETEENUSED 

Kulleriteenused, sh kiirkulleriteenused (2 ) 

(CPC 7512, v.a teenused, mida tohib osutada üksnes riik või riigiettevõte 
vastavalt riiklikele seadustele) 

Puuduvad. 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

a) Kõik teenused, mis koosnevad täies ulatuses või suures osas telekommuni
katsioonivõrgu kaudu signaalide edastamisest, (3 ) v.a ringhäälingutee
nused (4 ) 

Puuduvad. 

8. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Puuduvad.
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9. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Kohustusi ei ole võetud CPC 62112, 62113, 62117 osas. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

C. Jaemüügiteenused (5 ) 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute jaemüügiteenused 

(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

d) Muude (mitteenergeetiliste) kaupade jaemüügiteenused, v.a farmaatsia-, 
meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük 

(CPC 632, v.a CPC 63211 ja 63297) 

Puuduvad. 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Puuduvad.
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14. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641 ja CPC 642) 

v.a õhusõidukites toitlustamise teenused 

Puuduvad. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Puuduvad. 

15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Puuduvad. 

D. Sporditeenused 

(CPC 9641) 

Puuduvad. 

16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211 v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (6 ) 

Puuduvad. 

(1 ) Ei hõlma tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.h. 
(2 ) „Kiirkulleriteenus” – dokumentide, trükiste, saadetiste, kauba või muude esemete kogumine, vedu ja kättetoimetamine kiirendatud korras, tagades samal ajal selliste esemete jälgimise ja kindlustades nende üle kontrolli kogu teenuse 

osutamise vältel. „Kiirkulleriteenused” ei hõlma i) lennutransporditeenuseid, ii) valitsusasutuse ülesande täitmisega seoses osutatavaid teenuseid või iii) meretransporditeenuseid. 
(3 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused. 
(4 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(5 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.B. 
(6 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt Costa Ricas asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu.



GUATEMALA 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud majandustegevusalad, teenuste sektorid ja allsektorid, mille puhul on 
võetud kohustused käesoleva lepingu artikli 175 lõike 2 kohaselt, ning äriteenuste müügiesindajate suhtes kohalda
tavad reservatsioonid ja tingimused. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud teenuste sektor või allsektor, kus lepinguosaline on võtnud kohustuse, ja ulatus, 
mil määral reservatsioone kohaldatakse. 

b) Teine veerg, kus loetletakse kohaldatavad reservatsioonid ja tingimused. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis majandustegevusalale, teenuste sektorile või allsektorile, kus kõnealuse majanduste
gevusala, teenuste sektori või allsektori osas puuduvad erireservatsioonid ja -tingimused, see ei piira horisontaalre
servatsioonide ja -tingimuste kohaldamist. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi ei ole võetud. 

3. Guatemala ei võta äriteenuste müügiesindajate suhtes ühtegi kohustust alljärgnevas loendis nimetamata majanduste
gevusalade, teenuste sektorite või allsektorite puhul. 

4. Üksikute sektorite ja allsektorite kindlakstegemisel: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classification 
of all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC REV. 3.1, 
2002; 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov, 1991; 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 
77, CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Äriteenuste müügiesindajatega seotud kohustusi ei kohaldata siis, kui nende ajutise kohaloleku eesmärk või tagajärg 
on takistada tööturu osapoolte vaidluse või läbirääkimiste tulemusi või neid muul viisil mõjutada. 

6. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega ning tööhõive, töö- ja 
sotsiaalkindlustuse tingimustega seotud meetmeid, kui need ei kujuta endast piirangut käesoleva lepingu artikli 175 
tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt litsentsi saamise nõue; kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud 
sektorites; nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid; seadusjärgse asukoha nõue territooriumil, kus majandus
tegevust teostatakse; nõue järgida vastuvõtjariigis kehtivaid eeskirju ja sealset praktikat miinimumpalkade ja kollek
tiivsete palgakokkulepete puhul) kohaldatakse Euroopa Liidust pärit äriteenuste müügiesindajate suhtes igal juhul, isegi 
kui neid ei ole alljärgnevas loendis nimetatud. 

7. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev lepinguosaliste määratud subsiidiumeid käsitlevaid 
meetmeid. 

8. Jätkuvalt kohaldatakse kõiki Guatemala õigusnormidest tulenevaid riiki sisenemise, seal viibimise, töötamise ja 
sotsiaalkindlustusega seotud nõudeid, sealhulgas riigis viibimise aega, miinimumpalka ja kollektiivseid palgakokku
leppeid käsitlevaid eeskirju, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

9. Alljärgnev loend ei piira riigimonopolide ja ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud ettevõtete asutamisega seotud 
kohustuste loendis ja piiriülese teenuste osutamisega seotud kohustuste loendis. 

10. Nende majandustegevusalade, teenuste sektorite ja allsektorite puhul, kus kohaldatakse majandusvajaduste testi, on 
põhikriteeriumiks turuolukorra või piirkonna hindamine, kus teenust osutatakse (kaasa arvatud olemasolevate 
teenuseosutajate arvu ja neile avalduva mõju osas). 

11. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.

ET 2378 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
2379

 

Majandustegevusala või teenuste sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

HORISONTAALRESERVATSIOONID 

Kõikide loetletud majandustegevusalade ning teenuste sektorite ja allsektorite puhul: 

1. Kõigil töövõtjatel on keelatud võtta tööle alla üheksakümne protsendi Guatemala töölisi ja maksta neile alla kaheksakümne viie protsendi vastavas ettevõttes teenitud täispalgast, kui konkreetsetes seadustes ei 
ole teisiti sätestatud. 

Neid proportsioone võib muuta: 

a) kui see on ilmselgelt vajalik riigi majanduse kaitsmiseks ja edendamiseks või teatava tegevusala spetsialisti puudumisel guatemaalalaste hulgas või selleks, et kaitsta riigi töötajaid, et nad saaksid näidata 
oma oskusi. Kõigil nimetatud asjaoludel võib täidesaatev võim lepingu kaudu, mille on teatava põhjendusega välja andnud tööhõive ja sotsiaalküsimuste ministeerium, vähendada mõlemat protsendimäära 
kuni kümne protsendi võrra ja kuni viieks aastaks iga äriühingu puhul, või suurendada neid protsendimäärasid nii, et välisriigi töötajate osalemine oleks välistatud. 

Juhul kui ministeerium lubab protsendimäärasid vähendada (nagu eespool kirjeldatud), nõuab ta äriühingult Guatemala spetsialistide ettevalmistamist teatavas tegevussektoris, kus protsendimäärade 
vähendamist lubati, ning 

b) kui täidesaatev võim on lubanud, kontrollinud ja korraldanud tööjõu sisserände põllumajanduse või karjakasvatuse, hoolekandeasutuste või kultuurilise iseloomuga tegevuse edendamiseks või Kesk- 
Ameerika päritolu sisserände korral. Kõigil nimetatud asjaoludel peaks vastava muudatuse ulatus olema täidesaatva võimu otsustada, kuid tööhõive ja sotsiaalküsimuste ministeeriumi kaudu edastatud 
lepingus tuleb selgelt välja tuua muudatuse põhjused, piirmäärad ja kestus. 

Esimeses lõigus kirjeldatud protsendimäärade puhul ei arvestata komakohti ja kui töötajate koguarv ei ole üle viie, siis peavad neli neist olema guatemaalalased. 

Käesoleva meetme sätteid ei kohaldata äriühingu juhtide, administraatorite, ülevaatajate ja direktorite puhul. 

Selguse huvides märgitakse, et seda klauslit kohaldatakse välisriigi töötajate puhul, kellel on töösuhe Guatemalas ja see klausel ei piira 4. peatüki (Füüsiliste isikute ajutine kohalolek ärilisel eesmärgil) raames 
võetud kohustusi. 

2. Kommunaalteenustena käsitletavate majanduse tegevusalade puhul võidakse kohaldada riigimonopoli või ainuõigusi, mis antakse füüsilistele ja juriidilistele isikutele (avalik-õiguslik ettevõtja või eraisik). 

3. Guatemala jätab endale õiguse võtta meetmeid või rakendada jätkuvalt meetmeid, millega antakse õigusi ja soodustusi vähemustele ja põliselanikele, sotsiaalselt ja majanduslikult vähemsoodsas olukorras 
olijatele. 

4. Sisenemise ja ajutise kohaloleku luba käesoleva loendis esitatu raames ei asenda mittediskrimineerimise nõudeid, mida kohaldatakse vastavalt kehtivale regulatiivraamistikule vastava kutsetöö või tegevuse 
puhul. 

5. Käesoleva lepingu artikliga 166 kooskõlas kehtestatud reservatsioone, mis käsitlevad ettevõtete asutamist ja mis on esitatud ettevõtete asutamisega seotud kohustuste loendis, ja kõiki käesoleva lepingu 
artikliga 172 kooskõlas kehtestatud reservatsioone, mis käsitlevad piiriülest teenuste osutamist ja mis on esitatud piiriülese teenuste osutamisega seotud kohustuste loendis, tuleb kohaldada ka käesolevas 
loendis esitatud kohustuste puhul. 

ERIRESERVATSIOONID 

1. PÕLLUMAJANDUS, JAHINDUS, METSANDUS 

A. Põllumajandus, jahindus 

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 015) v. a teenused 

Puuduvad.
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4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (1 ) 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Toidukaupade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 151, 152, 153, 154) 

Puuduvad. 

B. Tubakatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 16) 

Puuduvad. 

C. Tekstiilitootmine 

(ISIC rev 3.1: 17) 

Puuduvad. 

D. Rõivatootmine; karusnaha töötlemine ja värvimine 

(ISIC rev 3.1: 18) 

Puuduvad. 

E. Naha parkimine ja viimistlemine; kohvrite, käekottide, sadulsepatoodete, 
rakmete ja jalatsite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 19) 

Puuduvad. 

F. Puidu ning puit- ja korktoodete valmistamine, v.a mööbel õlest ja punu
mismaterjalidest toodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 20) 

Puuduvad. 

G. Paberi ja pabertoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 21) 

Puuduvad. 

J. Puhastatud naftatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 232) 

Puuduvad. 

K. Kemikaalide ja keemiatoodete tootmine, v.a lõhkeained 

(ISIC rev 3.1: 24 v.a lõhkeaine tootmine) 

Puuduvad. 

L. Kummi- ja plastmasstoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 25) 

Puuduvad.
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P. Masinate tootmine 

a) Üldotstarbeliste masinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 291) 

Puuduvad. 

b) Eriotstarbeliste masinate (v.a relvade ja laskemoona) tootmine 

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2929) 

Puuduvad. 

c) Mujal liigitamata kodumasinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 293) 

Puuduvad. 

d) Kontori- ja raamatupidamismasinate ning arvutite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 30) 

Puuduvad. 

f) Raadio-, televisiooni- ja sideseadmete ning -aparatuuri tootmine 

(ISIC rev 3.1: 32) 

Puuduvad. 

Q. Meditsiinitehnika, täppisinstrumentide, optikariistade ja kellade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 33) 

Puuduvad. 

R. Mootorsõidukite, haagiste ja poolhaagiste tootmine 

(ISIC rev 3.1: 34) 

Puuduvad. 

U. Ümbertöötlemine 

(ISIC rev 3.1: 37) 

Puuduvad. 

5. ELEKTRIENERGIA, GAASI, AURU JA KUUMA VEE TOOTMINE; NENDE ÜLEKANNE JA JAOTUS OMAL KULUL 

(v. a tuumaenergiapõhine elektritootmine) 

A. Elektritootmine; elektri ülekanne ja jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4010) (2 ) 

Puuduvad.
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6. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861) (3 ) 

v.a õigusnõustamise ja juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega 
seotud teenused, mida osutavad avalikke funktsioone täitvad õigusspetsia
listid, nt notarid. 

Puuduvad. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 84) 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851, v.a orgaaniliste ressursside osas) 

Puuduvad. 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused (ilma juhita) 

a) Laevadega seotud 

(CPC 83104) 

Puuduvad. 

c) Muude transpordivahenditega seotud 

(CPC 83101, CPC 83102 ja CPC 83105) 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Puuduvad. 

F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Puuduvad.
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b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse uuringud 

(CPC 864) 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Puuduvad. 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Puuduvad. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Puuduvad. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Puuduvad. 

r) 7. Telefonivastamisteenused 

(CPC 87903) 

Puuduvad. 

7. SIDETEENUSED 

A. Kulleriteenused 

(CPC 75121) 

Puuduvad.
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8. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Puuduvad. 

9. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

C. Jaemüügiteenused (4 ) 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute jaemüügiteenused 

(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

c) Toiduainete jaemüügiteenused 

(CPC 631) 

Puuduvad.
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D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Puuduvad. 

10. HARIDUSTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

D. Täiskasvanuharidusteenused 

(CPC 924) 

Puuduvad. 

11. KESKKONNATEENUSED 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (5 ) 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (6 ) 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine; Saastatud/reostatud pinnase ja 
vee puhastamine, parandamine 

(CPC 9406 osa) (7 ) 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

Puuduvad.
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Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

13. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

Puuduvad. 

14. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641 ja CPC 642) 

õhusõidukites toitlustamise teenused (8 ) 

Puuduvad. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhtide teenused) 

(CPC 7471) 

Puuduvad. 

15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Puuduvad. 

B. Uudiste ja meediaagentuuri teenused 

(CPC 962) 

Puuduvad. 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused 

(CPC 963) 

Puuduvad.
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16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (9 ) 

Puuduvad. 

B. Siseveetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

Puuduvad. 

C. Raudteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

Puuduvad. 

D. Maanteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7123) 

Puuduvad. 

17. TRANSPORDI ABITEENUSED (10 ) 

B. Siseveetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

Puuduvad.
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b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Laevade rentimine (koos meeskonnaga) 

(CPC 7223) 

C. Raudteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Puuduvad. 

D. Maanteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

Puuduvad. 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Puuduvad.
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e) Müük ja turustamine 

f) Arvutipõhine ettetellimissüsteem 

g) Lennujaamade juhtimine 

18. ENERGIATEENUSED 

B. Kütuste torutransport 

(CPC 7131) 

Puuduvad. 

C. Torude kaudu transporditavate kütuste hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad. 

D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

ning elektri, auru ja kuuma vee hulgimüügiteenused 

Puuduvad. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

Puuduvad. 

F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

ja elektri, (muu kui balloon-)gaasi, auru ja kuumavee jaekaubandusteenused 

Puuduvad. 

G. Energiajaotusega seotud teenused 

(CPC 887) 

Puuduvad. 

(1 ) Ei hõlma tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all. 
(2 ) Ei hõlma elektri ülekande- ja jaotussüsteemide kasutamist tasu või lepingu alusel, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(3 ) Hõlmab õigusnõustamise, kohtuliku esindamise, vahekohtu-, lepitus- ja vahendusmenetluse ning juriidiliste dokumentide ja nende tõendamisega seotud teenuseid. Õigusabi teenuseid võib osutada üksnes järgmistes valdkondades: 

rahvusvaheline avalik õigus, Euroopa Liidu õigus ning selle riigi jurisdiktsiooni alla kuuluva õigus, kus teenuseosutaja või tema töötajaskond on saanud juristina töötamise kvalifikatsiooni. Õigusabi teenuste puhul tuleb järgida 
Guatemalas kohaldatavaid litsentseerimisnõudeid. Guatemala õigust käsitlevaid õigusteenuseid peavad põhimõtteliselt osutama Guatemala advokatuuri vastuvõetud täieõiguslikud juristid isiklikult. Guatemala advokatuuri kuulumine on 
vajalik esindamaks kedagi Guatemala kohtus või muus pädevas asutuses, sest selline esindamine hõlmab Guatemala menetlusõiguse rakendamist. 

(4 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.B ja 6.F.l. 
Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 18.E ja 18.F. 

(5 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(6 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele.
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(7 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(8 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud TRANSPORDI ABITEENUSTE all, punktis 17.E.a Lennuliikluse teenindamine. 
(9 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 

(10 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all.



HONDURAS 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud majandustegevusalad ja teenused, mille puhul on võetud kohustused 
käesoleva lepingu artikli 175 lõike 2 kohaselt, ning äriteenuste müügiesindajate suhtes kohaldatavad reservatsioonid 
ja tingimused. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud majandustegevusalad ja teenused, kus lepinguosaline on võtnud kohustuse, ja 
ulatus, mil määral neid reservatsioone ja tingimusi kohaldatakse. 

b) Teine veerg, kus loetletakse kohaldatavad reservatsioonid ja tingimused. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis majandustegevusalale, teenuste sektorile või allsektorile, kus kõnealuste majandus
tegevusalade sektorite või allsektorite osas puuduvad erireservatsioonid ja -tingimused, see ei piira horisontaalreser
vatsioonide ja -tingimuste kohaldamist. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi ei ole võetud. 

3. Honduras ei võta äriteenuste müügiesindajate suhtes ühtegi kohustust alljärgnevas loendis nimetamata majanduste
gevusalade, teenuste sektorite või allsektorite puhul. 

4. Üksikute sektorite ja allsektorite kindlakstegemisel: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classification 
of all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC REV. 3.1, 
2002; 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov, 1991; 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 
77, CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Äriteenuste müügiesindajatega seotud kohustusi ei kohaldata siis, kui nende ajutise kohaloleku eesmärk või tagajärg 
on takistada tööturu osapoolte vaidluse või läbirääkimiste tulemusi või neid muul viisil mõjutada. 

6. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega ning tööhõive, töötingi
muste ja sotsiaalkindlustusega seotud meetmeid, kui need ei kujuta endast piirangut käesoleva lepingu artikli 175 
tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt litsentsi saamise nõue; kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud 
sektorites; nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid; seadusjärgse asukoha nõue territooriumil, kus majandus
tegevust teostatakse; nõue järgida vastuvõtjariigis kehtivaid eeskirju ja sealset praktikat miinimumpalkade ja kollek
tiivsete palgakokkulepete puhul) kohaldatakse Euroopa Liidust pärit äriteenuste müügiesindajate suhtes igal juhul, isegi 
kui neid ei ole alljärgnevas loendis nimetatud. 

7. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev lepinguosaliste määratud subsiidiumeid käsitlevaid 
meetmeid. 

8. Jätkuvalt kohaldatakse kõiki Hondurase õigusnormidest tulenevaid riiki sisenemise, seal viibimise, töötamise ja 
sotsiaalkindlustusega seotud nõudeid, sealhulgas riigis viibimise aega, miinimumpalka ja kollektiivseid palgakokku
leppeid käsitlevaid eeskirju, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

9. Alljärgnev loend ei piira riigimonopolide ja ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud ettevõtete asutamisega seotud 
kohustuste loendis ja piiriülese teenuste osutamisega seotud kohustuste loendis. 

10. Nende majandustegevusalade ja teenuste puhul, kus kohaldatakse majandusvajaduste testi, on põhikriteeriumiks 
turuolukorra või piirkonna hindamine, kus teenust osutatakse (kaasa arvatud olemasolevate teenuseosutajate arvu 
ja neile avalduva mõju osas). 

11. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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Kõikide loetletud majandustegevusalade ning teenuste sektorite ja allsektorite puhul: 

1. Teenuseosutajad, kes osutavad Hondurases teenuseid ja ei ole Hondurase residendid, peavad tegelema oma tegevuse valdkonnas Hondurase kodanikest töötajate koolitusega. 

Ettevõttes tohib välisriigi töötajaid olla maksimaalselt 10% ja nende palk ei tohi moodustada kõigist ettevõttes makstud palkadest üle 15%. 

Need protsendimäärad ei kehti äriühingute juhtide, direktorite, haldusametnike, järelevaatajate ja tegevjuhtide suhtes, juhul kui neid ei ole ühes ettevõttes üle kahe. 

Tööks vajaliku tegevusloa saamiseks peavad välisriigi kodanikud olema Hondurase residendid. 

2. Käesoleva lepingu artikliga 166 kooskõlas kehtestatud reservatsioone, mis käsitlevad ettevõtete asutamist ja mis on esitatud ettevõtete asutamisega seotud kohustuste loendites, ja käesoleva lepingu artikliga 
172 kooskõlas kehtestatud reservatsioone, mis käsitlevad teenuste piiriülest osutamist ning mis on esitatud teenuste piiriülese osutamisega seotud kohustuste loendites, tuleb kohaldada ka käesolevas loendis 
esitatud kohustuste puhul. 

6. Jätkuvalt kohaldatakse kõiki Hondurase õigusnormidest tulenevaid riiki sisenemise, seal viibimise, töötamise ja sotsiaalkindlustusega seotud nõudeid, sealhulgas riigis viibimise aega, miinimumpalka ja 
kollektiivseid palgakokkuleppeid käsitlevaid eeskirju, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

1. PÕLLUMAJANDUS, JAHINDUS, METSANDUS 

A. Põllumajandus, jahindus 

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 015) v. a nõustamisteenused (1 ) 

Puuduvad. 

B. Metsandus ja metsaraie 

(ISIC rev 3.1: 020) v. a nõustamisteenused (1 ) 

Puuduvad. 

2. KALANDUS JA VESIVILJELUS 

(ISIC rev.3.1: 0501, 0502) v. a teenused 

Puuduvad. 

3. MÄETÖÖSTUS 

A. Kivi- ja pruunsöe kaevandamine; turba tootmine 

(ISIC rev 3.1: 10) 

Puuduvad. 

B. Toornafta ja maagaasi kaevandamine (2 ) 

(ISIC rev 3.1: 1110) 

Puuduvad. 

C. Metallimaakide kaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 13) 

Puuduvad. 

D. Muu allmaa- ja peamaakaevandamine 

(ISIC rev 3.1: 14) 

Puuduvad.
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4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (3 ) 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

H. Kirjastamine, trükkimine ja salvestiste paljundamine (4 ) 

(ISIC rev 3.1: 22), v.a kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu 
alusel (5 ) 

Puuduvad. 

B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 84) 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused 

a) Loodusteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 851, v.a orgaaniliste ressursside osas) 

Puuduvad. 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (6 ) 

Puuduvad. 

c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Puuduvad. 

D. Kinnisvarateenused (7 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Puuduvad. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused (ilma juhita) 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud 

(CPC 832) 

Puuduvad. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Puuduvad.
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F. Muud äriteenused 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused 

(CPC 8676) 

Puuduvad. 

f) Põllumajanduse, jahinduse ja metsamajandusega seotud nõustamisteenused 

(CPC 881 osa) 

Puuduvad. 

j) 2. Turvateenused 

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 ja CPC 87305) 

Puuduvad. 

k) Seonduvad teadus- ja tehnilise konsultatsiooni teenused 

(CPC 8675) 

Puuduvad. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordi
seadmete hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (8 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Puuduvad. 

n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

Puuduvad.
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o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Puuduvad. 

r) 1. Tõlketeenused 

(CPC 87905) 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Puuduvad. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Puuduvad. 

r) 5. Paljundusteenused 

(CPC 87904) (9 ) 

Puuduvad. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (10 ) 

7. SIDETEENUSED 

A. Kulleriteenused 

(CPC 75121) 

Puuduvad. 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (11 ) v.a ringhääling (12 ) 

Puuduvad. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (13 ) Puuduvad.
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8. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA SEOTUD INSENERITEENUSED 

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ja 
CPC 518) 

Puuduvad. 

C. Jaemüügiteenused (14 ) 

c) Toiduainete jaemüügiteenused 

(CPC 631) 

Puuduvad. 

10. HARIDUSTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Esimese taseme hariduse teenused 

(CPC 921) 

B. Teise taseme hariduse teenused 

(CPC 922) 

C. Kõrgharidusteenused 

(CPC 923) 

Puuduvad. 

11. KESKKONNATEENUSED 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (15 ) 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (16 ) 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 9406 osa) (17 ) 

Puuduvad.
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E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 
Loodus- ja maastikukaitseteenused 
(CPC 9406 osa) 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 9409) 

12. FINANTSTEENUSED 

A. Kindlustus ja kindlustusega seotud teenused Välisriigi kindlustusinstitutsioonide filiaalides peab olema vähemalt üks Hondurase alalisest elanikust esindaja, kellel on piisavad 
volitused Hondurases tegutsemiseks ning filiaali tehingute sooritamiseks ja nende eest vastutamiseks. 

Sõltuva kindlustusagendina, sõltumatu kindlustusagendina või kindlustusmaaklerina töötamiseks peab füüsiline isik olema 
Hondurase kodanik või olema omanud Hondurases seadusjärgset elukohta kauem kui kolmel järjestikusel aastal. 

Kindlustuslepitajana või kahjunõuete likvideerijana, õnnetuste uurijana või kahjuinspektorina töötamiseks peab füüsiline isik 
olema Hondurase kodanik või Hondurase seadusjärgne resident. 

B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) Välisriigi finantsinstitutsioonide harukontorites peab olema vähemalt kaks Hondurase alalisest elanikust esindajat. Neil peab 
olema luba Hondurases tegutsemiseks ning harukontori tehingute sooritamiseks ja nende eest vastutamiseks. 

13. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED 

(üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Haiglateenused 

(CPC 9311) 

B. Kiirabiteenused 

(CPC 93192) 

C. Raviasutuste teenused, v.a haiglateenused 

(CPC 93193) 

Puuduvad. 

14. TURISMI- JA REISITEENUSED 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641 ja CPC 642) 

õhusõidukites toitlustamise teenused (18 ) 

Puuduvad.
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B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Puuduvad. 

C. Giiditeenused 

(CPC 7472) 

Puuduvad. 

15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Puuduvad. 

16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (19 ) 

Puuduvad. 

D. Maanteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7121 ja CPC 7122) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7123) 

Puuduvad. 

E. Kaupade (v.a kütus) torutransport (20 ) 

(CPC 7139) 

Puuduvad. 

17. TRANSPORDI ABITEENUSED (21 ) 

A. Meretranspordi abiteenused 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad.
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c) Tollivormistusteenused 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Laevade agenteerimisteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

B. Siseveetranspordi abiteenused 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

Puuduvad. 

D. Maanteetranspordi abiteenused 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

Puuduvad. 

E. Õhutranspordi abiteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad. 

18. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused 

(CPC 883) (22 ) 

Puuduvad.
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19. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

A. Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Puuduvad. 

B. Juuksuriteenused 

(CPC 97021) 

Puuduvad. 

C. Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

Puuduvad. 

D. Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

Puuduvad. 

E. Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi eesmär
gil (23 ) 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Puuduvad. 

(1 ) Põllumajanduse, jahinduse, metsamajanduse ja kalandusega seotud nõustamisteenused on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.f ja 6.F.g. 
(2 ) Ei hõlma kaevandamisega seotud teenuste osutamist tasu eest või lepingu alusel nafta- ja gaasimaardlates, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.A. 
(3 ) Ei hõlma tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.h. 
(4 ) Sektor on piiritletud tootmistegevusega. Ei hõlma audiovisuaalvaldkonna tegevusi ega kultuurilise sisu edastamist. 
(5 ) Kirjastamine ja trükkimine tasu eest või lepingu alusel on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.p. 
(6 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 6.A.h – Meditsiini- ja hambaraviteenused. 
(7 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(8 ) Transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 6.F.l.1–6.F.l.4. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused. 
(9 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 6.F.p. 

(10 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 
signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 

(11 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused. 
(12 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(13 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(14 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.B ja 6.F.l. 

Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 18.E ja 18.F. 
(15 ) Vastab reoveekäitlusteenustele. 
(16 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(17 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(18 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud transpordi abiteenuste all punktis 17.D.a) Lennuliikluse teenindamine. 
(19 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(20 ) Kütuste torutransport on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.B. 
(21 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.l.1–1.F.l.4.
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(22 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee
nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 8. Ehitusteenused. 

(23 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 6.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (13.A ja 13.C).



NICARAGUA 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud majandustegevusalad, sektorid ja allsektorid, mille puhul on võetud 
kohustused käesoleva lepingu artikli 175 lõike 2 kohaselt, ning äriteenuste müügiesindajate suhtes kohaldatavad 
reservatsioonid ja tingimused. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud majandustegevusalad, teenuste sektorid või allsektorid, kus lepinguosaline on 
võtnud kohustuse, ja ulatus, mil määral reservatsioone ja tingimusi kohaldatakse. 

b) Teine veerg, kus loetletakse kohaldatavad reservatsioonid ja tingimused. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis majandustegevusalale, teenuste sektorile või allsektorile, kus kõnealuse majanduste
gevusala, teenuste sektori või allsektori osas puuduvad erireservatsioonid ja -tingimused, see ei piira horisontaalre
servatsioonide ja -tingimuste kohaldamist. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi ei ole võetud. 

3. Nicaragua ei võta äriteenuste müügiesindajate suhtes ühtegi kohustust alljärgnevas loendis nimetamata majanduste
gevusalade, teenuste sektorite või allsektorite puhul. 

4. Üksikute majandustegevusalade, sektorite ja allsektorite kindlakstegemisel kasutatakse: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classification 
of all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC REV. 3.1, 
2002; 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov, 1991; 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 
77, CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Äriteenuste müügiesindajatega seotud kohustusi ei kohaldata siis, kui nende ajutise kohaloleku eesmärk või tagajärg 
on takistada tööturu osapoolte vaidluse või läbirääkimiste tulemusi või neid muul viisil mõjutada. 

6. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega seotud meetmeid, kui 
need ei kujuta endast reservatsioone käesoleva lepingu artikli 175 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt litsentsi 
saamise nõue, kvalifikatsioonide tunnustamise nõue reguleeritud sektorites, nõue sooritada teatud eksamid, sh 
keeleeksamid, ning seadusjärgse asukoha nõue territooriumil, kus majandustegevust teostatakse) kohaldatakse 
Euroopa Liidust pärit äriteenuste müügiesindajate suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole alljärgnevas loendis nime
tatud. 

7. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev loend lepinguosaliste määratud subsiidiumeid 
käsitlevaid meetmeid. 

8. Jätkuvalt kohaldatakse kõiki Nicaragua õigusnormidest tulenevaid riiki sisenemise, seal viibimise, töötamise ja sotsiaal
kindlustusega seotud nõudeid, sealhulgas riigis viibimise aega, miinimumpalka ja kollektiivseid palgakokkuleppeid 
käsitlevaid eeskirju, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

9. Alljärgnev loend ei piira riigimonopolide ja ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud ettevõtete asutamisega seotud 
kohustuste loendis ja piiriülese teenuste osutamisega seotud kohustuste loendis. 

10. Nende majandustegevusalade, teenuste sektorite ja allsektorite puhul, kus kohaldatakse majandusvajaduste testi, on 
põhikriteeriumiks turuolukorra või piirkonna hindamine, kus teenust osutatakse (kaasa arvatud olemasolevate 
teenuseosutajate arvu ja neile avalduva mõju osas). 

11. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.
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HORISONTAALRESERVATSIOONID 

Kõikide loetletud majandustegevusalade ning teenuste sektorite ja allsektorite puhul: 

Sisenemise ja ajutise kohaloleku luba käesoleva loendis esitatu raames ei asenda nõudeid, mida kohaldatakse vastavalt kehtivale regulatiivraamistikule vastava kutsetöö või tegevuse puhul. 

Nicaragua jätab endale õiguse piirata olemasoleva riigiettevõtte aktsiatega seonduvate mistahes huvide ülekandmist või nende huvide kõrvaldamist selliselt, et neid huve võidakse omistada üksnes Nicaragua 
kodanikele. See kehtib siiski üksnes nende huvide esmase ülekandmise või kõrvaldamise kohta. 

Nicaragua jätab endale õiguse piirata aktsiatega seonduvate mistahes huvide ülekandmise või nende huvide kõrvaldamise teel (nagu on kirjeldatud eelmises lõigus) loodud mistahes uue ettevõtte kontrollimist. 
Samuti jätab Nicaragua endale õiguse võtta vastu või kohaldada jätkuvalt meetmeid, mis on seotud sellise uue ettevõtte kõrgema astme juhtide ja direktorite nõukogu liikmete kodakondsusega. 

Kutseteenuste osutamiseks peavad füüsilised või juriidilised isikud vastama nõuetele ja taotlema selliste teenuste osutamiseks luba vastavalt Ley de Colegiación y del Ejercicio Profesion ( Ley No. 588) sätetele. 

Ärivisiidil olevad isikud 

Eeldusel, et sellised isikuid ei tasustata Nicaraguas ja nad ei ole otseselt seotud teenuste osutamisega, võivad ärivisiidil olevad isikud viibida riigis 12 kuulise ajavahemiku jooksul kuni 90 päeva. 

Käesoleva lepingu artikliga 166 kooskõlas kehtestatud reservatsioone, mis käsitlevad ettevõtete asutamist ja mis on esitatud ettevõtete asutamisega seotud kohustuste loendis, ja kõiki käesoleva lepingu artikliga 
172 kooskõlas kehtestatud reservatsioone, mis käsitlevad piiriülest teenuste osutamist ja mis on esitatud piiriülese teenuste osutamisega seotud kohustuste loendis, tuleb kohaldada ka käesolevas loendis esitatud 
kohustuste puhul. 

ERIRESERVATSIOONID 

6. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

d) Arhitektiteenused 

ning 

e) Linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused 

(CPC 8671 ja CPC 8674) 

Puuduvad. 

f) Inseneriteenused 

ning 

g) Integreeritud inseneriteenused 

(CPC 8672 ja CPC 8673) 

Puuduvad. 

h) Meditsiini- (sh psühholoogide) ja hambaraviteenused 

(CPC 9312 ja CPC 85201 osa) 

Puuduvad. 

j) 1. Ämmaemandateenused 

(CPC 93191 osa) 

Puuduvad.
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j) 2. Õeteenused, füsioteraapiateenused ja parameedikute teenused 

(CPC 93191 osa) 

Puuduvad. 

k) Farmaatsiatoodete jaemüük ning meditsiini- ja ortopeediakaupade jaemüük 

(CPC 63211) 

ja muud apteekriteenused 

Puuduvad. 

C. Teadus- ja arendusteenused (1 ) 

b) Sotsiaal- ja humanitaarteaduslikud teadus- ja arendusteenused 

(CPC 852, v.a psühholoogiteenused) (2 ) 

c) Interdistsiplinaarsed teadus- ja arendusteenused 

(CPC 853) 

Puuduvad. 

D. Kinnisvarateenused (3 ) 

a) Oma või renditud varaga seotud teenused 

(CPC 821) 

Puuduvad. 

b) Tasu eest või lepingu alusel osutatavad teenused 

(CPC 822) 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused (ilma juhita) 

a) Laevadega seotud teenused 

(CPC 83103) 

Puuduvad. 

b) Õhusõidukitega seotud teenused 

(CPC 83104) 

Puuduvad. 

c) Muude transpordivahenditega seotud teenused 

(CPC 83101, CPC 83102 ja CPC 83105) 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud teenused 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Puuduvad.
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e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud teenused 

(CPC 832) 

Puuduvad. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Puuduvad. 

F. Muud äriteenused 

a) Reklaamiteenused 

(CPC 871) 

Puuduvad. 

b) Turu-uuringud ja avaliku arvamuse uuringud 

(CPC 864) 

Puuduvad. 

c) Juhtimisalase nõustamise teenused 

(CPC 865) 

Puuduvad. 

d) Juhtimisalase nõustamisega seotud teenused 

(CPC 866) 

Puuduvad. 

e) Tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused (4 ) 

(CPC 8676) 

Puuduvad. 

h) Tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Puuduvad. 

i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Juhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Puuduvad. 

i) 2. Töölerakendamisteenused 

(CPC 87202) 

Puuduvad. 

k) Seonduvad teadus- ja tehnilise konsultatsiooni teenused (5 ) 

(CPC 8675) 

Puuduvad.
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l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordi
seadmete hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (6 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Puuduvad. 

n) Fotograafiateenused 

(CPC 875), v. a CPC 87504 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Puuduvad. 

p) Trükkimine ja kirjastamine 

(CPC 88442) 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Puuduvad. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Puuduvad.



ET 
15.12.2012 

Euroopa Liidu Teataja 
2407

 

Majandustegevusala või teenuste sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

7. SIDETEENUSED 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (7 ) v.a ringhääling (8 ) 

Puuduvad. 

9. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Puuduvad. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused (9 )) 

Puuduvad. 

C. Jaemüügiteenused (10 ) 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute jaemüügiteenused 

(CPC 61112, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete jaemüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

c) Toiduainete jaemüügiteenused 

(CPC 631) 

Puuduvad.
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d) Muude (mitteenergeetiliste) kaupade jaemüügiteenused, v.a farmaatsia-, 
meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük (11 ) 

(CPC 632, v.a CPC 63211 ja 63297) 

D. Frantsiisimine 

(CPC 8929) 

Puuduvad. 

11. KESKKONNATEENUSED (1 ) 

A. Reoveeteenused 

(CPC 9401) (12 ) 

Mooduse nr 1 korral 

Kohustusi ei ole võetud. V.a nõustamisteenused. 

B. Tahkete/ohtlike jäätmete käitlemine, v.a ohtlike jäätmete piiriülene transport 

a) Jäätmekäitlusteenused 

(CPC 9402) 

Kohustusi ei ole võetud. V.a nõustamisteenused. 

b) Kanalisatsiooni- jms teenused 

(CPC 9403) 

Kohustusi ei ole võetud. V.a nõustamisteenused. 

C. Välisõhu ja kliima kaitse 

(CPC 9404) (13 ) 

Kohustusi ei ole võetud. V.a nõustamisteenused. 

D. Pinnase ja vee parandamine ja puhastamine 

Saastatud/reostatud pinnase ja vee puhastamine, parandamine 

(CPC 94060 osa) (14 ) 

Kohustusi ei ole võetud. V.a nõustamisteenused. 

E. Müra ja vibratsiooni vähendamine 

(CPC 9405) 

Kohustusi ei ole võetud. V.a nõustamisteenused. 

F. Bioloogilise mitmekesisuse ja maastiku kaitse 

Loodus- ja maastikukaitseteenused 

(CPC 9406 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. V.a nõustamisteenused. 

G. Muud keskkonnateenused ja nendega seotud teenused 

(CPC 94090) 

Kohustusi ei ole võetud. V.a nõustamisteenused.
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14. TURISMI- JA REISITEENUSED (15 ) 

A. Hotellid, restoranid ja toitlustamine 

(CPC 641, CPC 642 ja CPC 643) 

õhusõidukites toitlustamise teenused (16 ) 

Puuduvad. 

B. Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused (sh reisijuhid) 

(CPC 7471) 

Puuduvad. 

15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) (üksnes erasektori rahastatavad teenused) 

A. Meelelahutusteenused (sh teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide 
teenused) 

(CPC 9619) 

Puuduvad. 

C. Raamatukogud, arhiivid, muuseumid ja muud kultuuriteenused (1 ) 

(CPC 963) 

Puuduvad. 

D. Sporditeenused 

(CPC 964) 

Puuduvad. 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(CPC 96491) 

Puuduvad. 

16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport (17 ) 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (18 ) 

Puuduvad.
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17. TRANSPORDI ABITEENUSED 

D. Maanteetranspordi abiteenused (19 ) 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Kommertsveokite rent (koos juhiga) 

(CPC 7124) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) Kohustusi ei ole võetud. 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

d) Õhusõidukite rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 734) 

Puuduvad. 

e) Müük ja turustamine Puuduvad. 

f) Arvutipõhine ettetellimissüsteem Puuduvad.
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18. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused (1 ) 

(CPC 883) (20 ) 

Kohustusi ei ole võetud. 

B. Kütuste torutransport (1 ) 

(CPC 7131) 

Kohustusi ei ole võetud. 

C. Torude kaudu transporditavate kütuste hoiustamis- ja ladustamisteenused (1 ) 

(CPC 742 osa) 

Kohustusi ei ole võetud. 

D. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

ning elektri, auru ja kuuma vee hulgimüügiteenused (1 ) 

Puuduvad. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

ning elektri, (muu kui ballooni-) gaasi, auru ja kuuma vee jaemüügitee
nused (1 ) 

Puuduvad. 

G. Energiajaotusega seotud teenused (21 ) 

(CPC 887) 

Kohustusi ei ole võetud. 

(1 ) Kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalset piirangut. 
(2 ) CPC 85201 osa, mis on esitatud punktis 6.A.h – Meditsiini-(sealhulgas psühholoogide) ja hambaraviteenused. 
(3 ) Asjaomane teenus on seotud kinnisvaraagentide kutsealaga ega mõjuta füüsiliste ja juriidiliste isikute õigusi ja/või piiranguid kinnisvara ostmisel. 
(4 ) Kommunaalteenuste horisontaalreservatsioone kohaldatakse tehniliste katsete ja analüüsi teenuste suhtes, mis on kohustuslikud müügiloa andmiseks või volituste kasutamiseks (nt auto ülevaatus, toidu kontrollimine). 
(5 ) Mõnede kaevandamisega (mineraalid, nafta, gaas jne) seotud tegevusalade korral kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalreservatsiooni. 
(6 ) Transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 6.F.l.1–6.F.l.43. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused. 
(7 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused. 
(8 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(9 ) Kõnealused teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.D. 

(10 ) Ei hõlma hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 1.B ja 1.F.l. 
Ei hõlma energiatoodete jaemüügiteenuseid, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktides 13.E ja 13.F. 

(11 ) Farmaatsia-, meditsiini- ja ortopeediliste kaupade jaemüük on esitatud KUTSETEENUSTE all punktis 1.A.k. 
(12 ) Vastab reoveekäitlusteenustele.
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(13 ) Vastab heitgaaside puhastusteenustele. 
(14 ) Vastab loodus- ja maastikukaitseteenuste osadele. 
(15 ) Turismiteenuste osutamiseks Nicaraguas peab ettevõte tegutsema Nicaragua seaduste järgi; välisriigi kodanik peab elama Nicaraguas või nimetama Nicaraguas asuva esindaja. 
(16 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud TRANSPORDI ABITEENUSTE all, punktis 17.D.a Lennuliikluse teenindamine. 
(17 ) Sadamateenuste ja muude meretransporditeenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalset piirangut. 
(18 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(19 ) Teenuste suhtes, mis eeldavad avaliku omandi kasutamist, kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalset piirangut. 
(20 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja torutee

nused, hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. 
Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. 
Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 8. EHITUSTEENUSED. 

(21 ) Kohaldatakse kommunaalteenuste horisontaalset piirangut, v.a nõustamisteenuste korral.



PANAMA 

1. Alljärgnevas kohustuste loendis on esitatud majandustegevusalad, teenuste sektorid ja allsektorid, mille puhul on 
võetud kohustused käesoleva lepingu artikli 175 kohaselt, ning äriteenuste müügiesindajate suhtes kohaldatavad 
reservatsioonid ja tingimused. Loend koosneb järgmistest elementidest: 

a) Esimene veerg, milles on näidatud majandustegevusalad, teenuste sektorid või allsektorid, kus lepinguosaline on 
võtnud kohustuse, ja ulatus, mil määral reservatsioone ja tingimusi kohaldatakse. 

b) Teine veerg, kus loetletakse kohaldatavad reservatsioonid ja tingimused. 

2. Sõna „puuduvad” osutab loendis majandustegevusalale, teenuste sektorile või allsektorile, kus kõnealuse majanduste
gevusala, teenuste sektori või allsektori osas puuduvad erireservatsioonid ja -tingimused, see ei piira horisontaalre
servatsioonide ja -tingimuste kohaldamist. Väljend „kohustusi ei ole võetud” osutab sellele, et kohustusi ei ole võetud. 

3. Panama ei võta äriteenuste müügiesindajate suhtes ühtegi kohustust alljärgnevas loendis nimetamata majandustege
vusalade, teenuste sektorite või allsektorite puhul. 

4. Üksikute majandustegevusalade kindlakstegemisel: 

a) „ISIC rev. 3.1” – rahvusvaheline majanduse tegevusalade klassifikaator (International Standard Industrial Classification 
of all Economic Activities), nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC REV. 3.1, 
2002; 

b) „CPC” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 77, CPC 
prov, 1991; 

c) „CPC ver. 1.0” – ühtne tooteklassifikaator, nagu on esitatud ÜRO Statistikaametis, Statistical Papers, Series M, nr 
77, CPC ver. 1.0, 1998. 

5. Äriteenuste müügiesindajatega seotud kohustusi ei kohaldata siis, kui nende ajutise kohaloleku eesmärk või tagajärg 
on takistada tööturu osapoolte vaidluse või läbirääkimiste tulemusi või neid muul viisil mõjutada. 

6. Alljärgnevas loendis ei ole nimetatud kvalifikatsiooninõuete ja -menetluste, tehniliste normide ning litsentsimisnõuete 
(sh kontsessioonide, tegevuslubade, registreerimisnõuete ja muude lubade) ja -menetlustega seotud meetmeid, kui 
need ei kujuta endast turulepääsu ega võrdse kohtlemise piiranguid, tingimusi või kvalifikatsioone käesoleva lepingu 
artiklite 174 ja 175 tähenduses. Kõnealuseid meetmeid (nt litsentsi saamise nõue; kvalifikatsioonide tunnustamise 
nõue reguleeritud sektorites; nõue sooritada teatud eksamid, sh keeleeksamid; seadusjärgse asukoha nõue territoo
riumil, kus majandustegevust teostatakse; nõue järgida vastuvõtjariigis kehtivaid eeskirju ja sealset praktikat 
miinimumpalkade ja kollektiivsete palgakokkulepete puhul) kohaldatakse Euroopa Liidust pärit võtmeisikute ja kõrg
haridusega praktikantide suhtes igal juhul, isegi kui neid ei ole alljärgnevas loendis nimetatud. 

7. Käesoleva lepingu artikli 159 lõike 3 kohaselt ei sisalda alljärgnev lepinguosaliste määratud subsiidiumeid käsitlevaid 
meetmeid. 

8. Jätkuvalt kohaldatakse kõiki Panama õigusnormidest tulenevaid riiki sisenemise, seal viibimise, töötamise ja sotsiaal
kindlustusega seotud nõudeid, sealhulgas riigis viibimise aega, miinimumpalka ja kollektiivseid palgakokkuleppeid 
käsitlevaid eeskirju, isegi kui neid ei ole loendis nimetatud. 

9. Alljärgnev loend ei piira riigimonopolide ja ainuõiguste olemasolu, nagu on kirjeldatud ettevõtete asutamisega seotud 
kohustuste loendis. 

10. Nende majandustegevusalade puhul, kus kohaldatakse majandusvajaduste testi, on põhikriteeriumiks turuolukorra või 
piirkonna hindamine, kus teenust osutatakse (kaasa arvatud olemasolevate teenuseosutajate arvu ja neile avalduva 
mõju osas). 

11. Käesolevast kohustuste loendist tulenevatel õigustel ja kohustustel ei ole isejõustuvat mõju ning seega ei anna see 
õigusi otse üksikutele füüsilistele või juriidilistele isikutele.

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 2413



ET 
2414 

Euroopa Liidu Teataja 
15.12.2012

 

Majandustegevusala või teenuste sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

KÕIK SEKTORID 1. Panama kodanikel on välisriigi kodanikega võrreldes eelised Panama kanali haldusasutuses (PCA) sõlmitavates lepingulistes 
suhetes. Panama kodanike asemel võib värvata välisriigi kodaniku tingimusel, et seda töökohta on raske täita ja kõik 
võimalused kvalifitseeritud Panama kodaniku värbamiseks on ära proovitud ja Panama kanali haldusasutus annab välisriigi 
kodaniku värbamiseks loa. Kui Panama kanali haldusasutuse töökohale kandideerivad ainult välisriigi kodanikud, eelistatakse 
neid, kellel on Panama kodanikust abikaasa või kes on elanud Panamas kümme aastat järjest. 

2. Panama kanali haldusasutuse direktoriks võib olla üksnes Panama kodanik. 

KÕIK SEKTORID Võtmeisikute ja kõrgharidusega praktikantide puhul, kellel on tööleping Panama juriidilise isikuga, nõutakse arvulistele kvootidele 
vastamist ja majandusvajaduste testi täitmist (põhikriteerium: tehnilise personali ja spetsialisti vajalikkus). 

B. Metsandus ja metsaraie 

(ISIC rev 3.1: 020) v. a teenused 

Puuduvad. 

2. KALAPÜÜK JA VESIVILJELUS 

(ISIC rev.3.1: 0501, 0502) v. a teenused 

Puuduvad. 

4. TÖÖSTUSLIK TOOTMINE (1 ) 

A. Toidukaupade ja jookide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 15) 

Puuduvad. 

B. Tubakatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 16) 

Puuduvad. 

C. Tekstiilitootmine 

(ISIC rev 3.1: 17) 

Puuduvad. 

D. Rõivatootmine; karusnaha töötlemine ja värvimine 

(ISIC rev 3.1: 18) 

Puuduvad. 

E. Naha parkimine ja viimistlemine; kohvrite, käekottide, sadulsepatoodete, 
rakmete ja jalatsite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 19) 

Puuduvad. 

F. Puidu ning puit- ja korktoodete valmistamine, v.a mööbel õlest ja punu
mismaterjalidest toodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 20) 

Puuduvad.
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G. Paberi ja pabertoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 21) 

Puuduvad. 

I. Koksi tootmine 

(ISIC rev 3.1: 231) 

Puuduvad. 

J. Puhastatud naftatoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 232) 

Puuduvad. 

K. Kemikaalide ja keemiatoodete tootmine, v.a lõhkeained 

(ISIC rev 3.1: 24 v.a lõhkeaine tootmine) 

Puuduvad. 

L. Kummi- ja plastmasstoodete valmistamine 

(ISIC rev 3.1: 25) 

Puuduvad. 

M. Muude mittemetalliliste mineraaltoodete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 26) 

Puuduvad. 

N. Põhimetallide tootmine 

(ISIC rev 3.1: 27) 

Puuduvad. 

O. Ümbertöötatud metalltoodete tootmine, v.a masinad ja seadmed 

(ISIC rev 3.1: 28) 

Puuduvad. 

P. Masinate tootmine 

a) Üldotstarbeliste masinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 291) 

Puuduvad. 

b) Eriotstarbeliste masinate (v.a relvade ja laskemoona) tootmine 

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2929) 

Puuduvad. 

c) Mujal liigitamata kodumasinate tootmine 

(ISIC rev 3.1: 293) 

Puuduvad.
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Majandustegevusala või teenuste sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

d) Kontori- ja raamatupidamismasinate ning arvutite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 30) 

Puuduvad. 

e) Mujal liigitamata elektrimasinate ja -seadmete tootmine 

(ISIC rev 3.1: 31) 

Puuduvad. 

f) Raadio-, televisiooni- ja sideseadmete ning -aparatuuri tootmine 

(ISIC rev 3.1: 32) 

Puuduvad. 

Q. Meditsiinitehnika, täppisinstrumentide, optikariistade ja kellade tootmine 

(ISIC rev 3.1: 33) 

Puuduvad. 

R. Mootorsõidukite, haagiste ja poolhaagiste tootmine 

(ISIC rev 3.1: 34) 

Puuduvad. 

S. Muude (mittesõjaliste) transpordivahendite tootmine 

(ISIC rev 3.1: 35, v.a sõjalaevade, -lennukite ja muude sõjaliste transpordi
vahendite tootmine) 

Puuduvad. 

T. Mööblitootmine; mujal liigitamata tootmine 

(ISIC rev 3.1: 361, 369) 

Puuduvad. 

U. Ümbertöötlemine 

(ISIC rev 3.1: 37) 

Puuduvad. 

5. ELEKTRIENERGIA, GAASI, AURU JA KUUMA VEE TOOTMINE; NENDE 
ÜLEKANNE JA JAOTUS OMAL KULUL 

(v. a tuumaenergiapõhine elektritootmine) 

A. Elektritootmine; elektri ülekanne ja jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4010) (2 ) 

Puuduvad. 

B. Gaasitootmine; gaaskütuste jaotus teenuseosutaja magistraalvõrkude kaudu 

(ISIC rev 3.1 osa: 4020) (3 ) 

Puuduvad.
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C. Auru ja kuuma vee tootmine; auru ja kuuma vee jaotus omal kulul 

(ISIC rev 3.1 osa: 4030) (4 ) 

Puuduvad. 

6. ÄRITEENUSED 

A. Kutseteenused 

a) Õigusteenused 

(CPC 861 osa) 

Üksnes: juriidiline konsultatsioon rahvusvahelise õiguse valdkonnas (v. a 
Panama õigus) ja õigusalane konsultatsioon valdkonnas, milles teenuseosu
taja on omandanud kvalifikatsiooni. Siia alla ei kuulu esindamine Panama 
kohtutes või haldusasutustes, mereametis, vahekohtus ega juriidiliste doku
mentide koostamine. 

Puuduvad. 

E. Rendi-/liisinguteenused ilma juhita 

a) Laevadega seotud 

(CPC 83103) 

Puuduvad. 

b) Õhusõidukitega seotud 

(CPC 83104) 

Puuduvad. 

c) Muude transpordivahenditega seotud 

(CPC 83101, CPC 83102 ja CPC 83105) 

Puuduvad. 

d) Muude masinate ja seadmetega seotud 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 ja CPC 83109) 

Puuduvad. 

e) Isiklike ja majapidamistarvetega seotud teenused 

(CPC 832) 

Puuduvad. 

f) Telekommunikatsiooniseadmete rentimine 

(CPC 7541) 

Puuduvad.
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Majandustegevusala või teenuste sektor või allsektor Reservatsioonide kirjeldus 

F. Muud äriteenused 

h) Tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenused 

(CPC 884 osa ja CPC 885 osa) 

Puuduvad. 

i) Personali töölerakendamise ja värbamise teenused 

i) 1. Juhtide otsimise teenused 

(CPC 87201) 

Puuduvad. 

i) 2. Töölerakendamisteenused 

(CPC 87202) 

Puuduvad. 

i) 3. Kontori abipersonali värbamise teenused 

(CPC 87203) 

Puuduvad. 

i) 4. Modelliagentuuri teenused 

(CPC 87209 osa) 

Puuduvad. 

l) 1. Laevade hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 2. Raudteetranspordivahendite hooldus ja remont 

(CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 3. Mootorsõidukite, mootorrataste, mootorsaanide ja maanteetranspordiva
hendite hooldus ja remont 

(CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 osa ja CPC 8868 osa) 

Puuduvad. 

l) 5. Metalltoodete, (muude kui kontori-) masinate, (muude kui transpordiva
hendite ja kontori-) seadmete hooldus- ja remonditeenused ning isiklike ja 
majapidamistarvete hooldus- ja parandusteenused (5 ) 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ja 
CPC 8866) 

Puuduvad. 

m) Hoonete puhastusteenused 

(CPC 874) 

Puuduvad.
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n) Fotograafiateenused 

(CPC 875) 

Puuduvad. 

o) Pakendamisteenused 

(CPC 876) 

Puuduvad. 

q) Konverentsiteenused 

(CPC 87909 osa) 

Puuduvad. 

r) 2. Sisekujundus- ja tellimustoodete kujundamise teenused 

(CPC 87907) 

Puuduvad. 

r) 3. Inkassoteenused 

(CPC 87902) 

Puuduvad. 

r) 4. Krediidiinfoteenused 

(CPC 87901) 

Puuduvad. 

r) 5. Paljundusteenused (6 ) 

(CPC 87904) 

Puuduvad. 

r) 6. Telekommunikatsioonialase nõustamise teenused 

(CPC 7544) 

Puuduvad. 

7. SIDETEENUSED 

A. Kulleriteenused Puuduvad. 

B. Telekommunikatsiooniteenused 

Kõnealused teenused ei hõlma majandustegevust, mis seisneb telekommu
nikatsiooniteenuste kaudu edastatava sisu tootmises. 

Puuduvad. 

a) Kõik elektromagnetiliste signaalide edastamist ja vastuvõtmist sisaldavad 
teenused, (7 ) v.a ringhääling (8 ) 

Puuduvad. 

b) Satelliitlevi edastamise teenused (9 ) Puuduvad.
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9. TURUSTUSTEENUSED 

(v. a relvade, laskemoona, lõhkeainete ja muu sõjavarustuse turustamine) 

Kõik allpool nimetatud allsektorid 

A. Komisjonimüügiagentide teenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute komisjonimüügiga tegelevate agentide teenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Muude komisjonimüügiagentide teenused 

(CPC 621) 

Puuduvad. 

B. Hulgimüügiteenused 

a) Mootorsõidukite, mootorrataste ja mootorsaanide ning nende varuosade ja 
tarvikute hulgimüügiteenused 

(CPC 61111 osa, CPC 6113 osa ja CPC 6121 osa) 

Puuduvad. 

b) Telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete hulgimüügiteenused 

(CPC 7542 osa) 

Puuduvad. 

c) Muud hulgimüügiteenused 

(CPC 622, v.a energiatoodete hulgimüügiteenused (10 )) 

Puuduvad. 

12. FINANTSTEENUSED 

B. Pangandus ja muud finantsteenused (välja arvatud kindlustus) 1. Välisriigi pangafiliaalid peavad määrama vähemalt kaks esindusisikut. Mõlemad esindusisikud peavad olema füüsilised isikud, 
kes on Panama residendid, ning vähemalt üks neist peab omama Panama kodakondsust. 

2. Caja de Ahorrose juhataja, juhataja asetäitja ja direktorite nõukogu direktor või asedirektor peavad omama kas sünnijärgset 
või naturalisatsiooni teel saadud Panama kodakondsust (viimase saamiseks peab olema elanud Panamas vähemalt kümme 
aastat). 

3. Banco Nacional de Panama juhataja, juriidiline esindaja ja direktorite nõukogu direktor peavad Panama kodanikud.
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14. TURISMI- JA REISITEENUSED 

Majutus- ja toitlustusteenused, v. a õhusõidukites osutatavad toitlustustee
nused (11 ) 

(CPC 641, CPC 642 ja CPC 643) 

Puuduvad. 

15. REKREATSIOONI-, KULTUURI- JA SPORDITEENUSED 

(v.a audiovisuaalteenused) 

D. Sporditeenused 

(CPC 9641) 

Puuduvad. 

E. Puhkeparkide ja supelrandade teenused 

(CPC 96491) 

Puuduvad. 

16. TRANSPORDITEENUSED 

A. Meretransport 

a) Rahvusvaheline reisijatevedu 

(CPC 7211, v.a riigisisene kabotaaž) 

b) Rahvusvaheline kaubavedu 

(CPC 7212, v.a riigisisene kabotaaž) (12 ) 

Puuduvad. 

B. Siseveetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7221) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7222) 

Puuduvad. 

C. Raudteetransport 

a) Reisijatevedu 

(CPC 7111) 

b) Kaubavedu 

(CPC 7112) 

Puuduvad.
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17. TRANSPORDI ABITEENUSED (13 ) 

A. Meretranspordi abiteenused 

a) Meretranspordi lastikäitlemisteenused 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

d) Konteinerjaama- ja depooteenused 

e) Laevade agenteerimisteenused 

f) Meretranspordi ekspedeerimise teenused 

g) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7213) 

h) Puksiirteenused 

(CPC 7214) 

i) Meretranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

j) Muud tugi- ja abiteenused (sh toitlustamine) 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad. 

B. Siseveetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Laevade rentimine koos meeskonnaga 

(CPC 7223) 

e) Puksiirteenused 

(CPC 7224) 

f) Siseveetranspordi tugiteenused 

(CPC 745 osa) 

Puuduvad.
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g) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

C. Raudteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

d) Puksiirteenused 

(CPC 7113) 

e) Raudteetranspordi tugiteenused 

(CPC 743) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad. 

D. Maanteetranspordi abiteenused 

a) Lastikäitlemisteenused 

(CPC 741 osa) 

b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

c) Kaubaveoagentuuri teenused 

(CPC 748 osa) 

e) Maanteetranspordi tugiteenused 

(CPC 744) 

f) Muud tugi- ja abiteenused 

(CPC 749 osa) 

Puuduvad. 

E. Õhutranspordi abiteenused 

a) Lennuliikluse teenindamine (sh toitlustamine) Puuduvad.
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b) Hoiustamis- ja ladustamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad. 

e) Müük ja turustamine Puuduvad. 

f) Arvutipõhine ettetellimissüsteem Puuduvad. 

F. Kaupade (v.a kütus) torutranspordi abiteenused (14 ) 

a) Torude kaudu transporditavate kaupade (v.a kütus) hoiustamis- ja ladus
tamisteenused 

(CPC 742 osa) 

Puuduvad. 

18. ENERGIATEENUSED 

A. Kaevandamisega seotud teenused (15 ) 

(CPC 883) 

Puuduvad. 

B. Kütuste torutransport. 

(CPC 7131) 

Puuduvad. 

C. Tahke-, vedel- ja gaaskütuse jms toodete hulgimüügiteenused 

(CPC 62271) 

Puuduvad. 

E. Mootorikütuse jaemüügiteenused 

(CPC 613) 

F. Kütteõli, balloonigaasi, kivisöe ja küttepuidu jaemüük 

(CPC 63297) 

ja elektri, (muu kui balloon-)gaasi, auru ja kuumavee jaekaubandusteenused 

Puuduvad. 

G. Energiajaotusega seotud teenused 

(CPC 887) 

Puuduvad. 

19. MUUD MUJAL NIMETAMATA TEENUSED 

a) Pesemis-, puhastus- ja värvimisteenused 

(CPC 9701) 

Puuduvad.
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c) Kosmeetilise hoolduse, maniküüri- ja pediküüriteenused 

(CPC 97022) 

d) Muud mujal liigitamata ilusalongiteenused 

(CPC 97029) 

e) Spaateenused ja mitteravimassaažid, niivõrd kui seda pakutakse füüsilise 
heaoluga seotud lõõgastusteenusena ja mitte ravi või taastusravi (16 ) 
eesmärgil 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Puuduvad. 

g) Sidevõrguteenused 

(CPC 7543) 

Puuduvad. 

(1 ) Käesolev sektor ei hõlma tööstusliku tootmisega seotud nõustamisteenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktis 6.F.h. 
(2 ) Ei hõlma elektri ülekande- ja jaotussüsteemide kasutamist tasu või lepingu alusel, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(3 ) Ei hõlma maagaasi ja gaaskütuste transporti torujuhtmete kaudu, gaasi ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ega maagaasi ja gaaskütuste müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(4 ) Ei hõlma auru ja kuumavee ülekannet ja jaotust tasu või lepingu alusel ning auru ja kuumavee müüki, mis on esitatud ENERGIATEENUSTE all. 
(5 ) Transpordiseadmete hooldus- ja remonditeenused (CPC 6112, 6122, 8867 ja CPC 8868) on esitatud punktides 6.F.l.1–6.F.l.4. 

Kontorimasinate ja -seadmete, k.a arvutid, hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused. 
(6 ) Ei hõlma trükkimisteenuseid, mis kuuluvad CPC 88442 alla ja mis on esitatud punktis 6.F.p. 
(7 ) Käesolevad teenused ei hõlma sidusinfo- ja/või andmetöötlust (sh tehingute töötlust) (CPC 843 osa), mis on esitatud punktis 6.B. Arvutiteenused ja nendega seotud teenused. 
(8 ) Ringhäälingut määratletakse katkematu ülekandevoona, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammide signaalide edastamiseks üldsusele, kuid mis ei hõlma operaatoritevahelisi ühenduskanaleid. 
(9 ) Käesolevad teenused hõlmavad telekommunikatsiooniteenuseid, mis koosnevad raadio- ja telesaate edastamisest ja vastuvõtmisest satelliidi vahendusel (satelliidi kaudu edastamise katkematu ahel, mis on vajalik TV- ja raadioprogrammi 

signaalide levitamiseks üldsusele). See hõlmab satelliitsideteenuste müüki, kuid ei sisalda teleprogrammide pakettide müüki majapidamistele. 
(10 ) Kõnealused teenused, mis hõlmavad CPC 62271, on esitatud ENERGIATEENUSTE all punktis 18.D. 
(11 ) Õhusõidukites toitlustamise teenused on esitatud TRANSPORDI ABITEENUSTE all, punktis 17.E.a Lennuliikluse teenindamine. 
(12 ) Sisaldab fiiderteenuseid ja seadmete teisaldamist rahvusvaheliste merevedajate poolt samas riigis asuvate sadamate vahel, kui sellega ei kaasne tulu. 
(13 ) Ei hõlma transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuseid, mis on esitatud ÄRITEENUSTE all punktides 6.F.l.1–6.F.l.4. 
(14 ) Kütuste torutranspordi lisateenused on esitatud punktis 18.C ENERGIATEENUSTE all. punktis 18.B. 
(15 ) Hõlmab järgmisi tasu eest või lepingu alusel osutatavaid teenuseid: kaevandamisega seotud nõustamisteenused, maapealne platsi ettevalmistus, maapealne puurimisrajatis, naftapuurimine, puuriterade teenused, terasraketis- ja toruteenused, 

hiivatehnoloogia ja -varustus, tahkete ainete kontroll, puurimisseadmete murdunud osade otsimine ja päästmine ning kaldpuuraugu eritoimingud, kaevuplatsi geoloogia ja puurimise juhtimine, südamiku väljavõtmine, kaevude 
katsetamine, juhtmeliinide teenused, viimistlusvedelike (soolalahused) tarnimine ja kasutamine, viimistlusseadmete tarnimine ja paigaldamine, tsementimine (surupumpamine), stimulatsiooniteenused (pragunemine, hapestamine ja 
surupumpamine), kaevude parandus- ja remonditeenused, kaevude sulgemine ja hülgamine. Ei hõlma otsest juurdepääsu loodusvaradele või nende kasutamist. Ei hõlma muude loodusvarade kui nafta ja gaas (CPC 5115) kaevandamiseks 
tehtavaid platsi ettevalmistustöid, mis on esitatud punktis 8. EHITUSTEENUSED. 

(16 ) Ravimassaažid ja soojusraviteenused on esitatud punktis 6.A.h Meditsiiniteenused, 6.A.j.2 Õdede, füsioterapeutide ja parameedikute osutatud teenused ja tervishoiuteenused (13.A ja 13.C).



XV LISA 

TEABEKESKUSED 

EUROOPA LIIDU RIIGID: 

EUROOPA LIIT European Commission - DG TRADE 
Services and investment unit 
Rue de la Loi 170 
1000 BRUXELLES 
Belgium 

E-post: TRADE-GATS-CONTACT-POINTS@ec.europa.eu 

AUSTRIA Federal Ministry of Economy, Family and Youth 
Department for Multilateral Trade Policy - C2/11 
Stubenring 1 
A-1011 Vienna 
Austria 

Telefon: (43) 1 711 00 (ext. 6915/5946) 
Faks: (43) 1 718 05 08 
E-post: post@C211.bmwfj.gv.at 

BELGIA Service public fédéral Economie, PME, 
Classes moyennes et Energie Direction générale du Potentiel économique 
(Federal Public Service Economy, SMEs, 
Self-employed and Energy Directorate – General Economic Potential) 
Rue du Progrès, 50 
B-1210 Brussels 
Belgium 

Telefon: (32) 2 277 93 57 
Faks: (32) 2 277 53 03 
E-post: info-gats@economie.fgov.be 

BULGAARIA Foreign Economic Policy Directorate 
Ministry of Economy and Energy 
12, Alexander Batenberg Str. 
1000 Sofia 
Bulgaria 

Telefon: (359 2) 940 77 61 / (359 2) 940 77 93 
Faks: (359 2) 981 49 15 
E-post: cv.dimitrova@mee.government.bg 

KÜPROS Permanent Secretary 
Planning Bureau 
Apellis and Nirvana corner 
1409 Nicosia 
Cyprus 

Telefon: (357 22) 406 801 / (357 22) 406 852 
Faks: (357 22) 666 810 
E-post: planning@cytanet.com.cy 

maria.philippou@planning.gov.cy 

TŠEHHI VABARIIK Ministry of Industry and Trade 
Department of Multilateral and EU Common Trade Policy 
Politických vězňů 20 
Praha 1 
Czech Republic 

Telefon: (420) 2 2485 2973 
Faks: (420) 2 2422 1560 
E-post: vondrackova@mpo.cz
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TAANI Ministry of Foreign Affairs 
International Trade Policy and Business 
Asiatisk Plads 2 
DK-1448 Copenhagen K 
Denmark 

Telefon: (45) 3392 0000 
Faks: (45) 3254 0533 
E-post: hp@um.dk 

EESTI Ministry of Economic Affairs and Communications 
11 Harju street 
15072 Tallinn 
Estonia 

Telefon: (372) 639 7654 / (372) 625 6360 
Faks: (372) 631 3660 
E-post: services@mkm.ee 

SOOME Ministry for Foreign Affairs 
Department for External Economic Relations 
Unit for the EU's Trade Policy and Economic Relations 
PO Box 428 
00023 Government 
Finland 

Telefon: (358-9) 1605 5533 
Faks: (358-9) 1605 5576 

PRANTSUSMAA Ministère de l'Economie, des Finances et de l’Emploi 
Direction générale du Trésor et de la Politique économique (DGTPE) 
Service des Affaires multilatérales et du développement 
Sous Direction Politique commerciale et Investissement 
Bureau Services, Investissements et Propriété intellectuelle 
139 rue de Bercy (télédoc 233) 
75572 Paris Cédex 12 
France 

Telefon: (33) (1) 44 87 20 30 
Faks: (33) (1) 53 18 96 55 

Secrétariat général des affaires européennes 
2, Boulevard Diderot 
75572 Paris Cédex 12 

Telefon: (33) (1) 44 87 10 13 
Faks: (33) (1) 44 87 12 61 

SAKSAMAA Germany Trade and Invest (GTAI) 
Agrippastrasse 87-93 
50676 Köln 
Germany 

Telefon: (49221) 2057 345 
Faks: (49221) 2057 262 
E-post: zoll@gtai.de; trade@gtai.de 

KREEKA Ministry of Economy Competitiveness and Shipping 
General Directorate for International Economic Policy 
Directorate for International Trade Policy 
1 Kornarou Str. 
10563 Athens 
Hellas 

Telefon: (30 210) 3286121, 3286126 
Faks: (30 210) 3286179
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UNGARI Ministry for National Development and Economy 
Trade Policy Department 
Honvéd utca 13-15. 
H-1055 Budapest 
Hungary 

Telefon: 361 336 7715 
Faks: 361 336 7559 
E-post: kereskedelempolitika@gkm.gov.hu 

IIRIMAA Department of Enterprise, Trade & Employment 
International Trade Section (WTO) 
Earlsfort Centre 
Hatch St. 
Dublin 2 
Ireland 

Telefon: (353 1) 6312533 
Faks: (353 1) 6312561 

ITAALIA Ministero degli Affari Esteri 
Piazzale della Farnesina, 1 
00194 Rome 
Italy 

General Directorate for the Multilateral Economic and Financial Cooperation 
WTO Coordination Office 

Telefon: (39) 06.3691.4353 / 2648 
Faks: (39) 06.3233458 
E-post: dgce.omc@esteri.it; dgce1@esteri.it 

General Directorate for the European Integration 
Office II – EU external relations 

Telefon: (39) 06 3691 2740 
Faks: (39) 06 3691 6703 
E-post: dgie2@esteri.it 

Ministry for Economic Development 
Viale Boston, 25 
00144 Rome 
Italy 

General Directorate for Trade Policy 
Division V 

Telefon: (39) 06 5993 2589 
Faks: (39) 06 5993 2149 
E-post: polcom5@sviluppoeconomico.gov.it 

LÄTI Ministry of Economics of the Republic of Latvia 
Foreign Economic Relations Department 
Foreign Trade Policy Unit 
Brivibas Str. 55 
RIGA, LV 1519 
Latvia 

Telefon: (371) 67 013 008 
Faks: (371) 67 280 882 
E-post: pto@em.gov.lv 

LEEDU Division of International Economic Organizations, 
Ministry of Foreign Affairs 
J. Tumo Vaizganto 2 
2600 Vilnius 
Lithuania 

Telefon: (370 52) 362 594 
(370 52) 362 598 

Faks: (370 52) 362 586 
E-post: teo.ed@urm.1t
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LUXEMBOURG Ministère des Affaires Etrangères 
Direction des Relations Economiques Internationales 
6, rue de l'Ancien Athénée 
L-1144 Luxembourg 
Luxembourg 

Telefon: (352) 478 2355 
Faks: (352)22 20 48 

MALTA Director 
International Economic Relations Directorate 
Economic Policy Division 
Ministry of Finance 
St. Calcedonius Square 
Floriana CMR02 
Malta 

Telefon: (356) 21 249 359 
Faks: (356) 21 249 355 
E-post: epd@gov.mt 

joseph.bugeja@gov.mt 

MADALMAAD Ministry of Economic Affairs 
Directorate-General for Foreign Economic Relations 
Trade Policy & Globalisation (ALP: E/446) 
P.O. Box 20101 
2500 EC Den Haag 
The Netherlands 

Telefon: (3170) 379 6451 
(3170) 379 6467 

Faks: (3170) 379 7221 
E-post: M.F.T.RiemslagBaas@MinEZ.nl 

POOLA Ministry of Economy 
Department of Trade Policy 
Ul. Żurawia 4a 
00-507 Warsaw 
Poland 

Telefon: (48 22) 693 4826 / (48 22) 693 4856 / (48 22) 693 4808 
Faks: (48 22) 693 4018 
E-post: SekretariatDPH@mg.gov.pl 

PORTUGAL Ministry of Economy 
ICEP Portugal 
Market Intelligence Unit 
Av. 5 de Outubro, 101 
1050-051 Lisbon 
Portugal 

Telefon: (351 21) 790 95 00 
Faks: (351 21) 790 95 81 
E-post informação@icep.pt 

Ministry of Foreign Affairs 
General Directorate for Community Affairs (DGAC) 
R da Cova da Moura 1 
1350 –11 Lisbon 
Portugal 

Telefon: (351 21) 393 55 00 
Faks: (351 21) 395 45 40 

RUMEENIA Ministry for Economy, Trade, and Business Environment* 
Str. Ion Campineanu nr. 16 
District 1 
Bucharest 
Romania 

Telefon: 40214010558, 40214010562 
Faks: 40213159698 
E-post: natalia.schink@dce.gov.ro 

raluca.constantinescu@dce.gov.ro
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SLOVAKI VABARIIK Ministry of Economy of the Slovak Republic 
Trade and Consumer Protection Directorate 
Trade Policy Department 
Mierová 19 
827 15 Bratislava 212 
Slovak Republic 

Telefon: (421-2) 4854 7110 
Faks: (421-2) 4854 3116 

SLOVEENIA Ministry of the Economy of the Republic of Slovenia 
Directorate for Foreign Economic Relations 
Kotnikova 5 
1000 Ljubljana 
Slovenia 

Telefon: (386 1) 400 35 21 
Faks: (386 1) 400 36 11 
E-post: gp.mg@gov.si 
Internet: www.mg-rs.si 

HISPAANIA Ministerio de Industria, Turismo y Comercio 
Secretaría de Estado de Comercio Exterior 
Subdirección General de Comercio Internacional de Servicios 
Paseo de la Castellana 162 
28046 Madrid 
España 

Telefon: (34 91) 349 3781 
Faks: (34 91) 349 5226 
E-post: sgcominser.sscc@mcx.es 

ROOTSI National Board of Trade 
Department for WTO and Developments in Trade 
Box 6803 
113 86 Stockholm 
Sweden 

Telefon: (46 8) 690 4800 
Faks: (46 8) 30 6759 
E-post: registrator@kommers.se 
Internet: http://www.kommers.se 

Ministry for Foreign Affairs 
Department: UD-IH 
103 39 Stockholm 
Sweden 

Telefon: 46 (0) 8 405 10 00 
Faks: 46 (0) 8723 11 76 
E-post: registrator@foreign.ministry.se 
Internet: http://www.sweden.gov.se/ 

ÜHENDKUNINGRIIK Department for Business, Innovation and Skills (BIS) 
Trade Policy Unit 
1 Victoria Street 
London 
SW1H 0ET 
United Kingdom 

Telefon: (4420) 7215 5000 
Faks: (4420) 7215 2235 
E-post: a133services@bis.gsi.gov.uk 
Internet: www.bis.gov.uk/policies/trade-policy-unit/trade-in-services
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KESK-AMEERIKA RIIGID: 

COSTA RICA Ministerio de Comercio Exterior 
Dirección General de Comercio Exterior 
Avenida 1 era y 3 era , Calle 40, Paseo Colón 
San José, Costa Rica 

Telefon: (506) 2299-4925/2299-4926 
Faks: (506) 2255-3281 
E-post: dgce@comex.go.cr 

EL SALVADOR Ministerio de Economía 
Dirección de Administración de Tratados Comerciales (DATCO) 
(en coordinación con las instituciones respectivas) 
Alameda Juan Pablo II y Calle Guadalupe, Edificio C-2, 3 a Planta. Plan Maestro, Centro de Gobierno, 
San Salvador, El Salvador, C.A. 

Telefon: (503) 2247- 5788 
Faks: (503) 2247- 5789 
E-post: datco@minec.gob.sv 

GUATEMALA Ministerio de Economía 
Dirección de Administración del Comercio Exterior 
8 a . Avenida 10-43 Zona 1, 
Ciudad Guatemala, Guatemala 

Telefon: (502) 2412-0200 
Faks: (502) 2412-0327 
E-post: http://dace.mineco.gob.gt/infocomex/infocomex.php 

HONDURAS Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y Comercio, Dirección General de Integración 
Económica y Política Comercial 
Edificio San José, Boulevard, José Cecilio del Valle, Tegucigalpa, Honduras 

Telefon: (504) 2235- 5047 
Faks: (504) 2235-5047 
Internet: www.sic.gob.hn 

NICARAGUA Ministerio de Fomento, Industria y Comercio (MIFIC) 
Dirección de Aplicación y Negociación de Acuerdos Comerciales 
Km 6 Carretera a Masaya, Apartado Postal No 8 
Managua, Nicaragua 

Telefon (505): 2267- 0161 
Internet: www.mific.gob.ni 

PANAMA Ministerio de Comercio e Industrias 
Dirección Nacional de Administración de Tratados y Defensa Comercial 
Oficina de Negociaciones Comerciales Internacionales 
Avenida Ricardo J. Alfaro, Edificio Plaza Edison Piso No. 2 

Telefon: (507) 560-0610 
Faks: (507) 560-0618 
E-post: dinatradec@mici.gob.pa 

apineda@mici.gob.pa 
Internet: www.mici.gob.pa
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XVI LISA 

RIIGIHANKED 

1. Liide 

KOHALDAMISALA 

A JAGU 

KESKVALITSUSASUTUSED, KES KORRALDAVAD HANKEID KÄESOLEVA LEPINGU IV OSA V JAOTISE 
KOHASELT 

A. COSTA RICA LOEND 

Jaotist kohaldatakse käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele keskvalitsusasutustele, kui hanke maksumus on 
võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad 

Piirmäär: 130 000 SDR 

Teenused 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 130 000 SDR 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 5 000 000 SDR 

Hankijad 

1. Contraloría General de la República 

2. Defensoría de los Habitantes de la República 

3. Presidencia de la República 

4. Ministerio de la Presidencia 

5. Ministerio de Gobernación, Policía y Seguridad Pública (märkus 1) 

6. Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto 

7. Ministerio de Hacienda (märkus 2) 

8. Ministerio de Agricultura y Ganadería 

9. Ministerio de Economía Industria y Comercio 

10. Ministerio de Educación Pública (märkus 3) 

11. Ministerio de Trabajo y Seguridad Social 

12. Ministerio de Cultura y Juventud 

13. Ministerio de Vivienda y Asentamientos Humanos 

14. Ministerio de Comercio Exterior 

15. Ministerio de Planificación Nacional y Política Económica 

16. Ministerio de Ciencia y Tecnología 

17. Ministerio de Ambiente, Energía y Telecomunicaciones 

18. Ministerio de Obras Públicas y Transportes 

19. Ministerio de Salud 

20. Instituto Nacional de las Mujeres 

21. Instituto Costarricense de Turismo 

A jao märkused 

1. Ministerio de Gobernación, Policía y Seguridad Pública: jaotis ei hõlma ÜRO ühtse tootenomenklatuuri 1.0 (edaspidi „CPC 
versioon 1.0”) 2. jakku liigitatud kaupade (toiduained, joogid ja tubakas; tekstiil, rõivad ja nahatooted) hankeid, mida 
korraldatakse Fuerza Pública jaoks. 

2. Ministerio de Hacienda: jaotis ei hõlma maksumärkide väljastamist. 

3. Ministerio de Educación Pública: jaotis ei hõlma koolitoiduprogrammide edendamiseks korraldatud hankeid.
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B. EL SALVADORI LOEND 

Jaotist kohaldatakse käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele keskvalitsusasutustele, kui hanke maksumus on 
võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad 

Piirmäär: 130 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 260 000 SDR. 

Teenused 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 130 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 260 000 SDR. 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 5 000 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 5 950 000 SDR. 

Hankijad 

1. Ministerio de Hacienda 

2. Ministerio de Relaciones Exteriores 

3. Ministerio de Educación (märkus 1) 

4. Ministerio de Trabajo y Previsión Social 

5. Ministerio de Economía 

6. Ministerio del Medio Ambiente y Recursos Naturales 

7. Ministerio de Obras Públicas 

8. Ministerio de Agricultura y Ganadería 

9. Ministerio de Defensa (märkus 1) 

10. Ministerio de Gobernación 

11. Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social 

A jao märkused 

1. Ministerio de Educación ja Ministerio de Defensa: jaotis ei hõlma ÜRO ühtse tootenomenklatuuri 1.1 (edaspidi „CPC 
versioon 1.1”) 2. jakku liigitatud kaupade (toiduained, joogid ja tubakas; tekstiil, rõivad ja nahatooted) hankeid. 

2. Kui ei ole sätestatud teisiti, hõlmab jaotis kõiki käesolevas loendis nimetatud üksuste allasutusi, mis ei ole eraldi 
juriidilised isikud. 

C. GUATEMALA LOEND 

Jaotist kohaldatakse käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele keskvalitsusasutustele, kui hanke maksumus on 
võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad 

Piirmäär: 130 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 260 000 SDR. 

Teenused 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 130 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 260 000 SDR. 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 5 000 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 6 000 000 SDR. 

Hankijad 

1. Ministerio de Agricultura, Ganadería y Alimentación (märkus 1) 

2. Ministerio de la Defensa Nacional (märkus 2)
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3. Ministerio de Economía 

4. Ministerio de Educación (märkus 3) 

5. Ministerio de Cultura y Deportes 

6. Ministerio de Trabajo y Previsión Social (märkus 4) 

7. Ministerio de Finanzas Públicas 

8. Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social (märkus 4) 

9. Ministerio de Relaciones Exteriores 

10. Ministerio de Gobernación (märkus 5) 

11. Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda 

12. Ministerio de Energía y Minas 

13. Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales 

14. Secretaría General de la Presidencia 

15. Secretaría de Coordinación Ejecutiva de la Presidencia 

16. Secretaría de Planificación y Programación de la Presidencia 

17. Secretaría de Análisis Estratégico de la Presidencia 

18. Secretaría de la Paz de la Presidencia de la República 

19. Secretaría de Asuntos Administrativos y de Seguridad de la Presidencia de la República 

20. Secretaría de Asuntos Agrarios de la Presidencia 

21. Secretaría Presidencial de la Mujer 

22. Secretaría de Bienestar Social de la Presidencia de la República 

23. Secretaría de Comunicación Social de la Presidencia 

24. Secretaría Ejecutiva de la Comisión contra el Consumo, Adicción y Tráfico Ilícito de Drogas 

25. Secretaría de Obras Sociales de la Esposa del Presidente de la República 

26. Comisión Presidencial Coordinadora de la Política del Ejecutivo en materia de Derechos Humanos 

27. Comisión Presidencial para la reforma del Estado, la Descentralización y la Participación Ciudadana 

28. Consejo Nacional de Ciencia y Tecnología 

29. Coordinadora Nacional para la Reducción de Desastres 

30. Junta Nacional del Servicio Civil 

31. Oficina Nacional del Servicio Civil 

32. Fondo de Desarrollo Indígena Guatemalteco 

33. Fondo Nacional de Ciencia y Tecnología 

34. Fondo Nacional para la Paz 

35. Consejo Nacional de la Juventud 

A jao märkused 

1. Ministerio de Agricultura, Ganadería y Alimentación: jaotis ei hõlma põllumajandustoodete hankeid, mida korraldatakse 
põllumajanduse toetusprogrammide ja koolitoiduprogrammide edendamiseks. 

2. Ministerio de Defensa Nacional: jaotis ei hõlma järgmiste kaupade ja teenuste hankeid: relvad, laskemoon, seadmed, 
ehitusmaterjalid, õhu-, vee- ja muud sõidukid, kütus, määrdeained, toidumoon ning Ejército de Guatemala ja selle 
asutuste poolt või nimel sõlmitud teenuste ja asjade hanke lepinguid. 

3. Ministerio de Educación: jaotis ei hõlma koolitoiduprogrammide edendamiseks korraldatud hankeid. 

4. Ministerio de Trabajo y Previsión Social ja Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social: jaotis ei hõlma CPC versiooni 1.0 
2. jakku liigitatud kaupade (toiduained, joogid ja tubakas; tekstiil, rõivad ja nahatooted) hankeid.
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5. Ministerio de Gobernación: jaotis ei hõlma CPC versiooni 1.0 2. jakku liigitatud kaupade (toiduained, joogid ja tubakas; 
tekstiil, rõivad ja nahatooted) hankeid, mida korraldatakse Policia Nacional Civil y Sistema Penitenciario jaoks. 

6. Kui ei ole sätestatud teisiti, hõlmab jaotis kõiki neid käesolevas loendis nimetatud üksuste allasutusi, mis ei ole eraldi 
juriidilised isikud. 

D. HONDURASE LOEND 

Jaotist kohaldatakse käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele keskvalitsusasutustele, kui hanke maksumus on 
võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad 

Piirmäär: 260 000 SDR teisel ja kolmandal aastal pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva ning seejärel 130 000 
SDR. 

Teenused Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 260 000 SDR teisel ja kolmandal aastal pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva ning seejärel 130 000 
SDR. 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 6 000 000 SDR teisel ja kolmandal aastal pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva ning seejärel 5 000 000 
SDR. 

Hankijad 

1. Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Población 

2. Secretaria de Estado en el Despacho de Educación (märkus 1) 

3. Secretaria de Estado en el Despacho de Salud 

4. Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad (märkus 2) 

5. Secretaria de Estado en el Despacho Presidencial (märkus 1) 

6. Secretaria de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores 

7. Secretaria de Estado en el Despacho de Defensa Nacional (märkus 3) 

8. Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas 

9. Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y Comercio 

10. Secretaria de Estado en los Despachos de Obras Publicas, Transporte y Vivienda 

11. Secretaria de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social 

12. Secretaria de Estado en los Despachos de Agricultura y Ganadería 

13. Secretaria de Estado en los Despachos de Recursos Naturales y Ambiente 

14. Secretaria de Estado en los Despachos de Cultura, Artes y Deportes 

15. Secretaria de Estado en el Despacho de Turismo 

16. Secretaría Técnica de Planificación y Cooperación Externa. 

A jao märkused 

1. Secretaria de Estado en el Despacho de Educación y Secretaria de Estado en el Despacho Presidencial: jaotis ei hõlma koolitoi
duprogrammide edendamiseks korraldatud hankeid. 

2. Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad: jaotis ei hõlma mundrite, jalatsite, toidu ja tubaka hankeid, mis 
korraldatakse Policia Nacional’i jaoks. 

3. Secretaria de Estado en el Despacho de Defensa Nacional: jaotis ei hõlma CPC versiooni 1.0 2. jakku liigitatud kaupade 
(toiduained, joogid ja tubakas; tekstiil, rõivad ja nahatooted) hankeid, mis korraldatakse Fuerzas Armadas de Honduras’e 
jaoks. Jaotis ei hõlma järgmiste kaupade hankeid ega Fuerzas Armadas de Honduras'e ja Policia Nacional'i mundrite 
hankeid: 

1) laskemoon; 

2) sõjalennukid; 

3) sõjaväe vintpüssid;
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4) igat liiki püstolid ja püssid, kaliibriga 0,41 tolli või üle selle; 

5) Hondurase kaitseväemäärustiku kohased püstolid; 

6) igat liiki tulirelvade summutid; 

7) tulirelvad; 

8) tarvikud ja laskemoon; 

9) tulirelvade padrunid; 

10) padrunite laadimiseks vajalikud seadmed ja muud tarvikud; 

11) püssirohi, lõhkeained, sütikud ja süütenöörid; 

12) lämmatavate gaaside eest kaitsvad maskid; 

13) õhupüssid. 

4. Kui ei ole sätestatud teisiti, hõlmab jaotis kõiki käesolevas loendis nimetatud üksuste allasutusi, mis ei ole eraldi 
juriidilised isikud. 

E. NICARAGUA LOEND 

Jaotist kohaldatakse käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele keskvalitsusasutustele, kui hanke maksumus on 
võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad 

Piirmäär: 130 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 260 000 SDR. 

Teenused 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 130 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 260 000 SDR. 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 5 000 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 6 000 000 SDR. 

Hankijad 

1. Ministerio de Gobernación (märkus 1) 

2. Ministerio de la Familia 

3. Ministerio de Relaciones Exteriores 

4. Ministerio de Fomento, Industria y Comercio 

5. Ministerio del Trabajo 

6. Ministerio del Ambiente y de los Recursos Naturales 

7. Procuraduría General de la República 

8. Ministerio de Defensa (märkus 2) 

9. Ministerio de Hacienda y Crédito Público 

10. Ministerio Público 

11. Ministerio de Transporte e Infraestructura (märkus 3) 

12. Ministerio de Educación (märkus 4) 

13. Ministerio Agropecuario y Forestal (märkus 5) 

A jao märkused 

1. Ministerio de Gobernación: jaotis ei hõlma Policía Nacional’i poolt ja jaoks korraldatavaid hankeid. Jaotis ei hõlma passide 
(sealhulgas nende turvaelemendid, näiteks turvapaber või -plast) tootmise või väljaandmisega seotud hankeid. 

2. Ministerio de Defensa: jaotis ei hõlma Ministerio de Defensa poolt käesoleva lepingu jõustumisele järgneva viieaastase 
üleminekuperioodi jooksul korraldatavaid hankeid. Jaotis ei hõlma Ejército de Nicaragua poolt ja jaoks korraldatavaid 
hankeid.
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3. Ministerio de Transporte e Infraestructura: jaotis ei hõlma Ministerio de Transporte e Infraestructura poolt käesoleva lepingu 
jõustumisele järgneva viieaastase üleminekuperioodi jooksul korraldatavaid hankeid. 

4. Ministerio de Educación: jaotis ei hõlma haridussektorit toetavaid programme, nagu koolitoiduprogrammid, põhikirjan
dus, algtaseme teadus- ja arendustegevuse vahendid. 

5. Ministerio de Agropecuario y Forestal: jaotis ei hõlma põllumajanduse toetusprogramme. 

F. PANAMA LOEND 

Jaotist kohaldatakse käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele keskvalitsusasutustele, kui hanke maksumus on 
võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad 

Piirmäär: 130 000 SDR 

Teenused 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 130 000 SDR 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 5 000 000 SDR 

Hankijad 

1. Asamblea Nacional 

2. Contraloría General de la República 

3. Ministerio de Comercio e Industrias 

4. Ministerio de Desarrollo Agropecuario (märkus 1) 

5. Ministerio de Economía y Finanzas 

6. Ministerio de Educación (märkus 2) 

7. Ministerio de Gobierno y Justicia (märkus 3) 

8. Ministerio de Desarrollo Social 

9. Ministerio de Obras Públicas 

10. Ministerio de la Presidencia (märkus 4) 

11. Ministerio de Relaciones Exteriores 

12. Ministerio de Salud (märkus 5) 

13. Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral 

14. Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial 

15. Ministerio Público (märkus 6) 

16. Órgano Judicial 

A jao märkused 

1. Ministerio de Desarrollo Agropecuario: jaotis ei hõlma põllumajandustoodete hankeid, mis on seotud põllumajanduse 
arengu- ja toetusprogrammide ning toiduabiprogrammidega. 

2. Ministerio de Educación: jaotis ei hõlma järgmistesse CPC versiooni 1.0 jaotistesse liigitatud kaupade hankeid: 

21 - liha, kala, puuvili, köögivili, õlid ja rasvad; 

22 - piimatooted; 

23 - jahu ja tangained, tärklis ja tärklisetooted; muud toiduained; 

24 - joogid; 

26 - lõng ja niit; riie, k.a taftingriie; 

27 - tekstiiltooted, v.a rõivad; 

28 - silmkoeline või heegeldatud kangas; rõivad; 

29 - nahk ja nahatooted; jalatsid.
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3. Ministerio de Gobierno y Justicia: jaotis ei hõlma Policía Nacional’i; Servicio Nacional Aeronaval’i, Dirección Institucional en 
Asuntos de Seguridad Pública ja Dirección General del Sistema Penitenciario poolt või nimel korraldatavaid järgmiste kaupade 
ja teenuste hankeid: 

a) liigitatud CPC versiooni 1.0 jaotistesse: 

21 - liha, kala, puuvili, köögivili, õlid ja rasvad; 

22 - piimatooted; 

23 - jahu ja tangained, tärklis ja tärklisetooted; muud toiduained; 

24 - joogid; 

26 - lõng ja niit; riie, k.a taftingriie; 

27 - tekstiiltooted, v.a rõivad; 

28 - silmkoeline või heegeldatud kangas; rõivad; 

29 - nahk ja nahatooted; jalatsid; 

431 - mootorid ja turbiinid ja nende osad; 

447 - relvad ja laskemoon ja nende osad; 

491 - mootorsõidukid, nende osad ja tarvikud; 

496 - õhu- ja kosmosesõidukid ja nende osad. 

b) toitlustusteenuste (soe toit) hanked. 

4. Ministerio de la Presidencia: jaotis ei hõlma Servicio de Protección Institucional’i poolt või nimel korraldatavaid järgmiste 
kaupade ja teenuste hankeid: 

a) liigitatud CPC versiooni 1.0 jaotistesse: 

21 - liha, kala, puuvili, köögivili, õlid ja rasvad; 

22 - piimatooted; 

23 - jahu ja tangained, tärklis ja tärklisetooted; muud toiduained; 

24 - joogid; 

26 - lõng ja niit; riie, k.a taftingriie; 

27 - tekstiiltooted, v.a rõivad; 

28 - silmkoeline või heegeldatud kangas; rõivad; 

29 - nahk ja nahatooted; jalatsid; 

431 - mootorid ja turbiinid ja nende osad; 

447 - relvad ja laskemoon ja nende osad; 

491 - mootorsõidukid, nende osad ja tarvikud; 

496 - õhu- ja kosmosesõidukid ja nende osad. 

b) toitlustusteenuste (soe toit) hanked ning 

jaotis ei hõlma Secretaría del Consejo de Seguridad Pública y Defensa Nacional’i ja Fondo de Inversión Social’i poolt või nimel 
korraldatavaid kaupade ja teenuste hankeid. 

5. Ministerio de Salud: jaotis ei hõlma järgmist: 

a) rahvatervise kaitse programmide, sealhulgas HIVi/AIDSi, vähi, tuberkuloosi, malaaria, meningiidi, Chagasi tõve, 
leišmaniaasi või muude epideemiliste haiguste ravi edendamiseks korraldatud hanked; 

b) tuberkuloosi, lastehalvatust, difteeriat, läkaköha, teetanust, leetreid, mumpsi, punetisi, meningiiti (meningitis menin
gococcica), pneumokokkide põhjustatud haigusi, inimese marutaudi, tuulerõugeid, grippi, A-hepatiiti, inimgrippi, B- 
hepatiiti, B-tüüpi inimgrippi ja kollapalavikku ennetavate vaktsiinide hanked, mille puhul vaktsiin ostetakse vastavalt 
lepingule rahvusvahelise mittetulundusühendusega, nagu WHO ja UNICEF; 

c) kohustusliku litsentsi alusel toodetud ravimite hanked vastavalt üldasjade nõukogu 30. augusti 2003. aasta otsusele 
intellektuaalomandi õiguste kaubandusaspektide lepingut ja rahvatervist käsitleva Doha deklaratsiooni lõike 6 
rakendamise kohta ja 6. detsembri 2005. aasta otsusele Maailma Kaubandusorganisatsiooni intellektuaalomandi 
õiguste kaubandusaspektide lepingu muutmise kohta.
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6. Ministerio Público: jaotis ei hõlma Servicio de Criminalística y Ciencias Forenses (SEC) poolt või nimel korraldatavaid 
järgmiste kaupade ja teenuste hankeid: 

a) liigitatud CPC versiooni 1.0 jaotistesse: 

21 - liha, kala, puuvili, köögivili, õlid ja rasvad; 

22 - piimatooted; 

23 - jahu ja tangained, tärklis ja tärklisetooted; muud toiduained; 

24 - joogid; 

447 - relvad ja laskemoon ja nende osad; 

491 - mootorsõidukid, nende osad ja tarvikud ning 

b) toitlustusteenuste (soe toit) hanked. 

G. EUROOPA LIIDU POOLE LOEND 

Kaubad 

Piirmäär: 130 000 SDR 

Teenused 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 130 000 SDR 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 5 000 000 SDR 

Hankijad: 

A) kõik keskvalitsusasutused 

B) Euroopa Liidu üksused: 

Euroopa Liidu Nõukogu 

Euroopa Komisjon 

A jao märkused 

1. „Euroopa Liidu liikmesriikide klassikalise sektori hankija” mõiste hõlmab kõiki ELi liikmesriigi klassikalise sektori 
hankija allasutusi, mis ei ole eraldi juriidilised isikud. 

2. Kaitse- ja julgeolekuvaldkonna üksuste hangete puhul on hõlmatud vaid mittesalajased ja muu kui sõjalise otstarbega 
materjalid, mis on loetletud A jaole lisatud loetelus. 

SOOVITUSLIK NIMEKIRI KLASSIKALISE SEKTORI HANKIJATEST, KES ON EUROOPA LIIDU 
RIIGIHANGETE DIREKTIIVIS MÄÄRATLETUD KUI KESKVALITSUSASUTUSED 

Belgia 

1. Services publics fédéraux (ministeeriumid): 1. Federale Overheidsdiensten (ministeeriumid): 

SPF Chancellerie du Premier Ministre; FOD Kanselarij van de Eerste Minister; 

SPF Personnel et Organisation; FOD Kanselarij Personeel en Organisatie; 

SPF Budget et Contrôle de la Gestion; FOD Budget en Beheerscontrole; 

SPF Technologie de l'Information et de la Communication 
(Fedict); 

FOD Informatie- en Communicatietechnologie (Fedict); 

SPF Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopération 
au Développement; 

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwik
kelingssamenwerking; 

SPF Intérieur; FOD Binnenlandse Zaken; 

SPF Finances; FOD Financiën; 

SPF Mobilité et Transports; FOD Mobiliteit en Vervoer; 

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale; FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal overleg 

SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques de Sécurité 
Sociale; 

FOD Sociale Zekerheid en Openbare Instellingen van 
sociale Zekerheid
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SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et 
Environnement; 

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en 
Leefmilieu; 

SPF Justice; FOD Justitie; 

SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie; FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie; 

Ministère de la Défense; Ministerie van Landsverdediging; 

Service public de programmation Intégration sociale, Lutte 
contre la pauvreté et Èconomie sociale; 

Programmatorische Overheidsdienst Maatschappelijke 
Integratie, Armoedsbestrijding en sociale Economie; 

Service public fédéral de Programmation Développement 
durable; 

Programmatorische federale Overheidsdienst Duurzame 
Ontwikkeling; 

Service public fédéral de Programmation Politique scientifi
que; 

Programmatorische federale Overheidsdienst Wetenschaps
beleid; 

2. Régie des Bâtiments; 2. Regie der Gebouwen; 

Office national de Sécurité sociale; Rijksdienst voor sociale Zekerheid; 

Institut national d'Assurance sociales pour travailleurs indé
pendants 

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen der Zelfstandi
gen; 

Institut national d'Assurance Maladie-Invalidité; Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering; 

Office national des Pensions; Rijksdienst voor Pensioenen; 

Caisse auxiliaire d'Assurance Maladie-Invalidité; Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverzekering; 

Fond des Maladies professionnelles; Fonds voor Beroepsziekten; 

Office national de l'Emploi; Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening 

Bulgaaria 

— Администрация на Народното събрание 

— Aдминистрация на Президента 

— Администрация на Министерския съвет 

— Конституционен съд 

— Българска народна банка 

— Министерство на външните работи 

— Министерство на вътрешните работи 

— Министерство на държавната администрация и административната реформа 

— Министерство на извънредните ситуации 

— Министерство на земеделието и храните 

— Министерство на здравеопазването 

— Министерство на икономиката и енергетиката 

— Министерство на културата 

— Министерство на образованието и науката 

— Министерство на околната среда и водите 

— Министерство на отбраната 

— Министерство на правосъдието 

— Министерство на регионалното развитие и благоустройството 

— Министерство на транспорта 

— Министерство на труда и социалната политика 

— Министерство на финансите 

Seaduse või ministrite nõukogu määrusega asutatud riiklikud ametid, riiklikud komisjonid, täitevasutused ja muud 
riigiasutused, mille ülesanded on seotud täidesaatva võimu teostamisega: 

— Агенция за ядрено регулиране
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— Висшата атестационна комисия 

— Държавна комисия за енергийно и водно регулиране 

— Държавна комисия по сигурността на информацията 

— Комисия за защита на конкуренцията 

— Комисия за защита на личните данни 

— Комисия за защита от дискриминация 

— Комисия за регулиране на съобщенията 

— Комисия за финансов надзор 

— Патентно ведомство на Република България 

— Сметна палата на Република България 

— Агенция за приватизация 

— Агенция за следприватизационен контрол 

— Български институт по метрология 

— Държавна агенция „Архиви” 

— Държавна агенция „Държавен резерв и военновременни запаси” 

— Държавна агенция „Национална сигурност” 

— Държавна агенция за бежанците 

— Държавна агенция за българите в чужбина 

— Държавна агенция за закрила на детето 

— Държавна агенция за информационни технологии и съобщения 

— Държавна агенция за метрологичен и технически надзор 

— Държавна агенция за младежта и спорта 

— Държавна агенция по горите 

— Държавна агенция по туризма 

— Държавна комисия по стоковите борси и тържища 

— Институт по публична администрация и европейска интеграция 

— Национален статистически институт 

— Национална агенция за оценяване и акредитация 

— Националната агенция за професионално образование и обучение 

— Национална комисия за борба с трафика на хора 

— Агенция „Митници” 

— Агенция за държавна и финансова инспекция 

— Агенция за държавни вземания 

— Агенция за социално подпомагане 

— Агенция за хората с увреждания 

— Агенция по вписванията 

— Агенция по геодезия, картография и кадастър 

— Агенция по енергийна ефективност 

— Агенция по заетостта 

— Агенция по обществени поръчки 

— Българска агенция за инвестиции 

— Главна дирекция „Гражданска въздухоплавателна администрация”
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— Дирекция „Материално-техническо осигуряване и социално обслужване” на Министерство на вътрешните работи 

— Дирекция „Оперативно издирване” на Министерство на вътрешните работи 

— Дирекция „Финансово-ресурсно осигуряване” на Министерство на вътрешните работи 

— Дирекция за национален строителен контрол 

— Държавна комисия по хазарта 

— Изпълнителна агенция „Автомобилна администрация” 

— Изпълнителна агенция „Борба с градушките” 

— Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация” 

— Изпълнителна агенция „Военни клубове и информация” 

— Изпълнителна агенция „Главна инспекция по труда” 

— Изпълнителна агенция „Държавна собственост на Министерството на отбраната” 

— Изпълнителна агенция „Железопътна администрация” 

— Изпълнителна агенция „Изпитвания и контролни измервания на въоръжение, техника и имущества” 

— Изпълнителна агенция „Морска администрация” 

— Изпълнителна агенция „Национален филмов център” 

— Изпълнителна агенция „Пристанищна администрация” 

— Изпълнителна агенция „Проучване и поддържане на река Дунав” 

— Изпълнителна агенция „Социални дейности на Министерството на отбраната” 

— Изпълнителна агенция за икономически анализи и прогнози 

— Изпълнителна агенция за насърчаване на малките и средни предприятия 

— Изпълнителна агенция по лекарствата 

— Изпълнителна агенция по лозата и виното 

— Изпълнителна агенция по околна среда 

— Изпълнителна агенция по почвените ресурси 

— Изпълнителна агенция по рибарство и аквакултури 

— Изпълнителна агенция по селекция и репродукция в животновъдството 

— Изпълнителна агенция по сортоизпитване, апробация и семеконтрол 

— Изпълнителна агенция по трансплантация 

— Изпълнителна агенция по хидромелиорации 

— Комисията за защита на потребителите 

— Контролно-техническата инспекция 

— Национален център за информация и документация 

— Национален център по радиобиология и радиационна защита 

— Национална агенция за приходите 

— Национална ветеринарномедицинска служба 

— Национална служба „Полиция” 

— Национална служба „Пожарна безопасност и защита на населението” 

— Национална служба за растителна защита 

— Национална служба за съвети в земеделието 

— Национална служба по зърното и фуражите 

— Служба „Военна информация”
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— Служба „Военна полиция” 

— Фонд „Републиканска пътна инфраструктура” 

— Авиоотряд 28 

Tšehhi Vabariik 

— Ministerstvo dopravy 

— Ministerstvo financí 

— Ministerstvo kultury 

— Ministerstvo obrany 

— Ministerstvo pro místní rozvoj 

— Ministerstvo práce a sociálních věcí 

— Ministerstvo průmyslu a obchodu 

— Ministerstvo spravedlnosti 

— Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy 

— Ministerstvo vnitra 

— Ministerstvo zahraničních věcí 

— Ministerstvo zdravotnictví 

— Ministerstvo zemědělství 

— Ministerstvo životního prostředí 

— Poslanecká sněmovna PČR 

— Senát PČR 

— Kancelář prezidenta 

— Český statistický úřad 

— Český úřad zeměměřičský a katastrální 

— Úřad průmyslového vlastnictví 

— Úřad pro ochranu osobních údajů 

— Bezpečnostní informační služba 

— Národní bezpečnostní úřad 

— Česká akademie věd 

— Vězeňská služba 

— Český báňský úřad 

— Úřad pro ochranu hospodářské soutěže 

— Správa státních hmotných rezerv 

— Státní úřad pro jadernou bezpečnost 

— Česká národní banka 

— Energetický regulační úřad 

— Úřad vlády České republiky 

— Ústavní soud 

— Nejvyšší soud 

— Nejvyšší správní soud 

— Nejvyšší státní zastupitelství 

— Nejvyšší kontrolní úřad 

— Kancelář Veřejného ochránce práv
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— Grantová agentura České republiky 

— Státní úřad inspekce práce 

— Český telekomunikační úřad 

Taani 

— Folketinget 

Rigsrevisionen 

— Statsministeriet 

— Udenrigsministeriet 

— Beskæftigelsesministeriet 

5 styrelser og institutioner (5 ametit ja asutust) 

— Domstolsstyrelsen 

— Finansministeriet 

5 styrelser og institutioner (5 ametit ja asutust) 

— Forsvarsministeriet 

5 styrelser og institutioner (5 ametit ja asutust) 

— Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse 

– Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut (mitu ametit ja asutust, sealhulgas Statens 
Serum Institut) 

— Justitsministeriet 

Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal styrelser (politseiülem, riigiprokuratuur, 1 direk
toraat ja mitu ametit) 

— Kirkeministeriet 

10 stiftsøvrigheder (10 piiskopkondlikku asutust) 

— Kulturministeriet – Kultuuriministeerium 

4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (4 osakonda ja mitu asutust) 

— Miljøministeriet 

5 styrelser (5 ametit) 

— Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration 

1 styrelse (1 amet) 

— Ministeriet for Fødevarer, Landbrug og Fiskeri 

4 direktoraterog institutioner (4 direktoraati ja asutust) 

— Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling 

Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Risø og Statens uddannelsesbygninger (mitu ametit ja asutust, 
sealhulgas Risø Riiklik Laboratoorium ja Taani Riiklik Teadus- ja Hariduskeskus) 

— Skatteministeriet 

1 styrelse og institutioner (1 amet ja mitu asutust) 

— Velfærdsministeriet 

3 styrelser og institutioner (3 ametit ja mitu asutust) 

— Transportministeriet 

7 styrelser og institutioner, herunder Øresundsbrokonsortiet (7 ametit ja asutust, sealhulgas Øresundsbrokonsortiet) 

— Undervisningsministeriet 

3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner (3 ametit, 4 haridusasutust, 5 muud asutust) 

— Økonomi- og Erhvervsministeriet 

Adskilligestyrelser og institutioner (mitu ametit ja asutust)
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— Klima- og Energiministeriet 

3 styrelse og institutioner (3 ametit ja asutust) 

Saksamaa 

— Auswärtiges Amt 

— Bundeskanzleramt 

— Bundesministerium für Arbeit und Soziales 

— Bundesministerium für Bildung und Forschung 

— Bundesministerium für Ernährung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz 

— Bundesministerium der Finanzen 

— Bundesministerium des Innern (ainult tsiviilkaubad) 

— Bundesministerium für Gesundheit 

— Bundesministerium für Familie, Senioren, Frauen und Jugend 

— Bundesministerium der Justiz 

— Bundesministerium für Verkehr, Bau und Stadtentwicklung 

— Bundesministerium für Wirtschaft und Technologie 

— Bundesministerium für wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung 

— Bundesministerium der Verteidigung (muu kui sõjalise otstarbega kaubad) 

— Bundesministerium für Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit 

Eesti 

— Vabariigi Presidendi Kantselei, 

— Eesti Vabariigi Riigikogu, 

— Eesti Vabariigi Riigikohus, 

— Riigikontroll, 

— Õiguskantsler, 

— Riigikantselei, 

— Rahvusarhiiv, 

— Haridus- ja Teadusministeerium, 

— Justiitsministeerium, 

— Kaitseministeerium, 

— Keskkonnaministeerium, 

— Kultuuriministeerium, 

— Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium, 

— Põllumajandusministeerium, 

— Rahandusministeerium, 

— Siseministeerium, 

— Sotsiaalministeerium, 

— Välisministeerium, 

— Keeleinspektsioon, 

— Riigiprokuratuur, 

— Teabeamet, 

— Maa-amet, 

— Keskkonnainspektsioon, 

— Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus,
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— Muinsuskaitseamet, 

— Patendiamet, 

— Tarbijakaitseamet, 

— Riigihangete Amet, 

— Taimetoodangu Inspektsioon, 

— Põllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet, 

— Veterinaar- ja Toiduamet, 

— Konkurentsiamet, 

— Maksu- ja Tolliamet, 

— Statistikaamet, 

— Kaitsepolitseiamet, 

— Kodakondsus- ja Migratsiooniamet, 

— Piirivalveamet, 

— Politseiamet, 

— Eesti Kohtuekspertiisi Instituut, 

— Keskkriminaalpolitsei, 

— Päästeamet, 

— Andmekaitse Inspektsioon, 

— Ravimiamet, 

— Sotsiaalkindlustusamet, 

— Tööturuamet, 

— Tervishoiuamet, 

— Tervisekaitseinspektsioon, 

— Tööinspektsioon, 

— Lennuamet, 

— Maanteeamet, 

— Veeteede Amet, 

— Julgestuspolitsei, 

— Kaitseressursside Amet, 

— Kaitseväe Logistikakeskus, 

— Tehnilise Järelevalve Amet. 

Iirimaa 

— President’s Establishment 

— Houses of the Oireachtas (parlament) 

— Department of the Taoiseach (peaminister) 

— Central Statistics Office 

— Department of Finance 

— Office of the Comptroller and Auditor General 

— Office of the Revenue Commissioners 

— Office of Public Works 

— State Laboratory 

— Office of the Attorney General 

— Office of the Director of Public Prosecutions 

— Valuation Office
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— Office of the Commission for Public Service Appointments 

— Public Appointments Service 

— Office of the Ombudsman 

— Chief State Solicitor’s Office 

— Department of Justice, Equality and Law Reform 

— Courts Service 

— Prisons Service 

— Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests 

— Department of the Environment, Heritage and Local Government 

— Department of Education and Science 

— Department of Communications, Energy and Natural Resources 

— Department of Agriculture, Fisheries and Food 

— Department of Transport 

— Department of Health and Children 

— Department of Enterprise, Trade and Employment 

— Department of Arts, Sports and Tourism 

— Department of Defence 

— Department of Foreign Affairs 

— Department of Social and Family Affairs 

— Department of Community, Rural and Gaeltacht (gaelikeelsed piirkonnad) Affairs 

— Arts Council 

— National Gallery 

Kreeka 

— Υπουργείο Εσωτερικών; 

— Υπουργείο Εξωτερικών; 

— Υπουργείο Οικονομίας και Οικονομικών; 

— Υπουργείο Ανάπτυξης; 

— Υπουργείο Δικαιοσύνης; 

— Υπουργείο Εθνικής Παιδείας και Θρησκευμάτων; 

— Υπουργείο Πολιτισμού; 

— Υπουργείο Υγείας και Κοινωνικής Αλληλεγγύης; 

— Υπουργείο Περιβάλλοντος, Χωροταξίας και Δημοσίων Έργων; 

— Υπουργείο Απασχόλησης και Κοινωνικής Προστασίας; 

— Υπουργείο Μεταφορών και Επικοινωνιών; 

— Υπουργείο Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων; 

— Υπουργείο Εμπορικής Ναυτιλίας, Αιγαίου και Νησιωτικής Πολιτικής; 

— Υπουργείο Μακεδονίας- Θράκης; 

— Γενική Γραμματεία Επικοινωνίας; 

— Γενική Γραμματεία Ενημέρωσης; 

— Γενική Γραμματεία Νέας Γενιάς; 

— Γενική Γραμματεία Ισότητας; 

— Γενική Γραμματεία Κοινωνικών Ασφαλίσεων; 

— Γενική Γραμματεία Απόδημου Ελληνισμού;
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— Γενική Γραμματεία Βιομηχανίας; 

— Γενική Γραμματεία Έρευνας και Τεχνολογίας; 

— Γενική Γραμματεία Αθλητισμού; 

— Γενική Γραμματεία Δημοσίων Έργων; 

— Γενική Γραμματεία Εθνικής Στατιστικής Υπηρεσίας Ελλάδος; 

— Εθνικό Συμβούλιο Κοινωνικής Φροντίδας; 

— Οργανισμός Εργατικής Κατοικίας; 

— Εθνικό Τυπογραφείο; 

— Γενικό Χημείο του Κράτους; 

— Ταμείο Εθνικής Οδοποιίας; 

— Εθνικό Καποδιστριακό Πανεπιστήμιο Αθηνών; 

— Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης; 

— Δημοκρίτειο Πανεπιστήμιο Θράκης; 

— Πανεπιστήμιο Αιγαίου; 

— Πανεπιστήμιο Ιωαννίνων; 

— Πανεπιστήμιο Πατρών; 

— Πανεπιστήμιο Μακεδονίας; 

— Πολυτεχνείο Κρήτης; 

— Σιβιτανίδειος Δημόσια Σχολή Τεχνών και Επαγγελμάτων; 

— Αιγινήτειο Νοσοκομείο; 

— Αρεταίειο Νοσοκομείο; 

— Εθνικό Κέντρο Δημόσιας Διοίκησης; 

— Οργανισμός Διαχείρισης Δημοσίου Υλικού; 

— Οργανισμός Γεωργικών Ασφαλίσεων; 

— Οργανισμός Σχολικών Κτιρίων; 

— Γενικό Επιτελείο Στρατού; 

— Γενικό Επιτελείο Ναυτικού; 

— Γενικό Επιτελείο Αεροπορίας; 

— Ελληνική Επιτροπή Ατομικής Ενέργειας; 

— Γενική Γραμματεία Εκπαίδευσης Ενηλίκων; 

— Υπουργείο Εθνικής Άμυνας; 

— Γενική Γραμματεία Εμπορίου. 

Hispaania 

— Presidencia de Gobierno 

— Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperación 

— Ministerio de Justicia 

— Ministerio de Defensa 

— Ministerio de Economía y Hacienda 

— Ministerio del Interior 

— Ministerio de Fomento 

— Ministerio de Educación, Política Social y Deportes 

— Ministerio de Industria, Turismo y Comercio 

— Ministerio de Trabajo e Inmigración
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— Ministerio de la Presidencia 

— Ministerio de Administraciones Públicas 

— Ministerio de Cultura 

— Ministerio de Sanidad y Consumo 

— Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino 

— Ministerio de Vivienda 

— Ministerio de Ciencia e Innovación 

— Ministerio de Igualdad 

Prantsusmaa 

1) Ministeeriumid 

— Services du Premier ministre 

— Ministère chargé de la santé, de la jeunesse et des sports 

— Ministère chargé de l'intérieur, de l'outre-mer et des collectivités territoriales 

— Ministère chargé de la justice 

— Ministère chargé de la défense 

— Ministère chargé des affaires étrangères et européennes 

— Ministère chargé de l'éducation nationale 

— Ministère chargé de l'économie, des finances et de l'emploi 

— Secrétariat d’Etat aux transports 

— Secrétariat d’Etat aux entreprises et au commerce extérieur 

— Ministère chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité 

— Ministère chargé de la culture et de la communication 

— Ministère chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique 

— Ministère chargé de l'agriculture et de la pêche 

— Ministère chargé de l'enseignement supérieur et de la recherche 

— Ministère chargé de l'écologie, du développement et de l'aménagement durables 

— Secrétariat d’Etat à la fonction publique 

— Ministère chargé du logement et de la ville 

— Secrétariat d’Etat à la coopération et à la francophonie 

— Secrétariat d’Etat à l’outre-mer 

— Secrétariat d’Etat à la jeunesse, des sports et de la vie associative 

— Secrétariat d’Etat aux anciens combattants 

— Ministère chargé de l'immigration, de l'intégration, de l'identité nationale et du co-développement 

— Secrétariat d’Etat en charge de la prospective et de l’évaluation des politiques publiques 

— Secrétariat d’Etat aux affaires européennes, 

— Secrétariat d’Etat aux affaires étrangères et aux droits de l’homme 

— Secrétariat d’Etat à la consommation et au tourisme 

— Secrétariat d’Etat à la politique de la ville 

— Secrétariat d’Etat à la solidarité 

— Secrétariat d'Etat en charge de l'industrie et de la consommation 

— Secrétariat d'Etat en charge de l'emploi 

— Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de l'artisanat, des PME, du tourisme et des services
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— Secrétariat d'Etat en charge de l'écologie 

— Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale 

— Secrétariat d'Etat en charge de l'aménagement du territoire 

2) Institutsioonid, sõltumatud asutused ja kohtud 

— Présidence de la République 

— Assemblée Nationale 

— Sénat 

— Conseil constitutionnel 

— Conseil économique et social 

— Conseil supérieur de la magistrature 

— Agence française contre le dopage 

— Autorité de contrôle des assurances et des mutuelles 

— Autorité de contrôle des nuisances sonores aéroportuaires 

— Autorité de régulation des communications électroniques et des postes 

— Autorité de sûreté nucléaire 

— Autorité indépendante des marchés financiers 

— Comité national d’évaluation des établissements publics à caractère scientifique, culturel et professionnel 

— Commission d’accès aux documents administratifs 

— Commission consultative du secret de la défense nationale 

— Commission nationale des comptes de campagne et des financements politiques 

— Commission nationale de contrôle des interceptions de sécurité 

— Commission nationale de déontologie de la sécurité 

— Commission nationale du débat public 

— Commission nationale de l’informatique et des libertés 

— Commission des participations et des transferts 

— Commission de régulation de l’énergie 

— Commission de la sécurité des consommateurs 

— Commission des sondages 

— Commission de la transparence financière de la vie politique 

— Conseil de la concurrence 

— Conseil des ventes volontaires de meubles aux enchères publiques 

— Conseil supérieur de l’audiovisuel 

— Défenseur des enfants 

— Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour l’égalité 

— Haute autorité de santé 

— Médiateur de la République 

— Cour de justice de la République 

— Tribunal des Conflits 

— Conseil d'Etat 

— Cours administratives d'appel 

— Tribunaux administratifs
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— Cour des Comptes 

— Chambres régionales des Comptes 

— Cours et tribunaux de l'ordre judiciaire (Cour de Cassation, Cours d'Appel, Tribunaux d'instance et Tribunaux de 
grande instance) 

3) Riigiasutused 

— Académie de France à Rome 

— Académie de marine 

— Académie des sciences d'outre-mer 

— Académie des technologies 

— Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS) 

— Agence de biomédicine 

— Agence pour l'enseignement du français à l'étranger 

— Agence française de sécurité sanitaire des aliments 

— Agence française de sécurité sanitaire de l'environnement et du travail 

— Agence Nationale pour la cohésion sociale et l'égalité des chances 

— Agence nationale pour la garantie des droits des mineurs 

— Agences de l'eau 

— Agence Nationale de l'Accueil des Etrangers et des migrations 

— Agence nationale pour l'amélioration des conditions de travail (ANACT) 

— Agence nationale pour l'amélioration de l'habitat (ANAH) 

— Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et l'Egalité des Chances 

— Agence nationale pour l'indemnisation des français d'outre-mer (ANIFOM) 

— Assemblée permanente des chambres d'agriculture (APCA) 

— Bibliothèque publique d'information 

— Bibliothèque nationale de France 

— Bibliothèque nationale et universitaire de Strasbourg 

— Caisse des Dépôts et Consignations 

— Caisse nationale des autoroutes (CNA) 

— Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS) 

— Caisse de garantie du logement locatif social 

— Casa de Velasquez 

— Centre d'enseignement zootechnique 

— Centre d'études de l'emploi 

— Centre d'études supérieures de la sécurité sociale 

— Centres de formation professionnelle et de promotion agricole 

— Centre hospitalier des Quinze-Vingts 

— Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup Agro) 

— Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale 

— Centre des Monuments Nationaux 

— Centre national d'art et de culture Georges Pompidou 

— Centre national des arts plastiques 

— Centre national de la cinématographie 

— Centre National d'Etudes et d'expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux et des forêts 
(CEMAGREF)
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— Centre national du livre 

— Centre national de documentation pédagogique 

— Centre national des œuvres universitaires et scolaires (CNOUS) 

— Centre national professionnel de la propriété forestière 

— Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S) 

— Centres d'éducation populaire et de sport (CREPS) 

— Centres régionaux des œuvres universitaires (CROUS) 

— Collège de France 

— Conservatoire de l'espace littoral et des rivages lacustres 

— Conservatoire National des Arts et Métiers 

— Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris 

— Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon 

— Conservatoire national supérieur d'art dramatique 

— École centrale de Lille 

— École centrale de Lyon 

— École centrale des arts et manufactures 

— École française d'archéologie d'Athènes 

— École française d'Extrême-Orient 

— École française de Rome 

— École des hautes études en sciences sociales 

— École du Louvre 

— École nationale d'administration 

— École nationale de l'aviation civile (ENAC) 

— École nationale des Chartes 

— École nationale d'équitation 

— École Nationale du Génie de l'Eau et de l'environnement de Strasbourg 

— Écoles nationales d'ingénieurs 

— École nationale d’ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de Nantes 

— Écoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles 

— École nationale de la magistrature 

— Écoles nationales de la marine marchande 

— École nationale de la santé publique (ENSP) 

— École nationale de ski et d'alpinisme 

— École nationale supérieure des arts décoratifs 

— École nationale supérieure des arts et techniques du théâtre 

— École nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix 

— Écoles nationales supérieures d'arts et métiers 

— École nationale supérieure des beaux-arts 

— École nationale supérieure de céramique industrielle 

— École nationale supérieure de l'électronique et de ses applications (ENSEA) 

— École nationale supérieure du paysage de Versailles 

— École Nationale Supérieure des Sciences de l'information et des bibliothécaires 

— École nationale supérieure de la sécurité sociale 

— Écoles nationales vétérinaires
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— École nationale de voile 

— Écoles normales supérieures 

— École polytechnique 

— École technique professionnelle agricole et forestière de Meymac (Corrèze) 

— École de sylviculture Crogny (Aube) 

— École de viticulture et d'œnologie de la Tour- Blanche (Gironde) 

— École de viticulture – Avize (Marne) 

— Établissement national d’enseignement agronomique de Dijon 

— Établissement national des invalides de la marine (ENIM) 

— Établissement national de bienfaisance Koenigswarter 

— Établissement public du musée et du domaine national de Versailles 

— Fondation Carnegie 

— Fondation Singer-Polignac 

— Haras nationaux 

— Hôpital national de Saint-Maurice 

— Institut des hautes études pour la science et la technologie 

— Institut français d'archéologie orientale du Caire 

— Institut géographique national 

— Institut National de l'origine et de la qualité 

— Institut national des hautes études de sécurité 

— Institut de veille sanitaire 

— Institut National d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire de Rennes 

— Institut National d'Etudes Démographiques (I.N.E.D) 

— Institut National d'Horticulture 

— Institut National de la jeunesse et de l'éducation populaire 

— Institut national des jeunes aveugles – Paris 

— Institut national des jeunes sourds – Bordeaux 

— Institut national des jeunes sourds – Chambéry 

— Institut national des jeunes sourds – Metz 

— Institut national des jeunes sourds – Paris 

— Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N.P.N.P.P) 

— Institut national de la propriété industrielle 

— Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A) 

— Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P) 

— Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M) 

— Institut national d'histoire de l'art (I.N.H.A.) 

— Institut national de recherches archéologiques préventives 

— Institut National des Sciences de l'Univers 

— Institut National des Sports et de l'Education Physique 

— Institut national supérieur de formation et de recherche pour l'éducation des jeunes handicapés et les enseignements 
inadaptés 

— Instituts nationaux polytechniques 

— Instituts nationaux des sciences appliquées 

— Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA) 

— Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)
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— Institut de Recherche pour le Développement 

— Instituts régionaux d'administration 

— Institut des Sciences et des Industries du vivant et de l'environnement (Agro Paris Tech) 

— Institut supérieur de mécanique de Paris 

— Institut Universitaires de Formation des Maîtres 

— Musée de l'armée 

— Musée Gustave-Moreau 

— Musée national de la marine 

— Musée national J.-J.-Henner 

— Musée du Louvre 

— Musée du Quai Branly 

— Muséum National d'Histoire Naturelle 

— Musée Auguste-Rodin 

— Observatoire de Paris 

— Office français de protection des réfugiés et apatrides 

— Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC) 

— Office national de la chasse et de la faune sauvage 

— Office National de l'eau et des milieux aquatiques 

— Office national d'information sur les enseignements et les professions (ONISEP) 

— Office universitaire et culturel français pour l'Algérie 

— Ordre national de la Légion d'honneur 

— Palais de la découverte 

— Parcs nationaux 

— Universités 

4) Muud riigiasutused 

— Union des groupements d'achats publics (UGAP) 

— Agence Nationale pour l'emploi (A.N.P.E) 

— Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF) 

— Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS) 

— Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS) 

Itaalia 

1) Hankijad 

— Presidenza del Consiglio dei Ministri 

— Ministero degli Affari Esteri 

— Ministero dell’Interno 

— Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi i giudici di pace) 

— Ministero della Difesa 

— Ministero dell’Economia e delle Finanze 

— Ministero dello Sviluppo Economico 

— Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali 

— Ministero dell’Ambiente - Tutela del Territorio e del Mare 

— Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti 

— Ministero del Lavoro, della Salute e delle Politiche Sociali 

— Ministero dell' Istruzione, Università e Ricerca
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— Ministero per i Beni e le Attività culturali, comprensivo delle sue articolazioni periferiche 

2) Muud riigiasutused 

— CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici) 

Küpros 

— Προεδρία και Προεδρικό Μέγαρο 

— Γραφείο Συντονιστή Εναρμόνισης 

— Υπουργικό Συμβούλιο 

— Βουλή των Αντιπροσώπων 

— Δικαστική Υπηρεσία 

— Νομική Υπηρεσία της Δημοκρατίας 

— Ελεγκτική Υπηρεσία της Δημοκρατίας 

— Επιτροπή Δημόσιας Υπηρεσίας 

— Επιτροπή Εκπαιδευτικής Υπηρεσίας 

— Γραφείο Επιτρόπου Διοικήσεως 

— Επιτροπή Προστασίας Ανταγωνισμού 

— Υπηρεσία Εσωτερικού Ελέγχου 

— Γραφείο Προγραμματισμού 

— Γενικό Λογιστήριο της Δημοκρατίας 

— Γραφείο Επιτρόπου Προστασίας Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα 

— Γραφείο Εφόρου Δημοσίων Ενισχύσεων 

— Αναθεωρητική Αρχή Προσφορών 

— Υπηρεσία Εποπτείας και Ανάπτυξης Συνεργατικών Εταιρειών 

— Αναθεωρητική Αρχή Προσφύγων 

— Υπουργείο Άμυνας 

— Υπουργείο Γεωργίας, Φυσικών Πόρων και Περιβάλλοντος 

— Τμήμα Γεωργίας 

— Κτηνιατρικές Υπηρεσίες 

— Τμήμα Δασών 

— Τμήμα Αναπτύξεως Υδάτων 

— Τμήμα Γεωλογικής Επισκόπησης 

— Μετεωρολογική Υπηρεσία 

— Τμήμα Αναδασμού 

— Υπηρεσία Μεταλλείων 

— Ινστιτούτο Γεωργικών Ερευνών 

— Τμήμα Αλιείας και Θαλάσσιων Ερευνών 

— Υπουργείο Δικαιοσύνης και Δημοσίας Τάξεως 

— Αστυνομία 

— Πυροσβεστική Υπηρεσία Κύπρου 

— Τμήμα Φυλακών 

— Υπουργείο Εμπορίου, Βιομηχανίας και Τουρισμού 

— Τμήμα Εφόρου Εταιρειών και Επίσημου Παραλήπτη 

— Υπουργείο Εργασίας και Κοινωνικών Ασφαλίσεων 

— Τμήμα Εργασίας 

— Τμήμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων
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— Τμήμα Υπηρεσιών Κοινωνικής Ευημερίας 

— Κέντρο Παραγωγικότητας Κύπρου 

— Ανώτερο Ξενοδοχειακό Ινστιτούτο Κύπρου 

— Ανώτερο Τεχνολογικό Ινστιτούτο 

— Τμήμα Επιθεώρησης Εργασίας 

— Τμήμα Εργασιακών Σχέσεων 

— Υπουργείο Εσωτερικών 

— Επαρχιακές Διοικήσεις 

— Τμήμα Πολεοδομίας και Οικήσεως 

— Τμήμα Αρχείου Πληθυσμού και Μεταναστεύσεως 

— Τμήμα Κτηματολογίου και Χωρομετρίας 

— Γραφείο Τύπου και Πληροφοριών 

— Πολιτική Άμυνα 

— Υπηρεσία Μέριμνας και Αποκαταστάσεων Εκτοπισθέντων 

— Υπηρεσία Ασύλου 

— Υπουργείο Εξωτερικών 

— Υπουργείο Οικονομικών 

— Τελωνεία 

— Τμήμα Εσωτερικών Προσόδων 

— Στατιστική Υπηρεσία 

— Τμήμα Κρατικών Αγορών και Προμηθειών 

— Τμήμα Δημόσιας Διοίκησης και Προσωπικού 

— Κυβερνητικό Τυπογραφείο 

— Τμήμα Υπηρεσιών Πληροφορικής 

— Υπουργείο Παιδείας και Πολιτισμού 

— Υπουργείο Συγκοινωνιών και Έργων 

— Τμήμα Δημοσίων Έργων 

— Τμήμα Αρχαιοτήτων 

— Τμήμα Πολιτικής Αεροπορίας 

— Τμήμα Εμπορικής Ναυτιλίας 

— Τμήμα Οδικών Μεταφορών 

— Τμήμα Ηλεκτρομηχανολογικών Υπηρεσιών 

— Τμήμα Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών 

— Υπουργείο Υγείας 

— Φαρμακευτικές Υπηρεσίες 

— Γενικό Χημείο 

— Ιατρικές Υπηρεσίες και Υπηρεσίες Δημόσιας Υγείας 

— Οδοντιατρικές Υπηρεσίες 

— Υπηρεσίες Ψυχικής Υγείας 

Läti 

1) Ministeeriumid, eriülesannetega ministeeriumide sekretariaadid ja nende allasutused 

— Aizsardzības ministrija un tās padotībā esošās iestādes 

— Ārlietu ministrija un tas padotībā esošās iestādes 

— Bērnu un ģimenes lietu ministrija un tās padotībā esošas iestādes
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— Ekonomikas ministrija un tās padotībā esošās iestādes 

— Finanšu ministrija un tās padotībā esošās iestādes 

— Iekšlietu ministrija un tās padotībā esošās iestādes 

— Izglītības un zinātnes ministrija un tās padotībā esošās iestādes 

— Kultūras ministrija un tas padotībā esošās iestādes 

— Labklājības ministrija un tās padotībā esošās iestādes 

— Reģionālās attīstības un pašvaldības lietu ministrija un tās padotībā esošās iestādes 

— Satiksmes ministrija un tās padotībā esošās iestādes 

— Tieslietu ministrija un tās padotībā esošās iestādes 

— Veselības ministrija un tās padotībā esošās iestādes 

— Vides ministrija un tās padotībā esošās iestādes 

— Zemkopības ministrija un tās padotībā esošās iestādes 

— Īpašu uzdevumu ministra sekretariāti un to padotībā esošās iestādes 

— Satversmes aizsardzības birojs 

2) Muud riigiasutused 

— Augstākā tiesa 

— Centrālā vēlēšanu komisija 

— Finanšu un kapitāla tirgus komisija 

— Latvijas Banka 

— Prokuratūra un tās pārraudzībā esošās iestādes 

— Saeimas kanceleja un tās padotībā esošās iestādes 

— Satversmes tiesa 

— Valsts kanceleja un tās padotībā esošās iestādes 

— Valsts kontrole 

— Valsts prezidenta kanceleja 

— Tiesībsarga birojs 

— Nacionālā radio un televīzijas padome 

— Citas valsts iestādes, kuras nav ministriju padotībā ((muud riigiasutused, mis ei allu ministeeriumidele) 

Leedu 

— Prezidentūros kanceliarija 

— Seimo kanceliarija 

— Institutsioonid, millel on aruandekohustus parlamendi (Seimas) ees: 

— Lietuvos mokslo taryba; 

— Seimo kontrolierių įstaiga; 

— Valstybės kontrolė; 

— Specialiųjų tyrimų tarnyba; 

— Valstybės saugumo departamentas; 

— Konkurencijos taryba; 

— Lietuvos gyventojų genocido ir rezistencijos tyrimo centras; 

— Vertybinių popierių komisija; 

— Ryšių reguliavimo tarnyba; 

— Nacionalinė sveikatos taryba; 

— Etninės kultūros globos taryba; 

— Lygių galimybių kontrolieriaus tarnyba;
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— Valstybinė kultūros paveldo komisija; 

— Vaiko teisių apsaugos kontrolieriaus įstaiga; 

— Valstybinė kainų ir energetikos kontrolės komisija; 

— Valstybinė lietuvių kalbos komisija; 

— Vyriausioji rinkimų komisija; 

— Vyriausioji tarnybinės etikos komisija; 

— Žurnalistų etikos inspektoriaus tarnyba. 

— Vyriausybės kanceliarija 

— Institutsioonid, millel on aruandekohustus valitsuse (Vyriausybė) ees: 

— Ginklų fondas; 

— Informacinės visuomenės plėtros komitetas; 

— Kūno kultūros ir sporto departamentas; 

— Lietuvos archyvų departamentas; 

— Mokestinių ginčų komisija; 

— Statistikos departamentas; 

— Tautinių mažumų ir išeivijos departamentas; 

— Valstybinė tabako ir alkoholio kontrolės tarnyba; 

— Viešųjų pirkimų tarnyba; 

— Narkotikų kontrolės departamentas; 

— Valstybinė atominės energetikos saugos inspekcija; 

— Valstybinė duomenų apsaugos inspekcija; 

— Valstybinė maisto ir veterinarijos tarnyba; 

— Vyriausioji administracinių ginčų komisija; 

— Draudimo priežiūros komisija; 

— Lietuvos valstybinis mokslo ir studijų fondas; 

— Lietuvių grįžimo į Tėvynę informacijos centras 

— Konstitucinis Teismas 

— Lietuvos bankas 

— Aplinkos ministerija 

— Keskkonnaministeeriumi (Aplinkos ministerija) allasutused: 

— Generalinė miškų urėdija; 

— Lietuvos geologijos tarnyba; 

— Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba; 

— Lietuvos standartizacijos departamentas; 

— Nacionalinis akreditacijos biuras; 

— Valstybinė metrologijos tarnyba; 

— Valstybinė saugomų teritorijų tarnyba; 

— Valstybinė teritorijų planavimo ir statybos inspekcija. 

— Finansų ministerija 

— Rahandusministeeriumi (Finansų ministerija) allasutused: 

— Muitinės departamentas; 

— Valstybės dokumentų technologinės apsaugos tarnyba; 

— Valstybinė mokesčių inspekcija; 

— Finansų ministerijos mokymo centras.
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— Valstybinė lošimų priežiūros komisija 

— Krašto apsaugos ministerija 

— Kaitseministeeriumi (Krašto apsaugos ministerija) allasutused: 

— Antrasis operatyvinių tarnybų departamentas; 

— Centralizuota finansų ir turto tarnyba; 

— Karo prievolės administravimo tarnyba; 

— Krašto apsaugos archyvas; 

— Krizių valdymo centras; 

— Mobilizacijos departamentas; 

— Ryšių ir informacinių sistemų tarnyba; 

— Infrastruktūros plėtros departamentas; 

— Valstybinis pilietinio pasipriešinimo rengimo centras. 

— Lietuvos kariuomenė 

— Krašto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos 

— Kultūros ministerija 

— Kultuuriministeeriumi (Kultūros ministerija) allasutused: 

— Kultūros paveldo departamentas; 

— Valstybinė kalbos inspekcija. 

— Socialinės apsaugos ir darbo ministerija 

— Sotsiaalkindlustus- ja tööhõive ministeeriumi (Socialinės apsaugos ir darbo ministerija) allasutused: 

— Garantinio fondo administracija; 

— Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo tarnyba; 

— Lietuvos darbo birža; 

— Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba; 

— Trišalės tarybos sekretoriatas; 

— Socialinių paslaugų priežiūros departamentas; 

— Darbo inspekcija; 

— Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba; 

— Neįgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba; 

— Ginčų komisija; 

— Techninės pagalbos neįgaliesiems centras; 

— Neįgaliųjų reikalų departamentas. 

— Susisiekimo ministerija 

— Transpordi- ja kommunikatsiooniministeeriumi (Susisiekimo ministerija) allasutused: 

— Lietuvos automobilių kelių direkcija; 

— Valstybinė geležinkelio inspekcija; 

— Valstybinė kelių transporto inspekcija; 

— Pasienio kontrolės punktų direkcija. 

— Sveikatos apsaugos ministerija 

— Tervishoiuministeeriumi (Sveikatos apsaugos ministerija) allasutused: 

— Valstybinė akreditavimo sveikatos priežiūros veiklai tarnyba; 

— Valstybinė ligonių kasa; 

— Valstybinė medicininio audito inspekcija;
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— Valstybinė vaistų kontrolės tarnyba; 

— Valstybinė teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba; 

— Valstybinė visuomenės sveikatos priežiūros tarnyba; 

— Farmacijos departamentas; 

— Ekstremalių sveikatai situacijų centras; 

— Lietuvos bioetikos komitetas; 

— Radiacinės saugos centras. 

— Švietimo ir mokslo ministerija 

— Haridus- ja teadusministeeriumi (Švietimo ir mokslo ministerija) allasutused: 

— Nacionalinis egzaminų centras; 

— Studijų kokybės vertinimo centras. 

— Teisingumo ministerija 

— Justiitsministeeriumi (Teisingumo ministerija) allasutused: 

— Kalėjimų departamentas; 

— Nacionalinė vartotojų teisių apsaugos taryba; 

— Europos teisės departamentas 

— Ūkio ministerija 

— Majandusministeeriumi (Ūkio ministerija) allasutused: 

— Įmonių bankroto valdymo departamentas; 

— Valstybinė energetikos inspekcija; 

— Valstybinė ne maisto produktų inspekcija; 

— Valstybinis turizmo departamentas 

— Užsienio reikalų ministerija 

— Diplomatinės atstovybės ir konsulinės įstaigos užsienyje bei atstovybės prie tarptautinių organizacijų 

— Vidaus reikalų ministerija 

— Siseministeeriumi (Vidaus reikalų ministerija) allasutused: 

— Asmens dokumentų išrašymo centras; 

— Finansinių nusikaltimų tyrimo tarnyba; 

— Gyventojų registro tarnyba; 

— Policijos departamentas; 

— Priešgaisrinės apsaugos ir gelbėjimo departamentas; 

— Turto valdymo ir ūkio departamentas; 

— Vadovybės apsaugos departamentas; 

— Valstybės sienos apsaugos tarnyba; 

— Valstybės tarnybos departamentas; 

— Informatikos ir ryšių departamentas; 

— Migracijos departamentas; 

— Sveikatos priežiūros tarnyba; 

— Bendrasis pagalbos centras. 

— Žemės ūkio ministerija 

— Põllumajandusministeeriumi (Žemės ūkio ministerija) allasutused: 

— Nacionalinė mokėjimo agentūra; 

— Nacionalinė žemės tarnyba; 

— Valstybinė augalų apsaugos tarnyba;
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— Valstybinė gyvulių veislininkystės priežiūros tarnyba; 

— Valstybinė sėklų ir grūdų tarnyba; 

— Žuvininkystės departamentas 

— Teismai (kohtud): 

— Lietuvos Aukščiausiasis Teismas; 

— Lietuvos apeliacinis teismas; 

— Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas; 

— apygardų teismai; 

— apygardų administraciniai teismai; 

— apylinkių teismai; 

— Nacionalinė teismų administracija 

— Generalinė prokuratūra 

— Muud avaliku halduse keskasutused (institucijos (institutsioonid), įstaigos (asutused), tarnybos (ametid)) 

— Aplinkos apsaugos agentūra; 

— Valstybinė aplinkos apsaugos inspekcija; 

— Aplinkos projektų valdymo agentūra; 

— Miško genetinių išteklių, sėklų ir sodmenų tarnyba; 

— Miško sanitarinės apsaugos tarnyba; 

— Valstybinė miškotvarkos tarnyba; 

— Nacionalinis visuomenės sveikatos tyrimų centras; 

— Lietuvos AIDS centras; 

— Nacionalinis organų transplantacijos biuras; 

— Valstybinis patologijos centras; 

— Valstybinis psichikos sveikatos centras; 

— Lietuvos sveikatos informacijos centras; 

— Slaugos darbuotojų tobulinimosi ir specializacijos centras; 

— Valstybinis aplinkos sveikatos centras; 

— Respublikinis mitybos centras; 

— Užkrečiamųjų ligų profilaktikos ir kontrolės centras; 

— Trakų visuomenės sveikatos priežiūros ir specialistų tobulinimosi centras; 

— Visuomenės sveikatos ugdymo centras; 

— Muitinės kriminalinė tarnyba; 

— Muitinės informacinių sistemų centras; 

— Muitinės laboratorija; 

— Muitinės mokymo centras; 

— Valstybinis patentų biuras; 

— Lietuvos teismo ekspertizės centras; 

— Centrinė hipotekos įstaiga; 

— Lietuvos metrologijos inspekcija; 

— Civilinės aviacijos administracija; 

— Lietuvos saugios laivybos administracija; 

— Transporto investicijų direkcija; 

— Valstybinė vidaus vandenų laivybos inspekcija; 

— Pabėgėlių priėmimo centras
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Luksemburg 

— Ministère d’Etat 

— Ministère des Affaires Etrangères et de l’Immigration 

— Ministère de l’Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural 

— Ministère des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement 

— Ministère de la Culture, de l’Enseignement Supérieur et de la Recherche 

— Ministère de l’Economie et du Commerce extérieur 

— Ministère de l’Education nationale et de la Formation professionnelle 

— Ministère de l’Egalité des chances 

— Ministère de l’Environnement 

— Ministère de la Famille et de l’Intégration 

— Ministère des Finances 

— Ministère de la Fonction publique et de la Réforme administrative 

— Ministère de l’Intérieur et de l’Aménagement du territoire 

— Ministère de la Justice 

— Ministère de la Santé 

— Ministère de la Sécurité sociale 

— Ministère des Transports 

— Ministère du Travail et de l’Emploi 

— Ministère des Travaux publics 

Ungari 

— Egészségügyi Minisztérium 

— Földművelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium 

— Gazdasági és Közlekedési Minisztérium 

— Honvédelmi Minisztérium 

— Igazságügyi és Rendészeti Minisztérium 

— Környezetvédelmi és Vízügyi Minisztérium 

— Külügyminisztérium 

— Miniszterelnöki Hivatal 

— Oktatási és Kulturális Minisztérium 

— Önkormányzati és Területfejlesztési Minisztérium 

— Pénzügyminisztérium 

— Szociális és Munkaügyi Minisztérium 

— Központi Szolgáltatási Főigazgatóság 

Malta 

— Uffiċċju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister) 

— Ministeru għall-Familja u Solidarjeta’ Soċjali (Ministry for the Family and Social Solidarity) 

— Ministeru ta’ l-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministry for Education Youth and Employment) 

— Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance) 

— Ministeru tar-Riżorsi u l-Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure) 

— Ministeru tat-Turiżmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture) 

— Ministeru tal-Ġustizzja u l-Intern (Ministry for Justice and Home Affairs) 

— Ministeru għall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the Environment)
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— Ministeru għal Għawdex (Ministry for Gozo) 

— Ministeru tas-Saħħa, l-Anzjani u Kura fil-Kommunita’ (Ministry of Health, the Elderly and Community Care) 

— Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs) 

— Ministeru għall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta’ Informazzjoni (Ministry for Investment, Industry and Infor
mation Technology) 

— Ministeru għall-Kompetittivà u Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and Communications) 

— Ministeru għall-Iżvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and Roads) 

Madalmaad 

— Ministerie van Algemene Zaken 

— Bestuursdepartement 

— Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid 

— Rijksvoorlichtingsdienst 

— Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties 

— Bestuursdepartement 

— Centrale Archiefselectiedienst (CAS) 

— Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD) 

— Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR) 

— Agentschap Korps Landelijke Politiediensten 

— Ministerie van Buitenlandse Zaken 

— Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC) 

— Directoraat-generaal Politieke Zaken (DGPZ) 

— Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS) 

— Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES) 

— Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI) 

— Centrale diensten ressorterend onder S/PlvS (kantslerile ja asekantslerile alluvad tugitalitused) 

— Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) 

— Ministerie van Defensie (Kaitseministeerium) 

— Bestuursdepartement 

— Commando Diensten Centra (CDC) 

— Defensie Telematica Organisatie (DTO) 

— Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst 

— De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst 

— Defensie Materieel Organisatie (DMO) 

— Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie 

— Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie 

— Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie 

— Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO) 

— Ministerie van Economische Zaken 

— Bestuursdepartement 

— Centraal Planbureau (CPB) 

— SenterNovem 

— Staatstoezicht op de Mijnen (SodM) 

— Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa)
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— Economische Voorlichtingsdienst (EVD) 

— Agentschap Telecom 

— Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor Overheidsopdrachtgevers (PIANOo) 

— Regiebureau Inkoop Rijksoverheid 

— Octrooicentrum Nederland 

— Consumentenautoriteit 

— Ministerie van Financiën 

— Bestuursdepartement 

— Belastingdienst Automatiseringscentrum 

— Belastingdienst 

— de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (Maksu- ja Tolliameti eri osakonnad kogu Madalmaades) 

— Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (sh Economische Controle dienst (ECD)) 

— Belastingdienst Opleidingen 

— Dienst der Domeinen 

— Ministerie van Justitie 

— Bestuursdepartement 

— Dienst Justitiële Inrichtingen 

— Raad voor de Kinderbescherming 

— Centraal Justitie Incasso Bureau 

— Openbaar Ministerie 

— Immigratie en Naturalisatiedienst 

— Nederlands Forensisch Instituut 

— Dienst Terugkeer & Vertrek 

— Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit 

— Bestuursdepartement 

— Dienst Regelingen (DR) 

— Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD) 

— Algemene Inspectiedienst (AID) 

— Dienst Landelijk Gebied (DLG) 

— Voedsel en Waren Autoriteit (VWA) 

— Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen 

— Bestuursdepartement 

— Inspectie van het Onderwijs 

— Erfgoedinspectie 

— Centrale Financiën Instellingen 

— Nationaal Archief 

— Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid 

— Onderwijsraad 

— Raad voor Cultuur 

— Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid 

— Bestuursdepartement 

— Inspectie Werk en Inkomen 

— Agentschap SZW
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— Ministerie van Verkeer en Waterstaat 

— Bestuursdepartement 

— Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart 

— Directoraat-generaal Personenvervoer 

— Directoraat-generaal Water 

— Centrale diensten (kesktalitused) 

— Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat 

— Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI 

— Rijkswaterstaat, Bestuur 

— De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (kõik riiklike ehitustööde ja –veemajanduse peadirektoraadi 
piirkondlikud talitused) 

— De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (kõik riiklike ehitustööde ja veemajanduse peadirek
toraadi eritalitused) 

— Adviesdienst Geo-Informatie en ICT 

— Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV) 

— Bouwdienst 

— Corporate Dienst 

— Data ICT Dienst 

— Dienst Verkeer en Scheepvaart 

— Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW) 

— Rijksinstituut voor Kunst en Zee (RIKZ) 

— Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA) 

— Waterdienst 

— Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie 

— Port state Control 

— Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO) 

— Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht 

— Toezichthouder Beheer Eenheid Water 

— Toezichthouder Beheer Eenheid Land 

— Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer 

— Bestuursdepartement 

— Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie 

— Directoraat-generaal Ruimte 

— Directoraat-general Milieubeheer 

— Rijksgebouwendienst 

— VROM Inspectie 

— Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport 

— Bestuursdepartement 

— Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken 

— Inspectie Gezondheidszorg 

— Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming 

— Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM) 

— Sociaal en Cultureel Planbureau 

— Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen
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— Tweede Kamer der Staten-Generaal 

— Eerste Kamer der Staten-Generaal 

— Raad van State 

— Algemene Rekenkamer 

— Nationale Ombudsman 

— Kanselarij der Nederlandse Orden 

— Kabinet der Koningin 

— Raad voor de rechtspraak en de Rechtbanken 

Austria 

— Bundeskanzleramt 

— Bundesministerium für europäische und internationale Angelegenheiten 

— Bundesministerium für Finanzen 

— Bundesministerium für Gesundheit, Familie und Jugend 

— Bundesministerium für Inneres 

— Bundesministerium für Justiz 

— Bundesministerium für Landesverteidigung 

— Bundesministerium für Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft 

— Bundesministerium für Soziales und Konsumentenschutz 

— Bundesministerium für Unterricht, Kunst und Kultur 

— Bundesministerium für Verkehr, Innovation und Technologie 

— Bundesministerium für Wirtschaft und Arbeit 

— Bundesministerium für Wissenschaft und Forschung 

— Österreichische Forschungs- und Prüfzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H 

— Bundesbeschaffung G.m.b.H 

— Bundesrechenzentrum G.m.b.H 

Poola 

— Kancelaria Prezydenta RP 

— Kancelaria Sejmu RP 

— Kancelaria Senatu RP 

— Kancelaria Prezesa Rady Ministrów 

— Sąd Najwyższy 

— Naczelny Sąd Administracyjny 

— Wojewódzkie sądy administracyjne 

— Sądy powszechne - rejonowe, okręgowe i apelacyjne 

— Trybunal Konstytucyjny 

— Najwyższa Izba Kontroli 

— Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich 

— Biuro Rzecznika Praw Dziecka 

— Biuro Ochrony Rządu 

— Biuro Bezpieczeństwa Narodowego 

— Centralne Biuro Antykorupcyjne 

— Ministerstwo Pracy i Polityki Społecznej 

— Ministerstwo Finansów 

— Ministerstwo Gospodarki
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— Ministerstwo Rozwoju Regionalnego 

— Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego 

— Ministerstwo Edukacji Narodowej 

— Ministerstwo Obrony Narodowej 

— Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi 

— Ministerstwo Skarbu Państwa 

— Ministerstwo Sprawiedliwości 

— Ministerstwo Infrastruktury 

— Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyższego 

— Ministerstwo Środowiska 

— Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i Administracji 

— Ministerstwo Spraw Zagranicznych 

— Ministerstwo Zdrowia 

— Ministerstwo Sportu i Turystyki 

— Urząd Komitetu Integracji Europejskiej 

— Urząd Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej 

— Urząd Regulacji Energetyki 

— Urząd do Spraw Kombatantów i Osób Represjonowanych 

— Urząd Transportu Kolejowego 

— Urząd Dozoru Technicznego 

— Urząd Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów Biobójczych 

— Urząd do Spraw Repatriacji i Cudzoziemców 

— Urząd Zamówień Publicznych 

— Urząd Ochrony Konkurencji i Konsumentów 

— Urząd Lotnictwa Cywilnego 

— Urząd Komunikacji Elektronicznej 

— Wyższy Urząd Górniczy 

— Główny Urząd Miar 

— Główny Urząd Geodezji i Kartografii 

— Główny Urząd Nadzoru Budowlanego 

— Główny Urząd Statystyczny 

— Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji 

— Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych 

— Państwowa Komisja Wyborcza 

— Państwowa Inspekcja Pracy 

— Rządowe Centrum Legislacji 

— Narodowy Fundusz Zdrowia 

— Polska Akademia Nauk 

— Polskie Centrum Akredytacji 

— Polskie Centrum Badań i Certyfikacji 

— Polska Organizacja Turystyczna 

— Polski Komitet Normalizacyjny 

— Zakład Ubezpieczeń Społecznych
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— Komisja Nadzoru Finansowego 

— Naczelna Dyrekcja Archiwów Państwowych 

— Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 

— Generalna Dyrekcja Dróg Krajowych i Autostrad 

— Państwowa Inspekcja Ochrony Roślin i Nasiennictwa 

— Komenda Główna Państwowej Straży Pożarnej 

— Komenda Główna Policji 

— Komenda Główna Straży Granicznej 

— Inspekcja Jakości Handlowej Artykułów Rolno-Spożywczych 

— Główny Inspektorat Ochrony Środowiska 

— Główny Inspektorat Transportu Drogowego 

— Główny Inspektorat Farmaceutyczny 

— Główny Inspektorat Sanitarny 

— Główny Inspektorat Weterynarii 

— Agencja Bezpieczeństwa Wewnętrznego 

— Agencja Wywiadu 

— Agencja Mienia Wojskowego 

— Wojskowa Agencja Mieszkaniowa 

— Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa 

— Agencja Rynku Rolnego 

— Agencja Nieruchomości Rolnych 

— Państwowa Agencja Atomistyki 

— Polska Agencja Żeglugi Powietrznej 

— Polska Agencja Rozwiązywania Problemów Alkoholowych 

— Agencja Rezerw Materiałowych 

— Narodowy Bank Polski 

— Narodowy Fundusz Ochrony Środowiska i Gospodarki Wodnej 

— Państwowy Fundusz Rehabilitacji Osób Niepełnosprawnych 

— Instytut Pamięci Narodowej – Komisja Ścigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu 

— Rada Ochrony Pamięci Walk i Męczeństwa 

— Służba Celna Rzeczypospolitej Polskiej 

— Państwowe Gospodarstwo Leśne „Lasy Państwowe” 

— Polska Agencja Rozwoju Przedsiębiorczości 

— Urzędy wojewódzkie 

— Samodzielne Publiczne Zakłady Opieki Zdrowotnej, jeśli ich organem założycielskim jest minister, centralny organ 
administracji rządowej lub wojewoda 

Portugal 

— Presidência do Conselho de Ministros 

— Ministério das Finanças e da Administração Pública 

— Ministério da Defesa Nacional 

— Ministério dos Negócios Estrangeiros 

— Ministério da Administração Interna 

— Ministério da Justiça 

— Ministério da Economia e da Inovação
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— Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas 

— Ministério da Educação 

— Ministério da Ciência, Tecnologia e do Ensino Superior 

— Ministério da Cultura 

— Ministério da Saúde 

— Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social 

— Ministério das Obras Públicas, Transportes e Comunicações 

— Ministério do Ambiente, do Ordenamento do Território e do Desenvolvimento Regional 

— Presidença da Republica 

— Tribunal Constitucional 

— Tribunal de Contas 

— Provedoria de Justiça 

Rumeenia 

— Administrația Prezidențială 

— Senatul României 

— Camera Deputaților 

— Înalta Curte de Casație și Justiție 

— Curtea Constituțională 

— Consiliul Legislativ 

— Curtea de Conturi 

— Consiliul Superior al Magistraturii 

— Parchetul de pe lângă Înalta Curte de Casație și Justiție 

— Secretariatul General al Guvernului 

— Cancelaria Primului-Ministru 

— Ministerul Afacerilor Externe 

— Ministerul Economiei și Finanțelor 

— Ministerul Justiției 

— Ministerul Apărării 

— Ministerul Internelor și Reformei Administrative 

— Ministerul Muncii, Familiei și Egalității de Șanse 

— Ministerul pentru Întreprinderi Mici și Mijlocii, Comerț, Turism și Profesii Liberale 

— Ministerul Agriculturii și Dezvoltării Rurale 

— Ministerul Transporturilor 

— Ministerul Dezvoltării, Lucrărilor Publice și Locuinței 

— Ministerul Educației, Cercetării și Tineretului 

— Ministerul Sănătății Publice 

— Ministerul Culturii și Cultelor 

— Ministerul Comunicațiilor și Tehnologiei Informației 

— Ministerul Mediului și Dezvoltării Durabile 

— Serviciul Român de Informații 

— Serviciul de Informații Externe 

— Serviciul de Protecție și Pază 

— Serviciul de Telecomunicații Speciale

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 2469



— Consiliul Național al Audiovizualului 

— Consiliul Concurenței (CC) 

— Direcția Națională Anticorupție 

— Inspectoratul General de Poliție 

— Autoritatea Națională pentru Reglementarea și Monitorizarea Achizițiilor Publice 

— Consiliul Național de Soluționare a Contestațiilor 

— Autoritatea Națională de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de utilități publice (ANRSC) 

— Autoritatea Națională Sanitară Veterinară și pentru Siguranța Alimentelor 

— Autoritatea Națională pentru Protecția Consumatorilor 

— Autoritatea Navală Română 

— Autoritatea Feroviară Română 

— Autoritatea Rutieră Română 

— Autoritatea Națională pentru Protecția Drepturilor Copilului 

— Autoritatea Națională pentru Persoanele cu Handicap 

— Autoritatea Națională pentru Turism 

— Autoritatea Națională pentru Restituirea Proprietăților 

— Autoritatea Națională pentru Tineret 

— Autoritatea Națională pentru Cercetare Stiințifică 

— Autoritatea Națională pentru Reglementare în Comunicații și Tehnologia Informației 

— Autoritatea Națională pentru Serviciile Societății Informaționale 

— Autoritatea Electorală Permanentă 

— Agenția pentru Strategii Guvernamentale 

— Agenția Națională a Medicamentului 

— Agenția Națională pentru Sport 

— Agenția Națională pentru Ocuparea Forței de Muncă 

— Agenția Națională de Reglementare în Domeniul Energiei 

— Agenția Română pentru Conservarea Energiei 

— Agenția Națională pentru Resurse Minerale 

— Agenția Română pentru Investiții Străine 

— Agenția Națională pentru Întreprinderi Mici și Mijlocii și Cooperație 

— Agenția Națională a Funcționarilor Publici 

— Agenția Națională de Administrare Fiscală 

— Agenția de Compensare pentru Achiziții de Tehnică Specială 

— Agenția Națională Anti-doping 

— Agenția Nucleară 

— Agenția Națională pentru Protecția Familiei 

— Agenția Națională pentru Egalitatea de Șanse între Bărbați și Femei 

— Agenția Națională pentru Protecția Mediului 

— Agenția Națională Antidrog 

Sloveenia 

— Predsednik Republike Slovenije 

— Državni zbor Republike Slovenije 

— Državni svet Republike Slovenije
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— Varuh človekovih pravic 

— Ustavno sodišče Republike Slovenije 

— Računsko sodišče Republike Slovenije 

— Državna revizijska komisja za revizijo postopkov oddaje javnih naročil 

— Slovenska akademija znanosti in umetnosti 

— Vladne službe 

— Ministrstvo za finance 

— Ministrstvo za notranje zadeve 

— Ministrstvo za zunanje zadeve 

— Ministrstvo za obrambo 

— Ministrstvo za pravosodje 

— Ministrstvo za gospodarstvo 

— Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano 

— Ministrstvo za promet 

— Ministrstvo za okolje in prostor 

— Ministrstvo za delo, družino in socialne zadeve 

— Ministrstvo za zdravje 

— Ministrstvo za javno upravo 

— Ministrstvo za šolstvo in šport 

— Ministrstvo za visoko šolstvo, znanost in tehnologijo 

— Ministrstvo za kulturo 

— Vrhovno sodišče Republike Slovenije 

— višja sodišča 

— okrožna sodišča 

— okrajna sodišča 

— Vrhovno državno tožilstvo Republike Slovenije 

— Okrožna državna tožilstva 

— Državno pravobranilstvo 

— Upravno sodišče Republike Slovenije 

— Višje delovno in socialno sodišče 

— delovna sodišča 

— Davčna uprava Republike Slovenije 

— Carinska uprava Republike Slovenije 

— Urad Republike Slovenije za preprečevanje pranja denarja 

— Urad Republike Slovenije za nadzor prirejanja iger na srečo 

— Uprava Republike Slovenije za javna plačila 

— Urad Republike Slovenije za nadzor proračuna 

— Policija 

— Inšpektorat Republike Slovenije za notranje zadeve 

— General štab Slovenske vojske 

— Uprava Republike Slovenije za zaščito in reševanje 

— Inšpektorat Republike Slovenije za obrambo 

— Inšpektorat Republike Slovenije za varstvo pred naravnimi in drugimi nesrečami
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— Uprava Republike Slovenije za izvrševanje kazenskih sankcij 

— Urad Republike Slovenije za varstvo konkurence 

— Urad Republike Slovenije za varstvo potrošnikov 

— Tržni inšpektorat Republike Slovenije 

— Urad Republike Slovenije za intelektualno lastnino 

— Inšpektorat Republike Slovenije za elektronske komunikacije, elektronsko podpisovanje in pošto 

— Inšpektorat za energetiko in rudarstvo 

— Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podeželja 

— Inšpektorat Republike Slovenije za kmetijstvo, gozdarstvo in hrano 

— Fitosanitarna uprava Republike Slovenije 

— Veterinarska uprava Republike Slovenije 

— Uprava Republike Slovenije za pomorstvo 

— Direkcija Republike Slovenije za ceste 

— Prometni inšpektorat Republike Slovenije 

— Direkcija za vodenje investicij v javno železniško infrastrukturo 

— Agencija Republike Slovenije za okolje 

— Geodetska uprava Republike Slovenije 

— Uprava Republike Slovenije za jedrsko varstvo 

— Inšpektorat Republike Slovenije za okolje in prostor 

— Inšpektorat Republike Slovenije za delo 

— Zdravstveni inšpektorat 

— Urad Republike Slovenije za kemikalije 

— Uprava Republike Slovenije za varstvo pred sevanji 

— Urad Republike Slovenije za meroslovje 

— Urad za visoko šolstvo 

— Urad Republike Slovenije za mladino 

— Inšpektorat Republike Slovenije za šolstvo in šport 

— Arhiv Republike Slovenije 

— Inšpektorat Republike Slovenije za kulturo in medije 

— Kabinet predsednika Vlade Republike Slovenije 

— Generalni sekretariat Vlade Republike Slovenije 

— Služba vlade za zakonodajo 

— Služba vlade za evropske zadeve 

— Služba vlade za lokalno samoupravo in regionalno politiko 

— Urad vlade za komuniciranje 

— Urad za enake možnosti 

— Urad za verske skupnosti 

— Urad za narodnosti 

— Urad za makroekonomske analize in razvoj 

— Statistični urad Republike Slovenije 

— Slovenska obveščevalno-varnostna agencija 

— Protokol Republike Slovenije 

— Urad za varovanje tajnih podatkov
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— Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu 

— Služba Vlade Republike Slovenije za razvoj 

— Informacijski pooblaščenec 

— Državna volilna komisija 

Slovakkia 

Ministeeriumid ja muud keskvalitsusasutused, millele on osutatud valitsuse ja keskvalitsuse haldusasutuste tegevuse struk
tuuri käsitlevas seaduses nr 575/2001 Coll., mida on täpsustatud hilisemates määrustes: 

— Kancelária prezidenta Slovenskej republiky 

— Národná rada Slovenskej republiky 

— Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 

— Ministerstvo financií Slovenskej republiky 

— Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky 

— Ministerstvo pôdohospodárstva Slovenskej republiky 

— Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky 

— Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 

— Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 

— Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 

— Ministerstvo zahraničných vecí Slovenskej republiky 

— Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky 

— Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 

— Ministerstvo školstva Slovenskej republiky 

— Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 

— Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 

— Úrad vlády Slovenskej republiky 

— Protimonopolný úrad Slovenskej republiky 

— Štatistický úrad Slovenskej republiky 

— Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 

— Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky 

— Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 

— Úrad pre verejné obstarávanie 

— Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky 

— Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky 

— Národný bezpečnostný úrad 

— Ústavný súd Slovenskej republiky 

— Najvyšší súd Slovenskej republiky 

— Generálna prokuratúra Slovenskej republiky 

— Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky 

— Telekomunikačný úrad Slovenskej republiky 

— Úrad pre finančný trh 

— Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky 

— Kancelária verejného ochrancu práv 

Soome 

— Oikeuskanslerinvirasto – Justitiekanslersämbetet 

— Liikenne- ja viestintäministeriö – Kommunikationsministeriet
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— Ajoneuvohallintokeskus AKE – Fordonsförvaltningscentralen AKE 

— Ilmailuhallinto – Luftfartsförvaltningen 

— Ilmatieteen laitos – Meteorologiska institutet 

— Merenkulkulaitos – Sjöfartsverket 

— Merentutkimuslaitos – Havsforskningsinstitutet 

— Ratahallintokeskus RHK – Banförvaltningscentralen RHK 

— Rautatievirasto – Järnvägsverket 

— Tiehallinto – Vägförvaltningen 

— Viestintävirasto – Kommunikationsverket 

— Maa- ja metsätalousministeriö – Jord- och skogsbruksministeriet 

— Elintarviketurvallisuusvirasto – Livsmedelssäkerhetsverket 

— Maanmittauslaitos – Lantmäteriverket 

— Maaseutuvirasto – Landsbygdsverket 

— Oikeusministeriö – Justitieministeriet 

— Tietosuojavaltuutetun toimisto – Dataombudsmannens byrå 

— Tuomioistuimet – domstolar 

— Korkein oikeus – Högsta domstolen 

— Korkein hallinto-oikeus – Högsta förvaltningsdomstolen 

— Hovioikeudet – hovrätter 

— Käräjäoikeudet – tingsrätter 

— Hallinto-oikeudet – förvaltningsdomstolar 

— Markkinaoikeus – Marknadsdomstolen 

— Työtuomioistuin – Arbetsdomstolen 

— Vakuutusoikeus – Försäkringsdomstolen 

— Kuluttajariitalautakunta – Konsumenttvistenämnden 

— Vankeinhoitolaitos – Fångvårdsväsendet 

— HEUNI – Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessä toimiva Euroopan kriminaalipolitiikan instituutti – HEUNI – 
Europeiska institutet för kriminalpolitik, verksamt i anslutning till Förenta Nationerna 

— Konkurssiasiamiehen toimisto – Konkursombudsmannens byrå 

— Kuluttajariitalautakunta – Konsumenttvistenämnden 

— Oikeushallinnon palvelukeskus – Justitieförvaltningens servicecentral 

— Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus – Justitieförvaltningens datateknikcentral 

— Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) – Rättspolitiska forskningsinstitutet 

— Oikeusrekisterikeskus – Rättsregistercentralen 

— Onnettomuustutkintakeskus – Centralen för undersökning av olyckor 

— Rikosseuraamusvirasto – Brottspåföljdsverket 

— Rikosseuraamusalan koulutuskeskus – Brottspåföljdsområdets utbildningscentral 

— Rikoksentorjuntaneuvosto Rådet för brottsförebyggande 

— Saamelaiskäräjät – Sametinget 

— Valtakunnansyyttäjänvirasto – Riksåklagarämbetet 

— Vankeinhoitolaitos – Fångvårdsväsendet 

— Opetusministeriö – Undervisningsministeriet 

— Opetushallitus – Utbildningsstyrelsen 

— Valtion elokuvatarkastamo – Statens filmgranskningsbyrå
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— Puolustusministeriö – Försvarsministeriet 

— Puolustusvoimat – Försvarsmakten 

— Sisäasiainministeriö – Inrikesministeriet 

— Väestörekisterikeskus – Befolkningsregistercentralen 

— Keskusrikospoliisi – Centralkriminalpolisen 

— Liikkuva poliisi – Rörliga polisen 

— Rajavartiolaitos – Gränsbevakningsväsendet 

— Lääninhallitukset – Länsstyrelserna 

— Suojelupoliisi – Skyddspolisen 

— Poliisiammattikorkeakoulu – Polisyrkeshögskolan 

— Poliisin tekniikkakeskus – Polisens teknikcentral 

— Poliisin tietohallintokeskus – Polisens datacentral 

— Helsingin kihlakunnan poliisilaitos – Polisinrättningen i Helsingfors 

— Pelastusopisto – Räddningsverket 

— Hätäkeskuslaitos – Nödcentralsverket 

— Maahanmuuttovirasto – Migrationsverket 

— Sisäasiainhallinnon palvelukeskus – Inrikesförvaltningens servicecentral 

— Sosiaali- ja terveysministeriö – Social- och hälsovårdsministeriet 

— Työttömyysturvan muutoksenhakulautakunta – Besvärsnämnden för utkomstskyddsärenden 

— Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta – Besvärsnämnden för socialtrygghet 

— Lääkelaitos – Läkemedelsverket 

— Terveydenhuollon oikeusturvakeskus – Rättsskyddscentralen för hälsovården 

— Säteilyturvakeskus – Strålsäkerhetscentralen 

— Kansanterveyslaitos – Folkhälsoinstitutet 

— Lääkehoidon kehittämiskeskus ROHTO – Utvecklingscentralen för läkemedelsbe-handling 

— Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus – Social- och hälsovårdens produkttill-synscentral 

— Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittämiskeskus Stakes – Forsknings- och utvecklingscentralen för social- och 
hälsovården Stakes 

— Vakuutusvalvontavirasto – Försäkringsinspektionen 

— Työ- ja elinkeinoministeriö – Arbets- och näringsministeriet 

— Kuluttajavirasto – Konsumentverket 

— Kilpailuvirasto – Konkurrensverket 

— Patentti- ja rekisterihallitus – Patent- och registerstyrelsen 

— Valtakunnansovittelijain toimisto – Riksförlikningsmännens byrå 

— Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset – Statliga förläggningar för asylsökande 

— Energiamarkkinavirasto - Energimarknadsverket 

— Geologian tutkimuskeskus – Geologiska forskningscentralen 

— Huoltovarmuuskeskus – Försörjningsberedskapscentralen 

— Kuluttajatutkimuskeskus – Konsumentforskningscentralen 

— Matkailun edistämiskeskus (MEK) – Centralen för turistfrämjande 

— Mittatekniikan keskus (MIKES) – Mätteknikcentralen 

— Tekes – teknologian ja innovaatioiden kehittämiskeskus - Tekes – utvecklingscentralen för teknologi och innova
tioner 

— Turvatekniikan keskus (TUKES) – Säkerhetsteknikcentralen
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— Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) – Statens tekniska forskningscentral 

— Syrjintälautakunta – Nationella diskrimineringsnämnden 

— Työneuvosto – Arbetsrådet 

— Vähemmistövaltuutetun toimisto – Minoritetsombudsmannens byrå 

— Ulkoasiainministeriö – Utrikesministeriet 

— Valtioneuvoston kanslia – Statsrådets kansli 

— Valtiovarainministeriö – Finansministeriet 

— Valtiokonttori – Statskontoret 

— Verohallinto – Skatteförvaltningen 

— Tullilaitos – Tullverket 

— Tilastokeskus – Statistikcentralen 

— Valtiontaloudellinen tutkimuskeskus – Statens ekonomiska forskiningscentral 

— Ympäristöministeriö – Miljöministeriet 

— Suomen ympäristökeskus – Finlands miljöcentral 

— Asumisen rahoitus- ja kehityskeskus – Finansierings- och utvecklingscentralen för boendet 

— Valtiontalouden tarkastusvirasto – Statens revisionsverk 

Rootsi 

A 

— Affärsverket svenska kraftnät 

— Akademien för de fria konsterna 

— Alkohol- och läkemedelssortiments-nämnden 

— Allmänna pensionsfonden 

— Allmänna reklamationsnämnden 

— Ambassader 

— Ansvarsnämnd, statens 

— Arbetsdomstolen 

— Arbetsförmedlingen 

— Arbetsgivarverk, statens 

— Arbetslivsinstitutet 

— Arbetsmiljöverket 

— Arkitekturmuseet 

— Arrendenämnder 

— Arvsfondsdelegationen 

B 

— Banverket 

— Barnombudsmannen 

— Beredning för utvärdering av medicinsk metodik, statens 

— Bergsstaten 

— Biografbyrå, statens 

— Biografiskt lexikon, svenskt 

— Birgittaskolan 

— Blekinge tekniska högskola 

— Bokföringsnämnden 

— Bolagsverket
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— Bostadsnämnd, statens 

— Bostadskreditnämnd, statens 

— Boverket 

— Brottsförebyggande rådet 

— Brottsoffermyndigheten 

C 

— Centrala studiestödsnämnden 

D 

— Danshögskolan 

— Datainspektionen 

— Departementen 

— Domstolsverket 

— Dramatiska institutet 

E 

— Ekeskolan 

— Ekobrottsmyndigheten 

— Ekonomistyrningsverket 

— Ekonomiska rådet 

— Elsäkerhetsverket 

— Energimarknadsinspektionen 

— Energimyndighet, statens 

— EU/FoU-rådet 

— Exportkreditnämnden 

— Exportråd, Sveriges 

F 

— Fastighetsmäklarnämnden 

— Fastighetsverk, statens 

— Fideikommissnämnden 

— Finansinspektionen 

— Finanspolitiska rådet 

— Finsk-svenska gränsälvskommissionen 

— Fiskeriverket 

— Flygmedicincentrum 

— Folkhälsoinstitut, statens 

— Fonden för fukt- och mögelskador 

— Forskningsrådet för miljö, areella näringar och samhällsbyggande, Formas 

— Folke Bernadotte Akademin 

— Forskarskattenämnden 

— Forskningsrådet för arbetsliv och socialvetenskap 

— Fortifikationsverket 

— Forum för levande historia 

— Försvarets materielverk 

— Försvarets radioanstalt 

— Försvarets underrättelsenämnd
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— Försvarshistoriska museer, statens 

— Försvarshögskolan 

— Försvarsmakten 

— Försäkringskassan 

G 

— Gentekniknämnden 

— Geologiska undersökning 

— Geotekniska institut, statens 

— Giftinformationscentralen 

— Glesbygdsverket 

— Grafiska institutet och institutet för högre kommunikation- och reklamutbildning 

— Granskningsnämnden för radio och TV 

— Granskningsnämnden för försvarsuppfinningar 

— Gymnastik- och Idrottshögskolan 

— Göteborgs universitet 

H 

— Handelsflottans kultur- och fritidsråd 

— Handelsflottans pensionsanstalt 

— Handelssekreterare 

— Handelskamrar, auktoriserade 

— Handikappombudsmannen 

— Handikappråd, statens 

— Harpsundsnämnden 

— Haverikommission, statens 

— Historiska museer, statens 

— Hjälpmedelsinstitutet 

— Hovrätterna 

— Hyresnämnder 

— Häktena 

— Hälso- och sjukvårdens ansvarsnämnd 

— Högskolan Dalarna 

— Högskolan i Borås 

— Högskolan i Gävle 

— Högskolan i Halmstad 

— Högskolan i Kalmar 

— Högskolan i Karlskrona/Ronneby 

— Högskolan i Kristianstad 

— Högskolan i Skövde 

— Högskolan i Trollhättan/Uddevalla 

— Högskolan på Gotland 

— Högskolans avskiljandenämnd 

— Högskoleverket 

— Högsta domstolen
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I 

— ILO kommittén 

— Inspektionen för arbetslöshetsförsäkringen 

— Inspektionen för strategiska produkter 

— Institut för kommunikationsanalys, statens 

— Institut för psykosocial medicin, statens 

— Institut för särskilt utbildningsstöd, statens 

— Institutet för arbetsmarknadspolitisk utvärdering 

— Institutet för rymdfysik 

— Institutet för tillväxtpolitiska studier 

— Institutionsstyrelse, statens 

— Insättningsgarantinämnden 

— Integrationsverket 

— Internationella programkontoret för utbildningsområdet 

J 

— Jordbruksverk, statens 

— Justitiekanslern 

— Jämställdhetsombudsmannen 

— Jämställdhetsnämnden 

— Järnvägar, statens 

— Järnvägsstyrelsen 

K 

— Kammarkollegiet 

— Kammarrätterna 

— Karlstads universitet 

— Karolinska Institutet 

— Kemikalieinspektionen 

— Kommerskollegium 

— Konjunkturinstitutet 

— Konkurrensverket 

— Konstfack 

— Konsthögskolan 

— Konstnärsnämnden 

— Konstråd, statens 

— Konsulat 

— Konsumentverket 

— Krigsvetenskapsakademin 

— Krigsförsäkringsnämnden 

— Kriminaltekniska laboratorium, statens 

— Kriminalvården 

— Krisberedskapsmyndigheten 

— Kristinaskolan 

— Kronofogdemyndigheten 

— Kulturråd, statens
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— Kungl. Biblioteket 

— Kungl. Konsthögskolan 

— Kungl. Musikhögskolan i Stockholm 

— Kungl. Tekniska högskolan 

— Kungl. Vitterhets-, historie- och antikvitetsakademien 

— Kungl Vetenskapsakademin 

— Kustbevakningen 

— Kvalitets- och kompetensråd, statens 

— Kärnavfallsfondens styrelse 

L 

— Lagrådet 

— Lantbruksuniversitet, Sveriges 

— Lantmäteriverket 

— Linköpings universitet 

— Livrustkammaren, Skoklosters slott och Hallwylska museet 

— Livsmedelsverk, statens 

— Livsmedelsekonomiska institutet 

— Ljud- och bildarkiv, statens 

— Lokala säkerhetsnämnderna vid kärnkraftverk 

— Lotteriinspektionen 

— Luftfartsverket 

— Luftfartsstyrelsen 

— Luleå tekniska universitet 

— Lunds universitet 

— Läkemedelsverket 

— Läkemedelsförmånsnämnden 

— Länsrätterna 

— Länsstyrelserna 

— Lärarhögskolan i Stockholm 

M 

— Malmö högskola 

— Manillaskolan 

— Maritima muséer, statens 

— Marknadsdomstolen 

— Medlingsinstitutet 

— Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges 

— Migrationsverket 

— Militärhögskolor 

— Mittuniversitetet 

— Moderna museet 

— Museer för världskultur, statens 

— Musikaliska Akademien 

— Musiksamlingar, statens 

— Myndigheten för handikappolitisk samordning
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— Myndigheten för internationella adoptionsfrågor 

— Myndigheten för skolutveckling 

— Myndigheten för kvalificerad yrkesutbildning 

— Myndigheten för nätverk och samarbete inom högre utbildning 

— Myndigheten för Sveriges nätuniversitet 

— Myndigheten för utländska investeringar i Sverige 

— Mälardalens högskola 

N 

— Nationalmuseum 

— Nationellt centrum för flexibelt lärande 

— Naturhistoriska riksmuseet 

— Naturvårdsverket 

— Nordiska Afrikainstitutet 

— Notarienämnden 

— Nämnd för arbetstagares uppfinningar, statens 

— Nämnden för statligt stöd till trossamfund 

— Nämnden för styrelserepresentationsfrågor 

— Nämnden mot diskriminering 

— Nämnden för elektronisk förvaltning 

— Nämnden för RH anpassad utbildning 

— Nämnden för hemslöjdsfrågor 

O 

— Oljekrisnämnden 

— Ombudsmannen mot diskriminering på grund av sexuell läggning 

— Ombudsmannen mot etnisk diskriminering 

— Operahögskolan i Stockholm 

P 

— Patent- och registreringsverket 

— Patentbesvärsrätten 

— Pensionsverk, statens 

— Personregisternämnd statens, SPAR-nämnden 

— Pliktverk, Totalförsvarets 

— Polarforskningssekretariatet 

— Post- och telestyrelsen 

— Premiepensionsmyndigheten 

— Presstödsnämnden 

R 

— Radio- och TV-verket 

— Rederinämnden 

— Regeringskansliet 

— Regeringsrätten 

— Resegarantinämnden 

— Registernämnden 

— Revisorsnämnden
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— Riksantikvarieämbetet 

— Riksarkivet 

— Riksbanken 

— Riksdagsförvaltningen 

— Riksdagens ombudsmän 

— Riksdagens revisorer 

— Riksgäldskontoret 

— Rikshemvärnsrådet 

— Rikspolisstyrelsen 

— Riksrevisionen 

— Rikstrafiken 

— Riksutställningar, Stiftelsen 

— Riksvärderingsnämnden 

— Rymdstyrelsen 

— Rådet för Europeiska socialfonden i Sverige 

— Räddningsverk, statens 

— Rättshjälpsmyndigheten 

— Rättshjälpsnämnden 

— Rättsmedicinalverket 

S 

— Samarbetsnämnden för statsbidrag till trossamfund 

— Sameskolstyrelsen och sameskolor 

— Sametinget 

— SIS, Standardiseringen i Sverige 

— Sjöfartsverket 

— Skatterättsnämnden 

— Skatteverket 

— Skaderegleringsnämnd, statens 

— Skiljenämnden i vissa trygghetsfrågor 

— Skogsstyrelsen 

— Skogsvårdsstyrelserna 

— Skogs och lantbruksakademien 

— Skolverk, statens 

— Skolväsendets överklagandenämnd 

— Smittskyddsinstitutet 

— Socialstyrelsen 

— Specialpedagogiska institutet 

— Specialskolemyndigheten 

— Språk- och folkminnesinstitutet 

— Sprängämnesinspektionen 

— Statistiska centralbyrån 

— Statskontoret 

— Stockholms universitet 

— Stockholms internationella miljöinstitut
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— Strålsäkerhetsmyndigheten 

— Styrelsen för ackreditering och teknisk kontroll 

— Styrelsen för internationellt utvecklingssamarbete, SIDA 

— Styrelsen för Samefonden 

— Styrelsen för psykologiskt försvar 

— Stängselnämnden 

— Svenska institutet 

— Svenska institutet för europapolitiska studier 

— Svenska ESF rådet 

— Svenska Unescorådet 

— Svenska FAO kommittén 

— Svenska Språknämnden 

— Svenska Skeppshypotekskassan 

— Svenska institutet i Alexandria 

— Sveriges författarfond 

— Säkerhetspolisen 

— Säkerhets- och integritetsskyddsnämnden 

— Södertörns högskola 

T 

— Taltidningsnämnden 

— Talboks- och punktskriftsbiblioteket 

— Teaterhögskolan i Stockholm 

— Tingsrätterna 

— Tjänstepensions och grupplivnämnd, statens 

— Tjänsteförslagsnämnden för domstolsväsendet 

— Totalförsvarets forskningsinstitut 

— Totalförsvarets pliktverk 

— Tullverket 

— Turistdelegationen 

U 

— Umeå universitet 

— Ungdomsstyrelsen 

— Uppsala universitet 

— Utlandslönenämnd, statens 

— Utlänningsnämnden 

— Utrikesförvaltningens antagningsnämnd 

— Utrikesnämnden 

— Utsädeskontroll, statens 

V 

— Valideringsdelegationen 

— Valmyndigheten 

— Vatten- och avloppsnämnd, statens 

— Vattenöverdomstolen 

— Verket för förvaltningsutveckling
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— Verket för högskoleservice 

— Verket för innovationssystem (VINNOVA) 

— Verket för näringslivsutveckling (NUTEK) 

— Vetenskapsrådet 

— Veterinärmedicinska anstalt, statens 

— Veterinära ansvarsnämnden 

— Väg- och transportforskningsinstitut, statens 

— Vägverket 

— Vänerskolan 

— Växjö universitet 

— Växtsortnämnd, statens 

Å 

— Åklagarmyndigheten 

— Åsbackaskolan 

Ö 

— Örebro universitet 

— Örlogsmannasällskapet 

— Östervångsskolan 

— Överbefälhavaren 

— Överklagandenämnden för högskolan 

— Överklagandenämnden för nämndemanna-uppdrag 

— Överklagandenämnden för studiestöd 

— Överklagandenämnden för totalförsvaret 

Ühendkuningriik 

— Cabinet Office 

— Office of the Parliamentary Counsel 

— Central Office of Information 

— Charity Commission 

— Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure Only) 

— Crown Prosecution Service 

— Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform 

— Competition Commission 

— Gas and Electricity Consumers’ Council 

— Office of Manpower Economics 

— Department for Children, Schools and Families 

— Department of Communities and Local Government 

— Rent Assessment Panels 

— Department for Culture, Media and Sport 

— British Library 

— British Museum 

— Commission for Architecture and the Built Environment 

— The Gambling Commission 

— Historic Buildings and Monuments Commission for England (English Heritage) 

— Imperial War Museum
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— Museums, Libraries and Archives Council 

— National Gallery 

— National Maritime Museum 

— National Portrait Gallery 

— Natural History Museum 

— Science Museum 

— Tate Gallery 

— Victoria and Albert Museum 

— Wallace Collection 

— Department for Environment, Food and Rural Affairs 

— Agricultural Dwelling House Advisory Committees 

— Agricultural Land Tribunals 

— Agricultural Wages Board and Committees 

— Cattle Breeding Centre 

— Countryside Agency 

— Plant Variety Rights Office 

— Royal Botanic Gardens, Kew 

— Royal Commission on Environmental Pollution 

— Department of Health 

— Dental Practice Board 

— National Health Service Strategic Health Authorities 

— NHS Trusts 

— Prescription Pricing Authority 

— Department for Innovation, Universities and Skills 

— Higher Education Funding Council for England 

— National Weights and Measures Laboratory 

— Patent Office 

— Department for International Development 

— Department of the Procurator General and Treasury Solicitor 

— Legal Secretariat to the Law Officers 

— Department for Transport 

— Maritime and Coastguard Agency 

— Department for Work and Pensions 

— Disability Living Allowance Advisory Board 

— Independent Tribunal Service 

— Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions) 

— Occupational Pensions Regulatory Authority 

— Regional Medical Service 

— Social Security Advisory Committee 

— Export Credits Guarantee Department 

— Foreign and Commonwealth Office 

— Wilton Park Conference Centre 

— Government Actuary’s Department 

— Government Communications Headquarters
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— Home Office 

— HM Inspectorate of Constabulary 

— House of Commons 

— House of Lords 

— Ministry of Defence 

— Defence Equipment & Support 

— Meteorological Office 

— Ministry of Justice 

— Boundary Commission for England 

— Combined Tax Tribunal 

— Council on Tribunals 

— Court of Appeal – Criminal 

— Employment Appeals Tribunal 

— Employment Tribunals 

— HMCS Regions, Crown, County and Combined Courts (England and Wales) 

— Immigration Appellate Authorities 

— Immigration Adjudicators 

— Immigration Appeals Tribunal 

— Lands Tribunal 

— Law Commission 

— Legal Aid Fund (England and Wales) 

— Office of the Social Security Commissioners 

— Parole Board and Local Review Committees 

— Pensions Appeal Tribunals 

— Public Trust Office 

— Supreme Court Group (England and Wales) 

— Transport Tribunal 

— The National Archives 

— National Audit Office 

— National Savings and Investments 

— National School of Government 

— Northern Ireland Assembly Commission 

— Northern Ireland Court Service 

— Coroners Courts 

— County Courts 

— Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland 

— Crown Court 

— Enforcement of Judgements Office 

— Legal Aid Fund 

— Magistrates’ Courts 

— Pensions Appeals Tribunals 

— Northern Ireland, Department for Employment and Learning 

— Northern Ireland, Department for Regional Development 

— Northern Ireland, Department for Social Development
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— Northern Ireland, Department of Agriculture and Rural Development 

— Northern Ireland, Department of Culture, Arts and Leisure 

— Northern Ireland, Department of Education 

— Northern Ireland, Department of Enterprise, Trade and Investment 

— Northern Ireland, Department of the Environment 

— Northern Ireland, Department of Finance and Personnel 

— Northern Ireland, Department of Health, Social Services and Public Safety 

— Northern Ireland, Office of the First Minister and Deputy First Minister 

— Northern Ireland Office 

— Crown Solicitor’s Office 

— Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland 

— Forensic Science Laboratory of Northern Ireland 

— Office of the Chief Electoral Officer for Northern Ireland 

— Police Service of Northern Ireland 

— Probation Board for Northern Ireland 

— State Pathologist Service 

— Office of Fair Trading 

— Office for National Statistics 

— National Health Service Central Register 

— Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service Commissioners 

— Paymaster General’s Office 

— Postal Business of the Post Office 

— Privy Council Office 

— Public Record Office 

— HM Revenue and Customs 

— The Revenue and Customs Prosecutions Office 

— Royal Hospital, Chelsea 

— Royal Mint 

— Rural Payments Agency 

— Scotland, Auditor-General 

— Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service 

— Scotland, General Register Office 

— Scotland, Queen’s and Lord Treasurer’s Remembrancer 

— Scotland, Registers of Scotland 

— The Scotland Office 

— The Scottish Ministers 

— Architecture and Design Scotland 

— Crofters Commission 

— Deer Commission for Scotland 

— Lands Tribunal for Scotland 

— National Galleries of Scotland 

— National Library of Scotland 

— National Museums of Scotland 

— Royal Botanic Garden, Edinburgh
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— Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland 

— Scottish Further and Higher Education Funding Council 

— Scottish Law Commission 

— Community Health Partnerships 

— Special Health Boards 

— Health Boards 

— The Office of the Accountant of Court 

— High Court of Justiciary 

— Court of Session 

— HM Inspectorate of Constabulary 

— Parole Board for Scotland 

— Pensions Appeal Tribunals 

— Scottish Land Court 

— Sheriff Courts 

— Scottish Police Services Authority 

— Office of the Social Security Commissioners 

— The Private Rented Housing Panel and Private Rented Housing Committees 

— Keeper of the Records of Scotland 

— The Scottish Parliamentary Body Corporate 

— HM Treasury 

— Office of Government Commerce 

— United Kingdom Debt Management Office 

— The Wales Office (Office of the Secretary of State for Wales) 

— The Welsh Ministers 

— Higher Education Funding Council for Wales 

— Local Government Boundary Commission for Wales 

— The Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales 

— Valuation Tribunals (Wales) 

— Welsh National Health Service Trusts and Local Health Boards 

— Welsh Rent Assessment Panels 

LOETELU BELGIA, BULGAARIA TŠEHHI VABARIIGI, TAANI, SAKSAMAA, EESTI, KREEKA, HISPAANIA, 
PRANTSUSMAA, IIRIMAA, ITAALIA, KÜPROSE, LÄTI, LEEDU, LUKSEMBURGI, UNGARI, MALTA, 
MADALMAADE, AUSTRIA, POOLA, PORTUGALI, RUMEENIA, SLOVEENIA, SLOVAKKIA, SOOME, 
ROOTSI JA ÜHENDKUNINGRIIGI KAITSEMINISTEERIUMIDE JA KAITSE- VÕI JULGEOLEKUASUTUSTE 

OSTETAVAST VARUSTUSEST JA SEADMETEST, MIS ON HÕLMATUD KÄESOLEVA JAOTISEGA 

Grupp 25: sool, väävel, mullad ja kivimid, krohvimismaterjalid, lubi ja tsement 

Grupp 26: maagid, räbu ja tuhk 

Grupp 27: mineraalkütused, mineraalõlid ja nende destilleerimise saadused, bituumenained, mineraalvahad 

välja arvatud: 

ex 27.10: spetsiaalsed mootorikütused 

Grupp 28: anorgaanilised kemikaalid, väärismetallide, haruldaste muldmetallide, radioaktiivsete elementide ja isotoopide 
orgaanilised ja anorgaanilised ühendid 

välja arvatud: 

ex 28.09: lõhkeained 

ex 28.13: lõhkeained
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ex 28.14: pisargaas 

ex 28.28: lõhkeained 

ex 28.32: lõhkeained 

ex 28.39: lõhkeained 

ex 28.50: mürgised tooted 

ex 28.51: mürgised tooted 

ex 28.54: lõhkeained 

Grupp 29: orgaanilised kemikaalid 

välja arvatud: 

ex 29.03: lõhkeained 

ex 29.04: lõhkeained 

ex 29.07: lõhkeained 

ex 29.08: lõhkeained 

ex 29.11: lõhkeained 

ex 29.12: lõhkeained 

ex 29.13: mürgised tooted 

ex 29.14: mürgised tooted 

ex 29.15: mürgised tooted 

ex 29.21: mürgised tooted 

ex 29.22: mürgised tooted 

ex 29.23: mürgised tooted 

ex 29.26: lõhkeained 

ex 29.27: mürgised tooted 

ex 29.29: lõhkeained 

Grupp 30: farmaatsiatooted 

Grupp 31: väetised 

Grupp 32: park- ja värvaineekstraktid, tanniinid ja nende derivaadid, värvained ja pigmendid, värvid ja lakid, kitt ja 
muud mastiksid, tint 

Grupp 33: eeterlikud õlid ja resinoidid, parfümeeria- ja kosmeetikatooted ning hügieenivahendid 

Grupp 34: seep, orgaanilised pindaktiivsed ained, pesemisvahendid, määrdeained, tehisvahad ja vahavalmistised, polee
rimis- ja puhastusvahendid, küünlad jms tooted, voolimispastad ja stomatoloogiline vaha 

Grupp 35: valkained, liimid, ensüümid 

Grupp 37: foto- ja kinokaubad 

Grupp 38: mitmesugused keemiatooted 

välja arvatud: 

ex 38.19: mürgised tooted 

Grupp 39: tehisvaigud ja plastid, tselluloosestrid ja -eetrid, neist saadud tooted 

välja arvatud: 

ex 39.03: lõhkeained 

Grupp 40: kummi, sünteeskummi, factice ja neist valmistatud tooted 

välja arvatud: 

ex 40.11: kuulikindlad rehvid
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Grupp 41: toornahad (v.a karusnahad) ja nahk 

Grupp 42: nahktooted, sadulsepatooted ja rakmed; reisitarbed, käekotid jms tooted, tooted loomasooltest (v.a jämesii
dist) 

Grupp 43: karusnahk, tehiskarusnahk, nendest valmistatud tooted 

Grupp 44: puit ja puittooted, puusüsi 

Grupp 45: kork ja korgist tooted 

Grupp 46: õlgedest, espartost ja muudest punumismaterjalidest tooted, korv- ja vitspunutised 

Grupp 47: paberi toorained 

Grupp 48: paber ja papp, paberimassist, paberist või papist tooted 

Grupp 49: raamatud, ajalehed, pildid jm trükitooted, käsikirjad, masinakirjatekstid ning plaanid ja joonised 

Grupp 65: peakatted ja nende osad 

Grupp 66: vihma- ja päevavarjud, jalutuskepid, piitsad, ratsapiitsad ja nende osad 

Grupp 67: töödeldud suled ja udusuled ning tooted nendest, tehislilled, tooted juustest 

Grupp 68: kivist, kipsist, tsemendist, asbestist, vilgust jms materjalist tooted 

Grupp 69: keraamikatooted 

Grupp 70: klaas ja klaastooted 

Grupp 71: looduslikud ja kultiveeritud pärlid, vääris- ja poolvääriskivid, väärismetallid, väärismetallidega plakeeritud 
metallid, nendest valmistatud tooted; juveeltoodete imitatsioonid; mündid 

Grupp 73: raud ja teras ja nendest valmistatud tooted 

Grupp 74: vask ja vasktooted 

Grupp 75: nikkel ja nikkeltooted 

Grupp 76: alumiinium ja alumiiniumtooted 

Grupp 77: magneesium ja berüllium ja nendest valmistatud tooted 

Grupp 78: plii ja pliitooted 

Grupp 79: tsink ja tsinktooted 

Grupp 80: tina ja tinatooted 

Grupp 81: muud metallurgias kasutatavad mitteväärismetallid ja nendest valmistatud tooted 

Grupp 82: mitteväärismetallist tööriistad, terariistad, lusikad ja kahvlid, nende osad 

välja arvatud: 

ex 82.05: tööriistad 

ex 82.07: tööriistad, osad 

Grupp 83: mitmesugused mitteväärismetallist tooted 

Grupp 84: katlad, masinad ja mehaanilised seadmed, nende osad 

välja arvatud: 

ex 84.06: mootorid 

ex 84.08: muud mootorid 

ex 84.45: seadmed 

ex 84.53: automaatsed andmetöötlusseadmed 

ex 84.55: rubriiki nr 8453 kuuluvate seadmete osad 

ex 84.59: tuumareaktorid
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Grupp 85: elektrimasinad ja -seadmed, nende osad 

välja arvatud: 

ex 85.13: telekommunikatsiooniseadmed 

ex 85.15: saateaparatuur 

Grupp 86: raudtee- või trammivedurid, -veerem ning nende osad; raudtee- või trammiteeseadmed ja -tarvikud; mitme
sugused liikluskorraldusseadmed (mitteelektrilised) 

välja arvatud: 

ex 86.02: elektrilised soomusvedurid 

ex 86.03: muud soomusvedurid 

ex 86.05: soomusvagunid 

ex 86.06: remondivagunid 

ex 86.07: vagunid 

Grupp 87: sõidukid, v.a raudtee- ja trammiteeveerem, ning nende osad 

välja arvatud: 

ex 87.08: tankid ja muud soomukid 

ex 87.01: traktorid 

ex 87.02: sõjaväesõidukid 

ex 87.03: hooldeveokid 

ex 87.09: mootorrattad 

ex 87.14: haagised 

Grupp 89: laevad, paadid ja ujuvkonstruktsioonid 

välja arvatud: 

ex 89.01 A: sõjalaevad 

Grupp 90: optika-, foto-, kino-, mõõte-, kontroll-, täppis-, meditsiini- ja kirurgiainstrumendid ning -aparatuur; nende 
osad 

välja arvatud: 

ex 90.05: binoklid 

ex 90.13: mitmesugused instrumendid, laserid 

ex 90.14: kaugusemõõtjad 

ex 90.28: elektrilised ja elektroonilised mõõteriistad 

ex 90.11: mikroskoobid 

ex 90.17: meditsiinilised instrumendid 

ex 90.18: mehhaanilised raviseadmed 

ex 90.19: ortopeedilised seadmed 

ex 90.20: röntgenaparatuur 

Grupp 91: käekellade ja kellade tootmine 

Grupp 92: muusikariistad, heli salvestus- ja taasesitusseadmed, telepildi ja heli salvestus- ja taasesitusseadmed, nende 
osad ja tarvikud 

Grupp 94: mööbel ja mööblidetailid, madratsid, madratsialused, padjad ja muud täistopitud mööblilisandid 

välja arvatud: 

ex 94.01 A: õhusõidukite istmed 

Grupp 95: nikerdus- ja voolimismaterjalid ning nendest valmistatud tooted 

Grupp 96: luuad, harjad, pintslid, puudritupsud ja sõelad 

Grupp 98: mitmesugused tööstustooted
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B JAGU 

KESKVALITSUSEST MADALAMA TASEME VALITSUSASUTUSED, KES KORRALDAVAD HANKEID 
KÄESOLEVA LEPINGU IV OSA V JAOTISE KOHASELT 

A. COSTA RICA LOEND 

Jaotist kohaldatakse käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele keskvalitsusest madalama taseme valitsusasutustele, 
kui hanke maksumus on võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad 

Piirmäär: 355 000 SDR 

Teenused 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 355 000 SDR 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 5 000 000 SDR 

Hankijad 

1. Municipalidad de Abangares 

2. Municipalidad de Acosta 

3. Municipalidad de Aguirre 

4. Municipalidad de Alajuela 

5. Municipalidad de Alajuelita 

6. Municipalidad de Alfaro Ruiz 

7. Municipalidad de Alvarado 

8. Municipalidad de Aserrí 

9. Municipalidad de Atenas 

10. Municipalidad de Bagaces 

11. Municipalidad de Barba 

12. Municipalidad de Belén 

13. Municipalidad de Buenos Aires 

14. Municipalidad de Cañas 

15. Municipalidad de Carrillo 

16. Municipalidad de Cartago 

17. Municipalidad de Corredores 

18. Municipalidad de Coto Brus 

19. Municipalidad de Curridabat 

20. Municipalidad de Desamparados 

21. Municipalidad de Dota 

22. Municipalidad de El Guarco 

23. Municipalidad de Escazú 

24. Municipalidad de Esparza 

25. Municipalidad de Flores 

26. Municipalidad de Garabito 

27. Municipalidad de Goicoechea 

28. Municipalidad de Golfito
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29. Municipalidad de Grecia 

30. Municipalidad de Guácimo 

31. Municipalidad de Guatuso 

32. Municipalidad de Heredia 

33. Municipalidad de Hojancha 

34. Municipalidad de Jiménez 

35. Municipalidad de La Cruz 

36. Municipalidad de La Unión 

37. Municipalidad de León Cortés 

38. Municipalidad de Liberia 

39. Municipalidad de Limón 

40. Municipalidad de Los Chiles 

41. Municipalidad de Matina 

42. Municipalidad de Montes de Oca 

43. Municipalidad de Montes de Oro 

44. Municipalidad de Mora 

45. Municipalidad de Moravia 

46. Municipalidad de Nandayure 

47. Municipalidad de Naranjo 

48. Municipalidad de Nicoya 

49. Municipalidad de Oreamuno 

50. Municipalidad de Orotina 

51. Municipalidad de Osa 

52. Municipalidad de Palmares 

53. Municipalidad de Paraíso 

54. Municipalidad de Parrita 

55. Municipalidad de Pérez Zeledón 

56. Municipalidad de Poás 

57. Municipalidad de Pococí 

58. Municipalidad de Puntarenas 

59. Municipalidad de Puriscal 

60. Municipalidad de San Carlos 

61. Municipalidad de San Isidro 

62. Municipalidad de San José 

63. Municipalidad de San Mateo 

64. Municipalidad de San Pablo 

65. Municipalidad de San Rafael 

66. Municipalidad de San Ramón 

67. Municipalidad de Santa Ana 

68. Municipalidad de Santa Bárbara 

69. Municipalidad de Santa Cruz 

70. Municipalidad de Santo Domingo
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71. Municipalidad de Sarapiquí 

72. Municipalidad de Siquirres 

73. Municipalidad de Talamanca 

74. Municipalidad de Tarrazú 

75. Municipalidad de Tibás 

76. Municipalidad de Tilarán 

77. Municipalidad de Turrialba 

78. Municipalidad de Turrúbares 

79. Municipalidad de Upala 

80. Municipalidad de Valverde Vega 

81. Municipalidad de Vásquez de Coronado 

B. EL SALVADORI LOEND 

Jaotist kohaldatakse käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele keskvalitsusest madalama taseme valitsusasutustele, 
kui hanke maksumus on võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad 

Piirmäär: 355 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 482 800 SDR. 

Teenused 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 355 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 482 800 SDR. 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 5 000 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 5 950 000 SDR. 

Hankijad 

1. Municipalidad de Santiago Texacuangos 

2. Municipalidad de Sesori 

3. Municipalidad de Nueva Guadalupe 

4. Municipalidad de Ciudad Arce 

5. Municipalidad de Santa Elena 

6. Municipalidad de San Agustín 

7. Municipalidad de Estanzuelas 

8. Municipalidad de Mercedes Umaña 

9. Municipalidad de Alegría 

10. Municipalidad de Nueva Granada 

11. Municipalidad de San Julián 

12. Municipalidad de San Alejo 

13. Municipalidad de Conchagua 

14. Municipalidad de Bolívar 

15. Municipalidad de San Rafael Obrajuelo 

16. Municipalidad de Tejutla 

17. Municipalidad de La Reina 

18. Municipalidad de Mejicanos
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19. Municipalidad de Ilopango 

20. Municipalidad de Santa Ana 

21. Municipalidad de Santa Tecla 

22. Municipalidad de Sonsonate 

23. Municipalidad de Acajutla 

24. Municipalidad de La Unión 

25. Municipalidad de San Salvador 

C. GUATEMALA LOEND 

1. Jaotist kohaldatakse käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele keskvalitsusest madalama taseme valitsusasu
tuste, kui hanke maksumus on võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad 

Piirmäär: 355 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 490 000 SDR. 

Teenused 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 355 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 490 000 SDR. 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 5 000 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 6 000 000 SDR 

2. Jaotist kohaldatakse üksnes käesolevas loendis nimetatud asutustele. 

Hankijad 

Municipalidades Departamento de Guatemala 

1. Fraijanes 

2. San Juan Sacatepéquez 

3. San Pedro Sacatepéquez 

4. San Raymundo 

5. San Pedro Ayampuc 

6. Chinautla 

7. Santa Catarina Pinula 

8. Guatemala 

9. Mixco 

10. Villa Nueva 

Jaotis ei hõlma Departamento de Guatemala üksuste korraldatavaid ehitustööde hankeid. 

Municipalidades Departamento de Quetzaltenango 

11. Quetzaltenango 

12. Coatepeque 

Municipalidades Departamento de Escuintla 

13. Chiquimulilla 

14. Santa Lucía Cotzumalguapa 

15. Escuintla 

16. Puerto de San José 

Municipalidades Departamento de Zacapa 

17. Zacapa
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18. Río Hondo 

19. Teculután 

Municipalidades Departamento de Chiquimula 

20. Chiquimula 

Municipalidades Departamento de El Quiché 

21. Santa Cruz del Quiché 

Municipalidades Departamento de El Petén 

22. Flores 

23. San Benito 

Municipalidades Departamento de El Progreso 

24. Guastatoya 

Municipalidades Departamento de Izabal 

25. Puerto Barrios 

Municipalidades Departamento de Huehuetenango 

26. Huehuetenango 

Municipalidades Departamento de Jalapa 

27. Jalapa 

Municipalidades Departamento de Jutiapa 

28. Jutiapa 

Municipalidades Departamento de Alta Verapaz 

29. Cobán 

Municipalidades Departamento de Baja Verapaz 

30. Salamá 

D. HONDURASE LOEND 

Jaotist kohaldatakse käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele keskvalitsusest madalama taseme valitsusasutuste, 
kui hanke maksumus on võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad 

Piirmäär: 490 000 SDR teisel ja kolmandal aastal pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva ja seejärel 355 000 SDR. 

Teenused 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 490 000 SDR teisel ja kolmandal aastal pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva ja seejärel 355 000 SDR. 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 6 000 000 SDR teisel ja kolmandal aastal pärast käesoleva lepingu jõustumiskuupäeva ja seejärel 5 000 000 
SDR. 

Jaotist kohaldatakse üksnes käesolevas loendis nimetatud asutustele. 

Hankijad 

1. Municipalidad de La Ceiba, Atlántida 

2. Municipalidad de El Porvenir, Atlántida 

3. Municipalidad de Esparta, Atlántida 

4. Municipalidad de Jutiapa, Atlántida 

5. Municipalidad de La Masica, Atlántida 

6. Municipalidad de San Francisco, Atlántida
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7. Municipalidad de Tela, Atlántida 

8. Municipalidad de Arizona, Atlántida 

9. Municipalidad de Balfate, Colón 

10. Municipalidad de Iriona, Colón 

11. Municipalidad de Limón, Colón 

12. Municipalidad de Sabá, Colón 

13. Municipalidad de Santa Fe, Colón 

14. Municipalidad de Santa Rosa de Aguán, Colón 

15. Municipalidad de Sonaguera, Colón 

16. Municipalidad de Tocoa, Colón 

17. Municipalidad de Bonito Oriental, Colón 

18. Municipalidad de Comayagua, Comayagua 

19. Municipalidad de Ajuterique, Comayagua 

20. Municipalidad de El Rosario, Comayagua 

21. Municipalidad de Esquías, Comayagua 

22. Municipalidad de Humuya, Comayagua 

23. Municipalidad de La Libertad, Comayagua 

24. Municipalidad de Lamaní, Comayagua 

25. Municipalidad de Lejamaní, Comayagua 

26. Municipalidad de La Trinidad, Comayagua 

27. Municipalidad de Meámbar, Comayagua 

28. Municipalidad de Minas de Oro, Comayagua 

29. Municipalidad de Ojo de Agua, Comayagua 

30. Municipalidad de San Jerónimo, Comayagua 

31. Municipalidad de San José de Comayagua, Comayagua 

32. Municipalidad de San José del Potrero, Comayagua 

33. Municipalidad de San Luis, Comayagua 

34. Municipalidad de San Sebastián, Comayagua 

35. Municipalidad de Siguatepeque, Comayagua 

36. Municipalidad de Villa de San Antonio, Comayagua 

37. Municipalidad de Las Lajas, Comayagua 

38. Municipalidad de Taulabé, Comayagua 

39. Municipalidad de Santa Rosa de Copán, Copán 

40. Municipalidad de Cabañas, Copán 

41. Municipalidad de Concepción, Copán 

42. Municipalidad de Corquín, Copán 

43. Municipalidad de Cucuyagua, Copán 

44. Municipalidad de Dolores, Copán 

45. Municipalidad de Dulce Nombre, Copán 

46. Municipalidad de El Paraíso, Copán 

47. Municipalidad de Florida, Copán 

48. Municipalidad de La Jigua, Copán
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49. Municipalidad de La Unión, Copán 

50. Municipalidad de Nueva Arcadia (La Entrada), Copán 

51. Municipalidad de San Agustín, Copán 

52. Municipalidad de San Antonio de Copán, Copán 

53. Municipalidad de San Jerónimo, Copán 

54. Municipalidad de San José, Copán 

55. Municipalidad de San Juan de Opoa, Copán 

56. Municipalidad de San Nicolás, Copán 

57. Municipalidad de San Pedro, Copán 

58. Municipalidad de Santa Rita, Copán 

59. Municipalidad de Trinidad, Copán 

60. Municipalidad de Veracruz, Copán 

61. Municipalidad de Choloma, Cortés 

62. Municipalidad de Omoa, Cortés 

63. Municipalidad de Pimienta, Cortés 

64. Municipalidad de Potrerillos, Cortés 

65. Municipalidad de Puerto Cortés, Cortés 

66. Municipalidad de San Antonio de Cortés, Cortés 

67. Municipalidad de San Francisco de Yojoa, Cortés 

68. Municipalidad de San Manuel, Cortés 

69. Municipalidad de Santa Cruz de Yojoa, Cortés 

70. Municipalidad de Villanueva, Cortés 

71. Municipalidad de La Lima, Cortés 

72. Municipalidad de Choluteca, Choluteca 

73. Municipalidad de Apacilagua, Choluteca 

74. Municipalidad de Concepción de María, Choluteca 

75. Municipalidad de Duyure, Choluteca 

76. Municipalidad de El Corpus, Choluteca 

77. Municipalidad de El Triunfo, Choluteca 

78. Municipalidad de Marcovia, Choluteca 

79. Municipalidad de Morolica, Choluteca 

80. Municipalidad de Namasigue, Choluteca 

81. Municipalidad de Orocuina, Choluteca 

82. Municipalidad de Pespire, Choluteca 

83. Municipalidad de San Antonio de Flores, Choluteca 

84. Municipalidad de San Isidro, Choluteca 

85. Municipalidad de San José, Choluteca 

86. Municipalidad de San Marcos de Colón, Choluteca 

87. Municipalidad de Santa Ana de Yusguare, Choluteca 

88. Municipalidad de Alauca, El Paraíso 

89. Municipalidad de Danlí, El Paraíso 

90. Municipalidad de El Paraíso, El Paraíso
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91. Municipalidad de Guinope, El Paraíso 

92. Municipalidad de Jacaleapa, El Paraíso 

93. Municipalidad de Liure, El Paraíso 

94. Municipalidad de Morocelí, El Paraíso 

95. Municipalidad de Oropolí, El Paraíso 

96. Municipalidad de Potrerillos, El Paraíso 

97. Municipalidad de San Antonio de Flores, El Paraíso 

98. Municipalidad de San Lucas, El Paraíso 

99. Municipalidad de San Matías, El Paraíso 

100. Municipalidad de Soledad, El Paraíso 

101. Municipalidad de Teupasenti, El Paraíso 

102. Municipalidad de Texíguat, El Paraíso 

103. Municipalidad de Vado Ancho, El Paraíso 

104. Municipalidad de Yauyupe, El Paraíso 

105. Municipalidad de Trojes, El Paraíso 

106. Municipalidad de Alubarén, Francisco Morazán 

107. Municipalidad de Cedros, Francisco Morazán 

108. Municipalidad de Curarén, Francisco Morazán 

109. Municipalidad de El Porvenir, Francisco Morazán 

110. Municipalidad de Guaimaca, Francisco Morazán 

111. Municipalidad de La Libertad, Francisco Morazán 

112. Municipalidad de La Venta, Francisco Morazán 

113. Municipalidad de Lepaterique, Francisco Morazán 

114. Municipalidad de Maraita, Francisco Morazán 

115. Municipalidad de Marale, Francisco Morazán 

116. Municipalidad de Nueva Armenia, Francisco Morazán 

117. Municipalidad de Ojojona, Francisco Morazán 

118. Municipalidad de Orica, Francisco Morazán 

119. Municipalidad de Reitoca, Francisco Morazán 

120. Municipalidad de Sabanagrande, Francisco Morazán 

121. Municipalidad de San Antonio de Oriente, Francisco Morazán 

122. Municipalidad de San Buenaventura, Francisco Morazán 

123. Municipalidad de San Ignacio, Francisco Morazán 

124. Municipalidad de San Juan de Flores, Francisco Morazán 

125. Municipalidad de San Miguelito, Francisco Morazán 

126. Municipalidad de Santa Ana, Francisco Morazán 

127. Municipalidad de Santa Lucía, Francisco Morazán 

128. Municipalidad de Talanga, Francisco Morazán 

129. Municipalidad de Tatumbla, Francisco Morazán 

130. Municipalidad de Valle de Angeles, Francisco Morazán 

131. Municipalidad de Villa de San Francisco, Francisco Morazán
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132. Municipalidad de Vallecillo, Francisco Morazán 

133. Municipalidad de Puerto Lempira, Gracias a Dios 

134. Municipalidad de Brus Laguna, Gracias a Dios 

135. Municipalidad de Ahuas, Gracias a Dios 

136. Municipalidad de Juan Francisco Bulnes, Gracias a Dios 

137. Municipalidad de Villeda Morales, Gracias a Dios 

138. Municipalidad de Wampusirpi, Gracias a Dios 

139. Municipalidad de La Esperanza, Intibucá 

140. Municipalidad de Camasca, Intibucá 

141. Municipalidad de Colomoncagua, Intibucá 

142. Municipalidad de Concepción, Intibucá 

E. NICARAGUA LOEND 

Jaotist kohaldatakse käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele piirkondlikele valitsusasutustele, kui hanke 
maksumus on võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad 

Piirmäär: 355 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 490 000 SDR. 

Teenused 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 355 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 490 000 SDR. 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 5 000 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 6 000 000 SDR. 

Hankijad 

Käesolev jagu hõlmab neid omavalitsusasutusi, kes taotlevad sõnaselgelt enda lisamist. 

F. PANAMA LOEND 

Jaotist kohaldatakse käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele piirkondlikele valitsusasutustele, kui hanke 
maksumus on võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad 

Piirmäär: 355 000 SDR 

Teenused 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 355 000 SDR 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 5 000 000 SDR 

Provints Ringkond 

Bocas del Toro Bocas del Toro 

Chiriquí Grande 

Changuinola
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Provints Ringkond 

Coclé Aguadulce 

Antón 

La Pintada 

Natá 

Olá 

Penonomé 

Colón Colón 

Chagres 

Donoso 

Portobelo 

Santa Isabel 

Chiriquí Alanje 

Barú 

Boquerón 

Boquete 

Bugaba 

David 

Dolega 

Gualaca 

Remedios 

Renacimiento 

San Lorenzo 

Tolé 

San Félix 

Darién Chepigana 

Pinogana 

Herrera Chitré 

Las Minas 

Los Pozos 

Ocú 

Parita 

Pesé 

Santa María 

Los Santos Guararé 

Las Tablas 

Los Santos 

Macaracas 

Pedasí 

Pocrí 

Tonosí 

Panamá Arraiján 

Balboa 

Capira 

Chame 

Chepo 

Chimán
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Provints Ringkond 

La Chorrera 

Panamá 

San Carlos 

San Miguelito 

Taboga 

Veraguas Atalaya 

Calobre 

Cañazas 

La Mesa 

Las Palmas 

Montijo 

Río De Jesús 

San Francisco 

Santa Fe 

Santiago 

Soná 

Mariato 

Comarca Emberá Cémaco 

Sambú 

Comarca Ngobe Nurum 

Bugle Kankintú 

Besiko 

Mirono 

Kusapin 

Muna 

Nole Duima 

G. EUROOPA LIIDU POOLE LOEND 

Hankijad 

A. Kõik piirkondlikud või kohalikud klassikalise sektori hankijad 

Kaubad: 

Piirmäär: 355 000 SDR 

Teenused: 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 355 000 SDR 

Ehitustööd: 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 5 000 000 

B. Kõik klassikalise sektori hankijad, kes on avalik-õiguslikud isikud ELi riigihangete direktiivide tähenduses 

„Avalik-õiguslik isik” on mis tahes isik: 

— mis on asutatud üldistes huvides ega tegele tööstuse ega kaubandusega; 

— mis on juriidiline isik ja 

— mida põhiliselt rahastab riik, piirkondlikud või kohalikud omavalitsused või teised avalik-õiguslikud asutused või mille 
juhtimist need isikud kontrollivad või millel on haldus-, juhtimis- või järelevalveorgan, mille liikmetest üle poole 
nimetab riik, piirkondlik või kohalik omavalitsus või teised avalik-õiguslikud isikud.
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Lisatud on soovituslik nimekiri klassikalise sektori hankijatest, kes on avalik-õiguslikud isikud. 

Kaubad: 

Piirmäär: 200 000 SDR 

Teenused: 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 200 000 SDR 

Ehitustööd: 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 5 000 000 SDR 

SOOVITUSLIK NIMEKIRI KLASSIKALISE SEKTORI HANKIJATEST, KES ON EUROOPA LIIDU 
RIIGIHANGETEDIREKTIIVIS MÄÄRATLETUD KUI AVALIK-ÕIGUSLIKUD ISIKUD 

Belgia 

Asutused 

A 

— Agence fédérale pour l'Accueil des demandeurs d'Asile – Federaal Agentschap voor Opvang van Asielzoekers 

— Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire – Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedsel
keten 

— Agence fédérale de Contrôle nucléaire – Federaal Agentschap voor nucleaire Controle 

— Agence wallonne à l'Exportation 

— Agence wallonne des Télécommunications 

— Agence wallonne pour l'Intégration des Personnes handicapées 

— Aquafin 

— Arbeitsamt der Deutschsprachigen Gemeinschaft 

— Archives générales du Royaume et Archives de l'Etat dans les Provinces – Algemeen Rijksarchief en Rijksarchief in de 
Provinciën 

— ASTRID 

B 

— Banque nationale de Belgique – Nationale Bank van België 

— Belgisches Rundfunk- und Fernsehzentrum der Deutschsprachigen Gemeinschaft 

— Berlaymont 2000 

— Bibliothèque royale Albert Ier – Koninklijke Bilbliotheek Albert I 

— Bruxelles-Propreté – Agence régionale pour la Propreté – Net–Brussel – Gewestelijke Agentschap voor Netheid 

— Bureau d'Intervention et de Restitution belge – Belgisch Interventie en Restitutiebureau 

— Bureau fédéral du Plan – Federaal Planbureau 

C 

— Caisse auxiliaire de Paiement des Allocations de Chômage – Hulpkas voor –Werkloosheidsuitkeringen 

— Caisse de Secours et de Prévoyance en Faveur des Marins – Hulp en Voorzorgskas voor Zeevarenden 

— Caisse de Soins de Santé de la Société Nationale des Chemins de Fer Belges – Kas der –geneeskundige Verzorging van 
de Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen 

— Caisse nationale des Calamités – Nationale Kas voor Rampenschade 

— Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs occupés dans les Entreprises de 
Batellerie – Bijzondere Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders der Ondernemingen voor 
Binnenscheepvaart
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— Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des Travailleurs occupés dans les Entreprises de 
Chargement, Déchargement et Manutention de Marchandises dans les Ports, Débarcadères, Entrepôts et Stations 
(appelée habituellement „Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales des Régions maritimes”) – 
Bijzondere Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders gebezigd door Ladings – en Lossingson
dernemingen en door de Stuwadoors in de Havens, Losplaatsen, Stapelplaatsen en Stations (gewoonlijk genoemd 
„Bijzondere Compensatiekas voor Kindertoeslagen van de Zeevaartgewesten”) 

— Centre d'Etude de l'Energie nucléaire – Studiecentrum voor Kernenergie 

— Centre de recherches agronomiques de Gembloux 

— Centre hospitalier de Mons 

— Centre hospitalier de Tournai 

— Centre hospitalier universitaire de Liège 

— Centre informatique pour la Région de Bruxelles-Capitale – Centrum voor Informatica voor het Brusselse Gewest 

— Centre pour l'Egalité des Chances et la Lutte contre le Racisme – Centrum voor Gelijkheid van Kansen en voor 
Racismebestrijding 

— Centre régional d'Aide aux Communes 

— Centrum voor Bevolkings- en Gezinsstudiën 

— Centrum voor landbouwkundig Onderzoek te Gent 

— Comité de Contrôle de l'Electricité et du Gaz – Controlecomité voor Elekticiteit en Gas 

— Comité national de l'Energie – Nationaal Comité voor de Energie 

— Commissariat général aux Relations internationales 

— Commissariaat-Generaal voor de Bevordering van de lichamelijke Ontwikkeling, de Sport en de Openluchtrecreatie 

— Commissariat général pour les Relations internationales de la Communauté française de Belgique 

— Conseil central de l'Economie – Centrale Raad voor het Bedrijfsleven 

— Conseil économique et social de la Région wallonne 

— Conseil national du Travail – Nationale Arbeidsraad 

— Conseil supérieur de la Justice – Hoge Raad voor de Justitie 

— Conseil supérieur des Indépendants et des petites et moyennes Entreprises – Hoge Raad voor – Zelfstandigen en de 
kleine en middelgrote Ondernemingen 

— Conseil supérieur des Classes moyennes 

— Coopération technique belge – Belgische technische Coöperatie 

D 

— Dienststelle der Deutschprachigen Gemeinschaft für Personen mit einer Behinderung 

— Dienst voor de Scheepvaart 

— Dienst voor Infrastructuurwerken van het gesubsidieerd Onderwijs 

— Domus Flandria 

E 

— Entreprise publique des Technologies nouvelles de l'Information et de la Communication de la Communauté française 

— Export Vlaanderen 

F 

— Financieringsfonds voor Schuldafbouw en Eenmalige Investeringsuitgaven 

— Financieringsinstrument voor de Vlaamse Visserij- en Aquicultuursector 

— Fonds bijzondere Jeugdbijstand 

— Fonds communautaire de Garantie des Bâtiments scolaires 

— Fonds culturele Infrastructuur 

— Fonds de Participation 

— Fonds de Vieillissement – Zilverfonds
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— Fonds d'Aide médicale urgente – Fonds voor dringende geneeskundige Hulp 

— Fonds de Construction d'Institutions hospitalières et médico-sociales de la Communauté française 

— Fonds de Pension pour les Pensions de Retraite du Personnel statutaire de Belgacom – –Pensioenfonds voor de 
Rustpensioenen van het statutair Personeel van Belgacom 

— Fonds des Accidents du Travail – Fonds voor Arbeidsongevallen 

— Fonds d'Indemnisation des Travailleurs licenciés en cas de Fermeture d'Entreprises 

— Fonds tot Vergoeding van de in geval van Sluiting van Ondernemingen ontslagen Werknemers 

— Fonds du Logement des Familles nombreuses de la Région de Bruxelles-Capitale – Woningfonds van de grote 
Gezinnen van het Brusselse hoofdstedelijk Gewest 

— Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie 

— Fonds Film in Vlaanderen 

— Fonds national de Garantie des Bâtiments scolaires – Nationaal Waarborgfonds voor Schoolgebouwen 

— Fonds national de Garantie pour la Réparation des Dégâts houillers – Nationaal Waarborgfonds inzake Kolenmijnen
schade 

— Fonds piscicole de Wallonie 

— Fonds pour le Financement des Prêts à des Etats étrangers – Fonds voor Financiering van de Leningen aan Vreemde 
Staten 

— Fonds pour la Rémunération des Mousses – Fonds voor Scheepsjongens 

— Fonds régional bruxellois de Refinancement des Trésoreries communales – Brussels gewestelijk Herfinancieringsfonds 
van de gemeentelijke Thesaurieën 

— Fonds voor flankerend economisch Beleid 

— Fonds wallon d'Avances pour la Réparation des Dommages provoqués par des Pompages et des Prises d'Eau souter
raine 

G 

— Garantiefonds der Deutschsprachigen Gemeinschaft für Schulbauten 

— Grindfonds 

H 

— Herplaatsingfonds 

— Het Gemeenschapsonderwijs 

— Hulpfonds tot financieel Herstel van de Gemeenten 

I 

— Institut belge de Normalisation – Belgisch Instituut voor Normalisatie 

— Institut belge des Services postaux et des Télécommunications – Belgisch Instituut voor –Postdiensten en Telecom
municatie 

— Institut bruxellois francophone pour la Formation professionnelle 

— Institut bruxellois pour la Gestion de l'Environnement – Brussels Instituut voor Milieubeheer 

— Institut d'Aéronomie spatiale – Instituut voor Ruimte-aeronomie 

— Institut de Formation permanente pour les Classes moyennes et les petites et moyennes Entreprises 

— Institut des Comptes nationaux – Instituut voor de nationale Rekeningen 

— Institut d'Expertise vétérinaire – Instituut voor veterinaire Keuring 

— Institut du Patrimoine wallon 

— Institut für Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternehmen 

— Institut géographique national – Nationaal geografisch Instituut 

— Institution pour le Développement de la Gazéification souterraine – Instelling voor de Ontwikkeling van ondergrondse 
Vergassing 

— Institution royale de Messine – Koninklijke Gesticht van Mesen
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— Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté française 

— Institut national des Industries extractives – Nationaal Instituut voor de Extractiebedrijven 

— Institut national de Recherche sur les Conditions de Travail – Nationaal Onderzoeksinstituut voor Arbeidsomstan
digheden 

— Institut national des Invalides de Guerre, anciens Combattants et Victimes de Guerre – Nationaal Instituut voor 
Oorlogsinvaliden, Oudstrijders en Oorlogsslachtoffers 

— Institut national des Radioéléments – Nationaal Instituut voor Radio-Elementen 

— Institut national pour la Criminalistique et la Criminologie – Nationaal Instituut voor Criminalistiek en Criminologie 

— Institut pour l'Amélioration des Conditions de Travail – Instituut voor Verbetering van de Arbeidsvoorwaarden 

— Institut royal belge des Sciences naturelles – Koninklijk Belgisch Instituut voor Natuurwetenschappen 

— Institut royal du Patrimoine culturel – Koninklijk Instituut voor het Kunstpatrimonium 

— Institut royal météorologique de Belgique – Koninklijk meteorologisch Instituut van België 

— Institut scientifique de Service public en Région wallonne 

— Institut scientifique de la Santé publique - Louis Pasteur – Wetenschappelijk Instituut Volksgezondheid - Louis Pasteur 

— Instituut voor de Aanmoediging van Innovatie door Wetenschap en Technologie in Vlaanderen 

— Instituut voor Bosbouw en Wildbeheer 

— Instituut voor het archeologisch Patrimonium 

— Investeringsdienst voor de Vlaamse autonome Hogescholen 

— Investeringsfonds voor Grond- en Woonbeleid voor Vlaams-Brabant 

J 

— Jardin botanique national de Belgique – Nationale Plantentuin van België 

K 

— Kind en Gezin 

— Koninklijk Museum voor schone Kunsten te Antwerpen 

L 

— Loterie nationale – Nationale Loterij 

M 

— Mémorial national du Fort de Breendonk – Nationaal Gedenkteken van het Fort van Breendonk 

— Musée royal de l'Afrique centrale – Koninklijk Museum voor Midden- Afrika 

— Musées royaux d'Art et d'Histoire – Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis 

— Musées royaux des Beaux-Arts de Belgique – Koninklijke Musea voor schone Kunsten van België 

O 

— Observatoire royal de Belgique – Koninklijke Sterrenwacht van België 

— Office central d'Action sociale et culturelle du Ministère de la Défense – Centrale Dienst voor sociale en culturele Actie 
van het Ministerie van Defensie 

— Office communautaire et régional de la Formation professionnelle et de l'Emploi 

— Office de Contrôle des Assurances – Controledienst voor de Verzekeringen 

— Office de Contrôle des Mutualités et des Unions nationales de Mutualités – Controledienst voor de Ziekenfondsen en 
de Landsbonden van Ziekenfondsen 

— Office de la Naissance et de l'Enfance 

— Office de Promotion du Tourisme 

— Office de Sécurité sociale d'Outre-mer – Dienst voor de overzeese sociale Zekerheid 

— Office for Foreign Investors in Wallonia 

— Office national d'Allocations familiales pour Travailleurs salariés – Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers

ET 2506 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



— Office national de Sécurité sociale des Administrations provinciales et locales – Rijksdienst voor sociale Zekerheid van 
de provinciale en plaatselijke Overheidsdiensten 

— Office national des Vacances annuelles – Rijksdienst voor jaarlijkse Vakantie 

— Office national du Ducroire – Nationale Delcrederedienst 

— Office régional bruxellois de l'Emploi – Brusselse gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling 

— Office régional de Promotion de l'Agriculture et de l'Horticulture 

— Office régional pour le Financement des Investissements communaux 

— Office wallon de la Formation professionnelle et de l'Emploi 

— Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Geel 

— Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Rekem 

— Openbare Afvalstoffenmaatschappij voor het Vlaams Gewest 

— Orchestre national de Belgique – Nationaal Orkest van België 

— Organisme national des Déchets radioactifs et des Matières fissiles – Nationale Instelling voor radioactief Afval en 
Splijtstoffen 

P 

— Palais des Beaux-Arts – Paleis voor schone Kunsten 

— Participatiemaatschappij Vlaanderen 

— Pool des Marins de la Marine marchande – Pool van de Zeelieden der Koopvaardij 

R 

— Radio et Télévision belge de la Communauté française 

— Reproductiefonds voor de Vlaamse Musea 

S 

— Service d'Incendie et d'Aide médicale urgente de la Région de Bruxelles-Capitale – Brusselse hoofdstedelijk Dienst voor 
Brandweer en dringende medische Hulp 

— Société belge d'Investissement pour les pays en développement – Belgische Investeringsmaatschappij voor Ontwink
kelingslanden 

— Société d'Assainissement et de Rénovation des Sites industriels dans l'Ouest du Brabant wallon 

— Société de Garantie régionale 

— Sociaal economische Raad voor Vlaanderen 

— Société du Logement de la Région bruxelloise et sociétés agréées – Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij en 
erkende maatschappijen 

— Société publique d'Aide à la Qualité de l'Environnement 

— Société publique d'Administration des Bâtiments scolaires bruxellois 

— Société publique d'Administration des Bâtiments scolaires du Brabant wallon 

— Société publique d'Administration des Bâtiments scolaires du Hainaut 

— Société publique d'Administration des Bâtiments scolaires de Namur 

— Société publique d'Administration des Bâtiments scolaires de Liège 

— Société publique d'Administration des Bâtiments scolaires du Luxembourg 

— Société publique de Gestion de l'Eau 

— Société wallonne du Logement et sociétés agréées 

— Sofibail 

— Sofibru 

— Sofico 

T 

— Théâtre national 

— Théâtre royal de la Monnaie – Koninklijke Muntschouwburg
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— Toerisme Vlaanderen 

— Tunnel Liefkenshoek 

U 

— Universitaire instellingen van publiek recht afhangende van de Vlaamse Gemeenschap 

— Universitair Ziekenhuis Gent 

V 

— Vlaams Commissariaat voor de Media 

— Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding 

— Vlaams Egalisatie Rente Fonds 

— Vlaamse Hogescholenraad 

— Vlaamse Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen 

— Vlaamse Instelling voor technologisch Onderzoek 

— Vlaamse interuniversitaire Raad 

— Vlaamse Landmaatschappij 

— Vlaamse Milieuholding 

— Vlaamse Milieumaatschappij 

— Vlaamse Onderwijsraad 

— Vlaamse Opera 

— Vlaamse Radio- en Televisieomroep 

— Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteits- en Gasmarkt 

— Vlaamse Stichting voor Verkeerskunde 

— Vlaams Fonds voor de Lastendelging 

— Vlaams Fonds voor de Letteren 

— Vlaams Fonds voor de sociale Integratie van Personen met een Handicap 

— Vlaams Informatiecentrum over Land- en Tuinbouw 

— Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden 

— Vlaams Instituut voor de Bevordering van het wetenschappelijk- en technologisch Onderzoek in de Industrie 

— Vlaams Instituut voor Gezondheidspromotie 

— Vlaams Instituut voor het Zelfstandig ondernemen 

— Vlaams Landbouwinvesteringsfonds 

— Vlaams Promotiecentrum voor Agro- en Visserijmarketing 

— Vlaams Zorgfonds 

— Vlaams Woningsfonds voor de grote Gezinnen 

Bulgaaria 

Asutused 

— Икономически и социален съвет 

— Национален осигурителен институт 

— Национална здравноосигурителна каса 

— Български червен кръст 

— Българска академия на науките 

— Национален център за аграрни науки 

— Български институт за стандартизация
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— Българско национално радио 

— Българска национална телевизия 

Kategooriad 

Riigiettevõtted õigusakti „Търговския закон” (обн., ДВ, бр.48/18.6.1991) artikli 62 lõike 3 tähenduses: 

— Национална компания „Железопътна инфраструктура” 

— ДП „Пристанищна инфраструктура” 

— ДП „Ръководство на въздушното движение” 

— ДП „Строителство и възстановяване” 

— ДП „Транспортно строителство и възстановяване” 

— ДП „Съобщително строителство и възстановяване” 

— ДП „Радиоактивни отпадъци” 

— ДП „Предприятие за управление на дейностите по опазване на околната среда” 

— ДП „Български спортен тотализатор” 

— ДП „Държавна парично-предметна лотария” 

— ДП „Кабиюк”, Шумен 

— ДП „Фонд затворно дело” 

— Държавни дивечовъдни станции 

Riiklikud ülikoolid, mis on asutatud õigusakti „Закона за висшето образование” (обн., ДВ, бр.112/27.12.1995) artikli 13 
alusel: 

— Аграрен университет – Пловдив 

— Академия за музикално, танцово и изобразително изкуство – Пловдив 

— Академия на Министерството на вътрешните работи 

— Великотърновски университет „Св. св. Кирил и Методий” 

— Висше военноморско училище „Н. Й. Вапцаров” – Варна 

— Висше строително училище „Любен Каравелов” – София 

— Висше транспортно училище „Тодор Каблешков” – София 

— Военна академия „Г. С. Раковски” – София 

— Национална музикална академия „Проф. Панчо Владигеров” – София 

— Икономически университет – Варна 

— Колеж по телекомуникации и пощи – София 

— Лесотехнически университет – София 

— Медицински университет „Проф. д-р Параскев Иванов Стоянов” – Варна 

— Медицински университет – Плевен 

— Медицински университет – Пловдив 

— Медицински университет – София 

— Минно-геоложки университет „Св. Иван Рилски” – София 

— Национален военен университет „Васил Левски” – Велико Търново 

— Национална академия за театрално и филмово изкуство „Кръстьо Сарафов” – София 

— Национална спортна академия „Васил Левски” – София 

— Национална художествена академия – София 

— Пловдивски университет „Паисий Хилендарски” 

— Русенски университет „Ангел Кънчев” 

— Софийски университет „Св. Климент Охридски” 

— Специализирано висше училище по библиотекознание и информационни технологии – София
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— Стопанска академия „Д. А. Ценов” – Свищов 

— Технически университет – Варна 

— Технически университет – Габрово 

— Технически университет – София 

— Tракийски университет – Стара Загора 

— Университет „Проф. д-р Асен Златаров” – Бургас 

— Университет за национално и световно стопанство – София 

— Университет по архитектура, строителство и геодезия – София 

— Университет по хранителни технологии – Пловдив 

— Химико-технологичен и металургичен университет – София 

— Шуменски университет „Епископ Константин Преславски” 

— Югозападен университет „Неофит Рилски” – Благоевград 

Riiklikud ja munitsipaalkoolid õigusakti „Закона за народната просвета” (обн., ДВ, бр. 86/18.10.1991) tähenduses. 

Kultuuriasutused õigusakti „Закона за закрила и развитие на културата” (обн., ДВ, бр.50/1.6.1999) tähenduses: 

— Народна библиотека „Св. св. Кирил и Методий” 

— Българска национална фонотека 

— Българска национална филмотека 

— Национален фонд „Култура” 

— Национален институт за паметниците на културата 

— Театри (teatrid) 

— Опери, филхармонии и ансамбли (ooperid, filharmooniaorkestrid, ansamblid) 

— Музеи и галерии (muuseumid ja galeriid) 

— Училища по изкуствата и културата (kunsti- ja kultuuriinstituudid) 

— Български културни институти в чужбина (Bulgaaria kultuuriasutused välismaal) 

Õigusakti „Закона за лечебните заведения” (обн., ДВ, бр.62/9.7.1999) artikli 3 lõikes 1 osutatud riiklikud ja/või munit
sipaalsed meditsiiniasutused. 

Õigusakti „Закона за лечебните заведения” (обн., ДВ, бр.62/9.7.1999) artikli 5 lõikes 1 osutatud meditsiiniasutused: 

— Домове за медико-социални грижи за деца 

— Лечебни заведения за стационарна психиатрична помощ 

— Центрове за спешна медицинска помощ 

— Центрове за трансфузионна хематология 

— Болница „Лозенец” 

— Военномедицинска академия 

— Медицински институт на Министерство на вътрешните работи 

— Лечебни заведения към Министерството на правосъдието 

— Лечебни заведения към Министерството на транспорта 

Kaubanduslike huvideta juriidilised isikud, mis on asutatud üldistes huvides vastavalt õigusaktile „Закона за юридическите 
лица с нестопанска цел” (обн., ДВ, бр.81/6.10.2000) ja mis vastavad õigusakti „Закона за обществените поръчки” (обн., ДВ, 
бр. 28/6.4.2004) § 1 punkti 21 tingimustele. 

Tšehhi Vabariik 

— Pozemkový fond ja muud riiklikud fondid 

— Česká národní banka 

— Česká televize
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— Český rozhlas 

— Rada pro rozhlasové a televizní vysílaní 

— Všeobecná zdravotní pojišťovna České republiky 

— Zdravotní pojišťovna ministerstva vnitra ČR 

— ülikoolid 

ja muud eraldi seadusega asutatud juriidilised isikud, mille tegevust rahastatakse eelarvemääruste kohaselt riigi- ja riiklike 
fondide eelarvest, rahvusvahelistelt institutsioonidelt saadud rahalistest vahenditest ning territoriaalorganite või kohalike 
omavalitsusasutuste eelarvetest. 

Taani 

Asutused 

— Danmarks Radio 

— Det landsdækkende TV2 

— Danmarks Nationalbank 

— Sund og Bælt Holding A/S 

— A/S Storebælt 

— A/S Øresund 

— Øresundskonsortiet 

— Metroselskabet I/S 

— Arealudviklingsselskabet I/S 

— Statens og Kommunernes Indkøbsservice 

— Arbejdsmarkedets Tillægspension 

— Arbejdsmarkedets Feriefond 

— Lønmodtagernes Dyrtidsfond 

— Naviair 

Kategooriad 

— De Almene Boligorganisationer (sotsiaalelamuvaldkonna organisatsioonid) 

— Andre forvaltningssubjekter (muud riiklikud haldusorganid) 

— Universiteterne, jf. lovbekendtgørelse nr. 1368 af 7. december 2007 af lov om universiteter (ülikoolid, vt 7. detsembri 
2007. aasta ülikooliseaduse konsolideeritud versioon nr 1368) 

Saksamaa 

Kategooriad 

Avalik-õiguslikud juriidilised isikud 

Riiklikud asutused, ettevõtted ja fondid, mille on rajanud keskvalitsus, liidumaa valitsus või kohalik omavalitsus eelkõige 
järgmistes valdkondades. 

1) Asutused 

— Wissenschaftliche Hochschulen und verfasste Studentenschaften – (ülikoolid ja tunnustatud üliõpilasorganisatsioonid); 

— berufsständige Vereinigungen (Rechtsanwalts-, Notar-, Steuerberater-, Wirtschaftsprüfer-, Architekten-, Ärzte- und 
Apothekerkammern) – (advokaatide, notarite, maksunõunike, audiitorite, arhitektide, arstide ja farmatseutide kutselii
dud); 

— Wirtschaftsvereinigungen (Landwirtschafts-, Handwerks-, Industrie- und Handelskammern, Handwerksinnungen, Hand
werkerschaften) – (äri- ja kaubandusorganisatsioonid: põllumajandus- ja käsitööühingud, kaubandus- ja tööstuskojad, 
käsitööliste gildid, kaupmeeste ühingud); 

— Sozialversicherungen (Krankenkassen, Unfall- und Rentenversicherungsträger) – (sotsiaalkindlustusasutused: haigekas
sad, õnnetus- ja pensionikindlustusfondid), 

— kassenärztliche Vereinigungen – (haigekassa arstide ühendused),
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— Genossenschaften und Verbände – (kooperatiivid ja muud liidud). 

2) Ettevõtted ja fondid 

Riigi kontrolli all olevad mittetööstuslikud ja kaubanduslike huvideta ettevõtted, mis tegutsevad üldistes huvides, eelkõige 
järgmistes valdkondades: 

— Rechtsfähige Bundesanstalten – (õigusvõimelised keskvalitsused), 

— Versorgungsanstalten und Studentenwerke – (pensioniorganisatsioonid ja üliõpilasliidud), 

— Kultur-, Wohlfahrts- und Hilfsstiftungen – (kultuuri-, sotsiaal- ja toetusfondid). 

Eraõiguslikud juriidilised isikud 

Riigi kontrolli all olevad mittetööstuslikud ja kaubanduslike huvideta ettevõtted, kes tegutsevad üldistes huvides (sealhulgas 
kommunale Versorgungsunternehmen (munitsipaal-kommunaalettevõtted)): 

— Gesundheitswesen (Krankenhäuser, Kurmittelbetriebe, medizinische Forschungseinrichtungen, Untersuchungs- und 
Tierkörperbeseitigungsanstalten) – (tervishoid: haiglad, sanatooriumid, meditsiinilised uurimisinstituudid, uurimisla
borid ja rümpade hävitamise ettevõtted); 

— Kultur (öffentliche Bühnen, Orchester, Museen, Bibliotheken, Archive, zoologische und botanische Gärten) – (kultuur: 
riiklikud teatrid, orkestrid, muuseumid, raamatukogud, arhiivid, looma- ja botaanikaaiad); 

— Soziales (Kindergärten, Kindertagesheime, Erholungseinrichtungen, Kinder- und Jugendheime, Freizeiteinrichtungen, 
Gemeinschafts- und Bürgerhäuser, Frauenhäuser, Altersheime, Obdachlosenunterkünfte) – (sotsiaalhoolekanne: laste
aiad, lastepäevakodud, puhkekodud, lastekodud, noortekodud, vabaajakeskused, ühiskondlikud kogunemiskohad, 
naiste turvakodud, vanadekodud, kodutute varjupaigad); 

— Sport (Schwimmbäder, Sportanlagen und -einrichtungen) – (sport: ujumisbasseinid, spordirajatised); 

— Sicherheit (Feuerwehren, Rettungsdienste) – (päästeteenistus: tuletõrje, muud päästeteenistused); 

— Bildung (Umschulungs-, Aus-, Fort- und Weiterbildungseinrichtungen, Volkshockschulen) – (haridus: koolitusasutused, 
täiend- ja ümberõppeasutused, rahvakoolid); 

— Wissenschaft, Forschung und Entwicklung (Großforschungseinrichtungen, wissenschaftliche Gesellschaften und 
Vereine, Wissenschaftsförderung) – (teadus-, uurimis- ja arendustegevus: suured teadusinstituudid, teadusühingud ja 
-liidud, teadustöö edendamisega tegelevad asutused); 

— Entsorgung (Straßenreinigung, Abfall- und Abwasserbeseitigung) – (jäätme- ja prügikäitlus: tänavapuhastus, jäätme- ja 
reoveekäitlus); 

— Bauwesen und Wohnungswirtschaft (Stadtplanung, Stadtentwicklung, Wohnungsunternehmen soweit im Allgemeinin
teresse tätig, Wohnraumvermittlung) – (ehitus, tsiviilehitus ja elamumajandus: linnaplaneerimine, linnaarendus, 
elamuettevõtjad (kui nad tegutsevad üldistes huvides), eluasemeteenused); 

— Wirtschaft (Wirtschaftsförderungsgesellschaften) – (majandus: majandusarengut edendavad organisatsioonid); 

— Friedhofs- und Bestattungswesen – (kalmistud ja matuseteenused); 

— Zusammenarbeit mit den Entwicklungsländern (Finanzierung, technische Zusammenarbeit, Entwicklungshilfe, Ausbil
dung) – (koostöö arengumaadega: rahastamine, tehniline koostöö, arenguabi, koolitus). 

Eesti 

— Eesti Kunstiakadeemia, 

— Eesti Muusika- ja Teatriakadeemia, 

— Eesti Maaülikool, 

— Eesti Teaduste Akadeemia, 

— Eesti Rahvusringhääling, 

— Tagatisfond, 

— Kaitseliit, 

— Keemilise ja Bioloogilise Füüsika Instituut, 

— Eesti Haigekassa, 

— Eesti Kultuurkapital, 

— Notarite Koda, 

— Rahvusooper Estonia,
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— Eesti Rahvusraamatukogu, 

— Tallinna Ülikool, 

— Tallinna Tehnikaülikool, 

— Tartu Ülikool, 

— Eesti Advokatuur, 

— Audiitorkogu, 

— Eesti Töötukassa, 

— Eesti Arengufond, 

Kategooriad 

Muud avalik-õiguslikud või eraõiguslikud juriidilised isikud kooskõlas riigihangete seaduse (RT I 21.7.2007, 15, 76) § 10 
lõikega 2. 

Iirimaa 

Asutused 

— Enterprise Ireland (turunduse, tehnoloogia ja ettevõtluse arendamine) 

— Forfás (ettevõtlus-, kaubandus-, teadus-, tehnoloogia- ja innovatsioonialase poliitika ja nõuande organ) 

— Industrial Development Authority 

— FÁS (tööstus- ja tööhõivekoolitus) 

— Health and Safety Authority 

— Bord Fáilte Éireann (turismi edendamine) 

— CERT (hotellindus-, toitlustus- ja turismialane koolitus) 

— Irish Sports Council 

— National Roads Authority 

— Údarás na Gaeltachta (gaelikeelseid piirkondi ühendav asutus) 

— Teagasc (põllumajandusalane uurimistegevus, koolitus ja areng) 

— An Bord Bia (toiduainetööstuse edendamine) 

— Irish Horseracing Authority 

— Bord na gCon (hurtade võiduajamiste toetamine ja edendamine) 

— Marine Institute 

— Bord Iascaigh Mhara (kalanduse edendamine) 

— Equality Authority 

— Legal Aid Board 

— Forbas (Forbairt) 

Kategooriad 

— Tervishoiuamet 

— Haiglad ja muud sarnased riiklikud institutsioonid 

— Kutsehariduskomiteed 

— Kolledžid ja muud riiklikud haridusasutused 

— Riiklikud ja piirkondlikud kalandusnõukogud 

— Piirkondlikud turismiorganisatsioonid 

— Riiklikud reguleerivad ja apellatsiooniorganid (sellistes valdkondades nagu telekommunikatsioon, energeetika, planee
rimine jne) 

— Asutused, mille eesmärk on täita konkreetseid ülesandeid või saavutada avaliku sektori eesmärke (näiteks Healthcare 
Materials Management Board, Health Sector Employers Agency, Local Government Computer Services Board, Envi
ronmental Protection Agency, National Safety Council, Institute of Public Administration, Economic and Social 
Research Institute, National Standards Authority)
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— Muud riiklikud asutused, mis vastavad avalik-õigusliku isiku määratlusele 

Kreeka 

Kategooriad 

— Riigi osalusega ettevõtted ja üksused 

— Eraõiguslikud juriidilised isikud, mis on riigi omanduses või mis saavad kohaldatava õiguse alusel korrapäraselt riigilt 
toetust vähemalt 50 % ulatuses oma aastaeelarvest või kus riigi osalus on vähemalt 51 %. 

— Eraõiguslikud juriidilised isikud, mis on avalik-õiguslike juriidiliste isikute, mis tahes tasandi kohalike omavalitsuste, 
sealhulgas Kreeka kohalike omavalitsuste keskliidu (Κ.Ε.Δ.Κ.Ε.), kommuunide (halduspiirkond) kohalike ühenduste, riigi 
osalusega ettevõtete või üksuste või punktis b viidatud juriidiliste isikute omanduses või mis saavad kohaldatava õiguse 
või oma põhikirja alusel eespool osutatud juriidilistelt isikutelt korrapäraselt toetust vähemalt 50 % ulatuses oma 
aastaeelarvest, või kus avalik-õiguslike juriidiliste isikute osalus on vähemalt 51 %. 

Hispaania 

Kategooriad 

— Avalik-õiguslikud asutused ja üksused, mis ei ole valitsusasutused (Administración General del Estado), autonoomsete 
piirkondade asutused (Administración de las Comunidades Autónomas) ega kohalike omavalitsuste (Corporaciones Locales) 
asutused ja mille suhtes kohaldatakse Hispaania riigihankeseadust („Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del 
sector público”) vastavalt selle artiklile 3. 

— Entidades Gestoras y los Servicios Comunes de la Seguridad Social – (tervishoiu- ja sotsiaalteenuseid osutavad haldusasutused 
ja üldtalitused). 

Prantsusmaa 

Asutused 

— Compagnies et établissements consulaires, chambres de commerce et d’industrie (CCI), chambres des métiers et 
chambres d’agriculture. 

Kategooriad 

1) Riigiasutused: 

— Académie des Beaux-arts 

— Académie française 

— Académie des inscriptions et belles-lettres 

— Académie des sciences 

— Académie des sciences morales et politiques 

— Banque de France 

— Centre de coopération internationale en recherche agronomique pour le développement 

— Écoles d’architecture 

— Institut national de la consommation 

— Reunion des musées nationaux 

— Thermes nationaux - Aix-les-Bains 

— Groupements d’intérêt public; näiteks: 

— Agence EduFrance 

— ODIT France (observation, développement et ingénierie touristique) 

— Agence nationale de lutte contre l’illettrisme 

2) Piirkondliku, departemangu ja kohaliku tasandi haldusasutused: 

— Collèges 

— Lycées 

— Etablissements publics locaux d'enseignement et de formation professionnelle agricole 

— Etablissements publics hospitaliers 

— Offices publics de l’habitat
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3) Territoriaalsete asutuste rühmad: 

— Etablissements publics de coopération intercommunale 

— Institutions interdépartementales et interrégionales 

— Syndicat des transports d'Île-de-France 

Itaalia 

Asutused 

— Società Stretto di Messina S.p.A. 

— Mostra d’oltremare S.p.A. 

— Ente nazionale per l’aviazione civile - ENAC 

— Società nazionale per l’assistenza al volo S.p.A. - ENAV 

— ANAS S.p.A 

Kategooriad 

— Consorzi per le opere idrauliche (vesiehituse konsortsiumid) 

— Università statali, gli istituti universitari statali, i consorzi per i lavori interessanti le università (riiklikud ülikoolid, 
riiklike ülikoolide instituudid, ülikoolide arendustöö konsortsiumid) 

— Istituzioni pubbliche di assistenza e di beneficenza (riiklikud hoolekande- ja heategevusasutused) 

— Istituti superiori scientifici e culturali, osservatori astronomici, astrofisici, geofisici o vulcanologici (kõrgemad teadus- ja 
kultuuriinstituudid, astronoomia-, astrofüüsika-, geofüüsika- ja vulkanoloogia observatooriumid) 

— Enti di ricerca e sperimentazione (uurimis- ja katsetööga tegelevad organisatsioonid) 

— Enti che gestiscono forme obbligatorie di previdenza e di assistenza (kohustuslikke sotsiaalkindlustus- ja hoolekan
desüsteeme haldavad ametid) 

— Consorzi di bonifica (maaparandusühistud) 

— Enti di sviluppo e di irrigazione (arendus- või niisutusametid) 

— Consorzi per le aree industriali (tööstuspiirkondade ühendused) 

— Enti preposti a servizi di pubblico interesse (üldistes huvides teenuseid osutavad organisatsioonid) 

— Enti pubblici preposti ad attività di spettacolo, sportive, turistiche e del tempo libero (meelelahutuse, spordi, turismi ja 
vaba aja veetmise korraldamisega tegelevad riigiasutused) 

— Enti culturali e di promozione artistica (kultuuri ja kunstilist tegevust edendavad organisatsioonid) 

Küpros 

— Αρχή Ραδιοτηλεόρασης Κύπρου 

— Επιτροπή Κεφαλαιαγοράς Κύπρου 

— Επίτροπος Ρυθμίσεως Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών και Ταχυδρομείων 

— Ρυθμιστική Αρχή Ενέργειας Κύπρου 

— Εφοριακό Συμβούλιο 

— Συμβούλιο Εγγραφής και Ελέγχου Εργοληπτών 

— Ανοικτό Πανεπιστήμιο Κύπρου 

— Πανεπιστήμιο Κύπρου 

— Τεχνολογικό Πανεπιστήμιο Κύπρου 

— Ένωση Δήμων 

— Ένωση Κοινοτήτων 

— Αναπτυξιακή Εταιρεία Λάρνακας 

— Ταμείο Κοινωνικής Συνοχής 

— Ταμείο Κοινωνικών Ασφαλίσεων 

— Ταμείο Πλεονάζοντος Προσωπικού 

— Κεντρικό Ταμείο Αδειών 

— Αντιναρκωτικό Συμβούλιο Κύπρου
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— Ογκολογικό Κέντρο της Τράπεζας Κύπρου 

— Οργανισμός Ασφάλισης Υγείας 

— Ινστιτούτο Γενετικής και Νευρολογίας 

— Κεντρική Τράπεζα της Κύπρου 

— Χρηματιστήριο Αξιών Κύπρου 

— Οργανισμός Χρηματοδοτήσεως Στέγης 

— Κεντρικός Φορέας Ισότιμης Κατανομής Βαρών 

— Ίδρυμα Κρατικών Υποτροφιών Κύπρου 

— Κυπριακός Οργανισμός Αγροτικών Πληρωμών 

— Οργανισμός Γεωργικής Ασφάλισης 

— Ειδικό Ταμείο Ανανεώσιμων Πηγών Ενέργειας και Εξοικονόμησης Ενέργειας 

— Συμβούλιο Ελαιοκομικών Προϊόντων 

— Οργανισμός Κυπριακής Γαλακτοκομικής Βιομηχανίας 

— Συμβούλιο Αμπελοοινικών Προϊόντων 

— Συμβούλιο Εμπορίας Κυπριακών Πατατών 

— Ευρωπαϊκό Ινστιτούτο Κύπρου 

— Ραδιοφωνικό Ίδρυμα Κύπρου 

— Οργανισμός Νεολαίας Κύπρου 

— Κυπριακόν Πρακτορείον Ειδήσεων 

— Θεατρικός Οργανισμός Κύπρου 

— Κυπριακός Οργανισμός Αθλητισμού 

— Αρχή Ανάπτυξης Ανθρώπινου Δυναμικού Κύπρου 

— Αρχή Κρατικών Εκθέσεων Κύπρου 

— Ελεγκτική Υπηρεσία Συνεργατικών Εταιρειών 

— Κυπριακός Οργανισμός Τουρισμού 

— Κυπριακός Οργανισμός Αναπτύξεως Γης 

— Συμβούλια Αποχετεύσεων (see kategooria osutab üksusele Συμβούλια Αποχετεύσεων, mis on asutatud ja tegutseb 1971. 
aasta õigusakti „Αποχετευτικών Συστημάτων Νόμου Ν.1(Ι)” alusel) 

— Συμβούλια Σφαγείων (see kategooria osutab kohaliku omavalitsuse hallatavale üksusele Κεντρικά και Κοινοτικά 
Συμβούλια Σφαγείων, mis on asutatud ja tegutseb 2003. aasta õigusakti „Σφαγείων Νόμου N.26(Ι)” alusel) 

— Σχολικές Εφορείες (see kategooria osutab üksusele Σχολικές Εφορείες, mis on asutatud ja tegutseb 2003. aasta õigusakti 
„Σχολικών Εφορειών Νόμου N.108” alusel) 

— Ταμείο Θήρας 

— Κυπριακός Οργανισμός Διαχείρισης Αποθεμάτων Πετρελαιοειδών 

— Ίδρυμα Τεχνολογίας Κύπρου 

— Ίδρυμα Προώθησης Έρευνας 

— Ίδρυμα Ενέργειας Κύπρου 

— Ειδικό Ταμείο Παραχώρησης Επιδόματος Διακίνησης Αναπήρων 

— Ταμείο Ευημερίας Εθνοφρουρού 

— Ίδρυμα Πολιτισμού Κύπρου 

Läti 

— Eraõiguslikud isikud, kes teevad oste õigusakti „Publisko iepirkumu likuma prasībām” alusel

ET 2516 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



Leedu 

— Uurimis- ja haridusasutused (kõrgkoolid, teaduslikud uurimisasutused, teadus- ja tehnoloogiapargid ning muud 
asutused ja institutsioonid, kes tegelevad uurimis- ja haridusasutuste hindamise või nende tegevuse organiseerimisega) 

— Haridusasutused (kõrgkoolid, kutsehariduslikud kolledžid, üldhariduskoolid, koolieelsed lasteasutused, mitteformaalse 
hariduse asutused, eriharidusasutused ja muud asutused) 

— Kultuuriasutused (teatrid, muuseumid, raamatukogud ja muud asutused). 

— Leedu tervishoiusüsteemi kuuluvad riiklikud asutused (meditsiiniasutused, rahvatervise kaitsega tegelevad asutused, 
farmaatsiavaldkonnas tegutsevad asutused ning muud meditsiiniasutused jne) 

— Sotsiaalhoolekandeasutused 

— Kehakultuuri ja spordiga tegelevad asutused (spordiklubid, spordikoolid, spordikeskused, spordirajatised ja muud 
asutused) 

— Riigikaitseasutused 

— Keskkonnakaitseasutused 

— Ühiskonna turvalisuse ja avaliku korra tagamisega tegelevad asutused 

— Kodanikukaitse ja päästevaldkonnas tegutsevad asutused 

— Turismiteenuste osutajad (turismiinfokeskused ja muud turismiteenuseid osutavad asutused) 

— Muud avalik-õiguslikud ja eraõiguslikud isikud, mis vastavad riigihankeseaduse („Valstybės žinios” (Leedu Vabariigi 
ametlik väljaanne) nr 84-2000, 1996; nr 4-102, 2006) artikli 4 lõikele 2. 

Luksemburg 

— Établissements publics de l'État placés sous la surveillance d'un membre du gouvernement: 

— Fonds d'Urbanisation et d'Aménagement du Plateau de Kirchberg 

— Fonds de Rénovation de Quatre Ilôts de la Vieille Ville de Luxembourg 

— Fonds Belval 

— Établissements publics placés sous la surveillance des communes. 

— Syndicats de communes créés en vertu de la loi du 23 février 2001 concernant les syndicats de communes. 

Ungari 

Asutused 

— Egyes költségvetési szervek (teatavad eelarveorganid) 

— Az elkülönített állami pénzalapok kezelője (eraldiseisvate riiklike fondide juhtorganid) 

— A közalapítványok (riiklikud sihtasutused) 

— A Magyar Nemzeti Bank 

— A Magyar Nemzeti Vagyonkezelő Zrt. 

— A Magyar Fejlesztési Bank Részvénytársaság 

— A Magyar Távirati Iroda Részvénytársaság 

— A közszolgálati műsorszolgáltatók (riiklikud ringhäälinguorganisatsioonid) 

— Azok a közműsor-szolgáltatók, amelyek működését többségi részben állami, illetve önkormányzati költségvetésből 
finanszírozzák (riiklikud ringhäälinguorganisatsioonid, mida rahastatakse peamiselt riigieelarvest) 

— Az Országos Rádió és Televízió Testület 

Kategooriad 

— Organisatsioonid, mis on loodud üldistes huvides ja mis ei tegele tööstuse või kaubandusega ja on riiklike üksuste 
kontrolli all või mille peamisteks rahastajateks on riiklikud üksused (rahastamine toimub riigieelarvest) 

— Organisatsioonid, mis on loodud kooskõlas seadusega, millega määratakse kindlaks nende riiklikud ülesanded ja 
tegevus, ning mis on riiklike üksuste kontrolli all või mille peamisteks rahastajateks on riiklikud üksused (rahastamine 
toimub riigieelarvest)
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— Organisatsioonid, mille on loonud riiklikud üksused teatavate põhitegevuste jaoks ja mis on riiklike üksuste kontrolli 
all 

Malta 

— Uffiċċju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister) 

— Kunsill Malti Għall-Iżvilupp Ekonomiku u Soċjali (Malta Council for Economic and Social Development) 

— Awtorità tax-Xandir (Broadcasting Authority) 

— Industrial Projects and Services Ltd. 

— Kunsill ta’ Malta għax-Xjenza u Teknoloġija (Malta Council for Science and Technology) 

— Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance) 

— Awtorità għas-Servizzi Finanzjarji ta’ Malta (Malta Financial Services Authority) 

— Borża ta’ Malta (Malta Stock Exchange) 

— Awtorità dwar Lotteriji u l-Loghob (Lotteries and Gaming Authority) 

— Awtorità tal-Istatistika ta’ Malta (Malta Statistics Authority) 

— Sezzjoni ta’ Konformità mat-Taxxa (Tax Compliance Unit) 

— Ministeru tal-Ġustizzja u l-Intern (Ministry for Justice & Home Affairs) 

— Ċentru Malti tal-Arbitraġġ (Malta Arbitration Centre) 

— Kunsilli Lokali (Local Councils) 

— Ministeru tal-Edukazzjoni, Żgħażagħ u Impjiegi (Ministry of Education, Youth and Employment) 

— Junior College 

— Kulleġġ Malti għall-Arti, Xjenza u Teknoloġija (Malta College of Arts Science and Technology) 

— Università' ta’ Malta (University of Malta) 

— Fondazzjoni għall-Istudji Internazzjonali (Foundation for International Studies) 

— Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada (Foundation for Tomorrow’s Schools) 

— Fondazzjoni għal Servizzi Edukattivi (Foundation for Educational Services) 

— Korporazzjoni tal-Impjieg u t-Taħriġ (Employment and Training Corporation) 

— Awtorità' tas-Saħħa u s-Sigurtà (Occupational Health and Safety Authority) 

— Istitut għalStudji Turistiċi (Institute for Tourism Studies) 

— Kunsill Malti għall-Isport 

— Bord tal-Koperattivi (Cooperatives Board) 

— Pixxina Nazzjonali tal-Qroqq (National Pool tal-Qroqq) 

— Ministeru tat-Turiżmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture) 

— Awtorità Maltija-għat-Turiżmu (Malta Tourism Authority) 

— Heritage Malta 

— Kunsill Malti għall-Kultura u l-Arti (National Council for Culture and the Arts) 

— Ċentru għall-Kreativita fil-Kavallier ta' San Ġakbu (St. James Cavalier Creativity Centre) 

— Orkestra Nazzjonali (National Orchestra) 

— Teatru Manoel (Manoel Theatre) 

— Ċentru tal- Konferenzi tal-Mediterran (Mediterranean Conference Centre) 

— Ċentru Malti għar-Restawr (Malta Centre for Restoration) 

— Sovrintendenza tal-Patrimonju Kulturali (Superintendence of Cultural Heritage) 

— Fondazzjoni Patrimonju Malti
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— Ministeru tal-Kompetittività u l-Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and Communications) 

— Awtorità' ta’ Malta dwar il-Komuikazzjoni (Malta Communications Authority) 

— Awtorità' ta’ Malta dwar l-Istandards (Malta Standards Authority) 

— Ministeru tar-Riżorsi u Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure) 

— Awtorità' ta’ Malta dwar ir-Riżorsi (Malta Resources Authority) 

— Kunsill Konsultattiv dwar l-Industija tal-Bini (Building Industry Consultative Council) 

— Ministeru għal Għawdex (Ministry for Gozo) 

— Ministeru tas-Saħħa, l-Anzjani u Kura fil-Komunità (Ministry of Health, the Elderly and Community Care) 

— Fondazzjoni għas-Servizzi Mediċi (Foundation for Medical Services) 

— Sptar Zammit Clapp (Zammit Clapp Hospital) 

— Sptar Mater Dei (Mater Dei Hospital) 

— Sptar Monte Carmeli (Mount Carmel Hospital) 

— Awtorità dwar il-Mediċini (Medicines Authority) 

— Kumitat tal-Welfare (Welfare Committee) 

— Ministeru għall-Investiment, Industrija u Teknologija ta’ Informazzjoni (Ministry for Investment, Industry and Infor
mation Technology) 

— Laboratorju Nazzjonali ta’ Malta (Malta National Laboratory) 

— MGI/Mimcol 

— Gozo Channel Co. Ltd. 

— Kummissjoni dwar il-Protezzjoni tad-Data (Data Protection Commission) 

— MITTS 

— Sezzjoni tal-Privatizzazzjoni (Privatization Unit) 

— Sezzjoni għan-Negozjati Kollettivi (Collective Bargaining Unit) 

— Malta Enterprise 

— Malta Industrial Parks 

— Ministeru għall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the Environment) 

— Awtorità ta’ Malta għall-Ambjent u l-Ippjanar (Malta Environment and Planning Authority) 

— Wasteserv Malta Ltd. 

— Ministeru għall-Iżvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and Roads) 

— Ministeru għall-Familja u Solidarjetà Socjali (Ministry for the Family and Social Solidarity) 

— Awtorità tad-Djar (Housing Authority) 

— Fondazzjoni għas-Servizzi Soċjali (Foundation for Social Welfare Services) 

— Sedqa 

— Appoġġ 

— Kummissjoni Nazzjonali Għal Persuni b’Diżabilità (National Commission for Disabled Persons) 

— Sapport 

— Ministeru għall-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs) 

— Istitut Internazzjonali tal-Anzjani (International Institute on Ageing) 

Madalmaad 

Asutused 

— Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties 

— Nederlands Instituut voor Brandweer en rampenbestrijding (NIBRA)
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— Nederlands Bureau Brandweer Examens (NBBE) 

— Landelijk Selectie- en Opleidingsinstituut Politie (LSOP) 

— 25 afzonderlijke politieregio's – (25 iseseisvat politseipiirkonda) 

— Stichting ICTU 

— Voorziening tot samenwerking Politie Nederland 

— Ministerie van Economische Zaken 

— Stichting Syntens 

— Van Swinden Laboratorium B.V. 

— Nederlands Meetinstituut B.V. 

— Nederland Instituut voor Vliegtuigontwikkeling en Ruimtevaart (NIVR) 

— Nederlands Bureau voor Toerisme en Congressen 

— Samenwerkingsverband Noord Nederland (SNN) 

— Ontwikkelingsmaatschappij Oost Nederland N.V.(Oost N.V.) 

— LIOF (Limburg Investment Development Company LIOF) 

— Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij (NOM) 

— Brabantse Ontwikkelingsmaatschappij (BOM) 

— Onafhankelijke Post en Telecommunicatie Autoriteit (Opta) 

— Centraal Bureau voor de Statistiek (CBS) 

— Energieonderzoek Centrum Nederland (ECN) 

— Stichting PUM (Programma Uitzending Managers) 

— Stichting Kenniscentrum Maatschappelijk Verantwoord Ondernemen (MVO) 

— Kamer van Koophandel Nederland 

— Ministerie van Financiën 

— De Nederlandse Bank N.V. 

— Autoriteit Financiële Markten 

— Pensioen- & Verzekeringskamer 

— Ministerie van Justitie 

— Stichting Reclassering Nederland (SRN) 

— Stichting VEDIVO 

— Voogdij- en gezinsvoogdij instellingen – (eestkosteasutused ja perekondade eestkosteasutused) 

— Stichting Halt Nederland (SHN) 

— Particuliere Internaten – (erainternaadid) 

— Particuliere Jeugdinrichtingen – (alaealiste seadusrikkujate karistusasutused) 

— Schadefonds Geweldsmisdrijven 

— Centraal Orgaan opvang asielzoekers (COA) 

— Landelijk Bureau Inning Onderhoudsbijdragen (LBIO) 

— Landelijke organisaties slachtofferhulp 

— College Bescherming Persoongegevens 

— Raden voor de Rechtsbijstand 

— Stichting Rechtsbijstand Asiel 

— Stichtingen Rechtsbijstand 

— Landelijk Bureau Racisme bestrijding (LBR) 

— Clara Wichman Instituut
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— Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit 

— Bureau Beheer Landbouwgronden 

— Faunafonds 

— Staatsbosbeheer 

— Stichting Voorlichtingsbureau voor de Voeding 

— Universiteit Wageningen 

— Stichting DLO 

— (Hoofd) productschappen – (tarbekaupade komisjonid) 

— Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap 

Järgmiste valdkondade pädevad asutused: 

— algharidust andvad riigikoolid või riiklikult rahastatavad erakoolid alghariduse seaduse („Wet op het primair 
onderwijs”) tähenduses; 

— erivajadustega lastele algharidust andvad riigikoolid või riiklikult rahastatavad erakoolid alghariduse seaduse („Wet 
op het primair onderwijs”) tähenduses; 

— eri- ja keskharidust andvad riigikoolid või riiklikult rahastatavad erakoolid ning eri- ja keskharidust andvad 
asutused nõustamiskeskuste seaduse („Wet op de expertisecentra”) tähenduses; 

— keskharidust andvad riigikoolid või riiklikult rahastatavad erakoolid ning keskharidust andvad asutused keskhari
duse seaduse („Wet op het voortgezet onderwijs”) tähenduses; 

— riigiasutused ja riiklikult rahastatavad eraasutused haridus- ja kutseharidusseaduse („Wet Educatie en Beroepson
derwijs”) tähenduses; 

— riiklikult rahastatavad ülikoolid ja kõrgharidusasutused, avatud ülikool ning ülikoolikliinikumid kõrghariduse ja 
teadusuuringute seaduse („Wet op het hoger onderwijs en wetenschappelijk onderzoek”) tähenduses; 

— koolide nõustamisteenistused alghariduse seaduse („Wet op het primair onderwijs”) ning nõustamiskeskuste 
seaduse („Wet op de expertisecentra”) tähenduses; 

— riiklikud õpetajate keskused riikliku hariduse toetustegevuste doteerimise seaduse („Wet subsidiëring landelijke 
onderwijsondersteunende activiteiten”) tähenduses; 

— meediaseaduse („Mediawet”) kohased ringhäälinguorganisatsioonid, mis saavad üle 50 % oma vahenditest haridus-, 
kultuuri- ja teadusministeeriumilt; 

— sihtasutused riiklike muuseumitalituste erastamise seaduse („Wet Verzelfstandiging Rijksmuseale Diensten”) tähen
duses; 

— muud hariduse, kultuuri ja teaduse valdkonnas tegutsevad organisatsioonid ja institutsioonid, mis saavad üle 50 % 
oma vahenditest haridus-, kultuuri- ja teadusministeeriumilt. 

— Kõik organisatsioonid, mis saavad üle 50 % oma vahenditest haridus-, kultuuri- ja teadusministeeriumilt, näiteks: 

— Bedrijfsfonds voor de Pers (BvdP); 

— Commissariaat voor de Media (CvdM); 

— Informatie Beheer Groep (IB-Groep); 

— Koninklijke Bibliotheek (KB); 

— Koninklijke Nederlandse Academie van Wetenschappen (KNAW); 

— Vereniging voor Landelijke organen voor beroepsonderwijs (COLO); 

— Nederlands Vlaams Accreditatieorgaan Hoger Onderwijs (NVAO); 

— Fonds voor beeldende kunsten, vormgeving en bouwkunst; 

— Fonds voor Amateurkunsten en Podiumkunsten; 

— Fonds voor de scheppende toonkunst; 

— Mondriaanstichting; 

— Nederlands fonds voor de film; 

— Stimuleringsfonds voor de architectuur;
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— Fonds voor Podiumprogrammering- en marketing; 

— Fonds voor de letteren; 

— Nederlands Literair Productie- en Vertalingsfonds; 

— Nederlandse Omroepstichting (NOS); 

— Nederlandse Organisatie voor Toegepast Natuurwetenschappelijk Onderwijs (TNO); 

— Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek (NWO); 

— Stimuleringsfonds Nederlandse culturele omroepproducties (STIFO); 

— Vervangingsfonds en bedrijfsgezondheidszorg voor het onderwijs (VF); 

— Nederlandse organisatie voor internationale samenwerking in het hoger onderwijs (Nuffic); 

— Europees Platform voor het Nederlandse Onderwijs; 

— Nederlands Instituut voor Beeld en Geluid (NIBG); 

— Stichting ICT op school; 

— Stichting Anno; 

— Stichting Educatieve Omroepcombinatie (EduCom); 

— Stichting Kwaliteitscentrum Examinering (KCE); 

— Stichting Kennisnet; 

— Stichting Muziek Centrum van de Omroep; 

— Stichting Nationaal GBIF Kennisknooppunt (NL-BIF); 

— Stichting Centraal Bureau voor Genealogie; 

— Stichting Ether Reclame (STER); 

— Stichting Nederlands Instituut Architectuur en Stedenbouw; 

— Stichting Radio Nederland Wereldomroep; 

— Stichting Samenwerkingsorgaan Beroepskwaliteit Leraren (SBL); 

— Stichting tot Exploitatie van het Rijksbureau voor Kunsthistorische documentatie (RKD); 

— Stichting Sectorbestuur Onderwijsarbeidsmarkt; 

— Stichting Nationaal Restauratiefonds; 

— Stichting Forum voor Samenwerking van het Nederlands Archiefwezen en Documentaire Informatie; 

— Rijksacademie voor Beeldende Kunst en Vormgeving; 

— Stichting Nederlands Onderwijs in het Buitenland; 

— Stichting Nederlands Instituut voor Fotografie; 

— Nederlandse Taalunie. 

— Stichting Participatiefonds voor het onderwijs 

— Stichting Uitvoering Kinderopvangregelingen/Kintent 

— Stichting voor Vluchteling-Studenten UAF 

— Stichting Nederlands Interdisciplinair Demografisch Instituut 

— College van Beroep voor het Hoger Onderwijs 

— Vereniging van openbare bibliotheken NBLC 

— Nederlandse Programmastichting 

— Stichting Stimuleringsfonds Nederlandse Culturele Omroepproducties 

— Stichting Lezen 

— Centrum voor innovatie van opleidingen 

— Instituut voor Leerplanontwikkeling
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— Landelijk Dienstverlenend Centrum voor studie- en beroepskeuzevoorlichting 

— Max Goote Kenniscentrum voor Beroepsonderwijs en Volwasseneneducatie 

— Stichting Vervangingsfonds en Bedrijfsgezondheidszorg voor het Onderwijs 

— BVE-Raad 

— Colo, Vereniging kenniscentra beroepsonderwijs bedrijfsleven 

— Stichting kwaliteitscentrum examinering beroepsonderwijs 

— Vereniging Jongerenorganisatie Beroepsonderwijs 

— Combo, Stichting Combinatie Onderwijsorganisatie 

— Stichting Financiering Struktureel Vakbondsverlof Onderwijs 

— Stichting Samenwerkende Centrales in het COPWO 

— Stichting SoFoKles 

— Europees Platform 

— Stichting mobiliteitsfonds HBO 

— Nederlands Audiovisueel Archiefcentrum 

— Stichting minderheden Televisie Nederland 

— Stichting omroep allochtonen 

— Stichting Multiculturele Activiteiten Utrecht 

— School der Poëzie 

— Nederlands Perscentrum 

— Nederlands Letterkundig Museum en documentatiecentrum 

— Bibliotheek voor varenden 

— Christelijke bibliotheek voor blinden en slechtzienden 

— Federatie van Nederlandse Blindenbibliotheken 

— Nederlandse luister- en braillebibliotheek 

— Federatie Slechtzienden- en Blindenbelang 

— Bibliotheek Le Sage Ten Broek 

— Doe Maar Dicht Maar 

— ElHizjra 

— Fonds Bijzondere Journalistieke Projecten 

— Fund for Central and East European Bookprojects 

— Jongeren Onderwijs Media 

— Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid 

— Sociale Verzekeringsbank 

— Sociaal Economische Raad (SER) 

— Raad voor Werk en Inkomen (RWI) 

— Centrale organisatie voor werk en inkomen 

— Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen 

— Ministerie van Verkeer en Waterstaat 

— RDW, Dienst Wegverkeer 

— Luchtverkeersleiding Nederland (LVNL) 

— Nederlandse Loodsencorporatie (NLC) 

— Regionale Loodsencorporatie (RLC)
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— Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer 

— Kadaster 

— Centraal Fonds voor de Volkshuisvesting 

— Stichting Bureau Architectenregister 

— Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport 

— Commissie Algemene Oorlogsongevallenregeling Indonesië (COAR) 

— College ter beoordeling van de Geneesmiddelen (CBG) 

— Commissies voor gebiedsaanwijzing 

— College sanering Ziekenhuisvoorzieningen 

— Zorgonderzoek Nederland (ZON) 

— Inspection bodies under the Wet medische hulpmiddelen 

— N.V. KEMA/Stichting TNO Certification 

— College Bouw Ziekenhuisvoorzieningen (CBZ) 

— College voor Zorgverzekeringen (CVZ) 

— Nationaal Comité 4 en 5 mei 

— Pensioen- en Uitkeringsraad (PUR) 

— College Tarieven Gezondheidszorg (CTG) 

— Stichting Uitvoering Omslagregeling Wet op de Toegang Ziektekostenverzekering (SUO) 

— Stichting tot bevordering van de Volksgezondheid en Milieuhygiëne (SVM) 

— Stichting Facilitair Bureau Gemachtigden Bouw VWS 

— Stichting Sanquin Bloedvoorziening 

— College van Toezicht op de Zorgverzekeringen organen ex artikel 14, lid 2c, Wet BIG 

— Ziekenfondsen 

— Nederlandse Transplantatiestichting (NTS) 

— Regionale Indicatieorganen (RIO's) 

Austria 

— Kõik asutused, mille eelarvet kontrollib „Rechnungshof” (auditeerimisasutus) ja mis ei tegele tööstuse ega kauban
dusega 

Poola 

1) Riiklikud ülikoolid ja kõrgkoolid 

— Uniwersytet w Białymstoku 

— Uniwersytet w Gdańsku 

— Uniwersytet Śląski 

— Uniwersytet Jagielloński w Krakowie 

— Uniwersytet Kardynała Stefana Wyszyńskiego 

— Katolicki Uniwersytet Lubelski 

— Uniwersytet Marii Curie-Skłodowskiej 

— Uniwersytet Łódzki 

— Uniwersytet Opolski 

— Uniwersytet im. Adama Mickiewicza 

— Uniwersytet Mikołaja Kopernika 

— Uniwersytet Szczeciński 

— Uniwersytet Warmińsko-Mazurski w Olsztynie
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— Uniwersytet Warszawski 

— Uniwersytet Rzeszowski 

— Uniwersytet Wrocławski 

— Uniwersytet Zielonogórski 

— Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy 

— Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Białej 

— Akademia Górniczo-Hutnicza im. St. Staszica w Krakowie 

— Politechnika Białostocka 

— Politechnika Częstochowska 

— Politechnika Gdańska 

— Politechnika Koszalińska 

— Politechnika Krakowska 

— Politechnika Lubelska 

— Politechnika Łódzka 

— Politechnika Opolska 

— Politechnika Poznańska 

— Politechnika Radomska im, Kazimierza Pułaskiego 

— Politechnika Rzeszowska im. Ignacego Łukasiewicza 

— Politechnika Szczecińska 

— Politechnika Śląska 

— Politechnika Świętokrzyska 

— Politechnika Warszawska 

— Politechnika Wrocławska 

— Akademia Morska w Gdyni 

— Wyższa Szkoła Morska w Szczecinie 

— Akademia Ekonomiczna im. Karola Adamieckiego w Katowicach 

— Akademia Ekonomiczna w Krakowie 

— Akademia Ekonomiczna w Poznaniu 

— Szkoła Główna Handlowa 

— Akademia Ekonomiczna im. Oskara Langego we Wrocławiu 

— Akademia Pedagogiczna im. KEN w Krakowie 

— Akademia Pedagogiki Specjalnej im. Marii Grzegorzewskiej 

— Akademia Podlaska w Siedlcach 

— Akademia Świętokrzyska im. Jana Kochanowskiego w Kielcach 

— Pomorska Akademia Pedagogiczna w Słupsku 

— Akademia Pedagogiczna im. Jana Długosza w Częstochowie 

— Wyższa Szkoła Filozoficzno-Pedagogiczna "Ignatianum" w Krakowie 

— Wyższa Szkoła Pedagogiczna w Rzeszowie 

— Akademia Techniczno-Rolnicza im. J. J. Śniadeckich w Bydgoszczy 

— Akademia Rolnicza im. Hugona Kołłątaja w Krakowie 

— Akademia Rolnicza w Lublinie 

— Akademia Rolnicza im. Augusta Cieszkowskiego w Poznaniu
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— Akademia Rolnicza w Szczecinie 

— Szkoła Główna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie 

— Akademia Rolnicza we Wrocławiu 

— Akademia Medyczna w Białymstoku 

— Akademia Medyczna imt Ludwika Rydygiera w Bydgoszczy 

— Akademia Medyczna w Gdańsku 

— Śląska Akademia Medyczna w Katowicach 

— Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellońskiego w Krakowie 

— Akademia Medyczna w Lublinie 

— Uniwersytet Medyczny w Łodzi 

— Akademia Medyczna im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu 

— Pomorska Akademia Medyczna w Szczecinie 

— Akademia Medyczna w Warszawie 

— Akademia Medyczna im. Piastów Śląskich we Wrocławiu 

— Centrum Medyczne Kształcenia Podyplomowego 

— Chrześcijańska Akademia Teologiczna w Warszawie 

— Papieski Fakultet Teologiczny we Wrocławiu 

— Papieski Wydział Teologiczny w Warszawie 

— Instytut Teologiczny im. Błogosławionego Wincentego Kadłubka w Sandomierzu 

— Instytut Teologiczny im. Świętego Jana Kantego w Bielsku-Białej 

— Akademia Marynarki Wojennej im. Bohaterów Westerplatte w Gdyni 

— Akademia Obrony Narodowej 

— Wojskowa Akademia Techniczna im. Jarosława Dąbrowskiego w Warszawie 

— Wojskowa Akademia Medyczna im. Gen. Dyw. Bolesława Szareckiego w Łodzi 

— Wyższa Szkoła Oficerska Wojsk Lądowych im. Tadeusza Kościuszki we Wrocławiu 

— Wyższa Szkoła Oficerska Wojsk Obrony Przeciwlotniczej im. Romualda Traugutta 

— Wyższa Szkoła Oficerska im. gen. Józefa Bema w Toruniu 

— Wyższa Szkoła Oficerska Sił Powietrznych w Dęblinie 

— Wyższa Szkoła Oficerska im. Stefana Czarnieckiego w Poznaniu 

— Wyższa Szkoła Policji w Szczytnie 

— Szkoła Główna Służby Pożarniczej w Warszawie 

— Akademia Muzyczna im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy 

— Akademia Muzyczna im. Stanisława Moniuszki w Gdańsku 

— Akademia Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Katowicach 

— Akademia Muzyczna w Krakowie 

— Akademia Muzyczna im. Grażyny i Kiejstuta Bacewiczów w Łodzi 

— Akademia Muzyczna im. Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu 

— Akademia Muzyczna im. Fryderyka Chopina w Warszawie 

— Akademia Muzyczna im. Karola Lipińskiego we Wrocławiu 

— Akademia Wychowania Fizycznego i Sportu im. Jędrzeja Śniadeckiego w Gdańsku 

— Akademia Wychowania Fizycznego w Katowicach 

— Akademia Wychowania Fizycznego im. Bronisława Czecha w Krakowie

ET 2526 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



— Akademia Wychowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu 

— Akademia Wychowania Fizycznego Józefa Piłsudskiego w Warszawie 

— Akademia Wychowania Fizycznego we Wrocławiu 

— Akademia Sztuk Pięknych w Gdańsku 

— Akademia Sztuk Pięknych Katowicach 

— Akademia Sztuk Pięknych im. Jana Matejki w Krakowie 

— Akademia Sztuk Pięknych im. Władysława Strzemińskiego w Łodzi 

— Akademia Sztuk Pięknych w Poznaniu 

— Akademia Sztuk Pięknych w Warszawie 

— Akademia Sztuk Pięknych we Wrocławiu 

— Państwowa Wyższa Szkoła Teatralna im. Ludwika Solskiego w Krakowie 

— Państwowa Wyższa Szkoła Filmowa, Telewizyjna i Teatralna im, Leona Schillera w Łodzi 

— Akademia Teatralna im. Aleksandra Zelwerowicza w Warszawie 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im. Jana Pawła II w Białej Podlaskiej 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Chełmie 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Ciechanowie 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Elblągu 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Głogowie 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Gorzowie Wielkopolskim 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im. Ks, Bronisława Markiewicza w Jarosławiu 

— Kolegium Karkonoskie w Jeleniej Górze 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im. Prezydenta Stanisława Wojciechowskiego w Kaliszu 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Koninie 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Krośnie 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im. Witelona w Legnicy 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im. Jana Amosa Komńskiego w Lesznie 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Nowym Sączu 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Nowym Targu 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Nysie 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im. Stanisława Staszica w Pile 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Płocku 

— Państwowa Wyższa Szkoła Wschodnioeuropejska w Przemyślu 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Raciborzu 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im. Jana Gródka w Sanoku 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Sulechowie 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im. Prof. Stanisława Tarnowskiego w Tarnobrzegu 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Tarnowie 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im. Angelusa Silesiusa w Wałbrzychu 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa we Włocławku 

— Państwowa Medyczna Wyższa Szkoła Zawodowa w Opolu 

— Państwowa Wyższa Szkoła Informatyki i Przedsiębiorczości w Łomży 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Gnieźnie
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— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Suwałkach 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Wałczu 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Oświęcimiu 

— Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Zamościu 

2) Piirkondlike ja kohalike omavalitsuste kultuuriasutused 

3) Rahvuspargid 

— Babiogórski Park Narodowy 

— Białowieski Park Narodowy 

— Biebrzański Park Narodowy 

— Bieszczadzki Park Narodowy 

— Drawieński Park Narodowy 

— Gorczański Park Narodowy 

— Kampinoski Park Narodowy 

— Karkonoski Park Narodowy 

— Magurski Park Narodowy 

— Narwiański Park Narodowy 

— Ojcowski Park Narodowy 

— Park Narodowy „Bory Tucholskie” 

— Park Narodowy Gór Stołowych 

— Park Narodowy „Ujście Warty” 

— Pieniński Park Narodowy 

— Poleski Park Narodowy 

— Roztoczański Park Narodowy 

— Słowiński Park Narodowy 

— Świętokrzyski Park Narodowy 

— Tatrzański Park Narodowy 

— Wielkopolski Park Narodowy 

— Wigierski Park Narodowy 

— Woliński Park Narodowy 

4) Riiklikud alg- ja keskkoolid 

5) Riiklikud raadio- ja teleringhäälinguorganisatsioonid 

— Telewizja Polska S.A. (Poola Televisioon) 

— Polskie Radio S.A. (Poola Raadio) 

6) Riiklikud muuseumid, teatrid, raamatukogud ja muud riiklikud kultuuriasutused 

— Muzeum Narodowe w Krakowie 

— Muzeum Narodowe w Poznaniu 

— Muzeum Narodowe w Warszawie 

— Zamek Królewski w Warszawie 

— Zamek Królewski na Wawelu – Państwowe Zbiory Sztuki 

— Muzeum Żup Krakowskich 

— Państwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau 

— Państwowe Muzeum na Majdanku
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— Muzeum Stutthof w Sztutowie 

— Muzeum Zamkowe w Malborku 

— Centralne Muzeum Morskie 

— Muzeum „Łazienki Królewskie” 

— Muzeum Pałac w Wilanowie 

— Muzeum Łowiectwa i Jeździectwa w Warszawie 

— Muzeum Wojska Polskiego 

— Teatr Narodowy 

— Narodowy Stary Teatr Kraków 

— Teatr Wielki – Opera Narodowa 

— Filharmonia Narodowa 

— Galeria Zachęta 

— Centrum Sztuki Współczesnej 

— Centrum Rzeźby Polskiej w Orońsku 

— Międzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie 

— Instytut im. Adama Mickiewicza 

— Dom Pracy Twórczej w Wigrach 

— Dom Pracy Twórczej w Radziejowicach 

— Instytut Dziedzictwa Narodowego 

— Biblioteka Narodowa 

— Instytut Książki 

— Polski Instytut Sztuki Filmowej 

— Instytut Teatralny 

— Filmoteka Narodowa 

— Narodowe Centrum Kultury 

— Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Warszawie 

— Muzeum Historii Polski w Warszawie 

— Centrum Edukacji Artystycznej 

7) Riiklikud uurimisasutused, teadus- ja arendusasutused ning muud uurimisasutused 

8) Riiklikud autonoomsed meditsiiniasutused, mille on asutanud piirkondlikud või kohalikud omavalitsused või nende 
ühendused 

9) Muud 

— Państwowa Agencja Informacji i Inwestycji Zagranicznych 

Portugal 

— Institutos públicos sem carácter comercial ou industrial – (riigiasutused, mis ei tegele tööstuse ega kaubandusega), 

— Serviços públicos personalizados – (juriidilistest isikutest riiklikud talitused) 

— Fundações públicas – (riiklikud sihtasutused), 

— Estabelecimentos públicos de ensino, investigação científica e saúde – (riiklikud haridus-, teadus- ja meditsiiniasutused), 

— INGA (National Agricultural Intervention and Guarantee Institute/Instituto Nacional de Intervenção e Garantia Agrí
cola) 

— Instituto do Consumidor 

— Instituto de Meteorologia 

— Instituto da Conservação da Natureza

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 2529



— Instituto da Água 

— ICEP / Instituto de Comércio Externo de Portugal 

— Instituto do Sangue 

Rumeenia 

— Academia Română 

— Biblioteca Națională a României 

— Arhivele Naționale 

— Institutul Diplomatic Român 

— Institutul Cultural Român 

— Institutul European din România 

— Institutul de Investigare a Crimelor Comunismului 

— Institutul de Memorie Culturală 

— Agenția Națională pentru Programe Comunitare în Domeniul Educației și Formării Profesionale 

— Centrul European UNESCO pentru Invățământul Superior 

— Comisia Națională a României pentru UNESCO 

— Societatea Română de Radiodifuziune 

— Societatea Română de Televiziune 

— Societatea Națională pentru Radiocomunicații 

— Centrul Național al Cinematografiei 

— Studioul de Creație Cinematografică 

— Arhiva Națională de Filme 

— Muzeul Național de Artă Contemporană 

— Palatul Național al Copiilor 

— Centrul Național pentru Burse de Studii în Străinătate 

— Agenția pentru Sprijinirea Studenților 

— Comitetul Olimpic și Sportiv Român 

— Agenția pentru Cooperare Europeană în domeniul Tineretului (EUROTIN) 

— Agenția Națională pentru Sprijinirea Inițiativelor Tinerilor (ANSIT) 

— Institutul Național de Cercetare pentru Sport 

— Consiliul Național pentru Combaterea Discriminării 

— Secretariatul de Stat pentru Problemele Revoluționarilor din Decembrie 1989 

— Secretariatul de Stat pentru Culte 

— Agenția Națională pentru Locuințe 

— Casa Națională de Pensii și alte Drepturi de Asigurări Sociale 

— Casa Națională de Asigurări de Sănătate 

— Inspecția Muncii 

— Oficiul Central de Stat pentru Probleme Speciale 

— Inspectoratul General pentru Situații de Urgență 

— Agenția Națională de Consultanță Agricola 

— Agenția Națională pentru Ameliorare și Reproducție în Zootehnie 

— Laboratorul Central pentru Carantină Fitosanitară 

— Laboratorul Central pentru Calitatea Semințelor și a Materialului Săditor
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— Insitutul pentru Controlul produselor Biologice și Medicamentelor de Uz Veterinar 

— Institutul de Igienă și Sănătate Publică și Veterinară 

— Institutul de Diagnostic și Sănătate Animală 

— Institutul de Stat pentru Testarea și Înregistrarea Soiurilor 

— Banca de Resurse GeneticeVegetale 

— Agenția Națională pentru Dezvoltarea și Implementarea Programelor de Reconstrucție a Zonele Miniere 

— Agenția Națională pentru Substanțe și Preparate Chimice Periculoase 

— Agenția Națională de Control al Exporturilor Strategice și al Interzicerii Armelor Chimice 

— Administrația Rezervației Biosferei „Delta Dunării” Tulcea 

— Regia Națională a Pădurilor (ROMSILVA) 

— Administrația Națională a Rezervelor de Stat 

— Administrația Națională Apele Române 

— Administrația Națională de Meteorologie 

— Comisia Națională pentru Reciclarea Materialelor 

— Comisia Națională pentru Controlul Activităților Nucleare 

— Agenția Manageriala de Cercetare Științifică, Inovare și Transfer Tehnologic 

— Oficiul pentru Administrare și Operare al Infrastructurii de Comunicații de Date „RoEduNet” 

— Inspecția de Stat pentru Controlul Cazanelor, Recipientelor sub Presiune și Instalațiilor de Ridicat 

— Centrul Român pentru Pregătirea și Perfecționarea Personalului din Transporturi Navale 

— Inspectoratul Navigației Civile (INC) 

— Regia Autonomă Registrul Auto Român 

— Agenția Spațială Română 

— Scoala Superioară de Aviație Civilă 

— Regia Autonomă „Autoritatea Aeronautică Civilă Română” 

— Aeroclubul României 

— Centrul de Pregătire pentru Personalul din Industrie Bușteni 

— Centrul Român de Comerț Exterior 

— Centrul de Formare și Management București 

— Agenția de Cercetare pentru Tehnică și Tehnologii Militare 

— Agenția Română de Intervenții și Salvare Navală-ARSIN 

— Asociația Română de Standardizare (ASRO) 

— Asociația de Acreditare din România (RENAR) 

— Comisia Națională de Prognoză (CNP) 

— Institutul Național de Statistică (INS) 

— Comisia Națională a Valorilor Mobiliare (CNVM) 

— Comisia de Supraveghere a Asigurărilor (CSA) 

— Comisia de Supraveghere a Sistemului de Pensii Private 

— Consiliul Economic și Social (CES) 

— Agenția Domeniilor Statului 

— Oficiul Național al Registrului Comerțului 

— Autoritatea pentru Valorificarea Activelor Statului (AVAS) 

— Consiliul Național pentru Studierea Arhivelor Securității

ET 15.12.2012 Euroopa Liidu Teataja 2531



— Avocatul Poporului 

— Institutul Național de Administrație (INA) 

— Inspectoratul Național pentru Evidența Persoanelor 

— Oficiul de Stat pentru Invenții și Mărci (OSIM) 

— Oficiul Român pentru Drepturile de Autor (ORDA) 

— Oficiul Național al Monumentelor Istorice 

— Oficiul Național de Prevenire și Combatere a Spălării Banilor (ONPCSB) 

— Biroul Român de Metrologie Legală 

— Inspectoratul de Stat în Construcții 

— Compania Națională de Investiții 

— Compania Națională de Autostrăzi și Drumuri Naționale 

— Agenția Națională de Cadastru și Publicitate Imobiliară 

— Administrația Națională a Îmbunătățirilor Funciare 

— Garda Financiară 

— Garda Națională de Mediu 

— Institutul Național de Expertize Criminalistice 

— Institutul Național al Magistraturii 

— Scoala Nationala de Grefieri 

— Administrația Generală a Penitenciarelor 

— Oficiul Registrului Național al Informațiilor Secrete de Stat 

— Autoritatea Națională a Vămilor 

— Banca Națională a României 

— Regia Autonomă „Monetăria Statului” 

— Regia Autonomă „Imprimeria Băncii Naționale” 

— Regia Autonomă „Monitorul Oficial” 

— Oficiul Național pentru Cultul Eroilor 

— Oficiul Român pentru Adopții 

— Oficiul Român pentru Imigrări 

— Compania Națională „Loteria Română” 

— Compania Națională „ROMTEHNICA” 

— Compania Națională „ROMARM” 

— Agenția Națională pentru Romi 

— Agenția Națională de Presă „ROMPRESS” 

— Regia Autonomă „Administrația Patrimoniului Protocolului de Stat” 

— Institute și Centre de Cercetare (uurimisinstituudid ja -keskused) 

— Instituții de Invățământ de stat (riiklikud haridusasutused) 

— Universități de stat (riiklikud ülikoolid) 

— Muzee (muuseumid) 

— Biblioteci de stat (riiklikud raamatukogud) 

— Teatre de stat, opere, operete, filarmonici, centre și case de cultură (riiklikud teatrid, ooperid, filharmooniaorkestrid, 
kultuurimajad ja -keskused) 

— Reviste (ajakirjad)
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— Edituri (kirjastused) 

— Inspectorate scolare, de cultură și de culte (haridus-, kultuuri- ja usuasjade inspektsioonid) 

— Complexuri, federații și cluburi Sportive (spordiühingud ja -klubid) 

— Spitale, sanatorii, policlinici, dispensare, Centre medicale, institute medico-legale, stații de ambulanță (haiglad, sanatoo
riumid, kliinikud, meditsiiniasutused, meditsiiniõiguse instituudid, erakorralise meditsiiniabi keskused) 

— Unități de ssistență socială (sotsiaalabi asutused) 

— Tribunale (kohtud) 

— Judecătorii (kohtunikud) 

— Curți de Apel (apellatsioonikohtud) 

— Penitenciare (parandusasutused) 

— Parchetele de pe lângă instanțele judecătorești (riigiprokuratuur) 

— Unități militare (sõjaväeüksused) 

— Instanțe militare (sõjaväekohtud) 

— Inspectorate de poliție (politseiinspektsioonid) 

— Centre de odihnă (puhkekodud) 

Sloveenia 

— Javni zavodi s področja vzgoje, izobraževanja ter športa (riiklikud laste-, haridus- ja spordiasutused) 

— Javni zavodi s področja zdravstva (riiklikud meditsiiniasutused) 

— Javni zavodi s področja socialnega varstva (riiklikud sotsiaalkindlustusasutused) 

— Javni zavodi s področja kulture (riiklikud kultuuriasutused) 

— Javni zavodi s področja raziskovalne dejavnosti (riiklikud teadus- ja uurimisasutused) 

— Javni zavodi s področja kmetijstva in gozdarstva (riiklikud põllumajandus- ja metsandusasutused) 

— Javni zavodi s področja okolja in prostora (riiklikud keskkonna ja territoriaalse planeerimise asutused) 

— Javni zavodi s področja gospodarskih dejavnosti (majanduse valdkonnas tegutsevad riiklikud asutused) 

— Javni zavodi s področja malega gospodarstva in turizma (väikeettevõtluse ja turismi valdkonnas tegutsevad riiklikud 
asutused) 

— Javni zavodi s področja javnega reda in varnosti (avaliku korra ja julgeoleku valdkonnas tegutsevad riiklikud asutused) 

— Agencije (ametid) 

— Skladi socialnega zavarovanja (sotsiaalkindlustusfondid) 

— Javni skladi na ravni države in na ravni občin (riiklikud fondid keskvalitsuse ja kohalike kogukondade tasandil) 

— Družba za avtoceste v RS 

— Riigi või kohalike omavalitsuste asutatud üksused, mida rahastatakse Sloveenia Vabariigi või kohalike omavalitsuste 
eelarvest 

— Muud juriidilised isikud, mis vastavad õigusakti ZJN-2 artikli 3 lõikes 2 esitatud avalik-õigusliku isiku määratlusele 

Slovakkia 

— Mis tahes juriidiline isik, mis on asutatud konkreetse õigusakti või haldusmeetme alusel üldistes huvides ja mis ei 
tegele tööstuse ega kaubandusega ning vastab vähemalt ühele järgmistest tingimustest: 

— seda rahastab täielikult või osaliselt klassikalise sektori hankija, st valitsusasutus, omavalitsus, omavalitsuslik 
piirkond või muu juriidiline isik, mis vastab Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2004/18/EÜ artikli 1 
lõike 9 punktis a, b või c esitatud tingimustele;
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— seda juhib või kontrollib klassikalise sektori hankija, st valitsusasutus, omavalitsus, omavalitsuslik piirkond või 
muu juriidiline isik, mis vastab Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2004/18/EÜ artikli 1 lõike 9 punktis a, b 
või c esitatud tingimustele; 

— üle poole kõnealuse juriidilise isiku juhatuse või nõukogu liikmetest nimetab või valib klassikalise sektori hankija, 
st valitsusasutus, omavalitsus, omavalitsuslik piirkond või muu juriidiline isik, mis vastab Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiivi 2004/18/EÜ artikli 1 lõike 9 punktis a, b või c esitatud tingimustele. 

Kõnealused isikud on riiklikud asutused, kes tegutsevad näiteks vastavalt järgmistele õigusaktidele: 

— Slovaki televisiooni käsitlev seadus nr 16/2004 Coll.; 

— Slovaki raadiot käsitlev seadus nr 619/2003 Coll.; 

— tervisekindlustusettevõtteid käsitlev seadus nr 581/2004 Coll., mida on muudetud seadusega nr 719/2004 Coll., mis 
käsitleb riiklikku tervisekindlustust vastavalt seadusele nr 580/2004 Coll. (tervisekindlustuse kohta), mida on 
muudetud seadusega nr 718/2004 Coll.; 

— seadus nr 121/2005 Coll., millega kehtestatakse sotsiaalkindlustust käsitlev konsolideeritud seadus nr 461/2003 Coll. 
(muudetud redaktsioon). 

Soome 

Riiklikud või riiklikult kontrollitavad asutused ja ettevõtted, kes ei tegele tööstuse ega kaubandusega. 

Rootsi 

Kõik kaubanduslike huvideta asutused, mille riigihankelepinguid kontrollib Rootsi konkurentsiamet. 

Ühendkuningriik 

Asutused 

— Design Council 

— Health and Safety Executive 

— National Research Development Corporation 

— Public Health Laboratory Service Board 

— Advisory, Conciliation and Arbitration Service 

— Commission for the New Towns 

— National Blood Authority 

— National Rivers Authority 

— Scottish Enterprise 

— Ordnance Survey 

— Financial Services Authority 

Kategooriad 

— Maintained schools (riigi toetatavad koolid) 

— Universities and colleges financed for the most part by other contracting authorities (ülikoolid ja kolledžid, mida 
suures osas rahastavad teised klassikalise sektori hankijad) 

— National Museums and Galleries (riiklikud muuseumid ja galeriid) 

— Research Councils (teadusnõukogud) 

— Fire Authorities (tuletõrjeametid) 

— National Health Service Strategic Health Authorities (riiklikud meditsiiniasutused) 

— Police Authorities (politseiasutused) 

— New Town Development Corporations (uute linnade arendamise eest vastutavad ettevõtted) 

— Urban Development Corporations (linnaarendamise eest vastutavad ettevõtted)
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C JAGU 

MUUD HÕLMATUD ÜKSUSED, KES KORRALDAVAD HANKEID KÄESOLEVA LEPINGU IV OSA V JAOTISE 
KOHASELT 

A. COSTA RICA LOEND 

Jaotist kohaldatakse muudele käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele hõlmatud asutustele, kui hanke maksumus 
on võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad 

Piirmäär: 

1. A nimekirja üksuste puhul: 200 000 SDR 

2. B nimekirja üksuste puhul: 400 000 SDR 

Teenused 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 

1. A nimekirja üksuste puhul: 200 000 SDR 

2. B nimekirja üksuste puhul: 400 000 SDR 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär A ja B nimekirja üksuste puhul: 5 000 000 SDR 

Üksuste nimekirjad 

A nimekiri: 

1. Junta Administrativa de la Imprenta Nacional 

2. Programa Integral de Mercadeo Agropecuario – PIMA 

3. Banco Hipotecario de la Vivienda – BANHVI 

4. Consejo de Transporte Público 

5. Instituto Costarricense del Deporte y la Recreación 

6. Instituto Nacional de Fomento Cooperativo – INFOCOOP 

7. Banco Central de Costa Rica (märkus 1) 

8. Instituto Costarricense de Ferrocarriles – INCOFER 

9. Instituto Costarricense de Puertos del Pacífico – INCOP 

10. Autoridad Reguladora de los Servicios Públicos – ARESEP 

11. Servicio Nacional de Aguas Subterráneas, Riego y Avenamiento 

B nimekiri 

1. Caja Costarricense del Seguro Social – CCSS 

2. Dirección General de Aviación Civil 

3. Instituto Costarricense de Electricidal – ICE (märkus 2) 

4. Refinadora Costarricense de Petróleo (RECOPE) 

C jao märkused 

1. Banco Central de Costa Rica. Jaotist ei kohaldata rahatähtede ja müntide väljaandmise hangetele. 

2. Instituto Costarricense de Electricidad (ICE): 6. liites sätestatud tähtaegu ei kohaldata ICE suhtes. ICE annab tarnijatele 
piisavalt aega nõuetekohaste pakkumuste koostamiseks ja esitamiseks. Olenemata artikli 225 lõikest 3 jätab ICE 
tarnijatele kirjalike vaiete koostamiseks ja esitamiseks vähemalt kolm tööpäeva.
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B. EL SALVADORI LOEND 

Jaotist kohaldatakse muudele käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele hõlmatud üksustele, kui hanke maksumus 
on võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad 

Piirmäär: 

1. A nimekirja üksuste puhul: 200 000 SDR 

2. B nimekirja üksuste puhul: 400 000 SDR 

Teenused 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 

1. A nimekiri üksuste puhul: 200 000 SDR 

2. B nimekiri üksuste puhul: 400 000 SDR 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 

A ja B nimekirja üksuste puhul 5 000 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 
5 950 000 SDR 

A nimekiri 

1. Complejo Pesquero 

2. Consejo de Vigilancia de la Contaduría Pública 

3. Consejo Nacional de Ciencia y Tecnología 

4. Consejo Salvadoreño del Café 

5. Consejo Superior de Salud Pública 

6. Corporación Salvadoreña de Inversiones 

7. Corporación Salvadoreña de Turismo 

8. Federación Salvadoreña de Fútbol 

9. Centro Internacional de Ferias y Convenciones 

10. Fondo de Inversión Social para el Desarrollo Local 

11. Hogar de Ancianos „Narcisa Castillo”, Santa Ana 

12. Hospital Nacional „Benjamin Bloom” 

13. Hospital Nacional „Dr. Luis Edmundo Vásquez”, Chalatenango 

14. Hospital Nacional „Francisco Menéndez”, Ahuachapán 

15. Hospital Nacional „Juan José Fernández”, Zacamil 

16. Hospital Nacional „San Juan de Dios”, San Miguel 

17. Hospital Nacional „San Juan de Dios”, Santa Ana 

18. Hospital Nacional „San Juan de Dios”, Sonsonate 

19. Hospital Nacional „San Pedro”, Usulután 

20. Hospital Nacional „San Rafael”, Santa Tecla 

21. Hospital Nacional „Santa Gertrudis,” San Vicente 

22. Hospital Nacional „Santa Teresa”, Zacatecoluca 

23. Hospital Nacional de Ciudad Barrios 

24. Hospital Nacional de Cojutepeque 

25. Hospital Nacional de Ilobasco
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26. Hospital Nacional de Jiquilisco 

27. Hospital Nacional de La Unión 

28. Hospital Nacional de Metapán 

29. Hospital Nacional de Nueva Concepción 

30. Hospital Nacional de Nueva Guadalupe 

31. Hospital Nacional de San Francisco Gotera 

32. Hospital Nacional de Santa Rosa de Lima 

33. Hospital Nacional de Santiago de María 

34. Hospital Nacional de Sensuntepeque 

35. Hospital Nacional de Suchitoto 

36. Hospital Nacional de Maternidad „Dr. Raúl Argüello Escolán” 

37. Hospital Nacional Neumológico „Dr. José Antonio Saldaña” 

38. Hospital Nacional Psiquiátrico „Dr. José Molina Martínez” 

39. Hospital Nacional San Bartolo 

40. Instituto Nacional de los Deportes de El Salvador 

41. Instituto Nacional de Pensiones de los Empleados Públicos 

42. Instituto Salvadoreño de Desarrollo de la Mujer 

43. Instituto Salvadoreño de Desarrollo Municipal 

44. Instituto Salvadoreño de Fomento Cooperativo 

45. Instituto Salvadoreño de Formación Profesional 

46. Instituto Salvadoreño de Protección al Menor 

47. Instituto Salvadoreño de Rehabilitación de Inválidos 

48. Instituto Salvadoreño de Transformación Agraria 

49. Instituto Salvadoreño de Turismo 

50. Policía Nacional Civil 

51. Registro Nacional de las Personas Naturales 

52. Superintendencia de Pensiones 

53. Superintendencia de Valores 

54. Unidad Técnica Ejecutiva 

55. Comisión Ejecutiva Portuaria Autónoma 

56. Comisión Ejecutiva Hidroeléctrica del Río Lempa 

B nimekiri 

1. Centro Nacional de Registros 

2. Hospital Nacional Rosales 

3. Superintendencia General de Energía y Telecomunicaciones (SIGET) 

C jao märkus 

Jaotis ei hõlma CPC versiooni 1.1 2. jakku (toiduained, joogid ja tubakas; tekstiil, rõivad ja nahatooted) liigitatud kaupade 
hankeid, mida korraldavad A nimekirja üksused 12– kuni 39 ja 50 ning B nimekirja üksus 2. 

C. GUATEMALA LOEND 

1. Jaotist kohaldatakse muudele käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele hõlmatud üksustele, kui hanke 
maksumus on võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad
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Piirmäär: 

1. A nimekirja üksuste puhul: 200 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast jõustumise kuupäeva 274 000 SDR. 

2. B nimekirja üksuste puhul: 400 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast jõustumise kuupäeva 550 000 SDR. 

Teenused 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 

1. A nimekirja üksuste puhul: 200 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast jõustumise kuupäeva 274 000 SDR. 

2. B nimekirja üksuste puhul: 400 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast jõustumise kuupäeva 550 000 SDR. 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 

A ja B nimekirja üksuste puhul: 5 000 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast jõustumise kuupäeva 6 000 000 SDR. 

2. Kui ei ole sätestatud teisiti, hõlmab jaotis üksnes käesolevas loendis nimetatud üksusi. 

Üksuste nimekirjad 

A nimekiri: 

1. Academia de Lenguas Mayas de Guatemala 

2. Confederación Deportiva Autónoma de Guatemala 

3. Comisión Institucional para el Desarrollo y Fortalecimiento de la Propiedad de la Tierra 

4. Comité Olímpico Guatemalteco 

5. Comité Permanente de Exposiciones 

6. Consejo Nacional para la Protección de la Antigua Guatemala 

7. Escuela Nacional Central de Agricultura 

8. Instituto de Ciencia y Tecnología Agrícolas 

9. Instituto de Fomento Municipal 

10. Instituto Guatemalteco de Turismo 

11. Instituto Nacional de Administración Pública 

12. Instituto Nacional de Bosques 

13. Instituto Nacional de Comercialización Agrícola 

14. Instituto Nacional de Cooperativas 

15. Instituto Nacional de Estadística 

16. Instituto Técnico de Capacitación y Productividad 

17. Superintendencia de Administración Tributaria 

18. Fondo de Tierras 

B nimekiri: 

1. Empresa Guatemalteca de Telecomunicaciones 

D. HONDURASE LOEND 

Jaotist kohaldatakse muudele käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele hõlmatud üksustele, kui hanke maksumus 
on võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad
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Piirmäär: 

1. A nimekirja üksuste puhul: 274 000 SDR teisel ja kolmandal aastal pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva ja 
seejärel 200 000 SDR. 

2. B nimekirja üksuste puhul: 550 000 SDR teisel ja kolmandal aastal pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva ja 
seejärel 400 000 SDR. 

Teenused 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 

1. A nimekirja üksuste puhul: 274 000 SDR teisel ja kolmandal aastal pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva ja 
seejärel 200 000 SDR. 

2. B nimekirja üksuste puhul: 550 000 SDR teisel ja kolmandal aastal pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva ja 
seejärel 400 000 SDR. 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 

1. A nimekirja üksuste puhul: 6 000 000 SDR teisel ja kolmandal aastal pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva ja 
seejärel 5 000 000 SDR. 

2. B nimekirja üksuste puhul: 6 000 000 SDR teisel ja kolmandal aastal pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva ja 
seejärel 5 000 000 SDR. 

Kui ei ole sätestatud teisiti, hõlmab jaotis üksnes käesolevas loendis nimetatud üksusi. 

A nimekiri: 

1. Instituto Nacional de Conservación y Desarrollo Forestal, Áreas Protegidas y Vida Silvestre (ICF) 

2. Instituto Hondureño de Mercadeo Agrícola (IHMA) 

3. Instituto Hondureño para la prevención del Alcoholismo, Drogadicción y Farmacodependencia (IHADFA) 

4. Instituto Hondureño de Turismo (IHT) 

5. Instituto Nacional de Jubilaciones y Pensiones de los Funcionarios y Empleados del Poder Ejecutivo (INJUPEMP) 

6. Comisión Nacional Pro-Instalaciones Deportivas y Mejoramiento del Deporte (CONAPID) 

7. Comité Permanente de Contingencias (COPECO) 

8. Instituto Nacional Agrario (INA) 

9. Banco Central de Honduras (BCH) (märkus 1) 

B nimekiri: 

1. Empresa Nacional Portuaria (ENP) 

C jao märkus 

Banco Central de Honduras (BCH): jaotis ei hõlma raha väljaandmist ja ringlusselaskmist. 

E. NICARAGUA LOEND 

Jaotist kohaldatakse muudele käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele hõlmatud üksustele, kui hanke maksumus 
on võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad 

Piirmäär: 

1. A nimekirja üksuste puhul: 200 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 
274 000 SDR. 

2. B nimekirja üksuste puhul: 400 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 
550 000 SDR. 

Teenused 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 

1. A nimekirja üksuste puhul: 200 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 
274 000 SDR.
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2. B nimekirja üksuste puhul: 400 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 
550 000 SDR. 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

A ja B nimekirja piirmäär: 5 000 000 SDR või kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva 
6 000 000 SDR. 

A nimekiri: 

1. Instituto Nacional Forestal 

2. Instituto Nicaragüense de Cultura 

3. Instituto Nicaragüense de Estudios Territoriales 

4. Instituto Nicaragüense de Deportes 

5. Instituto Nicaragüense de la Juventud 

6. Instituto Nicaragüense de la Mujer 

7. Instituto Nicaragüense de Turismo 

8. Instituto Nacional Tecnológico 

9. Procuraduría para la Defensa de los Derechos Humanos 

10. Teatro Nacional Rubén Darío 

11. Universidades y Centros de Educación Técnica Superior (con respecto a las compras financiadas con fondos del Estado) 

12. Banco Central de Nicaragua (märkus 1) 

13. Instituto Nacional de Información de Desarrollo 

14. Dirección General de Ingresos (märkus 2) 

15. Dirección General de Servicios Aduaneros 

16. Instituto Nicaragüense de la Pequeña y Mediana Empresa 

17. Instituto Nicaragüense de Fomento Cooperativo, 

18. Instituto Nicaragüense de Tecnología Agropecuaria 

B nimekiri: 

1. Correos de Nicaragua 

2. Instituto de Vivienda Urbana y Rural 

3. Radio Nicaragua 

4. Instituto Nicaragüense de Energía 

5. Instituto Nicaragüense de Acueductos y Alcantarillados 

C jao märkused 

1. Banco Central de Nicaragua: jaotist ei kohaldata rahatähtede ja müntide väljaandmise hangetele. 

2. Dirección General de Ingresos: jaotist ei kohaldata passide (sealhulgas nende turvaelemendid, näiteks turvapaber või 
-plast), postmarkide ja maksumärkide tootmisele ja väljaandmisele. 

F. PANAMA LOEND 

Jaotist kohaldatakse muudele käesoleva lepingu kohaselt hankeid korraldavatele hõlmatud üksustele, kui hanke maksumus 
on võrdne alljärgneva piirmääraga või ületab seda. 

Kaubad 

Piirmäär: 

1. A nimekirja üksuste puhul: 200 000 SDR. 

2. B ja C nimekirja üksuste puhul: 400 000 SDR. 

Teenused 

Täpsustatud D jaos
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Piirmäär: 

1. A nimekirja üksuste puhul: 200 000 SDR. 

2. B ja C nimekirja üksuste puhul: 400 000 SDR. 

Ehitustööd 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 

1. A ja B nimekirja puhul: 5 000 000 SDR. 

2. C nimekirja puhul: 8 000 000 SDR kaheteistkümne aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumist ja seejärel 
7 000 000. 

Üksuste nimekirjad 

A nimekiri 

1. Autoridad Aeronáutica Civil 

2. Autoridad de Protección al Consumidor y Defensa de la Competencia 

3. Autoridad de Turismo de Panamá 

4. Autoridad del Tránsito y Transporte Terrestre (märkus 1) 

5. Autoridad de la Micro Pequeña y Mediana Empresa 

6. Autoridad de los Recursos Acuáticos de Panamá 

7. Autoridad Nacional de Aduanas 

8. Autoridad Panameña de Seguridad de los Alimentos 

9. Autoridad Marítima de Panamá 

10. Autoridad Nacional de los Servicios Públicos 

11. Dirección General de Contrataciones Públicas 

12. Autoridad Nacional del Ambiente 

13. Banco de Desarrollo Agropecuario 

14. Bingos Nacionales 

15. Comisión Nacional de Valores 

16. Defensoría del Pueblo 

17. Instituto de Investigación Agropecuaria 

18. Instituto de Mercadeo Agropecuario 

19. Instituto de Seguro Agropecuario 

20. Instituto Nacional de Cultura 

21. Instituto Nacional de Desarrollo Humano 

22. Instituto Panameño Autónomo Cooperativo 

23. Instituto Panameño de Habilitación Especial 

24. Instituto para la Formación y Aprovechamiento de Recursos Humanos 

25. Pandeportes 

26. Registro Público de Panamá 

27. Sistema de Ahorro y Capitalización de Pensiones (SIACAP) 

28. Superintendencia de Bancos 

29. Universidad Autónoma de Chiriquí 

30. Universidad Especializada de las Américas 

31. Universidad Tecnológica de Panamá 

32. Zona Libre de Colón
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B nimekiri 

1. Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales 

2. Empresa de Transmisión Eléctrica 

C nimekiri 

1. Autoridad del Canal de Panamá 

C jao märkused 

A nimekiri 

1. Autoridad del Tránsito y Transporte Terrestre: jaotis ei hõlma mootorsõidukite ja jalgrataste numbrimärkide ja identifitsee
rimiskleebiste hankeid. 

C nimekiri 

1. Kui käesolevas nimekirjas ei ole sätestatud teisiti, hõlmab jaotis kõiki selle üksuse allasutusi. 

2. Jaotist ei kohaldata Autoridad del Canal de Panamá hankemeetmetele, mille eesmärk on arendada mikro-, väike- ja 
keskmise suurusega ettevõtjaid (määratletud käesoleva liite F jaos), kooskõlas järgmisega: 

a) Autoridad del Canal de Panamá võib teha Panama mikro-, väike- ja keskmise suurusega ettevõtjatele kuni 10 % 
suurust hinnasoodustust; 

b) vastavalt artiklile 212 teavitab Panama Euroopa Liidu poolt igast punkti a kohasest hinnasoodustusprogrammist 
ning 

c) mis tahes hinnasoodustust tuleb hanketeates või tarnijaid hankes osalema kutsuvas teates ja asjakohastes hanke
dokumentides selgelt kirjeldada. 

3. Olenemata jaotise muudest sätetest võib Autoridad del Canal de Panamá kaheteistkümne eelarveaasta jooksul pärast 
käesoleva lepingu jõustumist jaotises sätestatud kohustustest oma äranägemisel kõrvale kalduda Panama kodanike või 
Panama kodanike omanduses ja kontrolli all olevate tarnijatega sõlmitud asjade, teenuste ja ehitustööde hankelepin
gute puhul, kui igal sellisel eelarveaastal: 

a) ületab Autoridad del Canal de Panama hanke kogumaksumus 200 miljonit USD; 

b) kohustustest kõrvalekalduvate hankelepingute kogumaksumus ei ületa 10 % nende kõnealusel eelarveaastal 
sõlmitud Autoridad del Canal de Panama asjade, teenuste ja ehitustööde hankelepingute kogumaksumusest, mis on: 

i) muus osas jaotisega hõlmatud ja 

ii) ületavad eelarveaastal 200 miljonit USD, ning 

c) CPC versiooni 1.0 mis tahes üht jaotist hõlmavate ja kohustustest kõrvalekalduvate hankelepingute kogumak
sumus ei ületa 20 % asjaomasel aastal kõrvale kalduda võivate lepingute kogumaksumusest. 

4. Kui hankelepinguga kaldutakse lõike 2 kohaselt kõrvale, esitab Autoridad del Canal de Panamá selle teabe selgelt 
hanketeates või tarnijaid hankes osalema kutsuvas teates ja asjakohastes hankedokumentides. 

5. Kui Autoridad del Canal de Panamá kõrvalekalduvate hankelepingute kogumaksumus ületab mis tahes eelarveaastal 
lõikes 3 lubatud taseme, kohustuvad Panama ja Euroopa Liidu pool koos Autoridad del Canal de Panamága üksteisega 
konsulteerima, et leppida kokku kohanduses järgmisel eelarveaastal lubatud kõrvalekallete vähendamise näol. 

6. Kui Autoridad del Canal de Panamá teeb ettepaneku pikendada lõikes 2 kehtestatud kaheteistkümneaastast kõrvalekal
lete kohaldamise perioodi, teavitab ta sellest Euroopa Liidu poolt üheksandal täielikul eelarveaastal pärast käesoleva 
lepingu jõustumist. Panama ja Euroopa Liidu pool kohustuvad koos Autoridad del Canal de Panamága üksteisega 
ettepaneku üle konsulteerima. Kui Panama ja Euroopa Liidu pool lepivad kokku perioodi pikendamises, võib Auto
ridad del Canal de Panamá jätkata kõrvalekallete kohaldamist vastavalt lõikele 3 Panama ja Euroopa Liidu poole vahel 
kokku lepitud täiendava perioodi jooksul. 

7. Panama koostab iga-aastase aruande, mis on piisavalt üksikasjalik, et teha kindlaks, kas kõrvalekaldeid on kohaldatud 
vastavalt lõikele 3.
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8. 6. liite lõikes 2 sätestatud 40-päevast miinimumtähtaega ei kohaldata Autoridad del Canal de Panamá suhtes. Autoridad 
del Canal de Panamá annab tarnijatele piisavalt aega nõuetekohaste pakkumuste koostamiseks ja esitamiseks, võttes 
arvesse hanke laadi ja keerukust. Autoridad del Canal de Panamá jätab hanketeate Internetis avaldamise päeva ja 
pakkumuste esitamise tähtpäeva vahele siiski vähemalt viis tööpäeva aega. 

9. Artikli 225 lõiget 5 ei kohaldata Autoridad del Canal de Panama suhtes. 

10. Olenemata artikli 225 lõikest 3 jätab Autoridad del Canal de Panamá tarnijatele kirjalike vaiete koostamiseks ja 
esitamiseks vähemalt viis tööpäeva aega: ajavahemik algab esimesel tööpäeval pärast lepingu sõlmimise teate aval
damist Internetis. 

G. EUROOPA LIIDU POOL 

Kaubad: 

Piirmäär: 400 000 SDR 

Teenused: 

Täpsustatud D jaos 

Piirmäär: 400 000 SDR 

Ehitustööd: 

Täpsustatud E jaos 

Piirmäär: 5 000 000 SDR 

Hankijad: 

Kõik võrgustiku sektori hankijad, mille hankeid hõlmab ELi võrgustiku sektori direktiiv ja mis on klassikalise sektori 
hankijad (s.t hõlmatud A ja B jaotisega) või riigi osalusega äriühingud ( 1 ) ja mille üheks tegevusalaks on allpool nimetatud 
tegevus või nende kombinatsioon: 

a) niisuguste püsivõrkude pakkumine või käitamine, mille eesmärk on pakkuda elanikkonnale joogivee tootmise, trans
pordi või jaotamisega seotud teenuseid, või joogivee tarnimine sellistesse võrkudesse; 

b) niisuguste püsivõrkude pakkumine või käitamine, mille eesmärk on pakkuda elanikkonnale elektrienergia tootmise, 
ülekande või jaotamisega seotud teenuseid, või elektrienergia tarnimine sellistesse võrkudesse; 

c) lennujaama- või muude terminaliteenuste osutamine lennuettevõtjatele; 

d) meresadama- või siseveesadamateenuste või muude terminaliteenuste osutamine mere- või siseveetranspordi ettevõt
jatele; 

e) niisuguste võrkude ( 2 ) pakkumine või käitamine, millega pakutakse elanikkonnale linnatransporditeenust (sealhulgas 
linnarongi-, automaatsüsteemide, trammi-, trollibussi-, bussi- või köisteetranspordi valdkonnas). 

f) niisuguste võrkude ( 3 ) pakkumine või käitamine, millega pakutakse elanikkonnale raudteetransporditeenust. 

Lisatud on kõnealuseid kriteeriume täitvate klassikalise sektori hankijate ja riigi osalusega äriühingute soovituslikud 
nimekirjad. 

Märkused 

1. Eespool loetletud tegevuste teostamiseks sõlmitud lepingud ei ole jaotisega hõlmatud, kui neid mõjutavad asjaomase 
turu konkurentsitingimused. 

2. Jaotist ei kohaldata käesoleva jaoga hõlmatud hankijate lepingutele, mis sõlmitakse: 

— vee ostuks ja energia tarnimiseks või energia tootmiseks vajalike kütuste tarnimiseks;
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( 1 ) ELi võrgustikega seotud valdkondade direktiivi kohaselt on riigi osalusega äriühing mis tahes ettevõtja, mille suhtes tellivad asutused 
võivad omandiõiguse, rahalise osaluse või neid ettevõtjaid reguleerivate eeskirjade alusel otseselt või kaudselt avaldada valitsevat mõju. 
Eeldatakse, et tellivatel asutustel on ettevõtja suhtes valitsev mõju, kui need asutused otseselt või kaudselt: 
— omavad enamust äriühingu märgitud kapitalist või 
— kontrollivad enamust äriühingu käibelelastud aktsiatega määratud häältest või 
— võivad määrata üle poole äriühingu haldus-, juhtimis- või järelevalveorgani liikmetest. 

( 2 ) Transporditeenuste puhul loetakse, et võrk on olemas siis, kui teenust osutatakse vastavalt Euroopa Liidu liikmesriigi pädeva asutuse 
kehtestatud tingimustele, nagu näiteks teenindatavaid liine, pakutavat läbilaskevõimet või teenindussagedust käsitlevad tingimused. 

( 3 ) Transporditeenuste puhul loetakse, et võrk on olemas siis, kui teenust osutatakse vastavalt Euroopa Liidu liikmesriigi pädeva asutuse 
kehtestatud tingimustele, nagu näiteks teenindatavaid liine, pakutavat läbilaskevõimet või teenindussagedust käsitlevad tingimused.



— muul eesmärgil kui käesolevas jaos loetletud tegevuse teostamiseks või sellise tegevuse teostamiseks riigis, mis ei 
kuulu Euroopa Majanduspiirkonda; 

— kolmandatele isikutele edasimüümise või rentimise eesmärgil, tingimusel et hankijatele ei ole kõnealuste lepingute 
objekti müümiseks või rentimiseks eri- või ainuõigust ja teistel üksustel on õigus müüa või rentida kõnealust 
objekti hankijaga samadel tingimustel. 

3. Kui muu hankija kui klassikalise sektori hankija varustab avalikku teenust osutavaid võrke joogivee või elektrienergiaga, 
ei loeta seda käesoleva jao punktiga a või b hõlmatud tegevuseks, kui: 

— asjaomane üksus toodab joogivett või elektrienergiat, kuna selle kasutamine on vajalik muuks kui käesoleva jao 
punktides a–f nimetatud tegevuseks, ning 

— üldkasutatava võrgu varustamine sõltub ainult hankija enda tarbimisest ega ole ületanud 30 % hankija joogivee või 
energia kogutoodangust, võttes arvesse kolme eelneva aasta, sealhulgas käesoleva aasta keskmist. 

4. I. Kui lõike II tingimused on täidetud, ei kohaldata jaotist lepingutele, 

i) mille hankija sõlmib sidusettevõtjaga ( 1 ) või 

ii) mille sõlmib ühisettevõte, mille on mitu hankijat loonud üksnes käesoleva jao punktides a–f määratletud 
tegevuseks, ühe sellise hankijaga seotud ettevõtjaga. 

II. Lõiget I kohaldatakse teenuste või asjade hankelepingutele tingimusel et vähemalt 80 % sidusettevõtja eelneva kolme 
aasta keskmisest teenuste või tarnete käibest on saadud selliste teenuste osutamisest või tarnete tegemisest temaga 
seotud ettevõtjatele ( 2 ). 

5. Jaotist ei kohaldata lepingutele: 

i) mille sõlmib ühisettevõte, mille on mitu hankijat loonud üksnes käesoleva jao punktides a–f määratletud tegevuseks, 
ühega neist hankijat või 

ii) mille sõlmib hankija ühisettevõttega, millesse ta kuulub, tingimusel et ühisettevõte on loodud kõnealuse tegevuse 
teostamiseks vähemalt kolme aasta jooksul ja et ühisettevõtte asutamisdokumendis on sätestatud, et ühisettevõtte 
loonud hankijad kuuluvad sellesse vähemalt samasuguse ajavahemiku jooksul. 

C JAOS SÄTESTATUD KRITEERIUME TÄITVATE KLASSIKALISE SEKTORI HANKIJATE JA RIIGI 
OSALUSEGA ÄRIÜHINGUTE SOOVITUSLIKUD NIMEKIRJAD 

I. ELEKTRIENERGIA TOOTMINE, ÜLEKANDMINE VÕI JAOTAMINE 

Belgia 

— Kohalikud omavalitsused ja nende ühendused selles tegevusvaldkonnas 

— Société de Production d'Electricité / Elektriciteitsproductie Maatschappij. 

— Electrabel/Electrabel 

— Elia 

Bulgaaria 

Seaduse „Закона за енергетиката” (обн., ДВ, бр. 107/09.12.2003) artikli 39 lõike 1 kohaselt elektrienergia tootmiseks, 
ülekandmiseks, jaotamiseks, elanikkonnale kättetoimetamiseks või lõpptarnija poolt tarnimiseks litsentsitud üksused: 

— АЕЦ Козлодуй – ЕАД 

— Болкан Енерджи АД 

— Брикел – ЕАД 

— Българско акционерно дружество Гранитоид АД
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( 1 ) „Sidusettevõtja” – mis tahes ettevõtja, mille raamatupidamise aastaaruanne on konsolideeritud hankija aastaaruandega konsolideeritud 
aruandeid käsitleva nõukogu direktiivi 83/349/EMÜ nõuete kohaselt; üksuste puhul, mille suhtes ei kohaldata nimetatud direktiivi, on 
sidusettevõtja mis tahes ettevõtja, millele hankijal on otseselt või kaudselt valitsev mõju või millel võib olla valitsev mõju hankija või 
millele võib koos hankijaga valitsevat mõju avaldada teine ettevõtja tulenevalt omandist, rahalisest osalusest või ettevõtja tegevust 
reguleerivatest eeskirjadest. 

( 2 ) Kui puudub teave viimase kolme aasta käibe kohta, sest sidusettevõte on alles äsja loodud või tegevust alustanud, siis piisab sellest, kui 
ettevõtja näitab, eelkõige äritegevuse perspektiivhinnangute abil, et käesolevas punktis osutatud käive on usaldusväärne.



— Девен АД 

— ЕВН България Електроразпределение АД 

— ЕВН България Електроснабдяване АД 

— ЕЙ И ЕС – 3С Марица Изток 1 

— Енергийна компания Марица Изток III – АД 

— Енерго-про България – АД 

— ЕОН България Мрежи АД 

— ЕОН България Продажби АД 

— ЕРП Златни пясъци АД 

— ЕСО ЕАД 

— ЕСП „Златни пясъци” АД 

— Златни пясъци-сервиз АД 

— Калиакра Уинд Пауър АД 

— НЕК ЕАД 

— Петрол АД 

— Петрол Сторидж АД 

— Пиринска Бистрица-Енергия АД 

— Руно-Казанлък АД 

— Сентрал хидроелектрик дьо Булгари ЕООД 

— Слънчев бряг АД 

— ТЕЦ – Бобов Дол ЕАД 

— ТЕЦ – Варна ЕАД 

— ТЕЦ „Марица 3” – АД 

— ТЕЦ Марица Изток 2 – ЕАД 

— Топлофикация Габрово – ЕАД 

— Топлофикация Казанлък – ЕАД 

— Топлофикация Перник – ЕАД 

— Топлофикация Плевен – ЕАД 

— ЕВН България Топлофикация - Пловдив – ЕАД 

— Топлофикация Русе – ЕАД 

— Топлофикация Сливен – ЕАД 

— Топлофикация София – ЕАД 

— Топлофикация Шумен – ЕАД 

— Хидроенергострой ЕООД 

— ЧЕЗ България Разпределение АД 

— ЧЕЗ Електро България АД 

Tšehhi Vabariik 

Kõik võrgustiku sektori hankijad, kes osutavad teenuseid elektrienergia sektoris riigihangete seaduse nr 137/2006 Coll. 
(muudetud redaktsioon) artikli 4 lõike 1 punkti c alusel. 

Näiteks: 

— ČEPS, a.s. 

— ČEZ, a. s. 

— Dalkia Česká republika, a.s.
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— PREdistribuce, a.s. 

— Plzeňská energetika a.s. 

— Sokolovská uhelná, právní nástupce, a.s. 

Taani 

— Üksused, mis toodavad elektrienergiat õigusakti „Lov om elforsyning” (vt 8. novembri 2006. aasta konsolideerimis
seadus nr 1115) § 10 kohaselt antud litsentsi alusel. 

— Üksused, mis tegelevad elektrienergia ülekandmisega õigusakti „Lov om elforsyning” (vt 8. novembri 2006. aasta 
konsolideerimisseadus nr 1115) § 19 kohaselt antud litsentsi alusel. 

— Elektrienergia ülekandmine, mida teostavad Energinet Danmark või täielikult tema omandis olevad tütarettevõtjad 
seaduse „Lov om Energinet Danmark” (vt 20 detsembri 2004. aasta seadus nr 1384) § 2 lõigete 2 ja 3 alusel. 

Saksamaa 

Kohalikud omavalitsused, avalik-õiguslikud asutused või nende ühendused või riigi osalusega äriühingud, kes tarnivad 
elektrienergiat teistele ettevõtjatele või haldavad või omavad energiavarustusvõrku 24. aprilli 1998. aasta seaduse „Gesetz 
über die Elektrizitäts- und Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz)” (viimati muudetud 9. detsembril 2006) artikli 3 lõike 
18 alusel. 

Eesti 

Üksused, kes tegutsevad riigihangete seaduse (RT I 21.2.2007, 15, 76) § 10 lõike 3 ja konkurentsiseaduse (RT I 2001, 56, 
332) § 14 alusel: 

— AS Eesti Energia, 

— OÜ Jaotusvõrk (Jaotusvõrk LLC), 

— AS Narva Elektrijaamad, 

— OÜ Põhivõrk. 

Iirimaa 

— The Electricity Supply Board 

— ESB Independent Energy (ESBIE – elektrienergia tarnimine) 

— Synergen Ltd. (elektrienergia tootmine) 

— Viridian Energy Supply Ltd. (elektrienergia tarnimine) 

— Huntstown Power Ltd. (elektrienergia tootmine) 

— Bord Gáis Éireann (elektrienergia tarnimine) 

— Elektrienergia tarnijad ja tootjad, kes on saanud litsentsi õigusakti „Electricity Regulation Act 1999” alusel 

— EirGrid plc 

Kreeka 

„Δημόσια Επιχείρηση Ηλεκτρισμού Α.Ε.”, mis on asutatud seadusega nr 1468/1950 „περί ιδρύσεως της ΔΕΗ” ning tegutseb 
seaduse nr 2773/1999 ja presidendi dekreedi nr 333/1999 alusel. 

Hispaania 

— Red Eléctrica de España, S.A. 

— Endesa, S.A. 

— Iberdrola, S.A. 

— Unión Fenosa, S.A. 

— Hidroeléctrica del Cantábrico, S.A. 

— Electra del Viesgo, S.A. 

— Muud üksused, kes tegelevad elektrienergia tootmise, ülekandmise ja jaotamisega seaduse „Ley 54/1997, de 27 de 
noviembre, del Sector eléctrico” ja selle rakendusaktide alusel. 

Prantsusmaa 

— Électricité de France, mis on asutatud ja tegutseb 8. aprilli 1946. aasta seaduse „Loi n o 46-628 sur la nationalisation de 
l'électricité et du gaz” (muudetud redaktsioon) alusel. 

— RTE, elektrienergia ülekandevõrgu haldaja

ET 2546 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



— 8. aprilli 1946. aasta seaduse „Loi no 46-628 sur la nationalisation de l'électricité et du gaz” (muudetud redaktsioon) 
artiklis 23 nimetatud üksused, mis tegelevad elektrienergia jaotamisega (segamajanduslikud jaotusettevõtted, régies’d või 
muud sellesarnased piirkondlikest või kohalikest omavalitsusasutustest koosnevad teenistused). Näiteks: Gaz de 
Bordeaux, Gaz de Strasbourg. 

— Compagnie nationale du Rhône 

— Électricité de Strasbourg 

Itaalia 

— Gruppo Enel äriühingud, kellel on tegevusluba elektrienergia tootmiseks, ülekandmiseks ja jaotamiseks vastavalt 
16. märtsi 1999. aasta õigusaktile „Decreto Legislativo N o 79”, mida on hiljem muudetud ja täiendatud. 

— TERNA – Rete elettrica nazionale SpA 

— Muud ettevõtted, kes tegutsevad 16. märtsi 1999. aasta õigusakti „Decreto Legislativo N o 79” kohaselt antud kontses
sioonide alusel. 

Küpros 

— Η Αρχή Ηλεκτρισμού Κύπρου, mis on asutatud õigusakti „περί Αναπτύξεως Ηλεκτρισμού Νόμο, Κεφ. 171” kohaselt. 

— Διαχειριστής Συστήματος Μεταφοράς, mis on asutatud õigusakti „Περί Ρύθμισης της Αγοράς Ηλεκτρισμού Νόμου 122(Ι) 
του 2003” artikli 57 kohaselt. 

Muud isikud, üksused või ettevõtted, kes tegutsevad õigusakti „περί Ρύθμισης της αγοράς Ηλεκτρισμού Νόμου του 2003 {Ν. 
122(Ι)/2003}” artikli 34 kohaselt välja antud litsentsi alusel direktiivi 2004/17/EÜ artiklis 3 loetletud tegevusalal. 

Läti 

VAS Latvenergo ja muud ettevõtted, mis toodavad, kannavad üle ja jaotavad elektrienergiat ning teevad oste seaduse „Par 
iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedzēju vajadzībām” alusel. 

Leedu 

— Riigiettevõte Ignalina tuumajaam 

— Akcinė bendrovė „Lietuvos energija” 

— Akcinė bendrovė „Lietuvos elektrinė” 

— Akcinė bendrovė Rytų skirstomieji tinklai 

— Akcinė bendrovė „VST” 

— Muud üksused, kes vastavad Leedu Vabariigi riigihankeseaduse (Leedu Vabariigi ametlik väljaanne, nr 84-2000, 1996; 
nr 4-102, 2006) artikli 70 lõigetes 1 ja 2 sätestatud nõuetele ning toodavad, kannavad üle ja tarnivad elektrienergiat 
vastavalt Leedu Vabariigi elektrienergiaseadusele (Leedu Vabariigi ametlik väljaanne, nr 66-1984, 2000; nr 107-3964, 
2004) ja Leedu Vabariigi tuumaenergiaseadusele (Leedu Vabariigi ametlik väljaanne nr 119-2771, 1996). 

Luksemburg 

— Compagnie grand-ducale d'électricité de Luxembourg (CEGEDEL), mis toodab või jaotab elektrienergiat vastavalt 
11. novembri 1927. aasta õigusaktile „Convention concernant l'établissement et l'exploitation des réseaux de distri
bution d'énergie électrique dans le Grand-Duché du Luxembourg”, mis on kinnitatud 4. jaanuari 1928. aasta seadu
sega. 

— Kohalikud omavalitsused, mis vastutavad elektrienergia ülekande ja jaotamise eest 

— Société électrique de l'Our (SEO) 

— Syndicat de communes SIDOR 

Ungari 

Üksused, kes toodavad, kannavad üle või jaotavad elektrienergiat vastavalt õigusakti „2003. évi CXXIX. törvény a 
közbeszerzésekről” artiklitele 162 ja 163 ning õigusaktile „2007. évi LXXXVI. törvény a villamos energiáról”. 

Malta 

Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation) 

Madalmaad 

Üksused, kes jaotavad elektrienergiat vastavalt litsentsile (vergunning), mille on välja andnud provintsivalitsused õigusakti 
„Provinciewet” alusel. Näiteks: 

— Essent 

— Nuon
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Austria 

Üksused, kes käitavad ülekande- või jaotusvõrku õigusakti „Elektrizitätswirtschafts- und Organisationsgesetz” (BGBl I” nr 
143/1998; muudetud redaktsioon) või üheksa liidumaa õigusaktide „Elektrizitätswirtschafts(wesen)gesetze” alusel. 

Poola 

Energiaettevõtted õigusakti „Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne” tähenduses, sealhulgas: 

— BOT Elektrownia „Opole” S.A., Brzezie 

— BOT Elektrownia Bełchatów S.A. 

— BOT Elektrownia Turów S.A., Bogatynia 

— Elbląskie Zakłady Energetyczne S.A. w Elblągu 

— Elektrociepłownia Chorzów „ELCHO” Sp. z o.o. 

— Elektrociepłownia Lublin – Wrotków Sp. z o.o. 

— Elektrociepłownia Nowa Sarzyna Sp. z o.o. 

— Elektrociepłownia Rzeszów S.A. 

— Elektrociepłownie Warszawskie S.A. 

— Elektrownia „Kozienice” S.A. 

— Elektrownia „Stalowa „Wola” ” S.A. 

— Elektrownia Wiatrowa, Sp. z o.o., Kamieńsk 

— Elektrownie Szczytowo-Pompowe S.A., Warszawa 

— ENEA S.A., Poznań 

— Energetyka Sp. z o.o., Lublin 

— EnergiaPro Koncern Energetyczny S.A., Wrocław 

— ENION S.A., Kraków 

— Górnośląski Zakład Elektroenergetyczny S.A., Gliwice 

— Koncern Energetyczny Energa S.A., Gdańsk 

— Lubelskie Zakłady Energetyczne S.A. 

— Łódzki Zakład Energetyczny S.A. 

— PKP Energetyka Sp. z o.o., Warszawa 

— Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A., Warszawa 

— Południowy Koncern Energetyczny S.A., Katowice 

— Przedsiębiorstwo Energetyczne w Siedlcach Sp. z o.o. 

— PSE-Operator S.A., Warszawa 

— Rzeszowski Zakład Energetyczny S.A, 

— Zakład Elektroenergetyczny „Elsen” Sp. z o.o., Częstochowa 

— Zakład Energetyczny Białystok S.A. 

— Zakład Energetyczny Łódź-Teren S.A. 

— Zakład Energetyczny Toruń S.A. 

— Zakład Energetyczny Warszawa-Teren 

— Zakłady Energetyczne Okręgu Radomsko-Kieleckiego S.A. 

— Zespół Elektrociepłowni Bydgoszcz S.A. 

— Zespół Elektrowni Dolna Odra S.A., Nowe Czarnowo 

— Zespół Elektrowni Ostrołęka S.A. 

— Zespół Elektrowni Pątnów-Adamów-Konin S.A.
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— Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A. 

— Przedsiębiorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. z.ο.ο. 

— Zespół Elektrowni Wodnych Niedzica S.A. 

— Energetyka Południe S.A. 

Portugal 

1) Elektrienergia tootmine 

Üksused, mis toodavad elektrienergiat vastavalt järgmistele õigusaktidele: 

— „Decreto-Lei n o 29/2006, de 15 de Fevereiro que estabelece as bases gerais da organização e o funcionamento dos 
sistema eléctrico nacional (SEN), e as bases gerais aplicáveis ao exercício das actividades de produção, transporte, 
distribuição e comercialização de electricidade e à organização dos mercados de electricidade”; 

— „Decreto-Lei n o 172/2006, de 23 de Agosto, que desenvolve os princípios gerais relativos à organização e ao 
funcionamento do SEN, regulamentando o diploma a trás referido”. 

— Üksused, kes toodavad elektrienergiat erikorra kohaselt vastavalt õigusaktidele „Decreto-Lei n o 189/88 de 27 de Maio, 
com a redacção dada pelos Decretos-Lei n o 168/99, de 18 de Maio, n o 313/95, de 24 de Novembro, n o 538/99, de 
13 de Dezembro, n o 312/2001 e n o 313/2001, ambos de 10 de Dezembro”, „Decreto-Lei n o 339-C/2001, de 29 de 
Dezembro”, „Decreto-Lei n o 68/2002, de 25 de Março”, „Decreto-Lei n o 33-A/2005, de 16 de Fevereiro”, „Decreto-Lei 
n o 225/2007, de 31 de Maio” ja „Decreto-Lei n o 363/2007, de 2 Novembro”. 

2) Elektrienergia ülekandmine: 

Üksused, mis kannavad elektrienergiat üle vastavalt õigusaktile 

— „Decreto-Lei n o 29/2006, de 15 de Fevereiro e do Decreto-lei n o 172/2006, de 23 de Agosto”. 

3) Elektrienergia jaotamine: 

— Üksused, kes jaotavad elektrienergiat vastavalt õigusaktidele „Decreto-Lei n o 29/2006, de 15 de Fevereiro” ja „Decreto- 
lei n o 172/2006, de 23 de Agosto”; 

— Üksused, mis jaotavad elektrienergiat vastavalt õigusaktidele „Decreto-Lei n o 184/95, de 27 de Julho, com a redacção 
dada pelo Decreto-Lei n o 56/97, de 14 de Março e do Decreto-Lei n o 344-B/82, de 1 de Setembro, com a redacção 
dada pelos Decreto-Lei n o 297/86, de 19 de Setembro”, „Decreto-Lei n o 341/90, de 30 de Outubro” ja „Decreto-Lei n o 

17/92, de 5 de Fevereiro”. 

Rumeenia 

— Societatea comercială de producere a energiei electrice "Hidroelectrica"-SA București 

— Societatea Națională "Nuclearelectrica" SA 

— Societatea comercială de producere a energiei electrice și termice "Termoelectrica" SA 

— S. C. Electrocentrale Deva S.A. 

— S.C. Electrocentrale București S.A. 

— SC Electrocentrale Galați S.A. 

— S.C. Electrocentrale Termoelectrica S.A. 

— SC Complexul Energetic Craiova S.A. 

— SC Complexul Energetic Rovinari S.A. 

— SC Complexul Energetic Turceni S.A. 

— Compania Națională de transport a energiei electrice "Transelectrica" SA București 

— Societatea comercială Electrica S.A., București 

— S.C. Filiala de Distribuție a Energiei Electrice "Electrica Distribuție Muntenia Nord" S.A. 

— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice "Electrica Furnizare Muntenia Nord" S.A. 

— S.C. Filiala de distribuție și furnizare a energiei electrice "Electrica Muntenia Sud" 

— S.C. Filiala de Distribuție a Energiei Electrice "Electrica Distribuție Transilvania Sud" S.A. 

— S.C. Filiala de furnizare a energiei electrice "Electrica Furnizare Transilvania Sud" S.A. 

— S.C. Filiala de distribuție a energiei electrice "Electrica Distribuție Transilvania Nord" S.A. 

— S.C. Filiala de furnizare a energiei electrice "Electrica Furnizare Transilvania Nord" S.A.
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— Enel Energie 

— Enel Distribuție Banat 

— Enel Distribuție Dobrogea 

— E.ON Moldova SA 

— CEZ Distribuție 

Sloveenia 

Üksused, mis toodavad, kannavad üle ja jaotavad elektrienergiat vastavalt õigusaktile „Energetski zakon” (Uradni list RS, 
79/99). 

Mat. št. Naziv Poštna št. Kraj 

1613383 Borzen d.o.o. 1000 Ljubljana 

5175348 Elektro Gorenjska d.d. 4000 Kranj 

5223067 Elektro Celje d.d. 3000 Celje 

5227992 Elektro Ljubljana d.d. 1000 Ljubljana 

5229839 Elektro Primorska d.d. 5000 Nova Gorica 

5231698 Elektro Maribor d.d. 2000 Maribor 

5427223 Elektro - Slovenija d.o.o. 1000 Ljubljana 

5226406 Javno podjetje Energetika Ljubljana, d.o.o. 1000 Ljubljana 

1946510 Infra d.o.o. 8290 Sevnica 

2294389 Sodo sistemski operater distribucijskega omrežja z elekt
rično energijo, d.o.o. 

2000 Maribor 

5045932 Egs-Ri d.o.o. 2000 Maribor 

Slovakkia 

Üksused, kes tegelevad seaduse nr 656/2004 Coll. kohaselt antud tegevusloa alusel elektrienergia tootmise ja ülekand
misega põhivõrgu kaudu ning elektrienergia jaotamise ja elanikkonnale tarnimisega jaotusvõrgu kaudu. 

Näiteks: 

— Slovenské elektrárne, a.s. 

— Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

— Západoslovenská energetika, a.s. 

— Stredoslovenská energetika, a.s. 

— Východoslovenská energetika, a.s. 

Soome 

Elektrienergiat tootvad omavalitsusüksused ja riigi osalusega ettevõtted ning üksused, kes vastutavad elektrienergia 
ülekande- ja jaotusvõrkude ning elektrienergia ülekandmise ja elektrisüsteemide eest õigusakti „Sähkömarkkinalaki/elmark
nadslagen (386/1995)” § 4 või 16 kohaselt antud litsentsi alusel ja õigusakti „Laki vesi- ja energiahuollon, liikenteen ja 
postipalvelujen alalla toimivien yksiköiden hankinnoista (349/2007) / lag om upphandling inom sektorerna vatten, energi, 
transporter och posttjänster (349/2007)” alusel. 

Rootsi 

Üksused, kes kannavad üle või jaotavad elektrienergiat seaduse „Ellagen (1997:857)” kohaselt antud kontsessiooni alusel. 

Ühendkuningriik 

— Isik, kes on saanud litsentsi seaduse „Electricity Act 1989” artikli 6 alusel 

— Isik, kes on saanud litsentsi õigusakti „Electricity (Northern Ireland) Order 1992” artikli 10 lõike 1 alusel 

— National Grid Electricity Transmission plc 

— System Operation Northern Irland Ltd 

— Scottish & Southern Energy plc 

— SPTransmission plc
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II. JOOGIVEE TOOTMINE, TRANSPORT VÕI JAOTAMINE 

Belgia 

— Kohalikud omavalitsused ja nende ühendused selles tegevusvaldkonnas 

— Société Wallonne des Eaux 

— Vlaams Maatschappij voor Watervoorziening 

Bulgaaria 

— „Тузлушка гора” – ЕООД, Антоново 

— „В И К – Батак” – ЕООД, Батак 

— „В и К – Белово” – ЕООД, Белово 

— „Водоснабдяване и канализация Берковица” – ЕООД, Берковица 

— „Водоснабдяване и канализация” – ЕООД, Благоевград 

— „В и К – Бебреш” – ЕООД, Ботевград 

— „Инфрастрой” – ЕООД, Брацигово 

— „Водоснабдяване” – ЕООД, Брезник 

— „Водоснабдяване и канализация” – ЕАД, Бургас 

— „Лукойл Нефтохим Бургас” АД, Бургас 

— „Бързийска вода” – ЕООД, Бързия 

— „Водоснабдяване и канализация” – ООД, Варна 

— „ВиК” ООД, к.к. Златни пясъци 

— „Водоснабдяване и канализация Йовковци” – ООД, Велико Търново 

— „Водоснабдяване, канализация и териториален водоинженеринг” – ЕООД, Велинград 

— „ВИК” – ЕООД, Видин 

— „Водоснабдяване и канализация” – ООД, Враца 

— „В И К” – ООД, Габрово 

— „В И К” – ООД, Димитровград 

— „Водоснабдяване и канализация” – ЕООД, Добрич 

— „Водоснабдяване и канализация – Дупница” – ЕООД, Дупница 

— ЧПСОВ, в.с. Елени 

— „Водоснабдяване и канализация” – ООД, Исперих 

— „Аспарухов вал” ЕООД, Кнежа 

— „В И К – Кресна” – ЕООД, Кресна 

— „Меден кладенец” – ЕООД, Кубрат 

— „ВИК” – ООД, Кърджали 

— „Водоснабдяване и канализация” – ООД, Кюстендил 

— „Водоснабдяване и канализация” – ООД, Ловеч 

— „В и К – Стримон” – ЕООД, Микрево 

— „Водоснабдяване и канализация” – ООД, Монтана 

— „Водоснабдяване и канализация – П” – ЕООД, Панагюрище 

— „Водоснабдяване и канализация” – ООД, Перник 

— „В И К” – ЕООД, Петрич 

— „Водоснабдяване, канализация и строителство” – ЕООД, Пещера 

— „Водоснабдяване и канализация” – ЕООД, Плевен 

— „Водоснабдяване и канализация” – ЕООД, Пловдив
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— „Водоснабдяване–Дунав” – ЕООД, Разград 

— „ВКТВ” – ЕООД, Ракитово 

— ЕТ „Ердуван Чакър”, Раковски 

— „Водоснабдяване и канализация” – ООД, Русе 

— „Екопроект-С” ООД, Русе 

— „УВЕКС” – ЕООД, Сандански 

— „ВиК-Паничище” ЕООД, Сапарева баня 

— „Водоснабдяване и канализация” – ЕАД, Свищов 

— „Бяла” – ЕООД, Севлиево 

— „Водоснабдяване и канализация” – ООД, Силистра 

— „В и К” – ООД, Сливен 

— „Водоснабдяване и канализация” – ЕООД, Смолян 

— „Софийска вода” – АД, София 

— „Водоснабдяване и канализация” – ЕООД, София 

— „Стамболово” – ЕООД, Стамболово 

— „Водоснабдяване и канализация” – ЕООД, Стара Загора 

— „Водоснабдяване и канализация-С” – ЕООД, Стрелча 

— „Водоснабдяване и канализация – Тетевен” – ЕООД, Тетевен 

— „В и К – Стенето” – ЕООД, Троян 

— „Водоснабдяване и канализация” – ООД, Търговище 

— „Водоснабдяване и канализация” – ЕООД, Хасково 

— „Водоснабдяване и канализация” – ООД, Шумен 

— „Водоснабдяване и канализация” – ЕООД, Ямбол 

Tšehhi Vabariik 

Kõik võrgustiku sektori hankijad, kes osutavad teenuseid veemajanduse sektoris riigihangete seaduse nr 137/2006 Sb. 
artikli 4 lõike 1 punktide d ja e alusel. 

Näiteks: 

— Veolia Voda Česká Republika, a.s. 

— Pražské vodovody a kanalizace, a.s. 

— Severočeská vodárenská společnost a.s. 

— Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava a.s. 

— Ostravské vodárny a kanalizace a.s.Severočeská vodárenská společnost a.s. 

Taani 

— Üksused, kes tarnivad vett vastavalt õigusakti „Lov om vandforsyning m.v.” (vt 17. jaanuari 2007. aasta konsolidee
rimisseadus nr 71) § 3 lõikele 3. 

Saksamaa 

— Üksused, kes toodavad või jaotavad vett liidumaade asjaomaste õigusaktide või eeskirjade (Eigenbetriebsverordnungen 
oder -gesetze) alusel (kommunaalteenuste ettevõtted). 

— Üksused, kes toodavad või jaotavad vett liidumaade asjaomaste õigusaktide (Gesetze über die kommunale Gemein
schaftsarbeit oder Zusammenarbeit) alusel. 

— Üksused, kes toodavad vett 12. veebruari 1991. aasta seaduse „Gesetz über Wasser- und Bodenverbände” (viimati 
muudetud 15. mail 2002) alusel. 

— Riigi osalusega äriühingud, kes toodavad või jaotavad vett asjaomaste õigusaktide ( Kommunalgesetzen), eriti 
liidumaades kehtivate asjaomaste eeskirjade (Gemeindeverordnung) alusel.
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— Ettevõtted, mis on asutatud 6. septembri 1965. aasta seaduse „Aktiengesetz” (viimati muudetud 5. jaanuaril 2007) 
alusel või 20. aprilli 1892. aasta seaduse „GmbH-Gesetz” (viimati muudetud 10. novembril 2006) alusel või millel on 
usaldusühingu (Kommanditgesellschaft) juriidiline staatus ja mis toodavad või jaotavad vett piirkondliku või kohaliku 
omavalitsusega sõlmitud erilepingu alusel. 

Eesti 

Üksused, kes tegutsevad riigihangete seaduse (RT I 21.2.2007, 15, 76) § 10 lõike 3 ja konkurentsiseaduse (RT I 2001, 56, 
332) § 14 alusel: 

— AS Haapsalu Veevärk, 

— AS Kuressaare Veevärk, 

— AS Narva Vesi, 

— AS Paide Vesi, 

— AS Pärnu Vesi, 

— AS Tartu Veevärk, 

— AS Valga Vesi, 

— AS Võru Vesi. 

Iirimaa 

Üksused, mis toodavad või jaotavad vett õigusakti „Local Government [Sanitary Services] Act 1878 to 1964” alusel 

Kreeka 

— Εταιρεία Υδρεύσεως και Αποχετεύσεως Πρωτευούσης Α.Ε. (Ε.Υ.Δ.Α.Π. või Ε.Υ.Δ.Α.Π. Α.Ε.). Ettevõtte juriidilist staatust 
reguleeritakse konsolideeritud seaduse nr 2190/1920, seaduse nr 2414/1996 ning lisaks seaduste nr 1068/80 ja nr 
2744/1999 sätetega. 

— Εταιρεία Ύδρευσης και Αποχέτευσης Θεσσαλονίκης Α.Ε. (Ε.Υ.Α.Θ. Α.Ε.), mida reguleeritakse seaduse nr 2937/2001 
(Kreeka ametlik väljaanne 169 Α’) ja seaduse nr 2651/1998 (Kreeka ametlik väljaanne 248 Α’) sätetega. 

— Δημοτική Επιχείρηση Ύδρευσης και Αποχέτευσης Μείζονος Περιοχής Βόλου (ΔΕΥΑΜΒ), mis tegutseb seaduse nr 890/1979 
alusel. 

— Δημοτικές Επιχειρήσεις Ύδρευσης – Αποχέτευσης (veevarustuse ja kanalisatsiooniga tegelevad munitsipaalettevõtted), mis 
toodavad ja jaotavad vett 23. augusti 1980. aasta seaduse nr 1069/80 alusel. 

— Σύνδεσμοι Ύδρευσης (omavalitsuste ja kogukondade veevarustusühistud), kes tegutsevad presidendi dekreedi nr 
410/1995 alusel ja vastavalt õigusaktile „Κώδικoς Δήμων και Κοινοτήτων”. 

— Δήμοι και Κοινότητες (omavalitsused ja kogukonnad), kes tegutsevad presidendi dekreedi nr 410/1995 alusel ja 
vastavalt õigusaktile „Κώδικoς Δήμων και Κοινοτήτων”. 

Hispaania 

— Mancomunidad de Canales de Taibilla 

— Aigües de Barcelona S.A., y sociedades filiales 

— Canal de Isabel II 

— Agencia Andaluza del Agua 

— Agencia Balear de Agua y de la Calidad Ambiental 

— Muud riiklikud üksused, mis kuuluvad comunidades autónomas ja corporaciones locales koosseisu või on neist 
sõltuvad ning tegelevad joogivee jaotamisega. 

— Muud eraõiguslikud üksused, millel on corporaciones locales poolt antud eri- või ainuõigus joogivee jaotamise 
valdkonnas. 

Prantsusmaa 

Piirkondlikud või kohalikud omavalitsused ja riiklikud kohalikud asutused, mis toodavad või jaotavad joogivett. 

— Régies des eaux, (näiteks: régie des eaux de Grenoble, régie des eaux de Megève, régie municipale des eaux et de 
l'assainissement de Mont-de-Marsan, régie des eaux de Venelles). 

— Vee transportimise, tarnimise ja tootmisega tegelevad asutused (näiteks syndicat des eaux d'Ile de France, syndicat 
départemental d'alimentation en eau potable de la Vendée, syndicat des eaux et de l'assainissement du Bas-Rhin, 
syndicat intercommunal des eaux de la région grenobloise, syndicat de l'eau du Var-est, syndicat des eaux et de 
l'assainissement du Bas-Rhin).
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Itaalia 

— Asutused, mis tegelevad veevarustusteenuse eri etappide juhtimisega vastavalt selliste seaduste konsolideeritud tekstile, 
mis käsitlevad kohalike ja provintsiomavalitsuste otsest kontrolli avalike teenuste üle, nagu on kinnitatud 15. oktoobri 
1925. aasta õigusaktiga „Regio Decreto N o 2578”, 4. oktoobri 1986. aasta õigusaktiga „D.P.R. N o 902” ja 18. augusti 
2000. aasta seadusandliku dekreediga nr 267, milles on sätestatud kohaliku omavalitsuste struktuuri käsitlevate 
seaduste konsolideeritud tekst, eriti selle artiklitega 112 ja 116. 

— Acquedotto Pugliese S.p.A. (D.lgs. 11.5.1999 n. 141) 

— Ente acquedotti siciliani, mis on asutatud 4. septembri 1979. aasta õigusaktiga „Legge Regionale N o 2/2” ja 9. augusti 
1980. aasta õigusaktiga „Lege Regionale N o 81” (in liquidazione con Legge Regionale nr o 9, 31. mai 2004 (art. 1)). 

— Ente sardo acquedotti e fognature, mis on asutatud 5. juuli 1963. aasta seadusega nr 9. „Poi ESAF S.p.A. nel 2003 – 
confluita in ABBANOA S.p.A: ente soppresso il 29.7.2005 e posto in liquidazione con L.R. 21.4.2005 n o 7 (art. 5, 
comma 1) – Legge finanziaria 2005”. 

Küpros 

— Τα Συμβούλια Υδατοπρομήθειας, mis jaotab vett munitsipaal- ja muudes piirkondades vastavalt õigusaktile „περί 
Υδατοπρομήθειας Δημοτικών και Άλλων Περιοχών Νόμου, Κεφ. 350”. 

Läti 

— Avalik-õiguslikud ja eraõiguslikud üksused, kes tegelevad joogivee tootmise, transportimise ja jaotamisega tavavõrgus 
ja kes teevad oste seaduse „Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedzēju vajadzībām” alusel. 

Leedu 

— Üksused, kes tegutsevad kooskõlas Leedu Vabariigi riigihankeseaduse (Leedu Vabariigi ametlik väljaanne, nr 84-2000, 
1996; nr 4-102, 2006) artikli 70 lõigetes 1 ja 2 sätestatud nõuetega ning toodavad, transpordivad ja jaotavad 
joogivett vastavalt Leedu Vabariigi joogivee- ja reoveekäitlusseadusele (Leedu Vabariigi ametlik väljaanne, nr 82- 
3260, 2006). 

Luksemburg 

— Kohalike omavalitsuste osakonnad, kes vastutavad veejaotuse eest. 

— Kohalike omavalitsuste ühendused, kes tegelevad vee tootmise või jaotamisega ja on moodustatud vastavalt 23. veeb
ruari 2001. aasta seadusele „Loi concernant la création des syndicats de communes” (mida on muudetud ja täiendatud 
23. detsembri 1958. aasta seadusega ja 29. juuli 1981. aasta seadusega) ja vastavalt 31. juuli 1962. aasta seadusele 
„Loi ayant pour objet le renforcement de l'alimentation en eau potable du Grand-Duché du Luxembourg à partir du 
réservoir d'Esch-sur-Sûre”: 

— Syndicat de communes pour la construction, l’exploitation et l’entretien de la conduite d’eau du Sud-Est – SESE 

— Syndicat des Eaux du Barrage d’Esch-sur-Sûre – SEBES 

— Syndicat intercommunal pour la distribution d’eau dans la région de l’Est – SIDERE 

— Syndicat des Eaux du Sud – SES 

— Syndicat des communes pour la construction, l’exploitation et l’entretien d’une distribution d’eau à Savelborn-Frec
keisen 

— Syndicat pour la distribution d’eau dans les communes de Bous, Dalheim, Remich, Stadtbredimus et Waldbredimus – 
SR 

— Syndicat de distribution d’eau des Ardennes – DEA 

— Syndicat de communes pour la construction, l’exploitation et l’entretien d’une distribution d’eau dans les communes 
de Beaufort, Berdorf et Waldbillig 

— Syndicat des eaux du Centre – SEC 

Ungari 

— Üksused, kes toodavad, transpordivad või jaotavad joogivett vastavalt õigusakti „2003. évi CXXIX. törvény a közbes
zerzésekről” artiklitele 162 ja 163 ning õigusaktile „1995. évi LVII. törvény a vízgazdálkodásról”. 

Malta 

— Korporazzjoni għas-Servizzi ta’ l-Ilma (Water Services Corporation) 

— Korporazzjoni għas-Servizzi ta’ Desalinazzjoni (Water Desalination Services) 

Madalmaad 

Üksused, kes toodavad või jaotavad vett vastavalt õigusaktile „Waterleidingwet”.
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Austria 

Kohalikud omavalitsused ja nende ühendused, kes toodavad, transpordivad või jaotavad joogivett vastavalt üheksa 
liidumaa asjaomastele õigusaktidele (Wasserversorgungsgesetze). 

Poola 

Seaduse „Ustawa z dnia 7 czerwca 2001 r., o zbiorowym zaopatrzeniu w wodę i zbiorowym odprowadzaniu ścieków” 
tähenduses vee- ja kanalisatsiooniettevõtted, kes tegelevad elanikkonna veega varustamise või reovee ärajuhtimisega seotud 
teenuste pakkumisel majandustegevusega, sealhulgas: 

— AQUANET S.A., Poznań 

— Górnośląskie Przedsiębiorstwo Wodociągów S.A. w Katowicach 

— Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji S.A. w Krakowie 

— Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. Wrocław 

— Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji w Lublinie Sp. z o.o. 

— Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A. 

— Rejonowe Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji w Tychach S.A., 

— Rejonowe Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. w Zawierciu 

— Rejonowe Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji w Katowicach S.A. 

— Wodociągi Ustka Sp. z o.o. 

— Zakład Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o., Łódź 

— Zakład Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o., Szczecin 

Portugal 

— Omavalitsustevahelised süsteemid – ettevõtted, mille enamusosalus kuulub riigile või avalik-õiguslikele üksustele, ning 
eraettevõtted õigusaktide „Decreto-Lei No 379/93 do 5 de Novembro 1993, alterado pelo Decreto-Lei N o 176/99 do 
25 de Outubro 1999”, „Decreto-Lei N o 439-A/99 do 29 de Outubro 1999” ja „Decreto-Lei N o 103/2003 do 23 de 
Maio 2003” alusel. Lubatud on otsene juhtimine riigi poolt. 

— Omavalitsuste süsteemid – kohalikud omavalitsused, nende ühendused, kohaliku omavalitsuse teenistused, täielikult 
riigile kuuluvad või selle enamusosalusega ettevõtted ja eraettevõtted õigusakti „Lei 53-F/2006, do 29 de Dezembro 
2006” ja õigusakti „Decreto-Lei No 379/93 do 5 de Novembro 1993” alusel, mida on muudetud 25. oktoobri 1999. 
aasta õigusaktiga „Decreto-Lei N o 176/99” ja õigusaktidega „Decreto-Lei N o 439-A/99 do 29 de Outubro 1999” ja 
„Decreto-Lei N o 103/2003 do 23 de Maio 2003”. 

Rumeenia 

Departamente ale autorităților locale și companii care produc, transportă și distribuie apă (kohalike omavalitsuste 
osakonnad ning vett tootvad, transportivad ja jaotavad äriühingud). Näiteks: 

— S.C. APA – C.T.T.A. S.A. Alba Iulia, Alba 

— S.C. APA – C.T.T.A. S.A. Filiala Alba Iulia S.A., Alba Iulia, Alba 

— S.C. APA – C.T.T.A. S.A. Filiala Blaj, Blaj, Alba 

— Compania de Apă Arad 

— S.C. Aquaterm AG 98 S.A. Curtea de Argeș, Argeș 

— S.C. APA Canal 2000 S.A. Pitești, Argeș 

— S.C. APA Canal S.A. Onești, Bacău 

— Compania de Apă-Canal, Oradea, Bihor 

— R.A.J.A. Aquabis Bistrița, Bistrița-Năsăud 

— S.C. APA Grup SA Botoșani, Botoșani 

— Compania de Apă, Brașov, Brașov 

— R.A. APA, Brăila, Brăila 

— S.C. Ecoaquasa Sucursala Călărași, Călărași, Călărași 

— S.C. Compania de Apă Someș S.A., Cluj, Cluj-Napoca 

— S.C. Aquasom S.A. Dej, Dej, Cluj 

— Regia Autonomă Județeană de Apă, Constanța, Constanța
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— R.A.G.C. Târgoviște, Târgoviște, Dâmbovița 

— R.A. APA Craiova, Craiova, Dolj 

— S.C. Apa-Canal S.A., Băilești, Dolj 

— S.C. Apa-Prod S.A. Deva, Deva, Hunedoara 

— R.A.J.A.C. Iași, Iași, Iași 

— Direcția Apă-Canal, Pașcani, Iași 

— Societatea Națională a Apelor Minerale (SNAM) 

Sloveenia 

Üksused, mis toodavad, transpordivad või jaotavad joogivett vastavalt õigusakti „Zakon o varstvu okolja” (Uradni list RS, 
32/93, 1/96) alusel antud kontsessioonile ja omavalitsuste otsustele. 

Mat. št. Naziv Poštna št. Kraj 

5015731 Javno komunalno podjetje Komunala 
Trbovlje d.o.o. 

1420 Trbovlje 

5067936 Komunala d.o.o., javno podjetje Murska 
Sobota 

9000 Murska Sobota 

5067804 Javno komunalno podjetje Komunala 
Kočevje d.o.o. 

1330 Kočevje 

5075556 Loška Komunala, Oskrba Z Vodo In 
Plinom, d.d. Škofja Loka 

4220 Škofja Loka 

5222109 Komunalno podjetje Velenje d.o.o. Izvajanje 
komunalnih dejavnosti d.o.o. 

3320 Velenje 

5072107 Javno komunalno podjetje Slovenj Gradec 
d.o.o. 

2380 Slovenj Gradec 

1122959 Komunala javno komunalno podjetje d.o.o. 
Gornji Grad 

3342 Gornji Grad 

1332115 Režijski obrat Občine Jezersko 4206 Jezersko 

1332155 Režijski obrat Občine Komenda 1218 Komenda 

1357883 Režijski obrat Občine Lovrenc na Pohorju 2344 Lovrenc na Pohorju 

1563068 Komuna, javno komunalno podjetje d.o.o. 
Beltinci 

9231 Beltinci 

1637177 Pindža javno komunalno podjetje d.o.o. 
Petrovci 

9203 Petrovci 

1683683 Javno podjetje Edš - Ekološka Družba, d.o.o. 
Šentjernej 

8310 Šentjernej 

5015367 Javno podjetje Kovod Postojna, Vodovod, 
Kanalizacija, d.o.o., Postojna 

6230 Postojna 

5015707 Komunalno podjetje Vrhnika Proizvodnja In 
Distribucija Vode, d.d. 

1360 Vrhnika 

5016100 Komunalno podjetje Ilirska Bistrica 6250 Ilirska Bistrica 

5046688 Javno podjetje Vodovod – Kanalizacija, 
d.o.o. Ljubljana 

1000 Ljubljana 

5062403 Javno podjetje Komunala Črnomelj d.o.o. 8340 Črnomelj 

5063485 Komunala Radovljica, Javno podjetje Za 
Komunalno Dejavnost, d.o.o. 

4240 Radovljica 

5067731 Komunala Kranj, javno podjetje, d.o.o. 4000 Kranj 

5067758 Javno podjetje Komunala Cerknica d.o.o. 1380 Cerknica
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Mat. št. Naziv Poštna št. Kraj 

5068002 Javno komunalno podjetje Radlje d.o.o. Ob 
Dravi 

2360 Radlje ob Dravi 

5068126 Jkp, javno komunalno podjetje d.o.o. 
Slovenske Konjice 

3210 Slovenske Konjice 

5068134 Javno komunalno podjetje Žalec d.o.o. 3310 Žalec 

5073049 Komunalno podjetje Ormož d.o.o. 2270 Ormož 

5073103 Kop javno komunalno podjetje Zagorje Ob 
Savi, d.o.o. 

1410 Zagorje ob Savi 

5073120 Komunala Novo mesto d.o.o., javno 
podjetje 

8000 Novo Mesto 

5102103 Javno komunalno podjetje Log d.o.o. 2390 Ravne na Koroškem 

5111501 Okp, javno podjetje za komunalne storitve 
Rogaška Slatina d.o.o. 

3250 Rogaška Slatina 

5112141 Javno podjetje Komunalno stanovanjsko 
podjetje Litija, d.o.o. 

1270 Litija 

5144558 Komunalno podjetje Kamnik d.d. 1241 Kamnik 

5144574 Javno komunalno podjetje Grosuplje d.o.o. 1290 Grosuplje 

5144728 Ksp Hrastnik komunalno - stanovanjsko 
Podjetje d.d. 

1430 Hrastnik 

5145023 Komunalno podjetje Tržič d.o.o. 4290 Tržič 

5157064 Komunala Metlika, javno podjetje d.o.o. 8330 Metlika 

5210461 Komunalno Stanovanjska Družba d.o.o. 
Ajdovščina 

5270 Ajdovščina 

5213258 Javno komunalno podjetje Dravograd 2370 Dravograd 

5221897 Javno podjetje Komunala d.o.o. Mozirje 3330 Mozirje 

5227739 Javno komunalno podjetje Prodnik d.o.o. 1230 Domžale 

5243858 Komunala Trebnje d.o.o. 8210 Trebnje 

5254965 Komunala, komunalno podjetje d.o.o., 
Lendava 

9220 Lendava - Lendva 

5321387 Komunalno podjetje Ptuj d.d. 2250 Ptuj 

5466016 Javno komunalno podjetje Šentjur d.o.o. 3230 Šentjur 

5475988 Javno podjetje Komunala Radeče d.o.o. 1433 Radeče 

5529522 Radenska-Ekoss, podjetje za stanovanjsko, 
komunalno in ekološko dejavnost, Radenci 
d.o.o. 

9252 Radenci 

5777372 Vit-Pro d.o.o. Vitanje; Komunala Vitanje, 
javno podjetje d.o.o. 

3205 Vitanje 

5827558 Komunalno podjetje Logatec d.o.o. 1370 Logatec 

5874220 Režijski obrat Občine Osilnica 1337 Osilnica 

5874700 Režijski obrat Občine Turnišče 9224 Turnišče 

5874726 Režijski obrat Občine Črenšovci 9232 Črenšovci 

5874734 Režijski obrat Občine Kobilje 9223 Dobrovnik 

5881820 Režijski obrat Občina Kanal ob Soči 5213 Kanal
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Mat. št. Naziv Poštna št. Kraj 

5883067 Režijski obrat Občina Tišina 9251 Tišina 

5883148 Režijski obrat Občina Železniki 4228 Železniki 

5883342 Režijski obrat Občine Zreče 3214 Zreče 

5883415 Režijski obrat Občina Bohinj 4264 Bohinjska Bistrica 

5883679 Režijski obrat Občina Črna na Koroškem 2393 Črna na Koroškem 

5914540 Vodovod - Kanalizacija Javno podjetje d.o.o. 
Celje 

3000 Celje 

5926823 Jeko - In, javno komunalno podjetje, d.o.o., 
Jesenice 

4270 Jesenice 

5945151 Javno komunalno podjetje Brezovica d.o.o. 1352 Preserje 

5156572 Kostak, komunalno in stavbno podjetje d.d. 
Krško 

8270 Krško 

1162431 Vodokomunalni sistemi izgradnja in vzdrže
vanje vodokomunalnih sistemov d.o.o. 
Velike Lašče 

Velike Lašče 

1314297 Vodovodna Zadruga Golnik, z.o.o. 4204 Golnik 

1332198 Režijski obrat Občine Dobrovnik 9223 Dobrovnik - Dobronak 

1357409 Režijski obrat Občine Dobje 3224 Dobje Pri Planini 

1491083 Pungrad, javno komunalno podjetje d.o.o. 
Bodonci 

9265 Bodonci 

1550144 Vodovodi in kanalizacija Nova Gorica d.d. 5000 Nova Gorica 

1672860 Vodovod Murska Sobota, javno podjetje 
d.o.o. 

9000 Murska Sobota 

5067545 Komunalno stanovanjsko podjetje Brežice 
d.d. 

8250 Brežice 

5067782 Javno podjetje - Azienda Publica Rižanski 
Vodovod Koper d.o.o. - s.r.l. 

6000 Koper - Capodistria 

5067880 Mariborski Vodovod, javno podjetje d.d. 2000 Maribor 

5068088 Javno podjetje Komunala d.o.o. Sevnica 8290 Sevnica 

5072999 Kraški Vodovod Sežana, javno podjetje 
d.o.o. 

6210 Sežana 

5073251 Hydrovod d.o.o. Kočevje 1330 Kočevje 

5387647 Komunalno-stanovanjsko podjetje Ljutomer 
d.o.o. 

9240 Ljutomer 

5817978 Vodovodna zadruga Preddvor, z.b.o. 4205 Preddvor 

5874505 Režijski obrat Občina Laško Laško 

5880076 Režijski obrat Občine Cerkno 5282 Cerkno 

5883253 Režijski obrat Občine Rače Fram 2327 Rače 

5884624 Vodovodna zadruga Lom, z.o.o. 4290 Tržič 

5918375 Komunala, javno podjetje, Kranjska Gora, 
d.o.o. 

4280 Kranjska Gora 

5939208 Vodovodna zadruga Senično, z.o.o. 4294 Križe 

1926764 Ekoviz d.o.o. 9000 Murska Sobota
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Mat. št. Naziv Poštna št. Kraj 

5077532 Komunala Tolmin, javno podjetje d.o.o. 5220 Tolmin 

5880289 Občina Gornja Radgona 9250 Gornja Radgona 

1274783 Wte Wassertechnik Gmbh, podružnica 
Kranjska Gora 

4280 Kranjska Gora 

1785966 Wte Bled d.o.o. 4260 Bled 

1806599 Wte Essen 3270 Laško 

5073260 Komunalno stanovanjsko podjetje d.d. 
Sežana 

6210 Sežana 

5227747 Javno podjetje Centralna čistilna naprava 
Domžale - Kamnik d.o.o. 

1230 Domžale 

1215027 Aquasystems Gospodarjenje Z Vodami 
d.o.o. 

2000 Maribor 

1534424 Javno komunalno podjetje d.o.o. Mežica 2392 Mežica 

1639285 Čistilna naprava Lendava d.o.o. 9220 Lendava - Lendva 

5066310 Nigrad, javno komunalno podjetje d.d. 2000 Maribor 

5072255 Javno podjetje-Azienda Pubblica Komunala 
Koper, d.o.o. - s.r.l. 

6000 Koper - Capodistria 

5156858 Javno podjetje Komunala Izola, d.o.o. 
Azienda Pubblica Komunala Isola, s.r.l. 

6310 Izola - Isola 

5338271 Gop gradbena, organizacijska in prodajna 
dejavnost, d.o.o. 

8233 Mirna 

5708257 Stadij, d.o.o., Hruševje 6225 Hruševje 

5144647 Komunala, javno komunalno podjetje Idrija, 
d.o.o. 

5280 Idrija 

5105633 Javno podjetje Okolje Piran 6330 Piran - Pirano 

5874327 Režijski obrat Občina Kranjska Gora 4280 Kranjska Gora 

1197380 Čista Narava, javno komunalno podjetje 
d.o.o. Moravske Toplice 

9226 Moravske Toplice 

Slovakkia 

— Üksused, kes kasutavad ühisveevärki joogivee tootmiseks või transportimiseks ja jaotamiseks elanikkonnale seaduse nr 
442/2002 Coll. (mida on muudetud seadustega nr 525/2003 Coll., nr 364/2004 Coll., nr 587/2004 Coll. ja nr 
230/2005 Coll.) kohaselt antud tegevusloa või ühisveevärgi kasutamiseks antud kutseoskuse tunnistuste alusel. 

— Üksused, kes käitavad veemajandusrajatist seaduses nr 364/2004 Coll. (mida on muudetud seadustega nr 587/2004 
Coll. ja nr 230/2005 Coll.) viidatud tingimustel seaduse nr 135/1994 Coll. (mida on muudetud seadustega nr 
52/1982 Coll., nr 595/1990 Coll., nr 128/1991 Coll., nr 238/1993 Coll., nr 416/2001 Coll. ja nr 533/2001 Coll.) 
kohaselt antud tegevusloa alusel ning mis ka transpordivad ja jaotavad elanikkonnale joogivett vastavalt seadusele nr 
442/2002 Coll. (mida on muudetud seadustega nr 525/2003 Coll., nr 364/2004 Coll., nr 587/2004 Coll. ja nr 
230/2005 Coll.). 

Näiteks: 

— Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s. 

— Západoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s. 

— Považská vodárenská spoločnosť, a.s. 

— Severoslovenské vodárne a kanalizácie, a.s. 

— Stredoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s. 

— Podtatranská vodárenská spoločnosť, a.s.
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— Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s. 

Soome 

— Veevarustusasutused õigusakti „Vesihuoltolaki/lagen om vattentjänster (119/2001)” § 3 alusel. 

Rootsi 

Kohalikud omavalitsused ja munitsipaalettevõtted, kes toodavad, transpordivad või jaotavad joogivett õigusakti „Lagen 
(2006:412) om allmänna vattentjänster” alusel. 

Ühendkuningriik 

— Äriühing, mis on määratud tegutsema veevarustus- või kanalisatsiooniettevõttena seaduse „Water Industry Act 1991” 
alusel. 

— Veevarustus- ja kanalisatsiooniettevõte, mis on asutatud seaduse „Local Government etc (Scotland) Act 1994” artikli 
62 alusel. 

— The Department for Regional Development (Northern Ireland) 

III. LINNARAUDTEE-, TRAMMI-, TROLLIBUSSI- JA BUSSITEENUSED 

Belgia 

— Société des Transports intercommunaux de Bruxelles/Maatschappij voor intercommunaal Vervoer van Brussel 

— Société régionale wallonne du Transport et ses sociétés d'exploitation (TEC Liège–Verviers, TEC Namur–Luxembourg, 
TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut)/ Société régionale wallonne du Transport en haar exploitatiemaat
schappijen (TEC Liège–Verviers, TEC Namur–Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut) 

— Vlaamse Vervoermaatschappij (De Lijn) 

— Eraettevõtted, kellel on eri- või ainuõigused 

Bulgaaria 

— „Метрополитен” ЕАД, София 

— „Столичен електротранспорт” ЕАД, София 

— „Столичен автотранспорт” ЕАД, София 

— „Бургасбус” ЕООД, Бургас 

— „Градски транспорт” ЕАД, Варна 

— „Тролейбусен транспорт” ЕООД, Враца 

— „Общински пътнически транспорт” ЕООД, Габрово 

— „Автобусен транспорт” ЕООД, Добрич 

— „Тролейбусен транспорт” ЕООД, Добрич 

— „Тролейбусен транспорт” ЕООД, Пазарджик 

— „Тролейбусен транспорт” ЕООД, Перник 

— „Автобусни превози” ЕАД, Плевен 

— „Тролейбусен транспорт” ЕООД, Плевен 

— „Градски транспорт Пловдив” ЕАД, Пловдив 

— „Градски транспорт” ЕООД, Русе 

— „Пътнически превози” ЕАД, Сливен 

— „Автобусни превози” ЕООД, Стара Загора 

— „Тролейбусен транспорт” ЕООД, Хасково 

Tšehhi Vabariik 

Kõik võrgustiku sektori hankijad, kes osutavad teenuseid linnarongi-, trammi-, trollibussi- või bussiveoteenuse sektoris 
riigihangete seaduse nr 137/2006 Coll. (muudetud redaktsioon) artikli 4 lõike 1 punkti f alusel. 

Näiteks: 

— Dopravní podnik hl.m. Prahy, akciová společnost 

— Dopravní podnik města Brna, a. s.
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— Dopravní podnik Ostrava a.s. 

— Plzeňské městské dopravní podniky, a.s. 

— Dopravní podnik města Olomouce, a.s. 

Taani 

— DSB 

— DSB S-tog A/S 

— Üksused, mis osutavad elanikkonnale bussiteenuseid (tavaline regulaarteenus) vastavalt seadusele „Lov om buskørsel” 
(vt 19. veebruari 2003. aasta konsolideerimisseadus nr 107) antud tegevusloa alusel. 

— Metroselskabet I/S 

Saksamaa 

Ettevõtted, kes osutavad elanikkonnale lähitransporditeenust tegevusloa alusel vastavalt 21. märtsi 1961. aasta seadusele 
„Personenbeförderungsgesetz”, mida on viimati muudetud 31. oktoobril 2006. 

Eesti 

— Üksused, mis tegutsevad riigihangete seaduse (RT I 21.2.2007, 15, 76) § 10 lõike 3 ja konkurentsiseaduse (RT I 2001, 
56, 332) § 14 alusel. 

— AS Tallinna Autobussikoondis, 

— AS Tallinna Trammi- ja Trollibussikoondis, 

— Narva Bussiveod AS. 

Iirimaa 

— Iarnród Éireann (Irish Rail) 

— Railway Procurement Agency 

— Luas (Dublin Light Rail) 

— Bus Éireann (Irish Bus) 

— Bus Átha Cliath (Dublin Bus) 

— Üksused, kes osutavad elanikkonnale transporditeenuseid muudetud õigusakti „Road Transport Act 1932” alusel. 

Kreeka 

— Ηλεκτροκίνητα Λεωφορεία Περιοχής Αθηνών – Πειραιώς Α.Ε. (Η.Λ.Π.Α.Π. Α.Ε.) (Athens-Pireaeus Trolley Buses S.A), mis 
on asutatud ja tegutseb seadusandliku dekreedi nr 768/1970 (Α'273), seaduse nr 588/1977 (Α'148) ja seaduse nr 
2669/1998 (Α'283) alusel. 

— Ηλεκτρικοί Σιδηρόδρομοι Αθηνών – Πειραιώς (Η.Σ.Α.Π. Α.Ε.) (Athens-Piraeus Electric Railways), mis on asutatud ja 
tegutseb seaduste nr 352/1976 (Α' 147) ja 2669/1998 (Α'283) alusel. 

— Οργανισμός Αστικών Συγκοινωνιών Αθηνών Α.Ε. (Ο.Α.ΣΑ. Α.Ε.) (Athens Urban Transport Organization S.A), mis on 
asutatud ja tegutseb seaduste nr 2175/1993 (Α'211) ja 2669/1998 (Α'283) alusel. 

— Εταιρεία Θερμικών Λεωφορείων Α.Ε. (Ε.Θ.Ε.Λ. Α.Ε.), ) (Company of Thermal Buses S.A. ), mis on asutatud ja tegutseb 
seaduste nr 2175/1993 (Α'211) ja 2669/1998 (Α'283) alusel. 

— Αττικό Μετρό Α.Ε. (Attiko Metro S.A), mis on asutatud ja tegutseb seaduse nr 1955/1991 alusel. 

— Οργανισμός Αστικών Συγκοινωνιών Θεσσαλονίκης (Ο.Α.Σ.Θ.), mis on asutatud ja tegutseb dekreedi nr 3721/1957, 
seadusandliku dekreedi nr 716/1970 ja seaduste nr 866/79 ja 2898/2001 (Α'71) alusel. 

— Κοινό Ταμείο Είσπραξης Λεωφορείων (Κ.Τ.Ε.Λ.), mis tegutseb seaduse nr 2963/2001 (Α'268) alusel. 

— Δημοτικές Επιχειρήσεις Λεωφορείων Ρόδου και Κω, tuntud ka kui ΡΟΔΑ ja ΔΕΑΣ ΚΩ, kes tegutsevad seaduse nr 
2963/2001 (Α'268) alusel. 

Hispaania 

— Üksused, kes osutavad linna ühistransporditeenuseid 2. aprilli 1985. aasta õigusakti „Ley 7/1985 Reguladora de las 
Bases de Régimen Local”, õigusakti „Real Decreto legislativo 781/1986, de 18 de abril, por el que se aprueba el texto 
refundido de las disposiciones legales vigentes en materia de régimen local” ja vajaduse korral asjaomaste piirkondlike 
õigusaktide alusel. 

— Üksused, kes osutavad elanikkonnale bussitransporditeenuseid õigusakti „Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenación 
de los Transportes Terrestres” ajutise sätte nr 3 alusel. 

Näiteks: 

— Empresa Municipal de Transportes de Madrid
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— Empresa Municipal de Transportes de Málaga 

— Empresa Municipal de Transportes Urbanos de Palma de Mallorca 

— Empresa Municipal de Transportes Públicos de Tarragona 

— Empresa Municipal de Transportes de Valencia 

— Transporte Urbano de Sevilla, S.A.M. (TUSSAM) 

— Transporte Urbano de Zaragoza, S.A. (TUZSA) 

— Entitat Metropolitana de Transport – AMB 

— Eusko Trenbideak, s.a. 

— Ferrocarril Metropolitá de Barcelona, sa 

— Ferrocariles de la Generalitat Valenciana 

— Consorcio de Transportes de Mallorca 

— Metro de Madrid 

— Metro de Málaga, S.A., 

— Red Nacional de los Ferrocarriles Españoles (Renfe) 

Prantsusmaa 

— Üksused, kes osutavad elanikkonnale transporditeenuseid 30. detsembri 1982. aasta seaduse „Loi d'orientation des 
transports intérieurs n o 82-1153” artikli 7-II alusel. 

— Régie des transports de Marseille 

— RDT 13 Régie départementale des transports des Bouches du Rhône 

— Régie départementale des transports du Jura 

— RDTHV Régie départementale des transports de la Haute-Vienne 

— Régie autonome des transports parisiens, Société nationale des chemins de fer français ja muud üksused, kes osutavad 
transporditeenuseid tegevusloa alusel, mille on välja andnud Syndicat des transports d'Île-de-France vastavalt 7. jaanuari 
1959. aasta korraldusele nr 59-151 (muudetud redaktsioon) ja selle rakendusdekreetidele seoses reisijateveo korral
damisega Île-de-France’i piirkonnas. 

— Réseau ferré de France, riigi osalusega ettevõte, mis on asutatud 13. veebruari 1997. aasta seadusega nr 97-135. 

— Piirkondlikud või kohalikud omavalitsused või nende ühendused, mis korraldavad transporti (näiteks Communauté 
urbaine de Lyon). 

Itaalia 

Üksused ja ettevõtted, kes osutavad elanikkonnale raudtee-, automaatsüsteemi-, trammi-, trollibussi- või bussitranspordi
teenuseid või juhivad asjaomaseid infrastruktuure riigi, piirkondlikul või kohalikul tasandil. 

Nende hulka kuuluvad muu hulgas 

— üksused ja ettevõtted, mis osutavad ühistransporditeenuseid 1. detsembri 2006. aasta transpordiministri dekreedi nr 
316 „Regolamento recante riordino dei servizi automobilistici interregionali di competenza statale” kohaselt antud 
tegevusloa alusel; 

— üksused ja ettevõtted, mis osutavad elanikkonnale transporditeenuseid vastavalt 15. oktoobri 1925. aasta õigusakti 
„Regio Decreto N o 2578 – Approvazione del testo unico della legge sull'assunzione diretta dei pubblici servizi da parte 
dei comuni e delle province” artikli 1 lõigetele 4 või 15; 

— üksused ja ettevõtted, mis osutavad elanikkonnale transporditeenuseid vastavalt 19. novembri 1997. aasta õigusaktile 
„Decreto Legislativo N o 422 – Conferimento alle regioni ed agli enti locali di funzioni e compiti in materia di 
trasporto pubblico locale” ja 15. märtsi 1997. aasta õigusakti „Legge N o 59” (muudetud 20. septembri 1999. aasta 
õigusaktiga „Decreto Legislativo N o 400” ja 1. augusti 2002. aasta õigusakti „Legge N o 166” artikliga 45) artikli 4 
lõikes 4 sätestatud tingimustele; 

— üksused ja ettevõtted, mis osutavad ühistransporditeenuseid kohaliku omavalitsuse struktuuri käsitlevate seaduste 
konsolideeritud teksti (kinnitatud 18. augusti 2000. aasta õigusaktiga „Legge N o 267”, mida on muudetud 
28. detsembri 2001. aasta õigusakti „Legge N o 448” artikliga 35) artikli 113 kohaselt; 

— üksused ja ettevõtted, mis tegutsevad vastavalt 9. mai 1912. aasta õigusakti „Regio Decreto N o 1447”, millega kinnitati 
asjaomaste seaduse konsolideeritud tekst (testo unico delle disposizioni di legge per le ferrovie concesse all'industria privata, le 
tramvie a trazione meccanica e gli automobili) artikli 242 või artikli 256 alusel antud kontsessioonile;
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— üksused, ettevõtted ja kohalikud omavalitsused, mis tegutsevad vastavalt 4. juuni 1949. aasta seaduse nr 410 „Con
corso dello Stato per la riattivazione dei pubblici servizi di trasporto in concessione” artikli 4 alusel antud kontsessioo
nile; 

— üksused ja ettevõtted, mis tegutsevad vastavalt 2. augusti 1952. aasta seaduse nr 1221 „Provvedimenti per l'esercizio 
ed il potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di concessione” artikli 14 alusel antud 
kontsessioonile. 

Küpros 

Läti 

Avalik-õiguslikud ja eraõiguslikud üksused, kes osutavad reisijate bussi-, trollibussi- ja/või trammiveoteenuseid vähemalt 
järgmistes linnades: Riia, Jūrmala, Liepāja, Daugavpils, Jelgava, Rēzekne ja Ventspils. 

Leedu 

— Akcinė bendrovė „Autrolis” 

— Uždaroji akcinė bendrovė „Vilniaus autobusai” 

— Uždaroji akcinė bendrovė „Kauno autobusai” 

— Uždaroji akcinė bendrovė „Vilniaus troleibusai” 

— Muud üksused, mis tegutsevad Leedu Vabariigi riigihankeseaduse (Leedu Vabariigi ametlik väljaanne, nr 84-2000, 
1996; nr 4-102, 2006) artikli 70 lõigetes 1 ja 2 sätestatud nõuete kohaselt ning tegutsevad linnarongi-, trammi-, 
trollibussi- või bussiveoteenuse sektoris kooskõlas Leedu Vabariigi maanteetranspordi eeskirjaga (Leedu Vabariigi 
ametlik väljaanne, nr 119-2772, 1996). 

Luksemburg 

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL) 

— Service communal des autobus municipaux de la Ville de Luxembourg 

— Transports intercommunaux du canton d'Esch–sur–Alzette (TICE) 

— Bussiveoteenust osutavad ettevõtted, kes tegutsevad 3. veebruari 1978. aasta õigusakti „Règlement grand-ducal concer
nant les conditions d'octroi des autorisations d'établissement et d'exploitation des services de transports routiers 
réguliers de personnes rémunérées” alusel. 

Ungari 

— Üksused, mis osutavad elanikkonnale regulaarseid lähi- ja kaugliini bussiveoteenuseid õigusakti „2003. évi CXXIX. 
törvény a közbeszerzésekről” artiklite 162 ja 163 ja õigusakti „1988. évi I. törvény a közúti közlekedésről” alusel. 

— Üksused, mis osutavad elanikkonnale riigisisest reisijate rongiveoteenust õigusakti „2003. évi CXXIX. törvény a 
közbeszerzésekről” artiklite 162 ja 163 ja õigusakti „2005. évi CLXXXIII. törvény a vasúti közlekedésről” alusel. 

Malta 

— L-Awtorita' dwar it-Trasport ta' Malta (Malta Transport Authority) 

Madalmaad 

Üksused, mis osutavad elanikkonnale transporditeenuseid õigusakti „Wet Personenvervoer” II peatüki („Openbaar 
Vervoer”) alusel. Näiteks: 

— RET (Rotterdam) 

— HTM (Den Haag) 

— GVB (Amsterdam) 

Austria 

Üksused, millel on tegevusluba transporditeenuste osutamiseks seaduse „Eisenbahngesetz”, BGBl. nr 60/1957, (muudetud 
redaktsioon) või seaduse „Kraftfahrliniengesetz”, BGBl. I No 203/1999, (muudetud redaktsioon) alusel. 

Poola 

1) Üksused, mis osutavad linnarongiteenuseid ja tegutsevad õigusakti „Ustawa z dnia 28 marca 2003 r. o transporcie 
kolejowym” kohaselt antud kontsessiooni alusel 

2) Üksused, mis osutavad üldsusele linnasiseseid bussiveoteenuseid ja tegutsevad õigusakti „Ustawa z dnia 6 września 
2001 r. o transporcie drogowym” kohaselt antud tegevusloa alusel, ja üksused, kes osutavad üldsusele linnatrans
porditeenuseid,
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sealhulgas: 

— Komunalne Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o., Białystok 

— Komunalny Zakład Komunikacyjny Sp. z o.o., Białystok 

— Miejski Zakład Komunikacji Sp. z o.o., Grudziądz 

— Miejski Zakład Komunikacji Sp. z o.o., w Zamościu 

— Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne – Łódź Sp. z o.o. 

— Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o. Lublin 

— Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne S.A., Kraków 

— Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne S.A., Wrocław 

— Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o., Częstochowa 

— Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z ο.ο., Gniezno 

— Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z ο.ο., Olsztyn 

— Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o., Radomsko 

— Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z ο.ο., Wałbrzych 

— Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne w Poznaniu Sp. z o.o. 

— Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o. w Świdnicy 

— Miejskie Zakłady Komunikacyjne Sp. z o.o., Bydgoszcz 

— Miejskie Zakłady Autobusowe Sp. z o.o., Warszawa 

— Opolskie Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A. w Opolu 

— Polbus - PKS Sp. z o.o., Wrocław 

— Polskie Koleje Linowe Sp. z o.o., Zakopane 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.o., Gliwice 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.o. w Sosnowcu 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej Leszno Sp. z o.o. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A., Kłodzko 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A., Katowice 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Brodnicy S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Dzierżoniowie S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kluczborku Sp. z o.o. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krośnie S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Raciborzu Sp. z o.o. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Rzeszowie S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Strzelcach Opolskich S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej Wieluń Sp. z o.o. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kamiennej Górze Sp. z.ο.ο. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Białymstoku S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bielsku-Białej S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolesławcu Sp. z o.o. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp. z ο.ο. 

— Przedsiębiorstwo Przewozu Towarów Powszechnej Komunikacji Samochodowej S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolesławcu Sp. z ο.ο 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Mińsku Mazowieckim S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Siedlcach S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej "SOKOŁÓW" w Sokołowie Podlaskim S.A.
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— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Garwolinie S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lubaniu Sp. z o.o. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Łukowie S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Wadowicach S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Staszowie Sp. z o.o. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krakowie S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Dębicy S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zawierciu S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Żyrardowie S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Pszczynie Sp. z o.o. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Płocku S.A. 

— Przedsiębiorstwo Spedycyjno-Transportowe "Transgór" Sp. z o.o. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Stalowej Woli S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jarosławiu S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ciechanowie S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Mławie S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nysie Sp. z o.o. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrowcu Świętokrzyskim S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kielcach S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Końskich S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jędrzejowie Spółka Akcyjna 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Oławie Spółka Akcyjna 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Wałbrzychu Sp. z o.o 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Busku Zdroju S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrołęce S.A. 

— Tramwaje Śląskie S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Olkuszu S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Przasnyszu S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nowym Sączu S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej Radomsko Sp. z o.o. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Myszkowie Sp. z ο.ο. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lublińcu Sp. z o.o. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Głubczycach Sp. z o.o. 

— PKS w Suwałkach S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Koninie S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Turku S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z o.o. 

— PKS Nowa Sól Sp. z o.o. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej Zielona Góra Sp. z o.o. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej Sp. z o.o. w Przemyślu 

— Przedsiębiorstwo Państwowej Komunikacji Samochodowej, Koło 

— Przedsiębiorstwo Państwowej Komunikacji Samochodowej, Biłgoraj 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej Częstochowa S.A. 

— Przedsiębiorstwo Państwowej Komunikacji Samochodowej, Gdańsk
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— Przedsiębiorstwo Państwowej Komunikacji Samochodowej, Kalisz 

— Przedsiębiorstwo Państwowej Komunikacji Samochodowej, Konin 

— Przedsiębiorstwo Państwowej Komunikacji Samochodowej, Nowy Dwór Mazowiecki 

— Przedsiębiorstwo Państwowej Komunikacji Samochodowej, Starogard Gdański 

— Przedsiębiorstwo Państwowej Komunikacji Samochodowej, Toruń 

— Przedsiębiorstwo Państwowej Komunikacji Samochodowej, Warszawa 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Białymstoku S.A. 

— Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp, z o.o. 

— Przedsiębiorstwo Państwowej Komunikacji Samochodowej w Gnieźnie 

— Przedsiębiorstwo Państwowej Komunikacji Samochodowej w Krasnymstawie 

— Przedsiębiorstwo Państwowej Komunikacji Samochodowej w Olsztynie 

— Przedsiębiorstwo Państwowej Komunikacji Samochodowej w Ostrowie Wlkp. 

— Przedsiębiorstwo Państwowej Komunikacji Samochodowej w Poznaniu 

— Przedsiębiorstwo Państwowej Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z o.o. 

— Szczecińsko-Polickie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o. 

— Tramwaje Śląskie S.A., Katowice 

— Tramwaje Warszawskie Sp. z o.o. 

— Zakład Komunikacji Miejskiej w Gdańsku Sp. z o.o. 

Portugal 

— Metropolitano de Lisboa, E.P., õigusakti „Decreto-Lei No 439/78 do 30 de Dezembro de 1978” alusel. 

— 18. augusti 1998. aasta seaduse nr 58/98 kohased kohalikud omavalitsused, kohaliku omavalitsuse teenistused ja 
kohaliku omavalitsuse ettevõtted, mis osutavad transporditeenuseid õigusakti „Lei No 159/99 do 14 de Septembro 
1999” alusel. 

— Riigiasutused ja riigi osalusega äriühingud, kes osutavad raudteeveoteenuseid 17. märtsi 1990. aasta seaduse nr 10/90 
alusel. 

— Üksused, mis osutavad ühistransporditeenuseid õigusakti „Regulamento de Transportes em Automóveis” („Decreto No 
37272 do 31 Dezembro 1948”) artikli 98 alusel. 

— Üksused, mis osutavad ühistransporditeenuseid õigusakti „Lei No 688/73 do 21 de Dezembro 1973” alusel. 

— Üksused, mis osutavad ühistransporditeenuseid õigusakti „Decreto-Lei No 38144 do 31 de Dezembro 1950” alusel. 

— Metro do Porto, S.A. vastavalt õigusaktile „Decreto-Lei No 394-A/98 do 15 de Dezembro 1998”, mida on muudetud 
õigusaktiga „ Decreto-Lei No 261/2001 do 26 September 2001”. 

— Normetro, S.A. vastavalt 15. detsembri 1998. aasta õigusaktile „Decreto-Lei No 394-A/98”, mida on muudetud 
õigusaktiga „Decreto-Lei No 261/2001 do 26 de Septembro 2001”. 

— Metropolitano Ligeiro de Mirandela, S.A. õigusakti „Decreto-Lei No 24/95 do 8 de Fevereiro 1995” alusel. 

— Metro do Mondego, S.A. õigusakti „Decreto-Lei No 10/2002 do 24 de Janeiro 2002” alusel. 

— Metro Transportes do Sul, S.A. õigusakti „Decreto-Lei No 337/99 do 24 de Agosto 1999” alusel. 

— Kohalikud omavalitsused ja nende ettevõtted, kes osutavad transporditeenuseid õigusakti „Lei No 159/99 do 14 de 
Septembro 1999” alusel. 

Rumeenia 

— S.C. de transport cu metroul București - "Metrorex" S.A. 

— Regii autonome locale de transport urban de călători 

Sloveenia 

Äriühingud, kes osutavad elanikkonnale linnasiseseid bussitransporditeenuseid õigusakti „Zakon o prevozih v cestnem 
prometu (Uradni list RS, 72/94, 54/96, 48/98 in 65/99)” alusel. 

Mat. št. Naziv Poštna št. Kraj 

1540564 AVTOBUSNI PREVOZI RIŽANA d.o.o. 
Dekani 

6271 DEKANI
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Mat. št. Naziv Poštna št. Kraj 

5065011 AVTOBUSNI PROMET Murska Sobota d.d. 9000 MURSKA SOBOTA 

5097053 Alpetour potovalna agencija 4000 Kranj 

5097061 ALPETOUR, špedicija in transport, d.d. 
Škofja Loka 

4220 ŠKOFJA LOKA 

5107717 INTEGRAL BREBUS Brežice d.o.o. 8250 BREŽICE 

5143233 IZLETNIK CELJE d.d., prometno in turis
tično podjetje Celje 

3000 CELJE 

5143373 AVRIGO DRUŽBA ZA AVTOBUSNI 
PROMET IN TURIZEM d.d. NOVA GORICA 

5000 NOVA GORICA 

5222966 JAVNO PODJETJE LJUBLJANSKI POTNIŠKI 
PROMET d.o.o. 

1000 LJUBLJANA 

5263433 CERTUS AVTOBUSNI PROMET MARIBOR 
d.d. 

2000 MARIBOR 

5352657 I & I - Avtobusni Prevozi d.d. Koper 6000 KOPER - CAPODISTRIA 

5357845 Meteor Cerklje 4207 Cerklje 

5410711 KORATUR Avtobusni promet in turizem 
d.d. Prevalje 

2391 PREVALJE 

5465486 INTEGRAL, Avto. Promet Tržič, d.d. 4290 TRŽIČ 

5544378 KAM-BUS Družba za prevoz potnikov, 
turizem in vzdrževanje vozil, d.d. Kamnik 

1241 KAMNIK 

5880190 MPOV storitve in trgovina d.o.o. Vinica 8344 VINICA 

Slovakkia 

— Vedajad, mis osutavad elanikkonnale trammi-, trollibussi-, eri- või köisteeveoteenuseid seaduse nr 164/1996 Coll. 
(mida on muudetud seadustega nr 58/1997 Coll., 260/2001 Coll., 416/2001 Coll. ja 114/2004 Coll) artikli 23 
kohaselt antud litsentsi alusel. 

— Vedajad, mis osutavad elanikkonnale regulaarset riigisisest bussiteenust Slovaki Vabariigi territooriumil või osaliselt ka 
mõne muu riigi territooriumil või Slovaki Vabariigi territooriumi teatud kindlal osal seaduse nr 168/1996 Coll. (mida 
on muudetud seadustega nr 386/1996 Coll., 58/1997 Coll., 340/2000 Coll., 416/2001 Coll., 506/2002 Coll., 
534/2003 Coll. ja 114/2004 Coll) kohaselt antud bussiveoloa ja konkreetse marsruudi jaoks antud transpordiloa 
alusel. 

Näiteks: 

— Dopravný podnik Bratislava, a.s. 

— Dopravný podnik mesta Košice, a.s. 

— Dopravný podnik mesta Prešov, a.s. 

— Dopravný podnik mesta Žilina, a.s. 

Soome 

Üksused, kes osutavad regulaarse bussiühenduse teenuseid eri- või ainuõiguslitsentsi alusel vastavalt seadusele „Laki 
luvanvaraisesta henkilöliikenteestä tiellälagen om tillståndspliktig persontrafik på väg (343/1991)” ja munitsipaaltranspordi 
asutused ning riigi osalusega ettevõtted, kes osutavad elanikkonnale bussi-, raudtee- ja metrootransporditeenuseid või 
haldavad teenindusvõrku selliste transporditeenuste osutamiseks. 

Rootsi 

— Üksused, kes osutavad linnaraudtee- või trammiteenuseid seaduste „Lagen (1997:734) om ansvar för viss kollektiv 
persontrafik” ja „Lagen (1990:1157) säkerhet vid tunnelbana och spårväg” alusel. 

— Riiklikud üksused või eraettevõtted, kes osutavad trollibussi- või bussiveoteenuseid seaduste „Lagen (1997:734) om 
ansvar för viss kollektiv persontrafik” ja „Yrkestrafiklagen (1998:490)” alusel. 

Ühendkuningriik 

— London Regional Transport
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— London Underground Limited 

— Transport for London 

— Ettevõtte Transport for London tütarettevõtja seaduse „Greater London Authority Act 1999” artikli 424 lõike 1 
tähenduses 

— Strathclyde Passenger Transport Executive 

— Greater Manchester Passenger Transport Executive 

— Tyne and Wear Passenger Transport Executive 

— Brighton Borough Council 

— South Yorkshire Passenger Transport Executive 

— South Yorkshire Supertram Limited 

— Blackpool Transport Services Limited 

— Conwy County Borough Council 

— Isik, mis osutab Londoni kohalikke teenuseid seaduse „Greater London Authority Act 1999” artikli 179 lõike 1 
(bussiveoteenus) tähenduses vastavalt kokkuleppele, mille ta on sõlminud kõnealuse seaduse artikli 156 lõike 2 alusel 
ettevõtjaga Transport for London, või kõnealuse seaduse artiklis 169 viidatud transpordiga tegeleva tütarettevõtjaga 
sõlmitud kokkuleppe alusel. 

— Northern Ireland Transport Holding Company 

— Isik, kellel on seaduse „Transport Act (Northern Ireland) 1967” artikli 4 lõike 1 kohane maanteetransporditeenuste 
litsents, mis annab talle õiguse osutada litsentsikohast regulaarteenust. 

IV. MERESADAMA- JA SISEVEESADAMATEENUSED NING MUUD TERMINALITEENUSED 

Belgia 

— Gemeentelijk Havenbedrijf van Antwerpen 

— Havenbedrijf van Gent 

— Maatschappij der Brugse Zeevaartinrichtigen 

— Port autonome de Charleroi 

— Port autonome de Namur 

— Port autonome de Liège 

— Port autonome du Centre et de l'Ouest 

— Société régionale du Port de Bruxelles/Gewestelijke Vennootschap van de Haven van Brussel 

— Waterwegen en Zeekanaal 

— De Scheepvaart 

Bulgaaria 

ДП „Пристанищна инфраструктура” 

Üksused, kes kasutavad eri- või ainuõiguste alusel sadamaid või nende osi riikliku tähtsusega ühistranspordiks ja mis on 
loetletud seaduse „Закона за морските пространства, вътрешните водни пътища и пристанищата на Република България” 
(обн., ДВ, бр.12/11.2.2000) artikli 103a lisas 1: 

— „Пристанище Варна” ЕАД 

— „Порт Балчик” АД 

— „БМ Порт” АД 

— „Пристанище Бургас” ЕАД 

— „Пристанищен комплекс – Русе” ЕАД 

— „Пристанищен комплекс – Лом” ЕАД 

— „Пристанище Видин” ЕООД 

— „Драгажен флот – Истър” АД 

— „Дунавски индустриален парк” АД
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Üksused, kes kasutavad eri- või ainuõiguste alusel sadamaid või nende osi piirkondliku tähtsusega ühistranspordiks ja mis 
on loetletud seaduse „Закона за морските пространства, вътрешните водни пътища и пристанищата на Република България” 
(обн., ДВ, бр.12/11.02.2000) artikli 103a lisas 2: 

— „Фиш Порт” АД 

— Кораборемонтен завод „Порт – Бургас” АД 

— „Либърти металс груп” АД 

— „Трансстрой – Бургас” АД 

— „Одесос ПБМ” АД 

— „Поддържане чистотата на морските води” АД 

— „Поларис 8” ООД 

— „Лесил” АД 

— „Ромпетрол – България” АД 

— „Булмаркет – ДМ” ООД 

— „Свободна зона – Русе” ЕАД 

— „Дунавски драгажен флот” – АД 

— „Нарен” ООД 

— „ТЕЦ Свилоза” АД 

— НЕК ЕАД – клон „АЕЦ – Белене” 

— „Нафтекс Петрол” ЕООД 

— „Фериботен комплекс” АД 

— „Дунавски драгажен флот Дуним” АД 

— „ОМВ България” ЕООД 

— СО МАТ АД – клон Видин 

— „Свободна зона – Видин” ЕАД 

— „Дунавски драгажен флот Видин” 

— „Дунав турс” АД 

— „Меком” ООД 

— „Дубъл Ве Ко” ЕООД 

Tšehhi Vabariik 

Kõik võrgustiku sektori hankijad, kes kasutavad konkreetset geograafilist piirkonda meresadama- või siseveesadamatee
nuste või muude terminaliteenuste osutamiseks vedajatele, kes osutavad õhu-, mere- või siseveetranspordi teenuseid 
(riigihangete seaduse nr 137/2006 Coll. (muudetud redaktsioon) artikli 4 lõike 1 punkti i alusel). 

Näiteks: 

— České přístavy, a.s. 

Taani 

— Sadamad, nagu on määratletud seaduse „Lov om havne” §-s 1, vt 28. mai 1999. aasta seadus nr 326. 

Saksamaa 

— Täielikult või osaliselt kohalike omavalitsuste (Länder, Kreise, Gemeinden) omandis olevad meresadamad. 

— Siseveesadamad, mille suhtes kohaldatakse liidumaade asjaomaste õigusaktide (Wassergesetze) alusel õigusakti „Hafe
nordnung”. 

Eesti 

— Üksused, kes tegutsevad riigihangete seaduse (RT I 21.2.2007, 15, 76) § 10 lõike 3 ja konkurentsiseaduse (RT I 2001, 
56, 332) § 14 alusel: 

— AS Saarte Liinid, 

— AS Tallinna Sadam.
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Iirimaa 

— Sadamad, kes tegutsevad õigusakti „Harbours Acts 1946 to 2000” alusel. 

— Sadam Rosslare Harbour, mis tegutseb õigusakti „Fishguard and Rosslare Railways and Harbours Act 1899” alusel. 

Kreeka 

— Οργανισμός Λιμένος Βόλου Ανώνυμη Εταιρεία (Ο.Λ.Β. Α.Ε.) vastavalt seadusele nr 2932/01. 

— Οργανισμός Λιμένος Ελευσίνας Ανώνυμη Εταιρεία (Ο.Λ.Ε. Α.Ε.) vastavalt seadusele nr 2932/01. 

— Οργανισμός Λιμένος Ηγουμενίτσας Ανώνυμη Εταιρεία (Ο.Λ.ΗΓ. Α.Ε.) vastavalt seadusele nr 2932/01. 

— Οργανισμός Λιμένος Ηρακλείου Ανώνυμη Εταιρεία (Ο.Λ.Η. Α.Ε.) vastavalt seadusele nr 2932/01. 

— Οργανισμός Λιμένος Καβάλας Ανώνυμη Εταιρεία (Ο.Λ.Κ. Α.Ε.) vastavalt seadusele nr 2932/01. 

— Οργανισμός Λιμένος Κέρκυρας Ανώνυμη Εταιρεία (Ο.Λ.ΚΕ. Α.Ε.) vastavalt seadusele nr 2932/01. 

— Οργανισμός Λιμένος Πατρών Ανώνυμη Εταιρεία (Ο.Λ.ΠΑ. Α.Ε.) vastavalt seadusele nr 2932/01. 

— Οργανισμός Λιμένος Λαυρίου Ανώνυμη Εταιρεία (Ο.Λ.Λ. Α.Ε.) vastavalt seadusele nr 2932/01. 

— Οργανισμός Λιμένος Ραφήνας Ανώνυμη Εταιρεία (Ο.Λ.Ρ. Α.Ε) vastavalt seadusele nr 2932/01. 

— (Sadamavaldajad) 

— Muud sadamad, Δημοτικά και Νομαρχιακά Ταμεία (munitsipaal- ja prefektuurisadamad), mida reguleeritakse presidendi 
dekreediga nr 649/1977, seadusega 2987/02, presidendi dekreediga 362/97 ja seadusega 2738/99. 

Hispaania 

— Ente público Puertos del Estado 

— Autoridad Portuaria de Alicante 

— Autoridad Portuaria de Almería – Motril 

— Autoridad Portuaria de Avilés 

— Autoridad Portuaria de la Bahía de Algeciras 

— Autoridad Portuaria de la Bahía de Cádiz 

— Autoridad Portuaria de Baleares 

— Autoridad Portuaria de Barcelona 

— Autoridad Portuaria de Bilbao 

— Autoridad Portuaria de Cartagena 

— Autoridad Portuaria de Castellón 

— Autoridad Portuaria de Ceuta 

— Autoridad Portuaria de Ferrol – San Cibrao 

— Autoridad Portuaria de Gijón 

— Autoridad Portuaria de Huelva 

— Autoridad Portuaria de Las Palmas 

— Autoridad Portuaria de Málaga 

— Autoridad Portuaria de Marín y Ría de Pontevedra 

— Autoridad Portuaria de Melilla 

— Autoridad Portuaria de Pasajes 

— Autoridad Portuaria de Santa Cruz de Tenerife 

— Autoridad Portuaria de Santander 

— Autoridad Portuaria de Sevilla 

— Autoridad Portuaria de Tarragona 

— Autoridad Portuaria de Valencia 

— Autoridad Portuaria de Vigo 

— Autoridad Portuaria de Villagarcía de Arousa
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— Muud Andaluusia, Astuuria, Baleaaride, Kanaari saarte, Kantaabria, Kataloonia, Galicia, Murcia, Baskimaa ja Valencia 
autonoomse piirkonna (Comunidades Autónomas) sadamavaldajad. 

Prantsusmaa 

— Port autonome de Paris, mis on asutatud 24. oktoobri 1968. aasta seadusega „Loi no 68–917 relative au port autonome 
de Paris”. 

— Port autonome de Strasbourg, mis on asutatud 20. mai 1923. aasta õigusaktiga „Convention entre l'État et la ville de 
Strasbourg relative à la construction du port rhénan de Strasbourg et à l'exécution de travaux d'extension de ce port”, 
mis on kinnitatud 26. aprilli 1924. aasta seadusega. 

— Autonoomsed sadamad (ports autonomes), mis tegutsevad õigusakti „Code des ports maritimes” artiklite L 111-1 ja 
neile järgnevate artiklite alusel ning mis on juriidilised isikud: 

— Port autonome de Bordeaux 

— Port autonome de Dunkerque 

— Port autonome de La Rochelle 

— Port autonome du Havre 

— Port autonome de Marseille 

— Port autonome de Nantes-Saint-Nazaire 

— Port autonome de Pointe-à-Pitre 

— Port autonome de Rouen 

— Riigile kuuluvad sadamad, mis ei ole juriidilised isikud (20. märtsi 2006. aasta õigusakt „Décret n o 2006-330 fixant la 
liste des ports des départements d'outre-mer exclus du transfert prévu à l'article 30 de la loi du 13 août 2004 relative 
aux libertés et responsabilités locales”) ja mida haldavad kohalikud kaubandus- ja tööstuskojad (chambres de 
commerce et d'industrie). 

— Port de Fort de France (Martinique) 

— Port de Dégrad des Cannes (Guyane) 

— Port-Réunion (île de la Réunion) 

— Ports de Saint-Pierre et Miquelon 

— Sadamad, mis ei ole juriidilised isikud, mille vara on üle antud piirkondlikele või kohalikele omavalitsustele ja mida 
haldavad kohalikud kaubandus- ja tööstuskojad (13. augusti 2004. aasta õigusakti „Loi n o 2004-809 relative aux 
libertés et responsabilités locales” artikkel 30; õigusakti on muudetud 30. detsembri 2006. aasta õigusaktiga „Loi n o 

2006-1771”). 

— Port de Calais 

— Port de Boulogne-sur-Mer 

— Port de Nice 

— Port de Bastia 

— Port de Sète 

— Port de Lorient 

— Port de Cannes 

— Port de Villefranche-sur-Mer 

— Voies navigables de France, riigiasutus 29. detsembri 1990. aasta õigusakti „Loi n o 90-1168” (muudetud redaktsioon) 
artikli 124 alusel. 

Itaalia 

— Riiklikud (porti statali) ja muud sadamad, mida haldab Capitaneria di Porto vastavalt 30. märtsi 1942. aasta õigusaktile 
„Regio Decreto N o 327 Codice della navigazione”. 

— Autonoomsed sadamad (enti portuali), mis on asutatud 30. märtsi 1942. aasta õigusakti „Regio Decreto N o 327 Codice 
della navigazione” artiklis 19 sätestatud eriseaduste alusel. 

Küpros 

Η Αρχή Λιμένων Κύπρου, mis on asutatud õigusakti „περί Αρχής Λιμένων Κύπρου Νόμο του 1973” alusel. 

Läti 

Asutused, mis haldavad sadamaid vastavalt seadusele „Likumu par ostām”: 

— Rīgas brīvostas pārvalde
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— Ventspils brīvostas pārvalde 

— Liepājas speciālas ekonomiskās zona pārvalde 

— Salacgrīvas ostas pārvalde 

— Skultes ostas pārvalde 

— Lielupes ostas pārvalde 

— Engures ostas pārvalde 

— Mērsraga ostas pārvalde 

— Pāvilostas ostas pārvalde 

— Rojas ostas pārvalde 

Muud asutused, kes korraldava hankeid seaduse „Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedzēju vajadzībām” alusel ja 
kes haldavad sadamaid kooskõlas seadusega „Likumu par ostām”. 

Leedu 

— Riigi osalusega ettevõte Klaipėda State Sea Port Administration, mis tegutseb kooskõlas Leedu Vabariigi Klaipeda riiklikku 
sadamaametit käsitleva seadusega (Leedu Vabariigi ametlik väljaanne nr 53–1245, 1996). 

— Riigi osalusega ettevõte Vidaus vandens kelių direkcija, mis tegutseb kooskõlas Leedu Vabariigi siseveetranspordi 
eeskirjaga (Leedu Vabariigi ametlik väljaanne nr 105-2393, 1996). 

— Muud üksused, mis tegutsevad vastavalt Leedu Vabariigi riigihankeseaduse (Leedu Vabariigi ametlik väljaanne, nr 84- 
2000, 1996; nr 4-102, 2006) artikli 70 lõigetes 1 ja 2 sätestatud nõuetele ning tegutsevad mere- või siseveesadamate 
sektoris kooskõlas Leedu Vabariigi siseveetranspordi eeskirjaga. 

Luksemburg 

— Port de Mertert, mis on asutatud ja tegutseb 22. juuli 1963. aasta õigusakti „Loi relative à l'aménagement et à 
l'exploitation d'un port fluvial sur la Moselle” (muudetud redaktsioon) alusel. 

Ungari 

— Sadamad, mis tegutsevad õigusakti „2003. évi CXXIX. törvény a közbeszerzésekről” artiklite 162 ja 163 ja õigusakti 
„2000. évi XLII. törvény a vízi közlekedésről” alusel. 

Malta 

— L-Awtorita' Marittima ta' Malta (Malta Maritime Authority) 

Madalmaad 

Võrgustiku sektori hankijad meresadama või siseveesadama või muu terminalivarustuse valdkonnas. Näiteks: 

— Havenbedrijf Rotterdam 

Austria 

— Siseveesadamad, mis kuuluvad täielikult või osaliselt liidumaadele (Länder) ja/või kohalikele omavalitsustele (Gemeinden). 

Poola 

Üksused, mis on asutatud õigusakti „Ustawa z dnia 20 grudnia 1996 r. o portach i przystaniach morskich” alusel, 
sealhulgas: 

— Zarząd Morskiego Portu Gdańsk S.A, 

— Zarząd Morskiego Portu Gdynia S.A. 

— Zarząd Portów Morskich Szczecin i Świnoujście S.A. 

— Zarząd Portu Morskiego Darłowo Sp. z o.o. 

— Zarząd Portu Morskiego Elbląg Sp. z o.o. 

— Zarząd Portu Morskiego Kołobrzeg Sp. z o.o. 

— Przedsiębiorstwo Państwowe Polska Żegluga Morska 

Portugal 

— APDL – Administração dos Portos do Douro e Leixões, S.A. õigusakti „Decreto-Lei No 335/98 do 3 de Novembro 1998” 
alusel. 

— APL – Administração do Porto de Lisboa, S.A. õigusakti „Decreto-Lei No 336/98 of do 3 de Novembro 1998” alusel.
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— APS – Administração do Porto de Sines, S.A. õigusakti „Decreto-Lei No 337/98 do 3 de Novembro 1998” alusel. 

— APSS – Administração dos Portos de Setúbal e Sesimbra, S.A. õigusakti „Decreto-Lei No 338/98 do 3 de Novembro 1998” 
alusel. 

— APA – Administração do Porto de Aveiro, S.A., õigusakti „Decreto-Lei No 339/98 do 3 de Novembro 1998” alusel. 

— Instituto Portuário dos Transportes Marítimos, I.P. (IPTM, I.P.) õigusakti „Decreto-Lei No 146/2007, do 27 de Abril 2007” 
alusel. 

Rumeenia 

— Compania Națională „Administrația Porturilor Maritime” S.A. Constanța 

— Compania Națională „Administrația Canalelor Navigabile S.A.” 

— Compania Națională de Radiocomunicații Navale „RADIONAV” S.A. 

— Regia Autonomă „Administrația Fluvială a Dunării de Jos” 

— Compania Națională „Administrația Porturilor Dunării Maritime” 

— Compania Națională „Administrația Porturilor Dunării Fluviale” S.A. 

— Porturile: Sulina, Brăila, Zimnicea și Turnul-Măgurele 

Sloveenia 

Osaliselt või täielikult riigile kuuluvad meresadamad, kes osutavad avalikke majandusteenuseid seaduse „Pomorski Zakonik 
(Uradni list RS, 56/99)” alusel. 

Mat. št. Naziv Poštna št. Kraj 

5144353 LUKA KOPER d.d. 6000 KOPER - CAPODISTRIA 

5655170 Sirio d.o.o. 6000 KOPER 

Slovakkia 

Üksused, kes käitavad mitteavalikke siseveesadamaid jõeveoteenuste osutamiseks vedajate poolt, kellel on riigiasutuse 
antud nõusolek, või riigiasutuse asutatud üksused, kes käitavad avalikke jõesadamaid vastavalt seadusele nr 338/2000 
Coll., mida on muudetud seadustega nr 57/2001 Coll. ja 580/2003 Coll. 

Soome 

— Sadamad, mis tegutsevad seaduse „Laki kunnallisista satamajärjestyksistä ja liikennemaksuista/lagen om kommunala 
hamnanordningar och trafikavgifter (955/1976)” alusel ja sadamad, mis on asutatud seaduse „Laki yksityisistä yleisistä 
satamista/lagen om privata allmänna hamnar (1156/1994)” artikli 3 kohase litsentsi alusel. 

— Saimaan kanavan hoitokunta / Förvaltningsnämnden för Saima kanal 

Rootsi 

Sadamad ja terminaliteenused õigusaktide „Lagen (1983:293) om inrättande, utvidgning och avlysning av allmän farled 
och allmän hamn” ja „Förordningen (1983:744) om trafiken på Göta kanal” alusel. 

Ühendkuningriik 

— Kohalik omavalitsus, mis kasutab geograafilist piirkonda meresadama või siseveesadamateenuste või muude termina
liteenuste osutamiseks mere- või siseveetranspordi ettevõtjatele. 

— Sadamavalitsus seaduse „Harbours Act 1964” artikli 57 tähenduses 

— British Waterways Board 

— Sadamavalitsus, nagu see on määratletud seaduse „Harbours Act (Northern Ireland) 1970” artikli 38 lõikes 1. 

V. LENNUJAAMARAJATISED 

Belgia 

— Brussels International Airport Company 

— Belgocontrol 

— Luchthaven Antwerpen 

— Internationale Luchthaven Oostende-Brugge
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— Société Wallonne des Aéroports 

— Brussels South Charleroi Airport 

— Liège Airport 

Bulgaaria 

Главна дирекция „Гражданска въздухоплавателна администрация” 

ДП „Ръководство на въздушното движение” 

Ministrite nõukogu määratud üldkasutatavate tsiviillennujaamade käitajad vastavalt õigusakti „Закона на гражданското 
въздухоплаване (обн., ДВ, бр.94/1.12.1972)” artikli 43 lõikele 3: 

— „Летище София” ЕАД 

— „Фрапорт Туин Стар Еърпорт Мениджмънт” АД 

— „Летище Пловдив” ЕАД 

— „Летище Русе” ЕООД 

— „Летище Горна Оряховица” ЕАД 

Tšehhi Vabariik 

Kõik võrgustiku sektori hankijad, kes kasutavad konkreetset geograafilist piirkonda lennujaamade käitamiseks (riigihangete 
seaduse nr 137/2006 Coll. (muudetud redaktsioon) artikli 4 lõike 1 punkti i alusel). 

Näiteks: 

— Česká správa letišť, s.p. 

— Letiště Karlovy Vary s.r.o. 

— Letiště Ostrava, a.s. 

— Správa Letiště Praha, s. p. 

Taani 

— Lennujaamad, mis tegutsevad seaduse „Lov om luftfart” (vt 21. juuni 2007. aasta konsolideerimisseadus nr 731) § 55 
lõike 1 kohaselt antud tegevusloa alusel. 

Saksamaa 

— Lennujaamad, nagu need on määratletud 19. juuni 1964. aasta õigusakti „Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung” artikli 38 
lõike 2 punktis 1 (õigusakti on viimati muudetud 5. jaanuaril 2007). 

Eesti 

Üksused, kes tegutsevad riigihangete seaduse (RT I 21.2.2007, 15, 76) § 10 lõike 3 ja konkurentsiseaduse (RT I 2001, 56, 
332) § 14 alusel: 

— AS Tallinna Lennujaam, 

— Tallinn Airport GH AS. 

Iirimaa 

— Dublini, Corki ja Shannoni lennujaamad, mida haldab Aer Rianta – Irish Airports. 

— Lennujaamad, mis tegutsevad õigusakti „Irish Aviation Authority Act 1993” (muudetud õigusaktiga „Air Navigation 
and Transport (Amendment) Act 1998”) kohaselt antud avaliku kasutuse litsentsi alusel ja kus osutatakse lennukiga 
graafiku alusel reisijate-, posti- või kaubaveoalaseid ühistransporditeenuseid. 

Kreeka 

— Υπηρεσία Πολιτικής Αεροπορίας (ΥΠΑ), mis tegutseb seadusandliku dekreedi nr 714/70 (muudetud seadusega nr 
1340/83) alusel; äriühingu korraldus on sätestatud presidendi dekreedis nr 56/89 (muudetud redaktsioon). 

— Spatas asuv äriühing „Διεθνής Αερολιμένας Αθηνών”, mis tegutseb vastavalt seadusandlikule dekreedile nr 2338/95 
„Κύρωση Σύμβασης Ανάπτυξης του Νέου Διεθνούς Αεροδρομίου της Αθήνας στα Σπάτα, ‘ίδρυση της εταιρείας ‘Διεθνής 
Αερολιμένας Αθηνών Α.Ε.’ έγκριση περιβαλλοντικών όρων και άλλες διατάξεις’)”. 

— „Φορείς Διαχείρισης' in accordance with Presidential Decree No 158/02 'Ίδρυση, κατασκευή, εξοπλισμός, οργάνωση, 
διοίκηση, λειτουργία και εκμετάλλευση πολιτικών αερολιμένων από φυσικά πρόσωπα, νομικά πρόσωπα ιδιωτικού δικαίου 
και Οργανισμούς Τοπικής Αυτοδιοίκησης” (Kreeka ametlik väljaanne nr Α 137).
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Hispaania 

— Ente público Aeropuertos Españoles y Navegación Aérea (AENA) 

Prantsusmaa 

— Lennujaamad, mida haldavad riigile kuuluvad ettevõtted eeskirja „Code de l'aviation civile” artiklite L. 251-1, L. 260- 
1 ja L. 270-1 alusel. 

— Lennujaamad, mis tegutsevad riigi poolt kooskõlas eeskirja „Code de l'aviation civile” artikliga R.223-2 antud kont
sessiooni alusel. 

— Lennujaamad, mis tegutsevad õigusakti „Arrêté préfectoral portant autorisation d'occupation temporaire” alusel. 

— Lennujaamad, mille on rajanud riigiasutus ja mida reguleeritakse eeskirja „Code de l'aviation civile” artiklis L. 221-1 
sätestatud konventsiooniga. 

— Lennujaamad, mille vara on üle antud piirkondlikule või kohalikule omavalitsusele või nende ühendusele 13. augusti 
2004. aasta seaduse „Loi n o 2004-809 relative aux libertés et responsabilités locales”, eriti selle artikli 28 alusel: 

— Aérodrome d'Ajaccio Campo-dell'Oro 

— Aérodrome d'Avignon 

— Aérodrome de Bastia-Poretta 

— Aérodrome de Beauvais-Tillé 

— Aérodrome de Bergerac-Roumanière 

— Aérodrome de Biarritz-Anglet-Bayonne 

— Aérodrome de Brest Bretagne 

— Aérodrome de Calvi-Sainte-Catherine 

— Aérodrome de Carcassonne en Pays Cathare 

— Aérodrome de Dinard-Pleurthuit-Saint-Malo 

— Aérodrome de Figari-Sud Corse 

— Aérodrome de Lille-Lesquin 

— Aérodrome de Metz-Nancy-Lorraine 

— Aérodrome de Pau-Pyrénées 

— Aérodrome de Perpignan-Rivesaltes 

— Aérodrome de Poitiers-Biard 

— Aérodrome de Rennes-Saint-Jacques 

— Riigi omandis olevad tsiviillennujaamad, mille juhtimine on üle antud kaubandus- ja tööstuskojale (21. aprilli 2005. 
aasta seaduse „Loi n o 2005-357 relative aux aéroports” artikkel 7 ja 23. veebruari 2007. aasta õigusakt „Décret n o 

2007-444 relatif aux aérodromes appartenant à l'Etat”). 

— Aérodrome de Marseille-Provence 

— Aérodrome d'Aix-les-Milles et Marignane-Berre 

— Aérodrome de Nice Côte-d'Azur et Cannes-Mandelieu 

— Aérodrome de Strasbourg-Entzheim 

— Aérodrome de Fort-de France-le Lamentin 

— Aérodrome de Pointe-à-Pitre-le Raizet 

— Aérodrome de Saint-Denis-Gillot 

— Muud riigi omandis olevad tsiviillennujaamad, mille vara ei ole üle antud piirkondlikele ja kohalikele omavalitsustele 
24. augusti 2005. aasta muudetud õigusakti „Décret n o 2005-1070” alusel. 

— Aérodrome de Saint-Pierre Pointe Blanche 

— Aérodrome de Nantes Atlantique et Saint-Nazaire-Montoir 

— Aéroports de Paris (20. aprilli 2005. aasta seadus nr 2005-357 ja 20. juuli 2005. aasta dekreet nr 2005-828).
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Itaalia 

— Alates 1. jaanuarist 1996 on 25. novembri 1995. aasta õigusakti „Decreto Legislativo N o 497 – relativo alla 
trasformazione dell’Azienda autonoma di assistenza al volo per il traffico aereo generale in ente pubblico economico, 
denominato ENAV, Ente nazionale di assistenza al volo” korduvalt arutatud ning nende arutelude tulemusel muudeti 
see 21. detsembri 1996. aasta seaduseks „Legge N o 665”, mille alusel kujundati kõnealune üksus alates 1. jaanuarist 
2001 ümber aktsiaseltsiks (S.p.A). 

— Eriseaduste alusel asutatud juhtimisüksused 

— Üksused, mis haldavad lennujaamarajatisi 30. märtsi 1942. aasta õigusakti „Regio Decreto N o 327 Codice della 
navigazione” artikli 694 alusel antud kontsessiooni kohaselt. 

— Lennujaamaüksused, sealhulgas juhtimisettevõtted „SEA” (Milano) ja „ADR” (Fiumicino) 

Küpros 

Läti 

— Valsts akciju sabiedrība „Latvijas gaisa satiksme” 

— Valsts akciju sabiedrība „Starptautiskā lidosta „Rīga”” 

— SIA „Aviasabiedrība „Liepāja”” 

Leedu 

— Riigiettevõte Vilnius International Airport 

— Riigiettevõte Kaunas Airport 

— Riigiettevõte Palanga International Airport 

— Riigiettevõte Oro navigacija 

— Munitsipaalettevõte Šiaulių oro uostas 

— Muud üksused, mis tegutsevad vastavalt Leedu Vabariigi riigihankeseaduse (Leedu Vabariigi ametlik väljaanne, nr 84- 
2000, 1996; nr 4-102, 2006) artikli 70 lõigetes 1 ja 2 sätestatud nõuetele ning tegutsevad lennujaamarajatiste sektoris 
kooskõlas Leedu Vabariigi lennundusseadusega (Leedu Vabariigi ametlik väljaanne, nr 94-2918, 2000). 

Luksemburg 

— Aéroport du Findel 

Ungari 

— Lennujaamad, mis tegutsevad vastavalt õigusakti „2003. évi CXXIX. törvény a közbeszerzésekről” artiklitele 162 ja 163 
ning õigusaktile „1995. évi XCVII. törvény a légiközlekedésről”. 

— Budapest Ferihegy Nemzetközi Repülőtér, mida haldab Budapest Airport Rt. vastavalt õigusaktidele „1995. évi XCVII. 
törvény a légiközlekedésről” ja „83/2006. (XII. 13.) GKM rendelet a légiforgalmi irányító szolgálatot ellátó és a 
légiforgalmi szakszemélyzet képzését végző szervezetről”. 

Malta 

— L-Ajruport Internazzjonali ta' Malta (Malta International Airport) 

Madalmaad 

Lennujaamad, mis tegutsevad õigusakti „Luchtvaartwet” artikli 18 ja sellele järgnevate artiklite alusel. Näiteks: 

— Luchthaven Schiphol 

Austria 

— Üksused, mis on saanud tegevusloa lennujaamateenuste osutamiseks muudetud seaduse „Luftfahrtgesetz”, BGBl. nr 
253/1957, alusel. 

Poola 

— Riigi osalusega äriühing Porty Lotnicze, mis tegutseb õigusakti „Ustawa z dnia 23 października l987 r. o przedsię
biorstwie państwowym „Porty Lotnicze”” alusel. 

— Port Lotniczy Bydgoszcz S.A. 

— Port Lotniczy Gdańsk Sp. z o.o. 

— Górnośląskie Towarzystwo Lotnicze S.A. Międzynarodowy Port Lotniczy Katowice
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— Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków – Balice Sp. z o.o. 

— Lotnisko Łódź Lublinek Sp. z o.o. 

— Port Lotniczy Poznań - Ławica Sp. z o.o. 

— Port Lotniczy Szczecin - Goleniów Sp. z o.o. 

— Port Lotniczy Wrocław S.A. 

— Port Lotniczy im. Fryderyka Chopina w Warszawie 

— Port Lotniczy Rzeszów – Jasionka 

— Porty Lotnicze „Mazury- Szczytno” Sp. z o.o. w Szczytnie 

— Port Lotniczy Zielona Góra – Babimost 

Portugal 

— ANA – Aeroportos de Portugal, S.A., mis on asutatud õigusakti „Decreto-Lei No 404/98 do 18 de Dezembro 1998” 
alusel. 

— NAV – Empresa Pública de Navegação Aérea de Portugal, E. P., mis on asutatud õigusakti „Decreto-Lei No 404/98 do 
18 de Dezembro 1998” alusel. 

— ANAM – Aeroportos e Navegação Aérea da Madeira, S. A., mis on asutatud õigusakti „Decreto-Lei No 453/91 do 11 de 
Dezembro 1991” alusel. 

Rumeenia 

— Compania Națională „Aeroporturi București” S.A. 

— Societatea Națională „Aeroportul Internațional Mihail Kogălniceanu-Constanța” 

— Societatea Națională „Aeroportul Internațional Timișoara-Traian Vuia”-S.A. 

— Regia Autonomă „Administrația Română a Serviciilor de Trafic Aerian ROMATSA” 

— Aeroporturile aflate în subordinea Consiliilor Locale 

— S.C. Aeroportul Arad S.A. 

— Regia Autonomă Aeroportul Bacău 

— Regia Autonomă Aeroportul Baia Mare 

— Regia Autonomă Aeroportul Cluj Napoca 

— Regia Autonomă Aeroportul Internațional Craiova 

— Regia Autonomă Aeroportul Iași 

— Regia Autonomă Aeroportul Oradea 

— Regia Autonomă Aeroportul Satu-Mare 

— Regia Autonomă Aeroportul Sibiu 

— Regia Autonomă Aeroportul Suceava 

— Regia Autonomă Aeroportul Târgu Mureș 

— Regia Autonomă Aeroportul Tulcea 

— Regia Autonomă Aeroportul Caransebeș 

Sloveenia 

Avalikud tsiviillennujaamad, mis tegutsevad õigusakti „Zakon o letalstvu (Uradni list RS, 18/01)” alusel. 

Mat. št. Naziv Poštna št. Kraj 

1589423 Letalski Center Cerklje Ob Krki 8263 Cerklje Ob Krki 

1913301 Kontrola Zračnega Prometa d.o.o. 1000 Ljubljana 

5142768 Aerodrom Ljubljana d.d. 4210 Brnik-Aerodrom 

5500494 Aerodrom Portorož, d.o.o. 6333 Sečovlje - Sicciole
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Slovakkia 

Üksused, kes käitavad lennujaamu riigiasutuse antud nõusoleku alusel ja üksused, kes osutavad õhu kaudu telekommu
nikatsiooniteenuseid vastavalt seadusele nr 143/1998 Coll., mida on muudetud seadustega nr 57/2001 Coll., 37/2002 
Coll., 136/2004 Coll. ja 544/2004 Coll. 

Näiteks: 

— Letisko M. R. Štefánika, a.s., Bratislava 

— Letisko Poprad – Tatry, a.s. 

— Letisko Košice, a.s. 

Soome 

Lennujaamad, mida haldab „Ilmailulaitos Finavia / Luftfartsverket Finavia” või munitsipaal- või riigi osalusega ettevõte 
seaduste „Ilmailulaki/luftfartslagen (1242/2005)” ja „Laki Ilmailulaitoksesta/lag om Luftfartsverket (1245/2005)” alusel. 

Rootsi 

— Riigile kuuluvad ja riigi hallatavad lennujaamad seaduse „Luftfartslagen (1957:297)” alusel. 

— Eraomandis olevad ja eraomanike hallatavad lennujaamad, mis tegutsevad tegevusloa alusel, kui see luba vastab 
direktiivi artikli 2 lõike 3 kriteeriumidele. 

Ühendkuningriik 

— Kohalik omavalitsus, kes kasutab geograafilist piirkonda lennujaama- ja muude terminaliteenuste osutamiseks lennu
ettevõtjatele. 

— Õigusakti „Airports Act 1986” kohane lennujaamaoperaator, kes haldab lennujaama selle seaduse IV osas esitatud 
majanduslike eeskirjade alusel. 

— Highland and Islands Airports Limited 

— Lennujaama käitaja õigusakti „Airports (Northern Ireland) Order 1994” tähenduses 

— BAA Ltd. 

VI. RAUDTEEVEOTEENUSED 

Belgia 

— SNCB Holding / NMBS Holding 

— Société nationale des Chemins de fer belges / Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen. 

— Infrabel 

Bulgaaria 

— Национална компания „Железопътна инфраструктура” 

— „Български държавни железници” ЕАД 

— „БДЖ – Пътнически превози” ЕООД 

— „БДЖ – Тягов подвижен състав (Локомотиви)” ЕООД 

— „БДЖ – Товарни превози” ЕООД 

— „Българска Железопътна Компания” АД 

— „Булмаркет – ДМ” ООД 

Tšehhi Vabariik 

Kõik võrgustiku sektori hankijad, kes osutavad teenuseid raudteeteenuste sektoris riigihangete seaduse nr 137/2006 Coll. 
(muudetud redaktsioon) artikli 4 lõike 1 punkti f alusel. 

Näiteks: 

— ČD Cargo, a.s. 

— České dráhy, a.s. 

— Správa železniční dopravní cesty, státní organizace
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Taani 

— DSB 

— DSB S-tog A/S 

— Metroselskabet I/S 

Saksamaa 

— Deutsche Bahn AG 

— Muud ettevõtted, kes osutavad elanikkonnale raudteeteenuseid 27. detsembri 1993. aasta seaduse „Allgemeines Eisen
bahngesetz” (viimati muudetud 26. veebruaril 2008) artikli 2 lõike 1 alusel. 

Eesti 

— Üksused, kes tegutsevad riigihangete seaduse 

(RT I 21.2.2007, 15, 76) § 10 lõike 3 ja konkurentsiseaduse (RT I 2001, 56, 332) § 14 alusel: 

— AS Eesti Raudtee, 

— AS Elektriraudtee. 

Iirimaa 

— Iarnród Éireann (/Irish Rail) 

— Railway Procurement Agency 

Kreeka 

— Oργανισμός Σιδηροδρόμων Ελλάδος Α.Ε. (Ο.Σ.Ε. Α.Ε.) seaduse nr 2671/98 alusel 

— „ΕΡΓΟΣΕ Α.Ε.” seaduse nr 2366/95 alusel 

Hispaania 

— Ente público Administración de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF) 

— Red Nacional de los Ferrocarriles Españoles (RENFE) 

— Ferrocarriles de Vía Estrecha (FEVE) 

— Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (FGC) 

— Eusko Trenbideak (Bilbao) 

— Ferrocarrils de la Generalitat Valenciana. (FGV) 

— Serveis Ferroviaris de Mallorca (Ferrocarriles de Mallorca). 

— Ferrocarril de Soller 

— Funicular de Bulnes 

Prantsusmaa 

— Société nationale des chemins de fer français ja muud avalikud raudteevõrgud, millele on viidatud 30. detsembri 1982. 
aasta seaduse „Loi d'orientation des transports intérieurs no 82-1153” II jaotise 1. peatükis. 

— Réseau ferré de France, riigi osalusega ettevõte, mis on asutatud 13. veebruari 1997. aasta seadusega nr 97-135. 

Itaalia 

— Ferrovie dello Stato S. p. A. sealhulgas le Società partecipate 

— Üksused ja ettevõtted, mis tegutsevad kooskõlas 9. mai 1912. aasta õigusakti „Regio Decreto N o 1447”, millega 
kinnitatakse asjaomaste seaduste konsolideeritud tekst (testo unico delle disposizioni di legge per le ferrovie concesse 
all'Industria privata, le tramvie a trazione meccanica e gli automobili), artikliga 10 antud kontsessioonile. 

— Üksused ja ettevõtted, mis osutavad raudteeveoteenuseid kontsessiooni alusel, mis on antud vastavalt 4. juuni 1949. 
aasta seaduse nr 410 „Concorso dello Stato per la riattivazione dei pubblici servizi di trasporto in concessione” 
artiklile 4.
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— Üksused ja ettevõtted või kohalikud omavalitsused, kes osutavad raudteeteenuseid kontsessiooni alusel, mis on antud 
vastavalt 2. augusti 1952. aasta seaduse nr 1221 „Provvedimenti per l'esercizio ed il potenziamento di ferrovie e di 
altre linee di trasporto in regime di concessione” artiklile 14. 

— Üksused ja ettevõtted, kes osutavad ühistransporditeenuseid 19. novembri 1997. aasta seadusandliku dekreedi nr 422 
„Conferimento alle regioni ed agli enti locali di funzioni e compiti in materia di trasporto pubblico locale, a norma 
dell'articolo 4, comma 4, della L. 15 marzo 1997, n. 9” (mida on muudetud 20. septembri 1999. aasta seadusandliku 
dekreediga nr 400 ja 1. augusti 2002. aasta seaduse nr 166 artikliga 45) artiklite 8 ja 9 alusel. 

Küpros 

Läti 

— Valsts akciju sabiedrība „Latvijas dzelzceļš” 

— Valsts akciju sabiedrība „Vaiņodes dzelzceļš” 

Leedu 

— Akcinė bendrovė „Lietuvos geležinkeliai” 

— Muud üksused, mis vastavad Leedu Vabariigi riigihankeseaduse (Leedu Vabariigi ametlik väljaanne, nr 84-2000, 1996; 
nr 4-102, 2006) artikli 70 lõigetes 1 ja 2 sätestatud nõuetele ja tegutsevad raudteeveoteenuste sektoris kooskõlas 
Leedu Vabariigi raudteetranspordi eeskirjadega (Leedu Vabariigi ametlik väljaanne, nr 72-2489, 2004). 

Luksemburg 

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL) 

Ungari 

— Üksused, kes osutavad elanikkonnale raudteetransporditeenuseid vastavalt õigusakti „2003. évi CXXIX. törvény a 
közbeszerzésekről” artiklitele 162 ja 163 ja õigusaktile „2005. évi CLXXXIII. törvény a vasúti közlekedésről” ning 
õigusakti „45/2006 (VII. 11.) GKM rendelet a vasúti társaságok működésének engedélyezéséről” kohaselt antud loa 
alusel. 

Näiteks: 

— Magyar Államvasutak (MÁV) 

Malta 

Madalmaad 

— Raudteeveoteenuste valdkonna hankijad. Näiteks: 

— Nederlandse Spoorwegen 

— ProRail 

Austria 

— Österreichische Bundesbahn 

— Schieneninfrastrukturfinanzierungs-Gesellschaft mbH sowie 

— Üksused, millel on tegevusluba raudteetransporditeenuste osutamiseks seaduse „Eisenbahngesetz”, BGBl. nr 60/1957, 
(muudetud redaktsioon) alusel. 

Poola 

— Üksused, mis osutavad raudteetransporditeenuseid vastavalt õigusaktile „Ustawa o komercjalizacji, restrukturyzacji i 
prywatyzacji przedsiębiorstwa państwowego „Polskie Koleje Państwowe” z dnia 8 września 2000 r.”; muu hulgas: 

— PKP Intercity Sp. z o.o. 

— PKP Przewozy Regionalne Sp. z o.o. 

— PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. 

— „Koleje Mazowieckie – KM” Sp. z o.o. 

— PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z ο.ο. 

— PKP Warszawska Kolej Dojazdowa Sp. z o.o. 

Portugal 

— CP – Caminhos de Ferro de Portugal, E.P. vastavalt õigusaktile „Decreto-Lei No 109/77 do 23 de Março 1977”.

ET 2580 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



— REFER, E.P. vastavalt õigusaktile „Decreto-Lei No 104/97 do 29 de Abril 1997”. 

— RAVE, S.A. vastavalt õigusaktile „Decreto-Lei No 323-H/2000 do 19 de Dezembro 2000”. 

— Fertagus, S.A. vastavalt õigusaktile „Decreto-Lei 78/2005 do 13 de Abril”. 

— Riigiasutused ja riigi osalusega äriühingud, kes osutavad raudteeteenuseid seaduse „Lei No 10/90 do 17 de Março 
1990” alusel. 

— Eraettevõtted, kes osutavad raudteeveoteenuseid vastavalt seadusele „Lei No 10/90 do 17 de Março 1990”, kui neil on 
eri- või ainuõigused. 

Rumeenia 

— Compania Națională Căi Ferate – CFR 

— Societatea Națională de Transport Feroviar de Marfă „CFR – Marfă” 

— Societatea Națională de Transport Feroviar de Călători „CFR – Călători” 

Sloveenia 

Mat. št. Naziv Poštna št. in kraj 

5142733 Slovenske železnice, d. o. o. 1000 LJUBLJANA 

Slovakkia 

— Üksused, mis käitavad raudteid, köisteid ning nendega seotud rajatisi vastavalt seadusele nr 258/1993 Coll., mida on 
muudetud seadustega nr 152/1997 Coll. ja nr 259/2001 Coll. 

— Üksused, kes osutavad elanikkonnale raudteetransporditeenuseid vastavalt seadusele nr 164/1996 Coll., mida on 
muudetud seadustega nr 58/1997 Coll., nr 260/2001 Coll., nr 416/2001 Coll. ja nr 114/2004 Coll., ning vastavalt 
7. juuli 2004. aasta valitsuse dekreedile nr 662. 

Näiteks: 

— Železnice Slovenskej republiky, a.s. 

— Železničná spoločnosť Slovensko, a.s. 

Soome 

— VR Osakeyhtiö/VR Aktiebolag 

Rootsi 

— Avalik-õiguslikud üksused, kes osutavad raudteeteenuseid kooskõlas seadustega „Järnvägslagen (2004:519)” ja „Järn
vägsförordningen (2004:526)”. 

— Piirkondlikud ja kohalikud avalik-õiguslikud üksused, kes osutavad piirkondlikke või kohalikke raudteeteenuseid 
õigusakti „Lagen (1997:734) om ansvar för viss kollektiv persontrafik” alusel. 

— Eraõiguslikud üksused, kes osutavad raudteeteenuseid õigusakti „Förordningen (1996:734) om statens spåranlägg
ningar” kohaselt antud tegevusloa alusel, kui selline luba vastab direktiivi 2004/17/EÜ artikli 2 lõikele 3. 

Ühendkuningriik 

— Network Rail plc 

— Eurotunnel plc 

— Northern Ireland Transport Holding Company 

— Northern Ireland Railways Company Limited 

— Raudteeveoteenuste osutajad, kes tegutsevad transpordiministeeriumi või muu pädeva asutuse antud eri- või ainu
õiguste alusel. 

D JAGU 

KÄESOLEVA LEPINGU IV OSA V JAOTISEGA HÕLMATUD TEENUSED 

A. COSTA RICA LOEND 

Jaotist kohaldatakse kõikidele teenustele (välja arvatud käesolevast jaost välja jäetud teenused), mida hangivad A, B ja C 
jaos loetletud üksused, vastavalt jagudes esitatud märkustele ja F jaole. Kõikidele käesoleva jaoga hõlmatud teenustele 
kohaldatakse kohustuste loendeid, mis käsitlevad ettevõtete asutamist, piiriülest teenuste osutamist, võtmeisikuid ja 
kõrgharidusega praktikante ning äriteenuste müügiesindajaid. 

Jaotis ei hõlma järgmiste ÜRO ühtse tootenomenklatuuri 1.0 (CPC versioon 1.0) kohaselt liigitatud teenuste hankeid:
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1. Teadus- ja arendustegevus 

Jaotis 81. Teadus- ja arendusteenused 

2. Riigi omandis olevate rajatiste (haldus- ja teenindushooned, lennujaamad, siderajatised, raketirajatised, haridusasutuste 
hooned, haiglad, tööstushooned, elamud, laohooned, teadus- ja arendusrajatised, muud hooned, kaitse- ja arendusra
jatised, maanteed, teed, tänavad, sillad ja raudteed, elektrienergiarajatised, kommunaalrajatised, muud rajatised) halda
mine. 

3. Loteriide korraldamine ja loteriipiletite levitamine 

Klass 9692. Hasartmängude ja kihlvedude korraldamise teenused 

4. Avalikud teenused 

Jaotis 69. Elektrienergia jaotuse teenused; gaasi ja vee jaotuse teenused magistraalvõrkude kaudu 

Jaotis 91. Avalik haldus ja muud teenused kogukonnale tervikuna; kohustuslikud sotsiaalkindlustusteenused 

Jaotis 92. Haridusteenused (riiklik haridus) 

Jaotis 93. Tervishoiu- ja sotsiaalteenused. 

B. EL SALVADORI LOEND 

Jaotist kohaldatakse kõikidele teenustele (välja arvatud käesolevast jaost välja jäetud teenused), mida hangivad A, B ja C 
jaos loetletud üksused, vastavalt jagudes esitatud märkustele ja F jaole. Kõikidele käesoleva jaoga hõlmatud teenustele 
kohaldatakse kohustuste loendeid, mis käsitlevad ettevõtete asutamist, piiriülest teenuste osutamist, võtmeisikuid ja 
kõrgharidusega praktikante ning äriteenuste müügiesindajaid. 

C. GUATEMALA LOEND 

Jaotist kohaldatakse kõikidele teenustele (välja arvatud käesolevast jaost välja jäetud teenused), mida hangivad A, B ja C 
jaos loetletud üksused, vastavalt jagudes esitatud märkustele ja F jaole. Kõikidele käesoleva jaoga hõlmatud teenustele 
kohaldatakse kohustuste loendeid, mis käsitlevad ettevõtete asutamist, piiriülest teenuste osutamist, võtmeisikuid ja 
kõrgharidusega praktikante ning äriteenuste müügiesindajaid. 

Jaotis ei hõlma järgmiste ÜRO ühtse tootenomenklatuuri 1.0 (CPC versioon 1.0) kohaselt liigitatud teenuste hankeid: 

1. Avalikud teenused 

Jaotis 69. Elektrienergia jaotuse teenused; gaasi ja vee jaotuse teenused magistraalvõrkude kaudu 

Jaotis 91. Avalik haldus ja muud teenused kogukonnale tervikuna; kohustuslikud sotsiaalkindlustusteenused 

Jaotis 92. Haridusteenused (riiklik haridus) 

Jaotis 93. Tervishoiu- ja sotsiaalteenused 

Jaotis 94. Reovee- ja jäätmekäitlus, kanalisatsiooni- ja muud keskkonnakaitseteenused. 

2. Individuaalsed kutseteenused (jaotis ei hõlma kutseteenuseid osutavate isikutega tähtajaliste lepingute sõlmimist, kui 
neid lepinguid ei kasutata jaotisest tulenevate kohustuste vältimiseks). 

D. HONDURASE LOEND 

Jaotist kohaldatakse kõikidele teenustele (välja arvatud käesolevast jaost välja jäetud teenused), mida hangivad A, B ja C 
jaos loetletud üksused, vastavalt jagudes esitatud märkustele ja F jaole. Kõikidele käesoleva jaoga hõlmatud teenustele 
kohaldatakse kohustuste loendeid, mis käsitlevad ettevõtete asutamist, piiriülest teenuste osutamist, võtmeisikuid ja 
kõrgharidusega praktikante ning äriteenuste müügiesindajaid. 

Jaotis ei hõlma järgmisi CPC versiooni 1.0 kohaselt liigitatud teenuseid: 

1. CPC 64. Maismaatranspordi teenused; 

2. CPC 66. Õhutransporditeenused; 

3. CPC 69. Elektrienergia jaotuse teenused; gaasi ja vee jaotuse teenused magistraalvõrkude kaudu.

ET 2582 Euroopa Liidu Teataja 15.12.2012



E. NICARAGUA LOEND 

Jaotist kohaldatakse kõikidele teenustele (välja arvatud käesolevas jaos välistatud teenused), mida hangivad A, B ja C jaos 
loetletud üksused, vastavalt jagudes esitatud märkustele ja F jaole. Kõikidele käesoleva jaoga hõlmatud teenustele kohal
datakse kohustuste loendeid, mis käsitlevad ettevõtete asutamist, piiriülest teenuste osutamist, võtmeisikuid ja kõrghari
dusega praktikante ning äriteenuste müügiesindajaid. 

Jaotis ei hõlma järgmiste teenuste hankeid: 

Riigi omandis olevate rajatiste (haldus- ja teenindushooned, lennujaamad, siderajatised, raketirajatised, haridusasutuste 
hooned, haiglad, tööstushooned, elamud, laohooned, teadus- ja arendusrajatised, muud hooned, kaitse- ja arendusrajatised, 
maanteed, teed, tänavad, sillad ja raudteed, elektrienergiarajatised, kommunaalrajatised, muud rajatised) haldamine. 

Jaotis ei hõlma järgmiste ÜRO ühtse tootenomenklatuuri 1.0 (CPC versioon 1.0) kohaselt liigitatud teenuste hankeid: 

Avalikud teenused 

Jaotis 81. Teadus- ja arendusteenused 

Jaotis 83. Muud kutse-, teadus- ja tehnikaalased teenused 

Jaotis 69. Elektrienergia jaotuse teenused; gaasi ja vee jaotuse teenused magistraalvõrkude kaudu 

Jaotis 91. Avalik haldus ja muud teenused kogukonnale tervikuna; kohustuslikud sotsiaalkindlustusteenused 

Jaotis 92. Haridusteenused (riiklik haridus) 

Jaotis 93. Tervishoiu- ja sotsiaalteenused 

Jaotis 94. Reovee- ja jäätmekäitlus, kanalisatsiooni- ja muud keskkonnakaitseteenused 

F. PANAMA LOEND 

Jaotist kohaldatakse kõikidele teenustele (välja arvatud käesolevast jaost välja jäetud teenused), mida hangivad A, B ja C 
jaos loetletud üksused, vastavalt jagudes esitatud märkustele ja F jaole. Kõikidele käesoleva jaoga hõlmatud teenustele 
kohaldatakse kohustuste loendeid, mis käsitlevad ettevõtete asutamist, piiriülest teenuste osutamist, võtmeisikuid ja 
kõrgharidusega praktikante ning äriteenuste müügiesindajaid. 

Jaotis ei hõlma järgmiste ÜRO ühtse tootenomenklatuuri (CPC versioon 1.0) kohaselt liigitatud teenuste hankeid: 

Kood CPC versioon 1.0. Kirjeldus 

64 Maismaatranspordi teenused 

66 Õhutransporditeenused 

6751 Bussijaamateenused 

6781 Reisibüroode ja reisikorraldajate teenused 

68111 Kirjade postiteenused 

68112 Pakkide postiteenused 

68113 Postkontori letiteenused 

68119 Muud postiteenused 

6911 Elektrienergia ülekande- ja jaotusteenused 

692 Veejaotusteenused magistraalvõrkude kaudu 

81 Teadus- ja arendusteenused 

91 Avalik haldus ja muud teenused kogukonnale tervikuna; kohustuslikud sotsiaalkindlustusteenused 

92 Haridusteenused 

93 Tervishoiu- ja sotsiaalteenused 

9692 Hasartmängude ja kihlvedude korraldamise teenused 

84 Telekommunikatsiooniteenused, infootsingu- ja infoedastusteenused
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G. EUROOPA LIIDU POOL 

Dokumendis MTN.GNS/W/120 sisalduvast üldisest teenuste loetelust on hõlmatud järgmised teenused*: 

Teenus CPC viitenr 

Hooldus- ja remonditeenused 6112, 6122, 633, 886 

Maismaatranspordi teenused, sh soomussõiduki- ja kulleri
teenused, v.a postivedu 

712 (v.a 71235), 7512, 87304 

Õhuveoteenused: reisijate- ja lastiveoteenus, välja arvatud 
postivedu 

73 (v.a 7321) 

Postivedu maismaal, v.a raudteel, ja õhutranspordiga 71235, 7321 

Telekommunikatsiooniteenused 752 ** (v.a 7524,7525,7526) 

Finantsteenused: ex 81 

a) kindlustusteenused 812, 814 

b) panga- ja investeerimisteenused*** 

Arvutiteenused ja nendega seotud teenused 84 

Arvepidamis-, auditeerimis- ja raamatupidamisteenused 862 

Turu-uuringud ja avaliku arvamuse uurimise teenused 864 

Juhtimisnõustamisteenused ja nendega seotud teenused 865, 866**** 

Arhitektuuriteenused; inseneriteenused ja integreeritud inse
neriteenused, linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektuuritee
nused; nendega seotud teadusliku ja tehnilise nõustamise 
teenused; tehnilise katsetamise ja analüüsimise teenused 

867 

Reklaamiteenused 871 

Hoonete puhastamise ja kinnisvara haldamise teenused 874, 82201–82206 

Kirjastus- ja trükiteenused vahendustasu eest või lepingu 
alusel 

88442 

Reovee- ja jäätmekäitlus, kanalisatsiooni- jms teenused 94 

Märkused 

1. * Välja arvatud teenused, mille üksused peavad hankima muult üksuselt, kellel on ainuõigus vastavalt õigus- või 
haldusnormidele. 

2. ** Välja arvatud telefoni-, teleksi-, raadiotelefoni-, kaugotsingu- ja satelliitsideteenused. 

3. *** 

— Välja arvatud fiskaalasutuse teenuste või depooteenuste, reguleeritud finantsinsasutuste likvideerimise ja juhtimise 
teenuste ning riigivõla, sealhulgas laenude, riigi võlakirjade, vekslite ja muude väärtpaberite müügi, tagasiostu või 
levitamisega seotud teenuste hanked või soetamine. 

— Rootsis tehakse maksed valitsusasutustele ja valitsusasutustelt Rootsi postižiirosüsteemi (Postgiro) kaudu. 

4. **** Välja arvatud vahekohtu- ja lepitamisteenused 

E JAGU 

EHITUSTÖÖD 

A. COSTA RICA LOEND 

Käesoleva lepingu IV osa V jaotist kohaldatakse kõikidele ehitusteenustele, mida hangivad A, B ja C jaos loetletud üksused, 
vastavalt jagudes esitatud märkustele ja F jaole. Kõikidele selle jaoga hõlmatud ehitusteenustele kohaldatakse kohustuste 
loendeid, mis käsitlevad ettevõtete asutamist, piiriülest teenuste osutamist, võtmeisikuid ja kõrgharidusega praktikante ning 
äriteenuste müügiesindajaid.
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B. EL SALVADORI LOEND 

Käesoleva lepingu IV osa V jaotist kohaldatakse kõikidele ehitusteenustele, mida hangivad A, B ja C jaos loetletud üksused, 
vastavalt jagudes esitatud märkustele ja F jaole. Kõikidele selle jaoga hõlmatud ehitusteenustele kohaldatakse kohustuste 
loendeid, mis käsitlevad ettevõtete asutamist, piiriülest teenuste osutamist, võtmeisikuid ja kõrgharidusega praktikante ning 
äriteenuste müügiesindajaid. 

C. GUATEMALA LOEND 

Käesoleva lepingu IV osa V jaotist kohaldatakse kõikidele ehitusteenustele, mida hangivad A, B ja C jaos loetletud üksused, 
vastavalt jagudes esitatud märkustele ja F jaole. Kõikidele selle jaoga hõlmatud ehitusteenustele kohaldatakse kohustuste 
loendeid, mis käsitlevad ettevõtete asutamist, piiriülest teenuste osutamist, võtmeisikuid ja kõrgharidusega praktikante ning 
äriteenuste müügiesindajaid. 

D. HONDURASE LOEND 

Käesoleva lepingu IV osa V jaotist kohaldatakse kõikidele ehitusteenustele, mida hangivad A, B ja C jaos loetletud üksused, 
vastavalt jagudes esitatud märkustele ja F jaole. Kõikidele selle jaoga hõlmatud ehitusteenustele kohaldatakse olemasolevaid 
meetmeid, mis on loetletud mõlema poole kohustuste loendeis, mis käsitlevad ettevõtete asutamist, piiriülest teenuste 
osutamist, võtmeisikuid ja kõrgharidusega praktikante ning äriteenuste müügiesindajaid. 

E. NICARAGUA LOEND 

Käesoleva lepingu IV osa V jaotist kohaldatakse kõikidele ehitusteenustele, mida hangivad A, B ja C jaos loetletud üksused, 
vastavalt jagudes esitatud märkustele ja F jaole. Kõikidele selle jaoga hõlmatud ehitusteenustele kohaldatakse kohustuste 
loendeid, mis käsitlevad ettevõtete asutamist, piiriülest teenuste osutamist, võtmeisikuid ja kõrgharidusega praktikante ning 
äriteenuste müügiesindajaid. 

F. PANAMA LOEND 

Käesoleva lepingu IV osa V jaotist kohaldatakse kõikidele ehitusteenustele, mida hangivad A, B ja C jaos loetletud üksused, 
vastavalt jagudes esitatud märkustele ja F jaole. Kõikidele selle jaoga hõlmatud ehitusteenustele kohaldatakse kohustuste 
loendeid, mis käsitlevad ettevõtete asutamist, piiriüleste teenust osutamist, võtmeisikuid ja kõrgharidusega praktikante ning 
äriteenuste müügiesindajaid. 

G. EUROOPA LIIDU POOLE LOEND 

Ehitustööde leping on leping, mis sõlmitakse eesmärgiga korraldada hoonete ja tsiviilrajatiste ehitamist ühtse tooteklas
sifikaatori jaotise 51 tähenduses. 

CPC jaotise 51 loetelu. 

Kõik jaotises 51 loetletud teenused. 

CPC jaotise 51 loetelu 

Grupp Klass Alam-klass Nimetus Vastav ISCI 

JAGU 5 EHITUSTÖÖD JA EHITISED: MAISMAA 

JAOTIS 51 EHITUSTÖÖD 

511 Ehitusplatsi ettevalmistustööd 

5111 51110 Ehitusplatsi pinnaseuuringud 4510 

5112 51120 Lammutustööd 4510 

5113 51130 Ehitusplatsi ettevalmistus- ja puhastustööd 4510 

5114 51140 Kaeve- ja pinnaseteisaldustööd 4510 

5115 51150 Ehitusplatsi ettevalmistamine kaevetöödeks 4510 

5116 51160 Tellingute ehitamine 4520 

512 Hoonete ehitustööd 

5121 51210 Ühe- ja kahepereelamud 4520
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CPC jaotise 51 loetelu 

Grupp Klass Alam-klass Nimetus Vastav ISCI 

5122 51220 Korterelamud 4520 

5123 51230 Lao- ja tööstushooned 4520 

5124 51240 Ärihooned 4520 

5125 51250 Vabaaja- ja kultuurihooned 4520 

5126 51260 Hotellid, restoranid ja sarnased hooned 4520 

5127 51270 Haridusasutuste hooned 4520 

5128 51280 Tervishoiuasutuste hooned 4520 

5129 51290 Muud hooned 4520 

513 Tsiviilehitustööd 

5131 51310 Maanteede (välja arvatud viaduktid), tänavad, 
teed, raudteed ja lennujaamade stardi- ja maan
dumisrajad 

4520 

5132 51320 Sillad, eritasandilised maanteed, tunnelid ja 
metrood 

4520 

5133 51330 Veeteed, sadamad, tammid ja muud vesiehitised 4520 

5134 51340 Kaugtorujuhtmed, kaabelside- ja elektriliinid 
(kaablid) 

4520 

5135 51350 Kohalikud torujuhtmed ja kaablid; abitööd 4520 

5136 51360 Kaevandus- ja tootmisrajatised 4520 

5137 Spordi- ja vabaajarajatised 

51371 Staadionid ja spordiväljakud 4520 

51372 Muud spordi- ja vabaajarajatised (näiteks 
ujumisbasseinid, tennise- ja golfiväljakud) 

4520 

5139 51390 Mujal nimetamata insenertehnilised tööd 4520 

514 5140 51400 Valmisehitusdetailide montaaži- ja püstitustööd 4520 

515 Eriehitustööd 

5151 51510 Vundamenditööd, sealhulgas rammimistööd 4520 

5152 51520 Kaevude puurimine 4520 

5153 51530 Katuseehitus- ja hüdroisolatsioonitööd 4520 

5154 51540 Betoonitööd 4520 

5155 51550 Teraskonstruktsioonide painutamine ja montaaž 
(sealhulgas keevitamine) 

4520 

5156 51560 Müürsepatööd 4520 

5159 51590 Muud eriehitustööd 4520
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CPC jaotise 51 loetelu 

Grupp Klass Alam-klass Nimetus Vastav ISCI 

516 Paigaldustööd 

5161 51610 Kütte-, ventilatsiooni- ja kliimaseadmete paigal
dustööd 

4530 

5162 51620 Vee-, kanalisatsiooni- ja drenaažitorustiku 
paigaldustööd 

4530 

5163 51630 Gaasiseadmete paigaldustööd 4530 

5164 Elektritööd 

51641 Elektrijuhtmete ja -seadmete paigaldustööd 4530 

51642 Tulekahjuhäiresüsteemide ehitustööd 4530 

51643 Turvahäiresüsteemide ehitustööd 4530 

51644 Elamuantennide ehitustööd 4530 

51649 Muud elektriehitustööd 4530 

5165 51650 Isolatsioonitööd (elektri-, hüdro-, soojus- ja 
heliisolatsioon) 

4530 

5166 51660 Aedade ja piirete ehitustööd 4530 

5169 Muud paigaldustööd 

51691 Liftide ja eskalaatorite paigaldustööd 4530 

51699 Muud mujal nimetamata paigaldustööd 4530 

517 Ehitiste viimistlemise tööd 

5171 51710 Klaasimistööd ja aknaklaaside paigaldamine 4540 

5172 51720 Krohvitööd 4540 

5173 51730 Maalritööd 4540 

5174 51740 Põrandate ja seinte plaatimise tööd 4540 

5175 51750 Muud põrandapaigaldus-, seinakatte- ja tapee
timistööd 

4540 

5176 51760 Puust ja metallist ehitusdetailide paigaldamine 
ning puusepatööd 

4540 

5177 51770 Sisekujundustööd 4540 

5178 51780 Kaunistuste paigaldustööd 4540 

5179 51790 Muud ehitiste viimistlemise tööd 4540 

518 5180 51800 Hoonete ehitamisel või lammutamisel või tsiviil
ehitustöödes kasutatavate masinate rentimise 
teenused (koos juhiga) 

4550
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F JAGU 

ÜLDMÄRKUSED 

A. COSTA RICA LOEND 

Kui ei ole sätestatud teisiti, kohaldatakse käesoleva lepingu IV osa V jaotisele, sealhulgas kõikidele käesoleva liite jagudele, 
erandeid tegemata järgmisi üldmärkusi. 

1. Tarnijate nimekirjade kasutamine 

Käesoleva liite A, B ja C jaos loetletud üksused võivad kasutada tarnijate nimekirja vastavalt artiklile 215. 

2. Piiratud hankemenetlus 

Lisaks artiklis 220 nimetatud asjaoludele võivad A, B ja C jaos nimetatud hankijad sõlmida piiratud hankemenetluse 
teel lepinguid järgmistel asjaoludel: 

a) kui see on hädavajalik hankija jaoks ettenägematute ja vältimatute sündmuste, näiteks loodusõnnetuste tõttu ja 
seotud nõuetekohaselt tõendatud oluliste avalike huvidega, nagu rahvatervis ja julgeolek; 

b) kui need lepingud hõlmavad riigi julgeolekuga seotud konfidentsiaalseid küsimusi; 

c) kui need lepingud sõlmitakse selleks, et saada konkreetsete õiguslike menetluste kohta kiiresti õigusalast nõu; 

d) kui need lepingud on seotud lepitus- ja vahekohtuteenustega ning 

e) kui need lepingud on seotud valitsusasutuste büroode ehitamise ja loomisega välismaal, välisriigi füüsiliste isikute 
töölevõtmise või õigusliku esindamisega välismaal. 

3. Konkreetsed erandid 

a) Käesoleva lepingu IV osa V jaotist ei kohaldata hangete suhtes, mille puhul üks Costa Rica üksus hangib kaupu või 
teenuseid teiselt Costa Rica üksuselt. 

b) Kuni viie aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumist ei kohaldata raamlepingute alusel sõlmitud hankelepin
gutele ( 1 ) artikleid 213 ja 218 ning 4. ja 6. liidet. 

c) 6. liidet ei kohaldata käesoleva liite B jaos loetletud üksustele. 

d) Kui käesoleva liitega hõlmatud hankijad nõuavad, et muud isikud või üksused, kes on saanud selle õiguse hanke
menetluse teel, korraldaksid nende nimel hankeid, kohaldatakse artikli 210 lõike 4 erisätete asemel artiklis 211 
sätestatud põhimõtteid. Seda sätet ei kohaldata hangetele, mida korraldab hõlmatud üksuse nimel keskne ostja. 
Sätet ei kasutata selleks, et muuta või parandada käesoleva lepinguga Costa Rica ja Euroopa Liidu vahel vastastikku 
kokku lepitud kohaldamisala, mida reguleeritakse artikliga 226. 

e) Käesoleva lepingu IV osa V jaotist ei kohaldata valitsuse programmidele mikro-, väike- ja keskmisega suurusega 
ettevõtjate jaoks. 

4. Piirmäärade kohandamine 

Kui hõlmatud hanke piirmäär, mida kohaldatakse Kesk-Ameerika poole vabariikide vahel, ületab käesoleva lepingu IV 
osa V jaotises sätestatud vastavat piirmäära, kohandavad Kesk-Ameerika poole vabariigid jaotises sätestatud asjaomast 
piirmäära, et kohelda Euroopa Liidu poole kaupu, teenuseid ja tarnijaid oma kaupade, teenuste ja tarnijatega sama
väärselt. Kesk-Ameerika poole vabariigid teavitavad Euroopa Liidu poolt piirkondliku tasandi ühtse juurdepääsupunkti 
või assotsiatsioonikomitee kaudu igast käesoleva lõike kohaselt tehtud kohandusest. 

Kesk-Ameerika poole vabariigid konverteerivad jaotises sätestatud piirmäärad asjaomasesse omavääringusse iga kahe 
aasta tagant. Iga kohandus jõustub 1. jaanuaril, alates 2012. aasta jaanuarist. Konverteerimine toimub iga riigi 
keskpanga ametliku vahetuskursi järgi, välja arvatud El Salvadori ja Panama puhul, lähtudes vääringu keskmisest 
päevakursist USA dollarisse. Seda tehakse kaheaastase perioodi jooksul, mis lõpeb Kesk-Ameerika poole vabariikide 
tehtud kohanduste jõustumise aastale eelneval 30. septembril.
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B. EL SALVADORI LOEND 

Kui ei ole sätestatud teisiti, kohaldatakse käesoleva lepingu IV osa V jaotisele, sealhulgas kõikidele käesoleva liite jagudele, 
erandeid tegemata järgmisi üldmärkusi. 

1. Konkreetne erand: käesoleva lepingu IV osa V jaotist ei kohaldata hangetele, mille puhul üks El Salvadori üksus hangib 
kaupu või teenuseid teiselt El Salvadori üksuselt. 

2. Käesoleva lepingu IV osa V jaotist kohaldatakse kõikidele kaupadele, mida hangivad käesoleva liite A kuni C jaos 
loetletud üksused, vastavalt neis jagudes esitatud märkustele ja F jaole. 

3. A, B ja C jaos nimetatud hankijad võivad kasutada tarnijate nimekirjasid. 

4. Piirmäärade kohandamine 

Kui hõlmatud hanke piirmäära, mida kohaldatakse Kesk-Ameerika poole vabariikide vahel, ületab käesoleva lepingu IV 
osa V jaotises sätestatud vastavat piirmäära, kohandavad Kesk-Ameerika poole vabariigid jaotises sätestatud asjaomast 
piirmäära, et kohelda Euroopa Liidu poole kaupu, teenuseid ja tarnijaid oma kaupade, teenuste ja tarnijatega sama
väärselt. Kesk-Ameerika poole vabariigid teavitavad Euroopa Liidu poolt piirkondliku tasandi ühtse juurdepääsupunkti 
või assotsiatsioonikomitee kaudu igast käesoleva lõike kohaselt tehtud kohandusest. 

Kesk-Ameerika poole vabariigid konverteerivad jaotises sätestatud piirmäärad asjaomasesse omavääringusse iga kahe 
aasta tagant. Iga kohandus jõustub 1. jaanuaril, alates 2012. aasta jaanuarist. Konverteerimine toimub iga riigi 
keskpanga ametliku vahetuskursi järgi, välja arvatud El Salvadori ja Panama puhul, lähtudes vääringu keskmisest 
päevakursist USA dollarisse. Seda tehakse kaheaastase perioodi jooksul, mis lõpeb Kesk-Ameerika poole vabariikide 
tehtud kohanduste jõustumise aastale eelneval 30. septembril. 

C. GUATEMALA LOEND 

Kui ei ole sätestatud teisiti, kohaldatakse käesoleva lepingu IV osa V jaotisele, sealhulgas kõikidele käesoleva liite jagudele, 
erandeid tegemata järgmisi üldmärkusi. 

A jagu 

1. Käesoleva lepingu IV osa V jaotist ei kohaldata hangetele, mille puhul üks Guatemala üksus hangib kaupu või teenuseid 
teiselt Guatemala üksuselt. 

2. Käesoleva lepingu IV osa V jaotist ei kohaldata Guatemalas looduses esinevate töötlemata maavarade hangetele 
ehitustööde eesmärgil. 

3. Käesoleva lepingu IV osa V jaotist ei kohaldata eranditele, mis on sätestatud õigusakti „Ley de Contrataciones del 
Estado, Decreto No. 57-92 del Congreso de la República de Guatemala” artiklis 44 ja selle muudatustes. 

4. Kui A, B ja C jaoga hõlmatud hankijad nõuavad, et muud isikud või üksused, kes on saanud selle õiguse hankeme
netluse teel, korraldaksid nende nimel hankeid, kohaldatakse artikli 210 lõike 4 erisätete asemel artiklis 211 sätestatud 
käesoleva lepingu IV osa V jaotise põhimõtteid. 

5. Lisaks artiklis 220 nimetatud asjaoludele võivad A, B ja C jaos nimetatud hankijad sõlmida piiratud hankemenetluse 
teel lepinguid ka selleks, et saada konkreetsete õiguslike menetluste kohta kiiresti õigusalast nõu või juhul kui need 
lepingud on seotud lepitus- ja vahekohtuteenustega. 

6. A, B ja C jaos nimetatud hankijad võivad kasutada tarnijate nimekirjasid. 

B jagu 

1. Piirmäärade kohandamine 

Kui hõlmatud hanke piirmäär, mida kohaldatakse Kesk-Ameerika poole vabariikide vahel, ületab käesoleva lepingu IV 
osa V jaotises sätestatud vastavat piirmäära, kohandavad Kesk-Ameerika poole vabariigid jaotises sätestatud asjaomast 
piirmäära, et kohelda Euroopa Liidu poole kaupu, teenuseid ja tarnijaid oma kaupade, teenuste ja tarnijatega sama
väärselt. Kesk-Ameerika poole vabariigid teavitavad Euroopa Liidu poolt piirkondliku tasandi ühtse juurdepääsupunkti 
või assotsiatsioonikomitee kaudu igast käesoleva lõike kohaselt tehtud kohandusest.
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Kesk-Ameerika poole vabariigid konverteerivad jaotises sätestatud piirmäärad asjaomasesse omavääringusse iga kahe 
aasta tagant. Iga kohandus jõustub 1. jaanuaril, alates 2012. aasta jaanuarist. Konverteerimine toimub keskpanga 
ametliku vahetuskursi järgi, välja arvatud El Salvadori ja Panama puhul, lähtudes vääringu keskmisest päevakursist 
USA dollarisse. Seda tehakse kaheaastase perioodi jooksul, mis lõpeb Kesk-Ameerika poole vabariikide tehtud kohan
duste jõustumise aastale eelneval 30. septembril. 

D. HONDURASE LOEND 

Kui ei ole sätestatud teisiti, kohaldatakse käesoleva lepingu IV osa V jaotisele, sealhulgas kõikidele käesoleva liite jagudele, 
erandeid tegemata järgmisi mõlema poole loendi kohta kehtivaid üldmärkusi. 

1. Käesoleva lepingu IV osa V jaotis jõustub Euroopa Liidu ja Hondurase vahel üks aasta pärast käesoleva lepingu 
jõustumist. Kahe järgneva aasta jooksul (st teisel ja kolmandal aastal pärast käesoleva lepingu jõustumist) kohaldatakse 
käesoleva liite asjakohastes jagudes sätestatud üleminekuperioodi piirmäärasid. 

2. Käesoleva lepingu IV osa V jaotist ei kohaldata hangetele, mille puhul üks Hondurase üksus hangib kaupu või 
teenuseid teiselt Hondurase üksuselt. 

3. Piirmäärade kohandamine 

Kui hõlmatud hanke piirmäär, mida kohaldatakse Kesk-Ameerika poole vabariikide vahel, ületab käesoleva lepingu IV 
osa V jaotises sätestatud vastavat piirmäära, kohandavad Kesk-Ameerika poole vabariigid jaotises sätestatud asjaomast 
piirmäära, et kohelda Euroopa Liidu poole kaupu, teenuseid ja tarnijaid oma kaupade, teenuste ja tarnijatega sama
väärselt. Kesk-Ameerika poole vabariigid teavitavad Euroopa Liidu poolt piirkondliku tasandi ühtse juurdepääsupunkti 
või assotsiatsioonikomitee kaudu igast käesoleva lõike kohaselt tehtud kohandusest. 

Kesk-Ameerika poole vabariigid konverteerivad jaotises sätestatud piirmäärad asjaomasesse omavääringusse iga kahe 
aasta tagant. Iga kohandus jõustub 1. jaanuaril, alates 2012. aasta jaanuarist. Konverteerimine toimub keskpanga 
ametliku vahetuskursi järgi, välja arvatud El Salvadori ja Panama puhul, lähtudes vääringu keskmisest päevakursist 
USA dollarisse. Seda tehakse kaheaastase perioodi jooksul, mis lõpeb Kesk-Ameerika poole vabariikide tehtud kohan
duste jõustumise aastale eelneval 30. septembril. 

E. NICARAGUA LOEND 

Kui ei ole sätestatud teisiti, kohaldatakse käesoleva lepingu IV osa V jaotisele, sealhulgas kõikidele käesoleva liite jagudele, 
erandeid tegemata järgmisi üldmärkusi. 

1. Tarnijate nimekirja kasutamine 

Käesoleva liite A, B ja C jaos loetletud üksused võivad kasutada tarnijate nimekirjasid. 

2. Piiratud hankemenetlused 

Lisaks artiklis 220 nimetatud asjaoludele võivad A, B ja C jaos nimetatud hankijad sõlmida piiratud hankemenetluse 
teel lepinguid järgmistel juhtudel: 

omavalitsusasutustevahelised, omavalitsusasutuste ja munitsipaalsektori ning omavalitsusasutuste ja avaliku sektori 
vahelised hanked. 

3. Muud erandid 

a) Käesoleva lepingu IV osa V jaotist ei kohaldata hangetele, mille puhul üks Nicaragua üksus hangib kaupu või 
teenuseid teiselt Nicaragua üksuselt. 

b) Käesoleva lepingu IV osa V jaotist ei kohaldata muude riikide või rahvusvahelise avaliku õiguse subjektidega 
sõlmitud lepingutele. 

c) Käesoleva lepingu IV osa V jaotist ei kohaldata valitsuse programmidele mikro-, väike- ja keskmisega suurusega 
ettevõtjate jaoks. 

d) Käesoleva lepingu IV osa V jaotist ei kohaldata nende üksuste hangetele, mille sotsiaalkapitalist on üle 50 % 
eraomandis. 

e) Käesoleva lepingu IV osa V jaotist ei kohaldata hangetele, mis korraldatakse selliste programmide ja algatuste 
raames, mille eesmärk on parandada elanikkonna, eriti vaesuses ja äärmuslikus vaesuses elavate inimeste elukvali
teeti (näiteks programmid „Hambre cero” ja „Usura Cero”).
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f) Käesoleva lepingu IV osa V jaotist kohaldatakse üksnes vabariigi üldeelarvest rahastatavatele hangetele. 

g) Käesoleva lepingu IV osa V jaotist ei kohaldata avalikes huvides ja riigi julgeoleku eesmärgil korraldatavatele 
hangetele. 

h) Käesoleva lepingu IV osa V jaotist ei kohaldata Ejército de Nicaragua ja/või Policía Nacional’i poolt ja jaoks korral
datavatele hangetele. 

4. Üleminekuperiood 

Nicaragua kohaldab kolme aasta jooksul pärast käesoleva lepingu jõustumise kuupäeva siseriiklikes õigusaktides 
sätestatud tähtaegu järgmiselt. 

a) Licitación Pública menetlused: vähemalt 30 päeva pakkumuste esitamiseks ja vähemalt seitse tööpäeva Licitación 
Selectiva menetluste teostamiseks. 

b) Nicaragua jätab tarnijatele vaide koostamiseks ja esitamiseks vähemalt kolm tööpäeva aega. 

5. Piirmäärade kohandamine 

Kui hõlmatud hanke piirmäär, mida kohaldatakse Kesk-Ameerika poole vabariikide vahel, ületab käesoleva lepingu IV 
osa V jaotises sätestatud vastavat piirmäära, kohandavad Kesk-Ameerika poole vabariigid jaotises sätestatud asjaomast 
piirmäära, et kohelda Euroopa Liidu poole kaupu, teenuseid ja tarnijaid oma kaupade, teenuste ja tarnijatega sama
väärselt. Kesk-Ameerika poole vabariigid teavitavad Euroopa Liidu poolt piirkondliku tasandi ühtse juurdepääsupunkti 
või assotsiatsioonikomitee kaudu igast käesoleva lõike kohaselt tehtud kohandusest. 

Kesk-Ameerika poole vabariigid konverteerivad jaotises sätestatud piirmäärad asjaomasesse omavääringusse iga kahe 
aasta tagant. Iga kohandus jõustub 1. jaanuaril, alates 2012. aasta jaanuarist. Konverteerimine toimub keskpanga 
ametliku vahetuskursi järgi, välja arvatud El Salvadori ja Panama puhul, lähtudes vääringu keskmisest päevakursist 
USA dollarisse. Seda tehakse kaheaastase perioodi jooksul, mis lõpeb Kesk-Ameerika poole vabariikide tehtud kohan
duste jõustumise aastale eelneval 30. septembril. 

F. PANAMA LOEND 

Kui ei ole sätestatud teisiti, kohaldatakse käesoleva lepingu IV osa V jaotisele, sealhulgas kõikidele käesoleva liite jagudele, 
erandeid tegemata järgmisi üldmärkusi. 

1. Konkreetsed erandid 

Käesoleva lepingu IV osa V jaotist ei kohaldata: 

a) hangetele, mis korraldatakse riigi antud kontsessioonide süsteemi raames, välja arvatud ehitustööde kontsessioo
nilepingute alusel; 

b) raha, müntide, maksumärkide ja postmarkide väljaandmise hangetele; 

c) põllumajandustoodete hangetele, mis on seotud põllumajanduse arendamise ning toetus- ja toiduabi programmi
dega; 

d) ühe Panama üksuse hangetele teise Panama üksuse jaoks ning 

e) hankelepingu osaks olevate või sellega kaasnevatele transporditeenuste hangetele. 

2. Piirmäärade kohandamine 

Kui hõlmatud hanke piirmäär, mida kohaldatakse Kesk-Ameerika poole vabariikide vahel, ületab käesoleva lepingu IV 
osa V jaotises sätestatud vastavat piirmäära, kohandavad Kesk-Ameerika poole vabariigid jaotises sätestatud asjaomast 
piirmäära, et kohelda Euroopa Liidu poole kaupu, teenuseid ja tarnijaid oma kaupade, teenuste ja tarnijatega sama
väärselt. Kesk-Ameerika poole vabariigid teavitavad Euroopa Liidu poolt piirkondliku tasandi ühtse juurdepääsupunkti 
või assotsiatsioonikomitee kaudu igast käesoleva lõike kohaselt tehtud kohandusest 

Kesk-Ameerika poole vabariigid konverteerivad jaotises sätestatud piirmäärad asjaomasesse omavääringusse iga kahe 
aasta tagant. Iga kohandus jõustub 1. jaanuaril, alates 2012. aasta jaanuarist. Konverteerimine toimub keskpanga 
ametliku vahetuskursi järgi, välja arvatud El Salvadori ja Panama puhul, lähtudes vääringu keskmisest päevakursist 
USA dollarisse. Seda tehakse kaheaastase perioodi jooksul, mis lõpeb Kesk-Ameerika poole vabariikide tehtud kohan
duste jõustumise aastale eelneval 30. septembril.
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G. EUROOPA LIIDU POOLE LOEND 

A. Üldmärkused 

1. Käesoleva lepingu IV osa V jaotist ei kohaldata: 

— põllumajandustoodete hangetele, mille eesmärk on põllumajanduse toetusprogrammide ja inimeste toitlustuspro
grammide (näiteks toiduabi, sealhulgas kiire hädaabi) edendamine ning 

— ringhäälinguorganisatsioonide hangetele, mille eesmärk on saadete omandamine, arendamine, tootmine või ühis
tootmine, ja saateajaga seotud lepingutele. 

2. Käesoleva lepingu IV osa V jaotist ei kohaldata A ja B jaoga hõlmatud hankija sõlmitud hankelepingutele, mis on 
seotud joogivee, energia, transpordi ja postiteenuste valdkonna tegevusega, välja arvatud juhul, kui need on hõlmatud 
C jaoga. 

3. Soome jääb käesoleva lepingu IV osa V jaotise kohaldamise suhtes Ahvenamaale siiski oma põhimõtete juurde. 

4. Euroopa Liidu liikmesriikide riigihankeid käsitlevates õigusaktides kasutatakse eurodes või muudes Euroopa Liidu 
liikmesriikide omavääringus väljendatud piirmääri. Nende piirmäärade väärtuse arvutamisel lähtutakse SDRi keskmisest 
päevakursist eurosse 24-kuulise ajavahemiku jooksul, mis lõpeb 1. jaanuaril jõustuvale muudatusele eelneva augustikuu 
viimasel päeval. Sel viisil muudetud piirmäärade väärtus ümardatakse vajaduse korral allapoole lähima tuhande euroni. 
Selle meetodi muudatustest teavitatakse Kesk-Ameerika poole vabariike assotsiatsioonikomitee kaudu. 

B. Erandid 

1. Kuni Euroopa Liidu pool ei ole kinnitanud, et asjaomased lepinguosalised tagavad Euroopa Liidu poole ettevõtjatele 
võrreldava ja tõhusa juurdepääsu oma turule, ei laienda Euroopa Liidu pool käesoleva lepingu IV osa V jaotises 
sätestatud soodustusi: 

a) B jaos loetletud üksuste ehitustööde lepingute sõlmimisele Guatemala ja Hondurase tarnijate ja teenuseosutajatega; 

b) järgmiste lepingute sõlmimisele: 

i) C jao punktis a (vesi) loetletud üksuste lepingud El Salvadori, Guatemala ja Hondurase tarnijate ja teenuse
osutajatega; 

ii) C jao punktis b (elektrienergia) loetletud üksuste lepingud Guatemala ja Hondurase tarnijate ja teenuseosutaja
tega; 

iii) C jao punktis c (lennujaamad) loetletud üksuste lepingud Guatemala, Hondurase, Nicaragua ja Panama tarnijate 
ja teenuseosutajatega; 

iv) C jao punktis d (sadamad) loetletud üksuste lepingud Guatemala ja Nicaragua tarnijate ja teenuseosutajatega; 

v) C jao punktis e (linnatransport) loetletud üksuste lepingud El Salvadori, Hondurase ja Nicaragua tarnijate ja 
teenuseosutajatega; 

vi) C jao punktis f (raudteed) loetletud üksuste lepingud Guatemala, Hondurase, Nicaragua ja Panama tarnijate ja 
teenuseosutajatega; 

c) CPC jaotise 84 kohaste arvutiteenuste ja nendega seotud teenuste hankelepingute sõlmimisele Guatemala, Hondu
rase ja Nicaragua tarnijate ja teenuseosutajatega. 

d) kohalike ja piirkondlike omavalitsusasutuste (B jao A osa) lepingutele Nicaragua tarnijate ja teenuseosutajatega. 

2. Käesoleva riigihankelepingu IV osa V jaotis jõustub Euroopa Liidu ja Hondurase vahel üks aasta pärast käesoleva 
lepingu jõustumist. 

Iga eespool nimetatud erandi võib mis tahes ajal tühistada artikli 226 lõike 1 alusel peetavate kahepoolsete läbirääkimiste 
tulemusel. 

C. Laiendatud kohaldamisala 

D jaos CPC jaotise 752 (telekommunikatsiooniteenused) suhtes sätestatud erandeid ei kohaldata Costa Ricale.
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2. liide 

HANKETEABE AVALDAMISE KANALID 

Costa Rica 

Seadused, haldusotsused ja -menetlused: Diario Oficial La Gaceta 

Kohtulahendid: Boletín Judicial 

El Salvador 

Teave avaldatakse elektroonilises süsteemis Comprasal (www.mh.gob.sv/moddiv/HTML/), Asamblea Legislativa de El Salvador’i 
või Corte Suprema de Justicia veebilehel või väljaandes Diario Oficial. 

Guatemala 

Diario de Centroamérica, Órgano Oficial de la República de Guatemala 

Honduras 

Diario Oficial La Gaceta 

Elektrooniline süsteem Honducompras 

Nicaragua 

Sistema de Contrataciones Administrativas del Estado: 

www.nicaraguacompra.gob.ni 

Panama 

Seadused ja haldusotsused: www.gacetaoficial.gob.pa 

Kohtulahendid: www.organojudicial.gob.pa 

Euroopa Liit 

Belgia — Euroopa Liidu Teataja 

— Le Bulletin des Adjudications 

— muud erialaajakirjad 

Bulgaaria — Euroopa Liidu Teataja 

— Държавен вестник (Bulgaaria ametlik väljaanne) http://dv.parliament. 
bg 

— riigihangete register (www.aop.bg) 

Tšehhi Vabariik — Euroopa Liidu Teataja 

Taani — Euroopa Liidu Teataja 

Saksamaa — Euroopa Liidu Teataja 

Eesti — Euroopa Liidu Teataja 

Kreeka — Euroopa Liidu Teataja 

— avaldamine päeva-, äri- ja piirkonnalehtedes ning erialaajakirjades 

Hispaania — Euroopa Liidu Teataja 

Prantsusmaa — Euroopa Liidu Teataja 

— Bulletin officiel des annonces des marchés publics 

Iirimaa — Euroopa Liidu Teataja 

— päevalehed: Irish Independent, Irish Times, Irish Press, Cork Examiner 

Itaalia — Euroopa Liidu Teataja
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Küpros — Euroopa Liidu Teataja 

— Küprose Vabariigi ametlik väljaanne 

— kohalikud päevalehed 

Läti — Euroopa Liidu Teataja 

— Latvijas vēstnesis (ametlik ajaleht) 

Leedu — Euroopa Liidu Teataja 

— Leedu Vabariigi ametliku väljaande („Valstybės žinios”) infolisa „Infor
maciniai pranešimai” 

Luksemburg — Euroopa Liidu Teataja 

— päevalehed 

Ungari — Euroopa Liidu Teataja 

— Közbeszerzési Értesítő – a Közbeszerzések Tanácsa Hivatalos Lapja 
(riigihangete infoleht – riigihangete nõukogu ametlik väljaanne) 

Malta — Euroopa Liidu Teataja 

— valitsuse teataja 

Madalmaad — Euroopa Liidu Teataja 

Austria — Euroopa Liidu Teataja 

— Amtsblatt zur Wiener Zeitung 

Poola — Euroopa Liidu Teataja 

— Biuletyn Zamówień Publicznych (riigihangete infoleht) 

Portugal — Euroopa Liidu Teataja 

Rumeenia — Euroopa Liidu Teataja 

— Monitorul Oficial al României (Rumeenia ametlik väljaanne) 

— elektrooniline riigihangete süsteem (http://www.e-licitatie.ro) 

Sloveenia — Euroopa Liidu Teataja 

— Sloveenia Vabariigi ametlik väljaanne 

Slovakkia — Euroopa Liidu Teataja 

— Vestník verejného obstarávania (riigihangete teataja) 

Soome — Euroopa Liidu Teataja 

— Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite 
(riigihanked Soomes ja EMPs, Soome ametliku väljaande lisa) 

Rootsi — Euroopa Liidu Teataja 

Ühendkuningriik — Euroopa Liidu Teataja
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3. liide 

TEADETE AVALDAMISE KANALID 

Costa Rica 

Diario Oficial La Gaceta (www.gaceta.go.cr) 

Instituto Costarricense de Electricidad (www.grupoice.com) teated 

El Salvador 

CompraSal (www.mh.gob.sv/moddiv/HTML/) või Diario Oficial 

Guatemala 

Diario de Centroamérica, Órgano Oficial de la República de Guatemala 

Sistema de Información de Contrataciones y Adquisiciones del Estado de Guatemala GUATECOMPRAS (www.guatecompras.gt) 

Honduras 

Diario Oficial La Gaceta ja vähemalt üks ajaleht 

Elektrooniline süsteem Honducompras 

Nicaragua 

La Gaceta, Diario Oficial; 

Nicaraguacompra (www.nicaraguacompra.gob.ni) 

Panama 

Portaal Panamacompra: www.panamacompra.gob.pa 

Euroopa Liit 

Euroopa Liidu Teataja 

http://simap.europa.eu
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4. liide 

HANKETEADE 

1. Hanketeates tuleb esitada: 

a) hankija nimi ja aadress ning muud andmed, mis on vajalikud hankijaga kontakteerumiseks ning selleks, et saada 
kõik asjaomased dokumendid hanke ning vajaduse korral kulude ja maksetingimuste kohta; 

b) hanke kirjeldus, sealhulgas kaupade ja teenuste laad ja kogus või eeldatav kogus, kui täpne kogus ei ole teada; 

c) kasutatav hankemeetod ning teave selle kohta, kas tegemist on läbirääkimistega hanke või elektroonilise oksjoniga; 

d) pakkumuste esitamise aadress ja tähtpäev ning 

e) keel(ed), milles võib või tuleb pakkumus või osalemistaotlus esitada, juhul kui see ei ole lepingupooleks oleva riigi 
hankija ametlik keel; 

2. Elektrooniliselt avaldatavas hanketeates tuleb esitada järgmine teave. Kui teade avaldatakse paberväljaannetes, võetakse 
nõuetekohased meetmed, et iga huvitatud tarnija saaks selle teabe kiiresti kätte: 

a) korduvate lepingute puhul võimaluse korral järgmiste hanketeadete eeldatav avaldamise aeg; 

b) valikuvõimaluste kirjeldus; 

c) kaupade tarnimise ja teenuste osutamise ajakava või lepingu kestus; 

d) vajaduse korral hankes osalemise taotluste esitamise aadress ja tähtpäev; 

e) tarnijatele kehtestatud osalemistingimuste loetelu koos lühikirjeldusega ning 

f) kui hankija kavatseb vastavalt artiklile 215 kutsuda hankes osalema piiratud arvu kvalifitseeritud tarnijaid, siis 
tarnijate valiku kriteeriumid ja vajaduse korral hankes osalema lubatavate tarnijate arv.
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5. liide 

TEADE, MILLEGA HUVITATUD TARNIJAID KUTSUTAKSE TAOTLEMA ENDA KANDMIST TARNIJATE 
NIMEKIRJA 

Kui lepingupooleks oleva riigi seadusandja avaldab teate, millega huvitatud tarnijaid kutsutakse taotlema enda kandmist 
tarnijate nimekirja, lisab ta teatesse pädeva üksuse või hankija nime ja aadressi ning muud andmed, mis on vajalikud 
üksusega kontakteerumiseks ning kõigi nimekirja kandmisega seotud asjakohaste andmete ja dokumentide saamiseks. 
Üksused esitavad nende kaupade ja teenuste või kauba- ja teenuseliikide kirjelduse, mille hankimiseks nimekirja kasuta
takse; osalemistingimused, millele tarnijad peavad vastama, ning meetodid, mida hankija kasutab tarnija nõuetelevastavuse 
kontrollimiseks; nimekirja kehtivusaja ja selle pikendamise või nimekirja kasutamise lõpetamise viisi, või kui kehtivusaega 
ei esitata, märke selle kohta, millisel viisil teatatakse nimekirja kasutamise lõpetamisest. Parema arusaadavuse tagamiseks ei 
käsitata ühtki käesoleva lepingu IV osa V jaotuse sätet kohustusena pidada tarnijate nimekirja.
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6. liide 

TÄHTAJAD 

Osalemistaotluse esitamise tähtaeg valikhankemenetluse korral 

1. Kui valikhankemenetlust kasutav hankija kehtestab osalemistaotluste esitamise tähtpäeva, määrab ta mõistliku tähtaja, 
mis jätab huvitatud tarnijatele piisavalt aega hankes osalemise vorminõuete täitmiseks. See tähtaeg ei tohi mingil juhul 
olla lühem kui 10 päeva. 

Pakkumuste esitamise tähtaeg 

2. Hankija jätab tarnijatele nõuetekohaste pakkumuste koostamiseks ja esitamiseks piisavalt aega, võttes arvesse hanke 
laadi ja keerukust. Välja arvatud lõigetes 4 ja 5 sätestatud juhtudel, ei tohi pakkumuste esitamise tähtaeg olla lühem kui 
40 päeva alates: 

a) kuupäevast, mil avatud hankemenetluse korral avaldatakse hanketeade või 

b) valikhankemenetluse korral kuupäevast, mil üksus teavitab tarnijaid, et neid kutsutakse esitama pakkumusi, olene
mata sellest, kas ta kasutab korduvkasutatavat nimekirja või mitte. 

Tähtajad tarnijate nimekirja kasutamise korral 

3. Hankijad võivad koostada hangetes osalema kvalifitseerunud tarnijate avalikult kättesaadavaid nimekirjasid. Kui hankija 
seab hankes osalemise tingimuseks tarnijate nimekirja kandmiseks kvalifitseerumise ja tarnija, kes ei ole veel kvalifitsee
runud, taotleb nimekirja kandmist, algatab hankija viivitamata kvalifitseerumismenetluse ja võimaldab tarnijal, kes on 
otsustanud saada kvalifitseerunud tarnijaks, esitada pakkumuse, kui osalemistingimuste täitmiseks on pakkumuse 
esitamise tähtaja jooksul piisavalt aega. 

Lühemad tähtajad erandlikel asjaoludel 

4. Hankija võib kehtestada pakkumuste esitamise tähtaja, mis on lühem kui 40 päeva, kuid mitte mingil juhul lühem kui 
10 päeva, järgmistel asjaoludel: 

a) kui hankija on avaldanud eraldi teate, mis sisaldab hanke kirjeldust, pakkumuste esitamise ligikaudset tähtaega või 
vajaduse korral hankes osalemise tingimusi ja aadressi, kust selliseid hankega seotud dokumente saab, vähemalt 40 
päeva ja mitte rohkem kui 12 kuud enne pakkumuste esitamise tähtpäeva; 

b) kui üksus hangib kommertskaupu ja -teenuseid, mida müüakse või pakutakse müügiks valitsusvälistele ostjatele ja 
mida sellised ostjad ostavad ja kasutavad tavaliselt valitsemisega mitte seotud eesmärkidel; 

c) kui hankija märgib korduvat laadi hangete puhul algses hanketeates, et järgmistes teadetes sätestatakse pakkumuste 
esitamise tähtajad vastavalt käesolevale lõikele või 

d) ettenägematul kiireloomulisel ja hankija poolt nõuetekohaselt põhjendatud juhul, mil lõikes 1 sätestatud tähtaega ei 
saa järgida. 

Lühemad tähtajad elektroonilise hankemenetluse korral 

5. Pool võib oma siseriiklikes õigusaktides ette näha, et hankija võib lühendada lõikes 2 sätestatud pakkumuste esitamise 
tähtaega viie päeva võrra mis tahes järgmisel asjaolul: 

a) hanketeade avaldatakse elektrooniliselt; 

b) kõik hankedokumendid tehakse elektrooniliselt kättesaadavaks alates hanketeate avaldamise kuupäevast ning 

c) hankija võimaldab esitada pakkumused elektrooniliselt. 

Käesoleva lõike kasutamisel koostoimes lõikega 4 ei või lõikes 2 sätestatud pakkumuste esitamise tähtaeg olla lühem kui 
10 päeva alates hanketeate avaldamise kuupäevast.
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7. Liide 

LEPINGU SÕLMIMISE TEATED 

Artikli 223 lõikes 2 osutatud teade sisaldab vähemalt järgmist teavet: 

a) hangitud kaupade või teenuste kirjeldus; 

b) hankija nimi ja aadress; 

c) hanke võitnud tarnija nimi ja aadress; 

d) hanke võitnud pakkumuse maksumus või lepingu sõlmimisel arvesse võetud kõrgeima ja madalaima hinnaga pakku
mus; 

e) lepingu sõlmimise kuupäev ning 

f) kasutatud hankemeetod.
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8. liide 

HANKEDOKUMENDID 

Kui asjakohast teavet ei esitatud hanketeates, siis vastavalt artikli 217 lõikele 1 esitatakse hankedokumentides täielik teave 
järgneva kohta: 

a) hanke kirjeldus, sealhulgas kaupade ja teenuste laad ja kogus või eeldatav kogus, kui täpne kogus ei ole teada; nõuded 
muu hulgas tehnilise kirjelduse, vastavushindamise, plaanide, jooniste ja juhendite kohta; 

b) tarnijate osalemise tingimused, sealhulgas loetelu teabest ja dokumentidest, mis tarnijal tuleb osalemiseks esitada; 

c) lepingu sõlmimise üle otsustamise aluseks olevad hindamiskriteeriumid ning kriteeriumide osakaal, kui hind ei ole 
ainukriteerium; 

d) kui hankija korraldab elektroonilise hanke, siis autentimis- ja andmete krüptimise nõuded või teave elektroonilise teabe 
saamise vahendite kohta; 

e) kui hankija korraldab elektroonilise oksjoni, siis oksjoni pidamise eeskirjad, sealhulgas teave selle kohta, milliseid 
pakkumuse koostisosi hinnatakse; 

f) kui pakkumused avatakse avalikult, siis nende avamise aeg ja koht ning vajaduse korral ka avamisele lubatavate isikute 
nimekiri; 

g) muud nõuded, sealhulgas maksetingimused ja pakkumuse esitamisele seatud piirangud, näiteks pakkumuste vastuvõt
mine paberil või elektrooniliselt ning 

h) kaupade kohaletoimetamise ja teenuse osutamise kuupäevad.
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XVII LISA 

LOETELU NIMETUSTEST, MILLELE TAOTLETAKSE POOLTE TERRITOORIUMITEL KAITSET 
GEOGRAAFILISTE TÄHISTENA 

A OSA 

ELi poole nimed 

Käesolevas lisas loetletud nimed on ELi poole territooriumil geograafilised tähised, mille suhtes kohaldatakse igas Kesk- 
Ameerika poole vabariigis asjakohaseid kaitsemeetmeid. 

Liikmesriik Nimi ( 1 ) Toote kirjeldus või klass ( 2 ) 

Tšehhi Vabariik České pivo Õlu 

Tšehhi Vabariik Budějovické pivo Õlu 

Tšehhi Vabariik Budějovický měšt'anský var Õlu 

Tšehhi Vabariik Českobudějovické pivo Õlu 

Tšehhi Vabariik Žatecký chmel Muud lepingu I lisas loetletud tooted (vürtsid 
jms) – humal 

Taani Danablu Juust 

Taani Esrom Juust 

Taani Dansk Aquavit/Dansk Akvavit Kanged alkohoolsed joogid 

Saksamaa Mittelrhein Vein 

Saksamaa Rheinhessen Vein 

Saksamaa Rheingau Vein 

Saksamaa Mosel Vein 

Saksamaa Franken Vein 

Saksamaa Korn / Kornbrand ( 3 ) Kanged alkohoolsed joogid 

Saksamaa Bayerisches Bier Õlu 

Saksamaa Münchener Bier Õlu 

Saksamaa Nürnberger Bratwürste / Nürnberger 
Rostbratwürste 

Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) 

Saksamaa Nürnberger Lebkuchen Leiva- ja saiatooted, valikpagaritooted, koogid, 
kondiitritooted, küpsised jms pagaritooted, 

Saksamaa Allgäuer Emmentaler Juust 

Saksamaa Allgäuer Bergkäse Juust 

Iirimaa Irish whiskey / Uisce Beatha Eirean
nach / Irish whisky 

Kanged alkohoolsed joogid 

Iirimaa Irish Cream Kanged alkohoolsed joogid 

Kreeka Ρετσίνα Αττικής 
(Retsina of Attiki) 

Vein 

Kreeka Σάμος (Samos) Vein 

Kreeka Νεμέα (Nemea) Vein
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Liikmesriik Nimi ( 1 ) Toote kirjeldus või klass ( 2 ) 

Kreeka Ούζο (Ouzo) ( 4 ) Kanged alkohoolsed joogid 

Kreeka Σητεία Λασιθίου Κρήτης (Sitia Lasit
hiou Kritis) 

Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) Oliiviõli 

Kreeka Κολυμβάρι Χανίων Κρήτης (Kolymvari 
Chanion Kritis) 

Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) Oliiviõli 

Kreeka Καλαμάτα (Kalamata) Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) Oliiviõli 

Kreeka Κονσερβολιά Άμφισσας (Konservolia 
Amfissis) 

Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad, värsked või 
töödeldud 

Kreeka Ελιά Καλαμάτας (Elia Kalamatas) Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad, värsked või 
töödeldud - Lauaoliivid 

Kreeka Μαστίχα Χίου (Masticha Chiou) Looduslikud kummivaigud ja vaigud – Närimis
kumm 

Kreeka Κρόκος Κοζάνης (Krokos Kozanis) Muud lepingu I lisas loetletud tooted (vürtsid 
jms) 

Kreeka Κεφαλογραβιέρα (Kefalograviera) Juust 

Kreeka Μανούρι (Manouri) Juust 

Kreeka Φέτα (Feta) Juust 

Hispaania Málaga Vein 

Hispaania Rioja Vein 

Hispaania Jerez – Xérès – Sherry Vein 

Hispaania Manzanilla - Sanlúcar de Barrameda Vein 

Hispaania La Mancha Vein 

Hispaania Cava Vein 

Hispaania Navarra Vein 

Hispaania Valencia Vein 

Hispaania Somontano Vein 

Hispaania Ribera del Duero Vein 

Hispaania Penedés Vein 

Hispaania Bierzo Vein 

Hispaania Empordà Vein 

Hispaania Priorat Vein 

Hispaania Rueda Vein 

Hispaania Rías Baixas Vein 

Hispaania Jumilla Vein 

Hispaania Toro Vein 

Hispaania Valdepeñas Vein
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Liikmesriik Nimi ( 1 ) Toote kirjeldus või klass ( 2 ) 

Hispaania Cataluña Vein 

Hispaania Campo de Borja Vein 

Hispaania Cariñena Vein 

Hispaania Ribeira Sacra Vein 

Hispaania Castilla Vein 

Hispaania Castilla y León Vein 

Hispaania Alicante Vein 

Hispaania Utiel-Requena Vein 

Hispaania Brandy de Jerez Kanged alkohoolsed joogid 

Hispaania Pacharán Navarro Kanged alkohoolsed joogid 

Hispaania Baena Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) Oliiviõli 

Hispaania Siurana Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) Oliiviõli 

Hispaania Sierra de Cazorla Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) Oliiviõli 

Hispaania Estepa Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) Oliiviõli 

Hispaania Les Garrigues Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) Oliiviõli 

Hispaania Sierra Mágina Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) Oliiviõli 

Hispaania Aceite del Baix-Ebre-Montsía Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) Oliiviõli 

Hispaania Aceite del Bajo Aragón Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) Oliiviõli 

Hispaania Antequera Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) Oliiviõli 

Hispaania Priego de Córdoba Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) Oliiviõli 

Hispaania Sierra de Cádiz Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) Oliiviõli 

Hispaania Sierra de Segura Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) Oliiviõli 

Hispaania Guijuelo Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) – Sink 

Hispaania Jamón de Huelva Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) – Sink 

Hispaania Los Pedroches Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) – Sink
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Liikmesriik Nimi ( 1 ) Toote kirjeldus või klass ( 2 ) 

Hispaania Dehesa de Extremadura Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) – Sink 

Hispaania Jamón de Teruel Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) – Sink 

Hispaania Salchichón de Vic Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) – Vorst 

Hispaania Mahón-Menorca Juust 

Hispaania Queso Manchego Juust 

Hispaania Cítricos Valencianos Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad, värsked või 
töödeldud - Tsitruselised 

Hispaania Jijona Leiva- ja saiatooted, valikpagaritooted, koogid, 
kondiitritooted, küpsised jms pagaritooted, 

Hispaania Turrón de Alicante Leiva- ja saiatooted, valikpagaritooted, koogid, 
kondiitritooted, küpsised jms pagaritooted, 

Hispaania Azafrán de la Mancha Muud lepingu I lisas loetletud tooted (vürtsid 
jms) – Safran 

Hispaania Sobrasada De Mallorca Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) 

Hispaania Cecina De León Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) 

Hispaania Idiazábal Juust 

Prantsusmaa Beaujolais Vein 

Prantsusmaa Bordeaux Vein 

Prantsusmaa Bourgogne Vein 

Prantsusmaa Chablis Vein 

Prantsusmaa Champagne Vein 

Prantsusmaa Graves (Graves de Vayres) Vein 

Prantsusmaa Médoc Vein 

Prantsusmaa Moselle Vein 

Prantsusmaa Saint-Emilion Vein 

Prantsusmaa Cadillac Vein 

Prantsusmaa Fronton Vein 

Prantsusmaa Rhum de la Martinique Kanged alkohoolsed joogid 

Prantsusmaa Maury Vein 

Prantsusmaa Pommard Vein 

Prantsusmaa Romanée Saint-Vivant Vein 

Prantsusmaa Saint-Julien Vein 

Prantsusmaa Sauternes Vein 

Prantsusmaa Haut-Médoc Vein
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Liikmesriik Nimi ( 1 ) Toote kirjeldus või klass ( 2 ) 

Prantsusmaa Alsace Vein 

Prantsusmaa Côtes du Rhône Vein 

Prantsusmaa Languedoc (Coteaux du Languedoc) Vein 

Prantsusmaa Côtes du Roussillon Vein 

Prantsusmaa Châteauneuf-du-Pape Vein 

Prantsusmaa Côtes de Provence Vein 

Prantsusmaa Margaux Vein 

Prantsusmaa Touraine Vein 

Prantsusmaa Anjou Vein 

Prantsusmaa Val de Loire Vein 

Prantsusmaa Cognac Kanged alkohoolsed joogid 

Prantsusmaa Armagnac Kanged alkohoolsed joogid 

Prantsusmaa Calvados Kanged alkohoolsed joogid 

Prantsusmaa Comté Juust 

Prantsusmaa Reblochon Juust 

Prantsusmaa Roquefort Juust 

Prantsusmaa Camembert de Normandie Juust 

Prantsusmaa Brie de Meaux Juust 

Prantsusmaa Emmental de Savoie Juust 

Prantsusmaa Pruneaux d'Agen Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad, värsked või 
töödeldud – Kuivatatud ploomid 

Prantsusmaa Huîtres Marennes Oléron Värske kala, limused ja koorikloomad ja neist 
valmistatud tooted – Austrid 

Prantsusmaa Canard à foie gras du Sud-Ouest Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) – Pardid 

Prantsusmaa Jambon de Bayonne Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) – Sink 

Prantsusmaa Huile d'olive de Haute-Provence Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) Oliiviõli 

Prantsusmaa Huile essentielle de lavande de Haute- 
Provence 

Eeterlikud õlid – Lavendel 

Itaalia Aceto balsamico tradizionale di 
Modena 

Muud lepingu I lisas loetletud tooted (vürtsid 
jms) – Kastmed 

Itaalia Zampone Modena Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) 

Itaalia Mortadella Bologna Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) 

Itaalia Prosciutto di Parma Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) – Sink
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Liikmesriik Nimi ( 1 ) Toote kirjeldus või klass ( 2 ) 

Itaalia Prosciutto di S. Daniele Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) – Sink 

Itaalia Prosciutto Toscano Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) – Sink 

Itaalia Provolone Valpadana Juust 

Itaalia Taleggio Juust 

Itaalia Asiago Juust 

Itaalia Fontina Juust 

Itaalia Gorgonzola Juust 

Itaalia Grana Padano Juust 

Itaalia Mozzarella di Bufala Campana Juust 

Itaalia Parmigiano Reggiano Juust 

Itaalia Pecorino Romano Juust 

Itaalia Grappa Kanged alkohoolsed joogid 

Itaalia Pancetta Piacentina Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) 

Itaalia Toscano Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) – Oliiviõli 

Itaalia Chianti Vein 

Itaalia Marsala Vein 

Itaalia Asti Vein 

Itaalia Barbaresco Vein 

Itaalia Bardolino (Superiore) Vein 

Itaalia Barolo Vein 

Itaalia Brachetto d'Acqui Vein 

Itaalia Brunello di Montalcino Vein 

Itaalia Vino Nobile di Montepulciano Vein 

Itaalia Dolcetto d'Alba Vein 

Itaalia Barbera d'Alba Vein 

Itaalia Barbera d'Asti Vein 

Itaalia Fiano di Avellino Vein 

Itaalia Greco di Tufo Vein 

Itaalia Valpolicella Vein 

Itaalia Vernaccia di San Gimignano Vein 

Itaalia Franciacorta Vein 

Itaalia Lambrusco di Sorbara Vein
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Liikmesriik Nimi ( 1 ) Toote kirjeldus või klass ( 2 ) 

Itaalia Lambrusco Grasparossa di Castelvetro Vein 

Itaalia Montepulciano d'Abruzzo Vein 

Itaalia Soave Vein 

Itaalia Campania Vein 

Itaalia Sicilia Vein 

Itaalia Toscano/a Vein 

Itaalia Veneto Vein 

Itaalia Conegliano -Valdobbiadene – 
Prosecco 

Vein 

Küpros Λεμεσός (Lemesos) Vein 

Küpros Πάφος (Pafos) Vein 

Küpros Κουμμανταρία (Commandaria) Vein 

Küpros Ζιβανία (Zivania) Kanged alkohoolsed joogid 

Küpros Ούζο (Ouzo) ( 4 ) Kanged alkohoolsed joogid 

Leedu Originali lietuviška degtinė / Original 
Lithuanian vodka 

Kanged alkohoolsed joogid 

Ungari Tokaj Vein 

Ungari Törkölypálinka Kanged alkohoolsed joogid 

Ungari Pálinka Kanged alkohoolsed joogid 

Ungari Szegedi téliszalámi / Szegedi szalámi Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) 

Austria Jägertee / Jagertee / Jagatee Kanged alkohoolsed joogid 

Austria Inländerrum Kanged alkohoolsed joogid 

Austria Steirisches Kürbiskernöl Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) 

Austria Tiroler Speck Lihatooted (kuumutatud, soolatud, suitsutatud 
jne) – Sink 

Austria Steirischer Kren Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad, värsked või 
töödeldud 

Poola Polska Wódka / Polish Vodka Kanged alkohoolsed joogid 

Poola Wódka ziołowa z Niziny 
Północnopodlaskiej aromatyzowana 
ekstraktem z trawy żubrowej / Herbal 
vodka from the North Podlasie 
Lowland aromatised with an extract 
of bison grass 

Kanged alkohoolsed joogid 

Portugal Polish Cherry Kanged alkohoolsed joogid 

Portugal Queijo S. Jorge Juust 

Portugal Madeira, Madère or Madera Vein 

Portugal Porto, Port or Oporto Vein
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Liikmesriik Nimi ( 1 ) Toote kirjeldus või klass ( 2 ) 

Portugal Douro Vein 

Portugal Dão Vein 

Portugal Bairrada Vein 

Portugal Vinho Verde Vein 

Portugal Alentejo Vein 

Portugal Tejo Vein 

Portugal Lisboa Vein 

Portugal Pêra Rocha do Oeste Puuviljad, köögiviljad ja teraviljad, värsked või 
töödeldud 

Portugal Queijo Serra da Estrela Juust 

Portugal Azeites de Trás-os-Montes Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) – Oliiviõli 

Rumeenia Azeite de Moura Õli ja rasvad (või, margariin, õli jms) – Oliiviõli 

Rumeenia Dealu Mare Vein 

Rumeenia Murfatlar Vein 

Rumeenia Târnave Vein 

Rumeenia Cotnari Vein 

Rumeenia Panciu Vein 

Rumeenia Odobești Vein 

Rumeenia Cotești Vein 

Slovakkia Recaș Vein 

Soome Vinohradnícka oblasť Tokaj Vein 

Soome Vodka of Finland Kanged alkohoolsed joogid 

Rootsi Finnish berry liqueur / Finnish fruit 
liqueur 

Kanged alkohoolsed joogid 

Ühendkuningriik Svensk Vodka / Swedish Vodka Kanged alkohoolsed joogid 

Scotch Whisky Kanged alkohoolsed joogid 

( 1 ) Kui geograafiline tähis on esitatud järgmiselt: „Korn/Kornbrand”, tähendab see, et mõlemad nimetused on kaitstud ning neid võib 
kasutada koos või kumbagi eraldi. 

( 2 ) vastavalt nõukogu määrusega (EÜ) nr 510/2006 hõlmatud geograafiliste tähiste klassifikatsioonile komisjoni määruse (EÜ) nr 
1898/2006 II lisas 

( 3 ) Toodetud Saksamaal, Austrias või Belgias (saksakeelses osas). 
( 4 ) Toodetud Kreekas või Küprosel.
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B OSA 

Kesk-Ameerika poole vabariikide nimed 

Käesolevas lisas loetletud nimed on Kesk-Ameerika poole vabariikide territooriumil geograafilised tähised, mille suhtes 
kohaldatakse ELi poole asjakohaseid kaitsemeetmeid. 

Riik Nimi Tooted 

Costa Rica Banano de Costa Rica Banaanid 

El Salvador Café Apaneca-Ilamapetec Kohv 

El Salvador Bálsamo de El Salvador Palsam 

Guatemala Café Antigua Kohv 

Guatemala Ron de Guatemala Kanged alkohoolsed joogid 

Honduras Café Marcala Kohv 

Honduras Cafés del Occidente Hondureño (H W C) Kohv 

Nicaragua Café de Nicaragua Kohv 

Nicaragua Queso Chontaleño Juust 

Panama Seco Kanged alkohoolsed joogid
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XVIII LISA 

KAITSTUD GEOGRAAFILISED TÄHISED 

A OSA 

ELi poole geograafilised tähised, mida Kesk-Ameerika poole vabariikides kaitstakse kooskõlas käesoleva lepingu 
IV osa VI jaotisega („Intellektuaalomand”) 

XVII lisas esitatud nimed, mida on geograafiliste tähistena kaitstud alates sellest, kui poolte pädevad siseriiklikud asutused 
on need edukalt läbi vaadanud, lisatakse siia assotsiatsiooninõukogu otsusega kooskõlas institutsiooniliste sätetega, 
eelkõige XIII jaotisega („Käesoleva lepingu alusel moodustatud asutuste eriülesanded kaubandusküsimustes”). 

B OSA 

Kesk-Ameerika poole geograafilised tähised, mida ELi poole riikides kaitstakse kooskõlas käesoleva lepingu IV 
osa VI jaotisega („Intellektuaalomand”) 

XVII lisas esitatud nimed, mida on geograafiliste tähistena kaitstud alates sellest, kui poolte pädevad siseriiklikud või 
piirkondlikud asutused on need edukalt läbi vaadanud, lisatakse siia assotsiatsiooninõukogu otsusega kooskõlas institut
siooniliste sätetega, eelkõige XIII jaotisega („Käesoleva lepingu alusel moodustatud asutuste eriülesanded kaubandusküsi
mustes”).
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XIX LISA 

ARTIKLI 306 LÕIKES 4 OSUTATUD TOODETE LOETELU 

1. LOETELU 

— Vadak 

— Kuumtöödeldud piimatooted 

— Piimapõhised jäätised 

— Piimapulber 

— Kondenseeritud kontsentreeritud piim 

— Želatiin 

— Konserveeritud vutimunad 

— Kork 

— Geneetiline materjal (sperma, embrüod ja munarakud) 

2. LOETELU 

— Juust 

— Või ja piimarasvavõided 

— Segud piimatoodetest (jäätise algmaterjal) 

— Lemmikloomatoit 

— Kalasööt 

— Õunad 

— Kuumtöödeldud/pulbristatud munad 

— Kuumtöödeldud/suitsutatud/soolatud sealihatooted
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XX LISA 

LOETELU HARMONEERIMISEL OLEVATEST KESK-AMEERIKA TEHNILISTEST EESKIRJADEST ( 1 ) 

1. Toiduained ja joogid 

(a) RTCA de Aditivos alimentarios para consumo humano. 

(b) RTCA de Buenas prácticas de higiene para alimentos no procesados. 

(c) RTCA de Etiquetado general para alimentos preenvasados. 

(d) RTCA de Etiquetado de bebidas alcohólicas fermentadas. 

(e) RTCA de Etiquetado de bebidas alcohólicas destiladas. 

(f) RTCA de Etiquetado nutricional. 

2. Ravimid ja nendega seotud tooted 

(a) RTCA de Buenas prácticas de manufactura para medicamentos de uso humano, y su guía de verificación. 

(b) RTCA de Requisitos para el otorgamiento de registro sanitario de medicamentos de uso humano. 

(c) RTCA de Productos Naturales: 

Verificación de la Calidad. 

Requisitos para el registro e inscripción de productos naturales. 

Buenas prácticas de manufactura para los laboratorios fabricantes de productos naturales. 

Etiquetado. 

(d) RTCA de Etiquetado de plaguicidas de uso doméstico y de uso industrial. 

(e) RTCA de Registro de plaguicidas de uso doméstico y de uso industrial. 

(f) RTCA de Estudios de estabilidad de medicamentos de uso humano. 

3. Standardimismeetmed: 

(a) RTCA de Etiquetado de textiles. 

(b) RTCA de Etiquetado de calzado. 

4. Põllumajanduslik tooraine 

(a) RTCA de Registro de ingrediente activo grado técnico, plaguicidas sintéticos formulados. 

(b) RTCA para la prohibición y restricción de plaguicidas. 

(c) RTCA de Requisitos para el registro de fertilizantes y enmiendas de uso agrícola. 

(d) RTCA de Medicamentos veterinarios y productos afines. Establecimientos que los fabrican, comercializan, frac
cionan o almacenan. Requisitos de registro sanitario y control. 

(e) RTCA de Productos utilizados en alimentación animal y establecimientos que los fabrican, comercializan, frac
cionan o almacenan. Requisitos de registro sanitario y control. 

(f) RTCA de Requisitos para la producción y comercialización de semillas certificadas de granos básicos y soya.
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XXI LISA 

ALLKOMITEED 

KAUPADE TURULEPÄÄSU ALLKOMITEE 

Allkomiteesse kuuluvad: 

a) Costa Rica puhul Ministerio de Comercio Exterior; 

b) El Salvadori puhul Ministerio de Economía; 

c) Guatemala puhul Ministerio de Economía; 

d) Hondurase puhul Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y Comercio; 

e) Nicaragua puhul Ministerio de Fomento, Industria y Comercio (MIFIC) koostöös käsitletavates teemades pädevate asutus
tega; 

f) Panama puhul Ministerio de Comercio e Industrias; ning 

g) Euroopa Liidu puhul Euroopa Komisjon 

või nende õigusjärglased. 

TOLLI, KAUBANDUSE SOODUSTAMISE NING PÄRITOLUREEGLITE ALLKOMITEE 

Allkomiteesse kuuluvad: 

a) Costa Rica puhul Ministerio de Comercio Exterior ja Servicio Nacional de Aduanas; 

b) El Salvadori puhul Ministerio de Economía ja Dirección General de Aduanas; 

c) Guatemala puhul Ministerio de Economía ja Superintendencia de Administración Tributaria läbi Intendencia de Aduanas’e; 

d) Hondurase puhul Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y Comercio ja Dirección Ejecutiva de Ingresos; 

e) Nicaragua puhul Ministerio de Fomento, Industria y Comercio (MIFIC) ja Dirección General de Servicios Aduaneros; 

f) Panama puhul Ministerio de Comercio e Industrias ja Autoridad Nacional de Aduanas ning 

g) Euroopa Liidu puhul Euroopa Komisjon 

või nende õigusjärglased. 

TEHNILISTE KAUBANDUSTÕKETE ALLKOMITEE 

Allkomiteesse kuuluvad: 

a) Costa Rica puhul Ministerio de Comercio Exterior koostöös käsitletavates teemades pädevate asutustega; 

b) El Salvadori puhul Ministerio de Economía koostöös käsitletavates teemades pädevate asutustega; 

c) Guatemala puhul Ministerio de Economía koostöös käsitletavates teemades pädevate asutustega; 

d) Hondurase puhul Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y Comercio koostöös käsitletavates teemades pädevate 
asutustega;
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e) Nicaragua puhul Ministerio de Fomento, Industria y Comercio (MIFIC) koostöös käsitletavates teemades pädevate asutus
tega; 

f) Panama puhul Ministerio de Comercio e Industrias koostöös käsitletavates teemades pädevate asutustega ning 

g) Euroopa Liidu puhul Euroopa Komisjon 

või nende õigusjärglased. 

SANITAAR- JA FÜTOSANITAARKÜSIMUSTE ALLKOMITEE 

Allkomiteesse kuuluvad: 

a) Costa Rica puhul Ministerio de Comercio Exterior koostöös artiklis 144 osutatud pädevate asutustega; 

b) El Salvadori puhul Ministerio de Economía järgmiste asutuste kaudu: Dirección de Administración de Tratados Comerciales, 
Ministerio de Agricultura y Ganadería (MAG) ja Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social (MSPAS); 

c) Guatemala puhul Ministerio de Economía koostöös käsitletavates teemades pädevate asutustega; 

d) Hondurase puhul Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y Comercio läbi Dirección General de Integración 
Económica y Política Comercial’i, the Secretaría de Estado en los Despachos de Agricultura y Ganadería (SAG) läbi Dirección 
General del Servicio Nacional de Sanidad Agropecuaria (SENASA) ja Secretaría de Estado en el Despacho de Salud läbi Dirección 
General de Regulación Sanitaria; 

e) Nicaragua puhul Ministerio de Fomento, Industria y Comercio (MIFIC), Ministerio Agropecuario y Forestal (MAGFOR) ja 
Ministerio de Salud (MINSA); 

f) Panama puhul Ministerio de Comercio e Industrias (MICI) koostöös käsitletavates teemades pädevate asutustega ning 

g) Euroopa Liidu puhul Euroopa Komisjon 

või nende õigusjärglased. 

INTELLEKTUAALOMANDI ALLKOMITEE 

Allkomiteesse kuuluvad: 

a) Costa Rica puhul Ministerio de Comercio Exterior, Ministerio de Ciencia y Tecnología ja Registro de la Propiedad Industrial; 

b) El Salvadori puhul Ministerio de Economía koostöös käsitletavates teemades pädevate asutustega; 

c) Guatemala puhul Ministerio de Economía ja Registro de la Propiedad Intelectual; 

d) Hondurase puhul Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y Comercio ja Dirección General de Propiedad Intelectual; 

e) Nicaragua puhul Ministerio de Fomento, Industria y Comercio (MIFIC) koostöös käsitletavates teemades pädevate asutus
tega; 

f) Panama puhul Ministerio de Comercio e Industrias koostöös käsitletavates teemades pädevate asutustega ning 

g) Euroopa Liidu puhul Euroopa Komisjon 

või nende õigusjärglased.
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DEKLARATSIOONID 

COSTA RICA JA EUROOPA LIIDU ÜHISDEKLARATSIOON, MIS KUULUB KÄESOLEVA LEPINGU II JAOTISE 
(„KAUBAVAHETUS”) 1. PEATÜKI JUURDE 

Costa Rica veendub, et allpool loetletud jookide suhtes kohaldatavaid riigisiseseid makse rakendatakse 
vastavalt II jaotise („Kaubavahetus”) 1. peatüki sätetele. 

a) Tariifirubriiki 2202 klassifitseeritud gaseeritud jookide ja tariifirubriiki 2203 klassifitseeritud alkohoolsete 
jookide puhul peab kõnealune läbivaatamine olema lõpule viidud hiljemalt ühe aasta jooksul pärast 
jõustumist. 

b) Tariifirubriikidesse 2204–2208 klassifitseeritud alkohoolsete jookide puhul peab kõnealune läbivaatamine 
olema lõpule viidud hiljemalt nelja aasta jooksul pärast jõustumist 

ÜHISDEKLARATSIOON II JAOTISE („KAUBAVAHETUS”) 1. PEATÜKI ARTIKLI 88 KOHTA 

Costa Rica ja Guatemala võivad jätkata allpool loetletud meetmete rakendamist ka pärast käesoleva lepingu 
jõustumise kuupäeva. Pooled uurivad nende meetmete säilitamise vajadust hiljemalt kümme aastat pärast 
käesoleva lepingu jõustumist. 

Guatemala 

(a) Ley del Café, Decreto No.19-69 del Congreso de la República de Guatemala, Decreto No. 114-63 del 
Jefe de Estado y Decreto Ley No.111-85 del Jefe de Estado. 

Costa Rica 

(a) 19. aprilli 1974. aasta seadus nr 5515, mida on muudetud 18. juuni 1974. aasta seadusega nr 5538; 
16. novembri 1971. aasta seadus nr 4895, mida on muudetud 30. aprilli 1990. aasta seadusega nr 7147 
ja 17. detsembri 1991. aasta seadusega 7277; 

b) 21. juuni 1961. aasta seadus nr 2762, mida on muudetud 22. septembri 1995. aasta seadusega nr 
7551, ning 

c) 2. mai 1978. aasta seadus nr 6247 ja 5. oktoobri 1998. aasta seadus nr 7837. 

ÜHISDEKLARATSIOON ANDORRA VÜRSTIRIIGI KOHTA 

1. Kesk-Ameerika poole vabariigid aktsepteerivad harmoneeritud süsteemi gruppidesse 25–97 kuuluvaid 
Andorra Vürstiriigist pärit tooteid Euroopa Liidust pärit toodetena käesoleva lepingu tähenduses. 

2. II lisa („Mõiste „päritolustaatusega tooted” määratlus ja halduskoostöö viisid”) kohaldatakse mutatis 
mutandis eespool nimetatud toodete päritolustaatuse määratlemiseks.
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ÜHISDEKLARATSIOON SAN MARINO VABARIIGI KOHTA 

1. Kesk-Ameerika poole vabariigid aktsepteerivad San Marino Vabariigist pärit tooteid Euroopa Liidust pärit 
toodetena käesoleva lepingu tähenduses. 

2. II lisa („Mõiste „päritolustaatusega tooted” määratlus ja halduskoostöö viisid”) kohaldatakse mutatis 
mutandis eespool nimetatud toodete päritolustaatuse määratlemiseks. 

ÜHISDEKLARATSIOON ERANDITE KOHTA 

1. Pooled leiavad, et stabiilne kasv ja Kesk-Ameerika vabariikide majanduse edenemine mängivad poolte
vaheliste kaubandussuhete sujuva arengu soodustamisel olulist rolli. 

2. Seda silmas pidades arutab ja kaalub käesoleva lepingu IV osa II jaotise 3. peatüki („Tolli ja kaubanduse 
soodustamine”) artikli 123 kohaselt loodud tolli, kaubanduse soodustamise ja päritolureeglite allkomitee 
(edaspidi „allkomitee”) eranditaotlusi II lisast, kui olemasoleva tööstuse areng või uute tööstuste loomine 
Kesk-Ameerika vabariikides õigustaks selliste erandite vastuvõtmist. Hiljem võib assotsiatsiooninõukogu 
need erandid vastu võtta. 

3. Kesk-Ameerika poole vabariigid teatavad eranditaotlusest ELi poolele kas enne eranditaotluse esitamist 
allkomiteele või sellise taotluse esitamise ajal ning esitavad ka põhjendused taotluse esitamiseks vastavalt 
artiklile 5. 

4. Kui taotlused on vastuvõetavad ja nõuetekohaselt põhjendatud kooskõlas käesoleva deklaratsiooniga ja 
kui see ei too kaasa tõsist kahju Euroopa Liidu väljakujunenud tööstusele, reageerib ELi pool assotsiat
siooninõukogus Kesk-Ameerika vabariikide taotlustele positiivselt. 

5. Et allkomiteel oleks eranditaotlusi võimalikult lihtne läbi vaadata, esitab Kesk-Ameerika poole vabariik 
(või mitu vabariiki) oma taotluse toetuseks võimalikult täieliku teabe, mis hõlmab eelkõige järgmist: 

a) valmistoote kirjeldus; 

b) mitteosapooltest pärit materjali liik ja kogus; 

c) valmistamisprotsess; 

d) saadud lisandväärtus; 

e) asjaomase ettevõtte töötajate arv; 

f) Euroopa Liitu saabuva ekspordi eeldatav maht; 

g) toormaterjalide muud võimalikud tarneallikad; 

h) muud tähelepanekud.
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6. Eranditaotluste läbivaatamisel võetakse arvesse eelkõige järgmist: 

a) juhud, mil kehtivate päritolureeglite kohaldamine mõjutaks märkimisväärselt ühe või mitme taotluse 
esitanud Kesk-Ameerika poole vabariigi väljakujunenud tööstuse suutlikkust jätkata eksportimist 
Euroopa Liitu, ning eelkõige juhud, mil see võiks kaasa tuua nende tegevuse lõpetamise; 

b) konkreetsed juhud, mil on võimalik selgelt näidata, et päritolureeglid võivad takistada suuremahulisi 
investeeringuid tööstusharusse, ning mil investeerimisprogrammi elluviimist soodustav erand võimal
daks neid reegleid täita etappide kaupa. 

7. Iga juhtumit tuleb uurida, et teha selgeks, kas probleemi saaks lahendada päritolu kumulatsiooni käsit
levate eeskirjadega. 

8. Allkomitee võtab vajalikud meetmed tagamaks, et otsus eranditaotluse kohta tehakse võimalikult ruttu. 
Erandi võib lubada kaheteistkümneks kuuks. Kesk-Ameerika poole vabariikide taotlusel võib allkomitee 
vaadata läbi erandi kehtivusaja pikendamise veel 12 kuu võrra, kui erandi kehtestamise põhjuseks olnud 
majandustingimused ei ole muutunud, võttes arvesse lõigetes 1–7 osutatud muid tingimusi. Erandi 
pikendamise otsuse teeb assotsiatsiooninõukogu. 

ÜHISDEKLARATSIOON II LISAS 

(„mõiste „päritolustaatusega tooted” määratlus ja halduskoostöö viisid”) esitatud päritolueeskirjade 
läbivaatamise kohta 

1. Pooled lepivad kokku, et II lisas („Mõiste „päritolustaatusega tooted” määratlus ja halduskoostöö viisid”) 
sisalduvate päritolureeglite läbivaatamine ja vajalike muudatuste arutamine toimub ühe lepingupoole 
taotluse korral. Sellistes aruteludes võtavad pooled arvesse tehnika arengut, tootmisprotsesse ja kõiki 
muid asjaolusid, mis võivad õigustada reeglite muutmist. Kõnealust lisa muudetakse vastastikuse kokku
leppe põhjal. 

2. II lisa 2. ja 2A. liidet ajakohastatakse kooskõlas harmoneeritud süsteemi perioodiliste muudatustega. 

ÜHISDEKLARATSIOON HARMONEERITUD SÜSTEEMI GRUPPIDE 61 JA 62 TOODETE SUHTES 
KOHALDATAVATE PÄRITOLUEESKIRJADE LÄBIVAATAMISE KOHTA 

Kui päritolureeglid, mida Euroopa Liit kohaldab harmoneeritud süsteemi gruppide 61 ja 62 toodete suhtes 
muude kui vähimarenenud riikide üldise soodustuste süsteemi raames, on leebemad kui käesolevas lepingus 
sätestatud reeglid, muudab assotsiatsiooninõukogu Kesk-Ameerika poole ühe või mitme vabariigi taotlusel 
pärast konsulteerimist assotsiatsioonikomiteega II lisa 2. liidet („Mõiste „päritolustaatusega tooted” määratlus 
ja halduskoostöö meetodid”), et kohaldatavate reeglite ranguse aste oleks ühesugune.
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ÜHISDEKLARATSIOON TÄIENDAVATE PÄRITOLUSTAATUSETA MATERJALIDE AJUTISE KASUTAMISE 
KOHTA HARMONEERITUD SÜSTEEMI GRUPPIDE 61 JA 62 TOODETES 

Assotsiatsiooninõukogu võib Kesk-Ameerika poole ühe või mitme vabariigi algatusel pärast konsulteerimist 
assotsiatsioonikomiteega otsustada ajutiselt lubada kasutada täiendavaid päritolustaatuseta materjale, mis 
määratletakse harmoneeritud süsteemi gruppide 61 ja 62 toodete jaoks kaheksakohalisel tasandil, tingimusel 
et poolte territooriumil neid materjale ei toodeta. Sellistel asjaoludel loetakse neid materjale harmoneeritud 
süsteemi gruppide 61 ja 62 toodete suhtes kohaldatavate II lisa („Mõiste „päritolustaatusega tooted” 
määratlus ja halduskoostöö viisid”) 2. liite päritolureeglite tähenduses päritolustaatusega materjalideks. Kui 
üks pool tõendab, et poolte territooriumil toodetakse selliseid materjale, keelatakse eelnimetatud materjalide 
kasutamine pärast assotsiatsioonikomiteega konsulteerimist. 

ELi POOLE DEKLARATSIOON TEATAVATE REGULEERITUD TOODETE ANDMETE KAITSE KOHTA 

Käesoleva lepingu IV osa VI jaotise („Intellektuaalomand”) üle peetud läbirääkimiste käigus leppisid pooled 
kokku, et uute farmaatsia- või agrokeemiatoodete turustamisloa heakskiitmiseks esitatavate ohutust ja tõhu
sust käsitlevate avaldamata andmete kaitsmiseks ei kehtestata eraldi sätteid vaid kohaldataks käesoleva 
lepingu IV osa VI jaotise („Intellektuaalomand”) artiklis 230 viidatud võrdse kohtlemise ja enamsoodustus
režiimi põhimõtteid. Lisaks lepiti kokku, et kõnealuses küsimuses tekkida võivate vaidluste puhul kohalda
takse assotsiatsioonilepingus sätestatud vaidluste kahepoolse lahendamise mehhanismi. 

ELi pool on tutvunud kõigi Kesk-Ameerika poole vabariikide asjaomaste õigusaktidega ja leiab, et neis 
õigusaktides sätestatud kaitseperiood (vähemalt viis aastat farmaatsiatoodete ja kümme aastat agrokeemia
toodete puhul) pakub piisavat kaitset, mis vastab Kesk-Ameerika poole vabariikide asjaomastele rahvusvahe
listele kohustustele, sh WTO TRIPS-lepingu artiklile 39, Dominikaani Vabariigi, Kesk-Ameerika ja Ameerika 
Ühendriikide vabakaubanduslepingu artikli 15 lõikele 10 ja Panama puhul Ameerika Ühendriikide ja Panama 
kaubavahetuse edendamise lepingu artikli 15 lõikele 10.
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ÜHISDEKLARATSIOON NIMED, MILLE KOHTAON KESK-AMEERIKA POOLE VABARIIGIS ESITATUD 
GEOGRAAFILISE TÄHISENA REGISTREERIMISE TAOTLUS 

Pooled kinnitavad, et päritoluriigi poole territooriumil on esitatud geograafilise tähisena registreerimise 
taotlused allpool loetletud nimede kohta. Nimetuse kaitsmiseks ELi poole territooriumil teatab päritoluriigi 
pool ELi poolele seoses kaitsestaatuse andmisega kohaldatava riigisisese menetluse lõpuleviimisest. Kui need 
nimed on päritoluriigi pooles edukalt geograafiliste tähistena registreeritud, kohaldatakse nende suhtes käes
oleva lepingu IV osa VI jaotise artiklis 245 sätestatud korda ja kaitstakse neid vastavalt tingimusel, et ELi 
pooles taotluste esitamise ametlikud nõuded on täidetud hiljemalt üks aasta enne jõustumist. 

Nimed, mille kohta on esitatud taotlused: 

Riik Nimi Toode 

1. Costa Rica Dota-Tarruzú Puro Kohv 

2. Costa Rica Los Santos Kohv 

3. Costa Rica Orosi Kohv 

4. Costa Rica Tres Ríos Kohv 

5. Costa Rica Turrialba Kohv 

6. Costa Rica Tarrazú Kohv 

7. Costa Rica West Valley Kohv 

8. Costa Rica Brunca Kohv 

9. Costa Rica Central Valley Kohv 

10. Costa Rica Café de Costa Rica Kohv 

11. Costa Rica Guanacaste Kohv 

12. Costa Rica Queso Turrialba Juust 

13. El Salvador Café Tecapa – Chinameca Kohv 

14. El Salvador Café del la Cordillera del Bálsamo Kohv 

15. El Salvador Bálsamo de la Cordillera del Bálsamo Palsam 

16. El Salvador Café de Alotepeque Kohv 

17. El Salvador Café del Volcán de San Salvador Kohv 

18. El Salvador Café de Cacahuatique Kohv 

19. El Salvador Café del Platanal Kohv 

20. El Salvador Queso Duro Blando Juust 

21. El Salvador Queso Seco Añejo Juust 

22. El Salvador Queso Morolique Juust 

23. El Salvador Queso Capita Juust
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Riik Nimi Toode 

24. El Salvador Quesillo de El Salvador Juust 

25. El Salvador Queso Puebla Juust 

26. El Salvador Queso Capa Roja Juust 

27. El Salvador Queso de Terrón Juust 

28. Honduras Café Copán Honduras Kohv 

29. Honduras Café Azul Meambar Kohv 

30. Honduras Café Montecillo Kohv 

31. Honduras Café Agalta Tropical Kohv 

32. Honduras Café Opalaca Kohv 

33. Honduras Café Paraíso Kohv 

34. Honduras Café Guisayote Kohv 

35. Honduras Café Erapuca Kohv 

36. Honduras Café Congolón Kohv 

37. Honduras Café Cangual Kohv 

38. Honduras Café Camapara Kohv 

39. Nicaragua Quesillo de Nagarote Juust 

40. Nicaragua Quesillo de Chontales Juust 

41. Nicaragua Cacao de Waslala Kakao 

42. Nicaragua Cacao de Río Coco Kakao 

43. Nicaragua Cacao de Nueva Guinea Kakao 

44. Nicaragua Café de Kilambé Kohv 

45. Nicaragua Café de Dipilto Kohv 

46. Nicaragua Café Mozonte Kohv 

47. Nicaragua Café Wiwilí Kohv 

48. Nicaragua Miel del Sauce Mesi 

49. Nicaragua Miel de Mateare Mesi 

50. Nicaragua Miel de Belén Mesi 

51. Panamá Café de altura de Panamá Kohv 

52. Panamá Café de bajura de Panamá Kohv 

53. Panamá Coco de tres filos de Colón Kookospähklid 

54. Panamá Piña de Chorrera Ananassid
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ELI POOLTE TOLLILIITE KÄSITLEV ÜHISDEKLARATSIOON 

ELi pool meenutab, et riikidel, millega ta on käesoleva lepingu allkirjastamise ajal sõlminud tolliliidu ning 
mille tooted ei ole hõlmatud käesoleva lepingu kohaste tariifsete soodustustega, ei ole riikide osas, mis ei ole 
Euroopa Liidu liikmed, kohustust järgida ühist tollitariifistikku ning järkjärgult Euroopa Liidu soodustollire 
žiimi, võttes vajalikke meetmeid ja pidades asjaomaste riikidega läbirääkimisi vastastikku kasulike lepingute 
üle. 

Sellest tulenevalt on Euroopa Liit kutsunud Kesk-Ameerika poole vabariike alustama nimetatud riikidega 
läbirääkimisi niipea kui võimalik. 

Kesk-Ameerika poole vabariigid teatavad, et nad annavad endast parima, et rääkida nimetatud riikidega läbi 
leping, millega luuakse vabakaubanduspiirkond. 

EL SALVADORI ÜHEPOOLNE DEKLARATSIOON KÄESOLEVA LEPINGU IV OSA VIII JAOTISE 
(„KAUBAVAHETUS JA SÄÄSTEV ARENG”) ARTIKLI 290 („KAUPLEMINE KALATOODETEGA”) KOHTA 

El Salvador kohustub täitma käesoleva lepingu IV osa VIII jaotise („Kaubavahetus ja säästev areng”) artikli 
290 sätteid ilma, et see piiraks El Salvadori õiguslikku seisundit seoses ÜRO mereõiguse konventsiooni ja 
selle lisadega.
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Kultuurikoostöö 

PROTOKOLL ( 1 ) 

Arvestades järgmist: 

OLLES KIRJUTANUD ALLA 20. oktoobril 2005 Pariisis vastu võetud UNESCO kultuuri väljendusvormide mitmekesisuse 
kaitse ja edendamise konventsioonile (edaspidi „UNESCO konventsioon”), mis jõustus 18. märtsil 2007, kavatsevad 
pooled tõhusalt rakendada UNESCO konventsiooni ja teha selle rakendamisel koostööd, tuginedes konventsiooni põhi
mõtetele ja töötades välja meetmeid kooskõlas selle sätetega eriti selle artiklitega 14, 15 ja 16; 

TUNNISTADES kultuuritööstuse tähtsust ning kultuurikaupade ja -teenuste mitmetahulist olemust kultuurilise, majandus
liku ja sotsiaalse väärtusega tegevustena; 

MEENUTADES, et käesoleva protokolli eesmärke täiendavad ja toetavad olemasolevad ja tulevased poliitilised vahendid 
muudes raamistikes, mille eesmärk on: 

a) poolte kultuuritööstuse suutlikkuse ja sõltumatuse tugevdamine; 

b) kohaliku ja piirkondliku kultuurilise sisu edendamine; 

c) kultuurilise mitmekesisuse kui eduka kultuuridevahelise dialoogi eeltingimuse tunnustamine, kaitsmine ja edendamine; 

d) kultuuripärandi tunnustamine, kaitsmine ja edendamine, samuti sellele kohaliku elanikkonna suurema tunnustuse 
võitmine ja selle kui kultuurilise identiteedi väljendamise vahendi väärtuse tunnistamine; 

RÕHUTADES pooltevahelise kultuurikoostöö hõlbustamise tähtsust ja sel eesmärgil igal üksikjuhul muu hulgas nende 
kultuuritööstuse arengutaseme, kultuurivahetuse taseme ja sellealase struktuurilise tasakaalu puudumise ning kohaliku ja 
piirkondliku kultuurilise sisu edendamise kavade olemasolu arvessevõtmise tähtsust, 

VÕTTES ARVESSE käesoleva lepingu III osa VIII jaotist („Kultuur ja audiovisuaalne koostöö”) ja soovides koostööd edasi 
arendada; 

MÄRKIDES, et lepingu I osa II jaotise („Institutsionaalne raamistik”) artikli 8 lõikega 7 loodi koostöö allkomitee, tuleks 
käesoleva protokolli rakendamisse kaasata ametnikud, kes on kultuuriküsimustes ja -tavades pädevad. 

Artikkel 1 

Reguleerimisala, eesmärgid ja mõisted 

1. Ilma et see piiraks käesoleva lepingu sätete kohaldamist, 
kehtestatakse käesoleva protokolliga raamistik, mille raames 
pooled teevad kultuuritegevuse, -kaupade ja -teenuste vaheta
mise hõlbustamiseks koostööd, sealhulgas audiovisuaalses sekto
ris. 

2. Säilitades ja jätkuvalt arendades suutlikkust töötada välja ja 
rakendada kultuuripoliitikat, et kaitsta ja edendada kultuurilist 
mitmekesisust, teevad pooled koostööd, et parandada kultuu
ritegevuse, -kaupade ja -teenuste vahetamist reguleerivaid tingi
musi, pöörata tähelepanu võimalikule tasakaalu puudumisele ja 
tagada ulatuslikum ja tasakaalustatum kultuurivahetus. 

3. Kõigi käesolevas protokollis kasutatud mõistete ja määrat
luste puhul on lähtutud UNESCO konventsioonist. Lisaks 
hõlmavad UNESCO konventsiooni artiklis 16 osutatud „loov
isikud ning muud kultuuritöötajad ja spetsialistid” käesoleva 

protokolli ja eriti selle artikli 3 kohaldamisel füüsilisi isikuid, kes 
tegelevad kultuuritegevusega, toodavad kultuuritooteid või 
osalevad kultuuriteenuste otseses pakkumises. 

A JAGU 

HORISONTAALSED SÄTTED 

Artikkel 2 

Kultuurivahetus ja dialoog 

1. Poolte eesmärk on edendada kultuuripoliitika määramise 
ja arendamise alast suutlikkust, arendada kultuuritööstust ning 
parandada poolte pakutavate kultuurikaupade ja -teenuste vahe
tamise võimalusi, muu hulgas sooduskohtlemise kaudu, kui see 
on võimalik kooskõlas poolte vastavate riigisiseste õigusnormi
dega. 

2. Pooled teevad ELi ja Kesk-Ameerika vahelise dialoogi 
kaudu koostööd ühise seisukoha kujundamiseks ning kultuuri- 
ja audiovisuaalseid küsimusi ja intellektuaalomandi kaitse alaseid 
häid tavasid käsitleva teabe vahetamise tihendamiseks, kui see 
on käesoleva protokolli seisukohast oluline. See dialoog toimub 
lepinguga kehtestatud mehhanismide raames ning muudel asja
omastel foorumitel vastavalt vajadusele.
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Artikkel 3 

Loovisikud ning muud kultuuritöötajad ja spetsialistid 

1. Pooled püüavad kooskõlas oma vastavate riigisiseste õigus
normidega hõlbustada järgmiste teise poole loovisikute ning 
muude kultuuritöötajate ja spetsialistide sisenemist oma territoo
riumile ja viibimist seal: 

a) teise poole riigist pärit loovtöötajad, näitlejad, tehnikud ning 
muud kultuuritöötajad ja spetsialistid, kes osalevad kinofil
mide või televisioonisaadete filmimisel, või 

b) teise poole riigist pärit loovtöötajad ning muud kultuuritöö
tajad ja spetsialistid, nagu kujutava ja lavakunsti viljelejad ja 
juhendajad, heliloojad, kirjanikud ja meelelahutusteenuste 
osutajad ning teised sarnased töötajad ja spetsialistid, kes 
on seotud kultuuritegevusega, muu hulgas näiteks muusika 
salvestamise või aktiivse osalemisega sellistel kultuuriüritustel 
nagu kirjandusmessid ja muu sarnane, 

tingimusel, et: 

a) nad ei tegele oma teenuste müügi või osutamisega ega saa 
mis tahes tasu selle poole allikatest, kelle territooriumil nad 
ajutiselt viibivad, ning 

b) nad ei osuta teenust lepingu alusel, mille on sõlminud jurii
diline isik, kellel puudub kaubanduslik kohalolek poole riigis, 
kus loovisik või muu kultuuritöötaja või spetsialist ajutiselt 
viibib, ja selle poole riigi tarbija. 

2. Pooled püüavad kooskõlas oma vastavate riigisiseste õigus
aktidega hõlbustada järgmiste loovisikute ning muude kultuu
ritöötajate ja spetsialistide koolitamist ja tihedamaid kontakte: 

a) teatrilavastajad, laulukollektiivide, ansamblite ja orkestrite 
liikmed; 

b) kirjanikud, heliloojad, skulptorid, estraadikunstnikud jt üksik
artistid; 

c) loovisikud ning muud kultuuritöötajad ja -spetsialistid, kes 
osalevad tsirkuseteenuste, lõbustusparkide teenuste jms 
meelelahutusteenuste otseses osutamises, 

d) loovisikud ning muud kultuuritöötajad ja -spetsialistid, kes 
osalevad peotantsu- ja diskoteegiteenuste otseses osutamises, 
ja tantsuõpetajad. 

Artikkel 4 

Tehniline abi 

1. ELi pool püüab anda tehnilist abi Kesk-Ameerika poole 
vabariikidele, et aidata kaasa nende kultuuritööstuse arengule, 
kultuuripoliitika arendamisele ja rakendamisele ning kultuu
rikaupade ja -teenuste tootmise ja vahetamise edendamisele. 

2. Pooled nõustuvad tegema koostööd, muu hulgas hõlbus
tades mitmesuguste meetmetega koolitusi, info, ekspertteabe ja 
kogemuste vahetamist ning nõustamist nii poliitika ja õigusnor
mide väljatöötamisel kui ka tehnoloogiate ja oskusteabe kasuta
misel ja edasiandmisel. Tehniline abi võib soodustada ka eraette
võtete ja valitsusväliste organisatsioonide koostööd ning avaliku 
ja erasektori partnerlusi. 

B JAGU 

VALDKONDLIKUD SÄTTED 

Artikkel 5 

Koostöö audiovisuaalvaldkonnas, sh kinokoostöö 

1. Pooled toetavad läbirääkimiste pidamist uute ühistootmis
lepingute üle ja kehtivate ühistootmislepingute rakendamist 
Euroopa Liidu ühe või mitme liikmesriigi ja Kesk-Ameerika 
poole ühe või mitme vabariigi vahel. 

2. Pooled soodustavad kooskõlas oma vastavate riigisiseste 
õigusaktidega ühe või mitme ELi poole tootja ja ühe või 
mitme Kesk-Ameerika vabariigi tootja ühistoodangu pääsu 
oma turgudele, kasutades selleks asjakohaseid meetmeid, sh 
pakkudes toetust festivalide, seminaride ja muude sarnaste alga
tuste korraldamisega. 

3. Kumbki pool julgustab vastavalt vajadusele kinofilmide ja 
televisioonisaadete filmimist oma territooriumil. 

4. Pooled kaaluvad ja lubavad kooskõlas oma vastavate 
riigisiseste õigusaktidega tehnilise materjali ja seadmete ajutist 
importi ühe poole territooriumilt teise poole territooriumile 
kinofilmide ja televisioonisaadete filmimiseks kultuuritöötajate 
ja spetsialistide poolt. 

Artikkel 6 

Lavakunst 

1. Pooled nõustuvad tegema koostööd kooskõlas oma vasta
vate riigisiseste õigusaktidega, toetades lavakunsti viljelejate tihe
damaid kontakte sellistes valdkondades nagu töötajate vahetus ja 
koolitus, sealhulgas osalemine prooviesinemistel, võrgustike 
arendamine ja edendamine.
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2. Pooled soodustavad Euroopa Liidu ühe või mitme liikmes
riigi ja Kesk-Ameerika poole ühe või mitme vabariigi ühistoo
dangut lavakunsti valdkonnas. 

3. Pooled soodustavad rahvusvaheliste teatritehnoloogiaalaste 
standardite väljatöötamist ja teatrilaval kasutatavate märkide 
kasutamist. Nad soodustavad koostöö tegemist selle eesmärgi 
saavutamise nimel. 

Artikkel 7 

Väljaanded 

Pooled nõustuvad tegema koostööd kooskõlas oma vastavate 
riigisiseste õigusaktidega, toetades vahetust teise poole välja
annetega ja nende levitamist järgmistes valdkondades: 

a) messide, seminaride, kirjandusürituste jms väljaannetega 
seotud ürituste korraldamine, sealhulgas avalike lugemiste 
jaoks teisaldatavate konstruktsioonide organiseerimine; 

b) ühiskirjastamise ja tõlgete soodustamine ning 

c) töötajate vahetamise ja koolitamise soodustamine raamatu
kogutöötajatele, kirjanikele, tõlkijatele, raamatukaupmeestele 
ja kirjastajatele. 

Artikkel 8 

Paikkondade ja ajaloomälestiste kaitse 

Pooled nõustuvad tegema koostööd, sealhulgas soodustavad 
paikkondade ja ajaloomälestise kaitsmisega seotud kogemuste 

ja parimate tavade vahetamise toetamist, võttes arvesse UNESCO 
maailmapärandi missiooni. Selle raames soodustatakse eksper
tide vahetamist, koostööd ametialase koolitamise alal, suuren
datakse kohaliku avalikkuse teadlikkust ning antakse nõu ajaloo
mälestiste ja kaitsealuste alade kaitsmise, samuti pärandit käsit
levate õigusaktide ja pärandiga seotud meetmete rakendamise 
küsimustes, eriti selle sidumises kohaliku eluga Selline koostöö 
on kooskõlas poolte vastavate riigisiseste õigusaktidega. 

C JAGU 

LÕPPSÄTTED 

Artikkel 9 

Lõppsätted 

1. Käesoleva protokolli sätteid kohaldatakse ELi poole ning 
Kesk-Ameerika poole iga vabariigi vahel alates sellele kuupäevale 
järgneva kuu esimesest päevast, mil konkreetne Kesk-Ameerika 
poole vabariik annab hoiule oma UNESCO konventsiooni rati
fitseerimiskirja. 

2. Kui Kesk-Ameerika poole kõik vabariigid on andnud oma 
UNESCO konventsiooni ratifitseerimiskirjad hoiule enne käes
oleva lepingu V osa („Lõppsätted”) artikli 353 lõigetes 2 ja 3 
osutatud teadete vahetamist, hakkavad käesoleva protokolli 
sätted kehtima käesoleva lepingu jõustumise kuupäevast.
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Tellimishinnad aastal 2012 (ilma käibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid) 

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria väljaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 1 200 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + 
DVD-l aastane väljaanne 

ELi 22 ametlikus keeles 1 310 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teataja L-seeria väljaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 840 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt 
DVD-l 

ELi 22 ametlikus keeles 100 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria – avalikud hanked ja 
pakkumismenetlused) kord nädalas DVD-l 

mitmekeelne: 
ELi 23 ametlikus keeles 

200 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teataja C-seeria – värbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (õigusaktid) 
ja C-seeriaks (teave ja teatised). 
Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi. 
Vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles sätestatakse, et 
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kõiki õigusakte iiri keeles, müüakse 
ELT iirikeelseid väljaandeid eraldi. 
Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria – avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kõiki 23 keele- 
versiooni ühel mitmekeelsel DVD-l. 
Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid. 
Kaasannete ilmumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas. 

Müük ja tellimused 

Erinevate tasuliste perioodikaväljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie 
edasimüüjate kaudu. Edasimüüjate nimekiri on kättesaadav järgmisel veebilehel: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm 

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepääsu Euroopa Liidu 
õigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute, 

õigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate õigusaktidega. 

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu 
ET
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